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PATRO LOGI/E 


 BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA , UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA 


OMNIUM SS. PATRUM, DOCTORUM, SCRIPTORUMQUE. ECCLESIASTICORUM, 


SIYE LATINORUM, SIVE GRJECORUM, 
QUI AB ΑΥΟ APOSTOLICO AD TATEM INNOCENTI] III (4ΝΝ. 1316) PRO LATINIS 
ET AD PHOTII TEMPORA (ANN. 865) PRO GRAECIS FLORUERUNT : 


. RECUSIO CHRONOLOGICA 


OMNIUM QUAE EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLIC/E£ TRADITIONIS PER DUODECIM PRIORA 
. . ECCLESLE£ SAECULA ET AMPLIUS, 


JUXTA EDITIONES ACCURATISSIMAS, INTER $E CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, 
Fo. PERQUAM DILIGENTER CASTIGATA ; 
DISSERTATIONIBUS, COMMENTARIIS, VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA ; 
OMNIBUS OPERIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUA TRIBUS NOVISSIMIS SJECULIS DEBENTUR ABSOLUTAS 
DETECTIS AUCTA ; 
INDICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TOMOS SIVE AUCTORES ALICUJUS MOMENTI 
SUBSEQUENTIBUS, DONATA ; 
CAPITULIS INTRA IPSUM TEXTUM RITE DISPOSITIS, NECNON ET TITULIS SINGULARUM PAGINARUM MARGINEM SUPERIOREX 
DISTINGUENTJBUS SUBJECTAMQUE MATERIAM SIGNIFICANTIBUS, ADORNATA ; 
OPERIBUS CUM DUBIIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN ORDINE AD TRADITIONEM 
ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ; 
INNUMERMABELEBUS INDICIBUS LOCUPLETATA; SED PRAESERTIM DUOBUS IMMENSIS ΕΦ GENEBALIBUS, ALTERO 
SCiLICkT RERUM, οσο coNsULTO, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISVE PATER, VERUM AUTEM UNUSQUISQUE 
PATRUM, ARSQUE ULLA EXCEPTIONE, IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO INTUITU CONSPICIATUR ; 
ALTERO SCRIPTURJE SACRAE, EX QUO LECTORI COMPERIRE SIT OBVIUM QUINAM PATRES ET 
IN QUIBUB OPERUM SUORUM LOCIS SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM SCRIPTUFUE VERSUS, 
A PRIMO GENESEOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, COMMENTATI SINT. 
KDITIO ACCURATISSIMA, CATERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, 81 PERPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITAS, 
CHART.E QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAS 
TUM NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGLE DECURSU CONSTANTER 
SIMILIS, PRETII EXIGUITAS, PRUESERTIMQUE ISTA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA, 
SEXCENTORUM FRAGCMENTORUM OPUSCULORUMQUE' HACTENUS HIC ILLIC SPARSORUM, 
PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS ET MSS. ÁD OMNES TATES, 
LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS, COADUNATORUM. 


SERIES GRJ/ECA 


IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIE GR/ECIE 
Α S. BARNABA AD PHOTIUM, 


AGCURANTE J.-P. MIGNE, 
Bibliothecee cleri universe, 
SIVÉ 
CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS 8CIENTLE ECCLESIASTICAE RAMOS EDITORE. | 





PATROLOGCL, AD ENSTAR IPSIUS ECCLESLE, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIA NEMPE LATINA, ALIA GEJECO-LATINA ; LATINA, 
JAM INTEGRE EXARATA, VIGINTI ET DUCENTIS VOLUMINIBUS CONSTAT, CENTUMQUE ET VILLE FRANCIS VENIT. GRAECA 
DUPLICI EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR GRELECUM TEXTUM CUM VERSIONE LATINA-LATERALIS COMPLECTITUR, ET 
FORSAN CENTUM VOLUMINUM EXCEDET NUMERUM. POSTERIOR AUTEM VERSIONEM LATINAM TANTUM EXHIBET IDEOQUE 1N- 
TRA QUINQUAGINTA CIRCITER VOLUMINA RETINEBITUR. UNUMQUUDQUE VOLUMEN GRJECO-LATINUM OCTO, UNUMQUODQUE 
MERE LATINUM QUINQUE FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRETII HUJUS BÉNEFICIO FRUATUR EMPTOR, 
COLLECTIONEM INTEGRAM GRAECAM VEL LATINAM COMPARET NECESSE ERIT ; SECUS ENIM, CUJUSQUE VOLUMINIS AMPLITU- 
DINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA JEQUABUNT. 
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PATROLOGLE GRAECA TOMUS IY. 





S. DIONYSIUS AREOPAGITA. - 
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EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 
TN VIA DICTA D'AMBOISE, PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D'ENAF ER NOMINATAM 
SEU PETIT-MONTROUGE. 
1857 
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SAECULUM 1.' 


TOY EN ΑΠΙΟΙΣ ΠΑΤΡΟΣ HMON 


AIONYXIOY 


TOY APEIOIIATITOY 
TA ZOZOMENA ΠΑΝΤΑ. 


S. DIONYSII 


AREOPAGIT /E 
ΟΡΕΒΑ OMNIA QUJE EXSTANT 


ET COMMENTARII QUIBUS ILLUSTRANTUR, 


STUDIO ET OPERA 


BALTHASARIS CORDERII, 


SOCIETATIS JESU DOCTORIS THEOLOGI. 


ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE, 
BIBLIOTHEGHE CLERI UNIVERSE 
SIVE 
QURGSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTUE ECCLESIASTICRR RAMOS EDITORE. 
—— ÉD QÓ E 
TOMUS POSTERIOR, 


Complectens S. Maximi scholia in opera D. Dionysii. Accedunt auctores varii qui aut vitam S. Dionysii descri- 
pserunt aut dignitatem ipsius Areopagiticam asseruerunt. 
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YRNRUNT DUO YOLUMINA 39 ΕπλΝοΙ5 GALLICIS. 


C  EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 
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ELENCHUS 


AUCTORUM ET OPERUM QUE IN HOCCE TOMO IV CONTNENTUR. 





col. 
v Scholia sancti Maximi in opera beati Dionysii. 13 
Scriptores varii Vite S. Dionysii Areopagite. 971 


Ae Duelo rie, «4 M ame, 


DE SCHOLIIS AD AREOPAGITAM IN HOC TOMO EDITIS. 


Utrum Germani patriarchz scholia ad Areopagitam, qu:e partim adhuc in mss. codd. latereridentur, 
seniorem habeant parentem Germanum, ut putat Baronius ad an. 720, an juniorem, nunc quide dispu- 
tare non vacat. Caeterum ego in Vaticano codice banc legebam ροδίου scholiis inscriptioum : "Όσα 
μὲν ἔχουσι τὸν ἀριθμὸν, σχόλια εἰσὶ Γερμανοῦ πατριάρχου’ ὅσα yeu ἀριθμοῦ, Μαξίμου μοναχῦ' Qua- 
cunque habent adjunctum numerum, ea sunt Germani patriarche scholia; que vero nola numera! carent, 
Maximum monachum habent auctorem. Verumtamen ibi in margine hzc ab amanuensi Πέ adotatio : 
Συγχώρησον, ἁδελφὲ, ὅτι ἐγὼ τῶν δύο ἕνα ἀριθμὸν τέταχα τοῦ βιδλίου" Ignosce, frater; etenim ego wumque 
auctorem sub uno numero collocavi hoc in libro. ld ego eo libentius observavi, quia v. cl. Jac. Mrellius 
Bibl. Gr. S. Marci p. 89, prudenter jam dubitaverat, num disjinctio scholiorum Maximi et Geriani ad 
Areopagitam recte se habeat. — Mai, Spicileg, Rom., VII, 74. 
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TYPOGRAPHUS LECTORI. 


( Ex edit. Venet. anni 1755, t. II.j 


Paucis ac brevissime te in limine hujus secundi ac postremi Operum Areopagiticotum tomi detineo, Bénigne 
Lector : quandoquidem in Monito ad priorem tomum pro fixo jam tecertiorem feci de summa mea in haé editione 
conficienda et exotnanda cura ac sedulitate. Quam exacte fidem meam liberaverim in enüntiato tempore utro- 
que lomo publici juris faciundo, non est cur verba faciam, cum opus ipsum per sese loquatur. Pauca tamen 

. mihi dicenda sunt de iis qu& huic tomo accessere, quidque in eo, ut ornatior exiret, prestiterim. Scholia 
Graca in Opera Areopagitica cum nitidissimo S. Marci codice diligentissime conferenda curavi , selectas 
varias lectiones, aut correcliones, breviores quidem, ad marginem adnotavi, fusiores vero, que potius Addi- 
lamenta quedain dicenda sunt , quibus procedentes. editiones ommes caruere, ad pagine calcem, una cum 
versione Latina, apposui (1). Exhishaud sane pauca invenies, presertim in libro Be divinis nominibus. Lit- 
leras Graci alphabeti, seu notas numerales, quibus scholia Germani patriarche a scholiis Maximi monachi 
dict) in codice distingui dicuntur, accurate, utin ipso codice habentur, adjunzi. Labor major insumendus 
fuit ad Lansselianam versionem scholiorum S. Maximi huic editioni aptandam, que parum commoda videba- 
tur. Et sane haud satis assequi ipse possum quid editor Parisiensis pre oculis habuerit, ut, cum omnia 
Areopagitica Opera cum cl. viri Balthasaris Corderii Latina versione ediderit, S. Maximi in eadem Opera 
scholiis Lansselii versionem apponere maluerit, cum tamen prasto illi esset'eorumdem versio ab ipso Corde- 
rio facta, et editioni Anluerpiensi an. 1654 inserta , eaque procul dubio nitidior et accuratior sit, quam illa 
tumultuaria, ut eam vocat. Lansselius ipse, utpote quam summa cum festinatione facere aliquorum precibus 
compulsus [uit, cum primum Grace tantum Mazimum exhibere constituisset , ut idemmet testatur. Quare nil 
vitio vertendum viro, aliunde peritissimo, si ejusmodi versio paulo obscurior, et inelegantior, et in quibus- 
dam eliam locis, minus accurata prodierit. Sed non ita editori Parisiensi condonandum videtur, qui eam 
versioni Gorderiano pretulerit, illaque rejecta, in editionem suam asciverit , presertim , cum et illud incom- 
modi accederet, quod, cum verba textus S. Dionysii circa qua scholia versantur, plane aliter, utplurimum, 
«e habeanl in hacce versione Lansseliana, quam in Corderiana, imo et nonnunquam diversum omnino pre[e. 
rat sensum ; nonnisi difficillime a lectore Grece lingue ignaro deprehendi potest, ad quam partem ejusdem 
textus singula scholia pertineant : et eo vel mazime quod paragraphorum in quos capita divisa sunt in Cor- 
deriana textus S. Dionysii versione, numerus in Lansseliana scholiorum versione, atque in Parisiensi editio 
ne plane omissus sit : quamobrem eorumdem scholiorum usus nonnisi impeditissimus esse potest. Hac ita me 
permoterant, ut parum ab[uerit quin ipse, rejecta dicta Lansselii scholiorum S. Maximi versione, Corderia- 
nam eorumdem versionem juxta editionem Antuerpiensem editioni mea insererem. Nec deerat vir doctus, qui 
hecce mihi consilium daret ; quique vraterea addebat, hoc poetülari ab uniformitatis ratione (quae in quoli- 
bet opere, cum fieri potest, servanda est), ut ejusdem auctoris esset. tum versio textus Areopagitici, tum scho- 
lierum que in ipsum conscripta sunt. Quare et rejicere suadebat Tilmannianam Pachymere Paraphraseos in 
Epistolas S. Dionysii versionem pro Corderiana ascitam , cum Paraphrases ejusdem Pachymere in libros 
S. Dionysii, imo et scholia S. Maximi in easdem Epistolas, sint ex Corderii versione. Quominus tamen huic 
consilio acquiescerem (an recte, benignus Lector judicium ferel) duo potissimum in causa fuere. Primum 16. 
eiderer date publico fidei aliqua in parte deesse; siquidem in me receperam, Opera S. Dionysii juxta postre- 
mam Parisiensem editionem, quam ceteris pracellere communis persuasio est, recudere; alterum, quod. ad- 
modum credibile mihi videretur, Parisiensem editorem, cum ex duplici editione, Lansseliana scilicet et Cor 
deriana, suam conf[lare vellet , meliora ac potiora selegisse , quanquam aliter aliciti videretur. Idcirco nequé 
omilttendas censui notas Lansselii tum in dictam Pachymere Paraphrasim, tum in B. Dionysii Vitam a Syns 
gelo conscriptam, et in ejusdem Martyrium : quanquam hec omnia videri alicui possent minime necessaria, 
ac fortasse nec utilia (ut talia visa fuere Corderio, qui, cum viginti circiter annis post Lansseliwm, editio- 
nem suam Antuerpiensem curaret , ea omnia omisit). Nihilominus ipse satius duxi, aliquantulum abundare, 
quam in ulla re, que a quoquam desiderari posset, deesse. Attamen cum summum me desiderium teneret, 
perfectioris, quantum fieri posset, reddende hujus editionis mea, idcirco virum doctum, qui me de his omni- 
bus monuerat, rogavi, ut defectui-, quem in, Lansseliana scholiorum S. Maximi versione animadverterat, 
ipse mederelur : quod utcunque impelravi : nam verba textus S. Dionysii, circa qua scholia versantur, ad ver - 


(1) Additamenta a correctionibus et variis lectionibus distinximus et inter uncos posita textui inserui- 
mus. Epir. Βαλ. 


PATROL. (n. IV. 1 
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sionem Corderianam revocavit ; ita tamen ut, ubi scholia vocem aliquam Graecam. exponerent, ipse Latina 
Corderianeg versioni vocem eamdem Grace adjungeret, promisso Gr., hoc est Grece; ut notum fieret lectori, 
in vocis Greca vi atque energia explicanda scholium illud unice vel precipue impendi. Preterea versionem 
ipsam haud. infrequenter , ubi necessitas major videbatur, correxit : interpunctionem, qua vitiosissima erat, 
emendavit : ac demum numerum singulis paragraphis adjunxit, quo facilius lector comperire posset ad quam 
partem textus scholia singula pertinerent. Qua, ni fallor, haud modicum addunt editioni huic mee ornamen4 
ium, imo et emolumentum. Majoris tamen fortasse quis fecerit, que hnic tome accedunt ex alio peuu de- 
prompta Additamenta. Notum est. omni, qui eruditionis quidpiam attigerit, quanta et a quanto ἴεπιροτο 
| ferveat de Areopagiticorum. Operum auctore controversia : quanquam enim hodierno tempore in abjudicandis 
. magno illi Dionysio Operibus hisce eruditi ferme consentiant, non desunt tamen hodiedum, qui pro illis eidem 
vindicandis libenter.pugnent ; et alii, quibus saltem causa luec haud omnino deplorata seu desperata videatur. Cum 
igilur anonymus quidam auctor Gallus opellam, cui titulus est. Problema de Operibus S. Dionysii nomine 
inscriptis, patrio sermone elucubraverit, in qua utriusque partis rationes et argumenta. accuratissime pro- 
ponit (2), hinc rem omnibus gratam me [acturum putavi, si eam Latine versam editioni huic mee adjungerem : 
inde enim poterit quisque hauc celebrem causam penitius, modico cum labore, perspectam habere eamque di- 
judicare. Longius processere nonnulli, ut eidelicet non solum Areopagitica Opera magno Dionysio abjudica- 
rent, sed etiam eorumdem auclerem haereseos labe infectum fuisse contenderent. Inter ceteros Michael Le- 
quienus, ordinis Predicatorum, vir sane doctissimus et eruditissimus, nullum non lapidem movit in Disserta- 
tione Damascenica secunda , ut. ipsum. Eutychianorum , seu Monophysitarum erroribus addictum fuisse, de- 
monstraret, Verum, ut est praeclara ejus ordinis dos , ut veritatem, cum opus fuerit, non minus contra suos 
quam contra alios tueatur, ex eodem ordine prodiit, qui Lequienum, ut ut virum perspicacissimum, hac in re 
deceptum esse probaret, atque Areopagiticorum auctoris orthodoxiam contra ipsum validissime propugnaret. 
Is est celeberrimus P. Bernardus M. de Rubeis , cujus hac de re Dissertationem tanquam nobilem huic edi- 
tioni meg coronidem , postremo loco appono. Ez his omnibus illud tibi modo persuadeas velim, optime Le- 
clor, me semper operam daturum quam potero mazimam, ut quecunque Patrum aliorumve auctorum Opera 
recudenda suscepero, ea ex typographia mea ornatiora et per[ectiora quam antea fuerant, prodeant. Vals. 


(2) Qu: in hoc Problemate pro Areopagiticorum — tionem tomo primo S. Dionysii prauusmus ; non 
authentia aut contra genuinitatrem eorum prolixe — est igitur cur argumenta fuse jam exposita cum au- 
admodum congessit auctor anonymus, jam antea — ctore anonyino iterum ad examen revocenus. Εριτ. 
egregie tractaverat R. P. D. Le Nourry in. Apparatu Θι1λ. 
ad Bibliothecam mazimam Patrum. Ejus Disserta- 
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SANCTI MAXIMI- 
SCHOLIA 


IN EÓS BEATI DIONYSH LÍBROS QUI EXSTANT 


Interprete Petro LaxssBLio, Gravelingano, Societatis Jesu presbytero. 





GEORGII PACHYMERJE 


PARAPHRASIS — — 
IN SANCTI DIONYSII EPISTOLAS 


Abeodem Petro Lansselio recognita. 
ACCEDUNT ΄ 
EJUSDEM S. MAXIMI IN NONNULLAS S. DIONYSII EPISTOLAS SCHOLIA, 


Cum interpretatione Latina. Balth. Corderii. 


PETRUS LANSSELIUS LECTORI SALUTE3S. 


Redeo iterum ad te, bone lector, et pauca moneo. In sanctissimi Dionysii Opéra lucubrationes sunt Grae 
corum duorum sane erudite, que propter eorum hominum sapientiam et auctoritatem, merito sto mazimi 
fuut, et leguntur. Eorum aliero cumitutiorem nosirum esse Dionysitem volui, ut in hoc quasi novo in Gal- 
lia.n reditu, non a suis modo Paristensibus, verum etiam àb omnibus qui humanitate non careant, jucundius 
excipiatur. Porro Maximum longe anteferendum Pachymere putavi, nam et. antiquior est, quod Pachyme- 
res ipse agnoscit, qui cum Maximi loeum unum protulisset, φησί τις, inquit, vv zaAauov. Preterea ce- 
lebrior est ecitis libris εἰ dociissimis Commentariis, quibus doctrine catholice veritatem illustravit, quorum 
indicem Photius, Baronius, et alii suppeditant : item ad fores triumphantis Ecclesie martyrii lauream, atque 
palmas in eternum virescentes posuit ; unde titulum sanctitatis est consecutus, quare de tllo memorans Pa- 
chymeres in cap. 11 De cel. hierar. quasi ad genua illi accidens ita veneratur, τοῦτό ἔστιν Ex τῶν τοῦ ἁγίου 
καὶ μεγάλου Μαξίμου. Denique Pachymeres in sua Paraphrasi niltil habet, quod in scholiis hujus magni Mazi- 
mi non contineatur, quód [facile ex ejus Paraphrasi in epistolas, quam damus, potes intelligere ; et si tibi id 
otii est, ut ad notas oculos adjicias, in Pachymere plus verborum esse videbis, minus rerum : quod si tamen 
desiderari tolum. senserimts, in altera editione prodibit, Hic vero dissimulare minime possum , quantum la- 
boris εἰ difficultatis exsorbuerim, uti Maximus subito et αὐτοσχεδίως Latine loqnereiur. Primum enim Grace 
tantum exhibere constitueram, jamque typis mandari ceptus erat Dionysius, cum precibus aliquorum [ui com-* 
pulsus, qui utilissimam rem esse aiebant futuram, ul tumultuariam hanc versionem. aggrederer. Eo sum in- 
genio el voluntate, ut laborem penitus nullum, communium utilitatum causa, defugiendum existimem : ita- 
que, dum operis iypographicis invigilo, qua in opere Dionysiano laborabant , Gum errata corrigo, dum 
quatuor manuscripta confero, nala est mihi S. Maximi interpretatio. Nihil hic dicam, quam sit Maximi opus 
spissum et operosum, quam slylus sit implicatus, obscurus, et, «t ita dicam, λοξίας, quam res subtilis atque 
e media scholastica theologia el metaphysica haud raro petita. Photio summi judicii viro credi potius, quum 
mihi cwpio, cwjus hoc est de Maximo testimonium : ἘἜστὶ δὲ τὴν φράσιν σχοινοτενής τε ταῖς περιόδοις, xal 
χαίρων ὑπερθάτοις, ἑναχμάξων τε ταῖς περιθολαῖς, xaX κυριολοχεῖν οὐχ ἑσπηυδασμένος. "EG ὧν αὐτοῦ τῇ 
συγγραφῇ xa τὸ ἀσαφὲς xaX δυσεπἰχτητον διατρέχει ' τῷ τραχεῖ δὲ τοῦ ὄγκου, ὅσα περὶ συνθήχην καὶ áva- 
παύσεες, τὸν λόγον ὑποθάλλων. οὐδ' ἡδὺς εἶναι σπουδάζει τῇ ἀχοῇῃ, elc. Hoc est : Oratio ejüs comprehen- 
sionibus qpntinenter producittr, gaudetque lyperbatis, circumductionibus quoque invalescens: et ne 

roprie quidem loqui satagit. Ex quibus perscriptum hoc ejus, et cbscuritas, et difficultas illud compre- 

endendi passim decurrit. Ásperitatem denique tumidioris dictionis, quantum ad compositionem et respi- 
rationum intervalla, sua in oratione sectatus , ne auditu quidem esse jucundus studet. Hec ille. Que 
lectorem eruditum apud se repuiantem, mihi equiorem futurum spero, si uspiam in clivo tam arduo tituban- 
ler incessero. Ceterum stylum adhibui non exquisitum, picium, et politum, sed quem [fido interpreti conve- 
nire pulavi, familiarem et apertum, et κατὰ πόδα ne ei [ucum el. purpurissam, odoratosque illos rhetorum 
imbres [uissem sectatus, gravissimo auclori nubem obscuritatis inducerem , qui lucem potius afferre debuis- 
sem. Placuit enim. mihi semper dictum illud sapiens eruditi Synesii : Φιλοποφίχ οὗ διενεχτἐον ὑπὲρ τῶν 
ὀνομάτων, ὑπηρεσίαν τῇ διανοίᾳ ζητούσῃ.ικὰν χαμόθεν αὐτὴν ἐς τὰ πράγµατα συµπορίζηται τρανἠν τε xat 
ἐφαρμόξουσαν. Hocest : Philosophie non m'!tum dz uominibus pugnandum; quz a2duinistram animi 
sensibus operam requirit, vel si eat ex ima face populi a4 res ekplicandas dilucidam ac eonsentaneam 
corrogare uecesse ait. : 
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TOY ΑΓΙΟΥ ΜΑΞΙΜΟΥ - 


ΠΡΟΛΟΓΟΣ 


ΕΙΣ ΤΑ TOY ΑΓΙΟΥ ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ. 


SANCTI MAXIMI 


| PROLOGUS 
IN OPERA SANCTI DIONYSITI 


Interprete Petro Lansselio. 


Nobilitatei magni Dionysii atque in divitiis splen- A Την μὲν εὐγένειαν, τό τε περιφανὲς Ev πλούτῳ µε» 


dorem, sulus ipse Atheniensium senatus, in quo ut 
consilium daret electus est, reprzesentat : siquidem 
Areopagitarum unus hic erat, sicut divinus declara- 
vit Lucas, dum sancta sanctorum apostolorum 
gesta enarrat; cum enim dixisset sanctissimum 
apostolum Paulum Athenis agentem, ac verbis cum 
quibusdam philosophis Epicureis, nec non Stoicis 
condligentem , atque fidem in Dominum nostrum 
Jesum Christum, mortuorum resurrectionem, ct 
iudicium universale annuntiantem, a philosophiz 
expertibus (nec enim revera erant philosophi) 
comprehensum, atque ad Áreopagum deductum 
fuisse, 3c concionatum e vestigio quosdam cepisse, 
atque ad veritatis lumen transposuisse, addit : Sic 
Paulus exivit de medio eorum; quidam vero viri, 
a huerentes ei, crediderunt : in quibus et. Dionysius 
Areopagita, et mulier nomine Damaris, et alii cum 
eis ^. 

Ερυ sane non frustra audio, inter omnes qui tum 
temporis per divinum Paulum crediderunt, solum 
prestantissimum Dionysium apposita etiam ipsius 
dignitate a deifero conscriptore nominatum esse ; ait 
enim Areopagita, adjicio autem amplius, nimirum 
propter sapientice copiam et excellentiam írreprehen- 
sibilis inter Athenienses vitz instituti, ejus cum fa- 


Υάλου Διονυσίου χαὶ µόνον αὐτὸ τὸ χατὰ Αθηναίους 
βουλευτήριον, καθ) ὃ βουλεύειν ἠρέθη, παρἰστησι. 
Τῶν γὰρ ᾿Αρεοπαγιτῶν εἷς ἐτύγχανεν οὗτος, ὡς ὁ 
θεῖος ἑδήλωσε Λουκᾶς, ἱστορῶν τὰς τῶν ἱερῶν ἆπο- 
στόλων ἱερὰς πράξεις εἰπὼν γὰρ τὸν ἁγιώτατον 
ἀπόστολον Παῦλον γενόµενον kv ᾿Αθήναις, συµθαλόντα 
c£ τισιν εἰς λόγους τῶν tZ Ἐπιχούρου φιλοσόφων, 
καὶ τῶν γε μὴν ἀπὺ τῆς στοᾶς ' χαὶ κηρύξαντα τὴν 
εἰς τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν πίστιν, τὴν τε 
τῶν wexpüv ἀνάστασιν, xal τὴν χαθολ.χὴν χρίἰσιν, 
συλληφθῆναι παρὰ τῶν ἀφιλοσόφων (οὐ γὰρ ἀληθῶς 
φιλοσόφων) ἀχθηναί τε χατὰ τὸν "Λρειον πάγον, xai 
δηµηγορήσαντα, παραχρΏμά τινας ἐλεῖν, καὶ πρὸς τὸ 
τῆς ἀληθείας μεταθεῖναι φῶς, ἐπάγει ' Καὶ οὕτως ὁ 
IIavAoc ἐξη.Ίθεν àx µέσου αὐτῶν" τινὲς δὲ ἄνδρες, 
χο] νηθέγτες αὐτῷ , ἐπίστενσαν ' ἓν οἷς xal Διο- 
γύσιος ὁ ᾿Αρεοπαγίτης, xal yvy) ὀνόματι Δάμα- 
pc, xal ἕτεροι σὺν αὐτοῖς. 

Ἐγὼ μὲν οὖν οὗ µάτην ἀχούω τοῦ παρὰ πάντας 
τοὺς πεπιστευχότας τότέ διὰ τοῦ θείου Παύλου, uó- 
voy τὸν ἄριστον Διονύσιον ἐξονομασθΏῆναι παρὰ τοῦ 
θεοφόρου συγγραφέως, προστεθείσης αὐτοῦ xai τῆς 
ἀξίας ' φασὶ γὰρ Αρεοπα]χίτης, ἐπιθάλλω δὲ μᾶλ- 
λον, ὅτι διά τε τὸ κατὰ σοφίαν περιττὸν, χαὶ διὰ τὸ 
ἐν ᾿Αθηναίοις ἀνεπιλήπτου πολιτείας ἔχχριτον, µνη- 


inilia mentionem factam 6699. Sciendum enimest,sicut C µονευθῆναι μετὰ τῆς οἰχίας αὐτοῦ. Xph δὲ εἰδέναι, 


antea monui, non cujusvis hominis fuisse, in Áreopagi 
senatu dignitatem obire; sed eorum qui apud Athe- 
nienses, genere, divitiis ac vit3» probitate primas te- 
nebant ; et qui in hoc illustres censebantur, senten- 
*iam in Áreopago ferebant ; siquidem ex novem qui 
Athenis archontes constituti erant, Areopagitas (sicut 


α Áct, xvil, 35, 54. 


χαθὰ προέφην, ὡς οὐ παντὸς ἀνδρὺς fiv, εἰς τὴν ἐξ 
Ἀρείου πάγου βουλὴν τελεῖν' ἀλλ᾽ οἱ παρ) Αθηναίοις 
πρωτεύοντες Év τε γένει καὶ πλούτῳ καὶ Bip χρηστῷ - 
xai χατὰ τοῦθ) οἱ ἐπίσημοι χκαθεστῶτες ἐδούλευον 
εἰς τὴν ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλήν ix γὰρ τῶν ἑννέα 
κἀθισταµένων ἀρχόντων ᾿Αθήνῃσιν, τοὺς ᾿Αρεοπαγί- 
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τας ἔδει συνρεστάναι δικαστὰς, ὥς φησιν ᾿Ανδροτίων A Androtion in secunda τῶν ᾿Ατθίδων ait) constare 


ἐν δευτέρᾳ τῶν ᾿Ατθίδων' ὕστερον δὲ πλειόνων Υέγο- 
γεν 1 ἓξ ᾿Αρείου πάγου BouXh, τουτέστιν ἡ ἐξ ἀνδρῶν 
περιφανεστέρων πεντήχοντα xal ἑνὸς, πλὴν ἐξ εὖπα- 
τριδῶν, ὡς ἔφημεν, xal πλούτῳ xal βίῳ σώφρονι δια- 
φερόντων, ὡς ἱστορεῖ Φιλόχορος διὰ τῆς τρίτης τῶν 
αὐτῶν ᾿Ατθίδων. "Ἔξω δὲ τῆς πόλεως ἣν τὸ χατὰ 
ρειον πάγον δικαστήριον, κληθὲν οὕτω, (καθ) ἃ µν- 
θολογοῦσιν ᾿Αθηναῖοι) ἐκ τοῦ κατ) αὐτὴν τὴν ἐξοχὴν 
τοῦ χατὰ τὴν πόλιν ὅρους συστάντος δικαστηρίἰου µε- 
ταξὺ Ποσειδῶνος καὶ "Άρεως ᾿ ὁ γὰρ Ποσειδῶν δίχην 
εἶπε πρὸς "Άρεα κατὰ τοὺς ἀρχαίους μύθους παρ' 
Ἀθηναίοις Ey τῷ τόπῳ τούτῳ, φάσχων ἀναιρεθῆναι 
τὸν ἴδιον υἱὸν 'Αλιῤῥόθιον ὑπ' "Αρεως" χἀχεῖθεν ἐξ 
Ἄρεως ὁ πάγος ἐχεῖνος "Αρειος ἐχλήθη. Ἐδίχαζον 
οὖν ᾿Αρεοπαγῖται περὶ πάντων σχεδὸν τῶν σφαλμάτων 
xà παρανομιῶν , ὡς ἅπαντά φησιν ᾿Ανδροτίων 
tv πρώτῃ, xai Φιλόχορος ἐν δευτέρᾳ καὶ τρἰτῃ τῶν 
Ατθίδων. | 

Διὰ δὲ τοῦτο ἅτε χκαινῶν δαιµονίων καταγγελέα 
τὸν θειότατον Παῦλον, ὡς ἱστόρησεν ὁ φιλαλήθης 
λουχᾶς, οἱ τῆς ὑπὸ Θεοῦ µωρανθείσης σοφίας ἑρασταὶ 
πρὸς τὴν ἐξ Αρείου πάγου βουλὴν ἕλκουσιν. ᾿Αλλ' 
ἓν τοῖς ᾿Αρεοπαγίταις τηνικαῦτα χρόνου βουλεύων, 
ἅτε δικαστὴς ἀκχλινέστατος, ὁ πάµµεγας Διονύσιος, 
ἀδέχαστον ἀπένειμε τῇ κατὰ τὸν πνευµατοφόρον Παῦ- 
lov ἀληθείᾳ τὴν φῆφον, ἐῤῥῶσθαί τε πολλὰ φράσας 
τῇ τῶν ᾿Αρεοπαγιτῶν ἀνοήτῳ 3 σεµνότητι, τὸν ἀληθῆ 
xai πανεπίσχοπον χριτὴν ἐννοίας Χριστὸν Ἰησοῦν, 


oportebat ; postea pluribus concessus fuit Areopagi 
senatus, id est ex viris illustrioribus quinquaginta 
et uni, sed nobilibus tamen, ut diximus, ac divitiis 
vitzque modestia excellentibus, sicut Philochorus 
in tertia τῶν ᾿Ατθίδων earumdem narrat. Porro 
extra civitatem erat Areopagitarum tribunal, sic no- 
minatum (prout fabulantur Athenienses) propter 
eamdem excellentiam ex judicio quod inter Neptu- 
num et Martem in civitatis monte constitutum fuit : 
Neptunus enim (secundum antiquas Atheniensium 
fabulas) in hoc loco contra Martem causam dixit, 
asserens filium suum Halirrhothium a Marte occi- 
sum, et inde collis ille ex Marte "Αρειος seu Mar- 
tius vocatus est. Judicabant igitur Areopagitze fere 
de omnibus peccatis et iniquitatibus, sicut Androtion 
in prima, et Philochorus in secunda et tertia τῶν 
᾿Ατθίδων aiunt. 


Propterea divinum Paulum veluti novorum dz- 
moniorum annuntiatorem (sicut amans veri Lucas 
narravit b) stulte apud Deum sapientiz amatores, 
ad Areopagitarum judicium trahunt, verum inter 
Areopagitas tum temporis, ut constantissimus judex, . 
maximus Dionysius, calculum nullo munere cor- 
ruptum veritati pro spiritifero Paulo tradidit, atque 
insipienti Areopagitarum gravitati ac severitati mul- 
tum valedicens, verum ac omnium inspectorem ju- 
dicem Jesum Christum unigenitum Dei et Patris 


τὸν τοῦ θεοῦ xai Πατρὸς Y&v μονογενῆ xofe Aóyov, (? Filium, quem Paulus przdicarat, animo concipiens, 


ὃν 6 Παῦλος ἐχήρυξεν, εὐθὺς εἴχετο τοῦ φωτός " 
xiv γὰρ οἱ Ῥωμαῖοι τότε ἐκράτουν, ἀλλ οὖν αὗτο- 
νόμους ἀφῆχαν Αθήνας xai Λαχεδαιμονίαν ' ὅθεν ἔτι 
παρὰ ᾿Αθηναίοις χαὶ τὰ χατὰ τοὺς ᾿Αρεοπαγίτας 
ἐπολιτεύετο. Καὶ τελεῖται μὲν ἅπαντα τῆς σωτηρίας 
τὰ δόγματα διὰ Παύλου τοῦ κρατίστου, παιδαγωγεῖται 
& διδασχαλικῶς ὁ Διονύσιος ὑπὸ Ἱεροθέῳ τῷ µεχί- 
στῳ, χαθά φησιν ὁ αὐτός ' εἶτα καθἰσταται χατὰ τὸ 
φερόμενον ἓν ἑδδόμῳ βιθλῳ τῶν ᾿Αποστοικῶν 
διαταγμάτων ὁ Διονύσιος ἐπίσχοπος ὑπὸ Παύ- 
loo τοῦ χριστοφόρου τῶν Ev ᾿Αθήνῃσι πιστευσάντων. 

Ἡνημονεύει δὲ τοῦ ᾿Αρειοπαγίτου xai Διονύσιος 
ἀρχαῖος Κορινθίων ἐπίσχοπος, xat Πολύκαρπος £v τῇ 
πρὺς ᾿Αθηναίους ἐπιστολῇ αὐτοῦ. Ἔστι δὲ τὴν ὁρ- 


βότητα xal πολυµάθειαν ἀποθαυμάσαι τοῦ ἁγίου D 


τούτου Διονυσίου, τὸν ἀληθῶς διὰ πολλῆς Ἠγμένον ἔπι- 
στηµης τῶν ἀνεπιλήπτων τῆς Ἐχκλησίας παραδό- 
σεων, θεάσασθαί τε τὰ παρὰ τοῖς τῶν Ἑλλήνων φι- 
λυσόφοις νόθα δόγµατα πρὸς τὴν ἀλήθειαν μετενηνεγ- 
μένα. Ἐλεῆσαι γὰρ ἔστι μᾶλλον xat συναλγῆσαι 
τῆς ἀπροσεξίας τοὺς ὁλιγώρους τῆς εὐπαιδευσίας * 
ἐξεταστὰς, ὅτι τῇ σφῶν ἁμαθίᾳ συμμετροῦσι χαὶ τὰς 
τῶν ἑξῆς ἀνθρώπων φιλομαθεῖς εὐθημοσύνας. "Ev- 


statim lumini adhzsit ; etsi enim Romani tunc do- 
minarentur, tamen Athenas et. Lacedz:emoniam pro- 
priis uti legibus sinebant ; unde adhuc apud Athe- 
nienses magistratus, Áreopagitarum munere $uo 
fungebantur : ac omnibus quidem salutis dogmati- 
bus a prestantissimo Paulo initiatur ; magistri au- 


'tem more Dionysius a maximo Hierotheo institui- 


tur, sicut ipse ait; postea Dionysius (prout habetur 
in septimo libro Apostolicarum constitutionum) con- 
stitaitur a christifero Paulo Atheniensium fidelium 
episcopus. 

Meminit vero etiam Areopagitz Dionysius anti- 
quus Corinthiorum episcopus, et Polycarpus in swa 
ad Athenienses epistola. Porro sancti hujus Diony- 
sii vitze probitatem ac scientize copiam mirari licet, 
et eum qui vere per multarum irreprehensibilium 
Ecclesiz traditionum cognitionem deductus fuit, ac 
intueri adulterina ethnicorum philosophorum de- 
creta ad veritatem traducta ; decet enim potius mi- 
sereri ac condolere, ob segnitiem paucos esse bona. 
doctrine examinatores, quod sua inscitia reliquo- 
rum etiam hominum scientie cupidam commetiane 
«ur animi ac ingenii promptitudinem. Tales quidem 
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in quorumdam scripta incidentes, ac forte minime A τυγχάνοντες οἱ τοιοῦτοι σγγράᾶμµασιν ἑνίων, χαὶ τν- 


eorum quz dicuntur sensum assequi valentes, mox 
ad indiscrefam scriptoris cavillationem efferuntur ; 
atqui cum prorsus nequeant ea quz; acerbe repre- 
bendunt, corrigere aut arguere, oportet, u£. in se 
iram coavertant, et potius molestia afficiantur, quod 
sua desidia ignorent etiam ipsi ea quz ad cognitio- 
nem perducta sunt, aut revera, quod minime apud 
idoneos cum desiderio addiscendi convwersantes, 
suis dubiis liberentur. Sed audent aliqui divino 
Dionysio convieii loco hzreses objicere, cum pror- 
sus errores hzereticorum ignorent; profecto enim, 
οἱ ex unequoque eorum quz in hzreticis copdem- 
nata sunt, bujus decreta dijudicarent, muljo magis 
distare ab improbis illis cognovissent, quam verum 
lumen a tenebris. Quid enim dixerint in iis quz de 
sola adoranda Trinitate ab.ipso divine exponuntur? 
Quid de uno beatissimz hujus Trinitatis Jesy Chri- 
sto unigenito Dei verbo, qui perfecte humana indui 
natura voluit; nunquid animam mente przditam, ae 
corpus sicut nostrum terrestre, et reliqua qua a re- 
cfis constituta magistris explicavit? Quid autem de 
intelligibilibus aut mente przeditis atque sensilibus 
quis merito reprehendat; aut de universali nostra 
cum corpore nosiro et anima nostra futura resur- 
rectione, et de judiciis, qu:ze tum fient justorum ef 
injustorum? nam salus nostra adversus hzc colle- 
ctim dicere intendit quz pluribug explicare nefas, 
cum expositio in scholiis cunega opportune declaret. 


lta est, ingniunt. Sed. neque Eusebius Pamphili, 
juin nec Origenes hujus libros scriptis mandarunt, 


Adversus quos dicendum Eusebium quam pluri- 
ma omisisse quz ad ejus manus non pervenerunt ; 
etenim nec prorsus omnia collegisse ait, imo ma- 
gis fafetur libyos qui ad ipsum nqn devenerunt esse 
numero superiores, et sane multorum meminisse 
j'ossem quos minime babuit, et hos quidem suz re- 
gionjs, ut Hymenzi et Narcissi, qui sacerdutes Hie- 
rosolymis fuere; ego sane in aliquos Hymengi li- 
bros incidi. Item neque Pantzni opera descripsit, 
neque Clementis Romani, nisi duarum tantum Epi- 
stolarum, sed neque plurimorum aliorum. Origenes 
enim, nescio an omnium, viz autem quatuor memi, 
nit. Diaconus vero quidam Romanus, nomine Petrus, 
natrravi£ mjhi, omnia diyini Dionysii opera, Rome 
in sacrorum scriptorum bibliotheca reposita ser- 
yari. 

Scribit autem plurima ad beajissimum Timo- 
fheum, gancti Pauli apostoli discipulum, Ephesio- 
rum episcopum, a primariis Jonice philogophiz 
septatoribus Ephesi versantibus molestias, ut vide- 
tur, sustinentem, ac interrogantem velut profang 
philosophie peritum, ut. magis certaret : nihilque 


yov οὗ παραχολουθοῦντες τῇ τῶν λεγομένων διανοία͵ 
πρὸς ἁδιάκριτον εὐθὺς ἐχφέρονται τοῦ αυγγραφέως 
διαθολέν΄ χαΐτοι καντελῶς οὐ δυνάµενοι τὰ σχώμ- 
µατα διευθύνειν τε xal διελέγχειν ἆ φασιν αὗτοὶ, δέον 
ἐπὶ σφᾶς αὐτοὺς τρέπειν τὴν ὁργὶν, xaX μᾶλλον ἀσχάλ- 
λειν, ὅτι uh σπουδάσαντες ἔγνωσαν xoi αὐτοὶ τὰ 
περὶ 5 γνῶσιν ἀνηγμένα : Jj τἆλτθὲς, ὅτι pd πρὸς 
τοὺς ἱχανοὺς περὶ τὰ τοιαῦτα φιλομαθῶς γεγονότες, 
τῶν ἀπορτμάτων ἀπελύθτσαν. ᾽Αλλὰ τολμῶώσί τινες 
λοιδορεῖν tig αἱρέσεις τὸν θεῖον Διονύσιον, χαθάπαξ 
xai τὰ τῶν αἱρετιχῶν ἀγνοοῦντες ^ fj γὰρ ἂν, ἐξ ἑχά- 
στου τῶν χαταχεχριµένων bv τοῖς. αἱρετίζουσι σνΥ- 
χρίνοντες, τὰ παρὰ τούτων δόγματα πολλῷ τῶν φλαύ- 
ρων ἀφεσττχότα διεγίνωσχον, καθόσον φῶς ἁληθὲς 


B χαὶ σχότος. Τί γὰρ εἴποιεν ἓν τοῖς περὶ εὓς µόνης 


προσχυνητής Τριάδος θεολοχουµένοις παρ᾽ αὐτῷ ; 
τί δ' ἂν περὶ τοῦ τῆς παµµαχαρίας ταύτης Τριάδος 
ἑνὸς Ἰησοῦ Χρ.στοὺ, τοῦ μονογενοὺς Θεοῦ Λόχου τε- 
λείως ἐνανθρωπῆσαι θελίσαντος ; οὐχὶ φυχὴν Évvouv, 
xal σῶμα τὸ xaü' ἡμᾶς Υ{ῖναν διεξηλθε, xai τὰ λοι- 
πὰν τὰ ὅσα τοῖς ὀρθοῖς ἐντέταχται διδασχόλοις; Τ! 
δὲ περὶ νοητῶν xal νοερῶν xai τῶν αἱσθητῶν µέμ- 
dat ἄν τις εἰχότως ^ ἡ περὶ τῆς χαθολικης ἡμῶν 
ἀναστάσεως τῆς μετὰ σώματος τοῦ χαθ᾽ ἡμᾶς xai 
τῆς ἡμῶν φυχῆς γενησοµένης ^ xal περὶ τῶν τότε 
δ:χαιωτηρίων, διχαίων τε xaX τῶν μὴ τοιούτων ; εἰς 
τὰ 5 γὰρ, συλλέδθδην εἰπεῖν, ἡ χαθ ἡμᾶς ἀφορᾷ aw- 
ττηρία, ἅτινα πλατέως διεξελθεῖν οὐ δίχανον, τῆς ἐπὶ 


C σχολίων ἐξτγίσέως ἅπαντα χατὰ χαιρὺν ἔπισημαι 


νοµένης. 

Nay, φᾳσίν *: ἁλλ οὐχ ἔγραψεν αὐτοῦ τὰς 
συντάξεις Εὐσέθιος ὁ Παμφίλου. καὶ μὴν οὐδ Ὥρι- 
γένης. 

Πρὸς οὓς λεχτέον͵ ὡς πἆμπολλα παρΏχεν Εὐσέθιος oóx 
ἑλθόντα περὶ χεῖρας οἰχείας' χαὶ γὰροῦτε φησὶν ἅπαντα 
καθάπαξ συναγηοχέναι ΄ μᾷλλόν γε μὴν ὁμολογεῖ xai 
ἀριθμοῦ κρεΐττονα βιθλία καθεστάναι μηδαμῶς εἰς 
αὐτὸν ἑληλυθότα - xal πολλῶν ἑδυνάμην μνηµονεὺσαι 
μὴ χτηθέντων αὑτῷ, χαὶ ταῦτα τῆς αὑτοῦ χώρας, ὡς 
Ὑμεναίου xai Ναρχίσσου τῶν ἱερασαμέγων ἐν Ἱε- 
ροσολύµοις, Ἐγὼ Yoov ἐνέτυχόν τισι τῶν Ὑμεναίου. 
Καὶ μὴν οὕτε Πανταίνου τοὺς πόνους ἀνέγραψεν, 
οὔτε τοῦ Ῥωμαίου Κλήμεντος, πλὰν δύο xai µόνων 


D ἐπιστολῶν : ἀλλ) οὔτε πλείστων ἑτέρων. Ὁ γὰρ Ἡ- 


βιγένης, οὐκ οἶδα εἰ πάντων, µόλις δὲ τεττάρων &- 
µνήσθη. Διάχονος δέτις Ῥωμαῖος. Πέτρος ὄνομα, 
διηγἠσατό pot, πάντα τὰ τοῦ θείου Διονυσίου σώζε- 
σθαι κατὰ τὴν ἐν '᾿Ῥώμῃ τῶν ἱερῶν βιθλιοθήχην ἀνα- 
τεθειµένα. 

Γράφει δὲ τὰ πλεῖστα πρὴς τὸν τρισµαχάριον Τι- 
µόθεον, τὸν τοῦ ἁγίου ἁποστόλου Παύλου φοιτητὴν, 
Ἐφεσίριν ἐπίσχοπον, ὑπὸ τῶν χατὰ τὴν Ἔφεαον τῆς 
Ἰωνιχῆς φιλοσοφίας προεστότων, ὡς εἰχὸς, πάσχοντα 
πράγματα, χαὶ πυνθανόμενον, ὡς εἱδῆμονος τῆς ἑξω- 
τεριχῆς φιλοσοφίας, ἵνα xal μᾶλλον ἁγωνίζοιτο' xai 


VARLE LECTIONES ΕΤ CORRECTIONES, 


! πρὀς.  * πάντα, Ὁ ταῦτα, 


͵ φησί, 





ET $. MAXIMI PROLOGUS IN OPERA 5. DIONYSII, 34 
οὐδὲν ἀπειχός : ἐπεὶ xal ὁ θεοφιλὴς ἁπόστολος Παῦ- A a probabilitate alienum, quandoquidem amicus Dei 


λος ταῖς Ἑλλήνων ἐχρήσατο ῥήσεσι, ταύτας ἀχούων 


τυχὸν παρὰ τῶν συνόντων αὐτῷ, τῆς ἑλληνιχῆς Φφιλο- 
σοφίας ἐμπείρων. Συνίστησι δὲ καὶ τοῦτο, Διονυσίου 
ταῦτα φιλαλήθως τὰ συγγράµµατα καθεστάναι ' τὸ 
[Xp ἀνεπιτηδεύτως μνημονεύειν αὐτὸν ῥήσεων τῶν 
θυναχµασάντων αὐτῷ ἀνδρῶν, ὧν a τε θεῖαι τῶν ἆπο- 
στόλων μνημονεύουσι Πράξεις, καὶ Παύλου τοῦ θεο- 
φιλοῦς αἱ πολυωφελεῖς ἐπιστολαὶ, τὸ τῶν συγγραµ- 
µάτων ἀσκευώρητον ἀποφαίνουσι' µάλιατα δὲ πάντων 
τὸ τῶν δογμάτων ἀσφαλέστατον. 

Ἐπειδὴ δέ τινές qaot, μὴ εἶναι τοῦ ἁγίου τὸ σύγ- 
Ίραμμα Ἰ, ἀλλά τινος τῶν µεταγενεστέρων, ἀνάγχη 
αὐτοὺς xal τῶν ἀπηγορευμένων τινὰ xat ἁτόπων αὐτὸν 
τιθέναὶ, καταφευδόµενον τοιαῦτα ἑαυτοῦ, ὡς συνῆν 


τοῖς ἁποστόλοις, καὶ ἐπέστελλεν οἷς οὐδὲ συνεγένετό Β 


ποτε χατ αὐτοὺς, οὐδὲ ἐπέστειλε. 

Τὸ δὲ καὶ πλάσασθαι προφητείαν πρὸς τὸν ἀπό- 
6τολον Ἰωάννην ἐν ἑξορίᾳ ὄντα, ὡς ἑπανήξει πάλιν 
εἰςνὴν Ασιάτιδα γην, xal τὰ συνήθη διδάξει, τοῦτο 
τερατολόγου ἀνδρὸς χαὶ προφήτου δόξὰν ἑχμανῶς 
ὑτρωμένου. 

Τὸ δὲ καὶ λέχειν αὐτὸν ἓν αὐτῷ τῷ xatpip τοῦ 
θωτηρίου πάθους ἐν Ἡλιουπόλει συνόντα ᾿Απολλο- 
φάνει, θεωρεῖν χαὶ συμφιλοσοφεῖν περὶ τῆς ἡλιαχῆς 
ἐχλείψεως, ὡς οὐ χατὰ φύσιν οὐδὲ χατὰ τὸ ἔθος τότε 
Ἱεγενημένης *. λέγειν δὲ αὐτὸν καὶ παρεῖναι σὺν τοῖς 
ἀποστόλοις τῇ προχοµιδῇ τοῦ λειφάνου τοῦ θείου τῆς 
ἁγίας θεοτόχου Μαρίας * xal χρήσεις προφέρειν Ἱε- 


Paulus apostolus, sententiis gentilium usus fuerit, 
cum forte eas a familiaribus suis Graecae philoso- 
pbie peritis audivisset. Porro illud etiam confirmat, 
hzc vere Dionysii scripta conslitui; eum nempe sine 
ulla affectatione meminisse sententiarum virorum 
qui cum ipso floruerunt, quorum divina apostolo- 
rum Acta mentionem faciunt, et utilissime Pauli 
Dei amantissimi Epistole scriptorum integritatein 
declarant, maxime vero omnium certissima do: 
ctrina. 

Quoniam vero aliqui dicunt hoc scriptum minime 
sancto tribuendum, sed cuidam posteriorum, ne- 
cesse, ipsos et desperatz» quemdam salutis, ac alj- 
surdum hunc existimare, talia de seipso mentien- 
tem, quod apostolis convixerit ac litteras miserit, 
quibus nunquam adfuit neque scripsit. 

Porro etiam vaticinium fingere ad Joannem apo- 
stolum in exsilio versantem, quod iterum in Asia- 
nam ierram revertetur, e£. consueta docebit, hoc 
est, przstigiatoris hominis et prophetz opinionem 
insane venantis. 

Ipsum autem dicere se tempore salutaris passio- 
nis Heliopoli cum Apollophane agentem, specula- 
tum ac simul philosophatum de solari eclipsi, quod 
non secundum naturam neque secundum consuetu- 
dinem tum accidisset; dicere autem se una cum 
apostolis interfuisse cum divinum corpus sancte 
Deiparse Marie gestaretur, ac sententias proprii 


βοθέου τοῦ Ιδίου διδασκάλου ix τῶν εἰς αὐτὴν ἔπι- ( magistri Hierothei ex ejus funebribus ad ipsam ser- 


ταφίων λόγων * πλάττεσθαί δὲ xal ἐπιστολὰς xal λό- 
Τους ὡς πρὸς τοὺς μαθητὰς τῶν ἀποστόλων ἔχφωνη- 
θέντας, πόσης ἀτοπίας xol καταγνώσεως, xo τῷ 
τυχόντι ἀνθρώπῳ, µήτι γε 53 ἀνδρὶ τοσοῦτον &vnY- 
µένῳ χατά τε ἦθος xoi γνῶσιν, xat τὸ ὑπεραίρειν 
τὰ αἰσθητὰ πάντα, χαὶ τοῖς νοεροῖς δυνάπτεσθαι 
κάλλεσε, χαὶ δι’ αὐτῶν ὡς ἐφικτὸν θΘεῷ | 

Ἐξηγητικῶν μὲν οὖν ὑπομνημάτων ὡς ὅτι μάλιστα 
διεξοδικωτάτων ἐδεῖτο πρὸς ἑρμηνείαν τῆς αὐτοῦ 
πολυµαθείας' πλὴν χεφαλαιωδέστερον, ὡς ἡ βίδλος 
ἐχώρησε, διὰ σχολίων, τὰ φανέντα pot, θεῷ πεποι- 
θώς, παρατέθειχα χατὰ τοὺς ἑξῆς παραχειµένους 
λόγους, οὓς τέως εἰς τὰς ἐμὰς ἐλθεῖν συµθδέδηχε 
χεῖρας *. 


monibus proferre, fingere etiam epistolas et verba 
tanquam ab apostolorum discipulis pronuntiata, 
quant: absurditatis, et condemnationis cuivis etiam 
e plebe homini, ne dicam viro adeo moribus et 
scientia elevato, et cuncta sensilia superanti, ac 
pulehritudinibus mente przeditis conjuncto, atque 
per eas quantum licet Deo ! 

Commentariis quidem amplissimis ad interpre- 
tatjouem copiose adeo scienti: opus erat ; tamen 
brevius, quantum margo libri capiebat, Dei fretus 
auxilio, ea qux mihi visa sunt scholiis in sequentes 
libros, quos ad meas hactenus pervenire manus 
contigit, apposui. 


. Ex scholiis diligentissimi cujusdam viri. 
Ἱστέον ὥς τινες τῶν ἔξω φιλοσόφων, xaX μάλιστα Ὁ Sciendum aliquos profanorum philosophorum, 


Πρόχλος, θεωρήµασι πολλάχις τοῦ µαχαρίου Διονυ- 
σίου χέχρηται, xal αὐταῖς δὲ ξηραῖς ταῖς λέξεσι" 
xai ἔστιν ὑπόνοιαν Ex τούτου λαθεῖν ὡς οἱ ἓν 'A01- 
γαις παλαιότεροι τῶν φιλοσόφων, σφετερισάµενοι τὰς 
αὐτοῦ πραγµατείας, ὡς kv τῇ παρούσῃ ἁπομνημο- 
γεύει βίδλῳ, ἀπέχρυψαν, ἵνα πατέρες αὐτοὶ ὀφθῶσι 
τῶν θείων αὐτοῦ λογίων" χαὶ χατ οἰκονομίάν θεοῦ 
νυν ἀνεφάνη ἡ παροῦσα πραγματεία πρὸς ἔλεγχον 
τῆς αὐτῶν κενοδοξίας καὶ ῥᾳδιουργίας. Καὶ ὅτι σύνη- 


et maxime Proclum, sspe usum speculationibus 
beati Dionysii; imo ipsis etiam nudis dictioni- 
bus; unde ex hoc suspicari licet, antiquiores 
Athenis philosophos, hujus opera sibi vindicantes, 
sicut in presenli libro admonet, occultasse, ut 
ipsi divinorum ejus librorum auctores ac patres 
viderentur; et Dei dispensatione nunc presens 
opus demonstratum est, ad ipsorum vanitatem et 
nequitiam redarguendam. Femiliare autem ipsis 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


* σύνταγ 


* Diongsianum ms. minus recte meo judicio ponit hoc loco ea qu& in editione Moreliana. 


Urccesserant, ἐπειδὴ δέ τινες, quam proinde hic sequi maluimus. 


95 


APPENDIX AD OPERA S. DIONYSII AREOPAGIT E. 


24 


fuisse nostra usurpare, divinus docet Basilius, in A θες αὐτοῖς τὰ ἡμέτερα σφετερίζεσθαι, διδάσχει ὁ 


illud : In principio erat Verbum, ita. super ea di- 
ctione disserens : Novi multos eorum qui extra 
veritatis sermonem ob mundanam sapient'am ve- 
heimenter superbiunt, admiratos hzc fuisse suis- 
que operibus ingerere ausos. Diabolus enim fur 
est, ac nostra suis interpretibus divulgat, Et 
hic quidem sic. Numenio autem Pythagorico 
aperte dicente : «Quid enim est Plato, nisi 
Moyses Attice loquens? » nullus negare potest, 
cuni noster minime sit, sed adversariorum, sicut 
testatur etiam Eusebius Cesarez Palzstinz episco- 
pus, quod uon tantum modo, sed etiam ante Chri- 
sti adventum pro more habuerint profani sapientes, 
nostra furari, 


θεῖος Βασίλειος cle τό. "Ev ἄρχῃ ἡν ὁ Λόγος, 
tw αὐτῆς τῆς λέξεως οὑτωσὶ λέγων « Ταῦτα οἶδα 
πολλοὺς τῶν ἔξω τοῦ λόγου τῆς ἀληθείας μεγάλα 
φρονούντων ἐπὶ σοφίᾳ κοσμιχῇ, xai θαυμάσαν- 
τας, χαὶ τοῖς ἑαυτῶν συντάγµασιν ἑγχαταλέξαι 
τολμήσαντας * κλέπτης Υὰρ ὁ διάδολος, xat τὰ ἡμέ- 
τερα ἐχφερομυθῶν πρὸς τοὺς ἑαυτοῦ ὑποφήτας. » Καὶ 
οὗτος μὲν οὕτως. Τὰ δὲ Νουμενίου τοῦ Πνθαγορ:κοῦ 
προφανῶς λέγοντος" «TU γάρ ἐστι Πλάτων, ἡ Μωσῆς 
ἀττιχίζων; » οὐδεὶς ἀρνήσασθαι δύναται, οὐχ ἡμε- 
τέρου, ἀλλὰ τῶν ἑναντίων ὕὄντος, ὣς μαρτυρεῖ 
xai Εὐσέθιος ὁ τῶν Παλαιστίνων Καισαρείας χαθη- 
Υησάµενος, ὅτι οὐ νῦν µόνον, ἀλλὰ xal πρὸ τῆς 
Χριστοῦ παρουσίας σύνηθες τοῖς ἔξω σοφίας, τὰ 
ἡμέτερα χλέπτειν. 





ΕΡΜΗΝΕΙΑ ΛΕΞΕΩΝ 


ΚΑΤΑ ZTOIXEION ΕΜΦΕΡΟΜΕΝΩΝ THAE ΤΗ ΒΙΒΛΟ. 


Α 


᾿Αγάμενος, θαυµάσας, ἐχπλαγείς. 
"ÀTGY, πάνν. 
ΆἉγενγῶς, ἀσθενῶς, ἀνάνδρως. 
᾽Αγιστεία, ἁγιασμὸς, χάθαρσις. 
᾽ΑΥχύ.Λον, σχολιὸν, δυσχερὲς, ποιχίλον. 
ἸΑγχυόχειᾶον, σκολιόχειλον. 
᾽Α]άαΐα, λαµπρότης. 
Ἁγγῶτες, ἄγνωστοι, ἀνεπιστήμονες, ἀμαθεῖς, 
ἀγνώριμοι, 
᾿Αδέχαστος, 
ληπτος, ὀρθός. 
Ἄδυτα, τὰ ἑνδότατα yu, 
περα. z 
᾿Αδρανῶς, ἀσθενῶς, 
᾽Αθυρόντων, παιζόντων. 
᾿Αθύρματα, παϊγνια. 
AUrAn, λαμπηδών. 
Ale xoc, ῥύπος, µίασµα, 
Ακραιργνὲς, καθαρὴν 
χτον. 
᾽Ακη.Ιίδωτον, καθαρὸν, ἄῤῥυπον. 
᾽Αχμὴ, νεότης. - 
"Adtc, ἀρχούντως, Exaviog. 
AAÀórvat, ληφθῆναι. 
᾽Αμά.θακτον, ἀνένδοτον, ἑδραίαν, ἰσχυράν, πα- 
qax, ῥεθηχυΐαν, | 
Αμείικτον, ἀχολάχευτον, ἁπαρέγχλιτον- 
ΑἈμό.ωθρίδια, τὰ ἐξημβλωμένα ἔμέρυα. 
᾽Αμοιδαίαις, ἀνταλλαττομέναις. 
-Αμυδρῶς, ἀσθενῶς, λεπτῶς, οὗ σαφῶς, ἆλαμ- 
πῶς, σχοτεινῶς. 
Αμυήτους, . ἀχατηχήτους, ἁμαθεῖς, ἀνεπιστή- 
povas. 
— ᾽Αμϕοῖϊν, τοῖν δύο 3] ἀμφοτέροις. 
”Αμϕω, ἑκατέρωθεν, 3) ἀμφοτέρους. 
Apaupà, ἀσθενὴς, ἁλαμπὴῆς, ἀτράνωτος, σκο- 
εεινή. 
Ἄναντες, πρόσω, άνω, ἐπὶ τὸ προχείµενον. 
᾽Αγακτόροις, βασιλείοις. 
'AvázavJAav, ἀνάταναιν. 
Ανάπεγξις, διασάφΏησις. 
᾿Αγαχάθαρσις,. διάνοιξις, διασάφησις, ἑπίλυσις, 
διευχρἰνησις, 
“Αγίερος, βέδηλος, αἰσχρός. 
Ἁγιωνζων, ὁδυνώντων, λυπούντων, 


δίχαιος, ἀδωροδόχητος, ἁπροσωπό- 


τὰ ἁἀποχρυφώ- 


v, διαυγὲς, τέλειον, ἄθι- C 


--- 


᾿Αγτερεῖ, ἀντιλέξει. 

Αγτωπεῖϊν, ἀντιδλέπειν, ἀντοφθαλμεῖν. 

᾽Αγτιπεπογθότως, ἀντιχειμένως , ἑναντίως. 

Αοι]1ῆ ποιεῖ, συνηθροισµένα, ἠνωμένα, 

Ovx ἁπᾳδούσας, οὐχ ἀπρεπεῖς, οὐχ ἀλλοτρίας, 
οὐχ ἐναντιουμένας. 

Απαναίνεσθαι, ἀπαρνεῖαθαι. 

Ovx ἀπεικότως, οὐ παρὰ τὸ πρέπον. 

᾿Απεῤῥάπισεν, ἀπεφίμωσεν , ἁἀπεστόμισεν ἢ 
ἀπεῤῥίπισεν, ἀπήλασεν, ἀπεδίωξεν. 

᾿Απερισά-άπιγκτοι, ἀπεριήχητοι, 
τοι, 

Απεμφαίνει, ἀπέοιχεν. 

᾽Απεστομάτισαν, ἀπεφθέγξαντο. 

Απήμονα, ἁἆθλαδῃ. 

᾽Απόχρη, ἐξαρχεῖ. 

“Απόφασις, λόγος ἀποφατικός. 

᾿Απόφασις, ἀπόφανσίς τινος ἀπό τινος. 

᾿Αποφάσχει, ἀπαγορεύει, T] ἀποφατιχῶς ἀἁπαγο- 
ρεύει, τοι διαγορεύξι. 

Ἀποδεόντων, ἀπολειπομένων. 

᾽Αποπερατοῦσαν, συμπληροῦσαν, 


ἀχατήχη- 


συµπερα(- 


, νονσαγ. 


" τως, ἁρμοζόντως, f) παγίως, ἑδραίως. 

Ὃ ον , d θελχτον, ἀθήλωτον, ἀνδρεῖου, 
ἀνένδοτον, ἁπαρέγχλιτον ὑφέσει πάση. ἸἹστέον δὲ 
ὡς ἐπὶ γυναικῶν ἁνδριζομένων f| ἀῤῥενοφανῶν εἷ- 
ρηται. 

᾽Αρωγὸς, ῥοηθός. — 

Ασμέγως, περιχαρῶς, ἡδέως. 

"Acta, τίνα, ἡ ἅτινα, ἡ παραπλήσια. 

Ἁτιθάσσων, ἀνημέρων. 

A9, δὴ ἢ πάλιν. 

Αὖθις, rap! αὐτὰ, 1| εὐθέως, f) πάλιν. 
. B 


Βάναυσος, πᾶς τεχνίτης διὰ πυρὸς ἑργανό- 
µενος, 
r 


p Γανυμένη, εὐφραινομένη, ἢ χαίρουσα. 


Γαργκίζοντας, ἐπὶ τὸ ἡδέως καταπεσεῖν προ" 
τρεποµένωυς. 
Γενικῶς, γενναίως. 
Γέρα, τιμαὶ, ἁμοιθαὴ, ἀνταποδόσεις. 
Δ 


Δαῖτας, εὐωχίας, ἀρίστας τροφάφ. 


ο INTERPRETATIO DICTIONUM. a6 


Δεδιττόμενος, ἐχφοθῶν. 

Δειμάτων, φόδων. 

Astvol, σοφοὶ, ἔμπειροι. 

Διεύκρινηθείη, εὐδιακριθείήη, εὐδιορίστως καὶ 
σαφῶς διατρανωθείη. 

Διειδέστατον, διαφανέστατον, χαθαρώτατον, διαν- 
Υέσιατον, λαμπρὀν. 

Διειδεστάτοις, τοι διαφανεστάτοις. 

Διεῖσα, λάμπουσα, διεισιοῦσα , διεισθαίΐνουσα, 

Διαπορθμεύεται, διαχοµίξεται, διαπερᾷ, διατυ- 
ποῦται. 

Διάμετρον, τὸ ἀπὸ πέρατος εἰς πέρας χατὰ πλά- 
τος διάστηµα. | 

Δόρατα, ξίφη, ὅπλα. 

Δράσει, ἑνεργήσει, πράξει, 

-Δραστηρώς, ἐνεργὼς, ἑργαστιχῶς, πρακτι- 


Αρώμενα, ἐνεργούμενα, πραττόµενα. 
Ε 


Εκφηαντορία, ἔχφανσοις, φανέρωσις. 
Ε.Ιάτειραν, ἀπελαστικὴν, ἐκδιώκτριαν. 
Εμφερείας, ὁμοιότητος. 
᾿Εγαπομόργνυνται, ἑναποτυποῦσι. 
Εναρμόνιον, ἐμμελὲς, πρόσφορον, 
Εγαγεστάτη, ῥυπαρωτάτη. 
"Evi , δυνατὴν, ἐνδεχομένην, 
'Ev κόσµῳ, ἓν εὐχοσμίᾳ. 
Elxn, µαταίως. 
Εἰκὸς, πρέπον, δέον, ἀχόλουθον. 
Εϊλκαιολογῆσαι, ματαιολογῆσαι. 
Elxaior, µάταιον. 
Εἴναι θεῖος, ὑπάργειν, γεγενῆσθαι διὰ τοῦ βα- 
πτίσματος. 
Ft je εἴ τινι. 
El 66 vw, cl δέ τινι.. 
Ἐκτετιχότες, ἁποδεδωχότες. 
Ἐξιωμένους, ἰωμένους, ἑατρεύοντας. 
Ἔπίπροσθεν, Έἔμπροσθεν , πρὸ τοῦ 
στρίου. ͵ i 
Επιφροίτησις, ἑπέλευσις, παρουσία, 
Ερό», ἐφιέμενος, ἐπιθυμῶν. i 
᾿Ερῶ»ν, φῄσων, λέξων, 
Εὔρυνο», πλάτυνον, 
Εὐρώστως, ὑγιῶς, 
EDeixca, εὐπειθΏ. 
Ἔστ. ασις, εὐωχία, εὐφροσύνη, χαρά. 
Εσέφθη, ἐνταῦθα ἄν τοῦ ἐσεθάσθη, ἑτίμη- 
δεν, ἐθαύμασεν, ἐξεπλάγη: εἴρηται χαὶ ἀντὶ τοῦ 
Ἀσύχασεν, ἠσχύνθη, 
Ἔφεσις, ἐπιθυμία. 
Ἐφικατὸν, χαταληπτὀν, 
iepiróv, ἐξόν. | 
θημοσύγας, εὐθέτους xai εὖ υ tou 
las, f) τὰς εὖ ἐχούσας τάδεις xal πλ « Bnpucup- 
Πρὸς ἕω, πρὸς ἀνατολάς. 
Ἔφον, πρωϊνὸν, ἀνατολιχόν, 


H 
Ἡ, ὅτε δασύνεται xal περιαπᾶται ἀντὶ τοῦ ὡς f] 
χα 


Ἠδῶσα», ἀχμάζουσαν, νεάζουσαν. 
Ἡγήσοιτο, προηγῄσοιτο. 
Ἡττόνων, ὑποδεεστέρων. 


θ 
θερειδὲς, τὸ κατ εἰχόνα λέγει. 
θεογεγεσίαν, τὸ βάπτισμα. 
θεοῤῥημοσύνῃ, τοῖς θείοις ῥήαααι, τῇ θεία δι- 
ῥασχαλία, ]7 πατηχήσει. 
θεωρὸς, pope. 
θεµιτὸν, ἔννομον, δίχαιον. 
θιασῶται, χορευταὶ, οἱ τὰ θεῖα ἄδοντες, 
I 


"Ἰδιαίτερον ,  ibuxdyvepov , ilu, προσειρ- 
(Qu, 


θυσια- C 


Ἵδρυσις, ἑδραίωσις, ἀσφάλεια. 
"ΙΜεω, ἱλασμός. 
"IAsoc, ἱλἀρὸς, εὐμενῆς. 
"Ινδα-Ίμα, φαντασία, ἀφομοίωμα. 
Ἴσχει, ἐνταῦθα χατέχει. 

"It«, ἑέτω, ἐρχέσθω. 

Ἰταμοὶ, ἀναίσχνντοι, ἀναιδεῖς. 


κ 


Κακερτέεισυν, χαχοέργοις. 
Κατάφασις, λόγος χαταφατικός. 
Κατάφασις, ἀπόφανσίς τινος κατά τινος, - 
Κατὰ τῆς xóffnc, κατὰ τῆς σιαγόνος, κατὰ τοῦ 
χροτάφου, χατὰ τῆς κορυφῆς. 
Κατὰ κάθετο», τὸ ἀπὸ ὕψφους εἰς Βάθος διά- 


στημα 

Καταδεῖται, χαταδεσμεῖται. 

Κατεδάρθη, κατεχλίθη. 

᾿Εκαθεύδησεν, ὕπνωσεν, 

KnAle, μῶμος, η. 

Κ.εινὸς, ἔνδοξος ἀρετῇ. 

Κ.είθροις, Χχλειδώμασι. 

KpauxdAm, ὁ ix πολλῆς οἰνώσεως ἑπαχολου 
θῶν παλμὸς xai Χλόνος τῷ κρανίῳ, ΆΊχουν τῇ 
xápq. 

A 

Λῆξιν, συµπλήρωσιν, συµπεραἰωσιν. 

Λοξὰ, σχολιὰ, καμπύλα, οὐχ ἐξ εὐθείας γινωσκό- 
μενα. | 

Μ 


Μαρ αρυγαὶ λαμπηδόνες. 
Μωευ μενοι, λόχευόµενοι, σνναγόµενοι, τρεφό- 


vot. 

Μέθη, fj, kx πολλῆς οἰνώσεως olov µετένεξις τοῦ 
ἡγεμονιχοῦ. 

Mí0pov, τοῦ ἡλίου. 

Μυσταγωγία, µηστηρίων ἀγωγὴ, διδασχαλία xal 

ain ' $j µνῆσέεως ἀγωγὴ xot µετάληψις ὃπ- 
abh θεία. 

Mme µάθησις, χατήχησις, ἐπιστήμη. 

Μυχῶν, τόπων σχοτεινῶν ἢ κρυπτῶν. 


0 

'Ομόγια, ὁμογενη, γνήσια, φίλα. 

ον ησιν, ὠφελεῖ. 

Olo:, δυνατοί. 

Οἶμον, ὁδόν. | 

Οὑκ ἁἀπᾳδούσας, οὐκ ἀπρεπεῖς, οὐχ ἀλλοτρίας, 
οὐκ ἐναντιουμένας. 

Οὐκ ἀπειχότως, οὐ παρὰ τὸ πρέπον, 

Οὐκ ἀπὸ, o0 πόῤῥω, οὐκ ἔξω. 

Οὐκ ἐξορχήσῃ, οὐχ ἐπιδειχκτιχῶς, οὐδὲ θεατρικῶς 
δημοσιεύσεις. | 

᾿Ο4δίου, πλουσίου. 

'Οπαδὸς, ἀχόλουθος. 

Οῤῥωδῶ, φοθοῦμαι. 


Il 


Πάμπαν, παντελῶς. 
Περιουσία, περισσεία, πλεονασμὸς, ὑπεροχὴ, 
ἀσύγχριτος οὐσία. 
Περιπεᾷας, ἐπιθατῆς , 
πτῆς. 
ΗΠεραῖνον, ἀποτελοῦν. 
Περιφὺς, περιπλαχείς. 
Προεπη.άκιέες, ὕθριζες. 
Προϊοῦσα, προερχοµένη. 
Προνάονσα, προχέουσα. 
Πρὺς ἔω, πρὸς ἀνατολάς. 
Προσεχὴς, ἀχλινῶς καὶ ἀνεπιστρόφως ἑαυτῆς xal 
ων ο ρρόν τν. " 
[ρωτουργὸς, πρωτοεργός. 
. Πείσεται, πάθη ὁ ποστῄνεται, 
Πια.ἰέοις, ὡς διψαλέοις. Ἐἴρηται ἐπι ποιοῖς τισιν 
ἰδίως ὄφεσι, τοῖς xav Ἱεριχὼ μάλιστα εὑρισχομό: 


πορευτῆς , Χαταλη- 
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νοις, ἐξ ὧν lavpol ὡς τὰ πολλὰ τὴν θηριακὴν A Ταὐτὴν, ὁμοίαν, ἴσην, τὴν αὐτὴν. 


σχευάζουσιν * οὕτως ἀντιθέτως. τούτοις ἐνταῦθα 
ἁπλώς τίθεται αὐτῷ πιαλέοις, τουτέστι πινοµένοις, 
λικαροῖς, πλουσίοις ἅμα xat ὑπερεχχεομένοις xol 
χορεστιχοῖς. 

Πτοίαν, φόθον, πτόησιν, 


P 


Ῥᾷον, εὐχερὲς, εὔχολον, 
Ῥρᾳστώγη», εὐχέρειαν, εὐχολίαν. - 


Σ 


Σεφθείηµε», σεθασθείηµεΥν, τιµήσοιµεν, ἑχπλα- 
χείηµεν, θαυμάτοιµεν. 

Στέργα, στήθη. 

Συμπτύσσει, συγκλείει, συνάχει, Evol. 

Σύμόο.ον, αἰσθητόν τι ἀντὶ νοητοῦ παραλαµ- 


* 


θανάμενον, οἷον ἀντὶ τῆς ἆθλου χαὶ θείας το 


φῆς xai εὐφροσύνης, ἄρτος xoi olvog, xal ὅσα | 


τοιαῦτα. 
ια συλλαδὰν, συναγαγών. 
Συ ην, συνειληµµένως, ὑφ᾽ ἓν, ὁμοῦ. 
άλας αν τὸ μηδὲν ow 1 xai τὸ περί τι σχο- 
ειν 


T 
Ιαύτῃ, οὕτως. 


ΤεΛετὴ, μυστηρίων ἐπιτέλεσις, τελείωσις. 


Τεεταρχία, τῶν τελετῶν ἢ τῶν τελουµένων 
ἄρχουσα. 


Τότε, ἀντὶ τοῦ πότς. 
Y 


*Yac, χοίρους. 
Ὕπαιθρος, ὑπαέριος. 
Ὑποτύπωσις, ὑπογραμμὸς, ὑπόδειγμα. 
Ὑποτύφοντας ὑποφλέγοντας, χαίοντας. 
Ὑποφηται, διδά 
Ὕψφεσις, ὑπόθασις. 
Ὑφειμένον, ὑποδεθηχὸς, δευτερεῦον, 
p 
Φαμὲγ, λέγομεν. 
Φασὶ, λέγουσι, 
Φάναι, εἰπεῖν. 
ΦανἩν. λαμπράν. 
Φανγοτάτῳ, λαμπροτάτφ. 
Φθῖνον, λὍγον, ἑλαττούμενον. 
Φοιτῶσαν, ἀφικνουμένην, παραγινοµένην. 
Φρουρητιχὸν, φυλαχτικόν. 


6 
Ὡλέναι, χεῖρες, χεις, βραχίονες. 


σχαλοι, ὑπουργοὶ, διάχονοι 
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SANCTI MAXIMI 
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Interprete. Petro. Lansselio, Societatis Jesu presbytero. 


EIZ TO 


ΠΕΡΙ ΤΗΣ OYPANIAZ ΙΕΡΑΡΧΙΑΣ. 


. IN LIBRUM . 


. DE COGELESTI HIERARCHIA. 


ΕΞΗΓΗΣΙΣ ΤΗΣ EIITPAOHT, 

Ἱεραρχίας. Ἐπειδὴ ἡ ἐπιγραφὴ ἱεραρχίαν ἔχει, 
χαλεῖγ εἴωθεν ἱεράρχας τοὺς ἐπισχόπους. Ἱστέον 
οὖν, ὅτι Ἱεραρχία μὲν ἔστιν ἡ τῆς διατάξεως αὐτῆς 
τῶν ἱερῶν ἀρχὴ χαὶ οἰονελφροντίς' χαὶ Ἱεράρχης ὁ τῶν 
ἱερῶν ἄρχων xai φροντίδων xak προνοῶν, οὐ μὴν τῶν 
ἱερέων * ἀλλὰ ὁ τὰ ἱερὰ καὶ τὴν χατάστασιν αὐτῶν τε 
χαὶ τῆς Ἐχχλησίας, καὶ τῶν µνστηρίων διατάσσων, 
οὐ μὴν ὁ ἀρχμερεύς. Ταύτην δὲ τὴν ἐξήγησιν xai αὖ- 
τὸς ὁ μέγας Διονύσιος χάτω παρατίθεται ἐν τῷ Περὶ) 
τῆς ἐκκλησιαστικῆς ἱεραρχίας λόγῳ. 


Ὁ πρεσθύτερος. Σηµείωσαι, ὡς τὸ * τοῦ πρεσθυ- 
τέρου ὄνομα καὶ τὸν ἐπίσχοπον nol: ἐπειδὴ !0 
πρεσθύτερός ἐστι χαὶ ὁ ἐπίφχοπος * χαὶ τοῦτο δηλοῦ- 


1 EXPLICATIO TITULI. 

Hierarchie. Quandoquidem inscriptio babeat i- 
ραρχίαν, solitus est vocaro ἱεράρχας episcopos: 
sciendum igitur est, quod ἱεραρχία quidem sit priu» 
cipium ipgius dispositionis sacrorum , et veluti 
cura, et ἱεράρχης sacrorum princeps et curator e£ 
provisor, nec tamen sacerdotum ; 'sed is qui sacra 
et ipsorum constitutionem, atque Ecclesiz, et mys- 
teriorum disponit, nec tamen princeps-sacerdos, 
Hanc autem explanationem etiam ipse magnus Dio- 
nysius infra opponit, in libro De ecclesiastica hie» 


, rarchia. 


2 Presbyter, Nota presbyteri nomen etiam episco- 
pum declarare; quandoquidem presbyter quoque 
sit episcopus : illud etiam declaratur in Actis sau- 


ται χαὶ tv ταῖς Ἡράξεσι τῶν ἁγίων ἁποστόλων, ἔνθα p ctorum apostolorum *, ubi sanctus Paulus apostolus 


iv "Aaía συντάσσεται ταῖς Ἐχχλησίαις αὐτῆς ὁ ἄγιος 
ἀπόστολος Παῦλος. 
ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ, ΛΑ’. 
$1. Πᾶσᾳ δόσις ἀγαθή. Σηµείωσαι ὅτι χέχρηται 
ὁ µαχάριος Διονύσιος τῇ τοῦ ἁγίου Ἰαχώδου xgün 


* Áct. xx. 


in AsiaEcclesias ejus instituit. 


IN CAP. |. 
8 [. Omne datum bunum. Nota beatum Dionysium 
usum fuisseEpistola catholca sancti Jacobi (indo 
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enim ista scriptura), tumque editam fuisse. A λιχῇ ἐπιστολῇ * ἐχεῖθεν γάρ ἐστι τὸ ῥητόν xaX ὅτι 


Etenim ez ipso. Hec de Filio, tanquam Deo, lo- 
quitur. ' 

$ II. A Patribus traditas. Patres hic significat -eos 
qui ipsi doctrinam tradiderunt, non vero natura- 
les; ex gentilibus enim erat : sicut declarant Acta 
Sanctorum apostolorum, atque ipse in epistola ad 
sanctum Polycarpum, et in capite nono Celestis 
hierarchie, 

Symbolice. Neque enim sermone naturaliter ac- 
cepto dicit ; sed per signa quadam et imagines. 

Mentium, Gr. νοῶν, Nóac vocant etiam gentiles 
philosophi, intelligentes, seu angelicas virtutes ; 
quandoquidem omnino unusquisque ipsorum sit 
mens ; el universam substantiam mentem viventem, 
in speciem suam substantialem habeat; νόες autem 
vocantur propter meliorem declinationis factae s3- 
num, quandoquidem oportebat a dictione ὁ νοῦς, 
τοῦ νοῦ plurale οἱ vot esse; sed propter euphoniam, 
ex alio recto singulari, factum est οἱ γόες. Hac 
enim consueiudo Atticis qui dicunt Ἀριστοφάναι 
et Σωκράται pro οἱ ᾿Αριστοφάνεις et οἱ Σωχρά- 
τεις. Sunt vero etiam qui dicant οἱ νόοι tanquam a 
νόος, τοῦ vóou; vocat autem etiam Scriptura ipsas 
boc nomine, sicut in Isaia, mens magna princeps 
Babylonis, hoc est diabolus. Secundum lones igi- 
tur, νοῦς, νοὺς, νόες, sicut χροῦς, χροὸς, ol χρόες» 
lonica enim declinatio. 

Superprincipialem, Gr. ὑπεράρχιον. Ὑπεράρχιος 
Deus est. veluti Supra omne principium, et lumen 
quod a Deo principium habet; tanquam principium 
eorum qui dicuntur dii, angelorum, inquam, et 
justorum hominum. 

Intimitate, Gr. ἐνβότητος. Ἐνδότητα dicit occul- 
tationem ; ignotus enim est omnibus lis, qui extra 
ipsum sunt, 

Gontemperationem. Nota conlemperationem , οἱ 
quare-divinitas, cum una sit, multipficetur. 

9 Operimentorum, Gr. παραπετασµάτων. Παρα- 
πθτάσµατα seu vela dicit ea quae modo corporeo 
dicuntur de Deo in Scripturis, veluti membrorum 
humanorum, et virtutum aliquarum appellationes. 
Nola autem, quod sine figuris [aliquibus] et signis 
fieri nequeat nos in carne exsistentes intueri res 
materi: et corporis expertes. Atque hoc magis si- 
gnificabant vela quz erant in tabernaculo, sicut hic 
insinuat. 

Connaturaliter, Gr, συμφυῶς pro ὁμοφνῶς. Ejus- 
dem nature, modo nobis affini, ac noto. 

$ ΠΠ. Rituum proses. Τελετή seu mysterium, ritus, 
dicitur secundum gentiles philosophos, communi- 
catio mysteriorum tanquam perficiens eum qui ini- 
tiatur, et perfeclivaexsistens eorum qui ad talia 
accedunt. Ergo: rituum preses sacrorum constitu- 
tio, est divina sacrorum mysteriorum dispositionis 


ἐχδοθεῖσα ἣν fov. 

Καὶ γὰρ ἐξ αὐτοῦ. Ταῦτα περὶ τοῦ Ylou θεο- 
λογεῖ. 

ὃ II. Πατροπαραδότου. Πατέρας ἐνταῦθα δηλοὶ 
' «obs παραδόντας αὐτῷ τὸ δόγµα, οὐ μὴν τοὺς quot- 
κοὺς * ἓξ Ἑλλήνων γὰρ fv, ὡς δηλοῦσιν αἱ Πράξεις 
τῶν ἁγίων ἁποστόλων, xal αὐτὸς μέντοι ἐν τῇ mobs 
τὸν ἅγιον Πολύχαρπον ἐπιστολῇ, καὶ ἐν τῷ ϐ’ κε- 
φαλαίῳ τῷ Περὶ τῆς οὐρανίου ἱεραρχίας. 

Συμθο-ικῶς. O0 γὰρ φυσιολογικῶς φησιν, ἀλλὰ 
διὰ συµδόλων τινῶν καὶ εἰχόνων. 

[v] Νοῶν. Νόας καλοῦσι καὶ el παρ) Ἕλλησι φι- 
λόσοφοι τὰς νοερὰς, Ίτοι ἀγγελιχὰς δυνάµεις * ἐπειδὴ 
τὸ πᾶν νοῦς ἐστιν ἕκαστος αὐτῶν, xal τὴν οὐσίαν 


DB ἅπασαν νοῦν ζῶντα εἰς τὸ εἶδος τὸ ἑαυτῶν οὐσιωμέά- 


Voy ἔχει" νύες χαλοῦνται πρὸς τὸ εὐφωνότερον τῆς 
Χλίσεως γενομένης ' ἐπειδὴ ἐχρῆν ἀπὸ τοῦ ὁ νοὔς, 
του νοῦ, τὸ πληθυντιχὸν οἱ voi εἶναι. ἀλλὰ διὰ τὴν 
εὐφωνίαν ἐξ ἄλλης εὐθείας ἐνιχῆς γέγονεν οἱ νόες 
ἔθος γὰρ τοῦτο ᾽Αττιχοῖς, of φασιν, ᾿Αριστοφάγαι 
καὶ Σωκράται, ἀντὶ τοῦ οἱ ᾿Αριστοφάνεις xaX οἱ 
Σωκράτεις. Εἰσὶ δὲ xaX λέγοντες οἱ γόοι, ὡς ἀπὸ 
τοῦ ὁ νόος, τοῦ vóov: καλεῖ δὲ αὐτοὺς xal f 
Γραφὴ τῷ ὀνόματι τούτῳ, ὡς 5v 'Haata* Νοῦς µέγας 
ὁ ἄρχων Ba6vAGvoc, τοῦτ) ἔστιν ὁ διάδολος xaxà 
Ἴωνας τοίνυν votc, νοὸς, νόες, ὡς χροῦς, χροὺς, οἱ 
Xpósc* Ἰωνικὴ γὰρ ἡ xXMotg. 


Ὑπεράρχιον. ᾿Υπεράρχιος ὁ θεὸς, ὡς ὑπὲρ πᾶσα» 
ἀρχὴν xai θεαρχιχὸν φῶς, ὡς ἀρχὴ τῶν λεγομένων 
θεῶν, ἀγγέλων φημὶ καὶ ἀνθρώπων δικαίων. 


[ρ’.] Ἐνδότητος. Ἐνδότητά φησι τὴν κρυφιότητα”: 
πᾶσι γὰρ τοῖς ἔξῳ αὐτῆς ἄγνωστός ἐστι. 


[1’.] Σύγκρασιν. Σηµείωσαι τὴν σύγκρασυ"' xoi 
διὰ τί τὸ θεῖον Ev ὃν πληθύνεται. 

Παραπετασμάτων. Παραπετάρματά φησι τὰ σω- 
ματικῶς περὶ θεοῦ λεγόμενα ἓν ταῖς Γραφαῖς, οἷον 
μελῶν ἀνθρωπίνων, f| δυνάμεών τινων ὀνομασίας. 
Σηµείωσαι δὲ, ὅτι δίχα τύπων [τινῶν] xat συµθόλων 
οὗ δυνατὸν ἡμᾶς ἓν σαρχὶ ὄντας χατοπτεῦσαι τὰ 
ἄθλα xal ἀσώματα " xal τοῦτο μᾶλλον ἐδήλου τὰ Bv 


D τῇ σχηνῇ παραπετάσµατα, ὡς ἐνταῦθα αἰνίττεται. 


Συμφυῶς. "Av τοῦ ὁμοφυῶς, συγγενῶς. 


ἃ III. Ἡ τεΛετάρχις. ΤεΛετὴ λέγεται κατὰ τοὺς 
τῶν Ἑλλήνων φιλοσόφους ἡ µετάδοσις τῶν µυστη- 
piov, ἅτε τελειοῦσα τὸν μυούμενον, xal τελειωτιχὴ 
τυγχάνουσα τῶν προσιόντων τοῖς τοιούτοις. Τελετ- 
άρχις οὖν ἱεροθεσία ἡ θεία τῆς τῶν ἱερῶν µυστη- 
plov ἡμῶν διακοσµήσεως θέσις xal παράθεσις, &pyh 
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Ὑενοµένη ἐκ θεοῦ διὰ τῶν ἀποστόλων τῶν te)eurci- A positio et compositio, printipiam natum ex Dco 


χῶν τούτων ἀγαθῶν' τοὺς γὰρ uepvnpérove τελείους 
χαλεῖ ὁ θεῖος ἁπόστολος Παῦλος λέγων, "Οσοι οὖν 


τέλειοι, τοῦτο φρονώμεν. 


Ὑπερκοσμίου. Τὸ δὲ ὑπερχοσμίου οὐχ αἱσθητῶς 
νοητέον, ἀλλὰ νοητῶς xai ὑπὲρ τὸν καθ) ἡμᾶς κό- 
σµον. Σηµείωσαι δὲ, τίνα λέγει τὰ σχήµατα καὶ. τὰς 
μορφωτιχὰς συνθέσεις, Ίγουν εἰχονίσματα, ἅπερ ἑξῆς 
πχρατίθεται. 

Π.1άσεων. Σηµείωσαι, ὅτι πλασμµατώδεις qnot τὰς 
ἐνταῦθα μυστικὰς παραδόσεις, kc ἐν τῷ Περὶ τῆς 
ἑκκ.ἑησιαστικῆς ἱεραρχίας λόγῳ ἀναπτύσσει' τοῦτο 
6E θεοπρεπῶς ἐχληπτέον ' πρὸς μὲν οὖν τὸ µορφω- 
τικαῖς τὸ π.1άσεων ἀποδοτέον' πρὸς δὲ τὸ συνθέσει 
" τὸ dxAüc χαὶ ἀτυπώτους. 

ΥΑαίᾳ.  Ὑλαίαν χειραγωγίαν φησὶ τὸ διὰ τῶν 
ὑλιχῶν λεγομένων πρὸς τὴν «ἔννοιαν ἀνάγεσθαι τῶν 
ὑπὲρ αἴσθησιν. 

Φαινόμενα. Φαινόμενα δὲ χάλλη τὰς τῶν ἱερῶν 
οἴχων διαχοσµήσεις λέγει: xai διεξοδικὰς μαθη- 
τείας τὰς τῶν ἁγίων Γραφῶν ἀναγνώσεις * διαχοσµή- 
σεων δὲ τάξεις [τοὺς] τῶν ἱερέων βαθμούς. Σηµείω- 
σαι δὲ, ὅτι τὰ ὁρώμενα κάλλη εἰχόνες εἰσὶ τῶν ἀοράτων 
διακόσµων, ὡς δηλοΐ καὶ ὁ ᾽Απόστολος ἐν τῇ πρὸς 
Ἑδραίους, τὰ περὶ τῆς σχηνῆς θεωρῶν * καὶ Μωῦσῆς 
ἀχούων' [Πάντα] κατὰ τὺν τύπον τὸν δειχθέντα 
σοι ἐν τῷ δρει ποίησογ. 


Tác διεξοδικάς. Διεξοδιχαί εἰσι μαθητεῖαι αἱ διὰ 
των ὀρωμένων xat διὰ πραγμάτων πλατύτεραι &mo- 
δείξεις τῶν νοητῶν ἑναίως "3 καὶ ἀθρόως ταῖς νοῄσε- 
σιν ἐπιδαλλόντων. 

ἝἜξεως. 'Exst ἕξεις slot τὰ Octa διατάττονσαι " 
Ug δὲ ἐστι ποιότης ἔμμονος. Ἐνταῦθα δὲ xol ἔκκλη- 
σιαστιχαὶ τάξεις τὰς ἐχεῖ ἕξεις ἅτε ἀσωμάτους, 
ἐξεικονίζουσιν ' αἱ γὰρ ἕδεις, ἀσωμάτων εἰσί. Ση- 
µειωτέον "9, ὅτι ἡ παρ᾽ ἡμῖν τοῖς ἀνθρώποις τελου- 
Μένη ἱερατιχὴ μυσταγωγία µίμησίς ἐστι τῆς οὐρανίου 
ἱεραρχίας. 


Ὑπερκοσμίως. Τὸ ὑπερχοσμίως οὐκ αἰσθητῶς 
νοητέον, ἀλλὰ νοητῶς xal ὑπὲρ τὸν χαθ᾽ ἡμᾶς 
χόσμον. 

Ἱερογραφιχαῖς. Τουτέστιν ἓν τοῖς ἱερῶς περὶ αὖ- 
τῶν συντεθεῖαι λόγοις ἐν ταῖς Γραφαῖς :5. 


'Hpàc ἀνάγοι. Σημειωτέον, πῶς ἀναγόμεθα εἰς 
θερλογίας, xaX ὅτι 6 Χριστὸς ἡμᾶς ἀνάχει. 
Αχρότητας. Οὐδὲν ὡς ἔτυχεν ὠνόμασται παρὰ 


3 Philipp. m, 1δ. ο Hebr. vini, 5. 


per apostolos bonorum horum perfectores : initia- 
tos enim, perfectos vocat divinus apostolus Paulus 
dicens : Quicunque ergo perfecti sumus, hoc sentía 

mus d. 

Supermundana, Vox hec supermundana non est 
modo sensibili intelligenda, sed modo intellectuali, 
et super nostrum mundum. Nota vero quas dicat 
figuras et formativas compositiones, seu imagines 
quas deinceps proponit. 

.. Fictionibus. Nota quod fictitias dicat mysticas 
qua hic sunt, traditiones, quas in libro De eccle- 
siastica hierarchia explicat. Hoc autem inodo Deo 
convenienti accipiendum est; ergo ad dictionem 
μορφωτιχαΐς dictio πλάσεων referenda est; ad 


B dictionem autem συνθέσει dictio ἁπλᾶς οἱ ἀτυπώ- 


τους. 
Materiali, ΜαιοτίαΙθιη manuductionem dicit per 
ea qus materialia dieuntur, ad considerationent 


: eorum qui supra sensum sunt elevari, 


Apparentes. Apparentes autem pulchritudines 8a- 
crarum zdium descriptionem dicit : et late patentes 
disciplinas, sacrarum Scripturarum lectiones ; de- 
scriplionum autem ordines, sacerdotum gradus. 


. Nota vero pulchritudines, qu: videntur, imagines 


esse invisibilium descriptionum, quemadmodum 
declarat Apostolus in Epistola ad Hebrzos *, ea 
qua sunt de tabernaculo considerans ; et Moyses 
audiens: Omnia [ac secundum exemplar quod tibi 
in monte monstratum est t, 


6 Diffusas. Diffuse, seu copiose disciplinie sunt 


planiores per ea, quz videntur et per actiones de- 


: monstrationes intelligibilium qui unite et confer- 
, tim cogitationibus incumbunt. 


ὦ, Affectionis. Hoc loco affectiones sunt quadam 
divine dispositiones; habitus enim est qualitas in- 
bzxrens. Hoc autem loco etiam ecclesiastici ordines, 
habitus qui illic sunt tanquam corporis expertes 
ex exemplari. effingunt. Habitus enim expertium 
corporis sunt. Notandum autem, eam qua apud nes 
homines perficitur sacerdotalis mystagogia, seu in 

.Sacris initialio, esse imitationem coflestis hierar- 
chiz. 

Supermundialiter. Supermundialiter non est sen- 
sibiliter modo intelligendum ; sed intellectualiter, 
el supra nostrum mundum. 

Sacroscripturisiicis, Gr. ἱερογραφικαῖς, Hoc est 
in sermonibus sacre de ipsis compositis in Scri- 
, pturis. 

Nos addwceret. Notandum quomodo elevemur 
ad theologiam, et Christum nos elevare. 

Ápices. Nihil fortuito appellatum est ab hoc 


f Exod. xxv, 40. 


VARLE, LECTIONES ET CORRECTIONES. 


» συγθέσεσι. 3 ἑνιαίως. 3» Σηµείωσαι. 


ν !5 Ἱερογραφικὰς δὲ τῶν θείων 
"οὓς ἱερῶς περὶ αὐτῶν συντεθέντας «Ἰόγους ἐν ταῖς Γραφαῖς. 
divinorum eloquiorum compositiones appellat Sermones 


1οίων συγθεσεις eno 
Ἱερογραφιχκάς seu Sacroscrivturisticas 
sacre de ipsis composilos in Scripturis. - 
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beato ; sed erudite et proprie cum pietate ; quando- 4 τοῦ µαχαρίου τούτου, ἀλλὰ φολυμαθῶς. χαὶ χυρίως 


quidem igitur dixerit, nostram sacram dispositio- 
nem, per signa . materialia et copiosa, ficlionesque 
pre nostru captu perfci, cum tamen sit typus et 
imitatio sacr: angelorum descriptionis ; merito que 
in illis est antistilis saerorum dignitas apicem, seu 
summitatem appellavit; summitatem enmim appel- 
lare consuerunt qui circa hase vacant, uniuscujus- 
que essenlie purissimum et ex quo pendet προσ- 
εχῶς (boc est continuo) essentia, ut. verbi gratia, 
summitas animz, mens ipsius purissima ; et amoris 
suininitas, eorum qui transcenderunt et divinissimi 
sunt, ignitus amor ; nostre igitur etiam hierarchix 
el arcana descriptionis summitas, purissimum ip- 
sius, ex quo acoepta est, et quod prope materiz 
privationem cuantendit ; purissimam ergo in nobis 
signum est summitas mysteriorum non flguratoruimn 
et simplicium et incorporeorun:, cui.hierarchia con- 
juncta insistit tanquam illis que inter homines est 
antistis sacrorui dignitas, et per simulacra ele- 
val puras visiones intellectualis ritus, qui probabi- 
liter sumaitas appellatur eorum qui hic sunt cor- 
preorum et malerialium. 
, IN CAP. II. 

& I. Ezplanatiohem, Gr. ὀχφαντορίαν. Έκραντο- 
plav dicit enuntiationem. Manifestum autem, eam, 
que per B signa et figuras quz etiam fictiones voca- 
vit, perficitur ; simplicitatem vero, privationem ma- 
terig in nsiura; seiebat enim quod celebrans sa- 
cras in cadis mentes sicut ipse dicit secundum 
Scripturam, necesse habuerit dicere de animalibus 
formas ferarum. babentibus, et aquilis et aliis qui- 
bus diving Scripturz assimilant archangelicas vir- 
tutes ; dicit enim : Ut non etiam nos, sicut vulgus, 
profane arbitremsr, minime habere explicationem 
ordines eorum qui multas facies babent et multos 
pedes in coelis : hos igitur explanare juxta sacro- 
rum oraculorum explicationem prselegit. 

Palam, Gr. ἀτεχνῶς. Vehementer, aut omnimo- 
do, aut vere, aut simpliciter. 

Poeticis. Scripturam quoque poeticis usam &- 
ctionibus, ad manuductionem intellectus humani, 
non valentis rerum majorum doctrinam accipere ; 
similia enim sunt coelestia signa iis qua a poetis 


μετὰ τῆς εὐσεθείας * ἐπειδὴ οὖν τὴν cap ἡμῖν ἱερὰν 
διάταξιν διὰ συµθόλων ὑλαίων καὶ ἐξοδικὼν 15 xol 
πλάσέων εἶπε τελεῖσθαι πρὸς τὸ ἡμῖν ἐφικτὸν τύπον, 
οὖσαν xal µίµηµα τῆς παρ᾽ ἀγγέλοις ἱερᾶς διαχοσµή- 
σεως, εἰχότως τὴν παρ) ἐχείνοις ἱεροφαντίαν ἀχρό- 
τητα xÉx)nxev* ἀχρότητα γὰρ εἰώθασι χαλεῖν o 


περὶ ταῦτα σχολάσαντες ἑχάστης Ὁὐσίας τὸ χαθαρώ- 


«avtov, xa ἐξ οὗ ἤρτηται προσεχῶς, τουτἑστιν ἔχο- 
µένως, ἡ οὐσία: ὡς φέρε εἰπεῖν, ψυχῆς ἀχρότης ὁ 
νοῦς αὐτῆς ὁ χαθαρώτατος' xai ἔρὼτος ἀχρότης ὁ 
τῶν ἀναθεθηχότων xal θειοτάἀτων διάπυρὸς ἔρως "1" 
καὶ τῆς καθ᾽ ἡμᾶς οὖν ἱεραρχίας xoi μυστηριώδους 
δὑχχοσµήσεως ἀχρότης τὸ χαθαρώτατον αὐτῆς, ἓξ οὗ 
ἀνηπται, xal τὺ ὀγγὺς συντεῖνον ἀθλίας τὸ οὖν 
ἀχραιφνέστατον ἓν ἡμῖν σύμδολον, ἡ ἀχρότης τῶν 
ἀτυπώτων χαὶ ἁπλῶν χαὶ ἀσωμάτων μυστηρίων, fj ἡ 
ἱεραρχία συναΏτομένη ἐπιδατεύει, οἰονεὶ τῇ παρὰ 
ἀνθρώποις ἱεροφαντίᾳ' xat διὰ τῶν εἰχόνων ἀνάχει 
ἐπὶ τὰ χαθαρὰ θεάµατα τῆς νοητῆς τελετῆς ἀχρότη- 
τος λεγοµένης εἰχότως τῶν ἐνθάδε σωματικῶν τε xd: 
ὑλοε(δῶν. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. B'. 
$ I. [a] Ἐκφαντορίαν. ᾿Εκφαντορίαν λέγει τὴν 
ἑξάγγελσιν ' πρόδηλον δὲ, ὅτι τὴν διὰ συµθόλων xol 
τύπων, ἅτινα xai πλάσματα εἶπεν. ἁπ.Ἰότητα δὲ 
τὸ νῆς Φύσεως ἄῦλον : [β'.] ἡπίστατο vip, ὅτι ἀν- 
υμνῶν τοὺς ἐν τοῖς οὐρανοῖς ἱεροὺς νόας, ὡς αὑτός 


€ φησι κατὰ τὴν Γραφὴν, ἀνάγχην εἶχεν εἰπεῖν περὶ 


ζώων θηριοµόρφων, xax ἀετῶν, xal τῶν ἄλλων οἷς 
ἀπειχάζόυσιν αἱ θεῖαι Γραφαὶ τὰς ἀρχαγγελιχὰς ὃν- 
vápste * λέγει Yáp^ "Iva μὴ καὶ ἡμεῖς, ὡς οἱ xol- 
Jol, vopltuper. ἀνιέρως μὴ ἔχειν ἐξήγησιν τὰς τῶν 
πολυπροσώπων χάὶ πολυπόδων τάξεις bv οὐρανοῖς” 
ταύτας οὖν διασαφῆσαι προῄρηται κατὰ τὴν τῶν 
ἱερῶν λογίων ἐχφαντορίαν. 


᾽Ατεχνῶς. Μεγάλως, f| παντοίως, ἡ ἀληθῶς, 1 
ἁπλῶς. 

[Y' ] Ποιητικαῖς. Ὅτι χαὶ ποιητικαῖς [τισι] πλά- 
σεσιν ἐχρήῄσατο ἡ Γραφὶ πρὸς χειραγωγίαν τῆς ἀν- 
θρωπίνης διανοίας, ἀλλ ὡς οὐ δυναµένης τὴν τῶν 


' pe óvoy παραλαθεῖν διδασχαλίἰαν " ἐοιχέναι γὰρ τὰ 


mente finguntur, sicut sacer hic vir dicit (poetas ϱ οὐράνια σύμόολα. τοῖς παρὰ τοιηταῖς φανταζομένοις, 


autem intellige aut illos qui apud gentiles in admi- 
ralione fuerunt, sicut Homerum, Hesiodum et re- 
liquos) , aut poeticis quasi fictitiis informationibus, 
seu delineationibus. Cum enim nosset sapiens Dei 
condescensio nostram mentem infürmain, et ad su- 
blimiorem contemplationem ineptam, elevatione 
ipsi connaturali efficta, sic archangelicas ia propa- 
tulo fecit descriptiones, non quomodo revera sunt, 
sed prout nos comprehendere quimus ; nihil igitur 
celestibus impropriufa imaginare. 


ὡς ὁ ἱερὸς àvhp οὗτός φησι, (ποιητὰς δὲ νόησον ἡ 
τοὺς παρ) Ἕλλησι θαυμαζομένους, oiov "Opmpov, 
Ἡσίοδον, xai τοὺς ἑξῆς,) f| ποιητικαῖς ὡσανεὶ πλα- 
στιχαῖς ὑποτυπώσεσιν. Εἰδυΐῖα γὰρ f| τοῦ θεοῦ σορὴ 
συγχατάθασις οὺν ἡμέτερον νοῦν ἀαθενῆ xal ποὺς 
ὑψηλοτέραν θεωρίαν ἀνεπιτηδείως ἔχοντα, ἀναγωγὶν 
αὐτῷ συμφυΏ πλασαμένη, οὕτω τὰς ἀρχαγγελιχὰς εἰς 
φανερὸν Ίγαγε διαχοσµήσεις, οὐχ ὅπως ἔχουσι τῇ 
ἀληθείᾳ διαααφήσασα, ἀλλ ὅπως ἡμεῖς δυνάµεθα 
χαταλαθεῖν' μηδὲν οὖν ἀνοίχειον φαντάζου τῶν οὐ- 
ρανίων. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


15 Qul  κῶν. 7 πόθος. 
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πλάσεις xal σχηµατοποιίας. 

Kg ἑαυτῶν. Ἐφ ἑαυτῶν, τουτέστιν ὡς ἔχουσι 
φύσεως, ἄγνωστοι ἡμῖν, φῃοὶ, xal ἀθεώρητοι ὑπάρ- 
χουσιν. 

Απότομον. Απότομον οἶμαι λέγειν αὐτὸν τὴν ξέ- 
νην, xal οἷον τῶν συνήθων ἀπότετμημένην  ὁδὸν xal 
πλάσιν ΄ bib xal. σκηνὴν αὐτὴν ἀνομάζει, σαφηνίζων 
οὐκ ἀληθεῖς εἶναι τὰς ἀναγεγραμμένας τῶν ἁγίων 
ἀγγέλων µορφάς * οὔτε γὰρ τῇ ἀληθείᾳ τοιοῦτοί claw, 
οἵους αὐτοὺς 1 .ἱερὰ παραδίδωσι Γραφή: ἀλλ ἵνα 
[ἡμεῖς] ἐφιχώμεθα τῆς µεγαλειότητος αὐτῶν. Αὐτὸς 
δὲ ὁ [θεῖος] Διονύσιος πειρᾶται συμδάλλειν τὰ εἰρη- 
μένα περὶ αὐτῶν, καὶ δειχνύειν, ὅτι δυνατὸν δι’ ἀνα- 


κτύξεως οὕτω vosly τὰς ἀγγελιχὰς διαχοσµήσεις, ὡς Β 


εἴρηται. 

᾽᾿Αὐ Ίων ποσῶς. Ποσῶς ἆθ.λων, τουτέστι μερι- 
xio;* οὐ γὰρ πάντη ἀθλων' ὑπερχειμένας δὲ οὐσίας 
οὐρανὸν χαὶ τὰ χατ᾽ οὐρανὸν λέγει, olov ἁστέρας * τὸ 
Y&p λεπτοµερέστατυν αὐτῶν xal μονοούσιον ἐγγύς 
ἐστί πως ἁθλίας. 


Θεοειδέσιν. θεοειδεῖς ἁπλότητάς φησι τὰς νοητὰς 
obclac* ἄθλοι γὰρ οὐσίαι xai ἀσύνθετοι πάντως sl-. 
ov, οὐχ οὖσαι κρᾶμα xal σύγχριμα τῶν στοιχείων» 
*à «γὰρ σώματα ix τούτων, ἐχεῖνοι 15 δὲ ἀσώματοι. 


Ἔγιζάνον. Ἐγχαθίζον, xa ἑναπομένειν ποιοῦν. 


Αεογντείων. Αὖται αἱ μορφαὶ τῶν θείων xat ἁγίων 
χεροωθὶµ. xal παρὰ τῷ [θείῳ] Ἰεζεκι]λ καὶ παρὰ 
τῷ θεσπεσίῳ Ἰωάννῃ ἐν τῇ ᾿Αποχαλύψει ἀνεγρά- 
φησαν. 

Ἔσμῶν». 'Ecuóc ἔστι τὸ συμπεπληρωμένον 
πλῆθος. 

Καὶ zó ὀρνιθείας. Οἷον ὀρνιθοειδοῦς μορφῆς xat 
ἐξ ὀρνίθων. 

Ζώων. Zia ἄλλα φησὶν, οἷον ἵππους, ἡμιόνους, xal 
τὰ τοιαῦτα 15" ὕλας δὲ ἀτιμοτέρας, olov θρόνους ὡς 
ἐκ ξύλων, xal τροχοὺς, xai ῥομφαίας ἐχ σιδήρου, 
ὡς τὴν ῥομφαίαν τὴν ἐξεσπασμένην ἐπὶ τὸν Βαλαάμ. 
xài fjv εἴδεν ὁ Δανὶδ, ὡς ἓν ταῖς Ἠασιλείαις εἴρηται 
Ριθλίῳ β’' καὶ ἅρματα ὡς ξύλινα. 


fictiones οἱ figurarum effictiones. 
In seipsis. In seipsis, boc est,.sicut natura exsi- 
stunt ; ignoli nobis, ingnit, el invisibiles sunt. 


Rudem, Gr. ἀπότομον. ᾿Απότομαν arbitror ipsum 
dicere peregrinam et veluti a consuetudine alhscig- 
sam viam et Bctionem, ideoque tabernaculum ipsam 
appellat : declarans minime veras esse descriptas 
angelorum formas ; non enim revera tales sunt, 
quales ipsos sacra tradit Scriptura: sed ut perve- 
nianus ad magnitudinem ipsoruin. Ipse autem Dio- 
nysius eonatur committere dicia de ipsis, et osten 
dere fieri posse, ut per explicationem ifa intelli- 
gantur angelicze descriptiones, sicut dictum est. 


Ez parte immaterialium, Gr. ἆθλων ποάῶς, Πο 
σῶς ἀθλων, hoc est partim, neque enim oinnino 
Immaterialium ; & superpositas autem substantias 
celum et que infra ccelum sunt dicit, veluti 
astra: ipsa enim tenuissimis constare partibus, et 
80la substantia prope aliquo modo accedit ad im- 
naterialitatem. . 

Deiformibus, Deiformes simplicitates dicit intel. 
Jectuales substantias ; immateriales enim substan- 
tiz et incomposite omnino sunt, non exsistentei 
commistio et temperamentum elementorum; car- 
pora enim ex his, ille autem incorporez. 

Inherens, Gr. àv.£ávov. Insidens et immanere ía- 


C ciens. 


Leoninis. Hx form: divinorum et sanctorum 
cherubiní, et ab Ezechiele et diviniloquo Joanne iri 
Apocalypsi descriptze sunt. 


Examinibus, Gr, ἐἑσμῶν. Ἐσμός est completa mul« 
titudo 

Et ὀρνιθείας, veluti volucri similis formge et ex 
avibts. 

Animalium. Animalia alia dicit, ut equos, mulos 
et similia ; materias autem viliores, ut sedes tan- 
quam ex lignis, et rotas et romphzas ex ferro ; ut 
romphzam extractam in Balaam et quam David vi- 
dit: sicut dictum est in libro secundo Regum ; et 
currus veluti ligneos. 


Ἐμπαθές. Ἐμπαθὲς λέγει, ἐπειδὴ τὸ λεοντόμορ- D  Passionatum. Affectibus obnoxium dicit, quo 


γον θυμικόν τι σηµαίνει’ xal τὸ µόσχειον εἶδος ἐπι- 
ῥυμητικόν” ἅτινα πάθη xal μεγάλα ὑπάρχουσιν. 
Ὁμοιότεητας δὲ φησι τὰς ὁμοιωτιχὰς ὑπονοίας : τοι- 
Ἱαροῦν λέγει ὁ **. Ἰεζεκιὴλ, ὡς ὁμοίωμα ἑωραχέναι 
τοῦ θρόνου xal ὁμοίωμα λέοντος, ὅπερ δηλοῖ τὴν 


πλασματώδη τῶν δοχούντων φαντασίαν ' διὸ κἀνταῦ- . 


θα εἴρηται" ᾽Αγόμοιοι ὁμοιότητες' οὐ γὰρ πάντας 
ὁμοίους ὁρᾷ ὁ προφήτης, ἀλλὰ τοὺς μὲν τοιώσδε, τοὺς 
& τοιώσδε * ἀλλὰ xal ἀνόμοιοί clot παντελῶς, olg δ0- 
χοῦσιν εἶναι ὅμοιοι" οὐδὲν γὰρ λέοντος, f µόσχου, Ά 


niam forma leonina aliquid irascibile indicat, ef 
species vitulina concupiscibile, quz& passiones, et 
quidem magnes, sunt. Similitudines autem dicit, 
sensus reconditos vim assimilandi habentes : dicit 
igitur Ezechiel, tanquam similitudinem. throni vi- 
disse, et similitudinem leonis ; quod deelarat ficti- 
tiam opinantium imaginationem : ideo hic dictum 
est, dissimiles similitudines: neque enim emnes si- 
niles propheta videt ; sed hos quidem sic, illos au- 
tem sie : verum dissimiles omnino suut iis, quibus 


NARLE LECTIONES ET CORRECTIONES., 


" ἐχεῖναι, refertur enim ad obclax. ^ 


I$ ἵππων, ἡμιόνων xal τῶν τοιούτων. 


50 λέγει γαρ ὁ. 
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aut reliquorum vere habent; quid porro significet 
ἀνόμοιον, in sequentibus invenies. 

Verumtamen, Gr. ἀλλ fj. Per modum respon- 
sionis. 

Ut neque diving. Pollicetur per propriam inter- 
pretationem utrumque ostendere ; ut neque videan- 
tur coelestia injuria afflci, neque nos in humipetis 
vilitatibus infixi esse, dum circa animalia qux de 
angelis dicuntur, versamur. 

Merito obducta. Cur signa eorum quz figura ex- 
primi nequeunt, sint figurz, et eorum que forma 
carent, forma, hoc loco dicit. 

9 Infiguratis, Gr. ἀσχηματίστων. Pro forma ez- 
pertium., 

Immediate. Hoc est non per medias figuras, sed 
confestim et primo nisu ; illud autem pretendunt 
idem est cum propontnt et proestituunt. 


Formationes. Nota quod incorporei et informes 
sint: quando igitur audieris de supersubstantiali, 
qui cum in forma Dei esset 5, immutabilitatem erga 
Patrem intellige; hoc enim declarat et imago Dei 
invisibilis 5, et illud: Qui vidit me,vidit et Patrem i. 
Sic etiam sanctus Basilius interpretatur in sermo- 
ne ad proprium fratrem de differentia substantiae 
et subsistentia. 

$ IH. Duplicem esse sacra. Divinitatem duobus 
modis laudari : aut similem omnibus, omnia enim 
in ipsa consistunt ; aut sicut dissimilem , nihil enim 
est universorum. 

Per dissimilia. Quod figura per similia et dissi- 
milia fingantur, e& quomodo fingantur, hoc loce 
tractat. 

Aliquande quidem ut verbum. Secundum quid di- 
eitur verbum et mens, Deus: in eo: Quis cognovit 
sensum omini X? et in eo : Et factum est. verbum 
Domini ad me dicens !, et qu& deinceps: rationa- 
bilitatem autem dicit in Deo, non quod velit decla- 
rare Deum esse rationalem, tanquam rationis par- 
Gicipem ; hoc enim manifestum est; sed quod  ssit 
ipsamet rationabilitas, cum totus exsistat ratio ; es- 
sentiam autem dicunt in Deo, cum dixerunt: Ego 
sum qui sum, et, Qui est, misitme ; Tu autem idem 


τοῖς ἑξῆς εὑρήσεις. 
'AAJ! ἡ. Απολογητιχῶς, 


[α.] Ὡς μήτε elc τὰς θείας. Ἑπαγγέλλεται διὰ 
τῆς ἰδίας ἑρμηνείας δειχνύειν ἑκάτερον, ὡς µήτε 
δόξαι ὑθρίζεσθαι τὰ obpávia, µήτε ἡμᾶς εἰς χαµαι- 
ζήλους ταπεινότητας ἐμπαγῆναι /τερὶ τῶν ἐν ἀγγέ- 
λοις λεγομένων ζώων. 

[β’. ἸΕικότως προδέδ΄Ίηνται. Auk xb σύμδολα τῶν 
ἀτυπώτων οἱ τύποι χαὶ τῶν ἁμορφώτων αἱ μορφαὶ, 
ἐνταῦθά φησιν. 

᾽Ασχηματίστων. Αντὶ τοῦ ἁμορφώσωβρ. 


[Y-] ᾽Αμέσως. Τουτέστι μὴ διὰ µέσων τῶν τύ- 
πων, àÀX ἀθρόως καὶ χατὰ πρώτην ἐπιθολήν ' τὸ 
δὲ προὐείνουσι ταὺτόν ἐστι τῷ προτιθέασι, καὶ zipo- 
6dAAorcat. 

[δ.] Μορφώσεις. Σηµείωσαι, ὅτι τὰ ἀσώματα 
ἀμόρφωτά εἰσιν' ὅταν οὖν ἀχούσῃς περὶ τοῦ ὑπερου- 
σίου, ὃς &v μορφῇ θεοῦ ὑπάρχων, τὸ ἁπαράλλακτον 
πρὸς τὸν ἑαυτοῦ Πατέρα νόησον ' τοῦτο γὰρ δηλοῖ xal 
ἡ εἰκὼν τοῦ θεοῦ τοῦ ἀοράτου, xaX τό’ 'O ἑωρα- 


' x&c ἐμὲ, ἑώρακε τὸν Πατέρα. Οὕτω xaV ὁ ἅγιος 


Βασίλειος ἑρμηνεύει ἐν τῷ πρὸς τὸν οἰχεῖον ἀδελφὸν 
λόγῳ, τῷ περὶ διαφορᾶς οὐσίας χαὶ ὑποατάσεως. 

8 III. Ὡς διττός ἐστι τῆς ἱερᾶς. Ὅτι χατὰ δύο 
τρόπους ὑύμνεῖται τὸ Θεῖον * T] ὡς ὅμοιον πᾶσι ' πάντα 


σ γὰρ ἐν αὐτῷ συνίσταται ' fj ὡς ἀνόμοιον ' οὐδὲν γάρ 


ἐστι τῶν ὅλων. 

Διὰ τῶν ἀνομοίων. Ὅτι δι ὁμοίων χαὶ ἀνομοίων 
πλάττονται οἱ τύποι. xal Tog πλάίτονται, ὧδέ 
φησι *t. 

Ποτὲ μὲν ὡς «Ἰόγον. Κάτᾶ τι λέγεται λόγος xai 
νοῦς ὁ θεός Ev τῷ ' Τίς ἔγγω voor. Κυρίου ; xax ἐν 
t * Καὶ ἐγένετο Aóyoc Κυρίου πρὸς μὲ «έγων, 
καὶ τὰ ἑξῆς. Λοχιότητα δέ φησιν ἐπὶ του θεοῦ, οὐχ 
ὅτι λογιχὸν θέλει δηλῶσαι τὸν θεὺν, ὡς µετέχοντα 
λόγου: τοῦτο γάρ ἐμφαίνει" ἀλλ ὅτι αὐτολογιότης 
ἑστὶν, ὅλος λόγος ὤν ' οὗσίαν δὲ λέγουσιν ἐπὶ θεοῦ, 
ὅταν εἴπωσιν' Εγώ εἰμι ὁ v, xa ὁ ὢν ἀπέστα.ἲ- 
χέ µε" σὺ δὲ ὁ αὐτὸς εἶ' ἀπὸ γὰρ τοῦ εἶναι xol 
τοῦ ὄντος ἡ οὖσα, x&X τὸ παράγωγον οὐσία i, 


ipse es ^. Nam ab εἶναι et ὄντος fit οὖσα et inde de- D ὕπαρξις. 


ducitur oó0cía, substantia. 

Et vitam. Quod Deus neque vita, neque lumen, 
neque essentia proprie dicatur; sed per modum 
Caus: est enim supra hac, neque sicut hzc. 

Invisibilem ipsam. Quod per negationem dieta de 
Deo, sicut invisibilis, infinitus, et talia, dissimilia 
»unt ; declarant enim, non quod est, sed illud 
quod Deus non est ; ita etiam Gregorius Theologus. 


Inintelligibilem, Gr. ἀνόητον. Minime intelligibi- . 


Kal ζωήν. "Ότι οὔτε ζωὴ, οὔτε φῶς, οὔτε vous, 
οὔτε οὐσία χυρίως λέγεται ὁ θεός ' ἀλλ αἴτιολογι- 
xGg* ἔστι γὰρ καὶ ὑπὲρ ταῦτα, χαὶ οὐχ ofa ταῦτα. 

'Aópacor αὐτήν. Ὅτι τὰ χατὰ ἀπόφασιν λεγόμενα 
ἐπὶ Θεοῦ, οἷον ἀόρατος, ἄπειρος, xal τὰ τοιαῦτα, 
ἀνόμοιά sic: δηλοῦσι γὰρ οὐ τί ἔστιν, ἀλλὰ τί 
οὐκ ἔστιν ὁ θεός οὕτω xal 6 θεολόγος Γρηγόριος. 


'Avóncor. ᾿ΑἈνόητόν φησιν οὐ τὸ ἡλίθιον, ἀλλὰ τὸ 


6 Philipp. u, 6. hColoss.1, 45. i Joan. xiv, 9. k E Cor. 1, 16. ! Jer. 1, 4. " Exod, in, 14. 


2 Psal. οἱ, 2 


VARIJE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


9! λέχει. 
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p νοούµενον ὑπό τινος" ἀόριστος δὲ ὁ Gebc, ὡς ὅρῳ A lem dicit, non stultum, sed a nullo intellectum : in- 


μηδενὶ ὑποπίπτων, ἁλλ᾽ αὐτὸς πάντων ὄρος ὢν xal 
τὰ πάντα kv ἑαυτῷ ὀρίζων, ὅρῳ δὲ οὐχ ὑποπίπται ' 
διότι οἱ μὲν ὅροι ix τῶν χαίαφάσεων σύγχεινται * al 
Ub χαταφάσεις ἐπὶ Θεοῦ ἀνάρμοστοι, ὡς φευδόµε- 
vat* ὑπὲρ γὰρ ταύτας 6 θεὸὺς, ὡς οὐχ ὧν οὐσία, 
ἀλλ' ὑπὲρ οὐσίαν. 


Al ἀτοφάσεις. 00 µόνον ἐπὶ θεοῦ, ἀλλὰ χαὶ ἐπὶ 
τῶν θείων ἁπάντων, τουτέστιν ἐπὶ τῶν μετὰ θεὸν 
νοητῶν πάντων, χαὶ τὰς ἀποφάσεις ἀ.ηθεῖς elvat 
qnc, xai τὰς καταφάσεις ἀναρμοδίους. ΑἈναρμό- 
διοι μὲν οὖν εἶσιν αἱ χαταφάσεις, ὅταν εἴπωμεν ?) τὸν 
θεὸν, 3) τὰς νοερὰς δυνάµεις, ζωὴν ?) φῶς' οὔτε γὰρ 
ζωὴ. τοιαύτη τίς ἐστιν, ὡς διὰ εἰσπνοίας xai ἐχ- 


definitus enim est Deus tanquam nulli termino sub- 
jectus, sed ipse terminus omnium exsistens, et 
cuncta in seipso terminans; termino autem noa 
subjicitur, quia termini ex affirmationibus compo- 
nuntur; affirmationes autem in Deo minime co- 
aptari possunt, tanquam false; nam bas supérat 
Deus, ut qui non sit essentia, sed supra essentiam. 

& Negationes quidem. Non tantum in Deo, sed 
etiam in divinis omnibus, hoc est in omnibus post 
Deum intelligibilibus, et negationes veras esse in- 
quit, el affirmationes minime aptas. lnept igitur 
quidem sunt affirmationes, quando dixerimus aut 
Deum, aut intellectuales virtutes, vitam aut lu- 
men; neque enim vita talis qu:xedam est, ut per in- 


πνοίας Civ οὔτε φῶς τὸ φαινόµενον xal ποιοῦν ὁρᾶ- B spirationem et exspirationem vivat ; neque lumen 


αι τὰ προχείµενα * ἀλλὰ ἀνώτερόν τι τούτων. AL δὲ 
ἀποφάσεις αἱ διὰ ἀρνήσεων moda ἐπὶ τῶν νοητῶν 
οἰχειότεραι" λέγομεν γὰρ, ὅτι ἁόρατοι, χαὶ ὅτι οὐχ 
ὑποπίπτουσι θέᾳ, νοοῦμεν ' τί δέ ἔστιν αὐτὸ τὸ μὴ 
φαινὀμεγον, οὔτε πολυκραγμονεῖν, οὔτε παριστᾷν 
δοχεῖ ὅ λόγος” «καίτοι τὸ ζωὴ καὶ φῶς δοχεῖ ση- 
μαΐνειν τί ἐστι, χαὶ ταῦτα µηδόλως δηλοῦν τί ἐστι 
θεός. 

Τιμῶσι τοιγαροῦγ. Ὅρα πῶς χαλῶς ἀπελογήσα- 
το, διὰ τί ζώων μνήμην ἔχει τὰ οὐράνια, Ίτοι εἰχό- 
νας' ὥσπερ γὰρ ὁ ἐπὶ πάντων θεὸς οὐδὲν ἐν τοῖς πᾶ- 
σι ἔχει ὁμογενὲς, xo διὰ τοῦτο εἰχότως οὐδὲν τῶν 
πάντων αὐτοῦ ἐστι δηλωτικόν ' ἀλλὰ λοιπὸν ἄλλη µε- 
θόδῳ θεολογοῦμεν, λέγχοντες, τί οὐκ ἔστι θεὺς, ὅπερ 
xalel διὰ τῶν ἀνομοίων' οὕτω xai ἐπὶ τῶν obpa- 
νίων δυνάμεων, al μετὰ Θεόν «lat, τεχνιχῶς ἑποίη- 
σαν οἱ θεολόγοι, μηδενὶ τῶν νοητῶν αὐτὰς ὁμοιώ- 
σαντες ' ἀλλ’ kx τῶν αἰσθητῶν, ἅπερ κχαλεῖ ἄτιμα, 
τὴν τούτων λαθόντες ἐμφέρειαν, τοῦτο ποὺς τιμὴν 
αὐτῶν πεποιηχότες, ἵνα πλασματώδης, καὶ οὐχ ἆλη- 
hc γένηται τούτων f µίµησις" εἰ γὰρ 6 λεοντόμορ- 
φος λεγόμενος, xal πολύπους, xal πολύπτερός ἐστι 
xal λογιχὸς, xai ἄθλος, πῶς οὐ δῆλον, ὅτι ὑπερ- 
χοσµίως ὑπερδέθηχε τὰ ὑλιχὰ, καὶ παρ) ἡμῖν νοσύ- 
μενα; 


Εἰς μὲν γὰρ τὰς τῳωτέόρας. Ἰδοὺ xai ἕτερος λο- 


quod apparet, et quod facit objecta videri ; sed ali- 
quid his superius. Negationes autem, quz per in- 
ficiationes fiunt, quantum in intelligibilibus magis 
propria sunt; dieimus enim, invisibiles, neque ca- 
dere sub aspectum intelligimus ; quid porro sit 
ipsum non apparens, neque curiose quarere, neque 
exhibere videtur; quamvis vita, et lumen, videtur 
significare, quid sit, et haec nihil omnino decla- 
are, quid sit Deus. 

Condecorant igitur. Vide quomodo pulcbre ratio- 
nem dixerit propter quid coelestia memoriam ha- 
beant animalium, seu imagines ; quemadmodum 
enim, Deus exsistens in omnibus, nihil in omnibus 
habet ejusdem secum generis ; ideoque merito nihil 
rerum omnüuum, est ipsius deelarativum; sed post- 
ea alia methodo de Deo loquimur, dicentes, quid 
non sit Deus; quod appellat, per dissimilia; quz 
poet Deum sunt, erudite fecerunt theologi, cura 
nulli intelligibilium ipsas assimilarunt ; sed ex sen- 
sibilibus, quae vocat vilia, harum sumentes simili- 
tudinem, boc ad illarum honorem fecerunt, ut ficti- 
tia, et non vera esset horum imitatio; si enim qui 
leonis formam referre dicitur et multipes, et mul- 
(3s gerens alas, est etium rationalis et. immate- 
rialis; quomodo non est manifestum, eum modo, 
qui mundo capi nequeat, transcendere materialia, 
et ea qu: a nob:s intelliguntur ? 

In nobilioribus enim. Ecce aliam quoque ratioci- 


T:0pc, δὺ ὃν τοιαύταις ὁμοιότησιν ἡ Γραφὴ περὶ τῶν D nalionem, propter quam Scriptura talibus similitu- 


οὑρανίων ἐχρῄσατο. εἰ γὰρ τιµιωτέροις kyplicaco 
πλάσμασιν, olov χρυσοειδεῖς, f) ἑξαστράπτοντας λέ- 
ουσα εἶναι τὰς θείας δυνάµεις, πάντως ἂν ἐπείσθη- 
σαν οἱ ἀχούοντες Ex τῶν παρὰ ἀνθρώποις τιμιωτέρων 
τὸ πιστὸν λαμθάνοντες” νῦν bk τὰ ἀπεμφαίνοντα xat 
αἰσχρὰς εἰχόνας παρενέλαδεν, ἵνα, ἀχριθῶς εἰδότες, 
ὅτι οὐκ εἰαὶ τὰ τοιαῦτα, ζητήσωμεν τὴν ἀλήθειαν τῶν 
ὄντων. 


ΑόΛαδθῶς. Αἱ γὰρ λεγόμεναι πυρὸς φλόγες θεῖαι 
οὐσίαι οὐ χαυστικαὶ, ἀλλὰ ζωτιχαί εἶσιν. 


Αἰσχράς. loc γὰρ οὐχ αἰσχρὸν τὸ ἐξ ὑλικῶν εἷ- 
ναι τὰ σύμδολα [τῶν νοητῶν]; 
Paruor. Gs. IV. 


dinibus in celestibus usa fuerit; si etenim nobi- 
lioribus.usa fuisset fictionibus, sicut, auri speciem 
referentes, aut effulgentes homines asserendo di- 
vinas virtutes ; audientes, prorsus persuasi fuis- 
sent, credulitatem ex iis que inter homines maxi 
mi supt pretii, accipientes ; nunc autem, ea qua 
minime represeptant, et turpes imagines adjecit, 
ut perfecte scientes, quod non sint talia, rerum ve-, 
ritatem indagemus. 001 

Innozie. Qus enim , dicuntur ignis flamme, di- 
vinz substantie, non combustive, sed vivifica . 
supt. . ' 

9 Indecoris. Quomodo enim nen turpe, ex ma» 
terialibus constare signa 'rerum intellectilium!? 

2 


4 
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APPENDIX AD OPERA S, DIONYSII AREOPAGIT EK. u 


Spectacula, Gr. θεάματα. Θεάματα dicuntur que A θεάματα. θεάµατα λέγονται τὰ μετὰ θαύματος 


cum admiratione videntur. 

6 IV. Siquidem affectus ire. Quod non simpli- 
citer rationabilitatis plenus sit irascibilis motus, 
sed inirrationabili natura; legendum est postremum 
hujus libri caput, ubi tractat de visione sanctorum 
cherubim ; illic enim etiam hzc omnia fuse expla- 
nata sunt. 

Nihil eorum, que exsistunt. Nota, nullum entium 
privatum esse participatione boni ; notandum igitur 
est quid intelligatur ira in irrationabilibus, et quid 
in rationabilibus; et quid utrorumque concupi- 
scentia. | 

flationem. Notandum quod etiam in angelis ra- 
tionem dicat; sed que demulceri nequeat, seu que 
peque cedat, neque torpescat. 

Concupiscentiam, Goncupiscentiam intelligibi!ium, 
esse amorem in Deum contineri nescium, quod ap- 
pellat materie privationem. 

Propter impermistum. Impermistum dicit purum, 
et in nulo alio vacantem. Qui enim divino amore 
constrictus est, totus est ipsius, et in solum desi- 
derabile intendit, a nulle impeditus transitivo et 
eorporeo sermone; dum autem dicimus, esse in 
incorporeis substantiis rationis privationem, nou 
exprobramus vel affingimus ipsis eum injuria, in- 
tellectus privationem ; dicendo, per leoninas for- 
mas, et vitulinas, et avium, sicut in aquila, irratiu- 
nabilium figuras οἱ signa, coelestibus convenire or- 
dinibus; sed mystice significamus diversitatem, 
quz est inter illorum et nostram ratiopabilitatem ; 
nos enim rationabilitatem repraesentamus per vim 
operandi lingua, et figuras vocis effectivas, percu- 
tientes aerem sermocinamur, et sermone trans» 
eunte a nobis ad audientium aures, ex corpore 
in corpus; sicut dicit divinus Basilius in ser- 
mone, Attende tibi ipsi, illic autem non ita; sed 
corpore destituti, e ad se invicem accedentes et 


recedentes clarius omni sermone inutuas cogi- 


tationes | intaentes velut inter se colloquuntur, 


-per silentium sermonem sibi invicem eommuni- 


| cantes. 


Propensionem , Gr. ἀπόχλισεν. Pro inclinationesn 
seu propensionem. 

Transitorii. Transitorius est noster sermo prola- 
tivus, tanquam a dicente transiens ad audientem ; 
corporei 'autem ad differentiam recenditi 10 (in 
1nente); hic erm neque corporeus, neque transi- 
tivus.- 
^ Müterie. Wilissimam materiam dicit, omnem 
hatüram corpori similem in variis speciebus ani- 
matis et inanimis, et reliquis, a Deo descriptam ; 
intelligibilem autem. decorem qux de Deo dicuntur, 
quorum mediocres et obscuras imagines in rebus 
invenimus, sieut simpliciter esse, vivere, sentire, 
et similia. Quod »utem materia.omnis ex Deoexsi- 
stentiam habeat, nullus sapiens sermo contradicet ; 
gerit autem et ipsa.in seipsa argumenta, quod a 
Deo sit yroducta et exornata ; omnis igitur ex ma- 


ὀρώμενα - 

6 IV. Καὶ γὰρ ὁ θυµός. "Ότι οὐχ ἁπλῶς ἁλογίας 
ἔμπλεως ἡ θυμοειδὴς χίνησις, ἀλλ ἐπὶ τῆς ἁλόγου 
φύσεως. ᾽Αναγνωστόον τὸν τελευταῖον λόγον τοῦ βι- 
θλίου, ὃν εἶπεν εἰς τὴν ὁπτασίαν τῶν ἁγίων χερου- 
6(p.* ἐχεῖ γὰρ xal ταῦτα πάντα πλατέως διαγεγύ- 
μνασται. 

TO μηδὲ ἓν τῶν ὄνγτων. Σηµείωσαε, ὅτι οὐδὲν 
τῶν ὄντων ἑστέρηται τῆς τοῦ χαλοῦ µετουσίας ᾿ ση- 
µεμυτέον οὖν τί νοεῖται ὁ θυμὸς ἐπὶ τῶν ἁλόγων, 
xai τί ἐπὶ τῶν λογιχῶν. καὶ τί ἐπιθυμία ἑχα- 
τέρων. 

Λογιότητα. Σημειωτέον, ὅτι χαὶ ἐπὶ ἀγγέλων λο- 
γιότητα λέχει' dpeiAuoccor δὲ, xov ἀνένδοτον, xai 


B ἀχαύνωτον. 


Ἐπιθυμίαν. Ὅτι ἡ ἐπιθυμία τῶν νοητῶν ἔρως 
ἄσχετός ἐστι περὶ τὸν 6εὸν, ὅπερ χαλεῖ ἁθ.]ίαν. 


Διὰ τὸν ἁμιγή. ᾽Αμιγῆ φησι τὸν καθαρὸν xa εἰς 
οὐδὲν ἕτερον ἐσχολαχότα * ὁ γὰρ θείῳ ἔρωτι περιδε- 
δραγµένος ὅλος ἐστὶν αὐτοῦ, χαὶ εἰς τὸ ἐφετὸν µόνον 
ἀνατείνεται, παρὰ μηδενὸς χωλυόμενος μεταθατιχοὺ 
χαὶ σωματιχοῦ λόγου. Αλογίαν δὲ φάσκοντες εἶναι 
ἐν ταῖς ἀσωμάτοις οὐσίαις, οὖκ ἀνοησίαν αὐταῖς 
ἐνυθρίζομεν ὃν «τῷ διὰ τῶν λεοντείων μορφῶν, xat 
τῶν µοσχείων xal τῶν ὀρνιθείων, ὡς ἐπὶ τοῦ ἀετοῦ, 
ἁλόγων τύπους xal σύμδολα λέγειν, πρέπειν τοῖς 
οὐρωνίοις τάγµασιν, ἀλλὰ μυστιχῶς τὸ ἐξηλλαγμέ- 
ον tuU xat' ἐχείνους λογικοῦ πρὸς τὸ χαθ᾽ ἡμᾶς 
σηµαίνομεν  ἡμεῖς Ὑὰρ τὸ λογιχὸν παριστῶμεν 
διὰ τοῦ τῆς γλώττης ὀργανικοῦ, xal τῶν φωνητεχῶν 
τύπων, τύπτοντες τὸν ἀέρα τῷ διαλεχτιχῷ, xal τοῦ 
λόγου µεταθαίνοντος ἐξ ἡμῶν εἰς τὰς τῶν ἀχροωμέ- 
νων ἀχοὰς ἐκ σώματος εἰς σῶμα, χαθά φησι xa 
ὁ θεῖος Βασίλειος ἐν τῷ περὶ τοῦ, Πρόσεχε σεαυζῷν 
λόγῳ, ἐχεῖ δὲ οὐχ οὕτως, ἀλλ᾽ iv ἀσωματίᾳ τνγχά- 
νοντες, καὶ εἰς ἀλλήλους χωροῦντες xal ἀποχωροῦν- 
πες, παντὸς λόγου τρανότερον τὰς ἀλλήλων vofjastz 
κατοπτεύοντες, ἀλλήλοις ὥσπερ διαλέχονται, διὰ σι’ τις 
τοῦ λόγου µεταδιδόντες ἀλλήλοις. 


᾽Απόχ.ισώ”. Αντὶ τοῦ ἀπόνευσιν, 


D | [α] Μεταξατικοῦ. Μεταδατιχὸς 6 ἡμέτερος λόγος 


ὁ προφοριχὸς, ὡς ἀπὸ τοῦ λέγοντος διαδαΐίνων πρὸς 
τὸν ἀχούοντα” σωματιχοῦ δὲ πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ 
ἑνδιαθέτου οὗτος γὰρ οὔτε σωματικὸς, οὔτε µετα- 
θατιχός. 

[p] "YA4nc. ᾿Ατιμοτάτην Όλην qnot τὴν σωµα- 
τοειδῃ ἅπασαν φύσιν, πρὸς ποιχίλα εἴδη ἔμψυχά τε 
καὶ ἄφυχα, xai ληιπἁ ὑπὸ θεοῦ διαχοσμηθεῖσαν - 
γοερὰν δὲ εὐπρέπειαν τὰ περὶ Θεοῦ λεγόμενα, ὧν 
µετρίας καὶ ἀμυδρὰς εἰχόνας ἓν τοῖς οὖσιν εὑρίσκη- 
μεν, οἷον τὸ ἁπλῶς εἶναι, τὸ QXjv, τὸ αἰσθάνεσθαι , 
xai τὰ ὅμοια. [Υ] "Οτι μὲν Ἐκ θεοῦ καὶ ἡ ὕλη πᾶσα 
τὴν Όπαρξιν ἔσχεν, οὐδεὶς σοφὸς ἀντερεῖ λόγος» 
φέρει δὲ xal αὐτὴ ἐν ἑαυτῇ ἀπρδείξεις τοῦ &x θεοῦ 
xai παρῆχθαι xaX διακεχοσμΏσθαι' πᾶσα γοῦν ἐς 
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ὕλης διαχόσµησις ἄμυδρά τινα καὶ σχιώδη ἀπηχή- A teria descriptio obscuras quasdam et umbrosas in- 


µατα τῶν νοερῶν Eye ὥσπερ γὰρ ἐπιτήδεια τὰ 
γοερὰ εἰς ὑποδοχὴν, ὡς ἐφικτὸν, τῶν ἐκ Θεοῦ προ- 
νοητιχῶν προόδων, xat ζωὴ ὄντα, ζωοῦνται παρὰ τοῦ 
ὑπὲρ πᾶσαν ζωὴν [ὄντος] Θεοῦ * xal δυνάµεις ἔχου- 
σιν εἰς εὑεργεσίαν ἑνεργητικὰς, xal xivnolv τινα 
ὑπερχόαμκον οὕτω xat τὰ ὑλαῖα πάντα ὁμοῦ τε xal 
χατὰ µέρος, τήν τε πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ οἰχέίως ἑαυ- 
τοῖς δέχεσθαι, ἑπιτηδείως ἔχουσιν, xal ζωοῦσθαι, xal 
ζωὴ γίνεσθαι δύνανται, ὣς τό. Ἑξαγαγέτω ἡ Tii 
ψυχὴν ζῶσαν xa αὖθις' Ἐξαγαγέτω τὰ ὕδατα 
ἑρπετὰ γυχῶν ζωσῶν. ἀλλὰ καὶ δυνάµεις εὔεργε- 
τικὰς τοῖς ἀπὸ γῆς πνέουσιν, ὡς δηλοῦσιν al τε διὰ 
βοτανῶν xai τῶν μεταλλιχῶν ὠφέλειαι' χαὶ χίνησιν 
δὲ χατάλληλον τὰ ὑλαῖα ἔχει τὴν εἰς γένεσιν προϊοῦ- 


σαν xai φθοράν’ xai τάξιν δέχεται τὴν παρὰ τοῦ B 


Θεοῦ ἐπιτεθεῖσάν τε xal ἐπιτεθησομένην. ᾽Αλλὰ 
xai φωτίζεσθαι πέφυχε παρουσίᾳ νοερῶν δυνάµεων΄ 
ὡς ἐπὶ τοῦ χατὰ τὴν ἀνάστασιν τοῦ Κυρίου ἁστρά- 
πτοντος ἀγγέλου, χαὶ φωτίζοντος «b περιέχον. "Eyst 
δὲ ταῦτα ἡ Όλη πάσχουσα, o0 μὴν ὡς τὰ νοερά 
ἐνεργοῦντα. διὸ xav ἴσχατον ἀπήχημα λέγεται 
ταῦτα ἔχειν ’ τί δέ ἐστιν ἁπήχημα ἔσχατον, ἓν τῷ 
Περὶ θείων ὀνομάεων λόγῳ σαφηνίσω ** kv xs- 
φαλ. ὅ’. 


Καὶ τῶν αὐτῶν. Σηµείωσαι, ὡς πᾶσαν τὴν Όλην 
οὗ φῃσὶ voepáv: οὐχοῦν xal οἱ ἁστέρες ἄφνυχοι' οὗ 
γὰρ ἔχουσι νοῦν. El καὶ τὰ αὐτὰ ὀνόματά φησιν, 
ἁλλ᾽ οὐχ ὁμρίως λαμθάνονται’ πρὸς τὴν φυσιχὴν 
δὲ .ἰδιότητα τοῦ ὑποχειμένου xai ὁρίζονται xal vo- 
οὔνται. 

$ V. θεαρχικαῖς. ** Τουτέστι τοῖς περὶ Θεοῦ νο- 
ἡμασι. 

Τῶν φαινομένων tuor. Σημείωσαι τίνα xa- 
λε; τίµια, ὡς Ίλιον καὶ τοὺς ἁστέρας. xol τίνα 
µέσα, πῦὂρ xaX Όδωρ' xaX τίνα ἔσχατα, ὡς μύρον; 
καὶ τίνα ἄτιμα, ὡς θηρία xal σκώληχας xai ὅτι 
ἐπὶ Θεοῦ xai τὰ θηριώδη σύμθολα εἴρηται. xaX τὰ 
ἐξ Όλης' χαὶ τὰ τίµια δὲ, καὶ τὰ µέσα, καὶ τὰ 
ἄτιμα. 

"Ἡλιον. "Η ιον δικαιοσύγης Μαλαχίας ὃ προφή- 
της ὀνομάζει. Ὁ δὲ θεῖος Πέτρος ἓν τῇ χαθολιχῇ αὖ- 
τοῦ ἐπιστολῇ' "Κως οὗ φωσφόρος árate(Ag ἐν 


telligentiarum habet notas; quemadmodum enim 
ea que intelligunt apta sunt, quantum licet, ad 
susceptionem providarum ex Deo processionum, 
atque cum sint vita, vivificantur a Deo qui omnem 
vitam superat, et babent virtutes ad bene agendum 
operativas, οἱ motum quemdam terminos mundi 
inferioris excedentem ;'ita etiam materialia omnia 
pariter et divisim Dei providentiam pro captu suo 
accipere, apta sunt, vivificari, et vita esse possunt, 
uti illud : Produca£ terra animam viventem ^; et 
rursum : Producant aqua reptile anime viventis »; 
imo etíam virtutes beneficas terrenis exbalant, 
sicut declarant commoda qus ab herbis et metal- 
licis capiuntur. Habent porro etiam materialia mu- 
tum ad generationem et corruptionem prodeuntem 
motum, et ordinem aecipiunt. a Deo impositum et 
imponendum, sed et illuminari a presentia intelli- 
gentium virtutum nata sunt, quemadmodum resur- 
rectione Domini coruscante angelo et circumcirca 
illuminante. Hsec autem habet materia patiens, non 
vero sicut inteligenli& operativm, ideoque se- 
cundum extremam resonantiam seu notam hsec 
babere dicitur : quid porro sit resonantia extrema 
explicabo in capite quarto libri De dtvinis nomi- 

Et easdem. Nota, haud asserere materiam omnem 
esse intelligendi capacem, adeoque et astra ina- 
ima; neque enim mentem babent : etsi nomina 
eadem dicat, sed non similiter accipiuntur; at pro 
naturali proprietate subjecti et definiuntur et intel- 
liguntur. 

$ V. Dei principalibus. θεαρχιχαῖς, hoc est. cogi- 
tationibus de Deo, 

Que apparent pretiosa. Nota quinam vocet pre- 
tiosa, veluti solem et astra; et quenam media, 
sicut ignem et aquam; et quznam extrema, ut un- 
guentui3 et quaenam vilia, sicut 11 feras et ver- 
mes, et quod de Deo quedam signa ferarum spe- 
ciem referentia dicta sunt, et materialia et pretiosa 
etiam, atque.media et vilia. 

Solem, Solem justitia Malachias propheta appel- 
lavit . Divinus autem Petrus in eatholica sua Epi- 
8tola : Donec lucifer oriatur in cordibus vestris *, et 


ταῖς χαρδίαις ὑμῶν, καὶ τὰ εξής, οὗτος γάρ ἐστιν D quae sequuntur. Hic enim est Stella matutina *. 


ὁ ἑῷος ἀστήρ. Ὁ δὲ Μωῦσης' Ἐν τῇ βάεῳ xp, 
φησὶν, οὗ κατακαϊον, 6 ἐστιν ἁθλαδῶς φωτίζον. 'O 
δὲ Ἱερεμίας ὕδωρ λέχει' Ἐμὲ éyxaté.uxor πηγὴν 
ὕδατος ζώντος χαὶ ἄλλοι δὲ ἄλλα. χαὶ ὁ Κύριος) 
Ποταμοὶ &x τῆς χοιᾶίας αὐτοῦ fsvcovou ὕδατος 
ζῶντος" ὁ δὲ Σολομῶν iv τῷ "Ασματι τῶν ἁσμάτων 
μύρον φησί. Μύρον ἐκκλεγωθὲν ὄγομά cov. Ἐν δὲ 
τοῖς δώδεχα προφήταις Ὡσηὲ xa Μιχαίας τὰ elpn- 


9 Gen. 1. 24. ο Ibid. 90. 


qCap.w» v. 2. 
* Jer. n, 15. ἵὗ Joan. vin, 38. 


x Cant. 1, 2. 


Moyses autem : Ignis in rubo minime comburens t, 
quod est, sine damno illuminans. Jeremias autem 
aquam dieit : Me dereliquerunt fontem aqua vive v, 
et alii alia, et Dominus : Fiumina de ventre ejus 
fluent aqua. vive *. Salomon autem in Cantico can- 
ticorum, unguentum dicit : Unguentum effusum 
nomen tuum Σ. in duodecim prophetis, Osee et Mi- 
chsas dietas hoc loco feras recensent ín iis qus 
* Exod. m, 2. 


ΣΠ Petr. 1, 19. * Apoc. xxi, 10. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
'*! ἐσαφηνίσαμεν, explicuimus. 35 θεαρχιχαῖς ἐχφαντορίαις, τὰ περὶ θεοῦ νοὴματά φησιν. θεαρχικάς, seu 


Dei principales clucidationes vocat notiones de Deo. 


4] APPENDIX AD OPERA S, DIONYSII, AREOPAGIT A. 4$ 
de Deo przdieuntur. David autem ipsum vermem 4 ένα ὧδε θηρία κχαταλέγουσιν ἓν τοῖς περὶ Θευῦ 


dicit : Ego sum vermis et non homo ? ex persona 
Domini; aut ipsum vermi comparavit, tanquam 
thinime ex semine genitum, sicuti nos; sed sine 
semine: veluti vermes, qui non ex semine genc- 
rantur, sed ex terra aut putredine; illud enim: 
Ego sum vermis et non homo, tanquam ex persona 
Dei incarnati dicitur, etsi non secundum divinita- 
tem capiatur, sed secundum apparentem carnis 
Bumilitatem. [8-ocógouc divine sapientes inter- 
pretes dicit prophetas.. Simulacra enim quxdam 
2reunisit in libro De divinis nominibus.] 


« 
Simulacrorum. Quaenam signiflcentur recondita 


προφητενυοµένοις» ὁ 6b Δαυὶδ σχώληχα αὐτὸν λέ- 
χει Εγώ εἰμι σχώὠληξ καὶ οὖν ἄνθρωπος, tx 
προσώπου τοῦ Κυρίου ?| σχώληχι αὐτὸν παρείχασεν, 
ὡς μὴ ἀπὸ σπέρματος γεννηθέντα, ὡς ἡμεῖς ἀλλὰ 
σπέρματος χωρὶς, ὡς οἱ σχώληχες, οἴτινες οὐκ ἀπὸ 
σπέρματος τίχτονται, ἀλλ' ἀπὺ γῆς f) ἀπὸ σήφεως” 
τὸ Yáp* Εγώ εἰμι σχώληξ xai οὐκ ἄνθρωπος , ὡς 
Ex προσώπου τοῦ σαρχωθέντος θεοῦ λέγεςαι, εἰ xal 
ph κατὰ τὴν θεότητα λαμθανόμενον, ἀλλὰ κατὰ τὸ 
Φαινόμενον ταπεινὺν τῆς σαρχός. [Θεοσόφους ὑπο- 
φήτας τοὺς προφήτας φησἰν. Τιὰ γὰρ ἀγάλμα- 
τα Ἠδη προπαρέθηχεν àv τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων 
λόγῳ.] 

ἉγαΛμάτωγ. ένα δηλοῦται ἑναποχείμενα ἀγάλ- 


simulacra, declaratum est in libro De divinis momi- B µατα, τοῖς λεγομένοις ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομά- 


nibus, in principio capitis noni, 


Vestigiorum. Extrema Dei vestigiorum in crea- 
tione dicit qux» antea dixit vilissima materialium 
descriptionum. (Quomodo autem hac dicantur er- 
tremum vestigium, fusius a nobis dicetur in libro 
De divinis nominibus, Capite 4. 

Nisi deformitas. Deformis, intellige ferarum for- 
mam et pecorum similitudinem, quam de angelis 
Scriptura dicit : illud autem, declarativo, significat 
manifestum facientis seu demnonstrantis. 

Angeliformes. Pulchre figurativas delineationes ; 
quas enim ante dixit, non angelicas, sed amgeli- 
fermes nominavit; non enim ipsorum angelorum 


των λόγῳ ἐν τῇ ἀρχῇ τοῦ ϐ xspaaieu δεδή- 
λωται. 

᾽Απηχημάτων. Ἔσχατα τῶν τοῦ Θεοῦ ἀπηχημά- 
των Ev δημιουργίᾳ φησὶν, ἃ προεῖπεν ἀτιμότερα τῶν 
ὑ.λαίων διακοσµήσεων. Πῶς δὲ ταῦτα λέγονται ἔσχα- 
τον ἀπήχημα , bv τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων λόγῳ, 
χεφαλαίῳ 6', λεχθήσεται ἡμῖν πλατύτερον, 

El μὴ τὸ δυσειδές. To. δυσειδὲς τὸ θηριόµορφον 
νόησον xal χτηνῶδες, ὃ περὶ τῶν ἀγγέλων φησὶν d 
Γραφή. τὸ δὲ ἐχραντικῆς σημαίνει τῆς Φανερο- 
ποιοῦ, ἤγουν τῆς ἐχφαινούσης. 

᾽Αγγεοειδεῖς. Καλὼῶς τὰς τυπιχὰς εἰχονογρα- 
φίας, ἃς καὶ προεῖπεν, οὐκ ἀγγελιχὰς, ἀλλ ἀγγε- 
λοειδεῖς ὠνόμασεν ' οὐ γὰρ αὐτῶν τῶν ἀγγέλων, ὡς 


sieut sunt, imagines depict» sunt, sed represen- C εἰσὶν, αἱ εἰχόνες Hxpágnoav: ἀλλ᾽ ἔμφασίν τινα cl- 


tationem aliquam effictionis formae  incorporeo- 
tum obscure exhibent, sicut ipse seipsum expli. 
cavit. 

19 Definiendum, Gr. ἀφορίσασθαι. Consuervit di- 
cere ἀφορίσασθᾳι de iis qua distinete definiuntur et 
explanantur. 

Arbitramur. Subaudiendum οἱόμεθα : ut sit, ar- 
bitramur hierarchiam esse, et arbitramur hierar- 
Ccbas quxdam commoda aceipere ex sacris cxre- 
moniis. 

Tu vero, ο fili. Quomodo magnus Dionysius di- 
vinum Timothewm vocet fllium, quzrendum; aut 
enim, sicuti existimo, hoc ait veluti provectior 
ipso annis, et in philosophia excellentior; ita ut ab 
eo interrogetur, quemadmodum, qui prx manibus 
libri, declarant; etsi enim ante divinum Dionysium 
crediderit sanetus Timotheus, sicut Ácta saneto- 
rum apostolorum declarant; verum magnus Dio- 
nysius erat.in profana disciplina ipso preestantior : 
sut filium ipsum vocat, tanquam imitando Domi- 
num dicentem : Pueri, nunquid pulmentarinm ha- 
betis 3? vel quoniam eos qui simplicitatem, quz 


Y Psal. xxi, 7. * Joan, xxi, 5. 


δοποιίας ἀσωμάτων ὑπεμφαίνουσιν, ὡς ἑξηγήσατο 
αὐτὸς ἑαυτόν. 


᾿Αφορίσασῦαι. Τὸ ἀφορίσασθαι εἴωθε λέγειν ἐπὶ 
τῶν διαχεκριµένως ὁριξομένων xa διασαφουµένων. 


Οἱόμεθα. Κατὰ χοινοῦ τὸ οἰόμεθα: ἵνα s/n, οἱό- 
μεθα ἱεραρχίαν εἶναι, xal τινα οἰόμεθα ὀνήνασθαι 
[τουτέστιν ὢφελεῖν δύνασθαι] τοὺς ἱεράρχας διὰ τῶν 
ἱερῶν τελετῶν. 

Σὺ δὲ, ὢ zai. Πῶς παῖδα χαλαῖ τὸν θεῖον Τιμό- 
θεον ὁ μέγας Διονύσιος, ζητητέον, 7) γὰρ, ὡς οἶμαι, 
ἅτε προθεθηχὼς αὐτὸν τοῖς ἔτδσι, τοῦτό φησι, xai 
«Ἡ Φφιλοσοφίᾷ προέχων, ὡς xal προερωτᾶσθαι map 
αὐτοῦ, χαθὰ δηλοῖ τὰ μετὰ χεῖρας συγγράµµµατα” 
χὰν γὰρ πρὸ τοῦ θείου Διονυσίου ἐπίστευσεν ὁ ἅγιος 
Τιμόθεος, ὡς αἱ Πράξεις τῶν ἁγίων ἁποστόλων δη- 
λοῦσιν, ἀλλ᾽ οὖν τὴν ἔξω παιδείαν ἱχανώτερος ἂν ὁ 
μέγας Διονύσιος. ἢ παῖδα καλεζ αὐτὸν, ὡς μιμού- 
µενος «bv Κύριον λέγοντα". Παιδία, ή ει προσφά- 
γιον ὄχετε; Ἡ ἐπειδὴ τοὺς κατὰ ** Geby ἀχαχίαν 
'ἀσχοῦντας παΐδας &xálouv, ὡς καὶ Παπίας δηλοξ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


^ bá. 
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βιδλίῳ πρώτῳ τῶν Κυριακῶν ἐξηΤήσεων, καὶ KXf- À secundum Deum est, exercent, pueros appellabat, 


pne ὁ ᾽Αλεξανδρεὺς ἐν τῷ Παιδογωγφῷ. 


Πληθύος, Πρὸς τὸ α««ἰηθύος τὸ ἔνοειδῆ ἐπήγαγε: — 


τὰ μὲν γὰρ ἅγια ἑνοποιεῖ, τὰ δὲ βέθηλα xai τῆς 
ἁμαρτίας ὄντα εἰς πολλὰ διὰ τῆς διαιρέσεως πλη- 
θύνει. Τοῦτο γοῦν νῦν χαλεῖ π.ἰῆθος, τὸ οἱονεὶ βέ- 


6ηλον. ) 
ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. T". 
"στι μὲν ἱεραρχία, Ὄρος ἱεραρχίας. 
Ὡς ἑφιχτόν. Ὡς δυνατόν. 


Τελεταρχικό». Ἔγουν τελειποιοῦν 35. 


sicut et Papias declarat libro primo Dominicarum 
ezpositionum , et Clemens Alexandriuus in Ρα- 
dagogo. 

Multitudine. Ti multitudine τὸ wniformia oppo- 
suit; sancta enim unum faciunt; profana vero 
et qua peccati sunt, in multa per divisionem inul- 
tiplicantur. Hoc igitur nunc appellat multitudinem, 
quod scilicet profanum. | 

IN CAP. Ill. 

Est quidem hierarchia. Definitio hierarchiz. 

Quantum fas est, Gr. ὡς ἐφικτὸν, sicut. possi- 
bite, 

Origo per(ectionis, Gr. τελεταρχιχόν. seu. períe- 
ctum faciens. 


"Ajcréc ἐστι καθόλου. Ὁμοιότης, καὶ ἱσότης, καὶ Β Impermista est omnino. Similitudo, et equalitas 


ταυτότης τὸ ἓν xa ἑνοποιὸν, ἅτα ἁπλοῦν xal ἁμιγὲς 
καὶ ἀσύνθετον χαλεῖται: ἀνόμοιον δὲ, καὶ ἄνισον, 
xai ἑτερότητα, καὶ μιχτὸν, xat ἓν μεταθολῇ τὸ mpóc- 
υλόν «act, Τὸ οὖν ἓν ὁ θεὸς νοοῖτ᾽ ἄν, 


Θιασώτας. θίασος μὲν χνρίως ὁ χορός θιασώτας 
δὲ ἐνταῦθα τοὺς πεβὶ τὰ Octa ἀναστρεφομένους qnot. 
Αιειδέστατα μὲν λαμπρὰ, διαυγή ' ἀκηλίδωτα δὲ 
ἀῤῥύπωτα 3». 


Ἔγνεργησαι. Tasa νομίζω ὀηλοῦν, ὅτι οὐ χρῄή. 
τινα τῶν ἐν ἱερατικῷ βαθμῷ καταλεγοµένων μεῖζόν 
τι τῆς οἰχείας τάξεως ποιεῖν * ἀλλὰ τὸ ἐπιδάλλον τῇ 
οἰχείχᾳ ἀξίᾳ µόνον ἑνεργεῖν xal παραδιδόναι διδά. 


et identitas unum et unum faciens, tanquam simplex 
et pura et minime composita appellatur. Dissimile 
vero, et in:equale, et diversum, et mistum, et in 
mutetione materiale dicunt. Unum igitur, Deus 
intelligatur. 

Divinos sui consortes, Gr, θιασώτας. θίασος pro- 
prie quidem chorus; θιασώτας autem, hoc in loco, 
eus qui circa divina versantur dicit. Διειδέστατα 
quidem splendida, pellucida, ἀκηλίδωτα vero, neu 
sordida. 

Operari. Hzc arbitror declarare, quod non oportet 
aliquem in sacro gradu adnumeratorum ahquid 
supra proprium ordinem facere; sed tantum quod 
proprie incumbit dignitati efficere, et docentem tra- 


σχοντα, μὴ μὴν ἐπιχειρεῖν εἰς τὰ ὑπὲρ τὴν á£lav- C dere; non vero manum admovere iis 1 quee digni 


Ofow, τοὺς πρεσθυτέρους διδάσκειν, xal τὸ δῶρον 
προσχοµίζειν, οὗ μὴν χαὶ χειροτονεῖν' διαχόνους δι- 
δάσχειν, οὗ μὴν xal βαπτίζειν οὐ γὰρ δώσουσι 
Ενεῦμα ἅγιον, ὡς οὐδὲ ὁ Φέλιππος ἐν ταῖς Πράξεσι 
τῶν ἁγίων ἀποστόλων, ὁ διάκονος" ἀλλὰ µήτε mpos- 
φέρειν᾽ καὶ οὕτως ἐφεξῆς' ἀλλὰ xal τοὺς τελου- 
µένους τὰ χαθήχοντα µόνον πράσσειν, ἵνα φυλάτ- 
τοιτο χαλῶς τὸ παρὰ τῷ θείῳ Παύλῳ' "Exaccoc àr 
ᾧ ἐκ λήθη βαθμῷ µενέτω. 
Τε 1εταρχίας. Τουτέστε τελειώσεως. 


Τάξεσι. Κατὰ τὸ διάφορον γὰρ χαὶ ὑπεραναδεθη- 
χὺς τῶν τάξεων, xai τὸ ἐπιστημονικχὸν εἶναι δεῖ. 


KexAnpopuéóray 4 τεΔείωσις. Σηµείωσαι τίς 4D 
τῶν ἑεραρχῶν τελείωσις, χαὶ πῶς θεοῦ εἰσι συνεργοὶ 
χατὰ τὸν θεῖον ᾿Απόστολον. 

Thx θείαν ἑνέργειαν. Τουτέστι τὰ τοῦ θεοῦ ἔργα 
xal αὐτὸν ἐργαξόμενον, σοφίζοντα, τελειοῦντα, xat 
τὰ ὅμοια, εἰς τοὺς παιδαγωγουµένους κατὰ δύναμω 
ἐργαζόμενον, 

Ἐπειδὴ τάξις. Σηµείωσαι τὴν τάξιν xal τὸ τῆς 
ἱεραρχίας ἀποτέλεσμα, xal ὅτι τοὺς προσιόντας Ost 
ποῶτον χαθαίρεσθαι τῇ. διδασχαλίᾳ τῶν διαιρετικῶν 


a [ Cor. vis, 24. 


tatem superant sicuti presbyteros docere, et dunum 
offerre, non autem ordinare. Diaconos docere, nun 
auteu etiam baptizare. Non enim dabunt Spiritum 
sanetum, sicut neque Philippus diaconus, in Actis 
sanctorum apostolorum : sed non etiam offerre, 
ei ita deinceps, sed et perfectos quiz officii tan- 
tum gunt facere, ut custodiatur bene illud sancti 
Pauli : Unusquisque ἐπ quo vocatus est gradu ma- 
neat 9. 

Ordinationis principii, Gr. τελεταρχίας, hoc est 
perfectionis. 

Ordinibus. Secundum diffcrentiam enim, et emi- 
nenliam ordinum etiam sciendi facultatem inesse 
p ?Portet. 

Eorum, qui ordinem sortiti sunt, perfectio. Nota 
qua sit episcoporum perfectio, et quomodo Dei 
sint cooperatores secundum divinum Paulum. 

Divinam operationem. Hoc est ipsum quoque Dei 
opera operantem, deeentem, perficientei, et simi- 
lia in iis qui docentur pro viribus facientem. 


Cum ordo. Nota ordinem et hierarchiz perfectio- 
nem, et quod accedentes oportet primo purgari 
doctrina eorum qus dissolvere queant peccati 
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9 scetoxotoow, 3 ἄῤῥυπα, 
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commistiones; deinde illustrari per cognitionem a A τῆς ἁμαρτίας συμφύραεων᾿ εἶτα φωτίζεσθαι τῇ Two- 


Deo inspiratarum Scripturarum in decretis de Dei 
cegnitione, et tum perfici regenerationis lavacro. 


Hos quidem illustrari. Nota qued illostratio 
precedat baptismum. 


cst τῶν θεοπνεύστων Γραφῶν τὰ περὶ θεογνωσίας 


« δόγµατα, xal τότε τελειοῦσθαι τῷ τῆς παλιγγενεσίας 


λουτρῷ. 
:Tobc μὲν φωείζεσθαι. Σηµείωσαι, ὅτι «b φώτι- 
eua πρὸ τοῦ βαπτίσµατός ἐστιν. 


Divina beatitas 'H θεία µακαριότης 
purgat , .. illustrat, perficit, καθαίρεε, φωτίζὰε, τελειοξ, 
docens mentem, sursum ducens, Deum efficiens. διδάσχουσα ἀνάγουσα, θεοποιοῦσα. 
Divina beatitas Ἡ θεία µακαριότης 
purgatio, illustratio, perfectio. χάθαρσις, gute óc, τελδίωαις. - 
Divine beatitatis Τῆς θείας µακαριόσητος 
hierarche qui- hierarchis autem subjeeti ol μὲν ἱεράρ- οἱ δὲ ἱεραρχούμενοι, 
dem, xat 
" purgant, — bi quidem isti vere il- illi autem B ἍἈκαθαίρουσι, οἱ μὲν xa- οἱ δὲ φωτί- οἱ δὲ τε- 
illastrant , purgantur; ᾖΙαδίγαηίυς; perficiun- φωτίζουσι, θαΐρονται, ζονται, λεωῦντιαι. 
perficiunt : tur. τελειοῦσι» " ἳ 


Noóc. lonica usus est dialecto à νοὺς, τοῦ νοὺς, 
ol νόες. Dicunt enim. Attici, ὁ νοῦς, τοῦ voU, et plu- 
raliter ol vot, τῶν νῶν, et νοισ[. 

8 lil. 1 4 Ezypiatores. Hoc loco de ipsis episcopis 
agit; in precedentibus de iis qui episcopis subditi 
sunt locutus ;- deelarans et ordines, et. quomodo 
expiatores quidem inferiores sint, sicut ii qui dia- 
bolos adjurationibus ejiciunt!; il/uminativi autem 
superiores doctrina sint, sicut presbytesí et diaeoni τ΄ 
per[ectivi autem sint 'ii qui per baptismum implent 
Spiritu sancto, quemadmodum episcopi. Dicit au- 
tem eadem infra libro De hierarchia ecclesiastica, 

Nateraliter et supernaturaliter insunt. Quod na- 
turaliter et supernaturaliter insint quxze ad salutem 
illustrare possint. Pulchre autem ordinem sacre 
operationis ecclesiastice explanavit, ut prime qui 


ad divinum baptisma accedunt purgati valedicant 


mundo; postea doctrina illustrentur, sacerdotibus 
ad hoc institutis; tales autem purgativos, dignos 
esse qui aliis sanctitatem communicent, atque ita 
postea episcopos baptizare; ipsos enim appellat 
per[ectivos. Huuc autem ordinem custodire ne- 
cesse est. 
IN CAP. IV 

$ IJ. Ad communionem. Nota rationem propter 

quam Deus omnia produxit, ut unicuique cum pro- 


Noóc. Ἰωνικῶς ἐχρήσατο à voe, τοῦ νοὺς, ob νόες * 
qao Ύὰρ οἱ ᾿Αττιχοὶ, ὁ νοῦς, τοῦ you xal πληθυν- 
τιχῶς οἱ vol, τῶν wv, xal νοισί, 

$ IIl. Καθαρτεικούς. Ἐνταῦθα περὶ τῶν ἱεραρχῶν 
αὐτῶν φησι, τὰ πρὸ τούτων περὶ τῶν ἱεραρχουμέ- 
νων εἰπὼν, παραδηλῶν καὶ τὰς τάξεις * xaX ὅπως οἱ 
μὲν καθαρτικοὶ ὑποδεθήχασιν, ὡς οἱ ἑπορχισταὶ 
ὄντες * οἱ δὲ φωτιστικοὶ ἑπαναθεθήχασι τῇ διδασχα- 
Aq, οἷον ot πρεάδύτεροι xaX οἱ διάχονοι * οἱ δὲ ceAe- 
σιουργοὶ, oi τῷ βαπτίσµατι Πνεύματος πληροῦντες 
ἁγίου, ὡς ol ἐπίσχοποι. Λέχει δὲ ταῦτα xal χάτω ἐν 
τῷ Περὶ ἐκκ.λησιαστικῆς ἱδραρχίας λόγῳ. 

Φυσιχῶς καὶ ὑπερφυᾶς ἑνόντα. "Οτι φυσιχῶς 
xai ὑπερφυῶς ἕνεστι τὰ πρὸς σωτηρίαν φωτιστιχά. 
Καλῶς δὲ τὴν τάξιν διεσάφησε τῆς ἐχχλησιαστικῆς 
ἱερουργίας, οἷον (va πρῶτον ob προσιόντες τῷ θείῳ 
βαπτίσµατι ἁποτάττωνται χαθαιρόµενοι’ εἶτα φωτί- 
ζωνται τῇ διδασχαλίᾳ τῶν πρεσδυτέρων εἰς τοῦτο vs- 
ποιηµένων ' τοιούτους δὲ εἶναι τοὺς καθαρτιχοὺς 37 
ἀξίους τοῦ μεταδοῦναι ἑτέροις ἁγιότητος: xal οὕτω 
λοιπὸν τοὺς ἐπισκόπους βαπτίζειν ' αὐτοὺς γὰρ χαλεῖ 
τεεσιουργούς. Ταύτην δεῖ τὴν τάξιν φυλάττεσθα;. 


᾿ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. A. 
61. Τὸ πρὸς χοινωνίαν. Σηµείωσαι τὸν λογισμὸν δι’ 
ὃν τὰ πάντα παρήγαγεν ὁ θεὸς, ἵνα χοινωνῄσωσι τῆς 


portione de sua bonitate. communicaret ; hoc enim p αὐτοῦ ἀγαθότητος ἀναλόγως ἕκαστον ' τοῦτο γὰρ δη- 


signiflcat, Mansiones multe apud Patrem δ. Unus- 
quisque enim secundum opus proprium participa- 
bit de ipsius bonitate : ita etiam Titus dicit in libris 
Contra Manichaeos. 

Rerum. Omnia hoc loco creata collectim per no- 
men ὄντων significat et intelligibilia et visibilia om- 
nia; cuncta enim Deus ex nihilo fecit, ut ipsius 
bonitate fruerentur; fruuntur autem per providen- 


b Joan. xiv, 9. 


ot τὸ, Moval xoAJal παρὰ τῷ Ilacpl * ἕκαστος γὰρ 
χατὰ τὸ ἴδιον ἔργον χοινωνᾖσει τῆς αὐτοῦ ἁγαθότητος: 
οὕτω καὶ Τίτος φησὶν ἐν τοῖς Κατὰ Μαγιχαίων λό- 
χοις. 

"Οντων. Ἐνταῦθα πᾶντα σνλλήθδην τὰ tv δηµιουρ- 
(a. δηλοῖ διὰ τοῦ ὀνόματος τῶν ὄντων, xaX νοητὰ xal 
ὁρατὰ πάντα ἅπαντα γὰρ ὁ Geb; ix μὴ ὄντων 
ἐποίησεν [διὰ τοῦτο xat μόνον], ἵνα τῆς αὐτοῦ ἆγα- 
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3) Ίσως, φωτιστιχούς, quia non. est καθαρτικῶν, sed φωτιστικῶν docere ,sicut eliam hic indicatur, atque 


ab his ad episcopos ilur. 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE COELESTI HIERARGHIA. δὲ 


θότητας ἀπολαύοιεν. ᾽Απολαύουσι δὲ uk τῆς προ- À am prout singula idonea sunt; principium enim 


νοίας, ὡς Éxactoy .ἐπιτηδείως ἔχει ' ἀρχὴ Υάρ ἐστι 
ες τῶν ὄντων οὐσίας f) τοῦ θεοῦ πρόνοια, 

Πάντα μὲν οὖν τὰ ὄντα. "Ότι πάντα τὰ ὄντα τῆς 
τοῦ θεοῦ προνοίας μετέχει οὐδὲ γὰρ οὔτε ἐν τοῖς οὗ- 
σίν ἔστι τὸ μὴ µετέχον τοῦ θεοῦ * ὥστε ἀνυπόστατον 
τὸ χαχὸν, ἐπειδη μὴ μετέχει τοῦ θεοῦ χατὰ ατέ- 
ρησιν ἔξεως-φαινόμενον. Άλλ) οὐκ αὐτὸ, πρωτοτύ- 
πως ὃν kv οὐσίᾳ' οὕτω πλατέως εἴπομεν ἄνω ἐν τῷ 
προσφόρῳ χεφαλαίῳ. 


Tow ὄντων' 
"H ἅζωά εἷ- "H ζώντα, "H  vospà "H «ογικὰ 
σι, ἃ χα- ἃ λέγει à- ἀσώιματα , xa Σνσώ- 
t póvovUv- λόγως (fjv, ὡς τὰ o0pá- µατα, ἃ 
τα, οἷον οὐ- οἷον τὰ ᾱ- via χαλεῖ καθ) 
pre καὶ Άλογα Qua ἡμᾶς. 
T 


Οὗ γὰρ ἂν fw. Ἐν τούτοις ὄντα τὰ θεῖα χαλεῖ, 
τουτέστι τὴν ἁγίαν Τριάδα, ftc, τῶν χτισµάτων 
οὖσα δημιουργὸς xa ἀρχὴ, Ίγουν αἰτία, ἐξ αὐτῶν 
τῶν παρ) αὐτῆς εἰς οὐσίαν ἑλθόντων µετέχεσθαι λέ- 
γεται. : 

Τὰ μὲν οὔν' ἅζωα.- Ὅτι καὶ τὰ ἅἄζωα μετέχει τῆς 
προνοίας τοῦ θεοῦ χατ᾽ αὐτὸ τὸ εἶναι * ἅζωα δέ εἰσιν, 
οἷον λίθοι καὶ πάντα τὰ μὴ] προϊόντα εἰς γένεσιν. 


Ζῶντα τῆς αὐτῆς. Κατὰ κοινοῦ ἐπὶ ἑκάστου τῶν 
ἐπιφερομένων προσυπαχούειν δεῖ, δι ὧν προνοίας 
μετᾶχει. 


θδδοπίἰῶ rerum est Dei providentia. 


Quare res omnes. Quod omnia entia providen- 
tiam Dei participent; neque enim aliquid omnino 
est in rebus quod non Deum participet : ita ut ma- 
lum subsistentia careat, quandoquidem appareat 
Secundum ezxsistentige privationem, minime de Deo 
participare. Verum res non ita se habet, cum in 
essentia tanquam in primo exemplari exsistat : sic 
fuse diximus supra, in convenienti capite. 

15 Entium aliqua 


Aut vita ca- Aut. vivunt, Aut. intelli- Aut ratioci- 
rent,qu:x vo- quie dicit si- gunt et cor- nantwr, et 
cat lantum ne raüene pore careBt, corpus ba- 
entia, sicut vivere , ut sicut, coele- bent, qua 


celietterra; bruta ani- slia; dicuntur se- 
malia ; cundum 
nos. 


Neque enim essent, In bis entia divinitatem ap- 
pellat, hoe est sanctam Trinitatem, quz cum crea- 
turarum exsistat conditrix, et principium seu cau- 
88, ab eis qu: ab ipsa in essentiam prodeunt par- 
ticipari dicitur. 

Que igitur vita carent. Quod etiam ea qua vita 
destituuntur participent Dei providentiam, secun- 
dum ipeum esse : vita carentia sunt, sicut lapides, 
et omnia qus non prodeunt in generationem. 

Res viventes ejusdem. Ex communi in unoquoque 
quod affertur subaudire oportet, per que providen- 
tiam participant. 


Al γοῦν ἅγιαι. Σηµείωσαι δὲ περὶ τῆς τάξεως 6 Quapropter sancte. Nota vero eirca ordinem uni- 


τοῦ παντὸς 35, ὅτι διάφθροι αἱ τῶν ἄνω δυνάµεων, 
οὐσίαι - λέγει δὲ µόγον ὄντα ἅπερ ἐχάλεσεν 
ζωα. 

ΜΝοητῶς γὰρ ἐπὶ τὸ θεοµίµητο». "Opa ὅτι χαὶ ai 
νοηταὶ δυνάµεις ἐκ προαιρέσεως κατὰ τὸ πλέον µετ- 
ἐχουσι τοῦ ἀγαθοῦ, ὡς πολὺ ἐφιέμεναι αὐτοῦ : λέ- 
Τει Υὰρ, ἑαυτὰς ἁἀποτυποῦσαι, ὅπερ kot προαιρετι- 
xóy * οὐχοῦν ψευδῆς ὁ λόγος 6 λέγων τὸν διάδολον πε- 
σεῖν &x τῶν οὐρανῶν * ἑτράπη γὰρ εἰς τὸ καχὸὺν ἀφ' 
ἑαυτοῦ. Προεχεῖς 3 δὲ ἀντὶ τοῦ συνημμέγαι. 


Tov ὄγτων 

Τὰ  piy τὰ δὲ (ovra, ὧν, 
ἔστιν ἅ-ίο- τὰ μὲν ἀναίσθητα, ὡς τὰ δὲ αἰσθητικάν 
τα, ὡς M- τὰ φυτὰ, ὧν 

ot χαὶλοι- τὰ μὲν ἄίογα, τὰ δὲ Aoyixd: 

πὰ τὰ µη- xal τούτων. 
δεμιᾶς νὰ τὰ μὲν ἀσώματα τὰ δὲ ἐγσώματα 
τικῆς ἕνερ- χαὶ ὑπὲρ καὶ καθ ἡμᾶς. 
pias µετ- ἡμᾶς. 

χοντα" 


Καὶ zoAAayoc ἐν µετουσίἰᾳ. Al γὰρ αὐτῶν οὐ- 
σίαι νοῦς slot ζῶν. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι τὰ νοητὰ πάν. 
τα πρώτως μετέχει τοῦ θεοῦ. Ἐχφαντορικαὶ δὲ, τουτ- 
έστιν ἔξαγγελτικαι. 

Τῆς ἀγγελικῆς ἐπωνυμίας. Σηµείωσαι τί κυρίως 
ἄγγελος ΄ καὶ ὅτι τὴν πρώτην αὐτοὺς τάξιν λέγει 


versi, quod diverse sunt superiorum virtutum es- 
sentie; dicit autem, Lantum entia qua appellavit, 
viia carentia. 

Nam intellectualiter ad. imitandum Deum. Vide 
quod intelligibiles virtutes ex instituto, amplius de 
Deo participant, ut qua multum ipsum desiderent ; 
dicit enim, seipsas conformantes, quod. est volunta- 
rium : falsus igitur est sermo qui dicit diabolum 
cecidisse ex coelis; versus enim fuit in malum a 
seipso. Προεχεῖς autem, pro conjuncta. 


Entium 
Alis.quidem sunt — Alia autem vivunt, quorum 
irrationabilia,sic- — Hzc quidem in- lla vero sen- 
ut lapides et re- sensibilia , uk  sibilia , quo- 
Dliqua que nul- Dante rum 
lam vitalem effi- acquidem ἐχ- llla — autem 
caciam  partici- — rationabilia, ralionabilia; 
pant. et horum 
Hac quidem ín- llla vero cor- 
corporea ek su- — porea, et nos 
gra nos. illa sumus. 


Et multipliciter participant. lpsorum enim essentize, 
sunt mens viva. Nota vero, intelligibilia omnia, 
primo participant Deui. Ἐκχφαντοβιχαί autem, hoc 
est enuntiativae.- ! 

16 Angelicum cognomen. Nota quid proprie sit 
angelus; et quod ipsos primum occupare ordinem 


* 
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€ τῆς τούτων τάξεως. 3 πρησεχεῖς, 
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dicat, insuper autem. e$ quomodo per angelos ini- A ἔχειν : ἔτι δὲ χαὶ ὅκως δι ἁγγέλων μµυούµεθα - καὶ 


tiemur, et quomodo per ipsos data sit lex, et quod 
majores nostros et eos qui legem praecesserunt, et 
eus qui eam subsecuti sunt, ad divinitatem deducunt. 

Celebres, Gr. χλεινούς, Gloriosos. Illud porro fa- 
ciendum, sicut in Josue filio Nave, et Gedeone et 
aliis ; ad rectam autem vitam a vita profana sicut in 
Cornelio centurione; primus enim ex infidelibus 
gentibus transpositus est : ordines autem sacros, 
sicut in Daniele * : Decies millies centena millia; et 
in Ezechiel cherubim, οἱ in Isaia, seraphim visi sunt. 
Supermundanas autem visiones sicut in Paulo ad 
tertium celum rápto 4, in Apocalypsi divi Joannis. 

$ HI. Immediate. ld est sine angelorum mini- 
sterio. . 

Ipsum illud, quod est. Vide quomodo explicet 
sermonem dicentem, Deum nemo vidit unquam 9, 
quod verissimum censeo ; et sciens esse verba Sceri- 
pture que dicunt Deum visum esse bominibus, 
sicut in Adamo, sicut in paradiso f, et in Abralam, 
jn quercu Mambre 5; et quod in Sodoma proficisce- 
bantur, et Mosi in monte, etsi posteriora dicatur 
vidisse ^ : et dicit ipsum quidem Dei occultum, ne- 
9o vidit, neque videbit, quod est ejus essentia; aut 
quod ctiam sublimius, nullus cogitare aut explicare 
potest vel poterit quid sit Deus : si vero facte fue- 
rint aliquibus ssnetorum Dei appariliones, cogita 
quod unusquisque pro merito proprie fidei aliqua 
dignus habitus sit visione ipsi divinitatem reprz- 


πῶς δι αὐτῶν ὁ vópoc ἐδόθη, xal ὅτι καὶ οοὺς pb 
νόµου καὶ μετὰ νόµον πατέρας ἡμῶν ἄγτελου eph, 
θεῖον ἀνῆγον. 

Κλειούς. Ἐνδόξους. Τὸ δὲ αρακτέο», Gc br Ἱη- 
σοῦ τοῦ Navi, καὶ Γεδεὼν, xal ἄλλων". αρὸς eb- 
θεῖαν δὲ ὁδὸν ἁπὸ ἁνιέρου ζνῆς, ὡς ἐπὶ τοῦ Κορνη- 
λίου τοῦ ἑχατοντάρχου' πρῶτος γὰρ ἐξ ἀπίστων kÜvory 
µετετέθη:’ τάξεις δὲ ἱερὰς, ὡς ἐπὶ τοῦ Δανυ]λ Mu- 
plac μυριάδες * xaX τοῦ Ἰεζεχι]λ, τὰ χερουδίµ * καὶ 
τοῦ Ἡσαῖου, τὰ σεραφὶμ ὤφθησαν. Ὑποκοσμίους 9 
δὲ ὁράσεις, ὡς ἐπὶ τοῦ Παύλου ἁρπαγέντος ἕως τρίτου 
οὐρανοῦ" καὶ ἐπὶ τῆς τοῦ θείου Ἰωάννου ᾿Αποχαλύψεως. 

$ Ill. Αμέσως. Τουτέστιν ἄνευ τῆς ἀγγέλων δια- 
χονίας. 

Ὡς αὐτὺ ὅ ει ποτέ ἐστι. "Opa πῶς ἑἐξηγεῖται τὸ 
ῥητὸν τὸ λέγον, Θεὺὀν οὐδεὶς ἑώραχε πώποτε, ὅπερ 
ἀληθέστατον ἡγοῦμαι, καὶ εἰδὼς ὅτι εἰοὶ γραφιχὰ 
ῥήματα λέχοντα, ὡς ὁ θεὸς ὤφθη τοῖς ἀνθρώποις, 
ὡς ἐπὶ τοῦ "Abàg, ὡς ἐν τῷ xapalsiap* xai ἐπὶ 
τοῦ ᾿Αθραὰμ, ἓν τῇ δρυϊῖ τῇ Μαμθρῇ, καὶ ὅτε εἰς 
Σόδοµα ἐπορεύοντο" xal τῷ Μωσεϊ εἰς τὸ ὄρος, εἰ xal 
τὰ ὀπίσθια λέγετα: ἑωραχέναι ' χαὶ λέγει ὅτι αὐτὸ 
μὲν τὸ χρύφιον τοῦ θεοὺ οὐδεὶς ἑώραχεν, οὐδὲ 
ὄψεται, ὅπερ ἐστὶν οὐσία αὐτοῦ  ἡ xaX ὑψηλότερον, 
ὅτι οὐδεὶς κατανοῆσαι xa φράσαι δύναται 3) δυ- 
φήσεται, cl ἐστιν ὁ θεός. El δὲ xal ἑἐγένοντό τισι 
θεοφάνειαι τῶν ἁγίων, νόησον ὅτι ἀναλόγως ἕχαστος 
τῆς ἰδίας πίστεως ἠξιοῦτό τινος ὁράσεως ἐμφαινού- 


sentante, per quam illustrationem divinarum ad ( σης αὐτῷ τὸ θεῖον, δι ἧς τὴν ἕλλαμψιν ἐδέχετο τῶν 


ipsum venientium cognitionum suscipiebat. 

Tanquam in formatione. Arbitror , transforma- 
sionem dicere, aut miraculum in monte Sinai, sic- 
ut ignem. 

Dei apparitionem. Dei apparitionem esse, inquit, 
non quod Deus manifestet, οἱ ostendat, quid sit; 
hoc enim fleri nequit ; sed quia sancti divina illustra- 
tione digni habentur per aliquas visiones sacras ipsis- 
que proportionatas, quas angelorum opera fieri dicit. 

Legislationem. Nota legem esse obscuram alte- 
rius divinz legis positionis delineationem, id est 
divine in Christo natur$ humans assumptionis; 
quod autem per angelos data 17 sit prima legis- 
positio, declarat etiam sanctus Stephanus dicens : 
Qui accepistis legem in dispositione angelorum, et non 
custodistis 1. 

Eam, Legislationem scilicet. 

Per prima. Nota quomodo, per prima hoc est, ea 
qua transcenderunt, secunda (pro inferiora) ad 
Deum eriguntur etiam per angelicos ordines. 


Supersubstantiali , Gr. ὑπερούσιον. Ὑπερούσιον ' 


καξιαρχίαν, principium et causam effectivam ordi- 
nis ipsorum dicit. 


€ Cap. vn, v. 10. 4 II Cor. xni, 9. 
i Act. vir, 53. 


e Joan. 1, 18. 


εἰς αὐτὸν ἑρχομένων θείων «γνώσεων. 


Ὡς ἑν µορφώσει. Οἶμαι, τὴν µεταμόρφωσιν λέ- 
yet, fj τὸ ἐν τῷ Σιναίῳ ὄρει θαῦμα ὡς πῦρ. 


θεοφάνειαν. θεοφάνειαν εἶναί φησιν οὐ διὰ-τὺ φαί- 
νειν τὸν Θεὸν xal δειχνύειν, Ó τι ποτέ ἐστι’ τοῦτο 
γὰρ ἀμήχανον ἀλλ ὅτι θείας ἑλλάμψεως οἱ ἅγιοι 
ἀξιοῦνται διά τινων ὁράσεων ἱερῶν χαὶ αὐτοῖς ἆνα- 
λόγων, ἃς δι ἀγγέλων γίνεσθαι λέγει. 

θεσµοθεσία». Σηµείωσαι, ὅτι καὶ ὁ νόµος ἑτέρας 
θείας νομοθεσίας ὑποτύπωσίς ἐστι, τουτέστι τῆς χα- 
τὰ Χριστὸν θείας ἐνανθρωπήσεως" ὅτι δὲ δι’ ἀγγέλων 
ἐδόθη fj πρώτη νοµοθεσία, δηλοῖ καὶ ὁ ἅγιος Στέφα- 
yog λέγων * Οἴτυες ἑλάδετε τὸν vópor elc διατα- 
γὰς ἀγγέλων. καὶ οὐκ épvAdtars. 


Αὐτήν. Τὴν θεσμοθεσίαν δηλονότι. 

Τὸ διὰ τῶν πρώτων. Σηµείωσαι, πῶς διὰ τῶν 
πρώτων, τουτέστι τῶν ἀναθεδηχύτων, τὰ δεύτερα 
(ἀντὶ τοῦ τὰ ὑποδεδηκότα) πρὸς θΘεὺν ἀνάχονται 
καὶ περὶ τῶν ἀγγελιχῶν διατάξεων. 

Ὑπερούσιον. Ὑ περούσιον ταξιαρχίαν τὴν τῆς 
τάξεως αὐτῶν ἀρχὴν xai ποιητιχὴν αἰτίαν ἔφη 


f Gen. 11,9. € Gen. ατη, 4, ^ Exod. xxxi, 25. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


5 ῥπερχοσμίους, 


* 





$1 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE CUELESTI HIERARCHIA. 


$ IV. Γαδρηή. Σηµείωσαι, bct τὰ περὶ τῆς bvav- Α $ IV. Gabriel. Nota, primos angelos docert incár- 


θρωπῄσεως πρῶτοι μυοῦνται ἄγγελοι, ὡς δηλοῖ τὰ 
χατὰ τὸν θειότατον Γαδρι]λ, µαθόντα τὰ περὶ τοῦ 
ἁγίο Ἱωάννο εὐαγγελισάμενον δὲ xai τῇ Παρ- 
θένψ, ὅτι ix Πνεύματος ἁγίου συλλἠφεταί σαρχού- 
ψενον τὸν θεὸν Aóvov. 

Ἀνδραῆς. ᾿Ανδρικὴ θεουργία f$ Χριστοῦ Evav- 


nationem , sicut declarant divini Gabrielis acta, 
qui dicit ea συ sanctum Joannem (Baptistam) 
spectabant, annuntiavit autem etiam Virgini, quod 
ex Spiritu sancto conciperet incarnatum Deum 
Verbum. 

Hamane. Humana divina operatio aut Christi 


θρώπησις, καθ fjv Geb; ὢν iv σαρχὶ τὰ θεῖα εἰρ- — cum hominibus conversatio, in qua Deus exsistens, 
γάζετ». Σχόπες δὲ, πῶς, εἰπὼν ἐνταῦθα τὸν Ἰησοῦν — divina in carne operabatur. Considera antem que- 
ἀνδρικὴν θεουργίαν, xaX διὰ μὲν τοῦ λέγειν ἀνδρι- πιοᾶο, postquam dixerit hoc loco Jesum, humanam 


κὴν, δηλῶν, ὅτι τέλειος ἄνθρωπος γέγονε * διὰ δὲ τοῦ 
θεουργία», ὅτι θεὸς xaX ἔστι ἄνθρωπος 3", 6 αὐτὸς 
τὰς θξοσηµείας Σργασάμενος, μετὰ βραχὺ λέχει, ὅτι 
ἀμετάθλητος" ἔμεινε γὰρ xaX ὃ ἦν ἀεί. Κάχεῖνο δὲ 
πάλιν ὅρα, πῶς φησιν ἓν τῇ ἁγίᾳ θεοτόχῳ Μαρίᾳ 


γενέσθαι τῆς ἀἁῤῥήτου θεοπλαστίας τὸ θεαρχικὸν B 


µυστήριον. θεοπλαστίαν δὲ λέγει, δηλῶν ὅτι θεὺς 
ἐπλάσθη, χαθ᾽ ὃ γέγονεν ἄνθρωπος, ὣς τὸ εἰρημένον' 
Ὁ Δόγος σὰρξ ἐγένετο. θεαρχιχὸν δὲ, ὅτι τοῦ θεοῦ 
φοῦ αἰτίου xaX ἀρχῆς ὕντος τῶν λεγομένων θεῶν, 
ἀγγέλων τε xaX διχαίων ἀνθρώπων, τὸ µυστήριον τῆς 
ἑνανθρωπῄῇσεως fv, ὃν Θεὸν Ἰησοῦν προωνόµασε ?*. 


Dei operationem : et quidem dicendo humanam de- 
clarat quod perfectus homo fuerit; per vocem vero 
Dei operationem, quod sit Deus, et homo, idem 
ipse deitatis signa operatus; paulo post dicat, 
quod immutabilis; mansit enim semper etiam 
quod erat;illudque rursus vide, quomodo dicat 
in sancta Deipara Maria fuisse ineffabilis Dei effi- 
ciionis sacramentum, quod a Deo principium du- 
cit. θεοπλαστίαν autem dixit, declarans quod Deus 
effictus fuerit secundum quod fuit homo, sicut il- 
lud Scripuure : Verbum caro. factum est k. θεαρχι- 
xóv antem, quia Deo causs et principio exsistente 


illorum qui dicuntur dii, angelorum et justorum hominum, sacramentum incarnationis flebat, quod 


Jesum Deum prznomin»vit. 
Thx δὲ Μαριάμ. Σηµείωσαι ταῦτα χατὰ Νεστο- 


Mariam autem. Nota hec contra Nestorianos ; 


p.xwov* οὗ πάντες δὲ ἄγγελοι ἐθαῤῥήθησαν τὸ pu- ( non omnes autem angeli secure seu absque ullo 
στήριον τῆς οἰχονομίας * ἐπεὶ, ὅτε ἀνελαμθάνετο ὁ dubio credebant mysterium dispensationis seu in- 


Κύριος μετὰ τὸ πάθος, τινὰς Ίσαν οἱ λέγοντες, ὅτι, 
Tic ἑστο οὔτος ὁ Βασιλεὺς τῆς δόξης; ἡ γὰρ 
ἐρώτησις ἄγνοιαν ἐμφαίνει, Σηµείωσαι χατὰ Neato- 
ῥριανῶν xal ᾿᾽Αχεφάλων, ὅτι τὸν Ἰησοῦν ὑπερούσιον 
αἰτίαν φησὶν, ἅτε months ὄντα πάντων’ καὶ ὅτι 
ἀμεταδόλως λέγει αὐτὸν γεγεννῃσθαι χαθ᾽ ἡμᾶς ' οὐχ 
Ἡ αὐτὴ δὲ καὶ µία ταῦτα φύσις, εἰ xal ὁ αὐτὸς τὰ 
509’ xaX ὅτι αὐτὸς χαὶ νομοθέτης xax ὑπὸ νόµον, xat 
ὅτι καὶ αὐτὸς ὡς ἄνθρωπος δι’ ἀγγέλων διετάττετο, 
by τε τῇ εἰς Αἴγυπτον ἀναχωρήσει, καὶ iv τῇ ἐξ 
αὐτῆς ὑποστροφῇ, xal ὅτι αὐτός ἐστιν ὁ καὶ τῶν 
ἀγγέλων δημιουργός. Ὥστε εἷς καὶ αὐτὸς Χριστὸς 
ἓν δύο φύσεσι τὸ μέγα τῆς οἰχονομίας χατεπράξατο 


carnationis ; quandoquidem, quando assumebatur 
Dominus post passionem aliqui dixerint : Quis est 
iste Rex glorie! ? interrogatio enim ignorationem 
arguit. Nota contra Nestorianos et Acephalos : quod 
Jesum superessentialem causam dicat, tanquam 
creatorem omnium, quod etiam dicat, eum immu- 
tabiliter fuisse nobis simllem : non sunt autem 
hzc una et eadem natura, etsi idemipse sit duo seu 
utrumque; et quod idem sit legislator et legi sub- 
jectus ; et quod idém, ut homo, per angelos dirigeba- 
tur cum in secessu in Zgyptum, tum 18 in reditu 
ex eadem, et quod idem ipse sit angelorum condi- 
tor; ita ut unus et idem Christus in naturis dua- 


µυστήριον * εἴρηται γάρ * "0c, ἐν poppii θεοῦ ὑπάρ- D bus, magnum dispensationis peregerit sacramen- 


χω», οὐχ ἁρπαγμὸν ἡγήσατο có εἶγαι ἴσα θεῷ' 
ἀ 11’ ἑαυτὸν ἐἑκένωσε, μορφὴν δού.ου Ja6ow. 
Ἰδου δύο popoal- ὅπερ γάρ φησιν ἐνταῦθα, οὐχ 
ἀποπηδᾶ, τοῦτό ἐστι τὸ, οὐχ ἁρπαγμὸν ἡγήσατο, 
τουτέστιν οὐχ ἀπηξίωσεν ὣς ἄνθρωπος ὑπακοῦσαι 
xa ἀγγέλοις, εὐπειθῶς δὲ 3 ὑποτάττεται ταῖς τοῦ 
θεοῦ χαὶ Πατρὸς δι’ ἀγγέλων ὑποτυπώσεσιν' αὐσὸς ** 
Yip οὗτος ἔταξε τὸ ἀνθρώπινον γένος διέπειν. 


Ἀμεταδόλως. 00 γὰρ ἑτράπη τὴν θείαν φύσιν. 
Οὐχ ἁποπηδᾷ. Τὰ γὰρ ὑπ' αὐτοῦ ταχθέντα, fi- 


k Joan. 1, 14. 


tum ; dictum siquidem est : Qui cum in forma Dei 
esset, non. rapinam arbitratus. est esse se aequalem 
Deo; sed semetipsum exinanivit, formam servi acci- 
piens. Ecce duas formas ; quod enim hic dicit, non 
refugit, id est non rapinam arbitratus est, hoc est 
non dedignatus est ut homo, obedire angelis : ob- 
sequiose autem subjicitur Dei et Patris per an- 
gelos informationibus ; bic enim ordinavit ut ipsi 
genus humanum administrarent. 

Immutabiliter. Neque enim versa fuit in divinam 
naturam; humana scilicet natura. 

Non refugit. Nam ab ipso ordinata seu predefi- 


! Psal. xx11,8,10. ^ Philipp. n, 6, 7. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


^ θεὺς καὶ ἄνθρωπος. — ** προσωνόµασε. 


γάρ, 39 αὐτούς, respicit enim ἀγγέλους 





δ9 APPENDIX AD OPERA S, DIONYSII ΑΔΕΟΡΑΘΙΤΕ... 
nita, ipse in extremis assumpsit; et in seipso osten- A ouv προορισθέντα, αὐτὸς ἐπ᾽ ἑσχάτων. ἀνέλαδε, xat 


dit, 

** Et per angelos. Fuit etenim sub lege, quz 
constituta fuit per angelos in manu mediatoris. 

Et de angelo. Caput de angelo confortznte Domi- 
num, quod in Luca habetur, citat etiam magnus 
Dionysius ; imo ait illud sibi, atque. sancto Timo- 
theo in mysterio et occulte traditum a sancto Paulo; 
ipsius enim przdicationem sanctus Lucas conscri- 
psit. Hoc declarat vero, eum tanquam in myste- 
rio accepisse quia dicit : Nostris sacris traditioni- 
bus erplanata, Vide vero etiam aliam interpreta- 
tionem quz dicit, dictum enim esse ab Isaia magni 
. consilii angelum ; nominari genitum puerum, carni 
ipsius convenire dicit, et propter quid vocatus sit 
angelus, quia Patris consilium nobis annuntiavit : 
servans enim nos per propriam passionem, osteu- 
dit Patrem ejusdem etiam fuisse consilii; neque 
enim ut inferior Patre vocatus est angelus : hoc est 
coutra Arianos. Caput de angelo confirmante non 
capias preter sancte Scripture interpretationem, hoc 
enim intelligi debet, secundum carnem ; nam et 
alibi dicit Evangelium, póst tentationes : Accedentes 
angeli ministrabant εἰ 3: et quod fatigatus ex itinere, 
et quod esurierit ^ : hec enim omnia ostendunt eum 
perfectum hominem cum suis passionibus assum- 
psisse. Verum dicet aliquis, ubi necessilas fuit 
angelo deitate presente? Dicimus igitur Deum 
plurima per angelos miracnla operari : atque hoc 
universa dicit Scriptura. 


εἰς ἑαυτὸν ἔὄδειρς., 


Καὶ περὶ τοῦ dyréAov. "Οτι τὸ τοῦ. ἐνισχύσαντος 
ἀγγέλου τὸν Κύριον κεφάλαιον, ὅπερ. ἓν τῷ κατὰ 
Λουχᾶν φέρεται, λέγει xaV ὁ μέγας Διονύσιος, xal 
ὅτι ἀγράφως μᾶλλον &v μυστηρίῳ κρυφίως αὐτὸ παρ- 
εδόθη αὐτῷ xai τῷ ἁγίῳ Τιμοθὲρ ὑπὸ τοῦ ἁπο- 
στόλου Παύλου” τὸ γὰρ αὐτοῦ χήρυγµα συνἐγραφεν 
ὁ λουκᾶς' δηλοῖται δὲ τοῦτο, ὅτι ὡς Ev μνστηρίῳ παρ- 
ἐλαθεν ἀπὸ τοῦ εἰπεῖν. Taic ἱερατικαῖς ἡμῶν πα- 
ραδόσεσι ἐκπεφασμέγα. "Opa δὲ καὶ τὴν ἄλλην 
ἑρμηνείαν, fitt; qnot, τὸ γὰρ εἰρῆσθαι 3 παρὰ τῷ 
Ἡσαῖᾳ τῆς µεγάΊης βουΊῆς ἄγγελΊον' ἀνομάζε- 
σθαι τὸ γεννηθὲν παιδίον τῇ capxy αὐτοῦ πρέπειν 
qnot, καὶ διὰ. τί ἐχλήθη ἄγγελος, ὅτι τὴν τοῦ Πατρὸς 
βουλὴν ἀνήγγειλεν ἡμῖν, σώσας γὰρ ἡμᾶς διὰ τοῦ 
οἰχείου πάθους, ἔδειδεν, ὅτι καὶ ὁ Πατὴρ ταύτης ἣν 
τῆς βουλΏς οὔτε γὰρ ὡς ὑποδεθηκὼς τοῦ Πατρὺς 
ἐχλήθη ἄγγελος' πρὸς ᾿Αρειανοὺς τοῦτο. Τὸ τοῦ ἐν- 
εσχύσαντοςἀγγέλαυ χεφάλαιον μὴ παρὰ τὴν ἑρμηνείαν 
δέξῃ τῆς ἁγίας Γραφῆς" πρὸς vàp τὴν σάρχα ὀφεί- 
λει τοῦτο νοεῖσθαι' xal ἀλλαχοῦ γάρ φησι τὸ Κὐαγ- 
γέλιον, μετὰ τοὺς πειρασμοὺς, ὅτι προσε.ἰθόντες 
ἄγγελοι διηκόγουν αὐτῷ ' καὶ ὃτι ἐἑκοπίασεν &x ene 
ὁδοιπορίας xaX ὅτι ἐπείνησε' ταῦτα γὰρ πάντα δείκ- 
νυσιν, ὅτι τέλειον ἀνέλαθεν ἄνθρωπον μετὰ τῶν αὑτω 
παθηµάτων. 'AXX ἐρεῖ τις, ποῦ χρεία fjv ἀγγέλου 
θειότητος 3 παρούσης; Λέγομεν οὖν ὅτι τὰ πλείω ὁ 
θεὸς δι ἀγγέλων θαυματουρχεῖ. xa τοῦτο λέγει 
πᾶσα 1) θεία Τραφή. 


19 Manifestatorium. Secundum illud ab ipso ad  ἍἙκφαντορικήν. Κατὰ τὸ πρὸς τὸν Πατέρα ὑπ' 


Patrem dictum : Manifestavi nomen (uum. homini- 
bus »., 

| IN CAP. V. 

(αἰεείεε essentias. Cur porro, Ecclesia dicente 
universos sanctos angelos, unius esse essentis, 
divinus Dionysius multas nominat virtutes? Ma- 
gnus Dionysius, Alexandrie episcopus, orator ille, 
in commentariis suis quos in beatum Dionysium 
Sibi cognomimem, fecit, ita dicit : Qucd profana 
sapientia pro more habeat appellare ἀγέννητον in- 
creatum, universam invisibilem naturam, similiter 
et essentias subsistentias, atque ex hoc dicit, has 
voces ex more profanorum scriptorum a sancto 
Dionysio abusive dictas esse. 

Manifestationem, Gr. Ἐχφαντορίαν, id est eluci- 
dationem seu declarationem. 

Appellant. Postremum ordinem intelligibilium 
dicit, nominari proprie angelos, superiores vero 
aliter ; quorum aliquos etiam nominat; in sequenti 
porro capite, ordinum novem mystice meminit, 
nunc autem perfecte dicit, superiores ordines scire 
oinnia quz inferiores illustratione docentur; co- 


» Matth. iv, 11. 


ἀνθρώποις. 


αὐτοῦ λεχθέν Ἐφανέρωσά σου τὸ ὄνοματοις 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. E'. 
Τὰς οὑὐρανίας οὐσίας. Τί δήποτε, μιᾶς οὐσίας 


"εἶναι πάντας ἁγίους τοὺς ἀγγέλους λεγούσης τῆς 


Ἐχχλησίας”»', ὁ θεῖος Διονύσιος πολλὰς ὀνομάζει 
δυνάµεις; Ὁ γοῦν μέγας Διονύσιος ὁ ᾿Αλεξανδρείας 
ἐπίσχοπος, ὁ ànb ῥητόρων, kv τοῖς σχολίοις οἷς πε- 
ποίηχεν εἰς τὸν µακάριον Διονύσιον τὸν αὗτου σνν- 
ώνυμον, octo λέγει, ὅτι ἀγέννητον εἴωθε χαλεῖν ἡ Ego 


“σοφία πᾶσαν ἁόρατον φύσιν, ὁμοίως χαὶ οὐσίας τὰς 


ὑποστάσεις x&x τούτου φησὶν, ὅτι χατὰ τοὺς ἔξω 
εἴρηνται τῷ ἁγίῳ Διονυσίῳ αἱ τοιαῦται φωναὶ χα- 


p Ταχρηστιχῶς. 


Ἐκφαντορία». Τουτέστι τὴν ἔχφανσιν, ἤτοι δια- 
σἀάφησιν. 

Ὀνομάξουσι. Έὴν ἑσχάτην τῶν νοητῶν τάξιν κυ» 
ρίως ἀγγέΊους φησὶ προσαγορεύεσθαι ' τὰς δὲ ὑπερ- 
θεθηχυἰας ἑτέρως, ὧν ἑνίας καὶ ὀνομάζει" ἓν δὲ τῷ 
ἑξῆής κεφαλαίῳ τῶν ἑννέα ταγμάτων μυστικῶς ἆπο- 
μνημονεύει * νῦν δὲ τελέως λέγει, ὅτι αἱ ἀνώτεραι τά» 
ξεις ἐπίατανται μὲν ὅσα αἱ ὑποδεθηχνῖαι δι ἑλλάμ- 


ο joan. 1v, 6 ; Matth. 1v, 2. P Joan. xvii, ϐ. 


YARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


1 Haec desunt Àin Greco. — ** εἰρημένον. 


9 ἀγγέλων θεότητος. 


9 Γραφῆς, Scriptura. 





6t S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE COELESTI HIERARCHIA, , € 
Ψεως µεμύηνται΄ Τινώαχουσι δὲ xat ἕτερα ταῖς ὑπο- À gnoscere vero eiiam alis subjectis incognita; quam- 


χειµέναις ἄγνωστα εἰ δὲ καὶ οὕτως ἑατὶν, ὅμως 
γενιχῷ ὀνόματι χαὶ ἄγγελοι ἔσθ᾽ ὅτέ χαλοῦνται πάντα 
τὰ νοητὰ τάγματα. Φηαὶ δὲ χαὶ διὰ τί, ὡς àv τῷ Exa- 
τσστῷ δευτέρῳ φαλμῷ 'Εὐ λογεῖτε cv Κύριον, πάγ- 
τες οἳ ὄγγεῖοι αὐτοῦ. xaX ky τῷ ἑχατοστῷ τρίτῳ" 
Ὁ ποιῶν τοὺς ὀἀγγέους αὐτοῦ zvebpara, xaX τὰ 
ἕξης. Ubx. ἀντιστρέφει δὲ ὁ λόγος͵ τὰ γὰρ ὑποδεδη- 
χότα οὔχ ὀνομάξεται τῷ τῶν ἀνωτέρων γνωρίσµατι’ 
xai ὅτι διὰ τῶν΄ ὑπερθεδηχυιῶν δυνάµεων αἱ ὑπο- 
θεδηχυῖαι μυσταγωγοῦνται. 

Ἀποπερατοῦσαν. Τουϊέστι «hv tege τάξιν 
τῶν ἀγγελιχῶν διατάξεων. 

Φαμὲν δέ. Ἑρωτήσειεν ἄν τις" Αὗται al τῶν οὐ- 
ῥανίων τάξεις, αἱ ὑπερθεθηχυῖαι 53. καὶ χατώτεραι, 
x3 ἔτι ὑφειμέναι οὕτως ἐγένοντο, ὥστε τὴν μὲν 
ἀνωτέραν εἶνάι, τὴν 86 χατωτέῥαν; Καὶ λέγομεν, 
τι xal τὰ νοητὰ πάντα αὐτεξούσια ἐδηµιὀύργησεν ὁ 
θεός: εἰ γὰρ ὁ ἄνθρωπος αὐτεξούσιος ἐγένετο, kx 
χοϊχοῦ φυράματος xai φυχῆς ὑπάρχων, πόσῳ μᾶλλον 
αἱ νοηταὶ δυνάμεις, αἱ μηδὲν ἔχουσαι γεῶδες ἢ βαρὺ, 
αὑτεξούσιοι ἐγένοντο; Τοῦτο γὰρ καὶ 1j θεία παρ- 
ίστησι l'path, λέγουσα, τὸν διάθολον ἐξ ἀγγελικῆς 
ἐχουσίως ἐχπεσεῖν τάξεως * xat οὗτος δὲ ὁ θεῖος ἀν]ρ 
πρὸ δύο 3) φύλλων περὶ ἀγγελιχῶν δυνάμεων; ὅτι 
γοητῶς γὰρ ἐπὶ τὸ θεοµίµητο» ἑαυτὰὸ ἁποτυποῦ- 
σαι, καὶ πρὸς τὴ» θεαρχιχὴν ὀμφέρειαν ὑπερ- 
χοσµίως ὁρῶσαι xal μορφοῦν ἐφιέμεγναι τὸ γοερὸν 
αὐτῶν εἶδος" ἐξ ὧν πάντων δείχνυται, ὡς αὗτο- 


vis autem res ita se habeat, attamen aliquando ge- 
nerali nomine, intelligibiles ordines universi etiam 
angeli appellantur. Dicit autem et causam, ut in 
psalmo centesimo secundo, 3. 20 : Benedicite Domi- 
num, omnes angeli ejus, eLin centesimo tertio, f. 4 : 
Faciens angelos ενος spiritus, e& qux: sequuntur. 
Non reciprocatur autem sermo : inferiora enim non 
appellantur nomine superiorum : et inferiores in- 
Stituuntur a superioribus virtutibus. 


Terminantem. Hoc est extremum ordinem ange- 
licarum diapositionum. 

Asserimus autem. Interrogarit aliquis, num si 
celestium ordines superiores et inferiores et adhuc 
submissi ita exsistant, ut hic quidem superior sit, 
ille autem inferior? Et dicimus, Deum intelligibilia 
omnia condidisse libera ; si enim homo liber fuit, 
ex pulverea massa et anima consistens, quanto 
magis intelligibiles virtutes, nihil terrestre haben- 
tes aut grave, liberz fuerunt? Hoc etenim divina 
reprasentat Scriptura dicens, diabolum voluntarie 
ex angelico delapsum ordine. Hic quoque divinus 
vir ante duo folia, de angelicis virtutibus (dicit) ; 
90 Iutelligibiliter enim seipsas ad Dei imitationem 
efformantes, et ín divinam similitudinem. supermun- 
dane aspicientes, atque formare cupientes intelligibi- 
lem suam speciem ; ex quibus omnibus ostenditur, 
quomodo proprio arbitrio et prepria libertate fruan- 


προαίρετοι καὶ αὐτεξούσιοί εἰσιν αἱ νοηταὶ δυνάμεις. ϱ tur intelligibiles virtutes : probabiliter igitur dicit, 


Εἰχότως οὖν φἢησιν, ὅτι ἑχάστη πρὸς τὴν ἀναλογίαν 
τῆς 'δίας τοῦ ἀγαθοῦ . ἐφέσεως ἑλλάμπεται θείας 9 
χατανοῄσεις * διὰ τοῦτο χαὶ τάξεις χαλοῦνται, βαθµη- 
ὃν, ὥσπερ τῆς ἐν αὐταῖς ἑφέσεως [οὔσης]' διὰ τοῦτο 
ἐνταῦθα, φησὶν, οὐχ ἔχει λόγον, τὴν τελευταίαν τά- 
zw σοραφὶμ. f| θρόνους ὀνομάζειν. Σηµείωσαι δὲ διὰ 

«i καλοῦνται πάντα τὰ τάγματα ὄγγεοι: ὅτι οἱ χυ- 


plc ἄγγελοι ἀνάγουσι τοὺς ἱεροὺς ἀνθρώπους ἐπὶ 


τὰς ἐγνωσμένας αὐτοῖς θείας αὐγάς. 

Ἀ.11 ὥσπερ αὕτη. Ἡ τῶν ἀγγέλων δηλαδη τά- 
δις. 

Τοὺς καθ’ ἡμᾶς. Τῶν ἐποπτιχωτάτων μυστηρίων 
τούτων ἐμφορηθεὶς ὁ ἱερὸς Διονύσιος, ἐχχαλύπτει 
λέγων, €x ἡ μὲν τελευταία τάξις, dj χαλουμένη 
ἀγγε-ῖοι, τοὺς ἓν ἀνθρώποις ἱεράρχας τῶν Ἔκκλη- 
σιώῶν παιδαγωγικῶς χειραγωγοῦσιν ἐπὶ τὴν πρὸς 8eby 
ἀναγωγῆν ' τὴν δὲ χατωτέραν τάξιν αὐτὴν, τὴν ἡμῶν 


παιδαγωγὸν, xaX τὰς βαθμηδὸν ὑπερχειμένας ai 


ἀνώτεραι ὡς ὑποδεθηχυίας μυσταγωχοῦσι. 


n Τῆς àx ! σης. Τουτέστι τῆς τελευταίας, 
της τῶν ἀγγέλων φηµί{. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι δοξάζει 
χηινὰς εἶναι πἆαας τὰς ὀνομασίας τῶν ἑννέα ταγ- 


µάτων, ἑχάστου τάγματος, διὰ τὸ κχοινῶς ἑλλάμ- . 


πεσθαι Ex τοῦ θεοειδοῦς εἰς τὴν ἐχ θεοῦ φωτοδοσίαν, 
t£! χαὶ uh ὁμοίως. Ἔστι, qnoi, χοινῶς ὀνομάσαί πά- 


unumquemque ordinem pro proportione propris 
boni cupiditatis illustrari divina ^ consideratione ; 
jdeo et ordines vocantur; gradatim, tanquam cu- 
piditate in ipsis exsistente : propterea "hic (inquit) 
nulla est ratio, postremum ordinem nominandi se- 
raphim, aut thronos. Nota porro, propter quid vo- 
centur omnes ordines angeli ; quia, qui proprie 4η” 
geli, elevant sanctos homines ad  cognitos sibi divi- 
nos splendores. 
Sed sicut hic. Angelorum scilicet ordo, 


Nostros, Gr. Τοὺς xa0' ἡμᾶς. Mysteris maxime 
ad epoptas pertinentibus ingurgitatus sanctus Dio- 
nysius, detegit dicens, quod postremus ordo qui 
vocatur, angeli, eos qui inter homines pontifices 
Ecclesiarum sunt, pzedagogi more manuducunt ad 
mentis in Deum elevationem; inferiorem autem 
ipsum ordinem, pxdagogum nostrum, et. gradatim 
supra collocatos superiores tanquam inferiores, 
mysteriis imbuunt. 

Adimplet, Gr. τῆς ἀποχληρούσης. T est postremi, 
angelorum inquam. Nota autem quod arbitratur 
communes esse appellationes novem ordinum, 
uniuscujusque ordinis, quia communiter illustran- 
tur ex Dei similitudine in luminis ex Deo largitio- 
nem, etsi non similiter. Licet, inquit, communiter 
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9 ὑπηθεθηχυῖαι. —?9* πρὀ τινος. 99 τὰς θείας. 





es APPRNDIX AD OPERA 6. DIONYSII AREOPAGIT £, 4 
appellare omnes intelligibiles et Incorporeos ordi- Α σας τὰς νοερὰς xai ἀσωμάτους τάξεις xal καθ) Eve- 


nes, et secundum alium modum, hoc est κατὰ «b 


θεοειδές quod est secundum Deo assimilatum esse; 
in quantum assequi unicuique ipsorum licet ; ita- 
que omnes quidem supermundanos ordines, Dei 
similes vocari, et aliam porro ipsos omnes habere 
lucidissime illustrationis, nimirum ex Deo munus, 
quamvis pro cujusque captu, aut minus, aut am- 
plus illustratio donetur. 1n libro autem De divinis 
nominibus dicit, divinos solos dici ordinis universi 
preefectos, 

Proprietates. Nota quomodo proprietates dicat 
uniuscujusque ordinis proportiones. 

41 IN CAP. VI. 

$ I. Solam exacte. Quod. solus Deus qui et ipsos 
elficit deos, novit accurate et ipsos et ipsorum 1ni- 
histeria, atque ipsi cognoscunt se, et sua. Nos enin. 
nihil perfecte eorum (πα ipsos spectant scimus, 
nisi ea quie a divina edocti sumus Seriptura. 


Novem. Nota, novem esse ordines divinos intel- 
ligibilium. 

$ Π. Sacrorum initiator, Gr. ἱεροτελεστῆς. Pro- 
prium quidem sacrum rituum institutorem consue- 
vit voeare aut divinissimum Paulum, aut sanctum 
Hierotheum ; sicut in libro De divinis nominibus 
dictum est; nunc autem arbitror ipsum nullum 
alium dicere, quam sanctum Paulum ; nullius enim 
alius erat quam ipsius, qui usque ad tertium coe- 
lun pertigit, et ea qux» de his cognoscuntur edo- 
etus est. 

Primus ternarius ordo. 


Throni, cherubim, seraphim. 
Auniduo. De primo sacrorum ordinum Deo appro- 
pinquante, 


Sanctissimos. Primum ternarium hunc et Dei si- 
milem ordinis principatum licet ei qui attenta men- 
te et digne Deo intuetur, comprehendere, et ex ipso 
Ezechiele, qui dicit, thronum primum in quo visus 
est Deus ; postea statim assistentes divinos cheru- 
bim : apud Isaiam autem sanctissimos seraphim 
circa Deum stantes contemplatur. Hzc vero decla- 
rant supremam ipsorum supra omnes apud Deum 
sortem. Explanantur autem hzc fere similiter etiam 


pov τρόπον, τουτὲστὶ κατὰ «b θεοειδὲς, ὅπερ ἐσιὶ 
πατὰ cb τῷ θεῷ ἑοιχέναι ' xa0' ὅσον ἐφικτὸν ἁχάστη 
αὐτῶν; ὥστε πάσας μὲν tàc ὑπερχοσμίους τά- 
ξεις θεοειδεῖς καλεῖσθαι, καὶ ἑτέραν δὲ wewtvlay 
ἔχει πάσας αὐτὰς τὴν τῆς φωτεινυτάτης ἑλλάμύεως 
ἐχ θεοῦ δωρεάν, κἂν πρὸς «b ἑκάσιῃ ἐφικτὸν, 1v 
ξλαττὸν, ἢ ἐπὶ πλεῖον fj ἕλλαμψις διδῶται. Ἐν ἃ 
τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων λόγφ φησὶν, ὅτι [θεῖοι] 
μόνοι λάγονται ol πανοὸς τάγματος ταξίαρχθι. 


Téiótntac. Σηµείωσαι πῶς ἱδιότητας λέγει τὰς 
ἑχάστης τάξεως ἀναλογίας. 
.EIZ TO ΚΕΦΑΛ. ς’. 


E I. Μόνην ἀκριδῶς. Ὅτι μόνος à Θεὸς à καὶ 


B θεοποιῶν αὐτοὺς , οἵδεν ἀχριδῶς αὐτούς τε xal τὰς 


αὐτῶν λειτουργίας ' καὶ αὐτοὶ δὲ ἴσασιν αὐτοὺς xal 
οὰ ἑαυτῶν. Ἡμεῖς yàp οὐδὲν ἀχριόῶς τῶν xav 
αὐτοὺς ἐπιστάμεθα, εἰ μὴ ὅσα ἐχ τῆς θείας ἑδιδά- 
χθήµεν Γραφῆς. 

Ἑνγέα. Σηµείωσαι, ὅτι ἑννέα εἰσὶ τάγµατα θεῖα 
τῶν νοητῶν. ἱ 

$ ll. Ἱεροτελεστής. Ἱεροτελεσεὴν μὲν οἰχεῖον 
εἴωθε χαλεῖν, Ἡ «bv θειότατον ἀπόστολον Παῦλον, f| 
τὸν ἅγιον Ἱερόθεον, ὡς &v τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων 
ἐλέχθη λόγψ΄ νῦν δὲ οὐδένα ἕτερον ἡγοῦμαι Me 
αὐτὸν f) τὸν ἅγιον Παῦλον, οὐδενὸς γὰρ ἣν ἄλλον 1 
αὐτοῦ τοῦ ἄχρι τρίτου οὐρανοῦ φθάσαντος, xat τὰ 
περὶ τούτων µνυηθέντος. 


Πρώτη εριαδιχἡ τάξις. 
θρόνοι, xepov6ip, σεραρίµ. 

Προσεχῶς. Περὶ τοῦ Θθεῷ ἐγγίζοντος πρώτου τῶν 
ἱερῶν ταγμάτων. 

Ἁγιωτάτους. Thv πρώτην τριαδικὴν ταύτην xal 
θεοειδῃ ταξιαρχίαν ἔστι τὸν νουνεχῶς καὶ ἀξίως 
800 χατοπτεύοντα καταλαθεῖν, ἁπό τς τοῦ Ἰεξεχι]λ, 
ὅς qat θρόνον πρῶτον, ἐφ᾽ οὗ ὤφθη ὁ θεός cis 
εὐθὺς ἑχόμενα τὰ Octa χερουδίµ’ παρὰ 6k τῷ 'Hcatz 
τὰ ἁγιώτατα σεραφὶμ κύχλῳ [στάμενα τοῦ Θεοῦ 
θεωροῦντα. Ταῦτα δὲ δηλοῖ τὴν ὑπὲρ πάντας àwo- 
πάτω παρὰ τὸν θεὸν αὐτῶν λῆξδιν' σαφηνίζεται δὲ 
ταῦτα σχεδὺν παραπλησίως xai ἓν τῇ ᾿Αποχκαλύψει 


in Apocalypsi sancti Joannis apostoli,evangelistz et [) τοῦ ἁγίου Ἰωάννου, τοῦ ἀποστόλου, εὐαγγελιστοῦ 


theologi. 

Immediate, Gr. ἁμέσως, Sine medio dictum est ; 
quandoquidem non est alius ordo ante ipsum. Nota 
vero, eum thronos seu malti-oculos et multi-pen- 
nes cherubim et seraphim dicere superiores esse 
omnibus virtutes, et unius trinz hierarcbise. 

Inclytus. Sanctum Paulum insinuat. 

Potestatem. Duos sequentes terniones intelligibi- 
lium sanctos ordinum prineipatus ab infimo ad su- 
premum recenset. Prima enim sunt dominationes ; 
postea sequuntur virtutes ; denique potestates. Ipse 
autem potestates primas collocans, medias accepit 
dominationes ; et tertii liturgici 94 ternionis, pri- 
mi principatus, deinde archangeli, .ct postremo an- 


xa θεολόγου. 

Αμέσως. ᾽Αμέσως εἴρηται, ἐπειδὴ οὐκ ἔστιν ἅλ- 
λο τάγµα πρὸ αὐτῆς. Σηµείωσαι δὲ , ὅτι τοὺς θρό- 
νους, "tot τὰ πολνόµµατα xal τὰ πολύπτερα χε- 
ρουθὶµ καὶ σεραφὶμ. λέγει ἀνωτέρας εἶναι πασῶν 
δυνάµεις xal τῆς μιᾶς τριαδιχκῆς ἱεραρχίας. | 

Ὁ xAsiróc. Τὸν ἅγιον Παὔῦλον αἰνίττεται. 

Ἐξουσιῶν. Τὰς ἐφεξῆς δύο τριαδιχὰς τῶν νοη- 
τῶν ἁγίας ταξιαρχίας χάτωθεν εἰς ἄνω χαταλέγει 
πρῶται Y&p claw αἱ χυριότητες’ εἶτα ἑξῆς αἱ δυνά- ᾿ 
μεις εἶτα αἱ ἐξουσίαι. Αὐτὸς δὲ τὰς ἑἐξονσίας πρύώ- 
τας τάξας, µέσας ἔλαθε τὰς χυριότητας xal τῆς 
τρίτης λειτουργιχῆς τριάδος πρῶται αἱ ἀρχαὶ, εἶτα 
λοιπὺν οἱ ἀρχάγγελοι' xal τὸ  τελευταῖον ἄγγελοι. 
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κεφαλαίῳ, ἀλλὰ χάτωθεν εἰς ἄνω λαθὼν ὠνόμασεν. 
Ὅ μὲν οὖν ᾽Απόστλος Év τε τῇ πρὸς Ῥωμαίους, 
xal £v τῇ πρὸς Ἐφεσίους µέμνηται ἑνίων ἀγγελι- 
x&v ταγμάτων" οὗ ταύτην δὲ τὴν τάξιν ὑφηγεῖται. 
Δηλοῖ δὲ ὁ μέγας Διονύσιὸς, ὅτι kv. μυστηρίῳ ταῦτα 
παρέδωχε τοῖς ἁγίοις 6 θεῖος Απόστολος. 

EIZ TO ΚΕΦΑΛ. (C. 

$ 1. Πάλιν f ἐπιγραφὴ κάτωθεν ἐπὶ τὰ ὑπέρτερα 
ἄνεισι' τὰ γὰρ τρίτα σεραφἰμ. τὰ δὲ δεύτερα χερου- 
6ip: χαὶ τὰ πρῶτα θρόνοι. ᾽Αντιστρόφως οὖν ἑπ- 
έγραφεν, 

Ἐπωνυμία. Σηµείωσαι, ὅτι πᾶν ὄνομα τῶντερῶν 
σημασίαν περιέχει τῆς τοῦ τάγματος ἰδικῆς ἑνερ- 
Ὑείας, ὣς τῶν ἁγίων σεραφὶμ χαὶ χερουθὶᾳ [τῶν 
ὀνομάτων] αἱ ἑρμηνεῖαι δηλοῦσιν , ἐπειδὴ οὐχ ἔστιν 
ἄλλο τάγμα πρὸ αὐτῆς. 

θεσοφανεἰίας. El; γὰρ τοὺς πρώτους ἑργάζονται, 
ἐνεργόύμεναι αἱ πρῶται θεοφάνειαι. 

Ἔχφαντορικῷ. ᾽Αντὶ τοῦ ἑρμηνευτικῷ καὶ παρα- 
στατιχῷ. 

θεοειδῶν. Ἐπειδὴ θεοειδεῖς ἕξεις φησὶν ἐπὶ τῶν 
θείων νοῶν, οὗ χρὴ ὑπολαμδάνειν τὸν µέγαν Διονύ- 
σιον τὰς ἀρετὰς ταύτας τὰς νοητὰς ὡς συμθεθηχὺς, 
&:s xai ἐφ᾽ ἡμῶν αὐτῶν προσγίνεσθαι λέχειν, ὡς 
ἄλλη ** ἐν ἄλλῳ ὑποχειμένῳ, οἱονεὶ ποιότητα προσ- 
Ὑινομένην τὸ vàp συμθεδηχὸς xal ὑποχείμενον 
ἐχεῖθεν ἀπελήλαται, ὅτε xal πᾶσα σύνθεσις, xal eb 
της ὕλης ἄμορφον, ἐχεῖθεν ἐξώρισται. El γὰρ ἂν 


sequenti, sed ab infimo ad supremum exorsus no- 
.minavit. Apostolus igitur, tum in Epistola ad Roua- 
nos, tum ad Ephesios, meminit quorumdam ange- 
licorum ordiaum; hanc vere ordinem non docet. 
Declarat autem magnus Dionysius divinum Apo- 
stolum hec in mysterio sanctis tradidisse. 
IN CAP. VII. 

$ I. Rursum inscriptio ab in&mo ad supremum 
ascendit : tertii enim seraphim, secundi autem 
cherubim, e£ primi thronl : centrario igitur modo 
inscripsit. 

Appellatio. Nota, omne nomen sacrorum signifi- 
cationem couplecii propriz ordinis energis ; sicut 
sanctorum seraphim et cherubim [nominum] inter- 


B pretationes declarant : quandoquidem non sit aliug- 


ordo ante ipsum. 

Dei-apparitiones. 1n primis enim operantur, pri- 
ins Dei-apparitiones efficaces. 

Explanatoriam, Gr, ἀχφαντορικῷ. Pro interpreta- 
tivo et reprasontativo, 

Deiformium. Quoniam deisimilos babitus dicit in 
divinis mentibus, non oportet opinari mognum lJio- 
nysium virtutes bas intelligibiles, tanquam accidens, 
sicut etiam in nobis ipsis, inesse, dicere; ut alia 
in alio subjecto, tanquam qualitatem adbzren- 
lem : aeeidens enim et subjectum illinc expulsum 
est, quando et omais compositio, el materie privae 
tio formz illinc exterminata est. Si enim aliud in 


ἄλλο ἓν ἄλλῳ, οἷον συμθεθηχὸς ἐν ὀποχειμένῳ, οὐχ ϱ lio. erat, sicut accidens 1n subjecto, neque vivere 


ἂν ἔξη χαθ᾽ ἑαυτὴν ἡ οὐσία ἐχείνη, οὐδὲ θεοῦσθαι 
χαθ ἑαυτὴν ὡς ἐφικτὸν ἠδύνατο, διὰ µόνην τάξιν 
τὴν ὡς ἄλλο ἐν ἄλλῳ φυλαττομένην : al οὖν ἐν αὖ- 
τοῖς εἰρημέναι Έξεις αὐτουσιωμέναι ** εἰσὶν, οὗ μὴν 
ὡς συμδεδηχὸς ἐν ὑποχειμένῳ, διὰ τὸ ἄθλον. 'Όθεν 
. 6 µέγας Διονύσιος χάτωθεν ky τῷ Περὶ τῆς &xxAn- 
σιαστικῆς ἱεραρχίας λόγῳ κεφαλαίῳ τετάρτῳ οὐ- 
Σύδεις φησὶν εἶναι τὰς ξεις τὰς ἓν αὐτοῖς. 

Ἔξεων. Σηµείωσαι, ὅτι αἱ θεῖαι δυνάµεις καθ) 
ἕξιν ἔχουσε τὸ θεοειδὲς. Ἔξις δέ ἐστι ποιότης ἔμμο- 
νος. 

Ἐντεῦθεν οὖν δηλοῦται, ὅτι αὐτεξούσιοί elow Έξει 
τὰς ἀρετὰς χτώµεναι. Τοῦτο πλατύτερον παριστᾷ 
ἼΑμμων ὁ ᾿Αδριανουπολίτης 5, ἐν τοῖς Περὶ ἀνα- 
στάσθως αὐτῷ χατὰ Ὡριγένους γεγραμμµένοις λό- 
γοις. 

γη. λοτάτωγ. Διὰ τί λέγονται θρόνοι. 

Περιπεξζίας. Αντὶ τοῦ, τῆς πρὺς τὸ χθαμαλὸν 
βάσεως. Σηµείωσαι δὲ, τίς ὁ σχοπὸς πάσης ἱεραρ- 
χίας. 

Ὑφέσεως. ᾿Ανωτάτην τινὰ φύσιν. xal μετὰ ** θεὸν 
εὐθὺς ὑπ αὐτοῦ τεταγµένην δηλοῖ τοὺς Δρόνους, οὗ- 
ἂν ἐπὶ τὰ ὑλιχὰ προσέχοντας, ὡς σηµαίνειν τὸ µη- 
Uv αὐτοὺς ἔχειν περιπεξίας ὑφέσεως, τοι ἑνδό- 
σεως, χαὶ τῆς πρὸς τὸ χάτω νεύσεως' ἀλλά τὸ ἐπὶ 
θεὺν ἀναθδατιχὸν, ἀνωφερῶς προσέχον. Καλῶς δὲ 
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seipsa essentia, neque seipss Deus effici quantum 
licet quiret, per solam ordinem ut aliud in alie 
conservatum : ergo dieti in ipsis hobitus, per 60 
substantiati sunt; non vero sicut accidens in sub- 
jecto, propter materiz privationem. Unde magnus 
Dionysius infra, in libro De ecclesiastica hierarchia 
capite quarto dicit, substantiales esse habitus, qui 
ipsis insunt. ) 

Habitudinum Nota divinas virtutes babere per 
modum habitus dei-similitudinem. Habitus vero est 
qualitas immanens. | 

Hinc igitur declaratur, quod liberi sint , babitu 
virtutes obtinentes. Hoc 99 fusius exhibet Ammon 
Adrianopolita, in libris De resurrectione, a. seipse 
contra Origenem scriptis. 


Sublimissimorum, Propter quid dicuntur tbroni. 

Humilitate, Gr. περιπεζίας pro : ad incessus hu- 
militatem. Nota vero, quis sit scopus univerea liie- 
rarchiz. 

Submissionem. Sepremam aliquam naturam et 
post Deum statim sub ipso ordinatam declarat 
thronos nihil ad materialia attendentes ; ut signi- 
ficet nihil ipsos habere terrestris submissionis, apu 
remissionis, «t propensionis ad inferiora; sed yim 
ascendendi ad Deum, dum sursum fertur attendene 
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tem. Recte autem adduxit ὑπερχοσμίως pro sine Α ἐπήγαγεν ὁπερχοσμίως, &v τοῦ ἀσωμάτως xi 


corpore, et sine materia, et intelligibiliter ; ut enim 
minime arbitreris, τὸ ἄναντες esse viam corpoream, 
adjunxit, émmaterialitef. 

Deiferum. Nota , eum etiam sanctorum throno- 
rum ordinem Deifersm dixisse , tanquam ferentem 
Deum modo intelligibili superquiescentem. Vide 
igitur, quandoquidem etiam beatus Basilius Cappa- 
dox, deiferam dixit carnem, considerandum quo- 
modo dictum sit. Verum caro quidem ipsius Do- 
mini eecundum substantiam et subsisteutiam unita 
fuit ipsi Deo Verbo; ideo etiam ipse carnem gesta- 
re a Patribus dicitur, et earnem induisse; quid 
igitur absurdum, si etiam ipsius caro deifera dici- 
tur, tanquam ferens Deum Verbum secundum uni- 
tionem indivisibilem, ipsius eliam caro, quz et di- 
citur et exsistit proprie, et secundum veritatem. Hi 
autem secundum gratiam habentes in seipsis Deum 
ineffabili sermone et incenceptibili cogitatione, dei- 
feri etiam ipsi ideo dicuntur, quia primo partici- 
pant primz virtutes de Deo, atque ita communi- 
cant indigentioribus factam in se illustrationem. 

6 Il. Primis. Sic secundum transgressionem in- 
telligenda est lectio : primis substantiis propriam 
putandum esse hierarchiam uniformem ipsis se- 
cundum omnia; reliqua autem, in medio, 

Invisibilem. Nota quod omni inviaibili et visibili 
virtute majores sint tres bi primi ordines. 


Creatam, Gr. γεγονυίας. Hoc est conditam. 

Visa. Quod nullum visum, seu imaginationem 
materialem recipere queant, et nulli immistz sint 
£ulmissioni; quod non tantum divine virtutes ips:e 
a maculis et inquinamentis liberatz sint, sed etiam 
nullam ΦΚ, imaginationem materialem admittere 
queant, neque ulli mistze imminutioni, et nullo mo- 
do extenuationem ad inferiora. cognoscentes. Boc 
vero intellige, non quod secundum naturam imimu- 
tabiles sint; sed quod libero arbitrio agentes per 
nimiam in bonum cupiditatem, in divinitatem pro- 
pense ita perstiterunt, immobilitatem tanquam ha- 
bitum babentes. Solus enim secundum naturam 
immotabilis Deus. Hx» autem $i ita creatz fuissent, 
ton excidisset diabolus. Verum οἱ hz:e omnés unius 


et z:qualis ordinis; quod enim natura bonum est, p 


descensum non babet. 

Per se mobilem. Per se mobilem dicit hic sanctus 
ipsorum esse motionem : ut invariabilem, et immu- 
tabilem, eodem autem modo se habentem. Motiones 
vero in ipsis sunt, indesinentes circa consideratio- 
nes operationes efficaces. Mentes enim sunt silendi 
Impotentes ; et nota, secundum pietatem immutabi- 
litatem. Lege quoque caput quartum libri De divi- 
nis nominibus, ct caput octavum praesentis libri. 

Contemplatrices. Nota quomodo dicuntur contem- 
plativi hi sancti ordines, et quod non per signa aut 
contemplationes Scripture Dei cognitionem acqui- 
runt, sicuti nos. 

. Jntellectilium. spectatrices. Θεωροί dicuntur my- 


ἀθλως καὶ νουτῶς , ἴτοι νοερῶς' ἵνα γὰρ μὴ νοµἰ- 
onc τὸ ἄναντος ὁδὸν εἶναι σωµατιχὴν, ἐπήγαχε ὁ 
dbAoc. 

Θεοφόρον. Σηµείωσαι, ὅτι xat τὸ τῶν ἁγίων 0p 
νων τάγμα Θεοφόρο» εἶπεν, ὡς φέρον ἑπανατιανί- 
µενον νοητῶς τὸν Θεόν. "Opa οὖν, ἐπειδὴ ὁ µαχά- 
p: Βασίλειος ὁ Καππαδόκης τὴν θεοφόρον εἶπε 
σάρχα, σχοπητέον πῶς εἴρηται. Ἁλλ' d) μὲν aii 
αὐτοῦ τοῦ Κυρίου κατ oücl&v xai xa0' ὑπόστασιν 
ἥνωται αὐτῷ τῷ θεῷ Λόγφ' διὸ xal σαρχοφορεῖν a» 
tbc λέγεται παρὰ τῶν πατέρων, xa σάρχα ἑἐνδύσα- 
σθαι΄ τί ἄτοπον οὖν εἰ καὶ ἡ σὰρξ αὐτοῦ λέγεται θεο- 
Φόρος, ὡς φέρουσα τὸν Θεὸν Λόγον χαθ᾽ Ένωσιν ἁδιά- 
στατον, αὐτοῦ [καὶ] σὰρξ xal λεγομένη ὑπάρχουσα 
Χνρίως xai χατὰ ἀλήθειαν: Οὗτοι δὲ κατὰ χάρυ 
ἔχοντες kv ἑαυτοῖς τὸν Θεὺν ἁῤῥήτῳ τε λόγῳ xad 
ἀνεννοήτῳ τῇ διανοίᾳ θεοφόροι [xy] καὶ αὐτοὶ δι 
τοῦτο λέγονται, ὅτι πρώτως µετέχουσιν al πρῶται 
δυνάµεις τοῦ Θεοῦ, xal οὕτω µεταδιδόασι ταῖς ὑπο- 
δεεστέραις τὴν γενοµένην εἰς αὐτὰς ἕλλαμψιν. 


$ II. [β’.] Ταῖς πρώταις. Οὕτω τὴν χαθ᾽ ὑπέρδασο 
ἀνάγνωσιν νοητέον ταῖς πρώταις οὐσίαις οἰχείαν 
οἱητέον εἶναι ἱεραρχίαν τὴν ὁμοειδῃ αὐταῖς κατὰ 
πάντα ' τὰ δὲ λοιπὰ διὰ μέσου. 

Aopátov. Σηµείωσαε, ὅτι πάσης ἀοράνου χαὶ 
ὁρατῆς δυνάµεως µείζους εἰσὶν αἱ πρῶται τρεῖς αὖ- 
ται τάξεις. 

[Y ) Γεγονυίας. Τουτέστι χτιστῆς. 

Φαντασιῶν. "Ότι πάσης φαντασίας προσύλου ày- 
επἰδεχτοί eiat xaX ἁμιγεῖς πάσης ὑφέσεως, ὅτι οὐ µό- 
voy αἱ θεῖαι δυνάµεις αὗταὶ χηλίδων xal μολνσμῶν 
Ἠλευθέρωνται, ἀλλὰ xaX πάσης φαντασίας προσύλου 
ἀνεπίδεχτοί elat xal ἁμιγεῖς πάσης ἑλαττώσεως, xal 
τὴν ἐπὶ τὰ χείρω µείωσιν οὐδ ὅλως εἰδυῖαι. Τοῦτο 
δὲ νόησον, οὐχ ὅτι χατὰ φύσιν ἄτρεπτοί εἰσιν, ἀλλ' 
ὅτι, αὑτοκροαίρετοι οὖσαι διὰ τῆς εἰς τὸ ἀγαθὸν ἄγαν 
ἑφέσεως , ἐπὶ τὸ θεῖον ῥέφασαι ἔμειναν οὕτως , Ez 


ὥσπερ ἔχουσαι τὸ ἀμεταχίνητον. Μόνος γὰρ χατὰ 


φύσιν ἄτρεπτος ὁ θεός αὗται δὲ εἰ οὕτως ἑδημιουρ- 
Υήθησαν, οὐχ ἂν ἐξέπιπτεν ὁ διάδολος. ᾽Αλλὰ xol 


αὗται πᾶσαι μιᾶς xal ἴσης τάξεως’ τὸ γὰρ ix φύ- 


σεως ἀγαθὸν ὑπόδασιν οὐχ ἔχει. 


[δ.] Γαυτοχινήτου. Τανυτοχίνητόν φησιν ὁ ἅγιος 
οὗτος εἶναι τὴν χίνησιν αὐτῶν, ὡς ἁπαράλλακτον 
xai ἁμετάθολον, ὡσαύτως δὲ Éyoucav. Κινήσεις δέ 
εἶσιν ἐπ᾿ αὐτῶν αἱ ἄπανστοι περὶ τὰς νοῄσεις ἑνέρ- 
yet νόες Τάρ εἶἰσιν ἀσίγητοι. Καὶ σηµείωσαι τὸ 
κατὰ τὸ φιοθέως ἄτρεπτον, χαὶ ἀνάγνωθι τὸ τέ- 


παρτον χεφάλαιον τοῦ Περὶ θείων ὀνομάτων λόγου, 
«αἱ τὸ ὄγδοον χεφἀάλαιον τοῦ παρόντος λόγου. 


[ε.] θεωρητικἆάς. Σηµείωσαι πῶς λέγονται θεω- 


gnat αἱ ἅγιαι τάξεις αὗται * xal ὅτι οὐ διὰ συµθό- 


λων ἡ θεωρηµάτων τῆς Γραφῆς τὴν θεογνωσίαν 
χτῶνται, ὡς ἡμεῖς. 
[z'.] Δοερῶ» θεωρούς. θεωροὶ λέγοντα: οἱ τῶν 





ϱ9 S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE COELESTI THERARCHIA. 70 
μυστηρίων ἑπόπται ' ταῦτα δὲ τοῖς ἁγίοις διὰ τῶν A.steriorum inspectores; hzc autem sanctis per ea 


συμθολιχῶς λεγομένων περὶ θεοῦ αἰσθητῶν ἐχχαλύ- 
πτονται, οἵπερ "5 ἐπὶ τῶν ἄνω δυνάμεων οὐκ ἔστιν 
ἐννοεῖν. 

Θεωρίας. Σημείωσαι τὴν εἰρημένην τριφᾶνη θεω- 
play. ἀντὶ τοῦ τρισνπόστατον. µίαν θεότητα. 


᾿Γησοῦ. Ἰησοῦ χοινωνίαν τῇ) µετοχήν τῆς δόξης 


χαὶ τῆς ἀῤῥήτου λαμπρότητος τοῦ σώματος τοῦ Χρι- ^ 


στοῦ λέγει ' 
τρί. 

Ἓν εἰκόσι. Τὸ δὲ εἰρημένον i» εἰκόσιν ἁποτυ- 
ποῦσι τὴν ὁμοίωσιν, boy εἰπεῖν ἁποτυπούσαις, µη- 


μετὰ σαρχὺς γὰρ σδρεύει τῷ Πα- 


δεὶς ὑπολάδοι σόλοικον, ὡς ἀγνοήσαντος τοῦ μεγάλου ᾽ 


Διονυσίου: ἀλλ᾽ ἀχριθῶς ἵστω, ὅτι χαὶ τοῦτο ὡς τῷ 
ὄντι ΑἈθηναῖος χαὶ λίαν ᾽Αττικὸς οὕτω φησἰν. "Avtt- 
κῶν Ὑάρ ἐστι τὸ μετοχὰς ἀἁρσενιχὰς θηλυχοῖς συν- 
τάττειν, ὡς καὶ Ὅμηρος ποιεῖ τὴν Ἶριν ἐκ Aux; M- 
Ύουσαν πρὸς τὴν Ἔραν καὶ τὴν Αθηνᾶν' 


Obx Ev* ἐφ' ὑμετέρων ὀχέων π.ληγέντε κεραννῷ, 


"Ay ἐς "Ολυμπον ἴχεσθον. 

Ἔδει γὰρ ἀντὶ τοῦ π.ληγέντε, ἁρσενικοῦ ὄντος δυῖ- 
χοῦ, εἰπεῖν π.ληγείσα, δυϊκὸν καὶ θηλυχόν. Καὶ τοῦ- 
τό φασι xai χωμικχοὶ, θηλυχὸν ἀντ᾽ οὐδετέρου 9, ὡς 
ἀρσενιχὸν χατὰ θηλυκοῦ, xai Πλάτων xai Εὐριπίδης 
ἐν Βάχχαις: . 

Διαγεύων δρομάσι β.Ίεφάροις. 


sensibilia quz; figurate de Deo dicuntur revelantur, 
quod in superioribus virtutibus nefas est cogi- 
tare. 

Contemplationes.: Nota dictum: tertio apparentem 
contemplationem, pro unám Deitatem trium subsi- 
stentiarum. 

Jesu. Jesu communionem, participationem glo- 
ri, et ineffabilis splendoris corporis Christi dicit ; 
cum carne enim considet Patri. 


In imaginibus. Quod autem dictum est àv εἰχόσιν 
ἀποτυποῦσι τὴν ὁμοίωσο" , cum dicendum fuerit 
ἀποτυπούσως, nullus suspicetur solecisimum, tan- 
quam magnus Dionysius ignorasset; sed accurate 
sciat, quod eliam loc sicut revera Atheniensis et 
valde Atticus ita dicil ; Atticorum enim est partici- 
pia inasculina femininis conjungere ,. sicut etiam 
Homerus [facit Irin ex Jove dicentem ad Junonem 
et Palladem: 


Non amplius super vestris curribus. percusso [ul — 


[mine, 
Rursus in'Olympum venietis. 

Oportebat siquidem pro πληγέντε quod masculi- 
num est.duale, dixisse πληγείσα duale et femini- 
num; atque 95 hoc etiam dicunt comici femini- 
nuo! pro neutro, sicut masculinum post femininum, 
εἰ Plato et Euripides in Bacchis : 

Transnatans currentibus oculis 


Τὸ βλέφαρον γὰρ δρομὰς οὐχ ἄν τις εἶκοι. Καὶ ἐν; Nemo. enim dixerit τὸ βλέφαρον δροµάς. Et in 


Ὀρέστῃ ο... 
ΜανιάσιἸυσσήμασι. 

θεουρ]ικήν. Σηµείωσαι, ὅτι fj πρὸς τὸν Κύριον 
Ἰησοῦν ὁμοίωσις θεουργικἠ ἐστι, τουτέστιν ἑργάζε- 
«at θεοὺς τοὺς ὁμοιουμένους ' xai πῶς ἁμέσως xal 
δίχα συµθόλων -αἱ τάξεις αὗται ὁμοιοῦνται Χριστῷ, 
παρ) αὐτοῦ τοῦτο λαθοῦσαι. 

Πρωτουργῷ. Σηµείωσαι, ὅτι χαὶ πρωτὀχτιστοί clot 
δυνάµεις αὗται, xo τὰς ἀρετὰς τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ 
Χριστοῦ ὡς δυνάμεις αὗται ἔχουσι. 

Τετεεσμένας δέ. Ῥημείωσαι, πῶς λέγονται τετε- 
λεσμέναι αἱ θεῖαι δυνάµεις "" αὗται. 

Ἀναλυτικήν.Τὴν τῶν ποικιλιῶν ἐπιστήμην φησὶ 
την ἑρμηνευτιχὴν xal σαφηνιστιχην ἐξήγησιν τῆς 
περετεπλεγµένης ἱερᾶς παραδόσεως , fic δέονται xat 
ai ὑφειμέναι τάξεις, ὡς ἐφεξῃης quoi: 
πλέον ἄνθρωποι' δίχα γὰρ ἐξηγήσεων ἀναλυουσῶν 
την πολυποίχιλον σοφίαν τῶν ἁγίων θεωρηµάτων οὗ 
δυνατὸν αὐτὰ vorat, οὔτε ἡμᾶς, οὔτε τὰ ὑπερθεδη- 
πύτα τὰς πρώτας τρεῖς τάξεις. Ὅθεν φησὶν, ὡς τῶν 
μὲν ὑποδεθηχυιῶν τάξεων ἑχάστη dj πρώτη ἱεραρχεῖ 
μόνος , xat οὐχ ἄλλη δύναμις * τῆς δὲ τῶν ἀνωτάτω 
τούτων διαχόσµων ἱεραρχίας ὁ θεὸς ἱεραρχεῖ μόνος, 
xai οὐχ ὄλλη δύναμις. - 


YARLE LECTIONES ET CORRECTIONES 


45 ὅπερ. ** xav οὐδετέρο. — '' τάξεις. 


πολλῷ δὲ P 


Oreste : 
Furiosis rabiebus. 

Deificam. Nota similitudinem , Domino Jesu esse 
deificativam , hoc est eos eflicere deos qui similes 
sunt. Nota etiam, quomodo sine medio et absque 
signis ordines hi similes Christo effüciantur, hoc 
ab ipso consecuti, 

Primaeva. Nota et primo creatas esse virtutes has, 
et quod virtutes Doinini Jesu Christi hx ut virtu- 
tes habeant. 

Perfectas autem, Nota, quomodo perfectze divine 
hz virtutes dicantur. 

Resolutoria. Varietatum scientiam dícit, inter- 
pretativam et declarativam explicationem perplexz 
sacre traditionis; qua etiam indigent inferiores or- 
dines, ut postea dicit: multo autem inagis homines ; 
nam sine explicationibus resolventibus multiva- 
riam sanctarum contemplationum sapientiam , im- 
possibile est ipsas intelligere : neque nobis , neque 
inferioribus angelis licet intelligere tres primos 
ordines, Unde dicit, inferiorum quidem. ordinum 
primum quemque tantum sacrum sustinere princi- 
patum, et non aliam virtutem ; supremorum autem 
ordinum hierarchiz solum Deum neque aliam vir- 
tutem sacrum tenere principatum. 


C — m 4 -α 





71 APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGITAE. | " 
Sacris initianiur, Gr. ἱεραρχούμεναι. Id est my- Α ἍἹεραρχούμογαι. Τουτέστι μυσταγωγούμεναι. 


steria edocentur. 

Hoc igitur. Demonstrationes dictorem οκ Scri- 
ptura. 

6 II. Edoceri, Gr. ἐκδιδάσχεσθαι. Nota τὸ ἐχδι- 
δάσχεσθαι, edoceri; declarat enim ipsas minime 
tales esse secundum naturam. 

Omnibus autem sublimiores. Quandoquidem enim 
sunt omnibus superiores, et nihil habeant superius, 
quantum ad alias virtutes, merito ab ipso Deo solo, 
primi tanquam superiores, divina instituuntur co- 
gnitione. 

In celum. Nota contra Basilianos et Nestorianos, 
Jesum Christum in celos assumptum secundum 
quod homo est esse Dominum intelligibilium om- 
nlum, etregem glorie ; quemadmodum arcana 
edocti discunt a dicentibus : Tollite portas, princi- 
pes, vestras, et interrogantes : Quis est iste Rez glo- 
rie ? atque rursus audientes, Dominus virtutum 4 ; 
et que deinceps. 9G Contra vero Acephalos , et 
Eutychianos, quod quamvis Dominus virtutum, ve- 
rumtamen caro et manifestus homo ; iia ut propter 
Tei novitatem sequentes principatus obtupesce- 
rent. | 

Divini operis, Gr. θεουρχίας. Recte vocavit θεουρ- 
Τίαν, Dei opus, illam pro nobis dispensationern; Dei 
erin erant vere opera omnia Domini , qua secun- 
dum dispensationem, ut partus sanctus, et sanita- 
tes, signa in passione, et resurrectio, 


Ego enim inquio. llla autem ; Ego enim loquor € 


justitiam εί judicium salutaris , sunt Isai» ; vide 
etiam, quomodo hzc intellexit. 

Miror autem. Locutio ita est componenda : mi- 
ror quomodo primi sicut medii divinas illustratie- 
nes timide cupiant. 

]n medio volantes. Meaonevet; in. medio volantes 
dixit, ut minime ad altitudinis fastigium sursum 
volantes , sed ad medium pervenientes ; τὸ δέ du- 
bitare, significat illud dicere: Quis hic adveniens ex 
Edom * ? . 

Interrogant. Vide , cum quanto metu et reveren- 
tia supremi omnium ordines , ut medii et non pri- 
mi, interrogant invicem, primum quz apud Isaiam. 
Quis hic veniens ex Edom? rubor vestimentorum ejus 
ex Bosor* ; et tum quasi cura sibi a Deo commissa, 
dicunt ad ipsum: (Quare rubra sunt vestimenta 
tua ? 

Sanctissimam purgationem. Nota, quomodo dicat 
expiari, et illustrari, et perfici divinos ordines. 


Expiationis. Nota, quaenam sit purgatio in men- 
tibus, et qux ignoratio. 

Copioso lumine , Gr. ἀπλέτου ' φωτός. "Απλετον 
significat magnum et multum. 


4 Psal. xxi, 7-10. * Isa. χι, 1. * Did. 


Τοῦτο γοῦν. ᾿Αποδείξεις Yvpaquxal τῶν elgn- 
μένων. 

$ III. ᾿Εκδιδάσκεσθαι. Σημείωσαι «5 ὀκδιδά- 
σκεσθαι δηλοῖ γὰρ μὴ χατὰ φύσιν εἶναι αὐτὰς vor 
a tae. ; 

Tác δὲ πασῶν ὑψηάοτόρας. 'Evxtióh γὰρ πασῶν 
ἀνώτεραί εἰσι , καὶ οὐδὲν ἔχουσι τὸ ὑπέρταρον , ὅσον 
εἰς ἑτέρας δυνάµεις , εἰχότως ὑπ αὐτοῦ. τοῦ Θεοῦ 
μόνου πρῶται ὡς ἀνώτεραι μνοῦνται τὴν θείαν γνᾶ- 
ew. ' | 

Κὶς οὐρανούς. Σηµείωσαι χατὰ Βασιλειανῶν τοι 
Νεστοριανῶν, ὅτι ὁ ἀναληφθεὶς χαθ᾽ ὃ ἄνθρωπος Ἱῃ- 
σοῦς Χριστὸς, αὐτός ἐστιν ὁ Κύριος τῶν νοητῶν πάν- 
των, καὶ βασιλεὺς τῆς δόξης, ὡς µυούμανοι µανθάνουσι 
παρὰ τῶν λεγόντων' "Αρατε πύ.ας, οἱ ἄρχοντες, 
ὑμῶν, καὶ πυνθανόµενοι. Τίς ἐστω οὗτος ὁ Βασι- 
Ίεὺς τῆς δόξης; καὶ αὖθις ἀχούοντες, ξύριος τῶν 
δυνάμεων" xa τὰ ἑξῆς. Κατὰ δὲ ᾽Απεϕάλων xal Εὺ- 
τυχιανιστῶν , ὅτι, κἂν Κύριος δυνάµεων, àAX οὖν 
σὰρξ xai σαφῆς ἄνθρωπος , ὡς xal πρὸς τὸ ξένον 
ἐκπλήττεσθαι τὰς ἓξής ἀρχάς. 


θεόυργίας. Καλῶς θεουργίαν ἐχάλεσε τὴν ὑπὲρ 
ἡμῶν οἰχονομίαν ' θεοῦ γὰρ ἣν ὡς ἀληθῶς ἔργα πάν- 
τα τὰ κατὰ οἰκονομίαν τοῦ Κυρίου. ὁ τόχος ὁ ἅγιος, 
xat ἰάσεις, τὰ ἐπὶ τῷ πάθει σημεῖα, καὶ dj ἀνά- 
στασις. | 

Εγὼ γάρ φηµι. Τὰ δὲ95, 'Eyó γὰρ διαλόγομαι 
δικαιοσύνη; καὶ χρἰσι’ σωτηρίου , Ἡνβῖου εἰσίν'' 
xai ὅρα πῶς ταῦτα νενόηχεν. 

"Αγάμαι 66. Τὸ ῥητὸν οὕτω συνθετέον ** - θαυμάζω 
πῶς αἱ πρῶται ὡς µέσαι τῶν θεαρχιχῶν ἑλλάιψεων 
εὐλαθῶς ἐφίενται. 

Μεσοπετεῖς. Μεσοπετεῖς ἔφη, ὣς μὴ πρὸς τὸ 
ἄχρον τοῦ ὕψους ἀνιπταμένας , ἀλλὰ τοῦ μέσον Egt- 
χνουµένας * τὸ δὲ διαποραῖν σημαίνει τὸ λέγειν. Tíc 
οὗτος ὁ παραγεγόµενος ἐξ Ἐδώμ; 


Ἐρωτῶσιν. "Opa μετὰ πόσου φόδου xai εὖλα- 
θείας αἱ πασῶν ἀνώταται τάξεις, ὡς µέσαι, καὶ οὐχὶ 
πρώτισται, ἑρωτῶσιν ἀλλήλας, πρῶτον τὰ παρὰ τῷ 
'Hsata* Tic οὗτος ὁ παραγεγόµενος ἐξ Ἐδώμ; 
ἐρύθημα ἱματίων αὐτοῦ ὃκ Bocóp* xai τότε, ὥσ- 
περ ἐπιτρεπόμεναι παρὰ θεοῦ, πρὸς αὐτὸν λέγουσε t 
Διὰ εἰ σου ἐρυθρὰ τὰ ἱμάτια; 

Παναγεστάτης καθάρσεως. Σηµείωσαι πῶς φησι 
καθαίρεσθαι, xaX φωτίζασθαι, χαὶ τελεσιουργεῖσθαι 
τὰς θείας τάξεις. 

Τῆς καθάρσεως. Σημείωσαι τίς ἡ χάθαρσις iz 
τῶν νοῶν, χαὶ τίς ἡ ἄγνοια. 

AzJAétov φωτός. "Απλετον τὸ μέγα καὶ πολύ. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


V sb δέ. ** ἐστί, '* σύνθες, 
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Τεεσιουργεῖται. Σηµείωσαι πῶς καθαίρονται,Α — Perfféitur! Nóta quombdo purgerifur,et Ilfustrene 


χαὶ φωτίζονται, καὶ τελεσιουργοῦνται αἱ θεῖαι τάξεις 
acm. 

Ka6' 8E. Καθὶ ἕξιν ἐπιοτὴμή ἐστὶν ἡ ἔμμονὸς 
xai ἀναπόδλητος τῆς ἑλλαμφθείδης Ὑνώσεως χατά- 
ληψις. | 
Ἡ oda. Ἐπειδὴ καὶ ἑστηχυίᾶς χαὶ χύχλῳ θευῦ 
περιχορευούσας ἁμέσως τὰς πρώτας ταύτας ταξιαρ- 
Χίας φηαὶ, σαφηνιστἑον, πῶς χαὶ ἑστᾶσι καὶ χινοῦν- 
ται, χαθάπερ ἓν χορεἰᾳ xóxX τοῦ Θεοῦ. Καὶ τέως 
μὲν ἐξ Ἡόαῖου τὴν ἀφορμὴν εἴληφεν, ὃς λέγει’ Kal 
σεραφὶμ εἰστήχει κὐχ.1ῳ avtov: ἓξ πτέρυγες τῷ 
ἐνὶ, καὶ tà ἑξῆς ' ἐπάγει δὲ, Καὶ ταῖς Óvoiv ἐπέ- 
ταντο" πῶς γὰρ ἑστῶτα εριεπέταντο χὐχλῳ; Καὶ 
νοητέον οὕτως * πᾶς νοῦς [ἐκ]τοῦ πάντων αἰτῖου θεοῦ 
ἐχλάμφας, ἐπειδὴ ἀπὸ τοῦ δημιουργἠσαντος ἑξέλαμ- 
Φε, λέγεται περὶ αὐτὸν ὡς περὶ χἐντρὸν κινεῖσθαι, 
τῆς κινήσεως οὐ τοπιχῆς τινος οὕσης, ἀλλὰ νοερᾶς 
χαὶ ζώσης " ἔστι δὲ νοῦ χύχλῳ χίνησις τοιαύτη ᾿ πᾶν 
τὸ νοοῦν ἡ νοῦς ὢν vost, |f] ὡς µετέχον vou. Ὁ μὲν 
νοῦς (v, πρώτως voti: τὸ δὲ µετέχον νοῦ δευτέρως 
voel* χατὰ τοῦτο μὲν οὖν, καθ) ὃ νοῦς ὢν vost, χινεῖ- 
σθαι λέγοιτο ἄν ' χυχλιχὴ δὲ ἐπινοεῖται ἡ χίνησις 
αὕτη xa0' ὃ ἀναχάμπτον χαὶ περὶ αὐτὸν Ὑινόµενος, 


οὕτως ἑαυτὸν νοῄσει xal τὸν πρὸ αὐτοῦ , ἐξ οὗ ἑξ- 


λαμφεν. ὡς οὖν kx θεοῦ βουληθέντος προδληθεὶς, 


περὶ αὐτὸν, ἀντὶ τοῦ περὶ τὴν θεοῦ 5! ἔφεσιν xat 


ὀγάπην, ὡς περὶ χέντρον, ἔσται' οὐ γὰρ ἑνοῦνται 
τὰ δεύτερα τοῖς πρὸ αὐτῶν, ἀλλὰ yopela νινὶ τὸ γι- 


tur, et perficiantur hi divini ordines. 


Secundum habitum. Ka0* ἔδιν, secundum habitum, 
scientia est inhzrens, et qute abjici nequeat, illu- 
ρίγα Cogitationis consecutio. 

In circuitu, Gr- ἡ κύχλῳ. Quoniam et stantes 
et cireümcirca Deum saltando cum cantu obeun- 
tes sine medio primos hos ordinum principatus 
dicit, explicandum est, quomodo et stent , et πιο: 
veantur, quemadmodum in tripudio circumcirca 
Beum. Et hattenus quidem occasionem ex Isaia 
accepit, qui dicit: Et seraphim etabant cirea ipsum, 
sez ale uni, et sequentia ; addit vero : et duabus 97 
eolabant * ; quómodo enim stantes. cireunieolabant 
in orbem? Atque ita intelligendum : mens omnis ex 
Deo uwnitersorum auctofe elucens , quandoqui - 
dein a Greatore eluxerit , dicitur circa ipsum, sie« 
Ut circa centrum moveri ; motione minime locali 
aliquá exsistente , sed intelligibili et viva ; motus 
autem mentis circularis, talis est: omne intelli- 
gens, aut mens exsistensintelligit; vel ut particeps 
mentis. Mens quidem exsistens, primo intelligit : 
quod autem de mente participat, secundo intelligit ; 
secundum hoc igitur , secundum quod mens exsis- 
tens intelligit, moveri dici queat ; circularis autem 
hic motus excogitatur, quatenus reflectens, et circa 
seipsam exsistens ita seipsam intelliget , et eam 
qu: ipsam precedit ex qua illuxit; tanquam igitur 


vópevov ἔοιχε * τὰ γὰρ γεννώµενα εἶναι ἓν τῷ οἰχείῳ 6 ex Deo volente projecta, ἐἶτοα ipsum, pro cires 


ἐφιέμενα, τὸν γεννῶντα Ππεριαθρεῖ ' «b οὖν τῇ νοῄσει 
πρὸς τὰ πρὸ αὐτοῦ ἐπεστραμμένον, χυχλικῆς χινή- 


σεως ἔννοιαν εἰσάγει. Ἐπειδὴ οὖν πανταχοῦ ἐστιν ὁ 


θεὺς , al πανταχοῦ αὐτῷ συναχολουθοῦσαι τῷ θέλειν 
αὐτὸν νοεῖν ἄεὶ, ἐπὶ τούτῳ ἀγάλλονται, xal περιχο- 
ῥεύουσιν, ὥσπερ τῇ εὐφροσύνῃ. Λέγεται οὖν νοῦς ἓν 


ἑαυτῷ εἶναι, καὶ πρὸς ἑαυτὸν σπεύδειν" ὃ οὖν ἓν 


ἑαυτῷ ἐστι, χαὶ δηλοῖ ἀθανασίαν, στάσιν ἔχει ΄ χατὰ 
γὰρ τὸ εἶναι, 6 ἐστιν ἀθανάτως εἶναι, ἑστάναι vost- 
ται’ κατὰ δὲ τὸ πρὸς ἑαυτὸν σπεύδειν, χινεῖται μὴ 
βουλόμενος διαχεῖσθαίἰ πως εἰς τὰς ἔξωθεν αὐτοῦ xal 
προσύλους νοῄήσεις, Κατὰ μὲν οὖν τὸ ταυτοχίνητον 
οὐχ ἕστηχεν, ἀλλὰ χινεῖται, κατὰ δὲ τὴν οὐσίαν ἀεὶ 
ὡσαύτως ἔχουσαν στάσιν, à" οὐ χίνησιν ἔχει, "στι 
τοίνυν xal χατὰ φύσιν ἑχάστῳ τῶν νοῶν ὁρμὴ, ἡ 
πρὸς θεὸν ἔφεσις χαὶ ἡ περὶ αὐτὸν, ὡς περὶ χέντρον 
χυχλιχἣ χορεία, ὡς ἡ τοῦ χύχλου περὶ τὸ σημεῖον, 
fivot χέντρον, ἀφ᾽ οὗ συνέστη ’ χαὶ γὰρ χαὶ χατὰ φυ- 
σιχην ἀνάγχην ἕκαστον τῶν ὄντων τὴν περὶ τὸν θεὸν 
χορεύει χορείαν, τῷ εἶναι ἐφιέμενον τοῦ εἶναι δ'. 0ὔ- 
τως οὖν περὶ τῶν πάντων βἀσιλέα πάντα ἐστὶ. xal 
ἐχείνου Ένεχα πάντα xal bxelvo ἁπάντων χαλῶν αἷ- 


τιον. Ὁ δὲ εἶπεν ἁμέσως τὰ πρῶτα περὶ Θεὺν χο- — 


ρεύειν, ὣς μὴ ἔχοντά τι πρὸ αὐτοῦ δηλοϊ, ὅτι τὰ δεύ- 


t Isa. vi. 2 


Dei desiderium et amorem , sicut circa centrum, 
versabitur; non enim secunda uniuntur pracedeén- 
tibus ; sed id quod (lt, simile est alicui tripudio 7 
qua enim generantur in proprio loco, esse gestien- 
tia, generantem circumspiciunt: quod ergo intel- 
lective ad ea que ipsum antecedunt conversum est, 
circularis motionis cogitationem inducit. Quoniam 
igitur Deus ubique est, que ubicumque ipsum se- 
cute, eo quod velint semper ipsum intelligere, in 
boc exsultant , et circum tripudiant sicut in convi- 
vio; dicitur itaque mens in seipsa esse, et ad se- 
ipsam festinare; quod igitür in seipso est, et signi- 
ficat immortalitatem, statum habet ; secundum enim 
esse quod est immortaliter esse, stare inteHigitur ;. 
secundum autem ad seipsum festinare , movetur 
nulla ratione volens diffundi in eas quz extra ipsum 
sunt , et materiales intellectiones. Quatenus igitur 
per se mobilis est , non stat , sed movetur ; quate- 
nus autem est essentia semper eodem modo se ha- 
bens , statum , non vero motum , habet. Est igitue' 
et secundum naturam unicuique mentium impetus, 
cupiditas erga Deumi et erga seipsam , tanquam. 
circa centrum circulare tripudium, sicut circuli: 
circa punctum seu centrum ex quo constitit ; et» 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


δι αὐτοῦ. ** alciov. 


PATROL. Ga. IV. 





73 : APPENDIX AD OPERA S. DIONYSII AREOPAGIT£. 16 


enim etiam secundum naturalem mecessitatem 4 «epa xal τὰ τρίτα, τουτέστι τὰ alone , διὰ µέσων 
unumquodque entium saltationem quae flt circa τῶν πρὸ αὐτῶν περὶ τὸν Θεὸν, ὡς εἴρηται, ἀναλόγως 
Deum saltat ipso esse cupiens esse: sic igitur cirra χορεύει. 

regem omnium sunt universa, et illius causa omnia et ille bonorum omnium auctor. Quod autem dixit, 
immediate primos circa Deum tripudiare, tanquam nibil ante se habentia, declarat quod secunda et 
tertia, hoc est sensibilia, 28 per media prscedentia circa Deum, sicut dictum est, pro captu tripu- 


diant. 


exsistentiarum distinctarum : in corporis autem 
privatione, et quia immaterialia, loco.non indigent, 
ut separentur sicut corpora omnia; ubi enim cor- 
pus est, ibi quoque locos est, qui sine certamine 
corpora suscepturus est. 

Quasi voz. Hxc sunt Ezechielis. 

De suo loco. Quomodo oportet intelligere locum 


Intellectilia. Species quidem et proprietates sunt 


Τὰ voncá. [Τὰ νοητὰ] εἴδη μὲν elo xaX ἰδιέτητες 
ὑπάρξεων διαχεχριµένων ' ἐν δὲ τῇ ἁσωματία, xal 
ph τόπου δεῖσθαι τὰ ἄθλα, ἵνα χωρισθῶσιν, ὡς τὰ 
σώματα πάντα ΄ ὅπου Yàp σῶμα xal τόπος ὁ µέλλων 
χωρεῖν ἁμάχως τὰ σώματα. 


Ὡς φωγή. Ταῦτα τοῦ Ἰεζεχιήλ. 
'Ex τοῦ τόπου αὐτοῦ. Πῶς yph νοησαι τόπον 


in Deo, Scriptura ubique dicente incircumscri- B ἐπὶ θεοῦ, τῆς Γραφῆς ἁπανταχοῦ λεγούσης, ἁπερι- 


ptam esse Divinitatem, et : Coelum sedes ejus, terra 
autem scabellum pedum ejus" ; et rursus : Sta- 
twit valles statera, εἰ omnem terram pugillo Y; 
atque iterum : Si ascendero in celum , tu illic es; 
si awtem  descendero in infernum , ades*, Qualem 
igitur Ezechiel excogitavit Deo locum ? Dicimus, 
quod , qux videntur nobis obscura, Deus iis , qui 
ipsum toto impetu inquirunt, illustret; dicit enim 
divina Scriptura :Si precepta mea custodiat aliquis, 
ego et Pater veniemus, et mansionem apud eum [a- 
eiemus Y ; itaque igitur et intelligibiles virtutes , et 
sanctorum atque omnium precepta servantium ani- 
mz, merito vocari potuerint Dei locus et requies : 
etenim alibi dicit : Requievit Spiritus meus in ipsis. 


In iis , que de divinis hymnis. Nota, alium etiam 
librum De divinis hymnis ab ipso elaboratum. 


Divina loca. Quisnam Dei locus. 

Loci divini. Scriptura: Qualem domum mihi adi- 
ficabitis , dicit Dominus , aut quis locus requietionis 
πες” ,declarat, non dici de sensili aliquo, verum de 
divinis his mentibus ; aut etiam hoc modo: voluit 
Deus significare divinam naturam circumscribi 
non posse. Et aliter: neque in ipsis audientibus 
Deo locum requietionis fuisse propter incredulita- 
tem ipsorum, sicut ait in Evangeliis Dominus : Fi- 
— lius autem hominis non habel ubi caput reclinet ^. 


Unitas est, Non tantum, inquit, ter sanctus hym- 
nus declarat , atque vox ex loco ipso Deum cum 
gloria predicans, communicari etiam subjectis or- 
dinibus cognoscere et decantare Deum; verum 
etiam aliquid aliud preter hzc significat, Hoc au- 
tem declarat sententia dicens: equidem unitatem 
et monadem trium subsistentiarum 99 dicimus 
esse Deum, et omnibus providere , a primis ad ex- 
trema terra comprehendentem universa incompre- 
hensibiliter, hoc est non corporea, sed divina pro- 
videntia superessentialiter continentem. Quod au- 
tem sit unitas et monas, etiam Evagrius impius in 
secunda centuria capite tertio ;-hoc dicit ; « Ipse 


8 1s3. LXVI, 4. 


Y [sa. x1, 19. x Psal. cxxxvin, 8. 


όριστον εἶναι τὸ θεῖον, xaX «ó* Οὐρανὸς θρόνος αὖ- 
τοῦ, ἡ δὲ γῆ ὑποπόδιον τῶν πυδῶν αὐτοῦ ' xat 
πάλιν» "Eecnxs τὰς váxac Cv, xal τὴν γῆν 
OÓpaxi* καὶ αὖθις' ᾿Εὰν πορευθῶ εἰς τὸν οὐραν ὀν, 
σὺ éxsi * ἑὰν δὲ καταθῶ εἰς τὸν ᾷᾖδην, πάρει. 
Ποῖον οὖν ὁ Ἰεσεχι]λ ἐπενόησε τῷ 6εῷ τόπον; Λέγο- 
μεν, ὅτι τὰ δοκοῦντα ἡμῖν ἄπορα ὁ θεὺὸς τοῖς ἐξ ὅλης 
αὑτὸν ἐπιζητοῦσι χινῄσεως φωτίζει: λέχει γὰρ ἡ 
θεία Γραφή: Ἐὰν τὰς ἐντολάς µου φυλάττῃ τις, ἐγὼ 
xai ὁ Πατὴρ ἑἐευσόμεθα, καὶ pov? παρ αὐτῷ 
ποιησόμεθα. Ὥστε οὖν καὶ αἱ νοηταὶ δυνάμεις, xal 
αἱ τῶν ἁγίων φυχαὶ , χαὶ πάντων τῶν φυλασσόντων 
τὰς ἑἐντολάς, τόπος χληθεῖεν ἂν εἰχότως τοῦ θεοῦ 
xai ἀνάπαναις * xai ἀλλαχοῦ Y&p φησιν ' Ἐπανα- 


€ πέπαυται τὸ Πνεῦμά µου ἐπ αὐτούς. 


Ἓν τοῖς περὶ τῶν θείων» ὕμνων. Σηµείωσαι ὅτι 
καὶ ἄλλο σύνταγμα αὑτῷ Περὶ θείων ὕμνων πεπό- 
νηται. | 

Οἱ θεῖοι τόποι. Τὶς ὁ τοῦ θεοῦ τόπος. 

Ἰόποι τῆς θεαρχικῆς. Τὸ εἰρημένον: Ποῖον cl. 
xov οἱκοδομήσετέ uou, «έχει Κύριος, ἢ τίς τόπος 
τῆς καταπαύσεώς µου, δηλοῖ μὴ λέγεσθαι περὶ al- 
σθητοῦ τινος, ἀλλὰ περὶ τῶν θείων τούτων νοῶν ' f 
χαὶ οὕτως * Ἠδουλήθη ὁ Geb; σηµᾶναι, ὅτι ἀπερί- 
γράπτον cb θεῖον. Καὶ ἄλλως: ὅτι iv αὐτοῖς τοῖς 
ἀχούουσιν. οὐχ ἣν τῷ θεῷ τόπος χαταπαύσεως διὰ 
ihv ἀπιστίαν αὐτῶν, ὥς φησιν ἐν Εὐαγγελίοις ὁ Κύ- 
Ρριος΄ 'O δὲ υἱὸς τοῦ ἀγθρώπου οὐκ ἔχει ποῦ τὴν 
κεφαλᾗν κ.ίγει. 

Movác ἐστι. 00. µόνον, φησὶν, ὁ τρισάγιος ὕμνος 
δηλοῖ, καὶ ἡ ἐχ τοῦ τόπου αὐτοῦ τὸν Θεὸν δοξολογοῦ- 
σα φωνῆ, τὸ µεταδεδόσθαι xaX ταῖς ὑφειμέναις τά- 
ξεσι γινώσκειν καὶ ὑμνεῖν τὸν Θεὸν, ἀλλὰ χαὶ ἔτε- 
póv τι σηµαίνει πρὸς τούτοις * τοῦτο δὲ δηλοῖ τὸ ῥτ- 
τὸν τὸ λέγον᾽ καὶ μὴν xal ἑνάδα xa µονάδα τρισ- 
υπόστατον λέγομεν εἶναι τὸν Θεὸν, xai προνοεῖν 
ἁπάντων , ἀπὸ τῶν πρώτων καὶ µέχρι τῶν ἐσχάτων 
τῆς γῆς περιδεδραγµένον ἁπάντων ἀσχέτως, τουτ- 
έστιν οὐ σωματικῇ κατέχοντα, ἀλλὰ θεϊκῇ προνοίᾳ 
ὑπερουσίως. "Οτι δέ ἐστιν ἑνὰς καὶ μονὰς, καὶ Εὺ- 
άγριος ὁ ἀνόσιος ἓν τῇ δευτέρᾳ ἑχατοντάδι χεφαλαίῳ 
τρίτῳ φησὶ τοῦτο” « Αὐτός ἐστι μονὰς, ἐπειδὴ τὸ Θεῖου 


7 Joan. xiv 20. 2 [sa. L3 v1,1; Act, vii, 47, ^ Luc. ix, 58. 
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ἁπλοῦν καὶ ἁδιαίρετόν ἐστι '. τούτου χάριν povác* A est menas, quoniam divinitas est simplex et indi- 


xai μονὰς γὰρ ἀριθμητιχῶς εἰπεῖν , ἁπλῃ xat ἁσύν- 
θετός ἐστιν, ἑνὰς δὲ διὰ τοῦτο, ἐπειδὴ xaX πρὸς ἑαυ- 
τὴν ἥνωται ἡ ἁγία Τριὰς φυσικῶς , xat &vol πάντας 
τοὺς αὐτῇ πλησιάζοντας χατὰ τὸ εἰρημένον ἐν τῷ 
Εὐαγγελίῳ, "Ίνα ὥσιν. αὐτοὶ ἕγ, ὥσπερ καὶ ἡμεῖς 
ὃν ἑσμον. » 


Ασχόσφ. ΄Άσχετον συνοχὴν λέγει τὴν ἑξῃρημένην 
πάντη xal ἀσυναφῃ πρὸς τὰ συνεχόμενα πρόνοιαν 
τοῦ θεοῦ xa περικράτησιν. 


ΕΙΣ ΤΟ.ΚΕΦΑΛ. ΜΒ’. 
Δυνατά. Ἰσχυρότατα. 
'.Επωνυμίας. "0 ttf ἐπωνυμία αὐτῶν σηµαίνει, 
τίς ἡ ἱδιότης αὑτῶν. 
Μέση τριαδιχἡ τάξις, 
Βυριόζητες, Δυνάμεις, Ἐξονσίαι. 
Αδούλωτον. Ὅτι πᾶσα νοητὴ δύναμις ἀμειλίχίως 
πρὸς τὸ χεῖρον ἔχει. 


$1L Ὡς duslAuixcor Λυριότητα. Ἐνταῦθα σφόλ- 


ματι τῶν ἀλληνιχῶν φιλοσόφων εὐσεθῶς ἐπισχώπτει' 
οξτινες ἰδιχὰς «pelo δυνάµεις τινὰς ἀμειλίχτους προσ- 
ηγόρευσαν, προελθούσας εἰς ὕπαρξιν Éx τινων πρὸ 
αὐτῶν ἑτέρων τριῶν δννάµεων". οὐ μὴν Ex. θεοῦ 
φῶτα 33, δηµιουργηθείσας ἰδιχῶς. Καὶ φασὶν εἶναι 
τοὺς ἀμειλίχτους τούτους ὑποπεξίους τῶν προθάλλο- 
µένων αὐτοὺς νοητῶν δυνάµεων, ἀναστέλλοντας xal 
ὥσπερ ἀντιβαίνοντας, καὶ ἑφεκτιχοὺς τῶν πρὸ αὐτῶν 
xat ἑαυτῶν, τοῦ μὴ πεσεῖν εἰς Όλην, xat ἀσθενεστέ- 
pouc χατὰ τοῦτο τῶν προθαλλοµένων ἑαυτοὺς, xa0' ὃ 
δόονται τοῦ χατέχειν εἰς τὸ. ἅπτὼώτον ἑαυτούς. Ταῦτα 


μὲν οὖν ὡς ἐν ἐπιτομῇ τὰ Exslvov* ὁ δὲ µέγας Διο-. 


γύσιος σοφῶς τὰ ἑναντία πάντα αὐτοῖς φησιν’ ἐχ 
θεοῦ γὰρ αὐτὰς δημιουργικῶς ὑποστῆναί φησιν οὗ 
xa τὴν ἐμφέρειαν ἔχουσιν εἰς χυριότητα, ὥσπερ xal 
ἡμεῖς οἱ xa0' ὁμοίωδιν κτισθέντες' αὐτοὺς δὲ τὸ 
ἀμείλικτον χατὰ πάσης ὑφέσεως τῷ λόγῳ τῆς χνριό- 
τητος ἔχειν λέγει, χόπτοντας ὥσπερ χαὶ διατέµνον- 
πας, xat οὐχ ἑῶντις χρατεῖν τὴν πρὸς τὰ αἱσθητὰ 
ἐπιθυμίαν , οὐ μὴν τοὺς πρὸ αὐτῶν ἀναστέλλοντας * 
τὰ δὲ αἰσθητὰ xal σωματιχὰ δουλοπρέπειάν qua 
καὶ ἀνελενθερίαν χαὶ εἰχαίαν δόξαν. Δουλοποιίας δὲ 
ἀντὶ τοῦ δουλοπρεπείας, ἐπεὶ μὴ συγχωροῦσι τὰ 


visa, hujus gratia monas; etenim monas secundum 
numeri rationem loquendo, simplex et iacomposita 
est: unitas autem ideo, quoniam et in se naturali-- 
ter unita est sancta Trinitas, et unit omnes ad 
ipsam accedentes; secundum quod dictum est in 
Evangelio : Ut sint ipsí unum,sicut et nos unum. su- 
mus b. » 

Incomprehensibili. Gt. ἀσχέτῳ. "Ασχετὸν incom- 
prehensibilem compagem dicit, selectam omnino 
et minime connexzam cum cóhzrentibus Dei provi- 
dentiam et dominationem. 


- IN CAP. ΥΠΙ. 

- Potentia, Gr. δυνατά. Fortissima. 

- Appellatio. Quid agnomen ipsorum significet , 
quonam sit ipsorum proprietas. 

Medius trinus ordo. 
Dominationes, Virtutes , Potestates. 
Minime subjugatam. Quod nulla intelligibilis vir» 
tus demulceri erga deterius sustineat. 

.8 H. Ut severam. dominationem. Hic errorem 
graecorum philosophorum pie reprehendit, qui tres, 
particulares quasdam virtutes implacabiles nomi- 
narunt, progressas in exsistentiam ex quibusdam 
tribus aliis ipsas precedentibus virtutibus ; non 
tamen a Deo particulariter creatas : e& dicunt esse 
implacabiles has pedibus quasi substratas intelli- 
gibilium virtutum, qux ipsas antecedunt, contra-, 
hentes et quasi contra tendentes, atque vim inbi- 
bendi habentes, ne ipse et que precedunt in ma 
teriam delabantur; atque secundum hoc imbecil]- 
liores iis, quz» ipsas precedunt , quatenus debent 
se continere ne Iabantur ; hzc igitur orationis com- 
pendio illorum est sententia. Magnus autem Dio- 
nysius sapienter omnia ipsis contraria dicit : ipsas 
enim ex Deo creandi facultate subsistere dicit ; 
cujus.etiam similitudinem habent in dominatione, 
sicut et nos qui secundum similitudinem creati 
sumus. Ipsas vero implacabilitatem erga omnem sub- 
missionem ratione dominationis habere 20 dicit, 
quasi cedentes et dissecantes, beque sinentes vin- 
cere cupiditatem ad sensibilia, non tamen eas quae 
praecedunt cohbibentes. Sensibilia autem et corporea 
dicit servilitatem et libertatis privationem, et vanam , 


ὄντως ὄντα ἐννοεῖν, ἀλλὰ χατάγουσιν &x τῆς ἀχλι- D gloriam. Δουλοποιίας pro δουλοπρεπείας, qua ser- 


vous ἑδραιότητος ἐπὶ τὴν τῶν µαταιοτήτων ὑποχα- 
τάχλισιν. Ανομοιότητα δὲ αὖθις καλεῖ τὰ ὑλιχὰ, ὡς 
µηδέποτε µένοντα ἐπὶ ταὐτότητος, ἀλλὰ ἀεὶ µετα- 
θάλλοντα. 


Κυριαρχίας. Κνυριαρχίαν τὴν θεότητα ἔφη, ὅτι 
πάσης χυριότητος &pyh xav αἰτία καθέστηχεν. 


Οὐκ ἁπολείπουσαν. Σηµείωσαι πῶς πανταχοῦ 


b Joan. xvit, 11. 


vitutem docet, quoniam non concedunt ea qua. 
verx exsistunt cogitare, sed deducunt ex minime 
inclinante stabilitate ad aliquam vanitatum recli- 
nationem ; dissimilitudinem vero iterum materialia. 
vocat, ut quz? nunquam in identitate maneant, sed, 
semper mulfentur. | 

Principii dominationis, Gr. χνριαρχίας. Κυριαρ-. 
χίαν dominationis principatum deitatem dicit, quia 
omnis dominationis principium et causa exsistit. 

Qua non deest. Nota, quomodo ubique dieat su«, 


VARL£E LECTIONES ET CORRECTIONES. . 


(sor. omissum est a Pachym., adeoque mihi visum ἐπιπολάφειν. 


e 
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veriores virtutes communicare propria inferioribus, A φησι τὰς ὑπερθεδηχυίας δυνάµεις µεταδιδόναι τῶν 


οἱ virtutes corroborare subditas; scimus autem' 
quod scriptum sit, angelum corroborasse Danielem 
el alios, et, quod omnibus majus, etiam Dominum 
nostrum Jesum Christum, utpote hominem quoque, 
sicut in Evangelio secundum Lucam habetur. 


Bonum ordinem. Cum eo, quod superius positum: 
est hzc quoque connectenda ; subaudiendum enim, 
arbitror declarare. 

 Ássimilate. Quod etiam potestatem , quántum 
ipsis licet, sequentibus, utpote angelis, intelligi- 
biles virtutes communicent. 

— Ezpiatur enim. Quomodo et per quid expurgeh- 
tar οἱ illustrentur, atque perficiantur medii ordi- 


οἰχείων ταῖς μετ) ἀὐτὰς xal τὰς δυνάμεις δυναμοῦν 
τὰς ὀποχειμένας ἴσμεν δὲ, ὅτι χαὶ τὸν Δανιὴλ γέ- 
γραπται ἄγγελος ἑνισχύων, xal ἄλλους' παὶ τὸ δὴ 
πάντων μεῖζον, xal αὐτὸν τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦ» 
Χριστὸν, ἅτε xai ἄνθρωπον; ὡς ἐν τῷ χατὰ Aouxdy 
Εὐαγγελίῳ χεῖται. 

Εὐταξίαν. Πρὸς τῷ ἀνωτέρως "* χειμένῳ xai 
χαῦτα αυνταχτέον΄ κατὰ κοινοῦ yàp τὸ οἶμαι δη- 
Jobr. | 
᾿Αφομοιωμέγης. "Ότι 3aV τῆς ἐξουσίας ὅσον αὖ- 
ταῖς θεμιτὸν, ὡς ἀγγέλόις οὖσιν, αἱ νοηταὶ δυνάµεις 
τοῖς μετ αὑτοὺς µεταδδόάσ. —— 5 — 

Καθαίρεται γάρ. Πῶς xaX διὰ τίνος χαθαίρονται, 
χαὶ φωτίζονται, χαὶ τελεσιουργοῦνται αἱ µάσαι τάξεις’ 


nes : et quod Scriptura babel, quod alius ad alium Ὦ xot ὅτι ἔχει ἡ Γραφῇ, ὡς ἄλλος ἅλλιρ ἄγτελος δια- 


angelus trajiciat diviva signa. 

Et per medium, Perfectiones per medio8 obscu- 
riores esse iis, que primo apparenter a Deo effi- 
eiuntur ; quie sunt prima. 

Que per alium dicitur. Secundum ea qui in Za- 
εἰατία, et Daniele, et Ezechiele prophetis habentur, 


Obscurie, Gr. ἁμυδρουμένης. ᾽Αμυδρουμένης ob» 
scurze dixit, non propter propriam ejus relationem , 
sed propter humilitatem recipientium; hoc enim 
significat dieendo δευτέρωσιν perfectionis, hoc est 
obscurius perfici secunda. 

Periti. Nota, quomodo sacerdetes hzc tradide- 
runt magho Dionysio; αὐτηφθνεῖς per se ΑΡΑ” 


rentes autem vocavit primas divinas virtutes ; quo- C 


miam a seipsis divinas accipiuns illustrationes ; 
relique enim virtutes, non per seipsas divina sus- 
cipiunt munera cogitationis, sed per superiores. 

31 Sucerdotalis. Nota sacerdotalem esee tradi- 
tionem, de angelórum ordine cognoscere. 

Hilustrationum, Demonstratio ejus quod Seriptuta 
dicit, secunda a pritis institui, ex Zacharia pro- 
pheta. 

Crudelibus, Gr. ἀτιθάσσοις. Feris. 

Tradita, De iis quce Babylonio amgelo tradita 
fuerint. 

Omni modo. Nota quod Deus omnia moliatur ad 
convertendum errantes. 


Clementer adduxit. Clementer , Gr. ὄπιειχῶς , boe ῃ 


est benigne, aut omnino, et vehementer. 

Commune enim. Communi nomine omnes virtutes 
intelligibiles angelos appellari. 

Inferiorum, Gr. ὑφειμένων. Subjectionem et se- 
cundum locum obtinentiutm. 

Precedentem. Pracuntem forte prophete ; forte 
autem antequam major angelus ad ipsum venis- 
set. 

Deinde ab ipso divinam. Vult hoe demonstrare, 
quod etiam in. angelicis ordinibus primi secundis 
enuntient Dei voluntatem. Καταχάρπως autem, pro 
omnino, ex Ezechiele. 


9 ἀνωτέρω. 55 τὸ δέ, 


πορθµεύει τὰ θεῖα σύμθολά. | 

Καὶ διὰ µέσης. "Ott αἱ διὰ µάσων τελειώσεις 
ἁμοδρότεραι τῶν πρωτοφανῶς ὑπὸ Θεοῦ ἔνεργου- 
µένων, αἴτινές εἰσι πρῶται, | 

Th» δι áAAoo «εγομένην. Kotà τὰ ἐν τῷ 
Ζαχαρίᾳ, xaX Δανι]λ, xa Ἰεζεχιὴλ, τοῖς Βροφήταις 
xslpeva. ' 

Ἀμυδρουμένης. ᾽Αμυδρουμένης ἔφή, οὐ παρὰ 
τὴν οἰχείαν αὐτῆς ἁτονίαν, ἀλλὰ παρὰ τὸ ὄφε,μένον 
τῶν δεχοµένων * τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ εἰπεῖν δευτέρωσιν 
τελειώσεὼς, τουτέστι τὸ ἁμυδρότερον τελειοῦσθαι τὰ 
δεύτερα. 

Οἱ δευοί. Σηµείωσαι, ὅτι ἱερεῖς ταῦτα ΄παρᾶδε- 
δώκασι ϱῷ µεχάλῳ Διονυσίῳ;' ἀὐτοφανεῖς δὲ ἐχάλεσο 
τὰς πρώὠτας θείας δυνάµεις, ἐπειδὴ ἀφ᾿ ἑαυτῶν τὰς 
θείας δέχονται ἑλλάμψεις: αἱ γὰρ λοιπαὶ ὄννάμεις, 
οὐ δι’ ἑαυτῶν [τὰ] θεῖα δέχονται δῶρα τῆς γνώσεως, 
ἀλλὰ διὰ «ov ὑπερχειμένὼν, 

Ἱερατικῆς. Σηµείωσαι, ὅτι ἱερατικὴ παράδοσἰς 
bow tb περὶ τῆς τάξεως τῶν νοῶν εἰδέναι. 

Ε.1άμφρων. ᾿Απόδειξις τοῦ ῥηθέντο, ὅτι τὰ 
δεύτερά mak τῶν πρώτων μυοῦνται, ἀπὸ Ζαχαρίου 
τοῦ προφήτου. 

Ἀτιθάσσοις. ᾿Ανημέροις, 

Ἐκδεδωκυῖα. Περὶ τῶν παραδοθέντων τῷ Βαθν- 
λωνίῳ. 

Τῇ παντοίᾳ. "Opa, ὅτν ὁ θὲεὸς πάντα μηχανᾶται 
πρὸς τὸ ἐπιστρᾶψαι τοὺς πλανωμένους. 

Επιεικῶς ἐπανἤγεν. Τὸ δὲ ἀπιεικῶφ ἀντὶ τοῦ 
φιλανθρώπως f) πάνυ χαὶ µεγάλως νόησον. 

Κοινὸν γάρ. "θτι χοινῷ ὀνόμανι πᾶσαι al δυνά- 
μεις αἱ νοηταὶ ἄγγελοι λέγονται. 

᾿χφειµένων. "Y ποδεθηχότων, δευτερευόντω». 


Προπορευόµεγον. Προπορευόμενον τάχα τοῦ προ- 
φήτου, τάχα δὲ, πρὸ νοῦ τὸν μείζονα ἄγγελον ἑἐλθεῖν 
ἐπ᾽ αὐτόν. 

᾿Εἶτα πρὸς αὐτοῦ τὴν θείαν. Τοῦτο θέλει δεῖξαι, 
ὅτι καὶ ἐν τοῖς ἀγγελιχοῖς τάγµασιν οἱ πρῶτοι τοῖς 
δεντέροις διαγγέλλονσι τὴν τοῦ Θεοῦ βουλήν. Κατα» 
χάρπως, δὲ ἀντὶ τοῦ mávu ix τοῦ Ἰεζεχιήλ. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES., 


8i 5 MAXIMI SCHOLIA IN LIP. DE COELESTI HIERAROHIA. 


m 


ἸΑποχρίνεσθαι. Καλῶς εἶπεν ὁ Κύριος ἓν τῷ προ- A — Respondere, Becte dixit Dominas in propheta. 


φῄήτῃ Ἰεζεχιὴλ, ὥστε χωρίσθῆναι τῶν δικαίων τοὺς 
ἁμαρτωλούς. τοῦτο γὰρ καὶ Ey τοῖς Εὐαγγελίοις φαί- 
νεται πεποιηχὼς, ὥστε 50 τὰ πρόδατα Ex τῶν ἑρίφων 


διεµέρισεν. ἸἼΙδου συνάδει xal £v τούτῳ ἡ Παλαιὰ 


Διαθήχη τῇ Né. . 

Ὃς τὸν ποδήρη. Περὶ τοῦ. τὸν ποδήρη ἑνδεδυχότος 
χιτῶνα 5. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι τῷ μὲν ἀγγέλῳ τῷ τὸ 
μὲν σημεῖον ἐπιθεῖναι κελεωσθέντι ποδήρης jw 
χιτὼν, καὶ ζώνη περὶ τὴν ὀσφὺν, σχημα πρέπον 
iepsi* τοῖς δὲ ἀγγέλοις Bo πάλεκυς ἐν ταῖς 
χερσ]ν, ὅπερ δηλοῖ τιµωρητιχήν τινα δύναμιν ὡς 
Ex τούτου νοεῖν ἡμᾶς, ὅτί πρὺς *5 μέλλον ἀποτελεῖ- 
σθαι xai τὰ τῶν ἀγγέλων εἶδος σχηματίζεται, ὅπερ 
ἐννοῆσας ὀφείλομεν περὶ τῶν Φεραφὶμ xot χερουδὶμ., 
καὶ τῶν ἄλλων δυνάµεων, ὅτι πρὺς τὴν οἰχείαν τάξιν 


καὶ τὸ σχΏμα ἔχουσιν ᾿ οἱ γὰρ τὸν τρισάγιον ὕμνον | 


λέγοντες πολᾳ κρόόωποι σχηματίζονται, δηλοῦντος τοῦ 
λόγου, ὅτι ἀσίγητός ἐστι χαὶ πολὺς ὁ αὐτῶν Όμνος' 
οὕτω xal περὶ τῶν ἑξῆς νόησον. : 

Ἰὸ σημµεῖον slc τὰ µότωπα. Σηµείωσαι, ὅτι τὴν 
Δείαν προτύπωσιν ἐξ ἐχείνου προεµήνυσε, τὸ touc 
πιστοὺυς κατὰ τὸ µέτωπον 55 τὴν ζωοποιὸν ἐπιτιθέναι 
σφραγῖδα, καὶ περισώζεσθαι ἐκ τοῦ ὁλοθρευταῦ * ἀλλὰ 
εότε μὲν ἄγγελοι kv σχήµατι ἱερέων οοῦτο ποιεῖν 
ἐχελεύσθησαν oic ἀνευθύνοις' ἡ γὰρ ζώνη καὶ ὁ 
ποδήρης χιτὼν τὸ ἱεροπρεπὲς τῶν ἱερέων δηλοῖ σχῆ- 
μα” νῦν δὲ xal ημεῖς, ἑαυτοῖς οἱ πιστοὶ τὴν τοῦ 
σταυροῦ αφραγῖδα xavà τὸ µέτωπον ἐντυποῦντες, 
διαφεύγοµεν τὺν ἐχθρόν’ 
Παλαιᾶς αρὸς τὴν Νέαν. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι αὗταί 
εἰσιν αἱ τρεῖς τριαδικαὶ τάξεις τῶν ναητῶν Δννάμοεων' 
πρώτη τριὰς, Üpóvev* εἶτα χερουθημ, εἶτα σεραφίµ.’ 
δευτέρα τριὰς, Χνριότητες, δυνάµεις, ἑξουσίαι: 
αὗται χαὶ µέσαι λέγονται τρίτη τριὰς, ἀρχαὶ. 
ἀρχάγγελοι., ἄγτγελοι : Miti üt ὀνάματι πάντες 
ἄγχελο. .. 

Εὐταξίας. Περὶ εὐταξίας τῶν δευτέρων πρὸς τοὺς 
ἀνωτέρους. —— 

Tór Qsiócazov Fo6polA. Ἑημείωσαε, ὅτι xal ὁ 
Γαθριλ οὐχ ἔστι τῶν ἀνωτέρων δυνάμεων, ἀλλά 
τῶν ὑφειμένων, 


Ἱεραρχίας. Σηµείωσαι, ὅτι µίµηµα τῆς Av 


κυστιχῆς ἱεραρχίαος τὰ ἐν τῇ Ἐκκλησίᾳ γινόμενα 
σήμερον * καὶ γὰρ ol ἱερεῖς σφραγῖδα ἐπιτιθέασι τοῦ 
ξωοποιοῦ στανροῦ τοῖς προσιοῦσι τῷ µυστηρίῳ; διὰ 
«b χωρισθῆναι αὐτοὺς τῶν ἀπίστων, χαὶ ἵνα τὸν 
ἐχθρὸν διαφύγωσιν ' ἄλλως τε χαὶ τάξις φνλάττεται 
χατὰ τὴν ἁγίαν Ἐκχχλησαίαν, ὃ γὰρ ποιεῖν ὀπιτέ- 
τραπται ὁ ὑποδιάχονος, οὗ ποιοῦσιν οἱ ὑποδεέστεροι * 
καὶ ὃ ποιεῖ à πρεσθύτερος, οὐ moist ὁ διάχονος * καὶ 
ἁπλώς εἰπεῖν, ἕκαστος ἔχει τὴν πρέπουσαν αὑτῷ 
αειτουργίαν χοινῷ δὲ ὀνόματι πάντες χληριχοὶ xal 
λεντουργοὶ χαλοῦνται, ὡς καὶ οἱ ἄγγελοι' ἐντεῦθεν 


€ Matth, xiv. 902. 


Mob καὶ ἄλλη ὁμοίωσιςρ 


Ezechiele , ut. separarentur jesti a peccatoribus :. 
hoc enim in Evangeliis apparet fecisse, quamifa. 
oves ab bzdis divisit 9. Ecce-etiam in hoc consonat 
Netus Testamentum Novo. 
Qui talarí veste. De eo, qui indutus erat tunicam 
talarem., Nota vero, quod angelo signutn apponere 
jusso, talaris erat tunica, et cingulum ctrca [πιθού, 


habitus sacerdoti coriveniens. Angelis porro cste- 


ris, securis in manibus, quod significat vindicativam 
aliquam virtutem : ut ex hoc. nos intelligamus, quod 
juxta illud, quod efficiendum est, species etiam 
angelorum fingatur : quod cogitare debemus de 
seraphim et cherubim et ceteris virtutibus ; quia 
secundum proprium ordinem etiam habitum ba- 
beant; qui enim τρισάγιον hymnum dicunt, multas 
habere facies finguntur, sermone declarante, quod 


Jndesinens sit οἱ frequens ipsorum hymnus : itaque 


de reliquis intellige. 


Signum in frontibus. Nota divinam priefiguratio- 


nem ex illo pramonstravisse, fideles in fronte vivi- 


ficum opponere sigillum , e& eonservari ab exter. 
minatore ; sed tum quidem angeli in habitu sacer- 
dotum hoc iniquis 39 facere jussi sunt : cingulura 
enim et talarís tunica, saeris convenientem sacer. 
dotum significat habitum ; nunc vero etiam nos fi- 
deles:nobis ipsis signum crucis In fronte imprimen- 
tes, fugamus hostem ; en et aliam quoque simili 
tudinem Antiqui Testamenti cum Novo. Neta autem, 
hos esse tres trinos ordines intelligibilium virtutum: 
primus ternio, throni, tum eherubim, deinde sera- 
phim. Secundus ternio, dominationes, viriutes, po- 
testates; he eliam medic dicuntur; tertius ter- 
nio, principatus, archangeli, angeli : communi au- 
tem nomine univerai angeli. 


Boni ordinis. De recto ordine. seeundorum erga 
superiores. 

Divinissimum Gabrielem. Nota etiam Gabrielem 
non esse superiorem virtutum, sed inferiorum. 


Hierarchig. Nota, ea qu:x& hodie in Ecclesia fun$ 
esse imitationem superne mystice hierarchim ; 


D etenim sacerdotes imponunt signum vivificze crucis 


accedentibus ad sacramentum; quia separati sunt 
ab infidelibus, atque, ut hostem effugerint ; aliter 
quoque ordo etiam in sancta Ecclesia servatur; 
quod enim facere subdiacono mandatur , minime 
faciunt inferiores, et quod fcit eacerdes, non facit 
diaconus, atque ut verbo absolvam, unusquisque 
babet conveniens sibi ministerium; communi au- 
tem nomine omnes clerici et ministri votantur, 
Sicut etiam angeli : unde injelligere oportet , qua- 


VARIA, LECTIONES ET CORAECTIONES. 


€ Qe, 9 ἀγγέλου. * πρόσωπον, 
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snodo dictum sit a divino Stephano : Qui accepistis Α χρὴ νοεῖν, πῶς εἴρηται τῷ θεῖῳ Στεφάνῳ» θἵεινες 


legem in dispositione angelorum, et non custodi- 
Blis 4. 
IN CAP. IX. 

$ L. Superessentialem ejus. ordinis principatum. 
Ipsius principium fácientis principatus demonstrat 
superessentialem ordinis principatum, ipse prin- 
cipatuum ordo. 

$ II. Archangelorum. De archangelico ornatu, et 
quid significet. ' 

Hierarchia. Nota universalitatem : omnem hierar- 
chiam habere primas et fnedias atque postremas 
virtutes, hoc .est tres trinos ordipes. 

Sanctissimis, Gr. ἁγιωτάταις. Serib, xo ἱερω- 
τάταις, el. sacratissimis. Quomodo etiam divini ar- 
changeli cum precedentibus et sequentibus com- 
municent, 

Secundum postremum. Quod extremus sit ordo 
angelorum, et mundum attingens. 

Q3 Postremus trinus ordo. 
Principatus, Archangeli, Angeli. 

Et magis ad. Extremum ordinem celestium vis- 
$utum digniorem esse, appellarique angelos , ut αἱ 
homines aecedentem , per quem etiam divina ho- 
Inines edocentur. . 

: Nam quidem supremum. Primum ternionem se- 
cundo sacre przesse , et secundum tertio ; tertium 
autem iis qui inter homines sacerdotes sunt, et 
inspiciunt ea qus ab ipsis flunt. 


Occultius. Quomodo. he quidem obscuriores, 


ille vero perspicuz magis sint hierarchiz. 

Hunmanis hieratchiis. Quinam nobis hierarchice 
presint. Nota demonstrationem ex Daniele, hoc 
es& exiremum ordinem hierarchie nostre im- 
perare. -. 

Que etiam. Subaudiendum, ut sit secundum or- 
dinem , ita ut talis sit constructio : equidem ut se- 
cundum ordinem sit, et qui a Deo, et cztera. 

Quod οἱ querat aliquis. Quomodo bonis angelig 
gentibus przfeetis, solus Israel Deum cognosce- 
bat : unaquzque enim gens habet angelum sibi se- 
lectum, sicut Judei Michaelem ; quem ex postremo 
sapnotorum angelorum ordine esse dicit. 

Nequaquam angelorum. Non propter imperan- 
tium angelorum culpam talia:dicit; sed propter 
propriam liberam ad ea qug minime fleri debent, 
propensionem. . 

Amore proprio. Nota, quod quisque sibi ipsi 
causa boni et mali exsistat; amor autem pro- 
prius et pervicacia swqualiter sibi complacentiam 
significant. 

Hoc ipsum confirmatur. Non quod Deus Israelem 
soluur elegerit, sed quod solus Israel voluerit Deum 
sequi : ita enim interpretatio dictionis . Significat, 
mens Deum videns : sic intelligere debemus, qua in 


4 Àet. vir, 53. 


9 ὅτι καὶ fj ἑσχάτη τάξις ἐπιστατεῖ. 


ἑἐλάδετε τὸν νγόμον εἰς διαἑαγὰς ἀγγέλων, καὶ obx 
ἐφυ.ἰάξατε, 
ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. ϐ’. 
$ I. Ὑπερούσιον αὐτῆς ταξιαρχίαν. Αὐτῆς τῆς 
ἀρχοποιοῦ ἀρχῆς ἀναφαίνει τὴν ὑπερούαιον ταξιαρ- 
χίαν αὐτὴ ἡ τῶν ἀρχῶν τάξις. | 


$ Il. Αρχαγγέλων. Περὶ τοῦ ἀρχαγγελικοῦ xé- 
σµου, xat τί δηλοῖ. 

Ἱεραρχία. Σηµείωσαι τὸ καθολιχὸν, ὅτι doa 
ἱεραρχία ἔχει πρώτας, xaX µέσας, xai τελευταίας 
δυνάµεις, τουτέστιν αἱ τρεῖς τριαδικαὶ τάξεις. 

Ἁγιωτάταις. To. καὶ ἱερωτάταις.: Hüc καὶ οἱ 
θεῖοι ἀρχάγγελοι ταῖς πρὸ αὐτῶν xal μετ αὐτοὺς 
χοινωνοῦσι. 


Κατὰ εὸ σελευταϊῖο». "Οτι ἑσχάτη τάξις ἀγγέλων, 
xa περιχόσµιος. 

Ἡ τελευταία τριαδιχἡ τάξις. 
Apxal, ApxáyreAot, Ἄγγε-οι. 

Καὶ μᾶ.1ο z:póc. Ὅτι ἡ τελενταία τάξις τῶν οὐ- 
ῥανίων δυνάµεων μᾶλλον ἀξία ἑστὶν ἄγγελοι προσαγο- 
ρεύεσθαι, ὡς πλησιάζουσα ἀνθρώποις, δι ὃς xat τὰ 
θεῖα μυοῦνταν ἄνθρωποι. 

Th μὲν γὰρ ὑπερτάτη». Ὅτι f; πρώτη τριὰς τῆς 
δευτέρας ἱεραρχεῖ, xaX ἡ δευτέρα τῆς τρίτης  ἡ δὲ 
πρίτη τῶν Ey ἀνθρώποις ἱερέων, καὶ ἐφορῶσι τὰ παρ 
αὐτῶν τελούμενα. . 

Κρυφιοειδέστερο». Toc al. μὲν χρυφιώτεραι, αἱ 


C δὲ ἑμφανέστεραι ἱεραρχίαι. 


Taic ἀνθρωπείαις ἱεραρχίαις. Τίνες ἡμῶν tepag- 
χιχῶς ἀφεστήχασι. Σηµείωσαι τὴν ἀπόδειξιν Ex τοῦ 
Δανι]λ, τουτέστιν ἑσχάτην τάξιν ἐπιστατεῖν 5 τῆς 
καθ) ἡμᾶς ἱεραρχίας. 

Καὶ μὴν καὶ ἡ. Κατὰ χοινοῦ τὸ ἵνα d) κατὰ cd£w, 
ὡς εἶναι τὴν σύνταξιν, xaY μὴν ἵνα κατὰ τάξιν T) xal 
ἡ παρὰ θεοῦ, xaX τὰ ἑξῆς. 

El 66 τις φαίη. Πῶς ἀγγέλων ἀγαθῶν ἐφεστώτων 
τοῖς ἔθνεσι, μόνος ὁ Ἴσραὴλ ὀγίνωσχε τὸν Θεόν’ 
ἕχαστον γὰρ ἕθνος ἄγγαλον ἔχει ἀποχεχληρωμένον 
αὐτῷ, ὡς Ἰουδαῖοι τὸν Μιχαἡλ, ὃν καὶ τῆς ἑσχάτης 
τάξεως τῶν ἁγίων ἀγγέλων φησίν, - - 

"Οτι μὴ τὰς τῶν ἀγγέλων. θὺ παρὰ τὴν τῶν 
ἐπιστατούντων ἀγγέλων alvíay qnoi τὸ τοιοῦτο, ἀλλὰ 


D παρὰ τν οἰκείαν αὐτεξούσιον πρὸς τὰ ph δέοντα 


ῥοπήν. : 
ΤΠ φιλαυτίᾳ. . Σηµείωσαι ὅτι Éxaotoc ἑανυτῷ at- 

τιος καὶ τοῦ ἀγαθοῦ xa τοῦ χαχοῦ: τὸ δὲ φιβαυτία 

xat εεὐθάδεια Ex παραλλήλου τὸ αὐτάρεσχον δηλοῖ. 


Τοῦτο δὲ μαρτυρεῖται. Οὐχ ὅτι ὁ θεὸς τὸν Ἱσρα]λ 
µόνον ἐξελέξατο, ἀλλ᾽ ὅτι ὁ Ἰσραὴλ μόνος ἐθουλήθη 
ἔπεσθαι θεῷ ' οὕτω γὰρ [xat fj] ἑρμηνεία τῆς λέξεως 


σηµαίνεε, νοῦς ὁρῶν [τὸν] Θεόν’ οὕτω νοεῖν ὀφεί- 
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Ἄομεν τὰ ἓν τῇ ᾠδῇ Μωῦσέως εἰρημένα, ᾿Ἐγενήθη A cantico Moysis dicta sunt, Factus est portio Domini 


μερὶς Κυρίου σχοίνσµα Ἰακὼδ, ὅπερ δηλοῖ τὸν 
Ἱσραήλ. οὐχ ὁ sb; γὰρ τὸν Ἱσρα]λ µόνον ἀγαπᾷ, 
ὡς χαὶ ὁ ᾿Απόστολος πολλαχοῦ ἑδήλωσεν εἰπών' Mig 
oUx ἔστυ' ὁ θεὺς καὶ ἐθνῶν ; val καὶ ἐθνῶν, εἷ- 
περ slc ὁ θεός. à ὁ ἹσραἨλ πρῶτος ἑπορεύθη 
ὄπισθεν θεοῦ , Erst ὕστερον ἀποστὰς xal αὐτὸς ἀπε- 
διώχθη τὸ vp αὐτεξούσιον ἔχοντες οἱ ἄνθρωποι, ὅτε 
θέλουσι, ποιοῦσι τὸν Θεὸν μεθ᾽ ἑαυτῶν. 

Πεπογθέναι. "Oct καὶ ὁ Ἱσραὴλ αὐτὸς ἀπέστη. 

Ζωήν. "Ότι αὐτεξούσιος ὁ ἄνθρωπος. 

Ὄγψεων. ὍΌπερ ἑνταῦθά φησιν ὁ Πατὴρ, τοῦτο καὶ 
ἐπὶ εοῦ ἡλιαχοῦ φωτὸς γινόµενον ἔστιν ἰδεῖν, ἐπὶ μὲν 
«ov διαφανῶν ὑλῶν, τὴν οἰχείαν διάδοσιν ποιουµέ»- 
νου * ἐπὶ δὲ τῶν παχυτέρων οὐχ ὁμοίως, à22' ἡ πάντη 


funiculus Jacob *, quod significat Israelem ; non 
enim Deus solum Israelem diligit, quemadmodum 
etiam Apostolus szpe declaravit dicens : Nonne est 
Deus etiam gentium ? ita. etiam gentium , siquidem 
unus Deus! : sed Israel primus ivit post Deum, cum 
postea defecit, ipse quoque abjectus est; liberum 
enim arbitrium habentes homines, quando volunt, 
Deum sibi przsentem faciunt. 

Qi Passum esse. Quod etiam ipselsrael defecerit. 

Vitam. Quod homo sui sit juris. 

Oculorum. Quod: hic Pater ait: hoc quoque in 
solari lumine fleri videre licet, in transparentibus 
quidem corporibus propriam faciente communica- . 
tionem ; in crassioribus autem non similiter, sed 


ἁδιαδότως 1| ἁμυδρῶς. Ὅπερ οὖν ἐνταῦθα τὸ τῆς Β aut omnino incommunicabiliter, aut obscure ; quod 


ὅλης διάφορον ποιεῖ, τοῦτο ἐπὶ τῆς θείας ἑλλάμψεως 
fj ἀνισότης τῆς αὐτεξουσίου ἐργάζεται ῥοκῆς. 


Ἀνομοιότης. Toutáctt, τῶν τοῦ νοῦ ὀφθαλμῶν ἡ 
«ux pa pont. 

H παντελώς ἀμέθεκτον ποιεῖ. "Opa πῶς φησιν 
ἡμᾶς αὐτοὺς αἰτίους εἶναι τοῦ δέξασθαι τὴν ἔλλαμψιν 
εν θείαν, 3) ὀλίγον, f) πολὺ αὐτῆς δέχεσθαε, 7) παν- 
τελῶς μηδὲν αὐτῆς εἰσδέξασθαι, ὅταν πρὸς αὐτὴν 
ἐντέτυποι γενώµεθα, οἰρνεὶ σχληροὶ ἥτοι λίθινοι’ φη- 
cv οὖν ἐν Εὐαγγελίοις αὐτὸς ὁ Κύριος. Δύγαται ὁ 
Gsóc ἐκ τῶν «ίθων τούτων ὀγεῖραι τέκνα τῷ 
Aópadu* ὅπερ γὰρ ἡμῖν σκληρὺν xai ἀδύνατον, 
τοῦτο τῷ θεῷ δυνατὀν. 

Ἡμεῖς ἀνεγεύσαμεν. Σηµείωσαι, μάλιστα ἑντεῦ- 
sv ἐπιστομίξεται"» τὴν ἄχαιρόν τινων xat ἁδιάχρι- 
voy ἀπαιδευσίαν, ol τολμῶσι φάσχειν, τὰ θεῖα ταῦτα 
συγγράµµατα ᾽Απολλιναρίου εἶναι, μὴ *! Ex. τῶν προσ- 
ώπων ὧν μνημονεύει καταστοχαζόμενοι τῆς ἀρχαιό- 
$5104 τοῦ ἀνδρὸς, ἀλλὰ φευδεπἰγραφον λέγοντες τὴν 
Διονυσίου προσηγορίαν * μηδὲ ὅτι vüv ἐξ εἰδωλολατρῶν 
εἶπεν αὐτὸν «ἳ ἐπιστρέφαι, καίτοι ᾽Απολλινάριος οὐκ 
ἐχ τοιούτων Tv. 

Ἔσὶ tó xücu ἑτοίμως. "Ote ὁ θεὺς φύσει ὧν 
ἀγαθὸς, ἔτοιμουν ἑαυτὸν τοῖς πᾶσι παρέχει εἰς τὸ µε- 
ταλαμθάνειν τῆς ἁγιάτητος αὐτοῦ xal φωτισθῆναι 
την qroxhv, λοιπὸν τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ζητεῖται, tb, πῶς ἐρῶ- 
μεν μετασχεῖν τῆς γνώσεως αὐτοῦ, ἵνα δειχθῇ τὸ αὐτ- 
εξούσιον” οὐ γὰρ. αἴτιος τῶν. κακῶν ὁ θεὺς, ὅπερ 


ἐστὶν ὁ ἐξ αὐτοῦ χωρισμός ' ἡ δὲ σύνταξις αὕτη ' ἐπεὶ D 


ὅτι γε καὶ τῶν ἑτέρων. ἐθνῶν οὐκ ἔχφιωλοί τινες 
ἐπεστάτουν θεοὶ, µία δὲ πάντων ἀρχή xat οὕτως 
τἆλλα, διὰ μέσου’ xai ὅτι καὶ τῶν ἄλλων ἐθνῶν µία 
ἀρχῃ τοῦ Θεοῦ Ίρχε, xal τάτε διὰ τῶν ἰδίων ἀγγέλων 
lepapyoovtuy **, 


Me.lywsÜéx. Σηµείωσαι τὰ περὶ τοῦ Μελχισεδὲκ, 
ὡς ἱεράρχου ὄντος, xaX τῇ δι ἀγγέλων ὁδηχίᾳ τὸν 


ο Deut. xxxi, 9. ΄ 


t Rom. 11, 29,50. 5 Luc. i1, 8. 


igitur hic. diversitas corporis-facit, hoc in di- 
vina illustratione inzqualitas libere propensionis 
operatur. 

Dissimiluudo. Hoc est oculorum mentis aversio. 


Aut. omnino cassam facit. Vide, quomodo- dieat , 
nos ipsos causas esse suscipiendi illustrationem 
divinam, aut parum , aut multum ipsius, accipere, 
aut nihil. omnino. ejus admittere, quando contra 
ipsam referientes fuerimus Lapquam asperi seu 
lapidei. Ait igitur. in. Evangeliis ipse Dominus : 
Potest Deus ex lapidibus his excitare filios Abrahae 9 ; 
quod enim nobis durum et impossibile, hoc Deo 
est possibile. 


C Nos emersimus. Nota. maxime ex hoo loco re- 


primi importunam quorumdam et indiscretam in- 
scitiam , qui audent dicere, divinos hos libros csse 
Apollicarii, ne quidem ex. personis quarum memi- 
nit, antiquitatem viri conjicientes; sed falso in- 
scriptam Dionysii appellationem, dicunt, neque quod 
nunc dixit, se ab idololatris conversum ; atqui Apol- 
linarius non erat ex talibus. 


Quod in promptu omnibus. Quod Deus natura bo- 
Dus. exsistens . paratum scipsum omnibus praebeat , 
αἱ participent de sanctitate ipsius , et in anima il- 
lustrentur : reliquum in nobis situm requiritur, 
nempe quomodo cupimus, participes fleri ejus.co- 
gnitionis, ut ostendatur liberum, arbitrjum : nequa 
enim Deus est auctor, malorum, quod est ab ipeo 
separatio; hec est autem constructio : Quoniam 
οφιρεῖς etiam gentibug non exteri quidam impera- 
bant dii, unum vero,est omnium principium, atque 
ita reliqua intermedia. E£ quod aliis. quoque genti- 
bus unum Dei imperium imperabat, tum etjam per 
proprios angelos sacre imperantes. 

Melchisedec. Nota qu& de Melchisedec tanquam 
bierarcha dicuntur, et de eo qui deduclione agge- 


4 
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4 ἐπιστομίδεσθαι, 5 μηδέ. '* ἑαυτόν. "5 ἱεραρχοῦντου. - 





8] . . APPENDIX AD OPERA S. DIONYSI] AREOPAGITA:.. $8 
Jorumy verum agnovit : sequentes autem. dixit, pro- À ὄντως ὄντα Θεὸν ὀπεγνωχότος' éxopévove δὲ εἶπε 


pter libertatem arbitrii, et non coaclionem. 

35 81V. Pharaoni. Nota quod dicat visiones in 
somniis per.angelos facias fuisse, Pharaoni, et 
Nabucbodonosori, et ho; um ἐχφαντορίας seu inter- 
pretationes. ; 

, Famuli, Joseph quidem AEgyptiorum, Daniel au- 
tem Babyloniorum, angelis imperantibus his gen- 
tibus, Dei voluntate visiones revelantibus. 

— Quasi. sortito. "Nota interpretationem verborum 
fantici Moysis : Quando dividebat Altissimus gentes, 
quos. dispersit filios Adam , statuit. terminos gentium 
secundum numerum angelorum Dei ; et facius est por- 
(io Domini populus Jacob, funiculus hereditatis ipsius 
Jsrael ^ : non enim oportet, inquit, arbitrari divi- 
sisse cum aliig diis aut. angelig gentes ; non enim 
gortito obtigit Deo quidem Israel, aliis autem an- 
gelis privatim, ut in nullo alio ipsi Deo ministrent ; 
exempli gratia, h:oc gens buje angelo sorte obtigit, 
neque ista gens est Deo cure, aut nulli alii vacat 
$pud Deum, alienjus gentis angelus : vero mon 
sequali honore vel opposite suscepit Deus hanc gen- 
tem; et quisque angelorum particularem gentem, 
sicut. in 1saia dictum est, quod diabolus montes ad 
boream, hoc esi gentes dixit in seipso habere, et 
eontrariari Deo, similisque esse Altissimo. Omnia 
enim serviunt Deo, ei ipse omnibus imperat : sed 
ipsum cognoscentes pluris faeit ; ideoque ipse dici- 


διὰ τὸ αὐθαίρετον, xaX οὗ κατηναγχασμένον. 


$ IV. To Φαραώ. Σηµείωσαι, ὅτι δι ἀγγέλων oro 
τὰς καθ) Όπνους γενέσθαι ὁράσεις τῷ Φαραὼ, χαὶ τῷ 
Ναθουχοδονόσορ, xaX τὰς τούτων ἐχφαντορίας, χουν 
ἑρμηνείας. . 

θεράποντες. 'O μὲν Ίωσὴφ τῶν Αἰγυττίῳν: 68 

Δανιὴλ τῶν Ῥαδυλωνίων , ἀγγέλων τῶν ἐπιστατούν- 

πων τοῖς ἔθνεσι τούτοις, foo θεοῦ ἁποχαλυπτόντωι 
τὰ . ὁράματα ωμό 

Αποχ.ληρωτικῶς. Σημείωσαι «hv ἑρμηνείαν τῶν 
ῥητῶν τῆς Μωσέως ᾠδῆς "Ὅτε διεµέριζεν ὁ Ὕψιστος 
δθνη, οὓς διεµέρισεν νἱοὺς Ἀδάμ, ἔστησεν ὅρια 
ἑθνῶν κατὰ ἀριθμὸν ἀγγέαων θεοῦ' καὶ ὀγεγήθη 
μερὶο Κυρίου Aaóc αὐτοῦ Ἰακὼδ, σχαίγισµα 
κ.ληρονομίας αὐτοῦ Ἰσρσή. ' οὗ γὰρ δεῖ, qtolv, 
φἴεσθαι µερίσασθαι πρὸς ἑτέρους θᾳοὺς fj &vy 
τὰ ἔθνη οὐ γὰρ ἀποχληρωτιχῶς ἔλαχε,. τῷ Geip μὲν 
Ἱσραὴλ, τοῖς δὲ ἄλλοις ἀγγέλοις ἰδίως, ὡς μὴ δια- 
χογεῖν αὐτοὺς εἰς .ἄλλο οι τῷ Βεῷ otov φέρε αἰπεῖν, 
τόδε τὸ ἔθνος τῷδε τῷ ἀγγέλῳ Days, xav οὗ uie 
τῷ Θεῷ τοῦ ὄθνους αὐτοῦ. f| οὐ σχολάζδει ἑτέρῳ τινι 
πρὸς θεὺν, à τοῦ ἔθνους ἄγγελος, ἁλλ᾽ οὐδ' ὁμοτίμως 
ἡ ἀντιθέτως ἔλαδεν ὁ θεὸς τόδε τὸ ἕθνας, xa ἔχαστος 
«y ἀγγέλων ἴδιον ἔθνος, ὡς ἂν τῷ Ἡσαῖᾳ εἴρηται, 
ὅτι ὁ διάδολος τὰ πρὸς βοῤῥᾶν ὄρη, τουτέατι τὰ 
ἔθνη, εἶπεν ἓν ἑαυτῷ ἔχειν, καὶ ἐναντιοῦσθαι τῷ θεῷ, 
xaX εἶναι ὅμοιος τῷ Ὑψίστῳ΄’ πάντα γὰρ δοῦλα τοῦ 
θεοῦ, χαὶ πάντων αὐτὸς ὄρχει ἀλλὰ τοὺς Υινώσκον- 


ο tur ipsis imperare, etsi habeant angelum pre-(; τας αὐτὸν προτιμᾷ' xal διὰ τοῦτο καὶ αὐτὸς λέγεται 


fectum, sicut Israel Micheelem ; et quomodo omni- 
bus Deus imperans, per excellentiam tamen dici- 
μις Deus Israel , et Israel ipsius populus. Atque 
dicimus quod Deus omnium est Deus ; accedentium 
autem ad ipsum, ipsumque solum adorantium juste 
Deus dicitur ; reliqui vero idola colentes, alios sibi 
faciunt deos. 

Factus est pars Domini. Rete interpretatur il- 
lud : Fuit pars Domini Israel. Oportebat igitur, si 
quidem Israel solus cógnoscebat Deum, ipsum solum 
4 Deo et angelis ejus curari ; verum in hoc quoque 
ostenditur immensa et investigabilis Dei miseri- 
cordia, quod iis etiam qui videntur non esse partis 
ejus , particularem angelum preposuerit genti cu- 


αὐτῶν ἄρχειν, x&v ἔχσιεν 3 ἄγγελον ἐφεστῶτα , ὡς ὁ 
Ἱσραὴλ τὸν Μιχαήλ. Καὶ πῶς πάντων ὁ Geb, ἄρχων 
χατ᾽ ἑξαίρετον τοῦ Ἱαραὴλ λέγεται abc, καὶ ὁ Ἰσρα]ῇλ 
αὐτοῦ ; Καὶ λέγομεν, ὅτι 6 Geb; πάντων ἑἐστὶ Θεός) 
τῶν δὲ πλησιαζόντων αὐτῷ , xal αὐτὸν µόνον πρησ- 
κυνούντων λέγεται θεὸς δικαίως. οἱ δὲ 65 λοιποὶ, 
εἴδωλα σέδοντες, ἑτέρους ποιοῦσιν ἑαυτῶν θεούς. 

. Ἐγενήθη μερὶς Κυρίου. Καλῶς ἑρμηνεύει τό" 
Ἐ]ένετο μερὶς Κυρίου Ἰσραή-. Ἐχρῆν οὖν, εἴπερ 
ὁ Ἱσραὴλ μόνος ὀπεγίνωσχε Θεὸν, αὐτὺν µόνον ὑπὸ 
τοῦ Κυρίαυ ἐπιακοπεῖσθαι, καὶ τῶν ἀγγέλων αὐὗτου' 
ἀλλὰ καὶ kv τούτῳ δείχνυται τὸ ἀμέτρητον καὶ ἄνεξι- 
χνἰαστον ἔλεος τοῦ θεοῦ, ἅτι χαὶ τοῖς δοχοῦσι μὴ εἷ- 
ναι τῆς µερίδος αὐτοῦ, ἴδιον ἄγγελον προεθάλετο φύ- 


stodem : Oriri enim facit solem suum super justos et D λακα τοῦ ἔθνους, Ἀνατέλλει γὰρ τὸν Tiu. αὐτοῦ 


injustos i; et iterum : Non volens mortem peccatoris, 
sed ut convertatur et vivat * ; verum dices, quomodo 
96 qui habent angelos sibi a Deo in reges et duces 
datos, discesserunt a Deo vivente οἱ adoraverunt 
idola? Dicimus omnem necessitatem ab iis qui 
Beum intuentur abactam ; contra vero liberum ar- 
bitrium introductum ; si quis igitur eligat cum Deo 


h Deut. xxxi, 8, 9, { Matth. v, 45. 


ἐπὶ διχαίους xal ἀδίκους. Καὶ t&v: Ὁ uj θέ]ων 
τὸν θάνατον τοῦ ἁμαρτωᾶοῦ, ὡς τὸ ἐπιστρέψαι 
καὶ (qv αὐτόν. ᾿Αλλ ἐρεῖς' Καὶ πῶς ol ἔχοντες 
ἀγγέλους παρὰ τοῦ θεοῦ δεδοµένους εἰς τὸ ἐπιστατεῖν 
xa ἡγεῖσθαι αὐτῶν, ἀπέστησαν ἀπὸ θεοῦ ξῶντος, xal 
προσεχύνησαν εἰδώλοις; Λέγομεν, ὅτι πᾶσα ἀνάγκη 
ἐκ τῶν εἰς θεὺν ὀρώντων ἑλήλαται xal ἀντεισήχθη ὁ 


κ Ezech. xxxiii, 9. 
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e ἀπεχάλυπτον καὶ σαφῃ ἑποίουν τὰ ὁράμ. Visiones revelabant ac. manijestabant, 


* οἱ γάρ. 


0 ἔχωσι xal. 


89 S. ΜΑΧΙΜΙ SCHOLIA IN LIB. DE COELESTI HIERARCIHIA. 90 
αὐτοπροαίρετον ΄ εἴτις οὖν αἱρεῖται σὺν Oc εἶναι, Α esse, et custoditur ab angelo, et disponitur, ait ; 


φρουρεῖται ὑπὺ τοῦ ἀγγέλου , χαὶ τάττεται' Κύριος 
γὰρ, quo, γιώσκει ὁδὸν δικαίων. xai πάλιν" 
Νεώτερος Tir, καὶ yàp ἐγήρασᾳ, καὶ οὐκ εἶδον 
δίκαιον ἐγκατα λελειμμέκον. εἴ τις δὲ τὴν ἑναντίαν 
αἱρεῖται, οὖχ ἀναγχάξεται ὑπὸ τοῦ ἀγγέλου τόῴδε τὴ 
φποιεῖν * οὗτος γὰρ ὁ βίος xal χτηνώδης μᾶλλον, xal 
οὐχ αὐτοπροαίρετος. ᾽Αμέλει χαὶ περὶ τοῦ Ἰσραίλ 
φησιν, ὅτι ἤμαρτε χαὶ ὁμοσχοποίησεν: Ἐπίγνωσω 
τὰρ , φησὶ, Θεοῦ ἀπώσω, καὶ ἐπίσω τῆς καρδίας 
σου ἐπορξύθης, τουτέστι τὸ ἴδιον θέληµα προετί- 
μησας. | | 03 
Tóv Μιχαή.ἲ. Ὅτι χαὶ ὁ Ἰσραῇλ, εἰ xal μερὶς Ku- 
ίου ἐγένετο, ἀλλ οὖν παὶ φὐτοὶ ἰδικὸν ἄγγελον εἶχον 
εὺν Μιχαήλ. 
.. Ἐθελουσίως. Τοῦτό quot διὰ τὸ αὐτεζούσιον καὶ 
ἀθίαστον. . 


KI9 TO ΚΕΦΑΑ. I. -. . —. 


$1. TeAecapxurüc. Τελεταρχιχὴν τὴν άρχη 
xo αἰτίαν τῆς αὐτῶν ηελεμόσεως. 


Ερυφιωτόρα μέν. Ἑημείωσαι ὅτι ἐνταῦθα aux 
ἁηλοϊ, διὰ olay αἰτίαν αἱ τάξεις τῶν οὐῤανίων δυνά- 
µεων οὕτως εἰσὶν , (ats τὴν μὲν ὑπερτέραν εἶναι" 
τὴν Ok µέσην' τὴν δὲ τελευταίαν: λέγει γὰρ διὰ τὴν. 
ἀνωτέραν τάξιν, τις ὁστὶ θρόνοι, αεραφὶμ, καὶ χε- 
ρουθὶµ.., ὅτι ὑπ' αὐτῆς τῆς θείας γνώσεως ἑλλαμπό- 
µεναι, διὰ τὸ ἀμέσως ἐπ) αὐτὴν ἑκανατείνασθαι, xal 
μὴ ἔχειν τὸ προλαμθάναν, οὕτως ὑπ αὐτῆς τῆς 9ἱ- 


Dominus enim novit viam justorum ! ; et rursus : 
Junior fui , etenim senui , et non vidi justum dereli- 
cium" ; si quis autem contrariam viam eligat, nom 


cogitur ab angelo : aliquid certi facere : hec enim ' 


vite ratio pecuaria potius est quam libero agens 
arbitrio ; nimirum etiam de Israele dicit, quod Ρος” 
cavit et vitulum feci; Cognitionem enim , inquit, 
Dei repulisti , et post cor tuum ambulasti, hoc est, 
yoluntatqm proprjam przeposuisti. 


Michaelem. Quod Israel, etsi pars Doinini fuerit, 
tamen ipsi etiam peculiarem angelum Michaelem 
habuerint. — . 


. Voluntarie. Hoc dieit propter propriam libertas ' 


tem, et a violentia immunitatem. 
' . IN CAP. X. 

$ 1. Primis initiante, Gr. τελεταρχιχῆς. Τελε- 
ταρχικήν, principem et causam perfectionis ipso- 
rum.. 
Qcoultior quidem. Nota quod hic manifeste de- 
claret , propter quam. causam ordineg ccelestium 
virtitum tales sint , ut hic quidem supremus sit, 
iste medius, ille vero postremus exsistat, Dicit 
enim propter supremum ordinem , qui est throni, 
sgraphim et cherubim, quod ah ipsa divina cogni- 
tione illustrentur ; quia immediate in ipsa intendit, 
nibjlque habet quod przoccupet, ita ab ipso divino 


λεταρχίας τῆς θείας, χαθαίρεται, xal φωτίζεται, xat ρ rituum principatu purgatur et illustratur atque 


τελεσιοιργεῖται” εἰ γὰρ οὕτως ἑδημιουργήθη, ὥστε 
πρώτη εἶναι, οὕτε χαθάρσεως οὔτα φωτιαμοῦ Mero, 
οὕτω πλασθεῖσα, ὥστε χαὶ ἁδία εἶναι τῆς πρώτης τά- 


ξεως. ΄Αλλως τε, ὅρα sl. λάγει μετὰ μικρὺν ὁ θεῖος. 


οὗτος ἀνὴρ, ὡς κπρυφιωτόρα μᾶλ1όν ἐστυ', ὅτι 


νοητοτόρα, καὶ ud AAor ἁπλωτωαή ' £x τούτων γὰρ. 
ἔστι πλέον λαθεῖν τὸ αὐτοπροαίρετον αὐτῶν ' εἰ γὰρ. 
μὴ πλέον τῶν ὑποδεεστέρων Ώπλου ἑαντὴν, xa διε-. 


νοεῖτο, οὐκ. ἂν Ἀπλησίαζε Geip: ἑγγίσασα δὲ θεῷ **- 
ἔκουσίως, xpcivtoy χαθαἰρεται, καὶ φωτίζέται, xal 
ςελεσιουργεῖται, τουτέστι ὀνεργεῖ τὰ cóAsua, ἀντὶ τοῦ 
τὰ περὶ 8cóv- xal τοῦτο οἶμαι τὴν Γραφὴν αἰνίτ- 
εεσθαι  Προσέ.Ίθετε zxdóc αὐτὸν, καὶ φωτίσθητε, 
xal τὰ πρέσωπα ὑμῶν μὴ καταισχυκθῇ οὕτω xal 


Ροτθρίιως. Si enim sic creatug est, ut primus sit, - 


neque, expiationis, neque illustrationis indiget, cum 
ita effectus sit, ut etiam dignus primo ordine 
exaiatat. Aliae, vide quid paulo post vir hic divinus 
dicat : Quod absirusior magis sit, quia intelligibilior 
el εἰπιρίεφ magis; ex his enim potest amplius ipso- 
rum liberum arbiuium, colligi : sei enim non am», 
plius inferioribus seipsum explicabat , et intellige 
hat, sane non accedebat ad Deum ; appropinquans, 
enim voluntarie Deo, melius purgatur et illustratur 
atque perfücitur, hoc est, perfecta operatur, pro, 
que Deum tangunt ; aique hoc arbitror , Scriptu- 
ram insinuare : Accedite ad ipsum, et illuminamini, 
et facies; vestra. non. con[wndentur 3 : ita etiam de 


— περὶ τῶν ἐφεξῆς δυνάµεων vónaav, ὅτι ἑκάστη κατὰ D 37 reliquis virtutibus. intellige, quod unaquaque, 


εἡν οἰχείαν ἀναλογίαν ὁρᾷ τὸν θεάν' τοῦτο σαφέστε- 
pov λέγει xal &y τῷ τέλει τοῦ χεφαλαίου. τούτου. 

$ Il. 'Exgaxcopixol. Ὅτι πάντες οἱ ἄγγελοι τὰ 
παρὰ τῶν πρὸ αὐτῶν εἷς αὐτοὺς. φεράμενα φῶτα τοῖς 
ὑποᾶεεατέροις ἐχφαίνουσι. Κατὰ χοινοῦ ληπτέαν τὰ 
ἑχφαγτορικοί: ἐκ θεοῦ δὲ χεχινηµένων qnot τερὶ 
τῆς πρώτης τῶν σεραφὶμ ταξιαρχίας. 

Σδ6ραφίμ. Διὰ τί περὶ τῶν σεραφὶμ. ὁ θεῖος ὕμνος 
φησὶ χεχραγέναι ἕτερον πρὸς τὸν ἕτερον ; διὰ τὸ τοὺς 


pro gua proportione videat Deum ; clariusque hoc 
dicit in ine bujus capitis. —— . | 

6 Il. Interpretantes. Quod omnes angeli lumina 
ad se à superioribus delata, indigentioribus decla- 
rent, subaudiendum est, interpretantes : a Deo au-. 
tem perrootorum dicit de primo ordinis principatu 
seraphinorum. 

Seraphim. Cur divinum canticum dicat de se-, 
raphim, unum ad alterum .clamasse? quia sci- 


} Pgal. 1, 6. m Psal, xxxvi, 2ὔ. 3 Psal. xxxii, 6. 
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licet primi anBuntiant secundis divina mysteria. A πρώτους ἀγγέλλειν τοῖς δευτέροις τὰ θεῖα µυστή- 


6 Ill. Non immerito, Ex rudioribus enim institu- 
tionibus (quod lactis potionationem Apostolus vo- 
eavit) ad media; et ab his ad majora seu perfe- 
etorum cibum ascendens, postremum estendit or- 
dinem et virtutem. Licet vero et alio modo h»c qu» 
locum tangunt intelligere, atque primum quidem 
dicere intentionem ad id quod supereminet. Me- 
dium autem, conversionem et eonvolutionem circa 
ipsum; postremum vero, eum qui illum qui subin- 
digentior est, elevat : quod sane potius in angelis 
intelligendum. 

Et primos et medios: [Nota] quod uniuscujusque 
nostrum mens primos et medios et postremos or- 
dines habeat, ut intelligat in Deo tres hos ordines, 
sic intelligendum: mentem omnem habere essen- 
tiam secundum quam primum exsistit; deinde 
etiam virtutem, secundum quam perdurat, postremo 
autem eflicaciam, secundum .quam propria faciens 
pie agit. Hzc etiam in capite sequenti declarat.' 

Unde licet hinc aperte et sine contradictione ac- 
eipere, nos paulo ante vera ascripsisse. Eece enim 
quomodo dicit: Unaqueque colestis atque humana 
mens, primas et medias extremasque habet. elevatio- 
nes, secundum quas unaquaeque fit particeps divina- 
*rwm et ad hierarchas perlinentium illustrationurg. 
Primo quidem, quia &qualem dixit hominum et su- 
periorum virtutum ordinem, nullumque hominum 


pu. 

6 III. Οὐκ ἀπεικότως. "Ex γὰρ τῶν ἁπλουστέρων 
µυῄσεων, ὅπερ γάλακτος ποτισμὸν ἐΣχάλεσαν ὁ Απόστο- 
λος, πρὸς τὰ µέσα, καὶ Ex τούτων πρὸς τὰ μείζονα, 
Έχουν τὴν τῶν τελείων εροφὴν ἀνιὼν, τήν τελευταίαν 
ἀναφαίνει τάξιν καὶ δύναμιν. Ἔστι δὲ χαὶ ἑτέρως τὰ 
κατὰ τὸν τόπον νοῆσαι" xal πρώτην μὲν εἰπεῖν τὴν 
πρὸς τὸ ὑπερχείμενον ἀνάτασιν" µέσην δξ τὴν περὶ 
αὐτὸν ἀναστροφὴν χαὶ συνέλιξιν’ τελευταίαν δὲ τὴν 
τὸ ὑποδεέστερον ἀνάγουσαν, ὃ καὶ μᾶλλον ἐπὶ τῶν 
ἀγγέλων νοητέον. 


Καὶ πρώτας xal µέσας. [Σημείωσαι] ὅτι ἑκάστου 
ἡμῶν ὁ νοῦς πρὠτας καὶ µέσας xaX τελευταίας τάξεις 
ἔχει εἰς τὸ νοεῖν περὶ Θεοῦ. τὰς τρεῖς τάξεις ταύτας * 


νοητέον οὕτως, ὅτι πᾶς νοῦς ἔχει οὐσίαν, xa0* ἣν 


πρῶτόν ἔστιν' εἶτα xaX δύναμιν, καθ’ ἣν διαρχεῖ- τε- 
λευταῖον δὲ ἐνέργειαν, καθ’ fjv τὰ οἰχεῖα πράττων εὖ- 
σεθεῖ. Ταῦτα χαὶ &y τῷ ἑξῆς χεφαλαίῳ σαφηνίζει. 


Ὅθεν ἐντεῦθεν σαφῶς xa ἀναντιῤῥήτως ἔστι λα- 
δεῖν, ὅτι ἀληθη πρὸ μιχροῦ παρεγράψαμεν’ (boo yàp 
πῶς φΏηαιν "Exactoc οὐράγνιος καὶ ἀνγθρώπινος 
*oUc πρώτας xal uécac καὶ τελευταίας ἔχει ἆνα- 
γωγὰς, καθ’ dc ἕκαστος év µετουσίᾳ γνεται τῶν. 
θείων καὶ ἱεραρχιχῶν ἑ4λάμψεων. Πρῶτον μὲν, ὅτι 
ἴσην τάξιν εἶπε τῶν ἀνθρώπων xai τῶν ἄνω δυνά- 
µεων, xal οὐδένα τῶν ἀνθρώπων ἴσμεν, οὔτε προφῇ- 


scimus neque prophelam , neque justum, qui nihil ς την οὔτε δίκαιον, μηδὲν θέντα τῆς ἰδίας προφάσεως 


peculiaris cause posuerit , ut ad Deum accederet. 
Vide enim quid dicat is qui usque ad tertium cco- 
lum pervenit, quia castigo corpus meum et in servi- 
tutem redigo, ne forie cum aliis pradicavero, ipse re- 
probus efficiar *. Postea manifeste hic dicit et libe- 
rum arbitrium angelorum et peculiaris ipsorum pro- 
pensionis cupiditatem , ut autem nullus nimis con- 
tentiosorum rixetur, tanquam pro conclusione 38 
dicit,. nihil esse nullius rei indigum et αὐτοτελές, 


hoc est a seipso perfectum , nisi solum Deum, adeo: 


ut angeli et homines profectu οἱ perfectione indi- 
geant. | 
IN CAP. XI. 
Neque enim ut in angelis dicere possumus. Virtutes 


εἰς τὸ πλησιάσαι θεῷ. "Opa γὰρ τί φησιν ó ἕως τρί- 
του οὐβανοῦ φθάσας, ὅτι ὑπωπιάζω µου τὸ σῶμα, 


«καὶ δουἑαγωγῶ, μήπως, dAAow χηρύξας, αὐτὸς 
:ἀδόχιμος γένωμαι" ἔπειτα σαφῶς ὧδέ φησι τὸ αὖτ- 


εξούσιον xaX τῶν ἀγγέλων , xai τὴν τῆς ἰδίας αὐτῶν 


υὁρμῆς ἔφεσιν". ἵνα δὲ μηδεὶς τῶν λίαν ἑριστικῶν φι- 


λονεεχήσῃ, ὡς ἐν ἐπιλόγῳ qnoi, ὅτι οὐδὲν ἁπροσδεὲς. 
xai αὐτοτελὲς, τουτέστιν ἀφ᾿ ἑαυτοῦ τέλειον, εἰ yh 
όνος ὁ θεός' ὥστε ἄγγελοι xaX ἄνθρωποι προχοπῆς 
xaX τελειώσεως δέονται. 


ΕΙΣ ΤΟ ΚΕΦΑΛ. Hw. 
Θὐ- γὰρ ἔστιν εἰπεῖν ὡς ἐπὶ τῶν ἀγγόλων. AL 


enim secundz sunt et mediz triadis post domina- D γὰρ δυνάµεις τῆς δευτέρας εἰαὶ καὶ pone .εριάδος 


tiones ordinate; ita ut non quia ροδίτοπιο sunt,. 


omnes ordines vocali sint virtutes , sicut in an- 
gelis. 

Novissimarum. Altiora habere que inferiora, in- 
feriora vero non habere quz altiora : sic etiam su- 
perius dictum est; nimirum, prima quidem habere 
omnino illustrationem, postrema vero partim, sicut 
postea dicit : sic etiam in Ecclesia reperire est ; 
sacerdos enim potest facere omnia inferiorum, sic- 
ut diaconorum et sequentium, diacono autem sa- 
terdotum munus obire non permittitur ; nostram 
enim hierarchiam imitari coelestem ordinem, supra 


9] Cor. ix, 27. 


μετὰ τὰς χυριότητας ταττόμεναι' ὥστε οὐχ ὡς τελευ-. 
ταίων αὑτῶν οὐσῶν πᾶσαι αἱ τάξεις ἐκλήδησαν ὃν-. 
νάµεις, ὡς ἐπὶ τῶν ἀγγέλων.. 

Tow ἑσχάτων. "Ow τὰ τῶν ἑσχάτων ἔχουσι τὰ. 
ὑπερχείμενα" τὰ. δὲ τῶν ὑπερχειμένων οὐκ ἔχει τὰ 
Écyata: οὕτω xal ἀνωτέρω εἴρηται, ἐπειδὴ τὰ μὲν 
πρῶτα ὁλιχῶς ἔχει τὴν ἕλλαμψιν' τὰ 6k τελευταῖα 
μερικῶς, ὡς ἐφεξῆς φησιν, Οὕτω xaX ἓν τῇ Ἔκκλη- 
σίᾳ ἔστιν εὑρεῖν' ὁ γὰρ ἱερεὺς δύναται ποιεῖν ὅλα τὰ 
τῶν ὑποδεεστέρων, οἷον διαχόνων xal τῶν ἐφεξῆς' ὁ 
δὲ διάχονος τὰ τῶν ἱερέων οὐκ ἐπιτέτραπται moist 
ὅτι γὰρ fj xa0' ἡμᾶς Ἱεραρχία μιμεῖται τὴν οὖρα.ἰαν 
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τάξιν, εἴπομεν ἄνω. Καλῶς δὲ προσέθηκε τὸ ὁλικῶς, À diximus. Recteautem apposuit omaino, partim enim 


μεριχῶς γὰρ µετέἐχουσι τὴν σύνταξιν δὲ ἀπὸ τοῦ, οὐ 
qàp ἔστιν' εἰπεῖν, ἕως ὧδε δεῖ συνἀφαι, [καὶ] ἀρχὴν 
ποιῄσασθαι τῆς ἁπορίας. 

Φαμὸὲν 06. Πῶς πάντες λέγονται δυνάμεις; τελευ- 
«ata γὰρ τάζξις fj τῶν ἀρχῶν , καὶ ἀρχαγγέλων, καὶ 
ἀγγέλων baxl- χαὶ ὅμως xaX αὐτοὶ δυνάµεις ἔστιν ὅτε 
ὀνομάξονται. 

Elc οὐσίαν xal δύναμιν. Ὡς £v ὑποδείγματι ῥη- 
τἐον οὐσίαν μὲν εἰπεῖν τὴν πυρὸς φύσιν δύναμιν δὲ 
ταύτης τὸ φωτιστικόν Σνέργειαν δὲ τὸ τῆς δυνάµεως 
ἀποτέλεσμα, Ίγχουν τὸ φωτίζειν καὶ χαἰειν. 


"H obparíac δυνἀμεις ἁποχαΛῶμεν. Ὁμώνυμόν 
ἔστιν ὄνομα αἱ δυνάμεις λέγεται γὰρ οὕτω χαὶ τὸ 
ἰδικὸν τάγμα, τουτέστι τὸ δεύτερον τῆς µέσης τρια- 
διχῆς διαχοσµῄήσεως, xal xovg πάντα τὰ τάγµατα, 
ὡς δύναμιν ἔχοντά τινα. 

Taic ὑφειμέναις. Κατὰ κοινοῦ τὸ ἡμᾶς οἱητέο». 
Σηµείωσαι, πῶς ἀνωτέρω μὲν φησιν, ὅτι εἷς τρία διαι- 
ροῦνται ab ἀγγελικαὶ τάξεις, εἰς οὐσίαν, χαὶ δύναμιν, 
xat ἑνέργειαν' ἐνταῦθα δὲ λέγει τὸν λόγον, δί ὃν δυ- 
γάµεις πᾶσαι χαλοῦνται. 

Περισσῶς ἔχουσι καὶ tác. Δοχεῖ πως ἐνταῦθα λέ- 


ειν, ὅτι xat ἀξίαν αἱ ἀγγελιχαὶ διαχοσµήσεις δη-' 


μιουργικῶς ἐτάχθησαν, οὐ σαφῶς δὲ τοῦτο παρίστη- 
cw" ἄνω γὰρ bv τῷ πρὸ τούτου χεφαλαίῳ φανερῶς 
τὴν αὐτῶν ἔφεσιν καὶ νόησιν λέχει, αἰτίας αὐτὰς εἷ- 
να: τῆς ὑπερτέρας αὐτῶν τάξεως, ἀμέλει ὅτι χαὶ 68 


eommunicant ; constru-tionem vero ab eo, nos enim 
dicere- possumus ,. hucusque connectere oportet, et 
principium facere dubitationis. 

Dicimus autem. Quomodo omnes dicantur virtu- 
tes : postremus siquidem ordo principatuum, et ar- 
cbangelorum et angelorum est; attamen quando-. 
que, ipsi etiam virtutes nominantur. 

In essentiam et virtutem. Tanquam exempli gra- 
tia dicendum, essentiam quidem appellasse ignis 
naturam; virtutem vero, vim ejus ad illustrandum; 
efficaciam autem, virtutis effectum, seu illuminare 
et comburere. 

Vel celestes virtutes appellamus. Nomen virtutes 
est homonymum : ita enim appellatur et proprius 
ordo, id est secundus medie trinz dispositionis 
hierarchixz : communiterque ordines universi , ut 
qui virtutem aliquam habeant. uU 

Inferioribus. Subaudiendum τὸ nos arzbitsandum. 
Nota, quomodo superius quidem dicat angelicos or- 
dines. io tria dividi, ín essentiam, et virtutem, et, 
efficaciam. Hic autem dicit rationem propter quam 
virtutes omnes vocentur. 

Abunde continent. Videtur quodammodo hic di-, 
cere angelicas descriptiones. secundum creationem. 
in 89 ordinem redactas, non tamen manifeste hoc 
exponit; supra enim in capite quod hoc procedit, 
aperte ipsorum cupiditatem, et intellectionem dicit. 
ipsas causas esse superioris ipsorum ordinis ; vide- 


χαθαίρεσθαι xai φωτίζεσθαι, xai τελειοῦσθαι εἶπεν C licet quia dixit ipsas purgari, illustrari atque per- 


αὗτάς. "Ἔστιν οὖν ἐπιχειρήσαντα εἰπεῖν εὐσεδῶς, ὅτι 
ὁ θεὺς, προειδὼς αὑτῶν τὴν τῆς ἐφέσεως χίνησιν, 
xai τὰς αὐτῶν τάξεις ἀξίας αὐτῶν παρῄήγαγεν, ἐξ ὧν 
30x ἂν εἴποι τις αὐτὰς δύνασθαι ἐχπεσεϊὶν, διὰ τὸ Ey 
τινὰ κτῄσασθαι πρὺς τὸ ἀγαθὸν διὰ τῆς ἄγαν θελή- 
σεως' τοὺς δὲ ἀγγέλους, τουτέστι τοὺς τελευταίους 
διαχόσµους ἑνδέχεσθαι ἴσως καὶ ἐπὶ τὸ χεῖρον τραπῆ- 
ναι’ εἶπεν αὐτοὺς γὰρ περιχοσµίους, ἐξ ὧν οἶμαι xal 
τὸν διάδολόν ποτε εἶναι πρὸ τοῦ μὴ ἐκπεσεῖν. xat ef 
τις τούτων τελειότερον οἵδεν, αἰτῶ μαθεῖν. Σηµείωσαι 


δὲ, πῶς κατὰ τάξιν αἱ ἀγγελιχαὶ διαχοσµήσεις δη-᾽ 


μιουργικῶς παρήχθησαν. 


 ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. HE. 


fici : licet igitur conjecturam aggredienti dicere 
cum pietate, Deum przvidisse cupiditatis ipsarum, 
motionem, atque ipsarum ordines eis dignos pro- 
duxisse, ex quibus nemo dixerit ipsas delabi po- 
tuisse, eo quod habitum aliquem ad bonum habue-. 
rint, propter nimiam voluntatem ; angelos vero, hoc. 
est postremos, admittere fortassis etiam conversio- 
nem ad malum : dixit enim eos cirea mundum af- 


ici, ex quibus arbitror diabolum etiam [fuisse an -. 


fequam corruisset. Sj quidem aliquis perfectius 
istis quid noverit, discere postulo. Nota autem, quo- 
modo angelicze descriptiones per creationem produ- 
ο fuerint. 

IN CAP. XII. 


4 1. Ζητεῖται, Πῶς ol xa0* ἡμᾶς ἱερεῖς ἄγγελοι λέ- D$ Ι. θνστν. Quanam ratione sacerdotes no-. 


γονται. 

$ II. [α] Φαμὲν γὰρ ὅτι ὁλιχῆς. Σηµείωσαι, ὅτε, 
εἰ χαὶ τῆς τῶν ἀνωτέρω δυνάµεων ἀποδέουσιν ὁλότη- 
τος οἱ ἔσχατοι, ἀλλ᾽ οὖν μεριχῆς µετέχουσι σοφίας τε 
xaX γνώσεως χαὶ αὐὗτοί. 7 

[B'] ΑΙ! δὲ τῶν ὑπ’ αὐτούς. Τίς ἡ ὁλικὴ σοτία xat 


µέθεξις, xaX τίς ἡ μερική. τὸ δὲ κατὰ δύναμου’ οἱ-. 


κείαν τὴν προαιρετικὴν δύναμιν γοητόον ἐνταῦθα. 


[r'] Ὥρισται.. Σηµείωσαι, ὅτι ὥρισται οὗ δηλοῖ 
εἱ’μαρμένην τινὰ χαὶ ἁπαράθατον ἀνάγχην, ὡς εἰώ- 


stri angeli dicantur. 

$ 1l. Dicimus enim integram. Nota quod,. etsi 
postremi careant tota superiorum virtutum perfe- 
ctione, attamen ipsos particularis tum sapientis, 
tum cognitionis participes esse. 

Inferiorum. Queenam sit tota sapientia atque com- 


. municatio, et quienam particularis ; illud autem s6- , 


cundum virtutem. propriam, intelligendum hoc loco 
est de facultate przeligendi, 

Distributum, seu definitum. Nota ὥρισεαι non αἰ- 
gniflcare fatum aliquod et necessitatem inevitabi- 
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lem, sicut solent multi dicere; verum ὥρισται poni- Α θασι πολλοὶ λέχειν, ἀλλά τὸ ὥρισται ἀντὶ τοῦ διατέ- 


tur pro ordinatum est. secundum aliquam virtutis 
proportionem, forte mentis ; supra quam intelligere 
non oportet. 

6 III. Invenies. (uomede eliam « communi: nomine 
dii vocentur tum angeli, tum religiosi homines, 
secundum illud Scripturz : Ego dixi: Dii estis P. 

Exempta. Quomodo et qualiter et secundum quid 
divinis digna habita sunt nomirtibus, 


IN CAP. XI... - | | 
: 8$ I. Seraphim. Nota 6 σεραφἰμ in gemere πια» 
Sculino. 

Etenim dubitabit aliquis. Quoniam contrarium 
apparcre dictis videlur; dixit enim antea, inferio- 
res 3b iis A) qui ipsos superant, non autem a su- 
premis doceri, sicuti tertium ordinem a medió, et 
medium ab eo qui est omnibus superior ; quaesita 
autem Ίο fuerant, atque a diversitate soluta. 

6 II. Peccatorum, que recensita sunt. Non posse 
doceri divina, nisi prius dimissio peccatorum fuerit; 
nam seraphim ἐμπρηστής seu calidus explicatur. 


$ WI. Alius item haud admodum, Nota illud non 
admodum, non prorsus ad comparationem mebdio- 
critatis dictum fuisse, sicut non itadictum est illud : 
non valde absurdum, ut arbitremur nos, absurdum 
quidem prorsus esse , sed: mediocriter absurdum; 
verum etiam pro positivo collocatur : hoc est; non 
videtur mihi absurdum esse, caute ut philosophum 


παχται χατὰ ὡρισμένην τινὰ ἀναλογίαν Guvágsox, 
τοῦ νοῦ τυχὸν, ὑπὲρ ἣν νοῆσαι οὗ χρή. 


4 ΠΠ. [Σ] Εὐρήσεις. Ic xai θεοὶ λέγονται, ot τε 
ἄγγελοι κοινῷ ὀνόματι, καὶ οἱ φιλόθεοι ἄνθρωποι, 
χατὰ τό. "Eqxo elxa: θεοί ἐστο. 

Ἐξηρημένης. Πῶς, καὶ ποῖα, καὶ κατὰ τί τῶν 
θείων ὀνομάτων Ἠξίωται. 

ΕΣ TO ΚΕΦΑΛ. Π’, 

8 I. Ὁ cepagip, Σηµείωσαι ὁ σεραρφὶμ ἀρσενιχῇ 
χλίσει. 

Καὶ γὰρ ἀπορήσειά τις. Ἐπειδὴ ἐναντιοφανὲς εἷ- 
ναι δοχεῖ τοῖς λαχθεῖσιν * ἔφη γὰρ τρὸ τούτων, ὅτι τὰ 
χατώτερα ὑπὸ τῶν ᾿ῥπερχειμένων αὐτὰ, οὐ μὴν ix 
τῶν ἀνωτάτω μυοῦνται, olov ἡ τρίτη τάξις ἐκ τῆς 
μέσης, καὶ t µέση Ex τῆς ὅλων ἀνωτέρας. ᾿Ἐξητήθη 
δὲ ταῦτα xai διαφορᾶς ** ἐπελύθη. 

6 Il. [s] Εἰρημέκων ἁμαρτώγ. Ὅτι οὐχ Eo 
μυηθῆναι τὰ θεῖα, εἰ μὴ γένηται πρότερον ἁμαρτιῶν 
ἄφεσις. Ὁ γὰρ σεραφεὶμ ἐμπρηστὴς, ὅτοι θερµαίνων 
ἑρμηνεύεται. 

6 ΠΙ. [B] Ἕτερας δὲ οὗ σφόδρα. Σημείωσαι”ὸ, 
ὅτι τὸ οὗ σχόδρα, οὐ πάντως πρὸς σύγκρισιν τοῦ µε- 


᾿ πρίου εἴρηται' οἷον οὐχ οὕτως εἴρηται τὸ οὐ σφόδρα 


ἄτοπον, ὥστε νοµίσαι ἡμᾶς, ἅτι ἄτοπον μὲν ἔστι 
πάντῳς, μετρίως δὲ ἄτοπον, ἀλλὰ xaX ἀντὶ τοῦ θετι- 
χοῦ χεῖται, σουτἐστιν, o0 δοχεῖ uot ἄτοπον εἶναι εὖλα- 
θῶς ἀποφαινόμενος ἔθει φιλασόφῳ, ἀλλὰ καὶ ἀντὶ τοῦ 


decet pronuntians; quin etiam pro, nullo modo, ᾳ οὐδαμῶς κεῖται, Gael Deve οὐδαμῶς ἄτοπον. 


ponitur, 
dum. 
Qui offinzerat.:Nota,divinas prophetarum visio- 
nes, przfectos angelos dicit àffingentes 4n imagina- 
tionem adducere eorum quz cerni videntur : znig- 
mata enim et signa, non vero nudas res e£ essen- 
tias videbant. vl | 
' In Deum. Vides, angelos qui revelationes pro- 
phetas docent, ita fecisse; promovebant ipsos pri- 


tanquam si diceret, nullo modo absur- 


ina quidem forma ad Deum universi proprie aucto- 


rem ; secundario autem ad mentes, qux» primz post 


Deum positione, et Dei exemplo, tmiperantes hierar- 


chi, qux» apud Deum. Hzc postea docet. : 


Et ad omnia. Nota, Dei providentiam ad omnes . 


[Y] Διαπλάσας. Σηµείωσαι, ὅτι τὰς θείας τῶν 
προφητῶν ὁράσεις, τοὺς ἐφεστῶτας [αὐτοῖς] ἀγγέλους 
qnot διαπλάττοντας . εἰς φαντασίαν ἄγειν τῶν δο- 
χούντων. ὁρᾶσθαι" αἰνίγματα γὰρ καὶ σύμδολα, οὐ 
μὴν γυμνὰ πράγµατα xo οὐσίας ῥώρων. 

Ἐπὶ Θεό». Ὁρᾷς ὅτι οἱ μμοῦντες ἄγγελοι τὰς ἀπο- 
χαλύψεις ταὺς προφήτας οὕτως bmolouv ἀνάγοντες 
αὐτοὺς πρωτατύπως ἐπὶ θεὺν τὸν πάντων κυρίως al- 
τιον΄ δευτέρως δὲ ἐπὶ τοὺς μετὰ Θεὸν πρώτους νόας 
θέσει χαὶ θεοειδῶς ἄρχοντας τῆς ἐπὶ θεὺν ἱεραρχίας. 
Ταῦτα ἐφεξῆς διδάσχει. 

Καὶ διὰ πάντων. Σηµείωσας, ὅτι ἐπὶ λάντας ἡ τοῦ 


σέου]ό perverire; et infimum angelum eodem BO- D Θεοῦ πρόναια διήχει κρυφίως, καὶ ὅτι γατώτθρος ἄγ- 


mine cum seraphim appellari. 
* Pro cáptu. Seu secundum mensuram viriutia 60- 


rum, dui lumen récipiunt, illustrationes quoque pro- 


pendit. 


ο "Secundum cujusque. Quomodo divinz illuminatio- : 
ries quibusdam clariores , aliquibus vero obscurio- 


fes distribuantur, exemplo declarat. 


* Solaris. Exemplum hec etiani superius appositum 


fuit; primam autem materiam vocat, vitrum et si- 
miles ; queinadmodum δὲ crassiorem, sicut domos, 


P Psal. Lxxxi, 6. 


γελος ὁμωνύμως σεραφὶμ ὀνομάζεται. 
'Ava quc. Ἡγουν κατὰ τὸ µέτρον τῆς τῶν δεχο- 
pévay δυνάμεως xa τὰς Suppe ἐτρένει. 


Κατὰ τὴν ἑχάστης. Tl, " θεῖαι. ἑλλάμψεις , εἰς 
ἐνίους μὲν φανόταραι, εἰ ἑνίους δὺ ἀμνδρότεραι δια- 
δίδονται, Ex παραδείγματος σαφηνίδε», 

Ἡ λιαχῆς. "To ὑπόδειγμα τοῦτο καὶ ἀνωτέρω παρ" 
ετέθη᾽ πρώτην δὲ ὕλην φησὶ τὴν ὕελον xat τὰς ὁμοίας᾽ 
ὥσπερ χαὶ mayoría» οἷον ol xou, καὶ σπήλαια, xat 
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τὰ παραπλήσια. "Άλλως' πρώξην Όλην τὴν λεπτὴν Α et specus el siiilia, Aliter primart nialeriam dieit 


xai ἀερώδη xai χαθαράἀν. 

IldAiuv. ἡ πυρὸς θερµότης. Καλῶς ἀπειχάζει τῷ 
θεῷ τὸ πῦρ' λέχει γὰρ ἡ Γραφή' ο δὲ θεὸς πὺῤ 
πατανα Ίίσκον ἐστι. καὶ ὅτι τὸ μὲν αὐτοῦ θερµαί- 
νει, τὸ δὲ χαταχαίει' οὕτω καὶ ὁ θεὸς τοὺς pootóv- 
τας αὐτῷ φωτίζει, τοὺς δὲ ἀπιστοῦντας χαταχαίει, 
τοὺς μὴ ἐν πίστει προσιόντας χαὶ προσεγτίξοντας 
αὑτῷ. 

Πρὸς δὲ τὰς ἀγτιτυπεῖς. Οἷον ἁδάμαντα xat 
ὕδωρ. 

Φυσικῆς. Φυσιχὰ λέγει τὰ αἰσθητὰ xai ὁρατά. 
Ἰστέον δὲ, ὅτι Ev. τοῖς νοητοῖς, αἱ ἀρεταλ' οὐκ εἰσὶ 
χατὰ συμθεθηχὺς, ὡς παρ ἡμῖν, ἁλλ᾽ ὁ θεὺς μὲν 
ἔστι ζῶσα àpevh xal αὐτοτελὴς xal ἀπροσδεῆς, 
ὅτι ὑπερουσίως οὐσίωται, χαὶ μεταδοτικῶς ἐκφοιτᾷ 
εἰ τὰ ἀπ αὐτῆς ὡς αἰτίας οὔσης, ὑπάρξαντα 
νοητά ' πηγἠ μὲν οὖν τῆς ἀρετῆς ζώσης xol 
θεούσης χατὰ τὸ ἐφικτὸν "! τοὺς μετέχοντας ὀθεός' 
ἀλλ ὅμως εἰς πρόοδον προνοητιχῶς ἐχφοιτῇ '* 
εἰς τὰ οὐσιωθέντα ὑπ αὑτοῦ vontá* xal ἀκρότης 
xai τελειότης κατὰ τοῦτο εἶναι τῶν νοῶν οὐχ ἆπο- 
όάλλει. Οὐ χατὰ συμδεθηχὸς οὗν οἱ νόες, ὡς ἡμεῖς, 
ἔχουσι τὴν ἀρετὴν, τὴν φρόνησιν «ἐξ ἀσκήσεως . αἷον 
ἡ µαθήσεως, fj τὴν δικαιοσύνην, fj, τὴν σωφροσύνην 
δι’ ἐγχρατείας, f| τὴν ἀνδρίαν ἐξ εὐθεσίας σώματος 
xal νεύρων * οὗ γὰρ ὡς ἄλλο àv ἄλλῳ, ἐν τούτοις 
ἡ ἀρετή ἀλλὰ τὸ τὰ οἰχεῖα ἐναργεῖν xal ἁπαύστως 
ἀνατετάσθαι πρὸς θεὺν καὶ εἰς ἑαυτοὺς, τοῦτο ἐν 


αὐτοῖς θεοµίµητον, ἀρετή ' τάξις δὲ ὅμως τὴν ὡς C 


ἄλλου ἐν ἄλλῳ διαφυλάττει, ὡς τό: ζῃ ἐν ἐμοὶ ἡ 
ψυχή σου, ἀντὶ τοῦ, ἡ τῆς διδασχαλίας µετάδοσις" 
τὸ δὲ συμθεθηχὺς ἓν ὑποχειμένῳ ὅπερ οὐκ ἔστιν 
ἐχεῖ ' ἀσύνθετα γὰρ xal ἄῦλα ἐχεῖνα, xal τὰ εἴδη 
αὐτῶν Qual, οὐχ ὡς ἐν Ὀλῃ. Καὶ ταῦτα μὲν ὁ πα- 
βαγράψας ἑνόηαεν. Ἔχε δὲ χατὰ νοῦν τὰς ἐμὰς ση- 
μειώσεις, τὰς πρὸ τριῶν φύλλων ’ xal ἐνταῦθα γὰρ 
τὸ ἐφιέμεναι ϱἩ bu) νοῄῇσει συνεργεῖ. καὶ ol 
πατέρες δὲ οὕτως ἑνόησαν, xal αὐτὸς δὲ δοχεῖ τὰ 
αὐτοπροαίρετον [τῶν ἀγπάλων, ὡς μετ ὀλίγον 
εὐρήσεις]. 


Ταξιαρχία. Τουτέστιν ó θεός. 
Ἔστιν olv ἅπασι. Σηµείωσαι ὅτι φωτὸς οὐσία 
ὁ θεὺς, xaX τὸ φύσει &psth, xal θέσει ἀρετή. 


Ἡγοῦνται. Σηµείωσαι, ὅτι μετὰ θεὸν ἀρχὴ πά- 
σης ἀρετῆς οἱ ἀνώτατοι vósc, δι ὧν πρώτων ἔχομεν 
thv τοῦ θεοῦ Eau. 

Ἐμπύριον ἰἱδιότητα. Σηµείωσαι τι κατὰ ἰδιό- 
τητα ἀμπύριοι οἱ ἀνώτατοι γνόες. 

θρονίαν. Καλῶς ἑρμηνεύει τί elo θρόνοι τῶν 
οὐρανίων, τὸ ἀνεῳγμένην . τὴν περὶ Θεοῦ yónaw 
ἔχειν θρονίαν δέ φησιν Ιδιότητα τὴν ἀποχληρωτι- 
xig ἀποφανθεῖσαν τῶν ἁγίων θρόνων ἀρχήν. 


4 Hebr. x11, 29. 


Σι ὡς bguxtóv. 1 ἐχφοιτῶν. 


B nullius indiga ; 


eam, qua tenuis, aerea, et pura est. ! 

Iterum calor ignis. Rette componit ignem cum 
Deo; dicit enim Seriptura, Deus ignis consumens 
est 4 : et quoniam ignis partim calefacit, partim 
comburit; sic etlam Deus accedentes ad ipsum il^ 
luminat, incredulos autem qai per fidem neque &T 
accedunt neque appropinquant ipsi, comburit. —— 


Verum in reluctantibus. Sicut adamante et aqua. 


Naturalis. Naturalia vocat sensibilia et visibilia: 
Sriendum porro virtuíes noh esse per aecideas in 
ilis quee mente percipiuntur sicut in nobis; sed 
Déus quidém est virtus viva et per se perfecta et 
quia superessentialiter essentiam 
habuit, et distributive exit in ea intelligibilia qua 
per ipsam utpote causam eisistuat. Deus siquidem 
est fons vivae virtotis et quantum lieet deos effi- 
cientis participes : tamen ad prodeundi actionem 
exit providenter in intelligibilia quze ab ipso éssen- 
tiam acceperunt; neque idcirco desinit esse fasti- 
gium οἱ perfectió mentium. Non igitur mentes per 
accidens, sicuti nos, habent virtutem, veluti pru« 
dentiam per exercitium et disciplinam, vel justi- 
tiam, aut temperantiam per continentiam, vel for- 
titudinem per bonam corporis et nervorum compo- 
sitionem ; non enim ut aliud in allo, in his tirtus; 


sed propria operari et incessanter in Deum et 


seipsos intendere, h:ec in ipsis Dei imitatio, virtus 
censenda est; attamen ordinem, ut alius im alig 
tustodit, ut illud : Vivit in me anima tua, pro, 
doctrine communicatio : accidens autem in subje« 
cto, quod abest, exsistit; simplicid enim illa sunt 
et materix expertia, speciesque ipsorwnm, vitae, ποπ 
sicut in materia : et hxc quidem is qui in margine 
ádnotavit intellexit; meas autem observationes, 
qus in tribus ante foliis, in mente habeto, isthic 
enim τὸ ἐφιέμεναι enpientes, intellectiohem meam 
adjuvat; et Patres ita intellexerunt, atque ipse li- 
berum arbitrium [angelorum] admittit [ut paulo 
post invenies]. 

Ordinis origo, Gr. ταξιαρχία. Id est Deus. 

Est igitur omnibus. Nota, Deum esse luminis 


D essentiam et natura virtutem, οἱ definitione v:r- 


(utem. 

Censent. Nota, supremas mentes és$e post Deum 
principium omnis virtutis, per quas ptimam Det 
illustrationem accipimus. 


^ lgneam proprietatem. Nota supremas mentes esse. . 


secundum proprietatem igneas., 

Solii. Recte interpretatur, quid sint sedes ecele- 
stium, apertam de Deo cogitationem habere ; solii 
autem dicit proprietatem, sortito demonstratum 
sanctorum tbronorum principatum. 
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* [nferiorum. De subjectis ordinibus, quomodo per A : 'Υφειµένων. Περὶ τῶν ὑποθεθηχυιῶν τάξεων, 


primos. divinis communicent. 
49. Dictas. Venit ad explicationem propositi. 


. $ IV. Aiebat itaque. Agit de eo qui dixerat, eum 
non fuisse seraphim, queni 1saias vidit, sed unum 
ex inferioribus ordinibus; hanc enim opinionem 


propugnat, quam paulo ante in principio capitis. 


declarat, ubi dicit : Alius autem non. admodum 
: absurdam, et quie sequuntur. 

Tanquam in symbolis. Qnoniam seraphim alas 
sex habentes videt. — 
. Et eirca Deum collocatas. Habet enim Scriptura : 
Stabant in circuitu ejus τ. 


Didicit itaque. Vide, quidnam disceret Isaias, 


ὅπως διὰ τῶν πρώτων µετέχουσι τῶν θείων, 

Τὰς εἱρημένας. Ἠλθεν. εἰς ἐξήγησιν τοῦ Ίροχει- 
μένου.. 
. "EJdeysv οὗ». Περὶ τοῦ εἰπόντος φησὶν, ὅτι oby 
6 σεραφὶμ ἐτύγχανεν, ὁ ὀφθεὶς.τῷ Ἡσαῖα, ἀλλά 
τις τῶν κατωτέρων ἀγγέλων. ταύτῃ γὰρ τῇ b 
ἑπαγωνίζεται ἣν πρὸ ὀλίγου ἀναφαίνει τῇ ἀρχὴ 
τοῦ χεφαλαίου, ἔνθα φησὶν, ἕτερος δὲ οὐ σφόδρα 
ἄτοπον, xa τὰ ἑξης. 


Ὡς ἑν συµόδόλοις. Ἐπειδὴ ἐξαπτέρυγα ὁρᾷ τὰ — 


σεραφίμ. 


Καὶ περὶ θεὸν ἱδρυμένας. Ἔχει γὰρ τὸ λόγιο 


ὅτι Εἰστήχει xvxAo αὐτοῦ. 
Ἑμάνθανεν οὖν. "Opa τί ἐμάνθανεν ^ Ἡσαῖας, 


quem vocat theologum, ignotam esse divinitatem B ὃν χαλεῖ θεολόγον, ὅτι ἄγνωστον τὸ θεῖον xal ταῖς 


etiam supremis virtutibus, et nihil in rebus esse 
illi simile. Porro ὄντα quae sunt, dicebamus in 
precedenti libro, quz mente et sensu percipiuntur; 
haec autem docebatur propheta, postquam 3 pro- 
priis peccatis expiatus fuisset; de«quo paulo post 
dicemus. | ΄ 
. Seraphim docebatur. Quidnam doceretur per sera- 
phim. . 

Nomen. Interpretatio nominis seraphim. 

Alarum. Quid penne significent. . 
| In. Deum in primis. Dixit enim supra in fime 
decimi capitis, universam colestem, et humanam 
mentem habere primos et medios et postremos 
ordines : merito igitur sex alas dixit habere vir- 
tules, ut duabus facies tegerent, mediis autem 
pedes, reliquis vero. circa Deuin volarent, quod ipse 
yocaverit supremam intentionem. Nota vero, quid- 
nam multitudo pedum et facierum in seraphim, et 
cur aliqua tegantur. 


Senarum. Nota quomodo adducat sex pennas 
sanctorum serapbim. 
Visorum. Id est a propheta spectatorum. 


Sublimiorum. In tegendo facies, profundiorum in 

tegendo pedes, per medias autem (pennas) aptam 
rationem. 
. Et celerrimum laudis cantum. lllud : Sanctus, 
sanctus , sanctus * : significat vero etiam angelum 
secundum propric» virtutis proportionem accipere 
divinam illustrationem, ipsumque prophelis com- 
municare quantum capiunt, non quantum ipse co- 
gnoscit. | 

Quia expiatio est. Quidnam sit expiatio, et quo- 
modo fiat a Deo in intelligibilibus. 

Hac autem. Scilicet purgatio aut communio. 

Áe3 Pracipuis. Non enim qualis est purgatio in 
hominibus, talis est etiam in incorporeis. 

... Que circum eam. Circum eam, thearchiam scili- 
cet, id est circa Deum. 
Exsistii manifesta. Purgatio videlicet. 


* Apoc. vii, 341, * ρα. vi, 5; Apec. iv, 8, 


C 


D 


ἀνωτάτω δυνάµεσι, xaX ὅτι οὐδὲν τῶν ὄντων ἐμφερὲς 
αὐτῷ. "Όντα δὲ εἴπομεν ἐν τῷ πρὸ τούτου βιθλίῳ τὰ 
νοητὰ xal αἰσθητά ' ταῦτα δὲ μνεῖται ὁ προφήτης 
μετὰ τὸ χαθαρθῆναι τῶν ἰδίων ἁμαρτιῶν, περὶ οὗ pu- 
κρὺν ὕστερον ἐροῦμεν. 


Σεραφὶμ épveito. Τί ἐμνεῖτο διὰ τὰ σεραφίμ. 


Ἐπωγυμίας. Ἑρμηνεία ospaqtp. 

Πτερῶ». Τί δηλοῖ τὰ πτερ. — 

Τὴν ἐπὶ τὸ θεῖον iy πρώταις. Εϊπεν ἄνω γὰρ ἕν 
tip τέλει τοῦ δεκάτου χεφαλαίου, ὅτι πᾶς [ὀὑράνιος] χαὶ 
ἀνθρώπειος νοῦς xa πρώτας, xol µέσας, καὶ τελεν- 
ταίας ἔχει τάξεις. Εἰκότως οὖν ἓξ πτέρυγας εἶπεν ἔχειν 
τἣν δύναμιν, ἵνα ταῖς μὲν δυσὶ παλύπτῃ τὰ πρόσωπα, 
ταῖς δὲ µέσαις τοὺς πόδας ' ταῖς δὲ λοιπαῖς τὸ θεῖον 
περιπετῆται, ὅπερ εἶπεν αὐτὸς τὴν ὑπερτάτην dvi, 
τασιν. Σηµείωσαι δὲ τί τὸ πόλύπουν καὶ τὸ πολὺ» 
πιρόσωπον τῶν σεραφὶµ, xai διὰ τί σχέπονται 
ἔνια. 

Ἑξαπ.Ίῆς. Σηµείωσαι, πῶς ἀνάγει τὰς ἓξ πτέρν- 
γας τῶν ἁγίων σεραφἰμ. 

Ορωμένων. Τουτέστι τῶν ὑπὸ τοῦ προφήτου 
θεωρουµένων. 

τῶν ὑγηαοτέρω». A τοῦ καλύπτειν τὰ πρὀσ- 
ωπα τῶν δὲ βαθυτέρων, διὰ τοῦ καλύπτειν τοὺς 
πόδας * διὰ δὲ τῶν µέσων τὴν συμμετρίαν. 

Καὶ πολυτίμητον ὑμγῳδίαν. Τό: Ἅγιος, ἅγιος, 
ἅγιος σημαίνει δὲ ὅτι χαὶ ἄγγελος, xav ἀναλογίαν 
τῆς ἰδίας δυνάµεως, δέχεται τὴν θείαν ξλλαμψιν, 


καὶ αὐτὸς µεταδίδωσι τοῖς προφήταις, ὅσον χωροῦσιν, 


οὐχ ὅσα γινώσχει αὐτός. 


"οτι κἀθαρσίς ἐστι. TU ότι κάθαρσις, καὶ πῶς 
εἰς τὰ νοητὰ γίνεται παρὰ τοῦ Θεοῦ. 
Αὐτὴ 66. Ἡ χάθαρσις δηλαδη fj fj µετουσία. 


᾿Εξηρημέναις. O0 γὰρ οἵα ἐστὶ τῶν ἀνθρώπων | 


fj κάθαρσις, τοιαύτη ἐστὶ καὶ Eri τῶν ἀσωμάτων. 


Ταῖς περὶ αὐτήν. Περὶ αὐτὴν τὴν θεαρχίαν δη- - 


λονότι, τουτέστι περὶ τὸν θεόν. 
Ἐχφαίοι. Ἡ χάθαρσις δηλονότι. 


- 
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Ἐπὶ δὲ τῶν δευτέρων. Σχοπεῖν δεῖ, ὅτι διαρέ- A.— In secundis autem. Considerare oportet, quod 


ρειν φησὶν οὐ μετρίως 13 ἓν τῷ θεοειδεῖ πᾶσαν ἁσώ- 
µατον δύναμιν * πολὺ μὲν γὰρ ἔχειν τὸ θεοειδὲς τοὺς 
ἀνωτάτω νόας, ὑφειμένον δὲ λοιπὸν, χαθόσον xal 
4 τάξις ἁπαιτεῖ τοὺς λοιποὺς νόας, µέχρι τῶν 
ἑσχάτων ' πλέον δὲ xal τῶν ἑσχάτων τὰς ἡμετέρας 
ψυχάς 15» ἐπεὶ καὶ πάντων τῶν νοῶν πολὺ λείπεται 
à xa0* ἡμᾶς ψυχή. Καὶ fj θεία τοίνυν ἕλλαμψις συν- 
ἠγμένη πως pov χαὶ συνεσταλμένη θεωρεῖται 
πρὸς τὴν οἷον εἰς μῆχος ἁπόστασιν τῆς εἰς θεὸν 
πλησιάσεως, συνάγουσα οἱονεὶ αὐτὴ ἡ θεία ἔλλαμψις 
την οἰχείαν φανέρωσιν πρὸς τὸ ἐνιαῖον xat ἁπλοῦν 
αὐτῆς ἄγνωστον' ἄγνωστος γάρ ἔστιν ὁ θεὸς o0 διὰ 
ποιχιλίαν συλλογισμῶν ἁγνοουμένην ἡμῖν, ἀλλὰ χατὰ 
ἐνιαίαν τινὰ πρὸς τὰ καθ’ ἡμᾶς, xa0' ἓν xa χαθά- 
πας ἀχατάληπτον ἀθανασίαν '5, 


Ἑμπυρίως. Σηµείωσαι, ὅτι ἐμπύριος ἰδιότης 
τῶν σεραφίµ. ἐστι, xat πῶς, ἀγγέλου χαθαίροντος, 
τὰ σεραφὶμ εἴρηται χαθαίρειν, καὶ πρὸ τούτων ὁ θεός. 

"H ἱδρέων. Σηµείώσαι ὅτι οἱ ἱερεῖς ὑποθεθήχασι 
τὸν ἱεράρχην ' xai ὅτι ἆλλο φωτίξειν καὶ ἄλλο χα. 
θαίρειν’ καὶ ὅτι ἄλλο λειτουργὸς, καὶ ἄλλο ἱερεύς * 
χαὶ τῶν ἱερέων χαθαιρούντων Ἡ φωτιξόντων, ὁ ἰε- 
βάρχης λέγεται ποιεῖν 15”, 

Διατηρῶν ἀτρέπτους. "Ότι ὁ θεὸς 6 χαὶ πάντων 
ὁμοίως τῶν νοητῶν δημιουργὸς, αὐτὸς xai τὰς 
πρώτας οὐσίας συνἐχει xaX διατηρεῖ πρὸς ἀτρεφίαν 
xal ἁμεταπτωσίαν ΄ ἀτρέπτους δὲ νοεῖν δεῖ [αὐτὰς] 


dicat non parum discrepare in dissimilitudine in- 
corpoream omnem virtutem ; multum siquidem Dei 
similitudinis habere supremas mentes, parum vero 
illius quod reliquum, quatenus etiam ordo expo- 
Scit, ceteras mentes usque ad extremas ; multo au- 
tem minus extremis nostras etiam animas, quando- 
quidem anima nostra ab omnibus mentibus mul- 
tum distet. Et divina igitur illustratio quodam- 


. modo coacta imo contracta conspicitur, in longa. - 


velut distantia accessus ad Deum, tanquam hec 
divina illustratio cogeret propriam manifestatio- 
nem in unam et simplicem sui ignorantianf:: igno- 
tus enim est Deus non propter varietatem ratioci- 
Dalionum nobis ignotam, sed secundum unam ali- 
quam in nobis simpliciter et absolute incomprehen- 
sibilem ignorationem. 

Per ignem. Nota igneam proprietatem esse sera- 

phinorum ; et quomodo angelo purgante, serapbini 
dicantur purgare, et ante hos Deus. 
' Aut sacerdotum. Nota sacerdotes esse inferiores 
presulibus, et aliud esse illuminare et aliud pur- 
gare; atque aliud esse ministrum, et aliud sacer- 
dotem; sacerdotibusque purgantibus aut illustran- 
tibus, presul dicitur facere. 

Conservans immutabiles. Deum omnium paritet 
intelligibilium creatorem, primas quoque essentias 
continere et conservare ne immutentur et decidant; 
immutabiles vero intelligere oportet in illo quod 


xai' ἐχεῖνο καθ’ ὃ elow, olov εἰς τὸ ἀθάνατον, elc C substantiam tangit, velut in immortalitate, in vita, 


thv Quhv, xaÜ' ἣν οὐσίωνται εἰς τὸ εἶναι φῶς * ἐν 
τούτοις γὰρ χαὶ ἀἁμεταθόλους οὐσιωδῶς, xai εἰς τὸ 
ph τρέπεσθαι εἰς ἐχφύλους ἐπιθυμίας, ἅτε xal 
αὐτεξουσίους, ὁ θεὺς συνέχει αὐτοὺς xax διατηρεῖ. 
Τὸ μὲν γὰρ πρὸς αὐτὸν "* ἀνατείνεσθαι τῆς αὐτῶν 
ἐστι νοερᾶς προαιρέσεως ' τὸ δὲ εἰσαεὶ περὶ τοῦτο 
διαρχεῖν τῆς ἀντιλήψεώς ἔστι τοῦ Θεοῦ. πάντα γὰρ 
δεῖται [της] θεοῦ βοηθείας. 

Ὁ τοῦτά µε διδἀσκων. Σηµείωσαι, ὅτι ταῦτα 
παρ ἑτέρου ἔμαθεν ὁ µέγας Διονύσιος. 

Ἱεράρχης. Σηµείωσαι, ὅτι μετὰ θεὺν ἠἡγεμόνες 
xat οἱ ἀνωτάτω διάχοσµοι. 
. θεοειδῶς ὀμυήθην». Ἡ τοῦ ἀγγέλου Ἰθοποιία, 
(cavet ὁ χαθαίρων ἄγγελος τὸν Ἡσαῖαν, ταῦτα αὐτῷ 
Bere περὶ τῶν σεραφίμ. 
| Ἡ παρ᾽ ἑαυτοῦ. Thy καθ ὑπέρδασιν τοῦ ῥητοῦ 
ὄνταξιν μετὰ πλεῖστα ἁποδιδομένην οὕτω συντα- 
iov τῆς σῆς δ' ἂν εἴη νοερᾶς ἑπιστήμης, 7) τὴν 
(av ταύτην δέξασθαι, 3) παρ ἑαυτοῦ εὑρεῖν, f| 
p ἑτέρου μαθεῖν, καὶ ἀναχαλύφαι μᾶλλον ἑαυτῷ' 
περ δὲ οἷόν τε χαὶ ἐμοὶ ὡσαύτως ἀνακαλύψαι περὶ 
Γέλων ἑραστὴν θεωρίαν. Τὸ τιµῆσαι δὲ ἀντὶ τοῦ 
ιμῆσαε. [Σημείωσαι, ὅτι τὰς τοῦ Θεοῦ δόσεις 
ὧσιν ἡμῖν οἱ ἄγγελοι.] 











secundum quam essentiam acceperunt, in exsi- 
stendo lumen :'his enim immutabiles sunt essen- 
tialiter , eL ne mutentur in exteras cupiditates , 
ut que sunt liberi arbitrii, Deus continet ipsas 
et conservat. In ipsum enim (Deum) intendere ab 
intelligenti eorum consilio pendet, semper autem 
in isto' perseverare a Dei pendet auxilio, omnia 
enim Dei auxilio opus habent. 

Qui lec me docebat. Nota magnum Dionysium 
hzc ab alio didicisse. 

A. lierarcha, Nota pos. Deum, principes esse 
supremos ordines. 

Deiformiter edoctus fuit. Fictio. morum angeli, 
tanquam angelus Isaiam expurgans, hzc illi de se- 
raphinis diceret. 

Aut per se. Sententiz hujus constructio secundum 
transgressionem post plurima redeuntem sic est 
construenda: tue vero iptelligentis scientiz esset, 
aut causam hanc admillere, aut per te invenire, 
aut ab alio discere, et potius tibi-revelare.: quin 
eliam si fleri possit mihi similiter charam de an- 
gelis contemplationem revelare, Τιμῆσαι ponitur 
pro προτιμῆσαι, przeferre.: [Nota vero angelos divina 
dona nobis communicare. |] 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


" uh µετρίως. — * µέχρι τῶν ἑσχάτων, ὑφειμένον δὲ τοὺς μετ αὐτοὺς, xal ἔτι ὑφειμένον τοὺς 
ῥεεατέρους, xai τῶν ἑσχάτων δὲ ἔλαττον τὰς ὑμετέ 
seo, quia ἀθανασία hoc loci ἀναρμοστεϊ. — "** καθαίρειν. 


207 πι. ἆ (αν, cui assentiendum 
καλή Pachym. ἀγνωσίαν, 


Li 
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APPENDIX AD OPERA S. DIONYSII AREOPAGITJE. 


lol 


Interpretibus. Considera, Deo nobis in apertione & Προξενούντων. Σχόπαι, ὅτι, Θεοῦ διδόντος tyiv 


oris nostri verbum suppeditante, angelos pararios 
agere, patet eos pro nobis, tanquam legatos inter- 


cedere. 
| IN CAP. XIV. 
Mille. H$c in Daniele dicta. 


Infirmum et contractum. Infirmum modum vocavit, 
numerum hominum, respectu numeri angelorüm : 
dictum siquidem est a quodam alio, scilicet Di- 


dymo czco : Nonaginta novem oves esse angelos: 
unam autem qua porierat, esse nos homines. 


^ 
Scienter. Nota, eum dicere angelos ipsos scien- 
ler, non discipuli instar opinando cognoscere 


definitiones, veluti quaritus sit celestium essen:ia- 
rum numerus a Deo etiam in isto illustratos. 


IN CAP. XV. 
ΕΙ. Prout angelos decet. Sicut linteum, sicut tarbo, 

Sensus anagogici, Gr, ἀναχαθάρσεις; ᾿Αναχαθάρ: 
σεις vocat interpretationes vim  éxponendi ritus 
habéntes, per quas signa qute in iis quas dicuntur, 
absurda videntur, expurgantur. 

Nam si quidem. Supra' enim dixerat, superiores 
virtutes sacro imperio preesse sequentibus et me- 
dias posterioribus, et earum posteriores viris pón- 

tificibus. Non enim dixit, eumdem ordinem impe- 
vare sequentibus, et &àb iisdem regi; véruni ita 
dixit, primum ordinem imperare quidem sequenti- 


λόγον ἓν ἀνοίξει τοῦ στόματος ἡμῶν, ἄγγελοι προξε. 
νοῦδι, δηλον ὡς ὑπὲρ ἡμῶν πρεσθεύοντες. 


ΕΙΣ ΤΟ ΚΕΦΑΛ. ΙΔ’. 

Χιλίας. Ταῦτα ἓν τῷ Δανιὴλ εἴρηται. 

Tiv ἀσθενῆ καὶ συνεστα]µένην. ᾿Ασθενῆ συκ- 
µετρίαν ἐχάλεσέ΄ τὸν τῶν ἀνθρώπων ἀριθμὸν πρ 
τὸν τῶν ἀγγέλων: εἴρηται γὰῤ καὶ ἑτέρῳ cii, Δι- 
δύμῳ δηλονότι d τυφλῷ * Τὰ μὲν ἐννενήχοντα ἑννέα 
πρόδατα εἶναι τοὺς ἀγγέλους * τὸ δὲ ἓν τὸ ἁπολωλὺς 
ἡμᾶς τοὺς ἀνθρώχους. 

᾿Ενωστικῶδι "Σημείωσας, ὅτι xdi αὐτοὺς τοὶκ 
ἀγγέλους qnot Υνωστικῶς, οὐ μαθητικῶς, εἰδένα 
τοὺς- ὁρισμοὺς, -«οἱόνεὶ τὸ, πὀσος τῶν οὐρανίων 
οὐσιῶν ὑπάρχει ὁ ἀριθμὸς, ἐχ θεοῦ xai τοῦτο φωτ; 
σθέντας. 

| ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. ΤΕ. 

. 8I 'ATT6AoftpeztoUc. Ὡς ὀθόνη, ὡς ἄνθραξ. 

Ἀνακαθάρσεις. Ἀνακαθάρσεις φησὶ τὰς n | 
τικὰς ἑρμηνείας, δι ὧν ᾿χαθαίρονται τῶν iv τας 
λεγομένοις δοχούντων ἁτόπων τὰ σύμδολα. 


- El μὲν γάρ. "Avo γὰρ εἶπεν, ὅτι al ἀνώτεριι 
δυνάµεις ἱεραρχοῦσι τὰς pev αὐτὰς, xal al μέται 
τὰς ὑστέρας , καὶ αἱ Ὀσέεράι αὐτῶν τοὺς kv ἀνθρω- 
ποις ἱεράρχας. Οὔτε γὰρ εἶπεν, ὅτι fj αὐτὴ τάξη 
xal ἄρχει τῷ '' μετ αὐτὴν, καὶ ἄρχεται ὑπ' αὑτῶν, . 
ἁλλ᾽ οὕτως εἶπεν, ὅτι fj πρώτη τάξις ἄρχει μὲν 


bus; regi vero a precedentibus : sic quoque in 64” c αὐτὴν"Ώ, ἄρχεται Ob ὑὸ τῶν πρὸ αὐτῆς οὕτω xal 


teris intelligendum. 

Nam 8i in sacris regi. Hoc vult dicere, si dixeri- 
mus primos ordines sstro' imperio preesse postre- 
inis, deinde vicissim postremos sacro imperio prae- 
esse primis ordinibus, a quibus 5 etiam sacro 
império reguntur, absurda est sehtentia, 

Haud incongrue. Non absurdum inquit, imagines 
quz in divinis responsis Seriptarz reperiuntur uni- 
versis colestibus virtutibus attribuere, tanquam 
omnes sint, ut ita dicam, sublimes et salutares et 
'sclentes, etsi nen :equaliter : sed hx quidem extel- 
lentes, iste vero remiss. 

Ad anteriora. Superius et. &itiineris. 


τὰς ἑξης νοητέον. | 

El μὲν γὰρ ἱεραρχεῖσθαι. Ὁ φησι. τοῦτό ἐστιν 
ὅτι, € τὰς πρώτας τάξεις ἑλέγομεν  ἱεραρχεῖν τῶν 
τελευταίων, εἶτα πάλιν αὐτὰς τὰς τελευταίας ἱεραρ" 
χεῖν τῶν πβώτων τάξεων, ὑφ' ὧν καὶ ἱεραρχοῦνται, 
ἄτοπον πρᾶγμα fv. | 

Οὐκ ἀπέικότως. Οὐκ ἀτοπόν φησι τὰς ἓν c 
λογίοις τῆς Γραφῆς εἰχόνας πάσαις ταῖς ἑλουρά- 
νίαις δυνάµεσι περιτιθέναι, ὡς πάσας, φέρε᾽ εἰπεῖν, 
εἶναι ὑψηλὰς,. xaX σωτηρίους, xaX γνωστικὰς, εἰ x5. 
μὴ ὁμοίως' ἀλλὰ τὰς μὲν ὑπερχειμένως, τὰς 8 
ὑφειμένως. 

Καὶ τὸ αρὸς τὸ ἄγαντες. ᾽Ανώτερον xal περ 
χείµενον. 


8I. πείρίεπάκπι et querendum, [Nota]cur in D — & I. ᾽Αρχτέο καὶ ζητητέον, Σηµεέωσαι, 5i 


angelicis figuris maxime quid igneum probetur, et 
quare Seriptura 6t plurimus dieat res . coelestes 
4886 igneas, et seraphinos. ardentes dici. 


Incensores. Interpretatio nominis seraphim. 
Sancti enim, Cur etiam Deus in igné conspectus 
sit. . 007 
Sensilis enint ignis. Admürenda sane náturalis 
dissertatio de igne. Ignefn videmus omhi rei conse- 
minatum sine admistione, hoc est minime permi- 
stum iis in quibus exsistit, Per οπιπἰὰ vero penetrat. 


«Ll ἐν τοῖς ἀγγελιχοῖς τύποις uh ἐμπύριον ud 
παραλαμθάνεται , xal διὰ vl τὰ περὶ τὰ οὐράν 
πυρώδη ὡς ἀπὶ πλεῖστόν φησιν ἡ Γραφή. Καὶ ὅτι € 
σεραφὶμ ἐμπρησταὶ λέγονται. 

Ἐμπρηστὰς ὄντας. Ἑρμηνεία σεραφίμ. 

Οἱ γὰρ ἱεροί. Auk τὶ χαὶ ὁ θεὺς εἰς mug T 
pto. 

Τὸ γὰρ αἰσθητὸν πῦρ. Φυσιολογία  Oaupact 
περὶ πυρός. Τὸ mop ὁρῶμεν τῷ παντὶ χατεσπαρμ 
vov, ἁμιγῶς δὲ, τουτέστιν οὐκ ἀναφυρόμενον τοῖς | 
olg ὑπάρχει. Aux. πάντων δὲ φοιτᾷ τουτέστιν | 





VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


Tt 4al, — 7* ἄρχει μὲν ταῖς μετ αὐτὴν, 7 
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S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE COELESTI HIERARCHIA. 


καθάπερ τὸ ὕδωρ προφανῆ τὴν πρὸς τὴν γῆν ποιεῖ- A ld est, non sicut aqua manifestam facit eum terra 


ται μίξιν’ οὕτω xal τὸ πῦρ, χαταφλέγαν τὸ πᾶν καὶ 
ἀναλίσχον ' ἔξῄρηται δὲ, Ίγουν ὑπέρχειται πάντων 
xav' ἐξαίρετον, στοιχείων δηλαδη, κατὰ τὸ bpactt- 
ριον᾽ ἄγνωστον δὲ αὐτὸ xal χρύφιον χαλεῖ, ὡς ὑπάρ- 
Xov μὲν ky ὕλαις τισὶν, οὗ φαινόµενον δὲ δίχα παρα- 
τρίψεως J| ἄνεν ὕλης δεχτικῆς τῆς ἑνερχείας 
αὐτοῦ, δειχνύμενον xal χατὰ τοῦτο ἄσχετον xal 
ἀθεώρητον ' ὁμοίως xai τὰς λοιπὰς τοῦ πυρὸς ἰδιό- 
τητας θεωρητέον, ἄστινας οὗτος ὁ Πατὴρ xac' εὖσε- 
61, ἀναγωγήν τε χαὶ ἔννοιαν ἔλαθεν ἐπὶ θεοῦ τε xol 
ἀγγελικῶν φύσεων. Σηµείωσαι δὲ διὰ τί Κύριος ὁ θεὸς 
ὡς πῦρ ἐθεωρήθη πολλάκις, xal κατὰ «L9 ἡ ὁμοίωσις 
τοῦ πυρὸς πρὸς τὸν θεόν. 


cemunisfionem : gie etiam ignis camburans universa 
e$ consumens ; esemptus autem est 86Η supereminet 
omnibus per excellentiam, elementis &cilicet, in 
efficacitate; ignotum autem et occultum ipsum vocat, 
ut exsistentem quidem in materiis quibusdam, non 
apparentem vero sine atutritjgne, qut sine materia 
efücacitstis ejus eapaci, dumque ostenditur, etiam 
tum cobiberi et videri nequit. Similique modo 
reliquas ignis proprietates contemplari oportet, 
quàg hic Pater secundum piam mentis elevationem 
et meditationem usurpabat tum in Deo, tum in ange- 
licig paturis. Nota vero cur Dominug Deus tanquam 
ignis visus sit írequenfer, et in quo consisiat 
similitudo ignis cim Deo. 


᾽Αχράτητον, ἀμιγὰς, διακριτικόν. Σηµείωσαι ἔκ- B — Teneri miscerique non potest, seceyueudi im habet. 


qpasty αἰσθητοῦ πυρὸς, ficot. Exawoy: διαχρίνει γὰρ 
καὶ τὰς ὕλας, οἷον µόλυόδον ἀπὸ ἀργύρου, xai τὰς 
κολλήσεις διαλύει" ἀναλλοίωτον δὲ, χαθὺ δυνατὸν "5, 
µένοντος τοῦ ὑποχειμένου, τουτέστιν αὑτῆς τῆς οὐ- 
σίας τοῦ πυρὸς, µεταδάλλειν αὐτὸ ἐν τοῖς πάθεσιν, 
οἵον Ὑενέσθαι αὐτὸ στρογγύλον ἡ χωνοειδὲς ο ὅπερ 
ἐν τοῖς Υηΐνοις ἐστὶν εὑρεῖν, J| παθεῖν τὰ τοῦ ἀέρος, 
οἷον φθαρῆναι διὰ τῶν ἀναθυμιάσεων, J| παχυνθῆναι 
7| va ὡς τὸ ὕδωρ µεταθολὰς δέξασθαι. 


Ὑφέσεως. Οὐδέποτε γὰρ χωρεϊ ἐπὶ τὰ xávw. 
Ταυτοκίνητον. Ὡσαύτως κινούµενον. 


Ἀπαροσδεές. "Ότι ἀπροσδεὲς ἑτέρου τὸ πῦρ, xal- 
τοι δέεταί τινος ὑποχειμένου εἰς τὸ ἐξαφθήναι' ἀλλ' 
οὐ τοῦτο λέγει, ἀλλ᾽ ὅτι τὸ πῦρ οὐ µίγνυται ἑτέρῳ 
στοιχείῳ, οὐδὲ χιρνᾶται, ὡς τὸ ὕδωρ τῇ Yfy διὸ xa 
tv στοιχείοις μονοούσιον αὐτὸ ἔνιοι χεχλήχασιν. 

$ ΠΠ. ᾿Ανθρωπομόρφους. Διὰ τί xoi ἀνθρωπό- 
μορφοι διαπλάττονται οἱ ἄγγελοι. 

Καὶ τὸ κατ) αἴσθησυ». Σηµείωσαι τὴν διαφορὰν 
τοῦ αἰσθητοῦ τῶν ἁλόγων ζώων πρὸς τὸ αἰσθητιχὸν 
τῶν λογικῶν, ἡμῶν λέγω. τὰ μὲν γὰρ ἄλογα τὸ πᾶν 
αἴσθησίς slot, δι’ fic καὶ συνίστανται ἀνόητα ὄντα- 
ἐν δὲ ἡ μῖν, βραχὺ τὸ αἰσθητικόν' οὐ γὰρ δυ αὐτοῦ 
συνιστάµεθα, ἀλλὰ διὰ τοῦ νοεροῦ: ὅθεν xal μετὰ θά- 
νατον ἔτι ἑσμὲν, φυχἠ νοερὰ ὄντες. "Exi δὲ τῶν ἀγ- 
γέλων οὐδὲ τὸ βραχύτατὀν ἐστι τῶν αἰαθήσεων, ἀλλὰ 
τύπος παχὺς 9: τὰ καθ) ἡμᾶς : ἑλάχιστον δὲ τὸν ἄν- 
θρωττον κατ) αἴσθησίν φησιν, οὐχ ὡς τῶν ἄλλων ζώων 
πλείονας αἰσθήσεις ἐχόντων, ἀλλὰ δραστικωτέρας, 
χαὶ ὀξυτέρας. Αἴνιγμα δὲ τοῦτο λαμθάνει τὸ τοὺς 
ἀγγέλους uh κεχρῆσθαι μὲν τοῖς xa0' ἡμᾶς αἱσθη. 
Tnplot; * ὑπερέχειν δὲ χατὰ πολὺ τῷ περιόντι τῆς 
νοερᾶς δυνάμεως * ὥσπερ xal ἄνθρωπος τῇ τοῦ νοῦ 
ὑπεροχῇ xa τῷ λογισμῷ τῆς ἁλόγου φύσεως χρατεῖ. 

Τὰς μὲν ὀπτικάς. TÜ ol ὀφθαλμοὶ τῶν νοητῶν 
δηλοῦσι, καὶ τί τὰ ὁσφραντὰ 4. τουτέστιν αἱ gives * 
χαὶ τί τὰ (ca, καὶ τί ἡ γεῦσις, xal τί ἡ ἀφὴ, ἣν 


Nota exposilionem sensilis ignis seu laudem ; dis- 
tínguit enim etiam materias, sieut plugbum ab 
argento , οἱ conglutinaliones digso]vit : cominutari 
autem non potest, quatenus impossihile est, ma- 
neate subjecto, hoc est eadem ignig natura, mutari 
ipsum in proprietatibus, sicut eum fleri rotundum 
et acuminatum, quod in terrestribus invenire licet ; 
aut aeris proprietates admittere, sicu£ per evapora- 
tiones corrumpi, aut condensari, vel sicut aquam 
mutationes suscipere. ] 

Dejectionem. Nunquam enim inferiora petit. 

ὧ6 Se ipso movemur. Quod serbper eodem modo 
movetur, 

Non eget. ignem altero non indigere, etsi subjecto 
aliquo indigeat ut accendatur : verum hoc non dicit $ 
Sed ignem non commisceri alteri elemento, neque 
sicuL aquam terre permisceri ; jdcirco liqui voca- 
runt ipsum solum in suo genere. 

$ ΠΠ. Humana forma. Cur angeli humana forma 
perfngontur, 

Et sensu. quidem. Nota differentiam gensilis bru- 
torum animantium, et sensilis ratiopalium , nostri 
inquam ; bruia enim prorsus sunt sensns ; ex quo 
etiam constant, utpole intelleetu degljtuta ; in nobig 


, Autem modicum est eensile, neque enim ex eo con- 


stamus, sed ex intelligibili ; jdeo etiam post mortem 
persistimus, cum simus animal intellectu preditum. 
In angelis autem neque minimum sensus Feperitar, 
verum nostra sunt rudis illorum figura : minimum 
vero ait hominem secundum senguim, non quod alia 
animalia plures habeant &ensus, sed efficaciores et 
aculiores. Sequitur autem hoc gnoigma, angelos 
non uli nostris sensuum insuumepbtis ; &uperare 
autem plurimum intelligentis copia facultatis : quem- 
admodum) homo etiam mentis excellentia et ra- 
tiocinatione irrationalem vincit naturam. ik 
* Videndi facultates. Quidnam oculi intelligibilium 
3ignificent, et quid facultate odorandi predita, id 
est nares,et quid aures, et quid gustus, et quid 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


*8 διὰ cl. 


PaTBAOL. Ga. 1V, 


ὃν Scribo cum Pachym. χαθ' ὃ οὐ δυνατόν, aut. saltem addo οὐ, sicut V 
9 quvostbéc, 9! Pach, τύπος Βραχὺς &xe! «ov* pro[ecto ἐκείνων necessario sddendum. * 


ἀκολουθία exigit 
ὀσφραντ'χά. 


b 
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tactus, quem facultatem tangendi vocat : et quid A ἁπτιχὴν φησι ᾿ καὶ τί τὰ βλέφαρα, xai αἱ ὀφρύες. 


palpebrs, supercilia, et quid pubes, et quid den- 
tes, et quid humeri, et brachia, qua ulpas vocat: et 
quid pectus, et quid dorsum, et pedes, et levitas 
pennarum, et quz deinceps. 

Que odore percipiuntur. In his de natura proprieta- 
tis corporez facultotis odorandi disserit, secundum 
gtublimiorem rationem transfert, sicut etiam reliqua 
humana membra, ad contemplationem naturalium 
in angelis facultatum. 

Et nutritiorum rivulorum. Rivulum intellige insu- 
perabilem sapientis fusionem, secundum illud 
Scripture : Effundam de spiritu meo in omnem car- 
nem, et qu: sequuntur. Divina enim cognito per- 
transit a Deo per intelligibiles virtutes ad divinos 
homines [juxta cujusque proportionem]. 

Uniformem. Juxta intellectionis susceptionem. 

Provida virtute. Universa, inquit, intelligibilis 
ο virtus divinam in se factam cognitionem multipli- 
cat, id est 47 manifestat, ut a- nobis intelligatur, 
dum ea qux conspecta sunt explicat: sicut apud Da- 
nielem invenies, cum angelus illi ezposuit somnium 
quod viderat. 

Cor autem. Comprehenditur a nobis cor, tanquam 
centrum quod primo vitam suscipit; quoniam se- 
cundum divinum Basilium primum creatur cor ; 
deinde veluti ex ceutro universum corpus eflin- 
gitur, ita. ut. vitam hanc quovis in corpus proten- 
dat; sive enim congenitus calor corpus vwivificet, 
sive spiritus, sive sanguis, islorum omnium fons 
est cor. ideoque visum est quibusdam omne quod 
vitam conferre valet simul et veluti hoc loco primo 
paaxime stabiliri, etsi in omni corporis loco exsi- 
8lat, neque loco detineatur, neque loco circumscri- 
batur, neque a corpore contineatur. Sic igitur in 
invisibilibus etiam ordinibus, sive in genere sive 
in specie ministrando providentibus, tanquam enim 
in medio, et cordis loco, et veluti centrum fontanz 
vite collocari ipsas, considerandum est; etsi con- 
tineri nequeant, neque loco circumscribantur, aut 
eorporaliter parte eorum qua conservant, divinitus 
accepto prospiciendi praecepto. 

Et que tueatur. Sententiam isto compone modo : 
Qu: vitalem distributionem tueatur; deinde: velut 
in subjecto corde. 

Propter quod etiam pennatos. Cur pedes angelorum 
pennati, ut ostendat facultatem per se movendi, et 
vimin Deum intendendi, et nullam cum terrenis com- 
munionem, quantum in se nullo perturbari affectu, 
quando eliam in terra angeli conspecti sunt. 

Alarum levitas. Quidnam leves pennz. 

Et purum. Àb externorum adjectione, veluti ali- 
mentorum, e& vestimentorum ; quibus nostra con- 
servantur. 


* Joel τι, 38. 


*! ὀσφραντιχοῦ, nihil enim commune oculis cum odorata." 
τοὺς Όπνους ὁ ἄγγελος. Interpretabatur ea qua per somnum viderat. 


tu» 


xai τί Ί6η, xal τί οἱ ὁδόντες, xa τί ol ὦμοι, xal οἱ 
βραχίονες, οὓς ὠλένας φησί’ καὶ τί τὸ στῖθος: xoi τί 
τὸ νῶτον, xai οἱ πόδες' xat τί τὸ ἑλαφρὸν τῶν ατε- 
ρῶν, καὶ τὰ ἑξῆς. 

Τὰς δὲ τῶν ὀσφραντῶν. Ἑν τούτοις φυσιολογεῖ- 
ται τὸ ἰδίωμα τοῦ σωματιχοῦ ὀφθαλμοῦ 55. χατὰ 
ἀναγωγὴν δὲ ταῦτα µεταθάλλει, ὥσπερ xal τὰ τῶν 
λριπῶν ἀνθρωπίνων μελῶν, εἰς θεωρίαν τῶν ἓν ἀγ 
γέλοις φυσιχῶν δυνάµεων. 

Καὶ τροφίμων ὀχετῶν. ᾿Ὀχετὸν νόησον τὴν τῆς 
σοφίας ἀνυπέρθλητον χύσιν, κατὰ τὸ εἰρημένον * 'Ex- 
χεῶ ἀπὸ τοῦ zvsópatóc µου ἐπὶ πᾶσαν σάρχα, καὶ 
τὰ ἑξῆς. Διαθαίνει γὰρ tj θεία γνῶσις ἀπὺ τοῦ θεοῦ 
διὰ τῶν νοητῶν δυνάµεων ἐπὶ τοὺς θείους ἀνθρώ- 


B vov; [χατὰ τὴν ἑχάστου ἀναλογίαν]. 


Ἑγοειδῆ. Κατὰ παράληψιν νοῄσεως. 

Προνοητικῇ δυγἀµει. Πᾶσα, qnot, νοητὴ δύναμις 
τὴν γινοµένην εἰς αὐτὴν θεἰαν γνῶσιν πληθύνει,τουτ- 
έστι σαφηνίξει πρὸς τὸ νοηθῆναι ὑφ᾽ ἡμῶν, διερµη- 
νεύουσα τὰ ὁραθέντα, ὡς παρὰ τῷ Δανι]λ εὑρήσεις, 
ὅτε διηρμήνευσεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος τὸ ἐνύπνιον ὅπερ 
εἶδε 535. 

Th» &' ab καρδίαν. Περιείληπταιν map! ἡμῖν i 
xapbla, olov χέντρον πρώτως τὴν ζωὴν δεδεγµένον, 
ἐπειδὴ χατὰ τὸν θεῖον Βασίλειον πρώτη χτίζεται ἡ 
καρδία * εἶτα ὡς ἀπὸ χέντρου πᾶν τὸ σῶμα πλαστουρ- 
γεῖται, ὥστε πανταχοῦ ταύτην τὴν ζωὴν διατείνειν 
εἰς τὸ σῶμα" εἴτε γὰρ ἡ σύμφυτος θερµότῃς ζωοποιεῖ 
τὸ σῶμα, εἴτε τὸ πνεῦμα, εἴτε τὸ αἷμα, πάντων τού- 
των πηγη fj xapóla. Διὸ xal τισιν ἕἔδοξε πᾶν ο) 
ζωτιχὸν ἀθρόον xal οἵον ἐνταῦθα πρῶτως μάλιστα 
ἱδρῦσθαι, χαΐτοι πανταχοῦ τοῦ σώματος ὃν, χαὶ οὐ 
κατεχόµενον τόπῳ, οὔτε περιγεγραμμένον ἐν τόπῳ, 
οὔτε συνεχόµενον ὑπὸ τοῦ σώματος. Οὕτως οὖν xal 
ἐπὶ τῶν ἁἀοράτων τάξεων, εἴτε ἐν τῷ παντὶ, εἴτε 
κατ’ εἶδος διαχονικῶς προνοουσῶν οἰονεὶ γὰρ Ev µέσῳ 
καὶ Χαρδίας τόπῳ νοητέον αὐτὰς, xal ὣς χέντρον 
πηγαἰας ζωῆς ἱδρῦσθαι" καἰτοι ἀχρατεῖς οὔσας, xal 
οὗ περιγεγραµµένας τόπῳ, f] µέρει σωματιχῶς, ὧν 
συνέχουσι προνοεῖν θεόθεν ταχθεῖσαι. 


Καὶ τὸ «ρουρητικόν. Τὸ ῥητὸν οὕτως σύνθες: Τὸ 
φρουρητικὺν τῆς ζωοποιοῦ διαδόσεως * εἶτα' ὡς tl 


D τῆς ὑποχειμένης καρδίας. 


Διὸ καὶ ὑποπτέρους. Διὰ τί ἑπτερωμένοι οἱ πόδες 
τῶν ἀγγέλων, ἵνα δείξῃ τὸ αὐτοχίνητον, καὶ τὸ πρὸς 
τὸ θεῖον ἀνατατιχὸν, χαὶ πρὸς τὰ ἑπίγεια ἀχοινώνη- 
τον, ὅσον μὴ τὸ ἐμπαθὲς ἐν αὐτοῖς εἶναι, ἐπεὶ ὤκθη- 
σαν χαὶ ἐπὶ γῆς ἄγγελοι, 

Πτερῶν ἑλαφρία. Ti ἑλαφρὰ πτερωτά. , 

Καὶ καθαρεῦον. Τῆς τῶν ἀχτὸς προσθήκης, olov 
τροφῶν καὶ ἀμφίων,οῖς τὰ xa0' ἡμᾶς συγχρατεῖ- 


ται. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


$5 Ἡρμήνευε τὰ καθ’ 07vcv ὁραθέντα, χατὰ 
δν προξε/ληπταιο ' ) 
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HoAvxolxiAoc σοφἰα: Ἡ πολυποίχιλος σοφία τοῦ A - Multiformis sapientia. Varia sapientia Dei. Haze 


Θεοῦ. Τοῦτο τὸ ῥητὸν ἀποστολιχόν ἐστι, xo διὰ τί 
. πολυποίχιλον αὐτὴν εἶπεν ὁ θεῖος ἀνήρ ; καίτοι τὸ 
ποιχῖλον ἐπὶ καχούργου δεχόµεθα, ἄλλως τε xal 
ἐνταῦθα ὁ μέγας Διονύσιος ἁπλῆν xal πολυποί- 
χιλον αὐτὴν εἶπε. δοχεῖ δὲ τὰ 5" δύο ἑναντία 
λέγομεν οὖν, ὅτι τὸ ἁπλῆ σοφία διὰ τοῦτο εἶπεν, ἵνα 
δηλώσῃ τὸ ἀσύνθετον τοῦ θεοῦ, xal τὸ μηδεμιᾶς δι- 
πλόης ἐπιδεόμενον ' οὔτε γὰρ tx µαθῄσεως σοφὸς ὁ 
θεὸς, à2)' αὐτόχρημα σοφἰα ἑστί. Τὸ δὲ πολυποίκιλον, 
διότι εἰς πολλὰ γνώσεως εἴδη μετατυποῦται διὰ τὴν 
τῶν ἑλλαμπομένων ἀσθένειαν' ἀρχιερεὺς Ύάρ ἐστι 
μέγας συµπάσχων ταῖς ἡμῶν ἀσθενείαις. Ἡ xal 
οὕτως ᾿Απλῆ μὲν λέγεται σοφία Θεοῦ mpb τῆς olxo- 
νοµίας, ὅτι πάντα ὡς θεὺς ἐδημιούργησε, xal ἐν 


sententia est Apostoli*'; et quare illam variam 
appellavit vir divinus? etsi. varium pro malefico 
usurpemus, tomen aliter boc loco magnus Dionysius 
eamdem sapientiam, simplicem et multivariam 
dixit : videntur porro duo contraria ; dicimus ita- 
que, eum ideo simplicem sapientiam dixisse, ut decla- 
raret Dei simplicitatem, et ab omni duplicatione im- 
munitatem; neque enim Deus discendo sapiens, 
sed est reapse Sapientia. Multivariam autem, quia 
in multas cognitionis species propter ὤβ eoram, 
qui illustrantur infirmitatem transformatur; nam 
est magnus pontifex nostris compatiens infirmita- 
tibus v. Vel etiam isto modo : Simplex quidem dicitur 
Dei sapientia ante dispensationem (id est incarna- 


τοῖς τότε διχαίοις τὴν ἰδίαν ἀπεριχαλύπτως ἔπιδει- B tionem) : omnia enim ut Deus fecit, et in justis istius 


χνύμενος δύναμιν, ὡς ἐπὶ Μωσέως καὶ ᾿Αδραὰμ, xal 
τῶν ἑξης' ὅτε δὲ τὸ τῆς οἰχονομίας μυστήριον κατειρ- 
γάζετο, ἡ πο.υποίκιλος εἱχότως χληθείη. "Άνθρω- 
^oc γὰρ γενόμενος, xai ὑπὸ vóyov χρηµατίσας, [καὶ 
παθὼν,] καὶ ἐν νεχροῖς εὑρεθεὶς, οὕτω διὰ σαρχὸς, 
xaX τῆς ἑνούσης αὐτῇ ἀσθενείας, ἑθριάμθευε πάντα 
ἐχθρὸν, χαὶ τὸν ἅδην ἑνίχησε, τοῖς ἐχεῖ φρουρουµένοις 
ἀνάστασιν δωρησάµενος ' τοῦτό ἐστὶ τὸ ποιχίλον τῆς 
αὐτοῦ σοφίας, ὅτι δι ἀσθενείας περιεγένετο τῶν δο- 
χοὐντων ἰσχυρῶν. 


Καθόλου. Καὶ iv τῷ Περὶθείων ὀνομάτων λόγψ 
χεφαλαίῳ ὃ πλατέως ἑσαφηνίσθη τί νοητὸν xaX τί 
γοερόν ' νῦν δὲ αὐτὸς ὁ μέγας Διονύσιος ααφηνίζει * 
νοητὸν μὲν γὰρ ἐκεῖνα τυγχάνει τὸ νοούμµενον, ὅπερ 
εἰχότως xal ἑλλάμπειν τὸ φῶς λέγεται’ »οερὸν δὲ 
αὐτὸ τὸ νοοῦν ὑπάρχον, ἑλλαμπόμενον, χαὶ σνντόµως 
εἰπεῖν, αἱ ὑπερδεδηχυΐαι οὐσίαι νοηταὶ, αἱ δὲ ύφει- 
µέναι νοεραὶ, xal ὑποδέδηχε τὸ νοοῦν τὸ νουύμξνον. 
Νοητῶς μὲν ἑλλάμπον fj θεία φύσις" νοερῶς δὲ ἑλλαμ- 
πόµενον ἡ ἀγγελιχή. 


Ἱερατικήν. Σηµείωσαι τί τὸ ἱερατιχὸν ἕνδυμα ἐν 
Ἰεζεχι]λ xat Δανιῃλ. 

Συνσγωγὸν αὐτῶν ἕξιν. Ἐἴπομεν ἀνωτέρω, τί 
ἐστιν ἕξις ἐπὶ ἁσωμάτων. Καὶ ἀνάγνωθι ἐν τῷ 
ἑδδόμῳ χεφαλαίῳ' τὸ συνηγµένον δὲ xaX ἀσχέδαστον 


temporis aperte propriam ostendens virtutem, velut 
in Mose et. Abraham et csteris; quando autem 
dispensationis mysterium operabatur, merito mu/- 
tivaria sapientia vocatus fuerit, Nam homo factus, 
et legi subjectus, [et passus,] atque inter mortuos 
inventus, sic per carnem et inhzrentem sibi infir- 
mitatem, de omni hoste triumpbavit, et infernum 
vicit, jis qui illic asservabantur resurrectione 
largitus : hzec est ejus sapienti varietas, eo quod 
per infirmitatem eos, qui- fortes videbantur supe- 
raverit. 

Omnino, In libro etiam De divinis nominibus ca- 
pite quarto, pluribus explicatum est a nobis quid 
sit intelligibile et quid intelligens : nunc autem ipse 
magnus Dionysius exponit ; intelligibile siquidem 
illud est quod intelligitur, quod probabiliter etiam 
lumen illustrare dicitur : intelligeus vero quod 
ipsum intelligens illustratum exsistit; atque ut 
paucioribus absolvam, superiores ordines sunt 
intelligibiles, inferiores vero intelligentes, quod in- 
telligitur, subjicit illud,.quod intelligit. Divina 
natura intellecta illustrat ; angelica autem natura 
intelligens, illustratur. 

Sacerdotalem. Nota quid vestis sacerdotalis in 
Ezechiele et Daniele. 

Eorum habitum collectum. Diximus superius, quid 
sit habitus in incorporeis. Lege etiam caput septi- 
mum, coactionem autem et collectionem inteliectio- 


τῶν νοῄσεων διὰ τούτων δηλοῖ 6 Πατὴρ περὶ τὰς D num; per hec declarat Pater circa divinas illustra- 


θείας ἑλλάμψεις, καὶ τὴν οἰχείαν ἓν τῇ τοῦ ἀγαθοῦ 
θεοῦ μονῇ ταὐτότητα συνειλουµένην διὰ παντός. 

Αομοίων». Ὑλικῶν δηλονότι. 

& V. Γεωμετρικά. Περὶ σχευῶν γεωμετρικῶν ** ἓν 
Ἱεζεχιλλ xaX Ζαχαρία. 

᾿Επαγορθωτιχήν. Ὡς τὸ ξίφος ἐν Βασιλείαις ' xai 
*b δρέπανον kv Ζαχαρίᾳ τῷ προφήτῃ. 

6 Vi. 'Avéuovc. Toà χειµένου παρὰ τῷ Δαθὶδ 
o: i.a t ao tbv μνημονεύειν, 'O περιπατῶν ἐπὶ πτερύγων 
ἀνέμων, ἴσως τὴν ἀνάληψιν τοῦ Χριστοῦ δηλοῦντος" 

t* Ephes. ur, 10. — * Hebr. iv, 15. 


99 ταῦτα. Ὁ ἱερατιχῶν. 


tiones, et propriam in boni Dei mansione identitatem, 


convolutam omni tempore. 


Dissimilium. Materialium scilicet. 

$ V. Geometrica. De geometricis instrumentis in 
Ezechiele et Zacharia. 

Correctricem. Sicut gladius in libris Regum, et 
falx in Zacharia propheta. 

$ Vl. Ventos. Arbitror ipsum mentionem facere 
illius quod in Davide habetur, Qui ambulat super 
pennas ventorum ** ; forte ejus quod assumptionem 


u* Ps. citt, 9. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 2s ο. 
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Christi significat; quoniam Pater in sequentibus ait A ἐπεὶ xat ἓν τοῖς έξης ὁ Ilachp, νεφέλης αὐτοὺς περι- 


Ipsos specie nubis effictos, eo quod dictum sit : Nu- 
bes suscepit eum ab oculis ipsorum v. 

ἱ Absquemora. Dixit merito absque mora : namin sen- 
silibus proprie res fiunt tardius, et in tempore. In 
incorporeis autem et intelligibilibus, puncto temporis 
et perpetuo et sine cunctatione 49 perficiuntur ; non 
oportet igitur tempus in intelligibilibus nominare. 

Efficientiam. Pro, spirationem aut. volationem. 

Subque. Ex loco supremo ad infernum, sicut in 
scala Jacob. 

Aerei. Nota enim dicere ventum, aereum spi- 
ritum. 

Ventosum. Alia contemplatio appellationis ven- 
toram. 

Symbolica theologia. Nota et alium ejus librum 
ineditum. Quadrielementarem autem purgationem 
dicit sermonem aliud verbis aliud sensu de qua- 
tuor elementis significantem , mentem ad subli- 
miorem cognitionem perducentem. Signa vero, ut 
videtur, quatuor elementorum magis illo in loco 
explieuit, — Nota autem quomodo  interpretetur 
illud : Spiritus ubi vult. spirat *', per ea quz affe- 
ryuntar; dicit enim : Nescis sunmde venit, et quo 
vadit x. 

Supermundialiter repletas. Sicut enim nubes 
evocat aquam maris, et effundit ipsam in faciem 
terre, secundum Scripturam : Qui vocat. aquam 
maris, et effundit ipsam in universam [aciem terre x*. 


πλάττεσθαι ἰδέαν φησὶν, διὰ τὸ εἰρῆσθαι. Negéin 
ὑπέλαδεν αὐτὸν ἀπὸ τῶν ὀφθαϊμῶν αὐτῶν. 

Axpóroc. Ἀχρόνως εἰχότως ἔφη : ἐπὶ γὰρ τῶν 
αἰσθητῶν κυρίως Ev χρόνῳ xaX βραδύτερα τὰ γιν- 
peva* ἐπὶ δὲ τῶν ἁἀσωμάτων xa νοητῶν ἀχρόνως 
καὶ αἰωνίως xal ἁμελητὶ τελεσιουργεῖται: οὗ δεῖ οὖν 
χρόνον ἐπὶ τῶν νοητῶν ὀνομάζειν. 

Ποίησι”. Αντὶ τοῦ πνεῦσιν ἢ πτῆσιν. 

Kal τὴν ἄνωθεν. Τὸ δὲ ἄνωθεν ἐπὶ τὰ χάτω, ὡς 
ἐπὶ τῆς Ἰαχὼδ χλίµαχος. 

Αερίου. Σηµείωσαι, ὅτι ἀέριον πνεῦμα τὸν ἄνε- 
μον λέγει. 

'Avejualav. Ἑτέρα θἑωρία τῆς ἀνέμων ἔπωνυ- 
μίας. 


B ΣυμδοΆικῇ θεολογία. Σηµείωσαι χαὶ ἕτερον ab- 


τοῦ σύγγραμμα μὴ φερόμενον * τετράστοιχον δὲ ἀνα- 
χάθαρσιν τὴν τῶν τεσσάρων στοιχείων ἀναγωγιχὴν 


ἀλληγορίαν φησί. τὰ σύμθολα δὲ, ὡς ἔοιχε, μᾶλλον 
τῶν τεσσάρων στοιχείων ἐχεῖ διὰ θεωρίας ἀνέπτυξε, 
Σημείωσαι δὲ, πῶς ἑρμηνεύει τό: Πνεῦμα ὅπον 
θά.1ει zwei, διὰ τῶν ἐπιφερομένων * φησὶ γάρ: Οὐκ 
οἶδας πόθεν ἔρχεται, καὶ zov ὑπάγει. 


Ὑπερκοσμίως ἁποπεπΛηρωμένοις. Ὥσπερ γὰρ 
à νεφέλη προσχαλεῖται τὸ τῆς θαλάσσης Όξωρ, xal 
ἐχχεῖ αὐτὸ ἐπὶ τὸ πρόσωπον τῆς γῆς, χατὰ τὸ cl- 
pnuévov* 'O προσκα.ούμεγος τὸ ὕδωρ τῆς 6α- 


εἰς etiam mentes propriam suscipientes cognitionem, ρ «φἸάσσης, xal àxyévr αὐτὸ ἐπὶ πᾶν τὸ πρόσωπο 


instar nubium in inferiores explicant. 


Sine fastu. Dixit, sine fastu, seu temperate; 
jumen enim in nube refractum ac remissum e&t. 


Imbris generationem. Alia ratione contempla- 
tur, quid nubes significent; ordine autem descen- 
dens dicit, electrum, zs et certos colores, atque 
formas ferarum aliquid in angelis significare. 

Receptaculum. Excipientem sinum vocavit ter- 
ram pluvias suscipientem, per ipsas proprios pa- 
rientem fructus. 

& ΤΠ. Sed quoniam hec. De figuris formas fera- 
rum referentibus. 
. $ VM. Vestigiorum. Nota ex hoc loco leonis 
naturam ; dicunt enim venatores latere cupientem, 
dum incedit, vestigia sua, ne cognoscantur, cauda 
delere; unde et de Deo dicitur : In mari via tua, 
et semite tue. in aquis multis, et vestigia (ua non 
eognoscentur ? ; quemadmodum enim via non ser- 
vatmr in aquis, neque vestigia leonis, ita neque 
gressus Dei. 

Facilitatem. Acutissimi siquidem visus animal 
est aquila. Fama est aquilas ita germanum ab 
-dultero fetum discernere : si intenderit absque 


της Tüc* οὕτω καὶ ol νόες δεχόµενοι τὴν οἰχείαν 
γνῶσιν, νεφελῶν δίχην ἐπὶ τοὺς ὑποδεεστέρους ἁπλοῦ- 
ew. 

Αγεχπομπεύτως. ᾽Αγεχπομπεύτως φησὶν, Ίγουν 
συγχεχραµένως * ἀναπόθλητον γὰρ ἐν νεφέλῃ τὸ 
φῶς 


p6pocoxiav. Ἑτέρως θεωρεῖ, τί νεφέλαι ση- 
µαΐνουσι' παραχατιὼν ὃδ, τί φησι σηµαίνειν Ίλε- 
χτρον, xal χαλχὸν, xal τὰ ποιὰ χρώματα xal µορ- 
φὰς θηρίων ἐπὶ ἀγγέλων. 

Εκδόχειο». ᾿Εκχδόχειον χόλπον, τὴν τοὺς ὑετοὺς 
ὑποδεχομένην ὠνόμασε γῆν, δι αὑτῶν τοὺς οἰχείους 
τἴχτουσαν χαρπούς. 

$ ΥΠ. 'AJ4' ἐπειδὴ ταῦτα. Περὶ τῶν θηροµόρ- 
QUY τύπων. 

$ VIII. Ἰχνῶν. Σηµείωσαι τὸφυσιχὸν τοὔλέοντος ἓν- 
τεῦθεν ΄ φασὶ γὰρ ὅτι, τοὺς θηρεύονταςλανθάνειν βου- 
λόμενος , περιπατῶν, τῇ οὐρᾷ ἑξαφανίζει τὰ ἑαυτοῦ 
ἴχνη, ἵνα μὴ γνωσθῶσιν  ὅθεν xat περὶ θεοῦ εἴρηται: 
'Ev. τῇ θαάσσῃ ἡ ὁδός σου, xal αἱ τρἰδοι σου ἐν 
ὕδασι ποᾶ.οῖς, καὶ τὰ ἴχνη σου οὐ γγωσθή- 
σογται' ὥσπερ γὰρ ὁδὺς kv ὕδασιν οὐ σώζεται, οὔτε 
ἔχνη λέοντος, οὕτως οὔτε Θεοῦ πορεῖαι. 
. Eópixavor. Ὀξνωπέστατον γὰρ ζῶον ὁ ἀετός. 
Λόγος γὰρ τοὺς ἀετοὺς τῶν τικτοµένων τὰ vvfjaua Ex 
τῶν νόθων οὕτω διαχρἰνειν ' ἐὰν ἀτενίσωσιν ἆσκαρ- 


Y 59. v Joan. m, 8, xlbid. α΄ Amos, »,8. "Psal. Lxxvi, 20. 
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δαμυχτὶ πρὸς τὸν ἥλιον, γνήσιά eloty * el δὲ μὴ, ὡς À nictatione in solem, germanus est; sin vero, tan- 


νόθα ἁποθάλλονται ST τῆς χαλιᾶς. οὕτως οὖν xaló 
ph δυνάµενος χαθαρῶς τῷ fup τῆς δικαιοσύνης 
ἀτενίσαι , νόθος τῆς αὐτοῦ γνώσεως εὑρίσχεται. 

Καὶ Aevxór μέν. Σηµείωσαι τὶ ἵπποι λευχοὶ, 
χνανοὶ, ἐρυθροὶ, σύμμικτοι: ἀνόμοιον δὲ ὁμοιότητα 


ἄνω τελέως ἑσαφηνίσαμεν ἓν δευτέρῳ χεφαλαίῳ τοῦ- 


του τοῦ βιθλίου. 

Τὴν κατ εὐθοῖα».Τὸ τὴν πρὸς τὸ δύναμιν ἁρμο- 
στέον * τὰ δὲ λοιπὰ διὰ μέσου. 

Κατ ἅλλην. Ἑτέρα θεωρία εἷς τοὺς τροχούς. 

Γε.γἐ1. Σηµείωσαι τί σηµαίνει τὸ γε.1γὲΊ παρὰ 
τῷ προφήτῃ Ἰεζεχιῇλ. 

Χαρᾶς. Πῶς λέγονται yalpew τὰ οὐράνια, xai 
αὐτὸ τὸ θεῖον. 


quam adulterinus dejicitur e nido : sic ergo qul 


nequit pure in solem justitize intendere, alienus a 


divina cognitione reperitur. 

Et alborum quidem. Nota quidnam 56) equi albi, 
cerulei, rubri, misti coloris significent ; dissimilem 
porro similitudinem perfecte supra in capite se- 
cundo hujus libri exposuimus. 

Thv κατ εὐθεῖαν. Tfv coaptandum est cum 
δύναμιν : reliqua vero sunt intermedia. 

Secundum aliam. Àlia contemplatio in rotas. 

Gelgel. Nota quid significet gelgel, apud. pro- 
phetam Ezechieleu. 

Gaudio. Quomodo gaudere dicantur eclestia, 
ipseque Deus. 


Ἑμπαθής. ᾿Εμπαθη ἡδονην τὴν ἀνθρωπίνην qn- B — Passibilis. Voluptatem humanam dicit passibi- 


οἳἵν, ὡς τῇ περὶ τὸ σῶμα εὐαλλοιώτῳ ἐμπαθείᾳ συν- 
εσταµένην. 

Ῥᾳστώνην. Τὸ τῆς ῥᾳστώγης ὄνομα “Ίθεται μὲν 
ἐπὶ τῶν πονεῖν μὴ βονυλομένων, ἀλλὰ διαφόρως ζην 
ἑλομένων ᾽ σηµαίνει δὲ ἡ λέξις τὸ εὐχερὲς καὶ οὐχ. 
ἐπίπονον ἐνταῦθα μέντοι τὸ µαχάριον χαὶ ἀπαθὲς 
χαὶ ἀόχλητον ὑποφαίνει. "Αλλως ῥᾳστώνη» qno τὴν 
εὐχολίαν xaX εὐμάρειαν ψυχιχὴν ἓν ἀναπαύσει μετά 
ἀπαθείας ' ἀναλόγως οὖν καὶ ἐπὶ ἀγγέλων νοητέον. 


Εὐπάθεια». Εὐπάθειαν dix τῶν χαθ᾽ ἡμᾶς λα- 
Gv ἔφη, δηλοῖ δὲ τὸ εὖ ἔχειν διὰ παντὸς , xai τὴν 
ἀπήμονα χατάστασιν. 


"Αγδρες lepol. Ταῦτα οὐχ οἷόν τε νοεῖν ὡς clot, C 


πλὴν εἰ μὴ τοὺς ἀξιωθέντας τοιαύτης τελειότητος, 
ὁποίους ἄρα καὶ εἶναι προσήχει ἄνδρας, καθάπερ 
ὁ ἅγιας οὗτός φησιν ἱερεὺς 9^, ὥστε χαὶ θείων ἑλλάμ- 
Ψεων ἀξιωθῆναι περὶ τὴν τῶν ὄντων γνῶσιν, καὶ περὶ 
την πρὸς τὸν θεὸν χαθαρὰν ἀνάτασιν' Ex γὰρ τῶν 
τοιούτων ἑλλάμψεων θεούµενος , λοιπὸν ὁ νοῦς [ὡς &v 
ῥᾷονι λήξει γενόμενος] ἐν ἕδει γίνεται τῆς ἀγγελιχῆς 
ἡδονης, xai τῆς ἐν ἐχεῖνοις ἀοχλησίας, χαθ᾽ ἣν ῥᾳ- 
ατωνευάµενος λοιπὸν ὁ νοῦς, ὡς Ev ῥάονι λήξει γενό- 
µενος , ἐπὶ τῇ σωτηρἰᾳ τῶν αωζομένων, ἀπαθῶν, 
xa0' ὅσον δυνατὸν, θεὸν μιμεῖται, τὸν θέλοντα πάντας 
ἀνθρώπους σωθῆναι, ἁπολαύσας τῶν τοῦ θεοῦ θεουρ- 
T&v ἐπιφοιτήσεων, τουτέστι τῶν θεοὺς ἑργαζομένων 


lem, veluti affectione facile circa corpus mutabili 
consiantem. 

Facilitatem. Gr. ῥᾳστώνην. Nomen ῥᾳστώνη, po- 
nitur pro iis qui laborare nolunt ; sed aliter. vivere 
eligunt ; significat autem dictio facile, neque labo- 
riosum : hic vero beatum, sine affectione, sine 
turbatione insinuat. Aliter, ῥᾳστώνην vocat come 
moditatem et facilitatem anims in requie sine 
affectione; cum proportione igitur etiam in angelis 
considerandum est. 

Bonam affectionem, Gr. εὐπάθειαν. Εὐπάθειαν, sic- 
ut ex rebus nostris intelligere potuit, usurpat; si- 
gnificat vero, bene babere in omni tempore et 
incolumem statum. 

Viri sancti. Impossibile est, hzc intelligere sicut 
evnt, nisi iis qui digni habiti sunt tal perfectione, 
quales utique eliam viros esse convenit, quem- 
admodum sanctus hic ait, sacerdotes, ut divinis 
quoque in rerum cognitione illustrationibus digni 
censeantur, et in pura in Deum intentione; ex tali- 
bus enim illustrationibus mens deus effecta, postea 
|expeditiorem statum adepta] exsistit in habitu 
angelice voluptatis, et illius quz in ipsis est tran- 
quillitatis; in qua mens, deinde commodam agens 
vitam ut in meliori exsistens sorte, propter salutem 
eorum qui ab omni affectu liberi servantur, pro 
viribus Deum, omnes servari volentem, imitatur, 
fruens divinis illapsibus, id est deos etlicientibus 


xal & ποτελουσῶν.|θεουργοὺς δὲ ἐπιφοιτήσεις φησὶ τὰς p et perficientibus visitationibus. [Deificos autem illa- 


θεοὺς ἐργαζομένας xai ἀποτελούσας.] 

"Ort. τῶν μὲν τὴν ὑπερκόσμισ». [Σημείωσαι 
δὲ] ὅτι δεξ τὸν ἁγνοοῦντα μὴ ἐρνυθριᾷν ἐν οἷς 
Ἠγνόησεν, ἀλλ' ὁμολογεῖν τὴν ἄγνοιαν, καὶ μὴ ὡς 
ἔτυχεν ἀποχρίνεσθαι περὶ ὧν ἠγνόησεν. Ἱστέον δξ, 
ὅτι τὰ γνωρίσματα ἅπερ εἶχον ἔτι Ἕλληνες ὄντες οἱ 
ἅχιοι, οὗτοι χαὶ μετὰ τὸ ἐπιστρέψφαι πρὸς Χριστὸν 
ἀνερυθριάστως ἐπέγραφον ἑαυτοῖς,. Ἰδοὺ γὰρ καὶ 
οὗτος Αρεοπαγίτην χαλεῖ ἑαυτόν ' xal ὁ θεῖος Ἰουστῖ- 
vos ἓν τῷ Πρὸς " EAAnvac λόγῳ Ἰουστίνου ἐπέγραφε 
φιλοσόφου. 


psus vocat eos qui deos efficiunt ac perfciunt.] — 

Quarumdam supermundialem. [Nota vero] opor- 
tere ignorantem minime erubescere in 16 quae 
ignorat; sed fateri ignorantiam, neque prout oc- 
currit respondere de iis qui ignorat; sciendum 
autem est, sanclos titulos istos quos cum adhuc 
gentiles erant babebant, sibi post conversionein 
ad Christum sine rubore ascripsisse. Ecce enia 
etiam hie Areopagitam se vocat : et. divus Justinus 
in libro Adversus gentiles, ascripsit Justini philo- 
sophi. 
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TOY AYTOY 


EIZ TQ 


ΠΕΡΙ ΤΗΣ EKKAHZIAXTIKHX IEPAPXIAZ. 


EJUSDEM COMMENTARIA 


IN LIBRUM 
DE ECCLESIASTICA HIERARCHIA 


Interprete Petro Lansselio, Gravelingano, e Societate Jesu presbytero. 


B1 IN CAP. |. 


$ 1. Deifice. Deificam appellat eam, que a Deo 
perficitur, sive quz» hominibus datur, adque idcirco 
quod Christianorum hierarchia deos facit et ab- 
solvit. 

Traditionum. Quia ecclesiastiei ordinis scientiam 
traditione accepit. 

Non explodas. ld est, non ridicule et irreverenter 
manifesta omnibus profanis facies, occasionem 
risus, divinas et mysterii plenas [res efficiens. 


Solis vero sanctis. Quia non oportet sancta pro- 
fanis explicare, nec margaritas suibus projicere. 


Divinissima mens, Notandum est contra Nesto- B 
rianos, mentem etiam de Deo dici. Sanctificationis - 


£utem síve puritatis ad sanctitatem. 

B2 Quoad fieri potest. Secundum potestatem 
essentiarum, qui mente sunt predite, et sola 
mente cognoscuntur; neque enim Jesus, secundum 
potestatem suam (scil. ἀφομοιοῖ, sibi similes facit) ; 
est enim infinite potestatis, cum sit etiam Deus. 

Gonnectit, Interpretatio horum est in quinto ca- 
pite libri De divinis nominibus. 

Multas varietates. Multas varietates sive dissi- 
militudines dici arbitror, multa genera sollicitu- 
dinum ad carnem seu corpus pertinentium cupi- 
ditatum, quss Dominus vetat : uniusmodi autem 
divinamque vitam, primum quzrere regnum Dei 
et justitiam ejus; id quod significavit Dominus in 


EIZ TO ΚΕΦΑΛ. A'. 

$ I. [α| θεουργικῆς. θεουργιχῆς φησι τῆς £x θεοῦ 
ἑνεργουμένης, Ίγουν δοθείσης ἀνθρώποις, xai ὅτι 
θεοὺς ἁπεργάζεται xaX ἁπονελεῖ dj àv Χριστιανοῖς 
ἱεραρχία. 

Παραδόσεων. Ὅτι τὴν ἱεραρχιχὴν ἐπιστήμην ix 

παραδόσεως παρέλαδεν. 
: [8] Οὐκ ἐξορχήσῃ. Τουτέστιν οὗ παιγνιωδῶς 
xaX ἀνευλαθῶς ποιῆσεις πᾶσι τοῖς ἁνιέροις χατα- 
qavij, Ὑέλωτος ἀφορμὴν ποιούμενος, τὰ θεῖα καὶ 
μυστικά. 

[Y] Ἱεροῖς δὲ µόνοις. Ὅτι οὐ δεῖ τὰ ἅγια τοῖς 
βεθήλοις ἐχφαίνειν, οὐδὲ τοὺς µαργαρίτας τοῖς χοίροις 
ῥίπτειν. 

[δ] 'O θεαρχικώτατος γοὔῦς. Σημειωτέον γατὰ 
Νεστοριανῶν, ὅτι νοῦς καὶ ἐπὶ Θεοῦ λέγεται * ἅγια- 
στείας δὲ, τοι χαθαρότητος εἰς ἁγιωσύνην. 

fe] Κατὰ δύναμιν. Τῶν νοερῶν αὐτῶν οὐσιῶν καὶ 
νοητῶν χατὰ τὴν δύναμιν * οὗ γὰρ χατὰ τὴν αὐτοῦ ») 
δύναμιν Ἰησοῦς' ἀπειροδύναμος τὰρ, ἅτε καὶ 
θεός. 


[c] Συμπτύσσει. Ἡ ἑρμηνεία τούτων ἐστὶν iv 
τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων πέµπτῳ χεφαλαίῳ, 

[C] Πο. λ1ὰς ἑτερότητας. Πολλὰς ἑτερότητας οἴμαι 
λέγεσθαι τὰς πολυειδεῖς τῶν σαρχιχῶν ἐπιθυμιῶν 
µερίµνας, ἃς ἀπαγορεύει ὁ Κύριος * ἑνοειδη δὲ xai 
θείαν ζωὴν τὸ ζητεῖν ἐν πρώτοις τὴν βασιλείαν του 
θεοῦ xal τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ , ὅπερ ὁ Κύριος ἐσή- 
µανεν, εἰπὼν ἐν τῇ εὐχῆ , Ira ὥσιν Ev ' τὸ δὲ οὕτω 
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πετοιῶσθαι τὴν ψυχὴν , É&v ἱερὰν ἀπεχάλεσεν, fiti; A precatione, cum dicit, ut sint unum *; sic autem 


xai μάλιστα τοῖς ἱερωμένοις πρεπώδης. 


Καὶ τῆς τῶν θεαµάτων γγώσεως. Τουτέστι τῶν 
περὶ Θεοῦ λόγων χαὶ διδαγµάτων τὴν ἐπιστημονικὴν 
χατανόησιν ' οὐ γὰρ ἄχρι φιλῆς τῆς τῶν λογίων ἀκοῆς 
ἡ ὀχφωνήσεως τὰ τῶν ἱερῶν µυῄσεων, ἀλλὰ τῇ παρα- 
χολουθῄήσει τῆς διανοίας xal τῇ συνέσει τῶν ὑύμνου- 
µένων * οὕτω γὰρ xat οἱ κατὰ θεὸν πρῶτον ἄφιε- 
Ροῦνται αὐτῷ, xaX εἴθ᾽ οὕτως ἑτέροις «b τοιοῦτον 
προξενοῦσι' τελειοῦνται, xat πάλιν τελειοῦσιν. 


8 I. Αγγέλων ἐστι. "Ότι τὰς ἑννέα τάξεις χαὶ 
νῦν λέχει, ἃς προωνόµασεν &v τῷ Περὶ τῆς-θείας 
ἱεραρχίας λόγῳ. 

Καὶ πᾶσα ἡ vor ὑμνουμέγη. Τίς ἡ δύναμµις πά- 


σης ἱεραρχίας. 
Αὐτόν τε τὸν ἱεράρχη». Τουτέστι τὸν ἐπίσκοπον, 


Kal τοῖς ὑποθεθηκόσι. Περὶ προχοπῶν. 

᾿χποδεθηκότας ἔπεσθαι. Πρεσθντέρους. 

"AAA αἱ μέν. Σύγχρισις τῆς οὐρανίας χαὶ τῆς 
αἱσθητῖς ἱεραρχίας. 

Αἰσθητῶν συµδόᾷω»ν. Αἰσθητὰ αὐμθολά εἰαι τὰ 
kr. δηλούμενα μυστήρια τουτέστι τὸ βάπτισμα, 
ἥτοι φώτισμα * dj σύναξις, Έγουν τὸ τῆς χοινωνίας 
μυστέριον, xai τὰ λοιπά. 

"Ev μὲν ἔστιω. Ὁ θεὺς δηλονότι. 

Οὐχ ἐνιαίως. ᾿Αντὶ τοῦ ἑνοειδῶς, xal xa0' ἕνα 
χαὶ τὸν αὐτὸν τρόπον. 

Noncóm t8. Σημειωτέον ***, ὅτι τὸ σύνταγμα ὃ αὐτῷ 
ἐποιήθη ** περὶ νοητῶν xal αἰσθητῶν, παρ ἡμῖν οὐχ 
εὕρτται. 

Διεξοδικώτερον. ᾿Αντὶ τοῦ πλατύτερον. 

$ HI. [α] Ἔστι μὲν ἱεραρχία. Ἱεραρχία ἐστὶ, 
φησὶ, χαθὼς ἡ σεπτὴ ἡμῶν παράδοσις παρίστησι, τὰ 
χαθολιχῶς θεωρούµενα f| λεγόμενα περὶ τῶν προχει- 
µένων, Ίγουν ὑποχειμένων ἱερῶν πραγμάτων, τοι 
δὲ καὶ πραττόµενα. Συγκεφα.ἰαίωσι γὰρ τὴν τοῦ 
ὅλου περίληψιν λέγει, ὥσπερ καὶ ἀναχεφα.αίωσω 
λέγομεν τὸ ἐἑπαναλαδεῖν £v ὀλίγοις τὰ προλεχθέντα. 


[B] Καθολιχωτάτη. Καθολικά ἐστι τὰ περι-. 


εχτικώτερα. Φησὶν οὖν, ὅτι, τυχὸν ἁπάσης τάξεως 
ἱεραρχίας λεγομένης, ἱεραρχία ἐστὶν ἁπάσης ἱεραρ- 
χίας ἡ ἀρχιχωτέρα xaX Ὑγενιχωτέρα αυγχεφαλαίωσις' 
οἷον τῆς πρεσθυτέρων ἱέραρχίας, τουτέστι τάξεως, 
ἱεραρχία ὁ ἐπίσχοπος , ὀφείλων γ,νώσχειν, χαθαίρειν, 
φωτίζειν, τελειοῦν’ «fs διαχόνων ἱεραρχίας ἱεραρχία 
ὁ ἀρχιδιάκονος, ὃς ὀφείλει γινώσχειν τὰς λειτουργι- 


xà; ἐνερχείας' xai οὕτω χαθεξης τὰ λοιπὰ συντά- 


ἵματα 0). 
[Y] Συγκεφαλαίωσις. Ἱερῶν συγκεφαλαίωσις. ἡ 
Υνῶσις παντὸς ἱερατιχοῦ τάγματος. 
Σ Joan. xvii, 11. 


affectam esse veluti qualitate aliqua animam, sa- 
crum habitum nominavit; qui eliam maxime con- 


. secratos homines decet. 


Visignum etiam cognitione. 1d est verborum de 
Deo, et praeceptorum sive documentorum cpgni- 
tione scientifica ; neque enim usque ad nudam 
verborum divinorum auditionem, aut pronuntiatio- 
nem sacre doetrine tantum perüinent; sed asse- 
cutione mentis, οἱ intelligentia eorum qua lau- 
dantur, continetur; sic enim, qui, Deo adhgzrent, 
primum ei consecrantur, deinde ceteris ejusmodi 
ritum tradunt; perficiuntur, atque rursus. perfi- 


. ciunt, 


$ II. Angelorum est. Quod novem ordines. etjam 
nunc dicit, quas prius in libro De ceelesti hierarchig 


B nominavit, 


Et omnis qui modo predicatur. Quz vis sit. uni 
versa hierarchiz., 

Et ipsum sacri ordinis antistitem. Id est. epi- 
&copum. 

Subditosque suos. (Agit.hic) de promotionibus. 

Sic ut subditi sequantur. Presbyteros. 

Geterum iste quidem. Comparatio coelestis hie- 
rarchie, et ejus qux» sub sensum cadit. 

Sensibilium signorum. Signa sensibilia sunt sa» 
cramenta quz deinceps exponuntur : id est bapti- 
emus, sive illustratio; synaxis, sive communionis 
$3cramentum, et czetera. 

Unum quidem est. Scilicet Deus. 

Non wnimode. Pro, uniformiter et secundum 
unum eumdemque modum. 

De intellectilibus. Notandum est, librum quem 
scripsit de iis quz intelligentia;continentur, et quae 
&ub sensum cadunt, apud nos non inveniri. 

Fusius. Pro, latius et pluribus. 

53 ὃ Ili. Est quidem hierarchia. Hierarchia est, 
inquit, sicut veneranda traditio nostra proponit, ea 
quz generaliter et universe videntur, aut dicuntur 
de sacris rebus qua propositg seu subjectz sunt, 
sive eliam qux aguntur. Συγχεφαλαίωσιν enim to- 
tius complexionem dicit, sicut etiam άναχεφα- 
λαίωσιν dicimus repetere paucis ea qua ante dicta 
sunt. 

Generalissima. Generalia sunt.ea quze magis con- 
tinent. Ait ergo quod, fortasse omni ordine hierar- 
chia nuncupato, hierarchia est omnis hierarchise 
principalior generaliorque summa; ut presbytero- 
rum hierarchiz, id est ordinis, hierarchia episco- 
pus, qui scire debet, purgare, illustrare et per(i- 
cere ;. diaconorum hierarchie hierarchia archidig- 
conus, qui cognita habere debet officia ministro- 
rum : atque ita deinceps reliqui ordines. 


.. Summa. Sacrorum summa et complexio est om. 


nis ecclesiastici ordinis scientia. 


VABIE LECTIOSES ET CORRECTIONES. 


*** σἠµείωσαι, 0) ἐπονήθη, 09’ τάγματα. 
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Hujus origo. Quod principium hierarehie , et A {[δ] Ταύτης ἀρχή. Τίς fj ἀρχὴ τῆς ἱεραρχίας, xol 


(ibidem) de Trinitate. 

Notum. Nota, sanetam Trinitatem cognitum ha- 
bere quod de propria essentia cognosci potest, 
sicut nunc dicimus propriam substantiam hzc sola 
cognoscit. 

Rationalis. Notà angelos ét bomines rationis par- 
licipes esse naturas. 

Hec vero non aliter. Salus scilicet. 

'" Hec «utem deificatio. Quid sit deificatio. 

Hierarchie. Quis sit finis universs hierarchiz, 
et qualia obire oporteat episcopum. Nota, flnert 
seu scopum universe  hierarchie  angelice οἱ 
humanae, esse Dei rerumque divinarum amo- 
rem, et qu:e deinceps enumerata sunt. Hlud autem, 


περὶ Τριάδος. 

[c] Ἐπιστητόν. Σηµείωσαι, ὅτι ἡ ἁγία Τριὰς 
ἐπιστητὸν ἔχει τὸ τῆς οἰχείας ὑπάρξεως Υνώριµον, 
ὡς τὴν νῦν φαμεν τὴν ἰδίαν οὐσίαν, μόνη abcr ἑπί- 
σταται. | 

Ἡ «Ίογιχή. Σηµείωσαι, ὅτι ἄγγελοι xa ἄνθρωποι 
λογιχαί εἶσιν οὐσίαι. 

Ἡ δὲ οὐχ ἑτέρως. Σκυτηρία δηλονάτι. 

Ἡ δὲ θέωσις. TE ἐστιν ἡ θέωσις. 

Ἱεραρχίας. Ti τὸ πέρας πάσης ἱεραρχίας, xal 
ὁποῖα δεῖ µετιέναι τὸν ἱεράρχην. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι 
τὸ τέλος, Ίγουν τὸν σχοπὺν ἁπάσης ἱεραρχίας εἶναι 
λέγει τῆς ἀγγελιχῆς xal τῆς ἓν ἀνθρώποις τὴν πρὸς 
θεὺν xai τὰ θεῖα ἀγάπησιν, χαὶ τὰ ἑξῆς χατειλεγμέ- 


quie uno modo sacris operatur, declarat, plane B να. Τὸ δὲ ἐνιαίως ἑερουργουμένη δηλοῖ τὸ ὁλοσχερῶς 


et sola ad talem cultum conversione ipsum cer- 
nere. 

$ IV. Superis. Nota, quomodo Deus permoveat 
virtutes intelligibiles, et quomodo nos illustro- 
mur. . 

Non enim extrinsecus. Homines quidem extrin- 
secus, id est a creatz nature contemplatione ver- 
bisque docentibus, et aliis ejusdem generis veram 
cognitionem scientiamque hauriunt; angeli autem 
intus per mentis su vim illustrantur, divinaque 
voluntate insigniuntur, id est exprimuntur, et ad 
Dei imitationem, et ad eorum qure sunt, quatenus 
sunt, cognitionem. 
| Sed intelligibili ratione. Considerandum , quo- 
m-^do intrinsecus, non 9, foris et extrinsecus Dei 
illustrationes , divinas mentes promoveant : ait 
enim Deum mentes eas illustrare. Quoniam mentis 
est compos, id quod intelligit, et sub intelligen- 
tiam cadit id quod intelligitur; cibus autem et 
quasi robur est id quod intelligitur, ejus qui intel- 
ligit; jure ac merito Deus, cum mentes sint ii qui 
incorporei sunt, ipse quiet sub intelligentiam eorum 
cadit οἱ ab iis intelligitur, uatenus possunt ; intrin- 
secus eos illustrat mente intelligente et nutrita. 
| Divisibilium signorum. Signa dividua hocloco do- 
ctrinas Scripturz: multiformes dicit, maxime qui- 
dem per verba mysteriis plena divine naturz et 
essentiarum qux mentis sunt participes contem- 


plationem explanantes; sed interdum etiam actio- ῃ 


nem emendantes, ul legis pr:cepta, quie ad mo- 
ralem allegoriam referuntur ; sed multo etiam 
magis sacramentorum czeremoniz ac ritus in signis 
figurisque cernuntur. 

Substantia enim. Nota, quznam sit vis et natura 
nostre hierarchiz, et quzenam eloquia divina. 

Sacris — initiatoribus. Sacrosanctos preceptores 
apostolos dicit, quos et duces vocavit; theologicas 
autem (tabulas libros Veteris et Novi Testamenti ; 
doctrinam vero a materia vacuam , scientlam sen- 
suum Scripture, quam apostoli a Spiritu habue- 
runt, quas eliam corporeum sermonem nominavit ; 


xa µονοτρόπως πρὸς τὴν τοιαύτην λατρείαν ὁρᾷν. 


8 IV. Ὑπερκοσμίοις. Σηµείωσαι, πῶς χινεῖ ὁ 
θεὺς τὰς νοητὰς δυνάμεις, καὶ πῶς ἡμεῖς ἑλλαμπό- 

θα. 
"oo yàp ἔξωθεν. "Άνθρωποι μὲν ἔξωθεν, τουτέστιν 
ἀπὸ τῆς χατὰ τὴν χτίσιν θεωρίας καὶ λόγων διδασκα- 
λικῶν καὶ ἑτέρων τοιούτων τὴν ἀληθῆ γνῶσιν λαµ- 
θάνουσιν' ἄγγελοι δὲ αὐτὴν ἔνδοθεν τὴν νοερὰν αὐτῶν 
ἑλλάμπονται δύναμιν, καὶ τὴν Octav ἑνσημαίνονται 
βούλησιν, Έχουν τυποῦνται πρὸς τὸ θεομίμητόν τε 
xaX τῶν ὄντων, ᾗ ὄντα ἐστὶ, γνωστιχόν. 


Νοητῶς 04. Κατανοῆτέόν, πῶς ἔσωθεν, ἀλλ οὗ 
θύραθεν, al ἑλλάμψεις τοῦ Θεοῦ τοὺς θείους νόας xi- 
νοῦσιν' ἔφη γὰρ τὸν θεὸν νοητῶς αὐτοὺς ἑλλάμπειν' 
ἐπειδὴ γὰρ νοερὸν μὲν ἔστι τὸ νοοῦν, νοητὸν δὲ τὸ 
νοούμενον' τροφὴ δὲ [καὶ] olov σύστασις τοῦ νοοῦντος 
τὸ νοούµενον, εἰχότως 6 Bebe, ἅτε νοῶν ὄντων τῶν 
ἀσωμάτων, αὐτὸς νοητὸς xal νουύμενος αὑτοῖς, χαθ) 
ὅσον ἐφιχνοῦνται, γενόμενος ἔσωθεν, αὐτοὺς ἑλλάμ- 
πει, τοῦ νοῦ νοοῦντος xal τρεφοµένου. 


Αιαιρετῶν συμδό.Ίων. Σύμθδολα διαιρετὰ ἔνταυθα 
τὰς τῆς Γραφής πολνειδεῖς διδασκαλίας quot, µά- 
λιστα μὲν διὰ συμθολικῶν λόγων τὴν περὶ τῆς θείας 
φύσεως χαὶ τῶν νοερῶν οὐσιῶν θεωρίαν εἰσηγουμέ- 
vac* ἔσθ ὅτε δὲ xa τῆς πράξεως οὔσας διορθωτικὰς, 
ὡς τὰ νομιχὰ παραγγέλµατα, εἰς ἠθιχὴν ἀλληγορίαν 
ἀναγόμενα, πολλῷ δὲ πλέον αἱ τῶν μυστηρίων τελε- 
ταὶ ἓν συµδόλοις θεωροῦνται καὶ τύποις. 


Οὐσία γάρ. Σηµείωσαι, τίς fj οὐσία τῆς xa0' ἡμᾶς 
ἱεραρχίας, xaX «iva τὰ θεῖα λόγια. 

Ἱεροτελεστῶ». Ἱεροτελεστὰς μὲν τοὺς ἀποστό- 
λους λέχει, οὓς xai χαθηγεµόνας εἴρηχς' θὲο.λογικὰς 
δὲ δέλτους τὰ βιθλία τῆς Παλαιᾶς xat τῆς Néag 


:ἁθλοτέραν δὲ µύησιω τὴν Ex Πνεύματος γενοµένην 


τοῖς ἀποστόλοις γνῶσιν τῶν τῆς ΓραφΏῆς νοημάτων, 
& καὶ σωματιχὸν ἀπεχάλεσε *! λόγον, ἐξ fic µυήσεως 


VAKLE LECTIONES ΕΤ CORRECTIONES. 


. *! ἐχάλεσε, 


Aj 
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καὶ τὰ τῆς Καινής συνέστη διδάγματα’ γείτονα δὲ A ex qua doctrina Novi etiam Testamenti praecepta 


τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας τὴν τῷ ἡγεμονικῷ ἔγγινο- 
µένην τοῦ Πνεύματος ἔλλαμψιν ἔφη. 


Ἑκ νοὸς εἷς voir. "Opa τὰ διὰ µέσου λόγου, xai 
ὅτι διὰ λάγου ἀγράφου τὰ μυστικὰ παρεδόθη. Κατὰ 
κοινοῦ δὲ ληπτέον τὸ παραδεδωκότων. ἱεροῖς δὲ 
ἔφη συµδόΊοις διὰ τὰ ἑξῆς τεθειµένα ** μυστήρια, 
ἅτινα xal θεωρίας ἀναγωγιχῆς ἀξιο. 


Αἰσθηταῖς εἰκόσι. Περὶ εἰχόνων. 
Τὸ συγεπτυγµένον. Ἰδοὺ σαφῶς τί ἑπτυγμένον. 


Ἀγράφοις µυήσεσι. Σηµείωσαι, ὅτι καὶ ἀγράφοις 
μυήσεσι τὰ Octa ἡμῖν παραδέδονται. 


constant : vicinam etiam calesti  hierarchie dixit 
Spiritus illustrationem, quz ei parti qua princi- 
patum tenet, fuit insita. 

De mente in. mentem. Vide ea que medio verbo 
aguntur, e£. verbo non scripto mysteria esse tra-. 
dita. Communiter autem accipiendum est verbum 
hoc, tradentibus; signa vero sacra dixit, propter 
mysteria que deinceps exposita sunt, que etiam 
contemplatione elevativa digna censet. 

. Sensibilibus figuris. De imaginibus, 

Quod collectum est. Ecce perspicue quid sit &vrv- 

pévov. 

Non scriptis institutionibus. Nota etiam non scri- 
ptis institutionibus divina nobis tradi. 


Συµδολιχή τις. Ὅτι συμδολικὴ καὶ ἐξ αἰσθητῶν B — Symbolica. Nota, quod signis utatur et sensibi- 


3| χατὰ ἀνθρώπους ἱεραρχία" τουτέστιν ob γυμνῶς *! 
αὐτοῖς τοῖς θείοις ἐντυγχάνομεν πράγµασιν, ἀλλὰ 
διὰ συµδόλων τελούμµενα **, οἷον τοῦ ποτηρίου τῆς 
εὐλογίας, ὥς φησιν ὁ Απόστολος, χαὶ τοῦ ἄρτον ὃν' 
κλώμεν, xai τῶν λοιπῶν. 

Ἅγακεκαλυμμένοι. Τουτέστι γνώριµοι, xai ὧν- 
τινων πραγμάτων καὶ μυστηρίων eloty ἑνδειχτιχοί. 

Ob µεταδώσεις ἑτέρῳ. "Ov ἀσφαλῶς δεῖ λαλεῖν 
τὰ μυστικά. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. P. 

$1. [a] Ταύτης δέ. Tz; πρὸς Θεὸν ἀφομοιώσεώς 
τε xal ἀνώσεως δηλονότι. ! 

[5] Tíc οὗν ἑστω ἀρχή 95. 'Apyh, qnot, xa 
ὁδοποίησις τῆς πρὸς θεὸν οἰχειώσεως xal τῆς Eftov- 
ῥρανίου χληρονομίας τὸ θεῖον ὑπάρχει βάπτισμα’ xat 
Ἱἀρἐάν µήτις γεγ}ηθῇ ἐξ ὕδατος καὶ πγεύματος, οὐ 
μὴ ἵδῃ τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ.’ Ὅθεν μορφοῦται ὁ 
Esto ἄνθρωπος πρὸς χρείττονα ἕξιν καὶ σωτήριον, καὶ 
τῶν χατὰ Θεὸν λόγων τε xal πραγμάτων τὴν ἐπιτή- 
δευσιν. 

[r] Ἡ απρὸς τὴν τῶν ἅ.]Ίων. Τρία τινά qua 
δεῖσθαι πρὸς τὴν ἀρχὴν τῶν ἐντολῶν" τὴν ὑποδοχᾶν 
τῶνθείων λογίων, τὴν χατήχησιν τῆς θείας πἰστεως, 
χαὶ την ἀναγέννησιν τὴν διὰ τοῦ θείου βαπτίσματος. 
Καλῶς οὖν ἀπέδειξεν, ὅτι dj προτιµοτάτη xai ἐδαί- 
Ρρετος Χίνησις τοῦ vou fj περὶ θεὸν ἀγάπη ἐστι xal 
ὅτι ἀρχή τίς ἐστι τῆς πρὸς θεὺν ἀγάπης ἡ θεία ἡμῶν 
δηµιουργία, τουτέστιν ἡ διὰ τοῦ βαπτίσματος àva- 


libus constet hominum hierarchia, hoc est, non 
mude res ipsas divinas tractamus; sed per signa 
perficimur, sicut calicis benedictionis, quemadmo- 
dum ait Apostolus *, et panis quem frangimus, e 
reliquorum. 

65 Detecta. Id est notae, et quarum rerum my- 
Sleriorumque sint indicativa. 

Nequaquam alteri communicabis. Quia sine pe- 
riculo ac tuto mystica dicenda sunt. 

IN CAP. 1l. 

$ I. Hujus autem. Scilicet cum Deo similitudinis 
et unitionis. 
. Quodnam est. igitur initium. Principium, inquit, 
et via ad divinam familiaritatem codlestemque hz- 
reditatem divinus est baptismus. Etenim nisi quis 
fenatas [uerit ex aqua et spiritu, non videbit regnum 
Dei b. Itaque formatur interior homo ad meliorem 
habitum, et salutarem Deique verborum et rerum 
aptitudinem. 


— Ea, qua ad cieterorum. Tria quxdam necessaria 
esse dicit ad pr:zeceptorum principium; nempe di- 
vinorum Seriptorum approbationem, institutionem . 
divine fldei, divinique baptismi regenerationem. 
Bene igitur probavit , praestantissimum przcipuum- 
que mentis motum esse Dei charitatem; et quasi 
principium quoddam esse charitatis Dei divinam 
nostri creationem, id est per baptismum regenera- 


Ὑέννησις, καθ) fiv θείως εἶναι ἀρχόμεθα. ἡ μὲν γὰρ p tionem, qua divini esse incipimus; nostri enim ex 


ix σπέρματος ἡμῶν δηµιουργία, xày ix θεοῦ δη- 
μιουργοῦντος Tj, ἁλλ᾽ οὖν φυσική ἔστιν' ἡ δὲ Ex βα- 
Ἀτίσματος θεία. οὐ γὰρ ἐξ αἱμάτων koc, οὐδὲ ἐχ 
θειήµατος ἀνδρός. "Darep οὖν Ev τῇ φυσικῇ γεννήσει 
δεῖ πρῶτον ὑπάρξαι εἰς τὸ εἶναι, καὶ τότε ἐνεργῆσαι 
τὰ χατάλληλα, καὶ παθεῖν, olov ἀνθρώπους μὲν τὰ 
οἰχεῖα, ἅλογα δὲ ** ὁμοίως τὰ πρόσφορα" οὕτω xal 
ἐν τῇ θείᾳ τοῦ βαπτίσματος ἀναγεννήσει δεῖ πρῶτον 


eI Cor. x, 16. » Joan. m, Db. »* Joan. 1, 10. 


semine productio, quamvis Deo producente flat, ta- 
men naturalis est; ea autem quz ex baptismo, di- 
vina : non enim ez sanguinibus est, nec ex volun- 
tate virib*. Ut igitur in naturali ortu oportet primo 
exsistere nascendo, et deinde tum demum operari 
convenientia, et pati; ut homines quidem propria, 
bruta vero similiter, (bominibus) utilia : sic in di- 
vina baptismi regeneratione oportet primum Deo 


VARIA LECTIONES ET CORRECTIONES. 


*! πα μένα. — 5 τοῦτό φησιν ὅτι οὐ γυμνῶς. 


5 τελούμεθα. 
χαὶ ἁ ύπης. Quodammodo ascensus. in. Deum εἰ charitatis, — ** ἀλλ 


; νο ονεὶ τῆς πρὸς θεὸν ἀναθάσεω» 


^ 
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exsistere, deinde ejus charitatem operari, et. cze- Α θεῷ ὑπάρξαι, xal τότε ἐνεργῆσαι τὴν ἀγάπτν αὐτοῦ, 


tera ad bene vivendum conducentia. 

Ut enim inclytus. Beatum Hierotheum dicit, sicut 
sepe in precedentibus sermonibus declaravit. 

Prima otio. Quisnam Sit precipuus mentis 
motus. 

Divinus status. ld ést regeneratio per baptis- 
mum. 

Ineffabilissima. 1d est per baptismum τοβπρὶ et 
regenerari, sicut postea exponit, 

Exsistere oportet. Quod exsistentiam $6 secun- 
. dum maturam, ipsum secunduni eam operari ϱ6- 
quatur. 

Divine regenerationis. Hoc est baptismi. 

Α sole fabricatis. Splendoribus quos sol facit : 
indicat autem radios. 

$ Il. Oziam. Nota quzenam acciderunt Ozim, 
Core et Nadab. 

Evangelia. Quz nam vere bona nuntia. 

Humanilatem. Nota de dispensatione, seu inear- 
natione, 

Conformare. Per fidem scilicet, 
monstrat. 

Qui horum amat. Eum qui nuper credidit, et 
illustrari voluit, dicit : initiatum autem, id est 
Christianum, et qui perfecte credit. 

Ipse autem integre. De nunc dicto susceptore re- 
center illustratorum, seu baptizatorum. 

Obsequi. Secundum illud quod in lege dicitur : 
'In omnibus audiemus vocem Domini. 

Suscipere. Eum qui rogatus est, ut susciperet, 
unde etiam susceptor dicitur. 

Summum sacerdotem. ld est episcopum. 

$ III. Duorum virorum. Sic componenda est hzc 
sententia : Duos viros, quasi in humeros ove im- 
posita, ut sit ex duobus hominibus, susceptore in- 
quam et accedente, intra ecclesiam, suscipiens 
, hunc tanquam ovem perditam, ipso (susceptore) 
hunc ab errore zonvertente. Susceptor enim fidelis 
erat, nec ei erat necesse admitti ; nunc gratias agit 
Deo episcopus. Si enim ita componatur, duorum 
virorum suscipiens, plane solcecismus erit. 

[Vox ἐσέφθη hic ponitur pro ἐσεθάσθη, veneratus 
es!.] 


Sicut postea 


καὶ τὰ λοιπὰ πρὸς εὐξωῖαν. 

Ὡς rép à κ.Ίεινός. Τὸν µακάριον Ἱερόθεον X- 
γει, ὡς πολλάχις ἑδήλωσεν ἐν τοῖς πρόσθεν λόγοις. 

Πρωτείστη κχίνησις. Τίς ἡ ἐξαίρετός ἐστι χίντοις 
τοῦ νοῦ. 

Ἡ τοῦ elvat θείως. Τουπέστιν ἡ διὰ τοῦ βαττί- 
σµατος ἀναγέννησις. 

ΑἉῤῥητοτάτη. Ἐουτέστι τὸ διὰ βαπτίσματος ἂνα- 
πλασθῆναι χαὶ ἀναγεννηθήναι, ὡς δηλοῖ ἐφεξῆς. 

Ὑπάρξαι δεῖ. "Ότι ἀχολουθεῖ τῇ κατὰ qus 
ὑπάρξει, τὸ xav' αὐτὴν ἐνεργεῖν. 


Georeveclac. Τουτέστι τοῦ βαπτίσματος. 
Ἡ 1ιοτεύκτοις. Tato αὐγαῖς ἃς ὁ ἥλιος 9! τεύχει’ 


B δηλοῖ δὲ τὰς ἀκτῖνας. 


6 II. Τὸν μὲν 'OQlav. Σηµείωσαι τὰ κατὰ τὸν 
Ὀξίαν, xaX τὸν Κορὲ, xat «bv Ναδάθ. 

Εὐαγγέλια. Τίνα εὐαγγέλια ἀληθῶς. 

ΦιΊανθρωπίαγ. Σηµείωσαι περὶ τῆς οἰχονομίας. 


Ἀφομοιῶσαι, Nu τῆς πίστεως δηλονότι, ὥς ἐφε- 
ξῆς [δηλοῖ]. 

[a] Ὁ τούτων ἀγαπήσας. Tàv νεωστὶ Πιστεύ 
σαντα χαὶ θέλοντα φωτισθΏναί φησι’ μεμυημένον δξ, 
τουτέστι Χριστιανὸν, xal τελείως πιστόν. 

[B] Αὐτὺς δὲ ὁ,ωῶς. Περὶ τοῦ νυνὶ λεγοµένου 
ἀναδόχου τῶν νεοφωτίστων. 

[Y] Ἐπακοβουθήσειν. Κατὰ τὸ εἰρημένον ἐν τῷ 
νόμῳ * Κατὰ πάντα ἀχουσόμεθα τῆς φωνῆς Κυρίον. 

[δ] Α»αδέξασθαι. Τὸν αἰτηθέντα ἀναδέξασθαι' 
ὅθεν καὶ ἀνάδοχος λέγεται, 

Ἱεραρχίας ἑπώνυμον. Ἱεράρχην δηλαδή. 

" 6I. [e] Toiv ávópoir. "Ότι οὕτω δεῖ συνθεῖναι 
τὴν ῥῆσιν' Τοῖν ἀνδροῖν, ὡς Ev" ὤμων τὸ πρόδατον 
εἰσδεζξάμενος, ἵνα T] Ex τῶν δύο ἀνδρῶν, τοῦ τε ἆνα- 
δόχου φημὶ xal τοῦ προσελθόντος, εἴσω τῆς ἔχχλη- 
σίας, δεδάµενος αὐτὴν *"* ὥς πρόθατον ἀπολωλός' 
αὐτοῦ τοῦτον ix πλάνης ἐπιστρέφοντος **^ ὁ vip 
ἀνάδοχος πιστὸς ἣν, χάὶ οὐχ ἐδεῖτο εἰσδεχθΏναι" νῦν 
εὐχαριστεῖ τῷ θεῷ 6 ἱερεύς. El γὰρ οὕτω συντεθείη, 
τοῖν ἀνδροῖν εἰσδεξάμενος, σολοιχὸν ἔσται πάνυ. 

[ Ἐσέφθη, ἀντὶ τοῦ ἑσεθάσθη.] 


Spiritali, seu mentali. Mentalem gratiarum actio- D — Aux yospüc. Νοερὰν εὐχαριστίαν qnot τὴν σιωπη- 


nem dicit tacitam et qu» mente fit : corpoream 
vero inclinans caput, et Deum adorans. 

$ IV. Omnem sacrum ordinem. Hoc est univer- 
suin clerum. 

Hymnum aliquem. Nota ex omni Scriptura posse 
hymnum et laudem offerri Deo, non utique ex solo 
Davide. Przterea, hymnum aliquem, aut canticum 
Marie Moysis sororis, Cantemus Domino ο, vel 
psalmum trigesimum tertium Davidis, aut ejus par- 
tem : Accedite ad eum, et illuminamini. 


ὁ Exod. xv, 1. 


Ahv xai £v τῷ νῷ γινοµένην' auparzosibr] δὲ, χλίνων 
τὴν "09 χεφαλὴν xal προσχυνῶν τὸν θεόν. 

8 IV. Πᾶσαν ἱερὰν διακόσµησυ. Τουτέστιν ὅλον 
τὸν κλῆρον. 

[ζ] Ὕμνον cid. Σηµείωσαι, ὅτι ἐκ πάσης τῆς 
ΓραφΏς δυνατὸν ὕμνον προασφέρειν τῷ θεῷ, οὗ μὴν 
&x μόνου τοῦ Δαυίδ. "Αλλως ὕμνον τινὰ, f] τὴν ᾠδῖν 
Μαρίας τῆς ἁδελφῆς Μωσέως, "Ασωμεν τῷ Κυρίφῳ, 
j| τὰν τριακοστὸν τρίτον τοῦ Δανὶδ φαλμὸν, 3| µέρος 
τούτου, ΠροσέἈθετε πρὺς αὐτὸν, καὶ φωτίσθητδ. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


"c. αὐγὰς ἃς ὁ Roc, 9* αὐτόν. 


5 ἐπιστρέφοντος. 


100 προσχύνησιν, ἐπειδὴ χλίνει τήν. — 
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"OJiuxi γενέσθαι. Ὁλικὴν προσέλευσιν τὴν ἐξΑ 7 Integer. ille est. Integrum accessam, et ad- 


ὅλης φυχῆς φησι. 

Κελεύει τοῖς ἱερεῦσι. Σημείωσαι, ὅτι ἱερεῖς xa- 
AsÜ τοὺς ὑποθεθηχότας 'τῶν ἐπισχόπων, τουτέστι 
τοὺς πρεσθυτέρους, καὶ διαχόνους αὐτοὺς οὕτως ὀνο- 
µάξων' αὐτοὶ γὰρ ὀνοματογραφοῦσι τοὺς νεοφωτί- 
στους, 

$ VI. Tóv ἄνδρα. Σηµείωσαι xaX περὶ τῆς ἆπο- 
γραφῆς τοῦ βαπτιζοµένου xat τοῦ ἀναδόχου. 

Ἐκκλησίας συµμαπ.Ίηρωσάσης. Τουτέστιν ἐπὶ ! 
τῇ τοῦ ᾽Αμὴν ἐχφωνήσει. 

Ὑπολύει μὲν αὐτόν. Περὶ τῶν ἐν τῷ θείῳ βα- 
πτίσματι τελειουµένων. 

Καὶ ἀπαμφιέγγυσι. Ἐνταῦθα o0 πᾶσαν τὴν ἐσθῆτα 
ἁπαμφιέννυσιν, ἀλλ᾽ ἀφίησιν By. ἱμάτιον, ὡς δηλοῖ 


ἐφεξηῃῆς' διὰ τῶν λειτουργῶν δὲ, τουτέστι τῶν δια- Β 


χόνων. 

Μετάγει zpóc ἕω. ὋὍδε ὡς εὐχόμενον xa αἱ- 
τοῦντα Toti: ἓν δὲ τῷ πρὸς δυσμὰς σχήµατι ὡς 
ἀπωθοῦντα τὰ ἔργα τοῦ σχότους, Σηµείωσαι; ὅτι 
τότε οἱ διάχονοι μόνοι ἐξέδυον τοὺς ἐπὶ τὸ βάπτισμα" 
οἱ δὲ πρεσθύτεροι τὰ λοιπὰ ἑποίουν, & νῦν οἱ διά- 
χονοι ποιοῦσιν 3, ὡς ἔγνως πρὸ μικροῦ' xai ἐν * τοῖς 
ἑξῆς δὲ εὑρήσεις, ὅτι λειτουργοὺς τοὺς διαχόνους xa- 
λεῖ' τοὺς δὲ πρεσθυτέρους , ἱερεῖς. 


$ VH. Τῶν Αειτουργῶν. Λειτουργοὺς λέγει τοὺς 
διαχόνους. 

Μητέρα τῆς υἱοθεσίας. Matta τῆς υἱοθεσίας 
thv χολυμθήθραν χαλεῖ. 

Τὸ lepóv τῆς τῶν θεολήπτων. Οὕτω τὴν λέξιν * 
συνταχτέον’ vb leobv µελῴδηµα τῆς ἐπιπνοίας τῶν 
θεολήπτων προφητῶν, ἵνα f^ xat τολοιπὸν ^ ἐπίσχο- 
πος, εἰπὼν τὸ ἱερὸν µελῴδημα τοῦ ἁγίου Πνεύματος, 
ὕπερ ἅγιον Πνεῦμα fj ἐπίπνοιά ἐστι τῶν θείων προ- 
φητῶν, δέχεται τὸν ἄνδρα. οὗ yàp τὸ ἱερὸν µελώ- 
Ünga τῶν προφητῶν φησιν οὐ πάντες γὰρ οἱ προ- 
φῆται εἶπον τὸ αὐτὸ By ἆσμα. ἔστι δὲ ὁ εἰχοστὸς 
ὄγδοος φαλμός' dor Κυρίου ἐπὶ τῶν ὑδάτων, καὶ 
τὺ "AA An Aovta. 

Kacd.AAnAor. Τουτέστι λευχἠν. 

Ti θεουρ]ικωτάτῳφ. To. ἓν ἄλλῳ, θεοΛογικωτάτῳ. 
Οὐ yph, qnot, τὸν ἑντυγχάνοντα τοῖς Περὶ τῆς ἑκ- 
κλησιαστικῆς ἱθραρχίας λὀγοις τοῦ Πατρὸς ξενίζε- 


ventum dieit eum qui teto animo fit, 

Mandat sacerdotibus. Nota, eum appellare sacer- 
dotes eos qui inferiores] sunt episcopis, hoc est 
presbyteros, diaconos etiam ipsos ita nominans; 
ipei enim eorum qui nuper et recens illustrati erant, 
scribebant nomina. 

4 VI. Virum. Nota, descriptionem fleri nominis 
ejus qui baptizabatur, et susceptoris. 

Congregatione completa. ld est de pronuntiatione 
ipsius Amen. 

Hlum discingit. De iis quae in baptismo perficiun- 
tur, 

Et exuit. Hic non omnem vestem exuit, sed de- 
mittit unam vestem, sicut deinceps declarat ; per 
liturgos, hoc est diaconos. 


. Traducit ad orientem. Hoc loco precantem et pe- 
teutem facit : in. eo autem babitu quo occasum 
spectat, tanquam expellentem opera tenebrarum. 
Nota tum diaconos detrahere vestes iis qui bapti- 
zabantur; presbyteros autem fecisse reliqua quse 
nunc diaconi faciunt, sicut paulo ante intellexisti ; 
etin iis autem qui sequuntur invenies, quod li- 
turgos vocet diaconos, et presbyteros sacerde- 
tes. 
$ ΤΗ. Ministrorum, Ministros vocat diaconos. 


. Matrem adoptionis. Matrem aaoptionis piscinam, 
seu baptisterium, vocat. 

Sacrum Deo afflaitorum. Sic constraenda oratio 
est : Sacram modulationem inspirationis propheta- 
rum, qui divina mente permoti sunt, ut sit : et 
deinceps episcopus, cum dixit sacrum carmen san- 
eti Spiritus, qui sanctus Spiritus inspiratio est 
prophetarum., virum aecipit. Non autem dicit sa- 
crum carmen prophetarum. Non enim prephete 
omnes unum atque idem canticum dixerunt. Est 
autem xivin psalmus : Του Domini super aquas, 
et Alleluia. 

Congrua. ld est alba. 

Divinitus consecrato. Scribitur in alio, θεολογι- 
χκωτάτῳ, seu mazime theologico (quod loqui de Deo 
facit quam maxime). Non oportet, inquit, eum qui 


αθαι, εἰ παρὰ τὴν νυνὶ χρατοῦσαν &v ταῖς ἐκχλησίαις D rationes ecclesiastice hierarchice legit, ab hoc Patre 


τάξιν ἓν ταῖς τῶν µνστηρίων τελεταῖς παρηλλαγμένα 
λέχει τινά’ ὥσπερ xal ἐνταῦθα μετὰ τὴν χρίσιν τοῦ 
μύρου τὴν τῆς ἁγίας χοινωνίας µετάληψιν εἰσάγει 
γίνεσθαι. Εἰχὺς γὰρ ἣν ταῦτα, τῇ τῶν χρόνων μὲν 
καταστάσει ἀρμόζειν, νῦν δὰ ἀχριθέστερον Ὑίνεσθαι 
ἐν τῇ τῶν θείων μυστηρίων τελείᾳ λειτουργίᾳ' àv. ᾗ 
χαὶ τοὺς νεοφωτίστους δεῖ µεταλαμθάνειν. (8 ΥΠ.) TO 
Gb εἰπεῖν πάλιν ἐπὶ τὴν τῶν πρώτων ἀνατείνεσθαι 
θεωρίαν, fi εὐχὴν ᾿μετὰ τοῦτο γίνεσθαι ᾖνίξατο, f] ὅτι 


abalienari, si preter eum ordinem qui nunc in ec- 
clesiis valet, in sacramentorum ritibus ac cseremo- 
niis mutaia aliqua dicit : quemadmodum etiam hoc 
loco, post. unguenti perfusionem sancte commu- 
nionis participationem fleri $& inducit. Verisimile 
est quidem hzc statui et conditioni temporum €onve- 
hire, nunc autem aceuratius observari in divinorum 
mysteriorum perfecto miss:e ministerio, in quo etiam 
ii qui recens illustrati sunt, communicare debept. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


53 ἐν. * ἐκιτελοῦσιν. 


5 ἐν τῷ προτέρῳ χαταβατῷ: xal ἐν. ον τὸ ῥητόν. 
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($ ΤΠ.) Cum autem «ait, rursus ad primorum A μετὰ τοῦτο ὁ ἱεράρχης πρὸς τὴν θείαν ἄκεισι λει- 


contemplationem excitari, vel precationem post 
hoc fleri insinuavit, aut post hoc pontificem ad di- 
vinam missam venire. 

Ad rerum praecipuarum est igitur. Quod ait, esi 
hujusmodi : Episcopus qui Dei omnium personam 
sustinet, ut Deus in uno eodemque statu manens, 
et in ipso fixus, nunquam se deserens, salutis om- 
nium causa providentiz? sus progressionibus ad 
omnia bonitatis illustrationes effundit et extendit, 
omnibusque presens est, nec a stabilitate firmi- 
tateque sua discedit ; sic etiam episcopus, Dei quam 


. prestare potest signiflcandi causa imitatione in 
: Statu suo manens, id est in ecclesiastico principatu, 


prodit providentia humanitatis ad secunda ; id est 
descendit ad eum qui se convertit , et docet eum, et 
ungit, et insignit (sive sacramentum confirmationis 
confert), eique donum (id est venerabilem euchari- 
sStiam) inipertit, postquam baptizavit. Hz»cautem cum 
ministerii sint, secunda sunt ab ejus principatu et 
dignitate. Perfectis ergo secundis omnibus, ad al- 
tare revertitur, reprzsentans Deo per signa, quod, 
etsi salutis ejus qui accessit causa ad secunda pro- 
fectus sit, officium tamen non omittat et in officio, 
id est in divine contemplationis fastigio, perwistat. 
Sed a divinis, pro a sancto munere, quod in iis qul 
recens illustrati sunt expletur, ad divina, id est ad 
divine contemplationis verticem rursus converti- 
tur, ad id quod sancto Spiritui videatur, impulsus 


τουργίαν. 


Ἑπὶ τὴν τῶν αρώεων ἁνατείγεται. Ὅ λέγει 
τοιοῦτόν ἐστιν' ὁ ἐπίσκοπος, τὴν εἰχόνα ἐπέχων τοῦ 
πάντων θεοῦ, ὥσπερ ὁ θεὸς ἐπὶ τῆς οἰχείας ἑνότητος 
ἀεὶ µένων xal ταυτότητος, xal ἀνεχφοιτήτως εἰς | 
ἑαυτὸν ἱδρυμένος, σωτηρίας ἕνεχα πάντων cate προ- 
νοητιχαΐς προόδοις bmi πάντα τὰς τῆς ἀγαθότητος 
ἑλλάμψεις ἐχτείνει, xal πᾶσι πάρεστι τῆς ἰδίας ἱδρύ- 
σεως οὐχ ἁποσιτάς οὕτω xaX ὁ ἐπίσχοπος, χατὰ µί- 
μησιν ὡς δυνατὸν συμθολιχῶς τοῦ θεοῦ, ἀπὶ τῆς 
ἰδίας στάσεως µένων, τουτέστι τῆς ἐκκλησιαστιχῆς — 
ἀρχῆς, πρόεισι προνοίᾳ φιλανθρωπίας ἐπὶ τὰ δεύ- 


B τερα, τουτέστιν εἰς τὸ χατιέναι πρὸς τὸν ἐπιστρέ- 


φοντα, χαὶ διδάσκει αὐτὸν, xaX χρίει, xat σφραγίζει, 
xat µεταδίδωσι τοῦ δώρου βαπτίσας. Ταῦτα δὲ πάντα 
ὡς λειτουργιχὰ δεύτερᾶ εἰσι τῆς ἀρχῆς «αὐτοῦ. Πλη- 
θώσας οὖν τὰ δεύτερα πάντα, πάλιν ἐπάνεισιν ἐπὶ 
τὸ θυσιαστήριον, παριστῶν συμθολικῶς ἐπὶ τοῦ Θεοῦ, 
ὅτι, καίτοι προελθὼν προνοητικῶς εἰς τὰ δεύτερα τῆς 
τοῦ προσελθόντος ἕνεχα σωτηρίας, ὅμως οὐχ ἀπέστη 
τοῦ τὰ olxsla πράττειν, xal &v τοῖς αὐτοῦ εἶναι, 
τουτέστιν ἐν τοῖς τῆς περὶ Θεὸν θεωρίας ὑψώμασιν' 
ἀλλ' ἁπὸ θείων, ἀντὶ τοῦ Ex τῆς τῶν περὶ νεοφω- 
τίστων ἁγίας λειτουργίας, εἰς θεῖα, οἱονεὶ πρὸς «5 
τῆς θεολοχιχῆς θεωρίας ὕψος πάλιν ἐπιστρέφει, πρὺς 
τὸ τῷ ἁγίῳ Ἠνεύματι δοχοῦν ἀγόμενος xai µεταγό- 


atque iraductus. Hzc etiam paulo post dicit in c µενος. Ταῦτα xai μετὰ βραχέα φησὶν v τῇ θεωρίφ 


mysterii communionis contemplatione. 

Áque. Aqua enim ea que immunda sunt expian- 
tur. 

TII. $ I. Insinuet, Apud eos qui audiunt oportere 
etiam fleri interpretationes; et plerosque non au« 
dire solitos ejusmodi mysteria, quod dicit multitui- 
dinem. 

$ ll. Unitiva a promiscuis. Unitiva vocat, qum 
divina bnitantur : promiscua vero vulgaria οἱ pro- 
fana. 

In opere De intelligibilibus. De rebus qua ratione 
intelliguntur, e& qux sub sensum cadunt, librum 
ab ipso scriptum esse, et quid contineat. 

59 $ ΠΠ. Dicamus itaque. Contemplationes. 


Mentalibus. Earum naturarum quse mentis sunt D 


compotes, duo mala dicit. Aut enim plane a divino 
lumine discedunt et aberrant, amantes malum ; aut 
quod neglexerint illustrationis modum qui eis datus 
est, atque eum Lemere transire conatz sint, et quod 
earum vim superat, comprehendere non valentes, 
amittent omnino etiam modum, qui eis datus est 
divini luminis, quod ubique manet ejusmodi, ut 
Consumi non possit. 

Arbitrii libertas. Nota autem, omnem qui mentis 
est aspectum et vim sive angelorum sive hominum, 


^ *oU µνστηρίου τῆς κοινωνίας. 


Τῇ δι ὕδατοςο. Ti γὰρ ὕδατι τὰ ἀχάθαρτα κα” 
θαίρονται. 

ΕΙ. $ 1. Αἰνισσομάνη. "Ότι πρὸς τοὺς ἀχούοντας 
δεῖ xai τὰς ἑρμηνείας᾽ ποιεῖσθαι» xal ὅτι οἱ πολλοὶ 
ἀνήχοοί εἰσι «iv τοιούτων μυστηρίων, ὅπερ λέγει 
aAnOvr. 

6 Π. Ἑνοειδῆ τῆς πληθύος, Ἑνοειδῃ φησι τὴν 
θεοειδῆ” πληθύος δὲ, τῶν πολλῶν xal ἀνιέρων. 

— Ev τῇ Περὶ νοηεῶν. Ὅτι περὶ νοητῶν xai αἰ- 
σθητῶν σύγΤραµµα αὐτῷ πεπόνηται, καὶ τί περι- 
έχει. 

$ 1l. Λέτωμον τοίνυ». θεωρίαι. 

Tàv νοερῶν. Δύο καχίας λέγει τῶν νοερῶν' f) yàp 
ελείως ἀφίστανται τοῦ θείου φωτὸς, ἐρῶσαι τῆς 
χαχίας 7 vb δοθὲν αὐταῖς τῆς ἑλλάμψεως μέτρον ” 
περιφρονῄσασαι, χαὶ ὑπερθῆναι τοῦτο τολμηρῶς ἐπι- 
χειρήσασαι, xai τὸ ὑπερδαῖνον τὴν δύναμιν αὐτῶν 
χαταλαθεῖν ἀτονήσασαι, ἀποτεύξονται πάντως xol 
τοῦ δοθέντος αὐταῖς μέτρου, τοῦ θείου φωτὸς ával- 
λοιώτου µένοντος πανταχοῦ. 


Ἀὐθαίρετος. Σηµείωσαι, ὅτι πᾶσα νοερὰ ὄψις καὶ 
δύναμις εἴτε ἀἁγγέλων εἴτε xal ἀνθρώπων αὐθαίρετός 


VARLE LECTIONES ET CORREC7TIONES. 


5 αέρος. 
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ἐστι χαὶ αὐτεξούσιος' xal πῶς ἐν χαχίᾳ γίνεται. 


Ἁπήρτηται. Ὥσπερ τὸ συνηρτῆσθαι δηλοῖ τὸ 
συναρµόσθαι, οὕτω χαὶ τὸ ἀπηρτῆσθαι τὸ ἐχπεπτω- 
χέναι τῆς ἁρμογῆς xai τῆς συμφνῖας' ἔσθ' ὅτε ob 
xai τὸ ἐχχρεμᾶσθαι dj λέξις δηλοῖ. Ἐνταῦθα μέντοι 
κατὰ τὸ πρότερον σηµαινόμενον εἴληπται. 


Εἴτε τοῦ µετρίως. Ἔξ εἰχόνος τοῦ αἰσθητοῦ φω- 
τὸς ἐπλ τὸ τῶν θείων νοῄήσεων σύμμετρον ἀρμόσεις 
τὸ εἰρημένον' ἐπεὶ καὶ γέγραπται "YyrAócepá σου 
μὴ ζήτει ἃ προσετάγη σοι, ταῦτα διανοοῦ" µέτρον 
γὰρ ἐν τούτοις τὸ σύμμετρον λέχει. 


Τῶν μὲν ἁν οικείων. TOv ut ἑναρμοξόντων 5 αὑτῇ, 
ὥς ὑπερεχόντων. 

Πρὸς ταύτην ὁ θεῖος. Τΐνος εὐπος 6 ὀπίσχοπος. 

Προσιοῦσιν ταῖς. Ὥδε σαφῶς, ὅτι πρὸς τοὺς 
ἀχούοντας διδάσχει. 

$ IV. Ἐπιγγώμονες. Σηµείωσαι, ὅτι πρῶτον δῶ- 
pov Ex τῆς ἀχριθοῦς διδασκαλίας χτᾶταί τις τὸ ἓπι- 
γνῶναι ἑαυτὸν, ἵνα τὸ ἓν τῷ νόµῳ φυλάξη, Πρόσεχε 
σεαυτῷ, ὡς xal ὁ θεῖος ἔφη Βασίλειος’ οὕτω γὰρ 
τέως μµιμεῖται ἀγγέλους τοὺς Υινώσχοντας ἑαυτούς. 


Ὁρατὸν ἀνατρέχων. ἹὉρατὸν ἐνταῦθα τὸ θεω- 
ρητὸν, ἤγουν ἐπιστητὸν λέγει’ ἀνατρέχων δὲ, τουτέστιν 
ὅλος χινούμενος ἐπὶ τὸ ὁρᾷν' ἱερὸν δὲ δῶρόν φησι 
*b εἶναι ἑαυτοῦ ἐπιγνώμονα. 


Ταύτης ἐστὶ τῆς. Ἑξήγησις, τί τὸ δι) ἀναδόχου 
πρὸς τὺν ἱεράρχην ἐλθεῖν. 

Σωραγίς. Τίς ἡ separe, καὶ εἰς fj ἀπογραφή. 

Πρὸς αὐτῷ. ᾽Αντὶ τοῦ, μετ αὐτοὶ. 

Συγοπαδόν. Συναχόλουθον. 

$ V. 'AJAA' ἄσχετον εἶναι. 0Οἱονεὶ µηδεµίαν oy£- 
σιν ἔχοντα πρὸς τὴν προτέραν ζωὴν, μηδὲ κατατατ- 
τόµενον ταῖς διαιρέσεσι τοῦ ἑνοειδοῦς. τὸ γὰρ ἓν ἐν 
πᾶσιν ἑαυτῷ ὅμοιον, χαθ᾽ ὃ Ev: τὸ δὲ πλῆθες, ὡς Ev 
διαιρέσει ἁμαρτιῶν τυγχάνον, ἀνόμοιον. 


Ἀπεκδύσασα. Ax xl ἀποδύεται. 
Ὥσπερ  ἐχαγέοντα. Σηµείωσαι cl σηµαίνει τὸ 
τοὺς χατηχουµένους ἐμφυσᾷν τῷ διαθόλῳ. 


À suz esse et voluntatis et potestatis et liberi arbitrii ; 


et quomodo in malo exsistat. 

Se subducit, Gr. ἀπήρτηται. Ut. αυνηρτῆσθαι si- 
gniflcat copulatum esse; sic etiam ἀπηρτῆσθαι ex- 
cidisse a copula et conjunctione : interdum autem 
eliam suspensum esse aé pendere declarat hoc 
verbum. Hoc tamen loeo in priore signiflcatione 
acceptum est, 

Quod si mediocre. Haec verba ex imagine et simi- 
litudine lacis quz sensus movet, ad modum aptum 
divinarum intelligentiarum eopulabis; quandoqui- 
dem scriptum est : Altiora te πε quesieris 4; qua 


tibi precepta sunt hzc cogita; modum enim his in 


verbis, aptum modum dicit. 

Ipsi quidem improportionatis. Qux ei non conve- 
niunt ; ut quz superent. 

Ad hanc divinus. Cujus sit figura episcopus. 

-Accedentibus. Hoc ex loco perspicuum est, eum 
apud auditores docére. 

& IV. Cognoscentes. Nota, aliquem primum hoc 
munus ex accurata diligentique disciplina con- 
sequi, ut noscat seipsum; ut illud quod in lege 
scriptum est servet : Attende teipsum à*, quemadmo- 
dum etiam divinus Basilius ait : sic enim interea 
angelos imitatur, qui noscunt seipsos. 

Ad sui veniunt. cognitionem. Ὁρατόν hoc loco τὸ 
θεωρητὸν ἤγουν ἐπιστητόν, id est contemplationem 
sive scientiam, dieit. 'Avatp£ycv vero, hoc est totus 
permotus ad videndum. Sacrum vero donum dicit 


6 seipsum noscere. 


Hujus est. Explanatio, quid sit per sponsorem ad 
hierarchiam venire. 

,, Consignatio. Quee consignatio, et qu» descriptio. 

πρὸς αὐτῷ. Pro, cum ipso. . 

Comitem, Gr. συνοπαδόν. Assectatorem. 

$ V. Sed exsortem esse. Tanquam nullum Q0 ha- 
bitum habeat ad vitam superiorem, neque subjectus 
sit divisionibus, ejus quod est uninsmodi : unum 
enim in ommibus, quatenus est unum, sui simile 
est; multitudo autem, ut quz in peccatorum divi- 
sione sit, dissimilis. 

Ezwens. Quare exuitur. 

Efflantem. Nota, quid signiücet catechumenos in- 
sufflare diabolo. 


Διαγτέ--Ίουσα. Ἡ τῶν συµδόλων δηλαδη παρἀ- D — Anmuntians. Signorum videlicet traditio. 


ὅυσις. 

Πρὸς τὸ 8x ὁλικῆς συνγεύσεως. Thy πρὸς τὸ ἓν 
ὁλικὴν σύννευσιν λαθὰ χατὰ τὸ τοῦ Κυρίου ῥητὸν εἰ- 
πόντος, ἵνα ὥσυ Év, τουτέστι πρὸς τὸ By ὁρῶντες, 
ὅπερ στὶ " τὸ ἀρέσχον Θεῷ' ἀνάτασιν δὲ, τὴν πρὸς 
τὸ θεῖον ὕφωσιν τοῦ λογισμοῦ, xal τῶν χαµαιξήλων 
ἀναχώρησν. 

Τὸ áraAAelwcor ἴσχει. Πῶς xai πόθεν ἀναλλοίω- 
τοι γίνονται αἱ νοεραὶ ἕξεις. 

᾽Αμάλθακτον εἶναι. "Αθελχτον, ἀθήλυντον, 


ἆ Eccli. m, 39, 4' lTim.' iv, 46 


* ἁρμοζόντων. Ἰ τοῦτό ἐστι. 


Cum Νο totali conspiratione. Totam conjunctio- 
nem eum uno, accipe ex illo Domini verbo, st sint 
unum; id est unum intuentes, quod est id qucd 
gratum est Deo; contentionem autem, rationis ad 
Deum sublimitatem et ab iis qui terrena sapiumt 
recessum. 

Immutabilitatem obtinet, Quomodo et unde immu- 
tabilis flat mentis status et habitus. 

Obduratum esse. Qui blanditiis demulceri nequit, 
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qui femineum minime induat animum, fortis, nibil A ἀνδρεῖον, ἀνένδοτον, ἀπαρέγχλιτον ὀφέσει más. 


de constantia remittens, qui inclinari non potest ad 
ullam submissionem. Sciendum est autem, de mu- 
lieribus fortibus, aut que mares apparent, dictum 
esse. 

Horum autem cernis. De unctione, 

Ad que sub Christo munerario. Hyperbato con- 
.Stat hujus loci structura interposita longa collocu- 
tione. Sic ergo construéndum ést: per quz éertamina 
sub Christo, qui przemia proposuit, in certamina qua- 
dam, ut divina letus incumbet, et qux sequuntur. 


CHRISTUS 
Ut. Deus Ut sa- Ut pulcher || Ut bonus 
premia, piens le- ceriamina — una cer- 
propo- | . ges fert. honestat. — tat. 
nit. ' 


Quandoquidem ut Deus. Quod Christus sit Deus, 
contra Nestorianos. 

Descendens. De baptismo dicit. 

Pugilum primatis. Pugilum primatem Dominum 
dicit, qui sola sua benignitate ductus, cum mortis 


imperio potentiaque certavit. 
Certaminibus, Scilicet per unetionem divini ση.» 
guenti. 


Actiones, etc. Actiones quidem dicit peccata, tur- 
bulentasque cupiditates et motus ; essentias autem 
demonum G1 naturas, quee vim agendi babent. 
Enimvero improbe actiones non in sua essentia 
naturaque spectantur. 

$ Vll. Quoniam mors est. Quid sit mors dicit; cón- 


Ἱστέον δὲ ὡς ἐπὶ γυναικῶν ἀνδριζομένων 7) ἀῤῥενο- 
φανῶν εἴρηται. 


'Opüc δὲ τὰς. Περὶ τοῦ ἀλείμματος. 

Καθοὺς ὑπ ἀθ.οθέέῃ. "Ev ὑπερθατῷ fj σύνταξις 
τοῦ παρόντος χωρίου μεταξυλογίας συντεθείσης µα- 
χρᾶς. Οὕτως οὖν συντακτέον᾽ καθ᾽ οὓς ὑπ' ἀθλοθέ-β 
Χριστῷ γινόµενος, τοῖς μὲν ἀγῶσιν, ὡς θείοις ὁ τε- 
λούμενος ἐπιδήσεται χαίρων, xal τὰ ἑξής. 


ο ΧΡΙΣΤΟΣ 
Ὡς μὲν Ὡς δὲ Ὡς δὲ κα- Ὡς δὲ dye 
εὸς σοφὸς Aóc xaÀ- | 0óc συγαγω- 
à04o- *ouos- Abre τὰ φίζεται. 
θετεῖ. τει, ἆθαα. 


Ἐπειδὴ ὡς Θεός. "Ow ὁ Χριστὸς θεός ἐστι, χατὰ 
Νεστοριανῶν. 

Ἐπιθάς. Περὶ τοῦ βαπτίσματος λέγει. 

Tov ἀθλητῶν πρώτου. Αθλητῶν πρῶτον τὸν Κύ- 
piov λέγει, ὃς διὰ µόνην ἀγαθότητα ἰδίαν, πρὸς v 
τοῦ θανάτου Ἰγωνίσατο χράτος. 

Ἀθλήσεσι. M τῆς ἁλοιφῆς δηλονότι τοῦ θείου 
μύρου. | 

Ἑγεργείας τε xal. Ἐνερχείας μὲν τὰς ἁμαρτίας 
xa τὰς ἐμπαθεῖς ἐπιθυμίας xai χινῆσεις φησὶν' 
ὑπάρξεις δὲ τὰς ἐνεργητιχὰς τῶν δαιμόνων φύσεις 
αἱ γὰρ πονηραὶ πράξεις οὐχ bv ἰδίᾳ ὑπάρξει θεω- 
ροῦνται. 

$ VH. Ἐπειδὴ θάνατός ἐστι. Τί ἐστι θάνατος, 


glutinationemque nostri esse conjunctionem οἱ C xa ὅτι ἔνωσίς ἔστιν fj σύνθεσις ἡμῶν. 


unionem. 

Αά obscurum quid ducens. Hoc ipsum.quod non 
videtur, quidam inferos esse dixerunt; id est dis- 
cessum separationemque animi, que non videtur, 
nec apparet, ad loca qui videri non possunt ab 
iis qui sub sensum cadunt. 

Corporeis immutationibus. Sepe enim dissolvitur 
et recidit corpus, non solum in vermes, sed in alia 
quoque animantia. Vide etiam ut mutationem ejus- 
modi ἀλλοίωσιν, id est commutationem appellat, et 
mortem non esse essertize nostre consumptionem ; 
εἰ animum cum discessit a corpore, non apparere, 
nec versari circum corpus, ut nonnulli dixerunt, 
immersionemque in aquam recte acceptam esse 
pro morte. 


Divinam. Divinam mortem vocat trium dierum 


Domini sepulturam, verbaque illa Domini : Venit 
princeps hujus mundi, et in menon inveniet quidquam ο, 
verbi esse dicit; principem autem mundi et dia- 
bolicarum voluntatum qui in hominibus sunt Sata- 
nam dicit, qui mortis imperium habet, Apostoli 
sententia , qui in Christo nihil sum violationis 
Invenit; peccatum enim non fecit neque. dolum, ut 
ait Isaias f. Itaque teneri a morte non poterat, ut 
Sit Petrus; sed factus est solus in mortuis liber, 
Davidis sententia δ. 


. Joan. xtv, 00. 


Αφανὲς ἄγουσα. Τοῦτο τὸ àgavéc τινες ἔφησαν 
εἶναι τὸν ἄδην, τουτέστι τὸν ἀειδῆῃ χαὶ ἀφανη Υενό- 
µενον τῆς Φυχῆς χωρισμὸν, εἰς τόπους ἀοράτους τοῖς 
αἰσθητοῖς. . 


Σωματοειδῶν dAAoubosor. ΗἨολλάχις γὰρ ávo- 
στοιχειοῦται ob µόνον εἰς σχώληχας, ἀλλὰ xal εἰς 
ἄλλα ζῶα «b σῶμα. "Opa δὲ, ὅτι χαὶ τὴν τοιαύτην 
μεταδολὴν ἀλλοίωσιν καλεῖ, xai ὅτι ὁ θάνατος o) 
τῆς οὐσίας ἡμῶν ἐστιν ἀνυπαρξία, καὶ ὅτι dj Ψνχὴ 
ἐξιοῦσα τοῦ σώματος ἀφανῆς γίνεται, καὶ οὐκ. εἰλεῖ» | 
ται περὶ cb σῶμα, ὥς τινες εἶπον, xat ὅτι ἡ χατά- | 
ὅυσις τοῦ ὕδατος ἀντὶ θανάτου χαλῶς παρείληπται. 


Τὸν' θεαρχικόν. Ὅτι θεαρχιχὸν θάνατον χαλεῖ τὴν ͵ 
τριήµερον τοῦ Κυρίου ταφἠν * καὶ ὅτι τὸ ῥῆμα ὃ 
εἶπεν ὁ Κύριος Ἔρχεται ὁ ἄρχων τοῦ κόσμου τού- 
του, καὶ ἐν ἐμοὶ εὑρήσει οὐδὲν, τοῦ λόγου φησὶν ͵ 
εἶναι. "Άρχοντα δὲ τοῦ χόσµου xa τῶν &v ἀνθρώποις 
διαδολικῶν προαιρέσεων, τὸν Σατανᾶν λέγει, τὸν τὸ 
κράτος ἔχοντα τοῦ θανάτου, χατὰ τὸν ᾿Απόστολον' 
ὡς ἐν Χριστῷ οὐδὲν τῆς οἰκείας παραδάσεως εὗρεν᾽ 
ἁμαρτίαν γὰρ οὐκ ἀποίησε», οὐδὲ δόλον, ὡς Ἡσαῖας 
φησί. Δι xal ἀδύνατον ἦν αὐτὸν ὑπὸ τοῦ θανάτου 
κρατεῖσθαι, ὥς φησι Πέτρος. ἀλλ ἀφείθη µόγος 5r 
vexpoic ἀλεύθερος, χατὰ τὸν Δανίδ. 





! Cop. 11, v. 9. € Psal, Lxxxyr, 6. 
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8 VLI. Τὸ ἄχοσμον κοσμεῖται. Ἐπειδὴ τὸ σχότος A 8 VIII. Jd quod ornatu carebat, ornatur. Quo.i;un 


ἐστὶν ὁ ῥυπαρὸς βίος, κατὰ τὸν ᾿Απόστολον, ἀχοσμό- 
τατόν τι ὑπάρχει xal ἀνείδεόν ἐστιν, οὐχ ἔχον τὸ εἶδος 
τοῦ θείου φρονήµατος * ἀποσχίασμα γὰρ xat ἀντίφρα- 
γμα τῆς ἀρετῆς ἐστιν ΄ εἰχότως τῷ φωτίσµατι xo- 
σμεῖται, xoi εἶδος δέχεται φωτὸς ὁ προσιὼν, τέχνον 
φωτὸς Υινόμενος, xal σπέρµα τοῦ Θεοῦ, Ó ἐστι qi; 
εχόµενος, χατὰ τὸν θεῖον Ἰωάννην. ᾿Ανείδεον δὲ ἐν 
τοῖς * οὖσι τὸ δυσειδὲς ἀπεχάλεσεν οὐχὶ τὸ εἴδους 
πάντη ἀμέτοχον, ὥσπερ xal «b δύσμορφον πολλάκις 
ἅμορφόν φαµεν. 


Επιγγῶναι νοερῶς. Ἐγὼ μὲν ὑπολαμθάνω σχοπῷ 
µετριοφροσύνης, ὡς ἁἀγνοοῦντα δῆθεν σιωπῆσαι τὸν 
µέγαν Διονύσιον. "Oct μὲν γὰρ πνεύματος προγνώ- 
σεως Ἠξίωτο, δΏλον Ev τῇ πρὸς τὸν εὐαγγελιστὴν 
Ἰωάννην ἐπιστολῇ πεποίηχεν. ὅμως τοῦτὸ pot δοχεῖ 
αηµαίνειν, ὅτι Χριστοῦ εὐωδία ὄντες πανταχῆ οἱ τοῦ 
θείου Πνεύματος Ἠξιωμένοι, χαὶ ἑνωθέντες αὐτῷ τῇ 
χαθαρότητι κατὰ τὸν ᾿Απόστολον, αἰσθάνονται τῆς 
αὑτοῦ παρουσίας, τῷ γλώσσαις λαλεῖν, f) προφητι- 
χὸν ἔχειν χάρισμα, f] ἰάσεις ἐνεργεῖν, xat ὅσα Ev ταῖς 
Πράξεσι δηλοῦται, xai παρὰ τῷ θειοτάτῳ Παύλῳ. 
"Axe * Ol ὡς πνευματικοὶ τὰ πνευματιχὰ νοοῦντες 
χαὶ τοῖς πνευματικοῖς συγχρίνοντες, καὶ τὴν ἔνθεον 
xai πνευματιχὴν εὐωδίαν οὕτω νοῄσουσι. Χριστοῦ 
μὲν γὰρ εὐωδίαν φησὶν εἶναι Παῦλος, τοὺς τὰ εὖαγ- 
γελιχκὰ χηρύττοντας, ὡς Ex ζωῆς τῆς πίστεως ἤγου- 
µένους ἐπὶ ζωὴν τὴν διὰ βαπτίσματος ἄφεσιν, καὶ 
τοῦ ἁγίου Πνεύματος δόσιν, xat βασιλείαν οὑρανῶν 
ὃν ἔργων θεοπρεπῶν, τῶν xal εὐωδίας νοητῆς ὄντων 
δηλοῦντας * ὅθεν φιάλας θυµιαµάτων μεστὰς τὰς εὖ- 
χὰς τῶν δικαίων Ἰωάννης ὁ θεῖος ἐν ᾽Αποχαλύψει 
θεωρεῖ *. Αυσωδία δὲ τοῦ διαδόλου τὰ τῆς ἁμαρτίας 
εἰσιν ἔργα, ὡς καὶ ἓν Ῥαλμοῖς εἴρηται’ Προσώᾷ- 
σαν xal ἑσάπησαν ol µώλωπές µου ἀπὸ προσ- 
ώπου τῆς ἀφροσύγης µου, τουτέστι τῆς ἁμαρτίας 
«μον. Διὸ καὶ ὁ Χριστὸς μύρον ἐκχενωθὲν χεχρησµήῴ- 
δηται» xal ὀσφραίνεται ὁσμὴν εὐωδίας Κύριος ἐν 
τῇ προσφορᾷ τοῦ δικαίου Νῶε. Ἐντεῦθεν χαὶ τὸ 
Εὐαγγέλιων τοῖς μὲν ὁὀσμὴ [ζωῆς, τοῖς πιστοῖς δηλον- 
ὅτι’ τοῖς δὲ ἀπίστοις]θανάτου, ἀντὶ τοῦ τοῖς ἀπίστοις 
và ἀσεθέσιν, ὀσμὴ πάω εἰς θάνατον γίνεται, 
ελέγχον τὰ ἔργα, xa κατακρῖνον εἰς γέενναν, ὃν τρό- 


tenebrz quiddam sunt, quod maxime ornatu caret, 
Apostoli sententia, qux» sunt vita sordida; el sine 
forma suut, cum formam ei speciem divine pru- 
dentiz non habeant : obscuratio enim sunt virtutis 
et obstructio : jure ac merito illustratione ornatur, 
el speciem formamque lucis accipit is qui ad ba- 
ptismum accedit, factus lucis filius, et semine Dei 
quod lux est accepto, ut 'ait divinus Joannes : de- 
forme autem id quod in rebus pulchra caret specie, 
rem specie destitutam vocavit ; non vero quod spe- 
ciei plane expers sit, sicut illud quod est δύσμορ- 
φον, deforme, sepe ἄμορφον, sine forma, dicimus. 

Spiritaliter cognoscendum. Equidem existimo mo- 
desig causa quasi ignorantem scilicet tàcuisse 


B magnum G9 Dionysium. Se enim spiritu pramo-- 


tionis dignum judicatum esse, planum fecit in epi- 
stela ad Joannem evangelistam. Hoc tamen mibi 
significare videtur, cum Christi bonus odor sint ii, 
qui divinum Spiritum acceperunt, et conjuncti ei 
Sint puritate, Apostoli sententia, ipsos ejus praesen- 
tiam sentire, quod linguis loquantur, et propheticum 
munus habeant, et curent morbos, et omnia faciant, 
que in Actis apostolorum declarantur, et apud 
beatissimum Paulum. Aliter : Qui ut spiritales | ea 
quse spiritus sunt intelligunt et spiritualibus com- 
parant, et ii divinam eiusm spiritalemque odoris 
suavitatem ita intelligent. Christianum bonum odo- 
rem dicit Paulas omnes essequi evangelica praedicent; 
quippe qui ex vita fidei ad vitam perducant, et re- 
missionem quas flt per baptismum, sancti Spiritus 
largitionem regnumque colorum per opera divina 
eorum qui boni odoris sunt, declarant. Hinc phialas 
incensorum odorum plenas, preces justorum divi- 
nus Joannes in Apocalypsi videt h. Teter autem 
diaboli odor sunt opera peccati, ut etiam in Psalmis 
dictum est : Puiruerunt et corrupte sunt cicatrices 
mec a [acie insipientie mem !, id est peccati mei, 
ltaque Christus unguentum effusum ab oraculo vo- 
catus est, et odoratus odorem suavitatis Dominus 
in justi Noe oblatione et sacrificio. Hinc autem 
Evangelium aliis quidem odor est [vitz, videlicet 
fidelibus ; est autem infidelibus] mortis, pro : perfidis 
et impiis; odor rursum mortis est arguens opera, 
condemnans pena gehenn: , quemadmodum etiain 


πον xal τὸ ἐξαίρετον πάνυ μύρον κατὰ ταὐτὸν καὶ D eximium unguentum eadem ex parte et homines in 


ἀνθρώτωυς ἠδύνει xal χοίρους ἀναιρεῖ, ob φέροντας 
τὴν ἄχραν εὐωδίαν. Ταῦτα πλατέως λέχει χάτω iy 
κεφαλαίῳ τετάρτῳ εἰς τὸ µύρον. 

'Ex τῶν ἁἀποστο.ιχκῶν διατάξεων»... 

Ἔστι τοίνυν τὸ μὲν βάπτισμα εἰς τὸν θάνατον τοῦ 
Κυρίου διδόµενον. τὸ δὲ ὕδωρ ἀντὶ τῆς ταφῆς . τὸ 
ἔαιον ἀντὶ τοῦ Πνεύματος.τοῦ &yíou* ἡ σφραγὶς ἀντὶ 
τοῦ σταυροῦ ' *b µύρον βεδα(ωσις τῆς ὁμολογίας. 


8 Λρος. v, 8. 1 Psal. xxxvii, 6. 


suavitatle movet οἱ sues interimit, qui summam 
odoris suavitatem non ferant. Hzc fusius et pluri- 
bug dicit infra in quarto capite de unguento. 

Ex apostolicis constitutionibus. 


Est ergo baptismus mortis Domini loco datus, 
aqua pro sepultura ; oleum pro Spiritu sancto; si- 
gnum pro cruce; unguentum, confessionis confir- 
matio. 
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IN CAP. iil. À EIZ TO KEOAA. I*.- 
1. Preceptorem sacramentorum. Sanctum Hiero» 1. Καθηγεμόνα tsAscóm. Tov ἅγιον Ἱερόθεον λέγει. 
theum intelligit. | 
Sacre ejus descriptionis interpretem. Id est sacra. {[α]Ἱερογραφικῶςἐκθέμενον. Τουτέστι χατὰ τὴν 


descriptione eorum quz sancte efficiuntur. Ἱερὰν Ourrpaohv τῶν ἁμρανῶς τελουµένων. 

Commune. Est per presentis omissionem. Tb xoivóv. Κατὰ παράλειψιν τοῦ ὑπάρχοντός 

. ἐστι. 

G3 Communio. De communione. [B] Κοινωνία τε. Περὶ κοινωνίας. 

Perfectio ex. Non posse quidquam perfici sine 'H ceAsluctc ὃκ τῶν. "Ov ἀδύνατον τελεθΏναι 
communione. ῥίχα τῆς µεταλήφεως. 

In capite. 1d est maxime necessaria ratione. Ἐν xspaAal. Τουτέστιν ἀναγχαιοτάτῳ λόγῳ. 

Imperfecta quidem. Nullam synaxim perficere sine ΑἉτεὴς μέν. "Ovi οὐδεμία σύναξις τελεσιουρχεῖ 
eommnunione. δίχα τῆς µεταλήφεως. 

Et caput. Atque hoc etiam loeo τὸ χεφάλαιον, Kal τὸ κεφά-Ίαιον. Καὶ Σνταῦθα τὸ xspddawr | 
£aput, pro necessario et praecipuo acceptum est. ἐπὶ τοῦ ἀναγχαίου xaX χαιρίου εἴληπται. | 
Cognomen ipsi. Cur illustratio dicatur, et recte B. ὙἘΕπωγυμίαν αὐτῇ. Διὰ cl λέγεται φώτισμα, xal 

ita diei. δτι διχαίως. 
Ez effectu. Et hic per omissionem verbi ὑπάρ- Ἐκ τοῦ τεουμέγου. Καὶ ἐνταῦθα κατὰ παρά” 
χειν accipitur. λειφιν τοῦ ὑπάρχειν λαμθάνεται. 


II. Pontifex quidem, Ordo hic Patris hujus tempo- II. 'O μὲν ἱεράρχης. Β τάξις αὕτη ἓν τοῖς χρόνοις 
ribus observabatur fortassis in ecclesiis quae loca τοῦ Πατρὸς ἐπολιτεύετο ἴσως &v ταῖς χατὰ τόπον ix- 
illa distincta (quibus scilicet distinguebantur cate- κχλησίαις. 
chumeni,energumeni et ponitentes a reliquis separabantur) habebant. (Hec enim onmis per χατὰ 
τόπον significari mihi persuadeo.) - 

Sacrorum | codicum. Sacre &criptos libros vocat Αγιογράφων ó&Ator. ᾿Αγιογράφους δέλτους x1- 


Vetus Novumque Testamentum. Ast τὴν Παλαιὰν xal τὴν Νόαν Διαθήχην. * 

Et cum iis energumeni. Id est ab immundis spi- Kal zpóc αὐτοῖς ἐνεργούμεγοι. Τουτέστιν ὑπὸ 
ritibus vexati. πνευμάτων ἀχαθάρτων. 

Porro ministrorum. Ministros dicit diaconos et C Tov «Ίφιτουργῶν 06. Λειτουργούς φησι τοὺς δια- 
ο086 qui nunc subdiaconi vocantur. Χόνους, xai τοὺς νῦν ὑποδιαχόνους λεγομένους. 

Selecti. Selecti, primi diaconi ; sacerdotes autem, "Εκκριτοι. "Exxpvcou ol πρῶτοι διάχονοι, ἑερεῖς 
presbyteri. δὲ οἱ πρεσθύτεροι. 


Proponsnt. Hoc secundum consuetudinem qus Προτιθέασι. Τοῦτο χατὰ τὴν àv Ῥώμῃ χρατοῦ- 
Romz viget. Illic enim septem $oli diaconi altari σαν συνῄθειαν. Ἐχεῖ γὰρ ἑπτὰ μόνοι διάκονοι τῷ 
inserviunt, quos selectos, arbitror, vocat; alios θυσιαστηρίῳ λειτουργοῦσινιοὺς ἐχχρίτους, οἶμαι, xa- 
vero aliquod aliud exercere ministerium, et nota — Aet- τοὺς 65 ἄλλους ἄλλην τινὰ ἐχτελεῖν λειτουργίαν' 
etiam ex hoc loco antiquitatem Patris, et qued καὶ σηµείωσαι χἀντεῦθεν τὸν &pyalopby τοῦ Πατρός! 
cum diaconis sacerdotes panem offerant. Hoc autem καὶ ὅτι σὺν τοῖς διαχόναις τὸν ἄρτον οἱ πρεσθύτερο: 
ubique fit, quod pauci sint diaconi; Romse vero προτιθέασι. Τοῦτο δὲ xaX πανταχοῦ γίνεται, ὀλίγων 
plane recte fleri arbitror, propterea quod soli &&- ὄντων διαχόνων: ἐν Ῥώμῃ δὲ, οἶμαι, πάντοτε εἰκό- 
ptem selecti in altari ministrent: fortassis autem — «ug, διά τὸ μόνους ἑπτὰ τοὺς ἐχχρίτους τῷ θυσια- 
illi septem etiam vita ab aliis selecti sunt. στηρίῳ λειτουρχεῖν  τυχὸν δὲ xaX βίῳ τῶν ἄλλων οἱ 

ἑπτὰ τυγχάνουσιν ἔχχριτοι. 

Universalis. Tum etiam fidei symbolum quoddam p — Tac καθολιχῆο. Ὅτι xaX τότε πἰστεώς τι σύμ- 
ante dici solitum fuit; aut potius quam tum aeci- — 6oXov προελέγετο" ἡ μᾶλλον ὅπερ τότε παρελάμόανον 
piebant doctrinam et consuetudinem seu ritus µάθηµα xat συµµάθηµα τῆς πίστεως. 
fidei. 

Sacrarum tabularum? Hie non sunt prime tabule Tów ἱερῶν πευχῶν. "Oe ob πρῶτα τὰ δίπτυγα 
apud-nos; tempore vero hujus Patris, post saluta- παρ) ἡμῖν, ἐπὶ δὲ τοῦ Πατρὸς τούτου μετὰ b» 
tionein. tabulee recitabantur, quemadmodum jn ἁἀσπασμὸν τὰ δίπτυχα ἑλέγετο, ὥσπερ xai bv Ἄνα: 
Oriente. τολῇ. 

Diaconi precipui. Eos dicit, qui primi erant in Οἱ τῶν Asicovpyow: Éxxgutou. Ὅτι οἱ πρῶτοι τῶν 
diaconis, solos presto fuisse divino altari ; fortassis διαχόνων μόνοι παρίστανται τῷ θυσιαστηρἰῳ’ τάχα 
auten erant ab eis selecti et secreti pro vite digni- δὲ xal οἱ ἐν βίῳ τούτων ἔχχριτοι. 
tate. mE 

QA Et in aspectum ducit. Id est manifestat ea Καὶ ὑπ ὄψυ' ἄγει. Τουτέστι σαφηνίζει τὰ ὑμνού- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES, 


5 τελεσθῆναι. 


*- 
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μενα ". οἵον, ὅτι τόδε xaX τόδε X ριστοῦ’ xal τόδε Χρι- Α quie laudata sunt, velut. hoc et illud Christi est, et 


στοῦ. Ὕποδείχνυσι bb xal τὰς ἐπὶ τούτοις θείας 
δωρεὰς, olov , ὅτι εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν, xaX elc ῥωὴν 
αἰώνιον, xai ὅσα τοιαῦτα μυστικά. Τάχα δὲ τὸ ὑπ' 
ὄψιν τοῦτο σηµαίνει, ὡς τότε ἁἀποχαλυπτομένων τῶν 
ἁγίων δώρων, μετὰ τὰς εὐχὰς, µενόντων δὲ χεχα- 
λυμµένων, ἕως χαιροῦ µεταλήψεως, ἡ τάχα τὸν 
χουφισμὸν xal τὴν Όψωσιν τῆς μιᾶς εὐλογίας τοῦ 
θείου ἄρτου φησὶν, ὃν ὑφοῖ ὁ ἱερεὺς, λέγων, τὰ ἅγια 
τοῖς ἁγίοις' ὅπερ χαὶ μᾶλλόν ἐστιν ἀληθὲς, ὡς περὶ 
τὸ τέλος τοῦ χεφαλαίου εὑρήσεις εἰρημένού. 


Ul. 6 i. Τὰς εἰχόνας ἐν τάξει. Ἑἰκόνας ἐχάλεσε 
τῶν ἀληθῶν τὰ νῦν τελούµενα Ev. τῇ συνάξει. 


τς οὐδὲ τῶν συµόόλων. Ὅτι σύμόολα ταῦτα, B 


xat οὐχ ἀλήθεια. 

Al μὲν’ γὰρ ἱερώταται. Τί οἱ Φαλμοὶ, καὶ τὰ &va- 
γνώσματα. 

Elg μνήμη». Ὅτι μετὰ τὸ δεῖπνον λαδὼν ἄρτον, 
xai τὰ ἑξῆς ' καὶ ὅτι ὁ θάνατος αὐτοῦ καταγγέλλεται, 
ἄχρις οὗ EM, χατὰ τὸν ᾿Απόστολον xal αὐτὸν τὸν 
Κύριον φάσχοντα * 
ἀν άμνησι», χαὶ τὰ Ἑξῆης. Καὶ σηµείωσαι ὅτι ἀρχι- 
σύμθολον ἔφη τὸ μυστιχὺν τοῦ Κυρίου δεῖπνον, τῶν 
νῦν θείων μυστηρίων” xat ὅτι τὸν ἀναξίως µεταλαμ- 
θάνοντα τοῦ ἄρτου xai τοῦ ποτηρίου, οὐδὲν ἡ µετά- 
ληψις ὠφελεῖ, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ εἰς κρῖμα αὐτοῦ !' 
λέφεταιε, χατὰ τὸν ᾿Απόατολον. "Ex δὲ τῶν ἑξῆς εὖ- 
λόγως ἄν τις φαίη, ὅτι μετὰ τὸ ἐξελθεῖν τὸν Ἰούδαν 


Τοῦτο κοιεῖτε εἰς «àv ig . 


hoc atque illud Christi. Ostendit autem etiam divina 
dona et muneráà, ut ea valere ad peccatorum re- 
missionem et vitz? eterna adeptionem, quaque sint 
mystica ejusdem generis. fllud autem, oculis obji- 
cit, fortasse hoc declarat tum aperire detegique 
sancta dona post preces, mamere autem obiecta 
usque ad tempus communionis; aut forsitan leva- 
tionem exaltationemque unius benedictionis divini 
panis intelligit, quem extoHíl sacerdos, dicens : 
Sancta sanctis : id quod est verius, quemadmodum 
in fine capitis dictum invenies. 

Η. 61. Figaras in ordine. Figuras verorum vo- 
cavit ea qux nunc perficiuntur in synaxi. 

Ne symbolorum. Signa haec esse, non veritatem. 


Ác sacratissima quidem. Quid psalmi et lectio- 
nes. 

1n memoriam. Quoi post comam accipiens pa- 
nem, οί quze sequuntur, quodque mors ejus annun- 
tiatur donec venist, secundum Apostolum et ipsum 
Dominum dicentem : Hoc facite in meam commemo- 
rationem i, et qux sequuntur. Nota etiam eum 
dixisse primum divinorum mysteriorum qua nunc 
sunt signum, mysticam Domini cenam ; atque ei 
qui indigne panem et calicem capit, nihil prodesse 


sumptionem, aed potius ad judicium et condemna- 


tionem sui capiet, secundum Apostolum Ε. Ex iis au- 
tem que sequuntur recte aliquis dicat Christum, 


ix τοῦ δείπνου παρέδωχεν ὁ Χριστὸς τοῖς μαθηταῖς c postquam a cana Judas surrexisset, diseipulis tra- 


τὸ µυστήριον. 

Ὁμοτρόπως τὰ ἱερά. Τὸν Ἰούδαν φηαί. Καὶ ση- 
µείωσαι, ὅτι xaX αὐτῷ µετέδωχε τοῦ μυστικοῦ ἄρτου 
καὶ τοῦ ποτηρίου. τὰ δὲ μυστήρια τοῖς μαθηταῖς 
μετὰ τὸ ἐξελθεῖν τοῦ δείπνου τὸν Ἰούδαν, ὡς ἀν- 
αξίου τούτων ὄντος αὐτοῦ. 

"Qc ἡ καθ ἔξυ. Καθ ἔξιν ἓν τούτοις τὸ xac 
ἐπίγνωσιν δηλοῖ, τουτέστι τὸ ἑνδιαθέτως οὕτως ἔχειν, 
xaY οὗ χατὰ µόνην τὴν σωματικὴν προσέλευσιν, ἀλλά 
κατὰ τὴν τῆς διανοίας διὰ πίστεως χαὶ αἱσθήσεως 
πνευματικῆς. 

$ ΙΙ. ᾿Απὸ τῶν αἰτιατῶν. Τουτέστι τὸ ἀπὸ τῶν 
ὁρατῶν τελουµένων, ἐπὶ τὰ ἁόρατα xal μυστικὰ, ἅπερ 
τῶν £v αἰσθήσει αἴτιά εἷσι καὶ ἀρχέτυπα. Αἴτια δὲ 
ἀέγονται τὰ ἑτέρωθεν τὸ ὁπωσοῦν εἶναι τὴν αἰτίαν 
ἔχοντα ' 3j ἀπὸ τῶν αἰτιατῶν εἰς τὰ αἴτια, τουτέστιν 
ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν συµθόλων ἐπὶ τὰ νοητὰ χαὶ νοερά’ 
Έχουν, ἀπὺ τῶν ἀτελεστόρων εἰς τὰ τελειότερα * olov, 
ἀπὸ τῶν τύπων ἐπὶ τὴν ceixóva * xai ἀπὸ ταότης ἐπὶ 
«hv ἀλήθειαν. Σχιὰ γὰρ τὰ τῆς Ἡαλαιᾶς' εἰχὼν δὲ 
τὰ τῆς Néagc Διαθήχης' ἀλήθεια δὲ d) τῶν µελλόντων 
χατᾶκστασις. 


Κῴτα τὴν lepáv. Káca παροξυτόνως ' δηλοῖ δὲ 
«5, καὶ τότε". 


) Luc. xxn, 19. k] Cor. τι, 30. 


didisse sacramentum. 

Animo concordi sacra. Judam dicit. Nota etiam 
eum quoque a Domino participem factum esse 
mystici panis et calicis : mysteria autem sive 
sacramenta data esse discipulis cum a cona Judas, 
ut illis indignus, surrexisset. 

Ut secundum habitum. Καθ E£ww, in his verbis ex 
scientia declarat, id est animo ita affecto et consti- 
tuto esse, ac non solo corporis accessu, sed.etiam 
mentis per fidem et sensum spiritalem. 


& I. Ab effectis. ld est ab iis qua visibilitet 
peraguntur, ad ea qux non videntur, et ad mystica, 
qua cause sunt et exemplaria eorum quas sub sen- 


D sum cadunt. Cause autem dicuntur ea quie aliunda 


habent, ut quoquo modo causa sint ; aut ab effeciis 
ad causas, id est a signis quee sensus GS movent, 
ad ea quie mente comprehenduntur et sunt spirita- 


. lia: sive ab iis quz minus perfecta sunt, ad perfe- 


ctiora : velut a figuris ad imaginem et ab hac ad ve- 
ritatem. Umbra enim sunt ea qua sunt Τιμής Te- 
stamenti ; imago, ea quz Novi ; veritas, status re- 
rum futurarum. 

Tum sacra. Κάτα accentu in penultima : signifi- 
cat vero hxc dictio, etiam tunc. 
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e" ἑαυτῷ. 


*Quoa0 s'guificatum, idem valet quod χαὶ τότε, quoad vero nguram, ponitur pro χαὶ εἶτα, et tunc. Dnacu. 
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8$ Ill. Simulacrorum. Signa quidem dicit, eorum A S III. Τῶν ἁγαλμάτων. ᾿Αγάλματα µέν φησι τὰς 


qua non videntur et mysticorum imagines, id est ea 
qua per signa perficiuntur. Primum autem horum, 
synazis sacramentum, vocavit : a quo id quod intel- 
hgendum est, sive id quod contemplatione declara- 
tur, nudum promittitur. 

llla enim, que cunctis antecellit. Ecce unum mo- 
dum contemplationis presentis capitis. 
'" Non extra. Nota autem, essentix statum immo- 
bilem esse, et Dei figuram esse episcopum. Nota, 
ad tres modos ea quas de incendendis odoribus 
dicuntur, redigi atque revocari; pontifex enim ab 
altari incipit, omne templum ambit, et iterum ad 
ipsum altare constituitur. 

Similiter. Alius modus. 


εἰχόνας τῶν ἀοράτων xaX μυστιχῶν, Ίγουν τὰ συµδο- 
λιχῶς. τελούµενα” πρῶτον ὃξ τούτων τὸ τῆς συγά- 
ξεως μυστήριο» ἀπεχάλεσεν 'οὗτινος τὸ νοητὸν, ἤγουν 
τὸ χατὰ θεωρίαν δηλούμενον, ἀπογυμνοῦν ἐἑπαγγέλ- 
λεται. 

"τε γὰρ ὑπὲρ πάντα. Ἰδοὺ εἷς τρόπος τῆς θεω- 
ρίας τοῦ προχειµένου 33 χεφαλα[ου. 

Οὐκ ἔξω τῆς. Σηµείωσαι τὴν χατ᾽ οὐσίαν ἀκχίνη- 
τον στάσιν, χαὶ ὅτι θεοῦ τύπος ὁ ἑπίσχοπος. Σηµείω- 
σαι, ὅτι χατὰ τρεῖς τρόπους ἀνάγεται τὰ περὶ τοῦ 
θυμιᾷν ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίου ἀρχόμενον τὸν ἱεράρ- 
χην, xai πάντα τὸν vaby περιελθόντα εἰς αὐτὸ πάλιν 
ἀποχαθίστασθαι. 

Ὡσαύτως. Τρόπος ἕτερος. 


Pari modo, divinus. Tertius modus proposite p — Tpóxor, ὁ θεῖος. Τρόπος τρίτος τῆς προχειµένης 


contemplationis, quomodo et in episcopo ab uno 
multiplicatur, ab inferioribus vero detineri nequit; 
hoc est, non communicans deterioribus. 

8 IV. Porro psalmorum. Quid psalmi. Nota etiam 
hoc verbum συνουσιωµένη, consubstantiata seu 
xecessaria : sed τὸ σχεδόν, fere, adjunxit; neque 
enim hzc inter se nexa et juncta sunt per essentiam ; 
sed hoc ipso, quod omnia ad unum finem per- 
tinent, id est ad hominum salutem, dixit hoc ver- 
bum συνουσιωµένη : ideoque statim fere subjunxit, 
corrigens verborum repugnantiam : paulo autem 
infra ait , unam inspirationem , id est unam conspi- 
ratienem, quod declarat unum finem esse om- 
nium. 


θεωρίας, πῶς καὶ ἐπὶ τοῦ ἐπισχόπου ἀπὸ !* τοῦ ἑνὸς 
πληθύνεται, τοῖς δὲ ἤττοσυ ἁκατάσχετός ἐστι, 
τουτέστι μὴ ἐπιχοινῶν 1” τοῖς χείροσιν. 

8 IV. 'H δὲ τῶν ψφαλμῶν. Τί οἱ φαλµοί. Καὶ ση- 
µείωσαιτὸ συνουσιωµένη' ἀλλά τὸ 15 σχεδὸν' προσέ- 
θηκεν ' οὐ γὰρ ἀλλήλοις ἥνωται ταῦτα χατ οὑσίαν, 
ἀλλὰ τῷ πρὸς ἕνα σχοπὸν τὰ πάντα αυντελεῖν, τουῖ- 
έστιν εἰς τὴν τῶν ἀνθρώπων σωτηρίαν, ἔφη τὸ evrov- 
σιωµέγη΄ ὅθεν εὐθὺς ἀπήγαχε τὸ σχεδὸν, χολάζων 
τὴν ἀπὸ τῆς λέξεως ἑναντίωσιν. Κατωτέρω δὲ uíav 
ἔμπνευσίν φησι, τουτέστι μίαν σύμπνοιαν, ὃ Oriol 
«ὺ, ἕνα πάντων εἶναι σχοπὀν. 


4, 


Omnis namque sacre. Ommium librorum Ve. C  lláca μὲν γὰρ ἱερά. Τῶν τῆς Παλαιᾶς βιθλίων 


teris Testamenti brevis et per transennam comme- 
moratio. 

Tristium, Gr. τῶν ἀνιώντων. Tristiüam οἱ dolo- 
rem aíferentium, ut in Job. 

Amorum cantica. De amore Canticorum. 


Aut viriles. Hinc similiter Novi Testamenti sum- 
mam inducit. 

Dilecti. Arbitror, illum Joannis theologi Apo- 
calypsim dicere , aut ejus Evangelium ; quod etiam 
verius. 

8 V. 
traxit. 

66 Divinorum autem. Scopus psalmorum est, 
inquit, Deum laudare, ac veros ejus famulos, qui 
psalmi hanc jubendi et continendi habent vim : qux, 
inquit, necessario in omnibus iis, quz ecclesiastico 
more perficiuntur, accipitur, stabilem eorum qua 
canuntur memoriam, in iis qui canunt efficiens. 


Conjunzit, — Gr. συνεῤῥίζωσε, Con- 


Divinas operationes, Gr. θεουργίας. Magnitu- 
dines. 
Divinorumque carminum. Nota cantus psalmo- 


κατ’ ἑπιδρομὴν ἐπίμνησις. 


Tov ἁγιώντωκ. Λυπούντων, ὡς ἐπὶ τοῦ Ἰώδ. 


Ερώτων ᾖσματα. Ἱερὶ τοῦ ἔρωτος τῶν ἁσμά- 
σον 16 

"H τὰς ἀνδριχάς. Ἐντεῦθεν ὁμοίως τὰ Néag" | 
εἰσάγει. | 

Ἁγαπητοῦ xal. Νομίζω ὡς «hv ᾽Αποχάλυψιν 
τοῦ θείου Ἰωάννου δηλοῖ, J| τὸ Εὐκγγέλιον αὑτοῦ, ὃ 
καὶ μᾶλλον. 

$ V. Συνεῤῥίζωσε. Συνείλχυσεν. 


Ἡ δὲ τῶν θείων. 'O σχοπὸς τῶν φαλμῶν ἐστι, | 
qnot, τὸ ὑμνῆσαι Θεόν τε xai τοὺς αὐτοῦ γνησίους 
θεράποντας, ὑπαγορευτικὴν τῶν τοιούτων καὶ περι- | 
εκτικὴν ἑχόντων δύναμιν fiie, φησὶν, ἀναγχαίως ἐν | 
πᾶσι τοῖς ἱερατικῶς τελουµένοις παραλαμδάνεται, ἕμ- 
p.ovoy τὴν τῶν ψαλμῶν μνήμην ἐμποιοῦσα τοῖς ψάἀλ- 
λουσι. 

θεουρτίας. Μεγαλειότητας. 


Καὶ τῇ τῶν θείων ᾠδῶν. Σηµείωσαι, ὅτι τὸ τῆς 
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προει ου. 


!3 πῶς χαὶ ὁ ἐπίσχοπος ἀπ. 
C aantici cantic. 


15 bm χοινωνῶν. 
"U Legendum τὰ τῆς Νέας, scilicet Διαθήκης, 


, I καὶ ὅτι, 1* ἄσματος τῶν ἀσμάτων, 
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φαλμιδίας σύμφωνον ὁμοφροσύνης τῆς πρὺς Ocbv A rum concentum, concordie eum Deo ac secum, 


xaX ξαυτοὺς ὑπάρχει διδασχαλία. 

Συγτετµηµένα. "Ότι τὰ συντετµηµένα, τουτ- 
ἐστι τὰ ἀσαφὶ, διὰ τῶν ἐπιτελουμένων συµδόλων σα- 
φηνίξεται' τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ εὑρύγεται. Σηµείω- 
σαι δὲ, ὅτι τὰ συνεσχιασµένως ἐν τοῖς daX pol, λεγό- 
μενα, διὰ τῆς τῶν Γραφῶν ἀναγνώσεως, σαφηνίζεσθαι 
λέγει ὁ Πατήρ. 

Ἐν ταύταις. Ἐν ταύταις γὰρ, ταῖς Γραφαῖς δη- 
λονότι, ὁ ἀχριθῶς Evopov, Υινώσχει, ὅτι ἓν xal τὸ 
αὐτὸ Πνεῦμα πάσας ἑλάλησε. 

Κηρύσσεται. Ὡς σαφηνίξουσα δι ἑαυτῆς τὴν Πα- 
λαιάν. | 

Ἡ μὲν ἔφη τὰς. Ὡς ἡ μὲ», ἡ Παλαιὰ Διαθήκη, 
ἔφη " ἡ δὲ Νέα ἑτέλεσε. 


Της θεολογίας. Σηµείωσαι, ὅτι τὴν Παλαιὰν T'pa- 
φἣν θεολογίαν χαλεῖ * τὴν δὲ Kathy θεουργίαν. 


ξ VI. Καθόλου τῶν. Οἱ χαθόλου ἀχατήχητοι xaX 
άνΊχοοι τούτων μεῖναι ἑλόμενοι ἐχουσίως. 


Τῆς θεογενεσίας. Τουτέστι τοῦ ἁγίου βαπτίσµα- 
τος. 
Τοὺς δὲ κατηχουµένους. Περὶ τῶν χατηχουµέ- 
νων, xal ἑνεργουμένων, xal ἐν µετανοίᾳ ὄντων, xal 
τίνων µετέχουσιν. 

Ἡ μὲν οὖν ἑσχάτη. "Ότι οἱ χατηχοόµενοι, ἔσχα- 
tol claw. 

Αμέθεκτοι. ᾿Ἀμέτοχοι. 

Μαιευόμενοι. ᾿Αναγεννώμενοι, 

Ἀμθό.]ωθρίδια. Νεκροτόχια. 

Αγίερος μὲν καὶ αὐτή. ᾿Ατελείωτος. Σηµείω- 
σαι, ὅτι τοῖς ἐνεργουμένοις χατατάττει xal τοὺς τοῖς 
σωματικοῖς θελκτηρίοις ἁμετανοήτως ἐπιμένοντας, 
οἷον τοὺς πόρνους, τοὺς φιλοθεάµονας, xal τοὺς τὰ 
παραπλῄσια µετιόντας, οὓς ἐξονομάξων ὁ θεῖος ᾿Από- 
στολος ἐπιφέρει, τῷ τοιούτῳ μηδὲ συνεσθίειν. Ταῦτα 
καὶ Ey τοῖς ignc μᾶλλον τρανοῖ. Ἱστέον δὲ, ὅτι ἡ 
ἀχρίδεια αὕτη νῦν τῆς τῶν τοιούτων διαστολῆς τε χαὶ 
διαστάσεως οὐ γίνεται. 


'O του ὕτός ποτε. Σηµείωσαι, ὅτι ὁ θεῷ ἠνω- 
μένος οὐχ ἐνεργηθήσεται ὑπὸ ἀχαθάρτου πνεύµα- 
τος !5. 

, Ἑναγεστάτην ἐγέργειαν. Ὅτι ὑπὲρ τοὺς χατα- 
πίττοντας δαιμονῶσιν οἱ ἀσελχεῖς. 


Τὰ μὲν ὄγτως. "Ότι τὰ ὄντως ὄντα τὰς ἀρετὰς 
λέγει. 


Ti xpócvAor. Ἐπειδὴ καὶ ἡ ὕλη πολυπαθῶς ἀλ-͵ 


λοιοῦται. | 

"Ev τοῖς ἀ-Ἰοτρίοις. Σημείωσαι, ὅτι ἀἁλλότρια 
ἡμῶν ἐστι τὰ πρὸς ἁμαρτίαν' οὗ γὰρ φυσικὴ ἡμῶν 
ἐστιν ἡ ἁμαρτία, ἀλλ fj εἰς πᾶν ἔργον ἀγαθὸν ἐπιτη- 


1 { Cor. v, 14. nli Cor. ix, 8. 


esse disciplinam. 

Ea que concisa sunt. Quod ea qu» concisa sunt, 
hoc est obscura signis quz perficiuntur, explican- 
tur. Hoc enim declarat verbum illud dilatantur. 
Nota vero, quod Pater dicat qux» adumbrate 
in psalmis dicuntur, Scriptararum lectione expla- 
nari. 

]n his. In his enim, Scripturis scilicet, is qui 
acriter aspicit intelligit unum eumdemque Spiritum 
omnes dixisse. 

Promulgatur. Ut per se Vetus explanaiw. 


Uti illud quid dixerit, Quod ἡ μέν, id est Ve- 
tus Testamentum, dixit : ἡ δὲ, id est Novum autem, 


B perficit. 


Theologie. Nota eum Vetefé&m Scripturam theolo- 
giam, id est Dei sermonem vocare : Novam auten, 
θεουργίαν, id est Dei operationem, 

$ VI. Penitus horum. Qui omnino, ac plane ho- 
rum rudes manere, nec audire sponte eonstitue- 
ruat. 

Divine generationis. Hoc est sancti baptismi. 


Porro catechumenos. De catechumenis, energume- 
nis, et iis qui sunt in poenitentia (dicit) ; et quorum 
sint participes. 

Ας postremus quidem. Catechumemos postremos 
esse (dicit). 

Exsortes, Gr. ἀμέθεκτοι. Non participes. 


G  Foveantur, Gr. µαιευόμενοι. Renati. 


Abortivi, Gr. ἀμθλωθρίδια. Partus mortui. 

Profanus quidem et hic, Gr. ἁνίερος μὲν xal 
αὑτή. Non initiatus. Nota, eum in numerum ener- 
gumenorum ascribere etiam eos qui corporis illece- 
bris sine animi mutatione et poenitentia manent : 
velut scortatores, studiosos spectaculorum, et eos 
qui similia tractant : quos nominans divinus Αρο- 
stolus, subjicit, cum ejusmodi nec cibum sumere !, 
Hac etiam in his quz sequuntur, magis expianat. 
Seiendum est autem, huic talium G7 rerum dif- 
ferenti: et distantie, diligenlie nunc n»n esso 
locum. . 

Quisquis ejusmodi est. Nota, eum qui Deo con- 


D junctus est, non vexatum iri ab immundo spiritu. 


Detestabilissima obsessione. Nota quod libidinosi 
supra eos qui in diaboli obsessionem incidunt. a 
dzeinone agantur. 

Que veresunt. Nota quod ea qui vere suut, virtutes 
dicit. 

Materialem. Quoniam etiam materia, multa pati- 
tur, et commutatur. 

In alienis. Nota, peccata esse aliena a nobis; ne- 
que enim naturale est peccatum, sed aptitudo ad 
omne opus bonum, secundum Apostolum *, et íllud 
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in Psalmis : E: ab alienis parce servo tuo ?. Hinc A δειότης, χατὰ «bv ᾿Απόστολον, xal τὸ ἐν Ῥαλμοῖς' 


etiam intelligis id quod a Domino dictum est : Si 
eero in alieno fideles non inventi estis, vestrum quis 
vobis dabit ^?* Ob eamque causam aliena hec non 
exsistentia dicuntur. Non enim naturz sunt, sed ad- 
ulterina. Actio autem qux seeundum náturam est, 
ens est, et nostra est. Aliter. Aliena dixit ea quae 
ad mundum pertinent, quod non cujusquam proprie 
sint, sed ab aliis ad alios transeant et transferan- 
tur; aut etiam quod non sit posita in his penitus 
nostra vivendi ratio, sed aliam vitam gpectet, cujus 
etiam causa nati sumus. 

Ministri. ld est, ne quis eorum qui agitan- 
tur a daymone, quid patiatur ; ut deinceps dicit. 


Cax. 

Uti demum divino. De ordine eorum, qui dimit- 
tuntur, 

Qui initiati non sunt. 
nosi. 

Qui terroribus. Expressionumque illusiones. 

Pre ignavia. Nota, unde dicat aliquos adeles a 
d:monibus agitari. 

Habitu, amoreque. ld est (quasi) penitentia. 

Omnino sancti, Fideles qui cum Deo et inter se 
conjuncti sunt. 

Generali. Generalem dixit laudum recitationem, 
aut quod ab omnibus fiat, aut quod pro universo- 
rum gratia. 

Hymnum autem hunc. Observa, ab eo appellatum 
esse hymnum, symbolum, professionem, et gratia- 
rum actionem. 


Catechumeni , libidi- 


Videtur enim mihi. Ad quem finem spectet sym- 


bolum. | 

Substantiam quidem. Hoc est secundum G8 
Apostoli sententiam dicentis : Omnia enim nostra 
sunt P. Primigenias autem venustates appellat eas 
que in divina natura videntur, quarum homines 
pro captu, et modo suo Deus pro sua benignitate 
participes fecit; aut certe dicit, id ad cujus imagi- 
nem et similitudinem facti sunt. 

Preoparatis. Hoc est bonis, quz nobis ab eo com- 
parantur. 

Perfecta, Nota, quid de Christo dicat, sive de 


Qui passionibus exagitantur. Demonstratio effi- " 


Kal ἁπὸ àAAocpluv. φεῖσαι τυῦ δού.Ίου σου. Ἔν- 
θεν vost; xal τὸ εἰρημένον παρὰ Κυρίου. El δὲ ir 
τῷ dAAotplo πιστοὶ οὐχ εὑρέθητε, τὸ ὑμῶν τίς 
ὑμῖν δώσει; Mà τοῦτο χαὶ τὰ ἁλλότρια ταῦτα οὐχ 
ὄντα λέγεται. οὗ γὰρ τῆς φὐσεώς εἶσιν, ἀλλὰ νόθα" 
τὸ δὲ χατὰ φύσιν πράττειν bv ἐστι xal ἡμέτερον. "Αλ- 
λως' ᾽Αλλότρια ἔφη τὰ χατὰ κόσμον, ὡς οὐ τινὸς lov 
κῶς [ἴδια], ἀλλ' ἐξ ἄλλων εἰς ἄλλους µεταπίπτοντα 1) 
xaX ὡς οὐχ οὔσης Ey τούτοις διὰ παντὸς τῆς ἡμετέρας 
διαγωγῆς, ἀλλὰ πρὸς ἕτερον βίον ὀρώσης, ἓφ' ᾧ xa 
γεγόναµεν. 

Τοῦ «ειτουργοῦ. Τουτέστι, μή τινες τῶν ἔνεργον- 
µένων ἐμπαθῶσιν 39, ὡς ἑξῆς φησιν. 

Ἡ τῶν ἐμπαθῶς. Απόδειξις ἑναργής. 


Ἐπειδὴ δὲ τοῦ θεἰου. Περὶ τῆς τάξεως τῶν ἀπο- 
λνομένων. 
ἸΑμύητοι. Οἱ κατηχούµενοι, ol ἀσελγεῖς. 


Aslpatá τε. Ἐκτυπώσεών τε χλευάσµατα. 

Ac ἀναγδρίαν. Σηµείωσαι, πόθεν φησὶν ὑπὸ δαιµό- 
νων ἐνοχλεῖσθαί τινας τῶν πιστῶν. 

Ἔξει καὶ ἔρωτι. Οἱονεὶ τῇ µετανοίᾳ. 

Ol παγίεροι. Οἱ πιστοὶ, καὶ πρὸς Θεὺν xo πρὸς 
ἀλλήλους ἠνωμένοι. 

[α] Καθολιῇῃ. Καθολιχὴν ἔφη τὴν ὑμνολογίαν, ἢ 
ὡς ὑπὸ πάντων Hob ἡ ὡς ὑπὲρ χαθολιχῆς χά- 
ριτος γινομένην. 

[B] Τὸν ὄμνον δὲ : τοῦτον. Σηµείωσαι, ὅτι τὸν 
ὕμνον, σύμθολον xat ὁμολογίαν, xal εὐχαριστίαν Σχά- 
λεσε. 

Δοκεῖ γάρ pot. Πρὸς τί πἐρας ὁρᾷ τὸ σύμ- 
6ολον. 

[v] Thx μὲν οὐσίαν. Τουτέστι κατὰ τὸν τοῦ "Avo- 
στόλου λόγον εἰπόντος' Πάντα γὰρ ἡμῶν ἐστιν. Αρ- 
χέτυπα δὲ xd) φησὶ τὰ τῇ θείᾳ φύσει ἐπιθεωρού- 
μενα, ὧν τὴν κατὰ τὸ ἑνδεχόμενον µετουσίαν τοῖς &v- 
θρώποις ἑδωρήσατο f| τὸ κατ’ εἰχόνα λέγει xal xa 
ὁμοίωσιν. 


[δ]} ᾿Επισχευαστοῖς. Τουτέστι τοῖς ἐξ αὐτοῦ xa- 
τασχευαζοµένοις ἀγαθοῖς εἰς ἡμᾶς. 
[ε] IlavcsAei τῶν. Σηµείωσαι, τί φησι περὶ Χρι- 


perfecta ejus assumptione bumanitatis etiam contra D στοῦ, ἤγουν τῆς τελείας αὐτοῦ ἑνανθρωπήσεως, xal 


Apollinarium. 

Divinus panis. Animadverte, non solum divinum 
panem obtectum proponi solitum fuisse, verum 
etiam sanctum calicem; quod nunc minime obser- 
vatur. 

$ VII. Divinissima vero salutatio. Nota cur salu- 
tatio fleret. 

Cupiditates, ex. Observa cupiditates carnis et 


* Psal. xvi, 14. ο Luc. xvi, 19. 


P [ Cor. i11, 39, 


κατὰ ᾿Απολλιναρίου. 

"0 θεῖος ἄρτος. Σηµείωσαι, ὅτι οὗ µόνον 6 ἅγιος 
ἄρτος κεχαλυµμµένος προετίθετο, ἀλλὰ xaX «b θεῖον 
ποτἠριον * ὅπερ νῦν οὐ γίνεται, 


$ VIII. θειότατος ἁσπασμός. Σηµείωσαι, διὰ τί ὁ 
ἁσπασμὸς δίδοται. 
Ἐπιθυμίας, ἐξ. Σηµείωσαι, ὅτι αἱ ἐμπαθεῖς ἔπι- 


YARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


19 ἐμπαθῶς. 





145 


5. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE ECCLES. HIERARCH. 


116 


θυµίαι µερισταί elot, µερίζουσαι ἡμᾶς καὶ τοῦ Θεοῦ A corporis vim babere dividendi, cum et a Deo nos, et 


καὶ ἀλλήλων * τάχα 6b χαὶ ἑαυτῶν, 


Ὁμοειδεῖς ἀπέχθεαιαι. Τουτέστι πρὸς τοὺς ὁμοίους 
ἀνθρώπους. 

8 IX. Πευχῶν. Διὰ τί μετὰ τὸν ἀσπασμὸν δίπτυχα 
ἀναγινώσχεται. 

Τοὺς ὁσίως. Σηµείωσαι, ὅτι τὰ δίπτυχα τῶν ἆπο- 
θανόντων ἐπὶ αὐτοῦ µόνον ἀνεγινώσκετο [οὐχ, ὡς νῦν, 
χαὶ τῶν ζώντων]. 

Ἡ βεοβογία φησι. Ταῦτα kx τῆς λεγομένης Σο- 
φίας Σολομῶντος) καὶ σηµείωσαι, ὅτι xol οὗτος ὁ 
ἅγιος πατὴρ ταύτῃ ἐχρήσατο. 

Σχόπει 06. Τοῦτό φησιν, ὅτι τὸ λεγόµενον ἓν προ- 
φῄταις ἀναμνῆσαι ἐνώπιον Κυρίου, οὐχ οὕτω δεῖ νο- 


εἴν, ὡς τῆς µνήµης τοῦ Θεοῦ ἀνανεουμένης ἐν τῇ B 


Φαντασίᾳ τοῦ μνημονικοῦ: ὅπερ ἐπὶ τῶν Ev. σαρχὶ 
προσδεδεµένων νοερῶν, τουτέστιν ἡμῶν, συµδαίνει, 
ἀλλὰ µνήµη θεοῦ εἰχότως λέχοιτ᾽ ἂν dj γνῶσις τοῦ 
Θεοῦ, χαθ᾽ ἣν γινώσχει τοὺς τελείους, θεοειδεῖς kv αὐτῷ 
Υενοµένους δι ἐναρέτου βίου, καὶ ἀξιωθένταςτῆς &ve- 
πιλήστου περὶ αὐτὸν Υνώσεως. [Σημείωσαι πῶς λαµ- 
θάνει τὸ ῥητὸν τοῦ ψαλμοῦ]. 


ΣυµόδόΛων. Τοῦ σώματος xaX αἵματος. 

$ X. "Yóatt τάς. Τί τὸ νίφασθαι τὰς χεῖρας, xoà 
πότε. 
Φησν, ó «ἳεἸουμένος. Ῥημείωσαι, πῶς λαµδάνει 
ὁ πατὴρ τὸ τοῦ Κυρίου ῥητὸν, τὸ Mov: 'O AgAovpáé- 
voc οὐ xpslar ἔχει f) τοὺς πόδας »ίγασθαι. Ἡ δὲ 
σύνταξις τῶν προχειµένων πρὸς τὸ ὑπαινίσσεται τὴν 
ἀπόδοσιν ἔχει, ἵν' fj τὸ.λεγόμενον οὕτως, Ὅ τι μὲν 
τόδε ἐστὶν, ὑπαινίσσεται, ὁ λουτὴρ μὲν ἓν τῇ νομικῇ 
λατρείᾳ, ἓν δὲ τῇ xa0' ἡμᾶς ἡ τῶν χειρῶν ἀπόνιψις. 
Τὸ δὲ ἄσχετος καὶ ἀπόλνυτος δηλοῖ, ὡς τῇ ἔττονι 
οὐχ ἑνεχθήσεται ἀγωγῇ καὶ διαθέσει. "Άλλως: Ἡ 
xaü' ὑπέρδασιν τῆς συντάξεως ταύτης ἀνάγνωσις οὔ- 
τως ἁρμοσθήσεται ' ὅτι μὲν οὗν, ὡς τὰ λόγιά φησιν, 
ὁ λελουµένος οὐ δεῖταί τινος [ἑτέρας] χαθάρσεως, εἰ 
μὴ τῆς τῶν ἄκρων, εἴτ' οὖν ἑσχάτων, ἑανυτοῦ νίψεως, 
δι fc ἀκροτάτης χαθάρσεως kv πανάγνῳ τοῦ θεοει- 
δοῦς ἕξει ἄχραντον ποιήσεται καὶ ἀχηλίδωτον τὴν ἐπι- 
στροφὴν, xal πρὸς τὰ δεύτερα προϊὼν ἀγαθοειδῶς: 


nos inter nos dividant; fortassis autem et a nobis- 
metipsis. 

Adversus equales inimicitie. ld est cum similibus 
hominibus. 

δΙΧ. Tabularum. Cur post salutationem sancto- 
rum nomina recitentur. 

Qui sancte. Nota mortuorum tantum, eo pontifice, 
recitari solita fuisse nomina [non, ut nunc, etiam 
vivorum]. 

Theologia docet. Hxc est Salomonis Sapientia 
qua dieitur. Nota etiam hunc sanctum Patrem ea 
usum fuisse. 

Adverte autem. Hoc ait, quod in prophetis dica- 
tur, recordari coram Deo, non ita accipiendum et 
intelligendum esse, quasi Dei memoria renovetur in 
ea parte animi, in qua objectarum rerum memoria 
consignatur; id quod in iis qui mentis compotes in 
carnis carcere alligati sunt, id est nobis, contingit ; 
sed quod memoria Dei recte dicatur Dei scientia, 
qua perfectos cognoscit : qui similitudinem Dei ex- 
presserunt vita viriuti consentanea; et qui digni 
fuerunt habere ejus notitiam, quz deleri obliterari- 
que non potest. [Nota quomodo accipiat dietum 
psalmi.] 

Symbolis. Corporis et sanguinis. 

$ X. Aqua. Quid sit abluere manus, et quan- 
do. 

Dicit, qui lotus est. Nota, quomodo pater hec 
Domini verba accipiat : Qui lotus est, non. indi- 
get, nisi ut pedes lavet 4, Constructio autem eorum 
quz proponuntur, ad verbum ὑπαινίσσεται Γεβρῦ- 
ctum habet, ut sit horum verboruyn sententia : Qu:1 
quidem hoc et illud sit subindicat : 89 pelvis qui- 
dem in legis cultu et religione, in nostra autem ma- 
nuum lavatio. lllud autem solutus et liber, declarat 
eum inferiorem vitam et animi constitutionem non 
esse secuturum. Aliter ; Lectio constructionis qua 
hyperbato seu transgressione constat, sic copulabi- 
tur : Quoniam igitur, ut Seripta divina loquuntur, 
qui lotus est non indiget expiatione, nisi summa- 
rum sive extremarum suarum partium lavatione, ex 
summa expiatione in sanctissimo divine similitudl- 
nis habitu et statu, non inquinatam nec contamina- 


ὡς τοῦ θεοειδοῦς ἀποσώζων τὸ πλῆρες χαὶ δλό- D tam faciet conversationem suam; et cum ad seeun- 
Zinpow, ἄσχετος ἔσται xal àmóluvo;, ὡς xaü&mat da prodierit benigni Dei imitatione, ut divinz simi- 


ἑνοειδῆς xai πρὸς τὸ ἓν αὖθις ἐνιαίως ἐπιστρεφό- 
μενος. 


El μὴ τῆς τῶν ἄκρων. TU ἐστι τὸ μὴ δεῖσθαι τὸν 
λουσάµενον ἑτέρας νίψεως, el μὴ τὰ ἄχρα νίφασθαι” 
δεύτερα δὲ φησι τὰ αἰσθητὰ, εἰς & διὰ φαντασίας 
προσπάσχει fj ψυχἠ. 

“Ὁ μὲν ἱερός. Σηµείωσαι, ὅτι οὗ λουτὴρ ἦν ἓν τῷ 
νόμῳ, καὶ ὅτι σύνταγμα ἔχει ἄλλο περὶ τῆς κατὰ vó- 
μον ἱεραρχίας, ὅπερ οὐ φἑρεται. 

Tov ἱεράρχου. Σηµείωσαι τὸ ἔνθεον τοῦ ἱερέως [τὸ 
ἀληθῶς τελειότατον]. 


4 Joan. xin, 10. 


litudinis perfectionem integritatemque retinens, s0- 
lutus erit ac liber, quasi uniusmodi et ad unum uno 
singularique modo revertens. — 

Nisi summitatum. Quid sit eum qui lavit, non 
egere alia, nisi extremarum partium lavatione. Se- 
cunda vocat ea quz sub sensum cadunt, ad que 
animus specie ac visis afficitur. 

Porro sacrum. Nota quod non erat pelvis in lege, 
et quod tractatum alium habeat de hierarchia, quz 
in lege erat, qui non exstat. 

Pontificis. Nota divinum afflatum sacerdotis ,vere 
perfectissimum]. 





[7 


Ad "sacrificium expiatos esse. Divino sacrificio A 


scilicet, 

Speculorum splendorem. Specula appellat sancto- 
rum animos, quod divin: sint lucis eapaces, vim- 
que eam habeant, ut melioris conditionis similes 
sint. | 

Penetrare cupientibus , Gr. ἐφιέντων Dilévat. Hoc 
etiam loco Attice loquens, ut Atheniensis, verbum hoe 
eonstruxit dicens : T&v μαρμαρυγῶν ἐφιέντων splen- 
doribus cupientibus ; cum debuisset dicere per fe- 
mineum ἐφιεισῶν. Quin etiam supra in libro De ce- 
lesti hierarchia, cap. "1 fusius genus dicendi Attico- 
rum esse docuimus; ibi igitur legito. 

Ceterum pontificis illa. Nota, eur pontifex in 
altari, sive in sanctis, id est ante illa, abluatur. 


Et summi:atis. Summe lavationis scilicet. 


Et in aspectum. Diutias tunc obtecta divina dona 
manebant, usque ad tempus sancte communionis : 
idque paulo post explicat; aut accurata hzc est 
explicatio, quod pontifex attollens sanctum panem, 
ostendebat benedictionem, seu sacramentum di- 
cens : Sancta sanclis. 

70 Quenam porro. Providentiam «ga nos uni- 
versam, pauci norunt, aut forsitan ne pauci qui- 
dem : et propter quam oblatio. 

Opitulatorem, Gr. ἀρωγόν. Auxiliarem. 

Humanam. Dé hominum lapsu. 


Pravaricatio, Gr. ὑκερθασία. Transgressio. 

Suis propensionibus. Hoc est proprio arbitrio. 
Constructio ad ea qux supra dicta sunt, pertinet ; 
dixit enim humanam naturam vita multis malis et 
perturbationibus obnoxia excipit. Alia vero sunt 
intermedia, ab ἀχολούθως γάρ, usque ad ἔνθεν ἑἐλε- 
οινῶς. 

Illecebrosis. Officiosis. 

Originem. Quandoquidem status nostri originem 
a terra habemus ; corpus enim nostrum ex ea con- 
stat : jure ac merito post transgressionem finem 
etiam principio consentaneum habemus. In terram 
enim revertimur. Quandoquidem dictum sit : Terra 
es, et in terram reverteris 7. | 

Finem. Hoc est mortem. 

Vita que ad superna tendat, Gr. ἀναγώγου ζωῆς. 
"Av&(wyov vitam dicit eam quas superiora quazrit, 
e ad Deum spectat. 

Multis passionibus obnoxiam immutationem. Quid 
sit ἀλλοίωσις in corporibus, in libro De divinis no- 
sninibus diximus. 

Exitiosis , Gr. δυσμενεῖς. /Erumnosis. 

In status privationem misere. In status privatio- 


* Gen. in, 19. 
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Ἱερουργίαν ἀποκεκαθάρθαι. Tf, θείᾳ ἱερουργίᾳ 
δηλονότι. 
Ἐσόπτερων dpAalav. "Έσοπτρά φησι τὰς τῶν 
ἁγίων ψυχὰς, ὡς τοῦ θείου φωτὸς δεχτιχὰς, xai τῆς 
χρείττονος λήξεως ἀφομοιωτιχάς. 


Ἐφιέντων διέναι. Καὶ νῦν Αττιχίζων, ὡς ᾿Αθη- 
ψαῖος, συνέταξε τὸ ῥητὸν φάσκων, τῶν μαρμαρνγῶν 
ἐφιέντων τὴν οἰχείαν αἴγλην * δέον πρὸς θηλυχὸν τῶν 
μαρμαρυγῶν ἐφιεισῶν εἰπεῖν, ὃ Oh καὶ ἄνιο ἐν χε- 
φαλαίῳ QU τοῦ Περὶ οὐρανίας ἱθραρχίας βοθλίου 
πλατύτερον ἑδείξαμεν, ὡς ᾽Αττικὸν τὸ σχημα. Ἐχεί 
οὖν ἀνάγνωθι. 

Ἡ δὲ τοῦ ἱεράρχου. Σηµείωσαι, διὰ τ ἐπὶ τοῦ 
θυσιαστηρίου νίπτεται ὁ ἱεράρχης, τοι ἐπὶ τῶν 
ἁγίων, τουτέστιν ἔμπροσθεν αὐτῶν. 

Kal τῆς áxpocácnc. Της ἄχρας καθάρσεως δη- 
abt. : 

Kal ὑπ' ὄψιν. Μᾶλλον τότε ἔμενον χεχαλυμμµένα 
τὰ θεῖα δῶρα, ἕως καιροῦ τῆς ἁγίας µεταλήψεως" 
καὶ τοῦτο δηλοῖ μετ ὀλίγα. "Hi τόγε ἀκριθὸς, ὅτι 
κουφίζων ὁ ἱεράρχης τὸν ἅγιον ἄρτον, ἐδείκνυ τὴν 
εὐλογίαν, λέγων τὰ "Άγια τοῖς ἁγίοις. 


Toc μὲν οὗν. Τὰς εἰς ἡμᾶς προνοίας πάσας 
ὀλίγοι ἴσασι, τάχα δὲ οὐδὲ ὀλίγοι ἴσασι' xal περὶ 
τίνος ἢ προσχοµιδή. 

Αρωχόν. Βοηθόν. 

Τὴν ἀνθρωπείαν. Περὶ τῆς τῶν ἀνθ ῥρώπων ἆπο- 


C πτώσεως. 


Ὑπερδασία. Παραθασία. 

Οἰκείαις ῥυπαῖς. Ὁ ἓστιν αὐθαιρέτως **. Ἡ δὲ 
αὗνταξις πρὸς τὰ ἄνω εἰρημένα ἐστίν' sins γὰρ, 
ὅτι τὴν ἀνθρωπείαν φύσιν ἡ πολυπαθεστάτη ζωὴ 
διαδέχεται. Τὰ δὲ ἄλλα διὰ µέσου, ἀπὸ τοῦ dxoAoU- 
θως yàp ἕως φοῦ ἔνθεν ἐλεεινῶς. 


θε.Ίχτικαῖς. θεραπευτιχαῖς. 

Τὸ τῆς ἀρχῆς. Ἐπειδὴ καὶ ἀρχὴν τῆς συστάσεως 
ἐκ γής ἔχομεν τὸ γὰρ σωματιχὸν ἡμῶν ἐξ αὐτῆς ' 
εἰχότως μετὰ τὴν παράθασιν καὶ τὸ τέλος πρόσφο- 
pov ἔχομεν fj ἀρχῇ ' εἰς ήν Υὰρ ἀναλύοντες' 
ἐπεὶ ἐῤῥήθη, ὅτι Γή εἶ, καὶ εἰς γῆν ἀπελεύσῃ. 


D  pépac. Τουτέστι τὸν θάνατον. 


ἸΑναγώχου ζωῆς. ᾿Αναγωχὸν [δὲ] ζωὴν τὴν τὰ 
ἄνω ζητοῦσαν, xol πρὸς θεὺν ἐπεστραμμένην 

al. 
V'üloAvsadsocáenp ἁ 1 λοίωσω". Τί ἆστιν ἀἁλλοίωσις 
ἐπὶ σωμάτων, by τῷ Περὶ τῶν. θείων ὀνομάτων 
διεξήλθοµεν. 

Δυσμενεῖς. Ταλαιπώρους. 

Εἰς ἀνυπαρξίας οἰκτρῶς. Elg ἀνυπαρδίαν δὲ διὰ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES, 
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τὴν ἁμαρτίαν  ὃ γὰρ ἁμαρτυλὸς τρόπον τινὰ οὐχ Α nem propter peccatum; peceator enim  quodam- 


ὑπάρχει ΄ τὸ γὰρ xaxbv ἀνύπαρχτον. 

{ Απειροζάτη φωώαγθρωπία. Περὶ τῆς ἑνανθρω- 
πῄσεως, ὅτι ταύτην φιλανθρώπως ἐνήργησεν.] 

Αὐτουρτὸν ἡμῶν. Σηµείωσαι τὴν ἀχρίδειαν τῶν 
δογμάτων, ἓν πολυπληθείᾳ λέξεων φραζομένην, καὶ 
πολεμοῦσαν πάντας αἱρετικούς' τὸ μὲν γὰρ αὗτουρ- 
Tbv γενέσθαι τὴν εἰς ἡμᾶς πρόνοιαν τοῦ θεοῦ δη- 
Àot, ὅτι αὐτὸς ἣν ὁ θεὸς Λόγος * οὗ μὴν ἄλλος ἓν 
ἄλλῳ, ὥς τινες µαίνονται σὺν Νεστορίῳ. Τὸ δὲ ἓν 
ἀληθεῖ µεθέξει πάντων τῶν ἡμετέρων ἀναμαρτήτως 
xot Μανιχαίους, xaX Εὐτυχιανιστὰς 339 xal Απολλινα- 
ριστὰς, xaX Αχεφάλους, xal πάντας ἁπαξαπλῶς 
τοὺς αἱρετίξοντας χαταδάλλει. 

Ἔξδεως. Τὸ Έξεως ἐνταῦθα οὗ ποιότητός τινος 
ἑμμόνου νοητέον, ἀλλὰ χαθέξεως xat διαμονῆς, ftot 
χατασχέσεως. 

Ov κατὰ δύναμιν. Σηµείωσαι, ὅτι οὐχ ἐν ἰσχύϊ 
ἐωίχησεν ὁ Χριστὸς τὸν Σατανᾶν, ἀλλὰ χρίσει xal 
διχαιοσύνῃ. Τοῦτο xal Γρηγόριος ὁ Νύσσης ἐν τῷ 
Κατηχητικῷ gno. 

'OA6lov. Πλουσίου. 

Ἀγείδεον κἀ..Ίεσι. Καὶ ἀνωτέρω οὕτως ἔφημεν, 
ὅτι ἀνείδεον τὸ τῆς ἀγνοίας σχότος φησί. Σημαίνει 
δὲ ** τὴν ἐλευθερίαν ἡμῶν. 

Ἕναγεστάτων. Μεμιασμένων. 

ὃ XII. Αεὶ ταῖς ἱεραρχικαῖς. Τῆς θεαρχικῆς 
ἀγαθότητος, ὡς ἔφη ἓν ἀρχῇ τοῦ κεφαλαίου. 

Ὑμνήσας δὲ καί. Τουτέστι τὸν ἄρτον καὶ τὸ 
ποτήριον εὐλογῶν τῶν ἁγίων δώρων. Σηµείωσαι δὲ 
ὅτι πανταχοῦ συμθολιχὴν λέγει τὴν θείαν ἱερουρ- 
γίαν, xaY τὰ ἅγια δῶρα σύμδολα τῶν ἄνω xal ἆλη- 
θινωτέρων. 

Τὸν’ γὰρ éyxexaAvppévor. Οὕτω καὶ πρὺ ὀλίγου 
εἴρηται, ὅτι χεχαλυμμένον ἔμενε τὸ θεῖον δὗρον ἕως 
xatpou µεταλήψεως, εἰ μὴ ἄρα χεχαλυμμένον λέγε- 
ται τὸ ἀπὸ τῶν πολλῶν χαὶ ἔξω ἑστώτων, χαὶ ἁπλῶς 
λαϊκῶν ἀποχεχρυμμένον. 

Τὸ γὰρ ἓν «καὶ ἁπ.οῦν. Ἐπειδὴ καὶ ψυχὴν νοε- 
ρὰν χαὶ σῶμα γήϊνον ἔλαδε. [ Ἔξ ἡμῶν εἰδοποιούμε- 
vov, τοῦτ ἔστι τὸ xa8' ἡμᾶς εἶδος, χουν τὴν φύ- 
σιν λαθών.] Σηµείωσαι δὲ πῶς χοινωνοὶ θείας φὐ- 
σεως Ὑινόμεθα Χριστῷ ἐνούμενοι. Σηµείωσαι xoi 
τὰ περὶ τῆς οἰχονομίας, xa τίς ὁ φανεὶς, xaX τίς ἡ 
χλάσις τοῦ ἄρτου, xa διανοµ/. 

Κατ ἄκρον. Τουτέστι κατ ἄχραν ἕνωσιν χαὶ τε- 
λείαν, xai οὐσιώδη καθ) ὑπόστασιν ἀληθη. . 


Ἀ.]ωδήτου. Αθλαθοῦς. 

Xp γὰρ ἡμᾶς. Σηµείωσαι «i; 6 σχοπὸς τοῦ Χρι- 
στιανισμοῦ **, 

"Ya ὄψυ ἄγων. Περὶ τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
Χριστοῦ ἐνταῦθά φησιν οὗ συμθολικῶς, ὃν χαὶ νοη- 
την ἡμῶν ἔφη ζωήν. Τὸ δὲ παντε.εῖ, ἐπειδὴ καὶ 
Qu? νοερὰν, xax σῶμα γἠϊνον ἀνέλαθε. Καὶ καλῶς 


modo non exsistit; malum enim exsistentia caret. 

[Dei principalis bonitatis. Agit de Incarnatione; 
quod eam misericorditer perfecerit.] 

Per se operantem nostri. Nota accuratam obser- 
vationem decretorum, que in multitudine dictio- 
num dicitur, expugnatque omnes hzreticos. Nam 
per se operantem fuisse erga nos Dei providentiam, 
declarat, quod Verbum idem erat Deus; non vero 
alius in alio, ut quidam cum Nestorio insaniunt. 
lilud vero, in vera participatione omnium quz no- 
stra sunt sine peccato, et. Maniclizos et Eutychia- 
nos, et Apollinarios et Acephalos, et uno nomine 
omnes hzreticos prosternit. 

Habitu seu statu, Gr. Έξεως. Ἔξεως hoc loco, 
non qualitatis cujusdam stabilis intelligendum : sed 
comprehensionis et firmitatis aut retentionis. 

Non viribus. Nota Christum non 7] robore vi- 
cisse diabolum; sed judicio et justitia. Hoc ctiam 
Gregorius Nyssenus in Catecketico dicit. 


Beato, Gr. ὁλδίου. Diviti, copioso. 

Informem pulchritudinibus. Etiam supra ita dixi- 
mus, quod ἀνείδεον ignorationis caliginem dicat. Si- 
gnificat autem libertatem nostram. 

Fodissimis. Coinquinaterum. 

$ XII. Semper hierarchicis. Divinze bonitatis, sic- 
ut dixit in principio capitis. 

Collaudans, etc. id est, panem et calicem bene- 


C dicens sanctorum donorum. Nota vero quod ubique 


sacramentaie dicit divinum sacrificium, et sancta 
dona sacramenta esse ccelestium, et veriorum. 


Opertum enim. Sic etiam paulo ante dictum est, 
quod opertum manebat divinum donum usque ad 
tempus communionis; nisi forte opertum dicitur, 
id quod multis et iis qui extra stant, et uno nomine, 
laicis occultum est. 

Unicum enim illud, ac simplex. Quandoquidem et 
animam intellectualem, et corpus terrenum accepit. 
[Ex nobis formatus, hoc est, specie seu natura no- 
stra assumpta.] Nota vero, quomodo participes di- 
vine nature efficiamur Christo uniti : nota eliain 
ea qua incarnationem attingunt, et quis apparuerit : 


D quz sit fractio panis et distributio. 


Per summam, Gr. κατ ἄχρον. ld est summa con- 
junctione et perfecta, atque substantiali secundum 
veram subsistentiam. 

Immaculate, Gr. ἁλωδήτου. Innocusz. 

Oportet enim nos. Nota, quis finis Christians 
perfectionis. 

- Sub aspectum adducens. De Domino nostro Jesu 
Cbristo hoc loco dicit non per signa; quem etiam 
spiritalem vitam nostram esse dixit. Verbum autem 
παντελεῖ adhibet; propterea quod et animum men- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


1 Ἐὐτυχιανιτάς. 3" σηµείωσαι δέ. *Xpusttayy, " 
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Ad "sacrificium expiates esse. Divino sacrificio A 


scilicet. 

Speculorum splendorem. Specula appellat sancto- 
rum animos, quod divine sint lucis capaces, vim- 
que eam habeant, ut melioris conditionis similes 
sint. | 

Penetrare cupientibus , Gr. ἑφιόντων διῖέναι. Hoc 
etiam loco Attice loquens, ut Atheniensis, verbum hoc 
eonstruxit dicens : Τῶν μαρμαρυγῶν ἐφιέντων splen- 
doribus cupientibus ; cum debuisset dicere per fe- 
mineum ἐφιεισῶν. Quin etiam supra in libro De ce- 
lesti hierarchia, cap. "1 fusius genus dicendi Attico- 
rum esse docuimus; ibi igitur legito. 

Ceterum pontificis illa. Nota, eur pontifex in 
3ltari, sive in sanctis, id est ante illa, abluatur. 


Et summi*atis. Summe lavationis scilicet. 


Et in aspectum. Diutias tunc obtecta divina dona 
manebant, usque ad tempus sancte communionis : 
idque paulo post explicat; aut accurata hac est 
explicatio, quod pontifex attollens sanctum panem, 
ostendebat benedictionem, seu sacramentum di- 
cens : Sancta sanclis. 

70 Quenam porro. Providentiam «yga nos umi- 
versam, pauci norunt, aut forsitan ne pauci qui- 
dem : et propter quam oblatio. 

Opitulatorem, Gr. ἀρωχόν. Auxiliarem. 

Humanam. Dé hominum lapsu. 


Pravaricatio, Gr. 6g«p6acla. Trausgressio. 

Suis propensionibus. Hoc est proprio arbitrio. 
Constructio ad ea qus supra dicta sunt, pertinet; 
dixit enim humanam naturam vita multis malis et 
perturbationibus obnoxia excipit. Alia vero sunt 
intermedia, ab ἀχολούθως Y&p, usque ad ἔνθεν ἐλε- 
οινῶς. 

Illecebrosis. Officiosis. 

Originem. Quandoquidem status nostri originem 
a terra habemus ; corpus enim nostrum ex ea con- 
stat: jure ac merito post transgressionem finem 
etiam principio consentaneum habemus. In terram 
enim revertimur. Quandoquidem dictum sit : Terra 
es, el in terram reverteris T. | 

Finem. Hoc est mortem. 

Vita que ad superna tendat, Gr. ἀναγώγου ζωῆς. 
Ανάγωγον vitam dicit eam quz& superiora qusxrit, 
ev ad Deum spectat. 

Multis passionibus obnoxiam immutationem. Quid 
Sit ἀλλοίωσις in corporibus, in libro De divinis no- 
sninibus diximus. | 

Ezitiosis , Gr. δυσμενεῖς. JErumnosis. 

In status privationem misere. 1n status privatio- 


* Gcn. imm, 19. 
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Ἱερουργίαν ἀποκεχαθάρθαι. Tf, θείᾳ ἱερουργίᾳ 
δηλονότι. 
Ἑσόπτρων áyAatav. "Ἑσοπτρά φησι τὰς τῶν 
ἁγίων (yox, ὡς τοῦ θείου φωτὸς δεχτιὰς, xai τῆς 
χρείττονος λήξεως ἀφομοιωτιχάς. 


Ἐφιέγτων δαέναι. Καὶ νῦν Αττικίζων, ὡς "A0n- 
ψαῖος, συνέταξε τὸ ῥητὺν φάσχων, τῶν μαρμαρνγῶὼν 
ἐφιέντων τὴν οἰχείαν αἴγλην * δέον πρὸς θηλυχὸν τῶν 
μαρμαρυγῶν ἐφιεισῶν εἰπεῖν, ὃ δ καὶ ἄνω Ev χε- 
φἀαλαίῳ QC τοῦ Περὶ οὐρανίας ἱεραρχίας βεθλίου 
πλατύτερον ἐδείξαμεν, ὡς ᾽Αττιχὸν τὸ σχΏμα. "Exe 
οὖν ἀνάγνωθι. 

Ἡ δὲ τοῦ ἱεράρχου. Σηµείωσαι, διὰ τί ἐπὶ τοῦ 
θυσιαστηρίου νίπτεται ὁ ἱεράρχης, τοι ἐπὶ τῶν 
ἁγίων, τουτέστιν ἔμπροσθεν αὐτῶν. 

Καὶ τῆς ἀκροτάτης. Tí ἄκρας χαθάρσεως δη- 
λαδή. 

Καὶ ὑπ ὄψιν. Μᾶλλον τότε ἔμενον χεχαλυμµένα 
τὰ θεῖα δῶρα, ἕως καιροῦ τῆς ἁγίας µεταλήψεως: 
καὶ τοῦτο δηλοῖ μετ ὀλίγα. Ἡ τόγε ἀκριθὲς, ὅτι 
χουφίζων ὁ ἱεράρχης τὸν ἅγιον ἄρτον, ἐδείχνυ τὴν 
εὐλοχίαν, λέγων τὰ "Άγια τοῖς ἁγίοις. 


Τιὰς μὲν οὗν. Ἰὰς εἰς ἡμᾶς προνοίας πάσας 
ὀλίγοι ἴσασι, τάχα δὲ οὐδὲ ὀλίγοις ἴσασι᾽ καὶ περὶ 
τίνος ἡ προσχομιδή. 

Αρωχγόν. Βοηθόν. 

Thv ἀνθρωπείαν. Περὶ τῆς τῶν ἀνθρώπων ἆπο- 


6 πτώσεως. 


Ὑπερθασία. Παραθασία. 

Οἰκείαις ῥυπαῖς. Ὅ ἐστιν αὐθαιρέτως 3. Ἡ δὲ 
σὖνταξις πρὸς τὰ ἄνω εἰρημένα ἑστίν. εἶπε γὰρ, 
ὅτι τὴν ἀνθρωπείαν φύσιν ἡ πολυπαθεστάτη ζωῇ 
διαδέχεται. Τὰ δὲ ἄλλα διὰ μέσου, ἀπὸ τοῦ ἀκο.λού- 
θως γὰρ ἕως φοῦ ἔνθεν ἐλεευῶς. 


θεΛκιικαῖς. θεραπεντικαῖς. 

Τὺ τῆς ἀρχῆς. Ἐπειδὴ καὶ ἀρχὴν τῆς συστάσεως 
ἐκ γῆς ἔχομεν ' τὸ γὰρ σωματικὺν ἡμῶν ἐξ abt" 
εἰχότως μετὰ τὴν παράθασιν καὶ τὸ τέλος πρόσφο- 
pov ἔχομεν τῇ ἀρχῇ ele Ίν Tp ἀναλύοντες᾽ 
ἐπεὶ ἐῤῥήθη, ὅτι Γῆ el, καὶ εἰς γῆν ἀπελεύσῃ. 


D  mépac. Τουτέστι τὸν θάνατον. 


Αγαγώγου ζωῆς. ᾿Αναγωγὸν [δὲ] ζωὴν τὴν τὰ 
ἄνω ζητοῦσαν, xal πρὸς θεὸν ἐἀπεστραμμένην 

al. 
P'nlcdvsateocáem ἁ 1 λοίωσο.. TU ἐστιν ἀλλοίωσις 
ἐπὶ σωμάτων, bv τῷ Περὶ τῶν θείων ὀνομάτων 
διεξήλθοµεν. 

Δυσμεγεῖς. Ταλαιπώρονς. 

Εἰς ἀνυπαρξίας οἰκτρῶς. Elg ἀνυπαρᾶίαν δὲ διὰ 
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την &uapclav* 6 γὰρ ἁμαρτωλὸς τρόπον τινὰ οὐχ Α nem propter peccatum; peceator enim  quodam- 


ὑπάρχει ' τὸ γὰρ xaxbv ἀνύπαρχτον. 

{ Απειροτάτη φιώανθρωπία. Περὶ τῆς ἑνανθρω- 
πῄᾖσεως, ὅτι ταύτην φιλανθρώπως ἐνήργησεν.] 

Αὐτουργὸν ἡμῶν. Σηµείωσαι τὴν ἀχρίδειαν τῶν 
δογμάτων, ἓν πολυπληθείἰᾳ λέξεων φραζομένην, xaX 
πολεμοῦσαν πάντας αἱρετιχούς τὸ μὲν γὰρ αὗτουρ- 
Tbv γενέσθαι τὴν εἰς ἡμᾶς πρὀνοιαν τοῦ θεοῦ δη- 
λοῖ, ὅτι αὐτὸς ἦν 6 θεὺς Λόγος ' οὗ μὴν ἄλλος ἐν 
ἄλλῳ, ὥς τινες µαίνονται σὺν Νεστορίῳ. Τὸ δὲ ἐν 
ἀληθεῖ µεθέξει πάντων τῶν ἡμετέρων ἀναμαρτήτως 
xei Μανιχαίους, xaX Εὐτυχιανιστὰς **, xat ᾿Απολλινα- 
ριστὰς, xal Αχεφάλους, xal πάντας ἁπαξαπλῶς 
τοὺς αἱρετίζοντας χαταδάλλει. 

Ἔξεως. Τὸ ἔξεως ἐνταῦθα οὗ ποιότητός τινος 
ἑμμόνου νοητέον, ἀλλὰ χαθέξεως καὶ διαμονῆς, Ἠτοι 
χατασχέσεως. 

Ov κατὰ δύγαμι. Σημείωσαι, ὅτι οὐχ kv. ἰσχύϊ 
ἑνίχησεν ὁ Χριστὸς τὸν Σατανᾶν, ἀλλὰ χρίσει xoi 
διχαιοσύνῃ. Τοῦτο xal Γρηγόριος ὁ Νύόσσης ἐν τῷ 
Κατηχητικῷφ φησυ.. 

Ὁλδίου. Πλουσίου. 

ΑἈγείδεον xáAsci. Καὶ ἀνωτέρω οὕτως ἔφημεν, 
ὅτι ἀνείδεον τὸ τῆς ἀγνοίας σχότος φησί. Σημαίνει 
δὲ ** τὴν ἐλενθερίαν ἡμῶν. 

Ἕναγεστάτων. Μεμιασμένων. 

$ XII. ᾿Αεὶ ταῖς ἱεραρχικαῖς. Tr θεαρχιχῆς 
ἀγαθότητος, ὡς ἔφη ἓν ἀρχῇ τοῦ χεφαλαίου. 

Ὑμνήσας δὲ καί. Τουτέστι τὸν ἄρτον καὶ τὸ 
ποτῄριον εὐλογῶν τῶν ἁγίων δώρων. Σηµείωσαι δὲ 
ὅτι πανταχοῦ συμθολιχὴν λέγει τὴν θείαν ἱερουρ- 
γίαν, χαὶ τὰ ἅγια δῶρα σύμδολα τῶν ἄνω xal ἆλη- 
θωωτέρων. 

Tóx γὰρ ἐγχεκα.Ίυμμένον. Οὕτω καὶ πρὸ ὀλίγου 
εἴρηται, ὅτι χεχαλυμμένον ἔμενε τὸ θεῖον δῶρον ἕως 
χαιροῦ µεταλήφεως, εἰ μὴ ἄρα χεχαλυμμένον λέγε- 
ται τὸ ἀπὸ τῶν πολλῶν xaX ἔξω ἑστώτων, χαὶ ἁπλῶς 
λαϊκῶν ἀποκεχρυμμένον. 

Τὸ γὰρ ἓν . xal áxAoüv. Ἐπειδὴ "xoi φυχὴν νοε- 
ρὰν xaX σῶμα γήϊνον ἔλαδε. [ Ἐξ ἡμῶν εἰδοποιούμε- 
vov, τοῦτ) ἔστι τὸ χαθ᾽ ἡμᾶς εἶδος, Ίγουν τὴν φύ- 
ety λαδών.] Σηµείωσαι δὲ πῶς χοινωνοὶ θείας φύ- 
σεως γινόµεθα Χριστῷ ἐνούμενοι. Σηµείωσαι xal 
τὰ περὶ τῆς οἰχονομίας, χαὶ τίς ὁ φανεὶς, xaX τίς d 
χλάσις τοῦ ἄρτου, χαὶ διανοµή. 

Κατ ἄκρον. Ἰουτέστι xav' ἄχραν ἔνωσιν χαὶ τε- 
λείαν, xat οὐσιώδη xa0' ὑπόστασιν ἀληθῃ. 


Α.Ίωόήτου. ᾿Αθλαθοῦς. 

Xp) Tàp ἡμᾶς. Σηµείωσαι εἰς ὁ σχοπὸς τοῦ Χρι- 
στιανισμοῦ **, 

Ὑπ' ὄψυ' ἄγων. Περὶ τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 
Χριστοῦ ἐνταῦθά φησιν οὐ συμθολικῶς, ὃν xal νοη- 
την ἡμῶν ἔφη ζωήν. Τὸ δὲ παντελεῖ, ἐπειδὴ χαὶ 
ψυχὴν νοερὰν, xax σῶμα γήῖνον ἀνέλαβε. Καὶ καλῶς 


modo non exsistit; malum enim exsistentia caret. 

[Dei principalis bonitatis. Agit: de Incarnatione; 
quod eam misericorditer perfecerit.] 

Per se operantem nostri. Nota accuratam obser- 
vationem decretorum, que in multitudine dictio- 
num dicitur, expugnatque omnes hzrelicos. Nam 
per se operantem fuisse erga nos Dei providentiam, 
declarat, quod Verbum idem erat Deus; non vero 
alius in alio, ut quidam cum Nestorio insaniunt, 
lllud vero, in vera participatione omnium qua no- 
stra sunt sine peccato, et Maniclixos et Eutychia- 
nos, et Apollinarios et Acephalos, et uno nomine 
omnes hzreticos prosternit. 

Habit« seu statu, Gr. ἔξεως. Ἔξεως hoc loco, 
non qualitatis cujusdam stabilis intelligendum : sed 
comprebensionis et firmitatis aut retentionis. 

Non viribus. Nota Christum non 71 robore vi- 
cisse diabolum; sed judicio et justitia. Hoc etiaur 
Gregorius Nyssenus in Catecketico dicit. 


Beato, Gr. ὁλδίου. Diviti, copioso. 

Informem pulchritudinibus. Etiam supra ita dixi- 
mus, quod ἀνείδεον ignorationis caliginem dicat. Si- 
gniflcat autem lihertatem nostram. 

Fodissimis. Coinquinaterum. 

$ XII. Semper. hierarchicis. Divinz bonitatis,sic- 
ut dixit in principio capitis. 

Collaudans, etc. ld est, panem et calicem bene- 


C dicens sanctorum donorum. Nota vero quod ubique 


sacramentaie dicit divinum sacrificium, et sancta 
dona aacramenta esae coelestium, et veriorum. 


Opertum enim. Sic etiam paulo ante dictum est, 
quod opertum manebat divinum donum usque ad 
tempus communionis; nisi forte opertum dicitur, 
id quod multis et iis qui extra stant, etuno nomine, 
laicis occultum est. 

Unicum enim illud, ac simplex. Quandoquidem et 
animam intellectualem, et corpus terrenum accepit, 
[Ex nobis formatus, hoc est, specie seu natura no- 
stra assumpta.] Nota vero, quomodo participes di- 
vine nature efficiamur Christo uniti : nota etiam 
ea qua incarnationem attingunt, et quis apparuerit : 


D qua sit fractio panis et distributio. 


Per summam, Gr. κατ ἄχρον. ld est summa con- 
junctione et perfecta, atque substantiali secundua 
veram subsistentiam. 

Immaculata, Gr. ἁλωδήτου. Innocua. 

Oportet enim nos. Nota, quis finis Christians 
perfectionis. 

- Sub aspectum adducens. De Domino nostro Jesu 
Christo hoc loco dicit non per signa; quem etiam 
spiritalem vitam nostram esse dixit. Verbum autem 
παντελεῖ adhibet; propterea quod et animum men- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
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EL 


APPENDIX AD OPERA S. DIONYSII AREOPAGIT 4. 152 


tis participem, et terrenum corpus accipit. Recte A εἶπεν ἀσυγχύτῳ ἐγανθρωπήσει' ἔμεινε γὰρ θεὸς 


etiam dixit iuconfusa humanitatis assumptione; man- 
sit enim Deus qui lomo visus est, servatis utrisque 
naturz proprietatibus ; et nota contra Apollinarios, 

Nostram speciem induentem. [d est speciem no- 
stram sive naturam cum assumpsisset. 

Participes Dei. Nota, quomodo participes divinae 
paturz efficimur, Christo conjuncti. 

79 S XIV. [n gratiarum actionem, El; εὐχαρι- 
στίαν. De eucharistia dicit. 

Distributionem antecedit. Communiter ἡγεῖται pro 
προηγεῖται ponitur ; quod primum oportet sacerdo- 
te.n suifere, atque ila communicare, Sumptio igi- 
tur et communio ejus qui obtulit, mysticam reli- 
quorum distributionem antecedit. 

Divinis magisteriis. Qualem oporteat sacerdotem 
esse. 

Qui temere abutuntur. Quod ait est ejusmodi : Ut 
sacerdos qui non primus capit ea qu: obtulit, pro- 
fanus est; sic ii qui audent docere alios, nec fa- 
ciunt qux docent, profani ,sunt : faciendum est 
enim, atque ita docendum, secundum illud a Do- 


mino dictum : Qui fecerit et docuerit, hic sagnus 


vocabitur *. 

Divina sententia. Divina lege. 

Minime audendum. Metue omnino. 

Aptatorem, Gr. ἁρμαστήν. ld est. congruum. 'Ap- 
µοστήν dicebant Lacedemonii eum qui prefectus 
erat ab ipsis urbibus et oppidis, quz eorum ditio- 


nis erant, ab ἁρμόζειν, id est aptando eos qui C 


pareni, ut vivant ex legibus. Hinc etiam ἁρμοστη- 
ρας rursum appellabant Athenienses eos, qui ad 
bene vivendum alios dirigebant; ut plane dicit in 
dramate Legatis Plato comicus. Hoc igitur etiam 
loco Dionysius ἁρμοστήν episcopum Ecclesie prin- 
cipem proprie nominavit. 

Quoniam qui sancta, Nota quid sit Gustate, et vi- 
dete *. 

IN CAP. IV. 

$ Y. Hoc modo ad illud unum. Hoc est, ad intelli- 
gibile et spirituale. 

Cum odoris fragrantia processione. Pro, cum 
episcopus totum templum incensis odoribus com- 
pleverit. 


ἄνθρωπος ὀφθαὶς, καὶ ἑχατέρας φύσεως σώνων τὰ 
lBubpaca χαὶ σηµείωσαι χατὰ ᾽Απολλιναριστῶν. 


"E£ ἡμῶν εἱἰδοποιούμεγον. Τοντέστι τὸ χαθ᾽ ἡμᾶς 
εἶδος, Άγουν τὴν φύσιν λαθόντα. 

Κοινωγοὶ Θεοῦ. Σηµείωσαι πῶς κχοινωνοὶ θείας 
φύσεως Υινόμεθα, Χριστῷ ἑνούμενοι. 

6 XIV. Elc εὐχᾳριστίαν. Περὶ εὐχαριστίας. 


Μεταδόσεως ἡγεῖται. Κατὰ κρινοῦ τὸ ἡγεῖται, 
ἤγουν πραηγεῖται' ὅτι πρῶτον δεῖ τὸν ἱερέα µετα- 
λαμθάνειν, χαὶ οὕτω µεταδιδόναι. Οὐκοῦν 1j μετοχὴ 
ἡγεῖται, xa $i) μετάληψις τοῦ προσχοµἰσαντος τῆς 
μυστιχκῆς διανεµήσεως τῶν λοιπῶν. 


B Taie ἐνθέοις διδασκαλίαις. Ὁποῖον δεῖ τὸν ἱερέα 


εἶναι. 

Οἱ coAunpoc ἁποκεχρημένοι. Ὁ λέγει τοῦτό 
ἐστιν’ ὥσπερ ὁ ἱερεὺς μὴ πρῶτος µεταλαμθάνων τῶν 
ὑπ) αὐτοῦ προσχοµιάθέντων, ἀνίερός ἐστιν. οὕτω xal 
ol τολμῶντες διδάσχειν ἄλλους, μὴ πράττοντες ἃ δι- 
δάσκουσιν, ἁν[εροί elst* δεῖ γὰρ ποιεῖν, xal οὕτω 
διδάσχειν, χατὰ τὸ εἱρημένον ὑπὸ ** τοῦ Κυρίου * 
"0 ποιήσας καὶ διδάξας, οὗτος μέγας κ.Ἰηθήσεται. 

θεσµοθεσἰας. Τοῦ θείου νόµου. 

0v τοᾶμµητέο». Φοθήθητι πἀνν. 

Ἁρμοστὴν. Τουτέστιν ἁρμόδιον. Αρμοστὴν ἔλε- 
γον οἱ Λακεδαιμόνιοι, τὸν καθιστάµενον ὑπ αὐτῶν 
ἄρχοντα τῶν ὑποκειμένων αὑτοῖς πόλεων, παρὰ 
τὸ ἁρμόζειν' τοὺς ἀρχομένους ζἠν κατὰ τοὺς νόμους, 
ὅθεν xal ἁρμοστῆρας πάλιν ἐχάλουν ᾿Αθηναῖοι 
τοὺς εἰς τὸ εὖ ζήν διατάττοντας, ὡς σαφῶς Πλάτων 
ὁ χωμιχὸς δηλοῖ ἐν Πρέσδεσι τῷ ὁνράµατι. Καὶ ἐν- 
ταῦθα τοίνυν ἁρμοστὴν, τὸν ἄρχοντα τῆς Ἐκκλησίας 
ἐπίσχοπον οἰχείως ὠνόμασε. 


Tj yàp ἱερᾷ. Σηµείωσαι τί ἐστι τό Γεύσασθε καὶ 
ἴδετε. 


ΕΙΣ ΤΟ ΚΕΦΑΛ. Δ’. 

$1. Οὕτω πρὸς τὸ Er. Τουτέστι πρὸς τὸ νοητὸν 
xa πνευµατιχόν. 

Κὐόσμου περια]γωχγῆς. Αντὶ τοῦ θυµιάσαντος τοῦ 
ἐπισχόπου πᾶσαν τὴν ἐχχλησίαν. 


Canticum. Άγιος, 1d. est Sanctus, scilicet; aut D MeAqQenya. Τὸ "Άγιος ᾿δηλονότι, 3 χαὶ τὸ Ἁλλι- 


Alleluia. 

Et super eo. Per ipsum enim omne quod sanctum 
est, perficitur. 

Hl. $ 1. Sanctis. Nota vere divinum verbum, 
quod oportet divinos viros occultos habere a vana 
gloria virtutis actiones. 

Simulacrum, Gr. ἄγαλμα. Ymnago. 

Si (as est, Gr. εἰ θέµις. Si justum. 

In imagine. Etsi immutatam atque omni ex parte 


* Matth. v, 19. t Psal. xxxui, 9. 


ÀoUta. 

Καὶ τὴν ἐπ᾽ αὐτῷ. Av αὐτοῦ γὰρ ἅπαν ἅγιον τε- 
λειοῦται. 

Il. 6]. Τοῖς ἱεροῖς. Σηµείωσαι ἀληθῶς θεῖον λόγον, 
ὅτι δεῖ τοὺς θείους ἄνδρας κεχαλυμμµένας ἔχειν ἀπὸ 
δόξης κενῆς τὰς τῆς ἀρετῆς πράξεις. 

"Aya Aga. Εἰκών. 

El 0£quc. El δίκαιον. 

Ἐν τῇ εἰκόγι. El καὶ τὸ ἁπαράλλαχτον xa πάντν 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES, 
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bpotoy ἔχει ἡ εἰχὼν πρὸς τὸ ἀρχέτυπον, ἀλλ' ἡ οὐ- A perfectam similitudinem habet imago, ad exem. 


σία, φησὶ, διάφορος' ἡ μὲν γὰρ ἄφυχος" τὸ δὲ ἔμφν- 
yov^ xal τὸ μὲν ἀληθινὸν ζῶον ἔμπνουν τὸ δὲ τοῦ 
ζωγράφου ἔργον x χηροῦ xal χρωμάτων 35’ ἐν τούτῳ 
τοίνυν τῆς διαφορᾶς θεωρουµένης, ἡ ταυτότης ἐν 
ἀμφοτέροις τῇ ὁμοιότητι διάφορος. 


"IvóaApa. Ὁμοίωμα. 

Εἰκότως. Πρὸς τὸ θεῖον κάλλος δηλονότι. 

Δρώσι. Πράττουσιν. 

Elc τὸ θεαθήναι. Σηµείωσαι, πῶς ἐχλαμθάνει τὸ 
μὴ δεῖν ἡμῶν τὰς εὐποιίας ἐχπομπεύειν. 

Εἰσὶν εὐωδίας. Ῥουτέστιν * ὁ θεός (τοῦτο γὰρ ἡ 
εὐωδία), τὸ ἀληθῶς χαλὸν ἀφ᾽ ἑαντοῦ ποιῶν, εἰς 
ἅπαντας οὐχ ἔπιστρέφεται, τουτέστιν οὐ φροντίζει 


plar : 72 tamen dissimilis est, inquit, essentia; illa 
enim inanimata, hoc vero animatum ; et hoc qui- 
dem verum animal animatum, illa autem pictoris 
opus ex cera εἰ coloribus. Cum igitur in, boc diffe- 
rentia cernatur, diversa est similitudine in utroque 
ut ita dicam identitas. 

Impressio, Gr. ἴνδαλμα. Similitudo. 

Merito. Ad divinam pulchritudinem scilicet. 

Formant, Gr. δρῶσι. Faciunt. 

Ut videantur. Nota, quomodo accipiat, non esse 
a nobis palam przedicanda recte facta nostra. 

Sunt boni odoris, Hoc est : Deus, hoc enim bo- 
nus odor, quod vere bonum a se ipso faciens; ad 
omnes non convertitur, id est, non curat inani glo- 


χενοδόξως τῶν μὴ ἀποδεχομένων ἔσθ' ὅτε τὰς παρ) D ria ductus eos, qui aliquando non suscipiunt ipsius 


αὐτοῦ χρίσεις, οὐδὲ ἐπιτηδεύει δόξαν ἔχειν παρὰ àv- 
θρώποις. 

ΔΗ. ας χρυφίων. Πολλάχις ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνο- 
µάτων ἐδηλώσαμεν, τν οητὸν καὶ τί νοερόν.Τοῦτο οὖν 
χαὶ ἐνταῦθά φησιν * ὅτι τῷ ἐπισχόπῳ, ἁγίῳ ὄντι, ὡς 
συγγενεῖ τοῦ θείου φωτὸς ἀποχαλύπτει ὁ θεὸς, οὐ δὺ 
ἵτέρου διδασκάλου, ἀλλ' αὐτὸς αὐτὸν φωτίζων, τὸ µυ- 
στῄριον τῆς θεωρίας xai τοῦ μύρου" bU αὐτῷ τῷ 
ἱπισχόπῳ οὐ περίχειται χάλυµμµα κατὰ τοῦ θείου 
u3pou!*, ἀλλ' ἀνακεκαλυμμένῳ προσώπῳ κατὰ τὸν 
Απόστολον θεωρεῖ τὰ μυστήρια * τοῖς δὲ μὴ τελείοις, 
χρεία συµθόλων * διὸ ταῖς πτέρυξι κεκαλυμμµένον γ(- 
νεται τὸ ἅγιον μύρον τοῦ θεοῦ διὰ τοῦ ἱεράρχου µε- 


decreta, neque studet gloriam ab hominibus ha- 
bere. ; 

$ Il. Utpote arcanis. Scepe in libro De divinis no- 
minibus explanavimus quid sit νοητόν, et quid vos- 
póv, id est intelligibile et intelligens. Hoc igitur 
etiam hic dicit quod episcopo , sancto exsistenti, ut 
affini divini luminis revelat Deus, non per alium , 
preceptorem , sed ipse ipsum illustrans, myste- 
rium contemplationis et unctionis ; quare ipsi epi- 
scopo non circumjacet velum in divino unguento ; 
sed revelata facie secundum Apostolum contempla- 
tur mysteria"; non perfectis autem, opus est signis; 
ideo alis velatum est divinum unguentum per epi- 


σοῦντος εἰς τὰ πρὺς θεὺν καὶ «bv λαὸν, xai διὰ τῆς 6 scopum sequestrem inter Deum et populum, et po 


ἑρμηνείας ἀναχαλύπτοντος và σύμδολα. θεωροὺς δὲ 
καλεῖ τοὺς ἐπισχόπους, ἐπειδὴ xal παρ᾽ Ἕλλησι θεω- 
pot ἐχαλοῦντο οἱ προδαλλόµενοι παρὰ πάντων ἕπερω- 
τήν τὸν Θεὸν περὶ µελλόντων, xal θυσἰας ὑπὲρ αὐτῶν 
προσφέρειν, xat ἐξιλεοῦσθαι ὑπὲρ αὐτῶν. ᾿Αγομοίους 

i χαλεῖ τοὺς ἀτελεῖς τοῦ λαοῦ * τοῦτο γὰρ αὐτῷ 
Uc. [0ὐδὲ γὰρ ἁποκρύπτεται τοὺς γοεροὺς, àAA 
dparüc ἐστι τοῖς βιδ.1ίοις.] 

Αἰνιγμάτων. Δι αἰνιγμάτων γὰρ χαὶ συµδόλωγ 
πρὸς τὴν ἑαυτῶν ἀσθένειαν αὗται αἱ τάξεις φωτίζον- 
ται, 

Β1Π. Της τῶν ἱεραρχικῶν. Τελειοὶ γὰρ πάντα τὸ 
Vlov µύρον ἐπιχριόμενον, ὥσπερ ἡ µετάληψις τοῦ 
ἁγίου σώματος xai αἵματος. - 


explicationem revelantis signa. θεωρούς vero vocat 
episcopos ; quia etiam apud Graecos gentiles θεωροί 
appellabantur qui propositi erant ab omnibus, ut 
interrogarent Deum de futuris, et hostias pro ipsis 
offerrent, et propitium redderent super ipsos. Ἄνο- 
µοίους autem vocat minus perfectos in populo; is 
enim ei mos est. [.Non enim latet intelligentes, sed 
obscurus est in libris.| 

Quibus signis, Gr. αἰνιγμάτων. Per znigmata, 
inquit, et signa hi ordines accommodate ad eorum 
infirmitatem illustrantur. 

ὁ Ill. Hierarchiarum. Perficit enim omnia divinum 
unguentum cum effunditur, quemadmodum sumptio 
sancti corporis et sanguinis. ' 


Tov θείων. Πάντες γὰρ οἱ εὐωδιαζόμενοι τῆςθείας D — Divinorum. Omnes enim bono '7& odore perfusi, 


Μστιχῆς εὐωδίας µεταλαμθάνουσιν ἀγαλόγως, 


Ἐγεργουμέγων. Τῶν δαιμονώντων xat εἰς ἀσέλ- 
Tay τετραµµένων, περὶ ὧν καὶ ἐν τῷ πρὸ τούτου 
χεραλαίῳ φησί, Πτοίαν δὲ λέγει, οἱανεὶ θόρυδογ, φό- 
ον, πτόησιν, ἁπάτην. 2 .. 

Τοις δὲ εἰς νοῦν. Διὰ τοὺς ἓν µετανοίᾳ φησίν. 

Ἄγουσιν. Εὔταχτος ἀχολουθία, xaX ἀνάβααις τοῖς 
ἀῑίοις κατάλληλος. 


α lI (05. ini, 18. 


divini ac mystici odoris suavitate, pro captu suo 
participant. , 

Energumenorum. Α daemonibus agitatorum, el 
ad libidinem conversorum : de quibus etiam in su- 
periore capite dicit. Πτοίαν vero dicit, quasi tumul- ' 
tum, metum, terrorem, dolum. 

lis vero qui ad mentem. Propter poenitentes dicit. 

Promovent. Recte disposita «consequentia e£ 
ascensus sanctis consentaneug. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES., 
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Uniformitatem, Gr. ἑνοειδές. Ἑνοειδές dicit men- Α Τὸ ἐνοειδές. Τὸ ἑνοειδές φησι τὸ πρὸς τὸ ἓν, 


tem ipsam, que unum, id est Deum videt : quam 
eliam uniri ait cum uno ipso, atque ejus explere 
unionem. 

6 ΙΥ. Quid porro, Gr. τί δὲ. Per modum interro- 
gandi lege hunc locum. 

Si enim rerum, Bonum odorem sensibilem, sen- 
sum alere, dicit, et facere, uti bene sit affectus. 

Judicii vigore, Gr. κριτικοῦ. Κριτικόν dicit, vim 
animz dijudicativam, seu intellectivam ; quam nisi 
a propensione ad malum purgetur, nunquam sen- 
sum divini boni odoris percepturam dicit. 

Uberem, Gr. 636ov. Divitias. 

Suaviter α[εεία, Gr. ἡδόμενοι. Pro bono odore 
perfuse. 

3 V. lllud secundum mentem. Hoc de angelis in- 
telligendum. | 

In. alis. duodecim significatur. Cujus typus duo- 
decim pennz. Nota vero magnitudinem seraphim. 

Theologiam. Sanctus, sanctus, sanctus. 

Omni que malitia simul. Nota, quod non tantum 
vit, sed etiam oblivionis expertes c«elestes virtu- 
tes dicat Pater. 

Scientiam. Recte cum scientia conjunxit intelli- 
gentiam ; accurata enim cujusvis rei consideratio 
ejus scientiam gignit. 

$ VI. Has igitur. Quz sit proprietas seraphim ; 
et quod hanc supra dixit. 

Supercelestium, ln tractatu De colesti hierarchia 
dicit. | 

$ VII. Τὸ μὲν οὖν. Contemplatio sanctorum sera- 
phim; nota integrum locum, quomodo in eo con- 
cedit, nos intelligere quz de celestibus virtutibus 
scripta sunt in prophetis. 

' Sextuplicem positionem, Gr. ἑξαπλῆν θέσιν. Ἓξα- 
Xv θέσιν, sex alas esse dicit. 

Primas et medias. Dictum est in superiore libro, 
quomodo accipiende sint prime, el mediz, post- 
remeque virtutes intelligentium. 

95 Effictionem. Nec enim veras alas habent. 

Alarum. Nota autem, quomodo accepit ea de alis 
seraphim, et quod omnino ipsa volabant, nihil ha- 
bentia submissum et humile. 

ὃ VIl. Quod si facies. Nota pulcherrimam con- 


fjvouv τὸν [τὸ] Θεῖον ὁρῶντα αὐτὸν νοῦν, ὃν xal ἑνοῦ- 
σθαι λέγει πρὸς αὐτὸ τὸ Bv, xal τῆς τούτου ἄποπλτ- 
ροῦσθαι ἑνώσεως. 

&$ IV. Τί δὲ. Κατ ἐρώτηόιν ἀνάγνωθι τὸ χωρίον. 


El γὰρ ἡ τῶν. Ὅτι ἡ αἰτθητὴ εὐωδία τρέφει τὴν 
αἴσθησιν, χαὶ εὐεχτεῖν ἹἹ ποιεῖ, 

Κριτικοῦ. Κριτιχόν φησι τὸ τῆς ψυχῆς δ.αχριτι- 
xbv, ἤτοι τὸ νοερὸν, ὅπερ εἰ μὴ τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον ῥο- 
πῆς χαθαρεύοι, οὐκ ἂν ἐν αἰσθήσει τῆς θείας εὐωδίας 
γενήσεσθαι λέγει. 

ὌὈ.λδον. Πλοῦτον. 

Ἡδόμενοι, ᾿Αντὶ τοῦ εὐωδιαζόμενοι. 


6 V. Τῆς κατὰ νοῦν. Τὸ κατὰ νοῦν, ἐπὶ ἀγγέλων. 


Δυοκαιδεκάδι σηµαϊνεται. Τίνος τύπος" αἱ i6 
πτέρυγες. Σηµείώσαι δὲ τὸ μέγεθος τῶν σεραφίμ.. 

θεο.Ίογίαν. "Άγιος, ἅγιος, ἅγιος. 

Κακίας τε dpa. Σηµείωσαι ὅτι οὗ µόνον κακίας, - 
ἀλλὰ xaX λήθης ἀμετόχους τὰς ἄνω δυνάµεις φησὶν ὁ 
Πατήρ. | 

Ἐπιστήμη». Καλῶς cuvüys τῇ ἐπιστήμῃ thy 
vónatv * ἡ Y&p ἀχριθῆς περὶ ὁτουοῦν χατανόησις ἔπι- 
στήµην τούτου ἑργάζεται. 

8 Vl. Τὰς μὲν οὗν. Τίς ἡ ἱδιότης τῶν σεραφὶμ, 
xaX ὅτι ταύτην προεῖπε. 

Τῶν ὑπερουρανίων. Ἐν τῇ Περὶ τῆς οὑραγίας 
ἱεραρχίας πραγµατείᾳ φησί. 

$ VII. Τὸ μὲν οὗν. Θεωρία τῶν ἁγίων σεραφίμ. 
Σηµείωσαι ὅλον τὸ χωρίον, ὅπως ἐχδίδωσιν ἓν αὑτῷ 
νοεῖν ἡμᾶς τὰ περὶ τῶν ἄνω δυνάµεων γεγραμμµένα 
ἐν τοῖς προφήταις. ' 

'E£azAnüv 06ciw. Ἑξαπλῆην θέσιν τὸ ἓξ εἶναι πτέ- 
ρυγᾶς φησι. 

Πρῶτα καὶ µέσα. Εἴρηται v τοῖς πρὸ τούτου, πῶς 
χρὴ ἐχδέχεσθαι τὰς πρώτας, καὶ µέσας, xal τελεν- 
ταίας δυνάμεις τῶν νοερῶν. , 

Διάπασιν. 00 γὰρ ἀληθῃ πτερὰ Éyouat. 

Τῶν ατερῶν. Σηµείωσαι δὲ, πῶς ἔλαθε τὰ περὶ 
τῶν πτερύγων τῶν σεραφὶμ, καὶ ὅτι καθ) ὅλον αὐτὰ 
ἕπταντο μηδὲν ἔχοντα ) ὑφειμένον xat ταπεινόν. 

$ ΥΠ. Ei δὲ τὰ πρόσωπα. Σηµείωσαι ὡραιοτά- 


templationem et novam ; quare seraphim facies, et D την θεωρίαν καὶ ξένην, διὰ τί οἱ σεραφὶμµ. τὰ πρόσω- | 


pedes obtegunt alis, et mediis volant. 


$ TX. Quia etiam hoc. Interpretatio seraphim. 

8$ X. Statum naturalem. 1n libro De celesti hier- 
archia explicatum est, quid sit in angelis essentia- 
lis habitus, in septimo capite. 

Non ignorabat. Quod e& saneti angeli sciunt, 
quod Jesus sanctiflcans etiam sanctificatus est, et 
quando, et quomodo. 

Descendisse. Hoc est hominem factum. 


πα χαὶ τοὺς πόδας χαλύπτουσι τοῖς πτεροῖς, τοῖς δὲ 
µέσηις πέτανται. 

8 IX. Kal τοῦτο δέ. Ἑρμηνεία τῶν σεραφίµ. 

6 X. Τῆς οὐσιώδους. 'Ev τῷ Περὶ trc otpa- 
γίας ἱεραρχίας λόγῳ ἐσαφηνίσθη, τί ἐστιν 5c ἀγγέ- 
λων οὐσιώδης ἕξις, &v ἑθδόμῳ χεφαλαίῳ. 

[a] Ovx ἠγγόησεν. "Oct καὶ οἱ ἅγιοι ἄγγελοι ἴσα- 
ew, ὅτι ὁ ἁγιάζων Ἰησοῦς xa ἡγιάσθη, xaX πότε, xai 
πῶς. 

Κατελη.Ἰυθότα. Τουτέστιν ἄνθρωπον γενόμενον. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


*T YQ. εὐχτεῖν. 3 vp. τύποι. 1? vp. ἔχοντες, 


157 


S. MAXIMI SCBOLIA !IN LIB. DE ECCLES. HIERARCB. 


[B] Πρὸς τοῦ Πατρός. Τοῦτό φησι διὰ τὸ µίαν Α A. Patre. Hoc dicit, propterea quod wumnica sit 


εἶναι τῆς ἁγίας Τριάδος τὴν ἐνέργειαν. Σηµείωσαι δὲ 
τὴν ἁπαράθλητον ὀρθοδοξίαν τοῦ μεγάλου Διονυσίου, 
χαὶ πῶς ἐφύλαξε τῆς θεότητος τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ, 
χαὶ τῆς σαρχὸς τὴν διαφοράν * ὁ γὰρ ἁγιάξων Ἰησοῦς, 
ὡς θΘεὸς, πάντα, xat αὐτὸς ὡς ἄνθρωπος ἡγιάσθη ὑπό 
τε τοῦ Πατρὸς, xai ὑφ᾽ ἑαυτοῦ, ἐπεὶ καὶ θεὺὸς, xal 


ὑπὸ τοῦ ἁγίου Πνεύματος, εἰδυιῶν καὶ τῶν οὐρανίων 


τάκεων τὴν ἰδίαν ἀρχὴν, τουτέστι, τὸν αἴτιον αὐτῶν 
καὶ τὸν δημιουργὸν τὸν Ἰησοῦν, ὅτι χᾶν ἁγιάζηται, 
ἀλλ᾽ οὖν xaX οὕτως ἔχει τὸ xat' οὐσίαν ἀναλλοίωτον' 
θεὸς γάρ. Σηβείωσαι δὲ ὅτι τὴν οἰχείαν οἶδεν ἀρχὴν 
£x τῆς θεουργίας αὐτοῦ. 

[9] Σεραρὶμ περιίστησι. Σηµείωσαε, διὰ τί τῷ 
θείῳ μµύρῳ περιίσταντα: τὰ ἑξαπτέρυγα. ᾽Απαράλλα- 


sanct Trinitatis energia seu influxus in opus. No- 
ta vero, incomparabilem magni Dionysii rectam de 
fide sententiam, et quomodo servavit divinitatis Do- 
mini Jesu, ef carnis differentiam ; Jesus enim san- 
ctificans, ut Deus, universa, idem etiam ut homo 
sanctificatus est tum a Patre, tum a seipso; quan- 
doquidem etiam Deus, et a Spiritu sanclo; scienti- 
bus quoque coelestibus ordinibus proprium princi- 
piuin, id est auctorem suum et creatorem Jesum, 
quod etsi sanctificetur, tamen eliam sic babet na- 
(υγ immutabilitatem; Deus enim. Nota vero quod 
proprium agnovit principium ex sua divina actione. 

Seraphim apponit. Nota cur serapbim sex ala- 
rum circumstatuantur divino unguento. ᾿Απαράλ- 


χτον δὲ εἶπεν ἢ ὡς πρὸς τὸ κατὰ πάντα τῆς x40 ἡμᾶς B λακτον, non. autem dissimilem dixit, aut quod per 


φύσεως ὁμοιωθῆναι ἡμῖν χωρὶς ἁμαρτίας ' f) ὡς μὴ 
ὑπομείναντα παραλλαγὴν, f| τροπῆς ἀποσχίασμα κατὰ 
την θεότητα, bv τῷ προσλαθεῖν τὸ ἀνθρώπινον. Ση- 
µείώσαι δὲ τὴν ὁλικὴν ἐνανθρώπησιν, διὰ τοὺς ἄνουν 
αὐτὸν λέγοντας. 


[ε] Τὸν ἁγιαζόμενον. Μᾶλλον τότε οὕτως ἐφέρετο 
tv τῇ πρὸς Ἑδραίους. Ὅ τε γὰρ ἁγιάζων καὶ ὁ 
ἁγιαζόμεγος. 

Τὸ µύρον. Mà τί σταυροειδῶς τὸ μύρον ἓν τῷ 
βαπτιστηρίῳ ἐχχεῖται. 

Ὑπ' ὄψο ἆγει. ᾿Αντὶ τοῦ φανερῶς χηρύττει, 

Θεογονεσίας καταδεόµενον . ᾿Ανέστη γὰρ τρι]- 
μερος, μὴ χρατηθεὶς ὑπὸ τοῦ θανάτου. 


Ἀκρατήτῳ. ᾿Ανέστη γὰρ τριήµερος μὴ χρατηθείς. 

Τοὺς εἰς τὸν θάνατον. Ἔστι γὰρ ἀπόχρυφος fj 
αἰτιολογία τοῖς πολλοῖς τοῦ μυστηρίου, διὰ τί τὸ εἰς 
Χριστὺν βάπτιαµα, ὅτιπερ εἰς τὸν θάνατον αὐτοῦ βα- 
πτιξόμεθα. 

$ ΧΙ. Ἀγθρωποπρεπῶς. Σηµείωσαι χαὶ ἐντεῦθεν, 
ὁ Χριστὸς, xa ὡς ἄνθρωπος, δέχεται τὸ Πνεῦμα τὸ 
&yvov ἁγιαζόμενος " xa ὡς θεὺὸς, δίδωσιν αὐτό. Ση- 
µείωσαι xai τὸ τῆς οὐσιώδους θεότητος, xaX ὅτι 
dva 1οίωτος ἔμειεν. 

Ἔξει τὸ θειότατον. El, ἐπὶ τῶν ἀγγέλων οὐσιώ- 
δεις ἕξεις ἀχούοντες, οὐ ποιότητας ἔξωθεν κατὰ συµ- 
θεδηχὺς ἐπιγινομένας νοοῦμεν, ὡς xal πρὸ ὀλίγου εἷ- 


omnia nature nostre similis factus est sublato pec- 
cato, aut quod non pertulerit mutationem vel vi- 
cissitudinis obumbrationem secundum divinitatem, 
cum naturam humanam assumpsit. Nota vero to- 
tam nature assumptionem, propter eus qui ipsum 
Christum mentis expertem esse dicunt. 

Sanctificatum. Tum magis hoc modo ferebatur 
in Epistola ad Hebreos : Qui enim sanctificat, et 
qui sanctificatur. 

Unguentum. Cur crucis specie unguentum in ba- 
ptismo effunditur. 

Sub aspectum ponit. Pro, palam przdicat. 

76 Pro divina generatione demersus. Excitatus 
est enim tertio die, non detentus aut victus a 
morte. 

Insuperabili. Surrexit enim tertio die non victus. 

Eos qui in morte. Est enim abstrusa multis causa 
mysterii, cur Christi baptismus detur, quod in ejus 
morte baptizamur, 


8$ ΧΙ. Humano more. Nota, etiam hoc loco, Chri- 
$tum, et ut hominem accipere Spiritum sanctum 
cum sanctificatur, οἱ ut Deum, eum dare." Nota 
enim : essentialis divinitatis, ei quod  immuta- 


bilis mansit. 


Statu divinitatis. Si cuim in angelis substantiales 
habitus audimus, non qualitates extrinsecus per ac- 
cidens advenientes intelligimus, quemadmodum 


ῥηται, καὶ iv τῷ Περὶ τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας D paulo ante dictum est, et in libro De celesti hie- 


λόγῳ κεφαλαίῳ ἑθδόμῳ διεσαφήσαμεν' πολλῷ μᾶλ- 
lov ἐπὶ τοῦ xal ὑπὲρ οὐσίαν χυρίως ὄντος Θεοῦ τὴν 
t&v οὐ ποιότητα δεξόµεθα, τὴν ἐπὶ τοῖς συνθέτοις 
συµθαίνουσαν, ἀλλ᾽ Ἑξιν οὐσιώδους θεότητος, τὴν φυ- 
σιχῶς ἔχουσαν ἐξ αὐτῆς τὰ τῆς ἀγαθότητος ἅπαντα. 
Τέως δὲ σηµαίνει, ὅτι χαὶ ἡ θεότης οὐχ αὐτοουαία 
ict τοῦ θεοῦ, ἀλλὰ τῆς οὐσίας δόξα. 

j XII. θυσιαστηρίου. "Οτι καὶ τὸ θυσιαστήριον 
μύρῳ τελειοῦται, xax διὰ τί. , 


Y Cap. n, v. 11. 


rarchia capite septimo exposuimus : multo magis 
in Deo, qui etiam proprie essentiam excedit, habi- 
tum non qualitatem accipiemus compositis conve- 
Dientem ; sed habitum essentialis divinitatis, qui 
naturaliter ex ipsa habeat qus sunt bonitatis om- 
nia. Interim vero nota, etiam divinitatem, non esse 
essentiam ipsam Dei, sed essentiz opinionem. 

$ ΧΗ. Altaris. Quod etiam altare unguento con- 
secretur, οἱ quamobrem. 


VARLE LECTIONES ET COBRECTIONES. - 


? Ye. καταδυόµενον. ^0. 
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Altare Jesus. Quod Jesus est altare 
magnitudinem et altitudinem ejusmodi altaris, quod 
quidem Christus est. 

Mystice omnino concremati. Innuitur finis quin- 
quagesimi psalmi. 

Unguenti mysterium. Quod unguenti sacramen- 
tum vocatum est , et quamobrem. 

Divinitus cuncta. Quod ait est ejusmodi : Quoniam 
omnis divina apparitio et operatio signis ostendi- 
tur, sequens cantus prophetarum alleluia signum, 
considera quid declaret. 

Aiunt hi qui Hebraice. Nota hxc contra Acepha- 
los. 

Dei apparitionis. Quis psalmus dicitur, et per- 
spicuum quod unus inscriptorum Alleluia. 

IN CAP. V. 

$1. Distributiones. Sortitiones has vocat, quia 
unusquisque ordo ecclesiasticus separatim habet 
ecclesiastica '4'7 ministeria, ut sibi sorte attributa, 
qua praeterire nequit; manifestum est enim diaconi 
officium, et aliorum similiter. Virtutes autem et 
activitates in his, licet quidem in uno seusu acci- 
pere, cum idem declarent : vim. enim purgandi et 
illuminandi docendo habere dicuntur i ii qui hzc ef- 
ficere permittuntur : licet autem etiam aliter dis- 
tínguere, ut virtutes quidem accipiamus spiritalia 
dona et merita ; activitates vero, ministeria; per- 
fectiones enim, manifeste, sicut in constitutionibus 
seu ordinationibus accipiemus, 
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; e£ notaA  6veiactpuov. Ἱησοῦς. "Oct Ἰησοῦς ἐστι το 8v- 


σιαστήριον * xal σηµείωσαι τὸ μέγεθος xa τὸ ὕψος 
τοῦ τοιούτου θυσιαστηρίου, ὅπερ ἐστὶν à Χριστός. 
Μυστικῶς ὁλοκαυτούμενοι. Τὸ τέλος αἰνίττεται 


τοῦ πεντηκοστοῦ φαλμοῦ. 


Μύρου τελετήν. "Occ µύρου τελετὴ ἐχλήθη. xal 
διά τί. 
| θεουργικῶς ἅπαντα. "O φῃσι τοῦτό ἔστι" Πά- 
σης θείας θεοφανείας ** καὶ ἐργασίας διὰ συµθόλων 
δειχνυµένης, ἀχόλουθον τοῦ ἀλληλούῖα τοῦ τῶν προ- 
φητῶν μέλους τὸ σύμθολον, θεωρῆσαι τί δηλοξ. 

Φασὶν' οἱ τὰ ᾿Εδραίων. Σηµείωσαι κατὰ "Axegá 
λων. 

θεοφανεἰας. Ποῖος λέγεται φαλμὸς, καὶ δΏλον ὅτι 


elg τῶν ἐπιγεγραμμένων 'AAAmAoUta. 
Β * M 


EIZ TO ΚΕΦΑΛ. E'. 

$L 'AzoxAnpóctic. Αποχληρώσεις ταύτας xa- 
λεῖ διὰ τὸ ἑχάστην τάξιν ἱερατιχὴν ἀφωριαμένως 
ἔχειν ἱερατείας ὑπηρεαίας, olov ἁποχεχληρωμένας 
αὐτῇ, ἃς ὑπερβῆναι οὐ δύναται’ δῆλον γάρ ἐστι τὸ 
ἔργον τοῦ διακόνου, καὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως. Δυνάμεις 
6: xai ἑνεργείας Ev τούτοις, ἔσει μὲν λαθεῖν kz' ἑνὸς 
νοήματος, τὸ αὐτὸ δηλούντων’, τὴν γὰρ τοῦ χαθαί- 
ειν xaX φωτίζειν διδασχαλιχῶς δύναμιν ἔχειν Xéyov 
ται οἱ ταῦτα ἐνεργεῖν ἀφιέμενοι ΄ ἔστι δὲ xal ἑτέρως 
διαστείλασθαι, ὡς δυνάµεις μὲν λαδεῖν τὰς πνευµᾳ- 
τικὰς δωρεὰς καὶ ἀξίας:, ἑνεργείας δὲ τὰς λειτουρ- 
qlac* τὰς γὰρ τελειώσεις, πρόδηλον, ὡς ἐπὶ τῶν χα- 
ταστάσεων, Ίγουν χειροτονιῶν ἐχληψόμεθα. 


Ac triplicem quoque. Deinceps explicat, qux» εἶιᾳ Καὶ τὴν µέν. Ἑξής σαφηνίζει, εἰς τε ἡ τριαδιχὴ 


triplex divisio, et quis sit ternio superiorum ordi- 
num, de quibus etiam paulo ante exposuit in primo 
: eapite libri hujus : et nota, quod in ecclesiastica 
hierarchia triplex divisio est, et qualis." 


Sacra nostra traditio dividitur 

In mysterium : In initian- 
hoc enim est tem. 
sacramentum. 

$ 1. Sanctissima quidem. Quzxnam in coelis hie- 
jyarchia, et quod sacramentum coelestis hierarchize 
tit, Dei pro viribus cognitio et habitus. Initiatores 
autem hujus, ordines primi qui Deo assistunt ; qui 
perficiuntur autem, ii qui sequuntur ab ipsis ini- 
tiati et docti ordines. . 

Secundum illam. Quz sit secundum duos populos 
hierarchia. 

Legalem. De hierarcbia quz in lege erat. 


In initia- 
fos, 


Nec ita facilem dijudicatu. Nota, eum non facilem 
intellectu, neque facilem distinctu legalium ordi- 
num contemplationem et allegoriam dicere. 

Hujus autem legalis. Quz perfectio seu sacra- 
mentum in lege. 

Initiatore ac duce. Moyse videlicet. 


διαίρεσις, xat τίς ἡ τριὰς τῶν ὑπερθεδηχυιῶν τάξεων, 
περὶ ὧν καὶ προεξέθετο kv τῷ πρώτῳ χεφαλαίῳ τοῦ 
παρόντος λόγου. Καὶ σηµε΄ίωσαι ὅτι ἐπὶ τῆς ἐχχλη- 
σιαστιχῆς ἱεραρχίας τριαδικἡ διαἰρεσίς ἐστι, xal 
ὁποία. 

Ἡ καθ ἡμᾶς ἱερὰ παράδοσις διαιρεῖται 
εἰς µυστήριον' τοῦτο — elc μύ- εἰς pvovps- 
γὰρ ἡ τε ετή * στη», φους. 


— BI. Ἡ μὲν ἁγιωτάτη. Τίς 3j ἓν οὐρανοῖς ἱεραρχία" . 
xaX ὅτι τελετή ἐστι τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας, fj τοῦ . 
θεοῦ χατὰ δύναμιν γνῶσις xal ἕξις. Μῦσται δὲ ταύ- 
της αἱ περὶ 8cby πρῶται τάξεις * τελούμεναι δὲ αἱ 
μετ) αὐτὰς παρ) αὑτῶν μυούμεναι καὶ διδασχόµεναι 
τάξεις. 

Μετ ἐχείνην. Τίς f$ κατὰ τοὺς δύο λαοὺς ἵεραρ- 
χία. 

Tiv κατὰ vópov. Περὶ τῆς κατὰ νόµον ἱεραρ- 
χίας. 

Οὐκ εὐδιάκριτογ. Σημείωσαε, ὅτι οὐκ εὔληττον 
λέγει καὶ εὐδιάχριτον τὴν τῶν νομικῶν διατάξεων | 
θεωρίαν xal ἀλληγορίαν. 

Ταύτῃ δὲ τῇ κατὰ vópor. Τίς ἡ τελετὴ 33 τῶν ἑ 


νόμῳ. 


Μύστου καὶ ἡγεμόγος. Μωσέως δηλαδή. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


5) ἀπιφανείας, ** fj κατὰ vópov τελετή. 
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Ἱερογραφῶν τήν. Κατὰ «b εἰρημένον - 
ποτήσεις πάντα κατὰ τὸν τύὐπον τὸν δειχθέντα σοι 
&v. τῷ δρει. 

Thv τελειοτέραν. Περὶ τῆς νέας ἱεραρχίας τῆς 
Ev. Ἔκχλησίᾳ λέχει, ὅτι χλἠὴρώσίς ** ἐστι τῶν χατά 
vópov. Ταῦτα δὲ ὁ Απόστολος Ev τῇ πρὸς Ἑδράίους 
φησὶ, xal ὁ Κύριος. Οὐκ ᾖλθον καταλῦσαι τὸν 
νόµον, ἁ 41à πληρῶσαι. 

TQ µεσότητι. Σηµείωσαι, πῶς µέση ἐστὶν obpa- 
νίας ἱεραρχίας, καὶ τῆς νομιχῆς d) ἐχχλησιαστιχὴ ἰε- 
ραρχία, xai πῶς ταῖς δύο χοινωνεῖ, τῇ μὲν τῷ πνεύ- 
ματι τῇ δὲ τῷ γράµμµατι, τουτέστι, τοῖς συµθό- 
λοις. 

TÓ τρισσό». Πῶς 3j el; τρία διἀίρεσις τῶν τά- 
ζεων. 


Sanete describens. Juxta dictum : vide, facies om- 
nia secundum exemplar, quod monstratum est tibi in 
monte x. 

Perfectiorem. De nova hierarchia qus in Ecclesia 
est agit, quod plenitudo est eorum qus in lege. 
Bzc. Apostolus in Epistola ad Hebraos dicit; et 
Dominue : Non veni solvere legem, sed adimplere 7. 


Medio. Nota, quomodo media sit inter coelestem 
hierarchiam et legalem, 78 ecclesiastica hierar- 
chia, et quomodo dc utraque participat : de illa qui- 
dem spiritu, de hac vero littera, id est signis 


Triplicem. Quomodo in tria divisio ordinum. 


θεοειδεῖς τῶν ἱερῶν. Τουτέστιν, elc ἱερὰν γνῶ- p — Deiformes sacrorum, Gr. -— τῶν Ἱερῶν. Id 


ctv, xai διδασχἀάλους, xat διδασχοµένους. 


Τῶν' xa ἡμᾶς. Τῶν ἀγγέλων. 
Διαιρεῖται d) τῶν τελετῶν ἱερουργία 


εἷς xá- ῥύησιω,  c&lsl- 

θαρσο», QOCtY. 

: 'H τῶν ἱερουργῶν διαχόσµησις 
εἰς κάθαρσυ. εἰς φωεαγω- εἰς τε.τείωσω" 
τῶν' ἁτε 1έ- Τίαν τῶν xa- τῶν φωτισθέγ- 
στων, θαρθέντων, tur. 


'H τῶν τελουµένων δύναμις 
εἷς καθαι αἷς φωτιζ-ὐ εἰς τελειου- 
ῥοµένους, ᾿μένους, μέγους. 


$ UI. δύναμιν τὴν ἱεράν. Ἐν τούτοις σχόπησον 
εὐχρινῶς δειχνυµένην τὴν τριαδιχΏν τῆς ἱεραρχίας 
δια[ρεσιν. 

Ἡ δὲ τῶν ἱερουργῶν. Περὶ τῶν τελούντων. 

Ἀποκαθαιρει. Τί ἐστιν ἀποχαθαίρειν 3, καὶ τί τὸ 
σωτίζειν, χαὶ τί τὸ τελειοῦν, εἶπεν ἓν τῷ Περὶ τῆς 
ἐν οὐρανοῖς 3" ἱεραρχίας κεφαλαίῳ Ύ΄ περὶ «b 
τέλος, xaX ὧδε προϊών [ἐρεῖ. αὕτη δὲ ἡ εριάς]. 

Τε]ειώσεσο. Πρώτην τὸ χαθαίρειν τοὺς ἀτελέσ- 
τους’ µέσην καθ’ ἣν ἄλλους μνυοῦσιν * ἑσχάτην δὲ τὸ 
τελειυθΏναι µόνον. 

Ἡ πρώτη µέν. ᾿Αντὶ τοῦ ἡ σρᾶς s τῶν ὑποθεθη- 
χυιῶν τάξεων. 
'H τρισσἠ. Τίς 1 τρισση δύναµις τῶν ἱερέων. 

Συγάξεως. "Amb χοινοῦ τὸ, ἀποδειχθείσης. 

Nov δὲ τήν. Ἐκ γὰρ τῶν θείων Γραφῶν χαθαι- 
Ρρόμεθα καὶ ἑλλαμπόμεθα πρὸς τὴν ἱερὰν θεογενεσίαν " 
ἐκ τῆς συνάξεως δὲ καὶ τῆς τοῦ μύρου τελετῆς ἔπι- 
στηµόνως τελειούμεθα. Σηµείωσαι καὶ ἐνταῦθα 
ὁμοίως δηλουµένην τὴν τριαδικὴν διαίρεσιν. 

[Περὶ τάξεων, ἤτοι περὶ τῶν ἱερατικῶν τελεθώσεων.] 
Διαιρεῖται ἡ ἱερατιχὴ διαχόσµησις 

elc χαθαρτι- Φωτιστιχὴν, τεδιωτικήν. 

xv, 


X Exod, xxv, 40. 7 Matth. v, 17. 


est in sacram scientiam, et magistros, et discipu- 
los. 
Que nostra hec. Yd est angelorum, 
Dividitur initiandi sacra functio 


in purgatio- eruditio-. perfectio- 

nem; nem, nem. 
Éorum qui sacra perfíaunt, ordo 

in purga- in illustra- ἐπ perfectio- 

tionem eo- fionem  eo- nem eorum , 

rum, qui rum, qui ez- qui illustrati 

rudes sunt. piati ΕΙ. sunt. 


lnitiatorum potestas 


in eos qui pur- in eos. qui il- ín eos qui 
gantur. lustrantur. X perficiun - 
tur. 


$ ΠΠ. Virtutem. aanctam. In his considera recte 
ostensam triplicem hierarchiz divisionem. 


Sacrorum ministrorum, De iis qui perficiunt. 

Expiat. Quid sit expiare, et quid illustrare, et 
quid perficere, dizit in libro De colesti hierarchia 
capite tertio circa finem, et hic progrediens [ait : 
ipsa autem. trias]. 

Perfectionibus. Primam, purgare eos qui non 
sunt initiati; mediam, in qua alios docent ; postre- 
mam, perfici tantum, 

Prima quidem. Pro, ternio Inferiorum ordinum. 


p Triplex. Que vis triplex sacerdotum. 


Synazeos. Supple ἀποδειχθείσης, demonstrata. 
Nunc autem. Divinis enim Scripturis purgamur 
et illustramur ad sacram Dei generationem : syna- 
xeos vero et unguenti sacramento scienter perf(ici- 
mur. Nota etiam hic similiter declaratam uriplicein 
divisionem. 
"79 [De ordinibus, seu de sacris perfectionibus.] 
Dividitur ecclesiasticus ordo 
in. expiati- illumina-- 'perfet- 
vim, — tivum, tivum. 


YARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


Ῥπλήρωσις 3) xafafosw. 3 οὐρανίας. 


4l. 


163 


. APPENDIX AD OPERA 5, DIONYSH AREOPAGIT &. 


461 


8$ IV.. Αη πο quaque εεκεἰθέ[εο. Ut in vitro.quod A ϐ IV: "H οὐχὶ καὶ τὰς ᾽αἰσθητάς. Ὡς Ev τὶς 


solem recipit, quod etiam supra dixit; 4ἴφυο ut in 

igne aut lumine perspici licet, cum illud quidem 

per tenuia et perlucida corpora colluceat, et crassis 

εἰ obscuris; ignis autem per materiam quz facile 

coniburi potest, etiam minus aptas ad eum recipien- 

dum naturas exurat. 
lHiiucescit. Efficacia episcopi videlicet. 

Istorum igitur est. Ex communi, scilicet loquendi 
modo, sumendum est verbum ἐστί; subauditur enim: 
in omnibus qua sunt in loco. 

Qui Deum cernunt, τὸ τοῖς. Nota, pontificem 
primo divina visione collucere, deinde eam largiri 
iis quibus prxest, postremo hos perficit quibus 
illustrationem communicat. 

6 V. Primus quidem est.. Notandum, quomodo 
idem ordo sit primus et postremus. 

Hierarchici autem. De vi ordinum dicit. Ita vero 
oportet ea proposita intelligi, quod omnia ecclesia- 
stico more perfecta, ad pontificem referuntur; ut 
qui ea per suos ordines operatur, quibus przbuit po- 
testatem hzc agendi ; sed tamen precipue pontiflci, 
ut ipsemet peragat, et non per aliorum ministerium, 
attributa est unguenti sanctificatio, et altaris con- 
secratio, et ecclesiasticorum ordinatio : que etiam 
perfectionis effectrices imagines divin: potestatis 
vocavit. Ὁλότητα summam autem dicit univer- 
508 ordines, ut statim exponit. 


He autem sunt. Id est, qu:e perficiunt sanctum c, Abca« δέ εἰσι. Τουτέστιν al τελειοῦσαι «bv. ἄγον | 


ponem in corpus Christi, et calicem in sanctum 
sanguinem, et aquam ip sanctam expiationem, et 
eum qui non est illustratus in adoptionem ; cztera- 
que omnia eodem modo. 

Licet enim a sacerdotibus. Nota et conseerare, et 
conficere unguentum, non esse presbyterorum, 
quos eliam sacerdotes appellat.; quin nec .altare 
.ecnsecrare, etiamsi in.eo offerant; nec vero ordi- 
nare. H»c enim solus pontifex perficit, extra que 
presbyter, nec baptizahit, nec offeret ; &() sed in 
iis quie prius a pontifice consecrata fuerint, sacrum 
faciet. 

Sanctificationem. Gr. ἁγιστείαν. Sive ordinatio- 
nem. 


ῥέλου δεχοµένης «bv Tuov, ὅπερ χαὶ ἀνωτέρω εἶπε - 
καὶ οἷον ἐπὶ τοῦ πυρὸς fj τοῦ φωτὸς ἔστιν ἰδεῖν, τοῦ 
μὲν διὰ τῶν ἀραιῶν καὶ διαφανῶν σωμάτων Χχατα- 
λάμποντος xal τὰ παχύτερα xal ἁλαμπη:' του à 


. πυρὸς διὰ τῆς εὐχαταπρήστου Όλης, xal τὰς ἀνεπι- 


εηδείους πρὸς µετουσίαν αὐτοῦ ἐχπυροῦντος φύσεις. 
Ἐ. λάμπει. Ἡ ἑνέργεια τοῦ ἱεράρχου δηλονότι. 
Τούτων οὖν ἐστι. Κατὰ χοινοῦ ληπτέαν τὸ ἐστί" 

προσυπαχούεται γὰρ ἐπὶ ὅλων τῶν ἐν τῷ τόπῳ. 


θεοατικῶν, τὸ τοῖς. Σηµείωσαι, ὅτι θεοπτικώς ὁ — 


ἱεράρχης πρῶτον ἑλλάμπεται ' εἶτα µεταδίδωσε ταῖς 


ὑπ' αὐτόν . εἶτα τελειοῖ τούτους, olg µεταδίδωσι τῆς - 


ἑλλάμψεως. 


πρώτη χαὶ ἑσχάτη τάξις. 


Ἡ δὲ τῆς ἱεραρχικῆς. Περὶ τῆς τῶν τάξεων δυ- 





à $ V. Πρώτη μέν ἐστι. Σημειωτέον, πῶς 1) a): 





νάµεως. Οὕτω δὲ χρὴ ᾿νοῆσαι τὰ προχείµενα, ὅτι | 
πάντα μὲν τὰ ἱερατιχῶς τελούμενα, εἰς τὸν ἱεράρ- 


yn» τὴν ἀναφορὰν ἔχει, ὡς αὐτοῦ διὰ τῶν [ὑπ] αὐ- 


τοῦ ταγμάτων ταῦτα ἑνέργοῦντος, οἷς καὶ παρέσχε 
τὴν δύναμιν τοῦ ταῦτα ἐνεργεῖν * ὅμως ἓν ἐξαιρέτῳ 
τῷ ἱεράρχῃη πρὸς αὐτουργίαν, xal οὐ διὰ τῆς ἑτέρων 
ὑπουργίας ἀποχεχλήρωται ὁ τοῦ µύρου ἁγιασμὸς, 
xaX 1 τοῦ θυσιαστηρίου καθιέρωσις, xat ἡ τῶν ἵερα- 

τικῶν χειροτονία ' τινα χαὶ τελεσιουργοὺς εἰχόνας | 


τῆς θείας δυνάµεως ἀπεχάλεσεν ' ὁλότητα δὲ φησι 


πάσας τὰς τάξεις, ὡς εὐθὺς ἐπεξηγεῖται. 


ἄρτον εἰς σῶμα Χριστοῦ, καὶ τὸ ποτήριον εἰς ἅγιον 
αἷμα, καὶ τὸ ὕδωρ εἰς ἁγίαν κάθαρσιν, xa τὸν ἀφώ- 
φιατον εἰς νἱοθεσίαν [xai] πάντα τὰ λοιπὰ ὁμοίως, 


El γὰρ καὶ πρὸς τῶν ἱερῶν. Σηµείωσαι, ὅτι xol 
ἁγιάσαι, xad τελειῶσαι τὸ μύρον, οὐκ ἔστι πρεσδν- 
τέρων, οὓς καὶ ἱερεῖς καλεῖ * ἀλλ᾽ οὔτε Ευσιαστήριον 
τελειῶσαι, ἵνα xat προσενέγκῃ ἐπ αὐτοῦ ' οὔτε μὴν 
χειροτονῆσαι. Ταῦτα γὰρ μόνος ὁ ἱεράρχης ποιεῖ ", 
ὧν ἐκτὸς ὁ πρεσθύτερος, οὔτε βαπτίσει, οὔτε προσ- 
olcet, ἀλλ᾽ εἰς τὰ προτελεσθέντα ὑπὸ τοῦ ἐπισχόπου 


ἱερουργήσει. 
'Aqwrcelay. "Ἠτοι χειροτονίαν. 


Singulariter, Gr. ἑνιαίως. In solidum seu priva- D ' '"Εγιαίως. Μονομερῶς. 


tim. 

Scientias. Vim et facultatem docendi mysteria 
pontificibus convenire. 

& Vl. Sacerdotum autem. Quis sacerdotum seu 
presbyterorum sit ordo. 

Ipse facit. Sacerdotum scilicet ordo. 

Ministrorum vero. Quis sit ministrorum ordo, id 
est diaconorum. 

Expiat. Quomodo diaconi expient. 

ltaque in sancta. Contemplatio expiationis. Nota 
vero, diaconorum esse exuere vestes et tibialia ba- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


9*5 ποιῄσει. 


Τὰς ἐπιστήμας. Ὅτι ἡ διδασκαλικὴ τῶν µυστη- 
ρίων δύναμις τοῖς ἱεράρχαις ἀἁρμόζει. 

6 Τι. Ἡ δὲ τῶν lepéur. Τίς 1j τῶν ἱερέων «&, 
Ίγουν τῶν πρεσδυτέρων. 

Αὐτὴ δρᾷ. Ἡ τῶν ἱερέων τάξις δηλονότι. 
. *H δὸ τῶν ἀειτουργῶν. Τίς ἡ τῶν λειτουργῶν 
φάξις, τουτέστι τῶν διακόνων. 

"Αποκαθαίρει. Πῶς ἀποχκαθαίρουσιν ol διάχονοι. 

"06εν ἐπὶ τῆς ἱερᾶς. Θεωρία τῆς καθάρσεως. 
Σηµείωσαι δὲ, ὅτι τῶν διακόνων ἐστὶ τὸ ἀποδύειν καὶ 
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ὑπολύειν τοὺς βαπτιζοµάνους, xal πρὸς δυσμὰς lotdv, A plizandis, et ad occasum sistere, ac rursus ad or- 


xal αὖθις πρὸς ἀνατολὴν µετάχειν.. 

Διὸ καὶ ταῖς ἱεραῖς. Σηµείωσαε, ὅτι οἱ διάχονοι 
τότε τὰς θύρας εἶχον * νῦν δὲ οἱ ὑποδιάχονοι. 

ὃ ΤΠ. Δέδεικται τοίγυγ. ᾽Αναχεφαλαίωσις. 


ΔηΛαδὴ τῆς ἱεραρχικῆς. Ὅτι ὁ ἐπίσχοπος χαὶ τὰ 
τῶν ὑφειμένων ποιεῖ, χαὶ οἱ πρῶτοι τὰ τῶν δευτέρων 
xai τῶν μετ) αὑτοὺς ποιοῦσιν * οὐκ ἀνάπαλιν δὲ, οἱ 
δεύτεροι τὰ τῶν πρώτων. 

Εγχειρεῦ dAatoreiay. Ὅτι ἕχαστον χρὴ μι κα- 
τατολμᾷν τῶν µειξόνων. 

Εἰκόνες αἱ ἱερατικαί. Τίνος τύποι αἱ ἱερατιχαὶ 
τάξεις, τὰ παρὰ τοῦ θεοῦ περὶ τοὺς ἀνθρώπους Evep- 
γοῦσαι. 


tum reducere. 

Propter quod sacris. Nota quod diaconi tum fores 
custodierunt ; nunc vero subdiaconi. 

$ ΥΠ. Demonstratum est igitur. Recapitulatio seu 
praecedentium repetitio. 

Pontificum nempe. Episcopum ea etiam quz in- 
feriorum sunt facere, primosque munia secundo- 
rum, et eorum qui hos sequuntur, exsequi; sed 
non €ontra, secundos illa quz» sunt primorum. 

Proierviam usurpare. Unumquemque non debere 
sibi ea quae sunt majorum, temere-assumere. 

Imagines ecclesiastice. Cujus sint figure ecclesia- 
stici ordines, qui ea quae Dei sunt, inter. homines 
gerunt. 


Ἐπειδὴ γάρ. Περὶ τῶν οὑρανίων 37 τάξεων, πῶς ρ — Cum enim. De celestibus ordinibus et t humanis, 


ὑπὸ θεοῦ ἱερουργοῦνται 59. 

M. Ὁ μὲν ἱεράρχης. Χειροτονία ἐπισχόπου, πρεσθν- 
τέρου χαὶ διαχόνου. 

"Αμφω τὸ πὀδε. Νῦν ἑτέρως ἐπιτελεῖται. 

"Eva τῶν ποδῶν. "Αδηλον δὲ ποῖον πόδα φησί. 

Καθ’ ἕκαστο». Σηµείωσαι, ὅτι χρὴ πάντας τοὺς 
Ev τῷ ἱερατείῳ τὸν χειροτονούµενον ἀσπάζεσθαι. 

Ill. 8 I. Αγάῤῥησις ἱθρά. ᾿Ανάῤῥησις οἱονεὶ xf- 
ρυξις ἐξ ὀνόματος * σφραγίζων γὰρ αὐτὸν ὁ ἆχειρο- 
τονῶν ἀρχιερεὺς, ἐξ ὀνόματος φάσχει’ Σφραγίζεται ὁ 
δεῖνα ἀπὸ πρεσθυτέρου εἰς ἐπίσχοπον ἐν ὀνόματι 
Πατρὸς, xat You, xaX ἁγίου Πνεύματος, ὁμρίως xat 
ἐπὶ πρεσθυτέρου xaX διαχόνου. 

'Ὑπόπτωσις. Ὑπόπτωσις f) γονυχλισία' ἀνάῤῥη- 


quomodo a Deo ordinantur. 

ll. Pontifex quidem. Ordinatio episcopi, presby- 
teri, et diaconi. 

Utroque genu. Hoc nunc alio modo perficitur. . 

Unum genu. Incertum est utrum pedem dicat. 

Singillatim. Nota enim qui ordinatur, debere ab 
omnibus in sacrario salutari. 

Ill. 8$ I. Predicatio. ᾿Ανάῤῥησις. Quasi praedicatio 
ex nomine : consignans enim eum pontifex is qui 
ordinat, ex nomine dicit : Consignatur hic talis ex 
presbytero in episcopum, in nomine Patris, et Filii, 
et Spiritus sancti; similiter etiam in presbyteri et 
diaconi ordinatione. 

&1 Genuflexio, Gr. ὑπόπτωσις. Genuflexio : &vág- 


σις δὲ, ὅπερ νῦν χαλοῦσιν ἐπικήρυξιν 1] ἀναχήρυξιν. C ῥησις autem quod nunc vocant annuntiationem vel 


Ἡ ἀνάῤῥησις. 'H ἐπὶ τῶν χειροτονιῶν ἀναχήρυ- 
ξις, olov. ἐπὶ τῆς τοῦ ἐπισχόπου ' 'Υπὲρ τοῦ ἁγίου 
πατρὸς ἑπισχόπου τοῦδα. Ἐπὶ δὲ πρεσθυτέρου" 
'Ὑπὲρ τοῦδε πρεσδυτέρου. Ἐπὶ δὲ διαχόνου' 'Ὑπὲρ 
τοῦ ἁδεΊφοῦ ἡμῶν τοῦδε διαχόγου. 1όδε ἀνάῤῥη- 
σίν φησιν ὅταν Ev αὐτῷ τῷ χειροτονεῖν χηρύττῃ * 
Τόν χειροτονούµεγον ἡ θεία χάρις προχειρίἅται 
τόνδε εἰς τὀνδε. 

Ἡ μὲν οὔν. θεωρία. 

Εἰς τὴν ἀγδρικήν. Ση μείωσαι τὴν ἀνδριχὴν ζωὴν 
cov Ἰησοῦ, xat θεαρχινἣν ἀναμαρτησίαν. 

Ἀνάῤῥησυ, Τίς ἡ ἀνάῤῥησις. 

0ὐδὲ ἁδε.1φόν. Ὡραῖον, καὶ πάνυ ἀναγχαῖον, xat 

σφαλὲς, ὅτι οὐδὲ ἁδελφὸν χωρὶς θεοῦ ἐποίει τις. 


Ἱεροτεεστής. Ὡς ἄνθρωπος, xat ἀρχιερεὺς γέ- 
Υονεν ὁ Χριστός. Σηµείώσαι τοῦτο χατὰ ᾿Αχεφάλων 
καὶ Νεστοριανῶν. | 

Διὸ καὶ αὐτός. Σηµείωσαι πότε ἐχειροτονήθησαν 
ἱερεῖς ol µαθηταὶ, χαὶ ὅτι Ἰησοῦς, xalvot θεὸς ὧν, 
αὐτὸς obx ἐχειροτόνησεν, ἀλλ’ ἑπηγγείλατο πέµπειν 
ἁ τὸ τοῦ Πατρὸς τὸ ΠἨνεῦμα τὸ ἅγιον, ὅτε ὡς πύριναι 
Ὑλῶσσαι ἐφάνησαν αὐτοῖς. 


renuntiationem. 

Recitatio. Renuntiatio in ordinationibus, sicut in 
ordinatione episcopi : Super sancto patre episcopo 
hoc. In presbyteri autem : Super hoc presbytero. In 
diaconi vero : Super fratre nostro hoc diacono : hoc 
porro recitationem dicit, quando in ipsa ordinatione 
pronuntiat : Divina gratia hunc qui ordinatur. ad 
hunc ordinem promovet. 


Itaque. Contemplatio, 

In virilem. Nota, virilem Jesu vitam et divinam 
peccandi privationem. 

Promulgationem. Quz sit recitatio. 

Neque [ratrem. Pulchrum est et valde necessa- 
rium ac tutum, quod ne fratrem quidem sine Dei 
voluntate quisquam faciebat. 

Ordinum collator. Ut homo, etiam pontifex factus 
est Christus : nota hoc contra Aceplholos et Nesto- 
rianos. 

Quapropter etiam ipse. Nota, quando discipuli or- 
dinati sunt sacerdotes, et Jesum, etsi Deus erat, non 
tamen ipsum eos ordinasse; sed pollicitum esse 
missurum se Spiritum sanctum a Patre, quando 
velut ignes linguz eis apparuerunt. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


9 Adde ex Pachym. καὶ ἀνθρωπίνων, 


95 Ἱεραρχοῦνται, 
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Sacrorum auctorem, Dominum ex divinitate di- A — TeAJerdpym. Tov Κύρων κατὰ τὴν θεότητα 


cit. 
Discipulorum. Sanctus Petrus scilicet cum czete- 
ris, quando Matthiam in apostolum elegit. 


De divina autem, Nota, quid dicat de sorte quz 
Matthize obtigit, et quid hanc esse intelligat. 


Videtur Scriptura mihi. Quod in Áctis apostolo- 
rum de his oraculis exsistit, in nonnullis quidem 
libris inveni ita habere : Et dederunt sortes ipsis. 
In quibusdam vero : Et dederunt sortes ipsorum : 
illud quidem αὐτοῖς concertat pro eo quod nunc a 
. divino Dionysio dictum est, quasi sorte signum 
quoddam designante, ex revelatione fortassis aut 
operatione Spiritus sancti, cadente in eum qui sor- 
tiebatur ; unde etiam de Iscariote dicit inagnus Pe- 
trus : Qui sortitus erat nobiscum sortem ministerii 
hujus * . Quanquam consueta nobis sors non iuit 
adhibita a Christo, cum delegit apostolos. 


Pontifez vero. De episcopo, cur ei soli sancía 
Evangelia imponantur. 

&9 Deique twm operationem, t&m. apparitionem. 
Prasubaudiendum est ὑπάρχοντα, exsistentia; se- 
cundum preetermissionem enim verbi, szpe est con- 
structio. Nota vero, quantam participet episcopus 
divinam copiam. 

Sacrorum eloquiorum, Gr. Ἱερολογιῶν. loc st 
interpretationum. 

Sacerdotíbits autem. De presbyteris. 

]nclinatio quidem. Quid inclinatio declaret. 

& ΥΠ. Tres sacris operantium. Tiv ἱεροτελε- 
στῶν. Hoc est pontificum, sacerdotum, et ministro- 
rum, 

Tribus eorum qui initiantur. Hoc est purgatorum, 
illustratorum, et contemplatione perfectorum. 


Ministerialis ordo. De diacono unum pedem fle- 
ctente. 

Sacerdotes vero. Quid sit presbyteros utrumque 
pedem inflectere. 

Utrumque genu. Quid sit pontificem inflectere 
duos pedes, et cur Scripture super caput ejus po- 
nantur. 

IN CAP. VI. 

I. Triplex genus initiandorum. Tres esse ordines 
qui perficiuntur. ) 

8$ I. Dicimus igitur. Quinam sint ii qui purgan- 
tur, et quomodo. 

Turbas illas que segregantur. Hoc est. catechu- 
meni, poenitentes, et a di:emone vexati; dilleren- 
tiam autem eorum quos scelerum poenitet, inducit 
in sequentibus. 


€ Act. 1, 17. 


χαλεῖ. 

Ὁ τῶν μαθητῶν. Ὁ ἅγιος Πέτρος δηλονότι μετὰ 
τῶν λοιπῶν, ὅτε τὸν Ματθίαν προὐχειρίσατο εἰς ἁπό- 
στολον. 

Περὶ δὲ τοῦ θείου. Σημείωσαι τί φησι περὶ τοῦ 
κλήρου τοῦ πεσόντος ἐπὶ Ματθίαν, καὶ τί vost τοῦ- 
του. 

Δοχεῖ γάρ µοι τὰ «Ἱόγια. Τὸ ἐν ταῖς Πράξεσε τῶν 
ἁποστόλων λόγιον περὶ τούτων ἐν μὲν ἑνίοις βιθλίοις 
εὗρον οὕτως ἔχον ' Kal ἔδωκαν κλήρους abtotc: iv 
δέ cuoi: Καὶ ἔδωκαν κ.λήρους αὐτῶν. Τὸ μὲν οὖν 
αὐτοῖς συναγωνίζεται τῷ νῦν εἰρημένῳ ὑπὸ τοῦ θείου 
Διονυσίου, ὡς τοῦ κλήρου σόμδολόν τι δηλοῦντος, ἐξ 
ἀποχαλύψεως ἴσως f| ἑνεργήματος τοῦ ἁγίου ΕΣνεύ- 
µατος, πίπτοντος Eri τὸν κληρούμενον ὅθεν χαὶ πε- 
pi τοῦ Ἰσκαριώτω φησὶν ὁ µέγιατος Πέτρος, otv 
"EAaxe σὺν ἡμῖν τὸν κ.Άῆρον τῆς διακονίας ταύ- 
της καΐτοι συνῄθης ἡμῖν χλῆρος οὐχ ἂν ἐπὶ τῶν 
ἁποστόλων γεγονὼς ὑπὲρ Κυρίου τοῦ ἐχλεβαμένου 
αὐτούς. 

Ὁ δὲ ἱεράρχης. Περὶ τοῦ ἐπισχόπου, διὰ τί ἔπι- 
τίθεται μόνῳ αὐτῷ τὰ ἅγια Εὐαγγέλια. 

θεουργίας, θεοφανείας. Ἡροσυπακουστέον τὸ 
ὑπάρχοντα ΄ χατὰ παρἀἆλειψιν γὰρ τοῦ ῥῆματος πολ- 
λάχις dj σύνταξις. Σηµείωσαι δὲ πόσων µεταλαμδά- 
νει ὁ ἐπίσχοπος θείων πλεονεκτημάτων. 


Ἱερο.ογιῶν. Τουτέστιν ἐρᾳηνειῶν. 


Τοῖς δὲ ἱερεῦσι. Περὶ πρεσθυτέρων. 

Ἡ μὲν οὖν κ.λΐσις. TU χλίσις δηλοῖ. 

6 ΤΠ. AL τρεῖς τῶν ἱεροτεεστῶν. Τουτέστιν 
ἱεραρχῶν, ἱερέων, καὶ χειτουργῶν. 


Ταῖς τρισὶ τῶν veAovpérem. Τουτέατι τῶν κα- 
θαιροµένων, τῶν φωτιζομένων, xa τῶν θεωρητιχὼς 
τελουµένων. 

Ἡ Λειτουργθἡ τάξις. Περὶ διαχόνου ἕνα πόδα 
χλίνοντος. 

οἱ δὲ ἱερεῖς. TU τὸ τοὺς δύο πόδας χλίνειν τοὺς 
πρεσθυτέρους. 

"Αμφω tà πὀδε. Τί τὸ τοὺς δύο πόδας χλίνειν τὸν 
ἱεράρχην, xa διὰ τί at Γραφαὶ ἐπυτίθενται τῇ χεφαλῇ 
αὐτοῦ 50. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Q'. 

I. Τριάδα τῶν τελουμένων. "Oct τρεῖς αἱ τελού- 
μεναι τάξεις. 

δΙ. Λέγομεν τοίνυν. Τίνες ol χἀθαιρόμενοι, xal 
πῶς. 

ἈποδιαστελΊόμεναι π.Ἰηθύες. Το-τέστιν οἱ χατ- 
Ἠχούμενοι , οἱ ἐν µετανοίᾳ, καὶ ἐνοχλούμενοι. A:a- 
φορὰν δὲ εἰσηχεῖται τῶν ἓν µετανοίᾳ ἓν τοῖς inc. 


L 


VARIJE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


* ἑπάνω τῆς κεφάλῆς αὐτοῦ. 
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Της δὲ, ὡς. Τῶν iv µετανοίᾳ μετὰ cb βάπτισμα — Alius quidem. quod. Peenitentium post baptisma 


469 
ἁμαρτανόντων. 

Τῆς δὲ, ὡς ἔτι. Tov χειµαζομένων xa ἔνεργου- 
μέ νων. 


Της δὲ, ὡς ἔτι πρός. Τῶν ἀπὸ αἱρέσεων, f] ἆσελ- 
γειῶν. 

Της δὲ, ὡς µεταχθείσης. Tov ph τελείως ἐξ 
ἀσελχείας ἐπιστρεφάντων εἰς ἁγιασμὸν, f) τῶν κατη- 
χουµένων. 

S H. Μέση δὲ τάξις. Ὁ πιστὸς λαός. 

Ἡ καθαρθείσα πάσης. Τὴν πᾶσαν κάθαρσιν τοῦ 
λαοῦ. 

Al χαθαιρόµεναι τάξεις διαιροῦνται 

Εἰς τοὺς ἐκδαλλομένους τῶν ἱερῶν, 
Εἰς τὸν πιστὸν λαὸν, 
Εἰς μοναχοὺς, fiot θεραπευτάς. 

Τὴν τοῦ ἱεροῦ Aaov. Σηµείωσαι ὅτι µέσην τά- 
ξιν τὸν ἱερὸν λαὺν ἁποχαλεῖ, ἤγουν τοὺς Ev λαϊχῷ 
τάγµατι τὸ ὁλόχληρον τοι τὸ ἀνεπιτίμητον ἔχοντας ᾿ 
τοὺς δὲ μοναχοὺς, ficot τοὺς θεραπευτὰς, τὴν πασῶν 
ὑφηλοτέραν. 

$ III. Ἡ τῶν μογαχῶν. Μέτρα μοναχιχῆς χατα- 
στάσεως. 

Οἱ μὲν, θεραπευτάς. Διὰ τί ol μοναχοὶ, θεραπευ- 
ταὶ ἐχλήθησαν. 

Καὶ ἐγιαίας. TU [ μονὰς ] ἀμέριστος χαὶ ἐνιαία 
ζωή- 

Tow διαιρετῶν ἱεραῖς. Διαιρετά qnot τὰ βιω- 
τιχά. 


peccatum. ' 


Alius vero quod etiamnum. Eorum qui agitantut 
a daemone, et in quibus demones operantur. 

Alius vero quod. Eorum qui ab haeresibus, aut li- 
bidinibus. 

Alius quod jam traducius. Eorum qui non plane 
ex libidine redierunt ad sanctimoniam, vel catechu- 
menorum. 

$ H. Medius autem ordo. Fidelis populus. 

Ezpiatus ab omni. Universam expiationem po- 
puli. 

Ordines qui purgantur dividuntur ^ 

In eos qui ex templis expelluntur, 
In fidelem populum, 
In monachos, sive cultores. 

Sancta plebis. Nota, quod medium ordinem ap- 
pellet sacrum populum, sive eoa qui in laico ordine 
93 integritatem sive irreprehensibilitatem habent; 
momachos autem, sive cultores, omnium supre- 
mum. 

$ HI. Monachorum. Termini status monacbo- 
rum. 

ΑΗ! quidem therapeuias, Cur monachi vocentur 0:- 
ῥαπευταί, cultores. 

Et singulari. Quid [solitudo] individua, singula- 
risque vita. 

Sanciis rerum dividuarum. Dividua autem appel- 
lat ea, qua ad vitam szcularem pertinent. 


θεοειδῆ µονάδα. Πῶς τελειοῦται!” 5 µονάξων, χαὶ ο Deiformem unitatem. Quomodo consecretur mo- 


διὰ οἱ ἰδιχὴν τελείωσιν xax ἐπίχλησιν xa χατάστασιν 
ἔχει ὁ μοναχός. 

Hl. Ὁ μὲν ἱερύς. Σηµείωσαι ὅτι, ὁ μὲν ἱερεύς 
eret, xaX οὐχ ὁ ἱεράρχης, xaX ὅτι χατὰ τοῦτον τοῦ 
Πατρὸς τὸν λόγον, οὐ δεῖ σχγῆμα μοναχοῦ ἐπίσχοπον 
διδόναι, ἀλλὰ µόνον πρεσδύτερον. 

Taic διαιρεταῖς. Tai βιωτιχαῖς xat πολυσχιδέσιν, 
οἷον ἐμπορίαις crux, xaX τοῖς ἄλλοις συναλλάγµασι. 
Φαγτασίαις δὲ, τουτέστι ταῖς χατὰ διάνοιαν ἔπιθυ- 
píatg xat τῶν παθῶν ἀνατυπώσεσιν. 


Ἀπονείρει. Πῶς χεἰρεται ὁ μοναχός. 
Thx τρισσή». Σηµείωσαι δὲ τὴν τρισσην ὑπό- 
στασιν. 


ναχὸς, καὶ τἰς dj μοναχιχὴ χατάστασις xal ἐπιτί- 
δευσις. 
$1. Αποταγή. Τίς f$ ἁποταγ]. 


»]Διὸ χαὶ πο..1ὰ. Σηµείωσαι χατὰ Λαμπετιανῶν, 
ἔτοι Μεσσαλιανῶν ἢ ᾿ΑἈδελφιανῶν, ταὺτὸν δὲ εἰπεῖν 
Μα ρχιανιστῶν * οἴἵτινες, τριετίαν µόνον ἄχρως ἁσκή- 
σαντες, μετὰ ταῦτα ἐπὶ τοσοῦτον ἁδιαφοροῦσι τὸν λοι- 
πὸν τῆς ἑαυτῶν ζωῆς χρόνον, ὡς πᾶσαν ἀτοπίαν 
πράττειν ἁδεῶς ^ µοιχείαις γὰρ, xaX ἀσελγείαις, ya- 
στριµαργίαις, xat ἀλληλογαμίαις, xaX ἁπαξαπλῶς £v 


nachus, et cur propriam consecrationem et invo- 
cationem, et statum babeat monachus. 

HK. Sacerdos quidem. Nota quod dicat, sacerdos, 
et non pontifex, et secundum bunc Patris sermonem, 
non episcopum sed solum presbyterum monacli 
habitum dare debere. 

Dividuis. Qux ad vitam mundanorum pertinent, 
el in multas partes divise sunt? ut sunt mercatu- 
re, et alii contractus. /maginationibus autem, id 
est mentis cupiditatibus οἱ perturbationum imagi- 
uibus. 

Detondet. Quomodo monachus tondeatur. 

. Triplicem. Nota triplicem subsistentiam. 


ΤΠ. 8$ f. [α] Μοναχικὴν τάξω.. Διᾶ τἰ λέγεται µο- Ὁ TII. $ Ἱ. Monasticum ordinem. Cur monachus di- 


catur; quis sit ordo monachorum ; quodque insu- 
tutum. 

& H.. Renuntiatio, Gr. ἁποταγή. Qusnam sit ve- 
nuntiatio. ] 

Quamobrem multa. Nota contra Lampetianos, sive 
Messalianos, aut Adelphianos, vel quod idem valet, 
Marcianos, qui quidem cum triennium tantummodo 
duriter in monachorum vita consunipserunt, postca 
per reliquum vitze su: tempus adeo sunt dissimiles, 
ut libere omnía scelera admittant : in stupris enim 
et libidinibus, in ingluvie et mutuis adulteriis, at- 
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que uno ,omine ín omnibus flagitiis volutati, se A πάσαις ἀσωτίαις ἐγχαλινδούμενοι, τὰ τοιαῦτα πράτ- 


ε)υβπιοάί sine voluptate corporis agere falso dicunt: 
et cum gine sensu, morbo perturbationis ac volu- 
ptatis afflictentur, ac sine dolore a seipsis atque ab 
lis qui eos inhabitant daemonibus patiantur, tamen 
more eorum qui phrenesi laborant, letantur potius, 
et non :egre ferunt. 

Interdicta sunt. Nota multa monachis interdicta 
esse, qux laicis impune licet facere : ut conjugium, 
et in militia mercaturaque versari, et in aliis qux 
laico non dantur crimini, 


Θ{, 8 ΠΙ. Tonsura capillorum. Quinam esset de- 
tonsio. 
8 IV. Prioris autem. Quid mutare ejus vestem. 


6 V. Et omnes. Quid salutatio. 

Ad ργαοΐρκαπι illam Dei. Cur statim communi- 
cent. 

Ad communionem. Cur ii qui ordinantur, statim 
communicent. 

Communio traditur. Omnes enim sque, post or- 
dinationem, divinis dignantur mysteriis, id quod 
cuni Deo familiaritatem unionemque declarat. 

Initiationes, purgatio. Quid initiationes signifl- 
cent. 

Ordo. Hoc etiam in loco planius docuit Pater, 
qui sint superiores ordines, quorum supra fecit 
mentionem. 

8 VI. Sed objicies. Non esse in coelo qui expie- 
tur : et de angelis. 

Celestem quampiam. Nota non esse ullam labem 
jn quavis naturarum coelestium, quod putat Orige- 
nes, atque ii qui sunt in eadem sententia, dicentes 
quod juxta proportionem aversionis, unusquisque 
celestium ordinum, talem appellationem et ordi- 
nem sortitus, et corporibus alligatus sit tenuiori- 
bus in castigationem suz ad deteriora aversionis ; 
sed sanctissimi sunt profecto et corporis expertes 
mentes, sicut principio creati sunt. Quod autem 
corporeg sint coelestes virtutes, excellenter legisti 
in anterioribus. Aliter. Verum nulla mens ccelestis 
post demonum delapsum unquam in peccato de- 
prehensa est; hoc enim neque ex divina Scriptura 


τειν ἁπαθῶς τερατεύοντα: ' xal ἀναισθῆτως νοσοῦν- 
τες τὴν ἐμπάθειαν, xal ἀναλγήτως ὑφ' ἑαυτῶν πά- 
σχοντες, χαὶ τῶν ἓν αὐτοῖς οἰχούντων δαιμόνων, ὥσ- 
περ οἱ φρενίτιδι κατεχόμενοι vóau, ἀγάλλονται qe 
λον xai οὐκ ἀνιῶνται., 


|Y] Ἀπείρηται. Σημείωσαι ὅτι πολλὰ χκωλύεται ὁ 
μοναχὺὸς ποιεῖν, ὧν οἱ λαϊχοὶ τὴν ἐπιτροπὴν καὶ ἔξου- 
σίαν ἔχουσιν ᾿ οἷον ὁ γάμος, χαὶ τὸ στρατείαι; 7| ἐμ- 
πορίαις ὁμιλεῖν, καὶ ἑτέροις, ἓν olg ὁ λαῖχὸς οὐ χα» 
ταχρίνεται. 

8 III. Τριχῶν ἁπόχαρσις. Τίς ἡ ἁπόχαρσις. 


6 IV. Ἡ δὲ τῆς προτέρας. Τί τὸ µεταλλάσσειν "t 
τὴν ἐσθητα αὐτοῦ. 

8 V. Καὶ πάντες. Τί ὁ ἁσπασμός. 

^ Ἐπὶ τὴν θεαρχικἡν. ΤΙ τὸ εὐθὺς χοινωνεῖν. 


Ἐπὶ τὴν μετά Amir. Διὰ τί οἱ χειροτονούμενοι 
εὐθέως χοινωνοῦσι. 

Μεταδίδοται πρός. Πάντες γὰρ ὁμοίως μετὰ την 
χειροτονίαν τῶν θείων ἀξιοῦνται μυστηρίων, ὅπερ 
ἐμφαίνει τὴν πρὸς θεὸν οἰχειότητά τε xax ἕνωσιν. 

ΤεΛεταὶ, κάθαρσις. Τί αἱ τελεταὶ δηλοῦσε. 


Τάξις. "Fou καὶ ἐνταῦθα σαφέστερον ἑδίδαξεν à 
Πατὴρ, τἶνες αἱ ὑπερθεθηχυῖαι τάξεις, ὧν ἀνωτέρω 
ἐμνήσθη. 

$ VI. 'AA4' ἐρεῖς ὅτι. [Καὶ] ὅτι οὐχ ἔστιν ἓν οὐ- 
ρανῷ καθαιρόµενος' xal περὶ ἀγγέλων. 

Ἔστι τις οὐρανία. Σηµείωσαι ὅτι οὐδεμία λώδη 
τυγχάνει Év τινι τῶν οὐρανίων ὀννάμεων, ὃ δοξάεει 
Ώριγένης, καὶ οἱ τὰ τούτου φρονοῦντες, φάσχοντες, 
ὅτι χατὰ τὴν ἀναλογίαν τῆς παρατροπῆς ἕχαστον τῶν 
οὐρανίων ταγμάτων τὴν τοιάνδς xal ὀνομασίαν καὶ 
πάξιν ἐχληρώσατο, xaX σώμασιν ἐνεδέθησαν λεπτοτέ- 
ροις, εἰς παιδεἰαν τῆς ἑαυτῶν ἐπὶ τὸ χεῖρον παρατρο- 
πῆς ἀλλὰ mávayvol «lov δηλονότι xat ἀσώματοι 
νός, ὡς ἐξ ἀρχῆς ἐχτίσθησαν' ὅτι δὲ ἀσώματοί 
εἰσιν αἱ οὐράνιαι δυνάμεις, διαφόρως ἕγνως Ev 
τοῖς ἔμπροσθεν. "Ale. Αλλ' οὐδεὶς αὐτῶν τῶν 
οὐρανίων νοῶν μετὰ τὴν τῶν δαιμόνων ἁπόπτωσιν 
ἑάλω ποτέ; τοῦτο γὰρ οὐδὲ παρὰ τῆς θείας Γραφῆς 


cognovimus, neque aliquis ex theosophis Patribus p ἔγνωμεν, οὐδέ τις τῶν θεοσόφων εἴρηχε Πατέρων. 


dixit. Hic autem sanctus vir per concessionem 
boc ipsum ait, ut aliquis dixerit, sanctissimos qui- 
dem eos esse, et integros, nec expiationis indigere; 
sed si demus in aliquo eorum labem fuisse, plane 
ad contrarias virtutes se conferebat, ut reliqua si- 
ne labe eodem modo habeant, et similiter non in- 
digeant expiationis. Atque id ita esse plane docuit. 
Cum enim ad id quod objectum erat, id quod sen- 
fiebat, utque erat, respondisset, subjecit illud : Si 
quis enim; pro, quod si quis etiam de& aliquem 


Οὗτος δὲ 6 ἅγιος χατὰ συγχώρησιν αὐτό φησιν, ὡς 
ἂν εἴποι τις, ὅτι πάναγνοι μέν εἰσι καὶ ἁλώθητοι, xai 
οὐ δέονται καθάρσεως πλὴν, εἰ xal δοίηµεν Év tow 
λώθῃ ** γενέσθαι αὐτῶν τινα, πάντως εἰς τὰς ἕναν- 
τίας ἐχώρει δυνάμεις ὥστε τὰς λοιπὰς τὸ ἁλώδητον 
ὡσαύτως ἔχειν, xaX ὁμοίως μὴ δεῖσθα:ι καθάρσεως. 
Καὶ ὅτι τοῦτό ἐστι, σαφῶς ἔδειξεν' εἰπὼν γὰρ ποὺς 
τὴν ἀντίθεσιν τὴν ἰδίαν γνώµην καὶ ἀληθὴ, ἐπήγαγε 
τὸ, El γάρ τις, ἀντὶ τοῦ, sl δὲ xal τις δοίη τινὰ πα- 
ῥρατραπῆναι, τοῦ χοροῦ τούτων ἐξέπεσεν **, ὅπερ Evo 


YARLE LECTIONES ΕΤ CORRECTIONES. 


** μεταδάλλειν xal µεταλλάσσειν. 9! Horum verborum nulla exstat interpretatio apud Lansseliam. 


€ λώθην. — ** ἐχπέπτωκεν. 
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οὗ λέγω, φησῖν, ἀλλὰ τοὐναντίον, ὅτι πάναγνο: δια- A 3 versum fuisse, i is certe ex horum choro decidit ; 


μένουσιν εἰσαεὶ, ἐπεὶ ἐχπέσοιμι τοῦ καθεστῶτος. Mh 
οὖν τις τῶν Ἐριγένους μυστῶν οἰέσθω τὸ παρὸν 
ῥητὸν συνηγορεῖν τῇ καχοπἰστῳ αὐτοῦ δόξῃ, φάσχων, 
ὅτι dei πτῶσις xal ἀνάχλισις, xol µετάπτωσις τῶν 
οὐρανίων γίνεται νοῶν, ὥς φησιν Ὡριγένης μὲν iv 
τῷ Περὶ ἀρχῶν πρὠτῳ λόγῳ, οὕτως «'O τοίνυν λό- 
oc, οἶμαι, δείχνυσι πᾶς, πᾶν ὃ τι ποτὲ λογιχὸν, 
ἀπὸ παντὸς οὐτινοσοῦν λογικοῦ δύνασθαι γενέσθαι * » 
xai μετὰ βραχέα ἐπάγει λέγων «Μετὰ τὸ ἐπὶ πᾶσι 
τέλος, πάλιν ἀπόῤῥευσις xal χατάπτωσις γίνεται. » 
Εὐάγριος δὲ ἐν τῷ ἑ6δομηχοστῷ ὀγδόῳ τῆς δευτέρας 
ἑχατοντάδος χεφαλαίῳ οὕτω φησίν’ «Ἕκαστον τάγμα 
τῶν οὐρανίων δυνάµεων, T] ὅλον Ex τῶν χάτω, f) ὅλον 
ἐκ τῶν ἄνω, ἡ Ex τῶν ἄνω xai &x τῶν χάτω συνέστη- 


quod quidem ego non dice, inquit, sed contrarium, 
nempe, eos sahctissimos semper permanere, quaa- 
doquidem aberrarem a supposito. Ne quis ergo Ori- 
genis discipulorum putet hzc verba ejus 85 per- 
verse fidei sententiam defendere, dicens, sein per 
causam, et declinationem, mutationemque fieri cae- 
lestium mentium, ut dicit Origenes quidem in primo 
libro De principiis, hoc modo : « Omnis ergo, ut arbi- 
tror, ratio docet, omne quod rationis est particeps, 
ab omni quod rationem habest, posse oriri.» Et 
paulo infra adducit hzc verba : « Post finem om- 
nium, rursus effluxus et casus exsistit. » Evagrius 
autem in septuagesimo octavo capite secundz cen- 
turiz, sic dicit : « Unusquisque ordo virtutum ο)” 


χε. 2 Kal ἓν τῷ iU τῆς &' ἑχατοντάδος λέγε" οὕτως B lestium, aut totus ex inferioribus, aut totus ex su- 


« Ἐξ ἀγγελιχῆς καταστάσεως xoi ἀρχαγγελιχῆς, qo- 

vh χατάστασις γίνεται’ ἐκ δὲ τῆς ψυχιχῆς, δαιµο- 
νμώδης xai ἀνθρωπίνη * ἐχ δὲ τῆς ἀνθρωπίνης, erre 
λοι πάλιν xai δαίμονες γίνονται. » 


Taic ὑφειμέναις. Ποία ἐστὶν ἡ τῶν οὐρανίων κά- 
θαρσις xaX διαχόσµησις. "Αλλως. "Oct χάθαρσις τῶν 
οὐρανίων δυνάμεών ἔστιν dj ἐπὶ τελεωτέραν Ὑνῶσιν 
ἕλλαμψις * xot σηµείωσαι ὅτι προχόπτουσιν ἐπὶ γνᾶ- 
σιν, καὶ ὅτι δαίμονας οὐ λέγουσι καθαίρεσθαι , διὰ 
τοὺς φάσχοντας χαὶ αὐτοὺς ἐν τῇ παρ᾽ αὐτῶν µυθευο- 
µένῃ ἀποχαταστάσει, σώζεσθαι μετὰ τῶν ἁτίων. 


Οὕτω xal φωτιζόμεναι. Σηµείωσαι τὰ περὶ τῶν C 


ἀγγέλων, πῶς φωτίζονται, καὶ τελειοῦνται. 
ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Z. 

I. 6 I. Οὔὕτω καὶ πρός. "(c obx Ev τοῖς αὐτοῖς τό- 
ποις ἁπάγονται οἱ τελευτῶντες πάντες, καὶ περὶ άνα- 
οτάσεως. 

'"Ολικῆς ἀναστάσεως. Τῆς μετὰ τοῦ σώματος δη- 
λονότι. 


Αἱ μὲν γάρ. Περὶ δικαίων λέγει. 
Τὰ δὲ καθαρὰ τῶν. Περὶ ἀναστάσεως σωμάτων. 


Τῶν δοξαζόντων ἀνάστασιν xax χρίσιν, 


ol μὲν' μετὰ τῶν αὑ- οἱ δὲ οἱ δὲ µετ ἅ]- 
εῶν σωµότων ἐγε- δίχα Ίων σωμάτων 
ρεσθαι τὴν ψυχή» σώμα- ἐξένων, καὶ βίον 
φασυ», ὡς Χριστιανοί. τος 


Τῶν κεχοιµτµένων, 

ο. µέν &lcu lepol* οἱ δὸ ἁνγιίεροι. 

Ἑνωθέντα γάρ. Οτι ἑνοῦτα: ταῖς φυχαῖς τὰ σώ- 
pata. 

[Σηµείωσαι δὲ xaV τὴν δλικὴν ἀνάστασιν.] 

$ II. Tiv δὲ ἁγιέρων. Περὶ θανάτου ἁμαρτωλῶν, 
xaX τί νοµίζουσι μετὰ θάνατον γίνεσθαι οἱ Ἕλληνες, 
ὧν τὰς δόξας ἐχτίθεται, Τούτων γὰρ οἱ μὲν ἀλογιστό- 
τεροι, οὔτε ἀθάνατον τὴν φυχὴν ὁμολογοῦσιν, ὧν ἐστι 
καὶ Βίας, οὐχ ὁ Πριηνεὺς, ἀλλ᾽ ἕτερόςτις ἀλλὰ θνη- 
thv, xai λύεσθαι αὐτὴν, ὃν τρόπον xai τὸ σῶμα, xat 
εἰς τὸ μὴ εἶναι χωρεῖν” οἱ δὲ δηθεν αὐτῶν λογιχώτε- 
g^, καὶ περὶ ἀθανασίας φυχῆς φιλοσοφήσαντες, ὡς 
Πλάτων, καὶ οἱ τοιοῦτοι, μετὰ θάνατον τὸ μὲν σῶμα 


ἔχει», olov νυν. D cunt, ut Christiani; 


perioribus, vel ex superioribus et inferioribus cou- 
stat. » [n decimo nono etiam quint: centuriz dicit 
his verbis : « Ex angelico ordine et archangelico, 
animalis ordo exsistit : ex animali autem dzemonia- 
cus et humanus ; ex humano autem, angeli rursus 
dz:monesque fiunt, 

Inferioribus. Quznam sit celestium purgatio et 
dispositio. Aliter: quod purgatio coelestium virtu- 
tvm sit ad perfectiorem cognitionem illustratio: et 
nota quod proficiant in cognitione, et quod demo- 
nes non dicat purgari, propter eos qui etiam ipsos 
in ea restauratione quz ab illis fingitur, cum sam- 
ctis salutem adepturos, dicunt. 

Sic et qui illustrantur. Nota. que angelos spe- 
ctant, quomodo illustrantur et perficiuntur. 


IN CAP. VII. 


1. $1. Sic dum ad. Quod non in eumdern locum 
abducantur morientes omnes: et de resurrectione. 


In universali resurrectione. Cum corpore scilicet. 


Nam he quidem. De justis dicit. 
Pura vero illa. De resurrectione corporum. 
Eorum qui sentiunt esse resurrectionem 
et judicium, 


&lii quidem , cum alii autem — alii vero, cum 
iisdem corporibus sine corpo- — aliis — corporibus 
excitari animam di- re; novis, et vitam 


habere , ut nunc. 
Eorum qui dormierunt, 

olii quidem sunt sancti, alii auiem pro[ani. 

96 Unita enim. Quod conjunguntur cum animis 
corpora. 

( Nota vero et totalem resurrectionem. ] 

δΙΙ. Profanorum autem, De morte peccatorum, 
et quid ethnici existiment post mortem fleri, quo- 
rum opiniones exponit. Eorum enim qui magis a 
ratione aversi sunt, neque immortalem animam 
confitentur. ln iis eliam Bias, non ille Prieneus, 
sed quidam alius; sed mortalem , eamque solvi, 
quemadmodum etiam corpus, et in nibilum abire. 
Alii autem, qui scilicet his ratione przstant, et de 
animi immortalitate disseruerunt, ut Plato, οἱ tales, 
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post mortem, corpus quidem non amplius constatu- A οὐχ ἔτι συστήσεσθαἰ φασιν' ἀλλ' εἰς αἰῶνας οὐχ ὑπο- 


rum dicunt ; sed in perpetuum non redire amplius 
ad eai quam habebat consistentiam. Hoc enim est 
quod dicit εἰσάπαξ, pro non amplius constaturum, 
quandoquidem indignum esse inquit , materiale 
ejusdem esse cum anima zsterna ; animam vero so- 
lum esse immortalem. liec etiam hzretici diverse 
dicunt, ut qui a Simonis Magi, et Menandri, et 
Valentini, 6. Marcionis, et Manentis, atque etiam ab 
Origenis prodeunt fabulis, non enim sententiis, Vi- 
dete quibus adnumerari velint, qualesque absurdas 
sententias irreprehensibili Christianorum fidei aflin- 
gant, ii qui invisi sunt Deo et hominibus qui recie 
sentiunt. 

Alii vero corporeum. Hoc est animorum tantum 
fleri resurrectionem, sine corporibus. 

Quoniam ceptum est. Quod ait Apostolus arrham 
et demonstrationem generalis cum corpore resur- 
rectionis Doininum nostrum Jesum Christum fuisse, 
et quod in ipso nunc abscondita vita nostra, in Deo 
apparitura in regeneratione. 

Anünabus conjugia. H:xwretici quidam tum fuerunt, 
ut Simon Magus et ejus sectatores, qui sthereum 
dicebant corpus certo animis futurum. Sciendum 
est autem, Origenem quoque idem dicere in quodam 
libro suo ; quod tamen in aliis prorsus negat, do- 
cens omnem corpoream naturam in nihilum abire. 
Lege Methodii sancti martyris et Olympii Adriano- 
politani episcopi Lycie libros, quos in eum scri- 
pserunt de resurrectione; et Antipatri Bostri epi. 
scopi : et disces fabulosam ijpeius et monstrosam 
nugationem. 


Beatissimamque. Ἠτος ait obscure $7 signiflcans, 
opinor, Papiam qui Hierapolis Asie tum fuit epi- 
scopus et divini Joannis evangeliste temporibus 
floruit. Hic enim Papias libro 1v Dominicarum sua- 
rum explanationum 8eripsit, fore in resurrectione 
voluptates quse percipiuntur ex cibis; in quod 
quidem decretum postea credidit Apollinarius: 
[quemadmodum apparet ος scripto ipsius ,] 
quod appellant nonnulli millesimum annum. Quo- 
modo igitur Apollinarii erunt libri sancti Dionysii, 
juxta aliquorum nugas, qui Apollinarium refellunt ? 


στρέφειν ἔτι, πρὸς ἣν ἔσχε σύστασιν. Τοῦτο váp ἐστιν 
6 φησιν εἰσάπαξ, ἀντὶ τοῦ: µηχέτι συστησόµενον, 
ἐπειδὴ ἀνάξιον εἶναί φασι τὸ ὑλιχὸν συνδιαιωνίζειν 
vy, τὴν δὲ φυχὴν µόνον ἀθανάτως ὑπάρχειν. Ταῦτα 
xa αἱρετιχοὶ λέγουσι διαφόρως, ὡς οἱ ἀπὸ Σίμωνος 
τοῦ μάγου, καὶ Μενάνδρου, xaX Οὐαλεντίνου, xaX Μαρ- 
χίωνος, xa Μάνεντος  χαὶ νῦν ὃΣ οἱ ἀπὸ τῶν Ὡρι- 
γένους προερχόμενοι μύθων, οὐ γὰρ δογμάτων. Kot 
ὁρᾶτε «lot θέλουσι συναριθµεῖσθαι, χαὶ ποἰας ἁτόπους 
δόξας τῇ ἁμωμήτῳ τῶν Χριστιανῶν πἰστει προσάπ- 
τουσιν οἱ ατυγητοὶ παρὰ eq xat ἀνθρώποις εὖ φρο- 
yoUgty ὑπάρχοντες. 


Οἱ δὲ cv σωματική». Τουτέστι φυχῶν µόνων γί- 
νεσθαι ἀνάστασιν, σωμάτων χωρίς. 

Αρθεῖσαν ἤδη. Ὅ λέχει ὁ ᾿Απόστολος ἀῤῥαθῶνα 
καὶ ἁπόδειξιν τῆς μετὰ σώματος χαθολιχῆς ἀναστά- 
σεως τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὺν γεγενῆσθαι 
xaX ὅτι ἓν αὐτῷ νῦν χἐχρυπται ἡ ζωὴ ἡμῶν, ἐν τῷ 
Θεῷ φανερωθησομένη ἐν τῇ παλιγγενεσίᾳ. 

VWyyaic συζυγίας. Αἱρετικοί τινες τότε γεγόνασιν, 
ὡς οἱ περὶ Σίμωνα τὸν μάγον xai τοὺς σὺν αὐτῷ, 
of τινες αἰθέριον ἔφασχον, εἴγε χαὶ ἄρα ἔσεσθαι σῶμα 
ταῖς ψΨυχαῖς. Ἱστέον δὲ ὅτι καὶ ὩὨριγένης τὸ αὑτό 
φησιν Év τινι τῶν αὐτοῦ συγγραµµάτων; ἓν ἄλλοις 
δὲ χαὶ αὐτὸ παντελῶς ἀπαρνεῖται, πᾶσαν σωματιχὴν 
φύσιν εἰς ἀνυπαρξίαν χωρεῖν δογµατίζων. ᾿Ανάγνωθι 
Μεθοδίου τοῦ ἁγίου μάρτυρος xaX Ὀλνμπίου Αδρια- 


C νουπόλεως ἐπισκόπου τῆς Λυκίας τὰ κατ αὐτοῦ ὑπ' 


αὐτῶν περὶ ἀναστάσεως Ὑραφέντα, xal Αντιπάτρου 
τοῦ Βόστρων ἐπισκόπου ' xa µαθήσῃ τὴν μυθώδη αὖ- 
τοῦ xai ἀλλόχοτον ληρωδίαν. 

Καὶ µακαριωτάτη». Ταῦτά φησιν αἰνιττόμενος , 
οἶμαι, Παπίαν τὸν Ἱεραπόλεως τῆς χατ᾽ Ασίαν τότε 
γενόµενον ἑἐπίσχοπον, xaX συναχµάσαντα τῷ Oil 
εὐαγγελιστῇῃ Ἰωάννη. Οὗτος γὰρ ὁ Παπίας ἓν τῷ 
τετάρτῳ αὑτοῦ βιθλίῳ τῶν Κυριακών ἐξηγήσεων τὰς 
διὰ βρωµάτων εἶπεν &y τῇ ἀναστάσει ἀπολαύσεις' εἰς 
ὅπερ δόγµα μετὰ ταῦτα ἑἐπίστευσεν ᾽Απολλινάριος. 
[χαθὼς ἑμφαίνεται Bv τῷ συγγράµµατι αὐτοῦ, 
ὃ χαλοῦσί τινες χιλιονταετηρίδα. Πῶς οὖν ᾿Απολλινα- 
plou τὰ τοῦ ἁγίου Διονυσίου συγ(ράµµατα, χατὰ τούς 
τινων λήρους, τὰ ἀναιροῦντα ᾿Απολλινάριον; Καὶ 


Atque etiam lIreneus Lugdunensis episcopus , in D Ε)ρηναῖος δὲ ὁ Λουγδούνου ἐν τῷ Κατὰ αἱρέσεων' 


quinto libro Adversus hereses, idem dicit; produ- 
citque testem eorum quae a se dicta sunt, Papiam, 
quem diximus. 

Ubi ad finem. Horribilis est, atque metuendus 
peccatorum finis. 

Aliis oculis. Alios oculos appellat, mentis, quae 
deinceps purior est, et inferos contemplatur, et con- 
vertitur in gehenn:e exspectationem, quam prius 
non crediderat; ideo :egre sustinet et dolet mor- 
tem, cogitans ne aliquando vera sint inferorum sup- 
plicia; utque etiam peccatores in corpore exci- 
tantur. 

ll. Coacto. De iis qui in ecclesiastico ordine mo- 
riuntur. 


πέμπτῳφ λόγῳ, τὸ αὐτό φησι, xai παράγει μάρτυρα 
τῶν ὑπ αὐτοῦ εἰρημένων τὸν Ἀεχθέντα Παπίαν. 


Ὅτεαν ἐπὶ τὸ τέλος. Δριχτὰ χαὶ λίαν φοθερὰ τὰ 
τῶν ἁμαρτωλῶν τέλη. 

Ἑτόροις óg0aAgotc. Ἑτέρους ὀφθαλμούς φησι 
τοὺς τοῦ νοῦ, Aovrby καθαρωτέρου ὄντος, χαὶ τὰ εἰς 
ἄδου σχοποῦντος, καὶ στρεφοµένου εἰς τὴν προσδοχίαν 
τῆς γεέννης, ἣν οὐ πρότερον πεπιστεύχει' διὸ xat 
δυσανασχετεῖ χαὶ ὀδύρεται τὸν θάνατον, ἐννοῶν µή- 
ποτε ἀληθεῖς ὣσιν αἱ κάτω cupiat ὥστε χαὶ οἱ 
ἁμαρτωλοὶ Ev τῷ σώματι ἐγείρονται. 

lf. Συνααγών. Περὶ ἱερατικῶν τελεντώντων. 
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Εἰ δὲ τοῖς εὐαγέσι. Περὶ μοναχῶν, δικαίων xal A — Siquidem in sacris. De monachis, justis, et lai- 


λαϊκῶν. 

Ἑν τοῖς θείοις. Σημείωσαι τί ἀναγινώσχεται xat 
τί φάλλεται ἐπὶ τῶν χεχοιµηµένων μοναχῶν xat λαῖ- 
χῶν ' ὁμολόχους δὲ xal ταὐτοδυνάμους ᾠδὰς λέχει 
ταῖς προαναγνωσθεἰσαις περὶ ἀναστάσεως ἀφευδέσιν 
ἑπογγελίαις ἄδειν τοὺς λειτουργούς. 

MI. 8 I. Ἱησοῦ φωταγωγοῦγτος. "Oc πρὸς τὸν 
βίον xaX οἱ τόποι τῶν χεχοιµηµένων. 

Ὑπὲρ ταύτης τῆς θείας. "Ot δικαιοσύνης Eo 
τὸ πρὸς τὸν βίον δοῦναι xat τὸν τόπον. 

Εὐχὴν igpár. Διὰ τί ἡ εὐχή. 

$ II. AL δὲ τῶν θεαρχικῶν. Διὰ τί dad καὶ άνα- 
γνώσµατα. Σηµείωσαι δὲ ὁποία ἣν dj ἐπὶ τοῖς χεχοι- 
Μηµένοις παλαιὰ ἀχολουθία καὶ τάξις. 

Σχόπει δὲ, ὅτι vvv. Ὅτι ἐπὶ τοῖς τελευτῶσιν, οὔτε 
οἱ ἐνεργούμενοι, οὔτε οἱ ἐν µετανοίᾳ ἐξίασιν, ἀλλὰ 
μόνοι οἱ χατηχούμενοι’ xai διὰ τί. 

Οἱ κατηχούμενοι. Οὐδὲν μὲν μικρὺν ἐν τοῖς xa" 
ἡμᾶς µνστηρίοις, ἀλλὰ πάντα μεγάλα * αὐτὰ μέντοι, 
πρὸς ἄλληλα συγχρινόµενα, διαφορὰν ἔξουσι πρὸς µε- 
Υαλειότητα, TOv γὰρ δρωµένων Er τοῖς τελευτῶσι 
μέγιστα xai ἁπαράθλητα τὰ τῶν θείων λουτρῶν xal 
φωτισµάτων xal µεταλήψεων µνστήρια ΄ διὸ xal µι- 
xpi τὰ ἐπὶ τοῖς κεχοιµημένοις ὠνόμασε: πλὴν οὐδὲ 
τούτων ἄξιοι οἱ ἔτι χατηχούμενοι. 

Βμηαδήσονται γάρ. Ταῦτα ἀχολουθεῖ τοῖς iv τῇ 
πρὸς Κορινθίους πρώτῃ εἰρημέγοις παρὰ τοῦ Άπο- 
στόλου περὶ τῶν ἀναξίως χοινωνούντων”’ ὧδε δὲ xal 
περιφρονεῖν αὐτοὺς λέγει τῶν θείων μυστηρίων. 

δ 1V. Ἡ μὲν οὖν εὐχή. Σηµείωσαι τί εὔχεται, 


Ἀνθρωπίνην ἀσθένειαγ. Τουτέστι τὰ φιλὰ τῶν 
ἁμαρτημάτων. 

8 V. 'AvaJóyoic σηµασίαις. ᾿Αναλόγοις σηµα- 
σιαις ἔφη, τουτέστι ταῖς ἡμῖν γνωρίμµοις τε καὶ συνἠ- 
θεσι, χαὶ οὐχ ὑπὲρ τὴν ἡμετέραν νόησιν, λέξεαί τε 
xai ὀνομασίαις σηµαινόμενα. 


VI. Τῆς πραγµατικῆς αὐτῶν. Τουτέστι καθ) ὃ 
ὀυνάμεθα νοεῖν, χαὶ Ex τῶν ἡμῖν γνωρίµων λέξεώντε 
xaX ὀνομάτων τὰς ἐχεῖ ἁπολαύσεις ὁ θὲὺὸς ὠνόμασεν, 
εἰπὼν, μὴ εἶναι ἐκεῖ λύπην, ἡ νόσον, Ἡ πόνον, f| στε- 
ναγμὸν, ἀλλὰ φῶς εἶναι" πλὴν οὐ τοῦτο τὰ ἐχεῖ ἀγαθὰ, 
QA ὡς ἁληθῶς ἄγνωστα τέως ἡμῖν καὶ ἀχατάληπτα: 
ἃ γὰρ ὀφθαλμὸς οὐκ εἶδε, xal τὰ ἑξης: ἀλλ ἐξ ὧν 
οἵδαμεν, ὑποδείγματα δίδωσι µαχαριότητος. Σηµείω- 
σαιδὲ, πῶς λαµθάνει τὸ, Eic κὀ.πους ᾿Αδραὰμ καὶ 
Ισαάκ καὶ Ἱακώό. 

"του ἔνεχα. ᾿Απορεῖ περὶ τῆς γινοµένης εὐχῆς 
παρά τοῦ ἱεράρχου ἐπὶ τοῖς ἓν ἁμαρτίαις χεχοιµη- 
μένοις, 

Tov δικαίων αἱ προσευχαἰ. Σηµείωσαι ὅτι µό- 
νους τοὺς ἀξίους τῶν οἰχτιρμῶν τοῦ Θεοῦ ὠφελοῦσι" 


Μα, τι, 11. 


cis. 

In divinis: Nota quid legatur et quid canatur pro 
monacbis, et laicis qui dormierunt. Consentaneos 
autem cantus et idem valentes ait, przlectis de re- 
surrectione non falsis promissionibus, canere mi- 
nistros. 

Ill. $1. Jesu illustrante. Quod pro vite condi- 
tione, etiam loca sint mortuorum. 

Pro hec divina. Justitize esse pro vits conditione 
dare etiam locum. 

Precem sacram. Cur precatio. 

€ lI. Divinarum porro. Cur cantus et lectiones. 
Nota vero qualis fuerit vetus officium et ordo in 
mortuis. 

Caterum observa, quod nunc. Ad mortuorum se- 
pulturam, neque enérgumeni , neque poenitentes 
exeunt ; sed soli catechumeni : et quare, 

968 Catechumeni. Nihil quidem exiguum in nostris 
mysteriis, sed magna omnia ; ea tamen si inter se 
conferantur, in magmitudine dissimilitudinem hae 
bebunt. lis enim quz perficiuntur in mortuis , ma- 
xima sunt, et incomparabilia, divinorum laxacro- 
rum et illustrationum communionumque mysteria : 
ideo parva dixit ea quas perficiuntur in mortuis ; 
verumtamen neque his digni adhuc catechumeni. 

Ledentur enim. Hxc consonant iis que scripta 
sunt in priore ad Corinthios epistola ab Apostolo, 
de iis qui indigne communicant ; hic autem eliam 


C contemnere eos dicit divina mysteria. 


8$ IV. Precaiio quidem. Nota quid precetur. 
Humanam fragilitatem. Hoc est parva peccata. 


$ V. Ad captum nostrum accommodatis rationibus, 
Gr. ἀναλόχοις σηµασίαις. Dixit ἀναλόγοις σηµα- 
σίαις, hoc est nobis notis οἱ assuetis, et quze intel- 
ligentiam nostram non superant, dictionibus et ap- 
pellationibus significata. 

8 VI. Actiones suas. Hoc est quatenus intelligere 
possumus, atque ex nobís notis verbis 2c nomini 
bus, voluptates que illic sunt Deus appellavit, cum 
dixit non esse illic dolorem , aut morbum , aut la- 
borem, aut gemitum, sed lumen esse ; verumtamen 
non hoc quz illic bona, sed verissime ignota adhuc 
nobis et incomprehensibilia ; quz enim oculus non 
vidit, et qua sequuntur: sed ex iis quc& noviinus, 
dat exempla beatitatis: nota autem, quomodo acci- 


’ piat illud: In sinus Abrahe et Isaac et Jacob *. 


Cujus rei gratia. Dubitat de prece facta ab epi- 
scopo, in iis qui in peccatis mortui sunt. 


Justorum preces. Nota , quod solis dignis miseri- 
cordia Dei prosint justorum orationes, sive vivant, 


VALLE LECTIONES ET CORRECTIONES 


M ἐν, 
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sive mor'uí sint ; non quidem peccatoribus et juste A ai τῶν δικαίων προσευχοὶ, εἴτε ῥῶντας, εἴτε τελευ- 


condemnatis, et hic et post mortem. 


Nunquid a Samuele. Neque enim Sauli pessimo 
exsistenti orans profuit Samuel, neque Hebrzis 
peccatoribus exsistentibus Moyses. Dixit enim Domi- 
nus ad ipsum : Noli orare pro populo isto. 


Sole lucem suam. Vide ne forteexistimes, quod dicat 
solem dare sua $9 lumina; quomodo enim ipse 
qui inanimatus est, dederit? voluntatis enim est do- 
natio ; sed veluti morum quadam fictione dicit quod 
proponitur. Sicut enim si quis supponat, solem di- 
cere: Ego valentibus oculis lumen dono; postea in- 
firmus aliquis oculis dixerit : Da etiam mibi, valeo 
enim;tum accepta luce, etiam id quod videbat, 
amittet. Eodem etiam modo peccator affectus est, 
cum rogat virum bonum, ut pro se precetur ; pati- 
tur enim czcutiens et suscipiens viri boni orationis 
radium, non concedit eum, ea qus» sunt nature 
ipsius facere et illustrare, sed tenebras sibi procu- 
rat, non habendo rationem, per puram vitam dono- 
rum Dei, et discessit seu secessit ab illuminantibus 
Dei preceptis; peccans enim contemnit legem Dei, 
et nihil ab oratione justi juvabitur. Quod autem 
hzc de sole ita intelligat, etiam in libro De divinis 
nominibus, quarto capite significat. 


Utiles. Quomodo et quando prosit justi oratio tan- 


τήσαντας, οὐ μὴν ἁμαρτωλοὺς xal ἀξιοχαταχρίτους, 
xai ὧδε xaX μετὰ θάνατον. 

Ἡ cl πρὺς τοῦ Σαμουή.ἰ. Οὔτε γὰρ τὸν Σαοὺλ 
κάχιστον ὄντα ὠφέλησεν ὁ Σαμουἡλ εὐξάμενος, οὔτε 
τοὺς Ἑδραίους ἁμαρτωλοὺς ὄντας ὁ Μωῦσῆς; εἴπε 
γὰρ ὁ Κύριος πρὸς αὐτόν Mi) προσεύχουν περὶ τοῦ 
JAaov τούτου. 

HAlov τὰ οἰκεῖα. "Opa. μὴ πού γε voplanc. ὅτι 
τὸν Ἠλιόν φησι δωρεῖσθαι τὰ ἑαυτοῦ φῶτα ” πῶς γὰρ 
ἂν ἄψνυχος δωρῄσαιτο; προαιρέσεως yàp ἡ δωρεά - 
ἀλλὰ χατὰ ἠθοποιίαν olovel τινα τὸ προχεἰμένον λέ- 
γει. Ὥσπερ γὰρ εἴτις ὑπόθοιτο τὸν Ίλιον λέγειν" 
Ἐγὼ τοῖς ἑῤῥωμένοις ὀφθαλμοῖς δίδωµι φῶς' εἴτα 
ἀσθενῶν τις τὰ ὄμματα εἴποι ' Abc χἀμοί, ἕῤῥωμαι 
γάρ. ἔπειτα δεξάµενος τὴν ἀχτῖνα, xa δἑώρα ἁπ- 
ολέσει’ τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ ὁ ἁμαρτωλὸς, αἰτῶν δί- 
χαιον εὔξασθαι ὑπὲρ αὐτοῦ, πάσχει’ ἀμθλυώττων γὰρ 
ὁ ἁμαρτωλὸς, χαὶ δεχόµενος τῆς τοῦ διχαίου εὐχῆς 
τὴν ἀχτῖνα, οὐ συγχωρεῖ αὐτὴν τὰ χατὰ φύσιν ἑνερ- 
γεῖν χαὶ φωτίζειν ' ἀλλὰ σχότος ἑαυτῷ προξενεῖ, τῷ 
µήτε προσέχειν διὰ χαθαροῦ βίου ταῖς τοῦ θεοῦὺ δω- 
ρεαῖς, xaX τῇ ἀποφοιτήσει μέντοι, Ίγουν ἀναχωρήσει 
τῶν φωτιζουσῶν ἐντολῶν τοῦ θεοῦ ὁ γὰρ ἁμαρτάνων 
χαταφρονεῖ τοῦ νόµου τοῦ θεοῦ, xal οὐδὲν ὑπὸ δι- 
xalou εὐχῆς ὠφεληθήσεται,. "Ότι δὲ τὰ περὶ τοῦ 
fou οὕτω νοεῖ, xai kv τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων 
χεφαλαίῳ ὃ anyalvst. 

Ὡφέλιμοι. Tog xai πότε ὠφελεῖ δικαίου εὐχῆ 


fum viventi : et dicit, quando ponitenti secundum ϱ ζῶντα µόνον. xat φησιν, ὅτε μετανοοῦντα xavà τὸν 


Apostolum : Flere cum flentibus b-*, et quando ora- 
culum illud complet : Multum valet deprecatio justid, 
operans per peenitentiam petentis, orationem scili- 
cet. Si enim unus zdiflcet, hoc est justus, et unus, 
Sicul peccator evertat, imperfectum manet opus ; 
quemadmodum legimus in exemplo de Saule et Sa- 
muele. 

Pie affectus, Gr. ἕξιν ἱεράν. Habitum autem san- 
οἴικη hioc loco, proprie vitz: ad virtutem affectionem 
dixit. Σνλλήπτορα vero, pro adjutorem. 

Colloquium. Non simpliciter nos ab accedendo ad 
divinum colloquium, et per nos petere a Deo meliora 
et salutaria, Pater prohibet, sciens Apostolum prz- 
cipientem : sine intermissione orare * ; sed opinione 


Ἀπόστολον, Κ.αΐειν 3 μετὰ κ.αιόντων, ὅτε xax τὸ 
λόγιον ἐχεῖνο πληροῦται, Μέγα ἱσχύει εὐχὴ δικαίον, 
ἑνεργουμένη διὰ τῆς µετανοίας τοῦ δεοµένου, τῆς 
εὐχῆς δηλονότι, Ἐὰν γὰρ εἷς οἰχοδομῇ, τουτέστιν ὁ 
δίχαιος, xaX ** εἷς, οἷον ὁ ἁμαρτάνων, καταστρέφῃ. 
ἀτέλεστον μένει τὸ ἔργον, ὡς ἔγνωμεν ἐπὶ τοῦ κατὰ 
τὸν Σαοὺλ xaX τὸν Σαμουἡλ ὑποδείγματος. 

ἝἜξυ. ἱερὰν ἔχων. Ἔξιν δὲ ἱερὰν ἐνταῦθα τὴν τοῦ 
οἰχείου βίου πρὸς ἀρετὴν διάθεσιν εἴρηχε. Συ.ἳ ή πτορα 
δὲ, ἀντὶ τοῦ βαηθό». 

Ὁμιβίαν. Οὐχ ἁπλῶς τοῦ πρὸς θείαν ἡμᾶς ὁμιλίαν 
χωρεῖν, xaX 5v ἑαυτῶν αἰτεῖσθαι παρὰ θεοῦ τὰ χρείτ- 
τονα καὶ σωτήρια, ἀπείργει ὁ Πατὴρ, εἰδὼς τὸν 'Amó- 
στολον προστάσσοντα ἁδιαλείπτως προσεύχεσδαε, 


"4 υαάαπη victum, contemnere sanctos, et pro nihilo D ἀλλὰ τοῦ, οἱἰήσει τινὰ κρατούµενον ὑπερφρονεῖν τῶν 


ducere eorum orationes. 

De dicta porro. Ab hoc locoincipit exponere, quod 
oratio prosit mortuo, et nota quod ante ipsum, du- 
lium hoc quaesitum fuerit. 

$ VII. Dissimulante. Qualia nostra peccata Deus 
dissimulet propter orationem et preces sacer- 
dotis. 

Petit autem illa. Quid petat sacerdos. ; 

90 Preeeniibus. Hoc est justis et piis. 


b.e Rom. xii, 15. 4 Jac. v, 16. ο I Thess. v, 17. 


ἁγίων, xaX ἀντ᾽ οὐδενὸς τίθεσθαι τὰς τούτων εὐχάς. 

Περὶ δὲ τῆς. Ἔνθεν ἄρχεται λέγειν, ὡς ὠφελεῖ 
τὸν νεχρὺν ἡ εὐχή. Καὶ σηµείωσαι ὅτι xal πρὸ αὖ- 
τοῦ ἐξητήθη τὸ ἄπορον τοῦτο. 

$ VH. Παρορώσης. Ποίας ἡμῶν ἁμαρτίας ὁ θεὸς 
παρορᾷ διὰ τῆς τοῦ ἱερέως προσενχῆς xai δε- 
σεως. 

Aicei δὲ αὑτά. Τί αἰτεῖ ὁ ἱερεύς. 

Toic παροῦσι. Τοντέστι τοῖς διχαίοις xal εὖσα- 
θέσι. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES, 


€ χαὶ Χλαίουτα, ** ἕτερος 54. 
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Κατὰ θείαν ζωήν. Τοντέστιν ὅσα νοµίµως xaV Α — Secundum divinam vitam. Hoc est, qusmeunque 
ἀχολούθως ὁ δίχαιος Exlaxoroc αἰτήσει, λήφεται, ἆλλ — Juste et conseqnenter justus episcopus petet, acci- 
ἐπὶ διχαίων’ εἴρηται γὰρ τῷ ἁγίῳ Πέτρῳ: "Oca ἂν piet, sed pro justis ; dictum enim est sancto Petro : 
δήσῃς ἐπὶ τῆς γῆς, xal τὰ ἑξῆς' xack µίμησιν δὲ — Quacunque ligaveris super terram !, et quse sequun- 


τοῦ ἁγίου Πέτρου εἰσὶν οἱ ἐπίσχοποι, ὡς μετὰ μιχρὸν 
λέγει. Σηµείωσαι 6k μέγεθος ἱεραρχίας xaX Όψος 
χαὶ χαθαρότητα. 

Διὸ τοῖς ἁγιέροις. Σηµείωσαι ὅτι ταῦτα τοῖς ἆμαρ- 
τωλοῖς οὐκ ἐπεύχεται. 

ΤΕ.ετάρχου. Τουτέστι τοῦ θείου Πνεύματος. 

Αἰτεῖτε xal. Ἐκ τῆς Ἰαχώδου Ἐπιστολῆς τὸ ῥητὸν, 
διδάσχον ἡμᾶς, ὡς οὗ δεῖ προσεύχεσθαι περὶ χακοῦ 
τινος προσώπου f πράγματος. 

Τὰς ἀφοριστικὰς ἔχουσι. Περὶ τῶν ἀχοινωνησιῶν 
xal ἀφορισμῶν τῶν παρὰ τοῦ ἱεράρχου * δυνάµεις γάρ 
φησι τὰς ix θεοῦ δεδοµένας αὐτοῖς Υνωστιχὰς δοχι- 
µασίας xaX χρίσεις, δι’ ὧν V ἀφορίζουσι τοὺς ἅμαρ- 
τωλοὺς &x τῶν διχαίων, " τὸ ἔμπαλιν. 

Α.ῑόγοις ὁρμαῖς. Σηµείωσαι ὅτι, ἐὰν παρὰ τὸν 
σχοπὸν τοῦ Θεοῦ ἀφορίσῃ ὁ ἱεράρχης, οὐχ ἔπεται αὐτῷ 
τὸ θεῖον χρῖμα ' χατὰ γὰρ θείαν Χρίσιν xaX οὗ διὰ 
θέληµα ἴδιον ταῦτα ὀφεῖλει ἐπιφέρειν. 

7ὸ Πγεῦμα. Σηµείωσαι τί παρέσχε τοῖς ἁποστό- 
λοις τὸ μετὰ τὴν ἀνάστασιν αὐτοῖς δοθὲν ἅγιον Πνεῦμα 
διὰ τοῦ ἐμφυσήματος τοῦ Κυρίου. 

Ἔ 1 Λαμπομέφ. Τῷ ἁγίῳ Πέτρῳ. 

"Oc ἐχείνου xal παντός. Πῶς χρὴ λαμβάνειν τὸ 
τοῦ Εὐαγγελίου ῥητόν' "O ἑὰν δήσῃς, καὶ τὰ ἑξῆς. 


tur; secundum autem imitationem sancti Petri sunt 
episcopi, ut post pauca dicit. Nota vero magnitudi- 
nem bierarchiz et altitudinem et puritatem. 

Quamobrem improbis. Nota quod hzc peccatori- 
bus non imprecatur. 

Mysteriorum auctore. Hoc est divino Spiritu. 

Petitis et. Hoc dictum sumptum est ex Jacobi 
Epistola, docens nos, quod non oportet pro malo 
aliquo homine, aut negotio orare. 

Segregandi facultates obtinent. De communionis 
privatione et separatione ab episcopo; potestates 
enim dicit donatas eis a Deo cognoscitivas appro- 
bationes, et indicationes per quas separant pecca- 
tores a justis, vel contra. 

In rationalibus motibus. Nota, quod si przeter Dei 
$copum secernat pontifex, Dei judicium eum non 
sequi; secundum enim divinum judicium, et non 
propter voluntatem propriam hzc debet inferre. 

Spiritus. Nota, quid prebuit apostolis datus ipsis 
post resurrectionem sanctus Spiritus per insuffla- 
tíonem Domini. 

Iiluminato. Sancto Petro. 

Ut ille, omnisque. Quomodo oportet accipere di- 
ctum Evangelii : Quod si ligaveris, et quae sequum- 
tur. 


Kal τοῦ lepáv. Ἱερὰν θεολογίαν φησὶ τό Σὺ εἷόᾳ Et sanctam illam. Sacram theologiam dicit : Tw 


Χριστὸς ὁ Ylóc τοῦ θεοῦ τοῦ ζῶντος * ὃ σημειωτέον 
χατά τε Βασιλειανῶν, xai Νεστοριανῶν, xa Πανλια- 
νιστῶν, xai τῶν ὁμοίων. 

Ὅπως ἄν. Καθών. 
Ἱεραρχικῶς. Ασφαλέστατα ἐπὶ τούτων sine τὸ 
ἱεραρχιχῶς. 

$ VIII. θεογεγεσίἰαν, πρὸ τοῦ.. Ὅτι ἐπὶ μὲν τῶν 
βαπτιζοµένων πρῶτόν ἔστι τὸ ἅγιον ἔλαιον: ἐπὶ δὲ 
τῶν χεχοιµηµένων τελευταῖον. 

Καὶ τότε µάν. Διὰ τί ἡ τοῦ ἑλαίου χβίσις ἐπὶ τῶν 
βαπτιζοµένων, xai διὰ τί ἐπὶ τῶν κεχοιµηµένων. 

8$ 1X. Μετὰ τοῦ σφετέρου. Ὅτι ἑκάστης ψυχῆς 
ἴδιον σῶμα ὑπάρχει, μεθ) οὗ καὶ τὰς ἀνταποδόσεις 
χομίξεται’ 60 xal ἑχάτερα μετέχει τῶν ἁγιασμάτων: 
χατὰ κοινοῦ δὲ τὸ ἁμφοῖῦν δωρεῖται. 

θεαρχικὰς κοιγωγίας. Θεία θεσµοθεσία δηλον. 
ότι. 

Τὸν &Aov. ἄνθρωπογ. Σηµείωσαι ὅτι ὅλον ἄνθρω- 
πον χαλεῖ τὸν ἐκ τῆς νοερᾶς ψΨυχῆς καὶ σώματος, ὡς 
δηλοϊ τὸ àv χαθαρᾷ θεωρἰᾳ καὶ ἐπιστήμῃ ' καὶ ὅτι 
Ἀλιχήν φησι σωτηρίαν τῆς ψυχῆς xaV τοῦ σώματος" 
διὰ τοῦτο δὲ ταῦτα δεῖ σηµειώσασθαι, ἵνα, ὅταν εἴπῃ 
Ev ἑτέροις λόγοις, όλικῶς οὐσιωθηῆναι τὸν ὑπερού- 


! Matth. xvi, 19. € ΓΙ. 16. 


es Christus Filius Dei vivi $5: quod notandum est 
contra Basilianos, et Nestorianos, et Paulianistas, 
et similes. 

Ὅπως ἄν. Quatenus. 

Hierarchice. Securissime in his dixit ἱεραρχικῶς. 


$ VHI. In prima illa regeneratione. Quod in iis 
qui baptizantur, primum sit sanctum oleum; ia 
mortuis autem, postremum. 

Et tum quidem. Propter quid unctio olei in iis qui 
baptizantur, et propter quid in mortuis. 

8 IX, Cum suis. Quod uniuscujusque 91 anime 
proprium sit corpus, cum quo et ret *butiones fert; 
ideoque utraque participant de sanctiflcationibus ; 
subaudiendum vero illud : atrisque donatur. 

Divinas communicationes. Divinum scilicet decre- 
fum. 

Totum hominem. Nota. quod totum hominem νο” 
ceteum qui constat ex intelligente animo, ef cor- 
pore; ut declarat illud, in pura contemplatione et 
scientia; et quod totalem dicit salutem, animz et 
corporis. Propter haec autem hoc notandum est, 
ut quando dixerit in aliis sermonibus: totaliter essen- — 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


M àz' ὧν. 
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tiam aecepisse superessentialem Jesum. secundum A σιο Ἰησοῦ» καθ ἡμᾶς, vofjnc &x Φφυχῆς νοερᾶς 


"os - intelligas ex animo et. corpore inhumanatio- 
nem. 

& X. Consecratorías invocationes, Gr. τελεστικὰς 
ἐπιχλήσεις. Dicit τελεστιχὰς ἐπιχλήσεις precationes 
:n ordinatione. Nota vero, quare has sive sanctas 
invocationes et operationes tacuerit. 

ὃ ΧΙ. Efferre, Gr. ἐξάχειν, Publicare. 

Infantes necdum. Nota quid dicat Pater de pueris 
baptizandis. Hzc autem ut interroganti sancto Ti- 
motheo scripsit, ut manifestum οἱ quod etiam 
priora, et alios libros ad intérrogantes scripserit. 


Sacras traditiones. Quod et tum fuerint irridentes 
mystica nostra, ut etiam quod infantes baptizaren- | 
tur, quibus loqui non valentibus, offerentes ipsos, B 
abrenuntiant pro ipsis, et in ordinem cooptantur 
[symbola). De qua irrisione purgat, apponens, non 
omnia omnibus nota. Nota autein quomodo eliam 
angeli multa ignorent. 

Que cognoscuntur, Gr. ἐπιστητάς, Cognitas, seu 
qui cognoscuntur. 

Aiunt enim quod. Nota quomodo accepit ex iis qui 
precesserunt ipsum, de pueris. 

Institutionibusy Gr. καθηγεµόσιν. Duces apostolos 
dicit. 

Bono divina. Nota cui tradatur puer a parentibus, 
quando baptizatus fuerit, nimirum susceptori, qui 
divina didicerit, ad sacram instructionem. 

Dwcem, Nota quod et sponsorem magistrum 
vocet. 

Ezsistentem. Vitam scilicet. 


χαὶ σώματος τὴν ἑνανθρώπησιν. 


δ X. Τεεσταὰς ἐπι.λήσειςο. Τελεσειχὰς ἔτι- 
χλήσεις φησὶ τὰς ἐπὶ τῆς χειροτονίας εὐχάς. Ση- 
µείωσαι δὲ διὰ τί ταύτας, τοι τὰς ἁγίας ἐπικλήσεις 
καὶ τὰς ἐνεργείας ἑσιώπησεν. 

Ἐξάγειν. Δημοσιεύειν. 

8$ ΧΙ. Ilaituc οὕπω. Σηµείωσαι τί φησιν ὁ Πατὴρ 
περὶ τοῦ τὰ βρέφη βαπτίζεσθαι. Ταῦτα δὲ ὡς ἐρωτή- 
cavet τῷ ἁγίῳ Τιμοθέῳ ἔγραφεν, ὡς εἶναι δῆλον, ὅτι 
xa τὰ πρότερα xai τοὺς ἄλλους λόγους πρὸς ἐρωτῶν- 
τας ἔγραφε. 

Τὰς ἱερὰς παραδόσεις. Ότι xai τότε Ίσαν οἱ 
σχώπτοντες τὰ μυστικὰ ἡμῶν, ὡς xal τὰ περὶ τῶν 
βαπτιζοµένων παΐδων, ὧν μὴ δυναµένων λαλῆσαι, οἱ 
προσφέροντες αὐτοὺς * ἁποκάσσονται ὑπὲρ αὐτῶν, 
xaX συντάσσονται [τὰ σύμδολα]' περὶ τοῦ σκώµµατος 
ἀπολοχεῖται, προστιθεὶς, ὅτι οὗ πάντα πᾶσι γγωστά. 
Σημείωσαι δὲ ὡς xa οἱ ἄγγελοι πολλὰ ἀγνοοῦσιν 99, 

Ἐπιστητάς. Ἐπιστητάς, τοι γινωσκοµένας. 


Φασὶ γὰρ ὅπερ. Σηµείωσαι πῶς παρἐλαθεν Ex τῶν 
πρὸ αὐτοῦ περὶ τῶν παἰδων. 

Ka0nyspdcur. Καθηγεµόνας τοὺς ἁποστόλους φη- 
σίν. 

Αγαθῷ τὰ θεῖα. Σηµείωσαι τίνι παραδίδοται 4 
παῖς ὑπὸ τῶν γονέων, ὅταν βαπτισθῇ, ὅτι ἀναδόχῳ 
μεμυημένῳ τὰ θεῖα πρὺς ἀναγωγὴν ἱεράν. 

Καθηγεμόνα. Σηµείωσαι ὅτι xaX τὸν ἀνάδοχον κ” 


C θηγεµόνα χαλεῖ. 


Γιγομµέγην. Τὴν ζωὴν δηλονότι. 


Finis. Laus Deo 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


5 αὐτά. Ὁ ὅτι ἡμῖν πάντως οὐ πάντα Υνωστά. 
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Petro Lansselio e Societate Jesu interprete. , 


$1. Apeoxaricov. Ὅτι τὰ vwoplopaza ᾶπερείῖχον Α 93 $ 1. Areopagite. Quos olim sancti cum gen- 


Ἕλληνες ἔτι ὄντες οἱ πάλαι ἅγιοι, καὶ μετὰ τὸ ἐπι- 
στρέψαι πρὸς Χριστὺν ἀνερυθριάστως ἐπέγραφον ἔαυ- 
τοῖς" ἰδοὺ γὰρ ᾿Αρεοπαχίτην ἑπωνόμασεν ἑαντὸν, ὡς 
χαὶ ὁ θεῖος Ἱουστῖνος iv τῷ Πρὸς "EAAmvac λόγῳ, 
Ἱουστίνου φιλοσόφου. 

Συμπρεσδυτέρφ. "Oct τὸ τοῦ πρεσθυτέρου ὄνομα 
xal τὸν ἐπίσχοπον δηλοῖ ' ἐπίσχηπος δὲ xal ὁ πρεσθύ- 
τερος" xa τοῦτο δηλοῦται Ev ταῖς Πράξεσι τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων, ἕνθα ἓν ᾿Ασίᾳ συντάσσεται ταῖς ἐκχλη- 
σίαις αὑτης ὁ Παῦλος. 

. ΕΙΣ TO ΚΕΦΛΛ. A'. 

θεο.Ἰογικάς. Σηµείωσαι ὅτι ἑτέρα πραγματεία 
πεπόνηται τῷ Πατρὶ οἱονεὶ προεισαγωγἠ τις xai προ- 
θεωρία 5ο στοιχειώδης τῶν περὶ θεοῦ ἐν ταῖς Υραφαῖς 
σποράδην εἱρημένων: fico ἐπίμνησις ἣν ἧστινος χατὰ 
ἀχολουθίαν ἡ παροῦσα αὐτῷ πεπραγµάτευται 5’. 


Ovx ἓν πειθοῖςο. Ἡ ἀνθρωπίνη σοφία ἐχ τῶν αἱ- 
σθητῶν τὰς πιθανότητας τῶν ἀποδείξεων ἑρανίζεται’ 
Ἡ γὰρ µεγάλη τῶν συλλογισμῶν ἀνάγχη τῆς Υεωμµε- 
τρίας τὰς ἀφορμὰς παραλαμόθάνει' ἐπὶ δὲ τῶν ἀσω- 
µάτων, μᾶλλον δὲ xaX ὑπερασωμάτων , xaX ὑπὲρ πᾶ- 
σαν οὐσίαν, πῶς ἄν τις λογιχῶς ἐπιστήσειεν ἀνερμη- 
γεύτως, εἰ μὴ μόλις τῷ ἀχροτάτῳ ἄνθει τοῦ vou τὴν 
περὶ θεοῦ ἀγνωσίαν, ὃ τι ποτέ ἐστι διὰ τῆς εἰλιχρι- 
νους εὐσεδείας, ἁλαλήτως συννοεῖν δυνάµενος. 


tiles adhuc vivebant titulos habuerant, eosdem etiam 
a conversione ad Christum, sibi sine rubore ascri- 
bebant; ecce enim seipsum Áreopagitam agnomi- 
navit, quemadmodum divinus quoque Justinus 


" Adversus Grecos , Jusriwi ΡΒΙΙΟΒΟΡΗΙ librum inscri- 


psit. 

Compresbytero. Nomen presbyteri episcopum quo- 
que designat ; episcopus autem et presbyter est. Huc 
declaratur in Actis sanctorum apostolorum, ubi Pau- 
lus in Asia ejus ecclesiis aliqua przscribit. 


IN CAP. I. tC 

Theologicas. Nota, alium quemdam librum a Patre 
elaboratum, velutí prainductionem, et elementa- 
riam premeditationem eorum quz sparsim in Scri- 
pturis de Deo dicta fuerunt ; scilicet reminiscentia 
93 erat, post quem ordine liber hic ab ipso com- 
positus est. | 
Non in periuasibilibus. Humana sapientia proba- 
bilitates demonstrationum ex sensilibus emendi- 
cát; magna enim syllogismorum credendi coactio, 
vires geomelrie ad persuadendum excipit; in 
incorporeis autem, imo in iis qus incorporea, 
universamque superant essentiam, quomodo ali- 
quis ratiocinando mentem adhibeat, explicari ne- 
quit, nisi summo mentis flore, de ignoratione Dei 
quidnam sit, per puram religionem, ineffabiliter 


Lj 


cogitare valeat. ja 


Ἐννοῆσαί τι περὶ τῆς ὑπερουσίου. Ὑπερούσιος ϱ Cogitare aliquid de superessentiali. Deus est sv 


ὁ θεὺς, ὡς ὑπὲρ πᾶσαν οὐσίαν θεω(ούµενος, εἴτε 
νοητὴν, εἴτε νοερὰν, πολλῷ δὲ μᾶλλον αἰσθητήν. 


Ὑπερουσιότητος. El οὐσία λέγεται παρὰ τὸ εἷ- 


essentiam, ut qui supra essentiam omnem conspici - 
tur, seu mente pereeptam, seu intelligentem ; muito 
autem magis sensilem. 

Superessentialitatis. Si οὐσία, essentia , "dieatur 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


*ütupía, 9! ἑπραγματεύθη. 
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ductionis designet, minime proprie οὐσία, essentia , 
de Deo dici poterit. Deus entm omnem essentiam 
supereminet : cum nihil rerum exsistat, sed res su- 
peret et sit ex quo omnia subsistunt; nam solius 
Dei occulta omnibus divinitas es£ potestas ad divi- 
nitatis principium spectans, qua imperat iis qui dii 
dicuntur, seu angelis, seu sanctis hominibus, sicut 
etiam creator est eorum qui per participationem 
sunt dii, reapse ex seipsa et sine ulla causa ipsa 
divinitas exsistens. 

Cui superessentialis. À sola enim ipsa divinitate, 
illa que ipsam spectant, quomodo a parte natura 
se habent, sciri queunt. 

Radium oraculorum. Recte dixit, radium, et non 
solem ; quemadmodum enim in solem intendere 
nequimus, sed fortassis in ejus radios ; ita Deum 
ipsum cogitare non valemus. 

Moderatione circa divina. Neque enim temere au- 
dendum in sermone de Deo ; sed moderata ratioci- 
natione persequendum religionem , quam divina: 
majestati debemus, sola illa pronuntiantes atque ad 
interpretationem adducentes, qux de Deo in Scri- 
ptura veluti oraculo definita sunt, sicut paulo ante 
dixit. 

Verissima theologwe. Vide quomodo veram theo- 
logiam vocet divini Pauli Scripturam ; ipse enim 
est qui dicit, donari manifeste a Deo secundum 
mensuram cujusque facultatis illustrationem; sicut 
enim Dominus declarat dicens perfectioribus disci- 
pulis : Vobis datum est nosse mysteria Θζ, regni h, 
veluti cum majori mentis perfectione iis quz de 
Deo dicuntur attendentibus; non solum autem de ho- 
minibus dicit hoc disputari magnus Dionysius; verum 
etiam de angelis, quos solet nominare secundum 
quosdam profanos philosophos mentes; qua supe- 
riorum ordinum mentes dicte sunt, ut omnino es- 
sentialiter mens exsistentes , omnia intelligentes, 
qua unite a Deo in ipsos continuo derivantur : unde 
et toti totaliter inoculari dicuntur in sanctissimis 
cherubinis. 

Divina revelantur. Nota angelos juxta propriuin 
captum Dei cognitione dignos haberi. 


οὐκ ἂν λέγοιτο χυρἰως οὐσία ἐπὶ Θεοῦ. Πάσης γὰρ 
οὐσίας ὑπέρχειται ὁ θεὸς, οὐδέν τι τῶν ὄντων ὧν, ἁλλ᾽ 
ὑπὲρ τὰ ὄντα, καὶ ἐξ οὗ τὰ ὕντα' ἡ γὰρ τοῦ µόνο 
Θεοῦ πᾶσιν ἁπόχρυφος θεότης θεαρχιχἡ δὐναμὶς ἐστιν, 
ἄρχουσα τῶν λεγομένων θεῶν, εἴτε ἀγγέλων, εἴτε 
ἁγίων ἀνθρώπων, χαθὰ 53 χαὶ δημιουργός ἐστι τῶν ix 
µεθέξεων γινοµένων θεῶν ἡ τῷ ὄντι ἐξ ἑαυτῆς xai 
ἀναιτίως αὐτοθεότης 9* οὖσα. 


Αὐτῇ τὴν ὑπερούσιον. Μόνῃ γὰρ αὑτῇ τῇ θεό- 
τητι τὰ xa0' ἑαυτὴν, ὡς ἔχει φύσεως, ἀπιστητά 5». 


Λογίων ἁχτίς. Καλῶς εἶπεν ἀχτὶς, χαὶ οὐχ ἤ.Ίεος" 


B ὥσπερ γὰρ τῷ ἡλίῳ ἑνατενίσαι οὗ δυνάµεθα., ἀλλ' 


ἴσως ταῖς περὶ αὐτὸν ἀχτῖσιν, οὕτω Θεὸν αὐτὸν νοῆσαι 
οὗ χωροῦμεν. 

Tq περὶ τὰ θεῖα σωφροσύνῃ. Οὐ γὰρ xacatolus- 
τέον"» θεολογίας, ἀλλὰ σωφρονοῦντι λογισμῷ µετι- 
τέον τὴν περὶ τὸ θεῖον σέδας ὁσιότητα 34, μόνα φθεγ- 
γοµένους xal πρὸς ἑρμηνείαν ἄγοντας ἐχεῖνα τὰ περὶ 
τοῦ θεοῦ κατὰ τὴν Τραφἣὴν χρησµῳδηθέντα, ὡς πρὸ 
μιχροῦ εἶπεν 57. 


Αληθεστάτῃ θεο.ογίᾳ. "Opa πῶς ἀληθῃ θεολο- 
lav καλεῖ τὴν τοῦ θείου Παύλου Τραφἠὴν, αὐτὸς γάρ 
ἐστιν ὁ λέγων, ὅτι χατὰ τὸ µέτρον τῆς ἑχάστου δυνά- 
µεως ἡ παρὰ Θεοῦ χορηγεῖται σαφῶς ἕλλαμψις 
ὥσπερ 53 xal ὁ Κύριος δηλοῖ λέγων τοῖς τελειοτέροις 
μαθηταῖς' Ὑμῶ' δέδοται γγῶναι τὰ μυστήρια τῆς 
βασιλείας, ἅτε xal νουνεχέστερον προσέχονσι τοῖς 
θεσπιξοµένοις. Οὐ µόνον δὲ τοῦτο περὶ ἀνθρώπων crat 
διαλέγεσθαιΣ’ ὁ μέγας Διονύσιος, ἀλλὰ xal περὶ τῶν 
ἀγγέλων, οὓς εἴωθεν ὀνομάζειν κατά τινας τῶν τῆς 
ἔξω φιλοσοφίας νόας' οἵτινες τῶν ἄνω ταγμάτων 
νόες εἴρηνται, ὡς τὸ πᾶν νοῦς οὐσιωμένως ὄντες, [xat] 
πάντα νοοῦντες, ἑνιαίως τὰ ἐχθεοῦ ῥέοντα προσεχῶς 
εἰς" αὐτούς" ὅθεν χαὶ ὅλοι ὅλως χατομματοῦσθαι λέ- 
γονται Ey τοῖς ἁγιωτάτοις χερουδίμ. 


Ἀνακαλύπτεται τὰ θεῖα. Σηµείωσαι ὅτι χαὶ οἱ 
ἄγγελοι χατὰ τὴν οἰχείαν ἀναλογίαν τῆς θεογνωσίας 
ἀξιοῦνται. 


Justitia salutari. Idcirco, inquit, Deus unicuique D — 'Ex σωστικῇ δικαιοσύνῃ. Mà τοῦτο, φησὶν, Exá- 


secundum ejus vires revelat, non quod plura dene- 
get; sed quia justitiam in divine cognitionis men- 
$ura servet: proprium siquidem justitizw, cuique 
pro aeriis mensuram confectam tribuere. [taque 
immensa quidem Dei cognitio; nos autem mensu- 
ris egemus : si enim absque mensura nobis reve- 
laretur, minime servari possemus ; sicut neque cor- 
poreus oculus totum capiens solem. 


ἃ Matth. xui, 14. 


στῳ κατὰ τὴν αὐτοῦ δύναμιν ὁ θεὸς ἁποχαλύπτει, 
οὐχ ὅτι φθονεῖ τοῦ πλείονος, ἀλλὰ διὰ τὸ σῦσαι τὸν 
Ev τῇ μετρήσει τῆς θεογνωσίας διχαιοσύνην’ διχαιο- 
σύνης γὰρ ἴδιον τὸ χατ᾽ ἀξίαν ἐπιμετρεῖν ἑχάστῳφ' τοι- 
γαροῦν ἀμέτρητος μὲν fj περὶ θεοῦ γνῶσις' ἡμεῖς δὲ 
µέτρων δεόµεθα’ εἰ γὰρ ἀμέτρως ἡμῖν ἀπεχαλύπτετο, 
οὐχ ἂν ἐσώθημεν, ὡς οὐδὲ σωματιχὸς ὀφθαλμὸς ὅλον 
Ίλιον δεχόμενος. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


5 χαθὀ. 5 θεότης.  " γνωστά. "5 τολμητέον, 
e ὅθεν. " λέγεσθα.. * πρός. | i 
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Thv ἁμετρίαν θεοπρεπῶς. 'Auscplav vov [λέγει] A.— Immensitatem suamdivino quodam decore, Immen- 


αὐτὸ τὸ θεῖον, xal τὴν αὐτοῦ χατὰ τὸ δυνατὸν ἕλ- 
λαμήιν. 

Ὥσπερ yàp d Anzca. Τὸ ἀχατάληπτον τῆς περὶ 
θεὸν 6: γνώσεως ἐντεῦθεν παρίσταται’ εἰ γὰρ οὐδὲ τὰ 
ἁπλᾶ καὶ ἀσχημάτιστα , χὰἂν οὐσίαι τινὲς ὥσι, ταῖς 
αἰσθήσεσιν ὑποπίπτουαιν, ὡς ἄγγελοι καὶ φυχαὶ τοῖς 
συματικοῖς πόσῳ μᾶλλον ὑπερέχει ὁ Θεὺς, ὁ μήτε 
οὐσία, ἀλλ) ὑπὲρ οὐσίαν' µήτε ἁπλοῦς, ἁλλ᾽ ὑπὲρ 
ἁπλότητα" µῆτε νοῦς, ἀλλὰ xal ὑπὲρ νοῦν' μήτε 
ἑνὰς, ἀλλὰ xal ὑπὲρ ἑνάδα. xal οὔτε ὄρῳ tt περι- 
γραφόµενος, ἀλλ᾽ ἁοριστίᾳ τῶν ὄντων ἀφειμένος ; 
"Axoótoy οὖν ἐν τῇ Γραφῇ μορφὴν θεοῦ , xal εἶδος, 
χαὶ πρόσωπον, δί ἀναγωγῆς xai ὑπὲρ τὰ σώματα 
ἀξίωξ θεοῦ νόει' ἐγότητα δὲ ἀχούων, μὴ διαφόρων 


sitatem nunc dicit divinitatem ipsam, posslbilemque 
ejus illustrationem. 

Ut enim, qua. comprehendi nequeunt. Incompre- 
hensibilitas divinze cognitionis, hinc repraesentatur; 
si enim neque simplicia et non figurata, etsi sub- 
stantis quadam sint, minime sub sensus cadunt, 
ut angeli et animx sub corporea; quanto magis 
Deus excedit, qui neque substantia, sed supra sub- 
stantiam ; neque simplex, sed supra simplicitatem ; 
neque mens, sed etiam supra mentem ; neque uni- 
tas, sed supra unitatem ; neque etiam termino ali- 
quo circumscribitur, sed termini privatione a re- 
bus secretus. Audiens igitur in Scriptura formam 
Dei, et speciem, et vultum, per mentis elevationem, 


τωῶν πρὸς ἕνωσιν συνδρομὴν νοῄσῃς * οὐ γὰρ περὶ B atque supra corporea , digne Deo intellige; unita- 


τοιούτων ὁ λόγος νῦν, ἀλλὰ περὶ Θεοῦ, τοῦ μήτε ἁρ- 
χῆς ἀριθμῶν ὄντος xal ἀσυνθέτου, ἀλλὰ xal ὑπὲρ τὰ 
μονοούσια ἠνωμένου. 


tem vero audiens, ne diversorum quorumdam ad 
unitionem concursum cogites : neque enim de tali- 
bus praesens instituitur sermo; verum de Deo, qui 


meque est principium numerorum, atque compositione caret; imo etiam illis qua una constant sub- 


stantia, unitus magis. 

Ἑγοποιός. Ἔντεῦθεν μετὰ «b ἐξελθεῖν πάντων 
τῶν ἐν τοῖς οὖσι τὰ περὶ θεοῦ, λοιπὺν τῷ µέτρῳ τῆς 
Ἱμετέρας Ὑλώσσης ἀχολουθῶν, (ob γὰρ ὑπερθῆναι 
«101m» δυνατὸν ἡμῖν) ἐξ αὐτῶν δοξάζει τὸν θεὸν, 
ἐξ ὧν αὐτὸν ἐξεῖλε' xal ἑνάδα φησὶν, ἀλλ) ἑνοποιὸν 
τῶν ἐγάδων , τουτέστι, δημιουργὸν τῶν ἁπλῶν οὐ- 
σιῶν, οἷον ἀγγέλων xaX ψυχῶν' xaX νοῦν ἀνόητον 
ἀντὶ τοῦ μὴ νοούμενον ὑπό τινος νοῦ. εἰ" γὰρ τὸ 
ὅμριον ὑπὸ τοῦ ὁμοίου γινώσκεται, ἐχρῆν [οὖν] εἰ νοῦς 
Tv, ὑπὸ τῶν νοῶν νοεῖσθαι. ᾽Αλλὰ τἰς ἔγγω νοῦν Kv- 
fiov ; οὐκοῦν νοῦς ἐστιν ὑπὲρ νοῦν, xai ὄνομά ἐστι 
τὸ ὑπὲρ πᾶν ὄνομα, xa Τὸ ὄνομα γάρ µου, φησὶν, 
οὐκ εἶπον αὐτοῖς διὸ xal ἀνώνυμος πᾶσιν. ᾿Αλλὰ 
χαὶ οὐδὲ (ov ἐστιν 5. εἰ γὰρ αὐτὸς τὰ ὄντα ix τῶν 
μὲ, ὄντων δη μιουργεῖ, οὐχ ἄρα τῶν ὄντων ἑἐστὶν, ἀλλ᾽ 
ὑπὲρ τὰ ὄντα. Ἐὰν δὲ λέγῃ' Ἐχώ εἰμι à Qv, ἀξίως 
νόει ἄναρχον xal ἀτελεύτητον, ἀλλὰ xal ἀνεξερεύνη- 
τον. 

$ IL. *O τι ποτέ ὁστι' ἐπιστήμη. Μόνος γὰρ ὁ 
θεὺς αὐτὸς τὰ περὶ ἑαυτοῦ ἐπίσταται, ἐπιστητῶς καὶ 
χρρίως εἰδὼς ἑαυτὸν ὡς ἔστι' τοῖς δὲ ἑξῆς ἅπασιν 
ἀνεπίγνωστος ὢν κατ) αὐτὸ, τὸ τί ἐστι καὶ χαθ᾽ 6 
ἐστιν. Οὐδεὶς γὰρ γιγγώσχει τὸν Πατέρα, εἰ μὴ à 
Yiéc" καὶ τὸν Υἱὸν, εἰ μὴ ὁ Πατήρ' γιγνώσχων γὰρ 
ὁ Πατὴρ τὴν ἑαντοῦ προσχυνητὴν εἰχόνα, τουτέστι 
τὸν Υἱὸν, γιγνώσχει [xat] ἑαυτόν. Τὸ αὐτὸ καὶ περὶ 
τοῦ ἁγίου Πνεύματος" Οὐδεὶς γὰρ οἵδε τὰ τοῦ θεοῦ, 
εἰ μὴ τὸ Πνεῦμα τὸ ἐκ τοῦ θεοῦ. Πάντα τοίνυν, 
ὅσα περὶ Θεοῦ θεωρεῖ ὁ µακάριος οὗτος &vhp, περὶ 
τῆς σεδασµίας ** Τριάδος vost. 

Ἀπειρίαν. Τὸ πεπερασμένον xaY περιληπτόν ἐστιν 
εἰχότως, ὑφ οὗ xai πεπέρασται" εἰ δὲ ὁ θεὸς τῶν 
ἁπάντων ἐστὶ τόπος , οὐ σωματικῶς, ἀλλὰ δηµιουρ- 


i Matth. χι, 97. 


Effectrixz unitatis. Àb hoc loco, ubi ex omnibus 
rerum generibus Deum exemit, deinceps mensurze 
nostri sermonis obsequens (neque 95 enim ipsum 
transire possumus) iisdem Deum laudat, ex quibus 
ipsum exceperat : atque unitatem vocat, sed wmifi- 
cam unitatem, id est simplicium essentiarum crea- 
torem, veluti angelorum et animarum : atque νοῦν 
ἀνόητον, pro, mentem a nulla mente intellectam ; si 
enim simile a simili noscitur, debebat, si mens 
fuisset, à mentibus intelligi. Verum quis novit men- 
tem Domini? ergo est mens supra mentem, et no- 
men supra omne nomen : et Nomen enim meum, in- 
quit, non dizi ipsis. Ideoque apud omnes nomine 
caret ; sed etiam neque cum sit, est; si enim l1pse 
res, ex lis qua non sunt, creat; profecto nullum est 
eorum qu: sunt, sed ea superat; etsi autem dixit : 
Ego sum qui sum, digne cogites ipsum principio et 
fine, quinimo etiara investigatione carere, 

$ Π. Ejus quid sit scientia. Solus enim Deus ipse 
sua cognoscit, scienter et proprie seipsum prout 
est cognoscens; exteris vero omnibus ignotus est in 
eo, quid sit, et qualis sit. Nullus enim novit Patrem, 


p fiisi Filius, et Filium, nisi Pateri : nam Pater, co- 


gnoscens suam adorandam imaginem, id est Filium, 
seipsum cognoscit; eodem modo sanctum Spiri- 
tum : Nullus enim novit Deum, nisi Spiritus qui ex 
Deo. Omnia igitur que de Deo meditatur beatus 
bic vir, de veneranda Trinitate intelligit 


Infinitatem. Quod finitum est, probabiliter etiam 
comprehendi ab eo potest 4 quo et finitum est ; etsi 
vero Deus universorum sit locus, non tamen corpo- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


*" θεῦ. ** xal, '* ρὐδέν ἐστιν, 


** οὗτος xaX vost παρὰ τῆς σεθασµίας. 
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uriversa ipse,complet, et extra hiec exsislit ; patei 
immensitatem esse, id est virtutem nullum finem 
habentem. ] 

. Non tamen incommunicabilis est. Hocest, universa 
participant ipsius communionem, et salutarein pro- 
videntiam. 

Supersubstantialem, Quomodo aliquando quidem 
divinitatem vocet substantiam, aliquando vero supra 
substantiam ; sicut mentem qua mente percipi ue- 
quit, et nomen super omne nomen, ita et substan- 
tiam supra substantiam. 

Intendentes. His enim quorum comprehensionem 
Deus nobis concessit, convenit mentem admovere, 
neque aliquid ultra infirmitatem nostram quzrere ; 


APPENDIX AD OPERA S. DIONYSII AREOPAGITJE. 
raliter, sed effective : ecelum enim, et terram, atque A γικῶς' τὸν γὰρ οὑὐρανὸν, xal τὴν γῆν, χαὶ τὰ πάντα 


" 


αὐτὸς mÀnpol, xal ἔξω τούτων kavl- OnAov ὅτι ἄπεν 
pla ἑστὶ, τουτέστι πέρας οὑχ ἔχουσα δύναμις 5. | 


Ob μὴν ἁκοινώνητον. Τουτέστι τὰ πάντα τηῃ 
αὑτοῦ µατέχουσι κοινωνίας xal σωτηρίου προνοίας. ᾿ 


Tw ὑπερούσιον. Ἠῶς ποτὲ μὲν οὐσίαν τὸ θεῖη 
καλεῖ, ποτὲ δὲ ὑπερούσιον, ὥσπερ νοῦν ἀνόητον, xai 
ὄνομα τὸ ὑπὲρ πᾶν ὄνομα, οὕτω xal οὐσίαν ὑπερον- 
σιον. 


Ἐπιδάλλοντας. "y γὰρ τὴν χατάληψιν δέδωχεν 
ἡμῖν ὁ θεὺς, τούτοις ἐπιδάλλειν προσήχει τὸν ἡμέτερον 
νοῦν, καὶ μηδὲν πέρα τῆς ἡμετέρας ἀσθενείας ζητεῖν 


veluti esse bonum, creatorem, benignum , et quie B olov, ὅτι ἀγαθὸς, ὅτι δημιουργὸς , ὅτι φιλάνθρωσυς, 


deinceps : hoc autem, quanam Dei essentia, ne sol- 
licitus inquiras. 

96 Supra vires aliquid insolenter presumunt. 
Recte τὸ ἀδυνάτως, impotenter ; etsi enim tentarit ali- 
quis, non assequitur, sed tantum intelligentibus 
oculis obscuratis, etiam a vero excidit lumine; 
quemadmodum qui contendit integrum solem cor- 
poreo excipere oculo; quod divinz et quia mente 
percipiuntur virtutes insinuantes , cherubim et se- 
raphim facies tegunt, declarantes se non inhzrere 
contemplationi, qux captum ipsorum superat; ne- 
que ipsis concessa est, Atque hoc est : Deum nemo 
vidit unquam k. Ideo Dei sapientes gloriam Dei, noa 
autem Deum vidisse aiunt. 

$ IIl. Quod quidem mentem superat. Perspicue 

licet ex hoc loco advertere Arii et Eunomii insa- 
niam, qui de substantia Unigcniti sermone omni 
et substantia superiore ex arte disserere temere 
aggressi fuerint. 
" [Mentem enim humanam plane excedit principis 
divinitatis, universorumque regine (Trinitatis) ac 
innominabilis ejus essenti:? iucomprehensa celsi- 
tudo.] 

Summe divinitatis, Gr. τῆς θεαρχίας. θεαρ- 
χίαν divinitatis principium vocat ubique , reginam 
universorum Trinitatem, quia iis qui etiam dii nun- 
cupantur imperat, angelis, inquam, et sanctis, sicut 
antea diximus; obscuritatem vero, illius substan- 


xai τὰ ἑξῆς' τὸ δὲ, τίς ἡ οὐσία τοῦ θεοῦ, μὴ πολ»- 
πραγµόνει. , 

'A6vvdácoc ἀπαυθαδιζομένους. Καλῶς τὸ ἁδυνά- 
τως) χἂν γὰρ ἐπιχειρήσειέ τις, οὐκ ἐφιχνεῖται μὲν, 
µόνον δὲ, τὰς νοερὰς ὄψεις ἁμαυρούμενος, xat τοῦ 
ὄντος ἐχπίπτει φωτὸς, ὡς ὁ φιλονειχήσας ὅλον fiu 
τῷ σωματικῷ δέξασθαι ὀφθαλμῷ , ὅπερ αἱ θεῖαι xai 
νοηταὶ δυνάµεις αἰνιττόμεναι, χερουθὶµ. xat σεραγὶμ 
τὰ πρόσωπα καλύπτουσι, δηλοῦντα μὴ προσερίζειν 
τῇ ὑπὲρ αὐτοὺς θεωρίᾳ μὴ δεδοµένῃ αὐτοῖς. Kat τοῦτό 
ἐστι τό: Θεὸν οὐδεὶς ἑώρακε πὠποῖεα. "Oüev οἱ θεό- 
σοφοι δόξαν Θεοῦ, ἀλλ᾽ οὐ Θεὸν ἑωραχέναι qaot. 


δ ΠΙ. Τὺ μὲν ὑπὲρ νγοῦν. Σαφῶς Ex τούτων Eon 
λαθδεῖν τὴν Αρείου xat Ἐὐνομίου µανίαν, ot xai zeyvo- 
λογεῖν τὴν ἄῤῥητον xat ὑπερούσιον οὐσίαν του Movo- 
γενοῦς ἐθάῤῥησαν, 


[ Ὑπὲρ νοῦν γάρ ἐστι τὸ τῆς θεαρχίας, Ίγουν της 
παμθααιλίδος xal ἀχατονομάστου οὐσίας τὸ ἀχατά- 
ληπτον.] 


Τῆς θεαρχίας. θεαρχίαν καλεῖ πανταχοῦ τὴν παµ- 
δασιλίδα Τριάδα διὰ τὸ xaX τῶν λεγομένων θεῶν ἂρ- 
χειν, ἀγγέλων φημὶ xaX ἁγίων, ὡς προειρήχαμςν. 
Κρύφιον δὲ τὸ περὶ τῆς ἀχατονομάστου ἐχείνης οὐσίας 
ἀκατάληπτον' ὅπερ μετὰ μικρόν φησι σώφρονι σιτῃ, 


ti; que nominari nequit incomprehensibilitatem ; p xat ἀνωτέρω, ὡς θεμιτὸν αὐτῳ, xal ἱεροπρεπῶς. 


quod paulo post dicit, moderato silentio, atque su- 
perius, sicut ei licet, modoque sacris convenienti. 

Beneficiorumque principium. Secundum quid Deus 
sit principium omnis apparitionis luminis, et quz 
luminis apparitiones, atque reformaliones. 

Resurrectio.- Hoc ipsum est quod dixit Simeon 
dum Christum videret : Hic positus est in ruinam 
el resurrectionem multorum in Israel ! ; ruinam qui- 
dem ejus quod in nobis est deterius ; resurrectio- 
nein vero ejus quod est praestantius. 


κ Joan. 1, 48. ! Luc. n, 54. 


Kal τὴν ἀγαθοδότυ' ἀρχήν. Κατὰ τί ἐστιν ὁ θεὸς 
ἀρχὴ πάσης φωτοφανείας, xat τίνες αἱ φωτοφάνειαι, 
καὶ ἀναμορφώσες. —— 

Αφάστασις. Τοῦτό ἐστιν ὃ λέγει Συμεὼν, ὅτε τὸν 
Χριστὸν εἶδεν' Οὔτος κεῖται εἰς πτῶσιν καὶ drá- 
στασυ’ πο1.λῶν ἐν τῷ "IoparjA: mist μὲν του Ev 
ἡμῖν χείρονος, ἀνάττασιν Ób τοῦ βελτίονος. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES, 
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Tov φωτιζοµέγων ἕἔλλαμγύις. Βαθμηδὸν, ὥσπερ Α 


ἐπὶ τὰ μείζονα τεροϊὼν, φησὶ, πρῶτον φωτιζοµένους, 
εἶτα τελουµένους. Τελεῖσθαι δέ ἐστι, τὸ εἰς τελειό- 
τητα ἄγεσθαι διὰ τῆς μετὰ τὸ βάπτισμα δι’ εὐζωῖας 
προχοπῆς, ἵνα δύνηταί τις εἰπεῖν' Τὸν δρόµον τετέ- 
Ίεχα, τὴν πἰστι' τετήρηκα. Ἡ οὖν προσκυνητὴ 
Τριὰς, τῆς τοιαύτης τελετῆς ἄρχουσα, ἅτε χαὶ πάσης 
τελειώσεως ποιητιχὴ τελετάρχις, εἰχότως νοεῖται. Ot 
oov τῇ προκοπῇ τελειούµενοι θεοῦνται πάντως, θείας 
χοινωνοὶ φύσεως Ὑινόμενοι, ὧν 5 ἀναλόγως fj θεαρ- 
yia 6 θΘεὺς, θεῶν γεγενηµένων ἀρχή τις ὤν. Μετὰ 
To3y τὴν ἀνάδασιν ταύτην εἰς ἁπλότητα προχόπτου- 
ety, ἰσάγγελοι διὰ τῆς ἀναστάσεως Υινόµενοι, xal οὑχ- 
£t ψΨυχικὸν ἔχοντες copa, xazà τὸν ᾿Απόστολον, 
τουτέστι διὰ duy Tc συνεστός τε χαὶ χινούμενον, ἀ.1.1ὰ 
αγευματικὸν, ἀντὶ τοῦ διὰ τοῦ παναγχίου Πνεύματος 
ἐπὶ μέγα χυθέντος ἐπ᾽ αὐτοὺς τῆς πολυσυνθέτου τῶν 
λογισμῶν ποιχιλίας, xal τῶν αἰἱσθήσεων ἁπηλλαγμέ- 
νου’ ὄθεν xa ἑνίζονται εἰς ἑνάδα ἁπλότητος ἀγόμενοι, 
χαθὰ προέφηµεν’ λέγει γὰρ xa ἀλλαχοῦ' "Ην γὰρ, 
φησὶ, τῶν πιστευσάγτων καρδία xai γυχὴ µία. 


Ἡ τῶν ζώντων ζωή. Καθ) ἑαυτὸν ὁ θεὸς οὐ voct- 
ται’ ἐπεὶ δὲ τῶν ὄντων πάντων ἐστὶν αἰτία καὶ &pyh, 
τῶν ἁπλῶν ἁπλότης ἐστὶ, τῶν ζώντων ζωὴ, τῶν ob- 
σιῶν ὑπερούσιος, χαὶ ἁπλῶς πάντων ἀγαθῶν µεταδύ- 
t:; ἐἑστίν. 

Ἐχφαντοριχῶς. Ἐκφάντορες χυρίως ἑλέγοντο 


liluminatorum | illustratio. Gradatim ad majora 
progrediens, ait, primum eos qui illuminantur, 
deinde eos qui perficiuntur. Perfici porro est ad 
perfectionem duci per profectum in bona post ba- 
ptismum, ut quis dicere possit : Cursum consum- 
mati, fidem servavi. Adoranda igitur Trinitas ta- 
lem incipiens et regens perfectionem , sieut etiam 
univers: perfectionis effectrix perfectionis. causa et 
princeps, merito intelligitur. Qui ergo 97 profectu 
perficiuntur, dii prorsus evadunt, divinz participes 
nature facti, quorum proportione quadam divinita- 
tis principium est ipse Deus, cum sit eorum qui dil 
effecti sunt principium aliquod. Post hunc igitur 
ascensuin in simplicitatem promovent, angelis pa- 
res per resurrectionem facti, neque adbuc animale 
corpus habentes , secundum Apostolum 5, hoc est 
quod per animam consistit et movetur : sed spiri- 
lale, per sanstissimum Spiritum quam maxine dif- 
fusa in ipsos multum composita ratiocinationum va- 
rietate, et a sensibili liberati; unde et uniuntur in 
unitatem simplicitatis ducti , sicut antea diximus ; 
ait enim etiam alio in loco : Erat enim, inquit, 
credentium cor et anima una 9. 


Viventium vita. Deus in seipso non intelligitur ; 
sed quoniam rerum omnium et causa et principium 
exsistit, simplicium est simplicitas, viventium vita, 
essentiis essentia superior, atqve ut verbo absol- 
vam, est bonorum universorum communicatrix. 

Ezplanatorie. Ἔκφάντορες, interpretes, proprie di- 


οἱ τῶν μυστηρίων τὰ ἄῤῥητα συμδολικῶς ἐχφαίνου- C cebantur, qui ineffabilia mysteria per figuras expo- 


τες. 

Ὡς µονάδα μέν. Ἐνταῦθα τρανοῖ τί μάλιστα " 
θέλει δηλοῦν ἑνὰς xai μονὰς ἐπὶ θεοῦ λεγομένη, xal 
φησιν, ὅτι περ, ἵνα παραστήσῃ τὴν ἀμέρειαν τοῦ Θεοῦ, 
τοῦτο λέγεται παρὰ τῶν θεολόγων’ τὸ γὰρ ὄγχοις xat 
πηλιχότησι διειληµμµένον, τοῦτο ἅτε χαὶ σῶμα µερί- 
(cesar τὸ δὲ ἁμερὲς χαὶ ἀνέμφατόν ἐστι 5 σώματος, 
ἀλλὰ χαὶ ὑπὲρ πᾶσάν ἐστιν ἀσωματίαν' ἄλλως τε 
ἐπειδὴ διανοηθεὶς ὁ θεὸς βουλητιχῶς τὰ πάντα ὑπ- 
έστηςσεν, οὐχ οἷά τις νοῦς εἰς νοῄήσεις μερισθεὶς &moA- 
απλασιάσθη; d.44à µείνας καὶ µέγων, φησὶν, ἐν τῇ 
ἐγάδι ἁμερῶς xal ἀσκεδάστως xal ὑπέστησε xal 
ὑφίστησι τὰ ἐν τῇ χτίσει ἕως γὰρ ἄρτι ἑργάζεται 
ὀθεὸς, ὡς ἓν Εὐαγγελίοις εἴρηται' ὑπερήπλωται οὖν 
πάσαν ἁπλότητα ἁμερῶς ὑπεραίρων. 


nunt. 

Ut monadem quidem. Hoc loco declarat quid 
maxime velit significare unitas et monas de Deo 
dicta : aitque, ut partium vacuitatem in Deo reprz- 
sentet, hoc dicitur a theologis : quod enim tumori- 
bus et quantitatibus (seu crassitie, longitudine et 
latitudine) distinctum est, illud veluti corpus in 
partes dividitur; hoc autem partibus caret, neque 
vaiet corpus reprasentare ; quinimo superat omnem 
corporis privationem ; presertim , quandoquidem 
Deus cogitans voluntate sua cuncta subsistere fe- 
Cit, non tanquam mens aliqua in cogitaliones di- 
visa, multiplicatus fuit; sed postquam in se mansit 
et manet, inquit, in unitate absque partitione et divi- 


D sione fecit et. facit subsistere creaturas. Nam usque 


modo Deus operatur, sicul in Evangeliis dicitur P : ergo singulari modo simplex factus est, qui omnem 


sinplicitatem indivisim excedit. 

Καὶ τῶν μεριστῶν. Ἐπὶ τῶν ὑπερουρανίων xó- 
ὅμων xal τοῦδε τοῦ ὁρατοῦ τὰ κατώτερα ἕστραπται 
ἐπὶ τὰ ὑπερκείμενα, καὶ τὸ σωματικὺν ὕδρασται ἐν 
* ζῶντι ἐν γὰρ τῇ χειρὶ αὐτοῦ πάντα τὰ πἐρα- 
τα tc γῆς ἀλλὰ γὰρ καὶ οἱ οὐρανοί: ἐν ᾧ qp, 
quo τὰ πάντα ἐπὶ δὲ [τοῦ] χαθ᾽ ἡμᾶς θνητοῦ τὸ 
ἀνάπαλίν 59 ἐστι τῶν εἰρημένων' ἡ γὰρ doy ἕστραπται 


»]l Tim. αν, 7, 51ος. xy, 44, ? Act. 1v, 22. 


Atque dividuis. Ón mundis qui supra coelos sunt, 
et hoc qui videtur, inferiora convertuntur ad supee 
riora, atque id quod corporeum, situm est in vi- 
vente; siquidem in manu ejus omnes fines terra a 
imo etiam coeli, in quo enim, inquit, sunt omnia τς 


in mortali autem nostro contrarium diclis accidit ; 


anima enim convertitur ad spiritum, in quo sensus 


Pjoan. v, 17. «Psal. xciv, &.  * Rom. αι, 56 


9 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


* ὡς, 7 μᾶλλον. "ob. ϱ) ἔμπαλιν. 
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et ratiocinationes fundantur, quibus Θ8 in specu- A πρὸς τὸ πνεῦμα ἐν ᾧ εἰσιν ἑστηριγμέναι αἱ ala0fscr, 


latione rationes indagamus, qui spiritus novit que 
sint in. homine, secundum Apostolum *. Conversa 
itaque anima ad bunc spiritum, convertitur etiam 
ad sensus qui in ipso exsistunt et per eos ad 
corpus. In mente quoque cogitationes veluti divi- 
duntur, atque in discrimina divisim procedunt a 
prima cogitatione ad secundas aut excellentiores 
aut deteriores. Dicit ergo nos intendendo in Deum, 
fleri ab unitate illa unum indistinctum, discrimini- 
bus nostris αυ multis partibus constabant ex di- 
visione in complexionem coactis, et modo mundum 
vincente unum effectis, id est non sensili, sed in- 
tellectuali modo, cum minime adhuc alieni ab eo- 
rum conjunctione simus; quin potius unum uni- 
forme efficiamur, sicut et ipse unum est, quemad- 
modum ait in Evangeliis t. 


Ut Trinitatem. Nota Trinitatem tribus personis 


subsistentem : et fecunditatem Patris dicit, incom- 
prebensibilem ejus progressum in productionem Fi- 
lii et Spiritus sancti : recte porro ait ut Trinitatem, 
quoniam non numerus, sed decus dictum est : Do- 
tinus Deus Dominus unus est v, 

Ez qua omnis paternitas. Familia iutelligendi or- 
dines ejusdem seriei , veluti sibi mutuo conjuncti, 
cherubim, seraphim, principatus, potestates. In no- 
bis autem etiam spiritales, ut ejusdem generis , et 
complexiones, sicut declarat quoque Moyses afífwi- 
tates. 


Quod omnia que sunt. Universz Dei crcaturg be- C 


nz οἱ valde bonz fuerunt et sunt, in quantum per- 
severant in naturali ut fuerunt ordine: deflexio au- 
tem ab eo quod nature convenit, sive in angelis, 
sive in animis, sive in qualibuscunque corporibus 
flat, pulchritudinem perdit, atque ab ea aberrando, 
turpitudinem operatur. 

Vere integre. Dispensationem (salutis nostre) re- 
cte hoc loco exponit, unum Trinitatis passum. Nota 
unam personarum nobiscum integre communicasse; 
quodque dixerit ipsum Dominum nostrum Jesum 
Christum simplicem, deinde compositum humanam 
extremitatem ad seipsum revocantem. Bene igitur 
dicimus, unum sanctissime Trinitatis fuisse in 
cruce. Hoc est contra Nestorianos et Acepbalos : 
ecce enim, ait, una Personorum integre nobiscum (in 
natura) communicatit, sicul dicit Apostolus, in 
quo habitat omnis plenitudo divinitatis corporaliter. 
Hoc autem íntegre intelligere 99 etiam est contra 
Apollinarium : declarat enim, ipsum perfectum ho- 
minem assumpsisse. 

Et sumpsit. accessiones. Patrem dixisse proroga- 
tionem, arbitror esse mensuram temporis quo Chri- 
stus in earne conversatus est. 

Et inconfusee. Mansit enim idem Deus Verbum 
factum, quod non erat siue confusione. Nota etiam 
mon confusum a tenipore apostolorum praedicatum 
fuisse. 


* 1 Cor. 1,4141... ! Joan. xvii, 22. 


v Deut. vi, 4. 


καὶ οἱ λογισμοὶ, δι ὧν τὰ ἓν τῇ σχέψει λογιζόµεθα, 
ὅπερ αγεὔμα οἶδε τὰ ἐν τῷ ἀνθρώπφῳφ, κατὰ τὸν ᾿Από- 
στολον’ ἐπεστραμμένη οὖν πρὸς τοῦτο τὸ πνεῦμα ἡ 
Ψυχῆ, ἑπέστραπται χαὶ πρὸς τὰς ἓν αὐτῷ αἰαθίσεις, 
xai δι αὐτῶν πρὸς τὸ σῶμα. χαὶ ἐν τῷ vip αἱ vof 
σεις οἱονεὶ µερίξονται, xat εἰς ἑτερότητας σχεδαστῶ 
προῖασιν ἀπὸ πρώτης νοῄσεως εἰς δευτέρας, εἰς χρε [-- 
τονας , f| εἰς φαύλους. Φησὶν οὖν ὅτι, ἀνατεινόμενο: 
πρὸς θεὺν, γινόµεθα ὑπὸ τῆς ἑνάδος ἑχείνης ἓν ἆμε- 
ρὲς, τῶν πολυμερῶν ἡμῶν ἑτεροτήτων Ex τοῦ σχε- 
δασμοῦ εἰς σύµπτυξιν ἀθροιζομένων, xal Évonoto»- 
µένων ὑπερχοσμίως , τουτέστιν οὐχ αἰσθητῶς, ἀλλὰ 
νοερῶς, οὐχ ἔτι ἀσυμθάτων ὄντων ἡμῶν πρὸς ἐαν- 
τοὺς, ἀλλὰ γινοµένων ἓν ἑνοειδὲς, ὡς καὶ αὐτὸς & 
ἐστι, ὥς φησιν ἐν Εὐαγγελίοις. 


Ὡς Τριάδα. Σηµείωσαι Τριάδα τρισυπόστατον 
xai γονιµότητά φῆσι τὴν πατριχὴν ὑπὲρ ἔννοιαν 
πρόοδον εἰς ἔχφανσιν τοῦ Υἱοῦ καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύ- 
pato. χαλῶς δὲ τὸ ὡς Σριάδα , ἐπειδὴ οὑχ ἀριθμὺ», 
ἀλλὰ δόξα εἴρηται Κύριος ὁ θεὸς Κύριος sl; 
ἑστυ. 

Ἕξ ἧς πᾶσα πατριά. Πατριὰς νοητέον τὰς τάξεις 
τὰς ix. τῆς ὁμοταγίας, οἱονεὶ συνηµµένας ἀλλήλας, 
χερουθὶµ, σεραφὶμ, ἀρχὰς, ἑξουσίας bg? ἡμῶν & 
χαὶ τὰς πνευματιχὰς, ὡς συγγενεῖς xai ἀλληλοι- 
χίας, ὡς δηλοῖ xal Μωῦσής τὰς συγγενείας. 


"Ott τὰ Óvca πάντα. Πάντα τὰ τοῦ θεοῦ δηµιουρ- 
γήµατα καλὰ, xai χαλὰ λίαν γεγόνασι, xal εἶσιν, by 
ὅσον kv τῇ χατὰ φύσιν ὡς γεγόνασι, µένουαι τάξει’ 
ἡ δὲ τοῦ χατὰ φύσιν παρατροπὴ, εἴτε kv. ἀγγέλοις, 
εἴτε ἓν φυχαῖς, εἴτε ἓν ὁποιοισοῦν σώμασι γινοµένη, 
τὸ χάλλος: ἀπόλλυσι, xal τῇ τούτου διαµαρτίᾳ * 
αἴσχος δημιουργεῖ. 

Πρὲς ἀ.ήθειαν ὁ λ1ικῶς. Τὴν οἰχονομίαν ἐνταῦθα 
φράζει χαλῶς, ὅτι εἷς τῆς Τριάδος ἔπαθε. Σηµείωσαι 
δὲ ὅτι μία τῶν ὑποστάσεων ἡμῖν ἐκοινώνησεν ὁλικῶς' 
xai ὅτι αὐτὸν τὸν Κύριον ἡμῶν Ἱησοῦν Χρισὺν 
ἁπλοῦν εἶπεν, εἶτα σύνθετον ἀνακαλούμενον πρὸς ἑαν- 
τὸν τὴν ἀνθρωπίνην Σσχατιάν καλῶς οὖν λέγομεν, 
ὅτι εἷς τῆς ἁγίας Τριάδος ἣν ἓν τῷ σταυρῷ. Τοῦτο 
κατὰ Νεστοριανῶν xal ᾽Αχεφάλων; ἰδοὺ γὰρ, qnot, µία 
τῶν ᾿'Υποστάσεων ὁαλικῶς ἡμῖν ἑχουσώνησεν, ὥς 
φησιν ὁ ᾿Απόστολος, àv ᾧ xarousi πᾶν τὸ π.ή- 
popa τῆς θεότητος σωματικῶς. Τοῦτο δὲ τὸ ὁ,λικῶς' 
xai χατὰ ᾿Απολλιναρίου Eccl: δηλοῖ γὰρ τέλειον ἄν- 
θρωπον ἀνειληφέναι αὐτόν. | 


Καὶ παράτασιν εἴ Ίηφε. Τὸ παρᾶτασο εἰρηχέ- 
ναι τὸν Πατέρα, ὑπολαμδάνω τὸ χρονικὸν µέτρον εἶ- 
ναι τῆς Ev σαρχὶ τοῦ Κυρίου διαγωγῆς. 

Καὶ ἀσυγχύτου. Ἔμεινε γὰρ αὐτὸς Θθεὺς Λόγα 
γενόμενος, ὅπερ οὐχ ἣν ἀαυγχύτως xaX σηµείωσαι 
ὅτι τὸ ἀσύγχυτον kx τῶν ἀποστολιχῶν κεχήρυκται 
χαιρῶν. 





Y Coloss. 1, 9. 
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Καὶ ὅσα &4Aa θεουργικά. θεουρχικὰ φῶτά φησι Α — Alia quelibet deifica. Deifica lumina vocat, de- 


πὰς διδασκαλίας τῶν ἁγίων , ὡς φῶς γνώσεως ἐμ- 
ποιούσας xat θεοὺςἹὸ τοὺς πειθοµένους. 

Καθηγεµόγων κρυφία. Σηµείωσαι, ὅτι τὰ περὶ 
τῶν ἀνηγμένων καὶ ὑπὲρ τὴν τῶν πολλῶν ἀχοὴν 
ὄντα, εἴτε περὶ θεολογίας ees χαὶ περὶ τῆς τοῦ ζωο- 
ποιοῦ Θεοῦ οἰχονομίας χρυφίως παρεδίδοσαν οἱ θεῖοι 
ἀπόστολοι, μυστηριωδῶς ἁποκαλύπτοντες τοῖς τε- 
λείοις» xa ὅτι &x τῶν ἁποστόλων iai τὸ ἁσυγχύ- 
toc xal ἀμεταδλήτως, ὃ εἶπε, xat τὸ τοῦ ὅ Ίου àv- 
θρώπου’ διὸ xaX ὁ ᾿Απόστολος, Ὑράφων θεσσαλονι- 
χεῦσι, φησὶ , χρῆναι φνλάττειν αὐτοὺς, ὅσα * Ίχου- 
σαν, εἴτε διὰ .1όγου, εἴτε OU ἐπιστο.ῆς χαὶ Τιµο- 
θἐῳ πάλιν παραθήκη» λέγων δεδωκέναι ày µυστη- 
plo, ὅπερ ἐνταῦθα ἐκφαγτορικῶς εἴρηται. 

Διὰ τῶν ἱερῶν παραπετασμάτω»ν. Σηµείωσαι, ὅτι 
tv μιᾷ τάξει θετέον τήν τε ἁγίαν Γραφὴν xa τὰς 
τῶν ἐπισχόπων παραδόσεις, (οὓς ἱεράρχας εἴωθε xa- 
Aziv, ὡς ἄρχοντας τῶν ἱερέων, τουτέστι πρεσθυτέρων 
χαὶ διαχόνων, xa πυλωρῶν, ὥς φησιν ἐν τῇ καθ) 
ἡμᾶς ὑεραρχίᾳ' ὅθεν χαὶ ταῖς αὐτῶν χρήῄσεσι περὶ τὰ 
δόγματα πειθόµεθα") ἐξ ὧν , φησὶ, λογίων τὰ παχύ- 
τερα τοῖς ὑπερουσίοις περιτίθεται διὰ νόησιν xat µυ- 
σταγωγίαν ἡμετέραν' ὡς ἐπὶ μὲν θεοῦ, ὅταν φαίνη- 
ται ὡς Up, καὶ ὡς γέρων ἓν Δανιὴλ, xal ὡς ἀνῆρ 
παλαίων τῷ Ἰακώδ, xai ὅσα τοιαῦτα. ἐπὶ δὲ ἀγγέ- 
λων, ὡς τὰ χερουδὶμ, ἅτε xat θηριόµορφα, χαὶ ἅλ- 
λοι ἐν τάξει ἀνδρῶν xaX νεανίσχων. 


etrinam sanctorum, velut cognitionis lumen effi- 
cientes, atque deos eos qui credunt. 

Preceptorum arcana, Nota ea que de sublimibus et 
supra vulgi captum erant, sive sermonem de divina 
natura, sive etiam de vivifici Dei dispensatione seu 
incarnatione divinos apostolos occulte tradidisse, 
perfectis tanquam mysteria et arcana sacra dete- 
gendo; atque ab apostolis emanasse, quod dixit : 
Non confuse et immutabiliter, et integri hominis; id- 
eoque Apostolus scribens Thessalonicensibus ait , 
oportere ipsos servare quse audierant, sive per ser- 
snonem, sive per epistolam x, et Timotheo rursum di- 
eens deposiium dedisse in mysterio *, quod hic inter- 
pretatione dixit. 


B  Velaminibus quibusdam sacris. Nota in uno ordi- 


ne ponendum et sanctam Scripturam et traditiones 
episcoporum (quos vocare solet hierarchas, tan- 
quam sacerdotum principes, id est, presbyterorum 
et diaconorum, et ostiariorum, sicut dicit in nostra 
hierarchia : ideoque ipsorum sententiis cirea dog- 
mata credimus),ex quibus, inquit, Scripturis cras- 
siora vela per cogitationes et occultam mentis no- 
stre eleyationem circumponuntur iis que essentiam 
superant, ut in Deo, quando apparet tanquam ignis, et 
sicut senex in Daniele, atque sicut vir luctans cum 
Jacob, et quacunque talia; in angelis autem, ut 
cherubim sicut ferinam formam gestantes, et alii 
in ordine virorum et adolescentum. 


Tov μεριστῶν cvp6óAor. Ὅτι ἀνθρωπολογεῖ τὸ σ Dividuorum signorum. Scripturam loqui de divina 


θεῖον ἡ Γραφὴ &x τῷν ἀνθρωπίνων αὐτὸ ὀνομάζουσα, 
πόδας, xal χεῖρας, xal πρόσωπα αὐτῷ περιτι- 
θεῖσα. . 

Ὅταν ἄφθαρτοι. "Οτι ky τῇ &vaovácev οἱ ἅχιοι 
μετὰ ἀφθαρσίας xaX ἀθανασίας τῆς χριστοειδοῦς τεύ- 
ξονται χαταστάσεως, λάµποντες ὑπὲρ τὸν fov, ὡς 
παὶ ὁ Κύριος, ὅτε ἓν τῷ ὄρει μετεµορφώθη, χαθά 
Φησιν ὁ ᾿Απόστολος περὶ τῶν ἁγίων, ὅτι τότε ἔσον- 
ται ὡς xal αὐτός στι, xal πάντοτε σὺν Κυρίῳ 
ἔσονται. 

Ὁρατήῆς αὐτοῦ θεοφανείας. Σηµείωσαι ὅτι xal 
τὺ θεῖον αὐτοῦ σῶμα ὁρατὴν θεοφάνειάν φησιν, ὡς 
χατὰ ταὐτὸν ἁρμόττειν τὸ ῥητὸν xaX χατὰ Νεστορια- 
νῶν xal ᾿Αχεφάλων, χαὶ tiv ὑπολαμδανόντων μὴ 


natura, tanquam si esset homo, dum ei ab humanis 
nomen impertit, pedes e£ manus, atque facies ipsi 
circumponens. 

Quando incorruptibiles. Sanctos in resurrectione 
fruituros cum incorruptione et immortalitate staiu 
simili ejus quem Christus habebit, lucentes supra 
solem, sicut etiam Dominus 100 qvando in monte 
transformatus est, quemadmodum Apostolus ait de 
sanctis, quod tunc erunt sicut et ipse est, atque 
semper cum Domino erunt 5. 

Visibilis ipsiusmet Dei apparitionis. Nota quod di- 
vinum ipsius corpus , visibilem Dei apparitionem 
dicat, ut ex eodem aptetur sententia et contra Ne. 
storianos et Acephalos, et eos qui arbitrantur Do- 


εἶναι xal νῦν xo ἔσεσθαι μετὰ σαρχὺς τὸν Κύριον. D minum neque modo esse, neque futurum cum car- 


xat ὅτι ἡ μέν τίς ἐστιν ὁρατὴ αὐτοῦ θεοφάνεια, 6 
ἐστιν d$ ἐμψυχωμένη σάρξ' ἡ δὲ νοητὴ, Ἶτις κατὰ 
wv ἔσται ἡμῖν μεθεκλὴ τότε τελειοτέρως. "ὖθεν 
ἐπιστραφέντες πρὸς θεὺν, ἐχεῖθεν τελείως ἑλλαμπό- 
µενοι, .ἐνοειδῶς ἓν γενώµεθα, ἐλευθερωθέντες τῶν 
χατὰ σύνθεσιν ἑτεροτήτων ἡμῶν, ὅπερ δηλοῖ τὰς 
«οσμιχὰς αἰσθήσεις καὶ ἐπιθυμίας. 

Ev θειοτέρᾳ µιµήσει. θειοτέραν μίμησιν εἴρηχε 
την ἀχριδεστέραν xai τελεωτέραν σηµαίνων, ὡς καὶ 
νυν ἀγγελοπρεπὴς ὁ τῶν ἁγίων βίος àv τῇ τοῦ θεοῦ 


ΣΗ Thess. 11, 14. 7 Π Tim. i, 12. 


ne: atque unam esse visibilem ejus Dei apparitio- 
nem, alteram vero spiritalem , que tum a nobis 
perfectius mente participabitur; unde ad Deum con- 
versi illine perfecte illustrati, uniformiter unum eri- 
mus, liberati a diversitatibus nostris qua ex con- 
positione oriuntur, quod declarat, msundanos sen- 
sus et cupiditates. 

In diviniore imitatione. Diviniorem imitationem 
dixit, accuratam magis el perfectiorem significans; 
sicut etjam nunc est angeli propria sanctorum vita, 


. | Thess. 1v, 16. 
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in Dei laude et carnalium contemptu, etsi non om- A αἰνέσει xai ὑπεροφίᾳ τῶν σαρχιχῶν, κἂν ob παντε- 


nimode; ideoque imitatio moderatior; tum autem 
quod perfectum est, in his apparebit, 

Intelligibiéium spectaculorum. Nos ex signis intueii 
spiritalia, quz angelos tangunt; de angelis enim 
loquitur, sicut declarat etiam eum vocare ipsos Dei 
similes : supra vero in libro De celesti hierarchia 
declarat signa, quz ipsos spectant; connectit autem 
nunc etiam ea quz Deum concernunt. 

Sedantes. Requieiionem intelligentis efficacia: dixit, 
significans divine natura incomprehenasibilitatem ; 
nihil enim eorum quas hujus sunt, motione mentis 
comprehenditur, aut ad aliquam confessione re- 
eeptam et manifestam persuasionem cogitatio fer» 
tur, circa incomprehensibilitatem, qua propria ope- 
rationis cessatione comprehenditur. 

Ireffabili modo praezstiterunt. Illud preezstite- 
ruAL, intelligere studendum est; omnia enim opera 
sequentia declarat. Ex Ίου siquidem intelligitur, 
quomodo dixit Apostolus, nos in Deo esse ante 
mundi constitutionem 8. Sciendum itaque, proaductio- 
nem universorum secundum causam et principium 
ab eo pendere, quandoquidem res omnes per ipsum 
exsistant , probabiliter etiam antequam exsisterent 
per ejus inconceptibilem voluntatem, in ipso quo- 
que ante constitisse, sciente et quod producet, et 
quando producet. Ànte ssecula igitur in ipso prz- 
cognita ante constiterunt, 101 priusquam ejus spi- 
ritalia producerentur qu: sunt szecula, et ante om- 


nem aliam creaturam cognita ipsa fuerant, ea quz ρ 


futurà, ut dictum est : Cognoscens omnia ante ge- 
nerationem ipsorumb ; et iterum : Antequam forma- 
sem te in utero, novi le^. 

(ui nec cogitari potest. fta enim loquitur etiam 
Gregorius theologus, explanans illud vulgatum 
[Grecorum dictum "*] : Deum intelligere quidem 
impossibile ; eloqui autem impossibile magis. 

Et universorum. Cum dixisset: Fines cognitionum 
qua essentiarum sunt et virtutum, eumdem repetit ser- 
monem, quem antea quoque dixerat : Omnes omnium 
cognitionum termini. Aut igitur per utramque vo- 
cem supponit, quod etiam ante positum fuerat, in 
Deo omnem cognitionem otieri, et finem habere 
emnis motionis, propter divine nature incompre- 
hensibilitatem, qua semper et non ín tempore 


circa ipsam videtur ; aut potius, finis et terminatio ΄ 


seu perfectio uniuscujusque essentialis cognitio- 
nis. Hx sunt essentiz et virtutes circa quas cogni- 
tiones versantur ; quas essentias et virtutes omnes 
simul et non singillatim, sed confertim in Deo ante 
constitisse ait; secundum ineffabilem przcognitio- 
nis ejus rationem, sciente unumquodque eorum 
qua producuntur, qualem habiturum sit naturam, 
et virtutem, cujus essenlia superat essentiam 
c Jer. 1, 5. 


* Ephes. 1, 4. 5 Dan. xm, 42. 


Aet" διὸ xa τὰ τῆς µιµήσεως µετριώτερα’ τότε δὲ τὸ 
τέλειον ἓν τούτοις φανῄσεται. 

1ῶν νοητῶν θεαμάτων. "Οτι Σχ τῶν συµθόλων 
τὰ περὶ ἀγγέλων νοητά ἑποπτεύομεν' περὶ γὰρ ἁγ- 
γέλων φησὶν, ὡς δηλοῖ xaX τὸ λέχειν αὐτοὺς θεοει- 
δεῖς. "Ανω δὲ καὶ τὰ περὶ αὐτῶν σύμδολα δηλοῖ ἐν 
τῷ Περὶ τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας' συνάπτει δὲ vov 
χαὶ περὶ Gto). 

Ἀποπαύοντες. Απόπαυσι τῆς vospüc évtp- 
γείας εἶπε, σηµαίνων τὸ τῆς θείας φύσεως ἀχατάλτ:- 
τον’ οὐδὲν γὰρ τῶν ταύτης τῇ χινήσει τοῦ νοῦ χαταλαμ- 
θάνεται, f) πρός τινα ὁμολογουμένην xaX τρανἣν πλι- 
ροφορίἰαν 4 νόησις φέρεται, παρὰ «b ἀχατάληπτο, 
ὅπερ τῇ οἰχείᾳ ἀνενεργησίᾳ καταλαμβάνεται. 


Ὑπεραῤῥήτως προὺφέστηχε. Tó προὺῦφέστηκε 
Φπουδαστέον νοῆσαι' τὰ γὰρ ἔργα '* πάντα διατρανοῖ 
ἐφεξῆς Ex τούτου τοίνυν νοηθήσεται, πῶς Φησιν 
Απόστολος, ἐν τῷ 8sip εἶναι ἡμᾶς πρὸ xava6oAnc 
κόσμου. Ἱστέον οὖν, ὡς τῆς ἁπάντων παραγωγῖς 
χατὰ τὸ αἴτιον xal τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ ἀπηρττημένης, 
ἐπειδὴ τὰ ὄντα πάντα ἐξ αὐτοῦ ἐστιν εἰχότως, ἅτε 
xax μέλλοντα ἔσεσθαι διὰ τὸ αὐτοῦ ἀνεπινόητον θέ- 
ληµα, ἐν αὐτῷ xal προὔφέστηχε, τῷ εἰδότι, καὶ ὅτι 
παράξει xal ὁπότε παράξει. Προαιωνίως οὖν ἐν ai- 
τῷ προεγνωσµένα, προὔφέστηχε' πρὶν γὰρ τὰ vorzà 
παραχθῆναι, ἅτινά εἰσιν αἰῶνες, xal πρὸ πάσης ἑτέ- 
pac κτίσεως ἔγνωστο αὐτῷ τὰ ἑσόμενα, ὡς εἴρηται' 
Ὁ οἰδὼς πάντα splv γεγέσεως αὐτῶν' xaX πάλιν 
Πρὸ τοῦ µε xAácas σε ἐν xou Mg, ἄγγωκά σε. 


ον 1: οὔτε ἐννοῆσαι δυνατόν. Οὕτω γάρ qr: 
xaY ὁ θεολόγος Γρηγόριος, µεταφράζων τὸ εἰρημένον 


{τοῖς Ἕλλησι]: θεὸν νοῆσαι μὲν ἀδύνατον - φράσαι 


δὲ ἀδυνατώτερον. 

Καὶ πασῶν. Εἰπὼν ἁποπερατώσεις τῶν οὐσιωδῶν 
αγώσεών καὶ δυνάμεων τὸν αὐτὸν ἑπανελάθετο λόγον. 
ὃν χαὶ πρὸ μικροῦ εἶπε, Πάντα τὰ πέρατα πασῶὼν 
τῶν γνώσεων», 3| οὖν τοῦτο δι ἑχατέρας quvt 
ὑποτίθεται, ὅπερ χαὶ προπαρετέθη, ὅτι ἓν τῷ Gro 
πᾶσα γνῶσις ἀργεῖ, χαὶ τέλος ἔχει πάσης κινήσεως, 
διὰ τὸ τῆς θείας φύσεως ἀχατάληπτον, ὅπερ ἀῑδίως, 
xai οὐκ ἐν χρόνῳ περὶ αὐτὴν θεωρεῖται' ἡ μᾶλλον 
πέρας xai ἁποπεράτωσις, ftoi τὸ τέλος ἑχάστης 
οὐσιώδους γνώσεως. Αὗταί slow αἱ ηὐσίαι xax δυνά’ 
μεις, περὶ ἃς αἱ γνώσεις, ἅστινας οὐσίας xai δυνἀ- 
μεις πάσας ἅμα καὶ οὐχ ἀνὰ µέρος, ἀλλὰ ἀθρόω: 
ἐν τῷ θεῷ προὔφεστάναι qnoi χατὰ τὸν ἄῤῥητο 
τῆς προγνώσεως !* αὐτοῦ λόγον, εἰδέι ἕχαστο 
τῶν πρὸς Υένεσιν παραγοµένων, ὅπως ἕξει φύσεω 
καὶ δυνάµεως' οὗ ἡ οὐσία ὑπερούσιός τε χαὶ ὑπερ- 
άγνωστος, Ἰστέον δὲ, ὅτι ἕτερον οὐσία καὶ ἕτερον δύ- 
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-αμις: ἡ μὲν γὰρ τῶν καθ΄ ἑαντὰ ὑφεστώτων" ἡ Bb, A etcognitionem. Sciendum porro aliudesse essentiam 


τών ἓν ἑτέρῳ τὸ εἶναι ἀχόντων. 


El γὰρ αἱ γγώσεις. Ἐπεξήγησις τῶν εἰρημένων. 
Καλῶς δὲ εἶπεν ' εἰ γὰρ αἱ γνώσεις περὶ τὰς οὐσίας 
xai τὰ ὄντα εἰσὶν, ὁ θεὸς δὲ οὔτὲ ἐν οὐσίᾳ οὔτε τι 
τῶν ὄντων ἐστὶν, εἰχότως xal Υνώσεως ἐπέχεινά 
ἐστιν. 


$ V. Οὔτε φαντασία. Ἑτερόν ἐστι φαντασία, xat 
ἕτερον νόησις, Ἔτοι νόημα’ ἀπό τε γὰρ διαφόρων ὃν- 
νάµεων γίνονται, xa ἱδιότητι χινῄσεως᾽ ἡ μὲν γὰρ 
νόησις ἑνέργειά ἔστι xal ποίησις' ἡ δὲ φαντασία 
πάθος καὶ τήπωσις ἀναγγελτιχὴ αἰσθητοῦ τινος, 1) 


et aliud virtutem ; illa enim est eorum qux per 
se subsistunt , hac vero eorum que aliis in- 
sunt. 

Etenim cum notiones. Enarratio eorum quz dicta 
sunt, Recte autem dixit : si enim cognitiones circa 
essentias et res exsistemtes versantur, Deus vero 
neque sit in essentia, neque aliud eorum quz ex- 
sistunt, probabiliter etiam omnem superat cogni 
tionem. 

& V. Neque imaginatio. Aliud est imaginatio et 
aliud cognitio seu consilium : a diversis enim vir- 
tutibus flunt, etiam proprietate motionis, Nam co- 
gitatio est efficacia et operatio; imaginatio vero est 
passio et figuratio enuntiativa sensilis alicujus, aut 


ὡς αἱσθητοῦ τινος’ καὶ ἡ μὲν αἴσθησις ἀντιλαμδά- B tanquam sensilis alicujus ; et sensus quidem appre- 


γεται τῶν ὄντων χατὰ ἀθρόαν uópotoiw ὁ δὲ vous 
ἐφάπτεται, τουτέστιν ἀντιλαμθάνεται τῶν ὄντων 
ἑτέρῳ τρόπῳ, χαὶ οὐχ op 4$ αἴσθῆσις. Περὶ μὲν 
οὖν τὸ σωματιχὸν J| τὸ πνευματιχὸν, J| ἐν τῷ τὰς 
αἰσθήσεις εἶναι χαὶ πρώην ἔφημεν, τὸ παθητιχὸν 
καὶ μορφωτικόν ἔστι χίνηµα, τὸ δὲ χριτικὸν xat 
ἀντιληπτικὸν, τῇ φυχῇ χαὶ τῷ vip δοτέον. Τοῦτο οὖν 
τῷ τῆς φυχῆς ἀντιληπτιχῷ xa τὸ φανταστιχὸν 
ὑποστεῖλαι δεῖ ' διαιρεῖται γὰρ "* ἡ φανταστιχὴ εἷς 
ερεῖς μοίρας ' πρώτην μὲν εἰς τὴν τῶν ἀντιλήψφεων 
εἰχονιστιχὴν πρὺς τὰ ποιοῦντα αἰσθητὴν τὴν ἀντί- 
λπψιν . δευτέραν δὲ τὴν ix τῶν µενόντων ἔγχατα- 
λειμμάτων ἀπὸ τούτων ἀνατυπωτιχὴν, ph ἔχουσαν 
ἑρηρεισμένας ἐπί τι τὰς εἰχόνας, ἣν xat ἰδίως φαν- 


ταστιχὴν καλοῦσι. τρἰτην ἐν fj πᾶσα ἡδονὴ τοῦ ϐ 


χατὰ φαντασίαν δοχοῦντος ἀγαθοῦ, 1) δοχοῦντος xa- 
χοῦ, χατὰ λύπην συνίσταται. Οὐδεμία τοίνυν, χαθὰ 
εἴρηται, φαντασία χώραν ἔχει ἐπὶ θεοῦ: πάντων 
γὰρ ἁπαξαπλῶς ὑπὲρ ἔννοιάν ἐστι xal ὑπέρχειται 
δόξα δέ ἐστιν dj ix. τοῦ φαινομένου κατὰ τὸ Óoxouv 
εοιάδε τις ὑπόληψις. 


Οὔτε ἑπαφή. Ἑπαφὴν νῦν φησι τὴν νοερὰν xa- 
τάληφιν ^ xaX γὰρ τοῖς νοητοῖς xa ἆθλοις τῷ vp 
ἐπιστητῶς ἐπιδάλλοντες, δοχοῦμεν ὥσπερ ἅπτεσθαι, 
αὐτῶν, xai διὰ τοῦ νοῦ αἰσθάνεσθαι ὁποῖά εἰσιν, ὡς 
xai διὰ τῆς ἀφῆς τῶν αἰσθητῶν ' ἐπὶ δὲ Θεοῦ οὐδὲ 
νοερῶς ἑφαπτόμεθα. 

Ἀλ.λήτου xal ὑπερωγύμου. ᾿Αχλήτου, qnoi. 
ἀντὶ τοῦ, μὴ χαλουµένου «tw γνωρίσματι' Αὐτὸς 
γὰρ καεῖ τὰ μὴ ὄντα, ὡς ὄντα, ὡς τὸν Κῦρον. πρὸ 
τοσούτων ἑτῶν, καὶ τὸν Ἰωσίαν. 

'AAA" ὅπερ. Ζητεῖται ὁ Περὶ θεολογικής ὑπο- 
τυπώσεως λόγος. 

Thv ὀμόθεο». Ὁμόθεον πῶς λέχει τὴν παναγίαν 
Τριάδα. 

Ἁγγελοπρεπεῖς ἐνώσεις. Εἰπὼν περὶ τοῦ θεοῦ, 
ὅτι ἀνεννόητος ἡμῖν ἐστι καὶ ἄφθεγκτος, ix τοῦ 
ἑλάττονος λοιπὺν τὸ περὶ Θεοῦ συνίστησιν᾿ εἰ γὰρ 


d Rom. iv, 17. 


hendit res secundum formationem in unurn coa- 
ctam; mens vero attingit, id est. apprehendit res 
alio modo, et non sicut sensus. Circa corporeum 
quidem et spiritale, aut in quo sensus esse jam- 
dudum diximus, passibilis et formabilis est motio; 
illud autem, quod vim judicandi et recipiendi ha- 
bet, anime 1092 et menti concedendum est, Hoc 
igitur et imaginalivum ad virtutem suscipiendi 
anims contrahere oportet; dividitur enim imagi- 
nandi facultas in tres partes: primam quidem, in 
eam quà receptionum imagines format in iis quae 
sensilem efficiunt receptionem ; secundam vero, 
eam quz ex reliquiis ab iis manentibus reformare 
valet, non habens solidas in aliquo imagines, quara - 
proprie imaginativam vocant; tertiam, in qua vo- 
luptas omnis ejus quod secundum imaginationem 
bonum videtur, aut quod secundum dolorem ma- 
lum censetur, consistit; nulla igitur, sicut dictum 
est, imaginatio locum in Deo habet; est enim om- 
nino supra omnium cogitationem, et. supereminet; 
opinio autem est talis ex probabili secundum existi- 
mationem conjectura. 

Neque tactus. Tactum modo appellat intellectua- 
lem comprehensionem : nam mente intelligibilibus 
et immaterialibus incumbentes, videmur aliquo 
z30do ipsa tangere et per mentem sentire qualia 
Sint, sicut per contactum sensilium, in Deo |i. e. 
Deum] autem ne quidem mente contingimus. 

Sine nomine et supra nomen. Sine nomine, inquit, 


«ρου, Deus nulla notione appellatur : Jpse enim vocat 


ea qua non sunt, tanquam ea qug sunt d, sicut €y- 
rum tanto ante tempore, et Josiam. 

Sed wt. Desideratur liber De theologica hypo - 
typosi. - 

Simul Deum. Quomodo vocet sanctissimam Tn(i- 
nitatem una-Deum. 

Conjunctiones que angelis. conveniunt. Cum de 
Deo-dixisset, eum nobis esse inconceptibilem et 
ineffabilem, 3a minori postea. deducto argumento 
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contürmat id quod de Deo dixerat; si enim nobis A τὰ περὶ τῶν ἀγγέλων ἡμῖν ἄγνωστά ἔστι, τί περὶ 


iguola sunt qux angelis propria, quid de Deo ratio- 
cinandum ? Dixit ergo angelicas operationes, quas- 
dam esse effusiones diving bonitatis ; per ἐπιθο- 
λήν autem intelligendum est, motionem indivisim 
divisam in rerum productarum unilatem, id est 
in uniuscujusque intelligibilium productionem. Li- 
cet porro hicetiam intelligere, modos unitionum 
cum Deo, quantum convenit angelos Deo uniri, 
secundum quam cum Deo unionem, aut incumbunt 
juxta propriam dignitatem divinz bonitati, aul 
suscipiunt ab ipso bonitatis ejus revelationem ; at- 
que ita comprehendi nequeunt, non solum a nobis, 
verum neque ab inferioribus angelis; sed a solis 
supremis angelis cognoscuntur, tanquam 103 


κοῦ θεοῦ λογιστέον; φησὶν οὖν, ὅτι al ἀγγελιχαὶ 
δηµιουργίαι, οἷά τινές εἰσιν ἐπιδολαὶ τῆς τοῦ Θεοῦ 
ἁγαθότητος ' ἐπιθολὴν δὲ νοητέον, τὴν εἰς τὸ καθ) Ev 
τῶν παραγοµένων μεριζοµένην ἁμερῶς χίνησιν 11, 
τουτέστιν εἰς τὴν ἑκάστου τῶν νοητῶν παραγωγὴν. 
Δυνατὸν δὲ χαὶ οὕτω νοῆσαι, ὅτι οἱ τρόποι τῶν πρὸς 
Θεὸν ἑνώσεων, χαθόσον πρέπει ἀγγέλοὺς ἑνοῦσθαι 
θεῷ, καθ) ἣν πρὸς θεὸν ἕνωσιν, ἣ ἐπιθάλλουσι χατὰ 
τὴν οἰχείαν ἀξίαν τῇ ἀγαθότητι τοῦ θεοῦ, f| πα- 
ῥαδέχονται παρ᾽ αὐτοῦ τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ τὴν 
ἀποχάλυψιν" xal οὕτως ἀκατάληπτοί εἰσιν ob pó- 
voy ἡμῖν, ἀλλὰ χαὶ τοῖς κατωτέροις ἀγγέλοις' pó- 
νοις δὲ τοῖς ἀνωτάτω ἀγγέλοις γινώσκονται, ἅτε 
ἠξιωμένοις τὸν εἰρημένον τρόπον τῶν ἑνώσεων. "Ev 


dignis dicto unitionum modo. In libro autem De B δὲ τῷ Περὶ τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας λόγῳ φηαὶ καὶ 


celesti hierarchia angelicos quoque ordines re- 
censet. 

Hisce deiformes. Per mentes deisimiles, quas 
angelorum | imitatione ail, quantum assequi pos- 
sunt duci in unitionem sanctarum virtutum, quas 


virtutes antea vocavit angelos; intelligendi sunt 


theologi,nostri,propheta, inquam, et apostoli ; non 
esse vero de angelis conjiciendum maxime ex di- 
etione ἀγγελομιμήτως palet. Angelus enim non 
imitatur angelum ; sed is qui inferior est. Vocans 
autem theologos sentes, dixit eos pro viribus 
pertingere ad angelos imitantem cum Deo unitio- 
nem, qui per cessationem omnis mundane effica- 
c; 2 dii evadunt ; in intelligibilibus enim motus om- 
nis et efficacia omuis, et quies omnis efficaciter 
exsistit, atque ad perfectionem unum efficientem 
manu ducit ; seu in aternis et incorporeis quies et 
tranquillitas atque efficaci» cessatio exsistenles, 
operari secundum naturam faciunt, quod disponit 
ad vacuitatem a turbis, et perfectionem in uni- 
tale. | 

Cessationem. Impossibile enim est uniri Deo, et 
Deum aliquo modo esse, nisi a materialibus ope- 
rationibus cessetur, tum in sensu, tum in mente. 


Rerum ablatione. Ablationem omnium rerum vo- 
cat, cum rerum zulla divinam naturam compa- 
rare; sed dicit, neque esse corpus, neque habi- 


twn, neque virtutem, et reliqua omnia, sicut in se- 


quentibus significavit. 

Ipse vero nihil. Deum nihil esse, ita intelligen- 
dun est, ut nihil sit eorum qua sunt; superat 
enim omnia quae sunt, cum sit omnium rerum 
causa; ideo Deus et ubique et nullibi esse ab iis 
qui de Deo agunt dicitur; quoniam igitur nus- 
quam, omnia quidem per ipsum et in ipso, ut qui 
non sit quidquam universorum. Rursusque in ipso, 
ut qui ubique sit; c&elera vero omnia per ipsum, 
quia: ipse nusquam, et universa quidem complet, 


τὰς τάξεις τὰς ἀγγελικάς. 


Ταύταις ol θεοειδεῖς. Toug θεοειδεῖς νόας, οὓς 
ἀγγεομιμήτως qnoi, xa0' ὅσον ἐφιχνοῦνται εἰς 
ἕνωσιν ἄγεσθαι τῶν ἁγίων δυνάµεων, ἃς δυνάµεις 
ἀγγέλους προεῖπε' τοὺς χαθ᾽ ἡμᾶς θεολόγους νοη- 
τέον "9, προφήτας τέ φηµι xal ἀποστόλους οὐ γὰρ 
δη ὑποληπτέον ἀγγέλους, μάλιστα Ex. τοῦ de Aopu- 
μήτως, εἰπεῖν ' ἄγγελος γὰρ ἄγγελον οὗ μιμεῖται, 
ἀλλ' ὁ ἑλάττων * νόας δὲ χαλῶν τοὺς θεολόγους, της 
ἀγγελομιμήτου ἑνώσεως πρὸς θεὸν αὐτοὺς ἔφη tov 
χνεῖσθαι, ὡς δυνατὸν, χατὰ ἁπόπαυσιν πάσης Evep- 
γείας κοσμιχῆς ἔχθεουμένους ἐπὶ γὰρ τῶν νοερῶν 
πᾶν κίνημα xai πᾶσα ἑνέργεια, xal πᾶσα Ἱρεμία 
ἐνεργῶς ἐστι, xal πρὸς τελειότητα ἑνοποίὸν χειρα- 
γωγοῦσα, eve ἓν τοῖς αἰωνίοις καὶ ἁἀσωμάτοις al 
οὖσαι ἠρεμίαι καὶ ἡσυχίαι, καὶ τῶν ἐνεργειῶν αἱ 
ἀποπαύσεις, τὸ χατὰ φύσιν πράττειν ποιοῦσιν, ὅπερ 
ἐστὶ τῆς ἀοχλησίας 79 καὶ τελειότητος εἰς ἑνάδα πρό- 
ξενον. 


Ἀπόπανσιν. Αδύνατον γὰρ ἑνωθῆναι θεῷ, xal 

Θεὸν τρόπον τινὰ γενέσθαι, εἰ μὴ παύσεταί τις τῶν 
ὑλιχῶν ἐνεργειῶν κατά τε αἴσθησιν xai χατὰ διά- 
νοιαν. 
Tov ὄγτων ἁφαιρέσεως. ᾿Αφαίρεσιν πάντων 
τῶν ὄντων καλεῖ τὸ πρὸς μηδὲν τῶν ὄντων παρα- 
θάλλειν τὸ θεῖον, ἀλλὰ λέγει, ὅτι οὗ σῶμα, οὐχ 
ἕξις, οὐ δύναµις, καὶ τὰ λοιπὰ πάντα, χαθὼς διὰ 
τῶν ἕξης ἐσήμανεν. 

Αὐτὸ δὲ οὐδέ». Τὸ οὐδὲν εἶναι τὸν θεὺὸν οὕτω 
νοητέον, ὡς τῶν ὄντων μηδὲν ὄντα": ὑπὲρ γὰρ τὰ 
ὄντα ὁ αἴτιος τῶν ὄντων ὅθεν ὁ θεὸς xai πανταχοῦυ 
χαὶ οὐδαμοῦ θεολοχεῖται' ἐπεὶ γοῦν οὐδαμοῦ ἔστε, 
πάντα μὲν δι αὐτοῦ 99, xal ἓν αὐτῷ, ὡς μὴ ὄντι 
μηδὲν τῶν πάντων’ xal £v. αὐτῷ πάλιν, ὡς παντα- 
χοῦ ὄντι, ἕτερα δὲ BU αὐτοῦ τὰ πάντα, ὅτι αὐτὸς οὗ- 
δαμοῦ ᾿ καὶ πληροῖ μὲν τὰ πάντα, ὡς πανταχοῦ ὧν. 
κατὰ τὸν προφήτην  οὐδαμοῦ δέ ἐστι καθ ἕτερον λξ- 
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γοντα" "H xotoc τόπος τῆς καταπαύσεώς µου; Aut qui ubique sit, secundum prophelain; nusquam 


εἰ γὰρ µόνον ἣν πανταχοῦ, αὑτὸς ἂν fv τὰ πάντα 
xaX ἓν πᾶσι τοπιχῶς ' οὕτως οὖν χαὶ οὐδὲν, ὡς ὑπὲρ 
τὰ ὄντα. 


Ἁ.14 ὡς πάσης ἔξεως. Ἔξις μὲν ἐστι διάθεσις 
ἕμμονος  Χίνησις δέ ἔστι τὸ ἀντιδιαστελλόμενον τῇ 
Σρεμέχ, μετὰ πολλῶν τιθέµενον’ ζωὴ δὲ τὸ ταῦτα 
δειχνύον Évepyá- φαντασία δὲ τὸ ἐν διανοίᾳ ἆνατυ- 
πωτιχόν" δόξα δὲ πεπληροφορηµένη ὑπόληψις * δια- 
φέρξι δὲ νόησις διανοίας, ὅτι τὸ μὲν ἔστιν ἐπὶ τοῦ 
δ,ανοητιχοῦ τῆς φυχῆς, τὸ δὲ τὴν τοῦ διανοητιχοῦ 
γένησιν δηλοῖ. Ταῦτα δὲ πάντα καὶ τὰ ἄλλα ὅσα τού- 
τοις συγχατε[λεχται οὐχ οὐσία ἐστὶν, ἀλλὰ περὶ οὐ- 
σίαν ὁρᾶται' ὅθεν χαὶ διελεν αὐτὴν ἀπὺ τοῦ- 
των. 

Της θεαρχίας πρὀνοιαν. Ἐκ τούτων αἱ ἀνόητοι 
δόξαι ἑχλύονται τῶν τολμησάντων λέγειν τὸ δηµιουρ- 
γωὸν φύσει τινὶ ἐνεῖναι τῷ Bei, ὡς xat τοῖς ἁρα-- 
χνίοις τὸ ὑφαίνειν ' φησὶ yàp. διὰ µόνην ἀγαθότητα 
τὸ πᾶν παραγαγεῖν τὸν Θεόν - διὸ xai πάντες οἱ θεο- 
λόγοι ἐχ μὲν τῶν αὐτοῦ τοῦ θεοῦ, τουτέστιν Ex τῆς 
οὐσίας αὐτοῦ οὐ τολμῶσιν ὑμνεῖν αὐτόν' ἀνεπίγνωστα 
Ἱάρ" ἁλλ' Ex τῆς εἰς τὰ ἔξω προόδου, ἥτις ἑστὶ 
«pávo.a, τὰ αἰτιατὰ, τουτέστι τὰ ἐξ αἰτίου αὐτοῦ 
συστάντα, τὴν περὶ τὰ πάντα πρόνοιαν τοῦ θεοῦ 
ὑμνολογοῦσι τὰ γὰρ πάντα τῆς θείας προνοίας 
ἑφίεται, δι ἧς xaX ὑπάρχει χαὶ συνίσταται, ἀλλὰ τὰ 


μὲν νοερὰ καὶ λογικὰ γνωστικῶς' νοερὰ δὲ λέγεται, C 


ὅσα διὰ τὸ νοῦς εἶναι, vost τὰ' ὑπερχείμενα νοητά' 
νοητὸν Y&p ἐστι τὸ νοούμενον, ὅπερ xal τροφή ἐστι 
τοῦ νοεροῦ ἀντὶ τούτου νοοῦντος. "ὖσα οὖν κατὰ τὸ 
νοερὰ εἶναι ἅτε νοῦς νοεῖ, ταῦτα λογικὰ ὄντα, γνω- 
στικῶς ἐπιθάλλοντα τῇ τοῦ θεοῦ προνοίᾳ, ἀναλόγως 
ἐφίεται τοῦ θεοῦ. ὅσα δὲ ὑποθέθηχε τὰ νοερὰ, xai 
εἰσι φυχὴ αἰσθητικὴ, θηρίων λέγω xaX πάντων, ἐμ- 
Φύχων μὲν σωμάτων, ἁλόγων δὲ, ὧν ἡ ψφυχἠ Ex τῶν 
στοιχείων χαὶ τοῦ ἑνύλου πυρὸς σννεστῶσα, ἐν πνεύ- 
ματι ἐνύλῳ ἔχει τὸ εἶναι, ταῦτα, µόνον ἐχ τῆς αἱσθή- 
σεως συνελαυνόµενα εἰς τὸ πεινῆν xai διφῆν, ἐφίεται 
εἰχότως αἱσθητῶς τοῦ χορηγοῦντος, ὡς τὸ’ Πάντα 
πρὸς σὲ προσδοκῶσι τοῦ δοῦναι τὴν τροφὴν αὐ- 
τῶν εἰς εὔκαιρον' xal τοιαῦτα πολλὰ xal -"αρὰ τῷ 
Ἰώ6 καὶ τῷ Δαυὶδ εὑρήσεις. Καὶ τὰ ἄλλα µέντοι ὅσα 
thv φυτικὴν ftot ζωτιχὴν µόνην ἀναισθήτως τε xal 
ἀ νύχως ἔχει χίνησιν, ὡς τὰ φυτὰ πάντα χαὶ βοτάναι 
vga, ἅτινα καὶ ζωτιχὸν πνεῦμα µόνον συνιστῶν 
ἔχουσι, τὴν ἑαυτῶν οὐσίαν ἄνευ αἰσθήσεως, ὡς τὰ 
βένδρα πάντα, ὡς εἴρηται, καὶ τὰ τοιαῦτα χατὰ τὸ 
ἁποξηραίνεσθαι τοῦ φυτιχοῦ πνεύματος στερούµενα, 
δι οὗ χινοῦνται πρὸς αὔξην xal εὐθάλειαν ' διὰ 
εοΌτο δοχεῖ xaX ταῦτα ἐφίεσθαι τῆς θείας προνοίας, 
αφ ᾧ xai συνεστάναι καὶ ἀνθεῖν' ὅθεν καὶ ταῦτα 
παραλαμδάνεται ἐν τῷ ρµη’ φαλμῷ, αἰνεῖν τὸν θεὸν, 
διὰ τῆς αὐτοῦ συστάσεως. Μετέχει οὖν χαὶ ταῦτα τῆς 


ε ]sa. xxvi. 1: Act, vir, 49.  P'Psal. cin, 97. 


vero est, secundum alium dicentem : Aut quis 
locus requietionis mec * ? Si enim tantum esset 
ubique, ipse profecto esset omnia et in omnibus lo- 
caliter : sic igitur et nihil, ut supra ea qua 
sunt. 

Tanquam ab omni habitu. Mabitus quidem est 
qualitas immanens ; motus aulem est quod oppo- 
nitur quieti, qu: oppositio in multis 1044 consi- 
slit : vita autem ostendit, hzc esse efficacia ; imas 
ginatio vero est id quod in intellectu format spe- 
cies, opinio antem est persuasa conjectura. Differt 
porro intellectio ab intellectu, quia hie est in facul- 
tate intelligendi animi, illa autem motum faculta- 
tis intelligendi declárat. Hzc autem omnia, et 


B quz2qua his annumerata sunt, non sunt essentia, 


sed circa essentiam videntur; ideo quoque ab his 
essentiam distinxit. 

Summe deitatis providentia. Ex his solvuntur 
stulte quorumdam opiniones audentium dicere, 
facultatem creandi per naturam quamdam iness$ 
Deo, sicut araneis texere; dicit enim per solani 
bonitatem, Deum cuncta producere : ideo theologi 
omnes ex rebus quas Dei sunt, id est ex ejus es- 
sentia, non audent ipsum laudare, ignote enim 
Sunt, sed ex ejus processu ad exira, qui est pro- 
videntia, effectus, id est qux eo auctore consi- 
stunt, Dei circa omnia providentiam praedicant. 
Omnia siquidem divinam providentiam appetunt, 
per quam sunt et consistunt, intelligentia et ra- 
tionalia, per cognitionem ; intelligentia vero dicun- 
tur ας, idcirco quod mentes sint, intelligibilia supra 
se posita intelligunt; intelligibile enim estquod intel- 
ligitur, quod etiam est cibus νοεροῦ (intelligentis) pro 
τοῦ νοοῦντος. Qu:e igitur, quia intelligentia sunt, ut 
mentes intelligunt, eadem, cum sint rotionalia, per 
cognitionem diving provilentis intelligentia cum 
proportione Deum appetunt : qua vero inferiora 
sunt intelligentibus, et sunt anima sensilis, fera- 
rum, inquam, atque emnium animatorum quidem 
corporum sed irrationalium, quorum anima ele- 
mentis οἱ naturali igne constat, in, spiritu mate 
riali habent esse; hac solum ex sensu compulsa 
ad esuriendum et sitiendum, merito desiderant 
sensili modo eum qui praebeat, ut illud Scripturz: 
Omnia a te exspectant ut. des illis escam ipsorum 
in tempore opportuno f. Similia quoque multa repe- 
ries jn Job et Davide. Porro alia quz solam cre- 
&cendi seu vivendi effectivam sine sensu et anima 
motionem habent, sicut plante omnes et herbe 
universz, qui vitalem spiritum solum consisten- 
tem habent, suam essentiam sine sensu, ut arbores 
omnes, sicut dictum est, el similia, cum exa- 
rescunt, vegetativo privantur spiritu, per quem ad 
accretionem et germinationem impelluntur ; ideo 
hec quoque videntur 105 divinam providentiam 
expetere, ut consistant et floreant, unde etiam hzec 
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assumiuntür ἐν Ῥποΐπιο cxtvii, ad. Deum laudan- A ἀφάτου προνοίας, ἀλλὰ χατὰ: µόνον τὸ Civ, εἰ καὶ 


dumr propter ipsorum consistentiam. Atque etiam - 


hzc participant ineffabilem providentiam , sed in 
solo vivere, etsi. sine anima et sensu et secundum 
habitualem aptitudinem, quz est proprietas virtu- 
tis. Habitus enim dicitur qualitas immanens, se- 
cundum quam affectionem et virtutem aliquid di- 
€itur quale; juxta hunc igitur babitum, vite na- 
turalis ad accretionem tantum et motionem substan- 


ἀφύχως xai ἀναισθήτως, xai κατὰ τὴν ἐχτιχὴν ἔπι- 
τηδειότητα, τις ἑἐστὶν ἰδιότης τῆς δυνάμεως: ἕξις 
γὰρ λέγεται ἡ ἔμμονος ποιότης, καθ ἣν διάθεσιν καὶ 
δύναμιν ποιόν τι λέγεται χατὰ ταύτην οὖν τὴν ἕξιν 
τῆς φυτιχῆς ζωῆς εἰς αὔξησιν xai Χίνησιν µόνον 
µετέχοντα οὐσιοειδῶς τε xal ἐχτιχῶς, ἀφύχως δὲ 
καὶ ἀναισθήτως, λέγεται ἐφίεσθαι τῆς ἁἀγαθότητος 
τοῦ θεοῦ. 


tialiter et habitualiter, sed sine anima et sensu participantia, dicuntur Dei bonitatem (divinam pro- 


videntiam) desiderare. 

Intelligentia quidem. Intelligentia quidem, angeli- 
cam naturam ; rationalia vero humanam dicit : his 
autem subjecta, irrationalem, cui sensile tantum in- 
est : ideoque αἰσθητῶς dixit, id est modo sensili ; 
estera autem, scilicet plantae, et omnia inanima et 
4mmobilia, hec quidem ait secundum vitalem mo- 
:tionem, id est nutritivam et accrescentem; haec 
enim etiam in plantis insunt; inanima autem, 
Μο quod in se ipsis habeant absolute esse : lioc 
siquidem essentialem et habitualem aptitudinem vo- 
cavit. 

Ut eternum. Vide quomodo perspicue ex effecti- 
bus et creaturis, supremum omnium laudant: 
eternum quidem dicunt eum qui secula creavit; et 
reapse es* sternitas, siquidem ipse est is qui sem- 
per exsistit, unde et :eternitas nominatur; zternum 
autem est, non ipsa seternilas, sed quod zternita- 
iem participat : atque Isaias dicit : Deus sempiter- 


Τὰ μὲν γοερά. Νοερὰ μὲν τὴν ἀγγελιχὴν φύσιν᾽ 
λογιχὰ δὲ τὴν ἀνθρωπίνην φησί: τὰ δὲ τούτων ὑφει- 
μένα, τὴν ἄλογον, ᾖτινι µόνον τὸ αἰσθητιχὸν πρόσ- 
εστι, διὸ χαὶ αἰσθητῶς εἶπε, τουτέστιν αἰσθητικῶς: 
τὰ δὲ ἄλλα, Ίγουν τὰ quta, xal ὅσα πάντη ἄψυχς 
χαὶ ἀχίνητα, τὰ μέν φησι κατὰ τὴν ζωτιχὴν χίνησι», 
τουτέστι τὴν θρεπτιχἠν τε xal αὐξητιχήν ' ταῦτα γὰρ 
Oh ἐν τοῖς φυτοῖς πρόσεισι' τὰ δὲ ἄψυχα ἓν τῷ ἔχειν 
ἐν ἑαυτοῖς τὸ ὅλως εἶναι ' τοῦτο γὰρ εἶπεν οὐσιώδη 
xai ἐχτιχὴν ἐπιτηδειότητα. 


Ὡς αἰώγιον. "Opa πῶς σαφῶς &x τῶν αἰτιατῶν 
καὶ χτιστῶν τὸν ἁπάντων ἀνώτατον ὑμνολογοῦσιν- 
αἰώνιον μὲν 3' φααι τὸν τῶν αἰώνων ποιητὴν, xot 
τῷ ὄντι αἰῶνα, εἴγε ὁ ἀεὶ ὢν αὐτός ἐστιν, ὅθεν xi 
αἰὼν λέγεται, αἰώνιον δὲ ἐστιν οὐχ αὐτὸς ὁ αἰών, ἀλ- 
λὰ τὸ αἰῶνος µετέχον’ καὶ γοῦν φησιν ὁ 'Hoataz* "9 
θεὸς ὁ αἰώνιος ὁ κατασκευάσας τὰ áxpa τῆς γῆς' 


nus qui creavit Lerminos terre δ, Deus autem non (; ὁ δὲ θεὸς οὐ δεύτερός ἐστι τοῦ αἰῶνος, ἵνα καὶ µετ- 


est posterior zeternitate, ut etiam de ea participet ; 
sed seculorum creator. 

Ut non senescentem. Secundum illud : Tu autem 
idem ipse es, ei anni tui non deficient b. 

Ut in aura tenui. Hoc est, quod dicitur in libris 
Reguin, non in commoltione Dominus !, neque in 
nube adfuit Dominus, ut loqueretur Elie, sed in 
sibilo aure tenui, vocat Dominus : hoc porro osten- 
dit, eum dicere Deum esse quoque in corpore, qui in 
omnibus incomprehensibilis est ; spiritus enim et ab 
omnibus communicatur et est in omnibus, neque ab 
ullo comprebenditur, sicut etiam Dominus ait 
in Evangeliis : Spiritus est Deus; et eos qui 
adorant eum, in spiritu εἰ veritate oportet. ado- 
rare k. 

106 E! nomine carere. Nominis privationem, 
quia est omnia, et nihil est eorum qua sunt: 
sed omnia ex ipso sunt, sicut ipse seipsum ex- 
plicat 1. 

Ut principio. Principio quidem, ut quod esse 
prebeat ; fine autem ut quod in esse conservet. 


Omnia in omnibus. Omnia autem quz sunt, quia 
ex ipso sunt omnia. 


5 [ρα. xL, 28. ἃ Psal. ci, 28. 


! IJI Reg. xix, 11. 


έχη αὐτοῦ, ἀλλ᾽ αἰώνων ποιητής. 


Ὡς ἁγήρω. Κατὰ τό. Eb δὲ ὁ αὐτὸς el, καὶ τὰ 
ἔτη cov οὐχ ἑχλείψονσυ'. 

Ὡς ἐν αὔρᾳ. Τοῦτό ἔστι τὸ εἰρημένον Ev Βασι - 
λείαις, ὅτι οὔτε ἐν τῷ συσσεισμῷ, οὔτε ky τῇ νεφέ- 
λῃ παρεγένετο ὁ Κύριος λαλῆσαι τῷ Ἠλίᾳ' dAAA φω- 
*1 αὔρας Aszceq καλεῖ ὁ Κύριος ' τοῦτο 65 δηλοῖ, ὅτε 
xaX ἐν σώματί φησιν εἶναι τὸν Θεὸν, τὸν ἐν τοῖς πᾶ- 
σιν ἀπερίληπτον' ἡ γὰρ πνοὴ xai παρὰ πάντων µετ-- 
έχεται, xai ἐν πᾶσίν ἐστι, χαὶ παρ᾽ οὐδενὸς ἔἑμπερι- 
λαμθάνεται, ὡς xal ἓν Εὐαγγελίοις φησὶν ὁ Κύριος 
1γεῦμα ὁ θεὺὸς, xal τοὺς προσχυνοῦντας αὐτὺὸκ 


" ἐν zv&ebuaci καὶ dAnOsio. δεῖ προσχνυνεῦ.. 


Καὶ τὸ ἀνώνυμον. ᾿Ανώνυμον διὰ τὸ πάντα εἶναι 
xai μηδὲν τῶν ὄντων εἶναι, ἀλλὰ πάντα ἐξ αὐτοῦ εἷ- 
ναι, ὡς αὐτὸς ἑαυτὸν ἐξηγεῖται. 


Ὡς ἀρχῆς. ᾿Αρχῆς μὲν, ὡς τὸ εἶναι παρα- 
σχοµένης * πέρατος δὲ, ὡς bv τῷ εἶναι συν- 
εχούσης. 

Τὰ πάντα àv πᾶσι. Πάντα δὲ τὰ ὄντα, διὰ τὸ ἐς 
αὐτοῦ εἶναι τὰ πάντα. 


κ Joan. iv, 24. ! I Cor. v, 18. 
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Καὶ ἑστία. Ἑστίαν αὐτὸν πάντων ἔφη, ὡς οἴκησιν A — Ut domicilium. Vocat ipsum domicilium omnium, 


ὄντα πάντων τῶν ἁγίων, ὡς αὐτὸς 6 Κύριός φησιν’ 
Μείνατε ἐν ἐμοί' ὥσπερ γὰρ ναὺς αὐτοῦ ἐσμεν, χατὰ 
τό" Ἐγοικήσω àr αὑτοῖς, καὶ ἐμπεριπατήσω": ob- 
τω καὶ αὐτὸς οἶχος ἡμῶν ἐστι: χαλῶς δὲ εὐθὺς ἐτ- 
Ἠγαγετὸ ἡνωμέγως' ἐπειδὴ γὰρ εἶπεν, αὐτὸν εἶναι 
Ξεάντα, χαὶ Ev αὐτῷ τὰ πάντα, ἵνα µή τις, εἰς αύνθε - 
σιν τὸν νοῦν χαταγαγὼν, ἐχπέσοι τῆς ἁληθείας, ὑπο- 
νοῶν ἅπαντα συμφορεῖσθαι σωρηδὸν ἐν τῷ θεῷ, f| 
χατὰ τὴν σύνθεσιν τὸν θεὸν εἶναι τὰ πάντα, ταχέως 
ἐθεράπευσε τὸ ἀπεμφαῖνον, εἰπὼν ἡνωμένα, τουτέστιν 
Ev τῇ οἰχείᾳ ἑνάδι, μᾶλλον δὲ ὑπὲρ ἑνάδα µείναντα 
ὑπερηπλωμένον ἁμερῶς χαὶ ἁμιγῶς τοῖς οὖσιν elvat 
τὰ πάντα xal ἓν πᾶσιν ' ἀλλὰ xal ἀσχέτως ἑἐστὶν ἐν 
züc'tv, ἀντὶ τοῦ, ὑπ οὐδενὸς κατεχόµενος, ἡ περ'γρα- 
φόμενος au paix, ἑξηρημένως δὲ μᾶλλον: ἔξω γάρ 
ἐατι τῶν ἁπάντων, οὐδαμοῦ ὧν, ἐξ αὐτοῦ πάντων ὄν- 
των, xal αὐτὸς ἐν πᾶσιν ' ἐξ αὐτοῦ γὰρ τὰ πάντα 
συνέστηχε. 

Πάντα δὲ ἁπ.ὶῶς. Τουτέστιν ἀσυνθέτως : ἐν οὐδενὶ 
γὰρ τῶν ὄντων συνετέθη fj σωματικῶς ἠνάθη, εἰ μὴ 
ἐν τῷ χαιρῷ τῆς οἰχονομίας. 

6síuox φασμάτων. "Oc φάσματα χαλεῖ τὰς ἐν 
συµθόλοις ἀποκαλύψεις τοῦ θεοῦ, xal τὸ πῶς αὐτὸ λέ- 
ys, σηµείωσαι. 

Ανακτόροις. Ἕλληνες ἀνάχτορα ἐκάλουν τῶν 
παρ᾽ αὐτοῖς θεῶν τὰ τεμένη ' ἐμφαίνει οὖν ὁ ἅγιος ἐν 
τούτοις τὸ παρὰ τῷ Ἡσαῖᾳ ' δοχεῖ γὰρ iv τῷ ναῷ 
ὑπαγορεύειν αὐτὸν ἑωραχέναι τὴν θείαν ἐχείνην [δό- 
ξαν xaX] ὄψιν, τὴν τοῦ σεραφίµ.’ τὰ δὲ ἑξῆς εἴρηται 


ut qui sit. sanctorum omnium habitatio, sicut ipse» 
Dominus ait : Manete in me^. Quemadmodum enim: 
templum ipsius sumus, juxta illud : Inhabitabo ἐπὶρ- 
sis, etinambulabo » ; ita etiam ipse est domus nostra; 
recte autem statim subjunxit unite; quandoquidum 
enim dixerit, ipsum esse omnia etin ipso omnia, ue 
aliquis mentem in compositionem inducens a vero... 
excideret, arbitrans universa acervalim in Deum con- 
ferri, aut Deum secundum opinionem esse universa, . 
mox absurditatem curavit, dicendo unite, id est in pro- 
pria unitate. quin potius supra unitatem manentem 
explicatum sine divisione et mistione cum rebus esse 
omnia et in onnibus : verum etiam east sine detentio- 
ne in omnibus, pro, a nullo comprehensus, aut cir- 
cumscriptus corporaliter; eximie vero magis : est 
enim extra universa nusquam exsistens, cum oni- 
nia ex ipso sint et ipse in omnibus : ex ipso siqui- 
dem universa consistunt. 

Sed universa simpliciter. Id est sine compositio- 
ne; cum nulla enim re compositus fuit aut cor 
poraliter unitus, nisi in tempore incarnationis. 

Divinis visis. Visa vocat revelationes Dei in signis; 
nota etiam quomodo illud dicat. 


In sacris. templis, Gr. ἀναχτόροις. Gentiles voca- 
bant ἀνάχτορα deorum suorum delubra. Sanctus 
igitur declarat in his illud lsaize; videtur enim in- 
terpretari ipsum vidisse in templo divinam illam 
[gloriam et] visionem seraphim. Quas autem sequun- 


διὰ τὴν τοῦ Ἰεζεχιὴλ ὅρασιν, τὴν ἐν Βαθυλῶνι, xal C tur, dicta sunt propter visionem Ezechielis in Baby- 


ἑτέρας τινὰς θεωρίας. 

Καὶ θώκους. θρόνους. 

Ζυμδο.1ιχῇῃ θεολογίᾳ. "Άλλο σύνταγμα ὑπισχνεῖ- 
ται γράφειν, ὅπερ χαλεῖ Συμδοικὴν θεο.Ίογίαν. 

'O ἱεραρχικός. Σηµείωσαι ὅτι μάλιστα ἱερεῦσι 
πρέπει θεωρεῖν τὴν θείαν Γραφήν. 

θεοδιδεῖς. ᾽Αντὶ τοῦ θεοφανεῖς, 


Καὶ ὧτα ἱερά. Ὥτα διεντέλλεται ἱερὰ τοῖς ἁγίοις 
παρατίθεσθαι, τουτέστιν ἀχοὴν εὐσεδῃ xai ἀξίαν τῶν 
ἁγίων. 

Αμύστων. Τουτέστι τῶν ἁμυήτων * ὅτι ὁ μετὰ 
γέλωτος xat ἐμπαιγμῶν τῶν θείων ἀχούων λογίων, 1) 
τῶν περὶ αὐτὰ ἑρμηνειῶν, ὡς θεομάχος κρίνεται. Τι- 
μοθέφ δὲ γράφει xal ὁ ᾿Απόστολος, ὅτι οὐ δεῖ τοῖς 
μη δεχοµένοις τὸν λόγον ἓν ἀληθείᾳ λαλεῖν περὶ 
τοιούτων. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Β’. 

$1. Tiv θεαρχικήν. "Ex τοῦ χεφαλαίου τούτου 
μάλιστα xal ᾿Αρειανοὶ xal Εὐνομιανοὶ τὸ ἀνόμοιον 
πρεσθεύοντες πηλεμοῦνται, xal Νεστοριανοὶ δὲ xal 
Αχέφαλοι. θεαρχικὴν δὲ ** ὅλην ὕπαρξίν φησι τῆς 


2 Joan. xv, 4. 5 Cor. vi, 46. 


lone, et quasdam alias visiones. 

Et sede, Gr. xaX θώχους. Thronos. 

Symbolica theologia. Promittit se aliud opus acri- 
pturum, quod vocat Symbolicam theologiam. 

Hierarchicus. Nota maxime convenire sacerdoti- 
bus divinam Scripturam contemplari. 

107 Deiformes, Gr. θεοειδεῖς. Pro θεοφανεῖς, qui 
dii apparent. 

Κι sacras aures. Pracipitur sanctis ut sacras au- 
res admoveant, id est audilionem piam, etl sanctis 
dignam. 

Profanorum, Gr. ἁμύστων. Id est non initiatorum : 
nempe qui cum risu et ludibrio divinos sermones 


p audit, aut eorum interpretationes, tanquam θεοµά- 


χος (hostis Dei) judicatur. Seribit autem Timotheo 
apostolus, non esse disserendum de talibus cum iis 
qui verbum in veritate non recipiunt. 
IN CAP, II. 

$ I. Divinam. Ex hoc capite maxime cum Ariani, 
tum Eunomiani, qui inzequalitatem (in SS. Trinita- 
te) asserunt, oppugnantur; tum eliam Nestoriani 
et Acephali. Divinam autem totam exsistentiam di- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
* 10. Elc τὸ κεφἀλαιον τοῦτοτὸ Dgicepov μάχεται ud uo ca πᾶσι τοῖς τὸ ἀνόμοιον πρεσδεύουσυ», ' Apsua- 


γοῖς gni, καὶ Εὐνομιανοῖς καὶ Maxe 


ονισταῖς, μεταξὺ δὲ Πεστοριανοῖς xal ᾿Αχεφά-λοις. θεαρχ. In 
hoc secundo capite maxime pugnat cum omnibus iis qui inequalitatem (in 


S. Trinitate) asserunt, nem- 


pe cum Arianis, Eunomianis et. Macedomianis : interdum etiam. cum. Nestorianis et. Acephalis. Divinam 


«utem, etc. 
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cit, sancta et solius adorandz Trinitatis in tribus A ἁγίας χαὶ µόνης προσχυνητῆς Τριάδος τὴν ἐν τρισὶν 


subsistentiis cognitam divinitatem ; consuevit erim 
lotam /f:»initatem vocare augustissimam Trinita- 
tem; siquidem hac, et quid sit tota divinitas se- 
ipsam revelans eum personarum definitione, id est 
:um divisione sanctis declaravit, trium personarum 
proprietates exponens, esse Patrem, et Filium, 
et Spiritum sanetum; tres enim una et tota at- 
que sola divinitas; sciendum autem Όπαρξιν ex- 
sistenciam non dici proprie de Deo ; est etenim προ- 
Όπαρξις proezsistentia, id est eliam ante ipsam ex- 
Sistentiam : quoniam autem oinnis exsistentia ex 
ipso, ex iis quiz per ipsum apparent appellatur, 
ut etiam supra hzc intelligatur. 
Definiens. ld est, declarans et ostendens. 


Summa deitate, Gr. τὴν θεαρχίαν. Nota quod di- 
ctione humano modo accepta, ipsam divinitali at- 
tribuat, propter personz unitatem. 

Non partialiter. Recte illud non partialiter. Ope- 
rationes enim et univers» theologie laudes, non 
uni et soli personarum divine Trinitatis separatim 
attribuuntur, sed ipse communes sunt Trinitati, 
excepta sola incarnatione ; sola enim est Filii, sicut 
postea dicit; solae autem 108 characteristice 
tium personarum proprietates divisim et pro- 
prie unicuique persone insunt, sicut Patri quod 
sil Pater, et nulli alteri, ita de Filio et Spiritu 
sancto. 

Et totius. Nota totius divinitatis Trinitatetn eigni- 
ficari. 

Nisi de tota. Nota eum qui dicit divinas appella- 
tiones minime esse communes, impie abrunipere 
unitatem adorande Trinitatis. 

Il ec dicit qui est. Notandum est sanctum Dio-y- 
sium admittere Apocalypsim sancti Joannia evan- 
geliste : illic enim hoc dictum reperitur." Porro 
sanctum Dionysium cognosse divinum evangelistam 
dum in Patmo versabatur, ubi etiam Apocalypsim 
vidit, disces quoque inferius ex epistola decima, 
quam ad ipsum sanctum evangelistam et tbeologum 
Joannem scripsit. 

Prophetarum. David h.c dicit. 

Qui est, qui a Patre. Considera quomodo sen- 
tentiam hanc referat, non enim ita habetur. 


Summa deitate, Gr. τὴν θεαρχίαν. In aliis codici- 
bus habetur 6:agyoxty ζωήν. 

De Deco qui Deum genuit, Nota, eum appellare Pa. 
vem divinitatem qu: Deum genuit, et Unigenitum 
filialem divinitatem. 

Fusius, Gr. διεξοδικῶς. Pro πλατυτέρως, lalius. 

Omnia per ipsum. Nota quod, dum dicit omnia ex 
Deo esse, totam divinitatem comprehensive signifi- 


ὑποστάσεσι γνωριζοµένην θεότητα" ἔθος γὰρ αὑτφ 
ÓAnv θεότητα καλεῖν τὴν :εθασµίαν Τριάδα. atn 
γὰρ xai τί ἐστιν ὅλη θεότης ἑαυτὴν ἁποκαλύπτουσα 
μετ ἀφορισμοῦ τῶν προσώπον, τουτέστι μετὰ 
διαιρέσεως τοῖς ἁγίοις ἐφανέρωσε, τῶν τριῶν ὑπο” 
στάσεων τὰς ἱδιότητας ἐχφαίνουσα, ὅτι Πατὴρ, xai 
Y, καὶ ἅγιον Πνεῦμα, οἱ γὰρ τρεῖς, µία xaX ὅλη 
καὶ µόνη θεότης. Ἱστέον δὲ ὅτι ὕπαρξις μὲν χυρίως 
ἐπὶ θεοῦ οὐ λέγεται" χαὶ γάρ ἔστι προῦπαρξις, τοντ- 
έστι καὶ πρὸ αὑτῆς τῆς ὑπάρξεως ' ἐπειδὴ δὲ πᾶσα 
ὕπαρθις ἐξ αὐτοῦ, x τῶν δι’ αὐτοῦ φανέντων ὀνομά» 
ζεται 33. ἵνα νοηθῇ xaX ὑπὲρ ταῦτα. 


᾿Αφορίζουσα. Τουτέστι γνωρίτουσα xai δειχνύ- 
ουσα. 

Τὴν θεαρχίαν. Σηµείωσαι ὅτε, xaX ἀνθρωπίνως 
λεχθείσης τῆς φωνῆς, τῇ θεότητι ταύτην ἀνατίθησι 
διὰ τὴν τοῦ προσώπου 9* ἑνότητα. 

Ov μεριχκῶς. Καλῶς τὸ οὐ μεριχκῶς' αἱ γὰρ ἑνέρ- 
γειαι xal πᾶσαι τῆς θεολογίας αἱ ὀμνολογίαι οὐχ EX 
xoi µόνῳ τῶν τῆς θείας Τριάδος προσώπων ἀποχλη- 
ρωτικῶς ἀπονενέμηνται, ἀλλ' αὐταὶ μὲν χοιναί cla 
τῆς Τριάδος, δίχα µόνης τῆς ἑνανθρωπῄήσεως * μόνη 
γάρ ἐστι τοῦ Υἱοῦ, ὡς ἐφεξῆς λέγει’ póvat δὲ αἱ χα. 
ραχτηριστιχκαὶ τῶν τριῶν ὑποστάσεων ἰδιότητες µε- 
ριχῶς καὶ ἰδίως ἑχάστῃ ὑποστάσει πρόσεισιν, οἷον τῷ. 
Πατρὶ τὸ Πατὴρ, καὶ οὐχ ἄλλῳ τινί. οὕτω καὶ ἐπὶ 
τοῦ Υἱοῦ καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος "5. 


cC Καὶ ὁλοκλήρου. Σημείωσαι ὅλης θεότητος ** τὴν 


Τριάδα σηµαίνεσθαι. 

Εἰ μὴ περὶ τῆς ὅλης. Σηµείωσαι ὅτι ὁ ph κοινὰν 
εἶναι λέγων τὰς θεωνυµίας, ἀποσχίξει ἀσεθῶς τὴν 
ἑνότητα τῆς προσκυνητῆς Τριάδος. 

Τάδε «Ἰέγει ὁ ὧν. Σημειωτέον, ὅτε δέχεται τὴν 
Αποχάλυψιν τοῦ ἐν ἁγίοις Ἰωάννου τοῦ εὐαγγελιστοῦ 
ὁ ἅγιος οὗτος Διονύσιος " &xel Y&p ἔστι τὸ ῥητὸν τοῦτο. 
"Οτι δὲ, ὅτε Tdv ἓν Πάτμῳ ὁ θεῖος εὐαγγελιστὶς, 
ὅπου xaX τὴν ᾽Αποχάλυψιν εἴδεν, ἐγένωσχεν ὁ ἅγιος 
Διονύσιος, xaX τοῦτο µαθήσῃ κάτω ἐχ τῆς V ἐπιστολης, 
ἧς ἔγραφε 57 πρὸς αὐτὸν τὸν ἅγιον εὐαγγελιστὴν xat 
θεολόγον Ἰωάννην. 

Προφητῶν. Ὁ Δανὶδ τοῦτο λέχει. 

Τὸ ὃν, ὃ παρὰ τοῦ Πατρός. Ἐπίσχεφαι 5, 


P πῶς qnot τὴν ypüsw ταύτην. οὐ Ὑὰρ Φφέρετα. νῦν 


οὕτως. 


Τὴν θεαρχἰαν. Ἐν ἄλλοις θεαρχικὴν ζωή». 


Θεογόνου θεότητος. Σηµείωσαι ὅτι θεογόνον 
θεότητα φησὶ τὸν Πατέρα, καὶ υἱικὴν θεότητα τὸ» 
Μονογενῆ. 

Διεξοδιχῶς. Αντὶ τοῦ π.ἰατυτέρως. 

Τὰ πάντα δι αὐτοῦ. Σηµείωσαι, ὅταν λέγῃ ὅτι 
τὰ πάντα Ex τοῦ Θεοῦ ἐστι, περιληπτιχῶς τὴν ὅλην 


ΥΛΗΙΑ: LECTIONES ΕΤ CORRECTIONES. 


ο Υρ. ὀνομάτων, χρῆται τῇ λέξει, ἵνα. ^ 
τῷ ἁγίῳ Πνεύματι, τὸ Πνεῦμα. 
πιστολαῖς, την δεχάτην ἀναγινώσχων, fiv ἔνραγε. 


p. τῶν προσώπων. S Yo. οὕτω xai τῷ Τίῷ, τὸ Yibc, xal 
5 4p. ὅλην θεότητα. '"' vp. µέγας Διονύσιος οὗτος, paO0tcn EV ταῖς 
88 γρ, Ῥγμείωσα!. 
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θεότητα σημαίνει, τουτέστι τὴν ἁγίαν Τριάδα": ὅταν A cat, id est sanctam Trinitatem : quando autein di- 


δὲ φῇ **, τὰ πάντα δὺ αὐτοῦ xal εἰς αὐτὸν ἔχτι- 
σται, διεξοδικῶς περὶ τῶν ὑποστάσεων σηµαίνει’ 
τοῦτο γὰρ εἰς τὸν δημιουργιχὸν λόγον ἑδέξαντο πάντες. 

Καὶ αὐτοῦ. Τοῦ Λόγου δηλονότι. 

Κοιωνικῶς καὶ ἡνωμένως. Σηµείωσαι ὅτι χοινω- 
νιχώς Ίνωται τὰ τῆς ἁγίας Τριάδος. 
'— Tàc θεουργίας. Οἷον τὸ, Ἑγὼ ἐν Πνεύμαει θεοῦ 
ἐχδά.λω τὰ δαιµόγια τὸ σέθας, ὡς τό. Elc có 
ἅγιον" Πνεῦμα βλασφημήσαντι οὐκ ἀφεθήσεται" 
τὸ δὲ τῶν δωρεῶν, Ἠτοι τῶν χαρισµάτων, kv τῷ λέ- 
χειν΄ Λήνψεσθε δύναμυ ἐπελθόγτος τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος ἐφ᾽ ὑμᾶς. 

Τὴν πηγαίαν. Εἴρηται ἓν [τοῖς] Ψαλμοῖς "Οτι 


cit, omnia per ipsum et in ipso creata, de subsisten- 
tiis fuse significat; hoc enim omnes de, Verbo 
creandi virtute predito acceperunt. . , 

Et ipsius. Scilicet Verbi. 

Communicative et unite. Adverte attributa sanctse" 
Trinitatis communiter unita esse. 

Divinitatis operas. Veluti : Ego in Spiritu Dei ejicio 
demonia ? : venerationem, ut : Qui blasphemaverit 
in Spiritum sanctum, non remittetur P. : τὸ δὲ τῶν 
δωρεῶν, munerum seu charismatum, dum ait : Acci- 
pielis virtuiem Spiritus sancti in vos 4. 


Fontanam seu scaturientem, Dicitur in Psaluis : 


παρὰ col πηγἡ ζωῆς, xaX &v Ἱερεμίᾳ' Ἑμὲ ἐγκατ- — Quia apud te fons viue *, 109 et in Jereinia : Me 
ἐλιπον zmyhv ὅδατος ζῶντος. Ὁ οὖν Θεὸς λέχε- P dereliquerunt [οπίεπι aqua vivo *. Deus ergo dicitur 


ται πηγἡ, οἷά τις μήτρα καὶ ἀρχὴ χαὶ αἰτία τῶν φα- 
νέντων xa προελθόντων εἰς οὐσίαν ἁπάντων & γὰρ 
xaAz.v εἰώθασί τινες καθολιχὰ, τοι γένη, 7) ὅλα, 1) 
περιέχοντα, ἅτε περιληπτικἁ τῶν μερικῶν EE αὐτῶν 
προόδων, ταῦτα αἱ θεῖαι Γραφαὶ πηγαίαν αἰτίαν φα- 
σί- διὰ τὸ δημιουργιχὸν τοίνυν χαὶ ἀνέχλειπτον τῶν 
διὰ τοῦ Πνεύματος ὑφισταμένων, xat ὅτι τὸ Πνεῦμα 
ςὺ ἅγιον xai αὐτὸ [πάντων] τῶν ὄντων αἴτιον, ὡς 
xal ἓν τῇ Σοφίᾳ εἴρηται, εἰχότως χαὶ πηγαίαν αὐτὸ 
αἰτίαν θεολογεῖ» τὸ δὲ ἀνέχλειπτου τοῦ δημιουργεῖν 
ἐχεῖθεν νόησον εἰς τό" ΄0 Πατήρ µου ἕως ἄρτι ἑργά- 
ζεται, κἀγὼὸ ἑργάζομαι ' ὡσαύτως xax τὸ Ἠνεῦμα τὸ 
ἅγιον, οὖν τῷ Πατρὶ χαὶ τῷ Υἱῷ ἀεὶ ἐργάσεται &vex- 


fons, veluti matrix aliqua οἱ principium et causa 
omnium quz apparentet ad exsistentiam progrediun- 
tur : siquidem qus aliqui solent vocare universalia, 
seu genera, vel tota, vel continentia, veluti quz 
complectuntur partiales ex ipsis emanantes proces- 
siones, limc diving Scripture fontanam causam di- 
cunt ; ergo per creandi facultatem et carentiam de- 
fectus eorum qua per Spiritum sanctum subsistunt, 
ei ipsum quoque Spiritum sanctum [omnium] rerum 
esse auctorem, sicut in Sapientia dicitur, probabili- 
ter etiam ipsum fontanam esse causam, ut de Deo 
disserit : perpetuitatem vero creandi ex eo intelli- 
ge : Paler meus usque modo operatur, εί ego ope- 


λείπτως * εἴρηται v&p* Ἐξαποστελεῖς τὸ Πνεῦμά ῃ ror * : similiter etiam Spiritus sanctus, cum Patre 


σου, xal χτισθήσονται. e 


$ II. ᾿Αδιαστρόφοις ἐγγοίαις. Καλῶς εἶπε τὸ 
ἁδιαστρόφοις * ἐπειδὴ xat οἱ αἱρετιχοι ἀναγινώσχουσι 
τὰς Γραφὰς, xat ἐντρέφονται ἐν αὐταῖς, xat ὅμως 
διαστρέφουσιν ἑαυτούς. 

θεοπρεποῦς διαιρέσεως. θεοπρετῇ διαίρεσιν ἐπὶ 
τῆς ἁγίας Τριάδος τὴν περὶ τῶν ὑποστάσεων ἀσύγ- 
χντον ἔφη γνῶσιν ΄ χαὶ.ὅτι οὗ χρὴ φροντίζειν πείθειν 
τοὺς μὴ δεχοµένους τὴν θείαν Γραφήν. Τὸ γὰρ χοινῶς 
ἐπὶ τῆς ἁγίας Τριάδος θεολογεῖν οὐχ. ἔστι σύγχυσιν 
εἰσάγειν τῶν ὑποστάσθων. 

Επαὶ τὴν θεολογιχήν. θεολογιχὴν ἐπιστήμην ἆνω. 
τέρω περὶ θεοῦ διηγούµενος 9*, οὐκ ἔφη αὐτὴν 5! ἐπι- 
στήµην εἶναι" ἐνταῦθα δὲ τὰ περὶ θεολογίας ἔἐπι- 
στήµην φησίν. Ἐπιστήμη δέ ἐστι δόξα ὀρθὴ λογισμῷ 
δεθεῖσα 03, ἡ λόγος ἀληθὴς ἐπὶ διάνοιαν ἁμετάπτωτος, 
xai ἡ ἀχριθὴῆς εἴδησις τοῦ πράγµατος xal ἀπόφαν- 
σις, οὗ xai λέγεται ἐπιστήμη, ἀληθείας 3 λόγον καὶ 
δόξαν ὀρθὴν προδαλλοµένη, μὴ δεοµένη τῆς &x πα- 
ῥαθέσεως τοῦ ὁμοίου βεθαιώσεως. 

Τὰς θείας ἐκφαντορίας. Ἐχφαντορίας φησὶ τὰς 
τὰ μυστήρια ἐχφαινούσας διδασχαλίας. 

'Ev ἑαυτοῖς ἁπ.λήθυντα. "Οτι οὐ δεῖ παρεξιέναι 
τὴν θείαν Γραφὴν &v τῷ θεολογχεῖν. 


? Luc. x1, 90. 
ci, 30. 


et Filio semper operatur ; dictum est enim : Emittes 
Spiritum tuum, et creabuntur *. 

8 ΤΙ. Haud perversis intelligentiis, Recte dixit, 
hon perversa; quoniam hzretici legunt Scripturas, 
et in ipsis educantur; attamen seipsos pervertunt. 


Distinctionis Deo digne. Dignam Deo divisionem 
in saneta Trinitate, non confusam de subsistentiis 
cognitionem dixit; neque incumbendum esse per- 
suadendis iis qui Scripturam rejiciunt : nam com- 
muniter de sancta Trinitate ut Deo loqui, minime 
est personarum confusionem inducere. 

Ad theologicam. Theulogicam scientiam superius 
de Deo disserens, non dixit ipsam scientiam esse. 


D hic vero disserens de iis quz sermonem de Deo 


complectuntur, scientiam dicit. Est autem scientia, 
recta opinio ratiocinatione vincta; aut vera in iu- 
tellectu ratio iminutabilis et accurata rei: cognitio 
et demonstratio, cujus eliam dicitur scientia, ve- 
ritatis rationem et rectam opinionem proponens, 
non indigens additione confirmationis a simili, 

Divinas explanationes. Ἐχφαντορίας vocat, disgci- 
plinam quz mysteria exponit. 

[n seipsis sine additione. Non esse leviter transi- 
gendam Scripturam, cum sermo de Deo habetur. 


P Luc. xi, 10. 4 Act. 1, 8. * Psal. xxxv, 10. * Jer. n, 15. ! Joan. v, 17. * Psal, 


VARILE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
** yp, φησί. ?* γρ. διαλεγόµενος. 9! vp. αὐτόν, ?* Υρ. δοθεῖσα, 2 yp. ἀληθη, 
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$ Ill. Et que per exsuperantia. Per ablationem A — $ III. Καὶ ὅσα τῆς óxepoxuxric. Κατὰ ἀφαίρεσιν 


mente superiorem laudes Dei praedicat : ex iis enim 
que in ipso minime videntur eminentissime ado- 
ratur, veluti ut immortalis, ut interminabilis, et 
invisibilis, et 110 nullius indigens, et cztera si- 
milia: sunt enim hzc etiam Trinitati communia : 
porro cause rationem habentia sunt quz in crea- 
tione ab ipso emanarunt, tanquam universi boni 
auctore, sicut scriptum est, omne bonum ejus esse. 

Patris. Subaudiendum, nomen quod essentiam 
superat, sicut in Patre, ita in Filio et Spiritu san- 
eto. In distinctis autem sanctz Trinitatis, scilicet 
nominibus, nullam [omnino] aut esse reciprocatio- 
nem aut communionem ; neque enim Pater reli- 
giose vocaretur Filius, nec Filius, Pater : idemque 
sentiendum de Spiritu saucto. 

Jesu secundum nos. Nota, solius Dei Verbi esse 
incarnationem. Prorsus autem ipsam dicit, contra 
Apollinarium,constare intelligente anima et nostro 
corpore; hoc enim declarat id quod ipse dicit, 
xaO ἡμᾶς, sicut nos, quod etiam Eutychi adversa- 
tur; contra Nestorium vero est quod ait : Immu- 
tabilem Jesu. tanquam Dei similem nostre exsisten- 
tiam, atque quod dicit essentialia esse humanitatis 
mysteria, famem , lassitudinem, super aquas ince- 
dere, clausisque foribus ad discipulos ingredi, et 
mortuos excitare, atque ipsam denique passionem, 
czleraque similia. . 

Substantialia mysteria. Nota essentialia in incar- 
matione usurpari; hoc enim ait, rejiciens opinio- 
nem illam qua asserebat tantum imaginariam 
fuisse. 

Traditionis sacre auctores, Gr. ἱερομύσται. Ἱερο- 
µύσται dicuntur qui sacris initiati sunt. 

Occulte et nusquam prodeuntes. Occultas uniLio- 
nes vocat, incomprehensibiles de divina essentia 
cognitiones : nullus enim cognoscet aliquando, quid 
sit essentia sancte Trinitatis. 

Distinctiones. Distinctiones vocat per se subsi- 
Slentes adorandas exsistentias : hoc est, Filii qui- 
dem inexplicabilem ex Patre splendorem ; sancti 
vero Spiritus inconceptibilem ex Patre proces- 
sionem. 

Supra unitatem principialem. Unitio supra unius- 


ὑπὲρ ἔννοιαν δοξολογεῖται ' Ex γὰρ τῶν μὴ θεωρου- 
µένων περὶ αὐτὸν ὑπεραναθεθηχότως προσκυνεῖται, 
οἷον ὡς ἀθάνατος, ὡς ἀτελεύτητος xal ἁόρατος, xal 
ἀνενδεὴς, xal ὅσα τοιαῦτα ' χοινὰ γὰρ τῆς Τριάδος xal 
ταῦτα αἰτιο.λογικὰ δέ εἰσιν ὅσα ἐπὶ τὴν κτίσιν ** ἕρ- 
ῥευσε παρ) αὐτοῦ, ἅτε αἱτίου παντὸς χαλοῦ , ὡς vé- 
γραπται, ὅτι πᾶν ἐστι xa dóv αὐτοῦ. 

T0 τοῦ Πατρός. Κατὰ κοινοῦ [δὲ] τὸ ὑπερούσιον, 
ὡς ἐπὶ τοῦ Πατρὸς, οὕτω» xal [ἐπὶ τοῦ] Υἱοῦ xal 
[ἐπὶ τοῦ] ἁγίου Πνεύματος. "Emi δὲ τῶν διαχεχρι- 
µένων τῆς ἁγίας Τριάδος, olov ὀνομάτων, οὐδεμίαν 
φησὶν [ὅλως] εἶναι ἀντιστροφὴν f) χοινωνίαν ' ὁ γὰρ 
Πατὴρ οὖκ ἂν εὐσεθῶς κληθείη Yló;* οὐδὲ ὁ Υἱὸς 
Πατήρ᾽ τὸ αὐτὸ xai ἐπὶ *5 τοῦ ἁγίου Πνεύματος. 

Ἡ xa0' ἡμᾶς ᾿]Ιησοῦ. Σηµείωσαι ὅτι μόνου τοῦ 
θεοῦ Λόγου ἐστὶν fj ἐνανθρώπησις. Παντελῃ δὲ αὐτήν 
Φησι χατὰ ᾿Απολλναρίου, ὡς &x ψφυχῆς νοερᾶς xal 
ἡμετέρον σώματος ' τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ εἰπεῖν αὐτὸν 
καθ ἡμᾶς  ὅπερ o: xal χατὰ Εὐτυχοῦς κατὰ 
Νεστορίου δὲ, ὅτι φησὶ, τοῦ Ἰησοῦ τὴν ávaAAolo- 
τον ὡς Θεοῦ καθ ἡμᾶς ὕπαρξιν' χαὶ ὅτι οὐσιώδη 
φησὶ τὰ ἐν τῇ ἀνθρωπότηει μυστήρια, τὴν πεῖναν, 
τὸν κόπον, χαὶ τὸ ἐπὶ ὕδατος βαδίσαι, χαὶ τὸ εἰσελ- 
θεῖν τῶν θυρῶν χεχλεισμένων πρὸς τοὺς μαθητὰς, 
xaX τὸ ἐγεῖραι τοὺς νεκροὺς, xal αὐτὸ τὸ πάθος. xol 
ὅσα τοιαῦτα. 


Οὐσιώδη μυστήρια. Σηµείωσαι τὸ οὐσιώδη Ex 
τῆς σαρχώσεως στοῦτο γὰρ ἔφη , ἐχθάλλων τὴν χατὰ 
φαντασίαν δόξαν. 


Παραδόσεως ἱερομύσται. Ἱερομύσται λέγονται οἱ 
τὰ ἱερὰ μεμυημένο.. 

Κρυφίας καὶ ἀνεκφοιτήτους. Κρυφίας ἑνώσεις 
φησὶ τὰς περὶ τῆς θείας οὐσίας ἀχαταλήπτους γνώ- 
δεις τὴν οὐσίαν αὐτὴν τῆς ἁγίας Τριάδος, τί ἐστιν, 
οὐδεὶς γνώσεταί ποτε. 

Tàc διακρίσεις. Διακρίσεις φησὶ τὰς ἑνυποστά- 
τους προσχυνητὰς ὑπάρξεις, τουτέστι, τοῦ μὲν Υοῦ 
τὸν ix Πατρὸς ἀνέχφραστον ἁπαυγασμόν ' τοῦ δὲ 
ἁγίου Πνεύματος τὴν ἐκ Πατρὸς ἀνεννόητον ἐχπό- 
ρενσιν. 

Ἡ ὑπὲρ ἐναρχίαν, Ἡ ὑπὲρ ἑναρχίαν ἑνότης τὸ 


principatum , significat divisionis vacuitatem, et D ὑπὲρ πᾶσαν ἑνότητα καὶ ἁπλότητα ἐν τοῖς οὖσι τῆς 


simplicitatem divine nature superantem rerum 
omnium unitatem et simplicitatem. 

Ine[fabilis, Gr. τὸ ἄφθεγχτον. Τὸ ἄφθεγκχτον, quod 
dici non potest, dixit propter essentiam nomine 
carentem. . Porro quod muliis  vérbis exprimitur 
dixit, quia beneflciorum varietate multis afficitur 
nominibus, 

111 Ex omni intellectilis. Quomodo ignotus et 
omnino cognitus Deus, et quomodo ignoratione 
ejus cognitionem comparemus, dicendum. Ignora- 
tioue enim Deus cognoscitur : ignorationem vero, 


θείας φύσεως ἁμερές τε xaX ἁπλοῦν σηµαίνει. 


Τὺ ἄφθεγκτον. "Αφθε]κτον διὰ τὸ ἀχατονόμαστον 
τῆς οὐσίας' ποβύφωγνον δὲ, ὅτι τῇ ποιχιλίᾳ τῶν εὖερ- 
γετουµένων τὸ πολύφωνον ἔχει. 


TO xavvóntor. lg ἄγνωστος xai παννόητος ** ὁ 
Gebe, xal πῶς £v ἁγνωσίᾳ τὴν περὶ αὐτοῦ κτώµεθό 
γνῶσιν, ῥητέον᾽ ἀγνοίᾳ γὰρ Ὑίνεται γνωστὸς ὁ θεός" 
ἄγνοιαν δὲ. μὴ τὴν διὰ τῆς ἁμαθίας λάδῃς ' αὗτη 
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41 . S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 


Υὰρ σχότος ἑστὶ duyfic- µήτε τὴν γινώσχουσαν, ὅτι A non eam quz er imperitia oritur, accipias : hze 


ἀγνοεῖται ὁ ἄγνωστος * εἶδος γὰρ xal αὐτὴ γνωριστι- 
xóv* ἀλλὰ κατ’ Σχείνην τὴν ἄγνοιαν γινώσκεται γνω- 
σιὸς, χαθ᾽ ἣν ἁπλωθέντες ὑπὲρ τὰς νοῄσεις, αἴἵτινες 
πληθυνόµεναι σχεδάννυνται, καὶ αὖθις συμπτύσσον- 
ται, οὐκ οὖσαι ἑνάς. "Uücv οὖν πᾶσαν νόησιν περὶ 
θεὸν ὑπερθάντες, ἁπλοϊ γινόµεθα , ἁγνοοῦντες λοι- 
Ty xai ἁδιάχριτοι)Τ µένοντες διὰ τὴν πρὸς τὴν ἑνό- 
τη-α στάσιν, xai βεθδαίως ἑστῶτες ἐν τῇ ἑνώσει, 
ἀγνοοῦμεν ὅτι ἀγνοοῦμεν 08, τουτέστιν οὐχ ἑτέρου 
τινὸς εἰδότες 35, ἡμεῖς ὡς ἀμαθεῖς ἀγνοοῦμεν, δυνά- 
μενοι μαθεῖν ἃ τέως ἀγνοοῦμεν " ἀλλὰ τὰ παρὰ πάσης 
λογικής κτίσεως εὐσεθῶς ἀγνοούμενα ἀγνοοῦντες' Ev 
ταύτῃ yàp στάντες τῇ ἀγνοίᾳ, εἶδος γινόµεθα τοῦ 
πρὸ πάντων ὕντος ' ἑάσαντες μὲν πάντα τὰ εἴδη xal 


enim caligo est mentis, neque cognoscentem eum 
ignorari qui minime cognosci potest; ipsa enim 
est species cognitionis : verum illa ignoratione is 
qui cognosci potest, cognoscitur, per quam supra 
cognitiones simplices efficimur, quae dum multi- 
plicantur, dividuntur iterumque conjunguntur cum 
non sint unitas. Idcirco igitur omnem de Deo co- 
gitationem transcendentes simplices efficimur, 
ignorantes deinde et non discernentes propter uni- 
tatis. statum permanentes, et. firmiter in unitate 
consistentes, ignoramus nos ignorare, id est nihil 
aliud scientes, nos ut. rudes ignoramus, valentes 
ea discere qux» hucusque ignoramus, sed ea qu: 
ab universa ratione praedita creatura religiose 


τὰς νοῄσεις, ἓν ἀφασίᾳ δὲ χρείττονι πάσης φθέγξεως D ignorantur, ignorantes; in hac siquidem per- 


ἱδρυμένοι, τῷ μηδὲ τοῦτο γινώσχειν, ὅτι ἀγνοοῦμεν' 
εἶτα πάλιν ὑποστρέψαντες Ex τῆς ἓν ἀφασίᾳ "99 σιω- 
πῆς, καὶ ἀπὸ τῆς σιγῆς εἰς φθέγξιν χαταδαίνοντες, 
συνιέντες ὅτι ἡγνοοῦμεν, ἀφιστάμεθα λοιπὸν τοῦ περὶ 
ἀγνώστου ζητεῖν. Παν όητος δὲ πάλιν 6 θεὸς, ἐκ 
τῶν φιλοδώρων προνοιῶν νοούµενος, 6 τι ἐστὶ, xal 
ix τῶν δηµιουργηµάτων:' Ex τῶν μὲν, ὅτι σωτὴρ 
ἔστιν' Ex τῶν δὲ , ὅτι δημιουργός. Καὶ θέσιν μὲν τὴν 
ὑπαρξίν φήσιν, ὡς ἐξ αὐτῆς τῆς πάντων οὕσης ὑπάρ- 
ξεως. Λέγουσι δὲ xal οἱ φιλόσοφοι θέσιν τὰ ἐπιτιθέ- 
μενα εἴδη τῇ ὕλῃ * ἀφαίρεσιν δὲ, ὅταν αἱ ποιότητες 
ἀφαιρεθῶσι τῶν εἰδῶν ' οἷον γῆς τὸ βαρὺ , ὕδατος τὸ 
ὑνρόν. Ὅ οὖν θεὸς, ὁ xal ταῦτα µετασχηµατίζων, 
Ἡ πάντων θέσις xat ἀφαίρεσίς ἐστι: θέσις μὲν πάν- 


των, ὡς τὰ πάντα θεὶς xai ποιῄσας, χαὶ ἱδρῦαθαι C 


παρασχενάξων ᾿ Ev αὐτῷ γὰρ τὰ ἅπαντα συνέστηχεν " 
ἀφαίρεσις δὲ πάντων ἐστὶν, ὡς χαὶ τὴν θέσιν αὐτὴν 
[τῶν ὄντων] xa τὴν ποίησιν µεταῤῥυθμίζων xoi με- 
ασχενάζων, xal ἀφαιρῶν Ex τῶν τεθειµένων τὰ 
κατὰ φύσιν ' εἰ γὰρ ὁμολογεῖται τὰ ἓν γενέσει πάν- 
*u; χαὶ φθείρεσθαιὶ" αὐτὸς δὲ πλούτῳ ἀγαθότητος 
τῶν μὲν ἀνεῖλε καὶ τὸ φθαρτὸν, ὡς ἀγγέλων xat φυ- 
yov" τῶν δὲ τὸ φθαρτὸν εἰς ἀφθαρσίαν, xai τὸ θνη- 
ὧν εἰς á&avactav µετάχει, ὡς τὰ σώματα ἡμῶν ἓν 
τῇ ἀναστάσει ' δηλον ὡς αὐτὸς ταῦτα ἡμῖν * ὑπάρχων, 
αὐτὸς καὶ ὑπὲρ θέσιν ἐστὶ καὶ ἀφαίρεσιν, καὶ θεµέ- 
ls xaX ῥίξα πάντων ὢν, οὐ τοπιχῶς , ἀλλὰ κατὰ τὸ 
αἴτων" οὔτε ἀφαίρεσις αὐτὸς ὧν, ὧν αὐτὸς ἔχει» 
αὐτὸ γὰρ ἀθάνατον αὐτὸς ἔχει. Τὸ γὰρ ἀθάνατον, xat 
ἀχατάληπτον, xal ἄγνωστον, καὶ ὅσα τοιαῦτα, ἔχει, 
οὐχ ὡς μὴ ὢν τὸ ἑναντίον. ἀλλὰ χατὰ ἱδιότητά τινα 
Ζᾶσιν ἄῤῥητον xaX ἀνεπινόητον. ἑξήρηται γὰρ τῶν 
ἁπάντων, ὡς ἀφῃρημένος τῶν ὄντων, xal ὑπ οὐδενὸς 
Νοούμενος τῶν ἓν δηµιουργίᾳ fj χαταλαμθανόµενυς, 
ὡς αὐτὸς ἑαυτὸν ἁρπάσας διὰ τῆς ἀπειρίας ' οὐ γάρ 
ἐστιν αὐτοῦ πέρας. Σηµείωσαι δὲ τὸ ἐν ἀλλήλαις εἶναι, 
χατά τινα μονὴν χαὶ ἵδρυσιν τὰς θείας ὑποστάσεις, 
ὡς τό: Ἐτὼ ἐν τῷ Πατρὶ, καὶ à Πατὴρ ἐν ἐμοί" 


Sistentes ignoratione, efficimur forma ejus quod 
ante omnia exsistit, negligentes quidem formas 
omnes, in silentio autem sermone omni przstan- 
tiori constituimur, nimirum, neque hoc cogno- 
scere, quod ignoramus, postea rursus a mutuo 
silentio conversi, et a taciturnitate ad sermonem 
descendentes, dum intelliginras nos ignorare, abs- 
Üinemus postea ab ejus quod cognosci nequit in- 
quisitione. Rursus vero Deus omnino intelligibilis 
dicitur, quia ex liberali providentia et operationibus 
agnoscitur, quid sit; ex illa quidem, esse servato- 
rem, ex his autem, esse creatorem. Et positionem 
seu affirmationem, exsistentiam vocat, quia ab illa 
omnium procedat exsistentia ; dicunt porro philo- 
sophi positionem formas qus materizx imponuntur; 
ablationem autem seu negationem , quando quali- 
tates a formis auferuntur, veluti a terra gravita- 


tem, ab aqua humiditatem. Deus igitur qui hsc 


omnia transformat, omnium est positio el ablatio: 
6innium quidem positio, ut qui omnia ponit et 
facit, atque ut consistant disponit; in ipso enim 


omnia consistunt, Est autem omnium ablatio, ut 


qui positionem ipsam (rerum] et creationem com- 
ponit et concinnat, atque ex positis ea que naturz 
sunt propria aufert; si enim pro confesso habetur, 


ϐὰ qua generantur prorsus etiam corrumpi; ipse 


autem abundantia bonitatis illorum quidem corru- 
ptionem 1149 abstulerit, veluti ab angelis et 
animabus; horum vero corruptionem in incorru- 
piionem traducat, sicut corpora nostra in resur- 
rectione; manifestum est quod ipse eadem nobis- 
cum exsistens, sit et supra positionem etl ablatio- 
nem, cum fundamentum sit, omniumque radix; 
non quantum ad locum, sed ut causa; neque ipse 
esi ablatio eorum quz habet, ipsam enim immor- 
talitatem ipse habet. Illud enim quod mori nequit, 
neque comprehendi, neque cognosci, aliaque similia 
babet, non quod non sit contrarium, sed juxta 
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" vp. νομίζοντες χατειληφέναι, xaX àóc, putantes vero nos intelligere εἰ ποπ. vp. χατέλαδε, "γρ. εἱδότος. 


να, & 


apcía. ! vp. ὡμολόγηται. ? Yp. φθείρεται. 3 vo. ἡμῶν. 





susque inconceptibilem ; exemptus enim est ab 


omnibus, tanquam a rebus ablatus, neque ab ulla creatura intellectus aut comprehensus, ut qui seipsum : 


APPENDIX AD OPERA S. DIONYSI AREOPAGTIT. E, 


proprietatem quamdam omnibus ineffabilem, pror- A οὕτω xai περὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος ὃ ᾿Απόστοὶς: | 


λέγει 5. 


per infinitatem capiat, neque enim ejus est terminus. Nota autem in se invicem esse, per modum alicu. 
jus situs et habitationis, divinas personas, ut illud, Ego in Patre, et Pater in me" : ita etiam de Spiritu 


sancto Apostolus dicit. 

(Sicut lumina lampadum. integra mens sancti 
Patris ad hunc modum se habet. Exemplum ponit 
de sancta Trinitate. Quemadmoduni, inquit, si tres 
lucerne, aut candele una sint iu templo, ve! in 
domo, suis quidem hypostasibus secernuntur seu 
distinguuntur ab invicem ; unaquaque enim alia 
lucerna est : attamen quantum ad lumen, unitam 
atque indivisam habent natur: et operationis com- 
municationem; adeo ut nemo discernere valeat, ac 
dicere, quodnam hujus, quodve alterius lucernz 
sit lumen, His dictis, a Trinitate ad dispensationein 
sermonem (íransfert, et egressum divini Verbi a 
Patre, juxta ejus vocem, que dixit: A Patre meo 
exivi, et ad Patrem meum vado *, declarat, sub- 
dens: Sed et si quis unami lampadem educat e domo, 
simul exibit et totum proprium ejus lumen, nihil 
ceterorum luminum in se ipsa simul trahens, neque 
aliquid sui illis relinquens. Veniens enim Filius 
ex Patre in mundum, neque Patrem, neque Spi- 
ritum in se ipso simul duxit, neque quidpiam sibi 
proprium egrediens illis reliquit: sed indivisam 
sue ipsius mansionis egressionem fecit. |] 


[Καθάπερ poca «Ἰαμπτήρων. "OXog ὁ νοῦς τοῦ 
Πατρὸς τοῦτον ἔχει τὸν τρόπον, Παράδειγμα εἶτε 
ἐπὶ τῆς ἁγίας Τριάδος, ὥσπερ τριῶν τινων λύχνων, 
φησὶν, f| xnpov ἡμμένων Ev. τινι ναῷ T] οἴχῳ , ταῖς 
μὲν ὑποστάσεσι διαχεχριµένων, Ίγουν χεχωριασμµένων 
ἀλλήλων" ἄλλος γὰρ χαὶ ἄλλος λύχνος ἐστὶν ἰδιχῶς 6 
καθείς' τῷ δὲ φωτὶ ἠνωμένην ἔχουσι xal ἀχώριστω 


B τὴν χοινωνίαν τῆς φύσεως xal τῆς ἑνεργείας xd 


οὐδεὶς δύναται Ev τῷ οἴχῳ ἐν τῷ ἀέρι αὐτοῦ διαχρῖ- 
ναι καὶ εἰπεῖν, ποῖον μέν ἐστι φῶς τοῦδε τοῦ λύχνου, 
ποῖον δὲ τοῦ ἑτέρου. Ταῦτα εἰπὼν, µετέρχεται λοιπὺν 
ἐκ τοῦ τριαδιχκοῦ εἰς τὸν τῆς οἰχονομίας λόγον, xà 
τὴν ἔνδοξον ἔξοδον τοῦ θεοῦ Λόγου τὴν ἐχ Πατρὺς 
κατὰ τὴν αὑτοῦ φωνὴν τὴν φάσχουσαν, ὅτι, 'Ex tco 
Πατρός µου ἐγὼ é£nA00v, καὶ πρὸς cóv Πατέρα 
µου ὑπάγω, σαφηνίζει χαθά φησιν. "AAA εἰ καὶ 
τὸν ἕνα τις τῶν πυρσῶν ὑπεξάγοι τοῦ δωματίου, 
συνεξε.εύσεται xal τὸ οἰκεῖον ἅπαν φῶς, οὐδὲν 
τῆς τῶν ἑτέρων «οώζων ày ἑαυτῷ συνεπισπώµε- 
ον «Ἰαμπηδόγος, ἢ τὸ ἑαυτοῦ τοῖς ἑτέροις χα- 
τα.λεῖπον. Ἐλθὼν γὰρ ὁ Yibg ix τοῦ Πατρὺς 
χαὶ ἐπιδημήσας ἓν τῷ χόσμῳ οὐδὲ τὸν Πατέρα χαὶ 


τὸ Πνεῦμα συνήγαγεν ἓν ἑαυτῷ , οὐδὲ μὴν τῶν οἰκείων τι ἐξελθὼν ἐχείνοις χατέλιπεν, ἀλλ᾽ ἁδιαίρξτον τῖς 


ἑαυτοῦ μονῆς ἐποιῄσατο τὴν ἔξοδον.] 
Quare super substantialem illam. Unitiones corpo- 


*0xov γε καὶ τὴν ὑπερούσιον. Al τῶν σωµότω» 


rum eorum quz, utelementis constantia, etalia ratione C ἑνώσεις , τῶν τε στοιχειωδῶς θεωρουµένων, xal τῶν 


permista considerantur, ex virtute et qualitate mu- 
tationem habent, et aliquid aliud simplicium nature 
contrarium horum unitio perficit; similiter facul- 
tates anima diverse videntur pro motus sui discri- 
mine. Equidem angelorum cum divinis illustratio- 
nibus unitiones, vicissim et convenienter propriis 
ordinibus habent ;: divinitas autem sancte Trinita- 
tis, 119 et quidquid ejus est, nullo dictorum dis- 
secia aut a se diversa, merito censetur esse supra 
uniones istas. 

Et supercelestia [uminaria, Nota eum animas 
universasque mentes, superiora celis lumina vo- 
care, atque dicere, has omnes viventes essentias 
uniri, quemadmodum dictum est in exemplo mul- 
torum in domo eadem luminum sibi mutuo sine 
mistione et confusione unitorum, cum sint Dei si- 
miles, et pro captu suo unitissimam Dei unitionem 
participent : quas, scilicet unitiones, incorporea ha- 
bent, quz? etiam se mutuo sine confusione pene- 
trant. 

Superessentialis illius Deifecunditatis. Nota eum 
vocare Patrem, superessentialem Deifecunditatem 
et fontem, neque hzc nomina esse reciproca. 


Y Joan. x, 58. x Joan. xvi, 23. 


ἄλλως πως µιγνυµένων, δυνάµεσι χαὶ ποιάτησι τὸ 
παρηλλαγμένον ἔχουσι , καὶ ἕτερόν τι παρὰ ctv τῶν 
ἁπλῶν φύσιν f] τούτων ἕνωσις ἀποτελεῖ' ὡσαύτως 
xai φυχιχαὶ δυνάµεις τὸ ἑτεροειδὲς κατὰ τὴν χίνησιν 
διάφορον ἔχουσι" xal μὴν χαὶ αἱ τῶν ἀγγέλων πρὸς 
τὰς θείας ἑλλάμψεις ἑνότητες τὸ ἀνὰ µέρος χαὶ &vá- 
λογον ταῖς οἰχείαις τάξεσιν ἔχουσιν ' ἡ δὲ ἐν τῇ ἁγίᾳ 
Τριάδι θεότης , xaX ὅσα ταύτης, οὐδενὶ τῶν εἰρτμέ- 
vov διακοπτοµένη f| ἑαυτῆς διαφέρουσα, εἰχότως 
ὑπὲρ ταύτας τὰς ἑνώσεις εἶναι δοξάζεται 5. 

Καὶ ὑπερουράνια φῶτα. Σηµείωσαι ὅτι χαὶ τὰς 
ψυχὰς xai τοὺς νόας ἅπαντας ὑπερουράνια φῶτα γα. 
Act* xal φησιν ἐνοῦσθαι τὰς ζωούσας * οὐσίας ταύ- 
τας ἁπάσας, ὡς εἴρηται ἓν τῷ παραδείγματι τῶν 
ἐν oDup τινὶ πολλῶν λαμπτήρων ἀλλήλοις ἁμιγῶς τε 
καὶ ἀσυγχύτως ἑνουμένων, θεοειδεῖς τε οὔσας xai 
μετεχούσας ἀναλόγως ἑανταῖς τῆς τοῦ Θεοῦ ὑπερτ- 
νωµένης ἑνώσεως᾽ ἄστινας, ἑνώσεις δηλονότι, ἐπὶ τὰ 
ἀσώματα, ἃ xaX δι ἀλλήλων ἀσυγχύτως χωρεῖ. 


Ὑπερουσίου θεογονίας. Σηµείωσαι ὅτι ὑπεροῦ- 
σιον θεογονίαν χαὶ vm hv τὸν Πατέρα καλεῖ : xal ὅτ: 
οὐχ ἀντιστρέφει τὰ ὀνόματα. 


VYARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
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᾿Εγώσεις τε xal διακρίσεις. Τὰ περὶ τῆς ἀφρά- A — Unitiones et distinctiones. Loquitur modo de pro- 


στου Τριάδος µέχρι τριῶν ὑποστάσεων προόδου νῦν 
θεσλογεῖ, ὄτιπερ ὁ θεὺς xat Πατὴρ, χινηθεὶς ἀχρόνως 
καὶ ἀγαπητιχῶς, προῇλθεν εἰς διάχρισιν ὑποστάσεων, 
ἀμερῶς τε καὶ ἀμειώτως µείνας ἐν τῇ οἰχείαᾳ ὁλότητι 
ὑπερηνωμένος καὶ ὑπερηπλωμένος, τοῦ οἰχείου ἆπαυ- 
γάσµατος εἰς ὕπαρξιν προελθόντος, ὡς εἰχόνος ζώσης, 
χαὶ τοῦ παναχίου Πνεύματος προσχυνητῶς xal ὕπεραεν- 
νάως ἐκπορευομένου &x τοῦ Πατρὺς, ὡς µυσταγωχεῖ ὁ 
Κύριος’ ἀγαθότητι δὲ ἐπληθύνθη ἐπὶ τρισυπόστατον 
θεαρχίαν ἢ αἰτία πάντων xoa πηγη. ΤἸαῦτα χαὶ ὁ 
θεολόγος Γρηγόριος ἐν τοῖς Katà Εὐγομίου λόγοις 
φησίν. Ἔστι δὲ χαὶ χατὰ ἄλλον λόγον θεία διάκρισις, 
ἡ διὰ πλῆθος ἀγαθότητος πρόοδος τοῦ θεοῦ εἰς τὴν 
πολυείδειαν τῆς δημιουργίας * τῆς ἀοράτου xat ópa- 
τῆς. Κοιναὶ δέ εἰσι τῆς τρισυποστάτου xat διαχεχρι- 
µένης ἑνάδος αἱ δημιουργιχαὶ πρόνοιαἰ τε xal ἆγα 

θότητες fj γὰρ παμθασιλὶς Τριὰς ἓν µεθέξει τῶν 
δυναµένων 8 µετέχειν γίνεται ἀσχέτως τε χαὶ ἆμεθ- 
έχτως' ταὐτὸν γὰρ δηλοί ἑχάτερον ' µετέχεται γὰρ 
ὁ θεὺς ἀσχέτως οὐ χατεχόµενος ἐν τόπῳ τῷ µετέ- 
χοντι, οὐδὲ αἱἰσθητῶς µετεχόμενος, ἆἁλλ᾽ ὅλος Ev µετ- 
οχῇ ἑχάστου ὢν xal ἑξῃρημένος τῶν ἁπάντων' ὥσπερ 
φωνῆς μεγάλης γενομένης ἅπαντες µετέχουσιν ol 
παρὀντες χατὰ τὴν οἰχείαν δύναμιν, xal ávhp, καὶ 
γήπιον, xai ἄλογα ' ἀλλ᾽ οἱ μὲν ἑῤῥωμενέστερον, ol 
6b ἁμυδρότερον, πρὸς την τῆς ἀχουστιχῆς ἑνέργειαν, 
καὶ ἔστι μεθεχτὴ ἡ φωνὴ, xai ἐφ᾽ ἑαυτῆς ἀμέθεχτος 
μείνασα. 


cessione ineffabilis Trinitatis ad tres personas, quod 
etsi Deus et Pater sine tempore motus, et propter 
vim amoris in distinctionem personarum processit, 
sine divisione et diminutione permanens in propria 
totalitate supra modum unitus, et supra modum 
simplex, proprio splendore in exsistentiam pro- 
deunte, ut qui sit viva imago, et sanctissimo Sypi- 
ritu cum adoratione, et ab :xterno a Patre proce- 
dente, sicut docet Dominus ; bonitate autem mul- 
tiplicatus fuit in divinitatis prineipium in tribus 
consistens personis, qui causa est, et fons univer- 
sorum. Haec etiam Gregorius theologus in libris 
Contra Eunomium dicit. Fit autem alia que- 
que ratione divina distinclio, progressus Dei per 
bonitatis abundantiam in varias species invisibilis 
atque visibilis creature ; communes autem sunt in 
tribus subsistentiis et consistentis et distinctze uni- 
tatis, ile quz ad creationem spectant providentise 


et bonitates, Omnium enim regina Trinitas sine 
detentione οἱ communicatione ab iis qui eam par- 


ticipare valent ; idem enim declarat utrumque. Nam 
participatur Deus sine detentione minime compre. 
hensus in loco participante, neque sensibiliter par- 
ticipatus; sed totus, in cujusque participatione 
exsistens, et ab omnibus exemptus : sicut valida 
voce excitata omnes presentes juxta propriam vir- 
tutem ejus participes sunt, et vir, et infans et bruta; 
sed illi quidem fortius, isti vero debilius, secundum 


facultatis audiendi eflicaciam, atque 114. communicabilis est vox, et in se ipsa iocommunicabilis 


mianens. 


Ἐκ τῶν μετοχῶν καὶ τῶν µετεχόντων. Τὸ κατ C — Ex participationibus εἰ  participibus, Divinitas 


οὐσίαν μὲν fj θεότης οὐ µετέχεται, οὔτε νοεῖται ' µεθ- 
εχτὴ δὲ ἐστιν ἐν τῷ ἐξ αὐτῆς εἶναι τὰ πάντα, xal 
ὑπ αὐτῆς συνέχεσθαι εἰς τὸ εἶναι. 


'Ev ἑχάστῳ τῶν ἑχτυπωμάτων. Παραδειγµατι- 
χῶς φησι πῶς ἁμεθέχτως µετέχεται ὁ θεός. 


6 Vl. Οὐκ ἔστιν ἡ σφραγίς. ᾿Αντίθεσις xài λύσις 


£x τοῦ παραδείγµατος τῆς σφραγῖδος. 

Απομόργματα. ᾿Απομόργματα ἐνταῦθα τὰ Extu- 
χώματα λέγει. 

Καὶ µήτε ἀγτίτυπα. Ὡς λίθοι xaX ξύλα, f] πάλιν 
τὰ τῆς ὑγρᾶς οὐσίας, ὧν οὐδὲν ἐπιδέχεται τὴν ἑχ 
δακτυλίου appa γῖδα. 

Διαχέχριται 06. Σηµείωσαι ὅτι διαχέχριται τῆς 


quidem secundum essentiam neque communicatur, 
neque intelligitur; communicabilis vero est, qua- 
tenus omnia ex ipsa sunt, et ab ipsa in suo esse 
continentur, 

In unaquaque expressione. Exemplo declarat, quo- 
modo Deus sine participatione participetur. 

$ VI. Non est sigillum. Opposilio et solutio ex 
exemplo sigilli.* 

Effigies , Gr. ἀπομόργματα. ᾽Απομόργματα hoc 
loco vocat expressiones. 

Nec reluctantia, Veluti lapides et ligna, aut e con- 
trario qux sunt fluxe substantie, quorum nullum 
admitlit annuli sigillum. 

Distinctum est autem. Nota distinctam esse.a 


ἁγίας Τριάδος ἡ ἐνανθρώπησις τοῦ Λόγου ὁλικῶς xal D sancta Trinitate omnino et vere Verbi incarnatio- 


ἀληθῶς. 

Τὸ καθ ἡμᾶς. Ἐνταῦθα περὶ τῆς οἰκονομίας má- 
)tv διαλαθὼν, τῷ Oc Λόγῳ ταύτην προσάπτει, 
µέτε Πατρὸς μήτε τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἐπιχοινωνη- 
σάντων, πλὴν χατὰ βουλὴν µόνην. Σηµείωσαι δὲ τὴν 
&xpi6r, τῆς οἰχονομίας διἠγησιν, [ὅτι] οὐσιώθη ὁ 
ὑπερούσιθς θεὺς Λόγος ἀναλλοιώτως, ἐπεὶ µεμένηχε 
Oz, χαὶ οὐσιώθη καθ) ἡμᾶς ἐξ ἡμῶν ὁλικῶς, τουτ- 
ἐστι, σώμα xal ψφυχὴν λογιχὴν κατὰ ἀλήθειαν ἔσχη- 
xuc* xai ὅτι ὁ θεὺς Λόγος ἐστὶν [xav! ἀλήθειαν] ὁ 


nem. 

Nostri. Hoc loco iterum de dispensatione tra- 
ctans, soli Deo Verbo attribuit, sine ulla Patris et 
Spiritus sancti communicatione, nisi per solam vo- 
luntatem. Nota vero accuratam dispensationis enar- 
rationem, Deum Verbum, quod omnem superat 
essentiam, sine ulla mutatione substantiam acce- 
pisse; quoniam permansit Deus, et siculi nos ex 
nobis substantiam omnino accepit, id est corpus et 
animam rationalem vere habuit, et Deum Verbum 
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' vg. πολυειδίαν τῶν ὃημιουργημότων. 9 vp. δυνάμεων. 
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[vere] esse eum qui passus est, scilicet carne, hu- A παθὼν, δηλονότι δαρχί’ καὶ ὅτι ἀνθρωπιχὴ αὐτοῦ 


manamque ipsius divinam operationem vocari ea 
omnia qux in dispensatione seu incarnatione acci- 
derunt, neque Patrem neque Spiritum sanctum in 
bis aliquid participasse, nisi beneplacito et volun- 
tate incarnationis, atque una cum Deo Filio divina 
signa operando. Nota vero hec maxime contra 
Nestorianos, et Acephalos, atque Phantasiastas. 

Disiinctum est. Hoc est secretum a Trinitatis et 
Deitatis ratione illud, quod propter nos et ex no- 
lis carnem assumpserit, seu susceplionis bumani- 
tatis nostrz, atque Incarnationis Christi ratio; sicut 
el quod fecerit et passus fuerit qux humans ipsius 
considerationis maxime propria sunt. Propria vero 
et singularia dicit, hoc est pura et innoxia nature 
humanz ipsius : cujusmodi sunt nativitas, infantia, 
incrementum, sitis, labor, tristitia, lacrymae, sa- 
liva, sanguis, sudor, corruptio, fluxus, voluntaria 
maortificatio, vocis privatio, impotentia se movendi, 
et similia. Hic enim nulla ratione Pater et Spiri- 
tus sanctus participant, nisi quis dicat catione 
approbationis et consensus. 

115 Qui immutabilis erat. Quomodo dicat Ver- 
bum passum, ut illud : Manus nostre contrectave- 
runt de Verbo vite, exposuimus. 

$ VII. Bis autem veluti mysticis, Juxta virtutem 
inexsistentem pani el calici. 

Supra intellectus operationem. Intellectum eorum 
qu» de Deo dicuntur, sacra quidem mens explicat, 
seu interpretatur illa mens qui: omnino divinis va- 
cat, et neque a terrestribus et passionibus obnoxiis 
perturbatur; ipsis vero diviuis non aliter incuma- 
bit, quam per cessationem omnis motus, qui ad 
intelligendum res facit; hoc enim declarat quod 
dixit supra. íntelligentem efficaciam, id est quando 
undique Dei incomprehensibilitate comprehenditur, 
tum assequitur quod quarebat. 

Solis participationibus. Presubaudiendum est no- 

mina. Participationes autem vocat przebitionem 
eorum qua participamus ab ipso Deo factam. 
" Arcanum. lllud nomen Deus non significare es- 
sentiam, neque quid sit Deus ; sed aliquod in nos be- 
nelicium; atquenos ex communicatione eorum qua 
nobis a Deo donantur, appellationes Dei fingere. 
Quid porro ait Deus, cogitare queat nullus; etenim 
divina exsistentia ita digne aliquantulum laudabi- 
tur, quando ab efficacia omni validissima et intel- 
lisente prorsus a nobis absoluta, suscipiet nos in 
sancto silentio, mentem iis quz illinc egrediuntur 
donis adjieientes : voluntate siquidem res producit, 
nobis firmiter in mentis nostrz confusione perstan- 
tibss, quam paulo ante vocavit, cognitionem in 
ignorantia, | 

Rursum quidem esse originem seu fontem. Nota 


* | Joan. 1, 1. 


ἔστι θεουρχία πάντα τὰ Ev τῇ olxovoula * xaY ὅτι 
οὐχ ἑχοινώνησεν εἰς ταῦτα ὁ Πατὴρ, οὔτε τὸ Πνεῦμα 


τὸ ἅγιον, εἰ μὴ τῇ εὐδοχίᾳ χαὶ βουλήσει τῆς σα- 


χώσεως, xal εἰς τὸ συνεργάζεσθαι τῷ Υἱῷ θεῷ τὰς 
θεοσηµείας. Σηµείωσαι δὲ ταῦτα μάλιστα χατὰ Κε- 
ατοριανῶν xal ᾿᾽Αχεφάλων xal Φαντασιαστῶν. 


Διαχέχριται. Tour ἔστι χεχωρῆσθαι τοῦ τριαδι- 
xou xai θεολογιχοῦ λόγου τὸ x30' ἡμᾶς ἐξ ἡμῶν ὁλι- 
κῶς xat ἀληθῶς σαρχωθῆναι, τοῦτ) ἔστιν ὁ τῆς ἕναν- 
θρωπῄσεως xal σαρχώσεως τοῦ Χριστοῦ λόγος, xal 
ὁρᾶσαι xai παθεῖν ὅσα τῆς ἀνθρωπικῆς αὐτοῦ θεω- 
plac ἐστὶν ἔχκριτα. ᾿Αδιατήρητά φησι xat ἐξαίρετα, 
τοῦτ' ἔατι καθαρὰ xal ἁδιάθλητα τῆς ἀνθρωπίνης | 


B αὐτοῦ φύσεως  ἅτινά ἐστι τόχος, νηπιότης, αὔξησις, 


δίψα, κέτος, λύπη, δάχρυον, πτύελος, αἷμα, τρῆσις, 
φθορὰ, ῥύσις, ἐχούσιος νέχρωσις, ἀφθεγξία, ἄχινη- 
σία, καὶ τὰ ὅμοια. Τούτοις yàp ὁ Πατὴρ xai 5 
Πνεῦμα xat' οὐδένα τρόπον f) λόγον χεχοινώνηχεν’ 
εἰ µή τις φαίη κατ) εὐδοχίαν τε xat βούλησιν. 


Γεγονὼς ὁ ἆγα.λλοίωτος. Πῶς λέγει τὸν Λόγον πα- 
θεῖν, ὡς xai τὸ, Αἱ χεῖρες ἡμῶν émAázmncar 
περὶ τοῦ Λόγου τῆς ζωῆς, ἐξεθέμεθα. 

$ ΥΠ. Τοῖς δὲ ὡς μυστικοῖς. Κατὰ τὴν δύναμιν 
τὴν ἐνυπάρχουσαν ἐν τῷ ἄρτῳ xat τῷ ποτηρίῳ. 

Ὑπὲρ νοερὰν ἑγέργειαν. Τῶν περὶ Θεοῦ λεγο- 
µένων τὴν διάνοιαν μὲν ἀναπτύσσει ὁ ἱερὸς νοῦς, 


C Ίγουν ἑρμηνεύει ὁ τοῖς θείοις διόλου ἑνασχολούμενος, 


xa τοῖς Υηῖνοις χαὶ ἐμπαθέσιν ἀνεπιθολώτως µένων' 
αὐτοῖς δὲ τοῖς θείοις οὐχ ἄλλως ἐπιθάλλει f κατὰ 
ἁπόπαυσιν πάσης Χινῄσεως νοητιχῆς τῶν ὄντων 
τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ ὑπὲρ νοερὰν ἐγέργειαν εἰπεῖν, 
πουτέστιν ὅταν τῷ ἀχαταλήπτῳ τοῦ θεοῦ πάντοθεν 
περισχεθῇῃ. τότε χαταλαμθάνει τὸ ζητούμενον. 


Ταῖς μετοχαῖς µόναις. Προσν παχουστέον ὀνόματα. 
Μετοχὰς δέ φησιν, ὧν µετέχοµεν τὴν ἐξ αὗτου τοῦ 
θεοῦ παροχἠν. . 

Κρυφιότητα. Ὅτι xai «b. θεὺς ὄνομα οὗ δηλοϊῖ οὐ- 
σίαν, οὐδὲ τί ἔστιν ὁ θεὸς, ἀλλ᾽ εὑεργεσίαν τινὰ εἰς 
ἡμᾶς: xat ὅτι x τῶν μετοχῶν τῶν ὑπὸ τοῦ Θεοῦ 
δωρουµένων ἡμῖν, xal τὰς περὶ Θεοῦ ὀνομασίας 


D ποιούµεθα * τὸ δὲ τί ἐστιν ὁ θεὺς, πᾶσίν ἐστιν dvz- 


πινόητον ' xai γὰρ 1j θεία Ὀπαρξις, οὕτως ἀξίως πο- 
σῶς ὑμνηθήσεται, ὅτε πάσης ἑνεργείς, xa τῆς 
ὁραστικωτάτης, νοερᾶς δὲ, πάντως Og ἡμῶν ἁπολυ- 
βεῖσα, δέξεται ἡμᾶς διὰ σιγῆς ἁγίας, ἐπιθάλλοντας 
ταῖς ἐχεῖθεν ἐχφοιτώσαις δωρεαῖς ' θελήµατι γὰρ τὰ 
ὄντα παράχει, στάντων ἡμῶν βεθαίως ἐν τῇ τοῦ fius- 
τἐρου νοῦ ἁδιαχρισίᾳ, fjv ἐχάλεσε πρὸ μικροῦ Tror 
σι» ἓν ἀγγωσίᾳ. 

IláAw, ὅτι μέν ἐστι πηγαία. Σηµείωσαι τὰ σς- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
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δάσµια χαὶ φριχτὰ ἐπὶ τῆς ἀχράντου Τριάδος óvó- A veneranda et horrenda purissimz Trinitatis no- 


paca, ὅτι πηγαΐα θεότης ὁ Πατήρ” ὁ δὲ Υἱὸς καὶ τὸ 
Πνεῦμα τὸ ἅγιον βλαστοί εἰσι τῆς θεογόνου θεότητος, 
τουτέστι τοῦ Πατρὸς, θεόφνυτοι, καὶ ἄνθη, καὶ φῶτα 
' ὑπερούσια. Μᾶλλον δὲ βλαστοὺς φησὶν εἱρΏσθαι ἓν 
τῇ Γραφῇ ἀπὸ τῆς τῶν ἑλαιῶν ὁπτασίας Ζαχαρίου 
τοῦ ἑνδεχάτου τῶν προφητῶν' δύο γὰρ κ.Ἰάδους τῆς 
&Aaíac φασὶν oi Εθδομήχοντα᾽ οἱ δὲ ἄλλοι ἑρμηνευταὶ 
στάχυας καὶ β.Ἰαστούς" φῶτα δὲ, ἓν οἷς εἴρηται, 
Πατρὸς τῶν φώτων xax doc éx φωτός. Πατριὰν δὲ 
λέγει τὴν οἱονεὶ πατρότητα. Ἐπιφέρει γοῦν υἱότης ' 
xat γοῦν φησιν ὁ ᾿Απόστολος "EC οὗ πᾶσα πατριὰ 
ἐν οὐρανῷ καὶ ἐπὶ γῆς ὀνομάζεται' τὸ γὰρ εἶναί 
τε πατέρας xai υἱοὺς ὀνομάζεσθαι ἄνωθεν ἔῤῥενυσεν, 
ἐχ τοῦ Πατρὸς μὲν φύσει τοῦ Υἱοῦ ὄντος ᾿ Πατρὺς δὲ 


πάντων δημιουρχιχῶς xal διδασκαλιχῶς * ὅθεν xal B 


ἀσώματοι χαὶ νοητοὶ θεῶν πατέρες xal υἱοὶ διδασχκα- 
λιχῶς χαὶ ὑπερχειμένως tv. ἁγγέλοις χαὶ διχαίοις, 
ὡς καὶ ὁ Απόστολος δηλοῖ, πάντων τῶν πατέρων áp- 
χοντος τοῦ χυρίως Πατρὸς, ἅτε xai τὴν τοιαύτην 
µέθεξιν δόντος, xal πάντων τῶν vlov ἄρχοντος τοῦ 
Yioo, ἅτε xal αὐτοῦ μεθεχτοῦ Ev τούτῳ γινομένου 19, 
ὡς αὑτός φησιν ᾿Εφαγέρωσά σου τὸ ὄνομα τοῖς 
ἀγθρώποις ' ὅτι χαλεῖται Πατὴρ ὁ αὐτὸν ἔχων Υἱὸν 
τὸν ταῦτα εἰπόντα. 


Τοῖς αἰτιατοῖς. Αἰτιατά ἐστι πάντα τὰ παραχθέντα 
εἰς χτίσιν, εἶτε Ev οὐρανῷ, εἴτε ἐπὶ γῆς  αἴτια δὲ 


τὰ ὑπερόντα, τουτέστιν αἱ τρεῖς ὑποστάσεις τῆς ἁγίας C 


Τριάδος. Πρόδηλον οὖν ὅτι οὐδεμία ἐμφέρεια τούτων 
pb; ἄλληλα, αἰτίων φησὶ χαὶ αἰτιατῶν. Καλῶς δὲ 
προσέθηχε τὸ ἐγδεχοβένας οὐ γὰρ ἁπάσας. 

Καὶ (qw εἴτις φαίη. Ὅτι περισσῶς xal οὐσιωδῶς 
ἀροσένεστι τὰ τῶν αἰτιατῶν τοῖς αἰτίοις. Ὥστε οὐ 
χαλῶς λέγομεν ζᾖν xat φωτίζεσθαι τὸθεῖον * τοῦτο γὰρ 
τοῦ Cv ἡμᾶς xaX φωτίζεσθαι αἴτιον' οὐσιωδῶς οὖν προσ- 
ἑνεστι τῷ Oel, ἅπερ ἡμῖν χατὰ χάριν * τοῦτο γὰρ 
σηµαίνει τὸ κατὰ μἐθεξι’ λέγει γὰρ ὁ ᾿Απόστολος" 
Χάριει ἑστὲ σεσωσµένοι, χαὶ ἡμεῖς μὲν σεσωσµένοι 
λεγόμεθα ' αὐτὸς δὲ ἡμῶν Σωτήρ ἐστι. Καὶ πάλιν" 
᾽᾿Απὸ γὰρ τοῦ πηρώματος αὐτοῦ ἡμεῖς πάντες 
ἐ 1ἀόομεν. 


$ IX. 'AAAó xal τὸ πάσης θεολογίας. "Οτι θεο- 
λογίαν χαλεῖ τὰ [περὶ] τῆς ἐνανθρωπήσεως * xat ὅτι 
καθ ἡμᾶς θεοπλαστίαν φησὶ τὴν τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ 
σάρχωσιν. Ταῦτα χατὰ Νεστοριανῶν μάλιστα, τὸ ἁν- 
ὁριχῶς αὐτὸν οὐσιωθῆναι λέγςιν' ὅρα δὲ ὅτι Ex τῶν 
παρθενιχῶν αἱμάτων φησὶ τὸ σῶμα τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ 
διαπλασθΏναι Σηµείωσαι δε, πῶς qnot, πρεσθυτά. 
τους ἀγγέλους εἶναί τινας, xaX πρῶτον αὐτῶν τινα 
εἶναι. Λέγει δὲ πρεσθυτέρους ἀγγέλους ὁ θεῖος Ἰωάν- 
νης ἐν τῇ ᾿Αποχαλύψει' xat ἑπτὰ εἶναι τοὺς πρώτους 


* Ephes. 11, 15. * Joan. xvi, 6. ^ Ephes. i1, 8. 


mina. Patrem esse fontanam divinitatem ; Filiuin 

vero et Spiritum sanctum fecunde Deitatis esse 

germina,.id est Patris, a Deo producta, et flores ac 

lumina que essentia superiora sunt. Ait autem po- 

tius βλαστούς, germina, dictum esse in Scriptura, ex 

visione olivarum Zachariz prophetarum undecimi ;- 
Septuaginta enim dicunt δύο χλάδους, duos ramos 
olive : alii vero interpretes στάχυας xal βλαστούς, 

spicas et germina : lumina vero in quibus dictum 

est, Patris luminum, et lumen ez lumine. Πατριάν 
vero dicit τὴν πατρότητα, scilicet pateruitatem. Af- 
lert igitur υἱότης, filii rationem ; equidem ait Aposto- 
lus: Ez quo omnis paternitas in calo et in terra 
nominatur * : 116 patres enim esse, et filios no- 
minari, superne defluxit; quia vere Filius est ex 
Patre, qui omnium est Pater ob creationem et 
doctrinam ; unde incorporei et intelligibiles deorum 
patres atque filii pracceptorum more et excellenter 
in angelis et justis, sicut etiam Apostolus declarat, 
illo patribus omnibus principium dante qui proprie 
est Pater, sicut is qui talem communicationem lar- 
gitur, ac omnibus filiis Filio principium dante, 

sicut ipso etiam in hoc participante, quemadmodum 
ipse ait : Manifestavi nomen tuum hominibus 8: 

quod vocetur Pater is qui Filium hac locutum 
habet. . 

Effectibus. Effectus sunt omnia in creatione pro: 
ducta, seu in ccelo, seu in terra. Causz vero sunt 
illa quae eminenter exsistunt; id est tres Personw 
sancta Trinitatis. Perspicuum igitur nullam esse ho- 
rum interse similitudinem, causarum, inquit, et effe- 
ctuum. Recte autem apposuit ἑνδεχομένας, quas pos- 
sunt : neque enim omnes se referunt imagines. 

Et vivere si quis dixerit. Quod abundanter et essen- 
lialiter ea qug sunt effectuum ante inexsistant causis : 
ideo non benedicimus divinitatem vivere et illustrari : 
hzc enim nobis causa est vivendi et illustrandi; essen- 
tialiter igitur ante insunt divinitati, quze nobis per gra- 
tiam : hoc enim significat per participationem, dicit 
enim Apostolus : Gratia salvati estis *, 6ἱ ΠΟΒ quidem 
salvati dicimur; ipse autem Servator noster est. 
Iterumque, nam ez plenitudine ejus nos omnes acce- 
pimus *. 


D $1X. Quin etiam id quod est universe theologie. 


Theologiam vocat qua inhumanationem tangunt ; 
nota insuper, eum vocare ex natura nostra Dei- 
fictionem Domini Jesu incarnationem. Hxc maxime 
contra Nestorianos dicere, ipsum ut hominem sub- 
stantiam accepisse : observa, eum dicere corpus 
Domini Jesu, ex virgineo efformatum sanguine. 
Nota porro, quomodo dicat : quosdam esse angelos 
dignissimos, primumque illorum quemdam esse. 
Recenset autem divinus Joannes in Apocalypsi di- 


e Joan. 1, 16. 


VARI/E .LECTIONES ΕΤ CORRECTIONES. 


3” γρ. αὐτοὶ μεθεχτοὶ Ex τούτου γενόµενοι. 
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gnissimos angelos, et septem esse primos legimus Α ἐν τῷ Τωθίᾳ ἀνέγνωμεν, xaX παρὰ Κλήμεντι βιθλἰῳ 


iu Tobia, atque apud Clementem libro quinto Hy- 
yotyposeon. Solet autem dignissimos angelos vocare, 
supremos tres ordines, thronos, seraphim, cheru- 
bim, sicut declarat frequenter in libro De colesti 
hierarchia; dicit autem hoc loco, neque primum 
angelorum 11'7 assequi posse modum inhuma- 
nationis. 

Et ab inclyto, Gr. καὶ τῷ χλεινῷ. Glorioso. 

Preceptore. Praceptorem proprium , sanctum 
llierotheum insinuat, sicut mox declarat : siquidem 
post sanctum Paulum ab hoc adjutus est; dicit au- 
tem quod fortassis expertus ille divina, ita inspira- 
tus sit ; quid porro sit non tantum edoctus, sed etiam 
expertus, dicitur quidem in Epistola ad Hebrzos 4 : 
Didicit ex eis que passus est obedientiam. [9 enim qui 
pátitur, experientia capit quod docetur, veluti qui 
verberatur, melius eo qui tantum audivit : non me- 
lius eo, qui aliquando verberatus fuit, quis talis la- 
bor sit, cognoscit, multoque magis reprzsentaret, 
qualis sit dolor; ita quoque qui per revelationein 
docetur, divina divinius interpretabitur; pati vero 
divina, tale est; dixit Apostolus : Consepulti simus 
Christo, ut cum illo resurgamus et conregnemus *; 
qui autem seipsum carnemque suam cruciflgit , is 
"stigmata Christi in proprio corpore eircumfert. Me- 
rito igitur etiam conregnat Christo, audetque di- 
vina ejus mysteria contemplari, quando et sanctus 
Hlerotheus dicitur non solum didicisse, sed etiam pas- 


ε’ τῶν ᾿Υποτυπώσεων. ἹἩρεσθυτάτους δὲ ἀγγέλους 
εἴωθε καλεῖν, τὰς ἀνωτάτω τρεῖς τάξεις, θρόνους, 
σεραφὶμ, χερουθὶµ, ὣς δηλοῖ ἐν τῷ Περὶ τῆς οὐρα, 
γίας ἱεραρχίας λόγῳ πολλάχις’ φησὶ δὲ ἐνταῦθα. 
μήτε τῷ πρωτίστῳ τῶν ἀγγέλων ἐφικτὸν εἶναι τὸν 


πρόπον τῆς ἑνανθρωπήσεως, 


Καὶ τῷ κ.1ευῷφ. Ἐνδόξῳ. 

Καθηγεµόνι. Καθηγεµόνα οἰχεῖον, τὸν ἅγιον 13 "Ie. 
ρόθεον αἰνίττεται, ὡς εὐθὺς δηλοῖ: μετὰ γὰρ τὸν 
Παῦλον ἐχ τούτου ὠφελήθη:, λέγει δὲ ὅτι ἴσως πα- 
θὼν τὰ Octa ἐχεῖνος, οὕτως ἐνεπνεύσθη” τί δέ ἐστιν 
οὐ µόνον μαθὼν, àAAà καὶ παθὼν, εἴρηται μὲν οὖν 
χαὶ ἓν τῇ πρὸς Ἑθραίους' Ἔμαθε γὰρ à! ὧν ἔπαθετὴν 
ὑπαχοήν. Ὁ γὰρ παθὼν πεἰρᾳ λαμθάνει τὸ διδασχό 
pevoy 13, οἷον ὁ τυπτόµενος μᾶλλον τοῦ µόνον ἀχού- 
σαντος' οὗ μὴν xal τυπτηθέντος 1* ποτὲ, τίς ὁ τοιοῦ- 
τος πόνος γινώσχει, xal μᾶλλον ἂν παραστήσειεν, 
ὁποῖόν ἐστι τὸ ἄλγος' οὕτω χαὶ ὁ δι ἀποχαλύψεως 
μυούμενος, θειότερον ἑρμηνεύσει τὰ Octa, Τὸ δὲ πα" 
θεῖν τὰ θεῖα τοιοῦτόν ἐστιν ' εἴρηται τῷ Ἀποστόλῳ' 
Συνταφῶμεν τῷ Χριστῷ, ἵνα xal συναναστῶμεν αὐτῷ 
xai συμδασιλεύσωμεν ΄ ὁ δὲ σταυρῶν ἑαυτὸν xaX τὴν 
ἑαυτοῦ σάρχα, αὐτὸς τὰ στίγµατα τοῦ Χριστοῦ ἐν τῷ 
οἰχείῳ σώματι περιφέρει’ εἰχότως οὖν καὶ συμδασιλεύες 
τῷ Χριστῷ, xaX τὰ θεῖα αὐτοῦ θαῤῥεῖται µυστίέρια, 
ὅταν χαὶ ὁ ἅγιος Ἱερόθεος λέγεται uh µόνον μαθεῖν, 
ἀλλά καὶ παθεῖν τὰ θεῖα᾽ χαὶ ὁ δι ἀποχαλύψεως τὰ θεῖα 


sus essedivina: atque is qui per revelationem divina €; μυούμενος, ἐξίσταται ἑαυτοῦ, xat χαλῶς λέγεται παθεῖν 


docetur, extra seipsum constituitur, ac recte dicitur 
pati utilem hanc passionem, ut flat Dei domicilium, 
Aliter. Dixit ipsum passum divina, quasi dicat eum 
non d'sciplina per sermonem horum assecutum do- 
etrinam; sed divina illustratione impressam et ve- 
luti insignitam in mente supernaturalem habuisse 
cognitionem , talemque diviniorum institutionem 
compassionem vocavit, seu contensionem. 

8 X.Causa omnium. Divina hzec verbareprzesentant, 
quo modo et Filius in omnia omnibus, et caput 
omaium secundum Apostolum f, ac dicit esse om- 
nium plenitudinem et compagem, creaturarum se- 
riem constringentem, id est partes eum toto, ut qui 
est omnia; ergo velut universi coagmentator, et pars 
merito, quoniam pars onimis est tolius pars, ac ne- 
que totum, neque pars, ul qui nibil horum; sed 
suprà omnem essentiam; partes autem universi 
mundi sunt qux secundum 118 speciem videntur, 
aer, terra, plantze et reliqua, estque veluti perfecta 
aliqua, qu: ejus dicitur divinitas respectu nostri, 
qui imperfecti sumus. Sicut. apud Matthzeum 5 : 
Perfecti estote, quia ego per[ectus sum, respectu au- 


d Cap. v, v. 8. 


* Ex variis Epistolarum S. Pauli locis. 


τὸ ἐπωφελὲς τοῦτο πάθος, ἵνα θεοῦ γένηται χαταγώ- 
γιον. "Άλλως. Παθεῖν αὐτὸν ἔφη τὰ sia, ὡς οὐ διδα- 
χτῶς διὰ λόγου τὴν περὶ τούτων δέξασθαι μύησιν 
λέγων, ἀλλὰ τῇ θείᾳ ἐχλάμψει ἀντυπωθῆναι, xal οἷον 
ἐνσημανθῆναι τῇ διανοίᾳ τὴν γνῶσιν τῶν ὑπὲρ φύσιν, 
καὶ τὴν !* τοιαύτην τῶν θειοτέρων μύπσιν συµπά- 
θειαν ἐχάλεσεν, Ίγουν συνδιάθεσιν. —— 


$ X.'H πάντων aicla. Τὰ θεῖα ταῦτα παρίστησι ῥὲ- 
paca, πῶς xal ὁ Υἱὸς τὰ πάντα ἓν πᾶσι, χαὶ χεφαλὴ 
πάντων χατὰ τὸν ᾿Απόστολον ' xal φησιν, ὅτι πάντων 
ἐστι πλήρωμα xat συνοχεὺς, τὴν. ἀλληλουχίαν τῶν 
δημιουργηµάτων συσφίγγων, τουτέστι τὰ µέρη τῷ 
παντὶ, ὡς τὸ máy ὤν' ὡς τοῦ παντὸς οὖν συναγωγεὺς, 
χαὶ µέρος εἰχότως, ἐπειδὴ xaX πᾶν µέρος τοῦ παντός 
ἐστι µέρος , χαὶ οὔτε πᾶν, οὔτε µέρος, ὡς μηδὲν ὢν 
ἐξ αὐτῶν, ἀλλὰ xal ὑπὲρ πᾶσαν οὐσίαν' µέρη δὲ 
ὅλου τοῦ κόσμου εἰσὶ τὰ χατ᾽ εἶδος ὀρώμενα, àho, 15, 
φυτὰ, xal τὰ λοιπά’ xai Est; μὲν οἷά τις τελεία Ἶε- 
γοµένη ἡ αὐτοῦ θεότης, ὡς πρὸς ἡμᾶς τοὺς ἀτελεῖς - 
ὡς παρὰ Ματθαίῳ;' Τέλειοι γένεσθε, ὅτι ἐγὼ τέ- 
Ίειός εἰμι' πρὸς δὲ ἀγγέάλους τοὺς τελείους οὗ τέλειος 


f Coloss. 1, 10. 8$Cap. v, y. 48. 


VARLE LECTIONES ET CORREULT'ONES. 


M γρ. θεῖον. '* τί δέ ἐστι παθεῖν τὰ θεῖα, εἰσόμεθα Ex τοῦ .εἰρημένου ' ἔμαθε γὰράἀφ᾽ ὧν ἔπαθεν ' ὁ γὰρ 
παθὼν πείρᾳ διδάσχεται τὸ προθαλλόμενον. (Quid vero sit pati divina, novimus ex eo quod dicium est : 
« Didicii ex iis que passus est: » qui enim patitur, experientia edocetur quod proponitur. | yp. umm | 


θέντος. — !* rp. ταύτην. 
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(Y ὑπερτέλειός ἔστι' xai τελετάρχης ὁ Υἱός, ὡς A tem- angelorum perfectorum, non perfectus, sed 


ἄρχων πάσης τελειότητος, ἐπειδὴ xal προτέλειος” 
οὕτω xal εἶδος λέγεται bv τοῖς ἀνειδέοις, xal ἆσω- 
µάτοις, ὡς ἁπάσης τῆς εἰδοποιίας δημιουργὸς, xai 
ἀρχὴ παντὸς εἴδους' πρὸς δὲ ταῦτα τὰ εἴδη ἀνείδεος 
xài ὑπὲρ εἶδος, ἐπειδὴ δεύτερα αὐτοῦ καὶ τὰ εἴδη 
xai αἱ ἰδέαι. 


Ἀωορίζουσα. "Ave τοῦ διαχρίνουσα, xat πρὸς τὸ 
ἀσύγχυτον διασώζουσα. 

Καὶ µέτρον ἐσεί. Μέτρον ἐστὶ τῶν ὄντων, ἐπειδὴ 
ἐν αὐτῷ τὰ πάντα πεπἑρασται, καὶ αἰὼν μάλιστα δι- 
χαΐως ἂν λέγοιτο: εἰ γὰρ αἰὼν λέγεται, οἶονει del 
ὤν, αὐτός ἐστιν ὁ ἀεὶ ὤν ' εἴρηται γὰρ, Σὺ δὲ ὁ ab- 


supra perfectionem, et Filius est τελετάρχης, c:ere- 
moniarum conditor, veluti omnis perfectionis prin- 
cipium ; quoniam et προτέλειος, perfectionem ante- 
cedit ; ita etiam dicitur species in iis qux specie ca- 
rent, et incorporeis, veluti universz speciei fictionis 
creator, et principium omnis speciei ; respectu au- 
tem specierum harum, specie caret, ac supra spe- 
ciem est : quoniam species et idez sunt ipso viliora, 

Definiens. Pro, discernens, atque sine confusione 
conserYans. 

Et mensura est. Mensura est rerum , quoniam in 
ipso universa terminantur, et «ternitas justissime 
dici potest; si enim aiov dicitur veluti ἀεὶ 6v, semper 
exsistens, ipse est qui semper est : dicitur enim: Τα 


ὃς al, xal τὰ ἔτη σοῦ οὐκ ἐκ.1είγουσι’ xaX πάλιν" B autem idem es, et anni tui non deficient 5; rursusque: 


'0 ἀριθμῶν π.Ἰήθη ἄστρων, xai τὸν οὐραγὸν µε- 
τρῶν σπιθαµῇ καὶ τὴν γῆν δρακἰ. Ποιητῆς δὲ 
αἰώνων, ἅτε τῶν ἀγγέλων ποιητῆς ὧν [ἀθάνατοι 
ὰο οὗτοι, xoi fj] ἀθανασία, παράτασις, ἀειζωῖα, 
αἰὼν, ἁλλ᾽ οὐ χρόνος, ἀτελεύτητος 1 χαὶ ἀεὶ ἑσόμε- 
νος, λέγεται ' οὐ χατὰ τοῦτο οὖν λέγεται αἰὼν, χατὰ 
τὸν χρόνον «by τέλος ἔχοντα, ἀλλὰ κατὰ τὸ dsl ὢν, 
εἰς αἰῶνας τέλος οὐχ ἔχοντας. 


Πλήρης ἐν' τοῖς ἐνδεέσιν. Ὅπερ εἴπεν ἄνω, dce- 
Jhc δὲ ἐν' τοῖς τελείοις, ὧδέ φησιν ὑπερπ.]ήρης àx 
τοῖς π.Ίήρεσι καὶ τὸ ἁἀτε.ὴς οὖν οὕτως ὀφείλεις 
νεεῖν, ὑπερτέλεια ἓν τοῖς τελείοις. 

Καὶ ἕως φύσεως. Ορᾶς πῶς φησιν, ἐπειδὴ xal 


ἕως «φύσεως ἐλήλυθε' φύσεως μὲν τῆς ἡμετέρας. 


νόησον xai ὅτι τὸ φύσεως οὐ χαλῶς λέγομεν ἐπὶ 
ξεοῦ. ἰδοὺ γὰρ πῶς φησιν, ἕως φύσεως xacnA0E , 
τουτέστιν, ἕως ἐχείνου ἔφθασε τοῦ ἀτιμοτέρον , καὶ 
οὖπερ αὐτὸς οὐχ ἐχέχτητο. Σηµείωσαι τὰς ἐμφάσεις 
πὼν λέξεων. 

Ἀγα-1.1οιώτως. Σηµείωσαι ὅτι ἀναλλοιώτως xal 
ἀσυγχύτως ἐχοινώνησεν ἡμῖν xat ἁπαθῶς' χαὶ ὅτι Ev 
τοῖς φυσιχοῖς ἡμῶν ἔμεινεν ὑπερφνὴς, xaX &y τοῖς 
xzt' οὐσίαν ὑπερούσιος, καὶ εἶχε τὰ ἡμῶν ὑπὲρ ἡμᾶς, 
οἷον tb Ex παρθένου, τὸ ἀναμάρτητον , τὸ ἐν ἐξουσίᾳ 
θεοῦ λαλεῖν 3 xal πάντα πράττειν, τὸ περιπατεῖν 
ἑπάνω τοῦ ὕδατος, xal ὅσα τοιαῦτα. Σηµείωσαι οὖν 
ὅτι οὐδεις οὕτω θεολογεῖ περι τῆς οἰχονομίας χατὰ 
Κεστοριανῶν xai ᾿Ακεϕάλων xat Φαντασιαστῶν. 


$ ΧΙ. Τὰ xowà xal. Κοινὰ χαὶ ἠνωμένα τὰ τῆς 
ἁγίας Τριάδος ὀνόματα, ὅσα ix τῶν αὐτῆς δωρεῶν 
τῶν εἰς τὰ μετ) αὐτὴν ὀνομάξεται' ἄς τινας δωρεὰς 
διακρίσεις qot, xat οἱονεὶ π.Ἰηθυσμούς. 

IIAn0veca: δὲ ἐγιχῶς. Τοῦτο χατὰ Φαντασιαστῶν, 
πολλαπλασιάζεσθαι λέγεται τὸ ἓν 1. ἐπειδὴ γὰρ ἐξ 
αὐτοῦ ἅπαντα, xaX δι αὐτοῦ, χαὶ εἰς αὐτὸν ἔχτισται, 
xai αὐτός ἐστι χεφαλὴ πάντων τῶν ὄντων ,. χαὶ αὖ- 

b Psal. ci, 368. 


| Psal.cxLvi4. — k Isa. xL, 19, 


Qui numerat multitudinem stellarum 5, et celum me- 
tiens palmo ei terram. pugillo X. Conditor autem 
seternitatis, cum sit angelorum creator [immortales 
enim sunt ipsi, et] immortalitas, extensio, vita con- 
tinua, :eternitas, non vero tempus, intermina*um et 
semper futurum dicitur : non igitur secundum hoc di- 
cilur zternitas, secundum tenipus quod finem habet, 
sed quatenus semper est, in sxcula, quz finem non 
habent. 

Plena est in iis que egent. Quod supra dixit, im- 
perfecta vero in perfectis , hic dicit effusa in iis qua 
plena suni : ergo etiam imperfecta ita intelligere de- 
bes, eminenter perfecta in perfectis. 

Et usque ad naturam. Vides quomodo dicit, quan- 
de etiam ad naturam venit : naturam quidem no- 
stram intellige, neque nos recte naturam de Deo 
dicere : ecce enim quomodo ait, ad naturam descen- 
dit, id est eo usque vilitatis, atque ejus quod ipse 
non habebat, pervenit. Nota vim significandi dictio- 
num. 

Stne mutalione. Nota sine mutatione et sine con- 
fusione, et sine passione, nostri factum esse parti- 
cipem, atque in nostris naturalibus natura supe- 
rior perstitit, atque in essentialibus essentia supe- 
rior, nostraque supra nos habuit, veluti, ex virgine 
nasci, impeccabilitatem, in potestate Dei loqui, at- 
que facere 119 universa, ambulare super aquas 


et alia similia. Nota igitur nullum ita de incarna- 
p tione divine loqui, contra Nestorianos et Acephalog 


et Phantasiastas.. 

$XI. Communia et. Communia et unita sanctz Tri- 
nitatis esse nomina, quibus ex ejus doris rebus 
post ipsam collatis appellatur; que dona distin- 
ctiones vocat, et veluti multiplicationes. 

Multiplicatur autem. unice. Hoc contra Phantasia- 
stas, multiplicari dicitur quod unum est : quando- 
quidem enim ex ipso omnia, et per ipsum 
et in ipso creata sint, ipseque sit caput rerum 


VARI/E LECTIONES ET CORRECTIONES. 


55 γρ. ὁδὲ αἱὼν χρόνος ἀτελεύτητος. 


16 vp. ὡς θεὸς λαλεῖν. 


ÁU γρ. by. 
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omnium, universasque substantias produxerit : A τὸς τὰς ὅλας οὐσίας παρήγαγεν, elxotec πολλαπλα- 


merito multiplicari dicitur per ea quae per ipsum 
exsistunt : quandoquidem cunctis Patri subje- 
ctis ipse dicatur in iis qua per ipsum facta sunt, 
Patri subjici, sicut dicit Apostolus : Tunc et ipse 
Filius subjicietur! ; atque cum talis esset, mansit 
unus in multiplicatione productionis universorum, 
et idem in minime deficiente suorum donorum pro- 
fusione, cum in universo pars esset , et nihil uni- 
versi esset ; superat enim essentiam, et neque illum 
assequi valemus ; istud autem inferius interpreta- 
tur. ' 

Et singularia. Unicam dicit universorum produ- 
ttionem , declarans simul ac Deus voluit, non ante 
paulatim et partim creata fuisse, seu res in lucem 
prodiisse. Non imminutam vero coramunicationem 
dicit, qua scilicet Deus cuncta producendo, nihil 
propriorum bonorum minuit. 

Intelligens communis noster. Communis magister 
et institutor nimirum apostolus Paulus : illius enim 

ope credidit, sicut legimus in Actis, Notandum 
etiam , sanctum Hierotheum a sancto Paulo edo- 
ctum. 

Nam etsi sint qui dicantur, lud, etsi dii multi et 
domini sint, tamen unum esse vere Deum et Pa- 
trei, unumque vere Dominum Jesum, hoc declarat 
causam omnium et creatricem divinitatem, secundum 
indivisam et indistinctam communicationem nomi- 
nis proprie divinitatis et dominationis, eos qui dii 


σιάζεσθαι λέγεται διὰ τῶν παρ) αὐτοῦ γενοµένων, 
ὅταν xal πάντων ὑποταττομένων τῷ Πατρὶ, αὐτὸς λέ- 
γεται διὰ τῶν παρ᾽ αὐτοῦ γενοµένων, τῷ Πατρὶ ὑτοο- 
τάττεσθαι, ὡς φησὶν ὁ ᾽Απόστολος, Τέτε καὶ αὐτὲς 
ὁ Yióc ὑποταγήσεται' καὶ ὁ τοιοῦτος Ev τῷ πληθυσμῷ 
τῆς πάντων παραγωγῆς ἔμεινεν εἷς καὶ ὁ αὐτὸς ἐν τῇ 
ἀνελαττώτῳ χύσει τῶν αὐτοῦ µεταδόσεων, Ev τῷ 
παντὶ µέρος ὢν, xat μηδὲν ὧν τοῦ παντός’ ἔστι γὰρ 
ὑπερούσιος xal ἡμῖν ἀνέφιχτος ' ἑρμηνεύει δὲ αὐτὸ 
ὑποχατιών. 


Kal τῇ évialg. Ἐνιαίαν ἔφη τῶν ὅλων παραχω- 
Thv, δηλῶν ἅμα τῷ βούλεσθαι, χαὶ o) κατὰ μικρόν 
τι xa μεριχῶς χτισθΏναι, ἤτοι πρὸς τὸ εἶναι ἐλθεῖν 
τὰ γεγονότα. ᾽Ανελάττωτον δὲ µετάδοσιν, τοι ὅτι 
χτίζων τὰ ὄντα ὁ θεὸς, οὐδὲν τῶν οἰχείων μειοῖ &ya- 
θῶν. 

Ἐγνοήσας d κουὸς ἡμῶν. Κοινὸς καθηγεμὼν 
xaX χειραγωγὸς ὁ ἁπόστολος Παῦλος δηλονότι’ δι) ai- 
τοῦ γὰρ ἐπίστενσεν, ὡς ἔγνωμεν ἐν ταῖς Πράξεσι, 
Καὶ σημειωτέον , ὅτι xaX ὁ ἅγιος Ἱερύθεος τῷ ἁγίῳ 
Ia ἐμαθητεύθη. 

Καὶ γὰρ εἴπερ εἰσὶ «τεγόμεγοι. Τὸ, κἂν θεοὶ a04- 
«οἱ καὶ κύριοι ὧσι, πλὴν ἕνα εἴναι τὸν ἀληθῶς Geo, 
xai Πατέρα !"", xai ἕνα τὸν ἀληθῶς Κύριο» Ἴησουν, 
τοῦτο δηλοῖ ὅτι ἡ πάντων αἰτία, xal δημιουργὸς θεύ- 
της κατὰ µετάδοσιν ἀμέριστον χαὶ ἀσχέδαστον της 
ἐπωνυμίας τῆς οἰχείας θεότητος χαὶ χυριότητος τοὺς 


et domini dicuntur, produxisse : minime tamen in ϱ λεγοµένους θεοὺς χαὶχυρίους προἠγχαχεν, οὗ χαταχερ- 


Partes deitatum deitate discissa, sicut aurum in 
plures nummos; neque multis diis ejus divinitatem 
complentibus, quemadmodum multze species unum 
mundum ; sed multiplicari dicitur Deus, unaquaque 
productionis rerum voluntate, 190 provido pro- 
gressu, multiplicatus quidem, manens tamen unum 
individuum, sicut so] dum plures emittit radios, at- 
que in unitate permanet ; dicitur enim etiam de sole 
justitie, quotidie divisus, et non consumptus ; recte 
autem dicitur in ipsis quoque divinis fortiores esse 
distinctionibus unitiones; etenim non oportet eum qui 
cum judicio audiendo discit esse in Deo unitatem, 
dum hac audit, arbitrari esse in ipso infirmitatem, 
neque simplicem tanquam invalidum; nihil enim 
proprie de Deo a nobis pronuntiatur, quod illius 
proprietatem atiingat, neque per privationem, sicut 
immortalis, et similia; neque per positionem seu 
affirmationem, ut vita fortasse et unum; sed unum, 
tanquam quod cum nullo comparari possit dicen- 
dum, quod eodem modo se babet in iis etiam czete- 
rorum subsistentiis qux ex ejus unitate minime ex- 
eunt ; idem etiam manet : etsi voluntas in reliquo- 
rum productione dividi videatur. Omni igitur di- 
&linctione, id est uL cuncta exsistant progressu. 


! ] Cor. xv, 28. 


µατισθείσης τῆς θεότητος εἰς µέρη θεοτήτων, ὡς yp»- 
οὓς εἰς νομίσματα πολλά’ οὔτε τῶν πολλῶν θεῶν 
συμπληρούντων τὴν αὑτοῦ θεότητα, ὃν τρόπον τὰ 
πολλὰ εἴδη, τὸν ἕνα xóapov: ἀλλὰ πληθύνεσθαι: λέγε- 
ται ὁ Ocho, τῷ χαθ᾽ ἕχαστον εἰς παραγωγὴν τῶν ὄν- 
των βουλήµατι, προνοητιχαῖς προόδοις, πολλαπλααια- 
ζΓόμενος μὲν, µένων δὲ ἀμερὲς ἓν 3 ὥσπερ ἥλιος ἀχτῖ- 
vae πολλὰς ἐχπέμπων, xal µένων Ev τῇ ἑνότητι, εἷ- 
pco γὰρ χαὶ περὶ τοῦ ἡλίου τῆς δικαιοσύνης, ὁ χαθ᾽ 
ἡμέραν µεριζόµενος, xaX μὴ δαπανώμενος' χαλῶς δὲ 
xa ἐπὶ τῶν θείων εἴρηται, τὰς ἑνώσεις τῶν διαχρίἰ- ' 
σεων ἐπικρατεστέρας εἶναι xal γὰρ οὐ δεῖ τὸν νουνε- 
χῶς ἀχροώμενον περὶ θεοῦ, ἑνάδα περὶ αὐτοῦ ἀχού- 
οντα, ὑπονοεῖν ἀσθένειαν, οὔτε ἁπλοῦν ὡς ἀδύνατον 
οὐδὲν γὰρ ἐπὶ θεοῦ οἰχείως παρ ἡμῶν λέγεται της 
ἰδιότητος ἐχείνης ἐφιχνούμενον, οὔτε χατὰ στέρτσιν, 
ὡς ἀθάνατος, xai τὰ ὅμοια, οὔτε χατὰ θέσιν͵ ὡς ζωὴ 
τυχὸν xal τὸ ὃν, ἀλλὰ xb Br, ὡς πᾶσιν ἀσύμθλητον ῥη- 
τέον, ὅπερ ὡσαύτως ἔχει xal ἐν ταῖς ἀνεχφοιτήτοις τὶς 
οἰχείας ἑνάδος τῶν λοιπῶν ὑποστάσεσι' μένει γὰρ ὁ αὑ- 
tbc, x&v τὸ βοόληµα Sox) διαχρίνεσθαι εἰς τὴν τῶν λοι- 
πῶν παραγωγἠν. Πάσης οὖν διαχρίσεως, τουτέστιν εἰς 
τὸ εἶναι τὰ πάντα παρὀδον. Προαιτία δὲ xaX ἔπιχρατε- 
στέρα ἡ τοῦ θεοῦ ἀμέριστος ἑνάς. Ἐπὶ δὲ τῶν αἰσθη- 


i VYARLE LECTIONES ET CORRECTIONES, 


15 γο. ἔφη ὅτι. |! vp. ἀληθή θεὲν, Πατέοα xat Yiby xat ἅγιο) Πνευμα. "ὸ vo. µένειν δὲ ἁμερίστως Ev. 
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τῶν τὸ ἑναυτίον' οὐδὲ γὰρ αὐτῶν ἐστιν ἑνὰς, ἀλλ αἱ A Prima vero causa est et petentiseisma individua Dei 


διαχρίσεις τῶν στοιχείων, προῦποῦσαι, σύνδροµοι vt- 
νόµεναι xgqi ἐγεύμανα,, ἠευτέρας τὰς ἐχ τῆς συνθέ- 
σεως ἑνώαμς ὀργάδαντας bod δὲ τῶν θείων οὐχ οὕτως, 
ἐπὶ αὐτῶν γὰρ προῦφοῦσα ἡ Ένωσις τὰς διαχρίσεις 
BouM uam ὀρντέρας ποοί. 


Καὶ μετὰ τὴν τοῦ ἑνός. Ἑνώσεις μὲν ἐπὶ τῶν 
θείων *! φησὶν, ἦτοι τὰ ἑνιαίως τε xaX μοναδικῶς ἐπὶ 
τῆς θεότητος θεωρούµενα, ἄνευ ve δηλαδη ὧν προῦπ- 
εστείλατο ἱδιοτήτων , τουτέστι πατρότητος, υἱότητος, 
xaX τῆς ἐχ τοῦ Πατρὸς Πνεύματος ἐχπορεύσεως"' δια- 
χρίσεις δὲ, τὸ πολλὰ εἶναι τὰ τῶν θείων µετέχαντα 
δωρεῶγν ΄ προχατάρχουσι τοίνυν χαὶ ἐπιχρατοῦσι τὰ 
τῶν ἑνώσεων' Q0 γὰρ Ex. τῶν πολλῶν συνἠχθη τὰ τῆς 
tig θεότητος χαὶ χυριότητος, ἀλλὰ bx τοῦ ταύτης 
μοναδιχοῦ, ὃ ἐν ἐχείνοις πληθυσμὸς θεωρεῖται. 

ΕΙΣ TO KE&AA. T". 

$ I. Ti» ἀγαθαρχικήν. Την ἀρχηγὸν πάσης àya- 
θότητος. 

Ob πάντα δέ. ΠἙῶς οὗ πάντα πάρεστι τῷ Bs, 
φησὶ μὲν χαὶ αὐτὸς, νοῇσεις Bb αὐτὸ xal ἐχ θείου 
χρησμοῦ: Ἐγγσατε πρὸς μὲ, xal ἐγὼ ἐγγιῷ αρὺς 
ὑμᾶς, λέχει Κύριος. 

Ημας οὖν αὐτούς. Σηµείωσαι ὅτι ἡ εὐχὴ ἡμᾶς 
ἀνάγει πρὺς τὸν θεὸν, οὐκ αὐτὸν πρὺς ἡμᾶς χατά- 
Yet* σηµείωσαι δὲ xal τὰ παραδείγµατα ὡραῖα 
ὄντα, 


HloAvgxotov σειρας. Καλῶς ἀπείχασεν οὐρανίᾳι, 


σοιρᾷ τὴν καθ ἡμᾶς προσευχἠν. Ὕσπερ γὰρ ὁ εἰς 
Uoc οὐρανοῦ ἀνιάναι θέλων ἐπιδράττεται ταῖς χεροὶν 


ἰσχυρῶς τῆς σχοίνον ταύτης, 


Πεισμάτων. Σχοινίων. 

Την ἁπαγταχῆ. Πῶς πανταχοῦ πάρεστι, καὶ οὐδα- 
pou ὁ θεὸς, εἴρηται ἡμῖν ἀγωτέρω ἐν τῇ ἐδηγήσει 
fic fj ἀρχὴ, θέσιν φασὶν οἱ φ.λόσοφοι. Ὥσπερ οὖν ὁ 
χατὰ μιχρὸν ἑαυτὸν τῆς γῆς χουφίζων ταῖς χεραὶ δο- 
χεῖ μὲν χαθέλχειν τὴν σξιρὰν, αὐτὸς δὲ [χουφίζεται 
xai] πρὸς ὕψος αἴρεται τῇ χατὰ μιχρὸν ἀναθάσει, 
οὕτω xai ὁ ἐχτονῶς προσευχόµενος διά τῶν πράξεων, 
ἃς ὁ λόγος χεῖρας χαλεῖ, τῇ xazà μιχρὸν ἐργασίᾳ xat 
προσευχῇ τὸν νοῦν αὑτοῦ Tob; θεὸν ἀνυψοῖ ' ἐὰν 33 0b 


unitas. In sensilibus autem contrarjum aecidii ς, 
xulla eniu in ipsis unitas, sed presubsistentes ele- 
mentorum distinetiones, dum coneurrunt et uniun- 
ες, alteram ex compositione unitionem operas -. 
in divinis vero aliter se res habet; nam preesubei -: 
siens in ipsis unitje posteriores distinctiomes vo- 
luntate operatur. 

Etiam post unius. Unitiones quidem jn divinis di-. 
cit, seu quz unice οἱ solitarie in divinitate eenspi-. 
ciuntur, ea scilicet sine quibus prius contractior 
fnerat proprietatibus, id est paternitate, filiatione, 
et Spiritus sancti, &x τοῦ Πατρός, ex Pajre, proces- 
sione; distinctiones autem, quia multa sunt qus di- 
vina participant munera ; uniliones ergo predomi-. 
nantur et vincunt ; nec enim une deitas et potestas. 
ex multis conflata est; sed ex hujus singularitate ,. 
quz in illis reperitur multitudo consideratur. 


IN CAP. HI. 
$ 1. Quo boni principium est. Fons nimirum toties: 
benitetis atque principium. 


Non tamen omnia. Qua ratione non omnia pre- 
sentia sint Deo, et ipse dicit, et illad ipsum facile 
queas ex oraeulo divino percipere. Aeccedi:e ad me, 
et ego accedam ad vos, dicit Dominus. 

121 Nos igitur ipsos. Animadverte quod oratio 
nos ad Deum evehit, non ipsum autem ad nos 
deducit : simul et pulcherrima ezempla hic nota. 


Lucidissimam catenam. Egregie orationem no- 
stram cum celesti catena seu fupe comparavit. Hoe 
modo enim qui ad summum culi fastigium adire 
vult, firmissimum hunc funem .nanibus tenet et 
complectitur. 

Rudentes , Gr. πεισµάτων. Funes intelligit. 

Ubique. Quonam modo ubique adest, et nusquain 
est presens Deus, superius a nobis dictum est jn 
expositione cujus initium est, Positionem seu aflirma- 
tionem appellant philosophi. Quemadmodum igitur 
qui paulum sese a terra manibus sublevat, videtur 
quidem funem attrahere, sed ipse potius [sublevatur 
et] ascensu inaltum sensim attollitur : sic qui intente 
vehementerque orat per laudatas actiones, quas hzec 
disputatio manus vocat, paulatim ipsa operatione 


τὰς χεῖρας ἀπολύσωμεν τῆς σειρᾶς, xaX μὴ φροντί- D et orafione mentem ad Deum suam elevat in snbli- 


σωμεν τῆς ἐπὶ τὰ ἄνω φορᾶς, πίπτοµεν ἐξ ὕψους. 


Τὸ αὐτὺ καὶ περὶ τῆς νηὸς, ἵνα νοῄσωμεν ναῦν τὴν 


ἡμῖν διάνοιαν ῥιπιζομένην τοῖς τοῦ βίου ἀνέμοις' 
θάλασσαν δὲ τὸν βίον τὸν Ὑέμοντα πολλῶν χειμώ- 


νων ᾿ πέτραν δὲ τὸν Χρισνὺν, ὃν χρατοῦντες ἀσά- 


Ἄευτοι διαµένομεν πρὸς αὐτὸν, τὸν βίον ἡμῶν ἕλ- 


χοντες, 


Tov κ.εμοῦ. Ἔνδόξου. 


me. Sin vero manus a fune remittimus, neque illius 
qua sursum fit motionis curam babemus, ex alto 
precipites ruimus. Simile illud est de nave, ut in- 
telligamus navem esse nostram mentem et cogita- 
tionem flabris hujus vitz jactatam ; mare autem, ' 
vitam multis tempestatibus abundantem ; rupem ' : 
essé Christum, quem tenentes, immoti et tran- 
quilli ad ipsum adhzrescimus, vitam in portum ' 
trahentes. 
Inclyti. Fama nimirum gloriaque illustris. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


*»* tne θεότητος. ** ἀναλέγεται πρὸς θεόν. ἐάν, 
PaTROL, Οκ. IV. 
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[ncessum. loqui. Gr. µαταιολογῆσαι. Inaniter lo- A — ElxacAorijcat. Ματαιολογῆσαι. 


qui et nugari.. - 
lhabuii sumus, Στοιχειωθέντας dicit pro eo quod 
est, (ructum utilitatemque cepimus. Est vero scien- 


.^ dum post D. Paulum a sancto Hierotheo institutum 


eum fuisse. Ὑφαρπάζοντας dicit, pro clam et frau- 
de sibi vindicantes et plagiarios. 

Graviter. Πρεσθυτικῶς forte sumpsit pro perite et 
intelligenter; συνοπτικούς autem ὄρους brevia de- 
creia vocat, quz compendiosam habent tractatio- 
nem : hoc et significavit cum dixit ἑνιαίας, singu- 
Jaria ; συνελίξεις vocat expositiones quie breviter et 
paucis fiunt. 

Ad captsm nostrum. Hoc est quantum in me si- 
tum est, et prout exponere cohortatus es, εἰ quot- 


σφάοι preceptores nostri sic interpretati sunt; ipsa B 


compositio ad hyperbatum spectat. 

199 Alteros scriptutas. Nota. sancti Hierothei 
Commentarios velut secundam quamdam Scriptu- 
ram sacram esse putandos. 


Intuitionem. Minime tectam, claram potius et il- 
]ustrem cognitionem intelligit. . 

Senili. Quia senilis dignitas perfectior et ad de- 
cendum accommodatior, omnium sacerdotum est. 
Quid vero sit πρεσθυτιχή, senilis, ex eo Isaiae " ef-. 
fato intelliges: Non senior, non angelus, sed ipse 
Dominus ceniet et salvabit nos ; et ος Apocalypsi 
beati Joannis 2, qui circa inexplicabile solium Dei, 
viginti quatuor seniores se vidisse ait. 


Prixcipiem vite. Corpus vitz fontem et numinis 
tabernaculum, sanctissime Deiparz forte intelligit, 
quz tum obierat. Nota vero illud, frater Domini Ja- 
cobus : nimirum simul cum Petro et Jacobo apo- 
stolis hic vir divinus aderat. tc 

Theologorum. De sanctis aposlolis loquitur. 

Diving imbecillitatis. Divinam imbecillitatem hic 
dicit voluntariam condescensionem Filii Bei usque 
ad corpus absque peccato. lgnorans enim omni rà- 
tione peccatum, dignatus est pro nobis, propria 
yon deserens, sine peccato lieri peccatum, ut nos, 
| peccato mancipatos, per adoptionem quz per eum 
facta est nostrum omnium, in antiquam libertatem 
restitueret. Nam cum foret divinitate opulentus, 
Jocupletante omnes inopia fit pauper, excellenti 
quodam modo nostram carnem assumens, ul ejus 
divinitate nos ditemur, et in forma Dei et secun- 
dum essentiam Deus exsistens, propter effusain 
charitatem, servilem formam induit, Verbum cum 
esset simplicissimum, subsistentiam habens, et im- 
wiutabiliter caro factus est ο. Adde his omnem ejus 
iucarnati vite cursum summa inopia notatum , prz- 
sepe, fugam in Egyptum, cum meretricibus οἱ pu- 
blicanis promptam familiaritatem, delectum pau- 


» Cap. xxxv, v. 4. ? Cap. iv, v. 4. 


. λητον Opóvov. 


ο Joan. 1, 14. 


Στοιχειωθέγτας. Στοιχειωθέντας λέγει ἀντὶ τοῦ 
ὠφεληθέντας. Ἱστέον δὲ, ὅτι μετὰ Παῦλον ἐμαθτ; 
τεύθη τῷ ἁγίῳ Ἱεροθέῳ' ὑφαρπάζοντας δὲ λέγει 
ἀντὶ τοῦ χρυφίως ἰδιοποιουμένους xal σφετεριζομέ- 
νους 15, 

Πρεσδυτικῶς. Τὸ πρεσθυτικῶς μὲν ἴσως ἔλαδεν 
ἀντὶ τοῦ ἐμπείρως καὶ ἐπιστημονικῶς» συνοπτικοὺς 
δὲ ὅρους qno τοὺς σύντομον Έχοντας τὴν θεωρίαν᾿ 
τοῦτο γὰρ ἑδήλωσε καὶ ἐγιαίας εὐπών ' συνεῖϊξεις δὲ 


(φησι τὰς δὲ ὀλίγων ἐκφράσεις. 


"Qc olov ἡμῖν. Τουτέστιν ὡς δυνατὸν ἐμοὶ καὶ 
αὐτὸς προέτρεψας ἑρμηνεῦσαι, xa ὅσοι καθ' ἡ μᾶς 
διδάσχαλοι οὕτως ἡρμήνευσαν ' abcr fj σύνθεαις τοῦ 
ὑπερδατοῦ. | 

Δεύτερα «ἰόγια. Σηµείωσαι ὅτι τὰ τοῦ ἁγίου 
Ἱεροθέου Συγγράµµατα ὡς δευτέραν ἁγίαν Γραφὴν 
νομιστέον. 

Αὐτοπτικήν. Thy ἀνεπικάλυπτον καὶ ἐμφανεστέ- 
pay χατανόησιν λέγει. | 

Πρεσδυτικῆς. "Ott ἡ πρεσδυτικἡ ἀξία τελειοτέ- 
ρα καὶ διδασχἀλικώτέρα, πάντων ἱερέων ἐστί. Τί δέ 
ἐστι πρεσδυτιχἡ, votjae ἐξ Ἡσαῖου λέγοντος" Qv 
πρέσθυς, οὐχ ἄγτελος, ἀλλ' αὐτὸς ὁ Κύριος ἠξει. 
καὶ σώσει ἡμᾶς" καὶ bx τῆς τοῦ ἁγίου Ἰωάννου 
Ἀπολαλύψεως, ὃς εἴχοσι τέσόαρας πρεσθυτέρους εἷ- 
πεν ἑωραχέναι ἓν οὐρανοῖς περὶ τὸν τοῦ Θεοῦ ἀνεχλά- 

Τοῦ ζωαρχινοῦ. Ζωαρχικὸν καὶ θεοδόχον Gus τά" 
χα τὸ τῆς ἁγίας θεοτόκου λέγει, τότε χοιµηθείσης. 
Σηµείωσαι δὲ καὶ τὸ, ὁ ἀδελφόθεος Ἰάκωθος : χα) 
ὅτι συμπαρῆν Πάτρῳ καὶ Ἰαχώδῳ τοῖς ἀποστόλοις ὁ 
θεῖος οὗτος ἀνήρ. 

Toy θεολόγων. Περὶ τῶν ἁγίων ἀποστόλων λέγει. 

Τῆς θεαρλικῆς ἀσθενείας. θἐαρχιχΏν ἀσθένειαν 
ἐνταῦθά φησι, τὴν ἐχούσιον τοῦ Υἱοῦ ἄχρι σαρχὸς, 
ἁμαρτίας δίχα, συγχατάδασιν ἁμαρτίαν yàp. Τάντη 
ἀγνοῄσας, κατηξίωσεν ὑπὲρ ἡμῶν, μὴ ἑχστὰς τῶν 
οἰκείων, ἀναμαρτήτως ἁμαρτία γενέσθαι, ἵν' ἡμᾶς 
τοὺς δαυλωθέντας τῇ ἁμαρτίᾳ διὰ τῆς Dv ἑαυτοῦ 
ἡμῶν νἰφθεσίας el, τὴν ἀρχαίαν ἐπαναγάγῃ ἔλευθε- 
plav* πλαύσιος γὰρ Ov θεότητι,ι πτωχεύει τὴν πλου- 
τοποιὸν πτωχεἰαν, ἀναλαδὼν ὑπερφυῶς ^iv ἡμῶν 
σάρχα, ἵνα ἡμεῖς τὴν ἐχείνου πλουτήσωμεν θεότητα, 
καὶ àv μορφῇ Θεοῦ καὶ θεὸς χατ᾽ οὐσίαν ὑπάρχων, 
τὴν τοῦ δούλου δι ὑπερέχχνσιν ἀγαθότητος 3’ ὑπέδυ 
μορφὴν, Λόγος ἁπλοῦς Gv, ἐνυπόστατος, xat TeToróxc 
ἀτρέπτως σάρξ' ἔτι πρὸς τούτοις καὶ πᾶσαν τὶν 
ἔνσαρχον αὐτοῦ πενιχρὰν πολιτείαν, τὴν φάτνην, τὸν 
εἰς Αἴχυπτον φυγὴν, τὴν μετὰ πορνῶν xat τελωνῶν 
ἁδιάφορον συνδιαγωγὴν, τὴν ἐκλογὴν τῶν πτωχοτά- | 
των ἁλιέων, τὸ ἄοιχον αὐτοῦ, τὸ αὐτοσχέδιον, xa* 
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ἁπροπαράσχευον πάντη τῆς ὅλης αὐτοῦ ἑνσάρχου A perrimorum piscatorum, quod. sine tecto fuerit, 


ζωῆς, τὸν ἄτιμον ἐπὶ σταυροῦ θάνατον ("Exixacápa- 
τος γὰρ πᾶς ὁ xpsudpsvoc ἐπὶ ξύλου), τὴν μετὰ 
τῶν χαχούργων λῃστῶν συναρἰθµησιν, τὰς διαπερο- 
νῄσεις τῶν fjv, τὴν διὰ τῆς λόγχης νύδιν τῆς 
πλευρᾶς, τὰ ῥαπίαματα, τὰ ἑἐμπτύαματα, τὸ ὄξος, 
τὴν χολὴν, τὸν ἀχάνθινον στέφανον, τοὺς διαπαιγμοὺς 
xai διαγελασμοὺς, τὰς γονυπετήσεις, τὴν εὐτελεστά- 
την χηδείαν τε xal ταφἠν. Τοῦτο τὸ ὡσανεὶ μωρὸν 
xai ἀσθενὲς τοῦ θεοῦ, τῷ λόγῳ τῆς οἰχονομίας σοφώ- 
τερον xai ἰσχυρότερον ἀσυγχρίτως τῶν ἀνθρώπων, 
τῇ ὑπερδυνάμῳ xaX ὑπερσόφῳ ἐχνιχήσει τοῦ χρείττο- 
vog διαπρυσίως ἀπεδείχθη, ἀφθέγχτῳ σιγῇ δι ἔργων 
ἐχθοώμενον πάσῃ τῇ χτίσει ἀχαταλήπτως, εἰ γὰρ 
καὶ ἐσταυρώθη ἐξ ἀσθενείας, ἀλλὰ Qf] x δυνάμεως 


quod ejus in carne vita communis et plebeia nul- 
lisque subsidiis instructa, quod infami morte in 
cruce occubuerit (Maledictus enim omnis qui pendet 
in ligno »), quod cum improbis latronibus sit counu- 
meratus; adde firuras clavorum, lancez vulnus in 
latere, colaphos, sputa, acetum, fel, coronam spi. 
neam, ludificationes, irrisiones, genuflexiones, sim. 
plicissimum funus et modicam 393 sepulturam. 
Hzc autem veluti stultitia imbecillitasque Numinis, 
ratione incarnationis sapientior et longe fortion 
sine comparatione hominibus, potentissima et ex- 
cellenti sapientia reportata de hoste victoria cla. 
re ostensa fuit, multo silentio per opera in tot? 
universitate indesinenter celebrata; etsi enim cre. 


κατὰ Παῦλον τὸν θεσπέσιον. Εἰς τὸ αὐτὸ χαλῶς τὸ B cifizus fuit ex imbecillitate, sed vivit ex virtute, 


τῆς ἀσθενείας τῆς θεαρχικῆς εἴρηχε ' διὰ γὰρ τὴν 
πρὸς ἡμᾶς ἐχούσιον συγχατάθασιν, πάντα ὑπομείνας 
ἄχρι θανάτου. θανάτου δὲ στανροῦ, xax τὰς ἆσθε- 
νείας ἡμῶν αὐτὸς αἴρει, καὶ περὶ ἡμῶν ὁὀδυνᾶται, xat 
τῷ µώλωπι αὐτοῦ ἡμεῖς πάντες ἰάθημεν, καὶ τὸ πάθος 
αὐτοῦ ἴδιον λέγεται χατὰ τὴν τοῦ Πέτρου φωνὴν τὴν λέ- 
γορυσαν ' Χριστοῦ οὖν παθόντος ὑπὲρ ἡμῶν capxl - 
xal El ὄγγωσαν. οὐχ ἂν τὸν Κύριον τῆς δόξης ἑσταύ- 
ῥρωσαν” ὅθεν xaX χυριοχτόνοι οἱ Ἰουδαῖοι λέγονται. 


Ὑμνολόγος κρῦόμενος. "Ott xa φαλμοὺς ἔλε- 
γον τότε ἐμμελεῖς οἱ περὶ τὸν ἅγιον Ἱερόθεον xal 
ᾠδὰς, ὡς δηλοῖ xat τὸ ὑμνγολογεῖν xaX τὸ ὑμνῳδεῦ 
xal ὅτι τὰ μὲν ὑψηλὰ xal μνστιχὰ ἄῤῥητα τοῖς πολ- 


Aoi, δεῖ φυλάττειν’ ὁμιλεῖν δὲ καὶ διδάσχειν δεῖ τοὺς C 


πολλοὺς τὰ δυνατὰ xaX εὐαπόδειχτα. 
Τῶν' θείων. Γραφῶν δηλονότι καὶ θεωρηµάτων. 


Διὰ περισσὴν εὐάδειαν. "Οτι εὐλαθὲς τὸ μὴ ζη- 
τεῖν τὰ θειότερα. 

Εἱιήραμεν. Σηµείωσαι ὅτι o0 δεῖ τῆς ἑνδεχομέ- 
νης τῶν θείων γνώσεως ἀμελεῖν, ἀλλὰ xal ἑτέροις 
µεταδιδόναι' καὶ ὅτι χατὰ φύσιν οἱ νόες ἔφεσιν 
ἔχουσι πρὸς τὴν ἐγχωροῦσαν τῶν ὑπερφυῶν θεω- 
ρίαν. 

Τὰ μὲν ὑπὲρ ἡμᾶς. "Οτι οὐ δεῖ τὰ ὑπὲρ ἡμᾶς πο- 
λυπραγμονεῖν, οὐδὲ ἀμελεῖν τῆς θείας γνώσεως, ἀλλὰ 
χαὶ ἑτέροις µεταδιδόναι τῶν ἑνδεχομένων ' εἴρηται 
Ὑὰρ, Ὑγηαότερά σου μὴ ζήτει, καὶ βαθύτερά 
σου] μὴ ξρεύγα’ d προσετάγη σοι, ταῦτα διανοοῦ. 


Ἐγκχεβευομένη. Κατὰ τὸν ᾿Απόστολον [εἰπόντα]: 
Tavca zxapá0ov πιστοῖς ἀγθρώποις. 

Τούτοις οὗν xal ἡμεῖς. Σηµείωσαι, πόθεν ἐπὶ τὸ 
᾿συγγράφειν Ίλθεν. 
| Ἱεροθέφ. Ὅτι kv τοῖς λεχθησοµένοις τὰ Ἱεροθέου 


ἱἐρμηνεύει. 
EIZ TO ΚΕΦΑΛΛ. Δ. 
$1. Elev δὴ οὗν. "Άγε 85 οὖν. 
Ἀφορίζουσι. Τὸ μὲν ἀφορίζουσι ἀντὶ τοῦ ἀνατι- 
P Gal. µη, 15, 


α Philipp. n, 8 * J Ρείγ., iv, 1. 


secundum divinum Paulum. 


In, eadem verba 
preclare quod est divine imbecillitatis dixit; nam 
propter spontaneam ad nos condescensionem, our- 
nia perferens usque ad mortem, mortem autem cru- 
cis 3, et infirmitates nostras ipsetollit, et propter nos 
dolore cruciatur, οἱ’ vibicibus illius sanati sumus, 
et passio illius propria dicitur voce Petri sic me- 
morantis : Christo igitur passo in carne* ; et: Si enim 
cognovissent, nunquam Dominum glorie crucifizis- 
sent *; unde et Domini parricidze dicuntur Judzi, 

Divinus laudator. Quia psalmos tum modulatos 
odasque canebant qui sancto Hierotheo aderant, 
quod significant etiam voces ὑμνολοχεῖν et ὑμνῳ- 
δεῖν. Et quia quz sublimia sunt et mystica, tecta 
in vulgo et inexplicata servare oportet; explicare 
autem decet ea multitudinemque docere, que et 
fleri et facile demonstrari possunt. 

Rerum divinarum. Scriptorum videlicet et com. 
mentationum. | ] 

Pr& abundantia religionis. Spectat enim ad reli- 
giosam modestiam diviniora non disquirere. 

. Intellexissemus. | Animadverte quod non oportet 
susceptam rerum divinarum cognitionem negligere, 
sed aliis eam tradere ; et quod mentes naturali cu. 
piditate rapiuntur ad concessam admirabilium re: 
rum contemplationem. 

Qua supra nos. Non oportet quz supra nos sunt. 
curiosius inquirere, neque pro nibilo babere divi- 
nam cognitionem , sed communicare cum czteris 
quz excepimus. Dictum est enim : Altiora te [ne que- 
sieris, εἰ pro[undiora te) non scrutabesis, sed que 
mandata sunt tibi, hec cogita *.. 

: Jubet. Secundum Apostolum [dicentem] : He: fi- 
delibus hominibus commenda ^, — 

His itaque etiam nos. Nota unde ad commentan- 
dum processerit. 

Hierotheo. |n iis quse post dicentur, qua Hiero- 
thei sunt, explicat. 


' 125 IN CAP. IV. 


Elev δὴ οὖν. Age ergo. 
Attribuunt, Gr. ἀφορίζουσι. Dictio ἀφορίζουσι ac- 


51 Cor. 1, 8. ! Eccli. 11, 92. «]l Tim. un, 2, ' 
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eipiendu est ut sit idem quod attribuunt ; illud au- A 9£actv ἐχληπτέον ' τὸ δὲ ἀπὸ πάντων δτλοῦσθαι ziv 


tem, ab omnibus manifestari bonitatem, significat 
omnia ex ipsa, ut essent, produda fuissc. 

Tanquam substantiale, Divinitatem esse bonum 
essentiale, resque omnes cum bono communieare, 
sicut cre:ta cum sole. 

Quemadmods&m sol ille noster. Nemo suspicetur 
magnum Dionysium ex solis exemplo omnimode de 
divinis rebus judicare; verum ita cogitet : sicut 
sol, cum nihil sit preter lumen, non habet lumen 
uL accidens et aliquid diversum exsistens, aut in- 
star animati voluntate benefaciendi ab interno seu 
a seipso Jumen accipit atque in omnia distribuit : 
contrariuín enim, cum neque animatus sit, neque 
voluntate benefaciat, ratione siquidein caret, neque 
nb alio lunien accipit ; est enim hoc ipsum lumen, 
et illuminat ; ita oportet hoc etiam solum de Deo 
cogitare, nimirum Deum mon habere bonum per 
accidens ut qualitatem aliquam, sicut nos virtutes ; 
sed quod cum ipse Deus sit essentia boni, queimn- 
admodum lumen est essentia solis, atque ut is qui 
Ipsum bonum est Deus, bonitatis splendorem circa 
omnes extendit, beuefaciendo iis quí illuminantur : 
jMaque dicit solis exemplum, qui obscuram et vix 
apparentem primi exemplaris, quod nullo modo 
eommunicatur, imaginem habet; si enim imagines 
veritatem haberent, non amplius essent exempla- 
ría, Sed archetypa. .. 

Intellectiles εἰ intelligentes. Proprie loquendo 
aliud est νοητόν et aliud vospóv. Nam quod intelli- 
gitur est velut alimentum ejus quod intelligit : 
quandoquidem quod intelligitur seu νοητόν, nobi- 
lius sit, et antea intelligatur illo quod intelligit seu 
quod est vospóv. Superiores igitur et vicini Deo 
ordines proprie dicendi sunt vonzá; inferiores vero, 
νοερά ut qui intelligant superiores : non ideo tamen 
quod νσητά dicantur ea. qua intelliguntur, censen- 
dum est ipsos non intelligere ; illa enim intelligunt, 
quoniam mentes sunt et substantiz vile et mentis 
supreme creatzx; quinimo illic etiam sunt opera- 
tjones efficaces subsistentes οἱ essentise : omnis si- 
quidem motus et quies illic sunt subsistentes , et 
virtutes vive, 1925 atque fluxis corporeisque nu- 
tationibus superiores : ideo intelliguntur quidem, 


ut materie expertes ; intelligunt autem res, ut p 


mentes incorporez mundoque altiores in rationibus 
rerum superne illustrati, ipsasque mystice ad in- 
feriores angelos cum intellectu et revelatione tra- 
jicientes. Potes autem alio etiam modo virtutes et 
actiones efficaces intelligere : virtutes quidem, qüod, 
cum needum creature apparerent, omnia virtute 
in Deo antea substiterint, ab eo: ut essent pro- 
ducenda : porro actiones efficaces, quod creatura 
eliam ad operationem perducta fuerit. Adverte au- 
teni quomodo illud στα mutationes exposuerim, 
quoniam et angeli uutabiles sunt, nimirum in co- 


θείαν ἀγαθότητα, «b πάντα ἐξ αὐτῆς *5 παρ]τχύαι 
πρὸς ὕπαρθιν δηλοῖ. 

Ὡς οὐσιῶδες. Ὅτι οὐσιῶδες ἀγαθὸν αὐτὸ τὸ θεξον' 
καὶ ὅτι τοῦ ἀγαθοῦ πάντα τὰ ὄντα μετέχει, ὡς τοῦ 
ἡλίου τὰ ποιητά. 

Ὥσπερ ὁ xa6' ἡμᾶς ἥάιος. Μηδεὶς ὑπολαδέτω 
πρὸς τὸ τοῦ ἡλίου παράδειγµα ὁλοχλήρως τὰ περὶ 
Θεοῦ χρίνειν τὸν µέγαν Διονύσιον' à) οὕτω νοεί- 
σθω, ὥσπερ ὁ foc, οὐχ ἄλλο τι ὢν παρὰ τὸ φῶς, οὐ 
συμθατὸν ἔχει τὸ φῶς xal ὡς ἄλλο τι ὢν 9) φυχιχῶς 
προαιρέἑσει τοῦ εὐεργετεῖν ἔσωθεν λαμθάνει τὸ φῶς, 
χαὶ διαδίδωσιν εἰς πάντα τοὐναντίον γάρ" οὔτε ϕν- 
χιχὸς Qv, οὔτε προαίρεσιν ἔχων εὐεργετεῖ, ἄλογος 
γάρ. xaX οὖδε ἑτέρωθεν τὸ φῶς λαμθάνων * αὐτὸ γὰρ 


B τοῦτο φῶς ἐστι xal φωτίζει’ οὕτω χρὴ τοῦτο µόνον 


καὶ ἐπὶ θεοῦ νοεῖν, ὅτι 6 θεὸς τὸ ἀγαθὸν οὐ συµόε- 
θηχότως ἔχει, χαθάπερ τινὰ ποιότητα, ὡς ἡμεῖς τὰς 
ἀρετάς' &))' οὐσία τοῦ ἀγαθοῦ αὐτὸς ὁ θεὺς ὑπάρ- 
χων, ὥσπερ χαὶ τὸ φῶς, οὐσία ἡλίου, xai ὡς αὐτὸ τὸ 
ἀγαθὸν ὢν ὁ θεὺὸς ἐχτείνει περὶ πάντας τὴν τῆς &ya- 
θότητος αἴγλην διὰ τοῦ εὐεργετῆσαι τοὺς φωτιζοµέ- 
νους» ὅθεν φησὶ τὸ τοῦ dou παράδειγµα, ὣς axo- 
τειν]ν xal σχεδὸν ἀφανη εἰχόνα τοῦ παντελῶς ἆκοι- 
νωνήτου ἀρχετύπου ἔχει: εἰ γὰρ αἱ εἰχόνες ἀλήθειαν 
εἶχον, οὐχέτι σαν παραδείγματα, ἀλλ' ἀρχέτυκα. 


Αἱ οηταὶ καὶ νοερα/. Κατὰ χυριάτητα Ἑτερόν 
ἐστι νοητὸν, xai ἕτερον »οερόν. Τὸ γὰρ νοητὸν εροφὴ 
οἷά τις τοῦ νοεροῦ ἐστιν, εἴπερ τὸ νοούµαναν, à isa 
νοητὸν, μεῖζόν ἐστι xal Αρθεπινοούμενον τοῦ voovy- 
τος, ὃ ἐστι νοερὀν. Τὰ μὲν οὖν ὑπερχείμενα xal 
προσεχῆ τῷ Θθεῷ τάγματα νοητὰ χυρίως λεχτέον ' τὰ 
δὲ ὑποθεθηχότα νοερὰ, ἅτε νοοῦντα τὰ ὑπερχεέμενα" 
οὐχ ὅτι δὲ νοητά ἔστι τὰ νοούµενα, νοµιστέον αὑτὰ 
μὴ νοεῖν ΄ νοεῖ γὰρ xal αὐτὰ, ἐπειδὴ νόες clot χαὶ 
οὐσίαι ζωῆς xaY νοῦ ἀνωτάτου δημιουργηθεῖσα:- ἀλλὰ 
παὶ ἐνέργειαι ἐχεῖ ἑνυπόστάτοί εἰσι καὶ οὐσίαι ' «361 | 
γὰρ χίνησις xai Ἀρεμία bxet μέντοι ἐνυπόστατο : 
εἰσι, χαὶ δννάµεις ζῶσαι, παὶ τῶν ῥευστῶν xal σω- 
ματιχῶν ἀλλοιώσεων ὑπέρτεραι΄ διὸ νοοῦνται μὲν, | 
ὡς ἆδλοι ’ νοοῦσι δὲ τὰ ὄντα, ὡς νόες ἀσώματοι xal 
ὑπερχόσμιοι ἄνωθεν ἑλλαμπόμανοι τοὺς περὶ τῶν ὃν. 
των λόγους, xat διαθιθάςοντες αὐτοὺς μυστιχῶς εἰς 
τοὺς ὑποδεθηχότας ἀγγέλρυς νοητῶς xal ἀποχαλ» 
Άτιχῶς. Δύνη δὲ xal ἄλλως νοῆσαι τὸ δυνάµεις χα 
ἑνέρχειαι' δυλάµεις μὲν γὰρ, ὅτι xal, µήπω τῶν ἐν 
τῇ΄ χτίσει φανέντων, δυνάµει πάντα ἐν τῷ θεῷ π 
φεστήχει, μέλλοντα παράγεσθαι δι αὐτοῦ εἰς τὸ εἶναι ' 
ἐνέργειαι δὲ, ὅτι χαὶ πρὸς ἔργον ἡ δηµιουργία παῃ- 
ἠχθη. Σηµείωσαι δὲ xal τὸ τῆς ῥευστῆης ἁ 1.οιώ» 
σεως ὡς ἠρμήνευσα, ἐπειδῇ τρεπτοὶ χαὶ οἱ ἄγγελο 
κατὰ γνώμην δηλονότι, χαὶ οὐχ οὐσίαν, ὡς µαρτυ 
ὁ διάδολος, .χαὶ «b τάγμα σὐτοῦ, πεσὼν Ex «oU o) 
vo), ὡς xal ἓν τῷ Ἰὼ6 Σχ usv. . 
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gnitiose, non vero in essentia, sicut confirmat diaholos, ejusque exereuus, e colo delapsus, sicti 


habemus in Job. 


Φθορᾶς xal 0avdrov. Ταῦτα γὰρ owpátov ἴδια. A Α corruptione et. morte. Mac. enim. corporibus 


Olxsluc ἑλλόάμποντα. "Or τὰ ἀοώματα xol 
o9pávtz νοοῦνται xal νοοῦσι. 

Καὶ φρουρὰ xal ἑστία. Μον Ἠ καὶ ἑστία ἐχ παραλ- 
λήλου ταὐτὸν σηµαίνουσι. Φίλων ὁ Ἱουδαῖας ἐν τῷ 
Περὶ τῆς gAorirnc ῥομφαίας καὶ τῶν xapov6lp 
λόγῳ φησὶν οὕτως, Ἡ δὲ µονὴ, τῶν τοῦ χόσµου μερῶν 
ἑστῶσα malos, ἑστία πρὸς τῶν παλαιῶν εὐθυδόλως 
ὠνόμασται. Τοῦτο δὲ xal ἄνω φηοὶ, περὶ τὸ τέλος 
τοῦ πρώτηυ κεφαλαίου, ἐν τῇ ἕχτῃ παραγραφῇ. 

6Η. Ἐκχεῖθεν αὐταῖς. Σημείωσαι τὰ περὶ τῶν ἀγγέ- 
ων, καὶ ὅτι τὰ ἄθλα, χαὶ ἓν ἀλλήλοις χωρεῖ ἀσυγχύ- 
τως καὶ ἀποχωρεῖ, χαὶ οἱἰονεὶ βαθμὸς xaX τάξεις εἰσὶν 
πρῶται [καὶ] δεύτεραι' καὶ ὅτι οἱ θεῖοι νόες ἐχεῖ 


propria. 
Propriis rationibus illustrantuw. Incorporea et 


coelestia intelligi atque intelligere. 

£t custodia et mansio. Movf, et ἑστία sibi invicem 
collata idem significant. Philo Judaeus, in libro De. 
flammea romphea ει eherubinis, ita. loquitur :'H δὲ 
povf,seu mansio partium mundi stans (ürmiter, 
ἑστία ab antiquis recta conjectura nominata est, 
Hoc autem etiam superius dicit, circa finem primi 
capitis in paragrapho sexto. 

6 Ill. £nde illis, Advetto qux:e de angelis dicat, et 
incorporeos esse aique se invicem sine confusione. 
penetrare et relinquere, ac veluti gradus opdinesque 
sint primi et secundi ; necnon divinas mentes illic 


περὶ ἑαυτοὺς ἑλίσσονται, οῦχ EXElv τινα σωματιχὴν, p circum seipsas volvi, non volutione quadam corpos 


à ὑπερχόσμιον χαὶ νοερὰν, xai οἵαν πέφνχε νοὺῦς 
ἐλίττεσθαι, EE ἑαυτοῦ προϊὼν εἰς ἐπινοήσεις, xa εἰς 
ἑαυτὸν ἀναστρέφων ”, οὐ μὴν ἔξω ἑαυτοῦ χωρῶν t! 
σχεδαστῶς xal μεριατῶς τοῦτο αἰνίττονται καὶ οἱ 
παρὰ τοῦ θεσπεσίου ἸἹεξεχιὴλ εροχοὶ πολυόµµατοι; 
xa ὅτι περὶ τὸν θεῖον ἔρωτα ἓν «abtótt sl εἰσι καὶ 
ἀχρότητι  ταὐτότητα δὲ νοητέον τὴν ἀναπόστατον te 
πρὸς cbv προσοχἠν ' dxpórnta δὲ, τὴν τής νοῄσεως 
αὐτῶν xai οὐσίας ἤδη πως εἰς θόωσιν πρόοδον νόη- 
σον χαὶ τὰς ἐν ώσ"εις δὲ, τὰς πρὸς dAAAac τῶν von- 
. τῶν, τὸν πρὸς ἀλλήλους θεοπρεπῆ νόησον ἔρωτα, ὃς, 
θεος ὢν xai ἑνοποιὸς, συνάπτει αὐτοὺς, o0 σωρηδὸν 
συγχοµίζων, ἀλλ' ἀγαπητῶς συνδεσμῶν. Tov δὲ 6v- 
των χαὶ τῶν νοητῶν, ὡς χαὶ τῶν νοητῶν, ὡς xat 


rea, sed que mundum vincit et intelligens est, e& 
tali qu& mentem volvere potest, ex seipsa ad con- 
siderationes progrediems, atque in seipeam re- 
diens, non vero extra seipsam cum separatione 
et divisione abiens; hoc etiam insimeapt roe 
que multis apud diviniloquum Esechielem con- 
Stant oculis; ac esse circa divinum amoren in 
identitate et extremitate : per identitate vero 
intelligendum, minime decigtentem cum Doo con- 
junctionem : per extremitatem vere intellige cogni- 
tionis ipsarum et essentia progressum quo (ere dii 
evaserunt : per mutuae autem. intellgibüliam wni- 
tiones, intellige Deo dignum quo se invicem prose- 
quuntoar amorem, qui, divinus cum sit, unumque 


τῶν αἰσθητῶν ὁμωνύμως λεγομένων, τὰ μὲν ἔστιν (7 faciat, ipsos conjungit, non acervatim comportans, 


Twopnéva χαὶ &)Xniouyouptva* τὰ δὲ διῃρηµένα καὶ 
tv παραθέσει, οἷον σωρηδόν' καὶ νοητῶν μὲν ἠνω- 
μένα, οἷον ζῶον, καὶ φῶς, καὶ νοητὺς χόσμος, xal 
ὅσα τοιαῦτα. διηρηµένα δὲ καὶ ἓν παραθέσει, olov 
στρατιὰ, τάξις, πατριὰ, χορός ἐπὶ δὲ αἰαθητῶν ἕνω- 
σις, ζῶον, δένδρον, xósyoc* διαίρεσις δὲ, χατὰ σω- 
ῥείαν, ποίµνη, δημος, σωρὸς, χορός. 


et apposita, velut exercitus, ordo, familia, chorus : 


192 8sed amahiliter constringens. "Dvtov 54, rebus 
autem ek νοητῶν intelligibilibus, ac etiam αἰσθητῶν ' 
sensilibus subeodem nomine comprehensis, alia sunt 
unita et a se mutao dependentia, alia vero di- 
visa et apposita veluti avervatim : ac intelligibilium 
νοητῶν quidem unita, ut animal, et ]umen, atque 
intelligibilis: mundus, et qus similia; divisa vero 


in sensilibus autem unitio, animal, arbor, mundus, 


divisio vero, per coacervationem, grex, populus, acervus, chorus. 


Er τῷ Περὶ τῶν ἀγγελικῶν. "500 ἄλλο πόνηµα 
Διονυσίου ζητεῖται, Περὶ τῶν ἀγγελικῶν ἰδιοτήτων 
καὶ τάξεων. 

Al ἀγγελοπρεπεῖο. Αγγελοπρεπεῖς χαθάρσεις 
φη Ἁν, olov τὴν Ἡσαῖου καὶ τὴν Ἱεζεχι]λ φαγόντος 
M ἐχστάσει thv χεφαλίδα τοῦ βιδλἰου. Τελεσιρυργίαν δὲ 

ΥΥέλων λέχει, ὡς ἐπὶ τοῦ Δανι]λ, xaY τοῦ ἀγγέλου 
τοῦ ἑρμηνεύσαντος αὐτὸ, καὶ περὶ τοῦ ποιµένος tbv 
Ἑρμᾶν τελειώσαντος, ὡς ἐκεῖ ἀνέγνωμεν ἓν τῷ οι- 
µένι ἀλλὰ xal αὐτοὶ οἱ ἄγγελοι πῶς χαθαέρονται 
χαὶ τελεσιουργοῦνταί φησιν àv τῷ Περὶ οὐρανίας 
ἱεραρχίας λόγῳ. 

Καὶ εἶναι ἀγτέΊους. Auk τὶ ἄγγελοι λέγονται. 
καὶ ὅτι xaX αὐτοὶ φῶτα. 


In libro De Angelicis. Ecee aliud opus Dionysii, 
De angelicis proprietatibus οί ordinibus , desidera - 
tur. 

Angelica , Gr. ἀγγελοπρεπεῖς. Αγγελοκρεπεῖς, 
angelis convenientes, expiationes dicit, sicot illam. 
Isaiz et Ezechielis devorantis in excessu menlis. 
caput libri. Porro perfectionis efficientiam angelo- 
rum vocat, sicut in Daniele, et angelo ipeum inter- 
pretante, atque in pastore He mam perficiente, 
sicu& ibi legimus in libro qui vocatur Pastor : ve- 
rum et quomodo ipei angeli expientur et perfician- 
tur, dicit in libro De celesti hierarcMa. 

Sintque angeli. Cur angeli dicantur, eosque essa 
lumina, 


VARI LECTIONES ET CORRECT!ONES, 


15 ἑπαναστρέφων. 37 ὑποχωρῶν. 


15 τὴν οὐκ ἁπόστατον. 
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Anime. Nota animarum aliquas esse post ange- A — Ad γυχαί. Συµείωσαι, ὅτι al dqoyal ἄλλαι μετὰ 


Jos ipsis inferiores : atque immortales esse, ut es- 
sentiales vitze creatse : animasque ab angelis insti- 
tui, que ad vitam angelicam apte sunt : sic etiam 
in Pastore legimus. 


: Summum bonum. Animadverte justorum animas 
ad omnium:bonorum auctorem bonitatem seu Deum 
elevari, atque illustrationum ejus participes effec- 
tas cum libertate pro aliis orare. 


- In. tractat De anima. Desideratur liber De 


* - 


anima , 
- Animabus ratione. carentibus. Rationis expertes 


τοὺς ἀγγέλους εἰσὶν ὑποθεθηχνῖαι αὐτῶν xat ὅτι 
ἀθάνατοί εἰσιν, ἅτε χτισθεῖσα, οὐσιώδεις Qual* xai 
ὅτι διὰ τῶν ἀγγέλων αἱ φυχαὶ χειραγωχοῦνται, αἱ 
ζωὴν ἀγγελικὴν ἐπιτηδεύουσαι οὕτω xa kv τῷ Πον 
µέγι ἀνέγνωμεν. 

᾽Αγαθαρχίων. Σηµείωσαι ὅτι ἐπὶ τὴν πάντων τῶν 
ἀγαθῶν ἀγαθαρχίαν. ἀνάγονται al τῶν δικαίων qo 
χαὶ, ἤγουν ἐπὶ τὰν Θεόν. καὶ ἓν µετουσίᾳ τῶν ἑλ- 
λάμφεων αὐτοῦ Ὑινόμεναι, παῤῥησιασμένως Ίπρε- 
αθεύουσι. 

Ἑν τοῖς Περὶ ψυχῆς. Ζητεῖται τὸ Περὶ ψυχής 


Ἁ{όγχω» φυχῷν. Αλόγων φυχῶν xal αἰσθητι- 


animas vel animalia irrationalia  sensiles animas. — a» ** φησι’ καὶ σηµείωσαι ὅτι ἄλλο ψυχἠ, xaX ἄλλο 
dicit; observa etiam aliud esse animam, aliud vitam. B ζωή. 


Que amphibia sunt. Ea animalia que serpunt 
dicit amphibia, ut sunt rane et cancri ; subíossa 
vero sunt talpe et qus similia. Nota vero 197 
animarum aliquas esse post angelos ipeis inferiores : 
atque immor^ales esseut essentiales vits. creata : el 
animas ab angelis institui, quze ad vitam angelicam 
idonez sunt, sicut etiam superins dictum est. 


Ab ipso habitum substantialem. Antea etiam dixi- 
mus, babitum esse qualitatem inharentem : quot- 
quot igitur vita et anima carent, sic a Dei bonitate 
producta sunt, qualitatibus inherentibus affecta, 
veluti lapides diversi, (sed et herbs et radices) et. 
terra, atque .mineralia qualitate utili predita, ac 
omnia que medicinz, nostreque utilitati deserviunt. 
Hsc igitur nen habent extrinsecus habitum, sed 
divinitusin essentia babitus.qualitatem acceperunt. 

& MI. Quod si autem. supra res omnes. Vide quo- 
wiodo privationes in Beo sint excellentiz positio- 
num seu afürmationum effectrices, sicut expers 
speciei, expers essentiq, expers vila, expers mentis: 
hzc quidem videntur significare aliquid quod non 
exsistit ; tamen in Deo qui superessentialiter om- 
mium rerum negatione (nibil enim est eorum quz 
&unt) exsistit, eminenter intelliguntur. lllud vero in 
sequentibus perfectius exponit. 

Et illud ipsum, quod. non est. Quomodo id quod 
non est, bonum appetat? si enim non exsistit, quo- 


Apngeéloc «Ἰαχόντα. Τὰ ἑρπετὰ λέχει ἀμφιδίως 
λαχόντα' ὡς βάτραχοι, ὀχτάποδες ^ ἀγχεχωσμένα 
δὲ, ὡς ἁσπάλαχες xal ὅσα τοιαῦσα. σηµείωσαι δὲ, 
ὅτι αἱ φυχαὶ ἄλλαι εἰσὶ μετὰ τοὺς ἀγγέλους ὁποδε- 
ἑηχυῖαι αὐτῶν * xay ὅτι ἀθάνατοί claw, ἅτε χτισθεῖ- 
da: οὐσιώδεις Qual: xai ὅτι διὰ τῶν ἀγγέλων αἱ 
Φυχαὶ χειραγωγοῦνται, αἱ ζωὴν ἀγγελιχὴν ἔπιτη- 
δεύουσαε, χαθὰ xaX ἀνωτέρω λέλεχται. 

Δι) αὐτὸ τῆς οὐσιώδους ἔξεως. Καὶ ἤδη *! ἄνω εἷ- 
ποµεν, ὅτι ἕξις ἐστὶ ποιότης ἔμμονος * ὅσα οὖν bati. 
ἄζωα καὶ ἄφνχα, διὰ τὴν ἀγαθότητα τοῦ θεοῦ οὕτω 
παρήχθη, πεποιωµένα ἐχτικῶς, οἷον λίθοι διάφοροι, 
[ἀλλὰ xal βοτάναι καὶ ῥίζαι,] xa γῆ, καὶ τὰ µεταλ- 
λικὰ περί τι χρήσιµον ποιωθέντα, xai ὅσα περὶ τὴν 
ἰατρικὴν xal τὴν ἡμῶν χρῆσιν ' ταῦτα οὖν οὐχ ἔξωθεν. 
τὴν ἕξιν κτῶνται, ἀλλ’ ἓν τῇ οὐσίᾳ καὶ τὴν τῆς ἔξεως 
πηιότητα θεόθεν ἔλαχον 59. 

6 III. Εἰ δὲ καὶ ὑπὲρ πάντα. "Opa πῶς ai στε-. 
βήσεις ἀπὶ θεοῦ ὑπερδολαί clau θέσεων ὁραστήριοι, 
καὶ ὡς ἀνείδερς, ἀνούσιος, ἄζωος, drove: ταῦτα 
γὰρ ἔννοιαν ἔχοντα τοῦ μὴ ὕὄντος, ὅμως ἂν. τῷ θεῷ τῷ 
ὑπερουσίως ὄντι κατὰ τὴν ἀφαίρεσιν ἁπάντων (οὐδὲν 
γάρ ἔστι τῶν ὄντων) ὑπεροχικῶς νοοῦνται" ἐν δὲ 
τοῖς ἑξῆς τελειότερον αὐτὸ σαφηνίζει. 


Καὶ αὐτὸ τὸ μὴ ὄν. Πῶς τὸ μὲ ὃν ἀφίεται τοῦ 
ἀγαθοῦ; εἰ γὰρ μὴ ἔστιν αὐτὸ, πῶς ἐφίεται; Λέγο- 


modo appetit * Dicimus per id quod non est intelli- D uev, ὅτι τὸ μὴ 6v. ἑνόησεν εἶναι τὸ xaxbv, ὡς χάτω 


gere malum, sicut inferius ostendit, quia illud 
etiam quod malum dicitur, propter bonum fit. 

: & IV. Et celestium. Causam coelestium princi- 
piorum et. extremorum dicit esse bonitatem Dei ; 
nam Deus hzc omnia bonitatis abundantia creavit. 
Principia vero cwlestia et extrema intelligendum 


ἀποδειχνύει ὅτι xal αὐτὸ τὸ λεγόµενον χαχὺν τοῦ 
ἀγαθοῦ ἕνεχα γίνεται. 

$ IV. Καὶ τῶν οὐρανγίων. Τὸ αἴτιον τῶν οὑρανίων 
ἀρχῶν xay ὑποπερατώσεών φησιν εἶναι 4hy ἀγαθό- 
πττα τοῦ θεοῦ  χαὶ ταῦτα γὰρ δι.ἀγαθότητος ὑπερ- 
ῥολὴν παρήγαγεν ὁ θεάς ἀρχὰς δὲ οὐρανίας xal 





VARI LECTIONES ET CORRECTIONES. 


*  ὀλδγων duy ἡ ζώων ἁλόγων Φυχῶν αἱσθητικῶν. 39 ὀχτάποδες, cancri fluviatiles. 3" "Ev 3v δὲ 
ἐκτεταμένα As. ὄφεις λέγει xal σχώληκας καὶ ὅσα, ἅποδα ὄντα, θἱλυσπῶνται. S μείωσα, δὲ ὅτι PM ἂν 
ποιεῖται ψυχῆς xat ζωῆς, καὶ ὅτι τὴν ἄλογον ψυχὴν καὶ αἰσθητιχὴν ὀνομάξει. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι xat do 
σύνταγμα Περὶ φυχῆς ἁγίῳ τούτῳ τῷ Διονυαίῳ πεπόνηται. Καὶ ἤδη ἄνω, etc. lumi tero reptantes vo- 
cat serpentes, ei vermes et alia, qua pedibus destituta contorquentur. Ob.erva vero, quod discrimen fa- 
ciat animam inter et vitam ; et quod animam rationis expertem etiam sensilem nominat. Nota autem et librum 
aliud De animc ab hoc S. Dionysio compositum fuisse. 3) θεόθεν ταύτην λαδόντα. 
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ὑποπερατώσεις 3) γοητέον τὴν ὡς Ex σημείου ἤτοι A tanquam ex puncto seu centro volunfatis Dei, ro- 


χέντρου τοῦ θελήµατος τοῦ θεοῦ, χυχλιχῶς ὑποστᾶ- 
σαν ** τῶν οὐρανῶν σφαιροειδήη δημιουρτίαν’ τὸ γὰρ 
χυχλιχὸν σχήμα ἀρχόμενον ἓξ ἑαντοῦ. εἰς ἑαυτὸ περα» 
τοῦται" τὴν δὲ οὐρανίαν οὐσίαν ἀναυξή καὶ ἁμείωτόν 
φησιν, ὡς τελείως ἔχουσαν καὶ αὐτάρχως ** πρὸς ὃ γέ- 
γονε * διὸ χαὶ ἀναλλοίωτον αὐτὴν.λέχει, EE οὗ γέγονεν, 
οὗ παρατραπεῖσαν ' τόλειον δέ ἐστιν, ὃ µῆτε αὖξει, 
μήτε μειοῦται. Ὑποπερατώσεις δὲ αὐτὰ χέχληχε, xai 
οὖκ ἁποπερατώσεις, διὰ τὸ σφαιριχὴν μὲν εἶναι τὴν 
xlvngty* οὗ κυρίως δὲ πἐρας ἔχειν, ἀλλ οἱονεὶ πέ- 
pas τὴν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ὥσπερ ἀπό τινος ἀρχῆς ἐπί τι, 
οἷον πέρας φέρεσθαι τυχὸν ἀνατολήν. Σημείωσαι δὲ 
ὅτι xat χινεῖαθαι ἀψόφως φησὶ xat ἀνεπαισθήτως τὸν 
οὐρανόν ' τὸ δ' ἐγίων ἀστέρων µεταδατικῆς πολυ. 


tundam colorum fabricationem in circuitu subsi- 
stentem ; circularis enim figura ex seipsa inci. 
piens in seipsa terminatur; colestem' vero essen- 
tiam neque crescere, neque minui ait, ut perfecte 
et sufficienter finem : suum assecutam : ideoque 
immutabilem ipsam dixit, ex quo facta est, nop 
perversam : per[ecium autem est, quod neque 
crescit, neque minuitur. Hzc porro ὑποπερατώσεις 
non autem ἀποπερατώσεις YOcavit, quia motus est 
circularis; improprie vero terminum babet, sed 
veluti terminum, motus qui ad idem (punctum) 
sicut ab aliquo principio ad aliquid velutj termi- 
num v., g. orientem fertur. Nota, eum dicere celos 
Sine sono et absque sensu moveri : 19$ illud au 


κιγησίας περὶ τῶν πλανήτων φησί. Σηµε[ωσαι δὲ B tem : Quarundam stellarum, multiples motus quo 


χαὶ τοῦτο, ὅτι αὐτοὺς póvouc ἑδέξατο χἰνεῖσθαι, En- 
µείωσαι δὲ καὶ πόθεν αἱ χρονιχαὶ ἀριθμῆσεις. 


[Kal τῆς τῶν δύο φωστήρω-, οὓς τὰ Λόγια xa- 
Aet µεγά.Ίους. Δύο φωστῆρας τὸν fov. xa τὴν 
σελήνην φησί’ µεγά.Ίους δὲ εἶπεν ἑπόμενος τῷ Δα- 
νίδ» Λόγια δὲ τοὺς ἐχείνου Ἑαλμοὺς ὀνομάζει, Περιο- 
Ouch. δὲ ἁποκατάστασω' τὴν ἁπὸ τοῦ αὐτοῦ εἰς τὸ 
αὑτὸ φορὰν λέγει, ἣν ὁ ἥλιος μὲν xac! ἐνιαυτὸν ποιεῖ- 
ται τὸν ζωδιαχὸν χύχλον περιῖών; ἡ δὲ σελήνη δι) 
ἡμερῶν τινων τὸν ἀπὸ συνόδου µέχρι τῆς παντελοῦς 
ταύτης µειώσεως. Σηµείωσαι δὲ, ὡς xal αἱ χρονιχαὶ 
ἀριθμήσεις Ex τούτων εἰσὶ, xaX ἔτι ἐκ. τῶν μηνῶν.] 

Ἀφορίζουσι. Τελέως δρίζουσιν. 

"Ezéxetwa θεότητος. Τοῦτο καὶ ἓν τοῖς ἄνω παρ- 
έγραψα **, ὅτι xaX ἐν τοῖς πᾶσιν ὁ θεὺὸς, xaX οὐδὲν 
τῶν ἁπάντων. Ἐνταῦθα δὲ τὸ πλέον φησὶν, ὅτι χαὶ 
ἔτι ὑπὲρ πάσας τὰς οὐσίας ἐστὶν, ὅπερ λέγει χατω- 
τέρω, ὅτι καὶ τῶν μὴ ὄντων ἐστὶ π.Ίηρωτικός. 
"Opa δὲ πῶς λέγει µήτε cov dro φθανουσῶν αὐτῆς 
τὴν ὑπεροχὴν», µήτε τῶν κάτω, ταύτην διαδαι- 
νουσῶν * τουτέστιν͵ οὔτα ἀρχὴν, οὔτε πέρας ἔχει τὸ 
θεῖον, τῶν οὐρανίων xal ὑπερτέρων. δυνάμεων ταύ- 
την μὴ χαταλαθουσῶν, οὐχ ὅτι ἐστὶ μὲν, οὐ χατε- 
λήφθη 5£* μὴ οὕτω νοῄσεις ' ἀλλ" ὅτι αὐτὸ οὔτε ἐστί» 
τοῦτο γάρ ἐστιν ἡ ἐν ἀγγωσίᾳ γγῶσις. Ὑπέρτεροι 
γὰρ Υενόµενοι, καὶ διὰ φιλοθεῖας ἑνωθέντες ταῖς ἄνω 
δυνάµεαι, γινώσχοµεν ὅτι μετὰ πάντων τὴν θείαν 
ἀγνοοῦμεν φύσιν. ͵ 

Καὶ φωτίζει. Τουτέστι τὰ χωροῦντα τὴν ὁλότητα 
αὑτοῦ πρὸς τὸ µέτρον ὃ χωροῦσι΄ διὸ xal µέτρον 
εἶναι λέγεται τῶν ὄντων ' ἢ ὅτι τὴν ἀρχὴν xaX τὸ πέ- 
ρας ἁπάντων ἑἐπίσταται, ὡς μόνος δημιουργός Eau- 
τὸν γὰρ παραχατιὼν ἑρμηνεύει. 

Kal τάξις. Τάξις διὰ τοῦτο λέγεται ὁ θεὸς, f) 
ἐπειδὴ uet! εὐταξίας Ἡ τὰ πάντα ἑδημιούργησεν: 1) 
ὅτι πίστει. παρὰ τῶν εἰς αὐτὸν φοιτώντων χωρεῖ- 
tat 95, μήτε τῷ πληθυσμῷ τοὺς ἀσθενεστέρους χατα- 
δαπτίζων, μήτε τῇ συγχαταθάαει ἐπ' ἔλαττον παρὰ 


transferuntur, de planetis dicit. Nota insuper istud, 
eum solos pJanetas 1noveri admittere. Adverte quo- 
que unde temporis numerationes.. 

[Duorum luminarium, que Eloquia vocant magna. 
Duo luminaria solem, et lunam dicit : Magna vero 
vocat. Davidem secutus. Eloguia Psalmos ipsius ap» 
pellat. Periodicam restijutionem ἵπ pristinum, ab 
eodem in idem progressionem dicit, quam sol quo- 
tannis perficit, zodiaci circulum percurrens ; luna 
vero intra aliquot dies a conjunctione sua usque ad 
totalem ipsius imminutionem. Nota vero temporis 
numerationes ex his, ac prseterea ex inensibua 
sumk) 

Distinguunt, Gr. ἀφορίζουσι. Perfecte definiunt. 

Divinitalis omnia superantis. Hec etiam supra 
adscripsi, nimirum Deum in omnibus esse, nihil esse 
omnjum. Hic autem amplius dicit, nerppe univer- 
$as.etiam essentias superare, quod inferius dicit : 
posse etiam ea qu& non sunt implere, Vide autetn) 
quomodo dicat : ita ut nec superiores ad ejus pre- 
stantiam perveniant, nec inferiores hanc transeant ; 
id est, divinifatem neque principium, neque finem 
habere eum coelestes et superiores virtutes henc 
minime comprehendant, non quod sit quidem, sed 
nequeat comprehendi; non ita intelliges ; sed quod 
ipsa non sit; hoc enim est in ignoratione cognitio. 
Superiores enim effecti, atque Dei amore superis 
virtntibus. uniti, cognoscimus nos cum omnibus 


p divinam ignorare naturam. 


Et illustrat. ld. est ea qux integritatem ipsiug 
capiunt, secundum mensuram eorum ; ideoque oin- 
Bium qw» exsistunt, mensura esse dicitur; ei princi- 
Pium finemque omnium scire, u£. solus creator; 
seipsum enim inferius exponit. 

Et ordo. Deus propterea ordo dieilnr. aut quia 
omnia eum bono ordine. creavit, aut eo quod fide 
abiis qui ad ipsum accedunt, capiatur, neque infir- 
miores demergens, neque condescensione ad ino. 
piam a sanctis comprehensus; sed pro vasis mej 


VARUE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


n Arone passis. ^ ὑποστάντων. 
M cázet παρὰ τῶν παρ᾽ αὑτοῦ φωτιζομένων χωρεῖται. 


95 d αὐτάρχὼς. 


95 ἐν τοῖς ἀνωτέρω πρηέγραφα. 3 ἐξουαίαςι 
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capacitate, sic in me bonitatem sceaturiendo pro- A τῶν ἁγιωτέρων χωρούμενος, ἄλλα Αρὺς τὸ kg &y- 


ducit. 

— Juszia multesimam | resonantiám. Quemadmodunt 
80l qui sensu percipitur omniá visibilia illustrat, ae 
ea, qux ipsius lumen non participant, propter pro- 
priam infírmitatem non participant: itá etlam ir Deo, 
omnes ab ipso sanctificantur $99 qui volunt. Recte 
autem divinus Dionysius ei quod disseritaneum erat 
in iis qux: de sole dicebantur, statim medicinam 
fecit : quoniam enim dixerat solem ahimz exper- 
tem conspicuam esse bonitatis Dei imaginetn, vo- 
cando creaturam creàtoris imaginem, ptimo qui- 
dem mox adjunxit, pro minima similitudine, in se- 
quenti aulem capite, illud ipsum perfectius expo- 
nit. Quid porto sit πολλοστὺν ἀπήχημα fninima re- 


χεῖον οὕτως àv ἐμοὶ πηγάξων την ἁγαθότητα. 

Κατὰ ποᾶἸοσίὸν ἀπήχημα. ᾿Ωόπερ à ἀἰσθητὺς 
Ίλιος πάντα τὰ ὁρατὰ φωτίζει, καὶ τὰ kh Μετέχοντο 
teo φωτὸς ἀὐτοῦ δὺ οἰχείαν ἁδράνέιαν ο) µατόχει ' 
δὕτω xal ἐπὶ τοῦ Bebo, πάντες παρ’ αὐλοῦ ἁγιάζονται 
ὅσοι βούλόνται. Κάλῶς δὲ τὸ ἀπεμφάξνόν τῶν ἐπὶ τῷ 
ἡλίῳ λεγομένων εὐθὺς ἐθεράπευσεν ὁ θεῖος Διονύσιος 
ἐπειδὴ γὰρ ἑμφανῆ etxóva τῆς ἀγαθότητος τοῦ Θεοῦ 
χὸν ἥλιον εἶπε tbv. ἄφυχον, τὸ δημιούργημα τοῦ δη- 
μιουργοῦ καλέσας εἰκόνα, πρῶτον μὲν παραχρΏμσ 
ἐπήγαγε κατὰ πο ἁοστὺν ἀπήχημα, ὃν δὲ τῷ iere 
κεφἀλαίῳ, πελοώτερον [αὐτὸ] σαφΏνίζει, Τΐ δέ ἔστι 
noAAoctóv ἀπήχημα, λεχτέον' ὥσπερ χὰρ εἶ τις 
μέγα βοῇσάς wal ἀνακράξας εἴποι t, xal ol μὲν παρ. 


sonantia seu similitudo, dicendum est : sicut ígitur B εστῶτές, [ἐὰν] ibbopévot «ὰς ἀκοὰς [ῶσε], xoi 


si quis alte vociferans et clamans aliquid dixerit, 
presentes quidem, valentibus prediti auftibus, vo- 
cem sermonemque audiunt ; qui autem parum di- 
&tant, quanto absunt, [tanto] debilius vocem audiunt ; 
qui porro longiori remoti suht spatio, minimam et 
obscurissimam soni partem capiunt, ut vocem 
quidem aliquam obscuram audiant, sed quod pro- 
nuntiatum est minime intelligant: unde colligere 
licet tantum esse solare lumen, si cum vero com- 
paretur, ut intercapedo concipi nequeat. 

Sed etiam ad generationem, Ne arbitreris solem 
esse auctorem generationis, aut vite, aut educatio- 
nis, aut aceretionis, aut perfectionis rei alicujus; 
sicut neque aliquod aliud elementum , etsi valde 
necessarium esset, veluti aqua; possumus siqui- 
den consistere et absque sole et aquà, quamvis 
máünus perfecte , attamen longo tempore : verum 
Deus sciens [omne] frigus esse omnino sterile, mo- 
deratum autem calorem ad generationem facere, 
atque stirpes et semina indigere caloris, sicut etiam 
corpora omnia quz vita fruuntür seu sensili seu 
vegetativa ; multa vero purgare, ita ut in candorem 
ferantur, sicut vestes et alia; renovafe autem se- 
mina quz» refrixerunt, ejus rei gratia solem se ita 
habere fecit, ut dicta omnià creatoris opera pre- 
Stet, cum non ex sua voluntate aut virtute potesta- 
tem acceperit. Dicit hoc perfecte S. Dionysius, 
tanquam seipsum amplius exponeret, inferius in 


τῆς βοῆς xaX τοῦ λεχθέντος ἀκούουσιν' οἱ δὲ βραχὺ 
ἀφεστῶτες, ὅσον ἀπέχουσι, [ποσοῦτον] ἀδρανέστερον 
τοῦ φθέγματος ἀκροῶνται ' οἱ δὲ ἐπὶ μεῖζον διάστηµα 
χεχωβισμένοι πολλοστόν τι μέρος καὶ ἀμυδρότατον 
toU ἀπηχήματος λαμθάνουσιν, ὡς φωνΏς μὲν ἀσή- 
μου τινὸς ἀκοῦσαι, μὴ νοῆσαι τὸ δὲ5 ἐχφωνηθέν' 
τοποῦτον ἔστιν ὁπολαθεῖν τὸ ἡλιαχὸν φῶς τῷ ἁλη- 
θινῷ, ὡς καὶ ἀσύμόλητον εἶναι τὸ μέσον. 


'AAJAA καὶ. πρὸς ci γένεσι». Mhà νοµίσῃς τὸν 
ἔλιον γενέσέως, ἢ ζωῆς, ἢ αὐξήσεως, 7) τελειότητος 
αἴτιον εἶναι τῶν ὄντων τινός ὥσπερ οὐδὲ ἄλλο τι 
ατοιχεῖον’», εἰ χαὶ σφόδρα τύχοι τῶν ἀναγχαίων, 


C gíey πὸ ὕδωρ- Bovenby γὰρ ἡμᾶς διαγενέσθαι καὶ 


ἡλίου χωρὶς, xai ὕδάτος, εἰ καὶ μὴ τελείως, ἁλλ' 
οὖν ixavby χρόνον ' ἀλλ) εἰδὼς 6 θεὸς, ὅτι τὸ μὲν ᾧν- 
χρὸν [ἅπαν] ἄγονον παντελῶς: τὸ δὲ μεμετρημένως 
θερμὸν γενεσιουργεῖ, καὶ ὅτι τὰ φυτὰ xaX τὰ σπὲρ- 
µατα θερµότητος δεῖναι, ὡς xal τὰ σώματα πάντα τὰ 
ζωλν ἔχοντα εἴτε αἰσθητιχὴν εἴτε φυτιχήν * χαθαί- 
ῥονται δὲ πολλὰ, ὡς xai εἰς λενχότητα φέρεσθαι, ὡς 
ἐσθῆτες xat ἄλλα: &vaveot δὲ χαὶ τὰ φυγέντα σπέρ- 


urea * τούὐέου χάριν "by Ίλιον οὕτως ἔχειν φύσεως 


Ἀποίησεν, ἵνα τὰ εἰρημένα πάντα ποιῇ Ex τοῦ δη- 
μιουρχοῦ, «b δύνασθἀι λαθὼν οὐχ &x προαιρέσεως 
ἰδίας f) δυνάµεως. Τοῦτο τελείως φηαὶν ὁ ἅγιος' 
Διονύσιος, ἑαυτὺν ὥσπερ ἐπεξηγούμενος κατωτέρω 


fine capitis quinti, atque in fine sexti, intellige D ἓν τῷ τέλει τοῦ πέμπτου χεφαλαίου, xai ἐν τῷ 


[igitur] secure, neque pervertaris. 


Est mensura. Sol dicitut mensura et numerus 
tempestatum , propterea quod diem incipiat; dies 
autem revoluta efficit annum; ideo vocatus eset 
Tmuensurà, veluti nostram metiehs vitám ; dicit 
enim : Temporis nostri universi. 

Hoc enim est illud (umen. Notà solem, etám cum 
figura careret, tres 130) dies qui ejus creationem 
précesserunt illustrasse, atque lucem qu» prima 
producta fuit, die quarta in solem transformatam 


χέλει τοῦ Éxtou, Νόει [οὖν ] ἀσφαλῶς, xat μὴ δια- 
τρέφουν. 
Μέτρον ἐστί. Μέτρον διὰ τοῦτο λέγεται ὁ fuo; 


-καὶ ἀριθμὺὸς ὡρῶν, ἐπειδῃ «ric ἡμβέρας ἄρχει ' ἡ δὲ 


ἡμέρα ἀναχυχλουμένη τὸν χρόνον mowi: διὰ τοῦτο 
µέερον ixi, bla τὴν ἡμετέραν μετρῶν ζωήν: λέ- 
γέι γὰρ παντὸς τοῦ καθ᾽ ἡμᾶς χρόνον. 

Αὐτὺ }άρ ἐστι τὸ πῶς. Σημείωσαι ὅτι ὁ ἦλιος 
καὶ πὰς τρεῖς ἡμέρας τὰς πρὺ τῆς αὐτοῦ ποιήσεως 
ἐφώχιζέν ἀσχημάτιατος Gv* καὶ ὅτι τὸ πρωςόχτιστον 
φῶς τῇ τετάρτῃ ἡμέρᾳ µετεσχηµατίσθη εἰς Ίλιον» 


VARLEÉ LECTYONES ET CORRECTIONES. 


5) νοῆσαι δὲ τὀ. 95 τῶν στοιχείων. «9! θεῖος. 
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xdi ὅτι ἡμερῶν εριᾶδα φησὶν, ὡς xaló μέγας Bael- A fuisse; eumque ternionem dierum dicere, ut etiam 


Aztog ἓν τῇ Ἑδαημέρῳ σαφῶς φησιν ἐχεῖνο δὲ μὴ 
παραδράµ]ς, ὅτι τὰ προειρηµένα οὐ περὶ τοῦ fiiov, 
ἀλλὰ περὶ τοῦ σχηματιδθέντος εἰς fuv πρωτοχτί- 
στον φωνὰς ἐῤῥήθη. 

Ὡς ἐναρχική. Ῥοντέστιν ἀρχὴ καὶ αἰτία τῆς obe 
τὸ ὄντως ἑνώσεως f) ὀμλιώσεως. 


Kal οὔ ὀφίοξαι πάντα. "Opa αῶς διαιρεῖ τὰ ὄντα 
πάντα, καὶ περὶ τὸν πάντων ὄντα βασιλέα, οὗ καὶ τὰ 
ὄντα ἐφίεται πάντα. Φησὶν οὖν πρῶτον νοερὰ, εἶτα 
λογικά. Νοερὰ οὖν clot τὰ μὴ μµεμιγµένα σώµασιν, 
olov αἱ ὑπερχόσμιοι δυνάµεις πᾶσαι’ λογικὰ δὸ αἱ 


ἀνθρώπιναι φυχαλ , αἱ τὴν σχέσιν ἔχουσαι πρὸς τὸ 
σῶμα , χαθώς ἐστιν ὁ αἰσθητὸς ἄνθρωπος: εἰ γὰρ ὁ 


magnus Basilius in Hexaemero aperte dicit; illud 
autem Ron prelermittas, nimirum ea que ante 
dicta sunt, non de sole, sed de prima creata Juee, 
qu& in solem trans(igurata est, dici. 

Tanquam principium usitatis, Gr. ὡς ἑναρχιχή, 
id est principium et eausa unilionis vel simili- 
tudinis, quse revera talis est. 

Quodque appetunt omnia. "Vide quomodo res 
omnes dividat, et de rege omnium, quem res 
omnes expetunt. Dicit igitur primo νοερά ea que 
intelligent, deinde λογικά illa quss ratiocinatione 
utuntur, Νοερά igitur Sunt, quie non sunt corperi- 
bus permista, veluü mundo superiores virtutes 
omnes; Aoyuá vero sunt bominum anims, quz 


ἔσω ἄνθρωπος µόνον ἐνἐργεῖ, κατὰ τὸν Απόστολον, B affectu in corpus feruntur, sicut sensibus addictus 


τουτέστιν ἡ uy, μὴ τὴν πᾶσαν ἔχουσα σχέσιν πρὸς 
σώμα, τότε νοερὸς ὁ ἄνθρωπος, οὐ μὴν λογικῶς x«- 
Ato &v, χατὰ τὸ πᾶν ζῶον τὸ kx σώματος καὶ λογιχκῆς 
φυχῆς συνεστώς. Γνωστικῶς δέ φησι τὰ νοερὰ xai 
λογιχὰ ἐφίεσθαι τοῦ θεοῦ, ὡς φύσει προὀούσης αὐ- 
τοῖς τῆς ὀρέξεως ταύτης, τοῦ γνῶναι τὸν τῶν πάντων 
βασιλέα, καὶ µετέχειν τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ, διὰ τὸ 
εἶναι τὴν ψυχὴν γνωστιχὴν xa λογιχὴν, καλῶς λέγε- 
ται καὶ dj ἔφεσις τοῦ ἀγαθοῦ. Τὰ δὲ ἄλογα ζῶα κατ 
αὐτὴν τὴν αἰσθητιχὴν δύναμιν ζωης ἐφίεται’ ib xal 
τοῦ ἀγαθοῦ τὰ δὲ ἀναίαθητα, οἷον τὰ φυτὰ καὶ τὰ 
ἄγνχα καὶ ἄἅξωα, ἐφίεται μὲν φυσιχῶς '" τοῦ ἀγαθοῦ, 
οὐ μὴν ἵνα xal γνῷ αὐτὸ, ἀλλ’ ἵνα µείνῃ, ὅπερ £o 
μόνον τῇ φυσικῇ ἑφέσει συνεχόμενα παρὰ τοῦ ἀγαθοῦ 
εἰς τὸ εἶναι αὐτά. 


Πάντα doAA ποιεῖ, ᾿Αολλῆ, συψηθροισµένα. "Ot: 
ὁ ἥλιος λέγεται παρὰ τὸ ἀολλῆ ποιεῖν καὶ συνάγειν τὰ 
διεσχεδασµένα, καὶ ὅτι ἀναιρεῖ τὸ εἶναι Θεὺν τὸν 
ἆλιον, εἰ καὶ πολλὰ εἴπομεν» τῆς εὐχερῶς διαστρε- 
φοµένης δοχοῦνία ἑναντία εἶναι. 

Κατὰ τὸν τῆς παλαιόεητος. Κατὰ τὸν τῆς τοα- 
λαιότητος λόγον, | ὅτι Ἕλληνες ὑπῆρχον, θεῖος Διο- 
γύσιος καὶ ὁ «toc Τιμόθεος **, ὡς ἐν ταῖς Πράξεσι 
τῶν ἁγίων ἁποστόλων δηλοῦται: f| τὸν µωρὸν [tov] 
τῶν Ἑλλήνων λόγον φησί’ παλαιὸν γὰρ xd ἀρχαῖον 

HU by λιον ἔλεγον, ὡς Ev τῇ κωµωῳδίᾳ εἴρηται. 

Ἀνακαθάίρευ». Ἑζρηται γάρ * Προσέάθετε xpóc 


homo; si enim interior homo, secundum Aposto- 
lum, tantum operatur, id est anima non omaem 
erga corpus affectum habens , tum νοερός seu in- 
tellectu solo constat homo ; verumtamen vocaretur 
λογιχκῶς , sicut. omne animal quod et corpofe et 
anima rationali constat. Ail autem νοερά el λογικά 
appetere cognitione Deum, tanquam a natura hunc 
appetitum babeant, regem omnium cognoscendi , 
atque bonitatem ejus participandi, eo quod sit 
anima cognitione οἱ ratione przdita , recte dicitur 
et boni appetitus. Porro animalia ratione destituta 
sensili ista virtute.vitam appetunt ; ideoque etíam 
bonum ; quie autem sensu carent, ut stirpes, atque 
illa que anima et vita privantur, naturaliter quidem 
bonum appetunt, non quidem ut ipsum cognoscant, 
sed ut persistant ; quod est tantum naturali appetitu 
a bono in exsistentia $ua conservantur. 

Omnia do.LAn faeit. ᾿Αολλή seu congregata. Solem 
dicit ἦλιον vocari quia dispersa ἀολλῆ votet , id est 
cengregat e£ colligit; negatque solem esse Deum, 
etsi multa dixerimus quz illi contraria videantur 
qua facile détorquentar. 

Jaxta antiquitatis. Juxta antiquitatis sermonem, 
aut quod gentiles fuerunt divinus Dionysius et di- 
vinus Timothess, sicut in Actis ceanctorum aposto-- 
lorom declaratur; aut. stultum gentilem sermonem 
dicit. Παλαιόν enim et ἀρχαῖον stultum nominabant 
181 solem, sicut in comodia dicitur. 

: Hepurgare. Dicitur enim : Accedite ad eum, et 


αὐτὸν, καὶ φωτίσθητα : καὶ κά κρόδωπα ὑμῶν οὐ D iliuminamini; et fucies. vestra non ronfundenimr *. 


μὴ καταισχυνθῇ. 

Ὅτι ἡγάπησαν πολύ. TQ γὰρ ἀγαπῶντι πολὺ 
χαὶ [πολύ] δοθῄσεται; τῷ δὲ ἔλαττον s, πρὸς τὸ μὲ- 
vp» τῆς ἀγάπης ὅπερ λέγει ἄνω, ὅει εάξις καὶ 
por ἡμῶν ἑἐστυ" d θεός. 

$ ΤΙ. Καὶ ὑπερκχόσμιον. Τὸ ὑπερχόσμιον εἱρῆσθαι 
Υν, ὥς τινων μὲν ὑπὲρ τοὺς πάντας χόσµους ὄντων 
νοῶν ἁγίων ἀνωτάπω, τάξεων ἀγγελινῶν, τινῶν δὲ 


Y Psal. xxxii, 6. 


Quia amaverunt multum. Multum enim amanti, 
multam etiam dabitur: buic autem minus , juxia 
mensuram charitatis, quod superius ait ; Deum oce 
ordinem et mensuram mostram. 

$ VI. Et supermundanam , Gr. xai ὑπερχόσμιον. 
Mentem dici ὑπερχόσμιον mundo guperiorem, veluti 
essent suprema quidam sancte mentes angelico- 


VARLE LECTIONÉES ET CORRECTIONÉS. 


"T 
καὶ αὖτ 


ιχῶς, — "P εἶπε. 


Νἀμφότεροι ὅ τε θεῖος Δτον., καὶ ὁ ἅγιος Τιμόθεος. 
τὸν fiov ἀρχαῖον Σκάλουν, ὡς ἐν τῇ χωμῳδίᾳ. 


48 τὸν v ἔλεγον, ὅτι 
6 ᾧ δὲ ἔλαττον. papa To 1 
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rum erdinum supra mundos universos: alique A ἐπιχοσμίων, τουτέστι τῶν ἐπὶ τῇ λειτουργίᾳ τῶν 


autem circa mundum essent, id est circa ministe- 


riwn mundoram occuparentur, constituize in ipso- - 


rum adininistrationem, a quibusdamque mundi 
rectores.dicerentur. Aliqua vero mentes in mundo 
versarentur hominum atque angelorum, nationibus 
prsefectorum, et preesidum civitatum , atque in ec- 
clesiis et sanctis, sicut in Apocalypsi ait divinus 
Joannes, ac in ewteris mundi constitutionibus; et 
psalmorum cantor dicit : Castra metabitur angelus 
Domini ; mundo superior est spiritualis, cirea mun- 
dum animalis, in mundo carnalis. Aliter : Mundo 
est superior, qui theologiam dirigit; circa mundum 
est qui naturalem contemplationem ; in mundo est 
qui virtutem in actione consistentem. 

Omnia congregans. Cuncta simul [παίδων et fovena 
ac augens, atque commutans. 


Dirimit. Ignorantia enim a Deo dividit, sicut ' 


lumen magis colligit et convertit, ut supra dixit. 


Opinationibus. Simulacrorum, οἱ multitudinis . 


deorum, quos habent . 

Visa, Gr. φαντασίας. Φαντασίας imaginationes 
dicit, fabulosas circa sensilia, aut tanquam sen- 
silia, cogitationes. 


$ ΤΠ. Et ut pulchrum. Pulcher quidem dicitur . 


Deus in Cantico canticorum : sic igitur etiam pul- 
chritudo dicitur. David : Speciosus forma. pro filiis 
hominum x, Pulchrum autem dicitur etiam illud 


κόσμων, εἰς διοίχησιν αὐτῶν τεταγµένων, τῶν παρά 
τισι καὶ χοσμαγωγῶν λεγομένων. Τινῶν δὲ ἔγχος- 
Μίων νοῶν ὄννων, ἀνθρώπων τε καὶ ἀγγέλων, £Ovap- 
χῶν τε xal πολιούχων’ xa ἐπὶ τῶν ἐχκλησιῶν xai 
τῶν ἁγίων, ὡς ἓν τῇ ᾿Ἀποχφλύψει φησὶν ὁ Ocio; 
Ἰωάννης, xai ἐπὶ τῶν. ἑτέρων χοσμικῶν διατάξεων" 
χαὶ ὁ φαλμιρδὸς δέ φησι Παρεμθαλεῖ ἄγγελος Κυρίου’ 
ὑπερχόσμιός ἐστιν ὁ πνευµατιχός περιχόσμιος ὁ 
Ψυχιχός' ἐγχόσμιος ὁ capxixó V. "Άλλως ὑπερ- 
χόσμιός ἐστιν ὁ xat τὴν θεολογίαν χατορθώσας' περν 
χόσμιος ὁ τὴν φυσιχὴν θεωρίαν; ἀγχόαμιος à vip 
πρακτιχὴν ἀρετήν. 


Πάντα συνἀγουσα. Ὁμοῦ πάντα. ποιοῦτα, καὶ 
θάλπουσα, xai αὔξουσα, χαὶ μεταποιοῦσα. 

Διαιρετιχή. Διαιρεῖ γὰρ ἀπὸ τοῦ θεοῦ $4 ἄγνοια, 
ὡς μᾶλλον τὸ φῶς συνάχει, xaX ἀολλῆ ποιεῖ, ὡς ἔφη 
ἄνω. . 
"Δοξασμάτων. Τῶν εἰδώλων, xal τῆς αὐτῶν πολ'- 
θεῖας. 

Φαντασίας. Φαντασίας qnoi τὰς πλασματώδεις 
ἑννοίας περὶ αἰσθητὰ, ἢ ὡς αἰσθητά. 


«6 VH. Καὶ óc xaAór. Καλὸς μὲν εἴρηται ὁ θεὺς 
καὶ àv τῷ "Ασματι τῶν ἀασμάτων, ὥσπερ οὖν xa 
χάλλος λέγεται” xal ὁ Aavib: Ὡραῖος xdAAsi: παρὰ 
τοὺς υἱοὺς τῶν ἀνθρώπων. Λέγεται δὲ καλὺν χα) 


quod pulchritudinem participat. Adverte quomodo ϱ τὸ κάλλους µετέχον. Καὶ σηµείωσαι, πῶς διαιρεῖτα 


in rebus dividatur pulchrum et pulchritudo, in 
participantes et eas que fiunt participes; in Deo 
autem non ita : pulehritudo enim dicitur, propter 
omnibus communicatam ab ipso pulchritudinem, 
e& quod cuncta ad se vocet; pulchrum autem dici- 
tur, ut semper exsistens et. nunquam decrescens 
aut accrescens. 

139 Secundum se uniforme. Deus est uniusmodi 
pulchrum, quoniam neque dividitur in habitus et 
diversitates pulchritudinis effectrices, neque ad 


alios quidem pulchrum possidet, ad alios non item;: 


sed immutabiliter ipsum pulchrum sine principio 
et dissolutione, sine ulla affectione ac eodem modo 
semper est, et propterea dicitur ante habere in se 
pulchritudinem , veluti etiam ante creaturas θΣΑἱ- 
stens fons et principium et causa pulebri : ideo 
quoque eximie habet pulchrum; etsi enim multa 
sunt pulcra, at ex ipso sunt pulchra, neque sicut 
ipse pulcbra; quia ipse pulchrum est sine causa, 
ista vero pulehra sunt per causam et participatio- 
nem ; nam Deus uno modo pulchrum est quoniam 
ex ipso qui post ipsum pulchra, ac pulchrum veluti 
in qualitate babent. 

Ez hoc ipso pulchro. lllud : Ecce omnia pulchra 


X ["ga.. xLiv, 3. 


τὸ χαλὺν xai τὸ χάλλος ἐπὶ τῶν ὄντων, el; µετέχοντα. 
xaX εἰς µετεχάµενα * ἀπὶ δὲ τοῦ Θεοῦ, οὐχ οὕτω Ὁ'' 
χάλλος μὲν γὰρ λέγεται διὰ τὴν ἐξ αὐτοῦ διαδεδομένην 
πᾶσι χαλλονὴν, καὶ ὅτι πάντα πρὺς ἑαυτὸ χαλεῖ. χα; 
λὸν δὲ, ὡς ἀεὶ ὃν xai µηδέποτε μειούμενον Tj abtov. 


Μεθ' ἑαυτοῦ µονοειδές. Μονοειδὲς καλόν ἐστιν ὁ 
θεὸς, ἐπεὶ µήτε σχεδάννυται εἰς ἕξεις xal διαφορὰ, 
καλλοποιοὺς, µήτε πρὸς ἑνίους μὲν τὸ καλὸν xéxtr- 
ται, πρὸς ἑνίους δὲ οὔ ' ἀλλ᾽ ἀτρέπτως αὐτὸ τὸ καλὸν 
ἀνάρχως xaX ἀπολύτως, ἀνεπιτηδεύτως καὶ ὡσαύτως 
ἀεί ἐστι’ καὶ διὰ τοῦτο προέχειν ἐν ἑαυτῷ λέγετα: 
τὴν χαλλονὴν, ὡς xai πρὸ τῶν δημιουργηµάτων 


D πηγἡ, xat ἀρχὴ , xal αἴτιον ὢν τοῦ xaXoU* ὅθεν xai 


ὑπεροχικῶς ἔχει τὸ καλόν. xàv χὰρ πολλὰ χαλὰ, 

ἀλλ ἐξ αὐτοῦ clot χαλὰ, xaY οὐδὲ xat' αὐτὸν χαλά 

πόθεν Ó γε ἀναιτίως κχαλὸν., αὐτὰ δὲ αἰτιατῶς καὶ 
κατὰ µετοχήν * ἑνοειδῶς γάρ ἐστι χαλὸν ὁ Gelbe, ἔπεὶ 
ἐξ αὐτοῦ τὰ μετ) αὐτὸν χαλὰ, καὶ ὡς ἓν ποιότητι 
χεχτηµένα τὸ καλόν. 


Ἐκ τοῦ καλοῦ τούτου. Τὸ, Ἰδοὺ πάντα κα-ὰ 
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9 ἐπὶ δὲ θεοῦ διαίρεσιν οὐχ ἑ π,δέχεται χάλλος. 
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Aav, καὶ τὸ κατὰ «by Ζαχαρίαν, πᾶν εἴ τι χαλὺν A valde, ο Π]ιά Zaehartz, omne, si aliquod pulchrum 


αὐτοῦ ἐχεῖθεν &x τοῦ ἀναιτίου καλοῦ γέγονε’ διὰ γὰρ 
τὸ χαλὺν αἱ τῶν στοιχείων γεγόνασιν ἀλληλουχίαει, 
ἃς ἑφαρμογάς φησι. xal αἱ τῶν ὄντων εὔτακτοι 
συνδέσεις διαρχοῦσι, λεγόµεναι φιλίαι xal κοινω- 
γίαι πάντων ἑναρέτων λοχικῶν, αἱ πρὺς Θεόν Ίου 
διανσήσεις , ὡς ἡ τῶν πρωτοτόχων Ἐκκλησία ἐν o0- 
ρανῷ καὶ ἐπὶ γῆς" ἐπὶ δὲ τῶν ἁλόγων αἱ ἀγελαῖαι 
συνδιαγωγαί » ἐπὶ δὲ τῶν ἀφύχων al πρὸς ἄλληλα 
ἐχτιχαὶ 9*9* συμπάθειαι. Πάντα οὖν 5" Ἠνωται τῷ χαλῷ 
τῇ µεθέξει πρὸς τὸν 5" αἴτιον ἐπεστραμμένα. | 


Καὶ πόρας πάντων. Πέρας πάντων λέγεται 6 θεὺς, 
χαὶ ὡς συνέχων πάντα, xal ὡς πάντων εἰς ἀσφά- 
λειαν περιδεδραγµένος, xai ὡς αὐτοῦ γε ἕνεχα máv- 
των εἰς τὸ εἶναι παραχθέντων, xal ἑτέρου τινὸς εἰς 
τὸ τετελέσθαι 33 οὐ δεοµένων' ὅθεν ὡς ἀρχὴ πάντων, 
ἅτε αἴτιος , λέγεται, οὕτω xot μέσον, ὡς τὴν εἷς τὸ 


συνεστάναι παράτασιν διδοὺς, καὶ τελευτὴ, de ἐν cp 
θελήµατι αὐτοῦ περατουµένων τῶν ὄντων, ἐφ᾽ ὃν καὶ 
ἑπέστραπται, καθὸ xaX τελιχὸν αὐτόν φησιν, ὡς dp- 


(Ἡν ὄντα καὶ τέλος, χατὰ τὸν θεῖον Ἰωάννην ἓν ᾿Απο- 
«αλύψφει, xaX παραδειγματιχὸν, ὡς πάντων τῶν ἐἔσο- 
Μένων τοὺς προορισμοὺς Ev ἑαυτῷ προειληφότα, xaX 


πρὶν 7| προαγαχεῖν, ὥς φησιν ὁ Απόστολος, οὓς καὶ 


προώρισε, καὶ τὰ ἑξῆς ' ταῦτα γὰρ ὁ ἅγιος Διονύσιος 


παραδείγματα ἑνόησε, τὸ προωρίσθαι àv ἑαυτῷ προ- 


γνωστικῶς τὰ ἑσόμενα, χαὶ πρὶν παραχθῃ, τουτέστι 
πρὶν ἀφορισθῇ xa διακριθῇ διὰ τῆς περιεχούσης τὰ 


πάντα ἑνιαίας προγνώσεως τοῦ Θεοῦ. Ταῦτα εὑρήσεις c 


αἱ by τῷ ἑξῆς πέμπτῳ. χεφαλαίῳ. Σηµείωσαι δὲ ὅτι 
ταὐτὸν εἶναί φησι τῷ ἁγαθῷ τὸ καλόν. 


"Os: xal τὸ μὴ 6v. Πῶς δύναται τὸ μὴ ὃν µετέ- 
χειν τοῦ ἀγαθοῦ; εἰ γὰρ μὴ ὄπεσιτν αὐτὸ, οὔτε ἔφεσιν 


ἔχει, οὔτε μετοχὴν πρός τι τῶν ὄντων. Λεχτέον οὖν" 
ὅτι τὸ μὴ Ov διαφόρως "* vost ὁ θεῖος οὗτος ἀνήρ. 
ποτὲ μὲν γὰρ αὐτὸ τὸ θεῖον οὕτω χκαλεῖ, ὡς μηδὲν ὃν. 


εων ὄντων ΄ ποτὲ δὲ τὴν Όλην, ἔστι δὲ ὅτε καὶ τὸ xa- 
«ὺν οὕτω χαλεῖ χατὰ διαφόρους ἑννοίας. Ἔστιν οὖν 
εἰπεῖν ὅτι dj Όλη μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ, χαθὸ µετεθλήθη. 
εἰς εἶδος, xal ἁπηλλάγη τῆς πρώην &popplac: f) ὅτι 
τὸ χαχὺν μετέχει τοῦ. ἀγαθοῦ, καθὸ προαιρέσει xa 


ipsius, illinc ex pulehro quod causa earet, prodlit ; 
propter pulchrum enim, elementorum connexioneg 


' quas ἑφαρμογάς coaptationes vocat, fiunt, rerum- 


que bene ordinate colligationes perdurant, quse di- 
euntur amicitiz: et communiones universorum vir- 
tute preditorum rationaljum, animi ad Deum ere- 
etlones, sicut Eeclesia primogenitorum in celo et 
in terra; in brutis antem gregales societates ;, in 
inanimis vero, mutua habitualis quedam natura- 
FUR 2ffimitas : omnia igitur eum pulchro uniuntur, 
per participationem. ad auctorem conversa. 

: Et finis omnium. Deus dicitur finis universorum, 
et tanquam omnia continens , atque veluti cuncta 
in securitate complectens, ae quasi ejus causa pro- 
ducta sint universa, neque alio aliquo ed perfe- 


. e&onem indiguerint ; unde ut principium emninm 


sicut auotor dicitur, ita etiam medium dicitur vei- 

uti perdurationem in consistendo concedens , et fi- 

nis, tanquam omnia ín ipsius voluntate terminen- 

tur, in quem. etíam convertuntur, quemadmodum 
ipsum etiam caÀtxóv finalem vocat, ut. principiun 
et finem ; secundum divinum Joannem in Apocaly- 
psi7, et exemplarem, velut omnium futurorum 
preedeftnitiones in seipso prsecipientem, etiam prius-. 
quam produceret, sicut ait Apostolus, quos et pra- 
destinavit *, et quw deinceps : hec enim sanctus. 
Dionysius exempla cogitavit, przedefiniisse in. se 
ipso prscognitione futura etiam antequam producta 
fuerunt, id est priusquam 1 89 deflnirentur et distin- 
guerentur per unicam omnia complectentem Dei 
prenotionem. Hsc etiam reperies in sequenti ca- 
pite quinto. Nota autem, eum dicere pulchrum esse 
idem cum bono. 

Quod etiam, id quod non est. Quomodo. potest id 
quod non est bonum participare ? οἱ ením non 
subsistit, neque appetitum babet, neque cum aliquo 
communionem ; dicendum itaque divinum hunc vi- 
rum varie intelligere id qwod non est; aliquando 
enim divinitatem ipsam ita vocat, ut qua nulla sit 
rerum; quandoque vero.materiam; solet etiam 
malum sie vocare secundum diversas notiones. Li- 
cet igittr dicere materiam boni participem esse 


:quatenus mutatur in formam, et a priori forms 


χαὶ αὐτὸ τὸ δοχοῦν θέλει χαχὺν εἶναι δὲ, xaX ὅτι ἀεν D privatione liberatur; aut malum cum bono com- 


Ρβούλεται εἶναυ τὸ.χαχόν *- πᾶν δὲ τοῦ εἶναι ἐφιέμενον, 


τοῦ ἀγαθοῦ ἐφίεται. "Ανω δὲ πρὸ δὲ δύο φύλλων, τὸν. 


Θεόν φησι xat ὑπὲρ τὰ ὄντα εἶναι, οὐχοῦν καλῶς ἂν 


εἴποι τις «0v θεὺν ὑπὲρ τὰ ὄντα elvat, καὶ τὸ μὴ ὃν. 
µετέχειν τοῦ ἀγαθοῦ, ὡς xat ὑπὲρ τὰ ὄντα ὄντος, xal: 


μηδὲν ὄντος τῶν ὄντων. Σηµείώσαι ἀναγχαῖον, πῶς 


$7,965 τὸ μὴ ὃν εὑρίσχεται χαλὸν χαὶ ἀγαθὸν, ὅτε περὶ . 


Θεοῦ λέγεται ὁ γὰρ θεὺς καὶ ἂν λέγεται, καὶ μὴ ὃν, 


Cap. 1, v, 8. * Rom. viu, 50. 


municare, prout voluntate bona illud quod videtur 
vult esse malum, et quia malum vult semper esse: 
omne autem quod esse appetit, bonum appetit, 
supra vero ante folia duo, ait Deum etiam supra 
Tes. esse : recte igitur dicat aliquis, Deum esse su- 
pra res, et id quod non est, bomi particeps esse, 
cum sit supra ea qua sunt, nihilque sit eorum qua 
sont, Nota necessario, quomodo dicat, id quod 
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9? πό, δλτελεῖσθαι. 
9$ ῥλίγον δὲ ἄνω πρό. 


99.9 ῥεχειχαί, 5 ταῦτα οὖν. 


" ἀδιαφόρως. *5 χαθὸ προαιρἑσει τοῦ χαλοῦ xak 
α τὸ s) χαλὺν δοχοῦμεν εἶναι. | 
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non est, invenitur pulebrum et bónum, quando de A ὡς οὐδὲν ὢν τῶν ὄντων, ἀλλ ὑπερηρμένος ἀγνώστως 


Deo dicitur: Deus enim dicitur et quod est, et 
quod non est, cum nihil sit eorum qu» sunt, sed 


οῶν ἁπάντων * οὗ Y&p ἐστί τι τὸ γινῶσχον χατὰ «i 
οὐδέν ἐστιν ὁ θεός. 


supra omnia modo ignoto attollitur; non est enim aliquid quod cognoscat secundum qued Deus sit 


nibil. 

Substantiales essentia. Pulchre substantiales ; ex- 
sistentiz? enim secundum Scripturas sunt essentlis 
superiores ; nunc autem quoniam de crealis lequi- 
tur, meríto dictioni, ὀπάρξεις apposuit οὐσκύδεις. 
Unitiones vero dicuntur, non quod simul acerva- 
tim aliquid unuin efficiant, scd quia Deus erat fons 
ipsorum et principium, atqué ex ipso producta fae- 
runt entia omnia quz illustrant, et subsistentia in 
persona, ita ut in distinctionibus subsistentiarum 
appareant. ldentitates autem sunt virtutes intelli« 


Al οὑσιώδεις Sxáp£Esic. Καλῶς τὸ οὐσιώδεις' 
ὑπάρξεις καθ) ἑαυτὰς ἀνώτεραι τῶν οὐδιῶν alot: voy 
δὲ ἐπειδῃ περὶ τῶν χτιστῶν φησιν, εἰχότως τῷ ὑπάρ- 
ξεις προσέθηχε τὸ οὐσιώδεις. Ἑνώσεις δὲ λάγονται, 
οὐχ ὅτι συνἐχειντο σωρηδὸν Év τι ἀποτελοῦντα, ἀλλ 
ὅτι πηγἡ αὐτῶν καὶ &pyh ἣν ὁ θεὸς, χαὶ ἐξ αὐτοῦ «ap- 
Ίχθησαν ἑλλάμψαντα xal ὑποστάντα καθ) ὑπόθασιυν 
ἅπαθτα τὰ ὄντα, ὡς χαὶ slg διαχρίσεις ὑποστάσευν 
φανῆναι. Ταὐτότητες δέ εἰσιν αἱ ἀναγωγοὶ καὶ ἑνωτιχαὶ 
πρὸς θεὸν δυνάµεις τῶν νοητῶν, de καὶ ὁμοιότητες: 


gibilium, que sursum ducere atque cum Deo unire B ἐπειδὴ xai ἐξ αὐτοῦ εἰσι καὶ προαεχεῖς αὐτῷ. Ἑτερύ- 


valent, ut etiam similitudines; quoniam ex ipso 
quoque sunt et ipsi adhzrent. Diversitates autem 
quatenus diversitas deorsum ducit, et divisiva est, 
in subjectis et extremis divine voluntatis ad vi- 
sibilia progressionibus multiplicatur. Dissimilitu- 
dines vero rursus, quoniam quod creatur 3liud om- 
nino fuerit à creatore in omnibus, neque simile. 
Porro communiones 134 sunt contrarior&m ele- 
mentorum temperationes; namez quatuor elemen- 
tis corpora sunt omnia. Cohzrenti» autem sunt 
mundorum in eodem ordine collocatorum , visibilis 
δὲ intelligibilis in descensu dispositiones , ex uná 
materim suübetantia in tirmis corporibus multipli- 
cate, atque veluti catena se mutuo tenentes ; ex his 
cogitationes, et qux sequuntur. Non commistiones 
autem unitorum, sunt sicut in humani generis 
communitate, et cujusque hominis preprietate ; 


τητες δὲ χαθὸ χαταγωγὸς οὖσα ἡ ἑτερότης, xal us- 
ριστὴ, ἐν ταῖς ὑποθεθηχυίαις χαὶ ὀσχάῖαις προύδοις 
τοῦ θείου θελήµατος cl; ὁρατὰ ἐπληθύνθη. ᾿Ανομοιό- 
τητες 65 πάλιν, ἐπειδὴ τὸ γινόµμενον ἕτερον ἂν sfr τοῦ 
δημιουργήσαντος χατὰ πάντα, χαὶ οὐχ ἑμφερός. Κοι- 
γωνίαι δὲ τῶν ἐναντίωναὶ τῶν στοιχείων εἰσὶ κράσεις’ 
ἐχ γὰρ τῶν τεσσάρων στοιχείων εἰαὶ τὰ σώματα πάν- 
τα. ᾽Αλληλουχίαι δὲ τῶν ὁμοστοίχων sloiy αἱ τῶν 
Ἠόσμων, τοῦ τε ὁρατοῦ καὶ τοῦ νοητοῦ, χαθ᾽ ὑπόδασιν 
χατατάξεις, bx μιᾶς οὐσίας τῆς ὕλης εἰς σώματα 
πληθυνθεῖσαι στερεωµάτων, καὶ οἰονεὶ σειρὰ, ἀλλή' 
λων ἐχόμεναι, ἐχ τούτων volasu καὶ τὰ ἑξῆς. ᾿Ασνμ- 
μιξίαι δὲ τῶν ἠνωμένων εἰσὶν, ὡς ἐπὶ τῆς τοῦ ἀνθρώ- 
που 55 γένους χοινότητος, xal τῆς χαθ᾽ ἄκαστον ἄνθρω- 
πον ἰδιότητος τῷ μὲν γὰρ χοινῷ τῆς οὐσίας λόγῳ 
πάντες ἠνώμεθα, τῇ δὲ χαθ᾽ ἕχαστον ἰδιότητι, τὸ ἀσύμ- 
µιχτον ἔχομεν. 


communi enim essentie ratione omnes uniti sumus, uniuscujusque vero proprietate, minime com- 


miscemur. 

Status omnes, Dicit tres esse stationes et motio- 
nes, quas eliam recenset, mentium, et animarum, 
el corporum ; oportet itaque commode intelligere. 
Mentes igitur stant et moventur, sicut Isaias dicit 
εἰ Ezechiel de seraphim et cherubim, quoniam 
ascendunt et descendunt, ut ait Moyses; nam in- 
desinenter ad Deum converti, et haerere in conten- 
tione ad ipsum, etsi ablegentar et descendant ad 


Αἱ στάσοις &üca. Στάσεις καὶ xwfjstus λέγει 
τρεῖς, ἃς xd χαταλέγει, vau xaX φυχῶν, χαὶ σωµά- 
των δεῖ τοίνυν πρόσφόρως vostv. Οἱ μὲν οὖν νόες 
ἴσῖανται καὶ κινοῦνται, ὡς Ἡσαῖας qual, καὶ Ἰεζεχιὴλ 
περὶ τῶν σεραφὶμ xal χερουδίµ’ ἐπειδὴ αὐτοί εἰσιν 
οἱ ἀναθαίνοντες καὶ χαταθαίνοντες, Gic φησι Μωῦση» 
τὸ μὲν γὰρ ἐπεστράφθαι ἁλήκτως ἐπὶ 5) τὺν Θεὸν, 
καὶ ἱδρῦσθαι ἐν τῇ πρὸς αὐτὸν ἀνατάσει, xiv ἁποστὲλ- 


inferiora, ut adjuvandis provideant, hoc ipsum est D λοιντο xa καταθαίνοιεν "ὸ ἐπὶ τὰ ὑποθεδηχότα, «po- 


firmiter in Dei vicinia stare, atque ad liberalia mo- 
veri officia. Moventur autem etiam superiora cogi- 
tando , et stant dum ab inferioribus intelliguntur, 
ut intelligibiles, manentes in propria identitate ; 
nam sunt sua preessidia et mansiones, atque in se- 
ipsis habitant, necnon ad seipsos convertuntur, 
neque dividi possunt in ea qux a Dei cultu aunt 
aliena. Itaque imperfectiora omnia convertuntur ad 
excellentiora, Motus autem mentiumet animarum in 
urbem circulumque feruntur , sicut etiam Ezechiel 
8it ; quandoquidem ex se ipsis progrediuntur, atque 
jn se revertuntur, etsi a se non abierunt. Et hsec 


νοίας χάριν τῶν ὠφεληθησομένων, τοῦτό ἐστι «b ἑστά- 
ναι βεθαίως ἐν cf] πρὸς Θεὺν ἑγγίσει, καὶ χινεῖσθαι 
εἰς τὰς περὶ τοὺς εἀεργετονμένους διαχονίας  χινοῦν- 
ται δὲ ἐν τῷ νοεῖν τὰ ὑπερδεθηχότα, καὶ ἑστᾶσιν iv 
τῷ νοεῖσθαι παρὰ «xy καταδεεστέρων, ὣς νοητὰ, pé- 
γοντα 5v τῇ οἰχείᾳ ταυτότητι’ φρουραὶ γάρ εἰσιν £av- 
τῶν xai uovat: xai εἰς ἑαυτὰ οἰχτειοῦνταὶ, xal io 
ἑαυτὰ συνεστραμµένα, xat &oxébactva ἐπὶ τὰ ἀλλό- 
τρια τῆς θεοσεδείας. Καὶ γοῦν πάντα τὰ χαταδεέστερα 
ἑπέστραπται ἐπὶ τὰ ὑπερθεθηχότα. Al δὲ χινῄσεις 
τῶν νοῶν xai φυχῶν εροχοειδεῖς εἰσι καὶ χυχλιχαὶ, ὡς 
καὶ Ἰεζεχιήλ φησιν, ἐπείπερ ἐξ ἑαυτῶν προῖασι, xai 
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9 ὑπόστασιν. — C" ἀν]ρωπείων. — * πρός, 


€6 ἀποστέλλωνται xal xaca6aivwaatu. 
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εἰς ἑαυτὰ ἁπαναστρόφουσιν ἀνεξόδευτα ἑαυτῶν. Kal Α quidem ita se habent in incorporeis ; satus autem 


ταῦτα μὲν ἐπὶ τῶν ἁσωμάτων' στάσις δὲ xal χίνησις 
ἐπὶ τῶν αωµάτων νοηθήσεται, µενούσης μὲν τῆς 
ὕλης Ev ὑπαχειμένψ΄ κχινουµάνης δὲ εἰς τὰς τῶν 
γινοµένων *! ἐξ αὐτῆς τροπὰς xal μεταλλαγὰς du- 
µάτων ἐμφύχων τε καὶ ἀφύχων, 

Κυχλικῶς µέν. Σηµείωσαι πῶς χινοῦνται τὰ οὗ- 
Ράνια κυχλιχῶς, xat κατ εὐθεῖαν xat ἑλιχοειδῶς' xal 
πῶς νοεῖται φυχῆς ἑλιχοειδὴς χίνησις. 

Ot θεῖοι νόες χινοῦνται ** 


ἢ χυχΛικῶς, f) κατ εὐθεῖαν, ἡ ἑλικοκιδῶς. 

ΝΨυχῆς δὲ κἰνησις. Ἐπειδὴ xal, ὡς ἄνω πρό- 
εγράφαµεν, νοερὰ μέν εἰσι τὰ νοοῦντα ' νοητὰ δὲ τὰ 
νουύμενα ' τροφὴ δὲ τῶν νοερῶν τὰ νοητά ' εἰχότως 
οὖν ἐπὶ ψυχῆς νοερᾶς φησι δυνάµεις αὐτῆς, ὡς µό- 
voy νοούσης τὰ ὑπερθεθηχότα ' αὕτη γὰρ ὑπ' οὐδενὸς 
νοεῖται΄ χαὶ πάντων τῶν νοητῶν ἑσχάτη ἐστί. Δυνά- 
μεις δέ εἰσι φυχῆς αἱ πρὸς τὰς αἰσθήστις ἐπιτηδειό- 
τητες. 


Ἑ ἐικοειδῶς. 'Opüc ἓνεεῦθεν , πόση διαφορὰ φϕυ- 
χῆς πρὸς τὰ νοητά τὰ μὲν γὰρ νοερῶς καὶ ἑνιαίως, 
τουτέστι κατὰ ἀθρόαν Επιθολὴν, νοεῖ τὰς ὑπερχει- 
µένας θείας ἑλλάμψεις, χατὰ τὸ αὐτῶν µέτρον ἆπο- 
χαλυπτοµένας . fj δὲ duyh λογικῶς xaX διεξοδιχῶς, 
τοντέστιν εἰς μερικὰ µεριξομένη, χαὶ ἐκ μετοχῆς 
διδασχοµένη. ὁ γὰρ νοῦς, tlg λογισμοὺς χατὼν, 
οἱονεὶ µερίζεται καὶ δἑεται τοῦ διὰ πλειόνων παρα- 
δειγμάτων διεξοδεύοντος λόγου πρὸς παράστασιν τοῦ 
νοουµένου, τὸ ὑπεραναθεθηκός *5, Συµµίχτως οὖν 
ἐνεργεῖ ἡ doy xol μεταθατικῶς, ὅτε xal vost: τοῦτο 
T&p οἰχεῖον φυχῆς, xal ὅτε ἔξωθεν ἐπὶ τὰ ὑψηλότερα 
χειραγωγεῖται. £x γὰρ τῶν ἁλλότρίων ἀναδαίνει. 


f 


Al ψυχαὶ αἱ λογικαὶ χινοῦνται 

ἢ κυκ.λικῶφ,  ἢ ἁλικοειδῶο, —d4 κατ εὐθεῖαον. 

Τούτων οὖν, καὶ τῶν alcÓnt»v. "Opa, ὅτι καὶ 
τῶν αἱσθητῶν τρεῖς φησιν εἶναι τὰς κινήσεις. τὴν 
χυχλοειδη, καὶ τὴν ἑλιχοειδῆ , xol τὴν κατ’ εὐθεῖαν' 
προαγόµεθα δὲ ταύτας νοεῖν Ex τῶν περὶ ψυχῆς elpn- 
µένων ΄ χυκλικὴν μὲν αὐτὴν, ὅταν τὰ αἰσθητὰ αὐτὰ 
χατὰ τὰς οἰχείας ὄννάμεις χαὶ ποιότητας ἑνεργῇ: 
otov πΌρ θερμαϊΐνον, χαὶ ὕδωρ φῦχον, xal τὰ ἑξῆς 
ὁμρίως * ἑλιχοειδῶς ν δλ, ὅταν μεταθατιχῶς ἑνεργῇ, 
οἷον ἐξ ὑδάτων ἰχθύες, xa πετεινὰ, καὶ ἡ ῥάδδος 
Μωῦσέως εἰς ὄφιν, χαὶ τὰ τυοιαῦτα” κατ’ εὐθεῖαν δὲ, 
ὅταν αὖθις εἰς oc οἴψείας ἀρχὰς ἀνατράχῃ, οἷον ὅταν 
μετὰ διάλωσιν τῶν γινοµένων πάλιν ee τὰ στοιχεῖα 
τὰ φθειρόµενα ἀναλύηται. 

Καὶ κίνησι’. Κίνησιν ἄν τις προαχθείη νοῆσαι 
τῶν αἰσθητῶν τὴν ἀλλοίωσιν val τὴν φθοράν . ἐξ οὗ 
γὰρ fj στᾶπις, νούτων σηµαίνει τὴν γένεσιν, πρόδη- 


et motus in eorporihus intelligetur, manente qui- 
dem in subjecto materia; mota vero in modos et 
EMatationes corporum animatorum et inanimo- 
rum. 


Circulariter quidem. Nota quomodo celestia im 
orbem moveantur, et recta et oblique : εἰ quomodo 


intelligatur motus anima obliquus. 
Divine mentes moventur 
Aut in orbem, aut recta, aut oblique. 
195 Animi autem motus. Quandoquidem, sicut 
etiam supra scripsimus, νοερά sunt ea qu: intelli- 


gunt ; νοητά vero quz intelliguntur; alimentum au- 


B tem intelligentium sunt intelligibilia; merito in 


anima intelligente facultates ejus affert, utpote 
tantum excellentiora intelligentis ; hec enim a nullo 
intelligitur, omniumque intelligibilium δεί posi- 
rema. Facultates porro anime sunt, aptitudines 
aptz ad sensuum functiones. 

Oblique. Hinc vides quanta sit differentia animae 
ab intelligibilibus : hec enim, intellectualiter et 
unite, hoc ;est celeri seu simplici mentis appre- 
hensione, superiores divinas intelligunt illustra- 
tionea, quz pro ipsorum captu revelantur : animá 
vero, ratiocinatione et discursu, id est in particu- 
laria divisa, atque ex communicatione addiscens in- 
telligit. Mens enim, ad ratiocinationes descendens, 
aliquo modo dividitur et pluribus exemplaribus seu 
speciebus indiget, ratione discurrente ut sublime et 
transcendens illud quod cogitatur reprzsentet, 
Ergo anima commistim et transcursim operatur, 
etiam quando intellectualiter intelligit : hoc siqui- 
dem animz proprium, quando extra se ad subliiia 
elevatur : ex alienis enim ascendit. 


Anima rationales moventur 


Aut ἐν orbem, aut oblique, aut recita, 


Horum igitur, uti εἰ sensilium, Adverte, quod 
etiam dicat tres esse sensilium motiones, circularetit, 
obliquam et rectam : persuademur autem ex ii3 quae 
de anima dicta sunt, intelligere, cireularem quidem 
eam, quando sensilia secundum proprias virtutes et 


D qualitates operantur, ut ignis calefaciens , et aqua 


refrigerans, aliaque similiter ; oblique autem, 
quando transcurrendo operantur, ut pisces ex 
aquis , et volucres , atque virga Moysis in serpen- 
tem, ac similia; recta vero, quando rursus ad pru- 
pria redit principia, ut quum quz? corrumpuntur, post 
dissolutionem ου nature, iterum in elementa re- 
solvantur. 

Ac motum. Motum crediderit quis esse seneilium 
alterationem et corruptionem : ex quo enim status 
significat borum generationem — manifestum est 
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quod motus contrarium ostendat: nota igitur ea, Α΄λον ὡς ἡ χίνησις τὸ ἑναντίον ἐμφαίνει. onpelocat 


que alterantur et. corrumpuntur , ex ipso, et in 
ipso, ac in ipsum respicere. 

196 Propter quod status. omnis. Propter quo 
est bonum et pulchrum. 0007 

Omne unum, et multitudo. (Quomodo intelligetur 
omne unum οἱ multitudo? Suppone mundum uni- 
versum magnam esse arborem, quas in suis aninma- 
tis partibus veluli stirpibus et caudicibus, ac in 
partium partibus veluti ramis, ramusculis et foliis 
aliquo modo vivat ( si enim unumquodque horum 
tanquam in se perfectum animal reputaris, quod 
unitionem ac ordinem, secundum quem arbor ipsa 
in se et cum suis partibus vivit, in toto servet; ita 
vivunt, quz intelligunt intellectualiter et rationa- 
biliter sive cum. ratiocinatione , bruta vero sensi- 
liter, inanima autem et spiritus expertia, naturali- 
ter ac habitualiter ), atque in se vivens, sicut dixi 
unumquodque vivere, et cum toto partes universa- 
Hum, cognosces totius in uno compagem et con- 
victum , itemque in multitudine , singulis apta pro- 
priaque vita viventibus, ut diximus. lterumque si ex 
uno et solo Deo sunt omnia, merito eliam unum 
dicuntur propter colligationem et compagem, atque 
multa propter variam singulorum speciem. 

Defimtionem , Gr. oi ὅροι. Ὄροι seu definitiones 
sunt sermones qui singularum rerum naturam ex- 
plicant, atque genus et differentiam et speciem de- 
clarant. 

Principium | exemplare. Exemplaris causa seu 
principium est illud, cujus intuitu aliquid (ei si- 
mile) fit. Hoc autem est aut idea qux est. intellectio 
perfecta, zeterna zterni Dei, aut exemplar seternum 
inexsistens naturz, cujus respectu res sunt ; incor- 
porem etenim sunt idee et exemplaria, finalis au- 
tem causa seu principium est cujus gratia aliquid 
perficitur, vel finalis causa est qu: ab effectu sepa- 
rari nequit, aut ex qua exsistente aliquid &t, ut 
universorum materia, Deus vero hanc etiam pro- 
duxit ; efficiens autem causa est quz ab effectu se- 
parata est, ut Deus ct omnis a quo aliquid fit. 


Et omnia que non sunt. Quomodo que non 
sunt sint in bono, ita intellige : nimirum quia pri- 


οὖν , ὅτι καὶ 5" τὰ) ἀλλοιούμενα, καὶ τὰ φθειρόµενα. 
ἐξ αὐτοῦ, xat δι αὐτοῦ, καὶ εἰς αὐτὸν ὁρᾶ. 
Δι’ ὃ πᾶσα στάσις. Av ὃ ἀγαθὺν χαὶ χαλὸν δη- 


λονότι. 


Πᾶν £y. καὶ π.Ἰῆθος. Πῶς νοηθήσεται τὸ πᾶν ἓν 
καὶ πλῆθος; ὑπόθου τὸν πάντα χόσµον φυτὸν μέγα, 
χαθ) ὅλα τὰ µέρη αὐτοῦ τὰ ἔμψυχα Qv τρόπον τινὰᾶ, 
οἷον πρέµνα xal στελέχη , xal τῶν μερῶν τὰ µέρη, 
οἷον κλάδους, ἀχρέμονάς τε xai φύλλα (sl γάρ pot 
τούτων ἕχαστον οἷον αὐτοτελὲς ζῶον ὑπολάθοις, τηροῦν 
δὲ τὴν ἐν τῷ ὅλῳ Ἑνωσίν τε xal τάξιν, χαθ᾽ fjv αὐτό 
τε vb δένδρον (Tj καθ) ἑαυτὸ, χαὶ μετὰ τῶν αὐτοῦ 
μερῶν' ὡς ἔστι Civ, τὰ μὲν νοερὰ νοερῶς τε καὶ 
λογιχῶς, τὰ δὲ ἄλογα αἰσθητιχῶς, τὰ δὲ ἄφνχα xal 
ἄπνοα φυτιχῶς τε καὶ ἐχτιχῶς), χάὶ ζῶν χαθ) ἑαυτὲν 
ὡς ἔφην ἕκαστον δν χαὶ μετὰ τοῦ ὅλου χινητικῶς 
τὰ µέρη μετὰ τῶν καθολικῶν, γνώαῃ τοῦ παντὸς τὴν 
εἰς τὸ ἓν συμφνῖαν τε xal σύζησιν , xal τὴν εἰς τὸ 
πλῆθος, ὡς ἑκάστου προσφόρως τε xaX ἰδίως ζῶντος, 
ὡς ἔφημεν. Καὶ πάλιν εἰ ἐξ ἑνὸς xal μόνου Θεοῦ 
τὰ πάντα, εἰκότως καὶ ἓν λέγονται διὰ τὴν αύνδεσιν 
xai ἁρμονίαν, xal πλῆθος διὰ τὴν πολυείδειαν τῶν 
καθ) ἕχαστον. 


Οἱ ὅροι. Ὅροι εἰσὶν οἱ ἑρμηνευτικοὶ λόγοι τῆς οὐ- 
σίας ἑχάστου τῶν πραγμάτων, χαὶ τοῦ γένους, xai 
τῆς διαφορᾶς, xat 1b xl ἐστι δηλοῦντες. 


᾽Αρχὴ παραδειγματική. Παραδειγματιχὸν αἴτιον, 
ἤτοι ἀρχὴ ἔστι τοῦ πρὸς ὃ γίνεται «b γινόµενον’ 
τοῦτο δέ ἐστιν J| ἰδέα, Ἶτις box νόησις αὐτοτελῆς, 
ἀῑδιος τοῦ ἀϊδίου θεοῦ * ἡ παράδειγµα αἰώνιον ἐἑνεστὼς 
τῇ φύσει, πρὸς ὃ Υίνεται τὰ Ὑινόµενα.' ἀσώματοι 
γὰρ αἱ ἰδέαι χαὶ τὰ παραδείγµατα τελιχὸν δὲ af- 
τιον, τοι ἀρχή ἁστιν, τὸ οὗ ἕνεχα τὸ γινόµενον τε- 
λειοῦται. f| πελιχὸν αἴτιόν ἐότιν, ὃ ἀχώριστόν Eos 
τοῦ ἀποτελέσματος" ἢ && οὗ ἑνυπάρχοντος γίνεται τὸ 
γινόµενον, ὡς f) τῶν ὅλων Όλη * ὁ δὲ θεὸς xal ταύτην 
παρήγαγε΄ ποιητιχὸν δὲ αἴτιόν ἐστι τὸ χεχωρισαέ- 
voy τοῦ ἀποτελέσματος, ὡς ὁ θεὸς , χαὶ πᾶς ὁφ οὗ 
γίνεται τὸ γινόµενον. 

Καὶ závca τὰ οὐχ ὄντα. Πῶς τὰ μὴ ὄντα ἐν τῷ 
ἀγαθῷ, οὕτω νόησον᾽ ἐπειδὴ αἱ στερῄσεις ἐν αὐτῷ 


vationes sunt in ipso superessentiales; neque enim D εἰσιν ὑπερουσίως' οὔτε γὰρ ἂν εἴποιμι οὐσίαν τὴν 


privationem dixerim esse substantiam, velut sine 
principio, incorruptibilis, immortalis et quz ejus- 
riodi; neque enim Deus est idem cum illis, quan- 
doquidem ante ea exsistat; ex ipso enim cognitum 
est quid hec sunt; equidem neque quid non sit 
Deus 137 nose:mus, vel quomodo ineffabilis, et 
incomprehensibilis; non enim hzc sunt ejus prin- 
cipium, sed ex ipso : ipse igitur etiam ipsius nibil 
est auctor, cum sint omnia illo posteriora, secun- 
dum exsistendi et non exs'stendi causam : nam 


στέρησιν, otov ἄναρχος, ἄφθαρτος, ἀθάνατος, xaX ὅσσ 
τοιαῦτά ἐστι’ xal γὰρ οὐχ ἔστι ταῦτα ὁ θεὸς , bx! 
xat πρὸ τούτων ἑστίν’ ἐξ αὐτοῦ γὰρ ἐγνώσθη, τί ἐστι 
ταῦτα καὶ γοῦν οὐδὲ τί οὐχ ἔστιν ὁ θεὸς Υινώσχο- 
μεν * ἡ πῶς ἄῤῥητος χαὶ ἀχατάληπτος * οὗ γὰρ ταῦτσ 
ἀρχὴ αὐτοῦ, ἁλλ᾽ ἐξ αὐτοῦ ' αὐτὸς οὖν xa τοῦ µηδε- 
νὸς αἴτιος πάντων αὐτοῦ ὑστέρων ὅντων, χατὰ τὴν 
τοῦ εἶναι καὶ μὴ εἶναι αἰτίαν ' xaX γὰρ αὐτὸ τὸ μηδὲν 
ατἐρησἰς ὃστιν' ἔχει γὰρ τὸ εἶναι διὰ τὸ μηδὲν εἶναι 
τῶν ὄντων ' καὶ μὲ (v ἐστι διὰ τὸ εἶναι χαὶ ὑπερ- 
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εἶναι, πάντα Ov, ὡς ποιητῆς, καὶ μηδὲν ὢν, ὡς ὕπερ- A ipsum nibil, est privatio : babet enim esse, nibil 


δεθηχώς * μᾶλλον δὲ xal ὑπεραναθεθηχὼς xai ὑπερ- 
οὖσιος (v. ᾿Ανάγνωθι xal Ev τῷ προτέρῳ φύλλῳ τὴν 
ἐμὴν παραγραφὴν περὶ τοῦ μὴ ὄντος. 


eorum qua sunt exsistendo, et nihil est cui tamen 
sit exsistendo et supra exsistendo, exsistens omuia ut 
creator, et nibil exsistens ut transcendens; imo 


potius supertranscendens et superessentialis exsistens. bege etiam in priori folio meam de non ente 


observationem. 

Kal τὰ fjtte τῶν xpeitcórwv. Παρέγραφα xai 
ἄνω τὸ ἅμοιον ἓν τῷ πρώτῳφ χεφαλαίῳ, ὅτι ἀεὶ τὰ 
ὑποδεδηχότα ἐπέστραπται πρὸς τὰ ὑπερχείμενα, ὡς 
ὑπ' ἐχείνων Περιεχόμενα xat προνοούµενα * χοινωνι- 
xix δὲ} τὰ ὁμόστοιχα τῶν ὁμοταγῶν, χαὶ ἁπλῶς πάντα 
ἀλλήλων xaX αὑτῶν "' £pd. [Αλλά] xat ὁ θεὸς πάν- 
των ἐρᾷ, ἵνα τὰ πάντα ἀγαθὰ ποιῄσῃ. 

Αὐτὸς γὰρ ὁ ἀγάθοεργός. θαυμαστῶς λέχει, ὅτι 
ἀγαθὸς ἔρως, Ev τῷ ἀγαθῷ προὐπάρχων, οὐχ ἔμεινεν 
ἄγονος, ἀλλ᾽ ἔτεχεν ἡμῖν τὸν ἀγαθὸν ἔρωτα, δι’ ὃν τοῦ 
χαλοῦ χαὶ ἀγαθοῦ ἐφιέμεθα" πραχτικὸὺν γὰρ xaX vev- 
νητιχὸν τὸ θεῖον κατὰ τὸ εἰρημένον" Ὁ Πατήρ µου 
ἕως ἄρτι ἑργάζεται, κἀγὼ ἐργάζομαι. Σηµείωσαι δὲ 
ἐντεῦθεν χίνησιν θείαν ' ὁ γὰρ ἀγαθοεργὸς ἔρως ἑχί- 
νησε τὸ θεῖον εἰς πρόνοιαν, εἰς σύστασιν ἡμῶν, ἵνα 
xd πραχτιχὸν ᾗ χινούμενον, xai μὴ μείνῃ ἄγονον / 
ἐκ τούτου νοῄσεις, καὶ τὸ, μιογάδος μὲν χινηθείσης, 
χαὶ τὰ ἑξῆς elpnpéva τῷ θεολόγῳ Γρηγορίῳ ἐν τῷ 
πρώτῳ περὶ Ytoo. — 

Γεγγητιχὴν ὑπερθο.ή». Τουτέστι τὴν χτίἰσιν παρ- 
Ίγαγεν, ὥστε περὶ αὑτὴν τὰ τῆς ἀγαπητῆς bn 
ὀείχνυσθαι χινῄσεως. 

$ Xl. Καὶ µή τις ἡμᾶς οἰέσθω. Σηµείωσαι ὅτι οὗ 
δεῖ τὰ ἀπεμφαίνοντα ὀνόματα λέγειν [περὶ Θεοῦ], sl 
μή Ye xax ἐν θείᾳ ἐμφέροιντο Γραφῇῃ, ὡς καὶ νῦν πε- 
P. ἔρωτός φησι xat ὅτι οὐ χρὴ προσέχειν λέξεσιν, 
ἀλλὰ τῇ δυνάµοαι τοῦ GxoroU* θείως γὰρ αὐτὰ διέξ- 
USt, 

Δι ἑεέρων ὁμοδυγάμων. "Occ καὶ διὰ τῶν ἰσοδυ- 
γάµων οὐ χωλυόµεθα ἐκφωνεῖν τὰς λέξεις. [ Σηµείω- 
«2: ὡς µητρίδα xal πατρίδα ταὐτό φησι.] 


- Moy εἰδέναι. Διὰ τί αυλλαδαῖς καὶ λέξεσι χρώµε- 
θα. σχόπει τὴν ἀνάγνωσιν ὃ θέλει εἰπεῖν, τοῦτό 
ἐστιν" ἠνίχα τὸν προφοριχὸν λόγον χινοῦμεν, τοῦτον 
περί τινος τῶν αἰσθητῶν, τότε λέξεων, χσὶ συλλαθῶν, 
xal στοιχείων xat γραφῶν δεόµεθα πρὸς δήλωσιν τοῦ 
λαλουµένου” εἰ δὲ ἀφ' ἑαυτῆς ἡ φυχἠ πρὸς τὰ νοητὰ 
χιγεῖται διὰ τῶν ὀρθῶν ἐνεργειῶν, περιτταὶ μετὰ τῶν 
αἰσθητῶν αἱ αἰσθήῆσεις * ὑψηλὰ γὰρ φαντάζεται ᾿ ὅταν 
δὲ θεοειδὴς Υένηται, προχόπτουσα ταῖς χατὰ μιχρὸν 
ἀνατάσεσι, καὶ δι ἑνώσεως ἀγνώστου πρὸς τὸἀπρόσ- 
τον φῶς τὰς ἐπιθολὰς ἔχῆ, τότε xal αἱ νοηταὶ *! 
ἐγέργειαι περιτταἰ elow, ὡς καὶ αἱ αἰσθήσεις, ἐπειδὴ 
τὰ ὑψηλότερα. τούτων ἡ φυχἠ διανοεῖται, λοιπὸν ἥνω- 
µένη θεῷ ' ὅταν δὲ ὁμοῦ χαμµαίζηλα φαντασθῇ, xat 
περὶ τινος τῶν αἱσθητῶν σπεύσῃ χινηθῆναι, τόνε τοὺς 
δαφεστέρους λόγους καὶ τὰ τρανότερα τῶν ὁρατῶν '* 
χρὴ ἐπιξητεῖν. 


* joan. v, 17. 


Et inferiora superiora. Adnotavi quoque supra 
in primo capite aliquid simile, nimirum inferiore 
semper converti ad superiora, ut quz ab illis con- 
ineantur et conserventur; communiter autem pa- - 
ria amant paria, et absolute omnia invicem οἱ seipsa; 
ipseque Deus amat universa, ut omnia efficit 
bona. 

Ipse enim bonifez. Mirahiliter dicit, bonum amo- 
rem, in bono prseexsistentem, non mansisse infe- 


B cundum, sed bonum peperisse amorem, per quem 


pulchrum et bonum appetimus ; divina enim natura 
operatur et generat, juxta illud Scriptura : Pater 
meus usque modo operatur, et ego operor*. Nota ex 
hoc loco divinam motionem, nam amor boni causa 
mevit divinitatem ad providentiam, ad nostri crea- 
tionem, ut etiam operaretur qui movebatur, nec 
remaneret sterilis; ex hoc intelliges etiam illud, 
monade quidem mota ; et quz deinceps dicuntur a 
divino Gregorio in primo de Filio. 

Generandi excellentiam. Id est, creaturam pro- 
duxit, ut circa ipsam amabilis motionis officia pre- 
staret. | 

$ XI. Neque vero nos quisquam putet. Nota dis- 
sentanea nomina non esse pronuntianda [de Deo], 
nisi in Scriptura reperiantur, sicut etiam inodo de 
amore dicit, neque dictiones attendendum, sed finem 
institutionis earum; divine enim ipsa exponit. 


Per alia equivalentia. Nos minime prohiberi quo- 
minus: dictiones aliquas per alias idem significantes 
proferamus, [Nota quod µητρίδα et πατρίδα idem 
dicit.] 
^ Scireoportet. Cur syllabis et dictionibus utamur; 
consideralectionem. Quod autem vult dicere, id est : 
quando .sermonem pronuntiamus, movemus eum de 
sensili aliquo, 138 tum dictionibus et syllabis et 
elementis et scriptura indigemus ad ejus quod di- 
citur declarationem; si vero anima a se ipsa ad in- 
telligibilia movetur in rectis operationibus, super- 
flui sunt cum sensilibus sensus; sublimía enim 
imaginatur : quando autem Dei similis effecta fue- 
rit elevationibus paulatim proficiens, atque per 
ignotain unitionem intellectiones suas in inaccesso 
lumine habuérit ; tum etiam intelligibiles operatio- 
nes sunt superflue, sicut ei sensus, quoniam his 
sublimiora cogitat anima, deinceps Deo unita ; 
quando autem humi repentia seu terrestria imagi- 
natur, οἱ in sensili aliquo moveri studet, tunc ela- 
riores sermones et vis:bilium maxime perspicua 
quzrere oportet. 
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Sicut etiam intelligendi facultates. Adverte aliud A 


esse mentem et aliud animam. Intelligentes facul- 
fates dicit intellectiones qua. sunt inferiores, et 
montis divisio ; quando igitur anima voluerit Deum 
intueri, e£ pro viribus ipsi uniri, oculum quidem 
suum, id est mentem ipsam, debet a particularibus 
avertere, et ad generaliora transmittere. Particula- 
ria vero sunt intellectiones, sicut. diximus : tum 
mens tota effecta atque introrsum conversa , post- 
remo unitas οἱ simplicitas effecta, divinis poterit 
intendere radiis, per laudabilem ignorationem, non 
per ignorantiam quas ex rerum imperitia oritur , sed 
per eam qus cognoscit se Dei incomprehensibilia 
ignorare; cognoscet autem divino fruens splendore 
non per sensiles oculos, nec enim bis apprehendi- 
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Ὥσπορ καὶ αἱ κοεραὶ. δυγάµεις, Σημείωσαι ὅτι 
ἕτερον νοῦς καὶ ἕτερον ψυχή. Νοερὰς [ἐνεργείας xai] 
Δυνάμεις φησὶ τὰς νοῄήσεις, αἴτινες πατώτεραί ciat, 
xai σχεδασμὸς τοῦ νοῦ. Ὅταν οὖν fj φυχἠ βούληται 
πρὸς θεὸν ἀνανεῦσαι, xal κατὰ τὸ δυνατὸν ἑνωθῆναι 
αὐτῷ, τὸ μὲν ὄμμα αὐτῆς, τουτέστι τὸν νοῦν αὐτὸν 
ἁποστρέψαι ὀφείλει τῶν μερικῶν, καὶ ἐπὶ τὰ χαθολι- 
χώτερα ἀναπηδῆσαι' μεριχὰ δέ εἰσιν αἱ νοῄσεις, ὡς 
ἔφημεν ' τότε γὰρ νοῦς ὅλη γενοµένη, xal εἰς τὸ ἔσω 
στραφεῖσα, ἑνὰς λοιπὸν xaX ἁπλότης γενοµένη, ἐπι- 
λαθεῖν δυνῄσεται ταῖς θείαις ἀχτῖσι ' διὰ τῆς ἑπαινε- 
τῆς ἁγνωσίας, οὐ τῆς ἐξ ἁμαθείας ἁγνοίας, ἀλλά τῆς 
γινωσχούσης ὅτι ἀγνοεί τὰ περὶ θεοῦ ἀχατάληπτα ' 
γνώσεται δὲ ἁπολαύουσα τῶν θείων μαρμαρυγῶν o) 
διὰ τῶν αἰσθητῶν ὀμμάτων * οὐ γὰρ χαταλαμθάνεται 


tur, sed éa mentis constitutione quae oculis caret, Bj ἐούτοις ἀλλὰ ταῖς ἀνομμάτοις τοῦ νοῦ χαταστάσε- 


Perspicacissime sensuwn. Explicat qua sunt cla- 
rissimx sensuum transportationes; aitque. ipsas 
esse planissima verba et visibilium apertissima. 


Recte poterunt. Videlicet sensus. 

$ XII. Atqui visum est quibusdam. Quod cbaritasg 
Significat amorem, et nomen amoris esse divinius. ' 

Audiant. Nota, tym temporis quoque fuisse qui 
nomina reprehendebant, quos ex divina Scriptura 
repriroit. 

Dieus Ignatius. Aliqui etiam ex hoc loco arbi- 


Urantur opportune przsentem librum arguere, tan-. 


quam non esset divini Dionysii, quia dicunt Igna- 


tium esse ipso posteriorem ; quomodo vero potest C 


gliquis posteriorum meminisse? Fictio autem est 
139 et hoc quod illis probatur; nam sanctus Pau- 
lus, qui Dionysium illustravit, seu baptizavit, poste- 
rior fuit tempore sancto Petro, post quem lgnatius 
ereatur episcopus Antiochie, Petro Romam pro- 
fecto; eupervixit vero sanctus Paulus multo tempore, 
qui Dionysium baptizavit, Dionysiusque post ipsum 
vixit, Porro Joannes evangelista sub Domitiano ex- 
sula in Patmo, cui rescribit Dionysius ; Ignatius 
vero.ante Domitianum patitur, ita ut antiquior sit 
Dionysio. 

Amor meus, Quxrendum quomodo Ignatio cum 
Onesimo qui fuit post Timotheum disputante, et 
Rowauis scribente, amor meus crucifixus est, Dio- 


nysiys nunc Timotheo scribens hujus meminit, vel- D 


uti Ignatius antea scripsisset; et ne forte ab ali- 
quo litteratorum extrinsecus appositum, ad perfe- 
ctiorem eorum qua de divino amore a sancto Dio- 
nysio dicta fuerunt confirmationem, postea per 
ignorantiam internis insertum sit, quod in multis 
sepe accidisse novimus; siquidem etiam sine hac 
parte corpus orationis integrum constituitur; aut 
fortassis quia familiare ipsi erat effatum, sicut 
ια] ab eodem sepe dicebatur et scribebatur θεο- 


σιν 5”. 

Ἐπιδη.1ότεραι, τῶν αἰσθήσεων. Ἐβηγεῖται, τί 
εἶσιν αἱ ἐπιδηλότεραι τῶν αἱσθήσεων διαπορθμεύσεις' 
xal φησιν αὐτὰς τοὺς σαφεστέρους λόγους καὶ τὰ τρᾶ- 
νέστερα τῶν ὁρατῶν. 

Καλῶς δυνήσονται. Ai αἰσθήσεις δηλονότι. 

$ ΧΙΙ. Καίτοι £60£6 cio tv. Ὅτι χαὶ ἡ ἀγάπη ἔρωτα 
δηλοῖ’ χαὶ ὅτι θειότερον ὄνομα τοῦ ἔρωτος. 

Ἁπχουέτωσαν. Σηµείωσαι ὅτι καὶ τότε ἡσάν τινες 
ἐπιλαμθδανόμενοι ὀνομάτων, οὓς ὀπιστομίζει ἐκ τη” 
θείας Τραφῆς. 

Ὁ θεῖος Ἰγνάτιος. Καὶ £x. τούτου τινὲς οἵονται ᾽ 
Διαδάλλειν εὐχαίρως τὸ παρὸν σύνταγμα, ὡς μὴ ὃν 
τοῦ θείον Αιονυσίου, ἐπειδῃ Ἰγνάτιον λέγουσι µετα- 
γενέστερον αὐτοῦ εἶναι ' πῶς δὲ δύναταί τις τῶν µε- 
ταγενεατέρων µεμνῆσθαι; Πλάσμα δὲ χαὶ τοῦτο δοχοῦν 
αὐτοῖς ' ὁ γὰρ ἅγιας Παῦλος, ὁ φωτίσας Διονύσιον, 
µεταγενέστερος ἣν τῷ χρόνῳ τοῦ ἁγίου Πέτρου, μεθ' 
ὃν ὁ Ἰγνάτιος ἐπίσχαπος Υίνεται ᾿Αντιοχείας, µετα- 
τεθέντος Πέτρου &v Ῥώμῃ.' ἐπέζησε δὲ ὁ ἅγιος Παῦ- 
λος χρόνον πολὺν, [ó] φωτίσας Διονύσιον, xa Διονύ- 
avo; μετ αὐτὸν ἔζησεν * ὁ δὲ εὐαγγελιστῆς Ἰωάννης 
ἐπὶ Δομετιανοῦ ἐξορίζεται εἰς Πάτμον" ᾧ ἀντιγράφει 
Διονύσιος" Ἰγνάτιος δὲ πρὸ Δομετιανοῦ μαρτυρεῖ * 
ὥστε προγενέστερος Διονυσίου. 


Ὁ ἑμὸς ἔρως. Ζητητέον πῶς ἐπὶ ᾿Ονησίμου τοῦ 
μετὰ Τιμόθεον Ἰγνατίου διαλεγοµένον, xaX Υράφοντος 
Ῥωμαίοις τὸ, ἑἐμὸς ἔρως ἑσταύρωται, Διονύσιος 
νῦν Τιμοθέῳ γράφων τούτον µέμνηται, ὡς Ἰγνατίου 
fbn γράφαντος ' καὶ µήποτε παρά τινος τῶν φιλολό- 
γων ἔξω παρατεθὲν, πρὸς πλείονα σύστασιν τῶν περὶ 
θείου ἔρωτος τῷ ἁγίῳ Διονυσίῳ εἱρημένων, Όστερον 
χατὰ ἄγνοιαν ἔσω παρενετάθη, ὅπερ Ev πολλοῖς {ολ- 
λάχις γενόµενον ἔγνωμεν ' xal γὰρ δίχα τούτου ἵστα- 
ται ἁπαραλείπτως τὸ σῶμα τοῦ λόγου» f| τάχα σύ». 
ηθες αὐτῷ εἶναι ἀπόφθεγμα, ὡς xal «b θεοφόρες 
πολλάχις αὑτῷ λεγόμενόν τε χαὶ Υραφόµενον * τεχμή- 
prov δὲ τὸ μὴ προσχεῖσθαι, Γράφει δέ τισι, τουτέστι 
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Pepgalotc* ἀλλ ἁπλῶς, Γρᾶφει δὲ καὶ ὁ θεῖος " A φόρος deifer; argumentum autem demonstrativum 


Tm ἁτιος . 


Kal ἐν ταῖς Χροεισαγωγαῖο Ἐπιστητέον "5, ὅτι 
προισαγωχὰς Ναλεῖ τῆς θείας Τραφῆς τὰ Σολομῶν- 
τος 3, ἀφ᾽ οὗ xal τὰ ῥητά. 

|a] "Oct ἡ ἀγάπη ἔρωτα δηλοῖ, καὶ ὅτι θείοτερον 
ὄνομα τοῦ ἔρωτος. | 

[B] Τοῖς θείοις pa.-XÀAov. Διὰ τί τοῖς θείοις μᾶλ- 
loy ἀνατιθέασι τὸν ὄντως ἔρωτα οἱ θεολόγοι. 

[Y] Τὰ π.Ἰήθη. Σημείυσαι, ὅτι πρὸς ὃ χωροῦσι τὰ 
πλήθη, δεῖ καὶ ταῖς λέξεσι χρῆσθαι * λέγει δὲ cl ποιεῖ 
ὁ ἔρως, xal περὶ δύο ἐρώτων, θείου xal μεριστοῦ, 
τοι σωματοπρεποῦς. 


Ιδ] Ὡς δυσχερέστερονι Ὡς διαθεδληµένον δηλονότι. B 


[s] Ἐπκέπεσε, τς φησω’. Ὁ Δαυὶδ λέγει περὶ τοῦ 
Ἰωνάθαν ἐν τῇ πρώτῃ τῶν Βασιλειῶν. 

[c] Τάττεται πρὸς τῶν ἱερῶν. Ὅτι τὸ αὐτὸ δύ- 
ναται ἀγάπη xat ἔρως, χαὶ τίς ἡ τοῦ ἔρωτος ἐνέργεια. 

[5] Συγκρατικῆς. Τουτέστι συγχιρνώσης τὰ ἐρῶν- 
τα”: πρὸς ἄλληλα. 

[η] Διὰ τὸ κα.ὀόν. Ὅπερ εἶπεν ἄνω, ὅτι ὁ θεῖος 
ἔρως, προῦὔπάρχων àv τῷ ἀγαθῷ, ἔτεχε τὸν kv ἡμῖν 
ἔρωτα, δι οὗ τοῦ ἁγαθοῦ ἐφιέμεθα. 

$ Xil. [6] Ἐκστατικός. Περὶ ἑχστάσεως ἑρωτι- 
χῆς xat ὁ Δαυίδ. Ἐγὼ εἴπον ἐν τῇ ἐχστάσει µου. 


Ἐξεσεηκώς. Ἑημείωσαι, πῶς νοεῖται Ἱ9 «ó* Ἐξε- 
crqxàc Θεῷ. 
ΤοΛμητέον. "Ότι καὶ ὁ θεὺς πάντων ἐρᾷ. 


Διὸ xal ζηΊωτήν. Κατὰ τί λέγεται ζηλωτῆς ὁ 8ebc, 
ὡς ἐραστὴς τῆς πάντων σωτηρίας. 


4 XIV. Tí δὲ ὅΊως. Της μὲν ἀγάπης καὶ τοῦ ἔρωτος 
αὐτὸν δηλαδὴ τὸν Θεὸν προδολέα φησὶ καὶ γεννήτορα” 
αὐτὺς γὰρ ταῦτα iv ἑαυτῷ ὄντα προῄγαχγεν εἰς τὰ 
ἐχτὸς, τουτέστι τὰ περὶ τὰ κτίσματα xal χατὰ τοῦτο 
εἴρηται' Ὁ θεὸς ἀἁγάπη ἐστὶ, καὶ ἂν τῷ ἄσματι 
ὁμοίως ἁγάπη εἴρηται. xaX πάλιν γἈυκασμὸς xal 
ἐπιθυμία, 5 ἔστιν ὄρως ' τὸ δὲ ἆγαπητὸν χαὶ ὄντως 
ἑραστὸν αὐτός ἐστι. Tip μὲν οὖν τὸν ἀγαπητικὸν ἔρωτα 
ἐξαὐτοῦ προχεῖσθαι, αὐτὸς χινεῖσθαι λέγεται ὁ τούτου 


est quia non habetur : scribit. vero quibusdam, id 
est Romanis : sed simpliciter, Scribit vero divinus 
Ignatius. 

Et praviis introductionibus. Sciendum quod pri- 
mas jnstitptiones divine Scripture vocet libros 
Salomonis ex quo etiam verba desumptá. 

Quod charitas amorem signiflcet, cujus nomen 
divinius est. 

Divinis potius. Cur divinis potius attribuant ve- 
rum amorem theologi. 

Vulgus. Nota pro captu vulgi etiam dictionibus 
utendum ; dicit autem, quid faciat amor, agitque de 
duobus amoribus, divino et divisibili seu corporis 
proprio. 

Durius. Videlicet tanquam reprehensivum. 

Cecidit, ait aliquis. David de Jonatha dicit in pri 
mo Regum. 

Ponitur a sacris. Idem significare charitatem ct 
amorem, ac qua sit amoris efficacia. 

Contemperantis. Id est, inter se miscentis ea quae 
amant. 

140 Propter pulchrum. Quod dixit antea, divi- 
num amorem preexsistentem in bono peperisse in 
nobis amorem, per quem bonum appetimus. - 

$ ΧΗΙ. Ezstaticus. De exstasi amoris sive virtute 
qua mentem de suo statu ditnovet, David etiam : 
Ego dixi in excessu meob. 

Qui excessit. Observa quomodo intelligatur istud : 
Qui excessit Deo. 

Audendwm. Ipsum quoque Deum amare uni- 
versa. 

Hanc ob causam etiam κεἰοίεπι illum. Quo sensu 
Deus dicatur zelotes, velut amator salutis om- 
nium. 

6 XIV. Quid porro tandem. Charitatis quidem ct 
amoris, ipsum nempe Deum, auctorem et generato- 
rem ait: ipse enim hasc quz intra ipsum erant pro- 
duxit ad extra, id est creaturas; haeque' ratione 
dicitur : Deus charitas est ^, ac in cantico similiter 
Charitas vocatur; rursusque dulcedo et desiderium 
quod est amor; ipse autem est id quod vere diligi- 
bile ac amabile; quatenus ergo amatorius amor ex 
ipso promanat, ipse hujus genitor moveri dicitur ; 


Ἱεννήτωρ τῷ δὲ αὐτὸν εἶναι τὸ ἀληθῶς ἐραστὸν xaX py quatenus autem est id quod vere amabile ac dili- 


ἀγαπητὸν, χινεῖ τὰ πρὸς τοῦτο ὀρῶντα "*, καὶ olc ἡ 
τοῦ ἐφίεσθαι δύναμις ἀναλόγως αὐτοῖς. 

Ἑραστὸν xal ἀγαπητόν. Ἡροσαγωγιχὸν καὶ κι" 
νητικὸν πρὸς ἐρωτικὴν συνάφειαν τὴν bv πνεύµατι 
τὸν Θεὸν εἶναι µοι νόει, τουτέστι µεσίτην ταύτης, 
xaX πρὸς ἑαυτὸν συναρμοστὴν τοῦ ἐρᾶσθαι αὐτὸν ὑπὸ 
τῶν αὐτοῦ ἵ5 ποιημάτων xat ἀγαπᾶσθαι' χινητιχὸν δέ 
φησιν, ὡς χινοῦντα ἕκαστα 7, κατὰ τὸν οἰκεῖον λόγον 


b f*sal. cxv, 11. ο Joan. iv, 16. 


gibile, movet qus hunc respiciunt, et quibus vis 
appetendi convenit. 

Amabilem ac dilectum. Intellige Deum habere vim 
adducendi ad amatoriam in spiritu communicatio- 
nem, id est hujus mediatorem, ac per seipsum 
conciliatorem esse, ut ipse a suis creaturis ametur 
ac diligatur; dicit autem vim movendi habere, aut 
moventem singula secundum propriam rationem, 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


*9 θεοφόρος. 
7! ἕκαστον. 


PaTROL, Gh. IV; 


" ἐπιστατέον. ἵὰ τὰς τοῦ Σολ. γραφάς. 


τὰ ἑγοῦντα. 9 εἴρηται. — 9 ἐρῶντα. Τε ἑαυτοῦ. 


Sicut etiam intelligendi facultates. Adverte aliud A 


esse mentem et aliud animam. Intelligentes facul- 
tates dieit intellectiones qua &unt inferiores, et 
mentis divisio; quando igitur anima voluerit Deum 
intueri, e£ pro viribus ipsi uniri, ocylum quidem 
suum, id est mentem ipsam, debet a particularibus 
avertere, et ad generaliora transmittere, Particuja- 
ria vero sunt intellectiones, sicut. diximus : tum 
mens tota effecta atque introrsum con*ersa , post- 
yemo unitas et simplicitas effecta, divinis poterit 
intendere radiis, per laudabilem ignorationem, non 
per ignorantiam qua ex rerum imperitia oritur, sed 
per eam qua cognoscit se Dei incomprehensibilia 
ignorare; cognoscet autem divino fruens splendore 
non per sensiles oculos, nec enim his apprehepndi- 
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"Doxap καὶ αἱ κοεραὶ. δυγάµεις, Σηµείωσαι ὅτι 
ἕτερον νοῦς καὶ ἕτερον ψυχἠ. Νοερὰς [ὀνεργείας καὶ] 
ἂννάμεις φησὶ τὰς νοῄσεις, αἵτινες χατώτεραί εἶσι, 
καὶ σκεδασμὸς τοῦ νοῦ. Ὅταν οὖν fi ψυχἠ Borsa: 
πρὸς θεὸν ἀνανεῦσαι, xal χατὰ τὸ δυνατὺν ἐνιωθῆναι 
αὐτῷ, τὸ μὲν ὄμμα αὐτῆς, τουτέστι τὸν νοῦν αὐτὸν 
ἁποστρέψαι ὀφείλει τῶν μερικῶν, xal ἐπὶ τὰ χαθολ- 
χώτερα ἀναπηδήσαι’ μεριχὰ δέ claw αἱ νοῄσεις, ὡς 
ἔφημεν ' τότε γὰρ νοῦς ὅλη γενοµένη, xai εἰς τὸ ἔσω 
στραφεῖσα, ἑνὰς λοιπὸν καὶ ἁπλότης γενομένη, ἔτι- 
λαθεῖν δυνῄσεται ταῖς θείαις ἀκτῖσι ' διὰ τῆς ἑπαινε- 
τῆς ἀγνωσίας, οὐ τῆς ἐξ ἁμαθείας ἁγνοίας, ἀλλὰ τῆς 
γινωσχούσης ὅτι ἀγνοεῖ τὰ περὶ coU ἀχατάληπτα" 
γνώσεται δὲ ἁπολαύουσα τῶν θείων μαρμαρυγῶν οὐ 
διὰ τῶν αἰσθητῶν ὁμμάτων * οὗ γὰρ χαταλαμθδάνεται 


tur, sed ea mentis constitutione quat oculis caret, Bj τούτοις * ἀλλὰ ταῖς ἀνομμάτοις τοῦ νοῦ χαταστάσε- 


Perspicacissime sensuum. Explicat que sunt cla- 
rissim:e sensnum transportationes; aitque. ipsas 
esse planissima verba et visibilium apertissima. 


Recte poterunt. Videlicet sensus. 

$ XIL. Atqui visum est quibusdam. Quod cbaritas 
significat amorem, et nomen amoris esse divinius. 

Audiant. Nota, tym temporis quoque fuisse qui 
nomina reprehendebant, quos ex divina Scriptura 
reprimit. 

Dieus Ignatius. Aliqui etiam ex hoc loco arbi- 
Uantur opportune przsentem librum arguere, tan- 
quam non esset divini Dionysii, quia dicunt Igna- 


tium esse ipso posteriorem ; quomodo vero potest € 


gliquis posteriorum meminisse ? Fictio autem est 
139 et hoc quod illis probatur; nam sanctus Pau- 
lus, qui Dionysium illustravit, seu baptizavit, poste- 
rior fuit tempore sancto Petro, post quem lgnatius 
ereatur episcopus ÁAntiochie, Petro Romam pro- 
fecto; supervixit vero sanctus Paulus multo tempore, 
qui Dionysium baptizavit, Dionysiusque post ipsum 
vixit, Porro Joannes evangelista sub Domitiano ex- 
sula$ in Patmo, cui rescribit. Dionysius ; Ignatius 
vero.ante Domitianum patitur, ita ut antiquior sit 
Dionysio. 

Amor meus, Quxrendum quomodo Ignatio cum 
Ouesimo qui fuit post Timotheum diaputante, et 
Romanis scribente, amor meus crucifixus est, Dio- 


nysiys nunc Timotheo scribens hujus meminit, vel- D 


uti Ignatius antea scripsisset; et ne forte ab ali- 
quo litleratorum extrinsecus appositum, ad perfe- 
etiorem eorum quz de divino amore a sancto Dio- 
nysio dicta fuerunt confirmationem, postea per 
ignorantiam internis insertum sit, quod in multis 
&:xpe accidisse novimus; siquidem etiam sine hac 
parte corpus orationis integrum constituitur; aut 
fortassis quia familiare ipsi erat effatum, sicut 
etiam ab eodem szpe dicebatur et scribebatur θεο- 


etw *9, 

Ἐπιδη.]ότεραι τῶν αἱσθήσρων. Ἐβηγεῖται , τί 
slav αἱ ἐπιδηλότεραι τῶν αἰσθήσεων διαπορθμεύσεις 
xa( φησιν αὑτὰς τοὺς σαφεστέρους λόγους καὶ τὰ τ(ᾶ- 
νέστερα τῶν ὁρατῶν. 

Καλῶς δυνήσονται. Al αἰσθήσεις δηλονότι. 

$ ΧΙΙ. Καίΐτοι ἔδοξέτισυ". Ὅτι καὶ ἡ ἀγάπη ἔρωτα 
δηλοῖ’ χαὶ ὅτι θειότερον ὄνομα τοῦ ἔρωτος. 

Ἀκουέτωσαν. Σηµείωσαι ὅτι καὶ τότε Ἴσάν τινες 
ἐπιλαμδανόμενοι ὀνομάτων, οὓς ἐπιστομίξει Ex τῆς 
θείας Τραφῆς. 

Ὁ θεῖος Ἰγνάτιος. Καὶ Ex. τούτου τινὲς οἴονται ᾿ 
διαθάλλειν εὐχαίρως τὸ παρὸν σύνταγμα, ὡς μὴ ὃν 
τοῦ θείον Αιονυσίον, ἐπειδὴ Ἰγνάτιον λέγουσι µετα- 
γενέστερον αὐτοῦ εἶναι. πῶς δὲ δύναταί τις τῶν us- 
ταγενεατέρων μεμνῆσθαι; Πλάσμα δὲ xal τοῦτο δοχοὺν 
αὐτοῖς' ὁ γὰρ ἅγιας Παῦλος, à φωτίσας Διονύσιον, 
ψεταγενέστερος ἣν τῷ χρόνῳ τοῦ ἁγίου Πέτρου, μεθ 
ὃν ὁ Ἰγνάτιος ἐπίσχαπος γίνεται ᾿Αντιοχείας, µετα- 
τεθέντος Πέτρου ἓν Ῥώμῃ.' ἐπέζησε δὲ ὁ ἅγιος Παῦ- 
λος χρόνον πολὺν, [ὁ] φωτίσας Διονύσιον, χαὶ Διονύ- 
Gto; μετ αὐτὸν ἔζησεν * ὁ δὲ εὐαγγελιστῆς Ἰωάννης 
ἐπὶ Δομετιανοῦ ἑξορίζεται εἰς Πάτμον' ᾧ ἀντιγράφει 
Διονύσιος Ἰγνάτιος δὲ πρὸ Δομετιανοῦ μαρτυρεί" 
ὥστε προγενέστερος Διονυσίου. 


Ὁ ἐμὸς ὄρως. Ζητητέον πῶς ἐπὶ Ὀνησίμου τοῦ 
μετὰ Τιμόθεον Ἰγνατίου διαλεγοµένον, καὶ γράφοντος 
Ῥωμαίοις τὸ, ἑἐμὸς ἔρως ἑσταύρωται, Διονύσιος 
νῦν Τιμοθέῳ γράφων τούτου µέμντται, ὡς Ἰγνατίου 
Ίδη Υράψαντος ᾽ καὶ µήποτε παρά τινος τῶν φιλολό- 
yov ἔξω παρατεθὲν, πρὸς πλείονα σύστασιν τῶν περὶ 
θείου ἔρωτος τῷ ἁγίῳ Διονυσίῳ εἰρημένων, ὕστερον 
κατὰ ἄγνοιαν ἔσω παρενετέθη, ὅπερ ἐν πολλοῖς πολ- 
λάκις Υενόµενον ἔγνωμεν ' xat γὰρ δίχα τούτου ἴστα- 
ται ἁπαραλείπτως τὸ σῶμα τοῦ λόγου ' f) τάχα au» 
ηθες αὐτῷ εἶναι ἀπόφθεγμα, ὣς xa τὸ θεοφόρες 
πολλάκις αὐτῷ λεγόμενόν τε καὶ Υραφόμενον ’τεχμ{- 
ριον δὲ τὸ μὴ προσχεῖσθαι, Γράφει δέ τισι, τουτέστι 
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Popalotc* à) ἁπλῶς, Γράφει δὲ xal ὁ θεῖος "* A φόρος deifer; argumentum autem demonstrativum 


Ἱγνάτιος. 


καὶ ἐν ταῖς Χροεισαγωγαῖο Ἐπιστητέον "5, ὅτι 
προεισαγωγὰς καλεῖ τῆς θείας Γραφῆς τὰ Σολομῶν- 
τος 13, ἀφ᾽ οὗ xal τὰ ῥητά. 

| a] "Οτι ἡ ἀγάπη ἔρωτα δηλοϊ, καὶ ὅτι θείοτερον 
ὄνομα τοῦ ἔρωτος. | 

[B] Τοῖς θείοις nà-AAov. Διὰ τί τοῖς θείοις μᾶλ- 
loy ἀνατιθέασι τὸν ὕντως ἔρωτα ol θεολόχοι, 

[v] Τὰ π.Ἰήθη. Σηµείωσαι, ὅτι πρὸς ὃ χωροῦσι τὰ 
πλήθη, δεῖ καὶ ταῖς λέξεσι χρῆσθαι * λέγει δὲ τί ποιεῖ 
ὁ ἔρως, xal περὶ δύο ἐρώτων, θείου xal μεριστοῦ, 
ἔτοι σωματοπρεποῦς. 


[6] Ὡς δυσχερέστερον. Ὡς διαθεδληµένον δηλονότι. B 


[s] Ἐκέπεσε, τς φησυ». Ὁ Δαυὶδ λέγει περὶ τοῦ 
Ἰωνάθαν &v τῇ πρώτῃ τῶν Βασιλειῶν. 

[c] Τάττεται πρὸς τῶν ἱερῶν. Ότι τὸ αὐτὸ δύ- 
vasa. ἀγάπη χαὶ ἔρως, xai τίς f τοῦ ἔρωτος ἑνέργεια. 

[ζ] Συγκρατικῆς. Τουτέστι συγχιρνώσης τὰ ἐρῶν- 
τα !* πρὸς ἄλληλα. 

[η] Διά τὸ xaAÓr. Ὅπερ εἶπεν ἄνω, ὅτι ὁ θεῖος 
ἔρως, προὔπάρχων ἐν τῷ ἀγαθῷ, ἔτεχε τὸν ἐν ἡμῖν 
ἔρωτα, δι’ οὗ τοῦ ἀγαθοῦ ἐφιέμεθα. 

6 ΧιΠ. [0] Ἐκστατικός,. Περὶ ἑχστάσεως ἔρωτι- 
χῆς xai ὁ Δαυίδ. Ἐγὼὡ εἴπογ àv τῇ ἑχότάσει pov. 


Ἐξεστηκώς. Ἀημείωσαι, πῶς νοεῖται "* τό, Ἕξε- 
ετηκὼς θεῷ. 
ΤοΆμητέον. "Ότι χαὶ ὁ θεὸς πάντων ἐρᾷ. 


Διὸ xal ζηλωτή». Κατὰ τί λέγεται ζηλωτὴς ὁ θεὺς, 
ὥς ἑραστὴς τῆς πάντων σωτηρἰας. 


$ XIV. Τί δὲ ὅλως. Τῆς μὲν ἀγάπης χαὶ τοῦ ἔρωτος 
αὐτὸν δηλαδὴ xbv Θεὸν προδολέα φησὶ xat γεννήτορα 
αὐτνς γὰρ ταῦτα by ἑαυτῷ ὄντα προῄγαγεν εἰς τὰ 
ἐχτὸς, τουτέστι τὰ περὶ τὰ πτἰσµατα χαὶ χατὰ τοῦτο 
εἴρηται' Ὁ θεὸς ἀγάπη ἐστὶ, καὶ ἓν τῷ ἄσματι 
ὁμοίως ἁγάπη εἴρηται' xal πάλιν γάνκασμὸς xai 
ἀπιθυμία, ὃ ἔστιν ὄρως ' τὸ δὲ ἀγαπητὸν καὶ ὄντως 
ἑραστὸν αὐτός ἐστι. Τῷ μὲν οὖν τὸν ἀγαπητιχὸν ἔρωτα 
ἐξαὐτοῦ προχεῖσθαι, αὐτὸς χινεῖσθαι λέγεται ὁ τούτου 
γεννήτωρ τῷ δὰ αὐτὸν εἶναι τὸ ἀληθῶς ἑραστὸν xal 
ἀγαπητὸν, κινεῖ τὰ πρὸς τοῦτο ὀρῶντα 15, χαὶ οἷς 1j 
τοῦ ἐφίεσθαι δύναµις ἀναλόγως αὐτοῖς. 

Ἔραστὸν καὶ ἁγαπητόν». Ἡροσαγωγιχὸν καὶ χι» 
υητιχὸν πρὸς ἑρωτικὴν συνάφειαν τὴν Ey πνεύµατι 
tbv θεὺν εἶναν µοι νόει, τουτέστι µεσίτην ταύτης, 
καὶ πρὸς ἑαυτὸν συναρμοστὴν τοῦ ἐρᾶσθαι αὐτὸν ὑπὸ 
τῶν αὐτοῦ ** ποιημάτων xal ἀγαπᾶσθαι' χινητικὸν δέ 
Φτσιν, ὡς χινοῦντα ἕχαστα 77, κατὰ τὸν οἰκεῖον λόγον 


b Psal. cxv, 11. ο Joan. 1v, 16. 


est quia non habetur : scribit vero quibusdam, id 
est Romanis : sed simpliciter, Scribit vero divinus 
Ignatius. 

Et praviis introductionibus. Sciendum quod pri- 
mag institntiones divine Scripture vocet libros 
Salomonis ex quo etiam verba desumptàá. 

Quod charitas amorem significet, cujus nomen 
divinius est. 

Divinis potius. Cur divinis potius attribuant ve- 
rum amorem theologi. 

Vulgus. Nota pro captu vulgi etiam dictionibus 
utendum ; dicit autem, quid faciat amor, agitque de 
duobus amoribus, divino et divisibili seu corporis 
proprio. 

Durius. Videlicet tanquam reprehensivum. 

Cecidit, ait aliquis. David de Jonatha dicit in pri 
mo Regum. 

Ponitur a sacris. Idem significare charitatem ct 
amorem, ac qua sit amoris efficacia. 

Contemperantis. Yd est, inter se miscentis ea quae 
amant. 

140 Propter pulchrum. Quod dixit antea, divi- 
num amorem przexsistentem in bono peperisse in 
nobis amorem, per quem bonum appetimus. 

6 XHI, Exstaticus. De exstasi amoris sive virtute 
qua mentem de suo statu dimovet, David etiam : 
Ego dizi in excessu meob. 

Qui excessit. Observa quomodo intelligatur istud : 
Qui excessit Deo. 

Audendum. lpsum quoque Deum amare uni- 
versa. 

Hanc ob causam etiam aelotem illum. Quo sensu 
Deus dicatur zelotes, velut amator salutis om- 
nium. 

6 XIV. Quid porro taudem. Charitatls quidem et 
amoris, ipsum nempe Deum, auctorem et generato- 
rem ait : ipse enim hzc quz intra ipsum erant pro- 
duxit ad extra, id est creaturas; hacque' ratione 
dicitur : Deus charitas est^, 80 in cantico similiter 
charitas vocatur; rursusque dulcedo et desiderium 
quod est amor; ipse autem est id quod vere diligi- 
bile ac amabile ; quatenus ergo amatorius amor ex 
ipso promanat, ipse hujus genitor moveri dicitur ; 


p quatenus autem est id quod vere amabile ac dili- 


gibile, movet qu: hunc respiciunt, et quibus vis 
appetendi convenit. 

Amabilem ac dilectum. Intellige Deum habere vim 
adducendi ad amatoriam in spiritu communicatio- 
nem, id est hujus mediatorem, ac per seipsum 
conciliatorem esse, ut ipse a suis creaturis ametur 
ac diligatur; dicit autem vim movendi habere, aut 
moventem singula secundum propriam rationem, 
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"* θεοφόρος. 
1] ἔχαστον. 


PaTROL. Gh. IV; 


Ἡ ἐπιστατέον. ᾖ τὰς τοῦ Σολ. γραφάς. 
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APPENDIX AD OPERA 5. DIONYSII AREOPAGIT X. 


Q65 


ut ad ipsum convertantur. Porro nomen προαγω- A πρὸς αὐτὸν 5 ἐπιστρέφεσθαι. Τὸ δὲ τῆς προαγωγ/ας 


γία, promotio, etsi apud profanos significet rem im- 
puram, attamen hic dicit intercessionem concilia- 
tricem unitionis cum Deo. 

Et illo quidem movetur. Nota divinam motionem, 
in qua movetur, et sui est promotor et motum fa- 
ciens Deus. 

' Ac eximie. Amatoria cum Deo unitio, przstat et 
supereminet omni unitione; ἑξηρημένην igitur su- 
periorem vocat; dicit vero amorem divinum prin- 
cipii et finis expertem, ut ex bono procedentem, et 
ad bonum redeuntem quasi circularis figura, quan- 
doquidem et circularis linea occultum babet, unde 
inceeperit, et ubi desierit ; atqui ex ipso appetitus 
boni, et iterum in ipsum aspicit : in. seipso autem 
et est, οί 144 E manet amor connaturalis bonitatis, 
ac eorum quz ad bonum tendunt. 


Amatoriam motionem. Amatoriam boni motio- 
nem, praeexsistentem in bono, simplicem, ac per se 
motionem, atque ex bono progredientem, rursus 
in idem convertere, cum principio et fine careat, 
quod declarat appetitum nostrum erga divinitatem. 
Nota vero deinceps dicere perpetuum esse orbem 
in bono, progredienie quidem ipso ad intelligibilia 
et sensilia, iterum autem ad se revertente, ac ne- 
que siante, neque cessante. 

Ex divo Hierotheo. 

$ XV. Amorem. Disce quomodo magnus Hiero- 

theus optime de laudando amore disserat; primo 


ὄνομα, cl xaX παρὰ τοῖς τῶν ἔξωθεν πρᾶγμα σηµαί- 
vet 00x εὐαγὲς, ἀλλ᾽ ἐνταῦθα τὴν πρόξενον τῆς ἐν 
θεῷ ἑνώσεως µεσιτείαν qot. 

Καὶ τὸ μὲν κινεῖται. Σηµείωσαι χίνησιν θείαν͵ Ev 
ᾗ χινεῖται xal αὐτοῦ ἐστι προαγωγεὺς xal χινητιχὸς 
ὁ θεός. 

Καὶ τῆς ἐξῃρημένης. Ἡ πρὺς θεὸν ἁγαπητιχὴ 
ἔνωσις πάσης ἐξῄρηται xol ὑπέρχειται ἑνώσεως, 
ἐξηρημένην οὖν τὴν ἀνωτέραν φησίν ' ἄναρχον Gi 
xaX ἀτελεύτητον τὸν θεῖον ἔρωτα λέχει, ὡς Ex τοῦ 
ἀγαθοῦ προϊόντα, καὶ πρὸς τὸ ἀγαθὸν ἑπαναστρέφοντα 
χατὰ οχΏμα χυχλικόν ' ἐπεὶ χαὶ ἡ τοῦ χύχλου γραµ- 
μὴ οὐ γνώριµον ἔχει ὅθεν Ἡρξατο, χαὶ οὗ κατέληξε᾽ 
xa γὰρ ἐξ αὐτοῦ 1j τοῦ ἀγαθοῦ ἔφεσις, xat eig αὐτὸν 
πάλιν ὁρᾷ iv ἑαυτῷ δὲ xal ἔστι xal µένει τὸ ἐρᾶν 
τῆς συμφυοῦς ἀγαθότητος, καὶ τῶν πρὸς τὸ ἆ γαθὸν 
ἀνατεινομένων. 

Ερωτικὴν χἰίγησυ». "Οτι ἡ ἐρωτιχὴ χίνησις, τοῦ 
ἀγαθοῦ προὐπάρχουσα, iv τῷ ἀγαθῷ ἁπλῆ xai αὖ- 
τοχίνητος οὖσα, xal ix τοῦ ἀγαθοῦ προϊοῦσα, αὖθις 
ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐπιστρέφει, ἀτελεύτητος xal ἄναρχος 
οὖσα, ὅπερ δηλοῖ τὴν ἡμῶν ἔφεσιν πρὸς τὸ θεῖον. 
Σηµείωσαι δὲ, ὅτι ἀῑδιον χύχλον προϊών φησιν εἶναι 
ἓν τῷ ἀγαθῷ, προϊόντος μὲν αὐτοῦ ἐπὶ τὰ νοητὰ xal 
αἰσθητὰ, πάλιν δὲ πρὸς ἑαυτὸν ὑποστρέφοντος xal 
µήτε ἱσταμένου, µήτε λήγοντος. 

Ἐκ τοῦ ἁγίου Ἱεροθέου. 

$ XV. [a] Tór Época. Ἐπίστησον, ὅπως μέγας" 

Ἱερόθεος τὰ περὶ τοῦ ἐπαινετοῦ ἔρωτος ἄριστα φι- 


quidem dicens ipsum divinum, quandoquidem Deus C λοσοφεῖ πρῶτον μὲν, θεῖον αὐτὸν λέγων, ἐπειδὴ xal 


sit eximie ac sine causa primus auctor amoris co- 
lestis; si enim amor est charitas, sieut antea di- 
ctum, et scriptum est Deum, charitatem esse, ma- 
nifestum est Deum esse omnium amorem seu chari- 
tatem unum efficientem ; illinc igitur per transgres- 
*ionem progreditur ad angelos, unde ipsum quoque 
angelicum dicit, ubi maxime divinum unitatis amorem 
aliquis reperiat, nihil enim dissonum aut seditiosum 
apud ipsos. Deinde post angelos, et intelligentem ait 
amorem, id est, in viris divina sapientibus, qui sunt 
Ecclesiz : de quibus Paulus dicit : Ut idem dicatur, 
et caetera 4, ac Dominus : Ut sint unum, sicut et nos 
«unum sumus *;et hzec quidem de veris Christianis : 
postea vero de universis bominibus, in quibus lex 
amicitie , rationales autem animas intelligentes 
antea vocavit, sic ex divina mente appellans : ani- 
malem vero amorem nominavit sensibilem brutc- 


rum amicitiam, menlis equidem expertem : ex ama-- 


toria hac virtute, εἰ volucres gregatim volant, ut 
cygni, et anseres, et grues, et corvi, et quae simi- 
lia; ac terrestria quidem sunt talia, cervi, boves, et 
qua affinia sunt; atque natantia, ut thynni et ce- 
phali seu mugiles ac qua hujusmodi. Non gregalia 


4 Philipp. 11,2. * Joan. xvis, 14. 


πρῶτον αἴτιον τοῦ οὐρανίου ἔρωτος 6 θεός ἐστιν ἐξῃ- 
ρηµένως xai ἀναιτίως * εἰ γὰρ ὁ ἔρως αὑτός ἐστιν ἡ 
ἀγάπη, ὡς προείρηται, γέγραπται δὲ, ὅτι θεὺὸς ἀγά- 


πη ἐστὶ, δῆλον ὅτι πάντων ἑνοποιὸς ἔρως τοι ἀγά- 


πη ὁ θεός ἐστιν. Ἐκεῖθεν οὖν μεταθατιχῶς πρόει- 
σιν ἐπ᾽ ἀγγέλους' ὕθεν καὶ ἀγγελιχὸν αὑτόν φησιν, 
ἔνθα μάλιστα xal τὸν τῆς ἑνότητος εὗροι τις ἂν 
ἔρωτα θεῖον * οὐδὲν γὰρ ἀσύμφωνον f] στασιάζον παρ᾽ 
αὐτοῖς * εἶτα μετ ἀγγέλους, xal νοερόν φησιν ἔρωτα, 
τουτέστι παρὰ θεοσόφοις ἀνδράσιν, οἵ εἰσι τῆς "Ex- 
Χλησίας ' πρὸς οὓς ὁ Παῦλός φησιν, Ίνα τὸ αὐτὸ λέ- 
γηται, xal τὰ ἑξης ^ χαὶ ὁ Κύριος, "Iva Gcr Év, 
καθὼς καὶ »usic ἕν ἐσμε}. Καὶ ταῦτα μὲν περὶ 
τῶν ἐξ ἀληθείας Χριστιανῶν λοιπὺν δὲ xai περὶ 
πάντων ἀνθρώπων, ἓν οἷς ὁ περὶ φιλίας νόμος 7*** 
κὰς δὲ λογικὰς ψυχὰς νοερὰς προσεῖπεν Ex τοῦ θείου 
νοῦ προσειπὼν αὐτάς ' ψυχικὸν δὲ ἐχάλεσεν ἔρωτα 
τὸν τῶν ἁλόγων, τὴν αἰσθητιχὴν φιλίαν, ἄνουν μέντοι 
δηλονότι: kx. γὰρ τῆς ἐρωτιχῆς ταύτης δυνάμεως xal 
πτηνὰ ἀγεληδὸν ἵπτανται, ὡς xüxvot, καὶ χῆνες, xat 
γέρανοι, xat xópaxec, χαὶ ὅσα τοιαῦτα’ xal πεζὰ μέντοι 
εἰσὶ τοιαῦτα, ἔλαφοι, βόες, καὶ τὰ παραπλήσια ᾿ xal 
νηχτὰ 8€ clot, ὡς θύννοι, xal χέφαλοι, xaX ὅσα 
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ὁμοιότροπα. Καὶ τὰ μὴ ἀγελαῖα δὲ πρὸς τὴν τῶν A vero, hinc etiam ad parium societatem moventur. 


ὁμοστοίχων δύνοδον ἔνθεν χινοῦνται. Φυσιχὸν δὲ ἔρωτά 
φησιτὸν τῶν ἀφύχων xol ἀναισθήτων κατὰ τὴν ἐχτιχὴν 
ἐπιτηδειότητα, τοι τῆς ποιότητος, ἐρώντων τοῦ δη- 
μιουργοῦ διὰ τὸ ὑπ' αὐτοῦ συνεστάναι' κατὰ οὖν τὴν 
ζωτιχὴν, τοι τὴν φυσιχὴν κίνησιν, xal αὐτὰ ἐπέ- 
στραπται πρὸς τὸν θεόν. 

$ XVI. ᾿Επειδὴ τοὺς ἑχ τοῦ ἐνός. Καὶ ἄνω εἷ- 
ποµεν, νοερὰ μὲν εἶναι τὰ νοοῦντα, νοητὰ δὲ τὰ νοού- 
μενα, xal ἀξητήτως τὰ vospk ὑπερθαίνεσθαι ὑπὸ 
τῶν νοητῶν * ὅθεν καὶ τροφὴν εἶναι τῶν νοούντων τὰ 
νοούµενα * τῶν οὖν νοητῶν τὰ νοερὰ ipd, ὡς ἔπε- 
στραμμένα πρὸς αὐτὰ, χαὶ ὥσπερ ἀναθεθηχότα - ἐρᾷ 
ὃὶ xal τὰ νοητὰ τῶν νοερῶν προνοητικῶς τῷ µεταδιδό- 
ναι τῆς ἴσης ὠφελείας * ὡμολόγηται οὖν, ὅτι οἱ τῶν 
τούτων ἔρωτες ὑπερεστᾶσι τῶν αἰαθητῶν. ᾽Αλλὰ 
ταῦτα, οἶμαι, νοητὰ καὶ νοερὰ εἴρηται Ex. µετοχῆς τοῦ 
ὕντας ἀγαθοῦ, τοιαῦτα Yevópeva. Οἱ δὲ αὐπτονόητοι 
ἔρωτες oi θεῖοί εἰσιν ἀντὶ τοῦ οἱ τοῦ Θεοῦ ' ὥσπερ 
Ἱάρ ἐστιν ἀγαθὸν ᾧτινί ἐστιν ἀγαθὸν, καὶ ἄλλο τὸ 
ἁπλῶς ἀγαθὸν xal αὐτὸ τὸ ἀγαθόν ' οὕτως ὁστὶ xal 
νητὸν τό τινι νοητὸν, ἅτε vooup.svoy ὑπ' αὐτοῦ, xal 
ἁπλῶς νοητὸν, οὐχ ὡς ὁ χρόνος f| ὁ τόπος. νοητὰ γὰρ 
χαὶ ταῦτα, ἐπεὶ μὴ αἰσθητὰ, ἀλλὰ γοῦς νοητῶν, 
évépreia àv, xai ζῶν, καὶ (wn: τὰ γὰρ μετὰ τοῦτο 
νοητὰ ix ζητήσεως xal τῆς περὶ τὰ προθλήµατα 
ἀχολουθίας εὑρίσχουσιν, 3 ἐξ ἁποχαλύψεως ἔχουσιν. 


΄Ασχετος αἰτία. "Ασχετόν φησι τὸ ἀπόλυτον, 
οὗ πρὸς τὸ πᾶν οὐδεμία σχέσις, τοι οἰχειότης φυ- 
eu. 
$ XVII. ᾽Απάντων ὁλικὸς ἔρως. Εἰπὼν ὁλικὸν 
ἔρωτα, δηλοῖ xa μεριχοὺς, λέγων τὸν Θεὸν εἶναι τὸν 
Ünby xal τὸν μεριχὸν, ὡς αἴτιον xa πᾶσι χορη- 
Ἰοῦντα χατὰ τὴν ἑκάστου δύναμιν, ἐρωτικὴν οἱονεὶ 
ἀποῤῥοῆν, Πῶς οὖν ὁ θεὸς τὸ ὅλον xai τὸ µέρος 
ἀνεχφοιτήτως ἑαυτῷ συνὼν, εἶναι δύναται, ἐκ τοῦ 
σπερματιχοῦ λόγου σαφᾶς ἔσται: ὅταν μὲν γὰρ τὸ 
σπέρμα ἁδιαχόπως ὁμοῦ εἰς τὴν μήτραν καταθληθῇ, 
ἓν ἀποτελεῖται τὸ ἕμθρυον ' ἐὰν δὲ μερισθῇ τὸ σπέρ- 
pa el; διαφόρους χύστιδας τῆς μήτρας, ἕκαστον μέ- 
gos ῥλόκληρον ἔμθρυον ἀποτελεῖ ' ἔσται δὲ τοῦ σπἑρ- 
µατος τὸ μὲν fig, τὸ δὲ ὀφθαλμοὶ, xal τὰ ἑξῆς, 
χαὶ πάντα τέλεια . Ὅμοιον οὖν τι xal περὶ τὸν παν- 
τέλειον νοῦν κατὰ ἀναλογίαν θεωρητέον: ὅλη γὰρ ἡ 
ἱνέργεια περιέχει xal τὰ µέρη "τῶν δὲ μερῶν ἔχαστον 
ἀπήρτισται " xal τὸ μὲν αὐτοδιχαιοσύνη, τὸ δὲ αὐ- 
τοανορία, χαὶ τὰ ἕξης * οὕτω καὶ οὔτε συγκέχυται εἰς 
ἀλλήλας, ἀλλὰ xa ἑχάστη διαχέχριται, χαὶ οὔτε µε- 
τὰ ἀταξίας τὸ ἁδιαίρετον ἔχουσιν by. τῷ µεταλαμθά- 
Yu"! αὐτῶν ἕκαστον ὡς δύναται. Τῶν γὰρ εἰδῶν µε- 
Ἰαλαμθάνει ἕκαστος πρὸς τὴν οἰχείαν ὀπιτηδειότητα: 
οὕτω καὶ ὁ Θεὸς χαὶ ὅλον 59” xal µέρη τοῦ ἔρωτος. 


Naturalem porro amorem dicit eum quo anim: et 
sensus expertia, habituali aptitudine seu qualitate 
creatorem amant, propterea qaod ab ipso producta 
sint; secundum vitalem igitur et naturalem motio- 
nem, hxc quoque ad Deum convertuntur. 


$ XVI. Quoniam ez uno. Diximus etiam supra, 
νοερά esse τὰ νοοῦντα seu qux» 1449 intelligunt : 
γοητά vero τὰ νοούμµενα seu qua intelliguntur,ac si- 
ne dubio νοερά superari ab iis qua intelliguntur : 
ideoque τὰ νοούµενα, esse alimentum eorum que 
intelligunt, ergo τὰ νοερά qua intelligunt amant ea 
que intelliguntur, ut ad se conversa, ac veluti 
transcendentia : tà νοητά vero providendo amant 


B ea quz intelliguntur, :qualem communicando uti- 


litatem; itaque in confesso est, amores ejusmodi 
superaré sensilium amores. Arbitror equidem hzc 
dicta esse νοητά et νοερά quod ex participatione veri 
boni talia efficiantur : qui vero per $e intelligibiles 
amures, sunt divini, pro, sunt Dei ; sicut enim est 
bonum cui est bonum, et aliud bonum simpliciter 
et ipsum bonum ; ita etiam est vonzóv seu intelligi- 
bile, illud quod alicui intelligibile, quatenus ab 
illo intelligitur, et simpliciter intelligibile, non ut 
tempus aut locus, hzc enim etiam intelligibilia, 
cum non sint sensibilia, sed intellectus intelligibi- 
lium, cum sit efficacia, et vivens, et vita : quz enim 
deinceps intelligibilia ex inquisitiohe et sequela 
propositionum inveniunt, aut ex revelatione habent. 

Incomprehensa illa causa, Gr. ἄσχετος. Per &- 
σχετον intelligit liberum, cujus cum universo nulla 
est connexio, seu naturalis proprietas. 

$ XVII. Totalis οπιπῖωπι ainor. Dicendo totalem 
amorem , declarat quoque particulares, dicendo 
Deum esse totalem et particularem, ut causam, et 
omnibus pro cujusque captu prebentem amatorium 
veluti humorem; quomodo igitur Deus totum et 
pars, sine egressu sibi presens esse possil ex se- 
minaria ratione patebit; quando enim semen si- 
mul absque interruptione in matricem deciderit, 
unus perficitur embryo, si vero semen dividatur 
in varias matricis cellulas, unaquaque pars inte- 
grum perficit embryonem ; erit autem seminis pars 


p una nasus, altera oculi, sicque deinceps, omnia- 


que perfecta. Itaque simile aliquid de perfectissima 
mente considerandum ; nam totá efficacia comple- 
ctitur etiam partes ; singuli autem partim absolute 
sunt : εἰ hzc quidem ipsa justitia, illa vero ipsa 
fortitudo, et celera; sic etiam neque inter se con- 
funduntur, sed singulze distinctze sunt ; neque cum 
ordinis perturbatione conjunctionem habent cum 
singulz ipsarum participent quantum possunt : sin- 
gulz enim species participant juxta propriam ap- 
titudinem, ita etiam Deus et totum et amoris par- 
tes est, 
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143 5 XVIIL Desiderat enim ipsum. Quoniam A. $ ΧΙΙ. "Egíecat γὰρ αὐτοῦ. Ἐπειδὴ εἶπε, χαὶ 


dixit non ens appetere aliquando bonum, ac velle 
in ipso esse, quod supra quoque paucis ante foliis 
ipsum dicentem reperies, quamvis ex gentilium 
declararetur dogmatis : magna siquidem controversia 
est inter gentiles et Manichzos perverse doctrine 
patronos ; oportet pluribus explicare, quid appelle- 
tur non ens, et cur pium ac necessarium sit unum 
rerum asserere principium. Sanum est enim ita 
sentire; nam illud ipsum est Deus, quandoquidem 
si diversa sint principia, infinite. omnino erunt 
mulitudinis. Si igitur principium unicum Deus, 
ita quod vere est, etiam ipsum bonum est; ratio 
autem inveniet necessario dictis contraria; ubi 
enim principium, erit quoque necessario extremum, 


τὸ μὴ ὃν ἐφίεσθαί πως τοῦ ἀγαθοῦ, xa ἐν αὐτῷ βού- 
λεσθαι εἶναι, ὅπερ καὶ ἄνω πρὸ ὀλίγων φύλλων εὖ- 
ρήσεις αὐτὸν λέγοντα, εἰ καὶ ἐξ Ἑλληνικῶν σαφτ- 
νίζεται δογμάτων ' πρὸς γὰρ Ἕλληνας μάχεται μά- 
λιστα, χαὶ Μανιχαίους τοὺς τοῦ χαχοῦ δόγµατος προς: 
στῶτας δεῖ πλατύτερον παραστῆσαι, τί ὀνομάξεται 
μὴ ὃν, καὶ διὰ τί µίαν ἀρχὴν τῶν ὄντων εὐσεδὲς 
xai ἑπάναγχες εἶναι. Τοῦτο γὰρ ὑγιές ἐστι φρονεῖν 
ἔστι γὰρ αὕτη ὁ θεός ' el γὰρ εἶεν ἀρχαὶ διάφοροι, 
πάντως ἀπειροπληθεῖς φανῄσονται. El οὖν &pyh µία 
ὁ θεὺς, οὕτω καὶ τὸ ὄντως ὃν, xaX αὐτὸ τὸ ἀγαθόν. 
Εὐρήσει δὲ ὁ λόγος xai τὰ ἑναντία τῶν εἱρημένων 
ἀναγχαίως * ἔνθα γὰρ ἀρχὴ, ἔσται πάντως καὶ ἔσχα- 
τον * xat εἰ ἔστιν ὃν, ἔσται χαὶ μὴ bv ' καὶ εἰ ἔστιν 


etsi sit ens, erit quoque non ens, si etiam sit bo- p ἀγαθὸν, ἔσται χαὶ χαχόν. AM ἐπειδῇ τὰ ὄντα οὐσίαι 


num, erit quoque malum, Sed quoniam entia sunt 
essentia: et formas, non ens informe esset et essentia 
careret, ratione sola conceptibile; hoc igitur non 
ens et informe, antiqui vocabant materiam, quam 
eliam extremam deformitatem appellabant. Materia 
vero dicitur non ens, non quod omnino nibil sit, 
sed quia non est, verum enim ens Deus, et ipsum 
bonum : materia enim eliam ex non entibus a Deo 
producta est, sed non sicut aliqui opinabantur sine 
forma et figura; ideoque materia non est princi- 
pium sensilium, sed potius dicenda est posse ea 
complere, ac extremum quid fundamentumque en- 
tium. Quare neque Dei imago, ut rationalia, neque 
vere entis simulacrum : sensile autem simulacrum 


εἰσὶ καὶ εἴδη, τὸ μὴ ὃν ἀνείδεον ἂν εἴη xa) ἀνούσιον, 
λόγῳ μµόνῳ θεωρητόν. Τὸ μὴ ὃν οὖν τοῦτο xaX ἀνεί- 
δεον Όλην ἐχάλεσαν οἱ παλαιοὶ, ἣν καὶ ἔσχατον αἴσχος 
ὀνομάξουσι. Λέγεται δὲ μὴ ὃν ἡ Όλη, οὐχ ὅτι παντε- 
λῶς οὐδέν ἐστιν, ἀλλ᾽ ὅτι µή ἔστι o τὸ γὰρ ὄντως ὃν 
ὁ θεὺς, xal αὐτὸ τὸ ἀγαθόν' παρῆχται γὰρ Ex μὴ 
ὄντων ὑπὸ τοῦ Θεοῦ xa ἡ ὕλη * ἀλλ οὐχ ὥς τινες 
ὑπέλαθον ἀνείδεος xal ἀσχημάτιστος” ὅθεν οὐδὲ ἀρχὴ 
τῶν αἰσθητῶν fj ὕλη, ἀλλὰ μᾶλλον συμπληρώωτιχὴ 
τούτων, xal ἔσχατόν τι καὶ ὑποστάθμη τῶν ὄντων. 
Διὸ οὔτε εἰχὼν θεοῦ, ὡς τὰ λογιχὰ, οὔτε εἴδωλον τοῦ 
ὄντως ὄντος. Καὶ τὸ αἰσθητὸν δὲ εἴδωλον τοῦ ὄντως 
γοητοῦ χόσµου, ὅπερ αἰσθητὸν, οὐκ ἄνευ μὲν ὕλτς 
ἐστὶ, κρεῖττον δὲ τῆς ὕλης, εἴδους ὁπωσοῦν µετέχον. 


ilius qui vere intelligibilis est mundi, quod sensile, C Οὐδέποτε οὖν δειχθήσεται ἡ ὕλη δίχα τοῦ εἴδους καὶ 


Lon sine materia est, praestantius autem materia, for- 
imam aliquantulum participan8; nunquam igitur 
ostendetur materia absque forma et qualitatibus quz 
sunt habitus ; quando enim fuit ignis sine calore aut 
lumine, aut candido cóltore, vel aqua sine frigore aut 
humiditate, aut czruleo colore? Terraet aersimiliter. 
Propterea etiam dixi materiam concipi ab intel- 
lectu informem , et sine qualitate ac figura : ex 
quo enim visibilia et invisibilia fuerunt, ex non 
entibus scilicet a Deo producta sunt, non prius 
materia informi subjacente, deinde ornata, sicut 
divinus Moses docet. Itaque materia in Deo est, 
cum ab eo producta fuerit ; illo autem ut bono 


τῶν ποιοτήτων, αἴτινές εἰσιν ἕξεις ' πότε γὰρ vévove 
τὸ πῦρ ἄνευ θερµότητος, f] φωτὸς, ἡ τοῦ λευχοῦ 
τῆς χροιᾶς, 3| τὸ ὕδωρ ἄνευ ψυχρότητος, fj ὑγρότη- 
τος, ἢ τοῦ χυανίζοντος [χρώματος]; fj γῆ χαὶ ὁ &hp 
ὁμοίως. Auk τοῦτο χαὶ λόγῳ θεωρητὴν εἶπον τὴν Όλην 
ἀνείδεον, καὶ ἅποιον, xal ἀσχημάτιστον *. ἐξ οὗ γὰρ 
τὰ ὁρατὰ xal τὰ ἁόρατα Ὑέγονεν, ix ph ὄντων 
δηλονότι ὑπὸ θεοῦ παρήχθη, οὐ πρότερον ὕλης ἁμόρ- 
qou ὑποχειμένης, εἶτα χοσµηθείσης, ὡς διδάσχει 
Μωσῆς ὁ θεῖος. "Ev μὲν οὖν τῷ θΘεῷ ἐστιν, ἅτε xai 
ὑπ αὐτοῦ παραχθεῖσα ἡ ὕΌλη: ὑπερούσιος δὲ, τὰ 
πάντα ἐχείνου ὡς ἀγαθοῦ συνέχοντος, νοεῖται àv αὖ- 
τῷ. Ταῦτα εὑρήσεις ἐν τοῖς λεχθησοµένοις σποράδην 


omnia complectente superessentialis in ipso intel- p ἐΥχείμενα, 


ligitur, hiec reperies sparsim dicendis inserta. 

14/$ Quomodo demonum turba. Deinceps quz- 
stiones discutit dicendo, si omnia ex hono, unde 
mala, et unde angeli facti sunt dzemones? Hzc sunt 
contra Manichzos. 

Boni forma caret. Recte et accurate posuit in an- 
gelis τὸ ἀγαθοειδές; Deus enim, essentialiter ipsum 
bonum exsistens, ipso autem posteriora, ut ex par- 
ticipatione eL extrinsecus ejus appetitu effecta bo- 
ns, merito ἀγαθοειδη seu boni speciem referentia 
dicuntur, cum non sint reapse bona. 

Et quomodo bonus. Vide quomodo propositiones 
per modum disquisitionis producat; continent si- 
quidem adversariorum oppositiones, ut Manichzo- 


Πῶς ἡ δαιµονία π.Ίηθύς. Λοιπὸν προθλήµατα 
διαγυµνάζει λέγων, ὅτι, εἰ πάντα Ex τοῦ ἀγαθοῦ, πό- 
θεν τὰ xaxà, xaX πόθεν ἄγγελοι ὀγένοντο δαίµονες; 
Πάντα xaxà Μανιχαίων. 

[B]. Οὐχ ἔστιν ἀγαθοειδές. Καλῶς xaX ἀχριδῶς 
ἐπὶ τῶν ἀγγέλων τέθειχε τὸ ἀγαθοειδές' ὁ μὲν vàp 
θεὸς οὐσιωδῶς αὐτὸ τὸ ἀγαθὸν ὢν, τὰ δὲ μετ) αὐτὸν, 
ὡς Ex μετοχῆς καὶ ἔξωθεν ἀγαθυνόμενα τῇ περὶ αὖ- 
τὸν ἐφέσει, εἰχότως ἀγαθοειδῃ λέγονται, οὐχ αὐτὸ- 
χρηµα ἀγαθά. 

[Υ]. Καὶ πῶς ὁ ἀγαθός. "Opa ὅπως προθλἠµατα 
ὡς ἐν ζητήσει παρἀχει, ἔχοντα μὲν xal αὐτὰς τὰς τῶν 
ἐχθρῶν ἁντιθέσεις, olov Μανιχαίων δηλόύσας δὲ 


275 S. MAXIM! SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. "n 
ὅμως τὸν σχοπὸν τοῦ θείου τούτου ἀνδρὸς τὸν ὀρθόν. A rum; declarant tamen scopum divini hujus virt 


λέγει γὰρ, ἐκ τίνος ἀρχῆς παρήχθη τὸ καχόν΄ xaX 
el ἐξ ἄλλης αἰτίας, χαὶ ὅσα τοιαῦτα τῶν ἀντιδίκων εἷ- 
slv* εἶτα λοιπὸν, πῶς ὁ ἀγαθὸς αὐτὸ παραγαχεῖν 
ἠθουλήθη * πῶς δὲ xal mpovola *! bati. τὸ χαχόν ' ix 
τούτων δειχνὺς, ὅτι, εἰ xaX ὅλως παραγωγὴν ἔσχε τὸ 
χαχὺν, ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ ταύτην ἔσχε ᾽ καὶ ὅτι μόνη fj 
πρόνοια διοιχκεῖ xb ὅλον, ὡς ἐχ τούτου µίαν ἀγαθὴν 
ἀρχὴν elvat τοῖς οὖσι . Ταῦτα xal iv τοῖς προθλήµα- 
cw ἐξήτασεν ὁ θεῖος οὗτος &vf)p: παραχατιὼν γὰρ 
ἀναλύει σαφῶς τὰ προδλήµατα, δειχνὺς ὡς οὔτε Evu- 
πόστατον τὸ χαχὸν, οὔτε ἐν φύσει’ ἀλλὰ χατὰ στέ- 
ῥησιν τοῦ ἀγαθοῦ γινόµενον, οὔτε ὃν, οὔτε ὡς μὴ ὃν 
λογιζόμενον. Καὶ τοῦτο αἰνίττεσθαι ** τὸ ἓν φαλμῷ 
τριαχοστῷ Éxctp εἰρημένον' Εἶδον τὺν ἀσεδῆ ὑπερ- 
υψούμεγον ὣς τὰς κέδρους τοῦ Λιδάγου, xal xap- 
Πάθον, καὶ ἰδοὺ οὐκ ἦν», καὶ ἐζήτησα αὐτὸν, τουτ- 
ἐστι τὸν τόπον αὐτοῦ, καὶ οὐχ εὑρέθη ' τοῦτο γὰρ 
ῥηλοῖ, ὅτι τὸ xaxbv, 3| χαὶ σφόδρα ἑπαίρεται, ἀλλ᾽ 
οὖν οὐχ ἔστιν, οὔτε χαταλείψει τόπον ἑαυτοῦ, τουτ- 
ἐστιν ἴχνος ἅμα γὰρ τῷ φανῆναι διαλέλνται, μὴ 
ἔον ὑπόστασιν ' μὴ οὖν ὑπολάδοις αὐτὸν ἑναντίον 
λέγειν τι. 

j XIX. Τὸ xax)v οὐκ ἔστιν ἐκ τὰγαθοῦ. Ση- 
µείωσαι, πῶς θανµασίως πλέχει τὴν λύσιν ἐκ δια- 
φόρων ἐπιχειρημάτων. 

Ὁ τῶν ὄντων σχοπός. Καὶ γὰρ ὁ ὀργιζόμενος, 
fiot θυμούμενος, (ὡς ἐν ὑποδείγματι δὲ ὁ λόγος, ὡς 
δοχεῖ,) χακόν τι ποιοῦντος τοῦ πρὸς ὃν θυμοῦται, 


rectum esse; dieit enim, ex quo principio produ- 
ctum sit maium; ac utrum ex alia causa atque 
omnia quc adversarii esse solent. Deinde quomodo 
bonus ipeum malum producere voluerit, quomodo 
etiam providentia sit malum, ostendens ex his, si 
malum omnino productum fuerit, 4 bono fuisse, 
atque solam providentiam gubernare universa, ut 
hinc sequatur unum bonum, esse rerum princi- 
pium; bz:c autem 1 propositionibus divinus vir 
examinavit; progrediens enim qusstiones ordine 
solvit, demonstrans malum neque habere exsisten- 
tíam, neque in rerum natura reperiri; sed boni 
privatione factuin, neque ens, neque tanquam nom 
ens ratione concipi, atque hoc insinuari in psal. 
mo xxxyi, 35 : Vidi impium superexaltatum — sieut 
cedros Libani: et transivi, et ecce non erat ; et qua- 
sivi ipsum , id est locum ejus, reque inventus. est ; 
hoc enim declarat malum etsi valde extollatur, non 
tamen esse, neque locum suum derelicturum, id est 
vestiginm : simul enim ac apparuit, dissolutum est, 
non habens subsistentiam ; neque igitur arbitreris 


ipsum contrarium aliquid dicere. 


$ XIX. Malum non est ex bono. Adverte, quo- 
inodo admirabiliter solutionem ex variis nectat ar- 
gumentis. 

Rerum scopus. Nam ὁ ὀργιζόμενος seu qui irasci- 
tur, (tanquam pro exemplo hzc dicit, ut videtur,)eo 
in quem irascitur aliquod malum faciente, volens 


πρὺς τὸ ἑναντίον τοῦτον µεταγαγεῖν βουλόµενος, vout- C; ipsum in contrarium, id est bonum, traducere, tali 


έστι τὸ ἀγαθὸν, τῇ τοιαύτῃ κινήσει χρῆται. 

- Kal εἰ τὰ Óvca πάντα. Ἔφημεν ἀνωτέρω, εἰ ὁ 
θεὺς ὑπερουσίως v λέγεται ὡς ἄναρχος xal πάντων 
ac, τὸ ἀντίθετον, ὣς ἔσχατον τῶν ὄντων, xal 
ἀνύσιον, ὡς ὑπερουσίου τοῦ Θεοῦ, τουτέστιν dj ὕλη, 
xo ph ὃν λέγεται, xol ἐν Θθεῷ λέγεται, δι ἀγαδό- 
τητα αὐτοῦ γενοµένη, εἰ καὶ διὰ τοῦ µεμίχθαι τοῖς 
αἰσθητοῖς οὐ πάντη xaxby, οὔτε πάντη. ἀγαθὸν, ὡς 
δηλοῖ διὰ τὸ ἄστατον ἔχει μὲν γὰρ τὸ χαχὸν ἐν τῷ 
ἀστάτῳ, μερίδα δὲ τοῦ ἀγαθοῦ, ἐπειδὴ καὶ ὑπὸ Θεοῦ 
παρήχθη, xat àv θεῷ ἐστι’ αὐτόχαχον (o0 λέγω 1d 
χαχία, ἥτις ὡς εἶδος καὶ ποιότης συµθαίνει τῷ λογιχῷ 
χαὶ ἀποσυμβαίνει, ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ ἁπλῶς xaxbv), οὔτε ἐν 
τος οὖσίν ἐστι, τοῖς ὁπωσοῦν ἐφιεμένοις τοῦ ἀγαθοῦ, 


utitur motione. 
Et εἰ res omnes. Diximus superius, 1445 si Deus 
superessentialiter ens dicitur, ut sine principio, et 


omnium eausa, oppositum, ut extremum entium, et 


sine substantia, utpote Deo superessentiali ex- 
sistente, id est materia, et non ens dicitur, ac in 
Deo dicitur, per bonitatem ejus creatum, etsi pro- 
pter mistionem cum sensilibus non prorsus ma- 
lum, neque prorsus bonum, ut declarat τὸ ἄστα- 
τον; nam malum in instabilitate partem boni ha- 
bet, quoniam et a Deo productum est atque in Deo 
est; quod autem per se malum (non dico malitia, 
qu» veluti forma et qualitas rationali adest et 
abest) sed ipsum simpliciter malum meque inter 


οὔτε ἐν τοῖς μὴ οὖσιν, ἀντὶ τοῦ ἓν τοῖς ὑλιχοῖς ὡς voou- p entia est quz aliquantulum appetunt bonum, ne- 


μένοις ἓν τῷ ὑπερουσίῳ' ἀλλὰ καὶ τοῦ μὴ ὄντος, Ó ἐστι 
ττς ὕλης, τὸ χαχὸν πλέον ἀφέστηχε toU ἀγαθοῦ, καὶ 
ἔστιν ἐντεῦθεν εἰχότως ἀνουσιώτερον τῆς ὕλης, τὸ 
αὐτὸ xaxby ὡς πάντη οὐδὲν 5v. Τὸ οὖν ἁπλῶς αὐτό- 
xaxov οὖδα μή οὐδαμῶς * τὸ δὲ τῆς ὕλης χατ᾽ ἕλλειψιν 
τῆς ἀγαθότητος, xa0b xai ἀναίσθητος χαὶ ἀνείδεος 
ὁρᾶται 53. ὅθεν νοῆσεις xa τὸ παρὰ Λόδίου τῷ προ- 
φήτῃ ερημένον' Καὶ ἔσονται ὡς μὴ ὄντες, πρὸς 
τοὺς ἁμαρτωλοὺς δηλονότι. 


que inter non entia, pro in materialibus ut in su- 


peressentiali intelliguntur; sed etiam nom entis, 


quod est materiz, malum plus distat a bono, ideo- 
que ipsum non ens merito ἀνουσιώτερον, seu caret 
essentia magis quam materia, ut omnino non ens. 
Ipsum igitur simpliciter malum nullo modo est ; 
malum autem materizx est defectu bonitatis, sicut 
etiam sensu et forma carens videtur : unde intelli- 
ges illud Abdiz prophetz effatum v. 16 : Et erunt 
tanquam non essent. Nimirum de peccatoribus 
agit. 
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Unde igitur est malum. Hinc oppositionem pro- A — Ilóüev οὖν ἐστι τὸ xaxór. Ἐντεῦθεν ἀντίθεσο 


ponens, oppugnationem fuse exercet tanquam pro- 
babili nixzam argumento ; si enim non concesseri- 
mus aliquid esse pulehro contrarium, id est malum, 
xon videtur bonum virtus, sed permistim indistin- 
eta erunt omnia, neque virtute laudata, neque con- 
trario reprehenso, sicut non exsistente lege, neque 
péccatum erit : nunc autem opponens ait : Si non 
dederimus malum esse bono contrarium, honum 
erit sibi ipsi contrarium in iis qui defectu boni 
peccant, imo ante operationem virtutis viri virtute 
praediti, advertimus peccata jn anima ejus a virtute 
distingui ; quando enim pars rationalis animz, pro- 
pria operatur, a nullo bonum impeditur; quando 
vero pars irraüonalis animz quz miscetur in mate- 
ria et corpore, invaluerit, tum rationalis prohibe- 
tur proprie operari ; ergo irrationalis pars ex nii- 
stione cum materia inficitur, rationalis vero noa 
quod materie commisceatur, sed quia in materiam 
propendet, id est irrationali cedit, neque ipsam co- 
hibet, inficitur, seu mala efficitur; sicut oculus, dum 
sunt tenebre, prohibetur videre; hoc 1446 igitiir 
non demonstrat, num quod est, per se malum sub- 
sistat. Non enim quod alicui malum, id est per se 
malum, sed etiam malitia est species et accidens ex 
malo : accessione enim fit ut illud vel istud quid 
constituatur : ut, iniquitas quidem anime est vi- 
tium, rursusque species iniquitatis sunt secundum 
materiam appetitus ; ille enim circa pecunjas, hie 
autem circa honores accidit; hujus quoque acces- 
$ione species malorum etiam a partibus animse; 
metus quidem et audacia ab irascibili , intempera- 
tio autem et stoliditas a concupiscibili ; fiunt autem 
etiam species malorum ab operationibug; metus 
enim est veluti defectus animositatis in aggredien- 
do, audacia vero excessus anjmositatis in aggre- 
diendo, intemperantia autem in patiendo ; clarum 
igitur est, quomodo in anima etiam ante operatio- 
nes peccata distinguantur a virtutibus, in parte 
rationali et irrationali animz. Hzc autem quz sunt 
irrationalis aliam legem nobis ostendunt menti ad- 
versantem, sicut dicit Apostolus !; el nisi compesca- 
tur, rationalem captivantem, ut ostendimus. 
Α ratione. Pro, cum rationali parte animz. 


Et si corruptio rerum sit. Pro, si in rebus ipsum 
corrumpi cernatur, seu si aliqua entium corruptio- 
ni subjaceant, ex hoc ostenditur quod malum sit : 
illud enim non ejicit hoc significat. 

An non frequenter. Haec adhuc ad oppositionem 
pertinent, nimirum potius et in rebus est ac exsi- 
stit malum; etsi enim malum sit rerum corruptio, 
sed non tamen est ipsa corruptio, aliud est quod 
ad generationem ducit, veluti ovum corrumpitur 
quidem, sed transsubstantiatur in avem, et faba 


f Rom. vii, 25. 


προτιθεὶς, πλατέως γυµνάζει τὴν ὑπόκρουσιν, ὡς ἐξ 
εὐλογοφανοῦς ἀντιθέσεως εἰ γὰρ μὴ δοίηµεν εἶναί 
τι τῷ χαλῷ ἐναντίον, τουτέστι τὸ xaxby , οὐχ ὀφθή- 
σεται ἀγαθὸν dj ἀρετὴ, ἀλλ᾽ ἀναμὶξ ἁδιάκριτα ἔσται 
πάντα, οὔτε ἀρετῇ ** ἑπαινουμένης, οὔτε τοῦ ἕναν- 
«lou ψεχτοῦ ὄντος' ὥσπερ μὴ ὄντος νόµου, οὔτε ἆμαρ- 
tla ἔσται. Νῦν δέ φησιν ὁ ἀντιθεὶς, εἰ μὴ δοίηµεν 
καχὸν ἑναντίον τῷ ἁγαθῷ, ἕσται αὐτὸ τὸ ἀγαθὸν 
ἑναντίον ἑαυτῷ ἓν τοῖς xav' ἕλλειψιν τοῦ ἀγαθου , 
ἁμαρτάνουσιν' ἀλλὰ καὶ πρὺ τῆς ἑνεργείας τῆς ἀρε- 
τῆς τοῦ ἑναρέτου ἀνθρώπου ὁρῶμεν ἐν τῇ φυχῇ αὖ- 
ποῦ διαχεχριµένας τῆς ἀρετῆς τὰς χαχίας" ὅταν μὲν 
γὰρ τὸ λογιχὸν µέρος τῆς φυχῆς τὰ οἰχεῖα ἑνεργῇ, 
εἰς οὐδὲν τῶν ἀγαθῶν ἐμποδίξεται" ὅταν δὲ τὸ ἄλογον 
µέρος τῆς φυχῆς, ὅπερ µέμικχται Όλῃ xat. σώµατι, 
ἐπικρατῇ, τότε ἑμποδίξεται τὸ λογιχὸν οἰκείως ἕνερ- 
χεῖν. Καχύνεται οὖν τὸ ἄλογον ἐκ τῆς πρὸς τὴν Όλην 
ἐπιμιξίας' τὸ δὲ λογικὸν οὐ τῷ µεμίχθαι τῇ Όλη, ἆλ- 
λὰ τῷ νεύειν εἰς ὕλην, τοντέστι τῷ ἑνδιδόναι τῷ 
ἁλόγῳ, καὶ μὴ χρατεῖν αὐτοῦ, καχύνεται, ὡς ὄμμα 
σχότους ὄντος, χωλύεται ópdv: οὐ δείχνυσιν οὖν τοῦ- 
το, εἰ ὑφέστηχε τὸ αὐτόχαχον' οὐ γὰρ τό τινι xaxbv, 
ποῦς» ἔστι «b. αὑτόχαχον, ἀλλὰ xal χαχία ἐστὶν εἶδος 
οὖσα xaX συμθεθηχὸς τοῦ xaxoü* ταῖς γὰρ προσθή- 
χαις καθίσταται εἰς τὸ τόδε τι εἶναι, olov. ἁδικία 
μὲν φυχῆς ἔστι πονηρία ’ καὶ πάλιν, τῆς ἀδιχίας 
εἴδη πρὸς τὴν τῆς ὀρέξεως ὕλην ' ἡ μὲν γὰρ, περὶ 
χρήματα, ἡ δὲ περὶ τιμὰς συµδαίνει . Γίνεται δὲ xol 


C κατὰ προσθήχας εἴδη καχῶν καὶ ἀπὸ τῶν μερῶν τῆς 


φυχῆς δειλία μὲν γὰρ. ἢ θρασύτης ἀπὸ τοῦ θυµι- 
κοῦ, ἀχολασία δὲ ἢ ἠλιθιότης ἀπὸ τοῦ ἐπιθυμητι- 
κοῦ. Γίγεται δὲ xat ἀπὸ τῶν ὀνεργειῶν εἴδη xaxa f 
μὲν γὰρ δειλίᾳ οἷον περὶ «b ὁρμᾶν ἐστιν ἕλλειψις 55" 
1 δὲ θρασύτης περὶ τὸ ὁρμᾶν ὑπερθολή * ἡ δὲ ἆχο- 
λασία, περὶ τὸ πάσχειν. Σαφὲς οὖν γέγονε, πῶς iv 
voy) xai πρὸ ἐνεργείας διαχέχριται τὰ xaxà Ex τῶν 
ἀρετῶν , διὰ τοῦ ἁλόγου καὶ τοῦ λογικοῦ μερῶν ὄν- 
των τῆς ψυχῆς. Ταῦτα δὲ τὰ τοῦ ἀλόγου ἕτερον νό- 
μον δείχνυσιν "ἡμῖν ἀντιστρατευόμενον τῷ vip , ὥς 
φησιν ὁ ᾿Απόστολος, καὶ ἐν τῷ μὴ χκρατεῖσθαι αἰχ- 
µαλωτεύοντα τὸ λογικὸν, ὡς ἀπεδείδαμεν. 

) e 


Πρὸς τὸν «Ἰόγον. ᾿Αντὶ τοῦ, πρὸς τὸ λοχικὸν τῆς 
D ψυχῆς µέρος. 

Καὶ εἰ φθορά ἐστι τῶν ὄγτων. Αντὶ τοῦ, εἰ Ev 
τοῖς οὖσι τὸ φθείρεσθαι ὁρᾶται, ἤγουν e τινα τῶν by- 
των ὑπόχειται φθορᾷ, kx τούτου δείχνυται τὸ εἶναι τὸ 
xaxóv: τὸ γὰρ οὐκ ἐκδά.1.38ι τοῦτο δηλοζ. 

"H οὐχὶ zoAAáxic. "Ext τῆς ἀντιθέσεώς εἶσι xal 
ταῦτα , ὅτι μᾶλλον χαὶ ἓν τοῖς οὖαίν ἐστι , xa ὃν τὸ 
κακόν * x&v γὰρ τὺ xaxbv φθορά ἔστι τῶν ὄντων, ἀλλ' 
οὖν 1, φθορὰ αὕτη, ἕτερον ἔσθ᾽ ὅτε εἰς γένεσιν ἄχει, 
οἷον τὸ dày φθείρεται μὲν, μεταστοιχειοῦται δὲ εἰς 
πτηνόν' καὶ ὁ χύαμος δὲ, χαταµασσόμενος, καὶ Ev τῇ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


^ ἀρετῆς. 


* f. μὲν γὰρ ἀφροσύνη, οἷον περὶ τὸ ὁρᾷν γίνεται ἕλλ. 
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γῇ χρυπτόµενος, μετασχηματίζεται elc ἐμθρύου εἷ- A qua subigitur ac in terra occultatur, transflguratur 


6og" xai τὰ σώματα δὲ ἡμῶν εἰς σχώληχας ' xai ἔτε- 
ρα ζῶα, xa ἄλλα μνρἰα τοιαῦτα, ὡς ἵπποι μὲν σφη- 
xv Ὑένεσις, ταῦροι δὲ μελισσῶν. 

Καὶ ἔσται τὸ xaxóv. Λύσις τῶν προθληθεισῶν 
ἀντιθέσεων, ci fj φθορὰ χαχὸν, φθείρει δὲ fj φθορὰ 
χαὶ τὸ χαχὸν, πῶς ἔσται τὸ καχὸν αὑτὸ ἑαυτὸ φθεῖ- 
pov; εἰ γὰρ ἐν τῇ ὕλῃ τὸ χαχὸν, εὔδηλον, ὡς τὸ εὐ- 
φθαρτότερον. ὕλη δέ ἐστι’ χαὶ τοῦτο ἑαυτὸ φθείρει" 
διὰ τοῦτο γὰρ ἡ ὕλη xai ἀνούσιος λέγεται κατὰ &v- 
τεπαράθεσιν τῆς ὑπερουσ[ου τοῦ Θεοῦ οὐσίας, ὡς αὖ- 
τὴ φθαρτὴ 55 οὖσα, xai οὐχ ἀεὶ οὖσα, γαὶ ἀνείδεος 
χατὰ ἀντιπαράθεσιν τοῦ εἴδους τοῦ θεοῦ, ὡς ἐκάλεσε 
Μωῦσῆς τὸν δημιουργὸν Λόγον. Καὶ μὴ ὃν δὲ λέγεται 
ἡ ὕλη χατὰ ἀντιπαράθεσιν τῆς θείας χατὰ οὐσίαν 
ὑπάρξεως. 

8 XX. "H κακόν. Τὸ 4j κακὸν ἀντὶ τοῦ καθ à 
χαχόν. 

Μα.1.Ίον δέ. Σηµείωσαι, ὅτι καὶ ἓν τοῖς θείοις λό- 
Υοις 57. 55 ἀχώλυτος ἡ ἐξ ἐπιλογισμοῦ τῶν ἀχριδεστέ- 
(wv παράδοσις’ ἰδοὺ γὰρ, ὡς ὁρᾷς, μετὰ τὴν ἔχθεσιν 
τῆς προτέρας γνώμης EG ἐπιλογισμοῦ τὰ ἀχριθέστε- 
ρα παραδίδωσιν. — 

Καὶ djurn, xal óAóxAnpa. Τὰ μὲν ἁμιγῆ ἀγα- 


θὰ xa ὁλοτελῆ ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ ἐγγίνεται τοῖς ὑπερ-. 


χοσµίοις νοητοῖς, ἅτε xal ἁσωμάτοις' τὰ δὲ µεμιγ- 
μένα ἀγαθὰ περὶ τὰ λογικὰ σώματα θεωρεῖται, 
τουτέστιν ἓν ἡμῖν, τοῦ μὲν ἀλόγου τῆς φυχῆς μέρους, 
ὡς εἴἵρηται, µετέχοντος ὕλης διὰ τοῦ σώματος τοῦ 
εἴδους µετέχοντος, τοῦ δὲ λοχικοῦ μέρους, ῥέποντος 
πρὸς τὸ ἄλογον, χαὶ ἐνδιδόντος ἔσθ᾽ ὅτε αὐτῷ, xal διὰ 
τούτο πρὸς ὕλην νεύαντος' τὸ μὲν γὰρ αὑτόχαχον δεῖ 
θεωρεῖν αὑτοάπειρον, αὐτοάμετρον, αὐτοανείδεον, ἑαυ- 
τῷ xaxby οὐσιῶδες, οὗ μὴν ἑτέρῳ xaxóv: τοῦτο γὰρ 
εἶδός ἐστι xal συμθεθηχὸς χαχίας. Ast οὖν τὸ xaxby 
τοιῦτόν τι εἶναι, olov ἔφην, ὥσπερ 6 θεὸς πάντων 
αὐτοπέρας xai αὐτόμετρον, καὶ αὐτοειδοποιὸν, xat 
αὐτοάγαθον  οὐσιῶδες' οὐ γὰρ λέγω νῦν τῷ ἑτέρῳ 
ἀγαθόν ' αυμθεθηχὸς γὰρ τοῦτο" πῶς οὖν ἔσται τὸ 
χαχὺν οὐσιῶδες, xaX ἑτέροις, πάντων χαθάπαξ τῶν 
ὄντων μεμιγµένως χαχυνοµένων xaX ἑχόντων τὸ εἶναι 
ἐν τῷ ἀγαθῷ, οὐδενὸς κατὰ τὸ παντελὲς ἀμετόχου 
ὄντος τοῦ ἀγαθοῦ, ἀλλὰ πάντων πρὺς τὴν ἰδίαν ἐπι- 
τηδειότητα µετεχόντων τοῦ ἀγαθοῦ; Τὸ οὖν καχὸν 
οὐκ ἐν ὑπάρξει, ἀλλ' ἓν παρεισδύσει, ἐν τῇ του ἀγα- 
θ6ῦ στερήσει φαινόμενον. | 
᾿Εκτείγεῖαι δὲ ἄχρι τῶν ἑσχάτων. Ἔσχατον 
νογτέον τὰ ὑλιχὰ σώματα xai γήϊνα, ὥσπερ γὰρ 
πάντων ἀρχὴ ὁ θεὸς, ὡς xaX Ίδη ἔφημεν, οὕτω πάν- 
των ἔσχατον τὸ σχυθαλῶδες τοῦτο τὸ παχὺ τῆς ὕλης 
µέρος xal γεῶδες' ὅθεν xal ὑποπόδιον λέγεται τοῦ 
θεοῦ, ὡς xal ἔσχατον, καὶ ὅμως µετέχον ἀγαθότητος 


αὐτοῦ, ὡς καὶ φέρον αὐτὸν ἑσχάτως ' λέγει γὰρ xat. 


ἡ Σοφία’ Ἡρίθει γὰρ τὸ γεῶδες τοῦτο σχῆνος νοῦν πο- 


in speciem embryonis, et corpora nostra in vermes, 
ac diversa aniníalia, aliaque inünita similia, ut 
ex equis generantur vespes, et cx tauris apes. 
Eritque malum. Solutio propositorum argumen- 
torum, si corruptio sit malum, corruptio autem et 
malum corrumpit, quomodo erit ipsum malum, cum 
se corrumpat: nam si malum in materia, manife- 
stum est quod sit corruptibilius, materia autem est, 
ac hoc seipsum corrumpit; ideo enim materia, et 
sine essentia dicitur ut opponatur superessentiali 
Dei essentiz, cum ipsa sil corruptibilis, neque sem- 
per exsistat, et 1447 informis dicitur, ut opponatur 
forma Dei sicut Moyses vocavit creatorem Verbum. 
Denique materia dicitur non ens, ut opponatur di- 


B vin: secundum essentiam exsistentize. 


$XX. Quamalum, Gr. ᾗ xaxóv. lllud fj xaxóv, idem 
cum qualenus malum. ] 

Quinimo. Nota quod etiam in disserendo de di- 
vinis permittatur ea qua ratiocinatione compara- 
iur certiorum traditio; ecce enim ut vides post 
expositionem prioris sententie, ratiocinando cer- 
tiora tradit. 

Et simplicia, et perfecta. Simplicia quidem bona 
et omnino perfecta, ex bono supramundanis inna- 
&cilur intelligibilibus seu angelis, utpote incorpo- 
reis; mista vero bona, in rationalibus corporibus 
videntur, id est in nobis, irrationabili quidem parte 
»nime, ut dictum est, materiam participante in 
corpore quod formas est particeps; rationali autem 
parte, vergente ad irrationabilem et quandoque illi 
cedente, ideoque ad materiam propendente; nam 
ipsum per se malum contemplari oportet, per se 
infinitum, per se immensum, per se informe, per 
se essentiale malum, non vero malum per aliud; 
hoc enim est forma et accidens malitie. Ergo ma- 
lum esse quid ejusmodi oportet, ut dixi, sicut uni- 
versorum Deus, per se finis, per se mensura , per 
se formam efficiens , et per se bonuin essentiale ; 
nam modo non loquor de bono per aliud, hoc enim 
est accidens ; quomodo igitur erit essentiale malum 
et per aliud, cum omnia quas sunt mistim inflcian- 
tur, habeantque in bono exsistentiam, nullo bono 
exsistente prorsus incommunicabili? Ergo malum 


D non exsistentia, sed irreptione (in exsistentiam) in 


boni privatione apparet. 

Ad extremas usque protenditur. Per extremum in- 
tellige materialia, corporea et terrestria; sicut enim 
Deus est omnium priacipium , ut antea diximus, 
$ic extremum omnium est hzc feculemta crassa 
materie pars ac terrestris, ideoque dicilur Dei 
scabellum ut extremum; attamen ejus bonitatem 
participans sicut etiam ipsum postremo gestans ; 
dixit enim Sapientia : Terrestre hoc tabernaculum. 
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δὲ εἴνρθαρτος. — *': ** λογίοις. 
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aggravat mentem multa cogitantem , quod irratio- A λυφρόντιδα, ὡς τοῦ ἀλόγου τῆς ψυχῆς µέρους µεμµι- 


nalis pars anim: cum materiali, mista sit corpore, 
et quandoque rationali parti anime dominetur. 

148 Adest bonum. Quantum enim creature in 
pinguius et materiale magis subeunt, tantum juxta 
privationem et defectum boni minus participant, 
ut ex obscura et extrema vocis editione; sicut 
enim jam diximus, auppone aliquem alte clamare, 
ac vicinos quidem , audituque valentes, integram 
Suscipere vocem , et cognoscere etiam quod pro- 
nunliatur ; remotos autem pro rata distantige propor- 
tione sonum minus audire; remotissimos vero ob- 
scurissime tanquam postrema edite vocis parum 
sensu percipere. 

Et ipsam sui privationem. Quod non prorsus pri- 
vatum est pulchro, sed partim, ac ipsum quod bo- 
ro privatum est, consistere facit, bonum in aliquo 
omnino participando; non enim particularis, sed 
perfectus omnino boni defectus, malum est. 

Illa etiam, qua illi contraria sunt. Observa quo- 
modo ait, ea qu:e virtuti boni obsistunt, per ipsum 
subsistere et conservari, Num igitur Deus auctor 
malorum est? absit! Deus enim, ut principium om- 
nium et creator, ob bonitatis excessum et ineffa- 
bilem charitatem, peccatores quoque sustinet, ut 
propriam ostendat benignitatem, ac libérum fi- 
gmenti arbitrium; dicitur enim : Charitas omnia 
tegit 8; rursus: Qui solem suum oriri facit super ju- 
los et injustos b. 


γμένουτῷ ὑλικῷ σώµατι, xal χατακρατοῦντος ἔσθ᾽ 
ὅτε τοῦ λογικοῦ τῆς φυχῆς. 

Πάρεστι τἀγαθόν. "Όσον γὰρ' ἐπὶ τὸ παχύτερον 
xai ὑλικώτερον ὑποθαίνει τὰ ἓν δηµιουρχίᾳ, τοσοῦ- 
τον χατὰ στέρησιν xal ἕλλειψιν τοῦ ἀγαθοῦ ἆττον 
μετέχει, ὡς ἓξ ἀμυδροῦ xal ἐσχάτου ἀπηχήματος” 
ὡς γὰρ ἔφημεν, ἤδη ὑπόθου τινὰ βοῆσαι μέγα. xal 
τοὺς μὲν πλησίον ὄντας xat ἐῤῥῥωμένους 9* τὸ &xov- 
στιχὸν ὅλην δέξασθαι τὴν Bokv, xai γνῶναι xai τὸ 
λαληθὲν, τοὺς δὲ ἀφεστηχότας ἀναλόγως τῇ διαστά- 
σει ἧττον ἀχοῦσαι τοῦ φθέγµατος ' τοὺς δὲ mávu móp- 
ῥω διεστηχότας ἀμυδρότατα ὡς ἀπηχήματος ὑστάτου 
ποσῶς αἰσθέσθαι. 

Kal τὴν ἑαυτοῦ στέρησι». Τὸ μἣ ὅλως ἑστερημένον 


B «oi χαλοῦ, ἀλλὰ μεριχῶς, xal αὑτὸ τὸ ἑστερημένον 


τοῦ ἀγαθαῦ, συνεστάναι ποιεῖ, τῷ ὅλως χατάτι µετ 
χειν τοῦ ἀγαθοῦ᾽ o5 γὰρ ἡ μεριχὴ, ἀλλ' ἡ παντελὴς 
ἔλλειψις τοῦ ἀγαθοῦ bati τὸ xaxóv. 

Καὶ τὰ µαχόμενα αὐτῷ. "Opa πῶς φησιν, ὅτι xal 
τὰ µαχόμενα τῇ δυνάµει τοῦ ἀγαθοῦ δι αὐτοῦ ὑπέι 
στη χαὶ σώζεται. Οὐχοῦν αἴτιος τῶν χαχῶν ὁ θεάς; 
μὴ γένοιτο! ὁ μὲν γὰρ Θεὺς, ὡς πάντων ἀρχὴ xal 
δημιουργὸς, δι’ ὑπερθολὴν ἀγαθότητος χαὶ δι’ ἀγάπην 
ἄφατον, χαὶ ἁμαρτωλῶν ἀνέχεται, ἵνα χαὶ τὴν ἰδίαν 
δείξῃ φιλανθρωπίαν, xaX τὸ τοῦ πλάσματος αὐτεξούτ 
σιον' εἴρηται Υἀάρ' Ἡ ἁγάπη πάντα στέγει xal τά- 
àw: 'O ἀνατέά.λων τὸν ἤ.Ίιον αὐτοῦ ἐπὶ δικαἰους 
καὶ ἀδίκους. 


Quod autem omnimode. Propositum ipsi est de- ο T6 δὲ κατὰ zádrvta τρόπο». Τὸ προχείµενον 


monstrare, non esse essentiam , quod simpliciter 
per se malum ; aitque nullum entium et creatorum 
nihil prorsus boni participare ; quae enim omnino 
vaeua bono quod neque a bono producta sint, non 
exsistunt : quis vero alius opifex? sed neque aliquid 
subsistere potest, quod neque habitum seu boni 
qaalitatem per accidens participet. Multa siquidem 
a congenito destituta habitu sive qualitate, consi- 
stunt : veluti ignitum ferrum, ac extremi caloris 
particeps, exstincto calore manet quod erat, et 
aqua secundum se quidem dicitur esse elementum 
absque qualitate; dum vero terram penetrat, illinc 
qualitate donatur, et tamen alio derivata, qualitate 
privatur, et adhuc consistit : sic eliam nivosa et 
frigida cessante frigore adhuc consistunt. Verum 
etiam quz vita (sensitiva) carent, ut arbores et la- 
pides et astra, eaque qux mente carent , ut pecora 
pihilominus subsistunt. Deus quoque cum sit su- 
peressentjalis essentize eximitur, attamen et est εἰ 
149 ante est; nun licet autem sic de bono dicere ; 
nisi enit, qualitatem boni participet, in quo illud 
consistere necesse est, non potest subsistere : In 
ipso enim vivimus et sumus, ut ait Apostolus i, 
Quid ergo? intemperansne dum intemperans est 


5 Prov. x, 42. ^ Matth. v, 45, ! Act. xvi, 28. 


αὐτῷ ἔστιν ἁπτοδεῖδαι, ὅτι οὐκ ἔστιν οὐσία τὸ ἁπλῶς 
αὐτόχαχον' xal φησιν, ὅτι οὐδὲν τῶν ἐν τοῖς οὖσι καὶ 
ἐν δηµιουργίἰᾳ ἀμέτοχόν ἔστι παντελῶς τοῦ ἀγαθοῦ' 
τὰ γὰρ πάντη ἅμοιρα τοῦ ἀγαθοῦ, ὡς μηδὲ παρα- 
χθέντα ὑπὸ τοῦ ἀγαθοῦ, οὔτε εἰσί» τίς ἄλλος δηµιουρ- 
γός;, ἁλλ᾽ οὔτε δύναταί τι ὑφεστάναι, μὴ τῆς ἔξεως 
ftot ποιότητος τοῦ ἀγαθοῦ µετέχον χατὰ συµθεδη- 
χός πολλὰ μὲν γὰρ xai καταλειφθέντα ὑπὺ τῆς προς 
γεγοµένης Ebene τοι ποιότητος μένει συνεστῶτα * 
οἷον ὁ σίδηρος πυρωθεὶς, xai θερµότητος ἄχρας µε- 
ταλαθὼν, σθεσθέντος τοῦ πυρὸς, μένει ὅπερ ἣν, xai 
τὸ ὕδωρ καθ) ἑαυτὸ μὲν τὸ στοιχεῖον ἅποιον λέγεται 
εἶναι, διὰ δὲ γῆς παριὸν, ἐχεῖθεν ποιοῦται’ xol ὅμως 
μετοχετευθὲν, παύεται τῆς ποιότητος, xa ἔτι συνέ- 


D στηκεν οὕτω χαὶ τὰ χιονιζόµενα χαὶ φυχόμενα, 


παυσαµένης τῆς Φφυχρότητος, ἔτι συνἑστηχεν. ᾿Αλλὰ 
xai τὰ ζωῆς ἅμοιρα, ὡς δένδρᾳ, xaX λίθοι, καὶ ἄστρα, 
καὶ τὰ νοῦ, ὡς τὰ χτήνη, ὅμως ὑφίσταται. Καὶ οὐ- 
σίας δὲ ὁ θεὺς ἑξήρηται ὑπερούσιος ὤν ' χαὶ ὅμως 
ἐστὶ καὶ πρόεστιν' οὕτω δὲ xal οὐκ ἔστιν εἰπεῖν ἐπὶ 
τοῦ ἀγαθοῦ. cl μὴ yàp µετέχοι ποιότητος τοῦ ἆγα- 
θοῦ, ἐν ᾧ συνίστασθαι χρὴ, οὐ δύναται ὑφεστάναι : 
Ἐν αὐτῷ γὰρ ζῶμεν xal ἐσμὸν, ὥς φησιν ὁ Από- 
στολος. Τί οὖν: ὁ ἀχόλαστος Ev τῷ ἀχολασταίνς v οὖχ 
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ἑστέρηται τοῦ ἀγαθοῦ; χαὶ ὅμως ὑφέστηχε' xal φη- A bono privatur? et tamen subsistit; dicit autem, dum 


σι μὲν xav αὐτὸ τὸ ἀχολασταίνειν, ὡς ἓν στερήσει 
ü&y τοῦ ἀγαθοῦ χυρίως οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ οὔτε ὄντων 
ἐχθυμεῖ *!* τί γάρ ἐστιν αὐτοαχολασία δίχα τοῦ εἷ- 
δους τοῦ ἀχολασταίνειν; ὅμως ἐπειδὴ χατὰ Φευδοδο- 
ξίαν δοχεῖ αὐτὸς ἀγαθοῦ τινος ἔχεσθαι, xaX ἡνῶσθαι 
κατὰ φιλίαν τῷ συμφθειροµένῳ αὐτῷ, xiv διεφθαρ- 
µένη δοχῇ ἡ φιλία εἶναι, ὅμως τοῦ θείου ἔρωτος ἁμυ» 
ὃρόν ἐστιν ἀπήχημα, xaX διὰ τοῦ ἁγαθοῦ φαντασίαν 
ἔχει: οὗ γὰρ δεῖ ἀγνοεῖν, ὅτι, ὅταν κρατηθῇ ὑπὸ τοῦ 
ἀλόγου μέρους τὸ λογιχὸν τῆς ψυχῆς, ἑμποδίξεται 
μὲν τὰ οἰχεῖα ἀνεργεῖν, συνδοξάζει Ob οὕτω λοιπὸν 
τῷ ἀλόγῳ, ὡς µήτε χρατεῖν αὐτοῦ τῶν ὁρμῶν, µήτε 
συμφηφίζεσθαι ταῖς πράξεσιν' αἱ γὰρ Φψευδοδοδίαι 
οὐχ εἰσὶ τοῦ λογιχοῦ δόξαι, οὔτε αἱ φευδεῖς διάνοιαι 
τῶν διανοιῶν τοῦ λογιχοῦ μέρους οὔτε γὰρ διάνοιαι 
χυρίως αἱ φευδεῖς. "Ένθεν xai ὁ θυμιχὸς ἔσθ᾽ ὅτε 
ἐσφαλμένως ἐπέβεισιν ὅμως οὐκ ἅμοιρος ἀγαθοῦ, 
ἑοχῶν ἐπὶ διορθώσει τοῦ χολαζομένου τῷ θυμῷ χρῆη- 


οθαι, xat ὁ αἰσχρὸς οὕτως ὑπονοῶν ἀγαθὸν τέλος τὴν ' 


ἡδογήν. Ἔχ τούτου οὖν xa ol θεομαχοῦντες, διὰ τὸ 
ὅλως εἶναι ὑπὸ τοῦ ἀγαθοῦ, συγχωροῦνται’ τὸ γὰρ μὴ 
ἑστερημένον τοῦ χαλοῦ, ἀλλὰ μεριχῶς αὐτὸ τὸ ἔστε- 
ρημένον τοῦ ἀγαθοῦ συνεστάναι, ποιεῖ τὸ ὅλως µετέ- 
χειν τι τοῦ ἀγαθοῦ. 00 γὰρ f μεριχὴ, ἀλλ' ἡ παντε- 
Ah; ἕλλειψις τοῦ ἀγαθοῦ ἐστι τὸ xaxóv: xal o0 τὸ 
μεριχῶς, ἀλλὰ τὸ παντελῶς τοῦ ἀγαθοῦ ἑστερημένον, 
τοῦτο οὔτε fjv, οὔτε ἑατὶν, οὔτε ἔσται, οὔτε εἶναι δύ- 
ναται. 


intemperans est, quia bono privatus proprie. non 
est, sed nec aliquid reale cupit : quid enim est ipsa 
per se intemperantia, sine certa specie intempe- 
rantiz;? tamen quoniam ipsecenset bonum aliquod in 
falsa opinione habere, ac in amicitia uniri cum aliquo 
simul cum ipso corrupto, qua etsi pernicioàa esse 
videatur amicitia, tamen est obscura divini amoris 
portiuncula, et per bonum boni imaginem occu. 
pat; non enim ignorare oportet quod, cum ra- 
tionalis pars animze ab irrationali superatur , impe- 
diatur quidem propria obire munia, sie vero post- 
ea cum irrationali consentit, ut neque impetus illiug 
cobhibeat, neque actiones comprobet; nam false 
opiniones non sunt opiniones rationalis partis, nec 


B falsz intellectiones sunt rationalis partis iutelle- 


ctiones ; false enim non sunt proprie intellectio- 
nes. Hinc etiam iracundus quandoque cum errore 
impetit : non tamen expers est boni, cum judicet 
in illius qui puritur correctione, ira utendum, 8ic» 
que obscenus dum voluptatem finem bonum su- 
spicatur, Ex hoc igitur etiam qui Deum oppugnant 
a bono permittuntur quia absolute sunt; quod enim 
pulchro non omnino privatum est, sed ex parte, 
exsistentia boni privatum, facit et aliquid absolute 
boni participet ; non enim particularis, sed omnino 
perfectus boni defectus est malum, siquidem hon quod 
ex parte, sed quod prorsus bono privatum est, illud 
neque erat, neque est, neque erit, neque esse potest, 


Οὔτε ὄντων ἐπιθυμεῖ. Ότι 6 ἀκόλαστος, εἰ χαὶᾳ Neque quidquam concupiscit, Intemperantem, etsi, 


χατὰ τὸ αὐτὸ τὸ ἀχολασταίνειν οὔτε ἐστὶν οὔτε ὄντων 
ἐπιθυμεῖ, ὅμως xav' αὐτὸ τὸ τῆς ἑνώσεως xa φιλίας 
σημα ἁμυδρῶς μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ. 

Πρὸς τὸ δοχοῦν κα.όν. Σηµείωσαι, ὅτι xai ὁ τῷ 
θυμῷ ἀποχρώμενος µετέχειν λέγεται τοῦ ἀγαθοῦ ἐν 
τῷ πρὸς διόρθωσιν χινεῖσθαι τῶν δοχούντων xaxov. 
οὕτω xal ὁ χειρίστης, ἤγαυν χαχίστης ζωῆς ἑφιέ- 
µενος μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ ἐν τῷ «fj; ἀρίστης ζωῆς 
αὐτῷ δοχούσης ἐφίεσθαι' χαὶ ὁ τὸ xaxby δὲ μετιὼν, 
ἐν τῷ δοχεῖν χαλὸν ποιεῖν, μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ. 

Καθ' ὅσον καὶ νόσος. Ἡνόσος, εὔδηλον, ὡς ἕλλειφίς 
ἐστιν ὑγιείας, χαὶ ὑπερθολὴ σωμάτων ἐνύλων, οὔτε µά- 


«gov, οὔτς τάξιν ἐχομένη, ἀλλὰ δι) ἀχρασίας τῶν ὑλῶν - 


μιᾶς ὑπὲρ τὴν εὔταχτον χρᾶσιν στασιαζούσης ποιούν- 
των τὴν νόσον. Ἐπὶ τοσοῦτον μὲν οὖν fj νόσος ἑστὶν 
ἐν τῷ σώµατι, Eg' ὅσον ὁπωσοῦν T) τάξις ἑλλείποι, χαὶ 
τὸ σῶμα συνίσταται’ εἰ γὰρ παντελὴς ἀμετρία, λύσει 
τὸ σῶμα, τουτέστι τῶν ὑλῶν τὴν τάξιν, xal ἡ νόσος 
ἀφανίξεται, τοῦ αώματας λνομένου ἐν ᾧ συνεστήχει 
Ἠ νόσος. οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ ἀγαθοῦ ἓν ὅσῳ σώζεται ἓν 
uiv, ἔχομεν ἐξουσίαν πράττειν xal «b χαχόν' ἀφι- 
σταµένου γὰρ τοῦ ἀγαθοῦ, οὔτε xaxbw ἔστιν εὑρεῖν 
εν ἡμῖν. 

Τὸ γὰρ πάνγτη ἅμοιρον, *O σχοπὸς τοῦ θείου Διο- 
veaiou ἐκ πολλῶν σαφἠς' μαχόμενος ταῖς τινων Ἑλ- 


quatenus intemperans est, neque sit, neque aliquid 
reale cupiat; tamen ipsa unitionis et amicitia spe- 
cie, obscure bonum participare. 

Ad id quod boni speciem pra se fert. Nota, abuten- 
tem ira dici participem boni, quatenus movetur ad 
correctionem eorum quz? mala videntur; ita pes. 
sima seu scelestissimze cupidus vile bono parti- 
cipat, quatenus vitam, qux» optima ipsi videtur, 
cupit; atque is qui malum persequitur, quatenus 
videtur honeste facere, boni fit particeps. 

150 Sicut etiam morbus. Clarum est morbum 
esse defectum sanilatis, et excessum materialiuim 
corporum, neque inensuram, neque ordinem ha- 
bentem, sed per intemperiem unius materiz que 


D bene constitutum perturbans temperamentum ge- 


neret morbum ; eatenus igitur morbus est in cor- 
pore, quatenus aliquantulum ordo deficit, et corpus 
consistit ; si enim perfectus sit imensure excessus, 
corpus dissolvet, id est materix ordinem, destrui- 
turque inorbus, dissoluto corpore in quo constiterat : 
ita etiam in bono quatenus in nobis conservatur, 
potestatem habemus faciendi etiam malum ; absente 
enim bono, malum in nobis non reperietur. 

Quod enim amnino expers est. Scopus divini Dio- 
nysii ex multis patet : oppugnans enim gentilium 
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esse ens; malum enim ipsum prorsus essentiale 
non posset exsistere, nisi universali boni defectu 
totaliter hujus expers esset; illud autem nusquam 
est reperire, neque in ipsa informi materia, etsi 
hoc quibusdam gentilium videatur ; quod enim om- 
nino a Deo productum est, quamvis obscureet post- 
remo, nihilominus bonum participat. Hoc autem 
deinceps in decimo disputationis hujus capite per- 
fecte demonstrat ; si enim malum cum bono misce- 
retur, id est alicubi quidem non ens esset in exi- 
guo boni defectu : alicubi autem non ens esset quia 
omnino est qui facit, non hoc malum; non enim in 
aliquantulo defectu, sed in universali boni defectu 
malum consistit; quod izitur parum 4 bono deficit, 
non est malum; potest enim etiam perfectum esse, 
quantum ad suam naturam ; aliquid enim est, quod 
respectu boni deficiens, respectu vero nature eue 
perfectum sit, quod equidem bonum est, nequaquam 
vero malum ; atque adeo particeps defectus respectu 
primi boni. Quod vero non prorsus expers est boni, 
sed amplius accedens ad malum, non omnino malum 
est ; sicut eliam quod minus ad bonum accedit, ali- 
quid boni habet, atque ab ipso substantiam capit : 
suamque privationem essentia donat, dum totaliter 
de bono certat; si enim pure ac omnino fuerit ab- 
sentia boni, certum est quod tum non sit in toto 
bonum, neque mistum bonuni, neque per se malum; 
ubienim non est bonum, nequeest aliquid in natura ; 


ὃν τὸ xaxóy. Καχὸν γὰρ αὐτὸ χαθάπαξ οὐσιῶδες oix 
ἂν εἴη, εἰ μὴ τὸ χατὰ παντελή ἕλλειψιν τοῦ ἀγαδω 
ὁλοσχερῶς ἅμοιρον ὃν τούτου» τοῦτο γὰρ οὐκ ἔστω 
οὐδαμοῦ εὑρεῖν, οὐδὲ ἐν τῇ Όλῃ αὐτῇ τῇ ἀνειδέῳ, 
χᾶν τοῦτό τισι τῶν Ἑλλήνων δοχῇ’ ὃ γὰρ ὅλως ὑπὸ 
Θεοῦ παρῆχται, κἂν ἁμυδρῶς xat ἑσχάτως, µετέσχε 
δ) οὖν ὅμως τοῦ ἀγαθοῦ. Τοῦτο δὲ προϊὼν ἐν τῷ δε- 
χάτῳ κχεφαλαίῳ τούτου τοῦ προθλήµατος τελείως 
ἀποδείχνυσιν εἰ γὰρ μιχτὸν εἴη τῷ ἀγαθῷ τὸ xaxby, 
τουτέστι, TT) μὲν μὴ ὃν διὰ τῆς ἐπ᾽ ὀλίγον ἑλλείφεως 
τοῦ ἀγαθοῦ, vij δὲ μὴ ὃν διὰ τὸ εἶναι ὅλως τὸν 
ποιοῦντα, οὐ xaxby τοῦτο o0 γὰρ ἐν τῇ ὁπωσοῦν 
ἑλλείψει, ἀλλ᾽ &y τῇ παντελεῖ ἑλλείψει τοῦ ἀγαθοῦ τὸ 
χαχόν. Τὸ γοῦν ἑλλεῖπον ὀλίγον τοῦ ἀγαθοῦ οὐ χαχόν' 
δύναται γὰρ καὶ τέλειον εἶναι ὡς πρὸς τὴν ἑαυτοῦ 
φύσιν ἔστι μὲν γάρ τι ὡς πρὸς μὲν τὸ ἀγαθὸν ἑλ- 
λιπὲς, ὡς δὲ πρὸς τὴν ἑαυτοῦ φύσιν τέλειον, ὃ δὴ 
ἀγαθὸν μὲν ἔστι, xaxby 6b οὐδαμῶς' χαίτοι τε ἑλλεί- 
Ψεως µετέχον ὡς πρὸς τὸ πρῶτον ἀγαθόν. Τὸ δὲ μὴ 
παντελῶς ἅμοιρον τοῦ ἀγαθοῦ, ἀλλὰ κατὰ τὸ πλέον 
ἐγγίζον τῷ χαχῷ **, οὗ πάντη χαχόν' ὥσπερ xai τὸ 
ἔλαττον ἐγγίζον τῷ ἀγαθῷ, ἔχει τι τοῦ ἀγαθοῦ, χαὶ 
οὐσιοῦται ἐξ αὐτοῦ, xal τὴν ** ἑαυτοῦ στέρησιν οὗ- 
σιοῖ ἓν τῷ ὅλως µάχεσθαι *9 £x τοῦ ἀγαθοῦ' εἰ γὰρ 
ἀχράτως xai παντελῶς ἀἁπουσία εἴη τοῦ ἀγαθοῦ, δῆ- 
λον ὡς οὔτε χαθ) ὅλου ἀγαθὸν, οὔτε μιχτὸν ἀγαθὸν, 
οὔτε αὐτόχαχον' ἔνθα γὰρ οὐκ ἔστι τὸ ἀγαθὸν, οὐδ' 
ἐστί τι ἐν τῇ φύσει. Πῶς οὖν 34 ἔσται τὸ καχὸν μὴ 


quomodo igitur erit malum a nullo essentia 151. ϱ ὑπό τινος οὐσιούμενον ; ἄνελε γὰρ τὰ σώματα xat τὸ 


donatum ; aufer enim corpora et lumen, nec tum 
erit umbra. ltaque quod simpliciter malum, non 
exsislit per se, sed velut in subjecto; bonum au- 
tem, etiam sine subjecto naturam habet et con- 
servatur, ac illud per se bonum ; malum autem 
sine subjecto quod a bono conservatur; omnia enim 
extra ipsum neque sunt, neque apparent, neque 
corrumpuntur ; nam qui fiat, nullo exsistente sub- 
jecto? sed prorsus exsistentia caret, nec usquam 
est. 

Et statum dat. ld est facit ut malum sit substan- 
tia. Si enim malum sit privatio boni, bonum autem 
ουἱ privationem faciat, sane exsistere facit malum, 
quod est boni privatio. 

Omnino per sui communicationem. Parliculari 
boni participatione, etiam privationem ejus exsi- 
stere. 


Quando aliis quidem malum est. Hx species sunt 


mali, sicut antea diximus; non enim essentiale per 
se malum, quod non est; nam aliquid malum esse, 
quod voluptati turpi tanquam bono alicui adhzret, 
non est per se malum, sed species mali ; quod enim 
omnino malum, illud non exsistit, quoniam exsi- 
stendo, participaret, etsi in extremo vestigio, bo- 


num; vide enim quid ulterius progressus dicat. 


Nam si omnia bono participant, ac in omnibus 


φῶς, xal οὐχ ἔσται σχιά. Οὐχοῦν οὐχ ὃν τὸ xaxby 
ἁπλῶς, ἀλλ' ὡς ἐν ὑποχειμένῳ' τὸ δὲ ἀγαθὸν xd 
δίχα τοῦ ὑποχειμένου χαὶ φύσιν ἔχει καὶ σώζεται, 
xaX αὐτὸ χαθ᾽ ἑαυτὸ ἀγαθόν' cb δὲ xaxbv δίχα τοῦ 
ὑποχειμένου τοῦ ὑπὸ τοῦ ἀγαθοῦ φυλαττομένου 
πάντα γὰρ ἐξ αὐτοῦ οὔτε ἐστὶν, οὔτε φαίνεται, οὔτε 
φθείρεται πῶς (àp, μὴ ὕντος ὑποχειμένου τινός; 
ἀλλὰ παντελῶς ἀνύπαρχτον, «χαὶ οὐδαμῃη οὖδα- 
μῶς ὄν. 


Καὶ οὐσιοῖ. Τουτέστιν obatol τὸ κακόν’ εἰ γὰρ τὸ 
xaxby στἐρησἰς ἐστι τοῦ ἀγαθοῦ , τὸ δὲ ἀγαθὸν οὗ- 
σιοῖ τὴν ἑανυτοῦ στέρησιν, οὐσιοῖ ἄρα τὸ χαχὸν, ὅπερ 
στέρησἰς ἐστι τοῦ ἀγαθοῦ. 

Ίῃ óAvoc αὑτοῦ µεθέξει. "Oct τῇ μεριχῇ τοῦ &ya- 
θοῦ µεθέξει, χαὶ ἡ στέρησις αὐτοῦ οὐσίωται. 


ἙἩνίχα τοῖς μὲν ἔστι κακόν. Ταὔτα εἴδη εἰσὶ τοῦ 
χαχοῦ, ὡς προείποµεν' οὐ γὰρ τὸ οὐσιῶδες αὑτόχα- 
χον, ὃ μηδέ ἐστι. Τὸ γὰρ τόδε εἶναι χαχὸν, ἡδοντις ὃξ 
αἰσχρᾶς ὡς ἀγαθοῦ τινος ἀντέχεσθαι, οὐχ αὑτόχαχον, 
ἀλλ εἶδος καχοῦ: τὸ γὰρ πάντη xaxbv αὐτὸ οὔτε 
ἐστὶν, ἐπειδὴ μετέχει, xàv χατ᾽ ἔσχατον ἀπήχημα, 
τοῦ ἀγαθοῦ' ὅρα γὰρ, vl φησι παραχατιών’ εἰ γὰρ 
πάντα μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ, xaX ἐν πᾶσι τοῖς οὗσίν 
ἐστι τὸ ἀγαθὸν, τὸ xaxbv, προδήλως, f οὐχ ἔστιν, 1 
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ἐν τῷ ἀγαθῷ ἔστιν" οὐδὲ γὰρ φύσις πυρὺὸς τὸ φύχειν΄ A quie exsistunt bonum sit, manifestum est, aut ma- 


εἰ δὲ ἄρξεται ψύχειν, οὐχ ἔσται πῦρ. Οὐχοῦν καὶ τὸ 
χαχὺν, ἐὰν μὲν ὕπεστι, µετέχει ἁμυδρῶς τοῦ ἆγα- 
θοῦ’ πάντα γὰρ τὰ ὄντα ἓν τῷ ἀγαθῷ εἰσι χαὶ µένου- 
σιν’ εἰ δὲ οὐδὲν ἔχει ἀγαθοῦ, οὔτε ὕπεστιν' αὐτὸ γὰρ 
«b θέλειν ὐπεῖναι ἀγαθῆς ἐστι µεταλήψεως, ὡς ἄνω- 
«έρω πολλάκις εἴρηται. 


| XXI. Ἄτοπον καὶ ἀδύνατον. Σηµείωσαι, ὅτι 
καὶ ἐπὶ τοῦ θεοῦ χαλῶς λέγεται Éy τισι τὸ οὐ δύ- 
γαται, ὡς xai ὁ ᾿Απόστολός φησιν’ El ἀπιστοῦμε», 
ἐχεῖγος πιστὸς μένει, xal ἀρνήσασθαι ἑαυτὸν οὐ 
ἐύναται, 

Ilàca γὰρ δυἀς. Ὅτι πᾶσα δυὰς οὐχ àpyfy µο- 
Y δὲ πάσης δυάδος ἀρχή, Σηµείωσαι κατὰ Μανι- 
yzlov. 

Παντελῶς ἐγαγτία. Σηµείωσαι ταῦτα" πάνυ γὰρ 
χατὰ Μανιχαίων ἀγωνίζετα:, τῶν Δνάδα ἀρχὴν ἕναν- 
τίων δογµατιξόντων ἀγοήτως, fj μὲν γὰρ ἀριθμητιχὴ 
τὸ ἐν ἀριθμοῖς διαίρεσιν ἔχον πλήθους εἰς πέρας 
ἀνάγει, τὴν μὲν µονάδα τοῦ παντὸς ἀριθμοῦ ἀρχὴν 
τπθεµένη, την δὲ δυάδα τῶν ἁρτίων. Ἡ τοίνυν ἀρχὴ 
τὸ ἁπλούστατον ἐν ἑχάστῳ γένει δηλοῖ. Πῶς οὖν ἡ 
ὃνὰς ἀρχὴ πάντων ἔσται; οὐ γάρ ἐστιν ἁπλῆ ἀρχὴ 
Ἡ δυὰς, ἀλλὰ σύνθετος. Οὐχοῦγ οὐχ ἁπλοῦν 1) Ex συν- 
θέσεως ἀρχή' καὶ πῶς ἂν κληθείη ἀρχή; πρὺ γὰρ 
τῆς συνθέτου ταύτης ἀρχῆς ἔσται 1| χυρίως Xpyh, 
ὁ ἓν, ἀφ᾽ οὗ μονάδων συντεθεισῶν, δυὰς ἀπετελέ- 
σθη. 4Πλον οὖν ἁπανταχόθεν, ὡς ἀσύστατον τῶν δύο 
ἀρχῶν τὸ δόγμα. 


lum non esse aut in bono esse; neque enim nature 
ignis proprium refrigerare; quin si incceperit refri- 
gerare, non erit ignis : ergo et malum, si quidem 
subsistat, participat obscure bonum; omnia enim 
entia in beuo sunt et manent ; $i vero nihil boni 
habet, neque etiam subsistit, ipsum enim subsi- 
stendi desiderium, bons est communicationis , 
sicut sxpe superius dictum est. 

$ ΧΧΙ. Absurdum ac impossibile. Nota, in aliqui- 
bus recte etiam de Deo dici, non potest, sicut et 
Apostolus ait : Si non credimus, ille fidelis manet, 
et negare seipsum non potest k. 


Omnis enim dualitas. Nullam dualitatem .esse 


B principium; unitatem vero esse omnis dualitatis 


principium. Nota adversus Manichzos. 

Prorsus contraria. Hxc adverte, prorsus enim 
adversus Manicheos decertat, qui insipienter do- 
eendo decernunt duo esse principia contraria; nam 
ars numerandi illud quod in numeris divisionem: 
multitudinis habet, ad finem refert, unitatem qui- 
dem principium omnis numeri ponit, dualitatem 
vero numerorum 1549 parium. Itaque principium 
in unoquoque genere id quod simplicissimum est 
declarat. Quomodo igitur dualitas omnium princi- 
pium erit? dualitas enim non est simplex princi- 
pium, sed compositum : atqui non est quid simplex 
principium quod compositione constat, et quomodo 
vocaretur principium? nam ante compositum hoc 


C principium, illud quod proprie est principium, erit, 


üempe unum, deinde, unitatibus compositis, dualitas perficitur. Itaque omnino manifestum est non con- 


sistere dogma de duobus principiis. 

Καὶ μὴν οὔτε δύο. Ὅτι οὗ δυνατὸν δύο ἑναντίας 
ἀρχὰς ἑναντίων εἶναι. 

0ὐδ' ἑχτὸς δυσχερείας. Οὖκ ἀθλαθής. 

Δι καὶ φίᾶα τὰ dya0d. Ἐπειδὴ τοῦ ἀγαθοῦ 
πάντα μετέχει, xol αὐτῷ τῷ εἶναι εἰς τὸ ἀγαθὸν 
ἀνάγονται, τὸ ἀγαθὸν χαὶ τὸ xaXby τῶν πάντων οὐχ 
ἂν fn τὸ πρῶτον χαλὸν, οὗ πάντα µετέχοντα, καλὰ 
Ἱίνονται, ὁμοιωθέντα πως τῇ µεταλήψει τῷ καλῷ, 
ftv πολλῷ ἁμυδρότατα ὁμοιοῦται τοῦ ἑνὸς ἀγαθοῦ 
XX χαλοῦ, καθάπερ αὐξομένου καὶ εἰς τὴν τῶν 
χαλῶν φύσιν &xqatvopévou* ὅθεν, xal πάντα καλὰ 


Neque vero duo. Impossibile esse duo contraria 
principia contrariorum esse. 

Neque vacuus molestia. Non incolumis. 

Propterea quod etiam bona sunt amica. Quando- 
quidem cuncta bonum participant, et ipsa exsi- 
stentia ad bonum adducuntur, quod omnium bo- 
num et pulchrum est, primum pulchrum esse ne- 
quit, quo universa participant, et pulchra fiunt, 
dum quadam ratione pulchro similia per participa- 
tionem efficiuntur, etsi quam obscurissime uni ' 
bono et pulchro tanquam crescenti atque in pul- 


Jav. Ἡ δὲ τῶν χαλῶν φύσις, προϊοῦσα κατὰ πλη- D chrorum natura apparenti assimilentur; unde et 


θος, ἤδη πως xa εἰς τὰ σύνθετα, ἃ δὴ χαὶ μάλιστα 
χαλὰ εἰώθασι χαλεῖν οἱ ἄνθρωποι, ἀποδείχνυται πολ- 
λαχῶς τοῦ χαχοῦ *' συντιθεµένου xal κατὰ πολλοὺς 
Ἱρόπους λεγομένου: τὸ δὲ Ev τοῖς οὖσι xaAby οὔτε 
οὐσία ἐστὶν, οὔτε γένος, ἀλλὰ συμθεδηχὸς ὁμοιότητά 
"να χεχτηµένον, χατὰ μιχκρὺν συναπτοµένην ob 
"δρ xa0' ἓν εἶδος λέγεται τὰ zal, ἀλλὰ πολλαχῶς: 
Ἠροσέοιχε δὲ µόνον ἀλλήλοις ὡς ὅμοια, xàv πολυει- 
WX περὶ τὸ χαὶ αὐτὰ χαλὰ εἶναι κατὰ τὰ οἰχεῖα εἴδη 


ΣΠ Tim. n, 13. 


omnia pulchra valde. Pulchrorum vero natura in 
multitudine progressa, jam quoque in compositis 
qua maxime solent homines vocare pulchra, osten- 
ditur, pulchro multifariam composito ac multimode 
dicto : pulchrum autem quod in rebus est, neque 
est essentia, neque genus, sed accidens quod simi- 
litudinem quamdam parum cohzrentem habet ; nec 
enim uno modo dicuntur pulcbra sed multifariam, 
conveniunt autem tantum inter se ut similia, efei 
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varie in eo quod et ipsa pulchra sint in propriis A ἕκαστα, xal κατὰ τοῦτο ἅτε ὁμοιούμενα xaX vost; 
speciebus singula, et in hoc quod tanquam similia —Topa ὄντα ἀλλήλοι». 
et inter se familiaria. 2 

Si vero in Deo bonum. Bonum in Deo essentia 
est. 

Neque omnino. Pro, perpetuo. 

11 tempore; Pro, per communicationem. 

8 ΧΧΙΙ. Quin ne in angelis quidem. De angelis, 
neque in ipsis malum esse, et cur angeli dican- 
tur. 

Divinam bonitatem. Divina dicit que sunt in an- 
gelorum eorum 153 qui deiformes perdurarunt, 
natura. Diximus porro superius, cur boniformes et 
non per se bonos angelos dicat ; propter has igitur 
causas, neque in angelis malum. Dat vero nominis 
rationem qua angeli appellati. ; 

Imago Dei est. Nota, angelos appellat imagines 
boni, observa etiam quomodo hoc dicat. | 


El δὲ ἐν θεῷ τἀγαθὀγ. Ότι τὸ ἀγαθὸν tv θεῷ 
ὑπαρξίς ἐστιν 35. 

Obcs ἁπ.]ῶς. "Avi τοῦ, ἀῑδίως. 

Κατὰ χρόνον. "Avi τοῦ, μεθεκτῶς. 

8 XXII. Ἀ.11) οὔτε ἐν ἀγγέλοις. Περὶ ἀγγέλων, 
ὅτι οὔτε ἐν αὐτοῖς τὸ χαχὸν, xal διὰ τί ἄγγελοι M- 
γονται. 

Thx ἁγαθότητα τὴν θείαν. θεῖα λέγει τὰ περὶ 
φύσεως ἀγγέλων τῶν µεινάντων θεοειδῶν. Εἴπομεν 
δὲ ἀνωτέρω, διὰ τί ἀγαθοειδεῖς καὶ οὐχ αὐτοαγάθους 
τοὺς ἀγγέλους φησί’ χατὰ τὰς αἰτίας τοίνυν ταύτας 
οὔτε ἐν ἀγγέλοις τὸ xaxóv. Ἐτυμολοχεῖ δὲ, διὰ τί 

B ἐχλήθησαν ἄγγελοι. 

Εἰκών ἐστι τοῦ Θεοῦ. Σηµείωσαι, ὅτι τοὺς ἆγ- 
γέλους εἰκόνας φησὶ τοῦ ἀγαθοῦ 3" xal σηµείωσαι 
πῶς λέγει. 

᾿Α.1.ὰ τῷ xoAdtsur. Ὡς ἐξ ὑποκρούσεως προλαµ- 
θάνει τὴν τινων αἱρέσεων ἀντίθεσιν, τῶν τοὺς xola- 
στὰς χελεύσει Θεοῦ ἀγγέλους, xai αὐτὴν δὲ τὴν χύ- 
λασιν τοῦ χκαχοῦ τιθεµένων ' καὶ εὐθὺς ἐκλύει ταῦτα 
Φιλοσοφώτατα xal προσφνῶς, καὶ ix τῶν ἱερέων 
τοὺς ἐναχεῖς καὶ βεθήλους τῆς Ἐκκλησίας εἰργόν- 


At quod puniant. Veluti regellendo przoccupat 
bzreticorum quorumdam oppositionem, qui angelos 
jussu Dei castigatores, ipsamque castigationem 
. maium ponunt; moxque bzc dissolvit sapientissime 
et ingeniose, atque ex sacerdotibus qui scelestos 
.et profanos ab Ecclesia arcent et expellunt propter 
profanas et scelestas actiones, declarans meque "ών '' xai ἐξωθούντων ἐπὶ βεθήλοις καὶ ivayim 
illos qui scelestos puniunt a malo esse; absit! Ἰράξεσι, δηλὼν ὡς οὐδὲ αὐτοὶ, τιµωρουµενοι Τατ 
dictum est enim: Non enim sine causa gladium ὀἑνατεῖς, ἐκ τοῦ καχοῦ sloi* μὴ Υένοιτοί εἴρηομ 
portat, Dei enim. minister est vindez in iram οἱ qui. 10^ Οὐ γὰρ εἰκῆ τὴν μάχαιραν gopst* διάκονος 
malum agit 1. Nota igitur solutiones multas, siqui- ., TP ἐστι Θεοῦ εἰς ὀργὴν τῷ τὸ xaxóv zpáccor- 
dem quxstiones dissolvit dicentium, Num ex Deo ^ Τί Σηµείωσαι οὖν τὰς λύσεις" πολλὰς Υὰρ ζητήσεις 


carnifices et principes ? διαλύει τῶν λεγόντων , El ἐκ Θεοῦ οἱ δήµιοι καὶ οἱ 
ἄρχοντες ; 

Qui profanum arcent a divinis mysteriis. Nota Οἱ τὸν fé6nAov τῶν θείων μυστηρίων ἀπτείρ- 
profanos esse arcendos a divinis mysteriis per sa-  70*tec. Σημείωσαι, ὅτι δεῖ τοὺς βεθήλους ἀπείργι- 
cerdotes. σθαι τῶν θείων μυστηρίων διὰ τῶν ἱερέων. 

Neque puniri. Puniri malum non esse, sed di- Οὐδὲ τὸ κολάζεσθαι. Ὅτι οὗ τὸ κολάζεσθαι χα- 
gnum punitione esse. [Nota de sacerdotibus et αὺν, ἀλλὰ τὸ κολάσεως ἄδιον Υανέσθαι. [ Σηµείωσαι 
principibus punientibus profanos. ] περὶ ἱερέων καὶ ἀρχόντων, τῶν βεδήλους κολαςόν- 

των.] ! 

Verum neque demones. Neque dzemones. natura 'AAA' οὔτε οἱ δαίµονες. Ὅτι οὔτε ol. δαίμονες 
malos esse. φύσει xaxol. 

Deinde ne id quidem omnibus. Nota corruptionem Ἔπειτω οὐδὲ τοῦτο zavci. Σηµείωσαι, ὅτι o) 
non cuivis et semper esse malum, ut inferis et παντὶ xai ἀεὶ xaxbv ἡ φθορὰ, ὡς ἐπὶ θηρίων, καὶ 
reptilibus, et noxiis herbis. ἑρπετῶν, xal βοτανῶν ὀλεθρίων. 

Sed neque quidquam interit. Neque aliquid rerum ,,— 'AAA' οὐδὲ φθείρεται. Ὅτι οὐδὲ φθείρεταί τι τῶν 
corrumpi, quatenus est essentia. ὄντων, xa0' ὃ οὐσία. 


Sed defectu. Observa quod corruptionem vocet, 'AAAà τῇ ἐλ.λείψει. Σηµείωσαι, ὅτι φθορὰν x2- 
et vitiosam ac ineptam preter ordinem nature Jet καὶ τὴν πλημμελῆ xai ἀναρμόνιον παρὰ τν 
motionem : hoc autem etiam habes apud Eze- µπτάξιν χίνησιν τῆς φύσεως. Ἔχεις δὲ καὶ τοῦτο παρὰ 
chielem de diabolo dicentem : Periit sapientia tua τῷ Ἰεζεχι]λ περὶ τοῦ διαθόλου Ἐφθάρη ἡ ἐπιστή- 
cum decore (uo πι. Ait vero sententiam gentilium οἱ µη σου σὺν τῷ κἀλΊει σου" qnoi ὃδ τὸ παρ 


! Hom. xiu, 4. 084). xxvn, v. 17. 
VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
. * Ei τὸ ἀγαθὸν ἐν θεῷ ὑπαρξίς éccw. El ἕτερον ὕπαρδις ἀγαθοῦ, φησὶ, xai ἕτερον θεός' ὡς συμθεθηγχὸς 
ἔσται αὐτῷτὸ ἀγαθὸν, χαὶ εἰ τοῦτο, μεταθλητὸς ἔσται. S« in. Deo bonum substantia est. Si aliud substantia 


bcni , inquit, aliud Deus: tanquam accidens, erit in eo bonum : quod si ita sit, mutabilis erit, ** 8:03. 
€? μεραύτ παραπλησίως τὶν ἁτοπίαν λύων, τῶν καὶ eipy. 
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Ἕλλησι xai Μανιχαίοις λεγόμενον διαλύων, ὅτι οὔτε A Manichzorum dissolvens, neque daemones natura 


οἱ δαίµονες φύσει xaxoi* εἶτα τὰ xa0' ὑπόθεσιν 
παρ αὐτῶν ἀντιτιθέμενα προτίθησι xal διαλύει, 
λέγων Πρῶτον μὲν οὗ φθείρουσιν οἱ δαίµηνες οὐσίας" 
αἱ γὰρ οὐσίαι καθ᾽ ὃ οὐσίαι οὐ χωροῦσιν εἰς ἄνυπαρ- 
Elay* ἔπειτα, χαὶ εἰ τοῦτο ἦν, οὐ πᾶσιν οὐδὲ πάν- 
κων fj φθορὰ καχὴ, ὡς Ev τοῖς θᾳηρίοις, καὶ τοῖς 
ἕρποσιν, καὶ πόαις ὀλεθρίαις, xal τοῖς ἄλλοις τοῖς 
ὁμοίοις. Ζητητέον οὖν, μὴ δύναμιν Ἰ ἑνέργειαν φθεί- 
βουσιν οἱ ὄσέμονες, xal τέως ἓν συντόµῳ χρὴ εἰπεῖν, 
xi δύναµις * xal τί ἐνέργεια. ἱστέον οὖν, ὅτι ἡ δια- 
φθορὰ τῆς δυνάµεως πρὸς τὴν ἑνέργειαν τοιαύτη 
ἐστὶν, ὡς ἡ ἕξις. πρὸς τὴν ἐνέργειαν τὴν χατὰ τὴν 
Mv: ἡ μὲν οὖν ἕδις ποιότης ἐστὶν ἔμμονος. Σαφὲς 
δὲ ἔσται οὕτω τὸ πῦρ δύναμιν ἔχει θερμαντιχὴν, 
χα{ ἐστιν αὐτοῦ ἓξις τοι ποιότης τὸ θερµαντικόν. 
Ἔστω οὖν ἑνέργεια ἡ κατὰ τὴν ἔξιν Ἠτοι ποιότητα, 
ὕτε xal τι σῶμα θερμαίνεται’ (boo γὰρ ἀποτελεῖται 
ἡ ἑνέρχεια τῆς Έξεως τοῦ πυρός’ fj οὖν δύναμις 
παρ ἑαυτῆς ἔχει τὴν ἑνέργειαν' αὐτῆς γάρ ἐστι 
τῆς δυνάµεως dj ἑνέργεια τὸ ἐξ αὐτῆς ἀποτελούμενον" 
ἡ yàg δύναµις χατὰ τὸ ποιεῖν λαµθάνεται. Φθορὰ 
οὖν δυνάμεως ἡ ἑνέργεια. 'Ώσπεροῦν καὶ οὐσίας ἡ δύ- 
ναμις, ταὐτὸν δὲ χαὶ περὶ τῆς ἑνεργείας ἡ παρὰ τὴν 
τάξιν, xal τὴν συμμετρίαν, καὶ ἁρμονίαν ἀσθενὴς 
Ἄρόοδος, χαθ᾽ ἣν προϊοῦσαν πλημμελῶς οὗ δύνανται 
μένειν ὡς εἶχον dj δύναµις, χαὶ ἡ ἑνέργεια , xat fj 
οὐσία. εἰ γὰρ παντελῆς, ὡς ἔφημεν, ἔσται ἀσθένεια, 
€) μὴν ἡ μερικὴ τῶν εἰρημένων ' xai cb ὑποκείμενον 
φΏείρει ἐν ᾧ ἡ δύναμις, xol fj ὀνέρχεια, καὶ οὔτε ἡ C 
ὀύναμις, καὶ ἡ ἑνέργεια, ὡς οὔτε ἡ οὐσία, ἀλλ' οὔτε 
αὑτ] ἡ φθορὰ παραλειφθήσονται, ἁπολομένων ἑχεί- 
νυν περὶ ἃ ἡ φθορά. Ἐνέργεια μὲν οὖν νοητῶν xa 
νοερῶν νοῶν τὸ κατὰ φύσιν πράττειν, τουτέστι τὰ. 
εἰς θεὺν ἀνατετάσθαι" δύναμις δὲ νοῦ τὸ εἰς νοῄσεις 
χατιέναι, περὶ οὗ τὰ εἰρημένα, πλημμελῶς χινούς 
μενα, ἑλλείπουσι τοῦ ἀγαθοῦ. Φύσει οὖν xaxby οὐ- 
&y. 

A44 ἐ1λιπὲς ἀγαθόν. Ὡς μὴ τὴν τελείαν φθο- 
ῥὰν τῆς φθορᾶς slaáyov. 

Επα, πῶς οἱ àx θεοῦ. Πρὸς touc λέγοντας, El ix 
θεοῦ ἐγένοντο οἱ δαίμονες, πῶς εἶσι χαχοί; Ἔστι 
δὲ λύσις τῆς πεύσεως εἰ xaxol εἰσιν οἱ δαίµονες * 
xai φησιν, ὅτι οὐ χαθὸ ἀγαθοί clot κατὰ τὴν παρα- 


Τωγὶν τῆς οὐσίας αὐτῶν ΄ Ex τοῦ ἀγαθοῦ γὰρ : παρ- D 


ἔχθησαν ἀγαθοί: ἀλλὰ καθὺ ἠσθένησαν τῆς φυσιχῆς 
αὐτῶν ἐνεργείας. 

Καὶ ἀγαθὴν ἔαχον οὐσίαν. "Ow ἀγαθὴ τῶν 
ἑαιμόνων ἡ οὐσία. 

Ὡς τὰ Λόγιά φησι. Σηµείωσαι πῶς vost τὸ, ἀγ- 
Ἱέλυς τε τοὺς μὴ τηρήσαντας τὴν ἑαυτῶν ἀρχήν: 
ἀρχὴν γὰρ αὐτῶν φησι τὴν εἰς τὸ εἶναι παραγωγἠν - 
παρῄηχθησαν γὰρ xai αὐτοὶ εἰς «dv ἔργον ἀγαθὸν, 
ὥσπερ xal ἡμεῖς. "Ex τούτων οὖν εἰσιν οἱ δαέµονες, 
ἓν τούτῳ µόνῳ χαχυνόµενοι,ὲν τῇ παύσει τῆς ἔξεως 
τῶν ἀγαθῶν, καὶ kv τῷ μὴ ἐνεργεῖν τὸ ἀγαθόν : ὥστε 


esse malos: deinde qux ex suppositione ab illis 
exponuntur, proponit et dissolvit, dicens : Primo 
quidem demones non corrumpunt essentias; es- 
senti? enim quatenus essentim, non abeunt in 
nihilum ; 154$ postea etsi hoc esset, non ideo om- 
nibus neque omnium corruptio mala, sicut in ferie 
et reptilibus, et herbis noxiis, aliisque similibus : 
quaerendum igitur, num dzmones virtutem et effi- 
caciam corrumpant ; interim paucis dicendum est 
quid virtus et quid efficacia. Sciendum igitur cor- 
ruptionem virtutis respectu efflcacie seu actionis 
talem esse, qualis est babitus respectu actionis 
habitualis ; habitus quidem est qualitas immanens; 
illud autem ita perspicuum fiet : ignis habet virtu- 
tem calefaciendi, estque ipsius habitus seu qualitas ; 
quando igit? corpus incalescit, ecce actio habitus 
ignis perficitur, virtus itaque habet in se efficaciam: 
nam efficacia est ipsius virtutis effectus , virtus 
enim operando comparatur; corruptio igitur est 
virtulis efficacia seu actio; sicut ergo virtus est 
essentis, ita eliam dicendum de efficacia, quie cum 
agit preter ordinem οἱ convenientiam aptamque 
compositionem , est imbecilla progressio , in qua 
vitiose procedente nequeunt manere quales erant 
virtus et efficacia atque essentia; alioqui totalis, 
ut diximus, erit imbecillitas, non vero partialie 
eorum quie dicta sunt : virlus quoque corrumpit 
&ubjectum in quo est, ac efficacia, et neque virtus, 
neque efficacia, sicut neque essentia, quin nec ipsa 
corruptio evadent, illig etiam pereuntibus circa quae 
corruptio versatur. Itaque efficacia intelligibilium , 
seu qu: solo intellectu percipiuntur, ac intelligen- 
tium mentium, est secundum naturam agere, id 
est sursum ad Deum tendere ; virtus autem mentis, 
ad cogitationes descendere, in quo ea quis dicta 
Sunt vitiose moveri, a bono deficiunt. Nibil igitur 
natura malum. 

Sed bonum deficiens. Ut non perfectam corru- 
ptionis corruptionem inducens. 

Denique, quomodo qui a Deo. Contra dicentes : Si 
dzmones a Deo sunt conditi, quomodo mali. Est 
solutio interrogationis num mali sint demones: 
aitque, non quatenus boni sunt in productione suz 
essentie, nam a bono producti sunt boni; sed 
quatenus debiliores effecti in sua naturali efficacia 
seu operatione. 

Ac bonam sortili sun! essentiam, Bonam esse 
daemonum essentiam. 

Ut Eloquia testantur. Nota. quomodo 155 in- 
telligat illud, angelos non servantes principium 
suum ; principium enim eorum dicit, productionem 
qua exstiterunt : producti enim sunt in omne opus 
benum, sicut et nos ; ex his igitur sunt daemones, 
in hoc solo mali effecti quod in bonorum babitu 
céssarint, neque bonum effecerint, sicque volun- 
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tate sunc mali, non matura; bonum vero natura A κατὰ mpoaípsatv εἰσὶ xaxo, ἀλλὶ οὗ ἀατὰ φύσιν» τὸ 


inest iis qu:e exsistunt ; multa igitur differentia. 


Divinorum bonorum habitus. Nota dictiones habitus 
et efficacia : ecce enim quam antea dixit virtutem, 
hanc modo vocat habitum, ut exposuimus superius 
in magno paragrapho. 

Si itaque semper. Non prorsus expertes esse boni 
d:mones. 

Quod enim semper idem est. Semper idem esse 
boni est proprium. 

Pravi autem esse. Cur d:&mones dicuntur mali? 


Illis desertio, Gr. ἔχθασις. "Ex6actv vocat reces- 
sum a convenienti; ἀτέλειαν vero recessum à per- 
fecto, seu perfectionis defectum. 

Imaginatio praeceps. Quid sit φαντασία, imaginatio 
diximus in primo capite. 

Verum ista. En aliam quoque solutionem , non 
esse quid malum, natura malum, sed delapsu a 
bono; quod enim naturz inest, semper eodem modo 
se habet, neque dejicitur, sicut ipsum bonum; 
malum vero non est stabile, quoniam corrumpit et 
alterát quod est obvium, sicut diximus ; minime 
igitur est in. natura malum, quemadmodum neque 
in dsemonibus esse vir hic divinus offirmat; si 
enim non semper mali daemones, non sunt natura 
mali, quod enim nature inest, semper eodem modo 
se babet. Demonstravit igitur demones quatenus 
sunt et intelligunt ac vivunt desiderioque boni 
tenentur, non esse natura malos, sed aversione a 
bono, in quo etiam fuerunt. 


. Neque ipsa per se sunt mala. Ira sine ratione per. 


se, ac amens cupiditas per se, atque preceps ima- 
ginatio, non prorsus et in omnibus malum , secun- 
dum se considerata ; imo quandoque; ipsorum inter- 
itus nocet animali quod ea babebat, ut recte dicit 
eapite septimo libri hujus. Recte autem in bhabiti- 
bus his ealumnias adversariorum posuit, quia ira 
etiam cum ratione conjungitur, sicut quae contra 
peccatum , et adversus Dei hostes, ac cupiditas 
156 prudens, ut id quod nelius est cupere; et: 
Desiderio desideravi hoc paccha manducare vobis- 
cum? ; ita etiam est imaginatio non praceps, qua 
intelligibilia apprehendimus , hoc mente nostra fa- 
cientes. 

Non affectio, Gr. ἡ σχέσις. Σχέσιν habitum vocat 
ipsam quoquo modo possessionem; qui vero ante 
dicta, ira, inquam, et qux conjuneta fuerunt, vim 
habent constituendi animalium quorumdam pro- 
prietatem, et in eo talia non sunt malum. 

Sed quatenus non. est. Subaudiendum xatà qU- 
σιν, secundum naturam. 

Nunquam ipsas. En clare hoc loco dicit, ἆφπιο- 


? Luc. xx, 15. 


σ 


δὲ ἀγαθὸν πρόσεστι τοῖς οὖσι κατα φύσιν" πολλὴ 
τοίνυν διαφορά. 

Τῶν θείων ἀγαθῶν ἔξεως. Σηµείωσαι τὸ ἕἔξεως 
χαὶ ἑνεργείας. ἱἰδοὺ γὰρ fiv προεῖπε δύναμιν, ταύτην 
νῦν ἔδιν φησὶν, ὡς ἡρμηνεύσαμεν 3 Ey τοῖς ἀνωτέρω 
ἐν τῇ µεγάλῃ παραγβαφῇ. 

Οὐκοῦ», εἰ ἀεί. Ὅτι οὗ πάντη ἅμοιροι ot δαίµονες 
τοῦ ἀγαθοῦ. | 

Τὸ γὰρ ἀεὶ ταὐτόν, "Oct τὸ ἀεῖ ταὐτὸν, ἴδιον τοῦ 
ἀγαθσῦ. 

Κακοὶ δὲ slvat. Διὰ τί χαχοὶ λέγόνται ol. δαίµο- 
νες; 

Αὐτοῖς ἔχδασις. Ἔκθασιν τὴν ἀναχώρησιν τοῦ 
ἁρμόξοντος λέχει ἀτέλειαν δὲ vh τοῦ τελείου, fiot 
τῆς τελειότητος τὴν ἕλλειφιν. 

Φαντασία προπεζής. Tl ἐστι φαντασία, ἐν πρώτῳ 
χεφαλαίῳ εἴπομεν. 

'A4J4à ταῦτα. Ἰδοὺ καὶ ἑτέρα λύσις τοῦ μὴ εἶναι 
τὸ &axbv, φύσει χαχὸν, ἀλλὰ κατὰ ἕχπτωσιν τοῦ 
ἀγαθοῦ ' πὸ γὰρ ἐν φύσει ὃν del ὡσαύτως ἔχει. xat 
οὐ χαταθάλλεται, ὥσπερ αὐτὸ τὸ &vatóv- τὸ δὲ xaxby 
ἄστατόν ἐστιν, ἐπειδὴ φθείρει xal ἀλλοιοῖ τὸ «pos- 
τυχὸν, ὡς εἴπομεν ἄνω. 0ὐχοῦν obx Ev φύσειτὸ χαχὸν, 
ὥσπερ ἐπὶ τῶν δαιμόνων φησὶν ὁ θεῖος οὗτος ἀνήρ' 
εἰ γὰρ 60x ἀεὶ καχοὶ οἱ δαίµονες, οὗ φύσει xaxol 
τὸ γὰρ kv φύσει ὃν ἀεὶ ὡσαύτως ἔχει. Απέδειξεν οὖν, 
ὅτι xat δαίµονες χκαθὸ εἰσὶ, καὶ νοοῦσι, καὶ ζῶσι, xat 
ἔφεσιν ἔχουσι τοῦ ἀγαθοῦ, οὐχ sio φύσει xaxol, 
ἀλλὰ xavà παρατῥοπὴν τοῦ ἀταθοῦ, Ev ᾧ καὶ 
ἑγένοντο. 


ία ] Οὐδὲ αὐτὰ καθ αὑτὰ xaxd. 'O θυμὸς ὅ 
ἄλογος xa9' ἑαντὸν, χαὶ dj ἄνους ἐπιθυμία χαθ᾽ ἔαυ 
τὴν, καὶ fj προποτὴς φαντασία, οὗ πάντως xol ἐπὶ 
πάντων xaxbv, καθ ἑαυτὰ σχοπούµενα, ἀλλ' ἔσθ᾽ ὅτε 
xaX ἡ ἀναίρεσις αὐτῶν λυµαίνεται τῷ ταῦτα ἔχοντν 
ζώῳ, ὥς φησι τελείως ἐν τῷ C χεφαλαίῳ τούτου * 
τοῦ λόγου. Καλῶς δὲ ἐν ταῖς σχέσεσι ταύταις τὰ δια- 
θάλλοντα τέθεικεν, ἐπεί ἐστι χαὶ θυμὸς μετὰ λόγου, 
ὡς ὁ κατὰ τῆς ἁμαρτίας, καὶ κατὰ τῶν ἐχθρῶν τοῦ 
Θεοῦ. xal ἐπιθυμία ἔννους, ὡς τὸ ἐπιθυμεῖν τοῦ 
βελτίονος» xa τό Ἐπιθυμίᾳ ἐπεθύμησα «φαγεῖν 
τὸ πάσχα τοῦτο μεθ ὑμῶν. Οὕτως ἑστὶ xaY φαν- 
τασία οὐ προπετὴς, xa0' ἣν ἑφαπτόμεθα τῶν νοητῶνν 
τῷ νῷ ἡμῶν τοῦτο ποιοῦντες. 

Οὐχ ἡ σχέσις. Σχέσιν μέν φησιν αὐτὸ τὸ ἔχειν 
ἁπλῶς᾽ τὰ δὲ προειῤβημένα, λέγω δὴ θυμὸς xal τὰ 
συνηµµένα, τῆς Év τισι ζώοις ἰδιότητος συστατικα) 
δυνάµεις εἰσὶ, καὶ χατὰ τοῦτο oà xaxby τὰ τοιαῦτα. 


"AAA, df οὐκ ἔστι. Κατὰ χοινοῦ τὸ κατὰ φύσιν. 


|y] Οὐ µήποτε αὐτάς. Ἱδοὺ ὀνταῦθα σαφώς 
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φησιν, ὅτι ἐξ ἀγγέλων οἱ Balyovec* τὰς γὰρ δοθείσας A nes esse ex angelis ; non enim donata sibi angelica 


αὐτοῖς ἀγγελιχὰς δωρεὰς οὐχ ἀποδάλλουσι, covcé- 
στιν ὅπερ ix φύσεως ἔχουαιν ἀγαθὸν, οὗ µετατρέ- 
πουσιν, εἰ χαὶ αὐτοὶ μὴ βούλονται ὁρᾷν τὸ ἐν αὐτοῖς 
(ioc, μύσαντες αὐτῶν τὰς ἀγαθοπτιχὰς δυνάµεις, ὡς 
τὸ εἱρημένον περὶ τῶν Ἱσραηλιτῶν' Τοὺς ὀφθα.]- 
μοὺς αὐτῶν ἑκάμμυσα», καὶ τοῖς ὡσὶν αὐτῶν 
Bapéuc ἤκουσαν, µήποτε ἐπιστρέύωσι, καὶ 
ἰάσωμαι αὐτούς. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι φωτοειδεῖς xat 
οἱ δαίµονες, μᾶλλον δὲ φῶτα xav' οὐσίαν, ὡς xal οἱ 
λοιποὶ ἄγγελοι' οὕτω xat àv. Εὐαγγελίοις Ἐθεώρου»ν 
τὺν' Σαταν ἂν ὡς ἀστραπή». 

[D] Αέγονται κακοί. Οὐχ ἁπλῶς τὸ λέγεσθαι, 
ἀλλὰ τὸ ὃν τῇ φύσει ζητητέον. Τὸ δὲ, καθὸ οὐκ εἰσ]ν, 
οὕτω νοητέον * Οὐ γεγόνασιν ἐπὶ παρατροπῇ τῶν 
θεόθεν αὐτοῖς δεδοµένων ἀγαθῶν, Σξεών τε xaX ἕνερ- 
χγειῶν, Άντινα ἀποθέμενοι, Υεγόνασι καχοὶ, καθ ἣν 
οὐχ εἰαὶ τὸ εἶναι λαχόντες. 


[a] Kal τοῦ uà ὄντος. Πῶς οἱ τοῦ μὴ ὄὕντος 
ἐφιέμενοι τοῦ χαχοῦ ἐφίενται, λεχτέον [οὕτως]. ο 
θεὸς ὃν ἐστιν ὑπὲρ τὰ ὄντα. xal fj ἀλήθεια οὖν τὸ 
ὃν ἐστιν, ἐπειδὴ χαὶ d) ἀλήθεια ὁ θεός ἐστιν ' εἰχότως 
οὖν τὸ ἀντιχείμενον τῇ ἀληθείᾳ ψεῦδός ἐστι, µήτε 
ὃν. ἔξω γάρ ἔστι τοῦ θεοῦ παντελῶς' µήτε εἰχὼν 
ἀληθείας ὃν ' οὐδὲν γὰρ ἀγαθὸν Ex τοῦ Θεοῦ ἔχει. 
Ἐπειδὴ δὲ πείθει τινὰς ὅλως εἶναί τι, ἔσται σχοτεινὸν 
χαὶ ἀμυδρὸν τῶν ὁπωσοῦν ὄντων εἴδωλον. Διὸ xal 
ἑνεργείᾳ εἴδωλον, xai ἑνεργείᾳ φεῦδος, τουτέστιν 
ἀληθινῶς * xai ὄντως φεῦδος  ὅθεν xal ἐνερχείᾳ μὴ 


munera abjiciunt, id est bonum quod a natura 
habent, non evertunt, quamvis ipsi nolint videre 
lumen suum, duin suas videre valentes facultates 
obstruunt, ut Scriptura de Israelitis, Oculos suos 
clauserunt, et auribus graviter audierunt , nequando 
convertantur, e£. sanem ipsos 9. Nota vero daemonea 
natura sua etiam lucidos esse, quin potius lumina 
ut celeri angeli ; sic in Evangeliis : Videbam Sata- 
nam (anquam fulgur ». 


Mali nominantur. Non simpliciter quid dicantur, 
sed quid natura sint, quzrendum. lllud autem, 
quatenus non sunt, ita intelligendum: Non fuerunt 


B creati in depravatione datorum sibi divinitus bono- 


rum, habituumque et actionum, quam cum appo- 
suerunt, mali evaserunt , in qua naturam minime 
acceperunt. 

Dumque id quod non est. Quomodo qui quod non 
est appetunt, malum appelant dicendum [sic]. 
Deus est ers supra entia, et veritas igitur est en, 
quoniam Deus est veritas; merito ergo veritati op- 
ponitur falsitas, que est non eus, nam prorsus 
extra Deum est, neque est veritatis imago, nullum 
enim a leo bonum habet ; quoniam autem persua- 
det quibusdam prorsus esse aliquid, obscurum erit 
ac tenue rerum vix exsistentium simulacrum : pro» 
pterea et efficacia simulacrum, et efficacia falsum, 
id est vere ac realiter falsum ; unde et efficacia non 


v», οὐχ 6v ἐστι, xal ὄντως μὴ bv. Τοιγαροῦν ὥσπερ C ens, ac realiter non ens, cum non sit est tamen, et 


xal ἐπὶ τῶν ψευδῶς ὄντων, xal τὸ ὅλον τοῦτο ψεῦδος 
ὕντων, τὸ φεῦδος, ἀναιρεθὲν, πᾶσαν τὴν οὐσίαν τοῦ 
πράγματος ἀναιρεῖ ' οὕτω καὶ ὁ τοῦ φεύδους ἐρῶν, 
ὥσπερ οἱ δαίµονες, τοῦ μὴ ὄντος ἐρᾷ, xal iv τῷ 
ὄντι, τουτέστιν ἐν τῇ ἀληθείᾳ οὐχ ἕστηχεν, ὡς αὐτὴ 
3 ἈΑλήθειά φησιν. Οἱ οὖν δαίμονες, καθώς φησιν ὁ 
Ἰησοῦς, φεῦσται ὄντες, xal πατέρες τοῦ ψεύδους , 
οὖτε εἰσὶ, xai τοῦ μὴ ὄντος ἐφίενται, ὅταν χαὶ xaxoü 
ἐφίενται τοῦ φεύδους. 

[8] 8 XXIV. Ei δὲ τὸ κακύνεσθαι. Σηµείωσαι, 
ὅτι τὸ συγγίνεσθαι χαχοῖς ἐπὶ προνοίᾳ τοῦ xal 
αὐτὰ ἀγαθύνεσθαι " οὗ xaxbv, κατὰ τὸ εἰρημένον 
᾿Εγεγόμη» τοῖς ἀνόμοις, ὡς ἄνγομος, ἵνα καὶ 
ἀνγόμους κερδήσω. Ἔφημεν δὲ xal ἀνωτέρω ἐν τῷ 
ε’ χεφαλαίῳ, μὴ παντελή στἐρησιν γενέσθαι τοῦ 
ἀγαθοῦ ἐν τοῖς οὖσιν, ἐπεὶ καὶ παντελὴς ἐγένετο ἂν 
φθορὰ xal αὐτῆς τῆς φθορᾶς, ἀλλὰ xav! ἕλλειψιν 
τοῦ ἀγαθοῦ µεριχἠν. Οὐχοῦν χατὰ τοῦτο οὔτε ἡ duyh 
παντελὲς ἔχει τὸ xaxb), ἀλλὰ τὸ μὲν ἕξει, τὸ δὲ οὐχ 
IZ ^ χαὶ τὸ μὲν ἀγαθὸν οὐσιῶδες, τὸ δὲ xaxbv ἔξω- 
θεν. "AXAX xal οὕτως ἐρεῖ τις χαχὸν εἶναι τῇ ψυχῇ 
τὸν ἐμποδισμὸν τῆς οἰχείας χατὰ φύσιν ἑνεργείας. 
Ei xa! ἔξωθεν τοίνυν ἦν ὁ ἐμποδισμὸς, ἀλλ οὖν ὡς 


ο Matth. xiv, 1δ. P Luc. x, 148. 


realiter non est. Itaque sicut etiam in falso cxsi- 
stentibus ac omnino falsum hoc 1577 exsistentibus, 
falsum ablatum , omnem rei essentiam aufert : sic 
quoque falsitatis amans ut daemones, amat id quod 
non est, ac in eo quod est seu in veritate non stat, 
sicut Veritas ipsa dicit *, Dz:mones igitur, sicwt 
Jesus ait, mendaces exsislentes ac mendacii patres, 
neque sunt, ac id quod non est appetunt, quando 
malum falsitatis appetunt. 

8 XXIV. Sin vero depravari. Nota, conversari 
cum malis, providendo, ut etiam bona evadant, 
non malum, juxta Scripturam: Factws sum iis 
qui sine lege erant, tanquam sine lege, ut lucriface- 
rem eos qui sine lege*. Diximus autem superius in 
capite quinto non esse absolutam boni privationem 
in rerum natura, quia absoluta quoque esset cor- 
ruptio ipsius etiam corruptionis; verum in parti- 
culari boni defectu (malum consistere). taque se- 
cundum hoc neque anima absolutum habet malum, 
sed unum quidem habebit, alterum non habebit; 
et quod bonum, essentiale est, quod autem malum, 


extrinsecus accidit. Àt, bis etiam positis, dicet 


quis malum esse anime impedimentum, proprie 


q Joan. γι 44. * I Cor. ix, 921. 
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secundum naturam operationis; ergo quamvis ex- A ἓν σχότῳ βλέπειν χωλυοµένη duyh, ποιῆσει χαχά, 


trinsecus fiat impedimentum, nihilominus tamen 
anima velut in tenebris videre prohibita, mala per- 
petrabit. Ad quod dicendum, ex dictis inveniri im- 
pedimentum esse mali effectivum , non vero per se 
malum. Malitia enim non est primum malum, sed 
Species mali, sicut virtus est quid ad bonum adju- 
vans, non primuin benum. 

. Quasi. malum sit res aliqua. 1d ést, malum non 
est quedam essentia, quin neque in rebus ad es- 
sentiam pertinentibus cernitur, tanquam aliquid 
quod hanc complere valeat, sicut virtus et efficacia 
malum; ac sane in tali sententi» expositione uni- 
versus Patris circa hoc argumentum scopus vi- 
detur. 

Sed ut defectus. Quomodo malum intelligatur. 

$ XXV. Verum nec in animalibus, Neque in ani- 
malibus rationis expertibus malum esse, quoniam 
non sunt natura mala, quin neque illorum ha- 
bitus mali, veluti ira, cupiditas, imaginatio przeceps. 

Si enim sustuleris. lrrationalium habitus esse 
naturales, sicut leoni et reptilibus ira, et canibus 
latrandi facultas; unde ut naturales, non sunt 
mali. 

$ XXVI. Sed neque in toto. Natura est habitualis 
ars divina ad generationem progrediens, cujus di- 
vine artis effectus, 1568 plante et animalia et 
fructus, elementorumque inter se mutationes, et in 
universum essentia secundum seipsam eorum quae 
producuntur, quae est principium motus et status. 
Sicut igitur in iis qui ceram varie fingunt, artes- 
que fingendi exercent, necesse est aliquid inhz- 
rere, id est rationem. ac mentem quas per manus 
sua exprimit opera ; sic ettam in universorum na- 
tura, aliquid in ipsis manet, id est virtus seu fa- 
cultas, non manibus operans, sed voluntas et con- 
silium Dei, progrediens velut ars ad eorum quse 
oriuntur generationem; natura enim non indiget 
quibusdam manentibus, aliis vero ut motis; nam 
materia est que in generatione movetur, ipsam 
autem movens, verbum est seu ratio immobilis qu:e 
est in (oto, quod est ars divina, quam diximus 
naturam, forma exsistens, non vero ex mate- 
ria et forma; quid enim illi opus est materie 


calidste aut frigidz? creata utique materia, hoc D 


fert in seipsa; non enim ignem accedere necesse 
est, ut materia flat ignis, sed verbum seu ratio- 
nem ; quod etiam signum est non parvum, esse in 
animalibus et plantis rationes qus efficiant ut in 
' natura ratio bzreat; rationes vero qux» cum formis 
eorum quis videntur, nature esse germina seu 
immobilis ac in ipsa hzrentis verbi seu rationis. 


Quomodo igitur in universa natura malum, cum. 


naturales sint rationes in creaturis, nec in aliquo 
toti nature, que ex bono est, contrarientur. Si 
ergo demonstratum est universam naturam ex bone 
esse, singularum autem creaturarum rationes non 


Πρὸς ὃ λεχτέον, ὅτι Ex τῶν εἰρημόνων εὑρίσχεται ὁ 
ἐμποδισμὸς ποιητιχὸν καχοῦ, οὐ μὴν αὐτόχακον ' οὐ 
γὰρ fj χαχία πρῶτον χαχὺν, ἀλλ' εἶδος καχοῦ, ὥσπερ 
ἡ ἀρετὴ συνεργόν τί ἐστι πρὸς ἀγαθὸν, οὔτοι πρῶτον 
ἀγαθόν. 


|y] Τὸ πακὸνγ, ὡς δν κακόν. Τουτέστιν οὐχ οὐσία 
τις ^b χαχὸν, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐν τοῖς χατ᾽ οὐσίαν οὖσι ὡς 
συμπληρωτιχὸν ταύτης ὁρᾶταε, ὥσπερ δύναμις xal 
ἐνέργεια τὸ xaxóv* καὶ πρὸς τὴν τοιαύτην τῆς ἓν- 
νοίας ἀπόδοσιν ὁ πᾶς περὶ τούτον σκοπὸς ὁρᾶται τοῦ 


Πατρός. 


Α.11 ὡς δα 1ειγις. Ig νοεῖται τὸ xaxóv. 
[δ] 8 XXV. "AAA". οὐδ' &v ζώοις. "Ovx οὔτε iv 
ζώοις ἀλόγοις ἐστὶ τὸ xaxby, ἐπεὶ µήτε φύσει xaxá 


εἰσιν, ἀλλ οὔτε αἱ σχέσεις αὐτῶν χαχαὶ, οἷον θυμὸς, 


Ἐπιθυμία, φαντασία προπετῆς. 

[e] El γὰρ ἀγέλοις. "Ότι φυσικαί claw αἱ σχέ- 
σεις τῶν ἀλόγων, ὥσπερ λέοντι χαὶ ἑρπετοῖς ὁ θ.- 
ge, xaX χυσὶ τὸ ὑλαχτιχόν' ὅθεν ὡς quatxal, οὔτε 
xaxal. 


[c] 8 XXVI. 'AAA" οὐδ' ἐν τῇ 04g. Φύσις ἐστὶ 


xaü' E&tv θείᾳ τέχνῃ εἰς γένεσιν προϊοῦσα, ἧς θείας 


τέχνης τὰ ἁποτελέσματα φυτά τε xal ζῷα xal χαρ- 
ποὶ xal τῶν στοιχείων εἰς ἄλληλα μεταθολαὶ, xoi 
ὅλως xa0' ἑαυτὴν dj οὐσία τῶν φνοµένων, ἀρχὴ 
χινῄσεως οὖσα καὶ στάσεως. Ὥσπερ οὖν ἐπὶ τῶν 
κηροπλάστων xai τῶν τὰς πλαστικὰς µετιόντων 
τέχνας δεῖ εἶναί τι ἓν αὐτοῖς µένον, τουτέστι λόγον 
xaY νοῦν, οἳ διὰ χειρῶν ποιοῦσι τὰ ἑαυτῶν ἔργα 
οὕτω καὶ ἐπὶ τῆς φύσεως τῶν ὅλων, ἔστι τι Ev αὐτοῖς 
µένον, τουτέστι fj δύναμις, οὐ διὰ χειρῶν ἐργασο” 
µένη, ἀλλὰ βούλησις χαὶ διανόησις οὖσα θεοῦ, 
προϊοῦσα οἷον τέχνη εἰς Ὑένεσιν τῶν φυοµένων οὐ 
γὰρ δεῖται ἡ φύσις τινῶν µενόντων, ἑτέρων δὲ ὡς 
χιγουμένων * fj γὰρ Όλη ἑστὶν ἡ εἰς Ὑένεσιν χινου- 
μένη: τὸ δὲ χινοῦν αὐτὴν ὁ ἀχίνητός ἐστι divos ὁ by 
τῷ ὅλῳ, ὃς ἐστιν dj θεία τέχνη, ἣν ἔφημεν φύσιν! 
εἶδος οὖσα, οὐ μὴν ἐξ ὕλης xat εἴδους, τί γὰρ αὐτὴ 
ὕλης δεῖ, θερμῆς ἢ φυχρᾶς: ἡ yàp δεδηµιουργηµένη 


ὕλη τοῦτο φέρει ἓν ἑαυτῇ ' ob γὰρ δεῖ πῦρ προσελ- — 


Ostv, ἵνα mop ἡ Όλη Υένηται, ἀλλὰ λόγον" ὃ καὶ ση- 
μεῖὀν ἔστιν οὗ μικρὸν τοῦ καὶ ἐν τοῖς ζώοις χαὶ τοῖς 
φυτοῖς, τοὺς λόγους εἶναι τοὺς ποιητικοὺς κατὰ ziv 
φύσιν εἶναι λόγον τὸν µένοντα λόγους δὲ τοὺς χατὰ 
τὰς μορφὰς τῶν ὁρωμένων τῆς φύσεως εἴναι Yevvi- 
µατα, τοι τοῦ κατ αὐτὴν ἀχινῆτου xai µένοντος 
λόγου. Πῶς oov ἓν τῇ καθόλου φύσει τὸ xaxbv, τῶν 


ἐν τοῖς δηµιουργήµασι λόγων φυσικῶν ὅὄντων, xaX ἐν 


οὐδενὶ ἐναντιουμένων τῇ ὅλῃ φύσει ἓδ ἀγαθοῦ οὔσῃ; 
Ei τοίνυν ἁποδέδειχται τὴν καθόλου φύσιν ἓχ τἀγαθοῦ 
εἶναι, τοὺς δὲ καθ) ἕχαστον ἐν τοῖς δηµιουργήµασι 
λόγους μὴ ἐναντιοῦσθαι τῇ χαθόλου φύσει, πρόδηλον 
ὡς οὐδὲ ἐν φύσει τὸ χαχόν ' τοῦτο δὲ τῷ χαλῷ * bvav. 
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είον: οὐχοῦν οὐκ ἔστι τὸ χαχὸν, οὐδὲ Ev τῷ χαθόλου. A conWariari universe nature manifestum est, ne- 


Τὰ δὲ bv τοῖς κατ εἶδος τῆς δημιουργίας ἑναντία, 
εἴτε iv χράσεσιν, εἴτε bv ζώοις, καὶ λοιποῖς, οὐχ 
ἑαυτοῖς εἰσι παρὰ φύσιν, ἀλλὰ τοῖς ἄλλοις '* ἐν ol; 
δὲ παρὰ φύσιν πλημμελῶς φέρονται, τοῦ κατὰ φύσιν 
ἐἑστὶν ἀσθένεια, οὗ μὴν τοῦτο xaxóv ΄ χαχία δὲ τάξεως 
μᾶλλόν ἐστι. 


Της καθόλου φύσεως. Καθόλου φύαιν τὴν θείαν 
Φὐσιν χαλεῖ. 

[ζ] El γὰρ οἱ πάντες. Πάντες, φησὶν, οἱ τῆς φύ- 
σεως λόγοι, Ίγουν αἱ αἰτίαι χαθ᾽ ἃς γεγόνασι xai 
eic, παρὰ τῆς θεἰας φύσεως ὑπάρχουσιν, fiv, ὡς εἷ- 
ρηται, χαθὀ.ου χαλεῖ, ἐπειδὴ ἐξ αὐτῆς ἔφυ τὰ ὕλα : 
ὅλην δὲ φύσιν πάντα τὰ ὑπὸ τοῦ Θεοῦ χτισθέντα 
ἐκάλεσεν. Οὐδὸν οὖν ἐστιν kv τῇ φύσει, ὅπερ ὅλον 
ὅλοις ἀντίχειται΄ τὸ Ὑάρ τινι τῶν ὄντων παρὰ τὴν 
αὐτοῦ φύσιν ἑτέρῳ φύσις ὲστί" τοῦτο δὲ ἀγαθόν. 
Πάσῃ οὖν φύσει τὸ μὴ µένειν ἐφ' οἷς γέγονε, xaxóv- 
τουτο γὰρ ἔφη στέρησιν τῶν τῆς φύσεως, τὸ uh ἔχτε- 
λεῖν xa6* ὁποιανοῦν αἰτίαν τὰ ἐφ᾽ ofc παρήχθη πρὸς 
γέννησιν. 


[n] $ XXVII. "AJ οὐδ' ἐν ὐώματι. Ὥσπερ τὸ 
Χάλλος σοµµετρία ἁστὶ μελῶν xal μερῶν μετὰ 
εὐχροίας, οὕτως αἶσχος ἀσυμμετρία ἐστὶ τῶν αὖ- 
τῶν. 

[0] Αἴτιον τῇ φυχῄ. Ἐπειδή τινες τῶν φιλοσό- 
Φων φασὶν, ἐκ τοῦ ἀλόγου τῆς ἠυχῆς μέρους, ὕλῃ 
xai σώματι μεμιγµένου, ῥεπούσης ἐπ) αὐτὸ τῆς 


«ue in natura malum esse, hoc autem pulchro con« 
trarium : ergo non est malum, neque in universo. 
Que autem in speciebus creaturarum contraria, 
sive in temperie, sive in animalibus,et reliquis, non 
sunt sibi preter naturam, sed aliis; in qux prater na- 
turam vitiose feruntur, naturalis quidem est imbecil- 
litas; at hoc non malum, sed potius ordinis vilium. 

Universe nature. Universam naturam, divinaia 
vocat naturam. 

Si enim omnes. Omnes, inquit, natur: rationes 
seu eauss, secundum quas fuerunt et sunt, a divina 
natura (quam, ut dictum est, wmiversam vocat) 
fiunt, quoniam ex ipsa producta sunt universa ; 
universam vero naturam omnia a Deo creata vo- 


B cavit. Nihil igitur est in natura, 159 quod totum 


totis. opponatur; quod enim alicui preter ejus 
naturam egt, alteri natura est, hoc autom bonum : 
omni ergo naturze malum est non herere in quibus 
producta est; hoc enim naturaliun privationem 
dixit, non consummare, quacunque ex causa id 
aecidat, ea propter qu& in generatione producla 
fuerunt, 

$ XXVI. Verum nec in corporibus. Sicut pul- 
chritudo est membrorum et partium cum bono co- 
lore symmeltria seu proportio, ita deformitas es$ 
eorumdem proportionis defectus. 

Causa anima. Quoniam philosophorum sliqui di- 
cunt, ex irrationali parte anime, materia ac  cor- 
pori permis'a anima in id vergente, mala fleri, ut 


φυχῆς, τὰ χαχὰ πράττειν, ὡς ἀνωτέρω διῆλθεν, παγ- C superius disseruimus; divinus Dionysius pulcher- 


χάλως 6 θεῖος Auwvüatog A0st τὰ ἑπαπόρημα Ex τῶν 
ἄλλων * ἀσωμάτων καὶ ἁμιγῶν σώματος πάντη, el 
χα. δίχα σώματος, ἑλλείψφει τοῦ ἀγαθοῦ πλημµε- 
λοῦσι. 

Παρυφίστασθαι κακίαν. Ὅτι δυνατὸν καὶ ἄνευ 
σώματος παρυφίστασθαι χαχίαν, ὡς iv τοῖς δαί- 
μοσι. 

Καὶ σώμασι κακόν. Τί ἐστι κακόν. 

$ XIX Ἡ μηδὲ τὸ πάσχευ δύνασθαι καθ ὁ- 
αυτήν’. Ἐῦλογον ἐπιδρομάδην ἐχθέσθαι τὰς δόξας τῶν 
λεγόντων τὴν ὕλην uh ὃν, καὶ πῶς καλοῦσιν αὐτὴν μὴ 
ὃν, ἵνα xal ol συλλογισμοὶ τοῦ θείον Διονυσίου νοη- 
θῶσι. Καλοῦσιν οὖν τὴν ὕλην μὴ ὃν ἐκ τοῦ τοιού- 
το quot Υὰρ, ὅτι τὸ ὃν, 6 ἐστιν ἐν τοῖς. νοητοῖς δια- 


rime dubium selvit ex aliis incorporeis ei prorsus 
mistionis expertibus, qui etiam sine corpere, beni 
defectu peccant. 


Adherere malitiam. Possibile esse etiam sine 
corpore malitiam subeistere videri, sieut in da:emo- 
nibus. 

Et corporibus malum. Quid sit malum. 

ς XXVIB. Que περ id ipsum habet quod. pati 
possit. Consentaneum est rationi eorum opiniones 
cursim exponere, qui dicunt materiam non ens, et 
quomodo vocent ipsam non ens, ut etiam syllo- 
gismi divini Dionysii intelligantur. Voeant igitur 
materiam non ens tali de. causa: dicunt enim, id 


Χόσμοις, Ex τοῦ πρώτου τοῦ ὑπὸ τὸ ὃν ὄντος ἐγένετο. D ens quod est in intelligibilibus ornamentis seu 3»- 


Ἐπεὶ οὖν ἐχεῖνος ὑπὲρ τὸ ὃν ἐστι, τὸ ἐξ αὐτοῦ ὃν 
ἐχλήθη ἕτερον ὃν τοῦ ὄντος καθ) ὑπόδασιν" τὸ γὰρ 
ὃν, ὃ λέγουαι, τὴν τῶν νοητῶν Όλην ὀνομάζουσι, λόγῳ 
μόνῳ θεωρητὴν, ἣν καὶ αὐτὴν εἶδος xaX ζωήν qao, 
olovet τὸ ὑποχείμενον ταῖς νοηταῖς οὐσίαις τὴν δὲ 
ἐν τοῖς αἰσθητοῖς ὕλην, ὡς ἑνδεῆ πάντων τῶν ἐν 
τοῖς νοητοῖς ' οὔτε γὰρ εἶδος, οὔτε ζωὴ αὐτή. Ἐγέ- 
νετο δὲ αὕτη, ὥς φασιν, ὑπὸ τοῦ ὄντος, ὃν ἔφησαν 
Ὑενέσθαι ἀπὸ τοῦ πρώτου xal ὑπερόντος' ὥστε 
ἕτερον αὐτὴν οὖσαν τοῦ ὄντος οὐ λέγουσιν αὐτὴν εἷ- 


stris, a primo ente quod ens superat, productum 
est; quoniam igitur ille est supra ens, illud ene 
quod abipso procedit, vocatum fuit diversum ens, 
ab ente in subjecto : ens enim quod dicunt, intelli- 
gibilium materiam appellant, ratione sola visibi- 
lem; quam etiam formam et vitam dicunt, veluti 
quod intelligibilibus subjicitur essentiis, roateriam 
vero sensibilium ut indigam omnium quz in intel- 
ligibilibus; ea enim neque forma neque vitia est. 
Hzc autem producta fuit, ut aiunt, ab ente, quem 
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dixerunt a primo et supremo ente genitum ; pro- A vat ὃν, ἀλλὰ uh 5v- φκαὶ γὰρ χρῆναι τήν ὑπόθασιν 


plerea eam, scilicet materiam, cum sit aliud ab 
ente, non dicunt ipsam esse ens sed non ens; di- 
cunt enim oportere subjectum etiam ad extrema 
pertingere, ideoque dicunt materiam quid ab ente 
et pulchro diversum, cum neque pulchrum sit; 
aiunt igitur nihil efficacia seu operatione esse; sed 
omnibus quz in ipsa conveniunt, 160 ut forma et 
qualitate privari; neque enim seipsam in aliquam 
speciem efformat, velut coeli, terrz, aeris, aqua, 
animalium, astrorum, neque qualitate afficit, sed 
ab alio ad hzc disponitur; ut igitur nihil rerum 
exsistens in seipsa, ecilicet Γογπι et qualitatis, cum 
tantum virtute hec habeat, id est ad formam et 
qualitatem elevari possit; non vero operatione ali- 


xaX µέχρι τῶν ἑσχάτων ἰέναι, xai διὰ τοῦτο ἕτερόν 
φασι τὴν ὕλην τοῦ ὄντος, xal τοῦ καλοῦ, ὡς μηδὲ 
χαλὸν εἶναι, 0ὐδὲν οὖν φασιν αὐτὴν ἐνεργείᾳ εἶναι, 
ἀλλὰ πάντων ἑστερῆρθαι τῶν ἐπ᾽ αὐτῆς συµθαινόν- 
των, οἷον εἴδους xal ποιότητος" οὔτε γὰρ ἑαυτὶν 
μορφοῖ εἰς εἶδος, olov οὐρανοῦ, γῆς, ἀέρος, ὕδατος, 
ζώων, ἁστέρων, οὔτε ποιοῖ, ἀλλ᾽ ἐξ ἑτέρου χοσμεῖ- 
ται εἰς ταῦτα. Ὡς οὖν οὐδὲν οὖσα τῶν ὄντων ic 
αὐτῇ, εἴδους φασαὶ xai ποιότητος, µόνον δὲ δυνάμει 
οὖσα ταῦτα, τουτέστιν slc εἶδος xai ποιότητα ἑνε- 
χθῆναι δυναµένη, οὐ μὴν ἑνεργείᾳ τι οὖσα τούτων. 
εἰχότως μὴ 5v ἐστι, χαθ᾽ ἑαυτὴν ἑνεργείᾳ uh οὖσα - 
δι xai ὡς ἀνείδεος xal ὡς ἄποιος, χαὶ μὴ Gv, xol 
ὡς πάντων ἑνδεῆς, ἐκχήθη χαχὸν παρ" αὐτῶν. Ταῦτα 


quid horum sit, merito est non ens, cum per se effi- B οὖν λύων ὁ θεῖος Διονύσιός φησι ' Πῶς ποιῄσει xa- 


cacia seu operatione mon sit; quapropter velut 
forma ac qualitate carens, et non ens omniumque 
indigens, ab ipsis vocata est malum. Hzc igitur 
solvens divinus Dionysius ait: Quomodo materia 
malum producet, qua prorsus non est efficacia? 
producere emim est efficacie ; quin neque ali- 
quid pati valet, per seipsam solum exsistens : ab 
alio enim per nes in formam et qualitatem dispo- 
nitur; non patitur ergo cum est solitaria. Si vero 
eam non esse dicitis, cum nihil prorsus sit, neque 
malum erit neque bonum; si autem sit ens aliquod, 
aut ex Deo est, aut ex seipsa, aut ex alieprincipio, 


xbv ἡ ὕλη, ἡ παντελῶς μὴ οὖσα τῇ ἑνεργείᾳ, τὸ γὰρ 
ποιεῖν ἐνεργείας ἐστίν' ἀλλὰ μηδὲ πάσχειν τι ὄονα- 
µένη, xa0' ἑαυτὴν µόνον οὖσα ἐξ ἑτέρου γὰρ καθ 
ἡμᾶς χοσμεῖται εἰς εἶδος xal ποιότητα" οὗ πάσχει 
οὖν καθ) ἑαυτὴν οὗτα. Bl δὲ μὴ ὃν αὐτὴν λέχετε, ὡς 
παντελῶς οὐδὲν οὖσαν, οὔτε xaxby ἔσται οὔτε ἀγα- 
θόν * εἰ δέ ἐστί τι ὃν, 7] ix θεοῦ ἐστιν 1] ἐξ ἑαυτῆς, 
j| ἐξ ἑτέρας ἀρχῆς, xaX αὐτὴ καὶ ὁ 866, * εἰ δὲ άἀναγ- 
xaloy ἡ Όλη, ὡς συμπληρωτικὸν ὃ χόσµου, πῶς χα- 
χὸν ἡ ὕλη; "Opoc Y&p ἀναγχαίου, ἀῑδιον, ἀλοθὲς, ὡς 
ὠφέλιμον, ofa. ἐστὶν ἡ ἀρετὴ ὠφελοῦσα. "Αλλο οὖν 
τὸ χαχὺν, xai ἄλλο «b ἁναγχαῖον. 


et ipsa et Deus est: si vero necessarium sit materia ut aliquid quod mundum compleat, quomode 
materia est malum? definitio enim | necessarii, eternum, verum, tanquam utile, sicut virtus est utilis: 


ergo aliud est malum et aliud necessarium. 


Malum enim qua parte malum. Evertens eorum C T? γὰρ κακὸν ᾗ κακόν. Ανατρέπων τὰς δόξας 


opiniones qui dicunt, materiam esse inalum, aii: 
Quomodo igitur ex materia generaturet nutritur quod 
ex terra nascitur, plantz et animalia? et hzc enim 
ex forma οἱ materia sunt: quomodo igitur quod 
per se malum est generat et nutrit neque statim 
corrumpit ac corrumpitur? hzc est enim habitudo 
mali: verum neque (ut quosdam sentire superius 
diximus) materia in malitiam animas attrahit per 
irrationalem anim: partem, quod mista sit in cor- 
pore parti animz ratione carenti ; multi enim hanc 
partem domuerunt, ut sancti Dei ; quoniam autem 
quidam gentilium dicunt propterea ccelum et astra 
non corrumpi, quia ex puriori producta fuerunt 
materia, ea autem quz corruptibilibus inhzrent 


τῶν λεχόντων χαχὸν εἶναι τὴν ὕλην, φησί’ Πῶς ov 
ἐξ ὕλης γεννᾶται xal τρέφεται ἡ ἔχφναις τῶν ἀπὸ 
γῆς, φυτὰ xai (Ga; xal ταῦτα γὰρ t& εἴδους καὶ 
ὕλης εἰσί. Τὸ οὖν αὐτόχαχον πῶς γεννᾷ xai τρέφει, 
καὶ οὐκ εὐθὺς φθείρει xal φθείρεται; αὕτη γὰρ ἕξις 
τοῦ χαχοῦ;. ἀλλ' οὔτε, ὡς ἔφημεν ἄνω λέγειν cw, 
ἐφέλχεται εἰς χαχίαν τὰς φυχὰς ἡ Όλη διὰ τοῦ ἁλόγου 
μέρους τῆς ψυχῆς, διὰ τοῦ σώματος μεμιγμένη τῷ 
ἁλόγῳ τῆς φνχῆς” Ίολλοὶ γὰρ ἐχράτησαν τοῦ τοιού- 
του µέρους, ὡς οἱ ἅγιοι τοῦ θεοῦ. Ἐπειδὴ δὲ ἔνιωι 
τῶν Ἑλλήνων qaci, διὰ τοῦτο τὸν οὐρανὸν καὶ τὰ 
ἄστρα μὴ φθείρεσθαι, διὰ τὸ Ex τοῦ χαθαρωτέρου 
τῆς ὕλης γενέσθαι τὰ δὲ προσεχή τοῖς φθαρτοῖς 
σώµασιν ix τῆς ὁλοστάθμης xat παχυτέρας Όλης 


corporibus, ex subjecta et crassiore materia pro. D λέγουσι Yevéc0at* ἀναγχαίως xaü' ὑπόθασιν τῶν 


duci, cum necessario in fundamento creatorum sit 
extrema , talem evadere; ideoque inferiora cor- 
rumpuntur, minimeque stant, quod non possint 
fundari firmiterque cum seipsis hzrere, sicut 
coelum et astra. Si igitur necessario sic flat, 161 
quomodo materia est malum, eum secundum nos 
in se necessarium habeat ? Non igitur materia 
malui. . 
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* σνμπλγρωτιχή. 


χτισθέντων bayácnv οὗσαν, ἀποθῆναι τοιαύτην * 5n 
καὶ φθείρονται τὰ κατώτερα, xal ἀστατοῦσι, μὴ 
δυνάµενα ἱδρῦσθαι xal βεδαίως ἔχειν ἐφ᾽ ἑαυτοῖς, 
ὡς ὁ οὐρανὸς xai τὰ ἄστρα. El οὖν ἀναγχαίως 
οὕτω Ὑέγονε, πῶς dj Όλη xaxbv, ἔχουσα χαθ᾽ ἡμᾶς 
ἐν ἑαυτῇ τὸ ἀναγκαῖον; Οὖχ οὖν [οὐδαμῶς ) fj ὕλη 
χακόν. 
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$ XXIX. Ἡ στέρησις κατὰ δύναμιν. Ἡ ovépn- Α ὃ XXIX. Privatio vi sua. Privatio non est aliqua 


σις 00x ἔστιν ὑπόστασίς τις, ἀλλὰ περὶ τὸ ἑστερημό- 
voy νοῦ παρεῖναι πεφυχότος xal ἐπιθάλλοντος εἴδους 
γίνεται, ὡς xal ἐνταῦθα”. μερικῶς γὰρ τῆς στερή- 
esto; οὔσης ἐν τῇ ὕλῃ τοῦ εἴδους, ἔσται τοῦ ἀγαθοῦ 
τι ἐν αὐτῇ, χαθὸ καὶ εἴδους xai χόσµου ἐρᾶ, καὶ δέ- 
χεται ταῦτα ὡς ἀγαθά. Τὸ δὲ αὐτόκαχον οὔτε ἀγαθοῦ 
µετουσίαν δέχεται, διὸ οὔτε ἁστίν' dj γὰρ παντελὴς 
ατέρησις χαὶ αὑτὸ τὸ ὑποχείμενον σῶμα φθεἰρει, ὡς 
μηδὲ νόσον !* ἔτι ὑπομεῖναι ' ὅθεν xal ἀδύναμον αὖ- 
τὴν εἶπεν, ἡ δὲ μεριχὴ, ὡς ἔχουσά τι τοῦ ἀγαθοῦν 
δύναμιν λέγεται ἔχειν. 

$ XXX. Ἁ.λά καθὸ οὐ xavceAnc. "Όρος σὐντο- 
poc τοῦ καχοῦ, ὅτι οὗ χατά φύσιν, ἀλλὰ χατὰ µερι- 
χὴν ἕλλειψιν τοῦ ἀγαθοῦ ἐστι, 


$ubsistentia, sed est in eo quod privatur forma, 
qus praseus esse potest οἱ nititur, ut etiam hic; 
sienim privatio formz in materia sit particularis, 
aliquid in ea boni erit, quatenus et formam et or- 
natum capit; atque hxc ut bona suscipit. Quod au- 
tem per se malum, nullam boni communionem ad- 
mittit, quare neque est; absoluta enim privatio ita 
eliam suum subjectum corpus corrumpit, ut ne- 
queat amplius morbum sustinere: unde ipsam quo- 
que viribus carere dixerunt ; particularis vero ut 
aliquid boni possidens, vim habere dicitur. 

6$ XXX. Sed secundum quod non est omnimoda. 
Brevis definitio mali, quod ron sit in natura, scd in 
particulari boni defectu. 


[a] Καὶ τῆς ὅ.Ίης αἰτίας. "Όλην αἰτίαν τὴν τῶν B. — Et ez integra causa. Causain totam vocat qua uni- 


ὅλων φησί. Τὸ δὲ μεριχὸν εἴρηχεν , ἵνα τὸ χαθόλου 
ἀνέλῃ * παντελἠς γὰρ ἔλλειψις τὸ μὴ εἶναι συνίστη- 
ew. e 
Οἴδεν ὁ θεὸς τὸ κακόν. Καὶ τὰ λεγόμενα xax 
οἶδεν 6 θεὺς ἔσθ᾽ ὅτε ὡς ἀγαθά. Καχὰ δὲ vov φησιν, 
otov πολέμους, νόσους παιδευτιχὰς, θανάτους xal τὰ 
τοιαῦτα΄ νοµίξονται γὰρ ἡμῖν xaxá* elo δὲ δυνάµεις 
ἀγαθοποιοῦ αἰτίας' χαὶ γὰρ διὰ τῶν εἱρημένων µετά- 
vota, χαὶ ἐπίγνωσις θεοῦ, xat εὐσεθείας τοῖς πλείοσιν 
ἐγένετο πρόφασις, xal ἐν τοῖς προφήταις ἡ χαχία 
παιδεία λόγεται. ᾿Ανάγνωθι τὸ x6' χεφάλαιον. 


LB] Παρ) αὐτῷ αἱ αἰτίαι. Αἰτία τοῦ ἐν τῷ ἆσελ- 
γαΐνειν χαχοῦ ἡ ἐπιθυμία παρὰ λόγον χινηθεῖσα. "AXI" 


versorum e$t. Dixit autem particulare, ut uni- 
versale auferret : absoluta enim defectio exsistendi 
privationem constituit. 

Cognovit Deus malum. l'eus etiam ea quz mala 
dicuntur novit; quandoque mala tanquam bona ap- 
pellat, ut bella, morbos, qui mores corrigant, mur- 
tes et similia, Reputantur enim a nobis mala; sunt 
autem vires cause bonum przstantis; nam per prz- 
dicta penitentia et Dei cognitio acquiritur, pluri- 
busque pietatis occasio fuit, atque in prophetis 
malitia, disciplina seu castigatio dicitur. Lege ca- 
put 22, 

Penes ipsum causa. Causa mali in lasciviendo est 
concupiscentia preter rationem mota. Ipsa tamen 


αὐτὴ ἡ ἐπιθυμία δύναµις ἀγαθοποιὸς λογικοῖς μὲν € concupiscentia est facultas boni eflectrix ratione 


πρὸς τὸ δι’ αὐτῆς πρὸς τὸ ὄντως ἀνατείνεσθαι ἀγα- 
θόν - ἀλόγοις δὲ πρὸς ὕρεξιν τῶν ἐπιτηδείων τῆς οἳ- 
χείας διαμονῆς. 


[Y] Ei δὲ τὸ xaxóv ἀῑδιον. Ταῦτα κατὰ Μανι- 
χαίΐων ἔλεγχος, xal τῆς δόξης αὐτῶν ἀνατροπή. El γὰρ 
χαὶ µήπω ἡ αἴρεσις, ἀλλὰ προφυλαχτικῶς ἐνεπνεύσθη 
τὰ τὴν πλάνην αὐτῶν ἀνατρέποντα. Ἴσως δὲ καὶ πρὸς 
τινας τῶν ἕἔξωθεν δόξας τὰ τοιαῦτα. 


[5] Παν τὸ κατὰ φύσιν. Τουτέστιν οὐκ ἄτακτοι 
τῶν φύσεων οἱ λόγοι" ἔπεται δὲ τῷ χατὰ φύσιν τὸ 
ὡρισμένον ΄ ὄρος Yáp ἐστι xat ὁ ἑρμηνευτιχὸς λόγος 
τῆς οὐσίας τῶν πραγμάτων, xaX τὸ vU fv εἶναι δηλῶν, 
τοῦ τί Tv εἶναι τῷ vl ἐστι ἴσα δυναµένου. Πᾶν οὖν 
τὸ χατὰ φύσιν ἐξ αἰτίας ὡρισμένης ἑἐστὶ, δι ἣν αἰτίαν 
γίνεται τὸ γενόμενον. El οὖν τὸ καχὸν ,ἀναίτιόν ἐστιν, 
οὗ γὰρ διά τι γέγονεν , εἰχότως xal ἓν ἀοριστίκ' οὐ 
Y&p ἔστι αὐτοῦ λόγος, τὸ τί ἣν εἶναι ἑρμηνεύων, ἐξ 
ἀνάγχης, οὐδὲ χατὰ φύσιν. Εἰ οὖν παρὰ φύσιν, οὐχ 
ἕξει ἓν τῇ φύσει λόχος 3, ὡς οὔτε iv τῇ τέχνῃ ἡ 
ἀτεχνία. 


[s] E! μὲν φύσει. El μὴ κατὰ στέρησιν μέρικη) 


quidem utentibus, ut per ipsam sursum ad verum 
bonum tendant; ratione vero yrivatis, ui ea quz 
ad propriam suam conservationem faciunt, appc- 
tant. 

Quod si malum eternum est. Ίος argumentum est 
contra Manichzeos , opinionemque eorum evertit : 
eisienim nec dum h:zeresis orta, tamen ad prazcau- 
tionem inspiratione accepit qua ipsorum errorem 
everterent. Fortassis etiam ης sunt contra quas- 
dam ethnicorum opiniones. 

Omne quod est secundum naturam. Id est rationes 
naturarum nmon inordinatx ; quod autem definitum 
est, sequitur id quod naturale est ; definitio eniin 
est ralio essentiam rerum explicans, et quod quid 


D est. declarans , 1642 ilo τί ἂν εἶναι idem signi- 


ficante quod τί ἐστιν. Omne igitur quod est secun- 
dum naturam, ex distincta causa est, per qvam 
causam opus perficitur; si igitur malum causa ca- 
ret, a nullo enim productum est, merito ncc defini - 
tum est, cum nulla sit ejus ratio qu:e essentiam dc- 


Claret : necessario sequitur, neque secundum na- 


turam exsistere; si aulem contra naturam, tum non 
habebit in natura rationem, sicut neque artis prj- 
vatio in arte. 


Siquidem natura. Nisi anima particulari boni nri» 
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vatione- depravetur, ab extra essentize sus alieno A τοῦ ἀγαθοῦ χαχύνεται duyt , ἔξωθεν τῆς οὐσίας αὖ- 


aliquo adveniente, sed bono essenti:x sus privabitur, 
atque malum erit ipsi essentiale, et quomodo erit 


anima ? neque enim vivet, nam vitam non babebit ; 


vita autem est bonum: si vero sit anima, bonum, 
id est vitam, participat : ergo etiam benum essen- 
tjale habebit, non autem malum ,ideoque boni spe- 
' ciem prz se ferre dicitur. Imbecillitate vero propria, 
secundum naturam operando depravatur, ut imbe- 
cilla atque ad passiones propensa; imbecillitas au- 
tem animat, non est sicut in corporibus pinguedo 
aut exilitas in ejus essentia, sed inclinatio ad ma- 
terialia et temporaria; unde etiam vitiose postea 
movetur. "Exyova vero ejus seu fetus, opera hoc 
loco vocat ; nota vero efficaciam anima, ulpote ac- 


τῆς, ἀλλ ἀλλοτρίου τινὸς Σπισυμθαίνοντος, ἔσται τῆς 
οὐσίας αὑτῆς ἡ στέρησις τοῦ ἀγαθοῦ, χαὶ ἔσται οὑσιῶ- 
δες αὐτῇ τὸ xaxóv xal πῶς ἔσται ψυχή; οὔτε γὰρ 
ἔσται ζῶσα' οὗ γὰρ ἕξει ζωήν ἀγαθὸν δὲ ζωή. Ei 
δὲ φυχἠ ἐστι, μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ, τουτέατι ζωῆς: οὐ- 
σιῶδες οὖν ἕξει τὸ ἀγαθὸν, χαὶ οὗ τὸ xaxóv- διὸ xal 
ἀγαθοειδῆς λέγεται. ᾿Ασθενείᾳ δὲ τῇ περὶ τὰ οἰχεῖα, 
χατὰ φύσιν ἐνεργεῖν χαχύνεται, ὡς ἀσθενὴς xat εὐχί- 
νητος οὖσα πρὸς τὰ πάθη. ᾿Ασθένεια δὲ ψυχῆς οὐχ 
ὡς ἐπὶ σωμάτων παχύτης 7) ἰσχνότης εἰς τὴν οὐσίαν 
αὐτῆς , &XX ἐπὶ τὰ ὑλιχὰ' χαὶ πρόσχαιρα ἔνδοσις' 
ὅθεν xat πλημμελῶς λοιπὸν κινεῖται. "Ἔχγονα δὲ ταύ- 
της ἐνταῦθα τὰ ποιῄµατα λέχει. Σηµείωσαι δὲ ὅτι ἡ 
ἐνέργεια τῆς ψυχῆς οὐκ ἔχει τὸ ἀμετάδλητον, ὡς συµ- 


cedentem et recedentem , non habere immutabili- p δαΐνουσα xaX ἁποσυμθαίνουσα. 


tatem. 

Sin per actiones. Ut paucis absolvamus, hzc ejus 
est sententia : naturam animi esse bonam , quan- 
doquidem a bono producta sit, ejusque actiones esse 
bonas : videmus enim viros probos sibi convenientia 
operari ; ex eversione et defectu boni subit malum: 
ergo malum neque es! in natura, neque subsistit. 


8 XXXH. Si bono malum. Multa sunt uni contra- 

ria; ergo si uni et bonz cause contrarium sint 
multa, malo multe erunt causz ; atque si, ut supra 
diximus, rationes et facultates sunt rerum natura- 
lium convenientium effeetrices, vitiosi profecto na- 
turalium motus ex imbecillitate facultatisque defe- 
ctu provenientes, contraria naturz producunt, qui- 
bus etiam malum quodammodo subsistere videtur ; 
porro quandoque etiam malum operatur dissimi- 
lium sine commensu mistio, cum aut calidum, aut 
frigidum, aut. siccum, 183 aut humidum , plus 
aliis dominatur ; unde et morbi frequentes. Quomodo 
autem malum, rebus omnibus sicut facte sunt ma- 
nentibus, consistat" hx enim ex motu Dei voluntate 
product2 sunt, ac in terminis propriis manent im- 
motz,.um stent et terminentur in Deo. Harum au- 
' tem contrarium, nempe ipsum per se malum, non 
est stabile, nec terminum habet, neque deflnitum 
est, quorum nullum in creatis videmus : quomodo 
» igitur malum subsistere potest? 
: — Rationes ae facultates. Yd est non secundum ra- 
tionem aliquam nature necessariam , aut essentia- 
lem quamdam proprietatem hzc animo sunt conci- 
pienda; arbitror autem, per mistionem dissimilium, 
intelligere naturalium facultatum, ad ea quz non 
conveniunt, motionem, quod intemperies operatur, 
cum motus non coguntur ratione inira terminos, in 
quibus producti sunt, manere. 

Omnium etiam malorum. Omnium bonorum et 
malorum principium et finem esse bonum, quoniam 
quidquid facimus, bonum facere arbitramur ; et 
malum non habere subsistentiam, sed fere subsi- 


El δὲ ταῖς ἐγεργείαις. "Iva ᾗ ὁ νοῦς &v σωντόμῳ 
οὕτως * ὅτι ἡ φύσις τῆς φυχῆς ἀγαθὴ, ἐπειδὴ Ex τοῦ 
ἀγαθου παρἢχθη, xaX al ἐνέργδιαι αὐτῆς ἀγαθαί- ópo- 
μεν γὰρ τοὺς ἀγαθοὺς ἄνδρας ἐνεργοῦντας τὰ οἰχεῖα" 
tx παρατροπῆς δὲ καὶ ἑλλείψεως τοῦ ἀγαθοῦ παρεισ- 
δύνει τὸ κακόν. Οὐκοῦν οὖχ ἐν φύσει, οὐδὲ ἐνούσιον 
τὸ χαχόν. 

ὃ XXXII. [c] El εῷ ἀγαθῷ τὸ κακόν. Τῷ ἑνὶ 
ἑναντία τὰ πολλά’ οὐχοῦν εἰ τῷ ἑνὶ καὶ ἀγαθῷ alziy 
ἐναντίον τὰ πολλὰ, αἴτια πολλὰ τῷ χαχῷ' xat, εἰ τῶν 
χατὰ φύσιν, ὡς ἄνω ἔφην , λόγοι xai δυνάµεις clot 
τὰ ποιητικἁ, τῶν παρὰ φύσιν ποιητιχὰ αἱ πλημµε- 
λεῖς τῶν κατὰ φύσιν κινήσεις ἐξ ἀσθενείας χαὶ ἆδυνα- 


C µίας συµθαίνουσαι" δι ὧν xal παρυφἰσταται τὸ xa- 


xóv. Ποιεῖ δὲ xaxà ἔσθ᾽ ὅτε xaX µίξις τῶν ἀνομοίων 
ἀσύμμετρος, ὅταν f| τὸ θερμὸν f] τὸ ψυχρὸν, f τὸ ξη- 
ρὸν, ἡ τὸ ὑγρὸν πλέον τῶν ἄλλων χρατήσῃ: ὅθεν xal 
vósot πολλάχις. Πῶς δὲ συσταίη χαχὸν, τῶν γενοµένων 
ἁπάντων, ὡς ἐποιήθησαν, µενόντων ; ταῦτα μὲν γὰρ 
ix χινήσεως βουλήματι θερῦ παρήχθη, xa ἀκίγητα 
ἐν τοῖς ἰδίοις ὅροις μένει ἑστῶτα xal πεπερασμένα 
ἐν τῷ Oc: τὸ δὲ τούτων ἑἐναντίον, «5 αὐτόχαχον, 
ἄστατον, χαὶ πέρας οὐχ ἔχον οὔτε ὡρισμένον, ὧν οὐδὲν 
ἐν τῇ δηµιουργίχ ὁρῶμεν. Πῶς οὖν ἑνυπόστατον τὸ 
χαχόν; 


[$2] Λόγοι xal δυνἀάµεις. Τουτέστιν οὐ χατὰ λό-- 
yov ἀναγκαῖον τῇ φύσει, f| τινὰ οὐσιώδη ἰδιότητα 
ταῦτα λογίζεσθαι ypfj. Μίξιν δὲ τῶν ἀνομοίων οἶμαι 
γοῆσαι τὴν τῶν φυσικῶν δυνάµεων ἐπὶ τὰ μὴ προσἑ- 
χωντα χἰνησιν, ὅπερ ἡ ἁμετρία ποιεῖ, μὴ λόγῳ xpa- 
τουµένων τῶν χινῄσεων εἴσω µένειν τῶν ὄρων, Ec" 
ofc xa γεγόνασι. 


Πάντων xal τῶν κακῶν. "Ότι πάντων xai τῶν 
καχῶν ἀρχὴ xai τέλος ἐστὶ τὸ ἀγαθὸν , ἐπειδὴ xat 
πᾶν ποιοῦντες "3, ἀγαθὸν ποιεῖν νομίζομεν ' xaX ὅτι 
ὑπόσέασιν οὐκ ἔχει τὸ xaxby, ἀλλὰ παρυπόστασεν, 
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τοῦ ἁγαθοῦ ἕνεχα, xai οὐχ ἑαυτοῦ γινόμενον. Τοῦτο 4 stentiam, boni causa non vero sui factum ; hoc au- 


δὲ xal ἀνωτέρω slpfixausv, ὅτι οὐ ἎἌρὸὺς τὸ χαχὸν 
ὁρῶντες τοῦτο πράττοµεν, ἀλλὰ δοχοῦντες ἀγαθὸν 
ποιεῖν, εἰ καὶ ἡ ἔχδασις τοὐναντίον δείχνυσιν. 

"Ori toU ἁγαθοῦ &vexa. 
τούτον χεφαλαίῳ.διὰ τὸ ἀγαθὸν, ἐπειδὴ νοµίζοµεν ὃ 
ποιοῦμεν ἀγαθόν. 

Tq ὄντι δὲ οὐκ ὀρθόν. Ἐφιέμενοι γὰρ χατὰ φύ- 
σιν xai δύναμιν τοῦ ἀγαθοῦ ἐχτικὴν, πράττοµεν ἔσθ᾽ 
ὅτε ἀγνοοῦντες τὸ καχὸν, ὃ ἡμῖν μὲν νοµίζεται χα- 
λὸν, τῇ 6b ἀληθείᾳ ἑστὶ xaxóv: τί Yáo; ὅτι, τιµω- 
ροῦντες τῷ ἡἠδιχημένῳ, φονεύομεν ἔσθ᾽ ὅτε τὸν ἆδι- 
χῄσαντα μὴ ἄξιον ὄντα θανάτου. Οὕτω νόει, χαὶ οὐ 
σράλλῃ. 

Στέρησις dpa ἐστί. θανµασἰως ἔδειξεν ἀνυπόστα- 
τον τὸ xaxbv, στέρησιν ἀποδείξας τῶν ἓν τάξει xal 
φύσε.. Ἡ ób στέρησις οὐχ αὐτοῦπόστασις, ὡς προέ- 
Φημεν, ἀλλὰ τὸ πεφυχὸς xal ἐπιθάλλον παρεῖναι μὴ 
παρόν * ὅθεν xat ἁμαρτίαν , τουτέστιν ἀτευξίαν xal 


ἁπόπτωσίν τινα τοῦ προσῄχοντος, αὐτὺ τὸ τῆς στε-΄ 


ρῄσεως καλεῖ, χαὶ ἄσκοπον, ἀντὶ τοῦ, παρὰ τὸν σχο- 
πὸν βάλλον, ix μεταφορᾶς τῶν τοξευόντων ' ὥσπερ 
γὰρ ἐχεῖνοι, ἐπιτυγχάνοντες τοῦ σκοποῦ, τουτέστι 
τοῦ σηµείου ἐφ᾽ ὃ τοξεύουσιν, ὃ δὴ xal σχοπὺς λέγε- 
ται, καλῶς προῖασιν. οὕτως οἱ ἔξω τοῦ σχοποῦ το- 
ξεύοντες ἁμαρτάνουσι !* τοῦ προσῄχοντος. 

Καὶ ἁμαρτία. Τὸ ἁμαρτία μὴ νοήσης τὴν vevopé- 
νην &v ἡμῖν, olov µοιχείαν, fj ἀδιχίαν, fi ἄλλο τι 
τοιοῦτον * ἀλλ' ὃ λέγει, τοιοῦτόν ἐστι ToO. ἀγαθοῦ 
χαὶ τῆς χατὰ φύσιν κινήσεως τοι τάξεως ἀποτυγ- 


ὸ εἶπε xai ἓν τῷ πρὸ. 


B 


tem eliam superius diximus, nimirum quod non ad 
malum respicientes aliquid agamus, sed judicantes 
bonum operari, etsi exitus contrarium ostendat. 

Quia boni gratia. Quod dixit etiam in przecedente 
capite, διὰ τὸ ἀγαθόν, propter bonum, quia arbitra- 
mur id quod facimus esse bonum. 


Revera autem non rectum. Cupientes enim aliquid: 
seeundum naturam et virtutem boni habitualem, : 


aliquando nescii malum operamur, quod nobis qui- 
dem bonum videtur, verumtamen est malum : cur 
enim ? quod injuria affectum vindicantes, quandoque 
eum qui injuriam fecit morle indignum interfeci- 
τοι»; sic intellige, et non erras. 

Privatio ergo est. Ostendit mirabiliter malum non 
subsistere,demonstrando esse privationem ordina- 
terum et naturalium : privatio autem non est (sicut 
eliam ante diximus) per se substantia, sed quod 
aptum: el nitens adesse non adest: ideoque ἆμαρ- 
τίαν, id est aberrationem ac prolapsionem a conve- 
nienti, privationem vecat, et ἄσχοπον pro ultra sco- 
pum jacientem, sumpta a sagittariis metaphora: 
sicut enim illi aMingentes scopum, id est signum 
164, in quod jaculantur, qued etiam σκοπός dici- 
tur, bene procedunt, ita qui extra scopum jaculan- 
tur, à convenienti aberrant. 

Et peccatum, Per peeceium non intelligas illud 
quod in nobis factum est, veluti adulterium, aut 
injustitiam, aut aliud quid simile; eed hoc vult di- 
cere:a bono et naturali motu seu ordine aberran- 


χάνοντες, φερόµεθα εἰς τὴν παρὰ φύσιν ἄλογον, καὶ C tes, ferimur in eam qua contra naturam est, irra- 


παντελῃη, xaX ἀνούσιον ἀνυπαρξίαν ' ὅθεν xa μηδαμῆ 
μηδὲν ὃν λέγει τὸ xaxóv. 


Οὐ πάντα πᾶσι. θείως τὰς ὑποθάσεις τῶν kv τῇ 
δημιουργία διέσωσεν ' ὁ μὲν γὰρ νοῦς, χαθ᾽ ὃν οὐ- 
σίωνται οἱ θεῖοι νόες καὶ πάντη ἄθλοι, ἀνώτερος φν- 
γῆς ἐστιν. Ὁ οὖν ἄγγελος, ὁ παρὰ τὸν ἀγαθοειδῆ 
νοῦν χινηθεὶς, δαίµων ἀπέδη ' ἡ δὲ φυχἠ, χαθὸ νοερὰ 
χαὶ λογικὴ, οὐ κατὰ λόγον "35 ἐγεργοῦσα τὸν ὑποθε- 
6ηχότα νοῦν τὸν νοητὸν, οὐχ ἐνεργεῖ τὰ ὀϊχεῖα ' τὰ 
δὲ σήϊιµατα τὰ ὑποθεθηκότα τὸν νοερὸν λόγον παρὰ 
φύσιν εὑρεθέντα, οὐχ ἕῤῥωνται εἰς τὰ ἑαυτῶν. 


Πῶς ÓAoc τὰ κακά. El πρόνοια £v πᾶσι, οὑδαμοῦ 
«ὖσει τὸ xaxóv. 

$ XXXIII. Ἀ.11ὰ καὶ τοῖς γιοµένοις. "Οτι χαὶ 
τοῖς Υινοµένοις xal νοµιζοµένοις χαχοῖς ἀγαθοπρε- 
πῶς χέχρηται ὁ θεὺς πρὸς διόρθωσιν f| ὠφέλειαν 
ἡμῶν f ἑτέρων. 

"H 1 λ1ων ἡ ἰδιχή». Προς τοὺς λέγοντας, ὅτι 
ἔχρην ἡμᾶς xal ἄχοντας εἶναι ἁγαθούς. 

Of χρῆναί φασι τὴν πρόνοιαν. Σηµείωσαι πῶς 
ἐπιπλήττει τοῖς λέγουσι" Διὰ tl γὰρ μὴ ἐποίησεν 
ἡμᾶς ὁ θεὸς οὕτως, ἵνα, κἂν θέλωµεν, μὴ ἁμαρτά- 
νωµεν; τοῦτο γὰρ οὐδὲν ἕτερόν ἐστιν 7| λέγειν' Διὰ 


D 


tionalem, et absolutam, ac sine substantia exaisten- 
tiv privationem : ideoque dicit malum nusquam 
ullo modo esse. 

Non omnia omnibus. Divine gradus creaturarum 
servavit . mens enim, aqua essentiam accipiunt men- 
tes divine et prorsus imiateriales, superior est 
anima ; angelus igitur, qui prier mentem bonum 
pre se ferentem movetur, dzenion evadit ; anima au- 
tem quatenus intelligens ac rationalis, non exercens 
secundum rationem subjectam mentem  intelligibi- 
lem, non operatur propria; corpora vero intelli- 
genti ratione inferiora, preter naturam inventa, 
non valent in seipsis. 

Quomodo sint omnino mala. Si providentia in om- 
nibus, nusquam natura malum 

$8 XXXIII. Quin etiam iis qui sunt. Deum etiam 
iis qui sunt aut censentur mali, pia sua benignitate 
ad correctionem eL utilitatem nostram aut aliorum 
uti. | 

Aut aliorum, vel propriam. Contra eos qui dicunt 
nos debere etiam invitos esse bonos. 

Qui aiunt debere providentiam. Nota quomodo in- 
crepat dicentes, Cur Deus non ita fecit nos, ut, elsi 
velimus, non peccemus; hoc enim aliud nihil est 
quam dicere, Quare nos ments et rationis expertes 
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non creavit; αἱ enim necessario ad virtutem duce- A τί μὴ ἀνόητα χαὶ &Xoya ἡμᾶς ἐποίησε; τὸ γὰρ ἐξ 


kemur, neque nos imperatores quosdam eorum quz 
in nobis sunt ostendisset, neque naturam nostram 
intelligentem esse permisisset, id est intelligentem 
animam ; aufer enim libertatem nostram, et neque 
Dei imago erimus, neque anima ratione et intelle- 
etu praedita, et natura prorsus corrumpetur, dum 
non est quod ipsam esse oportebat. Quod autem 
ait, αὐτοχινήτων, dictum esse pro iis qux suze sunt 
potestatis et imperii intelligendum ; non autem pro 
iis qui seipsos movent, veluti animalia ad distin- 
ctionem immebilium, ut domorum et montium, aut 
eorum quz ab aliis moventur, ut lapidum etlignorum: 
disserens enim de virtute τοὺς αὐτοχινήτους, 1855 seu 
qui proprio moventur arbitrio assumpsit, quorum ait 


ἀνάγχης ἡμᾶς ἄγεσθαι ἐπ᾽ ἀρετὴν οὔτε αὑτοχράτο. 
pác τινας ἡμᾶς ἑδείχνυ τῶν χαθ᾽ ἑαυτοὺς, οὔτε τὴν 
γοερὰν ἡμῶν φύσιν εἶναι σννεχώρει, τουτέστι τὴν 
νοερὰν ψυχἠν ἄνελε γὰρ ἡμῶν τὸ αὐτεξούσιον, xal 
οὔτε εἰκὼν Θεοῦ ἐσόμεθα, οὔτε φυχἠ λογικὴ καὶ 
νοερὰ, xaX τῷ ὄντι φθαρῄήσεται dj quate. οὐχ οὖσα 
ὅπερ ἔδει αὐτὴν εἶναι. Ὅπερ δέ φησιν,αὐτοχιν ήτωγ, 
ἀντὶ τοῦ αὐτεξουσίων , xal αὑτοκρατόρων εἱἰρῆσθα: 
νοητέον οὗ. γὰρ τῶν ἑαυτοὺς χινούντων, οἷον ἐμφύ- 
yov, πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ἀκινήτων , ὡς οἴχων 
xaY ὁρῶν ' Ἡ ἑτεροχινήτων, ὡς λίθων xal ξύλων. 
Περὶ γὰρ ἀρετῆς διαλεγόµενος τοὺς αὐτοχινήῆτους 
παρέἐλαθεν, ὧν qnot πρὀσφορον τὴν πρόνοιαν, οἷον 
τὴν διὰ νόµου xal προφητῶν, τὴν διὰ τῶν εὔερχε- 


accommodatam providentiam, ut et eam qui inlege p σιῶν, ὡς xat ὁ ᾿Απόστολος δηλοῖ, δημηγορῶν παρ' 


ac prophetis, et beneficiis, sicut etiam Apostolus 
apud Athenienses concionans declarat. 

Invitos nos. Pulchre eorum rationem evertit, qui 
dicunt oportere nos etiam invitos et ex necessitate 
esse bonos; hoc enim esset essentive nostre cor- 
ruptio ; auferretur enim liberum arbitrium. 

Per se mobilium, (3r, τῶν αὐτοχινήτων. Pro τῶν 
αὐτεξουσίων, iis qui suo vivunt arbitrio , sicut ad«- 
jacens declarat paragraphus. 


$ XXXIV. Et mutatio. Nota incorporea et mate-- 


τί expertia mutari, dum non manent omnino in 
boni identitate: bonum enim, ut semper stans et 
firmum, idem manet; quod vero mutatur, non idem 
panet. 


In seientia vero peccantes. Vide quomedo istud C 


interpretetur : Vae vobis cum cognitione peccanti- 
bus. Et: Servus sciens voluntatem. domini sui, et 
non faciens eam, vapulabit multis**t, 

Sive scientie, Gr. f| τῆς γνώσεως. Forte vocat 
Ὑνῶαιν cognitionem qua doctrina acquiritur, quam 
oblivio frequenter obscurare potest, quam etiam 
&uperius dixit ex auditu gigni ; cognitionem vero 
oblivione carentem, censendum eam qu: ex natu- 
rali meditatione, aut illustratione sine doctore 
inberet. 

Verum hac quidem nobis. Nota aliud quoque 
ipsius esse opus de justo et divino judicio; nota 
vero caput hoc continere 23 syllogismos , demon- 
Strantes malum non esse ens. 


IN CAP. V. 

6l. Non. supersubstantialem. Antiqui Deum νο- 
cabant umum, non tanquam numeri principium ; 
sed quia ab omnibus secretus est, nihilque habet 
eorum qua post ipsum fuerunt cui connumeretur , 
quin etiam quod compositionis expers ac simplex 
&it; hoc autem non reprzsentat qus sit Dei es- 
sentia; essentia cnim improprie de Deo dicatur, 
pam $uperessentialis est. 

Substantie deifice principium, Gr. θεαρχικῆς οὐ- 
eiaQxIa;. Οὐσιαρχίαν seu essentiz principinm vocat 


'* :! Luc, xi, 47. 


'A0nvatotc. 


"Axortac ἡμᾶς. Καλῶς ἀνέτρεψε τὸν λόγον οῶν 
λεγόντων, ὅτι ἐχρῆν ἡμᾶς καὶ ἄχοντας xaX ἓξ. ἀνάγ- 
χης εἶναι καλούς * τοῦτο γὰρ φθορὰ Tv ἡμῶν τῆς 
οὐσίας * ἀνῄρητο γὰρ ἂν τὸ αὐτεξούσιον. 

Τῶν αὐτοχυ" ήτων. Αντι τοῦ τῶν, αὐτεξουσίων., 
ὡς 4 παραχειµένη δηλοῖ παραγραφῃ. 


6 XXXIV. Καὶ ἁ.-οίωσις. Σηµείωσαι ὅτι xal 
τὰ ἀσώματα xol τὰ ἄθλα ἀλλοιοῦται, μὴ µένοντα ἐν 
τῇ τοῦ ἀγαθοῦ ὁλοτελῶς ταὐτότητι " τὸ μὲν γὰρ iYa- 
θὸν ταὐτὸν, ὡς ἀεὶ ἑστὼς χαὶ βέθαιον τὸ δὲ cz» - 
µενον οὐ ταὐτόν. 

Ἐν γνώσει δὲ ἁμαρτάκογτας. "Opa πῶς ἑρ- 
μηνεύει τό’ Οὐαἱ τοῖς ἓν γνώσει ἁμαρτάνουσι, xat τό" 
0 δοῦ.λος ὁ εἰδὼς τὸ θέ.Ίημα τοῦ κυρίου αὐτοῦ, 
xal μὴ ποιῶν αὐτὸ, δαρήσεται zoAAdc. 

*H τῆς γ»ώσεως. Γνῶσίν φησιν ἴσω; τὴν ix δι- 
δασκαλίας προσχινοµένην, fjv xat λήθη πολλάκις δύ- 
ναται ἁμαυρῶσαι, fjv καὶ ἀνωτέρω φησὶν ἐξ ἀχοῆς 
ἐγγίνεσθαι: ἄληστον δὲ τὴν γνῶσιν οἱητέον τὴν ix 
φυσιχῆς θεωρίας 7] ἑλλάμφεως ἁδιδάχτως προσγινο: 


μένην. 


'A4Aà ταῦτα μὲν ἡμῖν. Σηµείωσαι, ὅτι xal ἅλλο 
ἐστὶν αὐτοῦ σύνταγμα περὶ διχαίον xa θείου διχα!ω- 
τηρίου * σηµείωσαι δὲ, καὶ ὅτι εἴχοσι xaX τρεῖς συλ- 


p λογισμοὺς ἔχει τὸ χεφάλαιον τοῦτο, ἀποδειχνύντας, 


ὅτι οὐχ ἔστιν ὃν τὸ χαχόν. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΛΑ. E. 

.8 I. O5 τὴν ὑπερούσιογ. ΕΝ ὠνόμασαν τὸν θεὺν 
οἱ πάλαι οὐχ ὡς ἀριθμῶν ἀρχὴν, ἀλλά διὰ τὸ πάντων 
ἐξηρῆσθαι , xal μηδὲν ἔχειν συναριθμούμενον τῶν 
μετ) αὐτὸν , ἀλλὰ καὶ διὰ τὸ ἀσύνθετον καὶ ἁπλοῦν' 
οὐ τοῦτο δὲ «παρίστησι, τίς ἡ οὐσία τοῦ θεοῦ ' χυρίως 
γὰρ οὐσία ἐπὶ Θεοῦ οὐχ ἂν λέγοιτο' ἔστι γὰρ ὑπερ- 
οὖσιος. . 


θεαρχικῆς οὐσιαρχίας. Οὐσιαρχίαν φησὶ τὴν 
πάσης ἀρχὴν οὐσίας xaX αἰτίαν ' αὐτὴ γὰρ ἡ θεότης 
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ὑπὲρ πᾶσαν οὐσίαν. Πρόοδον δὲ «hv θείαν ἑνέργειαν A causam et principium omnis essentie; ipsa enim 


λέγει, fiet, πᾶσαν οὐσίαν παρἠγαγε. 


Kal γὰρ ἡ τἀγαθοῦ θεωνυµία. Πῶς ἀγαθὸς λέ- 
γεται ὁ Θεός. "Opa δὲ πῶς φησι τὸ ἀγαθὸν , fico 
chv αὐτοῦ θεωνυμἰίαν, ἐχτείνεσθαι εἰς τὰ ὄντα πάντα, 
xai εἰς τὰ οὐχ ὄντα εἶναι, τὸ δὲ fv ὑπὲρ τὰ ὄντα 
εἶναι, xat ὑπερεχτείνεσθαι αὑτό' τὴν δὲ ζυὴν ὑπὲρ 
τὰ ζῶντα εἶναι" xal τὴν σοφἰαν ὑπὲρ τὰ νοερὰ χαὶ 
λογιχκὰ χαὶ αἰσθητιχὰ ἐχτείνεσθαι, ὡς εἶναι δῆλον, 
ὅτι τὸ ἀγαθὸν, τουτέστιν ὁ θεὸς, xaX τοῦ ὄντος, xol 
ζωῆς, xai σοφίας αἴτιον ' τὸ δὲ ὃν,ζωῆς xa σοφίας 
αἴτιον, τοῖς οὖσι νόει ἀχολούθως [τοῖς λοιποῖς]. 


Καὶ εἰς cá!* oox ὄντα ἑχτείγεται. Καὶ εἰς τὰ 
οὐχ ὄντα ἐχτείνεται τὸ ἀγαθὸν, ὡς εἰς τὸ εἶναι χαλοῦν 
αὐτά * f) xai χατὰ «b εἰρημένον αὐτῷ τῷ Πατρὶ , ὅτι 
καὶ αὐτὸ τὸ μὴ ὃν χαλὸν , ὅταν £v 83i 5:X τὸ ὑπερ- 
ούσιον θεωρΏται. "Όντα δὲ τὰ οὐχ ὄντα ὑλ.χά φησιν, 
ὡς πολλάκις ἑδηλώσαμεν ἄνω: f] οὕτως, ἐπειδὴ οὐ 
περιγράφεται τόπῳ ὁ θεὸς, εἰχότως φησὶ xat ὑπὲρ 
τὰ οὐχ ὄντα αὐτὸν εἶναι , ἵνα δείξη τὸ ἀπερίγραπτον 
αὑτοῦ. 


Kal ὑπὲρ τὰ ζῶντα. Ἐπισημήνασθαι yph , πῶς, 
ὅταν μὲν περὶ ἀγγέλων φησὶ xal ἀνθρώπων, τοὺς 
ἀγγέλους νοητά φησι * τὰς δὲ ἡμετέρας ψυχὰς νοερὰς, 
ὡς πολλάκις ἀνωτέρω παρεστήσαµεν, xa τὰς ἑρμη- 
Υγείας ἐχθέμενοι τοῦ νοητοῦ καὶ νοεροῦ. Νῦν δ' ἐπειδὴ 
περὶ τοῦ Θεοῦ πρῶτόν φησιν, εἰχότως xal τοὺς ἀγ- 
Τέλους μεθ) ἡμῶν νοερούς φησιν, ἅτε xat αὐτοὺς διὰ 
του νοεῖν τὸν Θεὺν , ὅσον οἷόν τε, τρεφοµένους τῇ 
νοῄσει, τῷ ἐπεστράφθαι ἐπὶ τὴν θείαν σοφίαν, ὡς xat 
αἱ ἀνθρώπιναι ψυχαί * χαὶ τὰ αἰσθητικὰ δὲ , τουτέστι 
τὰ ἄλογα. Ἔμψυχα δὲ ὅμως πάντα σοφίας µετέχουσι 
θείας , xai ἓν ταῖς φυσιχαῖς αὐτῶν ὁρμαῖς , ὡς xal 
ὁ θεῖος Βασίλειος ἐν τῇ ᾿Εξαημέρῳ δείχνυσι, καὶ 
αὐτὺ δὲ «b Ev σοφίἰᾳ γενέσθαι πάντα κατὰ «b εἰρη- 
µένον' Πάντα ἐν σοφἰᾳ ἐποίησας. Ἡ δὲ σοφία &c- 
"lv ὁ Yl; ὁ (v: πάντα οὖν àv τῷ Yip τῷ ὄντι 
ἐγένοντο, φησίν. | 


$ Il. ᾿Εκφαντορικάς, Ἐκχφαντοριχάς φησι τὰς 
ἐχφαινούσας ᾖτοι παριατάσας. 


Της ὑπὲρ πᾶσαν ἁγαθότητα. Στμείωσαι ὅτι 
χαλῶς λέγομεν, ὅτι ἐστὶν ὑπὲρ πᾶσαν ἀγαθότητα xal 
θεότητα, ὑποθεδηχνίας οὖν θεότητας νόησον ἀγγέ- 
Moy. χαὶ ἀνθρώπων δικαἰων. 

Ἐν .ἀποκρύφοις. Ὡς τό' "Esto σχότος ázo- 
xpugi»* αὐτοῦ: xa πάλιν "Ev ἀποχρύφῳ καται- 
Ἰίδος. 


v Psal. cin, 24. v Psal. xvii, 12, 


Divinitas est supra omnem essentiam. Πρόοδον vero 
seu progressionem vocat divinam efficaciam , que 
universam essentiam produxit. 

1668 Siquidem nomen boni de Deo. Quomodo 
Deus dicatur bonus. Vide autem quomodo dicit 
bunum seu divinum ejus nomen extendi ad omnía 
qug sunt el que non sunt, aique supra ea que 
non sunl esse; unum vero esse supra ea qui sunt, 
ipsumque ulterius protendi: vítam autem superare 
omnia qux vivunt, et sapientiam supra omnia quie 
intelligunt, et quae ratione et qua sensu utuntur 
extendi , ita ut manifestum sit quod bonum, id est 
Deus, sit causa et ejus quod est, et vilze et sapien- 
tiv ; illud autem quod est, vite et sapiepntiz cau- 


B sain, intellige ad res accommodate. 


Atque ad ea que non sunt extenditur. Atque ad 
ea qui non sunt extenditur bonum , tanquam ipsa 
ut sint vocans, aut juxta illud, quod Pater alibi 
dixit , quia etiam id quod non exsistit est bonum, 
cum in Deo propter essentiz excessum eonsidera- 
tur. "Ovsa verovocat ea quie non sunt materialia , 
sicut sape superius declaravimus; aut sic, quo- 
niam Deus loco non cireuimscribitur, merito ait 
eum eliam supra ea quee non sunt esee, ut ostendat 
illum minime circumsoribi posse. 

Et supra viventía. Advertere oportet , quomodo , 
quando de angelis et hominibus loquitur, angelos 
vocet νοητά seu que intelliguntur; nostras vero ani- 


mas νοεράς seu que intelligunt, sicut frequenter su- ' 


perius reprzsentavimus , dum interpretationes τοῦ 
νοητοῦ et νοεροῦ exponebamus: nunc vero quoniam 
primo et principaliter de Deo loquitur, merito an- 
gelos, sicut el nos dicit νοερούς, quasi etiam ipsi 
Deum intelligendo , quantum fieri potest, intelie- 
ctione alantur, quia ad divinam sapientiam conversi 
sunt, sicut et hominum anima, atque τὰ αἰσθη- 
τιχά , id est rationis expertia. Animata vero omnía 
pariter divinam etiam participant sapientiam in 
suis naturalibus propensionibus , sicut divinus Ba- 
silius ostendit in Hexaemero, atque illud ipsum, in 
sapientia facta esse omnia, secundum Scripturam: 
Omnia in sapientia fecisti *. Sapientia autem est Fi- 
lius, qui est ; omnia igitur, inquit, erant in Filio qui 


D est. 


6 Il. Manifestatorias. Gr. ἐχφαντθοικάς. 'Exqav- 
τοριχάς vocat eas qua declarant seu represen- 
tant. 

Que supra omnem bonitatem. Nota nos recte 
dicere quod omnem superet bonitatem et deitatem ; 
ergo per subditas deitates intellige angelorum ju- 
storumque virorum deitates. 


167 !n absconditis. Ut illud : Posuit tenebras. 
latibulum. suum v; et rursus: In. abscondito tempe-. 


statis *, 


x Psal. Lxxx, 8. 
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E sensus participant. Quoniam paulo apte visus A Καὶ αἰσθήσεως µετειΊηφότων. Ἐπειδὴ πρὸ µι- 


est dicere , bonum esse subjectum , cum dixit esse 
ejus quod est causam, et ita deinceps, ne qui absque 
intellectu legerent occasionem arguendi reperirent, 


, ait: JVon. autem aliud esse bonum , εἰ aliud id quod 


est. Atque iterum , aliud vitam ; quam sapientiam , 
unam siquidem oimnium esse causam , et uon mul- 
tas, atque merito unam Deitatem quz universa pro- 
duxit, sanctam nec non beatam Trinitatem , et mi- 
nime multas divinitates creatrices ; hoc autem non 
supervacanee dixit, sed Gracos stringens sapien- 
te& et haereticos Simonis sectatores, qui dicunt 


.deos mundi fabricatores , quanto inferiores sunt, 


tanto quoque infirmiores producere creaturas, 
etiain usque ad omnium fundamentum , ut aiunt , 
id est materiam. 

Et hanc quidem esse. Boni appellationem perfectze 
omnino providentie declarativam , ait esse; reli- 
quas vero particulares, ut vitam et sapientiam et 
rationem ; nam res omnes per Dei bonitatem pro- 
ducte sunt ut exsisterent, suntque bonz seu valde 
bons; non autem omnes vitam aut sapientiam aut 
rationem participant, ideoque ejusmodi appellatio- 
nes ad perfecte distinctionem posuit, 'OXuto- 
τέρας vero seu generaliores vocat eas qua in plu- 
ribus cernuntur, ut vitam; pervenit enim usque ad 
plantas et animalia rationalia rationisque expertia : 
4apienlia autem et ratio particulares magie; nam 
hz in solis rationis, participibus conspiciuntur. 


κροῦ ἕἔδοξέ πως ὑπόδασιν λέγειν τὸ ἀγαθὸν , εἰπὼν 
τοῦ ὄντος αἴτιον, και οὕτω καθεξῆς , ἵνα μὴ οἱ 
ἀσυνέτως ἀναγινώσχοντες εὕρωσι µέμψεως ἀφορμὴν, 
φησίν' Οὐκ ᾱ-1λο δὲ εἶναι τὸ ἀγαθὸν, καὶ &AAo τὸ 
Óv* xaX αὖ πάλιν, ἄλλο τὴν ζωὴν, f| τὴν σοφίαν᾽ ἓν 
γὰρ εἶναι τῶν ἁπάντων αἴτιον, xaX οὐ πολλὰ, xai 


'μίαν εἰκότως θεότητα πάντα παράγουσαν, τὴν ἁγίαν 


xai paxapiay" Τριάδα, xai μὴ πολλὰς θεότητας 
δημιουργούς * τοῦτο δὲ οὐ περιττῶς εἶπεν, ἀλλὰ χαθ- 
απτόµενος τῶν παρ᾽ Ἕλλησι σοφῶν, xal τῶν ἀπὸ 
Σίμωνος αἱρετιχῶν, ol κασμοποιούς φασι θεοὺς, 


καθόσον ὑποθεθήχασι, τοσοῦτον καὶ và ἁἀσθενέστερα 


τῶν χτισµάτων παράγοντας, ἕως καὶ τῆς τῶν ἁπάν- 
των ὑποστάθμης, ὥς φασι, τουτέστι τῆς ὕλης. 


Καὶ τὴν μὲν elvai. Τὴν τοῦ ἀγαθοῦ ἐπωνυμίαν 
παντελοῦς προνοἰας δεκτιχὴν εἶναί φησι’ τὰς δὲ λοι- 
πὰς, μεριχὰς, olov ζωὴν καὶ ᾽σοφίαν, καὶ λόγον καὶ 
πάντα μὲν γὰρ τὰ ὄντα δι’ ἁγαθότητα θοοῦ παρἠχθη 
πρὸς ὕπαρξιν, xal εἰσιν ἀγαθὰ, fico χαλὰ λίαν ' οὗ 
πάντα δὲ ζωῆς f| λόγου f| σοφίας µετάχονσι’ διὸ τὰς 
ποιαύτας ἑπωνυμίας χατὰ ἀντιδιαστολὴν τῆς παντε- 
λοῦς τέθειχεν. Ὁλιχωτέρας δέ φησι τὰς ἐπὶ πλειό» 
vtov θεωρουµένας, otov ζωήν * φθάνει γὰρ ἐπὶ φυτῶν 
καὶ ζώων, λογικῶν τε xai ἁλόγων * σοφία δὲ xaX λό- 
γος µερικώτεραι’ ἐπὶ µόνων γὰρ λογιχῶν ὀρῶνται 
ταῦτα. 


. 8H. Ac vite sapientiam. Cum paulo obscurior C 8 1. Καὶ τῆς ζωῆς τὴν σοφἰαν. Ἀσαφέστερόν 


Sit sermo, arbitrer talem insinuare sententiam , ut 
Bliquo dubitante ac dicente : Cur, nomine ipsius τοῦ 
ὄντος seu entis superante vite appellationem , el 
rursus nomine vite prestante sapientiae, sicut etiam 
ordo ipse hoc postulat, quemadmodum ipsemet 
paulo ante declaravit dicendo, et ens et vitam , et 
8apieutiam essentize effectricem, ct vitae effectricem, 
el sapientie datrieem, essentiz: causam, el vile, et 
mentis , el rationis participum afque sensus , non 
amplius ordinem hunc in rebus videmus? Oportet 
enim secundum dictos a te gradus , ea que exsi- 
stant magis iig qu: vivunt οἱ sentiunt et intelliguul 
el ratiocinantur, id est mentem. ac rationem parti- 
cipantibus, Deo propius 168 accedere; non am- 
plius aulem sic, sed contrarium est; veluti coelo, 
el astris, et terra, et aqua, οἱ aere, el iis qus ex 
ipsis oriuntur, viciniora sunt circa Dei providen- 
tian ea qua vivunt, etsi vita vegetativa vivant, ut 
planta et similia, viventibusque viciniora sunt sen- 
silia, id est ralionis expertia; plantis entm ac her» 
bis, pretiosiora sunt in vita ratione carentia, qua- 
tenus etiam tantum sentiunt plantis nihil sentien- 
tibus; qua autem ratione utuntur viciniora sunt 
Deo sensilibus , rationabilibus vero mentes , id est 
puperiores mundo virtutes, ut nobis qui ratione uti- 
pur superiores , immzterialitate atque intelligendi 


πως ἑγχειμένης τῆς ῥήσεως, οἶμαι τὸ Aevópsvov 
τοιοῦτόν τινα νοῦν ὑποφαίνειν ὥς τινος ἑπαποροῦντος 
xaX λέγοντος. Διὰ τί, τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ τοῦ ὄντος 
ὑπερέχοντος τῆς ζωῆς τὴν προσηγορίαν, xaX πάλιν 
τοῦ ὀνόματος τῆς ζωῆς ὑπεραίροντος τὴν σοφίαν, ἅτε 
xai τῆς τάξεως τοῦτο ἀπαιτούσης, ὡς xaX αὐτὸς πρὸ 
βραχέως ἑδήλωσεν εἰπὼν, xaX ὃν, xaX ἑωὴν, xat σο- 
φίαν τὴν οὐσιοποιὸν, xaX ζωοποιὸν, xaX σοφοδότιν αἷ- 
τίαν τῶν οὐσίας, χαὶ ζωῆς, καὶ νοῦ, χαὶ λόγου µετ- 
ειληφότων, καὶ αἰἱσθήσεως , οὐχέτι τὴν τάξιν ταύτην 
ὁρῶμεν ἐν τοῖς οὖσι; δέον γὰρ χατὰ τοὺς εἰρημένους 
ὑπὸ σοῦ βαθμοὺς , τὰ ὄντα πλέον τῶν ζώντων, xal 
τῶν αἰσθανομένων, καὶ τῶν νοερῶν, xa λογιχῶν, 
τουτέστι τοῦ νοῦ καὶ λόγου µετειληφότων, πλησιάξειν 


D 6ci οὐχέτι μὲν οὕτως, ἓξ ἑναντίου δέ ἔστιν , οἷον 


οὐρανοῦ, καὶ ἄστρων, xal γῆς, χαὶ ὕδατος, xat ἀέρος, 
xaX τῶν ἐξ αὐτῶν πλησιαίτερα περὶ τὴν πρόνοιαν 
τοῦ θεοῦ τὰ ζῶντα, εἰ xaX τὴν φυτιχὴν Coat Qui, 
οἷα τὰ φυτὰ xal τὰ τοιαῦτα, xal τῶν ζώντων πλη- 
σιατερα τὰ αἰσθητιχὰ, τουτέστι τὰ ἅλογα * τῶν γὰρ 
φυτῶν xal βοτανῶν τιμιώτερα ἐν ζωῇ τὰ ἄλογα, 
καθ) à x&v µόνον αἱσθάνωνται, τῶν φυτῶν μὴ αἰσθα- 
νοµένων * τῶν δὲ αἰσθητικῶν ἑἐγγύτερα τῷ θεῷ τὰ 
λογιχά ’ τῶν δὲ λογικῶν οἱ νόες., τουτέστιν αἱ ὑπερ 

χόσμιοι δυνάμεις, ὡς ἡμῶν τῶν λογιχῶν ἀνώτεραι, 
κατὰ τὸ ἄθλον χαὶ νοερὸν ἐγγίζουσαι μᾶλλον ἡμῶν 
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τῷ θεῷ' xalcot ἔδει τὸ ἐναντίον τὰ ὄντα καὶ µειζόνων Α facultate sunt nobis Deo vicine magis ; a(qui opor- 


ἑωρεῶν ἀπολαύοντα τοῦ θεοῦ ὑπὲρ τὰ ἄλλα εἶναι, 
οἷον τὸν οὐρανὸν, τὰ ἄστρα xat τὰ τοιαῦτα. Καὶ αὕτη 
μὲν fj ἑπαπόρησις  λοιπὸν οὖν ἀποχρίνεται ὁ θεῖος 
Διονύσιος Ex τοῦ νοῦ, xat τοῦ λόγου , xaX τῆς αἰσθή- 
σεως xaÜ' ὑπόθασιν xai τὰς προτιμήσεις τάττων * 
οὕτως εὑρήσεις μετὰ µἰαν σελίδα. 

Καΐτοι ἔδει τὰ τῶν µειζόνων. Μείζονας δωρεάς 
grTt τὰς ἐπὶ πλεόνων θεωρουµένας, οἵον τὸ ὃν xal 
τὴν ζωήν ᾿ ἀλλὰ τὰ τούτων µόνον µετέχοντα οὐκ ἐν 


πρὠτοις xd χρεἰττοσιν, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς ἧττοσιν ὁρῶν-. 


ται, ἐπειδὴ τὰ μὲν ὑπερέχοντα, καὶ τὰς τῶν ὑύφει- 
µένων ἔχουσιν ἱδιότητας τοῦ εἶναι, τοῦ ζᾖν, καὶ κατὰ 
τοῦτο χρείττονα, εἰ χαὶ διὰ µεριχωτέρων ἐπωνυμιῶν 
στµαίνοντα * τὰ δὲ τῶν ὁλικωτέρων οὐ µετέχουσι τῆς 
των χρειττόνων ἰδιότητος, τουτέστι σοφίας , xal λό- 
To» χαὶ γοερότητος: καὶ χατὰ τοῦτο ἵττονα, ὡς 
ὑττόνων, ἤγουν ὁλιγωτέρων δωρεῶν µετέχοντα, ὥσ- 
περ οὖν τὰ ἕτερα, ὡς πλειόνων, xal χρείττονα xal 
θεῷ πλησιαίτερα. 

Καὶ ζῶσιν ὑπὲρ và ἅ-λα. "Ότι τὰ ὑπερχείμενα 
καὶ μᾶλλον θεῷ πλησιάζοντα λέγεται πλέον ζᾗν τῶν 
ὑποθεθηχότων, οἷον οἱ θεῖοι νόες ὑπὲρ ἡμᾶς ζῶσιν, 
ὡς μᾶλλον θεῷ πλησιάζοντες. Πάλιν ἡμεῖς ὡς λογι- 
xo, τῶν ἁλόγων πλέον λεγόµεθα Qfiv- πάλιν τὰ ἄλογα, 
ὡς αἴσθησιν ἔχοντα, πλέον Cf] τῶν φυτῶν, ὡς αἴσθη- 
δν μὴ ἑχόντων, ἀλλὰ µόνην τὴν φυτιχὴν ζωήν. 

$1V. '0 ὢν &Aov τοῦ εἶναι. Τὸ ὃν, ἐπὶ τοῦ θεοῦ 
Ἱεγόμενον, ὅλου συλλήθδην τοῦ εἶναι ὑπέρεστι ΄ τοῦτο 
Tip φησιν ὑπερούσιον, ἀντὶ τοῦ ὑπὲρ τὸ ἓν γενέσει 
5 τὸ γὰρ ὃν οὐσίκ" ἀπὸ γὰρ τοῦ εἶναι τὸ 
"epa παρΏχται τῆς οὐσίας. Ὁ οὖν θεὸς , ὡς 
καὶ τοῦ εἶναι ὑπερχείμενος (τὺ γὰρ εἶναι ἐξ 
αἰτίας τινὸς δηλοῖ εἰς τὸ εἶναι ἀχθῆναι), ὢν ὑπερου- 
Slo; νοεῖται' διὸ xaX αἰὼν λέγεται εἶναι τῶν παρηγµέ- 
νυν ὑπ' αὐτοῦ αἰώνων ' ὅπερ γὰρ μήτε fjv, µήτε ἔσται, 
ἀλλ) ἔστι µόνον, τοῦτο ἑστὼς ἔχον τὸ εἶναι, τὸ μὴ 
μεταθάλλειν εἰς τὸ ἔσται, uf αὖ µεταθεθηχέναι ἀπὸ 
τν [fv εἰς τὸ] avt, τοῦτό ἑατιν αἰών * οὐ γὰρ µόνον 
*1 ὅντα πάντα δεῖ παρεῖναι τῷ παντὶ καὶ ὅλῳ, ἀλλὰ 
Xi τὸ μηδὲν τοῦ ποτὲ μὴ ὄντος * οὐδὲ Υάρ τι προσ- 
Ὑέγονεν αὐτῷ, μὴ ὃν πρότερον. Αὕτη οὖν ἡ διάθεσις 
Xi φύσις χαλοῖτο ἂν, xai εἴη αἰών * αἰὼν γὰρ ἀπὸ 
ον del ὄντος εἴρηται. EU τις οὖν οὕτω τὸν αἰῶνα λέ- 


tebat contrarium , nimirum res qux majoribus Dei 
donis fruuntur aliis eminere, veluti coelum, astra 
ac similia, atque hoc quidem dubium ; postea igitur 
respondet divinus Dionysius ex mente , et ratione 
et sensu , in descensu etiam prazstantias ordinans ; 
ita reperies post unam paginam. 

Atqui decebat ea que majora. Majora dona vocat 
que in pluribus cernuntur, ut esse et vivere ; at 
qui his tantum participant , non sunt in primis et 
prestantioribus, verum in vilioribus advertuntur: 
quoniam qua excellunt habent etiam inferiorum 
proprietates exsistendi, vivendi, et in hoc excel- 
lunt, etsi-illa magis particularibus declarentur ap- 
pellationibus ; hzec vero generalioribus non partici- 
pant superioribus proprietatibus, id est sapientia , 
el ratione et intellectu, atque idcirco inferiora suxt, 
ut minoribus seu paucioribus donis participantia , 
queuiadmodum alia, ut pluribus participantia, prz- 
stantiora sunt atque Deo viciniora, 

Eccellentius qug vivant aliis. Superiora ac Deo 
propria dicit magis vivere inferioribus, veluti divi- 
nz mentes pr:estantius nobis vivunt, ut Deo propio- 
res. Rursus nos ut ratione predi, dicimur plus 
vivere brutis; iterum bruta, ut sensu przdita, plus. 
vivunt plantis, utpote sensu destitutis, solaque 
vita vegetativa instructis. 

8 IV. Qui est totius esse. Quod est de Deo di- 
ctum, superat totum quod est collective sumptum ; 
hoc enim inquit supersubstantiale, pro supra 


ens productum ; ens enim essentia : nam ab esso 


nomen essentiz deductum est. Ergo Deus, ut etiam 
ipso esse superior (esse enim declarat productum 
169 fuisse ab aliqua causa ad exsistendum) , qui 
est, supra essentiam intelligitur; ideo etiam dicitur 
esse seternitas seculorum ab eo productorum ; quod 
enim neque erat, neque erit, sed tantum est, ha- 
bens hoc esse consistens, non mutari in futurum, 
neque contra ab esse [ in est] transivisse, hoc est 
sternitas. Non enim tantum enlia omnia oporte& 
adesse omni et toti, sed etiam nihil ejus quod alibi 
non est; neque enim aliquid ipsi adfuit quod priua 
non fuisset. Hzc igilur dispositio et natura, vocari 
posset atque esset eternitas ; αἰών enim ab ἀεὶ ὄν-. 


T* ζωὴν ἄπειρον, τῷ xücav fin εἶναι, χαὶ μηδὲν Ώ τος seu quod semper sit, dicitur. Si igitur aliquis ista, 


ἀναλίσχειν αὐτῆς τῷ παρεληλυθέναι, μηδ' αὖ uévew, 
Cx ἂν εἴη πᾶσα: ἐγγὺς δὲ ἂν εἴη τοῦ ὁρίζεσθαι τί 
αἰών. Ἐχεῖνο γοῦν ἐστιν ἄπειρον, τὸ μὴ ἐπιλεῖπον : 
καὶ τοῦτο χυρίως, ὅτι μηδὲν ἑαυτοῦ ἀναλίσχει: οὕτως 
^4 ὁ θεὸὺς χαὶ αἰὼν, xaX αἰῶνας ποιῶν. Alv τοίνυν 
ἐὲὶν οὐ τὸ ὑποχείμενον, ἀλλὰ τὸ ἐξ αὐτοῦ τοῦ ὑπο- 
ἔ:μένου ἐχλάμπον * τὰ οὖν νοητὰ xal τὰ μὴ ὀρώμε- 
κατὰ τὸν Απόστολον αἰώνια. αἰώνιον δὲ οὐχ a2- 
τς ἐστιν ὁ αἰὼν, ἀλλὰ τὸ αἰῶνος µετέχον, τουτέστι 
τς ἀδιαστάτου καὶ ἀπείρου ζωῆς. Ὡς οὖν xal τῶν 
ἄζωνος, τουτέστι τοῦ ἀεὶ ὄντος µετεχόντων, χαθ᾽ 
ῥωγάτττα αἰώνων λεγομένων ποριητὰς ὁ θεὺς, πεποιη- 


' Rom. 1, 20, 


ratione dixerit zternilatem vitam inflnitam, quod 
tola jam sit, nihilque ejus consumatur preterito, 
neque contra futuro; non enim esset tota; accede- 
ret vero ad definiendum quid eit ztternitas. llla igi- 
tur est in(üinita, non deficiens; atque hoc proprie, 
quia nihil sui consumit : ita igitur Deus et eeterni- 
tas, sternitatumque conditor; ergo zternitas est 
non subjectum, sed quod ex ipso subjecto elueet ; 
ergo inintelligibilia et invisibilia secundum Αροβίος 
lum aterna/; zelernum est, non vero ipsa alerni« 
tas, sed eternitatem participans, id est minime di. 
S(antis seu presentis infniteque vite particeps. 


2 
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qu:e :eternitatem, id est. illud quod semper est,par- 
tieipant, et similitudine quadam :eternitates dicun- 
tur, zternitatem creasse dicitur pro intelligibilia, 
cum sit eorum zternitas, alque conservator ; ita 
etiam teinpus dicitur qui temporis expers, ut tem- 
porum auctor; quod enim in intelligibilibus zter- 
nitas seu evum, illud ipsum est in sensilibus tem- 
pus : sicut igitur visibilia sunt imagines invisibi- 
Jium et intelligibilium, ac zternitatem dicimus mi- 
nime trementem illam atque simul totam vitam ac 
infinitam protinus omninoque firmam, ac in uno 
atque per unum síautem : sic etiam tempus, tum 
quidem in eo quod semper est requiescere, appare- 
re vero in subjecto, quando etiam postea naturam 
visibilem procedere oportebat. Itaque progressum 
divine bonitatis ad sensilia ut ea producat, voca- 
mus tempus; non enim motus interstitiorum ad 
partes et tempestates et noctes et dies, est tempus, 
sed ejusdem cum tempore nominis ; quemadmodum 
enim quod inensurat et mensuratur, solemus eo- 
dem appellare nomine : ita etiam, hic, veluti si 
quod cubito mensuravimus 170 sive pavimentum 


! 
| 
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APPENDIX AD OPERA S. DIONYSH AREOPAGITAE. — 
Quemadmodum igitur Deus conditor eorum eliam A χέναι τοὺς αἰῶνας λέγεται ἀντὶ τοῦ τὰ νοητὰ, αἰὼν 
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αὐτῶν (v, xaX cuvoyzüc* οὕτω χαὶ χρόνος ὁ &y pow 
λέγεται, ἅτε καὶ χοόνων αἴτιος": ὅπερ γὰρ Ev τοῖς vor- 
τοῖς αἰὼν, τοῦτό ἐστιν ἐν τοῖς αἰσθητοῖς χρόνος. 
Ὥσπερ οὖν τὰ ὀρώμενα εἰχόνες εἰσὶ τῶν ἀοράτων xol 
νοιτῶν, xat αἰῶνα λέγομεν τὴν ἀτρεμῆ ἐχείνην χαὶ 
ὁμοῦ πᾶσαν ζωὴν, xal ἄπειρον Ίδη xal ἀχλινη πάν- 
τη, καὶ ἓν ἑνὶ, χαὶ προεστῶσαν ' οὕτω χαὶ τὸν χρύ- 
vov, τότε μὲν ἓν τῷ del ὄντι ἀναπαύεσθαι, ἐχφανῖμναι 
δὲ χαθ) ὑπόδασιν, ὅτε xal ὕστερον φύσιν ὁρατὴν 
ἐχρῆν προελθεῖν. Tv οὖν εἰς τὰ αἰσθητὰ πρόοδον τῆς 
εἰς τὸ ταῦτα δημιουρχεῖν ἀγαθότητος τοῦ θεοῦ καλοῦ- 
pev χρόνον ' οὐ γὰρ ἢ Χίνησις τῶν εἰς µευίρας xà 
ὥρας xai νύχτας xaX ἡμέρας διαστάσεων ,τοῦτο χρύ- 
νος, ἀλλ' ὁμώνυμον τῷ χρόνῳ: ὥσπερ γὰρ τὸ μετροῦν 
καὶ μετρούμενον εἰώθαμεν ὁμωνύμως κχαλεῖν, οὕτω 
καὶ ἐνταῦθα ofov, ἐὰν τὸ ὑπὸ πήχεως μετρούμενον, 
εἴτε ἔδαφος, εἴτε τεῖχος, f| ἕτερον, πῆχυν λέγομεν. Al 
γοῦν τῶν ἁστέρων qopat, χατὰ τὸ εἰρημένον, Ἔστω- 
σαν εἷς σηµεῖα καὶ elc χαιροὺς, καὶ elc ἐγιαυτοὺς, 
πρὸς διορισμὸν xax δῄλωσιν ἡμῖν ἐναργὴῃ παρὰ θεοὺ 
ἐγένοντο. Ὁ οὖν xal ταῦτα διατάξας, αὐτὸς ἂν cfr 
ὑπεραιωνίως xai ἀχρόνως ταῦτα ὡς αἴτιος. 


sive murum aut aliud cubitum dicimus. Motus igitur astrorum, secundum illud Scripture : δίι ὑ 
signa et in tempora et in annos *, facti sunt a Deo ad. definitionem οἱ manifestationem nobis evidentem: 
is ergo qui hzc disposuit, posset liz:c esse supra sternitatem atque sine tempore ul causa. 


Et neque erat. Neque erat, neque est, neque erit 
proprie de Deo dicitur, Deus erím Ίο superat ; 


dicitur vero etiam hzc esse, propterea quod ipse C 


secundum omnem cogitationem superessentialiter 
exsistit. 

Neque erat. Recte dixit, neque erat. Nam erat de- 
clarativum est temporis. Deus vero est etiam supra 
erat, id est supra tempus. At dices: Et quomodo ba- 
betur de Dei Verbo : In principio erat Verbum ? 
Ecce enim hic habetur erat : s:epe dicimus, Patrein 
esse principium et causam omnium; ideo igitur 
ait, In principio eret Verbum, quoniam Filius est in 


Patre. Ergo bene dixit : In principio erat Verbum 7 


porro erit, clarum est, hoc enim significat quod 
nunc non sit, sed aliquando erit, quod de Deo di- 
cere impium et ineptum. 

Aut potius non est, Subaudiendum etiam hzc 


Kal οὔτε ἡ. "Οτι οὔτε τὸ jv, οὔτε τὸ ἔστυ», 
οὔτε τὸ ἔσται κυρίως λέγεται ἐπὶ Oco5- ὑπὲρ vàp 
ταῦτα ὁ θεός. Λέγεται δὲ καὶ ταῦτα διὰ τὸ χατὰ πᾶ- 
σαν ἐπίνοιαν ὑπερουσίως αὐτὸν εἶναι. 


Οὔτε ἦν. Καλῶς εἶπεν, οὔτε ἦν τὸ γὰρ ἦν ὃτ- 
λωτιχόν ἐστι χρόνου. Ἔστι δὲ ὁ 8ebz xal ὑπὲρ τὸ ἦν, 
τουτέστιν ὑπὲρ χρόνον. Ἔρεϊς οὖν ' Καὶ πῶς χεῖται 
περὶ τοῦ Θεοῦ Λόγου" Εν» ἀρχῇ "v ὁ Λόγος; We) 
γὰρ ἐνταῦθα κεῖται τὸ ἦν' πολλάκις λέγοµεν, ὅτι ἁρ- 
yh xax αἰτία πάντων ὁ Πατήρ διὰ τοῦτο οὗὖν, Ἐν ἀρ- 
χῇ ἦν, φησὶν, ὁ Λόγος, ἐπειδὴ ὁ Υἱὸς ἓν τῷ Πατρ' 
ἐστι. Καλῶς οὖν εἶπεν, "Ev ἀρχῇ ἦν ὁ Λόγος: ὸ 
δὲ ἔσται σαφές ἐστι. Τοῦτο γὰρ δηλοῖ, ὅτι νυν οὐχ 
ἔστιν, ἀλλ᾽ ἔσται ποτὲ, ὅπερ ἐπὶ θεοῦ λέγειν ἀνόσιον 
xaX ἀπρόσφορον. 

MáAAov δὲ, οὔτε ἐστί. Προσυπακουστέον χαὶ 


quibus proprie adjungitur erat, οἱ qu:e ei adja- D ταῦτα !* οἷς ἐπιλέγεται Χυρίως τὸ ἐγόγετο, xal τὰ 


cent; aut aliter intellirendum ut supra omnem 
ipsius esse cogitationem ac imaginationem ex- 
sistens. Dicendo autem τὰ ὄντα, declarat ea om- 
nino ad exsistentiam adducta : illud vero et ipsum 
£88e eorum quc sunt apponens, illorum perseveran- 
fiam signiflcavit, 

$ V. Esique ipsum per se. Minime arbitrandum 
est, bec dici de omnium causa, sed de iis quz ab 
ipso per creationem subsistunt intelligibilibus et 
jnlelligentibus, atque sensilibus necnon cseteris. 
Sicut enim ante diximus, Deus est ante esse: nam 


* Gen. 1, 14. ^ joan. 1, 4. 


σὺν αὐτῷ κείµενα" f| χαὶ ἑτέρως νοητέον, ὡς ὑπερ 
πᾶσαν τοῦ εἶναι ἔννοιάν τε xal φαντασίαν ὑπάρχω». 
Διὰ δὲ τοῦ εἰπεῖν τὰ ὄντα τὸ ὅλως αὐτὰ πρὸς Όπαρ- 
ξιν ἀχθῆναι δηλοῖ. Τὸ δὲ xal αὐτὸ τὸ εἶναι τῶν r- 
των προσθεὶς, τὴν διαμονὴν αὐτῶν ἐσήμανε. 


8 V. Καὶ ἔστι' αὐτὸ καθ αὑτό. Ταῦτα οὗ δεῖ νο- 
µίζειν περὶ τοῦ τῶν ἁπάντων αἰτίου λέγεσθαι, ἀλλὰ 
περὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ δημιουργιχῶς ὑποστάντων νοητῶν 
τε καὶ νοερῶν, xal αἰσθητῶν, xal λοιπῶν ' καθὰ vip 
προειρβχαµεν, ὁ θεὺς πρὸ τοῦ εἶναι καὶ Υάρ εστι 
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προών * τὸ δὲ εἶναι οἷον ἔμγασιν ἔχει τινὰ προῦπ- A est προών seu praexsistens; esse autem habet vel- 


όντος αἰτίου. Προὼν μὲν οὖν λέγεται ὁ θεὺς, xal 
λοιπὸν λέγεται xai dw, ὡς ἁπάντων αἴτιος * εἶτα τὸ 
εἶναι τὰ πάντα ἐξ αὐτοῦ. Τὸ οὖν εἶναι xac Enlvotav 
ix μετοχῆς ὑπέστη toU προεΐναι αὐτοῦ, οὐχ ὡς µε- 
ρισθέντος τοῦ Θεοῦ εἰς τὸ εἶναι xaX προεῖναι, ἀλλὰ τὸ 
θέληµα αὐτοῦ τὸ παραγαγὺν εἰς «b εἶναι τὰ ὄντα, 
τοῦτο λέγεται εἶναι προῦποστὰν ἐν τῷ θεῷ, χαὶ τού- 
του τοῦ θείου θελήµατος εἰς τὸ εἶναι χτίσιν πρλορι- 
σθέντος, εἰχότως πρὸ τῶν ἄλλων, ὧν μετέχει τὰ ὄντα 
τοῦ Θεοῦ. πρεσδυτέρα τις ἀρχὴ ἡ τοῦ εἶναι, ἐπινοεῖ- 
ται αὐτὸς ὁ θεός ' πρῶτον γάρ ἐστί τι, χαὶ τότε ἑστὶ 
xii ζωὴ, χαὶ σοφία. Οἱ γοῦν ἁόρατοι xaX ἀνώτατοι 
νόες πρῶτον τοῦ εἶναι µετέσχον, χαὶ οὕτω ζωῆς xat 
σοφίας. Ὥσπερ γὰρ ἐφ᾽ ἡμῶν πρώτη τις ὑπέστη ὕλη, 


uti quamdam demonstrationem cause qus ante 
subsistit. Itaque Deus dicitur προών, ac denique dici- 
tur etiam ὧν, ut omnium auetor, deinde omnia ex 
ipso esse. Ergo esse sccundum cogitationem, sub- 
sistit per participationem ejus «quod prazexstitit : 
nen quod Deus divisus sit in esse ac ante esse, sed 
ipsius voluntas qu» res in esse produxit, dicitur 
in Deo ante substitisse, atque divine hujus volun- 
tatis, ad creattrz exsistentiam  przdeterminate, 
merito ante alia, quibus res Deo participant, anti- 
qttius aliquod principium ipsius esse, Deus ipse co- 
gitatur ; primo enim aliquid est, ae tum est et vita 
et sapientia. 171 Invisibiles igitur ac supremae 
mentes, primo participarunt esse, alque ila vitam 


àg' ἧς ἐσμέν ' οὕτω xaX ἐπὶ τῶν ἀσωμάτων νοῶν, B ac sapientiam ; sicut enim in nobis prima quzdam 


οἱονεὶ Όλη, νοεῖται αὐτὸ τὸ ὃν ἑχάστου διὰ ζωῆς εἶδος, 
xai χαθ᾽ 5 οὐσίωται εἰς ζωὴν xal σοφίαν xai ὁμοιό- 
τητα. 'Ὅμοιότητα 63 χαὶ ἄνω διεξήλθομεν χαὶ ταὺτό- 
τητα, τὰς ἀναγωγοὺς ἐπὶ θεὸν δυνάµεις, χαθ᾽ ἃς 
ὁμοιοῦνται αὐτῷ προσεχεῖς αὐτῷ οὖσαι, xat τούτων 
καθ) ὑπόδασιν µετέχουσι τὰ μετὰ ταῦτα πρῶτον xai 

τὰ τοῦ εἶναι µετέχοντα. ᾽Αρχὰς δὲ τῶν ὄντων τὰς 
πρώτας ὑποστάσας tv τῇ χτίσει οὐσίας νόησον, ἁρ- 
yis λεγοµένας, οὐχ) ὅτι ἐξ αὐτῶν τὰ ὄντα, ὡς ἀπὺ 
στοιχείων, ἀλλ᾽ ὅτι, χαθὰ εἴρηται, πρὸ τῶν μετ αὖ- 
τὰς ἐδημιουργήθησαν οἷον ἐπὶ μὲν τῶν νοητῶν ἀρχὴ 
χτίσεως θρόνοι, xaX οὕτω τὰ ἑξῆς' ἐπὶ δὲ τῶν αἰσθη- 
τῶν ἀρχὴ χτίσεως οὐρανὸς καὶ γη: Ἐν ἀρχῇ γὰρ 
ἐποίησεν ὁ θεὺς τὸν οὐρανὸν xal thy Tüv: τῶν 
γὰρ αἱσθητῶν πρωτόχτιστα ταῦτα. Εἶτα xai ἄλλως 
αἱ ἰδέαι καὶ τὰ παραδείγματα, ἅπερ εἰσὶ νοῄήσεις αὐ- 
τοτελεῖς ἀῑδιοι τοῦ ἁἲδίου Θεοῦ, καθὰ προέφηµεν, 
ἐπινοοῦνται οἱονεὶ στοιχεῖα, xal ἀρχαλ, xaX ὕλη ἄθλος 
xat ἀσώματος τῶν µετεχόντων xat αὐτῶν τῶν ἰδεῶν, 
οἷον εῶν παραχθεισῶν ἀσωμάτων τάξεων ἡ γὰρ αὐ- 
πζωὴ, xai αὐτοσοφία, καὶ αὑτόταξις, xal τἄλλα, τὰ 
iv Θεῷ παραδεἰγµατά slow, ὧν µετέχουσιν αἱ δη- 
Μουρχίαι, ὡς σημείου fioc χέντρου αἱ χατ᾽ εὐθεῖαν 
γραμμαὶ ἐπὶ τὸν χύχλον φερόμεναι. 


subsistit materia ex qua sumus, ita etiam incorpo- 
reis mentibus velut materia intelligitur ipsum ens 
forma cujusque in vita, et quo substantiatur in vi- 
tam et sapientiam et similitudinem. Porro similitu- 
dinem etiam supra explicuimus, atque identitatem, 
virtutes que ad Deum sursum ducunt, quibus Deo 
assimilantur dum ipsi adhzrent, ac his in descensu 
participant qux? sequuntur, cum ipsa etiam primum 
esse participent. Rerum autem principia, intellige 
essentias quae primo in creatione substiterunt, quae 
dicuntur principia, non quod res ex ipsis tanquam 
elementis; sed quia, sicuti dictum est, creatae sunt 
anie posteriores; velut in intelligibilibus, princi- 
pium creationis sunt throni, et ita deinceps; in 
sensilibus autem, principium creationis ecelum et 
terra : In principio enim creavit. Deus celum et ter- 
ram, Hc enim creatione sensilium prima. Deni- 
que etiam aliter idem et exemplaria, qux sunt in- 
tellectiones per se perfectz zternz sxterní Dei, sic- 
ut antea diximus, animo concipiuntur ut elementa, 
et principia, et matorie expers atque sine corpore 
materia, participantium ipsarumque idearum, tàn- 
qnam incorporeorum productorum ordinum. Si- 
quidem ipsa vita, ipsaque sapientia, et ipse ordo, 


s4que alia sunt in Deo exemplaria, quorum creature participes, ut puncti seu centri qua recta ad 


eireulum feruntur linev. 

Πάντων otv εἰχόζως. Ἑαυτῷ ταύτην τὴν προση- 
Ἱορίαν ἔθετα ὁ θεὺς, εἰπών' Ἐγώ εἰμι ὁ Gv ' δι πρὸ 
τῶν ἄλλων, ὅσα περὶ αὑτοῦ λέγεται, olov ζωῆς, xal 
σοφίας, xai τῶν τοιούτων, εἰχότως ἀναγορεύεται. Tip 
ἃ εἰπεῖν προεῖναι καὶ ὑπερεῖναι, τὸ ἄναρχον xal 
πάντη ἀχατανόητον τοῦ εἶναι τὸν θεὸν ὑφηγήσατο, ὃς 
καὶ τῷ προορισμῷ τῆς οἰχείας ἀῤῥήτου γνώσεως 
προπεστήσατο τὸ ὅλως εἶναι τὰ πάντα ^ τούτῳ γὰρ 
ἀθρόῳ "9 κατὰ πρώτην προσθολὴν ἐπιθάλλει ὁ νοῦς τῷ 
εἶναι: εἶθ' οὕτω τὸ ὁπωσοῦν εἶναι αὐτὰ θεωρξῖ. Τὸ 
οὖν ἁπλῶς εἶναι οὗ τὸ πῶς εἶναι ἑδήλωσεν, εἰπὼν 
χαθ᾽ αὑτὸ τὸ εἶναι, ὥσπερ ἑξῆς τὴν αὐτοζωὴν, τὴν 
αὐτοομοιότητα, xal τὰ σὺν αὐτοῖς εἰπὼν, τὸ ὅλως εἶ- 


b-« Exod. iti, 14. 


Merito igitur omnibus. Deus sibi hoc nomen im- 
posuit, cum dixit : Ego sum qui est 5*o: ideo anle alia 
que de ipso dicuntur, veluti vitam et sapientiam et 
(alia, jüre appellatur. Dicendo autem προεῖναι xal 
ὑπερεῖναι, seu prius esse et supra esse, Deum prin- 
cipio carere, omninoque non intelligibilem esse 
declaravit, qui etiam predeterminatione propria 
ineffabilis cognitionis omnia produxit antequam pror- 
sus essent; mens enim primo impetu buic in anum 
collecto esse incumbit; postea sic ipsa aliquantu- 
lum esse cernit. Ergo simpliciter esse, non auten, 
aliquo modo esse declaravit, cum dixit per se 6086: 
eicut deinceps cum ipsam vitam, ipsam similitudie 
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nem, et qui eum ips;s dixit, prorsusesse vitam ac A ναι ζωὴν, xal ἁπλῶς τὸ (fjv, οὐχὶ δὲ vhv τοιάνὸς 


simpliciter vivere, non vero talein vitam explicavit, 
et alia similiter, hoe primum appellant esse. 

1174 Et si vis viventium, Sicut aliqua ratione in 
qualitatibus nempe ante subsistunt ipsx qualitates, 
postea accidentes qualitate afficiunt ; ita eliam hzc 
intellige quasi per se corporea albedo corpori in- 
hirens, ipsum dealbat : sic eliam quz hic dicta 
sunt cum proportione intellige, quod Deus praex- 
sistens,»eu vila, cugcta vivificat qua ipsam parti- 
* eipant. 

Per se purticipationes. Participationes dicit, qui- 
bus res participant, ut ipsum esse, aut vila, aut.sa- 
pientia, aut ordo, el. cxtera, qu:& parti ipationes 
diviua sunt dona, que etiam principia rerum voca- 
vit. 

$ Vl. Estque ex ipsa et in ipsa. Ita intelligendum: 
ΕΠΣ cum sit per seexcellens bonitas, totaqueefficacia, 
inseipsam conversa, efficacia seu actu est, non virtute 
seu babitu, prius exsistens amentia, postea actu mens 
effecta ; unde etiam tantum est mens pura, non super- 
induciam habens sapientiam, scd prorsus a seipsa in- 
Lelligit. Sj enim essentia ejus alia est, quse autem intel- 
ligit sunt ab ipso diversa, ipse intelligi nequit, seu 
ejus essentia; si vero aliquid habet, a seipso habet, 
noit ab alio; si autem a seipso, et ex seipso intelligit, 
«se est qua intelligit; ergo cum sit mens, ut qui 
est, revera res intelligit; si autem seipsum intelli- 
gens res intelligit, ipse est res, aut enim alibi ex- 


gistentes ipsas intelliget, aut in seipso, ut qux sunt C 


ejus ; alibi quidem res exsistere intelligere impossi- 
bile, ubi enim exsistunt in sensilibus? sensilia 
enim non sunt, utpote mutationi obnoxia, genera- 
bilia et corruptibilia ; ergo seipsum et in seipso in- 
telligit. Quoniam autem Deus est etiam rerum con- 
ditor, in eo quod necdum esi, eas cognoscet ; ve- 
run ipse est universi hujus archetypum, et qu» 
intelligit non ab aliis typum accipiens intelligit, 
cum sit eorum quax sunt exemplar; sic neque ipse 
in loco, neque ea quz in ipso velut in loco; sed ha- 
bet ea ut seipsum habens, ipsisque exsistens, om- 
nibus quidem simul exsistentibus, et indivisibiliter 
in ipso exsistentibus; distinctis autem, in indivisi- 
bili indivisibiliter. Ejus igitur cogitationes sunt res, 


ζωὴν εἰσηγήσατο, xal τὰ ἄλλα 'δὲ ὁμοίως, τοῦτο 
πρῶτον κατηγοροῦνται τὸ εἶναι. 

Καὶ εἰ βού.χει τῶν ζύντων. "Ὥσπερ λόγῳ τ.νὶ ix 
τῶν ποιοτήτων οἱονεὶ προῦπεισιν αἱ αὐτοποιότητες 
εἶτα συµθαίνουσαι ποιοῦσιν οὕτω * xal ταῦτα νόει, 
οἷον ἡ αὑτοσώματος λευκότης, ἐπιγενομένη σώματι, 
λευχαίνει τοῦτο” οὕτω xal τὰ εἱρημένα ὧδε νότσον 
ἀναλόγως, ὅτι προὐπὼν ὁ θεὺς, ἤτοι ἡ ζωὴ, ζωή 
πάντα τὰ αὑτοῦ µετέχοντα. 


Τὰς αὐτομετοχάς. Μετοχάς φησιν, ὧν τὰ ὄντα µετ- 
έχουσιν , οἷον αὐτὸ τὸ εἶναι 1] ζωὴ, ἡ σοφία, f| τάξις, 
καὶ τὰ λοιπᾶ, αἴτινες μετοχαὶ Οεῖαι τυγχάνουσι δω- 
ρεαὶ, ἃς xat ἀρχὰς τῶν ὄντων ἐχάλεσε. 


& VI. Kal Ecc. ἐξ αὐτῆς xal ἐν αὑτῃ. Oo 
vontéov* ἡ αὐτοῦπεραγαθότης, οὓς οὖσα, xal ὅλη 
ἐνέρχεια, εἰς ἑαυτὴν ἑστραμμένη, ἐνεργείαᾳ ἐστὶν, οὗ 
δυνάµει, πρότερον οὖσα ἀφροσύνη, εἶτα νοὺς ἑνεργείφ 
γινοµένη  ὅθεν xal ἐστι νοῦς µόνον καθαρὸς, οὐχ 
ἐπείσαχτον ἔχων τὸ φρονεῖν, ἀλλὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ πάν- 
τως vost, El γὰρ ἡ μὲν οὐσία αὐτοῦ ἄλλη ἐστὶν, ἃ δὲ 
νοεῖ ἕτερα αὐτοῦ, αὑτὸς ἀνόητος ἔσται, Ίγουν ἡ οὗ- 
σία αὐτοῦ ' εἴ τι OE ἔχει, παρ' ἑαυταῦ ἔχει, οὐ παρ 
ἄλλου ' εἰ δὲ παρ ἑαυτοῦ, καὶ ἐξ αὐτοῦ vost, αὐτός 
ἑστιν ἃ vost, Οὐχοῦν νοὺς ὧν, ὄντως νοεῖ τὰ ὄντα ὡς 
ὤν. El οὖν νοῶν ἑαντὸν τὰ ὄντα vost, αὐτός ἐστι τὰ 
ὄντα᾽ ἡ Υὰρ ἑτέρωθι ὄντα αὐτὰ νοῄσει, ἢ Ev ἑαυτῷ, 
ὡς αὐτοῦ ὄντα' ἀλλαχοῦ μὲν ὄντα οὖν οὗ δυνατὺν 
νοῆσαι ' ποῦ γὰρ ὄντα ἐν αἰσθητοῖς; τὰ γὰρ αἰσθητὰ 
οὐχ εἰσὶν ὄντα, ἅτε τρεπτὰ ὄντα, xal γινόμενα, χαὶ 
ἀπολλύμενα. Ἑαντὸν οὖν ἄρα καὶ &v ἑαυτῷ voci. 
Ἐπειδὴ δὲ χαὶ ποιητῆς τῶν ὄντων ἐστὶν ὁ θΘεὸς, ἐν 
τῷ µήπω ὄντι νοῄσει αὑτά ' ἀλλ' αὐτὸς ἀρχέτυπός ἐστι 
τούτου τοῦ παντός, καὶ à vost, οὐ τύπους λαµμθάνων 
ἀφ᾿ ἑτέρων, αὐτὸς Ov τῶν ὄντων παράδειγµα - ὥστε 
οὔτε αὐτὸς ἐν τόπῳ, οὔτε τὰ by αὐτῷ ὡς ἐν τόπῳ' 
ἀλλ' ἔχει αὐτὰ ὡς ἑαυτὸν ἔχων, xai ἑνὼν αὗτοῖς, 
πάντων μὲν ὁμοῦ ὄντων, xat ἐν ἁμερεῖ ὄντων ἐν ab- 
τῷ * διαχεχριµένων δὲ, ἐν τῷ dpyeper** ἁμερῶς. AL 
τοΐνυν νοῄσεις αὐτοῦ εἰσι τὰ ὄντα * τὰ 6b ὄντα εἰσὶ τὰ 
εἴδη. Νοήσεις δὲ οὐχ οὕτως ἀχουστέον, ὅτι, ἐπειδὴ 
τόδε ἑνόησεν, ἐγένετο τόδε, f] ἑστὶ τόδε' ταύτης γὰρ 


Tes autem $&unt species. Cogitatienes vero non ita D τῆς νοῄήσεως προηγεῖσθαι δεῖ νοούμενόν τι, ἵνα αὐτὸ 


intelligendum, quod postquam aliquod certi cogi- 
tavit, illud ipsum fuerit aut sit; banc enim cogita- 
tionem aliquid quod intelligitur praecedere debet, 
ut postquam illud cogitaverit, faciat ; sed res intel- 
ligit, uL. seipsum 173 intelligens, ac inexsistenti- 
bus conjunctus ; ipsa enim ejus cogitatio, rebus est 
generatio ; quod igitur ipsis inest, id est species, 
atque hoc est idea ; ipse vero cum totus sit mens, 
totus est scientia : quz» vero ex ipso et in ipso men- 
tes contemplationibus scientiz similes. Sunt autem 
βλ] etiam distinctae in ipso, ut mult scientie 


νοῄσας ποιῄσῃ * ἀλλά vost τὰ ὄντα, ἅτε ἑαυτὸν vovv, 
xaX τοῖς ἐνοῦσι συναπτόµενος' αὐτὴ γὰρ αὐτῷ ἡ νότ- 
σις Ὑἐνὲσίς στι τοῖς οὖσι. Τὸ οὖν &vbv Ev. αὐτοῖς, 
τοῦτό ἐστι τὸ εἶδος, καὶ τοῦτό ἐστιν f ἰδέα ' αὐτὸς δὲ, 
νοῦς (v ὅλως, Glo, ἐστὶν ἐπιστήμη ’ τὰ δὲ ἐξ αὐτοῦ 
xaX ἐν αὐτῷ νόες ἑοιχότες θεωρήµασι τῆς ἐπιστήμης. 
Εἰσὶ δὲ ὁμοῦ xa διαχεχριµένα ἓν αὐτῷ, ὣς xai tv 
ψυχἠ ὁμοῦ πολλαὶ ἐπιστῆμαι οὖσαι, ἀσύγχντοι µέ- 
νουσι, xai ἐνεργοῦσι ἔξω χατὰ µίαν, ὅταν δέῃ καὶ πἀ- 
σας ὁμοῦ τὰς δυνάµεις ἡ duyh £v ἑανυτῇ ἔχει, καθ) ἃς 
προνοεῖ τοῦ σώματος, καὶ ὅμως ἀτυγχύτως αὐτὰ» 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
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κατὰ χαιρὸν προθάλλει, τὴν μὲν φυσιχὴν ἐνεργοῦσα A simul in anima exsistentes, manent non confusz, 


περὶ τὸ σῶμα δύναμιν, καθ᾽ ἣν τρέφει τοῦτο, xat ab- 
ξει, xal πρὸς γένναν ἐπιτήδειον ποιεῖ: την δὲ αἱσθη- 
tuxh. ἐνεργεῖ δύναμιν περὶ φλέδας xol ἀρτηρίας, 
χαὶ τὴν σάρχα, xaX τὰ νεῦρα ᾽ χαθ᾽ fjv δύναμιν τῶν 
αἰσθητῶν ἀντιλαμθανόμεθα ΄ τν δὲ δοξαστιχὴν, xa 
ἣν χρίνει τὰ αἰσθητά ’ καὶ τὴν φανταστιχὴν, καθ᾽ fiv 
φαντάζεται τὰ αἰσθητά ' ἀναξωγραφιχὴν δὲ, χαθ) ἣν 
ἀναπλάττει xal μνημονευτικὴν, χαθ᾽ ἣν µέμνηται * 
ἱρεχτιχὴν δὲ, xa ἣν ὀρέγεται, xaX χινεῖ τὸ ζῶον 
ιατὰ τόπον χαὶ εἰκαστικὴν, καὶ θυμοειδή, xat ἐπι- 
Ἰυμητικήν. Ταύτας γὰρ ἔχει δυνάμει; σώµατι χρω- 
ιένη ἓν τῷ ἁλόγῳ αὐτῆς µέρει. Μετὰ δὲ θάνατον ὁ 
οὓς μόνος ἔσται ἐνεργῶν, τούτων ἀργουσῶν. 


et sigillatim foris operantur, cum nccesse fuerit; et 
anima omnes facultates in seipsa simul habet, qui- 
bus corpori providet, verumtamen ipsas sine con- 
fusione dum tempus est, exserit, naturalem quidem 
circa corpus exercens facultatem, qua ipsum nutrit, 
auget, atque aptum ad generationem eflicit; sensi- 
lem vero exercet facultatem circa venas, arterias, 
xarnem ac nervos, qua facultate sensilia percipi- 
mus ; opinandi autem facultatem, qua sensilia judi- 
cat, ac imaginativam, qua sensilia imaginatur, de- 
ffingendi facultatem qua effingit, reminiscendi vero 
facultatem qua meaiinit, appetendi autem qua.ape 
petit, et animal loco inovet, ac assimilaudi, et ira- 


scibilem atque concupiscibilem ; has enim habet facuitates cum corpore ulitur, in sua rationis experte 
parie; post mortem vero mens sula operabitur, his cessantibus. 


Kal τὰ ὁπωσοῦν τῷ εἶν-ι. 
ὑπεραγαθότητός φῆσιν, Ἶτις ἐστιν αὐτὸ τὸ εἶναι αὐ- 
τοῦ τοῦ Θεοῦ, ἡ ὕπαρξις τῶν ὄντων , xaX ἡ τούτων 
διαμονή. Ἐνιαίως φησὶν, Ίγουν κατὰ ἁπλῆν τινα xol 
περιεχτικὴν τῶν ὅλων αἰτίαν, καὶ ἄσχετον ' οὐδενὶ 
γὰρ λόγῳ, f] νοήµατι, καὶ πράγματι ἔχει τὸ θεῖον τὴν 
πρὸς τὰ ὄντα σχέσιν τε καὶ xowuvlav: ἀλλ ἔστι 
πάντη καὶ χατὰ πάντα ὑπερηρμένον, µόνῳ τῷ συνέ- 
χειν xal προνοεῖσθαι τούτων ἐφαπτόμενον, ὡς ἄν τις 
εἴποι. Τὰ δὲ ἑξῆς ὑποδείγματα πιστωτικὰ τοῦ λόγου 
τοῦ εἶναι πάντα Ex θεοῦ, ὡς αἰτίου τῆς τούτων ὑπάρ: 
ξεως, ἄλλο παρὰ ταῦτα ὑπάρχοντος, xai Ev ἑαυτῷ 
συνοδτάναι ἄλλῳ παρὰ ταῦτα ὑπάρχοῦτι. 

Καὶ ὄχει πάντα ἀριθμόν. Ὁ γὰρ ἀριθμὸὺς Ex πολ- 
Mov μονάδων συντιθεµένων εἰς μέγεθος παραύξει' 1, 
οὖν μονὰς, ὡς αἰτία ἀριθμῶν, ἑνοειδῶς τοὺς πάντας 

εριείληφεν ἀριθμούς' οὕτω καὶ τὸ χέντρον, τοι 
σημεῖον, τὰς ἐπὶ τὸν χύχλον εὐθείας περιέχει. 


Καὶ ἐν κἐντρῳ. Ταῦτα βεθαιωτικὰ τοῦ λόγου 
ὑποδείγματα. Σηµείωσαι ὡς καὶ ἀπὸ τῶν Υραµµι- 
χῶν τὰ περὶ θεοῦ σαφηνίζει, xiveptp αὐτὸν παρει- 
χάνωγ. 

'Ενοειδῶς ἡνωμέγας. Τὸ ἐγοειδῶς ἐνταῦθα τέ- 
θεικεν ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς xal ὁμοίως οὐ γὰρ ἔτε- 
poux. — 

'AAAà xal ἐν τῇ 6Àq τῶν Aur. Ἡρόδηλον ὅτι 
bv τῷ ὅλῳ τὰ µέρη) οὐκοῦν οἱ ἐν τοῖς xa0' ἕκαστον 
τῶν ὄντων φυσικῶς θεωρούµενοι τῶν ἐνυπαρχουσῶν 
αὐτοῖς δυνάµεων f) κινήσεων λόγοι Ev. τῇ καθόλον 
λαμθανομένῃ φύσει θεωροῦνταε, φησίν " olov οἱ τῆς 
ἔξω φιλοσοφίας πάντα τὰ καθ) ἑαυτῶν ὑπάρχοντα 
καὶ £y ἄλλοις .θεωρούµενα , ἃ ἔμψυχά τε χαὶ ἄψυχά 
φαμεν ' ταῦτα πάντα ὑπὸ µίον χατηγορίαν Ἠγαγον, 
εἰπόντες οὐσίαννὲν τῇ τοιαύτῃ φωνῇ περιλαμθάνον- 
ται xal τὰ τῆς καθ᾽ ἕχαστον οὐσίας ἰδιώματα, καὶ οἱ 
λόγοι ἀσύγχντοι µένοντες" ἕτερος γὰρ τῶν ἑμφύχων, 
xaX ἄλλος τῶν ἀφύχων ὁ λόγος ᾠσαύτως χαὶ τῶν αἱ- 

tX, τουτέστι λογιχῶν τε xal ἁλόγων, Χαΐτοι 
κατὰ τὸν τῆς οὐσίας, Άτοι τοῦ ἁπλῶς εἶναι συννηνω- 
p£sot λόγον. Τὸ δὲ ἐν φυχῆ μονοειδῶς εἴρηχε, ση- 
µαίνων µίαν εἶναι τὸν ἐκ φυχῆς ἓνδ.δομένην ὅλῳ τῷ 


Ἐκ τῆς τοῦ Θεοῦ p. Et que quomodocunque exsistendo. Ex eminentis- 


sima, inquit, Dei bonitate, quz est ipsius Dei esse, 
rerun exsistentia et perseverantia. Unite ait seu ia 
simplici quadam et omnium comprehensiva atque 
ánvicta causa ; nulla enim ratione, aut cogitatione, 
aut actione divinum Numep cum rebus conjunctio- 
nem et communionem habet; sed est omnis, et om- 
nibus supereminet, bis sela conservatione ac pro- 
videntia, ut aliquis dixerit, adhzxrens; czetera autem 
exempla fidem faciunt sermoni asserenti omnia esse 
a Deo, ut horum exsistentiz causa, aliud ab illis 
exsistente ac in seipso, alio abillis exsistente con- 
sistere. 


Habet ΟΠΙΠΕΠΙ numerum, Numerus enim ex mullis 
monadibus compositus crescit in magnitudinem : 
nonas igitur, ut numerorum causa, uno modo nu- 
meros omnes in se complexa est : ita eliam cen- 
trum seu punctum, rectas in circulo lineas com- 
plectitur. 

Atque in centro. Ἠδο exempla rationem confir- 
mant ; nota quomodo etiam ex lineis declaret ea 
qux Deum spectant, ipsum centro assimilans. 


1744 Uniformiter copulatas. lHlud uno modo hic 
posuit, pro simpliciter et similiter; non enim ali- 
ter. | 

]mo et in tota natura universi. Manifestum, par- 
fes esse in toto : ergo rationes quie in singulis re- 
bus naturaliter considerantur, inexsistentium ipsis 


D facultatum aut motuum, in natura, inquit, genera- 


liter sumpta considerantur; veluti profani philoso- 
phi omnia quz per se exsistunt et in aliis conside- 
rantur, qux animata et anima expertia dicimus, 
hee omnia sub unam appellationem adduxe:unt, 
dicentes essentiam; in tali voce complectuntur et 
essentiz singulorum proprietates, et rationes non, 
confuse manentes; alia enim animatorum , εί alia 
[inanimatorum ratio, similiter etiam sensilium, id est 
rationalium, et irrationalium ; etsi essentiz: seu ip- 
sius simpliciter exsistentiw ratione simul unian- 
tur: illad autem in anima uno modo dixil, signi- 
ficans unam esse ab anima toti corpori vitalem 
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facultatem, varie in membris operantem , attribu- 4 σώματι ζωτιχὴν δύναμιν, ποιχίλως ἐνεργοῦσαν ἐν 


tam. 

$ VII. Siquidem principium est rerum. Si princi- 
pium est, id quo res exsistit , merito in omnium 
principio omnia ante substiterunt, ut in idea et 
exemplari, sicut ante diximus, simul et uno modo, 
ac contraria, ut in Deo, sicut dictum est, conside- 
Tata; quomodo autem conjuncte , et contraria, ita 
intelliges : quod ornatum est, habet formam divi- 
sam, ut in mundo, alibi astra et alibi hominem : 
iterumque alio in loco ignem ac alio in loco aquam; 
cum enim sint contraria, si simul exsistent, cot- 


rumpuntur ; in Dei autem cogitationibus, et omnes -. 


res simul erant, et non confuse, neque in loco; 
non enim sunt corpora, nec in corpore, sed in 
elernis cogitationibus quz sunt exemplaria : unde 
eliam Deus omnium est principium ; nam princí- 
pium est quidquid ante effectum suum substitit,ac 
in aliis ordo est eorum quz velut ordinata sunt; 
ordo autem est efficacia similitudinis omnium re- 
rum inter se, et commensurstio exsistens cansa 
communionis rerum universi inter se; quin etiam 
Deus est. status omnis, et motus omnis rerum. Hc 
autem diverse intelligenda : siquidem in intelligi- 
bilibus et intelligentibus, natura cum sit principium 
motus et status, seu quietis, idem enim est, effica- 
ciam declarat; nam motus qui in ministeriis divi- 
nis 175 ac inferiorum instructionibus vitalis est 
efficacia, et quies atque status, cum sit xternus et 
minime mutabilis, declarat mentes sibi propria ς 
operari, ac divinis impleri; in sensilibus autem na- € 
tura exsistens principium motus et status seu quie- 
tis, motum quidem declarat in productione : sta- 
tum vero seu quietem, ex corruptione essentia 
aut cessationem aut mutationem. Dicitur autem 
Deus hzc esse, quod ipse superessentialiter sit au- 
ctor. Motus autem in Deo, est benignus providen- 
ti; processus in ea quz: ex ipso et per ipsum ; sta- 
tus vero, est semper eodem modo se habere, ac sine 
egressu, incognitam sui ipsius quietem et intrepid: m 
turbsx vacuitatem possidere. Notandum autem, eum 
intelligiblles facultates :Pternas vocasse, ut ceternita- 
tem participantes ; Scriptura enim hoc asserit : Que 
enim videntur, lemporalia sunt ; que autem non viden- 
tur, eterna sunt 4. [n aliis vero exsistentia sunt veluti 
sanctitas, immortalitas, vitz: beatitas : hec enim in 
intelligibilibus ac intelligentibus essentiis talia sunt: 


dicuntur autem cogitatione esse in intelligibilibus ae . 


nobis, ut dii et domini et potentes virtule angeli, 
ac participatione homines. 

Omnis definitio, εἰ caetera quecunque. Qus eo 
quod exsistant sunt, dicit bzec in aliis considerata 
exsistere et non in seipsis; nam essentiz (hzec enim 
vocavit entia) sunt eorum qu: per se exsistunt, 
quas designant, immortalitas, sapientia, ordo, con- 


4 [] Cor. iv, 18. 


τοῖς µέλεσιν. 
$ VII. Ἁρχὴ γάρ ἐστι τῶν ὄγτων. El αἴτιόν ἔστι 


τὸ δι ὃ γίνεται τὸ γινόµενον, εἰχότως ἓν τῷ πάντων 
αἰτίῳ πάντα προὔφέστηχεν, ὡς ἐν ἰδέᾳ χαὶ παραδεί- 
Υματι, χαθὰ προέφημεν .ὁμοῦ καὶ ἑνοειδῶς , xai τὰ 
ἑναντία, ὡς Ev τῷ cip εἴρηται ἐπιθεωρούμενα. Ilo; 
δὲ καὶ ἠνωμένως, χαὶ ἑναντία 3", οὕτω νοῄσεις ὁ 
χοσμηθὲν ἔχει τὸ εἶδος µεμµερισµένον, ὡς Ev τῷ 
κόσμῳ, ἀλλαχοῦ τὰ ἄστρα, xal ἀλλαχοῦ τὸν ἄνθρω- 
πον xai αὖθις ἄλλῃ τὸ πῦρ, xai ἄλλῃ τὸ ὕδωρ. 
Ἑναντία γὰρ ὄντα, &&v ὁμοῦ γένωνται, συµφθείρον- 
ται ἐν δὲ ταῖς νοῄσεσι τοῦ Θεοῦ xai πάντα ὁμοῦ 
σαν ὄντα xaX ἀσυγχύτως, xaX οὐχ ἐν τόπῳ᾽ οὗ γὰρ 
σώµατά εἶσιν, οὔτε Ev σώματι, ἁλλ' Ev ἀῑδίοις νοῄσε- 


B σιν, αἴτινές εἰσι παραδείγματα" ὅθεν xal πάντων 


ἀρχὴ ὁ θεός' ἀρχὴ Υάρ στι πᾶν τὸ προφεστὼς τοῦ 
γινομένου’ xal πρὸς τοῖς ἄλλοις, xai τάξις ἐστὶ τῶν 
ὡς τεταγµένων' τάξις δὲ ἐστιν ἐργασία ὁμοιότττας 
πρὸς ἄλληλα Κάντων τῶν ὄντων, xal συμμετρία vo 
µένη αἰτία κοινωνίας τῶν πρὸς ἄλληλα παντὸς τοῦ 
ὄντος, ἀλλὰ χαὶ πᾶσα στάσις, xai πᾶσα χἰντσί 
ἔστι τῶν ὄντων ὁ θεός. Διαφόρως δὲ ταύτας νοητέον 
καὶ ἐπὶ μὲν τῶν νοητῶν καὶ τῶν νοερῶν, f) φύσις, 
&pyh οὖσα κινήσεως xai στάσεως, fto ἠρεμίας, 
ταὐτὸν γάρ ἐστι, ἑνέργειαν δηλοῖ’ fj τε γὰρ χίντος 
fj εἰς διαχονίἰας θείας χαὶ διδασχαλίας τῶν ὑποθεύτ- 
χότων ἑνέργειά ἐστι ζωτιχὴ, f] τε hosuía xal στά- 
ct αἰώνιος οὖσα xai ἄτρεπτος, τὰ οἰχεῖα ἐνεργεῖν 
δηλοῖ τοὺς νόας, καὶ τῶν θείων ἑἐμφορεῖσθαι. "Evi C 

τῶν αἰσθητῶν ἡ φύσις ἀργ] οὖσα κἰνήσεως καὶ σ-- 
σεως, τοι ἠρεμίας, τὴν μὲν χίνησιν δηλοξ εἰς τὸ 
εἶναι παραγωγἠν’ τὴν δὲ στάσιν, ἤτοι ἠρεμίαν, τὴν δω 
τῆς φθορᾶς τοῦ εἶναι fj παῦσιν f) µεταθολἠν. Λέχεται & 
ταῦτα εἶναι ὁ Gebc, ὡς αἴτιος αὐτὸς ὑπάρχων ὑύπερ- 
ουσίως. Κίνησις δὲ ἐπὶ θεοῦ ἡ εἰς τὰ ἐξ αὐτοῦ χαὶ 
δι) αὐτοῦ ἐν ἀγαθότητι προνοητικἡὴ πρόοδος ' στάσις 
δὲ «b ἀεὶ ὡσαύτιος ἔχειν, καὶ ἀνεκφοιτήτως ἑανυτοῦ 
thv ἀνεπίγνωστον ἠρεμίαν xal ἀτρεμῆ ἀοχλησίαν 
κεκτῆσθαι. Σημειωτέον δὲ , ὅτι τὰς νοητὰς δυνάμεις 
αἰωνίας ἐχάλεσεν, ὡς αἰῶνός μετεχούσας. Ἡ δὲ τοῦ- 
το λέγουσα Γραφή ἐστι’ Τὰ γὰρ β.επόμενα πρὀσ- 
χαιρα. τὰ δὲ μὴ βάεπόμενγα αἰώνια. Τὰ ὃ i 
ἑτέροις ὑπάρχωντά clot οἵον ἁγιασμὸς, ἀθανασία, 


D sóQuta- ταῦτα γὰρ iv νοηταῖς καὶ νοεραῖς οὐσίαι: 


τοιαῦτά clot xav! ἐπίνοιαν δὲ λέγονται Ey τοῖς vor- 
τοῖς xat ἡμῖν, ὡς θοοὶ καὶ χύριοι xat δννατοὶ ἰσχὺῖ 
ἄγγελοι κατὰ µέθεξιν καὶ ἄνθρωποι. 


Πᾶς ópoc, καὶ τὰ &A4a. "Oca τῷ εἶναι ὄντα εἰσὶ, 
ταῦτά φησιν ἐν ἑτέροις θεωρούμενα ὑπάρχειν, xal 


o0 xaÜ' ἑαυτά' αἱ γὰρ οὐσίαι (ταῦτα γὰρ ἑχάλεσεν - 


ὄντα), τῶν xa0' ἑαυτά slow, ἄστινας χαραχττρίκου- 


ew, ἀθανασία, σοφία, τάξις, ἁρμονία, xat τὰ σὺν 
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αὐτοῖς, ἅπερ bv ἑτέροις ὑπάρχειν λέγονται" ὥσπερ A venientia, et iis adjuncta, quz dicuntur esse in aliis; 


xai τὰ xav' αἴσθησιν περὶ τὰ σώματα ὀρώμενα" οἷον 
χρῶμα, σχῆμα, πηλιχότης, xat τὰ ὅμοια, ἅπερ σω- 
µάτων ἑχτὸς συνίστασθαι ἀδύνατον. Διεῖλε δὲ αὐτὰ 
ὁ Πατῆρ τῶν κατ ἐπίνοιαν' ταῦτα δὲ εἶναί φαμεν 
τὰ τῇ νοῄσει χαταλαμθδανόµενα , οἷον νόηµα , λόγον, 
αἴσθησιν, καὶ τὰ τοιαῦτα" ἅτινα τῇ ἐπινοίᾳ µόνῃ 
oloveX τῇ ἐπενθυμῆσει γνωρίζομεν' f] xat χατ ἐπί- 
νοιαν λέγει τὰ νοητὰ, xaX αἰσθήσει ὑποπίπτοντα µη: 
δαμῶς. 

$ VII. AI γοητα) καὶ voepat. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι 
τὸ γοηταὶ ὡς πρὸς ἡμᾶς: «b δὲ voepal ὡς πρὸς τὸν 
θεὸν νοεῖται. 

Kai τὸ εἶναι. Καὶ τὸ θεοειδῶς εἶναι. 


Καὶ τὰ ἅ-λλα πάντα. "Ότι αὐτὸς αἴτιος τοῦ εἶναι Β 


τὰ πάντα, xal πρὸ τοῦ εἶναι, ἅτε xal ἰδέα, ᾖτοι 
παράδειγµα ὧν τοῦ εἶναι, ὡς ἐντεῦθεν δηλοῦται ’ τὸ 
γὰρ αὐτὸ εἶναι, οὐχ αὑτό ἐστιν ὁ θεὸς, διὰ τὸ εἶναι 
τὸν 8:bv, ἀλλὰ διὰ τὸν Βεὺν, xal τὸ εἶναι ἐστὶ, καὶ 
λέγεται" διὸ ἓν τῷ θΘεῷ ἐστι τὸ εἶναι, ὡς ἰδέα" οὐ 
μὴν ὁ θεὸς, ἓν τῷ εἶναί ἔστι' πρὸ γὰρ τοῦ εἶναι fe 
ὅμως διὰ τὸ πάντων αἴτιος εἶναι, χαὶ παραγωγεὺς 
ξείχνυται, χαὶ ἔξω πάντων ἐστν, ὡς αἴτιος πάντων, 
χαὶ τοῖς τῶν πάντων γνωρίσµασι προὀσαγορεύεται, 
ὡς τὰ πάντα παραγαγών. 

Kal αὐτοῦ ἐστι τὸ εἶναι. Αὐτοῦ μὲν, ὡς ἓξ αὐ- 
τοῦ ἐστι τὸ εἶναι' Ey αὐτῷ δὲ τῷ συντηρεῖσθαι παρ᾽ 
αὐτοῦ) οὐκ αὑτὸς δὲ τοῦ εἶναι, οὐδὲ ἐν τῷ εἶναι duy- 
εχόμΞνὸς' ὑπὲρ γὰρ τὸ εἶναι ὁ ὑπερούσιος. 


Καὶ οὐκ αὐτὸς àv τῷ εἶναι. Προσυπαχκουστέον ày 
ἀμφοτέροις τὸ αζιον, τουτέστι τὸ εἶναι αὐτὸν ἔχει αἴ- 
των, καὶ οὐχὶ αὐτὸς, ὡς Ex προηγουµένης ** αἰτίας 
ἔχει τὸ εἶναι. 

Κατὰ πᾶσαν τῶν ὄντων ἐπίνοιαν. Ἡ τῶν ὄντων 
θεωρία, ἣν ἐνταῦθα ἐπίνοιαν Σχάλεσε, πολλή τις οὖσα 
χαὶ ποικίλη πάσῃ ἐπιθολῇ τοῦ νοῦ, προῦπαντῶσαν 
εὑρίσκει τοῦ αἰτίου τὴν ἔννοιαν, Ίγουν τοῦ δηµιουρ- 
102: τὸ οὖν πολ.Ίαπ.,ασιάζεσθαι δηλοί, τὸ v τοῖς πολ- 
Api, τὸν αὐτὸν αἴτιον θεωρεῖσθαι. 

Καὶ τὸ ἐστὶ, καὶ τὸ ἔσται. ΄Απερ ἐν τῷ πρὸ αὐ- 
τον ἀπέφησε, νῦν ἐπειπὼν τῷ Θεῷ ἀναγχαίως ἑαυτὸν 
ἑρμηνεύων χατὰ τὴν τοῦ αἰτίου ἔννοιαν ταῦτα νοεῖν 


sunt etiam qui sensu circa corpora videntur, ut 
color, figura, quantitas et similia, quie extra cor- 
pus consistere nequeunt. Porro Pater hzc divisit ab 
ilis, que sunt cogitatione; hzc autem dicimus esse 
quz intellectione comprehenduntur, veluti cogni- 
tionem, verbum, sensum et talia; qus cogitatione 
sola tanquam reflexo intellectionis actu cognosci- 
mus ; aut etiam esse cogitatione dicit intelligibilia, 
et nullo modo sensibus subjecta. 

6 ΥΠ. Intellectiles ας intelligentes. Nota vero | 
quod νοηταί respectu nostri; quod νοεραί respectu 
Dei intelligitur. 

Et esse. Et divine esse habent. 

Εν alia omnia. Ipsum auctorem esse, cur sihb 
omnia, et ante quam essent, ut idea seu exeinplar 
ipsius exsistentize, sicut hinc declaratur : nam ipsa 
exsistentia non est ipse 176 Deus, quia Deus ex- 
sislit, per Deum autem et exsistentia est, et dici- 
tur; ideo exsistentia est in Deo ut idea, non autem 
Deus estin ipsa exsistentia; erat enim ante ipsam 
ezsistentiam ; tamen quia est omnium auctor, pro- 
ductor quoque declaratur, et nominibus, omnium 
appellatur, ut qui omnia produxit. 


Et ejus est exsistentia. Ipsius quidem, quia ex ipse 
est exsistentia : in eo vero, quod ab ipso conser- 
vetur, ipse non est exsistentia, neque in exsistentia 
continetur; est enim supra exsistentiam , quia su» 
peressentialis, 

Et non ipse in exsistentia. Subaudiendum est in 
utrisque, principium ; id cst.exsistentia habet ipsum 
auctorem, neque ipse velut ex principali causa ex- 
sistentiam habet. 

Secundum omnium eorum, qua sunt, cogitatio- 
nem. Contemplatio rerum quam hoc loco ἐπίνοιαψ 
vocavit, cum multa sit et varia, invenit cogitatio- 
nem causs seu creatoris omni mentis conatdi sive 
intenlioni praveniem:em; illud igitur. msliiplicari 
significat, causam eamdem in multis considerari. 

Et est, et erit. Qux anlea negavit, nunc de Deo 
loquens necessario seipsum explicans, subjicit se 
h:ec intelligere, quatenus Deus causa intelligitur ; 


ὑποάλλει. Τὸ μὲν οὖν ἐγένετο, καὶ γίνεται καὶ γε- D ergo erat εἰ est et erit proprie quidem de creaturis 


"ήσεται, ἐπὶ μὲν τῶν κτισμάτων χυρίως χατητορεῖ- 
ται τὰ μὲν γὰρ ἅπαξ ἐγένετο, olov οὐρανὸς, ἄγγε- 
οι, ἥλιος, καὶ τὰ τοιαῦτα, ἐφ᾽ ὧν χώραν οὐχ ἔχει τὸ 
Ἰνεται **, γενήσεται' τὸ δὲ παβὰ τοῦ Δαυὶδ λεχθὲν, 
Ὁ ποιῶν τοὺς ἀγγέλους αὑτοῦ πνεύματα, f| κατὰ 
*b συντηρεῖσθαι ληπτέον, χαθὰ εἴρηται, Ὁ Πατήρ 
µου ἕως ἄρτι ἐργάζεται 1) χατὰ τὴν συνήθειαν τῆς 
Γραφῆς, ἐνηλλαγμένως τὴν σηµασίαν τὴν χρονιχν 
Ἀρλλάχις προαγούσης, xal ἀντὶ παρῳχηχότος μἐλλοντι 
χεχρηµένης , xai τὸ ἔμπαλιν. Emi τούτων μὲν οὖν 


* Psal. cit, 4. f Joan. v, 17. 


enuntiatur; aliqua enum prorsus erant, ut eclum, 
angeli, sol, et talia, in quibus locum non babet est 
ei erit; quod autem a Davide dicitur : Qui facit 
angelos suos spiritus*, aut capiendum est, quatenus 
conservat, sicut dictum est : Pater meus usque modo 
operatur 1 ; aut juxta consuetudinem Seripturz qua 
sepe inverso ordine temporis significationem pro- 
fert, et pro praeterito utitur futuro , el contra; in 
bisigitur proprie quidem erat. Sunt autem omnia 
qua generantur et corrumpuntur, et qua sibi iuvi- 
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cem succedunt, ut nox, dies, x:stas el ver, ac simi- A χυρίως τὸ ἐγένετο γίνεται δὲ xai τὰ ἐν γενέσει xai 


lia; tantum vero eruni,quz necdum prorsus fue- 
runt, sed exspectantur, ut transelementatio univer- 
οἱ, et qua eam comitabuntur. Deus igitur velut 
horum omnium causa laudatur; non enim dixit : 
Hec de ipso enuntiantur; sed proprie laudantur. 
Verbum autem erígt, et quae cum ipso, secundum 
omnem intellectionem nulli, nisi Deo congruet, 
177 quia erat, consideratur in ipso supra omne 
principium; est vero et erit, ut omnino habente al- 
terationis ac mutabilitatis privationem , propterea 
eliam superessentialis dicitur. [Quamobrem omnia 
de ipso, et simul dicuntur. Secundum causz notio- 
nem omnia inquit de Deo dici, ac in ipso con- 
siderari. Verbum enim χατηχορεῖαθαι, prgdi- 
cari, apud philosophos hoc significat. Ipse au- 
tem nihil est illorum omnium quorum est causa, 
propter esse, et supra esse; quod declaratur nega- 
tionibus illis ; informis, non pulcher, et similia. Cum 
autem dicitur, omnis forma, omnis figure, sigui- 
ficat, esse omnis flyurz omnisque forms» causam. 
Quomodo aliqua etiam intelligenda sunt.] In idem. 
Quomodo cum superius dixerit: Neque erat, neque 
est, neque fiebat, neque fil, neque fiet, hic, dicit, at- 
que in eo erat, οἱ est, et erit, et fiebat, et fit, et fiet, 


proprie laudantur? Num sanctus Dionysius sibi con- 
tradicit ? Absit. Nam supra quidem dixit ipsum esse 


omnis exsistentiz , subsistentix , essentiz , nature, 
et teinporis creatorem ; merito igitur in ipso posuit 
ordine erat et czlera, ut intelligas quod neque ex 
lempore, neque in tempore, neque post tempus 
Deus exstitit; sed quod superior sit ipsa exsistentia; 
dixit enim : In ipso est exsistentia; hic vero quan- 
doquidem dixerit omni eorum quz sunt intelligen- 
tia multiplicari,recte dixit, in ipso et erat, et erit, 
et quz deinceps; ut si occasionem aut tempus co- 
gitaveris, illic Deum reperies el supra, et ante ea 
qui sunt, atque rerum exsistentium auctorem ac 
conditorem, et nihil ex ipsis exsistentem, sicut di- 


cimus quod nihil sit rerum, et in omnibus sit. 
Nihilque est omnium. Forma expers refertur ad 


omni figura preditus, propterea quod est supra 
corporis privationem, et supra materizx vacuitatem, 
forma carens respectu ad aliquam rem habito. Pul- 
chritudinis autem expers, refertur ad omni forma 
praeditus. Porro ipsum pulchritudinis expertem di- 
cit, quia pulchritudo ab ipso prodiit, et ipse est 
supra pulchritudinem. Scripture enim: £t vidimus 
ipsum, et non habebat speciem, neque decorem 8, 
et qua deinceps. 

Sienim sol ille noster - Infra in fine sequentis 
sermonis seu sexti capitis, ubi ostendit solem 
nihil ex se ipso facere, sed ex omnium causa et 
principio quod est Deus; pulchre autem demon- 


6 1sa. Lir, 9, 


φθορᾷ πάντα xai ὅσα χατὰ ἀντιπεριχώρησιν * οἵον ἡ 
νὺξ, ἡ ἡμέρα, θέρος, xal ἔαρ, xaX τὰ τοιαῦτα' γεγή- 
σεται δὲ µόνον, ἅτινα οὕπω γεγόνασιν ὅλως, προσδο- 
κῶνται δὲ, οἷον ἡ τοῦ παντὸς µεταστοιχείωαις, χαὶ τὰ 
σὺν αὑτῇῃ. Ὡς τούτων οὖν ἁπάντων αἴτιος ὁ θεὺς ὑμνεζ 
ται’ 00 γὰρ εἶπε, Ταῦτα ἐπ᾽ ἀὐτοῦ κατηγορεῖται, 
ἀλλὰ χυρίως ὑμνεῖται. Τὸ δὲ dv xai τὰ σὺν αὐτῷ xa- 
τὰ πᾶσαν ἐπίνοιαν οὐχ ἄλλῳ τινὶ f) τῷ θεῷ ἀρμόσει, 
διὰ τὸ πάσης ἀρχῆς ἀνώτερον ἐπ᾽ αὐτοῦ θεωρεῖσθαι 
τὸ ἦν. Τὸ δὲ ἄστι καὶ τὸ ἔσται ὡς πάντη τὸ ἀναλλοίω- 
τον, χαὶ χατὰ πάντα ἀμετάθλητον ἔχοντος; διὸ χαὶ 
ὑπερούσιος λέγεται **. [Διὸ xal πάντα avtov καὶ 
ἅμα κατηγορεῖται. Κατὰ τὴν τοῦ αἰτίου ἔννοιαν πἀν- 
τα αὑτοῦ φῆσι τοῦ θεοῦ λέγεσθαι, f) ἐπ᾽ αὑτου νοεῖ- 
σθαι. Τὸ γὰρ κατη]γορεῖσθαι κατὰ φιλοσόφους τοῦτο 
δηλοῖ. Αὐτὸς δὲ θὐδὲν τῶν πάντων ἐστὶν, ὧν ἐστιν αἷ- 
τιος, διὰ τὸ εἶναι χαὶ ὑπερεῖναι ' διὸ καὶ αἱ ἀποφάσεις 
τοῦτο δηλοῦσιν, οἷον τὸ ἄμορφος, τὸ dxa.LAi]c xà 
τὰ ὅμοια' tb δὲ πάνσχηµος καὶ πανείδεος τὸ παν- 
τὸὺς εἴδους xat σχήµατος αἴτιον αὐτὸν ὑπάρχειν Or Aot. 
Καθὸ xai τὰ ἑξῆς νοητέον.] El; τὸ αὑτό. Πῶς ἁνω- 
τέρω εἰπὼν, οὔτε ἦν, οὔτε ἐστὶν, οὔτε ἐγένετο, 
οὔτε γένεται, οὔτε γεγήσεται , ἐνταῦθάν φησιν, ἐπ᾽ 
αὐτοῦ χαὶ τὸ ἐστὶ, καὶ τὸ ἔσται, χαὶ τὸ ἐγένετς͵ καὶ 
τὸ γίνεται, καὶ γενγήσεται, χνρίως ὑμνεῖται; dpa 
ἑναντίως ἑαυτῷ λέγει ὁ ἅγιος Διονύσιος, μὴ Υένοιτο. 
"Ανω μὲν γὰρ αὐτὸν δημιουργὸν εἶπε πάσης ὑπάρ- 
ξεως, ὑποστάσεως, οὐσίας, φύσεως χαὶ τοῦ χρόνου" 
εἰχότως οὖν ἐπὶ αὑτοῦ τὸ ἦν ἔταξε, καὶ τὰ ἕτερα, ἵνα 
νοἠσῃς ὅτι οὔτε ἀπὸ χρόνου, οὔτε kv χρόνῳ, οὔτε µε- 
τὰ χρόνον Ἡρξατο ὁ θεὺς, ἀλλ ὅτι xal αὐτοῦ τοῦ εἷ- 
ναι ἀνώτερός ἐστι’ "Ev αὐτῷ, γὰρ εἶπε, τὸ εἶναι’ &vcav- 
θα δὲ, ἐπειδη κατὰ πᾶσαν ἐπίνοιαν εἶπεν αὐτὸν πολ- 
λαπλασιάζεσθαι, διχαίως εἶπεν, ἐπ αὐτοῦ xal τὸ Tir, 
xa τὸ ἔσται, xal τὰ ἑξῆς' ἵνα ofov χαιρὸν, ἢ χρόνον 
ἐπινοήσῃης, ἐχεῖ τὸν Θεὺν εὑρήσεις χαὶ ὑπὲρ τὰ ὄντα, 
xaX mpoóvta , xal αὐτῶν τῶν ὄντων αἴτιον xal ór- 
μιουργὸν, καὶ οὐδὲν ἐξ αὐτῶν ὄντα, ὥσπερ λέγομεν, 
ὅτι οὐδὲν τῶν ὄντων ἐστὶ, xat ἐν τοῖς πᾶσίν ἐστιν. 
Καὶ οὑδέγ ἐστι τῶν πάντω». Πρὸς τὸ πάγσχη: 
poc τὸ ἄμορφος, διὰ τὸ ὑπὲρ ἀσωματίαν, xaX octo 
ἁθλίαν [εἴναι], οὗ βεμορφωμένον πρός τι τῶν 5v- 
των 15. πρὸς δὲ τὸ πανείδευς τὸ dxaA Anc. ᾿Αχκαλλη 


D δὲ λέγει, ὡς xai τοῦ κάλλους ἐξ αὐτοῦ γεγονότος, 


αὐτοῦ δὲ καὶ ὑπὲρ χάλλος ὄντος. AL δὲ χρήσεις, καὶ 
εἴδομεν αὐτὸν, καὶ οὐκ εἶχεν εἶδος, οὐδὲ xd.Licc, 
χαὶ τὰ ἑξῆς. 


El γὰρ ὁ καθ ἡμᾶς ἥλιος. Κάτω ἐν τῷ τέλει 
τοῦ ἑξῆς λόγου, ἠτοι τοῦ Éxtou χεφραλαίου, ὅπου τὸ 
σημεῖον δείχνυσιν, ὅτι οὐδὲν du! ἑαυτοῦ ποιεῖ ὁ Έλιο», 
ἀλλ ix τῆς πάντων αἰτίας χαὶ ἀρχῆς, Ἶτις ἑστὶν à 
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θεές. Καλῶς δὲ ἀπέδειξεν Ex τοῦ ἡλίου τὸ περὶ Θεοῦ A stravit exemplo solis quid de Deo cogitari debeat. 


γουύμενον᾽ ὥσπερ γὰρ αὑτὸς εἷς ὧν ὁ ἥλιος, πάντα 
τὰ αἰσθητὰ ζωογονεῖ, καὶ τρέφεί, xal αὔξε , xal 
ἐναλλάττει, τουτέστιν ἀπὺ μιχρῶν μεγάλα motel, 1 
zai ἀπὸ σπόσου «b ἐξ αὐτοῦ quópevov βλαδτὸν ij 
δένδρον, xaX àv πᾶσι τοῖς ὁρωμένοις ἐστὶ, μηδὲν ἐξ 
αὐτῶν ὑπάρχων οὕτω xal ὁ θεὺς xa αὐτοῦ τοῦ 
ἡλίο, καὶ πάντων τῶν αἰσθητῶν καὶ τῶν νοητῶν, 
χαὶ τῶν νδερῶν, (oy αἴτιος, οὐδὲν Ex. τῶν ὄντων tovt, 
ααἱ ἓν vol; πᾶσιν ἑστίν' αὐτοῦ γὰρ τὰ πάντα µετέ- 
χει: δὺ καὶ ἡ Γραφὴ διχαιοσύνης "Ηλιον αὑτὸν ὀνο- 
μάζει. 

Παραδείγματα. Τὰ παραδείγµάτα, ἄτινά καὶ ἱδέας 
καλοῦσιν, ἤδη μὲν xol ἀνωτέρω ἐἑδηλώσαμεν, ὅπως 
ὀρίζονται, ὅτι ποίησιν αὐτοτελῆ ἁϊδιον τοῦ ἀῑδίου 


θεοῦ τὴν ἰδέαν, τοι {ὸ πάρᾶδειγμα φησί’ xai ἓν- B 


ταῦθα μέντοι σαφηνίζει ὁ μέγας Διονύσιος τὴν Τρα- 
φὴν, προορισμοὺς χαλῶν τὰς ἰδέας, αἰνιττόμενος τὸν 
θεῖον Βαῦλον, ὃς &v tf] πρὺς Ῥωμαίους Φφησίν' Οὓς 
δὲ προώρισε. τούτους xal éxáÁscg* καὶ ἑτέρωθι' 
Προορίσας ἡμᾶς £v τῷ θεήματι αὐτοῦ. θέλημα 
χὰρ καὶ προορισμὸν τὰ παραδείγματα χαὶ τὰς ἰδέας 
λέγει. Παράγει μέντοι xai τὸν µἀκάριον Κλήμεντα 
[τὸν Ῥώμης ἐπίσχοπὸν], οὗ µέμνηται ὁ ᾿Απόστολος, 
εἰπόντα, bv τοῖς oociv εἶναι παρἀδεἰγµατά ἀρχῆγι- 
χώτερα 3, οἷον τῶν πρός τι. Σαφέστερον δὲ οὕτως 
ἔσται τὸ λεγόμενον' ἔστιτις δόξα γραμμῇ ἀπειχάζουσα 
τὰ πάντα) xal τῆς Υραμμῆς τὸ μὲν ἄνω µέρος τοῖς 
ψοητοῖς ἀποδιδοῦσα: vb δὲ κάτω τοῖς αἰσθητοῖς. Καὶ 


Sicut enim ipse sol cum υπίις sit, 178 omuia 
sensilia fecunda reddit et alit, atque mutat, id 
est ex parvo magna facit, aut etiam ex semine il- 
lud quod inde producitur germen, aut árbor, at- 
que in emnibus visibilibus est, cum nibil sit ex 
ipsis; sic etiam Deus ét ipsius solis et sensilium 
omnium ac intelligibilium atque intelligentium au- 
etor, nihil est ex rebus, et in omnibus est; omnia 
enim ipsum participant, ideo Scriptura ipsum ap- 
pellat Solem justijiz b. 


Exemplaria. Exemplaria quae eliam ideas vo- 
cant, jam quidem supra etiam exposuimus quo- 
modo definiantur, quod ideam seu exemplar dicat, 
opus in se perfectum seternum setetni. Dei. Sane 
quidein hoc loco magnus Dionysius explicat Scri- 
pturam, dum przdestinationes vocat ideas, divinunt 
Paulum insinuans, qui in Epistola ad Romanos 
ait : Quos autem pradestinavit, hos et. vocavit 1; 
et alibi : Qui predestinavit nos in voluntate ssa x : 
voluntatein enim et przdestinationem dicit exem- 
plaria et ideas. Affert senteritiam beati Clemetitis 
[Romani episcopi], cujus meminit Apestolua, esse 
in rebus exemplaria principaliora, tanquám eorum 
que ad aliquid. Clarius autem ita fiet quod di- 
citur ; est opinio aliqua qus omnia linez assimilat, 
et superiorem line: partem intelligibilibus tribuit, 
inferiorem vero sensibilibus; iis qus inter hdc 


τούτων, τοῖς μὲν ἀρχηγιχωτέροις, ἅπερ elot τὰ ἰδίως c principatum obtinent, qui sunt proprie intelligi- 


νοητἁ, τὸ πρῶτον xa ἀνώτερον µέρος. Τοῖς δὲ ix 
τῶν νοητῶν, τὸ μετ΄ Exelvo* εἶθ᾽ οὕτω καθ᾽ ὑπόδασιν 
τῆς γραμμῆς, τὰ ἄλλα δεῖξαι γὰρ θέλει ἡ τοιαύτη 
δόξα, μὴ τῆς ἀξίας τῆς αὐτῆς εἶναι τὰ πάντα, ἀλλ 
ἐξ ἀλλήλων ἕἔνια γενόµενα, olov τὰ ὑφειμένα εἴδη, 
τῶν καθολικῶν ἐν δηµιουργίᾳ xal ἀρχῶν, ἃς καθο- 
λιχὰς ἀρχὰς ἀρχηγικώτερα φησί, Tov οὖν ἑερὸν 
Κλήμεντά φησι λέγειν, εἶναι xai ἓν τοῖς ποιηµασι 
παραδείγµατά γενικώτεραν fico ἰδέας τῶν πρός τι; 
ἀντὶ τοῦ τῶν ὑποθεθηχότων εἰδῶν τῶν πρός τι τῶν 
ὑπερθεθηχότων ὑπόδειγμα ὑποστάντων, οἷον τὸ Évu- 
lw πρ πρὸς τὸ αἱθέριον' ἀλλ οὐ ταῦτα χυρίως 
ἰδέας φησὶν ὁ μέγας Διονύσιος, ἀλλὰ τὰς νοῄσεις τοῦ 
θεοῦ. xàv γὰρ λέγηται παραδείγµατα Ev κτίσει, 


bilia, primam ac superiorem partem ; qus ex im- 
telligentibus, posteriorem : sic postea juxta line:e 
descensum, alia eollocat; siquidem talls opinio 
vult docere oimniá non ésse ejusdem dignitatis, 
qusedam ex se ΠΙΟ peidete velut. subjectas spe- 
cjes ab unitersalibus in éreatione et principiis, 
qus principia universalia dieit esse nobiliora; dit 
igitur 8. Clementem dicere esse in creatufis exern- 
plaria generaliora seu ideas eoruin qui ad aliquid; 
pro subjectarum specierum ad aliquam superiorum 
exemplar substituentium, veluti ignis materialis 
ad :sthéreum ; vérum liec magpgus Dionysius cen- 
set, non esse proprié ideas, sed Dei cogitationes ; 
eisi enim icàntur exemplaria in crealura, noi 


ἀλλ οὐ προσχυνητὰ, ὥς φησι Μωῦσῆς: ποῦ δὲ ταῦτα D tamien adotari queunt, sicut ait Moyses; uhi 


εἶπεν ὁ ἅγιος Κλήμης, οὐχ ἑδήλωσε. 


Παραδείγματα δὲ φαμεν elvai. Πλάτων μὲν τὰς 
Ua; xaX τὰ παραδείγματα ταπεινῶς xai ἀναξίως 
θεοῦ ἐξείληφεν' ὁ δὲ Πατὴρ τῇ μὲν λέξει ἐχρήσατο, 
τὴν δὲ ἔννοιαν εὐσεθῶς ἐξηγήσατο. ᾿Αφοριστιχὰ δὲ 
ἔφη τὰ Octa θελήµατα xal ποιητικἁ, τὸ μὲν, ὅτι 
µόνῳ τῷ βούλεσθαι τὰ πάντα ὑφίστησι xal Toti τὸ 
δὲ, xai διὰ τὺ ἑτεροειδῃ χαὶ διάφορα τὰ ὄντα γε- 


hb Mal. τν, 2. {ἱ Rom. vui, ὀ0. 


κ Ephes. 1, 35. 


autem sanctus — Clemens 
claravit. 

Exemplaria vero dicimus esse. Plato ideas €t 
exemplaria humiliter ac indigne Deb usurpavit. 
Pater autem 179 dictione quidein usus est, sed 
intelleetionem seu significatiunem pie éiplicavii. 
Ait vero divinas voluntates coustitüére et fateie 
universa ; illud quidetn qtia sola voluntate statuil 
et facit; hoe vero quia tes diversie forma et dillz- 


hee dixetit, non dé- 
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rentes producuntur. Nota igitur qued vocet exem- 
plaria rationes in Deo quae rerum essenlias fa- 
eiunt, et unite ante fuerunt, seu pradestina- 
tiones. 

Progreditur quidem non per propria. Beatus Cle- 
mens magis secutus est opinionem quz dixit, etiam 
in generatione rerum sensilium principes quasdam 
esse causas, nimirum intelligibilium seu incorpo- 
reorum angelorum operationes seu productiones 
inessentiam, habere causas principes ideas seu 
Dei cogitationes; circa quas ideas exemplares, 
intelligibilia esse velut operationes primarias [et 
beatas] et przecipuas; in seusilibus autem princi- 


pem causam, ac beare atque creare valentem, for-' 


mam in materia, dicta, inquit, opinio; nam ra- 


APPENDIX AD OPERA S. DIONYSII AREOPAGIT. E. 
A v£atat. Σηµείωσαι οὖν, ὅτι παραδείγματα χαλεῖ τοὺς 


929 


ἐν τῷ θεῷ τῶν ὄντων οὐσιοποιοὺς xaX ἑνιαίως προῦφ- 
εστῶτας λόγους, ἦτοι προορισμούς. 


᾿Πρόεισι μὲν, οὗ διὰ κυρίων. Μᾶλλον ὁ μαχάριος 
Κλήμης δόξῃ τινὶ κατηχολούθησε λεγούσῃ, xa ἐν τῇ 
γενέσει τῶν ὄντων αἰσθητῶν εἶναι ἀρχιχάς τινας αἱ- 
τίας, οἷον τὰς τῶν νοητῶν, τοι ἀσωμάτων ἀγγέλων 
ἑνεργείας ἤτοι εἰς οὐσίαν παραγωγὰς, αἰτίας ἀρχι- 
xàg ἔχειν τὰς ἰδέας Ἠτοι νοῄσεις τοῦ Θεοῦ" περὶ 
ἃς ἰδέας παραδειγματικὰς οὔσας, τὰ νοητὰ εἶναι ὡς 
ἑνεργείας ἀρχικὰς [xal εὐδαιμονιχάς] χαὶ ἤγεμονι- 
xác: ἐπὶ δὲ τῶν αἰσθητῶν, αἴτιον ἀρχιχὸν, xai εὖ- 
δαιμονικὸν, xai δημιουρχιχὸν, τὸ εἶδος, τὸ ἐπὶ τῇ 
ὕλῃ ἡ εἰρημένη φησὶ δόξα. τὸν γὰρ λόγον τῆς ἐν 


tione nature in generatione qua sensilia forme B Ὑενέσει φύσεως, καθ’ ἣν εἰδοποιήθη τὰ αἰσθητὰ, 


evadunt, talis forma, inquit, pracipua esse debet. 
Fortassis igitur beatus Clemens hoc dixisse vide- 
tur : sed hz:c non vocantur proprie exemplaria, seu 
idem principes, sive cause primariz. liec enim 
non ex ipsis, sed ex Dei cogitationibus, qui solus 
adorandus. 


Promanationis ac bonitatis. Progressum vocat 


contemplationem quz: non tantum circa se occu- 
patur, sed diffunditur et progreditur, atqve facit 
ut res subsistant. 

Omnia quidem in seipsa. Deum in omnibus rebus 
exsultare, secundum illud psalmi : Letabitur Do- 
minus in operibus suis ! ; et in Proverbiis: Ego 
eram qua delectabatur. Illud autem ante habet hoc 
loco ponitur pro, przedestinavit et precepit. 


Omnem duplicitatem. Quoniam aliqui dixerunt 
ideas et exemplaria per se subsistere, hos qui 
Graci erant modo refellit, et ait; nisi enim sim- 
pliciter 4ο unite fuerint ides, cum sint cognitiones 
simplicissimz simplicissimi et unitissimi Dei, com- 
positus sane erit Deus ex exemplari et seipso, 
quod duplicitatem nominavit, Illud autem delecta- 
tur, consonat Davidi, Letabitur Dominus, etc. 


180 Quemadmodum etiam. una voz. Nota pro- 
prietatem vocis, qUod eum sit incorporea et una, 
a inultis pariter auditur, neque a multitudine con- 
sumitur: ita eliam Deus zqualiter ab omnibus 
communicatur. Illud enim est uno modo : pro fi- 
dei autem ratione, *ei neque divisus .copsu- 
uitur. 

Ut cujus. causa. Supra in precedenti capite, 
perfecte finalem causam deflnientes, dicebamus 
esse cujus causa aliquid fit. 

Et omnium terminus. Termino omnium infinitas 
mente opponitur. Deus vero est etiam omnium 
"erminus ; nihil enim ejus providentia et. potestate 


1 Psal. οι, 51. 


τοιοῦτον εἶδός φησιν ἀρκτέον *'." Eoxsv οὖν τάχα τοῦτο 
εἱρηχέναι ὁ µακάριος Κλήμης οὐκ ἔστι δὲ χυρίως 
ταῦτα εἰπεῖν παραδείγµατα, τοι ἰδέας ἀρχτικὰς, 
Ίγουν ἀρχικὰ αἴτια' o0. γὰρ ἐξ αὐτῶν ** ταύτα, 
ἁλλ᾽ ix τῶν Θεοῦ νοῄσεων, ὃς μόνος προσχν- 
νητός. 

Προόδου xal ἀγαθότητος. Ἡρόοδόν φῃσι τὸ μὴ 
µόνον αὐτὴν περὶ τὴν αὑτῆς ἀσχολεῖσθαι θεωρίαν, 
ἀλλὰ χνθῆναι., xal ὁδεῦσαι, xal τὰ ὄντα ὑποστήσα- 
σθαι. 

Πάντα μὲν ἐν ἑαυτῇ. Ὅτι ἐπὶ πᾶσι τοῖς οὖσιν 
ἀγάλλεσθαί φησι τὸν θεὺν, χατὰ τὸ ψαλμικόν; Εὖὐ- 
φρανθήσεται Κύριος ἐπὶ τοῖς ἔργοις αὗτου ᾿ xai 
ἐν Παροιμίαις' 'Ejéo ἥμην» di Ξροσέχαιρ. Τὸ à 
προέχει ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ προώρισε xal προείληφε 
χεῖται. 

Πᾶσων διπ.όην. Ἐπειδή τινες τὰς ἰδέας xai 
τὰ παραδείγματα ἑνυπόστατα ἔφησαν, τούτους ἐπιρ- 
ῥαπίζει νῦν Ἕλληνας ὄντας, xai φησιν’ El γὰρ μὴ 
ἁπλῶς xai ἑνιαίως εἶεν αἱ ἰδέαι, νοῄσεις ὑπερηπλω- 
µέναι οὖσαι τοῦ ὑπερηπλωμένου xal ὑπερηνωμένου 
θεοῦ, σύνθετος ἂν εἴη ὁ θεὸς Ex παραδείγµατος xai 
ἑανυτοῦ, ὅπερ διπ.Ίόην» ὠνόμασε. Τὸ δὲ ἆγα. ἑομένη 
συμφωνεῖ τῷ Δαθίδ' Εὐφρανθήσεται Κύριος, καὶ 
τὰ ἑξῆς. 

Καθάπερ καὶ φωνὴ µία. Σηµείωσαι τὸ τῆς φω- 
νῆς, ὅτι ἀσώματος xa µία οὖσα ὑπὸ πολλῶν ὁμοίως 
ἀχούεται, καὶ οὔτε δαπανᾶται Ex τοῦ πλήθους. Οὕτω 


p χαὶ ὁ Geb; ὑπὸ πάντων ἐπίσης µετέχεται' coUo 


γάρ ἐστι τὸ ἐνικῶς. Κατὰ ἀναλογίαν δὲ τῆς πίατεως, 
xai οὔτε µεριζόµενος δαπανᾶται. 


Ὡς τοῦ ἔνεκα. "Άνω ἓν τῷ πρὸ τούτου χεφα- 
λαίῳ εἴπομεν, τελείως ὁρίσαντες τελιχὸν, αἴτιον εἶναι 
τὸ οὗ ἕνεχα τὸ γινόµενον. | 

Καὶ πέρας πάντων. Τῷ πἑἐρατι πάντως ἡ ἆπε'- 
ρία ἀντεπινοεῖται. Ὅ δὲ θεὸς πέρας πάντων 
οὐδὲν γὰρ ἐχδαίνει τὴν αὑτοῦ πρόνοιαν χαὶ Ovva- 
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ατείαν' xaX ἀπειρία δὲ, ἐπεὶ χατὰ τὴν θείαν Γρα- A egreditur : est quoque infinitas, quoniam secun- 


of v- Kal τῆς συνγέσεως αὑτοῦ οὐκ ἔστιν' ἀριθμός" 
xai πάλιν. Καὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ οὐκ ἔσται 
πέρας. Ὡς οὖν ἀπερίληπτος xat ἄπειρος' ταῦτα 


γὰρ ὑπερεξόχως ἔχει ὁ θεὸς xal πάντα ὑπερθεθη- 


χὼς καὶ πἐρας παντὸς πέρατος ὤν' εἰς αὐτὸν γὰρ 
τὰ πάντα περατοῦνται, xai ἀπειρία ἐστι πάσης 
ἀπειρίας. Κἂν οὖν ἀπειρία λέγηται xa dj ὕλη, ὡς 
ἀεὶ µετασχημµατιζοµένη, xai ἄλλοτε εἰς ἄλλα εἴδη 
µεταθάλλουσα, ἀλλ᾽ οὖν πεπἑρασται ἐν τῷ θεῷ, εἰ 
καὶ ἄστατός ἐστι xal ἀόριστος ὑπὸ Θεοῦ µεταγομένη 
εἰς εἰδοποιίας. Καὶ εἰχότως ὁ θεὺὸς πέρας ἐστὶ τῆς 
τοιαύτης ἀπειρίας xat ἄπειρος τοῖς πἐρασι τῶν 
ὄντων, ὡς καὶ τὴν ὕλην ἐξ οὐχ ὄντων παραγαγών 
qnoi γὰρ à Γραφή" Ἑξ αὐτοῦ xal δι αὐτοῦ καὶ 
εἰς αὐτὸν τὰ πἆντα. 

Ἐν dyl γὰρ, ὡς πο..λάχις. ᾿Αντίχειται τὸ πέρας 
τῇ ἀπειρίᾳ χατὰ ἀπόφασιν χαὶ χατάφασιν, ὡς τὸ 
θνητὸν xal τὸ ἀθάνατον. Καλῶς δὲ τὸ ὡς ἀντιχει- 
µένων' οὐ γὰρ χυρίως ταῦτα ἀλλήλοις ἀντίχειται, 
οἱονεὶ χατὰ τὴν ἔξιν f| στἐρησιν, ἀλλ ὡς εἴρηται 
χατὰ ἀπόφασιν xai χατάφασιν. 

Παρὼν τοῖς πᾶσι. Πανταχοῦ γὰρ παρὼν, καὶ 
τοῖς καθ) Bv ἕχαστον !* γαὶ τοῖς πᾶσιν ὁμοῦ πάρ- 
εστι xal ὁμοίως. Καὶ ἑστὼς δὲ λέγεται ὁ 8ebc, τῷ 
κατὰ μηδὲν ὅλως iv αὐτῷ µεταδολὴν θεωρεῖσθαι" 
χινούµενος δὲ, τῷ συνέχειν τὰ ὄντα xa συντηρεῖν *^* 
χαὶ ταῦτα δὲ ὑπὲρ πᾶσαν ἐπίνοιαν ?! * διὸ καὶ ἑπὴ- 


γαχε τὸ οὔτε ἀστὼς., οὔτε κινούμενος. 


dum divinam Seripturam: Et sapientie ejus non 
est numerus το Et. iterum: Et regni ejus non erit 
finis ^. Ergo tanquam incomprebhensjbilis et infini- 
tus ;: hec enim excellentissimo modo habet Deus, 
et omnia transcendit, atque omnis termini est 
terminus, in ipso enim omnia terminantur, ac om- 
nis infinitatis est infinitas. Etsi igitur materia quo- 
que dicatur infinitas, ut perpetuo transfigurata, et 
aliquando in alias formas mutata , tamen in Deo 
terininatur, etsi instabilis οἱ indeflnita in forinz 
susceptionem traducatur ; et merito Deus est talis 
inünitatis terminus, atque infinitus terminus re- 
rum, quod etiam materiam ex nihilo producat; 
dixit enim Scriptura: Ex ipso et per ipsum et in 
ipso omnia ?. 

In uno enim, ut saepenumero, Finis opponitur in- 
finitati secundum negationem et. affirmationem, ut 
inortale et immortale. Porro pulchre illud, st op- 
posita. Non. enm proprie hec sibi opponuntur 
veluti habitus et privatio; sed, sicut dictum est, ut 
negatio et affirmatio. 

Prasens omnibus. Nam ubique, inquit, presens, 
et singulis, et omnibus simul pariter adest. Deus 
autem stans dicitur, quia in eo nulla prorsus inu- 
tatio cernitur ; moveri vero dicitur, quia res con- 
tinet atque conservat, et hzc quidem supra οι)” 
nen cogitationem, ideo adjunxit, mec stat, nec 
movetur. 


Καὶ ἑστὼς xal χιούµενος. Δοχεῖ πως ἑναντίον (;— Et stans εἰ se. movens. Videtur quodammodo 


εἶναι τὸ εἱρημένον, τὸ ἑστὼς καὶ κινούμενος, xax, 
οὔτε ἑστὼς, οὔτε κινούμενος πῶς γὰρ τὸ αὑτὸ 
πρᾶγμα καὶ ἵσταται καὶ χινεῖται, f| οὔτε ἴσταται 

τε χινεῖται; πρῶτον μὲν οὐ δεῖ Ex. τῶν αἰσθητῶν 
χατανοεῖν τὰ θεῖα, Ἡ τὰς εἰχόνας Σντεῦθεν λαμθά- 
νειν: ἵνα δὲ μὴ δόξαιµεν λύσεως ἀπορεῖν, στάσιν 
εἴπομεν By τοῖς ἔμπροσθεν τὴν Υένεσιν, Χίνησιν δὲ 
τὴν ἀλλοίωσιγ ftot. µεταθολήν. Ἔστιν οὖν ὁ θεὸς 
πάντων Ὑένεσις del γὰρ ταῦτα εἰς τὸ εἶναι παρά- 
χει: ὥστε ἕστηχεν ὁ θεός χινεῖται δὲ πάλιν, 
διότι πάντα μµετασχηματίζει xai ἀλλοιο πρὸς τὸ 
κρεῖττον bv αὐτοῦ yàp καλλίους Ὑινόμεθα ὅθεν 
καὶ περὶ αὐτοῦ πρὸ μικροῦ φησιν à θεῖος Διονύ- 
σιος, πάντων ἀρχὴ καὶ τελευτὴ τῶν ὄντων" τὸ γὰρ 
αὖτε ἑστὼς, οὔτε κινούμενος, τὸ πρὸς αὐτοῦ, 
ἐξηγεῦεαι τὺ µένων ἐφ'᾽ ἑαυτοῦ, καὶ ἐπὶ πάντα 
προϊών- µεταδίδωσι γὰρ πᾶσι τοῖς οὖσι «ῆς ol- 
χείας ὁλότητος, χαὶ ἄτρεπτος xai ἀναλλοίωτος αὖ- 
εός ἐστι χατὰ τὸ εἱρημένον, Σὺ δὲ ὁ αὐτὸς sl. 
Οὐκοῦν καὶ πρόεισι καὶ ἐφ ἑαυτοῦ μένει ὁ 
θεός. Í 

Οὔτε Ev vivi τῶν ὄντων.--- Οὐκ Ev iri εἶπεν. ἓν 
xc: γὰρ, χαὶ διὰ τὸ Ev πᾶσιν ἄσχετον ' αἰωγίως γὰρ 
ὄντα, τὰς ὑπερχοσμίους φησὶν οὐσίας, διὰ τὸ πρὸ 


9 Psal, οσινι, 5. 


» Luc. 1, 22. ? Rom. xi, 96 


contrarium dici, stat et movetur; mec stat. nec 
movetur. Quomodo enim eadem res et stat e$ mo- 
vetur, aut non stat nec movetur? 181 primo 
quidem non oportet divita ex sensilibus intelli- 
gere, aut imagines, seu species inde sumere, Ne 
autem videamur carere responsione, diximus su- 
perius, statum esse generationem , motuin vero, 
alterationem seu mutationem. ltaque Deus est 
oium generatio; hec enim semper producit, 
sicque stat Deus. Contra vero movetur, quia om- 
nia transformat οἱ mutat in melius, per ipsum 
enim pulchriores fimus; ideoque paulo ante dicit 
de eo divinus Dionysius, omnium rerum princi- 
pium et finis. lllud enim, neque stat, neque move- 


D (ur, id quod ipsum przcedit, exponit, in se ma- 


nens et ad omnia progrediens ; communicat enim 
oinnibus rebus integritatem propriam, et ipse neque 
lmutatur, neque alteratur, jugta Scripturam : Τα 
autem idem ipse es P . Ergo Deus et progreditur et 
in seipso manet. 


Nec ect in altquo eorum qua sunt.—Non est in ali- 
quo, dixit; nam in omnibus est, et in nullo detineri 
potest; qua enim sunt terna, superinundanas in- 


P Psa]. οἱ, 28. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


** qnoi παρὼν καθ) ἕχαστον, 


39 συγχρατεῖν. 3 ἔννοικν. 
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telligit essentias, quia ille fuerunt ante temporis A τῆς τοῦ χρόνου φύσεως γενέσθαι αὗτάς ' γρόνος γὰρ 


naturam; nam tenipus a creatione coli et terre 
numeratur. 

Et ab iis que sunt in tempore. Dictum etiam su- 
perius, zelernum proprie dici, non ipsam «eterni- 
talem, sed quod zternitatem participat. lllud autem, 
aliquid convenit, intellige secundum essentiam. 
Nota. vero, quasdam res esse zeternas, ut angelos, 
et non protinus esse priucipii expers quod zter- 
nuin eet ; in sequenti autem capite statim in princi- 
pio etiam in Deo utitur dictione eterni. 

Et mensure rerum. Mensurz rerum sunt zterni- 
tates intelligibilium, et tempus sensilium ; intelli- 
gibilia enim velut mensura eternitate mensurantur, 
etsi eodem nomine qua mensuraniur et quod 
mensurat afficiatur; angeli enim vocantur etiam 
seternitates : ita et cum sensilibus, quz enim tem- 
pore mensurantur eodem cum tempore nomine 
appellantur; ut motus astrorum et solis, et zetates 
vita ; lempore enim mensurate, tempora dicuntur. 


IN CAP. VI. 


6 I. Ex consetvatrice causa. Vocavit συνοχιχήν, 
quia non tàhtum eorum qua sunt, vitam produxit, 
sed eliam ut perseverent conservat. 

Ex ipsa etíam anime. Post angelorum vitam or- 
dine ponit animarum 182 nostrarum, utpote ra- 
tione preditarum immortalitatem ; at post rationa- 
les animas, adducit deinceps vitam eorun que 
Ssensitivà anima et nutritiva, seu vegetativa seu 


ἀπὸ τῆς τοῦ οὐρανοῦ xal γῆς ποιήσεως ἀριθμεῖται, 


Ἡ τῶν χρογικῶς. Ἑϊρηται καὶ ** ἀνωτέρω, αἰώ- 
νιον λέγεσθαι κυρίως οὐχ αὐτὸν τὸν αἰῶνα., ἀλλά τὸ 
αἰώνος µετέχον. Τὸ δὲ προσήκει τι νόησον κατ o5- 
αίαν. Σηµείωσαι δὲ , ὅτι εἰσέ viva τῶν ὄντων αἰώνια, 
οἷον ἄγγελοι: xaX ὅτι οὐ τὸ αἰώνιον, ἤδη xu ἄναρ- 
Xov. Ἐν δὲ τῷ ἐφεξῆς κεφαλαίῳ εὐθὺς àv ἀρχῇ, τῇ 
τοῦ alovíov φωνῇ xaX ἐπὶ τοῦ Θεοῦ χέχρηται. 


Kal τὰ τῶν ὄντων µέτρα. Μέτρα τῶν ὄντων εἰσὶν 
οἱ αἰῶνες τῶν νοητῶν, xal ὁ χρόνος τῶν αἰσθητῶν ' 
τὰ γὰρ νοητὰ , ὡς ὑπὸ μέτρου μετρεῖται τοῦ αἰῶνος, 
εἰ χαὶ ὁμωνύμως τῷ μετροῦντι αἰῶνι xal τὰ μετρού- 


B µενα λέγονται’ αἰῶνες γὰρ λέγονται xa οἱ ἄγγελοι : 


οὕτω xat ἐπὶ τῶν αἰσθητῶν ᾿ τὰ γὰρ μετρούµενα τῷ 
χρόνῳ ὁμωνύμως χρόνοι λέγονται, ὣς xal dj χίνησις 
τῶν ἄστρων, xal τοῦ ἡλίου, καὶ οἱ βίοι' μετρούμενοι 
γὰρ ὑπὸ χρόνου , χρόνοι λέγονται. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. G. 


$ I. Καὶ συνοχιχῆς αἰτίας. Συνοχιχὴν ὠνόμασεν, 
ὡς τὴν Cty τῶν ἐν τοῖς οὖσιν οὗ µόνον δηµιουργχί- 
σασαν, ἀλλά xal εἰς τὸ διαµένειν συνέχουσαν. 
— Ἐξ αὐτῆς καὶ αἱ yrvxal. Μετὰ τὴν τῶν ἀγγέλων 
ζωὴν, ἀχολούθως τάττει τὴν τῶν ἡμετέρων φυχῶν, 
ἅτε χαὶ λογικῶν οὐσῶν ἀθανασίαν ' μετὰ δὲ τὰς λο- 
γικὰς ψυχὰς, ἐπάχει λοιπὸν τὴν ζωὴν τῆς αἰσθητι- 
κῆς ψυχῆς , καὶ τῆς θρεπτιχῆς , ftot φυτιχῆς, Έτοι 


brutorum et plantarum constant, quas uit extremo C τῶν ἁλόγων, xal τῶν φυτῶν, ἃς καὶ κατ ἔσχατον 


vestigio (quod sspe antea exposuimus) vita frui. 
Porro vitse brutorum et plantarum non sunt divinz, 
sed ignis nraterialis ac spiritus; de his igitur solis 
extretnis, sicut dictum est, vitis, inquit, dllad Da- 
vidis intelligendum est : Auferes spiritum. tuam et 
deficienl, et. in pulverem. suum revertentur. Emittes 
spiritum (uum. et. creabuntur , et renovabis faciem 
lerre 4, De sola enim anima sensitiva et vita ve- 
gelativa divinus Dionysius hzc divina effata acce- 
pit. Nam de vita intelligibilium aut nostra, minime 
hec intelligit; siquidem cum Deus vitam hanc 
essentialiter immortalem crearit , neque itntelligi- 
bilibus, neque animis nostris eorum auferet ali- 
quando vitam, quoniam neque essentize erunt ; sed 
de animantibus terrestribus renovatis loquitur Da- 
vid, non vero de his : atque de vita demonum qui 
ultro defecerunt, addit, eam. quoque sine interitu 
permansuram, Deo eorum conditore ita volente, 
quamvis ipsi a Deo defecerint : Sine penitentia enim 
sunt dona Dei, qui ipsos a principio fecit immor- 
tales : extremam autem resonantiai seu vestigium, 
dicit, obscuriorem vitz participationem, et ut ita 
dicam, parum vitalis facultatis participem. 


4 Psal. cim, 99, 30. 


ἀπήχημά φησιν, ὅπερ ἄνω πολλάκις ἡρμηνεύσαμεν. 
Al δὲ ζωαὶ τῶν ἁλόγων χαὶ τῶν φυτῶν οὐκ εἰσὶ θεῖαι, 
ἀλλὰ τοῦ ἐνύλου πυρός τε xal πνεύματος. Περὶ τού- 
των οὖν µόνων τῶν ἑσχάτων, ὡς εἴρηταϊ, ζωῶν φησι 
τὸ τοῦ Δαθὶδὸ εἰρῆσθαι Αγτανε λεῖς τὸ πγεῦμά 
σου **, καὶ ἑχλείγουσι, καὶ elc εὐν χοῦν αὐτῶν 
ἐπισερέψουσι'. Ἑξαποστε.εῖς τὸ απγεὺμά ccv, 
καὶ κτισθήσονται, καὶ ἀν ακαιγιεῖς τὸ πρόσωπο» 
τῆς γῆς, ἐπὶ γὰρ αἰσθητικῆς µόνης ψυχῆς χαὶ τῆς 
φυτιχῆς ζωῆς ταῦτα δέχεται τὰ θεῖα λόγια ὁ µέτας 
Διονύσιος περὶ Yàp τῆς τῶν νοητῶν ζωῆς ἢ τῆς 
καθ) ἡμᾶς οὐ νοεῖ ταῦτα) τὴν γὰρ ζωὴν ταύτην o2- 
σιωδῶς δηµιουργήσας εἰς ἀθανασίαν ὁ θεὸς, τοῖς 
νοητοῖς xaX ταῖς φυχαῖς ἡμῶν οὐχ ἂν ἀφέλοι αὐτῶν 


Ρο (fv ^ ἐπεὶ οὐδὲ οὐσίαι ἔσονται, ἀλλὰ χαὶ περὶ 


ζώων ἀπὸ γῆς ἀνανεουμένων φησὶν ὁ Δαθὶδ , οὐ μὴν 
περὶ τούτων * καὶ περὶ τῆς ζωῆς δὲ τῶν ἑἐχουσίως 
ἀποθάντων δαιμόνων, ἐπάχει , ὅτι καὶ αὐτὶ διαμένει 
ἀνώλεθρος, τοῦ κτίσαντος αὐτοὺς Θεοῦ 3 τοῦτο βουλο» 
pévou, κἂν αὐτοὶ ἀπέστησαν τοῦ Θεοῦ: Ἁμεταμέ- 
Ίητα γὰρ χαρίσματα τοῦ θεοῦ, τοῦ ἐξ ἀρχτς ποι{- 
σαντος αὐτοὺς ἀθανάτους' ἔσχατον δὲ ἀπήχημα λέχει 
τὴν ἁμυδροτέρᾶν μετοχὴν τῆς ζωῆς 35, xal ofoy εἰπεῖνν 
ὀλίγως µετέχουσαν ζωτιχῆς δυνάµεως. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


9? εἴπουεν καὶ. ** αὐτῶν. 


5 παρὰ τοῦ χτίσαντος αὑτὴν θεοῦ. 9 τοῦ ζῆν. 
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Hc ἀνταγαιρουμένης. Τὸ μὲν φαλμικὸν ῥητὰν Α Hac subtracta, Sententia quidem psalmi loquitur 


περὶ ἀνθρώπων, xat τῆς τελουταίας xat ποινής &va- 
στάσεως λέχει, ἣν μιχρῷ πρὀσθεν τρανότερον τίθη- 
cw ὁ Πατήρ’ ἐνταῦθα δὲ τὸ ῥητὸν παρῄγαχε, τὸν 
λόγον ποιούµενος περὶ πάντων τῶν ὁπωσοῦν PO v. ἐχόν- 
των, δεικνὺς μὴ ἄλλως ταῦτα 35 J| ἐπ θεοῦ τὸ ζᾖν 
θεωρεῖσθαι ἐν αὐτοῖς. Τὸ δὺ ἁκταναιρεῖσθαι ἀνὰ τοῦ 
χεχωρίσθαι τέθειχεν, ὥσπερ xaX τὸ ἐπιστρεφόμενα 
ἀντὶ τοῦ µετέχοντα. ᾿Ασθενεῖν Gb ταῦτα πρὸς τὸ yet- 
έχιν [τῆς ζωῆς ταύτης] qnot, διὰ τὸ μὴ οἴχοθεν 
χαὶ παρ᾽ ἑαυτῶν ἔχειν τὴν ζωὴν, ἁλλ Exaxthy ix 
θεοῦ τὰ γὰρ ὅσον Up! ἑαυτῶν, οὐκ àv τῷ Cv. θεω- 
ρούµενα, τῇ δὲ πρὸς τὸν θεὸν ἀναθέσει τοῦτο ἔχοντα, 
τρόπον τινὰ &vat f, καὶ ὡς αὐτός φησι, &d uv ζωα ? 
Άνεται. 


de bominibus, et postrema ας communi resurre- 
cone, quax Peter paule ante clarius ponit; hoc 
autem loco sententiam illam adduxit, sermonem 
faciens de emnaibus «we aliquo modo vivunt, 
estendens hoec non aliter quam. ex Deo vitam im 
ipsis considereri Porro awferri poeuit pro sepa» 
rari, sicut coswersa pro participantia ; ait vero bax« 
imbecilla in parüeipatiome vite; quia non ab ip- 
trinseco, et a seipsis vitam babent, sod a Deo in- 
ductam ; quantum enim ad ipsa attinet, non in ipsa 
vita consideraptur , sed transpositione in Deum 
vitam consecuta, quodammodo reviviacunt, et, sácu£ 
ipse ait, iterum viva Éunt. 


$ ΙΙ. Tàx ὡς cvppixtoic. Gaupactes πάντα τὰ B.— ϐ lf. Tanquam compositis. Mirandum in modum 


δόγματα μετὰ ὀρθότητος διδάσχει. Tov γὰρ περὶ τῆς 
ἀναστάσεως τρόπον 35 νῦν παραδιδοὺς, θνητοὺς 5 μὲν 
ἡμᾶς ἀποφαίνει, ἅτε ἐξ ἀθανάταυ ψυχής καὶ [θνητοῦ| 
σώματος ὄντας θνητοὺς, τὴν δὲ ζω]ν οὐσιώδη τῆς 
Quync ἑλάττονά φησι τῶν ἀγγελιχῶν οὐσιῶν., παβ᾽ 
ὅσον αὐτὴν. xa ἀγγε.οειδῆ ζωὴν, οὐ μὴν ἀγγελιχὴῆν 
ὀνομάζει, οὐχ ὡς αὐτοαγγελιχὴν, ἀλλὰ παρεμφερῇ * 
χαὶ ἡμᾶς μὲν μεριχῶς φησιν εἶναι τὰς λογιχὰς ψυχάς' 
ὅλως δὲ ἡμᾶς τοὺς ix ψυχῆς xal σώματος ὄντας" 
ἀπαθανατίζεσθαι δέ φησι τὰ σώματα ἡμῶν ἓν vf] ἀνα- 
στάσει, φάσχων τὸ περὶ ἀναστάσεως δόγµα ἄπιστον 
δοχεῖν τῇ παλαιότητι, ἀντὶ τοῦ τῇ ἀνοήτῳ δόξη τῶν 
Ἑλλήνων, διὰ τὰ παρὰ φύσιν εἶναι τῆς ὕλης τὸ ἁπα- 
θανατἰζεαθαι, Παλαιάτης δὲ λέγεται ἡ ἀνοηαία - εἰ δὲ 
χαὶ ὑπὸρ φύσιν τὰ πρᾶγμα τῆς ἀναατάσεως , olov 
πρὺς τὺν παράντα βίον τὸν διὰ τροφῆς καὶ ἐχκρίσεως 
χαὶ νάσων διαξαγόµενον, ἀλλὰ πρὸς τὸν Gebv, οὐδὲν 
παρὰ φύαιν ob ὑπὲρ φύσιν, ἐποιδη αὐτός ἑατιν 6 
πάσης ζωῆς αἴτιος **. 

Φημὶ καὶ τὰ συζνγῆ σώμασα. Ἴθτι xo τὰ au- 
µατα ἡμῶν ἀθανασίας µετέχειν ὁ θεῖος βούλεται λό- 
ος, κατὰ τὰν ᾿Απόστολον' Δεῖ γὰρ τὸ θνητὸν tovto 

Ὑπὲρ φύσιν. Ταῦτά φηαι διὰ τὸ μόνφ Gai κατὰ 
φύσιν εἶναι τὸ ζωρῦν. 

δίµωνος ἀντιῤῥηεικδὶ «όγχοι, Σίμµωνός φησιν á&v- 
τιῤῥητικοὺς εἶναι λόγους κατὰ τοῦ δόγματος ἡμῶν 
τοῦ λέγοντας, τὸ αὤμα ἡμῶν ἀνίστασθαι xat ἀθανα- 


omnja decreta recte docet; nunc enim rotioneu 
resurrectionis tradens, nos mortales osiendit, 
1823 tanquam ex immortali anima et corpore 
mortales exsistentes; nam essentialem — anims 
vitam dicit esse inferiorem essentiis angelicis, 
qualepus ipsam ἀγγελοειδῃ, non autem angelicam ' 
appellat, ut non vero angelicam, sed similem; et 
nos-quidem partim rationales esse animas. dicit: 
totos. autem ex anima et corpore constare. Ait vero 
corpora nostra effci in resurrectione imrportalia, 
asserens dogma de resurrectione ingredibile vi- 
deri antiquitati, pro insipienti Grecorum opinione, 
quia est contra materim natwram immortalitate 
frui. Antiquitas vero dicitur insipientia; etsi au- 
tem negotium resurrectionis naturam superet, ni- 
mirum in presenti vila, qux per educationem, ac 
excretionem atque morbos traducitur, sed. ia Deo 
nibil contra naturam, neque supra naturam, quo- 
niam ipse est omnis vitze auctor. 

Dico et conjuncta corpora. Divimum sermonem 
velle, nostra quoque corpora immortalitatem parti- 
cipare, juxta Apostolum : Oportet enin mortale hoe 
induere immortalitatem *. 

Supra naturam. Hoc dicit, quia soli Deo natura- 
lis est vita. , 

Simonis contradiclorii sermones. Dicit libros Si-. 
monis contradicere sententia nostra, quae asserit 
corpus nostrum resurgere et immoztale esse, tan- 


εέζεσθαι, ὡς παρὰ φύσιν ἄντας τοῦ πράγματος. Oi D quam res esset contra naturam. Coniradicuni au- 


& εἰρηχότες. xatà Σίμωνος καὶ περὶ τούτων αὐτὸν 
ἐλέγχουσιν Βἱρηναῖος xai Ὡριγένης καὶ Ἱππόλωτος 
χαὶ Ἐπιφάνιος. Ὁ δὲ μέγας Διονύσιος θείως ἐκλύει 
τὸ λεχόµενον παρὰ Σίμωνος, παρὰ φύσιν εἶναι τὴν 
ἀνάστασιι τῶν σωμάτων: τῷ γὰρ Θεῷ οὐδενὸς ὄντος 
ἐνανείρα, πῶς ἔσται τι παρὰ φύσιν; Τὸ δὲ οἴεσθαί 
τινα Ex. φανερῶν xat αἰσθητῶν τούτων τὰς ἀποδείξεις 
Ῥηρίζεσθαι κατὰ τῆς ὀχαταλήπτου xai πᾶαιν. ἆφα- 
γοὺς αἰτίας τῶν πάντων, τουτέστι κατὰ τοῦ θεοῦ, 


ΣΤ Gor, xv, 59. 


tem Simoni, et ipsum in his reprehendunt Irengus 
et Origenes et Hippolytus et Epiphanius. Magnus 
vero Dionysius. Simonis sententiam, resurtectionem 
corporum esse contra naturam, divine solvit; cum 
enim. nihil sit Deo contrarium, quomode. aliquid 
erit conira naturam? quemdam autem arbitrari 
posse ex his conspicuis et sensilibus demonstra- 
tones prebere eontra incomprebensibilem aique 
omnibus obscuram universorum .eousam, hoc est conc 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


τούτοις. — "! παλίνζωα. 33 λόγον, 


25 μικτούς. | καὶ ἐξ αὐτοῦ ἐστι πᾶσα ζωῇ. 
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tra Deum , hoc vere contra naturam est : quo- A τοῦτό ἐστι ἀληθῶς παρὰ φύσιν * τὰ γὰρ δοξαστὰ xal 


modo enim id quod omnem sensum et cogitationem 
8uperat, evertent ea qua sensuet cogitatione perci- 
piuntur ? 

Evidentia sensus. Non oportet, inquit, ob ea quz 
sensibus percipi queunt, fidem Dei verbis denegare, 
qui est omnium obscura causa. Proprie enim illud 
contra naturam dicere licet, propter sensilium per- 
Spicuitatem de statu suo deponere seu negare ea 
qua superant sensum. 

8$ Il. Sive rationalem, sive sensitivam, 1844 sive 
ntiritivam, Nota quomodo dividit comparatam par- 
ticipatione vitam; dicit enim vitx:» principium, vi- 
delice& nostram animam, deinde sensitivam ; bec 

enim principia vitz: iis quzxe ab ipsis reguntur cor- 
poribus, ut in vita moveantur, vitz» autem essentiz, 
intelligibiles facultates, et nostrze snimz ; habent 
enim essentiam quz est vita, veluti aliquam vite 
materiam et suljectum, ac ipsam formam quz ad- 
venit : quare, ut dixi, anims viviflcant corpora. 
Deus igitur ut auctor, et vitx nostre complemen- 
tum, ut continens et dividens, ut differentias uni- 
verse vite disponens, intelligibilium , rationalium, 
sensilium, ac eorum qua augentur, ommium est 
principium ; atque quoniam supra dixit solem 
etiam dare vitam, et omnia nutrire, non intelligas 
eun a seipso istud habere, sed ab omnium princi- 
pio et causa. | 
IN CAP. VII. 

ὃ 1. Supra omnem sapientiam, Sunt quidam in- 
tempestivorum philosophorum qui dicunt, si velitis 
dicere Deum superare omnem sapientiam et intel- 


ligentiam, facitis ipsum insipientem et intellectus. 


expertem. Ád quos dicendum : Deus noster est su- 
pra omnia quz intelliguntur et sunt; sive igitur sa- 
pientia, sive intelligentia, sive vita, sive subsisten- 
tia, sive exsislentia, sive essentia a nobis intelliga- 
tur, est supra hac omnia; non quod nihil eorum 
participet (hoc enim absurdum; quomodo enim qui 
est rerum auctor, suorum non esset particeps ?), 
sed quod omnia ex eo prodeant, et ejus integrita- 
tem participent; omne enim quod communicatur, 
antiquius est iis qux» ex eo; quare et qui est, et 
elernitas, et tempus proprie nominatur ut is qui 


νοητὰ πῶς ἀνατρέψει τὸ ὑπὲρ πᾶσαν αἴσθησιν xci 
νόησιν; . 


TQ zxpogarsi τῆς αἰἱσθήσεως. Οὐ χρὴ ,onot, διὰ 
τὰ τῇ αἰσθήσει ληπτὰ ἀπιστεῖν τοῖς περὶ θεοῦ λόγοις, 
ὅς ἐστιν ἡ πάντων ἀφανὴς αἰτία. Κυρίως γὰρ τοῦτό 
ἐστι παρὰ φύσιν εἰπεῖν, τὸ ἀθετεῖν τὰ ὑπὲρ αἴσθη- 
σιν, διὰ τὸ τῶν αἰσθητῶν προφανές. 


6 III. Εἴτε Ἰογικὴν, εἴτε αἰσθητικὴ», εἴτε Ope- 
πτικήν. Σηµείωσαι, πῶς διαιρεῖ τὰ περὶ ζωῆς μεθ- 
εχτῆς ζωῆς γὰρ ἀρχὴν φησιν, οἷον τὴν ἡμετέραν 
ψυχὴν, καὶ τὴν αἰσθητιχὴν δέ’ αὗται γὰρ ἀρχαί εἷσι 
ζωῆς τοῖς δι’ αὐτῶν ἀρχομένοις εἰς ζωὴν χινεῖσθαι 


B σώμµασι’' ζωῆς δὲ οὐσίαι αἱ νοηταὶ δυνάµεις καὶ αἱ 


ἡμέτεραι ψυχαί " τὴν γὰρ οὐσίαν ζωὴν οὖσαν ἔχουσο, 
οἷον ὕλην τινὰ καὶ ὑποκείμενον, xat αὐτοεῖδος, ὃ ἔστι 
ζωῆς ὑπάρχουσαν ' διὸ xal ζωοῦσι τὰ σώματα, ὡς 
ἔφην, αἱ duyat. Ὁ οὖν θεὸς, ὡς αἴτιος χαὶ συμπλή- 
ρωτιχὸς τῆς ζωῆς ἡμῶν, ὡς συνοχεὺς xat διαιρετιχὸς, 
ὡς τὰς διαφορὰς πάσης ζωῆς διατάξας , νοητῶν, λο- 
γικῶν, αἰσθητιχῶν, αὐξητικῶν ἀρχὴ πάντων ἑἐστίν ’ 
ὥατε ἐπειδὴ ἄνω εἶπε καὶ τὸν Ίλιον ζωὴν διδόναε, 
xaY τρέφειν πάντα, μὴ νοῄσηῃς , ὅτι ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τοῦτο 
ἔχει, ἀλλ᾽ Ex τῆς πάντων ἀρχῆς xat αἰτίας. 


EIZ TO ΚΕΦΑΛ. Z'. 
$ L Ὑπὲρ πᾶσαν σοφἰαν. Εἰσί τινες τῶν &xai- 
Ρων φιλοσόφων λέγοντες, ὅτι ἐὰν βούλησθε τὸν Geby 
λέγειν ὑπὲρ πᾶσαν σοφίαν xaX σύνεσιν, ποιεῖτε αὐτὸν 


» ἄσοφον xal ἀσύνετον. lipbg οὓς Aextéov- Ὁ θεὺς 


ἡμῶν ὑπὲρ πάντα τὰ νοούµενα xaX ὄντα ἐσείν. Εἶτε 


οὖν σοφία , εἴτε σύνεσις , εἴτε ζωὴ, εἴτε ὑπόστασις, 


εἴτε ὕπαρξις, εἴτε οὐσία νοεῖται παρ ἡμῶν , ὑπὲρ 
ταῦτα πάντα ἑστὶν, οὐχ ὡς μὴ µετέχων αὐτῶν (τοῦτο 
γὰρ ἀνόητον * ὁ γὰρ αἴτιος τῶν γινοµένων πῶς οὐ uet- 
έχει τῶν &E αὐτοῦ :) ἀλλ’ ὡς τῶν πάντων ἐξ αὐτοῦ 
προελθόντων, xal τῆς αὐτοῦ µετεχόντων ὁλότητος' 
πᾶν γὰρ τὸ μετεχόμενον ἀρχαιότερόν ἐστι τῶν ἐξ αὖ- 
τοῦ. Διὸ xai dv, καὶ αἰὼν χυρίως, xaX χρόνος ὀνο- 
µάζεται, ὡς xaX τοὺς αἰῶνας xaX τοὺς χρόνους ποι]- 
σας οὕτως οὖν xa ἐπὶ τῆς σοφίας χαὶ τῆς ζωῆς 


teternitates et tempora condidit ; sic igitur etiam de p) λεχτέον, ὅτι καὶ αὐτῶν ἐστι δημιουργός εἰ γὰρ ταύτα 


sapientia et vita dicendum, cum eorum quoque sit 
conditor ; si enim hzc aliter habere dixerimus, in- 
venitur Deus postea sapiens et intelligens evasisse, 
quod eorum temeritatis est, non nostrum ; absit! 

Nostrique praeceptoris sol. Nota quod solem suum 
et sancti Hierothei dicat apostolum Paulum. Ad- 
verte autem quomodo Pater intellexerit sententiam 
Apostoli. Chrysostomus enim et reliqui Patrum 
illud de cruce intellexerunt. 

Etiam solemne est theologis. Quod dicitur consue- 
tudinein esse theologis 1855 privationes contrario 


ἄλλως ἔχειν εἴπωμεν, εὑρίσχεται ὁ θεὺς ὕστερον σο- 
φισθεὶς Tj συνετισθεὶς , ὅπερ τῆς αὐτῶν ἐστι τόλµης, 
οὐχ ἡμέτερον ' μὴ γένοιτο! 

Καὶ τοῦ καθηγεµόνος Auc. Σημείωσαι ὅτι 
fiov ἑαυτοῦ καὶ τοῦ ἁγίου Ἱεροθέου τὸν ἆπόστολον 
Παῦλόν φησι. Σηµείωσαι δὲ, πῶς ὅλαδεν ὁ Πατὴρ 
τὸ ῥητὺν τοῦ ᾽Αποστόλου * ὁ γὰρ Χρυσόστομος 
χαὶ οἱ λοιποὶ τῶν Πατέρων περὶ τοῦ σταυροῦ αὐτὸ 
ἔλαθον. 

Καὶ σύνηόές ἐστι τοῖς θεο.Ίόγοις. Τὸ εἰρημένον 
ἔθος εἶναι τοῖς θεολόγοις ἀντιπαθῶς ^ ἐπὶ θεοῦ τὰς 


VARLE LECTIONES ΕΤ CORRECTIONES. 


«i d ys πάθους. 


δε 8. ΜΑΧΙΜΙ SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS, 243 
στερήσεις ἐχφέρειν, οὕτως ἂν νοῄσαιµεν ΄ βουλόμενοι A sensu. de Deo enuntia7e, ita intelligamus; nempe 


Y&p ἐχεῖνοι τὸ φῶς τὸ θεῖον ὅσον οἷόν τε παριστᾷν, 
ὅτι ἀπροσπέλαστον xal ἁκατόπτευτον, ᾧ μὴ δύναται 
προσθαλεῖν μηδὲν, µήτε ἄθλον, μήτε αἰσθητὸν, σχό- 
τος ὠνόμασαν, ὡς τὸ, Ἔθετο σκότος ἀποκρυφὴν 
αὐτοῦ, ὅπερ ὁ θεῖος ᾽Απόστολός φῆσι, Φῶς οἰκῶν 
ἁπρόσιτον ' ᾧ γὰρ μηδὲν πρόσεισιν ὅμοιόν ἐστι τῷ 
μὴ ὁρῶντι ὑπεροχικῶς σχότῳ. Πάλιν εἴρηται' Ἔθαυ- 
µαστώθη ἡ γνῶσίς σου ἐξ ἐμοῦ, AMlar ἑχραταιώθη, 
οὗ δύνωμαι αρὸς αὐτήν. Ὥσπερ οὖν fj ἀχατάλη- 
πτος χαὶ ἁπερινόητος ἀχράτως τοῦ θεοῦ γνῶσις 
ἀγνωσίᾳ παρειχάζεται τῇ ὑπερούση πᾶσαν ἐν κτι- 
στοῖς γνῶσιν' ἡ γὰρ περὶ θεὺν ἀἁγνωσία τῶν περὶ τά 
θεῖα σοφῶν οὐχ ἔστιν ἁμαθία, ἀλλὰ γνῶσις, σιγῇ 
γινώσχουσα , ὅτι ἑστὶν ἄγνωστος ὁ θεός * οὕτως οὖν 


quod illi volentes divinum lumen quantum licet 
repraesentare, quia inaccessum et invisibile, cui 
nihil intendere potest, neque materi» expers, nec 
sensile, caliginem nominarunt, ut illud Scripture: 
Posuit tenebras latibulum suum Σ', quod divinus 
Apostolus dicit: Lucem inhabitat inaccessibilem * ; 
illud enim ad quod nihil accedit, simile est, ut 
excellentiam designando loquar, caligini non vi- 
denti. Iterum dicitur : Mirabilis facta est scientia 
tua ex me, valde conf(ortata est, nec poiui ad eam: 
sic igitur incomprehensibilis et minime intelligibilis, 
sine mistione Dei cognitio, ignorantie omnem 
creaturarum ceognitienem superanti assimilatur ; 
ignorantia enim in divinis eorum qui divina sa- 


xat χένωσιν χαλοῦσι τοῦ Θεοῦ Λόγου τὴν ἐνανθρώπη- B piunt, non est inscitia, sed scientia, quz silentiu 


σιν, xalvot πλήρη τυγχάνουσαν, μᾶλλον δὲ ὑπερ- 
πλήρη σοφίας xaX δυνάµεως xaX σωτηρίας ' ἀλλὰ xat 
ἀσθένειαν θεοῦ τὸ διὰ σταυροῦ τρόπαιον ὀνομάζουσιν, 
olov ἐπειδὴ θανάτῳ αἱ πονηραὶ καὶ ἁόρατοι δυνάµε.ς 
τοῦ διαδόλου χατελύθησαν, xai ἀντὶ θανάτου &vá- 
στασις νεκρῶν xal βασιλεία οὐρανῶν ἀντεισήχθη * 
τοῦτον οὖν τὸν τρόπον xat µωρία θεοῦ, fj πᾶσαν σο- 
φίαν xal ἐπιστήμην ὑπεραίρουσα τῶν ἀνθρώπων, 
σύνεαις τοῦ Θεοῦ. Νοῄήσαι δὲ ἄν τις τὸ λεγόμενον, 
ἐννοῶν τοὺς ἀπὸ τῶν αἱρέσεων, μεθ) ὧν xal τοὺς 
Ἓλληνας, ot συλλογισμοῖς αἰσθητοῖς ἁποδειχνύναι 
φαντάζονται Θεοῦ σάρχωσιν ἀδύνατον εἶναι μέχρι 
θανάτου οἰχονομηθεῖσαν. Πρὸς οὓς ἐννοῶν ὁ θειότατος 
Παῦλος ἰλιγγιάσας ἀνέχραγεν Ὢ βάθος π.ούτου 
xal σοφίας θεοῦ, ὡς ἀνεξερεύγητα τὰ κρίµατα 
αὐτοῦ. Τὸ οὖν ὑπεραῖρον πάσης χτιστῆς σοφίας µέθ- 
οὅον ἴσον ἂν εἴη τοῖς οὐ θεοδιδάχτοις µωρίας λόγοις; 
Λόγοις γὰρ οὐχ ἂν ἐξομαλισθείη fj δι) αἰσθητῶν ἄπο- 
δείξεων τὸ µυστήριον, πίστεως οὐ προηγουµένης. 


Αγτιπεπογθότως ἐπὶ Θεοῦ. ᾿Αντιπεπονθότως, 
τουτέστιν ἀντιπεριτροπὴν τοῦ λόγου πάσχοντος * 
διὰ γὰρ τῶν τὰς στερήσεις δηλουσῶν ἀποφάσεων, 
h περὶ θεοῦ ὑπεροχὴ δηλοῦται, ὅπερ ἐν ἑτέρῳ δύνα- 
piv ὑπεροχιχῆς ἀποφάσεως εἴρηχε. 


Τὸ φας όμεγον ἐν αὐτῇ xapdAorov. Καὶ γὰρ τὸ 
χατὰ τὸν σταυρὸν πάθος, xal τὸ λέγειν Θεὸν παθόντα 
ταρχὶ, xat παράλογον δοχεῖ, xaX ἄτοπον, ὅπερ τὴν 
ὄντως ἐδήλου ἀλήθειαν. [Σημείωσαι πῶς vost ὁ Ila- 
τὴρ τὸ τοῦ ᾽Αποστόλου ῥητόν * ὁ γὰρ Χρυσόστομος 
xai οἱ λοιποὶ τῶν Πατέρων περὶ τοῦ σταυροῦ τοῦτο 
ἐξέλαθον.] 

Ἐγειλούμενοι. Ἑν ἄλλοις ἐγιω.Ἰόμεγοι, τουτέστιν 
ἐπιστρεφόμενοι "S, ἀγχαλινδούμενοι. Δείχνυσι δὲ διὰ 
τούτων, ὅτι οὐ δεῖ τὰ Octa τοῖς ἀνθρωπίνοις παραθάλ- 
ὰειν, 


* 


"Psal xvi, 327. 5 E Tim, vi, ^6, ** Rom. xi, 59. 


cognoscit Deum minime cognosci posse. ltaque 
Dei Verbi nature humanz assumptionem inanitio- 
nem vocant, etsi plena sit imo plenissima sapientia, 
virtute, ac salute ; quin etiam Dei infirmitatem erucis 
tropeum — vocanL, quoniam male et invisibiles 
diaboli potestates morte dissolutz sunt, et pro morte 
mortuorum resurrectio ac regnum colorum intro- 
ductum est : hoc igitur modo stultitia Dei, qui omnem 
sapientiam et scientiam hominum superat, Dei intel- 
ligentia : poterit autem quis intelligere quod dicitur, 
si cogitet haereticos, et cum illis gentiles, qui 
sensibili argumento putant demonstrare, impossi- 
bile esse Dei incarnationem usque ad momeu 
dispensatam fuisse. Adversus quos divinus Paulus 


C veluti cogitando capitis vertiginem passus clamat, 


O altitudo divitiarum et sapientie Dei , quam inin- 
eestigabilia judicia ejus ο quod ergo omnis sa- 
pientie creatz» vim superat, quomodo :equale erit 
stultiti verbis minime a Deo edoctis ? Neque enun 
mysterium verbis aut demonstratione sensibili ex- 
plieari queat, nisi fides precedat. 

Contrario sensu, Gr. ἀντιπεπονθότως, in Deo. Ἂν- 
τιπεπονθότως, id est sermone significationem con- 
trariam babente; negastionibus enim privationes 
declarantibus, excellentia declaratur, quod alio ii 
loco virtutem negationis excessum siguificantis. 
dixit. 

]d quod in ea ration contrarium. videtur. Nam 
pati in cruce, et asserere Deum in carne passum, 


D rationi contrarium atque absurdum videtur, 186 


quod re ipsa ipsam declarabat veritatem. [Nota, 
quomodo hic Pater dictum illud Apostoli intelligat : 
nam Chrysostomus, ac reliqui Patres istud de cruce 
acceperunt.] ' 

Inherentes, Gr. ἐνειλούμενοι, Alia exemplaria ha- 
bent ἐνιλλόμενοι, id est conversi, involuti. His au- 
tem ostendit divina non esse eum humanfs con- 
paranda. 
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Vim quidem habere. Diximus quoque superius, Α 1η μὲν ἔχευ δύναμιν. Καὶ ἀνωτέρω εἴπομεν, 


mentem intelligere volentem seipsam subire, dum 
ad intellectiones descendit ; intellectiones enim in- 
leriores sunt intelligente, ut quz intelligantur et 
comprehendantur, atque merito unitionis ipsius 
wentis separatio ac divisio ; intellectus enim est 
simplex et partium expers; intellectiones vero sunt 
in inaxima copia et separari queunt, ac veluti forma 
at species intellectus ; ideo τὰ νοερά, id est ea qux 
intelligunt, inferiora sunt τῶν νοητῶν, id est iis 
qua intelliguntur. Porro mentis unitionem, sicut 
deinceps clarius dicit, vocat, per quam ad se supe- 
riora elevatur, seu divine contemplationi incumbit, 
sea sensilibus et intelligibilibus, imo et a propria 
motione, avocando, sicque radium divina cogni- 
tionis suscipiendo. 

Hanc ergo rationis expertem. Maxime hic decla- 
rat, quomodo stultitia Dei sit sapientissjuma in Deo 
incompreheusibilitalis magnitudo : ait enim, nos 
sensili cireumseptos corpore, Dei iminaterialitatem 
verbi gratia et superessentialitatem examinantes 
errare, dum illa ex sensilibus ponderamus, velutj 
qui przedicationem de sola adoranda Trinitate per- 
currentes, ac illum de Deo sermonem, qui asserit 
eam in tribus subsistentiis indivisam et indistin- 
Clam , audientes, slatim obstupescunt, mature 
corporum inharentes, qux loco et intervallo indi- 
gent, dicentes : Quomodo fleri potest, ut tres subsi- 
stentiz in seipsis sint et indistinctz sint? nesciunt 


ὅτι, 6 νοῦς νοεῖν βουλόμενος, χάτεισιν ἑαυτοῦ εἰς τὰς 
νοῄσεις χαταθαίνων * αἱ γὰρ νοῄσεις χατώτεραί ela: 
τοῦ νοοῦντος, ὡς νοούµεναι καὶ χαταλαμθανόµεναι, 
xai σχεδασμὸς εἰχότως xal μερισμὸς τῆς ἑνότητος 
τοῦ νοῦ αὐτοῦ 4 μὲν γὰρ νοῦς ἁπλοῦς xai ἁμερής * 
αἱ δὲ νοῄσεις παμπληθεῖς xal σχεδασταὶ, xat οἷον 
εἴδη τοῦ vou * διὰ τοῦτο τὰ νοδρὰ, τουτέστι τὰ νοοῦντα, 
ἑλάττονά εἰσι τῶν νοητῶν, ἀντὶ τοῦ, τῶν νοουµένων. 
Ἕνωσιν 66 φησι τοῦ νοῦ, χαθὼς ἐν τοῖς ἑξῆς σαφέ- 
στερον λέχει, δι’ fic πρὸς τὰ ἐπέχεινα ἑαντοῦ ἀνατεί- 
νεται, ἤγουν τῇ περὶ Θεοῦ προσθάλλει θεωρίᾳ, τῷ 
πάντων ἐκστῆναι τῶν αἰσθητῶν xat τῶν νοητῶν, ἔτι 
δὲ χαὶ τῆς οἰχείας κινήσεως, εἶθ᾽ οὕτω «fj, θείας 


Β γνώσεως δέξασθαι τὴν ἀχτῖνα. 


Ταύτη» οὗ» τὴν dAoryor. Ἐνταῦθα μάλιστα τρα- 
vol, πῶς µωρία τοῦ Θεοῦ, τὸ ὑπέρσοφον τῆς περὶ 
θεοῦ ἀχαταληφίας μέγεθος * φησὶ γὰρ ὅτι τῷ αἰσθητῷ 
περικεχλεισµένοι, τὸ περὶ ἀΌλίας καὶ ὑπερουσιότητος 
φὲρε εἰπεῖν τοῦ θεοῦ χατεξετάζοντες δόγµα, πλανώ- 
μεθα, ἐκ τῶν αἰσθητῶν ἐχεῖνα σταθμώμενοι otov 
τὸ περὶ Τριάδος τῆς µόνης προσκυνητῆς διεξιόντες 
κήρυγμα, xal τρισυπόστατον ἀμέριστον xal ἁδιαίρε- 
τον ἀχούοντές τινες θεολογίαν, εὐθὺς Ιἱλιγγιῶσιν, εἰς 
τὰ σώματα προσέχοντες,χαὶ τόπου δεόµενα, καὶ δια- 
στηµάτων, λέγοντες, Πῶς οἷόν τε τρεῖς ὑποστάσεις 
ὑφ᾽ ἑαυτῶν εἶναι, xat ἁδιαιρέτους εἶναι; καὶ γὰρ 
ἀγνοοῦσι μωραίΐνειν ἓν τοῖς αἰσθητοῖς, ἵνα τὰ θεῖα 


enim stultescere in sensilibus, ut in divinis insti- € σοφισθῶσι, xal τοιαῦτα ἕτερα μυρία, πρὸς οὓς ὁ Κύ- 


luantur ; suntque alia infinita similia, ad quos Do- 
minus sermonem istum extendit : Si terrena. dizi 
vobis et non creditis, quomodo, si dixero vobis cale- 
stia, credejis * 1 et divipus Paulus ait ; Animalis 
homo non percipit ea qug sunt spiritus"; sunt enim 
illi stultitia. Sic igitur spiritualia quz persequenda, 
sunt stultiua Dei apud bomines ; stultam eniu sa- 
pientiam dixit, quod nulla sapientia ad eam per- 
Lingere possit : sic igitur rationis 18/7 ac mentis 
expertem vocavit, quod ratione aut mente qua 
ipsam exponat seu comprehendat, careat. 

$ II. Ex ea intelleciiles. Nota etiam in aliis intel- 
ligibiles et intelligentes esse facultates, οἱ merito 
eunt in se intelligibiles ac intelligentes, sicut ordines 


superiores, intelligibiles quidem quatenus ab inferio- D 


ribus intelliguntur ; intelligentes autem quatenus et 
supremi sunt, et Deum, qui est super omnia, intelli- 
gere quantuin licet contendunt, superne quidem in- 
tellectione nutriti, eos autem qui demisse intelligunt 
uuirieptes. Nostre enim animg sunt tantum intel- 
ligentes ; nam sciepter quantum possunt superiora 
intelligentes, non babent aliquod post se intelligens, 
wt etiam intelligantur; anima enim rationis ac 
mentis expers, post nos est ; αἱ intellectiones divi- 


! Joan. in, 12. υ 1 Cor. ii. 14 


ριος ἀποτείνεῖαι' El τὰ ἐπίγεια εἶπον ὑμῖν xal οὐ 
πιστεύετε, πῶς, ἑὰν' εἴπω ὑμῖν τὰ ἐπουράνια, πι- 
στεύσετε ; xaX ὁ θεῖος Παῦλος λέγει, ὅτι ὁ Ψυχικὸς 
ἄνθρωπος οὐ δέχεται τὰ τοῦ πνεύματος µωρία γὰρ 
αὐτῷ ἐστιν. Ὥστε οὖν ἡ παρὰ ἀνθρώποις µωρία τοῦ 
Θεοῦ τὰ πνευματικά elot, ἅτινα µεταδιωχτέον µω- 
ρὰν γὰρ σοφίαν εἶπε, τῷ µηδεµίαν αὐτῃ δύνασθαι 
προσθάλλειν σοφίαν' ὥσπερ οὖν xai ἄλογον καὶ 
ἄνουν, ὡς μὴ ἔχουσαν λόγον f| νοῦν ἑρμηνεντιχὸν, 
ἤγουν κχαταληπτιχὺν αὐτῆς. 


6Η. "E£ αὐτῆς αἱ voncat. Σηµείωσαι, ὡς καὶ ἓν 
ἄλλοις ** νοηταί εἰσι xai νοεραὶ δυνάµεις' xat elxó- 
πως ἐν αὐτοῖς  εἰσιν αἱ αὐτοὶ καὶ νοητοὶ xal νοεροὶ, 
ὥσπερ αἱ ἄνω * τάξεις * νοηταὶ μὲν χαθ᾽ à ix τῶν 
ὑποίεθηχότων νοοῦνται νοεραὶ δὲ, xa0' ὃ xal ἀνώ- 
ταταί θἷσι, xai τὸν ὑπὲρ πάντα θεὰν νοεῖν, ὅσον 
ἐφιχτὸν, ἀνατείνονται, ἄνωθεν μὲν τρεφόµεναι τῇ 
νοῄσει, τρέφουσαι δὲ τοὺς ὑφειμένως νοοῦντας. Αἱ 
γὰρ ἡμέτεραι φυχαὶ νοεραὶ µόνον * νοοῦσαι γὰρ ἔπι- 
στητῶς, ὅσον οἷόν τε, τὰ ὑὐπερθεθηχάτα, οὐχέτι 
ἔχουσι vospóv τι μετὰ ταύτας, ἵνα xa νοηθῶσιν’ 1] 
ἄλογος γὰρ xal ἄνους ψυχἠ μεθ᾽ ἡμᾶς ' αἱ δὲ νοήσεις 
τῶν θείων νοῶνιούχ ἐν διανοῄσεσι ταῖς καθ’ ἡμᾶς, εἰς 


, 
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245 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS, 


346 


ἃς διανοῄσεις χάτεισιν ἡμῶν ὁ νοῦς ix τῶν µερι- A narum mentium non sunf ia cogitationibus nostris, 


στῶν, τουτέστι τῶν αἰσθητῶν xal διεξοδικῶν λόγων, 
ἀντὶ νοῦ τῶν εἰδῶν καὶ τοῦ πλήθους, ὅπερ ἐστι τῶν 
ὑλικῶν συλλέγαυσαι τὰς νρῄσεις ἆθλως, πάντα Ev τῷ 
ἁπλῷ θεωροῦσαι. 


Νοηταύ. Τὸ νοηταὶ γόησον ὡς πρὸς ἡμᾶς ' τὸ δὰ 
γοεραὶ ὡς πρὸς τὸν Θεόν. 


"H ἀπὸ μεριστῶν. Ἡμεῖς ἓν μεριστοῖς τοῖς ai- 
σθητηρίοις - ἄλλο γὰρ ἀχοὶ, καὶ ἕτερον ὄψις, xal τὰ 
ἄλλα ὁμοίως ᾽ xai ἀπὸ μεριστῶν τῶν χατὰ ταῦτα 
αἰσθητῶν τὴν τῶν ὄντων γνῶσιν ἀναλαμθάνομεν, 1] 
ἐν μεριστοῖς μὲν τοῖς χατὰ µέρος νοήµασι, ἀπὸ µε- 
θιατῶν δὲ τῷν µαθήσεων, fico τῶν νοουµένων * Eof" 


in quas cogitationes mens nostra ex divisibilibus 
descendit, id est ex sensilibus οἱ fusis rationibus, 
pro speciebus ac multitudine, quod est, intellectio- 
nes materialium colligentes, omnia sine inateria in 
simplici contemplantes. 

Intellectiles, Gr. vonzal. Intellige illud νοηταί, in- 
telligibiles, quantum ad nos; ipsum autem νοεραί, 
intelligentes, quantum ad Deum. 

Aut a dividuis. Nos divisibilibus sensuum in- 
Strumentis utijur; aliud enim auditus, et aliud 
visus, et sic de aliis: et his a divisibilibus sensi» 
libus rerum cognitionem recipimus, aut in divi- 
sibilibus quidem ex parte cogitationibus ; sed a 
divisibilibus disciplinis seu intellectus objectis; 


ὅτε δὲ καὶ διὰ λόγων τῶν διεξοδικῶν, τουτέστι σαφή B aliquando autem per fusas ac amplas rationes, 


xat διηπλωµένην τὴν ἐξήγησιν ποιουµένων. AL δὲ 
νοεραὶ φύσεις, ἀχοινωνήτως εἰς τὰ τοιαῦτα 3 πάντα 
ἔχαυσαι, ἑνιαίᾳ καὶ ἁπλῇ νοῄσει τῆς ἀληθείας τὴν 
γνῶσιν ἑλλάμπονται *6, 

Καὶ ἔστιν αὑταῖς.Τοῖς ἀγγέλοις "7 νοερὰν slvat quot 
δύναμιν χαὶ ὀνέρχειαν Ex τῆς ὑπερφυοῦς σοφίας τοῦ 
Θεοῦ γενοµένην * ἐξ αὐτοῦ γὰρ οἱ θεῖοι ἄγγελοι κατὰ 
μετοχην τὴν δύναμιν τῆς νοερᾶς ἑνεργείας ἔχουσι, 
xaÜ' fjv νοοῦσιν ἑαντοὺς xal τὰ ὄντα, xal τὰς ἰδέας 
ἐποπτικῶς νοοῦντες, Rc νοῄσεις ὠνόμασε τοῦ θεοῦ 
εἶναι. Ἐπείσαχτον οὖν ἔχουσιν ἐξ αἰτίου τοῦ Θεοῦ 
τὴν νοερὰύ ταύτην ἑνέρχειαν, xat voouot τὰ ὄντα λίαν 
ὑπεραναθεθηχότως τῶν φυχῶν, εἴγε αἱ μὲν ψυχαὶ ix 
τῶν ὄντων αὐτῶν νοοῦσι τὰ ὄντα, χαὶ τοῖς εἴδεσιν 
ἐπιθάλλουσιν, ὅπερ διεξοδικώτερόν ἐστι νοεῖν, xal 
χύχλῳ περιεῖναι τὰ πάντα ". Οἵ γε μὴν ἄγγελοι 
χατὰ τὴν ἐνοῦσαν αὐτοῖς θεοείδειαν, ἑνιαίως τὰ 
πλήθη τῆς χτίσεως νοοῦσι, xal οὗ µερίζονται εἰς τὸν 
σχεδασμὸν τῆς ποιχιλίας τῶν ὄντων, ftot εἰς τὰ αἱ- 
αθητὰ, ὡς [αἱ] λογικαὶ φυχαί: ἐχείνου δὲ ποσῶς 
ἀπιοῦνται αἱ φυχαὶλ, εἰς µίµηαιν ἀγγέλων, ὅτε, τὴν 
γόησιν τῶν πολλῶν εἰς ἓν συνελίττουσαι, ἔχουσιν 
ὁμοῦ πάντα ἐν αὐταῖς ἀσυγχύτως διακεκριµένα * xal 
ἔξωθεν μέντοι αἱ Φυχαὶ ἐπείσαχτον ὄχουσι τὸ νοεῖν, 
τῶν ἀγγέλων ἐξ ἑαυτῶν χαὶ ἐν ἑανυτοῖς νοούντων, ἅτε 
xai θεοειδῶν ὄντων. Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῶν νση- 
τῶν περὶ δὲ θεοῦ ὅπως vost, ἔχεις xat ὧδε xal ἄνω 
ἐν πέμπτῳ χεφαλαίῳ ἐγγὺς τοῦ τέλους; ὃ δὲ εἴπο- 


id est claram et explicatam enarrationem facien- 
tes. Intelligentes vero nature, nullam in his om- 
nibus communicatiunem habentes, una el sime 
plici intellectione veritatis cognitione illustrantur. 

Estque illis. Dicit esse in angelis facultatem et 
efficaciam intelligentem a supernaturali Dei sa- 
pientia ortam ; ex ipso enim divini angeli partici- 
patione facultatem intelligentis efflcacie habent, 
qua seipsos ac res intelligunt, atque ideas intuitive 
intelligunt, quas Dei cognitiones nominavit. Intro- 
ductam igitur habent ab auctore Deo intelligentem 
hanc efficaciam, atque valde transcendenter supra 
animas ; si quidem animz ex ipsis rebus seu obje- 
ctis 188 res intelligant, et speciebus intendant, 
quod est ratiocinatione pluribus intelligere, ac in 
orbem omnia circuire. Angeli vero innata sibi Dei 
similitudine, unice seu per modum unius creaturas 
multas intelligunt, neque dividuntur in distinctio- 
nem varietalis rerum seu sensilia, sicut rationales 
animae : porro anima illa re aliquantulum dignae 
fiunt, angelos imitando , quando, multorum in se 
objectorum intellectionem in unum convolventes, 
omnia simul sine confusione distincta habent; ve- 
rumtamen anime inductam ab extrinseco intelle- 
ctionem habent, sed angeli ex seipsis οἱ in seipsis 
intelligunt utpote deiformes. Et hzc quidem suffi- 
ciant de intelligibilibus. De Deo autem quomodo 
intelligat, hic quoque habes, et superius circa finem 


μεν περὶ duyüv, ὅτι ἀγγελοειδῶς εἰς ἓν τὰ πολλὰ D) capitis quinti; quod autem diszimus de animabus, 


συνελίξασαι νοοῦσι, μάλιστα Ev τῇ ἀναστάσει τελείως 
Ἔξουσιν, ὅτε αὖθις ἐν τοῖς ἑαυτῶν σώμασι γενόµεναι, 
τὴν τῶν ὄντων voa τελείαν ἀπολήφονται. Ταῦτα δὲ 
ἡ τῶν διχαίων ἀνάστασις τελείως ἕξει, χατὰ τὸ εἴρη- 
pévov * Kal οὕτως πάντοτε cov Κυρίῳ ἑσόμεθα * 
χαὶ πάλιν. Nov ὡς év xatóztp« xal αἴνίγματι 
SJéxouev , τότε δὲ πρόσωπο» πρὸς zxpócwzor, 
τὴν τῶν ὄντων γνῶσιν δηλονότι παιδευθησόµεθα. 


' | Thess. 1v, 16. x | Cor. xui, 13, 


eas in modum angelorum multa in unum convol- 
ventes intelligere, maxime in resurrectione perfe- 
cte obtinebunt, quando, rursus in suis corporibus 
exsistenles, perfectam rerum cognitionem accipient. 
Resurrectio autem justorum bac perfecte habebit 
juxta Scripturam : Et ita cum Domino semper eri- 
mus" ; ac iterum : Nunc ut in speculo et aenigmate 
videmus, tunc autem facie ad faciem x ; videlicet re- 
rum cognitionem docebimur. 


YARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


5 πρὸς πάντα τὰ τοιαῦτα. 


56 ἐπιλαμθάνονται. — o) γὰρ πάντα τὰ τοῦ soU. ἑγχαταλείφει τῆς χτιστῆς 


v χει φύσεως, ἀλλὰ xai ὑπὲρ ταύτην τὴν ἀγγελιχὴν ὑπάρχει γνῶσίν τε xai νόησιν. Tol, ἀγγέλοις. 
Ἅόντα. 
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Diffuse autem et per circuitum. Dictum est quid A Διεξοδικῶς δὲ καὶ xóxAo. Ἐΐρηται τί τὸ διεξο- 


διεξοδικῶς intelligatur. Διεξοδικῶς igitur et χύχλῳ 
seu fuse ac in orbem, id est anima humana non con- 
ferta et conjuncta mentis intentione divinam compre- 
nendit cognitionem; sed veram rerum intellectionem 
singillatim et per partes accipiens, in quo etiam ab 
angelica deficit Dei visiome, circa unam causam 
eorum quz varie considerantur cogitationem colli- 
git, et intellectionibus angelorum :equalibus digna 
xabetur. 

Assequi quod appetit. Daemonum mens ex priva- 
*jone rationis quidem appetit cum Deo zequalitatem, 
pescit quomodo illud assequi possit, non quod na- 
tura ignorans sit, sed voluntarie quod contra natu- 
ram eligens. Nota autem dz:mones quatenus meun- 
tem habent, hanc ex bono comparasse; a ratione 
autem aversos neque id quod erant permanere vo- 
lentes, prolapsionem a sapientia sustinuisse. 

189 Per excessum. De eo quod quz per priva- 
tlonein de Deo dicuntur, et contraria, per excel- 
lentiam intelligantur. 

Et omnia alia in se, Nullus ex his in absurdas 
abducatur cogitationes, ut dicat etiam Deum per 
modum causz mala in se ante habere, seu ex boc 
colligi ipsum esse eorum auctorem ; non enim Pa- 
ter de his sermonem institit; jam enim ostendit 
malum neque esse, neque in rebus esse, sed circa 
ea qua exsistunt, nempe angelos et ceteras crea- 
turas, sicut etiam antea dixit, quorum cognitionem 
non habet addiscendo qualia sint; hoc enim de- 
claravit, cum dixit : Non ea que sunt ex iis (κα 
sunt discens, et illud, non quod per speciem sin- 
gula consideret , sed ut creator propriorum ope- 
rum scientiam ante habet, sciens quomodo ipsa, 
et quibus de causis ad generationem producet, 
quorum perversio et defectio, seu finis, privatio et 
imbecillitas ma:um inducit, dum rei naturalis pri- 
vatione facit id quod contra naturam est : idcirco 
enim exemplum luminis adduxit ; nam hujus pri- 
vatione caligo subsistere videtur et naturz luminis 
a^senliam pro causa babet, sicut eliam habitus 
magis quam privationes principia sunt, et ut quis 
dixerit, causz. fMaque Pater hoc loco sermonem 
facit de rebus a Deo conditis, et singularum na- 
tura, quas antea in Deo et per przcoguitionem et 
predefinitionem exstitisse ait. 

Et essentiam. prehabet. (uod cognitio essentiam 
anticipatam et ante comprehensam habeat. 

Sicut et (ux. Confirmatio ab exemplo; sicut enim 
si aliquis supponat lucem hanc visibilem, mente 
et ratione preditam esse, postea illum interroge- 
mus, num lumen tenebras cognoscat, dixeritque 
cognoscere, eliam priusquam tenebre essent; co- 
gnuoscere autem non experientia aliqua ; [quomodo 
enim lumen tenebras sciret? si enim sit lumen, 


δικῶς νοείται. Διεξοδιχῶς τοίνύν xal κύχλῳ, τουτέ- 
στιν οὐχ ἀθρόᾳ τοῦ νοῦ ἐπιδολῇ ἡ ἀνθρωπίνη droyh 
τὴν θείαν καταχαλύπτεται "' γνῶσιν, ἀλλὰ τὴν ἆλη- 
05 τῶν ὄντων χατανόησιν ix τοῦ κατὰ µέρος δεχο- 
µένη, καθ) ὃ καὶ τῆς ἀγγελιχῆς ἀπολείπεται θεοπτίας, 
περὶ τὸ Bv αἴτιον τὴν τῶν ποικίλως θεωρουµένων 
συνάχει ἔννοιαν, xai τῶν Ισαγγέλων ἀξιοῦται νοή- 


σξων. 


Τυχεῖν οὗ ἐφίεται. Ἐφίεται μὲν ἐξ ἁλογίας τὸ 
ἰσόθεον ὁ δαιµόνιος 59 νοῦς' οὐχ οἵδε δ ὅπως τούτου 
τυχεῖν ἕνεστιν, οὐ φύσει παθὼν τὴν ἄγνοιαν, dA 
ἐχουσίως τὸ παρὰ φύσιν αἱρούμενος. Σηµείωσαι δὲ 
ὅτι οἱ δαίµονες χαθ᾽ ὃ νοῦν ἔχουσιν, éx τοῦ ἀγαθοῦ 
τοῦτον χέχτηνται ΄ ἁλογίσαντες δὲ χαὶ μὴ βουληθέντες 
μεῖναι ὅπερ 3! σαν, ἕχπτωσιν σοφίας ὑπέμειναν. 


Καθ) ὑπεροχήν. Περὶ τοῦ, ὅτι τὰ χατὰ στέρησιν 
λεγόμενα ἐπὶ τοῦ θεοῦ, καὶ τὰ ἑναντία, ὑπεροχιχῶς 
νοοῦνται. 

Καὶ πάντα t&AAa ἔνδοθεν. Μηδεὶς ix τούτων 
πρὸς ἁτόπους ἀπαγέσθω ἑννοίας, ὥστε λέγειν xal 
τῶν χαχῶν ἐν ἑαυτῷ κατ αἰτίαν προἐχειν τὸν θεὸν, 
ἤγουν αἴτιον αὐτῶν ix τούτου εἶναι συνάγεσθαι” οὗ 
γὰρ περὶ τούτων ἐστὶν ὁ λόγος τῷ Πατρί. Ίδη Υὰρ 
ἔδειξε µήτε ὃν, µήτε ἐν τοῖς οὖσι τὸ χακὸν, ἀλλὰ 
περὶ τῶν ἓν οὐσίᾳ ὄντων, olov ἀγγέλων χαὶ τῶν λοι- 
πῶν κτισμάτων, καθὼς χαὶ προεῖπεν, ὧν τὴν γνῶ- 


Q σιν οὐχ ἐκ τοῦ µανθάνειν αὐτὰ, ὁποῖά τινά εἶσιν, 


ἔχει ' τοῦτο γὰρ ἐδήλωσεν εἰπών' Οὐκ ἐκ τῶν ὄντων 
τὰ ὄντα µανθάνων, καὶ τὸ, οὗ κατ ἰδέαν ἑχάστοις 
ἐπιδάλλων, ἁλλ᾽ ὡς ποιητὴς τούτων τὴν εἴδησιν τῶν 
οἰχείων ἔργων προέχει, εἰδὼς ὅπως αὐτὰ, xal ἐφ 
olg παράξει πρὸς Υένεσιν, ὧν fj παρατροπὴ καὶ ἕλ- 
λειψις, Ίγουν ἡ ἀποτυχία xai ἀδυναμία τὸ χαχὺν εἰσ- 
άχει, «j| στερήσει τοῦ χατὰ φύσιν τὸ παρὰ φύσιν 
ποιοῦσα" πρὸς τοῦτο γὰρ τὸ τοῦ φωτὸς παρήγαγεν 
ὑπόδειγμα 53. τῇ γὰρ τούτου στερήσει τὸ σχότος παρ- 
υφίσταται, xal αἰτίαν ἔχει τὴν ἀπουσίαν τῆς του 
φωτὸς φύσεως, ὥσπερ χαὶ τῶν στερῄσεων αἱ ἕξεις 
ἀρχηγιχώτεραι τυγχάνουσι, xal ὡς ἄν τις εἴποι, αἷ- 
τίαι. Ἐνταῦθα οὖν ὁ Πατὴρ περὶ τῶν ὑπὸ θεοῦ εἰς 
γένεσιν ἀχθέντων, xa τῆς ἑκάστου τούτων φύσεως 


D τὸν λόγον ποιεῖται, ἃ xa προὔφεατάναι ἐν τῷ θεῷ 


κατὰ πρόγνωσιν χαὶ τὸ προωρίσθαι εἴρηχε. 

Καὶ οὐσίαν προόχει. Ότι ἡ γνῶσις τὴν οὐσίαν 
προέχει xaX προσυνεἰληφεν. 

ὍὭσπερ xal τὸ φῶς. “Άπτωτον τὸ τῆς παραθ»- 
λῆς' ὥσπερ γὰρ εἴ τις ὑπόθοιτο τὸ φῶς τοῦτο τὸ ὁρα- 
τὸν ἔννουν εἶναι καὶ λογικόν " εἶτα πυθοίµεθα 53 αὖ- 
τοῦ, εἰ γινώσχει τὸ σχότος, τὸ δὲ εἴποι γινώσχειν, 
xai πρὶν γένηται ἂν τὸ σχότος» γινώσχειν δὲ οὗ χατά 
τινα πεῖραν, (πῶς γὰρ ἴδοι σχότος τὸ φῶς ; εἰ γὰρ 
qe, οὐκ ἔσται σχότος') ἀλλὰ γινώσχειν ero τὸ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
€ χαταλάμπετα:. — 9 ἐφίεται μὲν ἐξ ἀλογίας γενέσθαι ἰσόθεος ὁ δαιµ, ἵὉ' ἁλογίσαντες δὲ ἑαυτοὺς xai ul 


µείναντες Όπερ. 3 παράδειγµα. 2 πυθώµεθα. 
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φῶς καθ᾽ 8 φῶς &ctu- διὸ xal οἵδεν, ὅτε, ἐὰν συστείλη A "on erunt tenebre ;] sed dixerit lumen cognoscere 


&b οἰχεῖον φῶς, οὐδεὶς ὄψεται' οὕτω xal ὁ Gebe xac 
αἰτίαν ἓν ἑαυτῷ τὴν πάντων εἴδησιν ἔχει, οὐ τῇ 
πεἰρᾷ ταύτην ἐπικτησάμενος, ἐπεὶ οὕτως εὑρίσχεται 
μεταγενέστερος ὁ θΘεὸς τῆς γνώσεως, 1| κατά τινα 
χρόνον μὴ Υγινώσχων. Σηµείωσαι δὲ τὸ σχότος εἶναι 
τὸ αἰτιατὸν, ἐξ ἑλλείψεως τοῦ φωτὸς παρυφιστάµε- 
ον 39» ὅπερ ἑστὶ χατὰ Μανιχαίων. 


Τοῦ σχοτους. Ὅτι τὸ σκότος οὐχ ἑτέρωθεν, ἀλλ 
ἀπὸ τοῦ φωτὸς γνωρίζεται. 


Καὶ οὐκ ἐκ τῶν Ortu. "Opa πῶς φησι τὸν θεὸν 


εἰδέναι τὰ ὄντα, οὐχ Ex τῆς πάντων γνώσεως, ἀλλ' ἐκ 
τῆς ἰδίας, ὥσπερ τὸ φῶς οἵδε τὰ τοῦ σχότους, οὐδὲν 
τοῦ σχότους ἔχων Ev ἑαυτῷ. Ταῦτα δὲ πολλαχῶς iv 
τῷ πέμπτῳ χεφαλαίῳ εἴρηται' πῶς ὁ θεὸς ἑαυτὸν 
γινώσχων, ἤτοι νοῶν, νοεῖ xat γινώσκει τὰ ὄντα παρα- 
δειγματικῶς. ϱ 

' A Οὐκ dpa ὁ θεός. Ἐν οὐδεμ.ᾷ γὰρ διπλόῃ τὸ θεῖον, 
πάντη ἁπλοῦν ὃν, καὶ ὑπὲρ πᾶν ἁπλοῦν. 


Καὶ γὰρ καὶ τοὺς ἀγγέ-ους. '' Τὸ τοὺς ἀγγέ- 
λους εἰδέναι τὰ ἐπὶ γῆς οὗ δι αἰσθήσεως προσδἀλ- 
λοντας τοῖς αἰσθητοῖς, ὡς ἡμεῖς, ἀλλὰ διὰ δυνάµεως 
ἐπαναθεδηχυίας ἐπιθάλλω νοεῖσθαι 95, £x. διαφόρων 
λογίων, οἷον ὡς kv τῷ Τωθδίᾳ, ὅπου εἴρηται, ὅτι ὁ 
θεῖος 'Ῥαφαὴλ ὁ ἄγγελος εἶπε τῷ υἱῷ τοῦ Τωδίου λα- 
θεῖν τὴν χολὴν τοῦ ἀνελθόντος ἰχθύος, ὡς ἀφαιροῦσαν 
λευχώματα ὀφθαλμῶν Ὑινόμενα ἀπὸ ἀφοδενμάτων 
στρουθίων ob γὰρ ἄν τις ὑπονοήῄσειεν, ὅτι παθὼν 
ἔμαθε τὴν ἰατρείαν" ἀλλὰ xal ὁ &v τοῖς Κριταῖς ἄγ- 
γελος ἐπὶ τοῦ Γεδεὼν εἰς τὴν θυσίαν ἐχδαλὼν ἐχ της 
πέτρας πῦρ, οὐχ αἰσθήσει οἵδεν, ὅτι τὸ πῦρ καυστικὸν, 
ὡς ἡμεῖς, ἀλλ ἀνωτέρῳ προσφόρῳ ΣΙ: οὕτω καὶ τὰ 
λοιπά. El δέ τις εἴποι, Καὶ πῶς τοῦ αἰωνίου πυρὸς 
αἰσθήσεται ὁ διάδολος, xat οἱ ἄγγελοι αὐτοῦ; ἐν τῷ 
προσφόρῳ τόπῳ λεχθήσεται. ᾿Αλλὰ xai ἓν τῷ Δα- 
νικλ, Ev τῷ χεφαλαίῳ τοῦ Βαλθάσαρ, οἶδεν ὁ Υράφων 
: γράµµατα μὴ µαθών. Σηµείωσαι δὲ ὅτι οὐ xav 
αἴσθησιν τοῖς ἀγγέλοις fj γνῶσις τῶν αἰσθητῶν * οὐδὲ 
γὰρ τοῖς καθ) ἡμᾶς αἰσθητηρίοις χέχρηνται, ἀλλὰ 
vou δυνάµει χαὶ φύσει. 

$ ΠΙ. Ἐπὶ δὲ τούτοις ζητῆσαι χρή. Συζητεῖ πῶς 
θεὸν γινώσχοµεν * xal φησιν ὀρθῶς, ὅτιθεοῦ μὲν φύσις, 
ὅ τί ποτέ ἐστιν, οὔτε τινὶ πώποτε τῶν Ev δηµιουργίᾳ 
ἐγνώσθη, οὔτε ἐπιστητῶς, οὔτε ἑποπτικῶς' τούτοις 
fàp ἐπιδάλλομεν τοῖς ἀσωμάτοις ’ ἀλλὰ γινώσκεται 
ὁ θεὺς ἐχ τῆς τῶν χτισµάτων διατάξεως" εἰ γὰρ, κατὰ 
εὺν θεῖον ᾿Απόστολον, ἡ τῶν δημιουργηµάτων xai- 
λονὴ, [τὸν] γενεσιουργὸν, τουτέστι τὸν τῶν ἐν γενέ- 
σει 58:50 ποιητὴν μηνύει, εἰχότως ἡ τῶν ὄντων διάταξις 


| 


quatenus lumen est, ideoque novit quod, si pro- 
prium lumen contraxerit, nullus videbit : ita Deus 
per causam omnium in se cognitionem babel, non 
quod experientia eam comparaverit : tum enim 
Deus cognitione posterior inveniretur, aut in aliquo 
tempore non cognoscens. Nota tenebras esse effe- 
ctum qui ex defectu Jucis subsistere videtur, quod 
est contra Manichzos. 

190 Tenebrarum. Tenebras non aliunde quam 
ex luce cognosci. 

Et non ex rebus. Vide quomodo dicat Deum co- 
gnoscere ea qua: sunt, non ex omnium cognitione, 
sed ex propria, sicut lux novit tenebras, cum tàa- 
men nihil tenebrarum in se habeat. Hoc sepius 


B dieta fuere in quinto capite : quomodo Deus se- 


ipsum cognoscens seu intelligens, intelligat et co- 
guoscat per exempla. 

Non itaque Deus. Divinitas enim in nulla est du 
plicitate, cum sit omnino simplex et supra oumem 
simplicitatem. | 

Eienim quoque angelos. Angelos nosse terrena 
non sensu, non ut nos sensilibus inhzrentes, sed 
conjicio per vim transcendentem intelligi, ex di- 
versis oraculis, videlicet sicut in Tobia, ubi di- 
citur, divinus Raphael angelus dixit fllio Tobiz 
ut acciperet fel piscis quo auferret albuginem ocu- 
lorum ex stercore passerum natam; nemo enim 
putaverit eum experientia medicinam didicisse; 
quin etiam in libris Judicum, angelus coram Ge- 
deone ignem in sacrificium ex peira ejiciens, non 
sciebat sensu, sicut nos, ignem comburere, sed 
sublimiori modo sibi convenienti; ita de coeteris. 
Si vero aliquis dixerit : Quomodo diabolus sentiet 
ignem sternum, et angeli ejus? in loco epportuno 
dicetur. Sed etiam in Daniele in capite de Baltba- 
sar, qui scribit, litteras novit quag non didicerat. 
Nota autem cognitionem sensiliam non esse in an- 
gelis per sensum, neque enim nostris sensuum ος” 
ganis utuntur, sed virtute mentis οἱ natura. 


& Ill. Preterea querendum est. Inquirit quomodo 
Deum cognoscamus, et recte dicit, Dei quidem na- 
tnram, quid tandem sit, nulli unquam creature 
cognitam fuisse, neque ex scientia, neque ex in- 
tuitu; his enim incorporea aggredimur, sed Deum 
ex creaturarum dispositione cognosci; nam si, se- 
cundum Apostolum, pulchritudo creaturarum, ge- 
neratiomis auctorem, id est eorum qus producta 
sunt conditorem ostendit: merito sane dispositio 


| YARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


» M naro ὡς αἰτία τοῦ σχότους &cvi τὸ φῶς' ἓξ ἑλλείψεως γὰρ αὑτοῦ φαίνεται . xdi ὅτι τὸ σχότος obx 
ἑτέρωθεν. 85 ὅτι οἱ ἄγγελοι ἴσασι τὰ ἐπὶ γῆς, οὐ κατ᾽ αἴσθησιν, ἀλλὰ κατά τὴν τοῦ θεοειδοῦς αύτων νου δύναμιν, 


ὅτι οὐ xav' αἴσθησιν τοῖς ἀγγέλοις d 


γνῶσις τῶν αἰαθητῶν' οὐ γὰρ τοῖς καθ' ἡμᾶς αἰσθητηρίοις x£yprveat: 


ἀλλὰ δυνάµει vou xal φύσει. Quontam angeli terrena cognoscunt ΠΟΠ sens , sed dei[formis ipsorum meniis 


m non wt 


[aculiate; non enim ex. sensatione aliqua oritur in angelis rerum sensilium cognitio : quandoquide s 


"Os sensuum organis utuntur, sed virtute mentis. et. natura. 


9 της YEVEOEUS, 


5 ἐπιθάλλοντας δηλοῦσθαι. 
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rerum est cegnitio 191 ejus qui illas disposuit; A γνῶσίς ἐστι τοῦ διατάξαντος τὰ γὰρ ὄντα, τουτέστι 


res enim, idest formz, et singuke creatura, Bempe 
ordines angelici et sensibilia omnia, issagines sunt 
ac similitudines divinarum idearum, seu exempla- 
ria eorum quz in Deo, quz exemplaria sunt intel- 
lectiones zterne Dei, per quas et secundum quas 
omuia erant in ipso; non alia autem ab ipso, et 
producta fuerunt, sicut divinissimus Joannes ait in 
Apocalypsi quemdam  nobilissimorum angelorum 
sibi dixisse, quod omnia erant et fuerunt, ideas 
intelligens, quia erant et imagines et idearum sive 
exemplarium similitudines, αι omnia facta sunt. 
Nam que intelligunt eorum quz intelliguntur, et 
inferiora sunt superiorum imagines. Horum igitur 
omnium ablatione (Deus enim a rebus exemptus est, 


và εἴδη, χαὶ al καθ Exactov χτίσεις, olov αἱ &vve- 
λιχαὶ τάξεις, xai τὰ αἰσθητὰ πάντα, εἰχόνες εἰσὶ 
καὶ ὁμοιώματα τῶν θείων ἰδεῶν, τοι παραδείγματα 
τῶν &y τῷ θεῷ, ἅτινα παραδείγματα, αἱ ἀῑδιοι νούσεις 
εἰσὶ τοῦ Θεοῦ, δι ἃς καὶ χαθ) ἃς ἅπαντα ἣν iv αὖ- 
τῷ, οὐχ ἕτερα ὄντα αὐτοῦ, xaX παραχθέντα γέγονεν, 
ὡς xaX ἐν τῇ ᾽Αποχαλύψει ὁ θειάτατος Ἰωάννης «no! 
τινα τῶν πρεσθυτάτων ἀγγέλων εἰπεῖν αὐτῷ, ὅτι τὰ 
πάντα Ίσαν καὶ γεγόνασι, τὰς ἰδέας λέγων, ὅτι σαν, 
καὶ τὰς εἰχόνας xai τὰ ὁμοιώματα τῶν ἰδεῶν foot 
παραδειγµάτων, τὰ γεγονότα πάντα. Τῶν γὰρ νοητῶν 
τὰ νοερὰ εἰχόνες, καὶ τῶν ὑπερθεθηχότων τὰ ὑτο- 
θεθηχότα. Kacà ἀφαίρασιν οὖν τούτων πάντων (ἀφή- 
βηται yàp τῶν ὄντων ὁ θεὸς, οὐδὲν ὧν τῶν ὑπ' 


cum nihil sit eorum quz creavit, sed omnibus B αὐτοῦ ατιαθέντων, ἀλλ ἀφάτως ὑπερέχων πάντων) 


ineffsbiliter excellens ) per excellentiam cognoscitur 
Deus. 

Ex ipsius natura. Nota necessariam facilitatem 
ad pietatis defensionem. 

Et imagines quasdam. Hoc loco per divina exein- 
plaria intelligendz sunt predeterminationes qua- 
Tum. νε create imagines sunt, Apostolus prz- 
ÜÉnitiones vocavit, ut in Epistola ad Ephesios. Y, 
dicens : Secundum profinitionem. seculorum. Porro 
in omnibus, scilicel creaturis, cognoscilur, aic- 
υἱ artifex in iis que arte elaboravit. Prorsus 
. vero quantum ad essentiam separatus est ab omni- 
bus, et idcireo cum sit operibus ignotus, ignoran- 
tia cognoscitür, sicut etiam creaturarum intelie- 


ὑπεροχικῶς Υινώσχεται ὁ θεός. 


Ἓκ τῆς αὐτοῦ φύσεως. Σημεῖωσαι ἀναγχαῖον - 
“πρόχειρον εἰς εὐσεθείας ἀπολογίαν. 

[a] Καὶ εἰκόνας τινας. Ἐνταῦθα θεῖα παραδείγµατα 
τοὺς πβοοριαμοὺς ἐχληπτέον, Gv εἰχόνες τὰ τῖς 
κτίσεως ἁβοπαλέαματα. Too δὲ προορισμοὺς προθέ- 
σεις ἐχάλεσεν ὁ ᾿Απάστολος, ὡς &v τῇ πρὸς Ἔφεσίους 
εἰπὼν, Κατὰ πρόθεσιν τῶν αἰώνων. Ἐν πᾶσι δὲ τοῖς 
κτίαµασι ἁηλαδὴ [ὁ θεὸς] γινώσχεται, ὡς ὁ τεχνίτης 
ἂν τοῖς τεχνητοῖς. Πάντη 06 χεχώρισται τὸ κατ οὐσίαν 
τῶν πάντων * χἀντεῦθεν ἄγνωστος ὧν τοῖς τεχνητοῖς, 
ἐκ τῆς [τοιαύτης] ἀγνωσίας γινώσχεται. ὥσπερ οὖν xal 
διὰ τῆς τῶν χτισµάτων ἐπιστημονιχῆς χατανοῄσεώς 


etione e eognitiope. qua: scientiam parit. Hxc ita- ϱ τε xat γνώσεως. Ταῦτα οὖν ἑπαναλαμθάνων αννΏψε 


que resumens conjunxit quz sequuntur ad idem. 
Quoniam in Beo idezx anhnalium et omnium quie 
in natura emnine sunt, non item veluti singulo- 
mim species et simulacra eorum qus illic sunt ; 
nam cuneta que hic sunt, sunt eorum qua illic, 
simulacra; siquidem et ipsa anima nostra imago 
est ac simulacrum ides. 

Et per cognitionem Deus. Quomodo Deus per 
contraria eognoscatur, et per afürmationes atque 
negationes, percurrendo declarat. Etsi enim etiam 
superius in capite primo dixerit, nibil esse quod 
Dei essentiam repmesentare queat, neque. iatelle- 
cionem, neque tactum, neque imaginatiovem, ne- 
que opinionem, nee denigne omnia quie ibi et bic 
dixerit, que etiam ilic explicavimus; nunc dieit 
Deum etiam per illa que ibi negala suni, eogno- 
οἱ, non quidem ejus essenliam, et e contrario eum 
Bihil illomem habere 193 ut comprehendatur : 
itaque ut omnium auctor, ex iia que produxit ea- 
€noscitur; ul vero. nihil est eorum qua produxit, 
manet ab omnibus ignotus; quomodo autem igno- 
ratione cognoscatur, hic dicit, et superius i eapite 
secundo dictum est. 

Et neque intelligitur, Nam per creata intelligi- 
Inus, scientiai allingimus; babemus Deum csse. 


Y Cap. ui, v. 14, 


τὰ ἑπόμενα εἰς τὸ αὐτό. [P] Ἐπειδὴ χαὶ αἱ ἰδέπι 
τῶν ζώων ἓν τῷ Os χαὶ πάντων τῶν χατὰ φύσιν 
εἰσὶ Χαθόλου, ἀλλ οὐχ ὡς τῶν xa0' ἕχαστα εἴδωλα 
xaX ὁμοιώματά εἰσι τῶν ἐχεῖ τὰ ἐνταῦθα. πάντα γὰρ 
τὰ ὧδε εἴδωλα τῶν Exct* ἡ γὰρ dy xat αὕτη εἰχὼν 
xai ὁμοίωμα τῆς ἰδέας. 


[v] Καὶ διὰ γ)ώσεως ὀθεός. Πῶς διὰ τῶν ἑναντίων 
γινώσκεται ὁ θεὸς, xal διὰ τῶν θέσεων, xai τῶν 
ἀφαιρέσεων, δηλοῖ ἐπεξιὼν αὐτά ' εἰ γὰρ xai ἄνω Ev 
τῷ πρώτῳφ χεφαλαίῳ sime, μηδὲν εἶναι τῆς οὐσίας 
τοῦ Θεοῦ παραστατικὸν, μὴ νάησιν , μὴ ἑπαφὶν, μὴ 
φαντασίαν, μὴ δόξαν, μηδ ὅσα ἔφη ἐχεῖ xat ἐνταῦθα, 
ἅτινα χαὶ ἡρμηνεύσαμεν ἐν &xslvotc* νῦν λέγει xal 
διὰ τῶν ἐχεῖ ἀπηγορευμένων γινώσχεσθαι τὸν Θεόν” 
οὗ μὴν τὴν οὐσίαν αὐτοῦ" xal πάλιν μηδὲν αὐτὸν 
ἔχειν τούτων-εἰς χατάληψιν. Ὡς μὲν οὖν αἴτιος ἁπάν. 
των, γινώσχεται bx τῶν ἐξ αὐτοῦ ὡς δὸ μηδὲν v 
τῶν ἐξ αὐτοῦ, μένει ἀγνοούμένος ὑπὸ τάντων ' πῶς 
δὲ xat διὰ τῆς ἀγνωσίας Υινώσχεται, xa) ἑνταῦθά 
φησι, χαν ἀνωτέρω εἴρηται ἐν κεφαλαίῳ δευτέρω. 


Καὶ οὔτε νοεῖται. Διὰ γὰρ τῶν δεδηµιουργημέ’ 
vuv νοοῦμεν, ἑφαπτόμεθα τῆς ἐπιστήμης, ὄχομεν ὅτι 


eS 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS, 
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θεὺς ἔστι. TI; δὲ, ἡ ποταπὸς, ἢ πηλίχος αὐτὸς 6 8cb;, A Quis autem, aul qualis, àut quantus sit ipse Deus, 


οὔτε νοοῦμεν, οὔτε ὀνομάζομεν, οὔτε vip ἢ αἰσθήσει 
χαταλαμθάνοµεν. "Ὅμοιον γὰρ τούτῳ ἐστὶ χαὶ τό. "Ev 
πᾶσίν ἐστιν ὁ θεὸς, xaX Ey οὐδενὶ τῶν πάντων ἐστι. 

Κατα τὴν ὑπὲρ νοῦν ἕγωσιν. Σηµείωσαι, ὅτι 
κατὰ τὰ προπαρατεθειµένα τὴν ἕνωσιν ἔλαθε τῆς 
ὑπὲρ νοῦν τοῦ θεοῦ θεωρίας. 

Αὔτη γάρ ὃσει κατὰ τὸ Λόγιο». Τοῦτο xal ἐχ 
τῆς Σοφίας Σολομῶντός ἐστιν, ἔνθα λέγεται τεχγῖτις 
à σοφία τῶν πάντων ' xal ix τῶν Παροιμιῶν, ἔνθα 
εἴρηται ἐκ τῆς Σοφίας. ᾿Εγὼ ἤμην ἁρμόζουσα zap' 
αὐτῷ: καὶ ὁ Δαθίδ' Πάντα ér σοφἰᾳ ἐποίήσας. 

Λόγος δὲ à θεός. Περὶ τοῦ Θεοῦ Λόγου, xaX διὰ 
τὶ λέγεται λόγος, τὶ δηλούσης τῆς τοιαύτης ὀνομα- 
σίας, καὶ μίαν αἰτίαν ἐνταῦθά φησι, καθ) ἣν ὀνομά- 


neque intelligimus, neque nómínamus, neque tnente 
aut sensu comprébendimus. Huic enim simile est 
illud: Deus in omnibus, et in nullo omnium est. 

Secundum illam quae suprá intellectum est, unio- 
nem. Nota eum accepisse, sicut in antepositis, con 
junctionem visionis Dei que mentei superat. 

Quoniam ipsa secundum Scripturas. Yloc etiam 
est ex Sapientia Salomonis *, ubi sapientia dicitur 
omnium artifez; et ex Proverbiis, ubi a Sapien: 
tia dicitur : Cum eo eram cuncta componens * ; et 
David : Omnia isl sapientia fecisti b. 

Verbum etiam Deus. De Dei Verbo, et cur dica- 
tor verbum, quid illa appellatio significet, unainque 
causam hoc loco dicit, propter quam nominetur 


ζεται λόγος, διὰ «b τὰς τῶν ὄντων πάντων αἰτίας £v p verbum ; nimirum quia rerum omníum causas in 


ἑαυτῷ ἔχειν" οἱ γὰρ λόγοι φύσεως ἁπάσης ἓν αὐτῷ 
εἶσιν, ὡς αἰτίῳ πάσης δημιουργίας δι ἀὐτοῦ yàp 
τὰ πάντα * al τε γὰρ ἰδέαι, καὶ τὰ παραδείγματα ἓν 
αὐτῷ, οὐχ ἕτερα ἓν ἑτέρῳ, ἀλλὰ νοῄσεις ἀῑδιοι οὖσι, 
xai λόγοι ποιοῦντες τὰ πάντα, τουτέστι φύσις’ xai ἡ 
φύσις γὰρ λόγος, αἰτίαν ἔχων xa φύσιν **, ὡς οὐκ 
εἰκή xai µάτην αἱ φύσεις τῶν ὄντων εἰσί. Λέχει δὲ 
αὐτὸν Λόγον, χαὶ ὡς διὰ πάντων χωροῦντα ἀκωλύ- 
τως, καὶ πάντα περιιόντα, καὶ μέχρι τῶν ἑσχάτων, ὡς 
ἐν τῇ πρὸς Ἑδραίους” Ζῶν γὰρ ὁ «Ἰόγος καὶ évep- 
Tic, καὶ τὰ ἑξῆς. 

Οὗτος ὁ Λόγος ἑστίν. Ὅτι ὁ θεὸὺς Λόγος, ἡ αὐτὸ 
xaX τῷ ὄντι “' οὖσα ἀλήθεια, εἰκότως ἐστὶ xol ἁπλῆ ** 
τῶν ὄντων γνῶσις. Τί δέ ἐστι γνῶσις, εὐθὺς ἐπιόυν- 
άπτει διδάσχων. 

El γὰρ ἡ γνῶσις ἑνωτική. Τὰ περὶ τῆς ἁληθοῦς 
υνώσεως σαφηνίζων, αὑτὸς ὁ Θέὺς Λόγος Χριστὸς 
Ἰησοῦς, περὶ οὗ ὁ λόγος" xal ὅτι fj γνῶσις ἀληθῶς 
ἐνωτιχή ἐστι τῶν ἐγνωχότων καὶ τῶν ἐγνωσμένων, 
φησί: Κάγὼ γινώσχω τὰ ἐμὰ πρόδατα, xal γινώ- 
σκοµαι ὑπὸ τῶν ἑμῶν' καθὼς γυώσχει µε ὁ Πα- 
τὴρ, xàqé γιώσκω τὸν Πατέρα. Ὡσπερ γὰρ ἡ γνᾶ- 
σις γνοῦσα ἐχεῖνο ὃ γνῶναι ἠθέλησεν, ἑνοῦται τῷ 
γνωσθέντε, οὐχέτι ἀμφιθολίαν ἔχουσα περὶ αὑτοῦ, 
οὐδὲ διὰ τὴν ἀμφιθολίαν σχιζομένη εἰς ἑτέρας ἐννοίας 
καὶ ἁστατοῦσα, χαὶ ἄγνοια διὰ τοῦτο γενοµένη, διὰ 
vb μὴ) πεισθῆναι ὅτι ἔγνω 7 οὕτως οἱ πιστοὶ τῇ yvo- 
σει ἑνωθέντες τῷ γνωσθέντι Χριστῷ, ὃς ἔστιν ὁ Ost 
Λόγος, xa τὴν πίστιν εἰς αὐτὸν ἐρείσαντες, µονιμω- 
τάτην χαὶ ἁσάλευτον τῶν ἑγνωσμένων τὴν πίστιν 
ἔχοντες, ὅτι Θεὺν ἔγνωσαν, καὶ ὑπὸ θεοῦ ἐγνώσθη- 
σαν, ἐξεστίχασι μὲν τῆς ἀγνοίας, fiv εἴπομεν διαι- 
ρεῖν, καὶ σχίζειν xaX διασαλεύειν εἰς ἄλλοτε ἄλλας 
ἀμφιθολίας, ὡς μὴ γνοῦσαν ὃ δεῖ γνῶναι’ ἐφεστήχασι 
δὲ τῇ βεδαιότητι, τῇ πίστει πληροφορηθέντες, ὅτι 
ἔγνωσαν xai ἠνώθησαν διὰ τοῦτο 3» τῷ Υνωσθέντι. 

Ὅ μὲν οὖν ἓν τῷ σκοπῷ τῆς ἀγνοίας χατὰ τὸν Από- 


* Cap. vis, v. 31. * Cap. vini, v. 30. 


b Psal. cin, 24. 


seipso habet, rationes enim universe nalura sunt 
in ipso tanquam omnis creaturz auctore ; per ipsum 
enim omnia; nam 1468 et exemplaria in ipso, non 
alia in alio, sed sunt intellectiones zternf et ra- 
liones qu: omnia faciunt, id ést natura; natura 
enim est ratio 488 causam δὲ naturam habet, quia 
nature rerum non sunt temere et frustra. Dicit 
autem ipsum Verbum, et quod per omnia &ine im- 
pedimento vadat, et omnia eircumeat étiam usque 
ad extrema, sicut in Epistola ad Hebreos * : Vivus 
est enim sermo el efficax, etc. 

Hoc Verbum est. Quod Deus Verbum, cum sit ipsa 
et quz Feapse est veritàs, merito etiam sit simplex 
rerum cogn:tio ; quid autem sit cognitio, mex do- 


C cens adjungit. 


Si enim cognitio vim habet uniendi. Ea qua veram 
cognitionem spectant, ipse Deus Verbum Jesus 
Christus, de quo est sermo, explicat, atque cógui- 
tionem revera esse unitivam cognoscentium el co- 
gnitorum dicit : Et ego cogrtosco oves meas, et togno- 
scor a tneis : sicut cognoscii me Pater, et ego cogno- 
sco Patrem 4. Sicut enim cognitio Cognoseens id 
duod nosse voluit, rei cognite unitur, non amplius 
de ipsa 193 dubitans, neque propter? dubium in 
diversas dividitur cogitationes, estque inconstans, 
atque ignorantia ideo effecta, quia non credit sé nu- 
visse : {ία fideles per cognitionem illi cognito Chri- 
sto qui est Deus Verbum, wniti, atque fidem in 
ipso firmantes, solidissimam et inconcussam cegni- 
torum fidem habentes, quod Deum cognoverunt et 
a Deo cogniti sunt, extra ignorantiam sbfié const. 
stunt, quam diximus dividere et separsre atque 
concuteré ab una in alias dubitationes, u& qua Πθ- 
sciat quid credere oporteat ; item insistonl firmitati 
fide persuasi, quod norint, ac ideo conjuncti stunt 
cum cognito. At qui in tenebris ignorantis versa: 
tur, juxta Apostolum, errore ipso fluctuans, eifcum. 


e Cap. iv, v. 12... 9 Joan. x, 14 15. 


VARLE LECTIONEB ET CORRECTIONES. 


" σορίαν, ^ 9! ἡ τῷ vtt, ** ἁπλανής. 


$3 κπούὐτων. 
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fertur omni vento nequiti& hominum sicul qui A στολον, ὧν, ὑπὸ τῆς πλάνης αὐτῆς σαλευόµενος, 


mari tempestale agitantur ο (hec enim ait Apo- 
sielus), et arhitratur gnosticos insanire, sicut et 
Festus dicebat Paulo divinam cognitionem pradi- 
canti : Insams, Paule f. Gnosticus autem et revera 
Christianus, utpote vere Christum cognoscens, et 
per ipsum Dei cognitionem, unam, inquam, ve- 
ritatis cognitionem possidens (porro una est quz 
simplex et non composita cognitio), extra mundum 
consistit, cum minime versetur in mundana infide- 
lium scientia et errore: seipsum autem cognoscit 
sobrium et a multivaga infidelitate liberatum ; ideo- 
que quotidie pro veritate moriuntur, non tantum 
usque ad mortem semper propter veritatem peri. 
clitantes, sed etiam semper ignoranti& morien- 


περιφέρεται παντι ἀνέμῳ τῆς χυθείας τῶν ἀνθρώ- 
πων, ὥσπερ οἱ ἓν πελάχει χλυδωνιξόμενοι (καὶ 
ταῦτα Υάρ φησιν ὁ ᾿Απόστολος), xat νομίζει τοὺς Tvo- 
στικοὺς µαίΐνεσθαι, ὡς xal ὁ Φῆστος ἔφη τῷ Παύλῳ 


" πηρύττοντι τὴν θείαν γνῶσιν' Μαίνῃ, Παῦ.ε. Ὁ 


γνωστιχὸς xal τῷ ὄντι Χριστιανὸς, ἅτε τῇ ἁλη- 
Osa γνοὺς Χριστὸν, xal δι) αὐτοῦ τὴν θεογνωσίαν 
χτησάµενος, τὴν ἑνιαίαν λέγω τῆς ἀληθείας γνῶσιν 
(ἑνιαία δέ ἐστιν ἡ ἁπλη xal ἀσύνθετος γνῶσις) , ἓξέ- 
στηχε μὲν τοῦ χόσµου, ub Gv ἐν τῇ χοσμιχῇ τῶν 
ἀπίστων Twp xal πλάνῃ ' ἑαυτὸν δὲ γινώσχει vf, 
qovta xaX ἁπηλλαγμένον τῆς πολυπλανοῦς ἀπιστίας" 
διὸ καὶ καθ) ἑχάστην ἡμέραν ἀποθνήσχουσιν ὑπὲρ 
τῆς ἀληθείας, οὗ µόνον µέχρι θανάτου χινδυνεύοντες 


tes, coguitioni vero viventes et Christiani compro- B ἑχάστοτε διὰ τὴν ἀλήθειαν, ἀλλὰ χαὶ τῇ &yvola ** 


bati. 


, Divisionis, Gr. διαιρέσεως, causa. Διαίρεσιν divi- 
sionem vocat hoc loco, sententiz instabilitatem et 
in multa divisionem. . 
Domicilio , Gr. ἑστίας. Mansionis , habitationis. 
Singularem, Gr. τῇ ἑνιαίᾳ, Christianorum. Fidem 
nostram vocat ἑνιαίαν, ut simplicem et erroris ex- 
pertem, ejus qui revera est cognitionem habentein- 


| 194 IN CAP. ΤΗ, 
8 I. Ut potentiam quoque. Secundum quid Deus 
dicatur οἱ». 
Et dominationem. Ut illud : Dominus virtutum, 
ipse est Rex glorie δ. [Rursus: Dominus virtutum 
nobiscum, defensor noster Deus Jacob.) 


A poientiis separans, Gr. δυνάμεων ἀφορίζουσα. 
Αφορίζουσα, id est distinguens et separans. 

8 II. Secundum potentiam inflexibilem, Gr. χατὰ 
δύναμιν ἄχλιτον. Dixit ἄχλιτον, id est a proprio fa- 
stigio non descendentem ; non enim in vim inclipa- 
tns operatur, sed immotus , neque in propria forti- 
tudine inflexus res producit : forte dicendum est 
ἄχλειτον et quasi non clausum : ideo addit etiam 
ἀπεριόριστον, incireumscriptum : non enim claudi- 
tur, tanquam in aliquo viribus deficiat; sed Dei 
virtus in virtute omnia faciendi semper aperit. ) 

Et potentem reddit infirmitatem. Vocat imbecilli- 
tatem hzc materialia et terrena corpora, qua etiam 
extrema vestigia dicit, sicut saepe supra monuimus, 
quia obscure et secundum propriam aptitudinem 
Dei virtutem participant. Et de nostris quidem 
corporibus dicium est : Omnia possum in eo qui 
me confortat δ᾽, scilicet Christo : considerandum vero 
etiam est in reliquis animalibus, sicut in culicibus 
et muscis et similibus, quantum possint in propriis 
stimulis animalia sic infirma et nullius momenti, 


* Ephes. iv, 44. f Act.xxvi, 24. 


€ Psal. xxii, 10. 


τελευτῶντες πάντοτε, τῇ δὲ γνώσει δῶντες, καὶ Xp 
στιανοὶ μαρτυρούμενοι. 

Διαιρέσεως αἰτία. Διαίρεσιν ἑνταύθα τὸ τῆς γνώ- 
pne ἀνίδρυτον xat εἰς πολλά µεριζόµενον ἔφη. 


Ἑστίας. Μονῆς, οἰχήσεως. 

Τῇ évialg τῶν Χριστιανῶν. "Ενιαίαν τὴν χαθ' 
ἡμᾶς πίστιν ὠνόμασεν, ὡς ἁπλην τε xal ἁπλανη τὴν 
τοῦ ὄντος ἀληθῶς ** ἔχουσαν γνῶσιν. 35 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. H'. 

6 I. Καὶ ὡς δύναμιν». Κατὰ τί λέγεται δύναµις ὁ 
θεός. 

Καὶ τὴν κυρείαν. Ὡς τὸ. Κύριο τῶν Óvrd- 
peor. αὐτός ἐστιν ὁ Βασιλεὺς τῆς δόξης. [Πάλιν' 


C Κύριος τῶν δυνἁἆμεων μεθ) ἡμῶν, ἁγτιλήκτωρ 


ἡμῶν ὁ 65óc Ἰακώθδ.] 

Δυνάμεων ἀφορίζουσα. Ἀφορίζουσα, τουτέστιν 
ἀποδιαστέλλουσα καὶ χωρίζουσα. 

δ[Ι. Κατὰ δύναμιν ἄκλιτον. "Αχλιτον ἔφη, τουτέστι 
τῆς οἰχείας ἀχρότητος μὴ ὑποκατιοῦσαν' οὗ Υὰρ 
χλινόμενος εἰς δύναμιν δημιουργεῖ, ἁλλ' ἀχίνητος 
xal ἄχαμπτος ὑπάρχων τῆς ἰδίας Ισχύος παράχει 
τὰ ὄντα. Τάχα δὲ λεχτέον ἄχ.Ίειτον καὶ τὸ οἷον μὴ 
χλειόμενον. διὸ ἐπάγει xal ἀπεριόριστον οὐ γὰρ 
χλείεται, ὡς ἀδυναμοῦσα Év twv ἀλλ' ἀεὶ ἀνέφγεν 
ἐν δυνάµει τοῦ πάντα ποιεῖν ἡ τοῦ θεοῦ δύναμις. 


Καὶ τὴν ἀσθένγειαν δυγαμοῖ. Ασθένειαν καλεῖ τὰ 
ὑλικὰ ταῦτα χαὶ περἰγεια σώματα, ἅτινα xat ἔσχατα 
ἀπηχήματά φησι, χαθὰ πολλάκις ἀνωτέρω ἔφημεν, διὰ 
τὸ ἁμυδρῶς καὶ κατὰ τὴν οἰχείαν ἐπιτηδειότητα µετέ- 
χειν τῆς δυνάµεως τοῦ θεοῦ. Καὶ περὶ μὲν τῶν καθ ἡμᾶς 
σωμάτων εἴρηται' Πάντα lo xoc ἐν τῷ ἑνδυναμοῦντί 
8 Χριστῷ' θεωρητέον δὲ τοῦτο xal àv τοῖς λοιποῖς 
ζώοις, ὡς ἐπὶ τῶν ἐμπίδων, xal τῶν μνιῶν, xal τῶν 
τοιούτων, ὁπόσὺν ἰσχύουσιν ἓν τοῖς οἰχείοις χέντροις, 
τὰ οὕτως ἀσθενῃη καὶ ἐξουθενημένα Qa , ἕνδυναμω- 


6) Philipp. iv, 15. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


* ἀγνωσίᾳ. 3" ἀληθοὺς χηρόγµατος. '* 'O θεὺς Λόγος Aéyerar, ὅτι νοῦ χαὶ σοφίας χορηγός, καὶ 
ὡς πάντων ἔχων τὰς αἰτίας, xal ὡς διὰ πάντων χωρῶν, xal ὡς πάσης ἁπλότητος ἁπλούστερος. Deus 
Verbum dicitur, quoniam mentis et sapientie largitor est , et quia omnes conzinel causas, εἰ quia omnia 


pervadit , et quia omni simplicitate simplicior ost. 
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S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 


θέντα παρὰ τοῦ ποιῄσαντος Θεοῦ: ὅθεν xaX ἓν Ἰωὴλ A dum a Deo creatore corroborantur. Unde in Joele ἃ 


τῷ θείῳ προφήτη φησὶν 6 eb; περὶ ἀχρίδος, xai 
βρούχου, καὶ χάµπης' Ἡ δύναμίς µου ἡ µεγάλη" 
xai πῶς ἄχρι τούτων τὸ ἀπειροδύναμον τοῦ θεοῦ 
φθάνει, φησὶν εἰχόνας θαυμαστὰς χαὶ ἀληθεστάτας. 
Αλλά xa ἐν τοῖς ἀφύχοις τὸ αὐτὸ εὑρήσεις, bv πόαις 
xaX βοτάναις, xai μετάλλοις θεωρῶν δυνάµεις βλα- 
πτικὰς xal ὠφελίμους, xai εὔθρυπτα τὰ πλείω, xat 
ἄλλα ἰσχυρὰ, xa ἀνένδοτα, ὡς τὸν ἁδάμαντα. "Άλλως. 
᾿Ασθένειαν δυναμουμένην ἐν τούτοις τὰ ἀσθενέστατα 
τῶν ζώων qnot, ταύτην ἔχοντα τοῦ ὄντως εἶναι τὴν 
δύναμιν, f] ἀσθένειαν οἱητέον τὴν ἄφυχον xat πάντη 
ἀχίνητον φύσιν, Ἶτις τὴν οὐσιώδη, τουτέστι τὴν τοῦ 
ὅλως εἶναι δύναμιν, εἴληφεν Ex θεοῦ. 

$ ITI. Καὶ αὐτὸ δὲ, εἰ θέµις. Τουτέστιν, οὐχ ἣν 
δυνατὸν εἶναί τι ὅλως, μὴ τοῦτο τῆς θείας δυνάμεως 
ὑποστησαμένης. ) 

Δύναμυ slc τὸ εἶναι ἔχει. Την δύναμιν οὗ µόνον 
thv εἰς τὸ συνεστάναι ἰσχὺν vost, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐπι- 
τηδειότητα εἰς τὸ τοιῶσδε εἶναι δύναμιν σηµαίνει. 
Διάδοσιν δὲ χαλεῖ δυνάµεως τὴν εἰς τὰ ἔξω περὶ τὰ 
ὄντα πρόοδων τῆς προνοίας τοῦ θεοῦ xal ἀγαθότητος, 
εἰς τὸ εἶναι τὰ ὄντα χαὶ παραχθῆναι. Καὶ πρώτην 
μὲν δύναμἰν φησι τὴν τῶν ὄντων' ταῦτα δέ εἰσι τὰ 
νοητὰ, xa ἀσώματα ὄντα λεγόμενα, ὡς ἀθάνατα' τοῖς 
δέ ve νοητοῖς *" xal τὰ νοερὰ συγκατατακτέον, ὡς 
ψυχικὰς τὰς xai λογικὰς νῦν λεγοµένας' ὁ γὰρ λόγος 
γοὺς ἐστι, χαθ᾽ ὃν dj duyh χαθ᾽ ὑπόδασιν μετὰ τοὺς 
ἀγγέλους νοερὰ λέγεται. Elxa χαὶ ταύτης ὑφειμένη 
δύναμις fj αἰσθητιχὴ, fj τῶν ἐμφύχων ἁλόγων, εἶτα 
$ ζωτιχὴ, xai fj ουτιχὴ, dj τῶν φυτῶν ἁπάντων xal 
βοτανῶν, χαθ᾽ ἣν φυτικὴν ζωὴν ἀνθοῦσι μετὰ δὲ 
πάσας ἡ οὐσιώδης δύναμις, τουτέστιν ἡ τῶν ἀφύχων, 
οἷον τῶν μεταλλικῶν, καὶ γεωδεστέρων, τις δύναμις, 
Ἡ συνιστῶσα, καὶ εἰς τὸ εἶναι διαρχεῖν ποιοῦσα, xal 
τν τῶν ποιοτήτων δύναμιν δίδωσι θερμῶν f oy piv, 
ἡ τῶν ἑξῆς χράσεων' xal ἤτοι ὠφελεῖν, f| τοιῶσδε 
ὠφελεῖν. Καὶ τὰς ὀρεχτιχὰς δὲ δυνάµεις, τοῦ θέλειν 
ἀεὶ [τὰ λογιχὰ] δύνασθαι καὶ ἐπιθυμεῖν, ὁ χορηγῶν 
ἐστι 8zàc, χαὶ δυναμοῖ πρὸς φιλίαν τὰ ἠνωμένα, xat 
πρὸς χοινωνίαν, τουτέστι τὰ απέρµατα πάντων fixot 
τὰ στοιχεῖα συµµέτρως πρὸς σύνοδον ὁδεύοντα, xal 
πρὸς ἄλληλα µιγνύμενα, xat πλησιάζοντα πράως, εἰς 
δύναμιν ἄγει τοῦ τὰ αἱσθητὰ ὅμοια γεννᾷν. Τῆς γοῦν 


Deus de locusta et bruco ac eruca divino prophet:e 
dicit : Virtus mea magna; et quomodo infinita Dei 
virtus ad hzc usque pertineat, admirandis verissi- 
iisque probat exemplis. Quin etiam idem in inani- 
mis, in herbis et graminibus atque metallis, si 
virtutes noxias et uliles consideres, reperies; et 
plura quidem friabilia, et alia firma et dura, ut ada- 
mantem. Aliter. Imbecillitatem corroboratam in 
his seu hoc loco imbecillissima animalium intel- 
ligit, qu: hanc virtutem vere exsistendi habent, 
aut arbitrandum est imbecillitatem esse naturam 
inanimam, prorsusque immotam, quz essentialem, 
id est omnino exsistendi virtutem a Deo accepit. 

$ Ill. Atque ipsum, si fas est. Id est, impossilNle 
erat aliquid omnino esse , nisi divina virtute illud 
producente. 

198 Potentiam habet ut sit. Per virtutem non 
tantum intelligit vim ad consistendum, sed etiam 
significat aptitudinem ut tali modo sit virtus : dis- 
tributionem vero virtutis vocat progressum pro- 
videntix et bonitatis Dei ad extra circa res, ut ilise 
sint et producantur. Et primam quidem virtutem 
dicit eam qu: est entium seu substantiarum ; hec 
autem sunt intelligibilia et incorporea qus entia 
dicuntur ut immortalia: cum intelligibilibus vero ' 
eliam conjungenda sunt ea qua intelligunt, sicut 
animx qua rationales modo dicuntur : ratio enim 
est mens per quam anima secundum subjectionem 


c post angelos, seu in gradu angelis inferior, intelli - 


geus dicitur. Postea huic subdita est virtus sensi- 
tiva animatorum brutorum, deinde vitalis, ac vegeta- 
tiva plantarum omnium ac herbarum, quz vege- 
tativa vita florent : post omnes vero est virtus 
essentialis, id est inanimorum, scilicet metallorum 
seu mineralium, quz virtus constituens, atque fa- 
ciens ut in esse persistant, et vim qualitatum cali- 
darum aut frigidarum aut reliquorum temperamen- 
torum tribuit, et quidem prodesse aut sic prodesse. 
Appetitivas quoque virtutes volendi semper [ratio- 
nalial posse et cupiendi Deus largitur*et corroboruc 
unita ad amicitiam et communionem, id est omnium 
seinina seu elementa ad congressum moderate pro- 
deuntia, et inter se mista, et leviter accedentia, 


ἑνώσεως ταύτης, xal τοῦ μίγματος τῶν ἠνωμένων D ducit in virtutem sensilia similia generandi. Hae 


εἰς φιλίαν, ὡς ἔφημεν, στοιχείων τρεποµένου εἰς δια- 
φορὰν xal χωρισμὸν, διακρινόµενα τὰ µέρη χωρίκε- 
ται εἰς ενέσεις xat ζώων, xal φυτῶν, xai τῶν ἑξῆς' 
καὶ λαμδάνει θεόθεν d διάχρισις αὕτη, τοι ὁ χω- 
βισμὸς δύναμιν εἰς τὸ εἶναι καὶ παραγωγὴν τοῦ εἶναι 
τὰ χατ εἶδος γινόμενα. Τὰς οὖν συγχρίσεις xaX δια- 
χρίσεις ἑνώσεις χαὶ φιλίας ἔφη, xal ἀσύγχυτα xal 
ἀσύμφυρτα τὰ εἴδη διάχρισω’ ὠνόμασε. [Σημείωσαι, 
ὡς xat αὐτὴν τὴν ἔφεσιν Ex θεοῦ ἔχουαιν αἱ ἀγγελι- 
X2 δυνάµεις.] 

Καὶ τὸ οἶναι ταῦτα. Ἡ τῶν ὄντων φύσις τὸ εἶναι 


b Cap. r, 9-4, 


*! vo:pol;. 


igitur conjunctione et conjunctorum mistione in 
amicitiam (ut diximus) elementorum in diversita-- 
tem et separationem conversa, partes distinctze se- 
parantur in generationibus animalium et plantarum 
ac csterorum : hzcque distinctio seu separatio 
accipit divinitus virtutem ut sit, et singulas species 
producat, Ergo conjunctiones et distinctiones unitio-, 
nes et amicitias dixit, atque non confusas et non com- 
wistas species distinclionem nominavit. [Nota quod 
unionem ipsam ex Deo habent virtutes angelicz.] 
Et esse hec. Natura rerum querit esse non eli- 
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gendo, sed necessitate et uilithte exsistentise : οἱ A ἐπιζητεῖ οὐ προαιρετικῶς, ἀλλὰ tà ἀναγκάίῳ τε καὶ 


fioc igitur dicit ila esse, atque vim ejus quod 158 - 
ritur tanquam necessaritiin és8e à divina et infiiita 
essenlia. 


Atque ditectiónes, Gr. καὶ εὐθημοσύνας. 196 Εὺ- 
θημὸδύνας dicit positiones bené habentes et ordines 
reete positos, decorasque epérationes : angelícas 


autetn unitates, sinipliéitates intelligil aut. ἑνάδάς᾽ 


vecát ipsorum essentiarum sitriplicitatem el corpe- 
ris privationem ac immortalitatem ; mota autem 
qued dicat astra pérénnare, 

Atque ordines immutàbiles. Immutabiles coelestes 
essentias intellige nor quad stern sint ; ipsi δή 
secundum Scripturam mminisiratorii spirilus 1 : 


χρησίµμῳ τῆς ὑπάρξεως' xai τοῦτο οὖν φησι τὸ οὔ- 
τως εἶναι, καὶ τὴν δύνάμιν τοῦ ἐπιξητεῖσθαι, ὡς 
ἀναγχαῖον τὸ εἶναι παρὰ τῆς θείας xal ἀπειροδυνάμου 
οὐσίας. 

Καὶ εὐθημοσύνας. Εὐθημοάύνας qm9i τὰς εὖ 
ἐχούσας θέσεις χαὶ τάξεις εὐθέτους xal εὐσχήμους 
δημιουργίας’ ἀγγελικῶν δὲ ἑνάδων tiv. ἁπλοτήτων 
φησίν' fj ἑνάδας χαλεῖ τὰς τῶν οὐσιῶν αὐτῶν ἁπλά 
τητας, καὶ ἀσωματίας xai ἁθλίας. Σηµέείωσαι δὲ, 
ὅτι τοὺς ἀστέρας διαιωνίζειν λέγει. 


Καὶ ἐάξεις ἀναλ λοιώτους. ᾿Αναλλοιώτους τὰς οὐ- 
ρανίας οὐσίας, μὴ κατὰ τὸ ἀῑδίως εἶναι νοῄσῃης ** 
αὑτοὶ γὰρ κατὰ τὸ γεγραμμµένον «ειτουργικὰ πνεὖὐ- 


sed immutabilitatem iitellige eirca custodiam ter- D acá. εἰσιν' ἀλλὰ περὶ τὴν φυλαχὴν τῶν ἐξ ἀρχῆς 


minorum ipsis a Deo in principio constitutortüm. 
Progressiones autem tentporis hujus longitudinem, 
et motum ulteriorem dicit ; distinctionem vero si- 
gnililca&ionem temporum, seu tempestatum quaé per 
vicissitudinem rursus in eodem puneto constituitur : 
ideo etiam motum tehrporis vocavit συνέλίξεις con- 
voluiiones; aut progressiones temporis dicit erran- 
tium sideru&u motiones, que in quodam temporis 
numero per duodecim dictàrum domorum spatia 
sensim morentur. Porro ἀποχαταστάσἒις vocat ab 
aliquo puncto in idem punctum recursus : veluti 
$ol per annum circuit duodecim domus ab ariete ad 
arietem perveniens; luna per mensem, et iia ex- 
tei quinqué ; tempora enim ex his mensuraotur. 
Et vires ignis. Scilicet setherei. Loquitur autem 
de quatuor elementis, 4tque terram a nullo fundari : 
Scriptura vero dicit : Super aquas fundasti i. 


Essentiales. Fortassis essentialia dicuntur etiam 
omnia anime ac sensus espertia, qua seilicet ab 
esse ita vocantur. 

Ε! ipsam deificationem, Gr. θέωσιν. Justi et angeli 
efficiuntur dii, secundum illud: Ego dixi : Diiestis k. 

Omnino sius, Gr. θέσις. θέσιν vocat productio- 
nem ad exsistendum, ae si diceret : Quod non parti- 
zipat virtutem, neque inter creaturas est. | 

8 VI. Atqui ait. Elymas magus, Hinc ostenditur 
hujus $anoti viri antiquitas; novit enim quz dixit 


αὐταῖς ὑπὸ θεοῦ τεταγµένων ὅρων τὸ ἀναλλοίωτον 
νόησυν. Ἡροόδους δὲ τοῦ χρόνου τὸόμῆκος τούτου, xal 
τὴν ἐπὶ τὸ πρόσω φορὰν λέγει’ διάκρισιν δὲ, τὴν 
διὰ τῆς ἐναλλαγῆς τῶν καιρῶν Πτοι ὡρῶν σηµείω- 
σιν πρὸς τὰ αὐτὰ πάλἰν ἀποχαθισταμένην' διὸ xal 
συγείξεις ἐχάλεσε τοῦ χρόνου τὴν χίνησιν΄ ἢ προ- 
όδους xpovixág φησι τὰς τῶν πλανήτων ἄστρων χι- 
νῄσεις, ἐπί τινα ἀριθμὸν χρόνου διερπούσας τὰ ιό 
τῶν λεγομένων οἴχκων διαστήµατα" ἁποχαταστάσεις 
δὲ τὰς ἀπὸ σηµείου τινὸς ἐπὶ τὸ αὐτὸ σημεῖον ἑπα 
ναδρυµάς’ olov ὁ Ίλιος δι ἐνιαυτοῦ περιπολεῖ τοὺς 10 
οἴχους ἀπὸ τοῦ λεγοµένου κριοῦ ἐπὶ τὸν αὐτὸν κριὸν 
διερχόμενος, ἡ σελήνη διὰ μηνὸς, χαὶ οἱ ἑξῆς ε’ οὔ- 
τως' ἐκ γὰρ τούτων οἱ χρόνοι μετροῦνται, 

Καὶ τὰς τοῦ πυρὸς δυνάμεις. Tos αἰθερίου ὃτ- 
λόνότι. Φησὶ δὲ περὶ τῶν τεσσάρων στοιχείων, καὶ 
ὅτι ἡ γή ἐπ' οὐδενὸς τεθεµελίωται’ fj 66 Γραφή φησυω, 
Ἐπὶ ὑδάτων ἐθεμελίωσας. 

Tác οὐσιώδεις. Ἴσως οὐσιώδη λέγονται xa τὰ — 
πάντα ἄφυχα xaX ἀναίσθητα, δηλονότι ἀπὸ τοῦ εἶναι 
οὕτω λεγόμενα. 

Kal ctv θέωσιν. Ἑκθεοῦνται οἱ δίχκαισι xat ot áy- 
γελοι, κατὰ τό. Ἐγὼ εἶπα θεοί ἐστε, 

Παντελῶς θέσις. θέοιν χαλεῖ τὴν εἰς τὸ εἶναι 
παραγωγὴν, ἀντὶ τοῦ, Ὁ μὴ μετέχει δυνάµεως, οὐδὲ 
ἐν δηµιουργίᾳ ἐστι. 

6 Vl. Kairo. gnciv Ἐύμας ὁ µάγος. Δείχνυ- 
ται ἐντεῦθεν τοῦ ἁγίου τούτου ἀνορὸς ἡ ἀρχαιόττς 


Blyihas magus, qui etiam obstitit sancto Paulo in p & γὰρ εἶπεν Ἑλύμας ὁ μάγος, ὃς xol ἀντέστη τῷ 


Cypro, cnjus Acta sanctorum apostolorum memi- 
nerunt !. Multos tamen Elymo similes habet Arabia, 
qui dicunt adversus nos asserentes Jesum Christum 
Deum Verbum carhe pro nobis passum, sed non divi- 
nitate : Bi non adnitlitis ipsum divinitate passum uli 
voluit, faeitis Deum impotentem, dicentes eum non 
posse si voluerit ; adversus quos dicendum, Deum 
hoe noluisse, cum 197 haberet in quo pateretur, esse 
Cobéra netüram, divinitatem pati, que natura sua est 


i Hebr. 1, 34. 


&ylp Παύλῳ ἐν Κύπρῳ, γινώσχει' οὗ αἱ Πράξει 
τῶν ἁγίων ἁποστόλων µέμνηνται. "Opusc πολλοὺς 
ὁμοίους τῷ "EXÀuga d Αραθία ἔχει, ol φασι πρὸς 
ἡμᾶς λέγοντας, Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν θεὸν Aó'roy σὰρχὶ 
παθεῖν ὑπὲρ ἡμῶν, ἀλλὰ μὴ θεότητα 5, ὅτι. EL μὴ 
δέχεσθε αὐτὸν θεότητι παθεῖν ὡς Ἠθέλησεν, ἀδύναμον 
ποιεῖτε τὸν Θεὸν, φάσχοντες μὴ δύνασθαι θεότητι 
παθεῖν εἰ ἐθέλοι πρὸς οὓς αεχτέον, ὅτι αὐτὸ οὐχ 
ἠθουλήθη ὁ θεὸς, ἔχων εἰς cl πάθοι, τὸ παρὰ φύσιν 


) Psal. xxu, 2. x Psal. uxxxi, 6. ! Act, xin, 8. 
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γενέσθαι, ἵνα 1j θεότης πάθοι ἡ χατὰ φυσιν ἀπαθής, A impassibilis. Vide quomodo sententiat Ápostoli ex- 


"Opa πῶς ἑρμηνεύει τὸ ἀποστολιχὸν ῥητὸν, Οὐ δύ- 
φαται ὁ θεὸς ἑαυτὸν ἀργήσασθαι. 

Ἡ γὰρ ἑαυτοῦ ἄργησις. Ὅπερ ἔφην, Ἑλύμας 6 
μάγος σχώψας τὸν θεῖον Παῦλον εἰπόντα, μὴ δύνα- 
σθαι ἀρνήσασθαι ἑαυτὸν τὸν θεὸν, χαὶ τὸ γε ἐπὶ Παύ-- 
λῳ ἀδύνατον δείχνυσθαι τὸν Θεὸν δυνάµενον ἃ βούλε- 
ται, τουτέστιν ἀρνήῄσασθαι ἑαυτὸν, φιλοσοφώτατα Jost 
ὀμέγας Διονύσιος. Φησὶ γὰρ, ὅτι ὀθεὸς ἀλήθειά ἐστιν * ἡ 
δὲ ἀλήθεια ὃν ἐστι τὸ δὲ φεῦδοςι ὡς ἀνυπόστατον, οὐδὲ 
ὄνὲστιν ἐὰν οὖν ἀρνῄσηται ἑαυτὸν ὁ Gebc ἡ ἀλήθεια, 
φευσαµένη, μὴ ὃν γἰνὲται, καὶ πῶς οἵόν τε τοῦτο 
συβθΏναι; τὸ οὖν μὴ δύνασθαι, ἐπὶ Θεοῦ ταττὸ- 
µενον, ἀφάτου δυνάµεώς ἐστι σημεῖον. Ὅμοιον γάρ 
ἐστιν εἰπεῖν, ὅτι δύναται ὁ Geb; ἑαυτὸν Φοιῆδαι μὴ 
εἶναι θεὺν, ἀλλὰ χωρῆσαι εἰς ἀνυπαρξίαν, ὃ μετὰ τοῦ 
ἀδυνάτου xal τὸ βλάσφηµον ἔχει' πῶς τοίνυν λεχθή- 
σεται͵ ὁ ὢν ἔσται μὴ] ὤν; Οὐ δύναται τοίνυν ὁ θεὸς, 
τουτέστιν ἀναχώρητόν ἔστι μὴ elvat αὑτὸν, Ίγουν 
ἀνένδεχτον μὴ εἶναι αὐτόν' οὐκοῦν xat τὸ ui δύνασθαε 
τὸν θεὸν, τουτέστι τὸ ἀδύνατον εἶναι τὸν Θεὸν, οὐ 
δυνατὸν γενέσθαι’ ὥσπερ γὰρ τὸ φῶς, καθ ὃ φῶς, οὐ 
δύναται δχότος Ὑενέσθαι, οὕτω χαὶ ταῦτα ἀδύνατὰ 
τῷ θεῷ διὰ τὴν ἀνυπέρθλητον ἀλήθειαν. Όδτως οὖν 
οὐχ οἶδεν ὁ chc κατὰ στἐρησιν vb μὴ εἰδέναι, olov 
οὐ {επείραται ὃ θεός: 6 ἐστιν, οὐκ οἶδε «l ἐότιν 
αὐτὸ τὸ μὴ εἰδέναι, sot ἀγγοεῖν ει. Κατὰ στἐρησιν 
δὲ οὐκ. οἵδε τὸ ἀγνοεῖν * στἐρησις Υάρ ἐστιν ἡ ἄγνοια, 
οὐχ ὑπόστασις, ἀλλ᾽ ἔξωθεν τῆς οὐσίας, περὶ fiv συµ- 
θαΐνει 1j στἐρησις * ἕλλειψις γάρ ἐστι τοῦ ὀφείλοντος 
παρεῖναι. Οὐχοῦν ἑστέρηται ὁ θεὸς τοῦ ἀγνοεῖν, καὶ 
οὐδέποτε οἶδε τὸ μὴ εἰδέναι' εἰ γὰρ ul χατὰ στέρησιν 
εἴποιμεν μὴ εἰδέναι τὸν Θεὸν τὴν ἄγνοιαν, εὑρίσχε- 
ται τῆς οὐδίας αὐτοῦ τὸ ph εἰδέναι' xaX Tv ἂν o0- 
σιώδης αὐτοῦ f) ἄγνοια, xaX εὑρίσκεται ὁ θεὸς σχότος" 
Ἡ γὰρ ἄγνοια σχότος ἑστίν' οὕτως ὑψηλῶς νοῄῇσεις 
χαὶ τὸ, ᾿Αδύνατον φεύσασθαι Θεόν. xaX τὸ, Οὐ δύνα- 
ται ποιεῖν ὁ Υἱὸς οὐδὲν ἀφ' ἑαυτοῦ, ἐὰν wf) τι βλέ- 
πῃ τὸν Πατέρα ποιοῦντα' ὅπερ ὅμοιόν ἐστι τῷ cl- 
πεν' ᾽Αμήχανόν ἆστιν ἕτερα βουλοµένου τοῦ Ila- 
ερὸς, ἕτερα βουληθῆναι τὸν Yióv. "Ev γὰρ θέληµα 
τῆς µόνης προσχυνητῆς Τριάδος κατὰ τὴν θεότητα" 
οὐδὲ γὰρ ἀγνοοῦμεν, ὅτιπερ ὁ Υἱὸς τοῦ θεοῦ, xal 
cic, ὁ εἷς τῆς πανυµνήτου xaX παναχράντου Τριά- 


ponat, Non potest Deus seipsum negare **. 


Siquidem swi ipsius enim negatio. Quod dicebat 
Elymas magus deridens sanctum Paulum dicentem, 
Deum non posse negare seipsum, ac impossibile 
ostendere in Paulo Deum posse quz vult, id est se- 
ipsum negare, magnus Dionysius maxime philoso- 
phice seu argute solvit. Dicit enim Deum esse verita- 
tem : veritatem autem esse ens : falsitatem vero cuni 
non subsistat, minime etiam esse ens; si igitur Deus 
seipsum negaverit, veritas ubi fefellerit, non ens effi. 
citur, et quomodo signum istud accidere possit? 
ergo non posse in Deo constitutum signum esl infini- 
te virtutis. Simile enim esset ac si diceretur Deum 


B posse facere seipsum non esse Deum, imo usque ad 


privationem suz exsistentie progredi, quod cum ime 
possibilitate conjunctam babet blasphemiam ; quo« 
modo igitur dicetur, qui est non erit ? ltaque Deus 
non potest, id est comprehendi nequit ipsum nou 
esse, seu admitti nequit ipsum non esse ; ergo el 
Deum non posse, id est imbecillum esse Deum, fie- 
ri nequit ; sicut enim lumen, quatenus lumen, nost 
potest esse tenebrz ; ita etiam et hec Deo impossi- 
bilia propter eximiam veritatem. Sic igitur Deus 
non novit privatione ipsum. mon scire seu aliquid 
ignorare, quemadinodum Deus minime expertus est, 
quod est, non novit quid sit ipsum non scire, 
seu aliquid ignorare. Privatione vero nescit ignora 
re : nam privatio est ignoratio, non subsistentia, 
sed extra essentiam circa quam accidit privatio ; 
est enim defectus ejus quod adesse debuerat. Ita- 
«que Deus privatus est ignoratione, e. nunquam scivil. 
inscitiam; si enim uon per privationem dixerinius 
Deum nescire ignorantiam, invenitur esse ex ejus 
essentia nescire ; et si essentialis fuerit ipsius igno- 
ratio, etiam reperitar Deus tenebrz; ignoratio 
enim est tenebre; ita etiam sublimiori ratione in- 
telliges illud, impossibile eum falsum dicere. Et il- 
lud : Filius non potest facere quidquam a seipso, 
nisi viderit Patrem facientem : quod simile est ac si 
diceret, inpossibile est, Patre alia volente, Filium 
alia velle. Una est enim voluntas unius adorandm 
Trinitatis in divinitate : siquidem non 198 iguo- 


bo; γενόμενος ἄνθρωποός, προσέλαθεν ἀνθβώπινον θέ- p ramus, Filium Dei, etiam Deum, unum laudatissi- 


λημα φυσιχὸν καὶ ἀναμάρτητον. 


m: et purissime Trinitatis hominem factum, as- 


sumpsisse humanam voluntatem naturalem et peccati ezpertem. 


Καὶ τὸ μὴ εἶναι οὐκ ἔστιυ'. Απόφασις κατὰ 
ἀποφάσεως τὶθεμένη χατάφασιν mou. 'O οὖν λὰ- 
ων, ὅτι «b uh εἶναι οὐχ ἔστιν ἓν θεῷ, τὸ εἶναι αὐ- 
ὧν συνάχει. Οὗτως οὖν φησιν, οὐ δύναται μὴ δύνα- 
ὅβαι, ὡσαύτως καὶ τὸ μὴ εἰξέναι οὐκ οἵδεν, ἐξ ὧν 
συνάγεται τὸ πάντως αὐτὸν εἰδέναι καὶ δύνασθαι : 
χαλῶς δὲ προσέθηχεν ἐνταῦθα τὸ χἀτὰ στέρησι»" οὐ 
Tàp ὑπεροχικῶς ταῦτα λέγονται, ἀλλὰ στερητικῶς, 
τὸ, ob δύναται καὶ οὐκ οἵδε. 

4 Vlll. Διχαιοσύγη δὲ ὑμνεῖται. Κατὰ τί Sao: 


»?] Tim. ri, 15. 
PATROL. Ga. IV 


Neque potest non esse, Negatio contr& negationertt 
posita, affirmationem facit, Qui igitur dicit quod 
non esse non sit in Deo, ipsum e$se concludit. Ita- 
que dicit, non potest non posse, similiter et non. 
scire non novit, ex quibus colligitur ipsum omni- 
no scire et posse : pulchre autem addidit hoc 
loco per privationem ; non eflim hac per excel- 
lentiam dicuntur, sed privative, non potest el non 
που. 

$ Vill. Justitía vero laudatur. Propter quid Deuy 
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sit justitia. Definitio vero justitiz est, virtus distri- A σύνη ἑστὶν ὁ Θεός. Ὄρος δὲ δικαιοσύνης ἐστὶν, &pe- 


butiva pro dignitate, aut propria partium anime 
actione, aut medium inter abundantiam et inopiam, 
aut habitus distributivus cqualitatis, aut habitus 
communitati prodesse studens, aut scientia eorum 
que distribuenda sunt, et non sunt, et neutro- 
rum. 
Cavillanter. De iis qui loquuntur adversus Deum 
iniquitatem, ut ait Psalmorum cantor ^. Opportune 
hoc loco dicit, absurda eorum ostendens verba ; 
cum enim per se moveantur, id est libero utantur 
arbitrio, atque motibus propriis dominentur, in- 
quiunt, cur nostri juris facti sumus, et non potius 
etiam inviti impedimur peccare, ignorantes quod 
velint esse lapides qui ab alio moventur, et terrena 
habentes corpora, cur, aiunt, non manemus in eo- 
dem statu, id est immutabiles, cum simus immor- 
tales, atque n'aterialibus et temporaneis utamur? 
Quod est ignorantium naturam sensilium ac intel- 
ligibilium, mulaque rationis privatione laboran- 
tium ; corpus enim nostrum cum sit materiale 
et tenporaneum ac mutabile, merito similibus ege- 


bat, temporaneis inquam et materialibus ; anima ve- - 


YO cum creata sit materie expers, et immortalis, 
merito habet liberum arbitrium, propter similitadi- 
nem cum creatore; qu: minime intelligentes cavil- 
latores, divinam providentiam in ultroque repre- 
hendunt, bonum adeo ordinem cernentes; hoc 
tribuunt. 

Que se ipsis moventur, Gr. αὐτοχίνητοι. Sui juris 
ac potestatis. 

199 $8 1X. A! dixerit aliquis. Contra eos qui 
dicunt, quomodo Deua non estinjustus cum permit- 
tat justos ab injustis malis affici ? 

Aliter. Quzrit hoc loco propositum nobis ab al- 
tero argumentum ; dicit enim : Dixerit aliquis, et 
cetera, religiose ac pie solvens : dicit enim propter 
quam causam Deus cum sit justus, permittat san- 
etos viros ab injustis et habendi cupidis injuria af- 
fici (multos enim videmus justos damnum sustinere 
sive in divitiis sive in negotiis ab injustis et ava- 
ris); ingeniose ac solerter respondet; dicit enim 
sanctos non debere, terrenis ac temporaneis aliquid 
pati, alioquin non esse sanctos ; debent enim prxe- 


vh διανεμητικὴ τοῦ xav' ἀξίαν, f| ἱδιοπραγίαν τῶν 
τῆς φυχῆς μερῶν f] µεσότης πλεονεξίας xai µειο- 
νεξίας' ἢ ἕξις ἀπονεμητικὴ ἱσότητος: ἡ ἕξις τοῦ 
χοινῃ συμφέροντος ἑστοχασμένη fj ἐπιστήμη ἆπο- 
νεµητέων, xai ph, xat οὐδετέρων. 


Δια λοιδοροῦνται. Περὶ τῶν λαλούντων χατὰ τοῦ 
θεοῦ ἁδιχίαν, ὥς φησιν ὁ Φαλμῳδός. Ἐνταῦθα εὖ- 
χαίρως εἶπεν, ἀλλόχοτα τὰ αὐτῶν δειχνὺς ὁῆματα 
αὐτοχίνητοι γὰρ ὄντες, τουτέστιν αὐτεξούσιοι, xal 
τῶν ἰδίων ὁρμῶν ἄρχοντες, διὰ tl, φασὶν, αὐτεξού- 
σιοι γεγόναµεν ' xal οὐ μᾶλλον xal ἄχοντες χωλυό- 
µεθα ἁμαρτάνειν, ἁγνοοῦντες ὅτι λίθοι ἑτεροχίνητοι 
βούλονται εἶναι, xal γἠϊνα σώματα ἔχοντες, διὰ τί 
ph Ev ταυτότητι, φασὶ, µένομεν, τουτέστιν ἄτρε- 
πτοι, ἀθάνατοι ὄντες, xal χρώμενοι τοῖς ὁλικοῖς καὶ 
προσχαίροις; Ὅπερ ἁγνοούντων ἐστὶ φύσιν αἰσθη- 
τῶν, καὶ νοητῶν, xai πολλὴν ἁλογίαν νοσούντων * τὸ 
γὰρ σῶμα ἡμῶν ὑλικὸν καὶ πρόσχαιρον xaX τρεττὸν 
ὑπάρχον, εἰχότως ἐδέετο τῶν ὁμοίων, προσχαίρω» 
φημὶ xai ὑλιχῶν: ἡ δὲ duyh ἄθλος xai ἀθάνατος 
χτισθεῖσα, εἰχότως τὸ αὐτεξούσιον ἔχει διὰ τὴν πρὸς 
τὸν δημιουργὸν ὁμοιότητα. ἅπερ μὴ νοοῦντες ἐν 
ἑχατέρῳ οἱ λοίδοροι µέμφονται τὴν θείαν πρὀνοιαν, 
τοσαύτην ὁρῶντες εὐταξίαν ' τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ, xat 
ὅλως τὰ ἄλλων ἄλλοις ἁποδιδόασιν. 


enim declarat illud, et omnino qus aliorum alis 


Ὁ Αὐτοκυήτοις Αὐτεξουσίοις 19. 


8 ΙΧ. AAA εἶποι ἄν τις. Πρὸς τοὺς λέγοντας vas 
οὐχ ἅδιχος ὁ Geb, ὁ συγχωρῶν τοὺς διχαίους ὑπὸ 
τῶν φαύλων χαχοῦσθαι; 

"Αιλλως. Ἐνταῦθα ζητεῖ χεφάλαιον προτεθὲν ἡμῖν 
ὑπὸ ἑτέρου" qnoi γάρ' Εἴποι ἄν τις, χαὶ τὰ λοι- 
Tk, λυόµενος εὐσεθῶς xal θεοφιλῶς' λέχει γὰρ δι 
fiv αἰτίαν συγχωρεῖ ὁ θεὸς δίκαιος (v, ἁδιχεῖσθαι 
τοὺς ὁσίους ἄνδρας ὑπὸ ἀδίχων xa πλευνεχτῶν * 
(πολλοὺς γὰρ ὁρῶμεν διχαίους ζημίας ὑπομένοντας, 
ἡ iv χρήµασιν, fj ἐν πράγµασι παρὰ τῶν ἀδίχεων 
xai πλεονεκτῶν') xai ἀπολογεῖται δεξιῶς' λέγει 
γὰρ, ὅτι οἱ ὅσιοι οὐχ ὀφείλουσι τοῖς Υηΐνοις xai 
προσχαίροις προσπάσχειν, ἐπεὶ οὐχ ἔτι ὅσιοι" προ- 


ferre quxe vere amanda sunt οἱ divina; divitiarum p τιμᾷν γὰρ ὀφείλουσι τὰ ὄντως ἑραστὰ χαὶ Oca: 


enim cupidi non sunt amplius sancti. Et sic inter- 
regatio soluta est; nam divinus Paulus hoc dicit : 
Quare non magis injuriam accipitis ^? dicens illos 
non debere in mundanis terreri ; et iterum divinum 
amorem exponens, in quo neque injustitia, neque 
avaritia esse potest, ait : Quis nos separabit a chari- 
tate Christi, tribulatio an angustia P? et qui dein- 
ceps, Vocat aulem προσύλους, eos qui affectu 


? Psal. xxiv, 6. ο E Gor. vi, 7. 


χρημάτων γὰρ ἐφιέμενοι, οὐχ ἔτι ὅσιοι. Καὶ λέλυται 
ἡ ἐρώτησις ᾽ τοῦτο γὰρ ὁ θεῖος Παῦλός φησι, Αιὰ ct 
γὰρ μὴ μᾶἁ ον ἀδικεῖσθε; λέγων μὴ περὶ τὰ χο- 
σμικὰ ἑπτοῆσθαι' xal πάλιν τὸν θεῖον ἔρωτα εἶση- 
γούµενος, περὶ ὃν οὔτε ἁδιχία, οὔτε πλέονεξία δύνα- 
ται γενέσθαι, φησί: Τίς ἡμᾶς χωρίσο ἀπὸ τῆς 
ἁγάπης τοῦ Χριστοῦ, θ.ίψις $ στεγοχωρία, xa 
τὰ ἑξδῆς. Προσύλους 6$ φῆσι τοὺς ἐμπαθεῖς, κτὶ 


P Rom. vni, 35. 
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µόνοις τοῖς ΥηἼνοις προχειµένους : παρευδοχιμεῖσθαι A illo tanguntur, et'solis terrenis inhzrent : παρευ- 


δὲ ἐστι τὸ ἡττόνως εὐδόχιμον φαίνεσθαι. 

Ταῖς ἀγγελικαῖς ἀρεταῖς. "Ότι χαλῶς λέγεται 
χαὶ ἐπ᾿ ἀγγέλων ἀρετὴ, ὥσπερ xal ἐπὶ θεοῦ, χατὰ 
τὸ, Ἑκάλυψεν οὐρανοὺς ἡ ἀρετὴ αὐτοῦ. καὶ ὅτι 
ἀδικεῖσθαι τοὺς περὶ τὰ ὑλικὰ πράγµατα τῆς θείας 
ic" προνοίας συνεθιξούσης αὐτοὺς τῶν θειοτέρων 
ἐφίεσθαι. 

Της τῶν ὑ.ικῶν προσπαθείας. "Opa πῶς φησιν, 
ὅτι τὸ μὴ προσπάσχειν τοῖς ὑλικοῖς πράγµασι» ἀῤ- 
ῥενότητα δηλοῖ, τουτέστιν ἀνδρίαν' οἱ γὰρ δουλεύον- 
τες χοδμιχοῖς καὶ σωματιχοῖς πάθεσι θηλνδρίαι ci- 
χότως προσαγορεύονται. Καὶ ὅτι dj θεία διχαιοσννη 
οὐ βούλεται διὰ τούτων ἡμᾶς θέλγειν χαὶ ἀπολλύειν, 
ἀλλὰ συνεθίζει πρὸς τὴν τούτων περιφρόνησιν, κατὰ 
τὸ εἰρημένον "Or γὰρ ἁγαπᾷ Κύρυς, παιδεύει 
µαστιγοῖ δὲ πάντα υἱὸν ὃν παραδέχεται. Τί οὖν; 
3l τὸν πλοῦτην. ἔχοντες, οὐχ: ἁγαπῶνται ὑπὸ τοῦ 
θεοῦ, ἑρεῖς, ὅτι πρῶτον μὲν οὐχ ὁ πλοῦτος χαθ᾽ 
ἑαυτὸν χαχὺς, à))' ἡ περὶ τοῦτον προσπάθεια, xal 
jj xaxh χρῆσις ἔπειτα οἶδεν ὁ θεὸς τοὺς ἐν ἡμῖν 
ἀσθενεῖς,. καὶ βουλόµενος αὐτοὺς ' περισῶσαι εἰς 
προτροπὴν, χαὶ χρῆµατα ἴσως χαὶ βίου περιφάνειαν 
ῥίδωσιν αὐτοῖς, οὐχ ἁγνοῶν ὅπερ εἰσί' πῶς γὰρ ὁ 
γινώσχων πάντα πρὶν γενέσεως αὐτῶν; ἁλλ' ἵνα µη- 
δεμίαν ἔχωμεν ἀπολογίαν κατὰ τὸν ᾿Απόστολον ' Διὰ 
τοῦτο ἀναπο.όγητος εἶ, ὦ ἄνθρωπε. xa πάλιν’ 
Ἔχομεν ᾽Αρχιερέαμέχγαν, δυγἀάμµενον συµπαθῆσαι 
ταῖς ἀσθεγείαις ἡμῶν. 

Τὸ μὴ θέλγει». θέλγειν ἐστὶ τὸ δι ἡδονης ἆπα- 
τᾷν ' λέγεται δὲ xol τὸ ἁπλῶς ἡδύνεινο 


Τῶν ἀρίστων. Toy ἐπιθυμητῶν. 

Ἀμειλίκτῳ στάσει. ᾿Αμείλιχτον στάσιν φησὶ τὴν 
ἀνένδοτον πρὸς τὸν γαργαλισμὸν τῶν Υηῖνων ἔνστα- 
σιν, xal τὸ μὴ χάµπτεσθαι πρὸς τὰ ὑλιχὰ διὰ τῶν 
πειρασμῶν. 

$ X. Τῆς ἐν τοῖς δ.Ίοις ἰδιοπραγίας. Ἱδιοπραγίαν 
ὠνόμασε τὴν ἑχάστου τῶν ὄντων χατὰ φὖσιν ἰδιά- 
ζουσαν Χίνησιν' οὐδὲ γὰρ τὰ ἀγγέλων ἀνθρώποις 


ἡράττειν δυνατὸν, ἢ τὰ πυρὸς ὕδατι, χαὶ τὸ ἔμπα- 
v. | 


Καὶ ὡς ἐκ τῶν χειρόνων. Τὰ χείρω ἐνταῦθα μὴ 
γοήσῃς πρὸς τὰ ποιἠµατα " οὐδεν γὰρ ἐν αὐτοῖς xa- 
όν’ ἀλλὰ πρὸς τὴν ἁμαρτίαν, ft; ἐκ τῆς ἡμῶν 
προαιρέσεως κατὰ στἐρησιν ἀγαθοῦ παρυπέστη. 
Αναρπάζει γὰρ ἡμᾶς ὁ θεὸς ἐξ αὐτῆς ἑχόντας, εἰ 
προσδράµοιµεν αὐτῷ. 

Καὶ ἀῤῥεπῆ πρὸς τὰ χείρω. Ταῦτα περὶ τῶν al. 
οὐητῶν καὶ ὑπὸ τὴν χτίσιν ὄντων νόμιζε λέχειν αὐ- 
hw, ὅτι πάντα ἓν τῇ οἰκείᾳ εὐταξίᾳ διαφυλάττει” 
οὐδὲν γὰρ αὐτῶν μετετράπη, ἀλλ οὕτως ὡς ἑκτί- 
σθησαν, ἔμειναν * τοῦτο δηλοῖ τὸ ἀμετάδλητα, 'Ab- 
ῥεπῃ Ob πρὺς τὰ χείρω, f| ὅτι προαιρετὰς αὐτὰς 
πεποίηχεν, Ἡ ὅτι οὐδὲν ἐξ αὐτῶν τῆς οἰχείας ἐξέστη 
παταστάσεως, 1| πρὸς τὰ ὑποδεέστερα µετηνἐχθη. Ὁ 


1 Hebr. xn, δ. * Dan. zin, 49. 


* Rom. in, 4. 


δοχιμεῖσθαι vero est minus probum videri. 

Ad angelicas virtutes. Virtutem pulchre dic: etiara 
de angelis, sicut et de Deo, juxta illud : Velavit coe- 
los virtus ejus; atque esse diving. providentize per- 
mittere, qua eos assuefacit diviniora appete- 
re, ut justi in materialibus negotiis injuria affician- 
tur. 

A materialium affectione. Vide quomodo dicat, 
masculum animum prz se ferre qui materialibus bo- 
nis non adheret, id est fortitudinem virilem ; qui 
enim mundanis ac corporeis affectionibus deser- 
viunt, muliercule merito vocantur. Et divinam 
justitiam non velle per hzec nos demulcere et perde- 
re, sed assuefacere horum contemptui, secundum 
Scripturam : Quem enim diligit Dominus, castigat; 
flagellat autem. omnem filium quem recipit 4. Quid 
igitur? divites non diliguntur a Deo? dices primo di- 
vitias non esse per se malas, sed affectum erga eas 
et malum usum : postea, Deum nosse qui sint in- 
ter nos infirmi, volentemque eos in adhortationeiu 
eonservare, fortassis, et pecunias, ac vitze splen - 
dorem eis tribuere, non quod iguoret, id quod suut; 
quomodo enim qui novit oinnia antequam flant 7? 
900 sed ut nullam habeamus excusationem juxta 
Apostolum : Propterea inexcusabilis es, o homo; el 
iterum : Habemus Pontificem qui possit compati in- 
firmitatibus nostris *. 


C Non demulcere, Gr. τὸ ph 0 vew.. θέλγειν eal 


voluptate decipere : dicitur etiam simpliciter vo- 
Yuptate afficere. 

Optimorum. Desiderabilium. 

Inconcusso statu, Gr. ἀμειλίχτῳ στάσει. Vocat 

ἀμείλιχτον στάσιν institutum minime cedens titilla- 
tioni terrenorum, neque flecti ad materialia propter 
tentationes. 
8$ X. Ut actionem queque suam prosequatur, Gr. 
τῆς Ev τοῖς ὅλοις ἰδιοπραγίας. Appellavit ἴδιοπρα- 
γίαν proprium cujusque rei secundum Πδίαταπα 
motum : neque enim homines facere possent 
qui angelis propria ; nec aqua qus igni, et ους: 
tra. 


Et quatenus a deterioribus. Non intelligas hoc lo- 


P co deteriota respectu ad crealuras habito; nulla 


enim est inter ipsas mala; sed ad peccatum, quod 
ex nostra voluntate boni privatione subsistere vide- 
tur. Deus enim cum volumus nos ex ipso eripit, si 
ad illum accurrerimus. 

Nec in deterius vergant.' Arbitrare ipsum hzc di- 
cere de sensilibus et creatis, quod omnia in pro- 
pria bona constitutione custodiat ; nihil enim ipso- 
rum mulatum est, sed ut creata sunt manserunt. 
Hoc declarat vox ἀμετάδλητα, non mutata. Minime 
vero ad deteriora propensa aut quia eas preestantes 
fecit, aut quia nihil ex ipsis propria constitutione ex- 
iit, aut ad deteriora translatum est. Coelum enim et 


t [lebr. iv. 15. 
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τοῦ 


terra, et qua in ipsis;eadem manserunt. Porro illud A γὰρ οὐρανὸς xai jj Yi ἔμειναν, καὶ τὰ ἓν αὐτοῖς 


alienam actionem exierminare, et non delapsas custo- 
dit cujusque proprietates ita ipteliige, elementa ma- 
nere sibi invicem contraria, nempe calidum et fri- 
gidum, humidum et siccum, atque unumquodque 
eorum in propria integritate permanere, neque in 
contrarium mutari; nunquam enim ignis fit aqua, 
nec aqua ignis. Si autem creatoris,jussu convene- 
rini, unumquodque eorum manet, suam servans 
proprietatem. 

Atque proportiones, Gr. xaX τὰς ἀναλογίας. 'Ava- 
λογίας dicit aptitudines cujusque nature et com- 
mensurationes. 

Nequaquam preter propositum. ld est non extra 
Scripture scopum. 


ὡσαύτως ἔχοντα. Τὸ δὲ τὴν àAJAotpioxparlay ἐξο- 
ρἰζευ», xaX ἀμεταπτώτονς φν,λάττευ' τὰς ἑκάστου 
ἱδιότητας, οὕτω νόησον, ὅτι τὰ ατοιχεῖα ἑναντία 
µένουσιν ἀλλήλοις, οἷον τὸ θερμὸν καὶ Ψψυχρὸν, xai 
ὑγρὸν χαὶ ζηρὸν, xat ἔχαστον αὐτῶν ἐν τῇ ἰδίᾳ ὁλό- 
τητι ἐναπομένει, xaX οὗ µεθίσταται πρὸς τὸ bvavciov 
οὐδέποτε γὰρ τὸ πῦρ ὕδωρ γίνεται, οὐδὲ τὸ ὕδωρ 
πῦρ. El δὲ καὶ συνόλθοιεν χατὰ τὴν τοῦ δημιουργοῦ 
χέλευσιν, [μένει ἔχααστον αὐτῶν, σῶζον thv οαἰχείαν 
ἰδιότητα. 

Καὶ τὰς ἀνα,ογίας. ᾿Αναλογίας φησὶ τὰς ἅρμο- 
διότητας ἑχάστης φύσεως xal συμμετρίας. 

Oóx ἀπὸ σχοποῦ. Τουτέστιν οὐχ ἔξω τοῦ σχοποῦ 
τῆς Γραφῆς. 


Remissionem donans, Gr. ὑπερείδουσα. Sufful- B ἍὙπερείδουσα. Ὑποστηρίζουσα. 


ciens. 

901 A noziis, Gr. τῶν λελωθηµένων. Α Isis, 
injuriam et damnum procurantibus. 

Et omnem incqualitatem, Non dicit simpliciter 
exterminare insequalitatem , sed in singulis, id est 
singulas creaturarum non manere zqualiter et si- 
militer in identitate naturali ; ideo addidit a priva- 
tione, quoniam non idcirco quod indifferentes et 
inequales sint res, inequalitas aufertur. 

4Equalitatis singulorum. Cum sciret duos modos 
secundum quos inzqualitas dicitur, duos exponit, 
et ait Deum, eatenus dici justitiam, quatenus omnem 
sequalitatem mensura adauget etin omnem squalita- 
tem exterminat. Nunc vero inzqualitatem intelligit 
eam qua per privationem accidit, id est abundan- 
tiam. Nam singulis pro merito zqualiter distribuere, 
hoc continet omnia et conservat. His dictis, alte- 
rum quoque modum secundum quem inzqualitas 
dicitur affert. Novit enim aliquos, intelligibiles et 
incorporeas formas, ac prima rerum principia , 
immortolem, inquam, creationem, unitates, id est 
essentias simplices, nominasse zequalitatem et iden- 
litatem ; sensilia vero qua etiam divisibilia sunt et 
mutabilia et differentia, et quandoque aliter haben- 
tia, vocasse insqualitatem et diversitatem. Dicit 
igitur : Etsi aliquis hanc inzqualitatem intellexerit 
differentiam sensilium in formis, qua animalium et 
plantarum, reliquorumque generationes subsistunt, 


Tov AsAw6npércov. Βεθλαμμένων, τῶν λώδην xal 
ἀχρείωσιν προξενούντων. 

Καὶ πᾶσα ἁγισότης. Οὐχ ἁπλῶς φησι τὴν ἁνι- 
σότητα ἑξορίζειν, ἀλλ᾽ &v τοῖς χαθ᾽ ἕχαστον, τουτέστι 
τὸ uh ἴσως xaX ὁμοίως ἕκαστον τῶν γεγονότων iv 
ταυτότητι τῇ χατὰ φύσιν διαµένειν ' διὸ χαὶ τὸ κατὰ 
στἐρησυ' προσέθηκεν, ἐπεὶ χατὰ τὸ ἁδιάφορα εἶναι 
τὰ ὄντα χαὶ ἄνισα ἡ ἀνισότης οὐχ ἐκθάλλεταε. 

Τῆς ὃν αὐτοῖο ἑχάστοις ἱσότητος. Δύο τρόπους 
χαθ) οὓς ἀνισότης λέγεται εἰδὼς, τοὺς δύο «pavol, 
xal φησιν, ὅτι δικαιοσύνη χατὰ τοῦτο λέγεται ὁ Geb, 
καθ) ὃ χαὶ τὴν ἰσότητα πάντων ἐπιμετρεῖ, xal τὴν 
ἀνισότητα πάντων ἑξορίζει. ᾿Ανισότητα δὲ νῦν φησι 
τὴν χατὰ στἐρησιν τῆς ἱσότητος συµβθαίνουσαν, τουτ- 
έστι τὴν πλεονεξίαν ' τὸ γὰρ ἴσως νέµειν ἑχάστοι, 
τὰ κατ ἀξίαν, τοῦτο συγκρατεῖ πάντα xal αώζει. 
Ταῦτα φῄσας, ἐπιφέρει xai τὸν ἕτερον τρόπον, χαθ 
ὃν ἀνισότης λέγεται, Καὶ γὰρ olbé τινας, τὰ μὲν 
νοητὰ xai ἀσώματα εἴδη, xat τὰς πρώτας τῶν ὄντων 
ἀρχὰς, φημὶ δὴ τὴν ἀθάνατον δημιουργίαν, τὰς ἑνά- 
bag, τουτέστι τὰς ἁπλᾶς οὐσίας, ἱσότητα xai ταυτύ- 
τητα ὀνομάσαντας' τὰ δὲ αἰσθητὰ, ἃ x«i µεριστά 
εἶσι, καὶ ἓν μεταθολῇ, καὶ διαφορᾷ, καὶ ἄλλοτε ἄλλως 
ἔχοντα, ἀνισότητα xal ἑτερότητα καλέααντας. Λέγει 
οὖν, ὅτι, x&v ταύτην τὴν ἀνισότητα voter τις, τὶν 
τῶν αἰσθητῶν εἰς εἴδη διαφορὰν, bU ἧς αἱ τῶν ζώων, 
καὶ τῶν φυτῶν, xal τῶν ἑξῆς γενέσεις ὑφίστανται, 


hujus tamen etiam inzqualitatis Deus est custos et D ἀλλὰ καὶ ταύτης τῆς ἀνισότητος ὁ θεὺς φύλα xo 


protector, non permiltens contraria in uno com- 
müsceri, et mistionem concurrentia in corruptio- 
nem venire. Ut enim omnia produxit, sic etiam 
ipsa conservat, et sunt sicut a principio fuerunt. 

Intqualitatem enim, Nota eum dicere inzquali- 
tatem, omnium in toto inter se diversitatem, et Dei 
justitiam ejusmodi inzqualitatem conservare. Nota 
etiam, esse naturalem inzqualitatem. 


IN CAP. ΙΧ. 
& I. Horum divinorum nominum. Sapientisshne 


φρουρός ἐστι, μὴ ἑῶν τὰ ἑναντία εἰς Ev"! συμμι- 
χθῆναι, χαἱαυνδραμόντα διὰ τῆς φυράσεως Ἱ εἰς φθο- 
pkv ἐλθεῖν. Ὡς γὰρ παρἠγαγς πάντα, οὕτω συντηρεῖ 
αὐτὰ, xaX εἰσὶν ὡς ἐξ ἀρχῆς ἐγένοντο. 

Τὴν γὰρ ἀγισότητα. Σηµε/ωσαι, ὅτι την ἀνισότητά 
φησι xaX τὴν £v τῷ ὅλῳ πρὸς ὅλα διαφορὰν τῶν Dus, 
xai ὅτι τὴν τοιαύτην ἀνισότητα ἡ τοῦ θΘεο: διχαυ” 
αύνη φρουρεῖ. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι ἐστὶ xal φυσιχή 
ἀνισάτης. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΑ. 6&, 
8 L Τούτων τῶν θεωνιμικῶν. Σοφώτατά φησι θε” 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


" συναχθέντα. — "* φύσεως 








909 *$. MAXIMI SCHOLIA 1N LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 19 
νυμικῶν ἀγαλμάτων, ££ Ἑλλήνων ἐπὶ vb ἀληθὲς µετά- A dicit divinorum nominum signa, ex gentilibus ad 


γων * ἐχεῖνοι vàpoiá τινας ἀνδριάντας ἐποίουν, μήτε 
χεῖρας µήτε πόδας ἔχοντας, οὓς Ἑ ρμᾶς ἑχάλουν' ἐποίουν. 
δὲ αὐτοὺς διαχένους θύρας ἔχοντας, χαθάπερτοιχοπυρ- 
γἰίσχοὺς, Ἔσωθεν οὖν αὐτῶν ἐτίθεσαν ἀγάλματα, ὧν 
ἔσεθον θεῶν, ἕἔξωθεν δὲ ἀπέχλειον τοὺς Ἑρμᾶς' 
ἐφαίνοντο οὖν οἱ Ἑρμαϊ εὐτελεῖς, ἔσωθεν δὲ τούτων 
θεῶν αὐτῶν χαλλωπισμοὺς εἶχον..Οὕτως οὖν χἀνταῦ- 
θα νοῄσεις, τὰ μᾶν περὶ τοῦ ὄντος καὶ ἀληθινοῦ θεοῦ 
μόνου ἐν τῇ Γραφῇ ὀνόματα ἀνάξια εἶναι περὶ Θεοῦ 
λεγόμενα, ὡς τὸ μιχρὸν, καν τὸ χαθῆσθαι , καὶ τὰ 
ἕξης' ἀναπτυσσόμενα δὲ τὰ ὀνόματα, xaX ἀξίως Θεοῦ 
ἑρμηνευόμενα, ἔχουσιν ἔσωθεν τὰ ἀγάλματα χαὶ τοὺς 
θείους τύπους τῆς περὶ Θεοῦ δόξης. 


Mérac οὖν ὁ θεὸς ἐγ' τοῖς Λογίοις ὑμνεῖται. 00 
πρὸς ἀντιπαράθεσιν ὁ θεὸς μέγας qnoi ἑτέραν, 
ὥσπερ βοῦς μείζων προθάτου, ἡ χύαμος xéyypou: 
ἀλλά διὰ τὸ ἁπαράθατον xal ὄντως ἀχατάληπτον τῆς 
θείας µεγαλειότητος’ τοῦτο γὰρ ἐσήμανε τὸ ἰδίως, 
Έχουν ἰδιότητα εἰπῶν. 

$ IIl. Méyac μὲν οὖν ὁ θεὸς ὀνομάζεται. El 
xai ἑρμηνεύει τῶν ἐπὶ θεοῦ χατηγορουµένων τὰς 
προσηγορἰας, ἁλλ ἀνάγχη Γραφικαῖς µαρτυρίαις 
παύτας τρανῶσαι. Μέγας μὲν οὖν εἴρηται, ἔνθα γέ- 
γραπται ' Μέγας ὁ Κύριος ἡμῶν, καὶ µεγάλη ἡ 
Ισχὺς αὐτοῦ, χαὶ ὅσα τοιαῦτα ἓν τῇ Γραφῇ" τὸ δὲ 
εἶναι xai µεκρὸς, δηλοῦται kv τῇ τρίτῃ τῶν Βασι- 
λειῶν, ἔνθα qnoi πρὸς ᾿Ἠλίαν τὸν προφήτην' ἸΙδοὺ 
eux αὔρας «Ίεπτῆς, xal ἐκεῖ Κύριος’ δηλοῖ γὰρ 
ὡς περιεχόμενον αὐτὸν ὑπὸ τῆς αὔρας, ὃ ἐστι [λε- 
πτότητος xai] σµιχρότητος: τὸ δὲ αὐτὸς, ἔχεις ἑνταῦ- 
θα, καὶ ἐν τῷ, Εγώ εἰμι, xal 'οὐκ ἡ.λοίωμαι. Τὸ 
δὲ ἕτερον, ὅτε τῷ Ἰεζεχι]λ ὤφθη ὡς ἄνθρωπος Ex 
πυρὸς xaX ἠλέχτρου, καὶ ἑτέρωθι Οἱ ὀφθαΊμοὶ αὐτοῦ 
ὡς ἁαμπάδες, χαὶ τὰ λοιπά ' ὡς εἶδος χα-ϊκοῦ xal 
κ1ιδάνου. ὅπερ φησὶν Ἰωάννης ἐν ᾿Αποχαλύψει: xat 
ὅμοιος, ὅτε καθ) ὁμοιότητα αὐτοῦ λέγει δημιουργεῖν 
«bv ἄνθρωπον. ᾿Αμόμοιος δὲ, v 'Haata, ὅταν Mn: 
1ΐγι µε ὠμοιώσασε, .Ίέγει Κύριος, ἅτε οὐδὲν ἔχων 
ὅμοιον. Καὶ ἑστὼς καὶ ἀχίνητος,ἑντῷλέγειν Mubost 
περὶ τῆς πέτρας, "Os ἐγὼ ἔστηκα πρὸ τοῦ cs 
εἴγαι ἑκεῖ, χαὶ τὰ ὅμοια. Καθήμενος δὲ , ἔνθα 6 
Βαρούχ φησι’ Σὺ χαθήµεγοο εἰς τὸν αἱῶνα, καὶ 
ἡμεῖς ἁπο.ὶ 1ύμεγνοι εἰς τὸν akóva* xai πάλιν. 'Ο 


veritatem traducens; illi enim quasdam veluti 
$tatuas faciebant, neque manus , neque pedes ba- 
bentes, quas Hermas vocabant; faciebant autem 
eas vacuas fores habentes, tanquam 904 arcas 
turritag in muro. Intra ipsas ponebant signa deo- 
rum quos colebant, extra vero includebant Her- 
1985. Itaque Hermae viles apparebant, intra hos 
vero decora deorum suorum habebant. Sie igitur 
hic intelliges, nomina qua in Scriptura sacra de 
eo qui est, etsolo vero Deo dicuntur, indigna esse 
qua de Deo dicantur, ut parvum, et sedere, et quae 
deinceps. Cum vero nomina ista explicantur, et 
digne Deo exponuntur, continent intra se signa et 
divinas glorizx Dei figuras. 


p Magnus quidem Deus in Scripturis laudatur. Deus, 


inquit, non dicitur magnus ex comparatione cum 
altero, sicut bos major ove, aut faba milio; sed 
quia divina magnitudo nec conferri cum aliquo, nec 


vere comprehendi potest; hoc enim significat τὸ, 


ἰδίως seu proprietatem dicendo. 

8 ll. Ac magnus quidem Deus appellatur. Etsi in- 
terpretetur appellationes eorum quz de Deo enun- 
tiantur, tamen necesse est testimoniis Scripture 
easdem declarare. Magnus quidem dicitur ubi scri- 
ptum est : Magnus Dominus noster, et magna virtus 
ejus *, et quzeque similia in Scriptura : quod autem 
etiam parvus sit, declaratur in tertio Regum τς, ubi 
dicit prophetzs Elie: Ecce vox aure tenuis, et illic 
Dominus. Declarat enim ipsum velut comprehensum 


C abaura, quod est [tenuitatis et] parvitatis. Quod vero 


semper idem sit, habes boc loco ; Ego sum et non m&- 
tor 7; aliud vero, quando visus est ab Ezechiele tan- 
quam. homo ex igne et electro *, et alibi: Oculi ejus 
tanquam lampades * , et reliqua; ut species eris et for- 
nacis, quod ait Joannes in Apocalypsi 5; et similis, 
cum dicitur secundum similitudinem suam creasse 
hominem. Dissimilis autem, in Isaia, quando dicit, 
Cui me assimilastis, dicit Dominus, tanquam nul- 
lum habens simile. Et stans , et immobilis , cum 
Moysi de petra dicit : Hic ego steli antequam 
έν esses illic, οἱ similia; sedens vero, ubi Baruch 
dicitd : Tu sedes in aternum, et nos. peribimus in 
c&vum ; et iterum : Qui sedet super cherubim 9, Motus 
vero, ut quando dicit : Et ascendit super cherubim, 


καθήµεγος ἐπὶ τῶν χερονδἰµ. Κινούμενος δὲ, ὡς p et volavit 1, ac iterum : Venite, descendamus et con- 


ὅταν λέγῃ᾽ Καὶ ἐπέδη ἐπὶ yepovOlp, καὶ éxevdc8n: 
χαὶ πάλιν ' Δεῦτε καταθάντες , συγχέωµεν τὰς 
᾿γλώσσας αὐτῶν: καὶ, "ExAw£v οὐρανοὺς xal 
κατέδη. Καὶ ταῦτα μὲν νῦν" bv δὲ ταῖς κατὰ µέρος 
ἐξηγῆσεσι, τὰ δέοντα σαφηνισθήσεται. 

TO μέγεθος τοῦτο xal ἄπειρόν ἐἑστω. Ἐπειδὴ 
παντέλειον πἐρας ἔχει ὁ θεὸς, χαὶ ὑπερτέλειος ὢν, 
«αἱ ὑπεράπειρός ἐστιν, ὡς τὸ, Kal τῆς βασι.Ίξίας αὐ- 
τοῦ οὐκ ἔσται πέρας ἀλλὰ xaX ὑπὲρ πάντα ἐστὶν 
ἀριθμόν’ εἰ γὰρ χαὶ λέγοιτο ὁ θεὸς εἷς καὶδν, ἀλλ οὖν 


α Psal. cxx, 5$. "vx αρ. xir, v. 19, 
b Cap ix, v. 92. ας πε, y. 25. 
χι, Ἱ. hl Reg.xxu, 10. i Luc. 1, 33 


Y Mal. ij, 6. 
d za ap ul, v. 9, 


[undamus linguas eorum 8. Et: Inclinavit colos et 
descendith, et hic quidem modo. In particularibus 
autem explicationibus , quod necessarium fuerit 


exponetur. 


9098 Magnitudo hec et infinita cst. Quandoqui- 
dem Deus finem omniuo perfeclum habeat, cum sit 
supra perfectionem seu finem, etiam supra infini- 
tatem erit, ut illud : Et regni ejus non erit finis! : 
quinetiam omnem numerum superat: etsi enim 


: Ezech. 1, 26, 297. Dan. x, 6. 
* Psal. xcvur, 4. — € Psal. xvn, 44. 5$ Gen. 


ο 
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Deus dicatut unus et unum, attamen est supra A ὑπὲρ τὸ ἓν ἐστι. Κυρίως μὲν γὰρ τὸ ἕν σχέσιν δηλοῖ 


unum. Unum enim proprie connexionem declarat 
cum multis numeris qui ab ipso exeunt, et veluti 
principium multitudinis numerorum esse videtur : 
tamen Deus dignatus est etiam ex illis quze pro- 
duxit unum sumere: quoniam unum, est simplex 
et individuum in seipso, et minime compositum : 
verumtamen etiam sic ὑπερήνωται seu est supra 
unum : ideo dicitur, Et scientie ejus. mon est nume- 
fus k. 


8 ΠΠ. Sic igitur parvum in Deo. Nam omnes res: 


et valde magne et valde parve participant parvi 
communionem : nulla enim res effugit parvum in 
omnibus, aut quia ex parvo ad majus progreditur 
quod augetur, hzc dicit Pater, aut quia parvum in 
majori consideratur, et non majus in parvo, qua- 
tenus majus est. 


Et pertingens. Hinc demonstratur velocitas pro- 
gressus Dei ad incorporea. Nam illud pertingere 
usque ad divisionem animz et spiritus; res enim 
ita se habet ; hoc declarat quod etiam ipsum incor- 
poreum uniforme animx a Deo dividi possit. Ideo 
Deus cogitationes quoque intelligit quas mens mota 
et operans.cogilat, quz: tamen maxime incorpo- 
yez et individue ; (quid enim inter intellectum et 
intellectionem?) Deus medius penetrat, sicut dici- 
tur : Tu intellexisti cogitationes meas de longe! ; sed 
etiam inter animam et spiritum, id est in quo sensus 


stabilitos habemus, per quod etiam anima sensi- C 
libus intendit, et vim intelligendi speculationes , 


habemus, Deus sine impedimento transit. Huuc 
vero spiritum sapientes Grecorum vocant faculta- 
tem, et veluti secundam animam sensitivam anim: 
ergo anima hzc sensitiva penetrat usque ad me- 
dullas et venas, et arterias, et ossa, et totum cor- 


pus. 


ὃ IV. Quod non potest minui, ingenitum. Nota 
quot modis sumatur significatio ingenii; aut quod 
necdum genitum, sed gignendum, ut Sara dixit, 
Nunquam wihi accidit, vel ut 90A imperfectum, 
sicut turris in Chalane: vel ut ab aliquo, ut Paulus 
apostolus, non ex hominibus : vel contra ut Justus, 


prodigia a Grecis dicta, Scylla et Chimzra, ac 
similia, ingenitum est in Deo. In idem. Cum dixit 
Deum esse ingenitum, expiat inauspicatas nominis 
interpretationes, aitque: Vide, ne usurpes hanc 
dictionem pro generari, tanquam Deus haberet 
aliquem se majorem, ut ab eo qui ante ipsum 
fuerat, tune genitus fuerit, neque Creator, aut be- 
Dus, aut spiritus, aut ignis, aut aliquid tale : neque 


k Psal. cx,vi, δ. ! Psal. cxxxvin, 5. 


πρὸς τοὺς ἐξ αὐτοῦ πολλοὺς ἀριθμοὺς, xai οἱονεὶ 
ἀρχὴ πλήθους ἀριθμῶν εἶναι δοχεῖ ' ὅμως ἠξίωσεν 
ὁ θεὸς xai τὸ ὃν ix τῶν ἐξ αὐτοῦ δέξασθαι, ἐπειδὴ 
τὸ Éy ἁπλοῦν ἐστι καὶ ἀἁμερὲς κἀθ) ἑαυτὸ, xaX ἁσύν- 
θετον * ἀλλά xat οὕτως ὑπερήνωται, ἀντὶ τοῦ, ὑπὲρ 
τὸ Ev ἐστι ' διὸ εἴρηται, Καὶ τῆς συγέσεως 13 αὐτοῦ 
οὐκ Boe ἀριθμός. 


' fll. Οὕτως οὗ» ἐπὶ θεοῦ τὸ eqjuxpór. Πάντα 
γὰρ τὰ ὄντα, χαὶ τὰ λίαν μεγάλα, καὶ τὰ ἄγαν µι- 
χρὰ, µετέχουσι τῆς τοῦ μιχροῦ µετουσίας" οὐδὲν γὰρ 
τῶν ὄντων διέφυγε τὸ σμιχρὸν ἐν πᾶσιν ἀναφαινό- 
pevov* ἢ ὅτι Ex μιχροῦ πρὸς τὸ μεῖζον πρόεισι τὰ 


B i αὐξῆσει, τοῦτό φησιν ὁ Πατήρ' fj ὅτι ἓν τῷ µείζονι 


τὸ μικρὸν ἐνθεωρεῖται, καὶ οὐκ ἐν τῷ μιχρῷ τὸ μεῖ- 
ζον xav' αὐτὸ τὸ μεῖζον εἶναι. 

Καὶ διικνούµενον. Τὸ ὑπεροξύτερον τῆς τοῦ Θεοῦ 
xai ἐπὶ τὰ ἀσώματα χωρῄσεως ἐντεῦθεν δηλοῦται 
τὸ γὰρ διιχνεῖσθαι ἄχρι μερισμοῦ ψυχῆς xal πνεύ- 
µατος οὕτω γὰρ ἔχειν δοχεῖ' τοῦτο ἀποφαίνει , ὅτι xal 
αὐτὸ τὸ ἀσώματον τῆς ψυχῆς ἐνοειδὲς ὑπὸ τοῦ Θεοῦ 
διαιρεῖσθαι δύναται. Διὸ καὶ τὰς ἑννοίας ὁ θεὸς vost, 
ἃς ὁ νοῦς χινούµενος xai ἑνεργῶν vost, xat τῆς τος- 
αύτης ἀσωματίας xai ἁδιαιρεσίας ' (τί γὰρ μεταξὺ 
νοῦ xai νοῄσεως;) ὁ Orb; µέσος χωρεῖ, ὡς xal 
εἴρηται' Σὺ συνῆκας τοὺς διαλογισμούς µου ἀπὸ 
µακρόθεν' ἀλλὰ xai μεταξὺ τῆς Φυχῆς xal τοῦ 
πνεύματος, τουτέστιν ἓν ᾧ τὰς αἰσθήσεις ἔπεστηρι- 
γµένας ἔχομεν, δι οὗ xa τοῖς αἰσθητοῖς ἡ φυχὴ 
προσθάλλει, xaX τὸ διανοητιχὸν τῶν σκέψεων ἔχομεν, 
ἀχωλύτως χωρεῖ ὁ Θεός. Ἐοῦτο δὲ τὸ πνεῦμα δύνα- 
µιν καὶ οἱονεὶ δευτέραν φυχὴν αἰσθητιχὴν τῆς wo- 
χῆς ol παρ) Ἕλλησι σοφοὶ χαλοῦσιν. ἡ οὖν αἰσθη- 
τιχὴ αὕτη φυχἠ ἐστιν ἡ µέχρι μυελῶν, xal φλεδῶν, 
χαὶ ἀρτηριῶν , καὶ ὁστέων, xal ὅλου τοῦ σώματος 
διλχονσα. 

81V. ᾽Αμείωτον, ἀγένγητον. Σημεῖωται ποσα- 
χῶς λαµθάνεται τοῦ ἀἁγενγήτου dj σημασία" f| τὸ 
pj γενόµενον, γεννηαόμενον δὲ 13", ὡς ἡ Σάῤῥα εἶπα 
τὸ, Οὕπω μὲν ἐμοὶ méyover: 3 ὡς ἀτελείωτον, ὥς 
ὁ iy Χαλάνῃ πύργος ἣ ὑπό του, ὡς τὸ, Παῦλος 
ἀπόστολος οὐκ ἐξ ἀνθρώπων" f τόδε, ὡς Ἰοῦστος cc 


unus e duodecim, aut quod nullo modo est, sicut D τῶν δώδεχα: Ἱ μηδαμῆ μηδαμῶς ὃν. ὡς ὅσα τερα- 


τεύονται Ἕλληνες, Σχύλλαν, xal Χίμαιραν, xa τὰ 
ὅμοια. Ἰδιχῶς οὖν xal ἁπολύτως τὸ ἀγέννητον i7 
θεοῦ 7». El; τὸ αὐτό. Ἐἰπὼν ἀγέννητον τὸν θεὸν, τὰς 
παλιμφήμους ἑρμηνείας τοῦ ὀνόματος ἀποχαθαίρει, 
xal φησιν "Opa μὴ εἰς τὸ γεγεννῆσθαι δέξη τὴν 
λέξιν, ὡς τοῦ Θεοῦ ἔχοντος τὸν ὑπὲρ αὐτὸν , ἵνα Ex 
τοῦ πρὸ αὐτοῦ γέρνηται 15 τόδε, οἷον δημιουργὸς, fi 
ἀγαθὸς, Ἡ πνεῦμα, ἡ πῦρ, fj τι τοιοῦτον΄ ἀλλὰ μηδὲ 


VARLE LECTIONES ΕΤ CORRECTIONES. 


1 συνθέσεως. 
ld est 
^*&YÓ 


secundum nihil horum. 


7* µήπω γεννώµενον, γεννηθησόµενον δὲ. "* ἤγουν xarà μηδὲν τούτων ἐπὶ θεοῦ. 
"Gg το» ἀκούων ἐπὶ θεοῦ βασφήμως 
ov, f| ὡς οὐ τεΊειωθέντα εἰς τὸ γεγεν. Ingenitum audiens. impie illud. intelligas de Deo, quasi 


ἐπιωοήσης, ὡς µήπω 


Nondum genitus. esset, aut nondum per[(ecie genitus foret. 
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dryérrntov ὑπολάθῃς τὸν αὐτὸν, μηδὲ ὄντα παντε- A eumdem ingenitum arbitreris nec prorsus esse ge- 


λῶς, μήτε àv γενέσει, μήτε ἕτερόν τι. Πῶς οὖν δεῖ 
45 ἀγένγητον ἀχούειν, φησὶν ἑφεξῆς. Ταῦτα δὲ χατὰ 
Αρειανῶν xal Εὐνομιανῶν ποιεῖ, τῶν ix γεννητοῦ 
xat ἀγεννήτου τὸν 8sbv βλασφηµησάντων. 

Α.ἱ1’ ὥσπερ πανγαγένγγητον. Ἐπειδὴ, ὥς φησιν 
ὑπὲρ πᾶν ἀγέννητον ὄντα τὸν θΘεὸν, ποιεῖ νοµίζε- 
σθαι, xaX λέγειν αὐτὸν Ex τούτον εἶναί τινα μετὰ τὴν 
ἁγίαν Τριάδα ἁγέννητα ἐν τῇ χτίσει, φέρε σαφὲς 
ποιήσωμµεν τὸ σηµαινόμµενον. Καὶ τέως δΏλός ἐατιν 
ἐξ ἀρχῆς ó θεῖος Διονύσιος, ἅτε μάλιστα τότε ἐν 
Ἐφέσῳ ἀχμαζόντων τῶν φιλοσόφων , ἔνθα xai 1 
Ἰωνικὴ Φιλοσοφία συνειστήχει, τοῦ. ἁγίου Τιµοθέου 
ἐπισχόπου ὄντος, σπουδάζων πάντα τὰ ἑχείνοις 
ἐσφαλμένως λεγόμενα, ἐπὶ τὴν ἀλήθειαν µεταγαγεῖν. 
δει οὖν εἶναι δόγµα τινῶν αὐτῶν λεγόντων τὰ 
νοητὰ πάντα χαὶ ἀθάνατα, xal νοερὰ Υεννητὰ πάντα 
xdi ἁγέννητα ' γεννητὰ μὲν, ὡς ἐξ αἰτίου τοῦ Θεοῦ 
ὑποστάντα χατὰ πρόοδον ἑλλάμφεως' ἁγέννητα δὲ, 
χαθ᾽ ὃ μὴ Ev χρόνῳ, ἀλλ᾽ αἰωνίως, τουτέστιν ἓν τοῖς 
αἰῶσι προΏλθον. Καὶ γὰρ ἔφημεν ἄνω τὰ αἰσθητὰ 
τὸν χρόνον ἔχειν; τὰ δὲ νοητὰ, τὸν αἰῶνα, ὅθεν καὶ 
αἰώνια λέγανται. Ὡς οὖν ix προόδου λάμφαντα xal 
ἁγέννητα αὐτὰ εἶπον ' πάλιν δει ἑτέρους xat τόνδε 
τοῦ ὁρατοῦ εἰπόντας χόσμον xat γεννητὸν xal ἀγέν- 


νητον « χαὶ γεννητὸν μὲν, χαθ’ ὅσον εἰς τόνδε τὸ πᾶν. 


ἡ ἐξ ἑνὸς ἐπὶ πολλὰ ὁδεύει, ὅπερ ἑστὶ ἐπὶ τὰς γενέ- 
σεις τῶν κατ’ εἶδος ζώων, Xa φυτῶν, χαὶ τῶν ἄλλων ' 
$ £x τῶν πολλῶν ἐπὶ τὸ By, ἀντὶ τοῦ, ὅταν ἐπὶ 
φθορὰν ὁδεύῃ, εἰς τὴν ἐπὶ τὰ στοιχεῖα ἀνάλνσιν' 
ἀγέννητον δὲ αὖθις τὸν αὐτὸν λέγοντας χόσµον, fico 
ἀῑδιον, χαθ᾽ ὅσον τῶν χινῄσεων τῶν ἐπὶ γένεσιν, xal 
τῶν ἁποκαταστάσεων τῶν ἐπὶ φθορὰν, οὐδέποτε κατ) 
αὐτοὺς ἑφίσταται. Φησὶν οὖν ὁ μέγας Διονύσιος, ὅπως 
ποτ ἂν λόγοιτο τὸ ἀγέννητον, εἴτε ὡς ἔφην, εἴτε ὡς 
Ἕλληνες, μὴ ἐπὶ τοῦ Θεοῦ τοῦτο δέξη, τὰ μὲν 
ἄλλα αἰτιατῶς λέγεται ἁγέννητα, ὁ θεὸς δὲ ἀναιτίως 
καὶ ἁπολύτως, τίς γὰρ alvia θεῷ πάντων ἆπαξα- 
πλῶς ὑπερέχοντι ». 


nitum, nec aliquid aliud. Quomodo igitur debeat 
intelligi ingenitum, postea dicit. Ηῶο autem contra 
Arianos et. Eunomianos faciunt, qui ex genito et 
ingenito blasphemiam Deo inferunt. 

Sed tanquam omnino ingenitum, Quandoquidem, 
ut ait, Deum qui est supra omne ingenitum, facit 
existimari, et dicere ipsum ex hoc esse aliqua ia 
sancla Trinitate ingenita per creationem ; agedum 
perspicuum faciamus id quod significatur. Hacte- 
nus manifestum est a principio S. Dionysium, cum 
maxime tum temporis philosophi Ephesi florerent, 
ubi etiam Ionica philosopbia constituta fuerat, 
sancto Timotheo episcopo, stüduisse omnia qux 
ab illis cum errore dicuntur, ad veritatem tradu- 


B cere. Sciebat igitur esse dogma quorumdam ipso- 


rum dicentium omnia intelligibilia et immortalia, 
et intellectu predita genita omnia. et ingenita : 
genita quidem, ut Deo auctore subsistentia secun- 
dum progressum illustrationis; ingenita vero qua- 
tenus non in tempore, sed &ternum, id est in sz- 
culis processerunt. Nam. supra diximus sensilia 


habere tempus; intelligibilia vero, slernitatem , . 


unde ctiam aterna dicuntur. Sicut igitur ex pro- 
gressu lucentia et ingenita ea dixerunt: contra, 
sciebat alios dixisse mundum hunc genitum et 


ingenitum : ac genitum quidem , quatenus in boc. 


quidlibet aut ex uno in' multa progreditur , quod 
est in generationes particularium animaliun 
el plantarum, ac aliorum; aut ex multis in 


unum, pro, quando in corruptionem tendit, in. 


resolutionem 205 in elementa. Ingenitum vero 
postea dicentes ipsum mundum, scilicet eternum, 
quatenus secundpgm ipsos nunquam insistit mo- 
tionibus qux in generationibus, atque in pristinum 
statum restitutionibus que in corruptione repe- 
riuntur. Dicit itaque magnus Dionysius quomodo- 
cunque aliquando dicatur ingenitum, sive ut. dixi, 
sive ut Greci, non de Deo hoc accipies, alia qui- 


dem per modum effectus ingenita dicuntur; Deus vero, sine causa et libere: quae enim Deo causa, 


qui absolute et omnibus excellit ? 

Μονοειδῶς xal ταὐτοειδῶς. Μονοειδῶς μὲν ἔφη, 
διὰ τὸ παντελῶς ἀπαράθλητον τῆς θείας φύσεως ' 
ταὐτοειδῶς δὲ διὰ τὸ ἀναλλοίωτον xal ἀμετάθλητον * 


Uniforme idemque specie, Gr. μονοειδῶς xal ταὺ- 
τοειδῶς. Dixit μονοειδῶς uno modo, quia omnino di- 
vina natura cum nullo comparari nequit. Dixit ταύ- 


ἀφοριζόμενον δὲ τὸ δειχνύμενον, ἀπὸ τοῦ ὀρίζειν * ἢ D τοειδῶς eodem modo, quia nec alterari nec mutari 


τὸ ἐξηρημένον χαὶ χεχωρισµένον. 


Καὶ τὸ ταὐτόν. Τὸ ἀεὶ ταὐτὸν χαὶ ὡσαύτως ἔχον 
ἐπὶ µόνης τῆς τῶν ὅλων ποιητικῆς ὁρᾶται αἰτίας, ἐξ 
Tc xal τοῖς κτίσµασι τὸ ἓν ταυτότητι διαµένειν δε- 
ὀώρηται, χαὶ dj τῶν ἑναντίων, Ίγουν ἑτεροίως ἐχόν- 


των πρὸς ἄλληλα σύνταξις. Ταὐτῶς οὖν ἅπαν, xal τὰ — 


μὴ ἓν ταὐτότητι φύσεως, ἐν τῷ Θεῷ θεωρεῖται ΄ πἀν- 
των γὰρ τῶν ὄντων ταὐτῶς, ἤγουν ὁμοίως, αἴτιος 
ὁ θεός, 

Κατὰ τὴν µίαν xal ἑγικήν. Τὸ ἀεὶ ὡσαύτως xat 
ἀναλλοιώτως ἔχειν, ὅπερ ἐστὶ ταὐτὸν, ὁ θεός ἐστι 
χαὶ ὑφ' ἑτέρου μὲν αὐτὸς οὐ περατοῦται , οὐδ ἐστί 
τι αὐτοῦ πέρας. εἰς αὐτὸν δὲ τὰ πάντα περατοῦται 


potest. ᾿Αφοριξόμενον vero est demonstratum a ver- 
bo ὁρίζειν, aut exemptum et separatum. 

Et idem. Semper idem et similiter se habens in 
sola causa quz? omnia facere potest videtur, ex qua 
etiam datum est creaturis in identitate permanere, 
et contrariis seu aliter babentibus inter se conjungi. 
Eodem modo igitur omnia, etiam quz non sunt in 
eadem natura, in Deo videntur : nam Deus est ταύ- 
τῶς seu similiter omnium causa. 


Secundum unam atque unicam. Semper similiter e£ 
immutabiliter habere, quod idem est, Deus est. Et 


ipse quidem ab alio non terminatur, nec est aliquis 


ejus finis, sed omnia in ipso terminanlur; atque 
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Deus dicatutf unus et unum, attamen est supra A ὑπὲρ τὸ ἓν ἐστι. Κυρίως μὲν γὰρ τὸ Ey σχέσιν δηλοῖ 


unum. Unum enim proprie connexionem declarat 
cum multis numeris qui ab ipso exeunt, et veluti 
principium multitudinis numerorum esse videtur : 


tamen Deus dignatus est etiam ex illis quz» pro-- 


duxit unum sumere: quoniam unum, est simplex 
et individuum in seipso, et minime composilum : 
verumtamen etiam sic ὑπερήνωται seu est supra 
unum : ideo dicitur, Et scientie ejus. non est nume- 
Tus k, 


8 Ill. Sic igitur parvum in Deo. Nam omnes res: 


et valde magna et valde parve participant parvi 
communionem : nulla enim res effugit parvum in 
omnibus, aut quia ex parvo ad majus progreditur 
quod augetur, hzc dicit Pater, aut quia parvum in 
majori consideratur, et non majus in parvo, qua- 
tenus majus est. 


Et pertingens. Hinc. demonstratur velocitas pro- 
gressus Dei ad incorporea. Nam illud pertingere 
usque ad divisionem animz et spiritus; res enim 
ita se habet; hoc declarat quod etiam ipsum incor- 
poreum uniforme anims a Deo dividi possit. Ideo 
Deus cogitationes quoque intelligit quas mens mota 
et operans.cogitat, qux tamen maxime incorpo- 
yee et individue ;(quid enim inter intellectum et 
intellectionem?) Deus medius penetrat, sicut dici- 
tur : Tu intellexisti cogitationes meas de longe! ; sed 
etiam inter animam et spiritum, id est in quosensus 


stabilitos habemus, per quod etiam anima sensi- C 
libus intendit, et vim intelligendi $peculationes , 


habemus, Deus sine impedimento transit. Hunc 
vero spiritum sapientes Grecorum vocant faculta- 
tem, et veluti secundam animam sensitivam anim: 
ergo anima bac sensitiva penetrat usque ad me- 
dullas et venas, et arterias, et ossa, et totum cor- 


pus. 


ὃ IV. Quod non potest minui, ingenitum. Nota 
quot modis sumatur significatio ingenii; aut quod 
necdum genitum, sed gignendum, ut Sara dixit , 
Nunquam mihi accidit, vel ut 90/& imperfectum, 
Sicut turris in Chalane : vel ut ab aliquo, ut Paulus 
apostolus, non ex hominibus : vel contra ut Justus, 


πρὸς τοὺς ἐξ αὐτοῦ πολλοὺς ἀριθμοὺς, xai οἰονεὶ 
ἀρχὴ πλήθους ἀριθμῶν εἶναι δοχεῖ ' ὅμως ἠξίωσεν 
ὁ θεὸς xaX τὸ By ix τῶν ἐξ αὐτοῦ δέξασθαι, ἐπειδὴ 
τὸ Éy ἁπλοῦν ἐστι xal ἁμερὲς χαθ᾽ ἑαυτὸ, xaX ἁσύν- 
θετον * ἀλλά xat οὕτως ὑπερήνωται, ἀντὶ τοῦ, ὑπὲρ 
τὸ Ev ἐστι ’ διὸ εἴρηται, Καὶ τῆς συνέσεως '* αὐτοῦ 
οὐχ ἔστυ' ἀριθμός. 


' 5 ΠΙ. Οὕτως οὔν ἐπὶ θεοῦ τὸ eyjuxpór. Ἠάντα 
γὰρ τὰ ὄντα, xaX τὰ λίαν μεγάλα, xai τὰ ἄγαν µι- 
χρὰ, µετέχουσι τῆς τοῦ μιχροῦ µετουσίας * οὐδὲν γὰρ 
τῶν ὄντων διέφυγε τὸ σμικρὸν iy. πᾶσιν ἀναφαινό- 
pevov* 3| ὅτι ἐχ μικροῦ πρὸς τὸ μεῖζον πρόεισι τὰ 
ἐν αὐξήσει, τοῦτό φησιν ὁ Πατήρ: fj ὅτι ἓν τῷ µείζονι 
τὸ μικρὸν ἐνθεωρεῖται, xaX οὐχ ἓν τῷ μικρῷ τὸ μεῖ- 
ζον xat' αὐτὸ τὸ μεῖζον εἶναι. 

Καὶ διικνούµενο». Τὸ ὑπεροξύτερον τῆς τοῦ Θεοῦ 
xai ἐπὶ τὰ ἀσώματα χωρῄσεως ἐντεῦθεν δηλοῦται 
τὸ γὰρ διιχνεῖσθαι ἄχρι μερισμοῦ ψυχῆς xal πνεύ- 
µατος' οὕτω γὰρ ἔχειν δοχεῖ: τοῦτο ἀποφαίνει , ὅτι xal 
αὐτὺ τὸ ἀσώματον τῆς φυχῆς ἑνοειδὲς ὑπὸ τοῦ Θεού 
διαιρεῖσθαι δύναται. Διὸ xal τὰς Evvolaz 6 Bebe νοεῖ, 
ἃς ὁ νοῦς κινούμενος xal ἑνεργῶν vost, xaX τῆς τοσ- 
αύτης ἁἀσωματίας καὶ ἁδιαιρεσίας ' (τί γὰρ μεταξὺ 
νοῦ καὶ νοῄσεως;) ὁ Geb; µέσος χωρεῖ, ὡς καὶ 
εἴρηται' Σὺ συνῆκας τοὺς διαλογισμούς µου ἀπὸ 
µακρόθεν' ἀλλὰ xaX μεταξὺ τῆς φυχῆς χαὶ τοῦ 
πνεύματος, τουτέστιν ἓν (p τὰς αἰσθήσεις ἑπεστηρι- 
γµένας ἔχομεν, δι οὗ xai τοῖς αἰσθητοῖς ἡ φυχὴ 
προσθάλλει, xaX τὸ διανοητικὸν τῶν σχέψεων ἔχομεν, 
ἀχωλύτως χωρεῖ ὁ θεός. Τοῦτο δὲ τὸ πνεῦμα δύνα- 
µιν καὶ οἱονεὶ δευτέραν Φυχὴν αἰσθητιχὴν τῆς vo- 
χῆς ol παρ) Ἕλλησι σοφοὶ χαλοῦσιν ' ἡ οὖν αἰσθη- 
τιχὴ αὕτη φυχἠ ἐστιν ἡ µέχρι μυελῶν, καὶ φλεθῶν, 
xaX ἀρτηριῶν , xal ὁστέων, xal ὅλου τοῦ σώματος 
διήχουσα. 

81V. ᾽Αμείωτον, ἀγόνγητον. Σηµείωσται ποσα- 
χῶς λαμδάνεται τοῦ ἀγεγγήτου dj σημασία: fj τὸ 
µήπω γενόµενον, γεννησόμενον δὲ 135, ὡς ἡ Σάῤῥα «Urs 
τὸ, Οὕπω μὲν ἐμοὶ γέγονεν' 3) ὡς ἀτελείωτον, ὡς 
ὁ ἐν Χαλάνῃ πύργος. ἣ ὑπό του, ὡς τὸ, Παῦλος 
ἁπόστολος οὐχ ἐξ ἀνθρώπων; f] τόδε, ὡς Ἰοῦστος εἲς 


unus e duodecim, aut quod nullo modo est, sicut D τῶν δώδεχα" ἡ μηδαμῆ μηδαμῶς ὃν. ὡς ὅσα τερα- 


prodigia a Grecis dicta, Scylla et Chimzera, ac 
similia, ingenitum est in Deo. In idem. Cum dixit 
Deum esse ingenitum, expiat inauspicatas nominis 
interpretationes, aitque: Vide, ne usurpes hane 
dictionem pro generari, tanquam Deus haberet 
aliquem se majorem, ut ab eo qui ante ipsum 
fuerat, tunc genitus fuerit, neque Creator, aut be- 


Dus, aut spiritus, aut ignis, aut aliquid tale : neque - 


k Psal. cxLvi, δ. ! Psal. cxxxvin, 5. 


τεύονται Ἕλληνες, Σχύλλαν, xal Χίμαιραν, xa τὰ 
ὅμοια. Ἰδικῶς οὖν xal ἀπολύτως τὸ ἀγέννητον Ecl 
Θεοῦ '*. Εἰς τὸ αὐτό. Εἰπὼν ἀγέννητον τὸν θεὸν, τὰς 
παλιμφήμους ἑρμηνείας τοῦ ὀνόματος ἀποχαθαίρει, 
xal φησιν "Opa uh εἰς τὸ γεγεννῆσθαι δέξη τὴν 
λέξιν, ὡς τοῦ Θεοῦ ἔχοντος τὸν ὑπὲρ αὐτὸν , ἵνα ἐχ 
τοῦ πρὸ αὐτοῦ Υέρνηται 79 τόδε, olov. δημιουργὸς, ἢ 
ἀγαθὸς, 3) πνεῦμα, ἡ πῦρ, fj τι τοιοῦτον" ἀλλὰ μηδὲ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


*! συνθέσεως. 
ld est secundum nihil. horum. 
e" &YÓ, 


7* Ufo γεννώµενον, γεννηθησόµενον δὲ. ἵν ἤγουν χατὰ μηδὲν τούτων ἐπὶ θεοῦ. 
15 ἀγέγνητον ἀχούων ἐπὶ 6500 βλασφήμως 
ον, f] ὣς οὐ τελειωθέντα slc τὸ ΕΕ. Ingenitum audiens. impte illud. intelligas de Deo, quasi 


ἐπυοήσῃς, ὡς μήπω 


Nondum genitus. esset, aut nondum per[ecte genitus foret. 
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ἀγένγητον ὑπολάθῃς τὸν αὐτὺν, μηδὲ ὄντα παντε- A eumdem ingenitum arbitreris nec prorsus esse ge- 


λῶς, μήτε àv γενέσει, μήτε ἕτερόν τι. Πῶς οὖν δεῖ 
τὸ ἀγένγητον ἀχούειν, φησὶν ἑφεξής. Ταῦτα δὲ χατὰ 
Αρειανῶν xal Εὐνομιανῶν ποιεῖ, τῶν ix γεννητοῦ 
xat ἀγεννήτου τὸν Θεὸν βλασφημησάντων. 

"AAA ὥσπερ παγαγέγγητον. Ἐπειδὴ, ὥς φῆσιν 
ὑπὲρ πᾶν ἀγέννητον ὄντα τὸν Bebv , ποιεῖ νοµίζε- 
σθαι, xaX λέγειν αὐτὸν Ex τούτου εἶναί τινα μετὰ τὴν 
ἁγίαν Τριάδα ἁγέννητα ἐν τῇ χτίσει, φέρε σαφὲς 
ποιἠσωμµεν τὸ σηµαινόµενον. Καὶ τέως δηλός ἐστιν 
ἐξ ἀρχῆς ὁ θεῖος Διονύσιος, ἅτε μάλιστα τότε ἐν 
Ἐφέσῳ ἀχμαζόντων τῶν φιλοσόφων, ἔνθα χαὶ ἡ 
Ἰωνικὴ φιλοσαφία συνειστήχει, τοῦ. ἁγίου Τιµοθέου 
ἐπισχόπου Όὕὄντος, σπουδάζων πάντα τὰ ἑχείνοις 
ἐσφαλμένως λεγόμενα, ἐπὶ τὴν ἀλήθειαν µεταγαχεῖν. 
δει οὖν εἶναι δόγµα τινῶν αὐτῶν λεγόντων τὰ 
γοητὰ πάντα χαὶ ἀθάνατα, xal νοερὰ γεννητὰ πάντα 
zaX ἁγέννητα, γεννητὰ μὲν, ὡς ἐξ αἰτίου τοῦ θεοῦ 
ὑποστάντα χατὰ πρόοδον ἑλλάμψεως ' ἁγέννητα δὲ, 
xaü' ὃ μὴ ἓν χρόνῳ, à) αἰωνίως, τουτέστιν ἐν τοῖς 
αἰῶσι προῇλθον. Καὶ γὰρ ἔφημεν ἄνω τὰ αἰσθητὰ 
«by χρόνον ἔχευν; τὰ δὲ νοητὰ, τὸν αἱῶνα, ὅθεν καὶ 


αἰώνια λέγανται. Ὡς οὖν Ex προόδου λάμφαντα καὶ. 


ἁγέννητα αὐτὰ εἶπον' πάλιν Ίδει ἑτέρους xa τόνδε 
τοῦ ὁρατοῦ εἰπόντας χόσµον xa γεννητὸν xal &v£v- 


νητον * xat γεννητὸν μὲν, καθ) ὅσον εἰς τόνδε τὸ πᾶν. 


ἐξ ἑνὸς ἐπὶ πολλὰ ὁδεύει, ὅπερ ἐστὶ ἐπὶ τὰς γενέ- 
σεις τῶν κατ᾽ εἶδος ζώων, καὶ φυτῶν, χαὶ τῶν ἄλλων 
ᾗ ἐχ τῶν πολλῶν ἐπὶ τὸ Ev, ἀντὶ τοῦ, ὅταν ἐπὶ 


φθορὰν ὁδεύῃ, slg τὴν ἐπὶ τὰ στοιχεῖα ἀνάλνσιν' C 


ἀγέννητον δὲ αὖθις τὸν αὐτὸν λέγοντας xócpov, ficot 
ἀΐδιον, χαθ᾽ ὅσον τῶν χινῄσεων τῶν ἐπὶ γένεσιν, χαὶ 


τῶν ἁποκαταστάσεων τῶν ἐπὶ φθορὰν, οὐδέποτε κατ’ 


αὐτοὺς ἑφίσταται. Φησὶν οὖν ὁ μέγας Διονύσιος, ὅπως 
ποτ ἂν λέγοιτο τὸ ἀγέννητον, εἴτε ὡς ἔφην, εἴτε ὡς 
οἱ Ἕλληνες, ph ἐπὶ τοῦ θεοῦ τοῦτο δέξη, τὰ μὲν 
ἄλλα αἰτιατῶς λέγεται ἀγέννητα, ὁ Geb; δὲ ἀναιτίως 
ααἱ ἁπολύτως τίς γὰρ αἰτία Θεῷ πάντων ἁπαξα- 
πλὼς ὑπερέχοντι ;. 


nitum, nec aliquid aliud. Quomodo igitur debeat 
intelligi ingenitum, postea dicit. Hzc autem eontra 
Arianos et. Eunomianos faciunt, qui ex genito et 
ingenito blasphemiam Deo inferunt. 

Sed tanquam omnino ingenitum. Quandoquidem, 
ut ait, Deum qui est supra omne ingenitum, facit 
existimari, et dicere ipsum ex hoc esse aliqua ia 
sancta Trinitate ingenita per creationem ; agedum 
perspicuum faciamus id quod significatur. Hacte- 
nus manifestum est a principio S. Dionysium, cum 
maxime tum temporis philosophi Ephesi florerent, 
ubi etiam Ilonica philosopbia constituta fuerat, 
sancto Timotheo episcopo, studuisse omnia quz 
ab illis cum errore dicuntur, ad veritatem tradu- 
cere. Sciebat igitur esse dogma quorumdam ipso- 
rum dicentium omnia intelligibilia et immortalia, 
et intellectu przdita genita omnia. et ingenita : 
genita quidem, ut Deo auctore subsistentia secun- 
dum progressum illustrationis; ingenita vero qua- 
tenus non in tempore, sed zternum, id est in sz- 
culis processerunt. Nam, supra diximus sensilia 


habere tempus; intelligibilia vero, zternitatem , . 


unde etiam aterna dicuntur. Sicut igitur ex pro- 


gressu lucentia et ingenita ea dixerunt: contra, 


sciebat alios dixisse mundum hunc genitum et 


ingenitum : ac genitum quidem, quatenus in hoe- 


quidlibet aut ex uno in' multa progreditur , quod 
est in generationes 
et plantarum, ac aliorum; aut ex multis in 


unum, pro, quando in corruptionem tendit, in. 


resolutionem 205 in elementa. Ingenitum vero 
postea dicentes ipsum mundum, scilicet zeternum, 
quatenus secundpm ipsos nunquam insistit 1no- 
tionibus qui: in generationibus, atque in pristinum 
statum restitutionibus qua in corruptione repe- 
riuntur. Dicit itaque magnus Dionysius quomodo- 
cunque aliquando dicatur ingenitum, sive ut. dixi, 
sive ut Greci, non de Deo hoc accipies, alia qui- 


dem per modum effectus ingenita dicuntur; Deus vero, sine causa, et libere : quz& enim Deo causs, 


qui absolute et omnibus excellit ? 

Μονοειδῶς xal ταὐτοειδῶς. Μονοειδῶς μὲν ἔφη 
διὰ «b παντελῶς ἀπαράθλητον τῆς θείας φύσεως ᾽ 
ταὐτοειδῶς δὲ διὰ τὸ ἀναλλοίωτον xal ἀμετάθλητον" 


Uniforme idemque specie, Gr. μονοειδῶς καὶ ταύ- 
τοειδῶς. Dixit μονοειδῶς uno modo, quia omnino di- 
vina natura cum nullo comparari nequit. Dixit ταῦ- 


ἀφοριζόμενον δὲ τὸ δειχνύμενον, ἀπὸ τοῦ ὀρίζειν’ 1] [) τοειδῶς eodem modo, quia nec alterari nec mutari 


τὸ ἐξηρημένον χαὶ κεχωρισμµένον. 


Καὶ τὸ ταὐτόν. Τὸ ἀεὶ ταὐτὸν καὶ ὡσαύτως ἔχον 
ἐπὶ µόνης τῆς τῶν ὅλων ποιητιχῆς ὁρᾶται αἰτίας, ἐς 
ὃς xal τοῖς κτίσµασι τὸ £v ταυτότητι διαµένειν δε- 


ἑώρηται, καὶ ἡ τῶν ἑναντίων, Ίγουν ἑτεροίως ἐχόν- . 
των πρὸς ἄλληλα σύνταξις. Ταὐτῶς οὖν ἅπαν, xal τὰ 


μὴ ἓν ταὐτότητι φύσεως, ἓν τῷ Θθεῷ θεωρεῖται * máy- 
των γὰρ τῶν ὄντων ταὺτῶς, Ίγουν ὁμοίως , αἴτιος 
ὁ θεός. 

Κατὰ τὴν µίαν καὶ ἐγιχήν. Τὸ ἀεὶ ὡσαύτως xaX 
ἀναλλοιώτως ἔχειν, ὅπερ baci ταὐτὸν, ὁ Θεός ἐστι". 
χαὶ ὑφ' ἑτέρου μὲν αὐτὸς οὐ περατοῦται, οὐδ' ἐστί 
^: αὐτοῦ πέρες. εἰς αὐτὸν δὲ τὰ πάντα περατοῦται΄ 


potest. ᾽Αφοριζόμενον vero est demonstratum a ver- 
bo ὀρίζειν, aut exemptum et separatum. 

Et idem. Semper idem et similiter se habens in 
sola causa qua omnia facere potest videtur, ex qua 
etiam datum est creaturis in identitate permanere, 
et contrariis seu aliter habentibus inter se conjungi. 
Eodem modo igitur omnia, etiam qua non sunt in 
eadem natura, in Deo videntur : nam Deus est ταύ- 
τῶς seu similiter omnium causa. 


Secundum unam atque unicam, Semper similiter 66 
immutabiliter habere, quod idem est, Deus est. Et 


ipse quidem ab alio non terminatur, nec est aliquis - 


ejus finis, sed omnia in ipso terminantur; atque 


particularium animalium. 


- 
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ylem semper est Deus, cum sit monas ac vere idem A xal ἔστιν ὁ αὐτὸς ἀεὶ θεὺς, ὡς μονὰς Uv, xai τὸ 


suique ipsius terminus, atque omnium terminus ab 
omnibus discretus, et uno eodemque modo transcen- 
dens; id est quatenus est monas nulli mista sim- 
plex atque κατὰ τὸ ταὐτόν seu similiter se habens : 
nihil enim differt dicere monada aut uniusmodi, et 
idem aut ejusmodi : idem enim signifleat. Deus com- 
munjicat etiam suis creaturis identitatem, unde om- 
nia eadem et similiter, quemadmodum erant, in con- 
&piratione et conservatione , ac eodem affectu ma- 
ment, sicut possunt qua hoc participant. [ta 
etiam diversitates, id est, diversas ex eo crea- 
turarum progressiones in seipso conservat et con- 
jungit : simul identitatem suam retinens, οἱ ne- 
que ín diversitatem mutatus, neque in contrarie- 
tatem , quamvis etiam contraria in sensilibus con- 
stringat. 


6 V. Quia cunctis provide. Constructio hujus ora- 
tionis est per trajectionem $06 referenda ad οἵη- 
*éov, ut sit finis existimandus, quoniam Deus pro- 
videntia adest omnibus, et quz deinceps. 

Sicut enim si animam. Vide quomodo liceat ani- 
mam modo corporeo intelligere, et quomodo intel- 
ligat modo corporeo esse partes quasdam anima : 
pulchre enim ipsam sermone effingit. 

Partium experti. Anima non est simpliciter indi- 
vidua : sed réspectu corporis individua : nam ejus 
partes facultates dicit, ad quarum imaginem quan- 
doque partes corporis sumuntur. 

Explanationibus, ἀναπτύξεσιν. Ανάπτυξιν vero di- 
cit explicationem seu manifestationem abscondit 
jn dictione significationis ; ἀναχαθαίρεσθαι vero est 
omnimode a'corporeis liberare id quod consideratur, 

Tripartitas corporum figuras. 'Ternas corporum 
figuras dicit, triplicem distantiam, ut clare explicat ; 
et recte ex hoc loco intelliges sententiam Apostoli, 
Ut cognoscatís que profunditas, et qua altitudo *, 
et cetera, quod aliqui de salutari cruce acceperunt. 
Nota vero quid longitudo, et profunditas et latitudo 
in Deo. 

Nunc autem ipsam divinam. lllud unitatem et 
identitatem , el equalitatem , atque similitudinem 
antiqui causam concordie totorum et providentize 
atque salutis vocarunt, quod etiam unum dicebant ; 


diversitatem vero, et dissimilitudinem et inzequali« 


tatem vocabant providentiam Creatoris erga divisi- 
bilia et mutabilia, οἱ sensilia, atque erga ea quae 
sunt sive intelligibilia : intelligentes nomina prout 
res quae significantur exigunt, sicut etiam supra va- 
rie dixiinus; alii vero identitatem et diversitatem 
sive eamdem et diversam formam ac privationem 
dixerunt; alii vero finem et infinitatem. [Nota quod 
hic declarat se tractatum Desymbolica theologia com- 


m Ephes. 1Η, 18. 


ἀληθῶς ταὐτὸν, xal ὄρος ἑαυτοῦ, xal τῶν ἁπάντω» 
ὄρος ix πάντων ἀφωρισμένος, xaX ὑπεραναθεθηχὼς 
μονοειδῶς xat φαὐτοειδῶς, τουτέστι χατᾷ τὸ μονὰς 
εἶναι ἡ πάντων ἁμιγὴς xaX ἁπλῆ xai κατὰ τὸ ταὐτὸν, 
ἀντὶ τοῦ χατὰ τὸ ὡσαύτως ἔχειν οὐδὲν γὰρ διαφέ- 
ρει µονάδα εἰπεῖν ἣ μονοειδὲς, xal ταὐτὸν 1) ταὺ- 
τοειδές * τὸ γὰρ αὐτὸ σηµαίνει. Μεταδίδωσι xal τοῖς 
ἐξ αὑτοῦ κτίσµασι τοῦ ταὐτοῦ ὁ θεὸς, ὅβεν τὰ πάντα 
χατὰ τὰ αὐτὰ xol ὡσαύτως, χαθὼς xal ἐγένοντο, 
ἐν τῇ συµπνοίᾳ χαὶ σωτηρίᾳ xoi συµπαθείᾳ µένου- 
σιν, ὡς δύνανται τούτου µετέχοντα. Οὕτω καὶ τὰς 
ἑτερότητας, τουτέστι τὰς ἐξ αὐτοῦ τῶν δημιουργημά- 
των διαφόρους προόδους, iv ἑαυτῷ σωζοµένας ἔχει 
xaX συντεταγµένας, ὅμως τῆς ταυτότητος ἑαυτοῦ Σχό- 
µενος, καὶ εἰς ἑτερότητα μὴ ἀλλοιούμενος, μήτε εἰς 
ἑναντιότητα , Καΐτοι xal ἑναντία kv τοῖς αἰσθητοῖς 
συνέχων. 

8 V. Επειδὴ πᾶσι προνοηεικῶς. Καθ᾽ ὑπέρθατόν 
ἐστιν ἡ σύνταξις πρὸς τὸ οἑητέον ἔχουσα τὴν ἁπό- 
ἃοσιν, ἵνα ᾗ τὸ τέλος οἱητέον, ἐπειδὴ πᾶσι προνοη- 
τικῶς πάρεστιν ὁ θεὸς, xal τὰ ἑξῆς. 

Ὡς yàp εἰ τὴ» ψυχήν, "Opa πῶς ἕνεστι τὴν 
φυχην σωματικῶς νοῆσαι, καὶ πῶς νοεῖ µέρη ψνχῆς 
εἶναι σωματιχῶς * καλῶς γὰρ αὐτὴν διαπλάττει τῷ 
λόγῳ. 

Tí ἁμερεῖ. Αμερῆς fj ψυχἠ οὐχ ἁπλῶς, ἀλλ ὡς 
πρὸς σῶμα &pspfie µέρη Y&p αὐτῆς xat τὰς bd. 
μεις φησὶν, ὧν εἰς εἰκόνα τὰ µέρη τοῦ σώματος EcO" 


C ὅτε παραλαμθάνεται. 


Ἀγαπτύξεσιν. Ανάπτυξιν δὲ λέχει ἑξάπλωσιν 
ἤτοι σαφήνειαν τῆς ἐγχεχρυμμένης ἐν τῇ λέξει ἓν- 
νοίας * τὸ δὲ ἀνακαθαίρεσθαι, τὸ παντοίως τῶν σωµα- 
φιχῶν ἁπαλλάξαι τὸ θεωρούµενον. 

Τὰ τριττὰ τῶν σωμάτων σχήματα. Τριττὰ σχἠ- 
µατα τῶν σωμάτων qnoi τὸ «put, διαστατὸν, ὡς 
εὐθὺς σαφηνίζει * xai χαλῶς ἐντεῦθεν νοῄσεις τὸ 
εἰρημένον τῷ ᾿Αποστόλῳ, "Ίνα 1}ῶτε ti τὸ βάθος, 
καὶ cl τὸ ὄψος, χαὶ τὰ ἑξῆς, ὅπερ τινὲς εἰς τὸν σω- 
τήριον σταυρὸν ἐδέξαντο. Σηµείωσαι δὲ τί µῆχος, χαὶ 
βάθος, xai πλάτος ἐπὶ θεοῦ. 

Nóv δὲ αὐτὴν τὴν θείαν. Τὸ ἑνότητα, καὶ ταυτό 
τητα, χαὶ ἱσότητα, xai ὁμοιότητα, τὸ αἴτιον τῆς 
τῶν ὅλων συµπαθείας , καὶ προνοίας, xo σωτηρίας 
[αἴτιον] ἐχάλεσαν οἱ παλαιοὶ, ὅπερ xai Ey ἕλεγον ' 
ἑτερότητα δὲ καὶ ἀνομοιότητα τὴν εἰς τὰ μεριστὰ , 
καὶ μεταθλητὰ, xoi αἰσθητὰ, xol τὴν εἷς τὰ ὄντα 
δὲ, Ἠτοι νοητὰ δημιουργικἣν πρόνοιαν . ἐκάλουν» 
ἀναλόγως τοῖς δηλουµένοις νοοῦντες [xat τὰ óvó- 
pata], ὡς καὶ ἄνω διαφόρως εἰρήχαμεν τη. "Αλλοι 
δὲ τὴν ταυτότητα χαὶ ἑτερότητα, Πτοι ταὐτὸν χαὶ 
ἕτερον εἶδος xai στέρησιν εἶπον. Ἕτεροι 8b, πέρας 
xai ἄπειρον 79. [Οτι συντάττειν ἐπαγγέλλεται Συµ- 
6o Aux θεοΊογίαν.] 'Evuatov. δὲ πολλαπλασιασμ»ν 
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φησι τὸ ἐν οἰχείᾳ ἁπλότητι µένοντα τὸν θεὸν, cà ποι- A positurum.] At ejus ex uno muljiplicationem dicit 


Χίλα xai παντοδαπῆ εἴδη τῆς χτίσεως παραγαγεῖν : 
πρόοδον γὰρ λάγει τὴν πρὸς τὸ χτίσαι τὰ ὄντα, olov 
χίνησιν χαὶ ὁρμήν. 


$ VI. "Ὅμοιον δὲ τν Θεόν. Ἐφ ἡμῶν οὐχ ἔστιν cl- 
πεῖν ὅμοιον' τὸ γὰρ σῶμα ἡμῶν ἐξόμοιομερῶν xol &yo- 
μοιομερῶν συνέστηχεν, ὡς xal ᾿Αριστοτέλης δείκνυαιν 
ἐν τῇ ἀρχῇ τῆς Περὶ ζθων γεγέσεως πραγµατείας 7** 
ὁ δὲ θεὸς, ὃ ἐστιν, ὅλως ὁμοίως ἐστὶν, ἐπείτοι γε d 
θεία Γραφὴ, ὡς ** ἀεὶ τὸν αὐτὸν ἀναλλαιώτως ὄντα 
ἀνόμοιον πᾶσί φησιν, ὡς τό: Τίς év θεοῖς ὅμοιός 
σοι, Kópia; καὶ πάλιν. Tivi µε ὡμοιώσατε, «λέγει 
Κύριος ' καὶ αὖθις' ᾿Εγὼ ὁράσεις ἐπ.λήθυνα, xal 
χερσὶ cor προφητῶν ὠμριώθην, τουτέστιν αὐτὸς 


Deum in propria simplicitate manentem, yarias om- 
pisque generis species creature produxigse: vocat 
enim πρόοδον ipsam veluti motionem et propeusio 
pem ad rerum creationem. 

$ VI. Similem vero Deum. Non potest de nohis dici 
ὅμοιον; nam corpus nostrum ex similaribus et dis- 
similaribus constat, sicut etiau Aristoteles ostendit, 
in principio libri De generatione animalium : Deus 
yero, quod est, prorsus similiter est, quopiam divina 
Scriptura, tanquam semper eumdem sine mutatione 
omnibus dissimilem dicit, ut illud 207 : Quis in 
diis tibi similis, Domine; 3c iterum : Cui me assi- 
milastis, inquit Dominus?; et : Ego visiones multi- 
plicavi, εἰ in manibus prophelarum | assimilatus 


ἐγὼ ἐμαυτῷ, ὡς Εἰρηναῖος λέγει bv τοῖς Καθὶ ai- B fui P, id est, idem ego mihi ipsi, ut Irengus dicit iu 


péosor. 

Τῇ κατὰ δύναμο’ µιµήσει. Ἔστι μὲν τὴν pípn- 
" σιν λαθεῖν ἂν τούτοις ἐπὶ τῆς νοερᾶς καὶ λοχιχῆς 
φύσεως πρὸς τὸν θεὸν ἐπιστρεφομένης, χὰτὰ τό: 
l'ivacóe τέλειοι, καὶ γίνεσθε οἰκτίρμονες, ὡς ὁ Πα- 
ερ ὑμῶν ὁ οὐράνιος ' ἅπερ ἐπὶ θεοῦ μὲν χνρίως 
καὶ ὑπὲρ πάντα ὅρον καὶ λόγον. ἐπὶ δὲ τῶν κτισµά- 
των χατὰ τὴν ἑχάστου δύναμιν ἀναλόγως τῇ φύσει. 
Ἔστι δὲ µίµησιν ἓν τούτοις νοῆσαι χαὶ τὴν µετοχὴν 
τῶν kv Θεῷ θεωρρυμένων ὑπερουσίως, fjv τὰ πρα- 
Γθέντα πρὸς véveaw εἴληφε, τοῦ εἶναι καὶ τῶν λοι- 
πων µετέχοντα, ὧν διεξῆλβον ἓν τοῖς πρὸ τούτων. 
Τὸ δὲ εἰπεῖν ὅμοια 8eip κατὰ τὴν Oclav εἰχόνα, οὐκ 
ἀναιροῦντός ἐστι τὸ ἐπὶ τοῦ ἀνθρώπου τοῦτο εἰρῖ- 
σθαι, ἀλλὰ κατὰ τὸν τῆς μετοχῆς λόγον xal ἐπὶ τῶν 
λοιπῶν τὴν λέξιν παρῴδησε 5, — 

Καὶ κατὰ θείαν εἰκόγα, Πῶς τὸ κατ ελιόνα xal 
ὁμοίωσιγ νοητέον, ἐνταῦθά φησιν" ὅτι οὐ xax' εἶδος, 
ἀλλὰ κατὰ τὸ ἐπεστράφθαιδ", καὶ τὸν νοῦν άνατετα- 
μένον ἔχειν πρὸς τὸν Θεὸν τὸν αἴτιον τοῦ εἶναι xal 
εὖ εἶναι; ὅπερ ἕτεροι τὸ αὐτεξούσιον ἑνόησαν, ἐπεὶ οὗ 
κατὰ τὴν οὐσίαν ὁ θΘεὺς ὅμοιος τοῖς λογικοῖς: οὔτε 
γὰρ ἡμεῖς ὅμοιοι [ἐσμὲν] ταῖς εἰχόσιν ἡμῶν ταῖς ἐκ 
κηροῦ τυχὸν f| χαλχοῦ, ἅτινα ἑτερούσια ἡμῖν ἐστι 
καὶ ποσῶς ὅμοια" τὰ μὲν γὰρ ὁμοταγῆ, τουτέστι τὰ 
τῆς αὐτῆς τάξεως xal οὐσίας, ὡς τὰ χερουθὶμ xol 
σεραφὶμ. xai λοιπαὶ τάξεις, ὁμοιοῦνται ἀλλήλοις xa- 
τὰ τὸ προηγούμενον elboc- ὅπερ εἶδος ἐπὶ τῶν von- 


6 


libris contra haereses, 

Imitatione quam adhibere possunt. Licet sane boc 
loco accipere imitationem in natura mente ac ratio- 
ne predita ad Deum conversa, juxta illud : Estote 
perfecti, e& estote misericordes sicut Pater veater co- 
lestis a : quz in Deo quidem proprie et supra onem 
terminum ac rationem ; in creaturis vero pro cujus- 
que facultate convenienter nature ; licet auteu 
etiam hoc loco imitationem intelligere participatio- 
nem eorum quz in Deo supra essentiam cernuntur, 
quam res productae in generatione acceperuntexsi. 
sentiam et alia participantes, qui in precedentibus 
explicavi, Quod autem dixerit similia s&cundum di- 
vinam imaginem, non est quod neget hor dictum de. 
homine; sed pro participationis ratipne etiam de. 
reliquis dictionem usurpavit. 

Et ad divinam imaginem. Dicit hoc loco quomodo 
intelligendum sit secundum imaginem οἱ similitu- 
dinem : nempe non secundum formam, sed quate- 
nus converse sunt, et mentem ad Deum, exsistendi 
3e beneexsistendi auctorem, elevatam habent ; quod 
alii liberun arbitrium intellexerunt, quoniam Deus, 
non est similis secundum essentiam rationalibus : 
neque enim ros similes sumus imaginibus nostris, 
cereis forte, aut reis, quz alterius essentize quam 
nos et parum similes : quz enim ejusdem seriei, id 
est ejusdem ordinis ac essentim, ut cherubim et 
seraphim ac reliqui ordines, assimilantur sibi invi- 


τῶν ἐστιν, ofa τις ὑποχειμένη ὕλη ἄθλοας ζωὴ οὖσα, p) cem in principali forma; qu: forma, in intelligi- 


χαὶ αὐτὸ τὸ εἶδος 6 ἐστιν ἕχαστον τῶν νοητῶν. 'O δὲ 
Θεὺς οὐχ οὕτω πρὸς τὰ ἐξ αὐτοῦ οὐ γὰρ ὅμοιον τὸ. 
αἴτιν τοῖς αἰτιατοῖς. "O δὲ εἶπον ἐπὶ τῶν νοητῶν, 
γόησον xal ἐπὶ τῶν νοερῶν ἡμῶν ψυχῶν, 


Ἐαὶ μὲν γὰρ tr ὁμοταγῶν. Ὁμοταγῶν. φησι 
τῶν ὁμοφυῶν, ἐξ ὧν fj ὁμοιότης ἀντιστρέφει olov. 


Psal, zxxxv, 8. * Isa. χι, 95.  Oseo χι, 10. 


bilibus est veluti subjecta quzedam materia imma- 
terialis vivens, ac ipsa forma quz est unuraquad- 
que intelligibilium. Deus vero non ita cum. creatu- 
ris comparatur ; causa enim non est similis effectui : 
quod autem dixi de intelligibilibus , intellige eliam 
de intelligentibus animabus, nostris. 

Quoniam in iis, que equalia sunt. Vocat, ópo- 
ταγῶν qua ejusdem sunt, najurz, in quibug aimili- 


4 Luc. vi, 36. 


eoa 
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tudo convertitur ; velut Petrus similis Paulo secun- A Πέτρος Παύλῳ ὅμοιος κἀτὰ τὴν φύσιν, καὶ ἄντι- 


dum naturam, et eonversim Paulus similis: Petro. 

In homine vero ac ejus imagine non est eadem ra- 
tio : non est enim eadem essentiz in utrisque ratio, 
quod vocavit 906 principalem similis speciem. Ho- 
110 vero etiam alio modo dicitur dissimilis proprie 
imagini, quod imago quidem facta sit ad hominis si- 
militudinem, non autem homo ad' hujus similitudi- 
nem : ita igitur neque in causa, neque in effectu «à 
ἀντιστρέφειν , seu. reciprocari admittendum. Porro 
reciprocari est eum illis etiam qui contrarium tra- 
ctant sermonem, :qualiter dicere licet, veluti si 
animal quod in utero, et contrarium, si non animal 
quod in utero. Ita loquitur Clemens in principio li- 
bri quinti Stromatum, sic igitur etiam hoc loco. Ita- 


στρόφως Παῦλος Πέτρῳ ὅμοιος. "Ert δὲ τοῦ ἀνθρώ- 
που καὶ τῆς τούτου εἰχόνος οὐχ ὁ αὐτὸς λόγος" οὐ 
γὰρ ὁ τῆς οὐσίας λόγος ὁ αὐτὸς ἐπ᾽ ἀμφοῖν, ὅπερ 
ἐχάλεσε προηγούµενον ὁμοίου εἶδος. Ὁ δὲ ἄνθρωπος 
καὶ ἑτέρως λέγεται οὐχ ὅμοιος τῇ ἰδίᾷ εἰχόνι, ὅτι 1) 
εἰχὼν μὲν πρὸς τὴν τοῦ ἀνθρώπου γέχονεν ὁμοιότη- 
τα, xai οὐχὶ ὁ ἄνθρωπος πρὺς τὴν ταύτης. Οὕτως 
οὖν xal ἐπὶ τοῦ αἰτίου, καὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ, μὴ δεχ-ὺν 
εἶναι τὸ ἀντιστρέφειν". ἀντιστρέφειν δέ ἐστιν, ἃ xal 
τοῖς τὸν ἐναντίον χειρίζουσι ** λόγον ἐπίσης ἔστιν εἷ- 
πεῖν, οἷον εἰ ζῶον τὸ χατὰ γαστρὸς, xai τὸ ἑναντίον, 
εἰ o0: ζῶον τὸ κατὰ Υαστρός. Οὕτω φησὶν ὁ Κλίμης 
ἐν ἀρχὴ τοῦ πέμπτου Στρωμµατέων, ὥσπερ οὖν xak 


«ἐνταῦθα. El οὖν ὅμοια τὰ ὁμοταγῆ, xaY Ex τοῦ ἕναν- 


que si similia quz? ejuslem ordinis, et e contrario, B «tov, εἰ οὐχ ὅμοια τὰ ὁμοταγη. 


$i non similia quz ejusdem ordinis. 

Ipsius similitudinis. Solet magnus Dionysius dicere 
Deum in effectis esse quod, per se est , et ejus quod per 
8e est conditorem, et ipsum esse exsistentiam per 
se, et exsistenti:e per se conditorem sicut etiam 
nunc ipsum esse ipsam similitudinem, et ipsius si- 
militudinis conditorem; Hec autem dicit, non quod 
dicat Deum diversam quidem esse vitam, ac diver- 
sam ab eo vitam essentialem productam fuisse, ac 
veluti diceret aliquam preter Deum subsistentem 
quam participant ea qux vitam participant : sed 
sicut seipsum explicat in capite undecimo, Deus 
dicitur ipsa vita, ac ipsa virtus, atque ipsa simili- 
fudo, et ejusmodi, ut hoc exsistens per modum 
principii, ac ut Deus, atque velut causa : horum 
enim est, revera fons ac origo; ipsius autem vitz, 
&ac ipsius similitudinis et talium est conditor, ut is 
qui participatione ipsis quz primario inter res, hoc 


donun participant largitur : nam omnia pro captu 


suo talia participant : prime quidem et superne 
intelligibilium creatur: per modum principii ; quae 
vero deinceps, secundum descensum seu inferio- 
rem gradum. Porro etiam superius diximus simili- 
tudinem esse totorum unitatem, qua tota, id quod 
se eodem modo habet, et secundum eadem in con- 
Spiratione participant, prim: causz communione :, 
dixit autem, que esse potest, quia non perfecte, ne-. 
que in toto imi[atio. 

8 VII. Desciscens, Gr. τὸ &robéov. Deficiens. 

$ Vlll. Quid autem de divinostatu. Statum et sedem 
pro eodem accipit : statum enim, non quod rectus 
flat, postquam in sede incurvatus fuerit suspicatur; 
sed sine concussione, ac mutatione Dei, firmum sta- 
tum vocavit : sicut etiam sedere signiflcat esse 
continuo 3ο incomprehensibiliter 409 in regno, 
ac quiete nominis experte. Sane in Scriotura, tan- 
quam a sede exsurgens dicitur ut ibi : Surge, Do- 
mine, praveni eos * : ac iterum, sicut a statu ad se- 


* Psal. xvi, 12. 


Tac αὐτοομοιότητος. Ἔθος &gxt τῷ µεγάλῳφ Awo- 
νυσίῳ, τὸν Θεὸν λέγειν ἐπὶ τῶν αἰτιατῶν αὐτὸν εἶναι 
τὸ αὐτοὺν xal τοῦ αὐτοεῖναι ὑποστάτην xat αὐτὸν 
εἶναι τὴν αὐτοζωὴν , καὶ τῆς αὐτοζωῆς ὑποστάτην' 
ὡς xal νῦν αὐτὸν εἶναι την αὐτοομοιότητα, xa [τῆς] 
αὐτοομοιότητος ὑποστάτην. Φησὶ δὲ ταῦτα, οὐχ ὡς 
ἑτέραν μὲν φάσχων ζωὴν αὐτὸν τὸν Θεὸν, ἑτέραν δὲ 
παρῆχθαι ζωὴἣν οὐσιώδη, xal οἷον εἴ τινα ἑνυπόστα- 
τον παρὰ τὺν θεὸν, fic μετέχει τὰ τῆς ζωῆς µετέ- 
χοντα, ἁλλ᾽ ὡς αὐτὸς ἑαυτὸν ἑρμηνεύει Ev τῷ ἑνδε- 
χάτῳ κεφαλαίῳ, αὐτοζωὴ xal αὐτοδύναμις, xat αὐ- 
τοοµοιότης, xal τὰ τοιαῦτα λέγεται ὁ θεὸς, ὡς ἁρ- 
χικῶς τοῦτο ὧν, καὶ θεϊχῶς, καὶ αἰτιατικῶς τούτων 
γὰρ αὐτὸς τῷ ὄντι πηγαῖὀς ἐστι τῆς δὲ αὐτοξωτς 
ἐστιν ὑποστάτης, xat αὐτοομοιότητος, xai τῶν τοιού- 
των, ὡς μεθεκτῶς αὐτοῖς τοῖς πρώτως ἓν τοῖς οὖσι 
τῆς δωρεᾶς ταύτης μετέχουσι χορηγῶν. Πάντα γὰρ 
οἰχείως ἑαυτοῖς μετέχει τῶν τοιούτων" al. μὲν πρῶ- 
ται χαὶ ἀνώταται τῶν νοητῶν χτίσεις ἀρχηχικῶς' τὰ 
δὲ ἑξῆς ὑποδατικῶς. Ὁμοιότητα δὲ χαὶ ἄνω ἔφημεν 
τὴν τῶν ὅλων ἑνότητα, χαθ᾽ ἣν τὰ ὅλα τοῦ χατὰ τὸ 
ὡσαύτως ἔχοντος xal χατὰ τὰ αὐτὰ εἰς σύμπνοιαν 
μετέχει, χατὰ µετοναίαν τοῦ πρώτου αἰτίου. Ἔγδε 
χόµενον 6b εἶπεν, οὗ γὰρ varius, οὐδὲ χαθ᾽ ὅλου 


ἡ µίµησις. 


$ ΤΠ. Τὸ dzoóéor. Απολεϊπον. 

: $ ΥΠΙ. Τί δὲ καὶ περὶ τῆς θείας στάσεως. Tie 
στάσιν xal τὴν χαθέδραν τὸ αὐτὸ δέχεται’ στάσιν 
γὰρ οὐ τὴν εἰς τὸ ὀρθὸν γενέσθαι ἀπὸ τοῦ συγχεχἀμ-- 
φθαι ἐν τῇ χαθἐδρᾳ ὑπόνοιάν φῆσιν, ἀλλὰ τὸ ἀχλό- 
γητον xal ἀμετάτρεπτον τοῦ Θεοῦ βεδαἰαν στάσεν 
ἐχάλεσεν' ὡς καὶ τὸ χαθῆσθαι τὸ ἓν ἀνωνομάστιῳφ ** 
βασιλείᾳ, χαὶ ἀναπαύσει διαρχκῶς xal ἀκαταλήπτως 
ἔχειν. Καὶ μὴν ἐν τῇ Γραφῇ, ὡς ἀπὸ τοῦ καθῆσθαι 
ἀνιστάμενος εἴρηται, ὡς ἓν τῷ, ᾿Αγάστηθι, Κύριε, 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


5 usrayetpltoug. — ** τῇ ἀνονομάστῳ. 
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πρόφθασον αὐτούς" καὶ πάλιν ὡς ἀπὸ στάσεως ἑπὶτῷ À dem transiens, cum dicitur : Οκία ascendes equoa 


χαθΏσθαι µεταθαίνων, ἐν τῷ' "Οτι ἐπιδήσῃ ἐπὶ τοὺς 
ἵππους σου, xal*'H ἱππασία σου σωτηρία” καὶ αὖ- 
θις' Ἐπέδη χερουθὶμ καὶ ἐποτάσθη * μάλιστα δὲ τό. 
Ἐκάθισας ἐπὶ θρόνου, d κρίνων δικαιοσύνη» καί. 
'O θεὺὸς χάθηται ἐπὶ θρόνου ἁγίου αὑτοῦ . Ταῦτα δὲ 
οὗ σαρχικῶς, ἁλλά θεοειδῶς 99. 56 

8 ΙΧ. Καὶ ἐπὶ πάντα προϊόντα. Ἐπὶ πάντα 
προϊὼν xal κινούμενος λέγεται ὁ θεὺς, ὡς ἐν τῷ 
Ἱερεμίᾳ' ᾿Εγὼ θεὸς ἑἐγγίζων, xal οὐχὶ πόῤῥωθεν" 
χαὶ πάλιν; "0 ἐπὶ πάντων xal διὰ πάντων καὶ µά- 
λιστα, Ἐὰν ἁναθῶεἰὶς τὸν οὐὗρανὸν», σὺ ἐχεῖ, καὶ τὰ 
ἑξῆς. "Ev δὲ ταῖς θεοφαγείαις' KAivor οὐραγούς σου, 
καὶ κατάδηθι’ χαὶ, ᾿Αγέδη à Θεὺς ἐν ἁ-]αλαγμῷ. 

Οὐ κατὰ φορὰν ἢ ἀ-.1οίωσιγ. Διδάσχων εὐσεθῶς 
νοεῖν τὰ περὶ θεοῦ λεγόμενα, φησίν * ᾿Αχούων χι- 
νεῖσθαι τὸν θεὸν,͵ µηδέποτε νοῄσῃς χίνησιν τὴν ἐπὶ 
τῶν «κτιστῶν 37 νοουµένων, xaX μάλιστα τῶν αἰσθη- 
τῶν * τὰ γὰρ ὑλικὰ κινεῖται μὲν κατὰ qopáv* φορὰ 
δἐ.ἐστιν ἡ χαθ᾽ ὅλον 39 τόπον ἐναλλαγὴ, xat μάλιστα 
ἡ μὴ δυναµένη ἐφ᾽ ἑαυτῆς στῆναι, ὅταν ἐθέλῃ * χίνη- 
σις δέ ἐστιν dj κατὰ ἀλλοίωσιν ' ἀλλοίωσις δέ ἐστιν, 


ὅταν, µένοντος τοῦ ὑποχειμένου αἰσθητοῦ ὄντος, µε- 


ταθάλλη ἓν τοῖς αὐτοῦ πάθεσιν ἑναντῖοις οὖσιν, T] xal 
μεταξυ ἑναντίων καὶ μή”. olov τὸ σῶμα ὑγιαίνει, 
xa πάλιν χάµνει ' τὸ αὐτὸ καὶ ὁ χαλκὸς, ποτὸ στρογ- 
όλος, ποτὲ γωνοειδῆς, τουτέστιν εἰς γωνίας µετα- 
σχηµατισθείς" ὅταν δὲ ὅλον µεταθάλλη, μὴ ὑπομένον- 
τος αἰσθητοῦ τινος, ὡς ὑποχειμένου τοῦ αὐτοῦ, ἀλλ' 


(«0s * ; et : Quadrige tue salvatio*; ac rursus : A- 
scendit super cherubim et volavit" ; maxime autemil- 
lud : Sedisti super thronum, qui judicas justitiam Y ; 
et : Deus sedet super sedem sanctam suam x. Hoe 
vero non earnaliter, sed sicut Deum decet, intelli- 
genda. 

8 IX. Et ad universa procedentem. Deus dicitur 
progredi, ac moveri ad omnia, sicut in Jeremia : 
Eqo Deus de vicino sum, et non de longe » ; ac ite- 
rum : Qui ín omnibus ac per omnia * ; et maxime : 
Si ascendero in celum, tu illic es *, et reliqua. In 
Dei autem apparitionibus : Inclina celos tuos et 
descende 5; atque : Ascendit Deus in jubilo ο, 

Non delatione aut mutatione. Docens ea qua de 
Deo dicuntur pie intelligere, ait : Cum audis, Deum 
moveri, nunquam intelligas motionem qus in crea- 
turis maxime sensilibus intelligitur : materialia 
enim moventur χατὰ φοράν ; φορά vero est (ος 
loci mutatio, et maxime quz nequit, cum vult, 
in seipsa stare; motio autem fit κατὰ ἀλλοίωσιν ; 
ἀλλοίωσις vero est quando, subjecto, quod est sen- 
sibile, manente, mutatur in suis affectionibus αυ 
sunt contrariz, sive etiam inter contrarias et non 
contrarias; veluti corpus sanum est, et vice versa 
egrotat : eodem modo zs aliquando rotundum, ali- 
quando γωνοειδής, id est In angulos effictum ; quando 
autem totum mutatur, nullo sensibili remanente, 
tanquam ejus subjecto, sed tanquam ex terra uni- 


οἷον x γῆς πάσης αἷμα, xoi t£ ὕδατος &hp, f| ἐξ Qi. versa sanguis, et ex aqua aer, aut ex aere universo 


ἀέρος παντὸς ὕδωρ, 7] ὡς fj ῥάθδος Μωῦσέως εἰς ὄφιν, 


ἡ τὸ ὕδωρ cl; αἷμα, τοῦτο χαὶ τροπὴ, xat γένεσις, καὶ. 


φθορὰ, µετακινηθέντων τῶν προτέρων * ἀλλ ἔστι xat 
χατὰ ἑτεροίωσιν Χίνησις εἰς τὸ ἀνόμοιον, χαὶ ἀπὸ. 
χρώματος sis χρῶμα. Πάλιν τοπιχή τίς ἐστι χίνησις 


jj ix τόπου εἰς τόπον µετάστασις ' ἥτις χίνησις 4. 


χατὰ τὴν εἰς ὀρθὴν πορείαν γίνεται, f) χατὰ xvuxào- 
φορίαν *** ὡς ὁ τροχὸς χινεῖται, χατά τινας δὲ xal 


ὁ οὐρανός' ἢ κατὰ τὴν μιχτὴν ἐξ εὐθείας χαὶ χυχλι- 


χῆς, ὥς ἡ ἑλιχοειδὴς πορεία, oa ἐστὶν ἡ τῶν ὄφεων ' 
ἔστι xat νοητὴ Χίνησις, xa0' ἣν ὁ νοῦς ἐνεργῶν, fj 
χαὶ οἱ θεῖοι νόες νοοῦσι τὰ ὄντα. Ἔστι xai ψυχιχὴ 
«ίνησις, xa0' fjv εἰς νοῄσεις χινεῖται, xaX εἰς τὸ χι- 
νεῖν τὰς αἰσθήσεις. Ἔστι χαὶ ἄλλη χἰνησις φυσικὴ, 


aqua, aut sicut virga Mosis in serpentem, aut aqua 
in sanguinem, hoc et conversio et generatio, et cor- 
ruptio, prioribus transmolis ; quineliam est motio 
per alterationem in dissimile, et a colore in colo- 
rem. Denique localis est motio, transitus de loco 
in locum : quz: motio aut recto progressu fit, aut 
circulari sicut rota movetur, imo secundum quosdam 
ccelum : aut misto ex recto et circulari, sicut gres- 
sus tortuosus qualis est serpentium. Est etiam 
motio intelligibilis, qua mens operatur, 210 aut 
divine mentes res intelligunt. Est etiam motio 
animalis qua movetur ad intellectiones et ad mo- 
vendum sensus, Est denique alia motio naturalis. 
qua movet ad accretionem et nutritionem ea quz. 


ἡ εἰς αὔξησιν xal τροφὴν χινοῦσα τὰ ἐπιτήδεια. 'O D apta sunt. Itaque Deus nulla harum movetur ; sed. 


οὖν 8sbc οὐ χατὰ ulav τούτων κινεῖται * ἀλλὰ χίνησις 
τοῦ ἀχινήτου xal ἀεὶ ὡσαύτως ἔχοντος λέγεται ἡ εἰς 
τὸ γενέσθαι τὰ ὄντα βούλησις αὐτοῦ, xai πρόοδος ** 
της £l; πάντα προνοίας αὐτοῦ. 

Οὐ τὴν ἐξ ἁμφοῖν. Κίνησιν τὴν μεταθατιχὴν λέ- 


γει, ἣν xat ἑλιχοειδη ὀνομάζει ' ἀσχέτῳ δὲ, τουτέστιν - 


ἁπολύτῳ xaX συναφεῖ. 


s Habac. ny 8. * Ibid. Ἡ Psal. xvni, 11. 


iv, 6 


Y Psal. 1x, 5. 
* Psal. cxxxvin; 8. b Psal. xvu, 10. « Psal. x1vi, 6 


motio ejus qui immobilis est, ac semper eodem 
modo se habet, dicitur voluntas ipsius ut res exsi- 
stant, et progressio providentie ipsius ad uni- 
versa. ' 

Non ez utrisque. Intelligit motionem transiti"am, 
quam etiam tortuosam appellat; ἀσχέτῳ autem si-- 
gnificat absoluto ac connexo, 


x Psal. xtvi, 9. 7 Jer. xxiv, 35. * Ephes. 


VARIJE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


9! ῥε]χῶς, — 3* Σηµείωσαι, ὅτι ταὐτὸν ἐπὶ Θεοῦ φησι στάσιν καὶ καθέδραν, πρὸς τὴν ἀχίνητον ταυτό» 
77,2 ἑχάτερον δεξάµενος. Nota, idem. dicere Dei stationem, et sedem : utrumque enim pro immobilt 'den- 


tilale usurpat. — *' χτισµάτων. — 9* χατὰ τὸν ὅλον. 


e - o. 


ad. d 


τὴν χυχλοφοοιχήν. — ** mpóobor. 
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Quin etiam motus Doi. Cum negasset in Deo cor- Α ᾽Αάλά xal κινήσεις Θεοῦ. ᾽Απαγορεύσας ** τὰ 


poreas motiones, declarat quomodo conwenienter 
Deo intelligenda sit in Deo motio, interpretans 
anagogice sensitives in universo motiones. 

Et rectum quidem. Quomodo circularis et recta 
et tortuos3 seu obliqua motio in Deo intelligatur, 
lege caput quartum, post pauca folia principii ca- 
pitis, et disces quomodo in angelis et animabus at- 
que corporibus tales motiones intelligantur. 


Media et extrema.  Superiora semper continent 
jnferiura: extrema quidem vocat supremas virtutes 
et Den vicinas, media vero, eas quz illas quidem 
sequuntur, sed sensilia omnia superant. Ergo su- 
prema complectuntur medias, medie autem segsi- 


τῶν σωματιχῶν χινῄσεων ἐπὶ θεοῦ, ὅπως χρὴ θευ- 
πρεπῶς voely κίνησιν ἐπὶ θεοῦ σαφηνίξει, τὰς αἰσθη- 
τὰς ὃν τῷ παντὶ χινήσεις ἀναγωγιχῶς ἑρμηνεύων. 

Καὶ τὸ μὲν εὐθύ. Πῶς f) κατὰ χύχλον, xaX f χατ' 
εὐθεῖαν, χαὶ ἡ ἑλικοσιδῆς χίνησις ἐπὶ Θεοῦ νοεῖται, 
ἀνάγνωθι τὸ τέταρτον χεφάλαιον, μετ ὀλίγα φύλία 
τῆς ἀρχῆς τοῦ χεφαλαίου, χαὶ µαθήσῃ, πῶς ἐπὶ áy- 
γέλων, χαὶ φωυχῶν, xat σωμάτων αἱ τοιαῦται νοοῦν», 
ται. 

Τὰ µέσα καὶ ἄκρα. ᾽Αεὶ τὰ ὑπερθεθηχότα πε- 
ριέχει τὰ ὑποθεδηχότα. "Axpa μὲν οὖν χκαλεῖ τὰς 
ἀνωτάτω δυνάµεις xal πελαζούσας Geip* µέσα & 
τὰς μετ ἐκείνας μὲν, τῶν δὲ αἰσθητῶν ἁπάντων 
ὑπερχειμένας, AL μὲν οὖν ἀνώταται περιέχουσι τὰς 


lia: ideo enim Scriptura dixit etiam ordines ange- D µέσας' αἱ δὲ µέσαι τὰ αἰσθητά΄ διὰ τοῦτο γὰρ xal 


loruin in coelis. Deus quidem complectitur universa, 
siczt ejrculus omnia quas intra ipsum, et ad seip- 
sum tanquam ad causam convertit. Nofa vero, quid 
idem, et justitia in Deo et zquale. 


6 X. Similem incessum. Similis progressio per se 
mutuoetinelementis: nam equalis horum temperies, 
facit etiam ut generationes mundi in commistioni- 
bus non praeponderent : si enim aliquod elementum 
abundarit, corrumpitur id quod generatur. 

Et quoniam omnem  oqualitatem | intellectilem. 
Sciendum quod νοητόν seu intelligibile, est itlud 
quod sensibus non subjicitur, neque in se'ipso in- 
telligendi facultatem habet, sicut facultàtes anime 
et sensuum ; νοερόν vero seu intelligens, est quod 
simplices et liberas habet intellectiones, ut angeli : 
λογικόν autem seu rationale, est quod ratione seu 
argumentis 211 ac speculatione rerum cognitio- 
nes accipit, sicut mens humana ; sensitivum vero 
quod sensibus subjicitur, ut partes creaturz quae 
dividuntur in essentiales ac naturales, id est in reg 
49 immobiles ac omnino sensus expertes, et eag 
que aliquo modo moveri queun£ : naturam enim 
definiunt. principium motionis et quietis. Volunta- 
riam vero zquahilitatem, qua eligere valet : non 
quidem ignoro quod anima hominis dicatur etiam 
ahusive intelligens, ac rationalis. 

Virtutem omnis equalitatis effectricem. Est :equa- 
bilitas que tribuitur naturis a Deo omnium con- 
ditore, estque :»quabilitas voluntaria, quam volun- 
tarii atque ex preelectione dirigunt qui justitiam 
οἱ juris vquabilitatem exercent. Hzc itaque zequa- 
bilitas, ex Deo constituta est. Omnem igitur juris 
zquabilitatem et justitiam Deus in seipso simpli- 
citer et indivisim sicut in ideis ac exemplaribus in 
suis zeternis cogitationibus ante habet, seu proprie 
loqueudo complectitur. 


τάξεις ἐν τοῖς οὐρανοῖς ἀγγέλων 9* εἶπεν 1) Γραφί. 
Ὁ μέντοι θεὺς ἅπαντα περιέχει, ὡς ὁ χύχλος τὰ 
ἑντὸς αὐτοῦ πάντα, χαὶ εἰς ἑαυτὸν ὡς πρὸς αἴτιον 
ἐπιστρέφει. Σηµείωσαι δὲ, τί τὸ ταὐτὸν. xaX δικαιο- 
σύνη ἐπὶ τοῦ cou, xal τὸ ἴσον. 

& X. Ὁμοίακ χὠρησιν. "Oyola. χώρησις δι’ ἀλλή-, 
λων xai ἐπὶ τῶν στοιχείων 35 f γὰρ ἐπίσης χρᾶσις 
τούτων, καὶ τὸ μὴ ὑπερταλαντεύειν ἓν νοῖς συγχρί- 
µασι τὰς ενέσεις τοῦ χόσµου ποιεῖ el γάρ "τι τῶν 
στοιχείων πλεονάσειε, φθείρεται τὸ γινόμενον. 

Καὶ κατὰ τὸ πᾶσαν ἱσότητα νοητή». ἸἹστέον 
ὅνι νοητὸν μέν ἐστι τὸ τῇ αἰσθήσει αὐχ ὑποπίπτον, 
οὔτε τὰ νοερὸν ἔχον ἐν ἑαυτῷ 39, ὡς αἱ δυνάμεις τῆς 
duy xaX τῶν αἰσθήσεων ΄ νοερὸν δὲ τὸ ἁπλᾶς καὶ 


G ἀπολήτους ἔχον τὰς νοῄσεις, ὡς ἄγγελαι λογιχὸν δὲ 


τὸ διὰ λόγου xal θεωρίας τὰς τῶν ὄντων γνώσεις 
δεχόµεναν, ὡς ὁ ἀνθρώπινος vouc * αἱσθητὸν δὲ τὸ τῇ 
αἰσθήσει ὑποπίπτον, ὣς τὰ µέρη τῆς κτίσεως, ἅπερ 
διαιροῦνται εἰς οὐσιώδη xat φυσιχὰ, τουτέστιν cl τε 
τὰ ἀχινήτως καὶ πάντη ἀναισθήτως ὄντα, καὶ clc τὸ 
«hv ὁποιανοῦν ἔχοντα χίνησιν" τὴν γὰρ φύσιν ἀρχὴν 
χινῄσεως xat ἡρεμίας ὀρίζονται. θελητὴν δὲ ἱσύτητα 
τὴν προαιρετιχήν * o0x ἀγνοῶ μέντοι, ὡς xal χατα- 
χρηστιχῶς xat ἐπὶ τῆς τοῦ ἀνθρώπων φυχῆς 33 νοερά 
τε καὶ λογιχή 00. 


Πάσης ἱσότητος ποιητικὴν dora. Ἔστιν loó- 
της fj £v ταῖς φύσεσιν kx. Θεοῦ τοῦ πάντων ποιητοῦ 
᾿διδομένη 3Ἱ, xat ἔστιν ἰσότης θελητῃ, ἣν ἑθέλοντες 
καὶ Ex: προαιρέσεως χατορθοῦσιν ** οἳ τὸ δίχαιον xa. 
τὸ περὶ τὸν βίον ἰσονομικὸν µετίασε Καὶ αὕτη οὖν fj 
ἰσότης ἐκ. θεοῦ συνέστη. Πᾶσαν γοῦν ἴσονομίαν καὶ 
διχαιοσύνην ὁ cb ἐν ἑαυτῷ ἁπλῶς' καὶ ἁμερῶς, ὡς 
bv ἰδέαις xal παραδείγµασιν ἂν ταῖς ἀῑδίοις αὐτοῦ 
νοῄσεσι προάχει, ἥτοι περιέχει χυρίως εἰπεῖν. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES; 


*! ὑπαγορείήσας, ᾿λολρανίοις ἀγγέλοις. 


ὃ μεθ) ἑαυτοῦ. — ** ἀνθρωπίνης φυχῆς. 


ρε αν 
" Mr .. 9 δεδοµένα, 


ώρησιν. 6i ἀλλήλων τὴν τῶν, στοιχείων φησίν, 
95 χατορθοῦ μεν. 
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$ T. Ὡς xavcoxpácopa καὶ ὡς «aAXauv. Πολιὸς 
μὲν ὤφθη ὁ θεὸς τῷ Δανι]λ, λευχὴν ἔχων τὴν xe- 
φαλὴν, ὡς ἔριον, xa0 ὃ καὶ Πα.Ίαιὸς ἡμερῶν ὠνομά- 
σθη’ νεώτερος δὲ τοῦ πολιοῦ γἐρόντος, ὅταν ὡς ἀν]ρ 
ὤφθη τῷ ᾿Αθραὰμ μετὰ τῶν ἀγγέλων, xat νεανίσχος. 
*A χαὶ θεωρῶν ἀπέλυσεν ὧδε' πρεσθύτην μὲν, ὡς 
πάντων ἓχ θεοῦ τε ὄντων xaX μετ) αὐτόν, διὸ xol 
νεωτέρων αὐτοῦ νέον δὲ, ὡς ἀεὶ ἓν ἀχμαίᾳ xai 
εὐσταθεῖ µαχαριότητι ἁπαλαίωτον ὄντα. El δὲ xai 
εἴποις τὸ συναµφότερον, τουτέστι τὸ γηραλέον xal 
véov ἅμα, ὡς &r' ἀρχῆς αὐτὸν δηλοῦν ἐπὶ πάντα διή- 
χοντα χαὶ προϊόντα ἄχρι τέλους διαιωνίζειν, ὅπερ τέ- 
λος ** τῆς ἀρχῆς ἔστι νεώτερον, ἕξει, φησὶ, xal τοῦτο 
λόγον * εἶτα παράχει xal γνώμην Ἱεροθέου τοῦ θείου: 
περὶ τούτου γὰρ ἐπιδάλλω λέγειν αὐτὸν οἰχεῖον lepo- 
τελεστὴν « ἅτε διδάσχαλον ἑαυτοῦ ἁποχαλοῦντα. 


$ II. Καὶ πο.Ίιὸς xal νέος. ἨἙῶς ποτὲ μὲν πολιὸς, 
ποτὲ δὲ νέος ὁ Κύριος γράφεται, ὡς τό Ἰησοὺς 
Χριστὸς χθὲς καὶ σήμερον ὁ αὐτὸς, xal elc τοὺς 
αἰώνας * τὸ γοῦν σήμερον τοῦ χθὲς νεώτερον., 

Ἐπείπερ ἡ µόγάς. Ἐπειδήπερ dj ἀριθμητικὴ τὸ 
iv ἀριθμοῖς διαἰρεσιν ἔχον Λλῆθος εἰς πέρας &vfj- 
γαγε µονάδα μὲν ἀρχὴν θεµένη τοῦ παντὸς ἀρι- 
θμοῦ. δυάδα δὲ ἁρτίων, xaX τῶν ἑξῆς εἰς μέγεθος 
προϊόντων ἀριθμῶν χατὰ παράθεσιν μονάδων, ἐπειδὴ 
τὸ πλήθος, τοντέστιν fj χτίσις, ἐχ τοῦ θεοῦ ἐστιν’ 
ὁ δὲ ἀριθμὸς ἐπὶ τῷ πλήθει ἐστῖν : εἰχότως τὸ xaz' 


ἀριθμὸν νεώτερον ὀνομάζεται τὸ γὰρ πλῆθος, τὸρ 


xai ἀριθμούμενον, μετὰ τὸν θεὸν ἀφάτως xal Ex τοῦ 
θεοῦ παρέχθη * ἀλλὰ xa τοῦ νεωτέρου τούτου ἀριθμοῦ 
τῆς Χτίσεως ἀρχηγιχώτερόν ἐστιν f) μονὰς, ὡς ἔφην, 
1| xax τῶν ἀριθμῶν αἰτία, xal ἔχουσα σχέσιν τινὰ πρὸς 
τὰ ἐξ αὐτῆς πολλά. Οὐχοῦν ὁ θεὺὸς, ὡς xai τούτων 
αἴτιος, γαὶ µονάδος λόγον ἐπέχων, νεώτερος χατὰ τὴν 
εἰργμένην θεωρίαν &x τῶν ἐξ αὑτοῦ προσαγορεύεται. 
Eix δὲ o? τὰ σώματα !** ἀριθμὸν ὠνόμαζον. 


ξ HH. Καὶ ἁπούτως ἁγένγητα. "Ανω μὲν ἐν τῷ 
πέμπτῳ χεφαλαίῳ περὶ αἰῶνος χαὶ χρόνου πλατέως 
διελάθοµεν ** νῦν δὲ τὰ ζητούμενα σαφηνιστέον΄ οὐ 
µόνον γὰρ ἡ Γραφῇ, φησὶν, αἰώνιον χαλεῖ τὸν θεὸν, 


δΙ. Ut omnipotentem et stt. antiquum. Deus visus 
est a Daniele canus, candidum habens csput velut 
Janam, propter quod etiam Arfiquus dierum nomi- 
natu$ est ; junior vero sene cafio, quando tahquam 
vir conspectus est ab Abrahamo cum angelis, et 
adolescens : quz etiam considerans solvit hic : se- 
nem, quod omnia a Deo producta sunt et ipso Ρο» 
steriora : ideoque ipso juniora ; juvenem νότο, quod 
semper sit in vigore, et flrma beatitate senii ex- 
pers ; si vero efiam gimel utrumque dixeris, id est 
simul senem et juvenem, declarare quod a princi- 
pio ad omnia perveniens et progrediens usque ad 
finem perennet, qui finis junior est principio, hoc, 
inquit,etiam rationem habebit : postea adducit etiam 


B sententiam divini Hierothei : conjicio enim eum de 


ipso dicere proprium in sacris initiatorem, seu 
magistrum suum sppellantem. 

8 Il. Et canus, εἰ juvenis. Quomodo Dominus 
aliquando quidem antiquus, aliquando vero novus 
describatur, ut : Jesus Ghristus heri et hodie,idem . 
et in secula 4 ; certe hodie est junius heri. 

$158 Quandoquidem veritas. Quandoquidem arith- 
metica multitudinem in numeris divisionem ba- 
bentem in flnem deduxit, purens monada seu uni- 
tatem omnis numeri principlum ; duada seu duali- 
tatem vero, parium et reliquorum numerorum in 
magnitudine progredientium additione unitatum , 
quoniam multitudo, id est creatura est ex Deo: 
numerus autem est in multitudine, merito quantum 
ad numerum junior nominatur : multitudo enim, 
quas est id quod numeratur, post Deum ineffabili« 
ter et a Deo producta est: quinetiam monas est 
antiquior juniore hoc creaturze numero, qus, sicut 
dixi, est numerorum causa, et habet connexionem 
quamdam cum multis, que ex ipea procedunt. Ita- 
que Deus, ut etiam horum auctor, et monadis ra» 
tionem obtinens, secundum dictam contemplatio- 
neni, appellatur junior iis qua alj eo praducta fue- 
ront : sunt qui corpora appellarunt numerum. 

& IH. Et absolute ingenia. Supra quidem iR 
quinto capite, fase tractavimus de :eternitate et 
tempore : nunc vero explicanda sunt que petun- 
tur: non tantum enim Scriptura, inquit, vocat 


ἓν τῷ Mxetv* Ὁ θεὸς ὁ αἰώνιος, ὁ κατασχευάσας τὰ D Deum eternum, dum dicit : Deus zternue, qui fa- 


ἄχρα τῆς γῆς ᾽ τὸν yàp θεὸν λέχει ἀπολύτως ἁγέν- 
νητον, ἅτε sul ἀναιτίως ὄντα τοῦτο, ἁλλὰ καὶ τὰ 
μετέχοντα ἀφθαρσίας xat ἀναλλοίωτα περὶ αὐτὴν τὴν 
οὐσίαν αἰώνια λέγει, εἴτε ἀγγέλους, cite ἀνώτερον 
οὐρανὸν, ὡς τό Ἔστησεν αὐτὰ εἰς τὸν αἰῶνα, xal 
εἷς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος, xaX τό. Τὰ μὴ β.Ίεπό- 


µεγα, αἰώνια. ᾿Ἀναλλοίωτα δέ φησι µείναντα ὡς ἐγέ». 


wovto* xaX πύλας αἰωνίας χαλεῖ εἴτε οὐρανοὺς, εἴτε 
τοὺς ἐφεστηχότας τούτοις ἀγγέλους, ola πυλωρούς’ 


4 Hebr. xus, 8. * Psal. οχυνΗι, 6. 


t 1l Cor. iv, 18. 


bricatus est extrema terrz' : dicit enim Deum ab- . 
solute ingenitum, tanquam eum qui hoc est sine 
auctere, verum etiam dicit eterna qux participant 
incorruptionem, neque iri ipsa essentia mutantur, 
sive sint angeli, sive calum supremum, sicut : 
Statuit ea in. &elemum, et in seculum seculi ο. e: 
Qua non videntur, eterna. 1. Porro ἀναλλοίωτα vo- 
cat quie manent sicut fuerunt, et portas zternas 
vocat, sive colos, sive angelos qui eis presunt, - 


VARLÁÉ LECTIONES ET CORRECTIONES. 


* ἄχοι τέλους δια ωνίζοντα, xai iri πάντα διῆχειν χαὶ προϊέναι, ὅπερ τέλος. 


έθεμεν. 


100 ὀνόματα. 
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tanquam portarum custodes; et antiqua vocat A xal τὰ ἀρχαῖα Bk αἰώνια παλεῖ , ὡς xal τό. "Ec 


eterna, sicut, Annos cmternos in mente habui δ, 
nostrumque tempus, saeculum dicit, sicut Usque ad 
consummationem scculi b ; et: Ut eriperet nos de 
prasenti seculo nequam 1: et vice versa, seeculam 
tempus dicit , ut : Ego resuscitabo eum in novis- 
simo die κ : szculum enim, non vero dies,' que 
in resurrectione : et iterum : In quibus Deus hujus 
seculi, excccavit mentes infidelium !, atque tem- 
pus, seculum dicit, ut : Dies seculi πι: et : Moa- 
bites εἰ Ammoniltes etiam post declmam generatio - 
nem non intrabunt Ecclesiam Domini, in eternum, 
Nam decem generationes ssculum dicit. Aliter : 
Non oportet, inquit, ubi Scriptura szculum dicit, om- 
nino divinitatem intelligere : hoc enim est 913 πάντη 
εἰ ἁπολύτως, id est secundum omnem sensum, in- 
genitum ac s&ternum ; quineliam tali dictione angeli 
significantur, ut qui in identitate perseverare pos- 
sunt. 

AEternitatem consecuturos. Hunc etiam Patrem 
accipere zternitatem, secundum Gregorium theo- 
logum, pro declaratione perpetui, seu ejus *quod 
semper esse dicitur. . 

Quinetiam. evum teraporale celebratur. /ternitas 
in tempore, ut in psalmis : Laboravit in eternum, 
el vivet in. finem ^. /Eternum autem tempus, que 
apud Ápostolum, veluti : Απίε tempora scecularia?; 
et : Temporibus. aternis taciti 4, Λο in Moyse : Krit 
libi possessus in «ternum. Nota vero, seculum fu- 


αἰώγια ἐμνήσθην * xaX τὸν xa0' ἡμᾶς χρόνον αἰῶνά 
φησιν, ὡς τό: Ἕως τῆς συντε.Ίείας τοῦ αἰῶνος" xal 
τό. Ὅαως ἐξέηται ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ ἐνεστῶτος αἰῶνος 
πογηροῦ * xal ἀνάπαλιν, τὸν αἰῶνα χρόνον λέχει, ὡς 
τό’ Eq ἀναστήσω αὐτὸν ἐν τῇ ἑσχάτῃ ἡμέρᾳ: 
αἰὼν γὰρ, ἀλλ᾽ οὐχ ἡμέρα, τὰ Ev τῇ ἀναστάσει' χαὶ 
πάλιν 'Ev οἷς ὁ θεὸς τοῦ αἰῶνος τούτου étUgAoca 
τὰ νοήματα τῶν ἀπίστων ' χαὶ τὸν χρόνον δὲ αἱῶνά 
φησιν, ὡς τό. AL ἡμέραι τοῦ αἰῶνος, xal: Μωαέ(- 
της καὶ Ἁμανίτης οὐκ εἰσεΙεύσονται εἰς τὸν οἶκον' 
Κυρίου ἕως δεκάτης γεγεᾶς εἰς τὸν αἰῶνα” τὰς γὰρ 
δέχα γενεὰς αἰῶνά φησιν. "Άλλως' Οὐ χρὴ, φποὶν, 
ἔνθα fj Γραφὴ αἰώνιον λέγει, πάντως τὸ θεῖον νοεῖν- 
τοῦτο Yáp bati τὸ πάντη xol ἀπολύτως , τουτέστι 


Β χατὰ πᾶσαν ἔννοιαν, ἀγέννητον χαὶ ἀῑδιον : ἀλλὰ xal 


ἀγγέλους τῇ τοιαύτῃ λέξει σηµαίνεσθαι, ὡς τὸ Ev 
ταυτότητι διαµένειν ἔχοντας. | 


Alovoc µεθέξει». "Ότι χαὶ οὗτος 6 Πατῦρ αἰῶνα 
λαμδάνει xatk τὸν θεολόγὸν Γρηγόριον, τοῦ διηνε- 
κοῦς, ἤγουν τοῦ ἀεὶ εἶναι τὴν δῄλωσιν. 


Kal Éyypovoc αἰὼν δοξάζεται. Ἔγχρονος αἰὼν τὸ 
ἐν φαλμοῖς * Ἑκοπίασεν εἰς τὸν αἰῶνα καὶ ζήσεται 
εἰς véAoc. Δἰώνιος δὲ χρόνος τὰ παρὰ τῷ Αποστόλῳ, 
olov có: Πρὸ χρόνων αἰωνίων, xal: Χρόνοις αἰωνίοις 
σεσιγηµέγου ' καὶ ἓν Μωσεὶῖ τό’ "Ἔσται σοι κατό- 
χιμος εἰς τὸν αἰῶνα. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι ἄφθαρτος 


turum esse incorruptum et semper eodem modo se ϱ X2 ἀεὶ ὡσαύτως ἔχων ὁ µάλλων αἰών. 


habere. 

Tametsi scimus ab ipsis. Ipsis videlicet sanctis : 
nota autem qucd intelligibilia, entia vocat, quibus 
etiam zeternitatem connumerat; sensilia vero, ge- 
nerationem dicit, quorum etiam tempus esse signi- 
ficat. Hzc perfecte habes in capite quinto. 

" Non simpliciter coeterna Deo. Sapientissime se- 
curum reddit auditorem in religione, dicens non 
debere existimari ea qua seterna dicuntur, ideo 
esse Deo cozterna qui est ante swcula. Et jam 
quidem supra diximus, zternum proprie dici, non 
ipsam eternitatem, sed quod :eternitatem partici- 
pat : ergo quze intelligibilia proprie et entia, ut qua 
effecta sunt immortalia, et zterna, ut qua Dei vo- 


"H xal pa AAov ἴσμεν αὐτοῖς. .Αὐτοῖς τοῖς ἁγίοις 
δηλονότι. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι τὰ νοητὰ, ὄντα χαλεῖ, 
οἷς καὶ τὸν αἰῶνα συναριθμεῖ. τὰ δὲ αἰσθητὰ, γένε- 
σιν λέγει, ὧν καὶ τὸν χρόνον εἶναι σηµαίνει. Ταῦτα 
τελείως ἔχεις ἓν χεφαλαίῳ πέμπτῳ. 

Ovx ἁπ.]ῶς συναΐδια θεῷ. Σοφώτατα χατασφα- 
λίξεται τὸν ἀκροατὴν εἰς εὐσέδειαν, φάσχων μὴ χρῖ- 
vat ὑπονοεῖν τὰ λεγόμενα αἰώνια, κατὰ τοῦτο xal 
συναῖδια εἶναι Θεῷ τῷ πρὺ αἰώνων. Καὶ Ίδη μὲν 
γὰρ ἄνω εἱρήχαμεν αἰώνιον λέγεσθαι χυρίως οὐχ αἎ- 
τὸν τὸν αἰῶνα , ἀλλὰ τὸ αἰῶνος µετέχον' οὐχοῦν τὰ 
γοητὰ χυρίως xai ὄντα ὡς ἀθάνατα γενόµενα, xat 
αἰώνια ὡς ἀτελεύτητα βουλήσει θεοῦ διαµένοντα χρὴ 


luntate sine πο permanent, dicere oportet, tan- D λέγειν, &ze xai παραχθέντα ὑπὸ Θεοῦ, οὐ πρότερον 


quam et a Deo producta, cum prius non essent. 
Maxime vero propriis utens dictionibus, qux» apud 
philosophos graecos arcana veneranda, sine peri- 
culo ad religionem traducit: dicit itaque, entia 
quidem esse ac :zterna, incorporeas virtutes a Deo 
creatas, non tamen Deo coxternas, sicut Greci nu- 
gantur, Simul Deus, simul omnia, dicentes ; sunt 
autem quz gignuntur hzc, inquit, terrena corpora, 

qua et generalionem et corruptionem appellant, 


b Matth. xxvi, 20. 
ο Psal. xL viu, 9. 


6 Psal. 1xxvi, 6. 
Hi, 4. Deut. xxin, 9. 


i Galat. 1, 4.. 
P Tit. 1, 2. 


ὄντα᾽ χυριολεχτῶν δὲ μάλιστα, τὰ τῶν παρ) Ἕλλησι 
φιλοσόφων σεμνὰ µετάχει ἐπὶ τὴν εὐσέδειαν ἆσφα-- 
λῶς. Φησὶν οὗν, ὄντα μὲν εἶναι xat αἰώνια τὰς ἁσιω-- 
µατώδεις * δυνάµεις ὑπὸ Θεοῦ δηµιουργηθείσας, οὗ 
μὴν συναϊδίους θεῷ, ὡς Ἕλληνες ληρῳδοῦσιν, Ἅμα 
θεὺς, ἅμα πάντα, λέγοντες. Εἰαὶ δὲ xal τὰ γινόμενα 
ταύτα, φησὶ, τὰ πρόσγεια σώματα, ἃ καὶ γένεσιν xat 
φθορὰν ὀνομάζουσιν, ὡς τῆς ὑποστάθμης ὄντα τΏς 
ὕλης, καὶ παχύτερα πάντα τὰ μετὰ σελήνην. Εἰαὶ 


X Joan. vi, 55. 1 IL Cor. 1v, 4. * Malach. 
q Rom. xvi, 25, 
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* ἀσωμάτους. 
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& µέσα ὄντα, ἤτοι αἰωνίων xaX γενοµένων, τοι πα- A, velut ea qus in subjecta exsistunt materia ac cras- 


χυτέρων xai προσγείων σωµάτων, τῶν γινοµένων τε 
χαὶ ἁἀπογινομένων πυχνῶς εἰς γένεσιν xal φθορὰν, 
ἄτινα µέσα τούτων σώματα μέν clot χαὶ αὐτὰ, πλὴν 
xat αἱῶνος µετέχουσι, χαὶ χρόνου ποσῶς ' τὰ δὲ µέσα 
εἰαὶν, οὐρανὸς xal ἀστέρες πάντες' σώματα γὰρ xal 
ταῦτα, εἰ xal λεπτοµερέστερα, xal τῆς ὕλης τὸ εἰλι- 
χρινέστατον, ὣς φησιν ὁ Απόστολος, Σώματα ἐπου- 
ῥράχγια χαὶ σώματα ἐπίγεια" εἶτα σαφηνίσων, ποῖά 
εἶσιν, ἐπάχει' "AA44n δόξα ἡ.1ου, xal ᾱ1.Ίη δόξα σε- 
Arvnc, xal ἅ-ἰ Ίη δόξα ἁστέρων. Ὁ μὲν οὖν ἀνώτε- 
pos οὐρανὸς ἐν τοῖς αἰῶσι γέγονε xaX fj γή ᾽ πρὸ γὰρ 
τοῦ κτισθέντος φωτὸς τοῦ xai ἡμέρας κχληθέντος, 
ἑδημιουργήθησαν, ὥς φησι Μωῦσῆς  ἓν τοῖς χρονι- 
xoi; διαστήµασι, τὸ στερέωµα χαὶ οἱ ἁστέρες, πλὴν 
xà» σώματα xdi ἔγχρονα slo γὰρ καὶ ἁπτὰ xai 
ὁρατὰ, ὅμως αἰώνια ἔσονται, µεθέξοντα καὶ αὐτὰ τοῦ 
αἰῶνος, ὡς xai τὰ σώματα ἡμῶν μετασχηματιζόµενα 
εἰς ἀφθαρσίαν ** ὡς xaX ὁ ᾿Απόστολος δηλοῖ, τὸ σχΏ- 
μα λέγων παράγειν τοῦ χόσµου τούτου, οὗ τὸν χό- 
σον’ διὸ καὶ περὶ τῶν µέσων τούτων σωμάτων εἴ- 
ρητα: ἐν φαλμοῖς' "Εστησεν αὐτὰ εἰς τὸν αἰῶνα, 
xal sic τὸν αἰῶγα τοῦ αἰῶγος' πρόσταγμα ἔθετο, 
καὶ οὐ παρε.εύσεται. Σηµείωσαι οὖν ὅτι οἱ ἁστά- 
pec, xaX ὁ ἥλιος, χαὶ fj σελήνη, καὶ ὁ οὐρανὸς, σώ- 
µατα μέν siat λεπτομερέστερα, ἀθάνατα δὲ θεοῦ 
βουλήσει ἐγένοντο, ὡς χαὶ τὰ σώματα ἡμῶν γίνονται 
μετὰ τὴν ἀνάστασιν. "Άλλως ' Μέσα ὄντων xaX γινο- 
µένων ἀγγέλους ἔφη xaX φυχάς, Th μὲν, ἀἱῶνος μὲτ- 
έχοντα, διὰ τὸ ἄφθαρτον χαὶ ἀθάνατον, πὴ οὲ χρό- 
νου, διὰ τὸ ἐν γενέσει ὁρᾶσθαι: διὸ ταῦτα ἔγχρονα 
xai αἰώνιά φησι’ προεῖπε γὰρ τὰ µέγοντα τῷ αἰῶνι 
δηλοῦσθαι, τουτέστιν ὅσα περὶ Θεοῦ λέγεται τὰ δὲ 
ἐν γενέσει τῷ χρὀνῳφ' εἰ χαὶ ἀχούοντας αἰώνια xal 
ἔγχρονα, οὐχ ἁπλῶς οὕτω ταῦτα λαμθάνειν yph, ἆλ- 
λὰ χατὰ τοὺς συνεγνωσµένους αὐτοῖς τρόπους φησὶν, 
Άγουν τοὺς σαφῶς πιστενοµένους. 

quz de Deo dicuntur, significari per τῷ αἰῶνι : 


siora omnia sublunaria. Sunt vero media eorum 
qua sunt, sive zeternorum et eorum quz flunt, sive 
crassiorum et terrenorum corporum, qua nascun- 
tur et denascuntur frequenter in generatione ac 
corruptione : quz horum media, sunt quidem etiam 
corpora, quin etiam :eternitatem participant, et 
temporis parum ; meJia vero sunt, celum, 914 
el astra universa : sunt enim etiam corpora , etsi 
tenuioribus constent'partibus, sintque materizx de- 
fa-catissimum, ut loquitur Apostolus : Corpora εα- 
lestia et corpora terrestría * : postea declaraus, qua- 
lia sint addit : Alia gloria solis, et alia gloria lune, 
εί alia gloria stellarum'*. Itaque coeluin supremum, 
el terra in aeternitatibus fuerunt ; nam creata sunt 


B priusquam lumen, quod etiam vocatum est dies, 


crearetur, sicul dicit Moyses; in temporum vero 
spatiis, firinamentum et stelle, quamvis corpora et 
temporaria : sunt enim tangibilia ac visibilia, pari- 
ter zterna erunt, ea quoque participabunt zterni- 
tate, sicut corpora nostra, dum in incorru- 
ptionem transfigurantur, quemadmodum etiam 
Ápostolus declarat, dicens figuram hujus mundi 
praeterire *, non mundum : ideo de mediis his cor- 
poribus dicitur in psalmis : Statuit ea in eternum 
et in seculum saculi; preceptum posuit, et non pre- 
teribit *. Nota igitur quod stell:e, et sol, atque luna, 
nec non ccelum, sunt quidem corpora tenuioribus 
partibus constantia; Dei: autem voluntate facta 
sunt immortalia, sicut etiam corpora nostra flent 
post resurrectionem. Aliter : Media eorum quz sunt, 
et qux fiunt, dicit angelos ac animas, qua quo- 
dammodo quidem videntur eternitatem participare, 
«uia minime corrumpi ac interire queunt; quo- 
dammodo autem, tempus participare, quia crean- 
tur : idcirco hzc vocat temporaria ac eterna : 2n- 
tea enim dixit τὰ µένοντα, permanentia, id est 


qua autem gignuntur per τῷ χρόνῳ : etsi qui audiunt 


αἰώνια xal ἔγχρονα wterna et temporaria, nom debeant simpliciter hac capere, sed juxta cognitos 


sibi modos, inquit, seu manifeste creditos. 
ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. ΙΑ’. 


$ I. ᾽Αρχισυνάγωγον εἱρήνην. Σηµείωσαι ὅτι 
τὸν θεὸν ἐχάλεσεν ἀρχισυνάγωγον΄ τὸ δὲ μεριστὸν 
πλΏηθος νόησον τὸ αἰσθητόν. 


. IN CAP. XI. 

$ I. Pacem conciliationis principem. Nota quod 
vocet Deum conciliandi principem : per dividuam 
multitudinem intellige id quod sensibile. 


Εἰς τὴν ὅ Ίην ἑνότητα. "Όλην ἑνότητα οἱ μὲν ἔλα- p — Ad. integram. unitatem. Alii quidem per totaun 


6o» τὴν ἁπλῆν xal ἁμερῃ τῶν ὄντων αἰτίαν, πρὸς 
fiv τὰ πάντα ἑπέστραπται, ὡς ἓν αὐτῇ συνιστάμενα᾽ 
οἱ δὲ τὴν τοῦ παντὺς ἁρμονίαν ἐξ ἑτεροφνῶν τῶν 
στοιχείων συγχεχραµένην΄ διὸ xal πόλεμον ἐμφύλιον 
ὠνόμασε τὴν τῶν Ev αὐτοῖς ποιοτήτων ἑναντωώτητα, 
θερμοῦ πρὸς φυχρὸν, xaX ὑγροῦ πρὸς ξηρὸν, καὶ τῶν 
ἄλλων ὁμοίως, ἅπερ εἰς ἑνὸς xóspou συμπλήρωσιν 


ἕνωται. * 


51005. xv, 40. 5 Ιά., 14. *I Cor. vn, 51. 


unitatem intellexerunt simplicem ac individuam re- 
rum causam, ad quam omnia conversa sunt, ut in 


ipsa consistentia; alii vero compagem universi ex — 


elementis diverse nature commistam : ideo etiam 
nominavit bellum intestinum, earum quas in ipsis 
qualitatum 915 contrarietatem, calidi cum frigido 
et humidi cum sicco; et similiter aliorum, qux ad 
unius raundi complementum uniuntur. 


" Psal. cxLvin, 6. 
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»ἀθανασίαν. * xal ταῦτα Mp ai τῆς θείας εἰρήνης πρὸς μίαν ἁρμονίαν συνάπτει. Ἡ πόλεμον νόησον 
ς τὰ ὑλι 


ον φυσιχῶς τοῖς ἀσωμάτοις π 


ἐγχείμενον' 
xal có πγεῦμα κατὰ τής σαρκχός' καὶ τὸν τοιοῦτον γὰρ 


H σὰρξ, φησὶν, ἐπιθυμεῖ κατὰ τοῦ αγεύματοςν 
nile ov fj θεία εἰρήνη πρὸς ἕνωσιν ἄγει. Πρεαδυτό- 


κ 


391 


Αά concordem anit commoratiónem., Ne cogitessic. Á 


ut impii Manichzi, quod materia secum dissidens 
pepererit hzec demonia : sed quod humidum natura 
suo sicco infestum, et frigidum calido : Deus enim 
etiam ejusmodi convertit ad amicitiam et constitu- 
tionem universi : ergo per intestinum, intellige in- 
genitum. 

Prime itaque. Precipuas virtutes dicit, non sim- 
pliciter principatum ordinis seraphinorum , sed 
quatenus in conjungendo seu convertendo divinis 
iMlustrationibus inferiores, primas tenet : ipse enim 
primam Dei visionem accipiunt : individue vero, id 
est non aliquibus in parte, sed confertim totis. 

In infinitum diffundi. Arguit modo magnos Grz- 
corum philosophorum errores, atque ad pium cul- 
tuin traducit : multis enim inter illos dissidentibus, 
et his quidem dicentibus omnia ex contrarietate et 
bello per contentionem et pugnam generari ; aliis 
vero, tantum ex amicitia et concordia cuncta pro- 
duci, de Deo autem non pro dignitate commentan- 
tibus, hic illorum nominum flctiones ad rcctitudi- 
neum transferens, instituit Deum universi condito- 
rem et coagmentatorem, intestinum quidem uni- 
versi bellum intelligens incorporeorum et imma- 


terialium et intelligibilium cum corporibus et 


materialibus atque sensilibus naturalem discor- 
diam : sunt enim hec dissimilia essentiis ac dis- 
sentanea : Caro enim concupiscit adversus spiritum, 
eb spiritus adversus carnem * : non solum autem 
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'Εγούσης slc ἐνοειδῆ συγοικἰίαν. ΜΗ νοῄσῃς ὣς ot 
ἄθεοι Μανιχαῖοι, ὅτι στασιάζουσα πρὸς ἑαυτὴν ἡ Όλη 
ἀπεχύησε τὰ δαιμόνια ταῦτα ἀλλ ὅτι φύσειτῷ ξηρῷ 
τὸ ὑγρὸν πολέμιον, xo τὸ ψυχρὸν τῷ θερμῷ: 
θεὸς γὰρ xai τὰ οὕτως ἔχοντα συνάπτει πρὸς φιλίαν 
xal σύστασιν τοῦ παντός. Τὸ ἐμφύλιον οὖν ἔμφυτον 
νόησον. 

Al yov. πρεσθύτεραι. Πβεσθυτέρας δυνάµεις οὐχ 
ἁπλῶς τὴν τῶν σεραφὶμ ταξιαῤχίαν φησὶν, ἀλλὰ n ph; 
τὸ συνάχειν, Ίγουν συνάήτειν, ταῖς θείαις ἑλλάμφεσι 
τὰς ὑφειμένας τὸ πρεσξεῖον ἔχουσαν ' τὴν γὰρ πρώ- 
την αὐταὶ δέχονται θεοφάνειαν " ἁμερῶς δὲ, kov- 
έστιν οὐχ ἓν µέρει τισὶν, ἀλλ᾽ ἀθρόως τοῖς ὅλοις. 

«Χυθῆναι πρὸς τὸ ἄπειρον. Μεγάλας πλάνας φι- 
λοσόφων Ἑλλήνων διελέγχει νῦν, καὶ πρὸς τὴν εὖ- 
Φέθειαν µετάχει' πολλῶν γὰρ Ev ἐχείνοις στασιαζόν- 
των, xai τῶν μὲν ἐξ ἐναντιώσεως χαὶ πολέμου πάντα 
δι ἔριδος xaX μάχης λεγόντων γεννᾶσθαι' τῶν δὲ, ἐκ 
Φιλίας xaX συμφωνίας µόνον δημιουργεῖσθαι τὰ πάντα, 
Θεοῦ δὲ μὴ κατ ἀξίαν 6h Φροντιξόντων, οὗτος, τὰς 
ἐκείνων ὀνοματοποιίας εἰς ὀρθότητα µεταφέρων, 
θεὸν ἐφίστησι τοῦ παντὸς xaX ποιητὴν xol συναγω- 
4éa, ἐμφύλιον μὲν πόλεμον τοῦ παντὸς ^ov τῶν 
ἀσωμάτων καὶ ἆθλων xal νοητῶν πρὸς τὴν τῶν σω- 
µάτων xat ὑλιχῶν xal αἰσθητῶν φυσικὴν ἂαυμφω- 
νίαν' ἀνόμοια γὰρ ταῦτα ταῖς οὐσίαις xal ἀσύμφω- 
να. Ἡ γὰρ σὰρξ ἐπιθυμεῖ κατὰ τοῦ πγεύματος, xal 
τὸ απγεῦμα xacà τῆς σαρκός. Οὐ µόνον δὲ τοῦτο, 
ἀλλὰ καὶ τὰ αἱσθητὰ πάντα, fto. σώματα, ἄπειρα 


hoc, sed et sensilia omnia, sive corpora quibusdam C λεγόντων ἑνίων καὶ εἰς ἀπειρίαν φθείρεσθαι, xol τὸ 


dicentibus etiam infinita in infinitum corrumpi , et 
omnium mistionem, quod dicit infinitatem, conver- 
sam in discrimen ac separationem et partes, dis- 
cerni et separari in generationibus, atque ex hoc 
dissidio magis augescente, et non tantum expur- 


gante mista a non coalescentibus et alienis, sed: 


eliam in sectionem et fractionem jam coalescen- 
tium 216 lata, atque in dissimilitudinem omnem 
et differentiam, qua concreta sunt ducente, solvi et 
corrumpi omnia, exceptis simplicibus seu elemen- 
tis, et hoe bellum dicentibus, quod non sinit tota 
uniri. Magnus Dionysius, tanquam veritatis amans, 
Lile, sicut dixi, naturale bellum,(hoc enim naturale 
vocat, ἐμφύλιον, sicut. eliam σύμφυλον, quod ejus- 
dem est generis,)solvere ait Deum, pro intestino 
bello, pacem ac compagem atque conspirationem 
universo donantem, et in seipso omnia continens 
tem et reconciliantem, ut loquitur Apostolus x ; et 
reoonciliabit coelestia terrenis, per quz» commissas 
singulis virtutes, et instar ministrorum institutas 
subditorum amore unit : omnia vero ad seipsum 
convertit, clavum tenens et omnia continens, 


Y Galat. v, 17. /x Coloss. 1, 20. 


μίγμα τῶν ἁπάντων, ὅπερ φησὶν ἀπειρίαν, τρεπόµενον 
εἰς διαφορὰν, καὶ χωρισμὸν, xal µέρη, διακρίνεσθαι 
xat χωρίζεσθαι εἰς γενέσεις, χαὶ ἐκ τούτου μᾶλλον αὖξα- 
νοµένης τῆς διαστάσεως, xaX μὴ µόνον τὰ μεμιγμένα 
τῶν ἀσυμφυῶν καὶ ἀλλοτρίων ἀποχαθαιρούσης, ἀλλὰ 
καὶ εἰς τομὴν καὶ θῥαῦσιν ἤδη τῶν συμφυῶν φεροµέ- 
νης, χαὶ εἰς ἀνομοίότητα πᾶσαν xal διαφορὰν τὰ 
συγχρἰµατα ἀγούσης, λύεσθαι χαὶ φθείρεσθαι πάντα, 
πλὴν τῶν ἁπλῶν, ἴτοι στοιχείων, xat τοῦτο πόλεμον 
λεγόντων, τὸ μὴ .ἑῶν ἠνῶσθαι τὰ ὅλα᾽ ὁ μέγας Διο- 
νύσιος, ἅτε τῆς ἀληθείας φίλος * τυγχάνων, τὸν τοιοῦ- 
τον, ὡς ἔφην, φυσικὺν πὀλεμον (τοῦτον γὰρ φυσικὸν 
καλεῖ, τὸν ἐμφύλιον, ὡς xal σύμφυλον τὸν ὁμοφνᾶ), 
λύειν φησὶ τὸν Θεὸν, ἀντὶ τοῦ ἐμφυλίου πολέμου, cl- 
ρήνην xaX ἁρμονίαν xa σύμπνοιαν τῷ παντὶ δωρού- . 
μενον, xat ἐν ἑαυτῷ συνέχοντα πάντα xal ἀποχαταλ- 
λάττοντα, ὥς φησιν ὁ ᾿Απόστολος, xal ἁποχαταλ- 
λάξει τὰ ἑπουράνια τοῖς ἐπιγείοις, δι ὧν, τὰς μὲν 
ἐπιτεταγμένας τοῖς καθ᾽ ἔχαστον δυνάµεις xai διαχο- 
νιχῶς διοιχούσας τῇ ἀγάπῃ τῶν ὑποτεταγμένων Evol 
τὰ δὲ πάντα πρὸς ἑαυτὸν ἐπιστρέφει, πηδαλιουχὼν 
καὶ συνέχων τὰ πάντα, 


[ 


ΥΑΒΙΑ: LECTIONES ET CORRECTIONES. 
€) elc. Hec enim etiam pacis divine participatio ad concordiam redigit, et simul conjungit. Vel per bel- 


um hic intellige illud, quod rebus incorporeis ad materialia naturaliter 


est. « Garo enim , ingutt, concupi- 


scit adversus spiritum , et spir:tus adversus carnem : » quandoquidem et hujusmodi bellum pax divina ad 


unionem pacemque adducit. — 5 φιλόσοφος, 
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"Hr ó ispóc ' Ιοῦστας ἀφθεγξίαν xaAsi. [Ση- Α Quam sanctus Justus vocat insonantiam. [Neta ] 


µείωσαι] περὶ Ἰούστου, καὶ ὅτι τὴν τοῦ θείου εἰρῆ- 
νην ἀφθεγξίαν καὶ ἀχινησίαν ὀνομάζει. Τούτου ὃλ 
τοῦ ἁγίου Ἰούστου µέμνηνται αἱ Πράξεις τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων, φάσχουσαι αὐτὸν xai Ἰωσῆν χαλεῖσθαι. 
Μᾶλλον οὗν xal συνἐγραφέἑ τι, Ἰ καὶ ἀγράφοις δι- 
«δασχαλίαις ἀχρήσατο. Καὶ τοῦτο οὖν παρατίθεται τοῦ 
ἁγίου Διονυσίου τὴν ἀρχαιότητα, xal ὅτι τοῖς ἆπο- 
στόλοις αὐτοῖς καὶ ἀποστολικοῖς ἀνδράσι συνἠχµασε. 
Σημείωσαι δὲ ὅτι xaX οἱ θεῖοι ἐχεῖνοι ἄνδρες φιλοσό- 
φοις λέξεσιν ἐχρῶντο, ἀφθεγξίαν xal ἀχινησίαν τὴν 
τοῦ Θεοῦ εἰρήνην ὀνομάξζοντες. 

Αποιείπειτὴν ἑαυτῆς ἔνωσω,. Ἕνωσιν ἐνταῦθα 
τὸ ἁπλοῦν xal ἐγιαῖον, Ίγουν ἁδιαίρετον, φησίν. 

"Ενδον &A4n µένουσα. Τοντέστι τὴν ἑαυτοῦ * χρυ- 
φιότητα παρεξιοῦσα xai ἀπολείπουσα. 

Τὰς νοητὰς αὐτῆς κρὶ ῥητής. Νοητὰς xaX ῥητὰς 
µετουσίας φησὶν ὅσα διὰ. τῶν εἱρ]μένων τῇ Γραφῇ 
ἐφεῖται νοεῖν ἡμᾶς. 


6$ H. κατὰ cir ἀσύγχυτον αὐτῶν ὄνωσι». "0c 
χαὶ τὰ εἰς σύνθεσιν ἱόντα ἕνωσιν χαλεῖ, x&v ᾗ ἀνό- 
µοια" xat ποῖόν φησιν.ὃν προέφη ἐμφύλιον πόὀλεμον. 


Ὅμως üxpaupgrn. El xaX τὰ στοιχεῖα, qnot, τὴν 
πρὸς ἄλληλα xai µίξιν καὶ συμπλοχὴν ἁδιαίρετον 
ἔχουσιν, ἀλλ᾽ ὅμως αἱ τούτων ποιότητες τὴν ἀχρό- 
τητα αὐτῶν οὐ. παραπολλύαυσιν, olov τὸ θερμὸν, τὸ 
ξηρὸν, xat πὰ λοιπὰ ἐν τῇ τῶν ἑτεαροειδῶν αράσεεν 


τὴν kv τῷ παντὶ θεωραυµέν}ν. 


de Justo, et quod numinis pacem, silentium et mo- 
tus vacuitatem appellet. Hujus autem sancti Justi 
meminerunt Ácta; sanctorum apostolorum, asseren- 
tia ipsum etiam Josen vocari. Pojius igitur aliquid 
etiam conscripsit, aut eliam non scriptis institu- 
tionibus usus fuit. Hoc igitur antiquitatem quoque 
sancii Dionysii confirmat, et quod simul cum apo- 
stolis ipsis et viris apostolicis floruerit : nota vero 
divinos illos viros philosophorum verbis etiam 
usos, ἀφθεγξίαν xal ἀχινησίαν Dei pacem nomi- 
nantes. 

Deserat suam snionem, Gr. ἕνωσιν. ' Ἕγωσιν boc 
loco, simplex, et unum seu individuum dicit. 

Intus tota manens. Id est suam obscuritatem pre- 


B teriens atque deserens. 


Qua intelliguntur, ac nominantur ejus. Participa- 


-tiones que intelligi dicique possunt, dicit quacug- 


que nobis per ea quz in Scriptura dicuntur intel- 
ligere permissa aunt. 

6 Il. Minime confusa ipsorum conjugctione., Quad 
etiam ea quz in compositionem veniunt, ἔνωσεν γο- 
cat : etsi aunt dissimilia : ac quale dicit quod ante 
dixit intestinum bellum. 

Tamen pura. Etsi elementa, inquit, mistonem et 
complexum inter se minime divisibilem habeant : 
tamen horum qualitates non male perdunt suam 
extremitatem, veluti calidum, siccum, et reliqua iu 


eorum quas divers: formz sunt temperie, in upi- 


vergo consideratam. 


Πρὸς τὰ ἀντικείμενα xpácsuc. Κρᾶσιν ἐνταῦθα C 917 Per εοπιταγίογωπε temperationem. Tempera- 


νοητέον οὐ τὴν ὡς ἐπὶ τοῦ ὑγροῦ φύρασιν, xal τὴν 
ἀφανίζουσαν τὰ ὑποχείμενα, ἀλλὰ τὴν σύμπνοιαν καὶ 
ἀλληλουχίαν, τὴν bv ἁρμονίᾳ φυλάττουσαν τὰ ἑφε- 
στῶτα ! καὶ τὰ ὑποτεταγμένα ' νοητά φηµι xol αἱ- 
αθητὰ, τουτέστι τὰ. ἐν γενέσει, xaX αὐτὰ δὲ τὰ ἕναν- 
τία, otov εἰρηνεύοντα πρὸς ἄλληλα, ὡς τὸ ὕδωρ xal 
τὴν γῆν, ᾧ περιδεθληµένη ἡ γῆ οὐ λύρται, xal ὁ οὐ- 
ρανὸς ἐξ ὕδατος ὢν, xat ὁ αἰθὴρ οὗ λύων τὸν obpa- 
νόν * xaX οὗτός ἐστιν ὁ ἐμφύλιος πόλεμος, ὃν οὗ µόνον 
.$ δημιουργὺς «σοφῶς ἐξεῦρεν, ἀλλὰ xal σοφωτέρως 
εἰς φιλίαν xoi ἁρμονίαν ἄγει τὰ πάντα δι) αὐτῶν τῶν 
ἁπλῶν στοιχείων, χατὰ τὸ εἰρημένον, θέρος καὶ ξαρ 
σὺ ἑποίησας. 


tionem hoc loco intelligendum, non eam quas in hu- 
mido fit mistio, et subjecta corrumpit; sed conspi- 
rationem et unius ab altero dependentigm, quz in 


-compage custodit ea qua prasunt, et que subsunt. 


Intelligibilia inquam et sensilia, id est qux gignun- 
tur, et ipsa autem contraria, veluti pacem inter 86 


agunt, ut aquam et terram, qua terra circumcin- 


cta non solvitur; et coelum ex aqua constat, nec 


.tamen Φίλου dissolvit,ceelum ; atque hoc est intesti- 
aum bellum, quod creator non lantum sapienter 


invenit, sed etiam sapientius omnia in armicitiam 


.e& coagmentationem per ipsa simplicia elementa 
.ducit, secundum Seripturam : statem ei. ver iu 


plasmasti Y. 


Καὶ ἁμιγῆ. ᾽Αμιῆ xaX συγχεκραµένα εἶπε χατὰ D — Atque impermista. Non mista et temperata dixit 


Shv προτεθεῖσαν Exboyiv. 

Ac ἣν οἱ θεῖοι vósc ἐνούμενοι. Ἐἴπομεν xat ἄνω 
τοὺς θείους νόας xal ἑανυτοὺς νοεῖν, xal τοὺς ἑπανα- 
δεθηχότας, καὶ. τὰ ὑποδεέστερα * καὶ µένειν μὲν ἐν 
ἑαυτοῖς, ὅταν τὰ ἑαυτῶν ἐνεργῶσι ταῖς ἑαυτῶν ἑνού- 
µενοι νοῄσεσιν * εἰς δὲ τὰ ἔδω δοχεῖν προϊέναι, ὅταν 
δὲ τὰ ὑποδεθηχάτα νοῶσι, xal τὰ ὑπερχείμενα” καὶ 
οὕτως ὡς ἐφιχτὸν εἰς τὸ νοεῖν, xaX τῶν πάντων αἴτιον 
ἑπανίωσιν. Οὕτω δὲ νοοῦντες οἱ θεῖοι νόες, ὁμολο- 


y Psal. uxxur, 17. 


.secundum propositam nobis acceptionem. 


Per hanc diving menfes copulata. Diximus quo- 
que superius divinas mentes, et seipsas intelligere, 
et superiores et inferiora; atque in seipsis manere, 
tum sua exercent suis unitz cogitationibus : videri 
autem extra progredi, quando etjam inferiora co- 
gitant οἱ superiora; atque ita pro viribus ad om- 
nium auctorem intelligendum redeunt: sic antem 
intelligentes divinze mentes, sine dubio uniuntur 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


5 cp. ἑαυτῆς.  " vp. ὑφεστῶτα. 
ParROL. Gn. IV. 
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objectis ; quod enim intelligit, per'cognitionem uni- A γουµένως ἕνουνταε τοῖς ψοουμένοις" τὸ γὰρ νοοῦν «f 


tur cognito ac intellecto, sicut etiam ignorans divi- 
ditur, non comprehendens quod ignoravit. Talis 
igitur mens dum cogitans in seipsam reflectitur, 
non divisa extra seipsam, sed sibi ipsi unita per ea 
quibus in seipsam redivit. Alia. vero est in sanctis 
mentibus, qu: est intellectiva anime unitio; illi 
enim intelligibiles, hsc vero intelligems, omnibus 
angelis inferior. Porro tantum est intelligens, pro- 
pter causas quas superius diximoas, ubi etiam fuse 
disseruimus de iis quae hic dicuntur, in capite 
primo. 

Per immaterialem, atque indivisam. Posse in no- 
stris animis inveniri individuam et materie exper- 
tem intelligentiam, quando suas omnium generum 
ratiocinationes ad unam intelligentem puritatem 
eolligunt ; tum enim etiam ad unitionem intelligen- 
tia superiorem congruenter sibi via et ordine pro- 
grediuntur. . 

Perfecto concentu atque concordia. Pacem perfe- 
etam dicit ,'omnium bonorum perfectam, id est 
Deum. - 

918 Ei extremas connectens. Extrema dixit, vir- 
tutes superiores et inferiores, atque media, sicut 
antea diximus, qux ex purissima materia, nimirum 
celos et stellas, aliaque extrema terr: adjacentia, 
et terrena ipsa; extrema enim a superioribus ad 
inferiora, intelligibilia; contra vero extrema ab 
inferieribus ad superiora, hzc terrena, qu: mediis 
convertuntur. 'Ομόγνια vero sunt. qux ejusdem ge- 
Reris, atque ex omnium auctore prodierunt. 

Et extremis. Ultimos universi fines, essentias 
anime expertes dicit, id est in quibus uullus motus 
accretionis, aut nutritionis aut aliorum considera- 
tur. Ὁμόγνια autem, sunt germana et ejusdem or- 
dinis; distat vero ἑνότης ab ἑνώσει, nam ἑνότης seu 
unitas proprietatem, et uniuscujusque naturze sim- 
plicitatem ostendit; Ένωσις vero seu unitio, cum 
aliis eommístionem aut simpliciter communionem. 

Tota ad totam. Etiam nunc familiarem sibi dili- 
gentiam custodit ; cum enim dixisset ὀμόγνια, id est 
cognata et ejusdem generis. atque ab eodem gene- 
ris principe Deo prodeuntia, sicut Apostolus ea di- 
ctione utitur: Hujus enini et genus sumus * ; nunc 


γνώσει ÉyoUtat τῷ γνωσθέντι xal νοηθέντι, ὡς χαὶ ὁ 
ἀγνσῶν σχεδάννυται, ud) καταλαθὼν ὃ ἠγνόησε. Νοῶν 


'οὖν ὁ τοιοῦτος νοῦς εἰς ἑαυτὸν ἀναχάμπτει, οὗ cx 


δαζόµενος ἔξω ἑαντοῦ, ἁλλ᾽ ἐνούμενος ἑαυτῷ, δι ὧν 
εἰς ἑαυτὸν ἀνέστρεφεν. "Αλλη δὲ παρὰ τοὺς ἁγίους 
νόας, ἥτις ψυχῆς ἐστι νοητιχὴ ἕνωσις ' ol μὲν γὰρ 
νοητοί * ἡ δὲ νοερὰ, πάντων ὑποθεθηχυῖα τῶν ἁγγέ- 
λων. Nosp δὲ µόνον ἐστὶ, δι ἃς εἰρήχαμεν ἀνωτέρω 
αἰτίας, ἔνθα xal πλατέως διεξήλθοµεν περὶ τῶν bv 
ταῦθα λεγομένων ἓν χεφαλαίῳ πρώτῳ. 


Διὰ τῆς dÜJov καὶ ἀμεροῦς. "Ott καὶ ἐπὶ τῶν 
ἡμετέρων φυχῶν ἑνδέχεται ἁμερῃ xaX ἄθλον εὑρεθη- 
ναι νόησιν, ὅταν τοὺς παντοδαποὺς αὐτῶν λογισμοὺς 


Β πρὸς µίαν νοερὰν καθαρότητα συνάγωσι' τότε γὰρ 


xai ἐπὶ τὴν ὑπερνάησιν ἕνωσιν οἰκείως ἑαυταῖς ὁδῷ 
τινι xat τάξει προθαίνουσι. - 


Συµφωγνίᾳ παντεεῖ καὶ ὁμονοίᾳ. Παντελή εἰρή- 
νην λέγει τὴν πάντων τελείαν τῶν ἀγαθῶν, τουτέστι 


«tbv θεόν. 


Kul συγδέουσα τὰ ἄκρά. "Άκρα qnoi τὰς ἄνω 
δυνάμεις xal τὰς χάτω, xat µέσα, ὡς προέφηµεν, τὰ 
ἐκ τῆς χαθαρωτάτης Όλης, olov οὐρανοὺς , xaX ἁστέ- 
pae, xal τὰ ἕτερα ἄχρα τὰ ἐπίγεια χαὶ γεώδη aiit 
ἄκρα μὲν γὰρ ἀπὸ τῶν ἄνω ἐπὶ τὰ χάτω τὰ νοττά᾿ 
πάλιν δὲ ἄχρα χάτωθεν ἐπὶ τὰ ἄνω τὰ γἠϊνα ταῦτα, 
& καὶ συνάπτονται τοῖς µέδοις. Ὁμόγνια δὲ τὰ συ:- 


σ γενῆ, καὶ &x τοῦ πάντων αἰτίου προελθόντα. 


Καὶ ταῖς ἑσχάταις. Ἔσχάτας τοῦ παντὸς ἁποπε- 
ῥατώσεις τὰς ἀφύχους οὐσίας φησαὶ, τουτέστεν ἐν αἷς 
οὐδεμία χίνησις αὐξητιχὴ, f] θρεπτιχὴ, ἣ τῶν ἄλλων 
τις θεωρεῖται. Ὁμόγνια δὲ τὰ ἀδελφὰ xal ὁμόστοιχα. 
Διαφέρει δὲ ἑνότης ἑνώσεως * ἡ μὲν γὰρ τὸ ἰδιάον 
xal ἁμιγὲς τῆς xa0' ἕχαστὸν δείκνυσι φύσεως: ἡ ὃ 
ἔνωσις τὴν πρὸς ἕτερα σύγχρασιν, j| ἁπλῶς µετο- 


«σίαν. 


"04n ἄρὸς ÓAnv. Καὶ νῦν τὴν οἰκείαν ἀχρίδειαν 
φυλάττει’ εἰπὼν γὰρ ὁμόγνια, τουτέστι συγγενῆ, xal 
τοῦ αὑτοῦ γένους, ἅτε παρὰ τοῦ παντὸς γενάρχο» " 
Θεοῦ προεληλυθότα, xavà τὸν χρησάµενον τῷ ῥήματι 
᾿Απόστολον' Tov γὰρ καὶ γένος ἑἐσμέν. λέχει ὃ 


dixit causam per quam omnia cognata, atque quod p xa τὴν αἰτίαν, καθ’ ἣν ὁμόγνια τὰ πάντα" xal φησυ, 


Deus etiam intelligibilia ἑνότησι,.ἱἀ est per simplici- 
tatem et essentiarum compositionis privationem, 
atque per immortalitatem, quam ταυτότητα seu 
identitatem dicunt qui de his disserunt , ejusdem ge- 
neris ac oedinis faciat. Sicut igitur sensilia ex di- 
versis.elementis. unitionibus seu commistionibus, 
ac talium mistionum collectionibus dependentiam 
unius ab altero in generationem adducens. veluti 
cognationes quasdam perficit, 


3 Act. xvii, 98. 


ὅτι τέως τὰ νοητὰ ταῖς ἑνότησι, τουτέστι χατὰ "ὺ 
ἁπλοῦν καὶ ἀσύνθετον τῶν οὐσιῶν, καὶ χατὰ τὶν 
ἀθανασίαν , ἣν ταυτότητα λέγουσιν οἱ περὶ τούτων 
διαλεχθέντες, συγγενῆ ποιεῖ ὁ θεὸς,' xat ὁμόστοιχα, 
Ὥσπερ οὖν χαὶ τὰ αἱσθητὰ ταῖς ἐκ τῶν διαφόρων 
στοιχείων ἑνώσεσιν, Ἠτοι συγχρίµασι, xal ταῖς συνα- 
γωγαῖς τῶν τοιούτων µιγµάτων εἰς γένεσιν ἄγων τὰς 
ἀλληλονχίας, οἷόν τινας συγγενείας ἀποτελεῖ. 


VARLE LECTIORES ET CORRECTIONES. 


* Υρ. kvápyov. 


997 , 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 


$ TH. Jioc δὲ, gain τις. ᾽Αντίθεσις πρὸς τοὺς A — $ ΠΠ. Sed quomodo, dicet. aliquis. Oppositio pro- 


λέγοντας ph ἐφίεσθαι πάντα eipfivc* καὶ τί ἐστιν 
ἑτερότης. 

1ῶν ὄνεων ἰδιότητα. Σηµείωδαι τί φησιν ἰδιό- 
τητα» ὅτι τὸ εἶναι ἕχαστον, ὡς ἔχει φύσεως, xal κατὰ 
tb αὑτὸ ὡς γέγονε. Ταῦτα κατὰ ᾿᾽Αχεφάλων, τῶν xal 
ἁγνοούντων, tl ἐστιν ἰδιότης. Ἐπὶ πολὺ δὲ χατεζε- 
τάζει τὴν περὶ τῆς ἱδιότητος χνριολεξίαν, σαφηνίξων 
αὐτὴν. ' 

'AAJà καὶ ταύτην εἰρήνης ἔφεσι. Ἐντεῦθεν ἡ 
λύσις. Τῶν ἑαυτῶν δέ φησιν ἀντὶ τοῦ τῶν ἰδιωμά- 
των. 

Απιοησίαν. Αχινησίαν φησὶ τὸ μὴ µεταπίπτειν 
τῆς οἰκείας φύσεως xat χινήσεως, 

$ IV. Kal εἰ τὰ κιυούµενα πάντα. Καλῶς εἶπε 
τὰ πᾶντα κινεῖσθαι οὐ µίαν χίνησιν , ἀλλ ἰδίαν τινὰ 
xai χατἆλληλον χίνησιν ' τὰ μὲν γὰρ νοητὰ καὶ νοερὰ 
ἄλλως * τὰ δὲ αἰσθητὰ τὸν εἰς γένεσιν, f] καὶ ποιάν 
τινα χίνησιν χινεῖται, περὶ ὧν ἐν τῷ ἑννάτῳ χεφα- 
λαίῳ διεξήλθοµεν τελειότερον. 

Kal τὴν πάντων τῶν xwovpérer Ιδιότητα. Ὅτι 
ἰδιότης ἐστὶ xal fj χινητιχὴ ζωὴ τοῦ καθ) ἕχαστον. 


8 V. El δὲ τὴν καν ἕχπτωσι». Πρὸς τοὺς λέγον- 
τας ἑτερότητα εἶναι τὴν κατ) ἔχπτωσιν * τῆς εἰρήνης, 
xai ἐντεῦθεν ἰσχυριζομένους, uh πᾶσιν ἑραστὴν εἶναι 
τὴν εἰρήνην. Σηµείωσαι τὰς δύο ἑτερότητας' μίαν 
μὲν τὴν κατ’ ἕκπτωσιν εἰρήνης' xaV ἑτέραν τὴν τῶν 
ὄντων ἑχάστου ἰδιότητά. 

Τὺ γὰρ πάντη ἄστατον. θαυµασίως ἀθετεῖ τὰς τῶν 


pter eos qui negant omnià pacem cupere, e£ quid 

Bit ἑτερότης seu diversitas, 

£- Rerum proprietatem. Nota quid dicat proprieta- 
tem ; nempe, unumquodque esse, sicut habet a na- 
tura, et idem quod fuit. Hzc contra Acephalos,' et 

eos qui ignorant quid ἰδιότης; pluribus vero exa- | 
minat quid proprie ἰδιότης significet , ipsamque de- 

clarat. 

Sed desiderium pacis. idipsum quoque. Hic solu-' 
tio; dixit autem ἑαυτῶν a se, pro ἰδιωμάτων Ῥτο- 
prietatibus. | 

919 Immobilitatem , Gr. ἀχινησίαν. 'Axwnolav . 
dicit, non delabi a propria natura et motione. Ld 

8 IV. Si cuncta porro que moventur. Recte dixit . 
omnia moveri, non una niotione, sed propria qua- ^ 
dam et convenienti motione ; nam intelligibilia et 
intelligentia aliter ; sensibilia vero, in generationem 
aut aliquam similem motionem moventur ; de qui- 
bus in nono capite perfectius disseruimus.! 

Atque eorum omnium que moventur proprietatem. 
Proprietatem quoque esse, motricem cujusque vi- 
tam. 

$ V. Caterum si quis prolapsionem. Contra eos 
qui dicunt mutationem esse a pace prolapsionem, 
et hinc confirmant, non esse omnibus pacem expe- 
tendam. Nota duas mutationes : unam quidem, pro- 
lopsionem a pace, et alteram uniuscujusque rei 
proprietatem. 

Id enim quod penitus instabile est. Admirabiliter 


Ἑλλήνων xa τῶν τοιούτων αἱρετικῶν γνώµας, olov C abrogat Grecorum et similium hzreticorum sentei- 


ὑὐαλεντινιανῶν xa Μανιχαίων, τῶν τὴν Όλην ὑποθε- 
µένων ἀρχὴν, τὰ ἑναντία φέρουσαν ky ἑαυτῇ τοῖς τοῦ 
θεοῦ. ἀστασίαν γὰρ xal περιφορὰν, xaX ἀπειρίαν, xal 
ἀοριστίαν, xaX ταῦτα πάντα διηνεχη τὴν Όλην ἔφη- 
σαν, ὅπερ ἀποδείχνυται φευδὲς ἀληθῶς παντελῶς !* 
οὐδὲν γὰρ ἐστὶν, οὐδὲ γέγονεν, ὃ μὴ &' οὗ παρήχθη, 
xaX διαχεχοσμηµένον ὑπὸ θεοῦ παρήχθη εἰς εἶδος, καὶ 
τοῦ ὄντως ἔχειν ὡς παρήχθη, προνοίας ἔτυχεν ἀπὸ 
θεοῦ. 


Ἀμαυροῖς εἰδώλοις. Αντὶ τοῦ ἁμνδροῖς εἰχονί- 
σµασιν’ ἐφίενται γὰρ τῆς πρὸς τὰς ῥεούσας xal 
φθειροµένας ἡδυπαθείας, ἀπολαύσεως, xal συναφείας͵ 
xai τὸ πρὸς ταύτας ἁστασιάστως ὁρᾷν αἱρούμενοι, 
Ίγουν τούτων µετέχειν, διὰ τὸ μὴ τοῦτο αὐτοῖς, φησὶ, 
χατὰ νοῦν χωρεῖν, ἑχταράσσονται. 

Καὶ ταῦτα ἱστᾷν. Οὕτω δεῖ τὸ ῥητὸν τοῦτο συν- 
θεῖναι, ὅτι xaX ol φιλέριδες xal ἄστατοι ἁμαυροῖς !' 
καὶ αὐτοὶ εἰδώλοις τοῦ ἀγαπᾷν εἰρήνην κατέχοντας" 
ὑπὸ γὰρ παθῶν ἐνοχλούμενοι, xai τὰ πάθη κατὰ 
ἄγνοιαν, ὡς χαλὰ θέλοντες ἰστᾷν, δοχοῦσιν εἰρήνης 
ὀρέγεσθαι, ἐφιέμενοι ἁδεῶς ἑαυτοὺς ἀπολαύειν "3 τῶν 
ῥευστῶν xal χαχῶν παθῶν, ἑκταραττομένους, ἐὰν 
ἀποτύχωσι τοῦ ἀπολαύειν τῶν νοµιξομένων χκαλῶν, 
ὄντων δὲ παθῶν !*, Κατὰ χοινοῦ οὖν τὸ ἑαυτοὺς τα- 


tias, nempe Valentinianorum et Manichazorum, quí 
materiam constituunt principium, contraria divinis 
in seipsa ferentem ; instabilitatem enim et cireum- 
ferentiam , et infinitatem, et termini privationem, 
et hzc omnia perpetuam materiam dicebant; quod 
vere omnino falsum ostenditur ; nihil enim est, ne- 
que fuit, quod non ex quo produetum est, et exor- 
natum a Deo productum sit in formam, et divinam 
providentiam consecutum sit, ut ita se baberet 
sicuti productum fuerat. 

Obscuris simulacris. Pro obscuris imaginibus: 
appetebant enim fruitionem et conjunctionem cum ' 
fluxis et corruptibilibus voluptatibus, atque eligen- 
tes has sine perturbatione videre, seu his partici- 
pare, quia hoc, inquit , ipsis minime ex animi sen- 
tentia succedit, conturbantur. 

Et hec sedare. lta oportet sententiam hanc com- 
ponere, nimirum : contentiosi, et seditiosi obscuris. 
etiam imaginibus desiderio pacis tenentur; nam 
perturbationibus agitati, atque ex inscitia passiones, 
tanquam bonas sedare cupientes,videntur pacem ex- 
petere, cupientes sine metu fluxis et malis passioni- 
bus frui, perturbati si frustrentur reputatis bonis, 
sed revera malis. Ex subauditione sic cum ἑαυτούς est 
construendum, ut sit : expetentes seipsos, tanquam 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES, 


* YO. την ἕκπτωσιν. 1* yo. φευδὲς παντελῶς. |! Yo. ἀμνδροῖς. !* vo. ἀπολύειν. I! vg. xaxey. 
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erturbatos si frustrentur — passionibus , pacare A χτέον, ἵνα T, ἐφιέμενοι ἑαυτοὺς, ἅτε ἐἑταραττοµένους, 


fruendo passionibus. lta intellige Q9) etiam illud, 
omnes pacem appetere, id est bonum. 


Quid porro dicat quis de Christi. Quomodo Jesus 
Christos pax nostra et angelorum, sedans bellum, 


- et meüium parietem macerie solvens α, et pacem in- 


fer ios dispensans et faciens utraque unum ; sicut 
divinus Apostolus in epistola ad Ephesios dicit. 


Qua docemur non. ultra bellum gerere. Ille. secu 
non pugnat, qui iram et concupiscentiam rationi 
subjecit. ille vero pacem cum hominibus habet, qui 
unam cum omnibus sententiam habet; qui vero 
inentem suam angelorum motionibus obsequentem 
praebet, hic etiam cum angelis pacem obtinuit. 


Qui etiam eum ipsis divina. Id est , eamdem cur 
ipsis círca divinam majestatem cultum et adoralio- 
rem perficiamus. 

In theologicis. Nota esse aliquod ipsius opus de 
divinis institutionibus ; hoc etiam in principio capi- 
tis primi dicit. 

6 VI. Per epistolam interrogasti. Quomodo intelli- 
gat, Deum esse ipsam vitam, etipsius vitze condito- 
rem, ac similia. Recte autem illud dicit in epistolis, 
maxime in secunda. [Nota, ex rebus creatis, et ab 
1pso factis Deum nominari, eo quod ipse sit earum 
omnium auctor et opifex. ] 

δα iis que primo sunt. Arbitror ipsum per ea 
quz primo loco sunt, intelligere supermundanas 
naturas, tanquam primo loco et pure divina parti- 
cipantes dona, vitam et reliqua. Ergo Éx τῶν ὄντων, 
1d est éx iis quz iniis qux» sunt considerantur, Deus 
dicitur, ipsius vitz: seu ipsius effectus forms ejus 
conditor et productor; ex uno enim vite nos etiam 
de simílibus similiter cogitare oportet. Cum autem 
Deus ipse dicatur ipsa vita et similia, tanquam su- 
pra omnem naturam ea exsistens dicitur, seu supra 


'angelos, ac omnem: essentiam intelligentem. 


Et iis que primo. Ἡρώτως ὄντα dicit creaturas 
Intelligibiles ac incorporeas, id est angelos. Nota 


«tb ἀρληγιχῶς quia primo loco substitit, dicit τὸ ὑπερ- 
οὔσιον pro Deus, solus enim 49] intelligibilium p στηχε, φησὶ, τὺ ὑπερούσιον &ytt τοῦ, ὁ Θεός: μόνος 
'""wc Εοπε]Ίαπι creator. Non enim oportet credere 


iMis qui dicunt creatrices Dei virtates deos esse, 
quod falsum est: nam solus Deus creator. Nola 
solum Deum creatorem intelligibilium aec sensibi- 
Tium. 

Contorium, Gr. ἀγχύλον. Inflexum. 


* Ephes. it, 14. 


ἐὰν ἀποτύχωσι τῶν παθῶν, [ δοκοῦσιν ] εἰρηνεύειν 
ἑαυτοὺς εἰς τὸ ἀπολαύειν τῶν παθῶν. Οὕτω νόησον xel 
τὸ πάντας ἑφίεσθαι εἰρήνης, τουτέστι τοῦ ἀγαθοῦ. 

Τί ἄν τις εἶποι περὶ τῆς κατὰ Χριστόν. Πῶς 
εἰρήνη Ἰηαοῦς Χριστὺς ἡμῶν xal ἀγγέλών, παὖύσας 
τὸν πόλεμον, xal τὸ µοσότοιχον τοῦ φραγμοῦ Aé- 
σας, καὶ εἰρήνην μεταξὺ ἡμῶν βρἀδεύσας, xat ποῖ- 
fion; τὰ ἀμφότερα ἓν, ὡς ὁ θεῖος ᾿Απόστολος Ev 4j 
πρὸς Ἐφεσίους φησἰν. 

Καθ’ 4x οὐ μὴ µάθωµε» ἔτι πολεμεῖν. "Exctvó; 
ἐστιν ὁ μὴ ἑαυτῷ πολεμῶν , 6 θυμὸν καὶ ἐπιθυμίαν 
χαθυποτάξας τῷ Aóvw. Εἱρηνεύει δὲ χαὶ πρὸς ἀνθρώ- 
πους ὁ τὴν γνώμην μίαν πρὸς πάντας χτησάµενος. 
Ὁ δὲ τὸν ἑαυτοῦ νοῦν πρὸς τὰ διὰ τῶν ἀγγέλων xv- 

B νούµενα παρασχὼν πειθήνιον, οὗτος xa μετὰ τῶν 
ἀγγέλων τὴν εἰρήνην ἑχτήσατο. 

Ἀ.1λὰ xal αὐτοῖς τὰ θεῖα. Τουτέστι τὴν αὐτὴν 
αὐτοῖς περὶ τὸ θεῖόν σέθας λατρείαν xol προσχύνησιν 
ἐπιτελέσωμεν, 

Ἐν ταῖς θεολογικαῖς. Σημείωσαι, ὅτι ἐστὶν αὐτοῦ 
γάλ θεολογιχῶν ὑποτνπώσεων σύνταγμα ' τοῦτο xat ty 
ἀρχῇ τοῦ πρώτου κεφαλαίου φησί. 

6 Vl. Ac ἐπιστοβῆς ἐπύθου. ΠἙῶς νοεῖ τὸν θεὺν 
αὐτοζωὴν εἶναι, xat τῆς αὐτοζωῆς ὑποστάτην, xal τὰ 
ὅμοια. Καλῶς δὲ αὐτό ῆσι καὶ κατὰ τὸ ἓν ταῖς ἐπι- 
στολαῖς, μάλιστα τῇ δευτἐρᾳ. [ Σηµείωσαι, ὅτι xal ix 
τῶν ὄντων καὶ ἐξ αὐτοῦ παβαχθέντων ὁ θεὸς ὀνομά- 
ζεται, ὡς αἴτιος αὐτῶν ὑπάρχων.] 

Vx τῶν πρώζως ὄγτών. Πρώτως ὄντα οἶμαι αὖ- 
thy εἰρηχέναι τὰς ὑπερχοσμίους queste, ὡς πρώτως 

"xal ἀχραιφνῶς τῶν θείων δωρεῶν μετεχούσας, ζωῆς 
χαὶ τῶν λοιπῶν. Ἐκ τῶν ὅντων τοίνυν, τουτέστι τῶν 
ἐν τοῖς οὖσι θεωρουµένων, λέγεται ὁ Θεὺς τῆς αὑτο- 

"ζωῆς, ἤγουν τοῦ αὐτοῦ πρἆγµατος xal τοῦ εἴδους αὐ- 
^e ὑποστάτης xal παραγωγεύς  ἓξ ἑνὸς γὰρ τοῦ τῆς 
ζωῆς xai περὶ τῶν ὁμοίων ἡμᾶς ὁμοίως νθεῖν δεῖ. 
"Όταν δὲ ὁ θεὸς αὐτὸς λέγηται αὐτοζωὴ xal τὰ παρᾶ- 
πλῄσια, ὡς ταῦτα ὑπάρχων ὑπὲρ φύσιν πᾶσαν λέχε- 
ται, γουν καὶ ὑπὲρ ἀγγέλους, xai πᾶσαν νοερὰν 
οὐσίαν. 

'Ex τῶν πρὠτως. Πρώτως ὄντα τὰς νοητάς φησι 
δημιουργίας, τὰς xal ἀσωμάτους, τουτέστι τοὺς ἁγ- 

᾿γέλους. !* Σηµείωσαι τὸ ἀρχηγιχκῶς, ὅτι πρώτως ὑφὲ- 


γὰρ ποιητὴς νοητῶν χαὶ αἰσθητῶν ' οὐ vàp δεῖ τεῖ- 
θεσθαι τοῖς λέγουσι τὰς δημιουργικὰς δυνάµεις τοῦ 
“θεοῦ, θεοὺς εἶναι, ὅπερ οὐκ ἔστι" µόνος γὰρ ὁ θεὸς 
δημιουργός. Σηµείωσαι, ὅτι μόνος ὁ cb; movit 
“πάντων νοητῶν xal αἱσθητῶν. 

Ἁγκύάον. Ἐπιχαμπές. 


VARUE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


** σηµείωσαι τἰᾶστι τὸ ἀρχηγικῶς elvac ἀρχηγικῶς μὲν ὡς πάντων αἴτιος τῶν ἀγαθῶν 6 θεὺς, μεθεκτῶς 


δὲ, ὡς αἱ προνοητικαὶ map' αὐτοῦ ἑχδιδόμεναι 
principaliter est Deus, velu 


virtutes a Deo manantes, 


| υνάµεις. Nota quid sit ἀρχηγικῶς principaliter esse, nempe 
( causa omaium bonorum ; µεθεκτως vero parlicipate, exsistunt provisoreee 





Ael S. MAXIMI SCHOLIA IX LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. "a 


Καὶ θεοὺς τῶν ὄγτων. "Ox. obx οἰσι θεοὶ f δη- Α — Et deos eorum. Non esse deos aut. creatores an- 


μιουργοὶ ἄγγελοι, οὐδὲ ἄλλοτι παρὰ τὸν Θεόν. 
Ἀ.2ηθῶς καὶ κυρίως. Σηµείωσαι, ὅτι οὐδὲ οὗτος ὁ 
θεῖος ἀνὴρ διαφορὰν olóc τοῦ χυρίως χαὶ ἀ.1ηθῶς. 
Τὴν αὐτοουσίωσι. Ἑν τούτοις σαφέστερον τὴν 
λύσιν ἐποιῄσατο τοῦ προτεθέντας προδλήµατος, ὅπως 
yph λαθεῖν τὸ, ποτὲ λέγεσθαι μὲν αὐτὸν αὐτοζωὴν 
xai τὰ σὺν αὐτῷ τὸν θεὸν, ποτὲ δὲ τούτων ὑποστά- 
την, ἤγουν ταῦτα ὑποστήσαντα ὅτι ὁ μὲν, ὡς αἴτιος 
τούτων καὶ ἀρχὴ ὑπεράρχιος, οὕτω ταῦτα λέγεται * 
τὰ δὲ ὄντα τούτων µετέχοντα, χαλοῦνται ἐξ αὐτῶν 
ζῶντα, xal ὄντα καὶ ἔνθεα. Την ζώωσιν γοῦν, τὴν 
οὐσίωσιν ἀντὶ τοῦ τὰ πράγματα '', ὑπέστησεν ὁ 
Θεός. Πρώτως 05v ἐννοούμεθα αὑτὸ τὸ πρᾶγμα;: 
εἶθ᾽ οὕτω τὴν καθολιχἠν αὐτοῦ ἔννοιαν * οἷον τὴν παν- 


gelos, neque aliquid aliud przter Deum. 

Vere ac proprie. Nota quod neque divinus hic vin 
differentiam agnoscat inter χυρίως et ἀληθῶς. 

Per se esse. In his perspicue magis solvit propo- 
situm dubium, quomodo accipiendum sit, ipsum qui- 
dem aliquando dici ipsam vitam, et quz eum ipso 
Deum ; aliquando autem horum conditorem seu baeo 
condidisse. Nimirum eum tanquam horum auctorem 
et principium supra principium ita nominari, res 
vero quz» hzc'participant, ex ipsis vocari viventes, 
exsistentes ac divinas. Ergo Deus pro rebus ipsis 
geu effectis produxit vivendi actionem, et actionem 

essentie datricem. RKaque primo loco intelligimus 
ipsum effectum. Postea universalem ejus cogitatio 


τοίως θεωραυµένην ζωὴν ἢ οὐσίαν ᾿ καὶ τότε τὰ µερι- B nem, scilicet, omnibus modis consideratam vitam 


x&, τουτέστι τὴν τοῦ καθ’ ἕχαστον εἶδος ἔννριαν λαµ- 
δάνοµεν, οἷον τῆς ἀγγελικῆς ? τῆς ἀνθρωπίνης 


ζωῆς, χαὶ τῶν λοιπῶν oig συνεισθάλλει, xal αὐτῶν. 


τῶν µετεχόντων ἡ΄ μνήμη. Ἐπαγαγὼν δὲ εἶτα cov 
ὅ Ίων αὐτῶν μµετεχόγτων, ἑδήλωσεν ὡς οὐ πάντα 
πάντων µετέχουσι΄ τὰ μὲν γὰρ οὐσίας µόνης: τὰ δὲ 
ζωῆς ' τὰ δὲ xal νοῄσεως, f) χαὶ νοερότητος' τὰ δὲ 
πρὸς τούτοις xal θεώσεως. 


"Oy τὰ ὄντα οἰκείως ἑαυτοῖς. Τὸ boxooy ἀσαφέ- 
στερον σαφηνιστέον οὕτως ' ὁ θεὸς πάντα εἰς σωτη- 
ρίαν ἓν ἑαυτῷ προέχων ὑπερηνωμένως χαὶ ἀσυνθέ- 
τως, χαὶ ὡς πηγαία ἀρχὴ δι ἆ γαθότητος ὑπερθολὴν, 
καὶ τοῖς ἓξ αὐτοῦ δημιουργιχῶς ὑποστᾶσι, χαθάπερ 
ἀχτῖνάς τιγας ἀφιεὶς, µένων ὅλως ἓν ἑαυτῷ μεταδί- 
δωσι μεθεκτῶς ἑχάστῳ οἰχείως τῶν μεγάλων αὐτοῦ 
προτερηµάτων΄ αἱ οὖν ix τῶν ἑνόντων αὐτῷ &ya- 
θῶν εἰς µετάβοσιν ἑλλάμψεις πρωτοτύπως λέγονται, 
xai αὐτοεῖναι χαὶ αὑτοζωώσεις, xal αὐτοθεώσεις xal 
ὅσα τοιαῦτα χατὰ µίµησιν τῶν ἀρχῶν, τουτέστι τῶν 
αὐτοῦ δὴ τοῦ θεοῦ ὄντων, φημὶ τῆς αὐτοθεότητος, 
xai αὑτοαγαθότητος, xal αὐτοζωῆς' δευτέρως δὲ καὶ 
ὅλα αὐτὰ ὑποστῆναι λέγεται, διὰ τῶν κατὰ πρόοδον 
ὑποστασῶν ὑπ' αὐτοῦ οὐσιῶν, ζωῶν οὐσῶν οὐαιωδῶς, 
xdi διδοµένων μεθεχτῶς τοῖς ἀξίοις !** τρίτως δὲ 
τῶν μεριχῶν τούτων µεταδόσεων  τινὰ Υὰρ μετέχει 
ζωώσεως µόνης, τινὰ δὲ χαὶ θεώσεως, τινὰ δὲ xal 


τῶν ὅλων ὁμοῦ τούτων, ὡς αἱ ἀνώταται νοηταλ δυ- ΄ 
D dam enim solam vitz largitionem, quiedam vero 


νάµεις. 


aut essentiam, et tum particularia, id est cujusque 
speciei intelligentiam accipimus angelic;e aut hu- 
man: vite, ac reliquorum quibus memoria simul 
incumbit, ac eorum quz participant. Cum auten 
addidit, ium eorum que omnibus participant, si- 
gnificavit non omnia omnibus participare ; alia 
enim sola essentia, alia vero vita ; qusedam etiam 
intellectiope seu intelligentia, quadam autem ρΓς- 
ter illa etiam divinitate. 

Que res prout cuique convenit, Quod obscurius 
videtur, ita declarandum est. Deus omnia ad sga!'u- 
tem in seipso ante habens modo unitissimo et sine 
compositione, ac velut fontale principium propier 
bonitatis excessum, atque iis qui ab ipso virtute 
creandi condita sunt, veluti radios quosdam emittens, 
totus in se manens, unicujque pro captu per 
modum communicationis magnas suas excellentiag 
communicat. Itaque illustrationes ex ijs quee ipsi in- 
sunt bonis communicabilibus primo 1960 dicuntur, 
et ipsum esse, et ipsius vitae largitiones, et ipsius d - 
vinitatis largitiones et quotquot talia secundum 2222 
imitationem principiorum, id est eorum quz ipsius 
Dei sunt, ipsius divinitatis inquam, et ipsius bonitatis 
atque ipsius vitz» ; secundo vero etiam tota ipsa 
condidisse dicitur, propter essentas ejus progressu 
ad extra subsistentes, quse essentialiter sunt vitze, 
et dignis communicando dantur ; tertio autem par- 
Ücularium harum communicationum causa. Quz- 


etiam divinitatis largitionem, quadam denique simul hzc tota, sicut supreme intelligibiles virtutes 


participant. 

Tow μερικῶν. Μερικά φησι τὰς διαδοχὰς τῶν 
γενῶν. 

Καὶ τῆς αὑτοαγαθότητος. "Oti xoa τῆς αὐτοαγα- 
θότητος xai θεότητος ὑποστάτης ἑἐστὶν ὁ ὑπεράγαθος 
xai ὑπέρθεος. Σηµείωσαι οὖν ὅτι οὐχ ἔστιν οὐσία 
Θεοῦ τὰ τοιαῦτα. ᾽Ανάγνωθι ἐν τῇ β πρὸς Γάΐον 
ἐπιστολῇ. 


Προγοίας καὶ àva0étntac. Ἡρονθίας xai ἀγαθό- 


Particularium. Particularia dicit generum suc-. 


eessiones. 

Et per se bonitatis. Eum esse ipsius bonitatis et 
divinitatis conditorem qui est supra bonitatem et 
supra divinitatem. Nota igitur, talia non esse Dei 
essentiam. Lege secundam ad Caium epistolam. 


Providentias et bonitates. Providentias et boni« 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


48 τᾗν θέωσιν, χουν αὐτὰ τὰ mpáy. 


!* γρ. ἁγίοις. 
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tates, προνοίας e& ἀγαθότητας dicit, que antea vo- A τητάς qnátv, ἅπερ προεῖπεν οὐσίωσιν, ζώωσιν,; &ya- 


cavit essentis largitionem, vite largitionem, boni- 
tatem, divinitatem, pulchritudinem, ac similia. 

A Deo qui estextra suiparticipationem. Paulo antea 
dixerat, Deum communicari posse, nunc dicit 
ipsum non posse communicari. Ergo Deus com- 
municari potest liberalibus suis communicationi- 
bus; nequit autem communicari quatenus est au- 
οἵος, et quia illud super omnia proprie babet, qui- 
bus omnia pro captu participant ; hoc enim est 
simile illi quod supra in capite quinto dictum est, 
nempe quod est, et in omnibus est, et nihil om- 
nium est; quia enim continet, et vivificat, atque 
custodit, dicitur in omnibus esse ; nihil autem re- 
Tum est, quatenus causa productionis omnium est. 


θότητα, θεότητα, χάλλος, καὶ τὰ ὅμοια. 


'Ex θεοῦ τοῦ ἀμεθέκτου. Πρὸ βραχέος εἰπὼν μεθ- 
extby τὸν θεὺν, νῦν ᾽ἀμέθεχτον αὐτόν φησιν elvai: 
μεθεχτὺς μὲν οὖν ὁ θεὺς κατὰ τὰς φιλοδώρους αὖὐ- 
τοῦ μεταδόσεις ἀμέθεχτος δὲ xarà τὸ αὐτὸν αἴτιον 
ὄντα, καὶ τοῦτο ὑπὲρ πάντα ἔχειν ἰδίως, ὧν πάντα 
προσφόρως μετέχει ' ὅμοιον γάρ ἐστι τοῦτο τῷ elpn- 
µένῳ ἄνω ἓν χεφαλαίῳ πέµπτῳ, ὅτι τὸ ὃν xal Ev τοῖς 
πᾶσίν στι, χαὶ οὐδὲν τῶν πάντων ἐστί' διὰ γὰρ τὸ 
συνέχειν xal ζωοῦν καὶ φυλάττειν λέγεται Ev τοῖς 
πᾶσιν εἶναι. οὐδὲν δὲ τῶν ὄντων ἐστὶ, xa" ὃ αἴτιον 
τῆς πάντων παραγωχῆς, οὐχ ἂν δὲ τὸ αἴτιον Ex τῶν 
αἰτιατῶν ep. Οὕτω καὶ ἐνταῦθα, μεθεχτὸς μὲν ὁ 


Causa vero nunquam ex effectis esse potest : sic B θεὺς χαθ᾽ à πάντα τὰ. ὄντα αὐτοῦ μετέχει, xal 


. etiam hoc loco, Deus quidem communicari potest, 
quatenus omnia quie sunt ipsum participant, et 
per ipsum consistunt ; quod enim eum non porti- 
cipat, neque est, neque erit, neque erat. Contra 


δι) αὐτοῦ συνέστηχε" τὸ γὰρ αὐτοῦ μὴ µετέχον οὔτε 
ἔστιν, οὔτε ἔσται, οὔτε Ty. ᾽Αμέθεχτος δὲ πάλιν, 
ἐπειδὴ τῆς αὐτοῦ οὐσίας οὐδὲν τῶν ὄντων μετέχει ' 
ὑπὲρ τὰ ὄντα γὰρ ὁ θεὸς χατὰ τὴν ἰδίαν φύσιν. 


vero communicari nequit, quoniam nihil eorum quz sunt, essentiam ejus participat; nam Deus se- 


cundum propriam naturam est supra ea qua 
: IN CAP. XII. 
$ Ι. Per nominum geminationem. Geminationem 


nominum dicit, superlativum cum positivo, ut. 


Sanctum sanctorum, Dominum dominorum, Deum 
deorum, [Regem regum, ] et his similia. 

223 $ ΙΙ. Quapropter dominatio. Hzc dicunt dua 
Gregorii, theologus et Nyssenus. 
. 8 M. Absolute prodicanda. ᾽Απολύτως absolute, 


sunt. 


EIZ TO ΚΕΦΑΛ. 18’. 

δ1.Τῷδιπλασιασμῷ τῶν ὀνομάτων. Διπλασιασμὸν 
ὀνομάτων φησὶ τὸ πρὸς τὸ ἁπλοῦν ὑπερθετιχὸν, 
οἷον "Άγιον ἁγίων, Κύριον κυρίων, θεὸν θεῶν [ xal 
Βασιλέα βασιλέων], καὶ τὰ ὅμοια τούτων. 

4 II. Διὸ xal κυριότης. Ταῦτά φασιν οἱ δύο Τρη- 
χόριοι, & τε θεολόγος xal ὁ Νύσσης. 

$ ΠΠ. ᾿᾽Αποιύσως ὑμνητέον. ᾽Απολύτως, ταυτέ- 


id est, non secundum aliquid laudare, secundum vero C στιν οὐ κατά τι μὲν, χατά τι δὲ οὗ, f| ὡς πρός ει 


sliquid non laudare, aut prout eum alio comparatur, 
sed secundum simplicem cogitationem, id est proprie. 

Et inequalitatem. Hec est. unitas, sequalitatem 
et identitatem dico; hzc enim est causa conspira- 
tionis et concordi», et salutis totorum, nam ratio 
unitatis, secundum eadem et simpliciter se habens, 
unum merito appellari potest, unum enim quod in 
particularibus, est unitum partibus, et copspirans 
in participatione prim: cause. Hac ratione etiam 
Dominus pro discipulis orat, Ut sint et ipsi unum, 
sicut el nos unum sumus, ut. sint consummali in 
wnum b [quod significat sanctitatem, ac regnum], 
γάννυται, seu recreatur Deus in propriis operi- 
bus secundum illud Psalmorum : Letabitur Do- 
minus in operibus suis * [quod dominium signi- 
ficat]. 


8 IV. ictor imparticipabilis. Deus communieari 
nequit, secundum naturz rationem. 

Sanctus. sanctorum | laudatur. Quomodo Sanctus 
sanctorum, et similia Deus laudatur, admirabiliter 
manifestavit, et ait, quantum differt natura pura et 
€ausa a qualitate et ab effectu; hoc enim est illud 
quod est respectu illius quod proprie non est, et 
quantum illud quod participatur ab eo quod parti- 
cipat ; tantum differt Deus dum hzc dicitur, ab iis 


5 Joan. xvii, 11, 23. uL Psal. cin, 91. 


ἕτερον, ἁλλὰ κατὰ ἁπλῆν ἔννοιαν, τουτέστι κυρίως. 


Kal ἁγισότητα. Λὕτη ἐστὶν d ἑνότης, τὸ τῆς 
ἱσότητος xai ταυτότητος λέγω» τοῦτο Υάρ ἐστι τὸ 
αἴτιον τῆς συµπνοίας, χαὶ τῆς συµπαθείας, xat τῆς 
σωτηρίας τῶν ὅλων: ὁ γὰρ τῆς ἑνάτητος λόγος, ὁ 
χατὰ τὰ αὐτὰ xai ὡσαύτως ἔχων, Bv εἰχότως ἂν 
προσαγορεύοιτο * xal γὰρ τὰ ἐν τοῖς κατὰ µέρος ἓν 
τοιοῦτον ὑπάρχει, ἠνωμένον τοῖς µέρεσι, xaX σύμ - 
πνουν χατὰ μετουσίαν τοῦ πρώτου αἰτίοι. Κατά 
τοῦτον τὸν λόγον xai à Κύριος ὑπὸ τῶν μαθητῶν 
αἰτεῖ, "Ira àv: καὶ αὐτοὶ 2v, ὣς καὶ ἡμεῖς ἕν ἐσ- 
ΜΕΣ, ἵνα óc τετελειωµέγοι εἰς τὸ &y* [38 δηλοϊῖ τὴν 
ἁγιότητα, ὃ δηλοῖ τὴν βασιλείαν, ]| γάννυται δὲ, ἤτοι 
εὐφραίνεται ἐπὶ τοῖς ἰδίοις ποιήµασιν ὁ θεὸς, χατὰ 
τὸ ἐν φαλμοῖς' Εὐφρανγθήσεται Κύριος ἐπὶ τοῖς Ep- 
γοις αὐτοῦ [8 δηλοῖ τὴν χυριότητα]. : 

$ IV. Ὁ ἁμέθεχτος αἴτιοςο. ᾿Αμέθεχτος ὁ θεὸς 
κατὰ τὸν τῆς φύσεως λόγον. 

Ἅγιος ἁγίων ὁμνεῖται. Tog "Άγιος ἁγίων, xat 
τὰ τοιαῦτα ἡμνεῖται ὁ θεὸς, θαυμασίως ἑτράνωσε, 
xai φησι, χαθ᾽ ócov διαφέρει φύσις ἀκραιφνὴς xa 
αἰτία ποιότητος. xal αἰτιατοῦ . τοῦτο γάρ ἐστι τὸ ὃν 
πρὸς τὸ μὴ χυρίως ὃν, καὶ καθ) ὅσον τούτου µετέ- 
χοντος αὐτὸ τὸ µετεχόµενον, κατὰ τοσοῦτον διαλ- 
λάττει ὁ θεὺς ταῦτα λεγόμενος τῶν χατὰ µέθεξιν 
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«owto ἐσχηχότων τὰ γὰρ πάντα bx θεοῦ ἐστι, xal A qui illa participatione babent; omnia enim .ex 


λέγεται, χαὶ ἔχει 6 θεὸς ἐξ οὐδενός. [Διὰ τί "Άγιος 
ἁγίων, xal Βασιλεὺς βασιλευόντων, xaX Κύριος τῶν 
χυρίων, xai θεὸς θεῶν λέγεται.] 

Ἁγίους δὲ καὶ βασιΆεῖς. θείας ἐπινοίας ὁ µαχά- 
ριος οὗτος Ἱδιωμένος, εὐσεδῶς τὰ παρά τισιν εἰς 
πολυθεῖαν ἑχπεσόντα φιλοθέως μυσταγωγεῖ, xaX τὰς 
ἐφεστηχυίας τῶν ὑποθεθηχότων ἀρχὰς χατὰ ἑξοχὴν 
ἁγίους, xal βασιλεῖς, καὶ χυρίους, xaX θεοὺς λέγε- 
σθαἰ φησιν, ὥσπερ xat ἓν ἀνθρώποις οἱ ἐξοχώτατοι 
οὕτω προσαγορεύονται, xai ὥσπερ ἐν ἡμῖν οἱ ἓν 
ἀρετῇ προὔχοντες διδάσχαλοι τὴν ἀρετὴν ἐν τῇ φυχῄ 
ἑνιαίως συνηθροιαµένην. ἔχουσι. Διὰ δὲ τῆς διδα- 
σχαλίας ἑτέροις τὰς ἀρετὰς µεταδιδόντες πρὸς τὴν 
διαφορὰν τοῦ πλήθους τῶν διδασκοµένων πληθύνεται 


Deo sunt et dicuntur et habent ; Deus autem ex 
nullo. [Quare Sancius sanctorum, Rex regum, Do- 
minus dominantium, et Deus deorum dicitur, ].. 

. Sanctos vero et reges. Beatus hic divina inspira- 
tione dignus habitus, ea quz: apud quosdam in 
deorum multitudine delapsa erant, religiose et pie 
docet, et principatus inferioribus praefectos, per 
excellentiam sanctos, et reges, dominos, et deos 
dici affirmat, sicut inter nos magistri virtute prz- 
stantes, virtulem in anima unite collectam habent. 
Docendo autem virtutes aliis communicantes, se- 
cundum diversitatem multitudinis eorum qui do- 
centur eliam. virtus ab ipsis communicata 99A 
multiplicatur: sic fortiori quadam et diviniori ra- 


xai ἡ µεταδιδοµένη παρ αὐτῶν ἀρετή οὕτως D tione in incorporeis ordinibus. contemplandum ; et 


ἰσχνοτέρῳ τινὶ καὶ θειοτέρῳ τρόπῳ ἑστὶ τῶν ἆσω- 
µάτων τάξεων θεωρητόν 17: χαὶ διὰ τῶν ἀνωτέρων χαὶ 
πλησιαιτἐρων θεῷ αἱ ὑποδεθηχνῖαι τάξεις μµετέ- 
χουσι τῶν δωρεῶν τοῦ θεοῦ, ὥσπερ Ex χρατῆρος 
ὑπερθλύζοντος καὶ πηγάζοντος, τὰ μὸν πλησιάξοντα 
σχεύη πρῶτα πληροῦνται, δεχόµενα τὸ ἐπὶ τὰ αὐτὰ 
φερόµενον: εἶτα, xai αὐτῶν ὑπερθλυξόντων, δια- 
χεῖται elg ἕτερα ὑποχείμενα σχεύη, xat πρὸς τὸ 
πλῆθος τῶν δεχοµένων, καὶ τὴν διαφορὰν slve µι- 
χρῶν else μεγάλων, οἷον διαῤῥαντίζεται τὸ ἐχ. τοῦ 
κρατηρος ἀναδλῦζον τῶν πρώτων σχενῶν ἐν ἑαυ- 
τοῖς ἑχόντων χατὰ τὴν ἑνότητα τοῦ πληρώματος τὸ 
πρώτως bx τοῦ κρατῆρος ἐνεχθέν' οὕτω παχυτέρῳ 
λόγρρ τὴν ἀφθονίαν τῆς µεταδόσεως τῶν θείων δω- 


inferiores ordines per superiores et Deo νἱοἰπίοςθθ, 
Dci dona participant, sicut ex cratere exuberante e£ 
scaturiente, vicina quidem vasa, prima replentur, 
excipientia quod in ipsa decidit; postea illis etiam 
exuberantibus diffluit in alia subjecta vasa, et se- 
cundum multitudinem recipientium, et diversitatem 
sive parvorum sive: magnorum ; scilicet aspergitur 
quod ex cratere exuberabat primis vasis in se cone 
tinentibus per unitatem plenitudinis quod primo 
ex cratere delatum : ita rudiori sermone abundan- 
tiam communicationis divinorum donorum μὲ» 
sam in omnes primos ordines intelligendum. Et 
Apostolus vas electionis nominatus est d. Nota, eum 
nunc dicere Deum non posse communicari secun» 


ρεῶν µεριζοµένην εἰς ἅπαντας διὰ τῶν πρώτων δια- C dum naturz rationem, 
χόσµων νοητέον. Καὶ ó ᾿Απόστολος σχεῦος γὰρ ἐχλογῆς ὠνομάσθη. Σηµείωσαι δὲ ὅτι ἀμέθεχτον νῦν τὸν - 


θεὸν κατὰ τὸν τῆς φύσεως λόγον φησί. 

Διαφορὰς π.Ἰηθύουσι. Τουτέστι πλείους ὃδει- 
χνύουσιν  ὅσον γὰρ διάφορα τὰ µετέχοντα, τοσοῦ- 
«ov xai αἱ δυρεαὶ πολυειδεῖς διαφαίνονται. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. IT". 

δΙ. 'Yg' ἑαυτοῦ μογοειδῶς ἀφοριζόμενον.. Οθεὸς 
ἑαυτοῦ χαὶ ὄρος xa τόπος, xal οὐδὲν ὑπερεχτείνε- 
ται τοῦ θεοῦ ' ἀλλά xai τὰ ἄπειρα αὐτὸς περατοῖ : 
τοὺς γὰρ αἰῶνας ἀπείρους ὄντας (οὐδὲ γὰρ. ἔχουσι 
πέρας) αὐτὸς, τῷ ἀπείρῳ µεχέθει ὑπερέχων τῷ 
ἑαυτοῦ ἀπειροπλασίῳ περιέχει χαὶ πᾶσαν ἁορι- 
στίαν ζωῆς, ὡς ἐπὶ τῶν νοητῶν ' οὗ γὰρ ὥριαται 


τούτοις ὁ βίος, ὡς ἐπὶ ἀνθρώπων, ἀλλ᾽ ἀθάνατοι E- D 


χτίσθησαν. Ὁ δὲ Orb; ἓν τῷ ὑπεραιωνίῳ ἑντὸς τῆς 
Μίας ἁἀϊδιότητος ὀρίζεται "7". 

8 II. “Εν Cà, ὅτι πάντα. Ἠολλὰ τῷ ἀριθμῷ, ἓν 
δὲ τῷ εἴδει, τὰ νομίσματα, xai τὰ ἀργύρια, xaX οἱ 
ὁδολοί: τὸ γὰρ εἶδος Ev, ἡ χαλχὸς, f| χρυσὺς, f] &o- 
γύρος" τὸ δὲ πολλὰ ταξςιδυνάµεσιν, ὡς αἱ πόαι, ἓν 
δὲ τῷ εἴδει. πᾶσαι γὰρ Ἱόρτος, τὸ δὲ πολλὰ τοῖς 
εἴδεσιν, οἷον ἵππος, βοῦς, ἄνθρωπος, xal τὰ νοητὰ, 
ἓν δὲ τῷ γένει, ὅτι ταῦτα ζῶόν clau" τὸ δὲ πολλὰ 


4 Act. ix , 15. 


Differentias multiplicant. 1d est plures osten- 
dunt ; quantum enim diversa sunt qus participant, 
tantum etiam dona multifariam apparent. 


IN CAP. ΧΙ. 

6 1. A se uniformiter definitus. Deus. sui ipsius fi- 
nis et locus, nihilque supra Deum extenditur ; sed 
ipse in&nita definit ; nam secula qu: sunt infinita, 
non enim terminum habent, multiplici sua infini- 
tate complectitur, e& omnem vitam termini exper- 
tem, sicut in intelligibilibus habent finem, ipse in- 
finita; seu angelis, non enim his terminatur vita, ' 
quemadmodum in bominibus, sed immortales crea- 
ti sunt. Deus vero in supereterna propria aterni- 
tate terminatur. 

6 II. Unum autem, quia est omnia. Multa numero, 
unum vero specie, numismata, pecunia et oboli ; unum 
enim specie, aut 5, aut aurum, aut argentum ; vir- 
tute autem multa, ut herbx, sed unum specie, nam 
omnes fenum : multa vero speciebus, ut equus, bos, 
homo, et intelligibilia, seu angeli; unum vero ge- 
nere, quia hzc sunt animal; multa autem progrese 
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éionibus scilicet 4 Deo, creature, sed unum prin- A ταῖς προόδοις, ái δηµιουργίαι, ἓν δὲ τῇ py, : à 


tipio. Deus enim ohinium est auctor. 

Sed quemádmodum numerus omnis. 9999 Pulchre 
demónstrat qdod intendit; buie enim divino viró 
copus est, sententiam suam etiam: ex ratione pu- 
hierandi confirmare. Dicit itaque nullam rem' essé 
unius expertem, id e$t Dei; quia ominis numerus 
unitatem participat; nam si a duobus quis inéepe- 
rit, unam dualitatem primam numerat, etex de- 
cem similitér, amplius dicit, quod etsi aliquis pri- 
mo inceperit a minimis, numerat dimidium unum, 
et unum tertium, unum decimum, et ita deinceps; 
Itaque non ést numerus, qui non participet unita- 
' tem seu monadem: etsi enim partis memineris, 
dices, unam dimidiam, etunam tertiam, unam de- 
cimám, et deinceps: atque anam dualitatem, et 
unam decadem dici, quod etiamr hz» ex éa com- 
pleantur. 

Uhtum illud Quod est omniuri causa. Manifestus 
est scopus, nimirum probare Deum dici unum, non 
similiter ac cxtera quz numerantur. Deus enim 
ünum est, quatenus simplex et individuus, atqué 
üifferentie specific expers, omhiumque passionum 
et accidentium 4lienus ; dicitur etiam unum, duri 
tanquam principium aliquod et elementum futurorum 
intelligitur. At idem, aut diversum, aut majus, aut 
minus, Insuper etiam integrum aut redundans aut z- 
(uale aut inzquale, quod in numeris consideratur; 
Aullus cum ratione in prineipium transferat, θὰ 


θεὺς γὰρ αἴτιος πάντων. 

Ἀ.1 ὥσπερ ἅπας ἀριθμός. Καλῶς ἁποδείχνυσιν 
ὅπερ xal βούλεται, Σχοπὸς γὰρ τῷ θείῳ τούτῳ ἀν- 
δρὶ χἀὶ ἀπὸ τῆς ἀριθμητικῆς συστῆται τὰ ἑαυτοῦ. 
λέγει γοῦν, ὅτι οὐδὲν ἐστι τῶν ὄντων ἀμέτοχον τοῦ 
ἑνὸς, τουτέστι τοῦ θεοῦ . διότι χαὶ πᾶς ἀριθμὸς µο- 
νάδος μετέχει el γὰρ Ex. τῶν δύο ἄρξεταί τις, µίαν 
δυάδα πρώτην ἀριθμεῖ, xal Ex τῶν δέχα ὁμοίως, τὸ 
πλέον φποὶν, ὅτι x&v ἐκ τῶν λεγομένων πολλοστλ- 
μορίων ἄρξηταί τις πρῶτον, ἀριθμεῖ ἥμισν ἓν, χαὶ 
ερίτον ἓν, δέχατον ἓν, καὶ οὕτως ἐφεξῆς, ὥστε μὴ 
&lvat ἀριθμὸν ph µετέχοντα τοῦ ἑνὺς, fiot τῆς µο- 
válog* x&v γὰρ µορίαυ ἐπιμνησθῇς, ἐρεῖς Ἡμισυ ἓν 
καὶ τρίτον ἓν, xal δέχαταν ἓν, καὶ ἐφεβῆς᾽ xot ὅτι 
ία δυὰς, καὶ µία δεχὰς λέγεται, ὡς καὶ τοὐέων ἐξ 
αὐτῆς συμπληρουμµένων. 


| T6 πἀγτω» ἀῑτιο» Ev. Ὁ σχοπὺὸς δῆλος , ὅτι Ey 
λεγόμενος ὃ θεὺς, οὐχ ὁμοίως tol ἀριθμητοῖς ὃν λέ- 
γεται’ 6 μὲν γὰρ θεὸς Ev στι, χαθὸ ἁπλοῦς 6 παὶ 
ἁμερὴς, καὶ τῆς κάτ εἶδος διαφορᾶς ἅμοιρος, xa 
πάντων παθημάτων καὶ συµθεθηχότων ἀλλότριος: 
λἐχέται καὶ ἓν, ἀρχή τις ὥσπερ καὶ ὁτοιχεῖον τῶν 
ἑσόμένὼν νοούµενος. Τὸ δὲ ταὐτὸν, ἢ ἕτέρον, ἢ μεῖ- 
ζοὺ, ἡ ἕἔλαττον, ἔτι δὲ ἄρτίον fj περιττῦν, ἢ ἴσον i 
ἄνισον, ὅπερ Ev τοῖς ἀρίιθμοῖς θεωρεῖται, ox ἄν τις 
ἑὐλόγως ἐπὶ ty ἀῤχὴν ἀναφέροι, ἀρχὴν αὐτὰ ποιού- 
µενος. τὰ yàp ἐδιαῦτα πάθη καὶ συμθεθηκότα ἐξ 


principium constituens : talia enim passiones, et ac- ᾳ ἀνάγπης slot. Τῶν μὲν οὖν ἓν ἀριθμοῖς διαερέσεων 


cidentia necessario sunt. Itaque in numeris finisdi- 
visionum in multitudinem ad unitatem reducitur ; sed 
principium in, unoquoque genere simplicissimum 
est ; ergo etlàm in iis qui sunt, sive vnum sit mul- 
tà, sive multa siht unum, principium aliquod et 
elementum simplicissimum est, et unum orbnium 
expers, ex quo, tanquam ex exemplari et idea, 
ununi illud quod in iis qui sunt, nitoirum etsi lu- 
men sensibile multa sit partibus, pro stellis omni- 
bus, quod attamen totum in unum colligitur, est 
unum lumen et multa accidentibus, veluti pavo; 
babet enim aurea, et czrulea, et alba , unum est 
Subjecto corpore : ita et de cseteris cogitandum. 

Neque enim est multitudo. Hoc loco ex nume- 
randi scientia evincit quod dicebat. Nota eum me- 
rito dicere Deum esse ante «num, quoniam est 
omnium, quare etiam numeri auctor, $eu adin- 
ventor. 

Sed quod Quidem multa. Subaudiendum 99 est 
in unoquoque exsistens, ut sittalis sententia : quod 
multa est partibus, toto unuim est, ut corpus , sic 
οἳ reliqua, unum sunt subjecto, seu essentia ; sed 
accidentibus multa, ut homo. Accidentia vero, quz- 
dam separabilia, ut. sederé, ambulare, ct similia; 
quzdam vero inseparabilia, ut czeruleum et. adun- 
cum , et similia : εἰ contra unum quidem specie, 


εἰς πλῆθος τὸ πέρας εἰς µονάδά ἀνάγεται ἡ δὲ ἀρχὴ 
ἐν ἑχάστῳ γένει ἁπλούστατόν ἐστι’ xut by τοῖς οὖσιν 
οὖν, eite τὸ ἕν πολλά ἔστιν, εἴτα τὰ πολλὰ Ev; ἀρχὴ 
τις καὶ στοιχεῖον τὸ ἁπλούστατόν ἐστι, xal πάντων 
ἀμέτοχοὺ ἓν, ὃξ οὗ, ὥσπερ bx παραδείγρατος καὶ 
ἰδέας καὶ τὸ ἐν ταῖς οὖσιν ἓν, οἷον x&v τὸ αἰσθητὸν 
φῶς πολλὰ ᾗ τοῖς µέρασιν, ἀντὶ τοῦ τοῖς ἄστροις πά- 
σιν, ἀλλ᾽ ὅλον ὀυλλεγόμενον, ἓν φῶς ἐστι xat πολλά 
τοῖς συµθεδηχόσιν, olov ὁ ταώς' ἔχει γὰρ xaX χρυσί: 
ζοντα, xaX Κυάνεα, xai λεὐχὰ, ἓν τῷ ὑποχειμένῳφ 
σώματί ἑστώ' οὕτω καὶ τὰ ἑξῃῆς vontéov, 


Οὁδὲ γάρ ἐστι π.λῆθος. "je ἐξ ἀριθμητιχῆς 


D περιγίνεται τοῦ λεγοµένου. Σηµείωσαι δὲ ὅτι καὶ 


πρὸ τοῦ évóc λέγει εἶναι τὸν Θεὸν εἰχότως, ἐπειδὴ 
πάντων ὑπάρχει, ὅθεν καὶ τοῦ ἀριθμοῦ δημιουργὸς, 
fjtot ἐφενρέτης ἑστίν. 

Ἀ.1Λὰ τὸ μὲν πολ.ά. Ἡροσυπακουστέαν ἓφ᾽ Exá- 
στου τούτων τὸ ὑπάρχον, ἵνα ᾗ τὸ λεγόμενον τοιοῦ- 
φον, τὸ ὑπάρχον τοῖς µέρεσι πολλὰ ἓν ἐστι τῷ Oo, 
οἷον τὸ όῶμα, οὕτω καὶ τὰ λαιπὰ ἓν τῷ ὑποκειμένφ 
ἐστὶν τοι οὐσίᾳ ἀλλὰ πολλὰ τοῖς συµδεθηχόσιν, 
οἷον ὁ ἄνθρωπος: Συµθεθηχότα δὲ τὰ μὲν χωριστὰ, 
ὡς τὸ καθέζεσθαι, περιπατεῖν, xal τὰ ὅμοια !*- τὰ 
δὲ ἀχώριστα, ὡς τὸ γλαυκὸν, | γρυπὺν, καὶ τὰ ὅμοια” 
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xii πάλιν, ἓν μὲν εἶδος, ἵππος, ἢ βοῦς, ἀλλὰ τοῦτο A equus, aut bos, sed hoc. mua est numero : mniti 


πολλὰ ὑπάρχει τῷ ἀριθμῷ' πολλοὶ γὰρ ἵπποι, καὶ 
πολλοὶ βόες. Αλλά xal ταῖς δυνάµεσι ταῖς φυσιχαῖς 
πολλὰ ὑπάρχει' xal αὖθις τὰ πολλὰ εἴδη, οἷον ἄν- 
θρωπος, ἵππος, χύων, xat τὰ ἄλλα, Év alat τῷ γόνει' 
ξῶον γὰρ τούτων ἔχαστον' οὕτω γοῦν' xal τὸ πολλὰ 
ὑπάρχον ταῖς περιόδοις, Ίγουν τοῖς βουλεύμασιν, ἢ 
xai τοῖς ἔργοις, ἓν elat τῇ à py. 

$ II. Πάντα καὶ δα πάντα.. Πάντα λέγεται, ὅταν 
εἴδη , xat µέρη, χαὶ διαφοραὶ ἂν ταῖς διαιρέσεσιν 
ὥσιν' ὅλον δὲ, ὅταν τὰ µέρη συλλεγόµενα ἓν ὁλόχλη- 
pov ἀποτελῶσω, f) τὰ εἴδη lv γένος, f| xat τὰ ἕναν- 
τία xal ἀντνικείμενα εἰς σύμπνοιαν xal συμπάθειαν 
ἠσυχάζη, ὡς ὕδωρ ὁμοῦ, xal γή. χαὶ &hp, χαὶ τὰ 
πυρώδη ἄστρα, xat οὐρανός' λέγεται γὰρ ὅλα ταῦτα 
χόσμος. 

Καὶ ἄγευ μὲν τοῦ ὀγός. Ἐπειδὴ τὸ ἓν δοχεῖ πως 
ἔχειν σχέσιν πρὸς ἀριθμὸν, ἄνευ ἑνὸς οὐχ ἂν εἴη πλῆ- 
θος” σύνθεσι γὰρ µονάδος εἰσὶν οἱ εἰς πλῆθος ἀρι- 
θμοὶ, ὅπερ εἶπεν ἄνω, ὅτι πολΛακ.Ίασιάζοται ὁ 
θεὺς, ὡς ἀπὸ ἀριθμητιχῆς νδούβενος. To δὲ ἓν xal 
x30' ἑαυτὸ ὑφέστηχο καὶ ἔστι. 

Καὶ εἰ πᾶσι τὰ πάντα. Τὸ ὑποθοῖξό tic, xai τὸ 
κάθ᾽ ὑπόθεσιν λαμδάνεται ἀπὶ τῶν πραγματικῶς 
οὐκ ὄνέων, ἀλλὰ λόγῳ τυπουµένων' ἐνταῦθα μέντοι 
οὐχ οὔτα ληπτέον, ἀλλὰ τὸ χατὰ ἐπίνοιαν λόγῳ τοῦτο 
θετέον, διὰ τὴν τοῦ ἑχτίσθαι ταυνότηται xat τὸ ὅλον 
lv τοῖς µέρεσι θεωρεῖσθαι, καὶ tv τῷ ὅλιῳ τὰ µέρη. 


Ὅτι κατὰ εὸ ἑνὸς ἑκάστου προεπιοούμενον. c 


Ei μὴ; προεπινθηθείη, qnot, τὸ τοῦ ἀνθρώπου εἶδος, 
ἤγουν ἡ φύσις, oüx ἄν τις εἴποι τοὺς ἀνθρώπους 
ἠνῶσθαι ἀλλήλους 1** δῆλον δὲ ὅτι xat' αὐτὸν τὸν τῆς 
φύσεως λόγον, 

Καὶ εἰ dyé4oic tó. Ev. Οὗτω τὸ ῥητὸν ἀαννθετέον͵, 
ὅτι ἠνῶαθαι λέγεται τὰ ἠνωμήνα xax' εἶδος προεπι- 
γουύµανον ἑγὸς üxáctou: προείποµεν γὰρ, ὅτι νὰ 
εἴδη χαὶ τὰ πολλὰ ὁτοιχεῖόν τι xai ἀρχὴν τὸ lv bxv- 
γράφονται, εἰς γένός ἓν ἀναγόμενα, οὗ γένους εἴδη 
εἰσί: ταῦτα γὰρ ἠνωμένα ἀὐτῷ τῷ εἴδοι, olov ἴπποι, 
βόες, xai τὰ ἑξῆς, ἅπερ εἰς ἂν γένος ἀνάγονται, τὸ 
χαλεῖσθαι ζῶδν. 


Th» Gir θεᾶρχίων. Ὅλη θεαρχία ἡ παναχία 
xdi προσκυνητὴ "Foie: διὰ δὲ τὴν ἀνέκφραστον τῆς 
φύσεως ἕνωσιν, ὁ εἷς xat ἓν χρηµατίζει, 


Ὑφ' fic καὶ ἐξ fic. TQ ὑρ) ἧς αύνταξον τὸ ctl, 
χαὶ τῷ ἐξ ἧς τὸ συγτέτακταε, καὶ τῷ δι ἧς τὸ µέ- 
veu, xal τῷ ἐν jj τὸ συνέχεται, γουν φυλάττεται, 
xai τῷ εἰς dir "' τὸ ἐχιστρέφεεαι, εἰ xaX ὁ Πατὴρ 
Beg χαὶ ὑφ Ev τὰ ῥήβατα ἕταξε' καὶ cb πώντα δὲ 
ἀπὸ ποινοῦ. Καλῶς δὲ εἶπεν, ὅτι &ày ἀνέλῆς τὸ ἓν, 
οὔτε ὁλότης, οὔτε πολλθστὴμόριον, οὔτε ἄλλο οὐδέν' 
τοῦτο γὰρ προῃνίξατὸ xoi ἄνω εἰπὼνι καὶ ἥμισν ἓν, 


enim sunt equi, et multi boves. Quinetiam faculta- 
tbus naturalibué est multa, et rursus multa $pe- 
ciebus, ut homo, equus, canis, et alia, unum sunt 
genere, unumquodque enim horum est animal : eic 
denique e$ quod multa est περιόδοις, seu consiliis 
aut etiam operibus, unum sunt principio. 


$ II. Omnia universa tota etiam. Omnia dicun- 
tur, quando species et partes et differenti in di- 
visionibus sunt. Totum vero, quando partes colle- 
ci unum integrum efliciunt, aut species unum ge- 
Dus, aut contraria et opposita in conspiratione ef 
concordia quiescunt, ut aqua simul et terra et aer, 
et ignez stelle, et ccelum : mundus enim hzc tol 


B dicuntur. 


Ας sine uno quidem. Quoniam unum videtur ha- 
bere  Connexionem quamdam cum numero, 
Sine une nom esset numerus; nam numeri sunt 
compositio unitatis in multitudine, quod supra di- 
xit, Deum multiplicari, quasi ex arithmelica intelli- 
geretur : unum vero et seípso substitit et est. 

Et si quis omnibus omnia. lllud ὑποθοῖτό «4, 
aliquis supponat , vel illud ex suppositione usurpatur 
in iis que reipsa esse nequeunt, sed ratione fin- 
guntur : verum hoc loce non ita sumendum est, 
nam boc verho mentis ponendum propter creationis 
identitatem, et quia totum in partibus censidera- 
tur, et partes in toto. 

Ui secundum uniuscujusque speciem preseonce 
ptam. Nisi, inquit, prius intelligatur species hominis 
seu natura, nullus dixerit homines inter se con- 
junctos, nimirum eadem natura ratione. 


Ας ei sustuleris unitatem. lta sententia hec com- 
ponenda, nimirum ea qua conjuncta sunt, con 
juncta dici uniuscujusque specie, qux prius intelli- 
gatur: eaniea enim diximus, species et. multa ad 
unum genus 997 reducta, describunt snum ele- 
mentum aliquod et principium, cujus gencris sunt 
species ; heec enim ipsa specie conjuncta, ut equi, 
boves, et reliqua, quie ad unum genus reducuntur, 
quia vocantur animal. 

Totam divinitatem , Gr. τὴν ὅλην θεαρχίαν. Ὅλη, 


b θεαρχία, totum divinitatis principium , sanclissima 


et adoranda Trinitas ; propter ineffabilem vero na- 
tur: unitatem, unus el unum appellatur. 

Α qua et ex qua. Cum ὑφ Qc, « qua, conjunge 
boxl, et cum ἓξ fjc, ez qua, conjunge συντέτακται, dis- 
posita eunt, atque cum δι ἧς, per quam, verbum μένει, 
manent, ac cum&v?,, in qua, verbum συνέχεται conti- 
nentur seu ouetodiantur, et cumelct)v. ad quam, ver- 
bum ἐπιστρέφεταε, converiuntur ; etsi Pater sigillatiua 
et simul verba collocarit, et ennia Subeaudiri voluerit, 
Porro recie dixit, quodei unum sust«leri&, nec ος 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES, 


t Yp. ἀλλήλοις, ?* vp. συμφυλάττεται, ἐν αὐτῷ γὰρ ζῶμεν' xal τῷ εἰς fjv. 
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APPENDIX AD OPERA S. DIONYSII ΑΠΕΟΡΑΟΙΤΑΙ. 


ds 


* tas, nec multesima pars, nec aliquid aliud eorum A χαὶ τρίτον, καὶ δἐχατον, δηλονότν xat τὰ μόρια τοῦ 


quz sunt erit ; oc enim antea insinuavit cum dixerit, 
et dimidium unum, e et tertia pars, et 'decima unum, 
scilicet etiam partes unum participant. 

Omnium unum quod est causa. Non absolute omni 
uno omnia constiterunt, sed illo solo uno, secun- 
dum quod unum, Deus et unus et unum nominatur ; 
80lo enim, hoc uno res exsistunt. Qui enim ipsum 
nomen unum dicit negatione multiplicitatis hoc si- 
gnificat; nimirum unum ipsum principium, et pri- 
mum est alicui, ut quomodo exsistat , nam multo- 
rum qua ex eo procedunt cogitationem inducit. 
Hec vero minime Deo conveniunt. Porro unum 
quod solum tale, prorsus est affectionis seu pas- 
sionis expers, et individuum, ac per se sufficien- 
tissimum ; neque enim vull alteri in natura una co- 
pulari, sicut unum in numeris; quod enim proprie 
unum, et ante omne unurn, repellit multitudinem, 
omnemque compositionem et divisionem ; siquidem 
hoc neque parvum , neque mediocre vocatur, quin 
si quid audendum, neque pulchrum neque bonum : 
hz enim affectiones, sicut etiam sunt habitus et 
accidentia ; ipsum vero unum supra omnia quoque 
intelligitur; affectiones vero ut parvum, et medios 
" cum alio quoque considerantur, et ideo neque sim- 
plices, neque elementares. Ergo unum, sicut dictum 
est, quod simplex et sine affectione, minime habens 
ea quz dicta sunt, neque tanquam genus rerum 
ponendum; genera enim omnino dividuntur in spe- 
cies, 498 sed neque punctum aut monadem pro- 
prie habens; illa enim connexionem habent cum 
sequentibus. lloc autem est simplicissimum nec 
ulíam differentiam habet; neque enim motionem 
quamdam, seu stationem et quietem habet : verum 
neque statuendum est unum esse id quod est, sed 
principium et semen ejus quod est; nam multitudo 
necessario unum sequitur, multitudini quod est 
adheret, quod sane in Deo non fit : nam τὸ ὅν quod 
est οὐσία, essentia est, a verbo εἶναι esse ; Deus vero, 
et supra essentiam, et supra id quod est, et ἐνιχῶς, 
singulariter pro eximie et sine imitatione supra id 
quod est. Deus ením omnia, et super omnia. Cum 
mirandum in modum de natura numerorum disse- 


ἑνὺς µετέχουσι. 


Τὸ πάντων αἴτιον «ἔν. Οὖὑκ ἀπολύτως EX παντὶ 
τὰ πάντα συνέστηχεν, ἁλλ᾽ ἐχείνῳ µόνῳ τῷ Evi: 
καθ’ ὃ By, ὁ θοὺς xal εἷς, xai Bv ὀνομάζεται' τούτῳ 
γὰρ µόνω τῷ ἑνὶ τὰ ὄντα ἐστιν: αὐτὸ γὰρ τὸ ὄνομα 
τὸ ἓν ὁ λέγων κατὰ ἀπόφασιν τοῦ πολλαπλοῦ τοῦτο 
σημὰίνει τὸ μέντοι ἓν αὐτοαρχὴ καὶ πρῶτόν ἐστι τῷ 
πρός τί πως ἔχειν τῶν γὰρ ἐξ αὐτοῦ πολλῶν ἔννοιαν 
εἰσάγει. Ταῦτα δὲ οὐκ ἐπιτήδεια ἐπὶ Θεοῦ: τοιοῦτον 
δὲ ὃν µόνον τὸ ὃν, παντελῶς ἀπαθὲς, XaX ἁδιαίρετον, 
xaX αὐταρκέστατόν : ἐστι’ χατὰ γὰρ τὴν αὐτοῦ φύαιν 
ἑτέρῳ συµπλέχεσθαι οὗ πἐφυχεν, ὥσπερ τὸ ἐν ἀοι- 
θμοῖς ἓν' ἁπωθεῖται γὰρ τὸ πλῆθος, καὶ πᾶσαν σὐν- 
θεσιν, xaY διαίρεσιν αὐτὸ τὸ χυρίως ἓν, xal πρὸ 
παντὸς ἑνός. Τοῦτο γὰρ οὔτε μιχρὸν, οὔτε µέτριον. 
χαλεῖται’ εἰ δὲ δεῖ καὶ τολμῆσαι, οὔτε καλὺν, οὔτε 
ἀγαθόν' ταῦτα γὰρ πάθη πως, οἷόν εἰσι xat σχέσεις 
xaX συµθεθδηχότα. Αὐτὸ δὲ τὸ ἓν xal ὑπὲρ πάντα 
νοείται" τὰ δὲ πάθη, ὡς τὸ μικρὸν , xc. μέτριον, καὶ 
σὺν ἄλλῳ νοοῦντδ., Xa. οὔτε ἀπλᾶ διὰ τοῦτο, οὔτε 
στοιχειώδη. Τὸ By οὖν, ὡς εἴρηται, ὅπερ ἁπλοῦν xal 
ἀπαθὲς, μὴ ἔχον τὰ λεχθέντα, οὔτε ὡς γένος θετέον 
τῶν ὄντων τὰ δὲ γένη πάντως διαιρεῖται εἰς τὰ 
εἴδη, ἀλλ οὔτε στιγμὴν, f| µονάδα χυρίως: σχέσιν γὰρ 
ἔχει ταῦτα πρὸς τὰ ἑφεξῆς. Τὸ δέ ἐστιν ἁπλούστα- 
τον, καὶ οὔτε µίαν διαφορὰν ἔχον, οὔτε γὰρ χἰνησίν 
τινα, xai στάσιν, οἷον ἠρεμίαν ἔχει. ἀλλ᾽ οὔτε ὃν 
θετέον αὐτὸ τὸ Ey, ἀλλὰ ἀρχὴν ὄντος καὶ σπέρµα. To 
δὲ ὄντι πλῆθος ἐξ ἀνάγχης παρέπεται, τῷ πλήθει τὸ 
ὃν προσγίνεται, ὅπερ οὐκ ἔστιν ἐπὶ θεοῦ. Τὸ γὰρ ὃν 
οὐσία ἐστὶν, ἀπὸ τοῦ εἶναι. Ὁ δὲ θεὸς xal ὑπερού- 
σιος, xal ὑπὲρ τὸ ὃν, xal ἑνικῶς ἀντὶ τοῦ ἑξαιρέτως 
xaX ἁμιμήτως ὑπὲρ τὸ ὅν' ὁ γὰρ θεὺς τὰ πάντα 
ἑστὶ καὶ ὑπὲρ πάντα. θανµασἰως οὖν τὰ περὶ ἀρι- 
θμῶν φυσιολογήσας, Κὰν τριὰς, ἐπάχει, x&v μονὰς 
ἡμνεῖται ἡ ὑπὲρ πάντα θεύτης, οὔτε τριὰς οὔτε µο- 
νάς ἐστιν, dj παρ’ ἡμῶν δι ἀριθμῶν γνωριζομένη, f) 
παρ ἑτέρου ἀλλ᾽ ὑπὲρ πάντα νοῦν xai ἔστι xol 
ὀνομάζεται ὁ θεός διὰ γὰρ τοῦ εἰπεῖν ὅπερ οὐκ 
ἔστι, νοοῦμεν ὅ cL ἐστιν ὁ θεός. 


ruisset, addit : Etsi Trinitas , etsi unitas laudetur qux supra. omnia deitos, neque Trinitas, neque 
unitas est, quz? a nobis 10 numeris agnoscitur, aut ab alio; seu supra omnem mentem est, et nomi- 
natur Deus; dicendo enim quod non est, intelligimus quid sit Deus. 

Atque unum ipsum quod est determinat. Deum p — Kal αὐτὸ τὸ &v ὃν ὁρίζον. "Oct xaX ὑπὲρ τὺ ὃν 6 


esse supra id quod est, cum sit omnia, atque ipsius 
numeri conditor et adinventor. 

Ád numerum spectat , ἑνάριθμόν ἐστι. Nota. ἑνά- 
ριθµον munifestationem numeri significare; ergo 
unum in rebus, id est in creaturis positum, secun- 
dum numeri conceptum seu rationem ponitur. 

Non est unitas. Noli simpliciter seu singulariter 
audire, illud non est unitas neque trinitas; sed 
illius non est construe cum διεγνωσµένη cognita ; 
sermo enim non vult condemnare qua ita pro 
confesso habentur, sed Deum esse investigabilem 


A^; 


θεὸς, ὡς πάντα ὑπάρχων, xat αὐτὸς τοῦ àpiOHnoU 
motn che xat ἐφευρετῆς ὑπάρχων. 

Ἐνάριθμόν ἐστι. Σηµείωσαι ὅτι τὸ ἑνάριθμον, 
ἀριθμοῦ δήλωσιν σηµαίνει’ ἐπὶ τῶν ὄντων τοίνν», 


τουτέστι τῶν χΧτισµάτων, τὸ By ἐντιθέμενον χατὰ 


ἀριθμοῦ ἔννοιαν τίθεται. 
Οὖκ ἔστι' οὐδὲ μµονάς. Mh ἁπλῶς τὸ ovx ἔστι 


μονὰς, οὐδὲ τριὰς ἐξαχούσῃς, ἀλλὰ πρὺς τὸ, διεΥνω- — 


σµέγη, σύνταξον τὸ οὐκ ἔστι' οὗ γὰρ ἀνελεῖν τὰ τῆς 
τοιαύτης ὁμολογίας, ἀλλὰ τὸ ἀνεξιχνίασταν à md 
διδάξαι βούλετα;. 


MÀS 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS: 


414 


Καὶ τὸ θεογόνον ἀ Ίηθῶς. Τὸ θεογόνον φησὶ δη- A — Dei fecunditatem et vere. Dicit divinam fecundi- 


λοῦσθαι Ex τῆς ὀνομασίας τῆς Τριάδος ἵνα γὰρ πα- 
pacti] τῶν ἀνεχλαλήτων ὑποστάσεων f) προσχυνητὴ 
ἔχφανσις, ὁ ἀριθμὸς ἐπενοήθη, χαθἀ φησι Βασίλειος, 
xai οἱ θεῖοι Γρηγόριοι. Γόνιμον δὲ τὸν Πατέρα χατα- 
χρηστικῶς ὠνόμασεν, ἅτε xal προσχυνητοῦ Υἱοῦ 
Πατέρα , xai τοῦ συμπροσχυνητοῦ αὐτοῖς παναγίου 
Πνεύματος πηχήἠν. Γονιµότης οὖν, f| ἕτερόν τι ὄνομα 
t&v συνεγνωσµένων ἀνθρώποις, f) xal αὐταῖς ταῖς 
γοηταῖς δυνάµεσιν, οὐκ ἂν παραστήσειε τρανῶς τὰ 
ὥς εἶσιν ἐχ πάντων ἀποχεχρυμμένα τοῦ θεοῦ' πῶς 
ὰρ δυνατὸν ὀνομάσαι ἀπό τινος τῶν ὄντων τὸν 
θεὺν, µήτε τι τῶν πάντων ὄντα, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ πάντα 
τὰ ὄντα ; 

0002 ὄνομα αὐτῆς ἐστι. Καλῶς 6 θεῖος οὗτος 


tatem declarari ex appellatione Trinitatis. Ut enim 
adoranda ineffabilium subsistentiarum demonstratio 
Tepraesentaretur, numerus excogitatus est, sieut 
dicit Basilius et divini Gregorii. Patrem vero fecune 
dum abusive appellavit, tanquam adorandi quoque 
Filii genitorem, et simul cum ipsis adorandi Spi« 
ritus sancti fontem. F'ecunditas igitur, aliud aliquod 
nomen bominibus notum, aut etiam ipsis intelli- 
gibilibus virtutibus sea angelis, non posset clare 
exhibere Dei abscondita sicut sunt; quomodo enim 
Deus, qui nihil rerum est, sed supra omnes res, ex 
aliqua re nomen accipere posset? 


Neque ejus nomen est. Divinus hic 9499 vir bene 


ἀν]ρ λέγει, ὅτι οὐδὲ τὸ ὄνομα αὐτῆς kovtv , οὐδὲ λό- B icit : neque ejus nomen cst, neque ratio ; sed in 


γος, ἁλλὰ ày ἁθάτοις ἑξήρηται, οὗ τόποις, μὴ γέ- 
νοιτο ! ἀλλὰ λογισμοῖς χαὶ ἐνθυμήσεσιν' ἄδατος γὰρ 
παντὶ wp καὶ ἐνθυμήσει ὁ περὶ θεοῦ λόγος. To δὲ 
µέτε ὄνομα αὐτοῦ εἶναι, χαλῶς xal εὐαπαλλάχτως 
γόησον τὰ γὰρ ὄντα πάντα xaX δι) ὀνομάτων xat διὰ 
πραγμάτων Ὑγνωστιχῶν σηµαἰνονται. Ἠοῖον τοίνυν 
ὄνομα ἡ πρᾶγμα δυνατὸν ἐπιθεῖναι τῷ θεῷ, τῷ ὑπὲρ 
πάντα τὰ ὄντα ἑξηρημένῳ, καὶ πεποιηχότι τὰ πάντα, 
xa αἰτίῳ τῶν πάντων; Ac καὶ τὴν ἁἀγαθότητα αὖ- 
τὴν ἢ τὸ xaXóv φῃσιν ὁ θεῖος οὗτος Διονύσιος μὴ 
χυρίως ἐφαρμόσαι αὐτῷ τῷ θεῷ, ἐπειδὴ καὶ Ev τοῖς 
οὔσιν εὑρίσχονται ταῦτα. Καὶ ἀνωτέρω οὕτως εὑρή- 
σεις, ὅτι ταῦτα τὰ πάθη xat συμδεθηχότα λογίζονται 


ἐν τοῖς οὖσιν, ὅπερ οὐκ ἔστιν ἐπὶ θεοῦ τοῦ ὑπερανα- ρ 
| . scendit. .* 


θεθηχότος πάντων. | 
'AAAA xóbp τοῦ νοεῖν. Σηµείωσαι, ὡραῖόν qu- 

σιν, ὅτι διὰ τὸ ὅλως νοεῖν τι, καὶ λέγειν περὶ θεοῦ, 

τῷ περὶ αὐτὸν πόθῳ κατεχόµενοι, τὸ τῆς ἀγαθότη- 


τος ὄνομα ἐπέθαλον τῷ θεῷ αἱ θεολάγοι, ἐπεὶ χυ- 


pi; χαὶ ὑπεράγαθος xal ὑπερούσιός ἐστιν ὁ θεός. 
Ἡ & ἁγαθότης, ὥς φησιν οὗτος, σεµνότατον ὄνομα 
τῶν πάντων. Αἱ δὲ ἀποφάσεις, τοι ἀρνήῆσεις xal 
στερήσεις, ἐπὶ θεοῦ οὐχ ἁπλῶς εἴρηνται τοῖς θεο- 
λόγοις * οὐ γὰρ, ὡς λέγονται, νοοῦνται, ἀλλὰ ὑπερ- 
αναθεθηχότως θεωροῦνται τὸ γὰρ ἀθάνατος , καὶ 
ἁόρατος. καὶ ἄφθαρτος, χαὶ ἀκενδεὴς, καὶ ἀναμάρ- 
τητος., οὐκ ἄν τις, σοφίας µενέχων, δηµωδέστερον 
ὑπολάθοι * οὔτε ὅσα ἐπὶ Θεοῦ τοιαῦτα λέγεται, ἀλλὰ 


iis ad quz aditus non patet, secreta est, non locis, 
absit! sed ratiocinationibus. et cogitationibus, 
Sermo enim de Deo inaccessus est omni menti et 
cogitatieni. Porro illud, neque ejus nomen esse, 
bene et distinete intellige; nam omnia quz sunt, 
nominibus et actionibus cogitationem parientibus 
significantur. Quale igitur nomen, aut actio Deo 
imponi poterit, qui ab omnibus quz sunt secretus, 
et omnium conditor, ae omnium est auctor. ()uare 
divinus bic Dionysius dicit ipsam benitatem aut 
pulchrum non proprie Deo convenire, quoniam hzxe 
etiam in rebus inveniuntur ; et superius ita repe- 
rias, affectiones has et accidentia considerari in 
rebus, quod non licet in Deo qui omnia tran- 


c 

Sed desiderio intelligendi. Nota, venuste ait, theo- 
logos ut aliquid omnino intelligerent, et de Deo 
dicerent, ipsius desiderio correptos , nomen boni« 
tatis Deo imposuisse, quamvis proprie Deus sit su- 
pra bonitatem et supra essentiam. Bonitas, ut hic 
ait, nomen omnium augustissimum ; ἀποφάσεις vere 
seu negationes et privationes, in Deo, non simplicitee 
a theologis dicuntur; non enim gicut dicuntur ita in- 
telliguntur, sed modo transcendentali considerantur, 
Nam immortalis et indivisibilis et incorruptibilis, et 
nullius indigus, impeccabilis, nullus sapientiz par- 
ticeps modo vulgari excipiet, nec omnia similia quae 
de Deo dicuntur; sed, ab iisqus declarantur abhor- 


τῶν δηλουµένων ἐξιστάμενος ἐπὶ τὰς σεσιγηµένας D lens, in tacitas et diviniores cogitationes suspie 


xal θειοτέρας &vvolac ἀνανεύσει ΄ διὸ xat θειοτέρας 
θεωνυµίας ἑφεξῆς αὐτὰς χαλῷς προσαχγορεύει, Ἐξ- 
ισταµένη γὰρ 1j doyt τῶν σωματικῶν πασῶν αἰσθή- 
6εων χαὶ χοσμιχῶν, ταῦτα γὰρ ἑαυτῇ ἑποίησς σύμ- 
quia * οὕτω συνάπτεται τῷ ἀκραιφνεῖ τῆς γνώσεως 
τοῦ Θεοῦ , χαθ ὅσον δυνατόν ἔστιν ἀνθρωπίνῃ φύσει, 
ὡς χαὶ ὁ ᾿Απόστολος αἰνίττεται λέγων, Καὶ οὕτω 
αάγτοτε σὺν Κυρίφ ἐσόμεθα ' καὶ πόλιν’ Νὺ» ὡς 
ἐν αἰν ἐγμαει καὶ ἓν ἑσόπτρῳ ὁρῶμεν" τότε δὲ τὸ 
apócwszxor πρὸς πρόσωπο» ὀγόµεθα. 
| Jó co ὀνομάτων σεπεότατον. Σηµείωσαι ὅτι 
πάντων ὀνομάτων σεπτότατον ἡ ἀγαθόεης * διὸ καὶ 
πρώτως τῷ θεῷ ἀφιέρωται. 
«Jj Thess. 1v, 16. 


ciet ; propterea etiam diviniora Dei nomina postea 
ipsas appellat, Nam anima ubi corporeis oinnibus 
sensibus et rebus mundanis se abdicarit, hsec enim 
sibi familiaria fecit, tum purissimz Dei cognitioni, 
quantum nature humanz licet, conjungitur, sicut 
Apostolus insinuat, dicens : Et sic semper eum Do- 
mino erimus *, et iterum : Nunc sicut. in. cenigmate 
et speculo videmus : tum. autem facie ad faciem vi- 
debimus t. 


- Nominum mazime venerabile. Nota omnium no- 
minum augustissimum esse bonitas, ideoque primo 
Deo dedicatur. 


! | Cor. xiu, 42. Vide Nov. Test. Grac. Aug. Scholz. 
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A cegnatis [uil, τῶν ἑαυτῇ συµφύλων. Dixit συµ- Α΄ Τῶν ἑαυτῇ συμφύλων. Συμφύλων qa τῶν gupe 


φύλων, id est cognatis, et nolis, atque creatura pro-- 
priis. 

- 930 Hoa enim vera etiam angeli. Divinas res 
minime ab angelis comprehendi posse; et postre- 
mum angelorum majora omnibus Ecclesiz theolo- 
gis, atque ita apostolis de Deo speculari. 


Et si quid eorum qua his equivalent. Nempe si 
eliam aliz ejusdem virtutis divin appellationes in 
Scriptura inveniantur, oportet eliam eas, secundum 
easdem explicandi rationes adjungere. 

Et nobis et cum aliis viris religiosis. Mysteria nog, 
esse promiscue omnibus communicanda , sed aptis 
et religiosis viris; quod etiam divinus Paulug huic 
8ancto viro Timotheo scribit. 

Pro nostro dicendi captu. Hsec, sicut sanctum de4 
cet, modestize studio dicit Pater; similiter etiam 
emnia quas sequuntur. 

Ad symbolicam theologiam. Nimirum θεολοχίαν 
συµθολιχήν, seu librum De theologia quas in signis 
versatur, intelligit, qui hactenus non habetur, sicut 
in alio quoque capite ail; si vero cupias scire dif- 
ferentiam τῆς θεολογιχῆς ὑποτυπώσεως et τῆς qup- 
θολιχῆς θεολογίας, lege caput tertlum libri De my- 
stica theologia. 


quüv, xal Yvuplyaov, xai τῆς χτίσεως ἰδίων. 


Τοῦτο γὰρ dAm0G xal ἄγγε-ῖοι. "Ost καὶ ἀγγέ- 
Aotg τὰ περὶ θεοῦ ἀχατάληπτα , xal ὅτι xal ὁ χατώ- 
πατος τῶν ἀγγέλων μείζων πάντων τῶν ἐν τῇ Ἔχ- 
χλησίᾳ θεολόγων περὶ θεοῦ θεωρεῖ , οὐχοῦν xa τῶν 
ὁἑποστόλων. 

Καὶ el τι τῶν ὁμοδυνάμωγ. Ὅτι χἂν ἕτεραι ὁμο» 
δύναμοι θεωνυµίαι ἐν τῇ Γραφῇ εὑρεθῶσε, χρὴ xol 
παύτας χατὰ τὰς αὐτὰς ἐχφαντοριχκὰς μεθόδους προσ- 
υπακούειν. 

Καὶ ὑμῖν xal ἑτέροις ἱεροῖς ἀνδράσιγ. "Ot οὐ 
πᾶσιν ἀζητήτως µεταδοτέον τῶν μυστιχῶν, ἀλλὰ τοῖς 
ἐχανοῖς χαὶ ἱεροῖς ἀνδράσιν * ὅπερ χαὶ ὁ θεῖος Παῦλος 

: τούτῳ τῷ ἱερῷ ἀνδρὶ Τιμοθέῳ γράφει. 

Ἡμεῖς τε εἰπεῖν ἱκανοί. Ταῦτα ἁγιοπρεπῶς µε- 
τριάζων φησὶν ὁ Πατήρ * ὡσαύτως xal τὰ E 
πάντα. 

Ez δὲ τὴν συμόδολικἡὴν θεοογίαν. "Ότι θεολο- 
γίαν αυμθοαλιχὴν λέγει τέως μὴ φερομένην , ὡς xat 
ἐν ἄλλῳ χεφφλαίῳ φησἰν εἰ δὲ βούλει τὴν διαφορὰν 
οἰδέναι τῆς θεολογιχῆς 3! ὑποτυπώσεως xal τῆς συµ; 
θολικῆς θεολογίας, ἀνάγνωθι τὸ τρίτον χδφάλαιν 
τοῦ Περὶ μυστικῆς 050Ao14ac λόγου. 


VARLE LECTIONES ΕΤ CORRECTIONES. 


*! γρ. συμδολιχῆς. 
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ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΜΥΣΤΙΚΗΣ ΘΕΟΛΟΓΙΑΣ 
! ΣΧΟΛΙΑ 


SANCTI MAXIMI SCHOLIA 


IN LIBRUM 
DE MYSTICA THEOLOGIA 


Petro Lansselio e Societate Jesu interprete. 


IN CAP. I. 

8 L. Ubi simplicia. Simplicia et absoluta sunt qus 
sine signis intelliguntur, et sicut se habent, mon 
vero per comparationem inspiciuntur. Itaque abso- 
luta dicit, qux: non per neminum aut signorum ex- 
plicationem dicuntur; sed per cessationem et ab- 
solutionem ab omni re cogitatione colliguntur, quam 


Sacre motionis cessationem, prius quidem vocavit 


m— 


C 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Α’, 
€ I. Ἔνθα τὰ ἀπ.ᾷ. Απλᾶ xal ἀπόλυτά εἰσι 
δίχα συµθόλων νοούµενα χαὶ ἑποπτευόμενα ὡς 
σιν, οὐ μὴν παραθολικῶς. Απόλυτα οὖν ἔφη τὰ 
χατὰ ἀνάπτυξιν ὀνομάτων [7] συµδόλων λεγόμενα 
ἀλλὰ τῇ Ex πάντων τῶν ὄντων], xa. τῇ τῶν vot; 
ἀποπαύσει xal ἀπολύσει συναγόµενα, Ίντινα &veve 
γησίαν τῆς ἱερᾶς κινήσεως ἐν μὲν τοῖς πρὸ τούς 
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ἀνοησῖαν ἐχάλεσεν ' ἐνταῦθα δὲ σχοτεινότατον Ὑνόφον ΄Α ἀνοησίαν cogifationis vacuitatem ; hunc vero σχο- 


καὶ ἀόρατον κατὰ τὸν Ῥαλμῳδὸν, Νεφέλη καὶ /ό- 
φος xóxAo αὐτοῦ ' καὶ, Ἔθετυ σλότος ἁποκρυφ]β' 
αὐτοῦ. 

Τοὺς ἀνομμάἄτους νόας. 00 γὰρ αἰσθητῶν ὀφθαλ- 
pv clot µεδτοὶ, ἆλλ᾽ ἐστὶν αὐτῶν ἡ οὐσία, ἅτε ζῶν 
νοῦς, ὅλη ὀφθαλμὸς ὁξυδερχέστατος ὅθεν xal mo- 
λυόμματοι λέγονται by τῇ Γραφῇ. 

Kal τὰς αἰσθήσεις ἁπόλθιπε. Ἐκ παραλλήλου 
τὸ αὐτὸ δηλοῦται * τὰ γὰρ αἰσθητὰ αὐτὰ καλοῦσιν οἱ 
παλαιοὶ μὴ ὄντα, ἅτε µεταθολῆς ἁπάσης µετέχοντα, 
xaX μὴ ὡσαύτως del ὄντα * τὰ δὲ νοητὰ , ὡς et ὄντα 
ἀθάνάτα βουλήδει τοῦ ποιῄσαντος χαὶ τὴν οὐσίαν μὴ 
μετἀδάλλονία, λέγουσιν ὄντα. Ταῦτα δὲ πολλάχις 


τεινότατον Ὑνόφον, obscurissimam caliginem ac in- 
visibilem; juxta psalmorum Cantorem : Nabes et 
caligo fn circuitu ejus 6; et : Posuit tenebras latibn- 
lum suum b. ) 

9,31 Mentes oculis captas. Non enim sensilibus 
oculis pleni sunt, sed eorum essentia est, velut 
mens viva, tota oculus acutissimi visus ; unde di- 
cuntur in Scriptura multos habere oculos. 

Et sensus relinque. Hoc ex mutua comparatione : 
declaratur; nam antiqui non-entia vocarunt sensi- 
lia, quia omnem mutationem participant, et non 
sunt semper eodem modo : intelligibilia vero en!/a 
dicunt quia voluntate Creatoris velut immortalia 
sunt nec substantiam mutant. Hec sepe in libro 


παρατεθείχαμεν ἓν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων λόγῳ. B De divinis nominibus exposuimus. 


Ὑπὲρ πᾶσαν» οὐσίαν. Thy ἁπλότητα xal ὑπὲρ 
'πᾶσαν ἑνάδα. Ἑῶς δὲ ἀγνώστως ἀνατείνεταί τις πρὸς 
θεὸν, xal ἓν τῷ Περὶ θείων ὀνόμάτων ᾿χεφαλαίῳ 
πέµμπτῳ εἴρηται, xal ἑνταῦθα μετὰ βραχέα εὑρήσεις. 


Ἀόχέτῳ καὶ ἁπολύτφ. "Ασχετον ἔχστασίν φησι 
τὴν ἀναχώρησιν πάσης σχέσεως, ἀντὶ τοῦ ἵνα µηδε- 
μιᾷ χατέχοιτο σχέσει, µήτε πρὸς αὑτὸν, µήτε πρός 
τι τῶν χτισμάτων. 

Σχότους ἀκτῖκα. Καὶ ἐνταῦθα σχότος τὴν παντελῆ 
ἀχαταληψίαν ἔφη. 

ὃ H. Μηδεὶς τῶν ἁμυήτων. Σηµείωσαι ὅτι ἁμνή- 
τους φησὶ τοὺς μὲν τῶν μυστικῶν ἁἀμετόχους , τοῖς 
δὲ αἰσθητοῖς ἐνειλουμένους, xal οὐδὲν ὑπὲρ τὰ ὄντα 
εἶναι φανταζοµένους. ᾽Αμέλει περὶ τῶν καθόλου 
ἁμυήτων εὐθὺς παραχατιών φησι. Kal σηµείωσαι 
ὅτι ἄλλους τοὺς ἁμυήτους λέγει xal ἄλλους τοὺς ἁμύ- 
στους, Ίγουν ἁμυσταγωγήτους. 

Ei δὲ ὁπὸρ τούτους εἰσί. Τὰ μὲν πρὺ τούτων ἔφη 
περὶ τῶν πιστευσάντων μὲν τῷ ὀνόματι τοῦ Χριστοῦ, 
μὴ μὴν Ux τὴν τελειοτέραν ἑλθόντων γνῶσιν, ἀλλὰ 
συμμµετρούντων τῇ οἰχείᾳ δόξῃ τὴν ἀλήθειαν, χαὶ μὴ 
εἰδότων δναφορὰν ὄντων κυρίως xaX ὁμωνύμων ὄντων, 
οὐσιῶν xal αὐτοῦ τοῦ ὑπὲρ τὰ ὄντα, διὸ xal ὑπερ- 
ουσίου. OL γοῦν ποιοῦτοι, ὡς ἀμύητοι, τῶν ὑψηλο- 
τέρων ὑπολαμθάνουσι χατὰ ἀλήθειαν σκότος εἶναι τὸ 
ἀφεγγὲς τοῦτο τὸ παρ ἡμῖν σχίασµα χαλύπτον τὸν 
θεὸν, xaX ἆ ποκρύπτον αὐτὸν τῆς ἁπάντων θέας, ὅπερ 


Supra omnem substantiam. Simplicitatem el supra 
omnem unitatem. Quomodo autem aliquis ignorando 
ad Deum elevetur, tum in libro De divinis nominitus 
capite quinto dictum.est, tum bie post pauca.in- 
venies. 

Per liberam et absolutam. Liberum discessum di- 
cit secessum ab omni affectu, pro,ut nullo detinea- 
tur affectu, neque erga se, neque erga aliquam 
creaturam. 

Tenebrarum radium. Hoc loco dicit tenebras omni- 
JAnodam incomprehensibilitatem. 

$ Il. Nemo eorum qui non sunt. instructi. Nota 
eum vocare ἀμνήτους eos qui mysteria quidem non 
participarunt, sed sensilibus involvuntur, et nihil 
esse supra ea quz videntur arbitrantur. Profecto 
de omnino profanis statim subjungit ; et nota quod 
alios dieat ἀμνήτους et alios ἀμύστους, seu minime 
instructos. 

Si auem supra hos sunt. [n prioribus locutus est 
de iis qui crediderant quidem nomini Christi, sed 
ad ulteriorem cognitionem non pervenerant, at ve- 
ritatem proprie opinioni commensurant , neque 
sciunt differentiam essentiarum illarum rerum que 
proprie sunt, et earum quz tantum zquivoce sunt, 
atque ejus qui omnibus qux sunt praestat, ac ideo 
superessentialis est. Tales igitur, tanquam ἀμύητοι, 
seu necdum in sublimioribus instituti arbitrantur, 
hoc velum quod apud nos Deum occultat, eumque 


ὡς ἀληθῶς νοσοῦσι πολλοὶ xai iv ἡμῖν, ἅτε μὴ U ab omnium aspectu abscondit, esse revera caligi- 


γινώσχοντες τὸ ἀνυπέρθλητον φῶς πᾶσαν ὕὄψιν σχοτ[- 
ζειν. El οὖν εἶσι, φηαὶν, ἐν ἡμῖν τοιοῦτοι, τί ἂν 
εἴποιμεν περὶ εἰδωλολατρῶν τῶν παντάπασι πάντων 
pussy ἁμετόχων καὶ [πρὸς ] ξόανα τεθηπότων; 
Κυρίως μὲν οὖν ὄντα τὰ νοητά' ὁμωνύμως δὲ τὰ al- 
σθητάἀ. Τὸ δὲ ὑπὲρ τούτους τοὺς πιστοὺς δηλονότε, 
τοὺς ἓν τοῖς φθαρτοῖς ἐνισχημένους. 


Δέον ἐπ᾽ αὐτῃ. Ὡς πάντα οὕσης θεοπρεπῶς , καὶ 
μηδὲν οὕσης ὑπερουσίως * αὕτη Yàp xal θέσις ἑστὶ 
καὶ ἀπόφασις, ἐπεὶ xai χυρίως ἀμφότερα ὑπὶ τῆς 


6 Psal. xcvi, 2. ^ Psal. xvi1, 12. 


nem tenebrosam ; qua ignorantia etiam inter nos 
multi laborant, utpote ignorantes copiosissimum 
lumen obscurare omnem aspectum. Si igitur inter 
nos tales sint, quid dicemus de idololatris, qui, ar- 
canorum fldei expertes, etiam simulacra stupentes 
venerantur ? Itaque intelligibilia $34 sunt proprie 


bvxa, seu eaque sunt ,zequivoce vero sensilia; hoc 
autem supra hos, designat fideles qui in corruptibi- 
libus herent. 


Cum oporteat in ea. Tanquam que omnia esi 
modo Deo convenienti, et nihil est modo essentiam 
superante; hzc enim affirinatio est ac negatio, quo- 
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niam utraque de divina majestate dicuntur. Quid A θείας λέγονται µεγαλειότητος. TL δὲ εἰιν al ἀποςά- 


autem sint negationes ablationum et affirmationes 
positionum, ac quid privationes, tum hoc 1oco ex- 
plicatur, tunr maxime in tertio capite libri De divi- 
nis nominibus excellenter et fuse exposuimus. 

Contrarias esse. Negationes non opponi affirmatio- 
nibus in Deo ; nam Deus superat omnem ablationem 
et posilionem. Lege etiam in libro De celesti hierar- 
chia paulo post, principium. 


$ Ill. Hac utique ratione divinus Bartholomeus, 
Hinc etiam nota sine fictione hec divina opera esse 
magoi Dionysii; prater quod enim in prioribus li- 
bris quorumdam qui apostolis convixerunt senten- 
tiarum meminit, nunc statim sententiam divini Bar- 


tholomasi adducit, sicut declarat, τὸ φησίν, ait; nam B 


si absque scripto docuisset, profecto dixisset ἔφη, 
aiebat. Nota eum afferre sententiam sancti Bartho- 
lomzi , quomodo theologia sit magna et minima. 


Quoniam et-copiosi sermonis, Gr. πολυλόγος. Ilo- 
λυλόγος accentu in penultima, qui multa dicit; 
πολύλογος accentu in antepenultima, qui multis ver- 
bis indiget ; sicut etiam πρωτότοχος accentu in an- 
tepenultima, qui primo paritur; πρωτοτόχος vero in 
penultima, mulier que primo parit. Sic Homerus: 

Nunc primum pariens Cinyre, prius inscia partus. 

Utpote qua neque rationem. Nimirum qui propriam 
naturam representet in externis. Simill modo de 
intelligentia intelligendum. 

Divina omnia lumind et sonos. Sonos et sermones 


celestes dicit ea qux& de Deo in Scripturis dicun- - 


tur, tanquam rationes non secundum humanam 
et terrenam intelligentiam , sed secundum divinam 
intelligentiam dicta et tradita. 

Divinus Moyses. Nota quomodo de Moyse disse- 
rat, nempe ubi in montem ascendisset, atque in 
caliginem ingressus fuisset, vidisse quantum licet 
homini, Deum. Adyerte etiam ordinem eorum quz 
in Moyse 933 perfecta sunt, antequam dignus ha- 
beretur divinam caligine; ingredi. 

Sed locum ubi stetit. Quis sit locus in quo stetit 
Deus coram Moyse, et:quid sint cacumina intelli- 
gibilium et quid sensilium, exposuimus in libro De 
celesti hierarchia in fine eapitis primi. 

Hypotheticas. Ὑ ποθετιχοὺς λόγους dicit rationes 
qui res describunt, et quasi contemplantur, quas 
ait esse Deo subjectas ; per ipsas enim seu per ha- 
rum perseverantiam et conservationem , docemur 
ipsum omnibus presentem, non transeundo sed 
providendo : spiritalia vero cacumina, coelestes 
ac intelligentes essentias qus» circa Deum sunt, 
vocat, quas etiam loca ipsius sanctissima nominavit 
quibus supereminet, aut a quibus liberatur, nullo 
modo prorsus ipsis inhabitans. 


σεις τῶν ἀφαιρέσεων καὶ αἱ καταφάσεις τῶν θέσεων, 
χαὶ τί αἱ στερήσεις, καὶ ἐνταῦθα σαφηνίζεται, καὶ μά- 
λιστα ἐν τῷ τρίτῳ χεφαλαίῳ, xal ἓν τῷ Περὶ θείων 
ὀνομάτων λόγῳ διαφόρως xat πλατέως παρεθέµεθα. 

Ἀντιχειμέγας εἶναι. Ὅτι ἐπὶ θεοῦ οὐχ ἀντίχεινται 
αἱ ἀποφάσεις ταῖς χαταφάσεαιν΄ ὑπὲρ πᾶσαν γάρ 
ὰστιν ὁ θεὸς xal ἀφαίρεσιν καὶ θέσιν. ᾿Ανάγνωθι xa: 
ἐν τοῖς Περὶ τῆς ovparíac ἱεραρχίας μετ’ ὀλίγον της 
ἀρχῆς. 

$ ΠΙ. Οὕὔτω γοῦν ὁ θεῖος Βαρθοομαιος. Yr 
µείωσαι χαὶ ἐντεῦθεν ** τὸ ἅπλαστον τοῦ εἶναι "3 ταῦτσ 
τὰ θεῖα συντάγματα τοῦ μεγάλου Διονυσίου. Πρὸς ofc 
γὰρ iv τοῖς Προτέροις λόγοις τινῶν τῶν συνόντων 
τοῖς ἁποστόλοις μνήμην χρήσεων ἑποιῄσατο, voy 
παραπλησίως τοῦ θείου Βαρθολομαίου χρῆσιν ἄγει, 
ὡς δηλοῖ τὸ φησί»" εἰ γὰρ ἀγράφως ἂν διδάξας , ci- 
ρήχει ἂν, ἔφη. Σηµείωσαι δὲ ὅτι τοῦ ἁγίου Βαρθο- 
λομαίου χρῆσιν προφέρει, πῶς πολλὴ xai ἑλαχέστη 
ἡ θεολογία. 

"Or: καὶ πο.υ.]όγος. Πολυλόγος παροξυτόνως ὁ 
πολλὰ λέγων  πολύλογος δὲ προπαροξυτόνως ὁ πολ- 
λῶν λόγων δεόµενος ὡς χαὶ πρωτότοχος προπαρο- 
ξυτόνως ὁ πρώτως τεχθείς' πρωτοτόχος δὲ παροξν” 
τόνως Ἡ πρώτως τεχοῦσα Yuyh, ὡς καὶ "Ὅμηρος * 


Πρωτοτόχος ΚΩ όρη, οὐ πρὶν elóvia τόκοιο (^). 
Ὃς οὔτε «Ἰόγον. Δηλαδὴ τῆς οἰχείας φύσεως T1- 


ῥαστατιχὺν ἓν τοῖς ἔξωθεν. Ὁμοίὼς xal περὶ vof- — 


σεως νοητέον. 

Πάντα θὲῖα φῶτα xal ἤχους. "λους xaX λόγους 
οὐρανίους qnoi τὰ περὶ θεοῦ Ev ταῖς Γραφαῖς εἶρτ- 
μένα, ὡς jh χατὰ τὴν ἀνθρωπίνην καὶ γτῖνην ἐπί- 
νοιάν, ἀλλά χατὰ Oclav ἑπίνοιαν λεχθέντα χαὶ παραά- 
δοθέντα. 

ὈΟδθεῖος Μωῦσῆς. Σήµείωσαι , πῶς διεξέρχεται τὰ 
περὶ Μωῦσεος, ὅτι, Ev τῷ Opec ἀνελθὼν xat εἰσελθὼν 
εἰς τὸν γνόφον εἶδεν, ὡς ἐφιχτὸν ἀνθρώπῳ, τὸν θεόν. 
Σηµείωσαι χαὶ τὴν τάξιν τῶν τελεσθέντων ἐπὶ Μωσεῖ, 
πρὶν ἀξιωθῆναι εἰσελθεῖν εἰς τὸν θεῖον γνόφον. 


AAAà τὸν τόπον οὗ ἔστη. Τίς 6 τόπος iv ᾧ 


ἕστη ὁ θεὸς ἐπὶ Μωῦσέως, καὶ τί ἔστιν ἀκρότητος 


νοητῶν, xal cl ὁρατῶν, ἐν τῷ Περὶ τῆς ἐν οὔρα- 


D voic ἱεραρχίας εἰς τὸ τέλος τοῦ πρώτου κεφαλαίου 


«διεξἠλθομεν 

' /"Yao0erixobc. Ὑποθετιχοὺς λόγους φησὶ, τοὺς 
Ιὑπογραφικοὺς, ἡ ὡς θεωρητικοὺς τῶν ὄντων, ἅπερ 
ὑποθεθχημένα ἔφη τῷ θεῷ εἶναι, δι αὐτῶν Υὰρ, 
Ίγονν τῆς τούτων διαμονῆς, xal συντηρῄσεως, τοῖς 
πᾶσιν αὐτὸν παρεῖναι διδασχόµεθα, οὗ μεταθατικῶς, 
ἀλλὰ προνοητικῶς' νοητὰς δὲ ἀχρότητας τὰς οὗὖρα- 
νίας, xaX νοερὰς οὐσίας τὰς περὶ θεὸν οὔσας χαλεῖ, 
ἃς καὶ τόπους αὐτοῦ ἁγιωτάτους ὠνόμασεν' ὧν xal 
αὐτῶν ὑπέρκειται, 3) ὡς ἀπολύεται, χατὰ μτδὲν αἎ- 
τοῖς ὅλως προσεοιχώς., 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
γρ. ἐνταῦθα. 33 γρ. χαθεστάναι. (3) Tl. xvu, 5. ** vp. Ίγουν θεωρητικούς, 
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Καὶ τότε xal αὐτῶν ἀπολύεται. Thv χατὰ σσύνθεσιν A — Et tunc. etiam ab. iis absolutus. Secundum sen. 


τοῦ ῥητοῦ ἐξήγησιν οὕτω νοητέον, ὅτι ὁ Μωθῦσῆς, 
θεωρῄσας τὸν τόπον οὗ εἰστήχει ὁ θεὺς, καὶ τότε 
ἀπολυθεὶς τῶν νε ὀρωμένων, τουτέστιν αἰσθητῶν 
ἁπάντων, xal τῶν ὁρώντων, ἀντὶ τοῦ λογικῶν ἁπάν- 
των, νοητῶν τέ φηµι καὶ νοερῶν οὐσιῶν, μεθ᾽ ὧν xal 
τῶν ἡμετέρων φοχῶν, τηνικαῦτα εἰς τὸν Υνόφον 
εἰσῆλθς, τουτέστιν εἰς τὴν περὶ θεοῦ ἀγνωσίαν, ἕνθα, 
πάσας ἀπομύσας τὰς γνωστικὰς ἀντιλήψεις, ἐγένετο 
ἐν τῷ ἀναφεῖ τῷ wp xal ἀοράτῳ, πασῶν ἀντιλήφεων 
γνωστιχῶν τοῦ πέρα πάντων θεοῦ, χαὶ ἑνωθεὶς διὰ 
τοῦ τοιούτου τρόπου τῇ ἁγνωσίᾳ χαὶ ἀνενεργησίᾳ, 
οὐ λέγω τῇ περὶ αὐτοῦ ἀνενεργησίᾳ τοῦ ἰδίου νοῦ, 
οὔτε τῇ ἑτέρου ἀνενεργησίᾳ Ev τῷ µήτε αὐτὸν, μήτε 
ἕτερόν τι νοεῖν, ἀλλ) ἑνωθεὶς τῷ παντελῶς ἁγνώστῳ 
πάσης γνώσεως τοῦ πάντων ἐπέχεινα τότε τῇ ἀγνοίᾳ 
τὸ πᾶν ἔγνω. Σηµείωσαι δὲ, ὡς γνόφον τὴν ἀγνωσίαν 
ἑνόησε 35. Πῶς δι ἀγνωσίας ὁ θεὸς γινώσχεται, xat 
ὧδέ φησι, xal ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάέων λόγῳ, 
πλατ-τερον διεξήλθομεν ἐν χεφαλαίῳ P. Xoh δὲ cl- 
δέναι, ὡς ἐν τῇ Ἑξόδῳ, ἔνθα γέγραπται, ὅτι εἰσηλθε 
Μωῦσῆς elc τὸν γνόφον οὗ ἣν ὁ θεὺς, τὸ μὲν Ἑδραί- 
χὸν ἔχει dpagéA (*): οἱ δὲ Ἑδδομήχοντα, xaX 'Ἀχύλας, 
xaX Θεοδοτίων τὸ dpagéA Ὑνόφον ἐξέδωχαν. Σύμ- 
µαχος μέντοι όμίχ.Ίη» τὸ dpagéA ἑρμήνευσεν. Ὁ δὲ 
'E6patoz λέγει τὸ ἀραφέ 1, ὄνομα εἶναι στερεώµατος 
εἰς ὃ ἔφθασε Μωῦσης' ἑπτὰ γὰρ στερεώµατά φασιν, 
& xat οὐρανοὺς χαλοῦσι, xal τὰ ὀνόματα λέγουσιν * ὧν 
μνημονεῦσαι νῦν οὐκ ἀναγχαῖον. ᾽Ανέγνων δὲ τοῦτο 


ἑπτὰ οὐρανοὺς καὶ ἓν τῇ 'συγγεγραμµένῃ "Apt- σ 


στωνι τῷ Πελλαίῳ διαλέξει Παπίσχου xat Ἰάσονος, 
iv KXfjuncó ᾿Αλεξανδρεὺς &v ἕχτῳ βιθλίῳ τῶν Ὑπο- 
τυπώσεων τὸν ἅγιον Λουχᾶν φησιν ἀναγράψαι. 


Ὅμως τὸ περὶ τοῦ γνόφου, εἰς τὴν θείαν ἀγνωσίαν ’ 


θεωρούμενον, θειότερον πεφιλοσόφηται xal ἐν ταῖς 
ἐπιστολαῖς αὐτοῦ ' ἐν τῇ πέµπτῃ δὲ τελείως περὶ το- 


του γράφει. 


Τῆς πάσης γ»ώσεως ἀνεγεργησίᾳ. Σηµείωσαι 
ὅτι τῇ πάσης γνώσεως ἀνένεργησίᾳ τῷ ἀγνώστῳ 
ἑνούμεθα. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. B', 
Κατὰ τοῦτον ἡμεῖς. Καὶ ἐνταῦθα περὶ θείου Υνό- 


tentite ac. verborum compositionem, interpretatio 
ita est intelligenda, scilicet quod Moyses contem- 
platus locum ubi Deus steterat, tumque ab iis quze 
videntur liberatus, id est ab omnibus sensibilibus, 
et ab iis quz vident, pro ab omnibus rationalibus, 
intelligibilibus, inquam, et intelligentibus essentiis, 
cum quibus etiam ab animabus nostris, postea in 
caliginem ingressus est, id est in Dei ignorationem, 
ubi cum omnis cognitionis subsidia exclusisset, 
fuit in mente quz: nec tangi nec videri potest, Del 
ultra omnes cognoscendi facultates constituti, ta- 
lique modo conjunctus ignorationi et cessationi, 
non dico proprie mentis cessationi, neque alteriug 
cessationi, nec seipsum, nec quid aliud intelli. 


B gendo, sed conjunctus perfectissimz omnis cogni- 


tionis ignorationi ejus qui superat universa, tum 
ignoratione omnia novit. Nota vero, quod calí- ' 
ginem ignorantiam intellexerit. Quanam autem ra- 
lione Deus per ignorationem cognoscatur, tum hic 
dicit, tum in libro De divinis nominibus capite 
secundo fusius explicabimus. Porro sciendum 
est, in Exodo, ubi scriptum est Moysem ingres- 
cum fuisse caliginem in qua erat Deus , Hebrai- 
cum habere araphel : Septuaginta vero et Aquilam 
atque T heodotionem reddidisse araphel, Υνόφον, ca- 
liginem ; αἱ ὈγπιπιασΏ απ ὀμίχλην, nebulam, esseinter- 
pretatum. Hebrzus vero dicit araphel 9996 nomen 
firmamenti in quod Moyses pervenit ; dicunt enim esse 
septein firmamenta, quz etiam, celos $94 vocant, 
nominaque recensent, quorum nunc meminisse non 
est necessarium. Legi autem septem colos etiam in 
disputatione Papisci et Jasonis scripta ab Aristone 
Peleo, quam CGlemens Alexandrinus in sexto 
libro Hypotyposeon ait sanctum Lucam descri- 
psisse. De caligine in divina ignoratione conside- 
rata, in suis quoque epistolis optime commenta- 
tur : in quinta vero perfecte de hoc argumento 
scribit. 

Omnis cognitionis cessatione. Nota quod omnis 
cognitionis cessatione, ignoto uniamur. 


IN CAP. II. 
In hac nos. Hic quoque de divina caligine et 


φου xa τῆς  ἀγνωσίας λέγει. Καὶ σηµείωσαι ὅτι p ignorantia dicit. Nota etiam quod hoc sit in divina 


τοῦτό ἔστι τὸ ὑπὸ τὸν θεῖον Υνόφον γενέσθαι, τὸ δι 
ἀθλεφίας xai ἀγνωσίας ἰδεῖν xal γνῶναι τὸ ὑπὲρ 
θέαν χαὶ γνῶσιν, xav' αὐτὸ τὸ μὴ ἰδεῖν μηδὲ γνῶναι; 
τοῦτο γάρ ἐστι, φησὶ, τὸ ὄντως ἰδεῖν xat γνῶναι 
οὐδαμοῦ δὲ οὕίω σαφηνίζει τὴν àv. ἀγνωσίᾳ γνῶ- 
σιν. ᾽Ανάγνωθι δὲ xal τὴν e πρὸς Δωρόθεον ἔπι- 
σταλἠν.  . . 
Διὰ τῆς πάντων τῶν ὄγτων. Τονυτέστι διὰ τοῦ 
μηδὸν τῶν ὄντων 33 προσφυὲς αὐτῷ vostv* τοῦτο γὰρ 
άφαίρεσιν ὠνόμασεν. Αὐτοφυὲς δὲ ἄγαλμά φησιν, ὃ 
γίνεται ἓν ὕλῃ ἀτμήτῳ, οἷον ἐν πέτρᾳ ὁλοχλήρῳ, tv 


caligine esse, aspectus privatione et ignoratione 
cernere ac cognoscere eum qui omnem aspectum 
atque. scientiam vincit, hoc ipso, quod minime vi- 
deamus οἱ sciamus : hoc enim est, inquit, revera 
videre et cognoscere. Nusquam autem sic explicat 
cognitionem in ignoratione; lege etiam epistolam 
quintam ad Dorotheum. 

Omnium que sunt. ld. est, cogitando nihil eorum 
que sunt ipsi adhzrere; hoc enim ἀφαίρεσιν no- 
minavit. Nativum autem signum vocat, quod sit 
in materia non desecta, sicut in petra integra, 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
35 γρ. ἐκῴλεσε. (’) ην Ex. xx, 31. 39 γρ. τῶν πάντων. 


455 APPENDIX AD OPERA S. Ρ]ον15ή AREOPAGIT E. iei 
tantum quantum est, quando aliquis sculpserit 4 ὅσῳ ἕστηκεν, ὅταν γλύΦῃ τις ζῶόν 0? , ὡς δηλοῖ καὶ 


' animal quoddam, ut declarat Euripides in. Andro- 
meda: 


Docte simulacrum manus. 

Nam αὐτόμορφον ἄγαλμα τῆς πέτρας vocat formam 
petre naturalem; quin etiam quando quis partem 
arboris consistentis et florentis insculpserit, par- 
temque lecti fecerit, quod sicut dicit Homerus in 
Odyssea Ulysses fecit, aut etiam in tali arbore víi- 
ctorie tropaum sculpsit. Similiter quoque intel. 
ligit pretiosi lapidis seu gemmz simulacra, velüti 
quando smaragdus ab omni circumjacente terrestri 
expurgata, exhibet ἄγαλμα, id est àyAátapa, splen- 
didum ornamentum. Ad quod maxime nunc respi- 
ciens dicit quod proponitur, sicut Dionysius poeta 
in secundo libro Λιθικῶν" 


235 Jaspidis obscure virentis, aut amethysti 
Purpurei simulacrum , nigro per[usus sangeine 


Que omnia ostendunt multam . sancii hujus «viri 
doctrinam. 

Oportet autem, ut. existimo, ablationes. Ipsemet 
Pater locum presentem in sequentibus expouit. 
θέσεις igitur sunt, qua proprie de Deo dicun- 
tur, veluti qui est,- vita, lumen, et cztera.: ἀφαι- 
péceic vero, que tanquam a Deo aliena megantur, 
sicut' Deus nen. est corpus, non .egt anima, nec 
&ltquod eorum qua cognosci queunt, aut. án cogni- 


Εὐριπίδης ἐν ᾿Ανδρομέδᾳ * 


Παρθένου «' εἰκόνα τι ὰ 
Ἐξ αὐτομόρφων .«ἰαΐων τειχισµάτων, 
Zognc ἄγαΊμα χειρός. 


Αὐτόμορφον γὰρ ἄγαλμα τῆς πέτρας τὸ αὐτοφυὲς 
εἶπεν ' ἀλλὰ χαὶ ὅταν µέρος τι τοῦ δένδρου γλύψῃ 
ἑστῶτος xai ἀνθοῦντος, xaX µέρος Χλίνης ποιήσῃ, 
ὕπερ ὥς φησιν "Όμηρος ἐν Ὁδυσσείᾳ ἐποίησεν 
“Οδυσσεύς' fj xaX ἓν τῷ τοιούτῳ δένδρῳ ἔγλυψε τερό- 
*atoy νίχης. dot «ὃδ xaX τιµίας λίθου ἀγάλματα, 
oov ὅταν ἡ σµάραγδος, ἁποχαθαρθεῖαα τοῦ περιέχον- 
τος γεώδους, αὐτὴ ἀναφανῇ ἄγαλμα, ταυτέστιν 
ἀγλάϊῖσμα". πρὺς 9 μάλιστα νῦν βλέπων εἶπε ὁ 
προχείµενον, ὡς Διονύσιος ὁ ποιητῆς ἐν 8 βιθλἰῳ 
Λιθιχκῶν' 


Tic βαθνχ.λοάοντος 35 ὶάσπιδος, ἡ ἀμεθύστου 
Iloppypésrcoc ἄγαλμα, neAayxpatéznc ὑάκιγ- 


Ταῦτα γὰρ πάντα δείχννσι τὺ πολνμαθὲς. τοῦ ἁγίω 
πούτου χἀνδρός. | 

χρὴ δὲ, ὡς οἶμαι, εὰς ἁφαιρέσειςο. Τὸ tap» 
χωρίον ἐν τοῖς ἑξῆς αὐτὸς ὁ Πατὴρ σαφηνίξει. θέ- 
ἴσεις βὲν οὖν εἰσιῶ, ὅσα οἰχείως. ἐπὶ Θεοῦ λέγεται, 
[ὅτι ἑστὶν] vlov 4b (v, τὸ ζωὴ, τὸ φῶς, xal τὰ 
ἄλλα ' ἀφαιράσεις 'δὲ, ὅσα ὡς «ἀλλότρια θεοῦ ἆπο- 
Φάσκεται ' olov ὅτι οὐ σῶμα ὁ θεὸς, οὗ φυχἠ, οὐδέ 
«t {ῶν γνωστῶν, 1| τῇ νοήσει ὑποπιπτόντων. ΄Αλλως: 


tionem cadunt. Aliter-: Οἱ. sint. 06ozu, ,et :àgai- C Τί εἰφι θέσεις .χαὶ αἱ ἀφαιρέσεις, ἐν τῷ Περὶ θείων 


ῥέσεις, in. Hbro De divinis eominibus .excellenter 
intelleximus. 

In omnibus rebus. Eorum, inquit, quz,sunt cogni- 
tiones, non detegunt Dei ignerstionem, et in lueem 
adducunt ; sed potius contegunt et occultant. Lumen 
vero quod in rebus-est , acciptendum . pro :cogni- 
lone rerum quatenus sunt, sieut eliam in: sequen- 
tibus invenimus. 

IN CAP. HI. 


Quomodo divina bonaque matura. Quid libet 
Theologicarum institutionum complectatur. En theo- 
logiz.subjectum. et argumenta qu universam di- 
vinam et iliustratam coghitionem ac rectam fldem 
complectuntur; scire, quomodo una divina natura, 
recentiores quidam Patres ὁμοούσιον, consubstantiale, 
appellarunt ; quomodo trina, quod dicimus τρισυπό- 
στατον irium subsistentiarum, atque cognoscere 
personarum proprietates, et quid significent, nempe 
rationem Patris, rationem Filii, ac quze sit sanctifica- 
trix divini Spiritus virtus et divinum nomen, atque 
quomododicatur : Eructavit cor meum verbum bonum 
(Ps. xiv, 2), et quomodo de adorabili Spiritu sancto 
dicitur qui ez Patre procedit : et quomodo. in Patre et 
in.seipsis et in se mutuo Filius et Spiritus sanctus 
terne ei inseparabiliter ac distincte in mansione 


ὀνομάτων λόγῳ διαφόρως ἔγνωμοαν, . 


"Ev απᾶσι τοῖς οὔσιν. Al τῶν ὄντων γνώσεις 
«prot, τὸ περὶ θεοῦ ἄγνωστον οὐχ. ἐκκαλύπτουσε, xal 
εἰς φανέρωσιν ἄγουσιν ' ἀλλὰ μᾶλλον αυγχαλύπτουσι 
xal ἀποχρύπτουσι. Τὸ δὲ ἐν τοῖς οὖσι φῶς ὑπολη- 
πτέον τὸ γνῶναι τὰ ὄντα fj ὄντα koi, χκαθὼς χαὶ ἐν 
τοῖς ἑξῆς εὑρίσχομεν. 

ΕΙΣ ΤΟ ΚΚάΦΛΛ. I". 

Πῶς 4 θείᾳ :χκαὶ ἆγαθὴ evo. Ti περιέχει ὁ 
λόγος τῶν θεο.ογικῶν ὑποτυπώσεων. Bou θεολα- 
γίας ὑποθηχαι «καὶ ἀφορμαὶ, πάσης ἑἐχόμεναι θείας 
καὶ κεφωτισµένης γνώσεως καὶ ὀρθοδοξίας * τὸ. εἰ- 
δέναι, πῶς kvixh. ἡ θεία φύσις, ol. νεώτεροι Tla- 
τέρες. τινὲς ὁμοούσιον 9 προσεῖπον’ πῶς τρια- 
Buch, 6 φαµεν τρισυπόσεατον, xai τὸ εἰδέναι τῶν 
προσώπων τὰς ἰδιότηεας, xui τί «δηλοῦσιν olov 
πατρότητα, χαὶ υἱότητα * xaX εἰς ἡ, τοῦ θείου Πνεύ- 
µατος ἁγιαστικὴ δύναμις καὶ θεο.Ἰογία. xaX πῶς 
εἴρηται τὸ, ἐξηρεόξατο ἡ καρδία µου λόγο ἆγσ- 
Oóv- xai πῶς περὶ τοῦ προσχυνητοῦ Πνεύματος 
εἴρηται, ὅπερ:- ἐκ εοῦ Πατρὸς ἐκπορεύδται * καὶ 
πῶς ἓν τῷ- Πατρὶ, καὶ ἐν αὐτνοῖς , xax àv ἀλλήλοις, 


ὁ Ytbc, καὶ τὸ Πνεῦμα συναϊδίως καὶ ἀσχίστως xat 


ἁδιαιρέτως ἐν, μονῇ claw ἀνοχφοιτήτῳ. Δεῖ δὲ εἰδέντεε, 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


v ζωίδιόν τι. 35 βαξυκλοαούσης. ?* μελαγχρατής τε ὑάχ. 30 τριαχόσιοι δεχαοκτὼ ὁμοούσιογ. 
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ὅτι govh xal στάσις ταντόν αἰσι' χίνησις δὲ ἕτερόν A Sine egressu. Sciendum vero est, quod μονή et. στά- 


ἐστι τῆς μονῆς. Φησὶν οὖν ὅτι, καὶ ἐν pov] &xv- 
γήτῳ ἀεὶ οὖσα ἡ θεία φύσις, δοχεῖ χινεῖσθαι ἐν τῇ 
ἐν ἀλλήλοις χωρήσει. 


Καὶ τῆς év αὐτῷ καὶ ἐν abtoic. Οὗτος ὁ νοῦς 
τῶν εἱρημένων. συναΐδιος, φησὶν, fj ὕπαρξις τῆς 
ἁγίας Τριάδος, χαὶ οὐχ ἑτέρως μὲν ὑπῆρξεν, ἑτέρως 
δὲ μετὰ ταῦτα κατέστη" f| χωρισµόν τινα f] µεταθο- 
λὴν ἔσχηχεν, ἀλλ᾽ ἅμα καὶ κατὰ ταυτὸν τό τε ἐκ τοῦ 
Πατρὸς εἶναι τὸν Υἱὸν xai «b Πνεῦμα τὸ ἅγιον, καὶ 
οὐ μετ) αὐτόν. 

Ikoc ὁ ὑπερούσιος Ἰησοῦς. Σηµείωσαι χατὰ Νε. 
στοριανῶν καὶ ᾽Αχεφάλων. 

Ikoc ἀγαθός. Τί περιέχει ὁ Περὶ θείων ὀνομάτων 
λόγος 31.38, 

Καὶ γὰρ ἑχρῆν. Διὰ sl al θεολογικαὶ ᾿Υποτυπώσεις 
καὶ ὁ Περὶ θείων ὀγομάτων λόγος ὁλιγόστιχο εἰσι 
μᾶλλον 1) ἡ Συμδοικὴ θεολογία. 

Της συµδο.ικῆς. Τῶν πρώτων τὰ τῆς Συμδο1ικῆς 
θεοογίας φησι. 

Taic συνόψεσι τῶν γοητῶν. Σννόφεις τῶν νοη- 
τῶν τὰς τῇ ἆθλῳ αὐτῶν ἁπλότὴτι πρεπούσας θεω- 
plas ἐχάλεσα. Τὸ δὲ περιστέλΛονται ἀντὶ τοῦ συ- 
στό 1 λονται τἐθειχεν. 

A.V ἁἸογίαν παντεΛΊῆ. Αλογίαν quoi τὸ μὴ 
ἐύνασθαι λόγῳ παραστῆσαι τὰ ὑπὲρ λόγον: xal 
ἀνοησίαν οὖν τὸ ἀνεννόητον, καὶ ὃ μὴ δύναταί τις 
γοῆσαι, ὡς ὑπὲρ νοῦν. 


Κάκεῖ μὲν ἀπὸ τοῦ dro. Ἐπειδὴ τὰ νοητὰ xal 
ὑπὲρ νοῦν τοῦ θεοῦ ἑνάδες εἰσὶ, xa ἓν ὁ Gets, μᾶλ- 
Àov δὲ χαὶ ὑπὲρ τὸ Év- εἰχότως συνέσταλται, ἅτε 
xai ἁμερὲς xaX ἁπλήθυντον. Τὰ δὲ μετὰ θεὺν, ὅσῳ 
μᾶλλον κάτεισιν ἐπὶ τὰ αἰσθητὰ, τοσούτῳ μᾶλλον 
ὁμιλοῦνται τοῖς μεριστοῖς xal σχεδαστοῖς, xal πε- 
πληθυσμένοις συμπληθύεται αὐτοῖς πρὸς τὸν µερι- 
Cuby xal τὸ πολυσχιδὲς τῶν αἰσθητῶν. Πρὸς τὰ 
ἔσχατα δὲ, τουτέστιν ἀπὸ τῆς θεολογιχῆς ὑποτυ- 
πώσεως. 

Ἀπὸ τοῦ. πρωείστου. Ἡρωτίστου quat τοῦ μᾶλ- 
λον οἰχειοτέρου xaX τῇ ἑννοίᾳ προεισθάλλοντος, olov 
ὅτι ὢν ὁ θεὸς, ὅπερ ἑαυτὸν ὠνόμασεν, 


Ὅτι τὸ ὑπὲρ πᾶσαν. Πῶς δεῖ χεχρῆσθαι ταῖς 
θέσεσι xal ταῖς ἀφαιρέσεσιν ἐπὶ Θεοῦ * xal ὅτι τὰς 
μὲν θέσεις ἀπὸ τοῦ πρωτίστου χαὶ μᾶλλον συγγενοῦς 
τῷ θεῷ ποιούµεθα * τὰς Ob ἀφαιρέσεις ἀπὸ τῶν ἐσχά- 
των xal μᾶλλον αὐτοῦ διεστηχότων. 

Thv ὑποθετιχκὴν xatágacuw. Κατάφασίς ἔστι 
λόγος ἀποφαντιχὸς 7| τοῦ καθόλου, f) τοῦ µαχοµένου, 
ἢ συμπλεχομένου τινὸς, ἡ συγχρινοµένου;. οἷον, ὃ 
θεὸς ζωή ἐστιν, ὁ θεὺς ἀγαθότης ἑἐστίν. Ὑποθετικὴ 
δὲ ἐστι λόγος ἀποφαντιχὸς f) τοῦ καθόλου, ἡ payo- 
µένου τινὺὸς, f| συμπλεχομένου δηλωτιχός. Ἡ οὖν 


δις. mansio et. síatus, idem sint ; sed motio differt 
a mansione. Dicit itaque divinam naturam in man.» 
sione immola exsistentem, videri moveri mutua 
profectione. 

Et in ipso ac ín seipsis. Hxc dictorum est sen- 
tentia; cozterna, inquil, exsistentia sanctze Trini- 
tatis, neque 9396 aliter quidem exstitit, aliter vero 
postea constitit, aut separationem quamdam sive 
mutationem accepit; sed simul et eodem momento 
Filius est ex Patre, et Spiritus sanctus, non autem 
post ipsum. 

Quomodo Jesus qui est supra substantiam. Nota 
contra Nestorianos et Acephalos. 

Quomodo bonus. Quid liber De divinis nominibus 


B complectatur. 


Decebat enim. Cur theologice Institutiones, et 
liber De divinis nominibus pauciores versus conti- 
neant, quam Symbolica theologia ? 

Symbolice.Primis convenire theologiam quz in 
signis versatur. . 

Intellectilium aspectibus. Conspectus intelligibi- 
lium, vocavit contemplationes immateriali eoruin 
simplicitati convenientes, Posuit autem περιστέλ- 
λονται pro συστέλλονται, contrahuntur. 

Unum etiam ἐν silentium perfectum, Gr. ἆλο- 
γίαν. ᾽Αλογίαν dicit nón posse sermone repra- 
sentare quie sermonem vincunt : et similiter 
ἀνοησίαν vocavit illud quod intelligi nequit, et 


C quod nullus intelligere possit, cum mentem su- 


peret. 

Atque in illis quidem a supremo. Quoniam uni- 
tates Dei sunt τὰ νοητά seu qux minime sub sensus 
cadunt, mentemque vincunt, et Deus est unum, 
vel potius supra unum, merito contrahitur, tan- 
quam individuum et non multiplicabile. Qu: autem 
post Deum, quanto magis descendunt ad sensi- 
bilia, tanto magis conjunguntur divisibilibus et 
separabilibus, et cum ipsis multiplicatis simul per 
divisionem multiplicatur, et multa sensilium dig- 
sectio. Αά extrema, id est a theologica institutione. 

A primo. Primum dicit illud quod magis pro- 
prium intellectui ejus qui primum aggreditur : 
nempe quod Deus sit ó ὤν, qui est, quod nomen 


D sibi imposuit. 


Quia id quod superat omnem. Quis sit usus affir- 
mationum et negationum in Deo; et nos affirma- 
tiones a primo magisque Deo cognato efficimus ; 
at negationes ab extremis et mágis.ab ipso re- 
motis. 

Hypotheticam affirmationem. Affirmatio est sermo 
enuntiativus alicnjus quod est vel universale, vel 
repugnans, vel copulatum, veluti : Deus est vita, 
Deus est bonitas. Ὑποθετικὴή vero est sermo enun- 
tiativus ejus quod e: aut universale, aut 937 
repugnans, aut copulati declarativus. Itaque ó:so» 
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θετιχὴ κατάφασις in Deo, Deus est magis vita et A ὑποθετικὴ χατάφασις ἐπὶ Θεοῦ, ὅτι 6 θεὺς ζωή ἐστι 


bonitas quam aer et lapis ; detractiones autem 116” 
gatione contrario modo positioni dicuntur; nam 
positio, sicut dictum est, secundum descriptivam 
affirmationem enuntiatur; nempe Deus est vita, 
aut aer; at negativa detractio : Deus non inebria- 
tur, non irascitur; et in positionibus a cognatio- 
ribus incipimus; magis enim Deo proprium vita et 
bonitas quam aer et lapis. In detractionibus vero 
ab extremis ascendimus, nimirum Deum non de- 
clarari sermone, nec cognosci, magis est Deo pro- 
prium quam mon crapulari et non irasci; ac 
omnino a secundo seu viliori detractionem  ordi- 
mur, videlicet : non inebriatur Deus magis quam 
non dicitur, et : non irascitur Deus magis quam 


non intelligitur. Κραιπάλη quidem est copiosa et B 


vehementissima ebrietas, veluti xapamáAn, id est 
τὸ κάρα seu caput πάλλουσα quatiens, plurimumque 
movens; μῆνις autem est non quicunque ira, sed 
permanens. ltaque a sensibilibus ad intelligibilia 
ascendentes, non debemus omnes has incorporeas 
detraetiones humiliter intelligere, sed in unoquo- 
que illorum quz dicuntur subaudire, quod ipse 
beatus Dionysius dixit : Deus enim nibil est dicto- 
rum qua nos cognoscimus, aut intelligimus, quin 
ncc illorum quz intelligibiles virtutes universae co- 
guoscunt, Omnia enim quz dicta sunt, prorsus ex 
Deo sunt, ac ejus dona : et quoimodo proprie ipse 
ex ipsis qui ipsis providet ?Omnia vero diverse ex- 
plicuimus in libro De divinis nominibus. Hxc enim 
emnia sunt accidentia, et iu substantiis eorum qua 
post Deum; at Deus ium essentiam superal, tum 
horum est auctor; ergo et his superior. Aliter : 
Vita et bonitas, aflirmatio seu posilio; non cra- 
pulatur, non irascitur; ecce tibi negatio seu de- 
Lractio. 

Quam aer aut lapis. Àer quidem, juxta Scriptu- 


ram in libris. Regum, in aura tenui. Lapidem vero . 


propheta vidit. Magis igitur proprie quam illa, vita 
el bonitas, in. Deo ponuntur, et illum declarant. 
Sic etiam ex detractione, contrario modo, scilicet 
crapulari et. irasci, remota sunt a Deo οἱ alieua ; 
sed non dici magis convenit Deo et propius accedit, 
238 quia omnem mentem et sermonem vincit. 


IN CAP. IV. 

Neque in loco est. Pater necessario per hac 
auditorem suum confirinat, ne propler sequentes 
negationes arbitretur divinitatem prorsus noi) esse; 
sed in his quidem, illam esse supposuit; jn illis 
vero, nullum esse eorum quie sunt, sed essentiam 
superare. 
IN CAP. V. 

Quod nec anima sit, neque mens. Hec inter se 
diserepant (sicut superius declaratum est) : ima- 
ginatio, opinio, ratio, intelligentia, quie in mente 


xai ἀγαθότης μᾶλλον f| &hp xaX λίθος * αἱ δὲ ἆφαι 

ρέσεις κατὰ ἀπόφασιν λέγονται ἑναντίως τῇ θέσει” 
ἡ μὲν γὰρ θέσις, χατὰ ὑποθετιχῆν, ὡς εἴρηται, κα 

τάφασις λέγεται, ὅτι ζωὴ ὁ θεὺς T] àfjp* ἡ δὲ ἀποφα- 
τιχὴ ἀφαίρεσις, οὗ µεθύσχεται ὁ θεὸς, οὐχ ὀργίξεται * 
xat ἐπὶ τῶν θέσεων ἐκ τῶν συγγενεστέρων ἀρχόμεθα * 
οἰχειότερον γὰρ ei ζωὴ xal ἀγαθότης μᾶλλον ?) áp 
xal λίθος. Ἐπὶ δὲ τῶν ἀφαιρέσεων xat τῶν ἑσχάτων 
ἄνιμεν, olov τὸ μὴ λόγῳ δηλοῦσθαι τὸν θεὸν, xal τὸ 
μὴ νοεῖσθαι, οἰκειότερον μᾶλλον τῷ Ge, ἢ τὸ μὴ 
χραιπαλᾶν, μηδὲ ὀργίκεσθαι, xal ὅλως ἐκ τοῦ δευτέ- 
ρου τῆς ἀφαιρέσεως ἀρχόμεθα ' olov, οὐ µεθύει μᾶλ 

λον ὁ θεὸς f| οὐ λέγεται καὶ o0 μηνιᾷ μᾶλλον ὁ el, 
fj οὐ νοεῖται. Κραιπάλη μὲν οὖν ἐστι ἡ πολλὴ καὶ 
σφοδροτάτη μέθη, οἰονεὶ καραπάλη τις οὖσα, ὃ ἐστὶν 
ἡ τὸ κάρα, ἤτοι τὴν χεφαλὴν πάλλονσα xdi πάνυ 
χινοῦσα. Μῆνις δὲ οὐχ dj τυχοῦσα ὀργὴ, ἀλλ ἡ ἐπί- 
μονος. 'Amb γοῦν τῶν αἰσθητῶν ἁνιόντας ἐπὶ τὰ 
νοητἁ, πάσας ταύτας τὰς ἀσωμάτους ἀφαιρέσεις μὴ 
ταπεινῶς νοεῖν xol, ἀλλ’ &g' ἑκάστῳ τῶν εἰρημένων 
προσυπαχούειν, ὅπερ αὐτὸς ὁ µακάριος Διονύσιος 
εἶπεν, οὐδὲν γάρ ἐστιν ὁ θεὸς τῶν εἱἰρημένων, ὧν 
ἡμεῖς. γινώαχοµεν, ἡ νουῦμεν' ἀλλ᾽ οὔτε ὧν γινώ- 
σχουσιν αἱ νοηταὶ δυνάµεις πᾶσαι' πάντα γὰρ τὰ 
εἰρημένα χαθάπαξ &x Θεοῦ clot χαὶ αὐτοῦ δωρεαί 
καὶ πῶς αὐτὸς ἐξ αὐτῶν ὁ προνοούµενος αὐτῶν Xu- 
ρίως; Πάντα δὲ 35 διαφόρως διεςἠλθομεν ἐν τῷ Περὲ 
θείων ὀνομάτων ' πάντα γὰρ ταῦτα, ex, συµθεδη- 
κότα, xai ἓν οὐσίαις τῶν μετὰ θεόν. Ὁ δὲ θεὸς xai 
ὑπὲρ οὐσίαν, xal τούτων αἴτιος, οὐχοῦν xal ὑπὲρ 
αὐτά. "Α.].Ίως * Zotj καὶ ἀγαθότης, [ἱδου] κατάφασις 
ftot θέσις' o0 χραιπαλᾷ, οὐδὲ μηνιᾷ, ἰδοὺ ἀπόφασις 
ἤτοι ἀφαίρεσις. 


^H dp xal «Ίίθος. "Atho μὲν, χατὰ τὸ &v Βασιλεί- 
at, εἰρημένον, ἐν αὓρᾳ λεπτῇ ' λίθον δὲ ὁ προφέτης 
εἶδε. Τούτων οὖν οἰχειότερον μᾶλλον θέσεις xaX δηλώ- 
σεις ^ ἐπὶ θεοῦ ἡ ζωὴ xal ἡ ἀγαθότης. Ὥσπερ οὖν 
xai ἐκ τῆς 35 ἀφαιρέσεως ἐπὶ τοῦ ἐναντίου 34, οἷον τὸ 
xpautaAqyv xai µηγιᾷῷ», πὀῤῥω θεοῦ xal ἀλλότρια - 
τὸ δὲ μήτε «Ίέγεσθαι 3) μᾶλλον πρέπον θεῷ καὶ ἐγγ»- 
τέρω, διὰ τὸ ὑπὲρ πάντα νοῦν τε xal λόγον. 

, ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. A. 

Οὐὑδὲ ἐν τόπῳ ἐστίν. ᾿Αναγχαίως ὁ Πατὲρ διὰ 
τούτων προρησφαλίσατο τὸν ἀχροατὴν, ὥστε μὴ ταῖς 
ἑξης ἁποράσεσιν οἴεσθαι ὅλως μὴ εἶναι τὸ θεῖον ᾽ 
ἀλλ' ἐν τούτοις μὲν τὸ εἶναι αὐτὸ ὑπέθετο, ἐν ἐχείνοις 
δὲ τὸ καὶ μηδὲν τῶν ὄντων εἶναι, ἁλλ' ὑπερού- 
σιον. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. E'. 
Ὡς οὔτε γνυχή ἐστυν, οὔτε νγοῦς. Διαφέρει ταῦτα 
ἀλλήλων, ὡς ἓν τοῖς ἀνωτέρω δεδήλωται, φαντασία» 
δόξα , λόγος, νόησις, ἃ χατὰ 35 τὸν νοῦν θεωρεῖται, 
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3* £x τοῦ ἐναντίου. 27 μήτε νοεῖσθαι. 


* περί, 
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Προσεπινοητὲον δὲ τὸ κατὰ τὸν ἡμέτερον λόγον μὴ A considerantur. Porro mente supplendum est, non 


ἔχειν λόγον * ὁμοίως καὶ νόησιν xatà τὴν ἓν τοῖς voe- 
ροῖς κτίσµασι καὶ τὰ ἑξῆς δὲ οὕτως ἐχδέχεσθαι χρή. 
”Α.} έως". Καὶ ἐπὶ τούτων ὁμοίως τὸ ὡς ἡμᾶς εἰδέναι 
θετέον * τῶν μετ᾽ αὐτὴν δὲ, δηλαδὴ τὴν θείαν φύσιν, 
τουτέστι τῶν κτισμάτων τὰς θέσεις ποιεῖσθαι φησὶν 
ἐν τῷ λέχειν ζωὴν f qc χατὰ τὰ ἓν τοῖς γεννητοῖς 
θεωρούμενα, E ὧν τὸν ταῦτα ὑποστήῄσαντα ἐννοοῦμεν, 
xai οὐ τῆς αὐτοῦ φύσεως διὰ τούτων θέσιν τινὰ εἰσά- 
Topev * xai πάλιν ἀφαίρεσιν ποιοῦμεν τῷ χατὰ μηδὲν 
τούτων εἶναι λέγειν τὸ θεῖον. 


0ὐδὲ ὃν, οὐδὲ ἑνότης. Διαφέρουσιν ἀλλήλων By 
xal &vótnc : τὸ μὲν γὰρ δηλοῖ τὸ ὑπερχείμενον, τὸ δὲ 
τὴν τοιαύτην ποιότητα, ὥσπερ λευχὸν xal λευκότης, 
ἀγαθὸν καὶ ἀγαθότης, Σηµείωσαι δὲ ὅτι οὔτε ἡ θεό- 
της οὐσία ἐστὶ τοῦ θεοῦ, ὥσπερ οὐδὲ Ev τι τῶν εἰρη- 
µένων, οὐδὲ τῶν ἑναντίων αὐτοῖς ' διὸ οὐδὲν αὐτῶν 
ἔστιν. O6. γάρ ἐστι ταῦτα οὐσία αὐτοῦ, ἀλλὰ δόξα 
περὶ αὐτόν. Οὕτω καὶ Σέξτος 6 ἐχχλησιαστικὸς φιλό- 
σοφος εἶπε, xal ὁ θεολόγος Γρηγόριος kv τῷ τρίτῳφ τῶν 
θεοΛογικῶν αὐτοῦ, ὡς οὔτε | j] θεότης, οὔτε τὸ ἁγέν- 
γητον, οὔτε ἡ πατρότης οὐσίαν σηµαίνουσι Θεοῦ. 

0ὐδὲ 0sótnc, ἡ dra0ótnc. Σηµείωσαι δὲ καὶ ὅτι 
οὐδὲ Πνεῦμά ἐστιν, ὡς ἡμᾶς εἰδέναι, οὔτε υἱότης, οὔτε 
πατρότης. Καὶ τὸ ὡς ἡμᾶς εἰδέναι Ur πάσης τῆς bv 
tol; προχειμένοις ἀποφάσεως λαθέ. δηλοῖ δὲ τὸ 
λατὰ τὴν ἡμετέραν εἴδησι». 

Οὐδὲ tà ὄνγτα γωώσχε. Mí σε ταρασσέτω 


τὸ χεφάλαιον τοῦτο καὶ νοµίσῃς βλασφημεῖν τὸν C 


θεῖον τοῦτον ἄνδρα  σχκοπὺς γὰρ αὐτῷ δεῖξαι τὸν 
Θεὺν μηδὲν τῶν ὄντων ὄντα, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τὰ ὄντα * εἰ 
γὰρ τὰ πάντα αὐτὸς δηµιουργήσας παρήγαγε, πῶς 
ἔχει εὑρεθῆναι ἓν τι τῶν ὄντων; εἶπε γὰρ, ὅτι οὐδὲ 
κὰ ὄντα γινώσχει τὸν πάντων αἴτιον θεόν * τοῦτο δὲ 
ἀπώλεια caqhe, τὸ μὴ γινώσχειν θεόν * ἀλλὰ ταχέως 
αὐτὸ ἑσαφήνισεν, εἰπὼν fj αὐτός ἐστι, τουτέστιν, οὐ- 
O6ky τῶν ὄντων γινώσχει θεὸν, xa0' ὃ αὐτός ἔστιν, 
ἀντὶ τοῦ τὴν ἀνεννόητον καὶ ὑπερούσιον οὐσίαν αὐτοῦ, 
j| ὕπαρξιν xa0' ἣν ὑπάρχει' εἴρηται γάρ; θὐδεὶς 
χινώσχει τὸν Yl» el μὴ ὁ Πατλρ, οὐδὲ tóv Πατέρα 
τις ἐπιγινώσχεε, εἰ μὴ ὁ Υἱὸς. Καὶ Ex τοῦ ἑναντίου 
ἐπάγει ὁ μέγας Διονύσιος, xal φησιν, [xol ὅτι οὐδεὶς 
γινώσχει τὸν θεὺν ᾗ ἐστὶν ,] οὐδὲ αὐτὸς ὁ Θ«ὺς γινώ- 
σχει τὰ ὄντα ᾗ ὄντα ἐστὶ, τουτέστιν οὐκ οἶδεν ἐπι- 
δάλλειν τοῖς αἰσθητοῖς αἰσθητῶς, ἢ ταῖς οὐσίαις ὡς 
οὖσίαις' ἀνοίχειον γὰρ τοῦτο θεῷ ' ol γὰρ ἄνθρωποι 
τά αἰσθητὰ f διὰ θέας, ἡ Υεύσεως, ἢ ἀφῆς νοοῦμεν 
τί elsi * τὰ δὲ νοητὰ ἀπὸ µαθήσεως, ἡ διδασχαλίας 
? ἑλλάμψεως χαταλαμθάνοµεν 9*. Ὁ δὲ Geb; οὐδὲ ἐξ 
ἑνὸς τρόπου τοιούτου olbs τὰ ὄντα, ἀλλὰ γνῶσιν ἔχει 
τὴν αὐτῷ πρέπουσαν * τοῦτο γὰρ αἰνίττεται τὸ ῥητὸν 
«b λέγον, Ὁ εἰδὼς τὰ πάντα πρὶν γενέσεως αὐτῶν», 
ὅπερ δηλοῖ ὅτι οὗ χατὰ τὸν λόγον τῆς γενέσεως τῶν 


i *k. Matth. σι, 27. 


habere rationem secundum nostram rationem * . 
similiter etiam intelligentiam secundum eam qus 
est in creaturis mente praeditis; et reliqua isto 
modo accipienda. Aliter; Et bis similiter, ut nos 
sciamus, ponendum, eorum quz eam scilicel divi- 
nam naturam sequuntur, id est creaturarum posi- 
tiones fleri ait, cum dicitur vita aut lumen juxta 
illa que in generabilibus advertuntur, ex quibus 
eum qui hzc condidit intelligimus : non autem per 
bec quamdam nature ejus positionem inducimus; 
rursusque detractionem facimus dicendo divinita- 
tem in nullo borum esse. 

Nec unum, nec unitas. Differunt inter se unum 
et unitas ; illud enim significat subjectum,illa vero 


B talem qualitatem, sicut album albedo, bonum et. 


bonitas. Nota vero quod nec divinitas sit Dei essen- 
tia; sicut unum eorum qua dicta sunt, nec aliquid 
illorum quz ipsis contraria; quz nullum eorum - 
est. Ipsa enim non sunt ejus essentia, sed opinio 
circa ipsum. Sic etiam Sextus philosophus eccle- 
siasticus dixit, et Gregorius theologus, nec divini- 
tatem nec ingenitum, nec paternitatem significare 
Dei essentiam. 
b Neque divinitas, neque bonitas. Nota eum nec 
esse Spiritum ut nos sciamus, nec rationem Filii, 
nec ration:m Patris seu paternitatem, et τὸ ὡς 
ἡμᾶς εἰδέναι usurpat in omni presenti negatione. 
Significat vero secundum nostram scientiam. | 
Negue qua sunt cognoscit. 999 Non te perturbet 
hoc caput, et nec divinum hunc virum blasphemaro 
putes; scopus enim ejus est ostendere Deum uihil 
esse eorum qui sunt, sed superare; si enim ipse 
omnia creando produxerit, quomodo invenietur 
esse unum eorum quae sunt? dixit enim, quod ea 
que sunt minime Deum omnium auctorem cogno- 
$cant; manifestus autem interitus, Deum non co- 
gnoscere : at mor seipsum declaravit cum di- 
xit, quatenus est, id est nullum eorum qua 
sunt Deum cognoscit quatenus est, pro, minime 
intelligibilem et essentia superiorem esse illius 
essentiam , vel exsistentiam qua exsistit : dicit 
enim Scriptura : Nemo movit Filium, nisi Pater, 
neque  Pairem — quis novit nisi Filius i-k; atque a 
contrario addit magnus Dionysius, aitque [Nemo 
cognoscit Deum qua est],nec ipse Deus cognoscit 
ea qux sunt qüatenus sunt, id est, nescit intendere 
sensilibus modo sensibili, aut essentiis ut essentíls ; 
illud enim Deo non convenit : nos quidem homines 
sensilium naturam aut visu, aut gustu, aut tactu 
intelligimus : at intelligibilia stadio, aut instru- 
ctione aut illustratione comprehendimus. Deus vero 
nullo horum modorum novit ea qua sunt, sed habet 
cognitionem sibi accommodatam ; hoc enim Seri- 
ptura insinuat eum dicit: Qui novit omnia antequam 
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ficrent !, quod d:elarat Deum non cognoscere illa A ὄντων οἵδεν αὐτὰ ὁ Geb, [περ ἐστὶν αἰσθητῶς, ἀλλὰ ] 


qui sunt secundum rationem generalionis eorum 
[hoc est sensibiliter], sed secundum alium cogni- 
tionis modum. Angeli quidem illa cognoscunt no» 
Scendi facultate et modo immateriali, non sicut nos 
sensibili; sic igitur etiam Deus absque comparatione 
et transcendentaliter, noh. autem essentiis incum- 
bens novit ea quz sunt. Alter : Τὰ ὄντα seu crea- 
fure noh possunt intellectionibus supra propriam 
naturam extendi : merito igitur seipsas inspi- 
cientes, divinam ignorant naturam, quatenus ipsa 
est. Sic igitur divina natura seipsam intuens, non 
novit in se illa que sunt secundum essentiz illorum 
rationem ; hoc enim declaravit cum dixit, quatenus 
sunt entia, quoniam superat omnia qua sunt, et 


xa0' ἕτερον γνώσεως τρόπον. OL ἄγγελοι δὲ γνωστι- 
κῶς αὐτὰ χαὶ ἆθλως γινώσχουσιν, οὐχ ὡς ἡμεὶς 
αἰσθητῶς. Οὕτως οὖν xai ὁ θεὺς ἀσυγχρίτως xai 
ὑπεραναθεθηχότως, οὗ μὴν ταῖς οὐσίαις ἐπιθάλλων 
οἵδε τὰ ὄντα. "AJAAcc* Τὰ ὄντα, Ίγουν τὰ χτίσµατα 
ὑπὲρ τὴν ἑαυτῶν φύσιν ἀχταθῆναι ταῖς νοήσεσιν οὗ 
δύναται’ εἰχότως οὖν εἰς ἑαντὰ βλέποντα ἀγνοεῖ τῶν 
θείαν φύσιν, καθ᾽ ὃ αὐτή ἐστιν. Οὕτως οὖν χαὶ ἢ 
θεία φύσις, [εἰς] ἑαυτὴν βλέπονσα, οὐκ οἶδεν Ev ἑαυ- 
τῇ εἶναι τὰ ὄντα χατὰ τὸν τῆς οὐσίας [αὐτῶν] λόγον" 
τοῦτο γὰρ ἑδήλωσεν εἰπὼν, f) ὄντα ἐστὶν, ἐπειδὴ ὑπὲρ 
πάντα τὰ ὄντα xal αὐτὸ τὸ εἶναι χέχτηται ὑπερου- 
σίως᾽ ἑτέρως Υὰρ οὐχ ἄν τις εἴποι ἀγνοεῖν τὸν Θεὸν 
τὰ ἑαντοῦ κτίσματα. Elc τὸ αὐτό. "Ότι οὐδεὶς γινό- 


modo essenlíam vincente exsistit, alioquin nullus B σχει τὴν ἄχραντον Τριάδα, καθ ὃ αὐτή ἐστιν, ἀντὶ 


dixerit Deum ignorare suas creaturas. Ad idem. 
Nullum nosse purissimam Trinitatem, quatenus est, 
pro, nibil est sicut illa, ut eam cognoscat, quein- 
admodum ipsa est; nos enim cognoscimus qui- 
dem quid sit humanitas, quóniam homines sumus; 
at exsistentiám purissimz Trinitatis nescimus quid 
sit; non enim sumus ex QA) eadem essentia : sic 
neque Deus novit ea quz sunt, quatenus sunt, quem - 
admodum nos; quia non est aliquod eorum qua 
gunt, aut in ipsis. Etsi enim Deus sit spiritus, equi- 
dem sanctus Spiritus ita nominatur; sed non est 
spiritus nobis cognitus, aut angelis. Cur vero, cum 
superius dixisset, non est lumen, nec veritas, paulo 


τοῦ, οὐδὲν ἐστιν ὡς αὐτὴ, ἵνα xat γινώσχῃ αὐτὴν ὡς 
αὐτὴ ἐστιν ἡμεῖς μὲν γὰρ Υγινώσχομεν x«l. ἔστιν 
ἀνθρωπότης, ἐπειδῃ ἄνθρωποί ἔσμεν "τὴν δὲ ὕπαρξιν 
τῆς ἀχράντου Τριάδος οὐκ ἴσμεν τί ἐστιν ' οὗ γάρ 
ἔσμεν ἐκ τῆς οὐσίας αὐτῆς " - οὕτως οὐδὲ ὁ θεὺς 
εἶδε τὰ ὄντα f] ol, καθὼς ἡμεῖς οὐ γάρ ἐστί τι τῶν 
ὄντων 3| χατ᾽ αὗτά * x&v γὰρ αὐτὸς πνεῦμα ὁ θεὸς, 
καὶ τὸ ἅγιον μέντοι Ἠνεῦμα οὕτως ὠνόμασται, 
ἁλλ [οὐχ] ἔστι πνεῦμα γνώριµον ἡμῖν, ?) ἁγέ- 
λοις. Τί δὲ ἀνωτέρω εἰπὼν, οὐχ ἴἔστι φῶς, οὐδὲ ἁλή- 
θεια, ὑποχαταθὰς πάλιν λέγει, οὐκ ἔστι σχότος, οὐδὲ 
φῶς, οὐδὲ πλάνη, οὐδὲ ἀλήθεια:; Δυνατὸν οὖν ἔπιχει- 
ροῦντα εἰπεῖν, ὅτι τὸ μὲν πρῶτον περὶ τοῦ ἁπολύτως 


post contrarium dieit, non est tenebre neque lu- C φωτὸς λέγει, οὐδὲ πλάνη ὡς ἓν οὐσίαις ** τῶν ἁγγέ- 


men, nec error, nec veritas ? Posset itaque qui 
Hlum tuetur dicere, illum primo de lumine abso- 
luto loqui, nec esse errorem, sicut in essentiis an- 
gelerum, et veritatem varum quz per se absoluta 
el sine causa est veritas. Quz autem sequuntur, nec 
eorum quz ad a'iquid nimirum ex tenebris mutatus 
in lumen, quasi ex lumine quod tantum est virtute, 
mutatus in esse lumen quod actu est lumen. Lumen 
et tenebr:e sunt ex iis quas inter se dependent, nec 
enim est caligo, nec lumen copiosum ; sic neque a 


Àov, xai ἀλήθειαν τὴν ἀὐτοαπολελυμένως xal ἀἆναι- 
τίως ἀλήθειαν * τὰ δὲ ἑφεξῆς, ὅτι οὔτε τῶν πρός τι, 
σἷον ἐκ σχότους µεταδάλλων φῶς, ὡσανεὶ Ex τοῦ δυ- 
νάµει φωτὸς elc τὸ ἑνεργείᾳ φῶς µεταδάλλων bx τῶν 
σχετιχῶν εἰς ἄλληλα φῶς xat σχότος ' οὔτε γὰρ γνζ- 
φος ἐστῖν, οὔτε πολὺ φῶς, οὕτως οὔτε ἐκ τοῦ ἑναντίου, 
ix τοῦ χατὰ δύναμω πλάνην εἶναι εἰς ἀλήθειαν ἕνερ- 
γείᾳ µετέδαλε' πάντα γὰρ ταῦτα, δεύτερα αὐτοῦ, ἐξ 
αὐτοῦ προνοητικῶς ἐχφοιτήσαντα. Οὐδὲν οὖν ἐστι τῶν 
ἐξ αὐτοῦ. 


'*ontrario, ex errore qui erat virtute veritas mutatus estin veritatem actualem. Hxc enim omnia 
sunt ipso posteriora, cum ah ipso providendi facultate processerint : nibil igitur est eorum qux 3D 


ipso. | 


! Dan. xin, 42. 


VARLE LEGTIONES ET CORRECTIONES, 


" i αὐτῆς τῆς. M ὡς αἱ οὐσίαι. 
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ΕΙΣ ΤΑΣ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ ΕΠΙΣΤΟΛΑΣ 


GEORGII PACHYMERUE 


PARAPHRASIS 
IN EPISTOLAS SANCTI DIONYSII 


Es interpretatione Godefridi Tilmanni, Carthusim Parisieneis monachi, cum Greco ezemplari rursus a 
Petro Lanaselio. collata. 


EIZ ΤΗΝ EHIZTOAHN A'. 

Ἐπιθάλλω, qnot τις τῶν παλαιῶν (1), Γάΐον τοῦ- 
τον εἶναι, ᾧ τὴν τρίτην ἐπιστολὴν ἔγραφεν ὁ θειότα- 
τος ἀπόστολος xal εὐαγγελιστὴς Ἰωάννης 6 θεολόγος" 
τεχμαιρόµενος xat Ex τῶν ἄλλων ofc συγγέγονε μετὰ 
τῶν ἀποστόλων ὁ θεῖος οὗτος ἀνήρ. θεραπευτὰς δὲ 
τοὺς μοναχοὺς ἔλεγεν Ev τῷ Περὶ τῆς ἐχκλησιαστι- 
κῆς ἱεραρχίας συντάγµατι (2), εἰπὼν ἐχεῖ καὶ πῶς 
καθίστανται μὴ ὄντες χληρικοὶ, ἀλλ᾽ ἀνώτεροι τοῦ 
λαοῦ. Τούτους δὲ ἔοιχε θαυμάζειν Φίλων ὁ Ἰουδαῖος 
tv τῷ Περὶ θεωρητικοῦ βίου ἡ οἰκετῶν (0) συν- 
τάγματι, θεραπευτὰς αὐτοὺς χαλῶν, καὶ τὴν δίαιταν 
αὐτῶν διηγούµενος οὗ χεῖρον δὲ καὶ αὐτολεξεὶ τὰ 
τοῦ Φίλωνος θεῖναι (A). Φησὶ τοίνυν ἐν τῷ τοιούτῳ 
συντάγµατι’ «Πολλαχοῦ μὲν οὖν τῆς οἰχουμένης ἑστὶ 


941 iN EPISTOLAM I. 

Equidem non levibus conjecturis mild videor 98. 
secutus (ait unus quispiam antiquorum) bunc esse 
Caium, cui divinissimus apostolus evangelista 
Joannes, idemque theologus eximiug, tertiam scri- 
psit epistolam. Ex aliis sane quam muljis cepit is 


. conjecturam quibus colligitur admirabilem hune 


virum usum esse familiari apostolorum congressu. 
Therapeutas autem docuit beatus Pater eos esse, 


qui et monachi, in eo. opere, quod De ecclesiastica 


hierarchia scriptum reliquit. Illic &bunde explicuit, 
quo pacto institui debeant, qui clerici non sunt, 
populo alioqui superiores. Qui istius vite institu- 
tum profitebantur, hos visus est Pbilo ille Judaeus 
miraculi loco deprzedicare in opere cui inscriptio 


τὸ γένος * ἔδει γὰρ ἀγαθοῦ τελείου μετασχεῖν xaX τὴν D est, De vita theoretica, hoc est contemplativa, sive 


Ἑλλάδα xai τὴν Báp6Gapoy * πλεονάζει δὲ ἐν Αἰγύπτῳ 


χαθ᾽ ἔχαστον τῶν ἐπικαλουμένων νομῶν, καὶ µά- 
λιστα περὶ τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν (5). Οἱ δὲ πανταχόθεν 
ἄριστοι, χαθάπερ εἰς πατρίδα, θεραπευτῶν ἁποιχίαν 
στέλλονται, πρός τι χωρίον ἐπιτηδδιότατον, ὅπερ 
ἑστὶν ὑπὲρ λίμνης χείµενον Μαρείας ἐπὶ γεωλόφου 
χθαµαλωτέρου σφόδρα εὐχαίρως, ἀσφαλείας vs ἕνεχα 
xaX ἀέρος εὐχρασίας. » Καὶ πάλιν Ex τοῦ αὐτοῦ λόγου" 
« Ἐν ἑχάστῃ δὲ οἰχείᾳ ἔστιν οἴχημα ἱερὸ ν΄ ὃ καλεῖται 
σεμνεῖον χαὶ µοναστήριον' ἓν ᾧ μονούμενοι, τὰ τοῦ 
σεμνοῦ βίου μυστήρια τελοῦνται, μηδὲν εἰσκομίζον- 
τες, μὴ σιτίον, μὴ ποτὸν, μηδ Ev τι τῶν ἄλλων ὅσα 
πρὸς τὰς τοῦ σώματος χρείας ἀναγχαῖα * ἀλλὰ νό- 
µους xaX λόγια θεσπισθέντα διὰ προφητῶν, καὶ 
ὕμνους, καὶ τἆλλα, ofc ὀπιστήμη xal εὐσέδεια avyau- 
ξάνεται καὶ τελειοῦται.» Καὶ πάλιν Ex τοῦ αὐτοῦ λό- 
1ου” « Τὸ δὲ ἐξ ἑωθινοῦ μέχρις ἑσπέρας διάστηµα 


σύμπαν αὑτοῖς ἐστιν ἄσχησις ' ἐντυγχάνοντες γὰρ. 


τοῖς ἱεροῖς γράµµασι, φιλοσοφοῦσι τὴν πάτριον φιλο- 


de supplicibus; tales vocans therapeutas. Sed et 
vii istius monasticze formulam pluribus explicat. 
Neque malum fuerit prorsus ΦΚ ipsam dictionem 
Philonis loco presenti intexere : enimvero eo in 
opere ad hunc scribit modum, in pluribusque orbis 
regionibus hóc genus monachorum reperire est. 
Oportebat sane honi istius sic perfecti fleri partici- 
pem non Graeciam solum, sed et reliquarum gen- 
tium barbariem. Abundat vero in /Egypto in sin- 
gulis regionibus vocatis nomis, et maxime circa 
Alexandriam, Ut enim ubivis gentium quisque est 
optimus, in eam concurrit demigratve cóloniam, 
perinde atque in patriam tberapeutarum , nimirum 
in regionem magnopere accommodain el peropportu- 
nam; qus quidem imminet stagno cui nomen Ma- 
riz, in colle declivi ac humiliore sita, alioqui non 
importuno, cum securitatis gratia, tum ob commno- 


dam aeris temperiem. Rursus ex eodem opere : ln 


unaquaque familia, edes una consecrata cst, quae 
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istis cepvetov dicitur, sive µοναστήριον, In qua :soli A σοφίαν, ἀλληγοροῦντες, ἐπειδ] σύμόολα τὰ τῆς ῥητῆς 


ipsi a vulgo seorsum degentes, mysteria peragunt, 
qua religiosam addecent ae ealibem vitam. Nemo 
eo quidquam esculentum importat, vel poculen- 
tum, aut eorum aliquid qux ad sublevandas cor- 
poris necessitates noscuntur pertinere; leges tan- 
tum, perque diviniloquos prophetas reddita oracula 
eo convehunt, hymnos, alia item pleraque, quibus 
eruditio, inque Deum pietas quotidianis incremen- 
tis coalescunt et perficiuntur. Rursus ex eodem 
opere : À matutino autem solis exortu ad usque 
vesperam, omnis ea intercapedo istis cedit in con- 
tinentem Scripturarum meditationem. Cumque per- 
tinaci studio sacras litteras legunt : fit, ut pulchre 
admodum philosophentur, pro more majorum phi- 
losophiam ad allegoriam transferentes. Quandoqui- 
dem litteras interpretationis conspicus, censent 
esse symbola seu signa arcans; cujusdam et recon- 
ditioris naturz conjecturis probahilibus explicanda. 
Sed et commentaria habent priscorum, qui su 


" gectie primarii exstitere duces. Qui multa monimenta 


formules in eruendis allegoriis observand: relique- 
runt, quibus quasi primariis exemplaribus utenteg 
imitantur propositi seu studii rationem. Idem post 
pauca : Itaque non uni solum contemplationi va» 
cant, sed cantica bymnosque in Deum scribunt 
omnigena numerositate metrorum ac membrorum, 
decenti ea exornantes graphicoque charactere. Rur- 
sus idem ; Temperantiam insuper perinde ztque 


ἑρμηνείας νοµἰδουσιν ἀποχεχρυμμένης φύσεως ἐν 
ὑπονοίαις δηλουµένης. "Έστι δὲ αὐτοῖς xat συγγράµ- 
paca παλαιῶν ἀνδρῶν, ot τῆς αἱρέσεως αὑτῶν áp- 
χηγέται γενόµενοι, πολλὰ μνημεῖα τῆς ἐν τοῖς ἀλλη- 
γορουµένοις ἰδέας ἀπολειπόμενοι, καθάπερ τιοὶν 
ἀρχετύποις χρώµενοι, μιμοῦνται τῆς προαιρέσεως τὸν 
τρόπον.» Καὶ μετ) ὀλίγα (6) * « Ὅστε οὐ θεωροῦσι uó- 
vov, ἀλλὰ καὶ ποιοῦσιν ἄσματα καὶ ὕμνους εἷς τὸν 
θΘεὸν διὰ παντοίων µέτρων xal μελῶν ἀριθμοῖς σε- 
μνοτέροις ἀναγχαίως χαράσσοντες.) Καὶ πάλιν « Ἐγ- 
κράτειαν δὲ ὥσπερ τινὰ θεµέλιον προκαταδαλλόµε- 
vot τῇ φμχῇ, τὰς ἄλλας ἐποιχοδομοῦσιν ἀρετάς. 
Σιτίον δὲ f| ποτὸν οὐδεὶς αὐτὰ προεινέγχατο πρὸ 
flou Δύσεως  ἐπεὶ τὸ μὲν φιλοσοφεῖν ἄξιον φωτὸς 


B χρίνουσιν εἶναι: σχότους δὲ τὰς τοῦ σώματος ἀνάγ- 


κας ' ὅθεν vo μὲν 'μέραν, -οἲς δὲ βραχύ τι µέρος 
νυχτὸς ἕνειμαν. Ἔνιοι δὲ καὶ διὰ τριῶν ἡμερῶν ὑπο- 
μιμνήσ-ον:’.ι τροφῆς, oq πλείων ὁ τόθος ἐπιστήμης 
ὀνίδρυται * τινὲς δὲ οὕτως ἑνευφραίνονται xa τρυφῶ- 
si ὑπὸ σοφίας ἑστιώμενοι, πλουσίως xai ἀφθόνως 
«à δόγµατα χορηγούσης, ὡς xal διπλασίονα χρόνον 
ἀντέχειν, αἱ μόλις δι EE ἡμερῶν ἁπογεύεσθαι cpo- 
φῆς ἀναγ-αίας ἑθ'σθέντες.» Καὶ πάλιν * € Elo δὲ xal 
γυναῖχες θεραπευτίδες, ὧν xa πλεῖσται Υηραλέαι, 
σαρθένο' euro, τὴν ἑγνείιον οὐχ ἀνάγχῃ. xa- 
θάπερ ἔνιαι τῶν 750! Ἕλλης» :«ερειῶν, Φυλάττου- 
σαι sos 3 καθ) ἐ-κούσιον γνώμην διὰ ζηλον xa 
πόθον σεφίας, ᾗ σ»μθιοῦν τπουδέζονσαι, τῶν περὶ 


Stabile quoddam fundamentum anime exornande (v «b σῶμα δεινῶν ἠλόγ.ισαν, ^3 θνητῶν ἐκγόνων, ἀλλ᾽ 


collocant in primis, mox ceterarum virtutum mo- 
Jem superexstruunt. Prius siquidem, ouam sol oc- 


. cumbat, in his nemo ausit quidquam 9A3 vel 


esculenti vel potus ori admovere; quandoquidem 
meditationem philosophia dignam esse judicant, 
qus luci comparetur ; contra corporis necessitates 
addicunt tenebris. Quo fit, ut philosophiz quidem 


: Jucem diurnam, corporis vero necessitati suble- 


vande exiguam admodum dispertiant noctis postio- 
nem. In his etiamnum nonnulli tertio vixdum die, 


' sumends alimonie meminerunt, nimirum ii quos 
: totos occupavit ardentius desiderium obtinende 


scientie. Quidam rursus tanta alacritate delibuti 
sic exhilarescunt, deliciantur verius quasi iueulen- 
tissimo convivio ab ipsa accepto sapientia, opulen- 
fer ac citra invidiam sua dogmata suppeditante, ut 
dupla intercapedine temporis restitent, vix sexto 
demum die, per necessitatem assueti sumere ci- 
bum. Itemque : Sunt et feminz quzdam therapeu- 
tides, quarum pars multo melior defecta jam zetate 
incanuit ; virgines etiamdum ez perseverant, casti- 


: moniam virginalem intemerato pudore custodientes, 


non ulique ut apud gentiles zdituz quzdam pas- 
sim inveniuntur, adacte necessitate verius, quam 
ulironea animi devotione. Nam admirabili zelo ac 
desiderio percipiendz sapientis pregestientes , 


quam ut viris conviverent, nullam prorsus iniere 


rationem corporez voluptatis; ut quee avidius ey- 
petiverint posteritatem sibi relinqui non quidem 


&Casávuy ὀρεχθεῖσαι, ἃ μόνη τίχτειν ἀφ᾽ ἑαυτῆς ola 
τό ἐστιν 4$ θἐεοφιλὴς Φνχή. ! Καὶ πάλιν» « Αἱ δὲ ἑξτγή- 
σεις τῶν ἱερῶν Υραµιιάτων γίνονται αὐτοῖς bU ono. 
νοιῶν αν ἀλληγορίαις ἅπασα γὰρ d) νοµοθεσία δοχεῖ 
τοῖς ἀνδράσι τούτοις Σοιέναι ζώῳ ' καὶ 3672 μὲν 
ἔχειν τὰς ῥητάς διατάξεις * φυχἠ δὲ τὸν Σναποχείµε- 
voy ταῖς διαλέξεσιν ἀάρατον νοῦν, ὃν ἤρξατο διαφε- 
ρόντως τῇ οἰχείᾳ αὐγῆ θεωρεῖν, ὡς διὰ χατόπτρου 
τῶν ὀνομάτων ἑξαίσια κάλλη ἐμφαινόμενα χατιδοῦσα. à 
Αλλὰ ταῦτα μὲν τὰ τοῦ Φίλωνος, ἃ δὴ περὶ θερα- 
πεντῶν ἔγραφεν, ὧν εἷς ἐστι καὶ Γάΐος, πρὸς ὃν ἐπι- 
στέλλει ὁ ὅγιος, λέγων ὅτι "Eg! ἡμῖν μὲν, ἐπεὶ τλ 
σχάτος στἐρησίς ἐστι, τὸ δὲ φῶς ἕδις, οὗ γΥίνεται 
ἀφανὲς τὸ φῶς τῷ σχότει, ἀλλὰ τὸ σκότος τῷ φωτέ" 


D ἀπουσία γὰρ ποῦ φωτὸς τὸ σχότος ἐστίν: οὐ μὴν 


ἀπουσία τοῦ σκότους τὸ φῶς. Τοῦτο λάθε καὶ ἐπὶ 
τῆς γνώσεως: ἡ γὰρ γνῶσις, ἕξις d δὲ ἀγνωσία, στ- 
ρῃσις Υνώσεως. Καὶ ἐπεὶ dj ἀπουσία τῆς γνώσεως 
παρυφίσταται, τὴν ἁγνωσίαν ποιεῖ, ὡς τὸ σχότος ἡ 
ποῦ φωτὸς ὑπογώρησις ' πάντως καὶ ἡ παρουσία τῆς 
γνώσεως διαλύει τὴν ἁγνωσίαν * xol ὅσῳ μᾶλλον 
πλέον τὸ φῶς, τοσούτῳ τὸ σχότος ἀφανίζεται ’ xal 
ὅσον πλείους al γνώσεις, τοσοῦτον fj ἀγνωσία ἀφανί- 
ζεται. Καὶ ὅρα, ὅτι πολλὰ φῶτα οὖκ εἶπε, πολὺ δὲ 
φῶς' Ey γὰρ τὸ qux, εἴτε ἀνιέμενον εἴτε ἑχτεινόμε- 
voy. Καὶ πάλιν, πολλὴν μὲν γνῶσιν οὐκ εἶπε, πολλὰς 
δὲ γνώσεις εἶπεν ' ἐπειδὴ γὰρ ἡ γνῶσις γνωστῶν 
γνῶσις, τὰ δὲ γνωστὰ πολλὰ χαὶ ἄπειρα, ἄρα xat al 
γνώσεις πολλαὶ καὶ ἄπειροι. Πολλὴν δὲ γνῶσιν oia 
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εἶπεν, ἐπειδὴ µεσότης ἐστιν dj Ὑνῶσις, xal map' A morti obnoxiam, sed immortalem, quam sola ex se 


ἑχάτερα ἔχει ὡς χαχίας τὴν ἄνεσιν xal τὴν ἑἐπίτα- 
σιν (7): ἔνθεν μὲν τὴν ἄγνοιαν, ἐχεῖθεν δὲ τὴν περί- 
νοιαν, f, δῃ και πολλὴ vate λέγοιτ’ ἄν (8). Ὡς γοῦν 
αἱ πολλαὶ γνώσεις ὡς µεσύτητες τὴν φρόνησιν συνι- 
στῶσιν, οὕτως αἱ πολλαὶ ἄγνοιαι τὴν µωρίαν, καὶ αἱ 
πολλαὶ περῖνοιαι τὴν πονηρίαν (9). Mt τοῦτο γοῦν, 
φησὶ, χατὰ τὰς χοινὰς kvvolac ὑπολάθῃς, ὅτι, ὥσπερ 
«o σχότος λύεται φωτὶ, xal μάλιστα mo) * f| ὥσπερ 
1j ἀγνωσία, Ἶτις χαὶ αὐτὴ σχότος ἐστὶ, παύεται, 
Ὑνώσεων χαὶ μάλιστα πολλῶν ἐπιγενομένων οὕτω 
xai fj κατὰ θεὺν ἀγνωσία ἔοιχε τῇ κατὰ ἁμαθίαν 
ἁἀγνωσίᾳ, ὡς ἔφημεν. "AX ὅσῳ φωτίζεταί τις παρὰ 
Θεοῦ, xaX ὅσι τις συνάγει γνῶσιν τῶν ὄντων, τουτέστι 
τὴν περὶ τῶν ὄντων xal νοερῶν, τοσούτῳ μᾶλλον 
ἀναθαίνων περὶ τὴν γνῶσιν τὴν περὶ θεὸν, γνώσε- 
ται τὴν ἀχαταληφίαν, Πτοι ἀγνωσίαν τὴν περὶ θεὸν, 
φῶς εἶναι καὶ γνῶσιν ὑπὲρ πάντα τὰ γνωσθέντα - 
xaY λοιπὺν σιγῇ τιμᾷ τὴν περὶ θεὺν ἀφασίαν. Οὐχ- 
οὖν o) χατὰ στἐρησιν γνώσεως λέγεται ἡ περὶ Θεοῦ 
ἀγνωσία, ἀλλὰ καθ) ὑπεροχὴν πάσης γνώσεως, ὅτι 
ἔγνω τις τὸ πᾶσι xa ἑαυτῷ ἄγνωστόν τε xal ἆἄχα- 


edere novit anima, qus se gratiosam reddidit Deo, 


:atque amabilem. Idem rursus : Proinde ab iis in 


sacras litteras commentationes eduntur figurativis 
allegoriis adopertz. Universa siquidem sanctio legis 
non absimilis esse istis censetur cuipiam animali, 
quod corporis vice habeat sanctiones posite legis; 


animam autem interpretantur invisibilem sensum, 


sub involuero dictionum sive littere introrsus deli- 
tescentem, quem ubi primum cepit generose emi- 


' penterque contemplari familiari quadam et sibi co- 


gnata luce; perinde est, ac si perspiciat eximiam 
ipsam sententiarum pulchritudinem sese per nomi- 
num veluti speculum reprzsentantem. Et hz quidem 
ex Philone, que de therapeutis scripto prodidit, in 


B quibus unus hic Caius numeratur ad quem episto- 


lam presentem transmittit sanctus, dieens : Quando 
secundum nos, tenebre ips: privatio quzedam est; 
contra, lux, habitus : consequens est lucem ipsam 
non evanescere tenebrarum adventu, imo infusione 
lucis ipse disparent tenebre : siquidem absenUa 
lucis sese circeumfundunt tenebre; non item per 


τάληπτον. Ταῦτα καὶ iv τῷ δευτέρῳ χεφαλαίῳ τοῦ — absentiam tenebrarum succedit lux. Idem 9&4 
Ηερὶ θείων ὀνομάτων εἴρηται. prorsus tibi intelligendum de ignorantia et scientia 
vel cognitione. Cognitio enim habitus est, privatio autem cognitionis ignorantia. Jam quando absentia 
cognitionis ipsam quadantenus ignorationem repraesentat, sicut et ipse tenebre secessio lucis est ; se- 
quitur omnino presentia cognitionis dissolvi ignorantiam ; quantoque se copiosius lux effundit, tanto 
pessum eunt magis tenebrz et exinaniuntur. Similem in modum, quo uberior adest seges cognitio- 
num, hoc magis exinanitur ignoratio. Jam mihi vide, quia non multas dixit luces, sed multam lu- 
cem; una siquidem lux, sive se illa remiserit, sive se intenderit fusius. Contra, non multam cognitio- 
nem, sed multas dixit cognitiones. Nam quando cognitio est eorum qus vi cognoscitiva apprehen- 
duatur, ejusmodi autem sie multa sunt, ut nullo queant circumscribi fine : consequens fuerit multas 
esse cognitiones, imo infinitas. Ad hzc, nentiquam dixit multam cognitioném, quod cognitio medio- 
eritas quedam sit, et utrimque habeat tanquam vitia remissionem οἱ intensionem. Et hinc quidem 
ignorantiam, illinc vero dispescimus curiositatem sciendi, quie iulta utique cognitio dici possit. Ut 
igitur multz cognitiones quasi mediocritates unam constituunt prudentiam, sic complures ignorantiae 
stultitiam pariunt unam , et πω] curiositates vafriciem, Quod igitur presenti loco inducit Pater, pro- 
vide, ne juxta communem intelligentiam acceperis dictum. Quemadmodum enim tenebre infusione lucis 
dissolvuntur, idque maxime, si quamplurimum lucis emicuerit : aut, sicut ignorantia (quz et ipsa tene- 
bris assimilis est) desinit esse adventu cognitionum, presertim si cumulate ingruerint :. ad eum modum 
quz secundum Deum est ignoratio, ei videtur non dissimilis, ut jam dictum nobis est, q&x per imperi- 
tiam atque: ruditatem dici solet ignorantia. Ceterum quanto quis a Deo illustratur copiosius, uberiorem- 
que sibi conciliat eorum quz sunt cognitionem : de his nimirum qux subsistunt, quaeve intellectu per- 
cipiuntur : is quo sublimius ad scientiam ascendit eorum quz ad Dei cognitionem provehunt : tanto 
perspicacius intelliget majestatem Dei nulli comprehensibilem esse creaturg. Idem rursus eam ignora- 
tonem, quz ad perfectiones de Deo dictas refertur , verissime esse lumen percipiet, eognitionemque 
czlera cognoscibilia transcendentem. Denique hanc suam de Dei perfectionibus ineloquentiam secum ta- 
citus honore przcipuo dignam ducit. Nullatenus igitur ejusmodi de Deo ignorantia intelligenda est hic 
dici, quod privatoria sit cognitionis; magis vero propter eximiam atque exsuperantem przrogativam 
tolius scientiz&, qua quis nosse promeruit id, quod omnibus sibique incognitum manet et incomprehensi- 
bile. Et hzc quidem capite secundo Divinorum nominum explicata sunt. 

Ταῦτα τοίνυν, τὸ σχότος φημὶ καὶ τὴν &yvocíav, 5 99/45 Hzc igitur, tenebras dico et ighnorationem 


ὑπεροχιχῶς, ἀλλά μὴ μετὰ ovépnotw ἐχλαθὼν , ὅτε 
περὶ θεοῦ ἐκλαμθάνεις ταῦτα, ἀπόφησον ὑπεραλη- 
θῶς, δηλονότι εἰπὲ τρανῶς. Ἐπειδὴ γὰρ ταῦτα καὶ 
ὑπὲρ ὃ ἐνταῦθά clat, νοοῦνται ἐχεῖσε' xal ὁ περὶ τού- 
των-λόγος οὐχ ἁπλῶς ἀληθινὸς λόγος ἔσται, ἀλλά xol 
ὑπὲρ τοῦτο τὸ ἀληθινὸν µιµουμένου τοῦ λόγου τὸ τῶν 
πραγμάτων ὑπεροχιχόν * τοῦτο γάρ ἐστι τὸ ὑπερα- 


supereminenter cum intellexeris, non item priva- 
torie de Deo dici: ἀπόφησον ὑπεραληθῶς, id est 
enuntia verissime, dic scilicet τρανῶς, hoc est 
Jilucide, perspicue. Nam quando hxe, supra etiam- 
num quam hic sunt, intelliguntur se illie verissime 
habere; quique de his sermo est, non utcunqua 
verus sit sermo; quin prater hoc, veritatem quan» 


- 
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tamcunque nostri imitatitii sermonis ipsa przcellit Α «ἐηθῶς ἀπόφησον ' ἐπειδῃ ὅσον τις ἔχει, φησὶ, τῶν 


rerum magnitudo. Hoc etenim insinuat ἀπόφησον 
ὑπεραληθῶς. Quanto enim quis sortitus est am- 
pliorem rerum notitiam , lucemque effusiorem (ait) 
intelligentiam videlicet veritatis, is tanto perspica- 
cius intelliget ignotiora esse, quz de Deo dicuntur. 
Non enim vel ]jumine quopiam, vel cognitione ea 
elucescunt, quin eorum potius fugiunt cognitionem, 
qui talium qualemcunque notitiam indepti sunt. 
]psa quoque quantalibet promotio et incrementum 
iu his, lumine dico et cognitione, divinam majesta- 
tem perspicue declarant invisibilem esse, et nulli 
creature usquequaque cognobilem, Neque enim 
exinaniuntur ejusmodi tenebre in tam multa luce 
istius (qui circa numen est) veritatis, verum unde- 


ὄντων τὴν γνῶσιν, καὶ τὸ ὃν φῶς, τοῦτ' ἔστε τῆς 
ἀληθείας τὴν νόησιν, τοσοῦτον τὰ περὶ τοῦ Θεοῦ ὄψεται 
ἄγνωστα * οὐ γὰρ τῷ φωτὶ f| τῇ Υνώσει φανερούνται, 
ἀλλὰ μᾶλλον «oue ταῦτα ἔχοντας λανθάνει, xal dj ἓν 
τούτοις ἐπίδοσίς τε καὶ αὔξησις, τῷ quil φημι xal 
τῇ γνώσει, τὸ θεῖον δειχνύει ἀθέατόν τε xol ἄγνω- 
στον. 0ὐδὲ γὰρ ἀφανὲς γίνεται τὸ τοιοῦτον σχόνος Ev 
τῷ πολλῷ φωτὶ τῆς περὶ τοῦτο ἀληθείας. ἀλλὰ περι- 
καλύπτεται, xal μᾶλλον γινώσχεται, ὅτι σχότας, xal 
ἀποχρύπτεται πᾶσαν γνῶσιν * ᾧστε, ὅταν συνέλθωσιν 
αἱ περὶ τῶν νοερῶν γνώσεις, οὐχ ἀποδιδράσχει ἡ 
ἀγνωσία, ἀλλὰ µένει ἀποχρυπτομάνη xal διαφεύγουσα 
πᾶσαν γνῶσιν. οὐχ ὑποχωροῦσα, ἀλλ’ οὖσα χαὶ µέ- 
νουσα, xal νιχῶσα τὰς γνώσεις, οὐδὲν ἄλλο χατα- 


cunque luce ipsa operiuntur; atque hinc scitur B λαμδανούσας: 1| ὅτι ὑπεροχικῶς ἄγνωστόν ἐστι τὸ 


verius, quia tenebrz sunt, quando omnem de Deo 
cognitionem obumbrant. Ubi igitur primum con- 
currerint ee, qux de intelligentiis habentur, noti- 
ti: non continuo aufugit ignorantia, sed permanet 
arcana prorsus, omnemque effugiens cognitionem, 
nusquam secedens, sed restitans, ac evincens om- 
nium cognitionem, aliud omnino nihil pro comperto' 
habentem, quam quod supereminenter id manet inco- 
gnitum, quod inquiritur maxime. Idcirco qui Deum 
vidisse, et quod vidit, intellexisse praedicatur, non 
utique ipsum hic vidit Deum (Deum enim nemo vidit 
$nguam * ), sed eorum quidpiam, quz circa ipsum 
Sunt, aptave apprehendi ductu nature; quando iia 


ζητούμενον. Διὰ τοῦτο xal ὁ θεὸν θεασάµενος, χαὶ 
νοῄσας ὃ εἶδεν, αὐτὸν μὲν οὐχ ἑώραχε (θεὸ» γὰρ 
οὐδεὶς ἑώρακθ πώποτε) ' ἀλλά τι τῶν περὶ αὐτὸν 
ὄντων xal πεφυχότων καταλαμθάνεσθαι, xal τότε 
τοῖς ἀξίοις διὰ χαθάρσεως γινοµένοις. Αὐτὸς δὲ ὑπὲρ 
πάντα νοῦγ, xai πᾶσαν οὐσίαν ὑπεριδρυμένος, Ev 
αὐτῷ μὲν τῷ uh καθόλου γινώσκεσθαε, ὑπὲρ νοῦν 
γινώσχεται, ὅτι ὑπὲρ πάντα ἐστίν' tv δὲ τῷ μὴ 
εἶναι καθόλου πάλιν’ τὸ γὰρ εἶναι τῶν κτιστῶν ἐστι 
xa τῶν ἑλθόντων εἰς ὕπαρξιν. Ὁ ük Θεὸς xat ὑπὲρ 
τὸ εἶναι: διὰ τοῦτο, ἔστι μὲν, ἀλλ᾽ ὑπερονυσίως, xal 
ἡ κατὰ τὸ χρεῖττον παντελὴς ἀγνωσία. "Oo Υὰρ 
ἀνάγεταί τις, εἰς ἁγνωσίαν χρείττονα  xaxavid- 


tum demum contingit, qui per se sinceram mentis C αὕτη γοῦν dj ἀγνωσία οὐ στέρησίς ἐστι γνώσεως, 


expurgationem praestiterunt dignos. Ipse vero supra 
omnem mentem, omnemque substantiam eminen- 
lissime residens, eo quidem astruitur nullo pacio 


ἀλλὰ γνῶσις ὑπερέχουσα xal καταλαμθάνουσα ὡς 
ἐφικτὸν τὸν Θεὸν, ὅτι ὑπὲρ πάντα bow τὰ qvo 
σχόµενα. 








Sciri posse, quod mentem creatam trauscendere intelligatur. Rursus qua universis qua» sunt, super- 
eminet, hinc esse omnino negatur. Commune siquidem rebus creatis est, et iis quz& ad substanti:e 
participium venerunt, ut sint; Deus autera omnem conditam essentiam transcendit ; propterea est qui- 
dem Deus, sed eminentissimo genere essentis. Hzc sane ignoratio juxta prestantiorem acceptionem, 
246 omni ex parte absoluta et perfecta dicitur. Quanto enim sustollitur quis ad Bei contemplatio- 
nem, tanto propius is occurrit isti przstantissimz ignorationi. Si quidem talis ignoratio neutiquam 
privatio cognitionis est, magis vero cognitio est pracellentis cujusdam prerogative, ipsum Deum 
(quatenus attingi potest) apprehendens, qua intelligit ipsum cunctis eminere, qua in cognitionem ca- 


dunt, 
IN EPISTOLAM Il, 


Et hzc multis adeo locis, excellenter quidem in 


EIZ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ P'. 
Ταῦτα πολλάχις μὲν ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων 


opere Divinorum nominum exsecutus est, omnium p λόΥψ διαφόρως εἶπεν, ἐξαιρέτως δὲ αὐτὰ ἡρμήνευσεν 


maxime ipsa hac interpretatus capite undecimo 
&ub finem dicens : Quonam pacto , qui omnium est 
puctor, imo ipsa bonitas, ipsa deitas, idem esse 
possit subsistens causa bonitatis atque deitatis, 
cum his etiam praemineat? Proinde arbitror in 
hunc modum légi debere : Rogasne quí fit ut 
Deus supra principium emineat et deitatis οἱ boni- 
fatis? Mox sciscitanti respondet : Siquidem intel- 
liges deitatem ejusimodi donum esse, quod a Deo 
jn nos derivatur, quo divin: quadantenus efficimur 
eonsortes nature; nec tamen id quod ipse Deus 
€, a8sequimur. Hoc si expenderis tecum, quz- 


dun. 1, 18. 


ἐν τῷ ἑνδεχάτῳ κχεφαλαίῳ (10) περὶ τὸ τέλος λέ- 
γων (44): Πῶς ὁ πάντων αἴτιος καὶ ἀγαθότης xal 
θεότης, ὑποστάτης ἐστὶ xal ἀγαθότητος xal θεότη- 
τος (12), καὶ ὑπὲρ ταῦτά ἐστιν; Οὕτω δὲ ἀναγνω- 
στέον’ Ἐρωτᾷς, πῶς ὁ Θεὺς ὑπὲρ θεότητος ἀρχὴν 
καὶ ὑπὲρ ἀγαθότητος ἀρχήν ἐστιν; Εἶτα ἀποχρίνεται 
xal φησιν’ El νοῄσεις ὅτι dj θεότης αὐτὸ bx. θεοὺ 
δῶρόν ἐστι χαθὺ θεούμεθα, οὐ μὴν αὐτὸς ὁ θεὺς (15), 
ἕξεις τὸ ζητούμενον. Οὐ γὰρ αὐτὴν φησι τὴν xa: 
οὐσίαν θεότητα xal ἀγαθότητα, ὃ τί ποτέ ἐστι, M- 
γω (14), ἀλλὰ τὴν ἀγαθοποιὸν κκὶ θεοποιὸν δωρεὰν 
τοῦ θεοῦ τοῦ ὄντως χαὶ ἀγαθοῦ τοῦτο γὰρ ἡ ἀρχὴ 


ut 


PACHYMERJE' PARAPHRASIS IN EPP. S. DIONYSH, 


καὶ αἰτία τοῦ θεοῦσθαι, xal ἀγαθύνεσθαι’ xal κατὰ A stionis abs te propositz obtinebis solutionem. Ne- 


τοῦτον τὸν τρόπον φησὶ λέγεσθαι ὑπὲρ θεαρχίαν καὶ 
ὑπὲρ ἀγαθαρχίαν, τὴν οὕτω δηλαδὴ νοουµένην (15). 
El γοῦν τὸ Ex Θεοῦ δῶρον ἀρχὴ Υίνεται τοῦ θεοῦσθαι 
ἡμᾶς δηλονότι, πάσης ἀρχῆς αἴτιος καὶ ἀρχὴ ὁ θεός’ 
οὕτω δὲ xai τῆς λεγοµέάνης θεότητος ἐπέχεινά ἐστιν. 
Ὁ μὲν γὰρ θεὸς οὗ χατὰ σχέσιν, ὡς ἡμεῖς, χτᾶται 
τὸ ἀγαθὸν, ἀλλ ἀσχέτως ἔχει (16): xaX οὗ χατὰ µετο- 
χἠν' ἡμεῖς δὲ σχετιχῷῶς' ἡμεῖς γὰρ τρεπτοὶ, ἐχεῖνος 
ὃξ ἄτρεπτος. ᾽Αμίμητον δὲ µίµηµά φησι τοῦ θεοῦ 
τὴν ἡμῶν ὣς ἐφικτὸν θέωσιν. Ἐπεὶ γὰρ οὐ καλῶς 
θεούμεθα, εἰ μὴ ἐν τῷ μιμεῖσθαι τὸ θεῖον, διὰ τοῦτο 
µέµηµα λέγεται (11). ἐπεὶ δὲ οὐκ ἐφιχνούμεθα πρὸς 
«b ἀρχέτυπον, οὐδ' ὁπωσοῦν, ἁμίμητον λέγεται; τοί- 
νυν xai µίμησις μὲν καὶ σχέσις ἐστὶν, αὐτὰ τὰ πρά- 
ἵματα, fj θεύτης καὶ ἡ ἀγαθότης (18): µετέχοντες 
δὲ χαὶ μιμούμενοι οἱ ἄγγελοι, καὶ τῶν ἀνθρώπων (19) 
περὶ οὓς ταῦτα ὀρῶνται. Τὸ δὲ θεῖον (20) ἀμίμητόν 
ἐστ; xal ἄσχετον (31). ὅτι ὕαῳ τις πρὺς µίμησιν 
xxi σχέσιν θεοῦ προχόπτει (22), τοσούτῳ κάταλαμ- 
θάνεται τὸ ἀνέφικτον τῆς µιµήσεως χαὶ τῆς σχέσεως, 
Ὑπερέχον τοιγαροῦν τὸ θεῖον τῶν µιµήσεων καὶ 
τῶν σχέσεων, δηλονότι τῆς θεότητος xal τῆς &ya- 
θότητος’ ἁλλὰ χαὶ αὐτῶν τῶν µεμουμένων xal µετε- 
χόντων, τουτέστι τῶν χατὰ χάριν θεῶν τε xal ἆγα- 
θῶν,εἰχότως (20) ὑπὲρ τὴν θεαρχίαν καὶ τὴν ἀγαθαρχίαν 
ἑστίν. 

et bonitas (nostr:) sunt imitauo et habitus seu 


que enim ipsam deitatem aique bonitatem hic in- 
lelligi debere significat secundum deitatis essen- 
liam, etiamsi alicubi visus sil id voluisse dicere ; 
sed muni&cam gratiam insinuat nos utique bonos 
simul et deos constituenterm, ejus, inquam, gratiam, 
qui vere Deus vereque est bonus. Hoc enim donum 
et origo est et causa, quibus dii efficimur pariter et 
boni, et juxta hanc rationem ait dici supra prin- 
cipium divinitatis, et supra principium bonitatis, 
ista scilicet ratione conceptae. Si igitur hoc a Dee 
promenans donum principium est nostre deifica- 
tiopis, nimirum auctor idem est tolius principii, 
imo principium ipse Deus; atque ita jxm dictom 
deitatem asseritur wanscendere. Neque enim Deus 


B ipse exiniiam illam bonitatem, quemadmodum nos, 


secundum habitudinem sibi vindicat , sed sine ha- 
bitudine geu «qualitate habet, nec jure participii; 
nos contra, juxta habitudinem , siquidem vertibiles 
sumus, ille nulli obnoxius vicarie inutationi. Ini- 
mitabilem insinuat Dei imitationem, nostram ipso- 
rum esse deificaGionem, quatenus eam assequi da- 
tur, quandoquidem enim non bene dii efficiamur, 
nisi numen divinum imitando, ideo 9447 imitatio 
dicitur. Cum autem ad primarium illud divinitatis 
exemplar ne ulla quidem ex parte pertingimus, jure 
nobis inimitabilis astruitur. lpse igitur res deitas 
gratia, circa quos talia conspiciuntur ; partici- 


pantes vero et imitantes angeli, et ii hominum circa quos talia conspiciuntur ; divina vero natura est 
inimitabilis et habitibus carens. Nam quanto quis ad qualemcunque imitationem, atque ad (effüciam 
Dei) qualitatem promoverit : tanto intelliget is verius nulla vel imitatione vel habitudine, numinis 
majestatem attingi posse. Unde fit, ut omnimodam imitationem atque apprehensionem numem illud 
longe exsuperet, sua nimirum deitate simul et bonitate : imo omnes omnium imitantium partici- 
pantiumque vires in. immensum transcendit; eorum videlicet, qui gratuito Dei munere dii, bonique 


appellantur. Jure igitur supra deitatis et bonitatis principium est. 


ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ T*. C 


Την τοῦ προφήτου Μαλαχίου ῥῆσιν &v τούτοις 
βούλεται διδάξαι, λέγοντος' ᾿Εξαίφνης ἤξει εἰς τὸν 
χαιρὸν αὐτοῦ Κύριος, ὃν ὑμεῖς ζητεῖτε' καὶ à 
ὀγγελος τῆς διαθήκης, ὃν ὑμεῖς ἐπιποθεῖτε. 
Οἶμαι δὲ τὸ ῥητὸν τοῦτο παρὰ Tat ἐρωτᾶσθαι, τὸ 
Touv παρ) ἑλπίδα, xaX τοῦ τέως ἀφανοῦς εἰς τὸ ἑἓμ- 
φανὲς ἐξαγόμενον, ἐξαίφγης ἐστὶν, ὡς τὸ, Ἑξωίφνης 
Λέγονεν ἡ ἀστραπή. Λοιπὸν καὶ ἐπὶ τῆς ἑνανθρωτή- 
σεως τοῦ Θεοῦ Λόγου, fiv δη xal φιλανθρωπίαν χαλεῖ, 
τοῦτο δηλοῖ τὸ ἐξαίφνης. Τί γὰρ ἀφανέστερον θεοῦ ; 
1) γοῦν &x cab κρυφίου τῆς θεότητος " τὸ χρύφιος 
γὰρ πολλάκις ἀντὶ τοῦ θεὺς sme * χρυφιότητα, 
vhv θεότητα’ χρύφιας γοῦν xal ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ 
θεὺς, ὡς ἁόρατος, εἴρηται (34). Τὸ γοῦν ἐπὶ τοῦ 


IN EPISTOLAM ΠΠ. 


Dictio repente, quid in bis Malacbiz prophete 
verbis signiflcet, docere vult Pater : Repente veniet 
ad templum suum Dominus, quem vos quaritis ; et 
angelus testamenti, quem vos desideratis», Equidem 
arbitror sententiam hanc ab ipso Caio in quzstio- 
nem primum positam. Ἐξαίφνης igitur rem indicat 
insperato emicantem, et quasi e latebris in aper- 
tam lucem sese inopine repenteque proferentem : 
ut illud est, ἐξαίφνης Υέγονεν fj ἀστραπή, id est, re- 
peute facta est coruscatio. Denique de humana 
carne a Deo Verbo assumpta, quam vocat Pater 
φιλανθρωπίαν, hoc etiamnum dictum esse declarat 
dictio, ἑξαίφνης, Nam quid, quaeso, usquam est 
Deo occultius? lllud igitur &x τοῦ χρυφίου, id est 


χρυφίου τῆς θεότητος τὸν ὑπερούσιον εἰς τὸ xz0' D ex occulto , divinitatis indicat arcanum. Κρύφιος 


ἡμᾶς οὐσιωθέντα φανῆναι ' τοῦτό ἐστι τὸ ἑξαίφνης. 
Τί &, διὰ τοῦτο, διὸ καὶ ἐξεφάνη, Ίδη τὸ χρύφιον 
ἀπεθάλετα; οὐδαμῶς ' ἀλλὰ xal μετὰ τὴν σάρχωσιν 
κρύφιός ἐστιν ὁ γὰρ Ἰησοῦς Χριστὺς θεὸς τέλειος, 
καὶ ἄνθρωπος τέλειος. Καὶ ὅρα χατὰ Νεστοριανῶν * 
μᾶλλον δὲ, ἵνα τὸ θειότερον εἴπω: τοῦτο γάρ ἐστι τὸ 


? Μα], 11, 


enim, occultus, plerumque sumitur Patri pro nomine 
θεός, id est Deus, et per. χρυφιότητα divinitatem 
ipsam solet exprimere. ltaque χρύφιος pro Deo hio 
ponitur : quemadmodum àópaxoc, invisibilis, dictus 
est. Sed et illud, ex occulto scilicet divinitalia , 
quod svpersubstantialis ille Deus conspicuum 4e 
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exhibuerit trábea nostre carnis amiétus : hoc ipsum A θαυμασιώτερον, ὅτι ἓν αὐτῇ τῇ ἐχφάνσει, xat by 
indicat ἑξαίφνης, id est inopine, improvise, repente. αὐτῷ τῷ φαίνεσθαι, τὸ χρύφιον ἔχει’ ὁ γὰρ Κυριος 
Quid tandem? Hacne gratia aut ideo augustissima ἡμῶν ἸΙησοῦς Χριστὺὸς καὶ kv. αὐτῇ τῇ xa0' ἡμᾶς 
Pei majestas prius in secretissimo secessu deli- ἐχφάνσει ἄγνωστον ἔχει τὸ τῆς οἰχονομίας µυστ/ριον 
tescens, repente inclaruit orbi, seque vel vulgo vi- — «(c γὰρ ἑνόησε πῶς θεὸς συνανεχράθη capxi ; "Oücy 
sendam dejecit? Nulló modo. Quin post susceptio- — xal λεγόµενον ἄῤῥητον μένει, xa νουύμενον ἄγνω- 
nem carnis perseverat etiamnum occultus. Siqui- στον, 

dem Jesus Christus perfectus Deus, perfectus idem 9448 et homo est. Mihi vide, ut adversus Nesto- 
rianos jam tum congrediebatur. Magis vero, ut quiddam divinius pronuntiem ; hoc enim admira- 
bilius est, quod in. hac sua perquam illustri manifestatione, in eo ipso quod apparuit, areanum re- 
tinet. Dominus enim noster Jesus Christus in ipsa assumpte carnis nostre revelatione, incognilum 
servat sacramentum dispensatorix istius incarnationis. Quís enim intellexit omnium, quo pacto sese 
Deus attemperarit carni? unde fit ut hoc dum dicitur , ineffabile : dum intelligitur, manet in- 


cognitum. 
IN EPISTOLAM IV. 

Aliis aliquot locis antevertit sanctus de his dicere. 
Nam :paulo ante in opere Divinorum nominum dixit 
fusius, quod ab omni re Deus nomenclaturam sor- 
tiatur, omnibusque adsit. lilud quidem, quasi-auetor 
a rebus causatis; hoc autem per ipsius contingit 
providentiam , ut qui omnibus provideat. Caius 
igitur in ejusmodi sententias succedanea lectione 
devolutus, ubi nomini illi thearchico, Jesus, alte- 
rum adjunctum invenit , puta ἄνθρωπος, id est 
homo, ut est, Filius hominis. lllud item expressius: 
Quid me quaeritis interficere hominem qui veritatem 
dixi vobis? Ait ergo sancto patri Caius (a Caio 
enim mota questio est) : Quid utique dicendum 


nobis de ipso Jesu, qui omni creatura superior est; 
qui cum secundum assumptam substantiam visus (C 


homo, in ordinem allectus est cseteris, communio- 
ne substantie : idem astruitur homo, et in homi- 
num serie numeratur ut vere homo? Num hic quo- 
que dixerimus, quia homo dicitur, quatenus auctor 
est hominum ; quemadmodum, exenipli gratia, idem 
vocatur et sol et lux, quod solem ipsum lucemque 
condiderit? Et rursus nunquid de hoc (Jesu) dice- 
mus quod adesse hominibus dicatur, tanquam ho- 
rum provisor, sicut et aliis omnihus adesse dicitur ? 
Hic enim videlicet in dispensatione carnis a Verbo 
suscepta, rationem aliquam peculiarem quzramus 
oportet; cum prater dispensationem quoque ipsam, 
vocari possit homo, quasi auctor hominum et opi- 
fex. Conürmat hoc in Chronographiis seu in libris 
De temporum serie Africanus, quemadmodum a 
majoribus nostris proditum est memorie. Deus 
enim eodem nomine quo res ab ipso conditz, appel- 
latur: quandoquidem in singulis exsistat; in dis- 
pensatione autem assumpti hominis non tanquam 
auctor hominum, verum tanquam secundum totam 
substantiam 9/49 humana cireumdatus carne homo 
praedicatur. Ad hzc igitur Pater respondens, et 
cum posset propriam hic rationem dixisse, quod 
- tanquam vere humana carne vestitus homo dicatur, 
neque veritatem corrupisse (sic respondendo). Prius 


vero volens etiam hoc (nomen) juxta definitionem . 


aliorum (Christi nimirum secundum causam et 
principia) ; hoc enim sibi proponit, ait : Nos autem 
Jesum neutiquam humana finiione circumscribi- 


B EIZ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ A. 


Ἔφθασεν εἰπεῖν ó ἅγιος xai ἐν ἄλλοις τέως & 
πλατύτερον ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάσων, ὅτι xa ix 
πάντων (25) ὁ θεὸς ὀνομάζεται, xal πᾶσι πάρεστι" 
τὸ μὲν, ὡς αἴτιος Ex. τῶν αἰτιατῶν: τὸ OE, τῇ προ- 
vola, ὡς προνοητὴς πάντων. Tol; τοιούτοις γοῦν 
νοῄµασιν ὁ Γάϊος καταχολουθῶν, ἐπεὶ ἓν εὑρίσχεται 
ἐπὶ τοῦ θεαρχικοῦ, Ιησοῦς ὄνομα xax τὸ ἄνθρωπος, 
ὡς τὸ, ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου, καὶ ἔτι σαφέστερον" Τί 
ζητεϊτά µε ἀποχτεῖναι, ἄνθρωπον, ὃς εἶπον ὑμῖν τὴν 
ἀλήθειαν; φησὶ τοίνυν ὁ T'átoz πρὸς τὸν ἄγιον (às 
ἐχείνου γὰρ ἡ ἐρώτησις)' Τί λέξομεν περὶ τοῦ Ἰησοῦ 
τοῦ πάντων ἐπέχεινα": ὅτε κατ᾽ οὐσίαν βλεπόμενος 
ἄνθρωπος σαυντέταχται πᾶσιν οὐσιωδῶς, xal ἄνθρω- 
πος λέγεται, xal ἓν τοῖς ἀνθρώποις ἐστὶ πάντως ; 
Οὁὐ μὴ φῄήσομεν χαὶ ἐνταῦθα, ὅτι ἄνθρωπος λέγεται, 
ὡς αἴτιος ἀνθρώπων. ὥσπερ δηλαδὴ xal ἥλιος, καὶ 
φῶς, ὡς αἴτιος ἡλίου xai φωτός; Καὶ πάλιν: 00 
μὴ φῄσομεν ἐπὶ τούτου (26), ὅτι συνεῖναι λέγεται 
τοῖς ἀνθρώποις, ὡς προνοητὴς τούτων, χαθὼς xa τοῖς 
ἄλλοις ἅπασι συνεῖναι λέγεται (27) ; Ἐνθάδε γὰρ, ἤγουν 
ἐν τῇ οἰχονομίᾳ, λόγον τινὰ ἴδιον ζητήσομεν, ἐπεὶ xal 
δίχα ταύτης, χαὶ ὡς αἴτιος ἀνθρώπων χαὶ ποιητὶς, 
πληθείη ἂν ἄνθρωπος. Τοῦτό φησιν àv ταῖς Xporo- 
Tpasgla (28) καὶ ᾿Αφριχανὸς, ὡς παλαιοὶ λέγουσι; 
λέγεται γὰρ ὁμωνύμως ὁ θεὺὸς mot τοῖς ἐξ αὐτοῦ (29), 
ἐπειδὴ ἐν πᾶσίν ἐστιν (60) &y δὲ τῇ οἰχονομίᾳ oct 
οὐχ ὡς αἴτιος ἀνθρώπων, ὡς χατὰ τὴν οὐσίαν ὅλην 
οὐσιωθεὶς, ἄνθρωπος λέγεται (51). Πρὸς ταῦτα γοῦν ὁ 
Πατὴρ ἀπολογούμενος, --αἱ ἔχων μὲν εἰπεῖν ἴδιον λόγον 


D ἐνταῦθα, 6v: ὡς ἀληθῶς «« ρχωθεὶς ἄνθρωπος λέγεται, 


καὶ μὴ λυµήνασθαι τὶν ἀλήθειαν (52) τέως δὲ xal 
τοῦτο θέλων κατὰ xbv λόγον τῶν ἑτέρων ὀνομάτων 
ἐξηγήσασθα:, δι[λονότ. χατὰ τὸ αἴτιον (τοῦτο γὰρ ὁ 
σχοπὸ;), φησίν' Ἡμεῖς (55) δὲ τὸν Ἰησοῦν οὐχ àv- 
βρωπιχῶς ἁπορίςομεν, τοῦτ ἔστιν οὗ µόνον ἄνθρωπον 
λέγοµεν. Πῶς γὰρ λένοιµεν, ὑπερούσιος ἸΙησοῦς; 
περ TY µόνον dy »torog, πῶς ἑλέγετο ὑπερούσιος; 
Αλλὰ ὤνθρωπος μὲν ἀληθῶς ὁ λίαν φιλάνθρωπος; 
τοῦτο γάρ ἐστι «à διαφερόντως, δηλονότι ὁ πάντων 
ὃ.αφέρων κατὸ τὸ cU. ἔνθρωπον (64). "Ανθρωπος τοί- 
νυν ἀληθῶς ὁ ὑπερούνιος, οὐσμωμένος ἐπὶ τῶν ἀν- 
θρώπων οὐσίας, xal xav' ἀνθρώπους, xal ὑπὲρ 
ἀνθρώπους: κατ’ ἀνθρώπους μὲν, διὰ τὸ iv µή- 
τρα χωρηθῆναι, xal ἐκ τῶν παρθενικῶν χαὶ ἁγίων 
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αἱμάτων συστῆναι xaX χρόνον ἐννεάμηνον ἓν τῇ κοιλίᾳ A mus : hoc. est, non bominem solum predicau:us. 


ὡς ἄρτος πλήρης οὐράνιος ἓν ἁγίᾳ τραπέζῇ διαθιδά- 
στι, xai διὰ τὰ ἄλλα ἅπερ ᾠκονόμησε xav! ἀνθρώ- 
πους' ὑπὲρ ἀνθρώπους δὲ διὰ τὸ ἀσπόρως συλλη- 
Φθηναι, χαὶ Ex. παρθένου γεννηθῆναι, xal ἀνωδίνως 
ἀποτεχθῆναι. "Ανθρωπος τοιγαροῦν ὁ φιλάνθρωπος * 
ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον xal ὑπερπλήρης ὑπερουσιότητος, 
δηλονότι θεότητος, κατὰ «b εἰρημένον. "Ev. ᾧ κατοικεῖ 
παν τὸ πλήρωμα τῆς θεάτητες σωματικῶς. Τοῦτο 
δὲ εἶπε διὰ τὸ ὑπερδάλλον τῆς οὐσίας xaX ἐξουσίας xal 
δυνάμεως, ἀμέλει ἓν τῇ τῆς θεότητος περιουσίᾳ, xal 
ἀληθῶς γενόμενος ἄνθρωπος (55), οὐσιώθη μὲν, ἀλλ 
ὑπὲρ οὐσίαν' εἰ γὰρ καὶ kx γυναιχὺς, ἀλλ) ἐπὶ παρθέ- 
vou* χαὶ ὑπὲρ ἄνθρωπον ἑνήρχει τὰ ἀνθρώπου. Καὶ 
δηλον, ἐξ ὧν ἐπὶ ὕδατος, ὡς ἐπί τινος στεγαιοῦ, 
ἑπορεύετο" τί ἄν τις λέγῃ τὰ λοιπὰ πάµπολλα ὄντα, 
δι ὧν ὁ θεοπρεπῶς ἐξετάζων ὑπὲρ νοῦν γνώσεται καὶ 
τὰ ἐπὶ τῇ οἰχονομίᾳ τοῦ Σωτήρος χαταφασχόµενα, 
δύναμιν ἔχοντα ὑπεροχιχῆς ἀποφάσεως» Τί δέ ἐστι 
χατάφασις, xai τί ἁπόφασις, εἴπομεν ἄνω b: τῷ περὶ 
(η στικῆς βεο.λογίαςτρἰτῳ χεφαλαίφ. Πῶς δὲ αἱ xa- 
ταφάσεις ἐνταῦθα δύναμιν ἔχουσιν ὑπεροχιχῆς ἆπο- 
φάσεως; οὕτως” El γὰρ xaX χαταφάσχοµεν λέγοντες 
ἄνθρωπαν εἶναι, xat Ex παρθένου μητρὸς χατ᾽ οὐσίαν 
ἡμῶν, ἀλλὰ χεχρυµμµένην ἔχει xax ὑπὲρ νοῦν τὴν τῆς 
ἀπαφάσεως δύνσι:ν' ἐρεῖ γὰρ ὁ ἀχούων ' Οὐχ ἄνθρω- 
πος ἁπλῶς, ἐπειδὴ ἐχ παρθένου, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ἄνθρωπον, 
εἰ χαὶ τὰ ἄλλα ἄνθρωπος. "Y περοχιχῆς δὲ εἶπε πρὸς ἀντι- 
διαστολὴν τῶν κατὰ στἐρησιν λαμδανοµένων ἀποφά- 
σεων” χαὶ νὰρ, ἵνα σννελόντες εἴπωμεν, Οὐδὲ ἄνθρωπος 
Tiv, φησί. Ἀυντόμως δὲ ἑαυτὸν σαφηνίζων ὁ Πατὴρ, ἐπι- 
φέρει Οὐχ ὡς rh ἄνθρωπος, ἀλλ' ὡς ἀνθρώπων ἐπέχει- 
να, xal ὑπὲρ ἄνθρωπον ἀληθῶς ἄνθρωπος γεγονώς. 
Σηµείωσαι δὲ πᾶσαν τὴν ἐπιστολὴν χατὰ Νεστοριανῶν » 
σηΓείωσαι ὃξ xai τὴν ὑπερφνῆῃ xal ἄφραστον τοῦ Κυ- 
Ρίου ἕνωσιν, ὅτι οὗ κατὰ Ocby τὰ θεῖα ἕδρασεν' ἦν 
γὰρ ἄνθρωπας: οὔτε κατ ἄνθρωπον τὰ ἀνθρώπι- 
να (36): ἣν γὰρ θεός. Ὄθεν θαυμαστῶς ὁ θεολόγος 
Γρηγόριώς φησι Κιρναµένων ὥσπερ τῶν φύσεων, 
οὕτω Oh xal τῶν χλήσεων xol περιχωρουσῶν εἰς 
ἀλλήλας τῷ λόγῳ τῆς συμφνῖας (27). Πῶς δὲ xal 
χατὰ θεὸν τὰ Θεοῦ ἔργα ἐποίησεν; ἐννόησον ὅτι 
σωματιχοῖς ποσὶν ἐπὶ θαλάττης ἐδάδισε. θεοῦ μὲν 
γὰρ τὸ συμπιλῆσαι ὕδωρ' πάλιν δὲ, σὰρξ καὶ ὁστᾶ, 
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Alioqui qua subnixi ratione pronuntiaremus, quia 
supersubstantialis est Jesus? Nam si homo tantum 
erat, qui dici poterat supra substantiam eminere? 
At profecto vere homo erat ille valde hominum 
amans: hoc enim excellenter est, nempe omnibus 
creaturis excellens benevolentia erga bomines. 
Homo igitur vere idemque supersubstantialis bu- 
mana circumamictus substantia est secundum ho- 
mines, sed et supra bomines. Secundum homines 
quidem, quod angustiis materni uteri exceptus sit, 
quod concrelione virginei ac purissimi sanguinig 
ipsius corpus con(latum constitutumque sit, et in 
alvo perinde ac panis integer et coelestis in sacra 
mensa repositus, novem mensium tempus exegerit. 
Propter etiamnum pleraque alia, qua hominum 
more admirabili dispensatione gessit. Porro supra 
homines dixit, quod sine semine copula virilis 
conceptus prognatusque sit ex virgine, quod ciira 
ullius doloria sensum sit editus. Homo igitur be- 
nignus hic amator hominum, et vere homo. Nihilo 
iamen minus supersubstantiali sua majestate, divi- 
nitate videlicet perquam plenus, manet juxta Pauli 
dictum : In quo habitat omnis plenitudo divinitatis 
corporaliter ^. Hoc sane dixit propter eminentissi- 
mam vim substantiz, potestatis, virtutisque ipsius, 
videlicet in divinitatis opulentia, et vere factus 
bomo, nostram quidem carnem assumpsit; seid 
supra humane substanti:€€ modulum. E£iamsi ex 
muliere, non tamen ea qualicunque, sed virgine : et 
qua: hominis erant propria, supra humanam imbe- 
cillitatem gessit. Liquet ex eo, quod super aquam 
ingressus sit, quasi alius quidvis solidum suppri- 
meret et impenetrabile. Quid jam necesse reliqua 
ut percenseam, tam multa cum sint? Per quz, ài 
quis tandem ea eliamnum decenter ac religiose 
expenderit, αυ de dispensatione Servatoris affir- 
mative pronuntiantur percipiel vim in se retinere 
eximiz negationis efficacem. Proinde quid sit affir- 
matio, contra quid negatio, superius nobis expli» 
catum est, capite tertio Mystice 950 theologia. 
Sed quo demum pacto intelliguntur affirmationes 
praesenti loco vim in seobtinere prastantis cujus- 
piam negationis? Hoc sane modo : Tametsi Jesum 


xai πόδες οὗ θεότητος. θεοῦ πάλιν, παρθένον ποιῆσαι Ὦ profitemur hominem esse, idque ex virgine matre 


χύειν᾿ τὸ δὲ διαμεμορφῶσθαι ὄψει χαὶ τοῖς λοιποῖς 
μέλεσιν οὗ θεότητος. Οὕτω xal ix τοῦ ἑναντίου τὰ 
αὐτά' οὐ γὰρ xav' ἄνθρωπον (58) τὰ ἀνθρώπων 
ἐποίησεν ἄνθρωπος μὲν γὰρ ἣν Ex τῆς παρθένου" 
ἀλλ’ οὗ κατ ἄνθρωπον τοῦτο ποῖος γὰρ ἄνθρωπος 
ἐκ παρθένου; Πάλιν, τὸ ποσὶ βαδίζειν ἀνθρώπου, 
ἐπὶ δὲ ὕδατος αὐχ ἀνθρώπου. molo; γὰρ ἄνθρωπος, 
χαθὸ ἄνθρωπος, xal εἰ uh τινὶ θείᾳ δυνάμει, ἐπὶ 
ὑδάτων ἐθάδισε; Too Θεοῦ γὰρ ἑνανθρωπῄσαντος" 
(τοῦτο yáp ἐστι τὸ ἀνδρωθέντος") ἀνὴρ γὰρ xal 
ἄνθρωπος ἰδίως λέγεται" ὁ Ex τῶν δύο φύσεων φανεὶς 
Ἰησοῦς τὰ τῆς θεανδριχῆς ἑνεργείας ἡμῖν ἔπεδεί- 


* Coloss. u, 9. 


et nostre substantiz participem ; sed et adopertam 
in se ejusmodi affirmationis, arcanamque vim retinet 
negationis, quz nostre eliam mentis transcendit 
aciem. Quisquis enim audit hoc, mox respondet : 
Non simpliciter homo, quandoquidem ex virgine 
prognatus est, sed supra humans nature con- 
ditionem , etiamsi cetera sit homo. Porro ὕπερο” 
χιχῆς adjecit , id est pracellentis, ad distinctionem 
earum, quz privatorie sumuntur, negationum. Ete- 
nim , ut cuncta absolvamus breviore compendio, 
Neque homo erat, inquit. Rursus concisim velu& 
seipsum explicans Pater, jam dictis addit: Nom 
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quasi non homo, verius quasi communem Mhomi- A ξατο. Σηµείωσαι δὲ ὅτι νῦν μὲν ὁ ἅγιος τὴν μιχτὶν 


hum naturam transcendens, et supra hominem 
vcre editus homo. Obiter velim notes solidam hane 
epistelam intendi adversus Nestorianos, Notabis 
πφυρος menarrabilem nullique explicandam Do- 
mini Jesu unionem, quia non ut Deus tantum di- 
wina perfecit: erat enim homo. Rursum non ut 
homo tantum humana gessit ; erat enim Deus. Unde 
et Gregorius theologus admirabiliter dicit, naturis 
veluti commistis, sic nimirum appellationibus mu- 
tuo quoque recurrentibus ratione conjunctionis 
naturarum, Ceterum quomodo ut Deus gessit, que 
divina erant proprie? Recole quod pedibus corpo- 
reis super mare ingressus sit. Divine autem ope- 


ἑνέργειαν θεανδριχἣν ἐχάλεσεν (59)- tvfieynss γὰρ 
καὶ ὡς Θεὺς µόνον, ὅτε ἁπὼν τὸν τνοῦ ἔχατον- 
τάρχου alba ἱάσατο (40): καὶ ὡς ἄνθρωπος µό- 
νον, εἰ xaX Geb ἣν, ἓν τῷ ἐσθίειν καὶ λυπεῖσθαι. Ὁ 
Ob ἅγιας, τὴν θεαρχιχὴν εἰπὼν ἑνέργειαν, δηλονότι 
xaü' fjv ἑνήρχει τὰ θαύματα (4M), xal τυφλοῦ μὲν 
ὀφθαλμοὺς διὰ χρίσεως ἑδημιούργει, ἀφὴ δὲ χρα- 
σπέδου τὴν αἰμοῤῥοοῦσαν ἰᾶτο, τὰς ἐπὶ Χριστοῦ δύο 
ἑνεργείας ἑδήλωσε. Συνάγεται ἄρα kx τούτων ἁπάν- 
των, ὅτι xaX ἄνθρωπος εἴπερ λέγοιτο ὡς αἴτιος xal ἀν- 
θρώπων δημιουργὸς, χαθὼς ἑλέγομεν καὶ ἐπὶ τοῖς ἑτέ- 
pot ὀνόμασιν, ἐπεὶ ὑπὲρ ἄνθρωπον τὰ τῶν ἀνθρώπων 
ἑνήργει, οὐχ ἂν διαλυµανθείη χαθόλου fj ἀλήθεια (42). 


rationis insigne est astringere fluidum aqux» elementum; contra, caro, ossa et pedes, non huic 
divine tribuenda nature. Rursus quod virgo salva integritate concipiat, quis boc dubitet ascribere 
divinz operationi? e diverso, quod facie reliquaque membrorum harmonia efformatus sit, haudquaquam 
divinitati noscitur competere. Ad eumdem modum, eadem opera, a contrario; non enim secundum 
humane nature vires gessit quce humana sunt ; homo quidem erat, idque ex virgine, sed et neuii- 
quam humanz conditionis; nam quem mihi dederis qui ex virgine prognatus sit bomo? Rursus, pedi 
bus incedere, hoc hominis esse liquet: super aquam ingredi, non jam hominis est. Quis enim 
aliquando hominum quatenus homo, nisi idem divina quapiam virtute subnizus, super aquas in- 
gredi potuit? Dei enim operatio talis, sed qui sibi humanam induerit naturam. Hoc plane indicat 
dictio ἀνδρωθέντος, vir enim simul et homo signate dicitur; ut qui ex duabus 991 naturis conflatus 
&pparensque Dominus Jesus, eorum , quz theandriem, hoc est Dei virilis erant operationis, multi- 
plex specimen nobis ediderit. Nota insuper, quoniam sanctus hanc Christi miscellaneam operatio- 
nem vocandam censuit θεανδριχήν, hoc est Dei virilem. Operatus enim est, et quasi Deus solum, 
quando absens filium centurionis sanavit, Contra, ut homo solum, Deus alioqui idem cum esset; 
4uando comesse voluit, et affici mcerore. Porro sanctus hie θεαρχιχἠν eum dixit, Dei virilem vide- 
licet illam Dei operationem, per quam suspicienda signa edebat : puta, qua esci oculos sola inun- 
ctione refinxit, solo item attactu flmbrie curavit hzmorrhousam, duas in Christo fuisse operationes 
hoc noraine luculenter expressit, Ex his sane omnibus compendio colligitur, quia Christus asseri 
etiam poterat homo quatenus auctor et hominum creator erat; quemadmodum in aliorum nominum 
explicatione abunde nobis dictum est. Neque ullo modo corrupta fuisset veritas : quando qua homi- 


num erant, virtute humana superiore, perfecit. 
IN EPISTOLAM Y. 

De divina caligine prius quidem Pater edisse- 
ruit, capite nimirum Mystice theologie primo. 
Est autem dictio hzc ex illo admirabili Davide 
desumpta. Siquidem is ait, Καὶ γνόφος ὑπὸ τοὺς 
πόδας αὐτοῦ, id est : Et coligo sub pedibus ejus ». 
Ob id enim addit Pater : In qua inhabitare dici- 
tur Deus. Nam si sub ejus pedibus caligo, non 
obscurum est tota ea caligine incomprehensibilem 
alioqui et invisibilem circeumquaque  adoperiri. 
Rursum lsaias propheta: Et impleta est. domus 
fumo 3. Dorotheo igitur λειτουργῷ diacono videli- 
cet (sic enim docuit dici diaconum In Ecclesiastica 
hierarchia) sciscitanti, quaenam hzc esset caligo, 
respondet : Caligo sane est, quam tenebras esse 


credere quis possit, lux alioqui inaccessa; nam C 


etiamsi lux sit, inaccessa tamen manet, nullive 
pervia creature : et hac gratia nomen accepit τοῦ 
γνόφου, id est caliginis, quod visui neutiquam pa- 
teat. Invisibilis sane non juxta id significati, quo a 
primaria sui conditione terra dicta est ibi: Terra 
gutem erat invisibilis et incondita: magis autem 


P Psal. xvi, 10. 2 Hoa, vi, 4, 


EIZ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ E. 

Περὶ τοῦ θείου Ὑνόφου καὶ πρότερον εἴρηχεν bv 
τῷ πρώτῳ βΑιθλίῳ (45) τοῦ Περὶ µυστικῆς θεο-ο- 
γίας. "East δὲ ἡ ῥῆσις ἓχ τοῦ θεσπεσίον Δανὶὸ λε- 
γοντος' Καὶ γ)όφος ὑπὸ τοὺς πόδας αὐτοῦ. Διὰ τοῦτο 
γὰρ τίθησι xal τό "Ev ᾧ κατοιχεῖν λέγεται.ὁ θεός. 
El γὰρ ὑπὸ τοὺς πόδας ἑστὶν ὁ Ὑνόφος, εὔδηλον ὅτι 
y ἐχείνῳ παντὶ περικαλύπτεται ὁ ἀπερίληπτος χαὶ 
ἀθέατος. Καὶ πάλιν 6 'Hoatac: Καὶ ἐπ.1ήσθη xazxroo 
ὁ οἶχος. Ἐρωτῶντι τοίνυν τῷ λειτουργῷ, δηλονότι 
διαχόνῳ, (οὕτω γὰρ ἔλεγεν ἐν τῇ ᾿Εκκλησιαστιχκῇῃ 
ἱεραρχίᾳ) Δωροθέῳ, τίς ἐστιν ὁ τοιοῦτος Ὑνόφος, 
φησίν’ Οὗτός ἐστιν ὃν σχότος οἰήσαιτό τις, τὸ 
ἀπρόσιτον φῶς' εἰ γὰρ χαὶ φῶς ἐστιν (44), ἀλλὰ 
xai ἀπρόσιτον xal διὰ τοῦτο τὸ τοῦ Υνόφου ὄνομα 
εἴληφε, διὰ τὸ ἀόρατον δηλαδή. ᾿Αόρατον ὃδ οὗ χατὰ 
τὸ περὶ τῆς ἀρχῆθεν γῆς σημαινόμενον’ fj δὲ T 
fv ἁόρατος xal ἀκατασχεύαστος - ἀλλὰ διὰ τὴν ὑπερ- 
έχουσαν φανότητα, ὡς ἀόρατον λέγομεν τὸν Ίλιον Ey 
µεσημθρίᾳ, ἁποπάλλοντα τὰς ἀχτῖνας χαθαρωτάτας" 
ὅπερ γὰρ ποιεῖ φωτὸς ἀπουσία, ἀνενεργησίαν ὅτλον 
ότι τῶν ὁπτικῶν δννάµεων ἑργαξομένη, τοῦτο xal 
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Ἡ πρὸς Ίλιον ἐν µεσημθρίᾳ ἁἀτενῆς ἀπόδλεψις &ro- A propter. exuberantem copiam lücis : quemadmo- 


τελεῖ. Ἐν τούτῳ Ὑίνεται πᾶς 6 χατὰ Μωῦσην θεὸν 
γνῶναι καὶ ἰδεῖν ἀξιούμενος. Τί δέ ἔστιν ἡ γνῶσις 
xai ἡ θέα ἐπὶ θεοῦ; αὐτὸ τὸ Ὑίνεσθαί τινα ὑπὲρ 
ὅρασιν xal γνῶσιν, xal μήτε ὁρᾷν µήτε γινώσχειν * 
τοῦτο δὲ µόνον Ὑινώσχειν, ὅτι μετὰ πάντα (45) τὰ 
αἱσθητὰ xal τὰ νοητὰ ὁ θεός ἐστι. Τὸ δὲ ὑπὲρ 
πάντα, μετὰ πάντα εἶπε, ὁηλῶν τὴν τῶν αἰσθητῶν 
ἅμα xa νοητῶν ἁπάντων διάδασιν, πρὸς τὴν ἡμε- 
τέραν γνῶσιν ῥηθέντος τοῦ λόγου (46). Οὕτω γὰρ 
xaX fj γνῶσις μεθὸ διέλθοι πάντα, πρὸς θεὸν ἀνάγε- 
ται (47), καὶ ζητεῖ τὰ ὑπὲρ πάντα; ὅτε γοῦν τούτου 
τις ἀξιωθείη (48), μετὰ τοῦ Προφήτου ἐρεῖ' Ἔθαυ- 
µαστώθη ἡ γγὠσίς σου ἐξ ἐμοῦ. ἐκραταιώθη, οὗ 
μὴ δύνωμαι πρὸς αὐτήν. Ἔγνω χαὶ ὁ θεῖος Παῦλος 
τὸν θεὸν, ὅτι δηλαδἠ ἔστιν ὑπὲρ πᾶσαν γνῶσιν xal 
νόησιν, ὅτι ἀνεξιχνίαστος, ὅτι τὰ χρίµατα αὐτοῦ 
ἀνεξερεύνητα, ὅτι αἱ δωρεαὶ ἀνεχδιήγητοι, ὅτι 1) 
εἰρήνη αὐτοῦ ὑπερέχει πάντα νοῦν ' τοῦτο γάρ ἐστιν 
ὅπερ ὑπὲρ νόησιν ἔγνωχεν, ὅτι πάντων ἐστὶν ἐπέ- 
χεινα, ὡς αἴτιος πάντων (v. Mh γοῦν εἴποι τις, 
πῶς ὑπὲρ νόησἰν ἐστι τὸ εἰδέναι τινὰ, ὅτι ὁ θεὺς ὡς 
ἐπέχεινα πάντων ἐστὶν ἀνεξερεύνητος χοινῆς ἑννοίας, 
ὡσανεὶ ταύτης οὕσης xai πάντων εἱδότων ἀναποδεί- 
χτως, ὅτι ὁ θεὺς ἀχατάληπτος' &))' εἰδέτω (49) , 
ὡς ὅτι μὲν ὁ Geb; ἀχατάληπτος, xal ὑπὲρ γνῶσιν 
τῶν πολλῶν ἐστιν εἰδέναι, διότι δὲ τοιοῦτος, xal 
γῶς, ἐχείνων ἐστὶ µόνων εἰδέναι τῶν ἀξιωθέγτων 
Υνώσεως θείας (50) xoi ὑπὲρ ἄνθρωπον οἷος ἣν 6 
Δανὶδ, οἷος ὁ Παῦλος. Καὶ τὸ ἐχλείπειν τὸν nov, ἣ 
thv σελήνην, 3) ἄλλο τι τῶν χατὰ χόσμον γίνεσθαι, 
ὅτι μὲν οἴδασιν οἱ πολλοὶ, οὐδεὶς ἀμφιδάλλει:' αὐτὴ 
γὰρ ἡ αἴσθησις διδάσχει τοῦτο: δι ὃ δὲ ταῦτα χί- 
νονται, οὐκ οἴδασιν ἄλλοι, fj ol περὶ ταῦτα ἀχριδεῖς 


ἐπιστήμονες. 


dum solem ipsum radios longe purissimos meridie 
ejaculantem non dubitamus invisibilem dicere. Nam 
quod lucis absentia efficit, dum scilicet visivam 
potentiam sua privat operatione: idem prorsus 
perficit contuitus in solem meridianum fixius 455€ 
pressiusque collineans. Proinde in hae caligine 
versatur, quisquis, ut Moyses, censetur dignus ου- 
gnitione Dei atque visione. Sed et talis eognitio 
Dei pariter et. visio, quid tandem est? Nimirum 
aliquem esse supra visionem, et cognitionem, et 
neque videre, neque cognoscere quod post omnia, 
quz sensu iotelligentiaque percipiuntur, Deus est. 
Illud autem ὑπὲρ πάντα, supra omnia, dixit pro 
μετὰ πάντα, post omnia, declarans sensilium simuf 


Bet intellectilium omnium transcensionei) ser- 


mone, ad nostr: cognitionis captum accommodato, 
prolato. Sic enim cognitio nostra, simulatque 
universa transcendit, ad Deum sustollitur pri. 
mum: et ea tunc unice quzrit, quz? cuncta tran- 
scendunt. Cum igitur quis dignus illo habitus fue- 
rit, is cum Propheta promerebitur dicere : Mira- 
bilis facta est scientia tua ex me : confortata est, 
non potero ad eam *. Noverat plane Deum et divi- 
nus Paulus omni nimirum et scienti» et intelli- 
gentie supereminentem, quod  ininvestigabilis , 
quodque inscrutabilia ipsius judicia essent, et ine- 
narrabilia dona 5: denique quia pax ab ipso pzo- 
fluens, omnem exsuperaret sensum *. Hoc enim 
est, quod supra omnem sensum esse norat; quia 
videlicet cunctis superior est, ut qui auctor sit om- 
nium. Ne quis igitur objecerit : Qui, quzso, su- 
pra intelligentiam est hoc, aliquem scire, quia 
Deus quatenus universa transcendit, manet inseru- 
tabilis communi intelligenti ; fanquam bac co- 


gnitione communi exsistente, οἱ omnibus nuila previa demonstratione scientibus quod Deus est 
incomprehensibilis; verum sciat quod Denm quidem incomprehensibilem esse, nostramque exsupe- 
fare cognitionem , norunt plerique omnes. Quibus autem de causis talis sit, εἰ quomodo, illorum est 
duntaxat nosse, qui divina bac, et supra hominum naturam, cognitione digni habiti fuerunt: qualis 
erat eximius David, qualis ipse Paulus, quales denique qui secundum hos vitam suam instituere, 
" Quandoquidem sol iste, luna ipsa, aut aliud quidvis eorum qua mundo huic 'subserviunt, quod deli- 
quium interim patiantur, complures adeo nosse nemo qui addubitet. Docet enim hoc solere con- 
üngere vel ipse nature sensus. Quibus autem de cáusis (alia eonlingat fieri, non admodum. muli 
norunt; preterquam ii qui circa ejusmodi rerum eruditionem accuratam operam navarunt. 


EIE ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ς’. D 953 IN EPISTOLAM VI. 

Ἱερέα λέγει τὸν πρεσθύτερον, χαθὼς καὶ bv τῇ Sacerdotem eum dicit, qui et presbyter : quem- 
Ἐχκ.1ησιαστιχῇ ἱεραρχίᾳ qnoi, καὶ dj συνήθεια — admodum idem docuit in Ecclesiastica hierarchia : 
ἐπεκράτησεν. Οὗτος ὁ Σώπατρος, ὡς δοχεῖ, bv εἶχε — istiusque etiamnum hodie invaluit. nomenclatere 
σπούδασµα, τὸ τὰ τῶν ἑτεροδόξων διασύρειν καὶ xa0- — consuetudo. Hic igitur Sopater, ut ex Epistole 
νθρίζειν' χἀντεῦθεν πολλάχις εἰχὸς ην θαῤῥοῦντα — contextu apparet, studio uni incumbebat totus, ut 
τοῦτον τῇ τοιαύτῃ προθέσει, xal τῷ τοιούτῳ σπου- qus alterius cujuslibet "vel opinionis vel secta 
ἑάσματι, ὡς ὑπὸ Θεοῦ Ὑινοµένῳ, ἀμελεῖν xal xa- — erant propri», convelleret amarulentius et inde- 
ταῤῥαθυμεϊν τῆς οἰχείας αὐτοῦ προχοπῆς, ixavbv — coris aspergeret contumeliis. Et hinc consenta- 
ςοῦτο εἰς σωτηρἰαν ἠχούμενον. Boulópsvog Υοῦν ὁ neum est Sopatrum proposito tali atque studio 
ἅγιος ἐχχόφαι τοῦτο ἀπὸ τοῦ Σωπάτρου, ὡς μᾶλλον — sic affixum (quasi qui hac una re Deo obsecunda 
οἱήσεως εἶναι δοχοῦν f| ζήλον, xal πλάνην ἐμποιοῦν — ret) proprii interim profectus fuisse negligentem, 
τῷ ὀρθῷ λογισμῷ, ἄλλως τε xal τοὺς λόγους ἐν quod hunc qualemcunque zelum ad salutem cxisti- 


* Psal. cxxxvui, 6. * Il Cor. ix, 15. ' Philip. 1v, 7. 
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maret sufficere. Cupiens igitur sanctus hoc a So- A χρίσει ποιούµενος, xat εἰδὼς (51), ὡς τὸ τοιοῦτο μὲν 


patri animo pracidere, quando ex impotenti ar- 
rogantia proficisci id videbatur magis quam ex 
pietatis zelo, ac errorem indere recte ratiocina- 
tioni, aliaque ratione sermones cum judicio in- 
stituens et sciens, quoniam ejusmodi aerimonja 
ο verborum apud eos conciliare soleat inimicitias, 
adversus quos intenditur, lucri.autem ne tanuil- 
lum quidem : cum contra, pius erga tales benevo- 
Ιοπιίᾳ affectus, dilectio, przesentanea exbibitio offi- 
cii in maximos licet errores devolutos plerumque 
ad rectitudinis lineam revocet, convertatque unum- 
quemlibet errantem ; ut qui sibi ipse persuaserit, 
quia sermones isti non a mialignitate proficiscan- 
tur, potius a dilectione et provida erga se cura lo- 


quentis. Ob banc causam, presentem epistolam B 


Scribit, qua exterritus Sopater provideret, ne- 
quando impudentis istius arrogantim a Deo co- 
arguerelur, et quod in aliis reprehendit, ipse 
crederet, in ea quorum illos arguit delapsus, et 
male de Deo sentiens. Dicit igitur sanctus non 
oportere alienam traducere opinionem, suam au- 
tem communire rationibus permittit; sed neque 
adversum ullius opiniongm aut religionem distrin- 
gendus est calamus, etiamsi neutiquam bona ap- 
pareat; sed pro veritate solum. At quo, inquies, 


pacto id fiet ? Proxima epistole pars declarat. Po- 
test unus quispiam (ait Pater) inter tam multa, 
splendidum aliquod mendacium dum coarguit, ipse 
quoque aberrare a vero: quod alioqui unum est, 
sed occultum. Una enim est veritas : ipsa tamen 
quid arcanum, propter mysticam dogmatum intel- 
ligentiam, quoque opus habeat multa indagine, 
prelucente nihilominus Dei gratia. Exemplo est 
' Nestorius, dum Arii Apollinariique placita convel- 
lit. Eutyches et Dioscorus, qus propria sunt 
Nestorii, 95544 sive alii isti similes, dum aliorum 
opiniones exagitant, in alias ipsi pereque confu- 
saneas hereses prolapsi sunt. Nemo autem per 
haec abducatur in errorem, ut credat, sanctum 
monere repudiandos esse labores a Patribus ope- 
Yosissime susceptos adversus opiniones a fide alie- 
uas. Non hoc eximius adinonet. Paler, ut ne vide- 
Jicet coarguas, neu demoliaris commentitias propo- 
sitiones impiorum, Alioqui qua, quiso, fronte in 
opere Divinorum nominum dogmata Elyms? magi 
sic exagitaret ? Imo, juxta rationem preinductam 
Patri, docemur non oportere in hoc incumbere 
ambitiosius, ut adversus alios dixisse videare; sed 
tunc tibi dicendum si qua forte ingruerit necessi- 


C 


ἀπέχθειαν κατεργάζεται, χαθ᾽ ὧν οἱ λόγοι λέγοντας, 
χέρδος δὲ οὐ τὸ τυχὸν προξενεῖ. τὸ δὲ ἀγαθοθελῶς 
διαχεῖσθαι μᾶλλον πρὸς τοὺς τοιούτους xal ἀγαπᾶν 
xaX προσίεσθαι, χατορθοῖ πολλάχις τὰ μέγιστα, xal 
τὸν πλανώμενον ἐπιστρέφει, πεισθέντα, ὅτι οὐ διὰ 
xaxiav, ἀλλὰ δι ἀγάπην μᾶλλον καὶ χηδεµονίαν οἱ 
λόγοι γίνονται. Διὰ τοῦτο τίθησι τὴν ἐπιστολὴν 
ταύτην ἐχφοθῶν αὐτὸν, µήπως ἀπὸ τῆς τοιαύτης 
οἱήσεως ἐγχαταλειφθείη παρὰ θεοῦ, xal ὅπερ ἔγχα- 
λεῖ πρὸς ἐχείνους, αὐτὸς πείσεται (52), ἐξ ὧν 
ἑλέγχει ἐχείνους αὐτὸς περιπίπτων χαὶ βλασφη- 
μῶν (55). Λέχει τοίνυν, ὅτι οὐ δεῖ τὰς ἑτέρων δό- 
ξας διαθάλλειν, ἀλλὰ τὴν ἰδίαν xpatüvew * ἀλλὰ 
οὐδὲ κατὰ δόξης f| θρησχείας οὐχ ἀγαθῆς φαινοµέ- 
νης γράφειν, ἀλλ ὑπὲρ ἀληθείας. Πῶς 6 τοῦτο, 
φησὶν, dj ἑξῆς ἐπιστολὴ σαφηνίζει. Δύναται γάρ 
τις, φησὶ, τὸ ἓν πολλοῖς προφανὲς ψεῦδος ἑλέγχων, 
αὐτὸς διαµαρτάνειν τοῦ ἀληθοῦς, ὅπερ Ev ἐστι xol 
χρύφιον. Μία γάρ ἐστιν ἀλήθεια" χρύφιον δὲ, διὰ 
τὸ μυστικὸὺν τῶν δογμάτων, xal πολλῆς ἐρεύνης 
μετὰ τῆς θείας δεόµενον χάριτος, οἷον Νεστόριος τά 
Αρείου xal ᾿Απολλιναρίου διασείων, καὶ Εὐτυχὴς 
καὶ Διόσχορος τὰ τοῦ Neovoplou* 1| ἕτεροι τοιοῦτοι 
ὁμοίων ἑτέρων εἰς ἑτέρας ἀτόπους αἱρέσεις ἐξέπε- 
σον. Μηδεὶς δὲ Ex τούτων παρακρονέσθω, ἀποδάλ- 
λεσθαι τὰ χατὰ τῶν ἑτεροδόξων πονήµατα τῶν 
Πατέρων τὸν ἅχιον' οὐ γὰρ τοῦτό φησιν ὁ Πατὴρ, 
τὸ μὴ ἑλέγχει xal ἀνατρέπειν τὰς τῶν ἀσεθῶν 
δόξας. ἐπεὶ πῶς αὐτὸς ἓν τῷ Περὶ θείων ὁνο- 
µάτων βιδλἰῳ τὰ τοῦ Ἐλύμα διασαλεύων; ἀλλ' 
ὅτι οὐ χρὴ χατὰ προηχούμενον λόγον εἷς τοῦτο 
ἑνασχολεῖσθαι, τὸ καθ) ἑτέρων λέγειν' ἀλλὰ τότε 
λέγειν, ὅτε τυχὸν χρεία τοῖς ἄλλοις ὠφελείας, ὅτε 
χατισχύει τὸ φεῦδος, ὅτε σαλεύονται οἱ πιστοί. Τότε 
γοῦν προηγουμένως μὲν τὸν τῆς ἀληθείας ἐχτίθεσθαι 
Xph λόγον καὶ Ἠχριθωμένως ’ μετέπειτα 65 xol τῇ 
ἀντιῤῥήσει χατὰ τῆς τῶν ἀσεδῶν ἑπαναστάσεως 
χρῆσθαι (54), μὴ νίκην ζητοῦντας, ἀλλ ἀδελφῶν 
διόρθωσιν. Τοῦτό φησι xal ὁ θεολόγος μέγας Γρη- 
Ἱόριος, Mt) πάντα νικᾷν, à) ἔστιν οὗ xal ἠττᾶσθαι 
ἀνάσχεσθε.ι Θέλει γοῦν ἀναλογίζεσθαι ὁ χατὰ τῶν 
ποσῶς ἑναντίων λέγων, ὡς, ὅτε δὴ xol νικᾷ (55), 
οὐχ ἀφ᾿ ἑαυτοῦ ἔστιν fj, vix, ἀλλὰ ἀπὸ τοῦ τῆς 


p ἀληθείας χύρους, ἣν οὗτος χατέχει. Ὑπὲρ vio 


πάντα νιχᾷ, φησὶν, fj ἀλήθεια. Καὶ οὕτως οὐ μὲ 
πεσεῖτα[ ποτε εἰς ἔπαρσιν' οὐδ' οὗ μὴ ἐγχαταλειφθείη 
ἀπὸ Θεοῦ εἰς τὸ, kv ὅσῳ ἑτέρους ἑλέγχει, xa- 
adn αὐτὸς εἰς ἕτερον βλασφημίας ὅλι- 
σθον. 


tas ea dicendi, quae aliis. profutura sperentur. Nam quando invalescit falsitas, cum misere colliduntur 
exagitanturque fideles; tunc sane vel in primis veritatis ratio expromenda omni cum diligentia, 
postea vero seu secundario, refutatione eliam adversus impiorum oppugnationem utendum, sic ta- 
men, ut fratrum correctionem, non item ambitiosam victoriam quesiisse videamur. Hoc quippe 
est, quod ait theologus ille admirabilis Gregornus: Non undecunque quaerenda est tibi palma victo- 
rie. Est enim, ubi te vinci sustinere debeas. Debet itaque qui contra quadantenus adversarios disputat, 
cogilare, quod, quando vietoria contingit, non sua virtute vincent; sed potestate veritatis, quam talis 
detinet. Super ommia enim (ait Scriptura) veritas vincit. lia demum fiet, ut in nullam incidat ali- 
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quando mentis elationem; sed nec ope divina destituetur eatenus, ut, dum alios reprehendit. ruat 
ipse per praeceps in alteram quamlibet lapsu proclivem blasphemiam. 


ΕΙΣ ΤΗΝ EUIZTOAHN Z'. 


Α 
Ὁ ἅγιος οὗτος Πολύχαρπος Σμύρνης tv ᾿Ασίᾳ 


γέγονεν ἐπίσχοπος, ἀχροατὴς γενόμενος τοῦ ἁγίου 
ἀποστόλου χαὶ εὐαγγελιστοῦ "Ἰωάννου τοῦ θεολό- 
Yos, χαθὼς χαὶ Εἱρηναῖος ἐν τῷ τρίτῳ Bio 
τῶν Κατὰ τῆς ψευδωνύμου γγώσεως (56), ὡς 
οἱ παλαιοὶ λέγουσι, φηδὶ, καὶ μαρτυρίἰῳ τῷ διὰ 
κυρὸς ἑτελειώθη. "Έχει δὲ ἐπιστολὴν ὅ αὐτὸς θεῖος 
Πολύχαρπος πρὸς Φιλιππησίους. Ἐπιστέλλων γοῦν 
πρὸς τοῦτον ὁ θεῖος Διονύσιος τὰ περὶ τοῦ Απολ- 
λοφάνους διέδεισιν, ὃς Ἕλλην ὢν, xai Ασιανὸς 
Φιλόσοφος, πολλὰ τοῦ ἁγίου χατηγόρει τῷ Χριστῷ 
᾿προσελθόντος" xalvot γε ἅμα τούτῳ συνεωραχὼς 
τὰ πολλὰ ἐχεῖνα xai θαυμαστὰ τὰ ἐπὶ τῇ κατὰ τὸν 
Ὁταυρὸν ἡλιαχῇ ἐχλείψει (97). Λέχει γοῦν πρὸς τὸν 


IN EPISTOLAM VII. 

Polyearpus hic, vir eximis sanctitatis, Smyrne . 
Asiaticze fuit episcopus, auditor primum san«ti 
apostoli et. evangelistze Joannis, cognomento theo- 
logi: quemadmodum lrenzus in tertio eorum quos 
adversus falsi nominis scientiam scripsit, asserit, 
ut majores quoque nostri litteris prodiderunt. Js 
igne absumptus, martyrii gloriam adeptus est. Ex- - 
stat autem viri hujus admirabilis Polycarpi epistola 
ad Philippenses. Adbuc igitur beatus Dionysius, 
missa epistola de Apollopbane, talia edisserit : qui 
gentilis cum esset, philosophus insuper Asianus, 
identidem obtrectabat sancto, dolens quod Chri- 
$tiana fidei accessisset , etiamsi cum beato 
Dionysio non pauca illa et cum primis di- 


θεῖον Πολύχαρπον, ὅτι Ἐγὼ μὲν οὐχ οἶδα πρός τινας p £n3 258 adiniratione una perspexisset, quae Doini- 


τεροδόξους εἰπὼν, xal διασύρας τὴν ἐχείνων θρη- 
σχείαν, ἀρχεῖν οἱόμενος τῷ ἀγαθῷ ἀνθρώπῳ, kàv δυ- 
νηθείη αὐτὸ χαθ᾽ αὑτὸ τὸ ἀληθὲς, χκαθὼς ἔχει, xat 
γνῶναι xa εἰπεῖν. Ὥσπερ γὰρ οὐχ ἔχει λόγον συνἰ- 
στασθαι τὸ ἀληθὲς, &x τοῦ τὸ φεῦδος ἐλέγχεσθαι; ἀλλ 
αὐτὸ καθ) αὑτὸ αὕταρχές ἐστιν εἰς τὸ πᾶσιν ἀναφαί- 
ystv τὴν ἑαντοῦ λαμπρότητα, χᾶν συγχρίνηται πρὸς 
1*5 φεῦθος, xàv οὗ συγχρίνηται " μᾶλλον μὲν οὖν xal 
τῆς οἰχείας δυνάμεως οἵον εἰπεῖν χινδυνεύσει οὗ τὸ ἐλά- 
χιστον προσαποθαλεῖν, δόξαντός τισιν οὗ χαθ᾽ αὑτὸ τὴν 
ἰσχὺν ἔχειν ' ἀλλὰ τοῦ πάντη ἀσθενοῦς ἐλεγχομένου, 
δτλονότι τοῦ φεύδους, αὐτὸ, ὡς μὴ τοιοῦτον τελέως, τὸ 
χράτος κληροῦσθαι ' οὕτως οὐδ' ἀγαθοὺς ἀνθρώπους 
πράπον ἐστὶ συνίστασθαι χατὰ τὸ οἰχεῖον σέδας, ὡς κα- 


no in cruce pendente contigerunt per solare illud 
deliquium. Dicit igitur sancto Polycarpo : Equidem 
mibi conscius non sum dixisse aliquando adversus 
alterius sectze professores, aut illorum ezremoniam 
cultumque unquam stylo perstrinxisse, sufficere ar- 
bitratus ei, qui bonus esse pergit , si id, quod verum 
est, ipsum secundunise sicuti sc habet, nosse possit 
simul et expromere. Quemadmodum enim nulla 
suppelit ratio constituende commendandzve veti- 
tatis ex eo, quod mendacium deprehenditur , quan- 
do ipsa secundum se abunde se suflicit in commu- 
ne omnibus palam exserere nativum suum splendo- 
rem, sive ea cum mendacio componatur, sive non. 
Quin potius periclitabitur (si dicere fas sit) non mi- 


λῶς πιστεύουαιν, ἀπὸ τοῦ χαθυθρἰζεσθαι τοὺς ἑτέρους C nimam portionem deperdere propri: virtutis : ubi 


$ ἐξελέγχεσθαι' ἀλλὰ xa0' αὑτοὺς ἐξετάζεσθαι, εἰ 
ἄρα ἄξιοί slav θαυμασμοῦ τῆς ὀρθῆς χρίσεως ἕνε- 
κα (28): τοῦ γὰρ ἀληθοῦς, ὃ τί ποτέ ἐστιν, ποδει- 
χνυμένον xav' αὑτὸν τὸν τῆς ἀληθείας νόµον (νόμος 
& ἀληθείας τὸ χαθ) αὑτὴν ἐξετάζεσθαι), χαὶ χαθα- 
ρῶς ἑστηχότος, πᾶν τὸ ἄλλως ἔχον χαὶ ὑποχρινόμενον 
τον ἀλίθειαν ἐλεγχθήσεται ἕτερον κατὰ ἀνόμοιον τοῦ 
ὄντως ὄντος, Άγουν τοῦ ἀληθοῦς' χαὶ δοχοῦν ἐλεγχθή- 
σεται μᾶλλον f| ὄν. Περιττὸν τοίνυν τὸν ἐπὶ πάντων 
λέγοντα χαὶ φανεροῦντα τὴν ἀλήθειαν, πρὸς τούτους 
* ἐχείνους διαµάχεσθαι. Ἕκαστος γὰρ, πλανώμενος, 
οἵεται τὴν ἀλήθειαν χατέχειν, ὥσπερ τι βασιλιχὸν νό- 
µισµα ' xai ἴσως χατέχει μορίου τινὸς τῆς ἀληθείας, 
οὐ ufv ve πάσης τῆς ἀληθείας ἁπατηλὸν εἴδω- 


quibusdam visa fuerit nequaquam vim illam suam 
obtinere suapte natura, sed pendere ex ejus demon- 
stratione, quod omni ex parte infirmum est, nimi- 
rum ex collatione mendacii, quasi vero minus per 
se absolutom e£ efficacem potentiam sortito obti- 
neat. Ad eumdem modum neutiquam addecet viros 
ut bonos predicare proprie religionis commenda- 
tione, quasi hoc nomine recta sint fidei, quod alio- 
rum sectas norint fortiter probris aspergere aut re- 
prehendere ; magis vero secundum se expendendi ve- 
niunt et examinandi, si nimirum digni sint admira- 
tione propter rectum judicium. Hoc enim vere 
(quodcunque tandem illud est) demonstrato, secun- 
dum ipsam legem veritatis, (lex autem veritatis est 


λον (59). Θαυμάσιον δὲ καὶ τὸ εἴλωλον (60), καθὸ χαὶ D tale aliquid secundum ipsam veritatem expendere) 


εἰδωλολάτραι χαλοαῦνται, ὡς εἰδώλοις ἁπατηλοῖς po- 
ῥρίου ἀληθείας λατρεύοντες, φάσχοντες τοὺς οὐ θεοὺς 
θεοὺς, xal τὸ ὀφειλόμενον τῷ θεῷ σέδας εἰς τοὺς 
Ψευδωνύμους θεοὺς ἀπονέμοντες. Λάδε τοίνυν τὸν 
μὲν μὴ ἀλήθειαν ἔχοντα ὡς τὸν τὸ βασιλιχὺν χατέ- 
χοντα νόμισμα. El γοῦν οὗτος ἐξελέγχδιν πειρώ- 
µενος τοὺς ph χατἐχοντας xaX οἰομένους, xàv τοῦτον 
ἐξελέγξῃ, ἕτερος φιλονεικήσει' xàv αὐτὸν, ἕτερος 
πάλιν xày αὖθις τοῦτον, ἕτερος ἀναστήσεται. Τοῦ 
γοῦν ἀληθοῦς ἀνεξελέγχτου µένοντος, πᾶν τὸ μὴ οὗ- 
τως ἔχον, αὐτὸ ὑφ ἑαυτοῦ χαταθληθήσεται, προσ- 


et sinceriter constante, quidquid est, quod aliter se 
habet mentiturque veritatem, convincetur falsitatis; 
dissimileque et aliud quam re ipsa sit, alienum vi- 
delicet a veritate (etiamsi esse videatur magis quam 
sit) coarguetur tandem. 

Supervacaneum vero sit eum, quí de omnibus pa- 
rat dicere, simul et varietateni assumit manifestan- 
dam, velitaribus verbis depugnare adversus hos aut 
illos. Arbitratur enim quivis, quantolibet is teneatur 
obstriclus errore, penes se esse veritatem, perinde 
atque regium quoddam numisina, Et fortasse ali- 
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eujus particule veritatis (nequaquam vero univers: A χροῦσαν μὲν τῷ ἀληθεῖ (61), αὐτὸ δὲ πεσὸν τῇ ἀηττή- 


veritatis) imaginem subdolam tenet. &dmirabile vero 
etiam εἴδωλον seu imago, particule veritatis, propter 
*quod idolulatrze vocantur, ut qui cultum exhibeant 
idolis, fucatam et fallacem particulam veritatis prz 
se ferentibus: deosque asserant , qui nihil minus sunt 
quam dii; venerabilem 956 insuper czeremoniam 
Deo soli debitam in tales conferant et partiantur 
ementito nomine deos. Eum igitur, qui veritatem 
penes se habet, intellige hic dici, quasi qui regium 
numisma possideat. Quod si hic conetur eos argu- 
1nentis evincere, qui veritatem quidem ipsam non 
assequuntur, putantes alioqui se eam assecutos, sive 
bunc ille coarguat, alter contentiose sibi astruet 
victoriam; sive istum reprehendat, rursus alter 


τῷ στάσει τῆς ἀληθείας &voxpouaüév- ἐπεὶ γὰρ οὐ 
χατισχύσει ποτὲ τῆς ἀληθείας τὸ ψεῖδος, ἀεὶ δὲ ὡς 
Evavtlov µάχεται τοῦτο ἐχείνῃ, πάντως αὐτὸ προσ- 
κρούσει, xal αὐτὸ πεσεῖται (62). Τίς γὰρ χοινωνία 
χύτρας πρὸς MÓntaj αὐτὸ προσχρούσει, χαὶ αὐτὸ 
συνθλασθήσεται. Τοῦτο γοῦν, ὡς οἶμαι, καλῶς ti- 
δὼς, οὐχ ἔσπευσα πρός τινας διαµαχέσασθαι" ἀλλ' 
ἰχανόν qot τοῦτο δοίη θεὸς, πρῶτον γινώσχειν περὶ 
τῆς ἀληθείας ὡς δεῖ ' χᾶπειτ εἰδότα, λέγειν ὡς χρή, 
Σὺ δὲ λέχεις, ὅτι λοιδορεῖταί µοι ὁ ᾽Απολλοφάνης, 
ἀποχαλῶν µε πατραλοίαν, ὅτι δηθεν τοῖς πατρίοις 
θεοῖς ἐμνησιχάχησα (63), καὶ ὅτι τοῖς τῶν Ἑλλήνων 
κατὰ τῶν Ἑλλήνων ἀπεχρησάμην. Καΐτοι γε ἆλτθέ 
στερόν ἐστιν ὃ χατηγορεῖ ἐμοῦ, τοῦτο ἐμὲ πρὸς αὐτὸ ’ 


conflictabitur; alium denique si ineuset, et is ad- B εἰπεῖν, ὡς Ἕλληνες μᾶλλον τῇ θείᾳ aola χαχῶς χα) 


versus se incusantem restitabit. Veritate tamen ir« 
reprehensibili permanente, quidquid illud fuerit, 
quod non ita se habeat, ipsum a seipso dejicietur et 
concidet ; ubi enim ipsam veritatem offenderit, mox 
invincibili constantia veritatis repulsus ruet in prz 
ceps. Nam quando adversus veritatem nihil obtine- 
bit falsitas (hz:ec enim illi semper ut contraria ad- 
versatur) prorsus ipsa falsitas impinget, ipsaque 
corruet. Qus enim olle ad lebetem collatio est? 
Ipsa quidem impinget lebeti : at eadem confringe- 
tur. Hoc igitur, ni fallor, probe cum teneam, nihil 
in hanc partem incubui, ut adversus quamquam vi- 
derer conflctari voluisse. Satis mihi factum puta- 


bo, si quidem donarit Deus : ut qu: veritatem ad- c 


decent, noverim primum; deinde, ut que de ca 
comperta habuerim, pro decore veritatis edisseram. 
Ipse insuper Apollophanem illum asseris eo male- 
dicentie in me provectum, ut me etiamnum vocare 
non dubitet parricidam ; quia videlicet erga patrios 
deos ob antiquam injuriam malevolo sim animo. 
Sugillat rursus illud, quod Grecorum dogmatis 
adversus Gr:ecos sim abusus. Atqui quo me nomine 
in jus vocat, hoc ipso conveniebat justius, illi ut 
inscriberem dicam. Gr:ci etenim maxime, proepo- 
stere, imo profane, divina sapientia abusi sunt. 
Nam quando scientiam ab ipso Deo acceperunt ut 
Deum glorificarent, adeo non glorificaverunt, ut, in 
varios prolapsi errores, ad eorum deflexerint cultu- 


οὐχ ὁσίως ἐχρήσαντο * λαθόντες μὲν αὐτὴν map) 
θεοῦ, ἵνα τὸν θεὸν γνῶσιν, ἀποπλανηθάντες δὲ πρὸς 
μὴ ὄντας θεούς. Καὶ οὗ τὴν πολλῶν opt δόξαν, τῶν 
ππροσύλως xaX ἐμπαθῶς ἀναπομενόντων τοῖς τῶν 
ποιητῶν * ἐχεῖνοι γὰρ, ἀγαπήσαντες τὴν Όλην xa τὰ 
πάθη, Ἰγάπησαν χαὶ τὰ τῶν ποιητῶν, xa ἑναπέμει- 
yay τοῖς ἑκείνων συγγράµµασιν, ἐμπαθὲς τὸ θεῖον λε- 
γόντων * οὐ περὶ τούτων γοῦν λέγω, τῶν τὴν χτίσιν 
παρὰ τὸν χτίσαντα λατρευόντων ^ ἀλλὰ xo αὐτὸς 
Απολλοφάνης ob χαλῶς τοῖς θείοις, λέγω τοῖς Epor 
λοσόφοις λόγοις χρᾶται: ἔδει γὰρ ἀνάγεσθαι αὐτὺν, 
εἴπερ ἦν ἀληθὴς φιλόσοφος, χαὶ ἡ φιλοσοφία γνῶτση 
τῶν ὄντων ἐστὶν 1] ὄντα (64), πρὸς τὸν τῶν ὄντων at- 
τιον sy χρώμενον τῇ τῶν ὄντων γνώσει, ἣν αὑτὺς 
μὲν φιλοσοφίαν καλεῖ, ὃ δὲ θεῖος Παῦλος Θεοῦ σοφίαν 
ἐχάλεσεν, ἐν τῇ πρὸς Κορινθίους πρώτῃ γράφων 'Ez:- 
στολῇ ' ἐπειδὴ γὰρ ἐν τῇ σοφίᾳ τοῦ Θεοῦ οὗὖκ ἔγνω ὁ 
κόσμος διὰ τῆς σοφίας τὸν θεὸν, τουτέστι τῆς ἔμφαι» 
νοµένης τῷ ἑναρμονίῳ xai τεταγµένῳ τῆς κχτί- 
σεως (65). Καὶ ἵνα μὴ τούτους ἐλέγχοιμι παρὰ zb 
δόξαν ἐμοὶ ἀρχῆθεν, xat τὸν σχοπὸν δι’ ὃν οὔτε κατὰ 
Ἑλλήνων, οὔτε χαθ᾽ ἑτέρων συνἐγραφα, ἔδει συνιδεῖν 
σοφὸν τὸν ᾽Απολλοφάνη ὄντα, μὴ ἂν ἄλλως δυνατὺν γε- 
γέσθαι παρατρατῆναὶ τι τῆς ἰδίας τάξεως, εἰ μὴ ἑχί- 
νησεν εἰς τοῦτο ὁ αἴτιος χαὶ συνοχεὺς αὐτοῦ, ὡς ἐπὶ . 
Ἰησοῦ τοῦ Navf, χαὶ τοῦ Ἐξεχίου &yéveto εἰς ziv 
Ίλιον xa εἰς τὴν σελήνην. Τέως δὲ ἱστέον, ὅτι ἀπὶ 
«àv παρ) Ἕλλησιν ὁμολογουμένων τὴν διάταξιν τοῦ 


ram, qui dii non sunt. Interim omitto numerosis- D πάντων αἰτίου παρατίθεται" φῄσας γὰρ, ὅτι ἄξιον ἐὰ 


sime multitudinis opinionem eorum qui, concretze 
materiz, carni. videlicet, adhzrescentes, affectibus 
quoque perciti continenter lectioni poetarum im- 
muranitur. ]lli siquidem cum molem hanc carnis 
diligerent simul et passiones carni congenitas, 
comimenlitias fabulas poetarum nimio complexi 
amure, illorum lectioni fixius inbzxeserunt, asseren- 
tium numen illud etiam tangi affectibus. De his ni- 
hil hic attingam, qui creature, neglecto creatore, 
venerabilem latriam exhibent impii. At certe ipse 


eliamnum 257 Apolophanes divinis, iis, inquam, - 


qua naturalis philosophi: rationibus nituntur, se- 
cus utitur atque decet. Oportebat sane surrigi ip- 
sum siquidem verus sit philosophus, et philosophia 


τούτου ἐπιγνῶναι τὸν ὁροθέτην τοῦ παντὸς θεὺν ix 
τοῦ τὸν Ίλιον χαὶ τὴν σελήνην τοὺς διατεταγµένουᾷ 
τῆς ημέρας τρέχειν ὅρους, xaX τῷ παντὶ τοῦ οὖρα- 
νοῦ χύχλῳ συµπεριθέειν, ἑλέγχει τοῦτον (66) μὴ γνόν» 
τα ix τούτων μηδὲ σεθόµενον τὸν δηµιουργόν. Πὸς 
οὖν οὐκ ἄγασται xal λέγων xa οὗτος τὸν Θεὸν τῖό 
παναιτίου΄ xai ἀῤῥήτου δυνάµεως; ᾿Αναμιμνίσχεε 
490» τὸν ἅγιον Πολύχαρπον τῆς κατὰ Ἰησοῦν τοῦ 
Νανη ἱστορίας, ἵνα ταύτην ἀντιτιθῇ τῷ ᾿Απολλοφά- 
vet. Φησὶν οὖν Εἰπὲ αὐτῷ; Μάθε πῶς ὁ θεὺς τὸν 
fov xaX τὴν σελήνην χατὰ διάµετρον ὄντας τότε ἄν. 
τιχρυς ἀλλήλων, δυοµένου ἤδη τοῦ ἡλίου, ἕστησεν Ezl 
τοῦ τόπου τοὺς φωστῆρας, στάσιν τινὰ κατὰ δύναμ.ν 
ἄφατον τοῦ αἰτίου αὐτῶν θεοῦ * xal ἕστη τὸ πᾶν ἀχί» 
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vtov μετὰ τῶν δύο φωστήρων’ οὔτε γὰρ ὁ οὐρανὸς, À sit. rerum conditarum cognitio, quatenus sunt, ad 


οὔτε ol λοιποὶ ἀστέρες περιεπόλουν, ἀλλὰ συνειστή- 
χεισαν τοῖς δυσὶ φωστῆρσι ' τοῦτο γάρ ἐστιν "Apa 
τῷ παντὶ πρὸς τὸ κάντη ἀχίνητον ὁρίζωνται, ὡς 
γενηθῆναι µέτρον ἡμέρας ὅλης, δηλονότι δωδεχάωρον 
διάστηµα, ἐν ὅσῳ ἵσταντο ἐπὶ τῶν αὐτῶν σημείων xat 
οἱ φωστῆρες καὶ τὸ πᾶν. "Ow δὲ ἑδιπλασιάσθη f τότε 
ἡμέρα, σαφῶς φησιν Ἱησοῦς ὁ τοῦ Σιρὰχ ἐν τῷ 
ὕμνῳ τῶν κατέρων * εἰχοσιτεσσάρων γὰρ ὡρῶν ἡ ἐπὶ 
τοῦ Ἰησοῦ νἱοῦ Νανη ἡμέρα ἐχείνη ἐγένετο, χαθὼς 
αὐτὸς ἑδήλωσεν. El δὲ εἴποι ᾽Απολλοφάνης, ἀδύνατον 
στη αἱ mots τὸν οὗρανὸν, (ἀειχίνητος Υάρ *) ἀπόχρι- 
ναι αὐτῷ, ὅτι τοῦτο μᾶλλον θαυμασιώτερον, xai τοῦ- 
το ἔδει σε ἀπιστρέφαι πρὸς τὸν ἀληθῆ θεὸν, xal τὴν 
περὶ αὐτοῦ γνῶσιν * εἴπερ ὁ μὲν πόλος περιήγετο ὁ 
περιέχων τοὺς φωστῆρας " τοῦτο γὰρ ἑδήλωσεν εἰπὼν, 
Τῶν ὅ Ίων xal cr χρειττόνων καὶ περιξχόντων - ὁ 
δὲ Έλιος καὶ fj σελήνη οἱ περιξχόµενοι ἀκχίνητοι 
ἵσταντο, xai οὗ τὴν αὐτὴν φορὰν συνεχινοῦντο τῷ 
παντὶ, μεθ) οὗ ἀεὶ συμπεριἠγοντο. Πάλιν ἐπὶ τοῦ 
Ἐνεχίου, ὅταν ἄλλη τις ἡμέρα κατὰ συνέχειαν σχε- 
Oy τριπλασιάζηται, τὸ σχεδὸν προσετέθη, ἐπειδὴ 
τριπλή χατὰ τὸ πλῆρες οὐκ ἐγένετο f) ἡμέρα ἑχείνη : 
τριάχοντα δύο γὰρ ὡρῶν γέγονε, δέκα ἀπὸ ἀνατολῆς 
µέχρι (68) τοῦ τόπου kv ᾧ εὑρέθη ὁ ἥλιος' te τὸ ση- 
μεῖον ἐδόθη" xa δέχα ἔχεῖθεν πάλιν ἀπὶ ἀνατολὴν, 
χἀχεῖθεν πάλιν δώδεχα μέχρι τῆς τελείας δύσεως. Τῷ 
αὐτῷ δὲ σχήµατι τοῦ λόγου xal ἐνταῦθα ἐχρῄήσατο, 
ὅτι ὁ πόλος αὐτὸς σὺν τῷ ἡλίῳ ἐν τῷ τῶν εἴχοσι ὡρῶν 
διαστήµατι τῇν ὑπερφυ] ἐχείνην ἀντιπεριαγωγὴν ἐποι]: 


rerum auctorem Deum rerum cognitione utentem ; 
quam ipse quidem vocat philosophiam : at Paulus 
ille admirabilis nuncupandam censuit Dei sapien 

tiam in priore scribens Corinthiis epistola * ; Nan 
quia in sapientia Dei non cognovit mundus per sapien 

tiam Deum; hoc est per sapientiam concinna atque 
decenti creatura compositione simul et ordine ma- 
nifeste apparentem. Átqui ne videar istos coargue- 
re, preter quam mihi initio decretum est, przterve 
animi mei scopum, quod factum ut mihi modis 
omnibus temperasim ab omni conscriptione adver- 
sus tum Grecos, tum alios quosvis, conveniebat 
Apollophanem, sapiens cum sit, pro comperto habe- 


το, baud secus fieri potuisse, ut quidquam vices in- 


verleret ordinis sibi praestituti, si non prius eo pro- 
movisset creaturam, qui ipsius auctor est, quique 
eam agbit et complectitur sua majestate : quemad- 
modum legimus contigisse circa solem et lunam 
sub Jesu Nave filio et Ezechia (67). Denique scien- 
dum, quod inter ea quae apud Grzcos pro confessis 
in dubia fide tenentur, illud quoque adducitur : or- 
dinem atque distinctionem rerum ejus esse, qui ea- 
rua auctor est. Dicens enim sequuni esse ex hoc 
cognovisse Deum universo leges ponere, quia sol et 
luna terminis diei naturalis constitutis currunt, et 
simul cum universo celorum orbe circeumvolvun- 
tur, arguit hunc ut qui talium contemplatione non 
agnoscat, nec adoret reverenter eorum opificem. 
Quidni igitur Deum hic admirabilem przdicat, pro- 


σατο , 1j μόνος ὁ ἥλιος. Τοῦτο Υάρ ἐστιν ὃ λέγει: Ἡ C fessus potentis esse rerum omnium effectricis, nul 


có παν cocoUtov χρόνου, δη.1ονότι sIxoctr. ὡρῶν, 
φορὰς ἑναντίας ἀναποδίζει' ἢ ὁ ἤἦιος ἰδίῳ δρό- 
pino ch τοιαύτην κἰνησιν ἑποιήσατο. Τὸ πεντάτρο- 
zov δὲ τῆς τοῦ ἡλίου κινήσεως οὕτω vóncov - Ἡ τοῦ 
ἡλίου ἐνιαύσιος χίνησις πέντε ποιεῖται τροπὰς, ἀνά- 
6ασιν βορείαν, τουτέστιν ἀπὺ ἑαρινῆς ἰσημερίας εἰς 
τὸν θερινὸν τροπικόν ' χατάδασιν βορείαν, ἀπ᾿ αἎ- 
τοῦ δηλονότι ἐπὶ τὸν μετοπωρινὺν ἰσημερινόν : 
κατάθασιν νοτίαν ἀπὸ τοῦ τοιούτου ἰσημερινοῦ ἐπὶ 
τὸν χειμερινὸν τροπιχόν' xal ἀνάδασιν νοτίαν, ἀπὺ 
τοῦ χειμερινοῦ τροπικοῦ ἐπὶ τὸν ἑαρινὸν ἰσημερι- 
νόν (69); καὶ πέµμπτην τὴν ἑναντίαν τῷ παντί. Εἰ- 
πὼν οὖν τὴν πεντάεροπον αὐτοῦ χἰνηδιν, διὰ 
τῆς προσθήχης τοῦ ἄρθρου (70) τὴν γνώριμον καὶ 


συνήθη ὑπέφηνε. Τὸ δὲ iv τούτοις λεγόµενον ὑπὸ D 


τοῦ πατρὸς , νοήσωμεν οὕτως * Ὑποθώμεθα τὸν Ίλιον 
εἶναι χατὰ τὴν ἡμέραν ἐχείνην τῇ ὥρᾳ τῆς ἀνατολῆς 
ἐν τῇ πρώτῃ polpg τοῦ Κριοῦ. Εἰς τὴν αὐτὴν οὖν 
μοῖραν ἐπανελθεῖν αὐτὸν οὐχ ἣν δυνατὸν, εἰ μὴ ποιἠ- 
σεται τὴν προταγεῖσαν πεντάτροπον χίνησιν, ἤχουν δι) 
ἡμερῶν τξε (11), xaX τεταρτηµόριον. Ἐν οὖν ταῖς 
δέχα ὥραις, ταῖς ἀπὸ τοῦ τόπου ἐν ᾧ γέγονε τὸ ση- 
μεῖον , ἕως πάλιν τῆς iv τῇ ἀνατολῇ πρώτης pol- 
ρας τοῦ Κριοῦ, τὴν τελείαν ἁποχατάστασιν ἁποιί- 
cato. Kal κατὰ τοῦτο, ἐπεὶ ἄλλως οὐχ ἣν ἄφασθαι 


τοῦ τῆς πρώτης μοίρας σημείου τοῦ Κριοῦ τὸν 


* Cap. 1, v. 21. Y Eccli. χιγι, 5. 
PATROL. Gh. IV. 


lisque satis explicande? Quin et memoriam reno- 
vat Pater sancto Polycarpo ejus historie, quc con- 
tigit sub ipso Jesu Nave, ut eam Apollophani oppo- 


ο nat. Ait ergo : Dic tu illi : Vel jam accipe, qua ratiu- 


ne Deus solem et lunam tunc cum secundum dia- 
metralem lineam e regione sese respectarent, sole 
quidem jam devergente in occasum, utrumque lu- 
minaré subsistere jussit in statione sua; idque fa- 
ctum esse negari non potest ineffabili Dei ipsorum 
opiflcis potentia : totum insuper immobile subsistit 
una cum utroque luminari. Etenim non colum ip- 
sum, non reliquus stellarum chorus toto cberrabant 
polo ; sed cum duobus illis luminaribus, suis quzeque 
sedibus substiterunt. Hoc enim indicat : $58 "Aya 
τῷ παντὶ πρὸς τὸ πάντη ἀχίνητον ὀρίζωνται, perin- 
de atque ejus totius diei dimensio excreverit spatio 
duodecim horarum ; interea teniporis in suis qua- 
que signis luminaria, caelum quoque ipsum fixius 
restiterunt. Quod autem dupla ad czteros propor- 
tione ea dies accreverit; luculenter indicat Jesus 
filius Sirach in hymno Patrum v. Nam ad horas 
quatuor supra viginti dies illa sub Jesu Nave por- 
recta memoratur, quemadmodum is expressit. Si 
vero reclamet Apollophanes, impossibile dicens ut 
coli cursus restitet (perpetuo enim agitur motu), 
vide illi ut respondeas, quia vel hoc nomine tale 
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prodigium dignum videri debet majori multo admil- A ἥλιον πάλιν’, εἰ μὴ μετὰ τελείου "χρόνου πδραίωσινν 


ratione, quod et te debuit ad amplexandam veri ip- 
sius Dei fldem convertere, et ad eorum perdu- 
cere cognitionem, qu: de ipso przdicantur : po- 
lus siquidem, qui luminaria continel, cireumageba- 
tur. Nam et hoc expressit dicens : Tov ὅλων xal 
τῶν χρειττόνων xal περιεχόντων. Contra, Sol et luna 
alioqui polo ipso contenti, immobiles persiste- 
bant, nec jam juxta consuetam lationem simul 
cum polo movebantur, quocum semper circumagi 
consuerant. Rursus Ezechiz tempore, quando alia 
quzdam dies tripla propemodum proportione czte- 
ris major continenter fuit. Dictio σχεδόν eo accessit, 
quod illa dies non usquequaque plena fuerit triplici 
dimensione : duarum enim et triginta fuit horarum. 


ἐν ᾧ 55 χρόνῳ xa fj πεντάτροπος τελεῖται Χΐνησις, 
λογίζονται αἱ δέχα ὧραι, οὐχ αἱ πρῶται δηλαδὴ, ai- 
τινες σαν, χινηθέντος ἀπὸ ἀνατολῆς τοῦ ἡλίου 
µέχρι τοῦ τόπου iv ᾧ τὸ σημεῖον ἐπὶ τῷ Ἑξεχίᾳ 
ἐγένετο, ἁλλ᾽ αἱ ἀπὺ τούτου τοῦ σημείου εἰς τὴν 
ἀνατολὴν ὁπισθοδρομήσαντος τοῦ ἡλίου διαθιθασθεῖσαι, 
Αὖται οὖν αἱ δέχα pat, ἐπεὶ πάλιν εἰς τὴν ὑποχει- 
µένην πρώτην μοῖραν τοῦ Κριοῦ ὁ ἥλιος ἐγεγόνει, 
λογίζονται ὡς ἐνιαυτὸς ὁλόχληρος) συνεῖλε γὰρ ἀἆνα- 
λυτιχῶς ἅπασαν τὴν τοῦ χρόνου περἰοδον, ἀποχατα- 
στὰς ἐν τῷ κατ ἐχείνην τὴν ἡμέραν ἀνέτειλεν, 
Ἔπειτα , πάλιν κινηθέντος àm' ἀνατολῆς, ἐπεὶ οὐχ 
Ἡν ἄλλως ἐπανελθεῖν εἰς ἐχεῖνο τὸ σημεῖον, ἓν ᾧ 
ὄντος αὐτοῦ τὸ ἐπὶ τῷ Ἑζεχίᾳ σημεῖον ἐγένετο, εἰ 


Ab oriente siquidem ad eum usque locum, in quo B Jj κατὰ περαίωσιν ὁλοχλήρου χρόνου xaX πεντάτρ2- 


sol tum inventus est, quando editum est ejusmodi 
signum, decem illius diei exierant hore. Rursum 
alter: decem, quo excursu temporis illinc iter re- 
flexit 80! ad orientem. Itemque illinc ab oriente ad 
occiduum usque limitem perlatus est horis duode- 


πον κίνησιν’ ἐν δέχα δὲ πάλιν ὥραις ἐχεῖσε ἁποχατ- 
έστη. διὰ τοῦτο τὰς τοιαύτας δέχα (pae, τὰς ἀπὸ 
ἀνατολῆς ἕως τοῦ σημείου ὀπείνου, ἀντὶ ἑνιανσίου 
παρέλαθε xai πεντατρόπου κινήσεως” οὐκ ἣν yàp 
τὸν ἥλιον ἅπαξ ἁποστάντα τοῦ χατὰ τὴν ἀνατολὴν 


eim *. Hac sane dicendi formula usus hic est, ^ σημείου, ἐπανελθεῖν εἰς αὐτὸ, εἰ μὴ χατὰ ἐνιαύσιον 


quod polus ipse una cum sole, toto illo interceden- 
tespatio horarum viginti, obversam illam atque 


eireularem lationem supra nature consuetudinem 
peregerit, aut quia sol ipse eam absolvit solus. 
Που plane indicat dicens : "H τὸ πᾶν τοσούτου χρό 
νου, δηλονότι εἴχοσιν ὡρῶν, φορὰς ἑναντίας ἆνα- 
ποδίζει, 7] ὁ ἥλιος ἰδίῳ δρόµῳ τὴν τοιαύτην χίνησιν 
ἑποιῆσατο. Quod autem ait, πεντάτροπον, hoc est 
quinquiformem illam;solis motionem, sic accipe 
dictum ; Anniversarius solis motus quinque absol- 
vitur mutationibus sive conversionibus. Primam, 
quam ascensum aquilonarem dicimus, conflcit a 
' verno zequinoctio ad zstivum usque solstitium, 
alteram, quam borealem vocant descensum, per- 
currit ab hoc solstitio ad autumnele :quinoctium ; 
tertiani, qui austrinus dicitur sive meridionalis de- 


scensus, 959 a proximo zquinoctio extendit ad 
hibernum solstitium ; quartam, quz austrinus voca- 
tur ascensus, ab hiberno tropico ad vernum dedu- 
xit squinoctium. Porro quinta conversio solis 
prorsus contraria ipsi polo est. Quando igitur 
dixit τὴν πεντάτροπον, illam quinquiformem mo- 


v&plobov* xal οὐχ ἣν ἄλλως, ἅπαξ ἀποστάντα &rb 
τοῦ σηµείου, χαθὸ τὸ ἐπὶ Ἐξεχίᾳ σημεῖον γέγονε, 
πάλιν ἐπανελθεῖν εἰς αὐτὸ, εἰ μὴ χατὰ &viaoatalav 
ἑτέραν χαὶ πάλιν πρὀοδον. Καὶ διὰ τοῦτο λέγει” "Hv 
ἑνιαυσιαίαν κχίνησιν συνεῖλεν ἀναλυτικῶς ἓν δέχα 
ὥραις, ἀπὸ τοῦ τόπου bv ᾧ τὸ χατὰ τὸν Ἐζεχίαν 
σημεῖον ἐδόθη ἐπὶ τὴν ἀνατολὴν χινούμενος, τὴν 
αὐτὴν ὅλην ἐνιαυσιαίαν τρἰδον ἐν ἑτέραις δέχα 


QC ὥραις ἁπ' ἀνατολῆς µέχρι τοῦ τόπου ἓν ᾧ τὸ ση- 


μεῖον γέγονεν, ἐποιῄσατο. Τοῦτο δὲ $v χαὶ «b τοὺς 
Βαθυλωνίους ἐχπλῆξαν, ἅτε καὶ αὑτοὺς οὑρανοθεά- 
µονας xal ἁστρολέσχας ὄντας, xai χαθυποτάξαν 


«μάχης ἑχτὸς τῷ τῆς Ἱερουσαλὴμ βασιλεῖ, ὡσανεὶ 


ἰσοθέῳ τινὶ ὄντι, καὶ ὑπὲρ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους. 
Καὶ οὗ λέγω τὰς ἐν Αἰγύπιφῳ θαυματουργίας, fj 
ἄλλας τινὰς ἀλλαχοῦ γεγενηµένας * à) ἐχεῖνα λέγω, 
ἅπερ καὶ Ev. τῷ οὐρανῷ ἐγεγόνεισαν , xaX ᾿χατὰ τὸν 
ἥλιον συνέθησαν , καὶ διὰ τοῦτο πᾶσιν ἑθριαμδεύθη- 
σαν ' εἴ τι γὰρ τῷ ἡλίῳ συµδαίη, οὖδείς ἐστι τῶν 
ὁρώντων τὸν Άλιον , ὃς οὐχ ἐχεῖνο θεάσαιτο. El µέν- 
τοι γε διαπιστήσει ὁ ᾿᾽Απολλοφάνης πρὸς ταῦτα , ol 
Πέρσαι µαρτυρήῄσουσιν, οἵτιες Μίθραν μὲν τὸν 
fiov λάγουσι ΄ τὸ παρέχταµα δὲ τῆς ἡμέρας ἑἐχεί- 


'ionem solis , appositione articuli τήν, subindicavit D νης διὰ τῆς τελετῆς τῶν μνημοσύνων τοῦ εριπλα- 


eam solis motionem nulli non esse perspicuam et 
per consuetudinem notam. Proinde ad hunc mo- 
dum expendamus quid Patri per hzc verba dic- 
tum sit. Supponamus solem illa die, hora sui 
ortus fuisse in prima parte Arietis. Itaque quod 
sol ipse in hanc primam Arietis partem redierit, 
misi confecta (quam prascripsimus) quinquiformi 
motione, neino possibile dixerit , per dies videlicet 
1recentos sexaginta quinque et quartam partem. 
At vero in horis decem, a loco in quo contigit 


clou σηµαίνουσιν (72). Ἁλλ' ἔστω τοῦτο. tl. φῄσει 
περὶ τῆς χατὰ τὸν σωτήριον σταυρὸν ἐχλείφεως, ἁμ- 
φότεροι γὰρ ἡμεῖς, ἐγώ τε χαὶ αὐτὸς, χατὰ τὴν sf 
Αἰγύπτου Ἡλιούπολιν παρόντες, (ἔθος γὰρ ἣν τότε 
τοῖς ὁπουδήποτε Ἕλλησιν, ἀποδημεῖν εἰς Αἴγυπτον 
µαθῄσεως ἕνεχα * ) καθεωρῶμεν τὴν τοιαύτην ἔχλει- 
Ψιν, καὶ ὅπως ξένη xaX παρὰ λόγον ἐγένετο, ἔθαυ- 
μάζομεν ' χατὰ διάµετρον γὰρ f σελήνη, τεσσαρισ- 
χαιδεχαταία οὖσα , τῷ' ἡλίῳ Tv: καθ) ὃν χαιρὸν 
οὐδέποτε συµδαίνει ἡλίου ἔχλειψιν γίνεσθαι : cl μὴ 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


*! Eraditam hac de re disputationem P. Mariini Couvreurii societatis Jesu theologi in Commentariis vide. £p. 
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γὰρ παβεμπέσοι ἡ σελήνη, xaX ὑποδράμοι «bv ἥλιον, A fieri prodigiosum illud signum, denuo ad primam 


οὁ μὴ Ὑενήσεται ἡ τοῦ ἡλίον ἔχλειψις. Τότε oov 
οὑχ ἣν συνόδου xaipóg* xai τὸ θαυµάσιον, ὅτι καὶ 
ἔχλειψις ἐγένετο ἀπὸ ὥρας c' ἕως ὥρας ἑννά- 
της xal ἀπ ἑννάτης ὥρας ως ἑσπέρας πάλιν 
χατὰ διάµετρον τῷ ἡλίφ ἡ σελήνη ἐγένετο. ᾿Ανά- 
Ώνησον δὲ καὶ Evepoy αὐτὸν ταῖς ἀστρονομικαῖς ἀχό- 
λουθον ΄ ἂν Yàp τῇ χατὰ τάξδιν ἐχλείψει τοῦ ἡλίου, 
ἐχ τοῦ αὐτοῦ µέρους τοῦ ἡλιαχκοῦ δίσχου ἀνάγκη xat 
vh» ἔμπτωσιν, δηλονότι τὴν σχότωσιν, xal πάλιν τὴν 
ἀναχάθαρσιν, δηλονότι τὴν φαῦσιν, γίνεσθαι" τοῦ γὰρ 
ἡλίου ἄνω διερχοµένου κατὰ τὸν οἰχεῖον χύχλον, xal 


τῆς σελήνης ὑποθεούσης χατὰ τὸν ἴδιον, ἀνάγχη . 


προλαμόάνειν τὴν σελήνην, ὡς ἑλάττονα χατὰ πολὺ 
διερχοµένην χύχλον  λοιπὸν, εἰ xal ἀμφότεροι oi 


usque partem Arietis in oriente, pristino gradui 
se sol in solidum restituit. Secundum hanc sup- 
positionem, quando primam illam signi Arietis pat- 
tem haud secus poterat sol rursus attingere, nisi 
absoluto justi ad id temporis intersjitio , quo toto 
tempore quinquiformis ille solaris motus perficitur, 
decem interim supputantur horz, non jam illa: 
nimirum prime, qua ei tempori atüribute sunt, 
quo sol ab oriente excitus ad eum usque locum 
provectus est, in quo sub Ezechia contigit fieri 
signum ; sed alie quibus sol retrogrado cursu a 
loco signi recurrit, relatusque est in orientem. Istz 
igitur hore decem, quibus sol prima parti Arietis 
propior factus est ex suppositione nostra, cen- 


φωστῆρες τὴν ἐναντίαν τῷ παντι τρἐχουσιν, ἀλλ B sentur implentque vicem solidi unius anni. Siquidem 


οὖν σελήνη προλίψεται. Elxbg γοῦν Ev, ὃ µέρος 
ἐπισχοτεῖν συμπίπτουσαν, τοῦτο xal ἀπολείπειν, 
ὥστε χἀκεῖνο φωτίξεσθαι. "Ev δὲ τῇ ἡμέρᾳ τοῦ σω- 
τηρἰου σταυροῦ, ἐπεὶ ἀπὸ ἀνατολῆς ἀχαριαίως σνν- 
Έλθεν ἡ σελήνη τῷ ἡλίῳ, χαὶ πεποίηχε τὴν ἔχλειψιν 
ἔδει δὲ πάλιν ὑπονοστεῖν εἰς τὸν οἰχεῖον τόπον, ἵνα d) τά- 
ξις αὐτῆς φυλαχθῇ * xal διὰ τοῦτο ἁπολιποῦσα τοῦτον 
πάλιν ὑπενόστησε, αυνέθη (15). Καὶ ἡ μὲν ἔχλειψις és 
Ύονε, σχοτιαθέντος πρότερον τοῦ ἀνατολιχοῦ µέρους τοῦ 
ἡλιαχοῦ δίσχου * μετέπειτα, ὑποδραμούσης ταύτης ὅλον 
τὸν ἥλιον, xaX Ίδη ἀρξαμένης ὑπονοστεῖν, εἰχὸς ἣν, τὸ 
δυτιχὸν µέρος τοῦ δίσχου πρῶτον ἀπολειπούσης, (va 
τὸ τῆς ἀνατολῆς χαταλάθῃ µέρος, ἐχεῖνο xal πρῶτον 


in, id horarum compendium suo reditu contraxit 
universam illam annui temporis periodum , resti- 
tuens se ei, in oriente, Arietis signo, a quo utique 
illa eadem die primum exortus fuerat. Deinde, sole 
rursus ab oriente moto, quando aliter neutiquam 
remeare potuerit ad illud signum, in quo tum fuerat 
quando ad Ezechie preces insigne prodigium edi- 
Lum est, nisi per totius annui temporis trajectionem 
simul et motionem illam quinquiformem , in decem 
iterum horis illo se recepit ; quare alias decem ac- 
cepit horas pro suo illo recursu ab oriente adusque 
signi locum pro anniversaria et quinquiformi mo- 
tione. Neque enim semel egressus signum Arietis in 


φωτίζεσθαι (74). Τοιαῦτα τότε ἑτελέσθησαν τῷ παν- oriente, repetere illud poterat, nisi decursa prius 
αιτίῳ µόνῳ θεῷ διαταττόµενα xal κυθερνώµενα. C anniversaria periodo; sed neque aliter poterat fieri 
ut qui semel descivisset ab eo signo , quo tum 960 erat, quando sub Ezechia contigit signum, velut 
postliminio se in idem redintegraret, nisiintercessu alferius anniversariz progressionis. Propterea ait : 
Quam anniversariam motionem intra horas decem suo reditu contraxit a loco in quo indultum est Eze- 
clie signum, emotus sol in orientem, eamdem prorsus anni integri viam sol ab ortu ad locum us- 
que in cuo exhibitum est signum, decem aliis perfecit horis. Et sane hoc erat, quod admiratione stu- 
poreque implevit tunc Babylonios , nempe uni addictos cclestium signorum contemplationi, deque 
astris multa commentari solitos. Hoc prodigium nullo pugn:e previo congressu eosdem subegit Eze- 
chia regi Hierusalem : quasi qui Deo cuipiam par esset, ac vi quadam augustiore przeditus, ceteros 
anteiret mortales. Nec jam signa illa profero, inulta licet plena admirationis, edita in /Egypto olim, aut 
alia qu:evis aliis in locis exhibita : verum ea commemoro, quis auditum est in ccelo isto omnibus conspi- 
cuo contigisse, idque praesertim per solem. Si quid enim novz rei soli obvenerit , nemo est ( mo- 
dois solem ipsum contempletur) qui non illud dilucide agnoscat. Quod si ne his quidem fidem 
commodabit Apollophanes, vel Persz ipsi testimonio esse poterunt, qui Mithram quidem solem ipsum 
vocant ; diei autem illius mirabilem prorsus extensionem, per ritus quos propter memoriam triplicat; 
solis observant, signiüicant. Sed et boc ut interim donem ejus infidelitati, quid sperss dicturum de ce- 
lebri illo deliquio solis, quod factum scitur Domino a salutari cruce pendente. Ambo nos, ego nimirum 
et ipse, apud Heliopolin Agypti presentes (nam ea inoleverat apud Grxcos consuetudo, ut undecun- 
que peregrinationem in AZEgyptum capesserent causa perdiscendz matheseos ), ambo sane quam 
attenti solarem hanc eclipsin perspeximus, et quod stupenda quadam novitate ac prster rationem  ma- 
thematicam contingeret, impendio mirabamur. Luna quippe quarta erat et decima ad solem relata 
juxta diametri rationem ; quo quidem tempore nunquam alias contigit solis fiori deliquium. Neque 
enim eclipsis solaris accidit, nisi soli luna inciderit, subque solem intercalaris recta suum peragat cur- 
sum.Tum vero importuna erat et intempestiva ratio interlunaris synodi. Sed et hoc admiratione dignis- 
simum. Áb hora siquidem sexta ad nonam usque ea contigit eclipsis, e£ a nona adusque vesperam se- 
eundum diametrum soli luna erat opposita. Proinde memoriam illi renova alterius 46] cujuspam 
quod ex astronomicis canonibus necessario cousequitur. Etenim in solis eclipsi , que suo tandem 
ordine conliingit, ex ipsa eadem parte solaris disci necesse est fleri incidentiam, tenebrarum videlicet 
effusionem, et ex obliquo repurgationem, hoc est illustrationem. Sole enim sursum. proprium circu- 











(9 


APPENDIX AD OPERA S. DIONYSII AREOPAGIT E. 


prodigium dignum videri debet majori multo admi- A Άλιον πάλιν’, el μὴ μετὰ τελείου -ypóvou mepaluatw, 


ratione, quod et te debuit ad amplexandam veri ip- 
sius Dei fldem convertere, et ad eorum perdu- 
cere cognitionem, qu: de ipso praedicantur : po- 
lus siquidem, qui luminaria continet, cireumageba- 
tur. Nam et hoc expressit dicens : Tov ὅλων χαὶ 
τῶν χρειττόνων xal περιεχόντων. Contra. Sol et luna 
alioqui polo ipso contenti, immobiles persiste- 
bant, nec. jam juxta consuetam lationem simul 
cum polo movebantur, quocum semper circumagi 
consuerant. Rursus Ezechie tempore, quando alia 
quadam dies tripla propemodum proportione czete- 
ris major continenter fuit. Dictio σχεδόν eo accessit, 
quod illa dies non usquequaque plena fuerit triplici 
dimensione : duarum enim et triginta fuit horarum. 


ἐν ᾧ 55 χρόνῳ καὶ ἡ πεντάτροπος τελεῖται κίνησις, 
λογίζονται αἱ δέχα (pat, οὐχ αἱ πρῶται δηλαδη, ai- 
τινες σαν, χινηθέντος ἀπὸ ἀνατολῆς τοῦ do, 
µέχρι τοῦ τόπου iv ᾧ τὸ σημεῖον ἐπὶ τῷ Ἐξεχίφ 
ἐγένετο, ἁλλ᾽ αἱ ἀπὺ τούτου τοῦ σημείου εἰς τὴν 
ἀνατολὴν ὀπισθοδρομήσαύτος τοῦ ἡλίου διαθιδασθεῖσαι, 
Αὖται οὖν αἱ δέχα (pat, ἐπεὶ πάλιν εἰς τὴν ὑποχει- 
µένην πρώτην μοῖραν τοῦ Κριοῦ ὁ fog ἐγεγόνει, 
λοχίζονται ὡς ἐνιαυτὸς ὁλόχληρος' συνεῖλε γὰρ áva- 
λυτιχῶς ἅπασαν τὴν τοῦ χρόνου περίοδον, ἀποχατα- 
στὰς by τῷ χατ ἐχείην τὴν ἡμέραν ἀνέτειλεν, 
Ἔπειτα , πάλιν χινηθέντος àm' ἀνατολῆς, imei οὐκ 
Tv ἄλλως ἐπανελθεῖν εἰς ἐχεῖνο τὸ σημεῖον, kv ᾧ 
ὄντος αὐτοῦ τὸ ἐπὶ τῷ "EGexía σημεῖον ἐγένετο, cl 


Ab oriente siquidem ad eum usque locum, in quo B μὴ χατὰ περαίωσιν ὁλοχλήρου χρόνου xal mevt&vpo- 


sol tum inventus est, quando editum est ejusmodi 
signum, decem illius diei exierant hore. Rursum 
alterxze decem, quo excursu temporis illinc iter re- 
flexit sol ad orientem. Itemque illinc ab oriente ad 
occiduum usque limitem perlatus est horis duode- 


πον xlvnoty* &y δέχα δὲ πάλιν ὥραις ἐχεῖσε ἀποχατ- 
έστη ' διὰ τοῦτο τὰς τοιαύτας δέχα ὥρας, τὰς ἁτὸ 
ἀνατολῆς ἕως τοῦ σημείου ὀκχείνου, ἀντὶ ἑνιανσίου 
παρέλαθε xal πεντατρόπου κινήσεως οὐκ ἣν γὰρ 
τὸν ἥλιον ἅπαξ ἀποστάντα τοῦ χατὰ τὴν ἀνατολὴν 


eim ", Hac sane dicendi formula usus hic est, ^ σημείου, ἐπανελθεῖν εἰς αὑτὸ, εἰ μὴ χατὰ ἐνιαύσιον 


quod polus ipse una cum sole. toto illo interceden- 
tespatio horarum viginti, obversam illam atque 


cireularem lationem supra nature consuetudinem 
peregerit, aut quia sol ipse eam absolvit solus. 
lloc plane indicat dicens : "H τὸ πᾶν τοσούτου χρό 
νου, δηλονότι εἴχοσιν (piv, φορὰς ἑναντίας ἆνα- 
ποδίξει, ἢ ὁ ἥλιος ἰδίῳ δρόµῳ τὴν τοιαύτην χίνησιν 
ἐποίῆσατο. Quod autem ait, πεντάτροπον, hoc est 
quinquiformem illam ;solis motionem, sic accipe 
dictum : Anniversarius solis motus quinque absal- 
vitur mutationibus sive conversionibus. Primam, 
quam ascensum aquilonarem dicimus, conflcit a 
' verno aquinoctio ad sestivum usque solstitium, 
alteram, quam borealem vocant descemsum, per- 
currit ab hoc solstitio ad autumnele zquinoctium ; 
terliani, qu: austrinus dicitur sive meridionalis de- 


scensus, 959 a proximo zquinoctio extendit ad 
hibernum solstitium ; quartam, quas austrinus voca- 
tur ascensus, ab hiberno tropico ad vernum dedu- 
xit squinoctium. Porro quinta conversio solis 
prorsus contraria ipsi polo est. Quando igitur 
dixit. τὴν πεντάτροπον, illam quinquiformem mo- 


m&ploboy* xaX οὐχ ἣν ἄλλως, ἅπαξ ἁποστάντα ἀπὸ 
τοῦ σηµείου, χαθὸ τὸ ἐπὶ Ἑζεχίᾳ σημεῖον γέγονε, 
mát. ἐπανελθεῖν εἰς αὐτὸ, εἰ μὴ χατὰ ἐνιαυσιαίαν 
ἑτέραν xal πάλιν πρὀοδον. Καὶ διὰ τοῦτο λέγει’ "Hv 
ἐνιαυσιαίαν χίνησιν συνεῖλεν ἀναλυτιχῶς Ev δέχα 
ὥραις, ἀπὸ τοῦ τόπου ἐν ᾧ τὸ κατὰ τὸν Ἐζεχίαν 
σημεῖον ἑδόθη ἐπὶ τὴν ἀνατολὴν κινούμενος, τὴν 
αὐτὴν ὅλην ἐνιανσιαίαν τρίθον ἓν ἑτέραις δέχα 


QC ὥραις ἀπ ἀνατολῆς µέχρι τοῦ τόπου ἐν ᾧ τὸ ση- 


μείον γἐγονεν, ἑποιῄσατο. Τοῦτο δὲ v xai «b τοὺς 
Βαθυλωνίους ἐχπλῆδξαν, ἅτε xal αὐτοὺς οὔρανοθεά- 
µονας xat. ἀστρολέσχας ὄντας, xai χαθυποτάξαν 


«μάχης ἐχτὸς τῷ τῆς Ἱερουσαλὴμ βασιλεξ, ὡσανεὶ 


ἰσοθέῳ τινὶ ὄντε, καὶ ὑπὲρ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους. 
Καὶ οὗ λέγω τὰς bv Αἰγύπτῳ θαυματουργίας, f| 
ἄλλας τινὰς ἀλλαχοῦ γεγενηµένας * ἀλλ᾽ ἐχεῖνα λέγω, 
ἅπερ xaX ἓν τῷ οὑρανῷ ἐγεγόνεισαν , καὶ xac τὸν 
ἥλιον συνέθησαν , καὶ διὰ τοῦτο πᾶσιν ἐθριαμδεύθη- 
σαν ᾿ eU τι γὰρ τῷ ἡλίῳ συµδαίη, οὐδείς ἐστι τῶν 
ὁρώντων τὸν Ίλιον , ὃς οὐχ ἐχεῖνο θεάσαιτο. El μέν- 
τοι γε διαπιστήσει ὁ Απολλοφάνης πρὸς ταῦτα , οἱ 
Πέρσαι µαρτυρῄσουσιν, οἵτινες Μίθραν μὲν τὸν 
foy λέγουσι ' τὸ παρέχταµα δὲ τῆς ἡμέρας ἐχεί- 


Ἡοπεπῃ solis , appositione articuli τήν, subindieavit p νης διὰ τῆς τελετῆς τῶν μνημοσύνων τοῦ τριπλα- 


eam solis motionem nulli non esse perspicuam et 
per consuetudinem notam. Proinde ad hunc mo- 
dum expendamus quid Patri per hzc verba dic- 
tum sit. Supponamus solem illa die, hora sui 
ortus fuisse in prima parte Arietis, ltaque quod 
sol ipse in hanc primam Arietis partem redierit, 
nisi confecta (quam przscripsimus) quinquiformi 
motione, nemo possibile dixerit , per dies videlicet 
irecenios sexaginta quinque et quartam partem. 
At vero in horis decem, a loco in quo contigit 


clou σηµαίνονσιν (72). 'AXÀ' ἔστω τοῦτο" τί ost 
περὶ τῆς χατὰ τὸν σωτήριον σταυρὺν ἐχλείφεως, ἆμ- 
φότεροι γὰρ ἡμεῖς, ἐγώ «s xal αὐτὸς, χατὰ τὴν tfe 
Αἰγύπτου Ἡλιούπολιν παρόντες, (ἔθος γὰρ ἣν τότε. 
τοῖς ὁπουδήποτε Ἕλλησιν, ἀποδημεῖν εἰς Αἴγυπτον 
µαθήσεως ἕνεχα * ) χαθευωρῶμεν τὴν τοιαύτην ἔχλει- 
Ψιν, xai ὅπως ξένη καὶ παρὰ λόγον ἐγένετο, iav 
μάζομεν ΄ χατὰ διάµετρον γὰρ ἡ σελήνη, τεσσαρεσ- 
χαιδεχαταία οὖσα , τῷ ἡλίῳ ἣν, καθ) ὃν χαιρὸν 
οὐδέποτε συµδαίνει ἡλίου ἔχλειψιν γίνεσθαι - cl μὴ 


YARLE LECTIONES ET NOT.E. 


^! Eraditam hac de re disputationem P. Mariini Couvreurii societatis Jesu theologi in Commentariis vide. &b. 
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γάρ παβεμπέσοι ἡ σελήνη, xaX ὑποδράμοι τὸν Ίλιον, A fieri prodigiosum illud signum, denuo ad primam 


οὐ μὴ Ὑενήσεται dj τοῦ ἡλίου ἔχλειψις. Τότε γοῦν 
οὑχ ἣν συνόδου χαιρὀς' καὶ τὸ θαυµάσιον, ὅτι καὶ 
ἔκλειψις ἐγένετο ἀπὸ ὥρας c' ἕως ὥρας ἑννά- 
της xal ἀπ' ἑννάτης ὥρας ἕως ἑσπέρας πάλιν 
κατὰ διάµετρον τῷ dl ἡ σελήνη ἐγένετο. ᾿Ανά- 
Άνησον δὸ xal Evepoy αὐτὸν ταῖς ἀστρονομικαῖς ἀχό- 
Àou0oy* ἐν γὰρ τῇ χατὰ τάξιν ἐκλείψει τοῦ ἡλίου, 
ἐχ τοῦ αὐτοῦ µέρους τοῦ ἡλιαχοῦ δίσχου ἀνάγχη xat 
vh» ἔμπτωσιν, δηλονότι τὴν σχότωσιν, καὶ πάλιν τὴν 
ἀναχάθαρσιν, δηλονότι τὴν qausty, γίνεσθαι"' τοῦ γὰρ 
ἡλίου ἄνω διερχοµένου κατὰ τὸν οἰχεῖον χύχλον, xal 


τῆς σελήνης ὑποθεούσης κατὰ τὸν ἴδιον, ἀνάγχη . 


προλαμόάνειν τὴν σελήνην, ὡς ἑλάττονα κατὰ πολὺ 
διερχοµένην χύχλον ' λοιπὸν, εἰ xo ἀμφότεροι οἱ 


usque partem Arielis in oriente, pristino gradui 
se sol in solidum restituit. Secundum hanc sup- 
positionem, quando primam illam signi Arietis par- 
tem haud secus poterat sol rursus attingere, nisi 
absoluto justi ad id temporis interstitio , quo toto 
tempore quinquiformis ille solaris motus perficitur, 
decem interim supputantur hore, non jam illa: 
nimirum prima, qus ei tempori auribute sunt, 
quo sol ab oriente excitus ad eum usque locum 
provectus est, in quo sub Ezechia contigit fieri 
signum ; sed ali» quibus sol retrogrado cursu a 
loco signi recurrit, relatusque est in orientem. Istze 
igitur horz decem, quibus sol prime parti Arietis 
propior factus est ex suppositione nostra, cen- 


Φωστῆρες τὴν ἑναντίαν τῷ mavit τρἐχουσιν, ἀλλ B sentur implentque vicem solidi unius anni. Siquidem 


οὖν σελήνη προλίψεται. Εἰχὺς γοῦν ἔνι, ὃ µέρος 
ἐπισχοτεῖν συμπίπτουσαν, τοῦτο xai ἀπολείπειν, 
ὥστε χἀχεῖνο φωτίζεσθαι. "Ev δὲ τῇ ἡμέρα τοῦ σω- 
τηρἰου στφυροῦ, ἐπεὶ ἀπὸ ἀνατολῆς ἀχαριαίως συν- 
ὤλθεν ἡ σελήνη τῷ ἡλίῳ, χαὶ πεποίηχε τὴν ἔχλειψιν” 
ἔδει δὲ πάλιν ὑπονοστεῖν εἰς τὸν olxelov τόπον, ἵνα d) τά- 
ξις αὐτῆς φυλαχθῇ * χαὶ διὰ τοῦτο ἁπολιποῦσα τοῦτον 
πάλιν ὑπενόστησε, αυνέθη (75). Καὶ ἡ μὲν ἔχλειψις γέ: 
Ύονε, σχοτιαθέντος πρότερον τοῦ ἀνατολιχοῦ µέρους τοῦ 
ἡλιαχοῦ δίσχου * μετέπειτα, ὑποδραμούσης ταύτης ὅλον 
τὸν Άλιον, xa Ίδη ἁρξαμένης ὑπονοστεῖν, εἰχὸς jo, τὸ 
δυτιχὸν µέρος τοῦ δίσχου πρῶτον ἀπολειπούσης, ἵνα 
τὸ τῆς ἀνατολῆς χαταλάθῃ µέρος, ἐχεῖνο χαὶ πρῶτον 
φωτίζεσθαι (74). Τοιαῦτα τότε ἑτελέσθησαν τῷ παν- 


in, id horarum compendium suo reditu contraxit 
universam illam annui temporis periodum , resti- 
tuens se ei, in oriente, Arietis signo, a quo utique 
illa eadem die primum exortus fuerat. Deinde, sole 
rursus ab oriente moto, quando aliter neutiquam 
remeare poluerit ad illud signum, in quo tum fuerat 
quando ad Ezechie preces insigne prodigium edi- 
Lum est, nisi per totius annui temporis trajectionem 
sin:ul et motionem illam quinquiformem , in decem 
iterum horis illo se recepit ; quare alias decem ac- 
cepit horas pro suo illo recursu ab oriente adusque 
signi locum pro anniversaria et quinquiformi mo- 
tione. Neque enim semel egressus signum Arietis in 
oriente, repetere illud poterat, nisi decursa prius 


αιτίῳ uówp θεῷ διαταττόµενα xa χυδερνώµενα. C anniversaria periodo ; sed neque aliter poterat fieri 
ut qui semel descivisset ab eo signo , quo tum 960 «erat, quando sub Ezechia contigit signum, velut 
postliminio 96 in idem redintegraret, nisiintercessu alferius anniversarie progressionis, Propterea ait : 
Quam anniversariam motionem intra horas decem suo reditu contraxit a loco in quo indultum est Eze- 
οἱ signum, emotus sol in orientem, eamdem prorsus anni integri viam sol ab ortu ad locum us- 
que in quo exhibitum est signum, decem aliis perfecit horis. Et sane hoc erat, quod admiratione stu- 
poreque implevit tunc Babylonios , nempe uni addictos celestium signorum contemplationi, deque 
astris multa commentari solitos. Hoc prodigium nullo pugnz previo congressu eosdem subegit Eze- 
chia: regi Hierusalem : quasi qui Deo cuipiam par esset, ac vi quadam augustiore praeditus, czteros 
anteiret mortales. Nec jam signa illa profero, tnulta licet plena admirationis, edita in AEgypto olim, aut 
alia qu:evis aliis in locis exhibita : verum ea commemoro, quz auditum est in ccelo isto omnibus conspi- 
cuo contigisse, idque praesertim per solem. Si quid enim novz rei soli obvenerit » hemo est (mo- 
dois solem ipsum contempletur) qui non. illud dilucide agnoscat. Quod si ne his quidem fidem 
commodabit Apollophanes, vel Persz ipsi testimonio esse poterunt, qui Mitbram quidem solem ipsum 
vocant ; diei autem illius mirabilem prorsus extensionem, per ritus quos propter memoriam triplicat; 
solis observant, significant. Sed et hoc ut interim donem ejus infidelitati, quid speras dicturum de ce- 
lebri illo deliquio solis, quod factum scitur Domino a salutari cruce pendente. Ambo nos, ego nimirum 
et ipse, apud Heliopolin Agypti presentes (nam ea inoleverat apud Grzcos consuetudo, ut undecun- 
que peregrinationem in ZEgyptum capesserent causa perdiscendz  matheseos ), ambo sane quai 
attenti solarem hanc eclipsin perspeximus, et quod stupenda quadam novitate ac preter rationem  ma- 
thematicam contingeret, impendio mirabamur. Luna quippe quarta erat et decima ad solem relata 
juxta diametri rationem ; quo quidem tempore nunquam alias contigit solis fleri deliquium. Neque 
enim eclipsis solaris accidit, nisi soli luna inciderit, subque solem intercalaris recta suum peragat cur- 
sum.Tum vero importuna erat et intempestiva ratio interlunaris synodi. Sed et hoc admiratione dignis- 
simum. Áb hora siquidem sexta ad nonam usque ea contigit eclipsis, et a nona adusque vesperam se- 
cundum diametrum soli luna erat opposita. Proinde memoriam illi renova alterius 9G] cujuspam 
quod ex astronomicis canonibus necessario cousequitur. Etenim in solis eclipsi, que suo tandem 
ordine contingit, ex ipsa eadem parte solaris disci necesse est fleri incidentiam, tenebrarum videlicet 
effusionem, et ex obliquo repurgationem, hoc est illustrationem. Sole enim sursum proprium circu- 
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lum, permanente, luna itidem suum etiam subtercurrente circulum, necessario luna pravertit solis 
excursum, ut σι minorem multo ambitum suo transcursu conflciat. Denique etiam si ambo hac 
luminaria viam ingrediantur ipsi polo obversam: at certe luna suo excursu antevertet solein, Conse 
quens igitur fuerit ea parte lunam obtenebrescere, qua incidit soli : atque ut hac parte destituitur fra- 
terno lumine, ita et illa parte opposita a sole ipso illustratur . Die autem salutaris illius crueis alio- 
qui ab oriente quam minimum conjuncta soli, prodigiosam tamen illam edidit eclipsin. Oportebat au- 
tem. illam in proprium locum reverti ut ordo illi connaturalis asservaretur : hipc contigit ut sole 
rursus relicto redierit (ad suum locum). Et hzc quidem eclipsis facta est, obscurata prius parte so. 
laris disci respiciente orientem ; deinde una totum subtercurrente solem, cum jam cepisset re- 
verti, conveniebat, ipsa occiduam partem disci primo deserente ut orientalem partem occuparei, 
quod illa occidua pars etiam primo illuminaretur. H:ec sunt que per providentiam Dei solius rerum 
opificis omnia disponentem  moderantemque, id temporis perfecta sunt. 

: Quod si minus vera praedico, o Apollophanes, A — Zo δὲ λοιπὺν, Απολλόφανες, εἴπερ οὖχ ἀληθεύω, 


libi per me licebit in posterum ea ut coarguas. 
Ego interim memoriam tibi refricabo facti alterius. 
Tu enim perinde atque numine quopiam tum affla- 
tus (quo autem non satis scio), primitias quasdam 
divinationis depromebas, cum ad me conversus di- 
ceres : Hzc, o preclare Dionysi, divinarum vicariz 
permutationes rerum sunt. Ecqua tandem illa est 
rerum vicaria mutatio, que nos ab errore tradu- 
xit ad veritatem, ad lucem clarissimam a tenebris 
transcripsit, a morte revexit ad vitam, denique ab 
impurissimis idolis ad Dei latriam ascivit. Hxc ego 
ad ipsum secundum epistolz rationem , sermonem 


ἐξέλεγχε: ἐγὼ δὲ ἄλλο σε ἀναμνήσω * ὅτι σὺ τότε 
ἔνθους οἱονεὶ γενόμενος, οὐκ οἵδ' ὁπόθεν, µαντείας 
ἀπήρχου, καὶ ἔλεγες πρὸς bpé* Ταῦτα, i xaX Διο- 
νύσιε, θείων πραγμάτων µεταθολαί. Καὶ ἰδοὺ f; µε- 
ταδολὴ ἐχείνη µετέθηχεν ἡμᾶς ἀπὸ τῆς πλάνης ch 
τὴν ἀλήθειαν, ἀπὺ τοῦ σχότους εἰς τὸ φῶς, ἀπὸ tov 
θανάτου εἰς τὴν ζωὴν, ἀπὸ τῶν εἰδώλων εἰς τὸν 
ὄντως Θεόν. Ταῦτ ἐγὼ xav ἐπιστολὴν μὴ μτκύνων 
bv λόγον (15) * σὺ δὲ, ὦ θεῖε Πολύκαρπε, προστίθει 
καὶ và λειπόμενα, ἵνα προσάξῃς τοιοῦτον ἄνδρα 
σοφὸν εἰς τὴν ὑπέρσοφον τοῦ Χριστιανισμοῦ ἁλή- 
θειαν. 


minime producens. Si qua desiderabuntur, tux erunt partes, o eximie Polycarpe, supplere, quas de- 


sunt, quibus virum hunc eum primis sapientem 
veritati. | 
262 IN EPISTOLAM VIII. 

Demophilum hunc fuisse monachum arguit vox 
illa therapeute ; is tyrannicum quiddam desi- 
£narat adversus presbyterum suum. Etenim in 
illum consciverat graviorem zquo quarimoniarm, 
quod unum aliquem e penitentibus clementer ex- 
cepisset. Quem enim penitebat commissorum, in- 
digne pulsatum eliminavit templo, presbyterum au- 
tem dejecit gradu ; ipse vero functioni sacrz,, quod 
neutiquam fas, manum admolitus est impudens. 
Et hunc talem vocat. pater γενναῖον, tacita ironia op- 
probrans illi animi magnitudinem : at interim nullum 
de pietate reddens testinionium. Ob oculos igitur im- 
primis illi exponit Mosia eximiam mansuetudinem, 
cujus unius gratia dignus sit habitus Dei visione. 


conciliare possis sapientissime christians religionis 


EIZ ΤΗΝ H' ΕΠΣΤΟΛΗΝ. 

'U Δημόφιλος οὗτος μοναχὸς ἣν, ὡς δηλοῖ τὸ, θε” 
ῥραπευτῇῃ. Τνραννήσας δὲ χατὰ τοῦ πρεσθυτέρου 
αὑτοῦ, 7| xai ἁἀγαναχτήσας , ὅτι ἐδέξατό τινα Li» 

vavolg ὕντα ἁμαρτημάτων, ἐξέδαλε τυπτήσας 
τὸν μετανοοῦντα, τὸν δὲ πρεσθύτερον ἐξώθησε, xa! 
αὐτὸς τοῖς ἱεροῖς, οὐ θεμιτὸν ὃν, ἐπεχείρησε  Υεν- 
ναῖον δὲ λέγει τοῦτον, ἰσχὺν εἰς τὸ χακὸν ὀνειδίζων 
αὐτῷ, à) οὐχ εὐλάδειαν ἐπιμαρτνρῶν ' προτίθησι 
τοίνυν τὴν Μωῦσέως πραότητα, δι ἣν xal τῆς θεοφα- 
νείας ἠξίωτο * ὥστε, xaX ὅταν λέγωσιν αὑτὸν αἱ T'pa- 
qai ἐν ἀγανακτήσει τοῦ Θεοῦ γεγονέναι, xal ἓν ἆπο- 
στροφῇῃ τοῦ προσώπου αὐτοῦ , πρότερον, qnot, bcc 
χνύουσιν αὐτὸν ἔξω γεγονέναι τῆς πραότητος, xat εἶθ᾽ 
οὕτω παθεῖν τὸ ἀπ᾿ ὄφεως γενέσθαι τοῦ θεοὺ. Ὅτε 


Itaque sacrz Litterz, quando hunc insinuant inci- C δὲ ἀναχηρύττουσιν αὐτὸν τὸ προῦχον xai ἐξαίρετον 


disse in Dei indignationem , eoque factum ut in 
aversione fuerit divini vultus, ezedem ( ait sanctus 
Pater) exprimunt ipsum prius se abalienasse a vir- 
tute mansuetudinis, sicque demum contigisse ut 
alienus fieret a Dei contuitu. Cum vero eumdem 
deprzdicant, quod preeminet eximiumque est in Dei 
Imitatione, mansuetudinem celebrant ; hujus etiam- 
num imerito dici promeruit Dei famulus. Sed et 
quando adversus ipsum quidem pro primatu gen- 
tis, adversus autem Aaronem pro pontificatu teme- 
rarii quidam vehementerque impudentes conspi- 
rassent, et jam coorirentur, libertate valde placide 
utebatur, et ei ultroneus concedebat populi ma- 
gistratum, cui decerneretur Deijudicio. Ad hzc, 
innocentiàm suam testatissimam reddidit: conte- 


τῆς θεοµιµησίας, ἀναχηρύττουσι τὴν πραότητα (10): 
καὶ γὰρ xai διὰ ταύτην λέγεται θθράπων θεοῦ 
ἀλλὰ xai ὅτε, πρὸς αὐτὺν μὲν ὑπὲρ ἑθναρχίας, 
πρὸς ᾿Δαρὼν δὲ ὑπὲρ τῆς ἀρχιερωσύνης, ἰἴτα- 
pol τινες καὶ ἀναίσχυντοι ἐπισυνέστησαν, ira 
ῥησιάζετο λίαν πραέως (17), καὶ τῷ εἰς προστασίαν 
λαοῦ χριθησοµένῳ παρὰ θεοῦ παρεχώρει τῆς ἀρχης 
ἐπεμαρτύρετο δὲ, ὡς ἀναίτιός ἐστι τοῖς ἀρχομένοις 
ἁπάντων τῶν καχῶν. ᾽Αρχομένοις δὲ qnot τοῖς ὑπὸ 
ἐξουσίαν, δηλαδὴ τῷ λαῷ. Ἠπίστατο γὰρ, ὅτι ὁ ὁμι- 
λῶν τῷ ἀγαθῷ θεῷ, ὀφείλει ἀποτυποῦσθαι πρὺς «εν 
ἐχείνου ἀγαθότητα. Ti δὲ τὸν θεοπάτορα Aautó ἐποῖει 
φίλον θεῷ ἢἡ μὴ fj πραότης ; θεοπάτορα δὲ χαλεῖ διὰ 
τὸν Χριστόν φησὶ γὰρ ὁ θεῖος Παῦλος' ᾽Αφωρισμέ- 
voc εἰς Εὐαγγέάιον, ὃ προεπηγγείᾶατο ἐν Γρε- 
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φαῖς ἁγίαις περὶ τοῦ Υἱοῦ αὐτοῦ τοῦ γενοµένου Α stans quod auctor neutiquam fuerit eorum omnihus, 


ἐκ σκέρµατος Δαυὶδ κατὰ σάρκα. Λοιπὺν, διὸ Ἶν 
οὗτος πρᾶος πρὸς τοῦς ἐχθροὺς xai ἀγαθὸς , χατὰ 
τὴν καρδίαν εἶναι τοῦ Θεοῦ μαρτυρεῖται. Καΐτοι γε 
οὗ ξένον ἣν τὸ εἶναί τινα πρὸς τὸν ἐχθρὸν αὐτοῦ 
προσηνῆ, ἐπεὶ καὶ Νόμος ἔχειτο iepbc, xat τῶν τοῦ 
ἐχθροῦ ὑποξυγίων προνοεῖν’ γέγραπται γὰρ Ev τῷ Νό- 
p4p, ὥστε xal τὸ τοῦ ἐχθροῦ ὑποζύγιον καταπίπτον 
ἀνεγείρειν. Ἰαχὼς δὲ, καὶ Ἰωσὴφ, xai "A62 (ὁ μὲν 
ὡς ἅπλαστος Qv xal χαχίας ἐλεύθερος., ὁ δὲ ὡς τοὺς 
ἀδελφοὺς, ὅτε ὑποχειρίους εἴχεν αὐτοὺς, οἰχονόμος 
ὢν ἁπάσης Αἰγύπτου, οὐκ ἀμυνόμενος, εἰπὼν πρὸς 
αὐτούς' Mi φοδεῖσθε' τοῦ γὰρ θεοῦ ἐγώ εἰμι" ὁ δὲ 
τῷ ἀδελφῷ Κάῑν ἀνυπόπτως συµπορευόµενος (78) -) 
ἀγαθοειδεῖς ἀναχηρύττονται. Οὐ γὰρ χρὴ τὸν ἀγαθὸν 
οὔτε προεπινοεῖν, οὔτε προσποιεῖν τὰ καχὰ (79), ἀλλὰ 
μηδὲ μεταπίπτειν ix. τοῦ ἀγαθοῦ εἰς καχίαν διὰ τὴν 
τῶν ἑτέρων χακίαν, ἀλλὰ μᾶλλον πλεονάζειν xai τότε 
την ἀγαθόνητα, ὡς ἂν κἀχείνους ἐχκαλοίη πρὸς τὸν 
ὅμοιον ζηλον. Ἐπειδὴ περὶ ἀνδρῶν ἐμνήσθημεν, δεῖ 
δὲ καὶ ὑψηλοτέρων ἄψασθαι, ἀνανεύσωμεν xat κατα- 
νοῄσωμεν, οὐ λέγω ἀγγέλων ἀγαθότητας φιλανθρώ- 
πων, χαὶ ὑπὲρ ἐθνῶν δεοµένων τοῦ Θεοῦ, xaX ἑπι- 
τιμώντων ὑπὲρ ἀνθρώπων ταῖς ἀποστατιχαῖς δυνά- 
pact, δηλονότι τοῖς δαίµοαιν, ἃς καὶ πληθῦς λέχει, 
οὗ διὰ τὸ τῶν ἀριθμῶν πλῆθος, ἀλλ᾽ ὅτι τοῦ Evtalou 
θεοῦ πόῤῥω ἀπέστησαν" τὸ δὲ πλῆθος πόῤῥω τῆς 
µονάδος ἀπέχει' οὐ λέγω γοῦν περὶ τούτων: ἀλλ 
ἴδωμεν τὴν ἀγαθότητα τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ 


qua subditis obvenere, malorum. ᾿Αρχομένοις ait, 
eos insinuans quos sub potestate habebat Moyses, po- 
pulum videlicet. Neque enim nescius erat quoniam 
qui Deo perquam bouo congredilur familiariter, de- 
bet is pro virili imaginem exprimere divinz illius 
bonitatis. Porro, quid aliud eximium Dei patrem 
David ipsi Deo tam reddebat amabilem et gratio- 
sum, si non virtus mansuetudinis? Dei autem pa- 
trem vocat propter Christum. Ait namque admira- 
bilis Paulus : Segregatus in Evangelium quod pro- 
misit in Scripturis sanctis de Filio suo, qui [actus 
est ex semine David secundum carnem *. Deinde 
quod is tam esset erga hostes suos clemens 
ac benignus, divino testimonio dictus est esse se- 
cundum cor Dei *. Quanquam ne id quidem 
debuit videri mirabile unum aliquem 963 in- 
veniri, qui se exhiberet erga inimicum suum 
benevolum ac levem, quando sacrosancta Lex 
posita erat de curando jumento inimici. Scri- 
ptum quippe in Lege est : Ut vel subjugale inimici, 
si quod forte decidissct, alius quivis obiter alleva- 
varel *. Sed et Jacob, Juseph, Abel quoque (ille 
quidem, ut qui minime esset fucatus, sed et omnis 
malitie liber; Jam alter, fratres cum baberet velut 
mancipia, seu ditioni subdititios, quippe cui uni- 
versam dispensabat moderabaturque AEgyptum, 
adeo de eis nullam expetivit ultionem , ut etiam 
dixerit : Nolite timere; Dei enim ego sum * ; tertius 


Χριστοῦ καὶ ἀληθινοῦ θεοῦ ἡμῶν, παραδεχόµενοι τὰς C, Una cum fratre Cain nihil suspicans mali, profectus 


τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ ἀχτῖνας bv ἡσυχίᾳ. Χαίρει γὰρ 
τὰ θεῖα τῇ ἠἡσυχίᾳ, ὥσπερ τῷ ὄχλῳ τὰ ἑναντία: οὐ 
T&p ἀφάτου ἀγαθότητος τὸ τὰ μὴ ὄντα ποιεῖν εἶναι, 
τουτέστι διακρατεῖν πρὸς διαμονὴν, ὥστε τὸν αὐτὸν 
εἶναι καὶ ποιητὴν xal συνοχέα (80) , xa τὸ πάντα, 
χατὰ τὴν ἑχάστου ἐπιτηδειότητα, βούλεσθαι ἐχχαλεζ- 
οθαι πρὸς τὴν ἑαυτοῦ µίµησιν. Τί δέ; ὅτι xal τῶν 
ἀποφοιτώντων ἐρᾷ, καὶ παρακαλεῖ μὴ ἐχπεσεῖν αὐ- 
τοῦ τέλεον' διὰ τοῦτο γὰρ xai IlapdxAncoc ἀχούει: 
παρακαλεί γὰρ μὴ ἀπαξιωθῆναι παρ ἐχείνων τῶν 
θρυπτοµένων xat ἁλαζονευομένων (81). Ἡ λέξις δὲ 
ἐπὶ τῶν ἐρωμένων, ol τὴν πρὸς τοὺς ἐρῶντας ἀνα- 
δαλλόμενοι συντυχίαν, τοιούτῳ τῷ σωματιχῷ, τουτ- 
ἐστι χεχλασµένῳ, fer χἐχρηνται’ ὅθεν λαµδάνεται 


xa ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοιοτρόπων πραγμάτων, x&xsi- D 


ων εἰχὴ χαὶ µάτην χατεγχαλούντων, αὐτὸς πράως 
ἀπολογεῖται καὶ θεραπεύσειν ἐπαγγέλλεται (82). Λάδε 
μοι δὲ καὶ τοῦ ἀσώτου παραθολὴν ἐπὶ τούτοις, πῶς, 
ἔτι ἀπέχοντος τοῦ ἀσώτου, ὅμως, ἐπεὶ πρόσεισι, προσ- 
τρέχει xat ὑπαντᾷ, xal περιπλαχεὶς ἀσπάζεται , καὶ 
ἀμνημονεῖ τῶν προτέρων, xal τοῖς παροῦσιν kveop- 
Τάζει σννάµα ταῖς φίλαις δυνάµεσιν, ἵνα ᾗ πάντων 
εὐφραινομένων ἡ χατοιχία" ἵνα δηλονότι ἅμα ἐπὶ τὸ 
αὐτὺ πάντες εὐφραίνοιντο" οὕτω γὰρ ἐχλαμδάνει τὸ 
ῥητὸν κατὰ τὸ παρὸν ὁ ἅγιος. Τὸ δὲ ὅΊος ὅλους παρι- 
θεὶς θαυµασίως qnot, χαταισχύνων τοὺς τότε αἱρετι. 
χοὺς, οἵτινες ψυχὴν µόνην σώζεσθαι ὑπὸ Θεοῦ. οὐ μὴν 

x Hom. 1, 6. 


J Áct. xin, 22, * Deut, xxii, 4. 


est) benigni predicantur. Neque enim eum qui bo- 
nus esse contendit, oportet mala vel przecogitare, 
vel simulate fingere, sed neque a hono degenerare, 
aut diduci ad malum per alienam malitiam ; quin 
potius adnitendum illi est, ut operibus benignita- 
tis abundet magis atque magis, quo ilios ad 2mu- 
lationem studii consimilis provocet. Jam quando 
virorum aliquot meminimus , operz pretium fuerit 
ea attingere, quà per se sublimiora sunt. Ad hsec 
igitur superiora provehamur, contemplemurque, 
non angelorum multifariam erga nos benignitatem, 
qui pro communi gentium salute ad Deum effun- 
dunt preces, qui desertrices et refugas potestates 
hominum causa durius increpant, d:imones nimi- 
rum, quos vocat multitudines ; non quod numeros: 
sint multitudinis, verum quia ab unius Dei ohe- 
dientia longius desciverunt ; multitude siquidem 
porro abest ab unitate. Non itaque de his mibi 
disserendum nunc, magis vero eximiam benignita- 
lem perspiciamus Domini nostri Jesu Christi simul 
et veri Dei nostri, excipientes in silentio tantz isiius 
bonitatis radios. Divina namque silenti rv uie mire 
oblectantur : ut turbulento atque irrequietu motu, 
qua contrarie sunt potestates. Nonne ineffabili bo- 
nitati ascribendum est, quod, quz prius non erant, 
(ecit ut essent? Hoc est ut perdurent conservat , 
sic ut idem sit et conditor et conservator , quique 


4 Gen, ΣΥ, 9 
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omnia cupit vehementer pro cujusque aptitudine A δὲ xal σῶμα ἔλεγον. "OXog oüv, φησὶν, ὁ Κύριος, ὡς 


ad sui quam simillimam imitationem advocare ac 
provehere. Quid autem, quia et a se desciscentes 
deamat , adhortatur etiamnum .ne vel tandem a se 
excidant? Nam hac gratia Ἡαράκλητος vocatur. 
Hortatur enim oratque, ne sic indigne ab eis desera- 
tur, qui diffluunt deliciis, atque insuper insolescunt 
supra modum. Usurpatur autem hzc dictio θρυπτο- 
µένων, de iis qui impendio amantur, qui fruitioneni 
964A, deliciarum quas ab amatoribus sperant, de 
die in diem differentes, isto utuntur corporeo, hoc 
est prefracto, et molli gestu corporis ; quare dictio 
hzc ad res plerasque alias transsumitur consimilis 
formz. Jam illis inconsulte et frustra vitio verten- 
tibus tantam benignitatem, clementer per se reddit 


φυχὴν xat σῶμα λαθὼν, ὅλους ἡμᾶς τοὺς Ex φυχῆς xat 
σώματος σέσωχεν. Πσαν δὲ τότε οἱ ἀπὺ Σέμωνος, 
xai ἕως αὑτοῦ Κηρίνθου, ὡς δηλοῦσιν ol παλαιοι. 
φησὶν, Elprvatac καὶ Ἱππόλυτος (85). Αημάφελος δὲ, 
xai et τις ἄλλος κατ’ αὐτὸν, ἐπιτιμᾶται, eroi, παρὰ 
τοῦ Θεοῦ δηλονότι τοῦ xal ἁμαρτωλοὺς θέλοντος σω- 
θῆναι, xai ἐχδιδάσκεται παρ᾽ αὐτοῦ, Καὶ πῶς οὐκ 
ἔδει, λέγοντος, ἐπὶ σωτηρίᾳ τῇ διὰ µετανοίας εὖ- 
φραίνεσθαι; Αὐτὸς Y&p εἰμι ὁ bm" ὤμων ἄρας τὸ ἀπολ 

ωλὸς, ὁ χρηστὸς ἐπὶ τοὺς ἀχαρίστους. "Ert γὰρ 
ἁμαρτωλῶν ὄντων ἡμῶν, Χριστὸς ὑπὲρ ἡμῶν ἀπέ- 
θανε, φησὶν à θεῖος ᾿Απόστολος, ὁ ἁγατέλ Ίων cór 
ἤλιον ἐπὶ πονηροὺς καὶ ἀγαθοὺς, ᾗ φηοὶ τὰ ἱερὰ 
Εὐαγγόλια" ὁὀτιθεὶς τὴν roy y ὑπὲρτῶν ἀποφευγόντων. 


causam tantze istius lenitatis; quin potius sie vul- B yy δε, ὦ Δημόφιλε, ὡς τὰ γράμματά σου δηλοῖ, (αὐτὸς 


nera anima curaturum se pollicetur. Mihi accipe 
his verbis insinuari prodigi illius parabolam, quo- 
nam modo pater ipse longius adhuc dissito acce- 
denti tamen prior occurrit pergitque obvius, cir- 
cumplexus filium amabili osculo pariter et. salute 
dignatur, eorum immemor, quz is decoctor prius 
admiserat; presentibus quoque diem indicit cele- 
briter exigendum una cum sibi charissimis virtuti- 
bus, ut una sit cullzetantium omnium habitatio, ni- 
mirum ut insimul omnes exhilarescant et colle- 
tentur. Ád eum modum presenti loco interpretatur 
Pater jam dictam sententiam. Quod autem dicit , 
Ὅλος ὅλους περιθεἰς, id est totus totos circeumplexus: 
mire quidem hoc facit, eos pudefaciens, qui tum 
erent, hzreticos : qui quidem animam salvari per 
Dei gratiam , non item corpus przedicabant. Ait 
ergo sanctus : Totus Dominus, ut qui et animam 
et corpus assumpsit , nos totos , qui anima et cor- 
pore subsistimus, salvos fecit. Erant enim tunc hoc 
errore imbuti ab ipso Simone ad illum usque pesti- 
lentem Cerinthum : quemadmodum declarant, qui 
inter priscos numerantur, Irenzus et Hippolytus. 
Cxterum  Demophilus, et si quis alius assimilis 
huic, 4 Deo coarguendus venit, ab eo nimirum, qui 
vult peccatores ad salutem pertingere, atque ab eo 
edocetur, qui ait : Nonne oportebat te collztari sa- 
lutis per poenitentiam quzsiLe? Equidem ipse sum, 
qui per humeros sustuli quod perierat : ipse, qui 


γὰρ προαπέστειλε τῷ ἁγίῳ, ἐναθρυνόμενος οἵον ἐπὶ 
τῷ τελεσθέντι *) λέγεις γοῦν, ὅτι xal προσπεσόντα τῷ 
πρεαθυτἐρῳ ἁσεθῃ xal ἁμαρτωλόν, (τοῦτο δὲ χατὰ 
τὸν ἐχείνου λέγει λόγον, xaX οὗ χαθὼς ἡ φυχὴ αὐτοῦ 
ἔχει, οὐδὲ γὰρ οὕτως ἔχει (84) ἀσεθῆ τὸν ἀπὸ ἁμαρτίας 
μετανοοῦντα) χατ αὐτοῦ παρὼν ἀπελάκεισας. Τὸ 
δὲ ἀσεξῆ καὶ ἁμαρτω.λὸν ἀντὶ γενιχῖς ἀττικῶς εἴλη- 
φεν. Elsa. ὁ μὲν ἑδεῖτο ζητῶν θεραπείαν " σὺ δὲ οὐχ 
ἔφριξας, ἀλλά xat τὸν ἱερέα καθύδριδες, διχαιώσαντα 
τὸν χατὰ oi ἀσεδῆ ὡς ἁμαρτωλὸν ἕλέους ἄξιον εἶναι 
μετανοοῦντα * καὶ τέλος, Ἔξιθι, ἔφης, καὶ αὐτὸς εἰς 
τὰ ἅἄδυτα εἰσεπήδησας, xal τὰ ἄχραντα συνῆξας 
μυστήρια, οἱονεὶ ἐπῆρας, ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίου 
βαστάσας (85): ὡς ἔοιχε γὰρ ἔτι λειτουργοῦντι τῷ 
ἱερεῖ ἑπέστη ὁ Δημόφιλος. .Τοῦτο γοῦν πεποίηχας 
ἀναξίως * διαχόνων γὰρ χαὶ πρεσδυτέρων τὸ ποιεῖν 
τοιαῦτα, τοῦ νόµου λέγοντος, Καὶ οἱ ἱερεῖς περιστε- 
λοῦσι τὰ ἅγια, ὡς xal ἐν τοῖς Bere qnot. Καὶ γρά- 
φεις, ὅτι μέλλοντα διαφθαρῆναι τὰ ἅγια ἀπέσωσας; 
Νῦν οὖν &xous χαὶ τῶν ἡμετέρων. O0 θεμιτὸν πρε- 
αθύτερον, xày ἁμαρτάνοι, ὑπὸ διαχόνου ὑψηλοτέρου 
σου, ἡ xat µονάζοντος, εὐθύνεσθαι. Τάξις Υὰρ συν- 
έχει πάντα" πόσῳ Ye μᾶλλον ἐπὶ τοῖς ἡμετέροις δεῖ 
τὴν τάξιν φυλάττεσθαι; εἰ γὰρ ἀταξία , λοιπὸν ἔμε- 
ρίσθη ἐφ᾽ ἑαυτὸν ὁ θεός ' πᾶσα δὲ βασιλεία, ἥτις µε- 
ρισθήσεται, οὐ σταθήῄσεται. Καὶ εἰ τοῦ θεοῦ ἔστιν ἡ 
κρίσις, ἄγγελοι δὲ Θεοῦ οἱ ἱερεῖς μετὰ τοὺς ἱεράρ- 
χας εἰσί. Eu δὲ οὐδὲ τοῖς λειτουργοῖς, δηλονότι τοῖς 


erga alioqui ingratos benignum me prestiti. Cum D διαχόνοις, συνιστάµενος, ἀλλὰ μετ) αὐτοὺς, δι’ αὐτῶν 


enim ipsi peccatores adhuc essemus, Christus pro 
nobis moriuus est, scribit admirabilis ille Aposto- 
lus b. Qui etiamnum oriri facit solem super malos et 
bonos, quemadmodum refert sacri doctrina Evan- 
gelii ^; qui animam quoque suam ponit pro refu- 
gis. Tu autem , o Demophile, ut tux declarant lit- 
tere (prius enim ad sanctum litteras ipse dederat 
Demophilus hujus nuntias facti : quibus sese glo- 
riosius efferebat, quasi facinus peregisset cum pri- 
mis laude dignum), dicis igitur, quia adversus eum 
qui presbytero proeiderat , impium et peccatorem 
talem hunc refert Pater juxta Demophili verbum, 


b Rom. v, 9. * Matth. v, 45. 


ἐχδιδάσχου παρὰ τῶν ἱερέων (86), δι ὧν ἠξιώθης 
xai τὸ θεραπευτὴς εἶναι, (χαθ᾽ ὑπερθατὺν γὰρ Ἡ σύν- 
tabu) πρὸς αὐτῶν δηλονότι τῶν ἱερέων ἐχδιδά- 
σχου (87) , δι’ ὧν xaX µοναχικόν σοι σχΏμα δέδοτα:. 
"H οὐχὶ μαρτυρεῖ µου τῷ λόγῳ καὶ αὐτὰ τὰ τῆς ἱε- 
ρᾶς τάξεως σύμδολα; Ίστανται γὰρ bv μὲν τῷ 9v- 
σιαστηρίῳ πρῶτον ἀρχιερεῖς, εἶτα ἱερεῖς, εἶτα πρὸς 
ταῖς πύλαις Ot&xovor* ἔξωθεν δὲ τῶν πυλῶν οἱ Orpa- 
πευταὶ, πρὸς αὐταῖς ἱστάμενοι, οὗ πρὸς φυλαχὴν αὖ- 
τῶν δὴ τῶν πυλῶν, (τοῦτο γὰρ τῶν πρὸς αὑταῖς ἑν- 
τὺς ἱσταμένων λειτουργῶν, δηλονότι διαχόνων xai 
ὑποδιαχόνων, ἐστίν') ἀλλὰ πρὺς τάξιν xal ἐπίγνω- 
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σιν ἑαντῶν (88), ἵνα ἐπιγινώσχωσιν ἑαυτοὺς fic τά- A non ut sua ipsius mens sentiebat ; neque enim eun 


ξεως xal ἁδίας εἰσὶ, καὶ yd] τῶν κρειττόνων χατεπ- 
αἱρωνται" μᾶλλον γὰρ τῷ λαῷ πλησιάζοὺσιν Ἰ ταῖς 
ἱερατὶχαῖς τάξεσι (89). Καὶ τοῦτο οὐχ ἀπειχότως λέ- 
χει, ἁλλ᾽ ὅτι οἱ μὲν ἱερωμένοι (90) ἴδιον τόπον τὸ 
θεῖον θυσιαστήριον ἔχουσιν οἱ δὲ μοναχοὶ μετὰ τοῦ 
λαοῦ Έξωθεν ἵστανται, εἰ xol τοῦ λαοῦ οἱ μοναχοὶ 
προῖστανται. Auk τοῦτο καὶ ἡ ἱερὰ θεσµοθεσία ἐν τῷ 
µεταλαμθάνειν τούτους τοῖς ἑνδοτέροις τὴν µετάδοσιν 
ἐγχειρίξει: καὶ γὰρ οἱ ἑντὸς ἀπερικαλύπτως τὰ θεῖα 
διὰ συµδόλων βλέπουσι xal ἀχούουσι ' χαὶ ἐπὶ τοὺς 
ἔξωθεν τῶν παραπετασµάτων ἱσταμένους, μοναχοὺς, 
λαϊχοὺς, ἔτι χαὶ τὰς χαθαιροµένας τάξεις, χατηχου- 
pévouc, xul τοὺς ἓν µετανοίᾳ, τὰ ἱερὰ ἐχφαίνουσι, 
χαλῶς ἀεὶ διαφυλαττόµενα ἄχραντα ἀπὸ τῶν σῶν 
ὄφεων, μέχρις οὗ, τυραννιχῶς εἰσπηδήσας αὐτοῖς, 
Ἱνάγχασας ὀχπομπευθῆναί σοι τὰ ἀθέατα. Σὺ δὲ pic 
ἔχειν xal διαφυλάττειν τὰ ἱερὰ, μὴ εἰδὼς ὅτι οὐχ 
ἔχεις ταῦτα". ἐπεὶ οὐδαμῶς σοι, ἀλλὰ τοῖς ἱερεῦσι 
διαφέροι. Τὸ δὲ "Ὥσπερ οὐδὲ τὴν ἀλήθειαν, xa τὰ 
ἑξης, qnot, χαθαπτόµενος τούτου, xaX ἐπ᾽ ἄλλῃ ἆτα- 
ξίᾳ xa ἀναισχυντίᾳ (91) , καθ' ἣν λογομαχῶν καθη- 
µέραν, οὐκ ἐπὶ συστάσει (92), ἀλλ᾽ ἐπὶ καϊαστροφῇ 
τῶν ἀχουόντων, τὰς Γραφὰς ἀνεγίνωσχεν. Ἐπεὶ δυσί 
τισι χεφαλαίοις περιορίξει τὴν τοῦ Δημοφίλου ἆμαρ- 
τίαν xaX ἀταξίαν, τῷ ἐς ἐπιχειρῆσαι τοῖς ἁγίοις, xai 
τῷ τὸν πρεσθύτερον ὑδρίσαι: ἑατέον γὰρ τὴν χατὰ 
τοῦ μετανοοῦντος ἀπολάχτισιν xat ἐξώθησιν * δύο γὰρ 
ἐργασίας ἀπὸ τοῦ ἑλάττονος παρέλαδε; πρὸς μὲν τὴν 
πρώτην ἁμαρτίαν λέγων τό’ El μὲν ἐθναρχίᾳ τις dg" 
ἑαυτοῦ ἐνεχείρησε, μὴ διδόντος τοῦ βασιλέως, ἑτι- 
μωρεῖτο ἅν' πρὸς δὲ τὴν δευτέραν λέγων, Καὶ εἰτὸν 
δικαιοῦντα ὄρχονται, ἢ καταδικάζοντάἀ τινα, παρ- 
εστώς τις ἀνέχρινεν, οὕπω .Ίέγω xa606pus. Πάλιν 
ἀπὸ χοινοῦ τὸ ὀτιμωρεῖτο ἄν. Σὺ δὲ τοσοῦτον τολμηρὸς 
εἶ, καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἱερωσύνῃ ἐγχειρῶν, καὶ τὸν ποεσβύ- 
τερον ἀνακρίνων. Καὶ ταῦτα ἔδει εἰπεῖν εἰς ἐχεῖνον 
τὸν ὑπὲρ τὴν ἀξίαν μὲν πράττοντα, ὅμως μέντοι 
εἰχότα καὶ πρέποντα (95). Zu δὲ «iva ἕξεις τὴν &mo- 
λογίαν, ὅτε xa παρὰ «hv ἀξίαν καὶ µηδόλως εἰχότα ; 
Καὶ εὐθὺς ἐπάγει τὰ παραδείγµατα, χαὶ πλέον ἐχεῖ- 
vov τὸν Δημόφιλον ποιῄσαντα δείχνυσιν. Ὁ Ὀξζίας 
καλὸν ἐποίει θυμιῶν, si xal παρὰ τὴν ἀξίαν: οἱ δαί- 
µονες ἀληθῶς ἔλεγον, θεαλογοῦντες τὸν Ἰησοῦν (94), 
εἰ xai μηδὲν ἐφειμένον fjv ἐχείνοις τοιαῦτα λαλεῖν’ 
σὺ χαὶ παρὰ τὴν ἀξίαν πεποίηκας, xai οὐχὶ τὸ εἰχὸς 
διεπράξω, ὑθρίσας πρεσθύτερον τὸν τοὺς μετανοοῦν- 
τας δεχόμενον. Ὄρα καὶ &b τοῦ παλαιοῦ νόµου (98): 
Καὶ ἕκαστος τῇ τάξει τῆς λειτουργίας αὑτοῦ ἔσται, 
xai τὰ ἑξῆς διοριζοµάνου" καὶ πάλιν Ὡρτίσθη θυμῷ 
Κύριος ἐπὶ τῷ τὸν ᾿Οᾷαν προπετῆησαι τὴνκιδωτὸν 
ἀν ορθοῦ» βου.Ίόμενον" καὶ, Ητοῦ Μωῦσέως ἀδελφὴ 
Μαριὰμ «Ἔεπροῦται χαὶ περὶ τῶν υἱῶν τοῦ Σχευᾶ, 
ὡς ἐν ταῖς Πράξεαι φέρεται, ὅτι, μήτε πιστεύσαντες εἰς 
Χριστὸν, µήτε χεχειροτονηµένοι, ἐξώρχιζον τοὺς δαἰ- 
µονας, ὅπερ τοῖς ἐφορχισταῖς µόνοις ἐφεῖτο. Καὶ má - 
Aw: 0 ἀσεδὴς, θύων µόσχον (96), ὡς ὁ ἁποχτείνων 


à Math, xu, 25. 


965 habebat pro impio, quem plane cognorat ad- 
missi facinoris pomnitgre), adversus eumdem con- 
sistens, calcibus pulsatum abjecisti. Proinde accu- 
sativos ἀσεδη xaX ἁμαρτωλόν pro genitivis accepit 
phrasi attica. At interim supplex ille rogabat eni- 
xius, quzerens remedium : tu contra, adeo non ex- 
horruisti, ut sacerdotem insuper non toleranda 
contumelia asperseris ; quod eum , qui tua senten- 
tia impius erat ac peccator, sic tamen ponitentem 
justum pronuntiasset et misericordia dignum; de- 
nique abire jussisti, nec his contentus, ipse in 
adyta insiluisti impudens ac nulli temere tractanda 
mysteria commiscuisli, eadem propemodum ab 
ipso altari injecta manu exportasti. Ut enim re 
ipsa apparet, sacerdoti etiamnum sacris operanti 
impressionem fecit Demophilus. Hoc igitur abs te 
indigne factum est. Diaconis enim et presbyteris 
isth»c munia conveniebant, dicente lege : Et sa- 
cerdotes obvolvent sancta ; quemadmodum in pro- 
xime sequentibus Pater docet. Et ecce scribis, san- 
cta, cum jam contaminationis impenderet periculum, 
intemerata tandem te asservasse? Nunc igitur no- 
stram super his accipe sententiam. Fas neutiquam 
esse censemus presbyterum, etiam si )llum cou- 
tingat a reetitudine deflectere, ab ipso suo diacono, 
qui te alioqui superior est, in disquisilionem vo- 
cari, sive etiam ab alio quovis monasticen pro- 
fesso. Ordo enim est, qui univerea coherescere 


(C facit, et continet. Quanto sane magis addecet, or- 


dinem asservari in nobis, nimirum sacris? Quod si 
in his permiscetur ordo, reliquum fit, ut in seipsum 
Deus divisus credatur. Porro omne regnum quod- 
cunque id taudem fuerit, si dividetur, jam non 
stabit, Et si Dei est judicium, 'angeli autem Dei, 
sacerdotes itidem sunt secundum suos pontifices, 
Tu vero ne ipsorum quideni ministris videre com- 
ponendus, nimirum diaconis, ut qui istis gradu sis 
inferior. Quare ab ipsis instruitor sacerdotibus, 
quorum oflicio promeruisti monachus ut esses. 
Constructio enim verborum est xa0' ὑπερδατόν seu 
secundum  trajectionem, ab ipsis scilicet. sacerdoti- 
bus erudire, per quos schema monastiee istius 
professionis tibi traditum est. Annon testimonio 


D etiam suo verbum meum symbola suffulciunt et 


corroborant sacri istius ordinis? Astant enim ipsi 
ars proxime pontifices primum, deinde sacerdotes, 
ad portas mox diaconi : ab externa portarum parte, 
juxta tamen, monachi consistunt, non quidem ad 
ipsarum custodiam, id enim muneris eos respicit, 
qui foribus astant, sed introrsum, nempe diaconos, 
aut hypodiaconos, 2606 verum propter ordinem 
et cognitionem sui ipsorum, ut, inquam, inter- 
noscant cujus sint et ordinis et dignitatis, neu su- 
pra se presstantiores insolescerent Magis enim ac- 
cedunt ad populum, quam ad sacros ordines. Atque 
hoc non abs re dicit, eo quod, sacris quidem ini- 
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tiati, peculiari prerogativa locum sibi vindicant A xóra λογίζεται, οὐ προσιεµένου τὴν φιλότιμον Ov- 


altari proximum : monachi vero extrorsum con- 
sistunt una cum populo, etiamsi populo superiores 
quadamtenus obtineant partes. Hanc ob rem sacra 
etiamnum legislatio, ut hi divinorum participes 
sint, administrandi munus istis concredidit , qui 
intima penetrant adyti. Intimi enim sine obum- 
brante velamento, et vident et audiunt divina, per 


αίαν τοῦ Θεοῦ διὰ τὴν τοῦ προσάγοντος ἀναξιότητα . 
Καὶ αὖθις' "Opa τὴν τοῦ θεοῦ διχαιοσύνην͵, ὅτι xal 
λεγόντων τινῶν, Οὐ τῷ cà ὀνόματι τὸ καὶ τὸ ἐβι- 
ήσαµεν; Οὐκ οἶδα ὑμᾶς, ἀποχρίνεβαι. "oce σννάχε- 
ται ἀπὸ τούτων πάντων, ὅτι οὐ θεμιτὸν οὐδὲ τὰ δίχα-α 
διώχειν , εἰ μὴ χατ᾽ ἀξίαν. Τοῦτο γὰρ ὁ νομοθέτης 
διδάσχει &y τῷ Δευτερονομίῳ Μωῦσῆς,λέγων’ Δικαίως 


τὺ δίλαιον διώξεις. Καὶ πάλιν Διαχελεύεταί oot 
Σειρὰχ ὁθαυμάσιος (97), ὙἨγμῃηΊότερά σου μὴ Cicer, 
καὶ βαθύτερά σου μὴ ἐρεύγα. 


signa tamen significativa : iidem quoque apud eos 
qui extra vela consistunt, monachos dico, laicos, 
eos etiam qui suz purgationi invigilent, addo ca- 
techumenos, quique poenitentiz sunt addicti, sacra 
mysteria enarront atque interpretantur. Rite aboculis tuis intemerata semper eatenus asservata 
sunt, quousque impressione tyrannica insiliens evulgari coegisti, quz ne spectanda tibi quidem 
fuerant. Et tandem sacra hzc penes te unum et esse et asservari gloriaris, nesciens nihil horum te ob- 
tinere; quando non tua sed sacerdotum intersit istius sacre functionis. lllud autem quod addit, 
Sicut revera ne veritatem quidem , et cztera qux sequuntur; illum perstrinyens propter aliam quoque 
ordinis transgressionem et impudentiam , quando in dies singulos conflictationi verborum affixus non 
ad confirmationem seu ad zdificationem lectitabat Scripturas. sed ad audientium subversionem. Ve- 
rum enimvero duobus veluti capitulis Demophili peccatum  cireumscribit, simul et non servatum or- 
dinem : uno quidem, quod saneta przter decorum invaserit; altero, quia presbyterum appetivit non 
ferendis contumeliis. Omittendum interim duxit, quia et poenitentem calcibus male aeceptum elimi- 
navit templi aditu. Porro duas illas operationes a minori assumpsit traetandas. Adversus quidem 
primum illius erratum facit, quod dicitur Patri : Jam si quis principatum gentis cujuspiam privata 
auctoritate invaserit, nec ab rege jussus : merito talis plecteretur. Adversus vero alterum , dicens : 
Quod si principem damnantem unum e subditis, vel. absolventem | alius quivis assisientium, ad. exactio- 
rem causg discussionem revocet, nihildum hic dico, injuria affecit principem. Bursus et hoc sub- 
audiendum est : [s wtique plecteretur. Tu autem eousque temeritatis provectus 3607 es : ut tua. so- 
μυς auetoritate, sacerdotio admolitus manum, ausis insuper adversus presbyterum inquirere. Hzc sane 
oportuit adversus illum dici qui preter sui ordinis dignitatem aliqua quidem molitur; at certe rationi 
haudquaquam dissentanea nec indecora. Fu vero quam speres posse te pretexere unibram exeusa- 
tionis, quando przter ordinis tui merituri, ne ullo quidem pretextu excusanda presumpsisti? llis 
continenter inducit exempla, quorum collatione perspicue docet Demophilum non paulo illis gra- 
viora designasse. Ozias rex rem per se laude dignam gessit, dum incensum adolet, etiam preter 
sui dignitatem ordinis. Dzemones vere loquebantur, Jesum Deum esse dicentes : tametsi nihil ejusmodi 
illis liceret proloqui. Tu preter tua dignitatis conditionem, rem exsecutus es vehementer absurdam : 
designasti rem prorsus indecoram, dum onerasti presbyterum contumeliis peenitentes clementer ex- 
cipientem; demum vide, ut testimonio antique legis sententia mea communiatur : Et unusquisque 
manebit in ordine sui ministerii ε, Qux czetera quoque definit. Rursus ait: Iratus est. furore Domi- 
mus super temeritate Ozie arcam surrigere presumentis !. Sed et. Maria Moysi soror lepra respergi- 
tur5. De filiis quoque Scevze, quemadmodum in Actis apostolicis? refertur, quod ii in Christum non 
crediderant, ueque ad eam fuerant asciti functionem, adjurabant nihilominus dzxmones : quod mu- 
nus peculiariter exorcistis competebat. et solis. lllud item : Qui impius cum sit, immolat bovem, 
lalem reputat hunc. quasi qui occiderit. carnem i. ldeo dictum, quod non approbet Deus victimam 
quamlibet liberalem ac splendidam propter indignitatem offerentis. Rursus : Mihi tunc expende exi- 
miam illam Dei justitiam, quia dicentibus nounullis : Nunquid non hoc et illud in nomine tuo 
fecimus? Non. novi vos, respondet *. Ex his itaque omnibus inductis testimoniis colligitur neutiquam 
licere exsequi qualibet per se justa, nisi et ordinis dignitas conservetur. Docet enim hoc inprimis 
legifer ille Moyses in Deuteronomio : Juste quod justum est exsequaris !. Eodem te adhortatur ille ad- 
mirabilis Sirach dicens : Altiora te ne quare, et profundiora te ne scrutatus fueris ^^. 

Antithesin sive oppositionem inducit Pater, B Ἀντίθεσιν εἰσάχει, ὡς Ex τοῦ Δημοφίλου, ὅτι 


quasi loquentem faciat Demophilum, quia et dein- 
ceps non mediocre contagium impietatis in sacer- 
dotibus coalescet : si quidem nullam de sacerdotum 
moribus licebit movere quzestionem, neque ulli fas 


e Num. vii, 5. 


f |I Reg. vi, 7. 
! Cap. xvi, v. 90. j 


» Eccli, n, 22. 


€ Num. xu, 10. ^ Cop. xix. 


ἔσται λοιπὸν ἀσέθεια 6v τοῖς ἱερεῦσι, jh ἐξεταζομέ- 
νων αὐτῶν, µήτε μὴν εὐθυνόντων αὐτοὺς ἑτέρων  χαὶ 
χινδυνεύσει τοὺς ἓν νόµῳ χανχωμένευς διὰ τῆς παρα- 
θασίας τοῦ νόµου τὸν Ocbv ἀτιμάζειν. Ἐγὼ δὲ προ- 


i Ίρα, Lxvi ο. k Matth, vii, 23. 


ἐτὸ 
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νοητικῶς ὑπὲρ τούτου ἀπολογήσομαι ' οὗ γὰρ ἐχθρὸς A fuerit, vitz: 908. illorum reposcere rationem, at- 


ὁ Δημόφιλος, ἵνα ἑαθῇ παρὰ τῷ Σατανᾷ τοιαύτῃ 
πλάνΏ συνεχόμενος. Ἴσθι, ὅτι ἑχάστη τῶν ἱερῶν δια- 
χοσµήόεων θεοειδεστέρα ἐστὶ τῆς μᾶλλον ἀφεστη- 
χυίας, ἡ τῷ θεῷ πλησιάζουσα, xai ἓν τοῖς oüpa- 
νίοις xai ἐν ἡμῖν. Mi) γοῦν ἐχλάθῃς τὸν πλησιασμὸν 
τοπιχκῶς, ἀλλὰ μᾶλλον κατὰ τὴν ἑχάστου ἕξιν xai 
ἐπιτηδειότητα ᾽ οὐ γὰρ ἐν τόπῳ ἐστὶν ὁ θεὸς (98), 
ὡς ἂν ἐντεῦθεν τὸ ἐγγὺς χαὶ τὸ πόῤῥω ἑἐμφαένηται. 
El τοίνυν ἡ τῶν ἱερέων τάξις φωτιστιχή ἐστιν, ὁ 
μὴ φωτιστιχὸς, 7] μᾶλλον xal ὁ ἀφώτιστος, οὐχὶ 
ἱερεὺς , καὶ τολμηρὸς οὗτος δοχεῖ pot καὶ ἀναίσχυν- 
τος, ἀγνοεῖν οἰόμενος τὸν θεὸν, ἅπερ αὐτὸς ἑαυτῷ 
σύνοιδε, xal νοµίξων ἁπατᾷν ὃν αὐτὸς φευδωνύμως 
ἐπιχαλεῖται πατέρα, Πάτερ, λέγων, ὁ ἐν τοῖς οὐ- 
ρανοἵἳς ' χαὶ τολμῶν τὰς αὐτοῦ βλασφηµίας (οὐ γὰρ 
εἴποιμι προσευχὰς) ἐπὶ τῶν θείων σνυµδόλων ἐπιλέ- 
γειν. Οὗτος γοῦν οὐκ ἔστιν ἱερεὺς, ἀλλὰ πᾶν τοὐναν- 
εἰον. Τέως δὲ οὐ δίδοται τῷ Δημοφίλῳ περὶ τούτων 
διεξετάζειν δικαίως γὰρ ὀφείλομεν διώχειν τὰ δί- 
xaja (99), κατὰ «5 παράγγελµα * δίχαιον δέ ἐστι τὸ 
»av' ἀξίαν πᾶσι διανεμητικὸν, ἐπεὶ χαὶ ἀγγέλοις τὸ 
Φίχαιον ἀπονέμεται ' ἓν πᾶσι γὰρ τοῖς οὖσι διὰ τῶν 
πρώτων τοῖς δευτέροις τὰ κατ ἀξίαν ἀπονέμεται. 
Qi μὲν οὖν ἐπάρχειν τῶν ἄλλων ταχθέντες, ἐχεῖνοι 
τοῖς μετ αὐτοὺς ἁποδώσουσι τὰ xav' ἀξίαν' ὁ Δη- 
µόφιλος δὲ ἀφοριζέτω , διαχωριζέτω τὰ xav' ἀξίαν, 
ποῖα μὲν τῷ λόγῳ, ποῖα δὲ τῷ θυµῷ, Tola δὲ τῇ 
ἐπιθυμίᾳ , ὅπερ οὐκ ἂν ἄλλως γένηται, xat ἕχαστον 


πρεπύντως ἀφορισθήσεται, εἰ μἣ χατάρξει ὁ λόγοςρ 


τῶν ὑφειμένων , θυμοῦ λέγω xal ἐπιθυμίας, καὶ 
εὐθὺς τὸ παράδειγµα τίθησιν’ ὁ λόγος γὰρ ἐπέχει 
τάξιν δεσπότου, πρεσθυτέρου, πατρός ὁ δὲ θυμὺὸς, 
xai dj ἐπιθυμία, δούλου, νεωτέρου, υἱοῦ. Οὐκ ἂν 
ον ἀσεθεῖν ἐδοχοῦμεν, εἴπερ, ἐπ᾽ ἀγορᾶς τῶν χρειτ- 
τόνων ὑπὸ τῶν χειρόνων πασχόντων, οὐχ ἐθοηθοῦμεν 
volg κρείττοσι; Καὶ ἐπὶ τούτοις ἐἑνθυμηματίζεται. 
Καίΐτοι γε ἐνταῦθα οἱ χείρονες ἴσως παρὰ τῶν χρειτ- 
τόνων προηδικήθησαν. Ὁ δὲ λόγος ἐνταῦθα, πῶς 
ἀδιχεῖ τὰ χείρονα , λέγω τὸν θυμὸν καὶ τὴν imv- 
µίαν, ἐπεὶ, τὴν Ex θεοῦ δοθεῖσαν αὐτῷ ἀρχὴν xaré- 
χειν βουλόμενος, παρὰ τούτων ἀπείργεται; ΄Αδιχοι ἄρα 
ἡμεῖς, οἱ μὴ τῷ λόγῳ βοηθεῖν σπεύδοντες. Ἐ ἰχότως 
εὖν ὁ μέγας Παῦλος πρὸς Τιμόθεονἑπιστέλλωνδιατάττε- 


que ad rectitudinem revocare. Sed et hinc impen- 
det periculum, ne quando ii, legis nomine sese 
venditantes , per legis (ransgressionem insignem 
Deo importent contumeliam. Equidem tibi, o De- 
mophile, super hac re provide prospicienterque 
respondebo; quando nou adeo inimicus censetur 
Demopbilus, ut sini debeat a Satana tapto opprimi 
errore. Scito igitur quia unaqueque sanclarum 
distinctionum, quo propius Deo jungitur, hoe di- 
vins pulchritudinis repraesentat similitudinem ex- 
pressius, quam is ordo qui longius recedit : idque 
in celesti servatur nostraque hierarchia. Nolim 
tamen bancce propinquitatem accipias secundum 
loci dimensionem ; magis vero juxta habitudinem 
uniuscujusque οἱ idoneam aptitudineim. Neque enim 
in loco est Deus, ut hinc exprimi debeat Deo hoc 
esse propius, illud vero remotius. Si igitur in hoc 
instituitur sacerdotum ordo, ut in alios sui luminis 
transfuudat copiam; quisquis adeo neminem illu- 
minat, ut ne in se quidem ullo perfundatur lumine, 
talis nec sacerdos dici debet. Hinc enim mea sen- 
tentia temerarius supra moduin est et impudens. 
ut qui Deum arbitretur ea ignorare, quorum eibi 
ipse male conscius est; existimetque ae ei porse 
imponere, cujus patrocinium implorat, falsam pra 
texens patris nomenclaturam, quando dicit : Pater, 
qui es in celis. Et audet is interim suas blasphe- 
mias (neque enim precationes censuerim appellan- 
das) divinis accensere synibolis. Talis igitur neuti- 
quam dicendus sacerdos, quando modis omnibus 
diversus abit ab hac professione. Αἱ interea ut hoc 
donem , non statim permittitur Demophilo inqui- 
rere tantis de rebus. Juste enim, qus justa sunt, 
debemus exsequi, juxta Scripturae preceptum ^. 
Justum autem est omnibus pro cujusque merito 
sui juris distributivum : quin angelis etiamnum , 
quod justum est, partito tribuitur. Porro in omni- 
bus qus sunt, per prima aecundis pro divinitate 
ac merito cuncta sortito distribuuntur. ltaque qui 
in hoc, ut aliis przsint, positi sunt : hi se inferio- 
ribus pro cujusque merito obeunda munera com- ] 
partüantur. Sed et Demophilus perpeuso judicio 
precidat singula, et sua cuique pro dignitate segre- 


ται, μὴ εἰς προστασίαν Ἐκκλησίας ἀξιοῦσθαι τὸν μὴ D get officia, quedam rationi, aliqua vero ire, rur- 


τοῦ ἰδίου οἴχου προστάντα καλῶς ' xal χαλῶς τὰ θεῖα 
λέγουσιν ES (£a: 'Οὲν ὀ1{γῳ πιστὸς, καὶ ἐν xod 
πιστός. Αὐτὸς μὲν οὖν, χαθὼς xat προείποµεν, ἀφώ- 
ριζε τὰ οἰχεῖα τῷ λόγῳ, τὰ οἰχεῖα τῷ θυμῷ, τὰ ol- 
χεῖα τῇ ἐπιθυμίᾳ ' τὸ δέ ἐστι, Σὺ αὐτὸς μὴ ἄλλον, 
ἀλλὰ σεαυτὸν διόρθου καὶ τάττε, χαθ᾽ ἑχάστην φυ- 
χιχὲν δύναμιν ἑκάστῃ τούτων τὰ χατ᾽ ἀξίαν ἀφοριζό- 
µενος. Σοὶ δὲ οἱ διάχονοι, χἀχείνοις οἱ πρεσθύτεροι, 
xaX τούτοις οἱ ἱεράρχαι, χαὶ τοῖς ἱεράρχαις οἱ ἀπό- 
στολοι, χαὶ οἱ τῶν ἁποστόλων διάδοχοι (1060) * ἔτι γὰρ 
ἆσαν ἓν χόσµμῳ xat τινες τῶν ἁποστόλων, xal διάδο- 
y^ παρ ἐχείνων ταχθέντες' xal ἑπανορθωθήσεται 


2 Deut, xvi, 20. 


sus alia concupiscentiz tribuens. Quod utique fieri 
non aliter possit, ut unumquodque decenter ab se 
invicem separetur, nisi ipsa in primis ratio mo- 
dum prescribat se inferiuribus, irz nimirum et 
concupiscentie. Q9 Βίοι] dicto inducit exem- 
plum ; nam ratio locum vicemque obtinet domini , 
presbyteri, patris : ira autem et concupiscentia, 
servi, junioris, filii. Nonne jura pietatis omisisse 
videri debeamus, siquidem in foro contingat pra- 
stantiores male affici violenta impressione inferio- 
rum; nec interim przstantioribus tulerimug suppe- 
tias sic indigne acceptis? Ad bac acri enthyuie- 
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mate utitur: etiam si qui presenti loco inducuntur A ἕχαστος παρὰ τῶν ὁμοταγῶν ἁγίων, χαὶ: οὐχ ἀντι- 


inferiores, forte a potentioribus priores acceperant 
injuriam. Sed et hie quinam ratio dici possit ad- 
versum se inferiora delinquere, iram dico et con- 
cupiscentiam ? Nam quando ipsa adnititur princi- 
patum retinere sibi Dei munere indultum ; perur- 
getur tamen ab his ne suo jure libere utatur; 
injusü certe nos, qui non tempore contendimus 
opem ferre laboranti rationi. Jure itaque eximius 
ille Paulus Timotheo» edicit per epistolam, ne quem 
pronunüet Ecclesiz primatu dignum, qui non prius 
norit sux domui legitime praeesse *. Huic senten- 
tie pulchre admodum divina coucinunt Evangelia : 
Qui in modico fidelis , et in multo fidelis P. Ipse 
vero, sicuti preraisimus, quis proprie rationi, qus 
ire peculiariter competunt et concupiscenti, seor- 
sim sua euique munia prascribito: boc est, tu ipse 
ne alium quemlibet, magis autem te ipsum ad recti- 
tudinem vite ordinemque revoca , juxta singulas 
anims tus vires cuique earum, quod meretur, 
seorsum impertiens. Tibi interim diaconi vitz for- 
mulam przscribant, illis item presbyteri, his pon- 
tifices, pontifleibus apostoli, ueque non apostolo- 
rum successores, Τη mundo siquidem apostolorum 
nonpulli superstites adhuc erant; sed et non pauci 
apostolice functionis successores ab illis ordinati, 
atque ita legitime tandem unusquisque ad officium 
revocabitur a sui ordinis sanctis; sed neque in- 
vertitur rerum ordo. Hzc tam multa tibi eo dicta 


sint, ut teipsum primum noveris, deinde tuum ipsius ( 


ordinem. De illa autem tua in peccatorein immani- 
tate, non satis intelligo, quo eam planctu deplorem, 
prophetam imitatus, contritionem perquam dilecti 
christiani. Cujus enim gratia a nobis ascitus es iu 
ordinem eultorum Dei, alienus cum esses ab hac 
nostra religione ? Tempestivum jam fuerit, quando 
te talem exhibes, ut Deum alium, alios insuper 
sacerdotes perquiras : sicque apud illos efferatus 
deszvias, aut sacris initiere et per(lciaris. Nescius 
mihi videre, quam in partem pecces, qui te existi- 
mas acriter rem perspicere cum revera nihil minus 
sis quam videns. 470 Obstupuit ccelum super hoc, 
juxta Jeremix 4 oraculum; sed et ipse exhorrui. 
Quod ni tuas litteras excepissem, nullatenus fueram 


σιραφήσεται ἡ τάξις. Ἐοσαῦτά σοι τὰ παρ ἡμών 
ὑπὲρ τοῦ εἰδέναι σεαυτὸν χαὶ τὴν ἰδίαν τάξιν. Περὶ 
δὲ τῆς εἰς τὸν ἁμαρτωλὸν ἀπανθρωπίας, οὐχ oa 
πῶς χλαύσομαι προφητιχκῶς τὸ σύντριμµα τοῦ dya- 
πητοῦ χριστιανοῦ * χάριν γὰρ τίνος θεραπευτὶς 
ἐτάχθης παρ) ἡμῶν, ἀἁλλότριος ὢν τῆς καθ) ἡμᾶς 
θεραπείας; Καὶ ἐπεὶ τοιοῦτος εἶ, (opa σοι καὶ θεὺν 
καὶ ἱερέας ἑτέρους ζητεῖν, ὡς ἂν θηριωθῇς παρ ἐχεί- 
νων ἢ τελεσθῇς (1), οὔτε εἰδὼς ἐν τἰνέ προσχόπτεις, 
χαὶ οἱόμενος βλέπειν, ἀληθῶς οὐ βλέπων. Ἑξέστη ὁ 
οὐρανὸς ἐπὶ τούτῳ, χατὰ τὸν Ἱερεμίαν, xai ἔφρια 
ἐγώ. Καὶ εἰ μὴ τὰ σὰ γράμματα ἑδεξάμην, οὐχ ἂν 
ἑτέρῳ τοιαῦτα περὶ σοῦ λέγοντι ἐπίστενον ὅτι Δη- 
µόφιλος χαὶ τὸν Θθεὺν ἀφιλάνθρωπον καὶ ἑαυτὸν μὴ 
δεῖσθαι ἑλέους ofevac, xaX τοὺς ἱερεῖς ἀποχειροτονεὶ ᾿ 
ἀλλ ὁ Δεσπότης Χρισοὺς καὶ ταῦτα χεχωριαμµένος 
ἀπὸ τῶν ἁμαρτωλῶν, (Ἀμαρτίαν γὰρ οὐκ ἑποίη- 
σε», οὐδὲ εὑρέθη δό.-Ίος é&v τῷ στόµαει αὐτοῦ ) 
καὶ τὴν τῶν προθάτων ποιμαντιχὴν δεῖγμα τῆς εἰς 
ἑαυτὸν ἀγάπης ποιεῖται ' χαὶ τὸν μὴ ἀφιέντα ὀλίχον 
τῷ συνοικέτῃ πολλὰ ἀφεθέντι πονηρὸν ἀποχαλεῖ, xal 
διχαιοῖ τῶν οἰχείων ἀπολαύειν, δηλονότε τοῦ σχότους 
χαὶ τῆς τιμωρίας (2) ' ταῦτα γὰρ οἰχεῖα τῷ πονηρῷ: 
αὑτός ἐστιν, ὃς καὶ ὑπὲρ τῶν σταυρούντων προσηύ- 
yeso. Ἐπετίμα δὲ καὶ τοῖς μαθηταῖς κατὰ τῶν Σα- 
μαρειτῶν λέγουσι, χαθὼς xal iv τῷ χατὰ Λουχᾶν 
ἁγίφ Εὐαγγελίῳ γέγραπται ' Καὶ γὰρ ὁ Κύρος 
πρὸς αὐτούς φησιν ' Οὐκ οἴδατε ποίου πνεύματές 
ἐστε, δηλογότι ποἰᾳ χάριτι διαχονεῖτε (3). Zu δ᾽ ἄνω 
καὶ χάτω θρυλλεῖς, ὡς τὸν Θεὸν ἐξεδίχησας, διὰ 
χαχίας τὸν ἀγαθόν ἅπαγε. Ὁ ἀρχιερεὺς ἡμῶν Xpi- 
στὸς , ἄχαχος, πραῦς, ἱλασμός ἐστι περὶ τῶν ἡµ:- 
τέρων ἁμαρτιῶν. Τοΐνυν οὐκ ἀποδεξόμεθά σου τὰς 
ἀξηλώτους ὁρμὰς, εἰ xaX πολλάχις προδάλλῃ τόν τε 
Ἠλίαν καὶ τὸν Φινεὲς , λέγων, ὅτι xav! ἐχείνους 
ἐποίησας ' οὐδὸ γὰρ Ἱρέσχετο ὁ Κύριος λέχουσι το- 
αὔτα ἀπάνθρωπα τοῖς ἔτι ἀἁμετόχοις τοῦ Πνεύματος 
μαθηταῖς. Τοῦτο δὲ εἶπεν ὁ Πατῆρ πρὸς τὸ τέλειον τῆς 
δωρεᾶς ἀπιδὼν, ἧς ἔλαθον μετὰ τὴν ἀνάστασιν ' γὲ- 
γραπται γάρ Οὕπω div Πνεῦμα ἅγιον, ὅτι Γησοῦς 
οὕπω ἑδοξάσθη. Διδάσκεσθαι δὲ χρὴ, χαὶ οὐ χολάςε- 
σθαι τοὺς ἁγνοοῦντας, ὥσπερ χαὶ τυφλοὺς ὁδηγοῦμεν, 
οὗ χολάζομεν. Κόῤῥην δέτινες μὲν τὸν χρόταφόν φασιν' 


alteri fidem habiturus tam indigna de te referent: D ἔνιοι δὲ, τὴν γνάθον.Βέλτιον δὲ τὸν κρόταφον λἐγειν.Μὴ 


quia videlicet Demophilus Deum quidem arbitrare- 
tur erga nos esse inclementem, se autem nibil ha- 
bere opus Dei miseratione ; ad hzc, illius etiam 
sacerdotes dejicit gradu. Caeterum Dominus ipse 
Christus, idque cum esset a peccatoribus segrega- 
tus (peccatum enim nullum admisit, neque inventus 
dolus in ore ejus * ), strenuam ac pervigilem pa- 
scendarum ovium suarum administrationem illustre 
esse argumentum, atque evidens ducit nostre erga 
se dilectionis. Sed et eum, qui ne tantillum quidem 
dimittere voluit conservo, cui tam multa alioqui 
dimissa fuerant, nequam ac malitosi nomine tra- 


* | Tim. in, 9... P Luc. xvi, 10. 


1 Cap. 11i, v. 12. 


τοίνυν, παρακαλῶ ὑμᾶς, βλάπτωµεν' τοῦτο γὰρ παρ- 
οιμιωδῶς λέχει, ὠθεῖν καθ ἑαυτῶν τὸ ξίφος. Μετὰ 
ταῦτά φησιν, ola. ἑ παχολουθεῖ τοῖς ἁἀδικεῖν T) εὑεργε- 
τεῖν τινας βουλοµένοις, xàv μὴ πρὸς ἔργον Ένεγχαν 
ἃ ἐθουλεύσαντο' ἐχείνους γὰρ, δηλαδη οὓς προεί- 
λοντο ἁδικῆσαι 7| εὐεργετῆσαι, οὐ πάντως, qal. 
διέθηκαν χαθὼς ἠθουλήθησαν ' πρόὀδτλον δὲ, ὅτι τὸ 
μὲν παρὰ τὸ ἀδούλητον τῶν εὐεργετουμένων (4) , τὸ 
δὲ παρὰ τὸ ἁδρανὲς τῶν ἁδικούντων. Προθέμενος δὲ 
περὶ τῶν δύο εἰπεῖν, τῶν τε ἀδιχεῖν χαὶ τῶν εὔεργε- 
τεῖν προθεµένων, περὶ τῶν ἀδιχούντων µόνον ἐπιφέ- 
pet τὸν λόγον, ὅτι οἱ μὲν ἁδιχούμενοι τὴν βασιλείαν 


t | Pet. n, 92. 
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τοῦ 8:00 xinpovoufjsouciw* αὐτοὶ δὲ οἱ ἁδιχοῦντες A ducit: et jure decernit ut propriis fruatur, videli- 


xai ἓν τῷ Bp τούτῳ xai ἓν τῷ μέλλοντι τιμωροῦν- 
ται, μετὰ δαιμόνων εἶναι χαταχρινόµενοι. Μετὰ 
ταῦτα xai περὶ τῆς πολυθρυλλήτου θείας ὁπτασίας 
διαλαµθάνει. Οὗτός ἐστιν ὁ Κάρπος, οὗ µέμνηται ὁ 
θεῖος ᾿Απόστολος kv τῇ πρὸς Τιμόθεον δευτέρα ἔπι- 
στολῇ , ὃς οὐδὲ ταῖς τῶν ἁγίων μυστηρίων τελεταῖς 
ἑνεχείρει, εἰ µὴ τινος πρότερον Ἰξίωτο ὁράσεως 
χατὰ τὰς προτελείους εὐχάς. Ἡροτέλεια δὲ ἑχάλουν 
οἱ ᾿Αθηναῖοι τὰς περὶ τῶν γάμων μετὰ θνσιῶν εὐ- 
χάς τὸν γὰρ Υάμον τέλος ἐχάλουν, ὡς τελειοῦντα 
πρὸς τὸν βίον τὸν ἄνθρωπον. Μυστήριον γοῦν εἶχον 
xa «bv γάµον (5). Ἔλεγον δὲ προτελεῖσθαι χαὶ προ- 
μυεῖσθαι, καὶ olovel προχαθαίρεσθαε, εἰς ἑτοιμασίαν 
μυστηρίου (6). Τὸ γοῦν παρ) Ἕλλησιν ἀσεθῶς λεγό- 
μενον εἰς τὸ τῆς ἀληθείας µυστήριον ὁ IIacho µετή- 
Υαγε. Καὶ προτε.είους εἶπεν εὐχὰς τὰς mpb τοῦ 
μυστηρίου δεῄσεις ὑπὲρ χαθάρσεως xal ἀχατακρίτου 
µεταλήφεως τοῦ τελειοτάτου xal τελειοποιοῦ τῶν µυ- 
στηρίων δώρου. Τίνες δέ slow αἱ Ἱλάριαι εὐχαί ; 
"Ησάν τινες ἡμέραι τοῖς εἰδωλολάτραις, ἃς Ἱλαρίας 
ἀπεχάλουν. Καὶ αἱ μὲν σαν ἰδιχαὶ Ἱλάριαι, ὡς ὅταν 
τις ἔγημεν, f| υἱὸν ἐχτᾶτο: αἱ δὲ χοιναὶ xal δηµό- 
αιαι, ὡς ὅταν βασιλεὺς ἀναγορευόμενος τὰς δηµοσίας 
Ἱλαρίας παρεῖχε Καὶ οὔτε πένθιµα Ev ταύταις φορεῖν 
ἑξην, ἀλλὰ xaX θέαι xat θυσίαι καθ᾽ ἑχάστην ἡμέραν 
δηµόσιαι ἑτελοῦντο, xaX ἑπαύοντο οἱ πενθοῦντες, 


xaX ἐθεώρουν, xai Ev εὐωχίαις διῆγον τὰς τοιαύτας ᾿ 


Ἱλαρίους ἡμέρας. "Hy δὲ xai Ἱλάρια ἑορτὴ ἰδικὴ 
Ῥωμαίων εἰς τιμὴν τῆς μητρὸς τῶν θεῶν αὐτῶν (7). 
Ἐτεὶ δὲ ἀεὶ τὸ σήμερόν ἐστιν, ἀεὶ νουθετεῖν τὸν μὴ 
ἀγαθὸν ὁ λόγος ὑποδηλοῖ. Τινὲς γοῦν ἁμαθῶς τὸ ἕναν- 
τίον λέγουσι, χεχρηµένοι τῷ ἀποστολιχῷ rt τῷ 
λέγοντι ' Αἱρετιχὸν ἄνθρωπον μετὰ πρώτην καὶ 
δευτέραν νουθεσίαν παραιτοῦ' μὴ νοοῦντες τῶν 
εἱρημένων τὴν δύναμιν ἐχ τῶν ἑπομένων ῥητῶν µά- 
λιστα σαφηνιζοµένην * τότε γὰρ εὔλογος ἡ μετὰ mpo- 
την xai δευτέραν νουθεσίαν παραίτησις, ὅταν 6 
διδάαχων πρὸς τὴν παραίτησιν ἔλθῃ, εἰδὼς ὅτι ἑξέ- 
στραπται ὁ τοιοῦτος, χαὶ λανθάνει (v αὐτοχατόχρι- 
τος” δῄλον γὰρ ὡς τοῖς ἱεροῖς διδασχάλοις ἁποχαλύ- 
πτεται xal fj τῶν προσιόντων χατάστασις. Ἕτεροι δὲ τὸ, 
Μετὰ πρώτηγ xal δευτέραν οὕτως ἑνόησαν, ἀντὶ τοῦ, 
Μετὰ τὴν Ex Παλαιᾶς xai Νέας Διαθήχης διδασχαλίαν. 
Ὡς γοῦν ὁ Κάρπος ἐλυπήθη, φησὶ, διὰ τὸν παρ) 


cet caligine (carceris) et supplicio. Ha:c enim fla- 
gitioso propria sunt. lpse rursus pro se figentibus 
cruci preces fudit : contra vero acri objurgatione 
percelluit discipulos adversum Samaritas interpel- 
lantes, quemadinodum ip sacrosancto Lucze Evange- 
lio scriptum est. [bi enim legis Dominum ipsis respon- 
disse : Nescitis cujus spiritus estis*, cui nimirum 
grati: subservitis. EL tu interim sursum ac deor- 
sum nihil non movens, odiose inculcas hzc, quasi 
qui Deo inflictam contumeliam ultus fueris. Deumne 
tu ulcisci per malitiam paras, sie eximie bonum? 
Absit hoc ! Pontifex noster Christus, innocens, mitis, 
ipse propitiatio est pro peccatis nostris. Ne igitur 
speres nos comprobaturos acrimoniam hanc affectus 


B tui, quando a zelo german pietatis neutiquam pro- 


ficiscitur : ne si eliam identidem opponas nobis 
eximios xmulatores, Eliamque et Phinees subji- 


: ciens, quod, illorum provocatus exemplo, rem ejus- 


modi aggressus sis. Nam ct discipulos gratiz spiri- 
Qualis eatenus rudes, cum Domino quiddam non 
absimile dixissent, ab hlimana nimirum pietate 
alienius, neutiquam is probavit. Hoc autem dixit 
Pater ad absolutam illam aspiciens gratiz infusio- 
nem, quam post resurrectionem acceperunt. Scri- 
ptum quippe est : Nondum enim erat Spiritus sanctus 
datus , quia Jesus nondum erat glorificatus *. Docendi 
namque, non autem plectendi ignorantes : quemad- 
modum οἱ cxcos in viam recta deducimus , ρᾳ- 
nas nequaquam infligimus. Κόῤῥην quidam conten- 
dunt χρόταφον significare, hoc est tempus capitis : 
nonnulli γνάθον, mazillam, genam. Prestilerit ut 
interpreteris esse capitis partem. Ne igitur, Q7] 
hortor vos, ulla in re lzedamus proximum. Jam et 
hoc, ὠθεῖν χαθ ἑαυτῶν τὸ ξίφος, adversum nos 
ipsos distringere εἰ exerere gladium, proverbialem 
figuram imitatus, dixit, Explicat Pater post 
hac, quaenam eos comitentur premia qui vel inju- 
ria quapiam vel beneficio cupide alios afficere con- 
tendurit, etiam si ne ad opus usque promoveant, 
qua destinato consilio moliebantur efficere. Illos 
enim, quos, videlicet presumpta opinione, antever- 
terant ut vel lzderent, vel juvarent beneficio : non 
usquequaque prout destinarant, ait, affeccrunt. Li- 
quet autem in primis hoc contingere per incogitan- 


ἄλλου πλανηθέντα , δέον xal ἁμφοτέρων προνοήσα- D tiam eorum, in quos confertur beneficentia; illud 


σθαι, xai νουθετοῦντα ἀεὶ ἐπὶ τὴν θείαν τούτους 
ἀγαγεῖν γνῶσιν, ὡς κριθεισῶν Ίδη xot τῶν ἀμφισδη- 
τέσεων αὐτοῖς , δι’ ἃς τυχὸν ἐχεῖνος μὲν ἀπεπλάνη- 
σεν, οὗτος δὲ ἀπεπλανήθη ' οὗ διὰ ταύτης δὲ τῆς 
ἀμφισθητήσεως ἐκεῖνος μὲν ἐπλάνησεν , οὗτος δὲ 
ἐπλανήθη. 'AXX αἰτία τοῦ τε παρελθεῖν εἰς τὸ πλα- 
νῆσαι τὸν πλανήῄσαντα , xal τοῦ παραδέξασθαι τὰ τῆς 
πλάνης τὸν πλανηθέντα, ἀμφισδήτησίς τις ἣν, ἣν 
ἔχων ὁ ὕστερον πλανηθεὶς μετὰ τινὸς, ἐπεὶ οὐκ. ἑδύ- 
vato κχατισχύσαι τοῦ θράἀσους ἐχείνου, πρὸς τὴν 
πλάνην ἀπέχλινε' τοῦτο γὰρ δηλοῖ καὶ «b ἐπιφερό- 


ε Luc. 1x, 55. ' Luc. να, 39 


vero ab imbecillitate eorum pendet, qui alios parant 
ledere. Cumque instituerit de utroque hominum 
genere lexere sermonem, qui decreto certoque con- 
silio in proximos parant esse vel injurii, vel bene- 
fici: de iis modo affert rationem , qui in alios in- 
jurii esse malunt. Nam qui injuriam fortiter ferunt, 
regnum Dei hzreditate consequuntur : contra, qui 
injurie sunt auctores, in hac quidem vita simul ei 
in futura poenas dabunt destinatz malitiz ultrices, 
perpeti demonum addicti consortio. His decisis 
aggreditur commentatiouem de famigerabili ac di- 
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viua illa 4lsione. Hic ille est Carpus, cujus admi- A µενον, καὶ τῶν dAóroc Opacvrouivor σωφρογεῖν 


rabilis Paulus commeminit in posteriore ad Timo- 
theum epistola. Is sacrosancte coufectioni sacra- 
mentorum non prius manum adinovebat , quam per 
visionem inter eas preces, qua consecrationem 
anteeunt, declararetur dignus. Caeterum προτέλειαν 
eas preces Athenienses dixere, quz una cum liostiis 
nuptias preecurrebant : τέλος siquidem γάμον voca- 
bant, hoc est nuptias, ut quz? hominem  initient 
et perficiant ad vitze istius conservationem. Ergo 
eliam nuptias pro sacramento liabebant. Dicebant 
autem προτελεῖσθαι οἱ προμυεῖσθαι, quasi dicerent 
aute rem sacram lustrari ac puros reddi, ad myste- 
rii apparatum. Quod igitur a gentilibus ad impieta- 
tem referebatur, hoc ad nostrz verissime religionis 


áàvarxaitopévow, δηλονότι τῶν ἁδιχούντων ἐχείνων, 
δι οὓς ὁ πλανηθεὶς εἰς «hy πλάνην ἕἔδωχεν ἑαυτὸν, 
δεινοπαθήῄσας. Δέον γοῦν τοιαῦτα γενέσθαι , ὁ Κάρ- 
πος, οὐκ οἵδ' ὅπως τὴν πικρίαν ἑντήξας, Χατεχοι- 
µήθη. Περὶ δὲ τὸ. μεσονύχτιον χατὰ τὸ σύνηθες διεγερ- 
0st; εἰς θείους ὄμνους (8), οὐδὲ χαλῶς ἀναπαυσάμενος 
διὰ τὸν τῆς ψυχῆς θόρυδον ἑδυσχέραινε, χαὶ τοῦ θεοῦ 
ἐδεῖτο, ἀφανίσαι καὶ ἀμφοτέρους διὰ πρηστῆρος, oiov- 
€i χεραυνοῦ (ἀπὸ τοῦ πρήθω τὸ xaío (9)). Ταῦτα 
λέγων, ἔδοδεν ἰδεῖν τὴν φοθερὰν ἑκείνην ὁπτασίαν, 
περὶ ἧς χατὰ λεπτὸν διηγεῖται. Καὶ ἡμεῖς, ὡς σα- 
φοῦς οὔσης, τὰ τῆς ἐξηγήσεως παρελίποµεν, τοῦτο 
µόνον ἐπειπόντες περὶ τῶν ὑπογαργαλιζόντων (10), 
xaX διὰ παντὸς εἰς τὸ ἀχανὲς (11) ἐμθδάλλειν µτχα- 


Mysterium  derivavit Pater. Sed et προτελείους B νωµένων. Σηµείωσαι ὅτι πῶς ὁ διάθολος ῥέπτει 


εὐχάς dixit, nimirum eas precationes, quz initia- 
tionem praeeunt sacramenti, pro impetranda expia- 
tione, ac nulli prajudicanda transmutatione per- 
feclissimae simul εἰ perficientis gratiae sacramento- 
rum. Sed qua interim sunt ejusmodi preces Hilaric 
dicte? Sane dies quidam erant idololatrie addictis, 
quos hoc nomine dicebant, Private autem hs cen- 
sebantur, ut cum quis uxorem primum duxerat 
aut ex uxore exceperat filium; communes et publi- 
ce, 479 ut cum quispiam regno inauguratus 
primum recensque rex declaratus, publicas Hilarias 
indicebat. Nulli per eos dies licebat gestitare quid- 
quam lugubre, sed spectacula sacrificiaque in dies 
singulos celebrabantur. À luctu sibi temperabant, 
qui in luctu erant tum, atque intererant spectaculis, 
inque publieis conviviis transmittebant istius mo. i 
Hilarios dies. Ad hzec erat et Romanz urbi peculia- 
riter festus dies, Hilaria in honorein matris deo- 
rum ipsorum. Jam quando semper est illud, hodie : 
hac voce subindicat eum, qui bonus non est tantis- 
per dum vivit, semper esse admonendum. Quidam 
tamen inscite admodum tuentur diversam senten- 
tiam, oraculo apostolice doctrinz inducti : Hore- 
ticum hominem post primam et alteram correptionem 


τοὺς ἀνθρώπους εἰς τὸ σχότος τὸ ἐξώτερον, ὅπερ Ev- 
ταῦθα ἀχαγὲς καλεῖ, τουτέστι βάραθρον, 1) ἁπατῶν 
ἡ xaX ὡθῶν τοὺς πειθοµένους αὐτῷ * ἔστι δὲ ὅτε xai 
ἀσελγεῖς ἀνθρώπους συνεργοὺς αὐτοῦ λαμθάνων εἰς 
τὴν ἑτέρων ἁπάτην, ὡς xai τὸν εἰδωλολάτρην ἐτὶ τὸν 
ἁπατηθέντα, περὶ οὗ ὁ λόγος. Ad καὶ ky τῇ ὁπτασί 
xa ἄνδρας ὁρᾷ μεταξὺ τῶν ὄφέων, τουτέστι τῶν ἕαι- 
µόνων, ἄλχοντας τοὺς ὑπὸ τοῦ διαδόλου νιχηθέντας, 
ὧν ἡμᾶς ὁ Κύριος ἐλευθερώσοι! Τὸ δὲ, "Axorrec καὶ 
βΒιαζόµενοι, ut ἀναγκαστιχήν τινα δύναμιν, τουτέστι 
τὸν διάθολον νοητέον, ὡς οἱ Μανιχαϊκοὶ, Μεσαλιαναλ, 
ἤγουν Εὐχίται (µεσά-ῖα γὰρ ἡ εὐχὴ κατὰ τοὺς Φοίνι- 
κας) ἀλλ' ὅτι, πειθόµενοι τὸ χαχὺν πρᾶξαι, τῷ ἆπα- 
τῶντι χώραν διδόαµεν συνεχῶς ἡμῖν ἐπιτίθεσθαι , ἐξ 


C ἡμῶν xa0' ἡμῶν λαμδάνοντι τὴν ἰσχύν. ᾿Αδυνατέσ:: 


δὲ, μὴ πειθοµένων ἡμῶν ' ἐπειδὴ ἐγγὺς ἡμῶν ἐστιν 
ἡ βοήθεια τοῦ θεοῦ, συνεπιλαμθανοµένη, ὡς δηλοϊ τὰ 
ἑφεξῆς * τὸ δὲ Μἡ d AAor ἁμαρτανόγτων ἀνθρώπων», 
τῶν σταυρούντων δηλαδὴ , ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν ' Ἔτοιμος 
xai αὖθις πάσχειν * µόνον οὐ δι’ ἀνθρώπων, ἵνα μὴ 
καὶ πάλιν ἁμάρτωσιν ἄνθρωποι,. Σηµείωσαι δὲ ty 
τούτοις , ὅτι χατὰ τὴν ὁπτασίαν καὶ αὐτὸς 6 Κύριος 
ἀγαθοὺς xai φιλανθρώπους χαλεῖ τοὺς ἁγίους ἁγγέ- 
λους. 


devita Ἡ : minus sane intelligentes dictorum vim, quz se alioqui ex consequentibus clarissima luce 
aperit. Siquidem ejusmodi post primam etl secundam admonitionem evitatio, justa tum videri debet, 
el rationi congentiens, quando sic admonitum, is qui docendi pollet auctoritate, suo exemplo prior 
vitaverit, ut qui sciat, quia subversus est ejusmodi, etiamsi lateat, cum sit proprio judicio condemna- 
tus. Manifestum enim, quia sanctis doctoribus revelutur status conditiove presentium. Alii vero 
dictum hoc : Post primam et alteram admonitionem, ad hunc sensum intellexere : quasi dictum 
sit : Post doctrinam ex Vetere Novoque Testamento depromptam. Jam vero, qus fuerit Carpo tanti 
mororis cáusa, docet : nimirum propter unum aliquem ab altero quopiam in errorem a fide abdv- 
cium. Conveniebat sane Carpum prospicienter consulere utriusque saluti, atque ita jugiter admonendo 
bos provehere ab errore ad Dei cognitionein, ut vel ii demum  abjuratis recisisque disceptationun! 
remoris, propter quas forte ille quidem alterum in errorem pellexit, hic autem passus est se eo 
prolici. Nec tamen ob hanc ipsam controversiam ille alterum decepit, alter item sivit sibi imponi. 
Verum causa istius trausgressiouis, quam ille quidem seducendo admisit, dum seduxit; hic autem 
seductus, recipiendo istius impostoris suggestiones, hzec est : Exorta erat controversia quzedam, quam 
is qui demum abductus est in errorem, cum adversus alterum haberet coram judice, nec illius in 
se posset elidere ferociam aut prevalere : ab integritate tandem fidei deflexit in errorem gentilium. 
|)! verum esse manifesto declarat, quod inferlur : Et ab iis,que preter rationem audacter adnise- 


. Tit. 111, 10. 
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rant, resipicere 378 congerentur : quod videlicet ille à se lxdentibus misere sit acceptus, per quus 
seductus, in errorem se dedidit. Decebat itaque hzc fieri pro illis. Carpus interira dum hanc, nescio 
quo pacto, illiquasset. amaritudinem animo suo, obdormivit. Circa medium noctis pro consuetudine 
Carpus somno excussus , et ad divinas excitus laudes, cum alioqui per tumultuariam intemperiem 
pressius ipsidentem animo incommode requiesset, graviter ferebat, et permoleste : Deum insuper ora- 
bat, utrumque ut disperderet coelesti flamma ac veluti fulmine quopiam. Ἡρηστήρ enim fulmen , a 
πρήθω deducitur : hoc est, χαίω, incendo, aduwro. Et hzec cum diceret, visus est videre formidabilem 
illam visionem , quam subtili admodum enarratione recenset. Nos igitur ut omnibus confessam nullius- 
que indigam expositionis, omisimus, hoc tantum subjicientes, de demulcentibus , omnique ratione 
in hiuleam illam voraginem miseros deturbare molientibus. Nota et ex his collige, quai misere dia- 
bolus homines precipitet in tenebras illas exteriores , quas hic ἀχανές vocat, scilicet βάραθρον, id 
est vastitatem ac voragine. Homines, inquam, eo prótrudit, sive js sit planus ille et ímpostor, sive 
qui impellit a se persuasos et illectos in errorem. Est ubi nonnunquam idem flagitiosos impurosque 
cooperarios sibi asciscit, quorum opera implanat plerosque alios ut idololatram illum ad ejus sedu- 
clionem, de quo presens sermo est. Quapropter Carpus in visioue hac viros etiamnum contuetur in 
medio consistentes serpentium, hoc est demonum : qui ab incentore diabolo victos pertraherent ad 
Tartara, a quibus nos Domini benignitas liberet. Quod autem addidit : ἄχοντες xa βιαζόµενοι, id est 
inviti et violenter abrepti : non hoc dicto ullam imponit necessitatis vim, hoc est ut ne intelligas dia- 
bolum, quemadmodum Manichaei, Mesaliani sive Euchitz sentiunt. ( mesala autem lingua Phoenicum 
oratio dicitur) ; sed quia persuasi ut mali quidquam operemur, nos ultronei cedimus impostori locum: 
hinc nos jnopine ac velut ex insidiis adoritur, ex nobis ipsis vires adversum nos colligens. Neque 
enim non persuasis nobis, poterit quidpiam adversum nos; quando in tempore et e vicino adest nobis 
auxiliaris Dei benignitas coadjuvans nos ac suffulciens, quer admodum proxime sequentia indicant. 
lllud item, Dum non alii homines peccent : supplendum est, cruciflgant, ac si diceret : Paratus sum 
pati iterum, tantum non per homines, ut ne rursus peccent homines. Notandum interim dum hzc di- 
cantar quia in hac visione Dominus ipse bonos atque amantes generis humani, vocat sanctos suos 
angelos. 


ΕΙΣ ΤΗΝ & ΕΠΙΣΤΟΑΗΝ. 974 ΙΝ EPISTOLAM IX. 


Α 


ὑυὐτός ἐστιν ἅγιος Τίτος, ὁ τοῦ ἁγίου ἁποστόλου 
Παύλου γνώριµος, ὃν χαὶ Κρήτης χατέστησεν ἐπί- 
σχοπον, ὡς ἡ πρὺς αὐτὸν γραφεῖσα ἐπιστολὴ δηλοῖ ' 
πρὸς ὃν ἐπιστέλλων φησὶν ὁ μέγας Διονύσιος, ὅτι Ὁ 
μὲν ἱερὸς Τιμόθεος οὐκ οἶδα εἴ τινος τῶν àpol διε- 
Troc uéreyr θεοἸογικῶν συμόδό.λων ἀν ήχοος égárn: 
πρὸς αὐτὸν γὰρ τὰ πλεῖστα τῶν ἰδίων συνέθηχε συγ- 
γραμμάτων. Ἑν τῇ Συμδολιχῇῃ γοῦν θεολογίᾳ 
διηυχρινησάµεθα πολλὰ τῶν δοχούντων τερατολο- 
γιῶν * ἀτοπίαν γὰρ ἀποτίθενται ταῖς ἀτελέσι ψυχαῖς 
ὃ δη ἁπομόργννυνταί φησιν. ᾿Απομόρξασθαι δέ ἐστι 
«b ἐναπομάξασθαι xal ἐμδα.1εῖν τι εἰς τὴν ἑαυτοῦ 
διάνοιαν, Ex μεταφορᾶς τῶν ζωγραφούντων, ol προσ- 
έχοντες τῇ ἀἁληθείᾳ, Υράφουσι τὰς εἰχόνας, ὁπόταν 
Uxos: δηλαδῆ τοὺς πατέρας τῆς ἀποῤῥητου σοφίας, 
δηλαδῆ τοὺς προφήτας διά τινων παραχεχινδυνευµέ- 
νων αἰνιγμάτων ἑἐμφαίνωντας τὴν ἀλήθειαν. Διὸ καὶ 
πολλοὶ ἀπιστοῦσι πρὸς τὸ ἔξω µόνων τῶν ὀνομάτων 
βλέποντες. Ἡμεῖς δὲ, el. γυμνὰ τὰ πράγµατα θεα- 
σαίµεθα, σαδασθείηµεν τὴν ἁγίαν χαὶ προσχυνητὴν 
Τριάδα, τὴν πηγὴν τῆς ζωῆς, εἰς ἑαυτὴν χεομένην 
χαὶ ἐφ᾽ ἑαυτῆς ἑστῶσαν' δείχνυται γὰρ ἐντεῦθεν χαὶ 
*6 ὁμοόύσιον * xaX ὅτι ἡ Μονὰς, εἰς Τριάδα προελθοῦ- 
σα, μέχρις αὐτῆς ἵσταται, καθὼς xol ὁ θεολόγος 
φησι Γρηγόριος (12). Πρέπον γοῦν φήθημεν &va- 
πτυχθῆναι αὐτῷ τε, καὶ τῷ ἱερῷ Τιμοθέῳ, xal ἄλλοις, 
τὴν τοιαύτην συμθολιχὴν πλάσιν, xal διὰ τοῦτο τὴν 
Συμδοικὴν θεο.ογίαν συνεθέµεθα’ τὰ γὰρ ἑχτὰς 
τῆς τοιαύτης ἱεροπλαστίας, ὁπύσης (15) καὶ πολλῆς 


Πίο ille est sanctus Titus beatissimi apostoli 
Pauli perquam familiaris discipulus, quem Crete 
insula prefecit in episcopum, ut ad eumdem scri- 
pta indicat epistola. Hunc etiamnum per epistolam: 
eximius pater Dionysius talibus alloquitur, dicens : 
Equidem non satis scio, si cujus eorum, que mihi 
comperta sunt, theologicorum signorum rudis eva- 
serit ignarusve sacer Timotheus; ad eum enim 
meliorem suorum operum partem conscripserat. In 
Symbolica enim theologia, plurima ejusmodi locu- 
tionum, qu» cum primis absurde prodigiisque 
haudquaquam absimiles videbantur, nos illi exacto 
judicio elucidavimus. Quiddam enim insolens pror- 
sus et absurdum, rudibus adhue animis inserunt 


B atque instillant ; quod sane indicat verbum ἀπομόρ- 


γνυνται. ᾽Απομόρξασθαι enim, idem ut. àvamopá- 
ξασθαι xa ἐμθαλεῖν, id. est. impressisse, insernisse, 
injecisse : hoc est, quidvis immisisse suc menti et 
cogitationi, metaphora a pictoribus ducta, qui ani- 
mo prius affixi veris vivisque exemplaribus, suas 
deinde delineant et pingunt imagines: idque fit, 
cum videant recondita sapientiz patres, prophetas 
videlicet, per qu:edqm periculosz lectionis s:enigma- 
ta speculi vice ipsam exprimentes veritatem. Hanc 
ob rem plerique hominum talia censent suspects 
esse fidei, nec credunt, ad externa ejusmodi nomi- 
num involucra attenti solum. Proinde nos, si modo 
res ejusmodi nudas contemplabimur, religione 
multa reverebimur sacrosanctam adorandamque 


τῆς τερατείας ἀναπέπλησται | otov ὅτε γαστέρα θεοῦ C. Trinitatem, vitze totius lontem : siquidem in se- 


ἀχούομεν' Ἑκ γαστρὺς πρὸ ᾿Εωσφόρου brérrncd 


ipsum fundi, in semetipso nibilominus stabiliter 
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permanere intelligemus. Hinc enim ipsum ὁμοόν- A σε’ xai λόγον χεόμενον Ἐξηρεύξατο ἡ καρδία 
σιον demonstratur, par nimirum eademque in Tri- — ov Aórox ἀγαθόν' καὶ πνεύμα" Καὶ τῷ zyebpat: 
nitate substantia : et quia Unitas in Trinitatem pro- τοῦ ccópatoc abtoU* xaX χόλπους Osovovtxoug- Ὁ 
grediens ad ipsam usque sistitur, juxta assertio- — àv εἰς τὸν xóAzor τοῦ Πατρός xaX δένδρα τινά" 
nem eximii illius theologi Gregorii. Rem igitur non — Tó £UAor τῆς ζωῆς' χαὶ βλαστοὺς, ὡς τὸ, Ex Ja- 
indecoram facturos nos esse putavimus, siipsi sancto στοῦ, Ylé µου, àvé6nc* xaX τὸ, Ἀγθήσει xal β.α- 
que Timotheo, cexterisque rationem explicaremus στήσει ἸΙακὼδ, ἐπὶ Χριστοῦ ληφθὲν, οὗ ὁ χαρτὺς 
istius figurationis symbolicz., Hujus enim unius rei τῆς σωτηρίας ἑπλήρωσε τὴν γῆν xai ῥίζας, ὡς τὸ, 
gratia opus ipsi compegimus Symbolice theologie. Καὶ τὸ ῥίζωμά σου" καὶ πηγὰς ὑδάτων, Ὅτι παρὰ 
Que enim sine tali sacra fictione, quzxein Symbolica — col πηγἡ ζωῆς. καί Ἐμὲ ἑἐγκατέλιπον πηγὶν 
theologia explicatur, capiuntur, quanta, quamque ὕδατος ζῶντος, xaX ὅσα τοιαῦτα". xal φωτογονίας 
multa prodigiorum ihstar indignitate plena sunt! ἀπαυγασμάτων, Ὃς ὢν ἁπαύγασμα τῆς δόξης' 
Ut cum inaudimus ventrem Dei : Κω utero ante Lu-— xà]. Κύριε, ἐν τῷ φωτὶ τοῦ προσώπου σου πορεύ- 
ciferum genui te*. Verbum effusum : Eructavit cor σονται, xai τὰ παραπλήσια, 1j ἄλλας τινὰς δηλωτι- 
meum verbum. bonum*. Spiritum item : Et spirittt κχὰς ἱερογραφίας λαμθανομένας ἐπὶ τῶν ποιχίλων τοῦ 
oris ejus?. Jam sinus inducit Dei Q'75 genitoris; p Θεοῦ mpovotv* ὡς τὸ, ᾽Αετὸς oxexác&t v&oc cir 
ut : Qui est in sinu Pairis *. Et arbores quasdam, ut — éavtoU* δωρεῶν δὲ, ὡς τὸ, Ἀνοίγεις σὺ τὴν χεῖρά 
est : Lignum vites. Et virgulta , ut illud est: De σου" ἐχφάνσεων, διὰ τὸ ἐν σχήµατι ἀνθρώπου ὁ- 
virgulto, fili mi, ascendisti. Et illud : Florebit et µ«φθῆναι (14) τοῖς ἓν τῇ Παλαιᾷ ἁγίοις' δυνάµεων, ὡς, 
germinabit Jacob», pro Christo acceptum, cujus  JIIvebpa διασεῖον 6pn* ἰδιοτήτων, ὡς ἀδάμας διὰ τὸ 
fructus salute implevit terram. Et radices, ut Ἅἁπαθὲς τῆς θεότητος ἴδιον γὰρ τοῦτο τῆς θείας q5- 
illud : Radix tua *. Fontes item aquarum : Quoniam σεως. AL δὲ λήξεις xat αἱ μοναὶ τὸ τῆς θείας φύσεως 
apud te est fons vite 4, et : Me dereliquerunt fontem ἁμετάστατον, διὰ τῶν θεμελιωτιχῶν ὑποδηλοῦται λί- 
aquae viventise. Et quxecunque alia formzxe consimi- θων. Ἡροόδων δὲ, ὅτι fj τῶν φυσιχῶν αὐτοῦ ἀγαθῶν 
lis. Rursus ucigenas infert splendorum genera- µετάδοσις τῇ τοῦ χρίνου εὐοσμίᾳ δηλοῦται, χαθὸ λέ- 
tiones; ut : Qui cum sit splendor glorie 1, et : Do- — vexos, Kpívoy τῶν κοιλάδων. Ai ἑνώσεις διὰ τοῦ 
mine, in lumine. vultus tui ambulabunt δ, et his si- κασσιτέρου λίθου" xa διὰ τοῦ πυρὸς αἱ διακρίσεις. 
milia, sive etiam plerasque alias sacras descriptio- — Kat ποῦ μὲν ἀνδρὸς σχῆμα, ὡς παρὰ τῷ Aavk 
nes declarativas sensus mystici, desumptas in mul- Καὶ óHaAaióc τῶν ἡμερῶν éxd0nco: ποῦ δὲ θη- 
tiplici- Dei providentia, ut. illud : Aquila .proteget — plv, χατὰ «b, 'Avazecó» ὡς Aéwr ἐκοιμήθη * xà 
nidum suwm. ln donis item ; ut illud : Aperis tu C πάλιν Ὡς πάρδαλις ἀπορουμένη κατὰ τὴν ὁδὸν 
manum (uambh, De apparitionibus, propterea quod Ἀσσυρίων». Ποῦ δὲ ἄλλων ζώων, ὣς τὸ, Ἐγὼ δέ εἰμι 
se exbhibuerit in forma hominis conspicuum Vete- σχώ-ληξ, xal οὐκ ἄνθρωπος. KdX ποῦ μὲν φυτὸν, ὡς 
ris Testamenti sanctis. In virtutibus, ut : Spiritus παρὰ τῷ Δανῖδ, "AjzeAoc* fj παρ) ἑτέρῳ προφήτη, 
conculiens monies i. In. proprietatibus quoque, ut — 'EAaía. Ποῦ δὲ λίθων ποικιλοµορφίας, ὡς τὸ, Záztest- 
cum adamas dicitur : quod nulli sit Numen obno- — £oc* xai παρὰ τῷ ᾽Αμὼς, ᾿Αδάμας. Καὶ χόσµους Υ)- 
xium passioni. Hoc enim peculiariter competit di- ναιχείους, ὡς τὸ, Ἑν ἱματισμῷ διαχρύσφ. Ποῦ 
vins illi naturz, Proinde termini atque mansiones, — fBap6aptxáàq ὁπλοποιίας, ἴσως ὡς ἐχεῖνο * Περίζωσαι 
quod et divine istius nature immutabilis status τὴν ῥομφαίαν σου ἐπὶ τῶν μηρῶν cov, δυνατέ- ἡ 
tacite insinuetur per ejusmodi lapides, qui sub- — Y&p ῥομφαία Bap6aptxóv ὲστιν ὅπλον, ὡς ἱστορεῖ Φύ- 
sternuntur jaciendis fundamentis : in processioni- Ἅλαρχος (15). Ὅτε πάλιν ἀχούημεν ἐπὶ Θεοῦ xal τῶν 
bus item, quoniam per banc suaveolentem lilii fra- θείων κεραµείων, ὡς τὸ, Ὡς xnAór πάατειῶν Aea- 
grantiam exprimitur distributio bonorum ipsius —»« αὐτούς. Καὶ χωνεντήριον Ἐπύρωσας αὐτοὺς, 
naturalium, cujus causa dicitur : Lilium conval- ὡς πυροῦται τὸ ἀργύριον' xal "Ixzovc cov capdc- 
lium k. Occurrunt et conjunctiones per stanneum p σοντας ὕδατα zxoAAd* xoX ἅρματα᾽ Τὸ ἅρμα tcv 
:4pidem, sed et per ignem discretiones sive diju- Θεοῦ μυριοπάσιογ' χαὶ θρόνους' Ὁ θρόνος σου, ὁ 
dicationes. Est quoque ubi illi tribuitur virilis for- θεὺς, εἰς τὸν αἰῶνα. καὶ δαῖτας, ὡς ἓν τῷ Ἑὐαγγελίῳ 
ma, ut apud Danielem k : Et Antiquus dierum sedit. ὅτε ὁ µόσχος ὁ σαιτεντὸς, χαὶ τὰ λοιπὰ Υίνονται ἐπὶ 
Rursus ubi per feras significatur : Cum accubuis- τῇ εὑρέσει τοῦ ἁσώτου υἱοῦ. Καὶ πάλιν ὅτε ἀκούομεν 
set, mi leo obdorimivit!. ltemque : Quasi pardalis — «bv Θεὸν χεχραιπαληχότα" Καὶ κεχραιπαληκὼς ἐξ 
perditis ferociens catulis. juxta viam Assyriorum. — olvov. Καὶ µεθύοντα, xal ὑπνώττοντα" "Iva τί ὐ- 
Est ubi describitur aliorum quoque animalium αγοῖς, Κύριε; Τί ἄν τις εἶποι περὶ τῶν, Καὶ ὠργίσθη 
specie, ut illud est: Ego autem sum termis, et non Κύριος, καί. "Ira τί ὠργίσθης ἡμᾶς; xat Ἐ 1υπήθη 
homo *, Est ubi plante nomine depingitur, sicut Κύριος, καὶ, Ώμοσε Κύριος, xaX, Meceue 6n, καὶ, 
apud Davidem, vítis 5: sicut apud alterun item — Kacnpácaco, xoi, Ἐμήνισε. Τί δὲ περὶ τῶν πολνει- 


Y Psal. cix, 2. x Psal.xt1v, 9. y Psal. xxxi, 6. 1 Joan. 1, 18. à Gen, 11, 9. 5 Isa. xxvi, 6. 
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δῶν xal λοξῶν τῆς ἁμαρτίας τῶν ἐπαγγελιῶν σοφι- A prophetam, oliva ^. Denique est ubi per sapphi- 


σµάτων (16); Αμαρτίας ὃξ τὰς ἁποτυχίας τῶν 
ἐπαγγελιῶν φησι, διὰ τὸ Ev τισὶ τῶν προῤῥήσεων 
διὰ τὸ πρόχειρον δοχεῖν μὴ τέλος λαθεῖν τὰ ἔπαγγελ- 
θέντα (17): οἷόν ἐστιν, Ex. πολλῶν ὀλίγα παραθέσθαι, 
*b πρὸς Ἰαχὼδ λεχθὲν, Γίνου κύριος τοῦ ἀδελφοῦ 
σου" xai τὰ περὶ τῆς διαμονῆς τῶν εἰς τὴν βασι- 
λείαν τοῦ σπέρματος Δανῖδ, ἅπερ ἐν τῷ προφανεῖ 
διήµαρτον τῆς ἐχθάσεως. Κατὰ δὲ τὴν ἀχριθῆ θεω- 
ρίαν, οὐδαμῶς ' τὸ μὲν γὰρ τοῦ Ἰαχὼθ, διὰ τῆς τοῦ 
ἐξ αὑτοῦ ἐπιχρατείας, xaX τῆς εἰς Χριστὸν ἀναγωγῆς 
πεπλήρωται (18) ' ὥσπερ xaX αἱ πρὸς τὸν ᾿Αθραὰμ 
ἐπαγγελίαι περὶ τῆς χατασχέσεως τῆς γῆς χαὶ τῶν ἐθνῶν 
εὐλογίας. Τὰ δὲ πρὸς Aavtb µόνον ὡς Χριστὸν ἀναφέρε- 
«at * ὁμοίως xal τὰ περὶ Σολομῶντος δοχοῦντα Ev τοῖς 
Ῥαλμοῖς εἰρῆσθαι ἐν τῷ Χριστῷ ἑτελειώθησαν. Τὰς 


rum P, εἰ apud Amos nomine adamantis. Mundum 
insuper muliebrem ipsi Deo appingunt, juxta illud : 
In vestitu deaurato. ltem arma illi admovent bar- 
barorum in morem confecta, ut illud forte est : Pre- 
cingere rhomphea tua super femora tua, o potens. 
Rhomphzaa sane vox armaturz est barbarícze, quem- 
admodum memorie predidit Phylarchus. Ali- 
quando rursum inaudimus Deo quasdam adinirabi - 
lia figulinze effigies, juxta illud : Quasi lutum platea- 
rum delebo eos*. 376 Conflatorium itidem : Igne 
eos examinasli, sicut. ezaminatur argentum *. Jam 
equos illi affingunt, secundum illud : Qui ascen 
disti equos tuos, conturbantes aquas multas *. 
Currus etiamnum, ut illud est : Currus Dei decem 
millibus multiplex *. Thronos addunt : Thronus tuus, 


γοῦν ἓν τούτοις ἐξηγητικὰς ἀποδόσεις τὸ ποιχίλον B Deus, in seculum v. Dapes, ut in Evangelio, quando 


ἐχοῦσας πολυειδήη ἐχάλεσε σοφἰσματα΄ οὐχ ὡς παρα- 
λογιστιχκῶς τεχναζόμενα τὴν ἀλήθειαν, ἁλλ᾽ ὡς σοφῶς 
ἀναπτύσσοντα τὸ ζητούμενον. Πάλιν τὴν γιγαντοµα- 
χίαν xaX τὴν πυργοποιίαν, ὡς ἐν τῇ Γενέσει φέρεται’ 
καὶ τὸ κατὰ τοῦ ᾿Αχαὰδ συμθούλιον, ὡς ἐν τῇ τρίτῃ 
τῶν Βασιλειῶν εὑρίσχεται, àv d διαλαµδάνει ἡ θεία 
Γραφὴ, πῶς συνῆλθεν Ἰωσαφὰτ βασιλεὺς Ἰούδα τῷ 
βασιλεῖ Ἴσραλλ ᾿Αχαάθ. Καὶ cime βασιλεὺς Ἱαραὴλ 
αρὸς βασιλέα "loóóa* El ἀναβήση μεθ’ ἡμῶν εἰς πό- 
λεμον εἰς ᾿Ρεμμὰθ Γαλαάδ. Καὶ εἶπεν Ἱωσαφάτ' 
Καθὼς ἐγὼ, οὕτω χαὶ σύ’ χαθὼς ὁ λαός µου, ὁ λαός 
σου" καθὼς οἱ ἵπποι µου, οἱ ἵπποι σου. Καὶ εἶπεν 
Ἰωσαφὰτ τῷ βασιλεῖ Ἱσρα/λ' Ἐπερωτήσατε δὴ atfj- 
µερον τὸν Κύριον. Καὶ συνήθροισεν ὁ βασιλεὺς Ἱσραὴλ 


πάντας τοὺς προφήτας ὡς τετραχοσίους. Καὶ εἶπεν (; 


ὁ βασιλεὺς Ἱσραὴλ τοῖς προφήταις” El πορευθῶ εἰς 
Ῥεμμὰθ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον, ἢ ἐπισχῶ; Καὶ εἶπον' 
Ἀνάδαινε, xal διδοὺς δώσει Κύριος εἰς χεῖρας τοῦ 


βασιλέως. Καὶ εἶπεν Ἰωσαφάτ πρὸς ᾿Αχαάθ' Οὐκ. 


ἔστιν ὧδε προφήτης Κυρίου, χαὶ ἑπερωτήσωμεν τὸν 
Κύριον 5t αὐτοῦ; Καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς Ἰσραἡλ πρὸς 
Ἰωσαφάτ' Ἔτι εἷς ἔστιν ἀνῆρ εἰς τὸ ἑπερωτῆσαι 
τὺν Κύριον δι) αὐτοῦ. Καὶ ἐγὼ µεµίσηχκα αὐτὸν, ὅτι 


οὗ λαλεῖ πρὸς ἐμὲ χαλὰ, ἀλλὰ χαχὰ, Μιχαίας υἱὸς' 


Ἰεμθλαά. Καὶ εἶπεν Ἰωσαφὰτ βασιλεὺς Ἰούδα" Mh 
λεγέτω ὁ βασιλευς οὕτω. Καὶ ἐχάλεσεν ὁ βασιλεὺς 
Ἱσραὴϐλ εὐνοῦχον ἕνα, καὶ cine" Τὸ τάχος Μιχαίαν 
υἱὸν Ἰεμθλαά. Καὶ ᾿Αχαὰθ χαὶ Ἰωσαφὰτ βασιλεῖς 
ἐχάθηντο ἐπὶ τῶν θρόνων αὐτῶν ἔνοπλοι ἐπὶ ταῖς 
πύλαις Σαµαρείας, xal πάντες οἱ προφΏται προεφή- 
τευον ἑνώπιον αὐτῶν. Καὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ Σεδεχίας 
υἱὸς Χαναὰν χέρατα σιδηρᾶ, xai εἶπε' Τάδε λέγει 
Κύριος” Ἐν τούτοις χερατιεῖς τὴν Συρίαν ἕως συν- 
τελεσθῇ. Καὶ πάντες οἱ προφΏται προεφήτευον οὕτω, 
λέγοντες: ᾿Ανάδαινε εἰς Ῥεμμὰθ Γαλαὰδ, καὶ εὖο- 


δώσει, xa δώσει Κύριος εἰς χεῖράς σου τὸν βασιλέα ᾿ 


Συρίας. Καὶ ὁ ἄγγελος, ὁ πορευθεὶς χαλέσαι τὸν προ- 
φετην Μιχαίαν, ἑλάλησεν αὐτῷ λέγων Ἰδοὺ δη πάν- 
τες οἱ προφῆται ἓν στόµατι ἑνὶ λαλοῦσι χαλὰ περὶ 


9 056. xiv, 7. P Ezech. x, 1. 4 Psal. xuiv, 9. 
"Psal. (στι, 18. v Hebr. 1, 8. x Luc. xv 
b Psal. ικχχιν.θ. € Psal. cix, 4. 8 Gen. v, 29. 


* [I Reg. xxi, 45. 5 Psal. εσυ, 10. 
J Psal. nxxvin, 63. * Psal. τει, 202. « Num. xxi, 23, 
* Jos. xxiu, 195. f Gen. xxvii, 29. € Gen. xxvi, 4. 


vitulus ille saginatus reliquusque apparatus epula- 
rum jubetur instrui, in filii decoctoris sive prodigi 
inventione x. Nonnunquam item advertimus Deum 
crapula distentum esse : Et crapulatus α vino. 
Ebrium simul et obdormiscentem, ut : Quid obdor- 
mis, Domine * * Quid porro attinet c:etera ejus for- 
mae percensere ? Ut sunt : Et iratus est Dominns ^; 
Utquid irasceris nobis* ; Contristatus item est 
Dominus, et : Juravit Dominusc, sed et Paniten- 
tia dxcius docetur, et : Maledixitd, et : Commina- 
tus est *, sive etiam lsuccensuit. Quid vero de mul- 
tiformibus et obliquis argutionibus frustrationis 
promissionum? ᾿Αμαρτίας autem frustrationes pro- 
missionum dicit, quia promptum est videri, pro- 
missa exitum promissioni respondentem minime 
accepisse : quod genus illud est, ut pauca e multis 
depromam : illud, inquam, quod Jacob dictum est - 
Esto deminus [ratris iui !. Et que de permansura 
nec interpolanda successione ad regnum seminis 
David predicta erant. Talia utique propalam est 
ipso exitu haudquaquam respondisse promissioni. 
Ceterum hsc eadem, si penitius contemplere, 
nulla prorsus frustratione eluserunt. llla enim ab 
Jacob facta promissio eo impleta creditur, quod ii, 
qui ex eius semine prognati sunt, invaluerunt di- 
tione : et per respectum ad Cbristum completa 
fuerunt. Ad hune sensum intelligende veniunt 
Abrahamo patri dictx promissiones de posses- 
sione terras Chananitidis, et gentium benedictione 6, 
Jam que ad David modo repromissio facta est; 
haud dubium quin ad Christum referenda sit. Nec 
dissimiliter, quz» in Psalmis de Salomone dici vi- 
dentur tantum : nihil obscurum est in ipso com- 
pleta esse Christo. Istiusmodi igitur enarralivas 
distributiones diversum quid in. speciem pre se 
ferentes, vocavit multiformia sophismata: : non 
quod frustratoria argumentatione veritatem elude- 
rent, verius quia id explicarent sapienter, quod in 
primis vertebatur in quaestionem. Praeterea gigan- 


* Habac. ii, 8. 
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tomachiam illam turrisque muito celeberrimae sub- A τοῦ βασιλέως" vevo* xal σὺ εἷς λόγους σου χατὰ τοὺς 


structionem, ui in Genesi ^, abunde refertur; neque 
non adversus Ácbaab initum consilium, sicut in 
tertio quoque Regnorum i invenire est; quo quidem 
loco divina explicat Scriptura, quo pacto Josaphat 
9777 cum Achab rege Israel convenerit. Porro rex 
Israel dixit regi Juda: Si ascendes nobiscum in 
bellum in Rhemmath Galaad ? tespondit Josaphat : 
Sicut ego, ita et tu:ut populus meus, populus 
tuus : ut equi mei, equi tui. Adjevit quoque Josa- 
phat, regi [sraef dicens : Interrogate, obsecro, hodie 
Dominum. Et congregavit rex Israel omnes prophe- 
tas quasi quadringentos. Et dixit rex Israel pro- 
phetis : Si proficiscar in Rhemmath Galaad ad bel- 
landut, an me contineo ? Et responderunt ; Áscende ; 


dans enim dabit eam Dominus in manus regis. Et B 


dizit Josaphat ad Achaab : Non est hic propheta ali- 
quis Domini, ut interrogemus Dominum per eum? 
Et respondit rex Israel ad Josaphat : Adhuc vir 
unus est, per quem interrogare possumus Domi- 
num; sed ego odi eum, quia non loquitur mihi 
bona, sed mala, Michzas filius Jemblaa. Et dixit 
Josaphat rex Juda : Ne loquaris ita, rex. Et vocavit 
rex Israel eunuchum unum, et dixit : Actutum ad 
me accito Michz»am filium Jemblaa. Et Achaab et 
Josaphat reges sedebant in soliis suis armati juxta 
portas Samarize, et omnes illi prophetze propheta- 
bant coram eis; fecit quoque sibi Sedecias filius 
Chanaan cornua ferrea, et dixit : Ilaec dicit Dominus: 
His cornibus ventilabis Syriam, usquequo consu- 
metur. Et omnes prophete prophetabant ad hunc 
modum, dicentes : Áscende in Rhemmath Galaad, 
prosperum enim erit iter tuum, et dabit Dominus 
in manus tuas regem Syriz. Et nuntius qui ierat 
ad vocandum prophetam Michsam, locutus est ad 
eum dicens : Ecce omnes prophet uno ore loquun- 
tur bona coram rege. Esto et tu quoque in sermo- 
nibus tuis secundum sermones unius istorum, et 
bona eloquitor. Ex dixit Michzas : Vivit Dominus; 
quia quodcunque dixerit mihi Dominus, hoc lo- 
quar. Et venit Michzas ad regem, et dixit ei rex : 
Miebsa, si ascendam in Rhemmath Galaad ad bel- 
landum,sn quiescam ? Et respondit : Ascende, et pro- 
spere dabit Dominus eam in manus regis. Et dixit 
ei rex : Quoties ego adjuro te, ut loquaris mihi 
quod verum est, idque in nomine Domini? Et dixit 
Mich:xas : Non sic. Vidi cunctum Israel dispersum 
in montibus quasi ovium gregem, cui non est pa- 
slor. Et dixit Dominus : Num Dominus his est iu 
Deum? Revertatur unusquisque in domum suam iu 
pace, Et dixit Achaab ad Josaphat : Nonne dixi tibi, 
quia non prophetat mibi iste bona, sed potius mala? 
EX adjecit Michzas : Nen sic, non ego. 978 Audi 
verbum Domini: Non sic. Vidi Dominum Deum 
Israel sedentem super solium suum ; et omnis mili- 
tía coeli steterat in. circuitu ipsius, a dextris et a 
sinistris. Et dixit Dominus : Quis decipiet Achaab 


b Cap. xi... » Cap. xvi. 


λόγους ἑνὸς τούτων, xal λάλησον χαλά. Καὶ εἶπε 
Μιχαίας' Zi, Κύριος, 6 τι ἂν εἴπῃ Κύριος πρὸς μὲ, 
τοῦτο λαλήσω. Καὶ ἦλθε Μιχαίας πρὸς τὸν βασιλέα. 
Καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς αὐτῷ' Μιχαία, εἰ ἀναθῶ εἰς 
Ῥεμμὰάθ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον, 7) ἐπισχῶ; Καὶ εἶπεν" 
Ανάθδαινε, xat εὐοδώσει Κύριος elc χεῖρας τοῦ βασι- 
λέως. Καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Ποσάχις ἐγὼ ὁρ- 
χίζω σε ὅπως λαλήσῃς πρὸς μὲ ἀλήθειαν Ev. ὀνόματι 
Κυρίο; Καὶ εἶπε Μιχαίας' Οὐχ οὕτως. Ἑώραχα 
πάντα τὸν Ἰσραὴλ διεσπαρμένον ἓν τοῖς ὄρεσιν ὡς 
ποίµνιον, (p οὐκ. ἔστι ποιµήν. Καὶ εἶπε Κύριος’ 05 
Κύριος τούτοις εἰς Θεόν; ᾽Αναστρεφέτω ἕχαστος εἰς 
τὸν οἶχον αὑτοῦ ἐν εἰρήνῃ. Καὶ εἶπεν ᾿Αχαὰθ πρὸς 
Ἰωσαφάτ' Οὐχεἶπα πρὸς σὲ, οὗ προφητεύει οὗτός uot 
xaÀà, διότι ἀλλ' ἡ xaxá; Καὶ εἶπε Μιχαίας' Ovx οἵ- 
τως, οὐκ ἐγώ. "Axous fua Κυρίου Οὐχ οὕτως. 
Εἶδον Κύριον θεὺν Ἱσρα]λ χαθήµενον ἐπὶ θρόνου 
αὐτοῦ, xai πᾶσα d στρατιὰ τοῦ οὐρανοῦ εἰστέχει 
περὶ αὐτὸν Ex δεξιῶν αὐτοῦ καὶ ἐξ εὐωνύμων αὐτοῦ. 
Καὶ εἶπε Κύριος; Τίς ἁπατήσει τὸν ᾿Αχαὰθ βασιλέα 
Ἰσραὴἡλ, χαὶ ἀναθήσεται, xaX πεσεῖται εἰς Ῥεμμὸθ 
Γαλαάδ; Καὶ εἶπεν οὗτος οὕτω, χαὶ οὗτος οὕτω. Καὶ 
ἐξῆλθε πνεῦμα, καὶ ἕστη ἑνώπιον Κυρίου, xa εἶπεν 
Ἐγὼ ἁπατήσω αὐτόν, Καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸ Κύριος’ 
"Ev τίνι; Καὶ εἶπεν Ἐξελεύσομαι xai ἔσομαι πνεύμα 
φευδὲς ἓν στόµατι πάντων τῶν προφητῶν αὐτοῦ. Καὶ 
εἶπεν" Απατῄσεις, xal γε δυνῄσῃ, ἔξελθε, καὶ ποΐησον 
οὕτω. Καὶ νῦν ἰδοὺ ἔδωχε Κύριος πνεῦμα ψενδὲς ἐν 
στόµατι πάντων τῶν προφητῶν σου τούτων. Kal 
Κύριος ἐλάλησεν ἐπὶ σὲ xaxá. Καὶ προσηλθε Σεδὲ- 
χίας υἱὸς Χαναὰν, καὶ ἑπάταξε τὸν Μιχαίαν ἐπὶ τὴν 
σιαγόνα, xa εἶπε' Ποῖον πνεῦμα τὸ λαλῆσαν Ev aoi ; 
Καὶ εἶπε Μιχαίας" Ἰδοὺ σὺ ὄψει ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, 
ὅταν εἰσέλθηῃς εἰς τὸ ταμεῖον τοῦ ταμείου σου τοῦ 
κρυθῆναι. Καὶ εἶπεν ᾿Αχαάδ' Λάθε τὸν Μιχαίαν, xri 
ἀποστρέψατε αὑτὸν πρὸς ᾽Αμὼν τὸν ἄρχοντα τῆς τύ- 
λεως, τοῦ θέσθαι τοῦτον ἐν φυλακῇ, καὶ ἐσθίειν αὖ- 
τὸν ἄρτον θλίψεως, xal ὕδωρ θλίψεως, ἕως του ἐπι- 
στρέψαι µε ἐν εἰρήνῃ. Καὶ εἶπε Μιχαίας τῷ Baausi- 
Ἐὰν ἐπιστρέφων ἐπιστρέψῃς Ev εἰρήνη, οὖχ ἑλάλησε 
Κύριος ἐν ἐμηί. Καὶ ἀνέδησαν οἱ δύο βασιλεῖς "Ayaió — 
καὶ Ἰωσαφὰτ εἰς Ῥεμμὰθ Γαλαάδ. Καὶ εἶπε βασι- 
λεὺς Ἰσραὴλ πρὸς Ἰωσαφὰτ βασιλέα Ἰούδα" Xoyxi | 


D λυψόν µε, xat εἰσελεύσομαι εἰς τὸν πόλεµον, xai σὺ 


ἔνδυσαι τὸν ἐματισμόν µου. Καὶ συνεχαλύψατο ὁ ᾖ- 
σιλεὺς Ἰσραἡλ, καὶ εἰσηλθεν εἰς τὸν πόλεμον. Καὶ 
ὁ βασιλεὺς Συρίας ἐνετείλατο τοῖς ἄρχουσι τῶν &pp3- 
των αὐτοῦ τριάχοντα xa δύο, λέγων Mh πολεμεῖτε 
μιχρὸν xal µέγαν, ἀλλ᾽ fj τὸν βασιλέα Ἴσραὴλ povo- 
τατον. Καὶ ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμά- 
των Ἰωσαφὰτ βασιλέα Ἰούδα, καὶ αὑτοὶ εἶπον' Φαί- 
νεται βασιλεὺς Ἱσραὴλ. οὗτος, χαὶ ἐχύχλωσαν αὐτὸν 
πολεμῆσαι, xal ἀνέχραξεν Ἱωσαφάτ. Καὶ ἐγένετο 
ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων, ὅτι οὖκ Ec 
βασιλεὺς Ἱσραὴλ οὗτας, xaX ἀπέστρεψαν às αὑτον. 
Καὶ ἐνέτεινεν εἷς τὸ τόζον εὐστόχως, xal ἑπάταξς 
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τὸν βασιλέα Ἱσραἡλ ἀνὰ µέσον τοῦ πνεύμονος xai A regem Israel, ut ascendat et cadat in Rhemmath 


ἀνὰ μέσον τοῦ θώραχος, xal εἶπε τῷ ἠνιόχῳ αὐτοῦ: 
ἙἘπίστρεφον τὰς χεῖράς σου, xaX ἐξάγαγέ µε ἐκ τοῦ 
πολέμου, ὅτι τέτρωµαι. Καὶ ἑτροπώθη ὁ πόλεμος ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ ἑχείνῃ. Καὶ ὁ βασιλεὺς ἣν ἑστηχὼς ἐπὶ 
τοῦ ἅρματος ἐξ ἑναντίας Συρίας ἀπὸ πρωϊῖ ἕως ἑσπέ- 
pas, xaX ἀπέχυνε τὸ αἷμα ἀπὸ τῆς πληγῆς εἰς τὸν 
χόλπον τοῦ ἅρματος, xai ἀπέθανεν ἑσπέρας. Καὶ ὁ 
στρατοχῆρυξ ἕστη ἐν τῇ παρεµμδολῇ, δύνοντος τοῦ 
ἡλίου, λέγων’ Ἕκαστος εἰς τὴν ἑαυτοῦ πόλιν καὶ εἰς τὴν 
ἑαυτοῦ γῆν στραφήτω, ὅτι τέθνηχεν ὁ βασιλεύς. Καὶ 
ἔθαφψαν τὸν βασιλέα ἓν Σαµαρείᾳ, χαὶ ἀπένιψαν τὸ αἷμα 
ἐπὶ τὴν χρήνην Σαµαρείας χαὶ ἐξέλειξαν αἱ Όες xat οἱ 
xóvec τὸ αἷμα xax αἱ πόρναι ἑλούσαντο ἐν τῷ αἵματι, 
χατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου, à ἐλάλησε. Καὶ ταῦτα μὲν τὰ 
τῆς ἁπάτης τοῦ 'Ayaá6. Σηµείωσαι δὲ χαὶ περὶ τοῦ 
"Λσματος τῶν ἁσμάτων, οὗτινος λέγει τὰς ἑταιρικὰς 
πολυπαθείας, τὰς προαγωγείας, τὰ φιλήματα, xot 
«X λοιπὰ, δι ἃ δὴ xaX ὁ Μοψουεστίας Θεόδωρος ἀφρό- 
νως τὸ βιθλἰον διέδθαλλε' xal ὅσα ἄλλα σννθήµατα 
οἰονεὶ σύμδολα πεπληθυσμένα τῶν νοητῶν χαὶ ἑνιαίων, 
xai μεριστὰ τῶν ἁμερίστων. Τὰ δὲ σύμδολα πεπλη- 
θυσµένα φησὶ πρὸς τὸ ἀληθὲς ἐχεῖνο χαὶ ἑνιαῖον" 
ἐχεῖνο γὰρ εἴτι ἂν χαὶ 3j, ἑνιαῖόν ἐστι. Τὰ δὲ σύμ- 
6ολα τὰ δηλοῦντα ἐχεῖνο πληθύνονται' ἅμα piv, ὅτι 
δι ἄλλου χαὶ ἄλλου δηλοῦσι τὸ ἀληθές' ἅμα δὲ xol 
ὅτι πόῤῥω τοῦ ἑνιαίου, ὅσα ἄν τις καὶ εἴποι, λέγει (19). 
Καὶ πρὺς πολλὰ μὲν τὰ μορφώματα xai οἱ λόγοι 
µερίζονται, δι’ ὃ δὲ ταῦτα xal πράττονται xal λέ- 


Galaad? Et unus aliquis dixit : Sic et sic ; et alter: 
Sic et sic. Ft egressus est spiritus, et stelit coram 
Domino, et ait: Ego decipiam eum. Dixitque ei 
Dominus : in quo? Et respondit : Egrediar, et ero 
spiritus mendax in ore omnium prophetarum ejus. 
Et dixit Dominus : Decipies, et certe prxvalebis. 
Egredere, et fac ita. Et nunc ecce dedit Dominus 
spiritum mendacii in ore omnium prophetarum tuo- 
rum istorum. Sed et Dominus locutus est contra te 
mala. Áccessit autem Sedecias filius Chanaan, et 
percussit Michzeam in mazillam, et dixit : Quis spi- 
ritus hoc locutus est in te? et. respondit Mich:sas : 
Ecce tu videbis in die illa, quando ingredieris in 
abstrusissimum illud tuum cubiculum, ut abscon- 
daris. Et dixit Achab : Tollite Michzam hwnc, et 
abducite eum ad Ámon principem civitatis; ut po- 
nat hunc in carcere, et sustentet eum pane angustize 
et aqua tribulationis, donec revertar in pace. Et 
dixit Michzas regi : Si revertens reverteris in pace, 
non est in me locutus Dominus. Et ascenderunt duo 
reges Achab et Josaphat in Rhemmath Galaad; et 
dixit rex lsrael ad Josaphat regem Juda : Sume 
mibi arma, et ingrediar bellum,,et tu induere ve- 
stitu meo. Et armis indutus est rex [srael, et in- 
gressus est bellum. Et rex Syrie pracepit princi- 
pibus curruum suorum duobus et triginta dicens : 
Ne pognetis contra parvum οἱ magnuin, nisi contra 
regem lsrael solum. Factum est, ut viderunt prin- 


γονται, ἐνιαῖόν ἐστι καὶ ἀμέριστον (20): μὴ γὰρ (; Cipes curruum Josaphat regem Juda, et ipsi dixe- 


ὑπολαμδάνωμεν τὰ φαινόμενα ταῦτα τῶν σννθηµά- 
twv οἱονεὶ τῶν συμδολικῶς Υινοµένων ἀναπεπλάσθαι 
ὑπὲρ ἑαυτῶν, τουτέστιν ὑπὲρ τοῦ ὄντως νοεῖσθαι 
αὐτὰ (21), ὡς τὸ φαινόμενον ἔχει, xal τὸ γράμμα 
φιλῶς ὑπαγορεύει, ἀλλὰ προθάλλονται ταῦτα xal 
προφαίνονται τῆς ἀποῤῥήτου τοῖς πολλοῖς xa θείας 
ἐπιστήμης. Περιχαλύμματα Ὑάρ slot καὶ τύποι τῶν 
βαθυτέρων νοἠσεών τε xaX ὑπολήφεων' ταύτας γὰρ 
ἐπιστάμην, quoi, δηλοῦντος τοῦ λόγου, ὡς ἔστι (22) 
τις τούτων ὑψηλοτέρα ἐπιστήμη, ἣν ὁ πνευματικῶς 
θεωρῶν xal τὰ πνευματιχὰ συγχρίνων πνευματιχῶς 
ἐπίσταται, οὐ λόγοις ἀποδειχτιχοῖς, ἀλλὰ πνευµατι- 
χοῖς. Ἱερογραφήθησαν δὲ οὕτω διὰ τοὺς ἀναξδίους (25), 
ἵνα μὴ εὐχαταφρόνητα δοχοίη. Καὶ ἵνα ἐχείνοις µό- 
νοις ἀναχαλύπτωνται τοῖς τελείοις, xal πᾶσαν ἀπρεπῃ 
φαντασίαν ἐπὶ τούτων ἀποσχευαζομένοις (24), xat 
δυνατῶς ἔχουσι διαθαίνειν πρὸς τὴν ἀλήθειαν, ἐν τῷ 
παραθεωρεῖν μὲν τὸ τῶν συµθόλων ποιχίλον, τὸ 
ἐνιαῖον δὲ χαταλαμόθάνειν, οὐχ Ev ἁ ποδείξει xat δια- 
νοητική ἐπιστήμῃ, ἀλλ àv ἁπλαῖς ἐπιδολαῖς τοῦ 
νοός (25). "Άλλως τε xai διπλή, φησὶν, ἐστὶ τῶν 
θεολόγων fj παράδοσις ἡ μὲν διὰ συµθόλων, ἡ δὲ διὰ 
τῆς θεωρίας τῆς κτίσεως, ἐν τῷ κατανοεῖσθαι ἀπὸ 
ταύτης τὸν τελεσιουργόν. Εἰπὼν δὲ τὴν μὲν ἀπόῤῥη- 
«ov καὶ μυστιχὴν, ἐπεξηγεῖται, χαλῶν συμδοΛικὴν 
αὐτὴν, ἅτε διὰ συµθόλων χρησμοδοτηθεῖσαν. Αλλά 
xaX τελεστιχὴν, ὡς σὰςι τελετὰς τῶν μυστηρίων ἐν 


κ [I Paralip. xviii, per totum. 
PATROL. Ga. IV. 


runt : Apparet quod hic sit rez Israel. Et in orbem 
circumdederunt eum, ut pugnarent; et exclamavit 
Josaphat : Factum est. Ut viderunt principes cur- 
rum, quia non esset hic rex Israel, et diverterunt 
ab eo. Et intendit unus.aliquis arcum certa desti- 
natione collineans, et percussit regem Israel ínter 
medium pulmonis et pectoris, et dixit aurigz suo: 
Converte manus tuas, et educ me de belio, quia 
vulneratus sum. Et conversum est bellum in die 
illa. Et rex stabat in curru adversus Syriam a mane 
usque ad vesperam. Et effundebatur sanguinis a 
plaga in sinum eurrus, et mortuus est vespere. Et 
praeco militaris stetit in castris, sole Jam in-occasum 
inclinante, dicens : Unusquisque 4979 in suam ci- 


D vitatem et in suam terram revertatur, quia mortuus 


est rex. Et sepelierunt regem in Samaria, et ablue- 
runt sanguinem ad fontem Samaris, et elinxerunt 
sues et canes hunc sanguinem. Sed et meretrices 
ablute sunt sanguine illo juxta verbum Domini, 
quod locutus est k, Et bxc quidem dicta sint expli- 
cande gratia deceptionis Achab. Nota insuper οἱ 
de Cantico canticorum, cujus quidem amatorias nec 
paucas affectiones, illas nimirum lenocinationes , 
suaviationesque osculorum, et reliqua id genus quz 
Theodorum cognomento Mopsuestium invitarunt, 
ut ipsum canticorum opus calumniis proseinderet. 
Sed et quacunque alia signa in sacris occurrunt , 
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4" 


ut sunt symbola intelligibilibus individuisque rebus A συµόόλοις παραδιδοῦσαν διὰ τῆς ἑερατιχῆς παραδό- 


pregnantia, queve cum partito dividantur , sigua 
alioqui rerum sunt impartibilium. Et hzc sane vo- 
cat σύμόολα πεπληθυσµένα, signa nimirum in nume- 
rosam multitudinem excrescentia sive multiplicata 
ad illud quod verum est et singulare collata. Nam 
illud si quid fuerit, utique singulare est. Porro 
signa illius singularis et individua rei significativa 
innumerosa extenduntur multitudine: tum qui- 
dem, quod per aliud et aliud declarant genuinam 
ipsam veritatem : tum vero quia longius ab illo sin- 
gulari sunt quecunque aliquis symbola dixerit, et 
pro multitudine formarum (quz Deo attribuuntur) 
sermones eliam ipsi dividuntur (et multiplicantur); 
illud vero propter quod hzc et fiunt et dicuntur sin- 
gilare est et individuum. Nec enim arbitremur hzc 
signa proposita rerum svmbolice exsistentium pro 


' $e ipsis ficta esse, hoc est ut sic ipsa concipiantur, 


quemadmodum signum propositum continet, et 
nuda littera insinuat, sed przmittuntur, przlucent 
sapientie vulgo indicibili et diving. Tectoria si- 
quidem sunt quzdam et rudes adumbrationes sen- 
suum longe profundiorum arcanarumque opinionum. 


. Mas enim scientiam dicit sermone declarante quod 


altera requirenda sit istis figuris scientia multo subli- 
mior, quam quisquis spiritualiter contemplatur, spiri- 
tualia comparans spiritualibus : hic plane illam tenet, 
orationibus quidem non demonsirativis, sed spiri- 
tualibus.Porro hzc signa oportuit,ad eum modum sa- 
cris inumbrari typis : ut ab eis submoverenturindigni, 
neve contemptui exponerentur : utque illis solis reve- 
lentur perfectis,et omnem indecoram super his imagi- 
nationem rejicientibus, et ad ipsam usque pervadere 
veritatem valentibus, vix quidem leviter signorum 
varietatem, unitatem 9&8 vero non demonstra- 
tione nec ratiocinatione, sed simplici mentis appre- 
hensione comprehendendo. Proinde duplex est theo- 
logorum 1raditio : hec quidem per signa, illa vero 
exercetur per creature contemplationem , dum 
videlicet a  creaturz speculatione sublimiter ra- 
pitur mens ad contemplationem opiflcis. Priorem 
dicens arcanam et mysticam, interim dum vocat 
eam symbolicam : perinde est ac si declaret eam 
esse, quie per figuras divinis oraculis tradila sit. 


σεως. Ταύτην δὲ τὴν ἀπόῤῥητον, fito συμθολιχὴν, 
φησὶν, ἔχειν συμπεπλεγμµένον τῷ ῥητῷ, τουτέστι τῷ 
ῥηθῆναι ἐπιτετραμμένῳ τῷ συµδόιῳ, xaX τὸ ἄῤῥη- 
τον, ἤτοι μυστικόν' συνεσχίασται γὰρ ἓν τῷ συµ- 
6όλῳ τὸ ἀληθὲς, καὶ ἁδημοσίευτόν ἆστιν, ὡς Ev vip 
νομικῷ τὸ ἀληθὲς πάσχα, ὥσπερ εἴρηται' Τὸ πάσχα 
ἡμῶν ὑπὲρ ἡμῶν ἐτύθη Χριστός. Τὸ δὲ δεύτερον 
µέρος τῆς θεολογίας ἐμφανές ἐστι χαὶ γνώριµον. 
Ταύτην τὴν θεολογίαν φιλόσοφον καὶ ἀποδειχτιχὴν 
εἶπεν, ὡς διὰ τῆς χατανοῄσεως τῶν κτισμάτων, xal 
τινων θείων οἰχονομιῶν, xal τῆς θεωρητιχῆς ἑξηγή- 
σεως τῶν περὶ Θεοῦ λεγομένων ἓν ταῖς θείαις T'pa- 
φαῖς συνισταµένην. Καὶ αὕτη μὲν f) ἐμφανεστέρα 
ἔχει τινὰ πειθὼ χαὶ συνδεδεµένην ἀλήθειαν τοῖς λε- 
γοµένοις' χατὰ τοῦτο γάρ ἐστι xal ἀποδειχτιχὴ, 
πείθουσα xaX χαταδουµένη, xal οἰονεὶ δεσµόν τινα 
xai σφραγῖδα τοῖς λεγομένοις ἐπιτιθεῖσα την ἁλί- 
θειαν (30). καὶ διδοῦσα τὸ πιστὸν τοῖς ἀχούουσιν, 
ὑποθαλλομένη, ὅτι τὰ μεγάλα xa µεγάλως ὀφείΏλουσι 
νοεῖσθαι, xaX προσηχόντως τῇ σφῶν µεγαλειότητι, 
xal οὐχ ἁπλῶς χυδαίως, xal ὡς οἱ πολλοὶ µανθάνειν 
βούλονται' τίς γὰρ, ἰδὼν Ἆλιον λάμποντα, ἔπειτα 
ἀχούσας τὸν αἴτιον αὐτοῦ χαὶ παραγωγέα, οὐ φωτει- 
vbv μὲν κατανοήσει ἐχεῖνον, xaX ὑπὲρ τὸ τοιοῦτον δὴ 
πάλιν φῶς ὄντα χατὰ πολύ; εἰ γὰρ ἣν τοιοῦτος, ox 
ἂν τοιούτου ποιητὴς ἂν ἣν Τίς δὲ πάλιν, ζῶντα xal 
ἐνεργοῦντα καὶ κινούμενα ἰδὼν, οὑχ ἀναλογίζεται 
τὸν ποιητὴν αὐτῶν xal ζῶντα ὑπὲρ ταῦτα xai ἁσυγ- 
χρίτως, xai χινούμενον ὑπὲρ ταύτας 63 τὰς χινῄῆσεις, 
δηλονότι τῇ ἑαυτοῦ θεωρίᾳ κατὰ τὸν πολὺν τὰ θεῖα καὶ 
µέγαν Γρηγόριον, χαὶ ἑνεργοῦντα χρειττόνως ἐς ὑπερ- 
θολην ὑπὲρ τὰ ποιήµατα ; Καὶ τοιαύτη μὲν ἡ έμφα- 
νεστέρα, ἀπὸ τῆς τῶν ποιηµάτων φύσεως τὸν ποιη- 
τὴν ἀποδειχνύουσα * διὰ τοῦτο γὰρ xal φιλόσοφος, ὡς 
τῇ φύσει ἐμφιλοχωροῦσα τῆς χτίσεως, χἀντεῦθεν θεο- 
λογοῦσα τὰ ὑπὲρ φύσιν. Ἡ δὲ συμδολικὴ οὐκ ἔχει τὸ 
πείθειν, ἁλλ᾽ ἐνέργειάν τινα θεἰαν ἀφανη xai ὃρα- 
στήριον, Ἶτις τὰς μυστηριώδεις χαὶ θεωρητιχὰς ὁν- 
χὰς διὰ τῶν μυστικῶν, ἠτοι συμθολικῶν αἰνιγμάτων, 
ἐνιδρύει xat οἱονεὶ θεμελιοῖ εἰς τὸν Θεὸν διὰ τῶν μὴ 
λόγῳ διδασχοµένων μυστηρίὠν, ἀλλὰ σιγῇ χαὶ àzo- 
χαλύψει θείων ἑλλάμφεων * xa φωτίζει τὸν νοῦν εἰς 
τὰς τῶν ἁῤῥήτων μυστηρίων χατανοῄσεις ' διὰ γὰρ 


Eamdem quoque τελεστιχήν asserit, ut qui per sa- D τῶν τελουμένων (ταῦτα γάρ ἐστι τὰ παρ αὐτῆς δρώ- 


cerdotum institutionem, caeremonias tradat sacra- 
mentorum, comprehensas signorum  involucris. 
sanc rursus arcanam sive symbolicam astruit in 
se continere quiddam implexum rei affabili, hoc 
est, qua ut dici promive queat, figuris signilicativis 
commissa est et inserta. Et hoc nihilominus arca- 
num dicitur, hoc est mysticum. Adumbrata enim 
est in ipso signo figurativo veritas, nec in vulgi 
cognitionem educenda : quemadmodum in legali illo 
phase verum Pascha delineabatur, secundum quod 
dictum est Paulo : Pascha nostrum pro nobis im- 
molatus est Christus !. lila altera theologie pars 


! I Cor. v. 7. 


μενα, διὸ xal τελεστιχὴ λέγεται’) προσοιχειοῖ τῷ 
θεῷ πραγμµατιχῇ ἕξει τε xal τυπώσει (ὅπερ xat ἁδι- 
δάχτους µυσταγωγίας ἐχάλεσεν). 'O γὰρ ἐν µεθέξει, 
φέρε εἰπεῖν, τῶν ἀχράντων δώρων γενόμενος ἆδι- 
δάχτως μυσταγωγεῖται χαὶ πραγματικῶς τὸν ἁγια- 
σµόν * διὰ τοῦτο χαὶ ἡ τοιαύτη μὲν μυστιχὴ θεολογία 
ópd, ἡ δὲ διὰ τῆς κατανοῄσεως τῆς πίστεως πείθει 
xaX ἐνάγει πρὸς τὴν ἀλήθειαν (21). Καὶ μὴν οὐ µό- 
vov ἡ νομιχὴ παράδοσις, ἀλλὰ xaX fj τελετὴ τῶν xat 
ἡμᾶς μυστηρίων τῶν ἱερῶν ἐδεβθη συµδόλων. Καὶ 
οὐδὲν θαυμαστὸν, ὅπου v& xaX οἱ ἄγγελοι δι αἰνιγ- 
µάτων τὰ θεῖα μυστήρια προάχουσι. Καὶ αὐτὸς ὁ 
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Κύριος τοῦτο μὲν iv παραδολαῖς ὡς iv συµδόλοις A evidens est et nota familiariter. Hane vocat philo- 


φαΐνεται Bsoloyvü v" τοῦτο δὲ xal παραδιδοὺς τὰ iv 
τῷ δείπνῳ θεουργὰ µωστήρια, ἢ τὰ θεοὺς τοὺς µετ- 
έχοντας ἐργαζόμενα, Ἡ τὰ παρὰ τοῦ Δεσπότου Χρι- 
στοῦ χαὶ Θεοῦ ἡμῶν πραχθέντα διὰ τυπωτιχῆς τρα- 
πεζώσεως. Τραπέζωσιν δὲ φησι τότε μὲν τὴν ἐπὶ τῆς 
τραπέζης χατάχλισιν , νῦν δὲ τὰ kv τῇ θεἰᾳ τραπέζῃ 
διὰ τοῦ ἁγίου ἅρτου xai τοῦ ποτηρίου τῆς εὐλογίας 
τελούµενα µυστέρια' xa γὰρ διὰ δύο αἰτίας οὕτω 
ταῦτα τελοῦνται ^ μίαν μὲν, ἵνα τῶν πολλῶν τὰ ἅγια 
ἀποδιαστέλλωνται (28), wh ἑχόντων ἐφιχνεῖσθαι τῶν 
νοουµένων, ὧν χάριν τὰ σύµθολα γίνονται (29) - δευ- 
τἐραν δὲ, ἐπεὶ dj ἡμετέρα ζωὴ ἀπὸ ψυχῆς ἐστι xai 
σώματος, xal ἀμέριστος ἃμα xal µεριστή ' τὸ μὲν 
διὰ τὸ ἀμερὲς τῆς ΨΦυχῆς xal ἀσώματον, τὸ δὲ διὰ 
τὸ τοῦ σώματος ποιχίλον xaX πολυμερὲς, διττὴ Υίνε- 
τα: χαὶ ἡ τῶν θείων οἰχονομία ἀναλόγως ἡμᾶς ἑλ- 
λάμπουσα. Καὶ τὸ μὲν ἁπαθὲς τῆς φυχῆς, τὸ νοερὸν 
δηλονότι, οὐχ ὡς πάντα ἀμέτοχον πάθους, ἀλλ ὡς 
ἔξωθεν τοῦ πάσχειν o0x ἔχον τὰς ἀφορμὰς, ὥσπερ 
τὸ σῶμα πλείστοις ὑποπίπτον χαχοῖς, ἅπερ ἡ duyh 
ἄνευ τής οἰχείας ἐχουσιότητος οὐχ ὑπομένει. Τὸ γοῦν 
ἀπαθὲς τοῦτο εἰς τὰ νοητὰ ἀφωρίσθη θεάµατα, ἃ 
xai ἁπλᾶ λέγει xal ἑνδότατα, οἱωνεὶ χρυφιώτατα΄ 
τὸ δὲ παθητιγὸν αὑτῆς, τὸ διὰ τῶν αἰσθήσεων δηλον- 
ότι ἀντιληπτιχὸν τῶν ἔξωθεν, δέχεται τὰ συγγενῆ 
ταῦτα παραπετάσµατα. Τοῦτο δὲ δηλον ἐξ ὧν xal 
τινες τῶν προφητῶν σαφοῦς, δηλονότι γυμνής προ- 
χαλυµµάτων, θεολογίας ἀχηχοότες ' otov Ὥφθη Κύ- 
ριος τῷ ᾿Αθραὰμ. fj τῷ Μωῦσῇ, καὶ εἶπε τὸ xal τό" 
xai ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς τὸν προφήτην, iv 
ἑαυτοῖς ἀνα,τλάττουσι τύπον τινὰ , δηλονότι εὐσεθῃ 
θεωρίαν, χαὶ τῇ θείᾳ φύσει χατάλληλον (30). Πῶς 
γὰρ ἄν τις ἑτέρως χειραγωγηθείη πρὸς νόησιν τῆς 
εἰρημένης θεολογίας; Καὶ αὐτὰ δὲ τὰ χτίσµατα προ- 
θέθληνται, οἱονεὶ πρόχεινται τῶν ἁοράτων καὶ νοη- 
τῶν (51). Καὶ τοῦτο μὴ µόνον ὁ θεῖος ἀπόστολος Παὔῦ- 
λός φησιν, "Οτι τὰ ἀόρατα αὐτοῦ ἐν τοῖς ποιήµασι 
νοούμεγα χαθορᾶται ' ἀλλὰ χαὶ αὐτὸς ὁ ἁληθὴς Λό- 
γος ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς, ὅταν λέγῃ : El 
τὰ ἐπίγεια εἶπον ὑμῖν, xal οὗ πιστεύετε, πῶς 
ἑὰν τὰ ἑπουράνια εἴπω ὑμῖν, πιστεύσετε; Διὸ xal 
oi προφῆται, πῄ μὲν πολιτικῶς xat ἑννόμως ἔπισχο- 
ποῦσιν (32), ὅτε λέγει ὁ Ἡσαῖας' Kal δεῦτε δια.Ίε- 


sophicam simul et demonstrativam, quippe quz 
conciliatur per attentam considerationem creatura- 
rum, aut divine cujusdam dispensationis, sive per 
speculativam enarrationem eorum qus in sacris 
Scripturis de Deo dicta esse comperiuntur. Et hzc 
sane ut evidentior, vim obtinet quamdam persua- 
dendi, atque ex dictis collectam veritatem et asser- 
tam. Secundum enim hoc dicitur demonstrativa, 
quod persuadeat et denuntiet, et quasi vinculum 
quoddam et sigillum dictis apponat veritatem. Au- 
ditoribus enim suis fidei ac securitatis pignus prz- 
δίαί : illis suggerens, quod magna debeat de Deo 
cogitare manifeste et pro decoro suz magnitudinis, 
non etiam utcunque more vülgi ceu plerique asso- 
lent, frigide discere cupientes. (Quis enim solem 
hunc contemplatus radiosissimo lumine splendican- 
tem, ubi primum et auctorem solis et tanti luminis 
intellexit. conciliatorem : quis, inquam, non illum 
statim cogitet copioso lumine splendescere, imo 
supra quam dici potest, transcendere solem ipsum, 
suo illo fonte lucis omnis? Quod si sol talis ac tan- 
tus : nunquid non ipsius opifex vel tantus cogitari 
debet ? Quis rursus, quae vivunt, efficiunt quidpiam 
operis, ad hzc moventur, ubi viderit primum, non 
continuo secum reputabit talium opificem prz his in- 
comparabiliter 48] vivere felicius, moveri insuper 
supra motiones naturse condite eminentius, nimirum 
ου ipsius contemplatione se moventem ? Denique 
quis non sic preecellenter operantem admiretur, atque 
obstupescat supra modulum creature totius? Et 
hec plane divina sunt juxta magnum illum Grego- 
rium. Et talis quidem theologia jure altera censetur 
evidentior, a natura rerum conditarum, conditorem | 
ipsum demonstrative colligens; quare φιλόσοφος 
merito dicitur, hoc est studiosa sapientis; quod 
perlibenter immoretur considerande native indoli 
creaturarum , atque hinc divinam commentationem 
elicit, naturam ipsam transcendentem. Altera ni- 
mirum symbolica non habet tale aliquid, quo nita- 
tur ad persuadendum; sed efficacem quamdam 
vim, divinam quidem, sed obscuram ac plenam 
laboris, quz animas mysticarum rerum studiosas 
alque earum contemplationi affixas, per mystica, 


χθῶμεν, .Ίέγει Κύριος * τοῦτο Yáp στι τὸ τῆς πο- D hoc est symbolica senigmata solide communit ; et 


λιτείας xaX τῶν νόµων (55) ' vr δὲ καθαρτικῶς, ὅτε 
παραινοῦσιν * Οἱ διψῶντες πορεύεσθε &g' ὕδωρ xal 
Aovcac 0e, καθαροὶ Υέγεσθε, χαὶ, Προσέ-θετε πρὸς 
αὐτόν, xal φωτίσθητε (54). Ταῦτα γάρ εἰσι τὰ τῆς 
διδασχαλἰας χαὶ τής χαθάρσεως. Ἐχεῖνα γοῦν τὰ πο- 
λιτικὰ χαὶ ἕννομα λόγον συµθόλων ὀπέχουσι * παχύ- 
τερα γὰρ xal gar ἡμῖν εἰσι' ταῦτα δὲ τὰ χαθαρ- 
*txà χαὶ ἄχραντα λόγον γυμνῆς συµθδόλων θεολογίας 
ἐπέχουσι. Διὸ χἀχεῖνα μὲν ἀνθρωπίνως ἢ xat πως 
ὑψτλοτέρως᾽ τοῦτο γάρ ἐστι τὸ µέσως ' ταῦτα δὲ 
ὑψηλοτέρως xat τελεσιουργιχῶς. K&xstva. μὲν ἀπὸ τῶν 
φαινομένων νόμων * ταῦτα δὲ ἁπὸ τῶν ἀφανῶν θεσμῶν' 
τὰ γὰρ τοῦ παλαιοῦ νόµου φαινόμενα ἐξαγγέλλονται, 
ἀφανῶς δὲ νοοῦνται. Ἐπεὶ πῶς τὰς νηστείας, χαὶ 


in Deo quasi stabili fündamento collocat per ea quse 
nullo docentur sermone, mysteria; idque silentio 
atque revelatione divinz illustrationis. Et mentem 
illustrat ad ineffabilia mysteria consideranda ; nam 
per sacrificantes ( hec enim sunt hujus opera, ideo 
etiam τελεστιχή dicitur) Deo familiares magis affi- 
cit activa qualitate , et formatione (quod etiam ἆδι- 
δάχτους µυσταγωγίας, id est sacrorum initiationes 
a nemine edoctas vocavit); qui enim dicis causa 
particeps immaculatorum efficitur donorum, sine 
przcceptore sacra docetur et ipso actu sanctificatur, 


"propterea et talis quidem mystica theologia opera- 


tur, altera vero consideratione fidei persuadet, et 
ad veritatem adducit. Atqui non legalis traditio 
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solum, sed et qux proprie nostra est Christianorum A τὰ cá66ata, xal τὰς νουµηνίας ναµοθετῄσας, Όστερον 


mysteriorum sacra institulio sanctis illis indiguit 
symbolicis signis. Neque id admirabile : quando- 
quidem angeli ipsi per zenigmata ad divinorum my- 
steriorum cognitionem provebunt nos et perducunt. 
Et ipse quidem Dominus in parabolis quasi signis 
quibusdam , dum divina tractaret, hoc ipsum se- 
cutus videlur. Hoc nimirum theologiz genus lucu- 
lenter expressit, dum in ccena mysteria traderet 
divin: operationis vi przdita, aut qu: sui partici- 
pes deos quadantenus efficerent; sive ea quz ab 
ipso Domino Jesu Christo et Deo nostro gesta sunt 
per typicze illius mensz apparatum. Proinde τραπέἑ- 
ζωσιν vocat eum, qui tunc discipulorum fuit, ad 
mensam illam sacram discubitum simul, et quae 


nunc temporis conficiuntur, in mensa divina 989 
sacrosancta mysteria per panis sacri atque calicis 
benedictionem. Duplici quidem ratione ita hzec sa- 
eramenta conficiuntur. Una est, ut sancta hec a 
vulgaribus hominibus distinguantur ac separentur, 
qui nequeunt pertingere ad ea qux consideranda 
preponuntur, quorum scilicet vulgarium gratia, 
signa ejusmodi figurativa sunt. Altera est quando 
vita bxc nostra ab anima pendet simul et corpore: 
et quidem parte una individuam atque incorpoream 
anime naturam; hoc autem quod distincti sit ac 
multimembris naturz corpus , atque hinc factum, 


materia dispensaretur, pro qualicunque virium no- 


λέγει διὰ τοῦ "Hoatov: Τίς γὰρ ταῦτα ἐξεζήτησεν ἐκ 
τῶν χειρῶν ὑμῶν, εἰ ut φανερῶς μὲν λέγονται, ἀφανῶς 
δὲ νοοῦνται ; xaX τὸ προσῆχον J| τοῖς πράγµασιν ἅ, 
χρυφιωδέστερα ὄντα, οὕτως ἐχφαίνονται, ἵνα μὴ τοῖς 
πολλοῖς βεθηλωθῶσιν, τοῖς ἡμετέροις νοῖς χαὶ ψυχαῖς, 
δηλονότι κατὰ τὴν τῶν ὑποδεχομένων δύναμιν ᾿ ἅλ- 
λως γὰρ νομοθετοῦνται οἱ Ἰουδαῖοι, xai ἄλλως οἱ 
κατὰ Χριστὸν ἡμεῖς, τὴν αὐτὴν νοµοθεσίαν * ἐχεῖνοι 
μὲν ἐν γράµµατι, ἡμεῖς δὲ ἓν πνεύµατι” οὗ γὰρ 
ἁπλῶς ἱστορίαν ἔχει ὁ λόγος τῶν προφητῶν, ἀλλὰ 
ζωτιχὴν τελείωσιν * σχοπὸς Υάρ ἐστι τοῖς ἁγίοις διὰ 
τῶν Γραφῶν, πρὸς τὴν αἰώνιον ζωὴν τελεῖσθαι τοὺς δι- 
δασχοµένους (35). Ταῦτα δὲ φησι, δειχνὺς ἀναγχαίως 
τὴν ἀναγωγὴν ἐν τοῖς θείοις λόγοις Υίνεσθαι (56). Χρὴ 
τοιγαροῦν καὶ ἡμᾶς εἴσω παραχύφαι τῶν συµέόλων, 
καὶ θευρῆσαι αὐτὰ ὡς ἔχγονα θείων χαὶ νοητῶν χαρα- 
χτήρων ' xai γὰρ οὐ µόναι αἱ προσχυνηταὶ τῆς ἁγίας 
Τριάδος ὑποστάσεις συµόθόλοις διαποιχ{λλονται’ xaX Top 
λέγεται ὁ θεὸς, ὡς, Hop xacavaA(o xov, xaX τὰ .Ίέγια 
τούτου πεπυρωμµέγα ΄ ἀλλὰ καὶ οἱ ἄγγελοι συμθολιχῶς 
διαγράφονται * λέγεται γὰρ xaX περὶ αὐτῶν: Ὁ ποιῶν' 
τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ πνεύματα, xal τοὺς Aeicovf- 
Τοὺς αὐτοῦ πυρὸς φ.Ίόγα. ᾿Αλλ' ὅμως πρὸς τὰ ὑποχεί- 

sva xat οἱ τύποι νοοῦνται, χᾶν οἱ αὑτοὶ elev * f) γοῦν τοῦ 
πυρὸς εἰχὼν λαμθάνεται ἐπὶ Θεοῦ, ἣ χατὰ τὸ ὑπὲρ 
νόπσιν, ὅτι πΌρ λέγεται: ἀλλ' ὑπὲρ τοῦτό ἐστι. Τέως δὲ 
λέγεται πῦρ, ὡς αἴτιος πυρός, Καὶ ἐπεὶ τὸ θεῖον 
ὑπὲρ νόησίν ἐστιν, ἀπὸ τῶν αἰτιατῶν ὡς αἴτιος 


strarum proporlione, Domino nos interim erudiente (, υοεῖται, 1| κατὰ τὴν αὐτοῦ πρόνοιαν, ὡς iv τοῖς 


arcano suo a3fflatu. Jam anime impassibilitas, vis 
mempe ipsius intellectilis : non quod omnino sit 
expers patiendi, sed quia externarum passionum 
nulle se offerant cause quemadmodum hoc corpus 
innumeris obnoxium incommodis , quorum nullum 
prorsus cogitur anima sustinere, nisi ultronea pro- 
priave voluntate eo deflexerit. Hac igitur anime 
circa passiones inflexibilitas ad spectandas species, 
qua intellectu solo comprehenduntur, sejuncta est 
εἰ disparata : quas quidem visiones simplices esse 


Εὐαγγελίοις, Hop ᾖ.1θον SaAseiv ἐπὶ τῆς γῆς ^ τὸ 
γὰρ προνοητιχὸν αὐτοῦ xal ἐπὶ πᾶσι δραστήριον xal 
διαχριτιχὸν πῦρ ὀνομάζεται f| xack τὸν λόγον, ὡς 
παρὰ τῷ Ἱερεμίᾳ * Οὐχ οὕτως οἱ AÓrot µου, ὥσπερ 
πὸρ; «έχει Κύριος * διὰ τὸ χαθαρὺν πάντη χαὶ ἀχί- 
0δηλον * χαθὼς χαὶ παρὰ τῷ Δανίδ᾽ Τὰ Aóvia Κυρίου 
πεπυρωµέγα, Aórua dyvá. Αλλ' οὕτω μὲν ἐπὶ τοῦ 
θεοῦ ' λέγεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἀγγέλων τὸ mop, ὡς 
αἰτιατῶν ἐχ θεοῦ κατὰ µέθεξιν, ὥσπερ δῆτα λέγονται 
xaX φῶς, xaX θεοὶ καὶ τὄλλα τὰ τῷ θεῷ προσήχοντα. 


et intimas astruit, quasi arcanas maxime et introrsus delitescentes. Ceterum passiva, qua extra se 
Dunt, admittit sibi cognata hzc involucra figurarum. Liquet hoc ex eo, quod prophetarum nonnulli 
perspicue, hoc est πιά nec ullis tectoriis adumbratz theologi€ auditores fuisse referuntur : ut est 
quia Dominus se visendum exhibuit ipsi Abraham, sive etiam Moysi. Et dixit hoc et hoc. Et factus est 
sermo Domini ad hunc prophetam. Et hi quidem in seipsis unam aliquam affingunt imaginem tali vi- 
sioni, puta contemplationem congruam pielati, quz divine nature utrobique servata Lemperie conve- 
niat. Quo enim pacto alias quis possit manuduci ad prescripte theologis intelligentiam? lpsz etiam» 
num creature preponuntur, et quasi prajacent invisibilibus οἱ intelligibilibus. Idque non solus astruit 
admirabilis ille apostolus Paulus dicens : Qwia invisibilia ipsius per ea, que facta sunt, intellecta 
conspiciuntur "^! sed et Verbuip verax , ipse Dominus noster Jesus Christus quando dicit : Si terrena 
dizi vobis, et nou creditis : quomodo si coelestia dixero vobis credetis ^ * Idcirco eximii illi prophete 
partim quidem in civilis ac legibus institute vit:te. morem sua contemplantur oracula, ut cum dicit 
Isaias *: Venite 883 εἰ disceptemus, dicit Dominus. Nam et hoc ad civilis vitze legumque rationem pertinet. 
Alicubi purgative, ut cum admonent : Sitientes, venite ad aquam? ; et :  Lavamini, mundi estote4; 
et : Áccedite ad eum , et illuminamini 7. Hxc enim doctrinam respiciunt simul et expiationem. llla 
igitur, quz politica sunt, et legum formulam pr&ferunt, rationem obtinent signorum; sunt enim 
crassiora nobisque manifesta omnibus, Quz vero purgatoria, rationem continent nude illius signo- 


* Rom. 1, 20. » Joan. nr, 12. 9 Cap.i, 18. P Isa. Lv, 3. 315a. 1, 16. 7 Psal. xxxii, 6. 
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rum theologis. Ideoque illa quidem inducta videntur hominum more, sive etiam aliquousque subli- 
mius. Hoc enim indicat dictio µέσως, id est medie. Hzc vero sublimius et ad perfectionem eflicacius 
inducuntur. Et illa quidem a conspicuis legibus: hzc autem ab iis quz per se arcane sunt el di- 
vine. Rursus illa antique legis decreta propalam qmidem evulgantur, obscure autem intelliguntur. 
Alioqui is, qui lege sanxit jejunia, Sabbata et neomenias, postea per Isaiam * sic loquitur : Quis 
enim quesivit hec de manibus vestris, nisi quia perspicue quidem dicuntur, intelliguntur autem obscu- 
rius? Conveniebat profecto istiusmodi rebus, qux per se cum absirusiores sint, ad hune modum ut 
evulgarentur, nea quamplurimis profanarentur : sive id nostris etiam ceongruebat sensibus et animis, 
pro accipientum videlicet captu. Aliter enim Judzi suz, aliter nos qui Christo nomina dedimus, legis 
nostri decreta interpretamur. llli enim in littera vim suz legis constituunt; nos in spiritu. Neque 
enim historiam utcunque continet sermo prophelicus, sed et in se habet reconditam vivificam per- 
fectionem. Hic enim sanctis unicus fuit scopus, ut per eas Scripturas, quos docuissent semel, perfice- 
Tent proveherentque ad :ternam vitam. EA hzc quidemait, interim graphice declarans sublimiorem 
quamdam intelligentiam in divinis Scripturis esse requirendam, Operz igitur pretium fuerit, ut et 
nos ejusmodi signa introspiciamus, simul et eadem contemplemur, quasi divinarum intelligibilinmque 
germina figurarum. Non enim sol illa omnibus adorandze sacrosancte Trinitatis persons figurati- 
vis signis distinguuntur. lgnis siquidem dicitur Deus, ut illud : Jgnis consumens est *; et : Eloquia 
ipsius ignita". Sed angeli quoque ipsi figurative describuntur : dicitur enim de his : Qui facit an- 
gelos suos spiritus , εἰ ministros suos ignis flammam v. Attamen quantum ad hzc subjecta attinet, 
eUam figura satis intelliguntur, tales licet ipss sint : eive 38Η, imago ipsa ignis pro Deo sumitur, 
aut secundum id quod intelligentiam excedit, quia ignis quoque dicitur. Ceterum hoc rursus exeupe- 
Tal: nam prius ignis dieitur, quasi qui auctor sit ignis. Et quando numen omnem intelligentiam 
vranscendit , hinc a rebus creatis ut earum auctor intelligitur, sive propter ipsius providentiam, sicut 
in Evangeliis : Ignem veni mittere in terram. Hzc enim ipsius providentia, exprompta et alacris cura 
omnium, inque providendo discretiva vis, ignis nomine exprimitur. Sive insuper per efficaciam ser- 
monis, quemadmodum apud Jeremiam 7 : "Nunquid non verba mea quasi ignis? dicit Dominus; idque 
propter omnimodam puritatem integritatemque , quemadmodum apud David : Εἰοφκία Domini igne 
examinata, eloquia casta *. Et hzc quidem de Deo dicta sint. Proinde de angelis etiamnum ignis enun- 
tiatur, quatenus a Deo conditi, idque secundum participationem : quemadmodum lidem lux dicuntur, et 
dii, aliisque ejusmodi agnominationibus, qux Deo ipsi non incongrue competere noscuntur. 


Μᾶλλον δὲ, ἵνα συνελὼν εἴπω, τὸ πῦρ ἐπὶ Θεοῦ À — Quin potius, ut cuncta perstringam compendio, 


Ἰεγόμενον κατ αἰτίαν λέγεται καλεῖται γὰρ ὡς 
αἰτία τοῦ πυρός ἐπὶ δὲ τῶν λόγων τοῦ Θεοῦ xa0' 
ὕπαρξιν ' τοῦτο δὲ λέγει , oby ὅτι ἑνυπόστατοί εἰσ.ν 
αἱ τοῦ Θεοῦ πρόνοιαι, ἁλλ' ὅτι ἀπὸ Θεοῦ εἶσι xal 
ὑπάρχουσιν, οὐχ ὡς (57) ὑφεστῶσαι, ἀλλ᾽ ὡς ἕνερ- 
γούμεναι΄ ἐπὶ δὲ τῶν ἀγγέλων κατὰ μέθεξιν. Enel 
γὰρ xai θεοειδεῖς λέγονται, χαὶ τοῦ θείου µετέχουσι. 
Πορ δὲ ^ θεὸς λέγεται, mop καὶ αὐτοὶ καλοῦνται 
χατὰ τὴν µετοχἠν. Διαφέρει δὲ τὸ κατὰ µέθεξιν 
θεῖον τοῦ xa0' ὕπαρξιν ἐνταῦθα, ὅτι τὸ κατὰ µέθε- 
ξιν δηλοῖ οὐσίαν xa0' ἑαυτὴν οὖσαν xal ἑπαχτὸν 
ἔχουσαν τὸ θεοειδές * τὸ Ob καθ ὕπαρξιν, πνεῦμα Ἱ 
λόγιον θεῖον, τουτέστιν Ex Θεοῦ παραχθὲν καὶ λε- 
χθέν (58). Οὕτω γὰρ οὗ συμφύρονται οἱ λόγοι τῶν 
συμθολικῶν ὀνομάτων * ἀλλὰ προσηκόντως τοῖς ὑπο- 
χειµένοις νοοῦνται' ὡς φέρε εἰπεῖν ἐπὶ τοῦ φωτὸς, 
que λέγεται ὁ θεὺὸς, ἀλλὰ τῷ εἶναι αἴτιος τοῦ 
φωτός  φῶς τὰ προστάγµατα τοῦ θεοῦ, ἀλλά 
χατὰ τὴν ὕπαρξιν. Ἐϊπομεν δὲ ἀνωτέρω, πῶς 
ἐχλαμθάνει τὴν ὕπαρξιν' ἐπεὶ φῶς ὁ Geb. λέ- 
Ύεται , ὑπάρχει δὲ τὸ πρόσταγμα ἓξ αὑτοῦ παραχθὲν, 
φῶς xal αὐτὸς χληθείη’ πλὴν οὐ κατὰ µέθεξιν' οὐ 
γάρ τι ἄλλο ὃν τὸ πρὀσταγµα µετέσχε τοῦ θείου φω- 
tóc* ἀλλ' οὕτως αὐτὸ παρήχθη ἐχ θεοῦ, χαὶ θεῖον , 


5 Isa. 1, 12. 
* Psal. xviij, 94. 


* Deut. 1v, 24. * Psal. cxvri, 140. 


ignis hic de Deo dictus, secundum causam enun- 
tiatur. Vocatur enim sicut auctor, ab ipsa ignis 
creatione. De providentiis autem ac verbis Dei, 
secundum substantiam. Hoc porro dicit Pater, non 
quod in se subsistentes sint providentiz Dei : sed 
quia a Deo sunt, et exsistunt, non quasi subsisten- 
tes, sed ut efficaciter operantes. Jam vero de ange- 
lis przdicatur secundum participationem, quando- 
quidem deiformes dicuntur, et divine quadantenus 
consortes naturz. Ignis profecto Deus ipse dicitur: 
sed et angeli ignis vocantur, jure participii. Czete- 
rum divinitas hec, quz secundum participationem 
dicitur, ab ea in immensum differt, qux przesenti 
loco przedicatur secundum substantiam : quia quz 
participative capitur, substantiam declarat per se 
quidem exsistentem, sed aliunde obtinentem asciti- 
tiam illam similitudinem Divinitatis. Illa vero, qua 
est secundum exsistentiam inspiratio, et oraculum 
divinum, hoc est a Deo productum et dictum. lta 
enim symbolicorum nominum rationes nequaquam 
confusanee permiscentuP : magis vero intelligun- 
tur pro decoro subjecti cujusque argumenti, quem- 
admodum de !uce quoque pronuntiare liceat. 
Lux Deus ipse dicitur, sed quatenus auctor est 


Y Psal. cuj, &.. x Luc. zi, 49, 7 Jer. ασ, 29. 
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lucis. Lux item Dei ipsius mandata, sed secundum A ὅπερ λέγει ὁ Πατὴρ καθ) ὕπαρξιν. Φῶς xai 6 ἄνγε- 


substantiam. Superius autem dictum nobis est, quo- 
modo 9&5 interpretetur substantie nomen. Nam 
quando lux Deus ipse dicitur, est autem mandatum 
abipso profectum, jure lux mandatum quoque 
vocari potest; neque tamen id secundum participa- 
tionem fit. Non enim aliud aliquid exsistens ipsum 
Dei mandatum , particeps dici debeat divinz illius 
lucis; sed ita sane ab ipso proficiscitur Deo. Ipsa 
denique divinitas, quam pronuntiat Pater secundum 
substantiam. Lux itidem angelus, at participio 
divine; lucis supremi angelorum ordines sunt etiam 
lumen pro cujusque et ordine et merito ; prout pri- 
mario illi lumini propius accedunt, quodque vim 
obtineant cum illumipnandi. tum provehendi se infe- 


λος, ἀλλά κατὰ µέθεξιν τοῦ θείου φωτός ' φῶς at 
ὑπερθεδηχυῖαι τῶν ἀγγέλων τάξεις (29) κατὰ τὴν 
τάξιν καὶ τὴν ἀξίαν αὐτῶν, ὅτι τῷ πρωτίστῳ φυντὶ 
πλησιάζουσι, xa ὅτι δύναμιν ἔσχον φωτιστιχὴν xat 
ἀναγωγὸν τῶν ὑποδεεστέρων (40) * καὶ οὕτω προσηχόν- 
πως ἀναπτύασονται τὰ τῶν συµδόλων ὀνόματα πρὸς 
τὰ ὑποκείμενα πράγματα. ᾽Αλλ' ὅπως μὴ ὑπὲρ τὸ 
µέτρον λέγοιμεν τῆς ἐπιστολῆς, ἔλθωμεν ἐπὶ τὴν 
ἐρώτησιν, xal τὸ τῶν παροιμιῶν πρόδληµα. Καὶ 
ἐπεὶ τὸ ἐρώτημά ἐστι, τίνα τὰ βρώματά clot, xat 
τίνα τὰ πόµατα, λέγομεν περὶ τῆς τροφῆς fj τροφὴ 
πληρωτιχή ἐστι τοῦ ἐνδεοῦς, xal τοῦ ἀσθενοῦς θερα- 
πευτιχὴ, xaX τῆς ζωῆς φρουρητιχὴ, xai θάλλειν 
ποιεῖ xal ἀνανεάζειν, καὶ τὴν ζωτιχὴν δωρεῖται 


riores ordines ad sublimiorum rerum contempla- B εὐπάθειαν' xal ἁπλῶς τὸ λυποῦν ἀπελαύνει, xai τὴν 


tionem. Ad hunc modum istiusmodi signorum 
nomina non indecore explicantur secundum res 
subjectas. Cieterum ne supra epistolaris mensure 
lineam dicendo prztervehamur : veniendum nobis 
nunc ad interrogationem prz:motam, propositionem- 
que desumptam e-Proverbiorum libro. Enimvero in- 
terrogatio tua talis est : Qu:e utique esculenta, quive 
poculenta ipsius sunt sapienlise. Jam de cibo 
primum dicimus. Cibus sane adimpletivus est rei 
indige atque deflcientis infirma curativus, vita 
conservativus; qui ad florem revocans statis, et 
quasi renovans , vitalem clementer indulget corpori 
temperaturam , omnemque a nobis prorsus mero- 
rem exigit, et suppeditat jucunditatem. Pulchre 
admodum sapientissima ipsa sapientia craterem 
tenet, et potionem profundit; hoc enim indicat 
verbum προνοεῖ. lmo vero ante crateris commemo- 
rationem solidos cibos apponeus, universos invitat ad 
epulum : ipsa, inquam, eorum amore capta decenti, 
qui ejus indigent, non ut prior invitetur, exspectat; 
invitat ipsa potius per summam suam benignitatem. 
Dupliciter ergo sapientia nutrit, nune quidem ali- 
monia, nunc vero potione. lpsa crateris profusio 
multiplicem reprzsentat providentize ipsius benigni- 
tatem. Crater igitur hic cum sit in orbem rotundus, 
et in patulam amplitudinem expansus, divinz erga 
omnes providentiz declarat apertam explicationem : 
qui quidem in universum omnes circumplectitur , 
ambitque creaturas. Proinde ipsam Dei providen- 
tiam insinuat omni prorsus carere principio : non 
quod forte simul curh rebus exsistere incipiens illis 
provideat : (neque enim quidquam est eorum, quz 
sunt, sancta illi rerum omnium creatrici, ac beatze 
Trinitati cozeternum :) sed quia priusquam eo prove- 
herentut ut essent, ipsarum in Deo rationes erant 
986 creaturarum; inque Dei mente, quz aliquando 
futura fuerant, jam erant praformata. Idcirco pro- 
videniia Dei ante omnem omnino creaturam praex- 
stitisse astruitur absque ullo principio. Providentia 
siquidem divinz erat, sive consilii rebus prospi- 
cientis, etiam velle producere creaturam, providenti 
ipsius bonitate fruituram. Sane ad hunc sensum 
nullo quoque fine circumscribenda providentia 
X 


εὐφροσύνην χορηχεῖ. Καλῶς oov ἡ ὑπέρσοφος σοφία 
κρατῆρα ἰστᾷ, καὶ τὸ πόµα προχέει ' τοῦτο γάρ ἔστι 
τὸ προνοεῖ (44) * μᾶλλον δὲ, πρὸ τοῦ κρατῆρος, τὰς 
στερεὰς τροφὰς προτιθεῖσα, ἅπαντας συγχαλεῖτα: 
πρὸς εὐωχίαν, αὐτὴ ἐφιεμένη ἀγαθοπρεπῶς τῶν 
δεοµένων αὐτῆς (&2)* χαὶ οὗ παραχαλεῖται, ἀλλὰ παρα- 
χαλεῖ 6v ἄχραν ἀγαθότητα. Διττῶς οὖν τρέφει δ.ἀ 
τε βρώσεως, διά τε πόσεως. Ἡ δὲ πρόχυσις τοῦ χρα- 
τῆρος τὰς προνοητικὰς αὐτῆς ἀγαθότητας παριστάνει. 
'U χρατὴρ οὖν, χυχλιχῶς περιφερὴς ὧν xa ἑξηπλω- 
μένος, δηλοῖ τὸ ἀνηπλωμένον ἐπὶ πάντας τῆς θείας 
προνοίας, τις χαὶ χύχλῳ πάντα περιλαμδάνει τὰ 
κτίσματα. "Άναρχον δέ φησι τοῦ Θεοῦ τὴν πρόνοιαν, 
οὐχ ὅτι τῶν ὄντων τυχὸν συνάρχων προνοεῖ (45), οὐ δὲ 


C Υάρ ἐστί τι τῶν ὄντων συνάναρχον τῇ ἁγίᾳ xaX ὃτ- 


μιουργιχῇ (44) καὶ µαχαρίᾳ Τριάδι ΄ ἀλλ ὅτι χαὶ πρὶν 
3| παραχθῆναι τὰ ὄντα οἱ τῶν δημιουργηµάτων λόγοι 
ἐν τῷ θεῷ προῆσαν ' καὶ ἐν ταῖς θείαις νοῇσεσι τὰ 
μέλλοντα παράγεσθαι προτετύπωτο. Διὰ τοῦτο καὶ 
ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ ἀνάρχως προῦπάρχειν λέγεται 
πάσης τῆς χτίσεως ' προνοία, γὰρ ἣν θείας, fixo 
προνοῄσεως, xal τὸ βούλεσθαι παραγαγεῖν τὴν κτίσιν 
τὴν ἀπολαύσουσαν τῆς προνοητικῆς αὑτοῦ ἀγαθότη- 
τος (45). Κατὰ τοῦτο γοῦν καὶ ἀτελεύτητος ἡ πρόνοια 
λέγεται εἰς τοὺς ἀθανάτους ἀγγέλους, xaX τοὺς ἆπα- 
θανατισθησοµένους ἡμᾶς, καὶ τὰ δι’ ἡμᾶς ἀγαθὰ Eso- 
µάνη (46): πλὴν ἐπειδὴ xat πρόεισιν ἡ πρόνοια, xat 
ἀνεχφοιτήτως ἓν τῇ ταὐτότητι ἑδραίως ἵδρυται οὐ 


D Y&p διαχέεται xa ἀφανίζεται ' διὰ τοῦτο λέγεται C 


χρατὴρ ἑστάναι. Οἰκοδομεῖ δὲ ἡ σοφία οἶχον ἑαυτῇ, 
ὡς εἶναι xal ἔξω αὑτοῦ, xal iv αὐτῷ. Καὶ iv αὐτῷ 
ἑτοιμάξει ἃ ἔφη, ὅτι xal ἓν τῷ παντὶ d θεία πρὀνοιό 
ἐστι, χαὶ τὰ πάντα περιέχει, xal ἓν τῷ παντὶ οὐδὲν 
ἐν οὐδενὶ xav οὐδέν ἐστι, δηλαδη xaÜ' ὑπεροχήν " 
οὐδὲ γὰρ κατὰ στἐρησιν, οὐδὲ δι ἀνυπαρξίαν., ἀλλὸ 
xai ὧν καὶ ὑπὲρ ταῦτα àv, ὡς Ev τῷ Περὶ µυστικῆς 
θεο.ἰογίας εἴρηται ' ἐξήρηται γὰρ τῶν ὅλων, οὗ κατ 
ἄλλο μὲν τούτου, κατ ἄλλο δὲ ἐχείνου * οὐδὲ ἄλλως 
πούτου, xal ἄλλως ἐχείνου: οὐδὲ τούτου μὲν ἀεὶ, 
τούτου δέ ποτε ' ἀλλὰ ταὐτῶς καὶ ἁϊῑδίως xai χατὰ 
παὐτὰ χαὶ ὡσαύτως ἔχων, χαὶ οὐδαμῶς τῆς οἰχείας 
ἑστίας ἀπολειπόμενος, ἔξω δηλονότι ἑαντοῦ γιγνόµε- 
yos  ἑστία γὰρ λέγεται, τουτέστιν ἡ ὡς ἔστι διαμονῆ, 
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καὶ ἐστὼς ἐν ἑαυτῷ, xal ἀεὶ χατὰ τὴν πρόνοιαν xi- A dicitur, ad immortales angelos atque adeo ad nos 


νούμενος, οὔτε ἑστὼς κατὰ τὴν πρόνοιαν, οὔτε χινού- 
µενος χατὰ φύσιν" μᾶλλον δὲ, ἐπειδὴ τὸ μὲν ἑστὼς 
ἐπὶ τῆς χατὰ τὸ ἀναλλοίωτον µονιµότητος ἔλαθε , τὸ 
δὲ κιούµεγνος ἐπὶ τῆς περὶ τὰ ὄντα προνοίας, Eq' 
ἑχατέρου τούτων νοεῖν ἡμᾶς χρὴ xal προσάγειν τὸ xa- 
όλου, ἵνα τοιοῦτον τὸ λεγόμενον, οὔτε ἑστὼς χαθόλου 
ὡς μὴ χινεῖσθαι προνοητικῶς, οὔτε χινούµενος καθό- 
λου, ὡς τῆς οἰχείας µεθίστασθαι µονιµότητος. Διὰ 
τοῦτο γὰρ λέγει, ὅτι, xal εἰ χινεῖται εἰς mpovoluc, 
ἀλλὰ τὸ µόνιμον ἔχει ' χαὶ εἰ μένει Ev τῷ ἀναλλοιώ- 
τῳ, ἁλλὰ ταῖς προνοίαις χινεῖται. Ἐντεῦθεν διαλαµ- 
θάνει, τίς μὲν d στερεὰ τροφὴ, τίς δὲ fj ὑγρά. Ἡ 
γοῦν στερεὰ τροφὴ σὐμθολόν ἐστι * τοῦτο γάρ ἐστι 
τὸ σύνθημα τῆς νοερᾶς xal µονίµου τελειότητος. 


olim futuros immortales relata : et ad bona omnia 
qu» propter nos futura. Ceterum quando ipsa 
progreditur providentia, nusquam tamen a se desci- 
scendo, in sua ipsius identitate solide conquiescere 
describitur. Neque enim diffusione sui pereflluit , 
exinanitur aut mareescit aliquando; hinc merito 
crater ipse consistere pradicatur. JEdificat autem 
sibi domum Sapientia *; perinde est atque dicat : 
Extra se est, et intra se nihilo secius permanet. 
Intra se quidem ea apparet qu, ait Pater : quia 
et iu omnibus divina est providentia universa suo 
ambiens complexu : et in omnibus nibil in nihilo 
secundum mihilum est, idque eminenti quadam 
prarogativa; neque enim privatorie, sive per sub- 


Ποία δὲ ἐστιν ἡ νοερὰ xa μόνιμος τελειότης; Πάντως B stanti ablationem aut interitum ; sed vere est istis- 


xaü' ἣν νοοῦντες οἱ ἄξιοι xaX τῶν θείων µετέχοντες 
(ἡ Υὰρ νόησις μετοχὴ λέγεται’) τελειοῦνται’ ἀλλὰ 
χατὰ γνῶσιν ἑστῶσαν, ἐπειδὴ χαὶ ἡ τροφὴ στερεά, 
xai ἐνιαῖον xai ἁδιαίρετων. Τοῦτο δέ φησιν, ὅτι δη- 
λαδὴ χρὴ £v τοῖς περὶ θεοῦλόγοις μὴ πρὸς τὰς ὑλιχὰς 
ἐννοίας καταµερίζεσθαι τὸν νοῦν, ἀλλὰ µονοτρόπως 
τὸ ὑπερφυὲς xal ἀνεξιχνίαστον τῆς θείας φύσεως 
λογίζεσθαε, xal ταῦτά τινα τὸν τὰ αἰσθητήρια τοῦ 
ἐντὸς ἀνθρώπου Ὑεγυµνασμµένα ἔχοντα * kv οἷς 6 
θεῖος ᾿Ἡαῦλος ἁπαρυσάμενος τῆς θείας σοφίας " 
τούτου γάρ ἐστιν ὁ λόγος: Ὅτε ἤμην γήπιος, ὡς 
νήπιος ἐφρόγουν ' µεταδίδωσι τῆς στερεᾶς τροφῆς 
τοῖς τελείοις, πρῶτον ποτίσας γάλα, ὅτε τυχὸν εἶχον 
τὰ νοητὰ αἰσθητήρια ἀγύμναστα * ὡς γὰρ ὁ νήπιος, 
τὰ σωματιχὰ αἱσθητήρια ἀγύμναστα ἔχων, ἅπαν ὃ 
ὁρᾷ 1| ἀχούει, οὗ χαθὼς ἔχει ὁρᾷ καὶ ἀχούει' τὸ γὰρ 
μηδὲν φοθερὸν μορμολύχειον οἵεται, xaY λόγον πραῦν 
πολλάκις ὡς ἀπειλητιχὸν δέχεται ' οὕτω χαὶ ὁ νηπιά- 
ζων xatà φυχὴν, ἀγύμναστα ἔχει τὰ τῆς φυχῆς αἰἱσθη- 
τήρια, xal οὗ δύναται ἢ θεάσασθαι, f) ἀχοῦσαι θεω- 
ρίαν ὑψηλοτέραν, fiv τροφὴν στερξεὰν ὁ λόγος ἀποχα- 
Aet, Την δὲ ὑγρὰν τροφὴν σύνθημα χαὶ σύμόδολον 
πάλιν οἴομαι. Τοῦτο γάρ ἐστι τὸ ἀπὸ xotwob, τῆς 
διαχυτιχῆς ἐπιῤῥοῆς, δηλονότι τῆς διὰ πολλῶν xal 
μεριστῶν διδασχαλίἰας (47) * οὐχ ἑνὶ γὰρ τρόπῳ xai 
ἁπλῷ, ἀλλὰ πολυειδεῖ xaX ποικίλῳ τοὺς διδασχοµέ- 
νους ἐπὶ «b τέλειον τῆς θεογνωσίας ἄγεσθαι 
συµθαίνει. Διὸ xal δρόσῳ, καὶ ὕδατι, xal γάλα- 


que omnibus supereminet, sicuti in opere Mystice 
theologie mihi dictum est. Eminenter ab omnibus 
exemptus dicitur, non quidem secundum aliud ali- 
quid ab hoc, secundum autem aliud ab illo : neque 
aliter ab illo. Neque rursus ab hoc quidem semper, 
ab illo item aliquando ; sed pari modo et sempiterne 
nec difformiter , sed modo consimili se habens, et 
nusquam a propria desciscens mansione, extra 
nimirum seipsam. Ἑστία siquidem hic dicitur, 
perinde atque διαμονή, id est permansio. Et stans 
in seipsa, et per providentia operationem semper 
mota. Neque stans secundum providentiam , neque 
per naturam movetur : quinimo , quia hoc quidem 
dictum, stans in sua soliditate nature : eo dixit 
Pater, quod inalterabile sit numen. Quod autem 
moveri scribit, de providentiz actione accipiendum 
est circa entia quavis. In utraque harum partium 
necesse est dictionem illam intelligamus , simul et 
pronuntiemus χαθόλου, hoc est in wuiversum : 
quasi hoc pacto sententiam contexuerit. Neque in 
totum stans sic, ut nullatenus moveatur sua pro- 
videntiz operatione : neque rursus sic movetur in 
totum, ut a propria desciscat transmigretve stabili- 
tate. Idcirco enim dicit, quia et si moveatur numen 
ad obeundam functionem .suz providenti» , sed 
987 interim suam ipsius retinet stabilitatem , 
etiamsi in sua inallerabili perseveret natura; sed οὗ 
idem offleiis movetur sue providentis. Dehine 


xtti, xai ofwp, xal µέλιτι, τὰ θεῖα λόγια παρει- D sequitur quis solidus sit cibus quisve liquidus. Soli- 


χάζονται' ἐπειδὴ γὰρ πάντα ὑδατηρά εἰσι' τὸ δὲ 
ὕδωρ ζωογόνον * διὰ τὴν τοιαύτην δύναμιν οὕτω λέ- 
γονται. Οὐ μὴν δὲ µόνον τὸ ὑδαρὸν ἔχουσιν, ἀλλὰ 
φέρουσιν ἕχαστον xal τινα ἰδίαν ποιότητα. Ὡς γοῦν 
αὐξητιχὰ, Ὑάλαχτι ἑοίχασι' τὸ γὰρ γάλα θρεπτιχὸν 
xai αὐξητιχάν' ὡς ἀναζωτικὰ olwp* ὁ γὰρ οἴνος 
ἀναζωτιχὸς, τὸ ἔμφυτον διεγεῖραν θερµόν ᾽ ὡς xa- 
θαρτικὰ xal φρουρητικὰ µέλιτι’ τὸ γὰρ µέλι καθαί- 
pst μὲν xal τὰ ἑλκώδη, φυλάττει δὲ χαὶ τὰ ἓν αὐτῷ 
τῶν ὁπωρῶν ἐμδαλλόμενα. Ταῦτα γοῦν ὑπερθλύζει 
ἡ θεία σοφία τὴν ψυχὴν δροσίζοντα, χατὰ ταῦτα 
«αἱ εὐωχεῖ ὁ θεὺς τοὺς ἀξίους, xal αὐτὸς μεθύ- 


S Prov. 1x, 1. 


dus quippe cibus symbolum est, nempe signum et 
significatio intellectualis ac solidze perfectionis. Sed 
que demum hzc intellectualis est et solida perfe- 
ctio? Omnino illa esse censetur , secundum quam , 
qui intelligentie dono przediti sunt, modo «digni , 
divinarumque consortes effecti rerum perficiuu- 
tur. Participatio enim quzdam est perfectionis 
ipsa intelligentia; sed secundum scientiam , solide 
stantem, quando et hic cibus est, sed et singularem 
atque individuam. Hoc eo adjecit , quod in iig, qui 
de Deo sunt, sermonibus nuaquam debeat mens 
per concretas materix cognitiones dispesci , aliov& 
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diduci ; sed uniformiter reputare secum ineuarra- A ειν λέγεται, ὡς πλήρης τούτων xal ὑπερπλήρης. 


bilem hanc esse, nullique pro dignitate vestigabilem 
divin: nature majestatem : idque maxime addecet 
eum , qui sensoria organa habet interioris hominis 
admodum exercitata , in quibus Paulus ille admira- 
bilis hausit divine aquas sapientie. Nam ipsius 
verbum est : Cum essem parvulus, ut parvulus sa- 
piebam b ; liberaliter dispertit solidum cibum , sed 
jam adultis ac perfectis , cum eosdem alioqui prius 
potasset lacte, cum illis forte necdum aderant exer- 
citati sensus spirituales. Ut enim pusio quivis orga- 
. na cerporis inexercitata adhuc habens , quidquid 
vel videt vel audit, id utique non sicut se habet res, 
videt et audit. Larvatam enim personam formi- 
dabilem deputat, nihil alioqui formidabilem ; 
quin verbum quamlibet placide et clementer pro- 
latum, plerumque accipit, quasi comminatorie 
dietum. Ad eumdem modum, qui secundum animam 
pusillus adhuc est, habet profecto is sux animze 
sensoria inexercitata; nec potest talis contemplari 
ac ne audire quidem ullam sublimiorem theoriam , 
quam nomine solidi cibi sermo vocat divinus. 
Proinde liquidam alimoniam rursus crediderim 
accipi debere pro composito figuratoque signo. Hoc 
enim est quod subauditur τῆς διαχυτιχῆς ἐπιῤ- 
ῥοῆς, id est, diffusive inundantig sive influxus : 
videlicet doctrinz qui per plura et dividua instruit. 
Neque enim uno ac simplici modo, sed multiformi 
varioque edoctos prius contingit ad perfectam illam 


Dei scientiam promoveri ; ideoque sacra eloquia ( 


rori, aqus, lacti, vino atque melli assimilia descri- 
buntur; quandoquidem aquei liquoris imaginem 
referunt omnia. Aqua autem vim sortita est vivifi- 
candi et fecundandi; et 3488 hac gratia, eloquia 
aqua nomine dicuntur. Át non hanc solum aque 
vim in se obtinent, sed unumquodque progenerat 
juxta innatam sibi ac propriam qualitatem , ut ea 
quz predita sunt augendi vi, lacti perhibentur esse 
similia. Lac siquidem et nutrit et perducit ad incre- 
mentum. Pari modo, qua recreant excitantve, vino 
conferuntur ; vim enim habet vinum spiritus vitalis 
excitativam; innata enim illi vis est excitativa calo- 
ris. Nec dissimiliter purgatoria conservativaque vis 
inest melli; purgat enim quidquid saniero aut putri- 
laginem przefert ulcerosam ; ad hoc fructus condi- 
taneos conservat injectos. Hxc itaque divina Sa- 


Σηµείωσαι δὲ ἐνταῦθα, ὅτι xal τὸ εὐωχεῖν (mua 
ὁ Πατὴρ ἀπὸ τοῦ εὖ ἔχειν ἑτυμολογεῖ, χαθὼς ἔχει 
xai ἡ τῆς εὐεξίας λέξις. Ὡς γοῦν ἐφ᾽ ἡμῶν ἡ μέθη 
χατὰ τὸ χεῖρον λέγεται, οὕτω κατὰ τὸ κχρεῖττο 
ἐπὶ Θεοῦ: ὅθεν καὶ ig! ἡμῶν ἡ ἁμετρία χεῖρον, 
ἐπὶ δὲ θεοῦ, χρεῖττον. Ἔτι δὲ xal τὸ ἐξεστηχέναι 
ἐπὶ θεοῦ λέγεται χατὰ τὴν ὑπεροχὴν, xaX τοῦ νοεῖν 
xaX τοῦ νοεῖσθαι; οὔτε γὰρ τὰ ὄντα γινώσχει ᾗ ὄντα 
εἰσῖν, ἀλλὰ χατά τινα ἑξηρημένην καὶ ὑπὲρ ἄνθρω- 
πον νόησιν. Οὔτε μὴν παρὰ τῶν ἀξίων νοεῖται καθὼς 
ἔχει’ ἐπεὶ xal ὑπὲρ αὑτὸ τὸ εἶναί ἐστι, xal ἁπλῶς 
ὅσα εἰσὶν ἀγαθὰ, xal ὡς ὑπερπλήρης τούτων, µε- 
θύων λέγεται, xai ὡς αὖθις ἔξω xal ἐπέχεινα τῶν 
ποιούτων ἀγαθῶν ἀνφχισμένος, ἀξεστηχὼς λέγεται ’ 
ὁ γὰρ ἐχστὰς, ἔξω πάντων γίνεται, xal οὐδὲν οἶδεν 
οὔτε τῶν ὄντων, οὔτε τῶν τελουµένων. Τὸ γοῦν ἔξω 
πάντων εἶναι τὸ θεῖον κατά τινα ὑπερανῳχισμένη» 
ἔξιν, ἵν οὕτως εἴπω, πρέπον ἐστὶ τῷ θεῷ, xaü' fv 
οὐδὲ οἶδε τὰ ὄντα ᾗ ὄντα εἰσὶν, ἀλλ ὑπεροχικῶς 
ἑξηρημένως Ex τούτων ὁρμώμενοι, xal τὰ ἐν τῇ 
βασιλείᾳ τῶν οὑὐρανῶν δεῖπνα ἀλληγορήσομεν, ἅτινα 
ἐμφαίνουσι χοινἠν τινα καὶ ὁμονοητιχὴν τῶν ἁγίων 
κοινωνίᾶν, ἣν χαὶ Ἐκχλησίαν πρωτοτόχων φησὶν ὁ 
θεῖος ᾿Απόστολος, xal τὴν ἀνάχλισιν ἀνάπανσιν τῶν 
πολλῶν χαµάτων λογιζόµεθα. Ἐὐφραίνει δὲ τούτους 
ὁ Xovhp ἡμῶν xal Δεσπότης, καὶ ἀναχλίνει, ὅτι αὖ- 
τός ἐστιν αἵτιος ἁπάντων τῶν τοῖς ἁγίοις ἕναποχει- 
µένων xaXov. Σὺ δὲ ἐπιζητήσεις χαὶ τὸν Ὀπνον, xal 
τὴν ἐγρήγορσιν ἐπὶ θεοῦ ἀλληγορηθῆναι. Ὅταν Όπνον 
φῶμεν τοίνυν, τὸ οἷον παραχωρητικὸν τοῦ Θεοῦ δη- 
λοῦμεν » ὅταν δὲ ἐγρήγορσιν, τὴν εἰς τὸ προνοεῖν 
προσοχἠν. Σὺ δὲ πάλιν χαὶ ἄλλα ζητήσεις. Διὸ καὶ 
περιττὸν μὲν οἱηθέντες, τὰ αὐτὰ ἑπαναχυκλοῦντες, 
ἕτερα δοχεῖν λέγειν, ἐνταῦθα στήσομεν τὸν τῆς ἐπ:- 
στολῆς λόγον, ἁπολεδωχότες ὡς ὑπολαμθάνω xal 
πλείονα, ὧν ἐν τοῖς σοῖς γράµµασιν ἐπεζήτησας. 
Πειθόμενοι δὲ πάλιν ὑμῖν θέλουσι περὶ πάντων µαν- 
θάνειν, αὐτὴν ὅλην τὴν Συμθο.Ίικὴν θεοογίαν ἆπο- 
στἐλλοµεν, xa0' ἣν εὑρήσεις πάντα, xal περὶ τῆς 
σοφίας, xal περὶ τοῦ οἴκου, χαὶ περὶ τῆς στερεᾶς 
τροφῆς, διαιρουµένης εἰς ἅρτους xal θύματα xai 
περὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων ' ἔστι γὰρ τὸ τοιοῦτον βι- 
θλἰον εὑρετιχὸν ἁπασῶν τῶν συμθολιχῶν θεολοχιῶν, 
xat ὁμοφωνοῦν πρὸς τὰς ἱερὰς παραδόσεις, ἃς παρὰ τοῦ 
ἁγίου ᾿Ἀποστόλον xai διδασκάλου ἡμῶν παρελάδοµεν. 


pientia inundanti ex se scaturigine effundit, quibus animam irroret, clementerque aspergat. Secundum 
hzc Deus se dignos lautissuno accipit convivio. ldem quoque inebriari astruitur, quippe qui his 
plenus esse desoribitur, et perquam plenus. Interim tamen presenti loco notandum venit, quia verbi 
istius εὐωχεῖν etymum beatus Pater derivat ab εὖ bene, commode, et. ἔχειν, sicut et. dictio εὐεξία. 
Ut igitur hominum more ebrietas in pejorem trahi solet partem; sic secundum id quod prestantius est, 
in Deo. Unde nostro more loquendi, immodica potus repletio in deteriorem sumitur partem : 
contra, de Deo dicta aliquid declarat przstantius. Insuper excessus ille in Deo, de ipso per eminen- 
tiam predicatur supra quam cogitemus aut intelligamus. Neque enim res agnoscit, proutres sunt; 
ged juxta preecellentem et quam bumana sit, angustiorem intelligentiam. Sed neque a qualibet dignis 
mente percipitur, ut se tanta hac habet majestas. Quoniam quidem omnes anteit gradus essentie, imo 
quecunque usquam bona sunt prorsus supergreditur : atque ut perquam plenus horum, inebriatus 
dicitur esse. Rursus, quod extra simul et ultra isthzec bona. omnia longissimo secessu velut trans- 
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migrarit : hinc d citur excessisse, similitndine ab eo ducta, quod qui exstasi semel corripitur, extra 
omnia fi. [s enim eorum qua sunt, quzve facta jam sunt, nihil novit omnino. Conveniebat quippe 
ipsi Ueo, ut tanta illa majestas extra omnia astrueretur esse secundum quamdam ab omnibus eminen- 
tiore modo disparatam (ut sic dixerim) habitudinem : per quam neque entia sicut entia sunt, novit; sed pree- 
cel'entius , multoque eminentius. His demum exciti atque redditi alacriores, eas etiam, qux in coelorum 
regno memorantur, celebratz ccena, ad allegoriam trahemus, quotquol vice speculi nobis veluti deli- 
ncant commune illud sanctorum concorsque sodalitium : id quod eximius Apostolus Ecclesiam appellat 
primitivorum. Sed et recubitum illum, eam esse requiem censemus quze sanctis succedit; sane quain 
multis laboribus prius exantlatis, Mire autem hos exhilaràt nostre 3989 salutis assertor et Dominus , 
jubetque accumbere : quod is auctor universorum sit, qua sanctis reposita sunt, bonorum. Dein scisci- 
tabere, quid somnus, quid contra evigilatio de Deo allegorice dicta insinuet. Itaque quando somnum 
dicimus, illum videlicet secretissimum Dei declaramus secessum : e diverso, nomine evigilationis 
subindicamus altentam ipsius atque pervigilem curam, qua rebus conditis studio sux  providentiz 
consulit. Sed et alia. subinde quzrere possis. Caeterum nos hac de re rati esse supervacaneum, ut 
eadem retexendo, totiesve inculesndo, videri velimus nova quaedam dicere, bic modum presenti 
imponemus epistolz : ut qui plura longe, quam tux ad nos littere meo arbitratu desiderasse videntur, 
disseruerimus. Proinde cupienti tibi fusius edoceri de omnibus his nos morem gerentes, Symbolicam 
theologiam transcribimus, sed et solidam, in qua invenies dilucide enarrata omhia, que de sapientia, 
de domo, de aolido cibo in panes ac victimas  distributo, deque id genus aliis in universum tradebantur 
obscurius. Est enim libellus hic talis, ut in quo queas invenire symbolice totius tbeologiz rationes : 
qui verbis etiamnum Scripturz; mire concinit juxta sacras Lraditiones, quas a sancto Apostolo, admira- 


lilique doctore meo, ipsi velut per manus accepimus. 


EIZ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ 1’. 


Α 
Ἡ μὲν ἐπιστολὴ ἀξία τῆς ἀρχαιότητος ἐχείνης τῆς 


ἱερᾶς xai τοῦ μαθητοῦ, ὃν Ἰγάπα 6 Ιησοῦς, τὴν χά- 
p: ἁπαγγόλλουσα. "Ἔστι δὲ συμδάλλειν Ex τῆς ἐπι- 
στολῆς ταύτης, χαὶ ὃχ τῆς πρὸς τὸν ἅγιον Πολύχαρ- 
xov ἁθδόμης οὔσης, εἶναι τὸν µέγαν Διονύσιον, ὅτε 
ταῦτα ἔγραψεν, ἑτῶν περί που ἓννενήχοντα * Ev. μὲν 
γὰρ τῇ πρὸς τὸν ἅγιον Πολύχαρπόν φησιν, ὅτι ἓν τῇ 
χατ᾽ Αἴγυπτον Ἡλιουπόλει διάγων, ἐθεάσατο τὴν ἐπὶ 
τῷ σωτηρίῳ σταυρῷ γενοµένην τοῦ flou ἔχλειγιν, 
ὅπερ γέγονεν Ev τῷ ὀχτωχαιδεχάτῳ ἔτει τῆς Τιδε- 


plo. βασιλείας. τῷ γὰρ πεντεκαιδεχάτῳ ἔτει ἤρζατο 


τοῦ κηρύγματος ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς, ὡς 
tv τῷ χατὰ Λουχᾶν ὁηλοῦται θείῳ Εὐαγγελίφ. Τρία 
Ü ἔτη ust! ὀλίγων xat μηνῶν χηρύξας, Exàv πάσχει 


IN EPISTOLAM X. 

Epistola hzc sancta illa antiquitate cum primis 
digna, sed neque indignam par est censeri discipulo, 
quem magnopere diligebat Jesus, quippe quae gra- 
tiam in commune pronuntiet. Quod autem eximius 
bic Dionysius annorum ztatis fueril propemodum 
nonaginta, quando bane scripsit epistolam , ex 
bac ipsa liceat conjecturam capere; ex ea item, 
qua ad sanctum Polycarpum ordine septima. In hac 
siquidem ad sanctum Polycarpum asserit se, cum 
in Heliopoli /Egypti degeret , perspexisse solarem 
illam eclipsin, quo tempore Dominus Jesus a salu- 
tari cruce pendebat : quod prodigium incidit in an- 
num regni Tiberii octavum et decimum. Exorsus 
enim est lucem effundere su: przedicationis Domi- 


ὁ Δεσπότης Χριστὸς xai θεὺς ἡμῶν, ὡς εἶναι Τιδε- D pus noster Jesus Christus anno istius Tiberii quin- 


pou η΄ ἔτος. Ἐδασίλευσε δὲ Τιθέριος ἀμφὶ τὰ κΥ 
Er, ὡς εἶναι ἀπὸ τοῦ σωτηρίου πάθους ἕως τελευ- 
τῆς Τεθερίου ἕτη c'. Ἑξωρίσθη δὲ ὁ ἅγιος ᾽Απόστο- 
λος xat Εὐαγγελιστῆς Ἰωάννης &v Πάτμῳ τῇ νήσῳ, 
Ἶτις ἐστὶ µία τῶν Κυχλάδων νήσων, περὶ τὸ τελευ- 
ταῖον ἔτος τῆς Δομετιανοῦ βασιλείας. ἐθασίλευσε δὲ 
οὗτος ἔτη i^, χαὶ uvae &'. Συνάγονται δὲ ἀπὸ τοῦ 
ἵῃ) ἔτους Ti6splou, ὅτε ἡ ἔχλειψις Υέγονεν, ἕως τῆς 
τελευτῆς Δομετιανοῦ, ἕτη EO περί που xaX μῖνες ζ’. 
Ὑποθώμεθα δὲ χαὶ τὸν θεῖον Διονύσιον, ὅτε τὰ ἐπὶ 
τῷ σταυρῷ τοῦ Κυρίου εἶδεν, εἶναι ἑτῶν χε’, ἅτε 
(pat, xal ἔτι ἀναγινώσχοντα, ὡς εἶναι τὰ πάντα 
ἆμφ) τὰ W ἔτη (48). Μέμνηται δὲ τῆς ἐπὶ τοῦ Δομε- 
τιανοῦ ἑξορίας τοῦ ἁγιωτάτου Ἰωάννου χαὶ θεολόγου 
χαὶ Ἑἱρηναῖος ἐν τῷ τρίτῳ xal πέµπτῳ λόγω τῶν 
Κατὰ αἱρέσεων, καὶ Κλήμης ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς ἐν τῷ 
λόγω τῷ περὶ τοῦ, Τίς ὁ σωζόµενος παούσιος" ἓν 
ᾧ xal περὶ τοῦ γεγονότος λῃστάρχου λέχει, Οὕτω 
πλτροῦνται Τιθερίου τὰ λείποντα, l'atou , Κλανυδίου, 


* Cap. uir, 1. 


to et decimo, quemadmodum Evangelium Lucze * 
plane divinum declarat. Tribus autem annis un 
cum mensium aliquot accessione, ubi przdicatio- 
nis munere perfunctus est, ultroneus 290 se of- 
fert passioni Dominus simul οἱ Deus noster Jesus 
Christus, circiter annum Tiberii octavum et deci- 
mum. Regnavit autem Tiberius annis propemodum 
tribus οἱ viginti, sic ut a salutari Christi passione 
ad exitum usque Tiberii anni sex intermedii nume- 
rentur. Proinde sanctus hic apostolus et evangeli- 
sta Joannes ablegatus exsilio est in insulam Pat- 
mon, quce  Cycladum una est, sub extremum regui 
Domitiani annum. Regnavit autem is annis quinde- 
cim, mensibus item quinque. Ab anno Tiberii octa- 
vo et decimo , quo celebre illud solis deliquium 
contigit, ad mortem usque Domitiani, recensio co!- 
ligitur annorum plus minus quatuor et sexaginta, 
mensium quoque septem. Supponamus enim admi- 
rabilem hunc Dionysium, quando prodigia ejusme- 
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di, Domino cruci affixo, perspexit, annorum fuisse A Νέρωνος, Οὐεσπασιανοῦ, Τίτου, Δομετιανοῦ. Λέγει 


viginti quinque, quemadmodum me adhuc legisse 
arbitror, sic ut omnes anni fuerint circiter nona- 
ginta. Meminit hujus relegationis sanctissimi Joan- 
nis et theologi, imperante Domitiano factz, Ire- 
nsus in tertio et quinto libris Adversus haereses. 
Clemens item Alexandrinus in eo opere, cui inscri- 
ptio est : Quis dives cum sit, possit salvus fieri : in 
quo de isto przedonum sicariorumque principe vio- 
lento non pauca edisserit. Atque ita qui a Tiberio 
anni resident, supplentur per intercurrentes prin- 
cipes Gaium dico, Claudium , Neronem , Vespasia- 
num, Titum, Domitianum. Dicit igitur Pater hic S. 
JoanniTheologo, ubi primum per scripturam verbig 
eum salutationis appellavit. Quid admiratione di- 


γοῦν ὁ ma'vhp πρὸς τὸν εὐαγγελιστὴν ἅγιον Ἰωάννην 
τὸν θεολόγον, μεθὸ ἐγγράφως αὐτὸν προσηγόρευσε’ 
Τί θαυμαστὸν εἰ Χριστὸς ἀληθεύει, καὶ διώκουσι 
τοὺς ἁγίους οἱ ἄδιχοι, ἀξίως ποιοῦντες τόὀῦτο χαὶ 
ἑαυτοῖς καὶ τοῖς ἁγίοις, ἑανυτοῖς piv, ὅτι οὐχ ἄξιοί 
εἰσι τῆς αὐτῶν ὁμιλίας τοῖς ἁγίοις δὲ, ὅτι φυλάσ- 
σεσθαι ποιοῦσι τὰ ἅγια ἄχραντα ἀπὸ τῆς αὐτῶν κοι- 
νωνίας. Ταῦτα τὰ ὁρατὰ εἰχόνες εἰσὶ τῶν ἀοράτων, 
καὶ εἴπερ iv τῷ θείῳ Εὐαγγελίῳ ἀχούομεν, Kal 
ἀφοριεῖ αὐτοὺς ἀπ d AA Aur, οὐ yph οἴεσθαι ὅτι ὁ 
θεὸς αἴτιός ἐστι τοῦ ἀφορισμοῦ τοῖς ἁμαρτωλοῖς, τῆς 
ἐν ἀριστερᾷ στάσεως' ἀλλ᾽ αὐτοὶ ἑαυτοῖς αἴτιοι τού- 
των οἱ ἁμαρτωλοὶ, παντελῶς ἑαυτοὺς ἀφορίσαντες 
τοῦ Θεοῦ: ὥσπερ καὶ ἄλλους ὁρῶμεν ὡς ἑραστὰς 


gnum, si Christus, quod verum est eloquitur: et B τῶν καλῶν μετὰ Θεοῦ Ὑινομένους, ob δὴ καὶ ix 


persequuntur iniqui sanctos? At hi seipsis peraeque 
ac sonctis digna gerunt. Seipsis quidem, quod 
sanctoram congressum prorsus sint indigni ; san- 
ctis aulem, quod hac ratione provideatur ut, que 
sancta sunt, intemerata serventur ab illorum im- 
pura communione, Isthzc enim visibilia imagines 
expressz sunt invisibilium. Etiamsi in sacrosancto 
Evangelio recitari audiamus : Et separabit eos ab 
invicem 4 : non continuo credi debet Deus istius 
auctor esse separationis a peccatoribus, qui ad 
sinistram constituendi sunt : verius hi sibi aucto- 
res sunt ejus mali peccatores, quippe qui seipsos 
prorsus ultronei sequestrarunt a Dei consortio. 


Quemadmodum ipsi ας perspicimus , quod probi C 


sint amatores rerum per se hopestarum, Deo fami- 
liarius jungi: jamque 991 ex presenti primitias 
quasdam secuture mox vitae precerpere; ut qui 
inter homines ad angelice conversationis imagi- 
nem suos ipsi mores decenter componunt cum 
omni divini nominis obsecratione et sanctitate. Dei 
quidem denominationem eo inducit Pater sive quod 
actiones suas omnes in Dei semper nomine pera- 
gant ; aut quia a Deo, nimirum Christo, nomencla- 
turam sortiti, Christi vitam digna exprimunt con- 
versatione. Jam te quidem nunquam dixerim ulla 
affici passione ; sed et si quid interim afflictat cor- 
porezx passionis , eatenus pati te censuerim, quate- 
nus, sensuque ipso percipis dolorem, ut ne maneas 
incoronatus. Proinde non injuria illis succenseo, 
qui se confidunt posse te, splendidissimum solem 
Evangelii in exsilium proscribere. In votis nihilo- 
minus, ut vel hi deinu:a ad sobriam et meliorem 
mentem redeant, et ad te accurrant ocius : ut tuo 
splendore illustrati, :ternz salutis fiant participes. 
Quemadmodum enim is insanie morbo percitus 
creditur qui se putat solem hunc includere posse 


τῆς παρούσης ζωῆς τῆς μελλούσης ἀπάρχονται, ἁγ- 
γελοπρεπῶς Ev µέσῳ τῶν ἄλλων ἀνθρώπων ἐμπολι- 
τευόµενοι σὺν πάση θεωνυµἰᾳ xaX ἁγιότητι. Θεωνν- 
μίαν δὲ λέχει Ἡ τὸ πάντοτε ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ θεῷ 
πάντα πράττειν αὐτοὺς * f) τὸ ἀπὸ τοῦ θεοῦ , Ίγουν 
τοῦ Χριστοῦ ὀνομαζομένους, χατ αὐτὸν πολιτεύεσθαι. 
Ὑμᾶς οὖν οὐχ ἄν ποτε εἴποιμι πάσχειν, ἀλλὰ xal 
εἴ. τι ἂν πάσχοιτε σωματιχὸν, χατὰ τοσοῦτον λέγω 
πάσχειν ὑμᾶς, χαθόσον διαχρἰνετε καὶ αἱσθάνεσθε, 
ἵνα μὴ ἀστεφάνωτοι µείνητε. Μέμφομαι δὲ δικαίως 
τοὺς νοµίζοντάς σε τὸν τοῦ Εὐαγγελίου fov περιο- 
ρίζειν. Εὔχομαι δὲ ὅμως ἀνανῆψαι χαὶ προσδραμεῖν 
σοι, ἵνα φωτισθέντες σωθῶσιν ' ὥσπερ γὰρ µέμηνεν 
ὁ οἰόμενος τὸν ἥλιον τοῦτον περιχλείειν ἓν τόπῳ, 
οὕτω xal οὗτοι µεμήνασι νοµίζοντες τὸ φῶς τοῦ Εὐ- 
αγγελίου περιορίζειν σὺν σοὶ ἓν Πάτμῳ τῇ νήσῳ. 
Ἡμᾶς δὲ οὐδὲ τὸ ἑναντίον, τουτέστι τὸ xal ποῤῥω- 
τέρω ἀφεστάναι (49), στερήσει τοῦ coU φωτός. ἀλλ 
ἓν μὲν τῷ ἀπεῖναί σε, τὸ σὺν Εὐαγγέλιον ἀναγνω- 
σόµεθα, ὅπερ μνήμην τῆς ἀληθοὺς αὐτοῦ θεολογίας 
εὐθυδόλως ὀνομάδει. Μετὰ βραχὺ δὲ, ὅτε ἀνακληθῆς, 
κατὰ πρόσωπον ἀλλήλοις ἐντευξόμεθα' ὃ xaX ὡς ἆπο- 
χαλυφθεὶς Ex Θεοῦ προφητεύω, ὅτι εἴσω βραχντάτω 
χρόνου ἀναχληθήσῃ τῆς ἑξορίας. Περὶ γὰρ τὸ τελευ- 
ταῖον ἔτος τῆς Δομετιανοῦ βασιλείας ὃν Πάτμῳ ἑφν- 
γαδεύθη, διωγμὸν χινῄσαντος τοῦ Δομετιανοῦ. Elza 
περὶ τὴν τελευτὴν αὐτοῦ τοῦ βασιλέως, ὁρᾷ τὴν θείαν 
ἁποχάλυψιν. Καὶ μετὰ ταῦτα βασιλεύει Νερούας' xal 


D εὐθὺς ἀνακαλεῖται πάντας τοὺς ἐξορισθέντας, ὅτε χαὶ ὁ 


ἅγιος Ἰωάννης ὁ θεολόγος ἐπανῆλθεν εἰς Ἔφεσον, 
Act δὲ γινώσχειν ὅτι ἡ ἐπὶ την νῆσον ἑξορία παρὰ 
Ῥωμαίοις χεφαλιχὴν τιµωρίαν ἐμιμεῖτο' καὶ λέγεται: 
δεπορτατίω». Καὶ οὐ δύναται ὁ ἄρχων τὴν νῆσον ὀνο 
µάζειν, εἰ μὴ ὁ βασιλεὺς μόνος. Ὁ γοῦν ἁγιώτατος 
ἀπόστολος καὶ εὐαγγελιστῆς Ἱωάννης ὁ θεολόγος 
δεπορτάτος ἐγένετο, Ίγουν εἰς νῆσον ἑξόριστος. 


loci cujuspiam angustiis: haud secus illi mihi insanire videntur, qui micantissimam Evangelii lu 
€em arbitrantur se posse tecum intra cancellos Patmi insule circumscribere. Nos autem neque 
contrarium, hoc est, longissimo licet interstitio a nobis sejungaris, privare poterit tux: fulgore sa- 
pientiz : quin absente etiamnum te, tuum nihilominus identidem recitabimus Evangelium. Et boc 


profecto memoriam verissimz ipsius theologiw scite » admiodum nominat 


4 Matib.. xxv, 33, 


Post vero aliquantum 





* 
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témporis , ubi fueris revocatus, in faciem mutuo fruemur alloquio : id quod, sicuti edoctus divina 
revelatione, przisagio futurum. Intra siquidem brevissimum tempus ab exsilio revocabere. Circa enim 
postremum imperii Domitiani annum in Patmon relegatus est, mota in Christianos per hunc Domi- 
tianum persecutione. Αἲ interim sub istius regis exitum, divinam illam promeretur videre Apoca- 
lypsin. Sub hzc Nerva ad imperium asciscitur : qui mox imperio inauguratus, ab exsilio revocat 
universos. Et hoc quidem tempore sanctus hic Joannes, qui et theologus, rediit Ephesum. Όρεγῷ au- 
tem pretium fuerit nosse , quia ejusmodi in insulam relegatio apud Romanos, imaginem quamdam 
reprzsentabat capitalis supplicii, eaque dicebatur deportatio. Regis autem intererat, non alterius 
item cujusvis principum insulam nominatim przscribere damnato. Sanctissimus igitur Joannes 
apostolus, evangelista, tbeologorumque eximius deportatus fuit, sive in insulam relegatus. 





PETRI LANSSELII 
NOTJE 


AD PARAPHRASIM PACHYMERUE IN EPISTOLAS S.. DIONYSII, 


In quibus sanctus Maximus et Pachymeres committuntur, interpretatioque Latina recensetur. 


EPISTOLA |. 
(1) 499 Φησί τις τῶν παλαιῶν. Intelligit S. 


A ὑπονοίαιο δηουμένης. Philo : φύσεως ἀἆποκε- 
χρυµμµέγης ἐν ὑπογοίαις δη.Ἰουμένγης : et post ο- 
μίζνσιν' nullam interpunctionem posuit , quz Til- 


Maximum, apud quem verbotenus ista invenies. 

(23) Συντάγµατι. Maxiui.: Κεφα-αίῳ c'. 

5) "H οἰκετῶν. S. Maxim. bene ἢ ἐχετῶν, ita 
enim liber Philonis indigitatur. Quare ibi corriges 
Tilm., vertentem familiaribus pro supplicibus. 

(4) S. Max. : Πρὸ óAiyov τοῦ céAove τοῦ βι- 
61ου τούτου ἀνάγγωθι τὰ τοῦ αὐτοῦ Φί.Ίωγος, 
id est : Paulo ante finem libri hujus legito verba 
Philonis. Nota tamen nullibi in S. Maximo exstare 
illa Philonis verba. Quare dubito num Pachym. in- 
de transcripserit : posterior vero S. Maxim. exscri- 
ptor brevitatis studio illa omiserit. Pachym. post 
verba Philonis praemittit verbis S. Max. aliquam 
paraphrasim : postea abroJstel illum affert : sed 
omisit xai ἓν τῷ Περὶ τῆς μµυστικῆς θεο.Ίογίας 
χεφαλαίω a', et in cap. 1 De mystica theologia. 

(5) IHAsorvdtsi δὲ... περὶ τὴν Α.1εξάνδρειαν. Til- 
manuus : Eorum enim qui a solitaria singularique 
mansione cognomentum sortiti sunt, monachi in Έσι- 
pto per unumquodque territorium numerus est cele- 
berrimus, et omnium mazime circa Alexandriam. 
Interpreti imposuit vocis μογῶν παραγραφή; scri- 
bendum enim fuerat γομῶν : de quibus vide Stra- 
bonem. Vertendum itaque est : Abundat vero in 
4gypto in singulis regionibus vocatis nomis , et ma- 
zime circa Alexandriam. Error patet conferenti et 
connectenti καθ ἕκαστον cum ὧν, statim enim 
soleecismus apparebit, ut omittam familiare esse 
scriptoribus de Egypti divisione, meminisse xo- 
por, sicque bunc locum αὐτολεξεί habes apud 
Philonem, si excipias quod µαρίας pro µαρείας, et 
εὐχαίρου pro ebxaipoc ponatur, εἰ pro à» ἑχάστῃ 
δὲ οἰκίᾳ &ctlv οἴχημα ἱερὸν ὃ καλείται ceureiov, 
Ζαἱ µοναστήριον, apud Philonem scribatur ἐχάστψ 
δὲ οἰχία ἐστὶν' olxnpa, qux lectio admittenda vi- 
detur : per illam enim insinuatur, singulos mona- 


chos habuisse in z:edibus suis locum orationibus et € 


meditationibus destinatum, ne putentur sub dio 
vixisse, sed varias zediculas in quarum una fabrilia 
tractarent, in altera dormirent, in tertia orarent, 
habuisse. Praeterea praecessit αἱ δὲ oixíat, et patet 
ex sequentibus ἐπειδὴ cóu6oAa τὰ τῆς ῥητῆς ἑρ- 
µηνείας νοµίζουσι’ ἀποχεχρυμμένης φύσεως ἐν 


mannus ita vertebat : Quandoquidem symbola qua: 
alioqui interpretationis esse videntur omnibus con- 
fesse atque conspicue, ea censent arcane cujusdam 
et reconditioris esse nature , ut que sola allegoria- 
rum luce debeant illustrari, Philonis interpres lati- 
nus Gelenius : (Juoniam sub apertis verbis latere 
credunt secreta nature explicanda probabilibus. ln- 
terpres Gall. : Parce qu'ils croient que la parole n'est 
que le signe de la nature qui y est cachée, la. repré- 
sentant et. déclarant par conjectures probables. Verto: 
Quandoquidem litteras | interpretationis conspicue 
censent esse symbola , seu signa arcana cujtadam et 
reconditioris nature conjeoturis probabilibus expli- 
cande. Quare sic clare ordino : ἐπειδὴ τὰ, scilicet 
γράμματα (de quibus jain actum) c. p. &. v. σύμ- 
604a φ. ἀπ. à. ὑπ. 6nJ. Lectio igitur Philonis est 
Attica, ideo concisa eL integranda; probatur vero 
versio, quia dicitur illos uti sacris Scripturis eas 
allegorice explicando, eo quod putent illas litteras 
seu verba tantum esse symbola latentium myste- 
riorum. Explicationi mez astipulatur ipse Pachym. 
dum dicit : Αἱ δὲ ἐξητήσεις τῶν ἱερῶν γραμμάτων 
γίνονται. αὐτοῖς δὲ ὑπονοιῶν ἐν dAAnvopíatc , 
x. t. À., atque dum paulo ante dicebat ἰδέας dzo- 
Aeutónevor; apud Philonem melius ἰδέας ἀπέ.ει- 
zov, quia of precedens hoc vult. Tilm. integrum 
locum ita distinguebat et vertebat : O? zoAJAà uvn- 
μεῖα τῆς ἐν τοῖς d AAnropovpéroic ἰδέας ἀπέ-ει- 
πον οἷς χαθάπερ τισὶν ἀρχετύποις ypopnsvot µι- 
μοῦνται τῆς προαιρέσεως τρόπον. Multa siquidem 
monimenta ejusmodi formule in eruendis allegoriis 
observanda, viri illi ad posteros transmitiunt : qui- 
bus isti quasi archetypis usi proxime effingunt, imi. 
tanturque sui propositi modum. Verto : Qui multa 
monimenia formule in eruendis allegoriis observan- 
de reliquerunt, quibus quasi primartis exemplaribus 
utentes, imitantur propositi seu studii rationem. Ge- 
lenius mutile reddidit ; omisil enim οἷς καθάπερ 
τισὶν ἀρχετύποις χρώµενοι. Patet igitur. Tilman- 
num membra orationis confudisse, quod προαιρό- 
σεως referenduin fuit ad majores, non ad posteros, 

(6) Kal uet" &A(ya. Nota in Philone nihil inter- 
cedere προα:ρέσεως τράπον et ὥστε c0 θεωροῦσι, 
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quare vel Pachymeres alio exemplari usus vel hzec A M3 Μετέχοντες δὲ καὶ giuobvpevot ol ἄγγε.ῖοι, 


delenda. 

(7) Kal zap' éxácspa... ἐπίτασιν. Tilm. : Utro- 
εἰς se acclinans quemadmodum remissionem malitie 
dicimus el intentionem. Verto : Et utrinque habet tan- 
quam vilia remissionem et intentionem : sequitur 
enim ἔνθεν, scilicet ex remissione nascitur pecca- 
tum cognitionis quod dieitur ignorantia; ἐχείιθεγ, 
scilicet ex intentione, oritur aliud peccatum cogni- 
tionis quod dicit περίγοια. Ex versione Tilm. po- 
nendum esset ante xaxíac, articulum τῆς, et 
addendum Aéroner , vel potius scribendum ἡ xa- 
xia. 

(8) Tv περίνοιαν... Aéro àv. Tilm. : Vafri- 
tiem atque malitiam que multa utique, etc. Verto : 
Curiositutem sciendi que multa, etc. 

(9) Καὶ αἱ zxoAAal περίνοιαι τὴν πονηρίαν. Tiln. : 
Sed et multiplex excogitatio malitie unam conciliat 
improbitatem sive malitiam. Verto : Et multe curio- 
sitates vaf(ritiem; quia ostenditur gradatio quae in 
ista versione perit. Dicitur enim quod sicut multe 
ignorantix€ pariunt stultitiam, sic mult: curiosita- 
tes vafritiem. Quemadmodum igitur stultitia cras- 
sior est cognitionis privatio quam ignoratio, sic xo- 
*"npía gravior scientiz intentio inordinata quam 
curiositas. 


EPISTOLA il. 


993 (10) 'Ενδεκάτῳ κερα.αίῳ. S. Maxim.:Ke- 
gaJAaíq ιε’, cap. 15, sed corrige τα’, quia ibi laben- 
tur. In S, Maximo adde post ἀγαθότης (ἀγαθότη- 
τος] quia sensus et Pachymeres id exigunt. 

(11) Περὶ τὸ céAoc A£qov. Tilm. : Sub finem in 
hunc scribens modum. Verto : Sub. finem dicens. Nam 
in illa non sunt verba S. Dionysii, sed tantum men- 
tem ejus complectuntur : et verborum argumen- 
tum. 

(13) ᾽Αρχὴ θεότητος. Tilm. : Principatum deitatis. 
Verto : Principium ; ex sequentibus enim clarum 


τῶν ἀνθρώπων. Tilm. : Proinde utrumque sortiti 
sunt angeli participatione simul et imitaltone, et ü 
hominum, etc. Verto : Participantes vero et imitantes 
angeli et ii hominum. 

(20) Τὸ δὲ θεῖον, etc. Tilm. : Manet interim di- 
vina illa majestas. Verto : Divina vero natura est 
inimitabilis. 

(21) Κω ἄσχετον. Tilm. : Nullique pro dignitate 
comprehensibilis. Verto : Et habitibus seu qualitati- 
bus carens; sicut supra dc xécoc verti, Ratio est 
quia imitatio versatur circa accidentia, quare cum 

eus accidentibus careat, perfecte exprimi in nobis 
nequit. Si dicas cum sancto Dionysio angelos ca- 
rere accidentibus, tunc dicendum est hic agi de 
imitatione hominum. Quod ad angelos, illis etiam 
esse Deum inimitabilem, quia imitatio sequitur 
modum apprehensionis, quare cum illi pro gradu 
dignitatis, quz tamen est finita, perfectius Deum 


B apprehendant, etiam perfectius imitantur; sed quia 


non comprehendunt , ideo etiam est ipsis inimita- 
bilis scilicet in omnibus. 

ε (92) Πρὸς σχέσι’ 8600 προκόπτει. Tilm. : Ad 
captum Dei promoverit. Verto : Ad qualitatem Dei 
scilicet efficilam promoverit. Nam σχέσις refertur 
ad ἀγαθότητα, sequitur enim ὑπδρέχον τὸ θεῖου, 
τῶν µιμήσεων xal τῶν σχέσεων δη.ονόει, τῆς 
θεότητος καὶ ἀγαθότητος: quare σχέσις est habitus 
quem Deum imitando assequimur, et per quem ei 
similes efficimur. Ideo dicitur quod «quanto magis 
in ista qualitate proficimus, tanto magis divinita- 
tis immensitatem advertimus. Gall. quoque sen: 
tenti mez subscripsit. 

(23) Εἰκότως. Tilm.: Jure igitur summe illi divi- 
nilati summaque bonilati astruitur supereminere 
Deus. Verto ut supra : Jure igitur supra deitatis et 
bonitatis principium est. Neque enim hic agitur de 
supremo gradu divinitatis imitatoribus Dei con- 
cessibilis ; sed tantum dicitur quod supereminet illi 


Deum dici supra θεαρχἰαν, quia θεότης divinitas C divinitatis principio, et bonitatis quod creatura 


Rostra ab illo procedit, et principium suinit. 

(15) O? μὴν αὐτὸς ὁ θεός. Tilm. : Nec tamen id 
quod ipse Deus est, assequimur, Verlo; Non vero 
tpse Deus. 

(14) "0 τι ποτέ &cci Aégo. Tilm. : Etiam si alicu- 
bi visus sit id voluisse dicere. Falsum est S. Diony- 
sium alicubi Mud dixisse. Verto itaque etiain quz 
pricedunt : Nec enim, inquit, secundum substan- 
liam, divinitatem et bonitatem quid sil dico, verum 
cratiam bonos, et deos efficientem. 

(15) Καὶ xacà τοῦτον... voovgérny. Tilm. : Juxta 
hanc disserendi formam asserit dici Deum. transcen- 
dere primariam illom atque eminentissimaqi origi- 
nem deitatis εἰ bonitatis, sicque debere intelligi si- 
gnificat. Verio : Et juxta hanc ratignem ait dici supra 
principium divinitatis, et supra principium isla. sci- 
licet ratione concepte. Quasi dicat : Si divinitatem 
in sua subatantia concipias, non est supra divinita- 
tem in sua substantia ; quamvis enim Filjus a Pa- 
tre gignatur, tamen div/uitas Filii non est minor 
div.nilate Patris, quia una est. Sed divinitas insub- 
stantia est supra divinitatem a creaturis per iinita- 
lionem quodanimnodo acquisitam. 

(16) ᾿Α.1.1 ἀσχέτως ἔχει. Tilin. : Sed indetente eam 
possidel. Verto : Sed sine habitudine seu qualitate ha- 
bet, quia scilicet Deus simplex et immutabilis. 

(47) Ἐπεὶ δὲ... «λέγεται. Tilm. : Nw. quando 
non vere dii ipsi efficimur, praterquam quod. tmitari 
"utramque conceduur diviut numinis per[ectionem : 
hinc qualiscunque ejusmodi imitulio dedicatio dici- 
tur. Verto: Quandoquidem enim non bene deificemur, 
nisi numen divinum imitando , ideo imitatio dicitur. 

(15) To(vvx καὶ ulgno. μὲν... καὶ ἡ ἀγαθότης. 
Tiln.: Itaque et imitatio et habitus qualescunque res 
ejusmodi sunt , deitas talis et bonitas. Verto: Ipse 
tgitur res deitas et bonitas (scilicet nosirae) sunt imi- 
(Φεῖο e habitus, scilicet gratia. 


ipsam imitando acquirit, qux» divinitas pro per- 
fectione imitationis augescit. 


EPISTOLA Π. 

(b Kpigioc ἀγτὶ τοῦ Θεοῦ ὡς ἀόρατος εἴρη- 
ται. Tilm. : Κρύφιος pro Deo hic ponitur, quemad- 
modum idem ἀόρατος diclus est, invisibilis. Verio 
partem postremam : Quemadmodum ἁόρατος | inri- 
sibilis dictus est , id esL sicul dópacoc significat 
Deum, sic χρύφιος., vel potius χρύφιος pro Deo 
hic dictum est sieut ἀόρωτος. 


EPISTOLA IV. 


(28) "Οτι καὶ ἐκ πάντων. Tim. : Quia. ab omni 
re. Verto : Quod ab omni re, et adsit pro adest, quia 
refeitur ad antevertit dicere. 

(26) Kal zd.uv οὐ μὴ φήσομε» ἐπὶ τούτου. 
Tilm. : ΑΠ e diverso homo ideo censetur. Verto : Et 


D rursus nunquid de hoc, scilicet Jesu, dicemus. 


(21) "Οτι συνεῖναι... «λέγεται. Tilm. : Quia. illi 
cum luminibus convenit, quod sua providentia rebus 
prospiciat mortalium, sicut elt illi convenit cum ca- 
teris omnibus qug sunt. Verto: Quod adesse homini- 
bus dicitur, tanquam horum nvrovisor stcut. εἰ aliis 
omnibus adesse dicitur. 

(28) Ἐν ταῖς χρονογραφίαις. Tilm. : In suis co- 
smographiis. Verto : In chronographiis, seu in libris 
de temporum serie. ' 

(29) Λέγεται γὰρ ὁμωγύμως πᾶσι τοῖς ἐξ ai- 
του, Εαι.: Dicitur enim &quivoce ipse Deus iis om- 
nibus que ab ipso habent ut sint. Verto clarius: 
Deus enim eodem nomine quo res ab ipso cozdue 
appellatur. 

(50) Ἐπειδὴ ἐν πᾶσίν ἐστιν. Quandoquidem in 
singulis exsistat ; haec desunt in Latino. 

(91) Obx ὡς αἴτιος... Aéyezai. Tilm. : Non hoc 
modo auctor videtttr esse hominum, quemadmodiim 
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secundum totom substantiam homo praedicatur hw- A brum est contrarium praecedenti ia quo dicebatur 


miuna circumdatus substantia, 19 omnia obscura ; 
39 falsa; quia vere Christus tota humana circum- 
datvs est substantia; 5? ex S. Max. corrigendus 
est texius isto urodo : Οὐχ ὡς αἴτιος ἀνθρώπων", 
dAA' ὡς κατὰ τὴν οὐσίαν ὅλη» οὐσιωθεὶς dr- 
0pwzoc .Ίέγεται. Ergo hic, loco δέ, ponendum fue- 


rat dd; 4» sic vertendum : Non lanquam agctor. 


seu creator hominum, verum lanquam. secundum 
lotam substantiem humana circumdatus carne homo 
dici videtur. 

(92) Καὶ ἔχων μὲν εἰπεῖν... τὴν dAn6siar. Tilm.: 
Ut qui poterat. propriam huic questioni reddere ra- 
lionem, quia sic pradicatur humana carne vestitus, 
ut veritate, ipsam carnis nulla ex parte imminue- 
τί, aut corruperit. Ὑετίο : Ét cum posset propriam 
hic ralionem dixisse, quod lanquam vere humana 
carme vestitus homo dicatur, neque veritatem corru- 
visse , scilicet sic respondendo. Verba Greca et 
sequentia nullum alium admittunt sensum , quia 
άυμήγασθαι non potest atribui Christo, sed scri- 
bendum [fuisset «ἑυμηγάμεγος, quare refertur ad 
ἔχων, scilicet sanctus Dionysius. 

(33) Τέως δὲ καὶ τοῦτο θέ.λων... encir* 'Hysic. 
Tilun. : Et hoc sane cum prius instiluisset, jnxta pro- 
portionem mediumque aliorum nominum ezyplicare, 
nimirum juxia causam (hoc enim unicus erat illi 
scapus) hinc ait nos. Verto : Prius vero volens etiam 
hic (scMicet nomen) juzta definitionem aliorum 410- 
ΗΕ (scilicet Christi) explicure, nimirum secun- 
dum catisam et principia (hoc enim sibi proponit) ait: 
Nos. Sensus est clarus, si cum immediate przve- 
denti periodo conferatur. 

(34) 'AAAà ἄνθρωπος... τὸ g.ldvO0pozor. Tilm. : 
At profecto vero homo erat benignissimus ille homi- 
num amalor : hoc enim perspicue indicat dictio δια- 
φερόντως, id est excellen'er, quod videlicet ceteros 
anteiret sua pracellenti erga nos charitate. Sensus 
est intricatus ; dubium eniin est nuin velit. dictio- 


Christus sua fecisse οὐ κατὰ θεόν : hic dicitur οὐ 
κατὰ ἄνθρωπον. . 

(59) llic pone sequentia qua desunt in Pachy- 
mere : μηδεὶς εἰς μωρο.λογίαν τραπεὶς Λεγέτω, 
ὅτι θεαγδρίτην τὸν Κύριο" ᾿Ιησοὺν φησίν * οὗ 
γὰρ θεαγδριτικἡν εἶπεν ἁπὸ τὸῦ θεανδρίτης 
σχηµατίσας, áAAà θεανδρικἡν ἐνέργειαν, olor 
θεοῦ xal ἀνδρὺς συμπεπἀεγμένην ἐνέργειαν. 
Veito : Nullus in stultiloquium conversus dicat quod 
θεαγδρίτην Dominum Jesum vocet; uon enim θεαγ- 
δριτικἡν dixit a θεαν δρίτης formans, verum 0car- 
Ópuxilv. ἐνέργειαν, quasi Dei et hominis commistum 
operationem. 

(40) 'Ενήργησε γὰρ... παϊδα ἰάσατο. Tilm. : 
Nam quando Centurtonis filium absens restituit sani- 
tati, hoc per[ecit quasi Deus, non etiam homo. Verto : 
Operatus enim est, et quasi Deus solum, quando ab- 
sens filium centurionis sanavit; reliquum super- 
fluum. 

(44) Τὴν θεαρχιχκὴγ eixiv... cá θαύματα. Tilm. : 
Cum. dixit primariam , scilicet. illam Dei operatio- 
nem per quam suspicienda signa edebat, 19 Sanctus 
Dionysius tantum habet θεαγδρικἠν, quare hic 
etiam scribendum fuit; 29 θεαρχικἡ , aliter. usur- 
patur ut supra in θεαρχία probatum est ; 5? agitur 
de actione qua procedit 995 a virtute divina et 
humana, quare θεανδριχἠν est divinam-humanam. 

(42) Οὐχ ἂν διαλυµανθέίη καθόλου d ἀλήθεια. 
Tilm.: Nequeenim sugiliari aut prorsus opprimi de- 
buit veritas. 1. Hinc probatur mea correctio in λυ- 
Kiivaetas τὴν ἀλήθειαν supra in lioc capite. 2. Verto : 

eque ullo modo corrupta fuisset veritas. Quasi 
dicat : Etsi Deus diceretur liomo, quia hominum 
creator, sicut dicitur sol, quia solis creator, nihil 
contra veritalem peccareiur. 


, EPISTOLA V. 
(43) Πρώτῳ βιθλίψ. Scribe xsgaAalo, quia. uni- 


nem διαφερόντως aflerre tanquam ralionem pr:- C cus est liber. 


cedentium : quia periodum finit. Yerto : At profecto 
vere homo ille valde hominum amans; hoc enim est 
excellenter, nempe omnibus creaturis excellens bene- 
tolentia erga homines. Quare hic solum dicitur δια- 
φερόντως idem esse quod JA/ar. 

295 (35) 'AuéAst... ἄνθρωπος. Tilm.: Denique 
in exuberantissimia opulentia divine sue nature vere 
factus homo. Male separat hec a precedentibus : 
hic enim dicitur ratio precedentium. Verto ; Videli- 
cet in. divinitatis opulentia, et vere factus homo. Ra- 
lio enim eminentissimz ipsius substantie, pote- 
Malis, virtutis, et divinz nature quam habet, opu- 
entia. 

(36) Οὔτε κατὰ dy0pozor, τὰ ἀγθρώαωα. Tilm.: 
Non alienus homo humana gessit, lalsum est. 
Verto igitur : Non secundum humanam naturam, id 
tst humanas vires humana gessit, scilicet ambula- 
re super aquam, etc. 

(97) Κιργαµένων ὥσπερ τῶν φὐσεωγ..... 
συμφυΐας. Επι. : Dominum constitisse naturis ve- 
ἐκ con'emperatis, sic nimirum vocabulis concordi 
naturarum. federe in sese wirovis  recurrentibus. 
Verto : Sicut naturis commistis, unitis, sic videlicet 
eliam appellationibus mutuo quoque recurrentibus 
ralione conjunctionis naturarum. Quasi dicat : Sic- 
ul in Christo dux nature in eadem subsistentia 
uniebantur, sic appellationes utriusque erant coni- 
munes, et qui homini tribuebantur , etiam Deo 
conveniebant : v. g. sicut dicebatur pati, esurire, 
sic Deus pati, esurire propter communionem idio- 
matum; et sicut Deus omnipotens, creator, sic 
Christus homo, omnipotens, creator. 

(38) Οὕτω xal ἐκ τοῦ ἐναντίου τὰ αὐτὰ, οὐ γὰρ 
κατὰ ἄνθρωπον. Tilm. : Ad eumdem modum, que 
cum his e regione pugnant. Verto : Αά eumdem mo- 
dum, eadem scilicel opera, a contrario, non enim 
sccundum humane nature vires. Hoc igitur mem- 


(44) El γὰρ xaX φῶς ἐστιν. Tilm. : Etiam si lux 
Sit. Verto : Nam eliam si lux sit. 

(15) Αὐτὸ τὸ γίνεσθαί τινα... μετὰ πάντα. Tilm.. 
Nimirum hoc ut fiant quxdam vim visivam cogni- 
tivamnque excedentia, et neque ea perspicere pos- 
sis neque nosse. Porro hoc solum contingit nosse, 
quia post omnia. Verto : Nimirum aliquem esse 
supra visionem et cognitionem, et neque videre, 
neque cognoscere quod post oninia, elc. Quasi di- 
cat : Sicut Moyses videns Deum, invisibilis aliis erat, 
et sciebat Deum a se non per[ecte videri, sic ille dici- 
tur Deum videre, qui sublimia in Deo contemplatur, 
et tamen scit necdum Deum a se videri. Ex versione 
alia sequeretur, considerationem rei miraculose esse 
visionem Dei, quia illa superat vim visivam cogniti- 


vamque. 
(45) Τὸ 65 ὑπὲρ πάντα... ῥηθέντος τοῦ λόγον. 
Tim. : lllud autem supra. omnta dixit pro post 


τῆς D omnia, declarans interim ipsam rerum omnium 


sensilium simulque intellectilium pervasionem viam 
esse compendiariam ad parandam nobis coghitio- 
nem rationis inductze. Verto : Pro ὑπὲρ πάντα, su- 
per omnia, dixit μετὰ πάντα, post omnta, declarans 
seusilium simulque intellectilimn omnium tran- 
scensionem sermone ad noslra cognilionis captum 
accommodato prolato : id est, sic loquitur ut nobis 
δε accommodet. 
(41) Οὕτω γὰρ... ἀνάγεται. Tilm.: Sic enim cogni- 
tio ejusmodi simul atque universa transmisit ad 
Deum, sustollitur primum. Verto : Sic enim cogni- 
tio, seilicet nostra, simul atque universa transcen- 
dit »d Deum sustollitur.. Precessit ἡμετέρα, quare 
commode ἐξαχουστέον quandoquidem lumen ferat, — 
(148) "Ote γοῦν τούτου τις ἀξιωθείη. Tilm. : Cum 
igitur quispiam se illo dignum prestilerit. Verto : 
um igitur quis dignus habitus fuerit. 
(49) Ὡσανεὶ ταύτης..... εἰδέτω. Tilm. : Quasi vere 
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omnes norint absque 
Deus i À ibilis est. Ceterum scito. 
Verto "Fanquam hac cognitione communi exsistente, 
et omnibus nulla previa demonstratione scientibus 
quod Deus est incomprehensibilis : verum scíat. 
Debuit poni comma post ἀνεξερεύνητος, δἰχοινῆς cum 
reliquis genitivis, reddenda per ablativos absolutos. 
Κοινῆς opponitur precedenti ὑπὲρ νόησιν. . 

(50) Tov ἀξιωθέντων γνώσεως θείας. Tilm. : Qui 
se praestiterunt dignos divina bac cognitione. Verto, 
ut supra : Qui digni habiti sunt; quia multi. assu- 
muntur nullis praviis meritis, et revelatio est εαρίε- 
sime donum gratis datum. 


EPISTOLA VI. 

(54) Καὶ πλάνην ἐμποιοῦν τῷ ὀρθῷ λογισμῷ ἄλλως 
τε καὶ τοὺς λόγους Ev χρίσει ποιούµενος xai εἰδώς. 
Tilm.: Erroremqueinstillaret animis auditorum prz- 
textu recta ratiocinationis : sermones texit severita- 


tis admodum plenos ut qui perspicue nosset. Verto: p 


Et errorem indere recte ratiocinalioni, aliaque ra- 
tione sermones cum judicio instituens et sciens. Ex 
contextu patet hec referenda ad S. Dionysium , non 
ad Sopatrum, quia post periodum sequitur διὰ τοῦτο 
τίθησι τὴν ἐπιστολήν. 

(92) Καὶ ὅπερ ἐγχαλεῖ πρὸς ἐχείνους, αὐτὸς πεί- 
σεται. Tilm. : Ipse pateretur quod aliis vitio vertit, 
et improbat. Verto: Et quod in aliis reprehendit, 
ipse credet. Πείσεται est a πείθοµαι, accipitur pas- 
$ive sicut apud Homerum. Probatur ez fine capitis. 

(53) Ἐξ ὧν ἑλέγχει ἐχείνους αὐτὸς περιπίπτων 
xai βλασφημῶν. Tilm.: Ut qui amarulentius cum il- 
lis expostulet ipse in pudenduin prolapsus erro- 
rem, cuin interim alios exsecraretur et incesseret 
maledictis. S. Dionysius nullibi Sopatrum dicit 
lapsum. Verto igitur : In ea de quibus illos arguit 
delapsus, et male de Deo sentiens; quasi dicat : 
Care ne tu aliquando a Deo propter arrogantiam de- 
relictus in istos errores, de quibus alios carpis, inci- 
das et impie de Deo sentias. Origo erroris est quod 
Pr qi sententiam ees sh ἀληθεί 

Τότε γοῦν προηγουμένως μὲν τὸν τῆς ἁληθείας 
ἐκ 1 θισθα, xeh λόγν xal Πχριθωμένως, (S. Marx. δι- 
δασχαλικῶς τὸν τῆς ἀληθείας ἐχτίθεσθαι λόγον txpi- 
θωµένως") μετέπειτα δὲ χαὶ τῇ ἀντιῤῥήσει κατὰ τῆς 
τῶν ἀσεθῶν ἑπαναστάσεως χρῆσθα:. Tilm.: Tuncsane 
vel in primis convenit verbum veritatis expromere 
omni cum diligentia. Ad bxc contradictione etiam- 
num adversus insolescentem impiorum rebellionem 
utendum fuerit. Verto : Tunc sane vel in primis, ve- 
ritatis ratio expromenda omni cum diligentia, 
postea vero, vel secundario, refutatione etiam ad- 
versus impiorum oppugnationem utendum. 

(B5) θέλει γοῦν ἀναλογίζεσθαι... χαὶ νιχᾷ. Tilm.: 
Vult itaque ut hic cum adversus eos Lexit sermones 
qui quadantenus nostra fidei adversantur, si quando 
contingat victoria, In Gracis sic construendum , 
θέλει γοῦν ἀναλογίζεσθαι ὡς ὅτε δὴ xaX νιχᾷ. Verto : 
Vult itaque ut quando superior evadit qui adver- 
sus aliquo modo contrarios disputat, secum cogitet. 
Vel servando verborum ordinem verto : Debet itaque 
qui contra quadantenus adversarios disputat cogi- 
tare quod quando vietoria contingit. 


EPISTOLA VII. 

(56) Ἑν τρίτῳ τῶν Κατὰ τῆς γευδωγόμου T*o- 
σεως. Tilm.:ln tertio asserit adversus falsi nomi- 
nis scientiam. Verto: in tertio eorum quos adver- 
Sus gi nominis scientiam scripsit alteri. 

) δαΐτοι γε &pa... ἐχλείψει. Tilm. : Etiamsi 
cum D. Dionysio non pauca, sed et cum primis 
digna admiratione una perspexisset ea presertim 
que Domino a cruce pendente 9 contigerunt 
p solare illud deliquium. Verto : Etiamsi cum B. 

ienysio non pauca illa et admiratione digna con- 
spexisset, qua» Domino a cruce pendente contige- 
runt per illud solare deliquium. Videtur enim ex 
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ντ) Et pa di contigerunt, vidisse. ; 

ἰ vol εἰσι θαυµμασμον τῆς ὀρθῃῆς xoi- 
σεως ἕνεχα, Tilm.: Si cerfe ad etirudin nate 
dignos exhibeant ac suspiciendos morum ornamen- 
tis. Verto : Si nimirum digni sunt admiratione 
propter rectum judicium. Non enim hic agitur de 
moribus, et multi sunt orthodozi, moribus pessimis : 
sed de veritate secundum se examinanda, non vero 
ez comparalione cum erroribus cGstimanda; quis 
multi bene sentiunt in. aliorum erroribus refutandis, 
ο). vpn habent errores. ἀληθείας à À» 

O5 μήν γε πάσης τῆς εἰας ἁπτατηλὸν εἷ- 
δωλον. Tilm. eA vero totius veritatis subdolam, 
Verto clarius: Nequaquam vero totius veritatis subdo- 
lam, scilicet imaginem tenet. Ησο οὗ μήν γε m. x. à. 
parenthesi includo, quare illa xaX ἴσως κατέχει, etc. 
veriantur : et fortasse alicujus particule veritatis 
(nequaquam vero univers veritatis) imaginem sub- 

olam tenet. 

(60) θαυμάσιον δὲ χαὶ τὸ εἴδωλον, Tilm. : Admi- 
rabilis prorsus ejusmodi idoli acceptio. Verto : Δά- 
mirabile vero etiam εἴδωλον, seu imago, scilicet 
particule veritatis. 

(61) Προσχροῦσαν μὲν τῷ ἀληθεῖ. Tilm. : Ubi enim 
primum veritati mendacium illiserit. Verto : Ubi 
enim in veritate impegerit. 

(62) Πάντως αὐτὸ προσχρούσει, xaX αὐτὸ πεσεῖ- 
ται. Tilm. : Necesse prorsus mox allisam veritati 
precipitem ruere. Verio : Prorsus ipsa corruet. 
Continua enim est pugna, seu illam infert falsitas, 
sustinet vero veritas, et. sustinendo vincit, quia [al- 
sitatis acies tanquam a chalybe obiunditur. 

(65) Ὅτι δῃθεν τοῖς πατρίοις θεοῖς ἐμνησικάχησα. 
Tim. : Quod eorum refricem, et tanquam renovem 
memoriam quas vernaculi isti et gentiles dii, scili- 
cet per omne genus flagitiorum effusi designarunt. 
Verto strictius : Quia videlicet erga patrios deos ob 
antiquam injuriam malevolo fui animo. 

(64) Καὶ 1j φιλοσοφία γνῶσις τῶν ὄντων ἐστὶν ᾗ 
ὄντα. Tilm. : Est enim philosophia rerum condita- 
rum cognitio quz res ips: nos. Verto : Et philoso- 
phia sic cognitio entium quatenus exsistunt, Male 
ditur distinzit eliam sequentia, quare omnia verto : 

portebat sane subrigi ipsum, siquidem verus sit 
philosophus, et philosophia sit cognitio entium 
quatenus exsistunt, ad entium auctorem Deum 
utentem entium cognitione, quam ipse quidem phi- 
losophiam vocat. Sic igitur ab oportebat wsque ad 
at Paulus omnia corriges. 

(65) Τουτέστι τῆς ἐμφαινομένης τῷ ἐναρμονίῳ 
xai τεταγµένῳ τῆς κτίσεως. Ttim. : Per creaturam 
videlicet tanquam in speculo Deum ipsum expri- 
mentem concinna atque decenti sua. compositione 
simul et ordine. Verto : Hoc est per sapientiam con- 
cinna el decenti creature compositione simul et or- 
dine manifeste apparentem. 

(66) Φήσας γὰρ... ἑλέγχει τοῦτον, etc. Tilm. : 
Dixit enim Pater quia per hoc ad ejus cognitionem 
equum fuerat ut pertingeret, qui nimirum Deus 
universitati rerum certos lixosque limites przscri- 
bit; cujus, inquam, imperio sol et luna in hoc dis- 
positi sunt, ut diem finiant suo excursu, totumque 
permeent codi ambitum. Arguit interim hunc. £x 
mala distinctione mala versio. Verto : Dicens enim 
sequum esse ex hoc cognovisse Deum universo le- 
ges ponere, quia sol et luna terminis diei, scilicet 
naturalia constitutis currunt, et simul cum univer- 
80 caelorum orbe circumvolvuntur. Arguit hunc. Di- 
citigitur solemet lunam preter proprium motum,ettaia 
moveri motu primimobilis, quod inphilosophia notum. 

(67) S. Max.: Ταῦτα ἡρμηνεύσαμεν χατὰ ᾿Απολλο- 
φάνην τὸν λέγοντα μὴ συν τῷ ἡλίῳ xal τὸν obpavby 
ἑστάναι τότε, ἐπεὶ ἐν τῇ πρὸ ταύτης προγραφῇ, τὸ 
ἀχριθὲς προειρήχαμεν. Desunt in Pachym. Poste- 
riorem partem non capio, quia nullibi antea de hac re 
egit, nisi in c. 4 De divinis nominibus. Verto: Hzc 
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explieui secundum Apollophanem dicentem collum A quod przeminet eximiumque est in Dei imitatione 


minime tunc una cum colo constitisse, alioqui an- 
tea in precedenti commentario veritatem accurate 
diximus. 

(68) S. Max. : λβ’ γὰρ ὡρῶν γέγονε τὸ ἀπὸ ἆνα- 
τολῆς. Corrige ex Pach. Ἀβ' γὰρ ὦ. v. δέχα ἀπὸ 
ἀ.ατ. et xaX δώδεχα µέχρι, clarius ex eodem erit xà- 
κεῖθεν δώδεχα µέχρι. 

(69) S. Maz. ex Pachym. sic corrige aut saltem 
ezplana : Ἐπὶ τὸν ἰσημερινὸν τῷ μετοπώρῳ, scribe, 
μετοπωρινὸν, vel polius. Ev τῷ μετοπώρῳ κατάθα- 
σιν νοτίαν ἀπὺ τοῦ ἰσημερινοῦ adde τοιούτου, sic : ἀπὸ 
τοῦ τοιούτου long. xai ἁπ᾿ αὐτοῦ πάλιν ἀνάθασιν vo- 
τίαν ἐπὶ τὸν ἰσημερινόν. Scribe xal ἀπὸ τοῦ χειµε- 
ρινοῦ τροπιχοῦ πάλιν ἀνάθασιν νοτίαν ἐπὶ τὸν ἑαρινόν. 

(70) Adde ex S. Max. χαὶ τοῦ προσθεῖναι αὐτοῦ. 
Verto : Et opponendo αὐτοῦ, et posi μοῖρα τοῦ χριοῦ, 
adde πλήρει μὴ ἐχούσῃ λεπτά. 

(71) Ac ἡμερῶν τδε’, καὶ τεταρτηµόριον. Tilm. : 
Per dies videlicet 565, * asteriscum hunc posuit quia 
in ipsius exemplari erat xaX δρ”. Ego puto per illud 
signum notari quartam partem , scilicet diei, hoc est 
6 horas, quia 6 significat & ; sic scribo ὃμρ” ut per 6 
significentur 4, et per up" µέρη i. quarta pars, sci- 
licet diei. 

(T2) Διὰ τῆς τελετῆς τῶν μνημοσύνων τοῦ τριπλα- 
clou σηµαίνουσι. Tilm. : Per mysticam οΡΓΕΙΩΟΗΙΔΙη 
triplicati solis suis etiamnum commentariis decla- 
rant. Verto : Per ritus quos propter inemoriam tri- 
plicati solis observant significant. S. Maz. aliter 


capit, nam refert ad S. Dionysium; dicil enim illumez- 


tensionem istius diei per vocem τριπλασίου significasse. 

(713) Ἔδει δὲ πάλιν... συνέθη. Scribendum est 
ἀπολιποῦσαν et ὑπονοστῆσαι. Tilm. : Oportebat au- 
tem illam rursus inferiori sibique proprio loco re- 
stitui, ut ordo illi connaturalis asservaretur : hinc 
contigit ut sole rursus relicto abierit deorsum. 
Verto : Oportebat autem illam in proprium locum 
reverli, ut ordo illi connaturalis asservaretur; hinc 


conligit ut sole rursus relicto redierit, scilicet ad C 


suum locum. 

(74) Καὶ ἤδη ἁρξαμένης... φωτίζεσθαι.49”7 Tilm.: 
Cum jam οαρἱςεοῖ inferiori sedi suz restitui, con- 
veniebat hanc ipsam occiduam partem disci pri- 
mum deserente luna, ut qua esset parte orientem 
assecuta secundum illam in primis fraterno lumine 
perfunderetur. Illa ἵνα usque ad ἐχεῖνο parenthesi 
includenda. Verto : Cum jam cepisset reverti, con- 
veniebat ipsa occiduam partem disci primo dese- 
rente (uL orientalem partem occuparet) ut illa scili- 
cet occidua pars etiam primo illuminaretur. Nota 
agi hic de eclipsi solis, quando scilicet luna interpo- 
sila inter nos et solem, illius (umen nobis. aufert : 
ergo, inquit, il/a pars qua prius ab illa deseritur, 
prius lumen suum di(jundit, quare cum prius occi- 
daam partem reliquerit, illa etiam prius orientali [u- 
men suum nobis communicavit, Clarius cognosces ex 
S. Maz. Scholiis. — Post φωτίζεσθαι, adde ex S. 
Max. µέμνηται μὲν xat Φλέγων ὁ Ἑλληνιχὸς χρονο- 
γρᾶφος ἐν τρισχαιδεχάτῳ Χρονογραφιῶν ky τῇ σγ’ 
Ὀλυμπιάδι, τῆς ἐχλείφεως ταύτης, παρὰ τὸ εἰωθὸς 
αὐτὴν λέγων γενέσθαι οὗ μὴν τὸν τρόπον ἀνέγραφε 
xai Αφριχανὸς ὁ ἡμέτερος ἐν πέµμπτῳ Xpovoqpa- 
er, xai Εὐσέδιος ὁ Παμφίλου ἓν ταῖς αὐταῖς µέ- 
µνηται τῆς αὐτῆς ἐχλείφεως. 

(25) Ἱαῦτα ἐγὼ πρὸς αὐτὸν xav' ἐπιστολὴν μὴ 
μηχύνων τὸν λόγον. Tilm. : Haec ergo ad ipsum usque 
perferri velim, ad epistolam ne verbum quidem ad- 
Jiciens. Verto : Hzc ego ad ipsum secundum epi- 
stolz rationem sermonem minime producens, id est 
breviter prout epistole convenit. 


EPISTOLA VIII. 


(46) Τὸ προῦχον xa ἐξαίρετον τῆς θεοµιµησίας 
ἀνακηρύττουσιν τὴν πραότητα. Tilm. : In. primis 
exsuperantem ejus atque eximiam celebrant man- 


seetudinem, divine clementis cmulam. Verto ὁ 


mansueludinem, scilicet extollunt. (Quasi dicat: 
Nulla re melius Dei imitationem exprimi quam 
mansuetudine. Sic etiam S. Max. interpretatur. 

(71) Ἑπαῤῥησιάζξετο λίαν πραέως. Tilm.: Magna 
licet usus libertate, clementer tamen ac placide re- 
spondit. Verto : Libertate utebatur valde placide, 

eyes enim hec Dee, non adversariis dicebat. 

(18) ᾽Αγαθοειδεῖς ἀναχηρύττονται. Tilm. : Ejus- 
modi benignitatis conformes mire laudantur. Pe- 
riodum integram novam facit, sunt (lamen ista verba 
epitheta praecedentium. Verto : Benigni preedicantur, 
scilicet Jacob, Joseph, Abel. Nam ista omnia ὁ μὲν 
ὡς ἅπλαστος usque ἀγαθοειδεῖς exclusive, sunt pa- 
renihesi includenda, sic in. Latino, ab ille quidein, 
usque profectus est, inclusive. 

19) Οὔτε προποιεῖν τὰ xazá. Tilm. : Vel admi- 
sisse aliquando. Scribe, προσποιεῖν, sicut. etiam 
προσεπινοεῖν, sic enim D. Dionysius. Verto : Neque 


mala simulate fingere. 
80 


Τὰ μὴ ὄντα...... ; καὶ συνοχέα, Tilm. : Que 
prius non eraut, fecit ut essent. Ko hoc dicitur Pa- 
tri quod conserventur, et in vigore sibi indultz 
essentiae perdurent. Hunc reputate animis vestris 
esse eum qui condidit et continet, Verto : Quz 
prius non erant fecit ut essent, hoc est ut perdu- 
rent conservat, sic ut idem sit et conditor et con- 
servator, Videtur rejerre τουτέστι ad sanctum Dio- 
nysium per Patri, id est α Patre : hoc tamen dici 
nequit, quia Pachym. seipsum explicat, non Patrem 
videlur legisse οἴεσθαι pro ὥστε, etiam. Ego vero ar- 
bitror aliam. adhibendam dispunctionem, atque ali- 
quid ἔξωθεν adducendum, nempe ante τουτέστιν. Καὶ 
πάντα αὑτὰ πρὸς τὸ εἶναι παράγειν, τουτέστι δια- 
χρατεῖν πρὸς διαµονἠν. Nam ποιεῖν non est διαχρα- 
τεῖν πρὸς διαµονήν, seu creare mon esl conservare : 
porro παράχειν significare conservare, antea pro- 


- batum est; nam s res aliqua creata crescat in per- 


fectione, censetur ejus esse conservari, non creari. 
(81) Παραχαλεῖ γὰρ μὴ ἀπαξιωθῆναι παρ᾽ Exel- 
γων τῶν θρυπτοµένων χαὶ ἁλαξονενομένων. Tilm. : 
Hortatur enim oratque ne sic indigne ab eis dese- 
ratur, qui toti diffluunt deliciis, insuper insolescunt 
supra modum. Henricus Stephanus in θρύπτομαι, 
vult θρυπτοµένων non referri ad Ίθος χαταχεχλα- 
σµένον, sed dici 0puxveota. eum quiillud facit qua- 
81 voluptati suc indulgentem, atque. adeo volupta - 
tem capientem ex aliorum agritudine ob eam quam 
patiuntur repulsam, et in sequenti loco pro σωματιχῷφ 
reponit τεθρυμμένῳ. Quod. ad primum attinet, cer- 
ium est illum idem dicere cum S. Maz. et Pa- 
chymere, qui allerum ad verbum descripsit; in quo 
enim differunt? Λέγεται ἡ λέξις xax ἐπὶ τῶν ἐρωμέ- 
νων, οἳ, τὴν πρὸς τοὺς ἑρῶντας ἀναθαλλόμενοι συν- 
τυχίαν, τοιούτῳ τῷ σωματιχῷ, τουτέστι χαταχεχλα- 
σµένῳ, χέχρηνται Ἠθει. Tilm. vertebat : Proinde 
dietuun hoc in eos pertendere videtur, qui cum 
impendio amentur, inopina qualibet nec sperata 


D rerum mutatione erga amicos cunctatiores facti, 


isto utuntur corporali, hoc est preífracto more 
amantium. Verto: Usurpatur hac dictio θρυπτοµέ- 
νων, de iis qui impendio amantur, qui fruitionem 
deliciarum quas ab amatoribus sperant de die in diem 
differentes, isto utuntur corporeo, hoe est pravfra- 
cto, et molli gestu corporis. Quo scilicet simulant 
se alienos, cum interim maxime velint, quare cum hoc 
sit, faire de l'enchery,inique Henricus Stephanus re- 
prehendit S. Max.,ut omittam, non posse fieri, ama- 
ium θρύπτεσθαι, nisi χεχλασμένῳ utatur fj0cc; bene 
igitur θρυπτοµένων explicuit S. Max.; σωματικῷ re- 
ttnendum : sic enim etiam habet Pachym. et cingdo- 
rum mollities apparet in externo, id est corporali gestu. 

(82) Καὶ 0epazsiosuw ἐπαγγέαλεται. Tilm.: Se- 
que pollicetur illorum votis obsecuturum. Verto: 

tiam potius promittit curaturum (scilicet vulueva 


anima). Vide notas in textum. 


(85) S. Maz. post Ἱππόλντος addit, καὶ οἱ τὰ Ὥρι- 
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γένους δὲ δογµατίζοντες τὰ αὐτὰ φρονοῦσι’ περιφὺς Α sed tamen haudquaquam rationi Jissentanea nec 


δὲ ἀντὶ τοῦ περιπλαχείς, desunt in Pachym. Verto :: 
Et qui sentenliam Origenis sectantur idem sen- 
tiunt, περιφύς, idem quod complexus. E 

(84) Post μετανοοῦντα, S. Maz. habet sequentia : 
Δοχεῖ δέ µοι Δημόφιλος πρεσθύτερον ὑθρικέναι" τοὺς 
γὰρ ἱερέας πρεσθυτέρους εἴωθε καλεῖν, ὡς ἐν τῷ 
Περὶ τῆς ἐκκ.Ίησιαστικῆς ἑεραρχίας διετράνωσε. 
Καὶ ἐνταῦθα δὲ μετὰ βραχέα ὑποχατιὼν τὸ εἰρημέ- 
vov pot συνίστησι, χαθ) ὑπέρδατον δὲ dj σύνταξις᾽ 
ὕθριζες τὸν ἱερέα διχαιώσαντα. vb χαὶ τὸν ἀσεθῆ 
ἐἑλεητὸν ὑπάρχειν, ἤγουν ἐλέους ἄξιον. Verto : Vide- 
tur mihi Demophilus presbyterum injuria affecisse. 
Sacerdotes enim presbyteros vocare solet, sicut 
998 in libro De ecclesiastica hierarchia declara- 
vit, et hic post. pauca meum diclum confirmat, 
Constructio vero est secundum hyperbaton : injuria 
affecisti sacerdotem juste pronuntianlem impium 
esse ἐλεητόν, hoc est misericordia dignum. 

(88) S. Max. : Συνέστειλας ἀντὶ τοῦ ἑταπείνωσας 
καὶ ἐσμίχρυνας, 7| οὗ τοῦτο, ἀλλὰ συνέστειλας ἀντὶ 
τοῦ συνΏδας, ὡς εἴρηται, οἱονεὶ ἐπιρας. Verto: 
Συνέστειλας, pro, viliora et contemptibilia effecisti; 
aut non hoc, sed (συνέστειλας) pro contrazisli Bic- 
ut dictum est, videlicet sustulisti. 

86) Δι αὐτῶν ᾖἐχδιδάσκου παρὰ τῶν ἱερέων. 
Τίΐπι.: (uare ab ipsis inservitur sacerdotibus. Ver- 
to : Per ipsos. (scilicet diaconos) docebaris a sacer- 
dotibus; stc clare explicatur per illa S. Maz. : Σηµείω- 
σαι Oct οἱ τὰ θεῖα ζητοῦντες παρὰ πρεσθυτέρων µα- 
θεῖν οὐ δι) ἑαυτῶν τοῦτο πράττειν ὀφείλουσιν χᾶν 
ὑπάρχωσι μοναχοὶ, ἀλλὰ διὰ µέσων διαχόνων, χαὶ 
τοῦτο ὅταν ἁρμόδιος παρῇῃ καιρός. Nota quod. divi- 
ma a sacerdotibus doceri cupientes, non debeant 
per se ipsos (etsi sint monachi) procurare : sed 
opera diaconorum, et hoc tempore opportuno. 


(87) Ka0' ὑπέρθατον Υὰρ..... ἐχδιδάσχου. Tilm. 5 


Ejusmodi coordinatio in suas quique dispertieng C 


classes inducitur sanclo per transgressionem ab 
ipsis videlicet sacerdotibus erudire. Verto: Con- 
siructio enim. verborum est xa0' ὑπέρθατον, seu 
secundum trajectionem, ab ipsis (scilicet sacerdo- 
tibus) erudire. Vocat hyperbaton quia inter αὐτῶν 
el ἐχδιδάσχου, mulia intercedunt ; quare illa transi- 
lienda ut hec conjungantur. 

(88) ᾽Αλλὰ πρὸς τάςιν καὶ ἐἑπίγνωσιν ἑαυτῶν, Tilm.: 

Hoc est, fit ut suum quisque agnoscat ordinem. 
Verto : Verum propter ordinem et coguitionem sui 
ipsorum, est enim eadem periodus. 

(89) Μᾶλλον γὰρ τῷ λαῷ πλησιάζωνσιν fj ταῖς ἴε- 
ατικαῖς τάξεσι. Tilt. : Propius autem quam popu- 
us sacratis ordinibus propinquat. Verto : Magis 

enim accedit ad populi ordinem, id est laicum, 
quam ad sacros ordines. Clarum est ex ipso S. Dio- 
mysio quem videsis, et sequentia. 

(90) Καὶ τοῦτο οὐκ ἀπειχότως λέγει, ἀλλ' 

μὲν ἱερωμένοι. Tilm. : Nec id abs το. Qui enim sa- 


ὅτι οἱ 


eris initiati sunt. Verto: Atque boc non abs re di- D 


cit, eo quod sacris quidem initiati, quasi dicat, ra- 
tio quare monachus magis accedit ad populi ordinem 
quam ad sacrum, est quia eodem loco cum populo in 
templo collocatur. 

1) Καὶ ἐπ ἄλλῃ ἁταξίᾳ xaX ἀναισχυντίᾳ. Notamque 
objiciens impudentim. Verto : lllum perstringens 
propter aliam quoque ordinis transgressionem, et 
impudentiam. 

92) Οὐκ ἐπὶ συστάσει, Tilm. : Non quidem cien- 
d:e seditionis ullius gvatia. Verto: Non ad contirma- 
ttonem seu ad zedificationem, scilicet. audientium ; 
guia sequitur àà)' ἐπὶ κχαταστροφῇ. 

(93) Τὸν ὑπὲρ τὴν ἀξίαν... πρέποντα. Tilm.: Ad- 
versus ilium qui prater sui ordinis dignitatem ta- 
lia sit molitus. At rect» rationi. haudquaquam dis- 
sentanea videri bxc poterunt nec indecora, perpe- 
ram dislinctum est. Verto : Adversus illum qui prz- 
ter Sui ordinis dignitatem aliqua quidem molitur, 


indecora. 

(94) Ot δαίµονες ἀληθῶς ἔλεγον θεολογοῦντες τὸν 
Ἰησούυν. Tilm. : Daxnones illi consentanea veritati 
theologicz przedicabant, nempe Jesum. Verto : Ῥὰ- 
mones vere loquebantur, Jesum Deum esse di- 
centes. 

(95) "Opa. xal ἀπὸ τοῦ παλαιοῦ νόµου. Tilm. : De- 
mum vide ut testimonio antique legis suam sen- 
tentiam communicat. Verto : Vide etiam ex antiqua 
lege scilicet sententiam meam probari. Sunt verba 
S. Dionysii ad Demophilum, non Pachymere ad le- 
ctorem, quare etiam sequentia male versa xaX τὰ EE7; 
διοριζοµένου. Tilm. : Qus proxime sequuntur expla- 
nantis sunt, sive deltlnientis. Vertendum est : Reli- 
qua deÉiniente, scilicet lege. 

(96) 'O ἀσεθὴς µόσχον θύων, ὡς 6 ἀποχτείνων x5- 
να λογίζεται. Tilm. - Qui impius cum sit immolat 
bovem, talem reputat hunc quasi qui occiderit ca- 
nem. Verto clarius : hnpius immolans vitulum, 
lanquan: occidens canem reputatur. 

(97 Σνρὰχ ὁ θαυμάσιος. Tilm. : Admirabilis filius 
Sirach. Verto : Adwmirabilis ille Sirach. 

(98) S. Maz. αάαὶ! εἰκότως οὖν οὐδ al νοηταὶ δ»- 
νάµεις. Verto : Ergo etiam probabiliter neque spi- 
rituales virtutes, scilicet sunt in loco, id est ez di- 
&tantia aut vicinitate locali non debet dignitatum spi- 
rilualium gradus cstimari. 

(99) S. Maz. addit: Ἔχεις δὲ τοῦτο καὶ ἓν τοῖς ἕξης. 
Πλατέως δὲ διαγυµνάζει Ὡριγένης ἓν τῷ U τῶν εἰς 
τοὺς Ἱερεμίου ϐΒρῄνους. Verto : Hoc quoque in se- 
quentibus habes: fuse vero explicat Origeues in 
lib. 1x Commentariorum in lameniutiones Jeremia. 

(100) S. Maz. addit: Ἐν δὲ τοῖς τῶν ἁποστόλων δια- 
δόχοις παρὰ τῶν ὁμοταγῶν, ἡ ἐπιτίμησις. Verto: 
Successores vero apostolorum ab iis qui ejusdem 
cum illis sunt ordinis corripi possunt. 

(4) "H τελεσθῇς. Tilm. : Quam sacris initiere. Ver- 
to: Aut perficiaris, sic enim omnes D. Dionysii inter- 
pretes. 3 Maz. addit : Σηµείωσαι δὲ ὅτι τάχα £v 
παροιχἰᾳ τοῦτο τοῦ μεγάλου Atovuclou ἡμαρτήθτ, 
xa ὅτι τὸν Δημόφιλον αὐτὸς μοναχὸν τῆς Ἔκχλτ- 
σίας ἔταξεν. Verio : Nota vero quod fort^sse hoc 
peccatum commissum fuerit in ditione S. Diony- 
sii Magni, et quod ipse Demophilum monachum, 
Ecclesie ordinarit. 

(2) Καὶ διχαιοῖ.... xai τῆς τιμωρίας. Tilm. : Utque 
propria in alium sententia perfruatur, addixit vide- 
licet tenebris, atque ultrici supplicio. Verto, et jure 
decernit ut propriis fruatur videlicet caligine, (car- 
ceris) et supplicio. S. Maz. contrario modo expli- 
cat : Τουτέστι τῆς οἰχείας φιλανθρωπίας καὶ pi τοῦ 
σχότους xaX τιμωρίας, hoc est, propria. humanitate 
et non tenebris neque supplicio. 

AS Δηλονότι πηία χάριτι διαχονεῖσθαι. S. Max. : 
"AAA ἴσως τοῦτο εἶπε δξιχκνὺς mota. χάριτι διαχονεῖ- 
σθαι ἐξελέγησαν. Verto : Sed fortassis hoc dixit, 
ostendens quali gratie inservire electi fuerint. Et 
post ἐδοξάσθη addit S. Maz.: Ἱεροθέτην δὲ χαλεῖ τὸν 
γιον ἀπόστολον Παῦλον, ὡς χειροτονῄσαντα αὐτῷ ttv 
ἀρχιερωσύνην τῆς Ἐκκλησίας τῶν ᾿Αθηνῶν, χαθὼς 
ἐν vat; ἱεραῖς τῶν ἀποστόλων γέγραπται Διαταγαῖς. 
Verto : Sacrum institutorem vocat sanctum Paulum 
apostolum a quo -episcopus Ecclesie $99  Athe- 
niensium ordinatus est, sicut in sacris apostolovrurh 
Constitutionibus scriptum est, et in explicatione 
χόῤῥη, addit ἄλλοι δὲ µέρος τι τῆς χεφαλΏῆς, alii vero 
partem aliquam capitis. Βέλτιον δὲ χόῤῥην, ὡς ἔφτν, 
τὸν χρόταφον λέγειν. Όμηρος μέντοι χόρσην αὐττν 
xaàAei* παροξυτονεῖται δὲ ἡ xin. Ei; τὸν xpózazov 
οὖν ἔτωφεν ὁ Δημόφιλος τὸν μετανοοῦντα. Verto: Me- 
lius vero xópónv, sicut dixi, tempus capitis dicerc. 
Ilomerus quidem ipsam χόρσην vocat. Notatur veio 
acuto in penultima ; Demophilus igitur percussit 
poenitentem in tempore capitis. 

(4) Παρὰ τὸ ἀθούλητον τῶν εὐεργετουμένων. T ilm. : 
Per incogitantiam eorum in quos collata est bene- 
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centia. Verto : Per incogitantiam eorum in quos A Similiter βάναυσος dicitur omnis artifex qui in opere 


confertur benefleentia : quía si collata (uit, falsum 
est conferentem non fecisse quod volebat : ergo dicitur 
de illo qui parato beneficio sua negligentia privatur, et 
ideo sibi officit. 

y Μυστήριον γοῦν εἶχον xaX τὸν γἀμον. Tilm.: 
Quiddam enim in se mysterii occultioris continere 
credebantur ejusmedi preces nuptiarum preambuls., 
Verto : Ergo etiam nuptias pro sacramento habebant, 
et prapone ex S. Max., xat τοῦτο Ex πολλῶν χω 
δίας ποιητῶν δεικνύναι δννατόὀν. Verto : Et hoc ex 
multis comicis probari posset. 

(6) S. Max. addit : Ὡς Κρατῖνος δηλαδη ἐν Πυ- 
λαΐᾳ δράµατι' μάλιστα γὰρ τὰ µυστήριά τινος τῶν 

όμων αὐτῶν θεῶν τέλη xal εελετὰς ixáXouv, 

ὡς τελειούσας xai εἰς τὸ τέλειον ἀγούσας τοὺς τελου- 

ς. Verto : Sicut Cratinus in. dramate Πυλαία, 

axime enim mysteria alicujus falsorum ipsorum 

deorum τέλη et τελετάς vocabant, tanquam perfi- 

clentes, et ad perfectionem adducentes eos qui ini- 
tlarentur. 

1) Tac μητρὸς τῶν θεῶν αὐτῶν. Addit S. Max.: 

δὲ δαιμόνων, ὣς φησι Δημόφιλος ἐν τῷ Περὶ 
εῶν παρ᾽ ἀρχαίοις θυσιὼν καὶ ἑορτῶν. Verto : Po- 
uus vero demonum, δἱουί dicit Demophilus in libro 
De antiquorum victimis, et [estis. 

(8) Διεγερθεὶς εἰς θείους ὕμνους. Addit S. Max.: 
Ῥημείωσαι ὅτι ἡ ἀποστολιχὴ παράδοσις τοὺς νυχτε- 
ρινοὺς τῶν ψαλμῳδιῶν κανόνας παρέδωλεν. Nota 
apostolorum traditionem mocturnas psalmodiarum 

las tradidisse. ) 

) ᾽Απὸ «υῦ πρήθω τὸ χαίω. S. Max., Ἡρηστήρ 
ἐστι ἐλικοειδὴς xivame ἄνωθεν χάτω ἀέρος διαπύρου. 
Καΐει δὲ τοιοῦτον, ὅθεν xai παρὰ τὸ πιμπρᾷν λέγεται, 
Verto : Prester est tortilis motio aeris igniti ex loco 
sublimiori ad inferiorem. Talis vero res comburit ; 
ideo a πιμπρᾷν, id est incendere, nomen habet. 

(10) Περὶ τῶν ὑπογαργαλιξόντων xai διὰ παντὺὸς 
εἰς τὸ ἀχανὲς ἐμθάλλειν µηχανωμένων. Tilm. : De 
ejusmodi spectris pavorem incutientibus, aC omni- 
bus modis miseros molientibus deturbare in hiulcam 
illam voraginem. Verto: De demulcentibus, omnique 
ratione in hiulcam illam voraginem miseros detur- 
nope rm je. Τὸ οὐ ἀρνητικὸ 

. Max., ταραχῆς. Τὸ o (xbv 
pov πρὸς τὸ ἔξω εάραχης Sovtaxréoy, ἵνα ᾗ τὸ do» 
totoUtov" Διανίσταται, οὐδὲ τῶν Όπνων πολλῶν ὄντων, 
διὰ τὸ ἑγχόπτεσθαι αὐτοὺς, ἁπολαύσας, οὐδὰ ἔξω τα- 


ῥραχῆς ὑπάρχων, διὰ τὸ καὶ τοὺς ὕὈπνους ἑγχόπτε-. 


ea... Verto: Particula οὗ negativa conjungenda est 
cum ἔξω ταραχῆς, ul integra sententia talis redda- 
tur : surgit, neque diuturno somno propter ipsius 
interruptionem fruitus, neque liber a perturbatione 
e1sisteng propter somni interruptionem, 


EPISTOLA ΙΧ. 
(13) Φησὶ Γρηγόριος. Addit S. Max. : Ἐν τῷ πρώτῳ 
Περὶ Υἱοῦ λόγῳ, xaX ἓν τῷ δευτέρῳ Εἰρηνικῷ. in 
prima De Filio Qratione, et 1n secunda de Pace. 


15) Τὰ rap ἑχτὸς τῆς τοιαύτης ἑεροπλαστίας, 
, etc. Tilm.: Hec enim externa insignia, effi- 
giationis alioqui sacrosanete quanta, quamque 
muita, ete. Verio : Qua:enim sine tali sacra fictione, 
que in symbolica theologia explicatur, capiuntur, 
quanta, quamque multa, etc. S. Max.,fjvo, τὰ προ- 
χείρως &x τῆς λέξεως ὑπαγορευόμενα, quibus verbis 
confirmat meam versionem. 
14) Ἔχφάνσεων διὰ τὸ ἓν σχήµατι ἀνθρώπου 
ὀφθῆναι. ΤΗπι.: In enarrativis insipuationibus et 
hac gratia factum, ut se exhibuerit in forma homi- 
nis eonspléuum, etc. Verto: De apparitionibus, pro- 
pierea quod se exhibuerit in forma hominis conspi- 
cuum, etc. Nota ἐπὶ ἐχφάνσεων, sicut antea ἐπὶ 
δωρεῶν προνοιῶν, vertendum esse (de) quasi dicat, fit 
sermo de donis. 
(15) Φύλαρχος. S. Max. uddit : Ὁμοίως δὲ καὶ βάναυ- 
60; ἐστι πᾶς τεχνίτης διὰ πυρὸς ἑργαζόμενος. Verto: 
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igne utitur. ; 

(16) Ti δὲ περὶ τῶν πολυειδῶν καὶ λοξῶν τῆς pap" 
τίας τῶν ἐπαγγελιῶν σοφισµάτων; Tilm.: Quid pro- 
inde commemorem multiformia obliqua, sive (ru- 
stratoria promissionum peccati? Verto: Quid vero 
de multiformibus, et ebliquis argutiis frustrationis 
promissionum. 

(17) 'Apapztac δὲ... ἐπαγγελθέντα. Tilm.: Pec- 
cati vero nomine calamitates intelligit frustratorie 
(ut apparet) intentatas peccantibus, quod in non- 
nullis prophetarum oraculis promptum sit agnoscere, 
nimirum non omnia promissa, aut prenunliata vi- 
deri sortita esseexitum promissioni respondentem. 
Verto : 'Ayaptlac vero frustrationes promissiounum 
dicit, quia promptum est videri, promissa exitua 
promissioni respondentem tinime accepisse. Ex 
sequentibus, «bi guod σοφίσµατα sint explicabütur, 

atebit. 0 
(18) Καὶ εῆς εἰς Χριστὸν ἀναγωγῆς πεπλήρωται. 
ilm.: Sed et ad Christum mystica atque arcana 
prelusione nos provehebat. Verto : Et per respectum 
ad Christum completa fuerunt ; quia scilicet Ghristwe 
ex Jacob descendens omnium [uit Dominus. 

(9) "Apa δὲ χαὶ ὅτι πόῤῥω τοῦ ἔνιαίου ὅσα ἄν τις 
xat εἶποι λέγει. Tilm.: Tam vero quia longius a sin» 
gulari quaecunque unus aliquid dixerit : dicit nihilo- 
minus. Verto: Yum vero quia longius ab illo sin- 
gulari sunt quecunque aliquis symbola dixerit, id se 
multiplicata dicit. In Grecis est brevitas Attica, εκὺ- 
auditur enim πληθύνεσθαι, in Latihis male distinzit, 
wl sequentia probant. 

(20) Καὶ πρὸς πολλὰ ... xa ἀμέριστον. Tilm.: Et 
ad multiplices formas sermones etiam ipsi partia- 
liter referuptur. Nam propterea: bec, quz et fiunt 
et dicuntur, singulare quiddam sunt, et individuum. 
Verto : Et pro multitudine formarum (que Ώου 
attribuuntur) sermones etiam ipsi dividuntur (et 
multiplicantur) ; illud vero oper quod hzc et di- 
cuntur singulare est, et individuum. 300 Claris- 
simum est ez connexione cum superioribus, 

(31) Mt γὰρ ὑπολαμθάνω μὲν τὰ φαινόμενα ταῦτα 
τῶν συνθηµάτων, olovel τῶν συμθολικῶς γινοµένων, 
ἀνα πεπλάσθαι ὑπὲρ ἑαυτῶν, τουτέστιν ὑπὲρ τοῦ ὄντως 
(7p. οὕτως cum S. Max.) νοεῖσθαι αὐτὰ, elc. Tilm.: 

on equidem existimo signa ejusmodi conspicua ut 
quee figurative adinventa sunt, sui tantum gratia 
couficta esse : boc est ut ne ea sic contemplere, 
quasi in se babeant solum, quod oculis tuis subji- 
citur, et litteram ipsam nude ac simpliciter predi- 
cen! ; quin potius integuntur quidem ipsa, et recta 
in omnium prospectum proferuntur : idque fit in 
gratiam arcana plurimis, ac prorsus diving scien- 
tis. Verto: Nec enim arbitremur hzc signa propo- 
sita rerum symbolice exsistentium pro seipsis ficta 
esse, hoc est ut aie ipsa concipiantur, quemaduno- 
dum signum prepositum continet, et nuda littera 
insinuat, sed pramittuntur, prelucent sapientia 
vulgo indicibili et divinse. Vide sancti Dionysii tea- 
(um et S, Maz, ; imosequentia id exigunt. 

(22) Ταύτας γὰρ ἐπιστήμην φησὶ, δηλοῦντος τοῦ 
λόγου ὡς ἔστι. Tilm.: Et sane dixit esse scientiam 
verbi declaraptis, quod, ete. Verto: Has enim scien- 
tain. dicit, sermone declarante quod, etc. 

(25) Ἱερογραφήθησαν 65 οὕτως διὰ τοὺς áva&(ouc. 
Tilm. : Porro hanc oportuit ad eum modum describi, 
ac sacris inumbrari σον uLab ea subinoverentur in» 
digni. Verto: Porro signa oportuit ad eum mo- 
dum sacris, etc. ; agitur enim de ipsis signis quibus 
mysteria explicantur. ' 

(24) Καὶ ἵνα ἐχείνοις µόνοις .... ἀποακευαζθμένοις. 
Tilm.: Utque illis revelarentur et solis, qui jam ali- 
quousque perfectj, omnem ab animo rerum sensi- 
bilium imaginationem ablegaesent. Verto : Utque 
illis solis revelentur pérfectis, θἱ omnem 'indeeorain 
super his imaginationem rejicientibus. 

$25) Ἐν τῷ παραθεωρεῖν.... ἀλλ tv ἁπλαῖς tm 
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θολαῖς τοῦ νοός. Tilm.: id autem contigit dum mul- A πρόχεινται, τῶν ἁοράτων καὶ rortiov. Tilm. . Ipse 


tilidam signorum varietatem ne contemplatione 

uidem dignam ducunt; individuam autem appre- 

endunt mentis acie veritatém, non ulla evidenti 
demonstratione, non item ingenii viribus quzsita 
scientia, sed simplici solum ac nudo mentis con- 
ceptu. Verto : Vix observando, quidem leviter, signo- 
rum varietatem, unitatem vero comprehendendo, 
non demonstratione nec ratiocinatione ; sed simplici 
mentis apprehensione. Hic explicatur contemplatio- 
nis natara, et discrimen inter meditatiotem εἰ con- 
templationem, quare illa praecedentia xal δυνατῶς 
ἔχουσι, tantum commate interpungenda, et vertendum, 
etc., valentibus. 

(26) Πείθουσα xai χαταδουµένη.... την ἀλήθειαν. 
Tilm. : Quod persuadeat conürmetque, et quasi vin- 
culum quoddam aut sigillum affigat jam dictis, ipsam 
nimirum veritatem. Verto : Quod persuadeat et de- 
vineiat, et quasi vinculum quoddam et sigillum 


dictis apponat veritatem. Sic supra xat δεδεµένην β ποιίας. 


ἀλήθειαν τοῖς λεγομένοις, atque ex dictis collectam 
veritatem et assertam. Verto : Et colligatam dictis 
veritatem. 

(21) Καὶ φωτίζει.... την ἀλήθειαν. Tilm. : Hasc 
mentem sua irradiatione provehit ad multiplicem 
ineffabilium sacramentorum cognitionem . Hz» sunt 
operationes symbolicze theologize in eorum gratiam, 
qui quadantenus promoverunt : idcirco τελεστιχή 
dicitur. Qui Deo vicinias jungi vult, opus babet ope- 
rosiore assuefactione, atque informatione; quod 
genus homines vocavit Pater ἀδιδάχτους μυσταγω- 
χίας, id est mystice disciplinae indociles adhuc. At 
talis quidem dicere licedt dum particeps efficitur 
immaculatorum donorum ruditer admodum, multo- 
que labore mysticis ejusmodi czrremoniis edocetur, 
vitse in primis sanctimoniam. Et hic quidem mystice 
theologiae effeetus est, sive operatio. Rursus hzc 
per fidei considerationem persuadet, inducit, pro- 
movetque ad complexum veritatis. Verto : Et men- 
tem illustrat ad ineffabilia mysteria consideranda ; 
nam per sacrificantes (hsc enim sunt hujus opera , 
ideo etiam τελεστική dicitur) Beo familiares magis 
efficit activa qualitate et formatione (quod etiam 
ἀδιδάχτους µνσταγωχγίας, id est sacrorum initia- 
tiones, a neibine edoctas vocavit); qui enim dicis 
causa particeps immaculatorum efficitur donorum, 
sine przceptore.sacra docetur, et ipse actu saneti- 
flcatur, propterea et talis quidem mystica theologia 
operatur, altera vero consideratione fidei persuadet, 
et ad veritatem adducit. fes adeo clara st proba- 
tionem non exquirat, wt omitlam per alteram versio- 
nem occultari effectum praestantissimum Ven. Euch. 
nimirum' internas illustrationes quibus αά per[écte 
vivendum efformatur. 

(15) Ἵνα τῶν πολλῶν τὰ ἅγια ἀποδιαστέλλωνται. 
Til. : Ut sancta hzc a quam plurimis suppriman- 

u 


tur. Verto : Ut sancta a vulgaribus hominibus distin- 


guantur, separentur. 
(29) Mt, ἐχόντων ἐφικνεῖσθαι τῶν νοουµένων, ὧν 
χάριν τὰ συµθολα Ὑίνονται. Tilm.: Neutiquam valen- 


tibus eorum assequi intelligentiam : quorum etiam 
gratia, signa ejusmodi figurativa sunt. Verto: Neu- 
liquam valentibus pertingere ad ea qua conside- 
randa proponuntur, quorum, scilicet vulgarium, 
gratia, signa ejusmodi figurativa sunt. 

(50) Addit S. Max. : Ὥσπερ ὅταν &x δέγδρων τὰς 
ὑποστάσεις τῆς προσμωνητῆς Τριάδος παρίστησιν ὁ 
θεῖος ᾿Αθανάσιος, xal ἐξ ἄλλων οἱ λοιποὶ ἅγιοι. τί xaX 
αὕτη ἡ τοῦ χόσµου δηµιουργία τῶν ἀοράτων τοῦ θεοῦ 
προθέθληται τρόπον τινὰ συµθόλων τάξιν ἐπέχουσα. 

erto : Sicut. quando divinus Athanasius proponit 
per arbores personas adorandz Trinitatis, et caeteri 
sancti per alia; quid et ipsa mundi creatio signo- 
rum locum sustinens. 

(51) Καὶ αὐτὰ δὲ τὰ χτίσµατα προθέδληνται, οἱονεὶ 


4a) Hic ad Scholia S. Maximi spectaut, 


euamnum creature integumenlia sui» conveslite 
cernuntur, ac veluti in medium exposiLe invisibi - 
lium pariter et intelligibilium. Verto : Ipsa etiam- 
num creature preponuntur, quasi prejacent invi- 
sibilibus et intelligibilibus, id est 30] instar 
vestium tegunt, quare detrahende sunt, wt ἐπ illis 
Crenforem contemplemur. Vide superiorem locum 
. Max. 

(52) Ἐπισχοποῦσι, Tilm. : Sua recensent oracula. 
Verto : Contemplantur, nisi legamus ἐπισχώπτουσι, 
arguunt. 

(33) S. Max. addit : Οἷον τὰς πεύσεις, ὡς τό” Ilo 
"A654 ὁ ἀδελφός σου; καὶτό' Καταθὰς ὄψομαι *. xal 
τό. Κύριος ἐξετάζει τὸν δίχαιον xal τὸν ἀσεθη' ἄτινα 
xat µέσως ἔχουσι τῶν τεθεφπρεπόντων xat τῶν 
ἐπεμραίνευν δοχούντων, τουτέστι ὁμοιώσεως θηρίων 
xaX ὑλῶν ἀφύχων. Ὑπερχοσμέως δὲ καὶ τελεσιου 
γιχῶς qnot τὰς λόγῳ καὶ μόνῳ βουλή ματι παραδοξο- 

όµους δὲ φαινοµένους, ὡς ὅταν ἀπολογίας 

ἀξιοῖ τὴν ἓν ἐρήμῳ βιασθεῖσαν παρθένον, xai ὅταν 
ὅμοια. ΑἈφανεῖς δὲ θεσμοὺς, olov Τὸν ᾿Ιαχὼδ ἠγά- 
znca, τὸν δὲ 'Hcav ἐμίσησα, χαὶ ἕτερα τοιαῦτα. 
Πολυτρόπως δὲ ἔφη ὁ Ilazhp, διότι τὰ μὲν συµθολι- 
χῶς, τὰ δὲ ἀχράντως xal ὑπερχοσμίως ἡ Γραφη πα- 
δέδωχε. Verto : Sicut interrogationes, ut illud : 
bi Abel frater tuus, et illud : Descendens videbo, et 
illud: Dominus examinat justum et impium, que 
medio modo se habent inter ea qux: Deo conveniunt, 
et que omnino illi disconvenire videntur, hoe est 
similitudinem ferarum, et rerum inanimatarum, 
sublimius, et perfective dicit, miracula selo verbo 
aut voluntate perpetrata. Leges vero conspicuas, ut 
quando virginem in deserto violatam excusatione 
ignatur, et. similia. Leges vero obscuras, sicut : 
Jacob dilexi, Esau vero odio habui, et alia istius- 
modi. Variis modis vero dicit Pater, quia Scriptura 
hec quidem per signa, illa vero pure, seu sine si- 


C gnis, et sublimius tradidit. 


(64) S. Max. : Τὰ μὲν πόλιτιχῶς. Τῆς φιλοσοφίας 
τὸ μὲν ἔστι πρωκτὼν. τὸ δὲ θεωρητικόν' χαὶ τοῦ μὲν 
πραχτιχοῦ τὸ μὲν ἔστι χοινὸν, ὃ xal πολιτιχὸν χαλεῖ- 
ται, οἷον τὸ νομοθετιχόν' «b δὲ ἴδιον, olov τὸ ἠθιχόν. 
Μέσον δὲ πρακτικοῦ, τὸ οἰχονομητιχόν. Tou δὲ θεωρη- 
τικοῦ τὸ μὲν ὠνόμασται φυσιχὸν, τὸ £v αἰσθητοῖς xai 
µεταθλητοῖς, ὃ xaX κοσμολογιχόν ἐστι ' τὸ δὲ ἔποπτ,- 
xbv xal θεολογιχὸν, τὸ ἐν νοητοῖς xai ἁϊδίοις, Ταῦτα 
νῦν ἐξέθετο ἓν τούτοις. Μέσον δὲ τοῦ θεωρητιχοῦ τὸ 
ἐν ἀῑδίοις xal αἰσθητοῖς, ὅπερ ἐστὶν ἀστρονομιχὸν xal 

θηματιχὺν, ὅπερ ἡ μὲν Ἱραφὴ οὗ λέγει, οἱ & 

Ἐθραῖοι ἐν τῷ Δευτερογομίῳ ἔχουσι. Verto : Pbi- 
losophiz una pars est speculativa, altera practice ; 
practices una pars est communis, quae politica, seu 
civilis dicitur, sicut qua leges prwscribit, altera 
particularis sicut moralis. Medium vero pracjices 
est oconomitice, seu rei fantiliaris administratio, 
medium vero speculative, unum appellatur natu- 
rale, quod sensibilia, et mutábilia spectat, et voca- 
tur etiam cosmologicum, quasi dicat, mundi causas 
inquirens; alterum inspectivum et theologicum, 
quod spiritualia et z:eterna spectat. Hxc nunc expo- 
suit in his. Medium vero speculativse illud est quod 
in seternis, et sensibilibus versatur, quod est astro- 
nomice, et mathematice, quod quidem Scriptura 
nob dicit, Hebraei vero habent in Deuteronomio. 

(35) S. Max. addit: Ταῦτα δέ quat, δειχνὺς ἀναγ- 
χαΐως τὴν ἀναγωγὴν καὶ ἀλληγορίαν παραλαμθάνε- 
ὅθαι. Verto : Hxc vero ait, ostendens necessario 
admittendum anmagogicum sensum, et allegori- 
cum. 

56) ἹἹεροπρεπῶς διαδαίνειν (a). S. Max.: δια. 


δαίνει γράφεται καὶ 668A As, 6 ἐσειν' εἰσέα- 
Aer, καὶ εἰσα.1θεῖγ εἴσω τε γενέσθαι τοῦ αρἀγ- 
µατος' οὕτω φησὶ xal Διογεγιανός. Verto : διαθαί- 


yety scribitur etiam διαθάλλειν, quod est circuisse et 
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penetrasse, aique intra ipsam rem esse, sic loquitur A dicentes : Simul Deus, simul omnia: verum quia ec 


etiam Diogentanus. — Τὰ ὑπερούσια φῶτα καὶ 
voncá. 'Ὑπερούσια φῶτα. S. Max. : Καὶ θεῖα τὴν 
παν άχραντον καὶ παναγίαν Τριάδα φησί. Νοητοὺς 
δὲ ἀγγέλους τοὺς ὑπεραγαδεδξηκότας. Τὴν δὲ 
διαφρορὰν τούτων παρατεθείκαµεν iv τῷ Περὶ 
θείων ὀνομάτων τεἁείως. Verto : Intemeratam εἰ 
sanctissimam Trinitatem intelligit per substantialia, 
et. intelligibilia lumina, atque divina ; per inteHigi- 
biles vero angelos intelligit supremos, horum vero 
differentiam perfecte constituimus in [ibro De divinis 
nominibus. 

(57) "AJ! ὅτι ἀπὸ θεοῦ εἰσι, χαὶ ὑπάρχουσιν, 
οὐχ ὡς, eic. Tilm.: Sed quia a Deo sunt, adsuntque 
ipst, non quasi, ete. Verto : Sed quia à Beo sunt, οἱ 
exsistunt non quasi, id est actiones ad. extra prout 
terminantur ín creaturis, non sunt substantia divina, 
sed. aliquid exsistens et agens a. Deo productum, ut 
postea declaratur. 


(58) Τὸ δὶ καθ) Όπαρξιν... λεχθἐν. Tilm.: Illud p 


queque secundum substantiam, spiritus videlicet, 
sive eloquium divinum, hoc est ab ipso Deo pro- 
fectus spiritus, atque dictam verbum. Verte : []α 
vero, quie est secundum exsistentiam inspiratio, et 
oraculum divinum, hoc est a Deo productum, et 
dictum. Ἠνεῦμα esse inspirationem, patet ez sequeu- 
fibus, sic eliam Όπαρξιν esso. vertendum. exsisten- 
liam : quia mandata Dei dicuntur habere lumen xa0' 


i" '4 | 
(39) Φὼς αἱ ὑπερθεδηχνυῖαι τῶν Ἀγγέλων τᾶξεις. 


Tilm.:Et ii quidem angelorum ordines lucem istam 
emineuter excedere, ac penetrare dicuntur. Verto : 
Lumen etiam sunt supremi angelorum ordines. 
(A0) Καὶ ἀναγωγὸν τῶν ὑποδεεστέρων. Tilm.: Tum 
provehendi se inferior ad sublimiorum rerum con- 
templationem. Verto: Tum provehendi se inferiores 
ordines ad sublimiorum rerum contemplationem. 
(41) Σοφία χρατῆρα ἱστᾷ, καὶ τὸ πόµα mpoyésc τοῦτο 


uain reg producta fuerunt in ideis, seu exem- 
plaribus Dei, hoc est in zternis 309 ipsius cogi- 
tationibus, qnas predefinitiones nominare sanctum 
Paulum, in libro De divinis nominibus diximus, se- 
cundum quas ideas οἱ cogitationes Dei, ea quse 
producenda erant prarfigurata fuerant, et providen- 
iia divina sine principio praexsistebat omni crea- 


tura. 

(44) Οὐχ ὅτι τῶν ὄντων τυχὸν συνάρχων mpovoct- 
οὐδὲ áp ἔστι τῶν ὄντων συνάμα ρχον (qp. συνάρ- 
Xov, quia preocessit συνάρχων) τῇ ἁγίαᾳ xac δηµιουρ- 
(of, etc. Tilm.: Non quod ea quibus contigit ut 
essent, quz forte sunt sapientia tanquam sibi cose- 
terna, sua providentia moderetur (neque enim, ete.) 
Verte :: Non quod forte simul cum rebus exsistere 
incipiens illis provideat (neque enim, etc.) patet es p. 
sequentibus. 

(48) Καὶ «b βούλεσθαι παραγαχεῖν τὴν κτίσιν, 
τὴν ἀπολαύουσαν τῆς προνοητιχῆς αὐτοῦ ἀγαθότητος, 
Τήπι.: Nelle sibi conciliare creaturam : qua írui- : 
tura aliquando fwerat ipsius providentissima boni- 
tate. Verto : Etiam velle producere oreaturam, pro- 
videnti ipsius bonitate fruituram, patet ex superio- 


ré 
(46) Καὶ τὰ δι ἡμᾶς ἀγαθὰ Σσομένη. Tilm., Ft hzc 
bona omnia propter nos. Verto : Et ad bona omnia 
ue propter nos futura; scilicet. intermina ργουί- 
entia, 
(47) Σύνθημα xdi σύμδολον... διδασκαλίας. Tilm.: 


Crediderim accipi debere pro composito flgurativoque 


signo. Hóc enim indicat quod inducit argumentum 
a communi τῆς διαχυτιχῆς ἐπιῤῥοῆς, id est diffusivae 
inundantim sive influxus, liquet sane doctrinam 
significari per plurima dividua variantem. Verto ; 
Compositum figurativumque signum rursus esse ar- 
bitror (hoc enim subauditur) diffusive influxionis 
videlicet doctrine qux per plura et dividua instruit, 


Yáp ἐστι τὸ xpovosi. Tim. : Sapientia inducitur c patebit ex collatione utriusque cibi, et accommoda- 


manu appendens craterem, propinansque poculum; 
hec enim indicat verbum προνάει. Verto : Sapientia 
craterem tenet, et potionem profundit; hoc enim 
indicat verbum προνάει. Hecte scribitur προνάει laco 
προνοεῖ, gmia S. Max. in indice habet προνάονσα, 
προχἑέουσα: nescio cur verterit προχέεις propinas, 
quandoquidem postea reddiderit πρόχνσις, profusio. 

(42) Tov δεοµένων αὐτῆς. Tilm.: Qui se concu- 
piscunt. Verto : Qui ipsius indigent. 

(45) Post ουν άρχων προνοεῖ, vel ut S. ΜΑΣ. προε- 
νόει, addit S. Max. : Κατὰ τοὺς ἁἀφραίνοντας xat 
λέγοντας” Apa Bebe, kr Nds * ἀλλ' ὅτι xel πρὶν 
πα ναι τὰ ὄντα ταῖς ἰδέαις, Ίτοι παραδείγµασι 
rr Mx τουτέστιν ἓν ταῖς ος αὐτοῦ νοῄσεσιν. 
à; προορισμοὺς ὀνομάζειν τὸν θεῖον Παῦλον ἓν τῷ 
Περὶ θείων ὀνομάτων ἔφημεν, χαθ᾽ ἃς ἰδέας, x 
νοῄσεις τοῦ Θεοῦ τὰ μέλλοντα παρἀάγεσθαι προετετύ- 
πωτο, χαὶ f, πρόνοια τοῦ Θεοῦ ἀνάρχως προῦπῆρχε 
πάσης κτίσεως. Verto: Secundum stultescentes οἱ 


ποῤῥωτέ 


tione, 
EPISTOLA X. 

(48) Εἶναι ἑτῶν χε’, ἅτε, οἶμαι, xal ἔτι ἀναγινώ- 
σχοντα, ὡς εἶναι τὰ πάντα ἀμφὶ τὰ V! Een Tilm.: 
Annorum fuisse 25, siquidem legisse me arbitror, 
quod iniegra beati istius viri zas ad annos por- 
recta sit circiter 90. Verto : Annorum fuisso 25, 
quemadmodum me adhuc legisse arbitror, sic ut 
omnes anni fuerint 90 circiter. Certum est integram 
etatem D. Dionys. excessisse annos 90, quia Synge- 
lus affirmat eum septuag:mia omnino annos Cháristem 

edicasse. . 

(49) Ἡμᾶς δὲ οὐδὲ τὸ ἐναντίον, τουτέστι τὸ xal 
ἀφεστάναι. Tilm. : Nos autem ne ulla 

idem intemperies adversitatis, hoc est longissimo 
licet insterstilio a nobis sejungaris. Verto:Hos vero 
neque contrarium, hoc est, etc. Vide sanclum Dio- 
nystum. 
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ο ΤΟΥ ATIOY ΜΑΞΙΜΟΥ 
ΣΧΟΛΙΑ 


ΕΙΣ TAX TOY ΑΓΙΟΥ ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ ΑΡΕΟΠΑΓΙΤΟΥ 
ΕΠΙΣΤΟΛΑΣ 


SANCTI MAXIMI 


SGHOLIA 
IN EPISTOLAS 6. DIONYSII AREOPAGIT.E 


Interprete Balthasare Corderio, Societatis Jesu doctore theologo. 


303 IN EPISTOLAM I. 

Conjicio Caium hunc esse, ad quem D. Joannes 
evangelistà tertiam suam scripsit epistolam, con- 
jecturam banc quoque firmans ex aliis, quibus 
divinus hic vir una eum apostolis convixit. Thera- 
peutas autem, capite sexto De ecclesiastica hierar- 
chia, dixit appellari monachos, ibidetn docens 
quanam ratione instituantur, cum non sint clerici, 
populo tamen sublimiores. Hos autem Philo Ju- 
deus admirari visus est in libro De vita contem- 
plativa, sive De supplicibus, therapeutas ipsos vo- 
caus, et eorum vite institutum explicans paulo 
ante finem istius libri. Lege de ipsis verba Phile- 
nis. ' 

Sed non secundum privationem. Hoc, inquit, non 


À 


EIZ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΑΔ’. 

Ἐπιδάλλω Γάΐον τοῦτον εἶναι, ᾧ τὴν τρίτην ἔπι- 
στολὴν ἔγραφεν ^ θεῖος εὐαγγελιστῆς Ἰωάννης, τε- 
χμαιρόµενος xa bx. τῶν ἄλλων, οἷς συγγέγονε μετὰ 
τῶν ἀποστόλων ὁ Oslo; οὗτος ἀνῆρ. θεραπευτὰς Gk 
ἔφη χαλεῖσθαι £v τῷ Περὶ τῆς ἑκκ.ληοιαστικχῆς ἱε- 
ῥραρχίας χεφαλαίῳ ς' τοὺς μοναχοὺς, εἰπὼν Exst 
xaX πῶς χαθίσταντα: μὴ ὄντες χληριχοὶ, ἀλλά ἀνώτε- 
pot τοῦ Adou. Τούτους δὲ ἔοιχε θαυμάζειν Φίλων 6 
Ἱουδαῖος ἓν τῷ Περὶ θεωρητικοῦ !| ᾿Ικετῶν συντἀγ- 
ματι, θεραπευτὰς αὐτοὺς χαλῶν, xal τὴν δίαιταν 
αὐτῶν διηγούµενος πρὸ ὀλίγου τοῦ τέλους τοῦ βιδλίου 
τούτου. ᾽Ανάγνωθι τὰ τοῦ αὐτοῦ Φίλωνος. 


Α.41ὰ μὴ xatà στἐρησι». Τοῦτο, φησὶ,: μὴ χατὰ 


secundum communes sensus accipias, quod sicut B τὰς χοινὰς Σννοίας ὑπολάδῃς, ὅτι, ὥσπερ τὸ σχότος 


tenebrze abolentur lumine, et presertim copioso, 
vel sieut ignorantia, qua quzdam tenebra est, co- 
gnitionibus cedit, maxime luculentis ; ita etiam ea, 
quz secundum Deum est, ignoratio similis sit igno- 
rationi, quz» per inscitiam exsistit, uti dicebamus, 
sed quanto magis quis a Deo illustratur, uberio- 
remque rerum colligit cognitionem, scilicet intel- 
lectilium et intelligentium , tanto magis ad eam, 
qua de Deo habetur, cognitionem ascendens, divi- 
nam incomprehensibilitatem cognoscet ; id est, il- 
lam Dei ignorationem, lucem esse atque cognitio- 
nem qua cuncta cognoscibilia transcendat, czte- 
rumque hanc suam de Deo eloquentiam 304 si- 
lentio honorat, Itaque non secundum privationem 
dicitur illa Dei ignorantia, sed per excellentiam et 
excessum [omnis] cognitionis, quoniam cognoscit 
quis id quod omnibus et sibi ipsi incognituu et 


λύεται φωτὶ, xal μάλιστα πολλῷ, T| ὥσπερ ἡ ἆγνω- 
σία, ἥτις xal αὐτὴ σχότος ἐστὶ, παύεται Ὑνώσεων, 
xa μάλιστα πολλῶν ἐπιγενομένων * οὕτω καὶ $ χατὰ 
Θεὺν ἀἁγνωσία ἔοικε τῇ χατὰ ἁμαθίαν ἀγνωσία, ὡς 
ἔφημιν, ἀλλ ὅσῳ φωτίζεταί τις περὶ θεοῦ, χαὶ ὅσῳ 
τις συνάχει γνῶσιν τῶν ὄντων, τουτέστι τὴν περὶ τῶν 
νοητῶν xal νοερῶν, τοσούτῳ μᾶλλον, ἀναθαίΐνων περὶ 
τὴν γνῶσιν τὴν περὶ θεὸν, γνώσεται τὴν ἀχαταλτ- 
ψίαν, fiov τὴν ἀγνωσίαν τὴν περὶ Geby, φῶς εἶναι 
καὶ γνῶσιν ὑπὲρ πάντα τὰ Ὑγνωσθέντα” xal λοιπὸν 
Buff ctp τὴν περὶ θεὸν ἀφασίαν. Οὐχοῦν ob χατὰ 
στέρησιν Υνώσεως λέγεται fj περὶ θεοῦ ἀγνωσία, 
ἀλλὰ καθ) ὑπεροχὴν xal ὑπερδολὴν [πάσης] γνώ- ' 
σεως, ὅτι ἔγνω τις τὸν πᾶσι χαὶ ἑαυτῷ ἄγνωστον xol 
ἀχατάληπτον. Ταῦτα χαὶ Ev τῷ Περὶ µυστιχῆς 6s0- 
«λογίας χεφαλαίῳ α’ εἴρηται, xal ἓν τῷ Περὶ θείων 
ὀνομάτων χεφαλαίῳ β’. 


incomprehensibile exsistit, Ηφο etiam dicta sunt c. A Mystice theologie, et cap. 2 De divinis nomi- 


ιδιο, 
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'AJJd τι τῶν αὐτοῦ τῶν ὄντων. "σον τις ἔχει, A.— Sed aliquid e rebus ejus, Quanto enim quis, in 


φησὶ, τῶν ὄντων τὴν γνῶσιν, xal τὸ ὃν» φῶς, τουτ- 
έστι [αὐτὴν] τῆς ἀληθείας τὴν νόησιν, τοσοῦτον và 
περὶ Θεοῦ ὄψεται ἄγνωστα. οὐ γὰρ τῷ qur $ τῇ 
γνώσει φανεροῦνται, ἀλλὰ μᾶλλον τοὺς καῦτα ἔχοντας 
λανθάνει. Καὶ d$ ἐν τούτοις ἐπίδοσίς τε xai αὔδησις, 
τῷ φωτί erus χαὶ τῇ γνώσει, τὸ Θέΐῖον δεικνύει ἀθέα- 
τόν τε χαὶ ἄγνωστον ’ ὅτι ὁ θεὺν θεασάµενος xai νοή- 
σας ὃ εἶδεν, αὐτὸν μὲν οὐχ ἑώρακεν, ἀλλά τι τῶν 
αὐτοῦ τῶν ὄντων χαὶ γινωσχοµένων. 


Αὐτῷ τῷ καθόλον. Προσεπινοεῖν δεῖ xol ἐπὶ 
τούτοις τὸ χατὰ τὰ ὄντα xal γινωσχάµενα. Τὸ δὲ μὴ 
εἶναι πρόσκειται, ἐπειδὴ τὸ ἐστὶ τῶν χτιατῶν ἐστιν" 
ὁ δὲ Occ xa ὑπὲρ τὸ εἶναι, διότι ἄχτιστος. 


ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΘΛΗΝ P'. 

Hc ἆ πάντων ἐπέχεινα. Ταῦτα πολλάχις μὲν 
χαὶ ἓν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων διαφόρως εἴρηται" 
χατ᾽ ἐξαίρετον δὲ αὐτὰ ἠρμήνευσεν ἐν αὐτῷ τῷ λόγφ 
χεφαλαίῳ «a, περὶ τὸ τέλος, λέγων 'Πῶς ὁ πάντων 
αἴτιος καὶ θεότης xai ἀγαθότης, χαὶ θεότητος ύπο- 
στάτης, xal ὑπὲρ ταῦτα, Οὕτω δὲ ἀναγνωστέον" 
Ἔρωτᾷς πῶς ὁ θεὸς ὑπὲρ θεότητος ἀρχήν; Εἶτα 
ἀποχρίνεται' El νοῄσεις ὅτι θεότης αὐτὸ τὸ ἐχ Θεοῦ 
δῶρόν iov. χαθ᾽ ὃ θεούµεθα, οὐ μὴν αὐτὸς ὁ θεὸς, 
ἔχεις τὴν λύσιν’ ὁ γὰρ θεὸς, αὐτό quy xax ὑπερού- 
σιος οὐσία ὑπὲρ τὴν παρ) αὑτοῦ δωρουµένην xat χα- 
ριζοµένην θεαρχίαν, τουτέστι θέωσίν ἐστι, xal τὰ 
ἑξης ὁμοίως. Εἶταλοιπὸν συλλογίζεται φάσκων, ὅτι, 
εἰ τὸ £x Θεοῦ δῶρον ἀρχὴ γίνεται τοῦ θεοῦσθαι ἡμᾶς, 
ὅπλον, ὅτι [b] πάσης ἀρχῆς αἴτιος, καὶ ἀρχὴ ὧν, μᾶλ- 
λον δὲ ὑπεράρχιος, οὕτω xal τῆς λεγοµένης θεότητος, 
3| ὡς θεαρχ΄ας ἐπέχεινά ἔστιν. Ὁ μὲν γὰρ θεὺς ob χατὰ 
σχέσιν, ὡς ἡμεῖς, χτᾶται τὸ ἀγαθὸν, ἀλλ ἀσχέτως ἔχει, 
ἡμεῖς δὲ σχετῶς ", τρεπτοὶ yàp, ἐκεῖνος δὲ ἄτρεπτος. 


quit, majorem habet rerum notitiam, ac veram lu- 
eem, id est veritatis. cognitjonem , tanto mlsgis 
ignota cernet esse illa quz? de Deo dicuntur; nou 
enim vel lumine quopiam, vel cognitione manife- 
stantur, sed polius latenl possessores suos. 1psa 
quoque quantalibet promotie, et incremenium in 
his, Jumine dico et cognitione, Deum declarant in- 
visibilem esse et incoguoscibilem, quoniam quis- 
quis viso Deo intelligit id quod vidit, nequaquam 
ipsum vidit, sed quidpiam eorum qus exsistunt et 
coguoscuntur. | 

Hoc ipso quod omnino. In his etiam subintelligen- 
dura est, secundum ea que exsistunt et cognoscumi- 
tur. Verum illud non esse ipsi convenit ; quoniam 


B id quod sic est, creaturarum est; Deus autom est 


supra exsistentiam, quippe increatus. 


IN EPISTOLAM Π. 

Quomodo qui est supra omnia. Hzc quidem in 
libro De divinis nominibus diversimode explicuit , 
excellenter autem hsc ipsa capite undecimo sub 
fnem interpretateg est, dicens : Quomodo qui em- 
nium est auctor, imo ipsa deites et bonitas, effe-. 
etor sit tam bonitatis quam deitatis, et his emineat. 
Legendum autem hoc modo: Rogss quemodo Deus 
sit supra principium divinitatis 1 Deinde respondet : 
Bi divinitatem intelligag esse donum ipsum per 
quod deifücamur, nen tamen ipsum Deum, habes 
solutionem ; Deus enim, secuadum ae, inquam, ut 
superessontialis essentia, est supta principium illud 
divinitatis; quod ipse dai atque communicat, id 
est, supra deificatiopem, οἱ sie de exteris. Deiade: 
.Sie argumentando ait, quod si hoc a Deo proma- 
Beans donum, principium est nostra deifleationis, 
utique etiam auetor idem est totius principii, ime 
polius supra principium est, atque ita dietam etiara 
divinitatem transcendit. Deus enim non secundum, 


habitum, uti nos, 3055 bonitatem obtinet, sed sine habitu habet; nos autem per habitudinem, siqui-. 


dem nos mutabiles sumus, ipse vero immutabilis, 
El θεότητα xal ἀγαθότητα. O0x αὐτὴν, qnot, τὴν 
χατ᾽ οὐσίαν θεότητα xal ἀγαθότητα, b τι ποτέ ἐστι 
λέγω, ἀλλὰ τὴν ἀγαθοποιὸν xal θεοποιὸν δωρεὰν τοῦ 
ὄντος Θεοῦ xat ἀγαθοῦ' τοῦτο γὰρ ἡ ἀρχὴ χαὶ αἰτία 
τοῦ θεοῦσθαι καὶ ἀγαθύνεσθαι, χαὶ κατὰ τοῦτον τὸν 


Si divinitatem et bonitatem. Non ipsam, inquit, 
secundum substantiam divinitatem et bonitatem, 
dico quid tandom ipsa sit, sed bonificum et deift- 
eum donum veri Dei ac boni. Hoc enim est prin- 
eipium et causa deifcationis ac bonifoationis; et 


τρόπον qnot λέγεσθαι ὑπὲρ θεαρχίαν xal ἀγαθαρ- D hoc modo ait ipsum dici supra principium divini- 


χίαν, τὴν οὕτω δηλαδη νοουµένην. Σηµείωσαι δὲ xaX 
ἐντεῦθεν, ὅτι ἡ θεότης χα) ἡ ἀγαθότης οὐκ αὐτοουσία 
ἐστὶ τοῦ Θεοῦ" xat γὰρ χαὶ τοῦτο 5 ἀπέχεινα ὁ Geb 
[μόνος] ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων κεφαλαίῳ τα’ 
πλατύτερον εἴρηται. 

Ἁμίμητος xal ἄσχετος. Ὁ κατὰ σχέσιν οὐχ ἔχων 
τι, ἀλλ ἐξ ἑαυτοῦ µίµησις xal σχέσις αὐτὰ τὰ πράγ- 
µατα, µετέχοντες δὲ xol µιμούμενοι, περὶ οὓς ταῦτα 
ὁρῶνται. ᾽Αμίμητον δὲ χαὶ ἄσχετον ἔφη τὸ θεῖον, ὅτι, 
ὅσῳ τις πρὸς μίμησιν xai σχέσιν θεοῦ προχόπτει, 


tatis ac bonitatis, sic mempe intellectum. Quig 
etiam binc nota divinitatem ac bonitatem illam non. 
esse ipsam Dei egsentiam, quomiam supra banc 
eliam Deus est, ut De divinis nominibus, capite 
undecimo, fusius est explicatum. 

Est inimitabilis et habitus expers. Qui secundum 
habitum non habet quidquam, sed ex seipsis imi* 
tatio et babitus sunt res ipse, participantes vero et. 
imitantes, circa quos talia conspiciuntur. Deum 
autem dixit inimitabilem et habitus expertem ; quo- 


VARLE LECTIONES ET COBRECTIONES. 


9 τὸ ὄντως, |) ῥχετικῶς. — I" τούτων. 
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piam quanto quis ad imitationem et Dei habitudi- Α τοσοῦτον xavalapÓáyet τὸ ἀνέφικτον τῆς µιμήσεως 


nem accesserit, tanto magis intelligit, ipsum nulla 
vel imitatione vel babitudine attingi posse. 


IN EPISTOLAM TI). 

Repente est id quod. preter spem, Existimo potis- 
simum istud propheticum dictum Malachiz pro- 
phetae Caium interrogasse, quod sic habet : Repente 
veniet ad templum suum Dominus quem vos quaritis, 
et angelus testamenti quem. vos. desideratis ο. Mibi 
autem visus est haec interrogasse, eo quod subjwn- 
gat: Hoc arbitror Scripturam | insinuare, ubi ea. 
qua de Domino Jesu Christo sunt, mirifice exponit. 
Observa vero, quomodo voeis ἑξαίφνης originem 
invesUget; ibidemque nota Christum bumanam 
substantiam assumpsisse. 


Occultus autem est. Occultus ab ipeo spe poni- B 


tur pro voce Deus, et arcanum pro divinitate, ut 
ος pracedentibus libris patet. Occultus igitur etiam 
bic pro Deus ponitur, ut qui invisibilis est. 

IN EPISTOLAM IV. 

Quomodo, inquis, Jesus. Quxris, inquit, quomo- 
do hoc? Nota autem hie, id est in dispensatione, 
-quoniam sine hac, ut hominum auctor atque epifex, 
etiam homo dicitur. 

906 Non enim wt auctor hominum, Hoo etiam 
tradit Africanus in suis Chronographiis; dieitur 
enim eodem nomine Deus emnibus qua ex ipso 
sunt, quoniam in emnibus exsistit. In hac autem 
dispensatiome, tanquam secundum totam hominis 


xaX σχέσεως. 


EIZ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΓΕ. 

Ἐξδίωνης ἑστὶ τὸ παρ ἑλπίδα. Ἐφίοτημι, 6; 
ὅτι μᾶλλον ἐχεῖνο τὸ προφητικὸν τοῦ προφήτο * 
Μαλαχίου ἠρώτησεν 6 Γάΐος, τὸ Éyov: Καὶ ἐξωίφγης 
ἂξει slc τὸν γαὸν αὐτοῦ ὁ Κύριος, ὃν ópsic ζηταῖτε, 
καὶ ὁ ἄγγελος τῆς διαθήκης, ὃν ὑμεῖς ἐπιποθεῖτε. 
Ἔδοξε δέ pov τοῦτο ἠρωτῆσθαι ix τοῦ ἐἑπαγαγεῖν ' 
Tovro οἶμαι τὴν θεο.ογίαν αἰγίττεσθαι' θαυμασίως 
ἐνταῦθα θεολογεῖ τὰ περὶ τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ. 
Σηµείωσαι δὲ πῶς ἐτυμολογεῖ τὸ ἐξαίφνης * σηµεία- 
σαι xa τὸ ἀνθρωπίνως οὗσιωθῆναι Χριστόν V. 


Κρύφιος δέ ἐστι. Τὸ χρύφιος πολλάχις ἀντὶ τοῦ 
θεὸς εἶπε, καὶ χρυφιότητα τὴν θεότητα, ὡς Ev τοῖς 
ἄνω λόγοις. Τὸ χρύφιος οὖν ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ ὁ Θεὸς 
εἴρηται, ὡς ἁόρατος. 

ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ A" 

Ilàc, efc, Ἰησοῦὺς. Ἐπερωτᾷς, φησὶ, πῶς τοῦτο; 
Σημείωσαι δὲ τὸ ἐνθάδε, τουτέστιν Ev τῇ οἰχονομίᾳ, 
ἐπεὶ δίχα ταύτης, xal ὡς αἴτιος ἀνθρώπων, λέχεται 
ἄνθρωπος, ὡς ποιητὴς ἀνθρώπων. 

Ob γὰρ dec αἴτιος ἀνθρώπων, Τοῦτὸ φησι xo 
᾽Αφριχανὺς ἐν ταῖς Χρονογραφίαις λέγεται γὰρ 
ὁμωνύμως ὁ θεὺς πᾶσι τοῖς ἐξ αὐτοῦ, ἐπειδη ἐν πᾶ- 
σίν ἔστιν. Ἐν δὲ τῇ οἰχονομίᾳ ὡς κατὰ τὴν οὐσίαν 
ὅλην οὐσιωθεὶς ἄνθρωπος λέγεται, κατὰ τὸ εἰρημέ- 


substantiam substantialis homo dieitur, juxta quod QC vov: "Ev ᾧ κατοιχεῖ πᾶν τῆς θεότητος τὸ πλήρωμα 


dictum est : In quo inhabitavit omnis plenitudo di- 
vinitatis corporaliter !. Observa (autem totum ept- 
stole contextum, queniam est comtta omnem hse- 
resim, tam antiquam quam novam. 

Nos autem Jesum, Non per humanitatem, inquit, 
Christi ipsum definimus, sive supra hominem di- 
cimus, quasi prodigium hoe secundum rationem 
substantiz communis nature definiremus; sed ma- 
mifeste secundum rationem divinitatis. Nam sub- 
junxit: Neque enim bomo tantum, verum etiam 
Deus. Etsi, inquit, totam hominis substantiam as- 
::sumpsit, baud tamen separamus ipsum a divinitate; 
«uoniam subjungit : Non enim homo tantum ; dein- 


σωματικῶς. Πᾶσαν δὲ λέξιν τῆς ἐπιστολῆς σηµείω- 
σαι ' ἔστι γὰρ χατὰ πάσης αἱρέσεως, πρεσθυτέρας 
τε χαὶ νεωτέρας. 


Ἡμεῖς δὲ νὸν Ἰησοῦ». 00 διὰ τὸ ἀνθρώπινον, 
φησὶ, τοῦ Χριστοῦ αὐτὸν ἀφορίζομεν, Ίγουν ὑπὲρ 


ἄνθρωπον λέγομεν, ὡς ξένον τοῦτο χατὰ τὸν τῆς οὐ- 


σίας λόγον τοῦ χοινοῦ τῆς φύσεως ὁριζόμενοι, ἀλλὰ 
προδήλως κατὰ τὸν τῆς θεότητος λόγον. Ἐπήγαγε 
Yáp: 0ὐδὲ γὰρ ἄνθρωπος μόνος, ἀλλὰ χαὶ θεός. Ei 
καὶ ὅλην οὐσίαν ὀνθρώπου ἀνέλαδε, φησὶν, ἁλλ' οὐ 
διαιροῦμεν αὐτὸν ἀπὸ τῆς θεότητος - ἑπάγει váp: 00 
γὰρ ἄνθρωπος µόνον εἶτα, τοῦτο εἰπὼν, ἐπιφέρει, 


de cum hoe dixit, infert : Neque suprasubstantialis D 0ὐδὲ ὑπερούσιος µόνον, xa0" à xaX ἄνθρωπος. 


$olum, quatenus etiam homo. 

Supra homines. Supra homines quidem, quia ex 
Virgine; secundum homines vero, propter tempus 
in utero, nempe secundum conceptionis leges ex- 
pletum. Ex humana vero substantia, quoniam, ut 
idem sanctus Pater dicebat, ex virgineis sanguini- 
bus sanctum Christi corpus constabat. 

Sepra substantiam, eubstantiam assumpsit. Etiam 
post incarnationem suprasubetantialitatem appel- 


ο Mal. 1n, 1. * Coloss. 1, 9. 


Ὑπὲρ ἀνθρώπους. Ὑπὲρ ἀνθρώπους μὲν διὰ cb 
bx παρθένου. xav' ἀνθρώπους δὲ διὰ τὸν ἓν μήτρα 
χρόνον, ἡ ὡς τοὺς νόµους τῆς χυῄσεως. "Ex τῆς àv 
θρώπων δὲ οὐσίας, ὅτι, ὡς αὐτὸς ὁ ἅγιος Πατὴρ ἔφη, 
ἐχ τῶν παρθενιχῶν αἱμάτων τὸ ἅγιον αὤμα Χρ- 
στοῦ. 

Ὑπὲρ οὐσίαν οὐσιώθη. Καὶ μετὰ τὴν ἔνανθρώ - 
πησιν ὑπερουσιότητα ὠνόμασε τὴν θεότητα. Τὸ δὲ 
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M τοῦ δωδεχάτου προφῄτου. ο. οὐσιωθέντα προεληλνθέναι τὸν Χριστόν. 
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ταύτης ὑπερούσιον 4b ὑπερδάλλον τῆς οὐσίας, καὶ Α lavit divinitatem. Hujus autem supersubstantiali- 


σοφίας, χαὶ δυνάµεως. 


Καὶ ὑπὲρ ἄνθρωπον. Ανθρώπου μὲν τὸ ἐκ γυ- 
vatxóc * ὑπὲρ ἄνθρωπον δὲ, τὸ Ex παρθένου. Σηµείω- 
σαι δὲ, ὅτι Υἠῖνον τὸ σῶμα τοῦ Χριστοῦ, καὶ οὐχὶ 
οὐράνιον, ὥς τινες φήθησαν M. 

Δύγαμο ὑπεροχιχῆς. Ἰδοὺ καὶ ἐνταῦθα ὑπερο- 


χικῶς εἶπε πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν χατὰ στἐρησιν 


λαμθανομένων. Εὐθὺς δὲ διὰ τῶν ἑπαγομένων ἕαυ- 
τὸν ἐφερμηνεύει. Tl δὲ ἐστι χατάφασις, εἴπομεν 
ἄνω ἐν τῷ Περὶ µυστικῆς θεο-ογίας, χεφαλαίῳ y. 
Ἠῶς δὲ ἐπὶ τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἱησοῦ Χριστοῦ. al 
χαταφάσεις δύναμιν ἔχουσι ὑπερεχούσης ἀποφάσεως, 
τὰ χατὰ ἀνθρώπους ἐξηγεῖται. El γὰρ καταφάσκο- 


tas est eminentia substantie et sapientie ac po- 
testatis. 

Et supra hominem. Hominis quidem, quod sit ex 
euliere; supra hominem vero, qued ex Virgine. 
Nota autem.Christi corpus terrenum exsistere, nou 
utem-coleste, ut quidam exsistimarunt. 

Vim excellentis. Ecce etiam hic excellenter dixit, 
ad differentiam eorum qus sumuntur secundum 
privationem, Statim autem per ea quz subjungun- 
tur, semetipsum explicat. Quid porro sit affirmatio, 
dirzimus supra De mystica theologia capite tertio. 
Sed quomodo.in. Domino nostro Jesu Christo affir- 
mationes vim babeant excellentis negaltionis, res 
human: declarant. Etsi enim Christum affirme- 


pev Χριστοῦ, λέγοντες ἄνθρωπον εἶναι, καὶ ix παρ- B 108, dum esse hominem dicimus, et ex Virgine 


θένου μητρὸς χατ᾽ οὐσίαν ἡμῶν, ἀλλὰ πεχρυμμµένην 
ἔχει χαὶ ὑπὲρ νοῦν τὴν τῆς ἁποφάσεως δύναμιν. 
Ἔρεῖ γὰρ ὁ ἀχούων, οὖχ ἄνθρωπος, ἐπειδὴ kx. παρ- 
θένου, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ἄνθρωπον, εἰ xal χατὰ τὰ ἄλλα 
ἄνθρωπος. Ἑξηγεῖται δὲ χαὶ τοῦτο, φάσκων, ὅτι τὸ 
λέγειν αὐτὸν ἄνθρωπον χαταφατιχῶς, τοῦτο δηλοῖ, 
οὐχ εἶναι ἄνθρωπον ἀποφατικῶς, ἀλλ ὑπὲρ ἄνθρω- 
πον, δηλονότι διὰ τὰ αημεῖα τὰ γενόµενα παρ᾽ αὐτοῦ. 


O- κατὰ θΘεὺν τὰ θεῖα Opdcac. 00 κατὰ θεὺν 
μὲν δρᾶσαι τὰ θεῖα λέχει τὸν Χριστὸν, ὅτι μετὰ σαρ- 
χὸς xai οὐ γυμνῇ τῇ θεότητι’ ὅμως ὃ οὖν Osta- οὔτε 
τὰ ἀνθρώπινα xav' ἄνθρωπον ' ἓν ἐξουσίᾳ γὰρ θεῖχᾖ, 
ὅτε ἐθούλετο, διδοὺς καιρὸν τῇ σαρχὶ τὰ ἑαυτῆς 
ἐνεργεῖν ὅμως δ᾽ οὖν ἀνθρώπινα. Τὸ δὲ ἀγδρωθέν- 
τος δηλοῖ τὸ ἐνανθρωπήσαντος. Ἡ δὲ θεανδρικὴ 
ἑνέργεια σηµαίνει θείαν χαὶ ἀνθρωπίνην. Οὕτω γὰρ 
ἡμῖν, Ίγουν δὺ ἡμᾶς, ἐπὶ γῆς δηλαδὴ, πεπολιτεν- 
μένος, ἕδρασεν, ὡς πρὀχειται, τὰ θεῖα καὶ τὰ ἀνθρώ- 
πινα. Σηµείωσαι δὲ τὴν ὑπερφυῆ xai ἄφραστον τοῦ 
Κυρίου ἕνωσιν, ὅτι οὗ κατὰ Θεὺν τὰ θεῖα ἕδρασεν, 
(ἣν Υὰρ ἄνθρωπος) οὔτε κατὰ ἄνθρωπον τὰ ἀνθρώ- 
πινα (ἦν γὰρ xai θεός). Ὃθεν θαυμαστῶς ὁ Otto; 
Γρηγόριος 6 θεολόγος φησὶ, χΧιρναµένων ὥσπερ) 
τῶν φύσεων, οὕτω δὴ xal τῶν Χλήσεων καὶ περι- 
χωρουσῶν εἰς ἀλλήλας τῷ λόγῳ τῆς συµφυΐας. Πῶς 
3 οὗ κατὰ θεὺν τὰ θεῖα ἔργα πεποίηχε, δηλοῖ 
τὸ σωματικῶς ποσὶν ἐπὶ θαλάασης βαδίσαι: θεοῦ 
μὲν γὰρ τὸ συμπιλῆσαι ὕδωρ * οὐ θεοῦ δὲ τὸ σαρχι- 
χοῖς modi περιπατῆσαι. 0ὐδὲ θεότητος 'σὰρξ πρδῶν 
xai ὁστᾶ. Θεοῦ πάλιν παρθἐνον «b χύειν ποιῆσαι 
ἀλλ οὐ θεότητος τὸ διαμεμορφῶσθαι ὄψει xal τοῖς 
λοιποῖς ἀνθρωπίνοις µέλεσιν. Οὕτω xal &x τοῦ ἑναν- 
τίου τὰ αὐτά * o0 γὰρ κατὰ ἄνθρωπον τὰ ἀνθρώπων 
ἐποίησεν * ἄνθρωπος μὲν γὰρ ἦν bx τῆς Παρθένου, 
ἀλλ᾽ οὗ κατὰ ἄνθρωπον τοῦτο" ποῖος γὰρ ἄνθρωπος 
ix παρθένου; Πάλιν τὸ ποσὶ βαδίζειν ἀνθρώπου ἑστί» 
τὸ δὲ ἐπὶ ὕδατος, οὖν ἀνθρώπου * ποῖος γὰρ ἄνθρωπος 
τοῦτο πεποίηχε; 


mátre secundum substantiam nostram, tamen oc- 
cultam quoque habet, 307 eamque mente subli- 
miorem negationis vim. Quisquis enim hoc, audit, 
dicet, ipsum non simplicem esse bominem, cus ex 
Virgine natus sit, sed homine sublimiorem, etiamsi 
estera sit homa. Explicat autem hoc, cum ait, 
quod ipsum dicere hominem affirmative, signifcet 
ipsum non esse hominem negative, sed supra ho- 


minem, nempe propter signa qua ab ipso fiebant. 


Non qua Deus divina patrabat, Dicit autem 
Christum non qua Deum divina perflcere, quia cuin 
carne, et non sola divinitate. (Quemadmodum igi 
tur divina, sic nec humana secundum hominem, 
quoniam in potestate divina, quando volebat, dando 


C tempus carni propria operandi simul et humana; 


illud autem vir factus, idem significat, quod incar- 
natus. Deivirilia autem operatio designat divinam 
simul et &umanam. Sic enim nobis, sive propter 
nos, in terra xcmirum, conversatus, uti propositum 
est, divina et humana gessit. Adverte autem admi- 
rabilem et inexplicabilem Domini unionem; qu9- 
niam non ut Deus divina gessit (erat enim homo), 
nec ut homo bumana (erat enim Deus). Unde mira- 
biliter divus GregoriusTheologus ait, naturis quoe. 
dammodo permistis, denominationes quoque propter 
mutuas circuminsessiones cognatas esse (seu ου]: 
munes). Quomodo vero non ut Deus divina opera 
patrarit, declarat id, quod corporeis pedibus supra 
mare ambularit : Dei enim est aquani consolidare, 
non Dei autem corporeis pedibus ambulare. Neque 
caro pedum et ossa divinitatis sunt. Rursum item 
Dei est efficere, ut Virgo pariat; facie autero czte- 
risque membris humanis. efformari, non est divi 
nitatis. Sic etiam e diverso vicissim haec eadem se 
habent; non enim qua homo gessit ea quz hoini- 
nuu) sunt, siquidem homo erat ex Virgine; sed hoc 
uon est secundum hominis condiüonem. Qualis 
euim homo natus ex Virgine? Rursus pedibus ince- 
dere est hominis; at. supra aquam, non est bonu 
nis; qualis enim homo hoc fecit? 
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Novam qsamdam. Nemo in stuliiloquium erum- A — Kao τινα. Μηδεὶς, εἷς μµωρολογίαν τραπεὶς, 


pe:s dicat ipsum Damiaum Jesum θεανδρίτην appel- 
lasse : non enim θεανδριτικἠν a θεανδρίτης effor- 
. mando, sed θεανδριχἠν seu deivirilem operationem 
dixit, quasi a Deo ac viro compositam. Unde etiam 
Deum vocat ἀνδρωθέντα, id est Deum virum factum. 
Nunc autem $08 illam miscellaneam operationem 
solam deivirilem appellavit ; siquidem ut Deus tan- 
tuin operabatur, quando, absens, Centurionis filium 
sanabat; in quantum vero bomo tantum (etsi etiam 
Deus erat) quando comedebat et tristabatur. Mistim 
autem operabatur miracula, cewcis oculos illiniendo 
restituens, hamorrhousse fluxum solo tactu si- 
Stens. 


IN EPISTOLAM VY. 

In hoc exsistit. Ad intelligendum id quod hie a 
Patre dictum est, sume exemplum ab oculo corpo- 
ris. Quod enim efficit absentia luminis, scilicet va- 
cationem sensus oculorum, hoc efficit intendere fixe 
aciem oculorum adversus solis radios meridie. 


IN EPISTOLAM VI. 

Fieri enim potest, Potest, inquit, quispiam dum 
inter multa splendidum aliquod mendacium coar- 
guit, ipsemet a vero aberrare, quod unum est; 
unica enim veritas, arcana tamen propter mysticam 
dogmatum intelligentiam, multaque adhuc cum Dei 
gratia opus habet indagatione; veluti Nestorius, 
dum Arii Apollinariique placita convellit, vel alii 


similes aliorum similium, qui in alias ipsi eque C 


absurdas hzreses inciderunt, Nemo autem hinc 
offendatur, existimans improbari Patrum studia in 


haereticis refutandis collocata; non enim boc dicit, 


quasi non refellendz et evertendz sint opiniones 
impiorum, (quomodo enim alioquin ipsemet in libro 
Dedivinis nominibus Elymzx dogmata sic exagitaret?) 
$ed non in hoc praecipuum studium ponendum esse, 
ut contra alios dicatur, sed ut erudite et exacte 
veritalis ratio exponatur, refutatio autem adhibea- 
tur contra oppositionem instantiz impiorum. Aliter: 
Non oportere aliorum opiniones refutare, sed suam 
stabilire; neque contra opinionem aut cultum, qui 
haud bonus apparet, sed pro veritate scribendum 
esse, (Quomodo autem hoc intelligat, epistola dein- 
ceps declarat. 


Pro veritate. Adverte vero cur pro veritate solum 


scribendum sit, et non contra alios. 


309 IN EPISTOLAM VII, 

$ I. Sanctus hic Polycarpus Smyrnz in Asia fuit 
episcopus, et discipulus sancti Joannis evangelistz, 
uti testatur ]ren:eus libro tertio Adversus falsi no- 
minis scientiam : martyrium autem ignem consum- 
mavit. Divinus hic Polycarpus scripsit etiam epi- 
stolas ad Philippenses. Continet autem hec epi- 
«lulu beati Dionysii multa admiranda prodigia, 


λεγέτω ὅτι θεανδρίτην τὸν Κύριον Ἰησαῦν φησιν; 
οὐ γὰρ θεαγδριτικἡὴν εἶπεν ἀπὸ τοῦ ὁ θεανδρίτης 
σχηµατίσας, ἀλλὰ θεαν δρικἡν ἑνέργειαν, οἷον Θεοῦ 
xai ἀνδρὸς συμπεπλεγμένην ἑνέργειαν. Όθεν xai 
ἀν δρωθέντα quoi θεὸν ἀντὶ τοῦ, θεὸν ἄνδρα γενόµε- 
vov. Νῦν δὲ τὴν μιχτὴν ἑνέργειαν µόνην θεανδριχὴν 
ἐχάλεσεν' ἐἑνήργησε μὲν γὰρ ὡς θεὺς µόνον, ὅτε 
ἀπὼν τὴν τοῦ ἑχατοντάρχου παῖδα lásato* ὡς &v- 
θρωπας δὲ µόνον, εἰ xat θεὸς Tiv, Ev τῷ ἐσθίειν xol 
λυπεῖσθαι. Μικτῶς δὲ ἐνήργησε τὰ θαύματα, τν- 
φλοῖς ὀφθαλμοὺς διὰ χρίσεως δημιουργῶν, xal τῖς 
αἰμοῤῥαούσης τῇ ἀφῇ συστέλλων τὴν ῥύσιν. 


ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ E^, 

E» τούτῳ γέγνεται. Τὸ εἱρημάνον ἐνταῦθα τῷ 
Πατρὶ λᾳδέ µοι ἀπὸ ὑποδείγματος τοῦ χατὰ τὸν σω- 
ματικὸν ὀφθαλμόν. Ὅπερ γὰρ ποιεῖ φωτὸς ἁπουσία, 
ἀνενεργησίαν τῶν ὁπτικῶν δυνάμεων ἑργαζομένι, 
ποῦτο καὶ ἡ πρὸς Ίλιον ἓν µεσημθρίᾳ ἁἀτενῆς ἁπέ- 
θλεψις ἀποτελεῖ. 

ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ς.. 

Avratór γὰρ xal. Δύναται, φησὶ, τὶς ἓν πολλοῖς 
προφανὲς φεῖῦδος ἑλέγχων, αὐτὸς διαµαρτάνειν τοῦ 
ἀληθοῦς, ἅπερ ἓν [οὐχ] ἔστι' µία γάρ ἐστιν ἡ 
ἀλήθεια, χρύφιον δὲ διὰ τὸ μυστιχὸν τῶν δογµά- 
των, χαὶ πολλῆς ἐρεύνης μετὰ τῆς θείας δεόµενον 
χάριτος 'οἷον Νεστόριος τὰ ᾿Αρείου xa ᾿Απολλιναρίο 
διασείων, «y ἕτεροι τοιοῦτοι ὁμοίων ἑτέρων, εἰς ἑτέρας 
ἀτόπους αἱρέσεις ἑνέπεσον. ἨΜηδεὶς δὲ ἐχ τούτων 
παρακρουέσθω, ἀποδάλλεσθαι τὰ κατὰ τῶν ἕτερ- 
δόξων πονήµατα τῶν Ἡατέρων οὐ γὰρ τοῦτό φησι 
τὸ μὴ ὀλέγχειν xal ἀνατρέπειν τὰς τῶν ἀσεδῶν 
δόξας, (Ere πῶς αὐτὸς ἓν τῷ Περὶ θείων ὀνομάεων 
φαίνεται τὰ τοῦ Ἐλύμα διασαλεύων;) ἁλλ᾽ ὅτι οὗ 
Xph χατὰ προηγούμενον λόγον εἰς τοῦτο ἑνασχολῖ- 
σθαι, τὸ καθ) ἑτέρων λέγειν, ἀλλὰ διδασχαλιχῶς tbv 
τῆς ἁληθείας ἐχτίθεσθαι λάγον Ἱχριδωμένως, τῇ 
ἀντιῤῥήσει δὲ χατὰ περίστασιν 50 τῆς τῶν ἀσεθὼν 
ἑπαναστάσεως χρῆήσθαι. "Α.νῖως "Ov αὐ δεῖ τὰς 
τῶν ἑτέρων δόξας διαθάλλειν, ἀλλὰ τὴν ἰδίαν χρατύ- 
νειν * ἀλλ οὐδὲ κατὰ δόξης ἣ θρησκείας οὐχ ἀγαθης 
φαινοµένης Υράφειν, ἀλλ ὑπὲρ ἀληθείας. Πῶς ἃ 


p 79976 φησιν, ἡ ἑδῆς ἐπιστολὴ σαφηνίζει. 


᾿'Υπὲρ ἀηθείας. Χημείωσαι δὲ διὰ τί ὑπὲρ ἆλη- 

θείας µόνον φυγγραπτέον, οὐ μὴν καθ’ ἑτέρων. 
ΕΙΣ ΤΗΝ EIIIZTUAHN Z'. 

$1. 'O ἅγιος οὗτος Πολύκαρπος Σμύρνης τῆς ἑν Ασία 
γέγονεν ἐπίσχοπος, ἀχροατὴς γενόμενος τοῦ ἁγίω 
Ἱωάννου τοῦ εὐαγγελιστοῦ, ὥς φησιν Εἱρηναῖος ἐν 
“τῷ τρίτῳ βιθλίῳ τῶν Κατὰ τῆς ψευδωγύμου γνώ- 
σεως' xal μαρτυρίῳ δὲ ἐτελειώθη διὰ πυρός». 
"Exec δὲ xal ἐπιστολὰς ὁ αὐτὸς θεῖος Πολύχαρτος 
πρὸς Φιλιππησίους. Περιέχει 0b ἡ τοῦ µαχαρίου Διο- 
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vuclou αὕτη ἐπιστολὴ πολλὰ θαυμαστὰ xol ξένα ἐπὶ A quc in eclipsi illa eelari tempore erucifixionis 


«jj χατὰ τὸν σταυρὸν τοῦ Χριστοῦ ἡλιαχῇ ἐκλείψει. 

Ἐξελεγχθήσεται. Κατὰ χοινοῦ τὸ ἐξελεγχθήσε- 
ται 9! * οὕτω γὰρ xaX dj σύνταξις. [Εἴδωλον ἀνιὶ 
τοῦ pipnpa.] 

6 Π.Τὸν σαφιστὴν Αποζιιοφάνη. Περὶ Απολλοφά- 
νους τοῦ σοφιστοῦ, ἑταίρου γεγονότος τοῦ μεγάλου 
Διονυσίου, xal λοιδοροῦντος αὐτὸν, ὡς Χριστιανὸν 
Υενόμενον, xai χαθ Ἑλλήνων λέγοντα; καὶ γὰρ xai 
ἡ ἀνθρωπίνη σοφία ἐχθεοῦ ἐστιν. 

Kal οὐ τὴν τῶν πολῶν. Τὸ ῥητὸν οὕτω συντα- 
χτέον' Καὶ οὗ τὴν τῶν πολλῶν ἔγωγε λέγω δόξαν 
τῶν προσύλως χαὶ ἑἐμπαθῶς ἑναπομενόντων τοῖς 
τῶν ποιητῶν λάγοις f] πάθεσι. 


. Christi contigerunt. | 


Arguetur.. Subaudiendum illud reaarguweter, sic 
enim exigit consurectio. [(/dolum pouitur pro imi- 
tatio. 

8 II. Sophistam Apollophanem. De Apollophane ϱ0- 
phista, qui fuerat socius magni Dionysii, et convi- 
tiabatur ipsum, quod Christianus factus esset, et 
adversus gentiles diceret. (Nam et humana sapientia 


' & Deo est.] 


Neque hic de multitudinis, Dictum hoc sic cor- 
struendum est; Neque ego de multitudinis opi- 
nione loquor, qua poetarum fabulis aut passionibus 
materialiter tenaciterque adhzret. 


Τῇ γὰρ εῶν ὄντων γνώσει. Τῶν ὄντων γνῶσιν Ὦ — Nam per. hanc. ipsam. rerum scientiam, Rerum 


ἐχάλεσε, τὸ ἐπιτετηρημένον τῆς χινῄσεως τῶν οὐ- 
ράνίων, καὶ τὴν θευρἰαν τῶν ἄλλων τῆς χτίσθως 


μερῶν, xatà τὸν ἕνα τὸν τῆς σοφίας 9  ópov τὸν 


λέγοντα, γνῶναι τὰ ὄντα f] ὄντα ἐστί. Too δὲ Απο 
στόλου 1 βωνὴ, τῷ εἰπεῖν ἐν τῇ a! πρὰς Κορινθίους" 
Επειδὴ γὰρ ἐν τῇ copia τοῦ θεοῦ οὐκ Eyre ό 
κόσμος διὰ τῆς σοφίας τὸν Θεόν τοντέστι τῆς 


ἑμφαινομένης τῷ ἑναρμονίῳ καὶ τεταγμένῳ τῆς . 


χκτέσεως, τοῦτο Guvixs. Σηµείωσαι οὖν, ὅτι d τῶν 
ὄντων Τνῶσις φιλοσοφία λέγεται, χαὶ τίνα καλεῖ ὁ 
Απόστολος ἐν τῇ a' πρὸς Κορινθίους σοφίαν 
θεοῦ. [Εἶπε γὰρ ἓν ἀρχῇ τὸν σχυκὸν, δι’ ὃν οὔτε χαθ᾽ 
Ἑλλήνων, οὔτε καθ) ἑτέρων συνέγραψεν.] 

"δει συγιδεῖν τὸν Αποζλοφάυη. Απὺὸ τῶν 
παρ Ἕλλησιν ὁμολογουμένων τὴν διάταξιν τοῦ πάν. 
των αἰτίου Θεοῦ παρατίθεται, φῄσας, ix τούτου 
ἄξιον ἐπιγνῶναι τὸν πάντων ἀροθέτην θεὸν, Ex τοῦ 
τὸν Ίλιαν xal τὴν σελήνην τοὺς διατεταγµένους τῆς 
ἡμέάρας ἔχειν ὅρους, xa τῷ παντὶ τοῦ οὐρανοῦ κύχλῳ 
συμπεριθέειν, τουτέστιν ἐξ ἀνατολῶν ἐπὶ δυσμάς. 
Efve μὴ συµμπεριφέροιντο τῷ περιέχοντι αὐτοὺς οὖρα- 
Wp, τοῦ μὲν οὐρανοῦ καὶ τῆς ἁπλανοῦς τῶν ἀχινήτων 
ἀστέρων σφαίρας, ἀπὸ ἀνατολῶν εἰς δυσμάς χυχλικῶς 


στροφοµένων, αὐτῶν δὲ ἡλίου xal σελήνης τὴν ἑναν- 


τίαν τῷ παντὶ τρεχοντων ἐκ δυσμῶν εἰς ἀνατολάς ; 
καὶ οὕτω μάλιστα γνωρίζεσθαι χαὶ θαυμάξεσθαι δί- 
χαιος ὁ τοῦ παντὸς δημιουργὸς xai διατάκτης θεός. 
Ταῦτα ἡρμηνεύσαμεν χατὰ ᾿Απολλοράνην τὸν λέ- 
ἵοντα, μὴ σὺν τῷ ἡλίῳ xat τὸν οὐρανὸν ἑστάναι τότε, 
ἐπεὶ ἐν τῇ πρὸ ταύτης πραγραφῇ τὸ ἀκριθὲς προει- 
gfixapsv. [Περὶ τῆς τῶν ἁστέρων διατάξεως ἑστώ- 
σης βουλῇ θεοῦ, xal μὴ µεταχινουµένης αὖθις, 
ὅταν ἐθέλῃ, ὡς ἐπὶ Ἰησοῦ τοῦ Navi καὶ Ίεζε- 
χιηλ.] 

“οταν doc ὑπ αὐτοῦ. Τὰ τοῦ Ἰησοῦ τοῦ 
Nat, ἐν τούτοις παρατίθεται, χαὶ ἀναμιμνήσχει τὸν 
ἅγιον Πολύχαρπον τῆς ἱστορίας ταύτης, ἵνα ταύτην 
ἀντιθῇ τῷ ᾿Απολλοφάνει. Φησὶν οὖν ' Εἰπὶ αὐτῷ» 


5 Cap. 1, v. 31. 


$cientiam vocavit observationem motus coelorum, 
et aliarum ecreaturz partium considerationem, juxta 
quamdam sapientiz definitionem, qua cognoscuntur 
res quatenus res sunt. Est autem illa vox Apostoli 
in prima ad Corinthios, dicentis 5 : Nam quia in 
sapientia Dei non. cognovit mundus, per sapientiam 
Deum; id est per sapientiam in concinna decora- 
que creature compositione apparentem; qu:& hoc 
intellexit. Nota igitur rerum notitiam vocari philo- 
sophiam, quam etiam Apostolus in prima ad Co- 


 Fintbios Dei sapientiam appellavit. [Dixit enim in 


principio, quisnam scopus sibi esset, juxta quema 
neque contra Grzcos ncque contra alios scripait.] 
Scire debebat Apollophanes. Ex eo nempe quod 
apud gentiles in confesso est, rerum omnium ordi- 
nem earumdem auctori Deo tribuendum esse, docet, 
ex hoc cognosci posse Deum rebus omnibus lege 
ponere, quod 80! et luna terminos diei constitutos 
habeant, et simul cum universo celorum orbe 
circumvolvantur; scilicet ex oriente in occiden- 
tem. Quod si non 310 circumferantur una cum 
celo quo continentur, ita ut celum quidem et iner- 
ranüum atque sliabilium stellarum sphere ex 
oriente in occidentem circulariter vertantur, ipse 
autem 80l et luna contrarium universo cursun 
teneant ex occidente in orientem ; utique vel binc 
maxime cognoscibilis et admiratione dignus cen- 
sebitur universi creator atque gubernator Deus. 


p Hec exponemus contra Apollophanem dicentem, 


non una cum sole celum hoc constitisse, tametsi 


. id in priori scriptione accurate probavimus. [De 


astrorum dispositione, qu:e quidem divina voluntate 
firma est; attamen, cum ipse voluerit, variatur, 
ut tempore Josue et Ezechielis.] 

Quando sol ab ipso. Proponit hic quae sub Jesu 
Nave contigerunt, et B. Polycarpo hanc historiau 
in memoriam revocat, ut eam Apollophani opponat. 
Ait itaque : Die illi : Disce quomodo Deus solem et 
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lunam; cum secundum diametralem lineam e re- A Μάθε πῶς ὁ θεὺς «bv Ίλιον xai τὴν αελήνην χατὰ 


gione sese respectarent, sole quidem jam dever- 


gente in occasum, luminaria illa stiterit in stefione . 


$ua, utique virtute ineffabili auctoris eorum Dei. Et 
immobile etiam tum substitit universum cum utzo- 


. que luminari; etenim non celum ipsum, non cz- 


tera sidera circumvolvebantur, sed una cum duobus 
istis luminaribus absque motu substiterunt. Neque 
parvo duntaxat tempore cursus universi ac molus 


, inbibitus, sed integro die, ita ut sub Jesu Nave dies 


ν πο 


.. fuerit duplicata, nempe ad. viginti quatuor horas, 


quemadmodum clare docet Jesus filius Sírach in 


X, hymno Patrum. Deinde subjungit : Si vero dicat 


ApoHophanes id esse impoesibile, ut una cum duobus 
luminaribus colum, et reliqua astra substiterint, 
sed illa mota fuisse sole subsistente, responde ipsi; 


" vel. hoc maxime ad verum Deum ejusdemque eo- 
 gnitionem ipsum convertere debuisse, quod nempe 


polus, qui luminaria continebat, circumageretur, 
luminaria vero, quz ipsius complexu continebantur, 
immeta consisterint. Hoc enim majoris est virtutis 
ceelo ceterisque stellis motis, solem et lunam sine 
motu consistere, et non eodem motu cum. universo 
moveri, cum quo semper circumagi consueverunt, 

Statuque mirabili simul cum hac universitate. Ait 


nempe, quomodo simul ipso polo immoto. ma-: 


" Mente (hunc enim universitatem appellavit) solis et 


lunz statio facta sit. Quin potius, 911 inquit, 
muHo magis mirandum, si polus quidem circum- 
agebatur (hunc enim significavit, dicens, universis, 


διάµετραν ὄννας τότε ἀντιχρὺ ἀλλήλων, δυοµένο 
Ίδη τοῦ ἡλίου, ἔστησεν Ecl τόπου τοὺς φωστῆρας, 
στάσιν τινὰ χατὰ δύναμίν τα ἄφατον τοῦ αἰτίου 
αὐτῶν θεοῦ. Kat ἔστη τὸ πᾶν ἀχίνητον μετὰ τῶν ὅνο 
φωστήρων * οὔτε γὰρ οὐρανὸς, οὔτε ol λοιποὶ ἁστέρες 
περιεπόλουν, ἀλλὰ συνειστήχεισαν τοῖς δυσὶ φωσττρ- 
αιν ἀχίνητοι. Καὶ οὔτε ἐπὶ ὀλίγον ὁ δρόµος τοῦ παν- 
τὸς, καὶ ἡ χίνησις ἕστη µόνον, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἡμέραν ὁλό- 
xÀnpov, ὡς γενέσθαι ἐπὶ Ἰησοῦ τοῦ Nav, ἡμέραν 
διπλῆν xD ὡρῶν, tg σαφῶς τοῦτό φῆσιν ᾿Ἰησοῦς ὁ 
τοῦ Σειρὰχ ἓν τῷ Όμνῳ τῶν Πατέρων. Εἶτα ἐπάγει 
El δὲ εἴποι ᾿Ἀπολλοφάνης, ἊἌδνυνατον, οὗ γὰρ Eom 
μετὰ τῶν δύο φωστήρων οὐρανὸς xat ol λοιποὶ ἀστέρες, 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι μὲν ἐχινοῦντο, οὗτος δὲ ἵστατο" ἀπόχρι- 


B ναι αὐτῷ ὅτι, Μάλιστα τοῦτο ypl) σε ἐπιστρέφαι πρὸς 


τὸν ἀληθῃ 8cbv καὶ τὴν αὐτοῦ γνῶσιν, καὶ τοῦ χι» 
νοῦντος μὲν τὸν περιέχοντα τοὺς φωδτῆρας οὐρανόν, 
ἱστάντος δὲ ἀχινήτους τοὺς περιεχοµένους φωστῆρας. 
Τοῦτο γὰρ µείξονός ἐστι δυνάµεως, τὸ, χινουµένου 
οὐρανοῦ xai τῶν λοιπῶν. ἁστέρων, στῆναι Ίλιον χαὶ 
σελήνην ἀχινήτους, καὶ μὴ τὴν αὐτὴν qopáv avpx- 
γηθῆναι τῷ παντὶ, μεθ οὗ ἀεὶ.συμπερτήγοντο”. 


Ὑπερφυεστάτη» ἅμα τῷ zavcl. Λέχει μὲν, ὃς 
ὁμοῦ τῷ πόλῳ ἀχινήτῳ µείναντι (τοῦτο γὰρ ὠνόμασε 
τὸ πᾶν) ἡ τοῦ ἡλίου xa τῆς σελήνης ἐγένετο στάσις. 
ἩΜᾶλλον δὲ, φησὶ, . πολλῷ θανμασιώχερον , εἶπερ 
ὁ μὲν πόλος περιήγετο, (τοῦτον γὰρ ἑδήλωσεν, εἶπὺν 
τῶν ὅλ]ων, καὶ xpevctórovr; καὶ περιθχόντων)., Ίλιος 


οἱ potioribus, et continentibus); sol autem et luna € δὲ χαὶ σελήνη (τὰ γὰρ περιεχόμενα ταῦτα) οὐ συμ- 


(hsec enim continebantur) nou una. simul cum eo, 
eujus complexu tenebantur, circumagebantur. 

Continuatione fere triplo longior effectus sit. Ap- 
posuit fere, quod dies ille non usquequaque plenus 
fuerit triplici dimensione : (duarum enim et triginta 
fuit horarum) ab oriente scilicet ad eum usque Io- 
cuin, in quo sol tum inventus est, quando editum 
est istud signum, decem horam przterierant, et 
iterum decem, dum illinc iter reflexit ad orientem, 
et duodecim inde usque ad occidentem. Eadem au- 
tem loquendi formula hic usus est, quod nempe 
polus una cum sole viginti quatuor horarum spatio 
admirandam istam retrogressionem fecerit, vel sol 
ipse solus. 

Vel universum. equali temporis spatio. Dictum 
boc ita construe : Cum sit per trajectionem, quod 
ueupe universum per contrarias has lationes 
equali omnino temporis spatio míirandis istis ver- 
tiginibus retrocesserit. Hzc etiam libro quarto 
Regum. declarantur, et presertim in editione 
Symmachi, et libro secundo Paralipomenon. 

Sol in proprio cursu, Anniversarius solis motus 
quinque facit conversiones, scilicet, ascensionem 
borealem, quam conficit a verno zquinoctio ad 
&stivum usque solstitium et descensum  borea- 
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** συµπεριήχετο, 


περιήγετο τῷ περιέχοντι. 


Κατὰ συνέχεια σχεδὸν οριπἁασιΦίηται. T 
σ'χεοδὸν προσέθηχεν, ἐπειδὴ τριπλῃ κατὰ «b m$ 
pec οὐκ ἐγένετο ἡ ἡμέρα ἑχείνη (Mf^ yàp ὡρῶν vé- 
γονε") τὸ ἀπὸ ἀνατολῆς µέχρι τοῦ τόπου Ev ᾧ f», 
ὅτε τὸ σημεῖον ἑδόθη, χαὶ δέχα ἐχεῖθεν ἐπὶ ἁνατο- 
λὰς, καὶ δώδεχα µέχρι τῆς τελευταίας δύσεως. To 
αὐτῷ δὲ σχήµατι τοῦ λόγου χαὶ ἐνταῦθα ἐχρήσατο, 
ὅτι ἡ ὁ πόλος αὐτὸς σὺν τῷ ἡλίῳ bw τῷ τῶν xv 
ὡρῶν διαστήµατι τὴν ὑπερφυῆ ἐχείνην ἄντιπερι- 
γωγὴν ἐποιῄσατο, ἢ μόνος ὁ ἥλιος. 


"H τὸ πᾶν τοσούτου χρὀνου. Τὸ ῥητὸν οὕτω σύνθες 
xa0' ὑπέρδασιν ὃν. Ἡ τὸ πᾶν ἑπαναστρέφει τὰς 
ἑναντίας ταύτας φορὰς, τοσοῦτον διάστηµα χρόνο, 
ἀναποδίζον ταῖς ὑπὲρ λόγον ταύταις περιδινῄσεσι. 
Ταῦτα δὲ xa ἐν τῇ ὃ τῶν Βασιειῶν δηλονται, 
xal μάλιστα ἐν τῇ κατὰ Σύμμαχον ἐχδόσει, xai iv 
1f] β’ τῶν Παρα λειποµένγωγ. 

"H ὁ ἤλιος ἐν Dl δρόμφ. Ἡ τοῦ ἡλίου iv 
σιος Χίνησις πέντε ποιεῖται τροπὰς, ἀνάδασιν po- 
ῥείαν, τουτέστιν ἀπὸ ἰσημερινῆς ἓν τῷ ἔαρι εἲς τὸν 
θερινὸν τροπιχὸν, xat κατάθασιν βορείαν ἀπ᾿ αὑτυὰ 
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ἐπὶ τὸν lonpspivby τῷ μετοπώρῳ, καὶ χατάδασιν A lem, ab. eodem usque ad sequimoctium autumnale, 


νατίαν ἀπὸ «ou ἰσημερινοῦ ἐπὶ τὸν χειμερινὸν 
τροπιχὸν, xal ἁπ᾿ αὐτοῦ πάλιν ἀνάδασιν νοτίαν ἐπὶ 
. &b» ἰσημερινὸν, χαὶ πέµπτην τὴν ἑναντίαν τῷ 
καντἰ. Εἰπὼν οὖν αὐτοῦ τὴν πεντάτροπον χίνησιν, 
διὰ tXc προσθήχης τοῦ ἄρθρου, xai τοῦ προσθεῖναι 
αὐτοῦ, τὴν γνώριµον χαὶ συνήθη ὑπέφηνε. Τὸ δὲ ἐν 
τούτοις λεγόμενον ὑπὸ τοῦ Πατρὸς νοῄσωμεν oU- 
τως, 'Ὑποθώμεθα τὸν Ίλιον εἶναι χατὰ τὴν ἡμέραν 
ἑχείνην τῇ ὥρᾳ τῆς ἀνατολῆς bv πρώτῇῃ µοίρᾳ τοῦ 
Κριοῦ πλήρει, μὴ ἐχούαῃ λεπτά: εἰς τὴν αὐτὴν 
οὖν μοῖραν αὐτὸν ἐπανελθεῖν οὐχ ἦν, μὴ τελέσαντα 


τὴν προταγεῖσαν τὴν πεντάτροπον χίνησιν, ἢ ὡς δὺ 


ἡμερῶν τξέν xal τεταρτηµορίου. Ἑν ταῖς v οὖν 
ὥραις ταῖς ἀπὸ ιδ’ 5" ἓν ᾗ ἦν, µέχρι τοῦ τόπου 
àv Q τὴν ἀνατολὴν αὐτοῦ ἐποιῄσατο, τουτέστι τῆς 
αρώτης µοίρας τοῦ Κριοῦ, ἀναποδίσας iv αὐτῇ, 
«à τῆς πεντατρόπου κχινῄσεως, Ίγουν τῆς ἑνιαυ- 
σιαίου περιόδου, ἑπλίρωσε΄ καὶ by ταῖς au v 
ταῖς μετὰ τὸν ἀναποδισμὸν χατὰ τὸν τόπον γενό- 
µενος ἐν ᾧ ἣν ὅτε τὸ σημεῖον ἑδόθη, ὥς kv ὑποθέ- 
cet εἰπεῖν bv τῇ μιᾷ χαὶ ἡμισείᾳ µοἰρᾳ τοῦ Κριοῦ, 
ὁμοίως τὰ τῆς αὐτῆς πεντατρόπου χΧινῄσεως ἐπλή- 
ρωσε χατὰ ἀνάλυσιν, ἅπερ ἀναλυτικῶς ἐχάλεσεν ΄ 
οὐχ ἣν yàp αὐτὸν πάλιν iv τῇ μιᾶ καὶ ἡμισείᾳ 
μµοίρᾳ ταύτῃ τοῦ Κ.ριοῦ. γενέσθαι, ἅπαξ ἁποστάντα ἀπ' 
αὐτῆς, uh διὰ τῶν τοῦ ἐνιαυτοῦ ἡμερῶν, ὡς εἴρηταν. 
Ἐμφέρεται φήμαις. Αντν τοῦ ἱατορίαις. 
Μίθρου τελοῦσι. Μίθραν τὸν fiov Πέρσαι χα- 
λοῦσι. Τὸ παρέχταµα οὖν τῆς ἡμέρας ἑχείνης διὰ 


et descensum australem ab hec zquinoctio ad hi- 
bernum usque solstitium, et ab hoc rursus asceue 
sum australem ad vquinoctium; et quintam, uni- 
verso contrariam. Quando igitur quinqueformem 
ejus motum appellavit, appositione articuli subin- 


, dicavit illum motum et consuetum solis motum. 


Sic itaque expendamus quid a Patre per hzec verba 


dictum sit. Supponamus solem illa die, hora sui 


ortus, fuisse in prima parte Arietis, quz non ba- 
beat minuta; non poterat itaque ad hanc primam 
partem Arietis redire, nisi confecta, quam praseri- 
psimus, quinqueformi motione, per dies videlicet 
trecentos sexaginta quinque et quartam partem. 
In decem igitur horis, a duodecima, iu qua erat, 


B usque ad locum in quo ortum suum fecit, id esf a 


prima parte Arietis, ad ipsam retrogrediens, quin- 
queformem motum, sive annuum curriculum; et 
in aliis decem post retrogradationem, 814 in eo- 
dem signo fuit, in quo erat, quando signum ex- 
hibeatur, ut quodammodo dicam ex suppositione ju 
prima et dimidia parte Arietis, similiter in reditu 
(quod resolutorie dixit) eumdem quinqueformem 
motum explevit, quoniam pon poterat iterum pri- 


mam et dimidiam illam Arietis partem attingere, 


postquam semel ab ea recessetat, nisi per dierum 
anni spatium, uti dictum est. 

Feruntur fama. Id est historiis. 

Mithri celebrant, Mithram vocant Pers» solem. 
Diei autem illias extensionem per ritus, quos propter 


τοῦ τριπλασίου ἐσήμανε. Σηµείωσαι δὲ πρὸς τούτῳ ς memoriam triplicati solis observant, significavit. 


χαὶ περὶ τοῦ ἀπὸ ὥρας ἕχτης ἕως ὥρας 0 Ύενο- 
µένου σχότους ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν τῷ καιρῷ τῆς 
τοῦ Κυρίου σταυρώσεως, τί λέγει ὁ Πατήρ. 

Κατὰ τὴ ΒΗλιούποᾶι'. Tt» ἐν Αἰγύπιφ 
Ἡλιούπολιν ἴσως φησίν ἔτι γὰρ ἀνεγίνωσχον bat 
&pa. | 

Παραδόξως. Φαοὶ γὰρ, μὴ ἑτέρως Ὑίνεσθαι 
τὴν ἔχλειψιν , εἰ μὴ συνεμπέἑσοι ἡ σελήνη τῷ f. 

Αὐθίς τε αὐτήν. Σηµείωσαι ἐντεῦθεν τὴν λύσιν 
τοῦ παρὰ τῷ εὐαγγελιστῇ Λουκᾷ ἀπορήματος. Οὐδεὶς 
δὲ «b ξένον τοῦ τρόπου xal τοῦ θαύματος διηΥ{- 
cato, εἰ μὴ μόνος οὗτος. Τοῦ γὰρ θείου Λουχᾶ 
εἰπόντος, ἀπὸ c' ὥράς σχότος bv τῷ οσταυρῷ τοῦ 
Κυρίου Ὑενέσθαι, τοῦ ἡλίου ἐχλείποντος, παρὰ 


' Nota insuper quid dicat hic Pater de tenebris illis, 


qus tempore crucifixionis Domini fact: sunt super 


"universam terram, ab hora sexta usque ad nonam. 


Juxta Heliopolim. Verisimiliter intelligenda He- 
liopelis, qux est in Egypto. ibi enim adhuc siuul 
degebant. 

Prodigiose. Aiunt enim, non aliter eclipsii fleri, 
nisi luna eum sole inciderit. 

Et eamdem rursus. Observa hinc solutionem 
dubii apud Lucam evangelistam. Nemo enim prodi- 
giosum istum miraculi modum explicavit, preter 
hunc solum. Cum enim D. Lucas dicat, ab hora 
sexta tenebras in cruce Domini factas esse, sole 
deficiente, ab omnibus passim dubitabatur, quo- 


πᾶσιν ἀμφεβάλλετο, πῶς ἔχλειψιν ἐχάλεσε ταύτην, p modo hanc eclipsin appellarit, cum esset luna de- 


τῆς σελήνης τεσσαρεσχαιδεκαταίας οὔσης, οὗ μὴν 
συνόδου οὔσης ἡλίου xal σελήνης. Οἱ γὰρ ἐξηγηταὶ 
σχεδὸν πάντες μεταγενέστεροι πολλῷ τῶν χρόνων 
τούτων ὄντες, ὑπέλαδον τὸν ἡλιόν αὐτὸν ἀποθαλεῖν 
τὰς ἀχτῖνας τὰς τρεῖς ὥρας ἕως τῆς ἑννάτης. Ἑν- 
ταῦθα μέντοι xaX ὁ ξένος τρόπος εἴρηται τῆς ἐχλεί- 
εως. Φησὶν οὖν ὅτι à ἀνατολῶν τεσσαρεσκαιδεχα- 
ταΐα οὖσα (ob γὰρ ἣν συνόδου χαιρός") ἔφθασεν 
ὥραν c! τὺν Ίλιον, xal ἐμπεσοῦσα cl; αὐτὸν ὑπέ- 
ὅραμεν, αὐτὸν εἰσδθάλλουσα εἰς τὸ πρὸς ἀνατολὰς 


cima quarta, quando non est conjunctio solis et 
lunz. Commentatores ferme omnes, utpote longo 
tempore posteriores suspicabantur solem ipsum 
per tres horas radios abdidisse usque ad horam no- 
nam. Hic certe novus ille eclipsandi modus est ex- 
plicatus. Ait itaque quod ab oriente, cum esset 
luna decima quarta (neque enim tempus conjun- 
ctionis erat) sub horam sextam solem assecuta sit, 
et coincidens sub ipso cursum tenuerit, ipsuim us- 
que ad orientslem orbis solaris partem iunvadendo 
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Unde etiam venit luna et ingressa sub ipso cursum A τοῦ ἡλιαχοῦ δίσχου µέρος’ ὅθεν καὶ ὖλθεν fj σελάντι 


tenuit, ac retrogressa est donec totum ejus orbem 
obscuravit. Oportebat utique, si usitata fuisset 
eclipsis, ex eadem parte et defectionem et repurga- 
tionem exsistere, ut quando luna sub sole cursum 
suuin peragit, verbi gratia ex oriente, primam orien» 
tilem solaris disci partem 819 obfuscat, sub quam 
eliam currere cepit; inde igitur etiam ex orien- 
tali parte primum ncipit solis discus repurgari, 
dum luna tendit ad occidentem, et prima pars (nem- 
pe orientalis, quam etiam primam occultaverat) 
detegitur, dum sub solem przterit atque transcur- 
Sub salutarem autem passionem, non hoc 
modo contingit, sed contrario, Nam luna veniens 
ab oriente sub solem cucurrit, et totum ejus or- 
bem obduxit; deinde non ultra ad occidentem trans- 
jit, sed rediit rursus ad orientem, et primuin de- 
nudata est solaris disci pars occidentalis, siquidem 
retrocessit versus orientem ad diametrum soli op- 
positum, ita ut conjunctio et repurgatio non ab 
eadem parte facta sint. Phlegon gentilis chrono- 
graphus libro decimo quarto Chronographis sus, 
in Olympiade centesima tertia, hujus quideta 
eclipseos etiam meminit, dicens eam more solito 
accidisse, sed modum ejus non expressit. Quin 
etiam Africanus noster libro quinto Chronogra- 
phiz, et Eusebius Pamphilus ibidem ejusdem defe» 
ctionis mentionem fecit. 


IN EPISTOLAM VIII. 

$ I. Demophilus hic monachus erat, ut indicat in- 
scriptio ; therapeutas enim monachos appellabant. 
Is autem insultabat presbytero suo, quin etiam indi- 
gnabatur, quod quemdam e poenitentibus susce- 
pisset. Poenitentem jtaque verberibus exceptum 
exturbarat, presbyterum vero eliminaverat, et ipse 
tanquam a se presbyter creatus, resedit. Adverte, 
igitur etiam istis temporibus istiusmodi mala con- 
tigisse. Merito itaque dicit illud: Q generose De- 
mophíle, exprobrans ipsi fortitudinem inordinatam, 
et pietatem minime divinam, ut hoc inodo mona- 
chum perstringat. 

Ac si quando ipsum extra. Id. est. quando Scri- 
pturz tradunt, ipsum in Dei indignationem incj- 
disse, et in aversionem vultus ejus, Prius, inquit, 


declarant ipsum a mansuetudine descivisse, et tum δὲ, φησὶ, δειχνύουσιν αὐτὸν τῆς πραότητος ἔξω vi 


demum a divina visione excidisse. 


Α preeminente. Adverte prestantiam et eminen- 
tiam mansuetudinis in Deo imitando, et quomodo 
Moyses propter mansuetudinem Dei famulus nuncu- 
petur. | 

314$ Ambitione. Ambitio proprie est appetitus 
et amor honoris. θεοχρίτῳ autem, uon alicui sic 
appellato, sed a Deo ad imperium destinato et 
idoneo. 


καὶ εἰσέθη ὑποτρέχαυσα αὐτὸν xal ἀναποδίνουσ, 


ἕως οὗ ὅλον τὸν αὐτοῦ δίσχον ἑσκίασεν. Ἔδει οὖν, — 


εἰ fv κατὰ τὸ σύνηθες ἔχλειψις, Ex τοῦ αὐτοῦ µέ- 


pov xal τὴν ἔχλειψιν καὶ τὴν ἀνακάθαρσι» γενέσθαι — 
' ofoy ὅτε ὑποτρέχει ἡ σελήνη τὸν ἥλιον, φέρε εἰπεῖν, 


ἐξ ἀνατολῶν πρῶτον ἀντιφράττει µέρος τοῦ ἡλιαχο 
δίσχον τὸ ἀνατολιχὸν, ὅπερ xaX ρξατο ὑποτρέχειν' 
ἐχεῖθεν οὖν Ex τοῦ ἀνατολιχοῦ µέρους xa ἀναχαθαί- 
ρεσθαι ἄρχεται ὃ δίσχος τοῦ ἡλίου, τῆς σελήνης Er 
δυσμάς τρεχούσης, χαὶ πρῶτον ἀνακαλυπτούσης μέ- 
poc ἓν τῷ παριέναι χαὶ παρατρέχειν 55’ τὸν Ttov, ὃ 
xai πρῶτον ἐχάλυψε, τουτέστι τὸ ἀνατολικόν. 'Ez 
δὲ τοῦ σωτηρίου πάθους οὐχ οὕτω Ὑέγονεν, ἀλλὰ 
τοὐναντίον. Ἐξ ἀνατολῶν γὰρ ἑλθοῦσα fj σελήνη 
ὑπέδραμε τὸν ἤλιον, καὶ ἔφραξεν ὅλον τὸν δίσκο 
αὐτοῦ. Eliza οὐχέτι ἐπὶ δυσμὰς παρῆλθεν, ἀλλ᾽ ἀνε- 
πόδισε πάλιν ἐπὶ ἀνατολὰς, xal ἐγύμνωσε πρῶτο 
μέρος τὸ δυτιχὸν τοῦ ἡλιαχοῦ δίσχον;. elg τούὺτίσω 


γὰρ ἀνέδραμεν ἐπὶ τὸ ἑναντίον διάµετρον τοῦ ἡλίω — 


ἐπὶ ἀνατολάς ὥστε µηχέτι τὴν ἕμπτωαιν καὶ τὴν 


"ἀναχάθαρσιν ἐκ τοῦ αὐτοῦ µέρους γενέσθαι. Μέμνι- 


C 


ται μὲν χαὶ Φλέγων ὁ Ἑλληνιχὸς χρονογράφος tv 
τρισκαιδεχάτῳ Χρογογραφιῶν Ey τῇ ϱΥ Ὀλυμπιάδι, 
τῆς ἐχλείψεως ταύτης, παρὰ τὸ εἰωθὸς αὐτὴν λέ- 
γων γενέσθαι οὗ μὴν τὸν τρόπον ἀνέγραγε. Καὶ 
᾿Αφριχανὸς δὲ ὁ ἡμέτερος ἐν πέµμπτῳ ἄρονογμα- 
φιῶν», xai Εὐσέδιος 6 Παμφίλου ἓν ταῖς αὐταῖς µέ- 
ἥνηται τῆς αὐτῆς ἐχλείφεως. 
ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ H'. 

ϐ Ι. Δημόφιλος οὗτος μοναχὸς qv, ὡς Orio ἡ 

ἐπιγραφή θεραπευτὰς Yàp τοὺς μοναχοὺς éxi- 


λουν. Τυραννῄσας δὲ xatà πρεσθυτέρου αὐτοῦ, xal | 


ἀγανακτήσας, ὅτι ἑδέξατό τινα iv µετανοίᾳ ὄντα 
ἁμαρτημάτων, ἐξέδαλε, τυπτῄσας τὸν μετανοοῦντα, 


τὸν δὲ πρεσθύτερον ἐξώθησε, xal ἑχάθισεν αὗτο- 
χειροτόνητος πρεσθύτερος. Σηµείωσαι oiv, ὅτι τὰ 


χαχὰ ταῦτα xal ἐπὶ ἐχείνων τῶν χρόνων ἐγένετο. 


Ἑἰχότως οὖν «6* Ὦ γενναῖε Δημόφωε, Φφησὶν, 


ἰσχὺν ἄταχτον xal οὐχ εὐλάθειαν ἔνθεον ὀνειδίζων 
αὐτῷ, xai ταύτῃ διασύρων τὸν µοναχόν. 


Καὶ εἴποτε αὐτὸν ἔξω. Τουτέστιν, ὅταν αἱ 


Γραφαὶ λέγωσιν, £y ἀγαναχτήσει Θεοῦ γεγονέναι αὐ- 
σὺν, xal ἓν ἁποστροφῇ τοῦ προσώπου αὐτοῦ. Πρότερον 


γονέναι, καὶ εἶθ᾽ οὕτω παθεῖν τὸ ἀπὸ yeux; γενέσθαι 
τοῦ θεοῦ. 


Ἐκ τῆς προὐχούσης. Σημείωσαι ὅτι ἑταίρετον — 


καὶ προῦὖχον εἰς μίμησιν Θεοῦ ἡ πραότης, xoi 
ὅτι διὰ τὴν πραότητα Μωῦσῆς λέγεται θεράπων 
θεοῦ. 

Φιωοτιμίας. Φιλοτιμία χυρίως τὸ τιμῆς ἐφίεσθαι 
xai ἐρᾷν. Θεοχρίτῳ δὲ οὐχ οὕτω τινὶ χαλουμένῳ, 


ἀλλὰ τὸ ix Θεοῦ εἰς τὸ ἄρχειν κρινοµένῳ καὶ ἔπι- | 


τηδείῳ. 
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Τί δὲ τὸν Osondcopa. "Ότι θεοπάτορα χαλει, A — Quid porro illum Dei progenitorem. Dávidem vo- 


διὰ τὸν Χριστὸν, τὸν Δαυίδ. ᾧτοὶ γὰρ ὁ θεῖος Παῦ- 
λος Ἀφωρισμέγος slc ΕὐαγγέλιοΥ, ὃ προθπη]- 
γεί.Ίατο ἐν Γραφαῖς ἁγίαις περὶ τοῦ Υἱοῦ ab- 
τοῦ, τοῦ γεοµένου ἐκ σπέρματος Δαυὶδὸ κατὰ 
σάρκα. Εἰχότως οὖν θεοπάτωρ ὁ Δαυίδ. 

Καίτοι xal θεσμός. Γέγραπται γὰρ ἐν τῷ νόµῳ, 
ὥστε xal τὸ τοῦ ἐχθροῦ ὑποξύγιον χαταπῖπτον ἐγεί- 
ρειν 55, 

AAA! ἐπὶ τὸ ἄναντες. Ἐπὶ τὸ ὑφηλότερον. Ση- 
µείωσαι δὲ τὸ φιλάνθρωπον τῶν ἀγγέλων, χαὶ ὅτι 
δέονται ὑπὲρ ἐθνῶν τοῦ Θεοῦ, καὶ ὅτι ταῖς ἁποστα- 
τικαῖς ἐπιτιεμῶσι δυνάµεσι, τουτέστι τοῖς δαἰ- 
μοσιν. 

Δ.11ὰ τοῦ ὄντως ἁγαθοῦ. Ἱερὶ ἀγαθότητος 


τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ ἀληθινοῦ B 


Θεοῦ. [ Όντως elvat ποιεῖ, τὸῦτ ἔστι διαχρατεῖ πρὸς 
διαμονἠν.] 

Καὶ) πάντα βού-λεται del γενέσθαι. Ἐπειδὴ 
πᾶντα εἶπεν, by δὲ τοῖς πᾶσι xaX ἄφυχα xai ἄλόγα, 
προσθεὶς χατὰ τὴν ἑκάστων ἑἐπιτηδειότητα, τὴν ὑφορ- 
μῶσαν ἀντίθεσιν προεθεράπευσε. 

Καὶ φιλονεικεῖ. log tad πάντων ὁ Κύριος, xal 
παραχαλεῖ ἡμᾶς ph ἐχπεσεῖν αὐτοῦ, ὅθεν καὶ Πα- 
βάχλητος ἀχούει. 

Καὶ δρυπτοµέγων. θρύπτεσθαι χυρίως τὸ xa- 
τσζκλᾶσθαι λέγεται δὲ dj λέξις καὶ ἐπὶ τῶν ἐρωμέ- 
vv, οἳ, τὴν πρὸς τοὺς ἐρῶντας ἀναδαλλόμενοι συν- 
τυχίαν, τοιούτῳ τῷ σωματιχῷ, τοντέστι χαταχε- 
xiasuévo, χἐχρηνται ἤθει. Όθεν λαμθάνεται καὶ 
irt ἄλλων ὁμοιοτρόπων πραγμάτων. 


"Όμως προσιοῦσι προστρέχει. Τὰ τῆς εὐαγ- 
γελιχῆς παραθολῆς τοῦ ἁσώτου ὑποτίθεται ἐν του- 
τοις, .Χαὶ τὰ ὅμοια. θαυµασίως δὲ xal τὸ ὅλος ὅλους 
φτοὶ, χαταισχύνων τοὺς τότε αἱρε”.κοὺς, οἵτινες du- 


xh» µόνην σώξεσθαι ὑπὸ θεοῦ, xal οὐ σῶμα, ἔλεγον. 


Ὅλος 02v, φησὶν, ὁ Κύριος, ὡς ψυχὴν καὶ σῶμα λα- 
θὧν, ὅλους ἡμᾶς τοὺς Ex φυχῆς xat σώματος σέσω- 
χεν. σαν δὲ τότε αἱρετιχοὶ ἀπὸ Σίµωνος, ὡς δη- 
λοῦσιν Εἱρηναῖος xai Ἱππόλυτος. Καὶ οἱ τὰ Ὡριγέ- 
νους δὲ δογματίζοντες τὰ αὐτὰ φρονοῦσι. Περιφὺς δὲ 
&v τοῦ περιπ.λαχλείς. 


Δηαδὴ τοὺς ἁγαθούς. Σημείωσαι τἶνας quot 
5 τοὺς συγχαλουµένους Φίλους» μετ’ ὀλίγα ἓδ τοὺς 
ἀγαθοὺς ἀγγέλους εἶναι τούτους voti. "Opa δὲ πῶς 
νοεῖ τὸ, "Iva ᾗ πάντων εὐφραινομένων d xat- 
οικία. 

Σὺ δὲ, ὡς τὰ γράμματά σου δη.λοῖ. Σὺ δὲ, φησὶν, 
ὦ Δτμόφιλε, χαὶ τὸν ἱερέα ὕδρισας, εἰπόντα ἑλεητὸν 
[e:va:], τουτέστιν ἑλέους ἄξιον, τὸν ἀσεδη χαὶ µετα- 
νοοῦντα. Δοχεῖ δέ pot ὁ Δημόφιλος «ρεσθύτερον ὀθρι- 
χέναι’ τοὺς γὰρ ἱερέας πρεσθυτέρους εἴωθε χαλεῖν, 
ὡς ἐν τῷ Περὶ τῆς ἐκκλησιαστεικῆς ἱεραρχέας διε- 


hb Rom. :, 1-3. 1 Deut. xxii, 4. 


cat Dei progenitorem propter Christum. Ait enim 
D. Paulus ^ : Segregatus in. Evangelium, quod pro- 
misit in Scripturis sanctis de Filio suo, qui factus 
est ex semine David secundum carnem. Merito igi- 
tur David est Dei pater. 

Quin etiam lege sancitum. Sériptum enim est. in 
lege !, ut etiam inimici subjugale cadené levare- 
tur. 

Ceterum αά altiora, Ad id, quod sublimians. Nota 
aulem benignissimos angelos etiam pro gentibus 
Deum deprecari, εἰ apostaficas virtutes, id eat dse- 
mones increpare. 


Sed vere boni. De Domini nostri Jes& Christi veri 
Dei benignitate. [Vere esse facit, hoc est comser- 
vat, ut permaneant.) 


Et omnia vult semper fieri. Cum dixisset omnia, 
inter omnia autem etiam sint inanimata et irratio- 
nalía, addens secundum eujusque aptitudinem, sub- 
orientem oppositionem moderatus est. 

Et amore contendit. Quomodo Dominus omnes 
amet, et hortetur nos, ne ab ipso exeidamus, pro- 
pter quod etiam Paracletus appelletur. 

Etiam deliciosos. Deliciari seu molliter vivere 
proprie est enervari seu confringi. Dicitur autem 
hxc dictio etiam de lis qui amoribus vacant, qui, 
amatorum adeptionem procrastins&ntes, utuntür hac 
corporea, id est prefraeta et. molli consuetudine, 


C Unde etiam ad res quaslibet consimiles transu- 


mitur. 

Similiter | adventantibus occurrit,  Evangelicam 
parabolam predigi in bis proponit, et que sunt 
similia. Quin etiam totus totos, inquit, sui temporis 
hereticos confundens, qui quidem animam salvari 
a Deo, non itei corpus, prssdicabant. Ait ergo, to- 
tus Dominus, ut qui animam et eorpus assuinpsit, 
nos totos, qui anima et corpore constamus, salvos 
fecit. Erant enim tunc in etrore isto Simonís 
discipuli, uti Ireneus et Hippolytus declarant. 
Quinetiam Origenistse eadem docent ac sentiunt. Πε- 
ριφύς vero dixit, pro περιπλακείς, id est am- 
plectens. 

Videlicet bonos. Mota quos amicos dicat con- 


D vocatos; post pauca vero intellige hos esse bonos 
angelos. 3159 Vide autem quomodo hoc intelli- 


gat : Ut sit omnium latantium habitatio. 


Tu vero, ut tue littere. declarant. Tu autem , in- 
quit, o Demophile , etiam sacerdoti contumeliam 
fecisti, quod dieeret miserandum, id est misericor- 
dia dignum esse impium ac peenitentem. Mihi autem 
videtur Demophilus presbytero injuriam intulisse ; 
solet euim presbyveros vocare sacerdutes , uti ii 
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Ecclesiastica ' hierarchia clare docuit. Quin etiam A τράνωσε. Καὶ ἐνταῦθα δὲ μετὰ βραχέα ὑποχατιὼν τὺ 


bie infra, paulo post eodem modo dictionem hanc 
intelligit. Constructio autem hzc est per trajectio- 
nem (cumait) : Convitiatus es sacerdotem justifican- 
tem , uti et illud : impium miserandum esse, seu 
misericordia dignum. 

Sancta sanctorum. sustulisti. Sustulisti pro vili- 
pendisti et extenuasti ; vel si hoc non, tamen sustu- 
listi, pro contemerasti, quasi dicat: Quodammodo 
abstulis, et e sacrario tulisti, cum id et diaconis 
et presbyteris lege vetitum sit, qux dicit: Et Sa- 
cerdotes velabunt sancta , uti etiam pagina sequen- 
ti ait. 

Nefas sacerdotem. Quoniam non oportet sacer- 
dotem, licet peccantem, a diacono vel monacho 


εἰρημένον uot συνίστησι. Καθ᾽ ὑπερδατὸν δὲ f σύν- 
ταξις, Ὕδριξες τὸν ἱερέα διχαιώσαντα καὶ τὸ, τὺν 
ἀσεθῃ ἑλεητὸν ὑπάρχειν, Ίγουν ἑλέους ἄξιον, 


Τὰ για τῶν ἁγίων συνέστειλας. Συνέστειλας 
ἀντὶ τοῦ ἑταπείνωσας, xal ἑσμίχρυνας: Ἡ οὗ τοῦτο, 
ἀλλὰ συνἑστειλας, ἀντὶ τοῦ συνῆξας, ὡς εἴρηται, οἱονεὶ 
ἐπῆρας, Ex τοῦ θυσιαστηρίου βαστάσας, χαΐτοι δια- 
Χόνων καὶ πρεσδυτέρων τοῦτο ποιεῖν ἐπιτετραμμέ- 
νων τοῦ νόµου λέγοντος' Καὶ ἱερεῖς περιστελοῦσι τὰ 
ἅγια, ὣς καὶ Ev τῷ ἓξῆς φύλλῳ φησίν. 

Ov θεµιτὸν Ἱερέα. Ὅτι οὗ δεῖ πρεσθύτερον, xiv 
ἁμαρτάνῃ, ὑπὸ διαχόνου Ἡ µονάζοντος εὐθύνεσθαι 5», 


corrigi, nedum a laicis, presertim extra electio- p µή τί ye ὑπὸ λαϊκῶν, ταῦτα δὲ δίχα αἱρέσεως ' ὑπὲρ 


mem; nam est supra ordinem monachorum, vel 
ministrorum seu diaconorum. Quod cum ila sit, 
multo majus nefas sit episcopum a quopiam in- 
cusari. 

Sacerdotes autem,angeli sunt. Nota quod etiam 
sacerdotes angeli et interpretes, id est praeceptores 
divinorum judiciorum sint post episcopos; et vel 
hinc maxime patet , Epistolam hanc scriptam esse 
de presbytero, qui a monacho persecutionem et 
injuriam passus fuerat. 

Mediantibus ministris. Nota quod qui res divinas 
& presbyteris scire volunt, non per sc hoc agere 
. debeant, tametsi monachi sint, sed mediantibus 
diaconis ; idque quando tempus adfuerit oppor- 
tunuii. 

Per quos etiam ut esses. Uti diximus supra in 
Ecclesiastica hierarchia, .capite de consecratione 
msaonachorum, 4 sacerdotibus ipsis dari habitum 
monachicum. 

Distinctio. Àgit de ecclesiasticis distinctionibus , 
et quod sit ministerium monachorum : siquidem hos 
cultores vocat. Hec etiam tradit in. Ecclesiastica 
hierarchia. 

916 Adytorum postes. Diaconis enim attributa 
est portarum ecclesi: custodia , ut in Ecclesiastica 
hierarchia, capite De consecrationibus sacerdotali- 
bus, paulo post initium capitis tradit. 


Divinorum velamentorum. Quoniam etiam tum 
velamenta erant circum altare. 

Neque quidquam habeas eorum qua decent. Nota, 
quoniam preter ordinem ef sacros ritus, in eancta 
involarat, nihil ex illis, neque videre, neque audi- 
re, neque habere credatur, tametsi manibus illa 
«ontrectaret. 

Prasumeret, nedum, etc. Subaudienaum, merito 
puniretur, quemadmodum et hic. 

Quando quis majora meritis attentaret. Quoniam 
si quis etiam ea qua consentanea sunt faciat , sed 
prater ordinem et dignitatem, hic tamen jus fasque 
violat. 


Y&p τὴν τάξιν τῶν μοναχῶν. 1) τῶν λειτουργῶν fytot 
διαχόνων. Καὶ εἰ τοῦτο, πολλῷ μᾶλλον οὐδὲ ἐπίσχο- 
πον χατηγορεῖσθαι θέµις ὑπό τινος. 


Οἱ δὲ ἱερεῖς ἄγγε-ῖοι. Σηµείωσαι ὅτι καὶ ἱερεῖς 
ἄγγελοι χαὶ ὑποφῆται, τουτέστι διδάσχαλοι τῶν θείων 
Χριµάτων εἰαὶ μετὰ τοὺς lep&pyac: χαὶ ὅτι περὶ πρε- 
σδυτέρου διωχθέντος καὶ ὑδρισθέντος παρὰ µονάζον- 
τος | ἐπιστολὴ ἐγράφη, ἐντεῦθεν μάλιστα δηλοῦται. 


Διὰ µέσων τῶν «ειτουργῶν. Σηµείωσαι ὅτι οἱ τὰ 
θεῖα ζητοῦντες παρὰ πρεσθυτέρων μαθεῖν, οὐ δὺ 
ἑαυτῶν τοῦτο πράττειν ὀφείλουσι, κἂν ὑπάρχωσι po- 
ναχοὶ, ἀλλὰ διὰ µέσων διαχόνων, xaX τοῦτο ὅταν ἁρμό- 


C διος παρῇ καιρός. 


Ac ὧν xal τὸ εἶναι. Ὥσπερ εἴπομεν ἄνω ἓν τῇ 
Ἐκκλησιαστικῇῃ ἱδραρχίᾳ, Ev τῷ περὶ μοναχιχκῆς 
τελειώσεως χεφαλαίῳ, διὰ πρεσθυτέρων αὐτοὲς δίδο- 
ται τὸ μοναχιχὸν σχημα. 

Ἡ διακόσµησις. Περι τῶν ἐχχλησιαστικῶνρδια- 
χόσµων, xat τίς f) τῶν µοναζόντων λειτουργία. αὐτοὺς 
γὰρ καλεῖ θεραπευτάς. Ταῦτα καὶ ἓν τῇ Ἐκκλησια- 
etum ἱεραρχίᾳ φησιν. 

Al za. τῶν ἁδύτωγ. Διαχόνοις γὰρ tj φυλαχὴ 
τῶν τῆς Ἐκχλησίας πυλῶν ἀφώρισται, ὡς ἐν τῇ 
Ἑκκ λησιαστικῇ ἱεραρχέᾳ, ἓν τῷ περὶ τῶν ἑερατικῶν 
τελειώσεων χεφαλαίῳ qnot, μετ ὀλίγα τῆς ἀρχῆς τοῦ 
χεφαλαίου, . 

Tov θείων παραπετασµάτω». "Ow xai τότε za- 


D ραπετάσµατα ἂν περὶ τὸ θυσιαστἠριον. 


Οὔτε ἔχεις τι τῶν προσηκόγζων. Σηµείωσαι ὅτι 
ὁ ἁτάχτως χαὶ παρὰ τοὺς ἱεροὺς θεσμοὺς τοῖς ἁγίοις 
ἐπεισπηδῶν, οὐδὲν ἐξ αὐτῶν οὔτε ἰδεῖν, οὔτε ἁχοῦσαι, 
οὔτε ἔχειν πιστεύεται, εἰ καὶ ταῖς χεροὶν αὐτῶν ἅπτι- 
ται. 
-.Ἑτόλμησεν' οὕπω γάρ. Κατὰ χοινοῦ τὸ Ἐνδίχως 
ἐτιμωρεῖτο, ὡσανεὶ xal οὗτος. 

Ὅταν ὑπὲρ ἀξίαν τις ἐγχειρῶν. "Ost, εἰ xal τὰ 
εἰχότα τις ποιεῖ, παρὰ τὴν αἰχείαν δὲ τάξιν το xal 
ἀξίαν, χαὶ οὗτος τὸ ἐφιχτὸν ὑπερδαίνει. 
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Δα/μονες d ληθῶς 6εολογοῦντες. Περὶ τῶνθεολο-Α — Demones vere Deum profitentes. De daemonibus. 


γούντων τὸν Ἰησοῦν batyuóvov. 
Α.-11 ἐχκήρυκτος. Ὅτι ἐχχήρυχτος τῇ θεολογίᾳ 
πᾶς ἀλλοτριεπίσχοπος. 


Kal οἱ ἱερεῖς περιστέἀ.Ίουσι. Tiveq συνάχειν καὶ 
ἑκαίρειν δύνανται τὰ ἅγια, xal ὅτι οὗ πᾶσιν ἔφι- 
κτόν. 

Kal Μαριὰμ ἀεπροῦται. Σηµείωσαι τὴν αἰτίαν δι 
ἣν ἐλεπρώθη Μαρία ἡ τοῦ Μωῦσέως ἁδελφή. 

Καὶ ἐπὶ τοὺς Σχευᾶ υἱούς. "Evi τοὺς υἱοὺς δὲ τοῦ 
Σχευᾶ τὰ δαιμόνια ἐφήλατο, ὅτι μήτε πιστεύοντες εἰς 
Χριστὸν, µήτε χεχειροτονηµένοι ἐξώρχιξον τοὺς δαί- 
µονας, ὅπερ τοῖς ἐπιορχισταῖς µόνοις θεμιτὸν Tv. 
Τοῦτο ἐν ταῖς Πράξεφι τῶν ἁγίων ἁποστόλων χεῖται. 

Οὐδὲ τὰ δίκαια μὴ κατ ἀξίαν. Σηµείωσαι τί 
ἔστι, Διχαίως διώξεται τὸ δίκαιον, 6 φησι Μωῦσης, 
xai ὅτι οὐδὰ τὰ δίχαια θεμιτὸν μὴ κατ’ ἀξίαν διώχειν. 

Ἔχεις δὲ τοῦτο xal ἓν τοῖς Bic Πλατέως δὲ [τοῦτο] 
διαγυµνάζει Ὡριγένης ἐν t τῶν εἰς τοὺς Ἱερε- 
µίου θρήνους. 


8 Π.. TL οὖν pic; ᾿Αντίθεσις ὡς Ex Δημοφίλου, ὅτι 
ἐστὶν ἀσέδεια ἓν τοῖς ἱερεῦσι μὴ εὐθυνομένη. 


Ἑ γὼ δὲ ἁπολογήσομαί σοι. ᾽Απολογία πρὸς τὴν 
ἀντίθεσιν περὶ ἰδιοπραγίας. 

[a] Καὶ μὴ τοπικῶς. "Occ τὰ περὶ τῶν ἀΥγελικῶν 
ὑποθάσεων χαὶ τάξεων οὐ τοπικῶς δεῖ δέχεσθαι, ὅτι 


Jesum Dei Filium confitentibus. 

Verum ἐχχήρυντος. Quoniam ἐχχήρυχτος seu re- 
jiciendus a theologia omnis alienorum curiosus iz- 
dagator. 

Et sacerdotes cireumtegunt. Quinam possint saneta 
componere et elevare , idque non omnibus li- 
bere. 

Et Maria leprosa fit. Observa causam ob quom 
Maria, soror Moysis, leprosa faeta sit. 

Et in filios Sceve.In filios autem Scevse damonia 
insilierunt, quod cum in Christum non crederent , 
neque ordines suscepissent , dzemones adjurarent , 
quod solis exorcistis competebat. Refertur hoc in 
Actis apostolorum k. 

Neque ea que justa sunt, non secundum  dignita- 
tem. Nota, quid sibi velit illud : Juste , quod justum 
est , exsequaris , quod Moyses ait! : et non licere 
etiam ea qus justa sunt , non secundum dignitatem 
exsequi. Quin etiam hoc habes in sequentibus. Fu- 
sius autem id explicat Origenes homilia decimo in 
Threnos Jeremie. 

$ Il. Quid igitur inquis ? Oppositio quasi ex per- 
sena Demophbili dicentis, quod impietas in sacerdo-- 
tibus sit sine correctione. : 

Ego autem tibi respondebo. . Responsio ad objec- 
tionem de rebus propriis curandis 

At qui non localiter. Quoniam illa , quse sunt de 
subordinationibus et ordinibus angelicis , aut se- 


πλπησιάζουαι θεῷ, ἀλλὰ πρὸς τὴν ἑχάστου ἐπιτηδειό- (; cundum $177 locum accipienda quod sunt, nempe 


«nza: [B] οὐ γὰρ &v τόπῳ ὁ θεός. εἰχότως οὖν οὐδ' αἱ 
νοη-σὶ δυνάµεις. 


(v] Σὐμόοῖα Χριστοειδῶς. Τουτέστι τὴν τῶν 
μυστηρίων τελεσιουργίαν. Χριστοειδῶς δὲ, διότι οἱ 
ἱερεῖς, τοῖς θείοις ἑπευχόμενοι δώροις qot συµόόλοις, 
τὴν τοῦ Χριστοῦ τάξιν ἐπέχουσιν. 

δΙΗ. [5] AAA οὗ Δημοφί.Ίφ. Οὐ γὰρ ἔξεστι, φησὶ, 
Δημοφᾶλιῳ θεραπευτῇ ὄντι, ταῦτα εὐθύνειν τὰ ἆμαρ- 
τήµατα. 

Δέχαια δέ ἐσει. Τί ἔστι, δικαίως τὰ δίχαια µετα- 
ξιώκειν, xaX ὅτι ἀγγέλοις τὸ δίκαιον ἀπονέμεται. | 

[ε] Δημόφιῖος δὲ «Ίόγφ. Τουτέστι τὴν ἑαυτοῦ 
ἁλογίαν, καὶ τὸν θυμὸν, καὶ τὴν ἐπιθυμίαν τῆς ἑαυ- 


Deo appropinquent , sed de cujuslibet capacitate; 
neque enim in loco Deus est, atque adeo neque 
virtutes intellectuales. 

Symbola Christiformiter. Id est sacramentorum 
consecrationem. Dicit autem Christiformiter , quia 
sacerdotes dum divina munera sive signa conse- 
erant, Christi vicem sustinent. 

8 UL At nor! Demophilo. Non enim licet Demo- 
philo, cum monachus sit, istiusmodi peccata cor- 
rigere. 

Justa vero sunt, Quid sit, juste justa exsequen- 
da esse, atque angelis justitiam tribui. 

.. Demophilus itaque sermoni. Id est , suam temeri- 
tatem , et furorem , et cupiditatem ambitionis suse 


τοῦ φιλαρχίας κολαζέτω ὁ Δημόφιλος. [C] Σηµείωσαι D Demophilus puniat. Observa vero, quomodo in 


δὲ, ὡς kv «dot τοῖς οὖσι διὰ τῶν πρώτων τοῖς δευτέ- 
pote ἀπονέμεται τὰ χατ ἀξίαν. 

[ζ] AAA ἑπαρχέτω. Κρατείτω, φησὶν, ὁ λόγος 
θυμοῦ καὶ ἐπιθυμίας' ταῦτα γὰρ τὰ ὑφειμένα * kv τῇ 
τούτων Τὰρ ἐποχῇ ἡ λοχικὴ φαίνεται ὀξουσία xal 
δύναμις, ὥστε μὴ ἁκλῶς, ἀλλὰ πρός τι χρήσιµον χε- 

χρῆσθαι αὐτοῖς. 

Ἕκ θεοῦ νομοθέτης. 'Tov θεῖον Παῦλόν φησιν. 

Οὐκ á£wi cic Ἐκκλησίας. Ἔχ τῆς πρὸς Τιµόθεον 
ἐπιστολῆς. 


$ IV. Τὰ καθ' ἀξίαν ἀφόριζα. Σηµείωσαι τάξιν' 


ἑπαινουμένην ἐχχλησιαστιχὴν, ἵνα τοῖς μονάζουσιν 


k Act. xix, 14. ! Deut, xvi, 20 »1Tim. i, 5. 


rebus omnibus per priores, posterioribus secundum 
merita tribuantur. 

Sed domineiur. Compescat, inquit, ratio furorem 
et cupiditatem ; hzc enim inferiora sunt; quoniam 
in horum subjectione rationalis potestas ac virtus 
apparet, ut non simpliciter , sed ad aliquid utile 


lis utatur. 


Divinus legifer. D. Paulum intelligit. 

Non dignum censet. Ecclesie. Est ex Epistola ad 
Timotheum ". 

6 1V. Pro meritis proscribe. Adverte laudabilem 
ordinem ecclesiasticum, ut monachis diaconi, et his 
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presbyteri, et | presbyteris episcopi adhibeant cot- A οἱ διάχονοι, καὶ τούτοις ol πρεσθύτεροι, xal τοῖς 


rectionem ; episcopis vero apostoli, et horum suoc- 
cessores, Ápnstolorum denique successores a suis 
aequalibus corriguntur. 


Et episcopis apostoli. Nota, quod etiam episcopis 
majores sint apostoli, apostolorumque successores, 
et quod quilibet ab ordine suo sanctiore corrigi 
debeat. Apostolotum autem» suecessores existimo 
nunc esse patriarchas. 

Nescio quo statu plangam. Amaritudinem, vel po- 
tius compassionem Patris. 

Etenim nisi illius boni. Etenim, inquit, nisi boni 
Dei cultor à nobis habearis, prorsus et a nobis et 
ab universa Ecclesia alienus exsistis. Nota autem, 
peccatum hoc fortassis aceidisse in parecia magni 
Dionysii, ipsumque monachum Demophilum isti ec- 
clesiz przfecisse. 


918 Vel! duplici peccato. Nota, quale vocet du- 


plex peccatum , quando nimirum aliquis postquam 
peccavit, non agnoscit se peccasse. Hoc autem est 
Jeremie , sicut deinceps declarat : Quoniam duo 
peccavit populus : me dereliquerunt fontem vitie 7, 
etc. 

Quod Demophilus arbitretur. Ingens et. magna 
compassio ac consolatio peccatorum. 

At divinoprincipalis ille pontifex. Dominum in- 
telligit, quoniam non paria reponit Demophilt 
factis. 


πρεσθυτέροις ol ἐπίσχοποι Extttuioct* τοῖς δὲ ἐπι- 
σχόποις οἱ ἁπόστολοι xal οἱ τούτων διάδοχοι. "Ev ὃ 
τοῖς τῶν ἁλοστόλων διαδόχοις παρὰ τῶν ὁμοταγῶν f 
ἐπιτίμησις. 

Καὶ τοῖς ἱεράρχαις οἱ ἀπόστο.οι. Σηµείωσαι ὅτι 
xai ἐπισχόπων µείζους οἱ ἁπόστολοι, xal οἱ τῶν ἆπο- 
ὅτόλων διάδοχοι, χαὶ ὅτι ἕχαστος παρὰ τοῦ ἁγιωτέρου 
τῆς αὐτοῦ τάξεως εὐθύνεσθαι ὀφείλει. ᾽Αποστόλων δὲ 
διαδόχους τοὺς νῦν πατριάρχας ἡγοῦμαι εἶναι. 

Ovx οἵδ' ὅπως καύσομαι. Σηµείωσαι τὴν αι- 


- πρίαν, f μᾶλλον συµπάθειαν τοῦ Πατρός. 


Καὶ γὰρ εἰ μὴ τοῦ ἀγαθοῦ. Καὶ γὰρ εἰ μὴ νομί 
ζεὶς, φηαὶ, τοῦ ἀγαθοῦ θεοῦ εἶναι τοῦ Παρ ἡμῶν 
θεραπευτὴς, πάντως xal ἡμῶν καὶ ὅλης τῆς Ἐχχλη- 


p σίας ἀλλύτριος ὑπάρχεις. Σηµείωσαι δὲ, ὅτι τάχα ἐν 


παροιχἰᾳ τοῦτο τοῦ μεγάλου Διοννσίου ἡμαρτίθη, 
καὶ ὅτι τὸν Δημόφιλον αὐτὸς μοναχὸν τῆς Έκκχλη: 
diac ἔταξεν. 

"Ho τὴ» διπην ἁμαρεία». Σηµείωσαι ποίαν 
καλεῖ διπλῆν ἁμαρτίαν, ὅταν ἁμαρτάνων τις ἁγνοῇ 
ὅτι apre. Τοῦτο δὲ τοῦ Ἱερεμίου ἑἐστὶν, ὡς ἑφεςης 
Φαφηνίξει "Orc 800 ἤμαρτεν ὁ JAadc* ἐμὲ ἑγκατέ- 
Άιπον xnl ζωῆς, καὶ τὰ ἑξῆς. 


"Ort Δημόφιλος οἴεται. Πολλὴ xoi μεγάλη xs 
συμπαθὴς Παράχλησις τοῖς ἁμαρτωλοῖς. 

'AAJ" 0 θεαρχικὸς ἱεροτελθστής. Τὸν Κύριον 
λέχει, ὅτι οὐχ ὅμοια διατάτεεται τοῖς ὑπὸ Δημοφίλω 


γαγενηµένοις., 


Et hec quia peccatoribus. Citans illud Apostoli G — Kal ταῦτα τῶν ἁμαρεωλῶν. 'Apapclay γὰρ obs 


Peccatum enim non fecit, neque inventus est dolus in 
ore ejus*. Cui consonat illud : Segregatts a peccato- 
ribus, excelsior colis factus P. 


Et juste eum propriis frui jubet. 1d est propria 
benignitate, et non tenebris ac supplicio. 


- Quippe suis etiam. Refertur hoc in Evangelio se- 
cundum Lucam 4. | 

8 V. Absit , non habens. Multa tibi bona fiant , 
pater maxime compatiens. 

Quin et divinissimus. Nota quod Domini discipu- 
los expertes dicat Spiritus saneti, quando petebant 
ut ignis in Samaritanos detonaret , prout in Evan- 
gelio reperimus. Quomodo igitur ad ipsos Dominus 
ait: Nescitis cujus spiritus estis *? Sed forte hoc 
Pater dixit, ut ostenderet quali gratia ad ministran- 
duin electi essent ; quin etiam forte hoc dixit Pater, 
ad absolutam illam respiciens gratie infusionen, 
quam post resurrectionem acceperunt; quoniarh 
scriptum est: Nondum enim erat Sp.ritus sanctus, 
quia Jesus nondum erat glorificatus*. Sacrum pre- 
ceptorem vocat sanctum apostolum Paulum, quippe 


n» Jer. n, 10. 9] Petr ας, 3. P Hebr. vir, 96. 


4 Luc. xxiu, 35. 


 &xolnoev, οὐδὲ εὑρέθη δό.1ος ἓν τῷ στόµατι αὐτοῦ, 


4b τοῦ ᾿Αποστόλου λέγων, ἄντιχρυς τὸ, Αφωρισμέ 
voc ἀπὸ τῶν ἁμαρτωλῶν, καὶ ὀψη-λότερος τῶν οἳ- 
ραγῶν γεγόµεγος. 

Διχαιοῖ δὲ τῶν οἰχείων ἀπο.αύει». Τουτέστι της 
οἰκείας φιλανθρωπίας, xai μὴ τοῦ σχότους καὶ τι- 
µωρίας. 

' καὶ γὰρ καὶ τοῖς εἰς αὐτόν. Ἐν τῷ χατὰ τὸν 
Λουχᾶν χεῖται Εὐαγγελίῳ. 

& Τ."Απάγε, οὐκ ἔχομεν. Πολλά σοι ἀγαθὰ γένοιτο, 
πάτερ συµπαθέστατε | 

Καὶ γὰρ καὶ d θειότατος. Σηµείωσαι ὅτι ἁμετό- 
χους λέγει τοὺς μαθητὰς τοῦ Κυρίου Πνεύματος του 
ἁγίου, ζητοῦντας πῦρ ἑπομθρῆσαι τοῖς Σαµαρείταις. 
ὡς ἓν τῷ Εὐαγγελίῳ εὑρίσχομεν. Hox οὖν πρὸς αὐτοὺς 
ὁ Κύριός φησιν' Οὐκ οἴδατε ποίου πγεύματός ἐστε; 
λλλλ) ἴσως τοῦτο εἶπε δειχνὺς tolg. χάριτι δισχονεῖ- 
σθαι ἐξελέγησαν" ἴσως δὲ xat ὁ Πατὴρ, πρὺς τὸ τέλειον 
τῆς δωρεᾶς ἀπιδὼν, fic ἔλαδον μετὰ τὴν ἀνάστασιν, 
᾿κοῦτοεἴρηχε, διὰ τὸ γεγράφθαι' Obs yàp ἦν Πνευμα 
ἅγιον, ὅτι ]ησοῦς οὐδέπω ἑδοξάσθη. Ἱεροθέτην ὃν 
καλεῖ τὸν ἅγιον ἀπόστολον Παῦλον, ὡς χειροτον{ σαντᾶ 


5 αὐτῷ thy ἀρχιερωαύνην τῆς Ἐχχλησίας τῶν 


t Luc. ix, 55. 3 Joan. vu, 39. 
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᾽Αθηνῶν, καθὼς ἐν ταῖς ἱεραῖς τῶν ἁποστόλων vé- Α qui ipsum Ecclesie Atheniensis episcopum ordi- 


γραπται Διαταγαῖς. 


Διδάσχεσθαι γὰρ, οὐ τιµωρεῖσθαι χρή. Σηµείω- 
σαι ὡραῖον xal μάλιστα νῦν χρήσιµον, ὅτι διδάσκε- 
σθαι χρὴ, καὶ o0 χολάδεσθαι, τοὺς ἁγνοοῦντας, ὥσπερ 
καὶ τοὺς τυφλοὺς ὁδηγοῦμεν, οὗ χολάζοµεν. Τὸ δὲ 
κατὰ χόῤῥης τινὲς μὲν τὸν κρόταφόν φασιν, ἔνιοι δὲ 
τὴν γνάθον, ἄλλοι δὲ µέρος τι τῆς χεφαλῆς. Βέλτιον 
δὲ χόῤῥην, ὡς ἔφην, τὸν κρόταφον λέγειν "Όμηρος 
μέντοι xópony αὐτὴν χαλεῖ. Παροξυτονεῖται δὲ jj 
χόῤῥη. Elc τὸν κρόταφον οὖν ἔτυψεν ὁ Δημόφιλος τὸν 
μετανοοῦντα. 


Οἱ μὲν γὰρ ἀδικοῖν. Σηµείωσαι οἷά φησιν ima- 
κολουθεῖν «οῖς ἀδικεῖν Ἡ εὐεργετεῖν τινας βουλοµέ- 
νους, κἂν μὴ πρὸς ἔργον Ίνεγκαν ἃ ἐθουλεύσαντο. 


Ἐπιχειροῦντες. Ἐκείνους δηλαδη οὓς προῃρέθη- 
σαν ἁδιχῆσαι f| εὐεργετῆσαι, οὐ πάντως, quot, 6u- 
θηχαν, καθὼς ἐδουλήθησαν. Πρόδηλον δὲ, ὅτι «b μὲν 
ἀθούλητον τῶν εὐεργετουμένων, τὸ δὲ παρὰ τὸ ἆδρα- 
νὲς τῶν ἁδιχούντων. 


Καὶ ἐνθάδε καὶ ἐκεῖ. "Ότι οἱ δίχαιοι οὗ µόνον ἓν 
τῷ μέλλοντι αἰῶνι, ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ νῦν pl ἀγγέλων 
ἀγαθῶν ὁπαδοὶ, Ίγουν ἀχόλουθοι, xal συνοδοιπόροι 
εἰσί. 

TO πάντων ἀγαθῶν μέγιστο. Ὅτι τὸ πάντων 
τῶν ἀγαθῶν péytoróv ἐστι πὸ det εἶναι μετὰ 
Θεοῦ. 

Καὶ ἐνθάδε, καὶ μετὰ θάνατον. "Oct ol ἅμαρτω- 
λοὶ χαὶ ἐν τῷ βίῳ τούτῳ, καὶ ἓν τῷ μέλλοντι τιµω- 
ροῦνται, μετὰ τῶν δαιμόνων εἶναι κατακρινόµενοι 
ὑπὸ τῶν ἰδίων παθῶν & προετίµησαν. 

Ἐπιμνησθήσομαι. Σηµείωσαι την ὅρασιν τοῦ 
ἁγίου Κάἁρπου, πόσης tplxng χαὶ παρακλἠσεως 


τέµει. . 

8 VI. Γενόμενόν μὲ ποτε. Διῆγημα ὡραῖον ὅτι οὐ 
χρὴ τοῖς ἁμαρτάνουσιν, εἰ καὶ πρὸς θεὸν ἁταίουσιν, 
ἐπαρᾶσθαι. Σημειωτέον οὖν τὴν ἱστορίαν, περιέχου- 
σαν ἀνεχλάλητον εὐσπλαγχνίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ, xol πδρὶ μετανοούντων. Λέχει δὲ 


naverat, quemadmodum in sacris apostolorum Con- 
s$titutionibus scriptum reperitur. 

Docere enim , non punire oportet, Observa pul- 
chrum et etiamnum utilissimum dictum , docendos 
esse, et minime puniendos ignorantes, quemadmo- 
dum cazcis ducatum prestamus , non supplicia in- 
fligimus. lllud autem χατὰ χόῤῥης , aliqui dicunt 
significare χρόταφον seu tempus capitis , alii vero 
genas, alii denique partem aliquam capitis, Prz- 
stat autem χόῤῥην , uti dicebam, pro temporibus 
accipere, nam et Homerus illa χόρσὴν vocat. 
Κόῤῥη autem in penultima acuitur. 819 ltaque 
Demophilus poenitentem in temporibes pereus- 
serat. 

Siquidem qui injuriis afficere. Nota qualia dieat 
eos sequi, qui injuriis vei beneficiis aliquos afficere 
conantur, etiamsi reipsa non inferant ea quz ve- 
lebant. : 

Aggredientes. Illis nempe quibus injurias vel hbe- 
neficia conferre statuerant, non usquequaque, prout 
destinaverant, repesuerunt. Liquet inprimis, hoc 
contingere per incogitantiam eorum in quos bene- 
ficentia confertur, illud vero pr impotentia eorum 
qui inferre parant injurios. 

Et hic et ibi. Quoniam justi non solum in futuro 
szculo, sed etiam in hac vita, bonorum angelorum 
socii, sive 89860], ac consortes exsistunt. 


Quod mazimum est bonorum omnium. Quoniam 
bonorum omnium maximum est, cum Deo semper 
esse. 

Cum hic, tum post. mortem. Quoniam peccatores 
et in hac vita et in futura punientur, cum dzmoni- 
bus damnandi propter passiones quas amarunt. 


Memorabo. Nota visionem S. Carpi, quanto hor- 
rore ac consolatione plena sit. 


& VI. Cum venissem aliquando. Pulchra narratio, 
quod non oporteat peccatoribus mala imprecari, 
tamelsi contra Deum peccent. Notandum autem 
historiam banc exhibere ineffabilem misericordiam 
Domini nostri Jesu Christi etga poenitentes. Quin 


καὶ περὶ τῆς ἁγιότητος τοῦ θείου Kápmov. Ἔστι δὲ p etiam agit de sanctitate sancti Carpi. Est autem 


οὗτος ὁ Κάρπος οὗ µέμνηται ὁ Απόστολος iv τῇ Pl 
πρὸς Τιμόθεον Ἐπιστολῇ. 

Κατὰ τὰς προτελείους εὐχάς. Ἱροτελείας μὲν 
ἐχάλουν ᾿Αθηναῖοι τὰς [πρὸ] τῶν γάμων μετὰ τῶν 
θυσιῶν εὐχάς" τὸν γὰρ γάµον τέλος ἐχάλουν, ὡς τε- 
λειοῦν τὰ πρὸς τὸν βίον τὸν ἄνθρωπον/’ καὶ τοῦτο ix 
πολλῶν χωμῳδίαις * ποιητῶν δειχνύναι δυνατόν. Mu- 
στήριαν Ἰοῦν εἶχον τὸν γάμον. Ἔλεγον δὲ προτελί- 
ζεσθαι καὶ τὸ προμυεῖσθαι, καὶ οἰονεὶ προχαθαίρε- 
σθαι εἰς ἑτοιμασίαν µυστηρἰου, ὡς Κρατῖνος δη- 
λαδὴ ἓν Πυλαίᾳ δράµατι. Μάλιστα γὰρ τὰ µυστή- 
ριά τινος τῶν ψευδωνύμων αὐτῶν θεῶν τέλη xol 
τελετὰς ἑἐχάλουν, ὡς τελειούσας xat εἰς τὸ τέλειον 
ἀγούσας τοὺς τελουμένους. Tb γοῦν παρ Ἕλλησιν 

PATROL. (in. IV. 


hic Carpus, cujus meminit Apostolus in Epistola 
secunda ad Timotheum. 

Inter preparatorias otationes. Προτελείας quidem 
appellabant Áthenienses, preces illas quas una cum 
hostiis nuptiis pramittebant; nuptias enim τέλος 
appellabant, ut qux hominem perficiant in iig quae 
ad hanc vitam spectant, uti ex multis comoediis 
poetarum declarari potest. Quare etiam nuptias 
pro sacramento habebant. Dicebant autem προτελί- . 
ζεόθαι et προμυεῖσθαι, ac. si dicerent : Ánte rem 
sacram lustrari seu purgari ad mysterii apparatum, 
sicut, verbi gratia, Cratinus in Pylea dramate. 
Maxime enim mysterla alicujus e falsis ipsorum 
diis τέλη et τελετάς appellabant, quasi perficerent, 
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et ad perfectium adducerent initiatos. Quod igitur 4 ἀσεθῶς λεγόμενον εἰς τὸ τῆς ἀληθείας μυστήρἰον 


9 gentilibus ad impietatem referebatur, id magnus 
Dionysius ad veritatis mysterium traduxit, et προ- 
τελείους 3 30) «ὐχάς dixit eas preces quz vivifici 
sacramenti consecrationem prxcedunt, pro expia- 
tione ac deprecatione, ne sacramenti participatio 
cedat in judicium communicanti, et pro perfecetis- 
simo ac perficiente sacrificiorum munere impe- 
trando. Ἐξεναγώγησε autem posuit, pro, hospitio 
excepit. 

Cum adhuc dies hilarii seu Hilaritatis. Erant ali- 
qui dies idololatris, quos Hilarios vocabant, et hi 
quidem erant privoti et hilarii, ut cum quis uxorem 
duxerat, vel filium genuerat; communes vero ac 
publici, ut cum quispiam rex inauguratus seu de- 


ὠνόμασεν ὁ µέγας Διονύσιος, xal προτελείους εἶπεν 
εὐχὰς τὰς πρὸ τοῦ ζωοποιῦ µμυστηρίου τελειο- 
τάτας eftt; ὑπὲρ χαθάρσεως xal ἀκαταχρίτου µε- 
ταλήψεως τοῦ τέλειοτάτου καὶ τελειοποιοῦ τῶν Üv- 
σιῶν δύρον. Ἐξεγαγώγησε δὲ ἀντὶ τοῦ, ὡς ξένον ἐδε- 
ξιώσατο. 


"Ett τῶν "Llaplov ἡμερῶν. "σαν τινὲς ἡμέραι 
τοῖς εἰδωλολάτραις, Rc Ἱλαρίας ἑχάλουν ΄ χαὶ αἱ μὲν 
σαν ἴδιαι xal ἱλάριοι, ὡς ὅταν τις ἔγημεν, f] υἱὸν 
ἐχτᾶτο ' αἱ δὲ χοιναὶ καὶ δηµόσιαι ἱλάριαι ἐχαλοῦντο, 
ὡς ὅταν βασιλεὺς ἀναγορευόμενος, τὰς δηµοσίας 


claratus, publicos Bilarios dies indicebat. Nemini p Ἱλαρίας παρεῖχε. Καὶ οὔτε πένθιµα ἓν ταύταις φο- 


per eos dies licebat quidquam lugubre gestare, 
sed spectacula sacrificiaque in dies singu!os cele- 
brabantur, et lugentes tum sibi a luetu tempera- 
bant, atque spectaculis intererant, inque publicis 
conviviis istiusmodi dies Hilarios transigebant. Ad 
hac etiam erat Romanis peculiaris quidam dies 
festus Hilarius in honorem matris deorum ipsorum, 
quin potius daemoniorum, ut inquit Demophilus in 
libro De sacrificiis ac festivitatibus antiquorum. 
Per totam vitam. ld est quandiu in presenti vita 
degit, Notandum autem amicos Dei per totam vi- 
tam debere errantes instituere, et pertrahere ad 
agnitionem veritatis. Hoc ipsum itaque observa ; 
quidam enim imperite contrarium asserunt, apo- 


ρεῖν &Erv, ἀλλὰ xal θέαι xal θυαίαι xa0' Exáctry 
ἡμέραν διετελοῦντο δηµόσιαι, xal ob πενθοῦντες 
ἐπαύοντο, καὶ ἐθεώρουν, καὶ ἐν εὐωχίαις ἁπαύστοις 
διῆγον τὰς ὡὠρισμένας ἡμέρας ταῖς τοιαύταις Ἴλα- 
βρίαις. "Hv δὲ καὶ Ἱλαρία, ἑορτὴ ibo Ῥωμαίων 
εἰς τιμὴἣν τῆς μητρὺς τῶν θεῶν αὐτῶν, μᾶλλον δὲ 
δαιμόνων, Gs φησι Δημόφιλος Ey τῷ Περὶ τῶν παρ 
ἀρχαίοις θυσιῶν καὶ ἑορτῶν. — 


Διὰ βίου παντός. Τουτέστι µέχρι τὰ τῆς παροὺ- 
σης ἑνέστηχε ζωῆς. Σημειωτέον δὲ ὅτι δεῖ τοὺς 
θεοφιλεῖς διὰ βίου παντὸς νουθετεῖν τοὺς πεπλανη- 
µένους, χαὶ εἰς ἀπίγνωσιν ἀληθείας Έλχειν. Σηµείω- 
σαι οὖν αὐτό" τινὲς γὰρ ἁμαθῶς τὸ ἑναντίον λέγουσι, 


stolico oraculo abutentes, quo dicitur : Haereticum C κεχρηµένοι τῷ ἀποστολικῷ ῥητῷ τῷ λέγοντι’ Αἱρε- 


hominem post primam et alteram admonitionem de- 
vita *; vim dictorum minime intelligentes, quz 
per sequentia verba maxime declaratur. Tunc enim 
post primam et secundam monitionem, evitatio 
justa censezi debet, quando qui monet, ad evitatio- 
nem procedit, compertum habens talem jam sub- 
versum esse, etiamsi id lateat, cum sit proprio ju- 
dicio condemnatus. Manifestum enim quia sanctis 
doctoribus revelatur status conditiove preesentium. 
Alii vero dictum hoc, post unam et alteram monitio- 
nem, sic inlellexerunt, ac si dictum sit, post do- 
ctrinam ex Veteri Novoque Testamento depromptam. 
Consueverat enim. tunc. Nota traditionem aposto- 
licam nocturnas psalmodiz regulas tradidisse. 


Absque perturbatione. llla particula negativa non 
cum isto absque perturbatione construenda est, ut 
sit sensus : Experrectus surrexit, cum somnos pa- 
rum quietos ob eorum interruptionem habuisset, 
neque absque perturbatione 3911 esset, ob somnio- 
rum interruptiones. 

Precabatur Deum ut fulgetro quopiam. Fulgur est 
obliqua aeris inflammoti motio superne deorsum. 


t Tit. ii, 10. 


τικὸν ἄνθρωπον μετὰ πρώτη» καὶ δευτέραν vov- 
θεσἰαν παραιτοῦ, ph νοοῦντες τῶν εἱρημένων τὴν 
δύναμιν, ἐκ τῶν ἑπομένων ῥητῶν μάλιστα σαφηνι- 
ζομένην. Τότε γὰρ εὔλογος Ἡ μετὰ πρώτην xa δευ- 
τέραν νουθεσἰαν παραίτησις, ὅταν ὁ διδάσχων πρὸς 
τὴν παραίτησιν ἕἔλθῃ, εἰδὼς ὅτι ἑξέστραπται ὁ τοιοῦ- 
τος, καὶ λανθάνει Ov αὐτοχατάχριτος. ΔΏλον γὰρ, 
ὡς ἐν τοῖς ἱεροῖς διδασχάλοις ἁποχαλύπτεται xal ἡ 
τῶν προσιόντων κχατάστασις. Ἔτεροι δὲ, τὸ μετὰ 
πρώτην καὶ δευτέρα »ουθεσίαν, οὕτως ἑνόμισαν "5, 
ἀντὶ τοῦ, μετὰ τὴν àx τῆς Παλαιᾶς xai Νέας Διαθί- 
χης διδασκαλίαν. 

Εἰώθει γὰρ εἰς τόὀνδε. Σηµείωσαι ὅτι fj ἆποστο- 
Aux παράδοσις τοὺς νυκτερινοὺς τῶν ψαλμωδιῶν χα- 
νόνας παρέδωκεν. 

᾿Ἔξω ταραχῆς. Τὸ οὗ ἀρνητιχὸν µόριον πρὸς τὸ 
ἔξω ταραχῆς συντἀκτέον, ἵνα Ἡ τὸ ὅλον τοιοῦτον 
Διανίσταται, οὐδὲ τῶν ὕπνων Πολλῶν ὄντων, διὰ τὸ 
ἐγχόπτεσθαι αὐτοὺς, ἁπολαύσας, οὐδὲ ἔξω ταραχῖς 
ὑπάρχων, διὰ τὸ xal τοὺς ὕπνους ἑγχόπτεσθαι. 


Ἐδεῖτο τοῦ Θεοῦ πρηστηρί vui. ΠἩρηστήρ ἐστιν 
ἑλιχοειδῆς χίνησις ἄνωθεν κάτω ἀέρος διατύρου. 
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Καΐς. δὲ τὸ τοιοῦτον, ὅθεν χαὶ παρὰ τὸ πιμπρᾷν λέ- A Adurit autem, unde eliam a πιμπρᾶν derivatur. 


νεται. 

Ἀπείρων ἀνθρωποειδῶς. Σηµείωσαι ὅτι καὶ ἀν- 
θρωποειδῶς τοῖς ἁγίοις ἄγγελοι ἐπιφαίνονται. 

Ὑπὸ τῆς τῶν οἰκείων ποδῶν. Σημείωσαι τὸ ὑπὸ 
τῆς τῶν οἰκείων ποδῶν ἀστασίας, ὃ δηλοῖ τὸ εὖπα- 
ῥάφορον τῆς προαιρέσεως ᾿ μὴ βονλόμενοι γὰρ, οὐκ 
ἔπιπτον. 

Eic τὸ ἀχανές. Σηµείωσαι πῶς ὁ διάδολος ῥί- 
ττει τοὺς ἀνθρώπους εἰς τὸ σχότος τὸ ἑξώτερον, 
ὕπερ ἐνταῦθα ἀχανὲς καλεῖ, τουτόστι βάραθρον, 1| 
ἁπατῶν, f| ὦθῶν τοὺς πειθοµένους αὐτῷ. Ἔστι δὲ 
ὅτε χαὶ ἁἀσελγεῖς ἀνθρώπους συνεργοὺς αὑτοῦ λαμ- 
ῥάνει εἰς τὴν ἑτέρων ἁπάτην, ὡς xal τὸν εἰδωλολά- 
ερην ἐπὶ τὸν νῦν ἁπατηθέντα, περὶ οὗ ὁ λόγος. Διὸ 
χαὶ àv τῇ ὁπτασίᾳ ἄνδρας ὁρᾷ μεταξὺ τῶν ὄφεων, 
τουτέστι τῶν δαιμόνων, ἕλχοντας τοὺς ὑπὸ τοῦ δια- 
θόλον νικηθέντας, ὧν ἡμᾶς 6 Κύριος ἐλευθερώσοι. 

Ὑπὸ τοῦ κακοῦ. Σηµεἰωσαι τὸ ὑπὸ τοῦ xaxov, 
εουτέστι τῆς ἁμαρτίας, ὅπερ χυρίως xaxby ἐν προ- 
αιρέσει τιχτόμενόν φαμεν. Τὸ δὲ ἄχοντες xal βΒιαζό- 
µενοι μὴ ἀναγχαστιχὴν τινα δύναμιν, τουτέστι τὸν 
διάθολον νοητέον, ὡς Μανιχαίοις xat Μεσαλιανοῖς 
δοχεῖ' ἀλλ᾽ ὅτι πειθόµενοι τὸ χαχὸν πρᾶξαι, τῷ ἆπα- 
τῶντι χώραν διδόαµεν συνεχῶς ἡμῖν ἐπιτίθεσθαι, 
ἐς ἡμῶν xa0' ἡμῶν λαμθάνοντα τὴν ἰσχύν' ἄδυνα- 
τήσει δὲ, μὴ πειθοµένων ἡμῶν, ἐπειδὴ ἑγγύς ἐστιν 
ἡμῶν fj βοήθεια τοῦ θεοῦ συνεπιλαμδανοµένη, ὡς 
δηλοῖ τὰ ἑξῆς. 


Καὶ ysipa ἁἀγαθὴν ὀρέγειν. Σηµείωσαι τὴν ἄφα- 


τον τοῦ Κυρίου εὐσπλαγχνίαν. 

Tunc ysipóc ἤδη προτεταµέγης. Τῆς χειρὸς. τοῦ 
Κάρπου δηλονότι. 

Mi) ἅ.1 Ίων. TOv στανρούντων δηλαδη, τῷ Κάρπῳ 
φησὶν ὁ Κύριος. 

Ἀγαθῶν xal φι]αγθρώπων. Σηµείωσαι ὅτι xai 
αὐτὺς ὁ Κύριος ἀγαθοὺς xal φιλανθρώπους καλεῖ 
τοὺς ἀγγέλους. 

ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ϐ’. 

81. Ὁ ἅγιος Τίτος οὗτός ἐστιν ὁτῷ ᾿Αποστόλῳ γνώ- 

βιµος, ὃν xaX Κρήτης κατέστησεν ἐπίσκοπον, ὡς ἡ 


πρὸς αὐτὸν Τίτον Υραφεῖσα Ἐπιστολὴ παρὰ τοῦ θείου - 


Παύλου φησίν. 

Ἀά 1 ἐν τῇ ΣυμδοΛικῇ. TU περιέχει ἡ Συµόδο- 
Aux) θεο.Ίογία τοῦ μεγάλου Διόνυσίου. 

Ἑγαπομόργγυνται. ᾽Απομόρξασθαι, ἑστὶ τὸ ἓν- 
αποµάξασθαι, xai ἐμδαλεῖν τι εἰς τὴν ἑαυτοῦ διά- 
νοιαν, ἐχ μεταφορᾶς τῶν ζωγράφων, ol, προσέχον- 
τες τῇ ἀλπηθείᾳ, Υράφουσι τὰς εἰκόνας. Τῆς ἁποῤ- 
ῥήτου δὲ σοφίας πατέρας τοὺς προφήτας qratv. 

Οὕτω γὰρ ἂν θεώμµενοι σεφθείηµενγ. Σεφθείηµεν 
ἀντὶ τοῦ ἐν σεδασμῷ ποιησοίµεθα, τιμήσοιμεν, θαυ- 
µάσοιµεν, ἐχπλαχείημεν. Σηµείωσαι δὲ ἐπὶ τῆς 
ἁγίας xal προσχυνητῆς Τριάδος τό ΠηΤΊ» ζωῆς εἰς 
ἑαυτὴν χεοµένη», καὶ ép' ἑαυτῆς ἑστῶσαν: δεί- 
Χγυται γὰρ ἐντεῦθεν xai τὸ ὁμοούσιον, xat ὅτι ἡ µο- 
νὰς εἰς Τριάδα προελθοῦσα, μέχρις αὐτῆς ἵσταται. 
Οὕτω xai ὁ θεολόγος Γρηγόριος ἓν τῷ ovt Περὶ 
γη λόγῳ qnoi, καὶ ἐν τῷ δεντέρω Εἱρηνικῷ. Xn- 


In numeris humana forma, Nota etiam angelos 
humana forma sanctis apparere. 

Pre pedum suorum. Nota illud, pre pedum suorum 
lubricitate, quod voluntatis proclivitatem designat ; 
nam si noluissent, non cecidissent. 


In voraginem. Nota quomodo diabolus homines 
detrudat in tenebras exteriores, quas hic voraginem 
appellat, id est barathrum, sive decipiat, sive im- 
pellat a se persuasos. Interdum etiam homines fla- 
gitiosos sibi commilitones asciscit in deceptionem 
aliorum, vt idololatram illum ad seductionem ejus 
de quo modo sermo est. Quapropter in visione hac 


B vidit etiam viros in medio serpentum, id est 4z- 


monum, pertrahentes eos qui a diabolo victi erant, 
a quibus nos liberet Dominus. 

Α malo. Nota illud, a malo, id est peccato, quod 
malum proprie in voluntate gigni dicimus. lilud 
autem, invití et coacti, non de ulla necessitatis vi, 
id est de diabolo, intelligendum est, sicut Manichasi 
et Messaliani senliunt; sed quia, persuasi ut mali 
quidpiam operemur, impostori locum damus, unde 
nos assidue adoriatur, ex nobis ipsis vires adver- 
sus nos colligens; neque enim, non persuasis nobis, 
poterit quidpiam adversus nos, quandoquidem in 
promptu adest nobis auxilium Dei, nos suffulciens, 
uli sequentia declarant. 

Et manum benignam porrigere. Adverte ineffabilem 
Domini misericordiam. 

Mans jam extenta. Manu nempe Carpi. 


Ne alii. Seilicet crucifigentes, Dominus Carpo 
ait. 

Bonorum et clementissimorum. Nota quod etiam 
ipse Dominus bonos et beniguos vocet angelos. 


IN EPISTOLAM 1X. 
$ I. Hic ille 8. Titus Apostoli familiaris, quem 
et Crete praefecit episcopum ; ut Epistola a D, 
399 Paulo ed ipsum Titum scripta declarat. 


Sed in Symbolica. Quid contineat Symbelica theo- 


D logia magni Dionvsii. 


Imprimunt. ᾿Απομόρξασθαι, idem est quod &vamo- 
µάξασθαι xaX ἐμθαλεῖν, id est. instillare et immit- 
tere aliquid menti suz, metaphora a pictoribus de- 
ducta qui, attendentes veritati, depingunt imagines. 
Árcanz autem sapientize patres vocat prophetas. 

Que enim in ipsa extrinsecus. Venerabimur, pro 
in veneratione habebimus, honorabimus, admirabi- 
mur, obstupescemus. Nota autem, de sancta et ado- 
randa Trinitate dici : Vite fontem, in se ipsum 
effusttm, et in seipso consislentem ; hinc enim etiam 
consubstantialitas demonstratur, et quod unitas. in 
Trinitatem progrediens ad ipsam usque sistatur; 
uti Gregorius quoque Theologus tradit in oratione 
prima de Filio, et in secunda de Pace. Nota autem 
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iliud : Ac semper se per seipsam contemplantem, A µείωσαι δὲ τό: 'Αεὶ OU ἑαυτῆς ἑαυτὴῆν δεωµένην" 


etjam de sancta Trinitate dictum. 

Que énim in ipsa extrinsecus. In ipsa nempe sym- 
bolica fictione. Pesitum autem hic etiam est ὁπόσης 
pro πολλῆς : illud enim extrinsecus sive. obvio di- 
ctionis sensu significatur. 

Uterum Dei corporaliter. Uterum Dei propter il- 
lud : Ex utero ante Luci(erum *. Verbum in aerem, 
propter illud : Eructavit cor meum verbum bonum v. 
Spiritum exspirantem, propter illud : Et spiritw oris 
ejus x. Sinus vero, propter illud : Unigenitus qui est 
in sinu Patris *. In modum vero seu formam stirpis, 
propter illud * Ligeum vite ; et illud : De virgullo, 
Fili mi, ascendisti *; et illud : Florebit et germinabit 
Jacob 5, pro Christo acceptum, cujus fructus salute 


περὶ τῆς ἁγίας δὲ Τριάδος xal τοῦτό φησι. 

Τὰ γὰρ ἑχτὸς αὐτῆς. Tog αὐτῆς, δηλονότι συµ- 
δολιχῆς πλάσεως. Κεῖται δὲ xal ὀνταῦθα τὸ μὲν έπό- 
σης ἀντὶ τοῦ xoA Anc ' τὸ δὲ τὰ ἐκτὸς, τοι τὰ προ- 
χείρως, &x τῆς λέξεως ὑπαγορευόμενα. 

Γαστέρα Θεοῦ σωματιχκῶς. Γαστέρα θεοῦ διὰ 
τὸ’ 'Ex γαστρὸς πρὸ Εωσφόρου. Λόγον εἰςι ἀέρα, 
διὰ τὸ’ Ἐξηρεύξατο ἡ χαρδία µου Aóvor d matcr, 
1 »ῦμα ἐχπνεόμενον, διὰ τό" Καὶ τῷ πγεύματι τοῦ 
στόματος αὐτοῦ. Ἱόλπους δὲ, διὰ τό. Μονογενὴς 
ὁ ὢν εἰς τὸν xóAzxow τοῦ Πατρός. Φντιχὺς δὲ, 
Ίγουν χατὰ τὴν τῶν φυτῶν ἰδέαν, διὰ τό. Σύ.1εν 
ζωῆς ἐστι' καὶ τὸ Ἐκ βααστοῦ, Yiá µου, ἀνγέ- 
Onc* καὶ τό’ ΑἈγθήσει καὶ ἑκόλαστήσει Ἰακὼῶς, ἐπὶ 


implevit terram, et similia, Nota igitur, quomodo B Χριστοῦ ληφθὲν, οὗ 6 καρπὺς τῆς σωτηρίας ἐπλή- 


de Deo diclas sit uterus, et eructatio verbi, et si- 
milia. 


Aut fontes aquarum. Fontes aquarum juxta illud : 
Azud te est fons vite * ; et illud : Me dereliquerunt 
fontem aqua viventis d ; et quzecunque sunt. similia, 
Splendores vero propter illud : Qui cum sit splendor 
glorie *; et : Domine, in lumine vulius tui ambula- 
bunt, et in lumine tuo videbimus lumen !, et his δὶ- 
milia. ) 

De tntellectilibus autem. Qus quidem providen- 
tias designant, juxta illud : 3433 Sicut aquila pro- 
teget nidum suum 5, θἱο., ibidem. Bona item, juxta 
Bllud : Aperis tu manum tuam 5 ; et illud : Qui dat 


ρωσε τὴν γῆν, xat τὰ ὅμοια. Σηµείωσαι οὖν, qx 
εἴρηται Ev Θεοῦ γαστᾗρ, xat ἑρυγὴ τοῦ λόγου, xal 
τὰ τοιαῦτα. 

"H πηγὰς ὑδάτων. Πηγὰς ὑδάτων κατὰ τὸ; Παρά 
σοι πηγὴἡ ζωὴς" καὶ τὸ. ᾿Εμὸ ἐγχατέλιπον xni 
ζωῆς ὕδατος ζῶντος, xaX ὅσα τοιαῦτα. ᾽Απαυγά- 
σµατα δὲ, διὰ τό» "Oc ὢν ἀπαύγασμα τῆς δόξης; 
xal: Κύριε, ἐν τῷ φωτὶ τοῦ προσώπου σου «τορεύ- 
σονται, καὶ ἓν' tQ φωτὶ ὀγόμεθα φῶς, xaX τὰ παρα- 
πλῄσι1. 

Ἐπὶ δὲ τῶν νοητῶν. Δηλωτικὰ, τῶν μὲν προ- 
νοιῶν, «6 * Ὡς ἀετὸς σχεπάσει τὴν νοσσιὰν ἑξαυτοῦ, 
xal τὰ σὺν αὑτῷ. Τὸ δωρεῶν δὲ, ὡς τό’ Ἁγοίγειςσὺτὴν 
χεῖρά σου, καὶ τὸ: 'O διδοὺς τροφὴν πάσῃ capul 


escam omni carni i, οἱ providentiae hoc magis est C μᾶλλον δὲ xal τοῦτο τῆς “προνοίας Ὑνωριστικόν. 


indicium. Et ostensiones, ut cum in figura beminis 
apparebat Veteris Testamenti sanctis k, et in specie 
columbee, Spiritus sanctus. Ad providentiam quo- 
que pertinet punitio impiorum : dictum nempe a 
propheta : Sicut. ursa iudigens, et sicut pardalis Ἱ. 
Potentias autem reprzsentant oculi, et ceterarum 
partium corporearum denominationes. Proprietates 
vero, ut apud Ámos, Ádamas m, quoniain divine 
Balure proprium est non posae pati, neque domari. 
Quemadmodum etiam quia vim habet pravos habitus 
consumendi dicitur : Deus noster ignis consumems v. 
Catera autem, qus dicta sunt, studiosis lectoribus 
manifesta exsistunt, his etiam anagogica et allego- 
rica contemplatio minime dissentit. Quin eliam ac- 


Ἐχφάνσεων δὲ, διὰ τὸ ἓν σχγήµατι ἀνθρώπου ὀφθῃ- 
ναι τοῖς ἐν τῇ Παλαιᾷ ἁγίοις, xat ἓν εἴδει περιστε- 
ρᾶς, τὸ ΠἨνεῦμα τὸ ἅγιον. Ἡρονοίας δὲ, xaX τὸ τῶν 
ἀσεθῶν τιµωρητιχόν ΄ εἴρηται γοῦν παρὰ τῷ Ἡρο- 
φήτῃ᾽ ας ἄρχτος ἁπορουμένη, καὶ ὡς πἀρδα-ις. 
Τῶν μὲν οὖν δυνάµεων ὑπογραφικὰ ὀφθαλμοὶ xai 
ἑτέρων σωματικῶν μελῶν ὀνόματα. Ἱδιοτήτων δὲ, 
ὡς παρὰ τὸ ΑἉμὼς ἁδάμας. ἴδιον γὰρ τῆς θείας 
φύσεως τὸ ἁπαθὲς xal ἁδάμαστον. Ὥσπερ οὖν xal 
τὸ ἀναλωτιχὸν τῶν μοχθηρῶν ἔξεων, χαθ᾽ ὃ εἴρηται!" 
Ὁ θεὸς ἡμῶν πὂρ xacaraAlo xov. Καὶ τὰ λοιπὰ δὲ 
τῶν εἰρημένων, πρόδηλα τοῖς φιλοπόνοις" xal ἡ τούτων 
ἀναγωγιχή τε xal ἀλληγορικὴ θεωρία, οὐχ ἀσύμφωνον. 
Ἔστι δὲ καὶ λαθεῖν, λήξεις μὲν χαὶ μονὰς, τὸ τῆς 


cipere liceat sortes ei mansiones pro ἀἰνίπο naturz D θείας φύσεως ἀναλλοίωτον, xal ἀμετάστατον, ὅπερ 


lumutabilitate atque constantia, qux per funda- 
mentales lapides insinuatur. Emanationes vero at- 
que secreliones, dicunt communicationem divinz 
bonitatis ipsi naturaliter inexsistentis ; exempli 
gratia per lilii fragrantiam, unde etiam dicitur flos 
campi, et lilium convullium ?, tà. etiam uniones in- 
telligendze, quod nimirum Deus uniat secum crea- 
turas, et ad se convertat, ut cum dicitur lapis an- 
gularis. Ornatus item muliebres, quales sunt apud 


Y Psal. xLiv, 4. 
€ Psal. xxxv, 10. 


" Psal. cix, 3. 
b [sa. xxvii, 6. 
b fsal. cxLtv, 16. 
? Cant. n, 4. 


x Psal. xxxi, 6. 
d Jer. 1, 10. ο Που. 1, 5. 
i! Psal. cxxxv, 90. k Gen. xvi, ? Osce. xin, 7, 8. ^ Amos, vn. 3 Deut. iv, 94 


διὰ τῶν θεμελιωτικῶν λίθων ὑποδηλοῦται' προόδους 
δὲ χαὶ διαχρίσεις την τῶν φυσιχῶς αὐτῷ ἑνυπαρχόντων 
ἀγαθῶν µετάδοσιν, ὥσπερ &v ὑποδείγματι, ἡ Ex τοῦ 
χρίνου δὐοσμία, παρ᾽ ὃ χαλλέγεται ἄνθος τοῦ πεδίου, 
χρίνον τῶν κοιλάδων. Οὕτως οὖν νοητέον καὶ τὰς 
ἑνώσεις τὸ πρὸς αὐτὸν ἐπιστρεπτιχὸν καὶ συνδετιχὸν 
τῶν χτισµάτων, διὰ τοῦ ἀχρογωνιαίον λίθου δηλού- 
µενον. Κόσμους δὲ γυναιχείους τὰ παρὰ τῷ 'Haata 
κείµενα, τὸ παντοδαπὸν τῆς θείας προνοίας ὑπογρά- 


: Apoc. n, 7. s]sa. µη, 2. 


Y Joan. 1, 18. 
6 Deut. xxxu, 41. 


f Psal. xxxv, 10. 
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qovza. Ὥσπερ οὖν xai τὴν χωνείαν xat τὸ yoveuxf- Α Isaiam, quibus describitur omne genus divine pro- 


piov ὑποληπτέον τὴν ἀναπλαστιχὴν πρόνοιαν, ἡ τὴν 
διαχριτιχἠν τε xat χαθαρτιχὴν δύναμιν. Τὰ γὰρ τῆς 
ὁπλιτιχῆς διασχευῆς πρόδηλα μὲν ἔνθα χεῖνται' δη- 
λοῦσι δὲ τὸ χαθαιρετιχὲν xal ἀφανιστιχὰ τῶν bvay- 
τίων. Βαρθαρικὰς δὲ ὁπλοποιίας (auc &xstvo τό: "Ev 
ἱματισμῷ διαχρύσῳ, xol. Περίζωσαι τὴν Bokoalar 
σου ἐπὶ τὸν µηρόγ σου, Óvracé. Ἡ γὰρ ῥομφαία βαρ- 
6aptxóv ἐστιν ὅπλον, ὡς ἑστορεῖ Φύλαρχος. Ὁμοίως δὲ 
καὶ βάναυσός ἐστι πᾶς τεχνίτης διὰ πυρὸς ἑργαζόμενος. 


videntiz Ρ. Quemadmodum etiam conflatoriam flgu- 
linam officinam accipere oportet, αἱ significent lizc 
in Deo providentiam reformantem ac refingentem, 
aut vim et facultatem secernendi et repurgandi. 
Quod enim ad armorum instrumenta pertinet, qua: 
hic palam recensenliur, designant vim contraria 
destruendi et abolendi. Barbaricas autem armatu- 
ras forte illud : In vestitu deaurato, et, Accingere 
gladio super femur tuum, potentissimea. Est autem 


rhoemph:ea barbaricum telum, ut ait Phylarchus historicus. Similiter et fornacarius est omnis artifex 


qui per ignem operatur. 

Καὶ δαϊῖτάς τινας. Δαϊτάς τινας τὰς εὐωχίας φη- 
ci, ὡς ἓν τῷ Εὐαγγελίῳ, ὅτε ὁ µόσχος ὁ σιτευτὸς, 
xai τὰ λοιπἁ, γίνεται Ev τῷ ἀσώτῳ νἱῷ. 


Et convivia quedam. Convivia quedam vocat 
epulas ut est in Evangelio r, cum vitulus saginatus 
occiditur, etc., in reditu filii prodigi. 


Τὰ ποᾶνειδη καὶ Ao£d. ᾽Αμαρτίας ἐπαγγελιῶν àv g.— Multiplices et obliquas. Frustrationes promissio- 


τούτοις φησὶ τὸ ἕν τισι τῶν προῤῥήσεων, κατὰ cb πρό- 
χειρον δοχεῖν, μὴ τέλος λαθεῖν τὰ ἑπαγγελθέντα" οἷόν 
ἐστιν, ὡς Ex πολλῶν ὀλίγα παραθέσθαι, τὸ πρὸς τὸν 
Ἱαχὼδ λεχθέν' Γίγου κύριος τοῦ ἀδε.φοῦ cov: 
χαὶ τὰ περὶ τῆς διαμονῆς τῆς εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ 
σπέρµατος Δανὶδ, ἅπερ bv τῷ προφανεῖ διἡµαρτον 
τής ἐχδάσεως, κατὰ δὲ τὴν ἀχριδή θεωρίαν οὐδαμῶς. 
Τὸ μὲν γὰρ τοῦ ἹἸαχὼθ διὰ τῆς τῶν ἐξ αὐτοῦ ἔπιχρα- 
τείας xai τῆς εἰς Χριστὸν ἀναγωγῆς πεπλήρωται, 
ὥσπερ καὶ αἱ πρὸς τὸ» ᾿Αθραὰμ. ἑπαγγελίαι περὶ τῆς 
κατασχέσεως τῆς γῆς καὶ τῆς τῶν ἐθνῶν εὐλογίας. 
Τὰ δὲ πρὸς Δαυὶδ µόνως εἰς τὸν Χριστὸν ἀναφέρεται. 
Ὁμοίως δὲ καὶ τὰ περὶ Σολομῶντος δοχοῦντα iv 
τῷ pP εἱρῆσθαι ψαλμῷ. Τὰς οὖν ἐν τούτοις ἐξηγη- 


num vocat hic, cum ea, qux» promissa sunt, non 
videntur ad exitum producta, quatenus sensui ap- 
paret, verbi gratia, ut ex 39/4 multis pauca rvfe- 
ram, quod promissum fuit Jacob : Esto dominus 
[fratris tui 5; et de perpetuitate regni seminis Da- 
vid, qux videntur exitu frustrata seeundum appa- 
rentiam, sed nequaquam seeundum perfectam in- 
telligentiam spiritus. Quod enim promissum fuit 
Jacob de dominatu, impletum est in Christe ex se- 
mine ejus; sieut etiam promissiones fact»e Abralise 
de possessione terre, et benedictione gentium. 
Qux autem ad David sunt, ad solum Christum re- 
feruntur. Similiter etiam que de Salomone, Psal. 
xLIV, dicta sunt. Varias itaque in his aeceptiones 


τιχὰς ἀποδόσεις, τὸ ποιχίλον ἐχούσας, πολυειδῆ ἐχά- C diversam explicationem admittentes maltipiicia se- 


λεσε σοφίσµατα, οὐχ ὡς παραλογιστικῶς τεχναζό- 
µενα τὴν ἀλήθειαν, ἆλλ᾽ ὡς σαφῶς ἀναπτύσσοντα τὸ 
ζητούμενον. 

[Περὶ τοῦ “βσµατος τῶν ἁσμάτων, ὅτι ἅγιον χατὰ 
τοὺς ἁγίους τούτους’ θεόδωρος γὰρ ὁ Μοφυεστίας διέ- 
βαλεν αὑτὸ ἠλιθίως πάνυ.] 

Tov συνθηµάτων. Συνθηµάτων qnoi τῶν συµθο- 
λιχῶς Υγινοµένων, & ὑπὲρ ἑαυτῶν, τουτέστιν ὑπὲρ 
τοῦ οὕτως *! νοεῖσθαι αὐτὰ, ὡς τὸ φαινόμενον ἔχει, 
xai τὸ γράµµα Φιλῶς ὑπαγορεύει' οὗ τυπωθῆναί 
φησιν, ἀλλὰ προχάλυµµα εἶναι καὶ τύπον τῶν βαθυ- 
τέρων νοῄσεων xaX ὑπολήψεων. Τοῦτο δέ φησιν, ὅτι 
τὰ σύμδολα οὐχ ὑπὲρ ἑαυτῶν τὰ συνθήµατα τὰ µυ- 
cvtxà ἐπενόησαν, ἀλλὰ διὰ τοὺς ἀναξίους, ἵνα μὴ, 
προχείµενα αὐτοῖς, εὐχαταφρόνητα δοχοίη. 

Tix μὲν ἀπόῤῥητον. Τὴν μὲν ἀπόῤῥητον καὶ 
μυστιχὴν παράδοσιν τῆς Γραφῆς αὐτὴν ἐπεξηγεῖται, 
χαλῷῶν συμθολικὴν, ἅτε διὰ συµθόλων χρησµοδοτη- 
θεῖσαν ' ἀλλὰ xai τελεστιχὴν, ὡς τὰς τελετὰς τῶν 
μνστηρίω» &y συµδόλοις παραδιδοῦσαν διὰ τῆς ἱερα- 
τιχῆς παραδόσεως. Ἰαύτην δὲ τὴν ἀπόῤῥητον τοι 
συμθολιχἠν φησιν ἔχειν συμπεπλεγμένην τῷ ῥητῷ, 
τουτέστι τῷ ῥηθῆναι ἐπιτετραμμένῳ συµόόλῳ, xat 
τὸ ἄῤῥητον fioc μυστιχόν. Συνεσχίαστα: γὰρ iv τῷ 


Plsa. ui. 4 Psal. xLiv, 10, 4. * Lue, xv. 


phismata vocavit, non quasi argute ac captiose vo- 
ritatem deludant, sed clare id quod queritur ex- 
plicent. 

[De Cantico canticorum, quod sacrum sit juxta 
sanctos Ιδίου : Theodorus enim Mopsuestenus illud 
emnino insane contempsit et infamia netavit.] 

Compositionum. Compositiones intelligit eas quae 
symboliee funt, qui nono pro seipsis factze eunt, 
hoo est, ut sic ipse eoneipiantur, quemadmodum 
signum propositum continet, et nuda littera insij- 
nuat; sed velamenta, inquit, sunt et figura intelli- 
gentiarum ac sensuum profundiorum. IIoc autem 


ait, qued symbola non propter myslieas ipsas eom- 


positiones exeogilarint, sed propter indignos, ne, 


D ϱἱ iis obvia forent, facile contemptui haberentur. 


Unam quidem arcenam. Arcanam quidem ei my- 
stieam Scriptur traditionem explicat, dum symbo- 
licam vocat, utpote per symbola traditam; eam- 
demque τελεστιχήν appellat, ut quae sacramentorum 
cerimonias in symbolis tradat per sacerdotalem 
traditionem. Hane auterg arcanam sive symbolicam 
dicit oraione implexam esse, id est proferri una 
cum symbolo sibi accommodato, quod tamen etiam 


. arcanum est seu mysticum. Veritas enim in sym- 


* Gen. xxvii, 29. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


€ ὄντως. 
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holo est adumbrata, nec vulgo propalanda, ut in A συµθόλῳ τὸ ἀληθὲς xax ἁδημοσίευτον, ὡς ἐν τῷ 


paschate legali, verum pascha, sicut seriptum est : 
Pascha nostrum immolatus est Christus *. llla vero 
altera theologie: pars evidens est, et nota, non au- 
tem per symbola ; hanc vocat philosophicam et de- 
mornstrantem, qualis est illa, quae moralia et:natu- 
ralia atque opera 39,5 creationis recenset. Hzcenim 
manifestiorem quamdam vim persuadendi habet, et 
veritatem conjunctam cum iis qua narrantur; 
quare etiam est deimnonstrans. Symbolica vero nihil 
habet quo persuadeat, sed habet efficaciam quam- 
dam divinam, quz arimas mysticarum rerum atque 
contemplationis studiosas, per mystica, id est sym- 
bolica a»nigmata communit, et in Christo quasi 
fundat per mysteria, quz nullo sermone docentur, 


sed silentio et divinarum illustrationum revelatione B 


percipiuntur, nec non mentem ad jneffabilia myste- 
ria percipienda collustrat. Observa autem quod 
duplex sit theologorum traditio, et quz qualisque 
git. 
Et symbolicam quidem. Symbolicam et ad my- 
steria pertinentem vocat illam, quz ex symbolis 
conficitur, cujusmodi sunt mysteria cultus legalis, 
et mysteria nostri sacri cultus, tametsi altiora 
sunt, et magis spiritalia, nostra. Philosophicam 
autem ac demonstrantem vocat eam, qua exsistit 
in perspicientia creaturarum, divineque in qui- 
busdam rebus providentiz, et expositione specula- 
trice eorum qui» de Deo in Scripturis dicuntur. 

Persuaget el asiringit. Persuadet et astringit, id 
est eorum qux dicuntur veritatem tanquam sigillo 
quodam obsignat, et efficit ut qui audiunt cre- 
dant. Symbolica vero, per ea qua fiunt adjungit ad 
Deum quodam ipsius rei habitu et informatione, 
quod etiam vocavit ἁδιδάχκτους µυσταγωγίας, id est 
sacrorum initiationes a nemine edoctas. 

Aut legalis traditionis, Quoniam non solum traditio 
legalis, verum etiam nostrorum mysteriorum ini- 
fiatio, sacris symbolis opus habuit. Et nihil id 
mirum est, cum etiam angeli per z:nigmata divina 


mysteria promant. Quin et ipse Dominus res divi-. 


nas in parabolis tradidisse cernitur. 
Theologica traditio 
alia quidem est arcana alia vero perspicua et 
, et imyslica, qua item nota, qux est philoso- 
symbolica, et initians phiea, et demonstrans, 
et efficax ; et persuadens. 
Symbolis, Nature conformis ratio, cur aliqua 


pura. 

. Per enigmata. Per snigmata, ut apud Zacha- 
riam " angelus qui de 936 Jesu filio Josedec, et 
de stola ejus in vnigmate .loquitur : et apud Da- 
nielem Gabriel, qui de Christo disserit, et simul 
ipsi mystica denuntiat, aliaque similia. Deifica 
autem vocat vel quod sui consortes deificent, vcl 
quod Dei opera fiant. 


f] Cor. v, 7 v Cap. n. 


quidem προ loca symboliea sint, aliqua vero 


νομιχῷ πάσχα τὸ ἀληθὲς, ὅπερ εἴρηται ' Τὸ πάσχα 
ἡμῶν ὑπὲρ ἡμῶν» ἐτύθη Χριστός. Τὸ δὲ δεύτερον 
µόριον τῆς θεολογιχῆς παραδόσεως ἑμφανές ἔστι 
xaX γνώριµον, οὐ μὴν διὰ συµδόλων ' ὅπερ καὶ φι- 
λόσόφον χαλεῖ, xal ἀποδεικτιχὸν, οἷόν ἐστι τὸ τὰ 
Ἠθιχὰ xo φυσικὰ, xal πραχτιχὰ τῆς δημιουργίας 
παραδιδὀν. Τοῦτο δὲ τὸ ἐμφανέστερον ἔχει τινὰ 
πειθώ, χαὶ συνδεδεµένην την ἀλήθειαν τοῖς λεγοµέ- 
vot; χατὰ τοῦτο γάρ ἐστι καὶ ἀποδειχτιχόν. Τὸ 55 
συμθολιχὸν οὐχ ἔχει τὸ πείθειν, ἀλλ᾽ ἐνέργειάν τινα 
θείαν ἀφανη καὶ δραστήριον, Ἶτις μυστηριώδεις xat 
θεωρητιχὰς ψυχὰς διὰ τῶν μυστιχῶν, fjcot συµθολι- 
χῶν αἰνιγμάτων ἐνιδρύει, xai οἱονεὶ θεμελιοῖ ei; 
Χριστὸν, διὰ τῶν ih λόγῳ διδασχοµένων μυστηρίων, 
ἀλλὰ σιγῇ xaX ἀποχαλύψει ἑλλάμφεων θεοῦ quise: 
τὸν νοῦν εἰς τὰς τῶν ἁῤῥήτων μυστηρίων χατανοή- 
σεις. Σηµείωσαι δὲ, ὡς διπλῆ ἐστι τῶν θεολόγων fj 
παράδοσις, καὶ πῶς, χαὶ «ola, ἑστί. 


Καὶ τὴν μὲν συµδο.ἰιχήν. Συμθολιχὴν καὶ τελε- 
στικὴν τὴν διὰ συµθόλων τελουµένην, ola τὰ τῆς νο- 
μιχῆς λατρείας, xa τὰ τῆς μυστιχῆς τῆς παρ) ἡμῖν 
ἱερουργίας μυστήρια, εἰ καὶ μᾶλλον ὑψηλά τε xal 
πνευματικὰ τὰ ἡμέτερα. Φιλόσοφον δὲ xai ἆπο- 
δειχτιχὴν τὴν διὰ τῆς χατανοῄσεως τῶν χτισµάτων, 
xaX τινῶν θείων οἰκονομιῶν xal τῆς θεωρητιχῆς 
ἐξηγήσεως τῶν περὶ θεοῦ λεγομένων ἐν ταῖς Γραφαῖς 
συνισταμένην. 

Πείθει xal χαταδεῖται. Πείθει xoY χαταδεῖται, otov- 
εἰ δεσµόν τινα xai σφραγῖδα ἐπιτίθησι τοῖς λεγο- 
µένοις τὴν ἀλήθειαν, καὶ τὸ πιστὸν τοῖς ἀχούουσι 
δίδωσι. Τὸ δὲ συμθολιχὸν διὰ τῶν τελουµένων προσ- 
οικειο τῷ Θεῷ, πραγματικῇ ἕξει τε xal τυπώσει, 
ὅπερ καὶ ἀδιδάκτους µυσταγωγίας ἐχάλεσεν. 


"H τῆς ομικῆς παραδόσεως. "Ότι οὐ μύνον ἡ 
νομικὴ παράδοσις, ἀλλὰ xal tj τελετὴ τῶν xaü ἡμᾶς 
μυστηρίων τῶν ἱερῶν ἐδεήθη συµθόλων. Καὶ οὐδὲν 
θαυμαστὸν ὅπου ναὶ οἱ ἄγγελοι δι’ αἰνιγμάτων τὰ Octa 
μυστήρια προάγουσι. Καὶ αὐτὸς ὁ Μύριος ἓν παρα- 
θολαῖς φαίνεται θεολογῶν. 

Τῆς τῶν θεολόγων παραδόσεως 
" μὲν ἀπόῤῥητος xal µυ- ἡ δὲ ἐμφανῆς καὶ γνώρι- 
στιχὴ, τις ἑστὶ καὶ συ — uoc, ἥτις ἑστὶ φιλόσο- 
θολιχἡ, xai τελεστιχὴ, qo, xai ἀποδειχκτιχὴ 
xaX ópaccuxt καὶ πιθανή. 
. Συµέόλων. Φυσιολογία τὸν αἰτίαν ἔχουσα, διὰ 
^L τὰ μὲν συμβολιχὰ, τὰ δὲ ἄχραντα τῆς Γραφης 
παραδέδοται. 

Ac αἰνωμάτων. Δι αἰνιγμάτων, ὡς ὁ παρὰ τῷ 
Zayapla ἄγγελος τὰ περὶ τοῦ Ἰησοῦ τοῦ Ἱοσεδδχ. 
xai τῆς στολῆς αὐτοῦ τυπῶν χαὶ λέγων ' xal παρὰ 
τῷ Δανι]λ ὁ Ταθρι]λ, τὰ περὶ Χριστοῦ διηγούµενος, 
xal τὰ σὺν αὐτῷ μυστικὰ ὑπαγορεύων, xal ἕτερα 
τοιαῦτα. θεουργὰ δέ φησιν ἡ τὰ θεὸν ἁποτελοῦντα 
τὸν µετέχοντα αὐτῶν, ἡ τὰ παρὰ θεοῦ εἱἰργασμένα- 
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Διὰ τυπικής τραπεζώσεως. Τραπέζωσίν φησι τὰ Α Per typicam mensam. Ἱραπέζωσιν vocat ea sa- 


ἓν τῇ θείᾳ τραπέζῃ διὰ τοῦ ἁγίου ἄρτου xoi τοῦ 
ποτηρίου τῆς εὐλογίας τελούμενα μυστήρια. Σηµείω- 
σαι δὲ ὅτι xoX dj παλαιὰ καὶ ἡ νέα Γραφὴ πολλὰ διά 
σνµθ/λων παραδίδωσι , xaX διὰ cl. 

[α] Τὴν ἀνθρωπίγη» ζωήν. ᾽Αμέριστον οἶμαι 
εἰρηχέναι αὑτὸν τὴν ἀνθρωπίνην ζωὴν καὶ μεριστὴν, 
τὸ μὲν διὰ τὸ τῆς φψυχῆς ἀμερὲς xai ἀσώματον, τὸ 
δὲ διὰ τὸ τοῦ σώματος ποιχίλον τε xal πολυμερές. 
"Opa δὲ, πῶς θαυµασίως τὰ τῆς φυχῆς παραδίδωσι. 
TÀ μὲν γὰρ αὐτῆς ἀμέριστόν φησιν, ὃ καὶ ἀπαθὲς 
καλεῖ: τοῦτο δὲ ἐστι τὸ τῆς ψυχῆς ἀχραιφνέστατον, 
χαὶ αὐτὸ, ὡς ἄν τις εἴποι, τὸ ἄνθος, ὅπερ ἐστὶν ὁ 
νοῦς, ὁ καὶ τὸ λογιχὸν προχέων, χαθ᾽ ὃν νοῦν xal 
νοερὰ ἡ ψΨυχἠ, ἓν ᾧπορ vip τὰ ἁπλᾶ xaX olov γυμνὰ 
συµθόλων χωρὶς μυστήρια ἐπιστητῶς ἐποπτεύεται. 
Τὸ δὲ αὐτῆς µεριστόν ἐστιν, Ó xal παθητικόν qnot, 
τοῦτο δὲ ἐστιν ἡ τῆς ψυχῆς δύναμις. ἡ πρὸς τὰς al- 
σθήσεις ἑνουμένη διὰ τοῦ πνεύματος τοῦ µέσου τῆς 
ψυχΏς xai τοῦ σώματος, bv d πνεύματι ἔναπεστη: 
ριγµέναι εἰσὶν αἱ τῆς αἰσθήσεως χαὶ τῶν διανοῄσεων 
τῶν διὰ τῆς σχέψεως γνωριξοµένων δυνάμεις. Τοῦτο 
οὖν παθητικόν ἔστι τῆς ψΨυχῆς, ἅτε διὰ τῶν ala01- 
σεων εἰς προσπάθειαν ταύτης τῶν αἰσθητῶν κατ 
ταφεροµένης. Tauro δὲ τὸ µέρος, φέρε εἰπεῖν, τῆς 
ψυχῆς, ὡς ὁ νοῦς, οὐκ ἔστι χαθαρὸν, οὔτε ἔπο- 
πτεῦσαι δύναται τὰ θεῖα χαὶ ἐπιστητὰ καὶ νοητὰ 
ἀμέσως, ἀλλὰ δεῖται µέσου τινὸς παχυτέρου , χαθά- 
περ χειραγωγοῦντος αὐτὸ ἐπὶ τὰ ἁπλᾶ καὶ ἀμέριστα, 


ὅπερ ποιεῖ τὰ σύμδολα διὰ τὼν μεριστῶν, τουτέστι (c 


τῶν αἰσθητῶν xal φαινομένων ἐπὶ τὰ ἄῤῥητα ἔενα- 
165v. 

[β| Καὶ «ó μὲν dza0éc τῆς ψυχῆς. ᾽Απαθὲς 
της ψυχῆς tb νοερὺν, οὐχ ὡς πάντη ἀμέτοχον πάθους, 
ἁλλ' ὡς ἔξωθεν τοῦ πάσχειν οὐχ ἔχον τὰς ἀφορμὰς, 
ὥσπερ 1b σῶμα πλείστοις ὑποπίπτον χαχοῖς 8: συμ- 
πτὠώµασιν, ἅπερ ἡ duyh ἄνευ τῆς οἰχείας ἐχουσιό- 
τωτος οὐχ ὑπομένει, Παθητικὸν δὲ αὐτῆς τὸ διὰ τῶν 
αἱσθήσεων ἀντιληπτιχὸν τῶν ἔξωθεν, ᾧτινι συή- 
Ὑενὲς ἔφη τὸ διὰ συµδόλων σωματιχῶς παραδἰ- 
ὅουθαι τὰ Octa, δι ὧν πρὸς τὴν τῶν αΌλων ἀναγό- 
µεθα θέαν. 

[Y] θεο.Ίογίας σαφοῦς. "Ότι xaX οἱ θεολογίας σα- 
φοῦς xai γυμνῆς προχαλυµµάτων ἀχηχοότες, τύπους 


cramenta, quz: in divina mensa per sacrum panem 
et calicem benedictionis consecrata sunt, Nota 
vero, cum in antiqua tum in nova lege multa tradi 
per symbola, et cur. 

Humanam vitam. — Arbitror bumanam vitam 
ipsum, individuam et dividuam dixisse. lllud qui- 
dem propter animx individuitatem atque incorpo- 
reitatem, hoc vero propter corporis variam ac 
multimembrem proportionem. Observa autem, 
quam mirifice tradat ea quz: sunt animz. Nam id 
quod ejus est, vocat individuum atque expers pas- 
sionis; hoc autem est id quod in anima subli- 
missimum est atque, ut ita quis dicat, flos animi, 
quod est mens, a qua etiam profluit vis rationalis, 
secundum quam etiam anima intelligit. [η bac mente 
simplicia et quasi nuda mysteria sine symbolicis 
8cile conspiciuntur. Pars autem ejus divisibilis, 
quam et passibilem appellat, est ea vis animi, quae 
cum sensibus unitur mediante spiritu anime et 
corporis; in quo spiritu fundatz sunt sentiendi 
et intelligendi, nec non intuitive . contemplando 
cognoscendi, facultates. [lec itaque pars anime 
patibilis est, in quantum per sensus ad sensilium 
affectionem commovetur. H:ec autem pars, ut ita 
dicam, anims, v. g. mens, non est omnino pura, 
nec res divinas et intellectiles ac spirijales im- 
mediate contueri potest, sed opus babet medio 
quodam crassiore ipsam quasi manuducente ad 
simplicia individuaque quod symbola przstant per 
res dividuas, id est sensiles atque apparentes, ad 
arcana promovendo. : | 

Atque animae quidem pars impalibilis. Animz pars 
impatibilis est pars intelligens, non quod omnino 
expers sit passionis, sed quod saternarum passio- 
num nulla se causz offerant, sicut hoc corpus no- 
strum plurimis expositum est incommodis, que 
anima sine propria sua voluntate non sustinel. Pars 
vero ejus patibllis est ea, quz per sensus res exter- 
nas 397. apprehendit, cui connaturaliter ait, per 
symbola corporea res divinas tradi, quibus ad im- 
materialium rerum conteinplationem adducimur. 

Aperta theologia. Quod etiam ii qui theologiam 
apertam et ab involucris nudatam audiunt, figuras 


τινὰς ἓν ἑαυτοῖς ἀναπλάττουσι πρὸς νόησιν τοὺς D aliquas in seipsis effingant, quibus auditores ad in- 


ἀχροωμένους χειραγωγοῦντες. ”Α.1.Ίως * θεολογίας σα- 
φοῦς, olov: ὪὭφθη Κύριος τῷ 'A6paàp, f] τῷ Μωίσεῖ, 
καῖ. Εἶπεν ὁ Κύριος" xal, Ἐγένετο ὁ Aóyoc Κυρίου 
αρὸς τὸν προφήτη», καὶ τὰ τοιαῦτα. Σαφοῦς δὲ, ὡς 
οὗ διὰ συµθόλων- τυπωτικῶν. Τύπον οὖν φησιν &va- 
πλαττόμενον, fjv ἐπινοοῦμεν ἐπὶ τοῖς τοιούτοις ῥττοῖς 
εὐσεθή θεωρίαν, χαὶ τῇ θείχ φύσει χατάλληλον, 


$1I.[8] Tózor τινἁ πρὸς τὴν νόησιν. "ὭἌσπερ ὄταν 
ἐχ δένδρων τὰς ὑποστάσεις τῆς προσκυνητῆς Τριάδος 


" Exod. νΗ. x Jer. x1vii, 4. 


telligentiam manüducunt. Aliter : Theologi* aperue 
sunt, ut cum Dominus Abrabamo vel Moysi appa- 
ruit, et: Dixit Dominus Y; οἱ: Factum est verbum Do- 
mini ad prophetam *, et similia. Apertam vero vo- 
cat, utpote non per symbolicas figuras. Kiguram 
denique fletam appellat piam contemplationem , 
quam in istiusmodi dictis concipimus, et divina 
nature non incongruam. 

δ H. Typum quemdam ad intelligentiam, Ut quando 
D. Athanasius ex arboribus adorandz Trinitatis 
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personas reprzsentat, et alii sancti ex rebus aliis. A παρίστησιν ὁ θεῖος Αθανάσιος, xoi ἐς ἄλλων οἱ 


Quin et ipsa mundi creatura symbolorum vicem 
obtinens, invisibilibus Dei obducta est. 


Sicut Paulus ait. Sic enim Apostolus ait : Quo- 
niam invisibilia ipsius, sempiterna quoque virius ejus, 
in creaturis conspiciuntur Y. Quin ct Christus ; (hune 
enim, ut existimo, vocat Verbum verum) cum ait : 
Si terrena dixi vobis, et non creditis : quomodo, ri 
dixero colestia, credetis **? οἱ qux sunt hujusmodi. 


Quamobrem etiam theologi. Civiliter quidem et 
legaliter (considerant) correotorum susceptionem, 
atque felicitatem, et peccanGum punitionem 30 
condemnationem. Quinetiam expiantés ac puras 


λοιποὶ ἅγιοι, Τέ 99 χαὶ ἡ τοῦ χόσμον δηµιουργία τῶν 
ἀοράτων τοῦ Θεοῦ προθέθληται, τρόπον τινὰ συμόό- 
λων τάξιν ἐπέχουσα. 

[ε] Καθάπερ φησὶ HavAoc. Ὁ μὲν ᾿Απόστολος 
οὕτω φηαί' Τὰ γὰρ ἀόρατα αὐτοῦ, ἦ τε ἁἀῑδιος αὐ- 
τοῦ δύγαμις, ἐν τοῖς ποιήµασι καθοραται. Ὁ δὲ 
Χριστὸς (τοῦτον γἀριοἶμαι, χαλεῖ «by. ἀληθή Λόγον) 
ὅταν λέγη:' El τὰ ἐπίγεια εἶπον ὑμῖν, καὶ ov πι- 
σεεύετε' πῶς, ἑὰν εἴπω ὑμῖν τὸ ἑπουράνια, πιστεύ- 
σετε; χαὶ ὅσα τοιαῦτα. 

[c] Διὸ καὶ οἱ θεολόγοι. Πολιτικῶς μὲν xat ἓν- 
νόµως τὴν τῶν χατορθούντων ἀποδοχὴν xa εὐπά- 
θειαν xal τῶν πλημμελούντων τὴν χάχωσιν καὶ κατά- 
χρισιν. Καθαρτιχοὺς δὲ xal ἀχράντους τὰς νουθεσίας 


instructiones, ac przservantes admonitiones. Hu- B xat προφυλακτικὰς παραινέσεις. ᾽Ανθρωπικῶς δὲ xal 


mano autem ac medio modo (accipiunt) v. g. inter- 
rogationes, juxta illud : Ubi est Abel frater tuus ^1 
et illud : Descendens videbo ^. Item illud : Dominus 
interrogat justum. εἰ impium *. Qux. etiam medio 
modo se habent, inter ea que Deo conveniunt, et 
jnter ea qua omnino dissona videntur, ut sunt si- 
militudines bestiarum et materiarum inanimata- 
rum. Quedam item supermundiali et perfecta ra- 
tione intelligit, ut miracula, qux» Deus sola volun- 
tate sua facit. Leges autem apparentes vocat ut 
quando quodammodo excusat virginem in eremq 
violatam, et similia. Occulta vero oracula sunt, 
v. g. illud : Jacob dilexi, Esau autem odio habui 8, 
aliaque similia. Dixit autem Pater muliiformiter ; 


quoniam alia quidem symbolice, alia vero pure et C 


supermundialiter Scriptura tradidit. 

898 Alia quidem civiliter. Philosophia quidem 
partim est practica, partim speculativa. Ac practica 
Jtem alia est publiea seu communis, et politica seu 
civilis appellatur, ut legislatio ; alia vero privata 
scu particularis, ut ethica seu moralis. Media au- 
tem inter practicam est cconomica, speculative 
vero pars illa, quz» res sensiles ac mutabiles spe- 
ctat, physica et cosmologica nuncupatur ; qua vero 
intellectilia et :eterna contemplatur, contemplativa 
et theologica dicitur; atque liec impresentiarum 
exposuit. Media autem inter speculativam est astro- 
nomica , et mathematica, qu: sempiterna illa sen- 
silia considerat. Hoc Scriptura quidem non dicit, 
sed Bebr»i hapent in Deuteronomio. 

Non enim nudam historiam. Quoniam ea qus 
symbolice, sive historice in Scriptura marrantur, 
haud nudam historiam continent, sed vivificam 
perfectionem. Vivificam autem perfectionem vocat, 
quod sanctis scopus sit, per Scripturas erudiri, et 
ad vitam cxternam perfici. Hxc autem dicit, osten- 
dens, necessario anagogen et allegoriam admitten- 
dam esse, 


µέσως, οἷον τὰς πεύσεις, ὡς τό. Ποῦ "A66A ὁ dóg.A- 
φός σου, καὶ τόὀ' Καταδὰς ὄψομαι' xal τό: κύ- 
ριος ὀξετάζει τὸν δίκαιον xal τὸν ἀσεθήῆ. "Ατινα 
xai µέσως ἔχουσι τῶν τε θεῷ πρεπόντων xal τῶν 
πάντη ἀπεμφαίνειν δοχούντων, τουτέατι ὁμοιώσεως 
θηρίων χαὶ ὑλῶν ἀψύχων. Ὑπερκοσμίως δὲ καὶ τε- 
λεσιουργικῶς φησι τὰς λόγῳ xal µόνῳ βουλήματι 
παραδοξοποιίας. Nópouc δὲ φαινοµένους, ὡς ὅταν 
ἀπολογίας ἀξιοὶ τὴν ἐν ἐρήμῳ βιασθεῖσαν παρθένον, 
xai τὰ ὅμοια. ᾽Αφανεῖς δὲ θεσμοὺς, olov: Τὸν "Ia- 
κὠδ ἠγάπησα, τὸν δὲ "Hcav ἑμίσησα, χαὶ ἕτερα 
τοιαῦσα. [C] Πο.υτρόπως ὃδ ἔφη ὁ Πατὴρ, διότι τὰ 
μὲν συμθολικῶς, τὰ δὲ ἀχράντως xai ὑπερχοσμίως 
ἡ Γραφὴ ra pabébuxs. 


Τὰ μὲν πο.ιτικῶς. Ἑῆς φιλοσοφίας τὸ μὲν ἔστι 
πραχτιχὸν, τὸ δὲ θεωρητικόν. Kat τοῦ μὲν πραχτιχοῦ 
τὸ μὲν ἔστι κοινὸν, ὃ xaX πολιτικὸν χαλοῖται, οἷον τὸ νο- 
μοθετικόν * τὸ δὲ ἴδιον, οἷον τὸ ἠθιχόν. Μέσον δὲ πρα- 
χτιχοῦ τὸ οἰκονομητιχόν. Τοῦ δὲ θεωρητιχου τὸ μὲν 
ὠνόμασται φυσιχὸν, τὸ ἐν αἰσθητοῖς καὶ μεταθλητοῖς, 
ὃ χαὶ χοσμολοχιχόν ἐστι ΄ τὸ δὲ ἐποπτιχὸν xal θεολο- 
γιχὸν, τὸ ἐν νοητοῖς χαὶ ἀῑδίοις. Ταῦτα vuv ἐξέθετα 
ἐν τούτοις. Μέσον δὲ τοῦ θεωρητιχοῦ τὸ iy ἀῑδίοις 
καὶ αἰσθητοῖς, ὅπερ ἐστὶν ἀστρονομιχὸν xal µαθη- 
µατικόν’ ὅπερ tj μὲν Γραφὴ ob λέγει, οἱ δὲ Ἑθραῖοι 
ἐν τῷ Δευτερονομίῳ ἔχουσιν. 


[η] Οὐ γὰρ ἱστορίαν γι λήν. "Oct τὰ συμθολιχῶς 
τοι ἱστοριχῶς τῇ Γραφῇ εἰρημένα οὐχ ἱστορίαν ὄχει 
ψιλὴν, ἀλλὰ ζωτιχὴν τελείωσιν. Ζωτικὴν δὲ τελείωσιν 
λέχει τὸ σχοπὺν εἶναι τοῖς ἁγίοις διὰ τῶν Γραφῶν 
πρὸς τὴν αἰώνιον ζωὴν τελειοῦσθαι τοὺς διδασκοµέ- 
νους. Ταῦτα δέ φΏσι, δειχνὺς ἀναγχαίως τὴν àva. 
γωγὴν καὶ ἀλληγορίαν παραλαμθάνεσθαι. 


. Y Rom. 1, 20. 54981. mj, 13. ^ Gen. 1v, 9. ὃ Gen. xvin,21.. 9 Psal. x, 6. 2 Rom. ix, 45. 
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'feposxipssisc 'διαδαένει». Λιαδαΐνεν Ὑράφεται A.— Sacro modo penetrare, Διαθαίνειν, alia lectio habet 


xaX διαθάλλειν, 6 ἐστιν εἰσδαλεῖν καὶ εἰσελθεῖν, εἴσω 
τε γενέσθαι τοῦ πράγματος οὕτω φησὶ καὶ Διογε- 
νιανός. 

Ἰὰ ὑπερούαμι gera. Ὑπερούσια φῶτα, καὶ 
νοητὰ., καὶ θεῖα, τἣν πανάχραντον καὶ παναγίαν 
Ἐριάδα φησί; νοητοὺς δὲ ἀγγέλους τοὺς ὑπεράναθε- 
θηχότας. Τὴν δὲ διαφορὰν τούτων παρατεθείχαµεν 
ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων τελείως. 

Κατὰ τῶν νοητῶν αὐτοῦ προγοιῶ». Ἐπὶ μὲν 
προνοιῶν, ὡς τὸ iv Ῥύαγγελίοις ' Hop ᾖ-4θον βαλεῖν 
ἐπὶ τὴν γῆ»᾽ λόγων δὲ, ὡς παρὰ τῷ Ἱερεμίᾳ' Οὐχ 
οὕτως οἱ «όγοι µου ὥσπερ πῦρ, «έγθι Κύριος; 
Τὴν τοῦ πυρὸς οὖν εἰκόνα δηλονότι &mi τοῦ Θεοῦ 
ἄλλως δεῖ ἐχλαδεῖν, xo ἄλλως ἐπὶ τῶν νοητῶν, &r (έ- 
λων δηλονότι xaX προνοιῶν θεοῦ καὶ λόγων. 

Kal τὴν μὲν κατ) αἰτίαν. Th» τοῦ πυρὸς εἰχόνα 
χατ᾽ αἰτίαν, δηλαδὴ ἐπὶ τῶν λογίων Κυρίου" τὴν δὲ xaO" 
ὕπαρξιν ἐπὶ θεοῦ: τὴν δὲ χατὰ µέθεξιν ἐπὶ τῶν ἀν γέ- 
λων. Τὸ 65 καθ) ὕπαρξιν τοῦ χατὰ µέθεξιν διαφέρει kv 
τούτοις’ τὸ μὲν γὰρ δηλοῖ οὐσίαν χαθ᾽ ἑαυτὴν οὗσαν, 
xal ἑπείσακτον ἔχουσαν τὸ θεοειδὲς, ὥσπερ ἐπὶ κῶν 
ἀγγέλων' τὸ δὲ καθ ὕπαρξιν πρᾶγμα, f] Λόγιον θεῖον, 
τουτέστιν Ex θεοῦ προαχθέν. 


titiam 498 babentem deformitatem, ut in angelis ; 


Verbum divinum, id est a Deo productum. 
Ὡς ἡ κατ᾽ αὐτὰ θεωρία. Ὅτι πρὸς τὰ ὑποκεί- 
μενα καὶ οἱ τύποι νοοῦνται, κἂν οἱ αὐτοὶ ὧσιν. 


διαθάλλειν, id. est ingredi et intrare, et intra Τοπ} 
ipsam esse ; uti etiam Diogenianus ait. 


Supernaturalia lumina, Supersubstantialia et in- 
tellectilia πο divina lumina vocat purissimam|et 
sanctissimam Trinitatem, superiores autem angelos 
vocat intellectiles. Horum autem differentiam Ρο». 
fecte assignavimus in libro De divinis nominibus. 

De intellectilibus ejus providentiis. De providen- 
tiis quidem, ut in Evangeliis : Ignem veni miltere 
in terram 9. De sermonibus vero, ut apud Jere- 
miam : Nunquid non verba mea quasi ignis, dicit 
Dominus ! ? Imaginem igitur ignis v. g. in Deo ali- 
ter accipere oportet, et aliter in intellectilibus sive | 


B angelis, ae Dei providentiis ac sermonibus. 


Atque illam quidem secundum causam. Vla igitur 
imaginem secundum causam nimirum, de eloquiis 
Domini ; illam vero secundum exsistentiam de Deo ; 
illam denique secundum participationem, de ánge- - 
lis (dictam esse). Hllud autem, quod est secundum 
exsistentiam, differt ab eo quod est secundum par- 
ticipationem, in his, quod nimirum illud quidem 
designet substantiam per se exsistentem, sed asci- 
hoc vero rem ipsam secundum substantiam, sive 


Ut secundum ipsa contemplatio. Quoniam secun- 
dum subjecta etiam figurz intelliguntur, quamvis 
eadem sint. 


Ὑφ' ὑμῶν ζήτησι». Ἡλθεν εἰς ἐρώτησιν xal «à α «Α nobis quastionem. Veneratetiam in qu:estionem 


τῶν Παροιμιῶν πρόθληµα, xal φησι περὶ δυνάµεως 
τροφΏς. 

Tiv δὲ ὑγράν. Σηµείωσαι ὅτι τὸ πίνει ὑγρὰν 
τροφΏν Σχάλεσε. 

Κρατὴρ περιφερής. θεωρία τοῦ χρατῆρος χαὶ τῆς 
αὑτοῦ περιφερείας. 

'Avápxov καὶ ἀτε.ευτήτου. "Avapyóv φησι τοῦ 
Θεοῦ τὴν πρόνοιαν, οὐχ ὅτι τῶν ὄντων ὡς συνάρχων 
προενόει κατὰ τοὺς ἀφραίνοντας xal λέγοντας, "Apa 
θεὸς, ἅμα πάντα ἀλλ ὅτι xai πρὶν ἡ πραχθῆναι τὰ 
ὄντα ἐν ταῖς ἰδέαις, Ἴτοι παραδείγµασι τοῦ θεοῦ, 
τουτέστιν ἓν ταῖς ἁῑδίοις αὐτοῦ νοῄσεσιν (Ac προορι- 
σμοὺς ὀνομάζειν τὸν θεῖον Παῦλον ἐν τῷ Περὶ θείωκ 
ἑνομάτων ἔφημεν), καθ ἃς ἰδέας καὶ νοῄσεις τοῦ 


propositio quedara e Proverbiis, ubi de cibi virtute 
agit. 

Liguidam vero. Nota, ipsum potum liauidum ci- 
bum appellasse. 

Crater rotundus, Contemplatio crateris, et. ejus- 
dem circumferentis. 

Principio et fine carentis. Principil expertem 
dicit Dei providentiam non quasi ση] cum rebus 
exsistere incipiens, ipsis proepiciat, juxta illos in- 
sanos, qui dicunt : Simul Deus, simul omnia ; sed 
quia priusquam res producerentur in ideis sive 
exemplaribus divinis, id est in zternis ejus notio- 
nibus (quas D. Faulum przdelinitiones appellate 
diximus in libro De divinis nominibus), sacundum 


θεοῦ τὰ μέλλοντα παράγεσθαι προετετύπωτο, xal ἡ D quas ideas et notiones Dei, res future jam erani 


πρόνοια τοῦ Θεοῦ ἀνάρχως προϊπῆρχε πάσης xcí- 
σεως. Προνοίας γὰρ θείας ἣν, ἦτοι προεννοῄσεως, τὸ 
βούλεσθαι παραγαχεῖν χτίσιν τὴν ἀπολαύσουσαν τῆς 
προνοητικῆς αὐτοῦ ἀγαθότητος. Κατὰ τοῦτο οὖν xal 

τελεύτητνος ἡ πρόνοια λέγεται εἰς τοὺς ἀθανάτους 
ἀγγέλους χαὶ τοὺς ἀπαθανατισθησομένους ἡμᾶς, xal 
τὰ δι; ἡμᾶς ἀγαθὰ ἑσομένη. 


Οἰκοδομοῦσα δὲ xal ἡ σοφἰα. Τί ἐστι τὸ οἴκοδο- 


μεῖν τὴν σοφίαν ἑαυτῇ οἶχον, xai ἐν αὑτῇ ἑτοιμάσειν 


& ἔφη, xaX ἔξω εἶναι αὐτοῦ, καὶ ἓν αὐτῷ. 


* Luc. xi, 49. ! Jer, xxin, 29. 


preformate, atque adeo providentia. Dei absque 
principio fuit ante omnem creatgras. Providentise 
enim divinse sive consilii prospicientis erat etiam 
velle producere creaturam, providenti*ejus bonitate 
fruituram. Secundum hoc utique etiam fine caret. 
Vel dicitur providentia quoad immortales angelos, 
et nos ipsos immortalitate donandos, respectu bo- 
norum quz propter nos erunt. | 
Sapientia autem adificat sibi domum. Quid sit 
sapientiam sibi domum «edificare, et in ipsa appa- 
rere que narravit, eamque et extra ipsam et intra 
ipsam exsistere. 
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Et in wniverso est. De hoc etium dictum est in A Καὶ ἐν τῷ παντὶ γίγγεται. Περὶ τούτου εἴρτται | 


libro De divinis nominibus, quomodo stet et sedeat. 
Notandum autem ipsum hic providentiam vocare 
Deum. 

In se excellenier. In his etiam illud ezcellenter ac- 
cipiendum est pro, minime privanter, sive non se- 
cundum exsistentix carentiam, uti proposita su- 
muntur. | 

Et stans. Hic videtur mibi declarore, quid sit 
ἑστία, id est quasi mansio, ita ut nomen ἑστία 
derivetur a verbo ἐστι. 

Et nusquam extra se, Cum illud stans acceperit 
de perseverantia secundum immutabilitatem, illud 
se movens de rerum providentia, in utroque horum 
nobis intelligendum est et subaudiendum omnino, 


xai ἓν τῷ Περὶ θείων» ὀνομάτων, πῶς ἑστὼς χαὶ 
κινούμενος. Σημειωτέον δὲ ὅτι πρόνοιαν «by θεύ — 
φῆσιν. | 
'Ev τῷ αὐτῷ xa0' ὑπεροχή». Καὶ ἓν τούτοις «ὺ | 
xa0' ὑπεροχὴ» πρὸς c5 uh χατὰ στέρησιν καὶ ἀν-- 
παρξίαν λαθεῖν ἡμᾶς τὰ προχείµενα, εἴληπται. 


Καὶ ἑστηχώς. Ἐνταῦθα δοχεῖ µοι σαφηνίζειν , 5i 
ἑστία, τουτέστιν f) ὡς ἔστι διαμονὴ, ἀπὸ τοῦ ἐστὶ 
παρηγµένου τοῦ ὀνόματος τῆς ἑστίας. 

Καὶ οὐδαμῶς ἔξω αὐτοῦ. Ἐπειδὴ τὸ μὲν ἑστὼς 
ἐπὶ τῆς κατὰ τὸ ἀναλλοίωτον µονιµότητος ἔλαδε, τὺ 
δὲ κὐούμενος ἐπὶ τῆς εἰς τὰ ὄντα προνοίας, ἐφ᾽ ἐχα- 
τέρου τούτων νοεῖν ἡμᾶς xph xai προσεπάγει ὁ 


ita ut sit sensus : Neque omnino stans, quasi non B xaóó.ov, ἵνα fj τοιοῦτον τὸ λεγόμενον * Οὔτε Exi; 


ad providendum moveatur; 330 neque omnino se 
movens, quasi a stabilitate sua deflectat. Aliter : 
Illud semper stare et moveri de Deo dictum, provi- 
dam ejus in stabilitate operationem designat. Illud 
autem neque stare neque moveri, ejus in providendo 
perseverantiam reprasen!at. Hzc autem omnia in 
libro De divinis nominibus sepe exposuimus. 


$ IV. Solidum quidem cibum. Quis sit solidus 
cibus, et quis liquidus : atque solidum cibum esse 
stabilem perfectionem. | 


Et potentem. et singularem. Singularem et indivi- 
duam scientiam dicit, cum nimirum in iis, qui de 


καθόλου, ὡς μὴ χινεῖσθαι προνοητικῶς, οὔτε χινού- 
µενος καθόλου , ὡς τῆς οἰχείας µεθίστασθαι μονιμό- 
τητος. "Aue". "Oct τὸ del ἑστάναι καὶ κινεῖσθα 
περὶ Θεοῦ λεγόμενον τὴν ἐν τῇ µονιµότητι προνοη- 
τιχὴν αὐτοῦ ἑνέργειαν δηλοῖ. Τὸ δὲ μηδὲ ἑστάναι 


, μηδὲ κιυεῖσθαι τὴν ἓν τῷ προνοεῖν αὗτου μονὴν 


παρἰστησι. Πάντα δὲ τὰ ἐνταῦθα ἐν τῷ Περὶ θείων 
ὀνομάτων πολλάκις διεληλύθαμεν. 

ΕΙΥ. Tv μὲν obv στερεὰν τροφή». Τίς ἡ στερεὰ 
προφὴ, xai τίς ἡ ὑγρά' xaX ὅτι στερεὰ τροφή ἐστι 
ἡ µόνιµος τελειότης. 

Kal δυνατ]ν xol ἐνιαίαν. Ἐνιαίαν καὶ ἁδια:- 
ρετον γνῶσίν φησι τὸ ἓν τοῖς περὶ θΕοῦ λόγοις μὴ 


Deo sunt, sermonibus, nequaquam in materiales ϱ πρὸς τὰς ὑλικὰς ἑννοίας χαταμερίζεσθαι τὸν νοῦν, 


intelligentias mens dividitur ; sed uniformiter su- 
pernaturalem et inscrutabilem divinam naturam 
reputat ; quippe qua sensoria organa hominis in- 
terioris habeat admodum exercitata. . 

Et per dividua seu multiplicia. Per subauditionem 
censeo hoc juxta constructionem referendum esse 
ad fusam, etc. 

Manuducit. Neque enim uno ac simplici modo, 
sed multiformi varioque edoctos ad perfectam illam 
Dei scientiam promoveri scimus. 

[Cur rori, aquz, lacti, vino, et melli divina elo- 
quia comparentur : et quid hzc omnia significent.] 


Donat accedentibus. Quid symbola significent, 


Veraciter epulari. Nota, quod nomen εὐωχίας 
hic Pater derivet ab εὖ, id est bene, et ἔχειν ha- 
bere. 


Vivificans simul, et parvulos nutriens. Educando 
scilicet juvenes probos. Hoc autem χουροτρόφος est 
Homero : nam χόρος est juvenis, et per redundan- 
tiam v, χοῦρος, unde etiam χουροτρόφος. 


& V. Deus inebriari dicitur. Nota quomodo dica- 
tur Deus inebriari, et unde, et qux sit nostra 
ebrietas, et quomodo de Deo exstasis dicatur. 

Supra intelligentiam exsistens. Quoniam Deus est 
tam supra id quod intelligit, quam supra id quod 
intelligitur, et supra id quod est. 


D eoa. 


ἀλλὰ µονοτρόπως τὸ ὑπὲρ φύσιν xaX ἀνεξιχνίαστον 
τῆς θείας φύσεως λογίζεσθαι τὸν τὰ αἰσθητήρια το 
ἐντὸς ἀνθρώπου γεγυμνασμµένα ἔχοντα. — 


Καὶ μεριστῶν. Κατὰ χοινοῦ τὸ σύνθεμα φέρεν 
οἵομαι τῆς διαχυτικῆς, καὶ τὰ ἑξης. 


χειραγωγούσης. Οὐχ ἓνὶ γὰρ τρόπῳ, ἀλλὰ c 
λυειδεῖ χαὶ ποιχίλῳ τοὺς διδασχοµένους ἐπὶ τὸ «étui 
τῆς θεογνωσίας ἄγεσθαι ἴσμεν. 

[Διὰ cL δρόσῳ καὶ ὕδατι xaX Υάλακτι καὶ οἵνῳ xa 
µέλιτι τὰ θεῖα παρειχάζεται λόγια” xax τίς ἡ ἑχά- 
στου τούτων δύναμις.] 

Δωρεῖται τοῖς προσιοῦσι. Τί δηλο τὰ σύμ- 


Τὸ ἁληθῶς εὐωχεῖν. Σηµείωσαι, ὅτι τὸ τῆς 
εὐωχίας ὄνομα ὁ Πατὴρ εἰς τὸ εὖ ἔχει» ἑτυμολο- 
vat. : 

Ζωοποιὸς ἅμα καὶ κουροτρόφος. Τὸ τρέφευ 
νεανίας ἀγαθούς. "EZ Ομήρου δὲ τοῦτο. χόρος 3p 
ὁ veavlag, xaX χατὰ πλεονασμὸν τοῦ v χοῦρος, ὅθεν 
xai xovpotpógoc. 

8 V. θεὸς µεθύειν «Ἰέγεται. Σηµείωσαι πῶς pi 
θύειν λέγεται ὁ θεὸς, χαὶ Ex τίνος χαὶ τίς di ἐφ' ἡμῶν 
μέθη, xal πῶς λέγεται ἐπὶ θεοῦ ἔχστασι». 

Ὑπὲρ τὸ vosir ὤν. "Oct ὁ θεὺς καὶ ὑπὲρ τὸ νοξῖι 
ἐστι, χαὶ ὑπὲρ τὸ νοεῖσθαι, καὶ ὑπὲρ τὸ εἶναι. 
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MapeDvcpéroc dpa. Σημείωσαι ἓν συντόµῳ, πῶς A — Simul inebriatus. Nota breviter quomodo dicatur 


μεμεθυσμένος xal ἐξεστηχὼς λέγεται ὁ θεός. 

Κατὰ τὸν αὐτὸν ἐκ.1ηψόμµεθα. Τίνα τὰ λεγόμενα 
᾿δεῖπνα Ἠτοι συμπόσια ἓν τῇ βασιλεία τῶν οὗρα- 
vOv. 

Τὴν ἀνάκ.λισιν. Τίς ἡ &v τῇ βασιλείᾳ τῶν obpa- 
νῶν ἀνάχλισις" ὅτι ἀνάπανσις, xal ἀθλαθὴς ζωὴ, xal 
τὰ ECTS. 

Καθ 1v εὐφροσύγην»' Thy εὐφροσύνην, fito: τὸ 
εὐφρονεῖν €9* (τοῦτο γάρ ἐστιν εὐφροσύνη) τὸν Ἰησοῦν 
εἰχότως λέγει. 

δ VI. Καὶ tóv εὐφημούμενον ὕπνον. Πῶς ἔλαδεν 
ἐπὶ Θεοῦ Όπνον xal ἐγρήγορσιν. 

Tiv συμδοικὴν θεο.]ογίαν. Σηµείωσαι sl πε- 
ριέχει dj Συμδολιχἠ θεολογία. Διεξοδικώτερον bt, 
τουτέστι πλατύτερον, διήρθρωται xal διατετύπω- 
ται. 

ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ T'. 

"H μὲν ἐπιστολῇ ἀξία τῆς ἀρχαιότητος ἐχείνης τῆς 
ἱερᾶς, καὶ τοῦ μαθητοῦ, ὃν Ἠγάπα ὁ Ἰησοῦς, τὴν 
χάριν ἀπαγγέλλουσα. Ἔστι δὲ συμδαλεῖν ix τῆς 
πρὸς τὸν ἅγιον Πολύχαρπον ὦ' οὔσης, εἶναι τὸν µέ- 
Υαν Διονύσιον, ὅτε ταῦτα ἔγραφεν, ἑτῶν περί που 
εννενήχοντα. Ἐν μὲν γὰρ τῇ πρὸς τὸν ἅγιον Πο- 
λύχαρπόν φησιν, bv τῇ κατ Αἴγυπτον ἉἩλιο- 
πόλει διάγων, θεάσασθαι τὴν παρὰ φύσιν Ίενο- 
µένην ἔχλειφιν τοῦ ἡλίου ἐν τῷ σωτηρίῳ σταυ- 
οῷ 3» τοῦ Χριστοῦ, ὅπερ Ἱέγονε τῷ τη ἔτει τῆς 
T:6eplou βασιλείας' τῷ γάρ ιε ἔτει αὐτοῦ ἤρξατο τοῦ 
κηρύγματος ὁ Κύριος Ἰησοῦς, ὡς ἓν τῷ χατὰ Λου- 
χᾶν δηλοῦται Εὐαγγελίῳ. Τρία δὲ 55 ἔτη μετ ὁλί- 
γων μηνῶν κχηρύξας, ἑχὼν πάσχει ὁ Κύριος xal 
θεὸς ἡμῶν, ὡς εἶναι Τιθερίου τη ἔτος. Ἐθασίλευσε 
ὃξ Τιδέριος ἀμφὶ τὰ xy! ἔτη, ὡς εἶναι ἀπὸ τοῦ σω- 
τηρίου πάθους ἕως τελευτῆς Τιδερίου σχεδὸν ἔτη EG. 
Ἐξωρίσθη δὲ ὁ ἅγιος εὐαγγελιστὴῆς Ἰωάννης ἐν 
Πάτμῳ τῇ νήσῳ, Ἶτις ἐστὶ µία τῶν Κυχλάδων, περὶ 
τὸ τελευταῖον ἔτος τῆς Δομετιανοῦ βασιλείας. Ἐδα- 
σίλευσε δὲ οὗτος ἔτη τε’ xai μῆνας ε’. Συνάγονται δὲ 
ἀπὺ τοῦ τη’ ἔτους Τιθερίου, ὅτε ἡ ἔχλειψις, ἕως τῆς 
τελευτῆς Δομετιανοῦ ἔτη GO περὶ που xal μῆνας Q. 
Ὑποθώμεθα ** δὲ xal τὸν θεῖον Διονύσιον, ὅτε τὰ 
ἐπὶ τῷ σταυρῷ τοῦ Κυρίου εἶδεν, εἶναι χε’ ἑτῶν, 
ἅτε οἶμαι, xaX ἔτι ἀναγινώσχοντα, ὡς εἶναι τὰ πάντα 
ἁμοὶ τὰ ἐννενήχονταξτη . 
Δομετιανοῦ ἑξορίας τοῦ ἁγιωτάτου Ἰωάννου, καὶ 
Εἱρηναῖος Ev τρίτῳ χαὶ πέμπτῳ τῶν Κατὰ αἱρέσεων, 
ἔνθα xal τὸν χρόνον ἐσημειώσατο xai Κλήμης ὁ 
Αλεξανδρεὺς, &v τῷ λόγφ τῷ περἰ’ Τίς à σωζόµε- 
γος π.λούσιος; 


Οὐδὲ γὰρ ἐν toic αἰῶσι. Σηµείωσαι ὅτι οὐχ 
ὁ θεὸς αἴτιος τοῦ ἀφορισμοῦ τοῖς ἁμαρτωλοῖς τῆς ἐν 
ἀριστερᾷ στάσεως, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ἑαυτοῖς αἴτιοι τούτων 
οἱ ἁμαρτωλοὶ, παντελῶς ἑαυτοὺς ἁφορίσαντες τοῦ 
0:00. 


Deus inebriatus, et excessum patiens. 
Eodem modo accipiemus. Quxnam sint dicte 
cona sive convivia in regno celorum. 


391 Discubitum. Quis sit discubitus in regno 
celorum, eumque esse requiem et vitam noxe ex- 
pertem , etc. 

Qua gaudio replentur. Per εὐφροσύνην, sive gau- 
dium (id enim significat εὐφροσύνη) verosimiliter Je- 
sum intelligit. . 

$ Vl. Et celebrem istum somnum. Quomodo ac- 
ceperit in Deo somnum et evigilationem. 

Symbolicam theologiam. "Nota quid Symbolica 
theologia contineat. Ubi fusius, id est latius, seu 
planius et articulatius explicatum et descriptum 
est. 

JN EPISTOLAM X. 

Epistola hsc sancta illa antiquitate cumpri- 
mis digna, uti εἰ discipulo quem diligebat Jesus, 
cui gratiam annuntiat. Licet autem colligere ex bac 
epistola et ex illa ad sanctum Polycarpum septima, 
magnum Dionysium, quando hzc scripsit, annorum 
circiter nonaginta fuisse. In illa siquidem àd S. Po- 
lycarpum ait se, cum Heliopoli Jgypti degeret, 
perspexisse solarem istam eclipsim , salutaris Chrie 
sti crucis lempore, quz incidit in annum regni Tiberii 
decimum octavum : hujus enim anno decimo quinto, 
exorsus erat praedicationem suam Dominus Jesus, 
ut in Evangelio secundum Lucam declaratur. Ubi 
autem tribus annis et paucis mensibus pradicave- 
rat, Dominus ac. Deus noster sponte passus est cir- 
ca annum Tiberii decimum octavum. Περπανίί au- 
tem Tiberius annis circiter tribus et viginti, ut sic a 
salutari passione ad obitum usque Tiberii fere sex 
anni intercesserint. Porro sanctus evangelista Joan- 
nes ablegatus est in Patinum insulam, quz Cycla- 
duin una est, sub extremum anni regni Domitiani. 
Hic autem regnavit annis quindecim ct mensibus 
quinque. ΑΒ anno vero Tiberii decimo octavo, quo 
eclipsis illa contigit, ad mortem usque Domitiani, 
colliguntur anni circiter quatuor et sexaginta, et 
menses septem. Supponamus item, D. Dionysium, 
quando ista sub crucifixionem Domini vidit, anno- 


Μάμνηται δὲ τῆς ἐπὶ p rum fuisse viginti quinque, quemadmodum me ad- 


huc legisse autumo, sic ut omnes anni fuerint cir- 
citer nonaginta. Meminit etiam hujus relegationis 
Sanctissimi Joannis sub Domitiano facte lrenzus 
in tertio et quinto libro suo Adversus haereses, ubi 
et tempus indicavit ; Clemens item Alexandrinus, 
in eo opere cui inscriptio : Quis dives salvus ? 

33949 Neque enim. in seculis. Nota Deum non ess^ 
causam separationis peccatorum, qua ad sinistram 
collocantur , sed sibi ipsis peccatores hujus rei 
cause sunt, dum ipsi se penitus a Deo segre- 
gant. 


ΥΑΒΙΑ LECTIONES ET CORRECTIONES. 


1’ εὖ φρονεῖν. ον ἐπὶ τῷ σταυρῷ. — " γάρ. 


{5 ὑποθώμεν. 
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Et Dei nomine. Dei nomen ait , sive quod omnes 4 — Kal (exrvpiq. θεωνυµίαν quot 1| τὸ πάντοτε ἐν 


actiones suas in Dei semper nomine peragant, aut 
quia a Deo sive Christo nomen sortiti, ex eo quod 
secundum ipsun vitam suam instituunt, etiam 
ipsimet dii appellentur. 

Evangelii solem. Merito divum Jeannem Evangelii 
solem nuneupat. Jure igitur, inquit, illos repreben- 
do et increpo, qui se solem Evangelii exterminare 
posse putant. Attamen opto ut respieiant , et ad te 
aceurrant, ut illustrati salventur. Quemadmodum 
enim insanit, qui se putat solem hunc concludere 
leco posse, sie et hi insaniunt qui lucem Evangelii 
arbitrantur se posse teeum intra Patmum insulam 
cireumstribere. 


τῷ ὀνόματι τοῦ Θεοῦ πάντα πράττειν αὐτοὺς, 1 
ὅταν τοὺς ἀπὺ τοῦ θεοῦ, fjyouv τοῦ Χριστοῦ, ὁν- 
µαζομένους , χατ᾽ αὐτὸν πολιτεύεσθαι ὑπάρχη, καὶ 
αὐτοὺς λεγοµένους θεούς. 

. Tov Εὐαγγεᾶίου τὸν ilu. Τὸν τοῦ Εὐαγγελίω 
ἦλιον τοῦτον τὸν θεῖον Ἰωάννην ὀνομάζξει δεχαίως, 
Φησὶν οὖν "Οτι ἐγὼ, εἰχότως αἰτιώμενος xal pay 
φόµενος τοὺς νομίζοντάς σε τὸν τρῦ Εὐαγγελίο, 
Άλιον περιορίζειν ἓν τόπῳ, εὔχομαι ὅμως ἀνανῇ- 
qat xal προσδραμεῖν σοι, ἵνα auct φωτισθέντες. 
Ὥσπερ γὰρ μέμηνεν ὁ οἰάμενος τὸν Twv τοῦτο 
περιχλείειν τόπῳ, οὕτω καὶ οὗτοι µεμήνασε, vopl- 
ζοντες τὸ φῶς τοῦ Εὐαγγελίου σου περωρίζειν ci 
σοὶ ἓν Πάτμῳ τῇ vfjatp. 


Nos autem e diverso neque. Pro, neque longiuste Ὦ Ἡμᾶς δὲ οὐδὲ τοὐναντίον. Αντὶ τοῦ, οὐδὲ «i 


abesse. Nota autem magnum Dionysium hic etiam 
prophetasse, cum elare dicat, sibl, uti et beato Joanni 
revelatum esse, ipsum intra breve tempus ab exaitio 
Patmi revocandum esse, quod et contigit. Nam, ut 
diximus, paulo post, sub ultimum annum regni Do- 
mitiani, in Patmum insulam fuerat relegatus, Domi- 
tiano persecutionem excitante ; at interim sub 
istius regis exitum, maximus hic evangelista Joan- 
nes divinam illam Apocalypsim vidit. 


ποῤῥωτέρω σε γενέσθαι. Σηµείωσαι δὲ ὅτι xaX προ- 
εφήτευσεν ὁ µέγας Διονύσιος, σαφῶς εἰπὼν Ex θεοὶ 
ἀποχαλυφθῆναι αὐτῷ, ὡς xal τῷ ἁγίῳ Ἰωάννη , ὅτι 
εἴσω βραχυτάτου χρόνου ἀναχληθήσεται vri; iv Πχ- 
^p ἐξορίας. ὃ bh xaX γἐγονεν. Ὡς γὰρ Sore, 
πρὸ βραχέος περὶ τὸ τελευταῖον ἔτος τῆς Δομετια- 
νοῦ βασιλείας εἰς τὴν Πάτμον ἐφυγαδεύθη, διωγμὸν 
χινῄσαντος τοῦ Δομετιανοῦ ' εἶτα περὶ τὴν τελευτῆν 
τοῦ βασιλέως ὁρᾷ τὴν θείαν ᾽Αποκάλυψιν 5 μέγιστος 
οὗτος εὐαγγελιστὴς Ἰωάννης *'. 


VARLE LECTIONES ET «ΟΝΒΕΟΤΙΟΝΕΡ, 


^ θεῖος εὐαγγελιστὴς Ἰωάν. 
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Ἔκ τῶν Μηναίων τῆς ἐν Ἑλλάδι Ἐκκλησίας, μηνὸς Ὀκτωδρίου τῇ Υ. 


VITA ET ENCOMIUM 
SANCTI DIONYSII AREOPAGITJE 


Κα Menois Grocis, mensis Oct. die 3, 


Interprete Petro Lansselio, Gravelingano, Soc. Jesu presbytero. 


Αγχίότρῳρ «εῆς χάριτος σοφῶς] ὁ Παῦλος ὁ ἔνθεος]Α 383-33B Divine correptus numine Paulus, 
δημηγορήσας ἐζώγρησεν! ἱεροφάντορα, καὶ τῶν άπορ- concione ad populum habita, sacrorum interpretem 


ῥήτων θεωρὸν elpyácaco,! ck σκεῦος ἐχλογῆς θεα- 
σάμενὸς, μεθ᾽ οὗ δυσώπησον", θεοῤῥημον Διονύσις, τοὺς 
πόθῳ ὑμνοῦντάς σε. | 


Ἀγγόλοις ὁμότιμον τὸν νοῦν, πάτερ Διονύσια, δι) 


ἐρετῆς ἑργασάμενος, τὴν ὑπερκόσμιον[τῆς ἱεραρχίας | 


grati? bamo vite sspienter dedit, ineffabiliumque 
contemplatorem effecit, dum te vas electionis con- 
spexit, cum quo, diviniloque Dionysi, pro laudum 
tuarum cupidis Deum exora. 

Mentem angelis honore parem , Pater Dionysi, 
v.Ilute praestitisti, mundo superiorem horum hie- 


εὐταξίαν, etel τὴν τούτων ἱερῶς ἀνιστορήσας | rarchie bonum ordinem sancte indagasti, cujus 


χαθ᾽ ἣν ἐῤῥύθμισας Ἐχχλησίας τὰ συστήµατα, oópa- 
γίων τὰς τάξεις µιµούµενος. 

Ἐμφιλοόοφώτατα, 8s , µάκαρ Διονύσιε, ὃ ὄυνα- 
vy ὁμοιούμανος, τῶν ὀνομάτων σοῦ| μυστιχῶς τῶν 
θείων εὐσεθῶς ἐξήπλωσας (τὴν ἔνθεον, θεόφρον, ἀνά- 
πτνξιν, | ἑνώσει χρείττονιὶ μυηθεὶς τὰ ὑπὲρ ἔννοιαν, 
χαὶ µυῄσας [τοῦ κόσμου τὰ πέρατα. 


'Arüpéov Ἱεροσολυμίτου, ol* δὲ Βυζαντίου. 

Της οὐρανίου γνώσεως ἀθεώρητον βυθόν σε xa- 
λέσωμεν, λαμπρότατε µάρτυς τοῦ Χριστοῦ, ὡς xal 
ὁπλίτην καὶ σἰεῤῥὸν ὑπέρμαχον τῆς Ἐκχλησίας, 
Ανυμνοῦμέν σε, σοφέ' πυρὶ γὰρ ἑλλαμφθεὶς τῷ &yvo- 
τάτῳ ἠξιώθης ἅμα ταῖς ἄνω στρατολογίαις, τὸ φωτει- 
vy περιθόλαιον ἑνδύσασθαι Χριστὸν, καὶ λαμπρυν- 
(dc τῇ αἴγλῃ τοῦ πνεύματος τὸν νοῦν, Διονύ- 
σιε.Δι) σοῦ thy παγχόσμιον μνήμην πανηγνρίζον- 


norma coetus Ecclesie composuisti , celestium or- 
dines imitatus. 

Maxima cum sapientia, beate Dionysi, qui Deo, 
quantum licet, es similis , tuam divinorum nomi- 
num Deo plenam expositionem arcano sensu reli- 
giose, tu qui divina sapis, explicuisti, excellentissi- 
ma unitione que mentem vincunt edoctus mundi- 
que erudiens fines. 

Andrez Hierosolymitani aut. Bysantii.. 
 Invisibilem divinz cognitionis profunditatem te, 
illustrissime Christi martyr, appellabimus, sicut 
etiam gravis armaturz militem, ac validum Eccle- 
8i; propugnatorem. Te, o sapiens, praedicamus : 
purissimo enim illuminatus igne, fulgoreque spiritus 
mente,Dionysi,resplendens, dignus es habitus cum 
coelestibus exercitibus splendidam vestem Christum 


induere, ideo ornatissimam tui memoriam celebran- - 
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anime. | 
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πο) 


tes, fide laudamus, qui legloriosum voluit Dominum. Α τες πιστῶς δοξάζοµεν τὸν δοξάζοντἁ σε Κύρων. 


94348 Canon sancii cujus acrostichis : « Mentem honoro . 


sapientium doctrinarum, xJ'heophanis. 

A divino Paulo celestium contemplatore institu- 
tus, Dionysi, mox ccelestis magister et divinus con- 
cionator evasisti. 

Divina illustratus gratia, illustra, o beate,-eorum 
qui te laudant animas, ut tuas Deo afflatas intelli- 
gant doctrinas, Dionysi. 

Mentis atque anima puritate coelestium ordinum 
fulgores addiscere meruisti, eorumque videre per 
choros dispositiones, Dionysi. 

Ad B. V. 
Lucifer thalamus incarnationis omnium Condito- 


vis pro nobis factze, judicata es; ex te enim, Dei ge- 


nitrix. nostram induit carnem. 


Supra celestes elevatus fornices , sancte, mundo 
superiorum ordines et exercitus el splendores, om- 


nium sublimi sermone sapientissimisque expositio- 
nibus manifestasti. 

Alte immersus contemplationi, gloriose, divixe- 
rum nominum explicationem divine protulisti, 
"Vrinitatis theologus effectus Dei gralia, in Deo 
beatissime. 

Amore divino mortuus praesentibus, philosophiz- 
que intentus sludio, vivificarum supra mentem 
gratiarum. Deiferum fuisti , Pater, instrumentum. 


Ad B. V. 


'O κανὼν τοῦ ἁγίου, οὗ ἡ ἀκροστιχίς ' « Τὸν' vcur 
γεραίρω τῶν σοφῶν διδαγµάτων,) θεοφάνους. 
Τῷ Παύλῳ τῷ θείῳ μαθητευθεὶς τῷ τῶν οὐρανίων, 


, Διονύσιε , θεατῇ, obpáviog μύσρτης παραυτίχκα xal 


θεηγόρος ἐχρημάτισας. 
'O χάριτι θείᾳ καταυγασθεὶς, καταύγασον, μάχαρ, 
τῶν ὑμνούντων σε τὰς ψυχὰς τὰς σὰς συνιέναι θευ- 


" πνεύστους διδασχαλίας, Διονύσιε. 


Νοὸς χαθαρότητι xai ψυχῆς τῶν ἐπουρανίων Ga- 
χόσµων τὰς ἀστραπὰς μαθεῖν ἠξιώθης, καὶ τὰς τοῦ- 
των χοροστασἰας ἰδεῖν, «Διονύσιε.. 

- 0ox *. 

Νυμφὼν φωτοφόρος τῆς ὑπὲρ νοῦν σαρχώσεως 
ὤφθης τοῦ” τῶν ὅλων δημιουργοῦ ΄ bx coU γὰρ ci» 
σάρχα, θεομῆτορ, τὴν ἡμετέραν ἠμφιάσατο. 

Οὐρανίων ἀφίδων ὑπεραρθεὶς ὅσιε, τῶν ὕπερχο- 
σµίων τὰς τάξεις xat τὰ στρατεύματα, xat τὰς λαμ- 
πρότητας ὑψηγορίαις τῶν λόγων xal πανσόφοις φρά- 
σεσι πᾶσι ἑτράνωσας. 

Ὑψηλῆς θεωρίας ἐμφορηθεὶς, ἔνδοξε, τὴν τὼν 
ὀνομάτων τῶν θείων ἀνάπτυξιν ἐθεολόγησας, cpu 
διχὸς θεολόγος γεγονὼς τῇ χάριτι, θεοµαχάριστε. 


Νεχρωθεὶς τοῖς παροῦσι τῷ πρὸς θεὸν ἔρωτι, xal 
φιλοσοφίᾳ συντόνως ἐγγυμνασάμενος, τῶν ὑπὲρ ἕν- 
νοιαν ζωοποιῶν χαρισµάτων θεοφόρον ἔργανον, Πά- 
τερ, γεγένησαι. . 

θοχ. 


Virgo agricultura cuncta facientis spiritus om- c Γεωργία Παρθένε τοῦ παντουργοὺ Πνεύματος, σῶ- 


nium Domino corpus pro fructu protulisti, in quo 
inundi peccatum condemnavit , 
instar fontis emisit. 

Bonum Ecclesiarum ordinem composuisti; in 
ipsis enim, Pater, formando depinxisti imagines sa- 
ορ fictionis virtutum forma expertium similes, per 
quas instituitur ac illustratur universa fidelium το 
ligiosa eongregatio, 

Tuz fluenta theologiz, a Deo correpte, prata ra- 
fionalia et semper virentia atque in fidei rectitudi- 
ne consita valde irrigant ; unitatem enim essentiae 
in personarum Trinitate venerandam monarchiam 
przdicasti, 

Vehemens hierarchiz celestis desiderium atque 


vitamque perennem . 


µα τῷ Δεσπότῃ τῶν ὅλων ἐχαρποφόρησας, iv ᾧ 
χατἐχρινε τὴν ἁμαρτίαν τοῦ χόσµου, χαὶ ζωὴν ἐπή- 
γασε τὴν αἰωνίζουσαν. 

Ἐχχλησιῶν τὴν εὐχοσμίαν ἑῤῥύθμισας * Ev αὑταῖς 
γὰρ, Πάτερ, ἐξωγράφησας μορφωτικῶς τύπους ἐμ- 
φερεῖς ἱεροπλαστίας τῶν ἁμορφώτων δυνάµεων, 5 
ὧν μυσταγωχεῖται xal φωτίζεται πᾶσα τῶν πιστῶν 
ἡ θεόφρων ὁμήγνρις. 

Ῥεῖθρα τῆς σῆς θεολογίας, θεόληπτε, τοὺς λειμῶ- 
vae ἄγαν χαταρδεύουσι τοὺς λογιχοὺς καὶ ἀειθαλεῖς 
καὶ πεφυτευµένους ἐπὶ δογμάτων ὀρθότητι μονάὸς 
γὰρ οὐσίας ἐν Τριάδι προσώπων τὴν σεπτὴν µοναρχίαν 
ἐχήρυξας. 

Αγγελιχῆς ἱεραρχίας τὸν σύντονον, ἱεράρχα, πόθον, 


erga Deum amorem, et firmam erga divinam nec- p χαὶ τὸν ἔρωτα πρὸς τὸν θεὸν, χαὶ τὴν ἀχλινῆη νεῦσιν 


non incomprehensibilem altitudinem propensionem 
prudenter docuisti eos qui in flde clamant, gloria 
potestati tux, o amans hominum. 

397 A4 B. V. 

Sacer salutis operator fuit Filius tuus omnibus te 
laudantibus et viz et lucis ductor et justitia, Virgo, 
et redemptio : propterea te Deiparam, verc ac pro- 
pzie unanimiter praedicamus. 


Sonus verborum tuorum, tanquam ccelestis ας 
dam vox delatus mentes Dei expertes attonitas red- 
didit grati:& sermone, ac divinarum lucidissimis 
doctrinarum radiis corda fidelium illuminavit. 


πρὺς τὸ Uoc τὸ θεῖον xal ἀχατάληπτον ἑἐδίδαξας 
ἐμφρόνως τοὺς ἐν πίστει βοῶντας, τῇ δυνάµε: σου 


δόξα, φιλάνθρωπε. 


0ox. 
Ἱερουργὸς τῆς σωτηρίας ἐγένετο ὁ Υἱός σου πᾶσι 
τοῖς ὑμνοῦσί σε xai ποδηγὸς χαὶ φωταγωγὸς xz 
διχαιοσύνη, Παρθένε, xaX ἀπολύτρωθσις  διὸ σὲ 6ευ- 


. τόχον ἀληθῶς xaX χνρίως οἱ πιστοι ὁμοφρόνως δοξἀ- 


ζομεν. 

Ῥημάτων σου ὁ φθόγγος, ὥσπερ τις οὐράνιος 
ἦχος φερόμενος, τὰς ἀθέους φρένας χατεθρόνττς: 
λόγῳ τῆς χάριτος, xaX δογμάτων θείων μαρμαρυγαῖς 
ταῖς φανοτάταις τῶν πιστῶν τὰς καρδίας ἑλάμπρυν» 


* Abbreviatio vocis θεοτόχω, h. e. Deipara. EpiT. PATA. 





9n4 


ENCOMIUM, EX MENJEIS GRJECIS. 





9 


Ὡμοιώθης ἑμπόρῳ τῷ τοὺς µαργαρίτας ζητοῦνιι, Α — Similis fuisti mercatori margaritas querenti, 


πανόλθιε, xai εὐρὼν τὸν fva. μαργαρίτην τὸν ὄντως 
πολύτιμον, καὶ θαυµάσας τούτου τὰς θεουργοὺς φω- 
τοθολίας, ἱεράρχα, θεὸν ὡμολόγησας. 

Thv πηγὴν τῆς σοφίας ἐμφιλοσοφώτατα, Πάτερ, 
Ἰγάπησας, χαὶ τῷ ταύτης φίλτρῳ xal ἀγάπῃ cup- 
περιφερόµενος, πολλοστὸς ἐγένου, καὶ ποταμοὺς θείων 
γαµάτων ἀεννάως πηγάξεις, θεόπνευστε. 

θοκ. 

Ὡς χεχαριτωµένη τὴν κχαλλοποιὸν ὑπερεδέξω εὖ- 
πρέπειαν τὴν τὰ πάντα µόνῳ τῷ βουλήματι χατα- 
σχευάσασαν, xai τῷ θείῳ χάλλει xat φωτισμῷ τῆς 
εὐσεθείας, θεοµῆτορ, ἡμᾶς χαλλωπίσασαν. 

Νομίμως φιλοσόφων σοφίας δώρῳ ἑπέτυχες' ἐνθέως 
ἐνθεολογῶν ὀρθόδοξα δόγµατα, παµµάκαρ, χατέλιπες, 
ὧν κατετρύχθης * οἱ πιστοὶ σὲ µαχαρἰζοµεν. 


Συνέσει θεοπρεπεῖ, θεόφρον, χαλλωπιξόµενος, τῷ 
iio μυσταγωγῷ τὸ οὓς σου ὑπερέχλινας, xat τὴν 
ὑπερκόσμιον ὑπ) αὐτοῦ σοφἰαν ἐμυήθης, Διονύσιε. 


'U βίος σου θαυμαστὸς, ὁ λόγος θαυμασιώτερος, t) 
γλῶσσά σου φωταυγὴς, τὸ στόµα πυρίπνοον, µάχαρ 
Διονύσιε"' ὁ δὲ νοῦς σου, Πάτερ, ἀχριθῶς θεοειδέ- 
στατος. 

θοκ. - 

Φωνήν σοι τοῦ Γαδρι]λ, τὸ Xaips, πίστει χραυ- 
γάζοµεν, iE Tfi; ἀφράστως ἡμῖν ὁ ζωαρχικώτατος 
àvhp ἐχρημάτισε xal συνανεστράφη τοῖς ἀνθρώποις 
ὁ φιλάνθρωπος. 

Ὡς ὄμόθρυς οὐράνιος ἓν [fj διψώσῃ τὰ σὰ διδάγ- 
paca τῶν πιστῶν τὰς χαρδίας ἀεὶ ποθούσας χατα- 
πιαίνουσι, xat ἀχορέστως βοᾷν ἐἑχδιδάσχουσιν ’ Εὐλο- 
γητὸς ὁ θεὺς ὁ τῶν πατέρων ἡμῶν. 

Αοχεῖον Πνεύματος τοῦ παναγίου ὤφθης ἐνάρμοστον, 
χαὶ τῇ τούτου ἐμπνεύσει xal φανερώσει προφητικό- 
τατα προαγορεύων, σοφὲ Διονύσιε, Εὐλογητὸς, ix- 
Εοῶν, ὁ τῶν πατέρων θεός. 

θοκ. 

Ἱδοὺ νῦν πεπλήρωται τοῦ Ἡσαϊου ἡ προαγόρευ- 
σις: ἓν γαστρί σου, Παρθένε, τὸν Λόγον ἔσχες xai 
ἀπεχύησας τὸν ζωοδότην, ᾧ πάντες χραυγάζοµεν * 
Εὐλογητὸς ὁ θεός. 

Διαφανὲς ὡς ἔσοπτρον γεγονὼς, Διονύσις, xal χω- 
ρητιχὸν τῶν χαθαρῶν ἐμφάσεων τὸν νοῦν ἐργασάµε- 
vo; δι ἀρετῆς, πανόλθιε, τὰς μαρμαρυγὰς τῶν ὑπὲρ 
νοῦν λαμπηδόνων δεχόμενος, ἐθόας Ἱερεῖς, εὖλο- 
γεῖτε. 

᾽Αφθονωτέρα χάρις σου ἐβεχύθη τοῖς χείλεσιν * 
ὅθεν τὰς ἑνθέους διδαχὰς παρέθηχας, τὴν τούτων 
διάνοιαν ὑπερφυῶς ἡμῖν ἐξαπλῶν, xa διατρανῶν, 
xai τηλαυγῶς ἀναπτύσσων τοῖς πίστει μελῳδοῦσιν * 
Ἱερεῖς, εὔλογεῖτε. , 

Γνωριµωτέρα Ὑέγονε διὰ σοῦ, Διονύσιε, ἡ τῶν 
Αθηναίων εὐχλεῆς µητρόπολις, Χριστῷ προσενέγχασα 
χαὶ ἄπαρχον πανίερον τῷ παμθασιλεῖ διπνεκῶς µελ- 
ψδοῦσα * Οἱ παῖΐδες, εὐλογεῖφε. 


beotissime ; unaque revera pretiosissima margarita 
inventa, ac ejus deificas miratus lucis emissiones, 
hierarcha, Deum es confessus. 

Sapientie fontem sapientissime, Pater, amasti, 
ejusque philtro et amore cireumactus unus e multis. 
fuisti, fluminaque divinorum laticum, afflate Deo, 
perenniter facis. 


Ad B. V. 

Velut gratia plena pulchrificum supra omnes ac- 
cepisti decorem, qui voluntate sola condidit uni- 
versa, divinaque pulchritudine, atque pietatis il- 
lustratione, Dei genitrix, nos venustavit. 

Legis prescripto philosophorum sapientize donum 
consecutus, divine Deo plenus de rectz fidei dogma- 
tibus disserens, deseruisti, beatissime, quibus ab- 
sumebaris : fideles te beamus. 

Tu qui divina sapis, Deum decente ornatus in- 
tellectu, ad divinum praeceptorem aures tuas incli- 
masti, ac supermundanam ab eo sapientiam edo- 
etus es, Dionysi. 

Vita tua admirabilis, sermo 2dmirabilor, lingua 
tua splendida, os tuum ignem spirans, beate Dio- 
nysi, tua vero mens, Pater, summe Deo quam $i- 
millima. 


Ad B. V. 
Àd te Gabrielis vocem, Ave, fide clamamus, ex 
qua nobis ineffabiliter qui excellentissime auctor 
est vitz, vir natus est, ac cum hominibus conver- 


C satus ille hominum amans. 


Sicut ccelestis imber in sitienti terra ἀοοιτίκα 
tue fidelium corda semper avida impinguant, et 
decent insatiabiliter clamare : Benedictus Deus pa- 
trum nostrorum. 

Concinnum Spiritus sancti habitaculum visus es, 
atque hujua inspiratione ac declaratione ea quz 
prophetis propria sunt, quam maxime przedicens , 
sapiens Dionysi, exclamans : Benedietus Deus pa- 
trum, 


Ad B. V, 
Ecce nunc impletum est Isaige vaticinium:398 


in utero tuo, Virgo, Verbum habuisti datoremque 
vitz: genuisti, cui clamamus omnes : Benedictus 


p Deus. : 


Ut transparens speculum fuisti, Dionysi, pura- 
rumque capacem illustrationum mentem virtute ef- 
fecisti, o felicissime; scintillarum mentem exce- 
dentium splendores suscipiens clamabas : Sacer- 
dotes, benedicite. 

Abundantissima diffusa est in labiis tuis gratia; 
unde doctrinas Deo plenas proposuisti, barum sen- 
sum modo naturam vincente explicans et declarans, 
ac clarissime aperiens nobis qui fide canimus : Sa- 
cerdotes , benedicite. 

Notissima fuit per te, Dionysi, celebris Athenien- 
sium metropolis, dum Christo sacratissimum etiam 
presulem obtulit, omnium regi concinens perpe- 
tuo: Pueri, benedicite. 








, 
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Ad B. V. 

Mater Dei irreprehenaibilie, animi mex vulnera, 
el peccati cieatrices dele; Filium enim genuisti, 
qui potestatem habet catenis lapsuum vinctos ex 
indissolubilibus vinculis facile relaxandi, qui solus 
est Deus benefactor in ssecula. 


Dignus fuisti esse sanctorum apostolorum con- 
templator, ac collaborator fuisti particeps gloriz, 
atque cum ipsis festinasti ad conspectum corporis 
reipsa vit» principii &olius Deiparze et augustissi- 
mz, quam pro meritis magnam przdicamus. 

Hzres divini in coelis regni factus es, ut legiti- 
mus episcopus, Pater, ut invictus pugil sacerdotii 
unguento sanguinem martyris commiscuisti ; ideo 
duplices coronas merito accepisli, sacre initiator 
Dionysi. 

Ut babens loquendi cum Deo libertatem, sapiens 
episcope Dionysi, semper intercede, ut qui pie te 
laudant ex tentationibus eripiantur : ineffabilium 
initiator contemplationum, sicut arcana ac divinis- 
sime bonitalis sacer ea interpres. 

Ad B. V. 

Venerandam Ecclosiam haereses generose vincen- 
tem ostende, quam Christus, o gratia plena, Filius 
tuus pretioso sanguine suo ut bonus comparavit, 
et periculis eripe, atque ab ea qua nos occupat 
tyrannide redime. 

Dionysi, beatissime celebris coryphei Pauli di- 
scipule, occullorum cognitionem ab eo edoctus 
fuisti, unde fulgentem in Ecclesia facem ponit, 
339 religiose Athenarum civitatis ordinans epi- 
&copum, quam recta preditam fide tuis precibus, 
saplentissime Dei przco, custodi. 

Ad B. V. 


In honoranda dormitione tua, Virgo sanctissima, 


Dionysius aderat cum Hierotheo et divino Timo- 
theo, quisque una eum apostolis hymnum glorize 
tue convenientem decantans, cum quibus etiam 
nunc mortalis lingua omnis te Dei parentem mun- 
dique patronam laudat. 

' Jnter/ sacerdotes et 1nartyres excellis, sancte, fi- 
dus ostensus es pastor, et ealicem Christi bibisti ; 
quare in utroque ipsi Christo bene placuisti, ora 
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9M 
60x. 

Μῆτερ Θεοῦ πανάµωµε, τῆς ψυχῆς µου τὰ τραί- 
paca καὶ τῆς ἁμαρτίας τὰς οὐλὰς ἐξάλειφον Yin — 
γὰρ ἐγέννησας τὸν ἐξουσίαν ἔχοντα τοὺς πεπεδηµέ- - 
νους ταῖς σξιραῖς τῶν πταισµάτων εὐχόλως ἀνιέναι 
τῶν δεσμῶν τῶν ἁλύτων, τὸν µόνον εὐεργέτην θεὺν 
εἷς τοὺς αἱῶνας. 

Ἁγίων ἀποστόλων ἀξιωθεὶς θεατῆς χρηµατίσαι, 
xai σύμπονος συγκοινωνὸς γέγονας τῆς δόξης, xul 
σὺν αὐτοῖς ἐπὶ τὴν θέαν ἔσπευσας σώματος τοῦ b- 
τως ζωαρχικοῦ τῆς µόνης Θεοτόχου xai σεδασµιν- 
τάτης, fjv ἑπαξίως µεγαλύνομεν. 

Τῆς θείας βασιλείας ἓν οὐρανοῖς κληρονόμος ἐέ- 
νου, ὡς ἕννομος ἀρχιερεὺς, Πάτερ, ὡς ἁήττητα 
ἀθλητὴς ἱερωσύνης χρίσµατι αἷμα συγχεράσας µαρ- 


5 τυριχόν * διὸ διπλοῦς στεφάνους ἀπείληφας ail, 


ἱερομύστα Διονύσιε. 

Ὡς ἔχων παῤῥησίαν πρὸς τὸν θεὸν, ἱεράρχα σου — 
Διονύσιε, διὰ παντὸς πρέσδευε ῥυσθῆναι Ex πειρασμῶν 
τοὺς εὐσεθῶς ὑμνοῦντάς σε, μύστα τῶν ἁῤῥήτων 
θεωριῶν, ὡς τῆς κρυφιομύστου xal θεαρχιχωτάτις | 
ἱἐροφάντης ἁἀγαθότητος, 

90x. 

Νιχῶσαν τὰς αἱρέόςις νεανιχῶς τὴν aeri Ἐχ- 
χλησίαν ἀνάδειζον, ἣν ὁ Χριστὸς αἵματι τιµέῳ τῷ 
ἑαυτοῦ ὡς ἀγαθὸς ἐχτήσατο, χεχαριτωµένη, ὁ ck 
Ylbc, καὶ σῶσον Ex κινδύνων, χαὶ τῆς ἐπιχρατείας τῆς 
χατεχούσης ἡμᾶς λύτρωσαι. 

TQ Παύλῳ, Διονύσιε, τῷ χλεινῷ κορυφαίῳ μαῦτ- 
τευθεὶς, πανόλθιε, ὑπ᾿ αὐτοῦ ἀμυήθης τῶν ἀποκρῦ- 
quy τὴν γνῶσιν ὅθεν xat λαμπτῆρα τῇ "Ex 
τίθησιν ᾿Αθηνῶν, προχειρἰσας τῆς εὐσεθοῦς Ἱεράρχην 
πόλεως, ἣν φυλάττοις ὁρθοδοξοῦσαν, Πάνσοφε, cu; 
εὐχαῖς, θεοχηρυξ! 

60x. 

Ἐν τῇ σεπτῇ χοιµήσει σου, παναγία Παρθένε, παρ- 
ἦν ὁ Διονύσιος σὺν τῷ Ἱεροθέῳ xot Τιμοθέῳ τῷ 
θείῳ ἅμα τοῖς ἁποστόλοις, ὕμνον ἐξάδων ἕχαστο 
πρόσφορον τῇ o] δόξη, μεθ’ ὧν xal νῦν πᾶσα γλῶσα 
βρότειας ἀνυμνεῖ σε τὴν τοῦ Θεοῦ λοχεύτριαν χαὶ τοῦ 
κόσμου προστάτιν. 

Ἐν ἱερεῦσι xai µάρτυσι διαπρέφας, ὅσιε, mos 
ἀνεδείχθης ποιμὴν καὶ Χριστοῦ πὶὼν τὸ ποτήρι" 
δι, àv ἑχατέροις εὐαρεστήσας αὐτῷ τῷ Χρισῷ, 


pro nobis omnibus, qui cum coelestibus ministris D πρέσθευε ὑπὲρ πάντων ἡμῶν, σὺν volg ἄνω Άλειτουβ” 


in lumine babitas 
Contacium. 

Calestes penewans in spiritu portas, Apostoli qui 
sapra tres edelos aseendit, factus, Dionysi, discipu- 
lus, omnem ineffabilium cognitionem ubertim acce- 
pisti; eosque qui in tenebris ignorantie dormie- 
bant, illuminasti ; ideo clamamus : Ave, universi 
pater mundi. 

OE cus. 


Dionysius magnus qui ex hominibus ob virtates 


angelus vocatus est, universara tanquam aliger ο- 
lestem edoetus est cognitionem : quare cantieis ut 
angelum honoremus, ad illum talia elamantes : Ave, 


qui Christus per Paulum agnovisti; Ave, qui που] 


γοῖς ἐν φωτὶ αὐλιζόμενος. 
Κογτάλχιον. 

Τὰς οὐρανίους διαδὰς πύλας bv πνεύματι, μαῦτ- 
τευθεὶς τῷ ὑπὲρ τρεῖς obpavouc φθάσαντι Αποστόῳ, 
Διονύσιε, τῶν ἀῤῥήτων ἐπλουτίσθης πᾶσαν vus" 
χαὶ κατηύγασας τοὺς ἓν σχότει ἀγνωδίας xaücolov 


πας” διὸ χράζοµεν " Χαΐρόις, πάτερ παγχόόμεε. 


Ὁ οἶκχος. 

Αγγελος ἐξ ἀνθρώπων ἀρεταῖς χρηµατίσας ὁ μέ” 
γᾶς Διονύσιος, 1tücav ὡς ὑπόπτερος ἐμυήθη τὸν wi 
τὴν οὐράνιον γνῶσιν' διὸ ἄσμασι ὡς ἂγγελον «uter 
μεν, βοῶντες πρὸς αὐτὸν τοιαῦτα" Χαῖρε, ὁ pro ὃν 
Χριστὸν διὰ Παύλου: ydfpe, πολλὼὼς πρὸς Χρισ 
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imotpédaz yalps, πολυθέου σχηνῆς ὀλετήριον' yal- A tos ad Christum convertisti. À ve, tabernaculi pluri- 


ρε, θεογνώστου βουλής σχοπευτήριον' χαῖρε, βίθλος 
θεοχάρακτος, μυστηρίων θησαυρέ᾽ χαῖρε, πίνας θεο- 
µόρφωτε xal διόπτρα οὐρανοῦ. yaips, ὅτι τὸ πάθος 
τοῦ Κυρίου χατεῖδες' χαῖρε, ῥανὶς χοιλαίνουσα ἄνοιαν᾽ 
χαῖρε, φραγμὸς ἀσεδῶν παροδείας χαῖρε, φωστὴρ 
τοὺς πιστοὺς χαταυγάζων᾿ χαῖρε, πάτερ παγχόσµιε. 


Οὗτος πλούτῳ, xal δόξη, xal αυνέσει, xai σοφἰχ 
τῶν ἁπάντων ὑπερέχων, τῶν ἐν τῷ ᾿Αρείῳ máy 
βουλευτῶν εἷς ἣν ' xai ἀγρευθεὶς ὑπὸ τοῦ μεγάλου 
Παύλου, χαὶ βαπτισθεὶς, χειροτονεῖται ἐπίσχοπος, τὰ 
ἀπόῤδητα μυηθεὶς ὑπὸ τοῦ σοφοῦ Ἱεροθέου, xat συγ- 
γράμματα χαταλελοιπὼς παράδοξα, xaX θαυμαστά τε 
καὶ ὑψηλότατα, ὧν ἑνὸς τέως μνημονεῦσαι ἐπιχαιρό- 
τατον. Γενόμενόν µε, φησὶ, ποτὸὲ χατὰ τὴν Κρήτην, 
ὁ ἱερὸς ἐξεναγώγησε Κάρπος, àvhp, εἰ xal τις ἄλλος, 
διὰ πολλὴν χαθαρότητα vou πρὸς θεοπτίαν ἔπιτη- 
δειότατος. Καὶ γοὺν οὐδὲ ταῖς τῶν ἁγίων μυστηρίων 
τελεταῖς ἐπεγείρει, jh πρότερον αὐτῷ χατὰ τὰς προ- 
τελείους εὐχὰς ἱερᾶς xai εὐμενοῦς ὁράσεως ἐχφαινο- 
µένης. Ἔλεγεν οὖν, ὅτι, λελυπηχότος αὐτὸν τῶν 
ἀπίστων τινός' (f λύπη δὲ fjv, ὅτι τῆς Ἐκκλησίας 
ἐχεῖνος τινὰ πρὸς τὸ ἄθεον ἀπεπλάνησεν') ἔτι τῶν 
Ἱλαρίων αὐτῷ ἡμερῶν τελουµένων, δέον ἁμφοτέρων 
ἀγαθοπρεπῶς ὑπερεύξασθαι, χαὶ θΘεὸν συλλήπτορα 
λαδόντα, τὸν μὲν ἐπιτρέφαι, τὸν δὲ ἁγαθότητι νιχῆ- 
σαι’ xai μὴ διαλιπεῖν νουθετοῦντα διὰ βίου παντὺς 
ἄχρις οὗ τὸ σήμερον, xal οὕτως ἐπὶ τὴν θείαν ταύ- 
την ἀγαγεῖν γνῶσιν, ὡς ἂν ἤδη χαὶ τῶν ἀμφισδητι- 
σίµων αὐτοῖς κρινοµένων, xal τῶν ἁλόγως 0ρασυνο- 
µένων ἐννόμῳ δίχΧῃ σωφρονεῖν ἀναγχαξομένων * ἀλλ᾽ 
ἔγε μὴ πρότερον τοῦτο παθὼν, οὐχ οἵδ' ὅπως τότε 
πολλὴν δυσµένειαν χαὶ πικρίαν ἑντήξας τῇ doy κατ- 
ἔδραμε μὲν οὕτω χαχῶς ἔχων' ἑσπέρα γὰρ fjv περὶ 
δὲ µέσας νύχτας (εἰώθει γὰρ εἰς τὀνδε τὸν χαιρὸν 
αὐτὺς ἐφ᾽ ἑαυτοῦ πρὸς τοὺς θείους Όμνους ἐΥρηΥο- 
ῥρέναι *) διανίσταται μὲν, οὐδὲ τῶν ὕπνων αὐτῶν, πολ- 
λῶν γε ὄντων xai ἀεὶ ἐγχοπτομένων, ἔξω ταραχῆς 
παραπολαύσας ' ἑστὼς δὲ ὅμως εἷς τὴν θείαν ὁμι- 
λίαν, οὐχ εὐαγῶς ἡνιᾶτο xaX ἐδυσχέραινεν, οὐχ εἶναι 
δίχαιον λέγων, εἰ ζῶσιν ἄνδρες ἄθεοι χαὶ διαστρέ- 
φουσι τὰς ὁδοὺς Κυρίου τὰς εὐθείας. Καὶ ταῦτα λέ- 
ων ἑδεῖτο τοῦ Θεοῦ, πρηστΏῆρί τινι τὰς ἁμφοτέρων 


bus inservientis diis pernicies. Ave, consilii a Deo 
cogniti specula. Ave, liber a Deo inscripte myaterio- 
rum tbesaure. Áve, tabula a Deo formata, et coeli 
dioptra. Áve, quod Domini passionem conspexeris. 
Áve, gutta amentiam excavans. Ave, sepimentum 
contra impiorum accessum. Áve, fax fideles illu- 
sStrans. Áve, pater universi mundi. 

Hic divitiis, et gloria, et scientia, et sapientia, 
Omnes superans, unus ex Áreio pago senatoruu 
erat, atque a magno Paulo venatu captus et bapti- 
zatus ordinatur episcopus, ineffabilia mysteria a 
sapiente Hierotheo edoctus, et libros reliquit opi- 
nione majores, et admirandos, et sublimissimos, ex 
quibus interim unius meminisse opportunissimun. 


B Cum aliquando in Cretam venissem , inquit, me 


Carpus hospitio excepit, vir, si quis alius, propter 
magnam mentis puritatem ad cernendum Deum 
aptissimus, Neque enim sacros mysteriorum ritus 
aggrediebatur, nisi prius ipsi in iis precibus, quz 
antea Φ 4) pertici solent, sacra et lzeta apparuisset 
visio. ls quidem narrabat, cum a quodam, qui a 
fide religioneque nostra abborreret, forte offensus 
esset (tristitii& autem causa erat, quod ille ab Ec» 
clesia quemdam ad impium cultum traduxerat), tum 
cum etiam ab ipso (scilicet Christiano, propter ba- 
ptismum) Hilaria agerentur; cum benignam pro 
utroque ad Deum precationem fundere necesse es- 
eft, Deoque servatore adjutore adjuncto, illum qui- 
dem convertere, hunc vero vincere benignitate nee 
desistere admonere per omne tempus, usque ad 
hunc ipsum diem, atque ita demum eos ad Dei 
notitiam deducere ; quasi jam ea, de quibus antea 
dubitarent, dijudicata essent, et ab iis quz& incon- 
siderate ausi essent, resipiscere legitima severitate 
cegerentur ; tum tamen id quod nunquam sibi usu- 
venisset, haud scio quomodo magno quodam et 
acerbo animi dolore confectum, quieti dedisse; ae 
se quidem dormisse ita male affectum (erat enim 
vespera); media autem circiter nocte (solitus enim 
erat hoc tempore per se ad divinos hymnos vigi- 
lare) surrexisse quidem, cum nec somnum ipsum 
qui altus fuisset, et semper interruptus sine con- 
turbatione cepisset, stantem tamen ad divina col- 


tig ἅπαξ ἀνηλεῶς ἀἁποσπάσαι ζωάς. Καὶ ταῦτα εἰπὼν p loquia, irreligiose doluisse, et acerbe tulisse, di- 


ἔλεγε δόξαι ἰδεῖν ἄφνω τὸν οἶχον, kv ᾧπερ εἰστήχει, 
διαδονηθέντα πρότερον, καὶ ix τῆς ὀροφΏς εἰς δύο 
μέσον διαιρεθέντα, xal τινα πυρὸς Φλόγα πολύφωτον 
ἔμπροσθεν αὐτοῦ, xal ταύτην, (ἐδόχει γὰρ λοιπὺν 
ὕπαιθρος ὁ τόπος") λοιπὸν Ex τοῦ οὐρανίου χώρὸυ µέ- 
χρις αὑτοῦ χαταφερομένην τὸν δὲ οὐρανὺν αὐτὸν 
ἀναπεπταμένον, καὶ ἐπὶ τῷ νώτῳ τοῦ οὐρανοῦ τὸν 
Ἰησοῦν, ἀπείρων αὐτῷ ἀνθρωποειδῶς παρισταµένων 
ἀγγέλων. Καὶ ταῦτα μὲν ἄνωθεν ὁρᾶσθαν, χαὶ αὐτὸν 
θαυμάζειν' κάτω δὲ χύψας ὁ Κάρπος, ἰδεῖν ἔφη καὶ 
τὸ ἔδαφος πρὸς ἀχανές τι χάσμα xat σχοτεινὸν διεῤ- 
ῥηγμένον, xai τοὺς μὲν ἄνδρας ἐχείνους οἴς Er pico, 
πρὸ αὐτοῦ χατὰ «b στόµιον ἑστηχέναι τοῦ χάσµατος 
ὑποτρόμους, ἐλεεινοὺς, ὅσον οὕπω χαταφεροµένους 
Ῥατποι.. Ga. IV. 


contem, non esse zquum viros impios vivere, et 
qui vias Domini rectas perverterent : hz;c dicen- 
tem, precatum esse a Deo, ut amborum vitam, 
sine misericordia turbine aliquo igneo abrumpe- 
ret. Qu» cum dixisset, commemorabat sibi visum 
esse videre repente domum in qua staret, agitari 
primum, deinde a vertice in duas partes dimidias 
dividi, et ante se rogum quemdam magni luminis, 
eumque (sub dio enim locus ille esse videbatur) e 
ccelo usque ad seipsum deferri : ccelum vero aper 
tum. et in convexa celi superficie Jesum assisten- 
tibus innumerabilibus angelis, hominum figura e£ 
specie. Atque bxc quidem a colo videri summa 
cum sua admiratione, Cum autem ipse deorsum 
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oculos .convertisset, cernere se aiebat etiam terram Α ὑπὸ τῆς τῶν οἰχείων ποδῶν ἁστασίάς  χάτωθεν ὃς 


'jpsam ita discessisse, ut obscurus quidam et tene- 
bricosus hiatüs exsistere videretur : atque homines 
quidem illos quibus male precatus esset, ante se 
ad os hiatus stare trementes et miseros, et qui 
fere ΡΓῷ pedum suorum instabilitate demergeren- 
tur : ab inferiore autem loco ex hiatu angues sur- 
sum serpere, atque ad eorum pedes cum sensim 
moverentur, $441 interdum quidem sibilare mi- 
nantes, simul et deprimentes atque trahentes : in- 
terdum autem dentibus aut caudis incendentes, vel 
demulcentes, omnique ratione agentes, ut eos in 
hiatum illum injicerent. Esse etiam quosdam in 
medio, qui una cum serpentibus in homines illos 
invaderent exagitatione, pulsu, et percussione : 


ἀπὸ τοῦ χάσµατος, ὄφεις ἀνέρπειν, xai περὶ τοὺς 
πόδας αὐτῶν ὑποχινουμένους, ποτὲ μὲν συρίττειν 
ἐπαπειλουμένους, ἅμα xaX ἀπιθαροῦντας, xal ἕλχον- 
τας’ ποτὲ δὲ xat τοῖς οὗραίοις ὑποτύφοντας xai ὑτο- 
γαργαλίζοντας, xat διὰ παντὸς εἰς τὸ ἁχανὲς ἔμδα- 
λεῖν μηχανωμµένους. Εΐναι δὲ xai ἄνδρας τινὰς Ev 
µέσῳ τοῖς ὄφεσι, χατὰ τῶν ἀνδρῶν συνεπιτιθεµέ- 
νους, διαδονοῦντας ἅμα χαὶ ὑπωθοῦντας, καὶ παίον- 
πας * ἑδόχουν 6b εἶναι πρὸς τὸ πεσεῖν ἐχεῖνοι, τὰ μὲν 


᾿ἐχόντες, τὰ δὲ ἄχοντες, ὑπὺ τοῦ χαχοῦ βιαζόµενοι 


χατ ὀλίγον ἅμα xoi πειθόµενοι. Ἔλεγε δὲ αὐτὸν ὁ 
Κάρπος ἤδεσθαι χάτω βλέποντα, τῶν ἄνω δὲ ἀμελεῖν' 
δυσχεραἰνειν δὲ xal ὁλιγωρεῖν, ὅτι μὴ ἤδη πεπτώ- 
κασι, xat τῷ πράγματι πολλάχις ἐπιθέμενον xal 


visos autem esse viros decidere, partim sponte, B ἀδυνατήσαντα, ἀχθεσθῆναι, χαὶ ἑπαράσασθαι . xal 


partim invite, quod a malo sensim cogerentur. 
Narrabat porro Carpus se voluptatem capere soli- 
tum, cum inferiora aspiceret, superiora vero: ne- 
gligere : graviter autem ferre et negligere, quod 
nondum decidissent, atque in hanc rem cum sepe 
incubuisset, nec profecisset, ct acerbe tulisse, et 
male precatum esse : cum vix tandem celum aspe- 
xisset, vidisse quidem illud rursum, quemadmo- 
dum etiam antea vidisset : Jesum autem quem ad 
misericordiam, id quod gerebatur commovisset, 
-sufrexisse ex celesti solio, et cum ad eos descen- 
disset, manum benignam porrexisse, et angelos 
qui una auzilium ferrent, viros alium alia ex pane 


ἀνανεύσαντα μόλις, ἰδεῖν μὲν αὖθις «by οὐρανὸν, 
ὥσπερ καὶ πρότερον ἑωράχει' τὸν δὲ Ἰησοῦν, ἐλεί- 
σαντα τὸ γινόµενον, ἐξαναστῆναι τοῦ ὑπερουρανίου 
θρόνου, xat ἕως αὐτῶν καταθάντα χεῖρα ἀγαθὴν ὁρέ- 
γειν * xal τοὺς ἀγγέλους, αὐτῷ συνεπιλαµθανοµένους, 
ἄλλον ἄλλοθεν ἀντέχεσθαι τοῖν ἀνδροῖν, χαὶ εἰπεῖν τῷ 
Κάρπῳ τὸν Ἰησοῦν, τῆς χειρὸς ἤδη προτεταµένης; 
« Παϊῖε xat' ἐμοῦ λοιπόν ἔτοιμος γάρ εἰμι xai αὖθις 
ὑπὲρ ἀνθρώπων ἀνασωξομένων παθεῖν, καὶ προσφιλές 
poc τοῦτο, uh ἄλλων ἁμαρτανόντων ἀνθρώπων. IDE 
ὅρα εἰ καλῶς ἔχει σοι τὴν ἓν τῷ χάσµατι, χαὶ μετὰ 
τῶν ὄφεων μονὴν ἀνταλλάξασθαι τῆς μετὰ θεοῦ xai 
τῶν ἁἀγαθῶν xaX φιλανθρώπων ἀγγέλων. » 


retinuisse, dixisse Carpo Jesum porrectam adhuc manum babenti : « Feri me jam; paratus sum enim 
rursum salutis hominum causa mortem perpeti : mihique hoc pergratum est, dum alii homines noa 
peccent. Sed vide, num tibi utile sit hanc in hiatu et cum serpentibus mansionem, imansioni cum Deo 
€t benignis hominumque amantibus ahgelis anteponere. » 

Ipse igitur, formam ecclesiasticze constitutionis C ἍµΑὐτὸς τοίνυν xal τῆς ἐχκλησιαστιχῆς χαταστάσεως 


interpretatus, postea ad occidentales partes impe- 
rante Domitiano pervenit, multisque exhibitis in 
civitate Parisiensi miraculis, capite plectitur : ac 
dum ipsum propriis manibus suscepisset, ad duo 
miliaria progressus est, curh spectantium admira- 
tione, neque prius ipsum demisit, quam mulieri, 
cui nomen Catula, occurrens, ab ea, divino pror- 
sus consilio, comprehensus, ejus manibus veluti 
thesaurum aliquem imposuisset : similiter Rusticus 
«οἱ Eleutherius illius discipuli capite plectuntur, 
.Atque cuin saeri przconis et martyris corpore san- 
ctorum corpora abjiciuntur, feris et avibus in pa- 
bulum objecta. Quidam vero fidelium reliquias 
Sanotorum capiunt, et in obscuro loco deponunt 
propter ingruentem carnificum timorem : cum illi 
autem abiissent, beata Catula martyrum reliquias in 
aliquo templo collocat, dietertia Octobris. Erat 
Vero, si corpoream spectes speciem, 3/49 magni- 
tudine mediocri, macer, subpallidus, naso aliquan- 
tulum depresso, superciliis contractis, oculis de- 
fossis, auribus magnis praditus, canus, comatus, 
barba quz labra quidem vestit moderate promissa, 
qua autem a mento exit rara, paululum ventrusus , 
digitis oblongis. Festum ejus celebratur in sanctis- 
sima magna Ecclesia. 


ἑρμηνεύσας τὸν τύπον, μετὰ ταῦτα καταλαθὼν τὰ 
ἑσπέρια µέρη ἐπὶ τῆς βασιλείας Δομετιανοῦ, xal 
πολλὰ θαύματα ἐπιδειξάμενος, ἓν Παρισίᾳ τῇ πόλει, 
τὴν χεφαλὴν ἀποτέμνεται' xal ταύτην ἰδίαις χεραὶν 
ὑποδεξάμενος, µέχρι δύο μιλίων ἐθάδισε, θαῦμα τοῖς 
ὁρῶσιν ἑνστησάμενος) xal οὗ πρότερον ταύτην ἀνῖχε. 
πρὶν ὅτε γυναιχὶ ὀνόματι Κατούλᾳ ὑπαντήσας, xal 
χατὰ θεἰαν πάντως συσχεθεὶς πρόνοιαν, ταῖς ἐχείνης 
παλάµαις οἷόν τινα θησαυρὸν ἑναπέθετο. Ὡσαύτως 
ἙῬουστιχὸς xal Ἐλευθέριος χαρατομοῦνται οἱ αὐτοῦ 
φοιτητα!΄ xal σὺν τῷ μαρτυρικῷ σώματι τοῦ ἱεροῦ 
χήρυχος τὰ τῶν ἁγίων σώματα ῥίπτονται, θτρσὶ βορὰ 
xai ὀρνέοις προχείµενα. Πιστῶν δέ τινες τὰ τῶν 
ἁγίων λαµθάνουσι λείψανα, xaX ἐν τῷ ἀφανεῖ χατα- 


D τίθενται διὰ τὸν ἐπιχείμενον φόθον τῶν δηµἰίων: x&- 


χείνων ἁπαλλαγέντων, ἕν τινι τὰ τῶν μαρτύρων 
λείψανα ἡ µαχαρία Κατούλα δοµήµατι χατατίθτσι 
τρίτην ὀχτωθρίου μηνὸς ἄγοντος. "Hv δὲ χατὰ τὸν 
σωματιχὸν τύπον τὸ μέγεθος µέσος, ἰσχνὸς, ὕπωχρος, 
ὑπόσιμος τὴν ῥῖνα, τὰς ὀφρῦς συνεσπααµένος, χοῖλες 
τοὺς ὀφθαλμοὺς, ὧτα μεγάλα ἔχων, πολιὰς, χοµήτης, 
μετρίως βαθυνόµενος τὴν ὑπήνην, ἀραιὸς τὴν ἔχφυτιν 
τοῦ γενείου, ἠρέμα προγάστωρ, µαχροδάχτυλος ταῖς 
χερσίν. Ἡ δὲ σύναξις αὐτοῦ τελεῖται ἐν τῇ ἁγιωτᾶ:ῃ 
µεγάλη Ἐχκληςίᾳ. 
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ΑΡΕΙΟΠΑΓΙΤΟΥ. 
Κύριε, εὐλόγησογ. 

Πάλαι μὲν ὃν τύποις ἣν τὰ τῆς πίστεως xai αἰνίγ- 
μασι, xai τὸ τῆς ἀληθείας φέγγος τῷ τῆς σχιᾶς νέφει 
συνεχαλύπτετο. Ἐπεὶ δὲ τὸ µέγα τῆς ἡμῶν σωτη- 
plac ἑπραγματεύθη µυστήριον, xal ὁ πλάσας χαταµό- 
νας τὰς xapblac ἡμῶν τῷ τῆς οἰχείας περὶ ἡμᾶς 
οἴχτῳ χρηστότητος ἀναμαρτήτως γέγονεν ὡς ἡμεῖς ΄ 
τἆλλα τε ὑπῆλθεν, ὅσα τῆς ἀνθρωπίνης ἐστὶν ἆσθε- 
νείας, Dy ἐγὼ τὴν πρώτην ἀπολάθω εὐγένειαν' xal 
τέλος τὸν διὰ σταυροῦ θάνατον χαταχρίνεται. καὶ ἵνα 
μὴ τὰ χαθ᾽ Έχαστον λέγω, (πολλά γὰρ τὰ ἐν µέσῳ τῆς 
θἰχονοµίας αὐτοῦ μυστήρια’) πέρας τὰ τῆς dupatt- 

χῆς ἑνδημίας δέχεται” τὰ δὲ τοῦ πνεύματος ἄρχεται 


τὸν πατριχὸν ἐπάνεισι θρόνον’ καὶ τὸ ἐχπορευόμενον 


αὐτοῦ Πνεῦμα ἐπὶ τὴν τῶν ἀπίστων ἐθνῶν χαταπέµ- 


πει τοῖς μαθηταῖς ὁδηγίαν, δι) οὗ χαὶ ὁ µαχάριος Παῦ- 
λος ἀπὸ τῆς σχιᾶς ἐχειραγωγήθη πρὸς τὴν ἀλήθειαν, 
ούτε δὴ τότε ζήλῳ τῷ περὶ τὸν Χριστὸν οὗτος ἁλοὺς, 
ὃν ἐζωγρήθη τρόπον πρὺς τὴν εὐσέδειαν, τοῦτον xal 
την οἰχουμένην ἔσπευδεν ἐπισπάσασθαι, xi Χριστῷ διὰ 
τῆς πίστεως οἰκειώσασθαι. Καὶ ἵνα τὰ ἓν Αμφιπόλει 
χαὶ θεσσαλίᾳ παρῶ, xal ἐν οἷς ὁ τούτου λόγος, ὥσπερ 
τις σαγήνη, τοὺς πολλοὺς πρὸς τὴν εὐσέθειαν ἤγρευε, 
τῶν ἐν Αθήναις µόνων µνησθήσοµαι, δι ὧν θήραμα 
τῷ ᾿Αποστόλῳ xai ὁ μέγας ὄντως χαθίσταται Διονύ- 
60ς’ ὃς πατρίδος μὲν ἐπ,ιφανοῦς, ἐπιφανῶν δὲ xal 
Ἱεννητόρων τυχών, ἐπὶ μέγα δόξης ἀφίκετο. Δίχαιοι 
μὲν vào, εἵπερ τις Αθηναίων, ἵνα μὴ λέγω μόνοι” 
χαὶ να οσόνη τοῖς γονεῦσιν ἂν τὸ ἐπίση μον, φίλοις 


8 Act, χτιι. 


PAGIT E. 
Domine, benedic. 

Olim quidem fides sita erat in figuris, et szni- 
gmatibus, et nube umbra tecta erat lux veritatis. 
Postquam autem nostre salutis magnum peractunr 
fuit mysterium, et qui finxit singulatim corda no- 
stra, suz& benignitatis in nos misericordia, citra 
peccatum natus est sicut nos : et alia subiit, qua 
gunt humane imbecillitatis, ut ego primam recipe- 
rem nobilitatem; et postremo condemnatus fuit 
morte crucis : e£ ne dicam singula (sunt enim 
multa intermedia ceconomiz carnis susceptse myste- 
ria) finem accepit corporea conversatio ; incipit 
autem spiritualis ; et in ccelum ascendit meus Chri- 


χαὶ εἰς οὐρανοὺς ὁ ἐμὸς Χριστὸς ἀναφέρεται' xdi πρὸς B stus, et ad sedem paternam revertitur ; et, qui ex 


ipso procedit, Spiritum demittit discipulis, ut essent 
duces gentium infidelium. Per quem beatus quoque 
Paulus ex umbra deductus fuit ad veritatem. Tunc 
is, zelo Christi percitus, quemadmodumn ipse captus 
fuit ad pietatem, ita etiam orbem terrz ad se stude- 
bat attrahere, et Christo per fidem conjungere. Et 
ut ea omittam quae abipso Ámphipoli facta sunt, 
et in Thessalia, et omnibus in loeis, in 39/53 qui- 
bus ejus sermo, perinde ac quedam sagena, mul- 
tos venatus est ad pietatem, eorum solum memi- 
nero, que Athenis facta sunt, per quee etiam ab 
Apostolo ipso vere magnus captus fuit Dionysius f ; 
qui, patriam quidem claram et parentes claros con- 
secutus, ad magnam pervenit gloriam, Nam justi 
quidem erant, si ulli ex Atheniensibus, ne dicam 
goli, ita ut justitia insigne illis esset, equi amicis, 
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niansueti hospitalibus, benigni in familiares, et A ἐπιειχεῖς, ἥμεροι τοῖς ξένοις, τοῖς οἰχείοις φιλάνθρω- 


vera bonitas erat eis bonitas, non ostentatio, qua 
habet improbitatem magna ex parte insidian- 
tem; imoquidam apertus anime foetus, et cha- 
racler interna affectionis. Postquam autem fuit 
Paulus Athenis, et congressus cum Epicureis et 
Stoicis, qui Pythagore dogmata sectabantur, in- 
stabat operi, nempe ut eos abduceret a dogma- 
tibus impietatis, et traduceret ad pietatem , et 
everteret templa simulacrorum, ct persuaderet 
Atheniensibus, fore ut resurgerent in ultimo die 
judicii, et darent poenas eorum quz fecissent : 
iij, ut qui essent aliis affecti superstitiosius, et 
in multas divisi essent opiniones, aggrediebantur 
eum subsannare,, vocantes eum annunliatorem no- 
vorum quorumdam dzmoniorum. Ne autem ab 
eis appeteretur sola subsannaltione, sed molestum 
etiam aliquid sustineret, dans rationem eorum 
qua ab ipso pradicabantur, apprehendentes eum 
duxerunt in Areopagum, qui tunc quidem erat locus 
congregationis, et Athenarum erat adhuc judicium. 
Nam etsi tunc Romani in omnes obtinerent impe- 
rium, Athenienses tamen et Lacedzmonios sui juris 
demiserant. Fabula autem, sicut ipsi dicunt, nomen 
accepit, quod Neptunus in eo contra Martem cau- 
gam sustinucrit, quod hujus filium Halirrothium oc- 
cidisset, Cum eum ergo adduxissent in illorum con- 
spectum, qui et propler sedium altitudinem, et, 
qua evacualur, sapientiam, se magnifice circum- 
spiciebant : et simul eorum quz fiebant, auditores 
et judices presidebant, quorum unus etiam erat 
Dionysius, cujus οἱ in dicendo, et judicando prz- 
cipuz erant partes: « Quznam est bac nova, qu: a 
te dicitur, doctrina,» Paulo dixerunt, «sapientiaque 
et ingeniosa decreta? et quis est Jesus Deus et homo, 
et in ligno vite dator et judex, a quo in jus vocatur 
quilibet redditurus rationem? Quedam enim nova 
et aliena defers ad aures nostras. Volumus ergo 
scire, quid hiec sibi volunt, et quo tendunt. » lile 
autenr res eorum Φιν primum extollens et laudans, 
ne insuetis οἱ alienis verbis irritarentur (iram enim, 
ait ille, avertit se submittens responsio 5) : « Viri 
inquit, Athenienses, de iis qua interrogatis, post- 
modum si ita videhitur disseram : nunc autem per 
omnia quasi superstitiosiores vos video. Transiens 
enim, ei aspiciens ea quz colitis, inveni etiam 
aram, in qua inscriptum erat: Ἱρποίο Deo. Quem 
ergo ignorantes colitis, eum annuntio vobis ; si eum 
forie contrectaveritis, et inveneritis, etsi non sit 
longe ab unoquoque vestrum. In ipso enim vivi- 
mua, et movemur, et sumus. » Hxc cum illi audiis- 
sent, quoniam gravibus sententiis plena erat oratio, 
tanquani sono tonitru essent obstupefacti, elingues 
et muti evaserant. Cum autem vix tandem dixissent: 
« Áudiemus te postridie, » cum. dimiserunt e ju- 
dicio. Egreditur eryo Paulus, non inanibus, ut vulgo 
dicitur, manibus, sed secum accepto, qui eum seque- 


h Prov. xv. 


Tot, χρηατότης αὐτοῖς οὖχ ἐπίδειξις, ὑποχαθημένην 


ὡς τὰ πολλὰ τὴν σχαιότητα ἔχουσα, ἀλλά τι σαςὲς 
γέννημα τῆς φυχῆς, xat τῆς ἔνδον χαραχτὴρ διαθέ- 
σεω»ς. Ἐπειδὴ δὲ ᾿Αθήνησι Παῦλος ἐγένετο, χαὶ τοῖς 
Ἐπιχουρείοις τὰ Ἠνθαγόρου χρατύνουσι συμθαχών, 
ἔργου εἴχετο τῷ τῆς ἁἀσεβείας αὐτοὺς ἁποστῆσαι δογ- 
µάτων, χαὶ μεταθεῖναι πρὸς τὴν εὐσέδειαν, τοὺς τε 
τῶν εἰδώλων χαταστρέφεσθαι ναοὺς, xal πεῖσαι ᾿Αθη- 
ναίους ἓν τῇ ἑσχάτη ἡμέρᾳ τῆς κρίσεως ἀναστήσεσθαι 
μέλλειν, χαὶ δίχας τῶν αὐτοῖς εἰργασμένων εἰσπραχθή- 
σεσθαι' οὗτοι δὲ, τῶν ἄλλων ἅτε δεισιδαιµονέστερον 
διακείµενοι, xa εἰς πολλὰς δόξας xal πἰστεις µερι- 
ζόμενοι, μυκτηρίξειν αὐτὸν ἐπεχείρουν, χαινῶν τινῶν 
χαὶ ξένων δαιµονίων καταγγελέα χαλοῦντες' ὅπως δὲ 
μὴ μυχτηρισμῷ µόνον παρ αὐτῶν βάλλοιτο, ἁλλά τι 
xai τῶν ἀνιαρῶν ὑποσταίη δίχας τῶν ὑπ αὐτοῦ χη- 
ρυττομένωνδιδοὺς, ἐπιλαθόμενοι αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ΄Άρειον 
πάγον Ίγαγον ' ὃς τόπος μὲν ἣν συναγωγῆς, xaX τῶν 
᾽Αθηνῶν ἔτι καθίστατο διχαστἠριον. El γὰρ xaX Ῥω- 
μαῖοι πάντων τότε ἐχράτουν, ἀλλ Αθηναίους xo 
Λακεδαιμονίους αὐτονόμους ἀφῆχαν. Εἴρηται δὲ µ»- 
θιχῶς οὕτω, χαθάπερ ἐχεῖνοί φασιν, ἀπὸ τοῦ δίχην 
ἐν αὐτῷ τὸν Ποσειδῶ χατὰ τοῦ "Άρεως ὑποσχεῖν, ὅτι 
τὸν τούτου vlóv ἀπέχτεινεν ᾿Αλιῤῥόθιον. ᾽Αγαγόντες 
οὖν αὐτὸν (ἐπεὶ χαὶ τῷ τῶν θρόνων Όψει, xaX τῇ χα- 
ταργουµένῃ σοφἰᾳ µέγα ἐφρόνουν, xat ἅμα τῶν Υινο- 
µένων ἀχροαταὶ καὶ χριταὶ προεκάθηντο’ ὧν sto καὶ 
Διονύσιος Tv, κάν τοῖς λόγοις x&v τοῖς διχασττρίοις 


C τὸ πλεῖον ἀποφερόμενος)' «Τίς ἡ xawit αὕτη καὶ ὑπὸ 


σοῦ λαλουµένη, » πρὸς τὸν Πανύλον ἔφησαν, « διδαχἡ, 
χαὶ τὰ goqQà xaX περινενοηµένα σοφίσµατα; xai τίς ὁ 
θεάνθρωπος Ἰησοῦς; xal ὁ ἐπὶ ξύλου ζωοδότης xai 
χριτὴς εὐθυνόμενος: ξενίζοντα γάρ τινα φέρεις εἰς 
τὰς ἀχοὰς ἡμῶν. Βουλόμεθα οὖν γνῶναι, xl ἂν Boo- 
λοιτο ταῦτα, xat πρὸς ὃ φέρονσι. » Καὶ ὃς, τὸ πρῶτον 
ἑπαίρων τε ἅμα τὰ ἐκείνων καὶ δι’ ἐπαίνου τιθέµενος 
οἷον εἰκὸς, ἵνα μὴ τοῖς ἀήθεσι xat ξένοις λόγοις τρα” 
χύνοιντο (θυμὸν γὰρ ὑποστρέφει, φησὶν, ἀπόχρισις 
ὑποπίπτουσα)' « Ανδρες, εἶπεν, Αθηναῖοι, περὶ ὧν 
πυνθάνεσθςε, ὕστεροῦ, εἰ δοχεῖ, διηγήσοµας νῦν δὲ 
κατὰ πάντα ὡς δεισιδαιµονεστέρους ὑμᾶς θεωρῶ. Διερ- 
χόμενος γὰρ xal τὰ σεδάσµατα ὑμῶν ἀναθεωρῶν, εὗρον 
xaX βωμὸν, ἐν ᾧ ἐπεγέγραπτο' Ἀγγώστῳ Θεῷ. Ὃν 


D οὖν ἁἀγνοοῦντες εὐσεθεῖτε, τοῦτον ἐγὼ χαταγγέλλω 


ὑμῖν. el ἄρα φηλαφῄήσετε αὐτὸν, χαὶ εὕροιτε, xal ve 
οὐ μαχρὰν ἀφ᾿ ἑκάστου ὑμῶν ὑπάρχοντα. Ἑν αὐτῷ 
γὰρ ζῶμεν xat χινούµεθα χαὶ ἑσμέν.» Τούτων ἐχεῖνοι 
ἀχούσαντες, xaX ὅτι πλήρης ὁ λόγος χομφῆς ἐτύγχανεν 
διανοίας, ola βροντῆς fiy χαταπλαχέντες, ἀφωνίᾳ 
συνείχοντο. ᾿Οφὲ δὲ xal μόλις « ᾿Αχουσόμεθά σου τῇ 
ὑστεραία,» ἐπιφθεγξάμενοι, τοῦ διχαστηρίου τοῦτον 
ἀφηχαν. Ἔθξεισιν οὖν ὁ Παῦλος οὐ χεναῖς χεραὶ, τὸ 
ἀδόμενον ' ἀλλ’ ἐφεπόμενον τὸν πρὀεδρόν τε xax xopo- 
φαῖον τῆς τῶν σοφιστῶν συμμορίας παραλαθὼν, τὸν 
μέγαν τοῦτόν qnit Διονύσιον΄ xal ὥσπερ τις Ὅλυμ- 
πιονίχης f| στρατηγὸς, τῆς ἰδίας γλώττης τρόπα:ον 
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αὐτὸν ποιησάµενος xal χαρπὸν τοιοῦτον τοῦ πρὸς Α batur, preside, et elassis sophistarum principe, hoc 


Ἀθηναίους λόγου θερίσας. Toi; γὰρ παρὰ τοῦ τῆς 
ἀληθείας κἤρυκος περὶ τοῦ Ἰησοῦ λεγομένοις τὴν 
προοραθεῖσαν αὐτῷ χατὰ τὸν xatpbv τοῦ πάθους τῶν 
φωστήρων χαινοτοµίαν συμθαλὼν ἐχεῖνος, xat τῆς 
ἀνθρωπίνης ταύτης σαφίας ὑπεριδὼν, τοῦ λόγου τῆς 
ἀληθείας γίνεται, xal τῷ ᾿Αποστόλῳ συντίθεται. τῷ 
τε λουτρῷ τῆς παλιγγενεσίας τελειωθεὶς, μαθητὴς 
ὁμοῦ xai χῆρυξ Χριστοῦ τοῦ πρώτου τῆς ἀληθείας 
δ.δασχάλου καθίσταται. Καὶ τὰ πρῶτα τῆς ἡλιχίας 
διατριθῶν, xal παιδείας τῷ µαχαρίτῃ κχοινωνήῄσας 
Ἱεροθέῳ, βίον ὑπὸ τούτῳ χαὶ λόγον παιδεύεται' xal 
τῆς αὑτῆς αὐτῷ τοῦ ἁγίου Πνεύματος κοινωνίας χατ- 
αξιουται, xal ἀναδάσεις £v τῇ καρδίᾳ ἀνατιθέμενος, 
Φ'λοσοφεῖ τὴν ἀλήθειαν' ῥητεῖ μετὰ τῆς ἀληθείας 


magno, inquam, Dionysio. De quo, tanquam quis- 
piam victor Olympicus, aut dux exercitus, ου 
lingua erexit trophzeum, et hunc fructum collegit 
ex oratione quam habuit ad Athenienses. lis enim, 
qua de Jesu dicebantur a pracone veritatis, cum 
a se prius visam in tempore passionis innovationem 
sibi ipsi explicuisset luiminarium, et hanc humanam 
despexisset sapientiam, sectatur verbum veritatis , 
ct adjungitur Apostolo; et regenerationis lavacro 
consummatus, fit simul discipulus, et praeco Chri- 
sli, qui est primus doctor veritatis. EL cum primas 
fidei exercitationes et disciplinas a beato percepis- 
set Hierotheo, et in verbo, et in vita ab eo docetur, 
et sancti Spiritus communionem ab eo consequitur. 


περὶ ψυχῆς, περὶ σώματος, περὶ τῆς τῶν πρακτέων p Deinde ascensiones in corde suo disponens, philo- 


ὑπάρξεως. πάντα νεχροῖ τὰ µέλη τὰ ἐπὶ τῆς γῆς, 
πολλὰ τῇ σαρχὶ νοµοθετήσας, εἰς ὑποταγὴν τοῦ πνεύ- 
pazog" παιδαγωγεῖ τὴν &xohv ὅσα θεῖα xal περὶ θεοῦ 
ἑνωτίσασθαι τοῖς δὲ τούτων ἐχτὺς τὸν θεῖον φόθον 
θυρωρὸν ἑἐφίστησιν ἁπαραίτητον" ὅλον µετάχει τὸν 
ὀφθαλμὸν ἐπὶ τὴν ἀλήθειαν. Τὰ γὰρ τῆς γλώττης, εἰ 
καὶ μὴ ἐν olg ἐχρῆν πρότερον, ἀλλ᾽ οὖν φιλοσόφως 
τε χαὶ Αττικῶς xal πρὸς ἀχρίθειαν ἑνεπεπαίδευτο.. 
Καὶ, ὢ τοῦ θαύματος! àv. βραχεῖ πάντας ὑπερθαίνει 
τοὺς ἔμπροσθεν, οὐ χλέφας τὴν ἐξουσίαν οὐδὲ ἁρπά- 
σας, ἀλλὰ τοὺς χάτω βαθμοὺς διεξελθών. Καὶ τὸ ποι- 
μαΐνεσθαι χαλῶς ἐχμαθὼν, τῶν ἄνω ταχὺ γίνεται, xal 
ποιμαίνει μετὰ τῆς πείρας ὕστερον' καὶ ἐπιειχῶς ἄρχε- 
οθαι μαθὼν, ἄρχει ἐπιειχέστερον xal μετὰ τῆς dÀn- 
θείας διδάξας, διὰ πάσης τε ἐλθὼν εὐταξίας, τέλος Ὁ 
τὴν τῶν ᾿Αθηνῶν πιστευθεὶς προεδρίαν, τῶν οἰάχων 
τῆς Ἐκχλησίας ὑπερκαθέζεται' τό τε τῆς γνώμης 
γενναῖον ἐπιδειχνύει, xal προπολεμεῖ τῆς ποίµνης, 
χαὶ ἀποσοθεῖ τοὺς θῆρας, καὶ τοῦ' νενοσηχότος ὀπιμε- 
λεῖται, xai τὸ μακρυνθὲν ἑπανάγει: xal συνελόντα 
Φάναι, πᾶσι τὰ πάντα χατὰ τὸν αὐτοῦ διδάσκαλον γί- 
vetat, Οὕτω τε διδάξας, xat τὴν Τριάδα θεολογῄσας, 
Gag περὶ τῶν ἄλλων διαλαµθάνει δυνάμεων. 


sophatur veritatem ; querit cum veritate, de anima, 
de corpore, ac de substantia rerum gerendarum : 
mortificat omnia membra sua, quz sunt super ter- 
ram, carnis multas leges constituens ad obediendum 
spiritui; docet aures auscultare qua divina, et qug 
sunt de Deo audienda; iis autem qux sunt extra ea, 
divinum metum inexorabilem adhibet janitorem : 
ct totuin oculum traducit ad veritatem contemplan- 
dam. Quod autem ad linguam pertinet, etsi non in 
iis, in quibus oportebat, olim edocta fuerat, philo- 
sophice tamen el Attice, multaque cum diligentia 
erudita erat. ltaque brevi Dionysius (o miraculum) 
superat omnes, qui precesserant : 3445 et cum po- 
testatem non subfuratus esset, sed per gradus trans- 
lisset inferiores, pulchre pasci didicisset, ad supe- 
riora mox pervenit, et pascit postea cum experien- 
tia; et cum modeste parere didicisset, imperat 
modestius ; et cum docuisset cum veritate, oabiissel- 
que omnes boni ordinis partes, tandem ei mandate 
Athenarum pontificatu, clavis presidet Ecclesiz, 
ostenditque suum generosum animum, οἱ pugnat 
pro grege : expellitque bestias, et ejus, quod morbo 
laborat, curam gerit, et quod longe est remotum 


reducit: et, ut semel dicam, sicut ejus magister, omnibus fit omnia i. Cum sic autem docuisset et 
de Trinitatis divinitate disseruisset, clare tractat de supernis virtutibus. 


Καὶ εἰς τοῦτο χάριτος ἐλθὼν, ὡς, ἠνίχα τὸ πνεῦ- 
* p4 τῆς θεοτόχου σώματος ἑξεδήμει, τοῖς ἁποστόλοις 
διὰ πνεύματος χαὶ ναφέλης τῇ ἱερᾷ τούτου ἐπιστᾶσι 
ταφῇ συμπαρεῖναι ' οὐκ ἔτι δεῖν ᾧετο μιᾷ πόλει ταῖς 
Ἀθήναις τὸν τοσοῦτον περιγράφαι πλοῦτον τῆς χά- 
βιτος * ἀλλὰ τὸ τάλαντον πολυπλασιάσαι βουλόμενος, 
καὶ χατ᾽ ἴχνος ἔπεσθαι τῷ διδασχάλῳ, τὰς ᾿Αθήνας 
ἀπρλιπὼν, πολλὰ μὲν χατὰ γῆν παθὼν, πολλὰ δὲ 
καὶ χατὰ θάλασσαν ὑπομείνας τὰ δυσχερῃ. καὶ µη- 
& ὑπὸ τούτων κχατασχεθεὶς, ἀλλ ὑπὲρ τὰ χάτω 
παντα τῇ τῶν ἄνω θεωρίᾳ γενόμενος, τὴν βασιλίδα 
Ῥώμην χαταλαµόδάνει, xal πρόσεισι Κλήμεντι τὸν 
ἀποστολιχὺν τηνικαῦτα θρόνον διέποντὶ * ὃς Πέτρῳ 
τῷ µεγάλῳ ἐφοίτα , xai τὸν θρόνον ὑπ' ἐχείνου πε- 
πίστευτο. Τούτῳ οὖν πρόσεισι Διονύσιος, xal τὸ καθ᾽ 
ἑαυτὸν προσαναθεὶς Εὐαγγέλιον τό τε τῆς διαχονἰας 


| Cor. ix, 22. 


Cum vero ad tantam pervenisset gratiam , ul 
quando Deipare, quod Deum suscepit corporis 
emigravit spiritus, simnl adesset cum apostolis , 
qui per spiritum et nubem ad hanc sacram acces- 
serant sepulturam, non amplius existimavit opec- 
tere una civitate , nempe Atbenis , circumscribere 
tales opes grati: ; sed volens multiplicare tafen- 
tum , et sequi sui magistri vestigia , relictis Athe- 
nis, et terra et mari multa passus gravia , nee ta- 
men ab eis retardatus , sed supernarum rerum con- 
templatione inferis omnibus superatis, ad regiam 
urbem pervenit Romam ; et accedit quidem ad 
Clementem, qui tunc sedem tenebat. apostolicam , 
quique a magno Petro fuerat edoctus , et cui ab 
illo fuerat credita sedes. Δά eum ergo accedit 
Dionysius, et cum ei suum exposuisset. Evange- . 
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lium, et epus sacri ministerii , ut qui esset iis- Α ἔργον ὡς ὁμοτρόπῳ xaX ὁμογνώμονι χοινωσάµενος, 


dem moribus et sententia communicasset, ipse 
eum adhortatur ut transeat ad partes occidenta- 
les. Cum ex iis ergo, qui eum sequebantur, mi- 
nistris per vicos et civitates alios alibi distri- 
buisset, et salutare Dei Evangelium  jussisset 
predicare, ipseque Rusticum et Eleutherium, illum 
«quidem chrismate sacerdotii, hunc autem , nempe 
Eleutherium , honestatum diaconatu, accepisset 
adjutores, non secus ac magnus Apostolus Syl- 
vanum et Timotheum , et ad Gallos venisset occi- 
dentales, non solum verbis doctrine , sed etiam 
signorum operihus fungebatur munere apostolatus, 
medius apparens Τρ qui in unaquaque civitate 
conveniebant , et de pietate verba faciens sine in- 
termissione, et inducens auditores ad agnitionera 
ejus, qui ipsos creavit. Cum sic ergo veritatis ver- 
bum predicaretur, οἱ divina quidem fides 946 
confirmaretur, amoveretur autem omnis fraus dz- 
minonum , quemdam ex iis qui cum eo versabantur, 
inclytum , inquam , Lucianum, qui etiam presby- 
teri dignitate erat ornatus ( eum enim sequebantur 
i3ulti ex iis. qui virtutem amplectebantur ; simile 
enim, ut dicitur, simili delectatur ), misit ad ci- 
vitatem insule Belvacensis, predicaturum pieta- 
tem ; ipse vero simul cum Rustico et Eleutherio 
Gallia Cisalpina relicta, cum hoc responsum ha- 
huisset ab angelo, venit in civitatem , quz dicitur 
Parisii, ut cum in ea verbum seminasset pietatis, 
ct redimitus esset corona martyrii, cum fiducia 
tisteretur coram Deo agonotheta, quod equidem ei in 
votis erat, et hoc in sequentibus narrare satagam. 

Cum ergo venisset ad hanc Parisiorum civita- 
'etn , et eam invenisset plenam incredulitate ; que 
corum quidem, qu: in ipsa erant , pulchritudine 
el excellentia civitatibus magnis erat longe infe- 
rior, impietate autem adeo erat omnibus superior, 
ut ne possent quidem cum 68 conferre, undique 
ab immanibus occupata babitatoribus, et tanquam 
vallo aliquo va!de inunita illorum crudelitate, et 
eam opponens , tanquam aliquod aliud presidium. 
Adde quod cum omnium fructuum esset fertilis- 
sima, et abundaret maxima rerum omnium copia , 
cives suos magis incilabat ad vitia. Cum in hane 


ὑπὸ τούτου προτρέπεται xal πρὸς ἑσπέρια µε-α- 
θΏναι µέρη * ἄλλους μὲν οὖν τῶν ἑπομένων αὐτῷ 
λειτουργῶν ἀλλαχοῦ τῶν χωμῶν τε xat πόλεων δια- 
νείµας, xai τὸ τοῦ θεοῦ σωτῄριον εὐαγγελίζεσθαι 
παρεγγυησάµενος, Ῥουστιχὸν αὐτὸς xal ἜἘλενθέ- 
ριον, τὸν μὲν ἱερωσύνης χρίσµατι, διαχονἰᾳ δὲ τε- 
τιμηµένον τὸν Ἑλευθέριον, συνεργοὺς, χαθάπερ ὁ 
μέγας ᾿Απόστολος Σιλουανὸν xai Τιµόθεον, παρα- 
λαθὼν, xai τοὺς ἑσπερίους χαταλαδὼν Γαλάτας, 
οὐ διδαχῆς µόνον ῥήμασιν, ἀλλὰ xaX σημείων ἔργοις 
ἀποστολῆς ἔργον εἱργάζετο, µέσος τοῖς καθ Exáó- 
στην συνιοῦσιν ἐχφαινόμενος, τούς τε τῆς εὖσε- 
θείας λόγους ἁδιαλείπτως ἀναχινῶν , xal πρὸς τὴν 
τοῦ πεποιηχότος ἑπίγνωσιν τοὺς ἀχροατὰς ἐπαγό- 
µενος. Οὕτως οὖν τοῦ λόγου τῆς ἀληθείας xv puc- 
σοµένου, xal τῆς μὲν θείας κρατυνοµένης πί- 
στεως, δαιμονικῆς δὲ πάσης ἁπάτης Ex ποδὼν Υγι- 
νοµένης, τῶν ἐπὶ τούτῳ τινὰ συνόντων, Λουχιανόν 
φηµι τὸν ἀοίδιµον, ὃς xa τῇ τοῦ πρεσθυτέρου ἀξίᾳ 
ἑτετίμητο, (συνηπτοντο γὰρ αὐτῷ πολλοὶ τῶν ἀρετῆς 
µεταποιουµένων ’ τῷ ὁμοίῳ, φασὶ, τὸ ὅμοιον } πρὸς 
τὴν τῆς Βελουαχένσις νήσου πόλιν ἐχπέμψας χτρύ- 
ξοντα τὴν εὐσέδειαν, αὐτὸς ἅμα Ῥουστιχῷ καὶ 
Ἐλευθερίῳ, τὴν Γαλλίαν λιπὼν , ἄνωθεν αὐτῷ xc- 
χρηματισµένον, ἓν Παρισίᾳ λεγομένῃ τῇ πόλει γίνε- 
ται, ὡς ἂν μετὰ παῤῥησίας αὐτῇ τὸν τῆς dir cias 
λόγον ἑγχατασπείραντι, xat τὸν τοῦ μαρτυρίου 
ἀναδησαμένῳ στέφανον, μετὰ παῤῥησίας xai τῷ 
ἀγωνοθέτῃ παραστΏναι Θεῷ γένηται, ὃ δη τῶν 
ἐφετῶν αὑτῷ τὸ ἀχρότατον * xai ὃ μοὶ προϊὼν ὁ 
λόγος δηλώσειεν. 

Ἕν τοίνυν τῇ Παρισίᾳ ταύτῃ γενόμενος, xal 
πλήρη τὴν πόλιν ἀπιστίας copy, κάλλει μὲν xai 
µεγέθει xal πλήθει τῶν ἓν αὑτῇ πολύ τι τῶν µεγά- 
λων πόλεων ἀπολειπομένην * τῇ δὲ ἀσεδείᾳ τοσούτῳ 
πασῶν χρατοῦσαν, ὅσῳ μηδὲ παραξαλεῖν δύνασθαι 
ἀπηνέσι τε πάντοῦεν ἀπειλημμένην οἰχήτορσι, καὶ 
ὥσπερ τινὶ τειχίῳ περιπεφραγµένην ἰσχυρῶς τῇ 
ixslvov ὠμότητι, καὶ ταύτην ἀντ ἄλλου τιν; 
φυλακτηρίου προῖσχουσαν * ἄλλως τε Ob xal ὅτι 
πρὸς χαρπῶν ἁπάντων φορὰν Ὑόνιμος ἣν di πόλις, 
xai τοῖς φιλοτίµοις πᾶσιν εὐθηνοῦσα xat περιττοῖς. 
ὃ καὶ μᾶλλον τοὺς πολίτας Ἠλειφεν εἰς χαχίαν * Ev 


ergo sic-affectam venisset civitatem, obibat per- D αὐτῇ τοίνυν οὕτως ἐχούσῃ γενόμενος, περιῄει ἀνξ- 


scrutans si quem locum aptum inveniret ad quie- 
tem. Quod autem quzrebat consecutus, pro viri- 
bus statim templum habuit : et ut qui in regione 
aliena esset hospes et advena, et multos haberet 
adversos propter diversitatem opinionis, excitat 
oratorium et templum , quod plane erat salus ani- 
marum. Nam eum maximam piorum multitudinem 
jn eo congregssset, οἱ puros sacrificatores Deo 
exhibuisset, sanctum gregem, ut semel dicam, 
templum efficit ; cujus ipse erat pastor non mer- 
cenarius : quemlibet, qui errabat incredulitate, 
- veritatis fistula ad fidem revocans, et eos qui er- 
Tore vgrotabant, curans salutaribus medicamentis 
Scripturarum : eos autem, qui jam erant contriti , 


peu vv, εἴ που τινὰ πρὸς ἡσυχίαν εὗροι τόπον ἑαυτῷ 
ἀπιτήδειον. Καὶ δη «bv ζητούμενον τυχὼν ναὸν, 
εὐθὺς ὡς ἡ δύναµις εἶχε, καὶ ola &v ἀλλοτρίᾳ ξένος 
ὧν ἐχεῖνος xal ἔπηλυς , xaX πολλοὺς ἔχων τοὺς ἀν- 
τιχειµένους διὰ τὸ ἑτερόδοξον, ἀνεγείρει εὐχτέριον 
xai ναὺν, αὐτόχρημα σωτηρἰαν φυχῶν. Πάμπου 
γάρ τι πλῆθος θᾳοσεδῶν ἓν τούτῳ συναγαγὼν, xd 
θύτας χαθαροὺς τῷ Os παραστησάµενος, ποίμνην 
ἁγίαν, ὡς εἰπεῖν, τὸν ναὺν ἀπειργάσατο, fjc ποιμὶν 
οὗτος οὐ µισθωτός * πάντα τὸν ἀπιστίᾳ πλανώμενον 
τῇ τῆς ἀληθείας σύριγγι πρὸς πίστιν ἀνακαλοῦ- 
ενος, xai τοὺς μὲν τῇ πλάνῃ νοσοῦντας τοῖς σω- 
τηριώδεσι τῶν Γραφῶν φαρμάχοις ἰώμενος, τοὺς 
δὲ ἤδη συντετριµµένους τῇ διδασχαλίᾳ καταδεσμῶν 
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καὶ πρὸς τὴν ἀληθινὴν ἄγων ὑγείαν. ᾽Αλλ’ ἴναγε καθ A doctrina alligans, et ad veram ducens sanitatem, 


ὁδὸν 6 λόγος ἡμῖν moin, xai τοῦτο τεράστιον τῶν 
αὐτοῦ , ὡς Ex τῶν ἐχείνου ἔνι μαθεῖν , διηγήσοµαι " 
Διονυσίω θεραπενταὶ μὲν xal ἕτεροι, εἷς δέ τις αὐ- 
τῶν xai Δημόφιλος. Δημοφίλῳ δὲ πόλις ἡ τῶν Α- 
θηνῶν ἐπαρχία, σχῆηµά τε χαὶ βίος µονήρης * τὸ δὲ 
μονΏρες τούτῳ αἱ χαθαραὶ χαὶ ἱεροτελεστιχαὶ Διο- 
νυσίου χεῖρες ἐπέθεσαν. Τάξις abcr) παρὰ Διονυσίου 
xaX λειτουργία τῷ ἀνδρὶ, ταῖς τοῦ ναοῦ πύλαις bgs- 
στάναι. 

Ὅ τοίνυν Δημόφιλος οὗτος, τὸν ἑαυτοῦ πρεσθύ- 
τερον θεασάµενος ἐπιστραφέντα τινὰ πρὺς µετά- 
νοιαν συμπαθῶς προσδεξάµενον, πράως οὐκ kvey- 
xiv, ἀλλὰ χαλεπήνας, εἴσω τε τῶν τοῦ θυσια- 
στηρίου ἁδύτων γενόμενος, ὧν ἐπιθαίνειν οὐχ ἁσ- 
φαλὲς, οὐδὲ προσφαύειν ὅσιον, ἐχπομπευθῆναι μὲν 
τὰ "Άγια τῶν ἁγίων ποιεῖ, τὸν δὲ ἀγαθὸν ἐχεῖνον 
ξερέα xai Ίμερον πληγαϊῖς οὐ φορηταϊῖς ὑποδάλλει * 
κατά τε τῆς χόῤῥης παίων ἀντωθεῖ, xal μετὰ πολ- 
Ang τῆς αἱδοῦς προσιόντα θρασέως ἀπολακτίζει, 
ἁἀσεθή λέγων χαὶ ἁλιτήριον, τὸν ἀγαθότητι παρορᾷν 
Ἠξιωμένον τὰ τοῦ λαοῦ ἀγνοήματα, καὶ τῷ ἀρχιερεῖ 
Διονυσίῳψ καὶ ἀρχιποιμένι, ὡς μέγα τι πρὸς ἀρετὴν 
εἱργασμένος, διαχαράττει τὸ γεγονὸς, ἄνω xat χάτω 
θρυλλῶν τῆς θῥασείας ἐχείνης ἐπιστολῆς, ὡς οὐχ 
ἑαυτὸν μᾶλλον, ἁλλὰ καὶ τὸν θεὸν ἐχδιχήσειε. Τί 
οὖν ἐχεῖνος; áp" 1| τὸ τῶν πολλῶν ἔπαθεν, f| xai 
μ.χρὸν ὅλως τῆς συντρόφου μεταθδαλεῖν ἑνομίσθη 
χρηστότητος;, οὔμενουν, οὐχ ἔστιν εἰπεῖν οὐδ 
ἔργῳ τὸν ἡμαρτηκότα ἠἡμύνατο, ἀλλὰ λόγῳ θείφ 
χαὶ σωτηριώδει πεπαίδενχε * τὴν πρὸς ἀρετὴν ὁμοῦ 
xai πᾶσαν εὐχοσμίαν τυποῦσάν τε χαὶ ῥυθμίζουσαν 
ἐχείνην γράφας ἐπιστολὴν , χαὶ πραότητος ὑπόδει- 
Ύμα τὸν ᾿Λαρὼν, τὸν Δαυὶδ, xal ἑτέρους παραστη- 
σάµενος» fi; ἵνα τὴν ἄλλην πρὸς τὸ ἀγαθὸν χατα- 
λίπω παράχλησιν, ἀλλὰ τῆς ὁράσεως, Tig διέξεισι 
πρὸς αὐτὸν ὡς ὑπὸ τοῦ τῶν ἁγίων.θεαθείσης, µνη- 
σθήσοµαι. Είχε δὲ χατὰ λέξιν οὕτως» 


Γενόμενόν μὲ ποτε xack τὴν Κρῄήτην, ὁ ἱερὸς 
ἐξεναγώγησε Κάρπος, &vhp, xat εἴ τις ἄλλος, διὰ 
πολλὴν καθαρότητα vou πρὸς θεοπτίαν ἀπιτηδειότα- 
τος * xai γοῦν οὐδὲ ταῖς ἁγίαις τῶν μυστηρίων τε- 
λεταῖς ἑνεχείρεε, μὴ πρότερον αὐτῷ κατὰ τὰς 


Sed ut certa nobis via procedat oratio, hoc quoque 
ejus admirabile , ut ex illius epistolis sciri potest, 
marrabo. Plures quidem erant Dionysio thera- 
peute, unus autem ex iis erat etiam Demophbilus , 
qui civis erat provincie Atheniensis , habituque et 
vita monachus ; monaehatum autem ei imposuerant. 
pure 947 et sacris initiantes manus Dionysii ; 
ordo hic et ministerium viro isti a Dionysio, ut 
proesset januis templi.. 

Hic ergo Demophilus cum aliquando vidisset 
suum presbyterum , quemdam impium alque pec- 
caiorem ad penitentiam conversum , illique pro- 
cidentem misericorditer excepisse, minime leviter 
ferens , at éxacerbatus et intra sacrarii adyta exsi- 
stens qux» ingredi nequaquam tutum, neque attin- 
gere sanetum , Sancta sanctorum publice ludibrio 
haberi facit, bonum autem illum sacerdotem et 
mansuetum plagis intolerabilibus subjicit, atque 
in faciem percutiens obnititur, et cum magna re- 
verentia accedentem, audacter calcibus repellit, 
impium ac scelestum dicens eum qui ex miseri-. 
cordia populi ignorantias despicere statuissel, et 
Dionysio episcopo, atque pastorum principi, quasi 
magnum quid ad virtutem effecisset, describit 
quod acciderat, suasque deque jactans in illa au- 
daci epistola, quod non tam seipsum quam Deum. 
ultus esset. Quid ergo ille ? Num , ut vulgus solet, 
fuit animo perturbatus ? aut reputatus est vel pa- 
rum quid omnino mutavisse de ea bonitate qua 
ei coaluerat ? Hoc minime dici potest. Neque enim 
facto ultus est eum, qui peccaverat; sed facto et 
sermone salutari erudiit, qua simul ad virtutem et 
omnem moderationem informat et componit , illam 
scribens epistolam , et exemplum mansuetudinis , 
Aaron, David, et alios adducens. Cujus ut omit- 
tam aliam ad bonum exhortationem , meminero 
cerle visionis, quam ei narrat, ut qux sancto 
Carpo apparuerit. Sic autem se habet ad verbum: 

Cum aliquando in Cretam venissem , me Carpus 
hospilio excepit, vir, si quis alius,.propler ma- 
gnam menlis puritatem ad cernendum Deum aptis- 
siinus. Neque enim sacros mysteriorum ritus ag- 
grediebatur, nisi prius ipsi in iis precibus , qua: 


προτελείους εὐχὰς, ἱερᾶς xal εὐμενοῦς ὁράσεως p antea perfici solent, sacra et lata apparuisset vi- 


ἐπιφαινομένης. "EXeyev οὖν, ὅτι, λελυπηχότος αὖ- 
τόν ποτε τῶν ἀπίστων τινὸς, (ἡ λύπη δὲ ἣν, ὅτι 
τῆς Ἐχχλησίας ἐχεῖνος τινὰ πρὺς «b ἄθεον àmz- 
πλάνησεν’) ἔτι τῶν Ἱλαρίων ἡμερῶν αὐτῷ τελου- 
µένων, δέον ἀμφοτέρων ἀγαθοπρεπῶς ὑπερεύξα- 
σθαι, xat Θεὸὺν σωτῆρα συλλήπτορα λαθόντα, τὸν 
μὲν ἐπιστρέφαι ; τὸν δὲ ἁγαθότητι νιχῆσαι, καὶ μὴ 
διαλιπεῖν νουθετοῦντα διὰ βίου παντὸς , ἄχρις οὗ τὸ 
σήμερον, καὶ οὕτως ἐπὶ τὴν θεἰαν αὐτοὺς ἀγαγεῖν 
γνῶσιν , ὡς ἂν ἤδη xal τῶν ἀμφισθητησίμων αὐτοῖς 
χρινοµένων , xal τῶν ἁλόγως θρασυνοµένων ἑννόμῳ 
δίχῃ σωφρονεῖν ἀναγχαζομένων᾽ ἀλλ᾽ ἐν ἑαυτῷ μὴ 
πρότερον τοῦτο παθὼν,, obx οἵδ' ὅπως τότε πολλἠν 
τινα την ὀνσμένειαν χαὶ τὴν πικρίαν ἐντήξας ἔχοι- 


sio. Is quidem narrabat, cum a quodam, qui a. 
fide religioneque nostra abhorreret, forte offensus 
esset ( tristiti:& autem causa erat, quod ille ab Ec- 
clesia quemdam ad impium cultum traduxerat); 
tum cum etiam, ab ipso (Christiano propter ba- 
ptismum) hilaria agerentur, cum benignam. pro. 
utroque ad Deum precationem fundere necesse 
esset , Deoque servatore adjutore adjuncto, illum 
quidem convertere, hunc autem vincere benigni- 
tate, nec desistere admonere per omne vitz tem- 
pus usque ad hunc ipsum diem , atque ita demum 
eos ad Dei notitiam deducere , 9448 quasi jam ea, 
de quibus antea dubitarent , dijudicatá essent, et 
ab iis. qua inconsiderate ausi essent, legitime poe- 





8. DIONYSII AREOPAGIT/E 


nag dando resipiscere cogerentur ; tum tamen id A μήθη : κατεδάρθη μὲν, οὕτω χαχὼς ἔχων * ἑσπέρα 


quod nunquam sibi usuvenisset, haud βοἱο quomodo 
magno quodam et acerbo animi dolore confectum , 
quieti se dedisse, ac quidem dormiisse ita male affe- 
etum (erat enim vespera ); media autem circiter 
necte (solitus enim erat hoc tempore per se ad divi 
nos hvmnos vigilare ) surrexisse quidem , cum nec 
somnum ipsum qui altus fuisset, eL semper inter- 
ruptus, sine conturbatione cepisset ; stantem {4- 
men ad divina colloquia, irreligiose doluisse et 
acerbe tulisse, dicentem non esse zequum viros im- 
pios vivere, et qui vias Domini rectas perverte- 
rent; hzc dicentem, precatum esse a Deo, ut am- 
borum vitam sine misericordia turbine aliquo igneo 
abrumperet. Quz cum dixisset, commemorabat 
se visum esse videre repente domum in qua staret 
agitari primum, deinde a vertice in duas partes 
dimidias dividl, et ante se rogum quemdam magni 
luminis , eumque ( sub dio eniin locus ille esse vi- 
debatur ) e coelo usque ad seipsum deferri : celum 
vero apertum , et in convexa coli superficie Je- 
sum, assistentibus innumerabilibus angelis , ho- 
minum figura et specie. Atque hxc quidem a coelo 
videri sunuma cum sua admiratione. Cum autem 
ipse deorsum oculos convertisset , cernere se dice- 
bat etiam terram ipsam ita. discessisse , ut obscu- 
rus quidam et tenebricosus hiatus exsistere vide- 
retur: atque homines quidem illos quibus male 


precatus esset, ante se ad os hiatus stare tre-- 


mentes et miseros, et qui fere ργῷ pedum suorum 
iustabilitate demergerentur: ab inferiore autem 
loco ex hiatu angues sursum serpere, atque ad 
eorum pedes, cum sensim moverentur, interdum 
quidem trahere complicatos simul et deprimentes , 
atque detrabentes ; interdum dentibus aut caudis 
incendentes, vel demulcentes, omnique ratione 
agentes, ut eos in illam immensam voraginem 
precipites darent; fuisse etiam viros quosdam 
in medio, qui una cun serpentibus in homines 


γὰρ Tiv: περὶ δὲ µέσας νύχτας (εἰώθει γὰρ εἰς 
τόνδε τὸν χαιρὸν αὐτὸς ἐφ᾽ ἑαυτοῦ πρὸς τοὺς θείους 
ὕμνους ἐγρηγορέναι ') διανίσταται μὲν, οὐδὲ τῶν 
Όπνων αὐτῶν , πολλῶν Ye ὄντων, καὶ ἀεὶ ἔγχοπτο- 
µένων , ἔξω ταραχῆς παραπολαύσας * ἑστὼς ὃξ 
ὅμως εἰς τὴν θείαν ὁμιλίαν οὐκ εὐαγῶς ἡνιᾶτο xal 
ἑδυσχέραινεν , οὐχ εἶναι δίχαιον λέγων, εἰ ζῷεν ἄν- 
δρες ἄθεοι χαὶ διαστρέφοντες τὰς ὁδοὺς Κυρίου τὰς 
εὐθείας * xaX ταῦτα λέγων , ἑδεῖτο τοῦ Θεοῦ πρη- 
στῃρί τινι τὰς ἀμφοτέρων εἰσάπαξ ἀνηλεῶς ἆπο- 
παῦσαι ζωάς. Ταῦτα δὲ εἰπὼν , ἔλεγε δόξαι ἰδεῖν 
ἄφνω τὸν οἶχον ἐν (prep εἰστήχει διαδονηθέντα πρό- 
τερον, xai Ex τῆς ὀροφῆς εἰς δύο μέσον διαιρεθέντα, 
xal τινα πυρὰν πολύφωτρν ἑἐπίπροσθεν αὐτοῦ , xai 


D ταύτην (ἁδόχει γὰρ λοιπὺν ὕπαιθρος ὁ τόπος}, ix 


τοῦ οὐρανίον χώρου μέχρις αὑτοῦ καταφερομµένην * 
τὸν δὲ obpavby αὐτὸν ἀναπεπταμένον, xal ἐπὶ τῷ 
γώτῳ τοῦ οὐρανοῦ τὸν Ἰησοῦν, ἀπείρων άνθρωπο- 
ειδῶν αὐτῷ παρεστηχότων ἀγγέλων. Καὶ ταῦτα μὲν 
ἄνωθεν ὁρᾶσθαι, xol αὐτὸν θαυμάζειν. χάτω δὲ 
χύψας ὁ Κάρπος, ἰδεῖν ἄφη χαὶ τούδαφος αὐτὸ πρὸς 
ἀχανές τι χάσμα xal σχοτεινὸν διαῤῥῥηγμένον ' xal 
τοὺς μὲν ἄνδρας ἐχείνους , οἷς ἐπηρᾶτο, πρὸ αὐτοῦ 
κατὰ «b στόµιον ἑστηχέναι τοῦ χάσµατος, ὑποτρό- 
μους, ἐλεεινοὺς, ὅσον οὕπω κχαταφεροµένους ὑπὸ 
τῆς τῶν οἰχείων ποδῶν ἁστασίας * χάτωθεν δὲ ἀπὺ 
τοῦ χάσµατος ὄφεις ἀνέρπειν, xai περὶ τοὺς πόδας 
αὐτῶν ὑποχινουμένους , ποτὲ μὲν ἀποσύρειν, bxav- 
ειλουµένους ἅμα χαὶ ἐπιδαροῦντας, xai ἑπανέλ- 
χοντας * ποτὲ δὲ τοῖς ὁδοῦσιν, 7] τοῖς οὐραίοις ὑπο- 
τύφοντας, 1] ὑπογαργαλίζοντας, xaX διὰ παντὸς εἰς 
τὸ ἀχανὲς ἐμθαλεῖν μηχανωμένους * εἶναι δὲ xal 
ἄνδρας τινὰς ἐν µέσῳψ., τοῖς ὄφεσι χατὰ τῶν ἀνδρῶν 
συνεπιτιθεµένους * διαδονοῦντας ἅμα xal ὑπωθοῦν- 
τας xai χαταπαίοντας. Ἐδόχουν δὲ εἶναι πρὸς τὸ 
πεσεῖν ἐχεῖνοι τὰ μὲν ἄχοντες, τὰ Ob ἑχόντες, 
ὑπὸ τοῦ καχοῦ xav ὀλίγον βιαιόµενοι ἃμα χαὶ πει- 
θόµενοι. ' 


1ο invaderent, exagitatione, pulsu, et percussione; visos autem esse viros illos decidere, par- 
επι invitos, partim sponte, quod a malo sensit cogerentur. 


Narrabat porro Carpus se voluptatem capere 
solitum , cum inferiora aspiceret, superiora vero 
negligere : graviter autem ferre et indignari , quod 
nondum $449 decidissent ; atque in hane rem 
cum sepe incubuisset, nec profecisset, et acerbe 
tulisse, et male precatum esse; cum vix tandem 
coelum aspexisset, vidisse quidem illud rursum , 
quemadmodum etiam antea viderat ; Jesum autem, 
quem ad misericordiam id quod gerebatur commo- 
visset, manum benignam porrexisse, et angelos 
qui una auxilium ferrent, viros alium alia ex parte 
retinuisse , dixisseque Carpo Jesum porrecta adhuc 
manu : « Feri me jam; paratus sum enim rursum, 
calutis hominum causa, mortem perpeti : mihique 
hoc pergratum est, dum alii homines non peccent. 
Sed vide, num tibi utile sit hanc in hiatu et. cum 
serpentibus mansionem , mansioni cum 9ο et bs- 
nignis hominumque amantibus angelis anteponere. » 


Ἔλεγε δὲ ὁ Κάρπος ἑαυτὸν ἤδεσθαι χάτω βλέ- 
ποντα" τῶν ἄνω δὲ ἀμελεῖν * δυσχεραίνειν δὲ xal 
ὁλιγωρεῖν, ὅτι μὴ πεπτώχασιν Ίδη, xol τῷ πρά- 
γµατι πολλάχις ἐπιθέμενον καὶ ἀδυνατήσαντα , xal 
ἀχθεσθΏῆναι καὶ ἑπαράσασθαι  χαὶ ἀνανεύσαντα 
μόλις, ἰδεῖν μὲν αὖθις τὸν οὐρανὸν , ὥσπερ xal πρό- 
τερον ἑωράχει' τὸν δὲ Ἰησοῦν, ἐλεῄσαντα τὸ Υιγνό- 
µενον, ἑξαναστῆναι τοῦ ὑπερουρανίου θρόνου, καὶ 
ἕως αὐτῶν χαταθάντα, xal χεῖρα ἀγαθὴν ὀρέγειν, 
καὶ τοὺς ἀγγέλους αὐτῷ συνεπιλαμθανοµένους, ἄλλον 
ἄλλοθεν ἀντέχεσθαι τοῖν ἀνδροῖν ^ καὶ εἰπεῖν τῷ 
Κάρπῳ τὸν Ἰησοῦν, τῆς χειρὸς Ίδη προτεταµένης : 
ε Ila! xac' ἐμοῦ λοιπόν ἔτοιμος γάρ εἰμι xai ὑπὲρ 
ἀνθρώπων ἀνασωζομένων παθεῖν, xal προσφιλές 
μοι τοῦτο, μὴ ἄλλων ἁμαρτανόντων ἀνθρώπων. ID 
ὅρα, εἰ χαλῶς ἔχει σοι, τὴν ἐν τῷ χάσµατι xal 
μετὰ τῶν ὄφεων μονὴν ἀνταλλάξασθαι τῆς μετὰ 
θεοῦ καὶ τῶν ἀγαθῶν καὶ φιλανθρώπων ἀγγέλων. } 


ont 


VITA, AUCTORE SYMEONE METAPHRASTE. 


Γαῦτά ἐστιν ἃ ἐγὼ ἀχηχοὼς πιστεύω ἀληθῆ εἶναι. A Hac sunt qui ego audita, vera esse credo. 


Οὕτω τὰ πάντα πρᾶος ἣν καὶ συμπαθὴς xat ἀόργη- 
φος,ὅσῳ τοῖς ἔργοις ὑψοῦτο, τοσούτῳ τῷφρρονήματι τα- 
πεινούμενος * χανὼν τοῖς πᾶσι πρὸς ἀρετήν΄ λύχνος 
εἰς ὁδηγίαν τοῦ χρείττονος. Δι ὃ μηδὲ ὑπὸ τὸν µό- 
διον ὁ τῶν ἁπάντων αἴτιος μόνος χρύπτεσθαι συνε- 
χώρησεν’ ἁλλ᾽ bg ὑφηλοῦ δι’ ἀρετῆς τίθησι’ xal ἡ 
φήμη, εὐθέως λαθοῦσα, διὰ πάντων ᾖδε στοµάτων, ἐν 
πᾶσι πάντων χρατεῖν Διονύσιον. Καὶ δὴ πρὸς τοῦτον 
πόντες ἐπέῤῥεον" οὐ τὸ δημῶδες µόνον χαὶ ἀγοραῖον, 
ἀλλ᾽ ὅσον καὶ τῶν ἑλλογίμων fy χαὶ ἐπιφανῶν ’ of τε 
πρότερον τῇ µανίᾳ χατειλημμµένοι, xat θηρῶν ὠμότε- 
pov τὴν Ἐχκλησίαν σπαράττοντες, ὡς τὸν ἄνδρα χι- 
νόµενοι, καὶ τῆς θαυμαστής ἑχείνης καὶ θείας γλώτ- 
της ἀχούοντες, τότε τῶν χαρδιῶν σχληβὸν ἑἐμαλάτ- 
tovto, καὶ τῷ ἁἀληθινῷ xal πρὠτῳ quit προσῄεσαν 
δ.ὰ τοῦ βαπτίσματος. ὅσῳ πλέον τῶν ἄλλων πρὸς 
χαχίαν πρώην ἑφλέγμαινον, τοσούτῳ ζέοντα τὸν Χρι- 
στιανισμὸν ἐνδειχνύμενοι: καὶ ὅλως οὐδὲν οὕτως ἀνὰ 
στόµα τοῖς πᾶσιν, ὅτι μὴ Διονύσιος ἣν. Ὡς οὖν οὕτω 
ταύτα, xal ἡ φήμη δ.έτρεχεν, fj διδασχαλία τς ἐπλα- 
τύνετο, xat πίστις ἐθεθαιοῦτο «τρανότερον , εἰς 
ἀχοὰς Ίχει τὸ πρᾶγμα Δομετιανῷ, Δομετιανῷ τῷ 
πάντα betvip: Δαιμονιανῷ δὲ μᾶλλον εἰπεῖν οἰχειότε- 
pov; τῷ λαλήσαντι χατὰ τοῦ θεοῦ ἁδιχίαν, àv ὑπερη- 
qaviq καὶ ἑξουδενώσει, xaX χεῖρα θεοµάχον κατὰ τῆς 
τῶν Χριστιανῶν ἄραντι πίστεως. Οὗτος οὖν τί µη- 
χανᾶται, μᾶλλον δὲ τὶ παρὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Σατᾶν 
ἐχπαιδεύεται; πάντων μὲν τῶν ὅσοι τὰ Χριστιανῶν 
Φρονοῦσιν, ὑπεριδεῖν, Διονύσιον δὲ µόνον ἑλεῖν, εὖ 
εἰδὼς, ὡς, εἰ τούτου περιγένηται μόνου, πάντων ἔσται 
χρατήσας εἰ δὲ μὴ τούτου, Δομετιανοῦ πάντες στεῥ- 
ῥότεροι. Ἐπεὶ δὲ ταῦτα ἑνενόει, ὁ θυμὸς αὐτὸν ἑἐγεί- 
pet κατὰ τοῦ μάρτυρος, xaX ζητῶν τῆς μανίας laua, 
τοῦτο pvov εὑρίαχει, τὸν αὐτοῦ θάνατον. Αμέλει xal 
πάντας τοὺς ὑπὸ χεῖρα συναγαγὼν, τοὺς ἀπηνεστέ- 
ρους τε xal ἑοικότας αὐτῷ τὴν ἁπόνοιαν παραλαθὼν, 
χατὰ ζήτησιν ἐχπέμπει τοῦ μάρτυρος, xai, « El μὲν 
τῷ ἡμετέρῳ τοῦτον, φησὶ, µεταθέσθαι σεθάσµατι πεί- 
σετε, τοῦτ) ἐμοὶ τὸ ποθούµενον, xal λαθόντες αὐτὸν 
μεθ) ἑαυτῶν, ἀναστρέφατε ' εἰ δὲ ἔτι τῇ δυσσεθεῖ ἔπι- 
µένων εἴη θρησχείᾳ, θάνατον αὐτοῦ χαταχρίνατε. » 


Οἱ δὲ, τοῦτο παρὰ τοῦ χρατοῦντος ἀχούσαντες, τῇ 
τε συνοίχῳ µανίᾳ ὑποτυφόμενοι, xaX ὁραστήριοι τῷ 
σπἐμψαντι δόξαι φιλοτιμούμενοι, ἐπεὶ τὴν Γαλλίαν χατ- 
ἔλαθον, ὥς τινες εἰσπηδῶσι Onpec* xai πᾶσαν δια- 
ταράξαντες τὴν περίχωρον, ὑποφθείρουσι τοὺς εὖχο- 
λωτέρους, τὰ χατὰ τὸν µαχάριον διδάξαι τε καὶ εἰπεῖν 
Διονύσιον. Ὡς δὲ τοῦτον ἐν Παρισίᾳ τῇ πόλει διατρί- 
6ειν ἐπύθοντο, οὕπω τὸ πᾶν ἐπύθοντο, xaX τῇ πόλει 
ἐφέστανται. Εἶτα τὰ περὶ τῶν Χριστιανῶν ἐρευνῶσιν, 
εὑρίσχουσι πανταχῃ τὰ τῆς πίστεως χατεσπαρµένα 
διδάγματα. Περὶ τῶν τοῦ μάρτυρος Ἱτεραστίων µαν- 
θάνουσιν, ὡς τοὺς περί τι πονἠρως ἔχοντας πάντας 
ἱἰάσαιτο. Κάντεῦθεν τὸ τῶν ἀπίστων αὐτῷ στῖφος 
ἐπιῤῥεῦσαν τῇ θεοσεθείᾳ σννἐθετο" xol ὡς ἡ πᾶσα 
Γερμανία πολλοῖς.τὸ πρόσθεν χαὶ δεινοῖς δεδουλωµένη 
πάθτσί τε καὶ πράξεσιν, οὗ μὴν ἀλλὰ xat εἰδωλιχοῖς 


Dionysius itaque in rebus omnibus erat adeo mi- 
tis, misericors, et abira alienus, ut quo altior eva« 
debat factis, eo se magis modestia demiueret, re- 
gula factus omnibus ad veritatem, et lucerna ad 
deducendum ad id quod est melius. Quocirca nec 
eam abscondi sub modio sivitis, qui est solus au- 
ctor omnium : sed in alto ponit per virtutem : et 
fama protinus pervadens, canebatur in oce omnium, 
in omnibus omnes vincere Dionysium. Porro su- 
tetn omnes ad eum confluebant, non solum popula- 
res et forenses, sed qui erant eruditi et insignes : et 
qui prius laborabant insania, et ferig crudelius la- 
cerabant Ecclesiam, ad illum virum veniéntes , et 
admirabilem illam et divinam linguam audientes, 
cordis sui molliebant duritiam, et ad veram et pri- 
mam lucem accedebant per baptisma; quo magis 
erant inflammati ad vitium, eo ferventiorem osten» 
dentes christianismum , et ad summam , nibil tam 
erat in ore omnium, quam Dionysius. Cum ergo hsec 
fama síc pervaderet, doctrina autem dilataretur, et 
fides confirmaretur evidentius , res delata est ad 
Domitianum, ad sevissimum ínquam Domitianum, 
vel ut magis proprie dicam, Dzxmonianum, qui con. 
tra Deum locutus fuit iniquitatem in superbia et 
contemptione, et manum Deo inimicam extulit ad- 
versus fidem christianorum. Hic ergo quid iachi- 
natur? vel potius quid docetur a patre suo Satana? 
Oinnes quidem qui, qu: christiani sentiunt, despi- 


C cere; Dionysium autem solum de medio tollere; 


hoc sciens, quod si eum solum vicerit, omnibus 
fuerit 3950 superior; sin minus, omnes fore Domi- 
tiano fortiores. Postquam autem hzc mente agitas- 
set, eum excitat ira adversus martyrem, et furoris 
quzxrens medicamentum, nullum aliud invenit, prze- 
ter ejus mortem. Cum itaque omnes, qui ejus imn- 
perio parebant, congregasset, eosque assumpsisset 
qui erant ei amentia similes, mittit ad. querendum 
martyrem. « Et, si ei quidem, inquit, persuaseritis, 
ut ad nostram traducatur religionem, hoc est, quod 
desidero: cumque eum acceperitis vobiseum, re- 
vertimini. 8in autem adhue permanserit in impia 
religione, eum morte condemnate, » 

Itli autem cum hac audiissent ab imperatore, et 


p furore acecenderentur, qui in eis habitabat, et ad 


res gerendas acres videri vellent ei qui miserat, 
postquam venerunt in Galliam tanquam {ο qua- 
dam irruunt : et cum omnem, qua circa sita eral, 
conturbassent regionem, corrumpunt simplicieres, 
ut docerent ubinam beatus Dionysius versaretur. 
Postquam autem audierunt eum versari in civitate 
Parisiorum, necdum rem totam audierant cum illic 
adsunt. Deinde percontantes de rebus christiano- 
rum, inveniunt fidei doctrinam esse dispersam per 
totam civitatem: de miraculis martyris (iunt cer- 
tiores, quod omues scilicel, qui male se haberent, 
curasset : et ideo incredulurum ad eum confluxisse 
catervam, et se adjunxisse vero Dei cultui: et quod 
omnis Germania qus multis prius gravibus vitiis 





603 


S. DIONYSII AREOPAGITE ' 


servierat et. factis , quinetiam subjecta erat cultui A ὑποχειμένη σεθάσµασι, τὸν olxstoy αὐχένα, ταῖς Διο- 


simulacrorum, collum suum ex his subtractum, do- 
etrina Dionysii, subjunxit jugo Cbristi. Cum ergo 
hsec, et multa alia facta esse, ad eorum venisset 
cognitionem, et Christi.gregem augeri, et suos 
deos vidisseut habitos despectui , et sua mysteria 
coütemni, et inclinatam esse impietatem, magis ac- 
cenduntur, et rogant ubinam habitaret, qui eorum 
erat auctor ; et Tepente in beatum irruentes Diony- 
sium, eum simul ligant cum iis qui cum ipso erant, 
in ore divinam adbuc habentem doctrinam; przsi- 
dent, rabiem et furorem spirantes ad examinatio- 
nem. Ingrediatur ergo vir genercsus simul cum Ru- 
$tico et Eleutherio, mente firma ac stabili et libero 
animo, perinde ac si vocaretur ad festum, non ad 
certamen. Árroganter igitur ei aspere, ut eum 
perlerrefacerent atatim in principio, ei dicunt : 
« Tu es, o exsecrandum caput, qui nostros 
deos nibili facis, et contendis 351 de medio no- 
stram tollere religionem? Responde ergo, quod sit 
tuum genus, qua te tulerit patria, et quod tuum 
studium. » llle autem, amore in Christum ei ad- 
dente animum , el faciente eum confldentiorem: 
« Ego quidem, inquit, o vos, utet genus el patriam 
omittam in presentia, me Christi servum esse con- 
fiteor, eteum solum, et Patrem, qui caret princi- 
pio, et cozternum ejus colo Spiritum. Aufugi autem 
a vestro errore, validissimus (in meo enim Christo 
babeo fiduciam) vestrorum deorum deturbator, chri- 
$lianorumque ad virtutem exhortator promptissi- 
mus. Ad bec facite, si quid est vobis imperatum.» 
Videntes autem malevoli, sancti constantiam cum 
prudentia conjunctam, iram mutant in adulationem, 
et, « Ne tuam, o Dionysi, dicunt, canitiem affeceris 
contumelia, neque charos sodales morti acerbz tra- 
dideris; pare recte consufentibus , et imperatoris 
potentiam, per nos te rogantem, revereri persua- 
dearis, o chare et bone Dionysi; diis nostris sacri- 
ficare persuadearis οἱ eris cum tuis primus eorum 
qui sunt sub imperio. » llle autem : « Vester, inquit, 
hic error est pejor priore, si putelis fore, ut me, 
aut meorum aliquem seducatis. lloc enim sciatis, 
quod nos non honores , non contumelie, non blan- 


νυσίου διδαχαῖς, ἀχεῖθεν ὑπεξελοῦσα, τῷ τοῦ Χριστοῦ 
ζυγῷ ὑπηγάχετο. Ὡς οὖν εἰς γνῶσιν αὐτοῖς, οὕτω 
ταῦτα καὶ πολλὰ ἕτερα Ὑεγονέναι ἀφίχετο, τήν τε 
Ἱποῦ Χριστοῦ ποίµνην αὐξανομένην, xal τοὺς ἑαυτῶν 
θεοὺς παρεωραμένους ἑώρων, tác τε τελετὰς περιν- 
θρισµένας, χαὶ εἰς γόνυ χλίνασαν τὴν ἀσέθειαν, ἐπὶ 
μᾶλλον ἐχχαίονται, καὶ τὸν τούτων αἴτιον ὅπου xai 
διατρίθων εἴη, πυνθάνονται’ καὶ τὸν µαχάριον, ἀθρόον 
ἐπεισπεσόντες, σὺν ἅμα δεσμοῦσι τοῖς μετ) αὐτοῦ, 
τὴν θείαν ἀνὰ στόµα διδαχὴν ἔτι φέροντα, xaX προ- 
κάθηνται λυσσῶδές τι xat μανιχὸν ἐπὶ τὴν ἑξέτασιν 
πνέοντες. Εΐσεισιν οὖν ὁ γεννάδας ἅμα Ῥουστικῷ xat 
Ἐλευθερίῳ, ἀτρόμῳ διανοίᾳ xal πεκαῤῥησιασμένη - 
ψΨυχῇ, ὥσπερ εἰς ξορτὴν, οὐχ εἰς ἀγῶνα χαλούμενος. 


B καὶ δὴ θρασέως οὕτω χαὶ αὐστηρῶς, ἵν ἐκ προοι- 


µίου εὐθὺς χαταπλήξωσι, φασὶ πρὸς αὐτόν’ « Σὺ cl, 
ὦ καταράτη χεφαλὴ, ὁ τοὺς ἡμετέρους θεοὺς ἐν µη- 
δενὶ τιθέµενος, καὶ τὴν ἡμῶν &x µέσου ποιῆσαι θρη- 
σχείαν φιλονειχῶν; ᾿Απόχριναι οὖν, ο Ὑένος, τὴν 
ἐνεγχαμένην, τὸ ἐπιτήδευμα. » Ὁ δὲ, θαῤῥαλεώτερος 
μᾶλλον τῷ πρὸς Χριστὸν γενόμενος ἔρωτι' « Ἐγὸ 
μὲν, & οὗτος, φησαὶν, ἵνα τὰ τοῦ Ὑένους. τό Y& νῦν 
ἔχον xal τὴν πατρίδα παρῶ, Χριατοῦ δοῦλος εἶναι 
ὁμολογῶ, xaX µόνῳ τούτῳ τῷ τε ἀνάρχῳ Πατρὶ xai 
τῷ συναϊδίῳ αὐτοῦ λατρεύω Πνεύματι. πέφευγα 
δὲ xai τῆς ὑμῶν πλάνης’ τῷ γὰρ tup Χριστῷ' κί- 
ποιθα, χαθαιρέτης στεῤῥότατος, ἀλείπτης Ἄριστια- 
νοῖς πρὸς ἀρετὴν ἑτοιμότατος. Πρὸς ταῦτα sb τι 


C προστεταγµένον ὑμῖν, πράσσετε. » Καὶ τὴν τοῦ ἁγίου 


γνόντες οἱ δυσμενεῖς μετὰ σννέσεως ἕἔνότασιν , τὸν 
θυμὸν εἰς θωπείαν ἀμείδουσι, χαὶ, « Mh τὴν av Eve 
μον πολιὰν ἀτιμώσῃς, φασὶ, Διονύσιε, μηδὲ τέλει τὴν 
φίλην ἑταιρίαν πικρῷ παραδῷς ' πείσθητι τὰ χρηστὰ 
συµθουλεύουσι, xal τὸ τοῦ βασιλέως χράτος δι ἡμῶν 
ἱκετεῦόν σε δυσωπήθητι’ πείσθητι, φίλες χρηστὲ Διο- 
νύσιε, τοῖς ἡμετέροις θῦσαι θεοῖς, πείσθητι ' xal 
πρῶτος τῶν ὑπὸ τὴν βασιλείαν ἔσῃ μετὰ τῶν σῶν. » 
Οδὲ, « Πεπλάνησθε, qnot, τῆς προτέρας πλάνην οὐ()) 
χείρονα, εἰ ἐμὲ συλήσειν fj τινα τῶν ἐμῶν ὅλως ᾠή- 
θητε ' ἡμᾶς γὰρ, εὖ ἴστε, οὗ τιμαὶ, οὐχ ἀτιμίαι, οὗ 
θωπεῖαι, o0 βάσανοι, οὐχ ἄλλο τι τῶν ἁπάντων οὐδὲν 
χωρίσει Χριστοῦ. » 


ἀῑιίοο, non tormenta, neque aliquid aliud omnino separabit a Christo. » 


Deinceps ergo cum non possent persuadere, de- D 


posita persona et simulatione, cum ira magis effer- 
buissent, οἱ e cathedra furiose, et mente quodam- 
Jnodo emota surrexissent : « À vobis, o amentes, 
Dionysio dicunt, et iis qui cum ipso erant, dii con- 
temnur«ur, et imperator irridetur: et artibus ma- 
picis, perinde ac miraculis, eos, qui ejus parent 
imperio, ab eo abducitis, et ad vestras partes trae 
ducitis ? » Sancti autem, « Similes eis fiant, qui ipsos 
colunt, » eisuna voce dixerunt ; « nos auteni non ma- 
£icis artibus, ut dicitis, sed Dei nostri εἰ viviflci 
ejus Spiritus invocatione οἱ operatione, czcis vis 
sum, mutis sermonem, claudis ingressum , et d:e- 
moniacis praebemus curationem. Quorum ne sibi 


Ἐντεῦθεν, ἐπεὶ μὴ οἷοί το πείθειν ἐτύγχανον, τὸ 
προσωπεῖον χαὶ τὴν ὑπόχρισιν ἀποθέμενοι, τῷ τε 
θυμῷ πλέον ζάσαντες, xaX τῆς καθέδρας μανιχόν σι 
καὶ παραχεχινηµένον ἐξαναστάντες' « Παρ᾽ ὑμῶν, à 
ἀνόητοι, Διονυσίῳ φασὶ xal τοῖς peti αὑτοῦ, τά τε 
τῶν θεῶν ἀτιμοῦται, χαὶ τὰ τοῦ αὐτοχράτορος µυχτη- 
ρίζεται, xat μαγικαῖς ἐπινοίαις δῇθεν ὡς θαυματουρ- 
γίαις ὑμεῖς τοὺς ὑπὸ τὴν τούτων ἀρχὴν ὑποσυλᾶτε xal 
σφετερίξεσθε ; » Οἱ δὲ ἅγιοι, « Ὅμοιοι αὐτοῖς γένοιντο 
οἱ τιμῶντες |» μιᾷ πρὸς αὑτοὺς ἔφησαν τῇ qovi 
ε ἡμεῖς δὲ οὗ μαχικαῖς ἐπινοίαις, ὡς αὐτοί qas, 
ἀλλὰ τῇ τοῦ Θεοῦ ἡμῶν καὶ τῇ τοῦ ζωοποιοῦ αὗτον 
Πνεύματος ἐπιχλήσει xal ἐνεργείᾳ τυφλοῖς τὸ βλέ” 
πειν, χωφοῖς τὸ λαλεῖν, βάσιν τε χωλοῖς, xa δαιµο” 


() Aut legendum. χείρονα sine οὐ, cum interorete, aut scribendum οὗ κρείττονα. EpiT, PATR. 
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νῶσι προσέχοµεν accu * ὧν οὐδὲ ἑαυτοῖς οὐδὲν ol A quidem possunt vestri dii quidquam praebere, ut qui 


ὑμέτεροι θεοὶ, ἅτε ξύλα χαὶ λίθοι, δοῦναι δεδύνηνται’ 
Φτεόμα γὰρ ἔχουσι, xal οὗ «να. οῦσω" ὀφθαμοὺς, 
καὶ οὐ βΑέπονσι * dra, καὶ οὐκ ἀχούουσιω. "Ev 
τοῦτο µόνον ὑμῖν ἐνεργοῦσι, τὸ ἀτελεύτητον π»ράνα- 
Φλέγουσιν. 2 Τούτοις ἀντειπεῖν οὐ δυνηθέντες οἱ τύ- 
pavvor, δριμύ τι καὶ παράφορον εἰς αὐτοὺς ὑπιδόντες, 
xaX τὰ ξίφη σπασάµενοι, πρὺς τὸν φόνον ὁπλίζονται * 
zat 8h ὡς ἀπὸ σημείου τούτους ἐξαγαγόντες τῆς 
πόλεως, ὃπί τινα χορυφὴν δεσμώτας ἀνάγουσι, xal 
τοῖς δηµίοις τὰ, πρὸς σφαγΏν ἀγχειρίζουσι. Μεταξὺ 
δὲ χαιρὸν οἱ ἅγιοι αἰτοῦσι προσευχῆς, καὶ Ὑόνυ 
χλίνουσιν. "Ev τοσούτῳ δὲ ὁ ἱερομάρτυς τοῦ Χρι- 
στοῦ ἀΑιονύσιος, τὸ ὄμμα εἰς οὐρανοὺς ἀνατείνας" 
« Δέσποτα Θεὲ παντόχρατορ, Yib, qnot, μονοχενὲς, 
xaX ἅγιον Πνεῦμα, Τριὰς ἁγία ἄναρχε καὶ ἀμέριστε, 
πρόσδεξαι τὰς τῶν σῶν δούλων iv εἰρήνη φυχάς, 
ὅτι ἕνεχά σου θανατούµεθα.; Καὶ τῶν ἁγίων τὸ 
€ Αμὴν, ἐπιφωνησάντων, πρὸς τοὺς δηµίους ἔπιστρα- 
φεὶς, «Τὸ χελευσθὲν ὑμῖν ἐχτελεῖτε, » φησίν. Οἱ δὲ 
πρῶτα μὲν τὴν τοῦ µαχαρίου Διονυσίου, εἶτα "Pov- 
στιχοῦ xal Ἐλενυθερίου ἐχτέμνουσι κεφαλήν. Ἁλλ" 
οὐδὲ τούτῳ σ»ῦ, Διονύσιε, ὁ δ.ὰ ab παθὼν τοῦ δι 
αὐτὸν θνῄσχοντος ἐπιλέλησται ἀλλά τι xai περὶ τὴν 
ἐχτομΏν τεράστιον ἐπιδείχνυται. Καὶ γὰρ τὴν ἑαυ- 
τοῦ χεφαλὴν, ὥσπερ.τι βραθεῖον, &v ταῖν χεροῖν ὁ 
μάρτυς δεξάµενος, ἐφ᾽ ixavbv τόπον δίεισιν. Ἔφε- 
psv οὖν τὴν χεφαλὴν, καθάπερ τι τρόπαιον, ἐπὶ τῶν 
χειρῶν αὑτὸς, ὑπὸ θείας πάντως φερόμενος χάριτος, 
xai ob πρότερον ἀνῆχε, πρὶν ὅτε δὴ γυναικὶ χατὰ 
θείαν πάντως συνενεχθεὶς πρόνοιαν ἑἐχείνης παλά- 
µαις, οἷά τινα θησαυρὸν, ἑναπέθετο. Ἔχειντο δὲ 


Β 


ἀμελούμενα τὰ τῶν ἁγίων μαρτύρων τίμια σώματα 


θηροὶ βορὰ χαὶ ὀρνέοις προχείµενα, μηδὲ τῆς νενο- 
µισµένης λαχόντα ταφῆς. 

Οἱ μέντοι δήµιοι οὐδὲ µέχρι τούτου τῆς ὀργῆς 
ἔστησαν' ἀλλὰ καὶ τοῖς λειφάνοις αὐτοῖς ἐπιμαίνον- 
ται, θαλάασσῃ δοῦναι καὶ βυθῷ προθυμούμενοι, ὡς 
ἂν μὴ τὰς αὐτὰς, xal ἄψυχα ὄντα, θαυματουργίας 
ἑνδείξαιντο, χἀντεῦθεν ἕλξωσι τοὺς πολλοὺς πρὸς 
ἐπίγνωσιν. "O0 δη, ὡς αὑτοῖς ἔδοξε, Υγέγονεν ἄν, εἰ 
p3 τῇ πονηρᾷ ταύτῃ πέρας ἐπενεχθῆναι βουλῇ διε- 
κώλυσεν ὁ θεός. Αἰσθομένη γὰρ τοῦ βουλεύματος ἢ 
τὴν τιµίαν τῷ θεῷ κεφαλὴν δεξαµένη (ὄνομα Ka- 


µην ὡς ἀρεστὴην τῷ Oc καὶ ἀπόδεχτον' xal πο- 
λυτελῆ παραθεµένη τὴν τράπεζαν, εἰς εὐωχίαν τοὺς 
δηµίους παρἐλαδεν. Ἐν ὅσῳ δὲ οὗτοι εἱστιῶντο 
παρὰ τῇ γυναιχὶ, τῶν πιστῶν τινες τὰ τίμια τῶν 
μαρτύρων ὑπολαμθάνουσι λείψανα καὶ ἓν τῷ ἀφανεῖ 
κατατίθενται. Εἶτα, τῆς εὐωχίας διαλνθείσης, τοῖς 
δηµίοις τὸ πρᾶγμα φωράσασιν ἐπὶ μέγα καὶ πάλιν 
ἀνεχινεῖτο τὰ τοῦ θυμοῦ xal διεθερµαίνετο" ἁλλὰ τὸ 
τῆς ὀργῆς ζέον τὰ δῶρα κατέφνξε, xal τὸ πολὺ τοῦ 
θυμοῦ χρήµασιν dj γυνὴ παραλύει. Κάχείνων ἁπαλ- 
ααγέντων, ἕν τινι τὰ τῶν μαρτύρων λείψανα 1j µα- 
καρία Κατούλα δοµήµατι χατατίθησι, τρίτην τοῦ 


κ Psal. cxi, ὃ, 6. 


sint ligna et lapides. Os enim habent, et non loquun- 
tur: oculos, et non vident: aures, et non audiunt ἓ. 
Unum hoc solum vobis efficiunt: accendunt ignem, 
qui nunquam desinet. » Adversus hzc eum non pos- 
sent tyranni contradicere, torve et insane eos aspi- 
cientes, strictis gladiis se parant 954 ad cxdem; 
et cum, tanquam signo dato, eos eduxissent extra 
civitatem, vinctos ducunt ad quoddam cacumen, 
et tradunt lictoribus, ut eos interficiant. Interea 
autem petunt sancti tempus precandi , flectunt ge- 
nua. Tum sacrosanctus Christi martyr Dionysius, 
sublatis in coelum oculis: « Domine Deus omnipo- 
tens, Fili, inquit, unigenite, et sancte Spiritus, 
sancta Trinitas principio carens, et in quam non 
cadit divisio, suscipe servorum tuorum in pace ani- 
mas, quoniam propter te morte afficimur. » Et cum . 
sancti, « Amen, » acclamassent, conversus ad licto- 
res : « Facite, inquit, quod fuil vobis imperatum. » 
Illi autem primum quidem beati Dionysii, deinde 
Rustici et Eleutherii caput amputant. Sed nec in 
hoc quidem (ο Dionysi) is, qui proptez te passus 
est, fuit oblitus ejus qui propter ipsum moritur; 
sed miraculum etiam ostendit in amputatione. Ete- 
nim cum suum caput tanquam aliquod premium 
martyr suis accepisset manibus, transit ad remo- 
tiorem locum. Ferebat ergo ipse caput in manibus, 
tanquam aliquod trophaeum, a divina omnino por- 
tatus gratia, neque prius dimisit, quam mulieri di- 


vina quadam omnino occurrens providentia , in 


illius manibus deposuit, veluti quemdam thesau- 
rum. Jacebant autem neglecta sanctorum martyrum 
veneranda corpora, feris et avibus ad edendum et- 
posita, et nec justa quidem sepultur& consecuta. 


Lictores autem ne hactenus quidem irasci desie- 
runt, sed etiam in ipsas furunt reliquias, statuen- 
tes eas in maris profundum projicere, ne vel inant- 
mat efficerent miracula, et ideo attraherent mul- 


'tos ad agnitionem. Quod eliam, ut eis visum erat, 
factum esset, nisi hoc malum consilium ad effectum 


deduci Deus prohibuisset, Nam cum sensisset eorum 
consilis, ea qua pretiosum martyris caput. accepe- 


rat (mulieri nomen erat Catula), mentem suam com- 
τούλα τῇ Yuvatxl) χοινοῦταί τινα τοῖς πιστοῖς γνώ- D municabat fidelibus, ut Deu gratam et acceptam. 


Et cum splendidam et lautam apparasset mensa, 
lictores accepit convivio. Interim vero, dumii con- 
vivium inibant apud mulierem, quidam ex fidelibus 
accipiunt martyrum reliquias, et eas abscondunt. 
Deinde, finito convivio, cum eam rein deprehendis- 
sent lictores, ira valde erant perciti ; sed fervorem 
ire sedarunt munera, et vehementem faürorem dis- 
solvit mulier pecunia. Cum illi autem recessissent, 
in quadam domo deponit Catula martyrum reliquias 
tertio mensis Octobris, 38539 miraculis affatim, 
profluentibus, perinde ac aliquo fonte pulehre et 


suaviter manante. Non multum temporis interces 
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sit, et convenientes christiani templum gloriosis 4 ὀχτωδρίου μηνὸς &yovcoc: Τῶν δὲ θαυμάτων οἷά 


excitant vietoribus, et in ipso eorum pretiosas de- 
ponunt reliquias : ad gloriam Dei Patris, et Domini 
nostri Jesu Christi : quem decet honor et adoratio, 
nunc et semper, et in sxcula seculorum. Ámen. 


δόξαν Θεοῦ Πατρὸς, καὶ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, 


&itoyag. Αμήν. 





τινος πηγΏῆς ὁμοῦ ναούσης xai Ἠδιστον, ἀφθόνως 
προχεοµένων, οὗ πολὺ τὸ iv µέσῳφ συνελθόντες 
Χριστιανοὶ vaby τοῖς καλλινίχοις ἀνεγείρουσι, xai 
τὰ τίµια τούτων Ev αὐτῷ ἁποτιθέασι λείψανα, εἰς 


T 


ᾧ πρέπει τιμὴ xal προσχύνησις εἰς τοὺς 


ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ TOY ΑΡΕΙΟΠΑΓΙΤΟΥ 


EK TON ΤΟΥ ΣΟΥΔΑ. 


ΡΕ DIONYSIO AREOPAGITA 


EX SUIDA 


Editionis Morelliane anni 1662. — Interprete Petro Lansselio, Gravelingano, Soc. Jesu 
presbytero. 


Dionysius Areopagita, episcopus Atheniensis, vir B ἀιονύσιος ὁ Αρειοπαγίτης, ἐπίσχοπος ᾿Αθηνῶν, 


— eloquentissimus, alque ad profanz disciplinz fasti- 
gium provectus, auditor Pauli in christiana *reli- 
gione, ac ab ipso episcopus Átbenarum constitu« 
tus, in patrio autem Grecarum disciplinarum studio 
omnibus precellebat ; nam cujuslibet, ut ita dicam, 
quie ab ipsis celebratur, sectz peritissimus erat. 
Hic Paulum Atheais concionantem audivit, et Chri- 
stum ac resurrectionem cum libertate Grecis an- 
nuntiantem, etque Pauli concioni fidem adhibens, 
ab eo episcopus Atheniensis ordinatur. ltaque Ti- 
berio Czssare imperante, quando :zetate florebat, in 
A&gyptum abiit, cum sapientibus illius loci versari 
cupiens; socius autem ei erat Apollophanes ille 
Sophista, quem Polemon Laodicensis Sinyrnz, Ari- 
slidis preceptor, assidue audivit. Porro salutaris 
passionis Cbristi Domini tempore, ambo erant He- 
liopoli in Egypto; cumque defectus solis non se- 
cundum naturam fieret (neque enim conjunctionis 
tempus erat), Ápollophanem sophistam hzc sancto 
Dionysio dixisse fertur : O bone Dionysi, divina- 
rum rerum vicissitudines. Dionysius ipse hzc ei 
ad meinoriam revocat in epistola ad magnum Po- 
lycarpum Smyrna episcopum. 3544 Apollophanes 
enim Dionysium propter christianismum injuriis 
lacessebat. Et ait : Tu autem ais me ab Apollophane 
sophista invadi el parricidam appellari, quod in 
Grecos impie Grecoxum utar sententiis? atqui verius 
ac justius ei objicere poteramus, Grecos divina testi- 
monia non religiose conira divina usurpare, qui Dei 
divinum cultwn. atque religionem tollere conentur ; 
et paulo post : Sed Apollophanem etiam ipsum dico 
divinis rebus nefarie in divina wi; rerum enim 
scientia, que ab eo recte. philosophia diciiur, ει a 
divino Paulo Dei sapientia appellata est, ad aucto- 
rem et rerum ipsarum et scientie ipsarum, veri phi- 
losophi excitare, perduciqué debuerunt. Paucisque 


&vhp ἑλλογιμώτατος, καὶ τῆς ἑλληνιχῆς παιδείας εἰς 
ἄχρον ἑληλαχὼς, ἀχουστῆς Παύλου πρὺς τὴν τοῦ 
χριστιανισμοῦ θρησχείαν, xal ὑπ' αὐτοῦ καταστα- 
θεὶς εἰς αὑτὰς τὰς ᾿ΑἈθήνας ἐπίσχοπος' πρὸς δὲ «tv 
πάτριον τῶν ἑλληνιχῶν µαθηµάτων ἄσχησιν πάν- 
των προὐχέχριτο: ἑκάστης γὰρ, ὡς εἰπεῖν, αἱρέσεως 
τῆς ὑπ αὐτῶν πρεσθευοµένης ἐν πολλῇ χαθειστήχει 
τῇ πείἰρχ. Οὗτος Ίχουσε Παύλου δημηγοροῦντος tv 
Ἀθήναις, xal τὸν Χριστὸν xal τὴν ἀνάστασιν μετὰ 
παῤῥησίας τοῖς Ἕλλησιν εὐαγγελιςομένου" χαὶ τι- 
στεύσας τῷ Παύλου κηρύγματι, ὑπ αὐτοῦ xa τῆς 
πόλεως ἐπισχοπεῖν τάττεται. Κατὰ γοῦν τὴν ἀρχὴὶν 
Τιθερίου Καΐσαρος, ὅτε δὴ καὶ τὴν ἡλιχίαν fixpasev, 
ἀπῆρεν εἰς Αἴγυπτον, τοῖς ἐχεῖσε σοφοῖς ὁμιλῆσαι 
γλιχόµενος ' συνΏν 6t αὐτῷ ᾽Απολλοφάνης ἐχεῖνος ὁ 
σοφιστῆς, οὗ Πολέμων ὁ Λαοδιχεὺς ἐν Σμύρνῃ Ot 
κουσεν, ὁ διδάσχαλος ᾿Αριστείδο. Κατὰ γοῦν τὸν 
χαιρὸν τοῦ σωτηρίου πάθους τοῦ Δεσπότου Χριστοῦ 
ἄμφω fiv Ev Ἡλιουπόλει τῇ ἐν Αἰγύπτῳ. Καὶ δὴ 
τῆς ἡλιακῆς ἐχλείψεως οὐ χατὰ φύσιν γεγενηµένης, 
(οὐ γὰρ ἣν συνόδου χαιρός") εἰπεῖν λέγεται πρὸς τὸν 
µαχάριον Διονύσιον τὸν σοφιστῃν ᾽Απολλοφάνην * 
Ίαῦτα, à xaAà Διογύσιε, ἁμοιδαὶ θείων πραγμά- 
των. Μνημονεύει δὲ τούτων ὁ αὐτὸς Διονύσιος ἐν 
νῇ πρὸς Πολύχαρπον τὸν µέγαν ἐπιστολῇ, τὸν Σμὺρ- 
νης ἐπίσχοπον ' ἣν γὰρ ^ ᾿Απολλοφάνης τῷ Διονυσίψ 
τοῦ χριστιανισμοῦ ἕνεχα διαλοιδορούµενος. Καὶ cr,5t* 
Σὺ δὲ φὴς .Ίοιδορεῖσθαί µοι τὸν σοφιστὴν "Axo.- 


D Ἰοφάνη», xal πατρα.]οίαν ἁποκαλεῖν, ὡς τεῖς 


᾿Ε.1ήνων ἐπὶ τοὺς "EAAmvac ovy ὁσίως χρω- 
µένῳ, χαίτοι πρὺς αὑτὺν ἡμᾶς cj» ἀ-ηθέστερον 
εἰπεῖν, ὡς "EAAnvsc τοῖς θείἰοις οὐχ ὁσίως ἐπὶ 
τὰ θεῖα χρῶνται, διὰ τῆς σοφἰας τοῦ Θεοῦ τὸ 
θεῖον ἐκθά.11ειν πειρώμεγοι cé6ac* xaX μετὰ µι- 
xpóv* AJAAà καὶ αὐτὸς Αποιλοφάνης οὐχ ὁσίως 
tcic θείοις ἐπὶ τὰ θεῖα vp?tau: cq yàp coy rco 
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xal πρὸς τοῦ θείου Παύλου σοφίᾳ Θεοῦ xsxAn- 
pévn, πρὸς τὸν αἵτιον καὶ αὐτῶν τῶν ὄντων καὶ 
τῆς yrocsuc αὐτῶν ἐχρῆν ἀνάγεσθμι τοὺς àAn- 
θεῖς φιλοσόφους. Καὶ μετὰ Bpayía: Ἔδει cvri- 
δεῖ’ Αποιοράνην copór Órca, μὴ ἂν ἆλλως 
ποτὸ δυγηθήναι τῆς obpar(ac τι παρατραπήγαι 
zá£suc καὶ κινήσεως, εἰ μὴ τὸν τοῦ εἶναι αὐτὴν 
καὶ συνυχέα, καὶ αἴτιον ἔχειν εἰς τοῦτο κυοὔντα, 
τὸν ποιοῦγτα πάντα xal µετασχευάζοντα, κατὰ 
τὸν lspév Aóyov. Καὶ αὖθις μετὰ μικρόν Εἰπὲ δὲ 
αὑτφ' Τί Aéyeic περὶ τῆς ἐν τῷ σωτηρίφ σταυρῷ 
Terorvíac ἐκλείψεως; Αμϕοτέρω γὰρ τότε, κατὰ 
Ἡ. 1ιοὐπο.1ιν ἅμα παρόγτε καὶ συνεστῶτε, παρα- 
δόξως τῷ 4l τὴν σελήνην ἐμπίατουσαν ἑωρῶ- 
μεν οὗ γὰρ ἦν συνόδου καιρός αὖθίς τε αὐτὴν 
ἁπὸ tnc ἐνγάτης ὥρας ἄχρι τῆς ἑσπέρας εἰς 
tiv» τοῦ ἡ.ίου διάμετρο» ὑπερφυῶς ἀἁντικατα- 
στασα». ᾿Αγάμ;ησον δέ τι καὶ ἕτερον αὐτόν.' οἷδε 
γὰρ ὅτι xal τὴν ἔμπεωσιυ αὐτὴν ἐξ ἀνατοῶν' 
ἑωράκαμεν» ἀρξαμένην, καὶ µέχρι τοῦ ἡλιακοῦ 
πέρατος ἑ.θοῦσαν, εἶτα ἀναποδίσασαν" καὶ αὖθις 
οὐκ ἐκ τοῦ αὐτοῦ καὶ τὴν ἔμπτωση καὶ τὴν ἀνα- 
κἀάθαρσι’, AAA" àx τοῦ κατὰ διάμετρο» ἐγαντίου 
1εγεγηµένη». Τοσαῦτα τοῦ τότε καιροῦ tà ὑπερ- 
gun καὶ µόγῳφ Χριστῷ τῷ παναιτἰῳ δυγατὰ, τῷ 
ποιοῦντι ueráAa καὶ ἐξαίσια, ὧν οὐκ ἔστι» ἁρι- 
θμὸς.Ταῦτα, εἴ σοι θεµιτὸν, εἰπὲ, xal εἰ δυνατὸν, 
Ἀπο..ἑόφραγες, ἐξέ.εγχε, καὶ πρὸς ἐμὲ τὸν τότε 
συµμπαρόγτα σοι xal συγεωραλότα, καὶ συνανα- 


xpivovra πάντα καὶ συγαγάµενον. Ἀμέ.ει καὶ 


VITA, EX SUIDA. 
γγώσει κα.λῶς εγομένῃ πρὸς αὐτοῦ φιλοσοφίᾳ, A interjectis : 


ιο 


Ππιεί[ίρετε debebat Apollophanes, qui 
sapiens esset, nihil unquam in ordine motuque εα- 
lestium aliter atque est mutari potuisse, nisi ewn 
qui ipsum et conservat el procreavit, habuisset, cujvs 
motu ac natu eo deducius esset, qui, ut est in. di- 
vinis libris scriptum facit, et mutat omnia. lterum- 
que post pauca : Ab eo autem quere, quid. sentiat 
de defectione solis, qua cum Servator in crucem actus 
est, exslitit, Eramus enim una ambo, et stabamus ad 
Heliopolim, lunam inopinato se soli objicientem cer- 
nebamus ; neque enim conjunctionis tempus erat.: 
rursusque cum eadem ab hora nona ad vesperum se 
medie solis linee preter nature ordinem opponc- 
bat. lledige autem etiam aliquid aliud ei in memo- 
riam. Scit enim etiam objectum ipsum a nobis visum 


B esse oriri ab ortu solis, et ad solis extremum perve- 


nire; postea repedare, rursusque non ab eadem parte 
solis et objectum el recessum evenire : sed. recessum 
ab ea qua naturali ex diametro erat contraria. Hoc 
sunt mirabilia illius temporis, que Christus auctor 
rerum omnium efficere solus potest, qui facit magna 
et admiranda, quorum non est numerus. Hec, 
Polycarpe, si fas tibi est ei dicito, et si potes, 
Ápollophanes, ea refelle, etiam contra me, qui twn 
scilicet tecum εἰ ad[ui et aspexi, et exquisivi om- 
nia, cum summa admiratione. Cerie tum. quide 
etiam divinare haud scio, unde Apollophanes ο6- 
pit, ei mihi tanquam qua fierent. conjiciens, dixit: 
Sunt ista, o bone Dionysi, divinarum rerum vicissi- 
tudines. 

µαντείας τότε, ox οἵδ' ὅθεν, ὁ 'Axo.Aogárne 


ἁπάρχαται. xal πρὸς ἑμὲ ὥσπερ τὰ γόµενα συμδά ων, ἔφη" Ταῦτα, ὦ xaA& Διοκύσιε, θείων’ 


ἁμοιδαὶ πραγμάτων. 


Τοσαῦτα ὡς κατ ἐπιστολὴν εἴρηχεν ὁ μέγας Διο- C. liac a sancto Dionysio quantum epistole ratio 


νύσιος πρὸς τὸν θεοφόρον Πολύχαρπον. Tr; δέ γε 
σοφίας αὐτοῦ xai τῆς εὐγλωττίας ἔνδειξις ἀχριθῆς 
j| τῶν παρ᾽ αὐτοῦ γραφεισῶν βίθλων ἀνυπέρδλητος 
φράσις τῇ yp παρὰ τῶν ἔξωθεν χαλουµένῃ παιδείᾳ, 
τῇ τε θείᾳ χαὶ ἡμετέρᾳ, πολλὴν εἶχε τὴν ἐπιστήμην 
ἐν ἑχατέρᾳ ' εἰ γάρ τις ἀπίδοι πρὸς τὰ χάλλη τῶν 
αὐτοῦ λόγων xai τὰ βάθη τῶν νοηµάτων, οὐχ ἀνθρω- 
πίνης φύσεως ταῦτα νοµίσει γεννήµατα, ἀλλὰ τινὸς 
ἀχηράτου xai θείας δυνάµεως. Καὶ τοίνυν αὐτῷ Υέ- 
γραπται τάδε" «Πρὸς Τιμόθεον ἐπίσχοπον Ἐφέσου, 
γαὶ αὐτὸν μαθητὴν Παύλου τυγχάνοντα, Περὶ θείων 
ὀνομάτων βιθλία ιβ’. Περὶ ἡγωμέγης καὶ διακε- 
κριµένης θεολογίας περὶ τοῦ, Τίς ἡ τῆς εὐχῆς 
δύναμις' xaX περὶ τοῦ µαχαρίου. Ἱεροθέου, καὶ περὶ 
εὐλαθείας, xa συγγραφῆς θεολογικής ᾽ περὶ ἀγαθοῦ, 
φωτὸς, χαλοῦ, ἔρωτος, ἑχστάσεως, ξήλου. Καὶ ὅτι 
&b χαχὸν οὔτε ὃν, οὔτε ἐξ ὄντος, οὔτε ἓν τοῖς οὖσι » 
περὶ τοῦ ὄντος, ἐν ᾧ καὶ παραδείγματα * περὶ ζωῆς, 
περὶ σοφίας, νοῦ, λόγου, ἀληθείας, πίστεως περὶ 
δυνάµεως , δικαιοσύνης, σωτηρίας, ἀπολυτρώσεως; 
περὶ μεγάλου xol μικροῦ, ταὐτοῦ, ἑτέρου, ὁμοίου, 
ἀνομοίου, στάσεως, κινήσεως , ἱσότητος" περὶ Παν- 
τοκράτορος, Παλαιοῦ ἡμερῶν, ἐν ᾧ καὶ περὶ αἰῶνος, 


ferebat, deifero Polycarpo dicta fuere. Porro ejus 
Sapientizt et eloquentiz accurata demonstratio est 
eximia ac singularis scriptorum ab eo librorum 
elocutio; eam enim qus ab externis nomen ac- 
cepit disciplinam, et divinam atque nostram, mul- 
tam in utraque 3555 consecutus est scientiam; si 
enim aliquis ad sermonum ejus decora et cogita- 
tionum profunditatem aspexerit, ea human: na- 
tur:x: foetus minime putabit, sed cujusdam incor- 
ruptibilis ac divinz virtutis. Haec itaque ab eo 
scripta sunt. Ad Timotheum Ephesi episcopum , 
qui et ipse Pauli discipulus erat, De divinis nomi- 
nibus, libri xn (50). De conjuncta, distinetaque 
Theologia. Que sit vis orationis, et de beato Hic- 
rotbeo, et de religione ac conscriptione Theologica. 
De bono, luce, pulchro, amore, mentis excessu, 
zelo, et malum nec esse quidquam quod est, nec 
esse ex eo quod est, nec in iis qua sunt. De eo 
quod est, in quo etiam de exemplaribus, De vita, 
de sapientia, mente, ratione, veritate, fide. De vi, 
justitia, salute, redemptione. De magno et parvo, 
codem, alio, simili, dissimili, statu, motu, aequali- 
tate ; de Omnipotente, Antiquo dierum, in quoetiam 


(50) Id est capita ; censet autem tantum 12, quia primum est instar prologi. 





ipsum esse. De Sancto sanctorum, Rege regum, et 
Domino dominorum, atque Deo deorum (51). Alius 
'liber ad eumdem Timotheum De ecclesiastica hie- 
varchia, continens capita 15. Alius liber ad eum- 
dem Timotheum Όε celesti hierarchia, qui etiam 
capita 45 complectitur. Alius liber ad eumdem Ti- 
motheum De mystica theologia, continens capita D. 
Feruntur et. ejus epistole, ad Gaium therapeutam 
4, ad Dorotheum diaconum 1, ad Sopatrum sacer- 
dotem 1, ad Polycarpum Smyrne episcopum 1, ad 
"Demophilum therapeutam 1, ad Joannem theolo- 
gum, apostolum ac evangelistam 1. 


Sciendum autem est, quosdam profanos sapientes 


S. DIONYSH AREOFAGCITJE 
de zternitate et temporibus. Et quid sibi velit A xat xp&vov: καὶ τί βούλεται τὸ αὐτὸ elvai * περὶ ᾽Ἁγίου 


οι» 


ἁγίων, Βασιλέως βασιλέων, xai Κυρίου κυρίων, 


xai θεοῦ θεῶν. Ἑτέρα βίδλος πρὸς τον αὐτὸν Τιμό- 


θεον, Περὶ ἐχκλησιαστικῆς ἱεραρχίας, περιέχουσ; 


πεφάλ. τε’. Ἑτέρα βίδλος πρὸς τὸν αὐτὸν Τιμόθεον, 
Περὶ τῆς οὐρανίου ἱεραρχίας, περιέχουσα xa αὑτὴ 


χεφάλ. 6’. "Άλλη πρὸς τὸν αὐτὸν Τιµύθεον βίθλος, 


᾿Περὶ μυστικῆς θεολογίας, περιέχουσα κεφάλαια 


πέντε. Φέρονται δὲ αὐτοῦ χαὶ ἐπιστολαὶ πρὸς Γάϊω 
θεραπευτὴν δ΄ πρὸς Δωρόθεον λειτουογὸν α’ ^ πρὸς 
Σώπατρον ἱερέα a'* πρὸς Πολύχαρπον ἱεράρχτ) 
Σμύρνης &'* πρὺς Δημόφιλον θεραπευτὴν a' * «p 
Ἰωάννην τὸν θεολόγον τὸν ἁπόστολον xai εὐαγγελ.- 
στὴν at. 


Ἱστέον δὲ ὥς τινες τῶν ἔξω σοφῶν, xal μάλιστα 


"ac maxime Proclum, sententiis atque inventis beati B Πρόχλος, θεωρήµασι πολλάχις τοῦ paxaplou Διονν- 


"Dionysii frequenter esse usos, quin etiam nudis 
verbis; unde suspicari licet, vetustiores Athenis 
philosophos, sibi ejus opera usurpantes, quorum 
ipse ad Timotheum scribens meminit , occultasse, 
ut ipsi divinorum ejus librorum patres viderentur. 
' Ergo Dei interpres Dionysius, provecta jam etate, 
dierumque spiritus plenus, martyrio pro Christo 
eonsummatur sub Trajano Czesare, quando et deifer 
'Ygnatius certamen immortalitatis decertavit. Nota 
Michaelem Syngelum Hierosolymitanum laudatio- 
nem magni Dionysii scripsisse, in qua dicit : « Ve- 
nimus vobis audiendi cupidis proposituri, quae vel 
traditione non scripta, aut scripta accepimus. Talis 
"igitur sermo ad nos pervenit, filio a patre traditus, 


σίου χέχρηται, χαὶ αὐταῖς δὲ ξηραῖς ταῖς λέξεσι Kat 
ἕστιν ὑπόνοιαν kx τούτου λαθεῖν, ὡς ol ἓν ᾿Αθήναις 
παλαιότεροι τῶν φιλοσόφων, σφετερισάµενοι τὰς αὖ- 


. τοῦ πραγµατείας, ὧν αὐτὸς μνημονεύει πρὸς ἘΤιμό- 


θεον γράφων, ἀπέχρυψαν, ἵνα πατέρες αὑτοὶ ὀφθῶσι 
τῶν θείων αὐτοῦ λόγων. Ὁ τοίνυν θεοφάντωρ Δι0- 
γύσιος, ἤδη που μακρὸὺν ἑλάσας χρόνον, xaX πλήρης 
ἡμερῶν γεγονὼς τῶν τοῦ πνεύματος, μαρτυρίῳ ci 
ὑπὲρ Χριστοῦ τελειοῦται, ἐπὶ Τραϊανοῦ Καίσαρος, ὅτε 
xat ὁ θεοφόρος Ἅγνάτιος τὸν τῆς ἀθανασίας διήθλτσεν 
ἀγῶνα. "Oct εἰς τὸν µέγαν Διονύσιον ἔγραψεν Exo» 
µιον Μιχαὴλ Σύγγελος Ἱεροσολύμων, ἓν ᾧ φησιν 
« Ὅσα δι ἀγράφου παραδόσεως f| ἐγγράφως παρει- 
λήφαμεν, Ίχομεν ὑμῖν φιλαχροάµοσι παραθησόµε- 


magnum hunc Dionysium, tempore 356 salutaris C vot. Τοιοῦτος οὖν εἰς ἡμᾶς χατήντηχε λόγος, ἀνέ- 


Passionis, cum sol in meridie occultaretur, eo mi- 
Yaculo vebementer attonitum, ac ultra humanam 
cognitionem evectum, ubi mente quod flebat per- 
'pendisset, dixisse: Ignotus Deus patitur, ob quem 
hoc unitersum caligine obductum est ac. concus- 
sum : moxque tempus quo per universum mundum 
patratum est miraculum, certissime designans, 
apud se conservabat, quid eo denuntiaretur ex- 
spectans. Meminit etíam ipse in epistola ad Poly- 
carpum, maxime horrendi illius solaris defectus ; 
nam cum Apollophanes homo philosophus, reli- 
glene Graecus, indignaretur, buicque ter beato 
conviciaretur, quod cum ainicíssimus fuisset ae 
popularis, patrios cultus aversaretur, et Christia- 
nam fidem preferret atque amplecteretur acerri- 
meque tueretur, ac Grecorum rationibus contra 
Grzcos uteretur; convicium et indignationem refu- 
tare tentans ac potius Polycarpo (refutationem) sug- 
gerens, in quem ille commilito dicleria illa fingebat, 
hzc dicit: Tu autem dicis maledicere mihi so- 
phistam Apollophanem, ac parricidam nominare , 
et cslera. 


τάδε φησί. Σὺ δὲ φῆς λοιδορεῖσθαί µοι τὸν σοφιστὴν ᾿Απολλοφάνην, xaX πατραλοίαν ἀποχαλεῖν, 


εξης. 


(541) Omisit : De per[ecto et uno. 


χαθεν πρὸς πατρὸς παιδὶ παραδεδοµένος, ὡς ὁ μέγας 
Διονύσιος οὗτος χατὰ τὸν τοῦ σωτηρίου Πάθους χαι- 
ρὸν, ἠνίχα μεσούσης ἡμέρας ὁ ἥλιος ἐχρύπτετο, ἐτὶ 
τῷ παραδόξῳ σφόδρα τεθηπὼς, καὶ τὴν ἀνθρωπείαν 
ὑπερθεθηχὼς γνῶσιν, χατανοῄσας τὸ γεγονὸς, Ανω: 
στος, ἔφη, πἀσχειθεὸς, δι’ ὃν τόδε τὸ πᾶν ἑζόφωταί 
t6 καὶ σεσά.Ίευται ' καὶ παραχρῆμα τὸν χράνον, καθ 
ὃν τουτὶ τὸ παγχόσµιον ἑτετέλεστο τερατούργημα, 
τεχμηριωσάµενος ὀἑτῆρει map! ἑαυτῷ, τοὐντεύνθεν 
διαγγελούµενον καραδοχῶν. Μέμνηται μέντοι xal 
αὐτὸς ἐν τῇ πρὸς Πολύχαρπον ἐπιστολῇ τῆς ἡλιαχῆς 
ἐχλείφεως ἑχείνης τῆς φριχωδεστάτης. ᾿Απολλοφά- 
νους γὰρ ἀνδρὺς φιλοσόφου, τὴν θρησχείαν Ἕλληνο 
τυγχάνοντος, νεμεσῶντός τε xal λοιδορουµένου τῷ 


D τρισολδίῳ τούτῳ, ὡς ἑταίρῳ bey ὄντι φιλτάτῳ xal 


ὁμογενεῖ, τὰ πατρῷα μὲν μυσαττομένῳ σεθάσµατα, 
τὴν δὲ τῶν Χριστιανῶν προτιμῶντι xal ἁσπαζομένω 
πίστιν, xal ταύτης ἀγωνιστιχώτατα προααπίκοντι, 
xaX τοῖς Ἑλλήνων χατὰ τῶν Ἑλλήνων χρωμένῳ, 
thv λοιδορίαν χαὶ νέµεσιν ἀνασχενάχειν πειρώμὲ- 
νος, μᾶλλον δὲ ὑποτιθέμενος τῷ Πολυχάρτῳ, τερὸς 
ὃν xa à συστρατιώτης ἐποιεῖτο τὰ σκώμµατα, 
χαὶ τὰ 


.- 


δις 


VITA, EX NICEPHORO. 


Em 





VITA S. DIONYSII AREOPAGITJE 


Ex libro n Nicerhori. 


Grece et Latine primus edidit Petrus. Lansselius, Soc. Jesu presbyter. 


Καὶ Παῦλος ἄχρις ᾽Αθηνῶν ἐπορεύετο. Εἰδώλοις δὲ A — Et Paulus Athenas usque venit. Eam urbem si: 


σφόδρα vhv πόλιν ὁρῶν προσανέχουσαν, τοῖς τε àx 
τῆς συναγωγῆς διωμιλεῖτο xal τοῖς ἐχεῖσε φιλοσό- 
φοις, τοῖς ἀπὸ τοῦ Ἐπιχούρου xal τῆς Στοᾶς. Οἷς 
δὴ xal ὡς σπερμο.όγος xat ξένων δαιµονίων xaz- 
αγγελεὺς περιύδριστο. xal δῆτα εἴσω χειρῶν θέ- 
µενοι, ἐπὶ «b παρ) αὐτοῖς µέγιστον δικαστἠριον 
ἄχουσιν, ᾧ "Άρειος πάγος ὄνομα, xat τῷ συνεδρίῳ 
τῶν δικαστῶν παραστήσαντες, (ἑννέα δὲ ἦσαν οὗτοι, 
σοφίᾳ xal γένει xai πλούτφ τῶν ἄλλων πάντων 
ὑπερφέρειν δοχοῦντες ’) ἐπὶ τῶν δικαστικῶν θρόνων 
ἀριστίνδην ἐξειλεγμένοι προὐχάθηντο. "Qv ἐν µέσῳ 
γενόμενος, τὴν δεισιδαιµονίαν ἐχείνων ΊγΥελλε, xal 
τοῦ παρ ἐχείνοις veio, ὃς ᾽Α}γώστῳ O69 ἀνέχειτο, 
τούτου εἶναι ἀπόστολον ἔπειθεν' ὃν xal Κύριον ἔλεγε 
χαὶ χτίστην γῆς xal οὐραγοῦ, δι οὗ τὸ πᾶν' xoi 
ἀνενδεῃ τοῦτον xal ἀνόμριον πάσῃ Up προὐτίθει. 
Αλ)’ οὐδέ τινι ἄλλῳ θεραπεύεται f| τοῖς τῶν ἀγαθῶν 
ἔργοις καὶ τῇ ἐπιγνώσει τῆς ἀληθείας ' xal τὰ µέχρι 
τοῦδε ἀγνοήματα δι ἡμῶν παρορᾷν λέγει, τοῦ λοιποῦ 
& μετανοεῖν, καὶ λόγοις εἴχειν πίστεως. Ὡς xat τὸ 
χρίνειν ἐκεῖθεν εἱληφώς ἐστιν. Οὗτός ἐστιν Ἰησοῦς 
ὁ Χριστὸς, ὃς, δυ ἔργων θεοπρεπῶν θεὸς τέλειος xal 
τέλειος ἄνθρωπος, πλὴν ἁμαρτίας, ἀναρανεὶς, ὑπὲρ 
ἁπάντων ἑσταύρωται, χαὶ ix νεχρῶν ἀνέστη, xal 
πάντων ὁρώντων, πρὸς τὸν οἰχεῖον Πατέρα ἀνελη- 
φΦῦη τὸν τῶν ὅλων Θεόν. Καὶ tici μὲν ἀνάστασιν 
&xnxoóst χλεύη τὸ ποᾶγμα ἐδόχει” τινὲς 0b αὑτῷ 
πείσαντες εἴποντο, μεθ) ὧν χαὶ ὁ ᾿Αρειοπαγίτης Διο- 
νύσιος ἣν, εἷς (v τῶν σοφῶν ἑχείνων xai ἐχκρίτων 
ἀνδρῶν. 


mulacrorum cultui deditam cernens, sermones et 
cum eis qui ex synagoga erant Judzis, et cum 
philosophis epicurzis simul et stoicis confert. A 
quibus tanquam seminiverbius seu inanium verbo- 
rum sator, et peregrinorum deorum annuntiator, 
conviciis graviter exagitatur : et comprehensus in 
supremum ibi judicium, Areopagum, seu Martis 


.vicum nominant, producitur, atque ad judicum 


$ubsellia sistitur. Novem ií erant, sapienzia, vir- 
tute, genere et opibus omnibus aliis pr:estantiores 
habiti, et ad judicum munus obeundum, prout 
quisque eorum visus est optimus ad tribunal lecti. 
In medio horum consistens, superstitionem eorum 
areque ejus que apud eos Ignoto Deo consecrata 
erat, annuntiat : seque ejus apostolum et legatum 
esse asserit, quem et Dominum et creatorem coeli 
et terre, quod scilicet per eum 357 consistant 


omnia, ipseque nullius rei indigens, nulli omnium 


materie similis sit, laudat. [lli insuper addens 
nulla eum alia re quam piis bonorum operibus, et 
veritatis cognitione coli: et peccata quidem, per 
ignorantiam hucusque a nobis commissa eum dis- 
siinulare, atque remittere, de c:etero autem resi- 
piscertdum, et verbis fidei cedendum esse. Ac judi- 
candi quoque eum potestatem propterea recepisse 
dicit, ipsum scilicet Jesum Christum, qui divinis 
prorsus factis et operibus Deus perfectus (citre 
tamen peccatum) homo declaratus pro omnibus 
crucifixus sit, et a mortuis resurrexit omnibusque 


C spectantibus ad suum in colum redierit Patrem, 


rerum universarum Deum. Quibusdam itaque, quod resurreclionem ab eo audirent, res tota ludibrium 
et fabula videtur. Quidam autem, verbis ejus credentes, eum sectantur. In quibus et Dionysius 
Areopagita ille fuit, unus ex sapientibus illis et delectis viris. 


Ἐπὶ τόσον δὲ αὐτῷ τὰ τῆς πἰστεως, ὡς uh µόνον 
τοῦ θείου χαταξιωθῆναι λουτροῦ, ἀλλὰ xal διὰ χει- 
ρων Παύλου Αθηνῶν προχειρισθῆναι &mloxomov, 
xai ὑπερφυῶν χαρισµάτων ἀξιωθῆναι, xa τῷ θείφ 
σνγγενέσθαι Ἱεροθέφ, οἷς ὁ Παῦλος ὅσα xai συνείσατο 
εἰς τὸν ερίτον ἀρθεὶς οὑρανὸν χαὶ εἰς τὸν παράδεισον, 
χατεπἰστευσε, περί τε τῆς θεολογίις xal περὶ τῆς οὐ- 
pzvlou ἱεραρχίας τε xa διαχοσµήσεως, ἃ ἐς ὕστερον 
καὶ γραφῇ παρεδόθη. Διονύσιος δὲ, τὸν λόγον τῆς εὖ- 
σεβείας λαμπρῶς παῤῥησιασάμενος, ἐπὶ πολλοῖς 
ἔτεσι χατὰ τὴν ἑσπέραν δοξάσας Χριστὸν, εἰς βαθὺ 
Tüpas Ίχων, καὶ τῷ ὑπὲρ αὐτοῦ μαρτυρίῳ χατε- 
χοσµήθη. Φασὶ δὲ αὐτὸν, τὴν χάραν ξίφει διαχοπεῖ- 
σαν ἀνὰ χεῖρας λαθόντα, ἐπὶ μίλια δύο ὁδεῦσαι 
ἐχεῖσε δὲ γυναιχὶ ἑντυχόντα, παραθέσθαι ταύτην αὖ- 
*1. "Oca γε μὴν συνεγράψατο θεωρία, xo νο;µασι 


/ 


Tanta autem fuit in Christum fide, ut non modo di- 
gnus divino lavacro esset, sed etiam ipsius Pauli 
manibus Atheniensium constitueretur episcopus, 
mirificis prorsus atque divinis charismatibus et do- 
nis polleret, viveret etiam familiarius cum divino 
viro Hierotheo : quorum utrique res summas Pau- 
lus, ut eas in tertium usque celum et paradisum 
ipsum raptus didicerat, concredidit, et de theolo- 
gia, Deique verbi ratione scilicet, nec non cclesti 
hierarchia rerumque coelestium absolutissima dis- 
positione atque ordinatione, quas res postea etiam 
in scripta retulit. Dionysius porro, verhum pietatis 
verique cultus magnifice preedicando, magna usus 
est libertate, multosque annos in partibus occiden- 
talibus Christum glorificans, ad multam pervenit 
senectutem. et pro ipso martyrii corona est coho- 
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nestatus. Ferunt autem eum, caput suum, quod A xal φράσει ἐξόχῳ πάντη, xal ἀμιγεῖ ταῖς, ὅσαι xat' 


gladio resectum fuerat, in manibus gerentem ad duo : 


milia passuum tulisse : ibique id, in quam incide- 
rat, mulieri tanquam depositum tradidisse. Qua 
autem ille scripta, sublimi rerum divinarum con- 
templatione, sententiis el elocutione admiránda 
prorsus et excellentia, longeque ab iis quze pro ho- 
minum eaptu edita sunt, dissita, composuerit, sic 
se habent: Primum quidem opus De divinis nomini- 
bus conscripsit, tredecim capitibus (52) : in quo ad 
centum quoque alia capita sunt adjecta divinse sa- 
pientiz: plena. Secundus ab eo liber scriptus est, 
cui 358 titulum fecit De celesti hierarchia, capita 
habens quindecim. Tertius De ecclesiastica hierar- 
chia, capitum septem. Quartus De arcana seu mysti- 


ἀνθρώπους ἐφάνησαν, τοῦτον ἔχουσι τὸν τρόπον 
Πρῶτον μὸν Περὶ θείων ὀνομάτων λόγον συντάττει΄ 
ἓν ᾧ ἕτερα χεφάλαια ὑποτέταχται ἄχρι τῶν pl προ- 
όντα θεοσοφίας µεστάἀ. Δεύτερος αὐτῷ συντέταχται 
Περὶ τῆς οὐραγίου ἱεραρχίας ἔχων ἐπιγραςὴν κεφά- 
λαια w' προθαλλόµενος ΄ τρίτος ἐπὶ τούτοις ὁ Περὶ 
τῆς ἐκκχλησιαστικῆς ἱεραρχίας ἓν χεφαλαίοις ἑπτά ' 
τέταρτος ὁ Περὶ μυστικής θεο.Ίογίας ἓν χεφαλαίοις ε’. 
Καὶ ἐπιστολαὶ δέχα, ὧν f) τελευταία τῷ ἐπιστηθίῳ χὰ) 
εὐαγγελιστῇ Ἰωάννῃ ἑστάλη. Ταῦτα μὲν τὰ ὃς δεῦρο 
ἡμῖν ἐμφερόμενα. Ὁ δ᾽ αὐτὸς xai ἑτέρων αὐτοῦ πρα- 
γματειῶν μνήμην ποιεῖται, ὧν µία αἱ παρ αὑτῷ θευο- 
Aomixal ὑποτυπώσεις ὀνομασθεῖσαι, fj, τε Συµιδο.1ι- 
«4 θεο.Ίογία" ἑτέρα ἡ Περὶ τῶν ἀγγελικῶ» ἰδιο- 


ca ΙΗιεοἰοθία, quinque capitum. Reliquit etiam epi- B τήτων καὶ τάξεων, f, τε Περὶ ψυχῆς αὐτῷ τρα- 


etolas decem, quarum postrema evangeliste Joan- 
ni, qui supra pectus Domini recubuit, est scripla. 
Atque hxc quidem ejus seripta hodie quoque cir- 


γµατεία - Ἑτέρα ἡ Περὶ διχαίου καὶ θείου διλαιω- 
τηρίου, xa ἡ Περὶ τῶν θείων ὕμνων ἑτέρα" xai 
ἄλλη Περὶ νοητῶν τε καὶ αἰσθητῶν. A1 55 «pavpua- 





cumferuntur. Ipse autem aliarum quoque lucubra- — celat παντάπασιν ἀθεώρητοι, χαθάπαξ μήθ) ἡμῖν, pi- 
tionum suarum mentionem facit, quales sunt quae — «e τοῖς πρὺ ἡμῶν γνωρισθεῖσαι. 

ab eo Theologice dispositiones sunt nominate. ltem. Symbolica Theologia, praterea De Angelicis proprieta- 
tibus et ordinibus. Commentarius De anima; De justo et divino judicio; De divinis hymnis. em De iis que 
eel intelligentia vel sensu deprehenduntur. Commentarii autem isti omnino visi non sunt (55), neque nobis, 
neque iis qui ante nos fuerunt, cogniti. 


in Vaticana Bibliotheca nec uspiam alia reperài 


(52) Intellige de sex primis capitibus in centum 
&cripta S. Dionysii. 


sectiones divisis, sicut monet ms. Dionysian. 
(53) Δά me quoque Roma perscriptum est, nec 





Muf creans e 


ALOYSIUS EPISCOPUS VERONENSIS CANDIDO LECTORI. 


Preter ea qua te ad sacrarum litterarum studia ardenter capessenda, εἰ ad gravissima quaeque pro Christi 
amore toleranda, in hac magni Dionysii Areopagite Vita alacriorem reddent, hec insuper cognitu dignissima 
invenies. Primum quod ab antiquo tempore a patribus dici filiis solet, omnes videlicel sanctos apostolos τέ- 
quiei sanctissime Genitricis Det ad[uisse, ejusque nobilissimum funus propriis manibus curasse, hoc ipsum, 
quod, ut frequentissime, ita etiam veracissime dicitur in hac historia manifestissime comprobari. Secundum il- 
ud, tria hec praclarissima volumina quibus sancie Ecclesie dogmata potissimum defenduntur, nempe De «α- 
lesti necnon ecclesiastica hierarchia, ac De divinis nominibus, ab hoc sanctissimo doctissimoque viro, san- 
ctorum apostolorum contemporaneo, [misse edita, quod a sceleratis quibusdam, qui nunc colum terram- 
pn mowere conantur, impudentissime negatur. Sed perditi homines, et a Deo alieni, quid non ε[- 

utiun., 

Vite hujus divinissimi Patris auctor est Michael Syngelus, presbyter Hierosolymitanus, pervetustus scriptor, 
ut Suidas Graecus. auctor asseril in Vita quam et ipse ejusdem sancti scribit, quamque infra legere potes, wt 
sic celeberrimus Antisles ter (imo nunc septies) in hoc libro describatur, ne is alicubi suis laudibus defraude- 
tur. Eloquium scriptoris est perobscurum, seu quod ab ipsius magni Dionysii stylo magnopere non recedat. 
Verum translator vir pius et doctus quantam potuit operam adhibuit, ut is clarior et cultior redderetur. Gre- 
cum exemplar Lutetiam excusum ubi sanctus pro. Dei amore occubuit, Nicolaus Balserisius, presbyter Bono- 
-Riensis, vir probus, olim bcne memorie Joannis Matthei episcopi, viri celeberrini et sanctissimi, qui huic Ec- 
clesie paulo ante me dignissime pre[uit, amanuensis superioribus mensibus donavit mihi, quod cum nunquam 
translatum comperissem, illico per Basilium Millanium, meum dilectissimum fratrem, in lucem. edendum cu- 
ravi. Vale, et hos nostros labores tuis apud Deum orationibus fove. 
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PRESBYTERI HIEROSOLY MITANI 
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ENCOMIUM BEATI DIONYSII AREOPAGIT./E 


Pez Basilium Millaniura Casinatem monachum Latinitate donatum atque ab eodem Petta 
Lansselio pluribus in locis castigatum. 


Οὐρανίαν ὄντως xal θείαν ἔδει παρεῖναι γλῶττανλ 989 Colestem prorsus atque divlham linguam, 


τῶν θεοπέµπτων xal πυρίνων γλωττῶν ἐχείνων, οἷαι 
τοῖς αὐτόπταις τοῦ λόγου καὶ ὑπηρέταις διανενέµην- 
ται, xa φωνὴν ἀγγελιχὴν, τῷ ἐγχωμιάξειν ἐθέλοντι 
Διονύσιον τὸν θεοφάντορα, τὸν τῆς πάντα θεωµένης 
xai ἀγαθότητι παντελεῖ πάντα περιθεούσης καὶ σνν- 
εχούσης θεότητος, τῆς bv τῇ ὑπερονσίῳ xal ὑπερ- 
θέῳ, xal ὑπεραγάθῳ Τριάδι προσχυνουµένης xat λα- 
τρευ»µένης ὑμνήτορα ᾽ τὸν τῶν θεωνυμιῶν xal τῶν 
ἁπιοβῥήτων θεϊχῶν μυστηρίων θεολογώτατον ὑφηγή- 

copa τὸν τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας ἑξηγητὴν, xat τῶν 
οὐρανίων νοερῶν στρατευμάτων ἑπαινέτην καὶ διαχο- 
σµήτορα, xal τὸν τῶν ἐχχλησιαστικῶν διακοσµή- 
σεων, ἱεραρχιχῆς τε xal πρσηγεσίας, xat ἵεροτελε- 
στίας, καὶ τελεταρχίας, xal πάσης Χριστιανῶν θεοσο- 


eamique ex illis. qu& ignez ac coelitus a Deo missa 
fuere cujusmodi Filii Dei gpectatoribus ac ministris 
dispertit» sunt, et angelicam vocem suppetere illi 
oporteret, qui de divinis praeconis Dionysii laudibus 
sit diciurus : qui omnia contuentis, singularisque 
seu perfectissima benignitate circum omnia cursan- 
tis ac conlinentis divinitatis, que in Trinitate, quas 
summa divinitas est, quzeque substantiam omnem 
ac bonilatenr antecellit, adoratur et eolitur, lauda- 
tor fuit. Qui Dei appellationum et ineffabilium divi- 
norum mysteriorum sapientissimum egit interpre- 
tein ; qui de sacro ecelesti principatu disseruit, ac 
divinas coestis militi; mentes summis laudibus 
exornavit. Qui Ecclesiasticorum ordinum sacrique 


φίας καὶ ὡραιότητος μύστην καὶ μυσταγωγὸν xal ix- p magistratus, et cum divini sacrificii, tum» cieremo- 


φάντορα " «by διὰ καθαρότητα βίὀυ, καὶ παντοίας 
ἀρετῆς τελειότητα, πρὸς Παύλου τοῦ θεσπεσίον τῶν 
ὀφθέντων αὐτῷ καὶ ἐνηχηθέντων εἰς τρίτον οὐρανὸν 
ἁρπαχέντι θεαµάτων xal ἀχουσμάτων ἐμπεπιστευ- 
µένον τὴν μύησιν ' τὸν τοῦ ἁποστολικοῦ χοροῦ συνη- 
λιχιώτην χαὶ συνόµιλον, xaX κατὰ τοὺς ἱεροὺς ἀγῶ- 
vag ἐφάμιλλον * τὸν ἐν ἱεράρχαις πανιερώτατον, xal 
ἐν µάρτυσι λαμπρότατον, xat ἓν θεολόχοις θεοσοφώ- 
τατον, xai ἐν διδασχάλοις φωτιστικώτατον. θεν, ὦ 
θεῖον ἱεράτευμα, xat ἔθνος ἅγιον, xal θεόλεχτυν 
σύστημα, δέδοικα μὴ τοῖς τοῦ τοιούτου μεγάλου φω- 
στῆρος ἐγχειρῶν ἐγχωμίοις, θράσους Υραφὴν ἀπενέχ- 
Χωμαι΄ οὐδὲ γὰρ ἂν, εἰ πᾶσαι συνἐλθοιεν ὁμοῦ αἱ τῶν 
παώποτε γεγονότων ῥητόρων εὐγλωττίαι, δύναιντο τῆς 


niarum ac omnis divine Christianorum sapientiae 
atque decoris doctor, dux etexplanator fait. Qui Ῥα- 
rifate vitx: ac omnigenz virtutis excellentia concre- 
ditum sibi a divo Paulo mysterium eorum, qus» in 
tertium ipse ccelum raptus viderat, ae audiverat ac- 
cepit. Qui apostolorum cetui tempore equalis, fami- 
liaritate junctus, atque in sacris certaminibus socius 
et auxiliator fuit; qui inter przsules sacratissinius, 
inter martyres clarissimus, divinarum rerum inter 
theologos callentissimus, magistros omnes doctrinae 
claritudine superavit. Quocirca sacer confessus, 
genus sancta, concio Deo dicata, vereor ne magni hu- 
jusce luminis laudes dicere aggressus, temeritatis 
crimen incurram. 3060 Neque enim si omnis om« 


ἀκρότητος ἐφικέσθαι τῶν xav' ἀξίαν ἐπαίνων ποὺ εὖ- ϱ nium quotquot unquam fuere rhetorum vis ac di- 


φημουμένου Ocopofiuovog* µή τὶ Υε τὸ τῆς ἐμῆς δια- 
νοίας περὶ τὀὺς λόγους ἀδρανές. ᾽Αλλ’ οὖν τῇ προτρο- 
πῇ τῆς ὑμετέρας ἀγάπης xal πίστεως εἴχων, τῷ 
Θ:ῷ, xai τῷ ἁγίῳ, καὶ ὑμῖν προσοίσω τὸ κατὰ δύνα- 


ptv* xal γὰρ εἰ ἠττηθείην τῶν προσηχόντων ἔγχω- 


µίων τοῖς τοῦ Σγχωμιαζοµένου πλεονεχτήµασι καὶ 


PATROL. Gh. IV. 


cendi facultas huc simul adesset, hujus viri divina 
eloquentia praediti, cujus laudes nobis proposuimus 
suinmam laudum attingere nedum ingenii mei ad 
eloquendum imbecillitas pro dignitate assequi pos- 
set : verunitamen vobis morem gerens, qui me (quae 
vestra charitas est, et in Deum fides) ad hoc hor- 
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tamini, Déo; viro. sancto, itemque vobis quidquid A προτερήµασι καὶ ἀριστεύμασι, χαίρω λίαν vvvtous- 


potero, lubens prestabo. Nam si me laudati istius 
viri laudum, qua illi congruent ubertate, magnitu- 
dine atque prestantia superari eontigerit, vinci me 


voz" οὗ γὰρ ἑλάττωμα τῷ ἐπαινουμένῳ τὸ του Exat- 
νοῦντος Ev ταῖς τῆς ἐγχωμιαστιχῆς φράσεως ἁρμονίαις 
ἵττημα. 


libenter patiar. Neque enim ullum οἱ qui. laudatur damnum infertur, si qui hunc ipsom laudat, 
ornamentis et apparatu laudandi generis superetur. 


Unde igitur laudis principium sumam? Rheto- 
rumne in scribendis laudibus preceptis utar (qux 
ah iis, quz» humi repunt, labuntur, ac subinde aliter 
immutantur et intereunt, ut sunt genus, patria, di- 
vitie mundi hujus, gloria et ambitio, peti solent), 
dum illius qui bis omnibus sublimior est, et qualibet 
nimium mutabili fama ac humana gloría major, 
laudes corrogo? Άη ab incorruptis polius ac vere 
beatis, ac per secula duraturis laudibus ordiemur, 


quas ille ex quo a simulacrorum cultu desivit, ob B 


insignem erga Christum verum procul dubio Deum 
animi propensionem, morumque probitatem, ac 
Evangelicam institutionem, nec non luctz labores 
retulit, quam enim terrenorum parentum, qui luteis 
rebus cum primisque superstitionibus sint involuti, 
natales ad veram gloriam accessionem illi facient, 
qui ab omnium Rege Deo adoptione sit dignus ha- 
bitus, et in coelestes Angelorum ordines cooptatus ? 
et una cum Dei preconibus Petro et Paulo sacro 
imperio et apostolica pulchritudine sit convestitus, 
simulque beatissima illa nativitate progenitus, ac 
martyrii gloria circumdatus? An patria equis ovi- 
lusque referta, campis, montibus, saltibus, valli- 
busque circeummunita : pratis item, nemoribus ac 
quolibet arborum atque plantarum genere constipa- 
ta ; et maritimis portubus circumcincta, fluminibus, 
praterea fontibus, stagnis circumfluens, magnitudi- 
ne demurn zdificiorum, ac pulchritudine przdita ; 
quaque sepulcra eorum, qui hanc construxerint, uti 
miraculum, pretereuntibus obtendM, splendorem 
ili aliquem afferet, qui jam sit celestem Jerusa- 
lem asseautus ; cujus muri manu Domini 361 
picti sunt, ubi omnium lzstantium est dotnicilium, 
celebres conventus agentium sonus, et una vox est 
exsultationis, Atqui licet hxc nobis in exordio dicta 
sint, nimirum beatissimum virum unum aliquem e 
celitibus qui ex bac vita migrarunt, esse statuenti- 
bus, non idcirco tamen parentum ejus aliquis obscu- 


Πόθεν τοιγαροῦν τῆς εὐφημίας ἄρξομαι; Tol; θε” 
σμοῖς τῶν ῥητορικῶν ἑγχωμίων χρῄήσοµαι, Ex. τῶν 
χαμαὶ ἐρχομένων, xaX διαλνοµένων, xaX ἄλλοθεν ἄλλῃ 
µεταπιπτόντων. καὶ φθειροµένων΄ Yévouc φημὶ xal 
πατρίδος, xai πλούτου, xal χοσμιχῆς δόξης, xz 
φαντασίας, τῷ τούτων ἁπάντων ὑψηλοτέρῳ xat χρείτ- 
τονι Χλέους εὐπαροίστου, xat χαυχῄήσεως ἀνθρωπίνης 
ὑποθέσεις ἐρανιζόµενος ; ἡ μᾶλλον ἀπὸ τῶν ἀφθίτων, 
χαὶ ὡς ἀληθῶς µαχαρἰων, καὶ διαιωνιζόντων αὐχημά- 
τὠν, ἃ διὰ τῆς εἰς Χριστὸν τὸν ὄντως ὄντα θεὸν ἀπὸ 
τῆς εἰδωλικῆς θρησκείας ἀρίστης εὐτροπίας xa εὖ» 
αγγελιχῆς ἀγωγῆς, xal ἀθλητιχῆς ἀγωνίας Πρατο; 
Τί γὰρ εἰς εὔχλειαν ἀληθή συνεισοίσει γενεαλογία γο- 
νέων χαμερπῶν, χαὶ περὶ τὴν Dv ἱλνσπωμένων, xat 
μάλιστα δεισιδαιµόνων, τῷ τῆς υἱοθεσίας τοῦ παµθασι- 
λέως θεοῦ χατηξιωμµένῳ, χαὶ τοῖς οὐρανίοις ἀγγελι- 
xoig συνηριθμημένῳ τάγµασι, χαὶ τοῖς περὶ Πέτρον 
xat Παῦλον θεοχήρυξιν, ἅμα τὴν ἱεραρχιχὴν xad 
ἀποστολικὴν περιχειµένῳ φαιδρότητα, xat τῆς µακα- 
ριωτάτης γενεᾶς ἐχείνης Υεγενηµένῳ, καὶ τῷ τοῦ 
μαρτυρίου συνεστεμμένῳ διαδήµατι; Ἡ τίνα περιφἀ- 
νειαν πατρὶς ἱππήλατος xal µηλοτρόφος, xa πεδίοις, 
xai ὄρεσι, xaX νάπαις, καὶ φάραγξι περιεστοιχισµέντ, 
καὶ λειμῶσι, xai ἄλσεσι, χαὶ παντοδαποῖς δένδροις, 
xaX φυτοῖς πεπυχνωµένη, χαὶ θαλαττίοις λιµέσι πε- 
ριχυκλουµένη, xat ποταμοῖς, xat πηγαῖς, χαλ λίμναις 
περιῤῥεομένη, xal µεγέθει χεχαλλωπισμµένη, xal τῶν 
δειµαµένων τοὺς τύμθους θαῦμα τοῖς παριοῦσι προ- 
δαλλομένη, παρέξεται τῷ τὴν ἄνω Ἱερουσαλὴμ πόλιν 
κεκτηµένῳ, ἧς Ev χειρὶ Κυρίου τὰ τείχη ἐζωγράφη- 
ται, xai ἔνθα πάντων εὐφραινομένων ἡ χατοιχία ῑχός 
τε ἑορταζόντων, χαὶ φωνἣ ἀγαλλιάσεως; Πλὴν, εἰ χαὶ 
ἡμῖν ἐν προοιµίοις ταὐτὶ λέλεχται, τὸν παμμαχάρι- 
στον xplvouct τῶν ὑπερχοσμίων εἶναί τινα, xal τῶν 
Υπῖνων ἀπῳχισμένων, ἀλλ᾽ οὔτε γεννητόρων ἀσήμων 
τις ἦν, οὔτε τὴν ἐνεγχαμένην εἶχεν ἀφανῆ, οὔτε μὲν 
ἄστεος εὐτελοῦς ὑπῆρχε πολίτης. Ποῖον γὰρ τῆς oi- 
κουµένης µέρος οὐκ ἀχηχόει τὸ τῆς Ἑλλάδος περι- 


rus fuit, neque patriam non illustrem habuit, sed ne D φανές; 7| τίς τὰς ᾿Αθήνας ἀγνοεῖ τὸ τῆς Ἑλλάδος εἷ- 


:guobili quidem civitate oriundus civis exstitit. Quz 
est enim orbis terrz pars qux non Graecis clarita- 
tem audierit? ut; Atbenas Gracie gloriam celebra- 
tam, ac ubique decantatam civitatem, philosopho- 
rum sedem, atque locum ubi celebres oratores suos 
exercent et. docent, quis ignorat? Unde iste Diony- 
sius ertum accepit, et ubi przses nobilissimus, ac 
inter Areopagi judices primas obtinens, magistratum 
honorarius judex agebat, quorum presentia generis 
et insignis gloria ab Androtione ac Philochoro Athe: ' 
niensibus scriptoribus copiose litteris mandata est. 
Hinc etiam est facile conjicere parentes ejus op- 
timates prestabiles , ac virtule claros fuisse. Ne- 
que enim apud Athenienses elatos houines, in tain 


χος, τὸ περίπυστον καὶ παναοίδιµον Koo, τὸ τῶν φι- 
λοσόφων διαιτητήριον, xal τῶν ἐπὶ λόγῳ μέγα βοω: 
µένων γυµναστήριόν τε xaX παιδευτήριον ; ὅθεν Διονύ- 
σιος οὗτος ὡρμᾶτο, xal οὗ διασηµότατος προηγέτης, 
καὶ τῶν ἐν ΑἈρείῳ πάγῳ δικαστῶν ἐχρημάτιξε προῦ- 
yov xa πρὀχριτος, ὧν τὸ τοῦ γένους περίοπτον xal 
µεγαλόδοξον τοῖς τῶν Ατθίδων συγγραφεῦσιν, 
᾽Ανδροτίωνι xal Φιλοχόρῳ, xavk πλάτος ἱστόρι- 
ται. 


'Ag' ὧν ἔστι τε xal τεχµήρασθαι καὶ τὸ τῶν προ- 
γόνων αὐτοῦ πρωτεῖον, xal ἔντιμον xa διαθόητον᾽ 
οῦ γὰρ ἂν παρ Ἀθηναίοις τοῖς ἀγερώχοις εἰς ἀρχὶν 
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προῄκτο τοσαύτην, ci ph πρὸς τῇ σοφίᾳ xai τῇ τῶν A sublimem principatum evcctus esset, nisi sapien- 


φρενῶν εὐχοαμίᾳ, σωφμοσύνῃ τε xat δικαιοσύνη, xat 
ἀνδρίᾳ, xaX τῇ πεβιθλέπτῳ τοῦ γένους ὑπεροχῇ χατ- 
Ἠγλάῖστο: τῷ γὰρ  Aouxdv τὸν φιλαληθέστατον 
χαι σοφώτατον ἓν τῇ τῶν ἀποστολιχῶν Πράξεων 
ἁγίᾳ ᾿χαὶ πανσόφῳ συγγραφῇῃ, περὶ τῶν ᾿Αθή- 
γῃσι πεπιστευχότων διὰ τῆς xavk τὸν "Αρειὸν 
πάγον θεοπνεύστου τοῦ µαχαρίου Παύλου διδαχῆς xat 
δηµηγορίας διηγούµενον, φάναι χατ ἐξοχης τρόπον, 
'Ev οἷς ἦν καὶ Διονύσιος ὁ ᾿Αρεοπαγίτης ' kvao- 
γῶς τὸ τοῦ νοεροῦ τοῦδε λαμπτῆρος χατά τε γένους 
ἐπισημότητα, xal x&v' ἀρετῆς, xal γνώσεως, xal 
σοφίας χαὶ EXAoytótnzog περιουσίαν, ὑπερφερὲς ἆπο- 
δείχνυται. US. γὰρ εἴρτχεν, Ἑν οἷς fjv ἀνῆρ óvó- 
µατι Διονύσιος, ὡς εἴτινος εἴνεχεν ἁδήλου, ἁλλ᾽, "Ev 
οἷς ἦν xal Διονύσιος ὁ Αρεοπαγίτης, ὑποφαίνων 
ἐντεῦθεν, Ev στόµασιν ἁπάντων ἄδεσθαι τὸν ἄνδρα, 
xai ὀνομαστότατον εἶνὰι. Καὶ µή τις μὴ μέγα aov- 
τελεῖν οἰέσθω εἰς τὸν τοῦ λόγου σχοπὺν ταυτηνὶ τὴν 
ἱερὰν βραχυλογίαν’ εἰ γὰρ xal βραχὺς ὁ λόγος, ἀλλὰ 
« πολὺς ὁ παρ) αὐτοῦ βρύων sl; εὐφημίαν τούτου τοῦ 
θαυμαζοµένου πλοῦτος. θὕτω γὰρ Μωῦσῆς ὁ θεό- 
πτης ÉV τινι τῆς χοὀµογενείας ῥητῷ συντοµωτάτῳ, 
Μελχισεδὲκ ἁπομνημονεύσας, τοῦ την καθ) ἡμᾶς 
πνευματιχὴν ἱερωσύνην προτυπώσαντος, μήτε τίνων 
γηνέων υἱὸς ἐγεγόνει, μηδ' ὁπόθεν ὥρμητο, διαση- 
µτνάµενος, ὡς Ev ἀθανάτῳ στήλῃ τὴν ἐκείνου µνή- 
μην ταῖς μετέπειτα γενεαῖς διαιωνι-όντως εὖφημου- 
µένην καταλέλοιπε. Δεῦρο δὴ οὖν αὐτὸς, ὦ τῆς παγ- 


χοσµίου σωτηρίας xaX χαρᾶς εὐαγγελιστὰ, xa τῆς C 


ἀφράστου τοῦ Θεοῦ Λόγου σαρχώσεως µἐγαλοχήρνξ, 
xai τῶν θείων αὐτοῦ σηµείων xaX µεγαλείων ῥῆτορ 
ἐνευδέστατε, xal τῶν εὐαγγελιστῶν διεξοδιχώτατε, 
Λουχᾶ παμµαχάριστε, δεῦρο φράσειν ἡμῖν, τίς οὗ- 
τος ὁ Διονύδιος, xaY ποῖος, xaX τὴν πλεῖστα συντε- 
τμηµένην σου ἱερολογίαν, καθ᾽ ἣν τουτονὶ τὸν ἱεροφάν- 
την "ipof; (aec, ἐξάπλωσον. ^ 


θὗτός ἐστι, φηοὶν, ὁ τῶν καθ) Ἑλλάδα λογάδων καὶ 
εὐπατριδῶν εὐχλεέστατος, xal τῆς ᾿Αρεοπαγίτιδος 
βουλης ἐξοχώτατος οὗ μὲν τοσοῦτον Ex τῆς ἀξίας 
περιχλυτὸς ἀποφανθεὶς, ὅσον αὐτὸς ἐχείνην περιφᾶ- 
νεστέραν ἀπέφηνεν. Οὗτός ἐστιν ὁ μὴ µόνον χατὰ 
πᾶσαν ἐπιστήμης λογικῆς ἰδέαν τελεώτατος, ὠτωῖ- 
χῶντε xai Ἐπιχουρείων, χαὶ τῶν ἄλλων φιλοσόφων 
Φιλοσο-ρώτατος, xai τῶν ᾿Αττικιζόντων xaX γραμμα- 
τιχευοµένων ἀττικώτατός τε xal τεχνικώτατος, xa 
ῥητόρων ῥητορικώτατος, χαὶ τῶν περὶ τὴν ἄστρονο- 
μίαν καταγινοµένων θεωρητιχώτατος, X&y ταῖς λοι- 
παῖς Σγχυκλίοις παιδεύσεσιν ἀκριθέστατος, ἀλλὰ xal 
^f τετρακτύτ τῶν ἀρετῶν ἀρτιώτατος. Οὗτός ἐστιν ὁ 
δίχης ἀῤῥεπεστάτῃη τρυτάνῃ χεχρηµένος, xal τῶν Ev 
Ἀθήναις θεµιστευόντων εὐθύτατος' xai ταῦτα τοῖς 
Ἑλληνικοῖς ἔτι προσηλωμένος θρησχεύμασι, xal τοῖς 
Ad ἐμπεφυρμένος βδελύγμασι, xal τοῖς τῆς Παλλά- 
Go; ᾽Αθηνᾶς εἰδωλιχοῖς ἐἑπαγλαϊζόμενος σεθάσµασι, 
xaX τὰς κατ Ὀρθέα τὸν πάντα τοῖς μουσικοῖς ἕλ- 


1 Act. xvn, o4. 


tiam et animi ornamenta, prudentiam, justitiam , 
fortitixlinem, illustri efiam generi conjuniisset. 
Cum ením Lucas veritatis amantissimus simulque 
sapientissimus in sancta omnique plena sapientia , 
Actorum apostolorum historia de his qui Athenis 
B. Pauli divino afflati numine, doctrina et przdi- 
catione crediderant loqueretur, atque hujusmodi 
verba per excellentiam usurpasset, Ín quibus erat 
et Dionysius Areopagiia! : perspicue divini istius 
luminis cum generis excellentia tum virtu(is, οὐ» 
gnitionis ac eloquentiz? ubertate prxstantiam, iij- 
dicavit. Neque enim dixit : In quibus erat vir no- 
mine Dionysius, perinde ac si de ignoto aliquo lo- 
queretur, sed In quibus erat et Dionysius Areopa- 
gta. Hine subindicans virum clarissimum per om- 
nium ora celebrari. Neque hanc divini sermonis 
brevitatem ad intentionem orationis propositain 
non magni feferre quispiam arbitretur. Nain etiam 
si brevis sit oratio, divitize tamen qus inde in hu- 
jus qui celebratur viri laudem fluunt, sunt per- 
multe. Neque secus enim inspector Dei Moyses in 
scripto quodam creationis mundi brevissimo , 
cum Melchisedech qui divinum juxta ritum no- 
strum sacerdotium pre se ferebat, mentionem 
fecisset, nec quibus parentibus ortus esset, nec 
unde 362 originem traheret aperiens, ejus mema- 
riam, quz& per s:cula celebris foret, tanquam im- 
mortali monimento consecratam, posteris reliquit, 
Age (obsecro) igitur ipse, o gaudii et fauste pre- 
tios? salutis nuntie, o ingens ineffabilis descensus 
Filii Dei praeco, et divinorum ejus miraculorum , 
atque rerum magnificarum veracissime concionas 
tor, o evangelistarum amplissime, beatissime Luca, 
Age fare nohis, quinam et qualis sit iste Diony- 
Sius, et sacram tuam perquam brevissimam scri- 
ptionem, qua bunc omnium doctorem in lucem pro- 
vexisti, nobis edissere. 

Hic est, inquit, inler lectissimos 2c dignitate 
prastantes Grecis viros, pietatis cultor eximius , 
et AÁreopagitarum concilii senator amplissimus, qui 
non tam inclytus ob dignitatem effectus fuisse, 
quantum dignitatem ipse clariorem effecisse est ju- 
dicandus. Hic est qui non solum omnia disserendi 


D scienfie ornamenta complexus est, Stoieurum et 


Epicureorum czterorumque philosopherum doctis- 
simus, et Attice et litterate loquentium faeundissi- 
mus, idemque eruditissimus, rhetorum eloquentis- 
simus, astronomiz item incumbenlium speculator 
acerrimus, ac in cseteris'liberalibus disciplinis pe- 
ritissimus, quin et quatuor praterea virtutibus 
summe ornatus fuit. Hic est qui rectissima in judi- 
cando trutina usus, eorum qui Athenis jus dicebant 
justissimus fuit, idque cum adhuc gentilium reli- 
gione obstrictus, Jovisque abominationibus inqui- 
natus, et exsecrando Palladis Atheniensis cultui 
nefarie esset addictus, fabulosos item Orphei, «qui 
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omnia ad se musicis concentibus attrahebat su- A Χοντα xpoópaot, μυθώδεις θεολογίας ἀσπαζόμενος, 


blimes de diis sermones amplectens, et anili Πο- 
siodi Theogonia libenter detineretur illectus. At ubi 
gratia salutaris cunctis hominibus illuxit, genti- 
lium ebrietatis et amentize tenebras eliminavit, 
universorumque simulacrorum errorem de terra 
sustulit, ac ubique terrarum Dei et servatoris no- 
stri Christi discipuli, tanquam aquil:e quzdam pas- 
sis alis evolantes ac percurrentes, diviu:z cognitio- 
nis lumine mundum illustraverunt. Quando etiam 
Paulus theologorum supremus et divinissimus , 
gentium apostolus, tuba ccelum usque pertingens, 
vas electionis, Athenas concessit, ubi przconium 
a quo salutem et vitam mundus acciperet, aunun- 
tians, divinum Domini nomen circumferebat : cuin- 
que cerneret civitatem, qui cseteris Graccorum 
oinnibus antestaret, simulacrorum 363 cultui de- 
ditam, amore divino succensus, ardore quodam ci- 
vitatem ingressus es!, et cum Jud;eos, tum Gre 
cos, sapientes et indoctos, quoscunque obvios ha- 
buit, argumentis impetere cepit, Jesumquequi nos ali 
impostoris, homicidze, draconisque tyrannide, morte 
ac interitu vindicarat, et mortuorum resurrectionem 
letis auspiciis nuntiavit. At Epicureos, et qui a por- 
ticu picturis variegata nomen acceperunt, nova et 
inaudita ac coelesti sapientia in ingentem admira- 
tionem attraxit. Et ad Areopagitarum judicium dela- 
tus, ipsosque judices omnium maxime,omnes coelesti 
huic philosophiz animum intendere suaviter induxit. 


xaX τὴν γΥραοπρεπῆ παρ) Ἡσιόδῳ θΘεοχονίαν άσμενι- 
ζόμενος. Ἐπειδὴ δὲ τὴν τῆς Ἑλληνικῆς ἀνοίας καὶ 
µέθης ἀχλὺν ἡ πᾶσιν ἀνθρώποις ἐπιφανεῖσα σωτ- 
ριος χάρις ἀπεσχέδασε, xal πᾶσαν ἀπὸ γῆς εἶδωλι- 
xhv χαθεῖλε πλάνην, καὶ πανταχόσε τῆς οἰκουμένης, 
olá τινες ἀετοὶ τανυσίπτεροι, διιπτάµενοι xat διαθέ- 
οντες οἱ τοῦ θεοῦ χαὶ Σωτῆρος ἡμῶν Χριστοῦ µαθτ- 
ταὶ τῷ τῆς θεογνωσίας φωτὶ τὸν xócpov καττύγχα- 
σαν ' καὶ Παῦλος τῶν θεολόγων ὁ χράτιστος, καὶ τῶν 
ἐθνῶν ὁ θειότατος ἀπόστολος, ἡ οὑρανομήχης σάἁλ- 
πιγξ, τὸ σχεῦος τῆς ἐχλογῆς, ταῖς ᾿Αθήναις ἐτεδί - 
µησε, σαλπίζων τὸ σωσίχοσμον xal φερέσδιον xí 
ρυγµα, xaX τὸ θεῖον καὶ δξσποτιχὸν βαστάξων ὄνομα. 
χαὶ κατ᾽ εἴδωλον τὴν ἐν ταῖς Ἑλληνίσι προῦὔχουσαν 
πόλεσι τεθεαµένος, xal τῷ θεῖχῷ πυρποληθεὶς Gio, 
θερμῶς τὴν πόλιν εἰσεληλαχὼς, πρὸς τοὺς παρατν]- 
χάνοντας Ἱουδαίους τε xal Ἓλληνας, σοφούς τε x7i 
ἰδιώτας διείλεχται, xal τὸν τῆς τοῦ δελεαστοῦ xai 
βροτοχτόνου xal δράχοντος τυραννίδος, τοῦ τε θανά-ου 
καὶ τῆς φθορᾶς λυτρούμενον "hnsouv, χαὶ την τῶν 
νεχρῶν ἀνάστασιν εὐηγγελίσατο, xal τοὺς ἐξ "Ez 
κούρου χαὶ τοὺς τῆς Ποιχίλης στοᾶς φιλοσόφους -f 
ξένῃ χαὶ ἀποῤῥήητῳ xal ὑπερχοσμίῳ σοφίᾳ χατέ- 
mnes, x&v τοῦ ᾿Αρείου πάγου χριτήριον ἀπενήνεκτα:, 
χαὶ τοὺς ἁπάντων ὑπεραχοντίζειν φιλοσυφίᾳ χατεχέ- 
λησεν αὐτίχα Διονύσιος ἀπέστη τῆς βορδορώδους τες 
εἰδωλομανίας λίμνης, χαὶ Παύλῳ τῷ πνέοντι θείαν 
εὐωδίαν ἐκολλήθη’ ἀπεσπάσθη τῶν τῆς ἁπάτης εἰἶσ- 


"Tum Dionysius confestim a luteo, et insauo quasi ϱ ηγητῶν, xai τῷ τῆς ἀληθείας xfjpuxt προσεδέθη’ 


simulacrorum stagno desciscens, Paulo divinum 
odorem exerenti adjunctus est. Àb interpretum et 
scriptorum avulsus errore, przconi veritatis adhz- 
sit. À profundo internecionis emersit, et ad salutis 
celsitudinem evolavit. Α tenebris impietatis absces- 
sit, et ad cognitionis divinz lumen concessit. Α 
vera stultitia ad veram beatitudinem properavit. 
Belial mortis pararium valere jussit, et vite auctori 
et principi Christo se conjunxit. Impuritatem d:e- 
monum a3bominatus , angelorum sanctitatem com- 
plexus est. Luteam mundi materiam excussit, et ca- 
leste vivendi institutum appetiit. Cum enim spe- 
claculum factus esset (per Paulum splendore cum 
cherubim certantem, utpote Christum qui sedet su- 


ἀνήχθη τοῦ τῆς ἁπωλείας βυθοῦ, καὶ πρὸς τὸ τῆς 
σωτηρίας Όψος ἀνέπτη ' ἀπεφοίτησε τοῦ τῆς ἀθεῖας 
ξόφου, xal τῷ τῆς θεογνωσίας φωτὶ προσεφοίτησεν’ 
ἀνεχώρησε τῆς ὡς ἀληθῶς µαταιότητος, καὶ τῇ ὄν- 
τως µαχαριότητι προσεχώρησεν * ἀπετάξατο τῷ τοῦ 
θανάτου προξένῳ Βελίαρ, xal τῷ τῆς ζωῆς αἰτίῳ xat 
χορηγῷ Χριστῷ συνετάξατο’ ἑθδελύξατο τὴν τῶν 
δαιμόνων ἀκαθαρσίαν, καὶ τὴν τῶν ἀγγέλων ἀγνείαν 
Ἱσπάσατο ' ἀπετινάξατο τὴν ὶλυώδη χοσμιχὲν Üirv, 
xai τὴν ἄθλον βιοτὴν ἑνηγχαλίσατο. Ἔσοπτρον γὰρ 
γεχονὼς δεχτιχὸν τῆς διὰ Παύλου τοῦ τῷ χερουδιχῷ 
θρόνῳ ἁμιλλωμένου τῇ λαμπρότητι, ἅτε Χριστὸν 
τῶν χερονθὶµ ἑἐποχούμενον ἔναυλον ἔχοντος , ἁπα- 
στραπτούσης ἀκχτῖνος, καὶ τῆς ἑνδιδομένης αἴγλις 


per cherubim insonantem auribus habentem), Spe- D ἀποπληρούμενον, χατηύγασται, χαὶ ὅλος ὅλῃ τῇ Qu- 


culum capax fulgentis principii luminis et divinita. 
tis auctoris radii crescentisque lucis plenum illu- 
stratus est. Cui etiam ipse totus animo toto, cogita- 
tione ac corde praeceptori agglutinatus est. Cui, 
quam ingens prxclari hujusce viri animi propensio 
fuit apostolicz illi ac divinum lumen largienti prz- 
dicationi suscipiendze ? Obedientem εἰ illuminatis- 
simum animum illum, qui facillime doctrinz; ac 
praceptionis evangelicz notas ac aigna prima reti- 
nuit. O cor facile, et ab omni carnis affectu undi- 
que avulsum, quod corporea omni deinonstratione 
rejecta, salutis preconio celeriter credidit, et Paulo 
divina przedicanti, ccelique cursori ad coelestes se- 
des provehenti se conjunxit. O fertilem et pinguem 


χῄ, xai διανοίᾳ, xat χαρδίᾳ τῷ διδασχάλῳ προσιτκόλ- 
ληται. Βαδαὶ τῆς τοῦ ἀριστέως τούτου πρὸς τὴν τῖς 
ἀποστολιχῆς φωτοδώρου παραινέσεως ὑποδοχὴν ἐπι- 
τηδειότητος { Βαθαὶ τῆς εὐείχτου xal διαυγεστάτης 
ψυχῆς ἐχείνης, τῆς ῥᾷστα τὰς τῶν ἀρχετύπων σςρα- 
Υίδων τῶν εὐαγγελικῶν διδαγµάτων ἐχτυτοώσεις &va- 
µαξαµένης ! Βαθαὶ τῆς χαρδίας τῆς εὐπετῶς xal 
ἀνεπιστρόφως πάσης σαρχιχῆς προσπαθεἰας ἀπορ- 
ῥαγείσης, xaX παντοίαν ὑλιχὴν ἔμφασιν ἀποσεισαμέ- 
νης, καὶ τῷ σωτηριώδε: θἄττον πιστευσάσης κηρύτ- 
ματι, xai τῷ θεηγόρῳ τῷ πρὸς τὰς οὐρανίους χειρα- 
γωγοῦντι μονᾶς, οὐρανοδρόμῳ Παύλῳ κολληθείστς ! 
Βαθαὶ τῆς εὐγείου xai πίονος νοητῆς ἀρούρας, τῆς 
τὸν ζωτ:χὸν ἐγχολπωσαμένης σπόρον, xal πολύχουν 
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χἀΐτισεν αὐτὸν ἀρχιχῆς τε xal δικαστιχῆς δόξης ὕγχος" 
€»x ἀνεσείρασεν αὐτὸν φιλίας, χαὶ ὁμηλιχίας xai 
συνηθείας πόθος ' οὐχ ἐπέσχεν αὐτὸν γονέων χαὶ ἁγ- 
χιστέων, xaX ὀμεστίων τυραννικὸς ἔρως ᾿ οὐκ ἔδησεν 
αὐτὸν πολοπλόχων χρημάτων xat κτημάτων μανιχὸς 
οἵστρος οὐχ ἐχαύνωσεν αὐτὸν σωµάτων ἡδονή ΄ οὐχ 
ἐθήλυνεν αὐτὸν ἀθροδιαίτου βιοτῆς xoi τρυφῆς 
ἔφεσις' ἀλλὰ τῆς τοῦ χήρυχος θεοφθέγχτου φω- 
νης ἀχηχοὼς, xal πρὸς οὐδὲν τῶν ὅσα βροτοὺς 
τέρπειν εἴωθεν προσεσχηχὼς, ἀθρόον αὐτῷ χολλη- 
Orvat, καθάπερ μαγνήτῃ σίδηρος, ἑσπούδαχε. Θαν- 
μάζομεν δὲ τὸν πατριάρχην Αθραὰμ, τῷ θεῷ προσ- 
τεταχότι τῆς πατριᾶς xal πατρίδος ἀποιχῆσαι, xal 
εἰς ἀλλοδαπὴν ἄγνωστον στείλασθαι, πειθαρχήσαντα ' 
xai µάλα διχαίως. Ἐχθειάζομεν δὲ xai τὸν Ἐλισ- 
σαῖον, τὰ ζεύγη τῶν βοῶν καταλελοιπότα, xai τὴν 
πατρῴαν χαίἰρειν ἑστίαν ἑάσαντα, χαὶ Ἠλίᾳ τῷ πνεν- 
µατοφόρῳ ζηλωτῇ κεχληχότι πάσης ἅτερ ἀναθολῆς 
ἠχολουθηχότα ᾽ xai λίαν ἑνδίχως. Φίλιππον a) ἑπαί- 
vot; ἐξαίρομεν, Ἰησοῦ τῷ τῆς σωτηρίας ἀρχηγῷ 
προκεχλημένῳ τάχιον ἀναντιῤῥήτως προσδεδραµη- 
χότα xaX προφρόνως ἑπόμενον, xai πρεπωδέστατον 
ὄντως. 


Πόσοις τοιγαροῦν xaY ποίοις τοῦτον, ὃς οὗ Μωσαϊχῷ 
προχατηχημένος ἣν νόμῳ, o0 προφητιχὰς πεπαιδευ- 
μένος ῥήσεις, οὐχ ἱστοριχοῖς θείων τερατείων προγε- 
γυμνασμένος τὰς ἀχοὰς διηγήµασιν, οὗ σημεῖα 
προεωραχὼς τερατουργούµενα, χαταγεραίΐρειν xpó- 
τοις, εὐφήμοις ἀναῤόήσεσι χαταστέφειν ὀφείλομεν; 
ὅπως ἑτοιμότατα Παύλου τὸν ἁπλοῦν προσῄχατο λό- 
ον, ἀνδρὸς ἰδιώτου, xal πένητος, χαὶ ξένου τινὸς ὃν- 
τος, οὐ ῥητηρικαῖς χεχομφευµένου δεινώσεσιν, οὐδὲ 
αοφιστικαῖς τετεχνηµένου προτάσεσιν, ἀλλ᾽ οἷόν τινα 
σπηρὰν εἰς γῆν πρωτοδόλως καταθεθληµένην δεδεγ- 
μένος, xat κατ οὐδὲν ἑνδοιάσας τῷ βάθει τῶν φρενῶν 
ἐμθαλὼν, εὐθυδόλως τοὺς ζωηφόρους τῆς εὐαχγοῦς πί- 
στεως χαρποὺς ἑτελεσφόρησεν, ὡς 'Hoota συγχο- 
ρεύειν ἄδοντα μηωνονουχὶ τῷ προθλεπτιχωτάτῳ προ- 
φήτῃ βοῶντι' Διὰ τὸν φόδον σου, Κύριε, ἓν γαστρὶ 
ἐλάθομεν, χαὶ ὠδινήσαμεν, xai ἑτέχομεν, πνεῦμα 
σωτηρίας σου ἐποιῄσαμεν ἐπὶ τῆς γῆς. Ταῦτα µέν- 


suscepit suo faecundamque ac nobilissimam aristam 
produxit. Non illum cum principatus gloria, tum 
364 amplitudo judiciorum veluti juba arrepta re- 
vocavit, non amicorum et cozvorum consuetudinis 
desiderium illum retraxit. Non violentus parentum, 
agnatorum, domesticorumque amor retardavit ; non 
insanus divitiarum ac possessionum variis modis im- 
plicantium furor ligavit. Non illum corporum volu- 
pt«s emolliit. Non delicatze vite, deliciarumque de- 
siderium illum effeminavit, sed cum praeconis vo- 
cem divina loquentis audisset, omnia quz oblectare 
mortales consueverunt, nihili ducens, ion secus ac 
magneti ferrum, illi confestim adhzrescere studuit. 
Abraham quidem patriarcham admirari solemus, 


B cum Deo, ut e cognatione ac patria exiret sua, ex- 


traneamque ac ignotam peteret, przcipienti obtem- 
perantem audivimus, ei valde juste. Eliseum divi- 
nis pr:econiis efferimus, cura boum juga dereliquit, 
ac domesticos lares lztus dimisit, et Eliam affla- 
tum numine fervidum, qui se vocaret, proeul omni 
Inora secutus est, et sane jure. Philippum rursus Je- 
sum salutis auctorem vocantem, celeriter nibil 
cunctantem accurrisse, eumque prompte secutum 
laudibus extollimus, et quidem decentissime. 


Quo igitur plausu, quove genere laudum hic ho- 
nestandus, ac preconii a nobis coronandus vide- 
tur, qui non legi Mosaice subditus, nec oracula 
prophetarum edoctus, non historicis divinorum 
prodigiorum narrationibus exercitatus, necdum ulla 
intuitus preter naturam edita signa, simplicem ta- 
men Pauli przedicationem suscepit, imperiti cujus- 
dam hominis, pauperis ac peregrini, qui nec orato- 
rix: artis ornamentis excelleret, nec ullis sopliisti- 
cis propositionibus niteretur? Verum uti sementem 
quamdam in terram jactam cum primum suscepit, 
nihilque dubitans intimis sensibus reposuit, et vita- 
les fidei fructus mox a seminis jactu uberrime tulit, 
ut cum Ιδαία propheta providentissimo clamante 
fere hilariter canat. Ob timorem tuum, Domine, 
concepimus et parturivimus, ac peperimus spiri- 
tum salutis tuzz, quem super terram fecimus ^, Hzec 
sane Lucas eximius preco, dum spiritu nobis assi- 


τοι Λουχᾶς ἡμῖν ὁ μεγαλοχήρυξ, συμπαρὼντῷ ITveU- Ρ steret, simulque hanc sacram sacri martyris inemo- 


ματι, xal τὴν ἱερὰν ταύτην τοῦ ἱερομάρτυρος µνή- 
µην συνεορτάζων, χαὶ τῆς τῶν ἑορταζόντων αὐτὴν 
xai ὑμνούντων ὁμηγύρεως καθεστηχὼς ἔξαρχος, xal 
τῶν ἑπαίνων προηγούμενος, διεξελήλνθεν. "Όσα δὲ δι) 
ἀγράφου παραδόσεως ἡ ἐγγράφου παρειλήφαμεν, 
ταῦτα τῷ τῶν ἔγχωμίων ὑφάσματι, καθάπερ ἅττα 
δαιδαλµάτων ἑνείροντες ἄνθη, xal τισιν ὥσπερ ἡδύ- 
σµασι τὴν πνευ ματιχὴν χαταγλυκαίνοντες ἑστίαν, Ίχο- 
μεν ὑμῖν τοῖς φιλαχροάμοσί τε χαὶ πνευματιχοῖς δαι- 
το μόσι παραθησόµενοι. Τοιοῦτος οὖν εἰς ἡμᾶς χατήν- 
τηχε λόγος, ἀνέχαθεν πρὸς πατρὸς παιδὶ παραδιδοµε- 
νος. Ὡς 6 μέγας Διονύσιος οὗτος, χατὰ τὸν τοῦ σωτή- 


πα, xxvi, 18. 


riam coleret, percensuit, eorum multitudini, qui il- 
lam celebrant ac dilaudant, praeses ac laudum dux 
adhibitus. Quxcunque vero ex scriptis aut non scri- 
ptis monumentis collegimus, hzc eadem contextis 
laudibus, uti quaedam ornamenta florum assuentes, 
ac convivium 365 quibusdam quasi divinis sapo- 
ribus condientes, adsumus coram vobis convivis, 
qui divina libenter auditis apposituri. Talis igitur 
historia longa temporum serie, quasi a patre flliig 
tradita, ad nos usque pervenit. Cum magnus iste 
Dionysius tempore qub Servator supplicio est affe- 
cius, quando terra concussa est, atque sol non fe- 
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omnia ad se musicis concentibus attrahebat su- A χοντα χρούµασι, μνθώδεις θεολογίας ἀσπαζόμενος, 


blimes de diis sermones amplectens, et anili He- 
siodi Theogonia libenter detineretur illectus. At ubi 
gratia salutaris cunctis hominibus illuxit, genti- 
lium ebrietatis et amentiz: tenebras eliminavit , 
universorumque simulacrorum errorem de terra 
sustulit, xc ubique terrarum Dei et servatoris no- 
stri Cbristi discipuli, tanquam aquilie quasdam pas- 
sis alis evolantes ac percurrentes, diviu:z cognitio- 
nis lumine mundum illustraverunt. Quando etiam 
Paulus theologorum supremus et divinissimus , 
gentium apostolus, tuba celum usque pertingens, 
vas electionis, Athenas concessit, ubi przeeconium 
a quo salutem el vitam mundus acciperet, annun- 
tians, divinum Domini nomen circumferebat : cuin- 
que cerneret civitatem, qui csleris Graecorum 
omnibus antestaret, simulacrorum 363 cultui de- 
ditain, aniore divino succensus, ardore quodam ci- 
vitatem ingressus est, et cum Jud;eos, tum Grz- 
cos, sapientes et indoctos, quoscunque obvios ha- 
buit, argumentis impetere cepit, Jesumquequi nos ali 
impostoris, homicidze, draconisque tyrannide, morte 
ac interitu vindicarat, et mortuorum resurrectionem 
lxtis auspiciis nuntiavit. AL Epicureos, et qui a por- 
που picturis variegata nomen acceperunt, nova et 
inaudita ac coelesti sapientia in ingentem admira- 
tionem attraxit. Et ad Areopagitarum judicium dela- 
tus, ipsosque judices omnium maxime,omnes celesti 
huic philosophiz animum intendere suaviter induxit. 


xai τὴν Υραοπρεπῆ παρ) Ἡσιόδῳ Θεογονίαν ἆσμενι- 
ζόμενος. Ἐπειδὴ δὲ την τῆς Ἑλληνιχῆς ἀνοίας xal 
µέθης ἀχλὺν fj πᾶσιν ἀνθρώποις ἐπιφανεῖσα σωτή- 
ριος χάρις ἀπεσχέδασε, καὶ πᾶσαν ἀπὺ γῆς εἰδωλι- 
xhv καθεῖλε πλάνην, χαὶ πανταχόσε τῆς οἰκουμένης, 
οἷά τινες ἀετοὶ τανυσίπτεροι, διιπτάµενοι xa διαθέ- 
οντες οἱ τοῦ Θεοῦ xal Σωτῆρος ἡμῶν Χριστοῦ µαθτ- 
ταὶ τῷ τῆς θεογνωσίας φωτὶ τὸν χόσμον χαττύγα- 
σαν xaX Παῦλος τῶν θεολόγων ὁ χράτιστος, xal τῶν 
ἐθνῶν ὁ θειότατος ἀπόστολος, ἡ οὑρανομήχης σἀλ- 
πιγξ, τὸ σχεῦος τῆς ἐκλογῆς, ταῖς ᾿Αθήναις ἐπεδὴ - 
µησε, σαλπίζων τὸ σωσίχοσµμον xal φερέσθιον xí- 
ρυγµα, καὶ τὸ θεῖον xal δεσποτιχὸν βαστάζων ὄνομα, 
xal xat' εἴδωλον τὴν £v ταῖς Ἑλληνίσι προὔχουσαν 


B πόλεσι τεθεαµένος, χαὶ τῷ Üctxip πυρποληθεὶς Cf, 


θερμῶς τὴν πόλιν εἰσεληλαχὼς, πρὸς τοὺς παρατνγ- 
χάνοντας Ἱουδαίους τε xaX Ἓλληνας, σοφούς τε χοὶ 
ἰδιώτας διείλεχται, καὶ τὸν τῆς τοῦ δελεαστοῦ χαὶ 
βροτοχτόνου xa δράχοντος τυραννίδος, τοῦ τε θανάτου 
xai τῆς φθορᾶς λντρούμενον Ἰησοῦν, xai τὴν τῶν 
νεκρῶν ἀνάστασιν εὐηγγελίσατο, xal τοὺς ἐξ "Ez 
κούρου xaY τοὺς τῆς Ποιχίλης στοᾶς φιλοσόφους ^f 
ξένῃ χαὶ ἀἁποῤῥήτῳ xaX ὑπερχοσμίῳ σοφίᾳ χατέ- 
πληξε, χἀπὶ τοῦ ᾿Αρείου πάγου χριτήριον ἀπενήνεχττα:, 
χαὶ τοὺς ἁπάντων ὑπεραχοντὶζειν φιλοσυφίᾳ χατεχί- 
λησεν΄ αὐτίχα Διονύσιος ἀπέστη τῆς βορθορώδους τῖς 
εἰδωλομανίας λίμνης, καὶ Παύλῳ τῷ πνέοντι θείαν 
εὐωδίαν ἐχολλήθη' ἀπεσπάσθη τῶν τῆς ἁπάτης εἶσ- 


"Tum Dionysius confestim a luteo, et insauo quasi ϱ ηγητῶν, καὶ τῷ τῆς ἀληθείας χήρυχι προσεδέθη᾽ 


simulacrorum stagno desciscens, Paulo divinum 
odorem exerenti adjunctus est. Ab interpretum et 
scriptorum avulsus errore, przconi veritatis adhz- 
sit. Α profundo internecionis emersit, et ad salutis 
celsitudinem evolavit. Α tenebris impietatis absces- 
sit, et ad cognitionis divinze lumen concessit. Α 
vera stultitia ad veram beatitudinem properavit. 
Belial mortis pararium valere jussit, et vite auctori 
et principi Christo se conjunxit. Impuritatem d:e- 
monum abominatus, angelorum sanctitatem com- 
plexus est. Luteam mundi materiam excussit, et co- 
leste vivendi institutum appetiit. Cum enim spe- 
ctaculum factus esset (per Paulum splendore cum 
clerubim certantem, utpote Christum qui sedet su- 


ἀνήχθη τοῦ τῆς ἁπωλείας βυθοῦ, xal πρὸς τὸ τῆς 
σωτηρίας Dog ἀνέπτη ' ἀπεφοίτησε τοῦ τῆς ἀθεῖας 
Κόφου, xai τῷ τῆς θεογνωσίας φωτὶ προσεφοίτησεν’ 
ἀνεχώρησε τῆς ὡς ἀληθῶς µαταιότητος, καὶ τῇ ὅὄν- 
τως µαχαριότητι προσεχώρησεν ' ἀπετάξατο τῷ τοῦ 
θανάτου προξένῳ Βελίαρ, καὶ τῷ τῆς ζωῆς αἰτίῳ xal 
χορηγῷ Χριστῷ συνετάξατο" ἑθδελύξατο τὴν τῶν 
δαιμόνων ἀκαθαρσίαν, καὶ τὴν τῶν ἀγγέλων ἀγνείαν 
Ἱσπάσατο ἀπετινάξατο τὴν Dunn χοσμιχὴν ὕλιν, 
καὶ τὴν ἄθλον βιοτὴν ἐνηγκαλίσατο. Ἔσοπτρον γὰρ 
Ὑεχονὼς δεχτιχὸν τῆς διὰ Παύλου τοῦ τῷ χερουδιχῷ 
θρόνῳ ἁμιλλωμένου «fj λαμπρότητι, ἅτε Χριστὸν 
τῶν χερουθὶµ ἐποχούμενον ἔναυλον ἔχοντος, àra- 
στραπτούσης ἀχτῖνος, xal τῆς ἑνδιδομένης αἴγλις 


per cherubim insonantem auribus habentem), spe- D ἀποπληρούμενον, χατηύγασται, χαὶ ὅλος δλῃ τῇ Qu- 


culum capax fulgentis principii luminis et divinita. 
tis auctoris radii crescentisque lucis plenum illu- 
stratus est. Cui etiam ipse totus animo toto, cogita- 
tione ac corde praeceptori agglutinatus est. Cui, 
quam ingens prxclari hujusce viri animi propensio 
fuit apostolicz illi ac divinum lumen largienti prz- 
dicationi suscipiendze? Obedientem et. illuminatis- 
simum animum illum, qui facillime doctrine? ac 
preceptionis evangelicze notas ac aigna prima reti- 
nuit. O cor facile, et ab omni carnis affectu undi- 
que avulsum, quod corporea omni demonstratione 
rejecta, salutis praeconio celeriter credidit, et Paulo 
divina przedicanti, ccelique cursori ad coelestes se- 
des provehenti se conjunxit. O fertile et pinguem 


Xf, καὶ διανοίᾳ, καὶ χαρδίᾳ τῷ διδασχάλῳ προσνσκόλ- 
ληται. Βαδαὶ τῆς τοῦ ἀριστέως τούτου πρὸς τὴν τς 
ἀποστολικῆς φωτοδώρου παραινέσεως ὑποδοχὴν ἑπι- 
τηδειότητος | Ba6a τῆς εὐείχτου καὶ διαυγεστάτης 
ψυχῆς ἐχείνης, τῆς ῥᾷστα τὰς τῶν ἀρχετύπων σφρα- 
γίδων τῶν εὐαγγελιχῶν διδαγµάτων ἐχτυπώσεις kva- 
µαξαµένης ! Βαθαὶ τῆς χαρδίας τῆς εὐπετῶς xal 
ἀνεπιστρόφως πάσης σαρχιχῆς προσπαθείας ἁτορ- 
ῥαγείσης, xai παντοίαν ὑλιχὴν ἔμφασιν ἀποσεισαμέ- 
γης, xai τῷ σωτηριώδε: θᾶττον πιστευσάσης χτηρύτ- 
ματι, καὶ τῷ θεηγόρῳ τῷ πρὺς τὰς οὐρανίους χειρα- 
γωγοῦντι μονὰς, οὐρανοδρόμῳ Παύλῳ κολληθείσης ! 
Βαθαὶ τῆς εὐγείου xal πίονος νοητῆς ἀρούρας, tts 
τὸν ξωτιχὸν Σγχολπωσαμένης σπόρον, καὶ πολύχουν 
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χάΐτισεν αὐτὸν ἀρχικῆς τε xaX διχαστιχῆς δόξης ὕγχος" 
οὐχ ἀνεσείρασεν αὐτὸν φιλίας, xal ὁμηλικίας xal 
συνηθείας πόθος ' οὐχ ἐπέσχεν αὐτὸν γονέων xal ἆγ- 
χιστέων, xal ὀμεστίων τυραννιχὸς ἔρως ΄ οὐκ ἔδησεν 
αὐτὸν πολοπλόχων χρημάτων xal χτηµάτων μανικὸς 
οἴστρος' οὐκ ἐχαύνωσεν αὐτὸν σωμάτων ἡδονή ' οὐκ 
ἐθήλυνεν αὐτὸν ἀθροδιαίτου torre xai τρυφῆς 
ἔφεσις' ἀλλὰ τῆς τοῦ χήρυχος θεοφθέγχτου φω- 
γῆς ἀχηχοὼς, xal πρὺς οὐδὲν τῶν ὅσα βροτοὺς 
τέρπειν εἴωθεν προσεαχηχὼς, ἀθρόον αὐτῷ κχολλη- 
θῆναι, χαθάπερ µαγνήτῃ σίδηρος, ἑσπούδαχε. Θα»- 
μάζομεν 0b τὸν πατριάρχην ᾿Αθραὰμ, τῷ θεῷ προσ- 
τεταχότι τῆς πατριᾶς xal πατρίδος ἀποιχῆσαι, xai 
εἰς ἀλλοδαπὴν ἄγνωστον ατείλασθαι, πειθαρχήσαντα ᾽ 
χαὶ µάλα διχαίως. Ἐκθειάζομεν δὲ xal τὸν Ἐλισ- 
σαΐον, τὰ ζεύγη τῶν βοῶν κχαταλελοιπότα, xat τὴν 
πατρῴαν χαίρειν ἑστίαν ἑάσαντα, καὶ Ἠλίᾳ τῷ πνεν- 
µατοφόρῳ ζηλωτῇ χεχληχότι πάσης ἅτερ ἀναθολῆς 
Σχολουθηκότα: xal λίαν ἐνδίχως. Φίλιππον αὖ ἑπαί- 
vot; ἔξαίρομεν, Ἰησοῦ τῷ τῆς σωτηρίας ἀρχηγῷ 
περοχεχλημένῳ τάχιον ἀναντιῤῥήτως προσδέδραµη- 
χότα xaX προφρόνως ἑπόμενον, xa πρεπωδέστατον 
ὕντως. 


Πόσοις τοιγαροῦν xat ποίοις τοῦτον, ὃς οὗ Μωσαϊχῷ 
προχατηχημένος ἣν νόµῳ, οὐ προφητιχὰς πεπαιδευ- 
μένος ῥήσεις, οὐχ ἱστοριχοῖς θείων τερατείων προχε- 
γυµνασμένος τὰς ἀχοὰς διηγἡµασιν, οὗ σημεῖα 
προεωραχὼς τερατουργούµενα, καταγεραίΐρειν xpó- 
τοις, εὐφῆμοις ἀναῤῥήσεσι χαταστέφειν ὀφείλομεν; 
ὅπως ἑτοιμότατα Παύλου τὸν ἁπλοῦν προσήἠχατο λό- 
Tov, ἀνδρὸς ἰδιώτου, xai πένητος, καὶ ξένου τινὸς ὄν- 
τος, οὗ ῥητοριχκαῖς κεχομφευµένου δεινώσεσιν, οὐδὲ 
σοφιστιχαῖς τετεχνηµένου προτάσεσιν, ἀλλ' οἷόν τινα 
σπορὰν εἰς Υῆν πρωτοδόλως καταθεθληµένην δεδεγ- 
μένος, xa χατ᾽ οὐδὲν ἑνδοιάσας τῷ βάθει τῶν φρενῶν 
ἐμθαλὼν, εὐθυδόλως τοὺς ζωηφόρους τῆς εὐαγοῦς πἰ- 
ὅτεως χαρποὺς ἑτελεσφόρησεν, ὡς 'Hoata συγχο- 
ρεύειν ὥδοντα μονονουχὶ τῷ προθλεπτιχωτάτῳ προ- 
φήτῃ βοῶντι Auk τὸν φόδον σου, Κύριε, ἓν γαστρὶ 
ἐλάδομεν, xai ὡδινήσαμεν, xal ἑτέχομεν, πνεύμα 
σωτηοίας σου ἐποιήσαμεν ἐπὶ τῆς γῆς. Tauta uév- 


suscepit suo [Φουπάαπιαιθ ac nobilissimam aristam 
produxit. Non illum cum principatus gloria, tum 
364 amplitudo judiciorum veluti juba arrepta re- 
vocavit, non amicorum et cozvorum consuetudinis 
desiderium illum retraxit, Non violentus parentum, 
agnatorum, domesticorumque amor retardavit ; non 
iusanus divitiarum ac possessionum variis modis im- 
plicantium furor ligavit. Non illum corporum volu- 
ptas emolliit. Non delicate vitz, deliciarumque de- 
siderium illum effeminavit, sed cum przconis vo- 
cem divina loquentis audisset, omnia quz oblectare 
mortales consueverunt, nibili ducens, non secus ac 
magneti ferrum, illi confestim adhzrescere studuit. 
Abraham quidem patriarcham admirari solemus, 


B cum Deo, ut e cognatione ac patria exiret sua, ex- 


traneamque ac ignotam peteret, precipienti obtem- 
perantem audivimus, ei valde juste. Eliseum divi- 
nis preeconiis efferimus, cum boum juga dereliquit, 
ac domesticos lares lztus dimisit, et Eliam affla- 
tum numine fervidum, qui se vocaret, proeul omni 
mora secutus est, et sane jure. Philippum rursus Je- 
sum salutis auctorem vocantem, celeriter nibil 
cunctantem accurrisse, eumque prompte secutum 
laudibus extollimus, et quidem decentissime. 


Quo igitur plausu, quove genere laudum hic ho- 
Destandus, ac preconii a nobis coronandus vide- 
tur, qui non legi Mosaice subditus, nec oracula 
prophetarum edoctus, non historicis divinorum 
prodigiorum narrationibus exercitatus, necdum ulla 
intuitus pr:eter naturar edita signa, simplicem ta- 
men Pauli przdicationem suscepit, imperiti cujus- 
dam hominis, pauperis ac peregrini, qui nec orato- 
ri: artis ornamentis excelleret, nec ullis sophisti- 
cis propositionibus niteretur? Verum uti sementem 
quamdam in terram jactam cum primum suscepit, 
nihilque dubitans intimis sensibus reposuit, et vita- 
les fidei fructus mox a seminis jactu uberrime tulit, 
ut cum 1saia propheta providentissimo clamante 
fere hilariter canat. Ob timorem tuum, Domine, 
concepimus et parturivimus, ac peperimus spiri- 
tum salutis tu, quem super terram fecimus ^, Hzc 
sane Lucas eximius przco, dum spiritu nobis assi- 


τοι Λουχκᾶς ἡμῖν 6 µεγαλοχήρυξ, συμπαρὼντῷ Πνεύ- p steret, simulque bane sacram sacri martyris 1nemo- 


ματι, xaY τὴν ἱερὰν ταύτην τοῦ ἱερομάρτυρος µνή- 
µην συνεορτάζων, xa τῆς τῶν ἑορταζόντων αὐτὴν 
xai ὑμνούντων ὁμηγύρεως χαθεστηχὡς ἔξαρχος, xal 
τῶν ἐἑπαίνων προηγούμενος, διεξελήλνθεν. "Uca δὲ bc 
ἀγράφου παραδόσεως ?) ἐγγράφου παρειλήφαμεν, 
ταῦτα τῷ τῶν ἔγχωμίων ὑφάσματι, χαθάπερ ἄττα 
δαιδαλµάτων ἑνείροντες ἄνθη, xal τισιν ὥσπερ Ἠἡδύ- 
σµασι τὴν πνευματικὴν καταγλυχαίνοντες ἑστίαν, Ίχο- 
μεν ὑμῖν τοῖς φιλακροάμοσί τε xaX πνευματικοῖς δαι- 
τομόσι παραθησόµενοι. Τοιοῦτος οὖν εἰς ἡμᾶς χατήν- 
tnxs λόγος, ἀνέχαθεν πρὸς πατρὸς παιδὶ παραδιδοµε- 
Voz. Ὡς ὁ μέγας Διονύσιος οὗτος, xav τὸν τοῦ σωτη- 


nsa, xxvi, 18. 


riam coleret, percensuit, eorum multitudini, qui il- 
lam celebrant ac dilaudant, praes ac laudum dux 
adhibitus. Quzcunque vero ex scriptis aut non scri- 
ptis monumentis collegimus, hzc eadem contextis 
laudibus, uti quzdam ornamenta florum assuentes, 
ac convivium 365 quibusdam quasi divinis sapo- 
ribus condientes, adsumus coram vobis convivis, 
qui divina libenter auditis apposituri. Talis igitur 
historia longa temporum serie, quasi a patre filiig 
tradita, ad nos usque pervenit. Cum magnus iste 
Dionysius tempore quO Servator supplicio est affe- 
ctus, quando terra concussa est, atque sol uon fe- 
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rens opificem universorum, eumque qui ob divinam A ρίου πάθους xatpbv, Ἠνίκά διεκλονεῖτο γῆ, καὶ τὰς 


substantiam cujuslibet perturbationis, ac interitus 
expers erat, ligno carne suffigi, suos ipsius radios 
in meridie occultasset, pre tam admirabili facto 
veliementer stupefactus, humanamque cognitionem 
supergressus, faetum illud perpendens. « Deus, in- 
quit, ignotus carne patitur, cujus causa orbis uni- 
versus tenebris offusus; et turbatione concussus est.» 
Protinusque eo ipso tempore quo tam insigne con- 
jectans observabat, quid hinc significari daretur. 
Atqui liorrendissimi illius solis defectus ipse quo- 
que in Epistola ad Polycarpum mentionem fecit. 


Ceterum praestat. orationem elegantissimis ejus 
verbis, qui eloquentia ac divina quadam dicendi 
facultate omnes excelluit, tanquam regiam coronam 
pretiosis ac lucidissimis lapidibus condecorare.Cum 
euim Apollophanes vir philosophus, religione genti. 
lis esse, atque hunc. beatissimum, magnanimum 
el admirandum virum, quocum necessitate ac ge- 
nere conjunctus erat, odio prosequeretur, ac con- 
viciis jactaret, ut qui ritus patrios detestaretur, et 
Christianorum fidem illis przferret, coleret, am- 
plecteretur, ac proipsa tanquam propugnaculum 
validissime staret, rebusque gentilium contra gen- 
tiles uteretur : hoc convicium et accusationem cun 
Dionysius evertere decrevisset, Polycarpo, qui mul- 
tis cum pietatis tum virtutis fructibus florebat, apud 


quem et sophista ille convicia jactaverat, hse scri- ς 


bit : « Tu vero Apolloplanem sophistam maledicta 
in me congerere, meque patricidam appellare dicis, 
ut qui gentilium dictis liaud pie contra gentiles ipsos 
utar, Atqui nos hoc ipsum verius intorquere in il- 
lum possemus, quod gentiles adversus divina divi- 
nis non pie utuntur, conantes per sapientiam cul- 
tum Dei divinum exterminare. Neque ego sane nunc 
de multitudinis opinione loquor, quz in poetarum 
fabulis corpore et voluptate acquiescit, Quin et ipse 
Apollophanes adversus divina nefarie divinis utitur. 
Eratenim consentaneum eos qui 96 veri philosophi 
sunt, per hanc rerum cognitionem, quz rite ab ipso 
philosopliia dicitur, queque a D. Paulo sapientia 
Dei appellataest, ad auctorem cum ipsarum rerum, 


tum cognitionis illorum, adduci. Ac ne aliorum aut D 


ipsius opinionem contra institutum meum confu- 
tem, oportebat Apollophanein cum sit sapiens , in- 
telligere nihil unquam celestis ordinis et motus 
immutari aliter potuisse, nisi ab eo haec rerum mu- 
tauo fieret, qui nature ipsius conservator est, et 
aucfor, quique omnia (ut sermo divinus habet) fa- 
cit atque transmutat. Cur ergo eum, quem rerum 
otunium Deum esse cognovimus, non veneratur, et 
ob ineffabilem ejus potentiam, qua cuncta creata 
sunt, non admiratur? Quandoquidem sol et luna 
uAa cum omni celi conversione per vim ab ipso 
immobili statu incredibiliter consistere jussa sunt, 
atque ad mensuram totius diei in lisdem signig 
qinpja consistunt. » Et paulo post ; « Czelerum dic ei : 


ἑαυτοῦ μαρμαρυγὰς μεσούσης ἡμέρας χατέχονπτεν 
λιος, μη φέρων «by τοῦ παντὸς δημιουργὸν ἑκρίῳ 
καθορᾷν σαρχὶ προσπηγνύµενον, xai θανάτου γευό- 
μενον, τὸν ἁπαθῃ τε xatT' οὐσίαν θεῖχῆν xai ἀνόλε- 
θρον, ἐπὶ τῷ παραδόξῳ σφόδρα τεθηπὼς, καὶ την &v- 
θρωπείαν ὑπερθεθηχὼς γνῶσιν, κατανοῄσας τὸ Υε- 
γονός« Ὁ ἄγνωστος, ἔφη, σαρχὶ πάσχει θεὸς, óc ὃν τὸ 
πᾶν ἐζόφωταί τε xai σεσάλευται.) Καὶ xa pay pr, ua. τὺν 
χρόνον, καθ) ὃν τουτὶ τὸ παγχόσµιον ἑτετέλεστο τε- 
ρα-ούργημα, τεχμηριωσάµενος ἑτῆρει παρ) ἑαυτῷ, 
τοὐντεῦθεν διαγγελούµενον χαραδοχῶν. Μέμνηται µἐν- 
τοι χαὺτὸς ἓν τῇ πρὸς Πολύχκαρπον ἐπιστολὴῇ τῆς 
ἡλιαχῆς ἐχλείφεως ἑχείνης τῆς φριχωδεστάτης. 
”Αμεινον δὲ τὸν λόγον τοῖς ἐχείνου τοῦ τῇ θεοῤῥη, 
μοσύνῃ καὶ εὐγλωττίᾳ πάντων ὑπερφερεστάτου καλ- 
λιεπεστάτοις χαθωραΐσαι λόχοις, ola τῶν πολυτελῶν 
λίθων τοῖς διαυγεστάτοις βασίλειον διάδηµα. ᾿᾽Απηλ- 
λοφάνους γὰρ ἀνδρὸς φιλοσόφου, τὴν θρησχείαν "EX- 
ληνος τυγχάνοντος, νεμεσῶντός τε xa λοιδορουµένου 
τῷ τρισολθίῳ τούτῳ xat µεγαλεμπόρῳ, καὶ ἀξιαγά- 
σίῳ, ὡς ἑταίρῳ δῇῆθεν ὄντι φιλτάτῳ xat ὁμογενεῖ, τὰ 
πατρῴῷα μὲν μυσαττομένῳ σεθάσµατα, τὴν δὲ τῶν 
Χριστιανῶν προτιμῶντι, xat µετιόντι, xal ἁσπα-ο- 
µένῳ πἰστιν, xaX αὐτῆς ἁγωνιστιχώτατα προαστί- 
ξοντι, xal τοῖς Ἑλλήνων κατὰ τῶν Ἑλλήνων χρωμµέ- 
vp" τὴν λοιδορίαν xal vépscty ἀνασχευάζειν ὑποτι- 
θέµενος τῷ πολλοῖς θεοσεθείας χαὶ ἀρετῆς τεθηλότι 
xa Toi; Πολυχάρπῳ, πρὸς ὃν xal ὁ σοφιστὴς Exotic 
τὰ σχώµµατα, τάδε φησί’ «Σὺ δὲ qn; λοιδορεῖσθαί 
μοι τὸν σοφιστὴν ᾿Απολλοφάνην, καὶ πατραλοίαν ἆπον- 
καλεῖν, ὡς ταῖς Ἑλλήνων ἐπὶ νοὺς Ἕλληνας οὐχ 
ὁσίως χρωμόνῳ' καἰτοι πρὸς αὐτὸν ἡμᾶς ἣν ἀλτθέ- 
στερον εἰπεῖν, ὡς Ἕλληνες τοῖς θξίοις οὐχ ὁσίως ἐπὶ 
τὰ Octa χρῶνται, διὰ τῆς σοφίας τοῦ Θεοῦ τὸ θεῖο 
ἐχθάλλειν πειρώμενοι σέθας. Kal οὐ τὴν τῶν πολλῶν 
ἔγωγέ φηµι δόξαν, τοῖς τῶν ποιητῶν προσύλως xal 
ἑμπαθῶς ἐναπημεγόντων, ἀλλὰ xai αὐτὸς Απολλο- 
φάνης οὐχ ὁσίως τοῖς θείοις ἐπὶ τὰ Octa χρῆται». τῇ 
γὰρ τῶν ὄντων γνώσει χαλῶς λεγομένη πρὸς αὐτοῦ 
φιλασοφίχ, xal πρὸς τοῦ θείου Παύλου σοφίἰᾳ θεοῦ 
Χεχληµένη, πρὸς τὸν αἴτιον xol αὐτῶν τῶν ὄντων xa. 
τῆς γΥνώσεως αὐτῶν ἐχρῆν ἀνάγεσθαι τοὺς ἀληθεῖς 
φιλοσόφους, Καὶ ἵνα μὴ τὴν ἄλλων T] τὴν αὐτοῦ za- 
ρὰ τὸ δοχοῦν ἐξελέγχαιμι δόξαν, ἔδει συνιδεῖν Απολ- 
λοφάνην σοφὸν ὄντα, μὴ ἂν ἄλλως ποτὲ δυνηθῆναι 
τῆς οὐρανίας τι παρατραπῆναι τάξεως xai κινήσεως, 
εἰ μὴ τὸν τοῦ εἶναι αὐτὴν xal συνοχέα xaX afctov ἔσχεν 
εἰς τοῦτο χκινοῦντα, τὸν ποιθῦντα πάντα xal µετα- 
σχευάζοντα, κατὰ τὸν ἱερὸν λόγον. Πῶς οὖν οὐ σέθει 
τὸν ἐγνωσμένον ἡμῖν κἁἀκ τοῦ ὄντος ὄντα τῶν ὅλων 
θεὺν, ἀγάμενος αὐτὸν τῆς παναιτίου xal ὑπεραῤῥή- 
του δυνάµεως, ὅταν ἥλιος ὑπ αὐτοῦ xat σελήνη, χατὰ 
δύναμιν καὶ στάσιν ὑπερφυεστάτην, ἅμα τῷ παντὶ 
πρὸς τὸ πάντη ἀχίνητον ὀρίζωνται, xal εἰς tas pou 
Tpépag ὅλης ἐπὶ τῶν αὐτῶν ἑστῶσι τὰ πάντα ση- 
µείων; » Καὶ μετὰ βραχέα’ « Εἰπὲ δὲ αὐτῷ; Τί λέγεις 
περὶ τῆς ἐν τῷ σωτηρίῳ σταυρῷ γεγοννίας ἐκλείψεως, 
Αμφυτέρω γὰρ τότε, xat Ἡλιούπολιν ἅμα παρόν 
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τες τε χαὶ συνεστῶτες, παραδόξως τῷ ἡλίῳ τὴν σε- A 


λήνην ἐμπίπτουσαν ἑωρῶμεν' (οὐ γὰρἣν συνόδου χαι- 
góc) αὖθίς τε αὐτὴν ἀπὸ τῆς ἑννάτης ὥρας ἄχρι τῆς 
ἑσπέρας εἰς τὸ τοῦ ἡλίου διάµετρον ὑπερφυῶς ἀντι- 
χαταστᾶσαν. Ἀνάμνησον δ' ἔτι xal ἕτερον αὑτόν * οἵδε 
Υὰρ, ὅτι καὶ τὴν ἔμπτωσιν αὐτὴν ἐξ ἀνατολῶν ἑωρά- 
χαμεν ἀρξαμένην, xat µέχρι τοῦ ἡλιαχοῦ πέρατος ἑλ- 
θοῦσαν, εἶτα ἀναποδίσασαν ' xal αὖθις οὐκ ix τοῦ 
αὐτοῦ xai τὴν ἔμπτωσιν καὶ τὴν ἀναχκάθαρσιν, ἀλλ' 
kx τοῦ κατὰ διάµετρον ἐναντίου γεγενημένην. Τοιαῦτά 
ἐστι τοῦ τότε χαιροῦ τὰ ὑπερφυῆ, xal μόνῳ Χριστῷ 
τῷ παναιτίῳ δυνατὰ, τῷ ποιοῦντι μεγάλα xaX ἑἐξαί- 
cta, ὧν οὐκ ἔστιν ἀριθμός. Ταῦτα, εἰ σοὶ θεμιτὸν, εἷ- 
πὲ, χαὶ, εἰ δυνατὸν, ᾿Απολλόφανες, ἐξέλεγχε xal πρὸς 
ἐμὲ τὸν τότε καὶ συµπαρόντα σοι, χαὶ συνεωραχότα, 
καὶ συνανακρίνοντα πάντα, χαὶ συναγάµενον. » 


Quid de illo solis defectu, qui quo tempore Domi- 
nus in crucem actus est, contigit, ais? Ambo euim 
cum apud Heliopolim przsentes simul essemus tum 
lunam soli obviam mirabiliter factam ( neque euim 
concursus tempus erat), et eamdem rursus ab hora 
nona usque ad vesperam e regione solis per diame- 
trum incredibiliter oppositam persistere cerneba- 
mus. Ceterum et aliud quiddam hujus generis in 
riemoriam illius revoca. Nos enim (quod ipsum ille 
quoque novit) et occursum ipsum ab Oriente co- 
pisse, et ad solaris corporis finem pervenisse, ac 
demum repedasse vidimus. Rursusque non eadein 
ex parte, sed e regione per diametrum et occursus 
et ablati luminis restitutio facta est. Hac tam iu- 
gentia et incredibilia tum temporis acciderunt, quie 
Christus omnium auctor, qui magna et admiranda 


facit, qux dinumerari nequeunt, prstare solus potest : hzc, inquam (id, si tibi, Polycarpe, licuerit , 
illi dicito) et si fieri potest, Apollophanes, hzc falsitatis argue, et quidem contra me qui tum tecum 
aderam, simulque omnia tecum perpendi, et cum admiratione spectavi.» 

Παύλου τοίνυν στάντος ἓν µέσῳ τοῦ ᾿Αρείου πάγου Β Cum igitur Paulus in medium Areopagi prodiis- 


xai παῤῥησιαστιχώτατα διαγορεύσαντος * « "Άνδρες 
᾿Αθηναῖοι, κατὰ πάντα ὡς δεισιδαιµονεστέρους ὑμᾶς 
θεωρῶ διερχόμενος γὰρ χαὶ ἀναθεωρῶν τὰ σεδά- 
σµατα ὑμῶν, εὗρον xal βωμὸν ἐν ᾧ ἐπεγέγραπτο" 
Ἀγγώστῳ O69. "Ov οὖν ἁγνοοῦντες εὐσεθεῖτε, τοῦ- 
τον ἐγὼ χαταγγέλλω ὑμῖν" » Καὶ τὴν ἑξης θεηγορίαν 
διεξιόντος ἅπασαν ' εὐθέως οὗτος ὁ θαυμασιώτατος 
&vhp, ὡς οὐρανόθεν διηγορευµένον τὸν λόγον δεξάµε- 
νος, ἁδιάσπαστος αὐτοῦ γέγονεν ὁπαδός. Καὶ πᾶσι 
μὲν ἄρδην τοῖς Ἑλληνικοῖς ὀργίοις τε xai θεσμοῖς 
ἀποτάσσεται, καὶ παντοίαν δαιμονιώδη πλάνην μυ: 
σάττεται' τὴν οὐράνιον δὲ µαθητείαν µετέρχεται, 
xai στοιχειοῦται ταῖς τῶν ὀρθῶν δογμάτων xal τῆς 
εὐαγγελικῆς διδασκαλίας στοιχειώσεσι, καὶ τὴν ἁμώ- 


μητον πίστιν ἑχδιδάσχεται, καὶ τῇ τοῦ ζωοποιοῦ βα- C 


πτίσματος ἀναγεννητικῇ χολυµθήθρᾳ προσέρχεται, 
χαὶ τὸν διεφθαρότα παλαιὸν ἄνθρωπον ἀποδύεται, χαὶ 
χριστὸν αὐτὸν, τὸν τῆς ζωῆς ἀρχηγὸν, ἐνδύεται, xal 
ἀναπλάττεται, καὶ ἀντὶ δούλου φθαρτοῦ καὶ φθαρτῆς 
σαρχὸς υἱοῦ, τῆς ἀχτίστου xal ἀφθάρτου, πανταιτίου 
τε xal παντεργέτιδος ὁμοουσίου δεσποτιχῆς Τριάδος 
υἱὸς γίνεται, καὶ ἀφθαρτίζεται, xat τὸ τῶν ὀφλημά- 
των χάρισμα κοµίζεται, xal τὰ τῆς ἐλευθερίας υἱοθε- 
σίας τε χαὶ δεσποτείας φωτεινότατα σύμθολα µετ- 
αμφιέννυται, χαὶ τοῦ τελείου καταξιοῦται, xol 
τοῖς τοῦ φωτὸς ὅπλοις θωραχίξεται, καὶ τὰ τελεώτατα 
τῆς ἀνωτάτω σοφίας μυσταγωχεῖται μυστήρια. Άπεν- 
τεύθεν ἤδη πρόεισιν ἐπὶ τὴν τοῦ ἀμπελῶνος καλλιερ- 
Ἱίαν, χαὶ τῆς τῶν εὐαγγελικῶν ἐνταλμάτων ἐργασίας 
ἅπτεται, xal τὴν ἀγγελομίμητον µέτεισι πολιτείαν , 
χαὶ παρ᾽ Ἱεροθέῳ τῷ θεολήπτῳ φοιτᾷ καθηγεµόνι 
(0 καὶ δι’ ἐγχωμίων αὐτὸς Ev τοῖς θεολογιχοῖς αὐτοῦ 
μέμνηται συγγράµµασι") καὶ τοῖς κατὰ Θεὸν διαθή- 
μασι χαταρτίζεται. 

Πρὸς δὲ τοὺς τῆς ἐγχρατείας xai ἀσχήσεως ἀγῶ- 
νας χωρεῖ, xal πᾶσαν ποιεῖται χομιδὴν τῆς τοῦ δώ- 
po» τηρήσεως, χαὶ τῷ δεδωρηµένῳ δοτῆρι τῶν ἑάων 
χαρποὺς ἐπείγεται προσοίσειν τῆς ἀγαθαρχιχῆς ἕπα- 
ὥους ἀγαβότητος, καὶ πρὸς τὸν ἀντίπαλον τῆς ἡμετέ- 


set, ac omni cum fiducia loquens diceret : « Viri 
Athenienses, in omnibus tanquam superstitiosiores 
vos video : przteriens enim, et cultus vestros cou- 
templans, aram quoque reperi in qua inscriptum 
erat : Ignoto Deo. Quem igitur ignorantes colitis, 
hunc ego vobis annuntio. » Cumque Paulus 367 
omnem divinam concionerm percurrisset, confestim 
vir hic maxime suspiciendus, hunc sermonem tan- 
quam coelitus annuntiatum suscepit individuusque 
ejus assectator effectus est. Ác omnibus quidem 
mysteriis simulque ritibus profauis nuntium renmit- 
tens, inultiplicem dz:emonum errorem detestatur, et 
eodlestem disciplinam capessit. Verz item religionis 
institutis, Evangeliczeque doctrinz quasi elementis 
imbuitur et informatur, inculpatam fidem edocetur, 
et ad lavacrum baptismatis, quo regeneramur, vi- 
tamque recipimus, accedit, et veterem corrupturni 
hominem exuit, ipsumque Christum vitz smore in- 
duens reformatur, et pro servo corrupto, et corru- 
pte carnis fllio, increatz et incorruptze Trinitatis, 
ejusdemque substantiz, cujus potentia cuncta edita 
sunt, et creata, filius efficitur, atque ad immortaki- 
tatem, percepta debitorum suorum remissione , 
transcendit, libertatis, adoptionis, herilisque pote- 
statis symbolis clarissimis convestitur, et dignus 
qui inter perfectos censeatur, armis lucis munitur, 
et perfectissimis celsissimae sapientis arcanis ini- 
tiatur. Hinc ad puleherrimam vines culturam pro- 
cedit, disciplinam evangelicam factis ersequitur, 
vivendi institutum par angelis aggreditur, et in Hie- 
rothei divino numine afflati preceptoris sui (de quo 
ipse quoque in theologicis scriptis summa cum 
laude mentionem facit) disciplinam se tradit, et 
ejusdem divinis institutionibus eruditur. 

Porro in exercenda continentia plurimum desu- 
dat, omnemque curam in eo ipso dono eonservando 
impendit, et fructus bonitate precipua dignos af- 
ferre gratioso donorum largitori conatur. Contra 


vite ac salutis nostra adversarium decertat. Edo» - 
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etuy est enim quomodo per immersionem in Jur- A pa; ζωῆς xal σωτηρίας ἀνταγωνίζεται' μεμυσταγά- 


d»ne flumine peccati quod ab Adamo contraximus, 
et natura mortalis purgatione, quod muneris, ipse 
qui lavacris non indigebat, innocens et purgatus, 
nobis impertivitL rerum omnium auctor, provisor 
unigenitus Dei Filius, Verbum Dei, quod cum Patre 
principio caret, sempíternum, ejusdemque substan: 
tie, splendor gloriz,et forma qua nihil a Patris sub- 
stantia differt. Qui cum hominem juxta propriam 
imaginem et similitudinem condidisset, isque invidi 
hostis insidiis, qui peccatum in orbem pritnus in- 
vexit, ac mulieris hortatu Domini preceptum con- 
tempsisset, $988 οἱ peccato pollutus ad interitum 
prolapsus esset, nou. illum despexit, sed propensa 


Patris affectione, simulque in hoc Spiritu sancto * 
B καὶ συνεργίᾳ τοῦ ἁγίου Πνεύματος διὰ φιλανθρωπίας 


adnitente, ineífabili humanitatis ubertate ex pater- 
nis sinibus descendit : unde tamen is non discessit, 
qui omnia implet, a nulla re cireumscriptus, cum 
descensus divinus non ex loci mutatione intelliga- 
tur. Apage! Qua enim ratione descendere is pos- 
$e, qui et corpore caret, et nullo definiri aut in- 
felligi pacto potest? Sed ea ratione, qux conveniat 
Deo. Exinanitur enim ad breve tempus divina glo- 
ria ex dispensatione, ut me sua impleret divinitate, 
ac dono illius Deus effieerer. Ceterum Davidice 
puelle virginis ventrem qus nuptiarum expers ac 
omnino innocens virgo semper permansit, uti se- 
mentis, subiit, atque ubi carnem ex illius sanguine 
produxit, ac eam anima rationis intellectusque par- 
ticipe animavit sibique copulavit, et ab ipsa editus 
Deus carne compactus apparuit, duplex qui simplex 
erat, iu. duabus perfectis naturalibus voluntatibus, 
ac operationibus, in omnibus, extra peccatum, si- 
militer ac nog mortalis, procul omnt mutatione ac 
confusione appellatus, et post susceptam carnem 
unus οἱ ipse Filius et una substantia esse perrexit, 
$8ub tempore factus est, qui omnem temporis mo- 
lum transceudit, et natura seculorum omnium est 
effector. Corporis item incrementum suscepit, et ad 
virilem zatem, qui perfectissimus omnique supe- 
rior perfectione erat pervenit, Et simul ac ex lava- 
ero baptizatus emersit, contra homicidam aposta- 
fam variam init viam, ac tricipitem ejus impugna- 
tionum machinam evertit, insolescentem, et magni- 
flce se jactantem tyrannum prosternit. Varium ae 
multiplex certaminum ,illius genus irritum (acit, 
ipsum captu admodum facilem reddit, rationem no- 


γηται γὰρ ὡς μετὰ τὴν £v τοῖς Ἰορδανείοις ῥείθρεις 
τῆς ᾿Αδαμιαίας ἁμαρτίας κατάδυσιν, xaX τῆς βροτείας 
φύσεως κάθαρσιν, ἣν ἡμῖν ἐπρυτάνευσεν, αὑτὸς χα- 
θαρθεὶς, ὁ χαθαρσίων μὴ δεόµενος, ὁ τῶν ὄντων ai- 
τιος xai προμηθεὺς, τοῦ Θεοῦ μονογενῆς Υἱὸς xal 
Λόγος τοῦ Θεοῦ, ὁ τῷ γεγεννηχότι συνάναρχας xaX suv- 
αἴδιος, καὶ ὁμοούσιος, xat χαρακτὴρ ὑπάρχων ἆπαρ- 
άλλακτος τῆς πατρικῆς ὑποατάσεως, xal τῆς δόξης 
ἀπαύγασμα, ὁ xat' οἰχείαν μὲν εἰχόνα, xal xa0' ὁμοίω- 
σιν πλάσας τὸν ἄνθρωπον" τοῦτον δὲ τῷ τοῦ ὄνσμε- 
vous ἀρχεκάχον δράχοντος δελεάσµατι, xal τῇ τῆς Yu» 
γαιχὸς ἑπηρείᾳ, τὴν δεσποτιχἣν ἐντολὴν ἀθετήσαντα, 
xai τῇ ἁμαρτίᾳ καταχρανθέντα, xal πρὸς φθορὰν 
κατολισθήσαντα μὴ παριδὼν, ἀλλ' εὐδοχίᾳ τοῦ Πατρὺς, 


ἄφατον πέλαγος, bx τῶν πατρφων χαταθεθηχὼς, 
ὅθεν οὐχ ἀπέστη, χόλπων ' ὁ πάντα πληρῶν, καὶ µτ- 
δενὶ περιγραφόµενος, οὗ μεταθατικῶς τῆς θείας xafi- 
όδου νοουµένης, ἄπαχειὶ ( πῶς Υὰρ ἂν µεταθαίη τ 
ἀσώματον, xai ἀἁπεριόριστον, καὶ ἀπερινόητον ; ) ἀλλὰ 
θεοπρεπῶς ' χενοῦται γὰρ mob; βραχὺ τῆς θεῖχης 
δόξης οἰχονομιχῶς, ἵνα µε πληρώσῃ τῆς αὐτοῦ Ozótn, 
τος, χαὶ θεὸς χάριτι γένωµαι’ τὴν παρθενιχὴν δὲ vr; 
δὺν τῆς ἀπειρογάμου πανάγνου xat ἀειπαρθένου Δα" 
θίτιδος χόρης, οἱονεὶ σπόρος, εἰσδὺς, xal κτίσας ἐκ 
τῶν αὐτῆς αἱμάτων σάρχα, xat φυχώσας φυχῇ λογιχῇ 
τε χαὶ νοερᾷ, xai ἑνώσας ἑαυτῷ, καὶ τεχθεὶς ἐξ αὖ- 
εῆς θεὺς σεσαρχωµένος, διπλοῦς ὁ ἁπλοῦς, Ev δυσὶ 
τελείαις φυσικαῖς θθλήσεσι καὶ ἑνεργείαις, καὶ κατὰ 
πάντα χεχρηματιχὼς xa0 ἡμᾶς, πλὴν τῆς ἁμαρτίας, 
βροτὺς, πάσης ἅτερ τροπῆς χαὶ συγχύσεως µεμενη- 
χὼς, χαὶ μετὰ τὴν σάρχωσιν elg καὶ ὁ αὐτὸς vil, 
xai µία ὑπόστασις' ὑπὸ χρόνον τε γεγονὼς, ὁ πάσης 
ὑπερέχεινα χρονικῆς κινήσεως, καὶ πάντων ποιητῆς 
τῶν αἰώνων πεφυκώς. xal χαταδεδεγµένος αὕξησιν 
σωματικὴν, καὶ εἰς ἡλιχίαν ἐληλυθὼς ἀνδριχὴν, ὁ 
παντέλειος, xal ὑπερτελής' χαὶ βαπτισθεὶς, εὐθὺς 
ἀπὸ τοῦ βαπτίσματος ἐξαναδὺς ἐπὶ τὴν πρὸς τὸν ἀν- 
θρωποκτόνον ἁποστάτην ἴεται πλάνην, καὶ τὴν τρικ 
pavov τῶν δεινῶν αὐτοῦ παλαισμάτων χαταλύει µη- 
yavfjv* καὶ τὸν ἁλαζόνα xaX μἐεγάλανυχον καταπαλαίει 
τύρανναν, xai τὸν πολυποίκιλον τῶν αὐτοῦ πολέμων 
ἐσμὸν χαταρχεῖ, καὶ εὐχείρωτον αὐτὸν τίθτσιν, ὑτο- 
γραμμὸν ἡμῖν ὑποδεικνὺς τῆς πρὸς αὐτὸν χαρτερᾶς 


b μάχης, xal τῆς κατ) αὐτοῦ διδοὺς ἀριστείας τὰς 


ἀφορμάς. 


bis ostendens, qua illi acri pugna resisteremus, ef fortitudinis occasiones , quibus contra -illum utere- 


mur, impertit, 

Ad exemplum ergo vitz optime constitute gene- 
rosus hic athleta Dionysius suam ipsius composuit 
atque formavit; ex fonte luminis vite auctoris 
exortus, et. gratia, que inde petitur, armatus, et 
unctione divina perunctus ( non aliter ac luctatores 
contra hostilem aciem in palzstris insurgunt ) ad- 
vorsus infensissimua Jatronem, vieque qua itur ad 
coelos obsessorem ef insidiosum bellatorem, confe- 
sim 369 opponitur, ac omnem vitz sollicitudi- 
hem abjicil, e£ totug divina in Deum intentionis 


Πρὸς οὖν τὸ τῆς σωτηριώδαυς πολιτείας ὑπόδειγμα 
τὸν ἑαυτοῦ ῥυθμίζων καὶ ἀπευθύνων Bav ὁ γεννάδας 
οὗτος, τῆς τοῦ ζωαρχικοῦ φωτίσματος ἐξανατε[λας 
πηγης, καὶ τὴν ἐχεῖθεν ὁπλισάμενος χάριν, xal τῷ 
θείῳ χρισθεὶς ἀλείμματι (καθάπερ οἱ £v ταῖς παλαί- 
στραις γυμνασταὶ πρὸς πολεµίαν ἀντιπαραταττόμενοι 
φάλαγγα" ) παραχρῆμα πρὸς τὸν τῆς εἰς οὐρανοὺς 
ἀναγούσης πορείας ἀντιτάσσεται δυσμενέστατον ὁδο- 
στάτην, Πανουργότατον πολεμήτορα, xal τὰς βιωτι- 
χὰς ἀποτίθεται φροντίδας, καὶ τῆς πρὸς θεὺν ἀνατά- 
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σεως ὅλος ἑραστὴς xat ἀγωνιστὴς xat(acatat προσ- A amator et pugil efficitur. Assiduis precibus die no- 


€uyai$ συντόνοις διημερεύων τε xal διανυχτερεύων, 
xat παννυχίσιν ἀθπνοις ἐγχαρτερῶν, xat νηστείαις τὸ 
σαρχίον δαµάζων, καὶ τὴν χείρονα μοῖραν χαθυποτάσ- 
Gov τῇ κχρείττονι, τὸν χοῦν τῷ vol, καὶ τὴν γεώδη 
καταλεπτύνων παχύτητα, f ταῖς διανοίαις, οἷά τις 
ὀμίχλη ζοφώδης ταῖς ἡλιαχαῖς ἀχτῖσιν, ἐπιπροσθεῖν 
εἴωθεν. Ἔνθεν ἐπὶ τὸ τῆς θεωρίας ὕψος ἀνάγεται, 
xal ταῖς περὶ θΘεὺν ἐννοίαις ἐμφιλοχωρεῖ, πάσης 
ῥλώδους τὸ τῆς φυχῆς θεοειδὲς ἀφιστῶν ἐνθυμήσεως, 
καὶ τὸ νοερὺν αὐτῆς ὄμμα πρὸς τὴν ἐχεῖθεν ἁπαστρά- 
πτουσαν ἁἀγλαῖαν ὅλος ἀναπτεροίι, ταῖς ἁποστο- 
λιχαῖς αὑτοπτικῶς ἐντρυφῶν διδαχαῖς, Χαλ πᾶσαν 
χαινὴν τε xal παλαιὰν ἱερολογίαν ἀναπνοὴν ἑαυτῷ 
xa τροφὴν κατεργαζόµενος, τοις τῆς πρακτιχῆς καὶ 
θεωρητιχῆς ἀρετῆς πλεονεχτήμασι, τοῖς Παύλον τοῦ 
paxaplou διοπτικωτάτοις χαταφανεὶς ὀφθαλμοῖς, xal 
μαθμοῦ τοῦ τῆς ἱεραρχίας ἄξιως χριθεὶς, πρῶτος 
Αθηνῶν ἐπίσχοπος ὑπ᾿ αὐτοῦ προχειρίσεται, xal τῆς 
οἰχείας πατρίδος πατὴρ ἀναγορεύεται, καὶ τὰ ἆχρο- 
θίνια τῶν λογικῶν πραγμάτων ἐγχειρίζεται, καὶ τὸν 
αὐτόθι πεπιστενχότα λαὺν ἐμπιστεύεται’ ἔδει γὰρ 
την ἐνεγχοῦσαν, xai θρεφαµένην, xai παιδεύσα- 
σαν πόλιν, τῷ ἰδίῳ βλαστήματι, xa θρέµµατι, xal 
παιδεύµατι πρώτην ἐπαγλαῖζεσθαι πρώτῳ τῶν ἐξ 
αὗτης πνευματικῶς Χριστῷ τῷ τῆς σωτηρίας αἱ- 
τίῳ γεγενηµένων, καὶ πᾶσι τοῖς χατὰ βίον xal 
λόγον πρωτείοις τηλαυγῶς πρωτεύοντι ’ xal ταῖς ποι» 
μαντικαῖς τοῦ παναρἰστου νυἱέως ἡγεσίαις ἰθύνεσθαι, 
φωτίκοντος αὐτῆς τὰ κατὰ θεὺν διαδήµατα, καὶ ἐπὶ 


φωτηρίους νομὰς ἄγοντος, xal ἐς τόπον χλόης τῆς C 


λείας xa ἀχιθδήλου διδασχαλίας χατασχηνοῦντος, 
καὶ ἐπὶ ὕδατος ἀναπαύσέως, τῆς uaxaplac ὄντωςλή- 
ξεως ἐχτρέφοντος. 

Ὢ τῆς θεοψηφίστου τῆς τῶν ᾿Αθηναίων µητροπό- 
λεως εὑμοιρίας, ὡς τρισµαχάριος ὑπάρχει! ὡς ἁλη- 
θῶς xai τρισόλθιος πόλις τοιοῦτον τεχοῦσα χαὶ λα- 
χοῦσα ποιμένα, xat προηγέτην, xal διδάσκαλον, ὡς 
ὁ Ἱσραηλίτης λαὸς Πάλαι τὸν Μωῦσέα ! χαὶ γὰρ ἄλλος 
τις ἀναδέδειχται Μωῦσῆς, Αἴγνυπτον, τὴν ζοφερὰν 
λέγω καὶ πολύθεον εἰδωλιχὴν πλάνην, οὗ δέχα πλη- 
γαῖς ἀλλὰ µυρίαις χαιριωτάταις xal πνρωδεστάταις 
τῶν Γερῶν αὐτοῦ δογμάτων χαὶ διδαγµάτων κχατα- 
τοξεύσας βολαῖς' xal τὸν μὲν νοητὸν Φαραὼ σὺν ταῖς 
ὀλεθρίαις αὑτοῦ δυνάµεσι, ταῖς πρὸς «ῆς αὐτοῦ xa- 
φοδαίµονος ἁπάτης ἐπιφνομέναις ζιζανιώδεσιν αἱρε- 
τικαῖς εἰχαιομυθίαις, καταποντίσας τοῖς γλαφυρωτά- 
τοις τῆς αὐτοῦ πανσόφου θείας γνώσεως xat εὐγλωτ- 
τίας βυθοῖς' τὸν ἐχλεκτὸν δὲ τοῦ Χριστοῦ λαὺν ἀπὸ 
τῆς τοῦ Βελίαρ τυραννίδος, xaX τῆς δεισιδαίµονος 
θρησχείας φυγαδευτὴν, τὴν τῶν ἐπανισταμένων παν» 
ςοδαπῶν πολεμίων ἀγριαινομένην θάλατταν χατα- 
πατοῦντα, τῇ φωτοε(δοῦς στύλονυ δίχην iv αὐτῷ δια- 
λαμπούφη καθοδηγούµενον χάριιτι, χαὶ νεφέλῃ τῇ 
τοῦ παναγίον Πνεύματος σχέπῃ φρουρούμενον, ἐπὶ 
τὸν ἀχύμαντον διασώσας ὅρμον -ῆς ἁμωμήτου πί- 
στεως, χαὶ τῶν χαμερπῶν παντάπασιν ὑπεραναδε- 
θηχὼς, χαὶ τῆς τοῦ ὄρους τῶν ἀρετῶν χορυφαιοτάτης 
περιωπῆς τοὺς εὐαγγελιζομένους εἰρήνην ὡραίους 


D 


ciuque intentus totam noctem ducit insomnem. 
Carnem jejuniis domat, et deteriorem partem prz- 
stantiori subjicit, nempe pulverem menti, el terre- 
nam crassitudinem, qui sensibus perinde ac nebula 
quadam tenebrosa solaribus sese radiis opponere 
consuevit, comminuit. Hinc ad speculationis celei- 
tudinem tollitur, libenterque in cogitationibus de 
Deo versatur, divinam anima effigiem ab omni con- 
sideratione terrena removens, et spiritualis ipsius 
oculus ad claritatem illam qua illinc effulget toias 
evolat, ef. in apostolicis doctrinis prasenti animo 
deliciatur, Novam item omnem atque veterem divi- 
nz legis scriptionem, idque virtutis illius abundan- 
tia, que in actione et contemplatione versatur, ut 
respirationem sibi ac cibum constituit. Hic cum 
beati Pauli clarissimis oculis ostensus esset, ct di- 
vini sacerdotii gradu dignus judicatus, Athenarum 
episcopus ab ipso primus eligitur, et sux ipsius 
pater patrie declaratur, et primili:? negotiorum 
rationaliuun. in manus traduntur, aique populus 
isthie fidem amplexus ipsi creditur. Oportebat enim 
ut civitas, que hunc ediderat, alueraf, et erudive- 
Tat, a proprio germine et alumno, atque eruditione 
prima omnium illustraretur, primo eorum ex ipsa 
oriundorum qui spiritualiter Christo salutis auctori 
nati fuerunt, quique omnibus, qui vita et rationu 
primas obtinent, magni(ce praeest. Nec secus ac 
optimus fllius viam instar pastoris commonsirat, 
docetque quemadmodum ex Dei prescripto suos 
ipsa gressus dirigat, dum illam in loca pascus, 
plane nempe ac sincers doctrinse, collocat, et su- 
per aquam refectionis, nimirum vere hzredilatis, 
educat. 

O ingentem metropolis - Atheniensium civitatis 
felicitatem, nullo suffragiorum beneficio illi dela- 
tam! Quam vere felix, multipliciterque beata est, 
qua Lantum ducem atque megisirum (ut Israeliti- 
cus olim populus Moysen) talemque enixa est, 
atque sortita pastorem ! etenim alter quidaur Moy- 
ses denuo visus est, qui "Egyptum, caliginosum 
dico in colendis simulacris errorem, non decem 
plagis, sed innumeris Letalibus ardentissimisque 
sacra illius doctrine ac divine discipline sagittis 
trans(lxit, οἱ üguratum Pharaonem cum omni ejus 
perniciosa potestate, nugisque liereticis ac zizaniis 
plenis, qui a cacodzemonis 370 ipsius fraude 
oriuntur, ornatissimis admirabilis ejus ac omni di- 
vinze cognitionis et eloquentiz profanditetibus de- 
mersit. Porro electum Christi populum a Belial 
tyrannide, et a superstitiosa cultura profugum ho- 
stibus undique contra illum insurgentibus, solitu- 
dinis mari trajecto, οἱ charitate instar columnze 
ignis illucescente deduxit, et nebula, nimirum san- 
ctissimi Spizitus protectione, custodivit, ac ad tran- 
quillum usque inculpatz fidei portum conservavit 
Humana prorsus omnia supergressus in suprema 
montis virtutum specula speciosos pacem annun- 
tiantes pedes fisil, divinamque caliginem ingressus 
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eum Deo famiariter est locutus, ae divinge mani- A πόδας ἑπερείσας, xai τὸν θεῖον εἰσδεδυχὼς Υνόφον, 


festationis et legislationis tabulas accepit. Manibus 
in crucis speciem sublatis, Amalec Deo infensum 
in triumphum duxit. Vipereos morsus, ac insidiis 
dxmonum supplantatos, sagittisque nefarie captos 
curat, idque carne verbi, quod in ligno pependit, 
mortemque subiit, et oppositas vires peremit, quod- 
que ab ipso probe veneratum et spiritu przedicatuin, 
et adoratum fuit. Et ut alter Josue Jordaneim se- 
cat, ac peculiarem populum peditem siccis vesti- 
giis ambulantem, portantemque venerabilem ac 
sacrosanctam arcam, que instar illius veteris Deum 
continet, trajicit, Detestandorum  Jerichuntiorum 
argumenta, qui alieni intelliguntur, ac przsidia 
conspirantium hzreticorum vario atque multiplici, 
pro pietate, certamine prosternit, et pro divinarum 
tubarum sonitu, iis quz: ex adverso percussa ever- 
tenda erant, przdicationem instar solis illuminan- 
tem obtendit suam : prudentemque gubernationem 
qua lucem afferret, et quz coelitus illi exhibebatur, 
contra incursum luporum rapacium, hoc est falso- 
rum doctorum greges rationis participes degluben- 
tium opponit. Et immortalem hzreditatem, quze est 
in coelesti Hierusalem, iis qui servandi sunt admi- 
nistrat. Ας sicut ille solem et lunam in auxilium 
servati divini populi jam aggredientes terrenz pro- 
missionis hostes expellere sistit, festinatque pos- 
sessionem sibi promissam dividere; et alter David 
hostem inaniter se jactantem contra divinum exer- 
citum, et ejus propugnatori convicia facientem 
funda eum percussisset, et facinorosum illum terre 
Mlisisset, celeberrimam victoriam ος hostibus 
reportavit, iunumeris plausibus ob partam vi- 
ctoriam exceptus ac decantatus. Hic 3771 enim 
cum fortiter se gereret, flde, spe, et fiducia 
erga Christum inuixus, potentem illum perdi- 
torem svos inter tyrannos prevalidum fortitu- 
dine lapide duriore prostravit; coronam victoriz 
referens, infinitis prope laudibus et cantibus pro 
labore assidue cumulatur. Et alter Ezechiel divi- 
narum ac mysticarum visionum spectator et inter- 
pres, varietates divinarum manifestationum, et 
figurarum significationem continentium describens, 
mentem nostram per ea qus sensu percipiuntur, 
tenuissimis divinis institutionibus ad speculationem 
torum que animo et cognitione cernuntur, eve- 
hit. 

At vero quid opus est hunc sacrum et admiran- 
dum praeconem iis qui lucem adunibrant compa- 
rare? Priestat hunc ipsum his conferre, quos lux 
ipsa Christus per se splendere, secumque versari, 
et coninercium habere dignatus est. Nimirum ma- 
guo illi e& omnium summo Petro hic comparandus 
est, cui &eternam ac sempilernam Filii generatio- 
nem, qua 1oia mente ac ratione comprehendi ac 
detlniri nequit (siquidem is cum Patre sempiternus 
est, ac sine principio), Pater ingenitus et principio 
carens revelavit. Super quein tanquam petram, et 
inconcussum fidei fundamentum, Christus vere 


καὶ Θεῷ προσοµιλήσας, xal τὰς τῆς θεοφαντορίας 
xa νομοθεσίας πλάχας δεξάµενος, xai ταῖς σταν- 
ροειδῶς ὑψουμέναις παλάµαις τὸν ἀντίθεον τροπω- 
σάµενος ᾽Αμαλὴκ, καὶ τῶν ἐχιδναίων δηγµάτων, 
τῶν δαιμονικῶν λόχων xal τοξευµάτων τοὺς πτερ- 
νισθέντας καὶ κακῶς ἁλόντας ἐξιώμενος τῷ τοῦ χρε- 
µασθέντος ἐπὶ ξύλου xaY νεχρωθέντος σαρχὶ , xol 
τὰς ἐναντίας νεχρώσαντος δυνάμεις, καλῶς ὑπ' αὐτοῦ 
σεθοµένου, xal προσχυνουµένου, χαὶ χηρυττοµένοω 
λόγου πνεύµατι. Καὶ Ἰησοῦς ἄλλος τέµνων Ἰορδά- 
νην, xai τὸν περιούσιον διαπεραιῶν λαὺν ἀθρόχοις 
ἴχνεσι πεζοποροῦντα, xaX τὴν ἓξ αὐτοῦ βλαστῆσουσαν 
πανσεθάἀσµιὀν τε χαὶ πανἰερον αἴροντα θεοδέγµονα 
νοερὰν κιθωτὸν, χαὶ τὰ τῶν Ἱεριχουντείων τῶν ὃὺτ- 
ὠνύμων, νοητῶν ἀλλοφύλων, xai τῆς τῶν αἱρετι- 
ξόντων συμμορίας ὀχυρώματα καταθάλλων τοῖς ὑπὲο 
τῆς εὐσεθείας πολυκύχλοις xai πολυτρόποις ἅθλοις, 
xai ταῖς ἱεροφαντοριχαῖς σάλπιγξι χαταχτυπούμενά 
τε xal χαταβτρεφόμενα, τὸν ἡλιοειδῆ τε καὶ φωτι- 
στικὸν λόγον, xai τὴν σελασφοροῦσαν σοφὴν χυθἐρ- 
νησιν οὐρανόθεν αὐτῷ χορηγουµένην προϊσγόμενος, 
εἰς τὴν τῶν ἁρπάγων λύκων, τῶν τὰς λογικὰς Ào- 
µαινομένων ἀγέλας χαχοδιδασκάλων ἐξέλασιν, x3 
τοῖς σωζοµένοις τὴν διαιωνίζουσαν χληρονομίαν ἐν 
Ἱερουσαλὴμ. τῇ ἑἐπουρανίῳ πρυτανευόµενος, ὡς 
ἐχεῖνος ἡλιόν τε χαὶ σελήνην ἰστῶν εἰς ἔπιχουρίαν 
τοῦ περισωθέντος θείου λαοῦ, τῆς γῆς τῆς ἔπαγε- 
Aag ἐξελάσαι τοὺς πολεµίους, ἐπε'σερχομένην αὐτῷ 
σπεύδων χληροδοτήσειν χατάσχεσιν' xal Δαυ)ὃ Suo; 
τὸν χατὰ τῆς θείας παρατάξεως, µεγαλαυχήσαντα, 
καὶ τὸν αὑτῆς ὑπερασπιστὴν ὀνειδίσαντα σφενδονί- 
σας, xal λίθῳ πατάξας τὸν ἁλάστορα, xaX νῖχος 
παναοιδιμώτατον κατὰ τῶν ὑπεναντίων ἀράμενος, xal 
µυριάσιν ἐπινιχίων χρότων ἀδόμενος: καὶ γὰρ οὗτος, 
νεανιχῶς ἀνδρισάμενος πίστει καὶ ἐλπίδι xal πεποιθή. 
Get τῇ εἰς Χριστὸν νευρούμενος, τὸν ἓν τοῖς δ,ώχ-αις 
ἐνεργοῦντα τυράννοις δεινὸν ὀλετῆρα τῇ πέτρας στεῥ- 
ῥοτέρᾳ Ὑενναιότητι καταθέθληχε" xal στέφος νέχτς 
ἀπενεγχάμενος, µυριοπλόχοις ὕμνοις xaX ἐγχωμίοις 
διηνεχῶς καταγεραίρεται. Καὶ ἄλλος Ἰεζεχιλὰ μν- 
στιχωτάτων θείων θεαµάτων ἑπόπτης καὶ ὑφηγητὴς, 
ποιχιλίας θεοφανειῶν καὶ συμθολικῶν μορφωμάτων 
διαγράφων, xaX διὰ τῶν αἰσθητῶν εἰχόνων ἐπὶ τὴν 


D τῶν ἆθλων xa νοερῶν θεωρἰαν τὴν ἡμετέραν Loyvo- 


τάταις ἱεροφαντορίαις ἀνάγων διάνοιαν. 


᾽Αλλὰ τί µοι δεῖ τὸν τοιοῦτον ἀξιάγαστον ἱεροφάν- 
τορα τοῖς τὸ φῶς σκιαγραφοῦσιν ἀπειχάσαι; δέον 
αὐτὸν μᾶλλον παραβάλλειν τοῖς αὐτῷ τῷ φωτὶ χατ- 
ηξιωμένοις αὐτοφανῶς συνδιαιτᾶσθαί τε xal συνοµ:» 
λεῖν. Ἐκείνῳ δὴ τῷ µεγάλῳ καὶ κορυφαιοτάτῳ Πέτρῳ 
παρεικαστέον αὐτὸν, ᾧ τὴν προαιώνιόν τε xal ἄχρο- 
yov, xaX νῷ παντὶ xal λόγῳ παντελῶς ἁχατάληπτόν 
τε χαὶ ἀπεριόριστον τοῦ συνανάρχου xal συναϊδίο 
Υἱοῦ γέννησιν ὁ ἄναρχός τε xaX ἁἀγέννητος Πατὶρ 
ἀπεχάλυψεν' Eo! ᾧ, πέτρα, θεµελίῳ τῆς πίστεως ἆσα- 
λεύτῳ χρηµατίσαντι, Χριστὸς, ἡ ὄντως πέτρα τῆς 
ζωῆς, καὶ τῶν ὄντων ποιητικἠ τε xat. συνεχτιχῆ, 
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thv οἰχείαν Ἐχχλησίαν ἑἐδείματο, ὃν τε τῆς ἓν obpa- A vitze petra, qui omnia facere et continere potest 


νοῖς χατοιχίας xa χληρουχίας χλειδοῦχον xa χλη- 
ροδότην ἀπέφηνεν, ἐξουσίαν αὐτῷ θείαν λύειν τε xal 
δεσμεῖν ἁμαρτημάτων σειρὰς παρασχόµενος. Καὶ ὃς 
τὴν βασιλίδα Ῥώμην ταῖς πρὸς Χριστοῦ πανολθίως 
ἀποδρυούσαις [χαὶ] θαυματουργίαις χατήῄστραφε, xat 
τὴν δυτιχὴν ἁμαυρότητα µετεποίησεν εἰς διαυγεστά- 
την λαμπρότητα’ ἡ τῷ τῆς βροντῆς υἱῷ, τῷ τὰ θᾳῖα, 
καὶ ὑπερφυῆ, xai πάσαις ἀνθρωπείαις ἀχοαῖς xal 
φρεσὶν ἅθατα, χαὶ αὐταῖς ταῖς ὑπερχοσμίοις οὖσίαις 
ἀχίχητα τῷ χόσµῳ χαταθροντἡσαντι, ἅτε τοῖς τῆς 
ἀληθινῆς, καὶ ἐνυποστάτου σοφίας ἐπικλιθέντι στέρ- 
votc, κἀχ τῶν πανολθίων xai ἀενάων τῆς χρυφιο- 
μύστον θεῖχῆς αὐτῆς γνώσεως θησαυρῶν ἁπαντλή- 
σαντι διειδέστατα θεολογίας vápava: ἢ Παύλῳ τῷ 


οἰχείῳ φωταγωγῷ καὶ ἱεροτελεστῇ οἰχειότερον ἂν Β 


efr παρομοιῶσαι, τῷ τῶν οὐρανίων ἀψίδων ὑπερθάντι, 
χαὶ τὰ βροτοῖς ἀθέατα χατοπτεύσαντι, χαὶ ἃ μὴ 
ἔξεστιν ἀχούειν ἑνωτισθέντι, καὶ μυσταγωγηθέντι µν- 
στικώτατα ῥήῆματα, xal τοῦ παραδείσομ τῆς ἀρχαίας 
ἡμῶν πατρίδος ἐπιθατ:ὐσαντι, χαὶ τὴν ἐχεῖσε µαχα- 
ρ'ότητα τὴν διαγωγὴν ἱστορήσαντι' ἧς παρὰ τὴν οἱ- 
χείαν προπέτειαν, xaX τῆς δεσποτικῆς ἐντολῆς παρά- 
δασιν ἄποιχοι γεγόνασιν οἱ προπάτορες!’ ὃς χαὶ πτη- 

νοῦ δίχην ἅπασαν τὴν οἰχουμένην διελήλυθε, καὶ ἐξ 
ἀπιστίας εἰς πίστιν την ἐθνιχὴν αὐστηρίαν ἐζώγρησε. 

Τούτων γὰρ τὸ τοῦ θείου ζήλου διακαξς, χαὶ τὸ τῆς 
ἀγάπης εἱλικρινὲς, καὶ τὸ τῆς γνώμης ἐπιειχὲς, καὶ τὸ 
περὶ τοὺς πέλας συμπαθὲς, καὶ τὸ τῆς µέτριοφρο- 


σύνης εὐχλεὲς, xal τὸ τῆς ἀνδρείας xal παῤῥησίας ec 


περιφανὲς µιμησάµενος, καὶ πρὸς τὸ τῆς πολιτείας 
ἑκάστου θεοειδὲς τὴν ἑαυτοῦ βιοτὴν ὅλην µεθαρµο- 
σάµενος, τὴν ἀποστολικὴν ἑπαξίως παρὰ Κυρίου χά- 
ριν ἐχομίσατο, xat σηµείων δύναμιν, καὶ προφητικἣν 
Ελλαμφιν, χαὶ θεολογίας πἐλαχος, 


Tij» γὰρ ἐχτῆς Ἑλληνικῆς αὑτῷ συναγηγερµένην 
σορίαν παιδεύσεως θεραπα!νίδα τῆς ἄνω χαταταξά- 
µενος, xai χαθάπερ σοφὴ µέλιττα, τὰ τῆς χάτω 
ων τῇ θείᾳ χαὶ οὑρανίῳ χαλλιερήσας, 

aX τρὺς τῆς θεαρχικωτάτης φωτοθλυσίας πληρωθεὶς 
ὃμνεύσεως, λελάληχέ τε χαὶ τεθεολόγηχε, καὶ συν- 
τέταχε τὰ νοῦν ἅπαντα καταπλήττοντα ἀπὸ γὰρ 
τῆς τῶν ὁρωμένων διασχέφεως ἐπὶ τὴν τῶν ἀοράτων 


ἀναπόλησιν ἀναπτὰς τῷ Ἀλογισμῷ, χαὶ τὰς τριττὰς D 


τῶ» Ὀπερχοσμίων λαμπροτάτων ταγμάτων Ἐκκλη- 
σίας ἐπιθεωρήῆσας., καὶ τοὺς καθ) ἑχάστην τρεῖς 
ἁγιωτάτους ἀγγελιχοὺς δ,αχόσµους, οἷά τις ὑπερ- 
xóa ptos 
ἁσωμάτοις ὁμοταγῆς κάλλιστα δ.αγραφάµενος, καὶ 
τὴν ἓν αὐτοῖς εὐταξίαν xat οὐρανίαν ἱεραρχίαν xaza- 
λέξας, tb τῆς Φυχῆς φωτοξιδὲς εὐλαθῶς ἐπὶ τὸν τῆς 
ὑπερθέου θειότητος θῶκον ἀνατείνει' χαὶ τοῖς τῷ 
θείῳ xa χαθαρτιχωτάτῳ καθαρθεῖσιν ἄνθραχι χεί- 
Ἄεσι θ2ολογεῖ τὴν tv Τριάδι μίαν ἁδιαίρετον, ἄκτι- 

στον Θεότητα, µιαν Κυριότητα τῶν ὅλων δημιουργὸν, 
προνοητιχἠν τε xal συνεχτιχῖν, μίαν οὐσίαν, µίαν 
εξουσίαν, xal βασιλείαν , χαὶ δύναμιν, καὶ µίαν θέ- 
λησίν τε xai ἑνέργειαν, καὶ τὰς ἐν µονάδι τρεῖς 


τυγχάνων καὶ οὐράνιος ἄγγελος, καὶ τοῖς. 


propriam Ecclesiam fabricavit; quemque coelestis 
habitationis ac hzreditatis clavigerum, et hzredem 
declaravit, ac potestatem illi divinam ligandi atque 
solvendi funes peccatorum przbuit. Qui et. regiam 
Romam iis miraculis editis, quze a Christo uber- 
rime etiam manaverunt, illustravit, et occiduam 
obscuritatem in splendorem clarissimum commu- 
tavit. Aut etiam comparandus tonitru Filio, qui 
divina et sublimia, et omnibus humanis auribus ac 
mentibus inaccessa, quz nec ipsis etiam coelestibus 
substantiis comprehenduntur, mundo intonuit, ut 
qui super pectore vere et subsistentis sapientiz 
recubuerat, el ex beatis semperque fluentibus my- 
stice ac divinz ipsius cognitionis thesauris flueu- 
tía purissima hauserat. Vel Paulo ejus illuminatori, 
et sacrificiorum przsidi convenientius esset. illum 
coniparare, qui convexa colorum supergressus 
cst, et ea. qua a mortalibus nunquam visa sunt, 
inspexit, et qux» non licet audire, audivit secretis- 
sima verba. Qui in paradiso nostra veleri patria 
ambulavit, οἱ beatitudinem, quz illic est, vitzeque . 
institutum perscripsit : a qua ob propriam petulan- 
tiam, οἱ 3979. praecepti divini transgressionem ex- 
torres facti sunt primi parentes nostri. Qui instar 
avis universum orbem terre peragravit, et ex 
infidelitate ad fidem agrestes gentiles convertit. 
Horum enim ardorem divini zeli, ac dilectionis 
severitatem, animi mansuetudinem, in propiuquus 
commiserationem, modestive celebritatem, fortitu- 
dinis et libertatis loquendi splendorem imitatus, et 
ad divinum cujuslibet illorum vitz institutum suam 
ipsius eflingens apostolicam gratiam, miraculo- 
rumque potestatem propheticum splendorem, 
et abditiora theologie mysteria digne a Domino 
retulit. 

Sapientiam enim, quz ab illo ex Grecorum eru- 
ditione collecta est, disciplinze coelestis ancillam 
constituit, et ut prudens apis profanz disciplinae 
ornamenta diving et caelesti theologi consecravit, 
ac a supremo divine lucis fonte Spiritu plenus lo- 
cutus est, et. de rebus divinis disseruit, eaque 
composuit, quz: omnem mentem in admiratio- 
nem pertraherent. À consideratione enim eorum 
que videntur, ad eorum qua: non videntur con- 
templationem ratiocinatione sursum volans, tres- 
que clarissimorum  ccelestium ordinum  cctus, 
ac ires sanctissimos angelicos apparatus in sin- 
gulis speculatus, non aliter ac si divinus quidam 
atque celestis esset angelus, et in eorum qui cor- 
pore carent, classem cooptatus, ordinemque inter 
ipsos et sacram praefecturam sortitus splendorem 
animi ad sedem colestissimze divinitatis religiose 
attollit, labiisque divino et purissimo carbone pur- 
gatis, unam individuam in Trinitate, ct increatam 
divinitatem, unam dominationem, qux omnia crea- 
vit, przvidit, e continet, unam substantiam, unam 
potestatem, et regnum, et potentiam, unam volun- 
tatem et operationem, et tres in unitate hypostases 
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ejusdem substantie, costernas, ac omnes sine A ὁμοουσίους τε xal συναϊδίους xal συνανάρχους ὑπο- 


principio, numero quidem, et proprietatibus im- 
mutabilibus et immobilibus divisas, cum alioqui 
sint invicem sine confusione unitz, singukeque cum 
proprietate sua considerentur, non loco, non con- 
finio, neque qualibet circumscriptione (incorporez 
enim sunt nec circumeécribi possunt) separatas; 
apage, sed solis relationibus distinctas divinitus 
eloquitur, quatenus triplicem illorum enumeratio- 
nem absque inquiratione ac collisione cogitare licet, 
uno cultu et adoratione veneratur. Unum Deum, 
unum Dominum sili colendum proponit, qui in 
tribus hypostasibus 373 adoratur et colitur, dum 
ad unum principium et causam Filius et Spiritus 
sanctus referuntur. Et ut Filius quidem ante omnia 
secula a solo Patre, sive ab illius substantia, et 
solo et unice, sine corpore, sine affectu, sine tem- 
pore natus sit. Rurgus vero ut Spiritus sanctus ab 
ipso solo Patre descenderit, et per Filiuni proces- 
serit, et hominibus se ostenderit, unius principa- 
tum edocepns, non quem una persona circumscribit 
(statuere enim unum secum dissidens est multa 
statuere), sed quem naturz par honoris conditio, 
et eadem consilii concordia, et idem motus, et ad 
unum ex seipso conspiratio constituit. 

Sed ego dum magnj hujusce theologi excelsissi- 
mam sapientiain humilibus tenuitatis nostre locu- 
tionibus ostendere pertento, similis ei videri pos- 
sim qui cotula velit abyssum exhaurire. Exstat enim 
liber divino splendore plenus, qui radios verborum 
celestium luce solari clariores emittit, quibus tuin 
falsi nominis scientie, qua necatur anima, caligi- 
nem expellit, tum recta et divina dogmata tuto 
manifestat et explanat. Non solum enim nugamenta 
et prodigiosa mendacia, qua: a semente zizaniorum 
apostolorum temporibus supersata sunt, hzresi 
plena radicitus avulsit, verum etiam impias blasphe- 
mtias atque deliria omnia quz in posterum contra 
sanctam parisque potentie Trinitatem, contraque 
Verbum Dei hominem factum, nempe Christum 
servatorem nostrum, et qu: contra Christiani no- 
minis plenitudinem, et contra dedicationem et ado- 
rationem sanctarum et venerabilium imaginum in 
sacris Ecclesiis et sedibus apostolorum per univer- 


στάσεις, ἀριθμῷ μὲν καὶ ἰδιότησιν ἀμεταπτώτοις 
καὶ ἀχινήτοις διαιρουµένας, ἑνουμένας δὲ θεότης., 
οὐ συναλειφοµένας, ἀλλ Ev ἀλλήλαις ἀσνγχύτως οὔ- 
σας, ἑχάστην μετὰ τῆς ἱδιότητος θεωρουµένας, o) 
τόπῳ, οὐ περιορισμῷ, οὐδ ὁποιᾳοῦν me pr pari (Roux 
µατοι γὰρ xai ἀπερίγραπτοι") διισταµένας, ἄπαγει 
ἀλλὰ µόναις ταῖς ἀπινοίαις διαστελλοµένας, ὅσον γε 
xavavosty ἑνδέχεται τὴν τριαδιχὴν αὐτῶν δίχα φυ(- 
poU xal συναλοιφῆς ἀπαρίθμησιν, μιᾷ λατρείᾷ xa) 
προσχυνῄσει λατρευοµένας χαὶ προσχυνουµένας, Eva 
θεὸν, ἕνα Κύριον σέθειν ὑποτιθέμενος, Ev τρισιν 
ὑποστάσέσι λατρευόμενόν τε χαὶ προσκυνούμενον, εἰς 
μίαν ἀρχὴν xaX αἰτίαν τοῦ Υἱοῦ καὶ τοῦ Ηνεύματος 
ἀναφερομένων' xal τοῦ μὲν Υἱοῦ mob πάντων αἰώνων 


B ix µόνου τοῦ Πατρὸς, fjyouv ἐχ τῆς οὐσίας αὐτοῦ, 


γεγεννηµένου xaX µόνου, xal µόνως, ἀσωμάτως, xai 
ἁπαθῶς, xal ἀχρόνως' τοῦ δ αὖ Πνεύματος ἐξ αὖ- 
τοῦ μόνου τοῦ Πατρὸς ἐχπορξευομένου, xal διὰ τοῦ 
Υἱοῦ προϊόντος, χαὶ τοῖς ἀνθρώποις πεφηνότος, po- 
vapylav διδάσχων, οὐχ ἣν ἓν περιγράφει πρόσωπον' 
(ἔστι γὰρ τὸ Bv στασιάνον πρὸς ἑαυτὸ πολλὰ χαθί- 
στασθαι’) ἁλλ᾽ ἣν ὁμοτιμία συνίστησι φύσεως, xai 
σύμπνοια γνώμης, καὶ ταὐτότης κινήσεως, xal πρὸς 
τὸ ἓν ἐξ αὐτοῦ σύννευσις. 

Αλλ' ἔοιχα τῷ κχοτύλη μετρεῖν βουλομένῳ τὴν 
ἄδθνσσον, τὴν τοῦ μεγάλου θεολόγου τούτου πανυτερ- 
τάτην θεολογἰαν τοῖς τῆς ἡμετέρας ταπεινότητος 
χθαμαλοϊῖς λογαρίοις διαφΏναι πειρώμενος * πρὀκὲι- 
ται γὰρ ἡ θεοφεγγῆς βίθλος ἑἐχείνη «φρωτὸς ἡλιαχοῦ 
λαμπρότερον ἀφεῖτα λόγων οὐρανίων ἁμαρύγματα, 
τῆς μὲν ψευδωνύμου γνώσεως τὴν ψυχοφθόρον ἀπε- 
λαύνοντα ζόφωσιν, ὀρθῶν δὲ xal θείων διασα-οῦντά 
τε xaX διατρανοῦντα δογμάτων ἀσφάλειαν * οὗ µόνον 
γὰρ τὰς ὑπὸ τοῦ τῶν ξιζανίων ἐπισπορέως χατὰ 
τοὺς ἁἀποστολικοὺυς Χχρόνους ἐπισπαρείσας αἱρετι- 
ξούσας ἑρεσχελίας xal τερατολογίας ἀνέσπασε 
πρόῤδιξον, ἁλλὰ καὶ τὰς μετέπειτα κατὰ τῖς ἁγίας 
ὁμοφνοῦς δεσποτιχῆς Τριάδος, τάς τε xazi τῆς ἐν- 
σάρχου τοῦ Θεοῦ Λόγου Χριστοῦ τοῦ Σωτῆρος ἡμών, 
xai τὰς ὕστερον χατὰ τοῦ χριστωνύμου πληρώμα- 
τος, xaX κατὰ τῆς τῶν ἁγίων xal σεπτῶν εἰχόνων 
ἐν ταῖς καθ ὅλην τὴν οἰχουμένην πανευαγέἑσιν Ἐχ- 
χλησίαις xal ἀποστολιχαῖς χαθέδραις, ἀνασττλώ- 


sum terrarum orbem irrepserant, funditus abstu- ] σεώς τε xal προσχυνῄσεως, ἀναδοθείσας ἀντιθέου 


lit. Siquidem Deus palam hujus ipsius lingua an- 
cipiti quovis ense acutiore eminus evulsit οἱ inci- 
dit quodlibet venenum, germenque seminum hzre- 
ticorum corrupit. Caterum evangelicarum et apo- 
stolicarum przdicationum et traditionum verita- 
tem confirmavit ac stabilivit. Proinde ut fulgentis- 
simz divinz praedicationis illustris ac insuperabilis 
ejus elocutio demonstraretur, illius verba recitanda 
sunt, quibus dum de divinitate quz tribus perso- 
nis, nempe una Trinitate continetur, deque unige- 
nito Filio Dei loqueretur per manifestationem, 
quae hominibus ob nativitatem ejus ex Virgine con- 
figit, usus est. In explicatione cnim divinorum 
$3755 Nominum hzc dicit : « In omni fere divini ser- 


βλασφημίας, χαὶ γλωσσαλγίας καθεῖλε προθέλυμνον' 
τοῦ θεοῦ δηλαδη προθλεπτικῶς πόῤῥωθεν διὰ τῆς 
ἐχείνου γλώττης, τῆς πάσης διστόµνυ yayolpu 
τµητιχωτέρας, προεκτίλλοντός τε xal προεχτέμνον- 
τος΄παντοίαν δηλητήριον καὶ φθοροποιὸν alpes 
σπερµάτων βλάστησιν " τὴν δὲ τῶν εὐαγγελιχῶν xil 
ἁἀποστολικῶν χηρυγµάτων xal παραδόσεων συν:- 
στῶντος xai ἐπιθεθαιοῦντος ἀλήθειαν. Οὐχοῦν rpot 
Χτέον αὐτολεξεὶ τὴν χρυσαυγεστάτην θεοφαντορία’ 
τῆς αὐτοῦ θεολαμποῦς xai θεοχινῄτου διαφράσεως 
περὶ τῆς τρισυποστάτου θεότητος, καὶ τῆς τοῦ ἑνὸς 
τῆς Τριάδος povoysvoug Υἱοῦ τοῦ θεοῦ διὰ τῆς ἐκ 
Παρθένου γεννήσεως πρὸς ἀνθρώπους ἐπιφανείας 
ἐν γὰρ τῇ τῶν θείων Ὀνομάτων ἀναπτύξει τάδε e 
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σίν' « Ὅθεν ἓν πάσῃ σχεδὸν τῇ θεολογιχῇ πραγµα- A wmonis tractatione summam divinitatem sancte ce- 


«sla τὴν Ocapylav ὁρῶμεν ἱερῶς ὑμνουμένην ὡς µο- 
γάδα μὲν, xai ἑνάδα, διὰ τὴν ἁπλότητα χαὶ ἑνότητα 
τῆς ὑσερφνυοῦς ἁμερείας, ἐξ ἧς ὡς ἑνοποιοῦ δυνά- 
µεως ἐνιζόμεθα, καὶ τῶν μεριστῶν ἡμῶν ἑτεροτή- 
των ὑπερχοσμίως συµπτυσσοµένων, εἰς θεοειδῃ µο- 
váóa συναγόµεθα xat θεομίµητον ἕνωσιν ' ὡς Τριάδα 
δὲ, διὰ τὴν τρισνπόστατον τῆς ὑπερονσίου γονιµό- 
τητος ἔχφανσιν, ἐξ ἧς πᾶσα πατριὰ ἐν οὐρανῷ xal 
ἐπὶ γῆς ἐστι, xal ὀνομάζεται' ὡς αἰτίαν δὲ τῶν ὃν- 
των, ἐπειδὴ πάντα πρὸς τὸ εἶναι παρήχθη διὰ τὴν 
αὐτῆς οὐσιοποιὸν ἀγαθότητα , σοφὴν δὲ xal χαλὴν, 
ὅτι τὰ ὄντα πάντα, τὰ τῆς οἰχείας φύσεως ἆπα- 
ράφθαρτα διασώξοντα, πάσης ἁρμονίας ἐνθέου xal 
ἱερᾶς εὑπρεπείας ἐστὶν ἀνάπλεα. 


lebrari videmus, ut monadem quidem et unitatein, 
ob simplicitatem unitatemque eximi: ejus nature 
partitione carentis, ex qua tanquam uniente pote- 
state in unum redigimur, nosirisque, que muta- 
tioni partitionique sunt subjectz, naturis (quod 
humanum excedit usum) complicatis in. monadem 
divinam effigiem referentem, unitatemque Deunt 
imitantem colligimur ; ut Trinitatem vero, ob de- 
monsirationem in tribus personis fecunditatis ejus 
qua est supra humanum modum, ex qua onwis a 
Patre cognatio in ceelo et in terra est, et nomina- 
tur; ut causam preterea rerum omnium, siquidem 
omnia per bonitatem ejus, qua ut sint. omnibus 
elargitur, in lucem sunt edita. Sapienteni itein at- 


que pulchram esse perspicimus, quoniam ex his qus sunt et natur: sus propria servant incorrupta, 
divine omnis harmonie, sacrique decoris sunt plena. 


«Φιλάνθρωπον δὲ διαφερόντως, ὅτι τοῖς χαθ᾽ ἡμᾶς B 


πρὺς ἀλήθειαν ὁλιχῶς ἐν μιᾷ τῶν αὐτῆς ὑποστά- 
σεων ἐχοινώνησεν, ἀναχαλουμένη πρὸς ἑαυτὴν , xal 
ἀνατιθεῖσα τὴν ἀνθρωπίνην ἑἐσχατιὰν, ἐξ fic ἀῤῥη- 
τως ὁ ἁπλοῦς Ἰησοῦς συνετέθη, xai παράτασιν εἴἷ- 
Anges χρονιχὴν ὁ ἁϊδιος, xai εἴσω τῆς καθ ἡμᾶς ἔγε- 
Ἰόνει φύσεως, ὁ πάσης τῆς χατὰ πᾶσαν φύσιν τά- 
ξεως ὑπεῤβουσίως ἐχδεδηχὼς, μετὰ «τῆς ἀμεταδόλου 
xaX ἀσυγχύτου τῶν οἰχείων ἱδρύσεως. » Καὶ συνψδὰ 
τούτοις, ἃ ἔτι περὶ τῆς τοῦ Κυρίου ἑνανθρωπήσεως 
ἐπιστέλλει πρὸς Γάΐον' « Πῶς, qc, Ἰτσοῦς ὁ πάντων 
ἐπέχεινα πᾶσίν ἐστιν ἀνθρώποις οὐσιωδῶς συντε- 
ταγµένος; οὗ γὰρ ὡς αἴτιος ἀνθρώπων ἐνθάδε λέγε- 
ται ἄνθρωπος, ἀἁλλ᾽ ὡς αὐτὸς χατ᾽ οὐσίαν ὅλην ἆλη- 
θῶς ἄνθρωπος (v. Ἡμεῖς δὲ τὸν Ἰησοῦν οὐχ &v- 


« Caeterum mirum in modum ab humanitate com- 
inendamus, quoniam in una ex ejus personis na- 
turam nostram vere penitusque conjunrit, revo- 
cans ad ge sibique adjungens humanam imbecilli- 
fatem, ex qua simplex Jesus ineffabiliter est com- 
positus, et qui sempiternus est, temporis assum- 
psit incrementum, atque intra naturam nostram 
factus est, qui omnem cujuslibet ordinis naturam 
(quod humanum morem supergreditur) antecellit, 
mulla tamen proprie nature mutatione facta aut 
confusione. » Affinia przterea sunt hisce, qux de 
Domini ad homines descensu ad Gaium scribit : 
« Qua ratione (inquis) Jesus, qui omnia transcendit, 
omnibus hominibus nature: commmnione copula- 
tur? Non enim ut auctor bominum hoc in loco 


θρωπιχκῶς ἀφορίζομεν οὐδὲ γὰρ ἄνθρωπος µόνον, C Lomo dicitur, sed quod tota ipse substantia homo 


οὐδὲ ὑπερούσιος ἄγθρωπος µόνον, ἀλλ ἄνθρωχος 
ἀληθῶς ὁ διαφερόντως φιλάνθρωπος, ὑπὲρ ἀνθρώ- 
πους, χαὶ χατὰ ἀνθρώπους kx τῆς ἀνθρώπων οὐ- 
σίας, ὁ ὑπερούσιος οὐσιωμένος. Ἔστι δὲ οὐδὲν ἧτ- 
τον ὑπερουσιότητος ὑπερπλήρης, ὁ ἀὲὶ ὑπερούσιος, 
ἀμέλει τῇ ταύτης περιονσίᾳ, xai εἰς οὐσίαν ἀληθῶς 
ὀλθὼν ὑπὲρ οὐσίαν οὐσιύθη, xaX ὑτὲρ ἄνθρωπον 
tvhpysi τὰ ἀνθρώπου: xal δηλοῖ παρθένος, ὑπερ- 
φυῶς χύουσα, xat ὕδωρ ἄστατον ὑλικῶν καὶ γεηρῶν 
ποδῶν ἀνέχον βάρος, xaX μ] ὑπεῖχον, ἀλλ᾽ ὑπερφνεῖ 
δυνάμει πρὸς τὸ ἁδιάχντον συνιστάµενον. Τί ἄν τις 
τὰ λοιπὰ πάµπολλα ὄντα διέλθοι, δι ὧν ὁ θείως 
ὁρῶν ὑπὲρ νοῦν γνώσεται, xal τὰ ἐπὶ τῇ φιλανθρω- 
πίᾳ τοῦ Ἰησοῦ χαταφασχόµενα δύναμιν ὑπεροχιχῆς 
ἀποφάσεως ἔχοντα; Καὶ ἵνα συνελόντες εἴπωμεν, 
οὐδὲ ἄνθρωπος ἣν. οὐχ ὡς μὴ ἄνθρωπος, ὡς ἐξ ἀν- 
θρώπων ἐπέχεινα, xal ὑπὲρ ἄνθρωπον ἄνθρωπος ve- 
γονὼς, xai τὸ λοιπὸν o0 χατὰ θεὸν τὰ θεῖα δράσας, 
οὗ τὰ ἀνθρώπεια χατὰ ἄνθρωπον, ἀλλ᾽ ἀνδρωθέντος 
θεοῦ καινἠν τινα χαὶ θεανδριχἣν ἐνέργειαν ἡμῖν 
πεπολιτευµένος. » 


vere exsistat. Nos vero Jesum non humano more 
definimus : neque enim homo tantum substantiam 
excedens. Sed vere .homo est (ille qui amore in 
homines excellit) supra homines, ac juxta homines 
ex hominum substantia, qui substantiam omnem 
egreditur, humanam carnem assumpsit. Porro ni- 
hilo propterea minus est hac ipsa, qus substantise 
vim omnem superat, natura, per quam plenus est, 
quia nimirum substantiam omnem hujusniodi na- 
ture celsitudine semper excellit. Cumque vere. aJ 
substantiam descendisset, qui qualibet substantia 
major 878 est, substantiam nestram aceepit, et 
supra hominem, que hominis propria sunt, eve- 
xit. Id, Virgo, admirabili novitate pariens, manifestat, 
et aqua instabilis, dum materialium &c terrenorum 
pedum sustinet pondus, nec cedit, sed admiranda 
potentia instar solidz materi; subsistit. At reli- 
qua, quz sane permulta sunt, quis recensendo 
percurrat? quibus qui accurate et ultra humanum 
modum speculatus fuerit, ea quoque qux in homa- 
nitate Jesu affirmant, protinus agnoscet vim prz- 


stantissimze negationis habere, et ut breviter dicamus, neque homo erat, non tanquam bumanitatis 
expers, sed tanquam ex hominibus ortus, homines excellebat, homo super homines factus. Ac deinceps 
neque divina ut Deus, neque humana rursus ut homo faciens, sed Deus homo factus, novam quam- 
dam summamque agendi potestatem nobis impertivit. » 


Κάν τῇ τῆς ΕκχλΛησιαστικῆς ἱεραρχίας bibaaxa- 


In tractatu vero De sacro Ecclesiw principatu 
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speculationem de divina unguenti consecratione A λίᾳ τὴν περὶ τῆς θείας tob µύρου τελετῆς ἀναπτύσ- 


explicans, ait: « Non igitur sacratissimus divinarum 
substantiarum ordo ignoravit, Jesum Deum maxi- 
mum e colis ut sanctificaretur descendisse, verum 
ad humanam naturam sese ob divinam ac ineffabi- 
lem ejus benignitatem sancte dejecisse, ipsum in- 
telligit, et a Patre, seque ipso, a sancto Spiritu, 
humano more sanctificatum cernens, proprium no- 
vit principium in his quz summa potestate per sub- 
stantiam, qua: nullo pacto imrautari potest, efficit, 
Quare sacrorum signorum traditio sancto ac divino 
seraphinos circumstat unguento, dum Christum in 
nostra humanitate vere penitusque immutabilem 
agmoscit, atque describit. » O sanctissima labia talia 
prolocuta! Quam vere in ipsis effusa est gratia 
donorum Spiritus sancti, a quo dona in eos, qui 
cum aninio, tum corpore divine perpurgati sunt, 
proficiscuntur, qui pontifex hic sanctissimus est 
eonsecutus. O linguam. rebus divinis explicandis, 
sacrisque pandendis maxime necessariam, quz re- 
condita hzee et arcana mysteria planissima nobis 
effecit! Vere (ut divinum habet eloquium) calamus 
scribe velociter scribentis appellata est. O claris- 
simam mentem quz hujusmodi cogitationes, qua 
omnium sensum atque sermonem antecellunt, edo- 
cta est et divinitus illustrata! Qua enim mens 
acutissime et divine perspiciens, non omnem he- 
reticorum infeusissimam contemnet aciem, in bre- 
vissimis divinorum horum verborum presidiis pro- 
stratam atque. consumptam tanquam multitudinem 
inter molestissimas quasdam vnlneratorum voces 
sanguine pulvereque fodatam? 376 Hzc sane et 
quidem admodum exigua in illius pulcherrimis di- 
vin: doctrine hortis, quasi flores, a nobis excer- 
vta sunt, ut excellentiam colestissimz ipsius theo- 
logie, et incomparabilis, ac clarissime divinse il- 
lius assertionis de vera et incomprehensibili fide 
laudarem. Porro sapientiam atque scientiam, qua 
cum in gubernando, tum in pascendo grege sibi 
cencredito usus est, quibus pro dignitate ornare 
laudibus possem? ex quo enim puppi gubernator 
insedit, apprehenso temone undique ventorum in- 
ceureus vigilanter explorat, procellasque procul 
quidem ac sepe eliam proxime irruentes przcavet, 


σων θεωρίαν, ἐρεῖ' « Οὐχοῦν ἡ θειοτάτη τῶν ὕπερου- 
ρανίων οὐσιῶν τάξις οὐχ Ἠγνόηχε τὸν θεαρχιχώτα- 
τον Ἰησοῦν εἰς τὸ ἁγιάζεσθαι χατεληλυθότα. Νοεῖ 
δὲ αὐτὸν ἱερῶς ἐν τοῖς χαθ᾽ ἡμᾶς ἑαυτὸν ὑφέντα Gut 
θείαν xat ἄῤῥητον ἀγαθότητα, χαὶ πρὸς toU Πατρὸς 
ἑαυτοῦ τε xai τοῦ Πνεύματης ἀνθρωποπρεπῶς &yta- 
ζόμενον ὁρῶσα, τὴν οἰκείαν οἶδεν ἀρχὴν, &v οἷς ἂν 
θεαρχικῶς δρᾷ τὸ xav' οὐσίαν ἀναλλοίωτον ἔχουσα. 
"Όθεν ἡ τῶν ἱερῶν συµθόλων παράδοσις ἁγιαζομένῳ 
τῷ θείῳ μύρῳ τοὺς σεραφὶμ. περιΐίστησιν, ἁπαράλ- 
λαχτον εἱδυῖα xal διαγράφουσα τὸν Χριστὸν Ev τῇ 
xa0' ἡμᾶς ὑλιχῇ πρὸς ἀλήθειαν ἐνανθρωπίέσε,.» Ὢ 
τῶν µαχαριωτάτων χειλέων τῶν ταῦτα φθεγξαμέ- 
voy ! ὡς ἀληθῶς ἓν αὐτοῖς τοῦ Παρακλήτου τῶν χα- 
ρισµάτων, ὅθεν αἱ δωρεαὶ τοῖς θειωδῶς φυχὴν xx 
σῶμα κεχαθαρµένοις, οἷς ἐτύγχανεν Gv οὗτος ὁ παν- 
άγιστος ἱεροφάντωρ, ἡ χάρις ἑἐχχέχνται! Ὢ τῖς 
ἐπιτηδειοτάτης πρὸς ὑπηρεσίαν τῆς θεοφθεγδ΄ας 
ἑεροφάντιδος γλώττης, τῆς τοιάδε τῶν χρυφιομύστων 
µυηµάτων ἐχφαντορικώτατα διατρανωσάσης! "Όντως 
ὀξυγράφου, κατὰ τὸ λόγιον, Υραμµατέως ἐχρημά- 
τισε xáAapog. Ὠ τῆς φανοτάτης φρενὺς τῆς τοιαύτα 
τὸν ὑπὲρ πάντα νοῦν xal λόγον ἑλλαμφθείσης vot- 
paca! Τίς γὰρ νοῦς, ὀξυδερχέστατα xo θείως ὀρῶν, 
οὐχ ὥσπερ Év τισιν ἀργαλεωτάταις φωναῖς τραν- 
ματιῶν πλῆθος αἵματι χαὶ χονίῃησι πεφυρμένον, 
ἅπαν τὸ τῶν αἱρεσιωτῶν δυσµενέστατον στῖφος ἓν 
ταῖς βραχυτάταις τῶν θεοφράστων ῥημάτων τούτων 
περιοχαῖς χατερηριπὀς τε χαὶ διολωλὸς χατόφψεται; 
Ταῦτα μὲν 5h xat λίαν ὀλίγα τῶν ὡραιοτάτων aj- 
τοῦ δογματιχῶν ἡμῖν ἀπήνθισται λειμώνων, ὅσον 
χαλλωπίσαι τὴν εὐφημίαν τῆς ὑψηλοτάτης aio» 
θεολογίας, xaX τῆς ἁπαραθλήτου χαὶ διαυγεστάτες 
ὀρθοδοξίας τῆς ἀληθοῦς καὶ ἀλήπτου πίστεως. Tij 
δέ γε χυθερνητιχῇ σοφἰᾳ xal ποιμαντιχῇῃ ἐπιστὴμη, 
μεθ) fc τὸ ἐμπιστευθὲν διεῖπε ποίµνιαν, ποίους ἂν 
ἐπαξίους ἐφαρμόσαι χρότους ἰσχύσαιμε; ὡς yàp 
χυθερνήτης τῆς πρύμνης ἐπικαθήμενος, xal τῶν 
οἰάχων ἐπειλημμένος ἐγρηγόρως πάντοθεν περισχθ- 
πεῖ τὰς τῶν ἀνέμων ἑἐφόδους ' xal τοὺς μὲν χαται- 
γιδώδεις προφυλάττεται πόῤῥωθεν 1| σχεδόθεν lov 
τας πολλάχις, καὶ τοὺς πλωτῆρας προασφαλίζεται, 
xai τὴν τῆς ἀέλλης προχαταλαµθάνων ἔμπτωσιν, 


vectoresque tutos reddit, turbinis incursiones au- D προχαλᾷ τοῖς προτόνοις τὸ ἑστίον καὶ ὑφίσι. 


tevertit , rudentibus vela subducit , atque remittit. 

Caeterum ad secundos. ventos attollit, *rursusque 
velut opportune aperiens, navim clavo subigit, na- 
vigationemque carina unda personante, secundo- 
que in puppim vento exsufflante, l::tus | perficit. 
Quod si alicubi procellosa tempestas ingruat, na- 
vim arte quadam singulari superiorem undis consti- 
tuit et incolumem servat. At si quando venti rcflare 
desierint, altaque tranquillitas universam sedave- 
rit tempestatem, neque ita quieti se aut sopori de- 
dit, sed remigibus navim remis subigere imperat, 
hortaturque omnino vigilare, ut cum pericula na- 
vigantes effugerint, peracta navigatione cum mer-^ 
cibus portum intrare feliciter possint. Non secus 


Πρὺς δὲ τοὺς οὗρίους διανέσταται, xai «à ἄρμε- 
voy αὖθις ἐχπετάσας, εὐθέτως πηδαλιουχεξ την ὁλ- 
χάδα, xai τὸν πλοῦν ἁγαλλόμενος διανύει, τοῦ χὺ- 
µατος περιηχοῦντος τῇ τρὀπιδι, xal τοῦ φοροῦ χατὰ 
πρύμνης φυσῶντος πνεύματος. El δέ που χαὶ xv 
ματώδης ἑπανίσταται ζάλη, ἔστιν ὅτε τῇ σοφῇ τέ- 
χνῃ τὸ σχάφος τίθησι τῶν χυµάτων ἀνώτερον, χαὶ 
ἀνανάγητον διασώζει" καὶ et ποτε νηνεµία xal Υα- 
λήνη βαθεῖα παντοίαν κατευνάσοι τριχυµίαν, oj0' 
οὕτως Πρεμεί xal καθεύδει, ἀλλὰ τοῖς ἑἐρέτα” 
ἐγχελεύεται τὴν ναῦν ἑλαύνειν τοῖς ἐρετμοϊς, xil 
παραινεῖ νήφειν διὰ παντὸς, ἵνα τοὺς κινδύνους 
διαδράντας τοὺς ναυτιλλοµένους σὺν τοῖς ἁγισγέμοι 
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εὐκλοοῦντας τῷ Ἀλιμένι προσορµίσειεν * ἀλλὰ μὴν A etiam. ae caprarius aliquis feras perniciosas et 


καθάπερ τις αἰπόλος τοὺς μὲν λυμαντιχοὺς θηρας 
ἐφορμῶντας αἰχμαῖς ἀμύνει, καὶ σφενδόνη, καὶ xa- 
λαύροπι, xal µέσων νυκτῶν εἰ πειραθεῖεν ἐπιδρα- 
μεῖν, λαμπάσι xal πυρὸς ἀχοντίοις δεδίττεται΄ πε- 
ριφρουρεῖ δὲ τὰ πρόθατα πάντη περιπολῶν, τῶν 
μὲν φθοροποιῶν καὶ νοσερῶν ἁπάγων νομῶν, ἐπὶ δὲ 
τὰς ὀνησιφόρους xai χαλλίστας ἄγων  χαὶ τὸ μὲν 
ἑστὼς xal ὑγιῶς ἔχον φυλάττων ἁἀσινὲς, τὸ δὲ πεπτω- 
χὺς, f| νενοσηχὸς, ἢ τεθλασμένον, ἢ τετραυματισμένον 
ἀνορθῶν, καὶ περισφίγγων, ἀλείφων τε χαὶ ἰώμενος * 
πολλάχις δὲ χαὶ τῶν ὀνύχων xol στοµάτων τῶν ἁρ- 
παχτιχῶν θηρίων τὸ ἁρπαγὲν ἐμπνέον ἔτι χαὶ πε- 
ρισπαῖρον ἀποσπιύμενος, xal ἀναζωπνυρῶν, καὶ οἷον 
ix θἀνάτου πρὸς ζωὴν ἀναχομίζων' τὸν αὐτὸν δὴ 
τρόπων ὁ σοφώτατος χυδερνήτης οὗτος, οἱονεὶ πλοῖον 
τὴν νεόπηκτον οἰαχίξειν Ἐκχλησίαν προαχθεὶς , &v 
μέσῳ πελάγους Χχλύδωνος πανταχόθεν ἐπεγειρομέ- 
νου, xal ποίµνης λογιχῆς νεογενοῦς ἐπιστασίαν 
ἐμπιστευθεὶς , τῆς εἰδωλομανίας ἰσχυρῶς ἔπιχρα- 
τούσης. τοῦ τε τυράννου xai τῶν τοῦ χόσµου µα- 
ταίων σοφῶν, xai ῥητόρων, θηρῶν Ἐμμανέστερον 
χατὰ τῶν ἐξ Ἱουδαϊχῆς σχιώδους νοµολατρείας, | 
τῆς Ἑλληνικῆς ἀθεῖας ἐπὶ τὴν εἰς Χριστὸν εὐαγῆ 
πίστιν µεταφοιτώντων, µαινοµένων, εὐδοχιμώτατος 
προστάτης, χαὶ Υνησιώτατος τοῦ Χριστοῦ ποιμὴν, 
καὶ τῆς ἁποστολικῆς προεδρείας ὡς ἀληθῶς ἄξως 
ἀνεδείχθη, τὸν θεόλεχτον λαὸν χηδεμονιχῷ τε xal 
διλαγρύπνῳ xal θαρσαλέῳ περιέπων φρονήµατι, xat 
την μὲν τῶν προφανῶν τῆς πίστεως ἀλλοτρίων, καὶ 
τηῦ θείου χηρύγματος ἑἐναντίων λυσσωδίαν, τῇ τε 
τῶν κχαθαρωτάτων καὶ εὐπαῤῥησιάστων προσευχῶν 
εὐτονίᾳ, xai ταῖς τῶν ὁσίων χειρῶν πρὸς τὸν δυνά- 
µενον θραύειν αὐτὴν Ocóy ἑκτάσεσι xal ἑχτενέσι 
δεῄσεσιν ἁποτρεπόμενος. 

Τὴν δὲ τῶν προσχήµατι μὲν οἰχείων, ἐχθρῶν δὲ 
χαχίστων οὐδὲν ἄμεινον διαχειµένων, xal προθάτου 
μὲν δορὰν ἔχτοθεν περιθεθληµένων, ἕξιν δὲ λύχου, 
παὶ γνώμην ᾖἔνδοθεν βυσσοδομούντων, εὐφώρατον 
πᾶσι τιθεὶς χαχοῤῥαφίαν τε χαὶ δολιότητα. Tàc µέν- 
τοι τῶν σοφιστῶν xai ῥητόρων τῶν κατὰ τοῦ σωτη- 
βίου δόγματος σοφιζοµένων, xal διαλεχτιχαῖς μµεθό- 
bote, σοφιστικαῖς τε xal ῥητοριχαῖς δεινότησι χρω- 
µένων, προτάσεις, ἑνστάσεις τε χαὶ ἀντιθέσεις ἀρά- 
χνης στὸν εὐδιάλυτον ἡγεῖτο xal εὐδιάθρυπτον, 
ῥᾷστα διασπαράττων χαὶ διαλύων ἕχαστα τὰ πρὸς 
αὐτῶν χλεψίνοα σοφιστεύµατά τε xai προθλήµατα * 
ἁλλὰ μὴν πρὸς τοὺς πολεμίους τῆς ἀτραποῦ τῆς σω- 
τηρίας ἐγρηγορὼς διετέλει, τῇ παντοδυνάμῳ τοῦ 
θεοῦ xat βασιλέως ἡμῶν Χριστοῦ δυναστεία, xaca- 
στέλλων αὐτῶν τὸ φρύαγμα, xai τὴν ψευδώνυμον 
γυῶσιν διελέγχων. Καὶ περὶ πολλοῦ μὲν ἐποιεῖτο τῶν 
μαθητευοµένων ψυχῶν ἐξαλείφειν τὰ πρῴην καχῶς 
ἐνσημανθέντα τῆς ἀθεότητος χαὶ βδελυγµίας χαράγ- 
pata µετεγγράφειν δὲ τὰ τῆς θεοσεθεἰας xa τῆς 
ὑπερχοσμίου σοφίας διδάγματα. Mh τοὺς καρποὺς δὲ 
τῶν ἃ παρεδίδου χαὶ ἐξεδίδασχεν ἀπαιτεῖν, ὡς ἂν 
οἱηθείη τις, ἡμέλει’ οὐ μὲν οὖν, ἀλλὰ δίχα πράξεων 
14; τῶν θείων λόγων µυήῄσεις ὑπαρχούσας δένδροις, 


grassantes, cuspide, funda, virgaque pastorali ar- 
cens, si mediis noctibus incursiones facere tentent, 
facibus telisque igneis territat, custodit autem oves 
ubique oberrando, illas a noxiis pascuis submovens, 
et utilibus atque amcenissimis inducens : quod fir- 
mum est atque sanum, conservat incolume, col- 
lapsum vero, et zgrotans, aut fractum aut vulnera- 
tum dirigit, constringit, ungit et reparst. Plerum- 
que enim ab unguibus et ore ferarum rapacium, 
quod raptum est, neque penitus est. peremptum, 
sed adbuc spirat et palpitot, avellit, recreat, et 
tanquam de morte ad vitam revocat. Hoc modo 
sapientissimus iste gubernator Ecclesiam ut navi- 
gium nuper compactum in medio mari fluctibus un- 
dique ingruentibus regere aggressus est, οἱ gregis 
nuper nati qui compos est rationis, prefecturaur 
gessit. Simulacrorum item insamia vehementer 
ingravescente, cum tyranni, tum stultorum mundi 
sapientum, ac rhetorum, qui contra eos (qui ex 
Judaica et umbratili legis observatione, gentilique 
impietate, ad sanctam Christi fidem trasplantati 
sunt) crudelius quam ferz dessviunt, praefectus 
37 laudatissimus, et generosissimus Christi 
pastor, et apostolica prefectura sane quam di- 
gnus declaratus est, et electum Dei populu»* 
perspicaci, vigili ac intrepido animo rexit, et fe- 
ritatem eorum qui profani et alieni a fide prz- 
dicationi adversantur, purissimarum precum ce- 
lebritate, ac loquendi libertate, sanctarumque ma- 
nuum extensione, nec non assiduis erga Deum, 
qui ipsam frangere feritatem potest, supplicatio- 
nibus commutavit. 


Porro eorum qui amicitiam prattexunt, cum ni- 
hilo sese pessimis hostibus melius habeant, et 
ovium quidem pellem exterius, lupi vero habituni 
interius circumceincti insidias animo struunt, per- 
spicuum omnibus dolum et fraudem fecit. Proposi- 
tiones vero, intentiones ac oppositliones sophista- 
rum rhetorumque contra Servatoris doctrinam dis- 
serentium, ac dialecticis dicendi rationibus sophi- 
sticisque ac rhetoricis argumentis utentium, ara- 


D nex telam, qua dissolvi ac frangi facile possit, 


existiniabat, et eorum noxias, cavillationes atque 
problemata singula dilacerabat, et facillime dis- 
solvebat. Quin etiam adversus vitz» salutis hostes, 
Dei et regis nostri Christi potentia, quae omnia po- 
test, vigilans perdurabat, fremitus illorum compri- 
mens, et falsi nominis scientiam refellens. Atque 
maximi quidem referre existimabat, si cicatrices 
impietatis et abominationis, qua perperam antea 
inustz fuerant, a discipulorum animis aboleret, et 
divine pietatis, colestisque sapientiz precepta il- 
larum loco imprimeret. Neque vero eorum quz tra- 
diderat atque docuerat, fructus (ut aliquis existi-. 
mare posset) repetere negligebat; minime vero, 
quin divinorum sermonum mysteria, quz non re- 
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cte factis niterentur, arboribus foliorum quidem A φύλλων μὲν εὐθάλείᾳ χομῶσιν, ἀχαρτίαν δὲ νοσιῦσιν, 


ubertate ornatis, cxterum sterilitate laborantibus 
similia esse asseverabat, et fldem sine operibus 
mortuam esse ducebat, istudque in primis doctri- 
na illius spectabat, uti fideles mandatorum sese ob- 
servationibus decorarent; neque ullum aliud cer- 
tius argumentum sincere et stabilis in Christum 
fidei et dilectionis existere dicebat, admonens ut 
horrendum futurum judicium pertimescerent, in 
quo quisque prout vixerit aut egerit, rationem est 
redditurus: et eum quidem qui rectam fidem cu- 
Stodierit, et vitam Christiano viro consentanearm 
egerit, atque incorrupto judici recte factis placue- 
rit, perpetuam bonorum vere beatorum voluptatem 
percepturum. (Qui vero optima vitz instituta, et 


ἑοιχέναι διισχυρίξετο" xai τὴν πίστιν χωρὶς ἔργων 
εἶναι νεκρὰν ἐξεπαίδευεν, ὑποτιθέμενος χρΏναι τοὺς 
πιστοὺς χοσμεῖν ἑαυτοὺς ταῖς τῶν ἐντθλῶν τηρίέσεσι, 
καὶ μηδὲν ἐναργέστερον ἄλλο f| τοῦτο χαθεστηχένα: 
τῆς ἀκραιφνοῦς xal βεδαίας εἰς Χριστὸν πίστεως xai 
ἁγάπης γνώρισμα, χαὶ δεδιέναι νουθετῶν ἀεὶ τὸ μέλ- 
λον φριχῶδες δικαιωτήριον, xa0' ὃ τῶν βεθιωµένων 
τε xai πεπραγμένων ἁπαιτηθήσεται λόγον ἕχαστας' 
χαὶ ὃς μὲν ὀρθὴν πίστιν φυλάξας, χριστιανοπρεπη 
µετελήλυθε βίον, xal τῷ ἀδεχάστῳ χριτῇ τοῖς ἔργοις 
εὐηρέστησε, τὴν τῶν ὄντως µαχαρίων ἀγαθῶν δια-ω- 
νίζουσαν χλιδΏν ἀπολήψεται: ὃς δὲ μὴ τῇ πίστει τν 
ἀρίστην πολιτείαν χαὶ πρᾶξιν προσέθηχεν, ἀλλὰ τα”- 
"sv τῇ χαχίᾳ κατέχρανε, τὴν ἀξίαν τῆς ἰδίας ἀθελ- 


opera fidei non adjunxerit, sed hanc vitz 378 tur- B τηρίας εἱσπραχθήσεται δίχην, ἀνένδοτά τε xaX ἀπέ- 


pitudine contamiparit, justas hunc proprie amen- 
ti: ponas daturum, et severissimo ac perpetio 
cruciatu torquendum aiebat. Omnes docens insti- 
tuensque juxta evangelicam vitam et apostolorum 
traditionem ambulare atque vivere opportune prz- 
dicatienis mensuram in judicio disponens. Nam in- 
fantes babitu recensque natos lacte, boc est sim- 
plicioribus et primis elementorum rudimentis : 
setate vero perfectos, qui virilis cibi capaces essent, 
utpote qui corpore simul et animo probe ante es- 
sent purgati, perfecta et arcaua sapientia nutriebat 
plus inoribus quos in seipso pramonstrabat, quam 
sermone docens, optima virtutis forma gregi fa- 
ctus. Comiuüne enim. Ecclesize corpus, quod mul- 
tis variisque cum gentibus et moribus, tum insti- 
tutis et legibus constat, ipse simplex, multiplex, 
et varius gubernabat. Simplex quidem rectitudine 
et veritate, ab omni versutia et fraude alienus 
exsistens. Varius autem omni recte administra- 
tionis et przfecturz artificio aptam singulis cura- 
tionem et vivendi rationem afferens ; et uni quidem 
agrotantium unam, alteri vero alteram salubrem 
medicinam sapienter mnecessarioque admovebat. 
Nam el currentes hortabatur, ut eorum quz retro 
sunt obliti, ad anteriora extenderentur; rursus tor- 
pentes ignavosque ad imitationem probe curren- 
tiun. impellebat. Quod si ovis ab ovili aliqua exi- 
lisset, longeque aberrasset, in solitudinibus cir- 


ῥαντα χολασθήσεται. Πάντας γὰρ ἑπαιδαγώγει xal 
ἑῤῥύθμιξε χατὰ τὴν εὐαγγελικὴν βαδίζειν τρίθον, xat 
κατὰ τὴν ἀποστολιχὴν διαθιοῦν παράδοσιν, χατὰ χαι 
ῥὸν οἰπονομῶν bv χρίσει τοῦ λόγον τὸ σιτοµέτρινν; 
τοὺς μὲν γὰρ ἔτι τὴν Eft νηπίους xai ἀρτιπαχεῖς 
ἔτρεφε γάλακτι, τοῖς ἁπλονστέροις φημὶ xal στο:- 
χειωδεστέροις διδάγµασι΄ τοὺς δὲ τελείους τὴν {λι- 
χίαν, καὶ τὴν ἀνδρίαν lxavobc προσφέρεσθαι cpoztv, 
ἅτε 6h χαλῶς σῶμά τε χαὶ φυχῆν προχεχαθαρμὲέ- 
νους, τῇ τελείᾳ xaX μυστικῇ σοφίᾳ, τῷ τρόπῳ πλέον 
àv, &v ἑαντῷ προεδείχνυ, χαραχτὴρ ἄριστος ἁρττις 
τοῖς ποιµαινομµένοις Ὑιγνόμενος, ἢ τῷ λόγῳ διδάσχων’ 
τοῦ γὰρ χοινοῦ τῆς Ἐκχλησίας σώματος Ex πολλῶν 
χαὶ διαφόρων ἐθνῶν, xaX ηθῶν, xal τρόπων xaX λό- 
γων συγχειµένου, χηδεμὼν ἁπλοῦς ἣν ὁ αὐτὸς, xai 
παντοδαπὺς, xai ποιχίλος * ἁπλοῦς μὲν τῇ ὀρθότητι, 
καὶ ἀλτθείᾳ πάσης ὑπουλότητος χαὶ διπλόης ἁπτλ- 
λαγμένος  ποικίλος δὲ τῇ τῆς εὑὐστόχου διοεχήσεως 
xai προστασίας εὐμηχανίᾳ τὴν χατάλληλον ἑχάστῳ 
προσφέρων θεραπείαν, xaX δίαιταν, xa τῶν Φυχι- 
χῶς ἀσθεναύντων, τῷ μὲν τοῦτο, τῷ δὲ ὀχεῖνο, σο- 
φῶς xat ἑπιτηδείως προσνέµων ἀχεσώδυνον φάρµα- 
κον ' τούς τε γὰρ εὐδρομοῦντας ἐπέσπευδε, τῶν ὅτι- 
σθεν ἐπιλανθανομένους τοῖς ἔμπροσθεν ἐπεχτείνε- 
σθαι’ τοὺς δ αὖ νωθεῖς τε xat νωχελεῖς πρὸς ulprsw 
τῶν χαλῶς τρεχόντων παρώτρυνεν. EL τι δὲ τῶν 
πρεθάτων τῆς µάνδρας ἁποσχιριφη, καὶ μαχρὰν 
ἀποπλανῷτο, bmi τὰς ἑρήμους ἀνίχνευεν xal περι- 


cumeundo investigabat, et fistula ac pastoralibus y νόστει, τῇ τε σύριγγε, καὶ τοῖς νοµίοις µέλεσιν 


cahtionibus revocabat, omniaque peragebat οἱ pa- 
tiebatur, ut qux erraverat, servaretur. Manum 
vero iis qui a recta via deflexissent, porrigebat, et 
hurni jacentes erigebat. 

Czterum quam juste delinquentes, insolentesque 
et aversos a disciplina reprehenderet, quomodoque 
eos qui a proximis injuria afficerentur opprime- 
renturque vindicaret, quantaque in delinquentes 
clementia uteretur, cunctis poenitentige portas pan- 
dendo, dum eus qui converterentur libenter hilari- 
. terque tanquam Christi imitator admitteret, et No- 
vàti duritiem ae superbam elationem, ubi primum 
verbum Dei predicare aggressus est, a sacris nxe- 
nibus ablegaret; oratio narrationem eorum qua a 


ἀνεχαλεῖτο, xai ἔδρα πάντα, καὶ ἔπασχεν ἕως ἂν xb 
πλανώμενον ἀνασώσηται. Χεῖρα δὲ τοῖς τῆς εὐθεία, 
ἀπολισθαίνουσιν ὥρεγε, xal τοὺς χαμαὶ κχειµένους 
ἀνώρθου. 

Οἵαν δὲ mpb; τοὺς ἁδιχοῦντας xal θρασυνοµέ- 
νους, καὶ τῆς εὐταξίας ἀποθέοντας ἐνιπὴν ἕνδιχον 
ἐπομεῖτο, καὶ ὅπως τοὺς ὑπὸ τῶν πέλας ἁδιχου- 
µένους τε xal πλεονεχτουμόνους ἑξεδίχει, χαὶ 
τὸ φιλάνθρωπον ὅσον περὶ τοὺς ἡμαρτηχότας εἴχεν, 
ἅπασιν ἐχπεταννὺς τὰς τῆς µετανοίας πύλας, xa 
τοὺς ἐπιστρέφοντας ἁσπασίως xai φαιδρῶς, ὡς 
Χριστοῦ μιμητὴς, προϊόμενος, Noudtou τὴν ἆπαν- 
θρωπίαν καὶ ἁλαζονείαν ἀπ' ἀρχῆς τοῦ θείου 


κηρύγματος τῶν ἱερῶν περιθόλων ἐξοστραχίζων, 


VITA, AUCTORE MICHAELE SYNGELO. 


δηλώσει τοῖς ἀχροαταῖς ὁ λόγος, τῆς τῶν ΔημοφΏῳ A Demophilo audacter dicta ssnt, leviler attingens 


«ετολμηµένων διηγήσεως ἀκροθιγῶς ἀφάμενος, ἀφεὶς 
ἐντελέστερον µαθήσειν ἐντευξομένους τοῖς ἃ πρὸς 
ἐκεῖνον ὁ θαυμασιώτατος ποιμὴν γεγράφηκεν. Οὗτος 
ὁ Δημόφιλος ὑπῆρχε τῶν ὑπὸ τῷ µεγάλῳ τελούντίον 
ἱεροθέτη Διονυσίῳ θεραπευτῶν, &x τῆς ὑπ' ᾿Αθήναις 
ἑπαρχίας 6py«opevec, διὰ τῆς ἱεῥοτελεστικῆς αὐτοῦ 
πανοσίου χειροθεσίἰας θεραπευτὴς τεταγμένος * μοναχοὶ 
δὲ τουτὶ τὸ τάγμα χρηµατίζουσι, τῇ προσηγορίδ ταύτῃ 
xaz' ἐκεῖνο χαιροῦ μάλιστα χαλούμενοι, ταῖς τοῦ ἱερα- 
εείου πύλαις ἐφεστάναι ταττόμενοὶ. Τὸν οἰχεῖον οὖν Ἱέρε- 
σθύτερον οὐτοσὶ τετυράννηχὼς, εἶσπεληδηχκὼς ἐν τοῖς 
ἀδύτοις, οὗ χωρεῖν οὐχ ἣν αὐτῷ θεμιτὸν, ἀπὸ τοῦ 
θυσιαστηρίου τε συνέστειλε, χαὶ τοῦ χώρου τῶν ἰε- 
βωµένων σὺν ἀθμίαις xal προπηλαχισμοῖς ἑξέωσς, 
ζηλώσας δἢθεν, xai χαλεπήνας, ὡς ὁ χριστοµί- 
µητος ἑερεὺς ἀπὸ ἁμαρτημάτων τινὰ μετανοοῦν- 
τὰ προσήχατο, ὃν ὧδεί τινα δυσσεθή xal d 
τηριον ἡγησάμενος 6 Δημόφιλθς ἀπελάχτισεν, ὅμο- 
λογοῦντα μετ αἰδοῦς πρὸς ἰατρείαν χακῶν ἄχειν, 
xài τυχεῖν ἑλέους δεόµενον. Καὶ πάµπαν ἀπωσᾶμε- 
νος, ἔδοξέ τι μέγα χατωρθωκέναε’ δι ὃ xal µεγα- 
λαυχῶν ἀνατίθησι τῷ µεγίστῳ ποιµένι τὰ πεπραγ- 
μένα, πρὸς ὃν thy πανωφελή τε xat πάνσοφον ἑπι- 
στολὴν ἐχείνην ἀντέγραφεν ὁ θειότατος, τὴν πάσης 
ἀρετῆς καὶ εὐπάξίας διδακτυκΏν, δι fic τὴν ἀνεχδιή- 
Τητόν τε τοῦ φιλανθρώπον Κυρίου ἡμῶν Ἱησοῦ 
Ἀριστοῦ περὶ ἡμᾶς, xal βάλιστα μετανοοῦντας, εὖ- 
σπλαγχνίαν, xaX τὴν ἑαυτοῦ θεομίµητον συµπάθειᾶν 


διεσήµανεν, ἑπαγαγὼν ἱστορίαν φριχτὴν, ἣν ὑμῖν ς 


b θερµότατοι τῆς τῶν µεγίστων τοῦ ἀξιεπαίνου 
πατρὸς αὐχημάτων ἀχροάσεως ἐρασταὶ, προθήσο- 
μαι. 


Ei βούλει, (qnot, καὶ θέἰας ὀράσεως ἁγίου τινὸς 
ἀνδρὸς ἐπιμνήόδθήσομαι, xal μὴ Ὑελάσῃς' ἀληθὴ 
γὰρ ἐρῶ. Γενόμενόν µέ ποτα χατὰ τὴν Κρήτην ὁ ἰε. 
fc ἐξεναγώγησε Kápfoc, ἀνὴρ, xa st τις ἄλλοςν 
διὰ πολλὴν καθαρότητα νοῦ πρὸς θεοπτίαν ἐπιτη- 
δειότατος. xal γοῦν οὐδὲ ταῖς ἁγίαις τῶν µνστη- 
pluv τελεταῖς ἐνεχείρει, μὴ πρότερον αὐτῷ χατὰ 
τὰς προτελείους εὐχὰς ἱερᾶς xal εὐμενοῦς ὁβάσεως 
ἐπιφαινομένης. Ἔλεγεν οὖν, ὅτι λελυπηχότος αὐτόν 
ποτε τῶν ἀπίστων τινός * (ἡ λύπη δὲ Tv, ὅτι τῆς Ἐν- 


suditoribus declarabit, permittens ut ex lectione 
eorum quz pastor admirandus ad illum scripsit, 
plenius instruantur. Demophilus iste, unus ex mí« 
nistris illis, qui a Dionysio divino inslitutore sacris 
initiati erant, ex provincia Athenis subjecta oriun- 
dus per sacram ejus sanctamque $3779 manuum 
impositionem minister ordinatus fuit. Caeterum qui 
censentur hoc ordine, monachi appellantur, hoc 
cognomine, illo maxime tempore nuncupati , qui 
ad portas templi jubebantur assistere. lgitur cum 
proprium hic presbyterum tyrannice oppressisset, 
in adytaque quo procedere illi non licebat, insiluis« 
set, ab altari quoque ac hominum consecratorum 
loco illum submovit; net sine conviciis ac οοπία- 


Ὁ meliis expulit, quasi zgre ac moleste ferens sacer- 


dotem imitatorem Christi, post peccata quemdam 
poenitentiam agentem admisisse, quem uti impium 
aliquem ac scelerosum Demophilus arbitratus, calce 
expulerat, utcunque ille rubore perfusus fateretur 
ad medicinam se malorum accessisse, sibique ignos:i 
rogarel ; cunique prorsus illum repulisset, magnum 
quiddam sibi visus est prastilisse. Itaque maghi- 
fice glorians maximo pastori qug peracta essent 
communicat, ad quem epistolam illam maxime uti 
lem, ac sapientissimam, omni virtute ac disciplina 
refertam vir divinissimus scripsit, qua inenarrabi- 
lem benignissimi Domini nostri Jesu Christi circa 
0s, prxsertim poenitentiam agentes, misericor» 
diam, et suam ipsius Deo similem commiseratio- 
nem declaravit, horrenda bistoria in medium alla- 
ta, quam vobis, qui ingenti animi ardore gesta ἰον” 
datissimi Patris glorioga libenter audire consuevi- 
$lis, proponam, 

Si libet (inquit) divinam sancti cujusdam viri 
visionem memorabo, neque irriseritis : vera enim 
dicam, Cum aliquando Cretam appulissem, S. Gar- 
pus hospitio me suscepit, vir, si quisquam alius, ob 
ingentem animi puritatem divinis speculationibug 
apüssinus: qui nec sane prius sancta mysterio- 
rum sacrilicia aggrediebatur, quam inter primas 
preces, quz ante sacrificium peraguntur, saera illi 
δ6 propitia visio apparuisset. Ipsum igitur (ut idem 
aiebat) infidelis quidam tristitia affecerat: tristitia 


χλησίας &xelvóg τινα πρὺς τὸ ἄθεον ἀπεπλάνησεν') D autem bsc erat, quod ille quemdam ab Ecclesia ad 


ἔτι τῶν ἔλαρίων ἡμερῶν αὐτῷ πελουµένων, δέον ἀμ- 
φοτέρων ἀγαθοπρεπῶς ὑπερεύξασθαι, xal θεὸν Σω» 
τΏρα συλλήπτορα λαθὀντα, τὸν μὲν ἐπιστρέφαι, τὸν 
δὲ ἀγαθότητι νικῆσαι, καὶ μὴ διαλιπεῖν γουθετοῦντα 
διὰ βίου παντὸς, ἄχρις οὗ «b σήμερον, xai οὕτως 
ἐπὶ τὴν θείαν αὐτοὺς ἀγαγεῖν γνῶσιν, ὡς ἂν ἤδη χαὶ 
τῶν ἀμφισθητηδίμων αὐτοῖς κρινοµένων, καὶ τῶν 
ἁλόγως θῥασυνοµένων ἑννόμῳ δίκῃ σωφρονεῖν ἀναγ» 
χαζοµένων * ἀλλ᾽ ἐν ἑαυτῷ μὴ πρότερον τοῦτο πα» 
Vüv, οὐχ οἵδ ὅπως τότε πολλἠν τινα τὴν δνσμένειαν 
χαὶ τὴν πιχρίαν ἐχτήξας, χατεδάρθη μὲν οὕτω xax 


Drev * (ἑσπέρα γὰρ Ἶν ') περὶ δὲ µέσας νύχτας (εἰώ- 


θει γὰρ elg τόνδε τὸν καιρὸν αὐτὸς ἐφ᾽ ἑαυτοῦ πρὸς 
οὓς θείους ὕμνους ἐγρηγόρέναι ') διανίσταται μὲν, 
ParmOL. Gs.IV. 


hnpietatem abduxerat. Dum adhuc ab ipso festi 
dies Hilariorum agerentur, et pro utriusque (ut vi- 
rum bonum decebat) preces effundere, De*mque 
Servatorem in auxilium accipere debuisset, ut al- 
terum quidem ab errore converteret, aKerum vero 
benignitate superaret, nec ommi vite tempore ab 
admonendo desistere, ut eos hac ratione ad Dei co- 
ghilionem adduceret, et quie in contsoversiam ve- 
nerant, tandem aliquamdo judicarentur, et quie te- 
mere pef audaciam petraia essent, jure legitimo 
emendare cogerentur; $80 is (cum sibi id non 
prius contigisset) nescio quo pacto tum magno 
quodam odio ac amaritudine, animo intabuit, ita- 
que male affectus (eràt enim vespera) obdormiite 
21 
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Csterum media nocte (ipse namque consueverat Α οὐδὲ τῶν ὕπνων αὐχῶν πολλῶν γε ὄντων, xai àà 


hoc tempore ad divinas laudes apud se vigilare) 
surrexit, cum - peque somnos ipsos, nam et multi, 
et crebro interrupti fuerant, absque perturbatione 
cepisset, nibilo secius ad divinam collocutionem 
stans, indigne tristabatur, et moleste ferebat, non 
esse justum asserens, si viri impii, quique perver- 
terent vias Domini rectas, viverent, E4 cum h»c 
diceret,: Deum obsecrabat; ut fulmine aliquo ambo- 
rum vitas sine ulla misericordia prorsus abrumpe- 
ret. Quse. cum dixisset, confestim sibi visum esse 
videre referebat, domum, in qua erat, primum 
quidem a summo eulmine permotam, in duas par- 
tes mediam dividi, ac rogum ante se magni lumi- 
nis, et hunc (locus enim deinceps sub dio esse vi- 
debatur)e colo ad se usque deferri, ccelum vero 
ipsum apertum, et. super dorso coli Jesum, cui 
innumerabilis angelorum multitudo humanam effi- 
giem prx se ferentium assistebat : et hzc quidem 
superne vidisse, admiratumque esse Carpus aiebat. 
Cum vero in terram oculos deflexisset, solam ipsum 
star 1mmensi ac profundi cujusdam hiatus dis- 
cissum se vidisse dixit, et homines quidem illos, 
quibus male imprecatus fuerat, ante se juxta os 
hiatus illius consistere trementes ac miserabiles, 
ut parum abesset, quin prz: pedum suorum incon- 
stantia jamjam dejiciendi viderentur. Verum sub 
hiatu serpentes sursum repere, et circa pedes illo- 
rum sese moventes interdum quidem in spiram 
contractos, simul ingravare atque pertrahere ; in- 
£ dum vero dentibus vel caudis incendentes οἱ 
demulcentes, ut qui in voraginem illos przcipitare 
omnino molirentur. Fuisse eliam viros quosdam, 
qui in medio pro serpentibus contra viros simul 
irruerent, perturbarent, impetum simul facerent 
ac ferirent. Porro illi jamjam casuri videbantur, 
' partim quidem inviti, partim vero voluntarii, cum a 
malo sensim cogerentur simulque inducerentur. 
Hic Carpus dum inferiora aspieeret, plurimum se 
lxtatum, ac superiora neglexisse dicebat, moleste 
vero graviterque tulisse, quod necdum cecidissent, 


sepeque cum in hoc negotium incumberet, nihil 


profecisse, ac propterea indignatione affectum illis 
imprecatum esse. Cumque vix tandem sursum ocu- 


los elevasset, vidisse rursus dicebat coelum .ut D 


prius viderat, Jesumque : factum illud miseratum 


de excelsa: 8&1 illa sede surrexisse, ac ad ees . 


usque benignam illis manum porrigentem descen- 
disse. Angelos item eum ipso simul, alium aliunde 
assumentes, pro viris illis restitisse, Jesumque 
Carpo manu adhuc extenta dixisse : « Deinceps me 
hostiliter percute, paratus enim sum pro bomini- 
bus iterum servandis mortem oppetere. Hoc mihi 


ἑγχοπτομένων, ἔξω ταραχῆς παραπολαύσας» ἑστὼς 
δὲ ὅμως εἰς τὴν θείαν ὁμιλίαν οὐχ εὐαγῶς Ίνιᾶτο xa 
ἑδυσχέραινεν, οὐχ εἶναι δίχαιον λέγων, εἰ ζῷεν ἄν- 
δρες ἄθεοι καὶ διαστρέφοντες τὰς ὁδοὺς τοῦ Κυρίω 
τὰς εὐθείας. Καὶ ταῦτα λέγων ἑδεῖτο τοῦ Θεοῦ πρτ- 
στῆρί τινι τὰς ἁμφοτέρων εἰσάπαξ ἀνηλεῶς ἁποπαῦ- 
σαι ζωάς. Ταῦτα δὲ εἰπὼν, ἔλεγε δόξα: ἰδεῖν ἄφνω 
τὸν οἶχον, ἓν ᾧπερ εἰστήχει, διαδονηθέντα. πρότερον 
ix τῆς ὁροφῆς εἰς δύο μέσον διαιρεθέντα, xat τινα 
πυρὰν πολύφωτον ἐἑπίπροσθεν ἑαυτοῦ, xa ταύτην 
(ἐδόχει γὰρ λοιπὸν ὕπαιθρος ὁ τόπος) Ex τοῦ obpa- 
νίου χώρου μέχρις αὐτοῦ χαταφεροµένην * τὸν 6b οὐ- 
ρανὸν αὐτὸν ἀναπεπταμένον, καὶ ἐπὶ τῷ νώτῳ τοῦ 
οὐρανοῦ τὸν Ἰησοῦν, ἀπείρων ἀνθρωποειδῶν αὐτῷ 
παρεστηχότων ἀγγέλων ' xat ταῦτα μὲν ἄνωθεν ὁρᾶ- 
σθαι xat θαυμάζειν. Κάτω δὲ χύψας ὁ Κάρπος, lost 
ἔφη καὶ τοῦὔδαφος αὐτὸ πρὸς ἀχανές τι χάσμα χαὶ 
σκοτεινὺν διεῤῥηγμένον xal τοὺς μὲν ἄνδρας ἐχεί- 
νους, οἷς ἐπηρᾶτο, πρὸ αὐτοῦ κατὰ τὸ στόµιον ἑστη- 
Χέναι τοῦ χάσµατος, ὑποτρόμους, ἐλεεινοὺς, ὅσον 
οὕπω χαταφεροµένους OmU τῆς τῶν οἰκείων ποδῶν 
ἁστασίας ' χάτωθεν δὲ ἀπὺ τοῦ χάσµατος ὄφεις ἁνέρ- 
πειν, καὶ περὶ τοὺς πόδας αὐτῶν ὑποχινουμένους, 
ποτὲ μὲν ἀποσύρειν ἐπανειλουμένους ἅμα xav ἐπιθα- 
βοῦντας, xaX ἕλκοντας * ποτὲ δὲ τοῖς ὁδοῦσι, f) τοῖς οὐ- 
palo; ὑποτύφοντας, ?) ὑπογαργαλίξοντας, xai διὰ 
παντὸς εἰς τὸ ἀχανὲς ἐμθάλλειν µηχανωμένους. Et- 
ναι δὲ χαὶ ἄνδρας τινὰς Ev. µέσῳ, τοῖς ὄφεσι χατὰ 
τῶν ἀνδρῶν συνεπιτιθεµένους, διαδονοῦντας ἅμα καὶ 
ὑπωθοῦντας, xai χαταπαίοντας ἑδόχουν δὲ εἶναι 
πρὸς τὸ πεσεῖν ἐχεῖνο τὰ μὲν ἄχοντε, τὰ δὲ 
καὶ ἑχόντες, ὑπὸ τοῦ χαχοῦ ἅμα κατ ὀλίγον 
βιαζόμενοι xai πειθόµενοι. Ἔλεγε δὲ ὁ Κάρπος 
ἑαυτὸν ἤδεσθαι χάτω βλέποντα, τῶν ἄνω δὲ ἀμελεῖν, 


δυσχεραίνειν δὲ xal ὁλιγωρεῖν, ὅτι μὴ πεπτώκασιν 
Ίδη: xai τῷ πράγµατι πολλάχις ἐνθέμενον, xat ἆδυ- 
γατῄήσαντα, καὶ ἀχθεσθῆναι, xal ἑπαράσασθαι ' xal 
ἀνανεύσαντα μόλις, ἰδεῖν μὲν αὖθις τὸν οὐρανὸν, 
ὥσπερ τὸ πρότερον ἑωράχει, τὸν δὲ Ἰησοῦν, ἑλεί- 
σαντα τὸ Τινόμενον, ἐξαναστῆναι τοῦ ὑπερουρανίου 
θρόνου, καὶ ἕως αὐτῶν καταθάντα, χεῖρα ἀγαθὴν 
ὀρέγειν, xal τοὺς ἀγγέλους αὐτῷ συνεπιλαμδανομέ- 
νους, ἄλλον ἄλλοθεν ἀντέχεσθαι τοῖν ἀνδροῖν, καὶ εἰ- 
πεῖν τῷ Κάρπῳ τὸν Ἰησοῦν, τῆς χειρὸς Ίδη προτε- 
ταµένης ' « Παῖε xav' ἐμοῦ λοιπόν ' ἔτοιμος γάρ εἰμ. 
χαὶ αὖθις ὑπὲρ ἀνθρώπων ἀνασωζομένων παθεῖν, καὶ 
προσφιλές pot τοῦτο, ph ἄλλων ἁμαρτανάντων &v- 
θρώπων. Πλην ὅρα, εἰ καλῶς ἔχει σοι τὴν ἐν τῷ χά- 
σµατι καὶ μετὰ τῶν ὄφεων μονὴν ἀνταλλάξασθαι 
τῆς μετὰ θεοῦ xal τῶν ἀγαθῶν καὶ φιλανθρώπων 
ἀγγέλων.» Ταῦτά ἐστιν ἃ ἐγὼ ἀχηχοὼς, πιστεύω ἆλη- 
θή εἶναι. 


pergratum, fuerit, dum ne egteri homines peccent, Intuere praterea num usui tibi futurum sit, hoc in 
hac voragine et cum serpentibus domicilium, cum Dei ac bonorum, et humani generis peramantium 
angelorum consortio permutare. » Hzc sunt quz ego audivi, veraque esse eredo. 


Omnino sane in admiranda illa visione divina, 
amplissimi sacerdotis -cleientiam circa, genus hu- 


Ἠγάρθητε 6h πάντως τοῦ ἀξιοθέου ἀρχιερέως τὰ 


περὶ τὸ ὁμόφυλον συμπαθὲς οὐχ ἧττον ἢ τὴν τοῦ ὄν- 








του 
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φως ἀγαθοῦ xoi θεαρχικωτάτου ἱεράρχου Χριστοῦ A manum non minus admirati estis, quam clemen- 


περὶ ἡμᾶς ἀγαθότητα, τῆς ἀξιοθαυμάστου θεοπτίας 
παύτης πνθόµενοι ΄ xal ἔτι µειζόνως ἀγασθήσεσθε, 
εἰ τῶν ἀποστολιχῶν ἀγώνων, xal δρόμων xo χα- 
ρισµάτων ἀκούσεσθε, οἷς χαταγλαϊσθεὶς καθ᾽ ὅλην 
τὴν οἰκουμένην διέλαµψεν. Οὐ γὰρ ᾿Αθηναίων ἂν 
ποιμὴν xai διδάσκαλος µόνον, ἀλλὰ xat δ.δάσχαλος 
διδασχάλω», χαὶ ποιμὴν ποιµένων, χαὶ διαιτητὴς καὶ 
θεσµοθέτης' οὐδὲ μέχρις Ἑλλάδος ὁ δρόμος αὐτῷ 
περιώριστο, ἀλλὰ xal µέχρι τοῦ Ἱλλυριχοῦ, τοῦ καθ- 
ηγεμόνος αὐτοῦ xal ἑεροθέτου Παύλου παραπλή- 
σιος. ᾽Αποστολιχὴν Υὰρ χάριν xal σημείων δύναμιν 
εἰληφὼς, ἀποστολικῶς, οἷά τις ατηνὸς, πάντοσε διέ- 
τρεχέ τε, καὶ τὸ τῆς ὄντως ζωῆς Εὐαγγέλιον ἑκή- 
ρυττεν, ἀποστολικαῖς σαγῄναις xaX πανάγροις λίνοις 


fissimi erga nos summi ac maximi sacerdotis - 


Christi benignitatem. Hac audita vehementius etiam 
admirabimini, si apostolica certamina cursusqué 
atque dona celestia audieritis , quibus illustris fa- 
ctus per totum orbem terrarum emicuit. Non enim 
Atheniensium solum pastor et magister fuit, sed 
magisler magistrorum, pastor pastorum, causarum 
cognitor, et legum lator fuit. Neque in Greciz fi- 
nibus cursus illi terminatus est, sed usque Illyri- 
cum Paulum ducem suum et sacrorum institutorem 
proxime secutus est, Cum enim apostolicam gra- 
tiam et signorum potestatem accepisset, instar 
Apostoli ubique tanquam avis percurrebat, Evan- 
gelium vere vite pr:dicabat , sagenis apostolicis 


ζωγρῶν καὶ αἰχμαλωτίζων Ex τοῦ τῆς ἀγνοίας βν- B retibusque, quibus vivi homines caperentur, ex 


θοῦ πρὺς τὸ τῆς ἀληθείας φῶς τοὺς σχότῳ πλάνης 
χεχρατηµένους. Ὅτι μὲν γὰρ τοῖς κατὰ διαφόρους 
χώρους καὶ νήσους ἐχχλησιῶν ὀγεμονίαν xai δι- 
δασκαλἰαν πεπιστευµένοις, ὡς διδάσχαλος καὶ χορυ- 
φαῖός τις ἄλλος ἀπόστολος, ὑποθήχας διδασχαλικὰς 
xaX μυστιχὰς διδαχὰς ὑπετίθετο, σαφῶς διαγγέλλουσι 
τὰ mph, τοὺς Ἐφεσίων, καὶ Σμνρναίων, xai Κρη- 
τῶν πανιαρωτάτους καὶ πρὸς αὐτῶν τῶν τῆς ἁγιω- 
τάτης Ἐκκλησίας θεμελίων, τῶν ἀποστόλων λέγω, 
προχεχειροτονηµένους «προέδρου, Τιμόθεον, καὶ 
Πολύχαρπον, καὶ Τίτον, αὐτῷ διηγαρευµένα δόγ- 
µατα, xai μυσταγωγήµατα, καὶ διατάγματα ὅτι δὲ 
xoi δρόµον ἁἀποστολικὸν τετέλεχε, xai παραδόξοις 


θαυματουργίαις θεόθεν δεδόξασται, πολλὰ μὲν xal C 


ἄλλα πιστώσεται, καθ ἃ προϊὼν 5 λόγος, τοὺς µαρ- 
τυριχοὺς, οὓς χαρτερικώτατα διἠνυχεν, ἅθλους ὑπα- 
γορεύων διεξελεύσεται’' μάλιστα δὲ ἡ µετάρσιον αὖ- 
τὸν τῆς ἑσπερίου λήξεως ἀφαρπάσασα νεφέλη xal 
µετεωρίσασα , xai ἀεροπόρον, ὡς xal τοὺς ἀκροτά- 
τους θεόπτας xai θεολόγους ἁποστόλους, ἄλλον ἄλλο- 
θεν τῶν τῆς γῆς περάτων ἐξαπιναίως ἐπὶ τὴν παν- 
σεθάσµιον Ἱερουσαλὴμ ἀπαγαγοῦσα τὴν πάντων 
Χριστιανῶν κοινοµήτορα , xày τῇ τῶν θείων µυστη- 
ῥίων ἀχροπόλει Σιὼν τῇ μητρὶ τῶν ἑχχλησιῶν τοῖς 
Χριστοῦ φοιτηταῖς συνάφασα, ὅτε τὸ τῆς πανάγνου 
θεοµήτορος ἐχηδεύετο λείψανον, τῇ τοῦ αὐτῆς ἀφρά- 
στως σεσαρχωµένου τε xal γεγεννημένου Θεοῦ Λόγου 
καταφοιτήσει xal περιπολῆσει Ὑεραιρόμενον, xal 


ταῖς οὐρανοδάμοσιν ἀγγελιχαῖς τάξεσι δορυφορού- D 


µενον, κἀχ τῆς Σιὼν ἐπὶ Γεθσημανη τὸ οὑρανομίμη- 
τον αὐτῆς τέµενος ταῖς παναγέσι xaX θείαις ἆποστο- 
λιχαῖς χάραις τε xai ὠλέναις µεταιρόμενον, xaX ταῖς 
πνευµατοχινήτοις πυροειδέσι, καὶ θεολογικωτάταις 
Ἱλώτταις ὑμνούμενόν τε xat δοξολογούµενον * ὅθεν 
ὁλόχληρος μετὰ τὴν iv µνήματι χατάθεσιν εἰς τὴν 
ὑπερουράνιον ἀνελήφθη λῆξιν ἡ πάντων τῶν οὔρα- 


νίων ὑπερτέρα δυνάµεων, xai πάσης δεσπόνουσα 
χτίσεως. 


αδικο Διαφάκνορος ἀχοωστόον διαγορεύοντος * 
ἵτερος yàp οὐχ ἂν εἴη μάρτυς ἀξιοπιστότερος περὶ 
τῆς ἀγγελοπρεποῦς τῆς ἰσαγγέλου χορείας ἐχείνης 


ignorationis profundo, erroris caligine oppressos 
ad veritatis lucem provehebat. Nam quod iis qui- 
bus per varias regiones atque insulas Ecclesiarum 
prefectura officiumque concreditum erat , tanquam 
doctor et alius quidam summus apostolus, exem- 
plaria doctrinze , et monita recondita proponeret, 
aperte declarant illa divina et mystica prxcepta 
quz ab ipso tradita leguntur sanctissimis Ephesio- 
rum, Smyrnensium atque Cretensium przsulibus, 
Timotheo, Polycarpo et Tito, quos ipsa sacro- 
sanctz Ecclesiz* fundamenta, apostolos loquor, in 
episcopos designarant. Quod vere cursum etiam 
apostolicum perfecerit, et admirandis editis mira- 
culis divinitus gloriosus apparuerit, multa quidem 
et alia fidem facient , quibus sequens oratio, quasi 
in transcursu, manifestande percurret gravia cer- 
tamina quz ille fortissime dimicavit. Sed in primis 
nubes illa qux ab occidentis partibus subreptum 
sublimem 389. ipsum abstulit, perque aerem am- 
bulantem et elatum abduxit, uti etiam summos Dei 
inspectores et theologos apostolos, alium aliunde 
repente e finibus terre in celeberrimam et commu- 
nem omnium Christianorum matrem Hierusalem 
asportavit, et in excelsa divinorum mysteriorum 
arce Sion Ecclesiarum matre c:eteris Cbristi disci- 
pulis copulavit, cum Dei Matris innocentissimz 
corpori justa persolverentur, quod ob editum Filii 
Dei partum, qui ex ipsa natus est et ortum carnis 
ineffabiliter accepit, cum eaque familiariter vixit, 
magis honoribus auctum a coelestibus angelorum 
ordinibus plurima cum pompa elatum est. Et ipsius. 
delabrum mirandum in modum exstructum 8$46- 
ctissimis divinisque apostolorum capitibus et m&- 
nibus ex Sion in Gethsemani translatum, linguis di- 
vino Spiritu percitis, igneis ae divinissimis lauda- 
tum et gloria cumulatum est. Hinc Virgo integer- 
rima, que omnibus coelesGbug potestatibus subli- 
mior est, et omui creationi dominatur, post cele- 
bratam ejus memoriam ad sublimiorem οἱ re- 
quiem est assumpta. ' 
At divini ipsius preconis verba' audienda sunt; 
neque enim de angelico ac decentissimo chores il- 
lius per aerem evolantis adventu testis alius fide 
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dignior inveniri posset, Et sane hoc ipsum quoque Α νεφελοδρόµου συνελεύσεως. Καΐτοι καὶ τοῦτο ἡμῖν 


perquam accurate a nobis observatum est, ut qus 
preceptor ipse divinus. manifesta demonstratione 
tradidit, nos non attingamus,. ne idipsum tractare- 
mus, eloquia quz ab ipso proposita sunt, repeten- 
tes. Siquidem apud presides nostros numine affla- 
4os, et nos (ut ipse nosti) et plerique ex sanctis 
fratribus nostris ad visendum corpus illud , quod 
vite nobis principium attulit Deumque suscepit, 
convenimus. Aderant preterea Jacobus, frater Do- 
mini, et Peirus (summa et maxime veneranda 
theologorum majestas). Deinde visum est, ut 
omnes sacri presules post visionem illam , prepo- 
tentem divine imbecillitatis benignitatem pro viri- 
bus quisque suis celebraret. Porro post theologos, 


ἐπιτετήρηται λίαν ἐμμελῶς, ὥστε «olg αὐτῷ τῷ 
θείῳ χαθηχεµόνι χατὰ ἔχφανσιν σαφῃ διηυχρινηµέ- 
vot; umb ὅλως ἐγχεχειρηχέναι ποτὰὲ πρὸς ταυτολο- 
γίαν, εἰς τὴν αὐτὴν τοῦ προτεθέντος αὐτῷ λογίου 
διασἀφησιν * ἐπεὶ xal παρ᾽ αὐτοῖς τοῖς θεολήκτοις 
ἡμῶν ἱεράρχαις (ἠνίκα xaX ἡμεῖς, ὡς οἶόθα xat αὖ- 
τὸς, χαὶ πολλοὶ τῶν ἱερῶν ἡμῶν ἀδελφῶν ἐπὶ τὴν 
θέαν τοῦ ζωαρχικοῦ χαὶ θεοδόχου σώματος συνελη» 
λύθαμεν' παρην δὲ xal ὁ ἀδελφόθεος Ἰάκωδος xai 
Πέτρος, fj κορυφαία xai πρεσθυτάτη τῶν θεολόγων 
ἀχρότης ' εἶτα ἑδόχει μετὰ τὴν θέαν, ὑμνῆσαι τοὺς 
ἱεράρχας ἅπαντας, ὡς ἕκαστος ἣν ἱχανὸς, τὴν ἄπει- 
ροδύναµον ἀγαθότητα τῆς θεαρχιχῆς ἀσθενείας), πάν- 
των ἐχράτει μετὰ τοὺς θεολόγους, ὡς οἶσθα, τῶν 


omnes (ut, nosti) sacros doctores superavit totus B ἄλλων ἱερομυστῶν, ὅλος ἐχδημῶν, ὅλος ἐξιστάμενος 


admiratione plenus et prz stupore extra se posi- 
tus, et eorum quz laudabat, communione affectus. 
Idcirco ob ea omnia, quie audita sunt, et oculis 
perspecta, sive intellecta, seu non intellecta, nu- 
mine afflatus esse, et divinus laudandi magister est 
judicatus. Quid si ea tibi quie illic divina ratione 
tractata sunt, eloquar? Etenim misi mei penitus 
sim oblitus, scio me partes quasdam divinarum 
383 illarum laudationum abs te sepius audiisse. 
Quamobrem nulius, dilectissimi, orationi fidem ha- 
bere detrectet, cum eos qui circa Cornelium fuere, 
animo repulaverit; nam et illi non aliter ac qui 
cum Petro, Joanne et Jacobo fuerunt, gratia sancti 


Spiritus sub forma ignis impleti, linguis locuti ρ 


sunt, et edendorum miraculorum potestalem acce- 
perunt. Quomodo enim qui quoquoversum erant 
dispersi, atque alius alio hospitium dirigere, et 
munus apostolicum exsequi mandatum habuerant, 
sic brevissimo tempore simul convenissent, nisi 
vehiculo divino nubi simili quisque dignus habitus 
esset ? Et quidem omnibus qui in initio salutaris 
praedicationis in vera fide ambulantes ab ipsa divina 
]uce illuminati sunt, genera linguarum , sanitatum. 
dona, diversarum virtutum operationes abunde a 
Spiritu ecelestium donorum largitore, et boni totius 
fonte , nedum magno Uli Dionysio apostolorum co- 
co sunt impertita, At sacra invicti ipsius martyrii 
tuba , opportune sonans, divina ipsius certamina 


ἑαυτοῦ , καὶ τὴν πρὸς τὰ ὑύμνούμενα χοινωνίαν -ᾱ- 
σχων, καὶ πρὸς πάντων ὧν Ἠχούετο, xat ἑωρᾶτο xal 
ἐγινώσχετο, xal οὐκ ἐγινώσχετο, θεόληπτος εἶναι καὶ 
θεῖος ὑμνολόγος χρινόµενος. Καὶ τί ἄν σοι περὶ τῶν 
ἐκεῖ θεολογηθέντων λέχοιμι; Καὶ γὰρ eU μὴ xal 
ἐμαυτοῦ ἐπιλέλησμαι, πολλάχις οἶδα παρὰ coU xol 
µέρη τινὰ τῶν ἐνθεαστιχῶν ἐχείνων ὑμνῳδιων 
ἑπαχούσας. Μηδεὶς οὖν, ἀγαπητο,, τῷ λόγῳ ὅτα- 
πιστείτω, τοὺς ἀμφὶ Κορνήλιον ἀναλογισάμενος, ὅτι 
x&xelvot τοῖς ἀἁμφὶ Πέτρον, χαὶ Ἰωάννην, xa Ἱάχω- 
6ov ὁμοίως ἐπλήσθησαν τῆς πυριµόρφου τοῦ πανα- 
γίου Πνεύματος χάριτος , καὶ γλώσσαις ἑλάλτσαν, 
xal τερατουργικῆς ἰσχύος µετειλήχεισαν πῶς γὰρ 
οἱ πάντη διεσπαρµένοι, καὶ ἄλλος ἀλλαχόσε παρο.- 
xlav ἰθύνειν, καὶ ἁποστολὴν ἐχτελεῖν προκχεχε:ρισµέ- 
νοι, οὕτως ἀθρόον Ev ἀχαριαίῳ χαιρῷ συνεληλύθει- 
σαν, εἰ μὴ θείου νεφοειδοῦς ἕχαστος Ἠξιώθησαν &p- 
µατος; Καὶ μὴν πᾶσι τοῖς χατὰ τὴν &pylv τοῦ σω- 
τηρἰου κηρύγματος τῇ ἀληθινῇ προσφοιτῶσι πίστει, 
καὶ φωτιζοµένοις ἀπ᾿ αὑτοῦ τοῦ θείου φωτίσµατος, 
γένη τε γλωσσῶν, xal ἰαμάτων χαρίσματα, xa ποι- 
χίλων δυνάµεων ἐνεργήματα πλουσίως πρὸς τοῦ τῶν 
ὑπερφυῶν δωρηµάτων παρεκτικοῦ καὶ ἀγαθαρχικοῦ 
Πνεύματος διεδίδοτο, µήτι Ye τοῖς κατὰ τὸν µέγαν 
ἁποστολικὸν Διονύσιον. Ἁλλ' ἡ τῆς ἀθλητιχῆς αὐτοῦ 
µαρτνρίας ἱερὰ σάλπιχξ, ἐπὶ χαιροῦ σαλπίσασα, τοὺς 
αὐτοῦ θείους ἀγῶνας εἰσδῦναι καὶ κατοπτεῦσαι προ- 
τρέπεται, χαὶ τὸν λόγον ἐπὶ τὴν τῶν ἑνδοξοτάτων 


ingredi ac intueri bortatur, orationemque ad glo- D αὐτοῦ µεθίστησιν ἀριστευμάτων ἐγχωμιαστιχὴν 


riosa ipsius facinora celebranda transferre. 
Verumtamen antequam de martyrii ipsius pro- 
gressibus dicere incipiamus, illud benignos audito- 
res scire oportet, quod scripta Deo plena divini 
praconis sacrique mariyris, cujus laudes nobis 
proposuimus, sequentes, beatum ejus agonem in 
postremis Trajani regni diebus fuisse accepimus. . 


Nam in quario narrationis De divinis nominibus . 


capite, ubi amoris appellationem laudat, dicit: Jam 
vero quibusdam ex nostris sacrorum tractatoribus 
visum est, amoris nomen quam dilectionis esse di- 
vinius. Scribit enim et divinus lgnatius :. Amor 
meus cruci suffixus est. Hoc enim verbum divinus 
Ignatius extremo supplicio Roms dimicaturus, ac 


ὑφήγησιν. 

Πλήν Υε πρὶν ἐπιθῆναι τοῦ τῶν μαρτνριχῶν 
σχαμµάτων οὐδοῦ, δεῖν εἰδέναι τουτὶ τὸ φιλήχοον 
ἀχροατήριον, ὡς, τοῖς τοῦ εὐφημουμένου θεοχἡ ρυχός 
τε καὶ ἱερομάρτυρος θεοπνεύστοις συγγράµµασιν 
ἑπόμενοι, τὴν αὐτοῦ μαχαρίαν ἄθλησιν Ev τοῖς ὑστά- 
τοις τῆς τοῦ Τραϊανοῦ βασιλείας γεγονέναι χατειλ{- 
φαμεν  ἓν μὸν τῷ τετάρτῳ τοῦ Περὶ θείων ὁνο- 
µάτων λόγου χεφαλαίῳ φάσχοντος, Eva τὴν τοῦ 
ἔρωτος ἐπωνυμίαν ἐξυμνεῖ' Καΐτοι ἔδοξέ τισι τῶν 
καθ᾽ ἡμᾶς ἱερολόγων, καὶ θειότερον εἶναι τὸ τοῦ ἔρω- 
τος ὄνομα τοῦ τῆς ἀγάπης. Γράφει δὲ χαὶ ὁ θεῖας 
Ἰγνάτιος, ᾿Ο ἑμὸς ἔρως ἐσταύρωξαι ᾽ τοῦτο γὰρ τὸ 
ῥητὸν ὁ θεοφόρος Ἱγνάτιος, µέλλων ἐν 'Ῥώμῃ µαρ- 
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τυρικῶς ἀθλήσειν., xal τοῖς λέουσι βορὰ κατὰ τὴν A leonibus imperio Trajani regis cibus projiclendus, 


τοῦ ευράννου Τραϊανοῦ. πρόσταξιν παραθληθήῄσεσθαι, 
περὶ τὸ τῆς αὐτοῦ τυραννίας ἔννατον ἔτος, κατὰ τῶν 
εὐσεδεστάτων Χριστιανῶν διωγμὸν, ἐγείραντος, Ῥω. 
µαΐοις ἐπιστέλλων γέγραφεν ὡς Ex τούτου παραδη- 
λοῦσθαι, πρὸς τῷ τοῦ διώχτου τυραννίδος πέρατι, 
καθὼς ἔφθημεν εἰρηχότες, τὸν ἱεροφάντην µεμαρι 
τυρηχέναι Διονύσιόν. Πρὸς δὲ τὸν τῆς βροντῆς υἱὸν 
τὺν ὑψηλότατα χαὶ ὑπὲρ πάντα νοῦν ἐγχόαμιόν τε 
καὶ ὑπερχόσμιον βροντἠσαντά τε xal θεολογἠόαντα 
τρισμαχάριστον γράφων ἹἸωάννην, ἓν Πάτμῳ περι- 
ωρισμένον ἀπηφάσει Δομετιανοῦ, τοῦ μετὰ Τίτον τὸν 
, ἁδελφὸν αὐτοῦ βεδασιλευχότος, (ἄμφω γὰρ Οὐεσπα- 
σιανοῦ παῖδες ἤστην ') περὶ τὸν τῆς αὐτοῦ βασιλείας 
ἔσχατον ἑνιαυτὸν κατὰ τῶν πιστῶν λυττήσαντοςν 
φησὶ προφητικῶς προαγορεύων (καὶ προφητιχῆς µετ- 
έσχηχε χάριτος) « Ἡμᾶς δὲ οὐθὲν τοὐναντίον ἀπο- 
στερήσει τῆς Ἰωάννου παμφαοῦς ἀχτῖνος, νῦν μὸν 
ἐντευδομένους τῇ µνήμῃ χαὶ ἀνανεώσει τῆς σῆς ἆλη- 
θουὺς θεολογίας" μιχρὸν δὲ ὕστερον (ἐρῶ γὰρ, εἰ xal 
τολμηρὀν) ὑμῖν αὐτοῖς ἑνωθησομένους. ᾽Αξιόπιστος 
δὲ πάντως εἰμὶ, τὰ προεγνωσµένα μαθὼν ἐκ θεοῦ 
xai λέγων, ὅτι χαὶ τῆς ἐν Πάτμῳ φυλαχῆς ἀφεθήσῃ, 
καὶ el; τὴν ᾿Ασιάτιδα γῆν ἑπανήξεις, καὶ δράσεις 
ἐχεῖ τοῦ ἀγαθοῦ µιµήµατα, xal τοῖς μετὰ σὲ παρα- 
δώσεις. » Too Δομετιανοῦ τοιγαροῦν μετ οὐ πολὺ τε- 
ςελευτηχότος χατὰ τὴν τοῦ χαρίσµασιν ἀποστολικοῖς 
τε xai προφητιχοῖς διαπρέψαντος θεσπεσίου Πατρὸς 
πρόῤῥησιν , Νερούας , τὴν βασιλείαν διαδεξάµενος, 
τοὺς ἓν ὑπερορίαις ἀνεχαλέσατο. Τηνιχαῦτα δὲ xol 
ὁ μέγιστος εὐαγγελιστῆς εἰς τὴν Ἐφεσίων ἑπανῆλθε 
μητρόπολιν, xai τὰ τῆς προαγορεύσεως εἴληφε 
πέρας. 

Tou Νερούα τὸν βίον µετηλλαχότος, ἐπὶ χρόνον ἕνα 
τὰς τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχῆς ἠνίας χεχρατηχύτος , εἰς 
Τραϊανὺν τὸν τύραννον τὸ κράτος µεταπέπτωχεν, 
ὃς λίαν τῇ κατὰ Σχυθῶν τε xal θρᾳχῶν, xai δια- 
φόρων ὅτι πλείστων ἐθνῶν ἐπαρθεὶς νίχῃ, καὶ δόξας 
μηδενὸς ἄρχειν, εἰ μὴ xav τὸ πανευσεδὲς τῶν Χρι- 
στιανῶν σύστημα τῇ τῶν δαιµάνων xa βδελυχκτῶν 
ξοάνων λατρείᾳ χαὶ προσχννήσει χαθυποτάξειεν, 
ὠμότατον ἀνεῤῥίπισε διωγμὸν, καὶ πᾶσαν τὴν ὑπ 
αὐτῷ τελοῦσαν τῶν μαρτυρικῶν αἱμάτων ἐμέθυσε, 
πάντοσε διαπεμφάµενος ἀπηνεστάτους διώχτας αὖ- 


circa nonum regni ipsius annum, deszvientis con- 
tra Christianos pietatis amantissimos, Romanis per 
epistolam scripsit. Ut hinc liqueat, sub finem ty- 
rannice sevitie (ut pridem diximus) Dionysium 
sacrorum interpretem mortem occubuisse. Verum 
cum ad beatissimum Joannem scriberet tonitrui fi- 
lium, 86 omnibus cum terrenis, tum coelestibus su- 
blimiorem , qui de rebus divinis instar tonitrui lo- 
cutus est, quique in Patmo, edicto Domitiani post 
Titum fratrem ejus regnum adepti (ambo enim 
Vespasiani filii fuere), exsulavit, cum circa ultimum 
regni ejus annum contra fideles deszviret, prophe- 
tice hoc (cum futurorum predicendorum gratia 
insignitus esset) prznuntiando dixit : 48, « Nos 
certe nullum infortunium privabit Joannis. radio 
omnia collustrante, nunc quidem memoriam et in- 
novationem tuz vere theologi: consecuturos : 
paulo vero post (dicam enim, etsi hoc temerarium 
videatur) vobis ipsis conjungendos. Sum autem 
omnino fide dignior, si ea qui a Deo didici, quz- 
que tibi precognita sunt, e&jam dixero, quod ex 
Patmi carcere liber dimitteris, et in Ásiz: regionem . 
reverleris, ibi imitanda rectitudinis exempla pes- 
acturus, et ea posteris traditurus. » Domitiano igitur 
non multo post vita functo, juxta, oraculum summi 
Patris apostolicis et propheticis donis insigniti ; 
Nerva, regnum adeptus, eos qui in exsilio erant re- 
vocavit. Tum vero Evangelista quoque maximus in 
Ephesiorum metropolim civitatem reversus est , et. 
oraculum rei eventus comprobavit, 


Porro cum jam Nerva ipse quoque decessisset, 
qui uno anno habenas Romani principatus .mode- 
ratus est, imperium ad Trajanum regem devoluturti 
est, qui contra Scythas Tlhracesque ac quamplu- 
vimas alias gentes parta victoria elatus , existima- 
vil nemini imperare posse , nisi etiam venerandam 
ac piam Christianorum congregationem cultui et 
adorationi demonum, qui sunt detestanda simula- 
cra, subderet. Proinde atrox illis bellum indixit, 
et universam ejus ditionem cruore martyrum , 
quoquoversum  ssvissimis quesitoribus dimissis 


τοὺς ἰταμῶς πάντας Χριστιανοὺς χαταναγχάζειν p inebriavit, mandans, ut ipsi omnes Christianos si- 


θύειν τοῖς εἰδίύλοις, ἡ uh) πειθοµένους παντοδαποῖς 
ἀποχτείνειν βασάνων εἴδεσιν, Ὁ µαχάριος τοίνυν, 
χαὶ τρὶς τοῦτο χαὶ πολλάκις Διονύσιος ἐπὶ ἑθδομη- 
χονταετῆ χρόνον διὰ µνυρίων ὀνειδισμῶν, xal πολέ- 
µων, xai κινδύνων ὑπό τε τῶν ὁμογενῶν, xal ποτε 
ὁμοθρῄσχων xaX τῶν συντρόφων, μᾶλλον δὲ ἀσόφων 
διεληλυθὼς, xal πρὸς τοσαῦτα πλήθη βαρθάρων τε 
xai Ἑλλήνων εἰδωλομανῶν, xal πρὸς τὴν τῶν ἀνό- 
µων xai δυσμενῶν Ἑδραίων ἁγριωτάτην διασπορὰν 
ἀντιπαραταξάμενος, χαὶ δραμὼν δρόµον διπλασίονα 
τοῦ ὃν Παῦλος ὁ πολύαθλος xat οὐρανοδρόμος δεδρά- 
prxev , ὅσον γε χατὰ τὴν χρονιχὴν παράτασιν , xal 
λαοὺς ἀπείρους, διὰ τῶν ὑπ' αὐτοῦ τῇ τοῦ παναχίου 
Πνεύματος ἐνερχείᾳ τελουµένων σημείων xal τε- 


mulacris sacrificia facere improbe cogerent, non 
obtemperantes autem» omni suppliciorum genere 
interimerent, Beatus igitur terque szpiusque bea- 
tus Dionysius , ad septuagesimum annum per mille 
opprobria, tormenta, bella et pericula mortis, cum 
a sue gentis hominibus, tum interdum a fide et 
religione conjunctis, domesticisque philosophis, 
presertim insipientibus progressus, et tam ingenti 
barbarorum , ac gentilium in colendis simulacris 
insanientium multitudini, nec non ferocissime im- 
piorum ac crudelium Hebreorum dispersioni ex- 
positus, cursum duplum peregit, ejus quem Paulus 
qui multum decertavit, quique ccelis illatus est, fe- 
cerat, quatenus presertim ad temporis longitudi- 
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dignior inveniri posset, Et sane hoc ipsum quoque A νεφελοδρόµου συνελεύσεως. Καΐτοι καὶ τοῦτο ἡμῖν 


perquam accurate a nobis observatum est, ut quz 
preceptor ipse divinus. manifesta demonstratione 
tradidit, nos non attingamus,. ne idipsum tractare- 
snus, eloquia qui ab ipso proposita sunt, repeten- 
tes. Siquidem apud. presides nostros numine affls- 
4os, et nos (ut ipse nosti) et. plerique ex sanctis 
fratribus nostris ad visendum corpus illud, quod 
vite nobis principium attulit Deumque suscepit, 
convenimus. Aderant praterea Jacobus, frater Do- 
mini, et Petrus (summa et maxime veneranda 
theologorum majestas). Deinde visum est, ut 
omnes sacri przsules post visionem illam , praspo- 
tentem divine imbecillitatis benignitatem pro viri- 
bus quisque suis celebraret. Porro post theologos, 
omnes (ut, nosti) sacros doctores superavit totus 
admiratione plenus et prz stupore extra se posi- 
tus, et eorum quz laudabat, communione affectus. 
Jdeirco ob ea omnia, qua audita sunt, et oculis 
perspecta, sive intellecta, seu non intellecta, nu- 
mine afflatus esse, et divinus laudandi magister est 
judicatus. Quid si ea tibi quz illic divina ratione 
tractata sunt, eloquar? Etenim nisi mci penitus 
sim oblitus, scio me partes quasdam divinarum 
383 illarum laudationum abs te szpius audiisse. 
Quamobrem nullus, dilectissimi, orationi fidem ha- 
bere detrectet, cum eos qui circa Cornelium fuere, 
animo reputaverit; nam et illi non aliter ac qui 
cum Petro, Joanne et Jacobo fuerunt, gratia sancti 


Spiritus sub forma igneis impleti, linguis locuti ( 


sunt, οἱ edendorum miraculorum potestatem acce- 
perunt. Quomodo enim qui quoquoversum erant 
dispersi, atque alius alio hospitium dirigere, et 
munus apostolicum exsequi mandatum habuerant, 
sic brevissimo tempore simul convenissent, nisi 
vehiculo divino nubi simili quisque dignus habitus 
esset ? Et quidem omnibus qui in initio salutaris 
predicationis in vera fide ambulantes ab ipsa divina 
Ίαος illuminati sunt, genera linguarum , sanitatum 
dona, diversarum virtutum operationes abunde a 
Spiritu céelestium donorum largitore, et boni totius 
fonte , nedum magno illi Dionysio apostolorum co- 
vvo sunt impertita, At sacra invicti ipsius martyrii 
tuba , opportune sonans, divina ipsius certamina 


ingredi ac intueri hortatur, oratienenique ad glo- D αὐτοῦ 


riosa ipsius facinora celebranda transferre. 
Verumtamen antequam de martyrii ipsius pro- 
gressibus dicere incipiamus, illud benignos audito- 
res scire oportet, quod scripta Deo plena divini 
preconis sacrique martyris, cujus laudes nobis 
proposuimus, sequentes, beatum ejus agonem in 
postremis Trajani regni diebus fuisse accepimus. . 


Nam in quarto narrationis De divinis nominibus . 


capite, ubi amoris appellationem laudat, dicit: Jam 
vero quibusdam ex nostris sacrorum tractatoribusg 
visum est, amoris nomen quam dilectionis esse di- 
vinius. Scribit enim et divinus Ignatius : Amor 
seus cruci suffixus est. Hoc enim verbum divinus 
I]gnatius extremo supplicio Roma dimicaturus, ac 


ἐπιτετήρηται λίαν ἐμμελῶς, ὥστε τοῖς αὐτῷ τῷ 
θείῳ χαθηγεµόνι χατὰ ἔχφανσιν aai, διηυκρινηµέ- 
νοις μηδ' ὅλως ἐγχεχειρηχέναι ποτὲ πρὸς ταυτολο- 
γίαν, εἰς «hv αὐτὴν τοῦ προτεθέντος αὐτῷ λογίου 
διασάφησιν ^ ἐπεὶ xal παρ᾽ αὐτοῖς τοῖς θεολήπτοις 
ἡμῶν ἱεράρχαις (ἠνίκα καὶ ἡμεῖς, ὡς οἶσθα χαὶ αὖ- 
τὸς, xai πολλοὶ τῶν ἱερῶν ἡμῶν ἁἀδελφῶν ἐπὶ τὴν 
θέαν τοῦ ξωαρχιχοῦ καὶ θεοδόχου σώματος ἄννελη» 
λύθαμεν’ παρῆν δὲ xal ὁ ἀδελφόθεος Ἰάκωδος xal 
Πέτρος, ἡ χορυφαία χαὶ πρεσθυτάτη τῶν θεολόγων 
ἀχρότης ΄ εἶτα ἑδόχει μετὰ τὴν θέαν, ὑμνῆσαι τοὺς 
ἱεράρχας ἅπαντας, ὡς ἕχαστος ἦν ἰχανὸς, τὴν ἄπει- 
ροδύναµον ἀγαθότητα τῆς θεαρχιχῆς ἀσθενείας), πάν- 
των ἑχράτει μετὰ τοὺς θεολόγους, ὡς οἴσθα, τῶν 


B ἄλλων ἑερομυστῶν, ὅλος ἐχδημῶν, ὅλος ἐξιστάμενος 


ἑαυτοῦ, xal τὴν πρὺς τὰ ὑμνούμενα κοινωνίαν ci- 
σχων, xal πρὸς πάντων ὧν ἠκούετο, καὶ ἑωρᾶτο xal 
ἐγινώσχετο, χαὶ οὐχ. ἐγινώσχετο, θεόληπτος εἶναι xal 
θεῖος ὑμνολόγος χρινόµενος. Καὶ τἰ ἄν σοι περὶ τῶν 
ἐχεῖ θεολογηθέντων λέγοιμι; Καὶ γὰρ εἰ μὴ xz 
ἐμαντοῦ ἐπιλέλησμαι, πολλάχις οἶδα παρὰ coU xd 
µέρη τινὰ τῶν ἐνθεαστιχῶν ἐχείνων ὑμνῳδιῶν 
ἐπαχούσας. Μηδεὶς ojv, ἀγαπητο), τῷ λόγῳ δια- 
πιστείτω, τοὺς ἀμφὶ Κορνήλιον ἀναλογισάμενος, ὅτι 
x&xslyot τοῖς ἀμφὶ Πέτρον, xat Ἰωάννην, καὶ Ἰάχω- 
60v ὁμοίως ἐπλήσθησαν τῆς πυριµόρφου τοῦ πανα- 
Υίου Πνεύματος χάριτος, χαὶ γλώσσαις ἑλάλτσαν, 
xai τερατουργικῆς ἰσχύος µετειλήχεισαν» πῶς γὰρ 
ol πάντη διεσπαρµένοι , xaX ἄλλος ἀλλαχόσε παρο.- 
xlav ἰθύνειν, xal ἁποστολὴν ἐχτελεῖν προχεχειρισµέ- 
νου, οὕτως ἀθρόον ἐν &xaptalo χαιρῷ συνεληλύθει- 
σαν, εἰ μὴ θείου νεφοειδοῦς ἕχαστος ἠξιώθτσαν &o- 
µατος; Kai μὴν πᾶσι τοῖς χατὰ τὴν ἀρχὶν τοῦ σω- 
τηρίου χηρύγματος τῇ ἀληθινῇ προσφοιτῶσι πίστει, 
καὶ φωτιζοµένοις ἀπ᾿ αὑτοῦ τοῦ θείου φωτίσµατος, 
γένη τε γλωσσῶν, xaX ἰαμάτων χαρίσματα, xa ποι- 
xlv δυνάµεων ἐνεργήματα πλουσίως πρὸς τοῦ τῶν 
ὑπερφυῶν δωρηµάτων παρεχτιχοῦ xal ἀγαθαρχιχοῦ 
Πνεύματος διεδίδοτο, µήτι Ye τοῖς χατὰ τὸν µέγαν 
ἀποστολικὸν Διονύσιον. Ἁλλ' ἡ τῆς ἀθλητικῆς αὑτοῦ 
μαρτυρίας ἱερὰ σἀλπιγξ, ἐπὶ καιροῦ σαλπἰσασα, τοὺς 
αὐτοῦ θείους ἀγῶνας εἰσδῦναι καὶ χατοπτεῦσαι προ- 
τρέπεται, xal τὸν λόγον ἀπὶ τὴν τῶν ἑνδοξοτάτων 
µεθίστησιν ἀριστευμάτων ἐγχωμιαστιχὶν 
ὑφήγησιν. 

Πλήν v& πρὶν ἐπιθηναι τοῦ τῶν μαρτυριχῶν 
σχαµµάτων οὐξοῦ, δεῖν εἰδέναι τουτὶ τὸ φιλ{χοον 
ἀκροατήριον, ὡς, τοῖς τοῦ εὐφημουμένου θεοχἠρυχός 
τθ χαὶ ἱερομάρτυρος θεοπνεύστοις συγγράµµασιν 
ἑπόμενοι, τὴν αὐτοῦ µαχαρίαν ἄθλησιν Ev τοῖς ὑστά- 
τοις τῆς τοῦ Τραϊανοῦ βασιλείας γεγονέναι κατειλὴ- 
φαμεν ' by. μὲν τῷ τετάρτῳ τοῦ Περὶ θείων ἑνο- 
pácoy λόγου χεφαλαίῳ Φφάσχοντος, ἔνθα τὴν το 
ἔρωτος ἐπωνυμίαν ἐξυμνεῖ: Καΐτοι ἔδοξέ τισι τῶν 
καθ᾽ ἡμᾶς ἱερολόγων, xat θειότερον εἶναι τὸ τοῦ ἔρω- 
τος ὄνομα τοῦ τῆς ἀγάπης. Γράφει δὲ xal ὅ θεῖος 
Ἰγνάτιος, "0 ἐμὸς ἔρως ἑσταύρωται.' τοῦτο γὰρ τὸ 
ῥητὸν ὁ θεοφόρος Ἱγνάτιος, μέλλων ἐν 'Ρώμῃ µαρ- 
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τυρικῶς ἀθλῆσειν., xaX τοῖς λέουσι βορὰ κατὰ τὴν A leonibus imperio Trajani regis cibus projiclendus, 


τοῦ τυράννου Τραϊανοῦ. πρόσταξιν παραθληθήσεσθαι, 
περὶ τὸ τῆς αὐτοῦ τυραννίας ἔννατον ἔτος, χατὰ τῶν 
εὐσεθεστάτων Χριστιανῶν διωγμὸν, ἐγείραντος, Ῥω- 
paio ἐπιστέλλων γἐγραφεν’ ὡς Ex τούτου παραδης 
λοῦσθαι, πρὸς τῷ τοῦ διώκτου τυραννίδος πέρατι, 
καθὼς ἔφθημεν εἰρηχότες, τὸν ἱεροφάντην µεμαρι 
τυρηχέναι Διονύσιόν. Πρὸς δὲ τὸν τῆς βροντῆς υἱὸν 
τὸν ὑψηλότατα xdi ὑπὲρ πάντα νοῦν ἐγχόσμιόὀν τε 
xaX ὑπερχόσμιον βροντήσαντά τε xal θεολογήσαντα 
τρισμαχάριστον Ὑράφων Ἰωάννην, ἐν Πάτμῳ περι- 
ὠρισμένον ἀποφάσει Δομετιανοῦ, τοῦ μετὰ Τίτον τὸν 
. ἁδελφὸν αὐτοῦ βεθασιλευχότος, (ἄμφω γὰρ Οὐεσπα- 
cta vou. παῖδες ἤστην ') περὶ τὸν τῆς αὐτοῦ βασιλείας 
ἔσχατον ἐνιαυτὸν xatà τῶν πιστῶν λυττήσαντος, 
qnoi προφητικῶς προαγορεύων (καὶ προφητικῆς µετ- 
έσχηκε χάριτος)’ « Ἡμᾶς δὲ οὐθὲν τοὐναντίον ἆπο- 
στερήσει τῆς Ἰωάννου παμφαοῦς ἀχτῖνος, νῦν μὲν 
ἐντευξομένους τῇ µνήµῃ xal ἀνανεώσει τῆς σῆς ἆλη- 
θοῦς θεολογίας ' μιχρὸν δὲ ὕστερον (Epio γὰρ, sl χαὶ 
τολμηρόν) ὑμῖν αὐτοῖς ἑνωθησομένους, ᾽Αξιόπιστος 
δὲ πάντως εἰμὶ, τὰ προεγνωσµένα μαθὼν tx θεοῦ 
xal λέγων, ὅτι καὶ τῆς ἐν Πάτμῳ φυλακῆς ἀφεθήσῃ, 
καὶ εἰς τὴν ᾿Ασιάτιδα γῆν ἑπανήξεις, xal δράσεις 
ἐχεῖ τοῦ ἀγαθοῦ µιµήµατα, xal τοῖς μετὰ σὲ παρα- 
δώσεις. » Too Δομετιανοῦ τοιγαροῦν μετ) οὐ πολὺ τε- 
ςελευτηχότος χατὰ τὴν τοῦ χαρίσµασιν ἀποστολιχοῖς 
τε xai προφητιχοῖς διαπρέψαντος θεσπεσίου Πατρὸς 
πρόῤῥησιν, Νερούας , τὴν βασιλείαν διαδεζάµενος, 
τοὺς ἂν ὑπερορίαις ἀνεχαλέσατο. Τηνιχαῦτα δὲ xal 
ὁ μέγιστος εὐαγγελιστὴς εἰς τὴν Ἐφεσίων ἐπανῆλθε 
μητρόπολιν, xal τὰ τῆς προαχορεύσεως εἴληφε 
πέρας. 

Tou Νερούα τὸν βίον µετηλλαχότος, vi χρόνον ἕνα 
τὰς τῆς Ῥωμαϊχῆς ἀρχῆς ἠνίας χεκρατηχότος , εἰς 
Ἰραϊανὸν τὺν τύραννον τὸ χράτος µεταπέπτωχεν, 
ὃς λίαν τῇ χατὰ Σχυθῶν τε xai θρᾳχῶν, xat δια- 
φόρων ὅτι πλείστων ἐθνῶν ἐπαρθεὶς νίχῃ, xai δόξας 
μηδενὸς ἄρχειν, el μὴ xal τὸ πανευσεδὲς τῶν Χρι- 
στιανῶν σύστηµα τῇ τῶν δαιµάνων καὶ βδελυχτῶν 
ζοάνων λατρείᾳ καὶ προαχυνήῄσει χαθυποτάξειεν͵, 
ὠμότατον ἀνεῤῥίπισε διωγμὸν, xal πᾶσαν τὴν ὑπ' 
αὐτῷ τελοῦσαν τῶν μαρτυρικῶν αἱμάτων ἑμέθυσε, 
πάντοσε διαπεμφάµενος ἀπηνεστάτους διώχτας αὐ- 


circa nonum regni ipsius annum, deszvientis con- 
tra Christianos pietatis amantissimos, Romanis per 
epistolam scripsit, Ut hinc liqueat, sub finem ty- 
rannicg sevitie (ut pridem diximus) Dionysium 
sacrorum interpretem mortem occubuisse. Verum 
cum ad beatissimum Joannem scriberet tonitrui fi- 
lium, 96 omnibus cum terrenis, tum colestibus su- 
blimiorem , qui de rebus divinis instar tonitrui lo- 
cutus est, quique in Patmo, edicto Domitiani post 
Titum fratrem ejus regnum adepti (ambo enim 
Vespasiani filii fuere), exsulavit, cum circa ultimum 
regni ejus annum contra fideles des:zeviret, prophe- 
tice hoc (cum futurorum predicendorum gratia 
insignitus esset) prenuntiando dixit : 38/4 « Nos 
certe nullum infortunium privabit Joannis radio 
omnia collustrante, nunc quidem memoriam et in- 
novationem tux vere theologie consecuturos : 
paulo vero post (dicam enim, etsi hoc temerarium 
videatur) vobis ipsis conjungendos. Sum autem 
omnino fide dignior, si ea qux a Deo didici, quz- 
que tibi precognita sunt, etjam dixero, quod ex 


Pauni carcere liber dimitteris, et in Asi: regionem . 


reverteris, ibi imitanda rectitudinis exempla pes- 
acturus, et ea posteris traditurus. » Domitiano igitut 
non multo post vita functo, juxta, oraculum summi 
Patris apostolicig et propheticis donis insigniti ; 
Nerva, regnum adeptus, eos qui in exsilio erant re- 
vocavit. Tum vero Evangelista quoque maximus in 


Ephesiorum metropolim civitatem reversus est , et, 


oraculum rei eventus comprobavit, 


Porro cum jam Nerva ipse quoque decessisset, 


qui uno anno habenas Romani principatus .mode- 
ratus est, imperium ad Trajanum regem devoluturi 
est, qui contra Scythas Thracesque ac quamplu- 
vimas alias gentes parta victoria elatus , existima- 
vit nemini imperare posse , nisi etiam venerandam 
ac piam Christianorum congregationem cultui et 
adorationi demonum, qui sunt delestanda simula- 
cra, subderet. Proinde atrox illis bellum indixit, 
et universam ejus ditionem cruore martyrum, 
quoquoversum  ssvissimis quzsitoribus dimissis 


τοὺς ἰταμῶς πάντας Χριστιανοὺς χαταναγχάζειν p inebriavit , mandans, ut ipst omnes Christianos si- 


θύειν τοῖς εἰδώλοις, 7| μὴ πειθοµένους παντοδαποῖς 
ἀποκτείνειν βασάνων εἴδεσιν. Ὁ µαχάριος τοίνυν, 
xai τρὶς τοῦτο xal πολλάχις Διονύσιος ἐπὶ ἑθδομη- 
χονταετῃ χρόνον διὰ µυρίων ὀνειδισμῶν, xal πολέ- 
µων , xal χινδύνων ὑπό τε τῶν ὁμογενῶν, xal ποτε 
ὁμοθρῄήσχων xol τῶν συντρόφων, μᾶλλον δὲ ἁσόφων 
διεληλυθὼς, xai πρὸς τοσαῦτα πλήθη βαρθάρων τε 
καὶ Ἑλλήνων εἰδωλομανῶν, xat πρὸς τὴν τῶν ἀνό- 
µων xai δυσμενῶν Ἑδραίων ἀγριωτάτην διασπορὰν 
ἀντιπαραταξάμενος, καὶ δραμὼν δρόµον διπλασίονα 
τοῦ ὃν Παῦλος ὁ πολύαθλος xat οὐρανοδρόμος δεδρά- 
μηχεν , ὅσον γε χατὰ τὴν χρονιχἣν παράτασιν , xal 
λαοὺς ἀπείρους, διὰ τῶν ὑπ' αὐτοῦ τῇ τοῦ παναγίου 
Πνεύματος ἑνεργείᾳ τελουµένων σημείων xa τε- 


mulacris sacrificia facere improbe cogerent , non . 


oblemperantes autem omni suppliciorum genere 
interimerent, Beatus igitur terque szpiusque bea- 
tus Dionysius , ad septuagesimum annum per mille 
opprobria, tormenta, bella et pericula mortis, cum 
a sue gentis hominibus, tum interdum a fide et 
religione conjunctis, domesticisque philosophis, 
praesertim insipientibus progressus, et tam ingenti 
barbarorum , ac gentilium ín colendis simulacris 
insanientium multitudini, nec non ferocissima im- 
piorum ac crudelium Hebrzeorum dispersioni ex- 
positus, cursum duplum peregit, ejus quem Paulus 
qu multum decertavit, quique colis illatus est, fe- 
cerat , quatenus prasertim ad temporis longitudi- 
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nem spectat, et varios populos , quos signis et pro- A ραστείων σαγηνεύσας πρὸς τὴν el; Χριστὸν πίστιν, 


digiis ab ipso virtute sancti Spiritus editis, fidei, 
qua in Christum est, conciliavit; dum prima per- 
secutionis longissimos ac molestissimos cursus 
perageret, quos persecutorum primus , et omnium 
quotquot 385 unquam regnaverunt, pessimus at- 
que impurissimus Nero contra Christianum popu- 
jum excitavit, qui et summos Christi discipulos de 
medio sustulit. Reliquas vero tempestates quz sgub- 
secutze sunt, quas insania Domitiani contra fideles 
adduxit , eum fortiter pertulisset , in omnibusque 
probatus apparuisset, celeberrimam gloriam retu- 
lit. Quare fama velox quocunque permeans claris- 
simum ejus nomen asperrimis Trajani auribus in- 
sonuit, apostolicum ejus cursum quem ubique ve- 
locem ambierat, instar tonitrui annuntians multum 
jtem sudorem, laborem, potestatem, cum in verbis, 
tum in factis quibus divinissinia et salutaris fides 
przdicata signis atque miraculis ab ipso admirabi- 
liter editis conflrmaretur, atque dilataretur; gen- 
tilium vero superstitio et cultus simulacrorum 
vehementer infirmaretur ae dissolveretur. Quas 
ob res tyrannus turbatus ac furens quosdam animo 


plane ferino, qui Phalarim Echetumque s:evitia, 


immanitate ac crudelitate superare dicerentur, ad 


partes Occidentis destinavit, injuncto illis onere 


investigandi ac persequendi divini prsconis; et 


sicubi illum decretis regiis cedere, dzemonibus in- 


servire ac sacrificare reperissent, honoribus deco- 
rarent, ipsumque hominum corona slipatum ad se 
deducerent; sin minus pareret, ibidem capitis ob- 
truncatione puniretur. 

igitur ministri, diaboli szevissima tyranni pre- 
cepta implentes, tanquam equi quidam stimulis 
agitati, vel famelicze ferze ad venationem excitatz, 


in Gallicam regionem cucurrerunt, 'ibique grega- 


rios quosdam simulque plebeios sollicitabant, ut 
celeberrimum divinum preconem inquirerent. Qui 
sane cum Parisiis parvo eppidulo, quod sic appel- 
latur, cum inquirentibus esset ostensus, eo cele- 
riter properarunt; ipsumque caliginem ac in colen- 
dis simulacris errorem et insaniam, tum veritatis 
preconio, tum divine doctrine splendore, ac mira- 
culorum prodigiis propellentem offenderunt. Oculis 


τούς τε µαχροτάτους xal χαλεπωτάτους τοῦ τε πρώ- 
του διωγμοῦ διαύλους διαπεράσας, οὓς ὃ πρῶτος τῶν 
διωκτῶν, xal πάντων χάχιστος τῶν πώπγτε βεδασι- 
λευχότὠν, xal βεθηλότατος Νέρων χατὰ τοῦ Χριστω- 
νύμου πληρώματος δτήγειρε, καὶ τοὺς χορυφαίους 
τῶν Χριστοῦ μαθητῶν ἀνεῖλε. Τοὺς δ᾽ ab μετέπειτα 
χειμῶνας, οὓς ἡ Δομετιανοῦ µανία κατὰ τῶν πιστῶν 
ἐπήγαγεν, ἀνδρείως ὑπομείνας, καὶ δόχιµος ἓν πᾶσι 
φανεὶς, διαδόητον ἀπηνέγχατο xMoc* ὅθεν 9$ ὑπό- 
πτερος fium, πανταχόσε 0douca , τὴν πανεύφημµον 
αὐτοῦ προσηγορἰαν ταῖς τοῦ Τραϊανοῦ τραχυτάταις 
ἀχραῖς ἑνήχησε, βροντηδὸν ἀναγγέλλουσα τὸν ἆπο- 
στολικὸν ὃν ἁπανταχῃ µετῄει πτερόεντα ὄρόμον, xal 
τὸν πολὺν ἱδρῶτα , καὶ µόχθον , καὶ τὴν Ev ἔργῳ τε 


) καὶ λόγῳ δύναμιν, δι ὧν ἡ χηρυττοµένη θειοτάτη 


xaX σωτήριος πἰστις σηµείοις καὶ τἐρασιν ὑπ αὐτοῦ 
παραδόξως ἀγεργουμένοις ἐθεθαιοῦτο xal ἑπλατύ- 
νετο, xal ὡς ἡ τῶν Ἑλλήνων δεισιδαιµονία , xa ci- 
δωλικὴ θρησχεία χατὰ κράτος ἑστηλιτεύετο — xa 
κατελύετο. Ἐφ' οἷς ἄγαν ταραχθεὶς ὁ λυσσώδης τύ- 
ῥάννος, θηριώδεις τινὰς τὴν γνώµην, Φάλαρίν τε xoi 
Ἔχετον τοὺς ἐπὶ θηριωδίᾳ καὶ ἁσπλαγχνίᾳ xat ὦμό- 
τητι βοωμένους ὑπεραίροντας, ἑξέπεμφεν ἓν τοῖς 
πρὸς ἥλιον δύνοντα µέρεσιν ἰχνηλατεῖν xal χαταδιώ- 
κειν τὸν θεοχήρυχα, καὶ εἴ πον τοῦτον εὕροιεν, εἴ- 
χοντα μὲν τοῖς βασιλιχοῖς δόγµασι, xol λατρεύειν 
τοῖς δαίµοσι, χαὶ θύειν ἀνεχόμενον, τιμαῖς χαταγε- 
ραίρειν, xal ὡς αὐτὸν δορυφορούµενον ἀνάγειν, f 
μὴ πειθόµενον αὐτόθι τῇ τοῦ ξίφους τιµωρεῖσθαι 
«opi. 


Toi; οὖν τυραννιχοῖς ol τοῦ διαθόλου θεράποντες 
ἀθεωτάτοις παροτρυνθέντες προστάγµασεν, oTov ἵπποι 
τινὲς οἰστρηλατούμενοι, Ἡ πειναλέοι θῆρες ἐπὶ 0f- 
pav ἐπειγόμενοι, κατὰ τὴν Γαλλιχὴν ἔθεον χώραν, 
κἀχεῖθεν ὀχλαγωγήσαντες ἀγελαίους τινὰς χαὶ ὃτ- 
µίους ἅμα, κατεξήτουν τὸν παναοιδιμώτατον θεοφἀν- 
τορα. Καὶ δη χαταμηνυθέντος αὐτοῦ τοῖς διώχταις 
ὑπάρχειν ἓν Παρισίοις (πολίχνη οὕτω καλουμένῃ), δρο- 
µαίως εἰσελάσαντες, ἔχεῖσε χατέλαθον αὐτὸν ἄπε- 
λαύνοντα τόν τετῆς εἰδωλομανίας πλάνον xat ζόφον τῷ 
τετῆς ἀληθείας κηρύγματι, xal τῷ τῆς θείας διδασχα- 
λίας διαυγάσµατι, καὶ τοῖς τῶν θαυμάτων τερατουργῇ- 


enim cecorum lux restituebatur, surdorum aures Ὦ µασιν, Ὀφθαλμοὶ γὰρ τυφλῶν ἀνέθλεπον, καὶ ὥτα χω- 


aperiebantur, lingue mutorum solvebantur, inces- 
sus claudorum constringebantur, variis morbis 
obstriceti, implorato Servatoris omnipotentis auxi- 
lio, per admirand:» sanctitatis ejus ministrum mira 
facientem , ae in tenebris ignorantix€w positos ad 


cognitionis et salutis lucem adducentem, libera- 


bantur. Interim enim tidelium multitudo augeba- 
tur, Deoque per Galliam, ac Germaniam provin- 
ciam maximam templa excitabantur; numerus vero 
superstitiosorum decrescebat, et sinmulacrorum 
386 templa diruebantur, Belialque hostis pote- 
stas et fraus coneulcabantur, isque in triumphum 


ducebatur. Quamobrem miser non ferens cernere 
suam ipeius potentiam dissolvi, obedientes et mi- 
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φῶν ἠνοίχοντο, xal γλῶσσαι µοχιλάλων Excpavouvco, xat 
βάσεις χωλῶν συνεσφἰγτοντο, xaX ποικίλων νοσημάτων 
ἀσθενοῦντες ἠλευθεροῦντο, τῇ τοῦ παντοδυνάµου Σωτῆ- 
poc ἐπιχλήσει, διὰ τοῦ θαυ µασιωτάτου θεράποντος αὓ- 
τοῦ παραδοξοποιοῦντος, xat τοὺς Bv σκότει τῆς ἀγνοίας 
καθηµένους προσχαλουµένου πρὸς τὸ φῶς τῆς γνώ- 


σεως xai σωτηρίας. ἐπὶ τούτοις yàp τῶν πιστῶν 


ἡ πληθὺς ηὐξάνετο, xaX ναοὶ τῷ θεῷ χατὰ Γαλλίαν, 


xai Γερµανίαν, τὴν μεγίστην ἐπαρχίαν, Ἠγείροντο" 
ὁ δὲ τῶν δεισιδαιµόνων ἀριθμὸς ἠλαττοῦτο, xal τῶν 


᾿εἰδώλων οἱ σηχοὶ κατεῤῥιττοῦντο, καὶ ἡ τοῦ Βελίαρ τοῦ 


δυσμενοῦς δυναστεἰα xal ἁπάτη χατεπατεῖτο xal 
ἑθριαμδεύετο. Δι ὃ μὴ φέρων καταλνομένην ὁρᾷν τὴν 


(ἑαυτοῦ δύναμιν ὀδείλαιος, τοὺς ὑπηχόους καλὕπονργους 
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χατὰ τοῦ ἁγίου «00 χαθαιροῦντος αὐτοῦ τὴν ἔξου- A nistros contra virum sanctum potentie illiu& inva- 


σίαν, xaX τὴν αἰσχύνην παραδειγµατίζοντος ἐξέμη- 
νεν ^ οἵτινες, αὐτὰν ἑμμανῶς συλλαδόντες σὺν "Pou- 
o*íxto xal Ἐλευθερίῳ, τοῖς εὐαγεστάτοις αὐτοῦ φοι- 
τηταῖς xal πνευματιχοῖς υἱέσιν (ὧν τὸν μὲν ἱερουρ- 
γὸν, τὸν δὲ λειτουργὸν καθιέρωσεν * ἄμφω γὰρ συν- 
πγωνιζέσθην xal συνετρεχέτην τῷ οἰχείῳ χαθηγε- 
póvt καὶ φωταγωγῷ, χαθάπερ Παύλῳ τῷ τῆς olxov- 
µένης φωστῆρι Συλυανὸς xal Τιμόθεος), xat χαθε- 
αθέντες ἐπὶ τυραννικῷ βήµατι, ἐμθλέφαντες ὃρα- 
χοντείῳ βλέμματι, χαὶ λεοντείῳ βρυχήµατι χεχρα- 
Ἱότες, Άροντο λέγοντες « Ὦ δύστηνε γεραιὲ, σὺ 
τυγχάνεις (y ὁ τῶν θεῶν ἡμῶν τὸ σέθδας ἁπαγα- 
ρεύων, xal τοὺς λαοὺς μαχιχῇ τέχνῃ, xat εὐγλωτ- 
τί, Υοητεύμασί τε πείθων μὴ λατρεύειν αὐτοῖς, 
xii τοῖς ἀνιχήτοις ἀντιπίπτων. βασιλεῦσι, xal τὴν 
τῶν δογµάτων αὐτῶν loyov ἁἀποθαλλόμενος: Tix 
σεαυτὸν ἐπιγράφῃ xal ποίας θρησχείας ct, καὶ. viva 
χηρύττεις 0cóv; ». 'O 65, κατ οὐδὲν δείσας τὴν αἷ- 
τῶν θρασωτάτην ἀπόνοιαν, εὐθαρσῶς λίαν ἀντέφη- 
sy* « Ἐγώ εἰμι ὁ τῆς ὑμῶν ἀθεῖας χαθαιρέτης, xat 
τῆς εἰδωλιχῆς µυσαρότητος καταλυτῆς, καὶ πάσης 
Ἑλληνικῆς πλάνης στηλιτευτὴς, τῇ τοῦ Χριστοῦ τοῦ 
μονογενοῦς Υἱοῦ τοῦ Θεοῦ δυνάµει καθεατηχὼς, ᾧ 
γαὶ ἐμαυτὸν ἀνέθηχα δοῦλον, (p xai λατρεύω ἐν τῷ 
πνεὐματί poo, τῷ πρ» πάντων μὲν τῶν αἰώνων ix 
Πατρὸς γεννηθέντι ἁπαθῶς καὶ ἀχρόνως, ἐπὶ τέλει 
δὲ τῶν αἰώνων ἐχ Παρθένου Μαρίας &vsu σπορᾶς τε 
xai φθορᾶς σαρχωθέντι xaX τεχθέντι, χατὰ πάντα, 
πλὴν τῆς ἁμαρτίας, βροτῷ καθ ἡμᾶς χρηµατίσαντι, 
xat δι οἰχείου σταυροῦ xal θανάτου τὸ χράτος τοῦ 
διαθόλου χαταργήσαντι, χαὶ τὸν θάνατον νεχρώσαν- 
τι, xat μέχρις ἅδου τοῦ δυσείµονος κατελθόντι, xal 
τὸ ἐχεῖσε ασχότος λύσαντι, xol τῇ τριηµέρῳ αὑτοῦ 
ix νεχρῶν ἀναστάσει φῶς τῷ xóspup λάμφαντι, xal 
ζωὴν xaX ἀφθαρσίαν βλύσαντι' ὃς ἐξεδίδαξε σέδειν 
ἕνα θεὸν ἐν τρισὶν ὑποστάσεσι διαιρουµέναις ἆσυγ- 
χύτως, ἤγουν ἐν Πατρὶ, xat Υἱῷ, καὶ ἁγίῳ Πνεύ- 
ματι, αὐτὸς ὑπάρχων εἷς τῆς ἀχτίστου Τριάδης, συν- 
αἴδιος, χαὶ συνάναρχος, xal ὁμοούσιος τῷ Πατρὶ, 
χαὶ τῷ ἁγίῳ ΗΠνεύματι. Τοῦτον τὸν ἀληθινὸν θΘεὸν 
χηρύττομεν ' ταύτην τὴν χαθαρὰν καὶ ἁμώμητον 
τῶν Χριστιανῶν πίστιν χαταγγέλλομεν ὑπὲρ ταύ- 
της πάντα παθεῖν ἑτοίμως ἔχομεν, οὗ πῦρ, οὗ ξί- 


sorem, et dedecoris indicem impulit; qui furibun- 
di cum ipsum comprehendissent cum Rustieo et 
Eleutherio sanctissimis ejus discipulis, filiisque 


spiritu sibi conjunctis, quorum illum quidem sa- 


crificum, hunc vero sacrorum ministrum consecra- 
rat, ad tyranni tribunal sistunt. Simul etiam ambo 
decertabant, ac ductoris et przceptoris sui, quem- 
admodum etiam Pauli orbis terre luminis Sylva- 
nus et Timotheus, certaminis et cursus socii erant. 
Et tyranniceo tribunali insidentes, hos torvo ac 
draconis aspectu intuentes leonis rugitu interro- 
gabant, dieentes : « O despieate senex, tune es ille, 
qui cultum deorum nostrorumr vetas, populosque 
arte magica, et. dicendi artificio, ac prastigiis con- 


B fisus, illos. venerari, et invictis parere regibus re- 


sistis, vimque mandatorum íllorum rejicis? Cuinam 
temet addixisti? Aut qua religione obstrictus es, 
et quem deum predicas? » Ille vero, audacissimam 
illorum contumaciam nibil veritus, animose valde 
respondit : « Vestrae ego impietatis vastator sum, 
impuritatis simulacrorum eversor, ac omnis genti- 
lium erroris diffamator ; potentiz Christi unigeniti 
Dei Filii addictus, cui meipsum servum constitui, 
cui etiam.servio in spiritu . meo, qui ante quidem 
omnia szcula sine affectione, ei exira tempus a 
Patre genitus fuit, in fne autem ssculorum Ἐκ 
Maria virgine, sine aemine ac corruptione carnem 
assumpsit, et in lucem editus, in omnibus, preter 
peccatum, mortali bomini (ut nos sumus) similis 
factus, et cruce sua ac morte diaboli imperium, 
perempta morte, irritum fecit, ad inferosque in- 
cultos et horridos. descendit, et ibi tenebras dissel« 
vit, ac ejus resurrectione, quz Lertio die a mortuis 
facta.est, lux mundo illuxit, vitamque et incorru- 
ptionem atulit; qui. unum Deum in tribus personis 
inconíuse divisis, nempe in Paire, et Filio, et Spi» 
ritu sancto, docuit venerari, cum ipse alioqui unus 
increatz Trinitatis exsistens, simul cum Patre, 
sanctoque Spiritu. sempiternus, sine principio , 
ejusdemque substantie sit. Hunc verum Deum 
predicamus, hanc puram et irreprehensibilem 
fidem annuntiamus, pro bac omnia pati parati. su- 
mus, non ignem, non gladium, non immanem fera- 


Φος, οὗ θυμὸν ἀγρίων θηρῶν, o08' οἰανοῦν πρὸς D rum agrestium feritatem , beque qualemcunque a 


ὑμῶν ἐπινοουμένην βασάνων ἰδέαν δειµαίνοντες. ) 


Thv εὐτολμίαν οὖν τοῦ ἀἁνδρειοτάτου xal πολυει- 
δήμονος γέροντος χαταπλαγέντες οἱ τύραννοι, πάλιν 
πρὸς αὐτὸν xal τοὺς αὑτοῦ συνάθλους μαθητὰς εἷ- 
πον, ἀπειλήν τε πνέοντες xal µαργαίνοντές΄ «Πρὸς 
ὑμῶν ἄρα τὰ τῶν βασιλέων ἡμῶν xat ἀρχόντων xa- 
ταφρονεῖται δόγµατά τε χαὶ προστάγµατα, χαὶ ἡ τῶν 
ἀηττήτων ἡμῶν θεῶν τιμὴ xal ἐξουσία παρορᾶταιρν 
Ὁ δὲ θεῖος ἱεράρχης, καὶ λόγῳ, καὶ ἔργῳ τῆς µαρ- 
Ἱωριχῆς παρατάξεως προηγούμενος, θαρσαλεώτερον 
αὖθις ἀντεφθέγξατο' « Όλοιτο βασιλέων xal ἀρχόν- 
των ἅπαν ἁσεθές τε xal ἀντίθεον πρόσταγμα, καὶ 
θεοὶ ot τὸν οὐρανὸν xai τὴν γῆν οὐκ ἑποίησαν' &no- 


vobis tormentorum faciem excogitatam pertimesci- 
mus. » 

387 Hanc igitur fortissimi ac sapientissimi ee- 
nis animi fortitudinem iyranni admirati, eidem 
rursus ejusque certaminis sociia discipulis minag 
spirantes et insanientes dixerunt : «ltaque regum 
nostrorum principum jussa decretaque,a vobis con- 
temnuntur, et honor deorum nostrorum insupera- 
bilium et potestas despicitur ? » At divinus ponti- 
fex martyrum . aciei, cum ob verborum, tum ope- 
rum exccllentíam, antesignanus, audenlius rursus 
respondit : « Facessat regis ac principum oranis 
impietas, et edictum Deo contrarium, et vestri dii 
qui nec celum nec terram fecerunt, ut imbecilles, 


* 
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ut vani, ut vere abominabiles pereant, indigni 'de A λέσθωσαν ὡς ἀδρανεῖς, ὡς µέλεοι, ὡς βδελυροὶ ὄντως 


quibus verba flant ; dz:emonia autem sunt, et figure 
cacodemonis consilio effictwe, et artificiosa manuum 
hominum opera. Similes igitur illis flant surdi, 
csci, sensus expertes, qui faciunt ea, et. omnes 
qui confidunt in eis. Nos enim Christum, verum 
rerum omnium Deum opificem, curatorem, et vitz 
principem agnoscimus, e$ ipsum solum veneramur 
ac preedicamus, spemque in ipsum ponimus, et pro 
ipso mori libenter paraüi sumus, nosque tanquam 
sacras victimas et hostias reputamus, et properan- 
tes ad hanc jugulationem, valde gloriamur, ut qui 
nos denuo resurrecturos, melioremque ac beatio- 
rem, perpetuoque duraturam hsereditatem consecu- 
furos certo credimus, atque adeo incorruptis coro- 
nis decoratum irí. Vos vero rursus, quotquot in 
ipsum non creditis, sed dignitatem ejus, regnum- 
que verum, sempiternum, et fine carens repellen- 
tes, ministros ejus interficitis, sempiterno igni, et 
jmmedicabilibus  perpetuisque suppliciis traditos 
intuebimur. » Ad hzc flagitiosissimi, et ab omni 
pietate alienissimi persecutores perturbati, ira pleni 
ac indignatione, frendentes jue. dentibus, ensibus 
eductis, sanctissimo Dei preconi jugulum prompte 
prsebenti divinum sacratissimumque caput, ac dein- 
de capita duorum viz, cursus, ac certaminum, non 
Minus quam przedieotionis sociorum, amputave- 
runt : dum ipsi ad cursum martyrii 3ο postreini 
finis certamen cervices prompte projicientes, en- 
eisque ietui alacriter protendentes antevertere alter 
alteri festinarent, ut non a doctore et sacro insti- 
tutore suo in hac mortali et spinas producente vita 
omnino relinquerentur, &ed, ut dux ac praeceptor 
eorum, ad muneratorem um breviter cum eo 
simul commigrarent : ut, quemadmodum una in 
certaminibus laborabant, easdem etiam coronas 
988 εἰ premia laboris participes simul accipe- 
rent. Quo enim pacto qui probe a pueris instructi, 
multisque ac variis exercitati laboriosis certamini- 
bus, divino Christi ipsius amore flagrabant, quibus 
omnibus nec corpori nec animo parcere didicerant, 
ut ipso solo vere ligno vitz: fruerentur, nop docta- 


ris et preceptoris sui promptitudinem ad martyrii 


. certamén imitarentur? Sicut enim fortissimus exer- 
citus imperator, qui sese pralio primus exponat, D νου τοῦ σαφῶς ὄντος ξύλου τῆς ζωῆς κατατρυφῷεν, 


eommilitonibus animos addit, dum bellicum canere 
precipit, et hostium exercitibus obvius primus 
efficitur : sic divinorum certaminum peritissimus 
senex, longa et. annorum plena exacia senectute, 
ad beatissimam pro Christo czdem primus exsi- 
liens, coronas victorie pertulit, et dulcissimos 
flios ad subsequendum, ac eamdem beatissimam 
mortem libenter eligeutdam praeparavit. 


ὑμῶν οἱ θεοὶ, xa οὐδενὸς λόγου ἄξιοι ' bates γὰρ 
τυγχάνουσιν ὄντες, xat διανοίας χαχοδαίµογος ἄνα- 
πλάσματα, xai χειρῶν ἀνθρωπίνων τεχνάσματα. 
"Ὅμοιοι τοίνυν αὐτοῖς οἱ ποιοῦντες αὐτὰ, καὶ πάντες ol 
πεποιθάτες bw αὐτοῖς γένοιντο, κωφοὶ, xaX cupio, 
χαὶ ἀναίσθητοι. Ἡμεῖς γὰρ Χριστὸν τὸν ὄντως ὄντα 
τῶν ὅλων θεόν c£ καὶ δημιουργὸν, xal κηδεμόνα, 
wal τῆς ζωῆς χορηγὸν γινώσχοµεν, xal αὐτὸν µόνον 
σἐθοµεν, xal χηρύττομεν, καὶ τὰς ἁλπίδας εἰς αὐτὸν 
ἀνατιθέμεθᾳ, χαὶ θανεῖν ὑπὲρ αὐτοῦ προθυμούμεθα, 
θυμάτων ἱερῶν xaY σφαγίων δίχην ἑαυτοὺς λογιζό- 
μενοι, xat σπεύδοντες ἐπὶ τὴν τοιαύτην σφαγην, ἄγαν 
ἀγαλλόμεθα, ὡς ἀσφᾳαλῶς πιστεύοντες αὖθις ἀναστή- 
σεσθαι, τῆς αρείττονος, xoi µακαριωτέρας, xal 
διαιωνιζούσης τευξόμενοι λΊξεως, xa τοῖς ἀχηρά- 
τοις στεφθησόµενοι στέµµασι. Τοὺς ὃ a9 χαθ᾽ ὑμᾶς 
εἰς αὐτὸν μὴ πιστεύοντας, ἀλλὰ τὴν αὐτοῦ θεότητα, 
καὶ τὴν ἀληθῆ καὶ ἀῑδιον, καὶ πέρας οὖκ ἔχουσαν 
βασιλείαν ἀθετοῦντας, xal τοὺς αὐτοῦ θεράποντας 
ἀναιροῦντας, αἰωνίῳ πυρὶ xal βασάνοις ἀνηκέστοις 
xai ἀλήχτοις παραδιδοµένους ὀψόμενοι. » Πρὸς ταῦ- 
τα ταραχθέντες οἱ παμπόνηροι xat ἀσεδέστατοι διῶ- 
χται, καὶ πλησθέντες ὀργῆς wat θυμοῦ, χαὶ τοὺς 
ἁδόντας βρύξαντες, τὰ ξίφη σπασάµενοι, τοῦ τρισ- 
µαχαρίου θεοχήρυχος τὸν αὐχένα προθύμως ἐχτεί- 
ναντος, τὴν θείαν χαὶ πανἰερον χεφαλὴν ἀπέτεμον 
μεθ) fjv χαὶ τὰς τῆς ξυνωρίδος τῶν συνοπαξῶν, καὶ 
συνδρόµων, καὶ συγηθληχότων οὐχ ἅττον f) avyxe- 
χηρυχότων, ἀπέχοψαν, θατέρου θάτερον, elc τὸ τῆς 
μαρτυριχῆς ἀγωνίας, xat χεφαλιχῆς τελειώσεως προ- 
λαθεῖν σπευδόντων ὁτάδιον, τοὺς τραχήλους εὐθύμως 
προδαλλόντων, xal τῇ τοῦ φασγάνου πληγῇ προτι- 
θέντων εὑὐπρεπεῖς, ὡς ἂν μὴ τοῦ παιδαγωγοῦ xal 
ἱεροτελεστοῦ πάµπαν ἀφυστεροῖεν ἓν ταύτῃ τῇ ἐπι- 
xfjg xol ἀχανθοφόρῳ βιοτῇ, ἀλλὰ συντόµοις τὸν αὖ- 
τὸν τῷ διδασχάλῳ καὶ προσαγωγῷ τρόπον πρὸς τὸν 
ἀθλοθέτην συνεχδημοῖεν, ὃν τρόπον xal τοὺς ἅθλους 
συνδιἠλθοσαν, ὅπως xal τῶν αὐτῶν στεφάνων xal 
ἐπάθλων ἃμα συμμέτοχοι πέλοιεν. Πῶς γὰρ οἱ χαλῶς 
παιδαγωγηθέντες, xal πολλοῖς Ίδη πολυειδῶς ἐΥΤι- 
µνασθέντες ἀθλητιχοῖς γυμχάσµασι, καὶ Χριστὸν αὖ - 
«bv θεῖον ἔχοντες ἔρωτα, δι ὧν πάντων xal σώμα- 
τος χαὶ duy ἀφειδεῖν ἐδιδάσχοντο, ὅπως αὐτοῦ μό- 


oüx ἂν τοῦ γυμναστοῦ xal παιδευτοῦ τὴν ἐπὶ τὴν 
μαρτνριχὴν ἀριστείαν ἑζήλωσαν προθυµίαν; Καθά- 
περ γὰρστρατηλάτης χράτιστος, τῆς στρατιᾶς προα- 
χωνιζόμενος, τοὺς συμμαχητὰς προθυµαίνων xol 
προχελευόµενος ἄδειν ἐνυάλιον, πρῶτος ἁμιλεῖ τοῖς 
τῶν πολεμίων στρατεύµασιν’ οὕτως ὁ τῶν θείων 
ἀγώνων ἐμπειρότατος πρεσθύτης, καὶ βαθὺ xal πῖον 
εἰσεληλαχὼς γῆρας, πρὸς τὴν ὑπὲρ Χριστοῦ µαχα- 


Ριωτάτην προπήδήόας σφαγὴν, τούς τε τῆς νίχης προεχοµἰσατο στεφάνους, xal τοὺς γλυχυτάτους υἱεῖς 
ἐφέπεόθαι, καὶ τὸν ὅμοιον ἀσπασίως ἑλέσθαι παμμακάριστον προπαρεσχεύασε θάνατον. 


Quis igitur, eum qui septuaginta annos apostoli- 
eum cursum percurrerit, servatorem Christum prz- 
dicaverit, verbi salutaris nobilem et incorruptam 
sementem in terris rationis particípibus seminarit, 


τίς οὖν τὸν ἐν ἔτεσιν ἑθδομήχοντα τὴν ἁποστολι- 
xhw ὁδεύσαντα τρίδον, καὶ Σωτῆρα Χριστὸν.χηρύ- 
ξαντα, xal τοῦ σωτηρίου λόγαυ τὸν εὐγενῃῆ xal ἀχί- 
ἔδηλον σπόρον ἐν πολλαῖς λογικαῖς ἀβούραις xata- 
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σπ:«ραντα, καὶ πολύχουν ἁμησάμενον ἄσταχυν, xal A copiosam spicam messuerit, et fructus apprime no- 


γνησίους µάλα xai τιµίους ἑναποθέμενον «alc ἱεραῖς 
ἀποθήχαις χαρποὺς, ἀξίως θαυμάσειεν; Τίς τὸν ἐπὶ 
«οσοῦτον χρόνου µῆκος εὐαγγελιχῶς ἀριστεύσαντα, 
καὶ νικηφόρον ἀναδεδειγμἀνον kv. µέσῳ χριστοµάχων 
ενράννων, xal δήµου θηριωδεστέρου λεόντων καὶ 
λύχων ἀντιχειμένων ἁπαινέσειεν ὅσον ὁπαινεῖν ἔπο- 
φείλεται; Ἠοία γλῶττα πρὸς διήγησιν τῶν ἀρετῶν 
αὐτοῦ, χατορθωµάτων, xaX ἀθλημάτων ἀρχέσειεν ; & 
γῆς μὲν αἱ φυλαὶ χατεπλάγησαν, αἱ δὲ τῶν οὐράνῶν 
τάξεις ἐξεθείασαν, xal Χριστὸς ὁ παμδασιλεὺς xal 
τῶν βραδείων Διανομεὺς ἀπεδέξατο , xal ἀναῤῥήσε- 
ew ἐπινιχίοις, xat στεφάνων ὑπερλάμπρων ἁμοιδαῖς 
τὸν χατωρθωχότα xaX διηθληχότα διέστεφεν. Ὢ τῆς 
ἁγίας xai θεσπεσίας χεφαλῆς, τῆς ὑπὲρ Χριστοῦ 


biles et honoratos in horreis sacris reposuerit, 
digne admirari pesset? Quis eum qui buc usque 
temporis evangelico ritu strenue se gesserit, ac 
inter tyrannos Christum, ac populum leonibus ac 
lupis oppositis ferociorem, victoriam retulerit, sa- 
tis pro dignitate laudaret? Quz lingua ad ejus vir- 
tutes, recte faeta, et certamina celebranda suffice- 
ret? Qus quidem tribus terrz admiratz sunt, ce- 
lorum ordines beata predicaverunt, Christus rex 
omnium, et premiorum distributor approbavit, et 
preconiis quibus victores ornari solent, coronisque 
Hlustribus, tam recte munus Christianum exse- 
cutum ac decertantem coronavit. O sanctum, et 
divinum caput, pro vero Christi amore precisum! 


τῆς ὄντως ἀγάπης τµηθείσης! Ὢ τῆς πλεῖστα καὶ B O plenum plurimis ac maximis rebus divinis et 


μέγιστα θεῖα xal ἀπόῤῥητα χωρησάσης, & μὴ χεχώ- 
ρΏχε χόσµος, πανιερωτάτης χορυφῆς, τῆς µνυρίους 
xai μακροὺς διαθλησάσης ὑπὲρ τοῦ θείου χηρύγμα- 
τος ἀγῶνας Ι Ὢ τῆς ἑμδατευσάσης τοῖς ὕπερου- 
ῥρανίοις διαχόσµοις, xat τὰ λόγου τε παντὸς πέρατα 
χαὶ vo; νοησάσης xai φθεγξαµένης! "D τῆς θειοτά- 
της φυχῆς ἐχείνης, τῆς δὲ BU ἀγγελικῆς δορυφορίας 
εἰς τὰς οὑρανίους ἀναπτάσης ἀγίδας ἱ ἣν, ἑνδόξως 
πρὸς τὸν τΏις δόξης Κύριον χαὶ στεφανοδότην Ἰησοῦν 
ἀνιοῦσαν τῶν εὐχλεῶν πόνων τἀπίχειρα χομιουµένην, 
ὕμνησεν ἑχάστη τῶν ὑπερχασμίων δυνάµεων, τὴν αὖ- 
τῆς ἄθλησιν Ὑεραίρουσα, xat ἀμειδομένη τῆς ἆγγε- 
λοπρεποῦς ὑμνήσεως, ἣν ὁ χοινὺς αὐτῶν ὑμνήτωρ 
ἐνθεαστιχῶς τε xal παναρμονίως σινήρμοσεν ἣν ἡ 
ἄνω Ἱερουσαλὴμ, τὰς ἑαυτῆς ἀνοίξασα πύλας, Eve- 
χολπώσατο" ἣν dj Ἐκχλησία πρὠτοτόχων ἀπογεγραμ- 
µένων ἓν οὐρανοῖς προσεπτύξατο fiv πνεύματα xat 
ψυχαὶ δικαίων ὁσίων xa ταπεινῶν τῇ χκαρδίᾳ, τὴν ἓν 
διχειοσύνῃ xal ὁσιότητι, καὶ µετρίῳ, καὶ θείῳ φι- 
λοφρονήματι πολιτευσαµένην, χαὶ μέχρις αἵματος τὴν 
πίστιν παῤῥησιασαμένην, χαὶ ὑπὲρ αὐτῆς πυκτεύ- 
σασαν ἐνηγχαλίσατο. f| τῶν ἁποστόλων ἡ χοροστα- 
ela πρεπωδῶς ἐνεχαυχήσατο; ἐφ᾽ fj τῶν προφητῶν ὁ 
χορὺς ἡγαλλιάσατο, μεθ) fic ἑορτάζει χαὶ εὐφραίνε- 
ται, τὴν EG οἰχείων ἀγώνων xaX αἱμάτων ὑφανθεῖσαν 
χαὶ βαφεῖσαν βασιλιχὴν πορφύραν περιθεθληµένη xat 
πεποιχιλµένη τῶν ἀθλοφόρων μαρτύρων ἡ πανἠήγυρις. 

Μακχαριστέον τοίνυν τὴν πόλιν τὴν ταμιευσαµένην, 


τήν τε θεοστεφῆῃ xai πανσεδααµίαν σου χεφαλὴν xat p 


τὸ τίµιον λείφανον, xai τῶν, οὓς ὡς ἱερεῖα πανάµω- 
pa xal πανευῶδες θυμίαμα τῷ 8eip προσενῄἠνοχας, 
συμφοιτητῶν , ὦ θεοχηρύχων xal ἱεραρχῶν χαὶ,µαρ- 
τύρων πανάριστε * χαὶ τοῖς ἁγίοις ὑμῶν φοινιχθεῖσαν 
αἵμασιν, && ὧν ἵαμᾶ τι xal χρῆναι νάουσιν ἀεὶ τοῖς 
πίστει προσφεύχουσι, χαὶ τὴν τῶν ἁλγυνόντων ναση- 
µάτων ἐξαιτοῦσιν lat. Ὡς ἀληθῶς µεμµαχάρισται 
Πορισία, ἡ τῇ μὲν πηλιχότητι τῶν κατὰ Γαλλίαν µι- 
χρατέρα πόλεων, τῷ χεχληρῶσθαι δέ σε, τῶν ὄνδα- 
σχάλων ὦ πρόκριτε, θησαύρισμα παντὸς αἰσθητοῦ 
πλούτου τιµαλφέστερον xal πολιοῦχον χεχτῆσθαι, 
κα φρούραρχον λαμπροτέρα χρηµατίσασα" ἄγια- 
Cx γὰρ αὐτῇ θεόθεν ἑδόθης, τὴν τῶν πολιτῶν xal 
ἐπελύδων καθαγιάζων Φφιλόχριστον ἄθρρισιν καὶ 


ineffabilibus caput sacratissimum, quarum mundus 
non fuit capax, innumeros longosque pro divino 
preconio labores perpessum! O virum cum coele- 
stibus erdinibus incedentem, et ea locutum quse 
quemlibet sermonem et sensum excellunt ! O divi- 
nissimam animam illam, quse corona stipata angelo- 
rum ad celestia culmina evolavit, quam dum 
magnitice ad gloriz Dominum et coronatorem Jesum 
ascenderet, pro gloriosis laboribus przxmiis auctam 
Singuli angelorum ordines laudarunt, ac certamen 
ipsius premiis 389 ^c laudatione, qux angelos 
decet , munerati sunt; quam communis ipsorum 
laudator divine ac aptissime concinnavit; quam coe- 
lestis Hierusalem, suas ipsius portas aperiens, sinu 
suscepit suo, quam Ecclesia primogenitorum, quae 
in ccelis aseripti sunt, amplexata est; quam spiri- 
tus et. anims justorum, piorum et humilium corde 
in justitia et sanctitate, moderata ac divina animi 
vequalitate in mundo versatam, et fidem ad sangui- 
nem usque animose professam, et pro ipsa marty- 
rio functam, in sinum suscepit ! Ob quam apostolo- 
rum chorus decenter gloriatus est. In qua vatum 
sacrorum coetus gestiens exsultavit, et celebres 
conventus agit, atque lxtatur: et eam effuso pro- 
priis in certaminibus sanguine florescentem, ac 
quasi regia purpura tinctam leti martyres preezmiis 
cumulati ambiunt et exornant. 

Beata igitur pradicanda civitas est, quse tuum 
maxime venerandum caput a Deo coronatum, et 
pretiosas reliquias asservavit,atque duoruin etiam 
condiseipulorum, quos tanquam victimas immacula- 
fas et suavissimi odoris incensum, Deo obtulíisti. 
O divinorum preconum ac summorum przsulum 
et martyrum amplissime! Et sacro vestro cruore 
tinctam, ex quo medicina quzdam ac fontes ad fi- 
dem confugientibus, et curationem contra molestas 
mgritudines exposcentibus perenniter proftuunt. 
Quam vere beata Parisina civitas, quz magnitudine 
quidem Gallis civitatibus cedit, dum vero te, o do- 
ctorum przstantissime, thesaurum omnibus'mundi 
divitiis pretiosiorem, in hareditatem accepit, pa- 
tronumque et excubatorem acquisivit, splendidior 


cunctis el beatipr appellata est! Ei eniin ut sancti» 
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tudo colestis datus es, qui ccetum civium et adve- A πνευματιὸς ὅλδος, τρυφὴν πορίζων, οὗ τὴν zàv em- 


narum Christi colentem: sanctum efficeres. Datus 
es ei eliam ut colestes diviti» , qu» delicias pra- 
bero, non ess qua supsroilurm corporeis altollant., 
dulcemque ad breve tempus gustum exhibent, et 
celeriter labuntur atque deficiunt, quas terra et 
mare producunt, et sinus sacer ac fluvius piscosus 
profundusque circumdans et circumsonans altum 
tenentibus Niliacis s»mulus fluentis. Murus. muni- 
tissimus oppositus, non labentibus et politis electis 


| lapidibus compositus, propugnaculis, turribus et 
: murorum fastigiis ut ferreum septum innixus , sed 


» 


tua tuorumque commilitonum consecratione funda- 
tus, vestrisque erga Deum benignis precibus. ignem 
e colo deducentibus fundatus, qux:& quinquagena- 


rios, 390. et centuriones, ac millenarios cum bar- B 


baricis illorum exercitibus absumant. Salutaris 
portus propositus es, suscipiens eos. qui ex vite 
hujus tempestate ad portum tendunt, et pratum ra- 
tionále quod omnigenam circumjacentem temerita- 
tem, tanquam hortus ille qui erat in: Eden, arceat. 
In hac tuum sanctissimum templum erectum est, 
quod omne singulari benignitate fidelibus refrige- 
rium. prestat, ac quibuslibet spiritus alimentis 
oppositam mensam implet, quz animas satiat, flo- 
rere compellit, atque incorruptam vitam elargitur. 
Ergo sicut Parisiis divino et ccelesti atque spiri- 
tuali altari insistens, inter eos qui tecum coronati 
sunt medius benignum Jesum, universo mundo 


propitium reddens, quem dilexisti, quem praedica- ( 
"δέ, per quem capite truncatus coronam digne retu- 


listi, nunc eos qui in sacram ac venerandam hanc 
tuam celebritatem et optatissimam memoriam cele- 
bres conventus agunt, laudantes, ac martyrium 
premio dignissimum honorantes, aspicere, ample- 
xari, atque iis bene precari, 4ο benignum Deum 
propitium reddere, et precibus compellare velis, te 
maxime ac divinissime presul, martyrum illustris- 
sime, obsecramus ut a molestia vitz, quis nos cir- 
cumstat, liberare; tyrannidem qu: nos ingrassatur 
tollere; mororem quo obsiti sumus repellere; 
tranquillitatem ac profundam requietem, et statum 
perturbatione vacuum Ecclesiis impertiri dignetur, 
ui pace constituta, et una divin: religionis concor- 


. paaxbv ὄγχον αὐξάνουσαν, xay πρὰς Bgayis bv qi- 


ΡΥΥΥα γλυκαένουφαν» xs decore ἀπολλυμένην , xal 
φδένουσαν, Sv v χαὶ θάλασσα φέρει, xai χόλπος 
Ἱέρειος, xat ποταμὸς ἰχθυοφόρος χαὶ βαθύῤῥους, ^ 


'περιχυχλῶν xal περιηχῶν τοῖς πεχαγίζουαι νειλῴοις - 


ἁμιλλώμενος χεύμασι. Τεῖχος ὀχυρώτατον προθέθλη- 
σαι, οὗ ῥυτοῖς τς χαὶ ξεστοῖς ἐξειλεγμένοις λίθοις 
ἡρμολογημένον τε καὶ δεδοµημένον, καὶ προμαχῶσι, 


«καὶ πύρχοις, xal ἐπάλξεσιν ἐρηρεισμένον, oTov ἔρχος 


σἰδήρεον, ἀλλὰ τῇ of] τε χαὶ τῶν σῶν συναθλητῶν 
τεθεµελιωμµένον ἁγιστείᾳ, χαὶταῖς ὑμετέραις πρὸς θεὺν 
εὐπροσώποις πεπυργωμένον ἐντεύξεσι, πΌρ οὐρανόθεν 
χαταγούσαις, πεντηχοντάρχους τε xal ἑχατοντάρχοις 
xai χιλιάρχους ἀντιθέους abv τοῖς αὐτῶν βαρδαρ:- 
xol; κχαταναλίσχαν στρατεύμασι. Λιμὴν πρόχεισαι 
σωτῄριος, τοὺς ἐχ βιωτιχῆς προσορµιζοµένους ζάλης 
ὑποδεχόμενος, xaX παντοἰαν περιστατιχὴν ἀπείργων 
περιπέτειαν * λειμὼν νοητὸς, ὡς ὁ ἓν Ἑδὲἐμ παρά- 
δεισος, χαὶ τὸ σὺν ἱερώτατον ἐπ αὐτῇ πεφύτευται 


τέμενος πᾶσαν διὰ τῆς ἑνοίχου χάριτος τοῖς πιστοῖς 


Ψυχαγωχγίαν παρεχόµενον, xai παντοδαπαῖς πνευµα- 
τιχαῖς ἐδωδαῖς πλήθουσαν παρατιθἐμενὰν τράπεζαν, 
ψυχὰς ἑστιῶσαν, καὶ θάλλειν ποιοῦσαν, xal δωὴν προξε- 
νοῦσαν τὴν ἄφθαρτον. Ὡς οὖν ἐν Παρισίᾳ τῷ cip 


καὶ ἐπουρανίῳ, καὶ νοερῷ θυσιαστηρἰῳ παριστάµενος 


τῶν σῶν συστεφανιτῶν µεσούμενος, τὺν εὐμείλιχτ.ν 
ὑπὲρ τοῦ χόσµου παντὸς ἐχμειλισσόμενος Ἰησοῦν, τὸν 
ἀληθινὸν θεὸν, xal ἱεράρχην , xal στεφανοδότην, xal 
πάσης αἴτιόν τε καὶ πάροχον ἀγαθωσύνης, ὃν ἠἸγάπηκας 
ὃν χοχήρυχας, δι ὃν αὐχένα τμηθεὶς ἀξίως τὸ στέφος 


ἀπείληφας, τοὺς νῦν συναγηγερµένους εἰς ταύτην σου 


τὴν ἱερὰν xaX σεπτὴν πανἠγνυριν, xat τὴν πανερά- 
σµιόν σου μνήμην δορταστικῶς ἑχτελοῦντας, xal τὸν 
ἀξιογέραστον ὑμνοῦντάς τε xal τιμῶντας ἄθλησιν, 
ἐποπτεύοις, xal περιέποις., xai εὐλογοίης , τὸν oi- 
Χτίρμονα θεὺν ἐξιλεούμενος xal πρεσθεύων, ἀρχιερεῦ 
θειότατε χαὶ μαρτύρων περιφανέατατε, τὴν μὲν 
τῆς περιστοιχιζούσης βίας ἐπάχθειαν ἁποστῆσαι, 
καὶ τὴν xa0' ἡμῶν τυραννίδα χαταπαῦσαι, χαὶ τὴν 
ἐπαχλύξουσαν ἐπαμῦναι χατήφειαν΄ γαλήνην δὲ xal 
βαθεῖαν ἁταραξίαν ταῖς ἐχχλησίαις ἐπιθραθεῦσαι, 
εἰρηναίαν χατάστασιν, ὅπως, εἰρήνης βραθενοµέντς, 
xa μιᾶς θείου δόγµατος συμφωνίας χαὶ ὁμονοίας χρα- 


dia, et paritate consilii dominante, verus οἱ summus D τούσης, ὁ ὄντως ἀρχιποιμὴν καὶ εἰρηνάρχης Χριστὸς 


ille pastor, et princeps pacis Cbristus ab omnibus 
unanimiter glorificetur. Quem decet omnis gloria et 
honor, imperium cum ejus Patre, qui principio 
caret, ejusdem substantie, et Spiritu sancto beni- 
gno, viteque datore, nunc et semper, et in perpe- 
tuas seculorum zternitates, Ámen. 


παρὰ πάντων ὁμοφρόνως δοξάζοιτο, ᾧ πρέπει misa 
δόξα, xaX vu), χαὶ χράτος σὺν τῷ ἀνάρχῳ αὐτοῦ 
xaX ὁμοουσίῳ Γεννήτορι, xaX τῷ παναγίῳ xal ἀγα- 
0i, καὶ ζωοποιῷ αὐτοῦ Πνεύματι, vuv xai ἀεὶ, 
xa εἰς τοὺς ἀπεράντους αἰῶνας τῶν αἰώνων. "Api. 


φαπαακακησπααο. 
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Metà. τὴν paxaplav xaX ἑνδοξοτάτην ἀνάστασν A 3891-994 lost beatam gloriosissimamque Do- 


τοῦ Κυρίου xa Θεοῦ ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ , xai τὴν 
τοῦ ἀληθινοῦ θεοῦ ἀνδριχοῦ αὐτοῦ υναοῦ ὑπὸ 'lou- 
δαϊχῆς παρανοµίας, ὡς αὐτὸς εἶπε, διάλυσιν. χαθὼς 
τῇ ἑαυτοῦ θείᾳ ἐξουσίᾳ τριήµερος Ex νεχρῶν Eyfr- 
Ἱερτα:' ἔτι δὲ xal μετὰ την ἓχ τῆς ἡμετέρας τα- 
πεινώσεως ἑαυτῷ χατὰ σάρχα ὑπεράνω πάσης οὐὗ- 
µανίου στρατιᾶς, καὶ ἑπάνω πάσης ἀγγελιχῆς τᾶ- 
ξεως ὕψωσιν xaX ἀνάδασιν, καθ) ἣν τῷ θεῷ xat Πα- 
τρὶ ἑαυτὸν ἰδίῳ θελήµατι προσήνεγχε’ μετὰ τὴν 
μεθ) ἡμέρας ν διὰ τῆς ἁγίας αὑτοῦ ἀναλήψεως Ev 
τοῖς ἁγίοις ἁποστόλοις τοῦ ἁγίου αὑτοῦ Πνεύματος Éx- 
χυσιν, χαθ᾽ ἣν ἐξουσίαν εἱλήφασι δῆσαι χαὶ λῦσαι (54), 
χαὶ ταῖς ἁγίαις αὐτοῦ ἐχχλησίαις ἄρχοντας προ- 
έδρους προστήσασθαι, καθὼς προώρισε πρὸ του τὸν 


mini ac Dei nostri Jesu Christi resurrectionem, 
verique ipsius templi, Judxorum scelere, ut ipse 
proedixerat, procvretam dissolutionem , quenad- 
modum divina sua potestate leztio die a mortuis 
excitatus est : post elationem ex nostea humilitate 
quam sibi earne assumpserat, ct ascensum super 
omnem coelestem exercitum, omnesque angelo*um 
ordines, quo Dco et l'atri se ipsum sua voluntate 
obtulit: post sancti ejus Spiritus in sanctos apo 
stolos effusionem (qux post quinquaginta dies per 
sanctam ejus assumpt:onem collata fuit) qua ligandi 
alque solvendi acceperunt potestatem, sanctisque 
ejus ecclesiis priacipes praficiendt, sicuti ante. or- 
bem condiuun: constituerat ; anno octavo et octin- 


2όσμον γενέσθαι’ μετὰ χαιροὺς τῆς Υενέσεως πόλεως D gentesimo post natam Romam, cum inperiam ade- 


Ῥώμης ἐν ἔτει ὀγδοηχοστῷ ὁγδόῳ (55), ἔπιλαθο- 
μένουν τὴν ἀρχὴν Νέρωνος Καΐσαρος, πέμπτου αὐτοῦ 
ὄντος ἀπὸ Λὐγούστου, ὁ µαχάριος Πέτρος ὁ ἁπόστο- 
lx μετὰ xal τῶν ἑτέρων ἁποστόλων ἁποσταλέντες 
χηρύξαι (56) τὸ Εὐαγγέλιον πάσῃ τῇ οἰχουμένῃ, αὖ- 
ος μεθ) ἰχανὰ ἔτη τοῦ αὐτοῦ χηρύγματος τὴν ὑγη- 
λοτάτην Ῥωμαίων βασιλεύουσαν Ῥώμην xazaàa- 
θὼν, χἀχεῖσε χηρύξαι οὐρανέθςν ἐνεπιστεύθη, ἵνα, ὡς 
χορυφαῖος τῶν ἁγίων ἁποστόλων ἓν τῇ τάξει τῆς 
ἀποστολῆς γεγονώὼς, πρῶτος ἓν Ῥώμῃ γίνητοι bv 
τοῖς ἀγῶσι συμµέτοχος τῶν τοῦ Χριστοῦ Ππαθημά- 
των * χα) γὰρ ἡ σόλις, ὡς µεγάλοις συνεχοµένη σφάλ- 
gast, µείζοσιν ἔχρῃςε τρόποις διορθωθῆναι, ἵνα, οὗ 
$v ἡ πλάνη βαρυτάτη, ἐχεῖ γένηται xai ἡ χάρις 


µεγάλη.. Εἶτα, χαθὼς εἴρηται, ὁ τύραννος xai ἀσεθὴς C 


Νέρων τὴν γῆν χαὶ τὴν θάλασσαν οἰόμενος χαθυτο- 
τάξαι τῇ ἑαυτοῦ τυραννἰίδι, ὀργῇ ἁτηνείας ἑαυ-οὖ καὶ 
ἱ-αμότητι μανίας Aosofjsac , Χατὰ τῶν δούλων του 
Ἄριστου ἐξήφθη, καὶ ἓν τῷ τεσσαρεσκαιδεχάτῳ ἔτε 
τῆς αὐτοῦ τυραυνικῆς αὑτογρατορίας τοὺς µαχορίους 
Πέτρον καὶ Παῦλον ἁδίκῳ θανάτῳ κατιδίχασε , v 


ptus esset Nero Casar, quintus ab Augusto, beatus 
395 Petrus apostolus cum aliis ctiam apostolis 
missus, qui Evangelium universo orbi praedicaret. 
ls post multos annos prxdicationis sux, suprenia 
urbe Koma occupata ct delecta , ibi divinitus prz- 
dicandi inunus accepit, uL quasi vertex. et princeps 
sanctorum apostolorum in ordine muneris apostolici 
factus, primus Rom: in certamimbus corum quz 
Christus perpessus crat , socius ac particeps 
fieret. Urbs enim illa , quemadmodum in magnis 


erroribus versabatur, sic. majoribus remediis ege- 


bat ut corrigeretur ; ut ubi gravissimus erat error, 
ibi etiam maxima gratia abundaret. Deinde quem- 
admodum dictum est, tyrannus et impius Nero, qui 
sc tyrannidi sux terram οἱ mare subacturum spera- 
ret, furore crudelitatis sue, | vique amentie in 
rabiem adactus in Cliristi servos exarsit, ac quaso 
decime tyrannici imperii sui anno, beatos l'etrum 
et Paulum iniqua morte. coucemnavit, per beat 
-orum sanguiris effusionem , et per martyrii victo. 
riai) pro meritis, ctsi. invitus, eo$ ad regnum cos 
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Jorum premittens, Verumtamen antequam beatus  ὀκχύσεως (67) veo µαχαρίου αὐτῶν αἵματνος, xai διὰ 


Peirus victoria martyrii vitam qu: in regno coelo- 
rum degitur, meritus esset, beato Clementi Ecclesi: 
potestatem tribuit his verbis : «Ut a Domino meo 
Jesu Christo ligandi atque solvendi mihi concessa 
est potestas, sic eamdem qnoque petestatem in 
perpetuum tibf do et tribuo, ut quemcunque in terra 
ligaveris , in ccelis ligatus sit.» Hanc potestatem 
plenam et perfectam posteris qui perfecti et digni 
essent in Ecclesiis przire , sortem vel hxereditatem 


. reliquit. Λο de his quidem, quoniam ex connexione 


^ "wee. 


consecutioneque illius apostolicze Ecclesi temporis 
pauca diximus, ad beati Dionysii certamina con- 
vertimus orationem, ut, sicut dictum est, ex tem- 
porum consequehtia de eo pauca narremus, 


νίχης μαρτυρίου ἀξίως, xol ὣς ἄχων προπέµψος 
αὐτοὺς εἰς τὴν τῶν οὐρανῶν βασιλείαν. Ὅμως πρὸ 
τοῦ τὸν μαχάριον Πέτρον διὰ τῆς νίχης τοῦ µαρτν- 
plou καταξιωθῆναι τῆς ἐν τῇ τῶν οὐρανῶν βασιλείᾳ 
συνδιαγωγῆς, τῷ µακαρίφ Κλήµεννι τὴν ἐξουσίαν 
τῆς Ἐκκλησίας παρέθετο λέγων" « ἤσπερ παρὰ τοῦ 
Κνρίου΄ µου Ἰησοῦ Χριστοῦ λῦσαι xai δῆσαι ἐμοὶ 
δεδώρηται ἐξουσία, αὔτω xal τὴν αὐτὴν ἐξουσίαν αἱ - 
ωνίως δωροῦμαί σαι xat δίδωµι (58), ἵνα ὃν δήσῃς ἐτὶ 
τῆς γῆς, ἔσται δεδεµένος kv τοῖς οὐρανοῖς. à Ταύτην 
εν ἐξαυσίὰν πεἠληρωμένην τοῖς μετέπειτα τελεῖοις 
καὶ ἀξίοις tv ταῖς ἐχχλησίαις προελθεῖν χαταλέλοι- 
πε χλῆρον. Περὶ μὲν τούτων ἐκ τῆς ἀχολουθίας τοῦ 
κατ ἐχεῖνο καιροῦ "fc τε ἀποσεολιχῆς ἐχχλησίας 


ἑ; ὀλίγῳ διηγησάµενοι, ἐπὶ τοὺς τοῦ µακαρίου Διάνυσίου ἀγῶνας μετενέγλω τὸν λόγον, tva, χαθὼς λέ- 
λεχται, bx τῆς τῶν χρόνων ἀχολουθίας περὶ αὐτοῦ ὀλίγα δωξέλθωιεν. 


Post clarissimum Domini et Dei nostri Jesu 
Christi in celos ascensum, beatus Paulus, Spi- 
ritus sancli concessu et munere, ab errore perfidiz 
in viam salutis rediit, ita αἱ fidem et religionem, 
quam paulo ante oppugnavisset, tandem expletam, 
cum laude et gloria przedicaverit, Dominique insti- 
tuto ín gentibus factus sit vas electionis. Tum enim 
tum Domíni nostri Jesu Christi nomen ignaris gen- 
tibus predicans, Athenas venit, atque ibi sanctum 
etiam virum hunc Dionysium, gentium moribus et 
institutis paulo ante implicatum, ad viam salutis 
ductu suo 396 convertit, eumque sacrosancto ba- 
ptismo, ut ita dicam , regeneratum et renatum di- 
vina sanctitate rursus confirmavit, Tum Scilicet, 


Μετὰ τὴν τοῦ Κυρίου καὶ θεοῦ ἡμῶν Ἰησοῦ Ἆρι- 
στοῦ ἑνδοξοτάτην ἀνάληψιν, ὅτε ὁ µαχάριος ἁτόστο- 
λος Παῦλος διὰ τῆς χάριτος τοῦ ἁγίου Πνεύματος 
ἀπὸ τῆς πλάνης τῆς ἀπιστίας εἰς ὁδὸν σωτηρίας ἐπέ- 
στρεψεν, ὥστε πἰστιν, ἣν πρώην ἑπολέμησεν, ἂν ἐσχά- 
τοις πεπληρωμένην iy δόξῃ χηρύξαε, xal χατὰ τὴν 
τοῦ Κυρίου διάταξιν .σχεῦος ἐχλογῆς Ὑεγένηται ἓν 
τοῖς Eüvsct* τότε γὰρ τότε χηρύττων τὸ ὄνομα τοῦ 
Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῖς ἀγνοαῦσιν ἔθνεσι, 
παρεγένετο ἂν “Αθήναις χἀχεῖσα τὸν ἅγιον ἄνδρα 
τουτονὶ Διονύσιον, ἐθνικοῖς ἔθεσι πρώην ἐμπεριεχό- 
µενον, εἰς ὁδὸν σωτηρίας ὁδηγήσας ἑπέστρεψε, xol 
τῷ legi βαπτίσµατι ἀναγεννήσας, θείᾳ ἁγιωσύνη 
αὖθις ἑστερέωσε * τότε δὴ ὅτε τὰς ἀχάνθας (59) χαὶ 


cum spinas et carduos erroris ex profundo cordis C τριθόλους τῆς πλάνης Ex τοῦ βυθοῦ τῆς καρδίας αὖ- 


ejus, Spiritus sancti beneficio et gratia evellit ac 
precidit, fructumque et novam gemmam sive 
germen, ut in bona terra irrigatam divino verbo 
atque hinc contemplatione edidit. Cum vero etiam 
Christi milites quotidie divino amore inflammati, 


jn omues partes divina gratia superne una cum 


ipsis przeunte currerent ; tum beatus quoque hic 
Dionysius, crucis aratto mare diffndens, Athenis 
Romain a celesti divinaque voluntate , ut a Deo di- 
lectus, per. viam deductus venit, Ingressus , cum 
beatum Clementeni invenisset, qui, ut supra dictum 
est, apostolicze sédis potestatem habebat, ab eo cum 
digno honore statim, ut vires suppetebant, receptus 
est. Eoque tempore cum beatus vir Dionysius, ad 
beati Clementis vestigia et pedes accessit, aposto- 
liceque sanctitati se insinuavit, tum ipse etiam 
magister declaratus , et more magistro dignissimo 


€ sancto Clemente honoratus, dignitatemque ab 


ε0 et aptissimum honorem, ut a Deo gratiam ade- 
ptus reportavit, et interim Deus rerum omnium 
praepotens beato Dionysio preterea tribuit vitze 
seminandz idoneam facultatem, qui ad nos usque 
religionis causa omnibus apparuit. Tum etiam san- 
etus Clemens Philippum quemdam Hispanize episco- 
pum przlecit , potestatem quoque, quam ipse di- 
vinus Clemens 2 beato Petro [acceperat, ei dedit 


τοῦ διὰ τῆς χάριτὸς τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἀπέτεμε, 
xai χαρπὸν xai véoy βλάστημα ὡς ἐν τῇ ἁἆγαθῇ yi 
ἀρδευόμενον θείῳ λόγῳ καὶ τῇ ἐντεῦθεν θεωρίᾳ ἀνέ- 
δειξεν * ὅτε δὲ χαὶ οἱ Χριστοῦ στρατιῶται, ὁσημέραι, 
τῷ θείῳ ἔρωτι φλεγόμενοι, πανταχόσε ἔθεον, τῆς 
θείας χάριτος ἄνωθεν αὐτοῖς συμπροπορευοµένης (60): 
τότε xal ὁ µαχᾶριος οὑτοσὶ Διονύσιος, τῷ τοῦ σταυ- 
ροῦ ἀρότρῳ τὴν θάλασσαν διατεμὼν, ἀπὸ ᾿Αθηνῶν 
την Ῥώμην χατέλαθεν οὐρανίῳ xai θεἰῳ θελήµατι, 
ὡς ὑπὸ Θεοῦ ἠγαπημένος, ὁδηγούμενος (91). Εἰσελ- 
θὼν δὲ xal εὑρὼν τὸν µαχάριον Κλήμεντα, ὡς &ver- 
τέρω εἴρηται, τὴν τῆς ἀποστολιχῆς καθέδρας ἔχοντα 
ἐξουσίαν, μετὰ τῆς χαθηχούσης τιμῆς εὐθέως, ὡς οἷόν 
τε fjv, ὑποδέδεχται. Καὶ ἐν αὐτῷ τῷ χαιρῷ ὅτε ὁ 
µαχάριος ἀνὴρ Διονύσιος τοῦ µακχαρίου Κλήμεντος 
τοῖς ἴχνεσι προσήγγισε, καὶ τῇ ἁποστολικῇ ἁγιωσύνη 
ἑαυτὸν ἐμπαρέθετο διδάσχαλος, xal αὐτὸς ἆποφαν- 
Oct, xaX τρόπῳ τῷ απρέποντι διδασχάλῳ ὑπὸ τοῦ 
ἁγίου Κλήμεντος τιμηθεὶς, xol ἀξίαν παρ᾽ ἀὐτοῖ 
xaX οἰχειοτάτην τιμὴν, ὡς παρὰ θεοῦ εἰληφὼς χάρυω, 
ἑχομίσατο, χαὶ Ey ὅσῳ Seb; ὁ παντοδύναµος τῷ pa- 
καρίῳ Διονυσίῳ ζωαρχεῖν ἐδωρήσατο, ἕως ἡμῶν σὖ- 
τῶν πᾶσιν ἐπ᾽ εὐσεθείᾳ φανερώσας' καὶ ó ἅγιος Κλή- 
Une τότε Φίλιππόν τινα Ἱσπανίας ἐπίσχοπον προεστὴ- 
cato, χαὶ τὴν ἐξουσίαν ἣν αὐτὸς 6 θεῖος Κλήμης ἀπὸ 
τοῦ µαχαρίου Πέτρου ἔλαδε, δέδώχεν αὐτῷ, λέγων’ 
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«Πορευθεὶς £v τοῖς µέρεσι τῆς δύσεως, xlputov τὸ A his verbis: « Proficisceve ad partes Occidentis, 


Εὐαγγέλιον τῆς βασιλείας τῶν o0pavàjv, xat δῆσαι xal 
λῦσαι ἔστω σοι ἐξουσία, ἵνα τοῦ Χριστοῦ «b Εὐαγγέ- 
λιον xaX διὰ coU εἰς μῆχος xal πλάτος ἐχχυθῇ, ὅπως 
παρὰ τοῦ Κυρίου ὡς πιστὸς δοῦλος ἀξιωθῇς ἀλοῦσαι, 
Εὖ, δοῦ.ε dya08 καὶ πιστὲ, ἐπὶ ὀίγων fic en 
στὸς, ἐπὶ πο..Ἰῶν σεκαταστήσω. EtosA08 εἰς τὴν 
χαρὰν τοῦ Κυρίου σον. » Κοινωνοὶ δὲ τοῦ &ríou 
Διονυσίου ἦσαν Σατουρνῖνος, Μάρκελλος, καὶ Λουχια- 
νὸς, σὺν αὐτῷ ὄντες, ἵνα ἐκ στόματος δύο xal τριῶν 
μαρτύρων fj τῶν Χριστιανῶν πίστις τοῖς ἀγνοοῦσι 
µέρεσι παραδοθῃ. Τούτων δὲ ὁμοῦ συνελθόντων xal 
πορευοµένων, ἆλθον εἰς λιμένα ᾿Αριλαδιτῆς πόλεως. 
Τότε ὁ ἅγιος Διονύσιος, Μάρχελλον εἰς Ἱσπανίαν 
ἀπέστειλεν, ἵνα τὸν λόγον τῆς ζωῆς ταῖς ἐχχλησίαις 


illicque predica Evangelium regni coelorum, tibique 
esto ligandi ac solvendi potestas , ut Christi Evan- 


gelium a te etiam longe lateque diffundatur, uta * 


Domino tanquam fidelis servus audire mereare. 
Euge , serbe bone et f[ilelis , quia super pa&- 
ca [wisti fidelis ,, supra multa. ie. constituam. 
Intra in gaudium Domini tui 5. » Socii autem 
besti Dionysii fuerunt Saturninus, Marcellus et 
Lucianus, qui cum eo erant, ut ex ore duorum 
vel trium teslium , fides Christianorum partibus 
qua eam ignorabant, traderetur. Hi eum conve- 
nissent, et una iter facerent, pervenerunt ad por- 
tms Arelatensis urbis. Tum sanctus Dionysius , 
Martello misso in Hispaniam, ut Christi Ecclesiis 


τοῦ Χριστοῦ mapa0fion: αὐτὸς δὲ ὁ ἅγιος Διονύσιος B verbum vilze proponeret, ipse Spiritus sancti calore 
τῇ τοῦ ἁγίου Πνεύματος θέρµῃ ἀναφθεὶς, xal ἆπο- — imcensus, et apostolica potestatis plenus, quee a 
στολιχῆ πληρωθεὶς ἑξουσίᾳ, ἅπερ παρὰ τοῦ &yloo — Spiritu sancto cum sancto Clemente divini verbi 
Πνεύματος σὺν τῷ ἁγίῳ Κλήµεντι θεῖα λόγια χατα- — gemina spasrgenda et. serenda $97 gentibus acce- 
σπεῖραι τοῖς ἔθνεσιν ἐδέξανο, πίστει διένειµε mdac— plisset, omnibus partibus qux ad occidentem per- 
τοῖς ἑσπερίοις µέρεσι. Την σκληρότητα δὲ τῶν ἀπεί- — tinent, distribuit. Duritiam autem et ferocitatem 
ρων ἐχεῖσε ἑθνῶν ph δεδοιχὼς, μηδὲ τὰς ἀσεθείας — Maperitarum barbararumque gentium, que illic 
τοῦ λαοῦ φοδηθεὶς, προῆλθεν ἐπὶ τὸ κήρυγμα, τῷ — erant, non veritus, nec impiis sceleribus deterritus, 
τοῦ µακαρἰου ἀρχηγοῦ τῶν ἁποστόλων στερειυθεὶς — beati principis apostolorum qui Rom: fuerat, et 


πνεύματι, τοῦ ἓν Ῥώμῃ γενοµένου, xat δοθέντος τοῖς 
ἀπίστοις πρὸς τιµωρίαν. Καὶ ὅτε ἀπὺ τῆς Γαλλίας 
ὑποστρέφας ἐπὶ πλείω τοῖς ἐθνιχοῖς ἔθεσιν ἀναφθεῖ- 
σαν ἔγνω τὴν πλάνην τῆς χώρας ἑχείνης, τότε, θείᾳ 
δχέπη χρηµατισθεὶς, δυνατὸς xal ἀλτθινὺς ἀθλητὴς 
ἀπεδείχθη, ἐπιῤῥίψας ἑαυτὸν τοῖς ἀγῶσιν , ἵνα, ὣς 
ἄξιος ὑπάρχων ὁμολογίας καὶ πληρώσεως, γενέσθαι 
ph φοθηθῇ χαὶ µάρτυς. Ακχοιτανίας δὲ τοῖς µέρεσι 
τὸν ἅγιον ᾿Αντώνιον (62) ἀποστείλας, αὐτὸς σὺν τῷ 
ἁγίῳ Λουχιανῷ, xaX τῷ ἁγίῳ Ῥουστίχῳ χαὶ τῷ ἁγίῳ 


Ἐλευθερίῳ ἐν Παρισίοις τῇ πόλει ἐπορεύθη (65). Ὁ. 


ἅγιος 6k. Λουχιανὸς, πρεσδυτερικῇ τιμῇ τετιµηµένος, 
εἰς τὴν Βελουαχένσιν ἀπεστάλη πόλιν, ἵνα καὶ αὐτὸς 
ὁμοἷως τοῖς ἀπίστοις λαοῖς τὸ Εὐαγγέλιον τῆς ἁλη- 
θέίας παραθῄση. Αὐτὸς δὲ ὁ ἅγιος Διονύσιος àv τῇ 
Παρισίᾳ διέµεινεν * ficte πόλις, x&v μιχρὰ ἣν, ἀλλ οὖν 
Εθνικῆς πλάνης πεπληρωµένη xai µεμιασμένη: ἀλλὰ 
χαρποφόρος ἣν καὶ δἐνδροις χεχοσµηµένη ' ἀμπέλοις 
ὃ xat βότρυσιν ὡς ἐκ πηγῶν ῥέουσα (64), xaX τροαφέ- 
ρουσα τοῖς οἰχείοις διέλαµπεν * ἐν οἷς xaX πραγµα- 
Ἐείαις τραπεζιτῶν ἅπασαι γοναὶ τῆς πόλεως, xat τῶν 
πέριξ περιτετειχισµένη γύρου (65), καὶ περισσεἰαν 
ἰχθύων πρὸς τούτοις ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ, ὡς ἀπὸ προα- 
ώπου τῆς θαλάττης χυµάτων δίχην, προσφέρουσα, 
παρεῖχεν. θύκ ὀλίγην δὲ xol ὁ ποταμὸς τοῦ τείχους 
Εγινώσχετο παρέχων βοήθειαν xal αὐτὸς γὰρ τῷ 
πλάτει τῆς πόλεως, τῷ ἰδίῳ πλάτει, ὥσπερ νῆσον, τῷ 
ὕδατι αὐτὴν περιεχύχλου. 

Τοῦτον οὖν τὸν τόπον à Θεοῦ δοῦλος περιοδεύσας, 
καὶ τῷ στερεῷ τῆς πἰστεως ὁπλισάμενος, Oei) τῷ 
αντοδυνάµμῳ πανταχοῦ βοηθοῦντι καὶ συνοδεύοντι 
αὐτῷ, ἐχκλησίαν ἐχεῖσε κατὰ τὴν δύναμιν αὐτοῦ, 
καθότι νέος ἀχμὴν προσήλντος ὑπῆρχε, τῷ Κυρίφ 


* Matth. xiv, 21. 


per&dis ad supplicium datus erat , spiritu fretus, 
ad praeconium se contulit. Cumque a Gallia sensim 
sabducens plus gentilibus institutis errorem regio- 
nis illius fervere comperisset, tum divino scuto 
protectus, potens ac verus pugil probatus est , se- 
que certaminibus objecit , ut. qui professione et 
perfectione dignus esset, martyr etiam fieri minime 
dubitaret. Áquitanie vero partibus misso sancto 
Saturnimo, ipse cum sancto Luciano, et sancto Ru- 
$lico, et sancto Eleutherio, Lutetiam Parisiorum 
venit, Sanctus autem Lucianus, presbyterii ho- 
nore ornatus, ad Bellovacum urbem missus 
est , qui etiam infidelibus populis veritatis Evange- 
lium praedicaret. Ipse porro sanctus Dionysius 
Luteti& Parisiorum mansit: quod oppidum, etai 
parvum et exiguum, tamen genlilis erroris οἱ 
inquinationis plenum erat. Sed erat fertile con- 
situmque οἱ ornatum arboribus. Vitibus aulem 
et uvis, tanquam ex fontibus vinum profun- 
dens, et suis suppeditans erat nobile; in quibus 
et mensariorum negotiis universa civitatis familia 
et eorum qui circumcirca vallata ambitum inco- 
lebant, studium et operam collocabant. Piscium 
preterea copiam ex amne quasi ex maris ore un- 
darum instar proferens, prebebat. Nec vero exi- 
guum presidium amnis ipse meenibus ferre intelli- 
gebatur. Is enim latitudinem urbis latitudine sua 
 jnsulz specie aqua circumdabat. 

Hunc igitur Dei servus cum peragrasset locum , 
fidei robore armatus , Deo rerum omnium przpo- 
tenti, qui ubique ipsi auxilium opemque tulisset, 
et comes itineris fuisset, illic templum pro virili 
sua, quod novus admodum advena esset, Domini- 
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«que nostri Jesu. Christi honoris causa excitavit , ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστῷ εἰς τιμὴν &víaenss* xal Aaby 


novumque populum in Evangelii veritate eruditum 
sancto baptismo postea illic illuminavit. Diu autem 
" beatus vir interdiu noctuque discipline religionis 
8c pietatis multitudinem instituit, Christique po- 
pulus ex veteris hostis faucibus ereptus est; et 


quos prius demon distrahebat et avocabat, eos. 


ipse digne per fldem ih cclos studebat mittere. 
Ejus vero sanctitatis fama 396 postea longe la- 
teque pervagata est. Itaque non exigua populi qui 
fidelis erat multitudo dignum eum, quem episco- 
pum haberet, putabat. Sic ergo deinceps ecclesia- 
stici gradus divinis obsequiis ac muneribus distri- 
buendis intentus, et consecrans probatos homines, 
ut dignos et idoneos ad gradum promovebat. Sed 


νέον ἓν τῇ ἀληθείᾳ τοῦ Κἀφγγελίου δεδιδαγµένον τῷ 
ἁγίῳ αὖθις ἐχεῖ βαπτίσµατι χατεφώτισεν (66). "Ev 
ὅσῳ δὲ ὁ µαχάριος &vhp ἡμέρας καὶ νυχτὸς διδασχα- 
λιχαῖς σννεστῄσατο εὐσεθείαις τὴν πληθὺν, καὶ τοῦ 
Χριστοῦ ὁ ᾽λαὺς ἐκ τοῦ ἀρχαίου ἐχθροῦ τοῦ φάρυγγος 
ἑλυτρώθη, οὓς χατέσυρε τὸ πρὶν ὁ Βελίαρ, τούτους 
ἀξίως παραπέµψαι εἰς τοὺς οὐρανοὺς διὰ τῆς τί- 
στεως ὁ ἅγιος ἔσπευδε - φήμη δὲ τῆς ἁγιωσύνης 
αὐτοῦ εἰς μῆχος xal πλάτος αὖθις ἐξεχύθη - ὥστε 
οὐχ. ὀλίγη τῶν πιστῶν τοῦ λαοῦ ἄθροισις ἄξιον αὐτὸν 
ἑδόξασεν ἐπίσκοπον ἔχειν. Οὕτως οὖν μετὰ ταῦτα τοῦ 
ἱερατιχοῦ βαθμοῦ ταῖς θείαις ὑπουργίαις διαδότης 
xai ἁγιάζων δεδοχιµασµένα πρόσωπα, ὡς ἀξίους 
γενοµένους ἑαυτῷ εἰς βαθμὸν ἀνῆχεν. Ἁλλ' 6 Κύριος 


Dominus noster Jesus Christus, qui Dionysii viri B ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς, ὁ τῷ µαχαριωτάτῳφ ἀνδρὶ 


beatissimi, ut positae in candelabro lucerne, fa- 
mam latere etiam non patiebatur, in eorum qui a 
religione nostra ebhorrebant mentibus , ejus lumen 
radii specie adhibuit , tantasque per eum virtutes 
fleri voluit, ut infestarum rebelliumque gentium 
corda, non minus quam earum , quibus nuntiatum 
erat Evangelium, instituerit. Itaque ejus virtutibus 
ac miraculis quotidie corroborabantur et addebantur, 
ut eo tempore , cum hzc ab initio facta sunt. Tum 
autem sancti viri, ut vox clamantis, longe lateque 
Dervagata nominis ejus fama, ita celebrata est , ut 
etiam Domitianus, qui secundus post Neronem Chri- 
stianos exagitavit, eum ad aein palatium suum venire 
jusserit. Idemque tanta iracundie atrocitatisque 
rabie exarsit, ut imperaret, ut ubicunque Christia- 
num aliquem aut ipseaut suí invenirent, vel ut immo- 
laretinquinatis d:emonibus, persuaderent , vel variis 
tormentis objectum morti gladiis traderent. His 
vero legibus cum sibi genera inclinata subegisset, 
magna Christi servis coorta est persecutio, quae 
ad eos qui illic erant, pertinebat: quippe cum 
nulla prorsus presentis vite» usura, iis qui pro 
Christo certarent, concederetur. Neque enim ali- 
qua sanctis martyribus suppetebat libertatis sive 
defensio, sive deprecatio. Quinetiam omnes qui 
edicti scelus et impietatem observabant , quod ipsis 
a Cesare prescriptum erat, nulla ex parte violare 
audebant. Misit prseterea delectorum multitudi- 


Διονυσίῳ μὴ συγχωρῶν ἔτι τὴν φήμην χρύπτεαθα:, 
ὡς τεθέντι λύχνῳ ἐπὶ λυχνίαν, ἂν ταῖς τῶν ἁπίστων 


διανοίαις τὸ φῶς αὐτοῦ ἀχτινοειδῶς παρέθετο , xai 
τοσαύτας δι αὑτοῦ κατηξίωσε γενέσθαι xal δυνά- 
μεις, ὅτι τῶν πολεμίων ἐθνῶν τὰς χαρδίας οὐχ 
ἔλαττον τῶν εὐαγγελιςομένων ἀνέδειξεν ὥστε ἐξ 
αὐτῶν τῶν δυνάµεων xai θαυμασίων αὐτοῦ καθ 
ἡμέραν ἑνδυναμοῦσθαι καὶ προστίθεσθαι δίχτν 
τοῦ χαιροῦ , ὅτε ταῦτα ἐξ ὑπαρχῆς ἐγένοντο. Too 
ἁγίου δὲ ἀνδρὸς , ὡς quvh βοῶντος, εἰς μῆχος καὶ 
πλάτος ἐχχυθείσης τῆς φήμης τοῦ ὀνόματος, ἐπὶ 
τοσοῦτον διαλάµψαι τότε, ὡς καὶ Δομετιανὸν (67) , 
τὸν τότε τὸν δεύτερον τῶν Χριστιανῶν διωγμὸν 
ποιῄσαντα μετὰ Νέρωνα, κχελεῦσαι ἑλθεῖν πρὸς 
αὐτὸν εἰς τὴν αὐλὴν αὐτοῦ * ὅστις εἰς τοσφαύτην 
λύσσαν ἀναξιότητος ἐξήφθη xai παρήχθη, ὥστε 
προστάξαι, ἵνα, ὅπου δ ἂν Χριστιανόν τινα εἷ- 
ροιν, αὐτὸς f) οἱ αὐτοῦ, 7| θῦσαι µεμιασμµένοις 
πεἰσαιεν, 3) ποιχίλαις βασάνοις περιπεσόντα , ϐα- 
νάτῳ µαχαίρας παραδοθῆναι. Τούτοις δὲ τοῖς νόµοις 
ὑποτάξας ἑαυτῷ γένη κχεχλιµένα (68) , μέγας τοῖς 
τοῦ Χριστοῦ δούλοις ἐγένετο διωγμὸς kv τοῖς ἐχεῖσε 
περιτρέχων , οὐδεμιᾶς τοῖς διὰ Χριστὸν ἁγωνιζομέ- 
νοις ζωῆς συγχωρουµένης διὰ πάσης * οὐδεμία vxo 
τῶν ἁγίων μαρτύρων ὑπῆρχε παραΐτησις ἐλευθε- 
plac * ἀλλὰ xal πάντες οἱ αὐτοῦ τὴν ἀσέδειαν φ»- 
λάττοντες τοῦ δόγµατος , ὅπερ προστεταγµένον a5- 
τοῖς ὑπὸ τοῦ Καΐσαρος εἴη, ὑπερθῆναι διὰ παντὸς 


nem, cum magna voce et crudelitate ad omnes p) οὐ χατετόλµων. Αλλ' ἔτιχαὶ ἐπιλέχτων ἄθροισμα μετὰ 


Occidentis regiones , qui bunc sanctum virum Dio- 
nysium quzrerent, et, si possent; invenirent, ut vel 
edicto imperatoris verbis et minis adductus pare- 
ret , vel, si nollet, suppliciis immensis discerpere- 
tur, vel morti capitis precisione occumberet. 


Hoc principis edicto promulgato, plebs Gallica 
concessit suscipere tyrannos, ut per (ines suos sive 
vicinias penetrare possent. Et mox beati illius viri 
celebre nomen ipsis declaratum est. Se exgo e£ 
eis proscriptam fuerat, eelesrime cursu, parato 
animo, 9,8 του varie mutato, Lutetiam Pari- 
sierum ingressi, illic sanctum virum hunc Diony- 
sium invenerunt cum alienis a religione nostra 


μεγάλης βοῆς xai ἀπηνείας τοῖς µέρεσιν ἀπέστειλε — 
πάσης τῆς δύσεως , ὅπως τὸν ἅγιον ἄνδρα τοῦτον — 
Διονύσιον ἀναξητοῦντες εὕροιεν, εἰ δυνηθῶσιν , ἵνα | 
f| τὰ προστάγµατα τοῦ ἐξουσιάζοντος (69) ἐχπλτ- 
ρῶσαι πείσωσιν, Ἡ τιµωρίαις μὴ βουλομένων σπαράν. 
τεσθαι ἀμετρήτοις (70), ἢ τὴν κεφαλὴν ἀποτμηθῖναι. 

Μετὰ δὲ ταῦτα τὰ πρυστάγµατα τοῦ ἄρχοντος ὁ 
ὄχλος προσδέξασθαι τῆς Γαλλιχῆς σνναπἠχθη τοὺς 
τυράννους, τοῦ διελθεῖν ἂν τοῖς συνορῖίοις αὐτῶν (71) 
x» παρκυθὺς τοῦ µαπαρίου ἐχείνου ἀνδρὲς τὸ ἑπά- 
ξιον ὄνομα ἑνεφανίσθη αὐτοῖς (73). Οὕτως οὖν ὡς 
αὐτοῖς ἐγένετο προστεταγµένον, ταχίστῳ δρόµῳ, 
προθύμῳ καρδίᾳ xaX Ἱλλοιωμένῳ προσώπῳ (T5) εἰς 
Παρισίαν εἰσελθόντες , ἐχεῖσς τὸν ἅγιον ἄνδρα το». 
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τονὶ Awvógtoy εὗρον κατὰ τῶν ἀπίστων πολε- A hominibus bellantem , et doctrina quetidie muki- 


μοῦντα, xat διδάγµασι χαθ᾽ ἑχάστην πλήθη λαῶν εἰς 
τὴν πίστιν τοῦ Χριστοῦ προσχαλρύµενον * μετ) αὖ- 
τοῦ δὲ xai τὸν µαχάριον ἄνδρα Ῥούστιχην τὸν πρε- 
σθύτερον, χαὶ Ἐλευθέριον τὸν διάχονον, οὓς αὐτὸς ὁ 
μαχάριος &vhp εἰς τοὺς ἰδίους βαθμοὺς χαθιέρωσε. 
Toi, οὖν διδάγµασιν αὐτοῦ κοινωνοὺς xal μαθητὰς 
ὄντας τῶν διωχτῶν ἡ σχληρότης χαὶ dj ἀσέθεια 
κατέλαδθεν üua. Οὗτοι γὰρ ἅγιοι ἄνδρες ἀπὸ τοῦ 
µαχαρίου Διονυσίου ἀχώριστοι ὑπῆρχον, οὓς xa ἡ 
θεία εὐσέδεια προεγίνωσχεν ὑπάρχειν συγχληρονό- 
µους. Ἔχαιρεν οὖν ὁ ἀγαθὸς πατὶρ kv δυοὶ προ- 
χόπτουσιν υἱοῖς, ὅτι ἄξιοι σαν υἱοὶ τοῦ πατρὸς 
τὸ φορτίον ἓν Πνεύματι τοῖς ἁγίοις ἑλαφρὸν βαστά- 
cat, ἵνα, τὸ βάρος τῆς σαρχὸς ἀποθέμενοι, kv xa- 
θαρῷ δυνηθῶσιν ἀξρι πετᾶσθαι, olg xat φῶς τι συνῆν. 
Θαυμάζω δὲ πῶς ἁόπλοις ἀνδράσιν οὐχ ἡδύνατο πλη- 
θὺς ἔνοπλος ἀντιστῆναι. Τότε οὖν ὁ ἀρχέχαχος ἐχ- 
θρὸς, Ὀεωρῶν τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν ἀπολλυμένην, xal 
τὴν τοῦ Κυρίου φυλαττομένην xaX νιχῶσαν, καὶ 
xaff ἑχάστην τὴν τοῦ λαοῦ προδαίνουσαν mlottv, 
πάσῃ τῇ τέχνῃ αὐτοῦ εἰς ἔχθραν πολεμιχὴν, Ἶτις ἣν 
χαθωπλισµένη , xav' αὐτῶν ἑπέστρεψε * καὶ αὐτοὺς 
τοὺς εἰς ἕνα χαὶ ἀληθινὸν Κύριον πιστεύοντας, xal 
τῷ ἁγίῳ βαπτίσµατι Ίδη πεπληρωμµένους τῆς τού- 
των διδασκαλίας , ἑαυτῷ πιστεῦσαι διὰ πολλῶν βα- 
σάνων ἐξομολογουμένους ἔσπευδε πεῖσαι. ᾿Αλλ’ οἱ 
ἅγιοι ἄνδρες, ὁμολογηταὶ xaX μάρτυρες, τὴν αὐτοῦ 
xa τῶν ἀσεθῶν λύσσαν τῇ ἁγίᾳ διδασχαλἰᾳ αὑτῶν 
xaX ταῖς µεγάλαις δυνάµεσι διαλύοντες, ἑπεστήρι- 
ζον τοὺς μαθητὰς, συναντῶντες τοῖς ἀνόμοις, οὐδενὶ 
φόδῳ τῶν ἀσεθῶν προσέχοντες, τὴν τοῦ Χριστοῦ 
Ἐκκλησίαν καθ ἡμέραν εὐθηνοῦσαν ἑπροίχιζον (74) 
xai ὅτε ἡ Ἐχχλησία ὑπὸ τῶν ἰδίων διδασχάλων τῷ 
Aéro. ἐγένετο τεθεµελιωµένη ἱχανῶς , εἰ xal τὰ µά- 
λιστα συνεταράχθη , καὶ ὡς χαταιχίδι συνεσχέθη , 
τῶν διωχτῶν τότε αὐξανομένων τῇ τυραννίδι’ τότε 
xa αὐτὶ μάλιστα Γερμανία, 1d µεγάλη χώρα, 
θηριώδους σχληρότητος xal ἁσεθείας µετέχουσα, 
ὑποτεταγμένῃ χαρδίᾳ χαὶ χατανενυγµένῃ τὸν τρά- 
Xniov ἑαυτῆς τῷ τοῦ Χριστοῦ ζνγῷ ὑποθήσασα xal 
δεδιδαγµένη, ἔχαιρε τῇῃ τῶν διδασχάλων στερεωθεῖσα 
πίστει. Καὶ αὖθις χατέῤδιπτον τὰ εἴδωλα αὑτῶν τὰ Ex 
τῆς αὐτῶν Σξόδου ᾠχοδομημένα, καὶ λιμένα σωτηρἰας 


tudines populorum ad fidem Christi hortantem ; ac 
eum eo beatum virum Rusticum presbyterum, et 
Eleutherium diaconum, quos ipse beatus vir in 
suis ordinibus consecraverat. Eos quidem , qui et 
ejus doctrine ac discipline discipul et persecu- 
tionum socii erant, ferocitas et impietas simul 
invenit. Hi enim sancti viri a beato Dionysio dis- 
jungi non poterant, quos etiam divina pietas co- 
hzeredes fore prenoverat. Gaudebat igitur delecta- 
baturque bonus parens duobus liberis , qui progres- 
$us faciebant, quod digni essent filii, qui Patris 
onus quod per Spiritum sanctis leve est , subleva- 
rent, ut, carnis gravitate deposita, ad purum li- 
quidum aera evolare possent: in quibus etiam 
lumen quoddam erat insitum. Miror autem , qui 
inermibus viris non poteret multitudo armata ob- 
sistere. Tum denique auctor malorum hostis, qui 
et potentiam suam dissolvi, et illam Domini con- 
servari ac vincere animadverteret , et populi fidem 
quotidie progredi, omni arte sua inimicitias ho- 
Stiles , qux armatz erant , in eos convertit : eis- 
que qui unum ac verum Dominum esse, atque 
sanctum baptismum, jam horum doctrinz ac disci - 
pline pleni credebant , studebat persuadere multis 
suppliciis ac tormentis , ut sibi credere faterentur. 
At sancti viri, confessores atque marlyres ejus 
atque impiorum illorum hominum furorem do- 
ctrina swa magnisque virtutibus comprimentes , 
discipulos confirmabant ; occurrentesque scelestis , 
nec ullius. impiorum metus rationem habentes, 
Ecclesiam Christi quotidie florentem et augescen- 
tem dotabant. Et cum Ecclesia a suis doctoribus 
Dei verbo satis fundata fuit, etsi maxime, contur- 
bata esset, et quasi tempestate confusa, quod 
tum persecutores tyrannide crescerent ; tum ipsa 
etiam Germania magna regio, qus ferarum cru- 
delitate.et impietate erat predita, cum subacto 
compunctoque animo cervicem suam Christi jugo 
submisisset', ac domita esset, praeceptorum fide 
confirmata gaudebat ; et postea dejecerunt simu- 
lacra sua, quz ab ipsorum discessu aedificata erant , 
inventoque portu salutis, partes reliquas naufragii 
simulacrorum' periisse letabantur. Lamentabatur 


εὑρόντες, εἰδώλων ἔχαιρον ἀπολέσθαι τὰ ναυάγια (15). D ergo tum pars sublata diaboli , cum victrix Eccle- 


Ἐθρήνει οὖν τότε ἡ μερὶς κινηθεῖσα τοῦ διαδόλου, ὅτε 
ἡ νιχητιχὴ Ἐχχλησία πιστῶν λεγεῶνι ἐξενίχησεν. 
Καὶ ὅτε ταῦτα ἐγένοντο θυμῷ ἀσεδείας, οἱ ὑπη- 
ῥέται, σχληρότητι ἐξαφθέντες, ἕνα Ex. τούτων τὸν 
ὅγιον ἄνδρα Διονύσιον μετὰ μεγάλης χαρδίας xoi 
πίστεως χατατολμήσαντα (76), αὐτὸν ἰδόντες, προσ- 
ελθόντες εἶπον' « Oüx sl οὗ ὁ ἀνώνυμος γέρων, ὁ 
τῶν θεῶν ἡμῶν τὸ σέθας χενώσας, xaX τοῖς ἀχινή- 
τοις ἄρχουσιν ἀντιπίπτων, xaX τὰ δόγματα αὑτῶν 
ἀποθαλλόμενος: Εἰπὲ νῦν, τίνος ἑαυτὸν λέχεις τὸν 
λάτριν, f| ποίαν ἐξομολόγησιν τῆς ἑαυτοῦ ἐξουσίας 
προγράφεις; » Tóvs λοιπὺν οὗτοι οἱ τρισµακάριοι ἄν- 
δρες, Διονύσιος, Ῥούστιχος xai Ἐλευθέριος, τῶν 
τριῶν παίδων τῶν Ev xapgiwp τοῦ πυρὸς περιπα- 


sia fidelium legione devicit. 


Cum hzc gesta sunt furore 40 impietatis, mi- 
nistri crudelitate inflammali, unum ex his sanctum 
virum Dionysium videntes, cum magno animo et 
fide contra audentem, his verbis eum, ουσ acces- 
sisset, convenerunt : e Num tu es ignobilis ille se- 
nex qui deorum nostrorum cultum religionemque 
sustulisti, et invictis principibus obsistis, eorumque 
edicta contemnis? Dic nunc, cujus tu sis cultor, 
aut quam potestatis tu: professionem ργῷίθγας. » 
Tum ergo hi ter beali viri, Dionysius, Rusticus et 
Eleutherius, trium puerorum in fornace ignis inam- 
bulantium spiritu pleni, et wuneribus, quasi uno 
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ore hoc responsum fogàtionibus dederunt : « Ser- A τούντων τῷ πνεύματι ἐμπιπλώμενοι ** xal τοῖς χα- 


vitus nostra Christiahorum legi subacta esse co» 
gnoscitur. Itaque quem profitemur, eum plane au- 
tibus vestris insonamus. Confitemur enim et pre» 
dicamus Patrem, Filium et Spiritum sanctum : 
Patrem ingenitum, Jesum a solo Patre genitum, 
fpiritum sanctum, qui 4 Patre procedit. Δά hsec 
impii persecutores et tyranni beatos inte?rogabant, 
bis verbis : « Ergo principum nostrorum edictum 
a vobis contemnitur, despicitur, nec vestra confes- 
sio invíctorum deorum auotoritati potestatique sub- 
ficitur. » Saneti autem, ut supra dictum est, uno 
animo responderunt hoc modo: « Ut paulo ánte 
diximus, Christum Jesum natum ex Maria Virgine 
emni populo vere annuntiantes, pradicantes cóntra 


. flopaow , ὡς ἐξ ἑνὸς στόματος τοιαύτην τῶν kpu- 


φώντων 5’ ἔδωκαν ἀπόχρισιν' « Δούλώσις Ἁμῶν Χρι- 
στιανῶν vópup γινώσκεται δεδουλωµένη. Ὄντινα οὖν 
ἐξομολογούμεθαι φἀνερῶς τοῖς ὡσὶν ὑμῶν ἐντχοῦ- 
Μεν. Ἐξομολογούμεθα γὰρ xai κηρύσσομενι χαθὸ 
καὶ πιστεύοµεν, Πατέρα xal Yibv xa Ἠνεῦμα ἅγιον 
Πατέρα ἀγέννητον, Ylbv ἓκ μόνου Πατρὺς Ύεννη- 
θέντα, καὶ Ἠνεῦμα ἅγιον ἐκ Πατρὺς ἐχπορευόμενον.ν 
Πρὸς ταῦτα οἱ ἁἀσεθεῖς διῶχται xai Ἐύραννοι τοὺς 
µακαρίους ἐπηρώτων , ἁγίοις τοιαῦτα ἀποφθεγγή- 
µενοι" «Καὶ λοιπὸν τῶν ἀρχόντων ἡμῶν ἐξ ὑμῶν 
χαταφρονεῖται f) χέλευσις, παραθλέπεται, xa οὗχ 
ἡ ὑμετέρα ἐξομολόγησις τῶν ἀνικήτων θεῶν τῇ ἐξ- 
ουσίᾳ ὑπόχειται.» Οἱ δὲ ἅγιοι, ὡς ἀνωτέρω εἴρηται, 


sudentes et credimus, et profitemur, et ore laudare B &v μιᾷ φυχῇ ἀποχριθάντες, εἶπον' « Ὡς προέφηµεν, 


non desistimus. In hac sanetorum virorum fide et 
apostolatu firmati perseveremus. » Át impii perse- 
cutores et tyranni cum parvanà remissionem con- 
cessissent, bestarum cervicum, que propter Chri- 
sti fidem parate erant, gladio capita amputaverunt, 
reddentes terrze corpora, beatis animis οφ reddi- 
tis; deelarata autem saneta bonitate per martyres 
quorum anima simul eum corpore tradita fuit, 
Nam cum eorpore, preeisum caput magistri, illis 
qui fide videre poterant, cum lingua Domino con- 
fiteri, ut vivum et progrediens, videbatur. O vere 
beala multitudo, et Domino nostro in gratia rur- 
sum desponsata ! o sancta laudabilisque fraternitas 
eorum, m quibus nee primus secundus esse po- 
test, nec tertius! sed sancte Trinitatis gloriam 
profilentes, uno cireiter a civitate milliario, in 
parvo colle martyrio digni fuistis, sancti effecti a 
sancta Trinitate. ] 


τὸς δεύτερος δύναται γενέσθαι, οὔτε τρίτος, ἀλλὰ τῆς 
σημείου ἑνὸς τῆς πόλεως (83) εἰς μιχρὺν βουνὸν ἄξιοι 


σθέντες. 

Jacebant ergo in collis cacumine trunca corpora 
sine honore, completa seu integra Christi martyrio, 
quemadmodum de rebus futuris predixerunt pro- 
phete : 401 Pretiosa. in. conspectu Domini mots 
sanctorum ejus ο. Cum igitur etiam declarata esset 
martyrum atque episcopi dignitas et gloria propter 
salutarem magistri fidem, que refloruisset : coepit 
fructus oriri, atgue per illum majorem fuisse glo- 
ram eorum qui per martyrii sui vicloriam simul 


erant, Beati autem Dionysii et pontificis honotantes D μαρτυρίου ἑαυτοῦ τὴν γίχην τῶν συνόντων (85). Τοῦ — 


martyrium, sanctum ejus sine animo corpus exci- 
tatum esse credimus, Etenim beata manu sua cáput 
ex corpore a nefariis hominibus gladio precisum 
sumpsit, et suspensum brachio àmplexus est, atque 
a collis vertice duo milliaria plena forti animo pe- 
dibus ingrediens porlavit. Novum profecto ac poste- 
risdepredicandum ac fama celebrandum miraculum, 


(ο Psal. cxv , 45. 


Χριστὸν θεοῦ Υἱὸν, γεννηθέντα &x Παρθένου Μαρίας, 
&aw τῷ Aa ἀληθῶς Αροαναγγέλλοντες xal χτ- 
ῥύσσοντες, χατατολμῶντες xai πιστεύοµεν (77) χαὶ 
ἑξομολογούμεθα, xai στὀµατι οὐ Καταπαύομµεν αἷ- 
νοῦντες. Ἐν ταύτῃ τῇ τῶν ἁγίων ἀνδρῶν Πίατει xat 
ἀποστολῇ ἑνδυναμωθέντες διαµένωμεν (78). » 0ἱ ἃ 
ἀσεδεῖς διῶχται xal τύραγνοῖ, μικρὰν ἄνεσιν δεδω- 


χότες (79), τῶν µαχαβίων τραχήλων, διὰ τὴν πίστιν 


τοῦ Χριστοῦ ἑτοιμασθέντων, ξίφει ἀπέχοψαν τὰς αε- 
φαλὰς, ἀποδιδόντες τῇ Yi] τὰ σώματα, τῶν µαχαρίων 
ψυχῶν τῷ οὐρανῷ ἀποδοθεισῶν. Φανερωθείσης 0b τῆς 
ἁγίας ἀγαθότητος τοῖς µάρτυσιν, ὧν δέδοται f, vi- 
xr) ** μετὰ τοῦ σώματος (80), ἀποτμηθεῖσα ἡ χεφαλὴ 
τοῦ διδασχάλου "€, ἐθλέπετο ἐχείνοις τοῖς δυναµένοις 
πίστει ὃρᾷν xaX γλὠσσί Κυρίῳ ὁμολογεῖν ὡς ζῶσα 
xal προθαἰνουσα. Ὢ ἀληθῶς µαχαρία πληθὺς, xz 


(τῷ Kuplp ἡμῶν ἓν τῇ χάριτι ἀναμεμνημένη (81). 


Ὢ ἁγία xal ἐπαινετῃ ἁδελφότης, bv οἷς οὔτε πρῶ- 
ἁγίας Τριάδος τὴν δόξαν ἑἐξομολογούμενοι, ὡς ἀπὸ 
γεγόνατε μαρτυρίου διὰ τῆς ἁγίας Τριάδος ἅγια- 


Ἔχειντο οὖν εἰς τὴν χορυφὴν τοῦ βουνοῦ ἅπο- 
Ἐμηθέντα σώματα ἀτίμητα, πεπληρωμένα τῷ µαρ- 
ευρίῳ τοῦ Χριστοῦ (83), xai Ἱροελάλησαν ol προ- 
φῆται περὶ τῶν µελλόντων, ὅτι ΊΤίμιος ἐναντίον 
Κυρίου ὁ θάνατος εῶν ὁσίων αὐτοῦ. "Έτι o) 
φανερωθείσης τῶν μαρτύρων καὶ ἱερέως "! (84) της 
ἀξίας xal τῆς ἑνδοξότητος διὰ τὴν σωτηριοφόρον τοῦ 
διδασχάλου ἐπανθήσασαν Ἠίστιν, Ἡρξατο ὁ χαρπς 
ἀνατεῖλαι, χαὶ ἑχείνῳ πλέον δόξαν γενέσθαι δ-ὰ τοῦ 


µακαρίου δὲ Διονυσίου xal ἀρχιερέως τιμῶντες 7b 
µαρτύριον, τὸ ἅγιον αὐτοῦ ἄνευ φυχῆς σῶμα zt 
στεύοµεν ἐγηγέρθαι) xal γὰρ τῇ µαχαρίᾳ χειρὶ ἔπυ- 
τοῦ τὴν χεφαλὴν ἀπὸ τοῦ σώματος ὑπὸ τῶν ἀνόμων 
τῷ ξίφει ἀποτμηθεῖσαν ἔλαδε, xal xpsuapévr τῷ 
βραχίονι ὀνηγχαλίσατο, xaX ἀπὸ «fc τοῦ βουνοῦ x 
ρυφῆς δύο μίλια πλήρης 7* Ev ἰσχύϊ τοῖς ποσὶν ἐδά- 


VARIA LECTIONES ET CORRECTIONES. 


9 ἐμπιπλάμενοι, 9f τοῖς ἑρωτῶσι, Ὁ quyf.— "* ἀρχιερέως. 


, 


Ti ἀρχιερέως. — !! πλἠρη, 





MARTYRIUM, AUCTORE ΜΕΤΗΟΡΙΟ. 


064 


σταᾶσε, véov καὶ ἀρχαῖον καὶ τοῖς μετέπειτα ἐξάχου- A corpus esse siue animo et capite quod vivi instar 


στον θαῦμα (86) ἄνευ φυχῆς xal κεφαλῆς σῶμα, ὡς 
ζῶν τρέχειν χατὰ τὸ ἔθος, xat ἄνθρωπον τεθνηχότα 
ἰσχυροῖς προδαίνειν ἴχνεσι. Τῶν µαχαρἰων οὖν πάλιν 
Ῥουστίχου xai Ἐλευθερίου φοδηθέντες οἱ ἀσεθεῖς, 
μὴ πως συνελθόντες λαοὶ πίστει δεδοχιµασμµένοι εὖ- 
χητὰ σώματα αὐτῶν ἑαντοῖς εἰς ἀντίληφιν ἐν σωροῖς 
χαταθῄσονταε, γενομένης βουλῆς εἰς ἀχάτιον ἐν τῇ 
ἀθύραφ συνεῖδον τοῦ ὕδατος ἀπολῦσαι. ᾽Αλλὰ θεὸς 
ὁ παντοδύναµος, ἀγαθὸς, ἀΐίχαιος xai ἑλεήμων, ὁ τὸ 
ἔλεος αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ἀνθρωπίνου γένους οὐδέποτε 
παριδὼν, ὁ τοῦ Φαραὼ τὴν βονλὴν τῇ Ἐρνθρᾷ θα- 
λάσσῃ χαταθνθἰαας, xaX τοῦ ᾿Αχιτόφελ ἁγχόνῃ σχοι- 
νίου τὸν τράχηλον ἀποχόφας, αὐτὸς χαὶ τὴν ἀσύστα- 
τον τούτων βονλὴν τῷ ἑλέει αὐτοῦ χατέδαλεν, ἵνα τὰ 


pro more currat, hominemque jam mortuum in- 
gredi firmis vestigiis. Impii ergo homines illi veriti 
rursus, ne forte fide probata populus conveniens, 
optabilia corpora Rustici et Eleutherii praesidii at- 
que auxilii sui causa iu sepulcris tumulisque con- 
deret, ea in naviculam tmposita de omnium consi- 
lio in profundum fluminis dejicere statuerant. Sed 
Deus rerum omnium przpotens , bonus , justus, et 
misericordie plenus, qui misericordiam suam in 
humano genere nunquam neglexit, qui Pharaonis 
exercitum in mare Rubrum demersit, et Achito- 
phel cervicem laqueo precidit : is etiam infirmuai 
istorum consilium misericordia sua dissolvit, ut 
ne clara splendidaque duo lumina profundo aqua- 


λαμπρὰ δύο φωτιστήρια, μὴ τῷ βυθῷ τῶν κυμάτων B rum submergerentur, sed Christi Ecclesia eos sem- 


χαταχαλυφθῶσιν, ἀλλὰ τοῦ Χριστοῦ ἡ Ἐχχλησία ὃν- 
νατοὺς ἔχῃ ἀεὶ πολεµιστάς. Ἐν τούτοις γυνὴ ἔντι- 
poe Κατοῦλα ὀνόματι, Ἆτις ἐθνικοῖς φόδοις ἀχμὴν 
χρατουµένη ὑπῆρχεν (87), ἑπιστρέψασα τότε εἰς τὴν 
πίστιν τοῦ Χριστοῦ διὰ τῶν θαυμάτων τῶν μαρτύρων, 
ἑαυτὴν εἰς ἐπιθυμίαν ἐξέδωκε (88), καὶ τῇ γνώµῃ 
ἔδειξε χαὶ τοῖς ἔργοις τοῦ πόθου τὴν δύναμιν xal 
ἑλέει θεοῦ χατανυγεῖσα, ἐπελθούσης αὑτῇ ἄνωθεν 
δυνάµεως, συμθούλιον ἔλαδε, καὶ 6h εἰς συµπόσιον 
ἱχέτενυσεν ἐλθεῖν τοὺς διώχτας. Καὶ ὅτε αὐτοῖς πολλὰ 
δῶρα προσῄνεγχεν, ἐπιειχῶς τὴν μῆνιν τὴς xaxobou- 
λίας αὐτῶν ἐξήνεγχε κατὰ τῶν μαρτύρων (89): τοῖς 
δὲ πιστοῖς τὰ ἀπόχρύφα τῆς χαρδίας αὐτῆς φανερώ- 
σασα, προσέταξεν, ἵνα συλῄσωσι χρυπτῶς τὰ ἔντιμα 
σώματα τῶν μαρτύρων εἰς ἓν τῶν μερῶν τῆς πό- 
λεως, kv τῇ πέτρᾳ τῇ εἰς μιχρὸν χειµένῃ πεδίον, τὸ 
ἑτοιμασθὲν εἰς σπορὰν ἐπὶ τοῦ μέλλοντος χαταχώ- 


per fortes propugnatores baberet. Dum haec ageren- 
tur, mulier nobilis et clara, Catula nomine, quae 
gentili metu valde correpta erat, tum ad (fidem 
Christi propter martyrum miracula, converti de- 
sideravit, vimque desiderii et voluntate et re de- 
claravit, ac Dei misericordia compuncta, interve- 
niente ei vi divina, €onsilium cepit, ut ad convi- 
vium persecutores supplex invitaret. Cumque mulia 
eis munera detulisset, prudenter odium nefarii 
consilii, quod iili adversus martyres ceperant, ex - 
cussit; exposito autem nostris animi sui consilio, 
precepit ut clam pretiosa corpora martyrum au- 
ferrent in unam partem urbis, ut in saxo quod 
situm esset in agello in sequentis anni sementem 
parato terra obruta corpora occulitsrent. lili dili- 
genter imperata fecerunt. O furtum laudabile, quod 
damnum non dedit, sed potius profuit. 


σαντες, ἀποχρύφωσιν (90). οἵτινες τὰ κελευσθέντα πληρώσαντες., απουδαίως τὸ αὐτοῖς προσταχθὲν ἐπε- 
τέλεσαν. Ὢ χλεφοσύνη ἑπαινετὴ, fitt οὐ προσἠγαγε ζημίαν, ἀλλὰ μᾶλλον ἐφωφελὲς χέρδος. 


Εἶτα, ὡς ἔθος ἐστὶ, τοῖς σπείρουσιν τὴν χώραν 
αὐτῶν, πώλους ἐχδέχεσθαι τοῦ ἐνέγχαι τὸν χαρπόν’ 
οὕτω τῶν µακαρίων μαρτύρων ἑστὶν χώρα ἐχείνη 
πεπληρωμένη προιχὸς, xai χάριτος εὐθηνουμένη, 
ὅπως ἐχατονταπλασίονα χαρπὸὺν οἱ πιστεύοντες γεωρ- 
[9 ἁμήσωνται, ἀξιούμενοι σωτηρίας, xat μέγαν θη- 
σαυρὸν τοῖς μετέπειτα χαταλείφωσιν ἁγιωσύγης. Ἡ 
προῤῥηθεῖσα δὲ κοσµιωτάτη, μὴ ἑἐπιλαθομένη τῶν 
μαρτύρων τὸν ἁγιασμὸν, ὡς Ίδη τῶν τυράννων εἰἶ- 


Deinde, ut solent ii qui agros colunt, pullos suos. 
admittere, ut (ructum ferant : sic ager ille beato- 
rum martyrum et dote completus 409 est. ei gratia 
afflut ut centuplum fructum, agricole fideles 
percipiant, salutem, et magnum thesaurum sancli- 
tatis posteris relinquant. Mulier honestissima , 
quam dixi, non immemor sanolitati$ imartyrum, ut. 
vidit tyrannorum iracundiam deferbuisse, locum 
idoneum qui sanctorum martyrum osea custodire 


δυῖα καταπαύσασαν «hv φλεγμονὴν, τόπον εὔθετον, D debebat, amni diligentia quiesivi, inventoque ma- 


ὀφείλοντα φυλάττειν τῶν ἁγίων μαρτύρων τὰ ὁστᾶ, 
πἀσῃ ἐπιμελείᾳ χατεζήτησε’ καὶ εὑροῦσα μέγα τροῦ- 
Xov (94), οἰχοδομὴν ἑσφράγισεν, ἣν θαυμασιωτάτην 
xai μητροφαμήλιον γνναῖχα οὗ χωρὶς ἀξίας πιστεύο- 
μεν, ἄνευ δὲ φόθου, τῶν ἁγίων μαρτύρων τούτων 
. ὁμοιωθῆναι (92), ὅτι εἰ μὴ καὶ αὑτὴν ὁ Λυτρωτὴς 
πάντων εἰς πίστιν τοῦ ἱἰδίου ὀνόματος ἑλθεῖν ἠξίωσεν, 
οὐδέποτε fj χαρδία αὐτῆς συμδουλίαν τοιαύτην ἑξή- 
νεγχεν. ᾽Αλλ’ Ex τούτου χωρὶς πάσης ἀντιλοχίας πι- 
στεύομεν, ὅτι τῶν µαχαρίων μαρτύρων τὰ ὁστᾶ διε- 
φύλαξε bv ἁγαξῆς βουλῆς, ὡς ἀξία αὐτῶν γινοµένη, 
xai ταῖς ἱχεσίαις αὐτῶν ἐν τῇ πίστει προχόφασα ἐν 
ἀληθείᾳ. Τῶν Χριστιανῶν δὲ ἡ πληθὺς, ὡς πολλὴ 
οὖσα (90), διὰ τῆς τῶν µαχαρίων μαρτύρων διδασχα- 
Βλτκοι. Gn. IV. 


gno fórnice, mdilicium notavit; quam prasstantis- 


simam femisam et matremfamilios non prater 


dignitatem, quin sine metu credimus, sanctis mar - 
tyribus hisce similem evasisse, propterea quod nist 
eam etiam Redemptor omnium in fidem nominis 
suí venire voluisset, nunquam ejus animus ejus- 
modi consilium aperuisset. Verum ex hoc citra 
controversiam eam credimus beatorum martyrum 
ossa conservasse prudenti consilio, ut quie eis 
digna fuerit, atque illorum precibus vere in fide 
progressus fecerit. Christianorum autem multitudo 
numerosissima, beatorum martyrum doctrina con» 
versa, omni opera et studio ut poterant cum precibus 
magnaque cupiditate supra beata corpora sanctorum 
92 
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martyrum ecclesiam sdificavit, et in sancta gloria Α λίας ἑπιστρέφαδα, παντὶ μόχθῳ καὶ καµάτῳ, xac 


sancte Trinitatis digne cum aromatibus tria nu- 
mero sancta corpora condiderunt ac deposuerunt, 
Deo rerum omnium przxpotente, qui opitutatur quo- 
tidie in bonis ac beatis, qui virtutibus signisque 
clarent. Qus igitur oratio, aut quz lingua, tam 
magnorum virorum mira et inusitata opera possit 
exponere, cum ne ipsi quidem humana ratione sua 
intelligere possint? ZEgrotis enim salutem, cladis 
incessum, czecis lumen, surdis auditum, et mutis 
sermonem dantes, tmmundosque spiritus qui in 
corporibus insident exagitantes, assidue remedia 
áfferunt. 


Nos quoque et salulari voto, et beata obedientia 
divites, etsi maxime indignos, eorum tamen preci- 
bua adjutos, salutem assecuturos credamus; aut 
etiam deserti ut indigni, faciamus ut iu illorum 
meritis sit nobis auxilium et presidium constitutum. 
Neque enim a nostris moribus habuimus, aut a 
κοβῖτα prenotione, séd ex veteri narratione nobis 
peristum est : queque pauca a certa firmaque anti- 
quitate, et a longis temporibus audivimus, ea ut potui- 
mus litteris mandamus, non pro lubitu expositionem 
aggressi, sed*ut magnorum doctorum res gestas co- 
guitas habuimus, veriti Deum, eharitatisque studio 
incensi, multa et preclara beatorum virorum, que 
Dira sunt, 409 facinora conati sumus, Christi 
laudis causa, glorisque martyrum et memoris in 
extremis sacris chartis prodere; ne si neglexisse- 
RrOS aC eontempsissemus , veterique hosti nostro, 
qui ia perniciem et exitium nostrum .vigHat, et in- 
videt, parentes, reticuissemus hzc omnia, eodem 
modo quo ii flamma et igne ca que ab eis scripta 
erant, deflagrasse dieunt, eorum gratia amicitiaque 
privemur.: Cum autem cogitationes nostre, et illo- 
rum gratia -vigilent, et ος paucis scriptis prodeant ; 
ea qus cegitata sunt et dicta, magna esse possunt. 
Hac vero ipsos sine metu, multosque alios Christi 
causa et nomine certamina pertulisse credimus , 
eum etiam ad hzc usque tempora, tot tamque mira 
opera:et miracula per eos vis divina palam edi ve- 
lit, ut omires incolze et advenz? obstupescant. Ergo 
perpessi sunt mortem Christi martyres Dienysius , 
RMusticus et Eleutherius,' septimo Kalendas Octo- 
bris, Domitiano imperatore in Gallia, Luteti: Pari- 
$iorum, regnante Domino nostro Jesu Christo cum 
Patre et sancto Spiritu, nunc et semper, et in sz»- 
cula seculorum, Amen. 


Ἰδύναντο, μετὰ πάσης προσευχῆς xai μεγάλης ἐπι- 
θυµίας ἑπάνω τῶν µαχαρίων σωµάτων' τῶν ἁγίων 
μαρτύρων ἐχχλησίαν οἰχοδομήσασα , xa ἐν τῇ ἁγίᾳ 
δόξῃ τῆς ἁγίας Τριάδος , τρίτον ἀριθμὸν (98) ἀξίως 
μετὰ ἀρωμάτων κατέθεντο τὰ ἄξια σώματα θεῷ τῷ 
παντοδυνἀμῳ βοηθοῦντι ἐν ἀγαθοῖς χαθ᾽ ἡμέραν ὃν- 
νάµεσι xa σηµείοις διαλάµπουσι. Ποῖος οὖν λόγος 
ἡ ποία γλῶσσα τοσούτων μαρτύρων :ἑπαρχέσαι διτ- 
γἠσασθαι τὰς δυνάμεις, ὑπόταν οὐδὲ αὐτοὶ δύνανται 
ἀνθρωπίνῳ λογισμῷ χατανοῆσαι τὰ ἑαυτῶν; '"Aaüc- 
νοῦσι γὰρ σωτηρίαν, χωλοῖς τὸ περιπατεῖν, τυφλοῖς 
φῶς, χωφοῖς τὸ ἀχούειν, xxl ἁλάλοις διδόντες λόγον, 
xai ἀκάθαρτα πνεύματα παρεδρεύοντα τοῖς σώμασιν 
ἑχδιώχοντες, ἁπαύστως παρέχουσι τὰς ἰάσεις. 

Καὶ ἀγαθῇ εὐχῇ xoi µαχαρίᾳ ὑπαχοῃῇ πιαινόµενοι 
ἡμεῖς, εἰ καὶ τὰ μάλιστα οἱ ἀνάξιοι ταῖς αὐτῶν πι- 
στεύοµεν προσευχαῖς βοηθούμενοι σώζεσθαε, ἢ χαὶ 
ἐξιστάμενοι ὡς ἀνάξιοι τὰς αὐτῶν ἡμῖν ἀξίας παρα- 
στῆσαι πειρώμεθα οὐχὶ γὰρ ix τῶν ἡμετέρων τρύ- 
πων ὧν χεκτήµεθα, ἢ οἰχείᾳ προγνώσει, ἀλλ Ex πὰ- 
λαιᾶς διηγήσεως ἡμῖν ἐξηνέχθη, xaX & Ex µέρους ἐκ 
παγίου ἀρχαίου ὀλίγα καθὰ Ἰδυνίθημεν, xol ἀπὸ 
μακρῶν χρόνων ἀχηχόαμεν, bv συγγραφῇῃ παρεδώ- 
χαµεν, οὐχ αὐτομολῆσαντες περὶ τὴν ἐξήγησιν (95), 
ὡς εἴρηται, ἀλλ ὡς τῶν μεγάλων ἔγνωμεν διηγήµατα 
διδασχάλων, φοδούµενοι τὸν θεὸν, χαὶ τῇ μερίμνῇῃ 


. τῆς ἀγάπης ἀναπτόμενοι, πολλὰ τῶν µαχαρίων ἀν- 


6p&y φωτεινὰ θαύματα Ἰγωνισάμεθα εἰς ἔπαινον 
Χριστοῦ, καὶ δόξαν τῶν μαρτύρων xal ἀνάμνησιν, 
ἓν ἑσχάτοις ἱεροῖς παραδοῦναι χάρτεσιν (96), ἵνα μὴ 
ὑποχλέψαντες καὶ ἀμελήσαντες, xal τῷ ἀρχαίῳ vps- 
γοροῦντι χαθ᾽ ἡμῶν ἐχθρῷ καὶ φθονοῦντι πειθόµενοι, 
σιγήσαντες ὁμοίως τοῖς λέγουσιν, ὅτι φλογὶ χαυστιχῇ 
καταχεχαυµένα slo τὰ συγγράµµατα αὐτῶν (97), 
ἀποτύχωμεν τῆς χάριτος αὐτῶν. Τῶν δὲ ἡμετέρων 
ἀννοιῶν γρηγορουσῶν τῇ αὐτῶν χάριτι καὶ χωρουσῶν 
ἐξ ὀλίγων τῶν συγγεγραµµένων δύνανται τὰ νοτ- 
θέντα εἶναι μεγάλα. Ταῦτα δὲ χωρὶς φόδου πιστεύ- 
οµεν πολλοὺς αὐτοὺς χαὶ ἑτέρους διὰ Ἀριστὸν ύπο- 
μεμενηχέναι ἀγῶνας, ὅτι xal ἕως τοῦ νῦν τοσαῦ-α 
δι᾽ αὐτῶν fj θεία δύναµις καταξιοῖ φανερωθῆναι θαυ- 
µάσια, ὥστε ἐξίστασθαι πάντας τοὺς οἰχοῦντας, xol 
παρατυγχάνοντας. Ἔπαθον οὖν οἱ paxáptot gáptu- 


D pr; τοῦ Χριστοῦ, Διονύσιος, Ῥούστιχος xai Ἔλευ- 


θέριος, ἑθδόμῃ χαλανδῶν ὀχτωδρίου, ἐπὶ Δομετιανοῦ 
βασιλέως, tv τοῖς µέρεσι τῆς Γαλλίας xai Παρισίας 
πόλεως, βασιλεύοντος τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χρι- 
στοῦ ἅμα τοῦ Πατρὸς [καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος νῦν 
καὶ ἀεὶ καὶ sic τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 'Απὴν, 


ae 
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685 MARTYRIUM, AUCTORE METHODIO, 686 


In Martyrium sancti Dionysii Areopagite, ex versione antiqua et Perionii, et parsphrasi 
que apud Surium invenitur, notae ejusdem Petri Lansselii 


(64) Μετὰ τὴν μεθ᾽ ἡμέρας v διὰ τῆς ἁγίας αὐτοῦ ἀναλήφεως ἓν τοῖς ἁγίοις ἀποστέόλοις, τοῦ ἁγίου αὐτοῦ 
πνεύματος ἔχχνσιν καθ fjv ἐξουσίαν εἱλήφασι δῆσαι χαὶ λῦσαι. Antiq. : Ad lec Ῥοεί sancii. Spirits. inter 
apostolos effusionem, que post dies aliquot per sanctam ejus assumptionem contigit , secundum quam ligan- 
di solvendique potestatem accepere. Per. : Post effusum sanctum. ejus. Spiritum in sanctos. apostolos, post 
dies sancti ejus ascensus unus Spiritus" effusionem ligandi atque solvendi acceperunt potestatem. Verto: Post 
sancii ejus Spritus insanctos apostolos effusionem (qua post quinquaginta dies per sanciam ejus assumptionem 
collata [rin qua ligand: atque solvendi acceperunt potestatem. - : 

(53) Μετὰ χαιροὺς τῆς γενέσεως πόλεως Ῥώμης ἐν ἔτει ὀγδοηχοστῷ ὁγδάῳ. Antiq. : Anno ab condita urbe 

Roma octingentesimo octavo, Βοείοῦ. : Ánno octavo et octingentesimo post natam Bomam. Scribendum igi- 
tur fuit ὀχταχοσιοστῶ. 
- (98)'0 µακάριος Πέτρος 6 ἀπόστολος μετὰ xai τῶν ἑτέρων ἁποστόλων ἀποσταλέντες seiten. etc. Antiq.: 
Beatus Petrus apostolus una cum reliquis apostolis ad predicandum emissus. Perion.: Beatus Peirus apo- 
stolus cum aliis eiiam apostolis, missus est, qui praedicaret. 1. Hinc sequeretur sanctum Petrum et aposto- 
los tantum missos fuisse, regnante Nerone ; quod falsum est; nam missi sunt anno 18 Tiberii. 2. Verto: 
Beutus Peirus apostolus cum aliis etiam apostolis missus qui praedicaret, etc. 5. Γρ. ἀποσταλείς, nisi figu- 
ratam agnoscas locutionem etiam Latinis familiarem. 

(57) ᾿Αδίχῳ θανάτω κατεδίχασε, δι’ ἐχχύσεως, etc. Antiq. Injusta morte per sancti sanguinis ipsorum 
effusionem condemnavit. Perion. : Iniqua morte condemnavit beati eorum sanguinis effusione : et per, et. 

ertes et dispunges : Iniqua morte condemnavit, per beati eorum sanguinis effusionem, et per , eic., pre- - 
mittens. D 

(58) Οὕτω xai τὴν αὐτὴν ἐξουσίαν αἰωνίως δωροῦμαί σοι xaX δίδωµε. Antiq. : Jta eamdem potestatem tibi 
et dono et do, λα BN eamdem quoque poiestalem in perpetuum tibi do et tribuo. J. videtur αἰωνίως 
ornissum esse ab Antiq. non sine ratione, quia antea in priori membro non habebatur. Potest tamen 
retineri quia semper ad finem mundi durabit ea s insummo pontifice, ut ex sequentibus manifestum 
evadit, qux male accepta fuerunt ab interprete Antiq. Ταύτην τὴν icovalav π:ιπληρωμένην τοῖς μετέπειτα 
τελείοις χαὶ ἀξίοις, àv ταῖς ἐχκλησίαις προελθεῖν, καταλέλοιπε κλῆρον. Hancpotestatem absolutam post ee, 
eximiis ac dignis qui in ecclesiis prairent , sortem reliquit. Perion. : Hanc potestatem plenam et per(ectam 
posteris qui perfecti et digni essent reliquit im ecclesiis quam clerum. antecederet. Verto : Banc potestate 
plenam et perfectam posteris qui per[ecti et digni essent im ecclesiis prarire , sorlem vel hereditajeu weliquit ; 
quasi dicat : Omnes episcopi et sacerdotes tanquam hsredes D. Petri hac fruuntur . 

(59) Τότε δὴ ὅτε ἀκάνθας, etc. Antiq.: Tum sane spinis. Perion, : Tum (inquam) spinas. Verto: Τωνι 
(inquam) cum. lliad enim est explicatio pracedentis ἑστερέωσε, quasi dicat: Tum in sanclitate illum fir- 
mavit cum spinas, etc. 

(60) Τής θείας χάριτος ἄνωθεν αὑτοῖς συμπροπορευοµένης. Autiq. : Divina ipsos gratia superne cemitemte. 
Per. : Divina graiia divinitus eos comitante. Verto : Divina gratia euperne una ipsis praeeunte. Deus eum 
preparat corda hominum in quibus semen evangelicum recipiatur. 


, (61) Τῷ τοῦ αταυροῦ ἁρότρφ τὴν θάλασσαν διατεμὼν ἀπὸ ᾿Αθηνῶν τὴν Ῥώμην κχατέλαδεν οὐρανίῳ καὶ 
ε Y 


φ eM uat, ὡς ὑπὸ θεοῦ ἠγαπημένος, ὁδηγούμενος. Antiq. : Crucis aratro trajecto mari Athenis Romam 
calesti divinaque voluntate ut a Deo dilectus venit. Juntas omisit τὸ ὁδηγούμενος sicut et Perionius, eodem 
cum antiquo interprete usus exemplari; retinendum tamen videtur et connectendum cum ἠγαπημέ- 
voc. Verterem igitur : Crucis aratro mare diffindens Athenis Romam appulit, celesti divinaque voluntate, ut 
4 Deo dilecius, per viam deductus. Inquirendum relinquo num S. Dionysius, ut in posteris aliquot sanctis 
observatum, crucis signo solo munitus mari sine navigiose commiserit : verba tale quid insinuant, verum 
nullus auctorum tanti miraculi (quod sciam) mentionem fecit; an potius significetur ipsum crucem in 
puppi fixisse : sicut Virgilius, lib. x Zneid. Apollinem collocatum affigmat. K. P. Theophilus Bernardi- 
uus noster, sententiam istam corroborabat ex Statii Thebaide., 

e . e Solus stat psppe magister. 
Pervigil, inscriptaque deus qui navigat alno. 

Ἔαυτὸν ἑμπαρέθετο, διδάσκαλος. x. 5. λ. Perionium sic corrige, e£ textum Grecum dispunge. Apostoli- 
ceeque sanciitali se insinuavit, (wm ipse etiam magister declaratus , et more magistro convenienti a. eancto 
Clemente honoratus, dignitatemque ab ipso et honorem aplissimum, lanquam a Deo gratiam consecutus, 
reportavit. 

(62) ᾿Αχοιτανίας δὲ τοῖς µέρεσι τὸν ἅγιον ᾽Αντώνιον ἁποστείλας. Antiq. : Porro ad Aquitanim plagas 
sanctio Antonino misso. Per. : Áquilanie vero partibus misso sancto Saturnino. Certum est textum Graecum 
depravatum esse, quia nullibi sancti Antonii mentio facta , et Antiquus videtur legisse 'Avcovivoy , cum 
legendum Íiuissel Σατουρνίνον, sicut antea priecessit. Juntas tamen habet 'Avcovivov. . 

(65) 'Ev Παρισίᾳ τῇ πόλει ἑπορεύθη. Antiq. : Cum fiducia civitatem est ingressus. Per.: Lutetiam Pari- 
siorum. venit. Antiq. videtur legisse ἐν παῤῥησίᾳ, sed male, sicut iterum postea, i τῇ Παρισίᾳ διέµε- 
wv, im hac fiducia perseverabat ; utrobique enim agitur de Parisiis, et contextus necessano aliquod 
civitaus nomen requirit, ut legenti patebit, civitatis enim situs, soli ubertas, civium exercitia descri- 

untur. . 
(64) ᾽Αμπέλοις δὲ xat βότρνσιν ὡς ἐκ πηγῶν ῥέουσα. elc. Antiq. : Arboribus et vitibus circumquaque con- 


. sila, maximum vinorum proventum incolis suppeditabut. Per, : Vitibus autem εἰ vineis ut quod [ontibus al- 


lneretur. Verto: Vilibus autem et viaeis tanquam ez [ontibus (vinum) per(undens, et suis. suppeditans, erat 
nobile. - 

(65) "Ev οἷς καὶ πραγµατείαις τραπενιτῶν ἅπασαι Ὑοναὶ τῆς πόλεως, xal τῶν πἑριξ περιτετειχισµένη 
Υύρον. Απιϊᾳ.: Quapropter plerique ejus. loci et circumadjaceniium | civitatum homines mercatura ac nego- 
Hiationi operam dabant, quinetiam passim usuram. exercuerunt, ambitu vero moenium circumdata. Perion. : 
In his etiam meusariorum negotiis innumerabili copia urbis et finitimorum munitum erat, D. Macarius Gra- 


. velingaaus legebat γωνίαι. Verum enim vero, quaudoquidem neque Juntas legerit γωνίαι, neque tam coui- 


moda ἁπακολουθία contexatur, antiquam lectionem. servo, et verio: 1n quibus et mensariorum negotiis uni- 


| wersc civitatis familie, et eorum qui circuncirca vallaue ambitum incolebant , studium et operam colloca- 


bant. Scribendum itaque περιτετειχισµένης, οἱ ἔξωθεν more Attico ὑπακουστέου verbum σαν quasi dicat : 
Τοῦ erant in vineis colendis οἱ mercibus. 
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(68) TQ ἁγίῳ «ὖθίς ἐπεῖ βαπτίσµατι πατεφώτισεν. Antiq. : Divino baplismale abluens. illuminavit. Per.: 
Sancto baptismo rutsum illic illusiravit. Verto : Sencto baplismo postea illic illuminavit. Ut vox ecclesiastica 
retineatur, quia αὖθις sic a Platone usurpatur, et baptismus reiterari nequit, Iterum in sequenti αὖθις 
ἐξεχύθη. Ant. denuo effusa est. Per. : Statim pervagata est; quia nullibi dicitur antea notus fuisse, et Per. 
videtur legisse εὐθύς. ' ) 

nd Ὡς καὶ Δομετιανόν. Per. Ut etiom Dominus ; scribe, ut etiam Domitianus. 

(68) Ὑποτάξας ἑαυτῷ γένη χεχλιµένα. Ant. : Posiquam subditos asiruxisset, Per.: Cum sibi genera vo- 
cata subegisset. Verto : Cum sibi genera inclinata subegisset. . 

(09) "Iva fj τὰ προστάγµατα τοῦ ἐξουσιάζοντος. Ant. : Ut quo vel principis jussui. Per.: Ut vel edicto. 
Verto : Ut vel mandatis imperatoris. Poni enim videtur illa vox per antonomasiau, nisi dicatur accipi pre 
spotestatem donantis, sicut in Ecclesiaste. . 

(70) "H τιµωρίαις μὴ BouXouévtov σπαράττεσθαι ἀμετρήτοις. Antiq. : Vel nolentem tormentis. lacerarent. 
Per.: Vel si nollet suppliciis immensis interficeretur. Verto: Vel si nollet suppliciis immensis discerperetut; 
scribendum omnino, βουλόμενον. - 

(73) Ὁ ὄχλος v ξασθαι τῆς Γαλλικῆς συναήχθη τοὺς τυράννους, τοῦ διελθεῖν ἐν τοῖς συνορίοις αὖ- 
τῶν. Απίίᾳ. : Ίπφεπε hominum multitudo ad Galliarum praesides missa est, qui (acta sibi copia vicinas regio- 
mes iranseundi imperatoris jussa facerent. Per. : Multitudo Gallica acia est per fines suos smee vicinias 
tyrunnis transitum concedere. Ὑετίο: Multitado simul abducia est ad suscipiendum tgrannos, ut per fines 
508 transire possent ; vel, plebs Gallica concessit suscipere tyrannos, ut per [iues suos penetrare possent. Utraque 
sersio sustineri potest. Prior quia missi ab imperatore cum pauciores essent, non facile potuissent Celti- 
«an penetrare eb multitudifietn Christianoruui a sancto Dionysio conversorum, quare priescs Galliz illis 
copias submiserit. Posterior, quia vox συναπχθη ita usurpatur a sancto Paulo, et. plebs facile consentit, 
quando nullum est facultatibus suis periculum A085. . . 

(72) Καὶ παρ᾽ εὐθὺ τοῦ µακαρἰου ἐχείνου ἀνδρὸς τὸ ἑπάξιον ὄνομα ἑνεφανίσθη αὐτοῖς. Desunt in Per. 
Netto : Et moz beati illius viri celebre nemen ipsis declaratum est. .. | 

(T5) Καὶ ἡλλόιωμένῳ προσώπῳφ. Antiq. Matato tantum habitu. Per, Hilarivaliu. Ὑοτιο: εκ varie πεν- 
:ato; quasi dieat : Modo ]δίος, modo severos, tnodo minas, modo blanditias vultu fingen:es. 

(74) T&v τοῦ Χριστοῦ Ἐχχλησίαν xa ftépav εὐθηνοῦσαν ἑτροίχιζον. Antiq. : Ecclesiam Christi quoti- 
«lie locupletiorem reddiderunt, Per. : Ecclesiam Christi florentem beatamque reddebont. Ὑοτίο ; Ecclesiam 
"Christi quotidie flerentem et augescentem dotabant ; quasi dicat : Plures Ecclesio adjungebant, virtutibus 
suis tanquam dete ipsos desponsantes. - . 

(75) Καὶ αὖθις χατέῤῥιπτον τὰ εἴδωλα αὐτῶν, τὰ Ex τῆς αὐτῶν ἐξόδου ᾠχοδομημένα, χαὶ λιμένα σωτη- 
fias εὑρόντες, εἰδώλων Éyatpoy ἀπολέσθαι τὰ νανάγια. Antiq. : Idola autem que tn triviis constructa he 

ebant, con[regerunt, atque in salutis portum sese receptos gaudentes, gentilitia, εἰ nau(ragia omnia abje- 
verunt, Per. : Dejecerunique simulacra sua que a aua profectione edificata erant , inventoque Ρογικ sala- 
4is simaulacrorum navigia periisse letabantur. Verto : Et postea dejecerunt simulacra &ua que ab ipsorum 
discessu edificata erant, inventoque portu salutis, partes reliquas nau(ragii simulacrorum periisse leie- 
bantur. 4. Antiq. aliqua omisit et Perion. male distinti : ham primum membrum agit de Germanis εἰ 
apostolis. Germani a discessu apostolorum qui in transitu fldem in Germania plantarant , iterum ih 
idololatriam lapsi sunt ; postea vero a reditu apostolorum SS. Dionysii οἱ sociorum reducti, tanquam 
purium consecuti reliquias naufragii idolorum periisse gaudebant ; unde apparet illos adhuc aliquid 
fidei retinuisse, sed admistum idolorum cultui. 2. Nav&y:ov nullibi significat navigium , sed naufra- 

ium, vel partes naufragio ereptas, quas Cicero tabulas ex naufragio vocat. — (Nos Lansselii sententia: 
Taventes, prius αὐτῶν ἐδασύναμεν, φιλώσαντες posterius. EptT. PATROL.) 2. . 

(76) Μετὰ μεγάλης χαρδίας χαὶ πίστεως χατατολµήσαντα. Antiq. : Quem virum magno animo in defensio- 
nem fidei videbant. Per, : Magni animi et fidei facinus edere non dubitantem. Verto : Cum magno animo οἱ 
fide contra. audentem. | 

(77) Κατατολμῶντες xat πιστεύομεν. Antiq. : Confidenter credimus. Per.: Audentes et credimus. Verto: 
Contra audentes et credimus. | 

(78) Διαμένωμεν. Antiq. : Permanebimus. Per. : Perseveremus. Optima est Perionii distinctio, li:ec enim. — 
verba non mam yribus, sed hujus martyrii scriptori tribuenda ; illis enim se, et lectores ad perseveran- 
dum in istorum fide hortatur. | mE | 

(79) Mixpàv ἄνεσιν δεδωχότες. Antiq.: Brevem moram dantes. Per. : Cum paululum animum recepissent. 
Werto : Cum parvam remissionem seu relaxationem concessissent ; quasi dicat : Paulo post acrem repre 
hensionem, cum persecutores ínter se quasrerent , quonam supplicii genere viros sanctos maetarent, | 
sancti quieverunt. ! 

(80) Φανερωθείσης δὲ τῆς ἁγίας ἀγαθόζητος τοῖς µάρτυσιν ὧν δέδοτἀι fj νίκη μετὰ τοῦ σώματος. Antiq.: 
Sanctitas atque. bonitas morte clarior facta est. Per.: Declarata autem sancla bonitate sanctis mertyri- 
bus quorum conjuncta est victoria. Nam cum corpore, etc. Verto: Soncia bonitate per martyres declarate, 
auorum anima simul cum corpore tradita fuit. 1. Scribo Φυχἠ pro vix», quia vix aliter seusus elicietur, 
nist. vertas, quibus victoria corpore data fuit ; sed tunc seribendum est μετὰ τῷ σώματι, nec locutio ita 
usitata est; µάρτυσιν est pro ἀπὸ τῶν μαρτύρων. 2. Mala est Perionii interpunctio ut legenti patebit. 

(81) Καὶ τῷ Kuplty ἡμῶν ἓν τῇ χάριτι ἀναμεμνημένη. Antiq. : Deo per gratiam conjuncta esset. Per. : Et 
cum Domino conjuncta εἰ gratia. et. charitate. Verto: Et. Domino nostro. in gratia rursum desponsata. 
. 4. Est a verbo µνά»µαι cum significat ambire nuptias (procari). 2. Ανά, signiflcat sanctos fuisse semel 

per baptismum 1n gratia Deo desponsatos, medo vero iterum, scilicet per sanguinem, unde sponsi san- 
guinum dici possunt. — 

(82) Ὡς ἀπὸ σηµείου ἑνὸς τῆς πόλεως. Antiq. : Ut ab uno sepulcro civitatis. Per. : Quasiab uno eiqno ur- 
bis. Verto,: Uno circiter a civitate milliario ; solebant antiqui singula milliaria signo aliquo notare, sicut 
hic simulacrum Mercurii fuisse putatur. Locutio Grzca sic supplenda videtur: ὡς σημείου ἑνὸς (&x&acr- 
μα) ἀπὺ τῆς πόλεως ἀπέχοντες. . κ 

83) Πεπληρωμένα τῷ μαρτυρίῳ τοῦ Χριστοῦ. Antiq. : Martyrio Christi honorata. Perion. : Absoluto Crisi 
martyrio, γραπτέον οὖν sez Anpupév« ; sed retineo antiquum et verto, completa seu integra per martyrium 
Christi. 4. Videtir esse oppositio inter ἁποτμηθέντα el πεπληρωµένα, truncata. et. integra. 9. πεπλτρ'- 
μένα complectitur etiam plenitndinetn honoris, ut respondeat vocibus ἁποτμηθέντα ct ἀτίμητα quia 
postea dicitur καθώς, etc., ad quid enim diceretur prophetas pradixisse pretiosam esse mortem sancto- 
rum, nisi illorum testimonio probaretur corpora horum martyrum honoris plena fuissc? ín verbis Pe- 
rienii aliqua videtur inesse ἀντιλογία. 
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(84) Tov Mepsionv xai ἱερέως. Antiq. habet bic lacunam. Perion.: Martyrum gique sacerdotum diggi- 
tas. Verto: Martyrum et episcopi. Ἴσως Υραπτ. ἀρχιερέως, sicuti postea habes. Eleutheriug sacerdos yon 
fuit. ergo nequeunt omnes dici sacerdotes. ' 

(85) KAv ἐχείνῳ πλέον δόξαν γενέσθαι διὰ τοῦ μαρτυρίου ἑαυτοῦ τὴν νίχην, τῶν συνόντων. Antiq. omi- 
sit. Per. : Atque illi major gloria evenire eorum qui per martyrii sui victoriam. simul erant. Verto:; Et per 
illum majorem (uisse opinionem eorum qui propter martyrii sui victoriam simul erant. 4, Scribo xat, 
quamvis videatur esse x&v, quia si esset. x&v scribendum fuisset x' ἄν. 2. Ἐκχείνῳ referendum est ad 
καρπός, quia praecedit. 9. Ex verbis Perion. nescio quam dens: oriantur tenebrse. 4. Γρ. s.leíc, 1 
zx Aéora, 3 x δόξης. 

(86) Νέον xai ἀρχαῖον, xaX τοῖς μετέπειτα ἐξάχουστον θαῦμα. Antiq. : Stupendum prorsus miraculum, nec 
ulli hominum seu velerum, seu recentum unquam auditun. Per. : Novum profecto ac vetus, ac posterorum 
fama celebrandum miraculum. Verto : Novum, et posteris depredicandum miraculum. 4. "Apyatov hic 
non potest significare vetus, quia nullibi simile accidit. 2. Ant. videtur legisse ἀρχαίοις, sed obscurior 
sensus propter ἐξάχουστον. | 

(87) τις ἐθνικοῖς φόδοις ἀχμὴν χρατουµένη ὑπῆρχεν. Antiq. : Que adhuc ethnica formidine correpta 
tenebatur. Perion. : Quo gentilibus institutis valde addicta erat. Verto : Que gentili metu valde correpta erai, 

(88) Ἐπιστρέφασα τότε εἰς «tv πίστιν 900. Χριστοῦ διὰ τῶν θαυμάτων τῶν μαρτύρων ἑαυτὴν εἰς ἐπι- 
θυµίαν ἐξέδωχε. Antiq. : Tunc ad Christi fidem martyrum miraculis conversa sese desiderio dedit. Per. : 


Conversa tunc ad. fidem Christi propter martyrum miracula seipsam prostituit, Surius : Converti tamen. 


ad fidem Christi per exempla martyrum, atque ad baptismi gratiam pervenire se desiderare, etc. Verto: Tunc 
ed fidem Christi propter martyrum — miracula , converti se desideravit. Ex correctione textus Graci 
clarum erit : lege igitur ἐπιστρέφασθαι, vel ἐπιστρέφαι, ut omittam ex. versione Perionii magnum cri- 
men affingi S. Catule. Nota tamen antiquam lectionem posse servari, quia participia quandoque pro 
infinitivis ponuntur, itaque D. Macario Gravelingano videbatur. | 

(89) Ἐπιειχῶς τὴν μῆνιν τῆς χαχοδουλίας αὐτῶν ἐξήνεγχε χατὰ τῶν μαρτύρων. Aptig. : Benigniter 
perversi illorum in martyres consilii excitavit mentionem. Per.: Bona fide nefarium consilium qued illi 
adversus martyres ceperant enuntiant. Sur.: À memoria eorum qua susceperant agenda. discussit, Vero : 
Prudenter odium ne(arii consilii quod illi adversus martyres ceperant. excussit. Perionius in margine pu- 
tat legendum esse ἐξήνεγχαν, et referendum ad milites, quasi inter pocula mulieri consilium suum ape- 
ruerint de mergendis sanctis corporibus. Adverte esse allusionem ad praecedens προσήνεγχκε; quasi di- 
cat : Sicut illis multa dona protulit, sic ab illis odium in martyres conceptum abstulit, 

(90) Ἑν τῇ πἑτρᾳ τῇ εἰς μικρὸν χειµένῃη πεδίον τὸ ἑτοιμασθὰν εἰς σπορὰν ἐπὶ τοῦ μέλλοντος χαταχώσαν- 
τες ἀποχρύφωσιν. Antiq. : In ea. caute que juzta exiguum agrum , qui ad insequentis anni sementem pa- 
ratus erat deportantes, terra obruta corpora occultarent. Per. : Ut in saxo quod situm esset in agello con- 
sito postea de[oderent. Verto : Ut in. sazo. quod. situm esset. in. agello in. sequentis anni sementem parato 
terra obruta corpora occullarent. 

(91) Καὶ εὕρουσα μέγα τροῦλον. Antiq. : Atque megatrulo invento. Per.: Inventoque magno colle. Verto: 
Inventoque maqno μμμα 

(92) 05 χωρὶς ἀξίας πιστεύοµεν , ἄνεν δὲ φόδου, τῶν ἁγίων μαρτύρων τούτων ὁμοιωθῆναι. Antiq. : Non 
&mmerito credimus quin et ci'tra dubitationem sanctis lrisce martyribus non dissimilem evasisse. Per.: Non 
sine merito, nec sine melu martyrum credimus. Verto : Non preter. dignitatem , aed. sine metu. credimus 
sanctis martyribus hisee similem evasisse. Perion. dicit in. margine, est in Graeco, ὁμηιωθῆναι, sed non 
convenit ; debuerat igitur istam vocau corrigere, vel aliam qua^ conveniret suggerere. Cerie versio mea 
clara evadet ex sequentibus. . - mE 

(95) Ὡς πολλὴ οὖσα. Antiq. : Quippe civ'tas.Per.: Que erat quasi civitas. Verto: Numerosissima vel fre - 
quentissima. Patet ex usu partieulz ὡς. Perion. videtur legisse πόλις. 

94) Τρίτον ἀριθμόν. Antiq. : Ternarium numerum. Per. omisit. 

235) Ox αὐτομολήσαντες περὶ την ἐξήγησιν. Antiq. : Siquidem ab harum rerum expositione non (uimus 

alieni. Per. : Non pretermíssa ut dictum est. expositione. Verto t Non pro (ubitu expositionem aggressi; 
uasi dicat : Non instar transfugarum modo istam, modo illam partem pro lubitu suscipientes, sed prout 
eum timentes ex doctorum scriptis eruimus. —— — . 

(96) "Ev ἑσχάτοις ἱεροῖς παραδουναι χάρτεσιν. Antiq. : In sacris chartis conscribere sumus conati. Per.: 
Sancíis litterarum monumentis prodere. Verto : In exiremis sacris chartis prodere. Videntur esse verba 
abbreviatoris quibus significet se post commentarios S. Maximi martyrium hoc-adnex»uisse. Nisi cum 
M. P. Scondoncho nostro liarum rerum peritissimo, τῷ ἐν érydzorc utrinque incisis. concluso, vertas : 
ud extremum sacris litterarum mouumenits tradere. | 

(97) Ὁμοίως τοῖς λέγουσιν ὅτι φλογὶ καυστιχῇ Χαταχεχαυµένα clot τὰ συγγράµµατα αὐτῶν. Antiq. : Si- 
xiul. cum ipsis ecriptoribus (urente siquidem flamma illorum scripta sunt concremaia). Per.: Eodem modo 
ii qui flamma οἱ igne ea que de eia scripta erant, deflagrasse dicunt.. Xerto : Sicuj ii qui flamma combu- 
renie ea qua ab eis scripta eram deflagrasse dicunt. 





Beati Dionysii Areopagite, Athenarum episcopi, et fidei Christianae: apud Franco-Celtas- 


preconis, Martyrium Dionysius Guerinus medicus ,canebat.. 


A07 Vani valete sycophantarum greges, Dionysius stat laureis fulgens comis. 
Auferte vestra somnia. Stolisque purpurantibus. 

Non est quod audiam, quod amplius seram — ]ufans gemellis uberum de fontibus (d 
Aurata fuco carmina : | | Lac bauserat protervia.. 

Seu Grseca, seu Latina sint ea ut lubet, . Dein sophista .dissecans ambagibus,. 
Me Musa vincit altior. Vinclisque verum vinciens-: 

Inugitatze sanctius gliseit Ίγγα Per syllogiswos plectiles.strophis 30?hoe 


Melos pererrans pectora. | ln porticu Magis ligat. 
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Sed Altitonantis prodiga Dei manu 
Paulus monile Ecclesiz, 

Musis Athenas affhiéntes venerat: 
Fidum profanis oppidum. 

Torrente lingu: susque deque diruit 

. Cultus idolorum impios. 

Verbi loquelas seminans solertia 
Dionysium vertit sophum, 

Proceresque lactat lacte sancti Spiritus, 
Quos nulla vis facundiz 

Olim tenaces quiverat divertere. 
Alia est figura quam antea. 

Nunc viperina przcaverunt dogmata 
Inter reflexas semitas, 

Atque abdicarunt publice sophistica, 
Christi secuti tramitem. 

Lux, Paule, gentium, tibi sclentia 
Nunc grata porrigit manus. 

Atheniensis -dissipatur gloria, 
Duin suggeris miracula. 

Dilectus astris humor est, ubi novo 
Labes reati flumine 

Purgantur, ante verum Numen noverint 
Et fixerint medullitus. 

Tu prasul bares puritati Apostoli, 
Lywpha renatus coelica, 

Nox hunc refugit, excutit caliginem, 
Jam mancipatus Numini. 

Viget sereno corde flamma fortior, 
Et frons renidet gaudio 

Radice ab ima funditus vulsas simul 
Erroris z:tes extrahit. 

Alte recessus luminum et celi plagas 
Serutatur, atque praedicat. 

Sciutilla qualis fulget atro sulphure, 
Vel ut refractis nubibus 

Per noctis umbram siderum micant faces, 
Sic prasulis vultus pii. 

Vis addita est menti ; verbisque seminat 
Milleua civium agmina. 

Fetura verum nascitur sensim, nec est 
Quod amplius moras trahat. 

Jussum eapessit Apostoli ; morem gereus 
Ad Franco-Celtas mittitur. 

Perrexit urbem cum sociis Lutetiam : 
Cinctam insulari flumine ; 

Tum parvelam nuris, sed aris et molz 
Valle deorum deditam. 


Bene habei, peractum est, quod diu cupiverat. 


Persolvit urbi munia. 

Przdicta quamvis principum crudelitas 
Tellus ruberet martyrum 

Cruure : vitam Gallico tamen solo 
Tulit medelam comparans. 

Lolium expedivit, velleret radicitus, 
Quod ignibus committeret. 

Αιμὶς onustus, eloquii fonte irrigat 
Gentem profanam largiter. 

Fluis in prophetas, mente divina rapis 


À TuChriste Apollo, pectora. 

Latex saporque neetaris lipgua fluit, 
Cor mitigas, mentem foves. 

Jta reddit agmen protinus fidum Deo 
Antistes Agni conscius. 

Sed Christianz silvulas gentes petunt, 
Latent trementes abditz. 

Noctuque litant congregat suppiees. 
Condunt suburbio ocius 


Stephano priori martyrum sacram domum , 


Ejus frequentant limina. 
406 Ut vere florifero vagz flores novos 
Stipant apes οἱ rivulos. 
Amor sequendi quoslibet accendit Dei 
Dionysium satellitem. 
D Nec a rudimentis aberrant martyris. 
Semente sera pinguius 
Exsistit arvum ; deinde quod vegrandibus 
Oblectat astra messibus. 
Hic cultor instans aut arator gnaruris, 
Ditescit aream replens. 
Prudens colonus ergo qui cum fenore 
Parit solum feracius. 
Satis superque civitas Lutetia 
Ligone culta presulis. — 
Àd veritatis flexa iumen inelytse. 
Florem Dei, fontem Boni. 
Ales polorum protinus precordiis 
Nostris suum cordis jubar 
c Vibravit; alti pectoris situm innovans 
Nam oculos tenebrz clauserant. 
At viper» proles rigens szvitia 
Czsar furit Germanicus, 
Fidem perosus toxicum fundit magis, 
Quod foverat jain plusculum, 
Decreta mandat exsequenda gentibus, 
Et Christianos territat, 
Ni ture placent principem Deum Jovem, 
Mox destinandos ignibus. 
Czedis minister exstitit Sisinius, 
Immensa pestis et tremor. 
Cujus ferina floruit gentilitas, 
Et fastus arrogans minis, 
Serpentis atrox evomit virus ; nec cst 
ἡ — Quod effero vultu queat 
Cruentus urbis optimates lzederc. 
Ut e&siuantes zquoris 
Undz profundi cautibus radunt nihil : 
Frustra laborat regulus. 
. Heu surgit ira, et aggerat vires furor, 
Strvit ruinam martyri. 
Stimulis ealescit condolens ultor Deum, 
Nec temperat vesaniz. 
O mersa limo czcitas mortalium, 
O spissus error gentium. 
Pastus cruore carnifex gestit ducis 
Statuta rite persequi. 
Hinc hostiatim martyris vestigia 
Vestigat audax et petit. 


δν, 
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later coronam civium tandem videt . 
Praecepta spargentem Dei, 

Haud continet manus; sed ultro corripit 
Vinctum catenis supplicem, 

Fit izetior, flagrans Dei Dionysius, 
Et currit ad Sisinium. 

Atque invocat nutum supremi Numinis. 
Si vile pectus chrismate 

Sacro piasti fac modo, custos poli, 
Meo colorer sanguine, 

Dissolve mentem ergastulis : eam bea 
Felicitate perpeti. 

Iumotus instat martyr aute barbarum 
Sevi tribunal judicis. 

Cui fatur ore fervido Sisinius, 
Livore turgens noxio: 

Num est ipse flabrum sibilantis Gorgons, 
Segnis senex et impotens. 

Cum illitterata credidit (requentia, 
Leges deorum respuens. 

Atate vere sum senex, bic reddidit, 
Ást flore constans pectoris. 

Anguis senectam mutuor, qui sentibus 
Cutern repono sordidam. 

H: cens renáscor celica propagine 
Phornix quotannis pullulans. 

Miseret tuorum me sacrorum, et temporuu.. 
Pudet fateri, quod ferunt, 

Yos immolare barbaro ritu viros 
Gentemque cz:de perdere. 

Ostende, quaso, quas adorem imagines, 
Junonis utrum, vel lovis. 

Ut fumet agno czaspitis fastigium, 
Et thure postes ambiam, 

Quid me, nefande, supplicare cogitas 
Fonti malorum demoni. 

Deasciato stipiti verrem feris, 
Quo saxa fani perlinas. 

Cum προ cerno, tanquam parvuli erepundia 
Duco, senumque vanulas 

Edentulorum cantilenas aujumo. 
Non erubescain, si fidem 

Tuear fatendo maximum regem zetheris. 
Colum paratur sanguine. 

Praefectus urbis toxico fellis madens 
Cor audiendo exusserat. 

Ebullit ira, apprehendi jubet virum, 
Ejus sodales proxime. 

Δι ille tanto Iztior, cum adorean. 
Labore partam przeyidet. 

Fontem serenat ztheris solatio, 
llymno canit symphonia. 

Velut ad Japes specum petit lubentius, 
Animo Tonantem pensitans. - 

Autrum latebat abditum (98), scatens situ; 
Noctis tenebris obsitum, 


(9 
Sur 


A Gravis senecta clausus implorat prece 
Coelestis ignes Spiritus. 
Rerum creator, gloriz splendor Patris 
Immitte rores, fac precor, 
Neu livor asper judicis. mitescere 
Discat modo, fac opprimar. 
Mox carceralis czecitas olympici 
Fulgure Christi fulgurat. 
Agnuscit hic Dionysius potentiam 
Adesse, quam speraverat : 
Tanti laboris premium stant angeli 
Visu nitentes undique. 
Huic poculum vite Deus sic porrigit, 
Ut poena fiat lenior. . 
Perhibent $yrannum blandiendo antistitem 
B. Vario irritasse munere. 
Et nobilem laudat generis prosapiam 
Partim senilem gratiam. 
&09 Encomiis martyr retro claudit suas 
Aures ut anguis, ne malum 
Serpat medullis altius, fibras quoque 
Contagione polluat. 
Seu flos odorus albicat, suffümine 
Spargens tyranni regiam. 
Perstringit erbes luminum miraeuit z 
Non nemo miratur virum. 
Stupuit tyrannus : terve dictis aruit. 
Clarere nescit scrupulis, 
lacertus illum puniat, vel liberet, 
Usumque reddat liberum. 
Quid plura? vincit anxium socordia 
Alumna ezdis et crucis. 
Fomenta vulnus putridum novantia 
Crudelitatem procreant. 
Quid ?si soluta inzestuet preecordiis 
Bilis, faciatque incendium. 
Simul celentes inverecundus minas 
Torvo cievit lumine 
Figit sagittas pectori, nec impetum " 
Valet tenere amentíz, 
Incerta qualis Entheos pedem tulit, 
Ut. Manas insanit Deo. 
Certare lassus hostis in. praetorio, 
Agitur procellis interim. 
Β C:edi flagellis precipit lictoribus, 
Corpusque pungi spiculis. 
Strictum retortis brachiis posti lixant 
Nudare costas gestiunt. 
Ut per lacunas vulnerum crepet jecur :- 
Pauluiuque sanguis palpítet. 
 Iidebat hzc martyr Dei ludibria, 
Tortoris increpans manus. 
O vos alumni, earceris szvitiau: 
* Krmate, quteso, plenius. 
Sillante tabo, corporis cutem mei 
Multicoloreiu reddite. 


8) Cbi hodie zdes D. Dionysii a Carceré, im cujus :edis eavea nobilis ille eareef adliuc 
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Exin, peractis principis futoribus , 
Ardentibus prunis datur. 

Locus est propinquus Sequanz sinuamini (99) 
Tormenta cernens sontium. 

Quem sepsit agmen militum forinsecus 
Fulgere cassidis micans. 

Prunas tepentes carnifex sternit cito, 
Ut os beati langueat 

Decumbit ipse lectulo lztus rogi. 
Animat sodales sedulo. 

Illi os decore splenduit magis aureo. 
Talein revertens legifer 

De monte vultum detulit: Non sunt, ait, 
Tormenta quz vos cernitis. 

Citata cursim transeunt, instar noti 
Pulvim moventis in aere. 

Trahi e castata fervidus jubet virum, 
Aliud genus parat crucis. 

Ad montis altum verticem contermini 
Lutetiz deducitur. 

Velut agna templi destinanda altaribus, 
Nil immolata clamitans 

intrare fanum cogitur Cyllenii. 
Ibique thus adurere. 

Has intuens ineptias, imagines 

 Irridet atque conspuit. 

Senile martyr maluit collum dare 
Mortis lavacris inclytum. 

ld maluerunt voce clara Rusticus 
Et contubernalis pati. 

Pereussor ense dum ferit guttur senis, 
Spectant frequentes eminus 

Pavidi greges doctorem in alto vertice. 
Res inira posteris, caput 

Quod aumpulatum viderant cadaveris 


(99) Hle locus visitur in templo B. Dionysii vulgo 
a Passu, prope zdem Beate Mariz, non longe a ripa 


VITA S. DIONYSII 





'A Hi conspicantur. presselie 


Manibus coitis vectitatem, nobiles 
Ad villulam. miraculis. 
O0 ter quaterque et amplius felix jugum 
Hoc purpuratum-sanguine | 
Felix ameni littoris pomerium, 
Felixque collis vinea. 
Mulier Catulla floruit credens Deo, 
Purgata sancto Spiritu : 
Quse tacta iniris martyrum donis, ducem 
Mollivit, ut cadavera 
Hunaret uncta balsamo, rosis, mero : 
Domi reservans posteris. 
llinc vicus ille feminz nomen trahit. 
(Catulliacus dici potest) 
B jam sex peractis szculis aut circiter : 
Manes sepulti martyrum 
Oblivione prorsus obruti * uisi 
Regis Clothzi filius 
Dagobertus iras horridi vitans pairis 
Tristis cavernas quzritans (400) , 
Se contulisset in sepulcrum tutius. 
Statim sopitus somnio. 
At durnüenti fulgidis clart stolis 
Apparuere martyres. 
Àc pollicentur principi minas patris 
Sedare posse ceelitus, 
Modo favillas hic sitas przconiis 
Insigniat semper lubens. 
Triforme culmen Gallicum, triplex nonor 
Quo przstat urbis dignitas. 
C Non obsolescet ullus in terris apex : 
Nec pulvis obducet situ. 
Tus, patrone, lauream laudis, Dco 
luscripta perpes pagina est. 
Amen. 


Sequana. 
(100) Aimonius monachus, ist. lib. 1v, ο. 17. 
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.A10-5411 PRAEFATIO. 


Si e claris sanctorum Patrum Vitis ez primum punctum ferunt, qux» una cum antiquitatis auctoritate, 


majores in liueris, in laboribus, in 


ralilitates habent; nemini sane in dubio relinquitur, quo 


regrinationibus, in signis denique ac salutaribus prodigiis, adwmi- 


co, quove numero ea censcri debeat, quae 
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sanctum Diongsiem Areepagitam oeulis spectandum, penitusque cognoscendum exhibet; virum sacris 
profanisque disciplinis apprime eruditum, viru e Gracia in Egyptum, ex /Egypto in Graeciam, et hinc 
cum magno Paulo, vase electionis, in varias orbis plagas profectum, postremoque in Ásiam, in Jtaliam, 
in Galliam, in Hispaniam gravibus de causis peregrinatum ; virum, inquam, post Areopagi supremos api- 
ces mitissimum legis Christian: discipulum, sed e discipulo eximium orbis doctorem, insignem Galliarum 
apostolum, fortem ac generosum Christi martyrem, in vita z»que et post vitam perillustribus factis atque 
miraculis gloriosum. Hujus ego vitse seriem, iis omnibus perdiligenter et. quam accurate perquisitis, quae 
ad illam plenius ac rotundius concinnandam facere visa sunt, et invocato (quod ipsemet ante omnium re- 
rum initia [aciendum edocuit (1) Dei optimi maximi auxilio, jn presenti aggrediar. | 


CAPUT PRIMUM, 
Genus, patria, etas, studia, 


Natus est Dionysius a Athenis, urbe totius Grecis multo clarissima ac nobilissima : idque anno circi- 
ter Christi nono (2-4), Augusti imperatoris quinquagesimo, parentibus quidem vitz instituto gentilibus, sed 
genere εἰ virtute claris. Puer artes liberales domi sive in urbe sua talium artiui parente ac domina per- 
didicit. Quibus egregie imbutus foras adolescens prodiit, atque in "Egyptum quasi ad unicam et singula- 
rem sacratioris et reconditioris discipline magistram, imperante Tiberio Nerone (D), se contulil, Laus ut 
ejus regionis nobiles philosophos conveniret, quam ut si quid novze rerum abditarum eognitionis haurire 
posset, id patriis institutionibus velut sacrum complementum adjioeret. Nam illo fere prsestantiseima qua 
que ingenia, post czteras disciplinas alibi perceptas, pro malthesi rerumque celestium 'cegnitione adipi- 
scenda, et sacris mysteriis ritibusque addiscendis, quasi pro supremo omnigena: eruditionis Coronamento 
migrare solitos accepimus. Quod de Pythagora (6), de Thalete Milesio, de Platone, de Eudoxo, deque aliis 
compluribus eximiis pbilosopbis multi auctores tradiderunt. Quin etiam ipso hujus Dionysii tempore (1) 
domicilia sacerdotum, hoc est AZgypti sapientum, et loca ubi Plato, ubi Eudoxus, ubi alii viri illustres 
babitaverant, Heliopoli ostendebaniur. lstos porro Egypti sacerdotes, sive Proptietas, (sic enim illi sue 
fentis sapientissimog appellitabant. non secus quam Pers: magos, Assyrii Chaldwos, Galli druidas, et 
udi gymnosoplistas) ab ipse Abrahamo patriarcha, qui ibidem Heliopoli jam olim vixerat, hausisse pri- 
mitus astrologise disciplinam, scripsere viri multo doctissimi (8). Istuc ergo Dionysius in flore statis ejus- 
modi studiorum causa profectus est, quandiu autem ibidem constiterit, nulli, quod quidem sci&m, pre- 
dunt littere; sed ibi fuisse, cum Christus Salvator Hierosolymis pro totius generis hucani salule cruci 
suflxus penderet, atque terrifica illa solis defectio terram terreret universam, testes cilaptur 
ipsiusmet Dionysii sd sanctum Polycarpum Smyrne pontificem littera , que hodieque exstant, 
et in doctorum versantur manibus. Quo quidem tempore annum setatis agebat Dionysius circiter vigesi- 
mum quintum, et Heliopoli (qux urbium Egypti, ut modo insinustum est, A12) precipua sacerdotum 
babitatione clarissima antiquitus habebatur) una cum Apollophane sophista (0), aequali suo, degebat. Ex- 
surgente igitur illa eclipsi (10), eum ambos niagna teneret admiratio, quid sibi lux de repente, et alieno tem- 
pore, et preter naturz legem se condens, quidve coelo οδοί», novo prorsus et insolito more, tenebrze, 
et quidem tante tamque diuturnz vellent ac portenderent (tres enim ipsas horas, nimirum a sexta usque 
ad nonam tenuisse, sacra produnt Oracula P) tum ipsis ad exactius explorandos distinguendosque ambo- 
rum luminarium congressus digressusque , Philippi Aridzi regula astronomica uti visum, et impensus In- 
usitatam illam solis ac Junz concursionem contemplari atque attendere. Cumque observando depreheudis- 
sent (quod alias quoque erat notissimum) fieri ordinario naturae cursu haud posse, ut sol id temporis suo- 
rum defectionem radiorum pateretur , et nunc lunam quoque ipsam adverterent (quz solita esset alioqui a 
parte occidua solein subire) jam e contrario ab orientali tractu subingredi, ac velut pullum nigrantemque 
amictum soli obtendere, et sua caligine auctorem parentemque lucis, ad ultimam usque ejusdem lneam 
offuscare, ac demum resilire; tum Dionysius ingenti cum admiratione θά cognatum οἱ consodalenm suum 
conversus: Quid hoc, inquit, rei est, o Àpollophanes ? quid ista sibi ostenta volunt * llle autem diviz ο quo- 
dam afflatu, Hc sunt, inquit, o bone Dionysi, rerum divinarum mutationes (11). Tum vero ipsum rursus 
Dionysium colestiuri quodam instinctu percitum (idque traditiene, ut Michael Syngelus loquitur, a pa- 
rentibus ad filios derivata) dixisse ferunt;: lgnotus in carne patitur Deus (42-12), cujus causa universum hoo ob- 
scuratum atque concusaum est. Aut certe, quod eum tam breviter quam eleganter intulisse alii memorant : 
"H 45 Θεῖον πάσχει, ἡ τῷ πάσχοντι συµπάσχει. Aut. Deus patitur , aut patienti compalitur. Denique idem 
Dienysius admirandzs hujus defeetionis et obscuritatis tempus, annum, diem, boram perdiligenter odno- 
tavit, atque sicunde fortassis inaudite mutationis vel causa quipiam, vel occasio, seu prodita litte- 
ris, seu vulyata sermonibus postea temporis inaudiretur, eerio animadvertere statuit. Quod tandem Áthe- 
nis, ut mox dicetur, e Pauli aposteli congressu, et fida relatione non eine magno fidei lucro est assecutus. 
Liceat vero hic nobis in isto tam admirabili principis luminaris defectu et eontemplatu pulchra ziernae 
sapientie consilia pauxillulum demirari; liceat eliam una summam illius reruin omnium Conditoris et 
moderatoris potentiam juxta et bonitatem lixius attendendo et amare et complecti : ejus, inquam, modera- . 
toris, qui, ul recte observavit et dixit Sapiens : AUtingit a fine usque ad finem fortiter, et disponit omnta sua- 
tiler 4. Quain enim fortiter tani Judzoruim quam gentilium corda tum attigit, eL quan suaviter comum- 
nem salutis utrorumque rationem disposuit, cum et Judzis semper signa de colo petentibus, tam illustre 
de celo etin ecelo signum dedit, et clarissimo, quamvis atrarum tenebrarum, prodigio, memor suse cba- 
ritatis, sux injuriz iuimeinor, in ipsa sua morte subvenit? et cum gentilibus atque alienigenis, tam Jis qui . 
longe quam qui prope, nominatim autem Dionysio et Apollophani, earum rerum quibus maxime capieban- 
tur atque vacabant studiis, tanquam aptissimis ad eos alliciendos et sibi conjungendos lenociniis, $e53 
quadamtenus manifestaus succurrit, nempe astrologize deditis extraordinaria in astris prodigia exhiben- 
do. Quippe aubo, dum colos suspiciunt, dum rimantur sidera, dum solis defectionem inusitatam vident 
οἱ examinant, Deo corda permoveate, priua novz legis et Christians fidet semina suis postmodo tem- 
poribus in fruges eruptura, ut post videbitur, susceperuat, Sic olim tres illos magos inspiciendia et ob- 
servandis stellis intentos, una eis objecta prorsus miraet insolenti ad perquirendum novum Regem (cujus. 
ila ferebat indicium) et ad congrua ei munera, dignosque tantis natalibus honores delerendes, incertum 


P? Lue, xxii, 44. « Sap. vin, 4. 
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fortius an suavius, pertraxerat. Sie deinde homines piscatores ad piscatem deducturus aniiarum, atque 
a niari et 4 retibus ad Ecclesic gubernacula provecturus, non alio quam piscatiunis: vocabulo usus ad se 
pellexit. Quin et pellectos nullo neque gratiore neque suaviore modo detinuit, atque in sus potentie ac 
divinitatis fide atque notitia confirmavit, quam objectis inter piscandum predigiosis jactibus et capturis. 
Sed ad Dionysium ejusque capturam redeamus. Jam ergo reversus ex JEgypto in patriam, eo magis in 
ore atque oculis suorum civium esse cepit, quod ad insitam naturz ingenique nobilitatem, atque ad pa- 
trías artes ac disciplinas, etiam a czeteris gentibus novam quasi scientiarum supellectilem deportaret. lta 
haud diflicile nobili ac generoso juveni fuit, praclaris presertim imbuto artibus et moribus viam sibi ad 
quamvis amplos lionores et magistratus aperire. Quare cum genere suo. et nomine condignas esset com- 
plexus nuptias (nam ad illas stimulabat cum ztas illis idonea, tum cupido summze dignitatis ad quam 
aspirabat, et quam citra conjugium, uli mores tunc erant, vix sperabat) cumque perillustrem sibi temi- 
nam nomine Damarim copulasset (14), ita studuit cunctas matrimonii leges examussim custodire, ita se 
jn suscepto vite statu et gradu 'gerere, ut nullo mali facinoris obstaculo, cursum ad ea quz petebat, 
&&13 sibi przpediret. Igitur inter archontas (15) (novemvirum is est magistratus) przemonstrata ex insti- 
tuto patrio totius vit:e anteactze integritate, Athenis est cooptatus, E quo magistratu reddita rursum, uli 
imoris erat, oflicii sui, quo bene perfunctus esset, ratione, cum scilicet insontem se atque ab omni avari- 
tia el iniquitatis suspicione immunem in eo judicio, quod illi δοχιµασίαν (16), id est probationem sive cen- 
suram appellant, rite comprobasset, in sanctissimum Areopa i consilium (17), qui summus illic erat ur- 
bane dignitatis gradus, inoffenso pede conscendit. Atque inibi quidem haud postremo eum fuisse loco, 
tunc cum sanctus Paulus doctrinz sux rationem redditurus, injecta manu in Areopagura pertractus est, 
sed unum potius e primis judicibus, imo etiam judicum principem Greci scriptores diserte asseve- 
rant (18). Et Michael quidem Syngelus post eximiam Athenarum laudem, quas (uti vere erat) Greciz de- 
cus, philosophorum domicilium, oratorum gymnasium atque ludum appellat, ita subdit de Dionysio : 
« Ex ea, inquit, urbe hic ortus est Dionysius, ejusque dux fuit illustrissimus, et Areopayi judicum prin- 
ceps : quorum judicum splendorem generis atque magnificentiam, rerum Atticarum scriptores Androtion 
et Philochorus fuse denarrarunt. Ex quibus profecto majorum Dionysii primatum, et honorem, et gloriam 
conjectura assequi licet. Nec enim apud superbos: Athenienses facilis cuiquam ad ejusmodi principatum 
aperta erat via, nisj quem et sapientia (49), et prudentia, et justitia, et fortitudo, et temperantia, et cum 
his simul exiinia generis elaritudo commendaret. » Jta ille. Fuit denique Dionysius ex eo consilio et se- 
natu, qui jam oliu a Solone legislator et mnrem-censor, et custos legum, et religionis ac czeremoniarui 
prwses, et capitalium ac gravissimarum causarum judex atque arbiter fuerat constitutus, Αά quem sena- 
(ug non tantum e reliqua Grecia, sed e remotis quoque nationibus, atque adeo ab ipsis Romanis (20), 
licet praecipuam sapientie atque gravitatis laudem assectantibus, difficiliores lites, et intricatiora judicia 
subinde referebantur. In quo quantus fuerit Dionysius, sive doctrinarum varietatem, sive juris :equitatem, 
sive imoruni, denique spectes innocentiam; clare idem Syngelus docet, qui non niodo facundissimum in. 
oratoribus, acutissimum jn philosophis, perspicacissimum in 3stronomis, in ceteris artibus ac disci- 

ínis spectatissimum, sed etiam (quod multo majus est atque gloriosius) inter bonos optimum, et inter- 
judices lobge justissimum exstitisse scribit. Atque talis quidem erat, cum gentilis atque deorum cultor ; 
qualis auteu postea, hinc ordiemur. 


NOTATIONES. 


(1) S. Dion., |. De div. nom., c. 5. ; A xaX Διονύσιος ἀρχαῖος Κορινθίων bnloxorog, xat 


(3) Natus est Dionysius. Dionysii inter scriptores 
sacros ductrina et sanctimonia clarissimi tres fue- 
runt (nam de Patribus Grecis tantum sermo est 


in presentia), Dionysius Areopagita, Dionysius Co- - 


rinthiorum episcopus, et Dionysius Alexandrinus ; 
qui omnes scripta utilissima posteris reliquere. 

pagita primo saculo floruit, Corinthius se- 
cundo, Alexandrinus tertio. Αο proinde hi duo po- 
Steriores mentionem Areopagiti facere potuerunt : 
et Corinthius quidem, testibus Eusebio Caesares 
Palestine episcopo et Maxiuio martyre, fuit; sed 
an Alexandrinus etiam fuerit, haud perinde con- 
stat. Multi quidem id asserunt, et ejusdem Maximi 
Scholiastz auctoritatem ad hoc conlirmandum pro- 
ferunt ; ubi scilicet scribit, sanctum Dionysium 
Alexandrinum composuisse Scholia in beatuu Dio- 
nysium sibi cognominem. Verum per Dionysium 
sibi cognominem non intelligi Areopagitum, infra 


fuse docui, quiz5st.2, in solutione argumentorum ad- B 


verse partis. Verba autem Eusebii lib. ιν Historie 
ecclesiastice, cap. 22, de Dionysio Corinthio sunt 
hasc : Δηλοῖϊ δὲ ἐπὶ τούτοις, ὡς xal Διονύσιος 'Apsto- 
παγίτης ὑπὸ τοῦ ᾿Αποστόλου Παύλου προτραπεὶς ἐπὶ 
τὴν πίστιν, xarà τὰ kv ταῖς Πράξεσι δεδηλωµένα 
πρῶτος τῆς Αθηναίων παροιχίας τὴν ἐπισχοπὴν 
ἐγχεχείριστο. Significat preterea (Dionysius Corin- 
thius) Dionysium Areopagitam ab apostolo Paulo ad 
fidem conversum, ut. produnt. Ácta, primum, Athena- 
rum antistitem crealu esse. 


De eodem Dionysio, Corinthiorum episcopo, 1ta. 


Maximus in prefatione Scholiorum suorum ad li- 
bros Arcopagite : Μνημονεύει δὲ τοῦ ᾿Αρειρπαγίτου 


(κε, e ἅτε οἷμα 


Πολύχαρπος ἐν τῇ πρὸς Αθηναίους ἐπιστολῇ αὗτου. 
Mentionem [facit Αγεοραοίίιε etiam. Dionysius, anti- 
quus Corinthiorum episcopus, et. Polycarpus in sua 
ad Athenienses epistola. lta ille. Hec autem propter. 
eos, qui eumdem Areopagitam existimarunt etiain 
Atbenarum et Corintbiorum fuisse episcopum, dicta 
sint, Nam ex his patet, esse diversos; cuin alter 
alterius mentionem faciat. 


De his duobus Dionysiis, Corinthio, inquam, et 
Alexandrino, amplius σὺν Θθεῷ in ipsorum V uis et 
seculis dicetur : nunc solum de Areopagita, qui 
secundum apostolos primus mihi ponitur in suo 
seculo, idque suasu antiquitatis, cum aale vix 
novem annis minor Christo fuerit, ut jam nunc os- 
fendam. 


(5-5) Anno circiter Christi nono.Hic annus ex ipsius 
Dionysii ad Apollophanem epistola colligitur, u5i 
tempore passionis Christi Domini, sive eclipseos quz 
tum accidit, se viginti quinque annorum fuisse 
scribit. Que epistola, licet nunc Greece non exstet, 
tamen exstabat. tempore Caroli Calvi imperatoris, 
sub anuum Christi 8/6, quo tempore una cum aliis 
S. Dionysii operibus eam Latine verit Erigena 
Scotus. Nani liodieque ea versio superest, et eo- 
dem plane stylo quo cetere epistolae, ut dubio 
nullus relictus.sit locus. Aceedit de viginti qu*nque 
annis auctoritas S. Maximi ad Epistolam decimam 
S. Dionysii qux est ad S. Joannem Evangelistanm, 
his. verbis : 'Ὑποθώμεθα δὲ xal «5v θεῖον Διονύσιον, 
ὅτε τὰ ἐπὶ τῷ σταυρῷ τοῦ.Κυρίου. εἶδεν, εἶναι ἐτῶν 
καὶ ἔτι Δναγινώσχοντα. Suppo- 
ctm ejusmodi 


f 
namus vero et. divinum Dionysium, 


e 


πι 
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prodigia Christo eruci χο wdit, annorum [uisse A ἐνταῦθα τρισχαίδεχα ἔτη, ὡς εἴρηταί τισι. Ibi ergo 


; quod et me adhuc legisse puo. Wa- 
que existimaverim, Maximum aliquando incidisse 
in illam B. Dionysii Graecam epistolam, sed ab aliis, 
uL sape fit, avulsam. Si igitur Dionysius fuit vi- 
gibti quinque anmoerum in ultimo Christi anno, boc 
est χαλί Christi trigesimo tertio, ut plurimi te- 
neut, vel trigesimo quarto inchoato, ut alii volunt, 
sequitur, eum ΠΑΡΙ anno Christi nono circiter. 
Addo circiter, ob variantes sententias. Jam nonus 
Christi, et quinquagesimus Augusti, juxta Euse- 
bium (quo in ecclesiastica chronologia nemo cer- 
lior) inter ο concurrunt, et sequitur approbatque 
Baronius. 


A 
(5) Imperante Tiberio. Suidas in Dionysio ita de 
eo, in editione Morellii : Κατὰ γοῦν τὴν ἀρχὴν Τι- 
θερίου Καΐσαρος, ὅτε δὲ καὶ τὴν ἡλιχίαν ματ, 
ἀπηρεν εἰς Αἴγυπτον τοῖς ἑχεῖσε σοφοῖς ὁμιλῆσαι 
τλιχόµενος. Imperante Tiberio Caesare, cum jam 


αἰαίε floreret , solvit in Agyptum, cum. philosophis B 


qui inibi agebant versari desiderans. Pachymeras 
m Paraphrasi Epistole septim:z : Ἔθος γὰρ ἂν 
τότε τοῖς ὁπουδήτοτε Ἕλλησιν ἀποδημεῖν εἰς Αἴγυ- 
πτον μαδήσεως ἕνεχα. Erat enim (um Grecis con- 
suetudo, undique in Agyptum studio matheseos pere- 
grinandi. — 

(6) Quod de Pythagora, etc. De bis multa sunt 
velerum testimonia. Breve est illud M. Tullii libro 
quinto, De finibus bonorum et malorum, exiremo : 
« Cur Plato, inquil, Egyptum peragravit, ut a sa- 
cerdotibus barbaris numeros et celestia accipe- 
rei? » Et paulo post : « Cur Pythagoras et JEgy- 
pium lustravit, et. Persarum magos adiit? cur 
tantas regiones barbarorum pedibus obiit? tot maria 
trausivit? cur hzc eadem Democritus? etc. » Vide 
Diogenem Laertium in eorumdem Vitis, et Strabo- 
uem in libris Geographie xiv et xvii, et. Valerium 
Maximum lib. viii, cap. 7, et de aliis Pbilostratum 
in Vitis sophistarum, praserüm in Aristide, el 
S. Justinum martyrem in cobortatione 4 ad Gre- 
cos, ante medium, ubi dicit, constare ex Theodoro 
el ex aliis historicis, Orpheum, Homerum, Solo- 
nem, Pythagoram, Platonem et alios AZgyptum 
adisse, et libris Moysis adjutos, melius de Deo 
sapuisse. Vide et Clementem Alexandrinum lib. 1 
Stromatum, ante medium, ubi sic inter alia : θάλης δὲ 
Sol vt£ ὧν τὸ γένος, καλ τοῖς Αἰγυπτίων προφήταις συµ- 
δεθληχέναι εἴρηται, καθάπερ γαλ ὁ Πυθαγόρας αὐτοῖς 
I τούτοις Óv οὓς xal περιετέµετο, ἵνα 6h xal εἰς τὰ 

vta χατελθὼν τὴν μυστιχὴν παρ) Αἰγυπτίων ἑχμά- 
ot φιλοσόφων, Χαλδαίων τε xal μάγων τοῖς ἀρίστοις 
συνεγένετο, xal τν ἐχχλησίαν τὴν νῦν οὕτω χαλου- 
|a ὁμαχοεῖον αἰνίττεται, Thales axtem, cum esset 

lheniz genere, etiam. cum. ZEgupliorum prophetis 
congressus esae dicitur, sicut et Pythagoras cum iie- 
dem veraatus est; propier quos etiam fuit. circum- 
csus,.ut αἀφψία ingrediens. /Egyptiorum. mysticam 


disceret. philosophiam, et cum Chaldaeorum, εἰ ma- D 


orum preastantissimis egit familiariter. et qua nunc 

Cclesia appellatur, ab 1llo ὁμαχοεῖον dicta est. Vox 
ὁμαχοεῖων coauditorium (si fas ita loqui) significat, 
nempe locum, quo multi ad audiendum una couve- 
Liunt : ex ὁμοῦ et ἀχούω, simul audio. 


(T) Quin etiam. ipso Dionysii tempore. Strabo 
enim, qui eodem quo Dionysius tempore floruit, 
hoc est imperante Tiberio, ita de se libro xvit 
Geographie scribit : "Ev δὲ τῇ Ἡλίου πόλει xal 
οἴχους εἴδομεν μεγάλους, àv oig διέτριδον ἱερεῖς. 
Μάλιστα γὰρ 6h ταύτην χατοιχίαν ἱερέων γεγονέναι 
φασὶ τὸ παλαιὸν φιλοσόφων ἀνδρῶν χαὶι ἁστρονομ.- 
xov. Hzliopoli domos amplas vidimus, in quibus sa- 
cerdotes degebunt. 1mo dicunt hanc olim sacerdotum 
habitationem fuisse. hominam philosophie et astro- 
nomie deditorum. Et paucis interjectis : "Exat οὖν 

Lxvuvzo οἴτε τῶν ἱερέων οἴχοι, xai IDázuvos, .... 
xci Εὔδοξος δεῦρο, καὶ συνδιέτριΦαν Ἱερεῦσιν Exslyot 


oslendebaniur sacerdotum domicilia, et Platonis αἰ- 
κε Eudoxi schole. [sto enim ascendit cum Platone 
udorus, ibique cum sacerdotibus tredecim. aunos 
versali sunt, ut dictum ab aliquibus est. Vide ibidem 
plura huc spectantia. De Platone ita S. Augusti- 
nus , lib. viu De civitate Dei, c. 4 : « Quam longe 
lateque potuit, peregrinatus est. Quaquaversum 
enin alicujus nobilitate scientiz percipiende fama 
rapiebat. ltaque et in. /Egypto didicit, quiecunque 
illic magna habebantur atque docebantur. » /Egy- 
ptios autem accepisse ab Abrahamo patriarclia 
scientiam astrorum, aliasque complures artes, tc- 
$tatur Álezander Polyhistor, « vir magni ingenii 
multzeque eruditionis » (ut appellat Easebius, lih. 
iX. De praparat. Evangel. , cap. 17) scriptor peran- 
tiquus, de quo sic ibidem : Zojfoaxvta τὸν 
Αθραὰμ Ἡλιυπόλει τοῖς Αἰγυπτίων ἱερεῦσι πολλὰ 
εταδιδάξαι αὐτοὺς, καὶ τν ἀστρολογίαν, xoi τὰ 
οιπὰ τοῦτον αὐτοῖς εἰσηγῆσασθαι, ete. Ceuerune 
cum Heliopolim Abraham sacerdotum consue- 
tudine plurimum uteretur, multa ipsos, nec non as- 
trologiam, et reliqua eo pertinentia edocnisse tradit. 
Ejus sententie accedit Josephus lib. 1 Antiquita- 
tum, cap 9, his verbis: Τήν τε ἀριθμητικὴν ei 
τοῖς χαρίζεται, xaX τὰ περὶ ἀστρονομίαν mapabi- 
δωσι. Ἡ γὰρ τῆς Αθραάμου παρουσίας εἰς Αἴγν- 
στον, οἱ Αἰγύπτιοι «ούτων εἶχον ἁμαθῶς. Aritime- 
ticam quoque et astrologiam cum illis communicavit. 
Nam ante Abrahami adventum in. /Egyptum, /Egg- 
ptii horum rudes erant. 


(8) Alexander Polyhistor in ffistoria Judio- 
rum; Josephus 1.1 Antiq., cap. 9; Eusebius lib. 
ix. De preparat. Evangel., cap. 17; Suidas in Dio- 
iysio. 

9) Una cum Apollophane sophista. Hic Apollc- 
prse praeceptor fuit Polemonis Laodicensis ; Po- 
emon autem Aristidis philosophi eloquentissiini , 
qui Apolggeticum pro Christianis obtulit Adriano 
imperatori : de quo Aristide vide Eusebium, libro 
iv Historie , cap. 5, et Hieronymum in Catalogo. 
bo res ers Mon Suidas in Ὃ ών ο i Συνην δὲ 
αὐτῷ 'A ς ἐχεῖνος ὁ σοφιστὴῆς, οὗ Πολέμων 
ó λασδικεὺς iv "a o διῄχουσεν, ὁ διδάσκαλος 'Apt- 
στείδου. Una cum Dionysio erat Apollophanes orator 
ille, quem Polemon Laodicenus, magister. Aristidis, 
Smyrne audivit, Hunc ergo Apollophanem S. Po- 
lycarpus Sinyrn2 episcopus ad manum babuit, et 
ad Christi fidem convertit. Super qua conversione 
due exstant Dionysii epistolz ; una ad S. Polycar- 
pum bhortateria, ut eum ad fidem convertat ; altera 
ad ipsum Apollophanem jam conversum gratula- 
toria. Fuisse Apollophanem sancto Dionysio non 
solum veterem sodalem, sed οἱ cognatum, videntor 
ista Syngeli verba in ejus Encomiv iv-licare : Ἑταίρῳ, 
δήθεν ὄντε φιλτάτῳ xod ὁμογενεῖ. Veteri sodali amie 
cissimo et cognato. ' | 

(10) Exsurgente illa eclipsi. Tota hujus éclipseos 
ah iis animadversz historia partim ex duabus S. 
Dionysii cpistolis, &ES una ad S. Polycarpum, 
altera ad Ápollophanem, collecta est; partim ex 
Maximo. Syngelo et Metaphraste. Quibts adde Sui- 
dam, Nicephorum, Pachymeram, et alios. Eclipscos 
quidem, sive tenebrarum toti. orbi obtensarum, 
quod ad substantham spectat, evangeliste tres , 
Matthxeus, Lucas et Marcus meminerunt; sed quod 
ad moduin attinet, przter. hunc Dionysium. nemo, 
Utrobique autem multa admodum mira exstitervat., 
Ad prius enim quod attinet, primo facta est iir ple- 
uilunio, quod alias nunquam. Cum enim solis de- 
fectio fiat ex conjunctione solis cum luna (id quod 
accidit in novilunio) tum facta est in ejus maxima 
disjunctione, sive in plenilunio. Nec cain δη 
alio tempore Pascha celebrabant, quam in pleni- 
lunio, Deinde obumbravit h:ec eclipsis totam ter- 


rau; quod naturaliter fieri non potest, cum 1423 
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minor sit sole, nec eum proinde totum possit toti 
te;re, nisi maximo miraculo, occultare. Tertio, 
duravit tres ipsas horas, cum alioqui ob contrarium 
solis et Junze concursum brevissima esse debeat et 
Soleat; presertim, quod corpus solare ingentis sit 
magnitudinis; lunare autem, ejus respectu, perexi- 
guum. Sic enim videmus, re quapiam minima ob 
oculos posila, etiam pregrandem montem nobis 
abscondi, sed ita, ut si rem illam minimam vel mi- 
nimum removeris, extemplo illum eumdem montem 
couspiciás, lta de sole accidisset, si luna inler 
oculos nostros et illum opposita vel tantillum pro- 
movisset, neque prodigium intervenisset. 


Hzc tria miracula e tribus evangelistis constant; 
e quibus sic Mattbaeus cap. xxvii, vers. 45: Α sexta 
autem hora tenebre facie sunt super universam ter- 
ra, usque ad horam nonam, Et Lucas cap. xxii, 
ver8, 44 : Erat autem fere hora sexta, et tenebra 
facie sunt in universam terram usque in horam no- 
uam. Et obscuratus est sol. Et Marcus cap. xv, 
vers. 99: Et facta hora sexta, tenebre [acit sunt 
per totam terram usque in. horam nonam. Agunt 
autem ibi de tempore Paschatis, in plenilunio 
Martii. Ex quibus verbis licet colligi necessario 
non possit, ullam fuisse eclipsim proprie dictam 
(cum potuerit Deus optimus maximus istas tene- 
bras inducere sole et luna ordinarium cursuin 
tenentibus, ut in Zgypio factum legitur antiquitus) 
lamen cum veram (fuisse eclipsim gravissimi au- 
ctores, etiam etlinici, tradant, et ipse S. Dionysius 
non modo illam, sed ejus quoque modum una cum 
ΗΝ suo Apollophane, maximo philosopho, ad- 
hibita regula astronomica, curiose observarit, lit- 
terisque mandarit, par est idem cum iisdem sen- 
tire homines non praefractos, Ex auctoribus ethni- 
cis, qui eelipseos tempore passionis Domini nostri 
Jesu Christ! animadverse :eminerunt, citantur 
nominatim, Phlegon libertus Adriani imperatoris, 


egregius historicus, cujus verba Grzca e Chronico C 


Eusebii, itemque ex Alexandrino, sive, ut alii vo- 
cant, e Fastis Siculis, hic propono. Ita igitur Phle- 
gon lib. xi: Ti δὰ τετάρτῳ ἔτει τῆς o6" Όλυμ- 
πιάδος ἐγάνετο ἔχλειψις ἡλίου μεγίστη τῶν ἑγνωρι- 
σ Ῥυν πρότερον, καὶ νὺξ ώρα c" τῆς ἡμέρας ἐγένετο, 

€ xai ἀστέρας ἓν οὐρανῷ φανῆναι. Σεισμός τε µέ- 
Ya κατὰ Βιθυνίαν γενόμενος τὰ πολλὰ Νιχαίας κατε- 
στρὲφατο,ὶἀ est ex interpretatione sancti Hieronymi: 
f)uario autem. anno ducentesime secunde Olympia- 
dis, magna et excellens inter ommes, que ante acci- 
derant, defectio solis est facta : dies hora sexta ita 
ὃν tenebras versus, ut siello in colo vise sint; ter- 
reque motus in Bithynia Nicene urbis mulias edes 
subvertit. Ha Phlegon apud Eusehiun ad annum 
Domini 95. Jdem queque Eusebius, eodem loco, in 
aliis ethnicorum commentariis se bzxsc ad verbum 
Feperisse scribit.: .'O Άλιος ἐξέλιπεν. Βιθυνία ἐδεί- 
σθη΄ Νιχαίας τὰ πολλὰ ἔπεσεν. Sol defecit : Bithynia 
concussa est : Νίαα adificia mulla. corruerunt. 
Thallus quoque historicus, teste Julio Africano se- 
cundi szculi scriptore, idem ipsum in suam Histo- 
riam retulit. Ita enim de illo : Τοῦτο τὸ σχότας ἔχλει- 
Κιν ἡλίου θάλλος ἀποχαλεῖ Ey τρἰτῃ τῶν Ἱστοριῶ», 
ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, ἁλόγως. Hasce tenebras de[ecium 
solis appellat Thallus lib. n Historiarum, ut mihi 
quidem videtur, inconsiderate, lu quibus quidem 
verbis indicat Africanus, in altera se esse sen- 
tentia, nimirum ut tenebra tantum fuerint.mira- 
culo quodam JEgyptiarum tenebrarum simili per 
universam terram obducta. lu qua opinione luit 
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ideam alii ; in- 


um ita cecinit : . 


]nterea horrenda subito venere tenebra, 
Et totum tenuere polum, mositisque nigrantem 

. Exsequiis texere diem. Sol nube coruscos 
Αὐερυπάεπε radios, tetro velatus amictu 
Delituit, tristemque infecit iuctibus orbem. 

Hunc elementa sibi meruerunt cernere vultum 
Auziliis orbata patris, letata per ortum, . 

. Musta per occasum. Nam luz, ut tempore fulsit 
Nascentis Domini, sic hoc moriente recessit, 
Non absens mansura diu, sed mystica signans — 
Per spatium secreta suum : quippe ut tribus horis 
Caca tenebrosi latuerunt sidera cali, 

Sic Dominus clausi triduo tulit antra sepulcri. 


ter quos et Sedulius. presbyter lib. v Paschalis vpe- 
ris 


Quibus in versibus nulla fit mentio eclipseos, 


sed tantum solis, occursu nubium, obscurati. Nuuc 
B tamen. communior videtur sententia, veram, sed 


prodigiis plenam fuisse eclipsim, de qua sic S. Au. 
gustinus epist. 80 ad Hesychium, tom. H : « Quaudo 
Dos vidimus solem sic obseuratum, quemadmoduin 
obscuratus est, cum lumen mundi penderet in li- 
gno? Nisi forte defectus solis et lune, quos cou- 
&ueverunt computatores siderum adnotare atque 
predicere, inter coelestia prodigia numerabimus, 
quia lunam s:-pius in sua plenitudine, solein vero 
rarius, sed tamen vidimus in fine lunz seeundum 
eorum computum defecisse. Non erat talis solis ille 
defectus, quando crucifixus est Christus, et ideo 
vere mirabilis erat et. prodigiosus. Pascha quippe 
fuerat Judzorum , quod non nisi in plenitudine lunz 
celebratur. Secundum astrologorum autem numeros 
certum est, solem, quando luna plena est, non posse 
deficere, sed quando finis est lun:;, non quidem 
semper, sed aliter nunquam, cum secundum illos 
numeros deflcit. Quid ergo tale unquam quisquam 
meminit apparuisse de οσο, ex quo Dominus illa 
predixit quale apparuit, quando passus est ? » ita 
. Augustinus. 


Sed quxret nupc aliquis, quonam pacto tantum 
miraculum patratum sit, nempe ut luna tam exigua 
solem tam inunensum orbi toti absconderit. 

Respondeo, inter plures sententias banc A16 
videri probabilissimain , quie dicit, angeli ministe- 
rio vel subtractos orhi radios illos, qui a luna com- 

rehendi non potuerunt, atque occultatos; vel certe 
quod nostro Saliseroni inagis placel) compressos 
coactosque, ut in. lunam cuncti inciderent. Equi- 
dem magis credo, verutu hujus prodigii modum nos 
lere. 

Jam autem cirea ejusdem eclipseos , aut duorum 
potius luminarium processiones, ista exstiterunt 

aud minora prioribus miracula. 


" Primo, quod luna ab orientali tractu. solem sub- 


D iverit, res prorsus insolens et inaudita. 


Secundo, quod ita progressa sit usque ad partem 
solis oceiduam, ut tres horas partim progrediend, 
partim regrediendo sub sole fuerit. 


Tertio, quod lice& ad extremam usque solis par- 
tem occiduam processerit, ita ut ejusdein solis pars 
orientalis primo apparere detecta et detersa dehe- 
ret; tamen luna retro versus orientem resiliente, 
contrarium acciderit, nempe ut pars occidenti 
obversa primo apparuczit , lumenque , ut ante, re- 
uderit. 
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Ecce hic descriptam claritatis gratia conspicuam 1maginem. 


.- 





Sit ergo in figura presenti, A terra, B luna, C A solis ultimo obtenebrata primo inclaruerit, muudo- 


80l, D oriens, E occidens, .F 6 diameter ab ipso 
sole ad solis oppositum ; H pars solis orientem re- 
Spiciens, [ pars solis occidentem spectans; linea 
vero ab H ad I, diameter disci seu corporis sola- 
ris. Jam tempore passionis luna erat in G, sive ex 
diametro soli opposita, proptereaque plena, et ra- 
diis solaribus tota collucens, ut in plenilunio asso- 
Jet. Hora igitur sexta, qua Christus in cruce pen- 
debat, subito transiit luna ab G, sive a loco soli ex 
diamelro opposito, ad II, sive ad partem solis orien- 
talem, ibique solem subiens ex ea parte inchoavit 
eclipsim, indeque ad 1 progressa, totum solem ca- 
gine sua, velut pulla veste, obduxit : deinde ab I 
sive parte solis occidua ad Ἡ resiliit , ita ut pars 


.que radios suos diffuderit, contra quam.alias sem- 


r fectum fuerit, aut fieri solitum sit. Progressio 

1" itaque ab H ad 1 , ei regressio ab ] ad 1l, 
tres ipsas horas tenuit, a sexta sciljcet usque 
ad nonam, hoc est in plagis orientalibus a meri- 
die ad tertiam pomeridianam. Deinde ab H ad 6, 
hoc est ad locum suum naturalem citissime rediit. 
ita ut vesperi in sua essent statione, sol iu occasu, 
luna ex opposito; et hzc quidem plena ac lucide, 
perinde quasi loco mota nou fuisset. Quarum rerum 
tam admirabili spectaculo percussi 00 clus et 
Apolloplianes philosophi, quid sibi ista vellent, iu- 
ter se quaritarunt, ut in Vita exposuimus. Denique 
de ambobus illis philosophis , S. Dionysio, inquam, 


407 


S. DIONYSII AREOPAGIT/E 708 


et Apollophane, deque tota hujus eclipscos ratione, A pagitze uxorem fuisse, probatur his sequentibus ar- 


mihi patrocinantet babeo elarissimuin Godefridum 
Wendelinum,:virmum (ut scribit in Athenis suis Del- 
gicis eruditissimus Vranciscus Sweertius) « in 
omni litteratura, οἱ presertim in mathematicis di- 
sciplinis ad miraculum usque versatum. » Cujus 
ego eyistolium quoddam ὃ,δαχτικόν ad nostrum Án- 
dream Schotti pize memorize super Dionysio Áreo- 
pagita, ejusque scriptis (quz fortiter tuetur), felici 
Sorte nactus sum, Utinam citius! Sed, ut spero et 
opto, videbunt aliquando lucem tanti viri tractatus 
perutiles. 

41) Feri divinarum. mutationes. Sic Grece in 
Epistola S. Dionysii ad Polycarpuin : Ταὗτα, ὦ xa 
Διονύσιε, θείων ἆμοιθαὶ πραγμάτων. Merc sunt, o bone 
Dionuysi, divinarum mutatioues rerum. Quidam istud 
ἁμοιθαὶ πραγμάτων verterunt vices rerum ; aliqui 
vicissitudines , nonnulli. retributiones, alii. vicarias 
mutationes : quia scilicet vox ἁμοιθαί seorsum ac- 
€epta has ommes admittat signilicationes. Verum 
non salis est. interpreti attendere quid vox aliqua 
significet, scd quid hoc vel illo leco signilicet ; hoc 
autem loco nec vices, nec vicissitudines, nec vica- 
rias niualiones , nec retributiones siguificat, sed 
simpliciter matationes, Nam ista alia vocabula ca- 
piuntur pro iis qux» sepe et vicissim fiunt; hic au- 
tem agitur de mutationibus plane insolitis, et quales 
nunquam alias fuerunt, nec erunt. Quiz potro illz? 
nempe Dei mors, divinarum antique legis czre- 
moniarum interitus, Novi Testamenti novzeque legis 
inwoductio, hisque similia vere divina. Dionysius 
Rickelius in expositione Epistol:e ad Apolloplanem, 
divinarum retributiones sunt rerum, sic exponebat .: 
c ld est. quidam justi elfectus contingentes ob in- 
juriam οἱ irreverentiam illatam Deo, seu divinis 
substantiis. » Et optime quidem , si bona fuisset 
Grace vocis ab interprete (quisquis ille fuerit) ver- 
sio, verum, ut dixi, et ut doctioribus placuit inter- 
pretibus, nihil aliud hic Latine reddendum fuit, 


gumentis. 

Primo, quod ipsa sancti Luces verba Actorum 
xvu versu ultimo id innuant. Ea sic habent : Tcv; 
δὲ ἄνδρες χολληθέντες αὐτῷ ἐπίστευσαν ' àv οἷς xal 
Διονύσιος ὁ ΑἈρεοπαγίτης, xat γυνὴ ὀνόματε Δάμα- 
ρις, xai ἕτεροι σὺν αὐτοῖς. Quidam vero viri adhe- 
rentes ei, crediderunt : in quibus et Dionysius Ατεο- 
pagita, et mulier nomine Damaris, et alii cum eis. 
Ma versio usitata. Ubi vox Greca γυνή, et Latina 
mulier; cum alias eque quamvis mulierem signi&- 
cent,-quam uxorem : inde factum, ut nonnulli du- 
bitarint, an hic pro uxore caperentur. Verum, si 
evangelista verba diligenter aitendantur, satis et 
mens ejus et verborum eigaificatio inclarescet. Nam 
mihi quidem salis evidens est, voluisse evange- 
listam primo aperire generatim nonnullos Paulo 
adh:esisse, atque (ul vis Gra:cze. vocis χολληθέντες 
retineatur) conglutinatos fuisse, et in Christum 
credidisse : deinde speciatim designare Diouysii 
Ἀτεοραβίιο domum, hoc est ipsum et uxorem et 
domesticos, cum dixit: ἐν οἷς χαὶ Διονύσιος. etc., 
qua clarius sic versa essent : Jnter quos εἰ Diong- 
sius Áreopagita, el uxor nomine Damaris, et, ceteri 
cum eis; hoc est domestici, exemplum patris et 
matrisfamilias secuti. Nam vox ἕτεροι proprie est 
caeteri : cum hac ex illa facta sit. Quare ille voces, 
et alii cum eis, non signiflcant aiios omnes przeter 
Dionysium et Damarim (sic enim bis ibidem dice- 
retur, quandoquidem de aliis snpra dictum sit : 
Quidam vero viri adherentes ei, crediderunt), sed 
tantum significant eos qui conjunctim cum Diony- 
sio et Damari crediderunt, atque eorum exemplo et 
incitamento, sive totam familiam. 

Verum quidem est, quod sensus clarior exstilis- 
$et, si vox αὐτοῦ ejus addita fuisset, el dictum xal 
yuvh αὑτοῦ, et mulier ejus : verum id non solet, aut 
certe non est necessarium. Quod multis exemplis 
firmari potest. Neque enim ipse sanctus Chrysosto- 


quam divinarum mutationes rerum. Unde Pachy- C mus (quem a nobis esse, qui contraria sentiunt, 


iueras in Paraphrasi ejusdem ad Polycarpum Epi- 
stole, pro ἁμοιδαί usurpat µεταθολαί, quod voca- 
bulum masiattones precipue signilleat. Vide etiam 
hac ipsa de re Michaelem Glycam, parte 11 Anna- 
lium, ubi eamdem sancti Dionysii AreopagiLe ad 
Polycarpum Epistolam citat, simulque et totidem 
fere verbis ea, qux ex eadem Epistola in contextu 
Vibe produximus. Ipse tamen, et laudatus ab eo 
Chirysostomus, existimant, non luisse proprie di- 
ctau eelipsin, sed tenebras tantum ex divina. ad- 
versus Christicidas indignatione mundo inductas. 
Sed alia sententia melior et communior. 

(49-10) Ignotus in carne patitur Deus. lle scilicet 
Deu$, cui erat ara hoc titulo, Jgnoio Deo; de quo 
titulo inlerius. Ista porro verba, /gnotus in carne, 
etc., attribuuntur Dionysio a Michaele Syugelo, qui 
stc habet : Ἐπὶ τῷ παραδόξῳ σφόδρα τεθηπὼς , xat 
hv ἀνθρωπείαν ὑπερθεδηχὼς γνώσιν, χατανοῄῇσας τὸ 


εγονός" Ὁ ἄγνωστος, ἔφη, ἓν σαρχὶ πάσχει θεὸς, D 


δι) ὃν τὸ πᾶν ἑξόφωταί τε χαὶ σεσάλευται. Pre re in- 
opinata admodum stupefactus (Dionysius) et huma. 
nam cognitionem supergressus, eo quud (actum fuerat 
perpenso : lgnotus, inquit, ín. carne patitur. Deus, 
propter quem universum hoc cuncussum et obtenebra- 
tum. est. in lhomano autem Dreviario est, excla- 
«asse illum : Ast Dese nature patitur, aut niundi 
sachina dissolvitur. Apud Suidam quoque, ut in 
Vita notavi, aliter est. verbis, sed sensu conformi- 
ter. Dici ergo potest, sanctum Dionysium variis in 
occursibus, repetita istius eclipseos memoria, aliter 
atque aliter, ut sepe ft, dixisse. Nam et in ipsis 
Evangeliis aliter otque aliter a diversis evangehstis 
Christi dieta referuntur, ut patet cum alibi ssepius, 
tum in muliere sanguinis profluvio laborante, Mat- 
Uii 1x, Marci v et Luce vin. 

(14) Cumque perillustrem sibi feminam nomine 
Damarim copulasset. Damarin S. Dionysii Árco- 


confitentur) cum γνναῖχα pro uxore usurpavit, ne- 
que ipse, inquam, addidit vocem αὐτοῦ ejus; quo 
clariorem suam sententiam 4168 redderet, sed 
simpliciter ita dixit libro 1v Je sacerdotie : Ὁ δὲ 
Αρεοπαγίτης ἐχεῖνοςι Ó τῆς δεισιδαιµονεστάτης πό- 
λεως ἐχείνης, οὐχ ἀπὸ δηµηχορίας µόνης ἠχολούθη- 
σεν αὐτῷ μετὰ τῆς γυναιχός; qui interpretes sic 
verterunt, et bene : Arcopagita vero, ille urbis istius 
superstitiosissimee civis, nonne ad solam orationem 
Pauli scilicet) una cum uxore illum secutus est? 
bi tamen non dixit μετὰ τῆς αὐτοῦ γυναιχός cum 
urore sua, sed solum μετὰ τῆς γυναιχός, cum sxore, 
satis enim intelligitur. lta et in sacris Litteris illud 
αὐτοῦ frequenter omittitur, ut in I ad Corinthios 
cap. "i vers. 5: y^ e^ debitum reddat, Grzce 
est : γυναιχὶ ὁ ἂν V ὀφειλομένην εὔνοιαν 
ἀποδιδότω, ubi non est dicium τῇ dt Q 2102, 
urori sud. Sic in eodem ipso capite szpius. Neque 
favet contrariz sententie, quod ín Latino apud 
Lucam sit mulier : idem enim ibi est atque uror, 
Sicut eL in isto Pauli eodem capite vi, vers. 4: 
Mulier sui corporis potestatem non habet, sed vir 
Similiter autem. et vir sut corporis potestatem non 
habet, sed mulier. Übi vox. mulier bis ponitur pro 
«ror, et Grzce utrobique.est γυνή. Nec "aliter fere 
in Scriptura usor effertur, quam per vocem γυνή, 
Quo in significato reperies usurpatam vocem y: 
apud Paulum in unico: capite jam citato, saltem 
decies sexies, e& frequenter quidem sine prononi- 
nis additione. Sic vers. 27 : Δέδεσαι vovatxf; μὴ 
ῥήτει λύσιν. Λέλυσαι ἀπὸ γυναικός; ub chen T 
ναῖχα. Alligetus es uxori : noli querere solutionem. 
Solutus es. ab ^ wxore ? noli quaerere uxorem. Sic 
versu 11 dixerat : Καὶ ἄνδρα γυναῖχα μὴ ἀφιένοι, 
Et vir uxorem. non. dimittat. - 
Secundo, si sanctus Lueas voluisset sig5ificam 
quampiam aliam feminam, et non uzoreni Dionys.i, 
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addidisset, ut fieri solet, particulam τις, quedam, A factam esse cum domo sua, id cst non tantum ipsius, 


dixissetque : Καὶ Ud τις ὀνόματι Δάμαρις, et mu- 
lier quedam nomine Damaris. Sed neque in Grzco 
est τίς, neque in Latino quadam. Putavit tamen 
esse in Grzco Joannes Lorinus noster, ideoque ín 
alteram magis inclinavit sententiam , cum dixit : 
Si καογ Dionysii erat, nou vocasset ovalxá τινα , 
mulierem quamdam, sed brevissime dixisset ; Καὶ 
γυνἣ αὐτοῦ. Sic Lorinus. Atqui non dixit S. Lucas 
vuvalx& τινα , mulierem quamdam, sed brevissime 
dixit, xal γυνή, et uxor, omisso αὐτοῦ, ejus : sicut 
solutum esse omitti, jam e sancto Paulo ostendi- 
mus. ltaque Lorinus a nobis est, aut certe esse 
debet. Neque si textus Syriacus habeat quedam, 
praevalere Graco debet, cum Acta primitus scripta 
Graece fuerint, non Syriace : neque item przferri 
potest Latino, cum Latina versio e (που fonte 
derivata sit, et eodem pronomine quedam careat, 
et magis suo fonti respondeat. 


Tertio, cum alterius sententiz auctores fateantur, 
pro nobis facere antiquissimos et doctissimos et 
sanctissimos Patres, GChrysostomum et Ambrosium, 
et nonnulli etiam sanctum Augustinum (sed hujus 
locum nondum reperi) ipsi autem ne unum quidem 
€ sanctis Patribus, quo se tueantur, habeant ; et 
argumentis (ut ea, quz jam diximus, monstrant) 
nitantur imbecillibus, certe non obscure ostendi- 
tur, utra sit preeferenda sententia. Nam sane Am- 
brosii verba non inclinantis tantum in nostram 
sententiam, sed etiam prorsus incumbentis, et eam 
omnino amplexantis, exstant in epistola ejus 82 ad 
Vercellensem Ecclesiain, ante medium : ubi, post- 
quam de pbilosophis cum Paulo disputantibus verba 

. Lueze protulit, ita subdit: « Ex hoc tamen nu- 
mero (philosophorum seilicet) non immunis gratie 
abiit Apostolus. Siquidem etiain Dionysids Areopa- 
gites cum Damari uxore sua, aliisque multis credi - 
dit. Maque illi doctissimorum atque eloquentium 
ceetus siinplici disputatione victos se esse, creden- 
tium exemplo manifestarunt, » Haec sanctus Ám- 
brosius. 


Quarto, scriptores Vitze sancti Dionysii Areopa- 
itze, idem de uxore ejus Damari tenent et scribunt. 
festes Hilduinus, Vincentius Bellovacensis, Petrus 
Equilinus episcopus, et alii. « Qui protinus surgens, 
inquit Hilduinus, cum omni domo et uxore sua 
Damari quam ut sumeret, more terrenz nobilitatis, 
propter amorem suscipiendze charge sobolis, eum 
i Coegere parentes , ad mandata properat sancti 
auli. » 


Vide et Baptistam Mantuanum libro 1 De εθη- 
tersioue, vita et passione sancti martyris Dionysii. 


Et vero est simillimum, antiquissimos Vitae san- 
cti Dionysii scriptores, vel ex ipsis Athenarum ar- 
chivis, vel ex majorum traditione de sancti Dionysii 
conjugio cognovisse. Item sanctum Joannem Ch 


εντ. 
'&ustomum ; diu Athenis versatum, non potuisse j. D 


primo urbis ejus episcopo id ignorare. Áccedit au- 
etoritas S. Maximi, eujus exstant in Dionysium 
Greca σχόλια brevia illa quidem, sed docta. Hic 
igitur in prefatione sua non obscure indicat, in 
Actis apostolorum non modo Dionysii Areopagite 
factam esse mentionem , sed et domus ipsius, sive 
familige. 

Atqui non potest dici alibi facta esse mentio fa- 
miliz;, quam in nomine Damarie, et eorum qui cre- 
diderunt cum eis, id est cum heris suis Dionysio et 
Damari. Verba autem sancti Maximi, postquam dixit 
dignitatem Dionysii, a sancto Luca significatam 
voce illa Areopagita, sunt hzc : Ἐπίδάλλω δὲ 
λον, ὅτι διά τε τὸ χατὰ σοφίαν περιττὸν, xat διὰ τὸ 
ἐν ᾿Αθηναίοις ἀνεπιλῆπτου πολιτείας ἔχχριτον, vn uo- 
νευθῆναι μετὰ τῆς οἰχίας αὐτοῦ. Adjicio autem amplius, 
inquit, propler ezimiang ejus sapientiam, et interAthe- 
nienses inculpate vitée prestantiam, mentionem ipsius 


sed etiam domus sux. Quz scilicet tum vera et plena 
est laus et gloria alicujus patrisfamilias , cum non 
ipse tantum, sed ejus domus tota, frugi est et bene 
morata, uxor scilicet , liberi, famuli, ancillze, et si 
qua alia necessitude cobabitat. 

' (15) Igitur inter archontas. Hi fuerunt magistra- 
tus novem virorum. Nomina erant rez, archon, 
polemarchius et thesmothete sex. Quorum qui recte 
fuissent functi magistratu, in Areopagua ascende- 
bant, non qui secus. De bis ita Maximus in prefa- 
tione ad sanetum Dionysium : 'Ex γὰρ τῶν ἑννέα 
χαθισταµένων ἀρχόντων Αθήνησιν τοὺς ᾿Αρεοπαγί- 
τας ἴδει συνεστάναι διχαστὰς, ὡς φποὶν ᾿Ανδροτίων 
ἐν δευτέρα τῶν ᾿Ατθίδων. "Ὑστερον δὲ πλειόνων γἐ- 
Ins ἡ ἐξ 'Apelou πάγου βουλὴ. τουτέστιν, fj ἐξ 


νδρῶν περιφανεστέρων πεντήχοντα xal ἑνὸς, πλ 
ἐξ εὐπατριδῶν, ὡς ἔφημεν, χαὶ πλούτῳ καὶ T 


Puy σώ- 
Φρονι διαφερόντων, ὡς ἱστορεῖ Φιλόχορος διὰ τῆς 


B τρίτης τῶν αὐτῶν ᾿Ατθίδων. E norem viris enim, qui 


C 


: Athenis archontes constituti erant, judices. Areopagi- 
tas (ut inquit Androtion in secunda Atticarum) con- 
stare oportebat : postea vero e pluribus constitit Areo- 
pagi senatus, id est e viris illustrioribus quinquaginta 
wno, KO sed mobilibus tamen, sti diximus, et 
divitiarum copia viteque modestia excellentibus, quem- 
ad modum Philochorus in tertia earumdem Atticarum 
memorat. Vide etiam Plutarchum in Solone. Tra- 
ctat autem fuse de archontibus et arcopagitis 
Carolus Sigonius libro secundo De republica Athe- 
niensium , sub finem. De archontibus meminit et 
Demosthenes in Oratione adversus Leptinem, ubi sub 
initium hanc citat iegem : ᾿Ατελη δὴ µηδένα εἶναι 
zpmpapylas , πλὴν τῶν ἑννέα ἀρχόντων. Triremis 
instruende nemo sit immunis prater novem. archon- 
tas. Meminit et Plutarchus in Pericle, ubi de eo 
M scribit EN Καὶ ταχὺ .ϱεωρητικοῖς xal ιχαστικοῖς 
μµμασιν ἄλλαις τε uoto ig xai χο ιό συν- 
δεχάσας τὸ πλῆθος ων ὧτο κατὰ τς τς Ἀρείου 
πάγου βουλῆς , fc αὐτὸς οὐ µετεῖχε διὰ τὸ M ἄρ- 
yo", μήτε θεσµοθέτης, μήτε πολέμαρχος λαχεῖν, 
αὗται γὰρ αἱ ἀρχαὶ «ληρωταί τε σαν ἐχ παλαιοῦ, 
καὶ δι αὐτῶν ot δηχιµασθέντες ἀνέθαινον εἰς "Αρειον 
πάγον. Et brevi theatralibus et judicialibus sportulís 
atque aliis mercenariis donis.ac largitionibus cor- 
rupta plebe usus est adversus Areopagi curiam, cujus 
ipse pars non erat, quod nec archon, nec thesmothe- 
les, nec rex, nec polemarchus sortito coaptatus esset. 
Hi enim magistratus sortito antiquitus. creabantur, 
et per hos posiquam probati fuissent, in Areopagum 
ascendebant. Ita Plutarchus. . 
Omnium archontum munia atque officia tam in 
communi quam in particulari scribit accurate ct. 
distincte Pollux in Onomastico, libro vit. Ubi note, 
in Grecis vertendis non prorsus felicem fnisse isto 
loco interpretem ; ut cum statim initio ista : xat ὅσα 
κοινῇ xai ἰδίᾳ πράττεται ἕχαστος αὐτῶν, sic vertit : 
Ei quecunque tam publice quam privatim singuli (a- 
ciunt, cum vertendum fuerit, et quecunque tam com- 
muniter quam speciatim eorum wnusquisque facit, 
.Nam diflerunt communiter et publice, sicuti etiam 
privatim el speciatim, ut omnibus notum : siquidem 
multa possunt fleri communiter, a tribus verbi gra- 
tia, in secreto et occulto, qua non possunt dici 
fieri publice : et contra quod publice fit ab unico 9 
magistratu, non potest dici fieri communiter. lta 
quoque de vocibus privatim eL speciatim ratiocinan- 
dum. Adde, ex ipso Polluce hzc dilucescere : quip- 
pe qui primo exponit ea quz omnibus archontibus 
sunt communia, deinde descendit ad ea que sin- 
gulis sunt propria ct specialia, viuelicet quae tbe- 
smothetis, qux archonti, qua regi, que polemarclhu, 
Nam vocabulum archon semel generatim accipitur, 
semel speciatim. Sicut in angelorum nominibus no- 
men angeli nunc commune est omnibus sanctorum 
spirituum hierarchiis, nunc speciale infimae hierar- 
chiee extremis spiritibus. 
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(46) In judicio, quod illi &oxipaclar, etc. Exstat A de occultandis Areopagitarum exemplo arcanis at- 


Lysiz oratoris antiquissimi oratio sic inscripta : 
Περὶ τῆς Εὐάνδρου δοκιµασίας. De Evandri proba- 
tione. [n qua oratione (inquit Carolus Sigonius lib. 
ui De repub. Atheniensium) Evandrum defendit. 


Verum, salva Sigonit pace, non defendit Lysias 
Evandrum. sed accusat, ut patet legenti orationem, 
adeoque ex his ibidem ipsius Lysiz verbis : Καὶ µη- 
δεὶς ὑμῶν ἡγείσθω µε Λαοδάμαντι χαριζόμενον χατη- 
γρρεῖν Εὐάνδρου, ὅτι φίλος ὦν τυγχάνει, ἀλλ ὑπὲρ 
ὑμῶν xat τῆς πόλεως προνοούµενον. Ác nemo vestrum 
arbitretur me in gratiam Laodamantis, quod | mihi 
amicus sit, accusare. Evandrum, sed ut vobis atque 
urbi prospiciam, Falsus est Sigonius in signilicatis 
utriusque vocis δοχιµασίας et. probationis, qua hic 
non significant approbationem, sed judicium sic ap- 
pellatum, in quo scilicet probabatur quispiam re- 
€tene suo functus: magistratu esset, an secus. Ea- 
dem voce δοχιµατίας tali in significat utitur et So- 


crates in sua Areopagitica, ut paulo inferius citaui- B 


tur. Non licuisse autem omnibus archontibus in 
Areopagitarum ordinem ascendere, liquet οκ &e- 
cunda oratione Demosthenis contra Aristegitonem, 
sub initium ; ubi innuit, non semper onines thes- 
mothetas (idem vero est judicium de ezeteris archon- 
tibus) admitti in Areopagun, his verbis : Touco 
ὅσοις τῶν θεσμοθετῶν εἰς ᾽Αρειόπαγον οὐχ οἷόν s' 
ἐστιν ἀνελθεῖν, παρέντες τὸ βιάδεσθαι, στέργουσιν ép 
µένοντες ταῖς ὑμετέραις γνώσεσι. Hoc autem. qnot- 
quote thesmothetis in Areopagum non datur ascendere, 
omissa violentia, boni consulunt, vestris cognitioni- 
6us acquiescentes. Quibus verbis insinuatur , Athe- 
nienses de moribus thesmothetarum cognoscere se- 
litos, antequam in Areopagum ascendere permitte- 
rent ; et aliquos nonnunquam, qui non satis se pro- 
bassent, fuisse abiis preclusos, nec vi adversus ju- 
dicia usos. Tulit enim Solon legem, ut non prius 
Ascenderent in Áreopagum, quaui bis probati essent, 
semel in populi judicio, ut auctor est Demosthenes 
adversus Leptinem , ubi dicit eos δὶς δοχιµασθέντας 
ἄρχειν, Ev τε τῇ βουλῇ, xal ἐν. τῷ δικαστηρἰῳ. 


Ad quem locum ita Ulpianus : Ot θεσµοθέται οὖν 
τὸν ἐνιαντόν' δεύτερον δὲ ἑδοχιμάξζοντο, διὰ τὸ ἐχεῖ- 
Os» εἰς τὸν "Apstov πἀγονἔῤχεσθαι, εἰ uf) τις μεταξὺ 
διεθέθλητο, ἕως δὲ θαν usvov οἱ Αρειοπαγῖται. 
« Thesmotliete annuum gerebant magistratuni; se- 
cundo autem probabantur eo quod inde ad Areopa- 
gum tenderent, nisi quis interea crimen aliquod in- 
tendisset : manebant vero Areopagitz usque ad 
obitum. » Libanius vero, clorissime in argumento 
ad orationem Demosthenis contra Androtionem : 0l 
θεασμοθέται ἐνιαντὸν µόνον Ίρχον, πρὸ τῆς ἀρχῆς xpt- 
νόμενοι περὶ τοῦ προλαθόντος παντὸς βίου, χαὶ ε 
μὲν pu cw i ἐν πᾶσι δίχαιοι, Ίρχον τὸν ἑνιαυτὸν" 
εἶτα v μετὰ τὸν ἑνιαυτὸν ἐχρίνοντο, εἰ χαλῶς kv 
αὐτῷ Ίρξαν, xat εἰ διχαίως ὤφθησαν ἄρξαντες, προσ- 
«τίθεντο τῇ βονλῆ τῶν ᾿Αρεοπαχιτῶν.ε Thesmothetee 


annuum duntaxat magistratum fungebantur, ante 0 


suem in totam anteactam vitam inquirebatur : quod 
si in omnibus justi comperiebantur, eum annum im- 
perabant; quo finito rursus fiebat de illis judicium, 
rectene imperassent ; atque si juste imperasse con- 
staret, ascribebantur senatui Areopagitarum. » 


* (47) In sanctissimum Areopagi consilium. Sic vo- 
cat Valerius Maximus lib. u, cap. 6, ubi de Athe- 
nis scribens : « Est et ejusdem urbis, inquit, san- 
etissimum consilium Areopagus, ubi quid quisque 
Atheniensium ageret, aut quonam quizstu sustenta- 
vetur, diligentissime inquiri solebat : ut homines 
honestatem (vit& rationem memores reddendam 
esse) sequerentur. » ldem lib. v, cap. 5. vocat 
Áreopagum « divini atque humani certaniinis vene- 
vabile domicilium : » divini quidem, eo quod Mars 
ibi judicatus s&K, cum homicidium admisisset, un- 
de et nomen sumptum. Nam "Apso; πάγος, id est 
Martis curia, uti etJuvenalis appellat satyra xi, ubi 


que consiliis hunc dedit versum : 
Ergo occulta teges , ut curia Martis Athenis. 
A90 Qui versus proverbii loco usurpatur, dum 


. aunco commendatur consilii cujuspiam aut rei ta- 


cendze occultatio. Optime eniin reticebant Areopa- 
ite sui areana consilii. Unde et illud adagium, 
reopagita taciturnior. De quo nomine videri etiam 
potest sanctus Isidorus Pelusiota libro secundo epi- 
stol. 91 et 92 Nullum unquam consilium Areopago 
creditur fuissc Justius , severius , constantius, de 
uo inter alia Demosthenes adversus Aristocratem, 
oc autem, inquit, ad Areopagi laudem accedit, quod 
nemo hic unquam vel reus daainaltus, vel actor supe- 
ralus, ostendere potuerit sententiam perperam fuisse 
latam. Graca sic habent : δὲ τούτοις τοιούτοις 
οὖσιν ἐνταυθοῖ µόνον οὐδεὶς πώποτε, οὔτε φεύγων 
ἁλοὺς, οὔτε διώχων ἡὐτηθεὶς ἐξήλεγξεν , ὡς ἁδίχως 
ἐδικάσθη τὰ χριθέντα. Marcus Tullius libro 1 ad At- 
ticum, epistola 15, senatum Romanum pro textimo- 
nio maxin:x laudis cum Áreopago comparat his ver- 
bis : « Romana outem res sic se habent : Senatus 
"Apstoc πάγος, nihil zonstantius, nihil severius, &i- 
hil fortius. » De Areopagitis vide plura apud 1so- 
cratem in Oratione Áreopagitica, et apud Lucianum 
in Anacharside, sive De gymnaaiis. 

Ne autem fallaris, memento apud Baroniuu 
ad annum Christi 52, nonnulla de Áreopagitis ex 
Budzo in Panaectas, ut apparet, sumpta reperiri , 
sed quadam male et aliter quam. a Budzo citata, 
οἱ quedam item male intellecta : e quorum nu- 
mero est illud, quod ibi habet his verbis : « Acce- 
debat et illud, quod qui talis visus in eum ordi- 
nem obrepsisset, nec qualem prz 8e ferebat aspe- 
ctus, inventus esset, nullis merilis, sed tantum ,e- 
nio (ut 'aiunt) impellente, ab Areopagitarum :«t- 
mero sponte discedere cogeretur. » Primo igitur, 
quod illa attribuit Luciano in Hermotimo, nibil 
sane illic apud Lucianum est ejusmodi. Secundo, 


C cuin accepisset ista Budzeus ex Isocratis Oratiene 


Areopagitica , et paulo ante citatum lIsocratem ci- 
tasset alia in re Lucianum in Hermotimo , eorum 
excerplor, non animadversa posteriore citatione, 
existimavit omnia ad Lucianum in Herinotimo re- 
ferri. Tertio, Bud:zi verba wale sunt intellecta. 
Nec enim dicit Budzus (uti nec Isocrates, cujus 
ipsissima verba mox proferam) : aliquem nullis 
meritis, sed tantum genio impellente ab Areopagi- 
tarum numero sponte cogi discedere; sed dicit 
Sic: «Observatum esse, eos , qui moribus alioquin 
intolerandis antea fuisse videbantur, si quovís mo- 
do forte ad Areopagiticum consilium irrepsissent, 
tum demuin temperare sibi solitos esse; et tanquam 
loci genio aíflatos ex ingenio suo migrare (ut Plauti 
verbis utar) malleque institutis tanti. consilii, quam 
insitis sibi viia, aut eliam ingeniis insistere. » Sic Bu- 
daus. Quod ergo dixit Budzeus, « ex ingenio suo εοἰ- 
grare,» interpretatus videtur Baronius, « abAreopa- 
gitarum numero sponte discedere. » Atqui alius plane 
sensus Budwi verborum est, nempe hic, « pristi- 
nos pravos mores deaerere, et vivere cum Areopa- 
gitis , moribus Areopagitarum, » sive (ut Caroius 
Sigonius lib. n De republica Atheniensium, sub &- 
nein, eumdem lsocratis locum interpretans ait) « ex 
instituto potius senatus, quam ex suo vitam egis- 
se. » Jam verba Isocratis, tam a Budzo , quam 3 
Sigonio citatis locis Latine reddita, sic Greece ha- 
bent : Σηµείοις δ᾽ ἄν τις χρήσαιτο περὶ τῶν τότε 
χαθεστώτων, xaY τοῖς iv τῷ παρόὀντι γιγνοµένοις. 
Ἔτι γὰρ καὶ νῦν ἁπάντων τὼν περὶ τὴν αἴρεσιν χαὶ 
τὴν δοχιµασίαν ταύτην χαθηµένων , ἴδοιμεν ἂν τοὺς 
£v τοῖς ἄλλοις πράγµασιν οὐχ ἀνεχτοὺς ὄντας, ἑττει- 
δὲν εἰς "Αρειον πάγον ἀναθῶσιν , ὀχνούντας τῇ qU- 
cst χρῆσθαι, xal μᾶλλον τοῖς ἑἐχεῖ νοµίµοις ἃ ταῖς 
αὐτῶν χαχίαις ἑμμένοντας. Τοσοῦτον ἐχεῖνοι φόδον 
τοῖς πονηροῖς ἑναπειργάσαντο, xal τοσοῦτον iy τῷ 
ἑαυτῶν ἀρετῆς xaX σωφροσύνης ἐγχατέλιπον. Τὸν δη 





113 


τοιαύτην, ὥσπερ εἶπον, xuplav ἐποίησαν ἐπιμελεῖ- A 


302: τῆς εὐταξίας. Qum sic redde : « Qualia tum 
fuerint Áreopagi instituta, potesl ex iis, qu:e hodieque 
liunt, capi conjectura. Nam et nuuc quoque cun- 
ictis, qu& ad electionem et prebationem spectant, 
relaxatis, nonnullos intuemur, tametsi aliis in re- 
bus sint intolerabiles, tamen posteaquam in ΑΓεο- 
pagum ascehderint, vereri nalure sus ductum. se- 
qui, potidsque illius loci institutis, quain vitiis 
suis acquiescere. Tantum illi metum improbis in- 
cusserunt, tantumque ih eo loco virtulis suz ac 
temperautie monumentum reliquerunt. Hanc igi- 
tur crriam, ut dixi, censurze iorum przefeceruut. » 
ltà lgocrates. Ex quo patet, quam diversus sit ejus 
sensus ab eo qui exstat apud Baronium. Quod vero 
ibidem addi:ur: « Lucianus eiiam in Hermotimo 
sua quoque :zíate Areopagitarum judicio causas 
definiri consuevisse tradit, » nusquam Ἀσό tradit 
iu Hermotimo Lucianis , qui ià tote dia'ogo nihil 
habet aliud, nisi haec per transennam : nimirum , 
iu eligendo philosophiz magistro, « neque :zetateni 
dicentis spectandam 6886, neque habitum , neque 
in philosbphia zstimatiohem, eed Áreopagitas imi- 
taudos , qui noctu,et in tenebris judiéant , àt non 
ad dicentes, sed ad dicta ipsa respiciant, » quz ita 
Grece : Μήτε ἡλικίαν τοῦ λάγοντος ἑχάστου, µήτε 
σχημα, 3j δόξαν ἐπὶ σοφίᾳ αἰδούμενην, ἀλλά κατὰ 
τους ᾿Αρεοπαγίτας αὐτὸ ποιοῦντα, οἳ iv νυχτὶ xal 
σχότῳ δικάζουσιν, ὡς e € τοὺς λέγοντας, ἀλλ’ ἐς τὰ 
λεγόμενα ἀποδλέποιεν. Ἱιὰ Lucianus. Idem vero in 
Anacharside sub medium describit Áreopagitarum 
moren in audiendis aut cobibendis in judicio ora- 
toribus . « lngressi, inquit, in Areopagum, confi- 
dunt caedis aut vulheris ex destinato inflicti, aut 
incendii causam cognituri : deindé uirique de jure 
contendenlium dicendi copià permittitur : dicunt 
vero alternis vicibus, οἱ qui lilem intendit, et qui 
reus est, aut ipsi per se, aut rhetorum 8ibi condu- 
cunt opérais , quibus causa orapda esl. llli ergó, 
quandiu eà quz ad rein sunt, dixerint, perferuh- 
tur a senatii auscultante cum &ilentio : czterum, 
si quis meditato prooemio orationem exorsus fuerit, 
ut judicum ànimos aliqua benevolentia sibi propen- 
siores faciat, àul miserationem, aut praecipuam 
aliquam orationis vim -atque poteutiam càuse àad- 
duxerit (qualig per multa rhetorum filii machinan- 
tur, ut hisce verborum prestigiis Judicum perstrin- 
gant oculós) progressus actutum przco illi indicit 
silentium, non permittens rhetofi ad àenatum nu- 
gandi libertatem ac verbis caus invólvende pote- 
stalem, quo minus Areopagite ea, quz facta sunt, 
urde queant perspicere. » ]ta ibi ex versione in- 
Crpretis. Nam Greca, prolixitátis vitandae studio, 
praierii. - 
Sed de Ἀτοὐρασίείς nemo melius et exaclius scri- 
psit, quam lsocrates ih sua Areopagitica : ubi prz- 
ler ea, qua ex eo laudavimus, scribit. Àreopagiias 
cum aliarum cztatum , tum potissime adolesceniiae 
rationem habuisse, his verbis, et his de causis : 
᾽λπάντων μὲν οὖν ἑφρόντιζον τῶν πολιτῶν, μάλιστα 
& τῶν νεωτέρων. Ἑώρων γὰρ τοὺς τηλιχούτους τα- 
ῥαχωδέστατα διαχειµένους, xal πλείστων γέµοντας 
πιθυμιῶν, καὶ τὰς ψυχὰς αὐτῶν παιδενθῆναι δἑοµέ- 
νους ἓν ἐπιθυμίαις xa iiv ἐπιτηδευμάτων xal 
πόνοις ἡδονὰς ἔχουσιν, ἓν µόνοις γὰρ ἂν τούτοις ἐμ- 
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μένειν αὐτοὺς ἐλευθέρως τεθραµµένους xoi µεγα)ο- 
φρονεῖν εἰθισμένους. « Curam igitur gerebant, cum 
viunium, tum vero adolescentium im. primis : vide- 
bant enim eam zelatem turbulentisetmis fuctibus 
agitari, et plurimis redundare cupiditatibus, imaxi- 
Iaeque necessarium esse sic institui, ut honestis 
studiis et laboribus voluptate temperatis delectari 
assuescerent. Eos enim, qui liberaliter educti αλ 
magnitudini animorum assuefacti essent, iti &ulis illis 
rebus perseveraturos. » Vide ibidem plura. 

(18) Simeoà Metaphrastes in Vita. Michael Syn- 
gelus in Encomio, et alii. . 2. 

(19) Nisi quem sapientia, ὄγφεα Syngeli sic. ba- 
bent : θὐ γὰρ ἂν παρ Αθηναίοις ἀγερώχοις εἰς &p- 
5v προῆχτο τοσαύτην, εἰ μὴ πρὸς τῇ σοφίᾳ xaX τῇ 
τῶν φρενῶν εὔποσμίᾳ, σωφροσύνῃ τὲ xoi διχαιο- 
σύνη, χαὶ ἀνδρίᾳ, καὶ τῇ περιθλέπτῳ τοῦ Ὑένους 
ὑπεροχῇ χατηγλάϊστοι Ubi procul dubio per illud 
τῇ τῶν φρενῶν εὐχοσμίᾳ intelligit prudentiam. Quod 


B liquet ex co, quod reliquas tres virtutes morales 


€ 


subjungat, nempe temperantiam, justitia, fortitu- 
dinem : przemittat autem prudentiam, et conjungat 
cum sapientia ; quod. uti sapientia res divinas, $ic 
prudentià res humanas respiciat cognoscatque. 
Quare Basilius Millanius, Syngeli interpres, haud 
ita commede videtur hoc loco reddidisse τῇ τῶν 
eh εὐχοσμίᾳ animi ornamenta (tamelsi etlam 
id alias signilice), nec σωφροσύνη prudentiam, cum 
potius temperantiam hic reddere debuisset. Tum 
énim omnes virtutes viro AÁreopagitas necessaria 
indicatz fuissent : nempe sapientia, justitia, forti- 
tudo, temperantia. Et sang temperantia Platoni, 
Aristoteli et aliis σωφροσύνη semper appellatur. 
Videtur porro Syngelus ad locum Isocratis in Ora- 
tione Areopagitica i νο sic scribit : Οὕτω 
οἱ πρόγονοι ἡμῶν τὴν σωφροσύνην ἑσπού- 
OM ὥστε την Elend βουλὴν ἐπέστησαν 
ἐπιμελεῖσθαι της εὐχοσμίας, ἧς οὐχ otóv τε ἣν µετα- 
σχεῖν, πλὴν τοῖς καλῶν γεχονόόι, xai πολλὴν ἀρετὴν 
καὶ σωφροαύνην ἐν τῷ Bp ἑνδεδειγμένοις' ὥστε 
πάντων "P εἰχότως δενα γκεῖν τῶν &v τοῖς Ἕλλησι 
συνεδρίων. Οι Βυάφις in Pandectas sic reddidit : 
Majores autem nostri usque eo studiosi temperantia 
fuerunt, ut. consilium illud Arcopagiticum moribus 
hominum componendis publice prac(ecerint. 1n. cujus 
numerum cooptari solis illis sperare licuit, qui claris 
natalibus orit, virtutis ac modesiie documenta per- 
multa honestate vite dederant. Ex quo tandem [α- 
ctum, ul consesius ille totius Gracia haud immerito 
longe sit prostanlissimus. . 
(80) Atdue adeo ab ipsis Romanis. Valerius Maxi- 
mus rei hujus testis est, qui lib. vini, eap. 1, sic 
scribit : « Materfamilias Sinyrnza virum et Blium 
interemit, cum ab ipsi$ juvenem oplimz indolis, - 
quem ex priore viro enixa fuerat, occisum coinpe- 
risset. Quam rem Dolabella ad se delatam, Atheyas 
ad Areopagi cognitionem relegavit; quia ipse ue- 
que liberare czdi 


ibus duabus contaminaltam, reque 
penire eam justo dolore impulsam sustinebat. Cou- 
sideranter et mansuete populi Romani magistratus, 
sed Areopagitz» quoqué non minus sapienter, qui 
inspecta causa, ef accusatorem et ream post cen- 
tum annos adesse jusserunt, eodem affectu moti 
quo Dolabella. » idem aliis verbis refert Gellius 
lib. χι Noctium Atticarum, cap. 71, vide ibi. 


CAPUT i. 
Diongsii ab erroribus ad fidem conversio. 


(21) Multis deinum post antis, quam ista solis defectio, de quà superius mernótatufn est, appáruerat, 
S. Paulus orbeui tetrarum fulguris at tgrittüi instar peragraus, et módo eunctas Greci oras sua san- 
ctioris vitze atque doctrines luce collustrans, Athenas quoque pervenit : urbem, sl quam áliam, omni 
pravae superstitionis genere, et deorum tun notoruni fnodo, sed etiam ighototüm insano cultu longe fa- 
muosissitain; urbem, quam omres$ artes et scientiz, hc przsertim unlvétrsz pliilósophorum secte, velut 
urticuut totius sapientie umbilicam, densis agminibus obsidebant ; τοι denique, ubi et Cives et ad- 
venz (quod ipse S. Lucas nan frastra adnotavit ") ad nihil. aliud vacabaftt, πι! dut. dicere, ant uudire 
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eliqsid novi, hoc est rumorum colligendorum aut spargendorum, sive quarumeunque demum novarum 
rerum curiosissimam : ut proinde Apostolo seminandi verbi (unde el seminiterbius illis est appellatas) 
cupido nunquam frequens deesse posset voluntariorum ad nova et inaudita mysteria confluentium mul- 
titudo. Hic igitur cum haud secus quam alibi fecerat, fire fidentique animo sanctum Christi Evange- 
lium palam annuntiaret, felici prorsus sorte, nec sine Deo evenit, ut tum Dionysius de stupenda illa solis 
obscuritate, tam ex ejusdem Pauli verbis quam ex aliorum seriptis atque sermonibus, in Christiana 
schola, quod tantopere olim desideraverat, certius cognosceret. Paulum enim id temporis (22) Christi 
Domini vitam, mortem, resurrectionem, coram Judeis, Epicureis, Stoicis aliisque quibuslibet, jam in 
foro, jam in synagogis, jam ubi sors dederat, publice privatimque, magna cum libertate atque constan- 
tia quotidie przedicantem, quidam apprehensum tanquam inauditze auctorem superstitionis, et. novorum 
dz::moniorum annuntiatorem, ad Areopagum (cujus erat de religionibus ac czremoniis judicare) protinus 
adduxerunt. Nam licet Romanis omnia tum subessent (25), Atbeniensibus tamen et Lacedaemoniis sua 
jura et magistratus in integro, ut antiquitus, relicta erant. Hinc et Pauli causa non ad Romanum pre- 
torium, sed ad precipuum illud Athenarum tribunal spectat. Stans igitur Paulus in medio Areopagi (24). 
colestem plane et divinitus inspiratum sermonem, temporique et auditoribus quam maxime convenien- 
tem, ducto ab eorum aris et delubris exordio, ingenti cum fiducia habuit, nempe sibi per urbem Athe- 
niensem, et loca ipsis religiosa pertranseunti, et antiquas 499 deorum statuas et simulacra diligentius 
attendenti, aram unam inter alias occurrisse, in qua inscriptum esset : 1gnoto Deo (25). Cum enim Athe- 
nienses, tam ex antiquissimorum philosophorum (26) ac poetarum libris, quam e Sibyllinis oraculis (27) 
unum aliquem esse Deum percepissent, inaspectabilem, innominatum, ineffabilem, ne illum ipsi fortasse, 
aut alium quempiam magnorum deorum ac numinum debitis honoribus defraudarent, aram eo tilulo 
erexerant. Quare quod ipsi ignorantes colerent, hoc se illis annuntiare Paulus proclamabat : ipsorum- 
que adeo poetarum (28), quos illis permagni facerent, testimoniis, et quibusdam recepte philosophie 
doctrinis usus, ita sensim ad sapientiorum animos pervasit, ut eum alii, tum ipse Dionysius aliorum 
apex, et instar multorum, ejus adhérere fidei, doctrineeque decreverit. Nec opus miraculis atque pro- 
digiis viro docto (29) atque sapienti fuit (quze tamen haud defuisse, nonnulli auctores Scribunt) sed 
doctis tantum et sapientibus dictis : αυ ubi ex ore Pauli audivit, confestim illi se submisit. Sic eniu 
Paulus loquebatur * : Viri Athenienses, per omnia quasi superstitiosiores vos video. Preaieriens enim, et 
videns simulacra vestra, inveni εἰ aram in qua scriptum erat : lgnoto Deo. (Quod ergo ignorantes colitis, 
hoe ego annuntio vobis. Deus qui fecit mundum et omnia qua in eo sunt, hic cli et terre cum sit. Domi- 
nus, non in manu factis templis habitat, nec manibus humanis colitur, indigens aliquo, cum ipse del ompi- 
bus vitam, et inspirationem, et omnia. Fecitque ex uno omne genus hominum inhabitare super wniversam 
faciem terre, definiens statuta. tempora et terminos habitationis eorum ; querere Deum, si forte. attrectent 
eum, aut inveniant, quamvis non longe sit ab unoquoque nostrum. In ipso enim vivimus, et movemur, el 
sumus, sicul et quidam vestrorum poetarum dixerunt : Ipsius enim et genus sumus. Genus ergo cum simu: 
Dei, non debemus astimare auro, aut argento, aut lapidi, sculpture artis, et cogitationis hominis divinum 
esse simile. Et tempora quidem hujus ignorantie despiciens Deus, nunc annuntiat. hominibus, ut omnes 
ubique panitentiam agant : eo quod statuit diem, in quo judicaturus est orbem in cquitate, in viro, in quo 
statuit, fidem praebens omnibus, suscitans eum a mortuis (50). Haec summa orationis, quam beatus Paulus 
pro fidei su: defensione, et Christi honore, in Areopage habuit : quie quibusdam quidem (ut szpeuu- 
mero in rebus quoque optimis accidit) risui atque ludibrio, nonnullis stupori atque admiration, ali- 
quibus vero honori ac venerationi fuit. Nam in judicis Dionysii animam, velut in terram optimam, pro- 
funde illapsa, in eximiz pietatis ac sanctimonix arborem se extulit, in qua et cceli aves, hoc est Athe- 
niensium primo, deinde et Francorum, aliorumque deinceps populorum converse ad Deum menses nidi- 
ficarent. Hlo enim ipso tempore, anno scilicet ztatis su: (31) circiter quadragesimo tertio, istis aliisque 
eflicacibus Pauli verbis, cum illius presertim admir»nda eclipseos memoria adhuc animum stimulante 
collatis, ad Christi fidem perductus est (52). Magnum sane opus diving gratie, negari non potest; 
tamen ut trahenti Deo ininus repugnaret, ipsa sus philosophiz secta (erat enim Platonicus) (53) non 
parum adjuvabat. Nam Epicurei quidem et Cynici (54), toti in voluptatibus, toti in sordibus, atque ad 
nihil aliud fere, quam ad facessendum generosis animis negotium, nati, longissime 4 moderatis Chri- 
stianze fidei institutis aberant. Platonici autem, presertim eruditiores, (e quibus se esse suo jure gle- 
riari poterat Dionysius) non pauca divinz legi docebant consimilia (55). Nam anime immortalitatem, 
et judicium, et praemia et. penas, quz: niaximi inter alia sunt momenti, inter sua prim: auctoritatis 
$cita habuerunt, His igitur frequentissime cum apostoli, tum alii doctores, et nunc etiam Paulus, ad 
salubrem incutiendum timorem, qui initium est sapienti: *, utebantur. Dionysii porro eadem ipsa via 
deductiunem ad Christum ipsa Apostolorum acta diserte testantur : ubi post recitatam beati Pauli in 
Areopago orationem (cujus extrema veria judicii et resurrectionis mentionem induxerant) ita subditur : 
Cum audissent autem resurrectionem mortuorum, quidam quidem íirridebant, quidam vero dixerunt : Au- 
diemus te de hoc iterum. Sic Paulus exivit de medio eorum. Quidam vero viri adherentes ei crediderunt : 
ἐπ quibus et Dionysius Areopagita, et mulier nomine Damaris, et alii cum eis * ; nimirum ii prazcipue, 
qui ex Dionysii domo fainiliaque erant, et qui invitatum in zxdes Paulurm, super nova Christi doctrina, 
el unius veri Dei cultu, sapientissime disputantem, e: propositis quzstionibus sine mora et haesitationc 
respondentem, satisque facientem audiverant atque suspexerant. lta vir tanti nominis et gloriae (quippe 
cum omni eruditus politica liberalique doctrina, tum genere, opibus, dignitate, cunctis denique quae ve- 
hementius demiratur genus mortaliunr, muHo florentissimus) houini extraneo, pauperi, despecto, wuil- 
&sque etiam irriso, sese post tanta profanarnm instantiumque scientiarum decora, rudem discipulum. ac 
nove humilisque ductrine 1yronem atque auditorem tradidit, Neque tam grandi natu virum 'in aqux 
expiatovix& lavacrum descendere, et modo geniti infantis ritu, in Christo renasci ac repuerascere, uova- 
que Christianz discipline elementa, tam. Áreopago dissentanea, puduit, piguitve condiscere. Nimirum 
ea vis est divini verbi, ea 499 Patris universorum ad se attraientis efficacia, ea denique Spiritus sancti 
voluntateri humanam internosque affectus commoventis operatio, ut una cum flde subeat confestim, de- 
pulsis vitiis, integer amicarum virtutum chorus; et qui paulo ante sui amans, superbus, arrogans, liti- 
g osus, intemperans, aut aliter vitiosus cernebatur, idem nunc accepta novz religioiis forma, el salutanr 
ablutus lavacro, velut alter homo, et antiquis exutus vitiis, sui contemptor, modestus, demissus, pacificus, 
castus, aliisque virtutum ornamentis clarus, et cunctis charus aguoscatur. Quod non solum in Dionysio, 
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sed in plurimis quoque aliis et olim cernere licuit, et nunc in barbararum gentium eonversione licet li- 
quido animadvertere. Tantum scilicet prima fidei eruditio et Ecclesiz baptismus in animos possunt. Quae 
sane tam magna el tam sancta morum commutatio haud minus hodie in admirabili venerande eucha- 
risti: sacramento, quam in salutifero baptismate haberet locum (est enim eucharistia illo sanetior ct 
gratiis fecundior) si quo modo ad hoc, ita ad illam ab eque sollicitis eL bene comparatis animis adire- 
tur. Et fleret id fortasse, si, ut Dionysio et Hierotheo (quibus ea sacramentum sacramentorum. appellata 
[est] ) ejus nobis dignitas magis perspecta foret, et cordi amplius inhzreret. Veruin hzc alias. Est 
enim propius quiddam aliud, quod circa Dionysii accessum ad fidem tractandum est. Nam querere possit 
uispiam : nullusne in urbe Atheniensi, aut etiam in ipso Áreopago motus, ex talis tantique viri abscessu, 
actus sit, nullane in eum accusatio, tanquam in deorum desertorem adornata, nihilne denique impie- 
tatis noinine (sic ipsis nova religio denotabatur) seu damni illatum, seu insidiarum structum, seu ca- 
lumniarum iutentatum. His enim si appetitus est Dionysius, el cunctis superior fuit; nec sane illaudatus 
prateriri debel, et pro exemplo est proponendus. ld igitur modo agenduui. 


NOTATIONES. 


(21) Multis demum post annis. Anno nimirum A vulgare securum est. Et mox subjicit Christum ex 
CLristi 52, aut circiter; quandoquidem a pluribus parte cognitum a Socrate, in illis. verbis : Χριστῷ 
recipiatur illa sententia, que S. Dionysii ad Chri- τῷ xai ὑπὸ Zoxpátoug ἀπὸ µέρου Ύγνω- 
sium conversionem ad annum 4 Christi passione 


undecimum refert. 

Paulum id temporis. Patent hec e capite 
xvi, 17 Actuum apostolorum, ubi de eo his ver- 
bis : Disputabat igitur in Synagoga cum Judais, et 
colentibus, et in foro, per omnes dies, ad eos. qui 
αἀεταπί. (Quidam autem Epicures et Stoici philoso- 
phi disserebant cum eo, et quidam dicebant : Quid 
eiit. seminiverbius hic dicere? Alii vero * Novorum 
dennoniorum videtur annuntiator esse; quia Jesum 
et resurrectionem. annuntiabat eis. Et apprehensum 
eum ad Areopagum duxerunt , dicentes ; Possumus 
scire qua est hac nova, qu& α te dicitur, doctrina? 
Nora enim quedam in[ers auribus nostris. Volumus 
ergo scire quidnam velint hec. esse. lta ibi. 

(25) Nam licet Romanis omnia tum subessent, 
Auctor est Maximus, in Prologo ad Opera 8. Lio- 
nysii, his verbia: Kàv γὰρ οἱ Ῥωμαῖοι τότε ἐκρά- 
τουν, ἀλλ' οὖν αὐτονόμους ἀφῆχαν Αθήνας, xal 
Λακεδαιμονίαν. "Όθεν ἔτι παρὰ ᾿Αθηναίοις xai τὰ 
χατὰ τοὺς ᾿Αρεοπαχίτας ἐπολιτεύετο. Tametsi enim 
Romani tum dominarentur , tamen Athenas εί Lace- 
degmonem suis uti legibus permiserant. Unde eiiam 
tum apud Athenienses Ατεοραθῖία suo munere. [un- 

bantur. Eadem refert Simeon Metaphrastes in 
Vita ejusdem S. Dionysii: Ei γὰρ xat Ῥωμαῖοι 
πάντων τότε ἐχράτουν, à)A' ᾿Αθηναίους xal Auxs- 
δαιµονίους αὐτονόμους ἀφΏχαν. Idem plane sensus, 
qui verborum Mazini. Áfferunt autem hzc per oc- 
cupationem rhetoricam ; quia nimirum objici po- 
tuisset, S. Poulum non Areopago, sed potestati 
Roman omnia tunc regenti fuisse sistendum , si- 
cut in Bithynia Plinio przetori sístebantur Chri- 
stiani. 

(24) Stans igitur Paulus in. medio Areopagi. ln 
Actis apostolorum cap. xvi, 19. Et apprehensum 


σθέντι. Quod ideo forte dicit, quod saltem confuse 
videatur Socrates Deum unum  agnovisse, et ita 
Christuin qua Deus est. 

Et in Apologia ad Antonium Pium imp. sub ini- 
tium, dicit, mortem ejusdem Socratis a dzemoni- 
bus per bomines improbos fuisse procuratani. Καὶ 
αὐτοὶ οἱ δαίµονες τὼν χαιρόντων τἢ xaxiq ἀνθρώ- 
Tuy ἐνήργήσαν, ὡς ἄθεον καὶ ἀσεθῃ ἀποχτεῖναι, 
λέγοντες χαινὰ εἰόφέρειν αὐτὸν δαιμόνια. Et ipsi ἀᾳπ- 
mones effecerunt per homines malitia gaudentes, ut 
tanquam atheus et impius occideretur, dicentes nova 
illum inducere demonia. Quz autem Socratis ad 
mortem proliciscentis ultima fuerint in Areopago 
verba, recitat idem Justinus in Parenesi ad Grecos 
sub finem : Ἔφη γὰρ οὕτως 'AX)à γὰρ ἤδη ὥρα 
ἀπιέναι' ἐμοὶ μὲν τεθνηξοµένῳ, ὑμῖν δὲ βιωσοµέ- 
ος. Ὁπότεροι δὲ ἡμῶν ἐπὶ τὸ ἄμεινον πρᾶγμα 
ἔρχονται, ἄδηλον παντὶ, πλὴν ἡ τῷ 6c. Haec e 

latone 24 desumpta in Apologia Socratis, pror- 
&us in fine, ita Latine vertit Cieero lib. 1 Twcul. 
quest., sub finem : Sed tempus est, inquit, «t me- 
riar, vos ut vitam agalis. Utrum autem sit melius, 
dii immortales sciunt, hominum quidem scire arbi- 
tror neminem. Justinus quidem ipsa verba Platonis 
usurpavit, excepta voce una τεθνηξοµένῳ, pro qua 
in Platone est ἀποθανουμένῳ, ejusdem significati. 
Sed Cicero, in sua Lstina versione, multum in una 
voce aberravil, cum pro Deus acit, uti habet Plato, 
reddidit, dii immortales sciunt. Negabat enim So- 
crates deos immortales, et unum solum Deum as- 
serebat, pro quo et moriebatur. ltaque non conve- 
niebat ut diceret, dii immortales sciunt, quod ne- 
que dixit; sed, Deus scit. Proptereaque impruden- 
ter a Tullio est Latine redditum, dii immortales 
sciunt. Subjecit Justinus post Socratis verba jau 
laudata: ᾽Αλλὰ Σωκράτης μὲν ταύτην ὑστάτην iv 


eum ad Areopagum ἀνπεγνκί, dicentes : Possumus C τῷ ᾿Αρείῳ πάγῳ φωνὴν ἀφεὶς, ἐπὶ τὸ δεσµωτήριον 


scire, que, est hec nova, qug a te dicilur, do- 
ctrina ? Ductus similiter ad Areopagum fuerat olim 
Socrates, et quidem (quod sanctus Justinus te- 
satur) ejusdem, cujus Paulus, criminis accusatus. 
Sic enim de eo in Apologia ad senatum, post me- 
diurma : Σωχράτης τὰ αὐτὰ ἡμῖν ἐνεχλήθη. Καὶ γὰρ 
ἕφασαν αὐτὸν χαινὰ δαιμόνια εἰσφέρειν, xal οὓς 
à πόλις νομίζει θεοὺς, μὴ ἡγεῖσθαι αὐτόν. Socrates 
eorumdem criminum est insimulatus, quorum nos. 
Etenim illum dixerunt nova introducere daemonia : 
et quos urbs deos esse censet, eum non. putare. Et 

ulo post dicit eumdem Socratem cohortatum 
uisse populares ad cognitionem Dei ignoti, sic scri- 
bens : Πρὸς θεοῦ τοῦ ἁγνώστου αὐτοῖς διὰ λόγου 
ζητήσεως ἐπίγνωσιν προυτρέπετο εἰπών' Toy δὲ Ila- 
τέρα xaX δημιουργὸν πάντων οὐθ) εὗρεῖν ῥάδιον, o00' 
εὑρόντα εἰς πάντας εἰπεῖν ἀσφαλές. Ad Dei autem 
ipsis ignoti cognitionem, per rationis investigationem 
cohortalus est, dicens: Patrem vero et omnium opi- 
Ácem, nec invenire facile, nec inventum ad omnes di- 


ὤρμησε, τῷ θεῷ µόνῳ τὴν τῶν παρ᾽ ὑμῖν ἁδήλων 
πραγμάτων ἀναφέρων Ὑνώσιν. Verum. Socrates hac 
exirema in. Areopago edita voce, in carcerem pro- 
peravit, soli Deo  incertarum nobis rerum notitiam 
tribuens. In Cohortatione porro ad Grecos, sub 
medium, ait Platonem non ausum fateri veram de 
Deo doctrinam, ne idem sibi accideret quod So- 
crati. « Plato autem, inquit, accepta, ut videtur, 
Moysis et aliorum prophetarum de uno et solo 
doctrina, quam in JEgypto didicerat, propter ea 
qui£ Socrati acciderant, veritus ne ipse quoque 
Ánytum quempiam aut Melitum contra se apud 
Athenienses suscilaret, accusantem et dicentem : 
Plato injuste agit, et. curiosa tractat, deos, quos 
civitas recipit, non recipiens ; cicute melu variam 
guamdam el fucatam d» diis instituit orationem. » 
pau:o post in eadem Apologia: « Hzc ergo cum 
Plato in &gypto didicisset, et iis quas de uno Deo 
dicia erant admodum delectatus esset, nominis 
quidem Moysis, (quod unum et colum Deum essé 
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docefet) mentionem apud Athenienses inferre non Α mus, ét adoraverimus, sublatis in colum πανίδα ci 


tutum putabat, Areopagum veritus. » Euripides 
quoque, eodem quo Plato. perculsus. metu, unum 

um aperta fronte profiteri nom est ausus, de quo 
vide Plutarchum |. v Je placitis philosophorum, 
cap. 7. Quod igitur non est ausus Plato, non ausus 
Euripides, hoc ausus est Paulus, et multo amplius; 
et eontemptu mortis non modo evasit ipse mor- 
tem , sed aiios quoque a morte ad vitam tra- 
duxit. 

(25) Ignote Deo. Hieronymus in cap. 1 Epistolze 
ad Titum, ita scribit: ]mscriptio autem. ara non ita 
erat, ut Paulus asseruit, lgnoto Deo; sed ita: Diis 
Asie, Europe, et Libyz, diis ignotis el peregrinis. 
Verum quia Paulus, non pluribus diis indigebat 
ignotis, sed uno tantum, Ignoto Deo, singulari verbo 
usus est, &t doceret illum suum esse Deum, quem 
Athenienses in ara tiluló pranotavissent, et eum re- 
cte scientés colere deberent, quem ignorantes vene- 
rabantur, él nescire non poterat. a ille. 


gratias agemus. lta ibi Lucianus. 

(26) Ex antiquissimorum philosopitorum. Actmonis 
scilicet, Mercurii, Philemonis; Soptioctis, Orphei, 
Pythagore, et aliorum, teste S. Justino martyre 
tam in Cohortatione ad gentes, quam rtu libro e 
monarchia. Nam in illa quidem extrema sic scri- 
bit: Ei δέ ἒις ofovto παρὰ τῶν πρεσδυτάτων πιρ 
αὐτοῖς ὀνόμασθέντων φιλοσόφων tbv περὶ Θεοῦ µε- 

θηχένὰι λόγον, ᾽Ακμωνός τε xdi Ἑρμοῦ ἀχουέτω" 
Αχμωνος μὲν Ev τοῖς πρ αὐτοῦ λόχοις πάγχρυφον 
τὸν Θεὸν ὀνομάξοντος' Ἑρμοῦ δὲ σαφῶς xoi φανε- 
ρῶς λέχοντος, Θεῦν νοῆσαι μὲν ὰστὶ χαλεπὸν, opá- 
σαι δὲ ἀδύνατον, ip xai νοησαι δυνατόν. Sin quis 
opinetur, ab antiquissimis apud eos nominatis philo- 
sophis de Deo addiscendam esse doctrinam, is Ac- 
monem εἰ Mercurium audiat. Illum quidem, in suis 
de eo libris Deum πάγχρυφον, id ést prorsus oc- 
cultum, appellantem ; Mercurium vero, clure 95 
ac manifeste dicentem : Deum intelligentia assequi 


Cui consentit Joannes Hessels doctór Lovanien- p difficile est; eloqui autem haud possibile, ne illi 


sis ju sua Censura historiarum, cap. 10. 

Verum hzc sententía nullo modo recipienda est, 
cum adversetut verbis Pauli, et modo loquendi, 
cum de inscriptionibus agitur, usitato. Tuin eniin 
semper ipsissima verba eitari solent, et. ita eitasse 
Paulum, ex ejus loquetdi forma manifesto liquet. 
Inveni et aram, inquit, tn qua scriptum erat, Ignoto 
Deo. Nam $i hon fuisset scriptum, 4gnoto Deo, 
sed Ignotis diis , tefelli Paulus potuisset, nec vini 
ullam ejus argumentum, aut cerié haud magnam 
liabuisset, Quare stendum potius sententie S. 


Chrysostomi et aliorum antiquorum Patrum, uno- 


fere excepto Hieronymo, et tenendum est, plures 
fuisse aras sitnilibus fere notis inscriptaé, nempe 
alias Ignotis diis, alias Ignoto Deo. De prioribus 
iieminit etiam Tertull. lib. 1t Contra Marcionem, 
c. 9. « Invenio; inquit, lgnotis diis aras prostitu- 
tas, sed Attica idololatria est. ltem Incertis diis, sed 
superstitio Romana est.» Jam vero aram Athenis 
Igneto Deo constitutam fuisse ob eclipsim tempore 
assionis, tenel Petrus Comestor in Historia seho- 
astica super Actis apostolorum, nec improbabilem 
creduht  Salmeron et Gaspar Sancius in eadem 
Aeta apostolorum cap. 17. Motos enim fuisse illug 
árbitràntur ad id faciendum ex inspecta miracu- 
losa eclipsi in miorte Christi. Quod quamvis sit 
probabile, tamen probabilius est, jam olim ab aliis 
id factum fuisse éx obseura cognitione Dei Judazeo- 
rum, eujus nomen dicebétur ineffabile; ac preinde 
ipse ignotus et Incértus, De quo et Pompeius, do- 
mitis δι], apud Lueanum libro η Ρε bello ci- 
tili, sic ait : 
Cappádocés mea signa. timent, et ἀεδίία sácria 
Incerti Judea Dei. 

Causa porro ereeteé talis are Ignotis diis , aut 
Jgnoto Déo, h3e a nonnulls affertur; quod pesti- 
litatis tempore, cum faeta caeteris diis, quos no- 
fant, sacrificia nibil profuissent, veriti ne quem 
Deurn inhónoratum reliquissent, qui proinde tanti 


mali eausa esset, aram. erexerunt, Jgnoto Deo, re- D 


que divitia ei facta, mox sanati Bunt. Exinde re- 
manserunt ara et are inscriptio, qux& occasionem 
Paulo praebuerunt 7gnoti Dei, vere Dei, ipsis an- 
huntiandi. Hujas /gnoti Dei mentionem inducit et 
Lucianus in Dialogo qai inscribitur, Φιλόπατρις fj 
Διδασχόμενος, Philopatris, seu, Qui docetur, ubi 
its Critia$: Ναὶ τὸν ἄγνωστον ἐν Ἀθήναις, παρθένος 
διέμεινε µέχρι τῆς ἀποτομῆς. Per ignotum Athenis, 
virgo permansit vsque αά decollationem. Loquitur 
tutem de Gorgone, cui Perseus eaput ampatavit, 
Et in fine ejusdem Dialogi : ᾿Ημεῖς δὲ τὸν ἐν ᾿Αθή- 
ναις ἄγνωότον Egeupóvtec xu προσκυνῄσαντες, χεῖ- 
Dae εἰς δὐρανὸν ἐχτείνάντες τούίῳ  ὐχαριστήσο. 
μεν. Nos autem, cun lguotum Athenis. tneeneri- 


(o) Sophoclis. 
6) Philemonis. 


qutdem, cui possibile sit mente assequi. 1n libro au- 
m De monarchia Dei hos citat versus (a) inter 
alios : 

ET; ταῖς ἀληθέίαισιν, εἷς ἐστιν θεός. 

Unum profecto Numen, unus est Deus. 

Citat eumdem versum(^) Athenagoras in Lega- 
tione pro Christianis, sub initium. 

by δὲ ποῖον, εἰπέ pot, νοµιστέον; 
Τὸν πάνθ᾽ ὁρῶντα, καὐτὸν οὐχ ὁρώμενον. 
Dic, quaso, qualis estimandus est Deus? 
Qui cuncta spectat, nemini aspectabilis. 

(21) E Sibyllinífs oraculis. De his vide lib. «1. S. 
Theophili patriarche Antiocheni, sub initium, ubi 
hec inter alia : 

El, θεὺς, ὃς µόνος ἄρχει ὑπερμεγέθης, ἁγέ- 


» νητος, 

Παντοκράτωρ , ἁόρατος, ὁρῶν μόνος αὐτὸς &- 

[παντα. 

Unus, qui solus regnat, Deus, atque supremus, 

Inyenitus, cunctis dominans, qui cernere cuncta 
. Evaleut, quamvis non aspectabilis ulli. 
Hierogymus quoque in cap. xvi Ezechielis, ad 
illud : Et coronam decoris in capite suo, docet Dei 
majestatem, cujus nomen est ineffabile, non peni« 
tus ignotam fuisse gentilibus. « Gujus, inquit, ma- 
jestatem etiam gentilitas non ignorat, ét Athenien- 
sium testatur ara : 7gnoto Deo.» 

(28) Ipsorumque adeo poetarum. Nam illa que 
in Pauli oratione afferuntur: In ipso euim vivimus, 
movemwr, et sumus; et rursus illa: Jpaius enim et 

enus sumus, cum in Árató poeta antiquissimo ac 
audatissimo, partim sensu, partim verbis reperian- 
tur, tum etiam in aliis, quibus Apostolus citan- 
dis supersedit, Aratus quidem sua sic orsus est 
co ἀρχώμεσθα, τὺν οὐδὲ δ 

Ἐκ Ate ἀρχώμεσθα, τὸν οὐδέποτ) ἄνδρες ἑῶμεν 

"Αῤῥητον. Μεσταὶ δὲ Διὸς πᾶσαι μὲν ἁυιαὶ, e 

Πᾶσαι à' ἀνθρώψων piene pest δὲ θάλασσα 

Καὶ λιμένες. Πάντη δὲ Ad χεχρήµεθα πάντες. 

Τοῦ γὰρ xai γένος ἑσμέν.. . . 

Ab Jove ducamus primordia, neve sinamus 

Hune. indictun homines. Joris omnia compita 


lena, 

Plenaque sunt hominum fora, plena Jové equor 
et ipsi 

Portus. Nam fruimur cuncti Jove: et illius 
omnes 


Audimus genus. . . . 
Ubi dum omnia Jeve plena, et omnes Jove frui 
ejusque genus esse dicit, hoc sane indicat, quod in 
Deo vivanius, moveamur, et simus. Postremum 
vero hemietichiuta verbotenus signiflcat, quod 
dixit Paulus : lpsius enim et genus. sumus. Ónnia 
deurum plena, dixit etiam Thales, ünus e septem 
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Grzaeim sapientibus, teste Cicerone, lib. Ἡ De le- A sionem? Nam certo quidem ac necessario id ex 


ibus, ante medium ; « Siquidem, inquit, οἱ il- 
ud bene dictum est a Pythagora, doctissimo viro, 
tum maxime οἱ pieta&em οἱ religionem versari in 
animis, cum rebus divinis operam daremus : et 
quod Thales, qui sapientissimus inter septem fuit, 
hemines existimare oporere deos omnia cernere, 
ueorum omnia esse plena ; fore enim omnes castio- 
res, et velut in fanis egsent, maxime religiosos.» 
Vide eliam Aristidem Oratione 1, eive Hymno in 
Jowm, sub finem, Καὶ πάντα δὲ πανταχοῦ Διὸς 
µεστά. Et omnia wbique Jovis plena, etc. 

(29) Nec opus miraculis atque prodigiis viro do 
€to. Auctor est. S, Chrysostomus , credidisse Dio» 
nysium dictis Apostoli absque ope miraculorum, 
Cujus verba e lib. iv De sacerdotio, sub finem, 
posui supra ad cap, 4, littera Κ, Que idem con- 
firmat Homilia vn De laudibus Pauli, sub finem, 
bis verbis: Ἐχάλεσαν αὐτὸν ὡς μέλλοντες xplvetv, 


dictis effici non assero, cum poluerint hxc omnia 
eodem anno nono Claudii accidere, Dionysii con» 
versio, edictum Claudii, Pauli Athenis emigratio, 
et Aquila Pontici Roma discessus , et occursug 
amborum Corinibi ; sed quia hoc difficilius sit (si- 
quidem initio anni assignandum esset edictum, 
vel certe vix ulla mora ab edicto prolato 4268 
permittenda emigrantibus) ideo melius ad sequen- 
tem annum eorum in urbe Corintho occursus, et 
Dionysii conversio transferuntur. Accedit, quod 
pro nobis ii faciunt, qui conversum esse Dionye 
sium anno a Christi passione undevicesimo (qui 
ipse noster annus est) astruunt ; quod et doctis- 
simus Baronius ad Christi quinquagesimum secun- 
dum adnotavit, 

(32) Ad Christi fidem perductus est. Testis Me- 
nzxum 4 Octobris in Vite compendio, ubi sic de 
S. Dionysio : Καὶ ἀγρευθεὶς ὑπὸ τοῦ μεγάλου Παύ- 


ποτᾶ μὲν Ἱουδαῖοι, ποτὲ ὃξ ᾿Αθηναῖοι * οἱ δικασταὶ B Aou xal βαπτισθεὶς, χειροτονεῖται ἐπίσχοπος. Captus 


μαθηταὶ, οἱ ἀντίδιχοι ὑπήχοοι. Cilarant. illum. tan- 
quam judicaturi, modo Judei, mode Athenienges : 
et judiges [acti οί discipuli, et adversarii (acti aunt 
obedientes. Quasi dicat : Audito Paulo, tantum ab- 
fuerunt, judices vt eum condemnarent, ul 

tius quidam ei statim adbzserint atque credi 
rint. 

Deinde Pauli linguam igni comparat, quod ut 
hic admotam materiam, ita illa suos auditores sta- 
tim in se transferret. Quo sane significatur vis ver- 
barum Pauli, non. autem miraculorum, Auctor est 
et S, Ambrosius l. x, epistola 82, quem vide cita- 
tum supra, uti et Chrysostomum., 

Sententiz porro sanctorum Ambrosii et Chryso- 
stomi aceedit Syngelus in Encomio Dionysii, ubi in 
ejus ad credendum facilitatem ac promptitudinem 
sic exclamat : Βαθαὶ τῆς καρδίας τῆς εὐπετῶς xal 
ἀνεπιστρόφως πάσης σαρχιχῆς προσπαθείας ἀπεῤ- 


ῥαγείσης παντοίαν ὑλικὴν ἔμφασιν ἀποσεισαμένης, ϱ 


xal τῷ σωτηριώδει θᾶττον πιστευσάσης χηρύγ- 
ματι. Pape, inquit, eor facile οἱ constanter cun- 
ctam affectionem carnalem abrumpens , atque omni- 
modam corpoream demonsirationem  excutiens, el 
salutari preconio actutum credens ! 

(30) Vide S. Chrysost. hom. 10 ad Populum 
Antiochenum, sub finem. 

(21) Anno scilicet etatie sum, ete. Conversum 
esse Dionysium ad fidem anno etatis sus qua- 
dragesimo tertio, sie eolligi potest :: Dionysius no- 
vem annis, ut supra ostensum est, natu minor erat 
Christo : quando autem conversus est, erat Christi 
quinquagesimus secundus, et Claudii imperatoris 
deeimus (hi enim apud Eusebium in Chronico 
concurrunt); si ergo toas de Christi quinquaginta 
duobus annis novenes, remanebunt quadraginta 
tres Dionysii. 

Restat ergo nunc duntaxat probandum , Dienysii 
conversionem ineidisse in annum Claudii decimum. 
Nam idem est Christi quinquagesimus secundus. 
Sic autem probatur ez Actis apostolorum, cap. 
xvin et xvii ; Paulus, post. Dienysli conversionein, 
Athenis reeta petiit Cerintbum, ibique offendit 
Aquilam Ponticum Judzum, et Priscillam uxorem 
ejus, qui nuper ab Ηαίία, ob edietum Claudii (qui 
praeceperat omnes Judzos Roma discedere) Coriu- 
thum appulerant. Atqui. edietum illud. evulgatum 
est anno ejusdem Claudii nono, cum Paulus Oro- 
sius, sancti Augustini :equalis, libro vu Histo- 
riarum, cap. 6, ita scribat, allegetque auctorem 
Josephum: Anno, inquit, ejusdem nono expulsos pet 
Claudium wrbe Judeos Josephus refert . Quare si 
anno Claudii nono egressi sunt ex Italia, et Co- 
rinthum venerunt Aquila Ponticus et Priscilla, ad 
eosque paulo post Athenis venit Paulus recenter 
converso a se Dienysio, quid probabilius, quam 
uno anuo post edictum, aut circiter saltem (ne 
quis prerigide agere velit) eam accidisse conver- 


a magno Paulo, et baptizatus, creatur. episcopus, 
Quz non sic intelligenda sunt, quasi statim a Ba- 
ptismo creatus sit episcopus, sed convénienti 
lempore, postquam scilicet ab Hierotheo Athe- 
niensi pontifice instructus, ad tanti muneris fun- 
ctionem a S. Paulo judicatus est idoneus. Metho- 
dius, in Martyrio S. Dionysii, ita de S. Paulo : Ato- 
γύσων ἐθνικαῖς ἔθεσι πρώην ἑἐμπεριεχόμενον εἰς 
ὁδὸν σωτηρίας ἑπέστρερε xat τῷ ἱερῷ βαπτίσµατι 
ἀναγεννῆσας θείᾳ ἁγιωσύνῃ αὖθις ἑστερέωσε, Diony- 
sium moribus gentilitiis nuper implicatum in. viam 
salutis perducens convertit, et sacro baptismate a 
se regenerai(um — diving rursus — sanctitate  confir- 
mavit. 

(65) Erat enim Platonicus. Solebant viri docti, 
examinatis variis philosophorum sectis, unam dez 
ligere, quam piissime sequerentur. Gravissiui 
autem quique Platonem philosophis omnibus, etiam 
Aristoteli, anteponebant; ae modo divinum appel- 
labant, modo sapientissimum, modo sanctissimum, 
modo Homerum philosophorum, modo deum. Alia 
ex his Panztius, postremum Cicero ipse detulit, 
Nam de Panstio, qui czteras Platonis sententias, 
exoepta una, approbabat, ita libro 1 Tusculanarum 

wrstionum, post medium : « Quem enim omnibus 
ocis divinum , quem sapientissimum, quer san- 
otissimum, quem Homerum philosophorum appel- 
Jat, hujus banc unam sententiam de immortalitate 
animorum non probat.» Ma Cicero. Atqui nihil ve- 
rius, nihil eertius, quam animorum imumortalitas. 
Unde si alig omnia probabat, certe et hoc postre- 
mum maxime probare debuerat. Idem ad Atticum 
lib. iv, epist, 45: «-Quod in iislibris, quos laudas, 
personam desiderat Seevole, non eam temere de- 
movi, sed feci idem quod in πολιτείᾳ Deus ille no- 
βίο; Plato,» etc. Et lib. u. De matura. deorum - 
« Audiamus Platonem, quasi quemdain deum phi- 
lesophorum.» Alibi quoque semper Aristoteli prz- 
fert Platonem, quod proftetur lib. 1 Tusculana- 
rwm, ante medium: « Aristoteles, inquit, longe 
omnibus (Platonem semper excipio) praestans inge- 
pio et diligentia, cum quatuor nota illa genera 
principiorum esset complexus, e quibus omnia uri- 
rentur, quintam quamdam naturam censet esse, e 
qua sit iens.» Eumdem Platonem omnibus philo- 
sophis pratulerunt omnes SS. Patres. Arnobius |, 
1 Adversus geutea ; « Plato, inquit, ille sublimis 
apex philosophorum et columen, szxva illa diluvia, 
ei conflagraliopeg mundi, purgationem terrarum 
suis esse in commentariis prodidiL»Et lib. i; «Plato 
ille divinua multa de Deo digna, nec communia 
sentiens multitudini, οἰς. 201 . 

Notavi plura ad Vitam S. Justini philosophi. 
Denique Platonici fuerunt S. Hierotheus, Diony- 
sus, Justinus, Clemens Alexandrinus , Origenes, 
Tertullianus, Arnobius, Lactantius, Augustinus ei 
ezteri fere omnes Paues, Greci. et Latini, ante- 
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quain fidei illastrapentur lumine. Nec mirum : adeo A tuisse Stoicum : sic nimirum, ut nemini parceret 
enim Plato Moysen secutus est, ut de illo dixerit — nocenti, neminem condemnaret innocentem ; Rul- 
Nutnenius, philosophus Pythagoricus: Τί γάρ ἐστι — lius adversus zquitatem gratia moveretur, nullius 
Πλάτων $ Μωῦσῆς Αττιχίζων; Quid est enim ^ miseria ad veniendum contramtatuta a legibus sup- 
Plato nisi Moyses Attice loquens? Quare si Nico-  plicia molliretur. 
Jaus Cusanus cardinalis, vir longe doctissimus, si (34) Nam Epicurei quidem εἰ Cynici. Abfaisse hos 
Marsilius Ficinus, si alii, post illos, si nosmetipsi — longissime ab institutis Christiane legis, arguit 
Dionysium dicamus fuisse Platonicum, non est morum circa castitatem atque modestiam dissimi- 
' quod nobis Jacobus Faber Stapulensis (quem ego — litudo. Nam Epicurei summum bonum in voluptate 
ab eruditione et pietate, et Dionysii defendendi stu- ponebant, a qua Evangelium dehortatar. Cynici 
dio, maximi facio) nobis succenseat. Α Dionysio autem, canina pleni impudentia (unde et inditum 
enim inagis stamus, quam contra Dionysium, ipsi nomen) honesti et inhonesti, decori e& inde- 
quando omnium optimo philosophorum choroeum  coridiscrimen nullum faciebant. At vero Christiani 
inserimus, imo et ipsi Platoni przferimus. Nam — vel sola modestia, cultuque honesta!is tam ab 
Marsilius quidem, cui ego adstipulor, in argumento — utrisque, quam ab omni diverso genere dignuosce- 
ad librum De divinis nominibus, ita deillo: « Etsi bantur. 
Dionysium Platonis tanquam pii philosophi secta- De utrisque, et Epicureis et Cynicis, vide Dio- 
torem alicubi declaramus, ipsum tamen non solum — genem Laertium, De Vitis philosophorum, in Epi- 
czlteris Platonicis propter doctrinz Platonicze cul- — euro, et in Diogene Cynico. 
men, verum etiam Platoni propter novum veritatis (55) Non pauca divine legi docebant comsimilia, 
Christiane lumen anteponendum censemus.» Fa- B Hec sunt videlicet qux» Juosis et Christianis ea- 
tetur alioqui etiam D. Thomas ad cap.5 De divi- — dem sensit Plato : 
nis nominibus, lect. 1, Dionysium imitari multum Primo, Deum esse, qui semper esset, et ortum 
Platonicos. : non haberet. 2, Esse ineffabilem. 3. Esse unum. 
ΑΙ enim non desunt, qui putent ac doceant 4. Esse principium, medium, et finem. 5. Esse 
fuisse potius secta Stoicum, quam Academicum. — semper justum, ut premia bonis, supplicia malis 
Quibus ego respondeo, minime aptos fuissejudi- ^ statuat. 6. Trinitatis mysterium quadantenus atti- 
ciis Areopagitieis homines Stoicos. Quid enim juste — gisse visus est. 497 7. Esse bonosgenios, esse et 
ph possint, qui peecata omnia censent paria? — malos. 8. Animam esse immortalem. 9. Mundum 
quibus Stoicis quid existimet M. Tullius, vide — non esse ab zeterno, sed creatum. 10. Mundum esse 
in 6:19 Oratione pro L. Murena: ibi enim adver- — corruptibilem. 11. Mortuorum resurrectionem. 42. 
sus Catonein disputans, docet eos qui a Platone Terram οΦ]εδίοπι, quam nos vocamus terram vi- 
sunt et Aristotele, fjudiciis et tribunalibus esse — ventium. 15. Judicium extremum, et cunctorum 
aptiores, quam qui a Zenone, Stoicorum principe. meritis dignam retributionem. Dequibus et de 
ateor tamen Dionysium morum gravitate, virtu- pluribus vide Éusebium De preparatione  evangce- 
tum constantia, judiciorum severitate appellari po- — !ica lib. x1. 


CAPUT Ill. 
Dionysii contra fidei sum et vite novm calumniatores , virtus et constantia. 


Quemadmodum (26) in rebus mundanis usu venit, ut quo sublimius sitze fuerint, hoc plurium pateant 
oeulis atque sermonibus : ita fere in hominum vita contingit, ut cum bumiles et plebeli, seu bene aeu 
male egerint, in silentio et ignoratione versentur: eorum contra qui in eminentiori aliquo honuris 
atque dignitatis gradu constituti fuerint, vita omnis, et facta dictaque omnia cunctorum exposita sunt 
non solum oculis atque sermonibus, sed etiam opinionibus et judiciis, in utramque partem variis, fre- 
quentius vero invidorum quoque ac malevolorum cavillationibus alque calumniis. Erat ergo Dionysius, 
antequam Cbristianz militie nomen daret, in Areopago, velut in.sublimi quodam theatro, primarum 

artium actor, et omnium undequaque spectantium oculis conspicuus : observabatur ab omnibus, cole- 

atur ab omnibus, ita ut non posset ullum ejus dietum factumve in tanta dignitatis luce esse obscurum. 
Quare cum, Paulo in augustissimum illud Areopagi consilium adducto, et nova superstitionis reo, jus- 
sisset pro se volenti dicere, fleri audientiam, interque dicendum tota concio jam aures ad Paulum, jam 
ad Dionysium oculos converteret, huncque interdum illius nimis intentum dictis observaret, tum non- 
nihil primo mirari, deinde àliquid suspicere, postea vero quam finita oratione non modo liberum dimitti 
Paulum animadverterunt, sed etiam (quod nonnulli curiosius perscrutantes adnotarunt) domurg nonnun- 
quam invitari benigne haberi οἱ audiri, denique coli et. honorari cognoverunt; tum ejus rei rumor per 
urbem spargi, atque a populo, ut talium avidissimo, cupidissime audiri el referri, principem scilicel 
Areopagi ab uno extraneo captum et delusum, spretis magnis diis deabusque, uni illi Jgnoto Deo, quem 
iste hospes et advena atiulisset, totum adhzrescere. Qui rumor cum non esset vanus, eaque propler magis 
in dies magisque confirmaretur, nec jam dissimulare D.ony. ius aut vellet aut. posset, Deus bone! que 
passim adiirationes, qui cavilli, que sermonum contentiones, quz calumnie, a notis, ab ignotis, a 
propinquis, a familiaribus, ab omni denique bominum genere, ordine, sexu? cum nullus fere in Άτευ- 
pago, in foro, in circulis sermo alius, quam de Dionysio per eos dies passim resonarct (91). Nam exceptis 
qui ejus supremum locum et honorem ambiebant, dolebant ferme cuncti talis ac tam prestantis viri 
tam miserum et miserandum (ut ipsi quidem opinabantur et vocabant) casum : et illam a Jove et Marte, 
et Minerva et Cerere, aliisque suis celitibus, pro uno ignoto defectionem, tanquam certissimam de coelo 
prolapsionem complorabant. Consanguinei vero et affines, cum prorsus statuisse eum viderent, nuntiuu 

unoribus remittere, acquisitum nomen negligere, Areopagum et partam in ϱ0 νο relinquere, 
quid non egerunt? quid non tentarunt? quam in partem sese non verterunt? quas ad ejus expugnanduu 
animum fabricas non admoverunt ? cum ita et illum et conjugem subinde lacesserent : Heu vos miseri! 
quid vobis evenit? quid boc rei actum est? quid istud monstri? 

Quo vobis mentes recte, que stare solebant 
Antehac, dementes sese flezere viai? 2L . ME 

Enimvero tu, Dionysi, qui hzc agas, sat insanus es? an te alique exagitant iptemperiz? Num subitariuim 
hoc negotium in viro alias tam maturo, tam prudente, tam. considerato, quis queat dubitare, quin ali- 
quid pr:wstgiarum et male artis ab aliquo nefario et conscelerato prucuratem habea? Tune deos, quus 
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omnis retro antiquitas coluit, quos tu ipse adhue tam sancte veheratus 66, et venerandos esse docuisti, 
mutata de subito voluntate, nunc abjicis? tu. illos, velut Οἱγοφο quodam poculo in alium versus, nunc 
despiciendos et despuendos doces? Ecqua de causa vero? nempe ut unum seditiosum, et sceleratum, et 
impium, quem sui populares ob borrenda flagitia morte infamissima mactarunt, tanquam Deum colas 
et venereris? Pape! insolentem, invisam, inauditam amentiam ! Talia illi et multa alia, Quibus cum sa- 
pientissme.vir ei novus responderet, et hinc deorum vanitatem ex antiquissimis ipsorum gentilium 
ibris, et inde unius veri Dei veritatem, solidissimis rationibus commonstraret, surdis, quod aiunt, au- 
ribus accinebat. Et de Christo quidem, cum ex Pauli doctrina ejus summam innocentiam et voluntariam 
pro hominibus mortem, et data in morte prodigia, replicando etiam nondum inveteratam defecti solis 
memoriam, satis clare ostenderel; tamen ipsi et {28 illa temere inficiabantur et hanc aliorsum tra- 
hebant. Quasi nimirum et talis innocentia si fuisset, nunquam fuisset publico judicio condemnata ; et 
illa solis defectio si totum orbem inunmbrasset, non tam ea de causa, quam occultis quibusdam ratio- 
nibus accidisset. Plurima enim deorum fatis in inundo evenire, quorum explorare causas velle, quando- 
quidem ipsi dii ignotas velint, extremas sit dementia. Proinde orare se illum atque obtestari, ut etiain 
atque etiam secum cogitet atque consideret quid agit; totam hie ejus existimationem atque famam 
riclitari : nec ipsi tantuin eam religionis mutationem, sed universe quoque Dionysiorum genti atque 
amilie fraudi fore. Quasi misereretur sui, suorumque, neve per imprudentiam suam, aul tenieritatein, 
aut stultiliam, aut etiam impietatem committeret, ut dumus sua modo tam florens, tam opulenta, tam 
honore et gloria circumfluens, et semper hactenus in omnium ore et laude versata, nunc unius supersti- 
tionis (que passim exsibiletur) gratia, istis omnibus nudata, in squalore et sordibus, humilis et defor- 
mata jaceat, nihilque pristini decoris atque ornamenti retineat; sed infamie atque ignoininia, cujus 
tam vixerit hactenus insolens, fiat obuoxia. Nec defuerunt fortasse, qui exsilium et tormenta, aut mor- 
tem, et Socratis exitium ei denuntiarent. Si enim Socrati, tam philosopho, Deum unum et novum, sed 
illum tamen summum, et ab hisce miseriis remotissimum, inducenti nex allata sit; quid de eo futurum, 
qui unum furciferum (nulla enim erat apud efferatus talium verborum parcimonia) et inter latrones pa- 
tibulatum (58), esse Deum edoceat, et pro magne Numine venditet? Denique simile prorsus somnio vi- 
deri, tam stupidum esse aliquem et bardum, qui hzec tam incredibilia vel suspicetur, non modo credat ; 
«quid virum doctum? quid Areopagitam? quid primi illius consilii priucipem? lta fere isti. Quibus quam 
sapienter et quam fortiter novus Christi athleta responderit, baud paulo facilius est cogitatu, quam 
dictu : sumuia. tamen responsi hzc fuit: Valde scilicet in Christi persona ab ignaris hominibus aut 
nimis credulis aberrari. Nam qualis fuerit magister, non aliunde certius quam ex discipulis posse disci. 
Quorum discipulorum ea sit vita, ii mores, ut nibil vitiosum, nihil fallax, nihil fucatum deprehendi tn 
iis possit; doctrina vero tam rectz rationi el vere pbilosophie consentanea, ut nihil magis. Cujus 
scilicet minime dubiam veritatem ingens prodigiorum eam ob reu patratorum copia eviderter compro- 
barit (59) : et eorum quidem prodigiorum, quibus non vana hominum fama gloriave cullecta sit, sed 
infirmorum, et debilium, et mancorum, imo et mortuorum, sanitas, vita, salus procurata. Ad minas 
autem vel auxilii vel mortis quod attineat, se vel Socrate ipso libentius promptiusque (quippe et pro 
»eeliori causa) moriturum. Vitam enim esse, non mortem, pro Christo mori. Hanc morteu, vel vitam 
potius, certatim a Christianis peti, et avidius quam thesaurum qusri. Nec vero Epicureos tam inbiare 
atque adhinnire voluptatibus, quam veros ac germanos Christi sectatores eos refugere atque aspernari. 
Nam pre cunctis οἱ voluptatibus et deliciis maximo ipsis in pretio esse laberes, sudores, vigilias, et — 
qu:zecunque vulgo hominum dura et aspera et intolerabilia reputantur. Quod profecto dum faciunt, non 
vitiatze infractz:eque nature, et ad mollia semper inclinantis instinctu, sed eximie cujusdam virtutis et 
altioris potestatis adminiculo, id se prestare manifeste produnt. His igitur et. talibus dictis, qualia ex 
Pauli ore identidem novus tyro audiebat (nam ad divinum ejus spiritum animam suam agglutinaverat) 
non modo ab importunis eorum aggressionibus belle se expediebat, sed etiam nonnullos qua vi ratio- 
num, qua auctoritatis pondere in suas partes, non secus ac ferrum magnes, perirahebal : quosdaui 
vero, quos evincere obstinatos omnino non poterat, saltem labefactatis eorum arietibus ac niachinis 
ita quatefaciebat, ut suis inciperent munitionibus atque momentis diffidere: alios denique sua pras- 
fractius obstinatiusque defendentes, quam aliena patientius faciliusque sufferentes, ita absolvebat, ut 
intelligerent, nisi suas accommodare aures sapientibus dictis mallent, quam alienas, arreptis e trivio 
maledictis, obtundere, nihil esse cur domum suam venditarent, aut congressum pelerent : quidquid enim 
agerent, acturos frustra, frustra laboraturos. Cum autem essent non pauci, qui toto, quod aiunt, pectore 
adversus eum obniterentur, nullus tamen fuit ex omnibus, qui plus lacessiverit negotii, quam qui alias 
unus erat ex omnibus longe charissimus et familiarissimus, nempe a prima :ziate sodalis, et in. juventute 
peregrinationum socius, et uno verbo, alter ipse, Apollophanes : idem inquam ille, qui ut moribus simul 
et studiis artium conjunclissimus, et in Egypto contuhernalis, celeberrimam illam solis defectionein , 
cum Heliopoli una essent, simul notaverat, simul exploraverat, sed non perinde in cor animumque 
demiserat. Is igitur nullum non movit lapidem, quo intimum suum amicum de suscepta nova religione 
deturbaret. Hic autem e'contrario dies noctesque de illo in suam sententiam attrahendo cogitare. Adibat 
et audiebat alter alterum eo libentius ac patientius, quo utrique avidior animus erat et socii evincendi 
sibique adjungendi, et veteris amiciti:e retinend:ze, Sed cum 499 inutue accessiones semper plena 
amoris essent, tamen mororis luctusque erant quam confertissimz. Nam ob spes utrimque Írustratas, 
quo major in ingressu amor se explicuerat, hoc tristior in digressu amator succedebat. Levius tainen 
et patientius, quodcunque istud erat molestie, ferebat Dionysius : quippe l'auli et Hierothei consola- 
tionibus sustentatus, imo et coelesti intus gratia, praesertim a susceplo iniliationis sacramento, robo- 
ratus : at vero Apollophanes (quem et ista deficiebant e coelo praesidia, et quem sua insuper conturba- 
bat, intusque agitabat, sicut prava et perversa, sic perantiqua el nimis inveterata de diis suis opinio) 
continere se interdum non polerat, quin graves in iras atque injurias vehementius exardescerel, atque 
eo nonnunquam usque progrederetur, ut mult:s indignisque tam Christum, quam Paulum, velut tanti 
mali auctores, conviciis et exsecrationibus oneraret; imo utrumque, ut mille crucibus, mille cruciatibus 
dignissimum, diris omnibus devoveret. Nempe, uti acerbe iniremens aiebat nihil unquam visum teirius, 
nihil auditum exsecrabilius, quam ob nescio quam novitiam legem, nec legein, et ob unius vilissimi οἱ 
facinorosissimi Judaii (qua effrenis erat ipsius et multorum maledicentia) simulatam et arrogatamn divini- 
tatem (ob quam tamen dignissima pana in sublimi pependisset) deos optimos maximos, atque ab omui 
veiustate cultos, contemni, sanctissima et augustissima templa deseri, antiquissimas caeremonias ri- 
tusque negligi, omnem denique sacrorum religionem ac pietatem in sannas ludibriaque converti. Quae 
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quidem verba iam aeerbe iracundeque projecta, tametsi generosum Dionysii peetus satis graver vulnera- 
rent, hac tamen lenus duntaxat penetrsbant, ut ne impos sui maledicía maledictis vegereret, sod (au- 
tigper ire dans locum, veterisque memer amicitiz, cuacia in praesens sustineret. Hunc enim, quem 
modo diaboli livor et superstitionis malignitas ineendisset, exulcerati. animi zstuin, nou desperabat 
tempore ipso, quod omnia domat, lenitum iri; atque etiam (si Dei optimi maximi voluntas lore, cl 
gralia juvarei) sperare so aliquando eum, mutata voluntate, in ipsia Clwisti eastris meriturum. Nec 
vero falsus animi fuit. Nam cum negotiis alium alio vocantibus, disjuncti locis fuissent, et Apollophanes 
in Polyearpi (40) (erat hic vir in consuetudine familiari sane quam adwirabilis) copgressum, seu 
Smyrns seu alibi incidisset, interque mutuos sermones eo forte ventum esset, ut de Dionysio verba 
mscerentur, ecce rursum ille in hunc comnmoxeri, cà maledicta jaeere, et parricidam appellare, idcirco 
nimirum polissime, quod dixisse aliqua aut scripsisse Dionysium adversus Grecos sive genWles, suis- 
quo ipsos armis oppugnasse inaudissel. Polycarpus igitur pro solita animi lenitate e$ 1e2nsuetudine 
bonum hic esse ratus hominem melibus verbis delinire polius, quam iratum magis exasperare, et 
ignem, ut vulgo dicitur, fodere, ita rem temperavit, ita motus omsmes eomposuit, ita denique progressu 
temporis eum sibi devinxit, ut ipsius tam Gbrista quam Dionysio eoneiliandi reeonciliandique spes nou 
minima emicaret. Misit ergo litteras ad Dionysium, docuitque de eodera Apollophane, quo nuee in loco 
Tes essent : nempe illum non mediorriter in ipsum fuisse commetum, proplerea qued illum intellexisset 
tam libris quam disciplinis Graecorum inique adversus Gracos uti, ideeque temperare nequaquam sihi 
potuisse, quia et maledicta in eum jaceret, et parricidam appellaret. Desideratur quidem bae siate iila 
saucli Pelycarpi epistola, sed Dionysii ad eqm responsum, unde heo colliguntur, benexwolentize mansue- 
tudinisque plenum hodieque exstat. Qujus fere hao est summa ; Nescire se unquam adversus Grazcos 
aut adversus quosounque alios dixisse. Nam arhitratum se esse, viris bonis sufficere, si veritatem in se 
ipsa agnoscerent, atque ita ut se habet asnuptiarent. Hoc enlm si debite feret, tum per sese omnia quz 
3 veritate sunt aliena, ut alia re nulla esset opus, posse redargui. Quare supervacaneum esse, veritatis 
interpretem aut eum his aut. cum illis depugnare. Nam ita prorsus rem hic esse, atque in possessione 
regii numismatis. Ait enim unusquisque, illud se habere : et habes fortassis particule illius aduMerinau 
quaindam imaginem, sed verum numisma non habet. lgitur illum si quis redarguerit, accedet similiter 
et alius, qui ei hoc verum numisma penes se esse dicet, eodemque moj(o alius et alius, licet adulterina 
singuli afferant numismata, sed verum nulius. At cum ipsum verum et regale numisma prolatusa fuerit, 
quod facile sua sponte se prodit, probatque legitimum, iià ut a nullo pedargui possit; (um caetera 
ounia, qu& non sunt illi in. omnibus similia, ao se et nullo negotio apente ceuvinceptur falsitatis, 
fic in vera et Christiana religione usu venit. enim 1undo ostensa, e$ aliis cemparata, se solaia 
veram ac sinceram religionem ῥρῶςίαί : alias voro non religiones, sed superstitiones, et tmagipes tantum 
atque umbras quasdam religionis adulterinas clare commongstrat. Kaque minime festinus, inquit, qu! 
praeceps fui, ut vel adversus Gaacos vel adversus alios quoscunque dicerem. Mibi enim. satis est, et hoc 
det Deus, primo veritatem agnescere, deinde agnitam, quemadmodum oportet, anauntiasa. Sic ille. Atque 
hoc fuit primum illius epistolze membrum ; in ue prudenter ad eonciliandam sibi Apollophanis bene- 
volentiam 430 de objecta Grecorum impugnatione se purgavit, In secundo. autera. membro, jactum 
Apollophanis telum aeute quidem, sed benigne et eitrg contumeliam, in ipsum retorsit. Sic enim de 
illo ad eumdem Polyearpum : Quod autem ais, inquit, me ab Apollophaue sophista (91) probro affici, el 
parricidam appellari, propterea quod. Gzaorum | seriptis abutar adversus Gracos, vesius sano illi possem 
objicere, ipsos Grecos divinis conira divina mon sancte uti : quippe qui per Dei sapientiam. attentent. di- 
vinum cultum et religionem e medio tollere *. Neque hic de vulgo duntaxat hominum. loquor, qui poetarum 
(abulis, earum sectando spurcitias, adliezescunt, et res creatas adversus Creatoram adorant, verum ipse, 
ífpsemet Apoliophanes divinis adversum divina, nou sancle vtitur. Berum euim. exsistentium scientia. (que 
recie ab ipso philosophia dicitur, εἰ quo α S. Paulo Dei sapieniia appalatur) lam ad earumdem rerum 
quam ad ipsius scientie auctoxem. veros philosophos subvehi oportebat. la ille. Post hasc autem memer se 
cuin amatore et studiose astrologiz loqui, ad eum iisdem artibus eapiendum, quibus ipse eaptus sit, 3ccin- 
gitur. Memorat enim mirabilia quz in colo εἰ in sole supra communem nature ordinem olim facta 
fint : disputatque ea fleri tantum ab eo potuisse, qui et oxmlos et solem ab initio, eondiderit, et nunc 
in statu suo contineat. Ae ne aliorum, aut etjom ejus sententiam, inquit, contra institutum meum re[el- 
lam, intelligere debebat Apollophanes, Μέροίθ sapiens, nihil. unquam in ordine motuqse corporum. culestivim 
mutari potuisse, nis mutante ipsorum conditore. e$ conservatore, qui, ut docent saerg Littera x, fuc 
mutatque. omnia (43). Quin igitur ewm colit, quem. tel ez eo vere omnium esse Deum cognovimus ? Quis 
eum admiratur, cujus potentia el rerum omnium causa est, el omni sermone superéor? Quis enim fecit, w 
olim sol et luna (A5) simul cum reliquis celis hererent proreus immoti, et ut dien. totum iisdem iu. punciis 
euncta consisterent? Aut certe, quod eiiam | mirabilius, quia efficere potuit, ut oclis majoribus solito motu 
currentibus, illi qui intra ipsos continentur, et cum ipsis ad sua spatia vapi solent, prater morem. ium re- 
sistezent, nec una. in orbem circumque deferrentur 3? Corte sola vis divina prepotenti suo cunctisque do- 
minante imperio id potuit. Cedo rursus, quis. aucton alias [uit, wi dies unus [ere tribus equaretur (43). el 
in lotis viginti horis cuncti celorum orbés motionibus ooniratiis retiro cursum flecterent, δὲ circuitionibus 
nuture ordinem exsuperantibus eo unde venerant reverterentur? Aut, si hoc. magis placet, quis. uni soli 
dedit, uf im cursu proprio, quincuplici sua motione (45) in horas decem contracta, eamdem rursus totcm 
uliis decem horis remensus, novam ferendo viam remaneret ?. Nam et hoc Babylonios merito. obstupefe- 
cit (46), et regi. Ezechie tanquam humanum iransgresso. fastigium, ev Dei potentiam exaquanti, «ultro el 
citra pugnam submisit. Quid dicat magnifica ilu in Egypto, vel etiam alibi patrata miracula? Nam que 
attuli, ul. cunctis communia et in colto facta, ubique terrarum et omnibus gentibus sunt. celebrata. lc 
Dionysius pro asserenda untus Dei veritate ex ccelo et astris in astrologi gratiam eum disseruissel, 
veritus ne illa apud Apollophanem, propter sacrarum Litterarum, unde desumpta sunt, ignorationem, 
aut propter ipsorum prodigiorum inexperientiam, fidem non obtinerent (tamelsi quod de, tripliei dic 
dictum est, e Persarum quoque sacris ritibus cognosci poasit, quandoquidem diei illius protensionem 
magi ipsi, ut eternz traderent memorie, tiplicis Mithre (1, ita solem appellans, diem solemnem 
fecérint) petit tamen a Folyearpo, ut preter illa, εἰ prw illis, memoriam ei refricet illius aduirabi- 
lissiimaz defectionis solis, quam Heliopoli una viderint, cum et ipse Apollophanes, velut divinans, pro- 
clamavit : He sunt rerum divinarum mutationes. EA ecoe hec ipsa mutatio, adjungit Dionysius, transtulil 
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nos Gb errore ad verit&tem, α tenebris ad [(uwtem, a worie ad vitam, a sknglacris ad wrum Deum, Deinde 
concludens epistolam: Tw vero, inquit, o divine Polycarpe, reliqua, qua desiderantur, adjice, st virum 
(alem et tam sepientem ad longe sapientissimam Iraducas religionis Christiane veritatem, BL vero ad- 
jecit, remque totam feliciter confecit Polycarpus. Nam cum aliis, tum nigxime ipsius Dionysii argw- 
mentis hominem aggressus, tandem eo deduxit, ut, relicta mundi sapientia, lubens, volens ad divinam 
(que sola ver sapientie meretur nomen) se tramsferret. Quae tum. porro fuerint utriusque et Dionysii 
εἰ Polyearpi geudia, qui plausus, quie mue congratulationes, de tagto vire sociatis laboribus ad 
suave Christi jugum adducto, quis dieat? Solet prada multo tempore et magnis sudoribus acquisita 
esse lgtior, et plus zaulto afferre voluptatis, quam cito et brevi labore parta. Enimvero hec ejusmodi 
fuit, ut alia similis fortasse nulla reperiri possit, pro qua et tam diu et tam constanter fuerit unquam 
ab ullo laboratum. Valde enim sere et multis post annig quam de religione inter illos agi captum 
fuerat, imo post multas queque et calumnias οὗ convicia, inde quidem acriter et superbe jacta, hing 
autem leniter et modeste tolerata, fructus hie longanimitatis multo guavissimus, tauquam dignum operz 
pretium, perceptus est. Adeo juvat in procuranda fratrum salute, et in peccatoribus, quamvis obsti- 
natis et pertinacibus, in viam reducendis, nee cito nec tarde despondere animum, sed menses et annos 
et gultiplicata lustra. sustinere, adeoque totam vitam, et quandiu vel tibi vel illis spiritus οἱ sanguis 
supersit, monendo, &91 arguendo, vota denique et preces ad Deum fundendo, et si etigm opus sit, 
labores, dolores, mulestias, e& omnis generis convicia et maledicta sufferendo, dum anima ecelo et terra 
charior lucrifiat, Jaborare. Quanta porre fuerit Dionysio ey unius anime ]uero vis gaudii, quantus 
exsultantis auispi fervor, testes sunt ipsius ad Apollephangmn datx post susceptum fidei sacramentum 
littere, quarum exemplum bie aubjicio. 

t Dianysiua Apollophani philosepho. 

« Jamjam ad te, cendis mel amor, sermonem dirigo, » etc, Hanc epistolam, tomo precedenti, aliis S. Dio- 
nysii epistolis auhjecónus, sed omnino apuria habenda est. Vide Peolegomena, t. 1, col. 56, Epi. 

A39. Non tantum fortis et censtana Areepagita nosler in. spstinendis calumniis, et in quibuscunque 
3dversus fidem nostram machinatienibus eluetandis fuit, sed efiam felix e. fortunatus. Jam ad accusa- 
tionem intentatam, aut irrogatam paenam, nomine respectuque guvs religionis quod attinet, horum nihil 
fuit. Athenienses enim a Socratis morte (cujus ita eos puduit (48) ao pesnituit, ut mox in publici lue 
ctus sigmum, palestras οἱ gymnaaia omnig clauserint, ejuaque accusatores alios exsiliis, alios morte 
mulctarint, ipsum, autem srea sialua donarint) minime precipites fuere, nee ad suscipiendam de nova 
religione adversus quempiam. 3ccusationem, nec ad ferendum de deorum eultu aut. neglectu judicium. 
Hine etiam paucae cum sint e elaris urbibus, ubi non multa exstiterint Christianorum martyria ? tamen 
Athenis, urbe tam ampla et eelebri, ne unus quidem fidei Ghristianz causa (de quo quidem firmiter een- 
tte) vel exsilii, vel mortis poena, presertim publico judicio multatus esse facile reperiatur. Nam de Pu- 
hio et Quadrato Athenarum episcopis, et Dionysii nosiri successoribus (de quibus fere Qus ambigi 
posset) vero est quam simillimum, querumdam privatorum injuriis, vel tumultu populi subilaneo (uti ex 
ipsorum et martyrum actis qusdamtenus licet intelligi) vel lapidibus appetitos vel aliis neodis exagitatos, 
quo pax Christianis esset, sponte sua urbe cessisse, alibique oppetiisse. Qus de re dicendi locus com- 
medior in Quadrato. Jam enim post evicta, quse in principiis occurrere solent, variorum impedimeu- 
onm Juctamina, ad cossiderandos ejus cum in sacra Theologia, tum in omnimoda virtute profectus 
p'ovebimur. 


NOTATIONES. 
(36) Agitur in boc capite de variis 3dversus Dio- A τοῦ παντὸς ἰδίως ἐπιτροπεύει τὸν ἐμφανῆ χόσμον, 
nysium tentameptis. Quz in Vitis &anctorum adno. ἀλλ) ὅνι τὰ ἁόρατα τοῦ Θεοῦ ἀπὸ κτίσεως χόσμου toi, 


tare apprime utile est, quod victus iu iis πιαχίη 
elucescat, et imitationi stimulos indat, Solet auiem 
sumnius inler suos magistratus el princeps digni- 
tatis gradus vel fortiter detinere possidentein, vel 
vehementer juvitare aapjrantem. Rupit hog lauueos 
Dionysius; neque eliam 1iagis aut amicorum blan- 
diia, aut obtrectatorum verba, aut territantyium 
minas cure habuit. Vide Syngelum extremo fere 
Dionysii encomio, Ápollophanem queque, velereu, 
et intimum sodalem , non tam Christi causa dese- 
ruit, quam patientia et lenganimitate devicit. 
Viderant simul stupuerantque insolitam solis de- 
fectionem, se aliter atque aliter interpretati erant. 
Dionysius altiori quodam modo et plane divinitus 
de Deo in corpore gravia patiente intellexerat; Apol- 
lopbanes autem de sole ipso, quem pro Deo habes 
hat, aliquid natura contrarium sulfferente accepe- 
rat, Qued Uidicare videtur Dionysius in ea, quam 
ad eum dedit, epistola, ubi de illa lequeus defe 
ctiene solis, hanc adjecit, quasi per occupationem, 
parenthesim (nom quod Deus, scd quod Dei epus in 
terg ipsius lucis occubitu lucere non. quiverit) tau- 
quam si diceret : Non quod sel Deus sit, ubi arbi- 
traris, atque ita Deus lucere non quiverit, sed quod, 
sol Dei opus in Christi, qui vera lyx est, occubitu 
obscuratus οἱ, Simili oceupatione ysus est idein, 
Dionysius lib. De divinis nominibus eap. 4, ubi post 
relataaa solis multiplicem eíficientias i13. subjun- 
Xi : Καὶ οὗ 5fjxou φημὶ χατὰ τὸν τῆς καλαιάτητος 
λόχον, ὅτι θεὸς ὧν ὁ «Duos, xai Δημιρυργὸς ςοῦδᾳ 


ποιήµααι νοούµενα χαθορᾶται, five ἀῑδιος αὗτου δὺ- 
ναµι; χαὶ θεότης. Nec hoo dico, inquit, antiquitatis 
[abulam seculug, quod sol Deus sil et wuniversi e[fe- 
ctor, sicque proprie mundum hnc aspectabilem gu- 
ernet; sed quod invisibilia Dei a creatura mundi, 
per «a qu& [acta sumi, intellecta. conspiciuntur ο 
sempiterna quoque ejus virtus et divinitas. Ma spilieelt 
Apollophanes in Egypto jam versans, Agyptioruim 
imbutus erat antiquo errore, quo solem et luuam 
deos esse arbitrabantur, et venerabantur. De qui- 
bus ita Eusebius lib. 1 De preparatione, &vangelica, 
cap. 9 : « Priscos AEgyptios ferunt, cum oculos in 
mundi hujus contemplatione delixissent , cumque 
rerum omnium naturam vehementi admiratione 
obstupescerent, solem ac lunam sempitetnog esse 
deos, omniumque principes censuisse. » Quibus 
ista Arnobii consonant, libro 1 Adversus Gentes 
ε Sulem Deum cum credatis esse, conditorem ejire,. 


B opificemque non quzritis, luna cum apud. ves dea 


$t, non similiter scire curatis, genitor ejus ek fa- 
bricator quis sit. » Licet etiam multas iytueri ver 
tereg inscriptiones solem Deuin testanteg, quarum 
plures sunt, apud Janum Gruterum, et bae imet 
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hec erat gentilium in Christianos objectio, quod A sumpsit S. Dionysius elib. Josue cap. x, vers. 12, 


ipsi hominem patibulatum et cruci aífixum, et ser- 
vili morte damnatum colerent. Sic ex illis unum 
inducit loquentem Arnobius lib. 1 Adversus gentes : 
« Sed non, inquit, idcirco dii vobis infesti sunt, 
quod omnipotentem colatis Deum , sed quod homi- 
nem natum, et (quod personis infame est vilibus) 
crucis supplicio interemptum, et Deum fuisse cre- 
ditis, et superesse adhuc creditis, et quotidianis 
supplicationibns adoratis. » Sic et alium inducit 
Minutius Felix inOctavio: c Et qui hominem summo 
supplicio pro facinore punitum, et crucis ligna fe. 
ralia eorum casrremonias fabulantur, congruentia 
perditis sceleratisque tribuunt altaria : ut id colant, 

Q3 quod merentur. » Neque tacuit Lactantius 
TFiraanus, qui lib. iv. De rera sapientia , cap. 16 : 
« Venio numc, ingsit , ad passionem, quie velut op- 
probrium nobis objectari solet, quod et hominem et 
ab hominibus insigni supplicio affectum et excru- 


ciatum colamus, » Et cap. 16, ibidem : « Dicat B 


enim fortassis aliquis : Cur si Deus fuit, et mori 
voluit, non saltem honesto aliquo mortis genere af- 
fectus est? cur. potissimum cruce? cur infami ge- 
nere supplicii? quod etiam homine libero, quanivis 
nocente, videatur inlignum. » Vide ibi insignem 
responsionem, Neque siluit Augustinus, qui ser- 
mone 8, De Verbis Apostoli : « De Cruce Christi, 
inguit, nobis insultant sapientes hujus mundi, et 
dicunt : Quale cor habetis, qui Deum colitis cruci- 
fixum ! » Vide etiam S. Isidorum Pelusiotam lib. iv, 
epist. 51, ubi gentilem quemdam sophistam , irri- 
dentem Christi crucem et passtonem, egregie et cum 
applausu audientium convicit, Nam cuin ille de 
Deo crucifixo in effusum risum solveretur , quasivit 
lsidorus : « Sed unde potes demonstrare Christum 
crucifixum ? » Mirantibus autem cunctis, quorsum 
talis interrogatio tenderet , gentilis velut certus de 
victoria respondit : « In vestris Evangeliis id scri- 

'um est; » tum 1sidorus : « Átqui et in iisdem, 
$nquit, scriptum est, quod resurrexerit et in caelos 
redierit. Si ergo unum credis Evangelio, crede et 
alterum. » Post qux tantus est exortus asfantium 
Tisus el. applausus, ut uterque erubesceret, lsido- 
rus de gloria, gentilis de ignominia. 

(39) Ingens prodigiorum eam ob rem patratorum 
copia evidenter comprobarit. Via probandi divinita- 
tem Christi per prodigia, ab ipsomet Christo 
ostensa est, Matth. v, ubi missis a Joanne ad in- 
terrogandum, num ipse Messias et Salvator esset, 
respondit : Euntes. renuntiate Joanni, qua audistis. 
Ceci vident, claudi ambulant, leprosi mundantur, 
surdi audiunt, mortui iresurgunt , pauperes evangeii- 
zantur. Hanc viam et apostoli tenuerunt, et eoruin 
sectatores ac posteri : nec unquam ad fidem pro- 
bandam defuit im Ecclesia Dei potestas miraculo- 
rum. Hanc fidei et Ecclesi: notam bene pertracta- 
vit S. Justinus martyr, ad cujus Vitam, ubi nos de 
illa fusius, reinitto lectorem. 

(40) In Polycarpi. ls est S. Polycarpus, Joannis 
apostoli discipulus. 

(41) Ab Apollophane sophista. Nomen sophista est 
unum ex ancipitibus, el qua utramque in partem 
capt possunt, bonam et malam. Hic autem in bo- 
nam capitur, pro imultarum rerum et artium perito. 
Alibi appellat eum Dionysius doctrine speculum, 
alibi virum sapientem. De primis significationibus 
vocis hujus σοφιστής sophista videndus est Plutar- 
chus in Themistocle, sub initium. 

(42) Qui, ut docent sacra littere, facit mutatque 
omnia. Locus hic est inLXX Interp. Amos, cap. v, 
8, his verbig : Ὁ ποιῶν πάντα xai µετασχευάζων. 
Faciens omnia et mulans. Alioqui vulgata editio 
Latina habet : Facientem Arcturum et Orionem, et 
'onvertentem in mane Lenebras, et diem iu noctem 
miulantem, Loquitur autem de Deo, cujus solius est 
talis actio, conversio, mutatio. : 

(49) Quis enim fecit, ut olim sol et luna, etc. De- 


el seqq. ubi sic loquitur : Tunc locutus. est Josue 
Domino, in die qua tradidit Amorrhewm in εοπ- 
spectu filiorum Israel, dixitque coram eis : Sot con- 
tra Gabaon ne movearis, et [una contra vallem Aia- 
lon. Steteruntque sol et (una , donec ulcisceretur se 
ens de inimicis suis. Nonne scriptum est hoc in Hbro 
justorum ? Stetit itaque sol in medio celi, et non fe- 
siinavit occumbere spatio unius diei, Non fwit antea 
nec postea tam longa dies, obediente Domino voci 
hominis, et pugnante pro Israel. Ecclesiastici autem 
cap. XLvi, 9, ita de Josue : Án non ín iracmndia 
ejus impeditus est sol, et una dies facta est quasi 
uo ? 

Assignat porro Dionysius dues modos, quibus 
fieri potuit, ut sol et luna starent immoti. Unus 
quidem, quo omnes coli una cum illis consiste- 
rent, nullamque in partem moverentur. Alter, quo 
celi omnes, etiam illi in quibus sol et luna fixi 
sunj, solito motu volverentur, solique sol et luna 
quieti eodem in loco starent, nec cum suis ccelis 
moverentur. Quod posterius prodigium merito Div- 
nysius priori adimirabilius futurum fuiese censet. 

urbam enim ingentium contineret miraculorum, 
quas astrologis relinquo expendenda. 

Super hac duorum luminarium insolita et pro- 
digiosa statione atque mora nonnullas pertractat 
quastiunculas Serrarius noster im cap. x Josue, 
quas operum vacuis non sit inutile contueri. Vide 
et Gasparem Sancium in xxxvi caput 1saic. 

(44) Quis auctor alias fuit, ut dies unus fere tribus 
equaretur? Aliud hoc loco proponit S. Dionysius 
Apollophani prodigium, de solis regressu tempore 
Ezechie regis Juda. Cui signum future curationis 
ευ postulanti ait Isaias lib. iv Regum, cap. xx,9: 
Hoc erit signum α Domino, quod facturus sit Do- 
minus sermonem, quem locutus est: Vis ut ascendat 
wmbra decem πείς, an ut revertatur totidem gradi. 
bus ? Et ait. Exechias : Facile est, umbram crescere 
decem lineis ; nec hoc volo ut fiat, sed ut revértatur 
retrorsum decem gradibus. Invocavit itaque Isaias 
propheta. Dominum, et reduxit umbram per lineas, 
quibus jam descenderat in horologio Achaz, retror- 
sum decem gradibus. Sic ibi. Quod miraculum re- 
ponitur Isai? cap. xxxwein, 7 his verbis : Hoc aa- 
tem tibi erit signum a Domino, quia faciet Dominus 
verbum hoc, quod locutus est : Ecce ego reverti [α- 
ciam umbram linearum, et per quas descenderat in 
horologio Achaz in sole, fetrorsum decem lineis. Ei 
reversus eat sol decem lineis per gradus, quos descen- 
erat. 

Sensus historie hujus est talis : Ezechias rer 
Juda ex gravi infirmitate lecto affixus, Deum pro 
valetudine recuperanda exoravit : Deus per Isaiam 
prophetam ei non modo se valetudinem redditu- 
rum, sed eliam quindecim annos vit: additurum 
promisit. Ezechias signum petiit in ejus rei testi- 
monium. Indulsit Deus, et facturum se dixit, ut 
sol, qui jam decem diei horas confecerat, totidem 
retro reflecteret, atque in orientem regrederetur. 
Quod et factum est. Ac JIropterea ille unus dies, 
quo ista fiebant, recte dicitur a Dionysio fuisse 
fere par tribus. Nam si quatuor adderentur hore, 
essent triginta octo, ac consequenter tres dies. 
Nam cum dies sit horarum duodecim, sol jam de- 
cem confecerai, atque ita fere unum diem absol- 
verat, exceptis scilicet. duabus 944 horis, ante- 
quam regrederetur : in regressu autem cum toti- 

em horas impenderit, nempe decem , secundi diei 
spatium fuit, exceptis rursum duabus horis, quo 
decem horarum spatio pervenit so] ad locum ortus 
8ui : ex quo deinde loco ad occídentem usque con- 
fecit duodecim horas integras; ita ut ultimus cur- 
sus solis fuerit dies integer horarum duodecim, 
duo autem priores fuerint singuli horarum dece. 
Atque ita dies ille supra Judex horizontem fuit 
triginta duarum horarum. 
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Ex his facile est verborum S. Dionysii sensum A schola suspicit theologorum) afferunt sacris Seri- 


colligere. Quis, inquit, ubi soli dedit, ut in eursu 
proprio (qui est scilicet horarum duodecim ab 
oriente in occidenteu ) quincuplici sua. motione in 
decem horas coniracia (cur nimirum, nisi contra- 
beretur cursus ad occidentem , motio illa deberet 
esse horarum duodecim ) eamdem rursus totam aliis 
duodezim horis remensus (quando videlicet pro eo, 
uod debuisset reliquas duas diéi boras ad occi- 
tem usque perficere, iis relictis, eadem qua ve- 
nerat via retro flexit per meridiem, ad Tecum unde 
exorius erat) novam terendo viam remearet. Est 
enim plane nova via, cum sol sit prope occasum, 
retro ad meridiem reverti, et per eum ad meridiem 
regredi. De quincuplici autein solis motione vide 
Maximum et Pachymeram ad banc Dionysii episto- 
lam. Porrvu scopus sancti viri in his exemplis Γαΐε, 
peritum astrologie Apollophanem docere, illas in 
celis atque astris mutationes a solo Deo unico et 
vero factas esse; uti et illas quoque quas tempore 
passionis Christi, cum ipsi una essent in Agypto, 
viderint; ac proinde illum unicum Deum sequen- 
duin et colendum , qui &olem et ]Junam et omnes 
celos condiderit; non vero existimandum soli aut 
lunze aliquid inesse divinitatis; quemadmodum nec 
illis omnibus, quos gentiles ut. deos colunt, Jovi, 
Marti, Minervz, Neptuno, czeteris. 

(45) Vide S. Maximum et Pachymeram, de quin- 
Cuplici motione. 

46) Nam et hoc Babylonios merito obstupefecit. 
Dicit Dionysius, Babylonios tanti conspectu mira- 
culi obstupefacios, citra pugnam se subdidisse 
Ezechiz. Quz in hoc sensu capienda sunt, misisse 
scilicet regem Babyloniorum (is tum erat Berodach 
Baladan, filius Baladan), legatos cum muneribus 
ad Ezechiam regem, et pocietatem atque amicitiam 
ab eo petiisse. Ouod et Josephus, libro x Antiquita- 
tum Judaicarum cap. 5, testatur his verbis : 'O δὲ 
τῶν Βαθυλωνίων βασιλεὺς, Βαλάδας ὄνομα, πέμψας 


πρὸς τὸν Ἐζεχίαν πρέσδεις, δῶρα χοµίσαντας, συμ- C 


μαχόν τε αὐτὸν εἶναι παρεχάλει χαὶ φίλον. Rex autem 
Babyloniorum Baladas nomine , missis ad Ezechiam 
legatis cum. muneribus , rogavit eum, wii sociis. et 
amicus esse vellet. Non habetur quidem in sacris 
Litteris, venisse legatos petitum societatem el ami- 
citiam, neque lib. IV Reguin, cap. xx, nequelib. 1j 
aralipemenon cap. xxxii, neque 1saize cap. xxxix 
(in illis enim omnibus locis, et solis, hnjus histo- 
rie est inemoria), sed tantum venisse gratuiatum 
de recuperata valetudine (ut in IV Regum οἱ in 
Isaia indicatur) vel interrogatum de poriento, quod 
acciderat super terram (ut Ml Paralipomenon), nihi- 
lominus tanta est apud me Josephi et Dionysii Areo- 
p3gite auctoritas, ut facile illis assentiar. Neque 
ulla ratione eos probo, qui hunc vel illum aliquid, 
quod in Scripturis non sit, proferentem, audacter, 
ne dicam temere et impudenter suggillant. Quasi 
vero non perinde Judeis preter Scripturam sus 
traditiones fuerint (quas ipsas non semel citat 
S. Hieronymus) sicut modo sunt Christianis : aut 
quasi alize historiz sacra non illis pereeque ac nobis 
in usu et auctoritate illis exstiterunt temporibus. 
Quare ea sola, quz ita rationi aut Scripturz adver- 
santur, ut cum ea conciliari non possint, prorsus 
improbanda sunt. Est enim Scriptura sacra domina 
veritalis. Sed si quis aliqua vera non putet, pro- 
Perea quod in illa desint, nz; illi mens et. sensus 
IDagis deest. Est tamen discrimen inter fldem quam 
Scripture tribuimus, et fidem quam aliis bistoriis, 
3ut humanis traditionibus accommodamus. Illa 
enim divina, hzc bumana est; illa certa οἱ falli 
nescia, haec non ita certa quin falli possit. Quod 
igitur Josephus (quem SS. Patres laudaverunt, et 
Magni fecerunt) οἱ Dionysius Areopagita (quein 


Ex 
rriano 


a Οπυρυτίο et Fulvio. 
(P Ex A : 


pturis non adversum , sed omissum tantum, hoc 
meo judicio magni faciendum est ; neque ullo mado 
audiendi sunt, qui quavis levi occasione in illos 
irruunt. 
(47) Triplicis Mithre. Quod hic affert Dionysius 
de triplicis Mitlire seu dici portento, et Babylo- 
niorum submissione, id in ipsis quoque Persarum 
sacris ac ritualibus libris contineri: asseriL, nempe 
contra gentilem Apollopbanem gentilitio pugnans 
gladio. Mira μὲν οὖν τοῦτο tais Tiepouw ip 
χαῖς ἑ ται ες, χαὶ εἰσέτι Μάγοι τὰ µνη- 
ὀσυνα τοῦ, Mid Μίθρου τελοῦσιν. Maxime 
igitur hec, inquit, in sacerdotalibus Persarum mo- 
numentis conitnentur, alque magi etiamnum. memo- 
riam triplicis Mithre celebrant. Uli triplicis Mi- 
thrs, id est triplicis solis. Est enim Mithiras Persis 
idem, quod Sul, coliturque ab iisdem divinis hone- 
ribus, quippe ipsorum Deus. Hinc Artabazus Persa, 
apud Xenophontem, lib. vi De institutione Cgri, per 
illum jurat : Mà τὸν Μίθρην, Per Mithram, Strabo 
item libro Geographia xv : Τιμῶσι τὸν Ίλιον, ὃν 
χαλοῦσι Μίθραν. Colunt solem, quem Mit ram ap- 
pellant. Veteres quoque exstant* inscriptiones , ul 
junctim ponuntur sol et. Mithras, ut videre est in 
ic appositis. 
Rom: (e) : 
SOLI. INVICTO, 
ΜΙΤΗΒ ΑΕ. 
T. ANTISTIUS. 
T. F. STELLATINA. 
SEVERIANUS, 
DEDICA VIT. 


Mediolani in janua S. Ambrosii, porta 
Vercellensi (b) : 


S. D. I. M. 
P. ACIL. PISONIANUS, 
PATER. PATRATUS. 

QUI. HOC. SPELEUM. VIOL. 
IGNIS. ABSUMPTUM. 
COMPARATA. AREA. Α. REPUBL, 
MEDIOL. PECUNIA. SUA. 
RESTITUIT. 


Ubi quatuor primi characteres D. S. I. M. signi- 
ficant : INVICTO. SOLI. DEO. MITHRAE, Vide 
plures ejusmodi inscriptiones apud Janum Grute- 
rum. in quibus SOLI MITIIR/E nihil est aliud, 
uam soli quem Perse Mithram appellant. 
nde apud Curtium lib. »v Historiarum, de iisdem 
Persis sic prorsus legendum : « Solem Mithram, 
sacruinque et zelernum invocant ignem. » Non vero, 
quod alicui voluerunt, solemn, Martem, eic. Nec 
enim illis Mars deus in cultum. Romani porro nou 
statuas modo, sed et templa soli Mithrz erexerunt. 
De Aureliano imperatore conditore et consecratore 
templi Solis testatur Flavius Vopiscus in ejus 
Vita. « Templum Solis, ingsit , magnificentissumum 
constituit. » Et prius dixerat : « Cum ad templum 
Solis venissemus, ab Aureliano principe consecra- 
tum. » De Mithra et ejus sacris in. specu fleri su- 
litis, meminerunt S. Justinus martyr, Tertullianus, 
Gregorius Nazianzenus, el alii complures. — 
(48) Athenienses enim a Socratis morte, cujus ia 
eos puduit. Rem narrat. Diogenes Laertius in. So- 
crate, ubi sub extremam ejus Vitam hzc refert : 
᾽Αθηναῖοι δ᾽ εὐθὺς µετέγνωσαν, ὥστε χλεῖσαι xai 
παλαίστρας xal γυμνάσια. Καὶ τοὺς μὲν ἐφνγάδευ - 
cav, Μελίτου δὲ θάνατον χατέγνωσαν. Σιωχράτη δὲ 
χαλχῆς εἰχόνος ἐτιμήσααντο, ἣν ἔθεσαν ἐν τῷ llop- 
πείῳ, Λυσίππου ταύτην JA Ri ier) "Αγντόν τε ἐπι- 
δηµήσαντα αὐθήμερον ἐξεκήρυδαν Ἡρακλεῶται. Athe- 
nienses iia moz ponituit, ut palasiras et gymnasia 
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clauserint : et. allos quidem. exsilio, Malim. vero 4 berrimo urbis loeo ) posuerunt. Anytum denique pe- 
morle c»*demnarint, Saeratem Ῥ8ρτο cree εἰαίνα — ragre profectum | Heraclegtm ipsa die edicto ετἰετ- 
honorarunt a Lysippa facta, quam in Pewpeo (celg-— minarunt 


CAPUT 1V 
Dionysii in theologia et virtute profectus, atque. ad episcopatum evectio. 


Ex quo tempere novus hic Christi miles *(49) aquis salutaribus in Eeclesia Dei respersme, eunetis ini- 
mici porbpis ac lenociniis nuntium remisit, confestim tanquam de morte translatus ad vitam pristiue 
sus €um strepitu populari consuetudinis oblitus, nova studia aggredi, novas virtutes omni cunatu οἱ 
animi el corporis urgere ac persequi coepit. In quo, ut facilius juxta et felicius fructum opere suse di- 
gnum consequeretur, ipsa magistrorum dignitas ac preesstantia ( unde primus diseendi ardor nasci solet) 
momenli attulit plurimum. Nam eos sane magistros habuit, qui Deum ipsi habuerant przxceptoreu. 
Nempe apostolos et discipulos Christi, sed pre omnibus, et diutius omnibus, Paulum (50). Qui enim ii- 
lum verbo veritatis in Christo genuerat, idem prima illi spiritus alimenta suppeditavit, idem prima dei 
elementa tradidit, idem lac illi potum dedit. Instar siquidem et exemplum bonz matrig prsmstare erga 
Dionysium Paulus voluit; non minus scilicet liberaliter educando, quain ingenue pariendo. Quare pra- 
cipaa religionis nostra mysteria sedulo illi exposuit, mundum videlicet, qui perperam a nonnullis phi- 
losophis ab :terno exstitisse disputaretur, a Dee conditum esse, eum antea nihil omnino, Disi Deus, 
exstitisset : tum etiam angelos, tum homines primitus creatos; et illos quidem cosli habitaLeres, hes 
autem terrz incolas, et paradisi cultores constitutos : ad quorum pleniorem notitiam ipsi sedulam ve- 
teris instrumenti lectionem impense commendabat. Deinde priniorum parentum peecata et peenas, et i. 
loram ad posteros transfusionem, atque iude totius humanae infirmitatis eriginem (unde ut eulparuu, 
sic aquarum profluxisset diluvium) explamabat. Pest illud quoque, perditi generis instaurationem, et pa- 
triarcharum seriem aique fidem, egregiaque numinis instinctu facinora in oculis deflgebat. Tum vere ad 
scriptam Dei voluntate, et angelorum ministerio ceelijus delatam legem, ac Moysi in manus traditam 
aggrediebatur : cujus legis prascepta duabus tabulis exargta cum mirifice dilaudassct, eaque noa solum 
nature conformia, sed etiam humans societati conservandz: necessaria commonsirasset, dehinc multi- 
tudinein 436 rituum ac ceremoniarum rudi duroque populo, ad perdomandam ejus ferociam, con- 
gruenter quidem initio impositarum, sed nunc, mutatis temporihus, earumdem nimiam difficultatem, at- 
que ex ea re plurimas inortalium partim transgressiones, partim anxiejates (pront vel existiiatio 
neglectum, vel nimia sollicitudo superstitionem pareret) werbis exaggerabat. Ex quibus omuibus, ae 
pr::cipue ex perpeti hominum exitio ac ruina, efficere nitebatur, et profecto efficiebat, opus fuisse urn- 
nino, ut lege veteri exarescente, rebusque pessuimn euntibus, nova lex, nevus legislator advenirel ; et 
quidem talis, cui potestas et imperium in omnes esset. Itaque Deum Patrem misisse e coelo unigenam Fi- 
lium suum, qui juncta sibi et. conglutinata nostra natura, simul Deus simul homo exsistens, redimere 
modo optimo genus mertaljum, et pro sua infinita sapientia sciret, οἱ pro inexhausta potentia posset, 
et pro immensa bonitaje vellet. Super quibus altissimis fidei nostre mysteriis, cum Dionysio tanquam 
acuto et solerti in paucis philosopho multa succurrerept ex adverso, eaque nec levia nec spernenda ar- 
gumenta, h:ec ubi iagistro suo lyeis habendze gratia proposuisset , gb hoc e vestigio tam lucide Labe- 
pat exposita, et novis insuper aliorum nodorum exsolutionibus conjunctim declarata, ut. multo sem 
plus referret, quam qua&sisget, Cum enim Paulum minime fugeret, quantus olim in Republica Christiana 
futurus esset Dionysius, accelerabat hominem Ecclesie necessarium opportunis insirucre documentis, 
atque jn ejus apiniam, velut in quamdam sacrorum depositorum arcam fidelissimam, omnes scientiz ac 
satienti$ δι thesauros congererc. Itaque, eui neo acre deerat ingepium, οὗ talia 90 tantus magister 
suppetebat, facile fuit, aceedente in primis nen impari diligentia, eo divinarum rerum cognitionibus brevi 
tempore pervenire, quo pauci multis annorum spatiis vix ac ne vix quidem potuerint attingere. Deni- 
que (ut quid Paulus Dionysio contulerit, paucis et signiüicantbus verbis e Scriptura cemplectav (cir- 
cumnduaxit eum εἰ docuit *.) Nam Paulo Graciam et Asiain. peragranti tres ipsos annos adbiesisge Diony- 
sium (51), constans est fides. lllo igitur theologi: magistro maxime et prime omniure usus est : se- 
cundum hunc autem. S. Hierotheo (52), vire, si non omnino pari apostolis, certe suppari, et mirilicis 
Dei optiml maximi donis ubertim cumulato, De quo in pringentia (quod alias opportunior, cum ejus de- 
scribetur vita, futurus sit enarrandi lecus) plura non tangam. Quia vero minime satis est bomini ad Ec- 
clesie gubernacula adinovendo, quantacunque pollere scientia, seu sacra seu profana; sed opus pra- 
terea est, ac praecipue quidem, multa eximiaque virtute ( nam ílla instrumenti duntaxat, hzc autem 
anim:e locum tenet ), idcirco Dionysius tanto in hanc quam in illam incubuit impensius, quanto anima 
iustrumento prastabilior est. Nec :onge illt petenda omnigens virtutis aut documenta fuerunt aut exem- 
pla, cum et illa identidem ex magistri ore, velut certissima oracula audiret ; et hzc in ejusdem viia el 
moribus, quasi in pulcherrima pictura, quetidie legeret. Quare illius exemplo, eorpus suum ( qua prima 
est tendentibus ad vit:e perfeetionem vía ) crebris jejuniis, vigiliis, laboribus (55) perdomabat, atque in 
servitutem quotidie redigebat. Neque enim peterat nec volebat in eonitatu Pauli aliud facere quam Pavu- 
lus. U.i ergo Paulus ( quemadmodum de se ipse predicat) cum aliis in mullis malis fuit, tum nomina- 
tim ἐπ labore et erumna, ín vigiliis multis, in [ame el siti, in jejuniis multis, in. frigore et uuditaie ^, sic 
ct Dionysius, ut magistri germanus discipulus, esse in iisdem voluit : nec quidquam in vite victusque 
coummodis, aut malorum immunitatibus babere singulare. Quippe ex Evangelii lectione didicerat, sulli- 
cere discipulo, wu sit sicut magister ejus; et servo, sicut dominus ejus P. Nolebat igitur, laberante, aut vi- 
gilante, aut jejunante magistro, vel otjosus esse, vel somnolentus, vel genio deditus; sed belli illius in- 
testini et continue pugna, in qua inter se hostiliter caro et spiritus, licet habitatione conjunctis- 
simi, assidue confligunt, conscius (caro exim concupiscil adversus spiritum, spiritus autem. adversus car- 
nem *) buic arma sua, quibus pr.evaleret et insoleaceret, detrahere ; et illi auxilia et nervos, quibus legi- 
tinio suo potiretur dominatu, institit aequirere. Haque lecti, mensz, aliarumque rerum hujusmodi, nod 
modo delicias, sed etiam minus necessarias commeditates generoso animo circumoidit. Spiritri vero 
prorsus e contrario, non solum quas potuit commoditates, sed etiam delicias omnes, tametsi eas non 
Semper, nec omni ex parte necessarias, indulsit, Quas autem? Nimirum continuas ad Deum yre- 
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ealiones, quibus nihil nec &apidius esse potest, πού salubrius; deiade sbnetf £ ii οἱ álierüm sa- 
vrafum Scripturarum lectionem, non tantum diuruis, sed etiam nocturnis horis frequentatam ; qua 
nescio an quidpiam adversus malarum voluptatum exitiales illecebras reperiri fortius valeat atque $0li- 
dius. Denique (ut alia omittam) divinz illius mensze, et panis vivitici quotidianum pastum, unicas de- 
vete animo delicias, quibus tamen deliciis ( nec enim id de omnibus dici potest) et robur quoque inest 
οἱ immortalitas. Hze égitur quatuor inter alia plurimi faciebat ( quz et omiies sané, qui tomen aliquod 
in 4377 perfectiore vita ubtinere apud Deum volunt, plurimi facere, et maximo in pretio habere de- 
bent) cófpóris seilicet invictam depressionem, orationis usum indeficientem, sacre lectionis studiuni 
indefatigahife, divini cpuli famem gustumque insatiabilem : priinum quidea: ea. de causa, quod quanto 
torpus deprímituf, tanto fere spiritus elevatur : secundum autem, quod sapienter intelligeret ; Omne 
Ualum ophimum et omnc donum per[ectum desursum esse, descendens a Paire luminum 4, et continentiam 
3tque sapientiam nón tam bumana ope acquiri, quam rite postulantibus maru divina conferri ; tertia 
vero, quod minime ignoraret, sacre Scripturz verba spiritum et vitam esse; quartum denique, quod 
terius exsisteret, omnes Divinitatis thesauros illo in sacramento plenius atque uberius quam uspiam 
alibi, cum hominibus communicari. ltaque per sollicitam corporis macerationem, et assiduam precatio- 
hum in coflos ejaculationem, ad alias virtutes (quarum istae non tantum fundamenta, sed etiam fomenta 
Bunt ) sibi viam stravit. Quin etiam eousque et laborando et connitendo progressus est, ut nihil eum 
cotpus, aut certe prope nihll retardaret, quominus et divinas litteras hominibus terrestribus, et frivola 
voluptatum amantibus inaccessas penelraret : ac sese insuper ( adjuvante in primis ac sublevante illa 

ratib, quz in $acfamento sacramgntorum plurima suscipitür) visis cosestibus, et angelicis collocutioni- 

us dignum exhiberet, Paulus igitur hos sui discipuli profectus videns, et egregia virtutum speciniinh , 
quie in dies affatim exhibebat, eum animo suo subinde pensitans miro efflerebàtur gaudio. Nani. ita Dio- 
hysius cunetos eui magistri mores induerat, ita omnem ejus disciplinam, speculi instar nitidissimi, re- 
presentabat , υἱ hie eum contemplans, velut alterum se in eo contemplari videreiur; ut nec immerito 
eadem illi posset dicere, quas alii cuidam discipulorum, licet adeo quodam sensu, dixit : T« autem asse- 
cutus. es meam docitínam; institutionem, propositum, fidem, longanimitatem, dilectionem, patientiam 6, 
Quippe adeo htec nostet Areopuyita erat assecutus, ut nom tantum eà in Paulo esse méminisset, sed ipse 
eliam vita et muribus repréesentaret. Quare Paulus nihil amplius differenduimn ratus, quin tantum lu- 
luem ad dispergendas gentilitiorum errorum tenebras in sublimi poneret, eum magno tolius Ecclesize 
bono, sed océidentalis praesertim, ut post videbitur, longe maximo, eteavit episcopum, Atheniensique 
Ecclesize jam ad lucem assurgenti preesse voluit : sive prirum (tut alius Dionysius (b4) Corinthiorum 
antistes ét scriptor perantiquus memorat) sive secundum, ut e Grxcorum Menzo (55) ( übi primus locus 
sancto Hierotheo assignatur) colligi potest : nam in primis fere omnium Ecclesiarum episcopis, non 
modo propter ingenia hominum, naturali quodam vitio antiquitatem affectantia, sed eliaw propter fte- 
quentes ipsoruni episcoporum ab une loco ad alium nrigrationes, magna inveniendi ordinis beatseque 
successionis sssignands difficultas exoritur. Constat enim, uti enascente, sic adolescente Ecclesia, non 
apostolos tantum, séd ipsorum quoque discipulos incredibili quodàm θάαἱ ardore euceensos, non uniua 
loei ditionisve angustiis labores terniinasse suos, sed Ecclesia satis alicubi fundata instructaque, relicto 
inibi aliquo e disceipuli$ successore, alias in terra Evangelii quam longiseime propagandi etudio cupide 
commigrasse. Unde et Historie Ecclesiastic (56) principem valde laudo, qui liunc illorum morem (prz» 
lucet énim veritati) minime tacitum prateriiL , de his ipsis, Qu: jam transeurriinus, temperibug 
agens, deque viris Apostolicis ( qui usque ad S, Quadratum, Dionysii nostri, post Hublium, in eodem 
Atheniensi episcopatu suécéssoreimm, exstiterunt ) mentionem inducens, in hanc fere senteniiam. « Plurie 
mi, inquit, ea tempestate erdentiori eclestis s»pientite amore suceensi, et animos divini verbi thyrso 
percussi, primo quidem s&alutáribus obeequehtes éohortationibus, copias suas in egenos distribuebant , 
deinde relicta domo et atria, munus Evangelice przdicationis aggrediebantur, atque iis potissime, qui 
nihil dum Christianz fidei inaudissent, Ghristum annuntiato, et sanctorum Evangeliorum Scripturas ape- 
Fire, omriii studio contendebant. Hi autem jdotis in peregrina terra fidci fundamentis, cum alios pro se 
pastores ibidem ordinassent, et novatum EReclesie plantarum curam culturamque éis demandassent, tum 
ad alias inde fegiones atque genite& sése cum Dei:gratia atque adjutorio traris$ferebant. Quippe cum 
1lló etiam tempore plurima ab iltis mirsculh, Spiritus sancti virtate designarentur : quibus fiebat, ut ad 
primas eorum conciones, plurima mórtalium turba veram erga Deum pietatem atque cultum avidis animis 
corbiberent. » Sie ille, Cun igitur don raro accideret, nonnullos ex iis pastoribus perexiguo tempore, et 
rebus non satis exacte ordinetis, in episcopali threno €onsBidere, hinc factum eet, ut iis in serie episco- 
porum praeteritis, ipsorum successéres, qu ét diutius eas provincias administrassent, et in rebus bccle- 
$i stabiliendis plus laborasdent, pro6 primis episcopis haberentur. ka Hierotheum Ecclesiam Athenien- 
sem à Paulo vixdum inchoatbm, primum suscepisce, auxisse, réxisse, docuisse arbitrandum est ; sed eo 
Jaueis post annis ad alia, que Spiritus agebat, digresso, aut etian: ab apostolis evócato et misso (nam in 
lispaniam cóncessisse (07), et ibi episcopatum tenuisse, in confesso es ) Dionysium a Paulo eidem 438 
Ecclesiw praefectum esse : idque anno eirciter a Christi ortu quinquagesimo quinto (58) : quo tempore 
agebat ipse Diohysius annum setatis. fere quadragesimum sextum, parque erat-tam regendsg Ecclesise, 
quam quibusvis laboribus pro &uscepti muneris ratione sufferendis. Quie quidem quemadmodum przsti- 
terit, et quibus in fundéndo btque ordinando Atheniensi episcopatu virtutibus effleruerit, nunc tempus 
est breviter expenendi. 


.- 


NOTATIONES, 


(49) Ez quo tempore novus hic Christi miles; eto. A Menmo Elegiis. Verum quod quidam bzretici im- 
Agitur in hoc eap. de S. Dionysii praceptoribus in — probe elfutire ausi eunt, Dionysiuui ne semel pra- 
doctrivtà fidei, et sub tilis preléctu eximio, ceptoris sui Pauli meminisse, juvat breviter ad re- 

150) Sed pre ennibus et diutius omnibus, Paulum. — frenandam impudentium nendaciorum audaciam 
Quin Paulus apostolws οἱ dector geutimin, prdece- — aliquot oolligere, in quibus perhenorilicam magistri 
ptor S. Dionysii Arenpagitte fuerit, nefas est dubi« — sui facit meritionem, ο - a 
tare, Vide quae diximus in. produetis e Gricorom 4. Igitur in libto De disinie nominibus , c. 3, sic 
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ait: Καὶ τοῦτο ὑπερφυῶς ἑννοῆσας ὁ χοινὸς ἡμῶν A cap. 14. Sic enim de Areopagita scribit : "Ov τῆς 


xat τοῦ χαθηγεµόνος ἐπὶ τὴν θείαν φωτοδοσίαν χειραγω 
γὸς, ὁ πολὺς τὰ θεῖα, τὸ M τοῦ χόσμον, τάδε ; dv ἐν. 
θεαστιχῶς ἐν τοῖς lepolz αὐτοῦ Γράμμασι’ « Καὶ γὰρ 
εἴπερ εἰσὶ λεγόμενοι θεοὶ, εἴτε ἐν οὐρανῷ, εἴτε ἐπὶ γῆς 
(ὥσπερ εἰσὶ θεοὶ πολλοὶ xat χύριοι πολλοὶ), ἀλλ’ tiudy 
εἷς 820; ὁ Πατὴρ, ἐξ οὗ τὰ πάντα xai ἡμεῖς εἰς αὖ- 
τὸν, xal εἷς Κύριος Ἰησοῦς ριστὸς δι) οὗ τὰ πάντα, 
xat ἡμεῖς δι) αὐτοῦ, » etc. Et hoc cum precellenter in- 
tellexisset communis meus et praeceptoris mei ad di- 
vinam illustrationem manuductor, qui magnus in di- 
vinis est, et lux mundi, hec in sacris Epistolis suis 
divino instinctu dicit : Nam etsi sunt. qui dicantur 
dii, sive in colo, sive in terra (siquidem sunt dii 
multi, et domini mulii) nobis tamen unus Deus Pa- 
ter, ex quo omnia, et nos in illum : et unus Domi- 
nus Jesus Christus, per quem omnia et nos. per ip- 
sum. Qui locus Lotidem verbis. est ia. Paulo I ad 
Gor. cap. viu. taque. memiuit magistri sui, et cun. 
honore. 

$. in eodem lib., cap. S, utriusque simul magistri , 
hoe est, Pauli et Hierotliei, laudem intulit his ver- 
his : Καὶ ἡμᾶς τοὺς μετὰ Παῦλον τὸν θεῖον, &x τῶν 
ἑκείνου λόγων στοιχειωθέντας, etc. Ac nos, qui post 
Paulum illum divinum ejus ( Hierothei) documen- 
Hs insttiuli sumus, elc. 

9. lbidem cap. 4: Διὸ καὶ Παῦλος ὁ μέγας àv χατ- 
t τοῦ θείου γεγονὼς ἔρωτος xal τῆς ἐκστατιχῆς 
αὐτοῦ δυνάµεως μετειληφὼς, Mr στόµατι, 2ῶ ἐγὼ, 
φησὶν, οὐκ ἔτι, etc. Quocirca et Paulus ille magnus 
divino amore correptus, atque a se ipse dimotus, di- 
vino ore, Vivo, inquit, jam non ego, vivit vero in me 
Christus, ei. 

4. Ibidem, cap. 7: Καὶ τοῦτο ὑπερφυῶς ἐννοήσας 
6 θεῖος ὄντως &vhp, ὁ κοινὸς ἡμῶν xai τοῦ παθηγε- 

νος "toc, Τὸ µωρὸὺν τοῦ θεοῦ σοφώτερον τῶν &v- 

ῥώπων, φησὶν, etc. Quod cum eximie cognovisset 
sere divinus vir, communis meus et preceptoris sol, 
dixit : Quod stultum est Dei , sapieutius est homini- 
bus. Eant. nunc mendaciis suis et calumniis bomi- 
nes improbi .et. impudentes, et dicant, non memi- 
nisse praeceptoris sui eun qui toties et szpius, 
tantaque cum laude meniinit. 

($1) Nam Paulo Greciam et Asiam 
tres ipsos annos adhesisse Dionysium. Quin Pauli 
comes fuerit Dionysius, ambigi non debet. Primi 
ac precipui historici id asserunt. Eusebius lib. τι 
lBlist. Eccles. cap. 4, inter Pauli comites οἱ adju- 
tores illum recenset. ltem Nicephorus Callistus, el 
alii. Verba Michaelis Syngelli idem testantis vide 
&upra cap. 11. Adhasisse aulem ei tres ipsos an- 
nos, ex antiquis monumentis et ab Hilduino acece- 
pinus. 

(52) Secundum hunc autem S. Hierotheo. Àuctor 
est ipse Dionysius paulo unte citalus num. 2 et in 
Mlis locis qu:xe ex illo excerpsimus, atque in Vita 
posuimus cap. 25, ubi non tantum fatetur se Hie- 
rothei discipulum, sed etiam praedicat, ΄ 

$85 Crebris jejuniis, vigiliis, laboribus. De his 
vide Syngelum in Encomio, ubi inter alia : Καὶ τῆς 
πρὸς θὲὸν ἀναστάσεως ὅλος ἐραστῆς xal ἀγωνιστὴς 
καθίσταται, προσευχαῖς συντόνοις διημερεύων τε xal 
διανυχτερεύων, xal παννυχίαιν ἀθπνοις ἐγχαρτερῶν, 
xa νηστείαις τὸ σαρχίον δαµάζων, xal τὴν χείρονα 
μοῖραν καθυποτάσσων τῇ κρείττονι, τὸν χουν τῷ vot, 
xaX τὴν γεώδη χαταλεπτύνων παχύτητα, f| ταῖς δια- 
γοίαις οἷά τις ὀμίχλη ξοφώδης ταῖς ἡλιακαῖς ἀχτῖσιν 
ἐπιπροσθεῖν εἴωθεν. Et totus ad Deum assurgere 
aniat contenditque continuis precibus diu noctuque 
insistens, atque insomnibus pervigiliis: obduraus , et 
jejuniis corpus perdomans, ac partem deteriorem pra- 
stantiori subjictens, nempe pulverem menti, et rationi 
terrestrem crassitiem, que intelligentiam nom secus ac 
tenebrosa nebula solares radios, solet obstruere. Vide 
ibi plura de virtutibus et miraculis. 

(64) Sive primum (ut alius Dionysius, etc. Hujus 
leatem habemus Eusebium lib. πι Hist. Eccles. 


B est templum sanjto 


eragranii- 


ἐν Ἀθήναις Ἐκχλησίας π Ν ἐπίσχοπον ἀρχαίων 
τὶς ἔτεὺος λιονύσιος τῆς Κορινθίων πα dpa. ποι- 
μὴν γεγονέναι ἱστορεῖ. Quem (Αιθοραριαι) Athe- 
niensis Ecclesie primum episcopum alius ex anti- 
tis Dionysius Corinthiorum episcopus fuisse narrat. 
dem repetit Eusebius lib, 1v, cap. 22. Nicephorus 
Callistus lib. u Histor. Eccles. scribit, ipsius Pauli 
mauibus consecratum : Ἐπὶ τόσον δὲ αὐτῷ τὰ τῆς 
πἰστεως, ὡς μὴ µόνον τοῦ θείου χαταξιωθηναι λου- 
«poU, ἀλλά καὶ διὰ χειρῶν Παύλου Ἀθηνῶν προχει- 
ρισθῆναι ἑἐπίσχοπον. lanta erat, inquit, in Chri- 
sium fide, ut non solum divino dignus lavacro esset, 
verum etiam ipsius Pauli manibus Athenarum crea- 
retur episcopus. 

Sunt qui dieant, hujus consecrationis manu 
Pauli factad? memoriam exstare etiamnum in ditione 
Luxemburgensi, in pago Aquila. Abest hic 
ab urbe Treviris hor: circiter itinere. lbi exiguum 
Dionysio Áreopagite sacrum, 
et in eo ejusdem sancti eranium, aut potius cranii 
verle1, cujus in exteriori parle cernitur erux alba, 
cum cranii reliquum subnigrum sit. Banc crucem 
Dionysio 439 impressisse Paulum, dum euin con- 
secraret, communior sermo est ; quorumdam tamen, 
non tunc, sed dum aqua salutifera illum ablueret; 
nam ulroque in sacramento signum usurpari cra- 
cis in confesso est, et docet ipse Dionysius lib. De 
Ecclesiastica hierarchia, cap. 2 et 5. Verumtamea 
illa crux, quiecuique demum sit, sive in ordinibus, 
sive in baptismo elformata, crux est transiens, et 
extrinsecus tantum signans; non vero intus et us- 
que ad ossa penetrans, iisque inhzerens, Unde con- 
sequitur, aut :niraculo factum ut crux illa cuteu 
pervaderet, cranioque insisteret; aut, certe, ul, 
modo, nobis incognito, sic imyressa adbzreret. 
Nam qui dicitur character sacramenti 3b ejusmodi 
cruce plane diversus est ; ille enim non corpori, sed 
aniuie imprimitur; eique indebiliter inhzrescit, ac 
tribus tantum in sacramentis conlertur, juxta illuu 
Tridentini concilii canonem 9, sess. 7 :« Si quis 
dixerit, in: tribus sacramentis, baptismo scilicet, 
conürmatione et ordine, non imprimi charactereu 
in anima, hoc est, signum quoddain spirituale οἱ 
indelebile ( unde et iterari non possunt) anatheina 
Sit. » Àt vero crux illa, quae extrinsecus ab epi- 
Scopo aut a sacerdote efformatur, corporale siguum 
est, et delebile, et omnibus sacramentis commune. 

Tertia vero sententia de tempore impressa cru- 
cis est Joannis Bertelii 3bbatis Epternacensis, qui 
in sua. Lutzemburgensi Historia, summo cranio im- 
pressum crucis signum a D. Paulo apostolo refert, 
cum ab eo jam episcopus in Gallias cum benedi- 
ctione ablegaretur. Verum bxc sententia teneri non 
potest, nisi si dicatur Dionysius bis in Galliam esse 
missus, semel a Paulo, et semel a Clemente, post 
Pauli mortem. Missum autem a Paulo, null:e anti 

us οι vel minimum vestigium ostendunt : 3 

lemente autem, ut post liquebil, plurimz. Memi 
mit hujus cranii Arnoldus RKayssius in suo Hiero. 
gaaoplhiylacio, sive Thesauro sacrarum Reliquiarum 
Belgii, pag. 549. De eodem cranio, ei impressa 
cruce, mecum communicarunt oculati testes D". 
Joannes Roberti S. theologi: doctor, et hic Duaci 
sacraruu Litterarum tunc professor, et P. Joannes 
Sebastianus philosophi: eodem tempore in Trevi- 
rensi academia magister : quorum hic quidem ea 
ipsa de causa Aquilam profectus, rem diligentis- 
sime examinavit, atque ad me porscripait : intel 
alia vero, jam crucem levem esse ac minüne poro 
sam, tametsi, quod reliquum est cranii, porosum 
SiL: deinde ex eo cranio, quod argento circum- 
ductum scutellam efficit, vinum a peregrinis adver- 
sus dolores capitis sumi solitum ; unde tam ob mi- 
raculoruut copias, quam ob gratias a pontificibus 
Cconeessas, magno inibi esse in honore. Quod autem 
id cranium, sive polius cranii suprema ,pars, sit 
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ipsius Areopagitz, hoe ind'gen: ex majorum suo- A nis in llierothei loeum constituisse Dionysium, 


rum prisca tradilione habere se asseverant. Unde 
vero, aut quando acceperint, memorie proditum 
non habent. 

(55) Sive secundum, ut e Grecorum Meneo, etc. 
Diserte Mengum ad diem & Octob. Hierotheum Dio- 
nysii magisiwrum, vocat Athenarum episcopum, cum 
sic de illo : Προχατηχηθεὶς xal παρὰ τοῦ ἀποστόλου 
Παύλου ἐπίσχοπος χειροτονεῖται ᾿Αθηνῶν, etc. Pri- 
mum ab apostolo Paulo eruditus Athenarum censti- 
tuitwr episcopus. Quod si Hierotheus Athenis epi- 
scopus fuit, certe primus fuit, Dionysius autem se- 
cundus. Nam Dionysio successit Publius, Publio 
Quadratus. 

(56) Eusebius lib. t1 Hist. eccl., c. 57. 

(57) Nam in Hispaniam concessisse, eie. Cum 
sanctus Paulus magno teneretur desiderio in Hi- 
spaniam proficiscendi, (quod insinuavit in Epistola 
ad Romanos, cap. xv, his verbis : Cum in Hispa 
niam proficisci cepero, spero quod prateriens videam 


Constat autem communi Hispanorum scriptorum 
consensu, Hicrotheum in Hispania fuisse episcopum. 
De quo plura in ipsius Hierothei Vita. 

(98) Idque anno circiter a Christi ortu 55. Hic an- 
nus erat ztalis Dionysii 40, quandoquidem junior 
Christo fuit annis 9. Cum autein Dionysius ad Christi 


fidem conversus sit anno satis sus 43, ut ante 


declaratum est, atque inter hanc conversionem et 
episcopatum, tempus duniaxat iriennii intercesse- 
rit, ut tenetur cominuniler, recte colligitur, tam 
anno suo 46 quam Christi 55, habenas suscepisse 
Atheniensis Ecclesie. Quam sententiam εἰ illi pras- 
cipue aniplectuntur, qui Dionysium primum omnino 
Athenarum antistitem esse volunt. Nec enim ullam 
habere potest veri speciem, eam urbem, muliis jam 
ad fidem traductis, episcopatu caruisse plus triene 
nio. Qui autem tantummodo secundum fuisse di- 
cunt, tamen cum prioris tam exigua exstiterit me- 
inoria, ut à plurimis in serie pretereatur episco 


vos, etc., diu autem ejus impediretur iter, credibile f rum, saltem hanc opinionem admittent ut proba- 
est tum misisse Hierotheum in Hispaniam, et Athe- — bilem. 


CAPUT Y. 
Dionysii in [undando et ordinando episcopatu Atheniensi eximia virtus et industria. 


Erat Ecclesia Atheniensis, cum eam Dionysius moderandam suscepit, in suis adhuc incunabulis, pusilla, 
debilis, infirma, sancti Hierothei quidem lacte utcunque nutrita (nam Paulds obiter tantum (59) et per 
transennam, quod alio festinaret, semina fldei projecerat), sed nondum per statem vegetis et fortibus 
membris: quippe quorum augmento et vigori, adversa quorumdam levium, et novam fidem irriden- 
tium philesophoruui (60) aura plurimum offlciebat. Quibus tamen revincendis, ut sane quam laborio- 
sam, sic perutilem hactenus operai idem Hierotheus navaverat; sed alio Dei voluntate traductus, prz- 
cipuam fundata ae firmatz illius Ecclesi:& laudem Dionysio reliquit. Hic enim annos niultos eam tenu:t, 
tantaque statim ab initio diligentia ad illius amplificationem, confirmationem, ordinationem 4A incu- 
buit, ut tandem nuili Ecclesiarum Grzcie, neque numero, neque robore, neque apta singulorum inter 
se membrorum convenientia, ulla ex parte concederet. Nam a Pauli comitatu in eam urbem reversus, 
illo spiritu fervens, quem a tali magistro acceperat, et quem cominunicare cuim suis popularibus quam 
plurimis zstuabat, confestim przcipuos Ecclesiz, guibus maxime confidi posse didicerat, adire, benigne 
affari, participes suorum consiliorum ef(icere, de Paulo et ejus factis visa auditaque narrare, vicissim 
item sciscilari de numero Christianorum Atheniensium, de fervore, de constantia, de adversariis, de 
eorum conatibus, dolis, impugnationibus, aliisque ad rem prudenter inter hostes gerendam cognitu 
necessariis : denique adhortari eos, ut singuli pro viribus, alius cognatos et affines, alius vicinos et 
amicos, alius hospites el advenas ad notitiam Ignotí Dei εἰ Salvatoris nostri Jesu Chrísti adducerent. 
Et videre erat unumquemque, ardentibus pastoris sui verbis inflammalum, pro se omnem operam atque 
industriam spondere, et spes non vanas aut horum aut illorum ad fldem pertrahendorum ostendere. lta 
ignis ubique charitatis cum ingenti omnium gaudio et incredibili ex mutuo conspectu animorum exsul- 
taiione, et sui pro unica Dei gloria devotione promicabat. Dixisset aliquis, aureum illud primae Ecclesiae 
szculum, quo Jerosoiymis multitudinis credentium erat cor unum. et anima Μπα f, Athenis Dionysio au- 
eiore atque duce esse renovatum. Sic brevi bonus accessit ad veteranos tironum numerus, partim sa- 
pientize οἱ spiritui doctiorum, cui resistere non poterant, manus dantes, partim imbecillioris sexus in- 
usitata modestia, gravitate, castimonia in stuporem rapti, partim denique singulari omnium in dictis et 
lactis prudentia, zequitate, fide, constantia, czelerisque virtutibus suaviter simul potenterque perducti. 
Facillimum enim erat vel ipso aspectu (sic in alteris modestia perlucebat) Christianos gentilesque inter- 
noscere. Nihil enim in istis leve, nihil fallax, nihil fucatuin, nihil arrogans, nihil turbidum, nihil denique 
non ex optima et sincerissima profectum disciplina cernebatur. lta ut vel inimicis ipsis, tanta virtutum 
vi convictis, perquam suave interdum videretur, per odorem isiorum unguentorum ad totam Christianze 
religionis fragrantiam, cum amoris impetu decurrere. Et quia nihil fere est, quod ita hominum demul- 
cere devincireque animos soleal, quam in summa dignitate et auctoritate par animi demissio atque hu- 
manitas, incredibile dictu est, quantum apud cives suos hisce virtutibus effecerit Dionysius; nempe qui 
cum essel (uti prius fuerat Areopagi capul) sic modo totius Atheniensis Eeclesic& princeps, tamen tau- 
tum infra se modestia, mansuetudine, affabilitate, descenderet, nulli ut se przferre, cunctos sibi aequare 
vellet : adeoque id ageret, ui nullius privati domus tam uni pateret amicissimo, quam sus zedes aperta 
essent omnibus. lta faciles ad eum aditus omnium erant, non honestiorum modo, sed pauperum quoque 
et pupillorum et viduarum, imo horum potius; quibus etiam magistri sui PauH exemplo, non tantum 
animz documenta necessaria, sed corpori quoque sustentaudo ris collectanei stipes opportunas procu - 
rabat. His igitur aliisque ejus officiis,,cum Ecclesix€& corpus satis copiosa frequentia coagmentatum, pro 
faciliori regimine ac profectu exigere videretur, ut gradus officiaque, quemadinodum in bene toraía re- 
publiea solet, constituerentur ; rem hanc Dionysius, ut quondam apostoli in electione diaconorum, totius 
congregationis precibus eliam atque etiam coinmendavit: ipse vero prz omnibus ad hoc opus, tau) δὲ. 
vrificia et vota quam nocturnas diurnasque preces tota mentis contentione adhibuit : donec tandem do- 
ceule intus Spiritu, quid ex usu commissi sibi gregis, et ad majorem Dei gloriam esset, liquido coguo- 
vit, et bono publico foras produxit. Cum igitur ownis populus Christianus duas in classes (61) ος antiquo 
esset divisus, nempe aliquorum sacris ministeriis addictorum. et aliorum oimnis sacri inuneéris exsortium 
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(prios nimc életici, posteriores Ibicl àppellantàr) primó quidém ad priores apgressus, curavit ut qui 
él iu sacerdotes vél it diaconos essent coaptáti (62), quam horum unusquisque per&onam gereret, quodcun- 
que saerüm munus obiret, id tanquam Deo presente 6ἱ inepeetante, imo et cultum, qui sibi exhibeatur, 
admittente, omni cum diligentia, cura, sollicitudine, purum castumque praestaret. In eos enim totius ple- 
bis dirigi oculos, nec ab eorum duntaxat verbis aut mándatié, &ed etiam (ac multo fertasse mágis) ab 
eorum vita et moribus, sus institutionis condiscére diseiplinam. Àé proinde diligenter cavendutm, ne 
quid in credito sibi munere seu gránde seu parvum committerent, quod observantibus eubditis offensioni 
esse possel. Quibus recte et ordine constitutis, ad alterutrum Eeclesie membrum, sive ad laicos conver- 
sus, bonum factum judicavit eos in tres gradus distinguere (65), quorum postremus sit eoruin, qui a 
sactórum mysteriorum inspectione et usurpatione arcentur ; medius, eórum qui ad hec admittuntur, et 
&anctus populus appellantur ; primus autem et pracipuus, menachorum seu cultorum : hi enim majorem 
quaindam et sublimiorem quam medius gradus perfectionem profitentur, proptereaque etiam certis riti- 
bus noa quidem ab episcopis, sed a sacerdotibus consecrantur, 44$] Quod autem ad postremum seu in- 
fimum populi Christiani gradum attinet, eum in tres partes vir sanctus dispertiit, nimirum in catechu- 
tnenos, in energumenos, et in peenitentes, Catechumeni vocantur ii qui primís fldei rddimentis inbuun- 
Aur, atque ad sanctam per lavacrum salitare regenerationem praparantur, Énergumeni autem, qui 4 
malis spiritibus agitantur. vera alioqui pér susceptum antea bapiisma Ecclesie niembra. Peeniténtes de» 
nique, qui publicis gravibusque peccatis &e iddiguos sanctissimorum participatióne mysteriorum reddi- 
derunt. Hos omnes admittebat quidem maghus pontifex in sacram sedem, dum fierent conventus, per- 
mittebat sacrarum Litterarum lectiohi et expositioni interesse (hie enim erudiebantur atque sanabantur), 
sed cum, illis absolutis, ad ipsas eacrosancta venerande eucharistie mysteria celebranda se accingeret, 
tum vero ad majorem tautorum mysteriorum bonorem (que quantam maximam exigunt assistentium pu- 
rilatem ac sanctimoniam) jubebat eos, ut minus mundos minusve capaces, absistere. Quod illi quidem 
nec inviti (quippe ita edocti erant) nec prorsus illibenter faciebant. Dionysius enim, uti sapiens et alta 
quadam mente praditus erat, in hoc impense laboraverat, ut magnam inter ordines atque gradus concor- 
diam animorumque consensionem stabiliret. Absque hac enini nullam rempublicam, nullum concilium, 
nullam religiónem, nullum conventum stare posse; rem Ghristfanám Athenis hactenus eoncordia cepisse 
el crevisse, eadem concordia deinceps firmam ac stabilem fore. Nec vero plus esse cause, quamobrem 
inferiores in Ecclesia gradus altioribus àut invideant áut óbtféctent, quam in córpore vel pedes manibus, 
el femora buméris, vel artt$ mémbraque omnia capiti. Nam banc universorum salutem esse, ef opti- 
iuam éórbpositiónem, cum unumquodque metibrum, suh cóntehtum sorte, ptopriis insistat officiis, et. si 
qua possit, opitületur etiim, non vero obstrepat alienis. In éarport liumano singula singulis mernlris mu- 
nia ab ipsorum àuctoré alttibulà esse: mutudmque ihter lpsa ex nature instinctu semper dursre con- 
cordiam : in córporé item Ecclesize ab episcópis quidem, sed divinitus directis, sua unicuique ordini et 
gradu officia distribui ; in quibus $i volentes libenteSque peérsiiterint, non modo nunc sáluti et pros 
ritati ipsi$ fore, sed étiam postéà pelpétuo honori ac seripiternz glorim. Hujuscemodi ergo rationibus 
inducli locum tenebànt unusquisque In sacris conventibus, quem pontifex assigaasset. Non erart quidem 
tum Christianis augustá templà, sed in iis tamen qud etant, suum quisque locum rófat. Adyta tenebat et 
lugrediebatur solus pontiféX, eique subditus ordo $dctf ! proximas penetralibus sedes monachi 'oecupa- 
bánt : hón qualés nunc sunt monachi, a populo setteéli, et patrem aut rectorem habentes dliquem ordinis 
$ui, sed qui pars populi efant, et patriis in tedibus$ hábitantes, pro saerorum magistro ae priesule solum 
episcopum, vel aliquem éonstitilubi ab episcopo sacerdotem, agnoscebant. Secundum monachos, réliquus 
delis populus éonsigtebát, cüi ad inspiciehda el fruenda diviniora mysteria jus erat. Paulo ab hi$ longius 
subsidebant, qul irimundi censeBantur, áut qui oínnium expertes sacramentorum érant ; priino quideu, 
ui defectionis à fidé, vél alterius gravis delicti culpam Iugebant, et posuitentiam moerore puhlico profi 
lebantur : deinde qui à Óaunonibus possessi, aüt obsessi, aut miseràndum in modum vetali erant : 
postremo autem locó, düi nullo cuni Sacramento essent initiati. Nam hos utpoté in Christo necdum re- 
genitos, néque sácti$ Vitie hóvd Yadiis eatenus éollustratós; isquum est iis cedere, qui licet tentationibus 
victi péccale suécubuérint, àut. lociim daemonis insultibus dederint, tamen et renàti sunt in Christo, et 
gregi fideliuin aséripti, et éóruindem tum illis sácramentorum participes effecti. Quibus ita constitutis, 
ad sacróruni Fituum a£ C&fiuioniafuri éurata (64), quibus non parvus sacramentis honos ac reverentia 
conciliatuf, menter adjecit. Hos igitur ritu$ pietatis atque sanctitatis plenos cum induxisset, eos cumi 
ipse prinius óbservàvil exacüissitne tum ab aliis sacroruf ministris precipua diligentia observari jussit. 
Quare Atheniensis Eéclesla tam) $áneto fegente pontifice, Christianis quidem mire $peciosà el amabilis 
appdtebat, àé velut altéra riovi Salomonis aula, huétibus veto insidiantibus munita, et terribilis ut €a- 
$irorum ácies ordiniatà : quippe cui nec foris pulchritudo désideraretur czeremoniarum, nec intus fortitudo 
déesset virtutum ; nam iti utrumqué vir. longe vigilantissithus et oculatissimus sedulo éxcubabat, uti et 
religioris exteriór spécles foris tespectántibus pietatem excitaret, et interior devote. menti& sanctimonié 
divitias é ttelo gratias devocaret. Quis autem vel sermorre elbqui, vel etiam concipere animo possit, qualis 
ipse ponüifeX Dioiiysius (65), dum sacris operaretur, quantusve fuerit, quam compositus eorpore, mente, 
Spiritu, qüait remotis 4 terrà sensibus, quàm cunctis animas viribus celo Deoque intentis, et ad capienda 
divinà vibfatis! Satis 8ane erat intendendis ad devotibnefn atque fervorem omnium córdibus, una sui 
présulis Deo itntaolantiá consideratio. Itaque ad sacres coxus, quoties ii cumque haberentur, magna 
Semper éfat concurrentiumi pfomptitudo, maágna alactita$ animorum : quando scilicet eum visuri saerifi- 
cantemi éssent, 4/59 quando verba de divinis facientem audituri, eum, inquám, eujus vel solüs conspe- 
ctus, Yel cogitata tantum presentia, noh. mediocres animis indere virtuti& stimulos quibant. Ejus forro 
verba, cum àd turbam suam córicionaretuf, ejusmodi érant, qua rion externos sensus dictionis mollitie 
titillarent, vel aures blanditiis angerént, séd qua mentes acriter ad virtutem cierent, et salubri 
lorum confricatione ad poenitentigim pungerent. Itáque sub ejus cónciones plus suá&pirioórum audiebatur, 
υλιή laudum et acélamationum, plus verarum latrymaram cernebatur, quam inanium plausuum (60). 
Éraut enim ejus sermones not de jucundis, sed de utilibus; àtque ut plutimum de finibus hominis, 
müórte, de judicio, de hiorrendis post hoc fugacis svi suppliciis, deque aliis ejusdem inodi ergumentis, 
ut po$sei cum Paulo preéeeptore suo dicere : Vos scitis quómodo nihil subtrazerim wiilium; quo minus av 
. mumtiatei vobis, et doterém vos publice, et per domes, teslifiótme Judcis alque gentilibus in Deum panitex- 
(iam, et fidem in Dominum mostriin Jesum Christum 5. Quidquid enim fecit Paulus, hoc fere ést iinitatus 
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Dionysius. Nec enim illa aurdis excepit auribus, qui identidem suis ingeminabat ρα Imilatores 
r 


mei estote, sicut et ego Christi h, Et illud ad Philippenses : Imitatores mei estote, 


atres, et observate eoe 


qui ita ambulant, sicut. habetis (ormam nostram 1. Quis autem magis illam Pauli formam habuit quam 
Dionysius, qui illam non in vita modo (quod et alii e discipulis fortasse multis), sed etiam simillima in 
inorte prestitit, quod non ita multi. Verum de his posterius ; nam alia illis prevertenda sunt. Et ecce 


h I Gor. w, 16. i1 Philipp. ii, 17. 


NOTATIONES. 
(59) Nam Paulus obiter tantum, etc. Sanctum A 


Paulum non diu Athenis commoratum esse, licel 
ex Actis apostolorum colligi, cap. xvi et xvii. 
Vide etiam Cornelii a Lapide Chronotazin Actuum 
apostolorum, pag. 4. Causa vero cur tantisper ibi 
hzserit, fuit, quod Silam et Timothéum exspecta - 
rel : ante quorum tamen adventum, qaia diutius 
morabantur, ipso anno quo Athenas advenerat ex- 
cessit, et Corinthum petiit, ubi cum Sila et Timo- 
theo biennium exegit. 

(60) Adversa quorumdam levium. εἰ novam fidem 
irrideutium philosophorum. Id testatur sanctus Lu- 
cas Actorum xvii, ubi scribit Epicureos et. Stoicos 
pbilosophus cum Paulo disputasse, eumque despi- 
catui liabuisse. Erant enim Epicurei leves et volu- 
ptuosi, ideoque Clhirístianam religionem, sobrietatis 
et castimonie siudiosam, et futura praesentibus 
anteponentem , contemnebant. Stoici autem Sis 
mordicus inhzrentes decretis, et de Deo, de justitia, 
de.misericordia, de aliis virtutibus a nobis diver- 
sissima senlientes, et nimio plus omnibus se sapere 
arbitrantes, nostra prz suis aspernabantur. 

(61) Cum igitur omnis populus Christianus duas 
ἐπ classes, etc. Àntiquissima el generalissima est 
hzec Christiani gregis divisio, in addictos sacris mi- 


nisteriis, et in borum expertes, sivein clericos et in. 


laicos, quz brevissima et commodissima est divisio. 
De quibus nominibus, ne alio properans delinear, 
vide doctissimum Bellarminum libro De clericis, et 
Baronium tomo primo Annalium, Christi 44. 

(62) Ut qui in sacerdotes vel in diaconos. Dionysius 
in suis, qui nunc exstant, libris nullorumn ordi- 
num infra episcopos meminit, nisi sacerdotum et 
diaconorum ; quorum etiam solorum in sacris Litte- 
ris est mentio. Ex quo Scriptoris antiquitas, imo et 
scriptorum ipsius, colligi potest. Neque enim, cum 
diutissime vixerit, extrema state sua scripsit, sive 
secundo sxculo (quo plures eraut in Ecelesia dis- 
tincli ordines), sed primo. Quainvis initio secundi 
nonnulla retraetantis inore addiderit, ut quastione 
2 disputavimus, Nec inale etiam dici possel, nomine 
diaconorum (quod capi generatim potest, uti et no- 
men wüinistrorum) omnes ordines episcopo et sa- 
cerdoli ministrantes comprehendisse. 

(65) In tres gradus distinguere. Populi seu laico- 
rum in tres gradus distiuctionem tractat Dionysius 
lib. De hierarchia ecclesiastica, cap. 6. Vide in 
Documentis. Vocat autem illos gradus τάξεις χαθ- 
αιροµένας, ordines qui purgantur, hoc est, qui a 
peccato et ignorantia mundantur : cujusmodi sunl 
omnes qui non recensentur inter sacros Ecclesia 
münistros. Talis illorum distinctionis series a sau- 
eto Maximo disponitur : 


Αἱ χαθαιρόµεναι τάξεις διαιροῦνται 


Εἰς τοὺς «ἐχόαλλο- Eig τὸν mv Eig μοναχοὺς fjvo: 
µένους τῶν ἱερῶν, στὸν λαὺν, θεραπευτάς. 


Ordines qui purgantur, dividuntur 


In eos qui e teim- In fidelem η monachos 
plis emittuutur, populum, sive cultores. 


Quid sit porro purgare et purgari, illustrare et 
illustrari, perücere et perfici, petendum ex Docu- 
mentis. 

. Addo et aliam seriem a S, Maximo omissam, quo 
intelligatur qui sint qui e teinplo emittantur, et 
quam ob causam : 


PATROL. Gn. IV. 


Οἱ ἐκδαλλομενοι τῶν ἱερῶν διαιροῦνται 


Eig κατηχου- ἉΕὶς μετανοοῦν- El; ἕνεργου- 
μένους, τας, μένους. 
Qui templis emittuntur, dividuntur 
In catechu- In. ριηὶ- ln energu- 
menos, tentes, menos. 


Catechumeni sunt, qui ante baptismum erudiun- 


. tur fidei elementis. 


n 


43 Ponitentes, qui ob bzresim aut alia gravia 
peccata, poena sunt obnoxii. 

Energumeni, qui a daemonibus vexantur, auf 
turbantur, aut obsidentur. 

Hi omnes egebant purgatione: primi quidem 4 
peccato originali et ignorantia rerum fidei ; secundi 
a peccatis post baptismum comuissis ; tertii a con- 
taminatione diaboli. ldcirco propter suam impuri- 
tatem, antequam ad consecrationem veniretur san- 
ctissimi sacramenti, auditis tantum iis qux prod- 
esse ipsis poterant, dimittebantur e templo, sicque 
solis presentibus, quorum vitz? puritas et innocen- 
tia tanto sacramento, et ipsius veri Dei et hominis 
Jesu Christi presentia atque majestate non indigna 
erat, perficiebatur veneranda hominibus et angelis 
eucharistia. 

Sic quidem primis omnino temporibus : nam po- 
stea soli catechumeni a sacris mysteriis, ut in 
SS. Basilii et Chrysostomi Liturgiis observare est, 
absistere jubebantur, idque diacono post evange- 
lium et recitatam pro catechumenis ab episcopo 
precationem aliquoties proclamante, ut egrederen- 
tur. Voces diaconi erant hz : "Ocot χατηχούµενοι, 
προέλθετε. Οἱ xavnyoUpsvot, προέλθετε, Ὅσοι χατη- 

ούμεγοι, προέλθετε. Mf, τις τῶν χατηχουµένων. 
D uicunque estis calechumeni, exite.Calechumeni, ezite. 
Quicunque estis catechumeni, exite. Ne quis catechu- 


menorum. Deinde iis egressis, subdebat ad sanctum 


opulum .:"Ocot πιστοὶ, ἔτι ἐν εἰρήνῃ τοῦ Κυρίου 
ηθῶμεν' Quicunque fideles. etiam. atque eiiam tn 
pace Dominum oremus. 

(64) Ad sacrorum Pituum ac ceremoniarum curam. 
[n cultu divino semper imperatz observataque sunt 
ab auctoribus vel promulgatoribus sacrorum certe 
c»remonie, ad hoc videlicet instituLe, ut majore 
cum reverentia el. honore ea quà ad Deum spe- 
ctant, agerentur et tractarentur. Tales in iege 


. veteri sunt plurima, et Deo quidem ipso auetore, 


b 


commendatz. Tales et in nova non paucz, partim 
ab apostolis, partim ab apostolorum successoribus 
abundantioris pietatis ac religionis causa constitute. 
Eas autem non tantum describit, sed et explicat 
sanctus Dionysius. Cui eom ob rem de Ecclesig 
optime merito, siquis obstrepat ingratus, nz is 
ssimus homo est, et pro tanta. inhumanitate vix 
omo. Plura vis de cxremoniis? tibi videndi sunt 
Barouius et Bellaruinus. 
(05) Qualis ipse pontifex Dionysius. Si unquam 
alias, tunc totus Dei erat Dionysius, cum ad arai 
faceret, et quasi in Deum tranusformatus. Ignes pie- 
tatis et ejus thura devotionis duo in primis testan- 
tur : unum, quod.ita se in sacrificii tempore com- 
poneret, ita gereret, quasi ipsis in coelis Deo prae- 
sens esset; alterum, quod divina in carcere divino 
spiritu et fervole celebranti, Christus ipse aspe- 
clabili ferma occurrerit, et acceptam ex altari ho- 
stiam sua manu obtulerit. Quz duo ex veteribus 
martyrii ejus Actis desumpta sunt. 
(66) Michael Syngelus in Encomio. 


24 
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(priófés nünc életici, posterióre& Ihicl àppellantür) primó quidém ad priores spgressus, curavit ut qui 
tel iu sacerdotes vel it diaconos essent coaptáti (62), quam horum unusquisque personam gereret, quodcun- 
que saerum munus obiret, id tanquam Deo presente et itnspeetante, imo et cultum, qui sibi exhibeatur, 
admittente, omni cum diligentia, cura, sollicitudine, purum castumque przstaret. In eos enim totius ple- 
bis dirigi oculos, nec ab eorum duntaxat verbis aut mándatis, Bed etiam (ac multo fortaese magis) ab 
eortm vita et moribus, sux institutionis condiscere diseiplinam. Àé proinde diligenter cavendum, ne 
quid in credito sibi munere seu gránde seu parvum committerent, quod observantibus eubditis offensioni 
esse posset. Quibus recte et ordine constitutis, ad alterutrum Eeclesi& membrum, sive ad laicos eonver- 
sus, bonum factum judicavit eos in tres gradus distinguere (65), quorum postremus sit eorum, qui a 
sactórum mysteriorum inspéctione el usurpatione arcentur ; medius, eórum qui ad hac admittuntur, et 
Sanctus populus appellantur ; primus autem el praeipuus, menachorum seu cultorum : hi enim majorem 
quamdam et sublimiorem quam medius gradus perfectionem profitentur, proptereaque etiam certis riti- 
bus non quidem ab episcopis, sed a sacerdotibus consecrantur. 4/41 Quod autem ad postremum seu in- 
fimum pepuli Christiani gradum attinet, eum in tres partes vir sanctus dispertiit, nimirum in catechu- 
menos, in. enérgumenos, et in peenitentes. Catechumeni vocantur ii qui primis fldei rddimentis imbuun- 
Aur, atque ad sanctam per lavacrum salutare regenerationem preparantur, Energumeni autem, qui 4 
malís spiritibus agitantur. vera alioqui per suseeptum antea baptisma Ecclesie niembra. Peniténtes de: 
nique, qui pulilicis gravibusqué peccatis ee indiguos sanctissimorum participatione mysteriorum reddi- 
derunt. Hos omnes admittebat quidem magnus pontifex in sacram sedem, dum fierent conventus, ber- 
mittebat sáerárüm Littérürum lectiohi et expositioni interesse (his enim erudiebantur atque sanabantur); 
sed cum, illis absolutis, ad ipsas eacrosancta venerande eucharistiz mysteria celebranda se accingeret, 
tum vero ad majorem tantorum mysteriorum. honorem (quz quantam maximam exigunt assistentium A 
ritalem ac sanctipnoniam) jubebat eos, ut minus mundos minusve capaces, absistere. Quod illi quidem 
nec inviti (quippe ita edocti erant) nec prorsus illibenter faciebant. Dionysius enim, uti sapiens et alta 
quadam mente przditus erat, in hoc impense laboraverat, ut magnam inter ordines atque gradus concor- 
diam animorumque consensionem stabiliret. Absque hac enim nullam rempublicam, nullum concilium, 
nullam religionem, nullum conventum stare posse; rei Ghristiiunam Athenis haetenus eoncordia ccepisse 
el crevisse, eadem concordia deinceps firmam ac stabilem fore. Nec vero plus esse cause, quamobrem 
inferiores in Ecclesia gradus altioribus aut invideant aut óbtréttent, quam in córpore vel pedes manibus, 
Vel femora huméris, vel artus méinbraque ómnia capiti. Nam hanc mniversorum salutem esse, ef opti- 
inam cCórbpositiónem, cum unumquodque membrum, suh cóntehtum sorte, ptopriis insistat officiis, et si 
qua Rossit, opitületur etiánt, non vero obstrepat alienis. In éárpbre liumano singula singulis membris mu- 
nia ab ipsorum àuctoré attribula esse: mutudimque ihter lpsa ex nature instinctu semper duraré con- 
cordiàm : in córporé item Ecclesiis ab episcópis quidem, &ed divinitus directis, sua unicuique ordini et 
gradui officia distribui ; in quibus 8i volentes libenteSque pérsüterint, non modo nunc sáluti et pros 
ritati ipsi$ fore, sed étiàm posteà pelpétuo honori sé setnlpiternz glorizs. Hujuscemodi ergo rationibus 
inducli locum tenebant unusquisque In sacris conventibus, quem pontifex assigtasset. Nori erartt quidem 
tum Christianis augustá templà, sed in iis tamen qut etatit, suum quisqué locum Πόγαι. Adyti ienebat et 
jugrediebatur enlus pontifé£, eique subditus ordo &dce? : proximas penetralibus sedes monachi 'oécupa- 
bánt : hón qualés nuiic sunt monachi, a populo setféti, et patrem aut rectorem habentes aliquem ordinis 
&ui, sed qui par$ populi etant, et patriis in edibus bábitantes$, pro sacrorum magistro ae priesule solum 
episcopum, vel aliquem constitülubi ab episcopo sacerdotem, agnoscebant. Secundum monachós, réliquus 
fidelis bopulu& consistebdl, cdi ad inspiciehda et fruenda diviniora mysterià jus erat. Paulo ab his longius 
subsidebant, qui irirnuindi censcBantur, áut qui oínnium expertes sacramentorum érant ; primo quidein, 
qui defecfionis à fidé, vél allerius gravis delicti culpam lugebant, et poeuitentiam moerore publico prof 
lebantur : deinde qui à daunonibu& possessi, aüt obsessi, aut miseràndum in modum vetali erant : 
postreino aulem locó, qui nullo cum 8acramenio essent. initiati. Nam hos utpote in Christo mecdum re- 
genitos, néque sácri$ vile hóvd rFadiis eàtenus collustratos; sttquum est iis cedere, qui licet tentationibus 
victi péccalé stuéculiuérint, àuL locum damonis insultibus dederint, tamen et renáti sunt in Christo, et 
gregi lideliuin aséripli, et éóruindem euim illis sácramentorum participes effec. Quibus ita constitutis, 
ad sactófüm fituum ac c»finioniatuni éuram (64), quibus non parvus saeramentis honos ac reverentia 
couciliatuf, mehterà adjecit. Hos igitur ritu$ pietatis atque sanctitatis plenos cum induxisset, eos cuni 
se prinitis Óbsetvavit exactissifne tui ab. aliis sacrorum ministris przecipua' diligentia observari jussit. 
Quáre Atheniensis Eéclesia tari Sáncto fegente pontifice, Christianis quidem mire speciosà el amabilis 
apparebat, à& velut altera noti Salofnoni& aula, hostibus veto insidiantibus munita, et terribilis ut €a- 
étrórum ácies ordiniàtá : quippe cui nec foris pulchritudo deésideraretur czeremoniarum, nec intus fortitudo 
deesset virtutum » nam ín utrumqué vir longe vigilantiskithus e£ oculatissimus $edulo éxcubabat, uti. et 
religionis exteriór Bpécles foris tespectántibus pietatem excitaret, οἱ interior devote. menti& sanctimonié 
divitias ὁ ttelo gratia devoéaret, Quis autem vel sermorre eloqui, vel étiam concipere animo possit, qualis 
ipse ponilfet Dionysius (65), dum sacris operaretur, quantusve fuerit, quam composituá eorpore, mente, 
Spiritu , qarh remotis 4 terrà $ehsibus, quàm cunctis aüliz viribus coelo Deoque intentis, et ad capienda 
divinà vibfatis! Satis sane erat intendendis ad devotibnetn atque fervorem omnium córdibus, una sui 
rtésulis Deó itninolanti& consideratio. laqué ad sacres coxus, quoties ii cumque haberentur, magna 
senipér état concurrentium pfomptitudo, magna alactita$ animorum : quando scilicet eum γίδα saerif- 
cantemi é5sení, 4/59 quando verba de divinis facientem audituri, eum, inquám, cujus vel solus conspe- 
€tus, Yel cogitata tantum prasentia, non. mediocres animis indere virtutis stimulos quibant, Ejus porro 
verba, cum ád turbam suam concionaretué, ejusmiodi érant, qu:ze rión externos Sensus dictionis mollitie 
titillarent, vel aures blanditiis üungerént, séd qua mentes acriter ad virtutem cierent, et salubri ρε 
torum coníricatione ad pomnitentiam pungerent. Itáque sub ejus cónciones plus su&piriorum audiebatur, 
uàri laudum et acélamationum, plus verarum lacrymarmm cernebatur, quam inanium plauswum (606). 
Erant enim ejus sermones noii de jucuhdis, sed de utilibus; atque ut plurimum de finibus hominis, 
morte, dé judicio, de bBorrendis post hoc fugacis svi suppliciis, deque aliis ejusdem inodi ergumentis, 
Ut po$set cum Paulo praeceptore sito dicere : Voé stitis quómodo nihil subiraxerim utilium, quo minus am 
. wwnliatem vóbis, et doterém vos publice, et per domes, tesiifictma Judeis alique gentilibus in m ponites- 
(lam, et fidem in Dominum nostrtin Jeium CAristum 5. Quidquid enim fecit Paulus, hoc fere éet imiatus 
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Dionysius. Nec enim illa surdis excepit auribus, quz identidem suis ingeminabat preceptor : mitatores 
tei estote, sicut et ego Christi h. Et illud ad Philippenses : 1mitatores mei estote, fratres, et observate eos 


qui ita ambulant, sicut. habetis formam nostram 


i. Quis autem magis illam Pauli formam habuit quan. 


Dionysius, qui illam non in vita modo (quod et alii e discipulis fortasse multis), sed etiam simillima in 
inorte praestitit, quod non iia multi. Verum de bis posterius ; nam alia illis przvertenda sunt. Et ecce 


hb I Gor. w, 16. 1 Philipp. τι, 17. 


aetemm 


ΝΟΤΑΤΙΟΝΕΡ. 


(59) Nam Paulus obiter tantum, etc. Sanctum A 


Paulum non diu Athenis commoratum esse, licet 
ex Actis apostolorum colligi, cap. xvir et. xvii. 
Vide etiam Cornelii a Lapide Chronotazin Actuum 
apostolorum, pag. 4. Causa vero cur tantisper ibi 
bzeserit, fuit, quod Silam et Timotheum exspecta - 
rei : ante quorum tamen adventum, q&ia diutius 
morabantur, ipso anno quo Athenas advenerat ex- 
cessit, et Corinthum petiit, ubi cum Sila et Timo- 
theo biennium exegit. 

60) Adversa quorumdam lemum εί novam fidem 
irrideutium philosophorum. ld testatur sanctus Lu- 
cas Actorum xvii, ubi scribit Epicureos εἰ Stoicos 
pbilosophos cum Paulo disputasse, eumque despi- 
catui liabuisse. Erant enim Epicurei leves et volu- 
ptuosi, ideoque Christianam religionem, sobrietatis 
et castimonie studiosam, et [utura prasenitibus 
anteponentem , contemnebant. Stoici autem Sis 
mordicus inhzrentes decretis, et de Deo, de justitia, 
de.misericordia, de aliis virtutibus a nobis diver- 
sissima senlientes, et nimio plus omnibus se sapere 
arbitrantes, nostra prz suis aspernabantur. 

(61) Cum igitur. omnis populus Christianus duas 
in classes, etc. Antiquissima et generalissima est 
hxc Christiani gregis divisio, in addictos sacris mi- 


Disteriis, et in borum expertes, sive in clericos et in. 


laicos. qua brevissima et commodissima est divisio. 
De quibus nominibus, ne alio properans detinear, 
vide doctissimum Bellarminum libro De clericis, et 
Baronium tomo primo Annalium, Christi 44. 

(62) Ut qui iu sacerdotes vel in diaconos. Dionysius 
in suis, qui nunc exstant, libris nullorum ordi- 
num infra episcopos meminit, nisi sacerdotum et 
diaconorum ; quorum etiam solorum in sacris Litte- 
ris esl mentio. Ex quo Scriptoris antiquitas, imo et 
seriptorum ipsius, colligi potest. Neque enim, cum 
diutissime vixerit, extreina :late sua scripsit, sive 
Secundo szculo (quo plures erant in Ecclesia dis- 


incli ordines), sed primo. Quamvis initio secundi p 


nonnulla retractantis more addiderit, ut quaestione 
2 disputavinius, Nec inale etiam dici posset, nomine 
diaconorum (quod capi generatim potest, uti et no- 
men winistrorum) omnes ordines episcopo et sa- 
cerdoti ministrantes comprehendisse. 

(65) In tres gradus distinguere. Populi seu laico- 
rum in tres gradus distinctionem tractat Dionysius 
lib. De hierarchia ecclesiastica, cap. 6. Vide in 
Documentis, Vocat autem illos gradus τάξεις κχαθ- 
αιροµένας, ordines qui purganiur, boc est, qui a 
peccato οἱ ignorantia mundantur : cujusmodi sunl 
omnes qui non recensentur inter sacros Ecclesiz 
Éinistros. Talis illorum distinctionis series a san- 
cto Maximo disponitur : 


Αἱ χαθαιρόµεναι τάξεις διαιροῦνται 
El; τοὺς ἔχδαλλο- Elg τὸν πι- Elg μοναχοὺς ἤτοι 


µένους τῶν ἱερῶν, στὸν λαὸὺν, θεραπευτάς. 
Ordines qui purgantur, dividuntur 

In eos qui e tein- In fidelem In. monachos 

plis. emittuntur, populum, sive cultores. 


ο Quid sit porro purgare et purgari, illustrare et 
Mlustrari, perficere et perfici, petendum ex Docu- 
mentis. 

. Addo et aliam seriem a S, Maximo omissam, quo 
intelligatur qui sint qui e templo emittantur, et 
quam ob causam : 


PATROL. Gn. IV. 


Οἱ ἐχθαλλόμενοι τῶν ἱερῶν διαιροῦνται 


Eig χατηχου-  ὮΕἰς μετανοοῦν- Εἰς ἕνεργου- 
μένους, τας, μένους. 
Qui templis emittuntur, dividuntur 
In catechu- In. pieni- in. euergo- 
menos, tentes, menos. 


Catechumeni sunt, qui ante baptismum erudiun- 
tur fidei elementis. 

Penitentes, qui ob hzresim aut alia gravia 
peccata, poena sunt obnoxii. 

Energumeni, qui a daemonibus vexantur, aut 
turbantur, aut obsidentur. 

Hi omnes egebant purgatione: primi quidem 4 
peccato originali et ignorantia reruin fidei ; secundi 
a peccatis post baptismum comaiissis ; tertii a con- 
taminatione diaboli. Idcirco propter suam impuri- 
tatem, antequam ad consecrationem veniretur san- 
ctissimi sacramenti, auditis tantum iis quz prod- 


p esse ipsis poterant, dimittebantur e templo, sicque 


solis presentibus, quorum vitz? puritas et innocen- 
tia tanto sacramento, et ipsius veri Dei et hominis 
Jesu Christi presentia atque majestate non indigna 
erat, perficiebatur veneranda hominibus et angelis 
eucharistia. 

Sic quidem primis omnino temporibus : nam po- 
stea soli catechumeni a sacris mysteriis, ut in 
SS. Basilii et Chrysostomi Líturgiis observare est, 
absistere jubebantur, idque diacono post evauge- 
lium et recitatam pro calechumenis ab episcopo 
precationem aliquoties proclamante, ut egrederen- 
tur. Voces diaconi erant hie : "Ocot χατηχούμενοι, 
προέλθετε. Οἱ κατηχούµενοι, προέλθετε, Όσοι χατη- 

ούμενοι, προέλθετε. Mf, τις τῶν κατηχουµένων. 
D uicunque eslis catechumeni, exite.Catechument, exite. 
Quicunque estis catechumeni, exite. Ne quis catechu- 


 menorum. Deinde iis egressis, subdebat ad sanctum 


opulum :"Qcot πιστοὶ, ἔτι ἐν εἰρήνῃ τοῦ Κυρίου 
εηθῶμεν' Quicunque fideles etiam atque etiam in 
pace Dominum oremus. 

(64) Ad sacrorum Pituum ac ceremoniarum curam. 
In cultu divino semper inperatze observatzsque sunt 
ab auctoribus vel promulgatoribus sacrorum cert 
cxremonie, ad boc videlicet institut», ut majore 
cum reverentia ei honore ea quz: ad Deum spe- 
ciant, agerentur et iractarentur. Tales in lege 


. veleri sunt plurimas, et Deo quidem ipso auetore, 


commendatz. Tales et in nova non pauca, partim 
ab apostolis, partim ab apostolorum successoribus 
abundantioris pietatis ac religionis causa constitute. 
Eas autem non tantum describit, sed οἱ explicat 
sanctus Dionysius, Cui eam ob rem de Ecclesig 
optime merito, si quis obstrepat ingratus, nz is 

essimus homo est, et pro tauta. inhumanitate vix 
Liomo. Plura vis de cxremoniis? tibi videndi sunt 
Baronius et Bellarminus. 

(65) Qualis ipse pontifex Dionysius. Si unquam 
alias, tunc totus Dei erat Dionysius, cum ad arai 
faceret, et quasi in Deum trausformatus. Ignes pie- 
tatis et ejus thura devotionis duo in primis testan- 
tur : unum, quod.ita se in sacrificii tempore com- 
poneret, ita gereret, quasi ipsis in ccelis Deo pra- 
sens esset ; alterum, quod divina in carcere divino 
spiritu et fervoke celebranti, Christus ipse as 
clabili ferma occurrerit, et acceptam ex altari ho- 
stiam sua manu obtulerit. (Que duo ex veteribus 
martyrii ejus Actis desumpta sunt. 

(66) Michael Syngelus in Encomio. 
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nune ad sacrum apostolorum cotum, qui Jerosolymis habitus est, et cui interesse Dionysii excellens vir 
tus meruit, pra cupida festinat oratio. 


CAPUT VI. 


Dionysius beatissime Virginis conspectu in terris fruitur, et suprema excedentis benedictione in apostolorum 
cetu potitur. 
- (67) Hzc est Dei opt. max. erga servos suos presertim fide sinceros, et charitate ferventes, benignitas 
ac munificentia, ut non modo vita perfunctos omni gaudio in zeternis beatorum domiciliis perfundat, sed 
eorum quoque in terris superstittum susceptos labores, aut advenientes extrinsecus molestias, mult 
interdum consolatione attemperet. lta cum multis sanctorum, ita cum Dionysio Arvopagita illum fecisse, 
inanifestum est. Nam, cum despectis mundi honoribus, et derelicto celeberrimi illius Areopagi fastigio, 
humilem legis Christiane modestiam ac submissionem volens lubens amplexus esset, ac modo sub Pauli 
disciplina (cui totus et anima, et mente, et corde, ut Syngeli utar verbis (68-69), erat. agglutinatus) 
doctrinam, spiritumque apostolicum combibisset, imo et commissam sibi Atheniensem Eeclestam optimis 
legibus atque institutis, non sine multis magnisque laboribus, divinitus ordinasset, hoc ipse przter alia 
inter medios sudores et zrumnas percepit maxim: ac liquidissim:e voluptatis nobile solatium, quod 
plurium simul apostolorum (qui quidem ea tempestate vitam inter mortales agtabant) per orbem alioqui 
paulo ante dispersoruim, gratissimo conspectu atque congressu, sed precipue beatissimae Virginis Deiparz 
nceomparabili przesentia in hoc mortali corpore dignatus sit. Nempe ad eam brevi post e vita migraturam, 
tam ipse quam Hierotheus et Timotheus, multique alii egregia vitz» sanctimonia przstantes (70), incredibili 
sacra illius atque animatze Arcz testamenti visendz? ac honorandz studio convenerunt : imo et apostoli 
per diversa terrarum antehac divisi, jam tum divine nutu, sive ab angelis, ut quondam Habacuc 
propheta k, aut Philippus diaconus 1, rapti (71), sive levibus nebulis, quod quidam arbitrati sunt (72), 
er sublime vecti, sive etiam, quod multi factum credunt (73), de appetente ejus excessu aliquanto anie 
ivinitus przmoniti (voluntas enim erat supremi Regis, honorare Matrem, et sepulcrum ejus reddere 
gloriosum) ad illius brevi emigraturz virgineum thalgmum, velut condieta die, simul unanimes 
comparuerunt. Erat tum Virgo ztate admodum provecta (annos scilicet circiter septuaginta duos 
nata [74]) et hujus producend:z vitz, post fidem in Filium Jesum Christum longe lateque propagatam., 
minor ei jam restare ratio videbatur, quam illius ad celestem illam perfruendam, et revisendum Filium 
lubenter cupideque dimittendz, Igitur ardentes ad ccelum preces, quo nunc anima vehementer 
anhelabat, non semel, sed szpius sparserat, ut si quidem Deo ita collibitum foret, abire sursum de hae 
statione ad praeparatum sibi domicilium liceret ; jamque etiam divinum responsum, et proficiscendi 
tempus ex animi sententia acceperat, cum fidissimo suo Joanni, tauquam uni omnium secretorum 
participi et cunctorum, quz ad justa sibi facienda spectarent, necessario curatori, aperuit. Is vero, 
quemadmodum velle Virginem matrem cognoverat, sociis apostolis, aliisque Domini discipulis, et iis 
quorum vota 'super hac re Deus exaudierat, aut verbo aut scripto mature ut significaretur, previdit. lta 
undecunque, et ab iis qui precul distebant, Jerosolymam est approperatum, et ab omnibus qui prope 
aberant, ad montem illum Sion, ubi erat Virgini et Joannt commune domicilium, ingenti studio 
eoncursum est. Deus bone! quz tum illic amicorum inter sese post longinqua tempora, et quam suaves 
ac jucund:e revisiones, recognitiones, consalutationes ! quam stricti amplexus, et quam sancta oscula! 
cum et discipuli et apostoli, et utrorumque auditores et sectatores, et cuucti invicem mira cum voluptate 
congrederentur, totosque et ore, et oculis, et osculis, sancto ipsos conglutinante Spiritu, amores 
elffunderent. Bene profecto ha:c in monte Sion, monte sancto, monte amabili; monte, in quo nec ros 
unquam mellilluus, nec opportuna aliquando desideretur pluvia; monte in quo toties sacrosancti Jes 
inambularunt pedes, in quo Spiritus sanctus abundantissimas donorum suorum primitias in generosa 
dilectissimi ccetus corda diffudit : in quo toties et angeli et angelorum bominumque Regina conversati 
sunt : jn quo nünc quoque precipua totius sanctitatis columina sanctissimz parenti sux quam 
religiosissime parentaturi concurrerunt. Verumenimvero, si de monte Sion talia, quid de ipso Virginis 
habitaculo et thalamo, hoc egt, de precipua montis illius gloria (nibil enim mons ille unquam habuit 
neque sanctius, neque augustius, quam istud ipsum, quod Dei Filio, et Dei Matri frequentatum et 
inhabitatum est. domicilium) : quid de illo, inquam, beatissimo domicilio dici aut cogitari dignum 
potest? quz ibi fuerunt religiosissimzx pietatis studia! que omnigenarum virtutum a Matre sapientiz 
sapientissima exercitia ! quam fervidz illic precationes ! quam prolundz meditationes! quam ale 
contemplationes! qui raptus animi! qui excessus mentis! qualia ex illis penetralibus ad apostolos 
documenta! qualia ad omnes emanavere consilia, auxilia, solatia, et uno verbo, omnis generis dona 
perfecta et data optima ! Huc ergo in istam bonorum omnium indeficientem apothecam, una cum apostolis 
et apostolorum paribus noster hic ingredi meruit Dionysius ; nec hoc tantum, sed et Reginz ipsius 
thalamo appropinquare, et ipsam reginam viventem et videntem cominus intueri, et in divino veliu effulgentes 
coelestiuni gratiarum thesauros contemplari, et verba ex ore illo purissimo, melle simul et favo dulciora, 
plus nimio felicibus ac fortunatis auribus excipere, et intimis animi medullis condere. 0 voluptas! o 
delicie! Quam cito tibi, o ter beate Dionysi, quam cito, et quam properanter in talium haustu deliciarum 
tot exantlati antehac abs te labores, et tot perpessu graves srumnze forti animo tolerate, fumi insia7 
evanuerunt, ac nihil esse nec fuisse convietze sunt! Sic olim Jacobo patriarche septem anni ip vila 
agresti e& pastoritia dure exacti, cum super pecore vigilans et stu vreretur et gelu, tamen speCiosm 
Rachelis sua respectu, videbantur (ut ait Scriptura 7j) pauci dies pre amoris magnitudine, Verum Dionysio 
totidem fere anni in laboriosissimo episcopatus onere transacti, conspecta Virginis matris plena modestise 
majestate, non modo pauci dies videbantur prz amoris et admirationis magnitudine, sed nulli. Cum vero 
et adhortantem ipsam ad susceptos in Filii sui vinea labores constanter in finem perferendos audivit, 
et proposita vincentibus multiformium coronarum praemia singulari ccelestis oris gratia preemonstrantesa 
attendit, cum vero et incredibili amore exarsit, et vix ae ne vix quidem apud se fuit. Denique exirema 
valedicentis et omnibus hene precantis verba, submisso quantum potuit et corpore et animo, mistisque 
gaudii et mororis affectibus excepit, et diu mutus stetit, Üt ille, sic et alii. Hla vero in dulcissimi Filii 
comitatu, et in preclara subvolantium angelorum pompa, coelo velocissime penetravit, ei p 
seraphinorum loca incomparabilis glori: plena transcendit. Quis autem in illo articulo fuerit singulorum 


κ Dan. xiv, 55. ! Act. vin, 39... 9 Gen. xxix, 90. 
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sensus, quis affectus, qua coraploratio, qui gemitus et suspiria, quis dieat? Tacitis proinde, que diri non 
possunt, .cogitari vix possunt, tandein exsequiarum cura eum alios omnes. cum apostolos maxime, οἱ 
cum przcipue Joannem Domini perzque et dominz dilectum, tanquam hujus domesticum et familiarem, 


et omnis apparatus e caelo conscium incessit : et quz ejus providissima cura fuit, nihil is omnino, quod 
factum oportuit, infectum pretermisit. Alia litteris persequentur, qui ex instituto laudandum ejus. 


excessum uberius susceperuni:'ego his solum nunc insistam. que cum Dionyshi nostri laude, cujus 
proprie acta pertractamus, conjuncta sunt. ltaque czeterig exsequiarum justis debite peractis, ad orationes 
et hymnos funebres ventum est, Placuit enim sacro apostolorum senatui, uti in Matris Domini sui laudes, 
tam ipsi quam 44/5 alii pontificum, si quid in se inesset facundie et pietatis, experirentur. flic vero 
erat apostolos videre οἱ audire velut semideos quosdam, irruente in eos Spiritu commutatos, jam de 
Filio, jam de Matre, prorsus nova, prorsus mira, prorsus divina, pari et obsecundante stylo depredicantes: 
jam item alios atque alios, et in his sanctum Hierotheum Dionysii praceptorem, tam excellenter, ipso 


teste Dionysii eximii laudatoris partes sustinentem, ut omni ex parte, argumenti, dictionis, actionis, . 
i 


affectionis, nomen plane exaquaret suum. Quid ipse autem Dionysius? Nempe qui alios in ccelum 
extollit, ipse de se silet. Verum illud ipsum silentium, et tanta Hierothei contra dilaudatio, mihi omni 
voce expressius clamat, illas ipsas virtates, quas in magistro tam diligenter observavit, et tantopere 
commendavit, in semet abundanter habuisse; et quod est in se ipse expertus, hoc de Hierotheo 
expressisse, Nam hoc ingenuorum est proprium ingeniorum, e suo spiritu atque fervore de simili alterius 
aut etiam majori benignam cum animis suis facere conjecturam. Si enim 9j aliis in rebus tantus fuit 
Dionysius quantum scripta ipsa demonstrant; in hujus Virginis et matri$ (amabilissimz: dicam, an 
admirabilissimz?) celebrandis tali in consessu praconiis quantus exstitisse credendus est? Certe (quod 
ipse de magistro dixit) totus extra se raptus, totus, in ea qux sublimissima sublimissime attingebat, 


transformatus. Sed de hocce apud beatissimam Deiptram sacro conventu, deque profusis in eam. 


honoribus, in presentia satis. Nam ad tempus quo haec facta sunt quod attinet (quamvis, ubi de re 
aliqua constet, pervicacium sit ingeniorum, quaerere et altercari de tempore), tamen in anno Christi 
cireiter quinquagesimo octavo, 
beatus Juvenalis Hierosolymorum (ubi ea transacta est) episcopus, continua traditione ad sua tempora 
devo!utam, abhinc mille ducentis fere annis Marcianum docebat imperatorem (9. ls enim imperator, 
cum insigni esset pietate, et conjugem eam haberet, a qua sola in pielatis stadio et studio vinceretur, 
Pulcheriam Augustam scilicet, coram Deo vere pulchram, illa ipsa hortante, ad beatissime Virginis 

rquirendas reliquias cogitaliones applicuit suas. taque :psum Juvenalem patriarcham οἱ 'alios 

alasiing episcopos, qui ad Chalcedonense concilium ea tempestate convenerant, ad 86 accitos 
jnierrogavit, num sanctissima Dei Genitricis sacrum 'corpus, eo in tumulo in quo primitus compositum 


fuerat, etiamnum reperiretur; habere enim se in animo, ad unum templorum eidem Virgini dicatorum . 


(via siquidem illi Pulcheria Augusta Constantinopoli fabricaverat, eaque pulcherrima et augustissimn) 


illud transferre, futurum urbis principalis munimentum atque przsidium. Gui respondit patriarcha, in- 


sacris quidem Litteris de obitu Deipara mentionem haberi nuliam, antiquissima tamen ac verissima 
traditione receptum esse, sanctos apostolos, ejus instarte obitu, Hierosolymam undique lerrarum, ad 
quas dispersi fuerant, eonvolasse, e vita etiam emigranti adfuisse, mortuam cum honore et hymnis 
fumulasse : quin et ipsum iriduum angelicos concentus eo loci auditos esse. Addebat denique, tertio 
exsequiarum die, cum sancti Thoma postulatu reclusum fuisset sepulcrum , solas sepuicrales fascias 8uo 
loco, perinde quasi paulo ante a corpore desertas, ab ipsis esse inventas; sed inenarrabili odoris suavissimi 
fragrantia redolentes : ita censuisse ipsos, virgineum corpus a corruptione esse servatum , atque iu coelos 
translatum ; igitur denuo tumulum obsignasse, inibique reliquisse. Et sane valde congruebat ut corpus, 
quod nulli subditum peccato fuisset, id neque corruptioni, αυ a peccato e&orta es:, subderetur. Quod 
etiam Propheta regius tanto ante intervallo prospiciens de utroque tam Matris quain Filii incorrupto 
corpore (36) concinebat ? : Surge, Domine, in requiem tuam, (u et arca sanctificationis (να; hoc est: 
Tu, Domine, qui es Sanctus sanctorum, nec tu solum, sed et arca sanctitalis tuz, id est Virgo Maria 
mater tua, cujus in. utero tanquam in arca sanctissima, caste et pudice custoditus es: surgite ambo 
absque corruptione ad gloriam incerruptam, et requiem imperturbabilem. Decet enim, ut a duobus 


primaevis corporibus nranavil per inobedientiam corruptio, sic a duobus novi ac beatioris szeculi divinis. 


tabernaculis per utnusque obedientiam Deo offerantur incorruptionis priwitis. lia Virgo receptis 
dimissi corporis exuviis, prorsus integra et incorrupta ad regalem conscendens thalamum, inanem in 
terris tumulum dereliquit; quamvis nec omnino inanem : quippe illa sacri depositi aliquanta presentia 
sanctitatem indeptus erat non vulgarem. Hunc tumulum piüs imperator quando aliud haberi non 


poterat, ad se transmissum, in magnificentissimo beatissimz Virginis templo (Blachernarum appellant). 


roxime sacram mensam deposuit. Nec vero tacuit idem beatus Juvenalis, eo in coetu adfuisse una cum 


iscipulis et saneto Timotheo atque Hierotheo beatissimum Dionysium. Qui quidem Dionysius, an. 


conspecta tum in persona Virginis quasi plusquam humana majestate, ea quie passim feruntur, dixerit, 
nimirum seypro dea eam füisse babitureimn, nisi aut (ides aut ratio inbibuisset, id, inquam, nec ita certum 
babeo, ut asserere ausim ; nec ita incertum , ut refellere debeam. 
hominibus (77), sic a doctis sdmodum et piis hujuscemodi opinionis celebrata est auctoritas. Quare 


haec aliis relinquentes, Dionysium a sanctis locis ad sui. gregis pascua revertentem pedetentim. 


prosequemur. 


NOTATIONES. 


Neronis autem imperii secundo, dicimus accidisse, Rem vero ipsam. 


ti enim a novis quidem. 


(67) Que hoc capite continetur de sanctissime 
Virginis excessu historia, partim ex antiqua tra- 
ditione, partim e sancti Dionysii libro De divinis 
nominibus desumpta est. De traditione testatus est 
ante mille e£ centum eoque amplius annos beatus 
Juvenalis patriarcha Hierosolymitanus, de quo paulo 
inferius. Verba saneti Dionysii capite tertio ejusdem 
Aibri sunt. hzc : Ἠνίχα xai ἡμεῖς, ὡς οἶαθα, καὶ 
αὐτὸς, xal πολλοὶ τῶν ἱερῶν ἡμῶν ἀδελφῶν ἐπὶ τὴν 


* Psal. cxxxi, 8. Glycas parte i, Ρας. 525. 


Α θέαν Sur eyaxo καὶ θεοδόχου σώματος συνεληλύθαμεν. 
ΠαρῆΏν δὲ 


ἀδελφόθεος Ἱάχωθδος, xai Πέτρος ἡ xo- 
ρυφαία xaX πρεσδυτάτη τῶν θεολόγων ἀκρότης, elc. 
Quando et nos, ut scis, et ipse (Hierotheus scilicet) 
ei multi ex sanctis fratribus nostris ad. intuendum 
corpus, quod principium υἱία ει Dei conceptaculum 
fuit, convenissemus. Aderat autem et Jacobus [rater 
Domini, et Peirus, supremum et venerabilissimum 
theologorum columen. 
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singulorum proferendz sunt sententiz, ut pateat 
ex eorum commissione, quznam vera censenda sit. 

Prima igitur antiquissima et ceommunissima sen- 
tentia (quam et nos amplectimur) est, illa Dionysii 
verba de eorpore sacrosancto beatissima Virginis 
Marie (ad quod intuendum et tumulandum conve- 
- perint apostoli) esse intelligenda. Sie enim intelle- 
xit Juvenalis patriarcha Hierosolyiitanus, qui ab- 
hinc mille ducentis retro annis vixit et scripeit. 
Sic et Andreas Cretensis, Hierosolymorum etiam 
ipse patriarcha. Sic et sanctus Maximus martyr, 
sancti Dionvsii scholiastes praeeipuus, in suis Scho- 
liis. Sic et sanctus Joannes Damascenus in oratione 
De dormitione Deipare. Sic et Michael Syngelus, 
presbyter Hierosolymitanus, et Simeon Metaphra- 
stes, et Nicephorus Callistus, et Georgius Pachy- 
meras, et alii e Grsecis : ipsotimque item Menzunm, 
et uno verbo, Graeci omnes, E Latinis autem S. 


B x 
. ς 5. DIONYSII AREOPAGIT X 
Qux verba eum a diversis diverse capiantur, A plurimum), neque ab π]]ο prersut alio, qui specta- 


1952 


tor tam praclari visi fuisset, tacita esset. Accedit 
quod hee opimio ab alio. haetenus recepta sit ne- 
mine. 

Tertia sententia est Matthei Galeni Westcappel- 
lii, in Praefatione ad Áreopagitica Hilduiui, qui de 
sedibus Joannis evangeliste verba illa samcti Dio- 
nysii accipit. « Porro licet, inquit, alii ron ineem- 
mode fortassis sint ista. intellecturi de conventu ad 
sepulcrum ipsüm subdiali, ibidemque consessu 
apostolico; asitamen rectius existimo, de sedibus 
Joannis evangelista accipi posse, in quas recepisse 
dicitur B. Virginem statim a commendatiospe Filii 
sui morituri. » Verum neque liac magnam habet 
probabilitatem. Nec enim tanti aedes illae erant, ut 
earum visendarum gratia e multis et dissitis locis, 
el e magnis occupationibus evocandi essent tot apo- 
stoli et viri apostolici. Quid, quod valde inselens. 
est sermo, xdes vocari corpus ? imo nullus unquam 


Gregorius Turonensis lib. 1 De gloria martyrum, p sic locutus legitur. 


S. Hdefonsus sermone 4 De assumptione B. Marice, 
Albertus Magnus in dictum librum et locum sancti 
Dionysii, aliique quamplurimi, antiqui et novi. Et 
probatur hzc sententia ratione. 

Primo, qui» corpus sanctissimse Virginis aptis- 
sime vocatur Quapytxbv καὶ θεοδόχον σῶμα. Nam 
ζωαρχιχόν sonat quod est principium οἱμυ. Atqui si 
Cbristus est vita (uL se ipse appellavit Joannis xiv: 
Ego sum via, veritas et vita), et si Deipara est illi 
principium generationis, certe eliam dici potest 
principium vite. Recte etiam dicitur corpus B. Vir- 
ginis θεοδόχον, id est Dei susceptivum, sive Dei con- 
ceptaculum, quod scilicet Deum in utero conceperit 
et gestaverit. | 

Secundo, quia beat; Virginis excessus et sepul- 
tura causam przebuit justissiman, apostolos et ex 
apostolicis viris prrecipuos eo trahendi, tam ut ejus 
aspectu et benediclione fruerentur, quam ut ejus 


sepulturam, velut matris οἱ reginz, curarent et co- c 


honestarent. 

Tertio, quia ejusdem Virginis pietati atque cha- 
ritati valde consentaneum luit, ut priusquam terras 
relinqueret, apostolos et primores discipulos vi- 
dere, extremumque salutare, ac potissimum solando, 
dócende, hortando aliquid eis gratize spiritualis ia- 
pertiri vellet. Poterat enim multo justius, quam 
Paulus, illa verba sacra usurpare, quz ille ad Ro- 
manos * : Desidero euim videre vos, ut aliquid vobis 
imperüiar gratio: spiritualis ad confirmandos vos, id 
eet, simul consolari in vobis per eam, qua invicem 
est, fidem vesiram atque meam. His igitur impelior 
rationibus, ut primz huic sententiz , rejectis aliis, 
adherescam, quai vero contra objiciuntur, tum re- 
fellam, cum alias opiniones produxero. 

Secunda igitur epinio est Joannis Scoti in Epi- 
stola ad Carolum Magnum, per ea scilicet verba : 
Ἐχκὶ τὴν θέαν τοῦ ζωαρχιχοῦ xai θεοδόχου σώμα- 
τος, intelligi conspectum Ghristi corporalem. Ex 
hoc enim . loco probat, Dionysium una cum Hiero- 
theo et multis aliis Christum vidisse. « Cum qua, 
inquit, multisque aliis sanctis in unum convenienti- 
bue, Christum post resurrectionem corporaliter est 
contemplatus; aderantque, ut ipse ait, Jacobus 
frater Doraini, » etc. Qua si ita intelligantur, ut 
dicantur Dionysius et Hierotheus vidisse Christum 
in carne ante suam ascensionem, prorsus falsa sunt ; 
tum enim neque ipsi, neque ipsorum magister Pau- 
lus ad fidem adhuc erant conversi : sin de alia 
Christi apparitione corporali post ascensionem facta 
sit sermo, quamvis Groca verba eum quoque ad- 

sensum possint, tamen etiam sic videtur 
esse falsus. Nam talis apparitio tam multis simul, 
et tanto tempore post ascensionem facta, nullo 
modo, neque ab apostolis, neque ab eorum disci- 
pulis (cum, ad resurrectionis. probationem faceret 


ο Cap. 1, 11. 


D 


Quarta proinde. est Hilduini abbaus, 4/57 qui in 
S. Dionysii Vita, capit verba supra posita de sepul" 
cro Christi. Nam agens de libro 5 Dionysii De di- 
vinis nominibus, ubi verba ista exstant controversa, 
sic scribit : « In quo ostendit, se apud sanctam ci- 
vitatem, penes sepulerum Jesu vite principis, a 
Jacobo fratre Domini et Petro apostolorum prin- 
cipe, necnon et a theologo Joanne una 'cum prz- 
fato Hierotheo, et S. Timotheo, aliisque sanctis. 
compluribus audivisse disputationem et fidei sacra 
mentum, » etc. Übi τὸ aepulcrum Jesu vitz priu- 
cipis positum est pro eo, qued Grace habetur τοῦ 
ζωαρχικοῦ xai θεοδόχου σώματος. Pro hac opinione, 
lanquam pro aris et focis, depugnat Franciscus 
Bivarius in Commentario suo αά Dex!ri Chronicon, 
in anno Christi 48, et quod pro ea quidem afferri 
potest, enixe affert; sed tamen ad expugnandaia 
sententi;m, quie à toL &eculis et a tol bonis au- 
ctoribus recepta sit, ut mibi quidem videtur, in- 
valide. 

Primum Bivarii argumentum est, quod. auctores 
nosire sententic (ut quidem ipse sumit Bivarius 
pag. 98) « manifeste defecerint (upo dempto Baro- 
nio) in eodem Dionysii textu expliqando ; duin ex 
eo credunt haberi, inibi queque adíuisse Timo- 
theum Pauli dilectuih. discipulum, et Ephesiorum 
ep.scopum; ad ipsumque libres suos Dionysium 
nuncupasse : quod tamen verum non esse, ad an- 
num Domini 100, comment, 11, Deo duce, inquil, 
monstrabinus. » Hxc ille. 

Duo igitur dicit : unum quidem, quod omnes, 
qui verba Dionysii de corpare Vizginia accipiunt, 
iidem, excepto Baronio, ibi abfuisse Timotheum 
Ephesiorum episcopum dicant : allerum autem, 
quod iidem teneant, ade ex Dionysii verbis 
colligant , libros S. Dionysii ad eumdem B. Timo- 
theuum scriptos.esse. ]pse perro utrumque horum 
falsum esse dicit, atque se ostensurum, nec inter- 
fuisse Timotheum illum funeri Virginis, nec ad 
eum scriptos esse libros; nes autem utrumque pro 
vero tenemus, el pro certo prebabimus., 

Àc prius quidem de Tiunothei presentia confir- 
matur ex 2uctoribus Gravis et nominatim ex illo- 
rum antiquissimo Juvenale, patriareha Hierosoly- 
mitano, cujus ante memini. ls igitur coram Mar- 
ciano imp. et Pulcheria conjuge, cum de ort" ae 
funere Deipara ageret, addit inter alia, etiam Ti- 


motheum e£ Dionysium Areopagitam et Hierotheum 


interfuisse. De quo vide. 
lib. xv Histor. eccles. cap. 14. id 
corum expresse Llestantur. 2. 

Quod autem dicit Bivarius, Dionysii verba nibil 
pro nobis facere, si ad unguem perpendantur, et 
quod pro hoc confirmando Marsilii profert inter- 
pretationem : nihil sane illa eontra nos facit, atque 


icephoru Calistem 
em 
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etiam ei aliquid faceret, responderemus, ipsorum A sti. » Certe illa longe tolerabilior est locutio, « Vi- 


Patrum Grecorum explicationem, unius auctoris 
Latini interpretationi longe przferendam esse, et 
Graces ipsos melius Greca intelligere quam Lati- 
nos. Quamvis et plures Latinorum interpretationes 
a nobis sint, el novissima quoque nostri Petri 
Lansselii, qui Graeca. illa ἠνίχα καὶ ἡμεῖς, ὡς οἴσθα, 
καὶ αὐτὸς, χαὶ πολλοὶ τῶν teo ἡμῶν ἀδελφῶν ἐπὶ 
τὴν θέαν τοῦ δωαρχικοῦ καὶ θεοδόχου σώματος συν- 
εληλύθαμεν, sic vertit: Cum et nos, ut ects, et (α, et 
multi ex sanctis. fratribus nostris, corporis, quod 
Auctorem vite. Deumque recepit, videndi causa con- 
venissemus, ubi xal αὑτός "vertit et tt, quo modo et 
Michaelis Glyez interpres accepit 111 parte Amna- 
lium, ubi eadem verha vertit : Nos quidem una te- 
cum, ete., quod idem est, atque nos quidem el tu, 
nam αὐτός non tantum significat ille, sed etiam tw. 
Quin et hoc modo accepit idem Dionysius paulo 
aie, {η eodem ipso capite, et eadem pagina, cum 


samus corpus, A4 4&8 quod suscepit Christum, id est 
visamus Virginem, seu corpus Virginis, » uti et S. 
Thomas loco aute citato approbat, ita scribens : 
« Potest. etiam intelligi quod convenerunt ad vi- 
dendum corpus beats Virginis: Marize in ejus morte, 
quod etiam suscepit Deum in Inearnatione. ϱ 

Nam ut caro in sacris litteris percrebro pro tolo. 
homine ponitur, sic et corpus (quod idem est qued, 
caro) pereque. pro toto homine peni potest. De. 
carne quideni obvia sunt. exempla, ut Genes. v». 
49: Omnis quippe caro corruperat viam suam, id est. 
omnis homo, et Psslin. Lv, 5 : In Deo speravi ; nom 
timebo quid faciat mihi caro, e& Joannis 1,15 : Ex. 
Verbum caro factum est, e& Lueze 11. 6 ; Et videbit 
omnis caro salutare Dei. Non minus autem c 
sic accipi polest, cum a carne non differat; imo 
vero ita accipitur Sapienliz 1, 4 : Quoniam in ma- 
levolam animam non iniroibit sapientia ; nec habi- 


dixit alloquens sanctum Timotheum : Καὶ πολλάκις g tabit in corpore subdito peccatis, id est in hoimine 


fide xaX αὐτὸς εἰς τοῦτο προέτρεφας' Et sepe nos 
etiem tu ad hoc hortatus es. Quia tamen ambigua 
est hic Dionysii intentio, non ea nos tantum parti- 
cula nitimur, ut probemus Timotheum decessui 
Virginis adfuisse, neque item verbis ilis conteni- 
sus nos, quasi ibi comprehendat secum uua Hie- 
rotheum , aut, si mavis, Tiünotbeum, sed potius 
illis, ὡς olea, ut nosti, qua bis illic usurpat, quasi 
velit dicere : Ut ipse optime nosti, qui illic adfue- 
ris : deinde etiam illis verbis, quse post sequuntur, 
ubi dieit Dionysius se ab ipso Timotheo, memori 
illorum hymnorum qui tum decantati sunt, partes 
aliquas inaudiisse, Quibus verbis quid indicare 
velit aliud, quam S. Timotheum memoria reti- 
nuisse, quze illic ad fonus D. Virginis, cum pre- 
sens 34esset, audiverat? 

Quin et Hilduinus ipse. lícet aliter quam nos in 
aliis senserit, tamen adfuisse Timotheum una cum 
sanctis Dionysio et Hierothco, nobiscum sentit; 
cujus verba licet videre in ejus Areopagiticis. ldem 
et S. Thomas in Expositione super (fbrum De divi- 
nis nominibus, cap. $, ad hune ipsum locum. 


Secunduin cjusdem Bivarii argumentum est, quod. 


si Dionysius de transitu ageret, non diceret conve- 
nisse ipsos Hieroselymis « visuros curpus ejus, 
quod vit» principem Beumque suscepit, » sed sic, 
« interfuturos migrationi ejus, » etc. Respondeo, di- 
versos diverse loqui, Bivarium more suo, et Dio- 
nysium $uo; Latinos aliter, atiter Graecos ; Diony- 
sium autem Graecis ita locutum, ut omnes Grxci, 
ne uio quidem excepto, intellexerint ibi sermonem 
esse de corpore Virgineo, non autem de sepul- 
cro. 

Et quod addit Bivarius, dicturum fuisse Diony- 
sium, « non quidem ad videndum tantum, sed ad 
recipiendam ejus benedieiionem postremam : nec 
ad videndum corpus duntaxat, sed ad videndam 
eam vivam, priusquam migraret ad Filium : » re- 
spondeo, nos quidem hodie ita locuturos esee, sed 
Dionysium in suis libris aliud loquendi genus ϱ6- 
ctatum, nempe grandiloquum et subobscarum : 
existimasse autem, (facile hec intellectum iri ab 
eo, qui iisdem interfuisset exsequiis. Intelligenti 
enim pauca. Nec volebat Dionysius sua ab omni- 
bus intelligi, cum nec omnibus scriberet, sed solis 
Ecclesi» sacris ordinibus. 

Addit idem Bivarius: « Quod si velit quis , ut 
Virginem vita preditam Dionysius nuncupet corpus, 
inusitatum inducet loquendi modum, quo nullus 
doctorum usus reperiatur. » Respondeo, non tam 
inusitaelum esse, ul. corpus ponatur pro persona, 
quam ut corpus ponatur pro sepulcro, quod tamen 
ipse vult. Quis enim ab orbe condito unquam sic 
locutus est, aut loquetur infinitis post seculis ? 
« Visamus corpus quod suscepit Joannem, pro, vi- 
samus sepulcrum Joannis. Visamus corpus quod 
suscepit Christum, pro, visamus sepulcrum Chri- 


pravo οἱ perverso : alioqui in anima potius babitat, 
sapientia quam in corpore. Quin et Matth. xxiv, 
98, et Lucze xvii, ultimo : Ubicu [uerit corpus, 
illuc congregabuntur et aquilam, id est, ubicunque 
fuerit Christus, ut multi sancii Palres intérpretan- 
tur. Accedit quod proprie et proxüne corpus vi- 
deatur, ac propterea recte dicatur eos convenisso 
visuros corpus ; sicut frequenlissime in Scripturis, 
pro eo quod diceretur : Non videbitis me, reperi- 
mus usurpatum, Aon videbitis (aciem meam. Sic. 
Geneseos xLn!, 3 aliquoties : Non videbitis faciem 
meam absque (ratre vestro minimo , sic et similia. 
Sic et Actorum xx, 25 : Amplius non videbitis fa- 
ciem mean vos omnes, per quos (ransivi praedicans 
regnum Dei. 

Adde, propter corpus maxime convocatos videri 
apostolos, nempe ut illud (cujus precipue honos id 
temporis a Spiritu sancto intendebatur) honeste ac 
religiose sepelirent, atque eliam ut essent, qui σὺ 
viderent mortuum, e£ testarentur assumptum. Alio. 
qui unde nehis illa ejus in colos assumpti tam 
festa dies? Unde tanta, quanta nunc est, sylemni- 
tas provenisset ? 

At enim urget etiam atque etiam vir adimodum 
diligens et doctus ((alem enim certe agnosco), al" 

e Dionysii verbis nos impugnat, istis nimirum 7 

llic ergo vost contuitum  plackit, ul pontifices 
omnes, etc. « Nibil igitur, inquit, aliud apostoli et- 
discipuli fecerunt, nisi videre et contueri, quod &e« 
pulcro Domini valde congruit, corpori autem Vir- 
ginis minime, quod nimirum non solum viderunt, 
sed et sepultur:? mandarunt.» Sic ille. Gui no 
dicimus, neque verum esse quod assumit, neque 
bene inferri quod colligit. Multa enim ibi prater 
eontuitum eorporis alia esse facta, indicat eodem 
loco ipse S. Dionysius; sed omittit ea. speciatim 
exponere, quod et Timotheo nota essent (nempe 
testi aurite οἱ eculato) et verbis facile exprimi nof 
possent; neque, si possent, deberent. Verba Dio- 
nysii sunt; Αλλὰ ἵνα τὰ ἐχεῖ μυστικὰ καὶ ὡς τοῖς 
πολλοῖς ἄῤῥητα, καὶ ὡς ἑγνωσμένα σοι παραλείψω- 
* Sed ut mystica, qua illic facta sunt, (lanquam 
multis ineffabilia, et tibi cognita, proiermittamua. 

Postremo reprehendit Bivarius, quod a nonuullis 
dicitur « omnes apostolos funeri beatae Virginis ad- 
fuisse. » Qua de reprehensione id solum habeo di- 
cere : si ab illis hoc dicatur, quasi ex Dionysii ver- 
bis, merito eos reprehendi, neque enin id ejus 
verba souant, sin ex velusta traditione, quam 4u- 
venalis patriarcha coram augustis principibus Mar- 
tiano et Pulcheria teslificatus est, immerito ; nempe 
accipiendo omnes distributione accommoda, qui 
scilicet in vivis erant, et adesse poterant. Nam 
quod duo tantum nominentur, Jacobus et Petrus, 
his verbis : Παρῆν δὲ xa ὁ ἀδελφόθεος Ἰάχωθος, 
xai Πέτρος ἡ χορυφαία xai πρεσθυτάτη τῶν θεολθ» 
γων ἀχρότης' Aderat autem οἱ Jacobus Christi fxa- 
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« S. DIONYSII AREOPAGIT A 


Το 


Quz verba cum a diversis diverse capiantur, A plurimum), neque ab ullo prorsus alio, qui specta- 


singulorum proferendz sunt sententiz, ut pateat 
ex eorum commissione, quznam vera censenda sit. 

Prima igitur antiquissima et eommunissima sen- 
tentia (quam et nos amplectimur) est, illa Dionysii 
verba de corpore sacrosancto beatissims Virginis 
Mariz (ad quod intuendum et tumulandum conve- 
- perint apostoli) esse intelligenda. Sic eniin intelle- 
Xit Juvenalis patriarcha Hierosolyinitanus, qui ab- 
hinc mille ducentis retro annis vixit et scripeit. 
Sic et Andreas Cretensis, Hierosolymorum etiam 
ipse patriarcha. Sic et sanctus Maximus martyr, 
sancti Dionvsii scholiastes praeeipuus, in suis Scho- 
liis. Sic et sanctus Joannes Damascenus in oratione 
De dormitione Deipare. Sic et Miehael Syngelus, 
presbyter Hierosolymitanus, et Simeon Metaphra- 
stes, el Nicephorus Callistus, et Georgius Pachy- 
jeras, et alii e Grecis : ipsotumque item Menzum, 
et uno verbo, Graeci emnes. E Latinis autem ὃ. 


tor tam preclari visi fuisset, tacita esset. Accedit 
quod hee opimio ab alio. haetenus recepta sil ne- 
mine, 

Tertia sententia est Matthei Galeni Westcappel- 
lii, in Prefatione ad Areopagitica Hilduini , qui de 
sedibus Joannis evangeliste verba ilia sancti Dio- 
nysii accipit. ε Porro licet, inquit, alii uon imeom- 
mode fortassis sint ista. intellecturi de conventu ad 
sepulerum ipsum subdia!i, ibidemque consessu 
apostolico; auamen rectius existimo, de sedibus 
Joannis evangelista accipi posse, in quas recepisse 
dicitur B. Virginem statim a commendatiope Filii 
sui morituri. » Yerum neque liàsc magnam babe 
probabilitatem. Nec enim tauti aedes illae erant, ut 
earum visendarum gratia e multis et dissilis locis, 
et e magnis occupationibus evoeandi essent Lot apo- 
stoli et viri apostolici. Quid, quod valde inselens 
est sermo, «des vocari corpus ? imo nullus unquam 


Gregorius Turonensis lib. 1 De gloria. swartyrum, p sic locutus legitur. 


S. Hdefonsus sermone 4 De assumptione B. Marie, 
Albertus Magnus in dictum librum οἱ locum sancii 
Dionysii, aliique quamplurimi, antiqui et novi. Et 
probatur hzee sententia ratione. 

Primo, qui» corpus sanctissime Virginis aptis- 
sime vocatur ζωαρχιάὸν xai θεοδόχον σῶμα. Nam 
ζωαρχιχόν sonat quod est principium vile. Atqui si 
Chrislus est vita (ut se ipse appellavit Joannis xiv: 
Ego sum via, veritas εἰ vita), et si Deipara est illi 
principium generationis, .certe eliam dici potest 
priucipium vite, Recte etiam dicitur corpus B. Vir- 
ginis θεοδόχον, id est Dei susceptivum, sive Dei con- 
ceptaculum, quod scilicet Deum in utero conceperit 
et gestaverit. 

Secundo, quia heatze Virginis excessus et sepul- 
tura causam przbuit justissimani, apostolos et ex 
apostolicis viris prrcipuos eo trahendi, tam ut ejus 
aspectu ei benedictione fruerentur, quam ui ejus 


sepulturam, velut matris οἱ regina, curarent et co- (c 


honestarent. 

Tertio, quia ejusdem Virginis pietali atque cha- 
ritati valde consentaneum fuit, ut priusquam terras 
relinqueret, apostolos et primores discipulos vi- 
dere, extremumque salutare, ac potissimum solando, 
dócende, hortando aliquid eis gratiz spiritualis izu- 
pertiri vellet. Poterat enim multo justius, quam 
Paulus, illa verba sacra usurpare, quz ille ad Ro- 
manos ? : Desidero enim videre vos, ut aliquid vobis 
ὑπρεγίέαν gratia: spiritualis ad confirmandos vos, id 
eet, simul consolari im vobis per eam, que invicem 
est, fidem vestram. atque meam. His igitur impellor 
rationibus, ut prims huic sententiz , rejectis aliis, 
adtierescam, qui vero contra objiciuntur, tum re- 
fellam, cum alias opiniones produxero. 

Secunda igitur epinio est Joannis Scoti in Epi- 
stola ad Carolum Magnum, per ea scilicet verba : 
Ἑλὶ τν θέαν τοῦ ζωαρχιχοῦ xai OsoüÓyou σώμα- 
τος, intelligi conspectum Christi corporalem. Ex 
hoc enim .loco probat, Dionysium una cum Hiero- 
theo et multis aliis Christum vidisse. « Cum qua, 
inquit, multisque aliis sanctis in unum convenienti- 
bue, Christum: post resurrectionem corporaliter est 
contemplatus; aderantque, u& ipse ait, Jacobus 
frater Doraini, » etc. Qua si ita intelligantur, ut 
dicantur Dionysius et Hierotheus vidisse Christum 
in carne ante suam ascensionem, prorsus falsa sunt; 
tum enim neque ipsi, neque ipsorum magister Pau- 
lus ad fidem adhuc erant eonversi : sin de alia 
Christi apparitione corporali post ascensionem facta 
sit sermo, quamvis Graeca verba eum quoque ad- 

Jmittere sensum possint, tamen etiam sic videtur 
esse falsus. Nam talis apparitio tam multis simul, 
et tanto tempore post ascensionem facta, nullo 
modo, neque ab apostolis, neque ab eorum disci- 
pulis (cum, ad resurrectionis. probationem faceret 


ο Cap. 1, 41. 


Quarta proinde est Hilduini abbatis, 4477 qui in 
S. Dionysii Vita, capit verba supra posita de sepul 
cro Christi. Nam ageus de libro S Dionysii De di- 
vinis nominibus, ubi verba ista exstant controversa, 
sic scribit : « In quo ostendit, se apud sanctam ci- 
vitatem, penes sepulerum Jesu vite principis, à 
Jacobo fratre Domini et Petro apostolorum prin. 
cipe, necnon οἱ a theologo Joanne una 'cum pre- 
fato Hierotheo, et S. Timotheo, aliisque sanctis 
compluribus audivisse disputalionem et fidei sacra 
mentum, » etc. Ubi τὸ aepulcrum Jesu vitz priu- 
cipis positum esL pro eo, qued Grace babetur τοῦ 
QuapyuxoU xal θεοδόχου σώματος. Pro hac opinione, 
tanquam pro aris et focis, depugnat Franciscus 
Bivarius in Commentario $uo αά Dex'ri Chronicon, 
in anno Christi 48, et quod pro ea quidem afferri 
potest, enixe affert; sed tamen ad expugnandaia 
senientiim, qua a tol &eculis ei a tol bonis au- 
cloribus recepta sit, ul mibi quidem videtur, in- 
valide. 

Primum Bivarii argumentum est, quod auctores 
nostrae sententizm (ut quidem ipse sumit Bivarius 
pag. 98) « manifeste defecerint (upo dempto Baro- 
nio) in eodem Dionysii textu expliqando : duin ex 
eo credunt haberi, inibi queque adfuisse Timo- 
theum Pauli dilectum discipulum, et Epbesiorum 
ep.scopum; ad ipsumque libres suos Dionysium 
nuncupasse : quod tamen verum non esse, ad an- 
num Domini 100, comment, 11, Deo duce, inquil, 
Tionstrabimus. » Hzc ille. 

Duo igilur dicit : unum. quidem, quod omnes, 
qui verba Dionysii de corpore Vizginig accipiunt, 
Mdem, excepto Baronio, ibi abfuisse Timotheum 
Ephesiorum episcopum dicant : alterum autem, 
quod iidem teneant, ad ex Dionysii verbis 
colligant, libros S. Dionysiá ad eumdem B. Timo- 
theuu scriptos.esse. Ipse porro utrumque horwm 
falsum esse dicit, atque se ostensurum, nec iuter- 
fuisse Timotheum illum funeri Virginis, nec ad 
eum scriptos esse libros; nes autem utrumque pro 
vero tenémus, et pro certo prebabimus, 

Àc prius quidem de Timothei presentia cenfir- 
matur ex 2uctoribus Gravis et nominatim ex illo- 
rum antiquissimo Juvenale, patriarcha Hieresoly- 
mitano, cujus ante memini. ls igitur coram Mar- 
ciano imp. et Pulcheria conjuge, cum de ort" a€ 
funere Deipare ageret, addit inter alia, etiam Ti- 


otheum e£ Dionysium Areopagitam et Hierotheum 


interfuisse. De quo vide. Nicephorum Callistum 
lib. xv Histor. eccles. cap. 14. ldem Gre- 
corum expresse testantur. 2. 

Quod autem dicit Bivarius, Dionysii verba nibil 
pro nobis facere, si ad unguem perpendantur, e 
quod pro hoc confirmando Marsili profert inter- 
pretationem : nihil sane illa contra nos facit, atque 
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etiam οἱ aliquid faceret, responderemus, ipsorum A sti. » Certe illa longe tolerabilior est locutio, « Vi- 


Patrum Grecorum ezrplicationein, unius ouctoris 
Latini interpretationi longe przferendam esse, et 
Grzeces ipsos melius Grzea intelligere quam Lati- 
nos. Quamvis et plures Latinorum interpretationes 
3 nobis sint, et novissima quoque nostri Petri 
Lansselii, qui Graeca illa ἠνίχα xai ἡμεῖς, ὡς οἴσθα, 
xai αὐτὸς, xai πολλοὶ τῶν lepiov ἡμῶν ἀδελφῶν ἐπὶ 
τὴν θέαν τοῦ ζωαρχικοῦ χαὶ θεοδόχου cu συν- 
εληλύθαμεν, sic vertit : Cum et nos, ut ecis, et (u, et 
multi ex sanctis. fratribus nostris, corporis, quod 
Auctorem vite. Deumque recepit, videndi causa con- 
venissemus, ubi xat αὑτός "vertit e£ iut, quo modo et 
Michaelis Glyeze interpres accepit 111 parte Amna- 
lium, ubi eadem verha vertit : Nos quidem wna te- 
cum, etc., quod idem est, atque nos quidem el tu, 
nam αὐτός non tantum significat ile, sed etiam tu. 
Quin et hoc modo accepit idem Dionysius paulo 
ante, ín eodem ipso capite, et eadem pagina, cum 


samus corpus, 4 8 quod suscepit Christum, id est 
visamus Virgineni, seu corpus Virginis, » uti οἱ S. 
Thomas ioco ante citato approbat, ita scribens : 
« Potest. etiam intelligi quod convenerunt ad vi- 
dendum corpus beat& Virginis: Marie in ejus morte, 
quod etiam suscepit Deum in Inearnatione. » ! 

Nam ut caro in sacris litteris percrebro pro tolo. 
homine ponitur, sic et corpus (quod idem est qued, 
caro) pereque pro toto homine peni potest. De. 
carne quidem obvia sunt exempla, ut& Genes. v). 
49 : Omnis quippe caro corruperat viam suam, id est. 
omnis homo, et Psalin. Lv, 5: In Deo speravi ; nom 
timebo quid faciat mihi caro, et Joannis 1,15: Es. 
Verbum caro factum est, et Lueze in. 0: Et videbit. 
omnis caro salutare Dei. Non minus autem e . 
Sic accipi polest, cum a carne non differat ; imo 
vero iia accipitur Sapientizg 1, 4 : Quoniam in ma- 
levolam animam non iniroibit sapientia ; nec habi- 


dixit alloquens sanctum Timotheum : Καὶ πολλάκις pg tabit in corpore subdito peccatis, id est In homine 


ἡμᾶς xal αὐτὸς εἰς τοῦτο προέτρεψας. Er scpe nos 
etiam tu ad hoe hortatus es. Quia tamen ambigua 
est hic Dienysii intentio, non ea nos tantum parti- 
cula nitimur, ut probemus Timotheum decessui 
Virginis adíuisse, neque item verbis illis conveni- 
mms Ros, quasi ibi comprebendat secum uua Hie- 
rotheum , aut, si mavis, Timotheum, sed potius 
illis, ὡς οἶσθα, ut nosti, quae bis illic usurpat, quasi 
velit dicere : Ut ipse optime nosti, qui illic adfue- 
ris : deinde etiam illis verbis, quse post sequuntur, 
ubi dieit Dionysius se ab ipso Timotheo, memori 
illorum hymnorum qui Lum decantati sunt, partes 
aliquas inaudiisse. Quibus verbis quid indicare 
velit aliud, quam S. Timotheum memoria reti- 
nuisse, quse illic ad fonus D. Virginis, cum ργᾶ- 
sens 2/lesset, audiverat? 

Quin et Hilduinus ipse. licet aliter quam nos in 
aliis senserit, tanien adfnisse Timotheum una cum 
sauctis Dionysio et Hierotheo, nobiscum sentit; 
cujus verba licet videre in ejus Areopagiticis. ldem 
ei S. Thomas in Expositione super lf&rum De divi- 
nis nominibus, cap. $, ad hune ipsum locum. 


Secundum cjusdem Bivarii argumentum est, quod. 


si Dionysius de transitu ageret, non diceret conve- 
nisse ipsos Hieroselymis « visuros curpus ejus, 
quod vitz principem Beumque suscepit, » sed sic, 

« interfuturos migrationi ejus, » ete. Respondeo, di- 
versos diverse loqui, Bivarium more suo, et Dio- 
nysium $uo; Latines aliter, aliter Grecos ; Diony- 
sium autem Grzcis ita locutum, ut omnes Graci, 
ne uito quidem εκ ; intellexerint ibi sermonem 
esse de corpore Virgineo, non autem de sepul- 
cro. 

Et quod addit Bivarius, dicturum fuisse Diony- 
sium, « non quidem ad videndum tantum, sed ad 
recipiendam ejus benedictionem postremam : nec 
ad videndum corpus duntaxat, sed ad videndam 
eam vivam, priusquam migraret ad Filium : » re- 
spondeo, nos quidem hodie ita locuturos esee, sed 
Dionysium in suis libris aliud loquendi genus ϱ6- 
ciatum, nempe grandiloquum οἱ subobscurum : 
existimasse autem, facile hzc intellectum iri ab 
eo, qui iisdem interfuisset exsequiis. Intelligenti 
enim pauca. Nec volebat Dionysius sua ab omni- 
bus intelligi, cum nec omnibus scriberet, sed solis 
Ecclesiz sacris ordinibus. 

Addit idem Bivarius: « Quod sl velit quis , ut 
Virginem vita pr:editam Dionysius nuncupet corpus, 
inusitatum inducet loquendi modum, quo nullus 
doctorvn usus reperiatur.» Respondeo, non tam 
)nusitatum esse, uL. corpus ponatur pro persona, 
quam ut corpus ponatur pro sepulcro, quod iamen 
ipse vult. Quis enim ab orbe condito unquam sic 
locutus est, aut loquetur infinitis post s:zculis 
« Visamus corpus quod suscepit Joannem, pro, vi- 
samus sepulcrum Joannis. Visamus corpus quod 
suscepit Christum, pro, visamus sepulcrum Chri- 


C 


pravo et perverso ; alioqui in anima potius habitat, 
$3pientia quam jn corpore. Quin et Matth. xxiv, 
98, et Luce xvii, ultimo : Ubicunque (uerit corpus, 
illuc congregabuntur εἰ aquila, id est, ubicunque 
fuerit Christus, ut iulii sancti Palres intérpretan- 
tur. Accedit quod proprie et proxime corpus vi- 
deatur, ac propterea recte dicatur eos convenisse 
visuros corpus ; sicut frequenlissime in Scriptur:s, 
pro eo quod diceretur : Non videbitis me, reperi- 
mus usurpatum, Aon videbitis (aciem meam. Sic 
Geneseos ΧΕΙ, 3 aliquoties : Non videbitis (aciem 
meam absque (ratre vestro minimo , sic et similia. 
Sic et Actorum xx, 25 : Amplius non videbitis [α- 
ciem mean vos omnes, per quos iransivi pradicans 
regnum Dei. 

Adde, propter corpus maxime convocatos videri 
apostolos, nempe ut illud (cujus precipue honos id 
temporis a Spiritu sancto intendebatur) honeste ao 
religiose sepelirent , atque etiam ut essent, qui ct 
viderent mortuum, ef testarentur assumptum. Alio- 
qui unde nehis illa ejus in colos assumpti tam 
festa dies? Unde tanta, quanta nunc est, sulemni- 
tas provenisset ? 

At enim urget etiam aique etiam vir admodum 
diligens et doctus ((alem enim certe agnosco), al- 

ue Dionysii verbis nos impugnat, istis nimirum 7 
Titic ergo vost contuitum  placui, ut. pontifices 
omnes, eic. « Nibil igitur, inquit, aliud apostoli e£ 
discipuli fecerunt, nisi videre ei contueri, quod se« 
pulcro Doraini valde congruit, corpori autem Vir- 
ginis minime, quod nimirum non solum viderunt, 
sed et sepultur:& mandarunt. » Sic ille. Cui nog 
dicimus, neque verum esse quod assumit, neque 
bene inferri quod colligit. Multa enim ibi preter 
eontuitum corporis alia esse facta, indicat eodem 
loco ipse S. Dionysius; sed omittit ea speciatim 
exponere, quod et Timotheo nota essent (nempe 
testi aurite οἱ oculato) ei verbis facile exprimi nof 
possent; neque, si possent, delerent. Verba Dio- 
nysii sunt : AJA& ἵνα τὰ &xet μυστικὰ xal ὡς volg 
πολλοῖς ἄῤῥητα, καὶ ὡς ἑγνωσμένα σοι παραλείφω- 
μεν Sed ut mystica, qua illic facia sunt, tanquam 
multis ineffabilia, et tibi cognita, preiermitlamus. 

Postremo reprehendit Bivarius, quod a nonuullis 
dicitur « omnes apostolos funeri beatz Virginis ad- 
fuisse. » Qua de reprehensione id solum habeo di- 
cere :8i ab illis hoc dicatur, quasi ex Diouysii ver- 
bis, merito eos reprehendi, neque enim id ejus 
verba souant, sin ex vetusta traditione, quat 4u- 
venalis patriarcha coram augustis principibus Mar- 
tiano el Pulcheria testificatus est, immerito ; nempe 
accipiendo omnes distributione accommoda, qui 
scilicet in vivis erant, et adesse poterant. Nam 
quod duo tantum nominentur, Jacobus et Petrus, 
his verbis : Παρῆν δὲ καὶ ó ἀδελφόθεος Ἰάχωδος, 
καὶ Πέτρος ἡ χορυφαία xai πρεσθυτάτη τῶν θεολο- 
γων ἁχρότης' Aderat autem ct Jacobus Christi [xa- 
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ter, et. Petrus supremum et venerabilissimum theolo- A terat. Nam etiam in Judza prxedicaverat, quo tamen 


gorum colunten ; quod hi, inquam, soli nominentur, 
non obstat quin et alii adfuerint (non enim exclu- 
duntur), sed hi tantum a Dionysio, tanquam quí 
tunc precipui inter apostolos essent nominis et 
auctoritatis, nominantur. Nam Petrus erat omnium 
caput, Jacobus autem urbis Hierosolymorum (quz 
urbibus omnibus antistabat, et Judaicze gentis prin- 
ceps domicilium erat) antistes a collegis suis con- 
Slitutus, qui etiam abstinentix et austerioris vitz 
eausa ipsis fldei nostra hostibus erat reverendus. 
Quod vero Joannes evangelista nominatus non 
fuerit, causa in promptu est, quod de ejus ργᾶ- 
sentia utpote Virgini semper assistentis, nulla sub- 
oriri posset dubitatio. Imo S. Maris cathedralis 
ecclesia Tornacensis gloriatur se habere de palma, 

uan sanctus evangelista et apostolus Joannes de- 
erebal przeundo in exsequiis S. Marie Deipare, 
Sic enim est in Hierogazophyliaco Belgico Arnoldi 
de Raisse. Quin et Messanenses in Sicilia frustum 
aliquod ejusdeimn gums in principe templo asser- 
vant. Vide post Francisci Maurolyci abbatis Messa- 
nensis Martyrologium adjuncta Reliquiarum loca. 
Ad Paulum autem quod attinet, sive adfuerit sive 
abfuerit, nihil fraudi est verbis Dionysii, qui men- 
tionem ejus non facit ; sed neque assertioni illorum 
qui dicunt omnes adfuisse; quandoquidem more 
vulgari loquantur, ut dicant omnes pro parte ma- 
xima, et pro iis qui commode adesse potuerint, et 
quos Deus ei consessui destinaverit. 

Nam iidem ipsi qui dicunt omnes adfuisse, postea 
subjiciunt defuisse Thomam, ac triduo post tan- 
tum advenisse : nec sine diviao quidem id factum 
eonsilio dicunt, nempe ut idem Matris probaret 
assumptionem, qui Filii comprobarat resurrectio- 
nem. Sed Franciscus Bivarius, dum nimis insistit, 
ut defuisse isti apostolorum catui Paulum probet, 
estendatque, non potuisse esse Hierosolymis anno 
Christi quinquagesimo octavo, in multis errat. Nam 
ita scribit ; « Adhuc autem mihi difficile id videtur ; 
quoniam anno quinquagesimo septimo (qui fuit 
Neronis secundus, teste Hieronymo lib. De scri- 

oribus Ecclesie, Paulo) Paulus pervenit vinctus 
omam, ubi mansit bieunio toto in suo conducto, 
Act. ultimo. Unde anno quinquagesimo octavo non 
tuit Hierosolymis adesse.» Sic ille.. Quod ergo 
existimat, annum Christi quinquagesimum septi 
mum esse secundum Neronis, aperte fallitur ; non 
enim quinquagesimus septimus,.sed quinquagesi- 
mus octavus est secundus Neronis, ut liquet ex 
Eusebii Chronico et Demonstratione Pontaci. Deinde, 
quod ad probandum pervenisse Paulum Romam 
anno secundo Neronis, testem adducit Hieronymum, 
rursus fallitur. Non enim dicit Hieronymus perve- 
nisse, sed tantum Ag9 missum esse. Romam , in- 
quit, vinctus mittitur. itaque illo anno erat Hiero- 
solymis. Deinde paulo post in accommodanda ejus- 
dem Paulí prophetia non parum aberravit, sic enim 


jam properabat, et sine dubio aliis quoque in locis 
Inter Judzam, et Asiam mediis. Deinde rursus ex 
Judza Homam usque erat profecturus : an in tolo 
illo et tam longo itinere nulla urbs erat. ubi ante 
redicasset ? neque hoc satis. Roma. etiam liber 
imissus a Nerone, ad predicandum ubicunque vo- 
luit Evangelium, annos complures abiit, et quidem, 
ipso teste Bivario atque defensore, etiam in Hispa- 
niam profectus est: quod ego illi assentior. Án 
nullus igitur interea, non dicam e Judzis aut Gre- 
cis, sed ex Asianis, quibus tum valedicebat, ejus 
faciem vidit? nullus ad eum, seu in Syriam, seu 
in Hispaniam, seu in Italiam, seu alio, ubi erat, 
ejus visendi aut conveniendi causa se contulit? 
nullus quacunque ex occasione in ea loca profe 
ctus, ubi Paulus erat, in eum incidit? Res est sane 
creditu perdifficilis. Quid igitur, inquies, istis ver- 
bis voluit Paulus? Aliud certe nihil quam se in 
terram Asiam, precipueque Miletum et Ephesum, 
amplius non rediturum. 
ostremo, non posse verba de Christi Domini 
sepulero intelligi, probat etiam doctissimus Baro- 
nius, anno Christi A8, Quia scilicel sepulcrum iliud 
apostoli jam szpe viderant, nec eràt causa cur id 
temporis tam niulti una convenirent, tam ad viden- 
dum illud, quam ad hymnos ibi concinendos. Cui 
argumento mirum est nihil responsum esse a Bi- 
vario. Maneat igitur firmum (quod et Greci omnes 
docuerunt, et plurimi Latinorum approbarunt) verba 
sancti Dionysti de conventu apostolorum ad corpus 
Virginis intuendum, et honore sepulturae adornan- 
dum, intelligenda esse. 

Sed quisret aliquis, quamobrem apostolorum 
nullus. mentionem ullam vel mortis sanctissima 
Virginis, vel conventus ad exsequias ejus fecerit. 
Hoc enim quidam Michaeli (ἱγο olim proposuit. 
Illius proinde interrogationem, et hujus responsio- 
nem hic lubet apponere. Sie itaque Glycas parte 
tertia Annalium : « Memini quoque, dilecte fili, 
inquit, te inter czteros hujusmodi dubitationem 
aliquando mihi proposuisse. Quamobrem . aiebas, 
discipuli Christi et apostoli, rebus aliis in com- 
meniarios et historias relatis, prorsus de obdor- 
mitione perpetuz Virginis illius obücuerunt? Hac 
de re satis est respondere, auctores Evangeliorum 
Christi administrationem in carne commenmorantes, 
ad ejus a terris in ccelum assumptionem pervenisse. 
At illa expers maculz Domini : nostri Jesu Chrisu 
Mater provectam tatem attigisse perhibetur, ut 
divinus ille vir Andreas Cretensis antistes auclor 
est, Quapropter fieri non potuit, ut Virginis illius 
perpetuz obdormitio evangelicz historiz inserere- 
(ur, uti quz longo deinceps tempore, sicut diximus, 
3cciderit, Propterea seorsum peculiari quodam li- 
bro de ipsa nibil Christi discipuli memori: prodi- 
derunt, propterea quod in explicanda ejus admini- 
6tratione occupati, magnopereque de una illa re 


de illo scribit : « Quia postquam semel Romam C solliciti (quo nimirum pacto incredulos fideles efii- 


venit, nunquam in Orientem reversus est, ut ipse 
de se prophetaverat Actorum vigesimo : Ecce ego 
scio, inquiens, quia non amplius videbitis faciem 
meam vos omnes, per quos transivi praedicans re- 
gnum Dei. » Sic ille. Atqui Paulus non prophetabat 
$e nunquam in Orientem reversurum; imo tunc, 
cum illa prophetabat, recta. tendebat in Orientem, 
nempe Hierosolymam, ubi et captus et vinctus, ao 
deinde ductus Romam fuit. Erat autem Mileti Pau- 
lus cum illa prophetavit (est porro Miletus urbs 
Asiz), eoque vocaverat Epheso majores natu Eccle- 
six. His ergo Ephesiis, et Milesiis potissimum, sed 
et aliis Ecclesiis Ásiz, qux ab illis non longe di- 
Stabant, se posthac per eorum terras non transitu- 
rum przdicébat. Neque enim eis verba sic restricte 
€apienda sunt, quasi nulli omnino eorum, per quos 
transiverat praedicans verbum Dei, essent in poste- 
rum ejus visuri faciem,.id enim fere fieri non po- 


cerent, ac.omnes ad puram sinceramque, in Chri- 
Stum fidem perducerent) czetera negligebant, pr&- 
sertim ea qux ad divinam illam praedicationem nibil 
facerent. » Sic ille ad propositam quzstionem. Tum 
subdit consequenter, non omnino neglectam fuisse 
4 discipulis apostolorum hanc de sommo Virginis 
historiam, quandoquidem S. Dionysius jin scripis 
Suis ejus meminerit : « Non tamen onnino, inquit, 
divina isthzc obdormitio silentio preterita fuit. 
Nam rerum ille divinarum interpres, magnus Dio- 
nysius, de hae admiranda quedam in perscriptis ad 
Timotheum epistolis tradere deprehenditur. Αο vide 
mihi, obsecro, qua dicturi simus ex illius natra- 
tionibus decerpia. Nos quidem, ait, una tecum, 
multisque sacris frawibus, ut. meministi, ad spe- 
ctandum corpus illud, quod vitz principium 6ἳ 
ipsum Deum aliquando contipuerat, conveneta- 
imus, » etc. Ita ille. 
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(68-69) Ut Spei wtar verbis. Grica Michaelis A — (74) Annos scilicet circiter septuaginta duos nata. 
Syngeli verba in Encomio sancti Dionysiisub initium, — Divinam Virginem pervenisse ad annum «etatis cir- 
sunt hzc: Καὶ ὅλος ὅλῃ τῇ duxf| xai διανοίᾳ xai — citer septuagesimum secundum, tenent hi aucto- 
χαβδίᾳ τῷ διδασχκάλῳ προσκεχόλληται. Et tots tota — res : 
anta. et mente et corde magistro agglutinatus fuit. 1. Epiphanius presbyter Constantinopolitanus in 
Loquitur astem ibi de sancto Paulo magisuo suo; — Vita Virginis : « /E£tas Virginis, inquit, ad septua- 
nam et alium magistrum babuit S. Hierotheum, — ginta duos annos processit. » 
cujus alibi meminit. Φ. Cedrenus in Compendio Historiarum , ubi de 
(70) Multique alii vite sanctimonia praestantes, — imperio Tiberii Csesaris agit, sub quo Christus Do- 
Glycas etiam 70 Christi discipulos una cum apo- minus passus est, ita de B. Virginis Deiparz ex- 
stolis adfuisse existimavit, idque ex ipsius Dionysii — cessu scribit : Παρέδωχε καὶ τὴν ἁγίαν αὐτῆς duyhy 
verbis colligi : « Ostendit, inquit, in hac narratione τῷ Κυρίῳ xoi Υίῷ τῷ θεῷ αὐτῆς ἐτῶν οὖσα e6' (οἱ 
sacer ille Dionysius universum prope coxum apo- xai φασὶ νη’/) ὥστε μετὰ τὴν ἀνάληψιν τοῦ Χριστοῦ 
stolorum, et ipsorum 70 discipulorum, ad vene-  s/xoct τέσσαρας χρόνους ἐπεθίωσεν. Tradidit suam 
randum hoc spectaculum congregatum fuisse; tum — sanctam animam Domino et Filio Deo suo annos 
quod eodem tempore discipuli omnes per univer- nata septuaginta duos (quidam tradunt. quinquaginta 
sum dispersi convenerint ; quorum in numero et — octo). Vixit ergo viginti quatuor annos post Christi 
ipse fuerit una cum Timotheo ei Hierotheo. » in colum ascensionem. lta ibi. ] 
(71) Sive ab angelis, ut quondam Habacuc aut δ. Auctor opusculi De forma et moribus B. Marie 
Philippus. rapti. De raptu Habacuc prophete ad p apud Anselmum, dicit eam, cum assumpta fuit in 
lacum Danielis, vide librum Danielis cap. xiv, 55, — coelum, septuaginta duorum fuisse annorum. 
ubi inter alia : Et apprehendit eum. angelus Domini 4. Favent eidem sententiz S. Andreas Cretensis, 
in vertice ejus, et portavit emm capillo capitis sui, po- οί Simeon Metaphrastes, qui D. Virginem usque ad 
suitque eum in Babylone supra lacum in impetu spi- — multam senectutem pervenisse scribunt. 
ritus sui. Et clamavit Habacuc, dicens : Daniel, serve 15) Niceph., lib. xv, c. 14. 
Dei, tolle prandium, quod misit tibi Deus. Et ait 76) De utroque tam Matris quam Filii incorrupto 
Daniel : Recordatus es mei, Deus, et non dereliquisti — corpore. De virginei corporis incorruptione testis 
diligentes te. Surgensque Daniel comedit. Porro an- est, prster alios, S. Germanus patriarcha Constan- 
gelus Domini restituit. Habacuc confestim in loco — tinopolitanus, in oratione De obdormitione Virginis. 
suo. ltaque bis raptus est Habacuc ab 4,5 angelo Vide Glycam, parte 1m Annalium, pagina 226. De 
in aera. S. Philippus autem semel, Act. vi, 39, — Filii autem incorruptione nefas dubitare. 


cum baptizasset eunuchum Candacis reginz. Cum (77) Uti enim a nobis quidem hominibus. Primus, 
autem ascendisset de aqua, Spiritus Domini rapuit — quem repererim in ea fuisse sententia, ut Dionysius 
Philippum, et amplius non vidit eum eunuchus. pre admiratione glorie ac majestatis D. Virginis 


(72) Sive levibus nebulis, quod quidam arbitrati — dixerit , se eam adoraturum fuisse tanquam Deum, 
sunt, etc. [nter alios Syngelus his verbis : Μάλισα — ni fides obstitisset, est Hubertinus de Casali, qui 
καὶ “ἡ νεφέλη µετάρσιον αὐτὸν τῆς ἑσπερίου λήξεως — lib. 1v Arboris vita, c. 58, sic scribit : « Unde Dio- 
ἀφαρπάσασα, χαὶ µετεωρίσασα, xal ἀεροπόρον, ὡς — nysius cum ad eam videndam introduetus fuisset, 
χαὶ τοὺς ἀχροτάτους θεόπτας xat θεολόγους ἀποστό- σ vidit tantum splendorem, et angelorum multitudi- 
ους, eic. Sed imprimis nubes illa, qui ab occi- ^ nem innumerabiliter circa eam, et propriam Virgi- 
dentis partibus abreptum. sublimem ipsum abstulit, | nem tanta luce fulgere, ut. dixisse referatur, quod 
perque aerem euntem abduxit, uti eliam summos Dei — eam, ut Deum, adorasset pre magnitudine gloriz, 
inspectores ei theologos apostolos, alium aliunde re- — quam videbat, nisi evangelica fuisset fide coactus.» 
pente a finibus terrm in celeberrimam communem — Sic ille, Nota idiotismos Gallicos, propriam Virgi- 
omnium matrem Jerusalem asporiovit, etc. Paria — mem pro ipsam Virginem, et coactus pro impeditus. 
fere Simeon Metaphrastes in Vita S. Dionysii : At& — €laruit hic auctor, teste Trithemio Je scriptoribus 
Πνεύματος xai νεφέλης, per. Spiritum et nubem, in- — ecclesiasticis, sub Alberto imp. anno Domini 1300. 
quit. Hubertini opinionem secuti sunt Dionysius Ricke- 

(75) Sive etiam, quod multi factum credunt, etc. — lius in cap. 5 De divinis nominibus, art. 16; Petrus 
Tertia sententia est, admonitos mature apostolos ^ Canisius lib. 111 De Deipara, cap. 21 ; Petrus Riba- 
ac discipulos de instante Deiparz Virginis excesau, — deneira in Vita S. Dionysii Areopagite, et alli illos. 
conatos ante mortem. illi adesse. Quam ego cum secuti. 

Baronio et aliis amplector. 


a — 


CAPUT VII. 
Dionysii ab. Hierosolymis reversi pontificie occupationes , e apostolici discursus. 


(78) Posteaquam justis beatissimz. Virgini ex more persolutis, sua unicuique negotia eL sacer instin- 
cius discessum persuaserunt; tum et Dionysius, diving consolationis et ccelestium opum plenus, ad 
iter se accinxit. Viderat enim praecipuum et unicum fere mundi miraculum, uod tam multi videre 
concupiverant, tam pauci viderant; nec viderat ipse tantum, sed etiam ex visu simul et auditu mirabi- 
les quasdam amoris sancti faces, et incensa virtutum ejus, unaque Evangelii disseminandi studia mente 
conceperat : cum apostolis etiam et discipulis Domini de rebus maximis ac divinuissimis familiariter 
collocutus fuerat, tantosque ex omnibus fecerat profectus, quantos brevi sermone complecti diflicile est. 
Quare tanquam nihil aut. parum esset, quod hactenus in vinea Domini laboraverat, ad longe majora 
vastum illud pectus his inflammatum incendiis pertendebat. Neque illum sinebant ea quze ab aliis per 
latum orbem variis in regionibus facta audiverat , somnum oculis capere. lta continenter obversabantur 
animu, ita dies noctesque ad paria stimulabant. Quamobrem ita reditum Athenas disposuit, uti et per 
longa itineris spatia quam plurimos , quacunque transiret, Christo studeret mortales adjungere , ef una 
statueret, postquam ad suos pervenisset, rebus inibi, quanta maxima diligentia compositis confirmátisque,ad 
incultiora et opis suz indigentiora loca se transferre. Igitur suis redditus, cum jam non qualis antehac visus, 
scd tanquam angelus aliquis de ccelo lapsus suspiceretur ab omnibus, amaretur ab omnibus, viam ad resquas 
intendebat, feliciter peragendas invenit expeditissimam. Itaque et cantus habere frequentiores, et.ca in illie 
perdocere, qua» ut scitu maxime necessaria,ita fructu essent uberrima : fi.lei scilicet preceptis mordicus inhae- 


AJutis etiam exemplum ibidem profertur, quo nu 
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rere et ea frequenti $1 repetere memoria, ac liberis suis domesticisque tradere : fidem vero, quse alioqui 
inanis sit et infructuosa, probis moribus et honestis actibus corroborare et cohonestare. Quain in rem haud 
raro singula singulorum tam in se quam erga alios officia exponebat, quid parentes filiis, quid fihi parenti- 
bus ; quid domini servis, quid servi dominis; quid conjuges alter alteri, et omnes inter sese deberent. 
Denique quid viduis, quid virginibus, quid ccelibem vitam sequentibus precipue cordi esse oporteret, 
Nam et in his omnibus ineulcandis prxcipuos institisse apostolos non solum in libris legerat, sed eliam 
oculis auribusque acceperat. Quia vero longe ,maximum | momentum ad Ecclesiam in suo flore ac Π- 
re sustentandam, imo et ad amplificandam quoque, et adversus omnes hostium insultus protegendam, 
accurata sacrorum ministrorum disciplina positum esse intelligebat, propterea et totius doctrinze for- 
mam ipsis przseripsit, et se ipsum (quod Paulus a Tito exigebat, et in illo a cunctis episcopis ) exem- 
[im prebuit bonorum operum? ; hocque omnibus modis sategit, ut qualis esset ipse, aut esse vellet, ta- 
post se in Ecclesia sua relinqueret successores. Quod profecto ai pro dignitate przstat, haud mi- 
nus$ Ecclesi:e importat emolumenti, quam si integram aliquam ad Christi fidem 'adduceret provinciam. 
Quin vero etiam multo magis; nam vel unicus talis antistes, non unius duntaxat, sed plurium instar'est 
rovinciarum. Nec dubitem affirmare ( ut ne longe hinc abeam ) sanctum Paulum in unius Dionysii per- 
ecta informatione non minus fecisse commodi, quam si multas Christianz religioni regiones adjuuzis- 
set. is enim Dionysius totam Atticam, ut amplius opera Pauli opus non esset, Christo acquisivit : is 
inultas alias proviucias cursim a Paulo adumbratas, et primis duntaxat coloribus tinctas, magistri rele- 
gens vestigia, omnibus perfect: doctrinz? numeris absolvit : is bonam Galliarum partem, is non mini- 
imam Hispaniarum ditionem iam per sequam per suos Christian legi subjecit. Sapientissime igitur, 
quod dicere institueram, in princeps Ecclesiz membrum, sive in ordinis sacri bonam ae perfectam con- 
stitutionem atque disciplinam, cura peculiari incubuit. Atque illud in primis et singulariter commends- 
vit, ut ordojquisque inferior superiori, hic autem supremo (ut lex est Dci et natura) subjectus essel ; neu 
quisquam adversus superiores, quos Dei loco habere et revereri et audire debeat, sibi quidquam temera- 
ria audacia arrogaret. Contra quod ejus mandaí(um si quis interdum sui obliviosus veniret, mire ange- 
batur animo ; et culpe reum, licet alias mitissimus, haud sine justa verborum acrimonia severius emen- 
dabat. Ejusce experimenti testimonium Demophilus ille cultor (79) sive monachus prestare potest. Erat 
enim ex eo laicorum ordine, qui ob majorem pietatis cultum cultores, et ob unius Dei , rejectis omnibus 
mundi et rerum terrenarum curis, peculiare servitium, monachi nuncupabantur; sed cum inferiorem se 
non presbyteris modo, sed etiam diaconis deberet meminisse, nescio qua imprudenus zeli imagine ab in- 
spieiendo vero atque justo abstractus, contra sacerdotem quempian audacius insurgere, et nimiam ejus 
in improbos, ut sibi persuadebat, indulgentiam vehementius incusare co»pit : quin etiam p«niteniem 
quemdam criminum suorum medelam ab eodem sacerdote exposcentem, acerbius repellere, et in adyla 
contra fas ingressus, eum cui ea ingrediendi jus esset, cum acerbis dictis aditu prohibere non reforui- 
davit, Quod factum postquam Dionysius ex amborum tam presbyteri, quam ipsius Demophili litteris ac- 
cepisset, non mediocriter sane (quemadmodum rei gravitas exigebat) commotus animo, sive ob violatum 
in Ecclesie membris debitum ordinem, sive ob monachi a maligno spiritu illusi acerbam arrogantiam, 
tanta cum animi czcitate conjunctam, merito excanduit. Quippe in euin qu jrrogatam sacerdoti inju- 
riam zelum putaret, et qui perturbatum ab se ecclesiasticze dispositionis ordinem, officium ac pietatem 
nomijnaret, Ádeo insinuata bonis mentibus superbia sensim omnem extundit vere sapientize virtulisque 
sensum. Quid autem vir sanctus tali in re ac tempore? Aberat tum Athenis, ad alia pro religionis ne- 
cessitate et incremento profectus, nec tàm commode poterat adeo enormiter prolapsum absens relevare, 
quam animus erat, aut res postulabat; memor tamen illius boni Pastoris, qui ove una perdita dimittit 
Honaginta novem in deserto, ut requirat centesimam 4, alias ipse omnes curas et negotia, ut huic uni in- 
tenderet, atque a recta rationis orbita deerrantem unam oviculam reduceret, tantisper seposuit. Episio- 
lam igitur ad eumdem Demophilum conscripsit, et ex abundantia quidem charitatis bene longam; sed 
non longiorem tamen quam doctiorem, et utraque persona digniorem. Cujus cum exemplum in promplu 
b^beam, sitque ea longe pulcherrima et adque saluberrima, nihil cunctabor eam ponere in medio. Nan 
préeter ipsius doctoris nostri excellens ingenium, doctrinamque sacrarum Litterarum longe uberrimam, 
iria praeterea exhibebit suis egregie depicta coloribus non minimi pretii documenta, quz in ipso fonte 
[i it recognoscere, nempe quanta sit mansuetudinis apud Deum pulchritudo et sstimatio ; quantum 
ominis arrogantis et in aliena officia se immittentis, peccatum et supplicium; ac postremo, quanta ex 
$istat divine benignitatis 48$ erga peccatores posentia, longanimitàs, commiseratio. Cujus quidem vir- 
( lum usquam alibi post Evangelium et Acta apostolorum 
(nisi me prorsus fugit ratio) nec antiquius reperias, nec efficacius. Epistolam igitur, talia et tam salubna 
eontinentem medicamina, nunc expromam. 


NOTATIONES. 


(78) Continet reversionem S. Dionysii conventu A inter laicos, prsecipuze pietatis ac devotionis statum 
Hierosolymitano, et disciplinz ecclesiasticze przecla- — profitebantur, cultores, ab eximio virtutum cullu, 
ram in Atheniensi episcopatu constitutionem. Cujus — appellabantur; Grace θεραπευταί, a verbo θερᾶ” 
discipline observandz quam studiosus exactor fue- — meu, colo. lidem et monachi appellabantur, quod 
rit, εἰ violate? severus castigator, exemplo Demo- — póv θεῷ, soli Deo, vacarent, pietatemque unice 
phili monachi, seu cultoris, ibidem ostenditur. colerent. 

(19) Demophilus ille cultor. Qui in populo, sive 


CAPUT VIII. 
Dionysii ad Demophilum cultorem sive monachum , officii ei humanilatis limites transgressum, vindex 
epistola. 


Dguoru.o culteri, DioNYsiUs, salutem. 

Tradunt Hebrzeorum historiz, o generose Demophile, etc. Exstat Grace et Latine supra, inter Epistulas 
$. Dionysii, Operum ejus lomo 1, ordine octava. 

453-456 Hac epistola Dionysius tanquam bonus pastor velut fistulae sono exerrantem oviculam in or- 
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dinem revocayit. Bed quam bene in eadem epistola dictum illud Salvatoris nostri qua oratione vir sanctus 
conlirmavit : Omnis scriba doctus in regno celorum (id est in Ecclesia ) similis est homini patrifamilias, 
qui pro[eri de thesauro suo nova et vetera * ! Quam multis enim epistola illa el veteribus et novis exemplis 
3tque sententiis, ex utroque depromptis Testamento, abundavit! et quam apposite illud S. Carpi (fuit is 
quoque Pauli apostoli discipulus, e£ Troade postmodum episcopus) pu cherrimum et recentissimum 
exemplum, proptereaque et certissimum et utilissimum, ad extremam epistolam (ubi scilicet amoris erga 
Jesum aculeos relinqueret ) usurpavit! Si quis porro sit, quem desiderium teneat cognoscendi, qualis 

uautusque in suis ad populum concionibus idem Areopagita fuerit, non sunt sane alibi alia ejus cogni- 
tionis quzrenda vestigia : cum ex laudatis modo litteris abunde id liceat intelligi. Qui enim unius be- 
minis emendandi causa tantum operz studiique attulit, atque ex universa fere Scriptura forissimas, ei- 
que quod agebatur, opportunissimas rationes protulit ; quid fecisse eum existimamus, cum ad erudien- 
dam, dirigendam, corrigendam multitudinem, publice in templo perorandum luit? Sed, o factum male, 
et ingratum illud seculum (quodcunque illud [uit) quod tanti viri dignas immortalitate cobortationes aut 
socordius excepit, aut negligentius conservavit! Verum omissis qux habere non possumus, ad alia ejus 
acta, quorum felix superest recordatio, gressum promoveamus. 


557-59 CAPUT IX. 


Dionysii per Neronis tempora evangelice excursiones. 


, Atheniensis Ecclesiz rebus, quemadmodum supra memoratum est, ordinatis, eodem instinctus est spi- 
ritu Dionysius, quo sui praeceptores apostoli ; nempe ad ea excurrendi loca, (ιβ nondum suscepta fide, 
aut certe nequedum satis firmata, przsentis auxili! magis indigerent. Primo igitur vicina Athenis oppida 
urbesque obiit, et Christi nomen, sicubi hactenus inauditum erat , circumtulit, et si auditum et przedica- 
tum fuerat, novo przcconio tirmavit, roboravitque ; nec ullis in eo extollendo et in spe salutis ostendenda 
laboribus pepercit. Et magnus sane in ipsa Grecia patebat industrie exercendae campus. Syria enim at- 
que Asia, et proximz illis regiones. ubi diutius apostoli hzeserant et curaverant, religionis nostre prz- 
ceptis utcunque imbutz erant : at vero Gracia (si Corinthum quidem exceperis, ubi a Paulo biennium 
exactum est) ob exigua commorationis apostolorum spatia, levius fidei disciplinis tincta erat, Nunc au- 
Lem sub annum Domini sexagesimum secundum (80) quo impurissimus Nero sextum agebat imperii, Ro- 
mam ipsam apostolorum princeps excolebat, Paulus in Galliam demigrarat (81), totusque ( quod jam diu 
proposuera:) in Hispanias ferebatur (82); Joannes in Asiam discesserat, alii alias extra Grzeciam provin- 
cias administrabant, nonnulli etiani inartyrio cursum (nierant ; Andreas quidem e Scythia sua Euro- 
poa G3» qua illi sortito obtigerat, in Achaiam descenderat, egregiam ibi messem pro certo messurus, si 
plus licuisset inter mortales degere : sed JEgex proconsulis malitia οἱ insipientia sermones sanos uon fe. 
rentis, aique ipsius etiam athlete ingens crucis desidefium, in qua mori pregestiebat, nuper eum ccelo 
tradiderant. Itaque. Dionysius, qui suum esse judicabat per apostolorum vestigia gradienterm invigilare, 
ne post eorum discessionem venirent (upi rapaces (84) non parcentes gregi *, neve sparsa Evangelii semina 
nulfo irrigante cito exarescerent, cum illam ipsam Achaiam, tum finitimas ei regiones adiit, lustravit, 
confirmavit. Hinc frequens in itineribus erat, et ubicunque aliquod Ecclesi: periculum seu a Judxis, seu 
a gentilibus, seu ab hzreticis imminere intelligebat, promptus alacerque occurrebat. Nihil enim lucro fi- 
dei, ne animam quidem suam, anteponebat. Nec minor illi diligentia celeritasque erat, sicubi amplifican- 
45 religionis spes aliqua ostendebatur, Mox enim rupta mora, et suorum oblitus incommodorum, tanquam 
ad gratissimas animo suo delicias illo convolabat. Nimirum tale est verorum Dei amatorum ingenium, ta- 
lis animi impetus, ubi ejus, quam summe amant, agi gloriam senserint, continere se non queunt, quin 
alia omnia abjiciant, et in unum pro cunctis nervos omnes intendant, quod placere dilecto suo intellexe- 
rint. Id scilicet amoris, id ferventis affectionis est testimonium. Qui amor eo fuit in Dionysio erga Chri- 
stum major, quo magis illius erga sc immensam charitatem et antehac przesenserat, et perpetuo sentiebat. 
Nam quis divinum adversus homines amorem vel acutius penetravit, vel impensius zstimavit, vel ex- 
pressius descripsit, vel denique in se susceptum ardentius exprompsit, atque in alios transfudit, quam hic 
unus Áreopagita Christianus? Tali ergo ardens amore, cum propinquiores Athenis urbes percurrisset, 
suisque omnia flammis incendisset, ad alia atque alia progressus in Phrygiam usque pervasit (85). Qua 
vero curoque transibat, non modo sereni cceli instar diífusa fidei luce omnes errorum tenebras depelle- 
bat, sed etiam una cum vitiis animi varios corporis morbos languoresque percurabat. Hinc fiebat, ut eum 
Ron velut hominem in terris natum, sed quasi Deum aliquem de celo lapsum, talibus insueti miraculis, 
susciperent, et illum certatim alii appeterent, alii retinerent, invitique tam beneficum salutaremque vi- 
rum a sé dimitterent. Sic apud Troadem in minore Pbrygia, cursu tantisper represso, annos aliquot con- 
stitit, et fabulos» illius Cybeles, geu matris deum (86), ut ipsi vocabant, superstitiosos impurosque oul- 
tores ad religiosam e laceramque unius veri Dei venerationem traduxit. Inde autem reversus, jam inter 
Lacedzmonios versabatur (87), et rem Christianam totis viribus promovebat, cum fama de comprehen- 
sione Pauli in urbe Roma, et de imminenti ejus nece passim pervagata, ad eum pervenit, Nunc enim 
Neroniana crudelitas majoribus furiis agitata, nullo discrimine in quoslibet szviebat; quin et roatrem et 
preceptorem duplici prostrata pietate jam A60 occiderat. Dionysius igitur et patris sui, a quo vitam ac- 
ceperat, et pontificis sui, a quo initiatus et antistes creatus fuerat, et praeceptoris sui, a quo tam multa 
et tam divina didicerat, ultimum videndi et alloquendi, ac, si res ferret, etiam commoriendi percupidus, 
expeditis que in manibus erant negotiis, festinanter Athenas repetiit : Publium, qui deinceps gregi 
praeesset, in locum suum subrogavit (88) : Romam sociis aliquot comitatus properavit (89). Verum quan- 
tacunque usus celeritate, non' quivit ante peractum ejus certamen, et obtentam martyrii palmam, adve- 
nire. Nam et necessarie quzdam per iter occasiones, quas negligere nefas erat, vel invitum aliquantisper 
remoratz sunt; et importunus bonorum omnium osor Nero, subdente ei faces nequissimo dzemone, atque 
ad facinus przcipitandum importunius propellente, jam duo totius religionis prima capita cruce et ferró 
una eademque die sustulerat. Quz tum aulem tristitia pium Dionysii cor pupugerit, qui m«eror animum 
obsederit, qui fluctus lacrymarum pectua obruerint, cum peracta se absente tam eximia duorum Ecclesic 

rincipum certamina intellexit, quis dicat? Nec enim digne zestimari tale damnum potest, nisi ab eo qui 


etrum et Paulu.u viderit, audierit, familiarius coluerit. Sperabat Dionysius ex illis Ecclesi columinibug - 
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multa quzrere, multa discere, et super populi sui regimine, οἱ de suscipiendis in alias, quas ipei desi- 

nassent, terras peregrinationibus extrema maudata et verba capere. Sed spes omnes, tantze Intercursu 
calamitatis, irritze ceciderunt, Illi ad premia evocati erant, ipse Dionysius et sacri ejus college non nisi 
ad graves luctus, et immaniores cum immanissimis hostibus luctas relicti, talibus amissis belli ducibus, 
et tam fera in terris dominante et sanctum Dei populum premente bestia, in alio fere nullo, nisi in Do- 
mino exercituum, spes suas omnes collocare. Quid enim melius? quid tutius? quid fortius? Is est scilicet, 
qui potissime et suprema manu Ecclesiam regit, custodit, protegit : is est qui pastoribus suis diu noctu- 
que presto est: is est. qui consilia rerum agendarum jam vigilantibus suggerit, jam dormientibus per 
somnia et visa ( quod sanctis haud infrequens ) cum futuris eventibus ostendit. Et Dionysio quidem alia 
in persecutione quid demonstraverit, post dicetur ( habemus enim certum et clarum ejus rei testimo- 
nium [0p : nunc autem in temporibus perinde calamitosis, quin multa quoque ostenderit, quamvis hac 
modo litterarum penuria desiderentur, nihil Drorsus causz est cur ambigamus, imo scripta ejus humano 
captu altiora ( ut aliis destituamur omnibus ) liquido clamitant. Verum de his suus brevi erit locus ; cz- 
tera hujus peregrinationis persequamur. Hoc saltem inter anxiferos suos dolores consecutus est Diony- 
sius non mediocris solatii, quod sublatis e medio przceptoribus, vivas eorum imagines in utriusque di- 
scipulis conspexerit, cum iis sermones consiliaque contulerit, ab iis multa, quz a magistris audire non 
potuit, ex visu audituque relata cognoverit. Nam Romz quidem Titum et Lucam invenit, antiquos Pauli 
comites ( qui et ipsum sepulture mandarunt [91] ), et Timotheum quoque, ut vero est simile, quem idem 
apostolus, celerem certaminis sui finem prospiciens, ad se Romam accelerare jusserat ; sed et Clementem, 
quem plerique Latinorum, ut auctor Hieronymus, Petro proximum pontificem constituunt (92). Nam sane 

lemens post Petrum saltem aliquandiu sedem primus tenuit, sed brevi post, sive cupidus. alio demi- 
grandi, sive qualibet alia de causa, lubeus volens Lino cessit. Hinc Linus a Petro apostolo (tacita ob 
lemporis brevitatem administratione Clementis) primus in serie pontificum numeratur. Permultum tamen 
idem Clemens in illo sui episcopatus quamvis exiguo spatio, Ecclesi: profuit, Nam et res Ecclesize urba- 
nas, parentum orbitate non parum turbatas, composuit, et eorum qui multi propter videndos apo- 
stolos Romam confluxerant, alios alio, Dionysium in Galliam amandavit. Quin et ipsemet, relicta 
Lino Roma, et tradito simul Ecclesiz; pontificatu, in alias orbis plagas, quo fidei necessitas invitabat, 
factam sementem ivit. Verumenimvero, quia isthzec Dionysii in Galliam amandatio non adeo tenuis glo 
ri, neque fructus fuit, ut tam leviter perstringenda sit, de illis justus et plenus sermo nobis in prasent 
in3tituendus est. 


NOTATIONES. 


(80) Nunc autem sub annum Domini sexagesimum A esset, majores natu Ecclesie, qui Epheso ad eum 
secundum, etc. Hic annus apud Eusebium in Chro- '" convocati venerant. Nam inter alia : Ego scio, in- 
nico, et apud alios concurrit cum Neronis sexto, — quit, quoniam intrabunt post discessionem | meam 
eujus toto fere tempore imperii, et aliquanto etiam — lupi rapaces in vos, non parcentes gregi, Act. xx, 
ante illud S. Petrus Romanum tenebat episcopa- 929, etc. Neque hoc Dionysium latebat, proptereaque 
tum; quippe secundo anno Claudii illuc profectus — obviam ejusmodi lupis pro fidei defensione occur- 
fuerat, eodem auctore Eusebio. rebat. 

(81) Paulus in Galliam demigrarat. Nam profe- (85) In Phrygiam usque pervasit. Fuisse in Phry- 
cturus in Hispaniam, per Galliam transivit, οἱ Ec- gia, et quidem Troade aliquandiu substitisse, testes 
clesias per transennam visitavit firmavitque, nam . sunt antiqui Vite S. Dionysii scriptores, Hilduinus, 
et Viennz fuisse creditur, et Arelat», et Narbone:ac et alii. B | 
Viennz quidem Crescentem ἆμθ] przfecisseepisco- —' (86) Et fabulose illius Cybeles seu matris deum. 
pum, Arelate Trophimum, Narbone Paulum Ser- Mire sunt de Cybele ista fabulie. Orpheus eam ap- 
gium, olim proconsulem. De Crescente et Trophime — pellat omnium matrem, tam deum quam hominun, 
vide Adonem in Chronico, atate sexta; de Paulo οἱ quarumlibet rerum, in istis versibus : 


Sergio, Martyrologium Romanum ad 292 Martii. Μῆτερ μέν τε Θεῶν tok θνητῶν ἀνθρώπων, 
LP) Tenue [ouod tom din proponeret) Hüpa- — "Ey ou γὰρ καὶ vata καὶ οὐμαὰς epus Una phon 
ere . p illius itineris et retar- ο 
datione exstat ipsiusmet Pauli testimonium in Epi- i" nives πνοιαί T φιλόδροµεν ἀερόμορφε 
$tola ad Romanos, c. xv, 24, his verhis : Cum in r»»d $vorum partter ολα virorum, dan 
Hispaniam proficisci cepero, inquit, spero quod pra- B Ft le terra parens { κ. νι profunda , 
teriens videam vos, et a vobis deducar illuc, si vobis mare cum venis veroci pe , 


primum ez parte (ruitus fuero. Uti ergo per Italiam — Hzec Cybele plurimis appellata est nominibus : qu£ 
transiens, voluit Romanis ex parte (rui, hoc est, — vide apud Natalem Comitem libro nono Mythologie, 
aliquandiu apud illos versari, quamvis ibi esset — capite quinto. Eam porro nibil aliud fuisse quam 
Petrus apostolorum Corypheeus; multo magis per terram, et quod omnia quz illi a poetis attributa 
Galliam iter faciens in. Hispaniam, voluit tempus — sunt, in terram quadrent, egregie ostendit Lucre- 
aliquod apud Gallos ponere, ubi usus et necessitas — tius Carus, libro secundo De rerum natura (v. 599- 
erat major, presertim invitantibus (ut minime du- — 608), in iilis versibus et deinceps : 


bium est) novis Christianis. m mater, materque ferarum, 
, Non est enim dubitandum, quin S. Paulus vincu- ft mostri denitrit Λας dicta est Miu und. 
lis, quibus Rom: a Nerone detinebatur, exsolutus Hanc veteres Graium docti cecinere poete 
in Hispaniam profectus sit. Si quis tamen dubitet, Sublimem in curru bijugos agilare leones : 
dubio eum liberabit Franciscus Bivarius quzstio- Aeris in spatio magnam. pendere docentes 
nis hujus diligens el exacius pertractator. Videatur Tellurem ; neque posse in terra sistere terram. 
ejus Gommentarius in Lucii Dextri Chronicum, ad Adjunzere feras : quia, quamvis effera, proles 
annum Christi 64, num. 4. —— Officiis debet molliri victa parentum. 

(85) Audreas quidem e Scythia sua Europaea, ete. Moralique capul summum cinzere corona ; 
Ácta sancii Andrez breviter expressa eunt in Ro- Ezximiis munita locis quia sustinet urbes. 
mano Breviario, unde ea, quie hic diximus, confir- C ' 


mantur. Vide ibidem plura, et apud Diodorum Siculum 
(84) Ne post eorum discessionem venirent lupi ra- — Vb. r1. Bibliothece, ct apud Macrobium, libro 15€ 
paces, etc, De hoc przmonuerat Paulus, Mileli eum — turnaliorum, cap. 21, et ejusdem dex depictum si- 
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mulscrum sedentis in curru a leonibus. vecto, et 
tenentis una manu sceptrum, altera clavem, etc., 
apud Vincentium Cartarum Rhegiensem, et apud 
Antonium du Verdier in libro inscripto, Les images 
des dieuz des anciens, etc. 

Cum igitur Phryges terram sub nomine Cybeles 
ut deam colerent, miraque superstitionecumiympa- 
nis et tibiis ejus festum diem celebrarent, labora- 
vit S. Dionysius, ut eos ab istius falsi dez idolola- 
tria, ad verum unius Dei cultum, per sancti Evan- 
gelii Jrgdicationem perduceret. 

(87) Jam inter Lacedaemonios versabatur. Occu- 
patus erat S. Dionysius convertendis Laconibus , 
cum nunmtum accepit de comprehensione princi- 
pum apostolorum Petri et Pauli. igitur magno illo- 
rum ante extremum certamen videndorum et con- 
veniendorum desiderio citissime Athenas reversus, 
εἰ dispositis inibi Ecclesiz rebus, iter Romam ver- 
eus suscepit. lta testantur vetera sancti Dionysii 


cta. 

(88) Publium, qui deinceps i preesset, in lo- 
cum subrogavit. De Publii post Dionysium in Athe- 
niensi Ecclesia successione, testis est antiquissi- 
mus auctor, S. Dionysius Corinthiorum episcopus, 
apud Eusebium, libro 1v Hést. eccles., cap. 22. 

(89) Romam sociis aliquot comitatus properavit. 
De boc Romam adventu post apostolorum necem, 
tenente clavum Ecclesie S. Clemente, cuncti fere 
antiquiores consentiunt Latini et Graci. 

(90) Habemus enim certum et clarum ejus rei te- 
siimonium. Nempe in Epistola ipsius Dionysii ad 
sanctum Joannem evangelistam, ubi visum euum 
de regressu ejus ab exsilio aperit. 

(93) Qui εἰ ipsum sepulture mandarunt. Titum 
et Lucam Pauli comites adfuisse ejus martyrio, el 
praefuisse sepultura, colligitur ex Actis martyrii 
ipsius Titi apud Equilinum, lib. vi1 Catal., cap. 

05, ubi sic inter alia: «Post duos autem annos 
Titus ad Paulum Romam accessit : cum quo et fuit 
usque ad interfectionem ejus a Nerone, corpusque 
ipsius una cum Luca evangelista sepelivit. » Et ex 

ch$ Pauli apud eumdem lib. vi, cap. 23 : «Cor- 
pus autema Tito et Luca in ipsoloco sepultum fuit.» 

(92) Quem plerique Latinorum Petro proximum 
pontt&cem constituunt. Sic fere loquitur S. Hiero- 
nymus in lib. De illustribus bcclesim scriptoribus, 
cap. 15, ubi postquam ex Eusebii sententia (cujus 
in boc libro interpres esty Clementem in pontiücibus 
quartum recensuisset, hoc est, post Petrum, Linum 
et Anaclétum, subjecit hec verba : « Tametsi 462 
plerique Latinorum secundum post Petrum aposto- 
lu.u, putent. fuisse Clementem. » Dux igitur Lati- 
norun: in bac sententia est Tertullianus, secundi 
seculi scriptor (nec enim e Latinis est antiquior), 
qui in lib. De prescriptionibus adversus hareticos, 
cap. $2, ubi ab ills requirit, ut ostendant succes- 
sionem suam ab apostolis : « Edant ergo, inquit, 
origines Ecclesiarum suarum, evolvant ordinem 
episcoporum suorum ita per successiones ab initio 
decurrentem, ut primus ille episcopus aliquem ex 
apostolis vel apostolicis viris (qui tamen cum apo- 
stolis perseveraverunt) habuerit auctorem et ante- 
cessorem. Hoc enim modo Ecclesi:e apostolice cen- 
sus suos deferunt. Sicut Smyrnzorum Ecclesia ha- 
bens Polycarpum, ab Joanne collocatum refert : sicut 
Romanorum, Clementem a Petro ordinatum edit. » 
Hune sequitur Hieronymus, lib. 1 Adversus Jovinia- 
nwm, ante medium : « Ad hos, inquit, et Clemens 
&uccessor apostoli Petri, cujus Paulus apostolus 
meminit, scribit epistolas,» etc. Et 1. xuv in Jsaiam, 
Cap. Lii, sub finem, citans verba ipsius Clementis 
ad Corinthios, de Christo humili : « De quo, inquit, 
εἰ Clemens vir apostolicus, qui post Petrum Roma- 
uam rexit Ecclesiam, scribit ad Corinthios : « Scep- 
« trum Dei Dominus Jesus Christus non venit in ja- 
* ctantia superbiz, cum possit omnia, sed in humili- 
4 late, » etc. 
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οὐ 
C Σξουσίαν τῆς Ἐκκλησίας παρέθετο, λέγων Ὢσ- 


D eo statim cum honore convenienti, «t facultas fuit, 
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Accedit eidem sententie Ven. Beda, l. n Hist. 
Anglorum, cap. 4, ubi agens de Augustino Britan- 
niarum archiepiscopo, qui sibi successorem adhuc 
vivens ordinavit : «In quo et exemplum sequeba- 
tur, inquit, primi pastoris Ecclesiz:, hoc est bea- 
tissimi apostolorum principis Petri, qui fundata 
Rome Ecciesia Chrisu, Clementem sibi adjuiorem 
evangelizandi simul et successorem consecrasse 
perhibetur. » 

Vide Baronium tomo I Annal. ad Christi 69, ubi 
tamen non admittendum, quod dicit et putat, ma- 
gis exacte et ex sua sententia loqui Hieronymum, 
in libro De scriptoribus ecclesiasticis, quam alibi. 
Nam constat, eum nihil aliud habuisse propositum 
inlib. De scriptoribus, quam ut scriptores ecclesiasti- 
cos ex Eusebio colligeret, et qui post eum fuerunt, 
adderet, cum szpe verbotenus ex eo capita integra 
habeat. Unde illic non ex sua, sed ex Eusebii lo- 
quitur sententia. Neque item valet auctoritas e car- 
minibus attributis Tertulliano, cum satis ex ipso 
Tertulliano lib. 1 Contra Marcionem, constet nibil 
ipsum metro scripsisse contra illum; et iv, libros 
illos carminum adversus Marcionem, qui prorsus 
ignoti veteribus fuerunt, et recenter a Pauelio in- 
venti, scriptos esse ab aliquo simio Tertulliani, non 
a Tertulliano, ut alibi doceo fusius. 

Accedit et Hugo de S. Victore, in mystica arce 
Noe Descriptione, cap. 4 : «Post Petrum, inquit, 
Sequitur Clemens, Anacletus, Evaristus, » etc. ]u 
eadem sententia est Marianus Scotus ad annum 
Neronis 14, pro qua etiam citat, Leonis 1l pape 
Decretalem. . 

Antiqui etiam Vita: S. Dionysii scriptores indi- 
cant eum venisse ad Clementem Petri proximum 
successorem : sanctus Methodius, Simeon Meta- 
phrastes, Hilduinus, et alii. Verba Methodii sunt : 
Ὅμως πρὸ τοῦ «by µαχάριον Πέτρον διὰ τῆς νίκης 
«oU proplou καταξιωθήναι τῆς iv 7 τῶν 

ρανῶν βασιλεία συνδιαγωγῆς τῷ μµαχαρίῳ τὴν 


περ παρὰ τοῦ Κυρίου µου Ἰησοῦ Χριστοῦ λῦσαι χαὶ 
δῃσαι ἐμοὶ δεδώρηται ἐξουσία, οὕτω xai τὴν αὐτὴν 
ἐξουσίαν αἰωνίως δωροῦμαί σοι xat δίδωµι, ἵνα ὃν ἂν 
δήσῃς ἐπὶ τῆς γῆς, ἔσται δεδηµένος bv τοῖς οὖρα- 
vole. Verumtamen antequam beaius Petrus victoria 
martyrii vitam regni celestis adeptus esset, beato Cle- 
menti Ecclesie tribuit potestatem his verbis :, « Quem- 
admodum mihi a Domino meo Jesu Christo ligandi 
atque solvendi potestas concessa est, sic eamdem quo- 
que potestatem tibi in eternum tribuo alque trado, ut 
quemcunque in terra ligaveris, sit ligatus et in celis. » 
. Et paulo post, ita de Dionysio : Εἰσελθὼν 65 xal 
εὑρὼν τὸν µαχάριον Κλήμεντα, ὡς ἀνωτέρω εἴρηται, 
τὴν τῆς ἀποστολικῆς χαθέδρας ἔχοντα ἐξουσίαν, μετὰ 
τῆς χαθηχούσης τιμῆς εὐθέως, ὡς οἷόν τε fv, ὑπο- 
δέδεχται, etc. Ingressus vero Romam Dionysius, 
cum invenisset beatum Clementem, μὲ superius di- 
ctum est, tenentem. sedis apostolice potestatem, ab 


exceptus est, etc. Ubi indicat. venisse Romam Dio- 
nysium Clemente recenter post Petri »)nortem pon- 
tifice :in sequentibus autem persequitur, quomodo 
sit ab eodem Clemente in Galliam inissus, et qui- 
buscum sociis. Idem docct et Metaphrastes, duin 
scribit, paulo post reditum ab Fierosolymitano 
conventu, relictis Athenis, magistri Pauli vestigia 
gecutum, tandem venisse Romam, et accessisse ad 
Clementem tunc pontificem a Petro creatum. Ex 
quibus, et ex multis aliis colligitur, minus videri 
probabile, quod Baronius existimavit Dionysium 
venisse primum Romam annis triginta circiter post 
mortem S. Petri, hoc est, postquam ad Joannem 
evangelistam ab exsilio reversum accessisset. Re- 
versus est autem Joannes sub Nerva, qui cepit 
regnare anno Christi 99, ut ipsemet notat Baro- 
nius. Esto igitur, iverit illo anno Dionysius 2d 
Joannem, et eodem aut sequenti, hae egt, cente- 
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simo Christi, Athenas redierit, et Athenis Romam A tim venisse Romam ad Clementem a Petro consti- 
ad Clementem accesserit; nonne a morte Petri, tutum episcopum: quamvis, ut diximss, non mu- 

uam statuit idem Baronius anno Christi 69, con- — to tunc tempore Clemens fomes hwserit, sed relie 
tinentur usque ad 99 Christi, quo Romam Diony- Lino sede pontificia, alio demigrarit. Martyrologia 
sius venerit, auni 20, aut amplius. Hoc vero miror, — autem, que Dionysii nortem sub Adriano ponunt, 
scripsisse eum in anno Christi 98, ad finem, hee — minime dicunt Dienysium usque ad Nervam aut 
verba : « Αά bac tempora Dionysium egisse in — Trajanum snamsisse in oriente. lvisse quidem in 
oriente, facile omnes consentiunt. » Atqui vix est — orientem, fateor et scribo, sed e Gallia (ubi jam a 
reperire unum atque alterum scriptorem Vit: S. — temporibus Domitiani erat) non Athenis ; nisi forte 
Dionysii antiquiorem Baronio, qui id teneat. Multi per transennam (quod tamen non arbitror) sed ez 
enim scribunt mortuum Dionysium sub Domitiano, Gallia recto itinere properasse Ephesom, ut ubi 
ante Nervz: tempora, de quibus loquitur ibi Baro- — Joannem, imperante jam Nerva, conveniret : inde 
nius. Non est quidem vera illorum sententia, quan- — autem per Athenas repetiisse Galliam. Hzec anten 
tum ad tempus mortis pertinel, ut ostendimus su- — nostra sententia magis infra dilucescet atque firma- 
pra, partim e vetustis Martyrologiis, partimex ipsis — bitur, ut cop. proxime, in testimonio Equilini ep- 

ionysii scriptis, sed sane vera est in eo quod te- — scopi, et rursus in verbis Flavii Dextri, ibidem. 
neant, eum a morte apostolorum Petri et Pauli sta- 


—— 


463 CAPUT X. 


Dionysii in. Galliam, missu Clementis pontificis, profectio : et ves ibidem ab exitu Neronis ueque 
ad Domitianum imperatorem gesta. 


À recenti geminorum apostoloruin e terris raptu, nihil fere aliud per dies plusculos inter eorum suc- 
cessores viros apostolicos in cogitatione et sermone mutuo fuit, quam de illorum , ut fit, suorum p- 
trum et przceptorum virtutibus, sive amoris vehementia ad hoc unum a czteris omnibus abstrahente, 
sive zmulationis studio ad imitandorum bene gestorum memoriam rapiente. Alius admirabilem Petri 
moderationem , alius sanctos Pauli fervores; alius inusitata unius in terris prodigia. alius inauditos 
alterius in coelos raptus; alius summi pastoris inter Judaeos labores atque fructus , alius doctoris gen- 
tium inter Grzcos opera et operz pretia; alius denique atque alius, qua vidisset audivisselque, noa 
sine maximo amoris ac desiderii sensu memorabat. Ünum tamen in primis fuit, quod attentiori consi- 
deratione peropus habere visum, πεπιρθ quo loco statuque res Christana per orbem esset; qua provin- 
cie adjunctz Christo; quinam in iis insudarent; qui auxilia postularent; qui ei ad quos potissimum 
mittendi forent. Quz? cum sanctissimus Clemens, perantiquus amborum apostolorum discipulus el co- 
operator, impensius considerasset, et hinc amplissimarum Galliz aique Hispaniz terrarum necessilatem, 
inde idoneorum operariorum paucitatem perpendisset, Dionysii, quem multis nominibus charissimum 
habebat, virtuti et rerum multarum experientiz confisus, statuit earum regionum curam. cuin illo parti- 
ri, et quod ipse praesens vellet, si liceret, hoc ei tanquam alteri sibi cum latissima regendi et guber- 
nandi potestate committere. Ad se igitur accersitum (95) perbenigneque exceptum ita fere aífalus est : 
« Minime te fugit, mi dilectissime frater, quanta ubique post copiosam apostolorum sationem messis albe- 
$cat ; verum quam multa messis, tam pauci operarii. Atque eos presertim desidero, qui eruditione e 
sanctimonia sic polleant, sic ordine et auctoritate emineant, ut non tantum utiles se operas praestent, 
sed eliam, ac multo quidem magis, przesse ipsi operis possint. Ecce vicina nobis Gallia el alize Qcciden- 
lis regiones partim üdem suscepere , partim ad suscipiendam parate, si quis fortiter ac consiauler in 
hoc Dei opus incumbat, przissentaneum exspectant exposcuntque auxilium. Ego autem, si quid menle ae 
sequi possum, et te illo vocari divinitus, et alium huic tanto muneri aptiorem reperiri censeo neminem. 
Novi doctrinam tuam, novi pietatem, novi robur animi, mentisque constantiam. Hic erat, ubi vires Inge- 
nii, et industriz tu? nervos ad evertendam falsorum deorum vanam superstitionem gloriose explices ; 
ubi tuum promovendz2 religionis ardens studium dignis Deo factis expromas : ubi denique. pristinos. la- 
bores tuos et generosas pro Christo pugnas posnasque exoptata tandem laurea corones. Noli enim despe- 
rare ibi te inventurum quod hic quzsivisti, Sed exspectanda sunt tempora, non perurgenda. Quo o 
gius certamen, hoc palma gloriosior. Sed certamini atqve, palm: una Dei voluntas przüniat oporiel 
modum. Age igitur, mi collega el sacer commilito, ad ea accingere, ad quae te imperator noster instruxit; 
ad oras Occidentis in nomine Domini cursum tuum dirige, atque ut bonus Christi miles Domini Dei tut 

reelia przliare. Habebis adversarios plurimos ; sed tecum plures erunt, quam contra te. Nam angeloruu 
orti vallabere custodia, et nostris ac fratrum nostrorum precibus adjuvabere. Atque ul ne gentis Darby 
ricze reformides atrocitatem , aderit tibi, ubicunque fueris, dux noster Jesus qut inimicos tuos fuga 
ante te, planamque aperiet ad prosperos Evangelii cursus viam. Quare, ut idem Dominus Jesus Chrisi 
magistro meo Petro, et ille mihi, sic et ego tibi sacram ligandi atque solvendi potestatem trado, ule 
fretus, nostrisque et sanctorum apostolorum votis precibusque adjutus, eo confidenter vadas quo mulle- 
ris, tuique sorte apostolus, et Dei legatione per omnem Galliam, nullo retardante impedimento, poe 
perfungare. Tu igitur opus fac evangeliste ; ministerium tuum imple * : atque in hoc incumbe, ut C n ! 
notitia per te quaquaversum diífusa, a Domino in die retributionis audire merearis : Euge 5εγυό bone el f 
delis, quia super pauca fuisti fidelis, super mulia te constituam : intra in gaudium Domini tui ". » Hac 
ejusmodi alia cum secundis auribus excepisset Dionysius (gaudebat enim eo se mitti a euprema pole- 
&tate, quo et sua sponte divino instinctus spiritu ferebatur), contractis in pauca verbis , 8e libenter cup 
deque summi pastoris pariturum voluntati respondit : nihil enim sibi gratius, nibil magis esse in n 
quam ejus obsequi imperiis, a cujus ore sacro et nutu divino totus penderet. De sociis deinde comu á 
que ilineri« actum : de quibus ut convenit, et qui destinati erant adfuere (facilis enim est inter p M 

spiritu lei aguntur , ad omnia superiorum mandata consensio), tum ad illos pontifex ea verba h o 
qus cunctorum animos tain ad iter magno animo suscipiendum , quam ad eos qui instarem 
bores generose pro Christo perferendos succenderent ; tum vero lztos àlacresque in via bona cum divi- 
apprecatione cunctos dimisit. Erant in sociorum numero M, preter Rusticum et Eleutherium 10 9i 
$08 comites, Saturninus, Marcellus, Lucianus, Regulus (95), Jon, qui et Jonas quibusdam appellatur (99) 


CH Tim. iv, δ. * Matth, xxv, 31. 
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et qui prius quoque tn Gallia fuerat, sed desperato digno operz pretio excesserat, Futropius Qn. Nam 
eum in eam plagam a principe apostolorum , a quo fidei mysteria edoctus fuerat, una cum aliis sociis 
missus esset, atque in Santonibus (populi sunt Aquitanis) non modico tempore, nec parvis laboribus 
paucissimos ad Christi partes adduxisset, nimirum, ut quidam scribunt, viros deeem duntaxat, inde 
tot pertzsus molestiarum (98), et male impensorum, uti existimabat, laborum, revertit Romam. Nem- 
pe sic nos homuli solemus , eas refugimus provincias, quas nostre minus responsuras exspectationi 
credimus : ac si post multos labores par fructus non sequatur, omnem nos lusisse operam impendio 
querimur. Atqui profecto perverse hoc cuncli agimus, quod omnem fructum aliena in voluntate potius 
quam in nostra ponimus. Nec enim Deus optimus mazimus operum successu res metitur, sed amoris 
affectu; nec tam quantum egerimus expendit, quam ex quanto. Potuit Eutropius solis viris decem tote 
viginti annorum intervallo emendatis, plus gratix* apud Deum commeritus esse et ρου, quam alius 
viginti millibus vel uno anno vel una concione correctis. Docuit igitur Clemens, quantas illis suis, ut 
existimabat, infructuosis laboribus animze sus opes comparasset , tantumque sapienti sua oratione effe- 
cit, ut derelictam provinciam non modo libenter repeteret , sed avide quoque ardenterque reposceret. 
llinc et episcopum creavit, et tanquam futuri przesagus, eum mentione inducta martyrii ad palmam ani- 
mavit. Ita se Dionysio, cujus ante audiverat nomen, et nunc virtutem plus admirabatur, itineris socium 
dedit. Atque ut olim Petrus post integrz noctis dispendia, jactis in nomine Domini retibus , copiosissima 
preda potitus est ; ita hic (ut hoc dicere obiter occupem) suscepta ad pontificis mandatum expeditione 
quam difficillima, brevissimo tempore plurimos mortales ei una ipsam principis Santonum filiam ad ϐ- 

em traduxit, et simul gloriosam illatze necis lauream indeptus est. Atque hoc ob itineris societatem de 
Eutropio per transennam dictum sit, Nam de nobili ejus martyrio, perscriptisque a Dionysio actis , mihi 
institutum est suo loco fusius infrá dicere. Jam autem intermissum inter et discedentes sanctos prose- 
quamur. Accepta ergo sanctissimi pontificis benedictione, in viam lztis ac magna spirantibus animis 
ingressi sunt; nihilque ea via ob mutuum inter ipsos amorem et fraternam concordiam brevius est visum 
(multi enim cum essent, erant sicut vir unus et cor unum et anima una Y); nihil ob gratissimas de divi- 
nis rebus collucutiones jucundius, nihil denique ob felicem rerum ab apostolis eorumque discipulis gesta- 
rum memoriam (qua veut cibo suavissimo quotidie pascebantur), nec in presens hilarius, nec in futurum 
beatius poterat exoptari. Mare igitur, quod ipsorum votis mire obsecundabat, felici ac multis invidendo 
navigio, quod non tam venti aut vela, quam Spiritus sancli gratia afflabat ac promovebat, ex ltolia in 
Galliam citissime simul placidissimeque transmiserunt. Quam vero urbem primo petivere, aiunt fuisse 
Arelaten ο insigne prorsus in provincia Narbonensi , et omnium gentium commerciis peropportunum 
emporium. Hic fuerat haud ita pridem sanctus Trophimus Pauli discipulus, remque Christianam , pri- 
mus urbis ejus episcopus 4 sancto Paulo ordinatus, ut vires tulerant , fundarat ac promorat : sed quem 
postea Mileti infirmum se reliquisse scribebat (100) paulo ante martyrium suum Apostolus x, eum jam vita 
functum fuisse, antequam sancti Roma discederent, ac propterea huc potius quam usquam alio cursum 
illos direxisse, vero creditur quam simillimum. Ab hac igitur urbe, quod Deus bene vertat, res a Diony- 
Pio tota Gallia przeclare gestas, ipso labores nostros e ccelesti throno respectante et adjuvante , auspica- 
imur. 


* Act, 1v, 58. x ll Tim. iv, 90. 


NOTATIONES. 


(93) Ad se igitur accersitum, etc. His conformia A tempus a B. Clemente Petri successore in Franciam 
perscripsit Hilduinus in Areopagiticis. destinatur, et ipsi Rusticus presbyter et Eleuthe- 
(94) Erant in sociorum numero, etc. De Rustico rus diaconus sociantur : sancti quoque Saturninus 
e& Eleufherio scriptores omnes, tam Graci quam οἱ Marcellus episcopi, et Lucianus presbyter comi- 
Latini, consentiunt. De Saturnino, Marcello, et Lu- tes adjunguntur. Qui omnes venientes Arelatum , 
Ciano testis est Methodius in Dionysii Martyrio, — verbum Domini przedicare ceperunt. Tunc Diony- 


cujus hae verba : Κοινωνοὶ δὲ τοῦ ἁγίου Διονυσίου 
ἦσαν Σατουρνῖνοφ, Μάρχελλος xai Λουχιανός' Socii 
sancti Dionysii erant. Saturninus, Marcellus et. Lu- 
fianus. Et paulo inferius : ᾿Αχοιτανίας δὲ τοῖς µέ- 
piat τὸν ἅγιον Σατουρνῖνον ἁἀποστείλας, αὐτὸς σὺν 
τῷ ἁγίῳ Λουχιανῷ xal τῷ ἁγίῳ ᾿Ῥουστίχῳ xat τῷ 
Pls Ἐλευθερίῳ ἓν Παρισίᾳ "1 πόλει ἐπορεύθη' 

isso autem in partes Aquitanie Saturnino, ipse cum 
sancto Luciano et sancte Fiustico et sancto. Eleuthe- 
rie, ad urbem Parisios venit. Ejusdem Saturnini 
meminit sanctus Gregorius Turonensis libro 1 De 
gloria martyrum, 6 cap. 48: « Saturninus vero 
martgr, inquit, uf [ertur, ab apostolorum discipulis 
cdinatus , in trbem Tolosatium est directus, » Sic 
ille. 

Nota, ab apostolorum discipulis, id est a Cle- 
mente vel Dionysio. Quod autem dicit directum 
esse in urbeni Tolosatium, sive 'Tolosam, optime 
quadrat cum eo quod dixit Methodius, missum à Dio- 
Ἠγδίο in partes Aquitani : nam Tolosa et Burdi- 
£2la precipuz urbes sunt Aquitaniz. His consen- 
unt quz refert Equilinus episcopus libro ας, 
Cap. 41, his verbis, loquens de Dionysio et sociis : 
* Cum ergo audisset Petrum et Paulum Roms a 

erone in carceribus detineri, episcopum sibi sub- 
Sütuit, et ad eos visitandos accessit, eorumque 
Pàseionibus prazsens fuit. Verum post aliquod 


sius auctoritate summi pontificis fretus, Marcellum 
in Hispaniam , Saturninum in Aquitaniam , et Lu- 
cianum ad Bellovacensem pagum direxit. » Ubi ad- 
verte, dici Dionysium a Clemente Petri successore 
in Franciam destinatam, et apostolorum martyriis 
interfuisse; quod ostendit, saltem proxime ab eorum 
martyrio Roma ipsum exstitisse. Nam serius et 
[os eorum mortem advenisse, ex antiquioribus ba- 

t Hilduinus, Equilino longe vetustior. B 

Ex dictis corrigendus est Gregorius Turonensis 
lib. 1 Historie Francorum , cap. 30, ubi dicit, Sa- 
turninum sub Decio et Grato coss. fuisse Tolosa 
episcopum ; unde et in Martyrologium Romauum no- 
vum (nam vetus nihil habet, et in Usuardo deest 
sub Decio) irrepsisse error videtur ad 29 Novem- 
bris. Nec enim potuit idem Saturninus fuisse 
S. Petri discipulus, et accepisse sedem episcopa- 
lem Tolose sub Decio : nam Decius tertio demum 
s:culo imperavit et consul fuit. Verum, ut notavi 
alibi, non tantum in Saturnino erravit Gregorius 
illo loco (qui locus totus vitiosus est), sed etiam in 
S. Trophimo Arelatensi episcopo, in Paulo Narbo- 
nensi et Dionysio Areopagita, omnibus Pauli 
discipulis, et in sancto Martiale Lemovicensi , quos 
omnes scribit fuisse sub Decio. At Saturninum , 
quo de hic agitur, fuisse S. Petri discipulum, etiam 
Flavius Lucius Dexter, sancti. Hieronymi xqualls, 
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testatur ad annum Christi 76, et plurimi alii, quos A declarant, ubi inter alia sic de illo : « À B. Petre 


vide ad eum locum in Commentario Francisci Bi- 
varii, qui germana ipsius Saturnini acta ms. in 
Roderici Xinmenii episcopi Toletani Bibliotheca as- 
servari profitetur, et in his ita legi : « Bonus est 
Henestus Saturnini discipulus : melior est Satur- 
ninus Petri alumnus : quia optimus omnium Chri- 
stus Petri didascalus. » Sunt tamen nonuulli e re- 
centioribus, et ii presertim, qui sine ullo examine 
morum exempla compilant, qui eos ausi sunt cor- 
rigere, qui Saturninum primo aut secundo pone- 
rent sxculo. 

(95) Regulus. Etiam Regulum fuisse S. Dionysii 
comitem, habent ejus Àcta apud Vincentium Bello- 
vacensem libro x, cap. 27. De illo et ejus Arela- 
tensi episcopatu agemus capite sequenti. 

(96) Jon, qui ei Jonas quibusdam appellatur. Hic 
quoque unus fuit e Dionysii discipulis et comitibus, 
tam Athenis Romam, quam Roma in Galliam. Quod 


Athenis Romam, acta ipsius Jonis testantur, apud B 


Vincentium Bellovacensem lib. x Speculi hist., 
cap. 25. Quod Roma in Galliam, testis est Marty- 
rologium Romanum ad 92 Septembris, hisce ver- 
bis : « Apud pagum Castrensium , S. Jonz presby- 
teri et martyris, qui cum S. Dionysio profectus in 
Galliam , jussu Juliani prefecti verberibus casus 
gladio martyrium consummavit. » 

Ubi notainillis verbis:« Apud pagum Castrensium, » 
intelligi , celebratur dies natalis ( sicut in similibus 
alibi n otaviinus), non vero, obiit, aul passus est mar- 
tyrium. Alioqui Martyrologium scateret mendaciis. 
Νεο enim sauctus Ignatius martyr Antiochiz mor- 
tuus est, nec S. Joannes Chrysostomus Constonti- 
nopoli, sicque de aliis; sed ille Romae, et hic Co- 
manae in Ponto, cum tamen de ambobus scribatur 
in Martyrologio, de uno quidem : « AÁntiochize 
S. Ignatii, » etc.; de altero autem : « Constantino- 
poli S. Joannis episcopi, » etc. 

Occisus est autem Jon seu Jonas apud Parisios, 
et caput recisum tulit usque ad montem, qui in 
ejus memoriam vocatus est Mons S. Jonis, vulgo, 
le Mont Saint-Jon. 

Quod avt»m in Martyrologio est, « Apud pagum 
Castrensium, » dicunt Galli, à Chastres sous Mont- 
leheri. Franciscus tamen Bivarius putat per ea 
verba significari Castra Cecilia in Lusitania, sic- 
que intelligendum quod Flavius Dexter notat ad 
annum Christi 86 : « Castris Ceeciliis in Lusitania 
praedicat sanctus Jonas, discipulus S. Dionysii 
Areopagitze , ei ad Gallias post revertitur. » Fateor 
quidem ego utrobique predicasse S. Jonem, sed 
tamen verba Martyrologii magis facere pro Gallis. 
* Adverte etiam ex his Dextri verbis nostram con- 
firmari sententiam de Dionysii profectione in Gal- 
liam longe ante tempora Nerva imp. Nam si Jonas 
(qui cum Dionysio Athenis Romam , et Roma pro- 

ectus est in Galliam) ante annum Christi 86, pro- 
féctus erat e Gallia in Lusitaniam , ibique Evange- 
Jium praedicabat; certe consequitur et Dionysium 
multo ante Christi 86 venisse cum illo in Galliam; 
non igitur ( quod volebat Baronius) sub Nerva, 
sive anno Christi 99, venit demum in Galliam Dio- 
nysius. . 

(97) Sed desperato opere pretio excesserat Ew. 
tropius. Exstant hujus S. Eutropii Acta^ apud 
Equilinum episcopum lib. 1v, cap. 105, et quedam 
apud Gregorium Turonensem lib. 1 De gloria mar- 
tyrum , cap. 56: « Eutropius quoque martyr San- 
tonice urbis, inquit, a beato Clemente episcopo 
fertur directus in Gallias. Ab eodem etiam ponti- 
ficalis ordinis gratia consecratus est : impletoque 
hujus officii ordine, peracta in incredulis przdica- 
tione, insurgentibus paganis, quos auctor invidiae 
credere non permisit, ilio capite victor occubuit.» 
Vide ibidem de ejus apparitione et agnitione mar- 
tyrii, ipsomet sancto Eutropio revelante. F'uisse au- 
tem Dionysio comitem itineris, clare hujus Acta 


apostolo ad Gallias predicatum missus accessit: 
ingressusque civilatem Santonas cum Christuc 
przdicaret, ab infidelibus czesus et de urbe ejectus, 
sibi tugurium extra muros construxit, ubi noctibus 
orationi, diebus vero pradicationi insistebat. Cum 
autem multo ibidem tempore commoratus fructum 
modicum predicationis fecisset, eo quod decem 
viros solummodo convertisset , Romam repedans, 
B. Petrum apostolum passum reperit : et a 
. Clemente ejus successore ordinatus Santonensis 
episcopus, beatoque Dionysio sociatus , cum eodeu 
iterum ad Gallias adiit. » Ubi rursus observa, Eu- 
wropium statim a morte Petri Romam advenisse, 
et a S. Clemente ejus .successore ordinatum epi- 
scopum, cum Dionysio Gallias adiisse; ita ut non 
multo post ab excessu apostolorum Dionysius mis- 
sus 8it in Gallias, nedum triginta post annis , ul 
quidam volunt. -. 
(98) Inde tot pertesus molestiarum , eic. Est in 
ejus Actis, preter alias molestias, etiam verberi- 
bus fuisse affectum , atque urbe pulsum. Sed hoc 
quidem parvi Eutropius ducebat , si fructus saltem 
in multorum salute paruisset. At yero viros tantum 
decem in fructibus tantorum laborum numerari, 
hoc intolerabile ipsi videbatur. Haud tamen rec e, 
uti et B. Clemens ei planum fecit, et simili in re 
nonnunquam sanctus Petrus apostolus (licet aliquot 
post szcalis) S. Laurentio Britanniarum archiepi- 
scopo non tam verbis quam verberibus ostendit. 
Nam cum annum Domini sexcentesimum decimum 
quartum , Eadbaldi regis Centuariorum fidei Chri- 
stiang adversantis, et castimoniz leges adeo pes- 
sumdantis, ut uxorem patris sui duceret, impios ac 
perversos mores pertesus, statuisset Britannias 
deserere (habito enim -cum episcopis Mellito el 
Justo super ea re colloquio , decretum fuerat com- 
muni consilio, satius esse, « ut omnes in patriam 
redeuntes, libera ibi mente Domino deservirent, 
quam inter rebelles fidei barbaros sine fructu resi- 
erent, »), apparente illi sancto Petro et gravissinis 
verbis deterrente, iino οἱ gravioribus flagellis eam 
voluntatem puniente, discessit a proposito, nec 
Mellitum et Justum, qui jam discesserant, atque ia 
Galliam transierant, est secutus. Sed dignum es 
exemplum, quod integrum ipsis Venerabilis Bedz 
verbis referatur. Sic igitur habet libro 11 Hist. Ακ- 
pe cap. 6 : «Cum vero Laurentius Mellitum 
ustumque secutus ac Britanniam esset relicturus, 
]ussit ipsa sibi nocte in ecclesia beatorum aposto- 
orum Petri et Pauli , de qua frequenter jam dixi- 
mus, stratum parari : in quo cum post multas pre- 
ces ac lacrymas ad Deum pro statu Ecclesiz fusas 
ad quiescendum membra posuisset atque obdor- 
misset, apparuit ei beatissimus apostoiorum priu 
ceps» et multo illum tempore secretz noctis fl- 
gellis acrioribus afficiens , sciscitabatur apostolice 
distractione, quare gregem , quem sibi ipse credi- 
derat, relinqueret, vel cui pastorum oves Chris 
in medio luporum positas fugiens ipse dimitteret. 
An mei, inquit , oblitus es exempli, qui pro par. 
vulis Christi, quos mihi in indicium suz dilectionis 
commendaverat , vincula, verbera, carceres, állli- 
ctiones, ipsam postremo mortem , mortem autem 
crucis ab infidelibus et inimicis Christi ipse cum 
Christo coronandus pertuli? His B. Petri flagellt: 
simul et exhortationibus animatus famulus Chris!' 
Laurentius, mox inane facto venit ad regem, el re- 
tecio vestimento, quantis esset verberibus lacera 
tus, ei ostendit. Qui multum miratus, et inquirens 
quis tanto viro tales esset ausus plagas infligere 
ut audivit quia causa sux salutis episcopus à 
apostolo Christi tanta esset tormenta plagasqu 
passus, extimuit multum, atque anathematizale 
omni idololatriz cultu, abdicato connubio non lt- 
gitimo, suscepit fidem Christi, et baptizatus, Ec 
clesie rebus, quautum valuit, in omnibus const 
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lere ac'favere cursvit. Misit etiam in Galliam, et A Christi Paulique discipulus, istuc fidei dissemi- 


revocavit Mellitum et Justum , eosque ad suas ec- 
clesiss libere instituendas redire precepit. Qui 
post annum, ex quo abierant, reversi sunt. » 
Hactenus Venerabilis Beda. Ex.his et illud patet, 
vigilare etiamnum pro sua et Christi Ecclesia 
sanctum Petrum apostolorum coryphazeum , nec in 
coele ejus curam negligere, pro qua in lerris san- 
guinem et vitam protudit. 

(99) Quam vero urbem primo subivere, aiunt fuisse 
Arelatem. lta Methodius : Τούτων δὲ ὁμοῦ συνελθόν- 
των χαὶ πορευοµένων, Ίλθον εἰς λιμένα ᾿Αριλαδιτῆς 
πόλεως. lpsi autem cum una convenissent et profecti 
essent, pereenerunt ad portum urbis Arelates. ldem 
scribit et Hilduinus in Vita sancti Dionysii. Suspi- 
cor erratum esse in ᾿Αριλαδιτῆς, et scribendum 

tius Αριλατιχῆς Arelatensis. Urbs ipsa Straboni 

ib. 1v Geographie vocatur plurali numero ᾿Αρελά- 
ται. Ejus vérba : Πρὸς δὲ τῷ Ῥοδανῷ πόλις ἐστὶ 
καὶ ἐμπορεῖον ob μικρὸν Αρελάται. Αά]ασεί Bho- 
dano oppidum emporiumque non parvum, Αγείαίς. 
Ptolemseus, lib. 11 Geographie, cap. 10, in descri- 
ptione Narbonensis Galli: , ᾿Αρελἄᾶτον Κολονία, in- 
quX, Arelatum Colonia. Plinius, lib. τι Hist. natsr., 
cap. 4, vocat Árelaten, Coloniam Sezxtanorum, hoc 
est, ad quam babitandam missi sunt milites sextz 
legionis. Cum quo concordat Pomponius Mela 
lib. 11 De situ orbis, cap. 5, ubi urbes Galli Nar- 
bonensis praecipuas sic recenset : « Urbium , quas 
habet, opulentissim:: sunt Vasio Vobontiorum , 
Vienna Allobrogum , Avenio Cavarum, Arecomico- 
rum Nemausus, Tolosa Tectosagum , Secundano- 
rum Árausio, Sextanorum Αγοηις, Septimanorum- 
que Blitera. Sed antestat omnes Atacinorunm Decu- 
manerumque colonia : unde olim iis terris auxi- 
lium fuit, nunc et nomen decus est, Martius 
Narbo. » 

Quibusdam Arelas nuncupatur. ltaque ÁArelas, 
seu Arelate, seu Árelatum , seu etiam Árelatz plu- 
rali numero (ut Pomponius Mela et quidem Greci 
scribunt) insignis est et antiqua civitas Gallice 
Narbonensis, οἱ Romanorum colonia ad Rhodanum 
Sita, et Massili& atque Ávenioni finitima , archi- 
episcopali sede honorata, in qua S. Trophimus 
Pauli discipulus primo sedit, deinde S. Regulus , 
aliique in sanctorum albo ascripti , Gallice Arles 
eliamnuin vocatur. Sed dignum hic annotatur, quod 
Hobertus Gaguinus lib. ix Historie Francorum, 
tam de nomine Arelates, quai de S. Trophimo se 
ab antiquioribus desumpsisse profitetur; nempe 
Arelaten a priscis Aram latam, teste Gervasio, 
dictam esse. Siquidem dus column: olim erecte 
inibi erant, iisque ara superposita , ubi quotannis 
ad Kalendas Maias frequens undique populus pro 
sua sospitate humanis hostiis litabat. Quam in rem 
ternos juvenes :zre publico eniptos, totumque an- 
num bene saginatos, ad eam aram certa constitu- 
laque die iuinolabant : moxque immolatorum gan- 
guine universam circumstantem turbam consper- 
gebant. Quam sxvam impietatem S. Trophimus, 


nandz causa profectus exterminasse fertur; docuis- 
Seque, ad veram anim: corporisque incolumita- 
tem acquirendam, non alio illos quam Chrisli 
sanguine esse respergendos, 

Facit his fidem, quod Czxsar ipse, lib. v1 De bello 
gallico , de cruentis Gallorum sacrificia: scribit : 
« Natio est omnis Gallorum , 46J inquit , admo- 
dum dedita religionibus, atque ob eam causam 

ui sunt affecti gravioribus morbis quique in prse- 
his periculisque versantur, aut pro victimis homi- 
nes immolant , aut se immolaturos vovent , admi- 
nistrisque ad ea sacrificia Druidibus utuntur : 
quod pro vita hominis nisi vita hominis reddatur. 
"non posse aliter deorum immortalium numen pla- 
cari arbitrantur : publiceque ejus generis habent 
instituta sacrificia, Alii immani magnitudine si- 
mulacra habent ; quorum contexta viminibus mem-- 
bra vivis hominibus complent : quibus succensis 


B circeumventi flamma exanimantur homines. Sup- 


6 


plicia eorum qui in furto aut latrocinio aut in ali- 

uà noxa sint comprehensi, gratiora diis imamnorta- 
libus esse arbitrantur. Sed cum ejus generis copia 
deficit, etiam ad innocentium supplicia descen- 
dunt.» Sic ibi. Vide et Tullium in Oratione pro 
M. Fonteio sub finem, et Pomponium Melam lib. tu, 


eap. 2. 

T 00) Sed quem postea Mileti iufirmum se reliquisse 
scribebat, eic. Verba sancti Pauli in posteriore ad 
Timotheum Epistola c. 1v, 20, sunt hzec : Erastus re- 
mansit Corinthi : Trophimum autem reliquit infirmum 
Mileti, Seribebat autem hzec Paulus paulo ante mar- 
tyrium, et postquam in eadem extrema Epistola 
scripserat : Ego enim jam delibor, et tempus reso- 
lutionis mee Ιπείαί. Bonum certamen certavi, cur- 
sum consummati, fidem servavi. In reliquo reposita 
est mihi corona justitie, quam reddet mthi Dominus 
in illa die justus judex, non solum autem mihi, sed et 
iis qui diligunt adventum ejus. Festina ad me venire 
cito. 

Ex quibus colligitur S. Paulum accepisse divini- 
tus, brevi spatio instare sibi mortem ac propterea 
adesse sibi voluisse Timotheum, et ultima mandata 
&ccepturum, et certaminum testem futurum. Ácce- 
perat autem et Petrus tam Evangelii quai marty- 
rii eadem iu urbe collega ; quandoquidem in sua 

uoque posterjore Epistola scripserit cap. 1, 13 : 
ustum aulem. arbitror, quandiu sum in hoc taber- 
nacwlo, suscitare vos in commonilione, certus quod 
velox est depositio tabernaculi mei : secundum quod 
εἰ Dominus noster Jesus Christus significavit mihi, 
Sic ambo, quod predixerant, simul eodem anno, 
mense, οἱ die consecuti sunt. 

ltaque Trophimum, quem paulo post subiturus 
martyrium scribebat se reliquisse inlirmum Mileti 
(est autem Miletus Asiz urbs, Carie et Ionia lini- 
tima), probabile est tunc inibi vitanireliquisse, prze- 
sertim quod nulla post hacc tempora ejus mentio ; 
οἱ S. Regulus haud ita inulto post creatus fuerit a 
Dionysio Arelate episcopus. 


CAPUT XI. 
Dionysii in Galliam ingressi prima Arelate super fidei rebus consilia et auspicia. 
Fili, inquit magnus ille Ecclesiasticus, nihil sine consilio facias 7. Quod divinum mandatum et ora- 


culum eo sibi diligentius exsequendum terrz Gallis apostolus existimavit, 
ac difficilior, quam Dei nutu suis impositam humeris modo erat aggressurus. 


uo res illa major erat 
Deorum enim ab omni 


retro ztate tam pertinaciter quam superstitiose cultorum eversio hic agebatur. Jesu Christi e contrario 
iu acerbam crucem latrones inter ignominiose sublati zeterna divinitas et nova religio feris ac barberis: 
gentibus proponenda, comprobanda, persuadenda erat. Vires proinde humanas (si quidem solitarie et 


per se consideraretur) tant: rei molimen longe exsuperabat; sed tamen Dei optimi maximi auxiliis. 
Junctas, nec sibi, sed illis confisas, neque illud, neque quidvis aliud exeuperare poterat. Quocirca cum: 
ejusmodi res esset, ut et viribus maximis et potenti subsidio indigeret, nec mediocrem insuper prüden- ' 


J Ecch. xxxi, 24. 
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tiam industriamque exigeret, confestim ut Árelaten ventum est, actis primum ductori ac sospitatori Beo 
super prospera navigatione et felici appulsu g(ratiis, eo cogitationes suas omnes vir sapienti6simus ap- 
plicuit, ut de totius Gallis statu, singuloruimuque populorum moribus, qua presenti forent instituto 
necessaria, plene cognosceret ; tum vero de dimittendis quaquaversum idoneis operis, babito cum suis 
consilio, suaviter, ut Dei suaderet gloria, disponeret. Neque vero ad hzc praestanda urbs opportunior, 
aut locus commodior, quam ubi nunc erant, quzri optarive poterat. Quippe 3d quam urbem frequens ex 
omni Gallia concursus erat, non aliorum modo, sed etiam Cbristianorum ; a quibus disci poterat, quod 
scire ad rectam Ecclesiz. administrationem boni pastoris interesset. Hic ergo aliquandiu substitit : bie 
Christianos recollegit, bic recensuit ; luc Pauli et Trophimi fructus laborum recognovit : hic a fratribus, 

ertim a sacerdotibus et diaconis, quinam superstites adbuc essent in Gallia episcopi, et ubi suas 
sedes fixissent, quas animarum messes fecissent, quas potissimum terras steriles incultasque reliquis- 
: Seni, perdidicit. Tum vero accitis in consilium collegis et sodalibus, auditaque super quibus deliberaba- 
tur sententia, denique quod optimum faetu, Domino Deo (quod semper ante omnia solebat observare 
negotia) invocato, suam unicuique, in qua desudaret, provinciam designavit. Saturnino Aquitaniam (1-3), 
Luciano Bellovacum, Sanctino Meldas, Regulo Árelaten, Eutropio Santonas, aliis alias urbes traclusve 
in solo Gallico commisit. At vero Marcellum, quem et Eugenium nonnulli vocant (5) (idem enim esse a 
multis creditur), Hispanis e Gallia, ut credibile est, auxilia poscentibus, cum prius eum creasset episco- 
pum, misit in Bispaniam. )pse autem Dionysius agrum Parisiensem, quo nihil erat ea tempestate, 
quantum ad fidem pietatemque spectat, incultius atque agrestius, sibi excolendum reservavit. Decet 
enim, at in militia imperatores, sic 46$ in Ecclesia primos antistites, eas polissiue sibi partes assumere, 
quz plus laboris ac dillicultatis secum afferant; ut ne tam imperio subditos suos, quo velint, pellere, 
quam exemplo ad magna atque ardua post se trahere videantur. Nimis dura enim et superba censentur 
imperia, cum labores et pericula committuntur, et desunt exempla. Cavebat proinde Dionysius in eorum 
esse numero, qui alios duriter tractant, ipsi molliter vivunt. Nec enim hoe a Paulo Nrecepiore didicerat, 
nec in ullo apostolorum viderat, nec ipse hactenus vel per somnium cogitarat. Nain vestigia glorie 
Dei, qux ut plurimum in periculis, in.laboribus, in serumnis, in factu arduis, in perpessu asperis il- 
lustrius deprehenduntur, tanquam bonus Christi venatieus semper οἱ in omnibus sagaciter indagabal, 
οἱ per illa ad opimas animarum pradas cursu infatigabili properabat. Detinuit quidem illum aliquanto 
spatio urbs Arelate, sed ingentem paulo longioris illic morz fructum Deus ostenderat. Jam Nero, mon- 
sirum potius hominis quam homo, tyraunus scilicet qualem adhuc terra non tulerat, cunctis exosus 
invisusque mortalibus, debitas su: importuna crudelitatis poenas Deo sanctisque apostolis exsolverat : 
nec alia quidem (quod deterrimum, et tamen justissimum) quam sua manu, ut pessimo scilicet victoris 
geuere, qui alios ante se omnes barbarica crudeiitate vicerat, idem sui ipsius nece seipsum vinceret. 
lloc igitur monstro e vivis sublato, cum boni omnes respirare, tum vel maxime Christiani cuncta spe- 
rare in. dies meliora : qujbus videlicet non minimum proinovendz sanctz religioni argumentum suppe- 
di:tabat, quod ejus persequendze primus auctor is fuisset, qui totus ex fudissima atque spurcissin. 
vitiorum omnium colluvie conflatus, nihil non, iniquissimo suadente atque impellente daemone, hacte- 
' nus fecerat. Docuerunt igitur tum Dionysius eL cuncti universim omnium Ecclesiarum magistri, pro- 
pterea neci datos esse Petrum et Paulum, duos religionis nostre multo omnium mansuetissiniz princi- 
pes, quod tyranno truculentissimo, ac teterrimis ejus geniis aque damonibus, a quorum arbitrio el 
nutu nefarius ille siearius totus pendebat, generose fuissent adversati ; adque ejus exsecrandis libidinibus 
atque spurcitiis vere castimonix honestatem pratulissent. lta non difficilem ad eorum aures, qui talia 
mirum in modum exhorrescebaut, aditum cum invenissent, tum ad expromenda fidei nostrae documenta eo 
fidentius accedebant, quo erant cum virtute et ratione conjunctiora. Ad quod quidem palam faciendum 
valebat hic noster Areopagita, cuin auctoritate inagni nominis, tum precipue ineredibili quadam ος” 
litus inspirati sermonis gralia, cui et vis inerat οἱ copia dicendi incomparabilis. Unde bonus Arelatensium 
numerus sensim eum sectari, degustare verba, demirari vitam, adamare virtutes, suspicere et suscipere 
Evangelium, Christi facta wutis deorum simulacris composita quanto essent anteferenda, suo silentio 
primum, deinde voce et comprobatione contestari ; postremo deoruin. suorum potentie, quos impune 3 
hristianis contemni et imbecillitatis sugillari viderent, paulatim diffidere; cum vero et igia ia 
nomine Jesu (qui honoris gratia nobis semper nominandus est) sepenumero facta esse, et non rare fieri 
scirent, seu in abigendis deemonibus, seu in propulsandis morbis, tum aperte religioni manus dare, οἱ 
diving victuti fasces haud invite submittere. Non prius igitur generosus Christi athleta discessit Arelate, 
quam et mullum sub ducis sui vexillo pepulum conscripsissel, et longe clarissima sus virtutis ibidem 
reliquisset impressa vestigia. Erat inibi fanum quoddam, populi cultu ac veneratione in primis augustum 
ac celebre, in quo Martis statua (&) publicis impertiebatur honoribus : hane statuam Dionysius, que 
veram uniue Dei potentiam astrueret, sola divini nominis invocatione disjecit, diffregitque; fanum 
vero psum omni bactenus sacrorum exsecrandorum turpitudiue inquinatum, et stultisaime su perstilio- 
nis indignissima vanitate pollutum, cum rite perpurgasset, sanctissiwis beatorum apostolorum Petri et 
Pauli nowinibus et honeribus, non ivvito populo (quippe patratorum ab iis prodigiorum jam conscio εἰ 
admiratore) consecravit, ibidemque baptisterium originalibus eluendunm maculis collocavit. Nam mirificas 
eorum virtutes et insignia in omnes mortales beneficia (quz partim in Evangeliorum codice, partim iu 
eo qui Áctus apostolorum inscribitur, fusius repertum iri indicabat) breviter illis exposuerat ; quemad- 
inodum Petrus scilicel, quasi quispiam vitae mortisque dispensator, solo verbo alios quidem neci propler 
impia scelera tradidisset, alios autem vitze ob eximia benefacta reddidisset. Nam Ánaniarm quidem el 
Sapbiram mermorabat, propterea quod mentiti essent Spiritui sancto; ad sancti Petri vocem corruisse 
mortuos * ; Tabitbam vero praclaram Ecclesiz discipulam, a pietate in viduas commendatam, ab infe- 
ris ejusdera evocatu luci esse redditam * : quin et sola ejus uinbra quoscunque infirmos perfectae sau 
tali esse restitutos b. Paulum autein e Christi persecutore discipulum nonnunquam in colos raptum €, 
ea inibi vidisse audivisseque, quibus enuntiandis nulla lingua idonea, nulla par esse posset oratio ; sed 
miraculeram insuper minime vulgarium fulgore insigniter coruscasse. Nam et Elymam maguui doctrine 
Ghristi resistentem, in ipso 469 momento oculis orbasse 3 ; et alias in(irmis longe plurimis incolumi- 
talem, mortuis vero etiam nonnullis amissam vitam redonasse; denique ita utrumque vixisse, ut nibil 
unquam in moribus turpe aut vitiosum ; ita decuisse, uL nihH in doctrina falsum aut. perniciosum ; it3 
postremo excessisse, ut nihil in morte objectum aut ignominiosuum deprehendi a quoquam, aut jure 
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reprehendi posset : imo omnem vitam, doctrinam, mortem, bonorum plena exemplorum exstitisse. in 
iis enim eluxisae in rebus agendis prudentiam, in negotiis communicandis zquitatem, in moderandis 
sensibus castimoniam, in afféctibus refrenandis fortitudinem, in adversis ferendis et morte sustinenda 

atientiam, animique invietam constantiam. Cum quibus si falsorum deorum vitz? conferrentur, seu 

artis, seu Mercurii, seu Jovis ipsius aut Saturni, aut aliorum quorumcunque, quanta, Deus bone! in- 
quiebat, in illis diversitas ! major sane quam diei ct noctis, quam lucis et tenebrarum. Unus enim libe- 
ros $uos devorasse, aller patrem ipsum pepulisse regno, iste alienze conjugi stuprum intulísse, hic res 
alienas furto avertisse, alius alia et quidem horrenda ac propudiosa admisisse flagitia, et iis etiam 
gloriatus fuisse memoratur. Et tantam nihilominus exstitisse hominum cscitatem, ut divinos iis hono- 
res elargirentur, quos ob sua exsecranda facinora sternis poenis certissimo constaret esse damnatos. 
Propterea igitur Deum ipsum e celis ad tantam czcitatem sua immensa luce depellendam, et tam 
densas errorum Lenebras doctrinze suz veritate dissipandas descendisse; atque hunc esse quem ipsis 
praedicaret, cujus principes discipulos veris laudibus efferret, quibus templa et statuz« multo justius 
quam Marti et Mercurio, aliisve diis (si tamen diis) deberentur. Talibus fere, sed multo pluribus ac 
majoribus, prout Spiritus ei dabat, populi animos vir sanctus detinebat, erudiebat, Christo acquirebat. 
Post hec commendata Regulo (cui manum simul et episcopi munus jam imposuerat) Arelatensi Ecclesia, 
dispositisqge in ea ordinibus, et ad mutua inter se officia diligenti oratione concitatis, valedixit, dato- 
que pacis osculo, et Impertita benedictione, in interiorem Galliam, assumptis Rustico δὲ Eleutherio 
comitibus, penetravit. Ubi autem consederit, quid egerit, qux» studia consectatus sit, proxima enarratio 
demonstrabit. 


Losnad 


NOTATIONES. 


1-3) Saturnino Aquitaniam, etc. De Saturnino, et A (8) In quo Martis statua, etc. Inter alios deos cul- 
aliis in diversa a Dionysio dimissis, partim eapite — tum fuisse etiam a Gallis Martem, precedenti ca- 
precedenti dictum est, partim proprio et singulari pne notavimus e Cosare. De disjecta autem et dif- 
capite infra dicetur. acta a Dionysio ejus statua, habetur in Actis 5. 

(5) At vero. Marcellum, quem εἰ Eugenium non- — Reguli apud Vincentium Bellovacensem lib, x //i- 
nulli vocant. De Marcello hoc, et idemne sit cum — stor., cap.27. 
Eugedio Toletano, disputavi alibi. ' 


CAPUT ΧΙ. 
Dionysii ad Parisios profectio, et ibidem religionis et episcopatus fundatio. 


Parisii hac ipsa, qua de agimus, setate (5), imo et pluribus ante &«eculis celebre erat, non urbis quidem 
ut nunc, sed populi in Gallia Celtica Senonas inter et Bellovacos siti, et Sequanam fluvium accolentis no- 
men. Quod quidem nomen olim Julius Cesar Commentariis suis illustrius fecerat (0) simulque eorum ur- 
bem Lutetiam belli consilio inibi habito reddiderat clariorem ; verum longe alia claritudo post accessit, 
cum Dionysius Areopagita omnem prope Athenarum gloriam, hoc est seipsum, huc transtulit ; neque hoe 
sine felici rei magnx? omine, facultatis scilicet omnium liberalium artium, et Grece in prunis faeundize 
eodem aliquando (quod jam dudum factum est) transiturz. Sed illa tamen, quamvis per se umpla, prz fi- 
dei luce quam diffudit, pre Christi: nomine quod importavit, p" tot insignibus viclricis fldei trop:eis 

ue tota Gallia erexit, exigua videri possunt et debent. Igitur ad hunc populum et ad hanc urbem divino 

uctu accessit (7), eumque in vicino delegit habitationi locum, quem et sacris studiis, et piis precationi- 
bus, et divinorum contemplationi, et opportuno ab Evangelii laboribus receptui reperire potuit quam 
commodissimum. Eum esse credunt, quem academia Parisiensis nunc insidet, illius Atheniensis, quam 
Plato celebravit, et ubi Dionysius quondam philosophatus est, amula. Ilic ergo cum duobus sociis Rustico 
presbytero, et Eleutherio diacono fidissimis contubernalibus consedit, bic sacris operatus est, hic divina 
meditatus, hic celestia contemplatus, hic libros illos incomparabiles (8), οἱ nisi paucis rarisque ingeniis in- 
46065906, est commentatus, quos et 4470 hodierna theologorum schola secundum Scripturas in prima ponit 
laudatque auctoritate; hic denique, ui. quondam Joannes in deserto, concurrentes ad se omnis generis 
mortales fama vilze et miraculorum excitatos docuit, abluit, et plus etiam quam Joannes, atorum suo- 
rum vinculis exuit, ac telerrim:e ereptos servituti in libertatem filiorum Dei vindicavit (9). Nam cum vir- 
lute polleret miraculorum (10), et jam visum czcis, Jam auditum surdis, jam sermonem mutis, jam clau- 
dis gressum reformaret, variisque preterea morborum affectos incommodis cipca ustionem, sectionem, 
potionum amaritudinem, sola precatione et verbi divini invocatione percuraret ; toli genti admirationi fuit, 
imo et propler facta tam benefica passim apud omnes in amore et honore non vulgari. Ouibus ad fidei persua- 
sionem Deiqne illius cultum (cujus vocato nomine hzc patrabat) viam sternentibus, non exiguum Parisio- 
rum numerum ad Christi castra perduxit. Sed prae aliis omnibus, quorum obscurior fama est et ighota 
nomina, unus singulariter exstitit, cujus non quivis hactenus nec :tas cuncta disperdens, nec livor sem- 

er maguis invidens, jam obtlegere nomen aut obscurare gloriam. Lisbius enim prisca stirps (11) et radix 

outmorentianze familie, qui primus e Gallica nobilitate salutiferis baptismi aquis a Dionysio expiatus ct 
Christiani nominis gloria creditur insignitus, vivit etiamnum et viget, vigebitque perennibus, nec unquam 
intermorituris ad omnem posteritatem litteris. Nam ut antehac, ita et deinceps, Gallorum habebitur et 
appellabitur Christianz primitiz : nec celabitur (ut nobilis erat juxta et locuples) tam ad commendandam 
ac promovendam fidem ejus auctoritas, quam ad religiosa sacella e£ oratoria (prout ea ferebat tempestas) 
vel aptanda vel conservanda insignis benignitas ac munificentia. Ad bzc enim opera tam auctoritate quam 
opibus presto adfuisse Dionysio ex antiquis habetur monumentis. Atque hzec fortassís irapum et discor- 
diarum conjugi occasio et seminarium fuit : quod scilicet Larcia (hoc erat conjugi nomen) tantarum im- 
pensarum, quibus dilapidari rem familiarem arbitrabatur, impatiens (marito enim fidem amplexo diu infi- 
delis perstitit) virum tanquam suminz in deos impietatis reum detulerit, praeclaranique martyrii palmaui, 
sed longo post hac tempore, remanentibus tamen odiis, volens nolens, ut suo dicetur locu. procurarit. 
Nam cuim Vespasianus imperium tunc teneret, rinceps admodum mitis ac humanus, nulla gravior hisce 
temporibus exstitit in Christianos persecutio, nulla religionis hostibus sui iu bonos expromendi odii, tauia 
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quantam voluisset opportunitas fuit. Binc Ecclesia illo imperatore sensim recreari, paulatim accrescere, 
vires sumere, zdiculas struere, liberius saeros coetus habere, in Christi doctrina et virtutum exercitio 
non p«nitendos progressus in dies facere. Tum ergo et Dionysius obsecundante in primis quem inodo 
diximus Lisbio, nonnulla variis in locis sacella (12), ut commoditas erat, construxit. Primum autem, vel 
certe inter prima illud fuisse creditur, quod omnipotenti Deo, sua hujus peregrinationis auctori atque 
duci, titulo Sanct Trinitatis dedicavit : quod deinde multis post szculis in honorem sancti Benedicti, 
reservata tamen ibidem loci venerandz antiquitatis et sanctimoniz grata memoria, instauratum, amplib- 
catum, consecratum fuit. Quippe in sacello, quod Sancti Nicolai nunc dicitur, et in divi Benedicti ten- 
plo inclusum est, hoc legitur veteris religionis certissimum monumentum. In hoc sacello san 
etus Dionysius ccpit invocare nomen sanctae Trinitatis. Nam ille proprie locus fuit sedificati a Dionysio 
sacelli. Postea vero οἱ alterum cultui beatze Marie Virginis, destructo, quod inibi colebatur, Mercuri si- 
mulacro, dedicasse tradunt; quod ab indigenis ad rei memoriam Nostra Domina de Campis est appellatum. 
Übi οἱ partem aliquam sanctissimi veli ejusdem Virginis, cujus ipse inlerfuerat exsequiis, ad majorem. 
loci ejus sanctitatem deposuit. Unum item sancto Stephano priino post Christi ascensionem martyri; 
quod hodieque templum Sancti Stephani Grecorum vulgo nominatur, quod scilicet primi ejus conditores 
τοροὶ essent. Alia denique aliis sanctis, quorum enumeratione, ut difficili, minusque necessaria nunc su- 
persedeo. Sed quemadmodum templa et sacraria, sic sacerdotes et ministros constituit, variaque in loca 
dimisit (45). Necessarium enim erat, ut, multiplicatis gregibus, pastores quoque multiplicarentur. Illos 28” 
tem cum ad omnem virtutem diligentissime informavit, tum etiam peculiari eura iisdem commendavit, ut 
ea quam exactissime callerent et curarent, quz: sui essent circa res sacras officii et ministerii. Nec imme- 
rito. Quid enim in omni mundo est, quod parem curam ac sollicitudinem requirat, quam ea servitia el 
obsequia, quz:e non hominem mortalem, sed Deum ipsum et coelos tangunt ?* Nam si pro personarum di- 
gnitate alque fastigio verum est honorem ac venerationem erescere, quam exquisiti divinze adorationis 
ritus ac ceremohize, et quanta honoris ae reverentiz incrementa ad supreme illius atque infinitze majesta- 
tis cultum adhibehda sunt ? Dionysius igitur tanti reverentissimus culminis, preclaram omnino, si quis 
alius, hac in re navávit operam, Cum enim apostoli (in quorum precipue humeros tanquam pri- 
morum Dei legatorum, et nove legis principalium praeconum /571. id incumbebat oneris) instituta a Ma- 
gistro sacramenta et sacrificia certis ritibus ac czeremoniis, majoris venerationis ergo, divinitus instruxis- 
sent, ordinatisque ab se episcopis non tam voce aut scripto, quam usu et exemplo tradidissent, visum 
est viris apostolicis post illorum e vita migrationem e bono communi fore (quod et Spiritus ipsis suggere- 
bat) ut precipua religionis Christiane mysteria, eorumque ratio et intelligentia sic litteris mandarentur, 
ut et cum novis pontificibus ac sacerdotibus (quorum jam passim per omnes terras numerus excrescelat) 
facile communicaretur, et simul caveretur, ne quz? occulta esse oporteret, temere ad homines profanos 
et indignos emanarent. Quemadmodum enim ad religionis sanctzeque discipline consensionem atque uni- 
tatem plurimum istis commodarent; ita his propter ignorantix tenebras mentisque imbecillitatem haud 
parum ófücerent. Quare boc in negotio primus omnium, quod quidem sciatur, sanctus Hierotheus Diony- 
sii magister laboravit; sed ita laboravit, ut ejus scripta ob difficultatem et obscuritatem sublimioribus 
duntaxat ingeniis inservirent. Unde cum ea Dionysius ad Timotheum urbis Ephesi episcopum transmisis- 
set, is ita probavit, ut mediocribus ingeniis aliquanto clariora requireret. Quin et ipsummet Dionysium ad 
hunc suscipiendum Taborem non semel, sed szpius hortatus est, non quasi ipse Timotheus, utpote velte- 
ranus Pauli apostoli discipulus, iis magnopere indigeret, sed ut nuper creatis aut deinceps creandis ab 
se episcopis in directionem atque subsidium exhiberet, unumque essent illa scripta Dionysii velut ritusm 
omnium ac cxremoniarum conforme magisterium. Et sane ita per Orientem et universam Graeciam, qu£ 
in libris guis circa ordines conferendos idem perscripsit Dionysius, invaluerunt perennaruntque, ut eorum 
usus apud illos hodieque perseveret. Sed de libris in prasentia hoc tantum dicam, quod satis liqut 
(nam omnium recensionem, quorum quidem nunc sit memoria, post inferemus) nobiles illos libros, aite- 
rum De celesti, al'erum De ecclesiastica hierarchia, cum sint e postremis ab eo editis operibus, in Gallia 
esse scriptos, in Gallia auctos et retractatos. Hic enim a duoruin apostolorum glorioso excessu (ex que 
teinpore ad scribendum ab eorum discipulis maxime est stimulatus) sedem ac domicilium tenuit. Quam- 
vis et exemplo magistrorum ad visendas et firmandas remotiores Ecclesias, in alia terrarum nonnunquim 
excurrerit. Nam et in Hispaniam o Gallia profectum fuisse Hispani ipsi affirmant (14). Quod eo quoque fit 
robabilius , quod qui ab orbis exorsi capite in vicinas Gallias sub illa apostolorum tempora proficisce- 
autur, soliti essent satis evulgato inibi Evangelio, inde in Hispaniam ejusdem dilatandi gratia convolz- 
re. Plurima enim in Hispanorum historiis ejusmodi profectionum exempla consigrantur. Nempe hoc de 
sancto Martiale Lemovicensium episcopo (45), hoc de sancto Saturnino Tolosanorum (16), hoc de sancto 
Jone seu Jona presbytero Castrensium, hoc de sancto Mancio Catalaunensium (17) antistite, hoc de plu- 
ribus aliis in Gallia episcopis, et apostolorum discipulis inemoriz prodiderunt. Neque enim ut regnorum 
aut provinciarum, sic fidei et religionis limites erant ; sed dispersorum toto orbe Christianorum velut unt 
provimcia, unum regnum, una natio, imo velut una domus et una familia tota Christi Ecclesia erat; 
tamque facilis. tum e provincia in provinciam, quam nunc ex urbe in urbem, et fere dixerim e domo ΤΠ 
domurn, transitus patebat et receptus. Nulla tum inter Christianos ob locorum intervalla animorum dis- 
unctio, nulla ob linguarum diversitatem charitatis divulsio, nulla denique inter fratres (Italos enim, Gal- 
08, Germanos, Hispanos, Grzecos, et quoscunque alios totius universi populos una continebat et conglu- 
linabat germanitas), nulla, inquam, inter fratres plusquam fraterno amore se complectentes, nisi solius vir- 
tutis οἱ pietatis et divini honoris parebat zemulatio. At si forte tempestas aliqua persecutionis ingruebal, 
ea magis inter.illos sese , non secus atque aquam frigoris asperitas, constringebat. Ivit igitur in Hisp" 
niam Dionysius, qt suorum quos antehac illo priemiserat, discipulorum labores et fruetus presens inspe 
xit, cognovit, promovit, Est enim dictu incredibile, quantum (idei rebus afferat pondus, sanctorum viro- 
rum, presertim doctrina et auctoritate przstantium, vel audita tantum oratio, vel conspecta solum prz- 
séntia, Hinc tantuá olim populis ardor inerat vel videndi et audiendi apostolos, vel iis e vita profeclis, 
)peorum saktem discipulos velut vivas eorum imagines cognoscendi, Ea causa fuit, cur episcopi apostolo- 
rum successores per-aroin una sedeita haserint, quin ad alias atque alias provincias, seu ipsarum H- 
vitatu, seu sua volunzate crebro peregrinati sint. Itaque et Clemens ipse, Petri successor et discipulus, 
relicta ad tempus Roma, varias in partes, non minus quam magister suus abiit : et circa hzc ipsa tempo- 
ra usque ad Domitiaui sceptra, et impios adversus Ecclesiam motus, generos! Chrisii atbletze libere e 
confidenter, quocunque Spiritus Dei agebat, non modo ad multiplicandas Ecclesias, sed etiam ad eas con- 
firmandas, et statutis ac legibus 'ordinandas, et concordi: vinculo (quod maxime tunc erat necessarium 
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colligandas contendebant. Sic ergo et Dionysius nec Athenis, nec Galliis, nec 4799 Germania contentus, 


in Hispanias quoque penetravit, et temporum usus opportunitate, ea qux Jacobus, 


uz Petrus, quz 


Paulus (18), que alii apostolorum plantaverant, irrigatum ivit. De tempore quidem profectionis etsi non 
omnino liqueat, de profectione tamen ipsa satis liquet. Quie autem in Gallias reversus infesto juxta et in- 
fausto Doinitiani egerit dominatu, hinc jam ordiemur. 


ὴ A— 


NOTATIONES. 


(9) Parisii hac ipsa, 
risios, ut regionis nome»; Luteliam vero, ut ejus 
regionis caput, usurpavit Cesar lib. vi De bello 
Gallico, sub initium, ubi sic de se ipse scribit : 
« Concilio Galliz primo vere, ut instituerat, indi- 
cto, cum reliqui preter Senones, Carnutes, Trevi- 
Tosque venissent, initium helli ac defectionis hoc 
esse arbitratus, ut omnia postponere videretur, 
concilium Lutetiam Parisiorum transfert. Confines 
erant hi Senonibus, civitatumque patrum memoria 
conjunxerant : sed ab hoc concilio abfuisse existi- 
mabantur. » Sic ibi. 

(6-7) Igitur ad hunc pop. et ad hanc urbem divino 
ductu accessit. De hoc accessu, ex divino nutu seu 
monito attestantes habemus Simeonem Metaphra- 
sten in Vita Dionysii, qui ἄνωθεν αὐτῷ χεχρη- 

τισµένον, superne oraculum ei redditum scribit. 
la prius Athenis Romam venerat οὐρανίῳ xoi 
θείῳ θελήµατι, ὡς ὑπὸ θεοῦ ἠγαπημένος, ὁδηγού- 

νος, ut scribit Methodius, celesti εἰ divina vo- 
uncle, tanquam dilecius a Deo, per iler dedu- 
ctus, 

(8) Hic libros illos incomparabiles, etc. Libros 

1 nunc exstant, Je divinis uominibus, De colesti 
verarchia, De ecclesiastica hierarchia, etc , probabi- 
lissimum est scriptos a Dionysio Parisiis, post apo- 
stolorum mortem, cum jam ipse inter Pauli disci- 
pulos praecipua scientia emineret. Constat enim 
posterius esse scriptos (quod etiam infra probabi- 
tur) quam eos, qui perierunt. 

9) Michael in Laudatione S. Dionysii. 

10) Nam cum virtute polleret miraculorum , etc. 
De S. Dionysii potestate miraculorum testantur an- 
tiqui Vitz scriptores, tam Grzci quam Latini. Da- 
bo Graecorum testimonia, omissis Latinorum, quz 
magis in promptu. ltaque Michael Syngelus scribit 
Dionysium expulisse colendorum simulacrorum in- 
saniam, hisce tribus machinis, τῷ τε τῆς ἀληθείας 
χηρύγματι, xai τῷ τῆς διδασκαλίας διαυγάσµατι, 
xai τοῖς τῶν θαυμάτων τερατουργήµασιν, praeconio 
veritatis, doctrina splendore, miraculorum prodigiis. 
Deinde subjungit continenter aliquas curationes vi 
divina ab eo factas : Ὀφθαλμοὶ γὰρ τυφλῶν ἀνέθλε- 
πον, καὶ ὥτα χωφῶν Ἠνοίγοντο, xat γλῶσσαι µογιλά- 
λων ἑτρανοῦντο, καὶ βάσεις χωλῶν συνεσφίγγοντο, 
xaX ποιχίλων νοσημάτων 'ἀσθενοῦντες cute ὕντο, 
τῇ τοῦ παντοδυνάµου Σωτῆρος ἐπιχλῆσει διὰ τοῦ 
θαυµασιωτάτου θεράποντος αὐτοῦ παραδοξοποιοῦντος, 
xai τοὺς ἐν σχότει τῆς ἁγνοίας χαθηµένους προσχα- 
λουμένου πρὸς τὸ φῶς τῆς γνώσεως xa σωτηρίας. 
Oculi enim ce&corum intuebantur, et surdorum aures 
aperiebantur , ei multorum lingue solvebantur, εί 
claudorum incessus restringebantur, εἰ variis debili 
lati morbis, invocato Salvatoris omnipotentis auailio, 
per admirabilissimum ejus servum. miracula patran- 
tem, et sedentes in ignorantic lenebris, ad luccm co- 
gnitionis advocantem liberabantur. lta. Syngelus. 
Quid Methodius? Hzc nimirum inter alia : Kat τοσ- 
αὐτας δι’ αὐτοῦ κατηξίωσε γενέσθαι τὰς δυνάμεις, 
ὅτι τῶν πολεµίων ἐθνῶν τὰς χαρδίας οὐχ. ἔλαττον τῶν 
εὐαγγελιζομύνων ἀνέδειξεν. Et tantas per eum digna- 
tus est Dominus patrare virtutes, ut non minus gen- 
lium hostilium corda, quam Christianorum promove- 
τει Metaphrastes autem : Οἡ &aync µόνον ῥή- 
µασιν, ἀλλά xat σηµείων ἔρχοις ἀποστολῆς ἔργον εἰρ- 
Ὑάδετο. Non doctrine solum verbis, sed εί ope- 
ribus signorum munus exsequebatur apostolatus. 

(11) Lisbius enim prisca stirps , etc. De Lisbii con- 


qua de agimus, etate, etc. Pa- A versione ad fidem Christi, nullum potest certius 


esse testimonium, quam Visbii fllii ejus conscri- 
piio, e qua desumpsit Hilduinus ea quz de illius 
conversione famili: perscripsit. Hanc autem esse 
radicem Montmorentianz doinus, tota testis illius 
posteritas, ad quam solet de principiis ac stemmati- 
bus cujusque familie semper remitti cognitio. 
Accedunt vero et tituli, et insignia, et elogia, 
et gentis Francorum ex antiquo perennis con- 
sensus, ut viro 2quo nihil desiderari amplius pos- 


sit. 

(43) Nonnulla variis in locis sacella,etc.De his testes 
sunt Syngelus et Methodius supra laudati. Prioris ver- 
ba, postquam de sancti viri miraculis egit, sunt haec : 
Ἐπὶ τούτοις γὰρ τῶν πιστῶν πληθὺς ηὐξάνετο * xal 
ναοὶ τῷ θεῷ χατὰ Γαλλίαν καὶ Γερμανίαν, τὴν µεγί- 
στην ἐπαρχίαν, Ἠγείροντο, etc. Propter hac enim mi- 
racula fidelium multitudo crescebat, et templa Deo per 
Galliam et Germaniam, provinciam maximam, excita- 
bantur. 

Posierioris autem ista : Τοῦτον οὖν τὸν τόπον Ó 
θεοῦ δοῦλος περιοδεύσας, xat τῷ στερεῷ τῆς πίστεως 
ὁπλισάμενος, cd τῷ παντοδννάµῳφ πανταχοῦ βοη- 
θοῦντι καὶ συνοδεύοντι αὐτῷ, ἐχκλησίαν ἑἐχεῖσε 
κατὰ τὴν δύναμιν αὐτοῦ, καθ ὅτι νέος ἀνμὴν 
προσήλυτος ὑπῆρχε, καὶ τῷ Kupli ἡμῶν Ἰησοῦ Χρι- 
στῷ εἰς τιμὴν ἀνέστησε. Hunc igitur Dei servus, 
cum peragrasset locum fidei robore armatus, Deo om- 
nipotenti sibi ubique auxiliari et comiti, templum illuc 
ut facultas gerebat (quippe novus ib admodum adve- 
na erat) et Domino nostro Jesu Ghristo, honoris gra- 
tia aedificavit. 

His porro consentiunt Ánliquitates Parisien- 
ses, el prisci Rituales libri, in quibus haec rby- 
thinice : 

Hic constructo Christi templo, 


Verbo docet et exemplo, 
Coruscat miraculis, etc. 


C De aliis templis et sacellis videndus est Democha- 


res, libro De divino misse sacrificio, capite, 18, in 
Catalogo episcoporum Parisiensium. 

15) Methodius in Dionysii Martyrio.. 

14) Nam et in. Hispaniam e Gallia profectum 
fuisse Hispani ipsi affirmant. Flavius Dexter ad an- 
num Christi 140, et Hom 861. « Haud multo post 
S. Dionysius Areopagita Hispanias invisit, ut lega- 
tus a Β. Clemente totius occidentis ordinatus. » 
Consentit Franciscus Bivarius 4&3 in Commenta- 
rio ad eumdem annum, probatque ex S. Methodio, 
qui scribit Dionysium Evangelii semina dispersisse 
πᾷσι τοῖς Ἑσπερίοις µέρεσι, cunctis partibus Hespe- 
riis. Hispani autem censentur in Hesperiis, ut recte 
ibidem probatur. E 

Sed cavendum ne putetur Dionysius illo anno 
Christi 1í0 aut paulo- post fuisse a Clemente or- 
dinatus Occidentis legatus. Nam multis ante annis 
obiisse Clementem, constat. Sed tantum existi- 


p mandus est Dexter afferre causam cur iverit in 


Hispaniam, quod scilicet jam olim ordinatus fuis- 
set a Clemente totius Occidentis legatus. Ego αι” 
vem ivisse in Hispaniam censeo longe prius quam 
velit Dexter, nempe temporibus Vespasiani , pace 
post Neronem Ecclesiis reddita. Regnavit enim 
Vespasianus annos ferme decem : ita ut exirenis 
ejus anhis, jam satis ordinata Parisiensi Ecclesia, 
inviserit Dionysius Hispanias, et eadem opera 
discipulum Marcellum. . | 
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Accedit Gothici Breviarii Toletani auctoritas, in A sium in Lusitania pontifex, qui in Gallia prius 


quo hymnus exstat Dionysii et Eugenii profectio- 
nem continens, illius in Hispaniam e Gallia, hu- 
jus in Galliam ex Hispania. Incipit sic . Sancti Eu- 
genii digna memoria, Ubi inter alia. de Dionysio, 
quem vocat alumnum Grzciz, et de Eugenio, quem 
appellát doctorem Hispaniz, sic habet : 

Alumnus Gracie visit Hispaniam. 

Doctor Hispanie revisit Galliam : 

Docti presentiam doctoris Gallie 

Fideli captans pectore. 

(45) Nempe hoc de sancto Martiale Lemovicen- 
sium episcopo. Flavius Dexter ad annum Christi 
52, Rome 805, « Martialis, inquit, Lemovicen- 
sium, Cadurcorum et Tolosatium apostolus Hispa- 
nias adiit, et praedicando fideles invisit.» Vide ibi- 
dem Bivarium. 

(16) Hoc de sancto Saturnino Tolosanorum, etc. 
. Dexter ad annum Christi 112; « Sanctus Satur- 


ninus episcopus Tolosanus secundo Toletum invi- p 


sit. » De primo aulem adventu vide Bivarium in 
Commentario Dextri, ad annum 76. 

(41) Hoc de sancto Mancio Catalaunensium. lta de 
illo Dexter, ad annum Christi 90 : « Mancius, ci- 
vis Romanus, Christi discipulus, primus Eboren- 


przdicaverat, floret: et post multos labores mi- 
grat martyr, anno 106.» Vide ibi Commenta- 
rium doctum Bivarii. De S. Jone dictum est in su- 
perioribus. 
, 48) Ea que Jacobus, que Petrus, Pasa- 
lus, etc. Hos omnes (fuisse in Hispania exter, οἱ 
Metaphrastes, et alii quamplurimi pro certo 
nunt. De omnibus vide Commentarium Francisci 
Bivarii ad Dextrum, anno Christi 50, et alibi. De 
Jacobo, ut extra dubium, dicere omitto. De Petro 
ad citatum jam annum ita Dexter: « Peirus, ut 
Christi vicarius, Hispanias adit : imagines Antio- 
chia delatas affert, » etc. De imaginibus, si consu- 
las ibi Bivarium, tibi faciet satis. De Paulo in 
Hispaniam profecto patet e supra dictis, et ex εὐ- 
dem Divario, qui bene et fuse refellit alia sentien- 
tes. Jam certe post Dextri editionem nullo modo 
dubitari debet. Quem Dextrum si doctus ac dili- 
gens Baronius nactus esset, haud dubie multa ali- 
ter, quam sensit, sensísset et. docuisset. Verum si 
dies diei eructat verbum, et noz nocti indicat scen- 
tiam (Psal. xvin, 15), multo magis menses el 
anni, quibusassidue procedentibus, alia atque alia in 
novam lucem eruuntur antiqua monumenta. 


CAPUT XHI. 


Dionysii per tempora. Domitiani imperatoris cure et. labores et prophetice spiritus. 


Verissimum est quidem sane, quod peritissimi vize coelestis ductores ac. magistri tradunt, eo quemque 
servorum Dei et crebrius et copiosius divina participare beneficia, quo et gratior sit de susceptis, et im- 
pensorurm adversus collatorem ofliciorum atque obsequiorum profusior. Cujus enim nec imminui bono- 
rum copia propter inünitam benignitatem potest, idem se in mutui amoris certamine vinci a servo Do- 
minus nequaquam sinit. Cum ergo Dionysius depluentium in se donorum memor, tam illa quam semet- 
ipsum Ín eorum auctorem totum refunderet, velut perfectum quemdam reciprocantis benevolentiz cir- 
culum, licet impar, gratissimus tamen, cum Deo contexebat. Nova enim cum reciperet beneficia, nova 
referebat officia; et dum hzc referret, novisque propter hoc ipsum a Deo gratiis cumularetur, his ille 
denuo incitatus, quo plus recipiebat, eo plus reddebat ; quoque plus reddebat, eo plus recipiebat, ut non 
esset nec dandi numerus, nec finis remunerandi. lta quippe et magni apostoli crescebant, qui nec esse 
vacuam in se gratiam Dei sinebant, et alios quoque, ut ne in vacuum eam reciperent, hortabantur *. lia 
apostolorum discipuli (et hic in primis Dionysius) in dies proficiebant, semper cursui suo addenles, 
semper laborem labori, industriam industrie, obsequia obsequiis aggerantes. Hinc a rebus cunctis infe- 
rioribus digressi, atque ad Deum et divina sublime erecti, miris implebantur omnigenz sapientis fulgo- 
ribus, quibus et se et mundana omnia penitus cognoscerent atque despicerent : e&. bonum ipsum, vere 
omne bonum in ipsius boni radio conspicerent, et universis terre rebus uti perpusillis et nullo pretio di- 
guis, immensum quantum anteferrent. Quemadmodum enim ii, qui ex altissimis turribus et aeris spe- 
culis, ac presertim monti cuipiam editissimo superstructis, homines quamvis procerissimos et gigantea 
mole spectandos, inferne obambulantes conspicantur, ipsi eos velut exsiles vermiculos aut perexigui cor- 

ris formiculas videre sibi videntur, vixque vident: ita qui mente et cogitatione in alta atque abdita 

i mysteria per multiplices profundze 47/4 contemplationis gradus conscenderunt, ij tam magna, tam 
excelsa, tam incomprehensa inibi speculantur, et demirantur, ut deflexis inferne orbibus, humana om- 
nia, imo absolute omnia, puncti instar brevissimi esse videant, si tamen videant. Nam ut qui diu in lu- 
cidissimo sole ambulavit, dum in umbracula primum ingreditur, prz: oculorum caligine nihil videt; 
sic magnis viris cum Deo suo familiariter versantibus usu venit, ut toti divinis mysteriis intenti et per- 
fusi, terrena rec videant nec curent. Àb inümis enim rebus, quoad ejus fleri potest, se subducunt, sea 
perque ea minimi faciunt, quz vulgus hominum, quia majora non norit, permagno zstimat. Dionysius 
porro, ut qui abundanti supernz lucis copia perfusus omnia ista prorsus vana nihilque esse intelligeret, 
proindeque se ab illis penitus ans, illa quz vere sunt, et magna sunt, tota animi contentione per- 
sequeretur, ad Deum assidue aspirabat, ascendebat, adhzrebat, totusque quodammodo Dei effectus it ) 
(quod apprime ad divina percipienda necessarium scriptis suis edocuit) ea qus paucis nosse da- 
tuin est, videbat, audiebat, imbibebat, atque ad alios quaqua poterat verborum grandiloquentia (nole- 
bat enim res tantas verbis vulgo obviis deterere) efferebat. Quippe nimis profanum et irreligiosum esse 
ducebat, res a communi et vulgari hoe statu. tam semolas, tam diversas communibus ac vulgaribus 
enuntiare vocibus; atque adeo ad honorem et cstimationem Dei rerumque divinarum hoc spectare ju- 
dicabat, si verbis quam posset magnificentissimis ea que omnem transcendunt magnitudinem, quadam- 
tenus reprasentaret. Hinc voces novas, et sua compositione eximium quiddam atque omni creato fasti- 
gio altius atque augustius designantes, infinitis atque incomparabilibus Dei perfectionibus explicandis 
efformavit. Quas homines quidam leves, et audaculi (20-21), partim[inhonoratione, partim malevolentia, de- 
teriorem in partem interpretati, maluerunt styli et eloquentiz affectationi bene prudenterque dicta at- 
tribuere, quam dignitati rerum atque majestati assigiiare; quodque est. deterius, auctoris potius cavil- 
lari verba et calumniari sermonem, quam et dicendi genus admirari, et dicentis revereri pietatem. 
Ást ego quidem prorsus e contrario, illa ipsa ab eodem Spiritu verba suggesta esse certo scio e£ credo, 


ο II Cor. vi. 4. 
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à quo et rea ostensas non dubito. Neque enim ante ad scribendum aggredi (22) vir sanctus audebat 
aut solebat, quam se ferventi precatione, velut coelesti quadam catena, ab humo sublevasset, Deoque 
junsxisset. Denique tom familiares illi erant Dei sermones et oracula, ut sacris quidem in negotiis nihil 
grande, nihil mediocre, sine divino viso aut coelesti responso susciperet. Multos in diaconorum, in sa- 
cerdotum, in episcoporum ordinem μονη $ed unum absque Dei sententia neminem. Quippe qui et 
omnibus hoc faciendum presulibus (25) diserte edocuit, et complurium conglobatione exemplorum 
evidenter comprobavit. Ex ipsius quoque institutione, si quis obscurus ac difficilis Scripture locus oc- 
currebat, cujus in exsolvendo nodo ministri laborarent, illi presbyteros adibant, presbyteri ipsum, ipse 
autem (nisi si apostoli in promptu essent) intima templi ingressus, Deum ipsum consulebat, et quiecun- 
ue is vellet, illo ipso per angelos inspirante, condiscebat. Quemadmodum enim in coelesti, sic et in 
clesie principatu ordo est addiscendi, ordo est et docendi : quodque in coelo seraphini, hoc in. Ec- 
clesia sunt episcopi : et sicut ab illis primis inferiores spiritus, sic ab his subjecti ordines difficilium 
hauriunt disciplinam. Qui autem in terra sunt supremi, hi a celo sumunt quod ignorant, ut et qui in 
coelo summi, a Deo ipso, ut primo fonte, nullius interventu, cognitionem accipiunt, Quz igitur Diony- 
sius maxime ardua didicit et docuit, hec quidem aliquam partem e sacris Litteris, nonnullam item e 
Pauli atque Hierothei magisterio, sed tamen multo maximam atque przecipuam, non ab heminibus, sed 
a Dco et angelis, precando, ineditando, contemplando percepit. Nam si tanta est Dei opt. max. in hoti- 
nes benignitas ac benevolentia, ut contracta cum illis (tametsi cum imparibus) amicitia, eos consilio- 
rum suorum facere participes, et arcana pandere etiam privatis non dedignetur, quanta primis militiae 
51ο» ducibus, quanta Dionysio inter duces strenuissimo ac laboriosissimo, et ob mentis eximiam purita- 
tem longe charissimo, sive luce inter ardentissimas preces, sive nocte per objecta visa inter quietem 
ostendit? Si enim Deus sol est lucidissimus, et Dionysii anima speculum nitidissimum, et ille quidem ad 
dispergendos radios semper compositus, et haec ad recipiendum semper disposita, quidni perpetuo et ille 
illustraret et liec illustraretur? Neque sane ut in hoc aere, sic in mente, obvelantium intervenit nubium 
frequentia. Est enim mens justi 9 terra et. vicino terris aere, et nubibus hunc aerem contristantibus ele- 
vatior, unoque ictu et momento ad Deum, cum voluerit, $e penetrat. Dionysius autem tantis urebatur 
divini amoris incendiis, ut illis in alta sublatus (nescit enim ille ignis in inferioribus detineri) semper 
cum Deo esset, seinper beata ejus aura et sancto divinoque Spiritu afflaretur. Quod tum accidebat pous- 
sime , cum exortis 1n mundo turbinibus (qui imperante Domitiano szvissimi exstiterunt (24-25]) Dei Eccle- 
siam gravior torqueret necessitas. Cum 475 enim vir Dei intolerabilem illius imperatoris superbiam 
aumma impietate conjunctam videret (quippe non Dominus solum, sed etiam Deus appellari (26), et di- 
vinos sibi tribui honores tyrannus ille volebat et jubebat), cumque insuper quales et quanti motus ad- 
versus Ecclesiam a tam arroganti et tempestuoso mundi hujus velut maris gubernatore aut archipirata 
potius exsurrecturi essent, perspicaci mentis acie previderet, tum ipse, ui vere pius et pro grege suo 
magis nunc quam alias unquam pervigilans, uni vero Deo se stringere, arctius eum complecti, ardentius 
exorare, crebrius et instantius consilia et oracula tam arctis in rebus exposccere : ita ut cum alia multa 
de suorum statu, tum etiam de procul remotis, Deo illa sibi manifestante prwcognoverit, qu» et multa 
eum consolatione aflicerent, et preseutium temporum mororerm non modo spe futurorum bonorum cer- 
tissima permultum imminuerent, sed etiam prevalentibus gaudiis prorsus abstergerent. Nam cum exei- 
tata in pios Dei cultores ab impio tyranno tempestate unicus jam e toto apostolorum choro superstes in 
terris esset dilectus ille Jesu discipulus, cujus in uno capite salus consistebat plurimorum, quem tamen 
ipsum immanis tyrannus d.emonum furiis agitatus, jam morte, jam exsilio sublatum e medio cupiebat 
(nam modo in ferventis olei dolium [27] immisit, modo in exsilium, postquam  illesus e dolio exissel, 
relegavit), Dionysius de tanti apostoli et hisce presertim temporibus tam necessarii salute et incolumitate 
plurimum sollicitus, continuis pro illu precationibus diu noctuque insistebat : quin et illius magni pa- 
triarchze instar cum Deo colluctans f, vim quodammodo, si ita loqul licet, pro noto e£ amico faciebat, 
uti ejus curam gereret, murumque adversus insurgentes et incursantes bestias opponeret. Quid inulta? 
Deus alioqui invictus se vinci passus est, et quem fecerat apostolum, fecit et evangelistam ; sed ante- 
quam faceret, consilii sui Dionysium participem esse voluit. Quemadmodum enim olim Abrabamo ín 
tpso fervore diei 5 Deus apparuit, ita Dionysio in ceelesti ardore charitatis pro Ecclesia zstuanti adfuit, | 
et quz circa exsulantem in Patmo apostolum gesturus esset, aliquanto ante indicavit : nimirum vitam 
ejus et incolumitatem ad novos pro Ecclesia labores sibi corde fore, adeoque propediem futurum, ut ab 
exsilio exsolutus in sua reverleretur, et reversus Evangelium conscriberet; sed Evangelium, quo e& 
novi recentium errorum satores confunderentur (28) et sua Christo seterpa divinitas vindicaretur. Hac 
igitur abditorum revelatione tam amica, tam certa, tam salutari mirifice recreatus Dionysius, quamvis 
alia celare oracula ex submissionis studio semper adamasset, hoc tamen unum, quod in amici honorem 
et consolationem adeo vergeret, nec celare voluit, nec potuit. Nam ad illum his ipsis szvientis Dómi- 
tiani temporibus in insula, ad quam deportatus fuerat, degentem litteras dedit; quibus litteris ea, quae 
de ipso eclitus didicerat, letus patefecit. Quas ipsas litteras, cum ad manus babeam, haud bopum fa- 
ctuin, si reticuero. Harum proinde exemplum hic subjiciam. 


NOTATIONES, 


(19) Totusque quodammodo Dei effectus, etc. DO- A γιγνοµένους. Κρεῖετον γὰρ εἶναι θεοὺ xal μὴ àav- 
cet Do yelut libro De divinis nori pibas, cap. 7, τῶν. Οὕτω γὰ P orat τὰ θεῖα δοτὰ τοῖς µετά θεοῦ 
ad percipiendas animo res divinas tauta nobis opus Ἅµιγνοµένοις. Hac igilur nostri cum Deo conjunctio- 
esse cum Deo conjunctione, ut a nobis ipsis quo- — ne, etnon ingenio nostro divina intelligenda sunt, ita 
dammodo digressi, non tam nostri simus quam Dei: — ut nos toti. extra nos totos simus, et toti Dei simus, 
talem proinde illum fuisse necessario fatendum ^ Melius est enim, μὲ Dei simus, quam nostri ipso- 
est; quippe qui exlestia οἱ divina przcellentiori — rum. Sic enim nobis divina tradentur, si cum Deo 
modo secundum apostolos, quam forte quisquam — fuerimus. , 

alius mente perceperit. Verba ejus sunt: Κατὰ (20-21) Quas homines quidam leves,et audaculi, etc. 
ταύτην οὖν τὰ θεῖα νοητέον, ob καθ᾽ ἡμᾶς, ἀλλ᾽ὅλους — Minime vereor leves, et audaculos vocare eos, qui 
ἑαυτοὺς ὅλων ἑαυτῶν ἐξισταμένους καὶ ὅλους θεοῦ Dionysium ob voces novas et grandes, quibus ad 


{ Genes. xxxu, 34. 5 Genes. xv, 1. 
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res maximas explicandas usus est, non timuerunt A permisit, ac ponderis certi. » Sextus Aurelius Vi- 


reprehendere, et stylum ejus, quasi a spiritu apo- 
stolico alienum, denotare. Hi autem maximam par. 
tem sunt heretici, quorum unum ex antesignanis 
refutavi. Vide, si placet, infra questionem n, que 
tota est de scriptis S. Dionysii. 

Merito sane leves appellandi sunt, qui levibus de 
causis contra sanctos Patres moventur, aut mo- 
veri se sinunt; audaculi etiam, ne gravius quid 
dicatur, qui adversus majores suos judicia temere 
arripiunt, eorumque dicta et facta imprudentium 
more canum allatrant. Hinc recte Franciscus Sua- 
rez, magnum sacre theologix€ columen, et sui sz- 
culi rarum decus, recte monuit in suo ad librum 
De angelis prucemio, vitandam esse eorum auda- 
ciam, qui libros Dionysii, quos habemus, negarunt 
esse Dionysii Áreopagitze scripta. 

(22) Neque enim ante ad scribendum aggredi, etc. 
Hec abunde confirmantur ex capite toto, de ejus 


ctor Schotti sic de eodem: « Dehinc atrox czxedibus, 
bonorum supplicia agere ccepit ; ac more Caliguke, 
Dominum sese, Deumque dici coegit. » Vide etiam 
Dionem lib. εαν, ubi scribit, Juvenium Celsum 
conjurationis reum, frequenti adoratione, et Do- 
mini Deique appellatione, suam necem prorogasse, 
postremoque astu evasisse. 

(27) Nam modo in ferventis olei dolium, etc. Te- 
stis est Martyrologium Rom. ad 6 Maii, cujus haze 
sunt verba : « Roma S. Joannes ante portam Lati- 
nam , qui ab Epheso jussu Domitiani vinctus Ro- 
mam perductus, et judicante senatu, ante eamdem 
portam in olei ferventis dolium missus, purior el 
vegetior inde exiit, quam intravit. » 

De quo et Tertullianus lib. De prescriptionibus 
adversus hereticos, cap. 56: « Hahes Romam, in- 
quit, unde nobis quoque auctoritas presto est. Sta- 
tufelix Ecclesia, cui totam doctrinam apostoli cum 


in scriptis pietate, superius posito, ubi et illustres B sanguine profuderunt : ubi Petrus passioni Domi- 


ipsius, de vi sanctarum precationum, nos ad su- 
perna tollentium, similitudines apposui. Vide ca- 
put 22 Vitz ipsius. 

4 7G (24) Quippequi eLomnibus hoc faciendum pra- 
sulibus. Hane doctrinam egregie a sancto Dionysio 
Wractatam reperiesin libro De ecclesiastica hierar- 
chia, cap. b, et a nobis alibi Latine et clare ex- 
positam. 

(24-25) Qui imperante Domitiano savissimi exstite- 
runt. De acerbissima Domitiani persecutione alLigi 
ubi scripsi de imagine primi szeculi. Vide preterea 
Eusebium libro ni Hist. eccl, cap. 13, 44 et 
15, et Tertullianum in Apologetico, cap. b. De 
iius crudelitate Suetonius ; « Erat autem, inquit, 
non solum magne, sed et callide inopinat:eque sz- 
vitize. ) 

(26) Quippe uon. Dominus solum, sed etiam Deus 
appeliari. De hac Domitiani arrogantia atque su- 


rbia, qua deus et dominus appellari voluit, ita C 


uetonius c. 45: « Pari arrogantia cum procurato- 
rum suorum nomine formalem dictaret epistolam, 
Sic co»pit : Dominus et Deus noster sic fieri jubet. 
Unde institutum posthac, ut ne scripto quidem ac 
sermone cujusquam appellaretur aliter. Statuas 
&ibi in Capitolio non nisi aureas et argenteas poni 


nice ad:equatur, ubi Paulus Joannis exitu corona- 

tur, ubi apostolus Joannes, posteaquam in oleum 

igneum demersus nihil passus est, in insulam rele- 
atur. » 

δ Paria Tertulliano refert Hieronymus pluribus 

locis. Vide lib. 1 in Jovinjanum, οἱ Comment. in 

Mattheum, cap. 20. 

(28) Quo et novi recentium errorum satores con- 
funderentur. Nimirum Ebion et Cerinthus, qui in 
Asia et Syria zizania seminabant, et Christi divini- 
tatem denegabant, « Novissimus omnium scripsit 
Evangelium (inquit Hieronymus in Scriptoribus ec- 
clesiasticis) rogatus ab Asie episcopis, adversus 
Cerinthum, aliosque haereticos, et maxime tunc 
Ebionitarum dogma consurgens, qui asserunt Chri- 
stum ante Mariam non fuisse. » Eamdem causam 
scripti a S. Joanne Evangelii multo ante aperuerat 
S, lrenzus, libro m Adversus haereses, cap. 11, 
unde fere alii omnes desumpserunt. « Hanc 6&dem, 
inquit, annuntians Joannes Domini discipulus, vo- 
lens per Evangelii annuntiationem auferre eum, 
qui a Cerintho inseminatus erat hominibus, 
errorem, et multo prius ab his, qui dicuntur Nico- 
lait, » etc, 


CAPUT XIV. 


Dionysii ad Joannem apostolum ἐπ Patmo | exsulem littere ; et nonnulla de sanctis revelationibus. 


Dionysius , 2ΟΛΝΝΙ apostolo, 


Saluto sanctam animam tuam, o dilecte, etc. Vide inter epistolas S. Dionysit quas tomo I Opp. S. Dion. 


recudimus, sub num. X. 


Quzcunque in his litteris przedixit, brevi postea, uti przedixit, evenere. Joannes enim, discipulus 


527 Qua 
ille quem diligebat Jesus h, Domitiano propter nimiam 


superbiam et immanitatem imperio e£ vita pulso, 


actisque ejus a senatu rescissis, in Asiam, dominante Nerva, salvus incolumisque rediit. Ubi et Evange- 
lium suum, quod ad Christi imitationem inducit, proptereaque boni Dei imitatio est a Dionysio appella- 
tum, jam circiter nonagenarius exaravit. Quis bic porro Dei nostri benignitatem (ad eum enim bona 
omnia tanquam ad fontem remittenda sunt), quis hic, inquam, ejus in servos suos benignitatem satis de- 
mirari possit * Quippe qui illis semper et ubique przsto est, cum illis familiariter loquitur, illis secreta 
consiliorum aperit ; illis, si qua interrogant, si consulunt, si de futuris sciscitlantur, prompte, et plura 
interdum quam sciscitentur, respondet : quin et vota precesque non raro antevertit, et occulta mysterio- 
rum, quz verecundioribus scrutari esset religio, veluti amoris excessum testari volens, revelat ac dete- 
git. Nam et ipsi Dionysio quanta non solum de hominibus, sed etiam de angelis, sed etiam de seipso re- 
velavit! Nihil enim fere ejus scripta omnia, nisi spiritum illum divina et abscondita inspirantem et reve- 
lantem spirant. Atque adeo in hoc Ecclesiz calamitoso statu, non modo Joannem (de quo magis quam 
de se erat sollicitus) ab exsilio revocandum, sed etiam ipsum Domitiani furoribus eximendum, et se ejus- 
dem dilecti apostoli conspectu fruiturum, divino suggerente Spiritu przcognovit. Erant quidem illo sz- 
cu:0 Dei revelationes non modo Ecclesie presidibus, sed privatis quoque non paucis (qui vulgo tamen 
virtute przcellerent) familiares; verum utroque ex genere haud sane multis, quos cum Dionysio ausis 
componere. Nam ut Joannem, tanquam przcellentem apostolum e numero eximamus, ecquos mihi ex 
Illa zetate, preter Titum forte, et Timotheum, et Hierotheum, et Carpum Pauli discipulos, «ut preter 
Ignatium, Porycarpum, et Papiam, Petri Joannisque auditores, aliosque apostolorum sectatores quam 


à Joan. xin, 25, 
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paucissimos ; ecquos, inquam, przter illos invenias, quos aliquo modo. cum Dionysio conferre possis? Et 
tamen ipsi Titus et Timotheus (ut e duobus conjectura sit de aliis) recepti e coelo Juminis palmam ei- 
dem videntur Dionysio delulisse. Nam et illum szepenumero super rebus difficilioribus consuluere, et 
implicatiores sacrarum Scripturarum nodos ab eo postulavere exsolvi. Ne vero quispiam imprudenter, 
ne dicam impie, existimet magnum illum jusütie solem illis tantum primis szculis, et super excelsos 
duntaxat illos montes copiosi sui luminis jaculatum esse radios, et abditorum mysteriorum reserasse ar- 
cana; nunc autem velut senecta z(ate parciorem effectum, nec splendores ullos emittere, et revelatie- 
num dona in sinu abscondita retinere: 15 pro certo et explorato habeat iminutabilem esse Deum, ac 
proinde omnibus ztatibus pereque benignum et liberalem, nunquam a suorum profusione donorum, ubi 
quidem vasa reperit idonea (et vero semper aliqua reperit) destitisse, aut destituturum esse. Atque uti- 
nant: quidem, quam prompta sunt Dei manus ad profundendum, tam parat: sint hominum mentes ad 
excipiendum ! Neque enim a Deo, qui-uatura sua semper idem est, semper dives, semper bonus, semper 
largus ; sed ab homine, qui nec egestalem suam novit, nec veras opes quasrit, immemor Dei, ignarus sui, 
3b ipso,inquam, hamine, non a Deo istorum communicationis bonorum raritas et mentis penuria profi- 
ciscitur. Licet enim tibi, licet alteri paria Dionysio recipere, si paria Dionysio feceris: ita nimirum, ut 
hzec babeas quz et Dionysius, primo quidem tui magnam cognitionem et perspicientiam, ut alios tibi prze- 
feras, te nemini; deinde mentem non a gravioribus tantum flagitiis, sed a minimis quoque noxiis, quoad 
assequi Deo juvante valeas, maxime puram ac liberam ; tum vero cunctas animi affectiones zquabili re- 
etz ralionis arbitrio egregie doinitas atque subjectatas ; nempe ut terrena omnia, et quaecunque sub pe- 
dibus, velut quodam debite contemptionis prasagio, te habere vides, non pluris, quam ipsa vere sint, 
facias: tantoque minus corpori quam anim: tribuas, quanto minus servo ancillzque deberi scis, quain 
aut hero aut dominz : ut prima proinde et maxima pascendz mentis cura sit, postrema corporis ; neu de 
cibo potioneve (multo autem minus de deliciis, qua solius esse debent anima) nisi admodum moderate, 
et tantummodo ut corpus sustineatur, parque sit sustinendis laboribus, cogites. Preterea laudes, hono- 
res, dignitates, divitias, famz celebritatem, magni nominis gloriam, aliaque vulgo hominum magna (etsi 
spectantibus Deum perparva sint) non modo non appetas, sed etiam internz pacis respectu, et zeleruse 
glorizx studio fortiter rejicias. Post hzc autem id cures, id viriliter studeas, in id toto, quod aiunt, pe- 
οἱογς incumbas, tota ut cogitatio tua in Dei agnitione et in ejus inünitarum zstimatione perfectionum 
defixa sit, tota ut memoria in beneflciorum et factorum ejus admirabilium grata recordatione inhzreat ; 
denique ut voluntas, et affectus, et desiderium, et quidquid est fidelis anima, in unico Deo et vnice dilecto 
continue, quoad ejus fieri potest, immoretur: ita ut (quod idem noster commendabat Dionysius) Dei to- 
tus sis, et a tetotus excedas. Quod si etiam, ejusdem sancti pontificis exemplo, susceptis pro Deo labo- 
ribus delectere, 476& eosque ultro appetas, et ante quietem et otium ponas, quodque omnium est maxi- 
nium, pro Christo pali, et qualibet acerbissima sustinere, supplicia omnium voluptatum et deliciarum 
loco habeas; tum vero longe przstantioribus bonis affluet ac dilatabitur cor tuum, et non modo divina- 
rum ubertate revelationum, sed aliorum quoque insimul eximiorum donorum abundantia, -ut amicus ab 
amico, ut familiaris a familiari, confertim cumulabere. Qui enim sanctorum induerit mores, et divinos 
imbiberit amores; idem haud dubie et dona consequetur sanctorum, et pari cum illis gloriz ornamento 
coronabitur. lvisse vero Dionysium per hosce omnes gradus, et illa omnino via ad supremum istud san- 
clitatis quam adeptus est, et illustrationis qua perfusus est, fastigium telendisse ac pervenisse, multo 
clarissimum ferunt juxta et certissimum, tam aliorum quam ipsiusmet scripta, judicium et testimonium. 
De aliis autem claris viris, qui per eosdem calles suis quisque in :elatibus, usque ad hanc ipsam quam 
decurrimus, eodem qvo Dionysius fastigii couscenderunt (quorum nos quidem nonnullos in consequen- 
tibus afferemus, sed plurimos aliis scriptoribus relinquemus) memorare hujus non est instituti. Jam enim 
&d alia Dionysii decora cursum intendimus. 


479 CAPUT XV. . 
Dionysii ab extremis Domitiani temporibus usque ad Trajanum res gesta. 


Ejus szvitiz atque immanitatis, quam Domitianus , supremis presertim imperii su: annis (29), ad- 
versus Christianos exprompsit, pars orbis nulla exsors fuit. Ubique c:zedes, ubique exsilia , ubique cru- 
ciatus, illo allerum Neronem reprasentante, auditi. Exterminatus ab illo apostolus (50), occisi pontifi- 
ees, vexati episcopi , melior ac nobilior Ecclesix portio variis modis exagitata , nullibi tuto subsistere 
in suo permissa est. lgitur et in Gallia atque Germania , ubi Dionysius curabat, satis turbarum fuit : 
nec dubium, quin multa per eam tempestatem (31) tam in se, quam in membris suis, lioc est, in pro« 
genitis ab sese filiis, gravia passus est. Ut eniin parentes in charissimorum liberorum dolore et cru- 
ciatu plus sepenumero dolent οἱ cruciantur , quam si in se eadem ipsi experiantur : sic amantissimi. 
subditorum suorum episcopi gravius vel mediocres in ipsis plagas, quam atrociora in semetipsis tor- 
menta persentiscunt. Noluit porro arcana Dei Providentia suum αἱ apostolum in hoc adverso tur- 
bine vita eripi, sed alia in tempora reservatum, huc illuc ad juniores animandos athletas, et ad neces- 
saria debilibus suppeditanda auxilia, discurrere. Itaque locis omnibus aderat : et ubi przsentius peri- 
culum docente ac dirigente intus Spiritu, advertebat , illuc adventuros Christi hostes omni diligentia, 
przvertebat : ibi laborabat, ibi sanctum populum cunctis fidei armis ante certamen przmuniebat. idem 
vero et alij ejus collegz episcopi pro suis quisque viribus sedulo ac indefesse prastabant. Quorum 
unus quidem annis jam gravis, sed meritis gravior (is est beatus Eutrópius Petri apostoli discipulus [32]. 
de quo et supra brevis mentio), egregium in his temporibus certamen decertavil. Nam post multos in 
Santonibus (populi sunt (αἱ Aquitanicz) fidei causa cxantlatos labores, et laborum ingentia dilatatis 
Ecclesi& terminis operz prelia, tandem premente diaboli invidia, et populi tumultu concitato, lapidibus 

rimo appetitus, dein fustibus immaniter ezsus , postremoque securi ad caput illisa percussus, plenam 
in coelos palmam intulit. Ejus autem spectata in pietatis conflictu animi fortitudo et eximia victoria, 
cum Chrislianos omnes muriüce exhilaravit, tum praecipue socium ejus ac comitem Dionysium hisce 
turbidis in rebus adeo recreavit, uti et ad gaudium cum aliis communicandum , et ad gloriam ipsius 
martyris evulgandam , acta ejus martyrii Grece conscripserit (25). Qux quod Clementi pontifici foro 
multo gratissima certo sciret ( is eniin dum in Galliam eum mitteret, martyrem futurum presagiebat), 
ad ilum Roma tum residentem et presidentem misit (55), adjectis una litteris , quibus postulabat, ut 








' eorum exemplum ín Graeciam , ac precipue Athenas ad cognatos et consangwineos suos, ali 


uaque dimittendi. * Utinam autem hzc , de quibus loquitur, acta nunc exstarent! 


suis se reddidit , totiesque desideratum, toties ex 
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osque fide- 

les transmitteret. Nempe gloriosam generosi pugilis pugnam et victoriam non solum magno illis gaudio 
fore, sed efficaci etiam ad paria audenda incitameifto, vir longe sapientissimus sentiebat. Hinc etiam a 
primis Ecclesie initiis (55) invaluit illa et adhuc perennavit consuetudo , illustria martyrum acta per- - 
scribendi, atque ad exteras provincias fratern:e instinetu charitatis , et studio similis profectus circum- 
ive enim propter 
ionysii sacrum laborem, sive propter Eutropii egregias laudes, quam nunc merito deploranda est isto- 
rum actorum jactura, tam e contrario juvaretet stimularet salutaris eorumdem lectio atque notitia. Sed 
his relictis, quz habere non possumus, ad respiciendam gratioris cceli serenitatem quam disjecto et 
distraeto hujus tempestatis commotore Domitiano, suz Ecclesie reddidit verus et solus Dominus, verus 
et solus Deus (quam enim falso hzc nomina Deus et Dominus usurpaverit tyrannus ille, opera docue- 
runt, exitus indicavit [(56]), cum stvlo animum advertamus. Domitianc igitur successit Nerva, hoc est, 
superbo moderatus, immani perhumanus, successit autem, ut morbo sanitas, ut nocti dies, ul lux tene- 
bris. Nam tum demum illuxisse Ecclesix€ clarum jubar visum est, cum Nerva imper. obductam mundo 
caliginem (327) sux splendore clementi: dissipavit. Exire tum Christiani e latibulis, 480 reverti ab 
exsilio confessores, sua recuperare proscripti : ad solitos coetus remeare et convenire fideles per metum 
antehac distracti. Tum et Joannes ipse, prima nunc Ecclesise claritudo, et vere filius tonitrui , acceplo 
divinitus et dictato post fulgura et tonitrua Evangelio (58), velut alter Moyses e monte, in quem cum' Deo 
tractaturus ascenderat, descendit, relictaque quam habitatione sua beaverat, insula, repetens Ephesum 
itum jam denique Evangelium evulgavit. Nec mora: 
differtur per omnia piorum ora Izxtus rumor ; sed Dionysius ante omnes eodem nunc audire factum, 
quo futurum prius audiverat , oraculo; nec celare id suam plebem, sed praedicare, sed ad gratias Deo 
agendas excitare. Prorsus igitur alia jam erat Ecclesiz facies, quam paulo ante conspecta fuerat ; eta, 
hilaris, explicata, amoris et fiducize plena in hymnis et canticis spiritualibus Deo devota, procedens quo- 
tidie et crescens, sive sui ipsius incrementis, sive accessionibus alienis. Semper enim Ecclesia persecu- 
tione, sicut vitis putatione, lztius provenit, latius proficit. Hoc in profectu novos sacerdotes, novos 
episcopos vigil ac sedulus pastor crescentibus Eeclesiis ordinavit. Ex quibus Sanctinum ad Carnutes (59) 
tantisper in fide roborandos misit, indeque aliquanto post tempore Meldensium Ecclesie prefecit. lpse 
autem ad vísendum Joannem totus animo ferri; eaque re compositis celeriter (641115 rebus, et commen- 
data fideli populo-erga constitutos a se ministros, tantillo sus absenti? spatio, pristina et constanti obe- 
dientia, ipse ad iter (quod tum Christiani omnes piis votis, nos devoto stylo jam prosequeinur) se accinxit, 


NOTATIONES. 
(29) Supremis prasertim imperii sui anzsis. Quam- A rum, nullos alios intelligi , quam Christianos, qui 








vis ab initio fere imperii crudelis Domitianus fue- 
rit, cum annis tamen et usu ον] ad. extremum 
usque tempus profecit ; οἱ tamen hoc est proficere, 


magis niagisque in homines &eviendo, toti generi 


officere. Persecutionis autem in Christianos initium 
adnotatur Eusebio, Hieronymo et aliis, anno impe- 
rii ejus decimo quarto. Tametsi nec in eo defuerint 
ante hoc tempus etiam in Christiapos velut przlu- 
dia quzedam tnmanitatis, « qui per annos quinde- 
cim, inquit Paulus Orosius, ad hoe paulatim per 
omnes scelerum gradus crevit, ut confiriatissimam 
toto orbe Christi Ecclesiam, datis ubique crudelis- 
sima persecutionis edictis, convellere auderet. » Et 
infra : « Idemque efferatus. superbia, qua se Deum 


. coli vellet, persecutionem in Chrietianos agi secun- 
, dus a Nerone imperavit. Quo tempore etiam beatis- 


simus Joannes apostolus in. Patmum insulam rele- 
gatus fuit. » 
Nec vero tantum e sacris scriptoribus notissima 


est Domitiaui in Christianos feritas, sed etiam e B 


rofanis inulto certissima. Sic enim Dio, lib. uxvit 
ist. Ποπι.: Κάν τῷ αὐτῷ ἔτει ἄλλους τε πολλοὺς, 


«καὶ τὸν Φλάθιον Κλήμεντα ὑπατεύοντα, xalmep 
«ἀνεφὼν ὄντα, xal γυναῖχα αὐτὴν συγγενή ἑαυτού 
| δλαδίαν Δομιτίλαν ἔχοντα, κατέσφαξεν ὁ Δομιτια- 
υνός. ν 


θη δὲ ἀμφοῖν ἔγχλημα ἀθεότητος, ὑφ' 
ἧς χαὶ ἅλ ον εἰς τὰ ων "ocBa (c ἔθη ἐξομάλλοντες 
πολλοὶ χατεδιχάσθησαν. Καὶ οἱ μὲν ἀπέθανον, οἱ δὲ 
τῶν [09v οὐσιῶν ἑστερήθησαν᾽ ἡ δὲ Δημιτίλλα ὑπερ- 
ωρίσθη µόνον εἰς Πανδατέρειαν. « Et eodem. anno 
Domitianus cum alios multos, tum etiam Flavium 
Clementem consulatu fungentem, tamelsi patruelem, 


εδ habentem uxorem Flaviam Domitillam ejus co- 


gnatam, interemit. Objectum vero ambobus crimen 


.Ampietatis, propter quam et alii multi in errores 


Judaeorum delapsi condemnati sunt; quorum pars 
quidem occisi, pars facultatibus suis exspoliati : Do- 
αλα vero tantum in Pandatariam est relegata. » 

Ubi nota, ἔγχλημα ἀβεότητος,οΓέπιεπ impietatis vo- 


eari religionem Curistianam , tanquam respuentem C 


deorum cultum ; per delapsos item in mores Judzo- 


quod desertis idolis unum colerent Deum, perinde 
ac Judei, idcirco dicebantur in eorum mores deci- 


isse. 

De bac Flavia Domítilla et aliis ejusdem nominis, 
vide Baronium in Martyrologii notis ad diem 7 
Maii. 

(90) Exterminatus ab illo apostolus, etc. Joannes 
enim apostolus, ut paulo ante indicatum cst, ab eo 
relegatus est in insulam Patmum, idque postquam 
in ardentis olei dolium immersus fuisset. 110 etiam 
imperante martyrium subiisse creditur Cletus pont. 
sive Ànacletus : nam omnes sancti Patres unum fa- 
ciunt, non duos. Ex episcopis exsilium passus est 
in Syria S. Ignatius, mortem in Gallia S.' Eutropius, 
de quo infra statim dicetur, et de quo nonnihil 
etiam supra notatum est. 

(51) Nec dubium, quin multa per eam tempestatem. 
Passum esse Dionysium non pauca Domitiani tem- 
poribus, non obscure indicat Syngelus in Vita sau- 
cti Dionysii, sub flnem his verbis : Τοὺς δ' ἂν µετ- 
έπειτα χειμῶνας οὓς fj Δομιτιανοῦ μανία χατὰ τῶν 
πιστῶν ἐπήγαγεν, ἀνδρείως ὑπομείνας, xal δόκιμος 
ἐν πᾶσι φανεὶς, διαδοήτου ἀπηνέγχατο χλέους. « Re- 
Jiquas vero subsecutas tempestates quas contra fi- 
deles Domitiani invexit insania, cum viriliter per- 
tulisset, probatusque in omnibus apparuisset, cele- 
berrimam gloriam reportavit. » a 

(52 Is est beatus Eutropius S. Petri apostoli di- 
scipulus. De Eutropio misso in Galliam a Clemente 
votavimus supra capite 10, ex ipso Gregorio Turo- 
nensi. Vide autem fusiora sancti Eutropii acta apud 
Vincentium Bellovacensem lib. x Speculi historia- 
rum, cap. 49, et apud S. Antonium, parte 1 Hist., 
ut. 6, cap. 28, $ 2, et apud Petrum Equilinum in 
Catalogo sanctorum, lib. iv, cap. 105, ἐν apud Ey- 
sengrinum Centenario 4, parte v, dist. 3. De illo 
sic Martyrologium Romanum ad diem 50 Aprilis : 
« Apud 481 Santonas beati Euiropii episcopi et 
martyris, quem S. Clemens pontificalis ordinis 
gratia consecratum direxit in Galliam, peractaque diu 
przdicatione, ob Christi testimonium colliso capile 
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váctor occubuit. » In Martyrologio autem Petri Gale- A Anacleto vita functis, clavum Ecclesi», regnante 


sinii quaedam continentur magis particularia : sic 
enim ad eamdem diem, sive pridie Kalendas Maii, 
adnotatum habet: « Apud Santonas, S. Eutropii 
episcopi et martyris. Hic Persa , parentum regum 
filius, beati Dionysii Areopagite discipulus et co- 
mes, a S. Clemente pontifice episcopus Santonen- 
sium consecratus , septem et viginti annos eo mu- 
nere functus, excitata infidelium persecutione, col- 
liso capite victor coronatur. » 

Ubi in eo, quod dicit, Eutropium munere fun- 
ctum episcopali septem et viginti annos, optime 
concordat cum eo quod supra docuimus, missum 
esse eum cum Dionysio in Galliam a Clemente sta- 
tim a Petri martyrio, sive anno Christi septuage- 
simo. Unde si numerentur viginti septem anni, 
juste pervenietur ad decimum quartum Domitiani, 
cui anno ascribitur secunda persecutio, in qua 
omnes excisum sanctum Eutropium consentiunt. 
Adnotatur autem mors sancti Petri non tantum ab 
Eusebio, sed etiam a Baronio ad annum Christi 
sexagesimum nonum, et Neronis decimum quartum. 
ltaque anno sequenti, sive septuagesimo Christi, 
pervenit Eutropius in episcopatum suum Santonen- 
sem, perseveravitque ad persecutionem Domitiani 
inchoatam anno ejus imperii decimo quarto, qui 
juxta Eusebium est Christi nonagesimus sextus, 
juxta Baronium autem nonagesimus septimus. Seri- 
bit porro Galesimius in suis ad Martyrologium Ad- 
notationibus de Eutropii anno martyrii his verbis : 
« Martyrio coronatus dicitur ante Christi nonagesi- 
IO sexto, imper. Downitlano. » 

Itaque ex his colligitur non posse verum esse, 

uod sensit Baronius, Dionysium venisse Roma in 

alliam demum post mortem Domitiani : quando- 
quidem S. Eutropius, Dionysii in eo itinere comes, 
ipso vivente Domitiano, affectus fuerit martyrio, et 
quidem post viginti sex aut viginti septem annos in 
episcopatu Santonensi, ad quem cum Dionysio pro- 
fectus fuerat, exactos. Vellem autem, ut nonnulli 
qui Vitas sanctorum scripserunt post tempora Ba- 
ronii, proposuissent sibi potius historias ipsi dili- 
genter esaminare, quam caecorum n.ore, cujuslibet 
alterius ductum sequi. 

(53) Acta ejus martyrii Grace conscripserit. Scri- 
psisse B. Dionysium Ácta martyrii S. Eutropii, si- 
ve, ut vocant, passionem, liquet ex aliis ejusdem 
Eutropii gestis, e quibus se hzc accepisse profite- 
tur Vincentius Bellovacensis, lib. x Speculi histor., 
c. 18 : « Hic B. Dionysius, inquit, B. Eutropii con- 
socius ac Parisiorum pr:esul, passionem ejus litte- 
ris Graecis scripsit, et parentibus suis in Grecia, 
qui jam credebant, μα manum beati papa Clemen- 
lis misit. » Nota Gallicismum, parentibus stis, id est 
consanguineis. Sic enim Galli consanguineos vocant 
les parents. Dicitur Callistus ll pontiiex Acta illa 
Grece scripta reperisse Constantinopoli in schola 
Grzcorum, in codice quodam multorum martyrum 


jam Domitiano, in manus receperat. Litteras igitur 
ad eum jam Roma prasidentem sub annum Domi- 
ni 97, Domitiani 14, una cum S. Eutropii martyrio 
misit. 

(55) Hinc etiam a primis Ecclesie initiis, etc. An- 
tiquissimam fuisse in Ecclesia consuetudinem sceri- 
bendi Ácta martyrum, et cum aliis Ecclesiis com- 
municandi, planum fit e litteris ab Ecclesia Smyr- 
nensi de martyrio S. Polycarpi exacte scriptis, e£ 
ad alias Ecclesias transmissis ( quas intueri inte- 
gras licet apud-Eusebium lib. tv. Hist. eccl., c. 15), 
et e litteris Ecclesi: Viennensis et Lugdunensis ad 
Ecclesias Asiw et Phrygie, apud Eusebium lib. v 
Hist., ο. 4. Comprehendi illas in aliis Vitis, prio- 
res quidem in Vita S, Polycarpi, posteriores vero 
in S. lrensi. 

(26) Opera docuerunt, exitus indicavit. indignum 
enim fuisse non modo Domini et Dei nominibus 
Domitianum, sed etiam nomine hominis, facta ejus 
inhumana, et exitus miserrimus, vita tamen dignis- 
simus, comprobarunt. Nam facta in ipsum conju- 
ratione, vita, qua indignus erat, confosso inguine 
multoque insuper vulnere, expulsus est. 

($7) Cum Nerva imp. obductam mundo  caligi- 
nem, etc. Hic tranquillitatem imperio, hic sereni- 
tatem Ecclesie, bic clementi: sux asylum cunctis 
exhibuit. Hic denique « primo edicto suo, inquit 
Paulus Orosius, cunctos exsules revocavit, Unde et 
Joannes apostolus, hac generali indulgentia libera- 
tus, Ephesum rediit. » 

($8) Accepto divinitus et dictato post fulgura et to- 
nitrua Evangelio. Ita vetus Historia ecclesiastica 
(unde S. Hieronymus et Metaphrastes nonnulla de- 
sumpsere) contestantur. Ubi autem Evangelium a 
Deo acceperit dictaveritque, auctores diversa sen- 
tiunt. Quidam in Patmo, ubi οἱ Apocalypsin scri- 
psit ; alii Ephesi in Asia scripsisse arbitrantur. Ego 
prioribus astipulor. Neque enim illi antiquissimi 

atres (quos pro sua sententia citant, ii qui dissen- 
tiunt ), lrenzus scilicet, Athanasius, et Eusebius, 
suis verbis aliud indicant, quam Ephesi publicasse. 
Nam sane lrenzus, et lrenzi verba laudans Euse- 
bius, ille quidem lib. nx: Adversus hereses , cap. 1; 
hic autem lib. v Hist. eccl., c. 8, sic de Joanne : 
Ἔπειτα Ἰωάννης ὁ µαθητὴς τοῦ Κυρίου, ὁ xai ἐπὶ 
τὸ στῆθος aótou ἀναπεσὼν, xa αὐτὸς ἐξέδωχε τὸ 
Εὐαγγέλιον Ey Ἐφέσῳ τῆς ᾿Ασίας διατρίδων. Postea 
et Joannes discipulus Domini, qui εἰ supra pectus 
ejus recwbuit, ipse. [4899 quoque edidit Evangelium 

phesi in Asia commorans. ldem lren:eus. eodem 
lib. n1, cap. 11, scribit Joannem volentem redar- 
guere errores Cerinthi et Nicolaitaruimn, inchoavisse 
sic Evangelium : In principio erat Verbum, etc. S. 
Atbanasius vero in Synopsi sacre Scriptura bac 
habet : Τὸ δὲ χατὰ Ἰωάννην Εὐαγγέλιον ὑπηγορεύθη 
τε ὑπ αὐτοῦ τοῦ ἁγίου Ἰωάννου τοῦ ἀποστόλου xat 
Ἠγαπημένου, ὄντος ἐξορίστου &v Πάτμῳ τῇ νήσῳ, xai 


Λεία continente, atque e Grzco in Latinum veríisse. D ὑπὸ του αὐτοῦ ἐξεδόθη ἐν Ἑφέσῳ διὰ l'atov τοῦ áya- 


Ádjuncta erat illis sancti Eutropii Actis epistola S. 
Dionysii, hac fere forma : Clementi pontifici, Diony- 
sius. S. Eutropius, quem mecum in has oras ad pre- 
dicandum Christi nomen misistis, martyrii coronam 
per manus gentilium apud urbem Santonas ex causa 
fidei accepit. Quocirca te humiliter exoro, ut martyrii 
ejus codicem consanguineis, εἰ notis, et amicis meis 
fidelibus, qui in Gracia sunt, ac precipue Athenis, 
mittere quam citissime ne graveris. (uo et ceteri, qui 
mecum una not regenerationis lavacro a Paulo sunt 
abluti, cum. acceperint gloriosum martyrem pro Chri- 
sli ide crudelem mortem oppetiisse, de toleratis pro 
Christi amore adversis angustisque rebus gaudeant. 


(24) Ad illum Rome tum residentem εἰ presiden- 
tem m:sit. Cesserat (ut alibi supra dictum est) pon- 
tificatu, quem proxime a Petro acceperat, οἱ ali- 
Quantisper tenuerat, beatus Clemens, sed Lino et 


πητοῦ. Περὶ οὗ xaX Παῦλος Ῥωμαίοις γράφων oret: 
ΑἈσπάζεται ὑμᾶς ὁ Γάϊος ὁ ξένος µου, χαὶ όλης τῆς Ex- 
χλησίας. Qu: sic vulgatus interpres reddidit: Evange- 
lium vero secundum Joannem et dictatum est ab Joanne 
apostolo et dilecto, cum exsulasset in. Patmo insula, 
et postea ab eodem Ephesi editum per Caium dilectum 
et apostolorum hospitem. De quo et Paulus Romanis 
scribens dicit :« Salutat vos Caius hospes meus et teta 
Ecclesia. » Corrigeet totius Ecclesia, ut habent Grae - 
ca. Nam isti Caio omnes Christiani, ut ejus facul- 
tas ferebat, grati hospites erant. 

Nota porro, illud ἐξέδωκε, edidit, lrenzi, οἱ τὸ ἕξε- 
6001, editum est, Athanasii, si capiantur, ut vulge 


» passimque apud auctores solent, non signifieare 


composuit aul scripsit, sed edidit, evulgavit, tn lucem 
emisit, jam ante scilicet composita. Ilinc scripta, 
we apud auctorem vel amicum adhuc latent, εἰ 
etinentur, aut eliam qua illo ferte demortuo, 
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apud unum aut alterum conservantur, vocari $0- A Carolum Calvum imperatorem, ita de ordinatione 


lent, recepto more ἀνέχδοτα inedita. 

ltaque sunt diversa, βιθλίον γράφειν, εἰ βιδλίον 
ἐχδιδόναι, librum scribere, e& (ibrum edere. Plutar- 
chus in Theseo atrumque sic jungebat : Γράψας τὸν 
λόγον ἐξέδωχε. Scriptam orationem edidit, hoc est, 
evulgavit, publicavit. Discrimen hoc eliam Tullius 
ipse in Latinis ostendit, cum scriptam et composi- 
tam a se orationem ad Atticum mittens ita scribit 
lib. xv, epist. 15 : « Orationem tibi misi. Ejus cu- 
stodiendz et proferendze arbitrium tuum. Sed quan- 
do illum diem, cum tu edendam putes! » Et lib. xri, 
ad eumdem, epist. 21 : « Dic mihi, placetne pri- 
num edere injussu meo? Hoc ne Hermodorus qui- 
dem faciebat, is qui Platonis libros solitus est di- 
vulgare. » 

Ad rem ut redeam, Metaphraste narratio de 
Joannis Evangelio, itemque Prochori ejusdem Joan- 
nis discipuli (licet in quibusdam aliis non recipia- 
tur), hic tamen rationi admodum consentanea, mi- 
nimeque a vero remota mihi videtur, uti neque 
Baronio. 

(69) Ex quibus Sanctinum ad Carnutes, etc. Hinc- 
marus, Rhemensis archiepiscopus, in epistola ad 


et missione B. Sanctini a sancto Dionysio Carnu- 
tum : « Destinatis quoque sociis per diversas civi- 
tates, ad dolos diaboli destruendos, et. populos Do- 
mino acquirendos, Sanctinum ordinavit episcopum, 
et Carnutum illuminare eos, qui in tenebris erant, 
inspirante Domino, misit ; ubi eum per aliquid 
temporis immorari disposuit. Postea vero Melden- 
sium civitati pastorem et episcopum esse consir 
tuit, ejusque suffragio Antoninum, qu! junior ad 
distinctionem senioris Antonini prenominabatur, 
adhibuit. » 

Vide etiam sanctum Antoninum, archiepiscopum 
Florentinum, parte 1. Hist., titul. 6,c.28, ὃ 4, α 
Petrum Equilinum in Catalogo, lib.|vini, cap. 108. Di- 
cit Baronius in Notis ad Martyrologiuin, 22 Septem- 
bris, exstare vetus manuscriptum de Actis sancti 
Sanctini, utinam prodeat! De eodem Sanctino ita 
Martyrologium Romanum dicta die : « Apud civi- 
tatem Meldensem, beati Sanctini episcopi, discipuli 
sancti Dionysii Areopagite, qui ejusdem civitatis 
episcopus ab eo eonsecratus, primus illic Evange- 
lium praedicavit. » 


du 


CAPUT XVI. 


Dionysii in Asiam ad S. Joannem apostolum profectio, et inde reditus in Gallsam. 


Ut proprium est sanctorum, in omnibus qu: dicant et faciant, Spiritu sancto agi, nec quidquam fere 
Domino inconsulto aggredi; ita in suscipiendis peregrinationibus, presertim longioribus, «ota eorum 
mens, si unquam alias, a Deo pendet, ad Deum dirigitur, in Deo conquiescit. Ex quo etiam usu venil, ut 
comitante eos angelo, et siqua intercurrant, impedimenta submovente, cuncta in bonum et illis et fra- 
tribus vertant; sintque illis sua quamvis longa itinera nihil aliud, nisi continua quadam impressze san- 


citatis vestigia. ld in apostolis, id in apostolorum discipulis, 


αἱ in hoc maxime Dionysio certum esse 


constitit, Hinc quocunque et ille et illi ibant, quocunque appellebant, a loci incolis tanquam angeli Do- 
mini, ut vere erant, recipiebantur, e&t omni genere obsequii, fervente in Christianis charitate, foveban- 
tur. Neque id profecto mirum. Plus enim erat. quod sancti illi hospites secum afferebant, quam quod te- 
clis excepti recipiebant. Quidnam autem ? Doctrinam vitz, scientiam sanctorum, exempla probitatis, spe- 
culà honestatis, regulam morum, quin subinde etiam { quz vidux hospiti propheta Elias rependisse 
scribitur) procurata miraculo subsidia el victus et vita. Quo enim modo propheta ille εἰ pugillum farinz 
auxit (40), et olei pusillum multiplicavit, et filium insuper viduz vita redonavit i : ita Christi germani 
discipuli, et legis nove sancti antistites juxta Domini sui preceptum, ad quamcunque civitatem accede- 
bant, quamcunque domum intrabant, pacem civitati, pacem domui (41), sed pacem bonorum omnium 
conciliatricem, dabant; atque etiam una, cum res quidem WS honos postularet, infirmos curabant, 


mortuos suscitabant. Talium enim potentes prodigiorum erant. 


uorum nec expertem fuisse Dionysium, 


alibi expressum est. lvit igitur vir sanctus ex Gallia in Asiam (42), nec itineris longitudinem, A83 nec 
setatis veritus gravitatem ( erat enim haud minus nonaginta annos natus [45]), ivit, inquam, illa zetale € 
Gallia in Asiam, spargens ubique per domos, per civilates devoto fidei praeconio suarum semina grata- 
rum; gaudebantque homines extremis apostolorum temporibus novam Ecclesi& columnam agnoscere. 
novum religionis firmamentum intueri; et quem a magistris hauserat spiritum, quadamtenus el per 
transennam saltem degustare. Delinere enim properantem non poterant, sed (quod secundum in vous 
erat) comitari abeuntem plurimi properabant. Sciebant enim, quam non modo suavis, sed etiam sa!uta- 
ris virorum sanctorum sit comilatus, atque eorum praesertim, qui apostolorum amicitia el familiaritate 
dignati, przclaris eorum dictis et factis secundum pectus in sitientes piorum aures, apertosque anime 


sinus valeant exprimere. Ephesum vero urbem, urbe 


m ex nomine suo vere desiderabilem ut venit. Diony- 


sius, et dilectum illum Jesu discipulum, magistrum autem suum longe dilectissimum ut invenit e& conve- 
nit, tanta ambos de repente mutuo e conspectu incessit letitia, tam arcta e familiari collocutione orta 
est necessitudo, et animarum inter sese conglutinatio, ut quadam reciprocatione sancti amoris alter in 
alterum transisse totus videretur. Hic agnoscebat aquila illa evangelica germanum pullum, liquidos solis 
radios irreflexa mentis acie intuentem, adeoque ardorum celestium in humano corpore, angeli instar, 
patientem. Agnoscebat, et amabat, et fovebat, et in sublimium revelationum gyros nequaquam inassue- 
tum educebat et cireumducebat. Hic vero amoris juxta et venerationis plenus, illum ut apostolum Dei, ut 
solem mundi, ut coronam Ecclesiz, ut prophetam szculorum, ut regis assessorem, ut Heginz filium e 
custodem et hzredem tota animi devotione suscipiebat, colebat, affectabatur, nunquam videndi, nunquam 
audiendi, nunquam admirandi satur. Plusculis igitur hebdomadis, vel mensibus potius, una cum fuis- 
sent, deque processu Evangelii in his atque illis mundi partibus, necnon de erroribus modo enatis, et 
eorum ducibus Christi divinitatem aliaque fidei mysteria impugnantibus, collocuti essent, lum illum 
Joannes Evangelio suo adbuc recenti, et plane musteo (quod nimirum ipse Spiritus saneti musto plenus 
jam modo eructaverat) donatum, et sua benedictione munitum, in Occidentis plagas, unde venerat, el 


ubi pretiosa eum pa 


ma exspectabat, renavigare hortatus est. Hic autem, tametsi ab illo velut unico 


mundi miraculo avelli per se grave esset, tamen divinx cedens voluntati, εἰ honorem Christi prze suis 
commodis ponens, iter est aggressus. Quo in itinere, et ad sua regressu, multo etiam magis, quam dum 
ad apostolum tenderet, a populis et urbibns occurrebatur, deducebatur, detinebatur, Tum et Athenicn- 
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sem revisisse Ecclesiam, finitimasque illi urbes olim sibi excultas (quippe aat illo, aut. certe non procul . 
via ferebat) incredibili illarum Ecclesiarum gaudio adiisse, et inibi aliquandiu commoratum esse, ipsa 

persuadet Patris in liberos charitas. Deus bone! qui 1um ad civem suum, ad doctorem, ad pastorem, ad 

patrem mortalium concursus, videre, tangere, amplecti, dissuaviari hunc angelum Dei contendentium ! 

Quoties ejus expetiti congressus! quoties postulata exhortationes! quibus tamen habendis nulla zedes, 

nullus sacer locus ob sancti populi afflusum satis amplus capaxve erat. Verba porro ipsius, partim re- 

ferentis, (08 cum alibi, tum maxime in Gallia fundat» essent Ecclesie, qui eam vineam viri illustres 

coluissent, colerentque : quam przclara illic nupera in persecutione exstitissent martyrum certamina : 

' partim memoranlis, quas in Ásia presens vidisset, qux ab aliis audivisset, de discipulo potissime illo, 

quem diligebat Jesusk, et quem nunc totus orbis Christianus unice et singulariter deamaret, et pro cujus 

vita et incolumitate vota quotidie faceret ; verba, inquam, ipsius hec et talia publice annuntiantis, velut: 
collestia quzedam oracula cupidissimis excepta auribus, in profunda mentis dimittebantur, ut ad posteros 
redundarent. ld autem praecipue Dionysius spectabat, ut auditores suos ad eorum quos praedicabat, et 
quorum pulchras ac vere aureas de tide, de pietate, de aliis virtutibus sententias inter dicendum subinde 

ingerebat, reverentiam, et amorein, ct imitationem stimulatet. Minime enim eos audiendos esse dicebat et 

ingemipabat, qui diversa ab illis magnis viris sentirent, qui sudm Christo divinitatem impie ac sacrilege 

ereptum irent, qui alia quam apostolorum semita graderentur (Ebionem scilicet ac Cerinthum et similes 
denotabat (44) contra quos habere se luculentum Joannis apostoli et novissimi evangelistz,, hodieque su- 
perstitis testimonium, ostendebat, qui primo Evangelii sui incursu illos petat, ac velut intorto e supernis 
nubibus, cum fulgure et tonitru, fulmine subvertat, dicens : In principio erat Verbum, et Verbum erat apud 
Deum, et Deus erat Verbum !, et alia qua ibi consequenter adversus illos faciunt, et divinam Christi na- 
turam planissime astruunt, Ita visitatis et in fide confirmatis Grzcix Ecclesiis, Italiam versus cursum di- 
rexit, Komiamque tandem multa per viam eluctatus amicorum retinacula ( quocunque enim appellebat, 
vincula charitatis et jura hospitii illum quam arctissime constringebant ) ad Clementem papam, veterem 
amicum et collegam, venit : ubi diutius consistere et immorari non charitas modo suasit, sed aucto- 
ritas quoque suprema, et tractandarum rerum necessitas adegit. Interea hujus more quzdam res se ob- 
tulit, quae inhabitantem in Dionysio vera vaticinandi spiritum commoveret. Adolescentem quemdam Ro- 
manum, Taurinum nomine (45), Tarquinii et Eutychiz filium, matris rogatu (αυ clam infideli marito 
Christiana erat ) sacris undis abluerat B. Clemens ; quem cum Dionysio commendaret erudiendum, una- 
que piz: matris de filio somnium referret (erat autem somnium rite conjectantibus futurz index sanctita- 
tis, nempe lilium odoriferum e parturientis utero prodire visum ), conjectis Dionysius in adolescentem 
oculis, in banc subito erupit vocem : O fili, multa pro Christo tibi debentur certamina. Nec vana fuit va- 
ticinatio. Obtenta a Clemente discedendi facultate, duxit illum, sancte ejus matris victus precibus (quz 
prudenter filio a patre infideli metuebat), secum in Galliam, accurate instruxit, instructum sacris mini- 
Bleriis adhibuit: denique prospiciens, imo jam multo ante certo prescius, quanta pro Christi nomine es- 
sel perpessurus, episcopi munere, ut post dicetur, honoravit. Reversus igitur in Galliam Dionysius, quo 
jam diu exspectabatur et desiderabatur, dici non potest quantis sinceri ΔΙΠΟΓΙΦ et verorum gaudiorum si- 
gnificationibus passim exceplus sit; reducem enim et salvum et velut renovata juventute vividum atque 
alacrem ex longo itinere, videbant pastorem illum suum et ducem, cui alium, si illo orbarentur, vix erat 
ut auderent sperare similem. Credibile est autem primo Arelaten ( quo ex ltalia brevis est trajectus ) na- 
vem applicuisse, hocque ingressu oppidanos primi illius sui ingressus fecisse memores, quo una cum s0- 
ciis a Clemente missus illuc appulerat, ipsisque episcopum dederat ; nunc autem cum novo beati Joannis 
venire Evangelio longe divinissimo, cujus si& exemplum ipsis relicturus omni thesauro pretiosius. Quo illi 
audito, mirum quantum exsultare et triumphare gaudio, tam de sanctissimi apostoli memoria, de quo 
. non pauca Dionysius memorabat, quam de tanto ejus dono et monumento, cujus origo prorsus divina et 
celestis exsisteret. Cum autem justo illie tempore partim ad pernoscendum Ecclesize statum, partim ad 
danda eis mandata, et communicandos animi sui sensus, restitisset, tum ad alias pari modo, et simili 
gratulationum, gaudiorum, hilaritatum mutua profusione, Parisios usque contendit. Quid ibi autem fece- 
ril, nunc exsequendum. ' 


NOTATIONES. 


(40) Quo enim modo propheta ille et pugillum fa- A germana ipsius seripta esse con(itentur. Quippe qui 
rine auzit, etc. Elias hospitio exceptus, famis tem- — in Epistola ad ipsummet Joannem, sibi coelitus 


pore, a vidua Sarephtana, ejus farinz pugillum, qui 
solus restabat in hydria, et pauxillum olei, quod 
supererat in lecytho, aic auxit, ut quotidie vescenti- 
bus in tempus longum non deflceret, quoad scilicet in 
lerra illa fames cessaret. Quin et filium ejus mor- 
tuum ad vitam revocavit. Vide lib. |l Regum, ^. xvir. 

(41) Pacem civitati, pacem domui, etc. Pracepit 
Dominus apostolis, Luce x, 5, ut pacem civitati, 
pacem domui, ip quamcunque intrarent, precaren- 
tur. [n quamcunque domum | intraveritis, primum 
dicile : Pax hwic domui ; et si. [uerit filius pacis, 
requiescet. super illum paz υεείτα : sin. autem, ad 
vos reverletur. Et infra-: Et in. quamcunque civita- 
lem intraveritis, el susceperint vos, manducate qua 
apponuntur vobis, et curate infirmos qui in illa sunt. 

(42) Ivit igitur vir sanctus ex Gallia in Asiam, 
ete. Quin sanctus Dionysius ad B. Joannem ab ex- 
silio reversum in Asiam profectus sit, nullus dubi- 
lat, nec. dubitare potest, eorum quidem, qui illa 
scripta Dionysii, qux ejus exstant nomine, vera et 


kJoan. xi, 320. Joan. 1, 1. 


predictum hoc iter, et hanc cum Joanne mutuam 
collocutionem aperte perscripserit. Sed de loco un- 
de in Asiam profectus sit, nonnulla est controver- 
sia. Nam Baronius existimavit Dionysium Athenis, 
ubi ereatus fuerat a Paulo episcopus, usque ad 
Nervam mahsisse, ac proinde Athenis quoque ad 
Joannem in Asiam concessisse. Verum szpe pluri- 
bus locis bactenus ostendimus ex Actis multorum 
sanctorum, longe antehac in Galliam venisse, ac 

roinde ex Gallia, ubi jam sub Domitiano erat 
| praecessit autem ille Nervam ) ad Joannem profe- 
ctum esse. Quin et multi vel mortem sub Domitia- 
no in Gallia passum esse, vel gravia multa tolerasse 
Dionysium, auctores sunt. Qui saltem in hoc a no- 
bis sunt; quod Dionysius in Gallia jam fuerit sub 
Domitiano. Adde Baronium nonnulla recipere Λεία 
martyrii sociorum sancti Dionysii, quze illos venisse 
cum ipso in Galliam, et imperante Domitiano in 
Gallia occubuisse tradunt. Pro Baronio autem fa- 
ciunt Acta S. Reguli apud Vincentium et Meta- 
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phrasten : sed in aliorum sanctorum actis et spe- A Ebionitarum (logma consurgens, qui asserunt Chri- 


eiatim in ipsius S. Dionysii, multo plura pro nobis 
faciunt, sicut disperse compluribus in locis osten- 
mus. 

(A5) Erat enim haud minus nonaginta annos na- 
tus. lvit enim in Ásiam extremo Nerve imperio, 
cum esset Christi nonagesimus nonus, ac conse- 

wenter Dionysii nonagesimus , quippe junioris 
Christo annis novem. Nemini porro incredibile vi- 
deri debet, quod tam sera et precipiti zetate iter 
tantum susceperit, cum et alios reperire liceat non 

aucos, qui pari, aut etiam grandiori :zetate, iidem aut 
485 minoribus de causis, talia confecerint itinera, 

e sancti Polycarpi ex Asia in urbem Romam ες- 
tremo zvo suo profectione indeque inAsiam red- 
itu, scripsimus in ejus Vita. Nec multo minor na- 
tu, quam uterque illorum, fuit sanctus Marcellus 
cum ex Hispanie umbilico in Galliam visendi Areo- 
pagite praeceptoris sui gratia se contulit. Sanctus 

piphanius Constantiz in Cypro episcopus sub an- 
num vitze sux centesimum decimum quartum, e 
Cypro Constantinopolim ad causam S. Joannis 
Chrysostomi dispiciendam, accersente Theophilo 
Alexandrino ejusdem Chrysostomi adversario, con- 
tendit. Quin et muitis post saeculis ( quorum tamen 
processu solet hominum vita non solum brevioribus 
arctari terminis, sed etiam viribus fieri debilior) 
anno scilicet Christi millesimo ducentesimo septua- 
gesimo sexto, Burchardus de Sarken, cum octoge- 
narius ad episcopatum Lubecensem provectus esset, 
ac primo anno propter zs alienam ab intercessore 
8uo contractum, laboris plurimum sustineret, stu- 
dio parcendi impensis in Franciam abiit ; deinde 
anno episcopatus sui vigesimo secundo, id est zxia- 
tis centesimo tertio, pro tuendo Ecclesiz suz jure 
super molis aquatilibus (quod Lubecenses maxiimo- 

re impugnabant ) Romam petiit, ibique, ut scri- 
it Albertus Crantzius, per annos quatuor consti- 
tit, pro Ecclesia sua viriliter decertans, gloriose 
tum, licet sumptuose et laboriose triumpbavit in 
causa. Jam ergo erat centum septem annorum, cum 
triam repeliit ; ubi et alios tredecim superstes 
uit, usque ad annum scilicet aatis centesimum 
vigesimum. Vide Crantzium in sua Metropoli lib. viri, 
cap. 97. Atque ut in hanc grandavorum societatem 
nonnullos quoque alios episcopos advocemus, ecce 
S. Simeon propinquus Salvatoris, et Jacobi apostoli 
in sede Hierosolymitana successor, centum viginti 
annos natus crucis supplicium fortiter pertulit. 
Ecce S. Narcissus ejusdem sedis antistes, centum 
sedecim transgressus est. Ecce S. Dorotheus Tyri 
presbyter, anno statis centesimo septimo inarty- 
rium pro Christo pertulit. Ecce et alter Dorotheus 
Constantinopolitanus patriarcha centum undevi- 
ginti annos exegit. Ecce S. Remigius, insignis Rhe- 
morum presul, anno sui episcopatus nuieravit, 
auctore S. Gregorio Turonensi, integros septua- 
ginta, vel etiam amplius; etatis vero, ejusdem te- 
stimonio, centum viginti. 

De S. Simeone habemus S. Hegesippi auctorita- 
tem apud Eusebium lib. u1 Hist. eccles., c. 26. De 
S. Narcisso B. Alezandri Hierosolymorum episcopi, 
apud eumdem Eusebium lib. vi, c. 11. De S. Do- 
rotheo Tyrio testes sunt Martyrologium Romanum, 
et Mengzum Graecorum, ad diem 5 Junii. De altero 
autem Dorotheo Socrates lib. vii Hist. eccles., cap. 
6. Et de S. Remigio Gregorius Turonensis lib. De 
gloria confessorum, cap. 9, et cap. 87. 

44) Ebionem scilicet ac Cerinthum εἰ similes deno- 
tabat, etc. Contra hos enim scripsisse S. Joannem 
Evangelium, communis est opinio, Notavi alibi, aut 
indicavi potius locum Irenzi, ubi id docet, nem 
lib. i1 Adversus hereses, cap. 11. Hieronymus in 
lib. De illustribus Ecclesia: scriptoribus, cap. 9; in 
Joanne, ita de illo : « Novissimus omnium scripsit 
Evangelium rogatus ab Asiz episcopis adversus 
Cerinthum aliosque howreticos, οἱ maxime tunc 


stum ante Mariam non fuisse.» Idem habet Es- 
phanius heresi 51, c. 19, ubi scribit Joannem 
Evangelium suum quodammodo exclamasse : ha 
πλανᾶσθε; rol τρέπεσθε;, Ποϊ πλανᾶσθε, Κήρινθε xc 
Ἐδίων, χαὶ οἱ ἄλλοι. Quo erratis? quo vos conver- 
titis? ()uo erratis, Cerinthe et Ebion, et ceteri. dr- 
repsit in Petavii editionem erratum, ut poneretur 
Marcion pro Ebion. 

(45) Adolescentem quemdam Homanum Taurinum 
nomine, etc. S. Taurini Ácta usque a prima ejus 
infantia, breviter recitantur a Vincentio Bellova- 
censi, lib. x, cap. 99, cujus capitis exirema ista 
verba : « Jam enim ordinaverat in civitate Came- 
raca germanum ejus Gaugericum,» ut prorsus adul- 
terina et supposititia procul amandanda sunt, cum 
nec in antiquissimis exemplaribus reperiantur, nec 
apud S. Antoninum, nec usquam apud alios (quod 
quidem, facta diligenti inquisitione, sciam) ulla 
exstent yestigia, quod scilicet Gaugericus fuerit S. 
Taurini, qui secundo vixit s2:culo, germanus. Nam 
Gaugericus minimum quatuor seculis posterior est 
S. Taurino. Adde S. Taurinum Roma natum et 
educatum temporibus Domitiani imperator:s et 
Clementis pontiflcis, ut habent ejus Ácta; Gauge- 
ricum vero in provincia Belgica et ditione lsutzem- 
burgensi, nempe in villa Evosio, quam nunc lvo- 
dium et Gallice Yvois vocamus. Et hujus rei anti- 

uum et luculentum testem habemus Baldericum 

oviomensem episcopum in Historia Cameracensis 
et. Atrebatensis Ecclesie, lib. n1, cap. 57 : « Hinc 
autem, inquit, imperator egressus (Henricus sci- 
licet e palatio Aquisgrano) ad Evosium villam sci- 
licet pulcherrimam quam beati videlicet Gaugerici 
nativitas illustrat, cum primoribus quidem suorum 
palatinorum intendit. » Et paulo inferius : « Sa- 
pienter quippe disposito , ut in eo loco, ubi beatis- 
simum Gaugericum noverat, ejus gaudiosam festi- 
vitatem que 11 f[dib. Augusti est, celebrare veni- 
ret. » Accidere haec anno Domini 1023, juxta Sige- 
berti Chronicon. Deinde hzc verba extrema hujus 
capitis nullam prorsus habent cum prioribus con- 
nexionem. Qux enim, amabo, est in his connexio? 
« Ei ut cognovit (Dionysius) cum hoste rapido se 
habere conflictum, Taurinum eumdem Ebroicz ci- 
vitatis ordinavit episcopum. Jam enim ordinaverat 
in civitate Cameraca germanum ejus Gaugericum. » 
Egregia vero causa! preclara ratio! Ordinaverat 

augericum Cameraci, ergo ordinavit Taurinum 
Ebroicz. Tollatur proinde ineptum illud assumen- 
tum ab extremo illo capite. Quod fecissent profecto, 
qui novam Operum Vincentii editionem nuper hic 
Duaci ediderunt, si looum attendissent atque exa- 
minassent. 

Sic de Taurino Romanum Martyrologium ad 11 
diem Augusti : « Apud Ebroicenses in allia, S. 
Taurini episcopi, qui a B. Clemente papa iMius ci- 
vitatis episcopus ordinatus, Evangelii predicatione 
Christianam|fidem propagavit, ac multis pro ea sus- 
ceptis laboribus, miraculorum gloria conspicuus 
obdormivit iu Domino. » 

Petrus Galesinius autem in suo Martyrologio, ad 
eamdem diem, ex ipsis Ecclesie Ebroicensis ta- 
bulis sic habet : « Apud Ebroicenses in Gallia, 
S. Taurini episcopi. Is Dionysii Areopagitz. disci- 
pulus a B. Clemente pontifice maximo in Galliam 
missus, illiusque civitatis episcopus conse- 
cratus, vere in Christo religionis, doctor, 
multa, qu:e Evangelii disseminandi causa fortiter 
pertulit, cruciamenta, demum miraeulorum, pieque 


gestarum rerum, ac fidei propagate laude clarus, 


obdormivit in Domino. 

Notandum porro non aliter dici posse consecra- 
tum episcopum a Clemente , quam approbando 
electionem οἱ consecrationem, Nam cum Taurinus 
a Clemente in Galliam cum Dionysio dimissus est, 


admodum adolescens, et pene puer erat, ut ex Actis 
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liauet, minimeque sacro ministerio idoneus, sed A Pauli, antequam Clemens retenta aliquantisper» 


multis annis a Dionysio in Gallix eruditus, tum 
demum ab eodem est ordinatus. Demochares in 
Catalogo pontificum ejus Ecclesi$, scribit, a Cle- 
mente pontifice maximo, anno Christi nonagesimo 
quarto missum; sed non dicit illo anno consecra- 
tum episcopum, quod tanquam ex illo male notavit 
Éysengrinius, centenario 4, parte 1, dist. 5. Melius 
ex ipsis Actis Vincentius supra citatus : « Qui 
beatus Dionysius, inquit, cum a beato Clemente 
in Gallias mitteretur, secum filiolum suum Tauri- 
num, precibus matris victus adduxit, et eum cum 
omni diligentia spiritualia nutrivit. » Agit autem 
de secunda missione, qus fuit post reditum ex 
Asia. Nam prima missio, ut supra dictum est, fuit 
non multo post martyrium apostolorum Petri et 


"Christianorum acerbissimus persecutor 


quam a Petro acceperat, sede Romana, eam pacis 
causa cessisset Lino, uti e S. Epiphanio colligi 
potest. 

Melius etiam S. Antoninus archiepisc pus Flo- 
rentinus, parte 1 Hist., tit. 6, cap. 98, ϐ 4: « Tau- 
rinus, inquit, ex Christiana matre et patre gentili 
natus, a Glemente papa baptizatus, et Dionysii spi- 
ritualis fllius, ab eo in Galliam ductus, Ebroi- 
censis civitatis tandem presul efficitur. » Mater vo- 
cabatnur Eutychia, pater Tarquinius : illa Christiana 
et religionis amantissima, hic autem pennis et 

uit. t Qui 
ut sevissimus lupus, inquiunt Acta, persequebatur 
thristianos, nescius uxorem suam esse Dei famus 
am. » 


CAPUT XVII. 
Dionysii ad Parisios reversi extrema studia atque ad fidei certamen preyuratio. 


Quemadmodum amittendi Dionysii, quandiu is in itineribus fuit, major Parisios quam quoslibet 
tenterat metus; ita ejus recepti longe copiosior quam ullos alios letitia εἰ triumphus incessit ; atque 
eo sane solidior, quod illum maxinio jam natu (annum enim nonagesimum :elatis excesserat [46)) 


amplior certiorque spes erat perpetuo apud se deinceps retinendi. 


Nuntiatum igitur de propiuquo 


ejus adventu. cum esset, probissimi quique certatim et densis agminibus occurrere, amplexari, reditum 


congratulari, gestu et ver 


is, totaque vultus hilaritate extraordinarie volupiatis sensum testificari. Ad 


cetus vero in zdem sacram ut ingressus est, verbaque ad eoncionem habuit, Deus immortalis! quan- 
tum modo ex ejus veneratione, in confertissima licet turba, silentium! quantze modo ex dictorum ad- 


miratione et approbatione acclamationes! quanti etiam ex inundanti 


dilata» mentis gaudio fluctus 


lacrymarum! Percurrente enim illo benignissimi Domini erga se toto itinere beneficia ; recensente eliam 
quos viros sanctos et hic et illic viderit, convenerit, suspexerit: Joannem in primis ;postolum ad stu- 
porem mundi in mundo relictum ; cujus secum novissima scripta, Evangelium deportasset, Evangelium 


scriptionis tempore wi quidem 
in quo et nonnulla ab aliis Evan 


stremum, sed mysteriorum altitudine et nobilitate facile primum ; 
elii scriptoribus omissa, divino agitante Spiritu suppleverit, eL quzeedam 


brevius concisiusque exarata, plenius distinetiusque expresserit : talia, inquam, recensente Dionysio, 
et (ας idem Joannes in Patmo egisset, que nunc Ephesi ageret, quam divinis virtutibus polleret, qua 


signa et prodigia morbidis curandis, mortuis suscitandis in dies 


patraret, referente, aique ad ain- 


plexandam ejus doctrinam, et imitandos mores sanctissimos incitante, mirabiles conciebantur ani- 


morum motus, nihilque esse apparebat, quod hacténus in 


Christi schola fecerant, pre eo quod in 


posterum (tantus virtutum ardor omnes incenderat) facturi videbantur. Nequit enim dici quantam vim 
ad commovendas mentes lfabeant, vivorum adhuc et superstitum velut spirantia exempla, digno ex ore 
in tempore prolata. Mala «urea, inquiebat ille Sapiens, in leciis argenteis, qui loquitur verbum. in tem- 


pore suo ^. Hoc nupc Dionysius agebat: cujus verba przterquam quod 
eliam erant ejusmodi, ut non tam malis aureis in lectis argenteis, quam 


in lempore suo dicebantur, 
facibus igueis e cceli incendiis 


conferenda essent. Quamvis tamen id quoque illi frequenter accideret, ut ardorem infíammati pectoris 
exprompta verba haud ex:quarent, Nam et in privato scribens non raro id patiebatur. Sed jam ad alia. 
In Trajani nunc versamur temporibus. Nam Nerve imperium breve admodum, nec sesquianno par (48), 
totum in peregrinatione, quam depinximus, consumptum est. À qua peregrinatione studium Dionysio 


fuit, quod reliquum esset supreme etatis, 


igitur in duobus posuit; uno quidem, ut se hostiam puram, et immaculatam, et acceptissimam 
pararet ; atero autem, αἱ toti. Ecclesie, quoad faculias ferret, non in 


tanquam ultimum vite aetum excellenter peragere. Hoc 


eo prze- 
presens tantum, sed etiam in 


uturum profutura relinqueret. Is enim est magnarum animarum scopus, ea vividorum ingeniorum 487 
est cura, nequaquam angustis hujus fugacis svi terminis laborum suorum fructus coarctare, sed ad 
omnia szcula, si fleri possit, longissime propagare. Quocirca cum libros antehac nonnullos (ut est a 
nobis alibi indicatum) conscripsisset, quorum aliquos ordine (quem sacris in rebus divinisque mysterits, 
Si alibi uspiam, observari perequum est) firmando stabiliendoque longe utilissimos Timotheo dedi- 


casset, visum est ei jam seni cum illos, tum alios ad limam et amussim revocare, locisq 
Joannis Evangelio desumptis exornare simul et roborare. 
incredibile quanti faciebat. Cordi autein in primis fuit recens í 
Gallia οἱ viciniore Germania Ecclesias sedulo visitare; quantus in singulis 


ue ex nupero 
Ut enim auctorem ipsum, sic ejus scripta 
fundatas seu a se, seu ab apostolis in 
opulus vera religione im- 


butus esset, quantus etiam restare imbuendus, observare; num qui inter illos falsi fratres aut erro- 
rum clandestini prosatores exsisterent, caute explorare : divina officia in festis conventibus, 8i decenti 
ritu et consentaneis czeremoniis celebrarentur, perspicaci oculo contemplari : cum ipsis iem pastoribus 
εἰ ministris privatim crebro agere; rei bene gerendze et subditorum sibi devinciendorum przcepta ίσα” 
dere: a fide quoque extraneos illiciendi atque ad Christi legem traducendi rationes condocere; ante 


omnia autem mulus illos cbaritatis et concordi» res parvas exaugentis, et divisas 
impendio commonere. Populus vero, seu ad aras facientem sanctum senem specta 


coagmentantis, 
rei, seu habentem 


Yerba ad concionem audiret,'mire affici animo, nec verbis solum, sed aspectu ipso capi; nec dubitare, 


quin a tali profecta sanctitate sibi pro oraculis recipienda, | 
in veneranda canitie spectat: innocentis vitz: sanctimonia, pertrabendis quoquo velit. mort 
plurimum potest! Sic visitabat vir ille divinitus commissas sibi provincias, sic formabat, 
sic ad virtutem animabat, sic omnis armatur: genere ad se suosque tuendos, 
Constantia pervincendos obarmabat; atque hzc magna et prima ejus erga fratres occu 
in responsis, cum «nulti undique eum consulerent, quzstiones proponerent, 


2 Prov, xxv, 14. 


sibi omni studio exsequenda essent. Adeo 
alium animis 


sic firmabat, 
ad alienos amore, labore, 
tio fuit. Altera 


de statu. Ecclesiarum re 
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muntiarent, dandis ae referendis. Exstant ejus aliquot epistole, quibus testatam banc occupationem 
habemus : utinam omnes! Plura enim in his speculis ejus doctrine atque prudentis exempla intue 
remur. Sed in tantis quz illum urgebant et premebant externis occupationibus, semper secum, semper 
cum Deo, semper totus Dei erat. Neminem enim nisi illum in cunctis quazritabat, nullius nisi illus 
bonorem et amorem venabatur. O si hoc etiam iis qui idem munus gerunt, accideret universis! Quam 
bene cum omni Ecclesia ageretur! ubi tunc lupis, ubi vulpibus esset locus? certe nec illi oves devo- 
rarent, nec bz vineam devastarent. Adesset enim omni loco suis pastoribus, suis custodibus ille bonus 
pastor, et vigil custos, qui et illos sub ovina pelle delitescentes detegeret, et has per cuniculos subre- 
pentes ad lucem extractas demonstraret. Est enim profecto dictu incredibile, quantum sancti. episcoji 
a sole suo Jesu Christo recipiant luminis, et quam pauca, qux ad ipsos et ad gregem suum spectent, 
eos lateant. Alias multa Dionysius de se et suis: nunc et de appetendo extremo certamine (49-50), e 
vicina gloriose mortis victoria edocetur. Itaque cognito brevi adesse tempus, quo pertingendum esse 
ad metam, per omnia terrz Galliz loca circumfert acute. mentis aciem, ac si quid uspiam desideretur, 
alfulgente de colo lumine studiosius inspicit; et ecce quasi Ebroica supplices tenderet manus (est 
autem Εὐτοίσα Gallie Celticae antiqua civitas [51]) et poutificem postularet, divino motus spiritu Tau- 
rinum illi pontificem dedit, virum sane illis temporibus, eique regioni adversus daemones et mago: 
prorsus necessarium (52). Cujus divinam electionem nec ipse dissimulavit malus. Nam cum novus 
praesul suscepto per manus impositionem sacro ministerio, ad concreditam sibi urbem proficisceretur, 
eece iste versipellis suam hic rem agi cernens, et ad veteres suas artes confugiens, conatur aliquoues 
ejus iter, quod sibi perquam noxium przsentiebat, intercludere. Jam enim informis ursi speciem iu- 
dutus, jam leonis rugientis terrorem imitatus, jam ferocientis bubali impetum przatentans, in virum 
Dei tanquam membratim discerpturus incurrit. Sperabat scilicet hisce multiformis terriculis accessu 
urbis prohibere ; verum sanctus antistes talium fraudum haud ignarus, in Domini verbo, et ope Dionys 
confidens, omnes elusit ei irrisit. artes, el, « O miser, inquit, qui Conditoris tui deserta similitudine, 
mutis te assimilas bestiis, ecquid tibi post hzc melius? an novo jam aliquo demulceris gaudio ? » Cui 
ille, nescio quid rancidum inírendens : « Eequod mihi possit esse gaudium, inquit, quando tu cum Deo 
tuo huc veneris meum subversurus dominatum? sed faxo equidem, ut qui te huc transmisit, brevi 
intereat ; tecumque solo deinceps singulariter dimicem. » Vix dixerat, nec usquam fuit. Nimirum co- 
actus est, ut szpe alias, mendacii pater, et de Dionysio et de Taurino ejus discipulo edicere veritatem. 
Propterea scilicet atrocissimum illi bellum renuntiabat, quod eum cuncüs Christi athletis praesentissi- 
mam ferre opem, seque omuibus sensim expelli provinciis, et simulacra cum fanis et delubris passum 
prosterni, ludibrioque haberi cerneret. 

Voluit porro Dionysius, quod et fecisse Paulum meminerat, aliquos e discipulis suis habere 
testes inartyrii, qui acta ipsius ad Dei honorem et fratruin utilitatem conscriberent. Cui rei Sanctinum 
et Antoninum e Carnutibus evocavit (55). Sed quod ipsorum scriptos de magistri rebus ^caimentarios 
in presentia non habeamus, cogimur aliunde ea, quibus conjunctim deficimur, hinc inde variis ex 
Ecclesiarum tabulis labore haud parvo disjunctim quaerere, Sed non in tenui labor, is praesertim qui 
prelustrem trium invictorum pugilum pugnam una in arena spectandam exhibebit. 


NOTATIONES. 


(46) Annum enim nonagesimum etatis excesserat. A Ebroicensibus dare episcopum. Sic apostoli Petrus 


Colligitur hzc Dionysii atas hoc pacto : Cum Pa- 
risios a profectione Ásiana rediit, erat annus Tra- 
jani imperatoris primus. Nam totum Nerva tempus 
(quod non integer sesquiannus fuit) in illa peregri- 
halione consumptum est, presertim cum non sta- 
tim initio imperii Nervx profectus sit, sed tantum 
postquam audivit revocatos a Nerva exsules, et 

oannem in Asiam revertisse : jam autem primus 
annus Trajani est Cheisti Domini centesimus : Dio- 
nysius autem annos novem duntaxat junior Christi 
&elate fuit, ut supra probatum est cap. 1 Not:tio- 
num. [taque nonagesimum excesserat, cum Christi 
fuit centesimus. 

. (47) Evangelium scriptionis quidem tempore, etc. 
ln confesso est apud omnes Joannem apostolum 
postremo loco inter evangelistas scripsisse, altius 
tamen quai alios, aquila instar (qua proinde aquila 
appingi solet illius iiiagini ) in praedicanda Christi 
divinitate subvolasse. Vide multa de ejus Evange- 
lio et Evangelii prerogativis, apud nostrum Joan- 
nem Servium in Apparatu evangelico, cap. ^5. 

. (48) Nam Nerve imperium breve admodum, nec 
sesquianno par, eic. Sunt enim qui tredecim men- 
&es duntaxat, diesque aliquot ei tribuant. Alii, qui 
annum et menses quatuor, pauloque amplius, sed 
nemo, quem legerim, sesquiannum integrum. 
(49-50) Nunc etde appetente extremo certamine, etc. 
Praimonituin iuisse Dionysium de instanti martyrio, 
continent etiam Acta sancti Taurini, apud Vincen- 
tium Bellovacenseur libro decimo, cap. 53, in illis 
verbis : « Et ut cognovit cuin hoste rabido se ha- 
here conflictum, Taurinum ejusdem Eproiczs civi- 
tatis ordinavit episcopum, » id est, postquam intel- 
lexit instare sibi extremum conflictum, festinavit 


et Paulus , sic et alii divinitus sui exitus nuntium 
acceperunt, et successores declararunt. Nec tacuit 
diabolus, sed quas parabat Dionysio insidias, ex ira 
et indignatione aperuit, cum scilicet venienti Ebroi- 
cas Taurino, cujus timebat fidem , dixit : «1ilum 
equidem, qui huc te transmisit, cito faciam interire. 
ut tecum ineam singulare certamen. » Nempe inci- 
tavit idem dzmon cultores suos, ut in Dionysium, 
tanquam impium et deorum contemptorem insurge- 
rent, et neei darent. Quod et factum vest. 

(54) Est autem. Ebroica Gallie Celtice antiqua 
civitas, etc. Populi vocantur Julio Casari , libro ini 
De bello Gallico, Eburonicenses, idiomate Gallico, 
Les pais d'Evreux. Sunt autem in Gallia Celtica, 
Aulercis, Lexobiis, Unellisque finitimi. Civitas pri- 
mo Eburonice deinde Ebroice et Ebroica est dicia, 
quibusdam quoque Eburonicum. Vide Robertum Ce- 
nalem libro secundo De re Gallica, perioche 4. 

(52) Adversus demones et magos prorsus necessa- 


D rium. Qu: adversus illos gesserit sanctus Taurinus, 


vide apud Vincentium libro ante nominato, capite 
trigesimo quarto, et Petrum Equilinum libro septi- 
mo, capite quinquagesimo. 

(53) Cui rei Sanctinum et. Antonium a Carnutibus 
evocavit, Ex eorum Actis id collegit Vincentius li- 
bro decimo, capite vigesimo secundo, sed quod fa- 
ctuin dicit sub Domitiano, id sub Adrianu accidisse 
alibi probatum est. Nam sub Adriano instare sibt 
martyrii tempus intellexit; sub eodem illos suos di- 
scipulos evocavit : sub eodem mortem pro tide ορ” 


peuit. Quod non tantum e vetustissimis Martyrolo- 


giis, sed etiam e plurimorum sanctorum Actis (ul 
disperse alibi notavimus) colligitur. . 
Ouod $i in aliis quibusdam rebus sit nonnulla di- 
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versitas, hzc ad meliorem partem, et eam cui seri- A troversias habent, conveniunt, eorumque ἀδεγειίᾳ 


pta ipsius sancti Dionysii et ratio ipsa favent , ac- 
coramodanda est. Nam si temporaipsa nonnunquam 
rebus adversentur , 2quum est e duobus ea potius 
reprobari, in quibus errare sit proclivius ; ac pro- 
jnde relictis temporibus, qux in errores maxime 
sunt lubrica, res ipsas gestas, qu:e animo et menmo- 
riz fixius inhzrent , sartas tectgs conservari. lta- 
que sanctus Dionysius imminentem praesentitens 
mortem, illos suos discipulos a Carnutibus, ubi vi- 
neam Domini excolebant, accersivit, totumque mare 
tyrii sui certamen diligenter observare, atque ad 
pontificem Romanum, et inde in Grzciam ad Athe- 
nienses partim deportare, partim curare nuntian- 
dum jussit; ut ipsi et de feliciter confecto hujus vi- 
te cursu gratias Deo agerent, et erga Dei cultum 
religionemque bono fortique animo essent. 

De Caruutibus, quorum hic mentio, ita Cesar, 
libro νι De bello Gallico, agens de Druidibus : « Hi 


judiciisque parent. » De iisdem ita Raimundus Mar- 
ianus, in Indice populorum : « Carnutes, inquit, 
populi inter Celtas Andegavensilus Turonibusque 
finitimi, ac Oceano proximi, erant in clientela Rhe- 
morum. Regio eorum tolius Gallie inedia ; a qua 
tamen 489 extra reguum Francorum biduo iter 
expedito patet. » 

ed quomodo, inquiet aliquis, ea regio est totius 
Galliz: media, si Oceano proxima? Media igitur est, 
non omni dimensione, quasi ex omnibus undique 
Gallie finibus tantumdem ad illam sit spatii, sed 
media secundum longitudinem duntaxat Urbs ipsa 
Carnutum, sive Carnotum, vulgo Chartres (Ptole- 
mao ᾿"Ατρικον Áutricum appellatur) civitas est epi- 
scopalis, « media inter Lutetiam Parisiorum (a qua 
in occidentem ad 20 m. p. Gallica recedit) et Vin- 
docinum, » inquit Philippus Ferrarius in sua ad 
Martyrologium Romanum Topographia; apud quem 


certo. anni tempore, inquit, in finibus Carnutum eliam reperies qui precipue sancti ibidem co- 
(quae regio totius Galliz: media habetur) considunt B lantur. 
in loco consecrato. Huc omnes undique, αἱ con- 


CAPUT XVIII. 
Dionysii sociorumque comprehensio, et Lisbii nobilis.viri eorum fautoris martyrium. 


Ecclesi: rebus (labente in dies magis magisque superstitione) (54-55) Leto jam passu procedentibus, 
tanti impatiens successus ille bominum et virtutum juratus hostis diabolus praecipuos invidie suz mini- 
stros ac satellites (quales fere id temporis plerique omnes erant provinciarum przfecti ac praesides) cum 
in Christianos communiter universos, tum prazcipue in celeberrimum ea tempestate Dionysium Areopa- 
gitain lurore εἰ feritate obarmavit, Horum igitur jussu perquisitus ad necem vir sanctus, et ccelo jam 
maturus, in urbe Lutetia, uhi post multos laboriosz sementis annos copiosam exubcerantis fidei messem 
legebat, in ipso Evangelii praeconio comprehensus est (56). Quippe jam fortis et indefessus athleta cursuin 
cunsummarat, fidem servarat, tempusque tandem advenerat, quo ad repositam sibi suisque laboribus. co- 
ronam convolaret. Szpe alioquin ilum Druides (57) (hi erant Galli: prisci flamines el sacrificuli) ad ne- 
cem et carnificinam perquisiverant(58) : szepe quasi jamjam capturi in eum eminus conspectum stipati turbis 
incurrerant ; sed capiendi potestatem, distante adhuc hora, Dei manus retardarat. Cum οί nonnun- 
quam ab eo proxime abesseut, et tantum non manibus przdam tenerent, eam Dominus servo suo gratiam 
oris effundebat, id lumen oculis, eaim voci atque sermoni virtutem iminittebat, ut magis ipsos caperet, 
quam ab ipsis caperetur : adeo ut qui ad mortem rapturi venerant, ipsi in admirationem et stuporem 
ταριῖ consisterent, manusque ad fidem invitanti ultro darent, aut certe sive ab ipso, sive ab angelo ipsi 
custode conterriti, fugam capesserent. Qua quidem cunctos Evangelii przcones, et pro Cliristo Dei lega- 
tione fungentes, sed eos presertim, qui in terris longinquis, aut barbatis in nationibus peregrinantur, 
plurimum permovere, atque ad spem suam in Domino, cui se cure esse norint, omni depulso metu lir- 
miter collocandam, merito incitare atque inflammare debeant. Comprehensus igitur ad extremum est 
Dionysius ; sed ut bonis certaminibus auream imponeret coronidem, atque ut de hostibus simul semel- 
que omnibus, et de ipsa insuper morte mortuus triumpharet. Atque ut qui laborum et periculorum indi- 
vulsi hactenus comites ei adhzeserant, extremi quoque certaminis et preparatorum ab zterno prziniorum 
simul consortes forent, una cum illo Rusticus et Eleutherius (quoruin illum sacerdotem, hunc diaconum 
cofisecrarat) simul capti, simul vincti, simul ducti sunt: 1nsignis autem Dionysii alacritas (59) animique 
fortitado ad tribunal et ad mortein, quasi ad epulum gradientis, juncta dicendi et|religionem propalam con- 
fitendi egregia libertate atque fiducia, litteris est mandata tam Grecis quam Latinis, Oblatus enim pra:- 
fecto, et de genere, de patria, de studiis interrogatus, pro cunctis unum (illa enim alia nihili, hoc unum 
maximi reputabat) se Christi servum esse respondit (60). Quzrenti rursus, essetne ille, qui populos a 
deorum inimortalium (61) cultu averteret, qui arte magica hominum animos fascinaret, qui invictis im- 
peratoribus contumaciter se opponeret, ipse infracto constantique animo, se impietatis eversorem, simu- 
lacrorum destructorem, dzemonum supplantatorem, ingenue intrepideque confessus est. Flagitanti deni- 
que, ecqua esset sua religio, qui cultus, qua professio, ipse, unaque bini socii, trium instar puerorum 
mediis in flammis inambulantium, spiritus et gratia pleni clarissimam (idei suz protessionem uno ore 
ediderunt (62). Qua ille audita : « À vobis igitur, inquit, nostrorum imperatorum atque principum jussa 
el inandaia contemnuntur? a vobis inviolatorum deorum honos et potestas despicitur atque violatur? 
Atqui ego, quanti ista vobis statura sit superbia atque contumacia, faxo brevi ut experiamini. » Hzc 
cuin diceret, ecce Larcia matrona (65), Lisbii, de quo supra diximus, conjux, cui mult: pridem cum 
marito religionis causa disputationes εἰ altercationes intercesserant, arrepta hujus temporis occas!one, 
furoris et irarum quas damon succenderat piena, ad przfectum propere adit, et utrumque graviter 1n- 
cusat, maritum et Dionysium, hunc magiz, illum impietatis : pempe maritum suum magicis illusum ar- 
libus maximos quosque deos minimi facere, unum prz illis nescio quem furciferum plurimi zstimare ; 
hunc continenter in ore habere, bunc venerari, huic preces et vota offerre, nullis 49) qux ad ejus honorem 
faciant impensis parcere, quin etiam ad deos immortales deserendos, quorum nec unum in laribus reli- 
querit, assidue se cohortari, et unam sibi dies noctesque cantilenam occimere, « Debes fleri Christiana, » 
lioc est, ut ego quidem interpretor, inquiebat,«maga et sacrilega.» Quse cum ita sint, per omnes deos eliam 
atque etiam se rogare, uti marito, quam possint, medelam cilissime afferant ; de sortilego autem illo et 
veneTico, ut meritus ipsis videbitur, ita statuaut : se enim in tanto vive et religionis dissidio quietum 
;rahere spiritum nequaquam posse. Quibus illi auditis, tam in hanc improbam impie misericordes, quam 
i istos longe probissimos immisericorditer impii, bono eam animo esse jubent; daluros se actuium 
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operam, uti et maritus ad mentem redeat, el magus ille suis dignas artibus et malis dolis penas luat, 
imirum sperabant se facili negotio rem cum Lishio transacturos. Quo factum est ut, cum contra quam 
speraverant prorsus eveniret (mox enim tribunali adfuit, et pro fide et Christo rupis instar immotus stetit) 
nullisque eum nec argumentis, nec minis, nec blanditiis movere de sententia possent, imo et czecitatis in 
deorum et religionis estimatione ab eo redargui se sentirent, nec ferrent, subtilibusque subinde inspira- 
tarum e colo rationum aculeis se ad vivum pungi non sustinerent ; sic, inquam, factum est ut suis minis 
impotentes, mortis in eum precipitarint sententiam ; dumque vitam putant eripere, immortalem ei glo- 
riam prepararint. Brevi siquidem postea pro Christiani nominis propugnatione, capitis supplicio affectus, 
zternam martyrii lauream, plaudentibus e ccelo angelis, est consecutus: lta magistros suos et. doctores 
nimis quam felici sorte discipulus antecessit ; et ita antecessit, ut sux in ipsos Deo acceptissimae hospi- 
taliiatis eximizque charitatis (qua ipsos primum in Parisiense territorium ingressos excepit, juvit, pro- 
texit) triplex a Deo benignissimo przemium receperit. Quorum primum quidem et maximum fuit, illa quam 
diximus, nobilissimi martyrii laurea : secundum vero, Larciz uxoris, pro qua tot ad Deum preces vivus 
fuderat, ad eamdem fidem eamdemque pafmam, ut infra ostendetur, vocatio : tertium denique, totius 
posteritatis suz,, hoc est, domus Montmorencianz (quz istorum martyrum vera eat et germana soboles) 
perennis in Ghristiana tide constantia, ac tot quidem iu revolutionibus rerum et honorum inconcussa 
'rosperitas. Nam domi juxta et militiz, in sacro perzeque et populari statu, nec sine clara litierarum 
uce, et testata sapientiz laude, illa etiamnum viget claretque familia ; et quidem secundis Christianorum 
votis et apprecatiohibus eternum videtur claritura. Cum enim Lisbius communi et inveterato totiua 
gentis consensu, illius habitus sit hactenus, et nunc habeatur familie caput, indeque profluxerit, ut 
baro Montniorencianus passim « Primus baro Christianus Franciz » appelletur, hinc ea invaluit consue- 
tudo, ut quocunque in exercitu quispiam imperet Montmorencianorum, bis illi acclametur ominis longe 
faustissini vocibus : « Auxilietur Deus primo Christiano. » Quod indigenz sua lingua vulgo sic efferunt : 
Dieu aide au premier Chrestien. Qua in re et pius acclamantum in fidem Christianam affectus recogno- 
scitur, et in przliis tota victorize fiducia in Dei solius auxilio reponitur. Ad cujus auxilii promptam im- 
petrationem duni primi Christiani memoria renovatur, ipse sancti Dionysii in agro Parisiaco primitize, et 
velut opima de incredulitate spolia, apposite commemorantur. Nempe ista est grati animi, et beneficiorum 
divinitus olim acceptorum maxime niemoris, non minus pia quam lata significatio. Succinctze enim illias 
et succulentz acclamationis hzc fere est vis et sententia : « Domine Deus exercituum, du oblatas a Dio- 
nysio Gallicanz nobilitatis primitias in Lisbio accepisti, eidemque contra fidei hostes illustrem martyrii 
palmam contulisti, ejusdem nunc piz, fideli, minimeque degeneri propagini adversus impios sanctze reli- 
gionis impugnatores fortiter opitulare. » Hoc, inquam, brevicula illa acclamatio significat, hoc petit, hoc 
impetrat. Quia vero eadem Lisbiana seu Montmorenciana domus, uti puram ab initio suscepit lidem, ita 
deinceps integram inviolatamque, nec ullo permistam hzreseos aut erroris cujuslibet inquinamento, hac- 
tenus conservavit conservatque, idcirco in suis insignibus gentilitiis tam apte quam jure, brevissimum 
illud unius vocis inclusit elogium ἁπλανῶς, absque errore, e& Greca quidem, ut opinor, voce, quod qui 
primus ex ea stirpe erroris abegit nebulas (beatus scilicet Dionysius) Grecus esset. Benedictus autem 

eus, cujus misericordia a progenie in progenies timentibus ewm », Sed terni athlete nostri, viso hoc 
fautoris et hospitis sui spectaculo quinam? Nempe tantum abfuere ut vel pra&à metu animis caderent, 
vel moerore aliquo (quemadmodum sibi fortasse hostes persuaserant) percellerentur; ut potius exsultantis 
animi raotus, et interni vim gaudii nec capere possent, nec celare. Quod enim majus et amico, et hospiti, 
et fratri, imo et sibi optarent ac vellent bonum, quam tali pognata pro Christo pugna transire ad regnum? 
Neque tam tardi, opinor, et bardi erant ipsi iniquitatis satellites, quin ex fronte eorum et vultu latentes 
animos et se extrinsecus prodentia optatissimz mortis vota perviderent. Hinc etiam ipsi magis excru- 
ciari, 4&9] et ad novas excogitandas carnificinas in tempus aliud cum inis et detestationibus athletas 
differre, atque in tetrum carcerem mittere. Sed quo profectu, jam considerabitur. 


NOTATIONES, 
(54-55) Ecclesie rebus, labente in dies magis magis- A scentum numerus disciplinze causa concurrit ma- 


que superstitione, etc. De Ecclesi: prospero successu 
et diaboli invidia, vide Syngelum in Encomio S. 
Dionysii, sub finem, et Metaphrasten in Vita. 

(56) [n ipso Evangelii praeconio comprehensus est. 
ld sic adnotat Metaphrastes : Καὶ τὸν µαχάριον 
ἀθρόον ἐπιπεσόντες, σύναµα δεσμοῦσι τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ 
τὴν θείαν ἀνὰ στόµα διδαχὴν ἔτι φέροντα. Et in bea- 
tum subito irruentes, simul cum sociis vinciunt ad- 
huc divinam doctrinam ore expromentem. 

(57) Sepe aliquem illum druides, etc. Nulli un- 
quam gentilium Christianis infestiores [fuerunt, 
quam ipsorum flamines et sacerdotes, quippe quo- 
rum honos et lucrum per veram religionem deper- 
irent. Quare etiam druides Dionysio et sociis easdem 
ob causas fuere multo infestissimi. 

Locus de druidibus (ut qui, et cujus auctoritatis 
fuerint, plenius intelligatur) a Cesare, l. vi De bello 
Gallico, depromendus est. Sic ibi habet : «In omni 


Gallia, eorum hominum, qui aliquo sunt numero et B 


honore,sunt duo genera.» Tum quibusdam interjectis 
subdit : « Sed de his duobus generihus, alterum est 
druidum, alterum est equitum. llli rebus divinis 
intersunt: sacrificia publica ac privata procurant, 
religiones interpretantur. Ad [hos magnus adole- 


2 Luc. 1, 50. 


gnoque hi sunt apud eos in honore. Nam fere de 
omnibus controversiis publicis privatisque consti- 
tuunt ; et, si quod est admissum facinus, si czedes 
facta, si de haereditate, si de finibus controversia 
est, iidem decernunt, premia poenasque constituunt. 
Si quis aut privatus, aut publicus eorum decreto 
non steterit, sacrificiis interdicunt. Hzc poena apud 
eos est gravissima. Quibus ita est interdictum , ii 
numero impiorum ac sceleratorum habentur : iis 
omnes decedunt, aditum sermonemque defugiunt, 
ne quid ex contagione incommodi accipiant ; neque 
lis petentibus jus redditur, neque honos ullus com- 
municatur. His autem omnibus druidibus prsest 
unus, qui summam inter eos habet auctoritatem. 
Hoc mortuo, si quis ex reliquis excellit dignitate, 
succedit : aut, si sunt plures pares, suffragio drui- 
dum allegitur. Nonnunquam etiam armis de prin- 
cipatu contendunt. Hi certo anni tempore in fini- 
bus Carnutum (quz regio totius Gallis media ha- 
betur) considunt in loco consecrato. Huc omnes 
undique, qui controversias babent, conveniunt , 
eorumque decretis judiciisque parent. 

«Disciplina in Britannia reperta, atque inde ia 
Galliam translata esse existimatur. Et nunc qui 
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| diligentius eam rem cognoscere volunt ; plerumque A Βάρδοι μὲν, ὑμνηταὶ xal motnta(* εὐδάγεις δὲ ἱερο- 


" ilo discendi causa proficiscuntur. Druides a bello 
' abesse consueverunt : neque tributa una cum reli- 
' quis pendunt. Militi: vacationem, omniumque re- 
' rum babent immunitatem. Tantis excitali premiis 
" et sua sponte multi in disciplinam conveniunt, et 
, 8 parentibus propinquisque mittuntur. Magnum ibi 
numerum versuum ediscere dicuntur. 
! — «ltaque annos nonnulli vicenos in disciplina per- 
. manent, neque fas esse existimant eam litteris raan- 
' dare; cum in reliquis fere rebus publicis priva- 
tisque rationibus Grecis litteris utantur. Id mihi 
' duabus de causis instituisse videntur; quod neque 
in vulgum disciplinam efferri velint, neque eos qui 
' discunt, litteris confisos, minus memoriz studere, 
| quod fere plerisque accidit, ut presidio litterarum, 
. diligentiam in discendo ac memoriam remittant. In- 
primis hoc volunt persuadere, non interire animas, 
sed ab aliis post mortem transire ad alias; atque 
hoc maxime ad virtutem excitari putant metu mor- 
tis neglecto. Multa preterea de sideribus atque eo- 
rum motu, de mundi ac terrarum magnitudine, de 
rerum natura, de deorum immortalium vi ac po- 
testate disputant et juventuti tradunt. » 

Hactenus Cesar de druidibus. Unde nobis ratio- 
eirari ex vero licet, quo loco Christianis et quanta 
in auctoritate esse debeant veri Ecclesie sacerdo- 
tes; et quibus donari immunitatibus, et quanti eo- 
rum astimari excommunicationes et interdicta et 
decreta oporteat. Si enim tanti vitrum, ut aiunt, 
quanti margaritum ? 

Illorum meminit etiam Aristoteles in Magico, apud 
Diogenem Laertium De philosophorum initio. Ἠΐο- 
rum et Marcus Tullius strictim mentionem facit 
libro primo De divinatione, post medium, ubi illos 
physiologie, et rationis divinandi ac predicendi , 
gnaros fuisse declarat : «Siquidem et in Gallia 
druides sunt, inquit, e quibus ipse Divitiacum He- 
duum, hospitem tuum laudatoremque cognovi, qui 
et nature rationem, quam physiologiam Graci ap- 
pellant, notam esse sibi profitebatur, et partim au- 

uriis, partim conjectura quze essent futura, dice- 

t. » Ita Tullius. 

;Paulo fusius Pomponius Mela, lib. 1u De situ or- 
bis, cap. 2, ubi post alia de gentis moribus : « Ha- 
bent tamen, inquit, et facundiam suam magistros- 
que sapientiz? druidas. Hi terre mundique imagni- 
tudinem et formam, motus cceli el siderum, ac quid 
dii velint, scire proGtentur. Docent multa nobilis- 
simos gentis clam et diu, vicenis annis in specu 
aut in abditis saltibus. Unum ex iis, qua przeci- 
piunt, in vulgus effluxit, videlicet (ut forent ad bella 
ineliores) aeternas esse animas, vitamque alteram ac 
Manes. Itaque cum mortuis cremant ac. defodiunt 
apta viventibus. Olim negotiorum ratio etiam et 
exactio crediti differebatur ad inferos, erantque 
qui se in rogos suorum, velut una victuri, libenter 
mitterent, » Sic ille. De iisdem vero druidibus ju- 


vat Ammiani Marcellini lib. xv llistorie brevem D 


adjungere memoriam. Describens ergo Galliam, 
ejusque partes ac terminos, sic inter alia: « Per 
h:ec, inquit, loca bominibus paulatim excultis vi- 

uere studia laudabilium doctrinarum, inchoata per 
frardos οἱ eubages et druidas. Et bardi quidem for- 
tia virorum illustrium facta heroicis composita ver- 
sibus, cum dulcibus lyre modulis 494 cantitabant. 
Eubages vero scrutantes summa, sublimia nature 


pandere conabantur. Inter hos druidze, ingeniis cel- - 
siores, ut auctoritas Pythagorz decrevit, sodalitiis : 


ascripti consortiis, quastionibus occullarum rerum 
altarumque erecti sunt, et despectantes humana, 
pronuntiarunt animas immortales. » lta ille. Verum 
cum e Strabone strictim ista attigisse Ammianus 
videatur, bonum judico ipsum audiri Strabonem. 
lgitur libro quarto Geographie, sic de illis : IIag' 
ἅπασι 8 6; ἐπίπαν «pla φῦλα τῶν τιµωμµέ 
φερόντως cla βάρδοι τε, χαὶ εὐθάγεις χαὶ δρνΐδαι, 
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νων δια- 


ποιοὶ xa φυσιολόγοι * δρυΐδαι πρὸς τῇ φυσιολογίᾳ xaX 
thv ἠθιχὴν φιλοσοφίαν xoa cn rare. a voul- 
Qovrat, xal διὰ τοῦτο πιστεύονται τάς τε ἰδιωτικὰς 
χρίσεις, xaX τὰς χοινάς. "cte xal πολέμους διῄτων 
πρότερον, xal παρατάττεσθαι µέλλοντας ἔπανον. Τάς 
τε φονικὰς δίχας μάλιστα τούτοις ἐπετέτραπτο δικά- 
(ew. "Όταν τε φορὰ τούτων fj, φορὰν xat τῆς χώρας 
νοµίζουσιν ὑπάρχειν. "Αφθάμτους δὲ λέγουσι καὶ οὗ . 
τοι xai ἄλλοι τὰς ψυχὰς, xai τὸν χόσμον ' ἐπικρατή- 
σειν δέ ποτε xai πρ xal ὕδωρ. Apud omnes vero, 
ul plurimum, iria sunt genera eorum qui eximie ho- 
norantur, bardi, et eubages, et druide. Bardi qui- 
dem hymnorum et poematum sunt. compositores : 
eubages autem. sacrifici, et physiologi ; druide vero 
preter physiologiam , moralem tractant  philoso- 
phiam. Et hi quidem justissimi reputantur ; ideoque 
et privata et publica illis committuntur judicia. Quin 
et bella olim decernebant, et bellaturos inhibebant : 
lisdemque cause capitales precipue credebantur. Imo 
εί illorum numerus si stt magnus, agrorum quoque 
magnam exspeclant ubertatem. Immortales. vero et 
ipsi et alii dicunt esse animas, et mundum; domina- 
(ura autem aliquando ignem et aquam. 

Sic ibi legendum Grace Strabonem , et Latine. 
vertendum, plane existimo, Nam alioqui Graece in 
editione Basileensi anni 1549, legebatur: Βάρδοι τε 
xat οὐάτεις xaX δρυΐδαι, et Latine reddebatur, Bardi 
et vates εἰ druide. Atqui nomen vates nihil nec Greci 
nec Gallici idiomatis antiqui sonat, quemadmodum 
altera duo,sed ex Latino vates formatum est. Unde 
existimo, temporibus Ámmiani Marcellini (in cujus 
vatiis editionibus semper eubages reperi, et nun- 
quam voies) lectum fuisse in Strabone Εὐδάχεις, 
eubages , aut certe Εὐαγεῖς, quod sonat pios et san- 
ctos. Ait enim idem Strabo, illos fuisse ἱεροποιούς, 
sacrificos. Hoc autem, si ullorum, maxime profecto 
et unice piorum et sanctorum est munus. Α me 

uidem stat Stephanus Forcatulus , libro 1 De Gal- 
orum imperio, ubi sic de iisdem eubagibus : « Cz- 
terum eubages plerumque mediocribus fortunis, et 
natalibus non ita splendidis educti, profitebantur sa- 
pientiam et sanctimoniam. Unde et ipsis nomen 
subducta littera. Nam εὐαγῆς sanctum ac pium οἱ- 
gnificat, » Sic ibi. 

Accedit quod apud Lucanum l|. s» Pharsalia, 
lidem sunt bardi, qui vates. Sic enim ibi de illis, 
et de druidibus conjunctim scribit : 


Vos quoque, qui fortes animas belloque peremptas 
Laudibus in longum, vates, dimittitis vum, 
Plurima securi fudistis carmina, bardi. 

Kt vos barbaricos ritus, moremque sinistrum 
Sacrorum, druide, positis repetistis ab armis. 

Solis nosse deos, et celi numina vobis, 

Áut solis nescire datum ; nemora alta remotis 
Incolitis lucis ; vobis auctoribus umbre 

Non tacitas Erebi sedes, Ditisque pro[undi 

Pallida regna petunt : regit idem spiritus artus 

Orbe alio : longe (canitis si cognita) vite 

Mors media est: certe populi, quos despicit Arctos, 
Felices errore suo ! quos ille timorum 
Mazimus haud urget leti metus : inde ruendi 

]n ferrum mens prona viris, animcque capaces 
Mortis, et ignavum est rediture parcere vita.. 

Quod si in barbaris et fidei rudibus spes immor- 
talitatis tantum potuit ; quid mirum, si et in Chri- 
stianis, et precipue in martyribus longe plus po- 
tuit, qui positis in medio tormentis, illam poetz il- 
lius postremam vereque auream sententiam taciti 
clamabant, et generoso (ine przxstabant, 

... Ignavcum est reditura parcere vite? 
Et rediture quidem multo meliori, quam. abierit, 
Siquidem inisera et caduca abiit, beata et sempi- 
terna reditura est. 

Quod autem isti veteres bardi plus nimio sin 
plices aliis gentibus haberentur, hinc factum est, 
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ut bardus pro simplici et stolido usurpatum sit, non A ut olim Attilam flagellum Dei cognominatum, coram 


aliis solum, sed et M. Tullio, qui hzc in lib. De 
fato : « Quid Socratem nonne legimus quemadmo- 
dum notarit Zopyrus l'hysiógnomon, qui se profite- 
batur hominum mores naturasque ex corpore, ocu- 
lis, vultu, fronte pernoscere? Stupidum esse So- 
eratem dixit et bardum, quod jugula coneava non 
haberet, obstructas eas partes et obturatas esse di- 
cebat. Addidit etiam mulierosum: in quo dicitur 
Alcibiades cacbinnum sustulisse. » Itaque eubages, 
qui fuisse dicuntur physiologi, similes fuerunt isti 
Zopyro, quem Physiognomonem appellat ibi Tul- 
lius : cujus etiam Grecs vocis subjunxit significa- 
tionem. Nota etiam, Àmmianum, id quod est apud 
Strabonem de iisdem eubagibus ἑεροποιοί, sacrifici, 
legisse Ἱερόφοιτοι, αδτίρεία, quandoquidem verte- 
rit, scrutantes summa, nec ullam fecerit sacrandi 
mentionem. 

Sed quarat hic forte aliquis, quonam pocto dici 
possin! Gallorum druides 
geculi, cum ex longo jam tempore essent ab im- 

ratoribus e Gallia relegati ? Nam de Claudio scri- 

iL. Suetonius inter alia: « Pruidarum religionem 
apud Gallos dir: immanitatis, et tantum civibus 
$ub Augüsto interdictam, penitus abolevit. » Dein- 
de sunt, qui excisa silva, in qua docere consueve- 
rant, tota ejectos Gallia, migrasse in Germaniam 
scribant : consedisse -autem apud Herbipolim, isti 
vulgati versus divulgant : 


Herbipolis druidum quondam celeberrima sedes, 
Fhancigene eximios quos coluere viros. 

Herbipolis Bacchi εἰ Cereris pulcherrima mater, 
Et Mani decus εί filia pulchra senis. 


Unde igitur his temporibus in Gallia? 

Respondeo, idem fere dicendum de druidibus, 
quod de magis, sxpe scilicel pulsos, sepe damna- 
tos, semper tamen fuisse. Secundo, quos aliqui 
imperatorum damnabant, alios non modo tolerasse, 
sed eliam in pretio habuisse, ac de futuris eos con- 
suluisse. Fuerunt enim quidam imperatorum 493 
magis et hariolis, et aliis hujusraodi vaticinatori- 
bus mire addicti, ed quze sibi successura essent, 
quos successores babituri, quovis modo cogno- 
scendi longe cupidissimi. Hi magos, hi druidas, hi 
haruspices tolerarunt, foverunt, auxerunt. 

58) Ad necem et carnificinam | perqwisiverant. 
Bilduinus in Areopagiticis : « EL cum sepissime, 
inquit, ab idolorum pontificibus contra euin seditio 
excitaretur in populis, ita ut plebes innumere 
etiam de vicinis regionibus , cum armis οἱ bellico 
apparatu, propter fideles, qui jam per illum in 
Christum crediderant, ad perdendum illum grega- 
tim, ubi ipsum esse audiebant, concurrerent ; mox 
ut illum cernere poterant , ut tanta et ita ineffabi- 
liter in eo lux coelestis gratize radiabat, ut aut omui 
feritate una cum arris deposita, se illi prosterne- 
rent; aut qui compuncti Spiritus sancti dono ad 
credendum non erant, pavore nimio solverentur, et 


territi a presentia ejus aufugerent, miroque modo. 


inermi viro non valebat plebs armata resislere, » 
elc. Methodius in Martyrio : θαυμάζω δὲ πῶς àó- 
qot; ἀνδράσιν οὐκ Ἰδύνατο πληθὺς ἕνοπλος ἀντι- 
στῄναι. Miror autem. quomodo viris. inermibus non 
potuerit armata multitudo resistere. lta Methodius. 
Cujus admiratio ipsa mihi est admirabilis, cum id 
Iminime novum sit, ut trepident improbi coram 
sanctis, partim incutiente illis metum et artus cone 
cutiente nulla etiam ex causa) Deo optimo maximo, 
partim éos visis quibusdam forinsecus, territante, 


. Dionysium esse per- p 


Leone | pontifice. Vidit enim alium quemdam sa- 
cerdotali habitu Leoni astantem, et mortem stricto 
gladio minitantem, nisi Leoni obtemperaret. Atque, 
ut alios omittam comptures , quibus similia diver- 
sis in :zetatibus contigere, an non hisce nostris fere 
temporibus apud Indos orientales, in ora Piscafia 
barbari illi, qui ad necem Andrez Fernando socie- 
tatis Jesu sacerdoti (qua primum die is eorum 
transiret municipium) inferendam conspiraverant, 
iidem ejusdem adventu atque presentia sic expa- 
vefacti sunt, ut hac illac, nullo persequente, diffu- 
gerent , atque in latebras, quasi jam jam capiendi 
sese abderent? Quid quod Julius Mancinellua bat 
nostra menoria feros atque immanes Turcas sui el 
Christiani sanguinis sitibundos, cum proxime ad- 
essent, ne verbu:o quidem prolato, sed pr«esentia 
&0la atque conspectu ita percellebat permovebatque, 
ut exuta luporum immanitate, tanquam agni 1nno- 
cui coram illo mites ae perhumani coinparereat ? 
Nempe Christus Dominus dux nostér, et vitze nior- 
tisque arbiter ut suimet servandi aut inimicis tra- 
dendi liberrimam habuit potestatem (qua potestate 
et quando voluit, et quoinodo voluit, usus est), ilz 
varias nobisque incognitas, iam suos ex media 
morte eripiendi, quam hostes delerrendi, vias e& 
rationes semper quidem novit, usurpat autem cum 
placet. Hoc vero nostre sit modestize, totum hujus 
rei arbitrium libenter ei relinquere, atque in ipso 
confidere. e 

(59) Insignis autem Dionysii alacritas. Hanc Dio- 
nysii ad martyrium tendentis alacritatem ejus Vite 
scriptores litteris prodiderunt. Simeon quidem 
Metaphrastes bis verbis : Είσεισιν οὖν ὁ γεννάδας ἅμα 
᾿Ῥουστίχῳ καὶ Ἔλευθερίῳ ἀτρόμῳ διανοίᾳ καὶ πε πταῤ- 
ῥησιασμένῃ Φυχῃ, ὥσπερ εἰς ἑορτὴν, oux εἰς ἀγῶν: 
καλούμενος. lncedit igitur hic generosus wna cum 
Rustico et Eleutherio inirepida' mente, et animo con- 

denti tanquam ad festum non ad certamen vocatus. 

lichael autem Syngelus sie illum et socios inter 
alia prolocutos scribit : Καὶ σπεύδοντες ἐπὶ xtv 
τοιαύτην σφαγἣν ἄγαν ἀγαλλόμεθα, ὡς ἀσφαλῶς πι- 
στεύοντες αὖθις ἀναστήσεσθαι τῆς χρείττονος xai 
µαχαριωτέρας xaX διαιωνιζούσης τευξόμενοι λήξειος 
xai τοῖς ἀκηράτοις στεφθησόµενοι στέµµασι. Alque 
ad. hanc properantes necem valde exsultamss : ut qui 
nos resurrecturos, et melioris, ac beatioris, sempiter- 
neque herelijatis potituros , atque immortalibus re- 
dimiendos coronis certo credamus. O si spes illa 
(quae in aliis quoque martyribus appetendi votis 
omnibus martyrii praecipua causa exstitit) in cun- 
ctis mortalium viveret vigeretque animis, quod 
ferrum, qua fera , qua flamma timeretur? 

(60) Se Christ: servum esse respondit. Vide Si- 
meonem Metaphrasten in Vita, ubi eum scribit 
omisso genere, patria, studiis respondisse, Χριστου 
δούλος εἶναι ὁμολογῶ. Christi servus esse profiteor. 

(61) Essetne ille qui populos a deorum tmsnorta- 
lium. ldem omnes fere scriptores Vite, Latini et 
Graci referunt; quos malo, si quis auctoritatis 
egeat, requiri, quam diutius citandis eorum verbis 
immorari. 

(62) Clarissimam fidei sua professionem uno ore 
ediderunt. Hanc professionem cuu apud alios tum 
apud Methodium in Dionysii martyrio reperies. 

(65) Ecce Larcia matrona. Qua hic dicuntur, 
exscripserat octingentis abhine annis Hilduints 
abbas ex vetustissimis Actis sancti Dionysii manu- 
scriptis. 


CAPUT XIX. 
Diongsii et sociorum ejus inclusio, diverberatio, dilaceratío, martyrium. 


Ἴοημο alia, ut hic est intueri, in lacinorosorum judiciis est ratio, quam in.causis martyrum (64). Ibi 
οἱ judices (tranquilli sunt, ct rei tremunt, hic autem et quzsitores perturbantur, et martyres, in quos im- 
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quiritur, securi sunt. Quippe. istos suorum conscientia scelerum exagitat, etl quas meruerunt poeuas 
identidem sibi observari oculis putant : hi vero nullius culpze conscii, et suorum benefactorum memores, 
spe certa praemiorum vel mediis in tormentis recreantur. Hoc in tribus hisce regni eterni candidatis 
plus ípsa luce dilucet. Nam cum in judiciis prefecti ipsi instar tempestuosi maris, hinc inde variis ira- 
runi et furoris perturbationibus contra insontes agitentur ; bi, tanquam res aliena agatur, non sua, nihil 
judicio, nihil minis, nibil propositis ob ocnlos tormentis commoventur. Adjudicat A95 illos prazfeetus 
dirz verberationi ; illi gratias Deo reddunt ; trahit, raptat, vexat carnifex ; nibil resistunt ; cruciat, clamat, 
fodicat tortor ; ne gemunt quidem. Et sane pulchrum hic erat et dignum, in quud cclites omnes, et Deus ipse 
oculos intenderet, spectaculum. Hic enim stabat senex centum decem eoque amplius annos natus (65), 
canitie venerabili, modestia, gravitate, mansuetudine singulari : illic fero et truci aspeciu lictores ; istic 
virga, secures, caltasts, fidicul:e, equulei, alia crudelitatis instrumenta ; queritur linter hzc quid ha- 
beat senex anitni, Christumne abnegando jussis parere iuiperatoris, el ista evadere terribilia, an impera- 
tori obluctando cunctas subire, quas in oculis habeat, tormentorum acerbitates, et dura intolerandaque 
omnia esperiri. Nihil morz vir sanctius in re minime dubia facit : Stat, inquit, hac omnia et majora pro 
Christo pati. Tantum illo fruar, εί omnia in me tormenta veniant. Jam igitur videre erat istos jam prident 
humani sanguinis sitientes tigridum more in senem irruere, immaniter propulsare, vestes diloricare, ru- 
dum in medio statuere, virgis omni ex parte concidere, οἱ senile ac effetum corpus nullo respectu dila- 
cerare : illum autem inter diros immanium verberum crepitus, nihil aliud nisi Dei opt. max. laudes 
quanto maximo affectu celebrare, nisi commilitones ad paria cceli beneficia cobortari : Laudem Domini, 
inquiebat, loquetur os meum : εἰ benedicat omnis caro nomini sancio ejus ? : quoniam stigmata passionis 
Christi perferre dignus habitus swm pro confessione ejus in corpore meo, qua φνοτία est vestra, o viri fideles, 
et dilectissimi fratres. (Quocirca nec vos hec mea tormenta terreant, sed animent potius, atque ad eadem pro 
nomine Jesu Ghristi perferenda ínflamment. Sic igitur et unicus, et senex, ei nudus, et inermis, tortoreg 
multos, et juvenes, et validos, etl armatos generose superavit, nec enectam prope verberibus seneclam 
non modo de animi proposito deturbare, sed nec minimum pavefacere fidei baculo inpixam, ter terni 
invicem succedentes potuere barbari lictores. AL socios forte vicerunt? Nihil minus. Atrocissima quideia. 
verbe atione et membrorum plurimo sanguine perfusorum cruentatione institeruni , ut fracti aut debili- 
tati quidquam elicerent animi , sed idem et tantumdem a filiis, quantum a patre elicuerunt : nempe fidei | 
hortatus pro gemitu, Dei laudes pro suspiriis : at vero sibi ipsis pro exspectatione confusionem, pro 
vigtoria ignominiam. Denique tanquam rebus illa die desperatis retrudi jubent sanctos in carcerem, ut 
jbi gravissimo catenarum pondere degravati, et loci ipsius squalore ac psedore perdomiti, ad secunduin 
fidei conflictum imbecilliores redderentur, Nempe ignorabant homines iiupii et inhumani, quo plura Chri- 
stiani pro Domino patiantur, hoc majora ab illo subsidia impetrare : neque sciebant, eos afflictis corpo- 
ribus eréctos et constantes gerere animos, tantoque ad ea quz restent, sustinenda alacriores, quanto ea 
qua prius sustinuerant , essent acerbiora. Nam et hujus rei fecere ipsimet experimentum , cum alia die 
productum sanctum antistitem, et de sententia, quam teneret, interrogatum, majore etiam quam antehac 
fiducia respondentem audiverunt : cum et extendi in catastam, direque tam illum quam socios excruciari 
jussos rupium instar stare immolos conspexerunt. Tum enim omnes uti prius, οἱ verbis gaudium 
testari, et Deo gratiasagere. Quid igitur tandem? Profertur ferrea erates in medium, ignis copiosus sub- 
Jicitur, torus flammis excandescit, dejicitur in eui) vir sanctus, non enim deponitur : strident nidentque 
ustulata membra, sed spiritus semper sibi prz:sens et renidens, illud Domino suo dulcisonut in meuiis 
ignibus fundit melos : /gnitum eloquium tuum, Domine, vehementer : et servus tuus dilézit illud P. Deinde 
et preeatur : Domine Deus, qui dixisti: Cum ambulaveris in igne, non combureris, et flamma non ardebit 
ín te : quemadmodum mihi prius periculosiorem dedisti cupiditatis ignem ope (ua evincere, da et nunc hasce- 
flanmas ad tui nominis gloriam superare4. Quid multa? Adfuit precanti Deus, et votis annuit. Nec flam- 
mas tantum fecit ut vinceret sed et ierocissimarum bestiarum , quibus projectus est, rabiem, et ingentia 
cdibani ineendia, εἰ nmieimbrorum in cruce suifixiones: αυ omnia partim invicta palienlia suslinuit , 
partim salutari signo profligavit, partim prece et fidei predicatione sibi substermi, et sua subservire 
glorie jussit, Nam precanti, et crucis signum rugientibus atque in se incurrentibus bestiis objectanti, 
ipse quamvis iminanes et efferatze, coram eo quasi cicures eL. mansuete prociderunt. Conjectum etiam 
in flagrantissimos estuantis clibani ardores, fuse ad Deum precationes omni auro puriorem ac splendi- 
diorem eduxerunt. ln crucem denique sublatum, cum ex ea velut e suggestu concionatoreim ageret, po- 
pulumque circumfusum divinis colortationibus aliorsum, quam quasitores vellent, pertraheret, e ligno 
eum refigere, qui affixerant, maluerunt, quam doctoris sapientet imcantantis audire serinones : el pedore 
potius carceris illum enecare, quam tot supplciorum victorem gloriosum exhibere. Quo tamen in carce- 
rem (is tunc Glaucini carcer vocab.tur : nunc autem sacellum est ipsius sancti Dionysii, vulgo S. Denys 
de la Ghartre appellatum) nec divina defuit gloria : et Dionysii excellens apud Deum gratia preclare enii- 
cuit (66). Cum enim in eumdem carcerem non modo bini ejus socii, sed aliorum quoque 195 fratrum 
bonus numerus cum illo una inclusi essent, ipse omnes ad generose ac fortiter decertanduin cohortatus, 
ibidem ad majus illis indendum robur sacris operari, et cunctos pane illo, sanctorum corda divinitus con- 
fortante, reficere constituit. Ecce vero illi raro quodam amoris ac pielatis sensu (angelum potius crederes 
quam hominem) sacrificanti, atque ad sumendain et cum aliis communicandam immortalitatis escam se 
accingenti, immensa quzdam lux e ccelo affulget, in qua Christus Dominus multa circumcinctus anjelo- 
rum caterva, omnibus, qui tali viso se dignos prestiterunt, intuentibus, se aris immiscet, et acceptain e 
Sacra mensa hostiam divino pontifici sua manu offert (67), dicitque : Accipe hoc, chare meus (68), quod moz 
complebo tibi una cum Patre meo, qui mecum est maxima merces (ua, et his, qui audierint te, salus in regno 
meo. Nunc [acies fortiter, et memoria tua erii in laude. Dilectio el benignitas quam habes, pro quibuscun- 
que petieris, impetrabit. Dictu porro incredibile est, quam subito czecus ille atque obscurus carcer in prge- 
lustrem regiam , imo in locum deliciarum, omniumque cceli voluptatum inclusis verterit, Sentire mox 
cuncti insolitum mentis gaudium : et cupidinem ardoremque mortis in 66 omnes quam flagrantissimum 
experiri ; robur quoque et fortitudinem seu in membris, seu in animis secum ipsi demirari ; denique co- 
gnescere et fateri, ubi Deus presens sit, ibi robur esse, ibi vires, ibi animos, ibi vitam, ibi delicias, ibl 
gloriam, ibi gaudium, ibi ccelum. Quibus omnibus (heu dolor !) quam miseri sunt, qui ab illo voluntarii 
secedentes miserrime se privant! quanto (Deus bone ! ) feliciores illi et sapientiores , qui aliis omnibus 
desputis ac despectis, illa sola quzerunt, illis solis student, ad illa sola per ignem, per aquam, per equue« 
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Jeos, per otnnia tormeríta currtünt, quz? regnum perennemque gloriam pariunt. Aderat jam novi judicii, 
" uovi certaminis tempu , educuntur martyres e custodia, sistuntur tribunali, denuo interrogantur, men- 
* temne tandem vexatio illis reduxerit, an in sua etiamnum damnabili persistant amentia: velintne diis 
immolare immortalibus, et vivere, an vero vitam suavem et honestam cum morte acerbissima atque tur- 
— pissima commutare. Ast illi multo etiam quam ante animosius , deus exsecrari : et dicere, non se vitam 
»8tulare quz inferat mortem, sed mortem flagitare quz afferat vitam. Vitam ipsam ecce Jesum Christuu; 
eos autem, quos stulti et czeci eolant, deteriores esse morte, illum ad gloriam et immortalitatem ducere, 
hos ad miseriam et intoleranda inferorum supplicia devolvere. Quibus auditis, exacerbatus supra modum 
Fescenninus, supremam tandem de eorum obtruncatione profert sententiam. ltaque post repetitam sin- 
gulorum dirissimam diverberationem , illos ex urbe ad vicinum Mercurii collem abreptos immanissimi 
tortores per viam sane quam inhumaniter vexant, tandemque spei plenos et gratias Deo agentes, szpe 
optata, sepe expetita pro Christo morte, resectis hebetata securi capitibus (sic ad acerbiores cruciatus 
mandatum fuerat) transmittunt ad vitam. Sed de tempore, de loco, de quibusdam aliis vel mar- 
tyrio conjunctis, vel cum martyrum gloria consecutis paulo amplius est disserendum. Ad hoc igitur in- 
téndamus. 


NOTATIONES. 


(64) Martyrum. Greci scriptores generatim tan- A sciens martyrium S. Dionysii condiscipuli sui, » etc., 
tuin quz ad supplicia attinent, perstrinxerunt; sed — quasi nimirum in ipso itinere intellexerit recens 
Latini, apud quos hi sancti martyres tormenta occisum Dionysium. Quia tamen non raro idem 
passi sunt, quod ea velut domestici haberent no- — Dexter multa ad unum annum conglobat, qu:e di- 
tiora, pluribus et singulatim sunt persecuti: pre — versis accidere, ita ut non semper facile sit conji- 
sertim Hilduinus abbas, accuratissimus vetustorum — cere quid potissimum illo anno factum velit ; hinc 
actorum explorator, qui fusiusacdistinctius, quam — locus hic (quo tamen nititur Bivarius) in iis que 
quivis alius, ea conscripsit. Quse autem inibi di- attingunt B. Dionysium, mon omnino certus est, 
versa suppliciormn genera referuntur, compendio — quia non propter Dionysium allatus est, sed pro- 
innuit Martyrologium Romanum ad diem 9 Novem- — pter sanctum Marcellum. Sic adannum Christi 
bris illa clausula : « Tandem a prefecto Fescen- — ducentesimum (uti et in Quzestionibus infra notavj- 
nino, post gravissima tormentorum genera, una mus) hzc habet : « Titus, cognomento Justus, epi- 
cum sociis gladio animadversus, martyrium com- — scopus factus, secutus primo S. Paulum, mox Fa- 
Ρενέ». genium, praedicat in Carpentana, ubi ejus memoria 

(65) Mic enim stabat senex. centum decem eoque — magnitudoque miraculorum celebratur, efc. » Ex 
amplius annos naius. Nam ad Adriani primum (quo — his omnibus nihil ad citatum annum ducentesimum 
imperante eum occisum probavimus) erat Christi — vigesimum attinet, nisi posterius membrum : Ubi 
annus juxta Eusebium et antiquos centesimus deci- — ejus memoria magnitudoque miraculorum celebratur. 
mus annus (juxta Baronium vigesimus), ac conse- — Legerat nimirum Dexter, illo anno celebrem fuisse 
quenter Dionysii (qui novem fere annis Christo ,, in Carpetania memoriam miraculorum beatissimi 
junior erat) centesimus decimus. Malo enim, et id B Titi. Quod dum in Chronico suo adnotat, bonum 
melius est, Eusebium in Chronologia, et omnes judicavit simul, qualis fuerit Titus, adnotare, licet 
sanctos Patres illius sectatores sequi, quam quem- illa uno ante seculo accidissent. lta etiam de Mar- 
vis alium ab illis discedentem. Non tamen ex eo, cello Eugenio, quod dicit, Clementis legatus, non 
quod imperante Adriano occisum Dionysium dicam, — ita capiendum est, quasi illo anno centesimo trige- 
accipi velim restricte primo ejus anno occisum, — simo factus sit a Clemente legatus, cum Clemens 
cum satis probabile sit, tertio aut quarto ejus anno fere triginta ante annis obiisset; sed solum quod 
ld accidisse, atque ita centum tredecim annos na- — veterem Marvcelli dignitatem designare voluerit sicot 
tum obiisse (quod ex quibusdam Syngeli locis, que — et Titi. 
capite sequenti proferemus, videtur posse coliigi) (66) Vide Acta martyrii S. Dionysii apud Hildui- 
aut etiam aliquanto serius. Quod addo propter Fla- — num Patrologie Latine t. CVI, col. 55. 
vium Dexitrum, et Franciscum Bivarium, quorum (67) Hostiam divino pontifici manu sua offert, etc. 
ille satis innuit, Dionysium vixisse annos centum — Christum Dominum Dionysio apparuisse in carcere, 
viginti circiter; hic autem id diserte asseverat. Hic — et sacrificanti acceptam ex altari hostiam sua obtu- 
enim commentario 2 ad annum Christi sexagesimum — lisse manu, Acta' vetera continent, et antiquissimi 
sextum super Dextri Chronico : « ]ta S. Dionysius — rituales libri, e quibus hi confecti sunt. rbythni, 
Areopagita, inquit, annum agens centesimum vice- — quos nobis Antonius Demochares suppeditavit : 


simum occisus est, ut ad annum centesimum tri- Seniore celebrante 
cesimuin Domini monstrabimus. » Monstrare au- Missam, turba circumstante, 
tem, vel ejus rei mentionem ibi facere, oblitus est € Christus adest comitante 
Dexter vero ad annum Christi centesimum trigesi- Colesti frequentia, 

mum, A496 et Romz octingentesimum octogesi- Specu clausum carcerali 
mum primum hzc scribit : « Sanctus M. Marcellus Consolatur, et vitali 
Eugeuius, Toletanorum episcopus , S. Clementis le- Pane cibat, immortali 
gatus, ad Gallias profectus, causa communicando- Coronandum gloria. 


rum cum Dionysio gravium negotiorum, Tolose Qui Demochares etiam addit : « Locus hic car- 
redicat, et ejus urbis episcopus creatur post necem — ceris, ob hujus perpetuam memoriam, in ecclesiam 
. Saturnini ejus urbis episcopi et martyris. Inde — conversus est, quz hodie S. Dionusii a Carcere 
profectus, sciens martyrium $. Dionysii condisci- dicitur et conspicitur. » 
puli sui , id ille celebrat elegantissimo carmine, et Magnum hoe porro et singulare prorsus benefi- 
prope Lutetiam a satellitibus Trajani Adriani, cui — cium, tantam fuisse Christi Domini in servum be- 
ipse charus fuit, hs fidei patrocinio jugulatur. » nignitatlem, ut se illi in carcere forma corporali 
Ex his igitur a notatis e regione anni centesimi videndum exhiberet : neque hoc tantum, sed etiam 
trigesimi , collegit Bivarius quod supra dixit, Dio- — ut nulla urgente tantz& dignationis necessitate, sui 
nysium eodem anno Christi centesimo trigesimo — sacrosancti corporis et sanguinis sacramentum 
obiisee, ac proinde Dionysii fuisse centesimum vicesi- (quod nullis ante illud tempus, nisi apostolis et 
mum. Bivario enim videtur Deiterinnuere, illo anno — discipulis eum fecisse legimus) sua ipsius manu 
passum esse Dionysium, eum dicit: «Inde profectus, — porrigeret. Decebat tamen, ut qui vitain vere ege- 
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rat apostolicam, hocce etiam privilegio frueretur A ferens diutius illam languere, atque ex ea refectione 


vere apostolico. Scio equidem, aliis quoque post 
saeculis nonnullos a Christo Domino simili prope 
affectos honore et beneficio. Nam habent Acta Am- 
bianensis Ecclesie, S. Firminum illius populi epi- 
scopum, cum edem supra Firmini martyris sibi 
cognominis sepulcrum in honorem beatissima Vir- 
ginis construxisset, ibique in die Paschatis festo 
Sacra faceret, Christi Domini dexteram sibi sanctis- 
sima mysteria porrigentem conspexisse. De beata 
idem Coleta, virgine ardentissimz in Jesum chari- 
tatis, refert ejus Vite auctor Stephanus Julianus, 
ο. 45, eum sanctissimo refici sacramento percupis- 
set, et ex sacrificantis oblivione consecrata hostia 
non fuisset, ipsum Dominum Jesum suis manibus 
pretiosissimum corpus suum ei obtulisse. Vir item 
venerabilis Jacobus de Vitriaco loquens de claris 
Leodiensibus feminis, in Prologo ad Vitam S. Ma- 
τί OEgniacensis (crat enim Leodii tum archidiaco- 
nus, postea autem episcopus, primo Aconensis, 
deinde Tusculanus, postremo S. R. E. cardinalis) 
3d Fulconem episcopum Tolosanum ita scribit in- 
ter alia : « Novi ego quamdam in iis sanctis femi- 
nis, cui, cum ingenti veri illius Agni carnes edendi 
desiderio teneretur, ipse Agnus se impertiit, non 


illa convaluit. » Plura in sacris Historiis, aut san- 
ctorum Vitis ejusmodi liceat reperire exempla; sed 
tam augustum, et tanta cum luce, et cum tam nu- 
meroso tamque aspectabili angelorum comitatu, 
quam B. Dionysio, bactenus nullum. 

Verum, ne id excidat, iile idem lapis sacer, su- 

r quem in carcere. S. Dionysius rem divinam 
aciebat, translatus fuisse dicitur ad cenobium 


. S. Petri Broniensis in Leodiensi situm ditione. De 


quo ita Agidius Aurez vallis, apud Anselmum, De 
gestis Stephani episcopi Leodiensis, cap. 40: « Nam 
reliquie S. Leodegari episcopi et martyris, et lapis 
super quem B. Dionysius sacrum mysterium cele- 
bravit in carcere, cum Dominus Jesus apparuit ei- 
dem dans illi sacramenta, in dicto coenobio dicuntur 
esse translata. » Sic ibi. 

(68) Accipe hoc, chare meus, etc, Verba hzec Christi 
ad Dionysium prolata etiam apud Hilduinum abba- 


p tem reperies. Neque dissimilia apud Dionysium 


Rickelium, lib. 1v De novissimis, art. 59, sub me- 
dium : « Denique, inquit, divino et magno Dionysio 
Christus in carcere apparens, suumque corpus tra- 
dens, « Áccipe, ait, hoc, chere meus, quonim 
merces tua apud me magna est valde. 1 


A97 CAPUT XX. 
Martyrii tempus, locus, et alia his adjuncla, audituque mirabilia. 


De tempore et imperatore, quo B. Dionysius terris excessit, non est omnium, aut potius non fuit, 
una eademque sententia. Nam ad. Adrianum imperatorem plerosque omnes nunc inclinare, aut certe in- 
clinaturos equidem credo et spero. Fuerunt igitur hactenus, iique non pauci, qui imperante Domi- 
tiano (69) ; fuerunt et. nonnulli, qui Trajano (70), fuerunt et tertii qui Adriano Trajani successore 
Dionysium,obtenta palma, emigrasse dicerent et confirmarent : inde scilicet, nata diversitate, quod priiis 
4 Christo temporibus Ácta martyrum memoria magis quam scripto continerentur : quoniam Christianis 
per illas persecutionum procellas potius vacabat fortiter rem gerere, quam gestam eleganter conscri- 

ere. Quo factum est, ut cum memoria multo sit factorum retinentior, quam nominum, in oblivionem 
nomina iverint, facta ad hoc vi perennarint. Longe post autem, cum etiam scriptis mandari capta sunt 
acta, fuit historicis tanto post intervallo ad temporum notas, et ad imperatorum nomina conjecturis ad- 
nitendum. Qus, cum sint ex ingeniorum varietate variis variz, hinc quidam, ut ad res Dionysii ventum 
est, considerata hine tormentorum, quz passus est, acerbitate, illinc ejus xtate, quam ad Domitianum 
pervenisse nullus dubitaret, idcirco inartyrii tempus ad Domitiani tempora retulerunt. Alii vero conjectis 
in alia oculis, et Dionysii ipsius peregrinationes et scripta diligentius rimali, repererunt saltem ad Tra. 
jani eum tempora pervenisse. Tertii denique, cum ipsius martyris veteres memorias, tum alia priscorum 
de illo antiquissima perscrutati monumenta fidis vestigiis etiam ultra progressi sunt, et Dionysiuin egisse. 
obiisseque vitam Adriano imperatore deprehenderunt, posterisque tradiderunt. lta veterrimi concinnator 
Martyrologii (71), ita venerabilis Beda (9), ita Ado Viennensis episcopus, ita secundum illos et alii fece- 
runt, et nos fecimus. Nam et Aristidem, eximium illum szculi scriptorem, ipsius Dionysii martyrium 
Adriani consignasse temporibus, jam olim compertum eat. Quare, ut rem concludamus, anno Christi cir- 
citer 124, Adriano imperat., Fescennino przfecto (75), victis in justo fidei certamine hostibus, egregia 
martyrii laurea donatus est Dionysius Areopagita, Áthenarum episcopus, Galliarum apostolus, totius Oc- 
cidentis legatus, utriusque hierarchiz, coelestis et ecclesiastice, ac divinorum nominum descriptor et in- 
terpres eximius, theologorum secundum apostolos et evangelistas dux et antesignanus : qui :zelatem visit 
(ut et magnorum virorum illo &vo complures) longam juxta et sanctam : nempe annos amplius centum 
decem (74). Quam etiain statem eodem ipso szculo transcendit B. Simeon Hierosolymorum episcopus, 
οἱ Christi cognatus : quein centum ipsos viginti annos exegisse, et gloriosam in tam grandi zvo martyrii 
coronam reportasse, certum est : ut proinde quod de Dionysio affertur, haud ita miruin videri debeat; 
cum de isto id quod minus probabile videri poterat, nullo dubitante teneatur. Hoc de tempore ; nunc de 
loco, nobilitatis enim ei facta accessio exigit stylum. Locus igitur, ubi tres illi generosi athletz victoriam 
et gloriam adepti sunt, colliculus fuit urbi Parisiensi imminens, olim Mercurii (quoniam illic Mercurius 
honore precipuo coleretur (75) ab indigenis ita vocitatus : sed consequentibus temporibus, propterea. 
quod horum atque aliorum item martyrum multo sanguine respersus. et quasi consecratus fuerit, Mons 
martyrum, et lingua patria, Montmartre vulgo est appellatus : hodieque ad. perpetuam inclytorum mar-, 
tyrum memoriam ea perseverat appellatio. Quo in loco (res sane nova, et ut olim visu, sic et nunc dictu 
admiranda) Dionysii martyris truncus (76), licet exsanguis et vitae expers, tamen se erexit, et recisum ab 
humeris caput (sic est antiqua traditio, et sic complures litteris prodidere) in manus suas, perinde ac si 
viveret, trophai instar accepit. atque ad duo circiter Gallica milliaria, duce angelo, et choris coelestibus 
cum admirabili concentu comitantibus, et hymnum, modo Gloria tibi, Domine, modo Alleluia resonanti- 
bus, tam diu deportavit, donec ad locum ubi nunc situs est, et sui nominis urbem et cenobium habet, 
pervenit ; atque in nobilis matronz fundo (Catulla ei nomen fuit [77]) quasi se illi daret, requievit. Diffu- 
gere extemplo infideles tanto territi prodigio, et ne fors sibi fraudi tanta artis magicze, ut vocitabant, effi- 
cacia exsisteret, permultum [formidare : Christiani vero, et quos'melior agebat spiritus (inter quos et 
Larcia Lisbii uxor fuit) divinam admirari et celebrare virtutem atque potentiam. Unde multi antehac a 
religione alieniores, manus Christo dedere, principesque inter illos jam dicta Lareia propalam se Chri- 
slianam professa, ideoque comprehensa et enecta, effuso in vicem baptismi sanguine, numero sancto-. 
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rum martyrum est aggregata. Sacrum vero Dionysii depositum Catulla ejusdem martyris discipula dili- 
genter custodivit; nec eo solo contenta, 98 studuit etiam duorum commilitonum Rustic! et Eleutherii 
sacra corpora, qua inpii satellites jin Sequanam projicere deliberaverant, vel prece, vel pretio, vel etiam 
astu obtinere. Nam satellites mensa exceptos (78) large hilariterque haberi jussit, dato interim certis fra- 
tribus mandato, ut istis compotatione occupatis, eadem corpora clandestino subrepta in tuto absconde- 
vont. Quod ab illis impigre quidem factum; sed cum remota mensa, remota etiani cadavera nimis in hoc 
uno sobrii satellites animadvertissent, eaque tumultuosius identidem reposcerent, adeoque nisi actutuimn 
redderentur, minas intentarent, fuit ut modo clusa vigilantia poculis, sic nunc iracundia pecuniis elidenda. 
Ergo aurum objecit, et pretiosiora quovis auro sacra pignora retinuit. Ita Christiani tam sanctarum exu- 
viarum compotes facti, eas deinceps, ut praecipuum ac singulare in duris adversisque rebus perfu,ium 
habuerünt. Digressis enim barbaris, rebusque jam satis salvis, eadem sacra cimelia ad tertiam Octobris 
(ut Grzeci scriptores adnotarunt) ab eadem Catulla commodo in loco sunt deposita, miraculis ibidem tau- 
quanr e fonte jugiter scaturiente affatim manantibus. Ipse etiam Catulle ager, seu laudatus sepulturze niar- 
tyrum locus, in feminz honorem Catulliacus (79) posteris est dictus, presertim postquam zxdicula beatis 
martyribus ibidem loci constructa, frequenti populo celebrari ccepit. Hanc zdiculam primitus dedicasse 
memoratur S, Regulus Arelatensis episcopus, tali occasione : illi die quadam (80) in urbe sua sacris ope- 
ranti, atque ad ea sacri canonis verba, ubi sanctorum vita defunctorum fit memoria, progresso, excidit 
preter morem et intentionem, ut aliis recitatis nominibus adjiceret : Et beatis martyribus tuis Dionysio, 
fiustico et Eleutherio : cujus extemporalis nec voluntarii additamenti admiratione tactus, cum penderet 
aliquantisper animi, ecce illi visum novum et insolens terne oculis obversaritur colunibe cruc? altaris 
insidentes, quz trium illorum martyrum nomina in pectoribus sanguine inscripta przferebat, Dionysii, 
Rustici, Eleutherii : quas fixo parumper obtutu contemplatus, demum ternos illos athletas, sancto sugge- 
rente Spiritu, palmam assecutos martyrii (nec enim aliunde id acceperat, et recens res erat) retexto 
znigmate intellexit. Tum vero incitari animus ad petendum Parisios, ibique super martyrum certamine 
atque exitu magis particulatim cognoscendum : perque opportune tuin evenit, ut non procul Lutetia cuin 
abesset. in ipsam Catul'am inciderit, et si quid de nece hominum nuper occisorum inaudisset, interroga- 
verit. llla enim Christianum, uli erat, ex modestia et habitu et sermone suspicata, petiit Chrisiianusne 
esset? illoque, quod verum erat, confitente : « Num etiam, inquit, ex amicis et familiaribus es Dionysii 
et sociorum ejus Rustici et Eleutherii? » tum ille obortis ad eorum nomina lacrymis : « Plane, inquit, ex 
illis sum, et esse glorior. » Tum igitur ipsa quoque illorum se discipulam aperiente (81-32), mutuz con- 
ratulationes, amica colloquia, perbenigna hospitalitas ; denique non posse satiari, nec iile, nec illa, de 

ionysii rebus : illo, que prioribus temporibus alibi fecerat, referente; hac autem, quz: proxima perse- 
cutionis procella tulerat, memorante. Qui etiam inter alia de die martyrii et de tempore visionis inter se 
conferentes, in unam eamdemque lucem utraque incidisse compererunt. Postquam aulem, quaecunque 
Aegulo in votis erant, bona feinina indicasset et comunorstrasset, tuin etiam atque etiam ipsum rogavit, 
uti longiorem apud se moram faceret, se enim, quamvis a B. Dionysio nonnullam accepisset rerum sa- 
crarum agnitionem, primaque fidei rudimenta quadamtenus attigisset, tamen przecipuorum mysteriorum 
yudem ignaramque adhuc esse, quorum magnopere desideraret ipso magistro ampliorem notitiam, Cui 
vir sanctus, ut beneficium beneficio repensaret, ejus instruendz gratia dies aliquot inibi est commoratus: 
quo etiam tempore constructam ab ea zediculam, materie quidem et spatio humilem atque exiguam, sed 
repositis in ea tantorum martyrum pignoribus nobilem imprimis atque augustam, eorumdem sanctorum 
honori, ut ante attigimus, consecravit. Atque hzc prima omnium S. Dionysio et sociis sacrataruim zedium 
fuit. Posteris vero temporibus alia quoque ad beatiss. Dionysii memoriam in eodem Parisiensi tractu 
condita sunt sacraria, locorum scilicet ubi conclusus, ubi tortus, ubi obtruncatus fuit, seierpa monu- 
menta, quorum primo nomen datum est, S. Dionysii de Carcere, vulgo S. Denys de la Charlre; secundo, 
S. Dionysii de Passione, vernacule autem, S. Denys du Pas; tertio, Sacellum martyrum, Gallice, (a Cha- 
pelle des Martyrs. Et duo quidem priora in urbe ipsa Lutetia, postremum autem in conspectu urbis, sive 
in Monte martyrum (de quo supradictum est) visitur. Et hzc quidem antiquissima; aliis de autem re- 
centioribus et magniticentioribus post dicetur (83) : nam quaedam alia, qua: hoc Dionysii seculo conti- 
gere, ac, presertim ejus discipulorum labores et Íructus, nounullzeque ipsius martyris post mortem ap- 
paritiones, pravertend: sunt. . 
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(69) Qui imperante Domitiano. Hilduinus, Με. A Grxcis quidem, Michael Syngelus, et Suidas, e La- 


thodius, Metaphrastes, et quidam alii ascribunt 
martyrium Dionysii Domitiano imperatori, Quod stare 
nullo modo potest, ne ex ipsorum quidem, si modo 
sibi in aliis constent, sententia. Nam si admittant, 
uli admittunt, epistolam, quz: ad sanctum Joan- 
mem apostolum iu Patmo exsulantem missa est, 
germanam esse Dionysii, et spiritu prophetico scri- 
ptam, in qua dicit propediem eum ab exsilio re- 
versurum, οἱ cum ilio una se communicaturum 
( quod fleri non potuit, nisi mortuo Domitiano, et 
Nerva aut Trajano imperante), nullo sane modo 
dici polest mortuus esse Dionysius sub Domitiano. 
Erroris porro causam dedere antiqua sanctorum 
scripla, qux olim sine certis temporum aut impp. 
nolis (ut hodieque plurima) posteritati tradita 
sunt. Posteriores autem, rebus haud satis exacte 
dispectis, probabiles, ut existimabant, secuti con- 
Jecturas, imperatorum nomina et persécutiones ad- 
Jecerunt, et interdum ballucinati sunt. 

(10) Fuerunt et nonnulli, qui Trajano. Ad Tra- 


. Jani tempora retulerunt Dionysii martyrium, e 


tinis autem qux»dam Martyrologia, et nominatim 
quod jussu Gregorii Xlll editum fuit. Quod ita ha- 
bet, septimo Idus Octobris : « Lutetie Parisiorum, 
natalis sanctorum mart. Dionysii Areopagitae epi- 
scopi, Rustici presbyteri et Eleutherii diaconi : ex 
uibus Dionysius 3b apostolo Paulo instructus cre- 
didit in Christum, atque ab eo baptizatus, primus 
Atheniensium episcopus est ordinatus; deinde Ro- 
mam veniens, à B. Clemente Homano pontifice iu 
Gallias praedicandi gratia directus est : et ad prz- 
fatam urbem deveniens, cum ibi per aliquot anuos 
commissum sihi opus fideliter queretur, tan- 
dem a,przfecto Fescennino, sub Trajano impera 
tore post κών tormentorum genera, una cum 
sociis gladio animadversus martyrium comp:evit. » 
Syngeli verba sic habent : "U6ev ἡ ὑπόπτερο- φήμη 
πανταχόσε θέουσα τὴν πανεύφημον αὑτού προσηγο- 
lav ταῖς Τ ραϊανοῦ τραχυτάταις ἀχοαῖς ἐνήχησε, etc. 
nde veloz (ama quocunque discurrens clarissimum 
ejus nomen (Dionysii scilicel) asperrimis Trajani 
auribus insonuit, εἰς, 
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Suidse autem sunt heec : 'O τοίνυν θεοφάντωρδι- A — Recensetur autem Sisinnius in €hyonico Alexan- 


vat ἤδη που μακρὸν ἑλάσας χρόνον, καὶ πλήρης 
MEQUE γεγονὼς τῶν του πνεύματος, µαρτυ t 
anii Χριστοῦ τελειοῦται ἐπὶ Τρα]ανοὺ Kalsa j H ὅτε 
xa à θε2φόρος Ἱγνάτιος τὸν τῆς ἀθανασίας διηθλησεν 
ἀγῶνα. Igitur Dei interpres Dionysius valde provecta 
jam etate, et spiritualium. dierum plenus , martyrio 
pro Christo consummaiur sub. Trajano Cesare, 
quando et deifer Ignatius certamen immortalitatis 
decertavit. Obiisse tamen sub Adriano, probabilius 
est. Et preter argumenta Baronii, allata anno 
Christi centesimo nono e variis martyrologiis et 
presertim Adonis et Beds, bina affero nova : unum 
e vetere Rom. Martyrologio, quod Baronius diu 
optatum reperire non potuit: post ejus vero mor- 
tem reperit et edidit noster Heribertus Rosveydus : 
allerum e Fl. Lucio Dextro, cujus Chronicon post 
ejusdem Baronii obitum, abhinc tantum biennio 
prodiit. 

ltaque illud vetus Romanum Martyrolog. ad 
v Nonas Octobr. sic habet : « Athenis, Dionysii 
Areopagit:e. sub Adriano diversis tormentis passi. » 
Ubi ad τὸ Athenis subauditur, « celebratur memo- 
ria, seu dies natalis, » ut supra docui, et eviden- 
ter ostendo quasst, 141 adversus illos, qui existi- 
mabant «b Athenis connectendnm esse cum pasti. 
Unde et inihi in hoc dederunt manus qui ante ad- 
versabantur. Flavius Dexter autem in Chronico ad 
annum Christi 120, Romz vero 881, ubi tempora: 
persequitur Adriani imperat., scribit sanclum Mar- 
cellum Toletanorum episcopum ex lIlispania in Gal- 
lias ad Dionysium esse prolectum, atque antequam 
Parisios pervenipet, de ejus martyrio intellexisse, 
atque illud carmine elegantissimo celebrasse. Unde 
colligit Franciscus Bivarius, Dionysium non taíí- 
lum Adriano imperat. martyrium obiisse, sed etiam 
120 annos vixisse. Nos prius illud tanquam certum 
admittimus, alterum autem non admittimus ; eo quod 
Dexter in suo Chronico (ut superiori quoque capite in- 
dieavimus) non restricte per singulos annos procedat, 
sed jain duos, jam plures interimittat, resque inter- 
dum non hoc illove anno, sed sub hec tempora, aut 
per idem tempus,, accidisse scribat, ut ex ejus textu 
liquet, et fatetur Bivarius. Sic enim ab anno 
Christi 76, mediis omissis, ad 86 transit : et ab 
anno Christi 112-transit similiter ad 115, propter- 
ea, inquam, alterum de annis 120 Dionysii haud 
admittimus tanquam certum. 

, U1) 1ta veterrimus concinnator. Martyrologii. Il- 

lius nempe, quod vulgo Vetus Romanum Martyro- 

logium appellatur, eujus verba paulo ante sunt pro- 
ucta, 

(72) [ta venerabilis Beda. 1n suo enim Martyro- 
logio ad 5 Octobris sic habet : « Natale 8. Dionysii 
Áreopagitze, qui ab apostolo Paulo instructus, cre- 
didit Christo, et primus Athenis ab eodem Apostolo 
episcopus est ordinatus, et sub Adriano principe 
post clarissima confessionem fidei, post gravis- 
ema tormentorum genera glorioso martyrio coro- 

atur. » 

Post quze verba adduntur hzc in Adonis Marty- 
rologio, eadem die : « Ut Aristides Atheniensis, vit 
fide sapientiaque mirabilis, testis est in. eo opere, 
quod de Christiana religione composuit, Hec opus 
apud Athenienses summo genere colitur, et inter 

.anliquorum monumenta clarissimum tenetur, ut 
peritiores Graecorum allirmant. » 

Et bis quidem simillima nunc leguntur in vetere 
Romano. Nec refert, quod rursum die nono ejus- 
dem mensis, quasi de alio, ejus martyrium conjun- 
jant cum. SS, Rustico et Eleutherio. Nam quo id 
nodo acciderit, explicui infra quzst. 14. 

(13) Fescennino prefecto. De hoc priefecto con- 
sentiunt Martyrologia, Romanum, venerabilis Bedz, 

suardi, $00 Adonis, et alioruni, ad diem nonum 
Üctobris, E quibus Beda et Ado addunt « Sisinnio. 

Prelecto, inquiunt, Fescennino Sisinnio. » 


drino inter consules, imperante Adriano, olym- 
piade ccxxviir, ind. xv, anno Adriani 27, ita ut 
valde sit probabile, unum 'eumdemque esse ( prse- 
sertim tam concordi tempore) istum Sisinnium 
cos. et nosirum Fescenninum. 

Accedit de Fescennino aliud e Romano Martyro- 
logio ad diem 141 Octobris indicium, quod scilicet 
sanctum Nicasiuy et 80cios in pago Vilcassino sub 

reside Fescenninpo passes esse dicat. Atqui iste 
icasius, de quo hie sermo, primus fuit Bothoma- 
gensium episcopus, qui et a Clemente pontifice in, 
allias missus predicatur. Vide Democharem in 


. eatalogo episcoporum HKothomagensium, lib. De di- 


vino missa sacrificio, cap. 20, et Notationes Baro- 
nii in Rom. Martyrologium ad dictam diem. Quare 
si tempora Fescennini cum temporibus sancti Ni- 
casii Rothomagensium apostoli congruunt, et Ni- 
casius ztate Clementis papxe vixit, et ab eo in Gal- 


p lias missus est, nihil propius fidei apparet, quam 


D 


utrumque, tam Dionysium quam Nicasium, eadem 
tempestate et eodem imper. et eodem przfecto mar- 
tyrium obiisse : presertim cum de alio ejusdem no- 
minis praefecto aut praside posterioribus ssculis 
(quae satis diligenter indagavimus) omnino nihil 
sonent, neque riyrologia, neque sacre Historiz. 

Adde Francisci Fevardentii, viri egregie docti, 
auctoritatem, qui de primis apostolorum discipulis 
in varias Galliarum partes distributis, ad librum 
primum sancti lrenzi Lugdunensis episcopi, cap. ὃν 
notat. 5, strictim ejus memínit ; ubi aliis multis re- 
censitis, ad extremum hos adjicit : « Superioribus 
quoque, inquit, beatus Clemens adjunxerat Nica- 
sium, Taurinum et Exuperium : quos Rothomagen- 
ses, Ebroicenses et Bajocenses, ut apostolos et pa- 
Stores inagna alacritate receperunt. » 

Ad Exuperium porro quod attinet (nam de aliis 
jam est dietum, partim hic, partim superius) Ro- 
bertus Cenalis, episcopus Arboricensis, lib.-M De 
re Gallica , perioche 4, dum describit agrum Belo- 
cassimum (sic vocat, quem alii Vilcassinum aut 
Velocassinum appellant, cujus precipua civitas est 
Bajocz ) undecim recenset ejusde[n civitatis episco» 
pos numero sanctorum ascriptos, qua in recensione 
$ic incipit : « Exuperíus totius regionis apostolus, 
D. Clementis discipulus. » Et paulo inferius de ejus 
state ita subdit : « Apostolico functus est oflicie 
D. Exuperius anpo a parta salute quarto ac nona- 
gesimo, collega usus D. Reverentio. » . 

Ne quis vero Nicasii nostri talem calumnietur, 
atque ad posteriora tempora detrudi velit ; propter- 
ea quod aliquem Nicasium circa persecutionem 
Wandalicam pro fide percussum legat, noverit illum 
non Rothomagensem, sed Rheimensem fuisse epi- 
ScQpum, et Irecentis prope annis nostro posterio- 
rem. Nam nostri a sancto Clemente in Gallias 
missi, etiam Chronologia archiepiscoporum Rotho- 
magensium, opus Joannis Dadrei posthumum, cont- 
meminit, ubi et isti allegantur Vitalis de illo ver. 
8us : 

Antistes Rothome datus a Clemente, Nicasi, 

Si non sedisti, caput at legando stetisti. | 
Quibus indicatur, non pervenisse ipsum ad sedem 
suam episcopalem, sed in itinere interemptum ca- 
put eis reliquisse, ac per illud quasi per principem 
corporis sui partem Rothomagi constitisse. 

(14) Nempe annos amplius centum decem. Conse. 
quitur hzc xias ex eo, quod supra probatum sit 
obiisse Dionysium imperante Adriano, cujus initia 
imperii inciderunt in annum Christi 119 ex recen- 
sione Eusebii, ac consequenter Dionysii 140, et ali 
quanto amplius. Nec enim Christus Dominus totis. 
novem annis Dionysium antecessit : siquidem anno 
Christi 55 erat Dionysius annorum viginti quinque. 

Multum porro buic sententie de tam longeva 
aut etiam longiore Dionysii ztate favent Michael 
Syngelus et Nicephorus Callistus : hic quidem lib. 


* 
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πι Historie eccles., cap. 30. dum seribit, multos A tum abest ut perseeutiónem ia Christianos jam a 


annos eum fuisse in Occidente, et εἰς βαθὺ γῆρας, 
«d profundam senectutem, pervenisse. Profunda au- 
tem senectus ea vocatur, ad quam a paucissimis per- 
venitur, quz? et extrema appellari solet, propterea 
quod qui in profundo est, non habeat quo ulterius 
tendat. Michael Syngelus vero ita iu extremo Dio- 
sysii Encomio inter alia : θὕτως ὁ τῶν θείων ἀγώνων 
ἀμπειρότατος πρεσθύτης, xal βαν χαὶ πῖον εἶσελη- 
λαχὼς γῆρας, πρὸς τὴν ὑπὲρ τοῦ Χριστοῦ µαχαριω- 
τάτην προσπηδήσας σφαγὴν, clc. Sic ille divinorum 
certaminum ezperientissimus senex, atque ad pro- 
[κπάαπι et meritis [ecundam progressus. senectutem, 
ad beatissimam pro Christo mortem prosiliens , elc. 
Sed idem clarius et expressius, cum dicit Dionysium 
septuaginta annos in cursu apostolico seu Evange- 
lii przedicatione posuisse. Quibus si addideris an- 
nos 40 ante ipsius ad Christum conversionem (tot 
enim minimum fuerunt) invenies tolius ztatis annos 
centum decem. 

Quare observandum est, Baronium tomo Xl An- 
-malium, auno Christi 119, errore lapsum in repre- 
hensione Syngeli, dum existimavit illum numerare 
tantummodo septuaginta annos ztatis sancti Diony- 
sii. Nam hoc minime facit Syngelus; minime gen- 
tium. Quomodo enim id faceret, qui eum ad extre- 
ya persecutionis Trajani pervenisse scribat ! Verum 
omissis xtatis annis, de annis tantum agit quos in 
Christiana. vita et cursu apostolico, ut ipse vocat, 
transegit. 

Quod, ut magis constet, probabitur ex ipsius Syn- 
geli verbis, duobus in locis. Prior locus in Dion 
€i Encomio est (alis : 'O µαχάριος τοίνυν καὶ τ » 
4püto xai πολλάχις Διονύσιος ἐπὶ ἑ6δομήχοντα 
χρόναν, διὰ µνρίων ὀνειδισμῶν χαὶ πειρασμῶν xal 
πολέμων, xal χινδύνων, xal τῶν συντρόφων φιλοσά- 
qv, μᾶλλον δὲ ἀσόφων, διεληλυθὼς, etc. Beatus igi- 
tur, et terque quaterque beatus Dionysius ad septua- 
ginta annos per mille opprobria et tentationes et bella 
et pericula, tam α suis popularibus et ejusdem ali- 
quando religionis, et simul educatis philosophis, aut 

ipientibus potius, transgressus, etc. Quis verba de 
annis setatis accepit Baronius, cum id verba non so- 
nent, sed magis contrarium innuant, nempe tem- 
' pus, quod in Christi servitio multa inter opprobria, 
pericula, adversa transegit. Quod ex verbis paulo 

$t subsequentibus, liquido confirmatur, ubi dicit 
ionysium peregisse duplum S, Pauli cursum: $01 
Sie enim habet : Καὶ δραμὼν δρόµον διπλασίονα 
τοῦ ὃν Παῦλος ὁ πολύαθλος xal οὐρανοδρόμος δεδρά- 
mxev. Et qui duplum ejus cursum percurrit , quem 
aulus multorum expertus certaminum, et ad εαἰος 
€wsque provectus cucurrit. Atqui S. Joannes Chryso- 
stomus in Homilia De principibus apostolorum Petro 
εί Paulo scribit, cursum et certamen S. Pauli fuisse 
$5 annorum : cui et si alios 55 addideris, juste 70 
efficies, hoc est duplum cursum Dionysii : tot enim 
illi annos laborum tribuit Syngelus, ut jam videbi- 
tur. Alter locus igitur in eodem Επεοηιίο, sub fi- 
nem, est ejusmodi : Τίς οὖν τὸν ἐν ἔτεσιν ἑθδομή- 
χοντα τὴν ἁποστολιχὴν ὁδεύσαντα τρίδον, καὶ Σωτηρα 
Χριστὸν κηρύξαντα,οίο, ἀξίὼς θαυµάσειεν; Quis tgi- 
lur eum, 2 annos septuaginta viam triverit aposto- 
licam, et Salvatorem Christum pradicarit, digne ad- 
miretur ? Quem locum si Baronius attendisset, si- 
mulque de duplo cursu accuratius perpendisset , 
nunquam, opinor, dixisset videri sibi hallucinatum 
Michaelem Syngelum, imo eum avide pro sua sen- 
tentia arripuisset (cum ad eam plurimum faciat) uti 
et illum arripuit, quo scripsit Syngelus Dionysium 
ad extrema Trajani tempora pervenisse, sive, ul 
alibi est in Greco, πρὸς τῷ tou διώκτου τυραννίδος 
πέρατι, ad finem tyrannidis persecutricis. Duravit 
autem et post ipsum Trajanum incitata persecutio, 
mec successor Adrianus initio imperii vel exstinxit, 
vel repressit. sed redaccendit potius et laxavit. As- 
s«utior enim Baronio hzc de illo scrjbenti : « Tan- 


e 


Trajano excitatam Roma compesceret, ut acrius at- 
que acerbius instaurarit. » Et infra: « Adrianus 
igitur ipso in imperium ingressu, etsi erga onines 
Romano subjectos imperio optimum principem, La- 
men in Christianos exhibuit se Phalaridem. » 

Unde conciliari duz sententize de tempore mar- 
tyrii sic possunt, ut et sub Adriano «δις dicatur 
S. Dionysius, et in persecutione Trajani nempe a 
Trajano inchoata, ab Adriano promota. 

(15) Quoniam illic Mercurius honore precipuo co- 
leretur. lta cultum fuisse Gallis Mercurium, auctor 
est ipse Julius Casar, lib. νι De belto Gallico, his 
verbis : « Deum, inquit, maxime Mercurium colunt. 
Hujus sunt plurima simulacra : hune omnium in- 
ventorem artium lerunt : hunc viarum atque itine- 
rum ducem; hunc ad quaestus pecunim, mercatu- 
rasque habere vim maximam arbitrantur. Post 
hunc, Apollinem, ct Martem , et Jovem, et Miner- 
vam. 2 lta Casar. Ubi nota, Deum mazime, id est 
e diis maxime, Mercurium colunt. Esse enim casus 
gignendi, indicat vetus interpres Graecus , qui ita 
legit et. vertit : Πάντων δὲ τῶν θεῶν τὸν ἝἜρμτν 
περισσότατα σέθουσι. Ex omnibus diis maxime co- 
lunt Mercurium. De Mercurio est etiam illa Tertul- 
liani auctoritas, in Scorpiaco, adversus Gnosticos , 
C. 7 : « Sed enim, inquit, Scytharum Dianam, aut 
Gallorum Mercurium, aut Afrorum Saturnum , ho-. 
minum victima placari apud seculum liquit. à 
Nota liquit preteritum esse a liquet, id est con- 
stitit. Mentio item hujus nefarii cultus exstat apud 
Minutium Felicem in Oclavio, sub initium. « Inde 
adeo, inquit, per universa imperia, provincias, op- 
pida, videmus.singulos sacrorum ritus gentiles ha- 

ere, et deos colere municipes, ut Eleusinos Cere- 
rem, Phrygas Magnam matrem, Epidaurios 4Escu- 
lapium, Chaldaeos Belum, Astarten Syros, Dianam 
Tauricos, Gallos Mercurium, universa Romanos.» 

De Martis autem cultu testantur vetera sancto- 
rum Ácta, e quibus 9ο desumpsit Vincentius Bel- 
lovacensis in Speculo hist. lib. x, c. 27 : « Hi san- 
ceti viri a B. Clemente directi, apostolica benedi- 
ctione roborati, et Spiritus sancti amore succensi, 
Dominici ruris fideles agricole, barbaricis pectori- 
bus verbum Dei inferentes, Arelatensium venerunt 
ad ürbem, tantamque gratiam sanctis suis largitus 
est Dominus, ut eorum predicationi plebs Arcla- 
tensis nullo modo resisteret, sed Evangelium Chri- 
sli devotis suscipiens mentibus, Conditorem omnium 
fideliter adoraret. Erat enim ibi maximae venera- 
tionis templum, in quo Martis statua ab omnibes 
colebatur. Quam B. Dionysius nullo hominum labo- 
re, sed divini nominis invocatione confregit, οἱ eli- 
minatis soliti cultus spurcitiis, ad regenerandum 
populum Dei, baptisterium ibi fieri praecepit : ipsum 
vero templum, sub veneratione beatorum apostolo- 
rum Petri et Pauli ecclesiam conseeravit. » De 
Heso et Theutate, diis itidem Gallorum , eorumque 
cultu, vide in Historia deorum, syntagmate 17, sub 

nem. 

(716) Dionysii: martyris truncus, etc. Simeon Me- 
taphrastes : Ἔφερεν οὖν τὴν χεφαλὴν χαθάπερ τι 
πρόπαιον ἐπὶ τῶν χειρῶν, etc. Ferebat igitur caput 
in manibus, quasi tropa'umn aliquod. ldem refert Me- 
tliodius : Καὶ γὰρ τῇ µαχαρίᾳ χειρὶ ἑαυτοῦ τὴν χε- 
φαλὴν ἀπὸ τοῦ σώματος ὑπὸ τῶν ἀνόμων τῷ ξίφει 
ἀποτμηθεῖσαν ἔλαθε, elc. Etenim beata manu capul 
suum a corpore ab hominibus nefariis gladio praci- 
sum accepit. Vide apud eosdem plura, et fuge apud 
Hilduinum. 

Eadem de re Hugo a S. Victore lib. iv De vani- 
(ate mundi , sub finem : « Dionysius Areopagita, 
inquit, accepto mandato Galliam penetravit, et pu- 
gnans, ut vinceret, przvaluit stabilire leges in ter- 
ra. ]pse enim, ut ostenderet viam vitz , propter 
testimonium veritatis, verbum sanguine consecra- 
vit : οἱ ne mors vitam bzreditaret, in mortuis vi- 
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ue signum faeiens, eaput manibus bajulavit occi- A episcopo, sic inter alia scribit Lucias Marineus Si- 


sus. » lta ille. 

Νεο silenda est hoc in loco ΟΦΗ Rhodigini de 
eodem miraculo pietas insignis et fides. ls lib. n 
Lectionum. antiquarum , ejus ita meminit : « Scri- 
bunt et Christianze veritatis assertores celeberrimi, 
Dionysium — Areopagitam — martyrio coronatum , 
posteaquam resectum illi caput est, aliquandiu pro- 
gressum, suum sibi caput bajulantem. Scio, ride- 
bunt hoc philosophi tanquam parum constanti ve- 
ritate dictum, nos autem Christi Salvatoris in(initze 
potentiz id ascriptum volumus verissime ac βἱη- 
cerissime. » [ta ille. 

Feruntur et alij martyres non pauci sua eodem 
modo capita tulisse, atque inter primos sub ipso 
Nerone affectus martyrio S. Ursicinus medicus : 
cujus sanctum eadaver sese humo erexisse, caput- 
que ambabus manibus apprehensum , ad locum, 
ubi sepulture mandandum erat, detulisse, a ple- 
risque (ut scribit Hieronymus Rubeus lib. 1 De 
gestis Ravennarum) memoriz proditum est. Aliqui 
etiam addunt ex ejus collo tres palma ramos ena- 
tos. De S. Jone Dionysii discipulo notavi cap. 24 
Vite, De S. Lamberto agricola Cesarauguste in 
Mispania martyrium passo, testatur Flavius Lucius 
Dexter ad annum Christi 300, Roma vero 1054, 
ubi de Coesaraugusta agens martyribus ; « Item , 
inquit, ibidem S. Lambertus , qui succisum caput 
manibus importans, angelo duce SS. martyrum 
numero sociatus. » Sic ibi. Fuit is Lambertus ho- 
mo agricola, servus cujusdam infidelis, a quo ac- 
cusalus, et fidei causa in ipso agro, ubi bo- 
ves agebat arantes, capite plexus , illud manibus 
suis exceptum detulit usque ad czeterorum marty- 
rum sepulcra, illicque illum psalmi versiculum 
»ronuntiavit : Exsultabunt sancti in gloria, cui suc- 
cinentes alii martyres subjunxerunt : Letabuntur 
in cubilibus suis *. Vide αρα πι in Chronico, et 
Florem sanctorum Hispanige. 


De S. Eliphio martyre sub Juliano Apostata, sic C 


scribit Rupertus Tuitiensis, in ejus Vita, cap. 12: 
« Martyris quippe corpus erexit se per virtutem 
Christi, et ambabus amplexum manibus caput suuu, 
er unum milliare, comitaptibus utique angelis , et 
Christum collaudantibus, deportavit. Deinde sub- 
lll in montem ipsum, et ibi laptdeni colore album, 
situ planum inveniens, sedit super eum ; protinus- 
que duritia lapidis officiose cessit pio martyri. Et- 
enim, quasi cera bene mollis, insidenti gremium 
aperiens, concavum subsellium praebuit, secutu- 
ris memorabile szculis. Unde hactenus mons ille, 
mons dicitur S. Eliphis. » 1ta Rupertus. 

De S. Oriculo martyrium passo in persecutione 
Waudalica, qui abscissum caput in fonte lavil, 
atque ad sepulcrum, quod sibi paraverat , detulit , 
videndus est Flodoardus lib. 1 Bistoria Rhemensis, 


cap. 8. 
be Severino Boetio, illustri scriptore, ita Julia- 


culus, lib. v De rebus Hispanice, ante medium : 
e Mox autem ab eodem angelo monitus ut in His- 
paniam rediret, quia pro fide Christi martyrium 
pati eum oporteret, revertens, in itinere a Totile 
regis satellitibus capite obtruncatur. Quod quidem 
caput abscissum manibus suis accepit. Quod cum 
satellites vidissent, metu perterriti ad Christi βάρδια 
conversi, et baptismatis oleo perurncti, caput Lau- 
riani flentes Hispalim detulerunt. Et cum regi om- 
nia, que viderant, retulissent, rex quoque Christi 
nomen assumpsit, et hujus sancti et aliorum tem- 
pla zdificari precepit. » Ita ibi. De eodem S. Lau- 
riano agit Joannes Vassus in Chronico ad annum 
Domini 544, quo ista evenisse creduntur. | 
De S. Proculo Bononiensi Sigonius lib. r Hist. 
Bononiensis. De S. Justino, puero novenni, sub 
jmpp. Diocletiano et Maximiano, venerabilis Beda 
tom. 11, et ex eo Surius tom. V Vitarum SS. idem 
miraculum tradiderunt. Adde his S, Theocnistum 


B et socios martyres, S. Justinianum monachum , S. 


Decumanum eremitam, S. Offithbam virginem et 
mart. et alios. De quibus quidem martyribus, ac 
presertim de S. Dionysio et sociis, Jiceat mihi au- 
rea illa B. Joannis Chrysostomi verba usurpare, et 
Francorum pietatem pari cohortatione excitare. 
« Sepe, inquain, eos invisamus : tumulos adorne- 
mus, magnaque fide reliquias eorum contingamus : 
ut inde benedictionem aliquam assequamur. Etenim 
sicut milites vulnera in preliis sibi inflieta regi 
monstrantes fidenter loquuntur, ita et illi in mani- 
bus obsecta capita gestantes, et in medium affe- 
rentes, quecunque voluerint, a Rege coelorum im- 
petrare possunt. » lta Chrysostomus homilia De 
sanctis mariyribus Juventino et Maximo, sub fi- 


hem. 

(11) Catulla ei nomen fuit, etc, Hujus Catulle 
meminerunt tam Graeci, quam Latini scriptores 
Vite (sanete. Dionysii. llli Κατούλαν vocant. Ejus 
memoriam in Menzo quoque reperies. 

(78) Nam satellites mensa exceptos, etc. Scribit 
S. Joannes Chrysost. pari stratagemate usum pa- 
trem sanctarum Berenices et Prosdoces martyrum, 
hom. 51, Ad popul. Antiochenum. Is enim , quo fi- 
liabus suis faciliorem martyrii cursum efficeret , 
militibus qui eas custodiebant, prandium apposuit, 
vinum affatim propinavit. Ita duin. illi epulantur et 
inebriantur, virgines duse adjuvante matre in proxi- 
mum fluvium se demerserunt, et brevi martvrio 
injurias vimque satellitum tuta castitate redeme- 
runt. Laudat illas integra oratione S. Chrysosto- 
mus, et ex llierapoli urbe Pbrygi:, ubi hzc facta 
sunt, ad vere sacram urbem , hoc est ad eclum 
einigrasse tradit. 

(79) In femine honorem Catulliacus. Meminit 
bujus vici Aimoinus lib. 1v Historie Francorum, 
cap. 17, ubi agens de rege Dagoberto , « 1n vicum, 
inquit, cui Catulliacus vocabulum est, eursu defer- 


nus Martianus in ejus Vita: « Ticini incole sem- D.tur. In hoc viculo zdicula erat, que corpora mar- 


pr a majoribus traditum constanter asseverant, 
Severinum, cum regius spicuJator lethale vulnus 
intulisset, utraque manu divulsum caput sustinuis- 
δὲ, Interrogatumque a quonam se percussum exi- 
sumaret, Ab impiis, respondisse : atque ita cum 
in vicinum templum venisset, et flexis genibus an- 


té altare sacra percepisset, paulo post exspirasse.. 


Exstinctus divinos honores a nostris consecutus 
est, quod pro catholicis contra perfidiam Arii mor- 
tem sustinuerit. » Sic ille. Occisus est autem a Theo- 
dorico rege Ariano ad annum Domini 526. Visitur 
Ticini in zde S, Augustini, carcer ejus et sepul- 
erum. Nota per divinos honores intelligi sacros et 
religiosos, quales martyribus exhibentur, non au- 
lem quales Deo. De S. Lauriano Hispalensi archi- 


* Psal. cxux, 5. 


tyrum Dionysii ac sociorum ejus tegebat. » 

(80) Jili die quadam. Refertur hoc visum in Actis 
sancti Heguli Arelatensis episcopi, apud Vincen- 
tium Bellovacensem lib. x, cap.28, et apud Petrum 
Equilinum lib. 1v, cap. 15, et lib. ix, cap. 4, in 
Actis SS. Dionysii et sociorum, et apud alios. 

(81-82) Tum igitur ipsa quoque illorum se discipu- 
lam aperiente. ld a ud Vincentium Bellovacensem 
innuitur in Actis S. Reguli, lib. x Historialis spe- 
culi, c. 28, ubi de eadem B. Catulla dicitur : « Fuc- 
rat enia a B. Dionysii signo crucis przsignata.» Fi- 
delis quoque fuisse indicatur apud S. Antonium. 
archiepiscopum Florentinum, 1 parte, tit, 6, cap. 
28 : « Quzedam autem nobilis matrona fidelis, iu- 
quit, timens ne corpora sanctorum in flumen viei- 
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num Jactarentur eto. »Apud Hilduinum vero in Areo- A inspirata, mactze virtutis consiljum appelivit, atque 
αφίσα traditur nondum fuisse baptizata: «Nam — ad convivium venire postulat sanctorum corporum 
nobilis quedam materfamilias, inquit, Catulla no- — perditores. » Verisimile est, Catullam fuisse tantum 
mine, quz licet paganorum adhuc erroribus,neces- —catechumenam in sancti Dionysii et sociorum znar- 
sitate potius quam voluntate teneretur addicta, con- — tyrio, sive primis duntaxat fidei rudimentis citra 
verti Lamen ad fidém Christi per exempla martyrum, — baptismum imbutam, illo autem a sancto Regub 
atque ad baptismi gratiam se pervenire desiderare, — in hac apud ipsum commoratione illustratam. 

et mente demonstrabat et epere, Dei misericordia (83) Vide infra, cap. 25 et seqq., 


503 CAPUT XXI. 


Discipalorum S. Dionysii labores et fructus, nonnulleque ejusdem martyris salutifere post. moriea 
apparitiones. 


. Ut fili parentibus, sic discipuli magistris honori, laudi, glorix, et instar pulchre et suaveolentis co- 
ron: exsistunt. Táles fuere "Dionysio (ut omittamus Rusticum et Eleutherium , primas illius corone 
rosas) illi insignes Ecclesiarum duces, S. Jon (quem modo Jonam (85'), modo Jonium invenimus appel- 
latum), Sanctinus, Antoninus, Taurinus, Regulus, Eugenius, complures alii; sed nominare singulos 
longum, precipuos non omisisse necessarium. Hi ergo a discessu patris vere patrios gerere animos, et 
pro se unusquisque sollicitus esse, ut paternarum virtutum addita hereditate, suam quisque vineam 
sancta quadam zmulatione, quam posset excultissimam Dei gratia et suo labore redderet. Jon quidem 
presbyter, qui primo Athenis Romam cum Dionysio, deinde Roma in Galliam cum eodem transierat, 
sacerdotii sui partes et vivente et vita functo praeceptore examussim implevit, semenque Evangelii pr:e- 
sertim in agro Castresio (84) cum persuavi virtutum suarum odore, et temperantis animi fragrantia 
dispersit ; quippe aqua sola et herbis solitus vitam sustinere, et per tempus quidem quadragenarii jeju- 
nii bis duntaxat quot hebdomadis cibum sumere. Is admiratus magistri fortitudinem, et magno ejus 
imitandi studio succensus, in paria se jecit certamina, primisque gentilium sub Christi jugum  ducuis, 
inscenso martyrii curru triumphavit. Comprehensus enim haud procul Lutetia, et fidei titulo interem- 
ptus magistri tropaeum triumphumque etiam in eo reprasentavit, quod refectum a cervicibus caput 
palmis excepit, atque ad montem una fere leuca distantem, ubi et sepultus est, deportavit. I.oco acces- 
sit honos, ut mons S. Jonis diceretur. Hujus diem natalem ascribunt Martyrologia decimo Kalendas 
Octobris tali elogio: « Apud pagum Castrensium sancti Jonis presbyteri et martyris, qui cum sancto 
vit (deo profectus in Galliam, jussu Juliani prefecti verberibus caesus, gladio martyrium consumma- 
vit .» 

Jungamus S. Joni B. Sanctinum Meldensem episcopum, quandoquidem in iisdem Ecclesiz tabulis 
eadem conjunctus die reperitur, bisce verbis: « Apud civitatem Meldensem (86), beati Sanctini ερ: 
scopi (87), discipuli sancti Dionysii Areopagit:e : qui ejusdem civitatis episcopus ab eo consecratus pri- 
mus ibi Évaugelium praedicavit (88). » Is est qui Dionysii magistri sui certamen una cum Antonino 
spectavit, descripsit, ad pontificem detulit : tandemque ad suos reversus , et vita et miraculis elarus, 
relicto. successore Antonino, post multa animarum lucra feliciter emigravit. Quem et ipse Antoninus 
lisdem virtutum vestigiis, et pari successu et exitu ad coelum est consecutus. : 

Jam vero Taurinus Ebroicensis episcopus, de quo supra nonnihil memoravi, post sancti Patris e terra 
excessum tanto impensius in omnem partem intendere, quo Ecclesia, tanto parente orba, majorem a succes- 
μη curam exigebat. [9 edendorum ad inducendam firmandamque fidem, prodigiorum facultate przedilus 

uit plane admirabili. Nam una eademque die (89) przter alia, etiam mujjs hominibus quatuor ioquendi 
usum, et czcis octo videndi vim conciliavit, et vitam uni reddidit, Alias vero sacrificulis Dianam colen- 
tibus depulsuimn a simulaero demonem. turpissimum cum ingenti ipsorum horrore ei detestatione COR- 
&picuum prebuit. Denique multum populi qua cohortationibus, qua curationibus, qua miraculis Deo cum 
acquisivisset, ad eum victor transiit. E . 

e Regulo autem, cujus nonnulla superius mentio facta est, quid ejus dignum virtutibus dici potest? 
eodem enim quo dux suus spiritu semper ambulavit, semper laboravit, semper ad extremum usque ad- 
versus impietatem decertavit: nec sine ducis ipsius quamvis emeriti, quamvis in celo triumphantis 
presenti ope et interventu. Nam cum ab excessu Dionysii, Silvanectum (urbs est Lutetiam inter et No- 
vionum) fidei propagande causa profectus esset, multaque tam per iter, quam in urbe ipsa, pro unius 
Dei cultu asserendo, miracula patraret, simulacra destrueret, dzemones expelleret, mortales multos 
Christo lucrifaceret : ipsi fanorum ac delubrorum pontifices nimia íra succensi , Quintilianum ejus urbis 
przfectum adierunt : virum sanctum impietatis atque sacrilegii insimularunt : poenas cuim sanguine po- 
poscerunt, nec ille mori recusavit; jam surrexerat, ja: que ibat (novus enim dolor, dimissis a Regulo e 
carcere 8uopte motu Christianis, praffeeti animum veheinentius inflammarat) nisi conjux Christiana, et 
elim ab ipso Dionysio noxis abluta, mariti impetum prudentia sua retardasset : atque etiam nisi Diony- 
sius meditatam discipulo poenam non avertisset modo, sed in honorem quoque et in gaudium converlis- 
get. Dum enim prefectus de sanctissimi przsulis nece, sollicite se cum Ὀ0ἤ, mente pertractat, beni 
£nissimus autem Deus solita pietate de servi sui salute disponit, ecce Dionysius nocle intempesta, cum 

uobus sociis palinze consortibus, per visum przefecto se objicere el sic affari : Quintiliane, Dominus Jesus 
Christus, cujus nos servos professione fideli fatemur, huc salutis tu& causa nos misit, ut relicto demonum 
culiu, ad eum converlaris, et postposita tyrannide, Christianm religionis cultor deinceps exsistas. Igitur 
primo mane fratrem nostrum inquire Regulum, a quo noxarum veniam postulans, quidquid jusserit , nikil 
reluctans facito. lle autem expergefactus narrare uxori somnium atque visum , et imagines eoruin qui 
apparuerant, ac atate, forma, lineamentis exacte depingere. Tum illa : « Noveris, inquit, dilecte mi, 
hos qui tibi locuti. sunt, non alios esse quam beatum Dionysium, ejusque socios, qui ad Lutetiam a 
prefecto Fescennino obtruncati palmam obtinuerunt marLyrii. Quocirca bene et ex salute.tua facies, si 
quemadmodum ab iisdem sanctis divinitus es commonitus, sanctum adeas pontificem, et quidquid ipse 
Jusserit, facias : ne, si secus faxis, iram omnipotentis Dei Christianorum incurras. » Ne multa. Parvit 
ille conjugis et sanctorum monitis, atque ad virum Dei, mandata accepturus, et legem Christi una cum 
omni familia amplexurus, se contulit. Tum vero pontifex tam ipsum praefectum, quam totau fere civi- 
fatem ad sua sacra confluere intuitus, miris incedere lzxtitiis, et palam Christi landes ex (oto corde 
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esonare. Ha nimirum virl sancti etam Ἀἱπο ad zterna translati nostra curant: itia. Ecclesim invigilant, 
ta gentilium saluti student, ità honorem Dei amplificant. Eximium igitur quidem sane εἰ gerinanum 
^onysii discipulum fuisse hunc Regulum prorsus necesse est, cujus pia studia magister suus sic cordi 
jabuerit, sic ex alto inspexerit. EL quam vicina, Deus bone, bonis sunt sanctorum auxilia! sed illorum 
Xolissime, qui patres nostri ac pontifices in terris exstiterunt ; si tamen eorum insistentes vestigiis. et 
αἱ germani filii, eorum mandatis olisequentes simus, el devota prece amicam opem imploremus. À Re- 
rulo ad Eugenium mox veniam, si unicum duntaxat de illo prius addidero ; quemadmodum scilicet Regu- 
us eo virtutis dignitatisque pervenerit, ut fidei dux, et rex sacrorum, et quidem talis tantusque evaderet, 
Nempe primo in adolescentie flore beatum Joannem apostolum audivit, suspexit, secutus esi; cujus 
:elesti ac mellifluo delibutus eloquio, nobilis et dives cum esset, omnia post Christi paupertatem et 
»vangelicam doclrinam posuit. Athenas dehinc profectus Dionysio adhzsit , quem et primo Romam, et 
leinde in Galliam, ut ante memini, est comitatus, et quod multo amplius est, in moribus atque labori- 
bus proxime imitatus. . 


Nunc de Eugenio (90), et ut vere nomen sonat, nobili, non tamen illa nobilitate quam de caduca bormi- : 


^is stirpe stultus suscipit mundus, quam illa vera et solida, quam de manu Domini sapiens suscipit 
Christianus. Hic igitur cum in Dionysii comitatu atque disciplina vin ingenii maa3norum capacis osten- 
disset, przclareque sacerdotii sui munus explesset, ab eo denique in episcoporum orlinem cooptatus, 
μέ in Hispaniam ablegatus est : ubi sic rem gessit, sic Ecclesize Toletanz habenas rexit, ut nobilis- 
sima illius provincize ad Christianam legem accessio illi potissime, tanquam primo atque omnium san- 
dissimo pontifici, actepta merito referenda sit. Qui post innumeram rudis populi multitudinem sancta 
religione imbutam, revisendi aliquando magistri ou. et sermones cum eo conferendi desiderio captus, 
in Galliam transiit : sed, heu dolor! ubi spiritus voluptatem ex amici affatu sperabat non mediocrem, 
ibi ex ejusdem deproperalo interitu incredibilem hausit animo dolorem. Nam priusquam Parisios atti- 
pisset, occisum iniellexit, Itaque et mortuum luxit ut. patrem, et. pro fide occisum laudavit ut victo- 
rem (92). Neque vero iter aut inhibuit aut reflexit; sed vel invisendi sepulcri amans, vel paris sourtiendae 
»ortis cupidus, Lutetiam versus iter prosecutus est : neque amplius quatuor milliaribus jam distabat, 
eum et ipso interceptus a fidei hostibus, et interfectus est. Cadaver in lacum Marcosium projecerunt. 
lbi diutissime , imo, ut auctores non pauci tradiderunt, annos circiter ducentos iminersum delituit (95). 
Neque tamen vel Dei providentia in custodiendo, vel Dionysii cura in revelando desideranda est : et 
anti temporis latebrz'corporis probavere dignitatem. Nam salvum et incolume duobus post seculis non 
usitato repertum est miraculo. Sic autem repertum vulgata fert fides : Hercoldus vir nobilis ct locuples, 
Constantini magni, ut aiunt, semporibus, domum et agros propter lacum illum habebat : cum autem ex 
oculis graviter laboraret, ecce illi S. Dionysius per noctem in venerandi ferma senis se oflerre, ac lato 
hilarique vultu ita compellare : Hercolde frater, surge ex morbo sanus, et ad vicinum adi lacum, condisci- 
puli nostri Eugenii corpus illic require ac honeste sepeli. Nam illius gratia et meritis magna huic populo 
collaturus est Deus beneficia. His auditis, expergefactus Hercoldus, et sanum se cernens ac demirans, 
nimio gaudio egouitat tam de divino viso, quam de curato visu. Nec mora est, quin continuo lacum 
petaL, corpus educat, sepultura donet. Verum id omnibus merito per quam mirum et vere Dei opus αρ: 
parere, tam integrum illud, 505 tam recens reperiri, atque si illo die el nom ducentis ante annis fuisset 
neci datum. In fundo autem suo cum perhonorifice sepelisset, posteaque sepulcro superzdificatum 
martyris honori sacrarium fuisset, ingentia thi miracula, et exinde concursus admirabiles facU. Sa- 
crum igitur corpus terra Gallia, ut pretiosiorum hujusmodi pignorum cultrix studiosissima , et muitis 
seculis et ingenli cura relinuit : sic tamen, ut nonnullam reliquiarum portionem viri pientissimi exora- 
rint, potentissimi impetrarint. Decimo enim circiter ab ortu Christi seculo (94), lioc est octingentis 
eoque amplius post annis, quam idem beatus Eugenius mariyrii laurea dccoratus fuerat, sanctus Ge- 
rardus abbas Broniensis nonnullas ejus reliquias (cujus in honorem oratorium quondam monachus 
exstruxerat) a sancti Dionysii ccenobitis , qui 1llas in suo monasterio Parisiis asservabant, precario ob- 
πω]. Quo etiam tempore przeclara ejusdem martyris Acta in concilio Leodiensi recognita, et publice 
deinceps quotannis legi jussa : imo ipse qui ei concilio praerat Stephanus Leodiensis episcopus (95), 
vir sanctissimus hac in ejusdem Eugenii honorem addidit : « Decreto , inquit, pontificio statuitur, e£ 
hec sancta synodus ei subscribens assentit, ut per totam, in qua S. martyr quiescet , decaniam , 80- 
lemnitas ejus instar Dominicz diei celebretur, et Ecclesia Broniensis ab omni obsonio Leodiensi epi- 
$copo ex debito persolvendo deinceps immunis sit.» Edictum quoque proposuit idem episcopus, ut 
wauseuntibus in Leodiensem εἰ Naiurcensem terram ejusdem sancti Eugenii reliquiis , denso ac fre. 
quenti agmine obviam iretur, et in praeparatum ipsis locum magno cum gaudio inferrentur. Nam sanctus. 
Gerardus Parisiis delatas, Cuvinii, quod ejusdem dicecesis oppidum est Lotbaringiz finitimum, tantisper 
deposuerat , rogatumque interim antistitem Stephanum venerat, num ei placeret, uti publicus sancti 
Eugenii reliquiis honos haberetur? Cui ille, ut jucundo erat ac perspicaci ingenio, audito nomine Eu- 
enii : « Prorsus, igquit, ita faciendum, etjmagno Eugenio cum magno Eugeobviandum est. (96)» Itaque sic 
actum. Annis vero post hanc translationem amplius ducentis, hoc est Christi circiter millesimo cente- 
simo quinquagesimo sexto, cum Ludovicus septimus rex Gallie Toleti esset, mentioque sancti Eugenii 
incidisset, ab eo impetrata est, quamvis zgre, pars aliqua ejus reliquiarum, nempe brachium dextrum. 
Quibus reliquiis, cum ab abbate Sancti Dionysii, regis Ludoviei legato, Toletum deferrentur, ipse Al- 
phonsus Castella rex, imperator nuncupatus, cum filiis regibus, et proceribus, et sacr.s ordinibus , et 
magua confluentium mortalium turba, ritu supplicationis processit in occursum, subcollantibusque ipsa 
εἰ duobus filiis regibus, theca ipsa in z:dem maximam insigni pómpa et solemnitate illata est, anno 
salutis, ut dixi, millesimo centesimo quinquagesimo sexto, pridie ldus Februarii (97). Nec vero cessavit 
Hispana pietas (98), donec certa patroni sui ossa, quze in Galliis residua erant, obtineret, atque in Ec- 
clesiam Toletanam, quam ille idem primus pastor instituerat fundaratque, velut in. propriam possessio- 
nem ex Gallorum concessione transferret. Quare Philippus ll, Hispaniarum rex, legationem pro 1 
Wnpetrandis ad Carolum 1X, Gallie regem, misit, tandemque anno salutis quingentesimo sexagesimQ 
quinto supra millesimum, hoc est annis post jam dietam dextri brachii translationem quadringeutia, 
novem, impetravit. Tum igitur honos eidem Eugenio tantus ab Hispania, et ab ejus rege potissimum 
est babitus, quantus haberi ab homine mortali possit. Quippe preter aliam translationis pompam el 
apparatum. incomparabilem, rex ipse catholicus incredibili succensus pietate, oneri subire, et humeros 
feretro supponere, atque in pristinam Toletanam sedem, tanto post intervallo velut reducem episcopum 
sanrüissimum et martyrem gloriosissimum revebere, pro magno honore ei voluptate habuit. Quo iu 
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facto palam sane toti mundo fecit, quam alte Christiana et avita pietas cordi regio et tantornm potenti 
honorum et regnorum insideret. Hujus porro martyris sacra solemnisque memoria decimo septimo ka 
lendas Decembris Romano ascripta Martyrologio sic legitur : « Natalis sancti Eugenii episcopi Toletani 
et martyris, 8. Dionysii Areopagite discipuli, qui in territorio Parisiensi consummato martyrii curss, 


beat:e passionis coronam percepit a Domino. Cujus corpus Toletum 


stea fuit translattm. ο Fusiorem 


hujus postrem:e translationis descriptionem, arcuumque item triumphalium tunc erectorum, vide apod 
Guillelmum Eysengrineum, centen. 14, parte 1, distinct. 4, De Hispanis pontificibus. Hactenus de B. tho- 
nysii eximiis aliquot discipulis : nunc ad aliquas virtutes in divinis ipsius scriptis prelucentes aLeg- 


damus. 


506 NOTATIONES. 
(85*) Modo Jonam , etc. Jonos vocatur in Marty- A in. Marcasium lacum conjectum. Gallia demam 


rologio Romano 22 Sept., et in Flavii Dextri Cliro- 
nico ad annum Christi 86, et alibi ; Jonius autem a 
Vincentio Bellovacensi lib. x, cap. 95, et S. Anto- 
nino in 1 parte , ΕΙ. vi, cap. 18, $ 2, et quibus- 
dam in Martyrologiis ad diem 5 Augusti. Verum a 
Francis et olim et nune, cum monte ejusdem no- 
minis Jon appellatur, quo modo et a Petro Equi- 
lino lib. Catalogi sanctorum τι, cap. 106, et aD. 
Bucherio doctore Sorbonico , in epistola de Diony- 
sii gemino episcopatu, et germanis ejus libris ad 
Petrum Lansselium data. 

(84) In agro Castresio, Galli sua lingua vocant 
Chastres sous Montlehery. Castresium | vocat etiam 
Equilinus loco citato. Aliqui Castrensium , sed 
tum est genitivus plur. Franciscus Bivarius existi- 
mat agrum Castresium , sive pagum Castrensium , 
idem esse quod Castra Cecilia in Lusitania. Vide 
illum in Commentario ad Dextri Chronicon anno 


Christi 86 , numero 12 et anno 150, num. 4. De g 


Jone seu Jona egimus etiam supra ad cap. x. 

(85) Martyrol. Rom. 33 Sept. 

(86) Apud civitatem Meldensem. Nomen civitatis 
est Melde, Gallice Meauz. Est civitas episcopalis , 
media inter Lutetiam Parisiorum (a qua distat 
decem millibus passuum) et castrum Theodorici. 
Multos habuit sanctos episcopos, quorum primus 
fuit B. Sanctinus, de quo hic agitur : secundus 
sanctus Antoninus Sanctini comes et successor : 
qui ambo coluntur ad diem 22 Septembris. Alios 
vide apud Philippum Ferrarium in Nova topographia. 

(87) Beati Sanctini episcopi. De illo egi supra ad 
cap. xv et xvii. Eum. autem. scripsisse martyrium 
sancti Dionysii magistri sui, *est in ipsius Sanctini 
Áctis apud Vincentium Bellovacensem , lib. x 
Speculi historialis, cap. 92. Sed in tempore con- 
8uetus error (ut sspe diximus, et alibi causam 
erroris attulimus) in eo corrigendus est , quod 
Domitiano attribuat, que sunt Adriani. Probavi- 
mus enim S. Dionysium imperante Adriano affe- 
ctum esse martyrio. 

(88) Martyrol. Rom. 9$ Sept. 

(89) Nam una eademque die. Wabent sancti Tau- 
rini Αοία apud Vincentium Bellovac. lib. x , cap. 
$4, illum suscitasse Eufrasiam Lucii filiam , ea- 
demque ipsa die ab eo baptizatos centum viginti 
homines, ocio czcos illuminatos, quatuor mutos 
sanatos, aliasque virtutes non modicas csse pa- 
tratas. ' 

. (90). Nunc de Eugenio , etc. Aliqua de illo teti- 
gimus quest. 3 infra, ubi disputavimus, idemne 
sit Eugenius et Marcellus : et dato eumdem esse, 
an etiam ille Eugenius sit Timotheus ille, ad 
quem Dionysius Areopagita libros suos misit, et 
cui eosdem dedicavit. Vide ibi. 

(91) fRevisendi aliquando magistri , etc. Venisse 
Eugerium in Galliam ex Hispania, revisendi Dio- 
nysi et cum eo conferendi gratia , babemus au- 
etoritatem Gothici Breviarii, quam vide supra 
cap. xir. Vide et Joannem Marianam lib. 1v De 
rebus Hispanie , cap. &, ubi inter alia : « Studio 
Dionysium invisendi , inquit, in interiorem Gal- 
liam. penetravit, cum a Sisinnii praefecti satelli- 
tibus comprehensus in vestigio est occisus, Corpus 


Christi saeris populariter imbuta, Hercoldus vir 
primarius divino monitu in Diolum pagum lacei 
vicinum delatum , templo ejus nomine dicato co- 
luit, » Vide etiam L. Marineum Siculum lib. v δε 


rebus Hispanic. ] ] 

(92) Et pro fide occisum laudavit, w£ victorem. 
Testis est Flavius Dexter ad Christi annum 150, 
sancii Dionysii martyrium ab Eugenio celebratum 
elegantissimo (sic enim ait) carmine. Hilduinus 
quoque abbas in Epistola ad Ludovicum Pium 
semper Augustum, testatur, S. Eugenium  Tole- 
tanum scripsisse hymnum de beato Dionysio. « Nec 
mirari, inquit, quis poterit, cum bymfium S. Eo- 
genii Toletani de B. Dionysio habeamus, et vici- 
norum sapientum scriptis exceptis paucis vide 
mir carere. » EE 

Istum hymnum depromptum e sacro Dionysiani 


cenobii armario hic proferimus. Sic igitur : 


Celi cives applaudite 
Mundi jucundo lumini, 

Quo illustratur ccelitus 
Hujus diei gratia. 

Precelsa fides martyris 
Sacrique vita antistitis, i 
Diony$ii nobilis 
Hodie palmam suscepit. 

Areopago Ecclesia 
Regis sumpsít diadema 
Colestis, gemmam fulgídam 
Dionysium sophistam. 

Paulo docente, speculum 
Habet fides fidelium 
Et spiculum gentilitas, 
Quem ante murum noverat. 

Miro clarescens dogmate 
Illuminavit Graeciam : 

Ft inclytus hinc pontifex 
Urbem Romam tunc adiit. 

Clemente Romse praesule 
Jubente, venit Galliam : 
Cui jubar solis splendidi 
Illuxit signis, flamine. 

Tandem repulso demone, 
Constructo sacro opere, 
Ponis sffectus maximis 

cervice celum adit. 

Ave,Pater,scandens polum; 
Άγο ple, visens solum: 
Annua festi munera 
Tua sacrans presentia. 

Offer sacerdos optime 
Gemitus nostros et preces : 
Firma fidem, martyr Dei, 
Moresque nostros corrige. 

Ope guberna fragiles, 

In mundi hujus pelago, 
Atque exutos corpore 
Pie benignus suscipe. 

Quo sine fine gloriam 

Deo Patri cum Filio, 
Una cum sancto Spiritu 
Tecum canamus perpetim. Amen. 


D Scripsit autem Eugenius hymnum illum, audito in 


itinere martyrii nuntio, priusquam advenisset ad 
sepulcri locum. Nam in ipsa via occisus est et 
quidem a prefecto $97 Sisinnio, ut paulo superius 
innuit Mariana, hoc est , ab eodem a quo S. Dions- 
sius, quippe non multo intervallo alter post alterum. 
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L. Marineus Siculus loco supra citato : « Qui A episcopus. Hic fuit in episcoporum Leodiensium se- 


posiquam visitavit magistrum Dionysium , inquit, 
rum iter esset ingressus , a gentilibus deprehensus, 
et ex fidei confessione quis esset cognitus, gladio 
aperiente viam , qua magister suus illuc jam pre- 
cesserat, coelum coronatus ingreditur. » 

(95) Annos circiter ducentos immersum delituit. 
Ita scripserunt Vaseus in Chronico ad annum Do- 
mini 97, Thomas de Trugillo tom. ll Thesauri , ad 
15 Novembris, et Franciscus Bivarius in Commen- 
tario ad Dexirum, anno Christi 150, οἱ alii. Verba 
Thomz sunt : «Ibi ergo mansit per ducentos annos, 
donec tandem tempore Constantini imperatoris fa- 
tta fuit revelatio Christiano cuidam equiti; voca- 
batur Hercoldus, etc. » Bivarii autem : « Quomodo 
Gallias tendens martyrii lauream adeptus, ac in la- 
cum Marcasium injectus , et inde revelatione Her- 
eoldo nobili viro a S. Dionysio facta, preeclaro 
signo sanitatis miraculose ipsi impertitze, post du- 


rie trigesimus nonus, iniilque pontificatum anno 
Christi 905, hoc est, initio &zculi decimi. Ad quem 
annum ita Sigebertus in Chronico : « Francone Leo- 
diensium episcopo mortuo, Stephanus episcopus 
subrogatur, vir sanctitate et scientia clarus, qui vi- 
tam et passionem S. Laniberti mariyris ad Herman- 
num archiepiscopum urbanius edidit. Cantum quo- 
que nocturnum de eodem martyre, cantumque de 
sancta Trinitate, et de inventione Stephani proto- 
martyris, dulci et regulari modulatione com- 
posuit. » 

De miraculo S. Eugenii in curatione ejusdem : 
Stephani episcopi, vide JEgidium loco supra ci- 
tato. 


Notandum porro in hac translatione, licet ab 
JEgidio dicatur corpus translatum, minime intelli - 
gendum esse de toto corpore, sed tantum de por- 
tione aliqua corporis. Est enim hzc frequentissima 


centos aquei latibuli annos recens eductus, digno p (cum de sanctis agitur reliquiis) syneedoche partis 


honore habitus fuerit, etc. » Quibus accedere vide- 
lur jam ante laudatus Mariana, dum indicat cor- 
pus repertum esse, « Gallia demum Christi sacris 
populariter imbuta. » Hoc autem factum esse non 
videtur ante tempora Constantini. Hic enim primus 
fecit, ut toti populi ad Christum concurrerent, et po- 
pulariter Christi sacris imbuerentur. Huic etiam 
sententie favet Gothicum Toletanum Breviarium in 
hymno de sancto Eugenio, ubi h»c de ejus marty- 
rio, et corporis in illo lacu demersione, et perdu- 
ratione, e& revelatione : 
Patrem desiderat, votum prosequitur : 
Jam prope venerat, hostis irascitur : 
Sanctus vir rapitur, quem ensis temerat, 
Caput vellens a. corpore. 
In lacu proximo corpus submittitur, 
Recens, ut mittitur, manet longissimo 
Sub unda corpus tempore. 
Hercoldus patitur, quem Dei visio, 
Ex hoc alloquitut in Dionysio : 
Salutis pretio sanctus redimitur 
Digno locandus decore. 

(94) Decimo enim circiter ab ortu Christi seculo. 
Agitur hic de nonnullarum S. Eugenii reliquiarum 
ransiatione ad Bromense monasterium in diccesi 
Leodiensi situm. Cujus translationis mentio non 
antum in Vita S. Gerardi abbatis Broniensis, sed 
^iam apud ZEgidium a Leodio , Aurez-vallis reli- 
rioso, reperitur. Vide Gesta pontificum Tungrensium 
ieu Leodiensium tomo printo, ubi Anselmus res 
Stephani episcopi prosequitur. lilic igitur Egidius 
n suis ad Anselmum Additamentis ita de Gerardo 
ibbate scribit : « Per predictum etiam Gerardum, 
*rpus S. Eugenii Toletanz urbis episcopi et mar- 
yris in episcopatum Leodieusem translatum est. 
Jui B. Eugenius discipulus apostolorum fuit, et a 
5. Dionysio ordinatus Toletane urbis episcopus. 
?assus est martyrium sub Fescennino preside, 


pro toto. Unde etiam error ille et certamen non 
Faro nascitur, quo plures urbes se alicujus sancti 
corpus habere depugnant, cum singule partem 
tantum babeant. 

(96) Annis vero post hanc translationem amplius 
ducentis, Hzc est secunda translatio reliquiarum 
S. Eugenii, quze facta est anno Dom. 1156, tempore 
Ludovici Vll, regis Gallize, cum Alpbonsus Castellze 
rex brachium dextrum S. Eugenii ab illo obtinuit. 
Hanc secundam translationem Molanus et Baronius 
in suis ad Martyrologia Notationibus, seu oblivione 
seu ignoratione preeterierunt, et qus& tertia fuit, se-. 
cundam fecerunt, ut mox videbitur. 

Hujus autem, quam nos secundam ponimus, ple- 
rique omnes rerum Hispaniz scriptores, mentionem 
in Alphonso, aut in Eugenii Vita fecerunt. Brevis- 
sime Joannes Mariana lib. 1ν De rebus Hispania , 
cap. 4, bis verhis : « Rege Castellae Alphonso , qui 
operator est nuncupatus, ejus brachium primum 
Toletum relatum est, Ludovico VII, Galli rege con- 
cedente, in soceri regis gratiam, et Raymundi To- 
letani praesulis. Nam quo is tempore Eugenio lll 
Komano pontifice ad Rhemensem episcoporum con- 
ventum festinabat, ex itinere rem omnem de Hispa- 
norum memoria oblitteratam presens explorave- 
rat.» Fusius autem lib. xi, cap. 5. Eamdeni secun- 
dam translationem descripserunt; Hispanice in 
Vita S. Eugenii, Alphonsus de Villegas in Flore 
sanctorum, et Petrus Hibadeneira in Vitis extrava- 
gantibus. Vide etiam copiose apud Thomam de Tru- 
gillo in Thesauro concionatorum, tomo ll. 

(97) Joannes Mariana lib. 1ν Ρε rebus Hispania, 
c. 4. 

(98) Nec wero cessavit Hispana pietas, etc. Hic 
describitur tertia translatio earumdem sanctarum 
reliquiarum B. Eugenii, sive totius reliqui corporis, 
quantum quidem Lutetixw tunc erat. Facta est au- 
tem rogatu Philippi ll regis Hispaniarum, cap. xxt. 


lecimo septimo Kalendas Decembris, sub quo et D Hujus translationis multo nobilissims omnes prope 


3. Dionysius passus est. » Fuit hzc prima trans- 
alio, quam etiam agnoscunt Molanus et Baronius 
n suis Adnotationibus ad Martyrologia , ad 15 Νο: 
rembris, et Joannes Mariana lib. x De rebus Hispa- 
μα, cap. 20. 

(95) Qui ei concilio preerat Stephanus Leodiensis 


scriptores meminerunt, el Hispani , et externi. kx 
Hispanis quidem nominatim illi omnes quos niodo 
laudavi, et alii quam plurimi : ex aliis Molanus et 
Baronius locis prius hic citatis, in eo solo halluci- 
nati, quod secundam, ut dixi, appellaverint pro 
terlia. 


508 CAPUT XXII. 
Virtutes nonnulle S, Dionysii ex ejusdem scriptis delecta, et primo pietas. 


Cum aliarum S. Dionysii virtutum ipse Areopagus, tum vero Christianarum S. Paulus, et S. Clemens 
estes quam locupletissimi exstiterunt. Siquidem illum nec Areopagus in suum consilium, nec hi Ecclesise 
proceres ad munus apostolicum, nisi omnibus florentem virtutibus adlegissent. Sed earum virtutum qu:e- 
lam in suscepto vitze genere, quzedam in immortalibus ejus scriptis illustrius emicuerunt. Nain, ut ali» 
missa faciam, quod episcopatu Atheniensi, quem ab apostolis acceperat, sponte dimisso, multis in spor- 
penda Evangelii semente peragratis regionibus in Italiam pervenerit : quod ex ltalja in Galliam, hoc est 
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in terram 90 quidem tempore satis incultam ac barbaram voluntarius abscesserit : quod denique plurima 
ac diversissima supplicia, non infracto tantum animo, sed etiam Leto pertulerit, atque ad eadem pari 
virtute perfereuda , alios animarit ; has, inquam, virtutes vere heroicas ipsa vitae series continet. Sed sunt 
etiam alix nonnulls, qu:e ex ejusdem scriptis, velut quidam e viridanti prato suaveolente« flores carptim 
delecti, aliquem piis animis odorem spargant, c:eque tres numero precipue, quas magnapere expediat 
omnibus qui se ad scribendos libros conferurit, non minus imprimi intus animis quam foras scriptis ex- 

rimi. Sunt autem hz pietas, modestia, mansuctudo. Pietas quidem in Deo et sanctis, ad opem in seri- 
endo pr:estandam invocandis ; modestia autem, in nullius scriptis, veterum presertim et majorum, coa- 
temnendie, sed eorum dignitate et auctoritate augenda potius et tuenda, quam spernenda aut elevanda; 
mansuetudo denique, non in scriptis inodo, sed in actis quoque omnibus tam suis exhibendis, quam alie- 
nis ferendis aut refellendis. Hz virtutes in. B. Dionysii monumenüs, si in cujuspiam alterius, 
jane quam excellenter eluxerunt. Et spectetur imprimis pietas : Pietas autem ad omniu utilis est, inquit 

anulus 5, 

: Pietas quidem in omnibus, qui nunc exstant, ejus libris, velut votiv:ze quzedam primitiz, in ipso statim 
initio, et quasi primo limine sese offert. Nam cum preter ejus Epistolas, virtutem hanc egregie rede 
lentes, libri sint quatuor, unus De celesti hierarchia, alter De ecclesiastica hierarchia, tertius. De ἀῑείπί 
*ominibus, quartus De mystica theologia; in horum singulorum principiis prima in Deum pietas cunctis 
legentibus fronte religiosissima occurrit. Primum enim illorum a S. Jacobi verbis et Jesu invocatione 
sic orditur : Omne d&tum optimum, et omne donum per[ectum desursum est, descendens a Patre Inminum '. 
Quin et ipsa illuminationis a Patre profluentis universa processio benigna in nos largitione emanans, rursus 
tanquain vis quedam copulativa excitando dilatat, et ad Patris ipsius colligentis unitatem, et deificam sim- 
plicitatem convertit. Quoniam ex ipso et in ipso sunt. omnia, ut sacra loquuntur Eloquiav. Quare invocaio 
Jesu, inquit, qui est (uz Patris, lux exsistens, lux. vera que illuminat omngm hominem venientem in hunc 
mundum * : per quem nobis ad Patrem , lucis auctorem , aditus patuit, ad sanctissimarum Scripturarum 
traditas a Patribus illustrationes, quoad ejus fieri polest, suspiciamus : et. quas nobis celestium mentium 
hierarchias signis quibusdam subobscuris expresserunt, pro viribus speculemur. lta ibi. Jam autem capite {1 
ejusdem libri, antequam aggrediatur ad dicendum quid sit hierarchia : Sit autem, inquit, ἀπ] 
sermonis dux atque director Christus , si fas mihi est dicere, meus , qui totius expositionis hierarchie per- 
[ectissimus est inspirator. 

Secundo item libro, qui est De ecclesiastica hierarchia sub. primi capitis initium ita przetenit piel 
Lem : Nunc autem hierarchiam nostram, ejusque principium et naturam ita pro virili mea exprimere cona- 
bor, si Jesum, qui omnium hierarchiarum est initium atque per[ectio, ante invocavero, et cap. ὅ ejusdem li- 
bri, cum de venerabilis eucharistiz sacramento agit, ita ipsum sibi propitium exposcit : Sed, o tw, in- 

uit , divinissimwn atque sacrosanctum. sacramentum, circumjecta tibi symbolice enigmatum  velauena 

tegens, perspicue nobis ostendito, et. mentis nostrd oculos singulari et inoperta luce per[undito. Jaw li- 
bro 11 qui est De divinis nominibus, eap. 1,ita scribit: Mihi autem det Deus, inquit, ut Diwinitatis, que 
nec appellari, nec nominari potest, beneficas variasque appellationes pro ejus dignitate laudibus efferaw, ne- 
que ab ore meo vetbum veritatis auferat. Sed capite Z ejusdem libri non modo pietatem suam satis alias 
testatam, sed vim quoque piarum precationum , tribus egregiis explicat similitudinibus, quibus hic lecto 
rem zquum est munerari. Sic igitur habet : Ac primam, inquit, si. videtur, et perfectam et omnium Dei 
progressionum interpretem appellatinem, invocata Trinitate, qua boni (ous est, et bonum exsuperat, ei quz 
38a omnem optimam providentiam exponit, consideremus. Precationibus enim ad eam, ut boni principium, 
deduci primum debemus : cumque propius ad illam accesserimus, tum ex ipso dona longe optima, qua peus 
eam sita sunt, edoceri. Nam ipsa quidem $09 omnibus praesens est, non tamen-illi presentia sunt. omnia; 
sed cum puris precibus, et mente tmperturbata, et animo ad divinam conjunctionem apto i!la invocamus, (um 
demum illi presentes sumus. Nec enim ita in loco est, ut ab illo absit, aut ez aliis ad alia commigret. Quin 
si eam in rebus omhibus esse dixerimus, tamen minus dixerimus , quam ejus postulet infinitas, qua. omnis 
et excedit εἰ comprehendit. Itaque nos ipsos ad sublimiores divinorum lenignorumque radiorum obtutus ptr 
preces extendamus. Quemadmodum enim si perillustrem catenam e coli fastigio dependentem , atque kuc 
usque pertingentem , alternis seinper manibus apprehendamus , attrahere. quidem illam videbimur, re auiem 
vera non eam attraliemus, cum supra simul εἰ iufra. exsistat , sed nos polius ipsos ad altiores coruscaniium 
radiorum fulgores sursum attollemus. Aut quemadmodum si navigium aliquod ingressi , rudentes e saxo quo- 
piam ad nos usque prolensos auxilii causa teneamus, non saxum ad nos, sed nos polius ac navim ipsam ad 
saxum adducemus. Aut denique, quemadmodum 5i quis stans in navi saxum maritimum dispellat. nihil sant 
contra fixum atque immobile saxum proficiet, sed se ipse poiius ab eo disjunget, tantoque magis ab illo rc- 
pellet, quanto illud magis dispulerit. Quare priusquam aliquid aut agamus, aui dicamus, prasertim quod ad 
Deum spectet, nobis a precibus ordiendum est, non quo vim illam ubique simul et nullibi presentem attraha- 
mus, sed quo Dei memoria et invocatione nos ipsos ei trahamus et copulemus. Ita nimirum vir ille multo 52- 
pientissimus, nobis ad Deum et ad coelestia viam parari, ita ab humo ad coeluij , velut quibusdam cate- 
nulis animos erigi ac süblevari docuit. Denique initio libri De mystica theologia , eadem pietas velut in 
primis foribus ita se objicit : O Trinitas, inquit, essentia, divinitate, bonitate superior, divina Christiano- 
rum sapientig duz, dirige nos ad ignolissimun et lucidissimum atque excellentissimum mysticorum eloquic- 
rum culmen, ubi simplicia et absoluta et immutabilia theologie mysteria latent adoperta, pra(ulgemte φκα” 
dam silentii occulla sacra decentis caligine, que quidem ubi mazime videlur obscura, ibi supra modum |κ- 
cem profert exuberantem, et in eo quod omnium (angi et videri non potest, longe pulcherrimis splendorih 
mentes nec oculatas, wirifice complet. lta ille. Quam ad precationem ita Marsilius Ficinus (99) , vir in 
philesoplia magnus, et vo suo facile princeps : « Dionysius Areopagita, inquit, Platonicze disciplinz 
culmen, et Christiane theologi: columen, quixrens divinum lumen, non tam intelligentia perscrutatuf, 
quam ardente voluntatis affectu οἱ oratione petit. Quippe cum a Paulo mundi sole didicerit, Platone 
etiam confirmante, ipsum universi principium esse intellectu quantumlibet excelso superius : non igitur 
conatu quodam intelligentiz: comparari, sed in animum amore prorsus Deo deditum accendi Deum, atque 
ibidem in ardore lucere. » Hec Marsilius. Nunc quia verum est pietati in Deum sociari et adbserere uio- 
destiam, in hanc tantisper oculos deflectanius. | 


s] Tim. wv, 8. * Jac. 1, 47. * Rom. xi, 06. Y Joan. 1, 9. 


(99) Marsilius Ficinus, Comment. in Dionysium, c. 5 De divinis nominibus. 
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CAPUT XXIII. 


Dionysii modestia seu animi submissio. 


Altera qux in Dionysii scriptis grato aspectu et quasi verecundo ore collucet, proptereaque omnibus 
maerito adamanda el semper in sinu babeada seriptoribus, est modestia, velut fida pietatis socia, οἱ intima 
cOmntubernalis. Qus modestia in sstimatione ingenii atque judicii (quod fere in hominibus solet esse su- 
perbissimum) non minus quam ceteris in rebus a magno Areopagita peramanter stricteque complexa est. 
Quod cum ex aliis locis, tum vero e tribus potissime, uno Je celesti hierarchia, altero De ecclesiastica, 
Lertio De divinis nominibus colligi licet. Nam in primo quidem horum librorum, postquam super ea quaz- 
stione : Cur lsaias propheta purgatus dicatur a seraphim, auam exposuisset sententiam, ingenue fassus 
eSt eam se ab alio didicisse, et libenter quidem, si melior afferatur mutaturum esse. Sic enim scribit ; 
A tque hoc quidem ille me docuit : tibi autem trado. Tuc erit sapientie atque eruditionis, aul. alteram cau- 
sarum allatarum omni dubio exsolvere et alteri, ut equam et rationi consentaneam, et veram fortassis, ante- 
ponere, aut tecum aliquid quod propius sit veritati excogitare, aut ab alio addiscere, Deo scilicel sermonem 
suppeditante, et angelis de|ereutibus, atque ita nobis qui angelorum studiosi sumus clariorem, si fieri possit, 
e4 chariorem patefacere contemplationem. lta ille S. Timotheo. Deinde ejusdem libri postremum caput i; 
pulchro (ine concludit : Hec mihi de sacris figuris dicta sunto: que ab exacta quidem earum inlerpre(a- 
t£one procul absunt, ad hoc lamen, ut arbitror, juvant, ut ne rimis abjecte figuratis imaginibus adharesca- 
72365. ()uod si objicias non omnium angelicarum virtutum, aut. operationum, aut. imaginum fecisse nos men- 
tionem ; tibi equidem prorsus, quemadmodum res habet, respondebo : nempe [που scienti illius supermun- 
dance rudes esse, atque alio pottus ad ea perdiscenda doctore atque interprete indigere; tum. etiam, illa quee 
prius exposiiia. similia sunt eamdemque vim habent, nos sponte. pratermisisse, tam in dicendo modum aucu- 
pantes, quam res reconditas, εἰ ingenio nostro majores silentio venerantes. Secundum vero librum, 510 
qui est De celesti hierarchia, haud minus speciose exitu terminavit. Sic enim dixit : Ista, fili, (am multa 
et tam praclara, εἰ singularia lierarchig nostre spectacula videre mihi datum est : aliis autem perspicacio- 
ribus menlibus non hoc modo, sed etiam multo clariora εί diviniora forte perspecta sunt; tibique ipsi, ut 
opinor, illustriores atque. diviniores pulchritudines ad. sublimiorem radium jam dictis gradibus contendenti 
collucebunt. Quare communica tu quoque. mecum, o dilecte. perfectiorem lucem, et presiantiores atque uni- 
for miores, quascunque contueri poteris pulclritudines, oculis meis commonstra. Nam per hac, quomodo a 
me dicia sunt, insitas tibi ignis divini scintillas excitatum iri confido. Jam autem libro De divinis nominibus 
hanc vere auream imposuit coroniaem : Hec nos divina nomina in unum congesta, quatenus assequi datum 
est, explicuinus, non modo impares accurate illorum expositioni (quod et angeli ex vero dicant), nec iis 
etiam, quas angeli tribuunt, laudibus inferiores (cum et postremis nostri cedant theologi) neque item theolog 6 
ipsis. eorumque auditoribus et asseciatoribus conferendi, sed eorum quoque, qui nostri sunt ordinis, postremi 
et infimi. (Quare si recle quidem habeanl, que a me dicta sunt, et pro loco nostro et ordine, interpretationis 
divinorum nominum sententiam assecuti su.nus, id bonorum omnium auctori acceptum re[eratur, qui primo 
quidem dicendi, deinde et bene dicendi tribuit facultatem. Quod si eorum nominum, que eamdem vim habent, 
aliquod preermissum est, id eadem via οἱ ratione subaudiendum erit. Sin. minus recie minusve perfecte 
hec a nobis tractata sunt, aut si etiam a veritate vel omnino tel ez parte aberravimus, tua fuerit humanita- 

tis corrigere non sponte ignorantem, et addiscendi cupidum edocere : atque. etiam haud. satis per se:valenti 
opem ferre et egrotare nolenti medicinam [acere; et alia quidem a te ipso, alia vero ab aliis inventa, sed 
omnia ab ipso bona percepta in nos irans[undere. Neque le pigeat. hominem amicum afficere beneficio : cum 
et nos videus nullam nobis traditarum sacrarum institutionum intra nos continuisse, sed eas tecum caeteris 
sacris hominibus incorruptas communicasse, tli et deinceps communicaturi sumus, prout quidem el nos ad 
dicendum, et pares alii (uerint ad audiendum : nec iniqui circa traditionem erimus, nisi si vel ad intelligen- 
dum vel ad eloquendum [uerimus tardiores. Sed hec quidem, ut Deo gratum, ita se habeant, εἰ dicantur ; 
ει hie sit divinorum nominum que mente percipiuntur finis : nunc ad theologicam symbolicam, Deo ducente, 
transibimus. | 
lta librum illum beato fihe concludit Dionysius. Cujus modestia et animi submissio non ex his tantum, 
sed ex aliis compluribus locis, quorum aliqua alibi tetigimus, cognosci potest. Verumtamen ea qua 
conjunctam habent ipsius erga preceptores suos insignem reverentiam atque laudem, tacite praeterire 
qui possum? Nam eptimi sane animi οἱ nobilissimz indolis signum est clarissimum, ut minoru: erga 
majores, sic discipulorum adversus preceptores suos honor et reverentia. Ου in sancto Dionysio tam 
illustribus notis emicuerunt, quam in ullo alio antehac fortassis nemine. Siquidem wu agisirorum 8uo- 
rum vix unquam, ac ne vix quidem in scriptis suis, nisi suis gratissima debiti honoris prafatione, et 
sui pra illis magna eubmissione atque despicientia commeminit. Nam Hierothei quidem unius e magi- 
stris suis verba e tbeologicis institutionibus, ad firmandam ejus auctoritate propositam a se doctrinam, 
non sine eximia ejusdem laude ac veneratione aliquoties profert in medium. Cum enim admirandam 
Domini Jesu in utero virgineo effornationem nec sermone ullo exprimi, nec ulla mente concipi, ne an- 
gelica quidem et seraphica, docuisset, tum de eadem Christi humana generatione atque miraculis hzc 
cum magistri honore subjecit : Hac autem, inquit, et alibi a nobis compluribus in locis demonstrata. sunt, 
εἰ ab inclyto. precceptore nostro in suis Theologicis institutionibus perquam eximie celebrata : sive illa a 
sacris theologis acceperit, sive ex accurala Scripturarum perscrutatione multa in eis exercitatione usuque 
diuturno perspererit, sive ez aiiqua diiiniore inspiratione edocius fuerit, non studio solum, sed etiam ezperi- 
mento dívina assecutus, alque ex quadam natute comenientia atque consensione, si ita. loqui [as est, ad 
mysticam, εἰ qu non docetur, sed suspicilur, conjunctionem atque fidem per[ecte provectus. Atque ut multas 
el beatas optima illius mentis speculationes in paucissimis ostendam, huc de Jesu in collectis a se institutionibus 
ait : Ümnium causa est et cumplementum Jesu divinitas, eic. ta Dionysius libro De divinis nominibus, cap. 2. 
lam autem ejusder libri cap. 2, ubi de celeberrimo illo apostolorum aliorumque pontificum apud sanctissi- 
mam Deiparam conventu agit, quain eumdem magistrum suum extollit! quam se deprimit! Ejus verba S, 
Tunotheuim Ep-.esi episcopum alloquentis hzc sunt : Apud ipsos, inquit, Deo afflatos pontifices nostros, cum 
el nos, ut nosti, εἰ ille (Hierotheus scilicet) ac plerique e nostris sanctis fratribus ad contemplotionem corporis 
illius, quod vite principium exstitit, Deumque suscepit, convenissemus (aderat autem el Jacobus (rater Dv- 
mini, et Petrus supremum ac maxime venerundum theologorum columen) cumque eo conspecto placuisset, ut 
potentissimam divino imbecillitatis bonitatem pontifices omnes pro suo quisque ingenio collaudarent, twm 
ille, ut scis (Hierotheus) oliis omnibus sacrorum magistris secundum apo:tolos praccellebat, totus excedens; 
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totus se deserens, atqae adeo quamdam eorum, que pradicabantur communionem ín se experiens, ab $11 
omnibus qui videbant et audiebant, qui noscebant vel ignorabant, sacro numine correptus, et laudator diet- 
nus judicabatur. Sed quid ego tibi ea quo de divinis rebus ibi dicta sunt, commemorem? Nisi enim. meimet 
ipsius plane oblitus sum, scio me quoque abs ie istorum divinorum hymnorum partes aliquas audivisse. 
Adeo ttbi cordi est divina haud leviter persequi. Verum ut mystica illa, et sicut in vulgus non efferenda, et 
tanquam tibi perspecta pretermitiamus, quotiescunque nostra cum multis communicare, et quamplurimios ad 
doctrinam sacram adduci oportuit, ille plerisque sanctis doctoribus, et usu temporis, et mentis puritate, et 
demonstrafionum cerlitudine, ei ceteris sancte eloquentie facultatibus haud parvo intervallo antestabit : 
ita ut adversus tam magnum solem nostros figere obiutus ausi nunquam [uerimus. Ita enim nobis conscü 
sumtus, ita sentimus non posse nos, nec divina, que mente percipienda sunt, satis intelligere, nec quae super 
Dei cognitione exprimenda sunt,digne effari : sed cum procul ab eo absimus, id etiam accedit, quod ista di- 
vinorum virorum ad veritatem theologicam spectante. scientia deficimur, atque eo prorsus ex magno metu et 
reverentia devenimus, ut nihil omnino de sacra philosophia nec audiremus, nisi insedisset animo, non esse 
divinarum rerum quantulamcunque cognitionem negligendam. (Quod quidem nobis persuadens non modo na- 
turales mentium appetitiones que tantam, quantam capere possunt, rerum. sublimium contemplationem stu- 
diose semper affectant, sed ipsa quoque divinarum legum optima institutio, que ea quidem, qua supra nos 
simt, lanquam meritum et. captum excedentia, vetat. curiosius invesligare ; omnia vero qwe permissa et con- 
cessa sunt, j*tbet. attente condiscere et benigne cum aliis communicare. His igitur et nos inducti, atque ad 
divinorum, quatenus assequi licet inventionem, nec labori parcentes, nec inertig concedentes, imo nec eos qui 
nostris aliiora contemplari non valent, absque subsidio relinquere. sustinentes, animum ad scribendum appw- 
limus ; nihil quidem novi inducere ausi, sed minutioribus duntaxat, el particularibus quibusdam | instructio- 
nibus, ea qu& compendiose a nostro vere Hierotheo dicta sunt, distincturi atque explanaturi. Hactenus verba 
P ionysii de se tam tenuiter atque submisse, quam de preceptore Hierotheo reverenter ac honorifice 
Icla. 

De quo,rursus capite 4 ejusdem libri sic ait : Hacc eiiam preclarus. ille noster sacrorum moderator 
(Hierotheus) in hymnis amatoris divine exposuit. Quorum hic meminisse, et nostro De amore tractatui velut 
sacrum quoddam caput adnectere, haud. erit. alienum. Adnectit. deinde illud caput, quod ad ipsiusmet 
Hierothei Vitam differo. Adeo vir ille sanctus quantum praceptoribus et rerum divinarum magistris 
deberetur honoris οἱ observantiz, non intelligebat modo, sed etiam absque omni invidia prze se gratiss 
simo animo terebat, posterisque tradebat. Quin etiam neque eamdem, quam suus doctor Hierotheus, 
Jnateriam ante ausus est periractare, quam clarum fecisset, id se bona ejus venia, imo suasu atque 
jussu facere : nec tam quz ille ardua atque difficilia perscripsisset majoribus animis et perfectis sensi- 
bus accommoda: quam quas idem tanquam minora oniisisset ab aliis explicanda, et tardioribus ingeniis 
exponenda, sese alieno rogatu scriptis mandare professus esset. In quibus tam propter exemplum ju- 
ventutis, quz& olim suos magistros his tracta vestigiis venerabitur, quam quia sancii Dionysii perillustris, 
et omnibus :mulanda scriptoribus tam sua extenuantis, quam aliena extollentis elucet modestia animi- 
que submissio, non pigebit aliquantisper in monstrando tante virtutis pulchritudine immorari. Hzc 
igitur sunt magni AreopagiLe verba : Sed aliquis requiret fortasse quid sit. quamobrem postquam Όεπετακ- 

us praceptor noster Hierotlieus Theologicas instituiones perexcellenter. collegerit, nos jam, quasi ille mi- 
nus sufficerent, novas alias et presertim hanc theologiam conscripserimus. Atqui si ille quidem omnia 
qve ad iheologiam pertinent, ex ordine commentari voluisset, ac totius. theologie summam brevissimis 
explicationibus persequi, eo vesanie aut temeritatis nunquam prorupissemus, ut nos illo arbitraremur tel 
perspicacius res theologicas esse assecuturos vel divinius; neque item animum induxissemus in iisdem labore 
supervacaneo repetendis operam nostram ludere ; quid dicam et preceptorem et. amicum ex cujus pracipue 
sermonibus secundum divinum Paulum instituti sumus, injuria. afficere, et prasiantissimam ejus contem- 
plandi scientiam εἰ expositionem suffurari ? Sed cum is divina graviter explanans, compendiosas nobis εἰ 
multa breviter complectentes definitiones exposuerit, simulque mandaverit, ut et nos pro virili, et quicunque 
nostri similes rudiorum sunt animarum magistri, apto sermone breves illas et singulares mentis illius per- 
spicacissima sententias explicaremus, tuque ipse nos, o Timothee, ad idem prastandum scpenunero exhor- 
latus sis, et nobis ejus librum tanquam sublimiorem remiseris : hinc et nos illum ut perfectorum atque ezer- 
citatorum ingeniorum magistrum its qui supra vulgus sapiunt, secernimus ejusque scripia velut altera scripta 
divinis, et apostolicis proxima reputamus : nostri autem similibus pro nostro et ipsorum captu res divinas 
exponemus. Si enim perfectorum est solidus cibus, alios eo pascere quani per[ectionis est? Hecte igitur hoc 
quoque a nobis dictum est, claram illam et per se oculatam spiritualium eloquiorum contemplationem et suc- 
cinctam eorum doctrinam exercitalioris indigere facultatis ; sermonum autem qui eo deducant, scientiam atque 
discip'inam inferioribus sacrorum mysteriorum magistris jua2la εἰ discipulis convenire. Quanquam et éitud 
quoque a nobis perquam diligenter est observatum, ut que divinus 194 ille pracepter plana. expositione 
disiinxisset, nullo modo attingeremus, nec iis qua ipse dilucidassel, denuo repetendis actum ageremus. Hac- 
tenus Dionysii Areopagitz, viri in maxima et sublimissima scientia longe modestissimi verba plane au- 
rea, qua. cunctis sacre theologiz doctoribus, sed et quibuslibet aliis quarumcunque artium magistris, 
sed tamen illis potissime, ut ejusdem studii corrivalibus, cum Christianz submissionis, tum delite 
majoribus, et przssertim magistris suis reverenti: exemplo esse debeant. Verum de modestia saus: 
nunc germana ejus mansuetudo inspici cupit. 


CAPUT XXIV. 
Dionysii mansuetudo, et munsuetudinis commendatio. 


Sancti Dionysii modestiz comes mansuetudo jungatur. Quibus scilicet ut geminis germanisque sorori- 
bus, cum scripta ejus czera, tum epistole praesertim insignes sunt, tresque potissimum, una ad Ροἱγ- 
carpum Smyrne pontificem, altera ad Demophilum monachum, tertia ad Sopatrum sacerdotem. la 
quarum prima leniter admodum et mansuete conjectum in $e Apollophanis grave convicium relorquet : 
8ccundain vero totam fere in eximia mansuetudinis laude consumit. in tertia quam suaviter cum probis 
viris alia quam nos sentientibus agendum sit, ipsius sus epistole exemplo docet *; est enim illa 
graviter juxta et perhumaniter scripta. Dionysio hoc proprium fuit, ut sua conaretur solide comprobare, 
aliena non magnopere curaret (nisi si multum religioni officerent) refutare. Osten$a enim certo et liquido 
veritas omnem contrariam falsitatem suo marte supplantat. Quod idem ipse in Epistola ad S, Polycar- 


* Est inter epistolas sancti Dionysii ordine sexta, 
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pum egregie docet atque exemplo veri ac regii numismatis confirmat : quo m mediur posito, 4düllerina 
omnia mox deprehenduntur. Recte tamen observavit Maximus S. Dionysii interpres, noA simpliciter ab 
auctore nostro refütationes aliarum opinionum reprobari (cum et ipse Elym:e magi sententiam refutet 
in libro De divinis nominibus) , sed tum duntaxat, cum preter institutum aliena operosius refellantur, 
quam propria confirmentur. 

Epistolam ad S. Polycarpum suo loco ante positam de superato per mansuetudinem convicio, non 
existimavi hic reponendam, sed in memoriam solum esse revocandam. Verum eamdem mansuetudiném 
in laudata superius ad Demophilum Epistola, uti meminisse lector potest, adeo exacte, fuse fervideque 
partim exemplis, partim sententiis vir sanctissimus et mansuetissimus exaggeravit, ut inde satis signi sit, 

uam eadem virtus illi chara et intimis insita medullis fuerit. Ubi inter alia exemplum illud de 8. Carpo, 
Christi mansuetudinem per visum nocturnum edocto, ut longe pulcherrimum, atque ad eliciendam in péc- 
catores lenitatem efficacissimum, cunctis curam animarum gerentibus necessario legendum est, Quocirca 
totum una cum sua Epistola in superioribus est positum. Πο ergo, quos ea res tangit, ablego. Nam ad 
reges Christianissimos (in quorum auxilia et nunc et olim currere solitus est S. Dionysius) cum in presenti 
avocet, moram non traho. 


GAPUT XXV. 
Sancti Dionysii tn Ghristanissimos Francoram reges bynepncia. 


Proszimum virtutibus locum merito sibi prodigia vindicant, et ea presertim que animis juxta et corpo- 
ribus profuere. (Quorum quia Christianissimi Francorum reges precipue compotes fuerunt, ab iis auspicate 
capiendum videtur initium. Primus igitur in hunc ordinem veniet Dagobertus, Clotharii filius, quando 
hunc ei locum tam series temporis, quam percepti a sancto Dionysio beneficii magnitudo $13 addicit : 
quippe «ui et patris iram adolescens, et Dei vindictam terris excedens, hujus sanctissimi martyris oppore 
Lune interventu evaserit. Quz quo pacto acciderint, breviter enarrabo. 

(2-5) Rex Clotharius Dagoberti parens, cbarum in paucis et cui res fidenter committeret, certum homi- 


nem habébat nomine Sadragesillum : et hunc filio moderatorem et Àquitanise gubernatorem praefecerat. Sed | 


eumdem Dagobertus, ut severiorem et minus sui reverentem, odio tacito et vindicet: avido persequebatur. 
Patre ígitur Clothario per venationum studia ab se longius sejuncio , commodam sui ulciscendi occa» 
sionem nactus Sadragesillum invitat, adhibetque mense | post mensam in eum manus injici, vestes de- 
trahi, flagris ezedi, barbam amputari mandat. Cujus tam audacis facti exinde conscius et cito peenitens 
(ita scilicet est animus juvenum, ut czecus et praeceps ad audendum, sic celer et facilis ad retractandum) 
patris iram et conspectum exhorrebat, nec sine causa, Nam reversus pater, et illatam homini amico tam 
atrocem injuriam oculis suis conspicatus, graviter admodum et iniquo animo ferre; imo et ingentibus mi» 
nis tanti auctorem facinoris filium ad poenam deposcere ; hic autem nusquam tutus, latebras ubique qua 
rere, et prz nimio metu loca identidem commutare, donec tandem in vicum Catulliacum, et in sacram 
ibidem sediculam, S. Dionysii et sociorum corporibus illic asservatis nobilem, tanquam in asylum, contu-. 
git. lbi enim cervum contra insequentes molossos et venatores, quos occultus nexus aditu arcuerat, salue 
tem quondam invenisse meminerat. Hic ergo maestus ac lugens cum jaceret tam animo dejectus , quam 
oppressus somno, ecce illi per visum vir ere venerando obiici, hortarique ut, posito metu, bono sit anime: 
isto enim illum periculo, atque etiam majori quam hoc esset, olim defuncturum : imo et Francerum re» 
fno quondam potiturum, si tamen eorum, qui hic siti essent, monumenta sese ornaturum promitteret, 

romisit : moxque ut dictis et promissis certa constaret (ides, celestem opem sensit, Nam eos qui a pa« 
tre missi venerant, cum uno circiter milliari ab xde illa abstarent, ne ultra progredi possent, vis divina 
inhibuit. Qui proinde subitaneo territi prodigio iter refleciunt, et quid monstri sibi accidisset, regi re- 
nuntiant, Quibus ille recusans fidem, et inertie potius atque infidelitali, quam certo prodigio factum at» 
tribuens, alios eodem subnittit; sed illi quoque in pari intervallo accessu prohibiti, idem quod nuntii 
priores, referunt, Quibus perinde increpitis, et tanquam principi filio ebsecundantibus , acerbe rejectis, 
abit ipsemet stomacho plenus, velut filium a sepulcris martyrum suis manibus abstracturus : verum ubi 
se nihilo minus quam satellites ibidem loci, quadam vi clandestina ab appropinquando distineri animad- 
vertit, caelesti tandem potentia et martyrum virtute recoynita, dal manus, reditque cum filio in gratiam, 
et recepta progrediendi facultate zdiculam ingressus, gloriosos martyres supplex adveneratur, et sibi 

ropitios facit. Filius autem Dagobertus accepti memor beneficii, magno deinceps honore et horrore eum 
ocum, el sanctos loci przsides, potissimeque Dionysium, coluit. Quo tamen iu cultu haud sane id pro- 
baverim, quod illud sapientissime dictum : Ne quid nimis , aut non satis attenderit, aut parum curaverit, 
Siquidem nimia exornandz 8. Dionysii basilic, quam ipse exedificaverat, cupidine, omnia fere Gallia« 


ruin templa przeipuis exspoliagse ornamentis fertur, adeoque sedis S. Hilarii Pictaviensis episcopi valvas 


ex zre fusili fabrefactas, in D. Dionysii baud veritus est transportare: non reputans scilicet. animo, 
quam ea pietas vel ingrata sanctis, vel invisa Deo foret, qux» unius divorum ornamenta ex alterius con- 
llaret exuviis, Neque vero celites ipsi de tam impia «t irreligiosa (si fas est sic appellare) pietate et re- 
ligione atrum ferre calculum distulerunt. Nam earum valvarum alteram, dum per Oceanum in Sequanam, 
et per hanc Parisios versus deveheretur, profundo fluminis alveo nunquam adhuc repertam demerse- 
runt. Sed et hoc et alia Dagoberti peccata cum ejus serio penitentis regi eleemosynz, e£ pia. opera, 
ium etiam sanctorum martyrum, et in primis Dionysii cultus et. veneratio, teste cerla revelatione abs- 
lerserunt. Narrat enim. Aimoinus (4), et narrationi subscribunt rerum Gallicarum scriptores universi, 
Ansoaldum illustrem virum, eumdemque Pictaviensis Ecclesie protectorem, cum peragratis Sieilie oris 
in Galliam postliminio renavigaret, ad quamdam brevem insulam appulisse: iilic viri cujusdam san- 
ciissimi solitarie degentis, Joannis nomine, congressu et confabulatione usum, atque inter alios de anima 
salute sermones interrogatum ab eo fuisse, num regem Dagobertum nosset. Qui cum nosse respondis« 
set, illum rursus sciscitatum, que vita, qui mores hominis exstitissent. Quibus ex ordine commeneratis, 
demum subjecisse senem illum solitarium, quz super ejusdem regis statu per visuin accepisset ; nempd 
sibi vigiliis ac jejuniis, atque etiam ipso senii gravamine in somnum depresso, virum quemdam vene 
randa canitie spectabilem astitisse, monuisseque, uli propere surgerel, ac pro Dagoberti regis anima, 
qua eadem ipsa hora corpus deseruisset, preces ad Deum fundere: quod impigre exsequenti subito 
apparuisse in ipso pelago, nec a se procul, terribiles visu $1/& formas, teterrimos Scilicet ac truculente 
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vultu dzmones, qui vinctum regem Dagobertum E vasta maris spatia vexantes, plagisque lancinantes, 
ad antra ignea pertraherent; ipsum veroregem diris distentum cruciatibus, inter verbera vexationes- 
que, certorum sanctorum efflagitasse subsidia; atque tum aperio derepente ccelo, viros quosdam nitore 
admirabili, inter crebra fulmina multa cum fragrantia ruentia descendere visos; qui ab eo interrogati 
quinam essent, eos se esse responderunt, quos Dagobertus in suppetias advocasset, Dionysium scilicet et 
Mauritium martyres, et cum bis S. Martinum confessorem. Hos ergo vidisse se referebat, ereptam dz- 
monibus animam ad c«los cum hoc epinicio deducentes : Beatus, quem | elegisti et assumpsisti, Domine, 
inhabitabit in atriis tuis x. lHzc solitarius ille zetate et sanctitate venerabilis a se visa Ansoaldo narravit, 
Ansoaldus S. Audoeno, Audoenus et Aimoinus posteritati. E quibus duo videntur ad vitam bene beateque 
degendam elici posse utilia documenta : quae omnibus quidem mortalibus, sed potissime regibus cordi 
esse debet. Unum, ut peccata sua, quibus ob curarum molem eos contaminari necesse est, mature ae 
sollicile profusis in egenos largitionibus redimant ; alterum, ut nonnullos e sanctorum numero, «uos pe- 
culiari cultu et veneratione in vita prosequantur, et quorum ope in exitu securiores sint, eibi patronos 
asciscant. Quod utrumque Dagobertus (5) ille magno animx su: bono mille fere ante annis przestitit, 
Nam preter sancti Dionysii templum, quod universis, qux» Gallia tum habuit, magnificentius exstrusit, 
hoc przterea effecit immortali memoria dignissimum, quod subjugatis circumquaque vicinis nationibus, 
et pace toto regno firmata, cum se alius, ut solet, luxui otioque dedidisset, ipse nuntio lis remisso, ani- 
mum ad pietatem, et cogitationes suas ad regnum aliud vere regnum pulchris meritis comparandum, 
serio adjecerit. Siquidem in unum coactis Gallix proceribus, eam super vit: ευ mutatione habuit ora- 
tionem, quam frequentissimus ille pontificum ceaetus ingenti plausu excepit. Se nimirum, considerata 
hine mortalitate corporur, inde immortalitate animorum, in hanc deinceps, cujus pracipua sit babenda 
ratio redemptis prztteritze vitz flagitiis, penitus et ex animo velle intendere, proindeque testamentum 
cendere decrevisse, in quo omnes regni sui celebriores basilicas certis copiis et praediis locupletaret. 
Quod ille quidem non dixit magnificentius, quam przstitit liberalius. Nam et apud ipsum Aimoinum, et 
Mies rerum Gallicarum scriptores, non oralionem modo regis, sed et testamentum (6) ipsum piis 
instructum donationibus invenias. 

Neque vero solum Dagoberto, sed et aliis eum consecutis Francorum regibus idem ille regni aposto 
lus in utrisque tam terrenis quam ccelestibus bonis commodavit. Exstat enim egregia Ludovici Pii im- 
peratoris (7-8), ejusdemque Francorum regis, ad Hilduinum abbatem epistola, in qua e majoribus suis 
complures recenset, quibus incredibili bono fuit, piam B. Dionysii coluisse memoriam : « Qui dum sacras 
ejus exuvias (ita loquitur imperator) in terris ob amorem et honorem Domini nostri Jesu Christi, opi- 
bus quibus poterant, honoraverunt, per ejus preces dignissimas honoris privilegio potiri el in terrenis et 
in coelestibus meruerunt : ut videlicet unus e priscis Francorum regibus Dagobertus, qui eumdem pre- 
tiosissimum Christi martyrem veneratus non mediocriter fuerat, et immortali est vita sublimatus, et 
per ejus adjutorium, sicut divina ac celebris ostensio perhibet, a penis est liberatus, inque vita pe- 
renni desiderabiliter constitutus.» Ita de. Dagoberto rege Ludovicus Pius laudate superius revelationi 
conformiter memoravit. Qui ibidem deinceps ejusdem Dionysii, primo in proavum suum Carolum, dein- 
ceps in Papinum, postea ín patrem suum Carolum Magnum, et postremo in semetipsum merita οἱ be- 
neficia gratissiio animo persequitur : « Proavus, inquit, noster Carolus, princeps Francorum inclytus, 

r orationes ipsius excellentissimi martyris indeptum se fuisse gratulatus est apicem principatus.» 

nique, quo brevis sim, eadem prope de avo, de patre, de se ipse przdicat ; nempe S. Dionysii meritis 
regni coronam ipsis datam, servatam, restitutam. Neque vero in hos magis, quam in leros 
reges, ejusdem martyris se prodidit beneficentia. Nempe pares pietates paria solent beneficia co- 
initari. 
» Itaque Robertus, qui ad regni potentiam non modo pietatem, sed et doctrinam quoque, eamque rege 
pio dignissimam adjunxit, cum su: magnam partem felicitatis sancto Dionysio ascriberet, in ejus ο» 
norem et grati signum animi ccenobitis Dionysianis agros non paucos, et preclara latifundia insignia 
liberalitate condonavit, his usus verbis : « Probavimus ergo, inquit, operz pretium esse (ut diligentius 
obsequiis divinis vacarent, et nostram ac totius regni salutem Deo commendarent) qualemcunque lar- 
gitionis nostrz opem conferre fratribus e monasterio specialis patroni nostri macarii Dionysii : cujus 
protectionum alis erecti, et quam plurima jam pericula superavunus, et ad hzc regni fastigia nos 
ascendisse confidimus.» Dein recenset rex liberalissimus juxta et pientissimus villas decem, quas illas 
totas concedit, aliaque insuper non pauca. Post quze subjungit: « Hzc itaque regiz largitionis nostre 
indulgentia cupimus sanctorum martyrum Dionysii, Rusiici, et Eleutherii, quibus olim omnem spei no- 
stra 515 fiduciam commisimus, patrocinia promereri, quatenus hostibus nostris et victrices dextras 
inferre, et cum triumpho victoris, invicta, annuente Deo, exinde de eorum subjectione vexilla referre» 
Ilzc ille. Itaque semper invictus fuit: semper omnium quicunque attentavit compos et victor , semper 
euam pius. Hinc et multas zedes sacras variis in locis exstruxit : apud Silvanecetum, sancto Regulo B. 
Dionysii socio unam : Aureliz, divo Aniano aliam : Stampis, beatissimz Virgini tertiam : Augustoduni, 
duas : apud Possiacum, rursus eidem Viryini alteram, Anno demum regni sui trigesimo quarto, et sa- 
Jutis nostrz circiter millesimo tricesimo tertio, sancte obiit, atque in sede sancti Dionysii tumulum 
in coelo regnum aliud acquisivit. 

De Henrico autem ! ejus filio, quid dicam? An a patris germana pietate descivit, aut. ab avito Dio- 
nysii cultu vel latum unguem degeneravit? Nempe qui propter Ratisbonensium de corpore S. Dionysii 
dissensiogem, cum illud in cenobio Dionysiano delegi jussisset, inibique repertum, et quidem mira 
odoris fragrantia divinitus refertum cognovisset, confestim extraordinaria instinctus pietate, Parisiis 
ad S. Dionysii urbem, eadem ipsa die (boc est, nona Junii, quz exinde quotannis festa est) ad visendum 
alque venerandum idem corpus, nudis pedibus, rex tantus et tam potens, ad. duo circiter milliaria pro- 
peravit, et regalia munera sacrz ejus arze devotus imposuit. 

Denique et Philippus Augustus (9), et ejus filius Ludovicus sancti Ludovici pater, et ipse sanctus 
Ludovicus (10) (ut tres eint instar omnium) presentissimam patroni sui opem non semel, sed sepius 
experti sunt. Nam anno quidem Domini millesimo centesimo nunagesimg primo, sgrotantibus non uno 

emque tempore, et uno eodemque morbo, sed locis maxime dissitis, Philippo rege et Ludovico ftilio, 
hoe in Francia, iilo in transmarinis regionibus, ubi adversus Turcas pro terra sancta militabat, invo- 
cata S. Dionysii εἰ sociorum ope, atque insuper instituta ab ejus cenobii religiosis ad urbem usque 
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Parisios solemni supplicantium processione, smbobus e periculosissimo dysenteri& morbo incolumitas 
est restituta, Qua quidem in re mirabilis sane Dei opt. max. largitas constitit : qui pro solo filio de- 
precantibus (nihil dum enim de patris invaletudine inaudierant) non tantum pro filio, sed etiam pro 
patre propitius fuit, ambosque eadem hora persanavit. Qua. duplicata sanitas, incredibile dictu quanta 


deinceps reipublice Christiane commoda importarit. 
ac presertim Albigensium, impugnatores acerrimi, 
qui Philippo ipsi vita functo occurrisse Dionysium, : 


fortissimi propugnatores, sed etiam bzreticorum, 


nec sine magna opinione sanctitatis. Neque desunt 


Fuerunt enim illi duo reges non modo Ecclesi:e 


atque se illi ad ccelos ducem ac comitem prebuisse, divina certum ostensione asseverent. Quod suis 


celebrase versibus minime praetermisit Gui 
inter alia : 


ielmus Brito, qui in libris Philipprados hzc de iHo cecinit 


2. ο ὁ ο Spiritus aula 
Fulget in angelica, ductore receptus eodem: 
Idque pari patrum Diongsius ipse sequenti 
Nocte revelavit : ne quis regnare Philippum 
Cum Christo dubitet, re tanto teste probata. ' 
(11) S. Lodovicus vero gratiarum beati Dionysii expers esse qui potuit? quippe qui in illius cultu 
(si verain et sinceram spectes pietatem) nulli superiorum regum aut imperatorum concessit. Quare cum 
aimo Domini millesimo ducentesimo quadragesimo quarto in gravem et medicis desperatum morbum 
incidisset, et eo quidem tempore quo ejus opem pr:cipue exspectabat et efflagitabat Ecclesia (nam ad 
illum Innocentius IV pontifex ob Friderici imp. tyrannidem confngerat) tum οἱ ipse rex Ludovicus, et 
sanctissima ejus mater Blancha regina, non aliunde secundum Deum et sanctissimam Virginem, quam 
a B. Dionysio regni patrono, certum ae presens auxilium sperandum rati, ejus sacras reliquias ex ab- 


ditis latebris in lucem erui, palam et publice coli, per zedem et claustrum 


ionysianum religioso riiu 


circumferri, preces denique tam ad eum, quam ad socios martyres pro ejus salute spargi expetierunt. 


Quz simul fleri cepta sunt, statim rex convalescere, 


procedere occeperunt. 


confestim regni Ecclesigque negotia in melius 


NOTATIONES., 


(2-3) Rex Clotharius. Qux hic deClothario memo 
rantur, ea cunctorum Frauciz historicorum consen- 
sione firmantur. Vide Aimoinum lib. 1ν De gestis 
Francorum, οἱ Paulum JEmilium lib. 1, et Robertum 
Gaguinum lib. m, et Belloforestium lib. 1 Historiar., 
cap. 30, et alios. 

(4) Aimoinus l. rv, c. 54, De gestis Franc. 

(5) Quod utrumque Dagobertws. De bac Dagoberti 
aut dextere putius Excelsi in Dagoberto mutatione, 
tam vere quam eleganter Stephanus Forcatulus, 
lib. v 316 De Gallorum imperio : « Caterum, in- 


quit, coustat Dagobertum qui quandoque zxdes divo-' 


rum spoliarat, presertim Hilarii Pictaviensis :ere 
fusili valvas fabrefactas pretextu Dionysium exor- 
nandi, et alia sacra profanaque sine delectu legerat, 
jam senescentem ita ad templa exstruenda et ditanda 
animum convertisse, et divinis ceremoniis augendis 
incubuisse, ut duos in uno homine Dagobertos fuisse 
quis crediderit : aliter atque Salomon, qui bona 
juventa infami senecta exhausit inter mulierum 
greges diis reprobis thura adolens et immolans, ac 
colens Astarten deam Sidoniorum, quz non fuit 
alia quam Venus. » Ei paulo inferius : « Melius 
itaque accidit Franco regi, qui impietatis priorem 


nec charius, dum emersisset. Tum enim majore 
longe cupiditate revocarunt, quam expulerant. » 
Ita Forcatulus. 

(6) Sed et testamentum. Ad Dagoberti donationes 
Ecclesiis factas quod attinet, tot ac tante fuerunt, 
ut nullius fortasse a Constantino Magno regis aut 
imperatoris eas :quare magnificentia potuerit. Qua 
autem nominatim coenobio S, Dionysii apud Lute- 
tiam largitus sit, e regiis litteris, quas nuper edidit 
Jacobus Dubletius, cognosci potest. Exstant ille 
lib. 1v Antiquitatum ejusdem cenobii, cap. 3, in 
quarum unís mentionem ire patris, et auxilii a 
sancto Dionysio obtenti strictim meininit ipsemet 
Dagobertus hisce verbis inter alia ς « Orbis univer- 
sus eum (Dionysium) summo debet venerari obse- 
quio : multum quidem ego, qui in declinando patris 
iram, ipsius sensi mihi non abfuisse gratiam. » 

(1 -8) Exstat enim egregia Ludovici Pii imp. Epistola 
bzc Ludovici Pii exstat in. Areopagiticis Hilduini 
abbatis 3 Galeno Westcappellio editis, et apud Sü- 
rium in Octobri, ad Vitam sancti Dionysii Areopa- 

ιο. 
^ (9) Denique et Philippus Augustus, etc. Videndus 
est Rigordus in lib. De gestis Philippi, ut eliam de 


maculam sequente sanctitatis decore eluerit, et Ludovico ejus fllio. 


impura voluptatis sordes speciosis rebus gestis 
urgarit. Ut et Childericus ille de quo sermonem 
insütueram, quo nihil unquam odiosius habuere 
Franci quandiu immersit se spurcis voluptatibus ; 


(10) Et ipse S. Ludovicus. Quse hic de sancto Lu- 
dovico, et alia de eodem, vide apud Guilielmuip 
Naugium ubi de ejus gestis. 


CAPUT XXVI. 


Christianissimorum Francie regum erga B. Diongsium studia et honores. 


Christianissimis regibus antiquissimum in orando et honorando Dionysio Clotharium 1l invenio (12), 
qui plurimum quidem auri et argenti ad exornandas B. Dionysii et sociorum inartyrum memorias obtu- 
lit, imo predia quoque, et bona, et multa ; sed tamen Dagobertus ejus filius, tam liberalitate et munifi- 
centia in exstruendo et dotando templo patri anteivit, quam ejusdem Dionysii honore atque cultu cua- 
ctis fere regibus. Nam Ludovicorum quidem purior et religiosior pietas fuit, uti et sanclitas major : sed 
Dagoberto templi et cenobii Dionysiani laudem fundationis cuncti attribuunt, Cujus templi partem, qux 
sancta corpora obtegebat, argenio texit; ecnobium autem non opibus tantum largissime ditavit, sec 

rivilegiis quoque et immunitatibus amplissime honoravit. Verum de templi consecratione (15-14), ipsius 
Christi Domini peracta ministerio, mira inusitata, idoneis tamen auctoritatibus et testifoniis, prasi- 
cantur. Nam cum antistites ad celebrandam dedicationem (quas ad νι Kalend. Martii futura speraba- 
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tn. Y Dagoberti regis invitatu in unum convenissent, leprosus quidam obtenta ab zedituis in eadem sacra 
sede pridie dedicationis pernoctandi facultate, dum vigil in precationibus excubat, etce videt manifeste 
Christum Dominum, sanctis apostolis Petro et Paulo stipatum, assectantibus quoque Dionysio , Rustico 
et Eleutherio, templi patronis, ingredientem, ipsumque candido przmicantem habitu, omne dedicationis 
munus per sese obeuntem, Quo ahsoluto munere ad 69 quoque accedentem, ac hujusmodi utentem verhis 
audit : « Tu homo dicito pontificibus, ubi crastina luce ad hanc sedem advenerint, eam a me conseera- 
tam esse, el habeto hujus testimonium certitudinis, leprae tus mundationem. » Quz simul atque est elo- 
cutus, lepra in vicinum lapidem translata,« qux ad hunc üsque diem, » inquit Robertus Gaguinus, 
ε per summam admirationem visitur,» léprosus omnino mundatus est. Quo miraculo attoniti. praesules, 
dedicatione abstinuerunt. De Dagoberto hactenus. 
Czeteri porro reges, qua bonoribus, qua largitionibus egregie sunt zemulati : qui quidem in sancti Dio- 
nysii meritis tantum esse presidii crediderunt, ut spe beatze vitse per ejus allegationem citius obtinendz, 
in ejus templo voluerint tamulari : unde et idem templum pro communi regum mausoleo cceptum est 
deinceps usurpari, Sed inter alios, quanta Caroli Magni pietas in hoc genere, quanta modestia et animi 
demissio fuit? qui se ipsa Dionysii ede indignum reputans, salis sibi esse dixit, sí ante ipsa zdis limina 
eonderetur, itaque condi voluit. Qua tamen cum modestia certat vincitque, me judice, tlla ejusdem in 
patronum suum pietas et devotio singularis qua donorum aliorum; quantislibet largitionibus non conten- 
tus, in' templum ipse ingressus, et deposito super aram sacram regali diademate, genibus humi flexis, 
palam et ceuactis audientibus, regnum suuim et Francorum coronam. B. Dionysio obtulit ac devovit. « Do- 
mine sancte Dionysi (3), inquit, regio me 17 honore ego Franciz spolio, ut vos de extero ejus ha- 
beatis dominium. » Deinde altari quaternos aureos velut redemptionis pretium imposuit, hoc signo 
testans, et palam omnibus faciens, a nullo se Francorum regnum, nisi a Deo et a B. Dionysio obtinere. 
Quod non modo ipse fecit, sed aliis quoque post venturis regibus quotannis faciendum przseripsit. In 
ezpedilionem porro exira regnum abiturus, aive alia de causa exiturus, pro more habuit, ab eodem 
Dionysio facultatem exposcere, eique regnum commendare hac fere formula : « Domine sancte Dionysi, 
a vobis nune abeundi facultatem peto, Franciamque vobis relinquo, ut illius secundum Deum curam ac 
tutelam suscipiatis. » Quod Caroli Magni exempluin ad posteros quoque transiit qui etiamnum iter ali- 
quod magnum aggressuri, ad sanctorum martyrum corpora adeunt, et oblatis super ara B. Dionysii mo- 
neribus, ac regni cura et protectione divis concredita, ab iisdem accipiunt discedendi facultatem. Ab 
eodem Dionysii honore et amore priscum illud dictum emanasse creditur, quod iisdem Francorum regi- 
bus lingua patria fuit in ore quam frequentissimum, Mon Jove S. Denys (16), hoc est : Jupiter meus 
S. Dionysius. Quasi dicerent : Jovem sibi habeant alii, mihi pro Jove erit sanctus Dionysius. Quod dictum 
usque a Clodoveo 1I derivatum ferunt, qui uxoris su: Clothildis pientissim:x regine suasnu atque hortatu, 
tam ad suscipiendze fidei Christiane votum, quam ad sancti Dionysii culium fuerit incitatus, Hzec entm 
cum eximia corporis forma et indole vere regia emineret, ea lege eum Clodoveo nuptias pepigerat, vt 
se Christianorum baptisma adinissurum, et a Jove aliisque diis, nec diis, ad unum Deum, atque ad CLri- 
stiana sacra transiturum promitteret. Quod tunc quidem promissum, sed a nuptiis celebratis diu pro:zo- 
gatum, necessitas tandem extorsit. Quintodecimo enim regni sui anno Alemannos bello aggressus, et ab 
iis pene oppressus, dum suos a fuga cohibere non valeret, tui demum arctis in rebus, et fidei sua re- 
diit in memoriam olim Clothildi datz, et falsis diis non succurrentibus, uni vero Deo opt. max. baptis. 
mum et religionem vovit, ei is 4 se quidém in hoc prelio staret, et domum victorem reduceret. (Quo 
nuncupato voto, nova confestim incessente animum alacritate, denuo dari signum classico jubet, ei quam 
sibi proximauir habebat, ad &ui corporis munimentum, egregiam armis juventutem secum agens reto ia 
liosies flectit. Nec mora fugiunt persecutores, vincuntur victores, rex Alemaunorum czditur, Alemannia 
subjugatur. Parta igitur tam meinorabili victoria occurrit victori viro victrix Clothildis una cuin S. Re- 
migio; atque, ut multa paucis, rex Clodoveus voti reus instruitur, abluitur, insignis Christi cultor et 
sancti Dionysii cliens efficitur, jacetque deinceps cuim suis diis Jupiter, et pro Jove Dionysius passiu 
celebratur. Denique sive jn. jurejurando, sive iu sermone alio, ubi antea Jupiter usurpari solitus eri, 
jam a Chrisuanis regibus nihil fere aliud, nisi Mon Jove S. Denys resonat : donec aunis labentibus, εἰ 
Jove sensim in oblivionem abeunte, posteriores reges et principes alii deflexa nonnihil pronuntiatioue, 
arbitrati gaudium οἱ non Jovem secunda illa voce enuutiari, ceperunt vülgo Mon joye S. Denis, id ex 
Gaudium meum S. Dionysius, parva litterul:e unius commu'atione, usurpare : praesertim quod ita (949: 


. veum ipsuni Gallici idiomaltis tum satis rudem, ut pote Francum, ita locutum esse existiniarent : ac 
. proinde plus auctoritatis regi et antiquitali, quam legibus grammaticis tribuendum contenderent : se- 
' cundum quas alioqui, Ma tioye S. Denis : recia concinnaque locutione fuisset efferendum. Denique quo- 


tiescunque insignis aliqua de hostibus parta fuisset victoria, hzc ferme erat exsultautis exercitus, bat 
congratulantis populi publica acctamaüo : Mon joye S. Denys, Mon joye S. Denys : quippe qui eL victo- 
rias, et triumphos, et spolia uni secuudum Deum accepta referrent Dionysio. llinc et erepta hostibus 
signa atque vexilla, inlerdumque sua ipsorum arma, quibus fortiter prospereque depuguaverant, eidem 
velut sacro exercituum duci suspendebant. Sed nunc ad propositum revertamur. 

Caroli Magui egregiam in Dionysium pietatem filius Ludovicus, qui Pius est cognominatus ; et Ludo- 
vici, Carolus Calvus; et Caroli Calvi, ejus posteri sunt. imitati. Nain de Ludovico quidem (47) testis est 
locuples ipsiusmet ad Hilduinuim epistola, cui commemoratiis tan in se quam in. majores suos Dionysii 
beneficiis, couquirendorum ejusdeu inartyris librorum ac monumentorum oinniun, sibique exhibendo- 
ruin curam imponit : satis scilicet insinuans, aliquam sea fastidiosis regni negotiis animi remissionem 
jn eorum lectiode positurum. Adde quod Carolum Calvum filiorum natu minimum, adhüc admodum par- 
vulum eidem sancto, singulari cura atque (ut Aiinoinus loquitur [18] ) «speciali traditione » cominenda- 
rit. Qui proinde natu jain grandior, et regni potens, cultuin sancti Dionysii velut patriain alque avitam 
hereditatem retinuit. Quare facta de subito Danorum iu Francie reguum irruptione, cum hzreret inops 
cousilij, aliis alio elabentibus, et.urbein ipsam Parisios hosü pridain deserenitibus, ipse-ad sancti Dio 
mysii monasterium, opein divinam imploraturus, cuim exiguis copiis contendit: ubi quidem fixum habuit, 
vel dilluente populo, pro sanctoruus inartyrum reliquiis depugnare, et sauctum locum tueri, 518 si 
faculia$ aliqua daretur, resque postularet, in. hosteu» irruinpere, sicque laudabili corporis intcritu, 
religionis ac lidei gloriam depasci. Sed ejus adveutautis inexspectatam audaciam hostes declinaverunt : 
ipse vero his atque aliis defunctus periculis, sancti Dienysii templum maguis auxit. proventibus, et pre- 
tiosissiie donarijs adornavit, 4: ad hoc usque teupus asservaia visuntur (19). Inter qua donaria 
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fuerunt Dominic: crucis clavus, et spinea Christi corona, et sancti senis Simeonís brachium, ldem 
Carolus cum annos triginta regnasset, imperium est consecutus : quo biennidm duntaxat perfunctus, 
Sedecise medici, quem habebat charissimum, veneno, ut aiunt, interiit, et Vercellis urbe Italize tumula- 
tus est ; sed in sancti Dionysii :edeni septennio post transferri voluit. Nam Archengerus ccenobita Dio- 
nysianus, et Alphonsus D. Quintini Viromandensis z:dituus, se in templis suis pernoctantes ab ipso Ca- 
rolo per quietem, de ejus corpore in martyrum zdem transferendo admonitos asseveraruint. 

Nec fuit Ludovicus Crassus a majorum zmulanda in Dionysium veneratione degener. Siquidem ir- 
ruente in Franciam Henrico Il imperat., et urbi Rhemis extremum minitante exitium, interea dum miles 
scribitur, adit ipse ad sanctum Dionysium, regni tutorem invocat, ejus ei sociorum corpora e latebris 
ellert, venerationi exhibet : deinde assumpta ab altari flammula (20) (vexillum hoc est sacrum et belli- 
cum, Francis regibus in militia przferri solitum) Rhemos cum exercitu advolat. Cujus adventu et copiis 
territus imperator, confusione simul et morore et impatientia animum flagellantibus, mortis accelerata 
necessitate retrocessit, brevique postea, et quidem sine liberis, excessit, Ludovicus autein voti compos, 
dimisso exercitu, ad Dionysii cenobium, Deo et martyribus gratias acturus rediit : quibus et egregia 
dona suspendit. Sed quod rege dignam pietatem in primis ostendit, hoc fuit ; quod recondendis eorum- 
dem 55. martyrum corporibus suos ipse bumeros rex tantus supposuit. 

Conjungamus tam pio regi conjugem su&m multo pientissimarm, cujus in sanctum Dionysium tanta 
pietas, et amor, et benevolentia fuit, ut locum martyrii ejus, sive Montem Martyrum, illustri caenobio 
sacrarum virginum ornare, et nova quadam perpetuz sanciimonize corona honorare voluerit. Nam ibi 
Adelais :terna digna memoria heroina, ut piis virginibus ordinis S ncti Benedicti egregium et tali 
catui accommodatum essel monasterium, quo se recipere identidem ad sacros suos amores aique delicias, 
hoc est, ad memoriam atque monumenta gloriosze mortis sanctorum uijartyrum posset, institit apud 
maritum, pervicitque, ut viris religiosis, qui locum illum prius insidebant (erat enin priora:us, ut 
vocant, a coenobio S, Martini de Campis dependens) aliquis alius attribueretur, quem ipsi volentes 
lubentesque in commutationem acciperent. ld igilur curatum diligenter, et factum : ac illi quidem 
abbatiam Sancti Dionysii de Carcere appellatam non inviti accepere. Virgines autem in Monteiu. Mar- 
tyrum triumphante ac voti sui potiente Adelaide conscendere. Exstant hujus commutationis litterze a 

εἴτο Venerabili abbate Cluniacensi (21) (nam illius ea res intererat) anno Dominic lucarnationis mille- 
Simo centesimo tricesimo tertio datas, Absolutis porro tum aliis ad habitationem zdificiis, tum ad pre- 
ces οἱ vota teinpli structuris, percommodum sane accidit, tam ad majorem regis ac regins laetitiam 
atque exsultationem, quam ad ipsius solemnitatis longe augustissimam et sancüssimam celebraiione:n, 
ut Eugenius lll pontifex in Gallia diversaretur. Nam regis Christianissimi, et pientissims Adelaidis 
invitatu templum illud novum legitimis ceremoniis dedicavit, et sibi ad arai principem facienti, S. Ber- 
nardum abbatem Claravallensem pro diacono, Petrum Venerabilem praesulem Cluniacensem pro sub- 
diacono minisiraturos assumpsit, Ac Bernardus quidein illam ipsam tunicam, qua tum sacris operatus 
erat, e tela argentea confectam, ejusdem monasterio munus reliquit. Quae ibi sauctz regina: gaudia, 
qui plausus, qui triumphi, rebus omnibus tam e voto tanquam ex auium sententia. confectis, fuerint, 
quis dicendo exprimat? Ex illo igitur itare frequenter ad beatuin illum locum, nec unquam aspectu cul- 
tuque sancia illius terrae, qux patroni sui Dionysii sociorumque martyrum sanguinem suxit, saliari. 
Deuique post charissimi mariti excessum cuncta illi palatia pra illo uno egeuobio sorduere : ibi viduita- 
tem suam sacrare, ibi totam deinceps vitam exigere, ibi mori et sepeliri elegit. 

Nec pareutuim virtutem in se desiderari passus est Ludovicus Juuior: qui in terram sanctam parans 
expeditionem (annus erat salutis nostrae millesinus centesimus quadragesimus septimus) pr.usquain 
reguo excederet, ad sancti Dionysii secunda post Pentecosten bebdoiada accessit, a quo ei opem et 
discedendi facultatem expetiit ; quo etiam in templo sacrum vexillum ex more regio perquaimn reveren- 
ter accepit. Quin et pawis exemplum secutus, sacro B. Dionysii feretro, dum reconderetur, succollavit. 

519 Philippum vero Augustum, hujus Ludovici Junioris filium, quis hic sine flagitio przterire pos- 
sit? Hic enim imultis parentum precibus post copiosa:n alterius sexus sobolem a Deo impetratus, et vix 
decimum quintum ingressus annum vivente et volente patre, regni guberpaculis admolus cum fuisset, 
confestim magna in Deum pielatis, magna in Dionysium venerationis specinina edere incipit. Anno igi- 
tur Domini millesimo centesiipo nonagesimo, ipsa die sancti Joannis Baptistz sacra (id quod diu ante 
peze se tulerat, et diutius cum animo suo volverat ac concupiveral) serio aggredi expeditionem in ter- 
Tam sanctam nunc iustituens, in oppidum sancti Dionysii, eum invocaturus patronum et ducem  przsi- 
deinque belli, se contulit. lbi vero coram sacris ejus ei sociorum suoruin. Hustici et Eleutlierii corpo- 
Fibus marmoreo in pavimento humiliter prostratus, ardentes ad Deui. optimum maximum preces fuu- 
dere, atque illi e beate Virgini, et hisce beatis martyribus alque omnibus sanctis suppliciter enixeque 


commendare: deia lacrymis perfusus a precatione surgere, et sportam baculumque peregrinationis, 


porrigente Guilielmo Rhemeniai archiepiscopo, avunculo suo, apostolica sedis legato, cum maguo pieta- 


lis sensu accipere; tum etiam bina vexilla egregie apparata, qu:& supra sanctorum martyrum corpora. 


fixa erant, suis manibus refjgere ac tollere; denique post expostulata a frauibus religiosis precatiouun 
subsidia, et post acceptam clavi Dominici, et spinec coroua, et brachii sancti Simeonis (quas ἐν eo 
cQ nobio pretiosissimas servant reliquias) benedictionem abscedere, atque iter pro amplilicanda religio- 
nis Christiauz gloria rex Christianissimus maturare. Perrupüs proiude omnibus morarum et dilatio- 
num causis, anno proximo, ipsa sacri Paschalis vigilia pro muris Acconis urbis totius Palzstiua multo 
munpitissima, Christianis eau» obsidentibus, sed niuil adinodum conwa Saladini vires et loci propugua- 
cuia prolicientibus, tanquam angelus Domini astitit, et dalo suis anuno sic oppugnare adorsus est, ut 
illí non exspeciato Fraucoruim insultu (jam enim patefacta via erat) dedere se malentes, quam perire, 
has dediionis conditiones admiserint ; ut veram Doinini crucem, quam habebat Saladinus, redderent: ut 
omnes Christianos, quos in terris suis captivos detinebunt, restituerent : ipsi vero salvis tantum corpo- 
ribus sine armis ullis excederent. In gravem post hzec inorbuui. Philippus cum iucidisset, aliaeque siinul 
reditus causa intercederent, iu Franciam reversus, nihil habuit antiquius, quam uL confesum ad bea- 
ssimi Dionysii edem orationis causa deproperaret: cui advenlanti ejus cqgenobii religiosi una cuim ab- 
b7te suo Hugone, «facta, ut Rigordi verbis utar (22), processione,» obviam ivere, eumque cum hyiniis 
et laudibus in teuiplum induxere. Rex auteur aute sauctocuin corpora humiliter prostratus, primo quideiu 
quantas poluit maximas Deo beatisque martyribus, quorum ope tot ac tanus defunctus essel. periculis, 
grauas egit : tum vero pallium sericum, amoris sui pignus, altari auatbemia imposuit. Verui quo testa- 
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tiorem suam faceret adversus Dionysium pietatem, quantumque in ejus apud Deum auctoritate 6ροι at- 
que fiduciz reponeret, luculentius demonstraret, idem postea pristino monachorum Dionysianorum nu- 
iero tricenos alios, qni perpetuo rem divinam pro se Deo exsolverent, copiis suppeditatis adjunxit (35). 
Hc et alia in Dionysium officia eum cxteri Francorum reges observarint, tum principali cum modestia 
et pietate sanctus Ludovicus (24), qui ad iter Hierosolymitanum fidei propagandz causa accinctus, 
ipsam quoque religiosorum Dionysiani cenobii exedram ingressus, non modo przesulis, aut seniorum mo- 
nachorum, sed juniorum quoque bumiliora sedilia refugiens, locum in infimo eorum graduum, quibus 
ad abbatis thronum conscenditur, elegit: unde expeditis omnium religiosorum pro 86 et pro totius re- 
gni salute (quod beato Dionysio pracipue commendabat) sanctis precibus, et percepta clavi Dominici et 
Spine: corona benedictione, iter cum faustis omnium apprecationibus et acclamationibus aggressus est. 

eque in morle quam in vita suam in Dionysiuia eximiam pietatem minus patefecit: siquidem deficien- 
tibus jam corporis viribus, illam usitatze ad beatum Dionysium precationis clausulam identidem repetere 
additus est: T ribue nobia, quesumus, Domine, prospera mundi despicere, et nulla ejus adversa formidare. 
1n ejusdem Dionysii templo, quod multis vivens aureis coronis et ornamentis decoraverat, atque ad se- 
pulturam elegerat, est conditus. Πας ad. testificandam Christianissimorum regum in martyrem Diony- 
sium pietatem cum abunde sint, czeteris, quz multa conferri possent, supersedeo. 


590 NOTATIONES. 


(12) E codice ms. in S. Dionysii cenobio apud 
Parisios. 

(15-14) Verum de templi consecratione, ete. Tem- 
pli sancti. Dionysii in coenobio ejusdem nominis, 
manu Christi Domini consecratum permulti aucto- 
res referunt. Exstat autem ejus rei narratio fuse 
.descripta apud Vincentium Bellovaceusem in Spe- 
culo htistoriali, lib. xxii, cap. 36, et apud Robertum 
Gàguinum, lib. t1 Hist. Franc., in Dagoberto. Rem 
porro minime improbabilem conftirinat similis con- 
secratio a duobus summis pontiflcihus comprobata, 
De qua sic Carolus Sausseius libro Annalium Εο- 
elesie Aurelianensis, numero duodecimo: « Cre- 
dunt, inquit, Avenionenses, et hoc habet bulla Si- 
xti IV pape, et alia Joannis XXIl ecclesiam ca- 
thedralem suam, quz S. Mariz de Donis nuncupa- 
tur, a beata Martha Domini nostri hospita funda- 
tam, manu Dei consecratam exstitisse. » Meminit 


vero idem Sausseius, eodem loco dedicationis illius, B 


de qua hic egimus. Sed el Albertus Crantzius libro 
primo Saxonis. Accedit de tam sancta Dionysiani 
templi dedicatione, Guilelmi de Nangis, qui res sui 
temporis perscripsit, auctoritas, Is libro De gestis 
sancti Ludovici: « Ànno, inquit, Douini millesimo 
ducentesimo vigesimo primo, regni Ludovici Francia 
quinto, Odo Clementis, abbas Sancii Dionysii in 
Francia, cepit ex consilio regis Ludovici et reginz 
matris ejus domine Blanchze, aliorumque probo- 
rum virorum et religiosorum ecclesiam Beati Dio- 
nysii renovare ; quod antea sine consilio non au- 
debat facere, quia sciebat eamdem ecclesias dedi- 
cationis mysterium a Domino recepisse.» Et infra : 
«Anno Domini, inquit, millesimo ducentesimo qua- 
dragesiino tertio, regni Ludovici regis septinio de- 
Cimo, :elatis vero $us: vicesimo octavo, sexto Ka- 
lendas Marii, in die festivitatis beati Matthize apo- 
stoli (quo die festum Dedicationis ecclesi: Beati 
Dionysii Areopagita,, facte per Dominum, celebra- 
tur) peperit regi Ludovico filium diu optatum sibi 
desponsata venerabilis Margareta. » Sic dedicata 
fertur ecclesia Beate Marie Lakensis juxta Bru- 
xellam, Cujus dedicationis a Domino facta ες- 
Jemnis memoria celebratur Dominica in Albis, seu 
Octava Paschz: de qua videri potest Novale san- 
ctorum Brabaniic, et Auctarium Arnoldi de Raisse 
ad natales sanctorum Belgii per Molanum, ad 44 
Aprilis. Mirabilis fuit ea quoque dedicatio, qua 
templum in honorem apostolorum Petri et Pauti 
ab Eduardo rege Anglorum sanctissimo exstru- 
"clum, a sancto Petro apostolorum principe fuit de- 
dicatum. De qua dedicatione vide eju:dem sancti 
Eduardi regis et conlessoris Vitam ab Aelredo 
conscriptam tomo primo Surii. Nec dissimilis ea 
fuit, qua :edes apostolorum (quam S, Chendechildis 
Clodovei filia exstruxerat) divinitus, nec humana 
manu, consecrata predicatur. Quai rem ita me - 
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tificis: « Per idem, inquit, tempus floruit Chende 
childis fllia Clodovei, virginitate pariter et pietate 
famosa. Hzc in prospectu civitatis Senonis ccno- 
hium sub honore apostolorum construxit, multis 
edi(iciis illud amplians, et prediis locupletans. 
Quo profecti ad dedicandam basilicam cum sancto 
Eradio tunc Senonis praesule, vicinarum urbtum 
praesules adfuere. Ubi dum in ecclesia pernoct 
rent, angelieas audierunt voces dulcissime con- 
crepantes : facto autem mane respicientes altare, 
viderunt in quatuor angulis, et in medio marmo- 
ris, signacula crucis decenter impressa, stupentes- 
que proinde non sunt ausi ulterius consecrare 1o- 
cum, quem cernebant divinitus consecratum. » 
Ha:c ille: quae et a Roberto Cenale laudantur, lib, 
1 De re Gallica, perioche 12. 

(15) Domine sancte Dionysi, etc. lec desum- 
pta sunt ex antiquissima Historia manuscripta, sive 
ex Caroli Magni constitutione illie inserta, quam 
ex porte refert Belloforestius in Cosmographia sua, . 
ubi de oppido Sancti Dionysii agit. Sic est initium : 
« Precepit etiam imperator, ut omnes Franeiz re- 
ges et episcopi praesentes et futuri, pastori ejusdem 
ecclesi: essent obedientes in Cliristo, » etc. 

(16) Mon Jove Sainct Denys. De hac bellica ac- 
clamatione ita Robertus Ceualis, lib. 1» De re Gal- 
lica, perioche 12: « Vides, ut externo etiam te- 
süimonio , Gallofrancoruin comprobeiur «terna 
memoria, Clodovei armis strenue comparata? Vi- 
cit quidem  Clodoveus, sed supra eommunem ho- 
iDinis caplum, divino potius auxilio, quam buma- 


-no consilio. Cum enim in: pendenti zquilibrio iu- 


ter utrumque volaret exercitum dubiis victoria 
pennis, essentque plurimi a parte nostra catholici 
milites, Statim audita acclamatione ex ore princi- 
pis, Sainct Denis, mon Jove, resumptis , qui pene 
intercideraut. animis , in partem catholicorum in- 
clinare coepit. Est autem hujus tesserz hsc inter- 
preiatio: Hlum in meum Jovem Deumque sum- 
muin recipio hac publica professione, quem vobis 
Gallice gentis catholicis sanctus Dionysius a mul- 
tis inde et diebus el aunis evangelizavit. Quae pro- 
fessio Clodoveo de ferocissimis hostibus victoriam 
eperit, Sunt. qui ita interpretentur : Meus auxi- 
iator et patronus Dionysius. Quem vos catholici 
milites Galliarum apostolum aguoscitis, hunc ego 
vobiscum communem patronum lubens recipio. 
Legendum itaque est, Sainct Denys, mon Jore, 
non Sainct Denys mont-joye. Auctorem, inquit, 
babeo (si quis 1ihi difliuit) in hac re Hubertum 
Thomam Leodium, de Tuugrorum et Eburouum 
origine ita disserentem : Apparet in excelsa rape 
mons Jovis, ar^ ila nominata, et a Romanis niui- 
ruu constructa, qux quidem hoe Ίοεο me, ut ad- 
monet Gallis wale intellectam | reguu 3uorui ac 
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tlamntionem, dum prelia ineunt, Mon ioye sainct A bus seu litaniis : llla autem stint quadrata. Aurum 


Denys, declarem, quam protulisse fertur is rex, 


q'i primus inter Franeos Christianz religioni: no-- 


wien dedit, et quam posteri reges in animandis 
su.s ad fortiter preliandum usurparunt οἱ utnntur. 
Interpretantur autem : Meum gaudium, S. Diony- 


sius : quod non ita sese habere vel feminz Gallice 
animadvertere deberent, cum eorum lingua, joye, 


id est gaudiwm, non masculini aut neutri, sed fe- 
ainini sit generis, et dicendum fuerat : Mon Joye, 
sainct Denys. Non igitur joye, hic gaudium signi- 
ticat, sed Jovem, quem Galli Jove appellabant: 
preptereasque $21 Clodoveus inclinata suorum 
acie, cum invocando Jovem non proficeret, ad Deum 
Christianorum, quem per Galliam Dionysius, sive 
Areopagita ille, sive alius, annuntiaverat, conver- 
SUS ad suos, qui magna ex parte Christiani erant, 
exclamavit : Sistite, viri, gradum, et fortiter pugna- 
te : Mon Jove, sainct Denyf, id est, meus Juppiter 


ἐ 


item in limbis ουὐπίαχαί exstitisse, illis indicat 
verbis , ubi simplex et e simplici materia (quam 
cendatum vocat ) luisse scribit in his versibus lib, 
n Philippiados : 


Ast satis. est regi, tenues crispare per auras 
Vezillum simplex, cendato simplice textum, 
Splendoris rubei : Litania qualiter uti 
Ecclesiana solet certis ex more diebus. 


Posteriores versus Latiniores reddidit Massonusg 
libro tertio Annalium, legendo et scribendo sic : 
es n 5 QUali celebri Litania 
Utitur in certis Ecclesia sancta diebus. 


9. Dicta est auriflamma, quod ex auro constans 
et purpura, aurearum instar flammularum rutila- 
rei. Unde Guillelinus Brito supra vocat splendoris 
rubei. Appellatur etiam vexillum, seu standalium, 
seu standartum S. Dionysii , poswremis duabus vo- 


sanctius Dionysius erit. Hoc est enim : Deum, r&- ῃ cibus e Gallico estendart efformatis, 


licto Jove, colam, quem Dionysius przdicavit, et 
vos adoratis. Quo audito Galli Christiani alacres in 
pugnam reversi, hostes fuderunt, et Clodoveus a 
divo Rhemigio sancto baptismatis lavacro ablutus 
est. Posimoduin reges hanc vocem usurpare volen- 
tes, pro Jove, ioye, pronuntiant, re non bene con- 
siderata. Quod autem verum sit Gallos Jovem, sive 


Jove appellasse, inde deprehendo, quod iidem Ist 


Jovios hodie joye appellitant. Sunt autem Jovii, 


pilli, quos peregrinantes per vias in cumulos con- | 


Jiciunt, ut sint recti. itineris indices, quales multos 
per Galliam divum Jacobum petentes ubique vide- 
mus, quos Galli Mont-joye vocant. Est et in Eburo- 
nibus olim, nunc Juliacensi duci parens arx, in Ar- 
duenna silva (qus parte Eyfelt appellatur) mons 
Jovis dicta Moni-joge, ut hoc quoque adnotarim. » 
Hactenus ea de acclaniatione cum. Huberto Thoma 
Kobertus Cenalis. Sunt alii, qui arbitrentur, iu istis 
acclamationibus scribendum esse, olimque scri- 
plum esse Mont joye, non autem Mon-Jove, neque 
mon joye: quibus tont-jogye nihil est aljud quam 
cumulus jeutiorum. ltaque mont-joye sainct Denys 
non aliud interpretantur, quam sanctum Diony- 
sium ingentis gaudii conciliatorem esse, seu libe- 
rando ipsos ab hostibus, seu impertienda victoria, 
seu alia przegrandi felicitate procurauda, Quz sen- 
tentia cum sit probabilis, tum etiam ad eosdein S. 
Dionysii lauduin cuinulos non parum facit. 

(14) Nam de Ludovico quidem , etc. De pietate 
Luuovici Pii regis et imperatoris, exstaL epistola 
ejus ad Hilduinuim, edita simul cum Ililduini Areo- 
pagiticis, a Mattheo Galeno Westcappellio Colonize 
excusis anno 1563, 

(15) Aimoinus l. 1. Miraculorum S. Germani, 
cap. 1. 

(49) Robertus Gaguinus |. v His'. Francorum, 
cap. 1; Rigordus De gestis Philippi Augusti. 

(20) Assumpta ab altari flammula. Dicam de hac 
flauinula, sive auriflamma,, qux apud rerum Gal- 
licaruus scriptores, tam Gallicos quam Latinos, re- 
peri digna litteris ; 

1. Auriflamma (qua Gallice Oriflamme vulgo di- 
citur) vexillum fuit sacrum et niilitare, quadratum, 
e rubro ac flammanti serico, regibus Gallue ad bella 

, εἰ peregrinationes procedentibus praeferri solitum. 
De quo Joannes Villaneus lib. xii Historic ita scri- 
bit : « Philippus Vl eduxit e templo divi Dionysii 
vexillum ex auro et flamma, quod educi inde non 
solet, nisi pro summis regis regnique necessita- 
libus, idque ex auro et purpura corpositum est. » 

Ubi per aurum intellige limbos aureos ; per flam- 

mam seu purpuram , llammei seu purpurei coloris 
pannum sericum, uti infra e Gaguino clarescet, 
ium. 7. Quadratum porro fuisse, uc nihil auri nisi 
in limbis habuisse, inde colligi videtur, quod Brito 
Ármnoricus scribat illud-timile fuisse illis vexillis, 
quibus uii Ecclesia solet in publicis tupplicationi- 


. Notandum vero baculum peregrinationis non esse 
quod aliqui existimarunt, eumdem cum auriflam- 
ma; quod e Sugerio et Rigordo veteribus rerum 
Gallicarum scriptoribus patet : quorum ille in Vita 
Ludovici ita de illo : « Venit rex, nt moris est, ad 
ecclesiam Sancii Dionysii, a martyribus licentiam 
accepturus : et ibi post celebrationem missarum, 
haculum peregrinationis, et vexillum B. Dionysii 
(quod oriflamme Gallice dicitur) valde reverenter. 
accepit. » Hic autem in libro De gestis Philippi 
Augusti Francorum regis, ad annum Domini mil- 
lesimum centesimum nonagesiinum, ita de eodem 
Philippo : « Tandem in iacrymis ab oratione sur- 

eiis, sportam et baculum peregrinationis de manu 

;uillelmi Remensis archiepiscopi, avunculi sui, 
apostolice sedis legali, devotissime ibidem accepit: 


deinde desuper corpora sanctorum , duo standalia. 


decenter insignita, pro niemoria sanctorum mart y- 
rum, et tutela conira inimicos crucis pugnaturus 
propríis manibus '&ccepit. » lta ille. Ubi manifeste 
distinguit baculum peregrinationis a standaliis seu 
vexilis, quorum unum erat auriflamma ; alte- 
rum, signum regale, quod utrumque nomiuat Brito 
infra num. 6. 

9. Cudlitus in terram delata creditur, ut quem- 
admodum Coustaniino Magno Labarum, sic Fran- 
corum regibus Auriflamina signum esset victoriz. 
Hinc flammulam victoriosam appellat Jacobus Meye- 
rus lib. xiu Annalium Flandrie : « Flanmulam illain 


vietoriosam gessit eo die, inquit, Milo Noerius, qui - 


non diu post fuit in humams. » Eamdem Stephanus. 
Forcatulus appellat vexillum coeleste, lib. v De 
Gallorum imperio, ubi sic scribit : « Nihil omniuo 
Francos jam pielatis studiosos magis inflauunavil, 
quam vexillum coeleste, purpureum, aureo licio va- 
rialum. Parcarum manu textui putares ad terro- 
rem hostium nominis Christiani Francique, sparsis 
liliis similiter lectis ex hortis celestibus, albicanté 
circa niediuim cruce, non modo propter argenteum. 
colorem signis militaribus familiarem prz caeteris. 
(quoniam, ui putat Plinius, longissime fulget), sed 
peculiariter a Gallis receptum in sacris et caerenio- 
niis. » Sed ille : « Sunt qui hoc caleste beneficium 
Carolo Maguo collatum 1uisse coutendunt. » Inquit 
Gaguinas libro primo Historig Francorum. Verum 
alii retro usque ad Clodoveum primum e F'rancis 
regibus Christianum , δαν πα originem refe- 
ruut : idque velut certa ad posteros traditione flu- 
xisse a majoribus credunt. lude Sunt aurei isti 
versus Rousarci, lranciados lib. 1v : 
522, Veis tu Clovis, graud honneur des Troyeus ? 
ο Qui le premier abhorrant les pagyens, 

Et des Gentils les menteuses escoles, 

Pour suivre Christ, laissera les idoles, 

Donnant baptesme aux Francois desvoyea. 

Et lors du ciel (ny seront envoyca, 

Un oriflamme, esendart your ia crainie 
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De sez haineux, et l'ampoule tressaincte. 
Huile sacrée, onction de tes rois? 

Son escusson deshonoré de trois 

Crapaus bouffis , des lis pour sa vieille peinture. 
Prendra des lis à la blanche teinture, 

Present du ciel Dieu qui le choisira, 
D'honneur, de force, et de bien l'emplira. 

Ad Clodoveum refert et Stephanus Forcatulus 
libro supra citato. Sed de bufonibus, antiquis 
Francorum gentilium insignibus , valde inficiatur : 
et ego una. Magis enim placet derivatam fabulge 
originem a Gallorum sacrificiis, bufonia appellatis. 
Nam Grace βυφόνια dicebantir sacra, in quibus 
boves taurive mactabantur. Ritum porro talium 
sacrificiorum apud Gallos solemnium ita describit 
Plinius lib. xvi Historie nat., cap. 44; « Sacrilticiis 
epuli-que rite sub arbore praeparatis, duos admo- 
vent candidi coloris tauros, quorum cornua tunc 
primum vinciantur : sacerdos candida veste cultus 
arborem scandit, falce aurea demetit, candido id 
excipitur sago : tum deinde victimas immolant, 

recantes ut suum donum Deus prosperum faciat 
iis quibus dederit, Fecunditatem eo poto dari cui- 
cunque animali sterili arbitrantur, contraque venena 
omnia esse remedio. Tania gentium in rebus fri- 
volis plerumque religio est, » Sic ibi, Exstat et 
Badii Ascensi carmen de insignibus Francise, hoc 
est de liliis, auriflamma, et sacro chrismate, qua 
vocat celica dona in his versibus: 
eoo ο Gb hobis dona, 

Et pia Francorum placeant insignia regum; 

Aurea celesti primum sufflata colore 

Lilia, Cesarets olim jam credita servis : 

Auriflamma dehinc veterum vicloria regum ; 

Tum sacrum nitidis allatum chrisma columbis, 

Cui paria sentit Stephanus Forcatulus lib. v1 De 
Gallorum imperio : « "Tria, inquit, pignora de cxlo 
missa imperii Gallici sempiterna : scutum liliatum, 
phiala odorosa, et vexillum splendidum, purpuram 
mibeream confitens pro certo. Nihil vero moramur 
incredulos etscurras, qui sorte humana, non divino 
consilio, regna instituti arbitrantur. » 

4. Asservabatur auriflamma in ipsa urbe et ἑ- 
nobio Sancti Dionysii, et magnis cum czremoniis 
ab ara ejusdem saicli, per manus abbati8, a rege 
ad periculosam militiam aut longam peregrinutio- 
neg) accincto, assumebatur, et cum inaguis item 4 
reduce ibidem restituebatur. Jacobus Meyerus lib. 
xiu. Annalium. Flandrie : « Flamiulam, inquit, 
(quod non nisi extremo discrimine. solitum) ex pe- 
netralibus Dionysiaci ccnobii deprompta , Petro 
Vitlerio fortissimo viro, tradita. 1 

Ejus vexilli utendi precipua tempora . indicat 
breviter Forcatulus,.loco supra citato: « Vexillum, 
iuquit, Gallis coelitus missum secundos bellorum 
eventus vel prestitit, vel ornavit : maxime contra 
Turcas et Sarracenos, Nec ullo libentius usus nar- 
ratur Carolus Magnus in sacris bellis, non ullo 
felicius. Mlyd quoque preferri jussit Philippus 
Augustus Jerosolyma debellatum tenuens cuui Ri- 
chardo Anglorum rege, suimpsitque ex zede Diony- 
siana :sicut postea divus Ludovicus Libyam petens. 
Plane Carolus Vi etiam adversus Ángios sibi pro- 
futurum putavit idem vexillum Vido Trimollio ere- 
ditum : quod auriflammeum nuucupabatur, nimi- 
rum a colore. » Sic ille. 

D. Acceptam in manus auriflammam dabat rex 

estandam comiti Vilcassino, cui hic honos jure 
debitus erat, οἱ cujus comitatus a Sancto Dionysio 
in feudum acceptus erat. Vide Sugerium in Vita 
sancti Ludovici Crassi Francorum regis, et Fran- 
ciscum Belloforestium libro tertio Historig, eapite 
quadragesimo príumo, ubi come» Vilcassinus Gallice 
eomie de Vexin appellatur. 

De ea ezremouia sic breviter Papirius Massonus 
lib. n1 Annalium Francia : « Crassus anno uuille- 
&ino centesimo vigesimo quarto, publicis tabuli$ 
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À (qua supersunt) agnoscit. comitatum Vileassinum 
esse in elientela et jurisdictione, Dionysii, Rustici 
οἱ Eleutherii martyrum : et comites Vilcassinos 
retroactis temporibus jus habuisse ferenda in belli; 
flammulz. ldein Crassus devoluto ad se comitatu, 
eo bello, quod &s&dversus llenricum Caesarem acer- 
rimuiu parabatur, flammulain, non. ut rex, sed ut 
comes, a prafecto illius monasterii alacriter sus- 
cepit. » 

d. Antecedebat auriflamma in praliis alia omnia 
vexilla, eiiam regium ; nec pugnabatur, nisi ῥτα- 
cessisset, excepta ob subitos hostium incursus 
necessitate. De qua re exstat insignis locus apud 
Rigordum ad annum Domini millesimum ducente- 
simum decimum quintum : « Otbone, inquit, im- 
peratore ex insperalo copias regis Philippi inva-; 
dente, clamatur ubique per campos : Aruja! arma, 
viri! clangunt tubz; revertuntur cohortes, quae jam 
pontem transierant : revocatur vexillum S. Diony- 
sii, quod omnes precedere in bello debebat, nec 
saliS propere revertitur, unde nec exspectatur. » 
Et paulo inferius : « Interea adveniunt legiones, 


" qus fere usque ad hospitia processerant, et vezrii- 


Juin B. Dionysii, et accurrunt quantocius ad aciem 
regis , ubi videbant signum regale, vexillum scilicet 
floribus lilii distiuctum, quod ferebat die illo Galo 
de Montiniaco miles fortissimus, sed non dives. » De 
eodem ita Guillelmus Brito lib. ui Philippiados initio : 

Quod cum flamma habeat vulgariter aurea nomen, 
* Omnibus in bellis habet omnia signa praeire : 

Quod regi pre&are solet D'ionysicus abbas : 

Ad bellum quoties sumptis propciscitur armis. 
Ante (amen regem signum regale tenebat 
Montiniacensis, vir [ortis corpore, Galo. 

Ín quorum auctorum verbis est duo vexilla distin- 
guere : unum B. Dionysii, sive auriflammam ; alte- 
rum ipsius regis quod signum regale appellatur. 

1. Amissa (uit auriflamma (ut auctor est Bello- 
foresiius in Descriptione oppidi Sancli Dionysii ) iu 
prelio coutra Flandros commisso. De eadem auri- 

mina, ejusque amissione ila Gaguinus libro 1 
Historie Francorum, in. Clodoveo: « Tradiwm 
quoque est. pannum sericeum, rubrum, instar signi 
militaris quadratum , miro fulgore splendentem, 

20 diviuitus esse exceptum ; quo in expeditioni- 

us Contra fidei Christiana hostes pro siguo Franci 
Teges uterentur : huicque vexillo nomen auriflauma 
hactenus permansisse, diuque a Dionysianis cquo- 
bitis asservatum esse ; sed abutentibus siguo ad- 
versus Chrisucolas regibus, illud evanuisse : alte- 
rum tamen non dissimili forma instauratuut esse, 
quod ab episcopis el loci abbate consecratum inter 
sacra assecvala. » Denique aiuíissa creditur auri- 
flaauma ad moutem Pabulanum, qui uogs inter 
Duacum et insulas Gallo-Flandriz urbes hodieque 
illustris est. Commissam inibi pugnam anmo Ue- 
mini inillesimo trecentesimo tertio iuter Fraucos οἱ 
D Flandros prasente et fortiter dimicante Pbilippo 

Pulcliro, Fraucorum rege, describit Jacobus Meyerus 

lib. x Aunalium. Flandrig. Quo in praelio et regem 

ipsum fuisse vulneratum, et flammulanm a f'lanuris 
discissam ac laniatam, et Auselmum GCherosiuimn 
ejus gestatorem interemptum, 1emoraL. 

. Negat tamen Dubleus recens scriptor lib 1 Histo- 
τιῶ su, cap. 4i, amissam esse : imo se illa 
vidisse asserit, Verum ego subsiitutlam eam vi- 
disse magis crediderim, quai illam veterem εἰ 
primau, de qua nimis constat ex ipsismel Gallis 
scriptoribus esse deperditam. 

. 8. In hujus flamuule sive auriflaanms locum, 
alia quam similima vexilla deinceps fuerunt sub- 
8tula, ut ex iisdem Gallorum ac l'landrorum bis- 
toriis condiscimus. 

9. Ad aurillaiuinz, seu veteris seu novarum,be- 
nedictionem, baec reperitur solita adhiberi precauo: 

« Inclina, Donuue, aurem tuam ad preces humili- 

alis nostra, οἱ per inverventum B. Michaeli ar- 
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:hangéli tui, omniumque coelestium virtutum, sed A Dei illud consequentes, per virtutem saneise crucis, 
'& beatorum martyrum Dionysii, Rustici et Eleu- — triumphum et victoriam se ex hostibus acquisisse 
herii omniumque sanctorum tuorum, presta nobis — letentur, » E monumentis cosobii Dionysiani apud 
'uxilium dexterz tug : ut sicut benedixisü Abra- — Lutetiam. uu . - 
ja: adversus quinque reges triumphantem, atque (24) Vide in Bibliotheca Cluniacensi privilegia 
Davidem in tui nominis laude triumphales congres- — pontificum monasterio Cluniacensi concessa. —— 
jus exercentem; ita benedicere et sanctificare di- (2) Rigordus |. De gestis Philippi, auno Domini 
jneris hoc vexillum, quod ob defensionem regni et — 1191. 

;ancte Ecclesi» contra hostilem rabiem defertur ; m Gaguinus l, v Hist, Frenc.. 
]uatenus in nomine tuo fideles et defensores populi 24) Guillelmus Nangius, in Gestis S. Ludouici. 


CAPUT XXVII. 
Aliorum partim sanctorum, partim genere illustrium adversus beatum. Dionystum honores. 


Prec illorum , quos supra laudavimus, pietatem honoresque adversus aanctum Dionysium , multi 
quoque alii partita cultus frequentia et sinceritate, partim templorum, cenobiorum , aliorumve azediti- 
ciorum exstructione eumdem sibi patronum fautoremque fecerunt, Iu quibus primas sane sibi vindieal 
B. Genovefa virgo sanctissima, quz ducentis ferme annis ante regem Dagobertum, vicum Catulliacensem 
ex amore et honore sancti Dionysii frequentissime celebravit, inibique illam ipsam zedem, in quam tanto 
postea Dagobertus patris iram fugiens, ut ante memoravi, velut in asilum confugit, non jam facultatibus 
suis, tametsi illis quoque, quam precibus et miraculis condidit. Quz enim ad templum tali loco et iem- 
pore zdificandum maxime desiderabantur, ea. ubi reperienda essent, precando didicit, et ipsis operarum 
necessitatibus miracula patrando subvenit. 

Jungatur S. Genovefie beat4 Birgitta, virgini Gallicanze vidua Germanica, etsi sevo quidem admodum 
disjuneta (inter utramque enim haud minus quam novem szcula interfuerunt), pietatis tamen ardore et 
colendi Dionysii studia prope par ac gemina. Quippe qua beatum mariyreu (am frequenter ac tam 
ferventer voto et precibus adierit et lacessiverit, ut non raro qua visis celestibus, qua opportunis sola- 
tiis ab eodem ipsam visitante affici meruerit, Et flagrante quidem inter reges Philippum Valesium Gallize, 
et Eduardum Anglie, quam acerrimo bello vidit inter precandum Gallizi patronum Dionysium super 
afflicio regni statu, Reginze coeli supplicautem, et auxilium Francis implorantem (25). Alias item cum e 
peregrinatione ad sancti Jacobi Compostellani suscepta cum marito simul reverteretur, isque Atrebati 
iu morbum incidisset, ex quo illa non mediocrem aniio participaverat moerorem , gratissimam a suo 

trouo Dionysio consolationem percepit. Precanti enim apparens eum se esse dixit, qui ab urbe Roina 

vangelii proferendi causa ja Franciam venisset; et quia singulari ab ea diligeretur affectu, hinc s6 
ejus curam habiturum, semperque pr:sto adfuturum ; et addidit promisso pignus, brevi consecuturam 
mariti valetudinem. Quz» et paulo post est consecuta. Denique alias szpius eumdem habere visitatorem 
merita est et consolatorem. . 

His accenseri merito debent sanetus. Swibertus Frisonum apostolus (26) et B. Notgerua Eburouium 
episcopus : quorum ille, relicto natali solo, et stirpis nobilitate Christo substrata (Ang:us enim eral, οὐ 
illustri e familia oriundus), cum a sancto Wiltrido Merciorum przsule creatus antistes, ad Frisoues 
Germanosque fide imbuendos missus esset, nihilque haberet antiquius, quam ut vanas eorum supersti- 
tones in veram unius Dei religionein, et profana deorum fana in divorum sacra templa conunutaret, (un 
magni Dionysii toto Occidente noussimi, et sibi ju δή, primis charissimi haud immemor, templum ejus 
honori sub annum salutis nosurze sexcentesimuim nonagesimum in oppido lloernaer consecravit, Alter 
vero multorum Leodii templorum zdilicator, unum quoque in honorem et cultum B. Dionysii construxit, 
cui et canonicorum adjunxit collegium : qui primo quidein viginti, « procedente vero tempore qut 
loquitur et testatur Anselmus) deceu additis, in tricenarium prolecerunt numerum. » . 

Sancte vero Edithz pietas meritissime inter hos sanctos sibi lacum /acit. Fuit hxc virgo Edgari 
regis filia, et Eduardi regis et martyris soror, et post patris quidem ac fratris excessum (nisi constanter 
recusasset) gentis sus regiua : qua: contempto regno et mundo, dum tota viam insistit pietatis, templum 
in bonorem D. Dionysii patroni sui sub annum Dotnini nongentesimum octogesimuri quartum condidit, 
ει requietis sus locum certo mentis przsagio appellavit. Nam in eodem templo, quod vivens crebro 
frequeutarat, a S. Dunstano, qui illud ejus invitatu dedicaverat, sepulta est. Qui Dunstanus cum in ipsa 
dedicatione eam virginem observasset pollicem dexterum identidem ad efformandum in fronte sua crucis 
Signum extendere, facto delectatus apprehendit ejus dexteram, et dixit: « Nunquam puirescat hic 
digitus. » Qui proinde mansit imputribilis. Nam tredecim ipsis annis a suo decessu apparuit eadein 
saucia virgo beata Dunstano, et de corporis elevatione commonuit, addito veritalis signo, quod praeter 
ta membra quibus olim in puellari atate abusa fuerat (oculorum scilicet, manuum et pedui) totunz 
reliquum corpus incorruptum inveniretur. Adjunxit etiam de pollice his verbis: « Pollicem quoque dextre 
Manus, quo mihi assidue crucis signum jimpressi, illesum videbis, ut appareat clementia Domini in 
parie servata, et paterna castigatio in parte desumpta. » Denique, ut S. Diouysii cultum olim, dum 
viveret egregie promoverat, ita illius mundo defuncize venerationem, quadam remunerationis vice idem 
Dionysius Dunstano antistiti appareus, et sacrum virginis corpus in lucem exponi et coli preeciptens, 
€elesti. auctoritate promovit. Adeo exhibitus sanctis cultus in eos, qui exhibuerint , non sine Ingenti 
fenore solet reciprocari. . 

Facit porro candidissimus ille puritatis et pietatis anglicanze flos, beatissima Editha, uti et aliorum 

nglorum seu regum seu principum S. Dionysii amantissimorum , et sacro ejus honori devolissimoruin 
mibi refricetur ac. redeat leta. memoria : nec tui, o beatissime Eduorde rex et confessor, ulla possim 
ratione oblivisci. Haud enim scio, an quidquam aliquando tulerit terra Anglia nomine tuo vel majus vel 
sanctius, sed simul et conjunctim glorie S. Dionysii celebraudz eL tutandze devotius. Nam cum praeter 
solitam in sancta regni tul loca et iudigeles tuos liberalitatem ac muniücentiain, Dionysii quoque, licet 
yeregrini, memor esses, ac przdivitem ei villam plurimisque abundantem cominodis elargirere, ita fere 
dicelias, ita acribebas : « Ego Eduardus rex Anglorum, cum essei in pace, in gloria regni mei, pro salute 
lif meg patrumque meorum qui ante me reguaverunt, cum consultu et decreto primatuin jueliumque 
Bcorum, dedi S. Dionysio (qui celebris memoriz apud nos quidem nominatur, apud Praucos autem οἱ 
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colitur et habetur) villam quamdam nominatam Teintuna in territorio et comitatu urbis qux Oxenaford 
dicitur, cum omnibus appeudicibus ejus, id est terris, silvis, pascuis, aquis, pratis, cultís et incultis, 
Sit autem terra hz:ec immunis et lihera ab omni negotio, excepta expeditione, et pontis vel arcis instaura- 
tione. Quod si qui violaverint, sit pars eorum, decreto Dei et meo, omniumque episcoporum (quorum 
nomina hic habentur) cum Juda traditore, cum Dathan et Abiron, in ignem seternum, ubi vermis eorum 
non moritur, et ignis non exstinguitur; nisi reatum suum coram Deo et sancto Dionysio emendaverint. 
Ànno Dominicz lucarnationis millesimo quingentesimo nono, » etc. His litteris regi: donationis sub- 
scripserant nomina sua, primo rex et regina, deinde duo archiepiscopi, tum episcopi sex, postea duces 
quinque, deinceps et alii. 

Sed hi:c studio brevitatis omitte, et ab Anglorum pietate, de qua et inferius sermo mihi necessario 
instituendus est, in. Franciam pedem refero. Vocat enim ad se, quem hactenus omisi, S. Eligius, et in 
S. Dionysii honore spectari artem suam petit. Cui sane inter 2vi illius aurifices facile principi, et in opus 
quod ad B. Dionysii spectabat ornamentuin, toto quod aiunt, animo et corpore incumbeuti, baud me- 
dioceris laus debetur : imo et Noviomensis episcopatus, qui post divinitus ei tributus est, ut pars forte, 
aliqua przemii, proeuratore apud Deum Dionysio, felici sorte obtigit. Nam longe nobilissimum eidem suo 
et omnis Galli: patrono in civitate Parisiensi condidit mausoleum, cui et tectum auro gemmisque opere 
mirifico incrustatum superposuit. Quo quidem in opere tametsi regis Dagoberti liberalitas ac munificentia 
praeclare resplenduit, tamen omne auri gemmarumque pretium iufra artis ac industriae zstimalionein 
fuit (27). « Tantum enim illic (ut S. Audoeni verbis aar) suppeditante rege suam exercuit industriam, 
atque ita suum declaravit ingenium et artificium, ut pene singulare sit in Galliis ornamentum, et in magna 
omnium admiratione usque in hodiernum diem. » 

525 Liceat mihi in horum coronam sauctorum, qui S. Dionysii glorie et honori studuerunt, aut 
sacra illa loca coluerunt, etiam S. Ifuatium societatis Jesu Deo duce auctorem atque fnndatorem in- 
eludere. Is enim Parisiis cum studeret, et nonnullis sibi adjunctis sociis totus ad res magnas ac divinss 
aspiraret, tandem anno Domini millesimo quingentesimo tricesimo quarto, cum instituenda formanda- 
que perfectioris vit: initia, et quzxedam velut semina futura societatis facienda concepissel animo, noa 
alium ad hzc beata principia commodiorem aut sanctiorem locum esse judicavit, quam vicinum Pan- 
siis montem Martyrum, hoc est montem illum S. Dionysii et aliorum martyrum cruore consecratum : 
illue proinde solemni Assumpue Virginis die (quam prazcipuam sibi apud Deum patronam cuncti ascive- 
γαι!) cominuniter adeundum censuerunt, ibi tantam, celebritatem qua possent pielate exigenda, ibi 
eorum quzx ad Dei gratiam et fratrum salutem conceperant vota nuncupanda. Et summa quidem voto- 
rum hae fuit : Primum, ut remisso fluxis vanisque volupiatibus nuntio, integram illibatamque in per- 
petuum. amplexarentur castitatem. Dein, ut quod ejus fieri posset, paupertatis semita graderenuur, 
eamque, excepto tam sludiorum (qu aliqui necdum absolverant) quain destinate ad sacra Jerosoly- 
Exorum loca peregrinationis tempore gnaviter sectarentur : neu quidquain omnino pro augustissimi 
sacrificii celebratione quovis prztextu adimilterent, Praeterea, ut in Paliestinam ad gentis ejus salutem 
(si quidem pateret aditus et permitteretur) certo tempore constituto simul navigarent; sin minus, ad 
summum ponÜüficem adirent, atque ad ejus prostrati genua totos se ad fructum animarum ex ipsius 
nutu arbitrioque dedicarent. Qui? vota duobus quoque annis consequentibus eodem die, el loco, et ritu 
renovargnt. Quis autem dubitet quin ille Galliarum apostolus, ille instructor gentium, ille ab Orieute 
ad Occidentem peregrinus, cum jn sui martyrii loco exiguam illam coronam videret sua per vestigia 
incedere meditantem, ac se fratrum suorum in longiuquis terris degentium saluti devoveutem ; quis, 
inquam, dubitet, quiu ille verus honoris Dei amator et ainulator multum caloria 1muliumque roboris 
devoue illis novorum athletarum corons, et ad promittenda ϱἱ ad prastanda tanta inolimina, suis 
apud omnium gratiarum fontem precationibus impetrarit ? 

Addamus horum divorum numero illustres regia dignitate personas; sive Adelaidem Roberti Franco- 
Tun) regis matrem, egregia sanctitate feminam ; sive Heuricum 1 Anglie regem praclara virum 
pietate: de quorum altera Helgaudus Floriacensis (28), post coenobiorum ab ea exstructorum receu- 
sionem, ita subdit : « Speciali autem suo post Dominum amicorum amico, beato. videlicet Dionysio, ca- 
sulau miro itidem opere factam contulit, quod opus vocatur orbis terraruui illi Caroli Calvi dissiuil- 
limum. Sperabat enim se Deo fidelis regina partem babituram cum eo cui promiserat Deus sermone 
non casso (29), impetraturum pro quibuscunque peliisset. Etenim universa progenies famulam se tau 
martyris ia omni opere proelainabat.» De altero. autem ita Nangius (00): « Anno Domini millesimo du- 
centesimo quioquagesimo nono Henricus rex Auglizs venit in Franciam, exceptusque est Parisiis a 3. 
Ludovico : posunouum B. Dionysium visitare cupiens, discessit Parisiis, et. od ecclesiam B. Dionysii 
venit cum magna devotione et reverentia, menseinque et eo amplius ibi commoratus, conventui cappaur 
auream et scyphum magni ponderis contulit. » Nec inhonoratum iudonatumve S. Dionysium reliqui 
Philippus Il tlispauiarum rex ; qui obtento a rege Francie S. Eugenii primi antistitis Toletani (quod diu 
miultuinque postulaverat) sacro corpore, in tanti memoriam beuelicii, et simul quod jdem Eugenius, 
Dionysii Areopagit: discipulus, ab eo in Hispaniam missus esset, eidein martyri Diongsio argenieam 
lampadem magnitudine et artificio spectabilem donum inisit. Istis, quie iu hoc genere przcipua (91) 
Suit, Cursiim delibatis, czetera transilieus, ad mirabiliora Dionysiana virtuüus signa depropero. 


amt 


NOTATIQNES., 


(25) in Revel. extrav.,c. 99, et in Vita ejus tomo A Vita S. Dionysii, uhi hzc verba : Dilectso et beni- 
IV Surii. gnilas quam habes, semper, pro quocunque petieris, 
(26) S, Marcellinus presbyter in Vita S. Swi- — impetrabit. Refert eadem verba Guilieliuus Nangius 
berti, c. 41, tomo 1l Surii. in Vita S. Ludovici. Similem a Domino promissio- 
(21) Apud Surium, tomo Vl itarum. nem preces S. Viti martyris subsecutam esse, scri- 
(24) Helgaudus in Vita Roberti regis. Franco- — bit Witichindus lib. Ἡ Gestorum. Sazouicorum: 


fun. 

(29) Cui promiserat Deus sermone non casso. Pro- 
misisse Deum opem omnibus pro quibus suppli- 
casset 5. Dionysius, preter Helgaudum Floriacen- 
seu hic laudatuis, etiau testatus est Hilduinus in 


« Hanc vocein, inquit, subsecuta est spousio divinz 
promissionis raia et firma esse omnia qua rogas- 
set. » De Gertrude |. 1 Insinuationum, cap. 25, 
scribitur, pro quocunque benignissimum Deum 
negotio invocarel, id even prospero semper suc- 
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eessurum. Dixit etiam S, Dominicus, ille Domini- A gaudi tamen Floriacensis monachi et scriptoris 


canas fundator et pater familie, atque adeo prze se 
$ulit, 86 rebus !psis ostendit, nihil se unquam a 
DDoinino poposcisse quin impetraverit. Ας ne cui 
nimis bzee mira videantur, ipsum divini Psalmista 
audierdum est testimonium Psal. cxriv, 19 : Volun- 
Jatem. $28 timentium se faciet, "εἰ deprecationem 
eorum exaudiet, et salvos faciet eos. Quin et nostra 
prrepe ztate S. Theresia Carmelitarum discalceato- 
rum maler, sibi esse a Domino revelatum dixit, 
neminem quidquam in nomine B. Petri Alcantara 
a Deo petiturum, quin esset impetraturus; ac se 
quidem multis in rebus promissi hujus expertani 
veritatem. VideVitam ejus ab ipsamet scriptaui c. 24. 

(90) Guiliel. de Naugis l. De gestis S. Ludovici. 

(91) Istis, que in hoc genere precipua, eic. Nam 
et alia in aliis adjici possent, si necesse foret. Hel- 


quia nonnnlla nobis suppeditavit) flet aliqua men- 
tio. Is igitur in fundo cenobli Floriacensis edem 
parvulom construxit in. honorem SS, Dionysii, 

ustiei οἱ Eleutherii : qua re intellecta, misit ei 
Robertus Francorum rex eorumdem sanetorum 
nonnullas reliquias, e casula scilicet S. Dionysii, 
e dalmatica S. Rustici, e easula S. Kleutherii, 2t- 
que e vestimentis eorumdem sanguine aspersis, el 

e corporum pulveribus, nec non de triplici fimi- 
culo quo astrictus fuerat. sanctus martyr Diony- 
sius. Horum testis est ipse Helgaudus in Roberto, 
rege Francorum. Nec vero eanonieorum Rhemen- 
Sium pietas pritereunda est, qui templum S, Dio- 
nysio :dificarunt : quod Herveus libemensis ar- 
chiepiscopus, teste Flodoardo, lib iv, c. 15, con- 
secravit. 


CAPUT XXVIII. 
S. Dionysii varia in varios et vario in genere post morlem miracula. 


Omnia qu:e B. Dionysius post excessum ad superos vario in gencre perpetravit miracula, et pervesti- 
gare studiosius nimis (zediosum, et accuratius enarrare nimis operosum esset : proinde przxcipua duu- 
taxat et pauca referam. ln quibus tenere principatuimn illud delet, quod in Stephano poutilice, ejus 
nominis tertio, in magnum Ecclesi: bonum idem Dionysius designavit. Cujus quidem miraculi, quo 
certior exstet fides, ex ipsiusinet Stephani litteris, quz hodieque in promptu sunt, collecta veritas est. 
Bic igitur Stephanus ab Aistulpho Longobardorum rege inique oppressus, expetitis frustra ab impe- 
ratore Constantinopolitano auxiliis, demum ad. Pipinum Francorum regem, si quid is forte subsidii 
afferret, se contulit; cui rex perbenigue el perhuinaniter excepto, atque in B. Dionysii ceenobio per hie- 
inem liospitari jusso, spopondit se proximo vere in Aisiulphum ducturum, et opem afllict ]taliz, urbique 
ipsi et pontifici quietem et pacem allaturum. Stephano interea. tam ex itinerum laboribus, quam ex 
injuriis temporum gravissime laboranti, et desperata jam valetudine, nusquam nisi in Deo et in sanctis 
spes suas reponenti, ecce dum in a&ede saera preces fundit, per visum apparent principes aposltolurtiu 
Petrus et Paulus, et cum illis una templi praeses 5. Dionysius, el hic quideu gracili ac procero corpore, 
vultu amano, ccma candida, tuniea nivea clavo purpureo juncta, pallio conchyliate slelluli3 aureis iu- 
tertexto : et hi iuter sese leto ac hilari ore sermocinantes, Dionysio medendi mumus deferunt ; tuu 
ille palmam et thuribulum manu gestans, presbytero el diacono, qui seorsum adhuc steterant, latera 
cingentibus, ad zgrum propius accedit, salutatque : Pax tecum, frater, noli timere ? Ron morieris donec 
ad sedem (uam prospere revertaris. Surge sanus, et hoc alture in honorem Dei et apostolorum ejus Petri 
et Pauli, quos vides, dedica, missas gratiarum agens. Erat vero ibidem (ut ipse retulit visi hujus specta- 
tor Stephanus) inzstimabilis quzdam cum inira. suavitate claritas, Mox. ergo sanitati est restitulus. 
Quare cum exsequi mandatuin B. Dionysii jam incolumis satageret, et demonsiratam aram iu Dei el 
2postolorum honorem consecrare, ii qui coram aderant, et pridianz infirmitatis oculati testes fueraut, 
desipere eum arbitrabantur, douec Pipino regi, et optimalibus atque proceribus rei serie denarrata, et 
lide dictis habita, rite sacris operatus, eam ipsam arain dedicavit, et super ea pallium apostolicum, ac 
Petri claves, velut sacra quaeda.n. anathbemata, in rei memoriam deposuit. Anuus tunc agebatur Domiui 
septingentesimus quinquagesimus quartus, ipsius autem Stepliaui pap:etertius. Ferturidem poutifex nonnullas 
B. Dionysii reliquias secum Romam asportasse, atque ju. ejusdem martyris honorem monasterium in 
paterno fundo aedificare copisse, quod opus imorte auctoris interceptum, Paulus. ejus frater, et in pon- 
tilicatu successor, magnifice absolvit, convectisque in illud compluribus SS. martyrum corporibus eun- 
secravit, et Gracis hominibus Deo ibidem famulaturis, in memoriam et honorem Dionysii ÁreopagiLe, 
ut fratrem velle didicerat, attribuit : locumque Ad sanctos marlyres in. schola Gracorum, appellavit. 
Aique de Stephano liactenus. 

Quemnam autem illi potisaamum subjungemus, similis a B. Dionysio collat& valetudinis compotem et 
laudatorem? Te, opinor, jure quam meritissimo, dux Bertbolde, et inter Auglie duces verz pietatis 
cultu eminentissime. Tu enim in gravissimam aliquando delapsus inlirmitatem, cum a medicis sperare 


nibil posses, ad celestia suspirans remedia, opem a B. Dionysio et sociis martyribus conlidenter exspe- . 


clasti, el reportasti. Nam audito esse in Galliis eorumdem sauctorum corpora, velut quasdam cilicaciuni 
medelarum apothecas, qua primum per Caroli Magni imp. (cujus in obsequiis versabare) facultatem 
licuit, illo te contulisti, eos veneratus 39 es, ab iis sanitatem expostulasti, et paucis admodum, qui- 
bus ad eorum monumebta decubuisti, diebus integram plane ac solidam valetudiuem recuperzsti. Quid 
ergo ?* Apud ingratum el immemorem ea fuit collocata gratia ? nullusque in sanctos tanti benelicii Iru- 
cius redundavit? Imo vero maximus. Nam adem illis sacram in villa tua. exstruxisti, et, illam ipsaim 
villam una cum agris, pratis, silvis, aquis, campis, hzreditate a majoribus acceptam, se] et porius 
duos marit.mos ei terrze vicinos, simul cum salinis, aliisque eodeim pertinentibus, perquam iasigni εί 
prolixa beniguitate, eorumdem sanctorum cultoribus monachis, sive Dionysianis caeuobitis condonasti : 
Dignum est enim, iuquiebas, ut per quos sum ab omni corporis liberatus infirmitate, ipsi mihi in ipsa mea 
debeant hgrediiate succedere. Beatum porro illud sieculum (sunt euim bina haec pi: liberalitatis exempla 
unius ejusdemque octavi szculi) quod tales habuit clientes sanctorum ! quod tam snemores protulit di- 
viuorum beneliciorum susceptores | . 

Et vero alios eosdem ipso szeulo, el ex eadem Anglia przclaros posseiu adducere erga Dionysium ne 
nelactores, seu Offam Merciorum regem, seu geminos fratres Agouavalau et Sigrinum, et hosce quidem 
uliro et uDanim: consensu oninen suam possessionem, quam portui Luudéviceusi vicinam babebant, S. 
Dionysio coptribueutes ; illum autem εἰ quidquid ibidem babebat juris benigmissime remittentem, εἰ ali» 


-- 
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insuper e suo adjungentem. Fuit, foit olim ea in divos pietas, ea largitas, ut prx sanctorum honoribus 
omnis propinquorum videretur inducta oblivio : nunc e contrario tanta est propinquorum cura, et viscera 
eorrodens sollicitudo, ut nulla videatur sanctorum prz propinquis restare memoria. Verum hoc agamus, 
et alia nostri martyris beuefica revisamus miracula. 

Auctor preterea est Flodoardus (59), sua «tate, hoc est sub annum Christi nongentesimam, feminam 
pauperculam , Gillaudem nomine, cum totam manum impacto mole manubrio graviter sauciasset, 3d B, 
Jionysii sacras reliquias (quae ob infestationes paganorum Rhemis tunc.asservabantur) magno cum timo- 
re et revereutia adiisse, atque in preces diu noctuque prostratam ejus denique alloquio et solatio in sora- 
nis donatam esse, ei simul viam obtinenda sanitaüs didicisse. Alia ejusdem martyris miracula perstringit 
Rigordus (53), evi sui scriptor : quorum bina in aunum millesimum centesimum nonagesimum tertium, 
biua in proxime sequentem inciderunt. Priora sunt hzc : Puerulus quidam vita functus, ad B. Dionysü 
zdem a parentibus, ipso ejusdem sancti festo die deportatus, et ante martyrum corpora altari impositas, 
postquau parentes S. Dionysii opem mistis preces lacrymis atque suspiriis impensius iiplorassent, ad vitz 
usurain, universo respectante populo, remigravit. ltem arreptitius quidam in eodem templo simili ope 
curatus est, Posteriora autem iu sequenti anno bac fuerunt : Trimulus puer de Curte nova aquis sub- 
inersus, vitam B. Dionysii meritis recuperavit. Deinde vir quidam Misionensis, eodem invocato et succur- 
rente Diony io martyre, e custodia apud Rothomagum exsolutus est, 

Nec vero tantum Dionysii cultoribus magna beneficia, sed etiam sepulcri violatoribus gravia in prompta 
[uerunt supplicia. Quippe duorum sacrilegorum acceleratz mortes, et unius quidem in ipse peccati arti- 
culo, alterius vero intra eumdem annui, quo facinus admiserat, idonea sunt testimonia (54). Prior e Si- 
geberti Francorum regis primoribus erat, qui eodem rege Parisios armis et flammis vastante, S. Dionysii 
sacram zedem non pietatis sed. avaritizt impulsu ingressus a sancti sepulcro pallam holosericam auro et 
gemmis coruscantem tollere non dubitavit. Ecce ergo, dum infelici spolio se beatum putat, et necessitate 
navigandi urgente, una cum credito sibi puero, cui ducentos aureos nummos tradiderat asservandos, iler 
prosequitur, derepente charus ille et pretiosus puer przceps navi, tactus a nemine, et incertum quo casu 
delabitur, et aquis obrutus, nec ipse nec aurum apparet. Impulit quidem ea duplex jactura, ut confestim 
litori applicaret, et sepulcralem pallam, unde abstulerat, referret, sed mortem sacrilegii vindicem ne an- 
num quidem unum amoliri potuit. Eodem enim obiit, Alter eadem instigante auri cupidine ipsum ascen- 
dere, et pedibus conculcare sacrum tumulum haud veritus, dum ei impendentem columbam auream Jlaa- 
cea tentat elidere, ipse pedibus, quibus turritum insistebat tumulum utcinque dilapsis , coimpressisque in 
ipso lapsu testículis, et suo infixa lateri lancea, mortein pro auro invenit. Nec sane fortuito ista, sed ju:to 

ei Judicio illis evenere : ut quam aptissime in eos quadret illud Ecclesiastici : Multi daji sunt in auri ce- 
sus, εί facia est in specie ipsius perditio illorum 7, id est multi propter aurum ceciderunt, et ejus capu spe- 
cie perierunt, 


NOTATIONES. 


(68) Flodoard. Lib. 1 Hist. Rhemensis, c. 24. (84) Greg. Tur. lib. 1 Mirac. ο 72. 
(95) Rigord., lib. De gestis Philippi Augusti. 


528 CAPUT XXIX. 
S. Diongsii reliquie, et earum virtus alque aestimatio, 

Sanctissimum Dionysii corpus habuit (55) initio, habetque etiamnum invicta Francia; nec est verum 
illud aliquando seu vi seu dolo ad gentem aliam translatum, foris reraansisse, aut non esse. Nam Rhemos 
quidem (56) (ut e Flodoardo superius insinuatum esi) propter infestationem paganorum semel delatum 
esse constat, sed ibl ad meliora tantum usque tempora reservatum. Semel item a Carolo Magno: (37) in socie- 
talem militize assumptum, sed parta victoria mox relatum. Nam adversus rebellantes sibi Saxones bellum 


' moturus, cum satis nosset, quam forti et dura cum gente sibi res esset, et ipsa ancipitis Martis diserimi- 


na sagaci animo jam ante prospiceret; quo preter humana auxilia et mortales copias, etiam sanctorum 
haberet in castris suis presens auxilium ; voluit beatorum martyrum Dionysii et sociorum ejus corpora 
ab religiosis viris in eam expeditionem deportari. Fardulphus ergo S. Dionysii abbas (fuit hic ordine octa- 
vus decimus) eidem regi a consiliis, et cunctis in expeditionibus comes fidelis ac providus atque etiam re- 
bus fidei ac pietatis promovendis admodum idoneus, negotium hoc suscepit, et qui vicissim sacris deper- 
tandis reliquiis succollarent, bonam vin clericorum providit, Bis pugnatum est totis castris : sed eorum 
altero conflictu debellauum, et victoria penes Carolum Magnum stetit. Hic autem coelestis haud imanemor 
beueficii, hoc primo curavit (quod semper a Christianis regibus curandum est) ut victori fructus praci- 
pue ad Dei honorem, et sancte fidei augmentum recurrerel. luaque mandavit ut Saxones Christi religio- 
nem institutaque susciperent : deinde eorumdem Saxonum aliquot millia, qui varias in regni eui partes 
distribuerentur, et sensim Ecclesiz rudimentis et moribus imbuerentur, deportavit. Quo facto (ut Deus ip- 
sum bonorantes novis semper auget honoribus) haud multo postea ipsius regno adjecit imperium : fuitque 
deinceps simul rex, simul imperator ; et regnavit quidem secundo rerum cursu, nec interrupta unquam 
valetudine, annos quadraginta septem; imperavit vero quatuordecim. Unus denique in omni vita mor- 
bus, seu febris una, vitae cum mortali eripuit felicemque et bis fortunatum immortali ascripsit, anno sci- 
licel octingentesimo decimo quinto, ad quintam Kalendas Februarias. Qua die sancta ejus memoria qui- 
busdam in ecclesiis pie recolitur et solemuiter celebratur. Tum ergo plus ille et vere sanctus imperator 
sacrum Dionysii corpus ex urbe et :ede sibi cognomine extulit, et cum illo una illustrem victoriam repor- 
tavit. Sed alias nunquam (nisi quis audacibus credere fabulis velit) ab urbe 8. Dionysii longius quam Pa- 
risios regni capul, Lanti martyris principales reliquixe presertim, ut remanerent, alterique loco propri 
essent, leguntur exportatze. Harum porro reliquiarum virtus, non tantuin aut ip morbis sanitatem, aut τί» 
ctoriam in przliis, sed incrementum quoque et prosperitatem regnis et imperiis importavit. Quod Henrico 
regi Saxonia Caroli Simplicis Francorum regis legatus haud obscure indicavit. Nam cum ei manum 3. 
Dionysii (58) auro gemmnisque inclusam, fidei et amicitie testem Careli nomine offerret, his usus esse 
verbis uemoratur (99) : « Hoc habeto pignus foederis perpetui, et auoris vicarii. Hanc partem unici sola» 
tii Francorum Galliam inhabitautium (postquam eos deseruit insignis martyr Vitus et ad nostram perni- 
ciem vestramque perpetuam pacem, Saxouium visitavit) coramunicare tecum maluit. Neque epim past 
4 


Y Eccli. κασι 6, 4 





865 VITA, AUCT. P. HALLOIX SOC. JESU. 866 


quam translatum est corpus ejus a nobis, civilia vel externa eessavere bella. Eodem quippe anno Dani et 
Normanni regionem nostram invaserunt. » Quibus verbis vaticinari legatus voluit, non secus a Francia 
cum his Dionysi sacris reliquiis prosperitatem ad Saxonas transituram, quam olim cum B. Viti corpore 
transiisset, Quanti porro manum illam S. Dionysii zstimarit rex Henricus, idem qui superiora perscribit 
Witichindus : « Rex autem, inquit, munus divinum cum omni gratiarum actione suscipiens prosternitur 
reliquiis sanctis, et deosculatus eas summa veneratione veneratus est. » Ita. ille. Nec defuit sane pietati 
buic et venerationi merces : quandoquidem ex illo tempore Saxonum res, Hungarorum irruptionibus nu- 
er admodum accise in pristinum restitui statunr, et minsgna sumere incrementa, domitis bello Sclavis, 
hemis, Dalmatis, et aliis in orbem vicinis populis (qnos Henricus fecit tributarios) continuatis victoriis 
incaeperunt. Tantum scilicet in. sacris reliquiis, et in convenienti earum cultu situm est boni ! Quod uti- 
nam Clodoveus JI intellexisset (40-41), atque a contrectandis Dionysii sanctissimis ossibus irreverentes ma- 
nus abstinuissel ! nz: et mens illi firmior, et ejus regno prosperitas major constitisset. Verum ubi marty- 
τὶς brachium minus pie el religiose attigit atque abscidit, tum et ipse mente motus esl, et liaud modice 
attonsa magnanim:e illius geniis est gloria. Ac licet ablatam brachii partem, auro ei gemmis ditiorem 
postea reddiderit, el varia insuper donaria S. Dionysii cenobio $99 pro recuperanda integre mentis flr- 
mitate contulerit, nunquam tamen ita revaluit quin ad supremum usque tempus aliqua insanis vestigia 
praeiulerit, magnum sane regibus documentum, quanius ad res sacras horror et reverentia afferenda siv: 
et quam non leviter, tainetsi cum pietate (qua forsan, et Clodoveus non omnino caruit) sanctorum membra 
nec frangenda nec disjungenda sint (42). Et vero tantam inesse virtutem ipsius sacri corporis reliquiis, 
quid mirum ? qoando et vela οἱ serici panni, quibus ez involvuntur, adversus potestates tenebraruui ba- 
rum et terribiles deemooum carniflcinas haud parum possint. Nam cum anuo Domini millesimo quinquage - 
Simo, quo deiectum corpus, et palam venerationi expositum fuit, quidam ex iis abbatibus qui ad eam so- 
lemnitatem accesserant, nonnullam antiquissimi veli partem, quo obvolutum corpus fuerat (nam velum 
novum, idque pretiosissimum, miserat Henricus ] rex Francorum) inde ad monasterium suum asportasset, 
atque obsesso cuipiam a demone homini gentili et a fle nostra alieno admovisset, mox ille obsessor 
quamvis alias atrox. et importunus, serio abscessit et aufugit : et homo ille ab ista tyrannide vindicatus 
aquis ablui salutaribus, et Christianis accenseri expetiit. Denique tanta fuit non regum modo aut virorum 
virtute przstantium erga S. Dionysii sacras reliquias affectio pietatis atque religio, sed etiain indiscrimi- 
natim totius popull Gallie, ut existimarent hominem tam insignite lmprobitatis ac nequitia reperiri neni- 
nem posse, qut coram venerando tanti totius Gallie patroni tuinulo dejerare au4 mentiri ausus essel (45). 
Miuc non raro accidebat, ut si quis vel injustitie vel cujuslibet alterius grandis flagitii reus objectum sibi 
crimen inficiaturus in judicio videretur, is ad S. Dionrsii tumulum tanquam ad ren) maxime sacraq et η” 
violabilem Jurisjurandi gratia traberetur. Ibi enim vel stimulis censcientise fodicantibus, vel poena scele- 
rum cito consequente, certa veritatis edebantur indicia. Talibus nimirum Deus opt. max, sauctos suos di- 
gnatur bonoribus ; tatu presentibus eorum contemptores prosequitur terroribus, ulciscitur suppliciis. 
Hactenus qua sanctus Dionysius egerit vidimus : quid scripserit, requiramus. 


NOTATIONES. 


(85) Sanctissimum Dionysii corpus habuit, etc. — juxta urbem Suessionis pugnans contra Robertum 
Probabimus infra fuse quaestione 4, corpus S. Dio- A fratrem Odouis regis, qui coutra se rejuum Fran- 
nysii fuisse semper, et nunc esse in Francia. corum invadebat, euam cum multis peremit, οἱ se et 

(56) Nam Hheweos quidem, eic. Testis est Flodo- — Franciam Henrico regi submituil, eique in piguus 
ardus lib. 1 Historie Ecclesie Rhemensis, cap. à, — perpetui foederis εἰ ainoris mittit jnanum pretiosi 
sub finemn, aliquando fuisse Rhemis saucti Dionysii — martyris Dionysii Parisiensis, auro geuunisque ἐν: 
corpus : « Quadam denique sabbatorum die, iu-  clusam.» — — 
quit, jam vespera Dominici diei accedente, quaedam m Witichindus, l. 1 Gestorum Saxonicorum. 
paupercula, nomine Gillaidis, ex familia S. Diouy- 40-41) Quod unam Clodoveus À 1 intellexisset ! De 
sii villa Corussuperiogis, duin molaun tane verte- Clodovei adversus Sanctum Dionysium irreverentia 
ret, manubrium mola ipsius iuhzsit dexierz, ut — hoc babemus Adonis Vieunensis in Ghrouico testi- 
divelli posset a nemine. Tandem ο nianubrium | monium : « Clodoveus rex, inquit, teure agens, 
ex utraque parte nianus abscindere cogitur, indi- ^ brachium B. Diouysii martyris abscidit. Ab eo tei 
cium nolens secum erre miserabilis opere. At ga» — pore (sicut Franci teuuerunt) regnuin ipsorum ca- 
Jutis suze sollicita, quoniam B. Dionysii tunc Rhe» — uere cepit variis casibus molestatum, » Robertus 
snis (ob infesiationem paganorum) servabantur Gaguinus, lib. 1 Historie Francorum, cap. 4: 
membra, veloci gressu ad ejusdem S. martyris Do- — « Hujusmodi religiosis operibus, inquit, cum maxi- 
mini sui contendit accedere pignora, * eic. me operam daret Clodoveus, neque ullis agitaretut 

(37) Semel item a Carolo Hagno, etc. Vetus ms. — bellis, aperto divi Dionysii feretto, brachii partem 
cenobii Saucu Dionysii prope Parisios : « ltaque — iude abstulit. Quod tamelsi revoreuter haberet, 
non tautum gloria, inquit, verum εἰ potentia Ca- p Prounus tamen mente concidit, secutaeque sunt per 
rolus Magnus, cuni bellum adversus Saxones mira- ^ Dionysiacum templum tenebras et rerum oQuinium 
bili industria adiministraret, et sui prasentia vires — obscuritas : ut qui illic aderant pavitantes. citissle 
exercitus acueret, Fardulphum B. Dionysii Areo- — me inde aufugereut. Rex, etsi insano non dissimi- 
pagite abbatem, inter alios, qui ad ferendum pon- lis essel, brachii partem &abUlatam auro circumda- 
uus pralii, et gentis audaciam comprimendam evo^ — iam, et multis geuunis decoratam beato corpori 
cati undique construxerant, contigit accidisse. Hic — resutuit, simulque donaria monasterio altribuu, 
$acra beatorum zmartyrum pignora secum ferre — quibus meliorem sibi meutem recipere possel. Qui 
jussus fecerat, et custodes clericos, qui secum pro- — elsi paulum meliusculus exstiterit, pri se tanen 
liciscebantur, uti eis vicissim succedentibus debita — tulit iusauiae vestigium. » Sic ille. 
exhiberetur religio, delegaverat. » lta ibi. Hzc ipsa, ut opinor, est manus quam postea ία” 

(58) Nam cum ei manum S. Dionysit, etc. De ma-  rolus Siuplex (de quo hic paulo ante) ad Henicum 
nu 5. Dionysii a Carolo Simplice, Francorum re« — Saxonis regem misu. — . 
ge, ad regein Saxonis missa, scribis Sigebertus ia (42) k veteribus codicibus S. Dionysii apud δα. 
Gbronico ad annum Domini 922, bis verbis ; « Ca- — risios. 
rulus rez Frantorum cum auxilio Lotharensium, (45) Gregor. Turen., l. v Hist., c. 92. 
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530 CAPUT XXX. 
Librorum sancti Dionysii index (44). 


ο 
Primam in theologia laudem, secundum Scriptura sacre libros, sibi ex doctorum et piorum consengs 
vindicant sancti Dionysii Opera, multis probata et laudata eum philosophis tum theologis. no- 


.rum librorum pars optima, Dei benelicio, hodie superest : nonnulla portio injuria temporum interi 


Supersunt hodie libri * 
De celesti hierarchia. 4. De divinis nominibus. 1. De ecclesiastica hierarchia. 4. De mystica theologia. 


4. Item Epistolz&, Ad Caium. 4. Ad Sopatrum. 4. Ad Demophilum. 4. Ad B. Joannem evangelistam. 4 (4 |. 
Ad Dorotheum. A. Ad Titum. 4. Ad Apollophanem. 4. Ad Polycarpum. 1. 

His porro superstitibus hoc insigne laudis merito ascripsil seu. Ambrosius Camaldulensis, seu Ja- 
cobus Faber Stapulensis, seu quililiet alius, quisquis primus fuit, theolog a vivificans, solidus cibus. Nihl 
enim in omnibus istis Areopagite scriptis facile reperias, quam solidum cibum, quam theologiam vivit 
cantem. 

De symbolica theologia, De anima, De divinis hymnis. Theologice informationes. De justo et divino judi- 
cio. De iis que intelligentia εἰ que sensu percipiuntur. 

Quibus libris magno Ecclesie damno deperditis, idem qui supra, quisquis ille fuerit, hanc jure bono af- 
fixit tristis natur: epigraphen : Infinitus thesaurus aut deperdius aut absconditus. Scripsisse autem [no- 
nysium libros ejusmodi, nulli magis quam ipsi credimus. Quippe qui in iis, qui modo exstant, 
istorum qui non exstant, a $e scriptorum meminerit. Libros porro qui supersuut, egregiis Deus 
p max. decoravit miraculis. Anno enim a Christi ortu circiter octingentesimo vigesimo quarto, cum 

ichael Balbus imp. Orientis legatos ad Ludovicum Pium regem Francorum et Occidentis imp. misissel, eo 
ipso die quo libri 3. Dionysii per Theodorum diaconum, Ecclesix: Constautinopolitànze cG'conomum , qui 
unus erat e legatis, ad ceeuobium Dionysianum allati sunt (erat autem Vigilia S. Dionysii) novemdecim 
insignes variorum morborum curationes meritis tanti martyris designalz sunt, exque in personis notis 
simis, nec longe ab eodem ccenobio degentibus. Duobus autem fere post hzc seculis, sive sub annum Do- 
mini nongentesímum sexagesimum septimum, Othone Magno imperante, aliud accidit prodigium, quod ις- 
lidera hic verbis referam, quot nobis transmisit sanctus Odilo presbyter in Vita S. Majoli abbatis Clauia- 
censis : « Cum esset, inquit, aliquando sanctus Majolus in monasterio sanctissimi martyris Dionysii, et 
pro consuetudine nocturnia horis legeret ejusdem martyris et admirabilis philosophi librum De hierarchia 
celesti, gravi in eum incidente somno, cereus e manu ejus in libri paginam decidit : et ecce reim stu- 
peudam, ignis εἰ naturze suz officium persequens, ellychnium et ceram consumpsit, paginam violare non 
est ausus | » ]ta S. Odilo. 


NOTATIONES 
(44) Continet indicem librorum S. Dionysii, quo- A archia, cujus meminerit cap. 5 Ecclesiastici hier- 


rum duplex ordo ponitur : unus eorum qui super- 
sunt, aller eorum qui perierunt, Quod autem tios 
scripserit quos periisse diximus, ex illis ipsius- 
met scriptis, quz? supersunt, habemus testimonium. 

De symbolica theologia enim meminit c. 45. libri 
De celesti hierarchiu, et cap. 4 οἱ 12 libri De divi- 
nis nominibus, et capite tertio De mystica theologia, 
et Epistola 1x qux est ad Titum. 

Theologicarum informationum meminit c. 4 οἱ 3 
Hbri De divinis nominibus, ei c. 5. De mystica theo- 
egia. 

De anima meminit cap. 4 libri De divinis nomi- 
nibus, 

De justo:et divino judicio mentionem facit ibidem. 

: De divinis hymnis meminit cap. 7. libri De εαἰε- 
sli hierarchia. 

De iis que intelligeniia et sensu percipiuntur, sive 
αἱ vulgo, De intelligibilibus εἰ sensibilibus, wme- 
να cap. 4 οἱ 2 libri De ecclesiastica hierar- 
chia. 

Sunt qui inter hos deperditos recenseant librum 
De angelicis proprietatibus et ordinibus, cujus fleri 
putant mentionem in libro De divinis nominibus, 
cap. 4, ^ i-i: in illis verbis : Καὶ ὅσα ἄλλα el- 
pntat π ὧν by τῷ Περὶ τῶν ἀγγε.λικῶν ἰδιο- 
τήτωγ καὶ εάξσων. Et quecunque alia a nobis dicta 
sunt in tractatu De angelicis proprietatibus et ordi- 
nibus. Ad quz verba sic S. Maximus in Scholio ; Ἰδοὺ 
ὄλλο πόνηµα Διονυσίου ζητεῖται,. Ecce aliud. opus 
Dionysii desideratur. Verum melius alii intelligunt, 
tzntum &igniflcari partem eam libri De celesti hier- 
archia, in qua proprietates οἱ ordines angelorum 
exponuntur. Cum enim id ibi fuse tractatum sit, 
cui bono alius de ea re liber scriberetur? Tenet 
eiiam non esse disjunctum librum, illa insignis Car- 
Wiusiz lux et pulehra Eburonum geinma Dionysius 
Richelius, in sua Elscidatione librorum S. Dionysii. 

531 Aliqui etium addant librum De legali hier- 


archie, Sed male dispunxerunt, el perperain ine 
tellexerunt. Dionysium; qui sic legendus est: 'O 

v ἱερὸς λουτὴβ, ὡς εἰρήχαμεν, ἐν τῇ κατὰ véyov 

y ἱεραρχίᾳ. lsui autem. sic legerunt, ὡς εἰρήχαμεν 
ἐν τῇ χατὰ vópov ἱεραρχία, sine ulla disunctione 
post vocem εἱρήχαμαν, hoc sensu : Ut diximus in 
legali hierarchia. Sed alium esse sensum, ostendit 
Pachymeras in sua paraphrasi liis verbis : 'O ἱερὸς 
λουτὴρ, ὁ ἓν τῷ νόµῳ εἰρημένος. Sacer luter, de 
quo in lege dicium est, sive sacrum lavacrum, de 
quo est sermo in Vetere Testamento. Et paulo post 
idem Pachymeras ; Ὡς γὰρ ὁ νόμος εἶχε λουτῆρα, 
οὕτως ἔντανθα fj ἀπόνιψις Υένεται τῶν χειρῶν. Sicul 
lez habebat iuterem, iia. hic. ablutio fu mansum. 
Quod ut clarius explicem, habet hunc sensum : tt 


in lege veteri erat lavacrum, in quo sacerdotes la- 


vabant manus ac pedes, autequam ad offerendun 
thymiama accederent : sic in nova lege sacerdotes 
ante sacrificium debent. extremas. manus. avare. 
ltaque ἡ χατὰ vópov ἱεραρχία nihil aliud signilicai, / 
quam legem veterem, seu Veius Testamentum. Sic 
accepit idem Dionysius cap. ὃ Ecclesiasticae hierar- , 
chic, sub initium, de Jud:xis loquens, quibus, tae ' 
quam pueris, Deus dedit legem : Νηπίοις μὲν οὖσι, 
κατὰ τὸ Λόγιον, ἐδωρήσατο τὴν χατὰ νόμον ἵςεραι- 
χίαν. Quibus, inquit, ρκετὶ cum essent , dedii hier- 
archiam legalem, id est legem, sive statum legis. 
Quare melius hunc S. Dionysii locum intellexit 
Paclhymeras, quam S. Maiimus ; si tamen idem 
Maximus (quod hodie legitur) Dionysii verbis ad- 
didit : Σηµείωσαι, ὅτι οὐ Aouvhp ἣν ἐν τῷ vópup, xai 
ὅτι σύνταγμα ἔχει ἄλλο περὶ τῆς κατὰ vóyov pap 
χίας, ὅπερ οὗ φέρεται. Nola, in lege nom (uisse ἰν- 
terem, οἱ Dionysium habere alium traciatum de Áier- 
archia 


(45) Hujus ad B. Joannem Epist. meminit S. Da 
mascenus, orat. 9 De imaginibus. 
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exrchia legali, qui non. exstat. Verum nequaquam A crificia, et S. Dionysii verba male aecepil ac distin- 


wmihi tam sacrarum Litterarum ignarus aut obli- 
wiosus censeri potest S. Maximus, ut nescierit, aut 
mon meminerit, in Veteri Testamento fuisse luterem 
Sen pelvim, seu labrum zneum, seu mare f[usile 
(idem enim hzc significant) in quibus sacerdotes 
lavarent. Nec enim uno in loco, sed in pluribus 
eorum fit mentio ; nempe Exodi xxx, 18 : Fucies εἰ 
lebrum &neum cum basi sua ad lavandum ; pouesque 
ilEud inter tabernaculum testimonii et altare, Et missa 
aqua, lavabunt in ea Aaron et filii ejus manus suas ac 
pedes, quando ingressuri eunt. tabernaculum testi- 
v onii, el quando accessuri sunt ad. altare, ut offe- 
rant in eo ihymitima Domino, ne forte moriantur. Et 
Exodi cap. xxxvin, 8: Fecit et labrum gneum cum 
basi sua de speculis mulierum, οκ excubabant in 
ostio Labernaculi, Et lib. lll Reg., cap. vii, 25 : Fecit 
quoque mare [usile decem cubttorum α labio usque 
ad labium, rotundum in circuitu. Et idem quoque 
repetit totidem fere verbis Il Paralip. iv, 2, et addit 
v. 6 : Porro in mari sacerdotes lavabantur. ου 
igitur S. Maximum virtute οἱ eruditione maxima 
predium latere potuisse quis credat ? Quare sicut 
ansselius noster illud Seholion, tanquam  adulte- 
rinum ex parte, a S. Maximo juste amovet; ita ego 
totum ab eodem justius amolior, Nam si posterior 
.pars non est sanc Maximi, certe multo minus 
prior. απ propter priorem adjecta est posterior. 
Quia enim existimavit adulterini hujus scholii in- 
eptus et indoctus intrusor, non fuisse in lege lu- 
teres seu pelves ad lotionem sacerdotum ante sa- 


xit, propterea adjunxit illam posteriorem partem : 
Et Dionysium habere alium iractatum de hierarchia 
legali, qui non exstat. 

Dicitur praterea sanctus Dionysius scripsisse 
martyrium sancti Eutropii consodalis sui, atque ad 
Clementem pontificem misisse, rogasseque ut illu 
deinde in Grecia suis legendum consanguineis 
mitteret, Epistola Dionysii ad dictum pontiticeui 
una cum codice martyrii missa, in hanc seripta 
erat sententiam : Eutropium, quem mecum in h.s 
oras ad T'gdicandum Christi nomen misisti, signi- 
fco apu 
fide trucidatum, martyrii coronam percepisse. Qua- 
propter tuam paternitatem humiliter exoro, ut hunc 
passionis ejus codicem consanguineis meis et notis 
et amicis et fidelibus in Grecim oris, Athenis ρτᾶ- 
cipue, quam cilissime poteris, miilere non differas. 


Quo εἰ ipsi et ceteri, qui a B. Paulo nove regene- ᾿ 


ralionis lucacrum una mecum acceperunt, cum au- 
dierint gloriosum martyrem pro Christi fide crudelem 
gecem subivisse, gaudeant se tribulationes et angu- 
stias pro Christi amore sustulisse. Hxc Epistola, ut 
et codex passionis (qux Calixtus papa 1l Constanu- 


' nopoli iu schola Gracorum reperis:e dicitur, et e 


Greco in Latinum transtulisse) Grece jam. non 
exstant, Vide Vincentium Bellovacensem lib. x Spe- 
culi histor., cap. 18. ibi exstant Ασία sancti Eutro- 
pii, sed incertluin. est an ea siut quae sanctus Dio- 
nysius perscripsit, aa vero desumpta taptum ex illis, 
saltem ex parte. 
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QUAESTIONES QUATUOR. 


539 Circa sancti Dionysii Vitam, ejusdemque A — Hasce quzstiones quatuor, quibus velut totidem 


Opera quatuor occurrunt nobilissimz et variis 
doctorum virorum distract: senlentiis quzstio- 
nes. 

Prima est : Àn idem sil Dionysius Areopagita, 
Pauli discipulus, qui et episcopus Parisiensis Fran- 
corum patronus. 

Secunda : An Opera qux» nunc exstant sub no- 
miue Dionysii Areopagitze edita, sint revera ipsius, 
an vero posterioris cujuspiam. 

Tertia : Αη Timotheus, cui hi libri inscripti sunt, 
sit Timotheus ille, Pauli discipulus et socius, an 
aiius aliquis seu a Lucio Dextro, $eu a Barónio, sou 
a quopiam alio propositus. 

Quarta : Utri hodie sancti Dionysii corpus te- 
neant, Parisiensesne, an Hatisboneuses. | 


Ν 


columnis structura Vitz et Operum S Dionysii 
sustinetur, tametsi a nonnullis antehac, et quidein 
haud intelligenter, tractatx€ sint; visum est mihi 
tamen in przsentia aliquando diligentius retractara. 
Nam et adversarum partium Yelerana arma sive 
antiqua argumenta studiosius expendi, el contra 
novitios insultus nova meliori parti auxilia cou- 
duxi; eo scilicet consilio, ut si qui Vitam hanc, 
alienis imbuti opinionibus, forte despiciant, aut 
minoris justo faciant, iis consultis, quas in vicino 
babeant, sententim nostre rationibus, simulque 
argumentorum momentis utramque in partem a!la- 
torum aqua lance perpensis, facilius a deviis erro- 
ribus in rationis gyrum reducantur. 


QUESTIO PRIMA. 


Án idem sit Dionysius Areopagita, Pauli discipulus, qui et. episcopus Parisiensis Franco- 
rum upostolus. 


Unum eumdemque esse Dionysium, qui primo Bum apostolis usitato post fundatam Athenis Ec- 


Athenarum deinde Parisiorum fuerit episcopus, his 
: probatur argumentis : ' 
Primo quidem, quod cum primum ea moveri 
Ἱεαρίο est quaestio, et res inter Graecos et Francos 
diligentius examinari, communi utrorumque judicio 
decisum sit non esse duos, sed unicum: qui inore 


clesiam, et datum illis episcopum, alio detnigrarit, 
tandemque in Gallia devenerit. Ac de Graecorum 
quidem judicio conüirmari potest e praestantissimig 
illius evi tam sanctitate quam eruditione viris, 
nempe sancto Methodio, et sancto Michaele Syn- 
gelo; qui ambo, Cedreno teste, sub Theophilo Ίωνα 
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Santonas urbem a gentilibus pro Domini 
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r. leonoclasta. martyrium religionis cansa sub- A Iymitanus, Michael Syngelus, eruditionis scilicet 


lere. Isti igitur, quo tempore Ludovicna Pius im- 

r. res ei acta. patroni sui perquirebat, unus 
sancti Dionysii martyrium, alter vitam omnem, 
egregia panegyri est complexus, Ac prioris quidem, 
lioc est S. Methodii patriarchae Constantinopolitani, 
quie hue spectant verha, sunt ejusmodi : Τότε xal 
ó µαχάριος οὐτοσὶ Διονύσιος τῷ τοῦ σταυροῦ ἀρότρῳ 
τὴν θάλασσαν διατεμὼν, ἀπὸ Αθηνῶν τὴν 'Ῥώμην 
χατέλαθεν οὐρανίῳ χαὶ θείῳ θελἠμάτι, ὡς ὑπὸ Θεοῦ 
ἠγατημένος, ὁδηγούμενος. Tum et beatus hic Dio- 
nysius crucis aratro mare aulcans, Athenis Romam 
celesti ac divina ductus voluntate, tanquam Dco di- 
lectus transmeavit, Sic ille de profectione Romam ; 
de transitu vero in Franciam, ita ibidem paulo in- 
ferius : ᾿Αχοιτανίας δὲ τοῖς µέρεπι τὺν ἅγιον "Àv- 
τωνῖνον ἀποστείλας, αὐτὸς σὺν τῷ ἁγίῳ Ἔλευθερίῳ 
ἐν Παρισία τῇ πόλει ἐπορεύθη. Mísso in Aquitani 
partes S. Antonino, ipse cum sancto Luciano et sancto 
Rustico el sancto Eleutherio ad urbem Parisios pro- 
fectus est. 

Syngeli autem presbyteri Hierosolymitani, et 

magua eruditione praediti, sunt h:zec, abi de mar- 
tyrio ejus Parisiis obito agit: Kal 55 xavagunvu- 
Ὀέντος αὐτοῦ volg διώχταις ὑπάρχειν ἓν Παρισίᾳ, 
πολίχνῃ οὕτω καλουμένῃ, δροµαίως εἰσελάόαντες 
ἐχεῖσε Χχατέλαδον αὐτόν. Et cum jam annuntiatum 
esset. persecutoribus in. urbecula Parisiis appellata 
ewm esse, cursim. insecuti. eum inibi comprehen- 
derunt. : 
. De Francis porro idem fnisse eadem tempestate 
judicium, liquet e scriptoribus statis illius, fil- 
duino abbate et Hincmaro archiepiscopo Rhe- 
mensi : quórum prior non lantum probat eumdem 
es:e Dionysium Arneopagitam et Parisiensem , sed 
etiam alia sentientes aut quomodolibet innuentes 
fortiter refutat ; alter vero in Epistola, quam ad 
Carolum $33 Calvum imp. et Francorum regem 
scripsit, non nodo Grecos et Francos in hac fuisse 
de uno eodemque Dionysio sententia asserit, sed 
eitam Romanos, ipsumque adeo pontificem. Nam 
dicit se quorumdam liac de re scriptorum exemplar 
imperatori mittere : « Ut si qu» sint, inquit, illo» 
rum reliquig, qui negàbant dominum et petrem 
nosirum patronum vestrum, Dionysium esse Areoe 
pegitam ο beato Paulo apostolo baptizatum, et 
Atheniensium ordinatum episcopum, et in Gallias 
3 beato Clemente directum, ex his quz Graeca testis 
ficatio et sancte sedis Romans attestatio, et Galli- 
cana intimat contestatio, ratum esse In hac eausa, 
quod longe ante nos dictum est, recognoscant. Quia 
verilas szpius exagitata magis splendescit in lu- 
cem. » Jta Hinemarus. 

Citat cadem Baronius tomo lI Asnnal., ad Christl 
annum 109, sed nonnib:sl. vitiose, Nec euim valet , 
Gallicana iutima comestatio, legeudum fntimat, quas 
vox illo szeculo fui frequentissinta. Nec item quod 
Ista inclusit parenttiesi (quod longe ante nos dicium 
est), nam Hincimari hic est sensus : « Ut r 
scant id quod longe ante nos dictum est (de uno 
eodemque Dionysio scilicet) ratum esse in hac 
causa. » 

Scripsit his conformia sub idem tempus ad eum- 
dem imper. Carolum Anastasius, Roroanus biblio- 
thecarius ; ubi post alia, ia quibus se Graecam 
sanctj Dionysii Vitam in Latinum eloquium vertisse 
dicit : « Cesset ergo jam, inquit, quorumdam opinio 
perbibenüum που esse Areopagitam  Diouysiui 
eum «qui prope Parisium corpore ac virtutibus 
redolet : cum hoc εἰ Graecorum quoque stylus 
eum Latina lingua concordans testetur el pra- 
dicet. » 

Nec parvi sane faciendum hoc argumentum est, 
quod a Graecorum consensu (qui satis alias et se 
ei sua amare solent) ductum est. Neque enim est 
dubium, qum tanti viri, quales patriarcha Coa- 
stautinopolitànus Methodius, οἱ presbyter Hiecoso- 


et gravitatis et sanctimoniz gloria clari, antequam 
ea seriberent quz de S. Dionysii scripserumt, ali 
quam diligentiam perquirendz veritati, tanto prz- 
sertim in negotio, insumpserint. Nam dicere aet 
suspicari in favorem imperatoris es scripsisse, qux 
aliter ipsi sentirent, est viris qni ad martyrium 
prompti fortesque fuerunt, nimis lerem, imo et iz- 
vam attribuere conscientiam, 

Secundo. Quod tanti viri, quantus fuit Dionysius, 
tam exigua olim in Oriente (ubi cum Paulo floruit) 
memoria el mentio reperta sit, seu de tempore 
exceseus, seu de genere mortis, seu de loco sepal- 
turi, magno sane argomento est, eum (quod fere 
tane omnes apostolorum faciebant discipuli) alias 
in terras demigrasse, proculque a patriis finibes 
vitam commutasse, 

Tertio, Siweon Metaphrastes, Nicephorus Cal- 
listus, et alii Graecorum, qui memorias sanctorum 
studiosius sunt e veteribus monumentis perscro- 
tati, eadem de Dionysii in ltalism et Franciam 
migratione docuerunt. Prioris verba sunt [δει 
Thv βασιλίδα Ῥώμην καταλαμθάνει, xal Πρόσεισι 
Κλήµεντι τὸν ᾽Αποστολιχὸντηνικαῦὔταθρόνον διέποντι. 
Regiam urbem Romam pervenit, atque ad Clemen'em 
apostolicam sedem tunc tenentem accedit. Et paulo 
inferius : Ὑπὸ τούτου προτρέπεται xal πρὸς 'Eo7i- 
ρια µεναθῆναι µέρη. Ab illo incitatur, ut etiam ad par- 
tes transeat occidentales. Kt rursus haud multo : 
Καὶ τοὺς Ἑσπερίους χαταλαθὼν Γαλάτας, οὗ δι f 

όνον ῥῆμασιν, ἀλλὰ καὶ σηµείων ἔργοις ἄποστοατς 
prov εἰργάξετο. Et ad Occidentales Gallos proje- 
cius, non modo doclrine verbis, sed ei factis prodi- 
giosis, sui munere aposiolatus [ungebatur. 

Verba Nicephori libre secundo Hist. ecclesiast., 
cap. 20: Διονύσιος δὲ τὸν λόγον εὐσεδείας λαμπρῶς 
παῤῥησιασάμενος, ἐπὶ πολλοῖς ἔτεσι χατὰ τὴν ἑσπέ 
pav δοξάσας Χριστὸν, εἰς βαθὺ γῆρας Ίχων, xoi 
τῷ ὑπὲρ αὐτοῦ μαρτυρίῳ χατεχοσµήθη. Dionysius 


C porro, cum pietatis ἀοοιγίπαπι praclare et libere pre- 


dicasset, multosque annos, in occidente Christi g!o- 
riam exiulisset, ad mullam wsque progressus sene- 
eiutem, denique pro eodem corona martyrii deco- « 
raius est. 

Quarto. Latini historici et chronographi et an- 
nalisve eamdem de Dionysio sententia tutati suut: 
Vincentius Bellovacensis in Speculo kistoriali, lib.i, 
ο. 1; S. Antoninus in 1 parte historiali, tit. 6, c. 18 
et 19; Petrus Equilinus |. αχ, e. 41; Genebrardu:, 
Mariana, Baronius, et passim omnes. Qui si di- 
cantur recentiores esse auctores, dicendum est 
eos, qui contra sentiunt, multo etiam iis esse re- 
cenliore8, adeoque heri et nudiustertius, uL aiun;, 
natos. 

Quinto. Probatur h»c sententia ex multis alio- 
rum sanctorum Vitis, quorum sanctorum aliqui 
Athenis Romam, alii Roma in Galliam beatum Dio- 
uysium narrantur comitati. Grave est autem, et 


nos D parum Christiauz pietati atque modesti:e conso- ! 


num, tot Vitis sanctorum et narrationibus ex va- 
riarum archivis Ecclesiarum depromptis, fidem 
abrogare. Habent igitur 8. Jonem (quem alii {2- 
nàm, alii Jouium, sed utrumque minus recte, ap- 
pellant) venisse cum B. Dionysio Athenis Romam, 
et hinc in Gallias una iigrasse. Cujus quidem 
martyrium nomen fecit loco, Mons Suncti Jonis 
dicitur. apud pagum S9/$ Casiresium, dictum Gai- 
lice Ghasires sous. Monttehery. Habeut ei B. Regu- 
lum, S. Joaunis apostoli olim. discipulum, a ma- 
gisiri in Patmon relegatione Athenas ad Dionysium 
66 contulisse, eique deinceps adhzsisse, et Romam 
una profectum esse, indeque in terram Galliam. 
be quo Regulo ita. Peirus Galesinias in. Martyro- 
logio «d µι Kalendas Aprilis : « Apud Silvanecien- 
905, inquit, sancti Reguli episcopi. ls civis Nicauus 
beati Joannis evangelista discipulus, Dionysii Arco- 
pagiue iy peregrinauone Gallica socius et comes, 
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post T»ophimum Arelatensium factus episcopus, A quo colligunt, Areopagitam non potuisse dici pas- 


sanclimonise laude clarus, ex zuificata apostolorum 
basilica quievit in Domiuo. » lta ibi. Vide plura de 
»ociis ejusdem Dionysii cap. 10 et 21 Vita ipsius 
supra. 

Sexto. E Menszis Grxcorum, qux» ad diem 5 Oc- 
tebris referunt, eum post explanatam ecclesia- 
siicx dispositionis formam, ad partes occiden- 
tales profectum esse, et. martyrium apud Parisios 
obiisse. lpsa.Menzi verba exstant supra cap. 34 

ie. 

Septimo. Libellus passionis S. Dionysii lenge 
antiquior omnibus jam citatis scriptoribus Graecis, 
ei missionis ejus a Clemente in Galliam, et sup- 
pliciorum moertieque ordiuei contiuens : iteinque 
multo antiquissima Visbii de iisdem rebus con- 
soripio (fuit euim Visbius Lisbii a sancto Dio- 
nysio conversi filius) ab Hilduino taliui scripto- 
run diligenti perquisitore, annis abhbiue ociin- 
&eulis cureiter iuventa, idem docent alque con- 
xincunt, 

Octavo denique contirmatur ex antiquissimis 
martyrologiis, breviariis, missalibus, ubi Diouy- 
sius ile Parisiorum episcopus dicitur a Clemente 
poutl. Rom. in Gallias wnigsus, Vidi Pazisiis (90 euim 
1ne barum eaplocandarua) graiia contuleruin) vidi, 
iuguam, in Bibliotheca clarissimi viri Thuaui, αἱ 
Xidil mecum Andreas a (Quercu insignis nostri zevi 
scriptor, duo perantiqua Martyrologia inani scei- 
pé, in quorum altero erat, S. Diouysiuin a ponti- 
ilice lomano in Gallias missum ; in altero auteni 
(quod e duobus erat antiquius) expresse habebatur 
a Clemente pontilice ano misi. De diversis 
porro cuuctarum fere Ecclesiarum, ei sonuullis 
1juoque exira Galliam broviariis ac miasalibus, re- 
inilio. cupidos Lectores ad Historiam abbatie 5S. 
Dionysii, nuper a dacobo Dublao (quocuw :etiaun 
aliquando Parisiis eoutuli) in lucem editam. Is vir, 
si quis alius, ον qua S. Dionysii res. contin- 
gunt, diligentissimus fuit investigator. Adde autem 
pro corollario Martyrologium οἱ Breviarium, quo 
uunc liomana utitur kEcclesia, quu diserliseime 
protestantur, Dionysium Areopagitam a. ἱθμιθμίο 
pouce uissuum ease in Gallia praedicandi Evan- 
gelii causa. Atqui non polest alius assignari Cle- 
)ueus pontifex, quam ille Petri e& Pauli discipu- 
lus, qui primo visit sxculo. Nam Clemens 1l pou- 
tilex, demum undecimo seculo vixit. gitur uuus 
idemque est Auhenarum et Parisiarum episcopus, 
non duo. 

Bed quid his opponant ii qui contraria sentiunt, 
nunc £st videndum. Tria iguur praecipue oppo- 
nunt. 

Primum quidem, et quod aliis prestat, est, quod 
in veleribus Latiuis Martyrologiis regererini bis 
positum 3. Dionysium, semel scilicet 2 O«tebris, 
eub his verbis : « Athenis, Dionysii .Areopagite 
sub Adriano diversis Lkorumentis passi ; uL Arisudes 
&e»tis est in opere quod 4ο Christiana religione 
composuit. Hoc opus apud &tbenieuses iptef auli- 
apuOraM) μιθωιογίας clarisoiuunm tenetur, aemel 9 
€jusdem nensis, $up hac forma : Parisiis Dionysii 
episcepi tuin. sociis suis a l'esceuniuo gladio ani- 
iadNersi. » lia. veus | Martyreloguun HKomanpa, 
cui £onsentiunt Martyrolegia venerabilis Bede, ei 
Ademis Vieuneusis, quod guides atunet. οὐ di- 
vereus dies; verbis aliouui nobis faveut, αἱ post 
declerabilur, αλ ad aecundag argunegtum rg- 
apondebilur. 

Seeupndum .argumendun est. ab auctoriiate Gre- 
torii Jurenensis, lib. 1, eap. 20, «b«entis Diouy- 
alui Hussuu du Gallias sup.Decio inper. Unue 
seuuereiur,- hon polumse Qise Areopaguam. Nau 
Deuus vixit verüo saeculo, Areopagita.pruno. 

Aerüium ab auctorikae Severi Sulpiur ν.μ 
Secre Hist. scribentis, sub M, Aurelio Autenini 
Pü Μο prinum .uura Gallias visa martyria, bx 
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sum Parisiis sub Adriano, qui aute. Antoninum 
Pium regnavit. 

liec argumenta primo aspectu satis probabilia 
apparent; sed propius inspecta et discussa, ma- 
mifesue falsitatis arguuntur. ltaque singula οχα- 
inineinus, 

Ad primum ergo quod attinet, talis est respon- 
sio: Non sequi, ex eo quod quis ponatur bis iu 
Martyrologio diversis diebus, et sub diversis verbis, 
esse duos ejusdem nominis diversos, Nam ut idem 
quispiam bis ponatur in Martyrologio, variis modis 
accidit, Primo quidem, ο is diversis in locis 
episcopus fuit. Multi enim gesto alicubi episcopatu, 
ei relicta illic sui memoria, alio demigrarunt, sc- 
denique aliam statuerunt : αἱ Petrus apostolus 
primo Antiochie, deinde Roma: ut sanetus Ale- 
xander (cujus etiau, utpote scriptoris Vitam scri- 

simus) prius in Cappadocia, deinde Hierosolymis, 

35 quem duobus diebus in Menologio r«peries, 
μοιρὸ 16 Maii, et 12 Deceinbris : ut uiagnus Eusta- 
thbius primo Berrhoe:, post Autiochie, qui el bis 
in Menologio diversis diebus ponitur, semel 21 Fe- 
bruarii, semel 5 Junii, in Romano auteni, tam vetere 
quam nuovo, Julii 16. 

Secundo, cuu dies suscepli episcopatus uno tein- 
pore celebratur, et alio dies excessus, seu qar- 
tyrio seu viue sanctimonia nobilitau, ut in 98. Ba- 
silio Magio, Aumbrosio Medioluuensi, el aliis acci 
dit, Nam Basilii quidem depositio sive excessus 
celebratur Kalendis Januarii, ordinato — autein 
decimo octave Kalendas Juli: ; ut videre est in Eo- 
mauo Mariyrologio. Aumbrosii vero natalis pridie 
Nonas Aprilis essignalur, ordinatio autem septimo 
Idus Deceinbris iu baec verba, « Mediolani ordinatio 


sancii Ambrosii episcopi, cujus sanctitate el de- 


cirina universalis Ecclesia decoratur. » 

Tertio, ο semel alicujus natalis, sive obitus 
dies celebratur, et semel aut sazpius ejusdeu dies 
translatiouis corporis, aut certarum reliquiarum, ut 
in sancto lguauo martyre osteudiius ; et queaad- 
immeduimn in sauctis Andrea apostolo, Luca evange- 
lista, Timotigo Pauli discipulo, e B. Hieronymi ad- 
versus Vigilantium discitur lucubrationibus : uti 
etiam iu ipso saucto Hieronymo et δ. Nicolao 
Myre episcopo, et iu aliis quam plurimis cerni 
polest: quorum µου modo dies natalilii, sed eliam 
dies Iranslatiouis reliquiarum reperiuntur distiucüs 
liebus aduotati. 

Quarto, et sepius, ex errore eorum qui confla- 
runt Marlyrolugia, el e variis libris sacris sacros 
iis iusereudos collegerunt, partim e (122a, partim 
e Latina Ecclesia. Quod eo facilius accidit, quod 
Martyrologia non ab uno bomiue, nec in uno asa- 
culo, sed ab hominibus inulti, aliis post alios, et 
in omnibus szculis vel condita sint, vel aucta. Nam 
qui primus prio szculo, aut secundi iuitio cou- 
uidit Mariyrologiusi, is tantuin sanctos pria sac 
culi coumprelieuuil ; quo mortuo, prout aliqui $e- 
&uudo Sesculo.exsutecunt qui digui Martyrologio 
viderentur : sic ab aliis atque aliis additi suut, Lain 
a Gracis in Greca, quam a Latiuis in Lauua Ec- 
οἰθοία : habuerunt euim οἱ bi οἱ ili di»tiuctos 
fastos. ltaque Vejus Homarum, .exeupli gratia, 
quod initio 1ninimum grat, .eresceule paulaliiu $au- 
ctorum numero, pari eliam passu Crevit; iteuique 
Gracorum Meuzum, post adquot. deinde secula, 
cmn inulta. Latinorum in Grecis deessent Menus, 
οἱ ujulii Gracorum in Latinis desiderareutur Mar- 
tyrologiis, fuerugt quidain (prasertüun post tgmpora 
5. Hieronynn) qui, priino illi Romauo Martyroiggio 
(quod jam Veius. Romanorum .appellatur) miulvos 
5aMclos addiderint, eosque de Graecorum Menais 
Agna ex parle desuajpserint, là. autem [ueruut, 
prio quidem venerabilis Beda, cuu »uo supyple- 
tore Floro inonacho (reliquerat enim ille dies ali- 
quot aiartyFuur Aeminbus vacuos), deipde Usuardus 
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Caroli Magni imp. jussu : post hunc Ado, qui Be- A 


dam, licet Flori additamentis aliquatenus plenio- 
rem, haud tamen numeris omnibus absolutum, ita 


perfecit, ut non modo dies vacuos replerit, sed : 


etiam brevibus ipsorum martyrum aetis adornarit, 
uti ex ejusmet Adonis liquet Epistula, quam noster 
Heribertus Rosweydus veteri prefixit ^ Romano 
martyrologio. Dico igitur, sanctum Dionysium ab 
initio tantum semel fuisse tam in Grecorum Me- 
nologio, quam in Latinorum Martyrologio : et in 
Menologio quidem die tertia Octobris, brevissime 
hoc modo: « Certamen sancti Patris Dionysii Areo- 
pagite episcopi Athenarum. » Ubi observa, sileri 
ubinam fuerit illud certamen sive martyrium, quod 
longe scilicet a patria peregrinati et defuncti locum 
haud satis Greci. nossent. In Menzo autem, quod 
Menologio posterius est, et multo auclius, quamvis 
sub hoc tantum titulo dies ejus natalis propona- 
tur, ToU ἁγίου ἑερομάρτυρος Διονυσίου τοῦ ᾿Αρεόπα- 


γίτου, Sancti. Dionysii Αγεοραρίίᾶα mariyris ; tamen B 


in subjecto ejus vite et martyrii coinpendio scri- 
bitur passus Parisiis. 

Non habent autem etiamnum, nec Menzum, nee 
Menologium Grxcorum, nisi uno eodemque die, 
Dionysii Areopagite et Parisiorum episcopi nata- 
lem , hoc e:t tertio Octobris. Conflator igitur aut 
aimnpliflcator potius Romani Martyrologii, id quod 
reperit in Menologio tertio die Octobris, in Marty- 
rologium suuin eodem die intulit : atque ita factum 
est, ut qui erat 9 Octobris sub nomine Parisiorum 
episcopi, fuerit etiam tertio die sub nomine Areo- 
pagite seu episcopi Athenarum. Nam cum utrobi- 
que fuerit episcopus, et Athenis et Parisiis, Athe- 
nienses sub nomine Areopagite aut episcopi Athe- 
narum, Parisienses autem sub nomine episcopi 
Parisiorum inscripseruut et coluerunt. 

Nota hic quoque par transennam, in. vetere Ro- 
mano Martvrologic primitus nihil fuisse tertio 
"Octobris, nisi hoe : « Athenis Dlouysii. Areopagitse 
sub Adriano diversis tormentis passi. » Totum au- 
teu! hoe quod sequitur : « Ut Aristides testis est in 
epere quod de Christiana religione composuit. Hoc 
opus apud Athenienses inter sntiquorum meinorias 
clarissimum tenetur, » 396 esse additanentuin 
alicujus posterioris. Quod patet ex toto reliquo 
corpore ejusdem Martyrologii (ubi tantum nomina 
martyrum et locus ac dies passionis recensentur) 
et ex testificatione Adonis in epistola superius ci- 
tata. Videtur autem ex ipso Adone sumptui, qui in 
Buo Martyrologio Idem, et pluribus quidem verbis, 
habet lioc. inodo : « Ut Aristides Atheniensis, vir 
lide sapientiaque nürabilis, testis est in eo opere 
quod de Christiana religione composuit. Hoc opus 
apud Athenienses summo genere colitur, et iuter 
antiquorum monumenta clarissimum tenetur, ut 
peritiores Griecorum affirmaut, » Hinc ergo inepte 
et indecore intrusum est in Vetus Romanum; 
ΜΑΙ in augendo aliquo opere, forma primi operis 
retinenda est; el imitanda vel brevitas vel prolixi- 
tas ipsius auctoris et fontis. Quo in genere qui pec- 
cant, non pravi quidem, sed pravi se judicii pro- 
fitentur.. ' 

Sic peccavit, qui in eodem Martyrologio ad οὐ” 
tavam Novembris sic addidit : « Et ipso die, qua- 
tuor coronatorum, Severi, Severiani, Carpophori, 
Victorini : quorum festivitatem siatuit Meichiades 
papa sub noininibus quinque martyrum celebrari, 
«4uià noniina eorum non reperiebautur ; sed inter- 
currentibus annis cuidam sancto viro revelata 
sunt. » Debebat enim [inire in Victorini, et ista 
foras projicere, quorum festivitatem, elc. Hisce 
enim forma Martyrologii deformatur. Quomodo au- 
tem. Melchiades statuit celebrari sub mominibus 
quinque martyrum, si fuerint iantum quatuor? 
lolle igilur quinque, est enim vitiosum, et repone 
quatuor. 

* liaque ut ad propositum argumentum redeamus, 


DE S. DIONYSII AREOPAGIT & VITA ET SCRIPTIS 


Σπ 


errore posteriorum mariyrologoram factnm est. ut 
bis in Martyrologio poneretur S. Dionysius. Nam 
cum inveniasent in Menzo Grecorum et Menologio 
ad tertiam Octobris scriptum nalalem sive certa- 
men Dionysii Areopagitie episcopi Athenarum, rati 
esse diversum a Diouysio episcopo Parisiorum, 
uem in suis Martyrologiis habebaut nono die ejus- 
em mensis, inscripserunt etiam ipsi tertio die Oc- 
tobris natalem Dionysii Areopagite, sicut ibi inve- 
nerunt, atque ita ex uno Dionysio fecerunt duos. 
Unde Molanus in Notis ad Usuardum indicavit, ter- 
tio Octobris non necessario legendum esse quod 
bahetur de &ancto Dionysio. Nam apposuit istam 
notulam 1 quam in epistola ad Lectorem uu- 
mero 12. dicit significare, eousque in omnibus Ec- 
clesiis legi posse : « Illa enim, inquit, quz sequun- 
tur notam q, vel sunt festa translationum, fere ex 
propriis Ecclesiis sumpta, quz non est necesse 
passim per Ecclesias legi ; vel sunt. rainimis typis, 
de non canonizatis, etc. » Unde Molanus, vir sane 
in hujusmodi rebus diligens et attentus, judicavit, 
Dionysium hunc Areopagitam notatum ὅ Octobris, 
eumdem esse cum Dionysio Parisiorum eptscopo, 
cur enim alioqui censeret non legendum Áreopagitam 
in omnibus ecclesiis ? Adde, nec in Martyrologio 
Venerabilis Bed: quidquam primitus fuisse 5. Oc- 
tobris, sed tantum 9, ut nunc in Martyrologio Ho- 
mano novo et correcto. Testatur enim Baronius 
toin. Hl Annalium, auno Christi 109, antiquissimum 
Bede Martyrologium manu scriplum , acceptum 
olim ex reliquiis monasterii S. Cyriaci, unum tan- 
tum habere Dionysium , Parisiensem scilicet, se- 
primo idus Octobris. « Undenou & Beda, inquit, sed 
ad Bedam ea de Dionysio Areopagita addita esse 
oportuit, ex Graecorum videlicet Menologio. Nau 
ea die 3 Octobris iidem agunt de D.onysio Areo- 
pogita. » ita Baronius, et. bene. lndicarat et Mola- 
nus loco supra citato, addita G littera ad vocem 
Areopagita, sumptam illam esse e Graco Meuo- 
ogio. 

Sed petunt nostri adversarii exempla eoru qui 
bis similiter in. Martyrologio ponantur quasi siut 
diversi ; et tamen sint unus idemque. 

Respondeo quidem, id quod petunt non esse ne- 
cessarium, cum aliunde alia sulficiant argumenta; 
sed tamen eliam in hoc uos ipsis facturos satis, 
quo et ipsi libentius nobis dent manus, cum quod 
petunt acceperint. 

Primo igitur S. Crescens Pauli apostoli discipu- 
lus, qui perinde ac Dionysius et in Oriente et post 
in Galliis apostolus fuit, bis similiter in Martyro- 
logiis ponitur, semel 27 Junii hoc modo : « In Ga- 
latia S. Crescentis discipuli Pauli apostoli, qui ip 
Gallias trausitum faciens, verbo pradicatiouis mul- 
ios ad fidem Christi convertit; rediens vero ad 
gentem cui specialiter datus eral episcopus, cum 

alatas ipsos usque ad finein vitse sus in opere 
Dotwwini confirmasset, deum sub Trajano marty- 
rium consummavit, » Semel rursus 29 Decembris 
lioc pacto : « Vieunz iu Gallia S. Crescenus disci- 
puli B. Pauli apostoli ei primi ejusdem civitalis 
episcopi. » !ta in Romano Martyrologio. Ubi vides, 
semel Vienne poni ejus natalem, ubi fuit episco- 
pus, nulla facta Galliarum tmentioue ; eodem prorsus 
inodo, quo S. Dionysii Parisiorum episcopi 9 Oc- 
tobrís, sine ulla mentione Athenarun, in antiquis 
Bede et Usuardi et Adonis Martyrologiis, seuel 
item in Galatia 27 Julii, quo die apud Bedam nulla 
mentio Vienne aut Galliarum. Hoc enim tantum 
habet : « Apud Galatiam B. Crescentis episcopi, 
discipuli 5. Pauli apostoli. » $37 Die autem De- 
cembris 39 sic : « Eodem die *. Crescentis, apo- 
stoli Pauli discipuli. Viennensis Ecclesi primi de- 
ctoris. » Usuardus porro cum euindem esse agnos 
vissel, el bis positum  animadverlisset, semel 
sustulit. De Crescente enim 29 Decembris nili 
habet. Sic novi Romani Martyrologii assertores. 
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cum eumdem Dionysium Areopagitam et Parisiorum A tertio Octobris dicatur, « Athenis Dionysii Areopa- 


episcopum bis positum deprehendissent, semel 
expunxerunt, et tantum 9 Octohris reliquerunt. 
Secundo, S. Philippus Gortyu:e in Creta episco. 
pus, bis in vetere Romano Martyrologio reperitur, 
semel 11 Aprilis in hunc modum : « Gortynz Phi- 
lippi episcopi, qui claruit Antonini Veri et Lucii 
temporibus.» Et semel 8 Octob. in hanc formam: 
Gortyne Filippi episcopi. Bis habet eum ipsum 
etiam Beda :isdem diebus, semel sic tertio [dus 
April. : « Apud Cretam urbem Gortynz, B. Philippi 
episcopi.» Übi adhibenda est talis correctio : Apud 
Gretam in urbe Gortyne. Nec enim Creta. est urbs 
Gortynz, sed contra. Apud Crelam autem idem est, 
quod in Creta quod frequens est in Martyrologiis ut 
apud ponawr pro ín. Nec est quod quisquam di- 


versos fingat : nullum enim usquam alterius Phbi-, 


lippi episcopi Goriynz vestigium, quam unius scri- 
ptoris ecclesiastici (cujus et ego Vitam seorsum 
scripsi) reperitur. Et eumdem utrobique denotari, 
patet ez. Ádone qui 11 April. sic liabet: « Apud 
Cretam, urbe Gorlynz, B. Philippi episcopi, qui 
vita et doctrina claruit tem 
et Lucii Aurelii Commodi impp.;»et 8 Octobris 
sic:« Apud Cretam urbe Gortynz, beati Philippi 
episcopi magnis virtutibus et optimis studiis prz- 
diti viri.» 

Quis autem dubitat, quin eadem sint « vita et do- 
etriua clarere et maguis virtutibus et optimis prze- 
ditum esse? » Quis item ambigat, quin ista de eo- 
dem dicantur, cum viri nomen et diguitatis, at- 
que pea quoque insula et urbs ejus insulze conseu- 
liant 

Hinc novi Rom. Martyrologii censores, et ante 
illos Usuardus, cum duobus diversis diebus B. Fi- 
lippi legerent, in posteriore loco sustulerunt. 
Usuardus enim 11 April. ita ejus refert memo- 
riam, et alipi nusquau : « Apud Cretam, urbe 
Goriynz, S. Philipp! episcopi, qui magnis virtuti- 
bus et optimis studiis praeditus fuit. Floruit autem 
temporibus Antonini Veri et Lucii Aurelii impera- 
torum.» Übi vides, omnia qux in duos dies Ádo 
discreverat, uno eodemque a doctissiuio Usuardo 
comprehendi. Sic factum et. iu novo Romano Mar- 
tyrologio eadem die, ubi sic : « Gortyuae iu Creta, 
5. Filippi episcopi, vita el doerina clarissimi, qui 
temporibus M. Antonini οἱ Aurelii Commodi Ec- 
clesiam sibi creditam regens a furore geutilium et 
bereticoruin insidiis eamdein tutatus est.» Nihil 
de illo alibi. 

Tertie, S. Alexander Hierosolymorum episcopus, 
qui sub Decio passus est , bis legitur in Menologio, 
seme] 16 Maii, et semel 12 Deceiubris : bis item in 
Venerabilis Βου Martyrologio, semel 50 Januarii 
semel 18 Martii reperitur : similiterque iu Adone 
elin vetere Romauo Martyrologio; sed in novo 
lomano semel sublatus est, et jam tantum semel 
reperitur, itemque in. Usuardo. Viderunt enim euim- 
dem esse, quem alii duos putaverunt. 

Duplicis autem, situs in eodem Martyrologio ea- 
dein videtur causa, qux» dicla est in sancto Diony- 
sio. Nam bis quoque episcopus fuit, semel in Cap- 
padocia, semel Hierosolymis. Longum esset alios 
requirere, qui sepius in diversis Martyrologiis 
posui reperiuntur. Nain et S, Euphrosyne bis ab 

suardo diversis et diebus et mensibus aduotatur ; 
semel 4 Januarii, ubi et Beda el Ado et novum 
Romanum Martyrologium, et alia; et semel rursus 
41 Februarii. Snniliter et Basilius Magnus semel 4 
Januarii, semel 14 Junii. Sic et alii. 

Sed hic possunt et debent sulficere ad decla- 
randum, nou sequi necessario, diversos esse ejus- 
dem nominis eos qui bis ponuntur in Martyrologio, 
lametsi ejus causa ibidem deprehendi non possit, 
cum aliqua fere semper earum subsit, qua» supra 
posui. . 

Nec valet eorum argumentatio qui ex eo quod 


ribus Antonini Veri 


ite, » etc., colligunt Atbhenis passum; οἱ ex eo 
uod nono Octobris dicatur — « Parisiis, Dionysii 
episcopi,» etc., volunt intelligi Parisiis passum. 
Non boc significant illa nomina urbium, neque hoc 
intelligi volunt; sed istud, celebratur natalis, aut 
celebratur memoria, sive ibi passi aut mortui sint, 
sive alibi. Nam alioqui, intelligerentur ibi passi, 
multi : atque inprimis ille inexcusabilis primo Fe- 
bruarii, ui dicitur in Yetere Romauo Mortyrolo- 
gio: «Antiochie, lgnatii episcopi el inartyris,» 
cum luce sit clarius, eum Rom: passum, et apud 
Bedam, ubi sic : « Apud Antiochiam, passio sancti 
I;natii episcopi et martyris,» et apud Adonem: 
« Eodem die, apud Antiochiam beati gnati episcopi 
ei martyris.» Quibus omnibus in locis ad urbium 
aut locorum | nomina intelligi debet, ut diximus, 
natalis celebratur aut. memoria recolitur. Sic in 
Romano Martyrologio ad 31 Augusli : « Treviris 


Β natalis saneti Paulini episcopi,» scilicet celebratur; 


C 


et tamen ibi non est mortuus, sed in 538 Phry- 
gia aut apud Phrygiam in exsilio. — 

Sic iu eodem Martyrologio ad diem quartum 
Septembris : «Arimini, S. Marini diaconi,» qui 
non Arimini, sed apud montem Titanum obiit, ut 
in ejus Vita exsistit. Itaque subaudieudum, dies na- 
talis colitur. 

Sic in vetere Romano Martyrologio ad vigesi- 
mam septimam Januarii cum dicitur ? « Constan- 
tinopoli Joannis Chrysostomi,» ΠΟΠ debet nec 
test intelligi, obiit, sed celebratur festivitas. Nec 
enini Constantinopoli obiit, sed in Ponto. Deprimo 
argumenlo satis: nunc ad secundum veniamus, 
quod est ejusmodi. 

Scribit Gregorius Turonensis libro primo Histo- 
rie Fraucoruu, cap. 30, tempore Decii inp. mis- 
808 in Galliam septem episcopos, iuter quos recen- 
set S. Dionysium Parisiorum episcopum ; ergo 
alius est ab Areopagita, qui multo ante sub Adriano 
inortuus est. 

Verba ejusdem Gregorii sunt hzc: «Hi ergo 
missi sunt: Turonicis Gratianus episcopus ; Arela- 
tensibus Trophimus episcopus, Narbou:e Paulus 
episcopus; Tolose Saturninus episcopus: Pari- 
siacis Dionysius episcopus; Arveruis Stremonjus 
episcopus ; Lemovicinis Martialis est destinatus 
episcopus, » Agit autem ibi de temporibus 
Decii. 

Respondeo, hanc auctoritatem sua sponte cor- 
ruere. Continet enim aperte el evidenter res fal- 
sas. Nam S. Trophimus primus Arelatensis epi- 
Scopus, de quo hic agitur (nec enim alius in ea 
Ecclesia legnur) fuit S. Pauli discipulus, idque 
omnia testantur et yetera et nova Martyrologia. 
Nam Vetus Romanum 22 Deceubris sic habet , 
« Trophini episcopi, discipuli apostolorum.» No- 
vum autem sive Ordinarium Romanum sic : « Àre- 
late natalis S, Trophimi, cujus meininit S. Paulus 
ad Timotheum scribens, qui ab eodem apostolo 
episcopus ordinatus, przfate urbi primus ad Chri- 
sii Evangelium praedicandum directus est. Ex cu- 


jus pradicationis fonte (ut S. Zosimus papa scri- 


bit tota Gallia fidei rivulos accepit.» Yen. Beda 
Martyrologium ita de eodem : « Apud Arelaten ua- 
tale sancti Trophimi episcopi et confessoris, disci- 
puli apostoloruin Petri et Pauli.» ' 

. Vide eadem apud Adonem in libello De festi- 
vilatibus, ei apud alios tam martyrologos quam 
hístoricos sacros: et tamen in illis Gregorii verbis 
ponitur sub Decio. De S. Martiale apostolorum 
item discipulo, perinde aberravit idem Gregorius, 
cum neimo prater illum senserit S. Martiulein sub 
Decio venisse in Gallias, primusque sit ejus opi- 
nionis auctor. Nau omnes fere auto» euim füisse 
unuin e Christi septuaginta. duobus discipulis con- 
senserunt. De quo vide GalliamChristianam  Clau- 
dii Roberti, ubi Lemoviceuse Martyrologium ita 
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de illo: «Apud Aquitaniam provinciam Gallis, A sub tot imperatoribus mediis facta sunt, esse faeta 


civitate Lemovicis, natalis sanctissimi Martialis, 
qui unus ex septuaginta duobus discipulis electus, 
magnum meritum ad predicationis officium cum 
Petro apostolorum principe complevit, pustea vero, 
jubente Domino, Aquitaniam convertit. Qui virgo 
electus ab ipso, et plenus sancto Spiritu assum- 
pius est cum magna gloria et inducibili ad celos, 
quinquagesimo nono zlatis sux anno, episcopatus 
aptem vigesimo Octavo, Olympiadis vero 2192, et 
imperii Vespasiani Czsaris tertio anno, et post re- 
surrectionem Domini quadragesimo. Omnes ejus 
viue anni ita supputlaptur : Annos impleverat quin- 
decim ante baptismum : tríbus permansit cum Do- 
iiino, et quinque qum Petro Ilierosolyinis, septem 
vero in Antiochia, Rom vero uno anno mansit, in 
Aquitania per vigiuti oclo anuos, in episcopali mi- 
nisterio ad finem usque gloriosissime persevera- 
vit : ubi ecclesiam S. Stephani Levit& protomar- 


με consecravit temporibus Neronis imperat. et p 
l 


ephani ducis.» lta ibi. 

η S. Paulo Narboneusi primo episcopo similiter 
hallucinatus est. idem Gregorius : de quo ita Ven. 
Beda Martyrolegium, 22 Marüi: «1n Galliis, ei- 
vitate Narbone, sancti Pauli episcopi et confesso- 
ris, discipuli apostolorum Christi: quem tradunt 
eumdem ipsum [fuisse Sergium Paulum proeon- 
sulem, virum prudentem, a quo ipse Paulus sorti- 
tus est nomen,» etc. Conseutiunt alia. Martyrolo- 
gia, tam Roinznuia illud vetus ab Heriberto edi- 
(umi (ubi sic : « Narbone S. Pauli episcopi, disci- 
puli apostolorum » ) quam usitatum el ordinarium : 
itemque Adonis et aliorum hac die : sed Usuardi 
12 Decembris. 

Qui ergo in his tribus manifesto erravit, dum 
dixit venisse eos in. Gallias sub Decio, hoc est in- 
tegro seculo postquam essent uiortuj, quomodo 
idem sestimónium valebit centra Dionysium Areo- 
pagitam, quod contra illos nihil valuit? ltaque 
quod Gregorius Turonensis dicit de Dionysie, 
« Tam verum est (αἱ merito scribit Ba romius) quai 
quod ibi asserit ejusdeiu Decii tempore Trophiinum 
Arelaten, Paulum Narbonam, et Martialem item in 
Galias amandatos: quos constat fuisse apostolo - 
rum discipulos, et apostolorum Lemporibus ad 
pridicandum Evangelium in Gallias esse missos. 
Sed hzc, sicut alia multa, auctoris sinpflicitati 
multa tam facile adinittenti donanda sunt, prout 
etiam Hilduiunus excusat ita dicens : Czeteruin par- 
cendum est simplicitati viri religiosi Gregorii Tu- 
Fouensis episcopi, qui niulta aliter. quam veritas 
se habet, aestimans, non calliditatis asta , sed beni- 
guilsts et simplicitatis voto lilteris commneudavit. s 
Sic illi. 

54349 Ego vero ad firmandam eorum de Grego- 
Trio opinionem, sed praecipue ad corroborazndaun 
nosiam de S. Dionysio Areopagila sententiam, 
dico, eidem Gregoriu Turonensi non magnopere 
cordi fuisse, prassertim in. primis imperatoribus, 
distiuguere accurate tempora, sed adeo illa confu- 
disse, ut iiiscuerit et conturbarit ea qua facta sunt 
sub Antonino Pio, cuim iis quie sub M, Aurelio An- 
touino philosoplio, ei L. Vero ejus filiis, et cut iis 
qux» sub horum successore Comunodo, el quae sub 
aliis usque ad Decium acciderunt, Nam inter Àn- 
toninuu Piuni ei Deciuui. nulla. tot imperatorum, 
qui intercesserunt, ab eu fit mentio. Nibil de Marco 
Aurelio Antonino, qui imperavit aimos 19, nihil de 
Conmimnodo, qui 12, nihil (ut Pertinacem et Didium 
tanquam brevi exstinctos omittam) de Severo, qui 
aungs septemdecim ; nibil de Antonino "Caracalla, 
qui annos sex; nihil de Macriuo, de Heliogabalo, 
ue Alexandro Severo, qui annos tredecim, nihil 
ue Maximino, nibil de Maximo et Balbino, nihil de 
uordiauo, nibil de Philippo, qui aunos sex. 

. Si quis igitur aliunde ignarus historix legat hic 
Giegorium "Turonensem, credet. saue omnia qui 


sub Antontmo Pjo, adcoque lirenzum sub eodem 
esse passum, etiamque Justinum philosophum et 
Pothinum: qu:& tamen ipsorum adversarrorum con- 
fessione snnt falsissima. lta enim scribit libro pri- 
mo cap. 28 : « Nam sub Antonini. imperio Marcto- 
nitana et Valentiniama Lh:wresis insana sorrexit ; ei 
Justinus philosophus post scriptos catlrolice Eccle- 
sia libros martyrto pro Christi nomine corenatur. 
]n Asia autem orta persecutione, beatissimus Poly- 
carpus, etc. Sed et in Galliis multi proChristi ne- 
mine sunt per martyrium gemmis ccelestibus coro- 
nati, etc. Ex quibus et ille primus Lugdunensis 
Ecclesiz Pothinus episcopus fuit, etc. Beatissimus 
vero lrenzus hujus successor martyris, etc. » Quis 
ita legens non dicere omtiia sub Antonino Pio ac- 
cecidisse, eodem nimirum tempore quo Marcionis et 
Valentini h:ereses surrexerant ? At vero longe ali- 
ter res habet. Nam Justinus quidem, Polycarpus et 
Pothiuus ion sab Antonino Pio, sed illo pridem de- 
funeto sub ejus filiis interempti sunt: $renzeus an- 
tem inulto etíam postea sab Severo tmp. de quibus 
in ipsorum Vitis aut martyriis ago fesius. £t tameu 
Gregorius Turonensis in eadem tpsa agim, ubi de 
septem illis episcopis sub Deeio iu δι. liam tnissis 
hallucinatur, rursus errore lapsus scribit quadra- 
ginta octo martyres (ex quibus primus fuerit Ve- 
tius Epagathus) passos esse post Hren*um; cem 
constet ex ipsoram  Lugduuensium epistola tum 
scripta de ipsorum martyriis, lorge ante illos esse 
passos cum Poihino, lrenzeuim autem enolto ut dixi, 
postea sub Severo. | 

Verba Gregorii, ne mihi gratis credatur, semt 
προς « Beatum. lrengunm diversis in sua carnifex 
prisentia poenis affectum Christo Domino per 1nar- 
tyrium dedicavit. Post hune et quadraginta octo 
martyres passi sont, ex. quilrus primum fuisse 1ε- 
gimus Vetinm Epagatham. » fta ille. Atqui trigima 
annis post istos martyres adhuc superstes erat 1re- 
ireus, ut iu ejas Vita a me scripta videre est. Un- 
de miror, eos, qui auctoritateun Gregorii pre se al- 
legant, dum ejus errata clironograplíica tam multa 
€l (am crassa et tam vicina attendunt, si famen 
atiendant, non. vehementi pudore suffuudi. Et vero 
quomodo potait sub Decio missus esse Dionysrus iu 

alliam, cum veterrima Martyrologio, «t superius 
ostendi, ferant co inissum a Clemet:rte Komano pon- 
titice, nullus autein talis Clemens fuerit seb Decio ? 

Et ipse fjeda. (quem pro se citant, quia divers:s 
diebus duos videtur afferre Dionysios) tu hoc pro 
nobis plurimum facit, quod itlum Parisiorem epi- 
scopum dicat missum a Cleivente pentitice. lude 
eniin seqgültur, quod primo szeculo, et nullo medo 
sub Decio, quitertio vixit seculo ; nullus enim tem 
Clemens: pontifex: aut si est, proleraut. Vener. 
Bed: verba 9 Octobris sunt "hiec : τ Apud Pan- 
sium nalale sanctorum niartyrum Dieiysii. episeo- 
i, Éleutherii presbyteri et. Rustici diaconi. Qui 

ealus episcopus a pontifice Clemente Homeno m 
Gallias directus, αἱ praedicátiomris operatn pepulis 
a «ide Christi alienis exhiberet, tandein &d Parisio- 
rmn civimatem devenit, et per anuos aliquot sanctuim 
opus fideliter e& ardemter exsecutus, a prefecto 
Fescennino Sisinnio coinprehensus est, et cum eo 
sanctus presbyter Eleutherius: et Rusticus diacenus 
glatio atiimadversi miartyrium 'compleverunt. * 

Et quia noh raro, dun. suum Gregorian). [frestra 
Jac'int, sque antiquat a uobis &ucterem postu- 
lant, qui a nobis sit, ecce wqualem Gregormo, ei 
forte eliain. natu. grandiorem, doctrina cere vel 

arem vel superiorem vis reponimus "Venantiuimn 

ortunatum, qui insignem de nostro Dionysio hyuv- 
nuur composuit, iu quo de fiissioue ejus a Glemen- 
te pontifice Homano expresse nieminit, Crtaverat 
olim eam byiiuum Μήνας abbas, sed non edide- 
ral, eum nunc luci dedit Jacobus Dubletius lib. 1 
Antiquitatum searum extremo, estque talis : 
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Fortem, fidelem militem 
Coi secutum principem, 
Dionysium martyrem 
Plebs corde, voce personet. 

Clemente Roma przsule 
Àb orbe missus adluit : 
Verbi superpi seminis 
Ut fructus esset Gallis. 

Opus sacratum construit : 
Fidem docet baptismatis : 
Sed audientum cxcitas 
Munus repellit seminis. 

Instante sacro antistite 
Errore plebem sotvere ; 
Dum spem salatis incidit, 
Tormenta mortis ingerit. 

Teuetur a gentilibus 
Christi placens altaribus : 
Amore tantze glorie 
Ponas libenter excipit. 

Unum quod illt defuit, 
P»o rege colla tradidit : 
Dileetiopem pectoris 
Cerviee csxsa prodidit. 

Magnus sacerdos, qui dabat 
Templi sacrata munera, 
Fuso beato sanguine 
Est factns ipse victima. 

Felix pfo de vulnere, 
Qus» pena palmam prabeit! 
qui morte mortem conterit, 

une regna ca ssideL. 

Gloría sit Deo Patri : 
Gloria Unigenito : 

Una cum sancto Spiritu, 
In sempiterna ssecula. 


fiie ille : cui profeeto nusquam in seriptis suis ti- 
tubanti, multo major adhibenda fides, quam Gre- 
gorio toties et tam aperie offensanti. 


Denique astruit [Hilduinus, protestatos Athenien- 
ses, se tàm ex anliquissimis quorumdam scripto- 
rum monumentis: quam ex majorum suorum 60η9 
tinuatis traditionibus accepisse, « Dionysium sub- 
rogato sibi episcopo Itomam adiisse et (ut compe- 
rerunt) apud Gallorum. gentem glorioso martyrio 
consummatum fuisse. Quod et Tarasius patriarcha 
Constantinopolitanus, inquit, per legatos suos sol- 
lieite inquisivit ; et iia se eam rem fabere cerina, 
eamdem Atheniensium civitatem pallio archiepi- 
scopali auod lam ex ea tam diuturno. tempere 
oria quadam contentione subiracium fnerat) redo- 
navit ; et synodali conseasm, Metropolis auctorita- 
te, qua ante fancta. fuerat, honoravit. » Vixit Ta- 
rasius Θ6ΙΑΥΘ saeulo, tempore Adriani pape [et 
patriarcharum (quem ante recusaverat) ea tandem 


lege admisit, ut cogeretur concilium, et de cult 


jiuagimum (qui sublevatus fuerat a Graecis impp.) 
restiluendo ageretur. Declaratus esi patriarcha 
auno quinio imperii lrenes et Constantini &lii. Vide 
Cedrenuum ad eum aunum., 

Ad terlium argumestum ex auctoritate Sulpitii 


"Severi ductum jam. respondendum est, nec ditficilis 


est Degotii respenaio. Verba Sulpitii sunt : « Post 
Adrianum, Antonino Pio imperante, pax Ecclesiis 
(uit. Sub Aurelio deinde Antonini &lio perseculio 
quinta agitala. Ác lum. primum intra Gallias mas- 
iyria visa, serius trans Alpes Dei religione susce- 
pta. » Sic igitur inde argumentantur: Si regnatje 
M. Aurelio Antoniuo philosopho primum visa sunt 
wartyria in Gallia, ergo Dienysius Areopagita nan 
(uii warlyr Parisiis sub Adriano, hoc est qua- 
draginta, eoque ainplius anuis ante M. Aure- 
ium. 

Respondetur, Sulpitium ϱϱ loeo breviter emnes 
Ecclesue graviores persecutiones, qui apte ipsum 
fuerunt, perstringere ; ut patebi£ cuivis eum loeum 
atendenti ; ac propterea. eum agere de marlytiis 
qua maguo simul numero (ut in gravibus persecu- 
Uonibus solet) edita sunt : non. vero. negare, quin 


tra generales illas persecutiones sxpenumere acci- 
dit) mariyrie afecii sint. Respexit enim proeal 
dubio Salpitius ad illa Eusebii verha in Chronico 
ad ananas M. Aurelit et L. Vei septimum: «. Pla- 
ril in, Gallia gleriose ob Christi nomen interfe- 
€ti, quorum usque in presentem diem coudita li- 
bris eertamina perseverant. » 

. Sieut ergo talis persecutio per Galligs amtehae 
non fuit, ita Sulpitius eam primam nominat, et 
mertio. Nam sicut una hirundo, ut aiunt, non facit 
ver; ila paucorum in una inlegra gente martyria, 
uon f3ciunt, ut debeat historicus (et is presertim 
qni res tantum graviores 80 breviter persequi pro- 
litetur) eormn  mersinisse. Nam Sulpitius quidem 
totam historiam sacram ab orbe condito ad sua 
usque tempora duebus libellis complexus est. Quos 
Sic incepit: « Res 5 mundi exordio saeris litteris 
editas breviter constringere ; etl eum distinctione 
lemporum usque ad nostram memoriam carptim 
dieere aggressus sum : multis id a me studiose 
elflagitantibus, qui divina, eompendiosa lectione, 
cognoscere properahant. » Unde Bon mirum, οἱ 
partieularium quorumdam | martyrum mentionem 
neglexerit. Imo nec Pothini, nec lrenai (quamvis 
prior cum illustrissimis wartyribus quadraginta, 
posterior cum omni fere Lugdunensi eivitate sub- 
latus. sit) nominatim raeminit. 

5451 liaque quod dicit, ante illud tempus mar- 
(γη! nen esse visa intra Gallias, sic capiendum et 
intelligendum est, quo modo et illud quod subdit, 
« serius trans Alpes Dei veligione suscepta, » sci- 
licet palam οἱ a totis populis. Quis enun dieat, a 
nullis oumuino susceptam religienem eatbolicam in 
Galliis, ante M. Aurelium Antoninum philoso 
phum, hoc est. ante annum a Christo circiter cene 
lesimum sexagesimum ? Krgone Peirus et Paulus, 
quorum alier tam diu Roma, alter etiam satis fuit, 
et qui omnia per se, vel per suo$, ut folgura per- 
volabant, «ος ad Galliam |, habebaut oculos Y. aid 
Galliam tam vicitamr, tam uominatam? Bes. est 
creditu non modo ditlícilis, sed etiam indigna au- 
ditu. Nam ex ante dicus constat, varios varius ἰδιι- 
poribus e£ in Gallia fuisse, et martyriuu in Gallia 
obiisse. 

Et de S. Ursino primo Bituricensium eyiscopo 
fatetur ipsemet Gregorius Turonensis, a discipulis 
apostolorum ja Gallias missum, Nam libro De glo- 
ria. confeasorum, cap. 8, sic scribit ; « Bituriga 
vero urbs primum a S. Ursino (qui à discipulis 
apostolorum episcopus ordinatus ia. Gallias desti- 
nalus est) verbum salutis accepit, atque Ecclesiam 
Biurigegsem — primum instituit, rexitque, qui mi- 
grans a seculo, in campo inter reliqua. sepulcra 
populorum sepulturg locatus est. Non enim adliuc 
populus ille iutelligebat sacerdotes Dowini venc- 
rari, eisque debitam reverentiauw exhibere. » Con- 
seniiuut oumugia Martyrologia ad diem 9 Noveub. 
« Eutropius quoque martyr. Santonicg urbis (verba 
suni ejusdem Gregorii Turonensis libro primo 
Miraculorum, cap. 96) qui a Clemente episcopo fer- 
wr direcus in Gallias; ab eodem pontificalis or- 
dinis gratia. consecratus est, » ete. llis cousentit 
Bomaunnu Martyrologium ad. trigesuuam Aprilis. 
Si quis aulem dicat, à Dionysio Areopagüa usquc 
3d episcopos Parisienses qui nuuc suni, computa- 
tis singulorum aunis, non reperiri justuu) nupe- 
rum, Siquidem euin. 3sserauuus priino fuisse &:- 
£ulo, aut secundi initio; respondere ex vero pos- 
Sumus, post. Dionysium ob persecutionis flamunas 
diu vacas»e episcopatum. Nau» si a. teupore Deci 
(qui terio deinum sxculo imperavit) usque ad pri- 


anum Constantig imp. annuu, Turonenáis episco 


patus cessavit triginta septew annis, uL ipse auctor 
est Gregorius Turonensislib. x. Historiarum, capit. 
31, quanto inagis vel tanto vel ampliori etiam iu- 
tervallo vocaverit sedes Pari-ieusi$ secundo. $- 
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ΡΕ S. DIONYSIf AREOPAGIT/E VITA ET SCRIPTIS 


eulo? cum scilicet et episcoporum ac doctorum A mus, firmum (ixumque habeatur, un:m eumdemque 


minor esset copia, et Gallia numero Christianorum 
desertior. Nec hoc sane novum aut Parisiensi Ec- 
clesix: proprium, quod episcoporum continenti suc- 
eessione illo 2vo caruerit. Hoc enim et multis aliis 
accidit. Ac de Rhemensi quidem Ecclesia Flodoar- 
dus presbyter, scriptor gravis (quem haud ita pri- 
dem ediderunt et egregie illustrarunt Sirmondus 
noster et Georgius Colvenerius) diserte scribit post 
illos primos ejusdem Eccle:ix pontifices, beatos, 
inquam, Sixtum ac Sinicium sancti Petri apostoli 
discipulos, usque ad imperium Constantini Magni, 
per tria scilicet &x«cula unicum memorari pr:zsu- 
lem Ámansium. Et ne verba ejus auctoris deside- 
rentur, subjicio. Itaque lib. 1. Histor. lihemensis 
Ecclesie, postquam superius de primis a Petro in 
eam vineam missis egit, ita cap. 5 subdit: « Fre- 
quentibus igitur persecutionum procellis intonanti- 
bus Ecclesi: puppis nostre jactata, diversisque 
oppressa fluctibus, quoniam vix caput attollere po- 
terat, quanto sedes ipsa lempore rectore vacua 
digno resederit, liaud facile panditur : adeo, ut 
post tot premissos nostra [fidei pawes, beatum 
Six atque Sinicium, unum duntaxat przsulem 
inveniamus Amausium ad imperium usque Constan- 
tini : sub quo Betausius reperitur, qui cum Primo- 
genito diacono suo priinus ex hac Belgica provincia 
legittir Arelatensi prima interfuisse synodo, relate 
e Marinum episcopum beatissimo pape Silvestro, 

olusiano et Aniano Coss, Post quem Aper, iude 
Maternianus, » etc. 

Deinde responderi potest, seposita etiam throni 
episcopalis vacatione, medioruui episcoporum mnul - 
lain. esse. mentionem, non quod ii. deluerint, sed 
quod aut obscuri fuerint, dellcientibus qui scribe- 
rent ; aut si scripti olim fuerint, tamen injuriis 
temporum deleti siut. lta fere simili in negotio re- 
spondet Joannes Dadraus in. Chronologia archiepi- 
scoporum Rothoniagensium, ubi de S. Nicssii el S. 
Mellonis agit distantia, 


summa provi 
est, ut hic sacratissimus et longe divina sapientia 
illustrissimus Pater, primum Atheniensium antistes 
Atticam rexerit Ecclesi:m, et civitatem primariam, 
omnium parentem litterarum, illuminaverit. Qua 
illuminata mox in Gallias a beatissimo Clemente 
apostolus missus, sedet apud Parisiorum insignem 
urbem (seu Parrhisium seu Lutetiam appellarent) 
delegarit. Qua melius Dionysia a Dionysio primo 
5/49 suo antistite et apostolo, primo susceptore 3c 
regeneratore, quam ab lside, aut luto, ut volunt 


esse, qui olim Athenarum, et postea Parisiorum 


princeps fuerit episcopus; Qua de re quam mibi ar- 


ridet Jacobi Fabri Stapuleusis, viri docti juxta et 


pii sententia, tam hic minime est pretermittenda. 


« Insuper, inquit non sine divina ordinatione et 


entia id effectum esse mibi visum 


nonnulli, potuisset appellari. Primus enim eam ad 


viue fontes erexit in Christo parvulam (solent enim 
primi susceptores indere nomina); priwus morten 
ab ea effugavit, et induxit vitam ; quam in Chri- 
stiano cultu, suo sanguine et omnium tormentorum 
molitionibus libenter susceptis tandem confir mna- 


vit. Unde et victor inundo triuiphato ad Deum, 


qui ipsum miserat, conscendit. 
locum, piorum studiorum fontem praordinavit ; ut 
ad queu, in certum eventus rei argumentum, ex 


um Deus illuiu 


Athenis virum supra oumuem humanam sapientiam 


doctum direxerit. Vox igitur Dionysia bouarum lit- 


terarum oimnnium acadeinia, eadem οἱ Parisiensis, 


quain unus idemque Pater sociai fecit Athenis, et 
sororem, vestro applaudite apostolo, vestro priui 
autistjti οἱ parenti, primo ad vitam susceptori et 
illuninatori, et ejus sacras disciplinas in. honore 
suscipite, atque in eie ipsis dies noctesque ργοῦ- 
cite. » Sic ille, 


Et hoc saue melius quam inquirendis contra hanc 
tam longo receptam intervallo sententiam iuutili- 
bus arguuientis Irustra tepus insumere, Et quaeso, 


C ne locus detur isti querela : Filii matris meg pu- 
Quare, ut huie (inem disputationi tandem pona- —gnaverunt contra me. * 


-——— 


QUESTIOIH. — 
De seriptis sancti Dionysii. 


Fuit hzc semper atque etiamnum est celeber- 
rima inter doctos viros quaestio, cujusuam sint ea 
scripta, ϱὐ sub Dionysii Areopagite nomine in 
jucem prodiere, ipsiusne revera Areopagitz, an 
alterius. 

Tractarunt eam complures, partim Graci, partim 
Latini ; partim catholici, partim beretici. Et qui- 
dem qui affirmativam partem tenuerunt, ea scilicet 
seripta vere esse Dionysii Areopagite, e coetu ca- 
tholico pene omnes fuerunt : qui vero negativam, 
maxima ex parte hzeretici, quantumvis aliquo etiam 

numero catholici. 

.. Ao ne cui in mentem veniat, me post tot bujus 
quiestionis tractatores videri: actum agere, discent 
ex hoc nostro tractatu, quicunque animum adjece- 
rint, meliorem nos in non paucis tenuisse refutaudi 
viam, quam qui nos antegressi sunt: itemque cer- 
lorum argumentorum hiuc inde allatorum vel vitia 
detexisse, vel momenta adauxisse. 

Prima igitur sententia, eaque vera, est hae: 
Opera qui Dionysii Areopagite noinine inscripta 
Bunt, vere illjus sunt, et pro talibus baberi derent. 

Primum argumentum. Quia si in re dubia et in- 
certa, qualem esse hanc nonnulli volunt, melior est 
conditio possideutis, quanto magis ex tanto tem- 
pore, et a tot szxculis, delenso semper jure suo, 
bona fide possidentis ? Nam ab immemorabili tem- 
pore liabita sunt hac Opera pro rebus Areopagitze, 


.— 98 Cant. 1, 5. 


D 


cum non queat assignari spatium, quo ipsa alterius 
et non illius habita sint. À mille enim retro aunis 
eoque amplius laudatus nominatim reperitur Diu- 
nysius Areopugita, ut horum auctor operum : et 
fuit nemo hactenus tam imprudens aut impudens, 
tam audax aut temerarius, qui alieno sub nomine 
ea Opera evulgarit. Fuerunt quidem qui vel ad 
Apollinarem, vel ad alium a nostro Dionysium, seu 
Corinthium, seu Alexandrinum, suas tenues et vix 
refutatu dignas applicarent conjecturas : sed qui 
serio tueri ac propugnare intenuerent, aut nomen 
alicujus illorum prztügere hisce scriptis auderent, 
nulli fuerunt. 

Qui vero ante mille annos hunc Areopagitam ci- 
tarunt, in. promptu habeu. Leontiumu. Byzantinuim, 
et S. Anastasium Sinaitam, viros magua doctrina 
et aucioritate, ambos imperante Justiniano (is sus- 
cepit imperium anno Christi Domini 527), scriptis 
illustres, οἱ plurima S3. Patrum lcctioue instru- 
οἱον. Quorum prior lib. 1, contra Nestorium εἰ 
Euiychetem producturus veterum testimonia, sic 


pretatur : Quonium gratia Christi, questiones, que 


speciem probabilitatis habebant, pro. virsbus so(ti- 
tius, polliciti vero sumus testimoniis veterum confir- 
mare qug diximus; accipe in fidem mulitudinem 
tesiumoniorum, &quabilem modulatum veritalis con- 
centum edentem. Deinde post quadam alia ejusdein 
praefationis, dum profert testimonia, prinio prorsus 
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loco ponit Dionysium Areopagitam hoc modo : Dio- A in sermone de pseudopropheüs οἱ falsis doctoribus 


98sii Áreopagite etatis apostolorum ez libro De di- 
vinis nominibus : Cerruptio vero, infirmitas nature 
et defectus naluralium habituum, et operationum ac 
potentiarum, etc. Sic Latinus Leontii interpres : 
Graecum enim nancisci exemplar non potui. 

Sed idem in lib. De sectis (quem ad manum tam 
Graece quam Latine habemus) eumdem Areopagi- 
tam aperte inter sanctos Patres, qui a Christo ad 
Constantinum Magnum medio spatio comprehen- 
duntur enumerat. Nam actione tertia, sub medium 
ita scribit : Ἐγένοντο δὲ ἐν τοῖς χρόνοις τοῖς ἀπὸ 
τῆς Ὑεννήσεως τοῦ Χριστοῦ µέχρι τῆς βασιλείας 
Κωνσταντίνου, διδάσχαλοι χαὶ πατέρες oie Ἰγνάτιος 
ὁ θεοφόρος, Εἱρηναῖος, Ἰουστῖνος φιλόσοφος xat µάρ- 
τυρ, Κλήμης xat Ἱππόλυτος ἐπίσχοποι Ῥώμης, Διο- 
νύσιος ᾿Αρεοπαγίτης, Μεθόδιος ἐπίσχοπος Πατάρων. 
Γρηγόριος ὁ θαυματουργὸς, Πέτρος ὁ ᾿Αλεξανδρείας 
ἐπίσχοπος xal μάρτυρ. Fuerunt autem. in temporj- 


reperi. ilic enim paulo post medium ita seribit : Ποῦ 
Εὐώδιος, 1j εὐωδία τῆς Ἐχχλησίας, xai τῶν ἁγίων 
ἁποστόλων διάδοχος; Ποῦ Ἰγνάτιος, τὸ τοῦ θεοῦ οἴχη- 
τ]ριον; Ποῦ ὁ Διονύσιος τὸ πετεινὸν τοῦ οὐρανοῦ ; Ποῦ 
Ἱππόλυτος ὁ γλυχύτατος xai εὐνούστατος; HoU Ba- 
σίλειος ὁ Μέγας, χαὶ μικροῦ δεῖν τῶν ἁποστόλων ἰσόῤ- 
dones; Ποῦ ᾿Αθανάσιος ὁ ἅγιος xai πλεονέχτης τῶν 

ρετῶν; Ποῦ Ερητόριος ὀθεολόχος, χαὶ ἀήττητος στρα- 
τιώτης, χαὶ ὁ δεύτερος τούτου συνώνυµος; Ποῦ 
Ἔςφραὶμ ὁ πολὺς, fj παραµυθία τῶν ἀθυμούντων; 
Ubi Evodius ille, bonus odor Ecclesie, ei sanctorum 
apostolorum successor? Ubi Ignatius Dei domici- 
lium ? Ubi Dionysius Areopagita volucris cali? Ubi 
Hippolytus suavissimus εἰ benevolentissimus? Ubi 
Basilius magnus et par ferme aposiolis ? Ubi Atha- 
nasius ille sanctus et viriutibus dives? Ubi Gregorius 
heologus et invictus miles, et. alter illi cognominis? 
Ubi Ephram ille celebris, obtorpescentium excitator, 


bus a Christi nativitate usque ad imperium Constan- p afflictorum consolator? etc. Ac ne quis illam oratio- 


tini, doctores 5/49 hi et Patres: Ignatius Theo- 
phorus, lreneus, Justinus philosophus et martyr, 
Clemens et. Hippolytus Home episcopi, Dionysius 
Areopagita, Methodius Patarensis episcopus, Gre- 
gorius Thaumaturgus, Petrus Alexandrie episcopus 
et marlyr, etc, E Leontio ista. Ubi notandum est, 
S. Hippolytum ab eo (uti et 4 quibusdam aliis 
scriptoribus Gracis, quod in ejus Vita admonitum 
volui) Roma episcopum vocari, quod in Portu Ro- 
mano,' urbe lali, fuerit episcopus; non auiem 
quod ipsius urbis Rome sedem tenuerit principa- 
em. 

Eumdem $. Dionysium laudat nominatim S, Ana- 
stasius Sinaita, episcopus Antiochenus lib. vu Ana- 
gogicarum contemplationum in Hezaemeron, initio : 
« Geleberrimus ergo, iuquit, et rerum divinarum 
mysta apostolicus Dionysius doctor in sapientissi- 
ma sua theologia, quod Deus dicitur θεός, ex eo 
quod enia θεωρεῖ, id est contemplatur, » ete. 

Ànte istos igitur anctores opera ista, de quibus 
€st nunc coniroversia censebautur Dionysii Areo- 
pagitz. Quin et antiqui Patres, quamvis nominatim 
ea non citaverint, legisse tamen, et ?initati esse, 
uon Obscuris vestigiis depreheuduntur. Naziauze- 
nus certe in non paucis secutus bunc auctorem 
manifestis imdiciis a doctissimo Billio ostenditur. 
Integrum enim caput in suo Observationum sacra- 
rum lib. 1 ea de re coufecit, estque illud num. 23, 
quod sic orditur : « Nonnulla, inquit, apud Grego- 
rium loca sunt, Dionysii Areopagit» verbis usque 
adeo similia, ut ea ille ab ipso muutuatus esse uon 
immerito cuipiam videri possit.Quod ue ine fingere 
quisquam putet, loca ipsa proferre mioime pigebit. 
Orat. 2 de Pascha, de Deo loqueus Gregorius :"U3ov, 
inquit, ἓν ἑαυτῷ συλλαθὼν ἔχει τὸ εἶναι. Dionysius 
autein. capite 5 libri De divinis nominibus : "Όλον 
ἐν ἑαυτῷ τὸ εἶναι συνειληφώς. Eodem loco Grego- 
rius Deui esse dicit πέλαγος οὐσίας ἄπειρον xal ἀό- 
ριστον. Quis verba non longe remota sunl ab hs 
Dionysii, libro De celesti hieraichia, e. 9 : θεαρχι- 
κοῦ φωτὸς ἄπειρόν τε xaX ἄφθονον πέλαγος, » Hacw- 
nus e Billio. Vide ibi longe plura. 

Et sane admodum credibile est, sanctum Grego- 
rium Nazianzenum, cum Athenis studiorum causa 
degeret, et pracipuorum inibi philusopliorum ae 
theologorum (quod ex ejus Vita a mescripta cognosci 
poterit) fanuliaritate uteretur, in eus libros Lau- 
quam altissima philosophia plenos incidisse, θυὐ8- 
que pervolutasse. 

Idem et de S. Joanne Chrysostomo dici potest : 
qui non ininore ibidem, quam Nazianzenus, gloria 
floruit : nempe eum ejusdem Dionysii scripta per- 
legisse, et sublimitatein scienti et spiritus qui. iu 
eo loquebatur, et mirabilia de Deo et colesibus 
virtutibus referebat, deiniratum, appellasse eui τὸ 
πετεινὸν τοῦ οὐρανοῦ, Volucrem cali. 


e 


nem D. Chrysostomo abjudicet, sexcenti jam auti 
sunt, cum Anastasius Bibliothecarius eam sub ejus 
nomine citaverit, ut videre licet in ipsius ad Caro- 
lum Calvum imp. epistola. 

Quin et Perronius Ebroicensis episcopus dixit, 
se, Venetiis cum essel, vidisse illam Chrysostoii 
Grseeam orationem, in qua elogium illud de Diony- 
sio recitatur, ejusque Homilia titulum esse, Cygnea 
902 Chrysostomi, quam scilicet Constantinopoli, 
priusquam in exsilium pelleretur, habuerit. (uod 
autem ad titulum illum attinet, satis clarum est non 
a Chrysostomo illi orationi inditum, sed ab aliquo 
deseriptore, qui dicentis tempus et materiam spe- 
ctaverit. 

Aucioritati porro nostri Frontonis Duczi( qui ob 
styli, ut quidem censet, differentiam, inter eas illam 
rejecit, quas credit non esse Chrysostomi) oppono : 
Primo, non tantam esse styli differentiam, quau- 
tai facit; deinde, ut sit aliqua, nihil videri debere 
mirum. Alius est enim stylus senis, alius javenis : 
alius dolentis, et anxii, οἱ pro grege suo derelin- 
quendo solliciti, atque ab eo discessuri; et alius se- 
dati eL in episcopali sede cum omni quiete et secu- 
ritate resideutis, Ilaec autein scripta est non longe 
ante ipsius e vita excessum, uli declarat ei expresse 
denuntiat exordium. ltaque hic ea inculcat, qua 
Lali in tempore a bonis solent pastoribus inculcari : 
primo, fugiendos hareticos et pseudoproplietas ; 
deinde, vacaudum lectioni sacrarum Litterarum : 
tertio, recogitandum οἱ reformidaudum 5444 Dei 
judicium; quarto, bonis operibus iusistenoum, ac 
prasertimn coupunctioni οἱ poenitentiae, nec αι 
in longum differendam. Qua sunt igitur orationum 
S. Chrysostomi geruana lineamenta, $i. hiec. nou 
sunt 
. Vel ille profecto solus locus, quem hic proferam, 
convinceret auctorem hujus orationis esse Chryso- 
stomum. Nain post varia Scripturz loca, et post 
istum Pauli, Videte canes, « mihi vero lacrymow, 
iuquit, oboriuntur, dum quosdam ex uostra Ecclesia 
dicentes audio, non dici hac in divinis, Scripturis ; 
idque non solum a laicis, verum etiam ab illis qui 
videntur esse pastores, et locum apostolorum obu- 
nent et proplietarum, sed. nou mores. Ad quos op- 
portunum est dicere : Vae vobis, duces cci et in- 
docti et incons:antes, qui vestium ornatu delecta- 
mini, et non lectione sacrorum librorum, » etc, 
lle enim Cbrysostom: zelus. pro libris sacris pas- 
8iun nolus est, 

Probari prxterea potest esse Chrysostomi hauc 
orationem, quod in loco supra citato ipse Chryso- 
$touus tanquam Aptiochie natus proferens vero- 
ruin pastorum et imitandorum episcoporum nomina, 
primo loco patronos. suos urbisque su: Antiochia 
secundum Petrum apostolum. Antistites inducat 
Evodium et Ignatium, deinde Dionysium Areopagi- 


Diu requisitun illum Ghrysostomi locum tandem. tam illis equaleimn, postea reliquos, ut supra, 
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Accedit tertio quod si hmc oratio non fuisset A «pav, ad sarum, Clemens usurpavit, SAN ἐπὶ ci» 


Chrysostomi, sed alterius ipso posterioris, certe 
ille, quisquis fuisset, non. minus Chrysostomi me- 
minisset quam Basilii et daorum Gregnriorum. Nec 
enim minus quam illi celebris fuit, seu vita, seu 
dignitate, seu seriptis. 

Adde quarto, si lubet, hanc anetorem, uti nullius 
eatholici scriptoris meminit qui non ante Chrysoe 
stomum fuerit, ità nec ullius hxresiarchze meutio- 
nem faeere, qui post vixerit. Eunomium enim, coa- 
tra quem scripserunt Basilius et Gregorius Nyssenus 
ultimam recenset nominatim. Sic enim scribit : 
« Ubi Simon Magus in hz»resi primus, discipulus et 
precursor Antiehristi ? Ubi malus ejus fetus et in- 
δη] ac lascivie suecessor Montanus? ubi Mar- 
cion? ubi Valentinus? ubi Manes? ubi Basilides? 
ubi jam Nero? ubi Valens? ubi alii reges atque po- 
'enteg? ubi Jul anus transgressor? abi porro Arius? 
ubi Eunomius, ev reliqui haresiarcha ? » 

Ma Chrysostomus αχ interpretatione Gerardi 
Vossii, qui melius et integrius exemplar Grzcum 
náctus est, quam sit illud quod Fronto noster iudi- 
di& tomo VI Operum Chrysostomi Graco-Laiinos 
rum. Nam in. Frontonis exemplari lacum quatuor 
visuntur satis magne, in Vossii nulla, Notandum 
etiam in Grzco Frontonis male haberi, Ποῦ Νεστό- 

τος, ubi Nesiorins? pro quo restituendum, ποῦ 

ὑνόμιος: Liquet tum ex ipsa Vossii interpretatione, 
quam produxit idem Fronto ; tum. mazime, quod ig 
citatione SS. Patrum superius posita, ubi hzre- 
*iarcharum adversarii laudantur, nequaquam au- 
ctor hujus orationis retieuisset S. Cyrillum Alexan 
drinum Nestorii principem adversarium et debella- 
torem ; siquidem inter hzresiarchas nominaosset 
Nestorium, uti aliorum hsresiarcharum oppugna- 
tores non relicuit, Sed pro astruendo Chrysostomi 
testimonio, ei vindicanda illa 3ua oratione, hacte- 
nis salis. 

Jam autem non modo ii quos dixi, scripta Diony- 
οὐ Areopagitze videntur agnovisse, sed et antiquio- 
res ; in quibus uonnulla videor deprehendisse Dioe 
nysli imitaments, Nam et Clemens Alexandrinus, 
vir longe doctissimus, cum Athenis esset natus οἱ 
educatus, et. quidem. proximo post. Dionysium Bo- 
s'rum s»culo, legisse illum εἰ imitatus esse, de 
signis Ron minimis creditur. 

Habet S. Dionysius libro De divinis nominibus, 
cap. 5, egregias similitudines, quibus estendit, nos 
nostris ad. Deum peccationibus nou abere ilium 
4d nos, sed potius nos ad illum. Notavi illas simi- 
Hiudines supra cap. 22 Vite. Secundam igtur illa- 
rui, qua ducta eet a navi ad saxa funibus alligata, 
sic imitatus est Clemens. lib. 1v Siromauum. snb. fi^ 
nem ; Καθάπερ οὖν ἐν θαλάτνῃ ἀπὸ ἀγχύρας τονού- 
µενοι ἕλχουσι μὲν τὴν ἄγχνραν, οὐχ ἐχείνην δὲ ὀπι- 
ὀπῶνται, ἀλλ᾽ ἑαυτοὺς ἐπὶ τὴν ἄγχνυραν οὕτως οἱ κα- 
τὰ τὸν γνωστιχὸν βίον ἐπισπώμενοι τὸν θεὸν, ἑαυτοὺς 
ἔλαθον προσαγόµενοι πρὸς τὸν Θεόν, Θεὸν γὰρ ὁ θε- 
ῥαπεύων ἑαυτὸν θεραπεύει. Quemadmodum  tguur, 
qui in mari ab. anchora funibus firinentur, trahunt 
quidem. anehoram, sed iliam ad. ae non aüirahunt, 
verum. seipsos potius ad. anchoram ς τία qui in. vita 
gnostica (seientizte donum obtiuente) Dexum. (eahunt, 
seipsos non advertenies ad. Deum adducunt. (Jui enim 
Deum. colit, se ipsum colit. 

Verba autem Graeca S. Dionysii loco dicto sunt 
μπε; Ὥσπερ εἰς ναῦν ἑἐμδεθηχότες xoa ἀντεχόμε- 
νοι τῶν xt τινος πέτρας eic ἡμᾶς ἐχτεινομένων πεισµά- 
των, xat olov ἡμῖν εἰς ἀντίληψιν ἐχδιδομένων οὐκ ἐφ᾽ 
ἡμᾶς τὴν πέτραν, ἀλλ' ἡμᾶς αὐτοὺς τῷ ἀληθεῖ χαὶ τὴν 
ναυν ἐπὶ τὴν πέτραν προσήγοµεν. Lama possunt νι- 
deri supra cap. 23 Vita. 

Quod igitur Dionysius hic habet, elc ναῦν ἄμθε- 
θηχότες, uixit Clemens, οἱ ἐν θαλάττα : ei quoa ille, 
Φντεχόμενοι τῶν Éx τινος πέτρας εἰς ἡμᾶς ἐχτεινομέ- 
χων πεισµάτων, dixit Clemens brevius, ἀπὸ ἀγχύρας 
τηνούμενοι. Sic ubi Dionysius dixit, ἐπὶ τὴν πέ- 


ἄγχυραν, ad anchoram : et quod Dionysius appiiea- 
vit ad precantes Deum, Clemens »ecommodavtt ad 
pie viventes, et Deo per contemplationem vacantes, 

Habet idem Dionysius tam in libro De eeetesti 
hierar. cap. 11, quam in lib. De divinis nominibus, 
dortrinam de cognitione Dei per negationem.()yuam 
imitatus videtur Clemens lib. v Stromatum, sub 
medium, ubi sie scribit : « Si igitur post. ablata 
omnia qux insunt corporibus, οἱ iis quie dicuntur 
incorporea, nos ipsos in Chrisu ιν pro- 
jecerimus, atque inde in immensitatem sanctitate 
processerimus, ad intelligentiam Omnipotentis ut- 
cunque perveniemus, non id quod est, sed id quod 
non est cognoscentes. Figura autem, et motus, vel 
siatus, vel tbronus, vel locus, vel dextero, vel si- 
nistra, de Patre universorum nequaquam sunt co- 
gitanda. Atqui et hzc scripla. sunt, Verum, quid 
unumquodque istorum significet, suo dicelur loco. 


B Quare prima causa non est in loco, sed supra et lo- 


eum ct tempus et nomen et intelligentiam. » Omisi 
Greca, ne in his essem lengior. — 2 L 
Habet et quzdam alia bis similia eodem libro in- 
feriws de Deo, qnem dicit ineffabilem, propterea 
quod non sit genus, nec differentia, nec species, eic. 
Vide in Clemente Gr:eco-Latino. I 
Secundum argumentum pro Dionysii operibos 
sumi potest ex ipsorum materie, e& ex tempore 
scriptionis : hiec autem sunt ejusmodi, ut auctorem 
fquavum apostolis, ut magnum philosephuu, ut 
ardentem theologum, ut virum denique iu subli- 
missimo argumento rebus εἰ verbis haud imparem, 
ac vere Pauli discipulum ostendaut, materies enim 
sive argumentum est, Deus, Triuitas, angeli, Ec- 
clesia, pontifices, sacramenta seu graduum εἰ olli- 
ciorum ecclesiasticerum descriptio episcopis &citu 
necessaria : seruo autem et locutio, hominis est in 
€ontemplapdo, et verba contemplationi, quoad ejus 
lieri potest, udaequando eximii, atque, ut Dionysius 
Rickelius Areopagitam appellat, « viri profundissimi 
ac ferventissimi cordis. » Ha scilicet im sublime as- 
surgit, ita in voees novas ac singulares, newpe ad 
rerum ceteroqui inexplicabilium aliquam aduuc- 
brationem ebullit; ita suisum cogitationibus et sen- 
sibus in immensum attollitur ul non. immerito 
magnus ille Hugo a S. Victore ( qui alter Augustis 
nus ex menlis et sermonis acumine vocari obtituit) 
ea qua de Seraphinis à B. Dionysio scripta suut an- 
geli potius verba esse putet, quam honnuis. Eadem 
luit de illo mens Suid, eadem sententia. « 5i quis 
euim, inquit, ejus spectet elegautiaur orationis, et 
profunditatem. sententiarum, ea nequaquam huiana- 
na natura (onus, sed immortalis. cujusdam ac di- 
vine esse fueultatis existimabit. » 5i Greca quis 
malit, ea sic habent : El γάρ τις ἀπίδοι πρὸς τὰ 
κάλλη τῶν αὐτοῦ λόγων, τὰ βάθη τῶν voruátuv, οὐκ 
ἀνθρωπίνης φύσεως ταῦτα νοµίσοι γεννήµατα᾽ 
τινὸς ἀχηράτου xal θείας δυνάµεως. luem fuit. et 
ἱευματόι Lessii prsceptoris uostri sensus, ideun 
judicium, « Quod ad eloc — nem, inquit, altinet, 
eani quoque angelicam potius dixeris, quam buua- 
nam ; adeo sublimis est nimirum, ut concepionum 
sublimitatem orationis sublimitas exaequet. Quis post 
apostolos unquam de divinis ita locutus est : Τριὰς 
ὑπερούσιε, xai ὑπέρθεε, xai ὑπεράγαθε, » elc. quac 
viue in ejus epistula Operibus 3$. Dionysii Areopa- 
gite a betro Lansselio pizelixa. Noster stem Nico- 
laus Caussinus, in Eloquentie Parallelis, ita de eo- 
deni inter alia ; « Num videtur hic de Deo et pul- 
cherrimo ejus opiticio verba facieus, quasi aquila ex 
bominum conspectui subuuctus contentiasino volatu 
se iu altas nubes üxdere, et illic inter fulminum ja- 
ctus, inter nives et grandines ludere, mox inter 
stellas »patiari? Yerum ubi Triadem illain specu- 
lur, uli de Verbo divino disserit, et mysteriorum 
d.vinorum majestateui depingit, uon jam est aquila, 


«ευ angelus quispiaus Joquesns € turbiue, aut ui 
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et ventos, et quidquid: mortale eat, audacissimo' ni- 
su consurgit. » lia ille et bene. 

Jam de tempore soriptionis certissimum. ex ipsis 
operibus argamentum ducitur, ea seripta esse primo 
szeculo, cum. illerum auctor nullius scriptoris auf 
alterius. illustris viri meminerit, qui non apostolo- 
rum temporibus vixerit; eL quod caput est, se Paoll 
apostoli discipulum vocet, o1que ad Titum, atque 
ad Timotheum aliosque zvi illiug scribit. , 

Cuin ergo illa scripta sub nomine Dionysii Areo- 
pagitze semper prodierint, et idem Dionysius in 
omni eruditionis genere apprime versatus insignis 
que in paucis philosophus fuerit ( solos enim fere. 
ejusmodi viros admittebat Areopagus, ut alibi pro- 
batum est) et Pauli insuper apostoli discipulus, a 
quo el viriulem eximiam, et altissima mysteria, ut- 
pote capacissiinus, addiscere eL imbibere potuerit ; 
quis dubilare possit, quin hxc ipsius vera εἰ ger- 
mana scripta sint? 

« At enim stylus horum librorum, inquit Abra- 
lhamus Seultetus Calvinista, uon est simplex et sin- 
cerus, sed argulus nimis, est iuflatus et affectatus 
εἰ parum apostolicus. » Yerum improbus scriptor 
improbe faHitur. Nain. quem negat esse simplicem 
^c sincerum, meliera sectantes BAG aiunt. esse 
simplicissimum ac siucerissimum , non simplicitate 
quidem sermonis humi repentis (tali. enim stylo 
utendum est iu rebus parvis et humi repentibus ) 
sed simplicitate, qua res magnis et propriis, sibi- 
que accommodatis potius, quam longis ambagibus, 
cl translaiitiis vocibus explicantur. Divina enim et 
celestia cuim imiro et elevato snentis acumine pene- 
traret. vir ille, et veusus suos in rebus altissimis 
conaretur explicare, nec verba reperiret paria, no- 
vis verbis ; Átice tamen efforinatis, in rebus novis 
et communem Captum). traüscendentibus est usus. 
Sincerissunum itein aiunt, sed sinceritate, qua res 
l3 notatur reprasentare ut sunt, non autem ea quae 
fucum adinitut, el quo res parva ac turpes, magnae 
el pulchrze videantur, aut e conirario. 

Quod porro argutum nimis asserit, et inflatum, 
οἱ affeciatumm, ei. parum apostolicum; ου totum 
nego, et aio, Scultetum in prioribus quidein valde 
hallucinari ; iu. poswemo auteni ubi vocat parurmt 
apostolicum, ipsummel non parum, sed multum 
aiiolari. 

Nam 8i res parvas aut mediocres eo stylo, et istis. 
verbis quibus bic utitur, exponeret Dionysius, tum 
sane inflatus et affectatus quin. dicere«ur, nitiil re- 
pugnarem : verum si verba hic sunt granuia, et res 
quoque ipsa multo grandior, quid est quod argui 
pos31L7 Nec vero alius in Diouysii libris spiritus et. 
eloquentia apparet, quam in Pauli praceptoris sui 
nonnullis Epistolis, ubi talis nonnunquaur est ora- 
lio, eL "tam elata. verbis, οἱ Lain figuris ornata, ut 
δι verba Seultieu in Dionysio haberent locum, euam 
et in Paulum ipsum viderentur posse grassari. Nam 
certe Pauli stylus ex omuium confessione longe est 
el ab Evangelio et ab aliorum apostolorum scriptis 
dillereus. Quare si lauli siylus. cuin alibi, cum in 
secunda ad Corinthios Epistola est apostolicus , 
euam Dionysii, cuin in rebus sublimibus est subli- 
uis, el iu cxclestibus celestis, potest et debet dici 
apostolicus ; prasertim ubi sub 115, quibus utitur, 
verbis lauta. rerum divinarum zstnunauo οἳ pietas 
eliam interlucet. 

Teruum argumentum :est, quod cum olim, hoc 
esi, sub aunuia Christi quadragesimum, orla esset 
ae Operibus sancti Dionysii Areopagite quxsiio, 
uonnullique certis de causis, an ejus essent legitimi 
lgius, dubitarent, scripserit Theodorus presbyter 
lorum unum, quo docuit illa Opera esse sancti 
Uionysii Areopagite germana atque legitima, οἱ ra- 
uones quatuor, qux? contra potissime opjiciebantur, 
ussolvit. Hoc testatur Photius in Bibliotheca, cod. 4, 
lusce verbis : ᾿Ανεγνώσθη θεοδώρονυ Τρεσθντέρον, ὅτι 


λόγῳ. ἑνστάσεις τέσσαρες. Lectus est. Theodori pre- 
sbyteri liber, quo docet germanum esxe S. Diongsii 
opus. Dissoluta. sunt autem eo tn. libro argumenta 
quat&or. 

Subjungit deinde Photitrs ea argumenta, sed ahs- 
que solutionibus, propterea quod liber Theodori 
presbyteri in quo ex solutiones continebantur sa- 
tis esset vulgatus. Ego inferius tam ipsa argumenta 
quam solutiones (qu:e quidem afferri potuerunt aut 
debuerunt, quando quidem ill» Theodori non. ex- 
Stant) in contrarizx sententi:e refutatione proferam. 

Postremo addit idem ΒΛοιῖης Bye verba : Ταύτας 
οὖν τὰς τέσσαρας &roplac διαλῦσαι ἑπαγωνισάμενος. 
βεθαιοῖ, τό γε ἐπ᾽ αὐτῷ, γνησίαν εἶναι τοῦ μεγάλου 
Διονυσίου τὴν β!θλον. Hec tgitur. quatnor. difficilia 
argumenta dissolvere connisus, confirmat, quantum 
quidem in se est, legitimum esse magni Dionysii li- 

rum. 


B Acnequis arbitretur, ea verba contrariz favere 


sententiz?, sciat eumdem ipsum Photium ( de eujus 
insigni eruditione atque exacto in consendis hhris 
judicio catholici xque et haeretici consentiunt ) ex- 
pensis utriusque opinionis rationibus ae moimentis 
(andem istos libros, de quibus hic agitur, sancto 
Dionysio Areopagita, ut proprios adjuuicasse.Quod 
liquet ex eadem ipsius Bibliotheca, eod. 251, ubi im 
variorum recensione auctorum, quos citaverat Sos 
phironius patriarclia Hierosolymitanus, itt de vostro 
Areopagita ; Καὶ Διονύσιος ὁ πολὺς μὲν τὴν γλῶσσαν, 
πλείων δὲ τὴν θεωρίαν, ὁ μαθητὴς Παύλου, καὶ τοῦ 
Χριστοῦ µάρτυρ, xal τῶν ᾿Αθηναίων ἐπίσκοπος. Et 
Dionysius ile sermone quidem magnus, sed major 
contemplatione, Pauli discipulus εἰ Christi martgr, 
et Atheniensium episcopus, lta. ille. Qux certe. non 
diceret, nisi Opera qwe Areopagitie nomine in- 
scripta sunt, Areopagitz adjudiearet. Nain unde 
sciret ilum sermone magnum, si nihi! ejus Ope- 
rum vidisset? Ünde et majorem contemplatione 
quam sermone nosset, si contemplationem ejus 
nullam legisset? Sub hujus euim Dionysii nomine 
aliud nihil exstat przter. illa opera de quibus nunc 
agitamus. Aut ergo illa vidit et legit et expendit, 
aut certe iis, qui viderunt et legerunt et expende- 
Tunt, assensit, Atque etiam observa secundum ar- 
guimentum supra positnn, ubi de Dionysii elecu- 
tione οἱ contemplatione agebatur, conlirmari, cuam 
illa nimirum Photii verba directe in adversarios 
tendant, et tam sermonem quam contemplatiouen 
commendent. 

Quartum argumentum ex magnorum 5/7 viro- 
rum auctoritate ducitur, et eorum quidem uon μη” 
nus doctrina quam pielate illastrium, quorum in- 
tegras turmas in Martini Detrii Vindiciis spectare 
licet : prz? quorum multitudine, qui 8tant ex adver- 
5ο, perpauci sane numerantur. 

Nam e theologis scholasticis, si lisereticos omit- 
tamus, unicum fere aut eerte. prieeipuum habent 


D Cajetanum. Nos vero Alexandrum de Ales, Alper- 


tuin. Magnum, S, Thomam Aqsinateur, S. Bona- 
venturau, Durandum, Scotumr, Richardum, Ga- 
brielem, et reliquos, Ex aliis varia eruditione pra- 
ditishabent Theodorum Gazain, Laurentium Valtam, 
Desiderium Erasmum , Josephum Sealigerum, De- 
siuerium Heraldum, paucos alicujus noue alios. 
Sed bis opponuntur Joanues Picus Mirandulanus, 
vir ab ingenio ei. memoria natare miraculum ap- 
pellatus, Marsilius Ficinus et Lilius Gyraluus, viri 
tam πάσι ingenio, quam varii scienua, quorum 
ille quidem ipsius Dionysii librorum interpres fuit 
et adinirator ; hic autem eumdem Dionysium in di- 
viuorum explicatioue nominum cunctis anteposuit, 
Buuzus et Billius, duo Jitterarum Graecarum. iu 
Gallis preluswia lumina, Gilbertus Genebrardus, 
et Arnaldus Pontacus pari studio hiterarum et sin- 


cere amicitie cultu. nobiles. ttem Galius Rhodi- 


ginus, plurima lectionis varietate vix sciens pareul 


-—— n. Am ot iue. sl. .. 





-. ου - -- —— 


891 DE S. DIONYSII AREOPAGIT.E VITA ET SCRIPTIS 8928 
(cujus verba, ut pietatis plenissima, infra ponam) A ordinem sequar temporum, et antiquissima (quz et 


et innumeri alii, quos partim ex ipsorum operibus, 
partim ex citatis Delrii Vindiciis cognosci facile 
est. Nam tot Romanis pontificibus, tot conciliis 
universalibus, tot patriarchis, tot episcopis, tot 
doctoribus, quos idem laudat noster Delrius, quid 
habent adversarii quod opponant? Solidas forte 
inquirént rationes omni humana auctoritate fortio- 
re$; itaque illas infra videbimus et examinabi- 
mus : et sic quidem, ut cum fortissimas earum, 
nulla earum quz» ponderis alicujus sit dissimulata, 
protulerimus, aliquas etiam a nobis novas addamus 
ab illis przteritas, et tamen iis quas attulerint 
evietu difficiliores, 

Quintum argumentum. Non est divini moris, nec 
sterne illius providentize, opera vana et fictis 
mendaciis plena veris ornare et cohonesiare mira- 
culis. Atqui Areopagit:» Opera, cum variis infirmi- 
tatibus in tanti viri honorem applicarentur, multis 


pracipua sunt)in prima acie constituam. Ea sunt qnz 
Theodorus preshyter, cujus facta ante mentio, sibi 
proposuit, aut aliis proposita dissolvit. Et quia dis- 
solvit, et quia dissolutiones illz:e jam non exstant, 
conabor ergo alias (tametsi re ipsa fortassis eas- 
dem) tamen sermone et tractatu diversas, in me- 
dio ponere. 

Primum igitur argumentum est : Si scripta il!a 
sint Areopagit», cur Patres eo posteriores illorum 
non meminerunt ? 

Secundum, Eusebius Pamphili, qui lipros-a san- 
ctis Patribus conscriptos recensuit, nullam ejus 
Operis a Dionysio Areopagita conscripti mentionei: 


facit. 


Tertiam. Quomodo traditionum, que in Eecles:a 
progressu quodam et temporis longiuquitate incre- 
verunt, particularis tenuisque descriptio in iis Ope- 
ribus continetur? Magnus enim Dionysius, ut ex 


divinitus honestata sunt miraculis, ut capite 30 B Actis patet, apostolorum zqualis fuit; quz:e auteu 


Vite attigi. Quare signum est satis evidens et lu- 
culentum, ejus esse fila Opera, cujus in honorein 
ea patrata sunt. 

Sextum denique et contra adversarios longe va- 
lidissimum argumentum est ejusmodi : Si Opera 
illa non sint Dionysii Areopagitze qui fuit Pauli di- 
scipulus, sed alterius Dionysii, sive Corinthii, sive 
Alexandrini, sive alterius cujuscunque posterioris ; 
fateri necesse est illorutn auctorem Operum, quis- 
quis demum fuerit, plenum mendacii, fallaciz et 
sacrilegz:? simulationis exstitisse. 

Atqui hoe minime dici potest, minime gentium. 
Nam scripta illa meram sapiunt et spirant pieta- 
tem, modestiam, gravitatem, sanctimoniam, neque 
ullum prorsus vel. minimum aut levitat $ aut vani- 
tatis (4118 abesse a fallacibus haud possunt) seu 
fumum seu fimum redolent. lta 2ane reperiet quis- 
quis illa composito sedatoque animo perlegere vo- 


luerit ; aut sí boc longum est, sallem ea quz in C 


caput 22 e 95. Vitze ejus supra immissi, non invi- 
tus percurrerit. Plenum autem alioqui futurum men- 
dacii et fallaci:e et simulationis, si alius sit quam 
dicimus, et quam scripta representant, inde ela- 
rum est, quod se convixisse apostolis, quod Pauli 
apostoli discipulum fuisse dicat, quod se Deiparz 
Virginis funeri adfuisse, quod hymnos in ejus ho- 
norem audiisse, quod Timotheo eosdem memoranti 
aures dedisse scribat, quod alia plura denique 
lisque in libris afferat, qux alioqui prodigiosam 
mentiendi et decipiendi continerent audaciam. 

At vero quis credat virum adeo doctum et pium 
et illuminatum, qualem se hic auctor in scribendo 
préstat, tam impia finxisse somnia, tam inusitata 
excogitasse mendacia, idque ut nomini alieno fa- 
mam daret, detraheret suo? Talis certe non fuit, 
neque S. Dionysius Corinthiorum episcopus secundi 
szculi scriptor (horret id animus cogitare) neque 


doctissimus ille illustrissimus Chrisu confessor p 


lonysius Alexandrinus :zvo tertio clarus (niuis 
temerarium est vel suspicari) neque alius deuique 
vir bonus et timens Deum. Lzvi nimis ingenii fue- 
rit, hoc de tali existimare. 

Tractant hoc idem argumentum fusius partim 
Graece S. Maxiinus, Operum hujusce heati Dionysii 
Interpres, in Prologo; partim praeceptor noster 
Leonardus Lessius in epistola censoria super iisdem 
Operibus ; quam noster. Petrus Lansselius in lucem 

rotulit. Nec sane ullum argumentum est aliud isto 
ortius et inexpugnabilius: ita ut nihil videam, quod 
saliem probabiliter ad ejus refutationem afferri 
ossil. Nam adversariorum argumentis ostendam, 

eo duce, probabiles omnino rationes, et quie lo- 
cum sape in scriptis dijudicandis habeant, non 
paucas opponi, 848 et eas imoderatis quidem in- 
&eniis facere satis posse et debere. 
Argumenta partis udverse cum eorum solutionibus. 

In hisce arguincniis seu referendis seu refellendis 


hic liber complectitur, descriptio sunt traditionum, 
qu: sensim in Ecclesia post id tempus invaluerunt. 
Incredibile est igitur, imo male con(ictum, eas quz 
diu post magni Dionysii mortem succreveruut tra- 
ditiones, existimare a Dionysio conscriptas. 

Quartum. Quomodo hie liber mentionem facit 
epistole. sancti Ignatii? Nam Dionysius apostolo- 
rum effloruit temporibus ; Ignatius autem sub 'Tra- 
jano marlyrii certamen decertavit. Qui et paulo 
ante mortem epistolam illam, cujus hic liber me- 
minit, conscripsit. Hzc sunt quatuor antiquissima 
contra libros Dionysii argumenta. Quibus ita. re- 
spondeo. 

Ad primum dico, Patres Dionysio posteriores no- 
minatim ejus scriptorum non meminisse, quia illis 
vel non libuit, vel non licuit. Nam quibus ignoti 
fuerunt, non licuit (nec enin in omnium venire 
manus potuerunt) ; quibus nati, non libuit. Quid 
autem cause? Primo, quia libros illos (quemad- 
modum auctor ipse optaverat et postulaverat) no- 
luerunt vulgo esse notos, sed tantum penes pontifi- 
ces reperiri. Secuudo, quia scriptores antiqui przeter 
Scripturam sacram vix ullos citabant nominatim 
auctores ; aut si faciebant, id fere necessario, et ad 
revincendos hzreticos faciebant. Ac proinde, cum 
es, quas Dionysius tractavit, materi2, ut de cos- 
lesti, de ecclesiastica hierarchia, de divinis nomi- 
nibus, etc., nihil fere aut parum adversus regnarntes 
tum hxreses facerent, ac tota fere certamina circa 
Scripturas sacras versarentur, et ex utrinque iu 
adversarios densissims intorquerentur, nihil loci 
inferioribus auctoribus relinquebatur. Quin et S. 
Athanasius, quarto seculo scriptor, Arianos repre- 
hendit, quod praeter auctoritatem Scripturarum ad 
alios quoque auctores przsidii causa converteren- 
tur. Nec ipse quidem usus fuisse reperitur, nisi 
forte si ipsi. adversarii aliquos magna auctoritatis 
Viros pro se usurpassent. lta enim Origenem et 
Dionysium Alexaudrinum ab illis, ut suz opiuionis, 
vindicatos eripuit, docuitque non Arianis illos fa- 
vere, sed catholicis. 

Ad Secundum (quod fere est prioris corrobora- 
tio) respondetur, libros illos latuisse Eusebium, aut 
noluisse propter dictam superius causam evulgare. 
Nam quod aliqui dicant euin fraude id fecisse, cou- 
vitium puto. Neque enim, quamvis eos babuissent, 


. Uti illis catholici voluissent. Quid enim ibi tam cla- 


run pro Christi :eterna divinitate, quod non multo 
clarius in Scripturis sacris contentum sit? Certe 
in tanta divinarum Scripturarum utramque in par- 
tem copia nimis putidum visum est, etiam ipsi 
Athanasio, ut jam dixi debiliora tela perquirere. 
Nam nec beatutp lren:eum, Filii cum Patre zeter- 
nam coexsistentiam clarissime professum, libro 
Adversus hareses v, cap. 55, et alibi, citaverunt. 
Quod autem respondent quidam, quamvis Euse- 
bius non meminerit, tamcn Origenem ct Dionysium 
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lezxsndrinum meminisse, haud mihi placere po- A Areopagitam qui Athenarum episcopus fuit, sed 


es& ea responsio. Nam quod citatur homilia 1 
mrigenis in Joannem, nullius est ponderis, cum 
sie ἐπ Joannem homiliz:e non Origenis, sed incerti 
int auctoris, quippe in quibus Manichzorum et 
irianorum, qui post Origenem exorti fuerunt, fiat 
nentio. Quin et in ipsa eadem homilia, ubi citatur 
"'onysius Áreopagita, hoc est in caput primum 
oannis; uno in loco Ariaui refutantur, in altero 
flanichzi. Unde liquet primo, istam homiliam non 
sse Origenis ; secundo, ex auctoritate inde sumpta 
iihil solidum effici, cum nec cujus sint auctoris, 
iec quante antiquitatis, facile sciri possit. 

Quod vero eiiam dicitur S, Dionysius Alexandri- 
ius Origenis discipulus Scholia in Dionysium 
|reopagitam seripsisse, et auctoritate probatur S, 
daximi, vana est probatio. Nec enim dicil sanctus 
daximus euim scripsisse Scholia 8/9 in Diouy- 
ium. Areopagitam, sed in Dionysiuui sibi cogno- 


etiam Hymenzum et Narcissum sua regionis scri- 
ptores, qui Ilierosolymis sacerdotes fuerunt. Verba 
S. Maximi contra objicientes, nullam librorum 
Areopagitze nec ab Origene nec ab Eusebio factam 
mentionem, sunt hzc : Πρὸς οὓς λεχτέον, ὡς πάµ- 
πΌλλα παρῆκεν Εὐσέδιος οὐχ ἑλθόντα περὶ χεῖρας 
οἰχείας. Καὶ γὰρ οὔτε φησὶν ἅπαντα χαθάπαξ συν- 
αγηοχέναι, μᾶλλόν γε μὴν ὁμολογέί xal ἀριθμοῦ 
χρείττονα βιθδλίἰα χαθιστάναι μηδαμῶς εἰς αὐτὸν 
ἑληλυθότα. Καὶ πολλῶν ἐδυνάμην μνημονεῦσαι μὴ 
κτηθέντων αὐτῷ, xal ταῦτα τῆς αὐτου χώρας, ὣς 
Ὑμεναίου xai Ναρχίσσου τῶν ἱερασαμένων ἐν Ἱε- 
οσολύµοις. "Evi Youv ἐνέτυχόν τισι τῶν Ὑμεναίου. 

αἱ μὴν οὔτε Πανταίνου τοὺς πόνους ἀνέγραφεν, 
οὔτε του Ῥωμαίου Κλήμεντος, πλὴν δύο xat µόνων 
ἐπιστολῶν, ἀλλ᾽ οὔτε πλείστων ἑτέρων. 'U Tie Ὡρι- 
Tévys οὐχ οἶδα el πάντων, μόλις δὲ τεττάρων ἐμ- 
νήσθη. Διάχονος δέ τις Ῥωμαῖος, Πέτρος ὄνομα, 


ninem. Tales autem fuerunt multi. Nam et fuit p διηγἠσατό uoc πάντα τὰ τοῦ θείου Διονυσίου σώζε- 


Jonysius Corinthiorum episcopus; et Dionysius 
apa Koinanus, ambo insignes scriptores, et quidam 
Orlasse alii : ita ut non possit certo dici sanctus 
Max mus de Areopagita loqui ; et ego contra possii 
'X eodem S. Maximo probare planissime, ipsuin 
le alio quam de Areopaygita ibi scribere. 

Nam verba S. Maximi in Scholiis ad cap. 5 De 
Glesti hierarchia, ubi explicat illa verba : Colestes 
iubstantias, sunt hzec : Τὰς οὐρανίας οὐσίας. TLÓf- 
ποτε, μιᾶς οὐσίας εἶναι πάντας τοὺς ἁγίους ἀγγέλους 
ἰεγούσης τῆς Ἐκκλησίας, ὁ θεῖος Διονύσιος πολλὰς 
jvop et δυνάμεις ; O γοῦν μέγας Διονύσιος ὁ 
Αλεξανδρείας ἐπίσχοπος. ὁ ἀπὸ ῥητόρων , kv τοῖς 
δχολίοις , οἷς πεποίηχεν εἰς τὸν µαχάριον Διονύσιον 
ον αὑτοῦ συνώνυµον, οὕτω λέγει, ὅτι ἀγέννητον 
είωθε χαλεῖν ἡ ἔξω σοφία, πᾶσαν ἀόρατον φύσιν, 
ῥμοίως xai οὐσίας, τὰς ὑποστάσεις. Κάχ τούτου 
Φησὶν , ὅτι χατὰ τοὺς ἔξω εἴρηνται τῷ ἁγίῳ Διονυ- 
σίῳ αἱ τοιαῦται φωναὶ καταχρηστικῶς. Ceslestes sub- 
slantias. Cur porro, cum Ecclesia owunes sanctos 
angelos dicat ejusdem esse essentie , divinus Diony- 
sius. multas nominat virtutes ? Magnus Dionysius 
igitur Alexandrie episcopus, ille orator, in Notis 
quas fecit in B. Dionysium sibi cognominem , ita di- 
cit, solitam esse profunam sapieniiam , ingenitam ap- 
pellare omnem naturam invisibilem , et similiter es- 
sentias , subsistentias. Atque ex hoc dicit S. Dionysio 
la'es voces ex more Scriptorum pro[anorum abuswe 
uurpatas esse. 

Cur autem S. Maximus in his verbis per B. Dio- 
nysium sibi cognominem non videatur intelligere 
5. Dionysium Areopagitam , ha sunt precipua ra- 
tiones, 

Prima. Si Areopagilam intellexisset, potius , ut 
fert scriptorum consuetudo, sie locutus fuissel : 
ln Notis quas seripsit in hunc ipsum Dionysiuun, 
agebat enim tum de Dionysio Areopagita. 

Secunda. Quia sanctus Maximus in sua Apologia 
pro scriptis Areopagite, sive in Praefatione ad sua 
in Dionysium Scholia, cum respoudet ad illam ad- 
versariorum objectionem : « Quod nec kusebius 
Pamphili, nec Origenes scriptorum Dionysii memi- 
nerint ; » sine dubio, Si scivisset Dionysium Alexau- 
driuum Origeni aequalem, et. Eusebio superiurein, 
conscripsisse Schotia in Areopagitam , nullo modo 
reticuisset, sed dixissel : Quamvis Origenes et Eu- 
sebius uon meminerint Áreopagil2e, tamen sauctus 
Dienysius Alexandrinus, qui uno prope sculo 
vincit Eusebium, ei late vixit Origenis, non tau- 
lum ejus meminit, sed etlam in eum Scliolia con- 
scripsit. Qua responsione.procul dubio cunctis ad- 
veraantibus ora conclusisset. Atqui nibil tale dixit, 
&ed lassus est neque Origeuem, neque Eusebium, 
neque ullum. antiquiorum Pairuin fecisse libroruin 
Áreopagitze mentionem : tantumque pro excusatione 
attulit, Origenem vix auctorum quatuor mqeinl- 
misse : Eusebium autem non. tantum .prateriissc 


σθαι χατὰ τὴν ἐν Ῥώμῃ τῶν γερῶν βιδλιοθήχην 
dvaveDe uda. Adversus pm dicendum ' νέων 
quidem quamplurima omisisse, que ad manus ejus 
non pervenerunt, Etenim nec prorsus omnia se colle- 
gisse nit : quin potius profitetur, libros, qui ad se non 
pervenerunt, numero esse superiores. Et sane multos 
memorare possem , quos minime habuit, el hos qui- 
dem suc regionis, ut Hymenai et Narcissi, qui Hie- 
rosolymis sacerdotes fuerunt. Ego quidem sane in 
aliquos Hymenci libros incidi. Sed nec Panteni 
opera descripsit, neque Clementis Romani, nisi dua- 
rum duntaxat epistolarum, sed nec aliorum plurimo- 
rum. Nam Origenes , nescio an omnium, vix sane 
quatuor mentionem facit. Verum diaconus quidam 

omanus nomine Petrus mihi narravit, omnia divini 
Dionysi? Opera Rome in scriptorum sacrorum bi- 
bliotheca. asservari. 

Ex his etiam patet, auctoritatem, qua affertur 
quasi ex scriptis Origenis (de qua supra dixi) esse 
inutilem ; siquidem non fuisset eam preteritus 
saucius Maximus, cum et occasio esset , el ur« 
geret necessitas, atque , ut dieitur, hic Rhodus, hic. 
sa (ug. 

Tertia. Si Dionysius Alexandrinus tantz erudi- 
tionis vir et sanctitatis, commentarios in Areopa- 
gitom fecisset, sane sanctus Maximus eos subinde 
citassel ; nisi forte dicantur ii commentarii in aures 
tantum ejus venisse , non in manus. 

At enim, si is, in quem Dionysius Alexandrinus 
perscripsit Scholia, non est Dionysius Areopagita, 
quis est ergo ille, inquies, vocatus a Maximo bea- 
tus et sauctus Dionysius? Respondeo , videri ease 
S. Dionysium Corinthiorum 590 episcopum , il- 
lustrem secunuj szculi scriptoreu , qui, ut Euse- 
bius et Hieronymus testantur, « tante eloqueutia 

eti ἱπάυεισία [yit, ut non solum suz civitatis et 
provincie populos, sed et aliarum urbium et pro- 


D viuciarum, epistolis erudiret. » Πο enim sunt 


ipsissima verba S. Hieronymi in Catalogo scripto- 
rum ecclesiasticorum , cap. 20, ubi et scripta ejus 
recenset. 

Conltirmat porro hanc responsionem , quod idem 
sanctus Maximus in eadem przfatione apologetica 
scribat , hunc Dionysium Corinthiorum episcopum 
fecisse in scriptis suis mentionem Areopagilae. 
Verba Maximi sunt hzec : Μνημονεύει δὲ τοῦ Ἄρειο- 
παγίτου xal Διονύσιος ἀρχαῖος Κορινθίων ἐπίσχοποςν 
xaX Πολύχαρπος ἓν τῇ πρὸς ᾿Αθηναίους ἐπιστολῇ 
αὐτοῦ. Meninit vero Αγεοραφίίᾳ Dionysius antiquus 
Corinthiorum episcopus , et Pulycarpus in sua. ad 
Athenienses epistola. 

Nota autem, liic nec Dionysium nec Polycarpuin 
dici meminisse scriptorum , seu librorum Arcopa- 
gitz, sed tantum, Areopagite ; uL. ne quis in erro- 
rem ducatur pro eodeur illa accipiendo, cum di- 
Btent longissime. Aliud est enim meminisse Areo- 
pagitae, aliud meiinisse scriptorum ejus. 


ο. —————— ———— — —— - 


895 DE 5. DIONYSII AREOPAGITAE YITA ET SCRIPTIS $96 
Qui est igitur mentio Areopagitwe , quam fec A samcius, sánetus, wniformiter et eodem tono sive 


Dionysius Corinthins? nempe ἵΜα quam refert Eu- 
sebius lib. m Historie, eap. 4, in fine, Dionysium 
Corinthiorum episcopum memorasse , Dionysium 
Areopagitam fuisse primum episcopum Athenarum, 

Cur autem Dionysius Alexandrinus Scholia scri- 


: beret in S. Dionysium Corinthiorum episcopem 


sibi cognominem , permagna causa fuit, Nam haz- 
retici illius scripta corruperant, iisque ad suos er- 
rores abutebantur. Quod ne dicere gratis videar, 
vide ipsa ejusdem Dionysii Corinthii verba id eon- 
querentis apud Eusebium lib. iv Historie eccle- 
siastice, cap. 22. Quare Alexandriuus ut eum par- 
lim explicaret, partim defenderet. (plurimi enim 
flebat ejus auctoritas) necesse habuit in eum Scho- 
là conscribere, ltaque nec Origenes, nec Dionysius 
Alexandrinus, quod quidem certo asseri possit, 
meninerunt librorum Areopagite, nec aliquid inde 
citarunt, 

Sed neque sanclus Gregorius Nazianzenus. ls 
est enim tertius, quem nonnulli proferunt : cujus 
et locum istum produeunt ex oratione ejus Ῥὶς cà 
γενέθλια, ante me:iuwm : Οὕτω μὲν οὖν τὰ ἅγια τῶν 
ἁγίων, ἃ xai τοῖς Σεραφὶµ. συγχαλύπτεται, xol 
δοξάξεται τρισὶν ἁγιασμοῖς εἰς µίαν συνιοῦσι χν- 
µιότητα xal θεότητα. Ὁ καὶ ἄλλῳ τινὶ τῶν πρὸ 
ἡμῶν πεφιλοσόφηται κἀλλιστά τε xai ὑψηλότατα. 
Sic nimirum Sancta sanctorum (indicant mysterium 
Trinitatis scilicel) qua « seraplinis coniegunivr, 
ει glorificantur tribus. sanetificaonibus in wnant 
dominationem et deitatem coeuntibus. Quod et alius 
quidam eorum, qui ante nos [κεγωπὶ pulcherrime et 
aublimissime philosophatus est. 

Ubi per ista verba, Quod et alius quidam, etc., 
existimant indicari, Dionysium — Areopagitam , 
cap. i De cesleati hierarchie, sub (inem ita de sera- 
phinis. scribentem : Οἱ δὲ «tv πολυύμνητον ἐχείνην 
xal σεδασμιωτάτην ἀνακράζουσι θεολογίαν’ Ἅγιος, 
ἅγιος, ἅγιος, Κύριος Σαδαώθ. ἨἩλήρης πᾶσα ἡ Ti 
τῆς δόξης αὐτοῦ. Hi autem iserapbim) celebratissi- 
mam illum et augustissimam Dei luudem magna voce 
clamant : Sanctus, sanctus, sauctus, Dominus Su- 
baoth : plena est omnis terra gloria ejus. 

. In quibus quidem verbis non potest. dici Piony- 
$1us pulcherrime et sublimissime philosophatus, cunt 
uude tantunr referat ex [suig vi quid seraphini in 
«eelo faciant, seu quomodo laudent Deum ; sex bene 
quod proxime sebjengit idene Dionysius, se illas 
serapliinorum veces atque laudes explicuisse in li- 
bro De divinis hymni», et quantum satis esset, pro. 
virili sua de iis dixisse. Unde perquam est, proba- 
bile, Nazianzenum iucidisse in librum illum 8e di- 
rinis hymnis, e& puleherrimam atque sublimissimam 
de seraphinis, eorumque vocrbus Dionysii philoso- 
phiam demiratum esee. 

, Quamvis autem hec sit, ut dixi, perquam proba- 
bile, tainen. haud est. penitus. certum; przserüm. 
cum Nazianzenus in verbis supra positis videri 


pari virium eontentione 4 seraphinis prenunmtiaro, 
collegerit S. Athanasius trium personarum arquali- 
tatem. Ejus verba sunt : Καὶ οὐδαμοῦ τες τὸν 
θεσπεσίων προφητῶν , wov μάλιστα χαταξιωθέντω» 
τῆς τοιαύτης θέας, ἀπήγγειλεν S851 ἡμῖν , ὅτι 5 

v. τῷ ἃπαξ εἰπεῖν, τὸ Άγιος, [erem TÉ Oevt. 
ν δὲ τῷ δευτερῶσαι ἤσσονι, ἓν δὲ τῷ τρισσε»::’ 
ὑποθεθηχότως ' xal χατὰ τοῦτο tbv πρῶτον ἁγτασμὸν 
Κυριολογοῦντα, τὸν δὲ δεύτερον ὑποτάσσοντα., xs: 
τὸν τρίτον χατώτερον τιθέντα. Nec quisquane omnino 
ΦαΜΟΙΟΓΝΗΙ prophelarum, eorum mazime qui tali viso 
dignati sunt, nobis annuntiavit angelos, dicemdo s». 
mel Sanctus, magna voce usos ; iterando autem, zi- 
mori; iriplicando denique, submissa. Neque iiem 
dixit quisquam , sanctificatienem primam  Dominnm 
celebrasse, deinde secundam subjecisse, tertiam rero 
inferius posuisse, scilicet persogas, quae sanctif- 
cantur. ld est : Nemo dixit, per primam vocem 
Sanctus significari et laudari Dominum, per secun- 
dam autem celebrari ei subditum, per tertiam vero 
inferius positum. Quod. scilicet dicebant Ariani, 
nempe f'atrem esse Deminum, Filium esse inaqua- 
lem Patri, Spiritum esse ereaturam , quod est in- 
ferius positum esse. 

Hzc itaque pulcherrima et sublimissima Atha- 
Bo6ii conira Arianos pliilosophia et argumenmtandi 
solertia fuit, quod e loco Isaie cap. 6, et Joannis 
ia Apocat. cap. 4, ubi dicuntur seraphini elamasse: 
Sanctus, sanctus, sanctus, Dominus exercituum, ui 
apud Isaiam; vel, Dominus Deus omnipotens, ut 
apud Jeannem, quod, inquam, viderit primo, ela- 
morem iun nihil esse aliud quam laudem et ho- 
orem Dei; deinde, eum clamorem ter repetitum, 
tres designare SS. Trinitatis personas; terio, 
iedus clamoris triplicis zqualitatem (nee enim 
prophet ullius meminerunt distinctionis, aut in 
voce aut in tono) significare honoris et laudis 
vqualitatem ; et postremo, ex hae bonoris et lau- 
dis stqualiate tribus attributa personis, earumdem 
quoque persenoaruim iater sese litatem  desi- 
guari; a€ proinde nec Filiam dicendum minorem 
Pac (quod volebant Ariani) nec Spiritum sanetum 
fra ponendum, sive iuter creaturas relegaa- 

um. 

Athanasii porre acuimon imitata et aamalata est 
B. Ruperti subülisacrimonia, qui. lib. iu De Tri- 
nitate, cap. 15, ita ex eodem, unde Athanasius, 
Isai: loco ratiociuatur : « Quam puleber, inquit, 
quom slabiis! Nullus imoqualis tenor im verbis! 
quam certus! qui hic suat gradus? uullum momes- 
tum incrementi aut decremeatj in vocibus istis, 
Sancius, sanctus, sanctus, Dominus Deus exerci- 
tuum, plena est emnis terra gloria ejus, [saiz vi. 
Unde ergo gradus suos accepit inimica haeresis? 
lam ac si eoncentus ille cecinisset : Saucuss, san- 
clior, sanctissimus, et pluraliter addidisset, domini 
et dii , non singulariter Dominus et Deus ; ita sibi 


possit non ad Dionysium Areopagitam, sed ad D gradus fecit, maxime per os Arii, ut dieeret Spir- 


magnam Atbenasium , qui etiam ante ipsum fuit, 
Tespexissé : atque eo magis, quod ipsius verba 
verbis Áthanasi in oratione super isla verba, 
Ümnia mihi tradita suni, ΜΑΙ] H, Cermautur 
quan ! simillima. 

. Verba sancti Athanasii : Tb γὰρ τρίτον τὰ τίμια 
ζῶα ταῦτα προσφέρειν τὴν δοξολογίαν, "Άγιος, 
ἅγιος, ἅγιος, λέγοντα, τὰς τρεῖς ὑποστάσεις τε- 
λείας δειχνύντα ἑστίν ὡς καὶ ἐν τῷ λόγῳ Κύριος 
τὴν µίαν οὐσίαν δηλοῦσιν. (Juod ΕΠΙΙΝ terio Ιεια ez- 
cellentia animalia proferant glorificationem diceniia : 
Sancius, sanctus, sancius, tc hoc tres perfectas per - 
$0nas demonstrant ; sieut et in voce, Dominus, unam 
essentiam declarant, 

, Quíd est autem , inquiet aliquis , in quo Athana- 
814» super liac. re pulcherrime et sublunissime phi- 
lusophatus dicitur * Hespondeo in. eo, quod ibidem 
€X hac iwriplici sanctilicátione , seu voce, Sanctus, 


tum sanctum magoum quidem, sed Filium Spirita 
sancto imajoreu, et Deo Patre minorem. Unde, 
iuquam, gradus istos accepit Πυιρία οἱ serpeuuna 
bzresis, uisi ab ipso colubro patre mendacii, quem 
de concepiu illo mauus Domini propter dissonan- 
tiain ipsius eduxit et foras wnisit? » Hec Rupertus, 
qui ex eodem Spiritus sancti fonte, ex quo Atha- 
nasius aute biberat, sibi hausit, et nobis tradidit. 
Propter laudatam igitur Athanasii doetrinanm dici 
posset Nazianzenus non ad Dionysium, sed ad Atha- 
nasium polius respexisse. Verum suot, qui vim 
faciant ín illis Nazianzeni verbis ; "λλῳ *tvt. ών 
πρὸ ἡμῶν πεφιλοσόφηται: Áb alio quepiam e majo- 
vibus. sapienter dicium est, Athanasium autem non 
posse diei unum e majoribus respectu Nazianaevi, 
qui vivente adhuc Athanasio fuit episcopus. 
Quibus responderi potest, illud, οἱ πρὺ ἡμῶν, 
quamvis vulgo et sepissime idem sib quuu inajores, 
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. tamen stric!e ac rigide caplendo mihil somare aliud 
. quam qui amte nos, scilicet fuerunt aut scripserunt, 
Fuit autem Átlianasius multos annos ante Nazisn- 
zenum, et maltis annis ante illum scripsit et de- 
functus est. 

. .. Quare Jacobus Bitlius interpretum princeps, ita 
. Nazianzeni verba Latine reddit : Quemadmodum et 
. alius quidam ante nos philosophatas est. Nicetas qwo- 
. que Grecus interpres verba illa intellexit de S. 
Athanasio, non de S, Dionysio Areopagita. 

Haud tamen inficior, videri subinde non mode 
Nazianzenum, sed et ipsum Athanasium scriptis B. 
Dionysii Areopagilie. usum esse atque adjutum, 
adeoque ambos ex eodem. illis bibisse fonte. Loca 
Nazianzeni complura colligit modo laudatus Billius, 
ut awie indicavi, quas retulit in c. 95, lib. 1 sua- 
rum Observationum sacrarum. 

Ex Athanasio autem unicum gratia exempli pro- 
feram, tum ut ne sim longior, t&i ut aliorum in- 
dustrize materiein relinquam. Est autem et libro 
De communi essentia. Patris, Filii ει Spiritus san- 
cii, in. fine, ubi decantatam ab Areopagita angeli- 
eoram 3rdinum subordinationem his verbis reprae- 
sental : "Qonep δὲ xal τάξεως διαφορὰν Ev ταῖς ἄνω 
δυνάµεσιν ἔγνωμεν, οὕτω xal στάσεως xal γνώσεως * 
οἱ μὲν θρόνοι xat τὰ (eoo χσὶ τὰ σεραφὶµ ἁμά- 
σως παρὰ Θεοῦ μανθάνουσιν, ὡς πἀντὼὠν ἀνώτερα, 
xai Θεῷ πλησιάζοντα ΄ ταῦτα δὲ διδάσκει τὰ κατώ- 
περα τάγματα, xai οὕτως ἑφεξῆς τὰ ἀνώτερα διδά- 
σχει vk χατώτερα. Τὸ δὲ χατώτερον τάγμα εἰσὶν οἱ 
ἄγγελοι, οἱ καὶ τῶν ἀνθρώπων ὄντες διδάσκαλο.. 
Quemadmodum autem et ordinis discrimen in super- 
mis virtut?bus cognovimus, eic et stationis atque. co- 
gnitionis ; rhrom quidem et cherubim et eeraphim 
nul!o medio discunt a Deo, tanquam omnium supre- 
rii, et Deo vicini : hi BK vero docem inferiores or- 
dines, atque ita deinceps swperiores doctrinam cum 
tnferioribus communicant. Infinmus autesn ordo. sunt 
angeli, qui el homiuum suut magistri. 


λα Nibil ergo miram, si nb ee abs(inoerit sanctus 


thanasias quod reprehendebat im aliis. 

Itaque ad secundum argumentum stpra positum, 
$ic videlur respondenduin : Quamvis demum sexto 
smcnlo maxime celebrata fuerint scripta Dionysii, 
et cstata. nominatim, tainen non inde sequi antea 
non fuisse, cum paulo ante oetensum sit, przcipuos 
Patres a citandis nominatim autiquioribus Patribus 
abstinuisse, Et quidein, nisi Eusebius e composito 
catalogum confecisset scriptorum ecclesiasticorum, 
valde multorum exstincta prorsusfuisset memoria : 
et lamen co etiam confecto, non paucorum inter- 
Mt; partim quod eum Ixtuerint (nec enim nancisci 
emnes potuit) partim quod sciens velens, ut ipse- 
met fatetur lib. 1v Histor., c. 24, prosterierit; par- 
tim denique, quod interdum sauckores nomina sua 
seppresserint, de quibus ita idem Eusebius lib. v 
Histor., cap. 36: ε Atque aliorum plurimorum, 
quorum net nomina recensere nobis possibile est, 
libri ad nos pervenerunt, orthodoxorum quidem et 


B ecclesiasticorum, ut cujusque declarat in sanctam 


Scripturaim interpretatio, sed tamen nobis ignoto- 
rum, propterea quod noa ascripia sint eorum, qui 
conscripserunt, nomina. » lta ille; reddidi enim 
Greca de verbo. 

Prizterea duz alie rationes pro latehris scripto- 
rum Dionysii, pre scriptis aliorum afferri possunt, 
Una, quod ipse auctor latere illa voluerit, et tan- 
iwm inter episcoporum sacerdotumve manus ver- 
gari : altera, quod materiem continereut sublinio- 
rem atque obscurioren quam a plerisque capi posuet. 

Ad tertium. argumentum, quod de. traditionibus 
allatum est, qua videntur post S. Dionysii tempora 
sensim in Ecclesiam iuductze, non autem ejus zvo 
luisse usitatz:e, respondetur, ilà videri quidem ad- 
versi? parti, nobis autem non sic. Restat ergo, uti 
pars adversa bonis rationibus probet merito sic 
videri, et insuper ostendal, quanam ex iis tradi- 
lionibus aut exremouiis tempore sancü Dionysii 


sc desumpta existimo e libro Dionysii De εα- C non fuerint. Nam de omnibus quidem nemo, ui 


lesti hierarchia, cap. 7, hoc est ex eodem ande et 
sua Nazianzenus desumpsisse dictus est. 

Ai enim cur neuter vel ininimaam  Areopagite 
meutioneu fecit ? 

Kespondeo primo, quia nec sancti ]gnatii mar- 
lyris, nec Clementis 
Awienagors, nec l|renei, nec Theophili, nec Ju- 
stiui, nec Gregorii Thauaiaturgi, quorum tamen 
exstibant et nunc exstant Opera, mentionem fece- 
tuat : hoc est quia non £uit Hlis iu more alios au- 
εἴυτες citare nominatim ; neque in scribendo eaim 
pati moram, quà ad.cHandas aliorum aucioritateg 
uecessario adhibenda foret; sed si quid e veteri- 
lus forte legeraut scriptoribus, id sibi acquisitum, 
suis effenebant verbis. Nisi lorte, uL ante dizi, ipsi 
üdversarii e5.eut refutandi; tum euim el. noini- 
oandi eràst, οἱ tam ipsorum, quam aliorum quos 
ipsi pro se allegabant, verba .nonnunquam. prouu- 


emani, nec Polycarpi, nec 


Opinor, tam  inverecundus reperietur qui dicere 
Au&it. Quia vero in supra posito apud Photium ar- 
gumenio nulla vel traditio vel czremonia specia- 
tim preducta est, liberi a responso speciali sumus. 
Naim ad ea qua recentiores quidam  objecerunt, 
seorsum respondebinus : nunc iis tantuin , quae 
Theodoro presbytero objecta sum cenjuucum re- 
spoudemus. 

Ad quartum igitur supra allatum, de citato in 
ὑἰοιιγδιο operibus loco saucti lgnatii ex epistole 
ejus ad Romanos, qua fuit scripta. sub Trajano, 
cum tamen .Dienysius apostolorum elllorierit iem- 
poribus resposderi potest, non minus lgualium 
apostolorum effloruisse temporibus quam Diony- 
sium, εἰ quidem l4naüum vila excessisse prius 
Dionysio, cum ille sub Trajano, hic autem sub 
Adriano Trajaui successore excesserit, aul certe 
el hic οἱ ille sub eodem Trajano, sed lguatius un» 


venda z; u£ Origenis, Dionysio Alexaudrini, Theo- D deciigo Trajani imperatoris auno, Dionysius autem 


£uosti ab A4banasio. Secuin enim facere Origeneu 
οἱ Dionysium Alexandrinum, contendebant Ariani, 
ti nullum antiquorum iis vocabulis usum -esse, 
quibus concilii Nicani Pairos, uterentur. Quare 
Alianasius pro se Theognostum produxit; ei Ori- 
geuem ac Dionysium Alexandrinum, quos adver- 
»arli produxeraut, in suae partes traxit. 

Respondeo secundo, ut. anie insinuavi, impro- 
basse Athanasium ig Árianis, quod przier sacras 
Scripturas, οἱ p:as. rationes bumauas, alia firia- 
uenta e veteribus scripus conquirereuk. dia -enin 


Scribit iu epistolu de sentena Dionysii conira ΄ 


Arianos, .sub iuitium : € Si igitur eouliduut, inguit, 
li$ quae sentiunt et dicunt nudam lizresim profe- 
aui, ac si quid pro ejus defensione vel e gcriptu- 
"i$, vel ex aliqua ratione humana, quià quidem pia 
*»Il, demonstrare possunt, demonsirent; sin ejus- 
Modi babent nihil, taceant, » lta ille. 


ulimo, hoc esit imperii ejus vigesiino, εἰ Adriani 
pruno. Veruan.pressius et dilutius aliter respoudebo, 
5598 Querebat igitur quartum arguineutum ; 
Quouoa20ic liber Dienysii imentionem fecit epistolae 
sancii Ignatii ? Respondeo , uon fecisse nientionern. 
Atqui inquies, 1n libro Je divinis nominibus, 
€ap. 4, reperiuntur ἰδία verba ς Γράφε: δὲ xai ὁ 
θεῖας Ἰγνάτιας * Ὁ ἐμὸς ἔρως ἑσταύρωται. Scribit 
auiem. ei divus gnatus ; Amor meus crucifizus est. 
Hzc autem sententia reperitur in epistula ejus ad 
Homanos paulo ante meriem &cripta. — - 
Responueo in epistola quidem lgnatii reperiri, 
sed in Dionysio non reperiri. Dico enim et conten- 
do, et mecuu uon pauci, ista verba in ille Diony- 
sii loco nequaquam a Dionysio ipso scripta esse, 
sed ab aliquo iusciente et rerum ignaro iupuden, 
ter et inepte in ipsum Dionysium inirusa. Quod 
ego quidein probabo, ut opinor, tain. evidenter, ut 
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nullus deinceps (quus sit modo hujusce discepta- A Scripturas simul et primo congeret, deinde saneto- 


tionis, et eorum qui proferam, judex et zstimator) 
dissentire ullatenus aut in dubio remanere possit. 
Laborarunt quidem et alii in hoc nodo dissolvendo, 
sed conabor in prasentia, Deo adjuvante, clarius 
aliquanto et explicatius, quam adhuc quisquam 
fecerit, nodum hunc enodare. 

Verba igitur illa ssnctissimi Ignatii intrusa esse 


4n illum beati Dionysii locum, non autem ab auctore 


ipso primitus ibi collocata, sic probatur. 

Primo, quia sine illis Ignatii verbis inulto melius 
coheret saneti Dionysii oratio, quam cum illis. 
Nam eum intendat probare tam ex Vetere Testa- 
Thento, quam ex Novo, atque etiam ex aliis aucto- 
ritatibus, nomem ἔρωτος, seu amoris, locum ha- 
here et usurpari in rebus divinis; si verborum 
Ignatii citationem sustuleris, tum videbis unifor- 
miter et conjunctim currere primo testimonia Ve- 
teris Testamenti, deinde Novi, postremo aliorum. 


Probat euim primo ex Proverbiis εἰ e libro Sapien- ῃ 


tie ; tum ex loco Pauli ad Galatas, sí non expresse 
et nominatim, saltem virtute, rei ipsius, qu:e per 
amorem fit, reprassentatione; postremo ex llieru- 
Ahei pricoptoris sui auctoritate. 

Et quidem, quod primo ac precipue intendat 
Seriptireie sacro locis id probare, patet ex iis, 48 
ofte ibidem velutpremunitionis loco posuit, ut cuim 
dixit : Καὶ uf, τις ἡμᾶς οἰέσθω παρὰ τὰ Λόγια τὴν 
τοῦ ἔρωτος ἐπωνυμίαν πρεαθεύειν. Et nemo nos pu- 
tet contra sacras Scripturas amoris nomen allegare. 
Et rursum paulo inferius, dum ad Scripturarum 
allegationes se aecingit, ita habet : Πλὴν ἵνα μὴ 
ταῦτα εἰπεῖν δοκῶμεν, ὡς «X θεῖα Λόχια παραχι- 
νοῦντες, ἀκουέτωσαν αὐτῶν oi τὴν ἔρωτος ἔπωνυ- 
μίαν διαθάλλοντες. Verum ut ne hec dicere videamus, 
velut divinas Scripturzs pervertentes, audiant illas 
ii, qui amoris appellationem cavillaatur. Mox ergo 
et continenter subdit illas Scripturas αι amoris 


rum Patrum aliorumve scriptorum auctoritates im- 
ducet ; presertim si eum in scopum tendat, ac ver- 
*bis id praseferat (quemadmodum hoc loco facit 
Dionysius) se ostensurum e Scripturis vocem ali- 
guam recte in sermone de rebus divinis usurpar. 

am autem idiota quispiam, cum hzc Dionysii i-- 

eret, ac meminisset etiam Ignatium in Epistola ad 

omanos usum eadem voce (licet in alia significa- 
tione) ipse ad inarginem illius loci adnotavit ip-a 
verba Ignatii, qu:& postea in textum intrusa sum 
iuter duo Scripturarum testimonia, et proxime aute 
locum e libro Sapientize : Καίΐ τοι ἔδοξέ τεσι τῶν 
καθ’ ἡμᾶς ἱερολόγων καὶ θειότερον εἶναι τὸ τοῦ ἔρωτης 
ὄνομα τοῦ τῆς ἀγάπης. Γράφει δὲ χαὶ ὁ θεῖος $5 
Ἱγνάτιος * Ὅ ἐμὸς ἔρως ἑσταύρωται. Et. quidem 
visum est quibusdam nostris sacris scriptoribus etiom 
divinius esse amoris nomen quam charitatis. Scribit 
porro et sanclus Iaqnatius : Amor meus. crucifrzaus 
est, 

Nota hic porro, sanctum Dionysium in superio- 
ribus Scripture citationibus usum editione Se- 
piuaginta Interpretum, ac proinde nos quoque ve- 
(erem interpretationein in Latinis secutos, non au- 
tem Hieronymi sive usitatam, eo quod Graecis non 
respondeat in omnibus. Nam iu loco e Proverbiis 
editio usitata habet sic versum 8 : Arripe illam, et 
exaltabit te, glorificaberis ab ea, cum eam fueris 
amplexatus, Et Sapient. viii, 2, sic; Amator facias 
sum forme illius. 

Nota secundo, per theologos sanctum Dionysium 
intelligere scriptores sacrarum Litterarum, cam 
dicit superius : Videntur enim mihi theologi commune 
existimare charitatis εἰ amoris nomen, sive ἀγάτης 
xai ἔρωτος, propterea quod auctores . Sceripwra- 
rim indiscriminatim jam uno utantur, jam altero, 
nec unum altero divinius existimient. Ac proinde 
illa verba, quie jam dixi intrusa, non possunt esse 


nonien usurparunt, hisce verb:s (ponam enim in C Dionysii, cum in illis dicatur theologos aui 


medio ejus verba sine testimonio Ignatii, ut. oculis 
ipsis cernatur melior et sapientior connexio ora- 
tionis sine illo, quam cuni illo); hisce, inquam, ver- 
bis sequentibus ita sabdit Scripturarum testimo- 
via : Εράσθητι αὐτῆς, gncl, xal τηρήσει σε. ITe- 
φιχαράχωσον» αὐτὴν, xal ὑψώσει σε. Tluncor ab- 
thv, iva σὲ περιωἰάδῃ. Καὶ ὅσα ἄλλα κατὰ τὰς 
ἐρωτιχὰς θεολογίας ὑμνεῖται. Καὶ Ev ταῖς προεισα- 
durae τῶν Λογίων εὑρῆσεις τινὰ λέγοντα περὶ τῆς 

είας σοφίας’ Ἔ ῥαστὴς ἐγενόμην τοῦ χάλλους αὐτῆς,» 
ὥστε τοῦτο δη τὸ τοῦ ἔρωτος ὄνομα ux φοθηθῶμεν. 
Μηδέ τις ὑμᾶς θορυθείτω λόγος περὶ τούτου δεδιτ- 
τόµενος  ἐμοὶ γὰρ  δοχοῦσιν ol θεολόγοι χοινὸν μὲν 
ἡγεῖσθαι «b τῆς ἀγάπης xaX τὸ τοῦ ἔρωτοι ὄνομα. 
« Ama illam, inquit Scriptura, et conservabit te. 
Aggeribus circumda illam, εἰ exaltabit te. Honora 
eam, ut le amplectatur *. » Et quecunque. alía 
amatoris in Scriptura sermonibus celebraniur. Atque 
in primis Scripture institutionibus aliquem invenies 
de divina sapientia dicentem : « Amator. factus sum 
pulchritudinis illius, »ita ut hoc ipsum amoris nomen 
ton reformidemus 5. Neque vero quemquam perter- 
γεαί sermonis. geminatio ; mihi enim videntu1. theo- 
logi commune existimare charitatis et amoris nomen. 
Hactenus verba Dionysii. 

Qus quis non videt optime inter se coh:srere? 
ac multo melius, quam si inter citationes duarum 
Scripturarum, sive duorum testimoniorum divino- 
rum, una interferatur citatio humani testimonii, 
ex ]gnatio scilicet decerpti? Nam prudens quidem 
sane οἱ alicujus ingenii et judicii scriptor, "VolElis 
aliqnid probare e Scripturis et e Patribüs, nüa-' 
quam sic sua disponet argumenta, ut primuni! aic 
gumentum e Scriptura proferat, secundur DETUD 
quo sanctorum Patrum, tertium rursus et quartülfe 
e Scriptura, deinde rursum e Patribus : sed onines" 


: Prov. iv, 6,8. . b Sap. vin. 2 


&criptores sacros divinius putasse momen ἔρωτος, 
amoris, quam ἀγάπης, charitatis: est enim hoc fai- 
sum, Nam si divinius pulassent saspius tn sacris 
Litteris usurpassent, seu in Vetere seu in Novo 
Testamento. Atqui fecerunt contrarium, €t s:epts- 
sime vero ἀγάπης, usi sun!, rarius voce ἐρωτης. 
Unde in. Novo Testamento ne semel quidem  re- 
peritur vox ἔρως, vox autem ἀγάπη ex numerato 
plusquam nonagies. In vetere autem &yáz οἱ 
ἀγαπάω creberrime, et quidem in Cantico canu- 
corum (uhi maxime locus) semper, ne seinel οὐ” 
tem vox ἔρως aut ἐράω. . 

Atque liec, opinor, causa est, quamobrem ali- 
qui Dionysio objecerint, uti eum in rebus diviuis 
voce non divina, sed profana, ipse autem valde 
operose se defenderit, et testimonia e SS. Scri- 

turis collegerit in quibus tamen nec vocem ipsam 
poc invenerit, sed tantum nomen  appellativum 


D ἐραστής, et verbum ἐράομαι in imperativo, ubi 


quidem sanctus amor significetur. Nam pro amore 
rofano et carnali bis invenio nomen ἔρως in 
letere Testamento usurpatum, semel Proverhio- 
rum vi, 18: Ἐλθὲ, xal ἀπολαύσωμεν φιλίας ἕως 
ὄρθρου " δεῦρο, καὶ ἐγχυλισθῶμεν ἔρωτι. Veni, εἰ 
[ruamur amicitia usque ad auroram : veni, οἱ in- 
volvamur amore. Vulgata editio habet : Veni in- 
ebriemur uberibus, et. [ruamur cupitis amplexibus, 
"ADR. Mllucescat dies, et semel Proverb. xxx, 10: 
"Aónc, xat ἔρως γυναιχῶν, καὶ γή οὐχ ἐμπιμπλα- 
i Batoc s xai ὕδωρ xal πὸρ, οὗ μὴ pO 
Apxel. Infernus, et amor mulierum, et terra non 
repleta aqua, ei aqua et ignis, non dicent : Sufi- 
cit. Haec omnia de amore impuro et insatiabili 
proferuntur. 
Secundo probatur, testimonium Ignatii intrusum 
iu Dionysium, et non ab illc conscriptum. Quia 
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si Dionysius illod usurpare voluisset, nou modo in A scribo, meos esse amores, meas delicias, mori pro- 


medio testimoniorum e Scriptura non posuisset, 
sed nec auctoritati sancti Hierothei praeceptoris 
sui, quem pluris omnibus secundum apostolos fa- 
ciebat, preposuisset, aut saltem post illa verla 
posuisset, Ti δὲ ὅλως οἱ θεολόγοι βουλόμενοι, ποτὲ 
μὲν ἔρωτα xaX ἀγάπην αὐτόν φασι, ποτὲ δὲ ἑραστὸν 
xal ἀγαπητὸν ; Quid autem uno verbo sibi voluni 
iheologi, qui eum. (Deum scilicel) modo amorem et 
charitatem. appellant, modo amabilem et dilectum ? 
Ubi per theologos intelligit Dionysius apostolos et 
alios scriptores sacros, et respicit quidem ad Epi- 
stolam saneti Joannis primara, cap. 1w, 8: 'O μὴ 
ἀγαπῶν, οὐκ ἔγνω τὸν θεὸν, ὅτι 6 θεὸς ἀγάπη 
ἑστίν. Qui nom diligit, nom novit Deum,  quo- 
iom eh charitas eat " rursum verm 16 : 
Ὁ θεὸὺς ἀγάπη Eaxl - χα νων ἐν τῇ ἀγάπῃ, ἓν 
θεῷ μένει, καὶ ὁ θεὸς £v αὐτῷ. Deus c anitar. est : 
εἰ qui manet in charitate, in. Deo manet, et Deus 
in eo. 

Cum igitur is, qui ea verba Ignatii, Amor meus 
crucifixus est, intrusit in Dionysium, existimarit 
ibi sub nomine amoris intelligi Christum, hic po- 
tius ea debeat ponere , quam ubi prius posuit, sci- 
licet inter loca sancte Scripturz, et extra locum 
suum. Quod autem male id existimarit, e proxima 
ratione plenum flet. 

Tertio. llla beati Ignatii verba nullo modo ad id 
probandum, quod intendebat Dionysius, accommo- 
data sunt, lntendebat enim ostendere, nomen 
ἔρως, a sacris scriptoribus in bonam partem ac- 
eipi pro charitate seu dilectione spirituali; at vero 
in epistola Ignatii nequaquam sic accipitur, sed 
pro concupiscentia el amore terrestri, quem dicit 
in se esse crucifixum, hoc est mortuum, nec se 
amare jam aliud quam Deum, exstincto penitus 
omni igne concupiscentiz, et. rerum terrenarum 
desiderio. Quod ex integra patebit Jgnatii senten- 
tia, guae sic habet: Ὅ 
οὐχ ἔστιν ἓν ἐμοὶ πῦρ «φιλόῦλον, ὕδωρ δὲ ζῶν ἀλλό- 
µενον &v ἐμοῖ ἔσωθέν uot λέγει Δεῦρο πρὸς τὸν Πα- 
τέρα. Ámor meus crucifixus est, nec est in. meignis 
rei ullius terren& amans, sed aqua viva insaliens 
inier.us mihi dicit: Huc ad Patrem, ubi secuudum 
membrum explicatio est prioris, ita ut idem ver- 
bis diversis bis dicatur ; semel per affirmationem. 
Qualibus sententiis plenus est in sacra Scriptura 
lber Proverbiorum, verbi gratia, cap. iv, 43 et 
sequentibus : Tene disciplinam : ne dimittas 5335 
eam. Custodi illam; quia ipsa est vila tua. Ne de- 
lecteris in semitis impiorum : nec tibi placeat malo- 
rum via. Fuge ab ea, nec transeas per. illam. De- 
clina e desere eam. EL ibidem cap. v, 8: Longe [ac 
ab ea viam iuam : et πε appropinques foribus domus 
ejus. 

Quarto, Ignatii sententia, similis est illi sententize 
Pauli ad Galstas v4, 34: Ἐμοὶ χόσµος ἑσταύ- 
ρωται. Mihi mundus crucifixus est, id. est nibil mihi 
cum mundo, Ad illam igitur respexisse videtur 
lgnatius, et pro χόσµος posuisse ἔρως, alio quidein 
verbo, sed eodem sensu, sunt enum unum idem- 
que; Nihil mihi cum mundo, et : Nihil cum amore 
inundi. 

Quinto. Si sanctus Dionysius legisset epistolam 
beati Ignatii ad Romanos, et laudare ejus testimo- 
Dium voluisset, fecisset procul dubio quod in Hie- 
Totleo fecit, atque integrum Ignatii locum laudas- 
Sel, non vero eam parten) oinisissel qux: pro eo 
maxime faciebat, el ubi verbum ἐρῶ sine contro- 
versia in bonam partem capitur, aujue ad Deum 
r-ertur. Nam totus locus sic habet : Ζῶν γὰρ 
γράφω ὑμῖν, ἐρῶν τοῦ διὰ Χριστὸν ἀποθανεῖν. 'U 
ἐμὸς ἔρως ἑσταύρωται, xal oux ἔστιν ἐν ἐμοὶ πῦρ 
φιλόῦλον, etc. ut prius citavi. Quz verba Joanires 
lrunnerus in sua epistolarum Ignatii pia et accu- 
1ata paraphrasi hoc modo, et eodein quo nos sensu 
reddidit, his verbis : « Vivus enim prudensque bac 


μὸς ἔρως ἑσταύρωται, καὶ (c 


ier Christum. Quidquid enim praeter hunc usquain 
uit amabile aut gratum, mihi crucifixum est, et 
morte Christi deletum : neque alius in me superest 
ignis, qui aliud quidquam vel amet vel desideret. 
Áqua autem in. me vivida eructans sic monet, et 
sic alloquitur: Age, ad Patrem, age.» lta Brun- 
nerus, vir pius οἱ xterna sapiens, qui ab hzre- 
ticorum castris, ubi annos multos clarus in paucis 
militaveral, ad Christiana signa conversus, me- 
liora sub Christo stipeudia meruit, et Grzcas Γι: 
teras, sanctamque linguam Friburgi Brisgovis in 
rincipe gymnasio professus est. ltaque amor in 
illa Ignatii senientia.non. Christum signiflcat, non 
amorem sanctum, sed amorein concupiscentia et 
terremorum, non autem zternorum desiderium, 
quod ipse quidem martyrii jam candidatus, et totus 
ad celum aspirans, in se exstinctum praedicabat, 
Nam et multa his conformia in iisdein ad Romanos 


B litteris ex spiritus fervore est elocutus, ul sunt 


illa : « Jam disco demum pro eo vinctus uihil wun- 
danum, nibil vanum concupiscere. » Et paulo infe- 
rius; «lgnoscite, amabo: quid mihi expediat, 
novi. Nunc incipio Christi esse discipulus, cum eo- 
rum, qus videntur et qua non videntur, nihil zemu- 
lor, ut Jesu Christo potiar.» Et alia inulta ibideim 
ejus generis. 

Jam satis, ut opinor, factum est argumentis 
illis quatuor antiquissindg theologi; nunc aliquot 
przcipuis recentioruin Scriptorum oppuguationibus 
pro virili repugnaudum. 

Oppugnat Abrabamus Scultetus. sancti Dionysii 
scripta rationibus duodecim, quarum ego vanila- 
tem (ue nimis se aimnet, neu Calvinistarum plausus 
veritatem putet) statui palam prodere. 

Prima ejus ratio est : «Siylus horum librorum 
nop est simplex eti sincerus, sed argulus nimis 
et ibflatus, et affectatus, et paruin apostolicus.» 

Ad eam respondi supra in secundo arguuiento 
pro altera sententia , ubi ostendi, stylum respon- 
dere materie, et sublimem esse in re sublimi. Au- 
diat hie porro nostrum et suum Augustinum simili 
in re, simillimo uteutem stylo, et obmultescat. Igi- 
tur iu lib. Soliloquiorum, c. 51, sic iuter alia : 
« Soli quidem tibi Trinitas saneta, Trinitas supcr- 
mirabilis, et superinenarrabilis, et superiuscruta- 
bilis, et superinaccessibilis, et superincomprehleu- 
sibilis, superintelligibilis, superessentialis, supe- 
ressentialiter exsuperans ounem sensum, ΟΙΗΗΘΙΩ 
rationem, omnei intellectui, omnem  iutelligeu- 
Liam, omnem esseutiam superccelestium aniuozum: 
quau ueque dicere, neque cogitare, neque intel- 
ligere, neque cognoscere possibile est. etiam oculis 
angelorum.» Vide ibi plura, «qua diceres aut e 
Dionysio, aut ex eodem certe Spiritu hausta el 
Scripta. 

Secunda. « Eusebius et Hieronymus, diligentis- 
simi librorum iuquisitores, non faciunt mentio- 
nem aliquam horum librorum, nec ullus alius ad- 
iuodum antiquus auctor.» 

Et huic respondi superius, cum argumeuta 
Theodero presbytero objecta refellerem. Vide ibi 
Ad priinum. 

Tertia, «Laurentius Valla indicat, fuisse su 
setatis doctissimos viros, qui judicaveriut eos libros 
esse Apollinaris.» 

Respoudeo, Scultetum haec verba sumpsisse ex 
Erasuo in c. xvii. Actorum apostolorum, et reti- 
cuisse subsequentia ejusdem Erasmi verba, ubi 
eam sententiam improbat. Subdit enim Erasmus: 
« Tametsi duos ejus. nominis commemorat Hiero- 
nymus, alterum Hierapolitanum episcopum , qui 
floruit sub M. Antonino 1, alterum Laodicenuim in 
Syria episcopum ; neutri tamen hujusmodi quid- 
quam tribuit Operum. Neque enim, opinor, hac 
Apollinari bereiico tribuenda. » Sic iile. Quod si 
haretico non sunt tribuenda, multo minus alteri 
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Apollinari catholico et saneto : nec enim esset. telis Α Heus tu, ostende alterutrum : vol quod wane, vd 


viri, fingere se Pauli discipulum, comminisci facta 
esse, quie nanquam facta sint, nimirum se inter- 
fuisse 556 apostolorum cotui ad funus Deiparz, 
et alia similia. 

Atque ut ipsamet tela adversartoram in ipsos 
convertlamus, secunda ipsorum ralio contra ter- 
tiam militat hoc modo: £usebius οἱ Hieronyrus 
diligentissimi librorem inquisitores nullam faeiunt 
mentionem horum librorum ab Apollinari scri- 
ptorum, nec ullus adinodum antiquus auctor, erge 
mon suut ipsius. Videsne, Scultete, tuis te retibus 
árretiri ?* Deinde ipse Erasmos ad Catalogum $8. 
Hieronymi de scriptoribus ecelesiasticis abjudicat 
3Hos Apollinari, οἱ cum multi fuerint Dionysii in- 
«οι scriptores ecclesiasticos, probabilius censet ab 
uno illorum scriptos. Quid jam valet (ua ratio, 
Seubtete, ex Εγαδιιθ fallaciter :prompta? Possem 
pluribus ; sed frustra lux major ad tantam hominis 
cocitatem. 

Quarta. « Guilielmus Crocinus, themoria Erasmi 
Lendii bunc auctorem — explicans, ingenue :εο- 
r:m auditoribus professus est, sibi nou videri id 
opus esse Dionysii Áreopagits. 

Quam putida ratio! et quam arundineo innixa 
jaculo auctoritas ! Albusne an ater faerit iste ero- 
cinus qui ista crocitavit, quis novit ? Tempus per- 
dam, si plus respondeam. 

Quinta. « Materics scripti, inquit, idem demon- 
"irat, Nam in Aierarchia. colesti, coeli. supelleeti- 
Jem et 2ngelorum subsellia non modo vane, sed 
€tiam falso enumeravit, et de iis pene inventarium 
confecit. » 

Quid hic magis miremur, hominisne 3tupidam 
inscitiam, an. elfrontem meretricis impudentiam ? 
quippe qui nec voces, quibus utitur, intelligat; et 

e rebus, quas ion capit, velut censor sut judex 
decidat, Quis uiquam regis lilios iu aule regis 


numeravit supellectili? quis de illis iuvemtarium , 


aliquaudo confecit? quis invortarii nomine com- 
prehendit? Atqui Dionysius tautum. angelos, eo- 
runique ordines et oflieia. descripsit, quorum nihil 
nec in supelle tili continetur. nec in. iuveutario 
scribitur. Ez quai humilia. ista de sublimissimis ! 
quian vilia de-tnobilissimis! Nescio an iste lomo, 
dum iila scriberet, de movenda forte supellectili 
domestica, aut scribendo rerum suarum iirventa- 
rio (iu quo et uxorem et utriusque '8exus liberos 
tomprehenderat) cogitaret. Docendus est. videlicet 
minister Silesius, quid supellectilis, quid ioven- 
tarii nomine veniat, « Supellectilis nomine (ut 
iujult Paulus) continentur mensz, trapezophori, 
delpliieze, subsellia, canina, lecti. inargentau, cul- 
citra, toralia, mapp:e villosse, vasa aquaria, pel- 
ves, aquiuiinariu , candelabra, lucernae, rulke, 
vasa auea, vulgaria, id est qui) uon proprio sunt 
loco aitribula : pritereg, caps, afinamia, vitrea, 
escaria, poortia (sic). » Hzc Sipontinus ex 251f. de su- 


quod falso. €numera, si potes, aliquid wel sol- 
iws vel verins. 

Probat igitur in. hunc. modum: «Apostolos Il 
Cor. xn, 4, isià. et hujusmodi reliqua | omnino 
ἄῤῥητα esee dicit, Irenzus lib. αι, cap. 88S, isws 
lierarchierum scriptores delirare scribit. Augusti- 
nus in Enchiridio ad Laurentium, cap. 58, affirmat 
Se nescire ordines angelorum et eorum  differes- 
tias. Nec sequuntur. Dionysium in augelorum di- 
stinctione Gregorius Magnus, Bernardus, e ali. 
Frenciscus quoque Patritius, qui Panarcfrias sue 
Hbro i, nulto ος veterum scriptis ad stabiliendas 
hierarchias Dionysiacas emendicat, dubitanter vo- 
iens nolens de auctore hierarchiarum pronnntiat.: 
ta ille. 

Videamus tuuc membretim ejus vanitatem οἱ 
impudeutiam. 'Citavà Paulum, ireicum, Aogsusti- 
vum, Franciscum Patriüiwin. lbimus per Bingulus. 
Pauli locus lí ad Corinthios xn, 4, est : « Quo- 
etiam raptus est in paradisum, el auditis. arcana 
verba, que non licet homini loqui. » Quid ibi, 
-wmabo, eontra Dionysium? Atqui ista sumt, in. 
«quies, et reliqua. Ira;usmodi, qui scripsit Diony- 
sius. Qui probas? quis bi dixit esse ista ?  Nitril 
probat, et sibi veli credi, homini nempe vanissimo, 
el ex mendaciis (ut passim im Netís τοις illi 
ostendo) impudentissimis conflato. Quid hoc va- 
vits? Adde, Paulum Jequi de verbis que audive- 
vit, et quie loqui που liceat; Dionysius autem nen 
ue verbis ipquitur, sed de rebus scnbit, et ordinum 
wugelorum tromina, quae. in sacris. Seripturis oar 
nia eotiuentur, enumerat. Άη vero tantum feit 
Tiyaterium, scire illurum ordinem et. sigiilicatio- 
nen, ul neque Dionysio, neque Paulo, ueque 
Jeanni, neque ulli apestolotum 2eut-discipulurem 
iimsyiratum 557 fuerit? Atqui :Dominus Deus. de- 
Uil apostolis intelligentiam Scripturarum. 

Quid ergo magii ,:si. Dionysius a agistro suo 
Paulo petierit, quid sibi vellent ista augelorum no- 
mina, quorum et ipsemet in. suis epistelis, et ali 
sacri scriptores in divinis Litteris meminerunt? s», 
οἱ quis essel iuter eos ordo, εἰ ου singulorum 
officia puposcerit et didicerit? Et sane, 8i ista Scul- 
teii ratio vel hilum valeret, plus eontra 8. Joannis 
Apocalypsim, quam contra Dionysii scripta faceret. 
Δυο enim ibt alia et majera et. captu difficiliora, 
quam ia Dionysie memorantur : qua si-dixisset Dio- 
viysius, fuisset ^furte Seulteto locus nmrajor recor- 
Uandi su supellectilis; nempe cum eudiret : E 
comversus vidi veptem cadelubra, et in medio. septem 
candelubrorum aureorum, ew. Cum, nruam, au- 
diret.sepiem. οαπάεἰάθγα, Apoc. 1 el claeem — David, 
cap. ὃ eL sedem positam in colo, οἱ in. circuitu sedis 
sedilia viginti quatuor, εἰ coronas aureas, cap. 11, εἰ 
librum el cithuras, ct-phialas aureas, eap. v, οἱ ar- 
cum, et gíadium, et coronam, et stolae, cap. vi, εἰ 
palmam, et thronum, οἱ templum, cap. vii, et tubas, 


pellectrle legata. NuHa ibi personaruu, nuila libe- D ei thuriulu, ev incensa multa, cap. vin, et. alia in 


rorum mentio. Deinveutario item sic vetus 608. 
sarium ; « luveitarium dicitur quidam libellus, iu 
quo omnia bona, qua apud aliquem  inveuiuttur, 
conscribuutur. » Kepertorium appellat. Ulpionus 
aliquanto Latinius, ubi de aüministratioue et. peri- 
culo tutorum, L. Tuter, eic. scribit: « Tutor; qui 
repertorium son. fecit, quod. vulgo inventarium 
appellatur, dolo fecisse videiur, nisi forte aliqua 
Lecessaria et justissima causa allegari possit cut kl 
lactum non sit.» Aliqua. ergo. debuisset "Scultetus 
proferre a Dionysio enumerata, quz aliquam $al- 
ten cuin his, que dicta sunt similitudinem repre- 
sentarent, Atque ista quidem inscitia et stupore 
noa contentus, addit multo inajorem impudentiam, 
dum dicit: « Et angelorum subsellia non mode 
v&ue, sed etiam falso enumeravit.» Itane vero? 


€ [I Cor. xi, 4.- 


alitis. Cum Ixec, inquain, vel sintilia in. Dionysio 
Sudirel, tum uuujori jure sua ilia de celi supel- 
leetile et inventario: deblateraret. Νους autein cum 
illa in Apostoli scriptis legautur, quid dicet ? Licurt 
beato Jounni (αι inulta ettani recondita de κο e. 
eclestbus referre, οἱ mundo patefacete ; sancto 
Paulo autem uon licuerit pauca quasdam, euque ad 
Scripturarum intelligeutiaan spectantia, Drouysi* 
Éreopagitw a 86 couverso, et discipulo suo, enar- 
rure? Quid ita ?-Quia audivit arcana verba, inqu:t, 
cultetus, que non licet homini loqui *. Egrogie vero. 
Applica, Scultete. Nec facis, nec. potes, Quis. eui 
risum teneat, si ea ipsa esse dicas qui Dionysius 
enarravit? Qui. eni. probes? in. alia 6886 dicas, 
nibil facis. Potuisse autem Dionysiun e Scripturis 
noven colligere angelorum ordiges, vel ex ipse 
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C reeorío Magno natet, qni id ipsum fecit homilia 534 A deum operationem potentie virtutis ejus, quam. ope- 


in Evangelia. « Novem vero, inquit, angelorum or- 
dines. diximus, quia videlicet esse, testante sacro 
Eloquio, scimus angelos, archangelos, virtutes, 
potestates, principatns, dominationes, thronos, che- 
rubim atque seraphim. Esse namque angelos et 
archangelos, pene omnes sacri Eloquii paginz te- 
stantur, Cherubim vero atque seraphim sepe. ut no- 
twm est, libri prophetarum loquantur. Quatuor 
quoque ordinum nomina Paulus apostolus ad Enhe- 
sios enumerat, dicens : Supra omnem principatum, 
el potestatem, et virtutem, et dominationem 4. Qui 
rursus ad Colossenses scrihens ait : Sive throni, 
sive potestates, sive principatus, sive dominationes 9.) 
Deinde colligit numerum hoc modo : « Domina- 
tones, inquit, et principatus, ac potestates, tam 
ad Ephesios loquens descripserat : sed ea quoque 
Colossensibus dicturus, przemisit thronos, de quibus 
nedum quidquam fuerat Ephesiis locutus. Dum ergo 
illis quatuor, qu:e ad Ephesios dixit, id est princi- 
patibus, potestatibus, virtutibus atque dominatio- 
nibus, conjunguntur throni, quinque sunt. ordines 
qui specialiter exprimuntnr. Quibus dum angeli 
atque. archangeli, cherubim atque seraphim ad- 
juneta sunt, procul. dubio novem esse angelorum 
ordines inveniuntnr. » 

Ex his omnibus e Gregorio Magno allatis patet, 
eum nihil aliud voluisse, quam probare novem esse 
ordines, non vero inter illos describere et distin- 
guere hierarchias, ae proinde nihil esse mirum, si 
aut ipse, aut S. Bernardus eum secutus, et quidam 
forte alii qui angelos per hierarchias non distinxe- 
runt, alium s&int ordinem, re minus accurate exa- 
minata, amplexati. Nam in confesso est omnibus, 
longe res tractari exactius ab iis qui methodice et 
per praecepta materiam aliquam tractant, definiunt, 
dividunt (qued fecit Dionysius Areopagita) quam 
ab iis qui populariter et oratorio more ad virtutem 
alios exhortantur : quemadmodum fecisse constat 
Gregorium homil. 54 in Evangelia, et $, Bernardum 
serm, 19 in. Canticum canticorum. Aliud est enim 
fermones el honiilias, aliud libros διδαχτικούς scri- 

ere. 

Quare qui hos scripserunt, ut illi scholasticorum 
principes, Joannes Damsscenus apud Grzecos, Tho- 
más Aquinas apud Latinos, non alinm: statuerunt 
ordinem quam enum quem in Dionysio nostro inve- 
nerunt. Damascenus quidem in libro De fide or- 
thodoza, cap. 8, Thomas autem 1 p. qu. 108, 
art. 5 et 6, οἱ poat alios cuncti ad unum doctores 
scholastici. Hzc autem tacuit Scultetus vel ex in- 
scitia, vel ex malitia : nec dubinm, quin eiiam ex 
impudentia. Jam vero S. Dionysii Areopagitze ordi- 
uem omui alio meliorem, ac propterea merito et 4 
Damasceeno, et ab Aquinate, et ab omnibus scho- 
lasticis usurpatum ex eodem probabo doctore, a 
quo illum primus accepit Dionysius, nempe a doc- 
tore gentium Paulo Dionysii olim gentilis magistro. 
EL sic probo : De quatubr primis ordinibus, boc est 
de seraphim, de cherubim, de thronis et de domi- 
nationibus, inter omnes omnino liquet. Nau cuin 
Dionysio Areopagita etiam Gregorius, et Bernardus, 
et alii consentiunt, neinpe ilios esse omnium pri- 
inos : de duobus etiam postremis ordinibus, 558 
lioc est, de archangelis et angelis, perinde coustat. 
Hestat igitur de tribus tantum ordinibus eontro- 
versia, hoc est, de virtutibus, potestatibus et prin- 
cipatibus, sintne in clo hoc ordine, quemadmo- 
dum Dionysius constituit, sive, an supra archan- 
gelos proximi sint. principatus, et supra bos sint 
potestates, eL supra potestates emineant. virtutes, 
deinde dominàtioues, sicut in eudlesti hierarchia. 
Ecce igitur locus Pauli ad Ephesios cap. 1, 19 et 
seqq. , ubi tali. utitur gradatione de Christo ad sum- 
mam in calo gloriant elevato : Qui credunus secun- 
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ratus est in. Christo, suscitans illum a mortuis, et 
constituens ad dexieram suam in colestibus, sup»a 
omnem principatum, et potestatem, et virtutem, et. . 
dominationem, el omne nomen, quod nominatur non 
solum in hoc seculo, sed. etiam in. futuro. (uo. in 
loco cum agat Paulus de Christi ascensu in calum, 
non potest quispiam, nisi extreme stolidus, quin 
ab inferioribus incipiat, el gradatim ad superiores 
ordines ascéndat, dubitare. Et tamen audet Scul- 
telus (qua. est impudentia) ore improbo effutire, 
Dionysium angelorum subsellia (sic ille vocat an- 
gelorum ordines) non modo vane, sed etiam falso 
euumerasse? 

Aliam ejus impudentiam (de illa enim satis) vi- 
deamus. Ea in illis verbis renidet : « lIrenzus, in- 
quit, lib. i1, cap. 55, istos hierarchiarum scriptorea 
delirare scribit. » Quid ad hanc impudentiam addi 
potest ? Mentitur enim Scultetus, et insane delirat. 


B Nam ne verbo quidem, nec ibi, nec alihi de hie- 


rarchiis angelorum lrenzus, tanquam illas impro- 
bans, agit : imo directe eos impugnat, qui relictis 
angelis, archangelis, et aliis angclorum ordinibus 
triginta Aonas in ccelo ponebant, et quasi. novos 
deos. Quin et expresse adinittit et memorat ibi ali- 
quot ordines angelorum, netnipe principatus, domi- 
nationes, virtutes, angelos, archangelos. Proferam 
ipsa lrenasi verha, quo erubescat, si potest, canina 

culteti impudentia. Ageuns igitur lrenzus contra 
Marcionem et Valentinum in illo ipso capite jam 
Citato, et. asserens unum esse verum Deum, uon 
duos, non plures, sic ait inter alia : « Ipse Dominus 
omnium, et neque przter ipsum, neque super ipsum, 
neque nmiater quam illi admentiuntur ; nec. Deus 
alter quem Marcion affinxit; nec Pleroma triginta 
JEonum, quod vanum ostensum est ; neque Bythus, 
neque Proarche, neque coli, nee lumen virginale, 
nec Aon innominabilis, nec in totum quidquam 
eorum, qux ab his et ab omuibus hereticis deli- 
rantur ; sed solusunus Deus fabricator, qui est super 
omnem principalitatein, et dominationem, οἱ vir- 
tutem. » 

Ecce igitur eos quos vanitatis Irenzus arguit, et 
dicit delirare, nimirum Marciouem duos fingeutem 
deos; Valentinum triginta. constituentem — Zonas, 
et reliquos omues hareticos, nulla vel minima Dio- 
nysii aut. hierarchiarum ejus facta mentione, nisi 
quod ordines aliquos nominavit, in quibus per prin- 
cipalitatem intelligit principatus, nou tamen ut 
reprobans, sed ut inaxime approbans ; sicut ibidem 
paulo inferius, cum dicit : « Hic Pater Domini 
nostri Jesu Christi per Verbum suum (qui est Filius 
ejua) revelatur et inanifestatur. omnibus quibus re- 
velatur : cognoscunt enim eum hi, quibus revela- 
verit Filius. Semper autem coexsistens Filius Patri, 
olim et ab initio semper revelat Patrem et angelis, 
el archangelis, et potestatibus, εἰ virtutibus, οἱ om- 
nibus vult revelare Deus. » lta ibi. Sed idem Ire- 
nzus priori capite ejusdem libri, sive c. 74, eosdem 
refutaus Valentinianos insinuat varios angelorum 
ordines, et. iuter ordines singulos discrimina, his 
verbis : « Praeterea, 8i per ipsos ea qua sunt super 
colos facta sunt , dicant nobis qui sit invisibilium 
natura, enarrent numeruin angelorum, et ordinem 
archangelorum, deinoustreut tbronorum saácra- 
menta, et doceant. diversitates dominationum, priu- 
cipatuum, potestatum, alque virtutum. Sed µοιι 
habent dicere. Nou ergo per eos facta sunt. » De 


Ape satis. 
- 15d d argumentum Sculteti est hoc : « Augustinus 
n deudiridio ad Laurentium cap. 58, aflirmat, se 


Wy grdines augelorum et eorum differeutias. » 


edidi dm ? au Jomnia scivit Auguslirus? an quod 
AMn,mescivit, nullus scivit? Magui fuit ingenii, [δ- 
"wor, rarique judici, imo et ejus quoque sancti" 
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tatis, ut multa eorum quie nesciret, illi crediderim A ad rudium atque infirmorum instrnetionem et con- 


revelata. Sed an Deus uni omnia? Nunquid. alii 
quidem per Spiritum datur sermo sapientie, alii au- 
tem. sermo scienlie secundum eumdem Spiritum , 
alteri. fides in eodem Spiritu? etc. ΑΠ non unus 
atque idem Spiritus dividit singulis prout vult! * Quid 
ergo mirum, si dederit Dionysio Pauli discipulo, et 
fonti aqnarum viventium tam vicino, quod Augu- 
stino multis post seculis exorto non dederit? Quin 
et hoc ipso loco, qui citatus est, ostendit se nescire 
Augustinus, an sol et luna et cuncta sidera vitam 
non habeant beatitudinis et societatis sanctorum 
capacem, et ignorare insuper, an plures sint in ccelo 
angelorum ordines quam quatuor, cum tamen supra 
e Scripturis sacris ostensi sint novem. Et quia forte 
hzc audientes desiderent ipsa Augustini verha in 
medio poni (nam sane mira sunt, et de sideribus 
alia nohis nunc certa fides est) illa ponam. Sic ergo 
$$59 habet in Enchiridio 3d Laurentium cap. 58: 
« Quid inter se distent quatuorilla vocabula, qnihns 
nniversam ipsam colestem societatem videtur 
Apostolus esse complexus, dicendo : Sive sedes, 
sive dominationes, sive principatus, sive potestates, 
dicant qui possunt, si tamen possunt probare quod 
dicunt; ego me ista ignorare confiteor. Sed nec 
illud quidem certum habeo, utrum ad eamdem so- 
cietatem pertineant. sol et luna et cuncta sidera, 
quamvis nonnullis lucida corpora esse, non cum 
sensu vel intelligentia videantur. » lta Augu- 
stinus. 

Quemadmodum ergo non propterea quod dieat Au- 
gustinus se certum non habere, an sidera vivant et 
intelligant et beatitudinis capacia sint, reprehendi 
quispiam potest, si doceat ea nec vivere, necintellige- 
re, nec beatitudinis capacia esse : sic neque propterea 
quod de angelicornm ordinum numero dubitet, im- 
prudenter facere dicendisunt,qui eorum numerumet 
distinctionem docent ; multo minus autem, qui tam 


diu aute Àugustinum docuerunt, et vel ex divina Q 


revelatione, vel ex apostolorum relatione accepe- 
runt. Et si temerarium esset de coelesti hierarchia 
et angelorum ordinibus librum unum conscribere, 
ut de rebus reconditis; quanto magis temerarium 
esset de ipso sanctissima et abstrusissimz Trinlta- 
tis mysterio vel duodecim libros componere, quod 
S. Hilarius fecit ; vel etiam quindecim, quod S. Au- 
gustinus? Addit Scultetus, Franciscum Patricium 
lib. 180:$ Panarchias dubitanter volentem nolen- 
tem de auctore hierarchiarum pronuntiasse : quid 
autem pronuntiaveril, non explicat; sed satis intel- 
Jigitur, eum secundum nos pronuntiasse, Uude 
quamtus hominis stupor, ea proferre in medium 
quz contra se faciant. Nam licet dubitanter, tamen 
contra Scultetum pronuntiavit. 

Sexta ratio Senlteti est hzec: « [n libro De eccle- 
siastica hierarchia multa scribit de templis, de al- 
taribus, de locis saeris, de choro, de consecratione 
monachorüm, de tonsura et ratione capituni ; cum 
revera nihil horum fuerit temporibus Dionysii Areo- 
pagite : id quod demonstratum historice reperiet 
lector apud Rodolphuin Hospinianum Tigurinum. » 
Ita ille suo more, nihil in particulari probans, et 
nequiter ad alios remittens. 

Contra simile argumenü genus, talis erit propria 
et maxime conveniens, ut equidem arbitror, re- 
sponsio : Ista omnia , αι Scultetus e Dionysio 
protulit, revera fuerunt temporibus Dionysii Areo- 
pagit2 : id quod demonstratum. veridice reperiet 
lector apud Giesarem Baronium Soranuim, et apud 
Robertum Bellarininum cardinales. 

De hae solutione, sat scio, non econqueretur : 
cum pro uno reporam duos, et quidem 4ales cor. 
va talem, et eodem quo ipse utar. argumenti ge- 
nere. De templis tamen et altaribus, et locis sacris 
(non quod opussit ad Sculteti refutationem, sed quod 


! | Cor. xu, 8-11, 


B 


firmationem non parum habeat roboris ac ponderi«) 
locum peregregium S. Petri Cluniacensis adversus 
Petrobrusianos hereticos, idem olim , quod nunc 
Scultetus, delirantes valide intortum, hic lubet ipsis- 
met ejus verbis reprzesentare (is auiem ante Scul- 
tetum quingentis annis vixit). « Quid enim? ait vir 
jlle sanctus, nunquid per viginti quinque annos, 
quibus Rom: Petrus apostolus sedit, ahsque templo 
vel ecclesia, id est orationis domno, vel parvo sal- 
tem oratorio fuit? Nonne, ut gestorum veracium 
series narrat (si tamen przter divinum canonem 
gestis aliquibus assensum datis) primus ipse prin- 
ceps apostolorum Petrus in urbe orbis capite tem- 
plum Christo inter innumera gentilium templa can- 
struxit, et juxta quod beatus e& magnus papa Leo 
nobili sermone pronuptiaf tropaeum erucis Christi, 
Romanis arcibus invexit? Nonne et noa ipsi Rome 
positi frequenter vidimus in cryptis antiquissimis 
oratoria et altaria, qualia eo tenipore fieri poterant, 
qui ab eodem apostole constructa et sanctificata 
(sieut per successionem fama consentiens ac cele- 
'errima protestatur) in monumentum sanctitatis 
(idelibus ostenduntur, et ab eisdem fldelibus dul- 
cissime ac devotissime deosculantur? Nunquid apud 
Arelatem (quam necdum per Dei gratiam vester 
sordidus error infecit) Pauli apostoli discipulus 
Trophimus (de cujus fonte, ut papa Zosimus scribit, 
omnes Gallie fidei rivulos acceperunt) semper iu 
campo aut in foro przedicavit, baptizavit, oravii? 
Nunquam domum orationis vel ipse habuit, vel alios 
habere instituit? Et unde tol sancti successeres 
ejus hoc praesumere ausi suut, quod ille non docuit, 
a quo fidei rivulos acceperunt? Sed ut de primis 
Galli: nostre apostolis, quos vestra impia faLuitas, 
et fatua impietas hactenus scire non meruit, aliquid 
plenius dicam (sicut ipsa testatur antiquitas, et a 
sanctis viris nobis relicte tradunt historiz) non so- 
lum nos, verum etiam omnes Christiani populi pu- 
silli eum majoribus, senes cum junioribus, vestram 
insaniam irridentes, certissime tenent, qood Ilre- 
nzus Lugduni, Crescens Viennz, Ursiuus Biturigis, 
Paulus Narbone, Saturninus Tolose, Anstremonius 
Arvernis, Martialis Lemovicis, Burdegala, et Picta- 
vis; Fronto Peiragoris, Eutropius Xantonis, Gra- 
tianus Turonis, Julianus Cenomanuis, Parisiis Dio- 
nysius , Senonis Potentianus et Savinianus, Bello- 
vaci Lucianus, /Eduse Andochius, Lingonis Βοηί- 
gnus (et quis 5GÓ omnes gloriosissimos fidei no- 
Sira patres et apostolos enuinerare sufficiat ?), isti 
certe, isti, ubicunque nomen Domini annuntiave- 
runt, statim idolorum delubra, prout fas fuit, ever- 
tentes, aut novas ecclesias fundaverunt, aul ipsa 
templa in ecclesias converteruit : adeo ul houie- 
que in plerisque locis (sicut ipsi nosuis oculis in- 
Speximus) ecclesie vel basilicze ab eis constructz, 
altaria manibus eorum fundata et consecrata, in 
memoriam antiquitatis et sanctitaus eorum, a lide- 
libus populis reservata monstrentur ; quamque ri- 
dendi et detestandi sitis omnibus hominibus, qua- 
dam viva voce loquantur, Et ut ad Orieuteu et 
caleras mundi partes transitum faciam , quis llly- 
ricum, Graeciam, Scythiain, nisi Paulus et Andreas?! 
Quis Asi: maximas partes, nisi Joaanes et Philip- 
pus? Quis Persica regna cum proximis gentibus, 
uisi Simon et Judas? Quis Indicas partes et solis 
ortui contiguas terras, uisi Thomas et Bariholo- 
meus? Quis totam JEthiopiam , nisi Matthzus, 
primi et novissimi apostoli Ghristi vetustae super- 
Blilionis templa desirueutes, novse gratise ecclesiis 
implicuerunt? lta universi veteris et novae Legis 
8auctores unanimi studio vobis adversantur; ut ne- 
cesse vobis sit, aul tantis testibus acquiescere, »ut 
Sine Christo, prophetis, et apostolis Christianos 
fallaciter permanere. » Hactenus vir sanctus, ei 
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cujus non est dignus solvere calceamenta Scul- À ideoque a s:eculi lilteratis multam negotii ac mo- 


tetus. 

Septima ratio : « Timotheum vocat filium, qui 
tamen illo si non major, certe par fuit pietate, au- 
ctoritate, doctrina. » | 

Addendum fuisset, et αἱαίδ, ut efficax fleret ar- 
gunientum. Nam luce est elarius, solitos esse senes, 
appellare :eiste juniores nomine (liorum. Sic in 
sacris litteris, sic in profanis auctoribus, sic in 
commüni usu videmus. Timotheum porro longe 
Dionysio juniorem fuisse, ex eo liquet, quod Paulus 
ad eum jam episcopum Neronis temporibus scribens, 
insinuet eum etiam tum fuisse adolescentem cum 
dicit : Nemo adolescentiam tuam contemnat. Atqui 
Dionysius jam satis magnus natu erat, et (quod ad 
rem haud parum facit) permagna quoque auctori- 
tate, sive quod fuisset ex Areopagitis, et Christi 
causa eos dereliquisset, sive quod ab ipso Paulo 
conversus, baptizatus et ordinatus fuisset. Itaque 


Dionysius Timotheum vocavit tilium, ἅτε προθεθη- B 


κὼς αὐτὸν τοῖς ἔτεσι, xal τῇ φιλοσοφίᾳ προέχων, 
tanquam annis eum antegressus, et philosophia pre- 
cellens, ut loquitur S. Maximus in scholiis ad cap. 2 
De coelesti hierarchia, super illis verbis, Σὺ δὲ, ὦ 
7G. Tu vero, μα ; idemque sentit ad eumdem locum 
Georgius Pachymeras. Deinde παῖς non tantum si- 
gnilicat filium, sed eliam puerum, et quidein prima 
et principali significatione, sicut vióz principaliter 
filium. Hinc Christus Dominus apostolos suos et 
discipulos, quos moribus similes pueris esse cupie- 
bat, pueros appellabat Joannis xxi, 5 : Pueri nunquid 
pulmentarium habetis? Unde etiam factum in pri- 
miliva Ecclesia, ut Christiani omnes vocarentnr 
pueri, ob Christianam scilicet morum simplicitatem 
et suavilatem; episcopi vero, aliique sacris officiis 
destinati, παῖδες ἑεροί, pueri sacri. Ita beatus Cle- 
mens Alexandrinus libro 1 Pedaqogi, capite 2, 
Christianos omnes puerorum nomine compellat his 
verbis : "Eotxev && ὁ παιδαγωγὸς 

ὑμεῖς, τῷ Πατρὶ αὐτοῦ τῷ Θεῳφ. Similis est noster 
Ῥαάαφοφις, o vos, pueri, Patri suo Deo. Et tamen 
ii ad quos scribit, nec xelate, nec judicio pueri erant 
(quibus tam alta non congruissent documenta), sed 
morum probitate et innocentia. Hane significatio- 
nem el responsionem ad dictum Dionysii locum 
adiniitit quoque et probat sanctus Maximus hisce 
verbis : "H ἐπειδὴ τοὺς χατὰ θεὸν ἀχαχίαν ἀσχοῦν- 
τας, παΐῖδας ἐχάλονν, ὡς xal Παπίας δηλοῖ βιθλίῳ 
τῶν Κυριακῶν ἐξηγήσεων , χαὶ Ἑλήμης ὁ ᾿Αλεξαν- 
δρεὺς ἐν τῷ Παιδαγωγῷφ. Aut quoniam pueros voca- 
bant eos, qui piam simplicitatem εἰ innocentiam 
seciabantur, quemadmodum et Papias indicat libro 
primo Dominicarum exzplanationum, et Clemens Ale- 
xandrinus in Pedagago : hoc est simplices, sinceros, 
minime malos, qualem fuisse Timotheum, antiqui, 
ul ait. Pachymeras, tradiderunt. Sic enim in sua 
Parapürasi Diouysiana : "H. τοὺς τὴν ἀχαχίαν ἀσκοῦν- 


τας παϊΐδας ἐχάλουν, χαθὼς τινὲς παλαιῶν ἱστοροῦσι D 


περὶ τούτου, ὅτι τῇ ἀχαχίᾳ ἐσεμνύνετο. Aut simpli- 
ciuem exercentes, pueros appellabant, ut quidam ve- 
terum de hoc (Timotheo) retulerunt. simplicitate 
ornatum fuisse. Legi equidem szpius et attentius 
uiramque divi Paul ad Timotheum Epistolam, si 
qua [orte vestigia reperire indagando possem, 
quibus ad inyenii indolisque ejus notitiam, eadem- 
que via ad illius nodi, quem strinxerunt adversarii, 
solutionem pervenirem ; inveni tandem Timotheum 
in sacris quidem Litteris a puero versatum, sed in- 
genio atque animo satis pusillum ac perquam ti- 
midum, et qui onus pontificium, si per Paulum 
licuisset, perlibenter deposuisset. Quare et a Paulo 
identidem aniimari atque excitari debuit, et pueri 
more, quo modo cum unoquoque hominum genere 
conversandum sibi esset, edoceri. Et quia profana 
philosophize et exirauearum litteraruin rudis esset, 


8 Cap. xii, 4, 


lesti: pateretur. (quod Maximus οἱ Pachymeras 
testantur), propterea et Pauli, dum viveret, et. eo 
mortuo, Dionysii auxiliis indigebat, Cum ergo Pau- 
lus sub Nerone obierit, credibile est 561 Diony- 
sium suos ad Timotheum libros sub consequentibus 
impp. ac presertim sub Vespasiano, Tito et Do- 
mitiano, quorum primus annos decem, secundus 
duos, tertius quindecim regnavit, exarasse. Nam 
Galba, Otho, Vitellius, qui hos antecesserunt, non 
integros singuli annos exegerunt. 

De timore et pusillanimitate Timothei, nonnulla 
in Notationibus ad Vitam sancti Polycarpi, cap. 7, 
ad (inem adnotavi.! 

Ex his denique facile colligi potest, quam sit 
probabile, Timotheum a Pauli obitu ad Dionysium 
Areopagitam, quem et ingenio maximum, et utra- 
que sclentia, tam saera quam profana, eximium 
nosset, subsidii atque solatii causa se convertisse, 
ac pro ingenita simplicitate et iodestia animi 
(mod etiamnum facimus, dum ad seniores atque 

octiores scribimus, aut quidpiam petimus) ejus se 
filium aut puerum appellitasse; qua proinde voce 
rescribens ad eum Dionysius etiam usus sit; quame- 
vis ad eam vocem interdum nomen sancti aut san- 
clissimi addiderit, ut qui sciret se ad episcopum et 
ad virum sanctum, tametsi juniorem et simplicio- 
rem, scribere. Hinc et librum De ecclesiastica hie- 
rarchia sic ad eum exorditur : "Oct μὲν ἡ καθ) ἡμᾶς 
ἱεραρχία, παίδων lepiov ἱερώτατε, x. t. À. Quod nostra 
quidem hierarchia, o sanclorum puerorum suanctis- 
sime, etc. Quia vero (ut est apud Job 5) deridetur 
justi simplicitas, lampas contempta apud. cogitatio- 
nes divitum, sive quia proclive est, ut justi et sim- 
plices facile 4 vanis hominibus derideantur atque 
contemnantur, cavit sedulo Paulus, ut ne in Timo- 
theum illa caderent, partim eum laudando, partim 
ex suo et illius nomine litteras scribendo, partim 


ἡμῶν . à παΐδες C expresse ejus despectum prohibendo. ltaqueEpistolie 


Pauli ad Philemonem inscriptio conjunctum habet 
Timothei nomen, hoc modo: Paulus vinctus Christi 
Jesu εἰ Timotheus frater Philemoni dilecto, etie. lu 
priore vero ad Corinthios capite xvi, 10, laudat 
simul et commendat et a despectu tutum facit. Si 
aulem venerit Timotheus , inquit, videle, wt sine ti- 
more sit apud vos. Opus enim Domini operatur, sic- 
ut ego. Ne quis ergo illum spernat : deducite autem 
illum in pace, ul veniat ad me. Exspecio enim illum 
cum (ratribus. 

Quibus in locis non possum quin mirer, et amem, 
et ainplectar istam Apostoli benignitatem, et pa- 
randz discipulo suo auctoritatis atque fiducis pa- 
ternam curam ac sollicitudinem : quod et sanctus 
Joannes Clirysostomus in suis ad Pauli Epistolas 
Cominentariis olim est admiratus, Ut autem co- 
gnoscatur, quanti sanctus Dionysius Timotheum 
(quamvis filium ob :etatem appellaverit) tamen pro- 
pier eruditionis opinionem zstimaverilL, legantur, 
quiso, qua superius in Dionysii Vita perseripsi 
capite 23, ubi ejusdem sancti D;onysii modestia in 
medio ponitur. Nain ibi ea de Timotheo dicit, qua 
vere digua sunt eo, qui (uit Pauli comes et disci- 
pulus. Eum enim esse facit, qui mereatur a Deo per 
angelos, edoceri et quidem veriora et clariora, 
quam ipse .docuerit. i 

Octava ratio Sculteti est : « Multos majores prz- 
ceptores hinc inde nominat, cum tempore veri Dio- 
nysii, preter apostolos vix unus et alter esset scri- 
ptor ecclesiasticus, » 

Valde tenuis est hzec ratio, et tele, quz muscas 
vix teueat, similis. Multos, mquit. Peto, quos? aut 
quo modo nominet? Nisi eniin ego (ut. Ennii verbis 
utar) adjuro curamve levasso, bxrebit illi aqua. 
Duos ergo nominatim przceptores suos laudat Dio- 
nysius, Paulum οἱ Hierotlieum, alios autem geue . 
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ratim similibus ntendo vocibus, theologi nostri, pa- À sio) manifeste, quod docet oleo defunctos. perfun- 


ires. nostri, etc. Intelligit autem per tlieologos (ut 
jm ipsius scriptis videre est) omnes qui de Deo et 
rebus divinis scripserunt, hoc est, prophetas, apo- 
stolos, et alios Scripturz? sacra auctores ; illi enim 
vere theologi, vere magistri et przPceptores nostri : 
quo modo et sanclus Justinus philosophus eos ap- 
pellat in Apologia ad Antoninum Pium post medium, 
his verhis : "Iva δὲ xal παρὰ τῶν ἡμετέρων διδασχά- 
λων [λέγομεν δὲ τοῦ λόγου τοῦ, διὰ τῶν προφητῶν) 
λαθόντα τόν Πλάτωνα µάθητε, etc. Ut autem. et 6 
nostris magistris (de doctrina prophetarum loquimur) 
accepisse Platonem intelligatis, etc. Probat ibi Ju- 
stinus, Moysen antiquiorem esse Platone, et hunc 
e libris ejus aliqua desumpsisse, dicitque se per 
nostros magistros intelligere prophetas. ldem Justi- 
nus in Apologia ad senatum sub medium, vocat Je- 
sum, nugistrüni nostrum. Καὶ Ἰησους ὁ Ἠμέτερος 
διδάσχαλος ἑἐδίδαξε, etc. Et Jesus magister noster 
docuit, eic. Sic Dionysius libro De colesti hierar-' 
.«hia, cap. 2, theologos vocat. Malachiam, Joannem 
evangelistam , Moysen, Salomonem, Isaiam, Osee, 
Davidem. Nam docens quomodo theologi divinita- 
tem exprimant, ex iis omnibus exempla subjicit, et 
nulla ex aliis Scriptoribus inferioribus. Et cap. 5, 
postquam dixit : Ταύτας δὲ τὰς θείας ὁράσεις οἱ 
χλεινοὶ πατέρες ἡμῶν ἐμυοῦντο διὰ µέσων τῶν οὐ- 
νίων δυνάµεων. Has autem divinas visiones clari 
tlli patres nostri a celestibus virtulibus edocti sunt. 
Ne Seultetus dicat nullos fuisse claros Patres; qui 
sint illi quos intelligat, e subjectis exemplis osteu- 
dit, nempe dum Moysen, Lucam, Mattheum, 562 
isaiam , probationis causa producit, Vide Diony- 
sium ibidem cap. 5 initio, et cap. 7 post medium, 
ubi in Uieologorum numero Davidem, Ixaiam, Eze- 
chielem receuset, itemque cap. 8. Et quia tain ef- 
frons est Scultetus, ut ea negare possit. nisi ex- 
presse dicat auclor, Ezechiel theologus, Zacharia: 
Wieologuas, οἱ ita. de aliis; age, et illum sic convin. 
«amus. Igitur cap. 8 Colestis hierarchia ita Diony 
sius ; 'Opd τῶν θεολόγων εἷς ὁ Ζαχαρίας ἕνα «u ) 
πρώτων, ὡς οἶμαι , xai περὶ θεὸν Αγγέλων. Vid si 
Zacharias theologorum unus unum e primis, ut pulo, 
ει Deum circumstantibus angelis. Et paule fin: 
Ἕτερος δὲ τῶν θεολόγων Ἰεζεχιῆλ, Ezechiel. vero 
alius Meologorum, eic. Vide ibi et sequentibus ca- 
pitibus plura. Sic theologia ab eodem Dionysio pas- 
$im usurpatur pro sacra Scriptura, ut capite 2 De 
divinis nominibus, initio : Καὶ τί Υὰρ ἄλλο μαθεῖν 
ἔστιν Ex τῆς ἱερᾶς θεολογίας, ὁπόταν φησὶ τὴν θεαρ- 
χίαν αὐτὴν νο δείς ἂν εἰπεῖν * Tí µε ἑρωτᾷς περὶ 
τοῦ ἀγαθοῦ, οὐδεὶς ἀγαθὸς, εἰ μὴ µόνος ὁ θεός. 
Ecquid enim 6 sacra theologia discere licet aliud, cuin 
ail divinitatem ipsam docentem dixisse : « Quid me 
interrogas de bono? nemo bonus, nisi solus Deus h.» 
Quamvis igitur Dionysius alids nullos habuisset 
praeceptores nisi llierotheum et Paulus aposto- 
lum, tamen de czteris scriptoribus sacris seu Vete- 
ris seu Novi Testamenti dicere optimo jure poterat : 
Praceptores nostri, patres nostri, majctes nostri, 
theologi nostri, etc, Ex quo vanissiina ostenditur 
ociava Sculteti objectio. Ad alias procedamus. 

Nona est talis : « Citat sententiam Jguatii mori- 
turi sub Trajano, Ὁ ἐμὸς ἔρως ἑσταύρωται. At Me- 
Ahodius Dionysium regnante. Domiuano— occisum 
esse scribit. » 

Sic ille, cui sufficere posset hzc responsio : «Át 
Ado Viennensis archiepiscopus Adriani Ltempori- 
]us Dionysium martyrio affectum scribit. » Ut enim 
ille uno teste probat, sic ego uno teste reprobo. 
Jam sumus ergo pares. Verum plenissime huic de 
Ignatii sententia. objectioni jam respondiinus. in 
liac ipsa quxslione supra. 

l'ecima ratio, sive decumana impudentia Scul- 
leti, est ejusmodi. « Errat (inquit de sancto Diony- 


2 Luc. xvii, 19. 


dendos et ungendos ; monachatum omnium initian- 
dorum ordine atque etiam ministerio esse exccel- 
lentiorem ; unguentum baptismo ὁμοταγές esse, 
inventum scilicet hogiinis, sacramento Cliristi. » 
Για ille Pythagoreo more dicens, et non probans. 
Cui ego eodem more si respondero, et tria illa qux 
intulit, sola negatione rejecero, quid indignum tali 
argumentatore fecero? Sed in aliorum gratiam 
plus dicemus, et ibimus per puncta singula. 

Primo igitur, pro eo quod dicit de sanctissimo 
et doctissimo viro, et quidem de scribente certis- 
sima errat manifeste, reponendum censeo. Errat 
Sceultetus et. delirat mauifestissime. Liceat enim 
sanctorum amatori in conviciatores sanctorum sie 
loqui. Nam .scripsit sanetus Dionysius, quod suo 
tempore circa defunctos tam à se quam ab aliis 
fleri videbat : et quidem cur id fleret, hanc auulit 
optimam et bonis omnibus acceptissimam ratio- 
nem, nimirum significari eum, qui ungitur, legi- 
lime certasse et certando excessisse. Scultetus au- 
tem pro audaci sua et impudenti contradictione 
quid affert? ne id quidem, quod pueri elamitant se 
in faba reperisse. Legant autem, velim, Christiani 
ceremonias a Dionysio de exsequiis mortuorum 
productas lib. De ecclesiastica hierarchia, cap. 7, 
et earum mirabuntur antiquitatem juxta et sancti- 
tatem sapientiz plenissimam. 

Secuiidlum reprehensionis Sculteti punctum est, 
Dionysium docere monacliatum omnium initiando- 
rum ordine atque etiam ministerio esse excellen- 
tiorem. Contra quam doctrinam nibil rursus aliud 
affert, quam illa duo verba, « Errat manifeste, » cam 
ipsemel interim mentiatur multo manifestissime. 
Nam in primis non docet Dionysius monachatum 
ullo ministerioesse excellentiorem, nec est in eo ver- 
bum ullum quod hoc sonet : imo pouit nonachalumi 
extra ordinem omnium ministrorum et omuitr sa- 


5 crorum ordinum. Tres enim ponit sacros ordines, 


pontifieum, sacerdotum, diaconorum, qui et ini- 
liantes seu sacra tractantes appellantur, inter quos 
nulla monachorum imentio : quippe qui nihil sacris 
in rebus officii babeant, ac proinde earum ministris 
seu adiuinistratoribus omnibus inferiores sunt. 
Deinde eos qui initiantur tantum, nec initiant, hoc 
est, laicos omnes ad Ecclesiam pertinentes, in ires 
classes partítur: in eos qui a sacriliciis excluduu- 
tur, in eos qui illorum sunt participes et comimu- 
nem vitam degunt, in eos qui majorem perfectio- 


nem profitentur, boc est, monachos. Quie partitio 
reperietur in libro De ecclesiastica hierarchia, cap. — 


6, ubi etiam docet Dionysius, primam classem (quz 
est rudiorum et imperfectiorum) spectare ad cu- 


ram diaconorum seu ministrorum, qui λειτουργοί | 


appellantur; quorum est illos erudire et purgare; 
secundam vero, qua est inedioruin, et tertiau) quz 


est monachorum sive cultorum, sd sacerdotis uu- 
D nus pertinere : ejus euim est, et communem ple- 


bem seu fideles jam Uaptizatos, et viam conjugii 
jam currentes, docere et illuminare, et monacuos 
vitam singularem et exactam castianoniam profiteu- 
tes Deo 883 consecrare, Quid igitur sibi Sculte- 
tus voluit, cum mentitus est Dionysium docuisse 
monachatum esse ipinisterio exeellentioremu? au 
forte Calvini minister ad suum ministerium respe- 
xit, 3tque ad conciliandam Dionysio invidiam, finsit 
eum prazferre monachos ministris? Atqui tales nmi- 
nistros Areopagita penitus nescivit ; atque etiam, 
si tales fortassis mille et quadringentis post se am- 
nis venturos pravidisset, haud grande tamen pec- 
catum adimisisset, si monachis, non dico iis qui 
nunc sunt, sed illis etiain qui tunc eraut, οἱ nibil 
sacri ordinis gerebant, postposuisset. Verum nibil 
tale de ininistris locutus est Dionysius : apud quem 
uinistri appellantur, qui nuuc vulgo diaconi, seé 
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illis monachos postponit : quoe, ut ante notavi, in A hic ipsorum auctor won ὁμοταγές mor, sed etiam 
solis laicis velut elassem przcipuam docet ercel- ταντουργόν sacr» synaxi unguentum facit. Quod 
lere. Et hzc opinor, sufficiunt ad detlegendam ho- — ** ταντουργὀν, id est, ejusdem eflicacitatis, sen 
minis effrontis merctriciam impudentiam. Nam de idem efficiens, ergo unguentum perinde ac syna- 
monachis agam infra fusius, et ostendam, quan- — xis Christum efficit, Potuisset, inquam, homo ille, 
tum sit inter illos de quibus egit Dionysius, et eos — et secundum sectam suam debuisset vocem illam 
qui posterioribus szculis fuerunt et nunc sunt, ἍἨταυτουργόν contra catholicos pro suis Calvinistis 
discrimen ; simulque ex eo discrimine argumentum — allegare, urgere, inculeare potius quam suum ópo- 
sumam fortissimum pro libris Dionysii : nunc enim — *ay*e, quod ideo forte neglexit Snterpretari, ut 
certum est confundendo insistere Sculteto. plus in ea latere mysterii homines putarent,-quam 

Tertium igitur decim: rationis ab eo Αι revera sit. Nam si tantum hoc voluit, quod in ba- 
meinbrum erat, « manifeste errare Dionysium, — ptismi sacramento inter alias ceremonias etiam un- 
quod doceret. unguentum baptismo ὅμοταγες esse, — guentum adhibetur, quid hoc.magui est? Nec enin 
inventum scilicet hominis sacramento Christi.» " vel Dionysius vel Catholici propterea injuriam ba- 
Quid hic respondeam? Non dicit ipse ubinam hóe  ptismo inferunt, sed honorem potius ac veneratio- 
Dionysius doceat, non profert verba, non urget nem afferunt. 5/4, Nam eo speetant. exremonize 
illa, non conatur certam aut saltein aliquo modo — rebus addite, nt res ipse pluris flant, inagisque 
probabilem deducere ex illis sequelam; ita ut in- honorentur. Nec enim dicimus aut sine illis ba- 
verecunde abutatur εἰ suorum simplicitate, quos — ptismum inefficacem esse , aut. illas eamdem cum 
sibi ut Pythagorze vult credere, et doctorum viro- p baptismo vim habere (absit hzec a nobis.cogitatio | 
rum, quibus ad Joca perquirenda non est otium, — inventum enim hominis, Dei constitutioni par non 
nimia patientia. Perquisivi ego si forte reperirem — 681); sed dicimus, propter mysticas signi(lcationes 
Dionysium alicubi dicentem, τὸ μύρον xaX Barzío- — tam unguentum quam alias quasdam  cerenionias 
jas ὁμοταχές, unguentum ejusdem esse aut simi- — recte ac merito quibusdam sacramentis adhiberi. 
is cum baptismate ordinis aut dignitatis, nusquam — Quas quidem siguificationes non existimo ullum 
reperi, nec illa vox ὁμοταγές, in comparatione bene compositze mentis ac fIrmi constantisque. ju- 
unguenli cum baptismo, usquam a Dionysio est — dicii (si illas in ipso Dionysio legerit) posse ullo 
usurpata ; sed bene cum de eucharistia egit, et ab modo improbare : imo οἱ admiraturum potius at- 
illa ad unguenti confectionem transit (quod facit — que permagni facturum, nihil prorsus persuadeo. 
capite quarto De ecclesiastica hierarchia initio) ita — Sed ne vox illa ταυτουργόν non explicata, erroris 
Scribit: 'AX)' ἔστι ταύτης ὁμοταγὴς ἑτέρα τελε- — cuipiam ansa sit, non eam vim habel, ut dicat id 
σιουργία. µύρου τελετὴν αὐτὴν οἱ χαθηγεµόνε omne ab unguenti sacramento effici , quod ab eu- 
ἡμῶν ὀνομάξουσι, Sed illi (sanctissima: syuaxi)  Cbarisila (sic enim non diversum, sed ide esset 
ejusdem | ordinis finitima est altera sacra opera- sacramenium) verum quod similes gratias coufe- 
tio : unguenti sacramentum eam vocant duces r9t, quod animum illuminet, roboret ad c«wle- 
nostri. suum cogitationem, auorem, desiderium exsu- 


Dicit autem esse ejusdem ordinis, non quod sit scitet. — 

idem sacramentmun (aperte enim distinguit, etab — ,, Undecima ratio Sculteti: « Libro Ecclesiastice 
uno se dicit transire ad aliud), sed quod hzc uu- C hierarchie, capite 1, przcepit Timotheo, ut ion 
guenli confectio etiam spectet ad pontificem seu "^ omnibus revelet sua sd ipta. Non sunt. igitur apo- 
episcopum et quod ejus confectioni non intersint, —810lica.» Sie ille. 

nisi ii quibus etiam confectioni synaxeos licet in- Atqui hoc jam nonqsritur, an illa scripta eint 
teresse; ac propierea eacludantur catechumeni, apostolica necne, sed utrum illa scripta (qualia- 
energumeni, poenitentes, Ου duo expresse docet  €uuque sinc) Dionysii sint, an cujuslibet alterius : 
in eodem ipso capite 4, partim in ipsa ritus un- nam et (0, ο homo plene fallacia et dolo, hauc 
guenti descriptioue, partim in subjecta contempla- quzstionem post recensitos Dionysii libros sic pro- 
Loue. Verba Dionysii sunt hiec : Κατὰ τὸν αὐτὸν posuisti : An libri recensiti sint Dwnysii Αγεορασίία ; 
τῆς συνάξεως τρόπον αἱ τῶν ἀτελειώτων ἀπολύο»- Ron vero illam : An scripta ejus sint apostolica. 
ται τάξεις. Αά eumdem modum , quo in synaxi, or- — Cur ergo aliud inlers quam. quieris; deinde, quin 
dines imper[ectorum dimittuntur (in coulectione un- — aliquid concludis quod clarum sit el ambigui ex- 
guenti scilicel). Deinde paulo inlerius de pontificis pers? Nam vox. apostolica ibi est ambigua : et qui- 
munere ita subdit: Εἶτα τὸ μύρον ὁ Ἱεράρχης dem si in prima et propria significatione capis, ut 
λαθὼν ἐπιτίθησι τῷ θείῳ θυσιαστηρίῳ, etc. Deinde scilicel scripta apostolica appellentur, quz? ab. ali- 
ponti[ex sumpium oleum sancto imponit altari. Si- quo apostolorum scripta sunt, nugas agis, dum re- 
milia rursus babel in. contemplauonis progressu, —futas quod nemo dicit ; hactenus euim luít nullus, 
ubi et rursum voceni ὁμοταγῆς usurpat, ita de ea- —qui illa scripta apostolorum cuipiam tribueret. Sin 
der unguenti confeetione scribens: Διὸ xal ταύ- θὰ vocas scripta apostolica, qua apostoloruin scri- 
την οἱ θεῖοι καθηγεµόνες ἡμῶν, ὡς ὁμοταγη xal , pia sint. slate, injuriam facis apostolis, cum et 
ταυτουργὸν τῷ τῆς συνάξεως ἱερῷ τελεστηρίῳ ταῖς D ipsorum atate. nounulla scripta sint. ab. figreticis 
αὐταῖς εἰχόσιν, ὡς τὰ πολλὰ, xai μυστιχαῖς διαχοσ- — (contra quos suum Joannes scripsit Evangelium) 
µήσεσι xal ἱερολογίαις διετάξαντο. Aique illam di- — quie sic dici possent εἰ deberent apostolica. Quid 
vini duces nostri velut ejusdem ordinis et. efficaci- — igitur taudem vocas apostolica? Au scripta stylo 
igtis cum. sancto synaxeos sacramento, iisdem «t£ — apostolico? non. audebit hoc dicere, ne videare bis 
plurimum imaginibus ei mysticis descriptionibus εἰ cramben eamdem obtrudere. Nam οἱ de stylo bic 
sacris. locutionibus ordinaverunt, id est lieri con- — 9giS$, prorsus actum agis, ei quod prima ratione 
stitueruut, Quse verba Scultetus, si. non tam so- proposuisti reponis undecima. Prima enim tua ra- 
cors et vecors fuisset, longe plus conira nos facere Μο fuit ge stylo parum apostolico, quai et nos 
vidisset, quam ea qua attulit, Ut. enim apud nos — refutavimus, Sin hoc forte vis dicere (es enim adju- 
pluris est eucharistia quam baptismus, ita pluris — Vandus) non esse scripta spiritu apostolice, lioc 
eral unguentum couferre cum eucharistia (quod — est, fidei et salutis animarum οἱ perfectionis bc- 
lacit Dionysius) quam cum baptismo. Verum per- — clesie cupido (hoc euim ipsum est, opinor, quod 
versa lidei houo, eta veritate alienissimus : nec — intendis, si quid uovum inteudis), aL neque sic 
illam veritatem viuit, οἱ familiare sibi iiendacium — aliud quidquain nisi crassum et impudeus  men- 
sine labore invenit, Alioqui clamare el vocilerari — dacium eflutis. Spirant enim cerie ea scripta 
poterat : Ecce qui Jesum Christum in eucbaristia — meram (fidei et salutis aniinarum, et perfectio- 
przseniissimuiu dicunt, quo devenerint? Unguen- — nis Ecclesie ambrosiam. ld quod viri doctis- 
uun, opus hominis, ὁμοταχές Christo faciunt. Ecce — simi juxta et sauctissimi , et qui incorruptuiui 


testati, 

Verumtamen quomodo probas non esse in iis 
scriptis spiritum apostolicum ? « Quia, inquit, prz- 
cepit Timotheo, ut non omnibus revelet sua scri- 
pta.» Imo vero spiritus ibi apostolicus elucet, dum 
sic Timotheum admonet, ut ne cum gentilibus, et 
aliis nullo adhuc sacramento initiatis, fidei nostra 
altissima mysteria communicet, sed cum solis 
Christianis, et quidem illustratis, hoc est, baptiza- 
lis ; quia scilicet, ut recte sanctus Maximus : O9 
δεῖ τὰ ἅγια τοῖς βεθήλοις ἐχφαίνειν, οὐδὲ τοὺς µαρ- 
Ὑαρίτας τοῖς χοίροις ῥίπτειν, non oportet sancta 
profanis ostendere, neque margaritas porcis proji- 
cere, Quid? an hoc Evangelio et spiritui apostolico 
non est conforme? Atqui ipse Christus Dominus 
Matthazi vit, 6, dicit : Nolite dare sanctum cani- 
bus; meque mittatis margaritas vestras. ante por- 
cos : ne forte conculcent eas pedibus suis, et con- 


versi dirumpant vos. Et sane ita futurum crede- B χαὶ τοῖς τὸ λουτρὸν ἔχουσιν 


bat Dionysius, ut si gentiles aut parum in fide fun- 
dati abdita Ecclesi; nostra mysteria legerent, ipsi 
ea tanquam vilia et despicabilia pedibus conculca- 
rent, hoc est contemnerent et irriderent, et in scri- 
ptores ipsos atque in talium dociores insurgerent, 
ac si possent etiam dirumperent. Quare hanc una 
prsemonitione contentus, quam initio libri De ec- 
clesiastica hierarchia adhibuerat, etjam c. 2, ag- 
gressurus sacri baptismatis ceremonias, productís 
in medium argumentis et exemplis, ab earum con- 
spectu profanos arcet. Sic enim scribit : Ἕδης δὲ 
τὰ θεῖα τῆς θεογενεσίας ἑποπτεύσωμεν σύμδολα. 
Kaí µοι μηδεὶς ἀτέλεστος ἐπὶ τὴν θείαν Ἱέτω. Καὶ 
γὰρ οὐδὲ ταῖς ἡλιοτεύχτοις αὐγαῖς àv ἀσθενέσι xó- 
pate ἀντωπεῖν ἀχίνδυνον ΄ οὐδὲ τοῖς ὑπὲρ ἡμᾶς ἑγ- 
χειρεῖν ἀθλαδές. Deinceps vero divina ex Deo gene- 
ralionis symbola inspiciamus. Et nemo | mihi ad 
spectandum non initiatus accedat. Nam ut imbecil- 
libus oculis radios solis ex adverso intueri non 
caret periculo, sic altiora nobis aggredi non vacat 
damno. Quod etiam exemplis e Scriptura sacra 
prolatis probat, quae videri illic possunt. 

Eadem porro, qua Dionysius, cautione usus est 
beatus Clemens Alexandrinus libro 1 Stromatum, 

ui in hoc quoque Dionysium est imitatus, quod 

QS libros suos sponte et de industria obscurius 
scripserit, et celare semina cognilionis, ut idem 
ipse loquitur, voluerit, et novis interdum vocibus 
usus sit: quo nimirum et laboriosius (ut in vena- 
tione) inventa veritas esset dulcior et gratior; et 
ab hominum petulantium, qui sancta non capiunt, 
ludibrio et cavillis remotior atque securior. Nec pi- 
gebit paucula Clementis verba indidem laudare, et 
quasi digitum, quod aiunt, ad fontem intendere. Ea 
sic habent : Σιωπῶ γὰρ, ὅτι οἱ Στρωματεῖς τῇ πο- 
λυµαθείᾳ σωματοποιούµενοι, κρύπτειν ἐντέχνως τὰ 
τῆς Υνώσεως βούλονται σπέρματα. Taceo enim, quod 
hi Stromatum libri, e doctrina. multiplice unum in 
corpus coagmentati, celare artificiose velint. cogni- 
Lionis semina. Et Paulo inferius : Τί δἠποτ οὖν 
ὧδε διατετάχθαι φίλον ἔδοξεν εἶναι τοῖς ὑπομνή- 
µασιν; "Ότι μέγας ὁ κίνδυνος τὸν ἀπόῤῥητον ὡς 
αληθῶς τῆς ὄντως φιλοσοφίας λόγον ἐξορχήσασθαι 
τοῖς ἀφειδῶς πάντα μὲν ἀντιλέχειν ἐθέλουσιν, οὐχ. 
ἓν δίχΧῃ, πάντα δὲ ὀνόματα xal ῥήματα ἀποῤῥί- 
πτουσιν οὐδαμῶς κοσµίως, αὑτούς τε ἀπατῶντες, 
καὶ τοῖς ἐχομένοις αὐτῶν γοητεύοντες, etc. Qua de 
causa igitur istos ita visum est componere commen- 
terios ? (uia magnum periculum est , hunc sane 
quam arcanum vere philosophie sermonem iis enun- 
tare, qui. imparce quidem volunt omnibus conira- 
dicere, idque immerito ; cuncta vero et nomina et 


terba haudquaquam decenter projicere, et. fallenies, 


semetipsos, et sectatoribus suis. illudentes. Vide ibi 
plura. 
Vocat ibi veram philosophiam. (sicut et alii SS. 


Patres Graci) doctrinam Christianam ; et arcanum 
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virtutis gustum habebant, amplissime sunt con- A vere philosophie sermonem appellat fidei 
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nostre 
mysteria : quze Dionysius appellavit τὰ Άγια τῶν 
ἁγίων, Sancta sanctorum, initio libri De ecclesia- 
slica hierarchia, cap. 4, ubi sic ad S. Timotheum: 
Άλλ δρα, ὅπως οὐκ ἐξορχήσῃ τὰ "Αγια τῶν ἁγίων, etc. 
Sed vide, ut ne enunutes Sancia sanctorum. Ubi no- 
tandum ambos eadem voce ἑξορχεῖσθαι, id est ta- 
cenda enuntiare, usos esse, Dionysium et Clemen- 
tem, ut hic videre est. 

ldem porro ipsum, quod in Dionysio reprehendit 
Scultetus, approbarunt mille οἱ ducentis, prius- 
quam ipse natus esset, annis S. Cyrillus Hieroso- 
lymitanus, S. Basilius, S. Ambrosius, et alii. Nam 
eorum primus ante suas calecheses non modo 
eamdem pramisit de libris suis cautionem, sed 
etiam, si forte quipiam illos exscriberent, ipsam 
quoque ut exscribereut cautionem serio conino- 
nuit. Hec eunt ejus verba : Τὰς τῶν φωτιζομένων 
χατηχήσεις τοῖς μὲν τῷ βαπτίσµατι προσερχοµένοις, 
δη πιστοῖς, εἰς ἀνά- 
Ύνωσιν παρεχόµενος, μὴ δὸς τὸ σύνολον, μήτε χατη- 
χουµένοις, μήτε ἄλλοις «tal τοῖς μὴ οὖσι Ἀριστιανοῖς, 
Ἐπεὶ τῷ Κυρίῳ λόγον δώσεις. Καὶ ἐὰν ποιῆς ἀντί- 
γραφον, ὡς ἐπὶ χυρίου ταῦτα πρόγραφον. Catecheseas 
ἑείας eorum qui illuminantur, accedentibus quidem 
ad baptismum, et iis qui jam bapiizati sunt fideli- 
bus, legendas exhibens, nullo modo communices cum 
catechumenis, neque cum ullis aliis nondum Chri- 
slianis. Nam alioqui rationem Domino reddes. Kt 
quidem si transcribas, hec ipsa, ut in autographo, 
prepones. 

Locus autem Basilii libro De Spiritu sancto, ca- 
pite 27, est longe pulcherrimus : quem, quod et 
alia nonnulla de baptismi cxremoniis attingat, in- 
tegrum apponam, sed brevitatis causa Latine tai- 
tun, tametsi el Graeca habeam ad. manum, quae 
sie verli : « Benedicimus autem et aquam  bapus- 
matis, οἱ oleum unctionis, et eum praterea qui 
baptizatur. E quibus scriptis? Nonne a tacita et oc 
cuita traditione? Ipsam porro olei unctionem quis 
sermo scriptus edocuii? Et hoininein ter. immergi, 
uude sumptum? Alia item omnia, qua circa bapti- 
smum fiunt, ut abrenuntiare Satanz et angelis ejus, 
e qua scriptura sunt? Nonne ex illa tniniuie evul- 
gata et arcana doctrina, quam in quieto et nequa- 
quam curioso silentio il/j Patres uostri veneranda 
mysteria conservare edocti custodiverunt? Aut quid 
magnus ille Moyses sibi volebat, cum profauos qui- 
dem extra sacros caucellos statueret, prima vero 
atria purioribus permittens, solos Levitas dignos 
Dei cultores judicaret; mactationes porro et Ιοίυ- 
cautonata et. reliquum ministerium sacerdotibus 
assiguarel; unum e cunctis electum in adyta aJ- 
nütieret, ac ne id quideni semper, sed. unico lai- 
unn die quotannis, et illius quoque diei slataut 
horam, qua illi fas ingredi esset , prasscriberet ? 
Newpe ut propter novitatem et iusuetudinem ad- 
miralione (actus Sancta &auctorum — inspiceret. 
Probe enim sciebat, pro ea quz poHebal sapientia, 
id quod tritum et captu facile est, promptum iten 
e$se COnteinni : id autem quod reductum est οἱ ra- 
rum, naturaliter quodammodo magui fieri et stu- 
diose perquiri. Eodem igitur modo, qui certos Ec- 
clesiarum ritus ab initio perscripserunt apostoli el 
Patres, occultatione et silentio suam mysteriis di- 
gnitalem servaverunt. Neque enim «vmniuo es 
mysterium, ld quod in populi et vulgi aures affer- 
tur, Atque liec. est ratio. traditionis illorum qus 
scripto uon sunt prodita, ut ne scilicet doguia- 
Un exercita cognitio propter cousuetudinem vulgo 
lieret despicabilis. Nam aliud est dogma, aliud pra- 
dicado. Dogmata enim silentur, praedicationes 
publicantur. Est autein et quaedam silepltii species 
ipsa Scriptura obscuritas, sententiam dogmatum 
intellectu. diflieilem reddeus, idque ad legeutus 
utilitatem. » 

Hactenus ille imagnus Basilius, longe sanc aliler, 
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quam vilis Seultetus, ratioeinans; longe 
melius, quam minister Calvinista, sapiens. Nam 
duo prebat, quz Dionysius in suis libris observavil: 
unum, ne mysteria evulgaret ; 966 alterum, ut 
siyli obscuritate illa communiret. Non opus est 
quidem in re tam clara, tam testata, pluribus testi- 
moniis : aliquod tamen e Latinis, ne forte deside- 
retur, hic subjicio : nempe sancti Ambrosii, e libro 
De iis qui mysteriis. initiantur, capite 4 : « Nunc de 
niysteriiS, inquit, tempus dicere admonet, atque 
ipsorum sacramentorum rationem edere : quam 
anie baptismum si putasseinus insinuandum non- 
dum initialis, prodidisse potius quam edidisse εί]. 
Iimaremur. ? 

. Huc etiam facit (quod pene przterieram) Septua- 
ginta interpretum in vertendis ex Hebraeo prophetis 
affeciata, Hieronymo teste, obscuritas. Nam epi- 
stola 1457: « Unde conjicio, inquit, noluisse tunc 
temporis Septuaginta interpretes fidei Ῥυ sacra- 
inenta perspicue etlinicis prodere, ne sanctum ca- 
nibus, et margaritas porcis darent. Qua cum hanc 
editionem legeretis, ab illis aniuadvertetis abscon- 
dita.» lta Hieronymus. 

Et ante hos omnes egregie Origenes homilia { in 
Ezechielem: « Conltiteor, inquit, libenter, a sapiente 
fideli viro dietam sententiain, quam sape suspicio : 
De Deo eiiam vera dicere, periculum est. Neque enim 
ea tantum periculosa sunt, qua falsa de eo dicun- 
tur, sed eliam qua vera sunt, et non opportune 
proferuntur, dicenti periculum creant. Margarita 
vera est, » elc. Et quia ratio ipsa naturalis docet, 
queimadinodum non omnes omnium sunt capaces, 
ia nec ounibus ingeniis omnia scriptorum genera 
esse committenda aut permittenda. (futura alioqui 
Ώου paucis fraudi, non emolumento) hinc οἱ pro- 
fani philosophi, interque illos Plato et Porphyrius, 
et alii, doguiata. veritatis abstrusiora, vel inysteria 
magis recondila, in vulgus efferri haud impru- 
deuter vetuerunt. Quare Scultetus, in eo quod Dio- 
pysium reprehendit, manifeste et contra rationeu, 
et coutra oiiném philosophiam, et contra sacram 
Scripturam facere convincitur. Ac si argumen- 
tum quidem ejus valeret sequeretur, nonnulla quo- 
que saucti Pauli dicta, ea nunirum quie eidem Ti- 
j1)0theo cum solis doctis communicanda tradidit, 
won esse, aut parum certe esse apostolica. Quoc 
audisti, iuquit, a me per multos (estes, hac com- 
sneuda fideibus hominibus, qui idonei erunt οἱ alios 
doceie 1, 

Duodecima et postrema Sculteti ratio est ista ; 
« Posremo, inquit, prodit se satis manifeste in 
liue Hierarchig ecclesiustice, ubi inquit : Sancti 
pracepiores nostri ex pristina traditione edocti ad 
nos derivarunt, » 

Et liaec quoque ratio valde oscitanter ab eo pro- 
ducta est. Debuisset enim Sculletus, et qua de re 
ibi sermo esset aperire, et quomodo verba Dionysii 
aliter explicari &0n possent, ostendere; ac denique 
quan certo id, quod vellet, concluderetur, com- 
mionstrare ; quorum homo socors nihil fecit. Agit 
ergo ibi Dionysius de baptismo parvulorum , do- 
ceügue, traditione apostolorum licere parvulos ba- 
ptizare. Nec euim dubium quiu, circumcisione jam 
abiata ei abolita, quasituimn fuerit ab apostolis, 
quid pueris atque infantibus (ut solent multi in 
t-nella illa et rudi state intermori ) ad salutein 
facto opus esset, baptisinusne illis auhibendus, et 
quonmodO : respondisse autem apostolos, el tradi- 
Uisse (uti docet Dionysius) illos esse baptizandos, 
maxime in mortis periculo. lsta autem traditio νο: 
cata est ab auclore nostro ἀρχαία παράδοσις, lioc 
est prima seu primigenia traditio. Nau cuin. ἀρχαῖος 
plura signiicet, ejus significationes pro suyjecta 
materia capienda sunt, Inter alia vero (quod vel e 
Lexicis addisci potest) sicut ἀρχὴή principium , ila. 
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profecto À ἀρχαῖον primum significat, non modo vetus aut an- 


tiquum. Petest enim aliquid esse primum, 996 
tamen vetus aut antiquum; οἱ iter antiquum, et 
non esse primum. Verba igitur Dionysii de ba- 
ptismo parvulorum loquentis sunt. ista : Περὶ τού- 
του ταῦτά φαμεν, ἅπερ οἑθεοειδεῖς ἡμῶν ἱεροτελεσταὶ 
πρὸς τῆς ἀρχαίας µυηθέντες παραδόσεως εἰς ἡμᾶς 
προἠγαγον. De illo hec dicimus, qu divini initia- 
lores nosiri a prima: edocti traditione ad nos pro- 
vexerunt. 

Ista porro verba, θεοειδεῖς ἱεροτελεσταί, deiforties 
seu dioiri initiatores; et qua paulo inferius ; θεῖοι 
καθηγεµόνες, divini duces, nullis melius competunt 
quam apostolis, ae propterea de illis interpretatus 
est sanctus Maximus in Scholiis ad hunc locum. 
Possent tamen etiam intelligi de sancto Hierotheo 
(qui etiam Dionysii przceptor fuit) et de aliis Hie- 
rothei equalibus, seu etiam de evangelistis Luca 
et Marco, aut de aliquibus e numero septuaginta 
duorum discipulorum, e quibus citat Dion sius 
sanctum Justum cap. 11 De divinis nominibus. Ünde 
et sanctus Maximus beati Dionysii colligit antiqui« 
tatem. 

Si igitur per illos divinos duces el initiatores 
intelligantur Hierotheus, Justus, Antipas, et simi- 
les, rectissime dicentur illi a prima traditione 
edocti, hoc est, a traditione apostolorum : nec opus 
erit ad Christum usque recurrere. Sin ipsi intelli- 
gantur apostoli, tum edocti dicentur a prima tra- 
ditione, hoc est, a Christo, qui ipsos post resur- 
rectionem suam, ut de multis aliis, sic et de ba- 
ptismo plene edocuerit. Nam traditio non de rebus 
tantum antiquis dicitur, sed etiam de novis : ita 
ut nova Christi precepta et documenta apostolis 
tradita, illo etiam ipso tempore quo tradebantur, 
recte revocarentur traditiones. 57 Unde et Paulus 
ll Thessal. 11, 14 : Itaque, fratres, inquit, state ei te- 
neie traditiones quas didicislis, sive per sermonem , 
sive per epistolam nosiram. Qua» quidem traditiones 
non poterant esse tam antiqua, quam illa de quibus 
loquebatur Dionysius. . 

actenus de Sculteti objectionibus. Nunc ad alia 
quaedam quz ab aliis opponuntur aut apponi pos- 
8unt, nonnihil attendamus. 

Dicuut ergo nonuulli parum probabile videri, 
leupore sancii Dionysii Areopagiue , qui couvixit 
apostolis, tantam fuisse caereinouiaruim in Ecclesia 
multitudinem , quauta ab auctore horum librorum 
adducitur. 

Quibus ego respondeo, non satis videri ab illis 
examinatum esse atque perpensum , neque pnume- 
rum earum caremoniarum, neque qualiiatem; imo 
nec apostolorum circa illas officii debitum atque cu- 
ram. Nam ad eos certe spectavit, abolitis veteribus 
sacrificiis atque ritibus et c:eremoniis , alia sacri- 
cia, ritus et c:eremouias vel a Christo instituta pro- 
curare ut fiereut, vel su: relicta dispositioni, prze- 
serlim quod ad ritus czeseinoniasque attinet, insti» 
tuere. Nec enim tam bene constare, tantique fieri 
res sacras absque ca:emoniis, quam cuim illis, tam 
ex ipso Vetere Testamento, quam ex Spiritus san- 
cti unctione (qui ipsos omnia docuit) probe didice- 
rant. Et de earum inulutudine quid frustra οἱ iui- 
merito arguinur? cum numero fere iunuimero 
plures in veteri Lege per unum Moysen, quam in 
nova per duodeciim quatuordecim ve apostolos con- 
sütutz sint. Neque (amen illum tam familiariter 
cum angelo versatum esse crediderim, quam hos 
cum Christo: neque tauta, iiem Spiritus saucii 
gralia, quam eosdem, fuisse perfusum. 

Adde porro eas «zremonias, qua a Dionysio de- . 
Scrip? sunt, esse numero perpau«as , et aliquorum 
duntaxat sacramentoruin, ion omniui, et eas qui- 
dein, ut illis initiis, perbreves el períaciles : ut 
venerabilis eucharisti?, et sacrorum ordinum.; qui - 
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lus non pauere postmodum a variis pontificibus seu A quam ipse ab orbe toto exsofflandus esses, si. buic 


episcopis diversorum locorum addite sunt, quem- 
adinodum in. pluribas sanctorum antistitum litur- 
giis et ritualibus libris videre est. 

Denique omnes a Dionysio recensitos ritus (nam 
coutemplationes, sive eorum explicationes, ab iis 
secernendz sunt) facile vel uno foliolo comprehen- 
deris. Nam baptismi quidem ritus duas duntaxat 
pagellas implent; eucharistiz: vero, unicam; unctio- 
nis aulem, vix ac ne vix quidem mediam : trium 
porro ordinum , episcopi, sacerdotis, et diaconi , 
mediam tantum eonsecrationis monachi, nihilo 
plus, ritus exsequiarum, tantumdem, ita ut quinque 
pagellis omnes a Dionysio prolatas e:xre:nonias, de 
quarum interim multitudine (ot passim jactantur 
convicia, nullo negotio concluseris. Nec enim alias 
aut cxremonias aut rilus, przeler ea qux comme- 
moravi, liber ille Dionysii continet. Átque ut ad 
ipsarum qualitatem ezremoniarum veniamus, atque 


exsufflationi, qua princeps mundi et a parvulis eji- 
citur foras, contradicere voluisses, » Qua sententia 
etiam Scultetus sane judicatur exsufflandus. 

Vide eumdem Augustinum lib. i1. ad Valer?;um, 
cap. 17, sed praecipue cap. 29, ubi exorcizandi et 
exsufflandi e:remonias docet esse in Ecclesia anti- 
quissimas, « Neque enim, inquit, ex quo esse eacepit 
Manichsi pestilentiosa doctrina , ex illo ceperunt 
in Ecclesia Dei, parvuli baptizandi exureizari et 
exsufflari. » Quasi dicat, sed multis retro szeculis, 
eum prima origo nisi ex apostoliea traditione 
ostendi possit. Et paulo inferius ibidem post cita- 
tum Cyprianum et Ambrosium, sic ait: « Hos iste 
audeat dicere Manichzos, et antiquissimam Eccle- 
si» traditionem ísto nefario crimine aspergat, qua 
exorcizantur, et ut dixi, exsufflantur parvuli, ut 
in regnum Christi a potestate tenebrarum, hoc-est, 
diaboli et angelorum ejus eruti, transferantur. » 


a baptismo ordiamur, earuin quidem sane, que pre p. Jam de unctione in baptismo multi quoque vete- 


aliis recentes videri possent antiquissimi Patres 
meminerunt, nempe abrenuntiationis , exorcizatio- 
nis, exsufflationis, unctionis, et pro infantibus etiam 
sponsionis ; hzc enim fere sunt quz bzretici con- 
temuunt, irrident, cavillantur; et quibus probatis, 
velint nolint, causa cadunt. 

Audiatur ergo Tertullianus, quid de abrenuntia- 
tione et de quibusdam aliis baptismi referat czre- 
moniis. Libro De corona militis, capite 5: «Denique, 
inquit, ul a baptismate ingrediar, aquau  adituri, 
ibidem, sed et aliquanto prius, in Ecclesia sub an- 
tistilis manu coutestamur nos renuntiare diabolo, et 
pompz, el angelis ejus. Debiuc ter mergitamur, 
amplius aliquid. respondentes quam Dominus in 
Evaigelio. determinavit: inde suscepti, lacti8 οἱ 
mellis concordiam przgustamus, » etc. Audiatur οἱ 
Origenes homilia 12 in Numeros : « Recordetur,in- 
quit, unusquisque fidelium , cum primum venit ad 
aquas baptism! , cum siguacula lfiuei prima susce- 
pit, et ad. fontem salutaris accessit, quibus ibi tunc 
usus sit verbis, et quid renuntiaverit diabolo, nou 
se usurum pompis ejus neque operibus ejus, » elc. 

Si plures libet audire, adeantur isti, Cyrillus 
Mierosolymitanus catechesi mystagogica rima, 
Basilius Magnus libro De Spiritu sancto, cap. 21; 
Awbrosius libro 1 De sacrameniis, cap. 2, ei lib. u, 
€ap. 7; Chrysostomus homilia 24 ad populum ÀAn- 
tiochenum ; liieronymus in cap. v1 Amos; Augusiti- 
Dus libro 1 De symbolo ad. catechumenos, cap. 4 et 
alii. 

Quia vero beati Cyrilli verba doctrine et verbis 
sancii Dionysii Areopagite admodum sunt confor- 
mia, tion pigebit illa hie referre. Sic igitur habent: 
Εἰσῄειτε πρῶτον εἰς τὸν προαύλιον τοῦ βαπτιστη- 
ρίου οἶχον, xal πρὸς τὰς δυσμὰς ἑστῶτες ἑχούσατε 
καὶ προτάττεσθε ἐχτείνειν τὴν χεῖρα, xal ὡς παρ- 
όντι ἀποτάττεσθαι τῷ Σατανᾷ. Primo ingressi 
estis in porticum domus bapiiwerii , et siantes versus 
occidentem. audistis el jussi estis manum extendere, 
et tunquam prasenti abreuuntiure Satana. Vide ibi 
plura de verbis abrenuntiationis, el de conver- 
sione ad ortum, et pronuntiatione syuiboli, et aliis, 
quae ounia doctrinam sancii Dionysii veram ει 
apostolicam confirmant, 

568 De exorcizatione et exsufflatione, qux pa- 
riter et junctim. procedunt, eadem est ratio, idem 
S8. Patruin sensus , idem judicium. Vide eumden 
Cyrillum in Procatechesi, sive praffatione ante ca- 
tccheses, et priorem illo S. Cyprianum epist. 76 
ad Magnum, ue baptizandis Novaltianis, sub finem, 
et Nazianzenum | oratione in sauctum lavacrum, εἰ 
pro muliis vide sanctum Augusunum libro vi con- 
(ra Julianum , cap. 5 : « Ecclesia , inquit , ilios fi- 
delium nec exorcizaret , nec exsufflaret, si non 20s 
de potestate tenebrarum eta principe mortis erue- 
ret. Quod in libro meo, cui velut respondes, a iue 
positum est ; sed id tu cowmemorare timuisti, tàu- 


rum Patrum meminerunt : e Grocis quidem S. Cy- 
rillus Hierosolymitanus catechesi inystagogica 2 et 
$; Chrysostomus homilia 6 in Epist. ad Colossenses, 
et alii; e Latinis autem Tertulliauus libro De ba- 
ptismo, cap. 7; Ambrosius lib. 1 De sacramentis, 
cap. 2; Augustinus serm, 206 De tempore, et alii. 

erba Cyrilli : Εἶτα ἀποδυθέντες ἑλαίῳ ἠλεξφεσθε 
ἐπορχιστῷ ἀπ᾿ ἄχρων τριχῶν χορυφῆς ἕως τῶν 
χάτω. Deinde exuti , oleo peruncti estis, exorc&zato, 
a summis capitis capillis usque ad íma. 

Verba Chrysostomi : Αλείφεται, ὥσπερ οἱ ἆθλη 
vai εἰς στάδιον Spóncópevor Ungitur , ut. athleug 
stadium ingressuri. Et paulo post.addit, baptizan- 
dum aliter , quam olim sacerdoles, ungi; eo quod 
baptizandus ungatur per totum corpus, illi auLem 
tantum in capite, et aure dextera, et manu. 

Tertulliani verba : « Exinde digressi de lavacro 
perungimur beuedieta uuctione de pristina disci- 


C lina, qua upgi oleo de coruu in sacerdotium sole- 


ant. » Alia testimonia omitto, αἱ que cunctis in 
promptu. 

De sponsoribus autem idem Tertull. libro jam 
citato capite 48 : «Itaque, inquit, pro cujusque per- 
sone conditione ac dispositione, etiam atate, cun- 
ctatio baptismi utilior est, precipue tameu circa 
parvulos. Quid enim necesse est, si non tam ne- 
cesse, sponsores etiam periculo ingeri? qui et ipsi 
per mortalitatem destituere promissiones suas pos- 
sunt, et proventu malz indolis [alli; » id est cum 
tanta non sit necessitas accelerandi parvulorum 
baptismum , et is differri possit, nullo scilicet ur- 
gente mortis periculo, quid mecesse est eorum 
sponsores seu susceptores periculo objici, ue ctn 
pro illis spopondervint, lidem noa serveut, uec ους, 
ut promiserunt, justituant , curamque salulis ipso- 
rum gerant ? 

Post baptismi ritus ín medío positos et. mystice 
declaratos aggreditur Dionysius capite $5, au riis 
eucharistia seu sacrificii. Saut autem nec multi, nec 
ab illo evo alieni : cuin et ab aliis, antiquissitnis 
Patribus eorum liat mentio, ut jam antea usitato- 
rum, non autem ul receuntissiue usurpatorum. 
Vixit S. Justinus philosophus et inartyr secundo 
Christi ixculo, et istorum rituum in Apologia ad 
Autoninum Pium. imper. εἰ filios. coumeiminit, 
Edidi illos Grace et Latine ad ejus Vitam; quare 
hic omitto. 

Sed Scultetum , verbis Dionysii contra ipsum 
Dionysium et matrem Ecclesiam improbe abuteu- 
tem , quin suismet ipsum aruis coufodiam , onmit- 
lere non possum. Certat enin ille ex eodem cap. 9 
libri De ecclesiastica hierarchia deducere, Christum 
hon esse vere praseutem in venerabili eucharistia, 
sed tantuin figurate et syibolice, οἱ his utitur ver- 
bis : « Quiscunque autem Dionysius iste fuerit, an- 
liquus fuerit necesse est : quod ipsa ecclesiasticae 
ordinationis forma docet, in qua illud observatieue 
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Calvini synagogam minister Calvinisticng) de eu- 
Charistia sententiam tuentur hodie, etiam Diony- 
sii hujus ztate, circa controversiam apostolicam 
fuisse judicatam. » 

Dicit ergo Scultetus Dionysium esse antiquum 
auctorem : nec hoc tantum , sed etiam id, quod de 
eucharistia docet, citra controversiam esse tradi- 
tionem apostolicam. Concedo illi atrmmque et per» 
libenter. Verum quod eamdem vult esse suam et 
Dionysii doctrinam, id sine pugna non conceditur : 
imo et stat occumbere potius, quam concedere, 
Quamvis autem nullum hic a. tam levibus οἱ plu. 
meis (non enim dicam plumbeis , Hcet sint absque 
39 acumine) telis ae sagittis, velut puerili emis- 
sis mann, vel minimi vulneris sit periculum, nedum 
gravis plagz aut morlis; tamen ne aliquid sibi ef- 
fecisse videatur, eorum propalaho vanitatem. 

igitur telum ejus primum , sive argumentum est 


boc : Totam actionem cene sacre nominat (Diony- B 


sins ) ἱερουργίαν συµθολικήν, sacram actionem sym- 
bolicam , ergo non est ibi praesens Christus. 

Respondeo Dionysium in ipso initio capitis tertii 
De ecclesiastica hierarchia agere de appellatione 
hujus sacramenti, et totius actionis, et dicere, 
vocare illam χοινωνίαν τε xaX σύναξιν, communio- 
nem et synaain , et quideni ejus appellationis ratio- 
nem reddere, ac nullis frequentius quam istis iu 
hac materia uti. vocabulis; semel duntaxat, idque 
extremo illo capite appellare ἱερουργίαν συµόδολι- 
xiv, sacrom actionem symbolicam ; quo pacto vo- 
catur omnis actio, quie non est elara el evidens , 
sed tecta siguis aliquibus, ita ut videri et intelligi 
absque flde aut signorum explicatione non possit. 
Quarum actionum alique sunt pure symbolice, 
ali: mistz., Pure symboliee sunt, qua in se non 
continenteid quod significant. Mist:e autem sunt, 
qu:e continent id quod signifleant. Itaque confectio 
hujus sacramenti est symbolica mista, continens 
seilicet id quod significat, sive constans symbolis et 
signis, sed veritati conjunctis; veritati, inquam, 
hoc est , Christo. Hinc et signa ipsa, quixe integrum 
una cum Christo subtus delitescente sacrameutum 
constant, vocat Dionysius, ipso fateute Sculteto , 
τὰ ἀμφιέσματα συμθολικῶς τῷ Χριστῷ περικείµενα, 
eestimenta symbolce Christo circumposita. Cedo igi- 
ur jam Seulteto : Ista. vestimenta in illa sacra 
actione presentiane sunt, an non? Presentia, in- 
quis. Et Christo etiam cireumjecta, an non? Jam, 
inquis, confessus sum. Bene habet. Igitur et Chri- 
stus est presens. Nec enim, si presentia vestimenta 
cuipiam circeumjecta coram spectentur aut circum- 
posita, alteri quam praesenti c reumjecla esse pos- 
sunt. Fateri, inquis, necesse est. Quare ergo huic 
doetrinz tuis in scriptis contradicis? eur non re- 
licta. ceenula tua e solo pane eL vino, ad magnam 
cenam invitatus accedis? lomo enim quidam [μη 
cenam magnam, εἰ invitavit. multos. Verum | illud 
quidem, ais, sed ego uxorem «duxi, et propterea 
non possum venire. Quomodo venire non potes? 
Ad siccum panem venire potes, ad Águuni non 
poles? Nescis, quod repletio panis pessima , ejus 
autem Agni optima, et illius Agni, qui tollit pec- 
cata mundi? et illius Agni , qui dicit : Nisi man- 
ducaveritis carnem Filii hominis, et biberitis ejus 
sanguinem , non habebitis vitam in vobis. Qui man- 
ducat meam carnem, et bibit meum sanguinem, habei 
vitam elernam , eb ego resusciiabo eum in novissimo 
die k, 

Sed ad Dionysium redeamus, qui non modo per 
verba superius posita indicat, in illo sacramento 
presentem esse Christum, sed etiam per invoca- 
tionem illius, tanquam ibi presentis, certum id 
οἱ exploratum facit, Verba enim ejus sunt hiec : 
Sed, o tu divinissimum atque sacrosanctum sacra- 
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velamenta detegens, perspicue nobis ostenditor, οί 
mentis nostre oculos singulari atque inoperta luce 
perfundito. Qux invocatio , si solus ibi esset panis, 
sine vita, sine sensu, sine intelligentia (ut Scul- 
tetus et Calvinistie voluht) sane perquam aliena et 
inconveniens foret : secundum nos autem, qui 
Christi in eo mysterio presentiam agnoscimus et 
docemus, aptissima est et convenientissima. Que 
Christi priesentia etiam sub ejusdem capitis tertii 
finem conüirinatur, ubi Dionysius, postquam egit de 
divisione ac distributione sacramenti, qux fit a 
pontifice, tum ita subdit : Διαγράφει γὰρ ἓν τοῦ- 
τοις, αἱσθητῶς OT ὄψιν ἄγων Ἰησοῦν τὸν Χριστὺν 
«bv νοητὴν ἡμῶν. ὡς ἐν εἰχόσι, ζωὴν. Describit enim 
in his, modo quodam sensibili sub aspectum addu- 
cens Jesum Christum , spiritualem nostram velut in 
imaginibus vitam , etc. Sic superius in descriptione 
ipsius consecrationis dixerat : Καὶ τὰς ἱερὰς θεουρ- 
γίας ὁ ἱεράρχης ὑμνήσας ἱερουργεῖ τὰ θειότατα, χαὶ 
ὑπ ὄψιν ἄγει τὰ υὑμνημένα διὰ τῶν ἱερῶς προχειμέ- 
νων συµθόλων. Et postquam sacras Dei actiones lau- 
davit pontifez , conficit civinissima , et sub aspectum 
ducit jam laudata, per sancte proposita symbola , id 
est, postquam memoravit quod Dominus in ultima 
ccena gessit, sive postquam h:ec αἱ similia verba, 
Cliristi actionem referentia, pronuntiavit : Qui pri- 
die quam pateretur, accepit. panem. in. sanctas. ac 
venerabiles manus suas , et elevatis oculis in celum 
ad ie Deum Patrem suum omnipotentem , tibi gratias 
agens benedixit, fregit, deditque discipulis suis di- 
cens : « Accipite , et manducate ex hoc omnes , » 
tum conflcit divinissima, id est, consecrat, sive, 
verba ista consecrationis pronuntiat : « Hoc est 
enim corpus meum !. » Et sub aspectum ducit. jam 
laudata , id est, hostiam consecratam ostendit po- 
pulo sive Christum, seu Christi corpus, per sancte 
proposita symbola , id est, per apparentes el exier- 
has sacramenti species (nec enim Christus nisí 


C media hostix consecrat albedine conspicitur) spe- 


ctandum populo exhibet. Et hunc esse sensum, 
patet ex eo, quod ista subobscurius dicta, ὑπ' ὄψιν 
ἄγει τὰ ὑμνημένα διὰ τῶν ἱερῶς προχειµένων συµ- 
θόλων, postinodum 70 iu ipsa contemplatione seu 
expositione clarius et brevius explicas istis verbis jam 
supra positis : Αἰσθητῶς ὑπὶ ὄψι, ἄγων Ἰησοῦν τὸν 
Χριστόν. Sensibililer sub aspectum. ponens Jesum 
Christum, Senaibiliter, id est, per signa sensibus 
objecta ; sub quibus signis, uti velamentis aui vesti- 
mentis , subsistit Christus. 

Urget denique Seultetus, panem et vinum vocari 
a Dionysio σύμόολα, εἰχόνας, οἱ alia ejusdem sortis, 
sicque nihil aliud quam aerem verberat, Cum autem 
vult intelligi, nihil iu sacramento esse aliud quam 
1uem et vinum, ac pro sua perversa opinione 
flaximum et Pachymeraimn citat, improbe profecto 
ac perfide se gerit, ut clare ostensum venio. Dicit 
igitur : « E! consentiunt hoc loco  fidelissimi in- 
terpretes Dionysii (utinam autein.eorum sequeretur 
fidem , quos appellat fidelissimos!) Pachyweras 
Paraplirastes et. Maximus Scholiastes, Graecus uter- 
que. Sic enim Maximus,cap. 5 Eccles. Hierar.:Zop.- 
θολα ταῦτα , xaX οὐκ ἀλήθεια. » Sic ille. 

Respondeo, verum esse, illa verba habere S. 
Maxiwum, sed longe alio sensu quam velit Sculte- 
tus, Nam dicit illa signa, «quie tantuin extrinsecus 
parent, signa esse el non veritatem : quod el nos 
dicimus. Ilia enim quz extrinsecus parent, signa 
lantum sunt et non. veritas : sed quod sub signis 
est, veritas est, el non signum : Christi caro est, 
οἱ non panis; Christi sanguis est , et non vinum. 

Et quia Scultetus canina inverecundia Pachy- 
merz ausus est mentionem facere, proferam ipsa 
viri vere catholici. verba , quie, habet in mysterio 
synaxeos proxuue ante Θέωρίαν sive Contemplatio- 
nem. Sunt igitur hc : KaY πολλοὶ μὲν εἰς µόνα 
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τὰ θεῖα παραχύπτουσι σύμδολα: ἅτε μὴ δυνάµενοι A A. Dionysio traduntur, tam breves, tam simplices et 


Gbniótepóv τι ἐννοῆσαι αὐτὸς δὲ ἱεράρχης πρὸς 
ἐχεῖνα τὰ πρωτότυπα, αὑτὸ τὸ τοῦ Κυρίου τίμιον 
σώμα xat αἷμα ἀνάγεται, πιστεύων ὅτι xal τὰ τρο- 
χείµενα εἰς ἐχεῖνα µετεθλήθησαν, τῷ ἁγίῳ xol 
παντούργῳ Πνεύματι. Et multi quidem ad sola di- 
tina respiciunt signa, lanquam nihil valentes. in- 
telligere sublimius ; at vero Ponti[ex ad ipsa proto- 
typa , ipsum Domini pretiosum corpus et sanguinem 
erigitur, credens ea, qua proposita sunt, in illa 
esse (ransmutala , virtule sancli el omnium  opificis 
Spiritus. Ecce igitur Pachymeras, diligentissimus 
ipso teste Sculteto, Dionysii interpres clare et 
aperie dicil proposita, hoc est, panem et vinum, 
in pretiosum Doinini corpus el sanguinem esse 
transmutata. Quare horum alterutrum fuisse in 
Sculteto necesse est, aut cxcitatem mentis admi-- 
vabilemn, si ista non vidit; aut impudentiam into- 
lerabileimn, si vidit. Quippe qui tam manifeste au- 
clorem coutra se facienlem pro se citaverit. 

Quanta porro illi homiui fides habenda sit, vel 
hinc ejus addiscant discipuli. 

Ex eadem czcilate et furore in Romanam Ec- 
clesiam, post illa sancti Maximi verba : Σηµείωσαι, 
ὅτι οὐ µόνον ὁ ἅγιος ἄρτος χεχαλυμμένος προετίθετο, 
ἀλλὰ καὶ τὸ θεῖον ποτήριον, ὅπερ νῦν o0 γίνεται. 
Nota , quod non solum sanctus panis obtecius propo- 
nebutur, sed et divinum poculum , quod jam non fü 
haec subjunxit Scultetus : « Cur vero, inquit , Maxi- 
mi tempore idem non fiebat? Nimirum quia βδέ- 
λυγμα Ántichristi jam sedem Romanam occupave- 
rat. » Sic ille. Quasi vero res catholice in eo con- 
sistant, ut vel hoc vel illo modo calix in altari 
proponatur, obtectus aut non tectus. Quid hoc ad 
substantiam lacit sacramenti? Caremonias enim, 
qua sunt prater. substantiam οἱ necessitlatein, quis 
nescit (nisi valde stupidus sit et excors) sine ullo 
salutis et fidei inconunodo non. tanium mutari et 
variari, sed etiam omitti ex pontificum et episco- 
porum dispositione et. prudentia posse? Sed nimi- 
rum Sculteto niinis male affecto bilis egerenda erat. 
Utinam tota egesta sit, et vivat! 

Nuuc pro corollario in gratiam theologorum po- 
nam in medio, quam variis modis hoc venerabilig 
sacrosancig Eucharisti:& sacramentum efferatur a 
sancto Dionysio Areopagita, cap. 9 Ecclesiastice 
iuerarchia. 


Nomina venerabilis Eucharistig apua Dionysium 
Áreopagiiam. 


Τελετὴ τελετῶν, sacramentum. sacramentorum; 

ἁγιωτάτη τελετή, sanctissimum sacramentum ; θειο- 
τάτη xa ἱερὰ τελετή, divinissimum et S. sacramen- 
(um; θεία τῆς συνάξεως τελετή, divinum synaxeos 
sacramenium ;. σύναξις, synaxis; κοινωνία, commu- 
R10 ; των ἱερῶν xotvtov(a, sacrorum communio ; θεαρ- 
Xuxh- κοινωνία, divinissima communio; θεαρχιχὰ 
μυστήρια, divinissima mysteria; θειοτάτη εὖχα- 
gioia, divinissima eucharistia; τὰ θειότατα, divi- 
hissima, absolute. 
. lpsa autem actio sacra seu consecratio vocatur 
ibidem ἡ τῶν θείων ὑπερχόσμιος ἱερουργία, divi- 
norum supermundana operatio seu rei diving cte- 
lesie / sacrificium ; et παναγεστάτη ἱερουῤγία longe 
sancitssimum sacrificium ; et ἱερουργία συµδο- 
λική, sacra actio symbolica, ut supra exposui. At- 
que isla de hoc sacramento, ejusque ritibus 
salis, 

971Proximum illi apud Dionysium jungitur 
mysterium ritus unguenti, quod media pagella con- 
uuetur, et meram sapit antiquitatein, Vide illud 
Ier documenta uostra, ei dignare eo esse con- 
leutus, Nihil enim peculiare video contra objici, 
preter id quod decina ratione ab Abrabamo Scul- 
wto objectum, atque in ejus caput directe retortuin 
οι, ut supra videri potest. Transeo igitur ad caput 5 
Dionysii De sacris ordinibus, Ritus eruo aui de. illis 


tam concinni sunt, ut aperte clament, atque etiam 
convincant ab apostolorum se esse temporibus. Ep.- 
scoporum ibi duntaxat et sacerdolum οἱ diacono- 
rum (it mentio, eL horum quidem siugulorum or- 
dinum succincta ordinationis forma traditur, quz 
hodieque 3 Grxcis catholicis observau;r, et in 
ipsa urbe Roma ac prima setis conspectu etiam- 
num (ut mihi testes oculati narrarunt) usurpatur. 
Hinc nihil contra productos ibi ritus neque a 91- 
tholicis neque ab liereticis immurmuratur. Itaque 
nulla hic mora. Progredimur ulterius. 

Duo nunc t2ntum restant. capita, quorum prius 
est de monachis, alterum de exsequiis. Et con'ra 
has et conira illos arinantur haretüci, Pro utrisque 
igitur puguandum siugillatim. . 


De monachis tempore S. Dionysii Áreopagita, qui 
qualesve fuerint. 


Unde nonnulli scripta S. Dionysii infirmare se 
posse arbitrati. sunt, iude ego. illa confirmare, et 
ropria suo auctori facere quam maxime spero. 
Nam illi errore sane abrepu sunt, rati tales ibi 
monachos memorari, quales vel olii in silvis et 
inontibus, vel nunc iu coenobiis et monasteriis 
cerni solent, Non ita res se habet. Magnum inter 
utrosque est discrimen. Et valde a vero deerravit 
Josephus Scaliger, cum existimavit Dionysium de 
eremitis aut. coenobitis, quales Pauli Antoniive 
&iculo fuerunt, sermoneu facere. Unde et aerei 
verberat, cum hee scribit in Elencho: « Ante 
Paulum nullus eremita fuit, nulli χοινόδιι povi- 
ζοντες in Christianismo, Eos saue non tacuisseit, 
quotquot a Justino martyre viri ecclesiastici ad 
Cyprianum usque scripserunt. Neque tot examina 
monachorum potuerunt esse, quin, (ut. Tertullianus 
loquitur) aliquam contesserationem cum Ecclesiis 
alque episcopis haberent. Denique multa de illis 
apud scriptores ecclesiasticos testiuonia exstarent. 
At nulla exstant. Et vetustissimus scriptor Τεγιυ]- 
lianus satis aperit, suo xvo nullos eremicolas fuis- 
se. Non sumus, inquit, silvicolz et exsules vit. 
Monachatus igitur jguotum vite propositum prisco 
Christianisino. » 1ta ille. Quibus ex verbis saus in- 
wlligitur, euin. confundere eremitas: et caenobitas 
Antouianos aut similes, cum monachis et therapeu- 
us S. Dionysii, ac proinde valde oscitauter legisse 
Dionysium, nec discrimen ullum expeudisse. Dio- 
uysius enim de eremitis et coenobitis ne Υρῦ qui- 
deut. De monachorum item exaiminibus nullam 
cuu episcopis coutesserationem habentibus ne ver- 
bui huno vero docet, nionachos populi urbani 
partem fuisse ; docet a sacergotibus erudiri et 
cousecrari solitos; docet perfectioris vite episco- 
poruu, sua pielatle ac sanclimouia, szemulatores, 
exstilisse; docet monachos dictos, nou quod solt 
liabitarent, sed quod vitam singularem el curaruu 
terrenarum expertein. (qua quidem fieri possel) 
unique Deo intentam agitareut; docet. dictos etiam 
θεραπευτὰς Ex τῆς τοῦ θεοῦ χαθαρᾶς ὑπηρεσίας xai 
θεραπείας, Therupeutas a puro Det [amulutu et cuu 
appellatos. Atqui. tales ionachi, qui pars popult 
essent, et inter laicos. recenserentur ei degereul, 
qui non tantum episcopis, sed etiam saceruotibus 
subessent, qui vel privatim in adibus suis, vel 
communiter iu collegiis vitam puram et castam 
ducerent , quibus denique in templo primus intet 
laicos locus et ordini ecclesiasuco pruxiuus essel 
assignatus (uti ex epistola ad Demophilum liquet; 
tales, inquam, mouachi, neque Autonii tempore, 
neque post leguntur exstitisse ; itaque prius. Atque 
ex hoc ego lortissimum duco argumentum pro |ι- 
bris Dionysii : quod scilicet iltorum meminerit 
inouachorum, de quibus terlio szculo, et post illud 
nulla deiuceps facta sit mentio ; nempe quia primo 
lantum ei secundo istud viguerit insututum. Unde 
autcui suinptuu? Certe ex Evangelio et ex aposto- 
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orum Epistolis : ubi vite Christian:e perfectio con- A πιχοῖς κάλλεσιν, ἀλλ᾽ ἑνιαίοις xal μοναχοῖς εἰς τὸ 


Auetur et commendatur, sive, cum Cliristus qua- 
-enti de vita zterna adolescenti respondit : Si vis 
»er[ectus esse, vade, vende que habes, et da paupe- 
ribus, et habebis ihesaurum in calo : el veni, sequere 
me". Ei cum discipulis dixit: Sunt. eunuchi , qui 
ξε 15ος castraverunt propler regnum caorum. Qui 
potest capere, capiat P. Sive cum Paulus ad casti- 
moniam adlhorlans ait: Volo ακίεπι vos sine so(- 
Ficitudine esse. (Qui uxore est , sollicitus est quce 
sunt mundi, quomodo placeat uxori, ei divisus est 9. 
Ex ilio enim tempore, velut audito perfectioris 
vitz classico el apostolica castitatis tuba euncto- 
xum auribus insonaute, plurimi ad castimoniam et 
witz puritatem a secularium negotiorum tumultu 
secretam aspiravere. 579 Quam qui. externo ha- 
bitu et professione certam faciebant, monachi vel 
cultores appellabantur ; alii autem tantum czlibes. 
Κι horum quidem czlibum in utroque sexu non 
paucorum ineminerunt secundi swculi scriptores, 
ut notant ad Vitam 5, Justini philosophi. Priorum 
autem, sive monachorum (quia scilicet nihil genti- 
liuin intererat, contra quos scribebant, eos nosse 
vel tales ritus scire) nou memineruut. Nam satis 
habebant ostendere, Christianos non esse impuros 
et incestos, quemadmodum ipsi eos criminabantur. 
Hitus autem consecrandi monachum , ut illo tew- 
pore, hic est : Sacerdos ante altare cerlas preca- 
tones pro consecrando, qui post illum rectus stat, 
ad Deum spargit; quibus finitis, ad eum , qui cou- 
secrandus est, conversus petit, an rebus et curis 
szxcularibus nuntium remittat; oportere eniin ipsum 
vitam reliquo populo perfectiorem instituere : quod 
professum forma crucis signat , tondetque invocata 
sanclissima Triuilate, et veteri exutuiu veste, nova 
induit, salutat, et cun illo alii viri sacri, ac post- 
ΚΟΙΙΟ Sacra communione donat. 
En omnis ritus, propter quem , quasi illo szculo 
recentiorem , tau&e scilicel adversus scripta Dio- 
nysü turbe concitandzx sunt. Quid vero unum in 
his, qua dicta sunt, assiguari potest, quod ab ini- 
tio non fuerit, aut esse uon debuerit? An non opor- 
tuit eos, quibus inter congeneres laicos virtute ex- 
cellendi studium fuit, quo et aliis przelucerent ac 
velut faces ad sui imitationem acceuderent , aliquo 
exirinsecus-habitu et iustituti sui demonstratione 
distingui? Nam eL propterea variorum temporum 
ad hanc usque :zlalem successu, tot ac tam varii et 
habitu, εἰ moribus et regulis disuucti bominum 
religiosorum ordines non inodo ad Ecclesi splen- 
dorem alque ornamentum, sed ad ejusdem per- 
magnam quoque utilitatem suscitati. suut, Quod si 
bonum fuit, aliqua in populo velut luminaria collu- 
cere , atque ab aliis disungui ; melius magisque in 
promptu formari ea distinclio potuit, quam οἱ in 
alonmiione comarum (in quibus praesertiu apud 
Ailenienses apud quos prima et antiquissima no- 
bilitalis per implexas crinibus aureas cicadas arro- 
gauz, sigua [μη] eminebaut) et in. pompa luxus- 
que vestium depositione, ubi lere liommum terrena 
el caduca sectantium vana se jactat insolentia? 
Hitus autem et caeremoniz, quas Dionysius Athenis 
pats, et Athenis datus episcopus refeit, ibi potis- 
simum aut nataze aut corroborat:e inea quidem  seu- 
tentia videntur. Accepisse enim a Paulo et Hiero- 
theo, qui jbi praedicaverunt, et quos καθηγεµόνας, 
id est duces suos et. przeeceptores appellat, creuiue- 
rim. Adde czremoniam Lonsionis sive rasionis e 
Veiere. Testamento, sicut alias nonnullas, videri 
derivalai; sed causam οἱ significationem esse 
easui, quam bie refert in. Con.emplauone D.onystus 
bisce verbis ; Ἡ δὲ τῶν τριχῶν ἀπόχαρσις ἐμφαίνει 
τὴν καθαρὰν καὶ ἀσχημάτιστον ζωὴν, οὐχ ἐπιπλά- 
στοις σχήµασι τὸ κατὰ vouy δυσειδὲς επιθετικὼς 
χαλλωπίρουσαν ΄ ἀλλ αὐτὴν &q' ἑαυτῆς οὐκ ἀνθρω- 
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θεοειδέστατον ἀναγομένην. Capillorum autem deton- 
sio puram nec fucatam vitam declarat , non ficlitia- 
rum figurarum adjectione deformitatem mentis ad- 
ornaniem , sed ipsam in se ipsa , non humana, sed 
singulari et unica pulchritudine, ad id quod divinis- 
simum est, adducentem. 

Nota item, de simplici tonsione loqui hic Diony- 
sium, non de 'onsura, ul jam loquuntur, clericali 
aui monachali in coron: modum, tametsi illa etiam 
antiqua (unde et antiquitas horumce scriptorum 
intelligitur )et per verba illa, ἐπιπλάστοις σχήµασι, 
fictitiis figuris, θΙ ἐπιθετιχῶς, adjective, prorsus videri 
respicere ad comas Atheniensium , quas adjectis, 
ut dixi aureis cieadis adornabant, De quibus cicadis 
ago pluribus in notationibus ad Vitam saucti Hie- 
rothei. Ad vestis porro mutationem quod attinet, 
ex imitatione descendit czremoniarum baptisma- 
tis, uti eodem loco insinuat sanctus Dionysius, dum 
sic scribit : Ἡ δὲ τῆς προτέρας ἑἐσθῆτος ἀποθολὴ, 
χαὶ τῆς ἑτέρας ληήις τὴν ἀπὸ µέσης ἱερᾶς ζωῆς 
ἐπὶ τὴν τελεωτέραν µετάταςιν ἐμφαίνει. Καθάπερ 
ἐπὶ τῆς ἱερᾶς θεογενεσίας ἡ τῆς ἐσθῆτος ἄμειψις 
ἐδήλου τὴν ἀπὸ καθαιροµένης ζωῆς εἰς θεωρητικὴν 
xal φωτιστιχὴν ἔξιν ἀναγωγήν. Prioris autem vestis 
abjectio et alterius assumptio traduclionem significat 
a media sacra vita ad perfeciionem. Quemadmodum 
in sacra regeneratione vestis mulatio, viL& , qua ex- 
piabatur, subvectionem ad statum contemplationis et 
tlluminationis demonstrabat. De lousione denique 
monachorum, sive eorum , qui perfectius ac san- 
ctius vivendi genus profiterentur, quod dixi e Vetere 
Testamento derivatum , habeo mihi pauocinanteim 
Jeidorum Hispalensem episcopuin , libro De divinis 
officiis , ubi hxc scribit : « Tousurie. ecclesiastieze 
usus a Nazarzis, ni fallor, exortus est, qui prius 
erine servato, denuo post imaguain vile continen- 
tiam, devotione completa , caput radebaut, οἱ ca- 
pillos in ignem sacri(icii ponere jubebantur, scilicet 
ut perfectionem devotionis δι Domino consecra- 
rent. Hujus ergo exempli usus ab aposiolis iutro- 
ductus est : ut qui divinis cultibus maucipati Do- 
mino consecrantur, quasi Nazarai, id est sancti 
Dei crine przeciso innoventur. » Vide ibi plura. Ne- 
que viris $73 tantum fuit ille resecandorum cri-- 
nium nios usitalus, sed etiam femiuis, iis nimirum, 
qui rebus s:wculi nuntium remittentes, sese Deo 
devoverent, idque primis szculis, et ante B. Hiero- 
nymi tempora. Cujus moris in Syria et in /Egypio 
usurpati ineminit idem Hieronymus epist. 4ὅ ad 
Sabinianum. « Moris est, inquit, in /EgypuU et Syria 
monasteriis, ut tain virgo quam vidua, quie se Ueo 
voverint, et saeculo reuuntiantes, onmes. delicias 
sseculi conculcarint, erinem monasteriorum inawi- 
bus offerant desecaudum. » 

Alque ut ostendamus, magistri et discipuli, hoc 
est Pauli et Dionysii documenta tam iuter se, quam 
cum Christi ipsius, ut supremi omnium magistri, 
doctrina eoncordare, observandum est €x. illoruin 
dictis duplicem colligi justorum, etiam laicorum, 
vitam : unam indivisam et uni Deo adlierenteu, 
a teram divisam et in varia distractaui ; et utrius- 
que quamdain velut imaginem in illis Chrisu ver- 
bis reprasentaiam : Martha, Martha, sollicita es, et 
turbaris erga plurima. Porro unum esi necessarium. 
Maria optimam partem elegit, qug non au[eretur 
ab eu?; ita ul in. Martha designetur vita divisa et 
sollicita curisque externis distracta, quie οἱ activa 
solet appellari ; in Maria autem simplex et iudivisa, 
et "uni illi, quod est necessarium, intenta; et liaec 
est, qux caret solliertudiue, et conteinplativa dici- 
tur. Ad hanc posteriorem liortatur Paulus, cuui di- 
cil : Volo aulem vos sine sollicitudine esse. Qui sine 
uxore est, sollicitus est qu& Domini sunt, quomodo 
placeat Deoa. Quibus in verbis illaiàh denuntiat vi- 
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tam, qnam Dionysius ejus discipulus voest ἀμέρι- À 


exoy xaX Evialay ζωήν, indivisam et. singularem vi- 
tam. eo quod scilicet ad. divinam unitatem el Deo 
gratam perfectionem deducat {αἱ ibidem declarat ) 
οἱ quasi. unum cum Deo faciat. Cum autem subdit 
idem Paulus : Qui autem. cum uxore est, sollicitus 
est que sunt mundi, quomodo placeat uxori, et divi- 
sus esi T, vitam significat divisam et imperfectio- 
rem, tanquam. in. multa. distractam, Posteaquam 
igitur plures Panli consilium secuti sunt viri femi- 
: neque, tum distingui eorum ordo, tanquam perfe- 
ctior. a ceteris laicis, et utrorumque paulatim in- 
stitui collegia, tam monachorum quam virginum 
caepta sunt. Unde et initio secundi sseculi (quo tem- 
more superstes adhuc erat Dionysius) virginum 
(quod Philippis in Macedonia erat ) collegium salutat 
heatus martvr Ignatius. In. epistola enim ad eos 
missa sic scribit : ᾽Ασπάζομαι τὸ συστηµα τῶν παρ- 
θένων. Saluto collegium virginum. Et in epistola ad 
WHeronem diaconum, dum salutari jubet Mariam, pu- 
dicissimam feminam, et, que in domo illius est, 
Ecclesiam, probabile est eum intelligere coetum 
virginum, cujus illa fuerit moderatrix. De illa Maria 
pluribus ago in notationibus ad epistolam quz ab 
Ignatio ad illam missa est. Sicut ergo virginum, ita 
ei monachorum fuisse coetus seu collegia, minime 
a vero alienum est, sed in urbibus primum et qu:e 
ab episcopis et. presbyteris dependerent, ut e Dio- 
nysio patet. 

Quare quod Scaliger e Tertulliano contra aífere- 
Dat, dicente : « Non sumus silvicola et exsules vi- 
te, » nihil adversum nos, nihil adversus Dionysium 
facit : cum is de monachis intra urbes habitantibus 
agat. Et. tamen, quamvis etiam de monachis in 
eremo degentibus egisset Dionysius, nihil contra 
nos propterea Tertulliani locus laceret. Agit euim 
ille de tota natione Christiana, quam dicit non 
vitare urbes, non forum, non publicum, non com- 
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mur negotiis vestris, eum quibus et de quibus vi 
vimus, non scio. » Ha ille. 

Quz omnia non modo tunc vera erant, cum longe 
pauciores, quam postea, essenl monachi eremicolz, 
sed etiam nunc, cum plurima in silvis et monti 
bus examina sunt monachorum, verissima censeri 
possunt. Quota enim est ista portio, quz in sil- 
vis est, ad creteros Christianos? De talibus tamen, 
ut dixi, non loquitur monachis Dionysius, sed de 
urbanis et eamdem cum reliquo populo Christiano 
Ecclesiam sive ccetum celebrantibus. Verum de his 
abunde; nunc ad exsequias defunctorum, que 
postremo loco inter cxreinonias a Dionysio prolt- 
runtur. 


De ceremoniis circa defunctos. 


Non video autem in omnibus, qui circa defanctos 
fiunt. ritibus, quid vel reprehendi, vel non fuisse 
Dionysii Areopagitze temporibus, comprobari possit. 
Cum enim duo sint precipue in iis ritibus, qua 
parum fortasse placeant hzreticis, unctio scilicel, 
quam corporibus defunctorum adhibere perhibetar 
pontifex, ét pro eorumdem animabus ad Deum de- 
precatio: facile est ostendere, utrumque suam 3 
temporibus apostolorum antiquitatem vere merito- 
que arcessere. Nam unctio quidem Judzis et Chri- 
stianis in Veleri et Novo Testamento quam usitala 
et pietatis plena fuerit, declarat S. Mariz Magda-.- 
lenz diligentia in comparandis et primo mane afie- 
rendis, ad ungeudum Christi corpus quod resur- 
rexisse nesciebat, unguentis. Hoc igitur pietatis 
officium quo esset sanctius, et mysterii siguifican- 
tius ( denotat enim, eodein tesle Dionysio, eum, 
qui ungitur, legitime certasse, et certando exce 
sisse ) ad episcopos aut sacerdotes translatum est. 
Jam vero precationum pro defuuctis antiquissimam 
traditionem veterum Patrum, tam Latinorum quam 
Grxcorum; clamant et asseverant testimonia. Ter- 
tulliani libro De corona militis, cap. 9, ubi inter 


mercia, etc., quod etiam nunc verum est, lice non C consuetudines a traditione derivatas etiam hant 


pauci in eremo et solitudine degant. Sie sanctus 
Dasilius magnus, licet sua state permultos sciret 
esse monachos, seque adeo ex ipserum aliquando 
fnisse numero, negat. tamen hominem esse animal 
inonasticum, hoc est, ex genere el natura sua so- 
litarium, sed civile e sociale; quemadmodum de 
Christianis Tertullianus ante dixerat. Basilii verba 
in regulis fusius disputatis, responsione ad interro- 
gationem tertiam sunt hzc : Τίς οὖν οὐχ οἶδεν, ὅτι 
ἤμερον xaX χοινωνικὸν ζῶον ὁ ἄνθρωπος, xai οὐχὶ 
μοναστιχὸν, οὐδ' ἄγριον ; Quis igitur nescit hominem 
esse animal mite el sociale, ac minime solivagum, mi- 
nimeque agreste * Ex quo loco si quis vellet conten- 
dere, non fuisse sancti Basilii temporibus mona- 
chos, an non merito ridiculus censeretur? lta et 
qui e loco Tertulliani, Ejus enim ibi scopus non 
erat alius, quam ut homines Christianos non esse 
reipublice inutiles comprobaret. Quod ut pateat 


verba ejus, vel quod elegantia sint, apponam. Sic p 


42 : « Sed alio quoque 


igitur inSApologetico cap. ] 
r, et infructuosi iu ne- 


injuriarum titulo postulamu 
goliis dicimur. Quo pacto homines vobiscum de- 
entes, ejusdem victus, habitus, instructus, ejusdem 
ad vitani necessitatis ? Neque enim Brachmanz aut 
Indoruin fy mnosophista sumus, silvicol, et exsu- 
les vits. Meminiimus nos gratiam. debere Domino 
Deo Creatori. Nullum fructum operun. ejus repu- 
diamus; plane temperamus, ne ulua modum aut 
perperam utamur. ltaque non sine foro, non gitie 
macello, nou sine balueis, tabernis, officinis, sta- 
bulis, nundinis vestris, caeterisque cpmmerciis, co- 
habitamps in hoc sxculo, Navigamus et nog vobis- 
cum, $74 εἰ militamus, et rusticamur et merca- 
mur : proinde immiscemus artea, opera 4ostra pu- 
blicamus usui vestro. Quomodo iníructuosi videa- 


| Cor. vu, 52,59. 


ponit: « Oblationes. pro defunctis, pro nmatalitis 
annua die facimus. » Cypriani epistola 66, ubi dicit 
episcopos aniecessóres suos censuisse, « me quis 
frater excedens ad tutelam vel curam clericuu no- 
minaret; ac si quis hoc fecisset, non offerretur pro 
eo, nec sacrificium pro dormitione, ejus celebrare 
tur. » Unde et subdit, pro Victore non offerendum, 
qui hoc fecerat. Sancii Cyrilli Hierosolymitani, ca- 
techesi 5 mystagogica, ante medium, ubi refer 
quorum fiat memoria in sanclo sacrificio, el pro 
quibus offeratur, cujus bac sunt verba iuter alia : 

ἵτα xa ὑπὲρ τῶν προχεχοιμημένων ἁγίων Πατέρων 
καὶ ἐπισχόπων xal πάντων ἁπλῶς τῶν Ev ἡμῖν προ- 
χεχοιμηµένων (προσφέροµεν θυσίαν δηλαδὴ), µεγίσαν 
ὄνησιν πιστεύοντας ἔσεσθαι ταῖς φνχαῖς, ὑπὲρ ὧν ἡ 
δέησις ἀναφέρεται τῆς ἁγίας χαὶ φρικωδεστάτη 
προχειµένης θυσίας. Deinde pro de[wnctis sanc 
patribus et episcopis et. pro. omnibus simpliciter, qu 
inter nos ante dormiverunt (offerimus hostiam), maz- 
mum advenire eredenies animabus ii$ auzilium, pr? 
quibus hec offertur sancti el. mazime horrendi wr 
cri ficii proposito deprecatio. 

Uude autem profluxerit, et quam antiqua sit bec 
pro defunctis precandi in oblatione sacrificii cour 
suetudo, arbitror equidem non credendum bujus 
zvi aut proximi seculi hzereticis, seu Sculteto, 508 
Kemnitio, seu istius farinz cuilibet; sed ei polius 
qui mille ducentis ante ipsos aunis vixit, eoque 
amplius, sancto, inquam, Joanni Chrysostomo tani 
sanctitatis et eruditionis viro, ut isi vix digni Si 
ejus lingere vestigia. lili, inquam, in. Pauli Epis 
lam ad Philippenses ita scribenti credendum 68: 
Οὐκ εἰχή ταῦτα ἐνυπετέθη ὑπὸ τῶν ἀποστόλων, Ὁ 
ἐπὶ τῶν φρικτῶν μυστηρίων μνήμην Υίνεσθα των 
ἀπελθόντων." ἰσασιν αὐτοῖς πολὺ χέρδος γινόμελὴ, 
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λλην τὴν ὠφέλειαν. Non temere haoc ab. apos'olis A enim ipse in primo suo responso ad Augustanam 


ns!ttuta sunt, ut. in. horrendis mysteriis memoria 
eret eorum qui vita excesserunt. Quippe qui scirenl 
Magnum illis lucrum accedere, magnam utilitatem, 
Et rationem ibidem affert, quam illic vide. 
Hactenus de ezremoniis a S. Dionysio Areopagita 
produetis (nec enim ille plures habet ) satis dictum 
Fidetur : et clare quidem ostensum est, nullam 
se, quas non vel ad primum szculum quo floruit 
Dionysius, vel ad secundum quo vitam sub Adriano 
&crminavit, referri possit, nec refelli possit. Non 
vidi porro, nec visurum spero, qui tam clare, tam 
«listincte argumenta nostre partis, quz pro Diony- 
£ii Areopagite scriptis attulimus, solvere possit, 
«4j9am nos ea solvimus, quz illi eontra projecerunt. 
Nam certe sextum argumentum nostrze partis, 
«leductum ex ipsius auctoris, quo de agimus, scrí- 
ptis, prorsus est insolubile, Produxit autem illud 
(jam mille fere anui sunt) S. Maximus martyr in 


confessionem cap. 7 ;cribit à n δὲ m gelo pó- 
pou μυστήριον οὐκ ἐμφέρεται μὲν Ev ela Γραφῇ, 
rapina δὲ μὴν ὑπὸ τῶν ined τού όνος . 
καθὼς ὑπὸ τοῦ θείου Παύλου διδαχθεὶς 6 ἱερώτατος 
Διονύσιος ἓν τοῖς ἱεροῖς αὐτοῦ συγγράµµασι παρα- 
δέδωκεν» ὃν δὴ ἄνδρα μετὰ τοὺς ἁποστόλους ἡ τοῦ 
θεοῦ Ἐχχλησία γεραίρει. Quod ad sacri unqwenii 
mysterium attinet, inquit, im divinis quidem Litteris 
id non exsiat, Lradit»ts tamen est a discipulis Verbi ο 
sicut qui a. divo Pa." institutus. est. sanctissimus 
Dionysius, in sacris scriptis suis tradidit ; quem qui- 
dem virum proximo secundum apostolos loco Dei Ec- 
clesia veneratur. Sic ibi. 

idem porro patriarcha pluribus aliis in locis ho- 
norificam ejusdem sancti Dionysii et rect: ejus do- 
etrine mentionem facit; sed animadvertens tan- 
dem se surdis canere ; volensque etiam ipse, dum 
spem profectus nullam videl, receptui canere, sic 


Suo ad Opera Dionysii Prologo, nec adhuc repertus f illos, Wittembergenses theologos, sive e Calvini 


€st factionis adversa» quispiam, qui illi ( quod qui- 
dem scire potuerim ) responderit. Nam adversarii 
nostri instor militum imbellium, ac de viribus suis 
diffidentium, hae relicta arce prsecipua, et quam 
pro inexpugnabili merito judicarunt, ad alia quz- 
dam minus valida 575 munimenta se converte- 
runt, quas tamea ipsi Dec quatefacere, nedum ever- 
tere potuerunt. 
llic ego finivissem, neque de germanis S. Diony- 
sii scriptis verbum amplius addidissem ; nisi nu- 
per, Insulis Flandrie cum essem, vir clarissimus 
dominus Desprets mihi suam inspicienti bibliothe- 
cam, librum inter alios unum ostendisset a theolo- 
gis Wittembergensibus auno Domini 1584 editum, 
cujus hiec erat inscriptio : « Acta et scripta theo- 
logorum Wittembergeusium, et patriarche Con- 
stantinopolitani D. Jeremiz, qux utrique ab anuo 
4576 usque ad annum 1581 de Augustana confes- 
sione inter se imniserunt, Grace et 
theologis edita. » In quo libro cum indicasset non- 
nulla de S. Dionysii scriptia inter partes esse agi- 
tata, cepit me cupido ejus libri, qui non valde spig- 
$us esset, percurrendi, ac 8i quid pro nobis aut 
contra nos faceret disquirendi. Igitur deprehendi, 
magistros illos Wittemibergenses, aliorum lizreti- 
corum inore, auctoritatem scriptorum S. Dionysii 
elevare, sed argumentis vulgaribus et szpe refuta- 
tis ; patriarcham. vero. Constantinopolitanum per- 
magni eosdem libros facere, et suam de aacra- 
meutis doctriuam viriliter inde propugnare. Sic 


&chola hzreticos affatur. « Ünde igitur vos, inquit, 
rectius et imelius vetere novaque Roma sapuistis, 
ut veterum theologorum scriptis relictis, vestra 
jsta meliora potioraque duceretis? » Per novam 
Romam iutelligit Constantinopolim, cujus erat ipse 
patriarcha. Sic enim a temporibus Constantini Ma- 
gni imper. vocata est. 

Denique ipsos rogat, ut desinant in posterum 
super iisdem de religione controversiis sibi nego- 
tium: facessere : aliis vero in rebus, si velint, ami- 
ciiam colere ipsis per se licere, lta ergo ii, qui 
sperabant Gracos hujus z!atis pro se suaque secta 
esse facturos, et adversus sancti Dionysii Areopa- 
gite scripta ipsis fauturos, adeo spe sua excide- 
fiint, ut ipsimet vel de eua décedere sententia co- 
acti sint, vel deinceps silentium tenere jussi. Postre- 
mo tam Ixva et infausta illis fuit h:ec complurium 
annorum dispulatio, atque etiam ^^sius disputa- 


atine ab iisdem ϱ tionis in lucem editio, ut eam ipsi postea in teue- 


bras abdere, et quantum in ipsis fuit, omnia exem- 

laria supprimere sint conati. Sed queuadmoduin 
ju talibus usu venit, nulla tanta potuit adhiberi di- 
ligentia, quin aliquid in. wanus catholicorum ema- 
narit. Nam amicus ille noster et familiaris unum 
sibi ex illis pretii magnitudine elicuit, nobisque 

erlibenter commodavit. Verum de sancti Dionysii 
scriptis (qus&& tam a veteribus quaui ab. hodiernis 
Graecis approbata illique adjudicata babemus) iu 
presenti satis : nunc ad tertiam quastionein acce- 
damus. 


——À 


QUJESTIO 1. 
De Timotheo, ad quem scripsit S. Dionysius. 


Tertia, quxe ad hanc S. Dionysii Vitam pertinet, 
quaestio est : An Timotheus, cui hi librj, de quibus 


reperitur una sententia ex epistola $. Ignatii ad 
Romanos paulo ante martyrium scripta. Atqui cuim. — 


superiori quzestione egimus, inscripii sunt, sit ce- D illa seriberetur epistola (nempe Trajani imp. auno 


leberrimus ille Timotheus Pauli comes et disclpu- 
lus, an. vero alius quispiam a Baronio aut ab alio 
quolibet propositus. . 

Hunc autem esse ipsum B. Pauli discipulum, te- 
nuerülit Grzeci omnes, itemque Latini fere commu- 
niter, usque ad Baronium. Qui quidem Baronius 
vi unius argumenti, cujus non facile solutionem re- 
periebat, eo divertendum sibi putavit, ut alium re- 
quireret. Timotheum quem in his libris affaretur, 
et cui ipsos dedicaret Dionysius, « Czterum qui 
nos compellit, inquit, ut affirmemus auctorem ea 
scripsisse ad Timotheum Pauli discipulum, episco- 
pui Epbesioruin? Nam germana et ab auctore illa 
operi De ecclesiastica hierarchia proposita est in- 
scriplio: Compresbytero Timotheo Dionysius presby- 
ler, » eic. Sic ipse. 

Halio autem. que negotium illi facessivit est 
ista: « In libris illis qui dieat leguntur Timotheo, 


decimo aut undecimo) jam inortuus erat. Timo- 
theus .Ephesiorum episcopus, ul patet ex epistola 
ejusdem Ignatii ad Philadelphenses sub idem (em- 
pus 576 exarata, ubi illius meminit tanquam e 
vita egressi. Ergo stare hxc simul non possunt, 
scriplos esse hos libros a Dionysio Areopagita post 
mortem lgnatii martyris (quemadmodum citata 
ejus sententia tendentis ad mortem indicat) et di- 
61108 esse Timotheo qui jam aute Ignatium exces- 
serat. » Recte igitur vidit. Baronius, oportere lio- 
rum esse alterutrum, nempe vel alium requiren- 
dum esse. Timotheum qui vixisset post Ignatium, 


: vel certe illam lguatii sententiam non fuisse in 


Diouysii Operibus, cum ea dedicareutur Timo- 
theo, sed post esse additam. Veruin quod ab ipso- 
met auctore additam dicit, in boc quidem saue 
fallitur: nam ab alio quopiam imprudenter et iin-- 
perite injectam | esse vel intrusam, clare et fuge 
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ad argumentum e Photio, 

Aliud porro Daronii argumentum pro altero Ti- 
motheo est, quod auctor ipse in exordio commen- 
tarii De ecclesiastica hierarchia dicat: Sacerdotii 
quidem nostri [unctionem, sanctissime fili Timothee, 
eic., ac proinde alium quempiam juniorein Timo- 
iheum signare videatur. Quia nimirum Dionysius 
magnum 41llum Timotheum, Pauli antiquum comi- 
tem et discipulum, non appellaret filium. 

Sed hujus argumenti solutio, ut hic repetenda 
non sit, videri potest supra quzstioner in respon- 
sione ad septimam rationem Sculteti. 

Denique prorsus tenendum est eumdem esse 
Timotheum hunc cui libros inscripsit Dionysius, et 
illum Pauli discipulum, non autein duos diversos. 
Quod sic probari potest. 

Primo. Nomen aliquod pluribus conveniens si ab- 
solute ponatur, pro principali signilicato accipien- 
dum est. Sic apud profanos auctores Csesar pro 
Julio Cesare, Cicero pro M. Tullio oratore, Virgi- 
lius pro principe Latinorum poetarum. Sic apud 
sacros, S. Petrus pro apostolorum coryphao, S. 
Pautus pro doctore gentium, S. Ignatius pro lgna- 
tio Theophoro, episcopo et martyre, et de aliis si- 
wiliter. Quare et Timotheus μυ praecipuo Timo- 
theo, Pauli scilicet discipulo. Nec refert quod pre- 
sbyter appelletur, et non episcopus : nam pro eo- 
det tunc. accipiebantur presbyter et episcopus. 
Sic se queque appellat ipse Diouysius Athenarum 
tune episcopus, in illa ipsa inscriptione, qua li- 
brum illi dedicavit: Ti συμπρεσδυτέρψ Τιμοθέφ 
Διονύσιος ὁ πρεαθύτερος. Timollieo  sympresbytero 
Dionysius presbyter. Et ipse Joannes evangelista 
Scribens ad Electam, tacito episcopi et apostoli 
nomine, preshyterum se appellat. 

Secundo, Hle Timotheus, ad quem scribit Dio- 
nysius, interfuit una cum apostolis et S. Hierothieo, 
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Sexto. Item Dionysius epistolam suam quamdam 
(ea est numero nona)ad Titum pontificem misit, 
in cujus principio mentionem Timothei facit, inci- 
catque se librum De divinis nominibus ad eum scri- 

sisse: jam autem cum nemo dubitet, quin Titas 
ille pontifex sive episcopus, idem ipse sit qui Pauli 
comes, el socius, et adjutor (uerit ; quís etiam dubi- 
tare ausit, quin ille Timotheus, cujus ea in epi- 
stola meminit, et cui se explanasse divina nomina 
et theologiam symbolicam significat, 577 sit ille 
alier Pauli sodalis et discipulus? Atque adeo, si 
illi duo Pauli sodales et discipuli una in epistola 
conjunguntur, eccui dubium relinqui polest, quia 
et ipse scriptor epistol:: Dionysius, ille sit Diony- 
sius Pauli apostoli tertius discipulus, qui im Arev- 
pago conversus est, qui Athenarum creatus episco- 
pus, qui postea Francorum apostolus et fuit et 
semper est habitus ? Hlius porro epistolze initium 


p est ejusmodi; 'O μὲν ἱερὸς Τιμόθεος, ὦ χαλὲ Τίτε, 


οὐκ οἶδα, εἴ τινος τῶν διεγνωσµένων µοι θεολογιχῶν 
συµθόλων ἀπελήλυθεν ἀνήχοος ' ἀλλ' ἓν τῇ Συµέο- 
Aug θεο.Ἰογίᾳ διηυχρινησάµεθα πάσας αὐτῷ τὰς 
τῶν Λογίων περὶ Θεοῦ δοχούσας εἶναι τοῖς πολλοῖς 
τερατολογίας. Sancius quidem Timotheus, o bone 
Tite, haud scio an cujusquam theologicorum symbo- 
lorum a me expositorum ignarus abscesserit : nam im 
Symbolica theologia cunctas illi eacrarum littera- 
rum de Deo voces, que prodigiose plerisque — viden- 
tur esse, enucleavimus, etc. Cujus epistólz, et sty- 
lus, et materies eumdem clamant esse auctorem 
tam superiorum librorum, quam harumce episto- 
larum. 

Denique maneat et certum sit Timotheum, de 
quo his in libris agitur, non esse alium quam Pauii 

iscipulum. Nec sententia illa Ignatii, « Amor 
meus crucifixus est, » quz? videtur ex ejus ad Ho- 
manos epistola desumpta, quidquam obstare potest, 


et ipso Dionysio, exsequiis sanctissims — Virginis C cum clare supra ostensum sit, nunquam a sancto 


Deiparz, ut ipsemet auctor scribit libro De divinis 
nominibus,cap. 5. Quis autem Timotheus illis di- 
gnior exsequiis, quam apostoli discipulus et comes, 
magnus ille Timotheus? 

Tertio, Tanti hunc, ad quem scribit, Timotheum 
Dionysius :estimat, ut illi de scriptis suis judicium 
comunittat, eL secum ab illo, si qus occurrerint 
meliora, communicari petat, imo etiam si in ali- 
quo quidem a veritate aherraverit, ab eodem Ti- 
motheo corrigi postulet. Vide supra cap. 25 Vita, 
ubi Dionysio modestia sive animi demissio palam 
proponitur, Quare nou est credibile Dionysium 
alii quam buic S. Timotheo tantum honoris atque 
laudis tribuisse. 

Quarto. Cum Christiani omnes primo avo pueri 
. VOogarentur, et qui sacra iraciarent. non tantuni 

ueri, sed παῖδες lepoi, pueri sancti. appellarentur, 

ionysius Timotheum compellaus cap. 1 De eccle- 
siastica. hierarchia, παίδων ἱερῶν ἱερώτατε, iuquit, 
lioc est, sauctorum puerorum sanctissime. Quod epi- 
8COpo convenit. 

Quinto. Indicat pluribus locis Dionysius se non 
aliquem affari inferiorem sacerdotem aut presby- 
terum, Sed episcopum sive pontificein : ut libro De 
colesti hierarchia, cap. 9, cuin ita eum affatur : Καὶ 
τοῦτο δὲ τὴν σὴν ἱεραρχιχὴν σύνεσιν ὑπομνήσομεν, 
ὅτι καὶ τῷ Φαραὼ, eic. Et. hoc eiiam, inquit, tuc 
pontif&cie sapientie commemorabo, quod εἰ Pha- 


raoni, etc. Et libro De ecclesiastica hierarchia, 


capite 7, sub flnem Contemplationis: Act δὲ τὴν 
σὴν ἱεραρχικὴν σύνεσιν μὴ χαλεπαίνειν ἐπὶ τοῖς πε- 
πλανηµένοις. Decet autem tuam pontificiam sapien- 
tiam non iis succensere qui iu errorem abducii sunt. 
Quibus in locis ἱεραρχιχὴ σύνεσις, pontificia supien- 
tia, nihil sonat aliud quam. ἱεράρχην, pontificem 
Sive principem sacrorum. Est euim loquendi mo- 
dus a respect! et veneratuoue inagnorum viro- 
rum inventus. Quem 5S. Patres. tain Latini quam 


Dionysio in suis librís scriptam esse (quippe quz 
neutiquam ibi quadret), sed abaliquo imprudeuter 
ad margiuem libri ascriptam, et imprudentius a 
nescio quo in ipsum textum immissam esse. 

Sed major aliunde exoritur difficultas, neape ex 
loeis Evaugelii S. Joannis, quz passim in scriptis 
S. Dionysii. reperiuntur : quod Evangelium dicituz 
Scripsisse jam reversus ab exsilio sub Nerva aat 
Trajano, tunc autem obierat Timotheus, nempe sub 
Doniitiano aut Nerva. Quonam igitnr modo ad ilinni 
Scribens Dionysius verba ,usurpat illius Evangelii, 
quod necdum scriptum erat? Loca enun ex Evan- 
gelio Joannis sunt, partim libro de Ceelesti hierar- 
chia, c. 15, ubi liec leguntur verba : escis επί, 
inquit, unde veniat, et quo vadat, quie verba repe- 
riuntur Joanuis ri, 8, partim. libro De ecclesiast. 
hierar.,cap. 2, ubi hzec habentur : Si quis enim di- 
ligit me, sermonem meum servabit, et Pater meus 
diliget eum, et ad eum veniemus, ei mansionem apud 
eum [aciemus ; quie inveniuntur Joanuis xiv, 25. Ει 
rursus eodem cap. 2, Ecles. hierar.,paulo inferius, 
haic verba exstant : (Quotquot enim receperunt eum, 
dedit eis potestatem. filios Dei fieri, his qui credunt 
in nomine ejus, qui non ex sanguinibus, neque es 
voluntate carnis, sed ex Deo nati sunt, quie Joaunis 
C. 1, 12 et 15, totidein fere ceruuntur verbis, nisi 
quod ibi etiam legatur : neque ex voluniate viri, 
quod a Dionysio omissum est. 

Preterea cap. 3. ejusdem libri De ecclesiastica 
hierarchia, post medium, citatur locus e Joannis xm, 
10: Qui lotus est, non indiget nisi ut pedes lavet. El 
in libro De diviuis nominibus multa sunt e S. Joan- 
nis Évaugelio. Denique idem Dionysius eodem 3 
cap. in recensione librorum sacri Scriptura, taul 
Evangelii quam Apocalypseos sancti Joannis meni- 
hil hisce verbis : "H την χρυφίαν χαὶ μυστιχὶν 
ἑποφίαν τοῦ τῶν μαθητῶν ἀγαπητοῦ xal θεσπεσίου, 
3| τὴν ὑπερχόσμιον Ἰησοῦ θεολοχίαν τοῖς πρὸς θέωσιν 
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Ἐπιτηδείοις ὃ cato. Auf occultam. et mysticam 
visionem PARU divini discipuli (id est Apoca- 
YIvpsin) ant supramundanam Jesu theologiám idoneis 
etd. divinitatem adipiscendam exposuit, id est Evan- 
grelinm, quod explicat Christi Jet. coelestem divi- 
wWitatem, et ah ea incipit, dicens : In princiyio erat 
Y erbum οἱ Verbum erat apud Deum. 
VWespondeo, verum quidem esse, sanctum Diony- 
sium libris suis De calesti hierarchia atque etiam 
De ecclesiastica, extremam manum imposuisse post 
Scriptum ab Joanne Evangelium, nt prolata jam 
nodo loca convineunt; at non perinde constare 
ζαιιοά (amen ad argumenti victoriam est necessa- 
vium) prius quam illud primo conscriberetur, mor- 
"uum fuisse sanctum Timotheum , cum de ejus 
ohitu variz sint sententizs, et cerla ex omnib:s 
«nlla. Nam quidam sub Domitiano, alii sub Nerva, 
«quidam sub Trajano mortuum feruut, Quare 
ex incerto id quod longe est cerlius, confutari 
mon debet. Est autem longe certius libros Dio- 
πιγαῖῖ, vivente adhuc Timotheo, scriptos esse, 
cnm in lis ipsum alloquatur Timotheum libro De 
dliviris nominibus, cap. 5, οἱ in memoriam reducat 
qu:e facta sint in sanctissim:e Deipara exsequiis, 
quodque ipse Timotheus illis presens aliquas hym- 
norug partes in ejusdem Virginis laudem decanta- 
torum retinuerit. . 
Cum aatem, αἱ probabilissimum, nobis teneatur, 
f$. Timotheum sub Nerva occisum (quod fusius 
probatum est in Vita S. Polycarpi, cap. 7 Νοία- 
tionum), diu autem post usque ad Adriani tempora 
superstes fuerit Dionysius, dicendum est euin li- 
bros suos rudius et imperfectius ab initio scriptos 
vivente adhuc Timotheo, post autem 60 mortuo 
perfectos et correctos, nonnullis additis ac mutatis 
edidisse. Quod adeo neque mirum, nequenovum vi- 
ceri debet, ut &:pe et ab aliis antiquis Patribus olim 
Sit factum, et hodie a novis scripluribus non raro 
fieri animadverlamus 578. Nam sanc:us Justinus 
philosophus, cum in primordio sua conversionis 
brevem tractatum ad Grecos (quem Elenchum vo- 
caverat) edidisset; postea eamdem retractans ma- 
teriam, absolutum opus sub nomine Παραίγεσις 
πρὸς "Ελληνας, Cohorlatio ad gentiles, emisit, ut 
in ejus Vita notavimus. Tertullianus, item aliquod 
breve opusculum adversus Marcionem, juvenis ef- 
fuderat; postea vero aliud copiosius elaboravit ; 
quod ipsum cum quidam subreptum in lucem men- 
dosissime einisisset, idem Tertullianus a se reper- 
tum emendavit atque auxit; sic enim de illo suo 
opere scribit libror Adversus Marcionem initio: « Si 
quid retro, inquit, gestum est nobis adversus Mar- 
cionem, jam hiuc viderit. Novam rem aggredimur 
ex vetere, Primum opusculum quasi properatum, 
pleniore postea compositione rescideram; hanc 
quoque nondum exemplariis suffectam, furto tunc 
fratris, dehinc apostata, amisi ; qui forte descripse- 
rat quedam mendosissime, et exhibuit frequentiz ; 
emendationis necessitas facta est : innovationis 
ejus occasio aliquid persuasit. » Origenes quoque 
ea, quie junior in Canticum canticorum scripserat, 
ita fuse et accurate natu graudior pertractavit, ut 
nihil a [uoquam eo in genere scriptum sit, quod 
cui illis in comparationem venire possil. Apollina- 
ris item Laodicenus suum adolescentis in Osee 
prophetam brevem. Commentariolum, pleniore ac 
succulentiore coinmentario ztate provectior com- 
mutavit. ldem se fecisse in illum ipsum prophetam 
sua in prafatione contestatur Hieronymus, wnitni- 
ruin quz levia et jejuna juvenis scripserat, bzec tri- 
ginta post annis maturiora exactioraque edidisse. 
Quid de S. Augustino loquar? qui complures e li- 
bris suis rudiores et inabsolutos longo post tem- 
pore in manus resuinpsit, auxit, expolivit, Quos ue 
mihi necesse sit omnes cominemorare, eo. libro 
comprehensos invenies, quem fletractationwn. in 
sera dlale co:nposult, 


Α ][taigitur et S. Dionysinm sua, postremis annis 
retractasse, et aliunde nonnulla przsertimqne e B. 
Joannis Apocalypsi et Evangelio, adjecisse, nobis 
non sine causa persuademus : quippe qui anosto- 
lum illum et Cliristo in paucis dilectum discipulum: 
plurimi faceret, et divina ejus seripta (qn: in lu- 
cem proditura, Deo pr:edicente, cognoverat) avidis- 
sime exspectaret. Ex aliis vero, quz? prim:e compo- 
sitioni eum adjecisse partim rogatu amicorum, 
partim adversariorum objectu crediderim, duo snnt 
potissime, Unum quidem cap. 3 De ecclesiastica 
hierarchia in contemplatione seu expositione sacra - 
menti synaxeos, neimnpe recensio illa librorum sa- 
er Scripture, tam Veteris quam Novi Testamenti, 
per circumlocutionem fuse explicata, que incipit 
ab illis verbis : Πᾶσα μὲν γὰρ ἱερὰ καὶ ἁγιόγραφος 
δέλτος, Omnis quidem sacre Scripture liber. Quam 
recensionem induxit ex occasione modulntionis 
Psalmorum, qua adhibetur in sancto sacrificio, 

B sed precipue eorum rogatu, qui libros sacre 
Scriptura ab aliis internoscere cupiebant. Nam ea 
quoque de causa S. Melito secundi seculi scriptor, 
catalogum eorumdem librorum contexuit, ut nos 
in Vita ejus ostendimus. Alterum, quod ob quo- 
rumdam objectiones scriptis suis posterius inse- 
ruisse illum opinamur, est illa de baptismo puero- 
rum atque infantium, adversus gentilium irrisiones 
responsio; qua ad calcem libri De ecclesiastica 
hierarchia reperitur, plane extra locum suum, hoc 


est, in capite septimo et ultimo ; ubi de mysterio . 


exsequiarum agitur, cum proprius ei locus esset 
in capite secundo, ubi scilicet ex professo tractatur 
de sacramento illustrationis, sive de baptismo. Sed 
quod liber ille jam totus ante descriptus esset, quam 
vel baptismus ille puerorum in frequenti usu esset, 
vel quam ea objectio menti occurreret, propterea 
ejus quistionis tractatio ad extremum illum 1.- 
brum adjecta est. Quin ex ejusdem loci verbis, si 
6 quis attendere voluerit, clare cognoscet Diony- 
sjum ea non prius scripsisse, quam Timotheus re- 
cepto eodem libro quzstionem illam moverit, 

His super hac tertia quaestione jam pertractatis, 
venit in manus meas Flavii Lucii Dextri GChroni- 
con, et una Fraucisci Bivarii viri doctissimi in 
eum Commentarius. Hi prorsus novam inducunt 
de Timotheo, cui líbros suos dedicarit sanctus 
Dionysius, opinionem, Tenent enim illum Timo- 
theum non esse eum ad quei S. Paulus duas 
scripserit epistolas, sed esse Eugenium Marcellum 
S. Dionysii Areopagitze discipulum (sive illum de 
quo scripsimus in Vita S. Dionysii, cap. xxt) qui 
agnominatus fuerit Timotheus. Quam opinionem 
priusquam refuto, videtur aliquid de illius auctori- 
bus brevissime przemittendum. 

Itaque ille Flavius Lucius Dexter est aactor sane 
antiquus, et S. Hieronymo qualis, qui eUam 
ipsuin aliquando hortatus est, ut scriptores eccle- 

p 8íasticos in ordinem digereret, quod et Hierony- 
mus fecit, librumque Je iris illustribus ipsi 
Dexiro dedicavit, ut testatur procmmium Zlortaris 
Dezter, eic. lpse item Dexter Chronicon omnimod:e 
historie conscripsit, quod paucis ante annis in 
lucem edidit Franciscus Bivarius, $79 aut potius 
al.quam ejus partem, eam scilicet quie Hispani:e 
Ecclesias attingit ; nam fere eo omnia referuntur. 

Cum autem fuerint ambo Hispani, tam Dexter, 
quam Bivarius, ipsi res Hispauisx ecclesiasticas 
sumina diligeniia perquisiverunt et illustrarunt. 
Quod utinam plures alii in notationibus fecissent, 
ac res suarum nationum in publicam utilitatem 
evulgassent | tum et pulcher veritatis candor, et 
insignis Ecclesiarum sanctimonia, et verse anima- 
Tum divitis, multo clarius mundo innotescerent. 
Fatebor equidem nonnulla in eo Chronico ex amore 
patriz, ut fit, sive ab auetore ipso, sive postea ab 
aliis, terrze Hispaniz attributa esse, qua videantur 
aliis nationilys vel 2eque vel :quius attribui posse 
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eb 


et debere; tamen quin opus ipsum sit Dextri A datum, aut certe Marcellum, quem Philippo socium 


(esto aliqua aliunde adjecta sint, aut aliquantulum 
variata), non video qui possit prudenter a quoquam 
negari. Quare hoc nobis in Dextro faciendum erit, 
quod in Hieronymo, Auguatino, aliisque Patribus 
fieri concessum est, nempe ut si quid sit improba- 
bile, refutetur ; si quid intrusum, denotetur ; alio- 
quí inaneant. auctoribus opera sua, nec ob paucas 
alienas opiniones omnia abjudicentur. Facit ergo 
conira nos apud Dextrum in Chronico ille locus ad 
annum Christi centesimum, et Romz octingentesi- 
mum quinquagesimum primum, ubi legitur : « Dio- 
nysius Areopagita dicat Eugenio Marcello, dicto 
p-opter ingenii excellentiam Timotheo, libros De 
divinis nominibus, » Quas verba, uti jacent, diffi- 
culter adinitto esse Dextri, propter absurda qu 
in illis continentur; magisque existimo ita fuisse 
3 Uextro couscripta : « Dionysius Areopagita dicat 
Tinotheo libros De divinis nominibus. Nam certe 


illa intermedia, Eugenio Marcello, dicto propter p 


ingenii excellentiam Timotheo, » putide, et ad vin- 
dicandam Eugenio Toletano episcopo inscriptionis 
illorum librorum gloriam, videntur injecta. Et 
quamvis daremus verba illa esse Dextri, tamen 
minime concederemus dextre idcirco esse dicta. 
Quid enim minus dextre dici potest, quam illud : 
Dicio propter ingenii excellentiam Timotheo ? Nec 
enim Timotlieus ingenii excellentiam sonat, sed 
honorem Dei : est enim τιµή honor, non autem in- 
genium. Deinde cur alia atque alia M. Marcello 
agnomina?Si primo Eugenius, cur deinde Timotheus 
appellatur? Nam Timothei quidem jam dixi non 
convenire inagisque post ostendelur. Eugenius au- 
tem ubi aut a quo est appellatus? Si [οπις εἰ 8 
paire suo, utpote Rom:e prefecto, certe potius No- 
bilis vocatus esset Romano nomine, quam Eugenius 
Grzco. Nec dici videwr posse id familixz Marcel- 
lorum fuisse gentilitium nomen, nullis videlicet 
2pparentibus, ubicunque demum quzesieris, ejns rei 
vestigiis, eL (quod plus est) more Romano contra 
stante. Αο proinde magis credibile fuerit, auctorem 
illum tres Evaugelii in Hispauia przcones in unum 
con(udisse, Marcellum, Eugenium, Timotheum. 
Cuncetos enim in Hispania fuisse, habemus partim 
in ipso Dextro, partim in alis scriptoribus. In 
Dextro quidem ad annum Christi 64, his verbis : 
« 3. Paulus ad Hispanias veniens, secum fert Phi- 
lemonen, Timotheum, aliosque discipulos : » ubi 
quis dubitare possit quin Timotheum Eplesioruin 
episcopuin intelligat, uti et Philemonem illum ad 
«uem una exstat Pauli Epistola? De Marcello item 
«constat, non tantum e Dextro, qui ad annuin 
Christi 50 scribit, Petrum Christi Vicarium Hispa- 
uias adiisse, multis eun comitantibus, M. Marcello, 
Eugenio, Apollinari Ravennüte, etc., sed etiam e 
Meihodio in. martyrjo sancti Dionysii. Areopagite. 
Tune, inquit, S Dionysius Murcellum in llispaniaim 
misit. Denique et de ;ugenio liquet tam e veteribus 
monumentis Dionysiani coenobii apud Parisios, 
quam ex Actis ejusdem martyris a. Stephano Leo- 
uiens! episcopo ante muita secula, ut in Vita scri- 
ptum est, recognitis, Vide ibi caput xxi. Quod vero 
15 Eugenius sit ideu qui Marcus Marcellus, nec in 
illis Actis, uec in inonumentis Diouysianis, nec in 
ipso Eugenii tumulo (cum tamen in tumulia. nun- 
quam lere propria omittantur nomina) nec alibi 
denique, quam in Dextro ullum apparet vestigiuut. 
Nani Joannes Mariaua, rerum lflispanicarum dili- 
geuiissimus explorator, libro iv De rebus Hispania, 
€3p. 4, cum ad Eugenii Toletani pervenit tem- 
por&, (atetur Hispanos nullo alio niti argumento, 
«eur putent. Eugeniuui esse eumdein cum Marcello, 
aut cuui Philippo Marcelli socio, quam quod in an- 
liquis scriptoribus nulla reperiatur Eugenii mentio, 
et de Philippo οἱ Marcello nesciatur quid gesse- 
pint. c Sunt qui putent, inquit, Philippum queu- 
dam à Clemente. in Hispaniau episcopum amau- 


Dionysius adjunxit ex Gallia (ut Michael Syngelu: 
est auctor) Eugenium ipsum fuisse, atque hoc qui- 
dem nomen ab ingenita nobilitate manasse ; alte- 
rum autem a parentibus accepisse. Quod cum afír. 
mant, nulla meliori conjectura nituntur, quam qued 
Eugenii nulla mentio exstet in antiquorum seriptis; 
Philippus et Marcellus quid rerum in Hispani 

esserint, penitus lateat. » Sic ille. Credibile es 
igitur Dextrum , ubi recensitos 58 reperisse 
multos sanctorum, qui temporibus apostolorum per- 
agrassent Hispaniam, interque alios M. Marcel 
lum, et Eugeninm, et Timotheum ; credibile esi, 
inquam, ex causa omisse distinctionis, eum 
existimasse unicum esse qui tres erant. Alioqui 
enim, si a fidelibus (ut vult Bivarius pag. 30) est 
appellatus Eugenius, idque ob generis sui splendo- 
rem, quod esset ex familia et domo Neronis; quo. 
modo Christiani ad eum scribentes, non eo πο 
illum appellarunt quod ipsi dederant ? Nam SS. Νε. 
reus et Áchilleus ad eum scribentes, nulla Eugenii 
mentione , sic tantum inscripserunt : « Nereus εἰ 
Achilleus servi Christi Jesu, fratri el condiscipule 
Marcello :»ernam salutem. » 

Quibus ille respondens, banc usurpavit inscriptio- 
nem : « Marcellus servus Christi sanctis coulesw- 
ribus Nereo et Achilleo. » 

Ipsas eorum litteras si quis requirat, inveniet 
tonio Ill Surii, in Actis eorundem martyrum. 

Ad eumdem Marcellum scripserunt et alit; sed 
hoc modo : « Eutyches, Victorius et Maro, sers 
Domini nostri Jesu Christi Marcello. » 

lta nimirum in Actis Nerei et Achillei οἱ aliorum, 

erpetuo Marcellus, nunquam Eugenius, uunquam 
Nobilis appellatur, neque in Grzcis neque iu La- 
tinis exemplaribus. 

Przterea pervetustus Auctor, qui S. Petri aposioli 
martyrium et sepultura: descripsit (cujus verla 
referuntur apud Vincentium Bellovacensem in Spe 
culo historiuli, lib. 1x, cap. 23) non aliter quam 
Marcellum appellat. « Marcellus quidem rater, in- 
quit, statim corpus sanctum propriis manibus de 
cruce deposuit, et lacte ac viuo optimo lotum, ei 
aromatibus conditum, diligentissime sepelivit. lc 
ipsa autem nocte cum ad sepulcrum ejus vigilarel, 
et ardenti ipsius desiderio fleret (statuerat enim ia 
vita sua non separari a doctoris sui sepultura) δεί! 
ante eum B. Petrus, et ait : Frater Marceile, non 
audisti vocem Domini dicentis : Dimitte mortuo; 
sepelire mortuos suos? Ne ergo quasi inortuuu vi- 
dearis sepelire et flere, sed quasi vivus viventi et 
gaudeni cougaudere, relingue mortuos sepelire 
mortuos suos, tu autein, uL per me didicisti, vade 
et aununtia reguum Dei. » Sic ibi, Qu: non est di 
bium quin de S. Marcello Petri discipulo dicta sini : 
przserum cum ipse Dexter ad aunum Christi 100 
notet, illum peregrinatiouum S. Petri individuum 
comiteu exstitisse, οἱ ex fainilia domoque Nereus 
fuisse; ita ut facile illi fuerit talem magistro suo 
curare sepulturam. 

Deinde uowen KEugenius esse proprium, sicul el 
Timotheus, ex eo patet quod ab oumibus, uno ex- 
cepto Dexiro, semper solitarie pouautur, S. Euge- 
nius, S. Timotleus; quod non lieret, si essent ap- 
pellativa. Quemadmodum S. Ignatius martyr ague- 
ininatus est quidem TAeophorus, sed quod apsoute 
appelletur Theophorus, vix reperitur. Et tameu nou 
leguus nomeu Theophori alteri cuipiam, vel ut 
noen vel ut agnomen, adhiesisse, sicut Eugeuii e 
Timothei ulus fuerunt nomina propria. 

. Sed esto, S. Marcellus.fuerit agnominatus Eng 
nius (de quo tantum elucidand:e veritalis causa nuuc 
disputo) id ipsum pro nobis facit qui dicimus v n 
agnominatuum esse Timotheum. Facilius enim e:set 
credere M, Marcellum fuisse aguominatum Tine 
Iheum, si non fuissel 3gnominatus antea. Eugen 
Quid enim attinebat, p,st datuin illi agnomen £e 
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geni, dare etiam postea agnomen Tíimoifhiei? prz- A tigerunt, ac preterea de tempore genereque mortis 


sertim cum alii plures sub ea tempora nomine isto 
vocarentur, aut. vocati essent Timothei. Deinde si 
S. Dionysius in libri sui inscriptione alium voluisset 
designare Timotlhieum, quam. illum Pauli notissi- 


tium €omitem et discipulum, sane addidisset vel ^ 


nomen ipsum ejus proprinm , vel aliquid aliud, 
quod ambiguitatem appellationis tolleret ; vocando 
autem absolute Timotheum, nullum saue alium vo- 
]uit designare, quam eum qui inter Tiinotheos ap- 
pellatos przcipuus fuit, et iu ore omnium. 

Est et alius locus in. eodem Flavio Dextro ad 
annum Christi 200, et Homz 974, his verbis : 
« Exstat quidam. epistola, qux& circumfertur ad 
Mare. Mareellum Toletanum prasulem, quem vo- 
cat filimn et Timotheum, id est Deo houoratum. 
Nam alter Timotheus, cum epistola liec. est scripta, 
jam in vivis esse desierat. » 

Qux verba inihi persuadere non possum esse 


Dextri, sed potius hominis plaui et ignari, qui vo- p 


lens omni uiodo persuadere, euwudem esse M. Mar- 


cellum, et Timotheum illum ad queu scribit Dio- . 


nysius, putidissime hac coagwentavit. Adverte 
autem, aliam hic dari interpretationem nomiuis 
Timotheus, quam prius. Dicebat enim prius dictum 
Tinotheum propter ingenii praestantiam, cum di- 
cere debuissel, ob pielatis prasiantiam : uunc Ti- 
motheum interpretatur. Deo honoratum, cum in- 
terpretari. deberet, honoranicin. Deum. Differuut 
enim Τιμόθεος et Θεότιµος, cuin prius active, poste- 
rius psssive capiatur. Est enim θεότιµος Deo ho- 
uoralus, valde honorundus, sicul περίτιµος, µεγαλό- 
τιµος ἱσότιμος, οἱ alia ejusdem sortis, sive quo- 
uescunque $&1 pars τιµος est finis compositi; 
Quim. enitu Lales voces Sunt passiva significationis. 
Aliter aulem et e coutrario res habet, cum est ini- 
tium compositi : tunc euim aetivam, ul diii, ha- 
bent significationesn. Unde τιµόπολις Euripidi es is 
qui bouorat civitatem, seu, qui ornamento est civi- 
tat, non autem qui ab ea honoratur. Sic σωσί- 
πολις Aristopham, servator civitatis. Sic φιλόπολις 
amator civiiatis. Et ju. de aliis. aque alterutrum 
dicendum est, vel addita lic esse 3d Dexiruin, 
vel Dextrum nmescisse lilterag; posterius dicere 
non ausin, igitur prius. Alia, qux: in supra dictis 
verhis iusunt absurda, prztereo. Hoc autem. pas- 
sim toto libro coustat, eum Chronici auctorem, seu 
e libris Hispanie ecclesiasticis coumpilatorem, plus 
mimio genu sue addietlum, aliena mulia in jus 
suum (si jus dici potest) οἱ in proposilas Su» ce- 
lebraude patrie laudes pertraxisse. Hactenus de 
Dexiro : jam ad solvenda argumeuta Francisci 
ejus cominentatoris (δω aguosco virum doctum, 
et proposito suo defendendi μοσιϱὶ iugenue soler- 
terque insistentem) accingaimnur. 

Primum erat de S. Timotheo, quem dicit sub 
Domitiano ip. mortuum. ld neyo verum) esse. 
Probavi enim in Notationibus ad Vitam S. Poly- 
carpi, cap. 7, sub Nerva imp. esse morluui, 
nempe id attestante. B. Polycrate, secundi sxveuli 
scriptore, et ejusdem Ephesi ÉEcclesiz, cujus fuit 
ipse Timotheus, pontifice ; qui haud dubie ea qua de 
oLimothei excessu. scripsit, ex ipsis illius Ecelesiae 
tabulis exscr.psit. Naim ioris tum fuit. Ecclesiis 
(qui mos hedieque perseverat) episcoporum suoruui 
Nolare et successiones singuloruuique ingressus et 
obitus, nec annos tantuin, sed eudaur dies interdum 
jpsos sacris mandare tabulis. Miror proinde Biva- 
rum trabere Polycrates iu suas partes; iio et 
illud quoque magis demiror, ipsum vocare Polycra- 
tem discipulum S. Joannis apostoli, cui. inter eos 
unum [ere interfuerit saeculum, 

Neque iteu in 60 asseutirt Divario possum, quod 
Timothei Vitam, qui& exstat apud. Metapurasteu, 
putet esse eau qua Scripta sit a Polyerate, cum 
valde iuter se ditferant : et ista quidem nounulla 
contibeat, qua multis post Polycrateu sxculis cou- 
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nou prorsus consentiat. ltaque nego S. Timotheum 
tunc fuisse mortuum cum B. Dionysius libros suos 
pruno composuit; sed tune tantum, quando illos 
post S. Joannis ab exsilio reditum, el. post scri- 

lum ab eodem Evangelium et Apocalypsin (quae 
ipse ardenter desiderabat, ut ejus data ad ipsum 
epistola deglarat) aceuratius relegit, et locis illius 
apostoli et novi evangelista, partim velut geunnis 
quibusdam ornavit, partim velut fortissimis argu- 
mentis corroboravit, Nai et hoc frequeniissiine 
fieri scimus, ut, si post editionem alicujus operis 
quidpiam novi. vel a pontifice maximo, vel ab ali- 
quo alio precipus auctoritatis viro constituatur, 
aut in lucem edatur, quo nostra firmari possint, 
ea perquam avide arripiamus, atque in alteram 
editioneu immittaumus. 

Neque magnopere nobis curse est, supersitne 
adbuc is cui liber primo dicatus fuerit, au jai 
obierit, Si quis igitur argumentari velit ex eo, 
verbi gratia, quod in illo eitétur statutum aliquod 
pontificium abhinc tribus duntaxat quatuorve anuis 
editum, non potuisse euin librum vel Baronio vel 
Tuleto, exempli causa, dedicari, qui aliquanto ante 
fuerint mortui, certe inflrinum ac vanum fuerit 
argumentuu : nàm prima libri dedicatio, quz [.it 
multo ante illud statutum, illo advenieute nibil mu- 
tata ext. lta in D.onysii operibus accidit : illis euin 
aliqua postmodum adjecia sunt, et fortasse eliaut 
variala, sed libri dedicatio eadem mausit, el non 
variala. Quis porro, si :etate vixisset Uiouysii, el 
libios aute evulgatum Joannis Evaugeliuu edidis- 
set, aliud faceret quam fecit Diouysius? quis, iu- 
quam, post Evangelium jam evulgatuim impetrare 
à seipso possel, uv opus suum n»u retractacel, nec 
illud, advocatis e novo tanti apostoli Evangelio 
auxiliis, melius faceret ? Alioqui insipiens sane esset 
et haberetur, si id negligeret. Talis igitur fuisset 
et haberi debuisset S. Dionysius, si aliter quam - 


€ fecit, fecisset. Quod vero et usitata fuerit antiquitus 


libiorui retractatio, sit etiam illa M. Tulii iu 
epistolis ad Atticum testificatio. ls enim cum ali- 
quaudo l.bruin quemdam suuin placere eideui Attico 
intellexisset, eum illi postea uiisit retractatiorem, et 
dixit : « Quod te Eroteimn uon $ ne. inupusculo ex« 
spectare dicis, gaudeo eam rem non fefell.sse ex- 
»pectauonem tuam. Sed tamen idein σύνταγμα misi 
ad te retraciatius, et quidem ipsua ἀρχέτυπον cre- 
iris locis inculcatum et refectum. » Sie ille lib. xvi 
Ad Alticum, epistola 5. lta omnino et. Dionys us 
noster fecit. Opuscula 8ua crebris locis Évangeli: 
et Apocalypseos Joaunis inculcata et refeeua enusit. 
Erat enun ante inventam iypographiam ea libro- 
rum retaciutio, ut longe facilior, ita multo fre- 
quentior. 

Quin ego ipse, nisi typographie mea $89 com- 
miLtere statuissem, aut potius si nulla fuisset Lypo- 
graphia, inultis jam annis Vitam hanc sancti Dio- 


D nysii οἱ quasdam alias in lucem exire periisissein, 


quas nunc edo longe retractatiores. Denique ipse 
Flavius Lucius Dexter omnimodam Historiam suam 
(ui ipsemet est auctor), primo emisit, οἱ sancto 
Hieronymo dedicavit non admodum locupletem, 
postea autem « multis locis, ut ipseinet scribit, 
auciam locupletatamque » rursum edidit, atque iu 
68 lempus mortis ipsius Hieronymi descripsit, et 
quadam alia, quz post ejus morten: acciderunt. 
Sic autein locupletatam dedicavit alteri, nempe 
Paulo Orosio, presbytero Tarraconensi. Faciamus 
igitur. (quod fieri potuit, et forte debuit) Dexwum 
non mutasse epistolam dedicatorium ; an ex eo, 
quud in isto opere tiereL moriis sancti Hieronymi, 
et aliorum qui post eum fuerunt, inentio, bene se- 
queretur, illum Hieronymum, cui liber ille dedi- 
calus legeretur, noa esse sanclum Hieronymum ' 
Presbyterum, sed aliquem aliuu 60 nomine esse 
iequireuduim? Minime genüym., Cur ergo idein iu 
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Dionysio non dicimus, quod in Dextro dici potest? A Prius enim mihi ab illo quiddam concedi vola, 


Ecquis enim est, aut fuit, aut erit (seposita Dextri 
auctoritate) qui audita inscriptione, Ad Timotheum, 
von statim illum intelligat Timotheum, qui abso- 
lute et non aliter quam Timotheus appellatus sit? 
presertim si argumenta omnia, qux contra objici 
possunt, commode diluantur? Atqui et ab aliis 
ante nos, saltem ex pafte, atque a nobis etiam ali- 
quolies et quidem plenius id e»t factum. Et, quxso, 
judicet sincerus lector, utrum sit probabilius : 
Dionysiumne Areopagitam librum suuin De Divinis 
nominibus scripsisse auno vile sus centesimo 
prinio aut secundo, an vero aliquanto ante teinpore 
composuisse, seu prima, quod aiunt, manu cor- 
pus ipsum libri exarasse (nempe anno «ztalis cir- 
citer septuagesimo, quo iutegriores illi vires erant, 
et quo ipse vivebat et vigebat Timotheus), sed de- 
mum anno etatis plus minus centesimo, id tantum, 
quod facilius erat, perfecisse, hoc est accepta jam 
et perfecta utriusque tam Apocalypseos quam Evan- 
gelii sancti Joannis historia, locis inde assumptis 
adauxisse et locupletasse: przsertim cum ipsi Tere 
libros nostros, non minus quam parentes liberos, ad- 
amenus ; ei cum eorum profectum et perfectionein, 
inagis subinde quam illi, tanr diurno quam nocturno 
studio procurenus, Neque vero omnis zas, ut liberis 
' fiendis, sic libris edendis est idonea. Hinc recte 
ο Varro, cum de quiete a scribendo cogitaret, 
« Annus me, inquiebat, octogesimus admonet, ut 
vasa colligam, Si enim homo bulla, quanto magis 
genex? » (uod autem dixi, Franciscum Bivarium in 
ea esse sententia, ut teneat Dionysium libros suos 
scripsisse anno slalis sug centesimo primo, id 
wobatur ex istis ejus verbis in Commentario ad 
extrum, anno. Christi centesimo, pag. 202 : « Ad 
calcem, inquit, monere necessum est, non ideo hoc 
anuo centesimo egisse Dextrum de libris Dionysii, 
quasi eo anno scripti sint; constal enim, post cen- 
tesimum decimum martyrio S. Ignatii celebrem 
scriptos fuisse ; sed quia semel de Dionysio et Mar- 
cello Eugenio sermeonem ijnierat, placuit hoc de 
illis inserere, prasertim quia non dixit hoc anno id 
accidisse, sed per hoc tempus, ninirum principio 
secundi centenarii aunorum Christi Domini. » Ex 
quibus verbis necessario colligitur, Dionysium illos 
libros scripsisse anno ciatis su: centesimo primo 
aut secundo. Nam Dionysius viginti quinque anno- 
rum erat tempore. passionis Christi (ut ipsemet de 
se scribit Dionysius in epistela ad Apollophanein) 
ita ut Christus Diouysium «tate, ut summum, 
annis novem antecederet ; tot. eniin fere, et. non 
plures, intersunt inter vigesimum quintum Dio- 
nysii, et trigesimum tertium aut trigesimum quar- 
tuin Christi. — . | 
$1 ergo Dionysius scripsit libros De divinis nomi- 
nibus post auuum Chrisu centesimum decimum, ut 
vult Divarius, certe acripsit anno aetatis sua cen- 
tesiio secundo : nam annus centesimus undecimus 
Christi, est Dionysii centesimus secumdus. Jan 
vero cui potest viueri probabile, Dionysium libros 
1108 scripsisse auno ztatis su:e centesimo secundo? 
Abas ilii scilicev librurum fecunda est. Et si -li- 
bium Je divinis nominibus scripsit anuo aetalis sud 
centesiuno secundo, librum Je mystica theulogia 
. € * 
quoto? nam hunc scripsisse post illum, prorsus 
liquet ; cum capite tertio libri De mystica theologia 
ita scribat : In libro autein De divinis nominibus, 
quomodo bonus appelletur (eus scilicet) quomodo 
ens, quomodo vita, sapientia, virtus, et alia, que ad 
divinorum nominum pertinent. intelligentiam, dixi- 
$us. ln hasce videlicet salebras se induunt, . qui 
uan beati lguatii mariyris sentenuain alio, quain 
Oporteat, sensu capiunt, et qui inale intrusaim esse 
in Dionysium, non autem a Dionysio scriptam, non 
intelligunt, EA haic. est, quain idem  Bivarius pro 
secundo adversum nos argumenio, velut inexpu- 
gnabilem machinam, aduiQvet ; de qua uox dicaun. 


quod juste recusare non potest. Nam cum Dezter 
583 ad annum Christi centesimum notet Dionv- 
sium per hoc tempua dicasse librum De divinis mo- 
minibus Timotheo: ipse Bivarius illud per foc tem- 
pus vult non significare illo restricte anno, sed posse 
ad undecim annos in tempus posterum protrahi, 
ita ut idem sit atque si diceret, auno Christi cen- 
tesimo. Jgitur ab illo vicissim peto, αἱ sicut ipse 

rotrahit ad nndecim annos in tempus posterius , 
Ha mibi liceat 3d undecim annos ih prius retra- 
here : nimirum, ut per fioc tempus significet unde- 
cim annis ante Christi centesimum, qui erit Christi 
octogesimus nonus, et Domitiani sextus, atque ila 
nihil prorsus obstabit, quin et liber ille De divinis 
nominibus potuerit esse dicatus Timotheo Pauli dis- 
cipulo, priua scilicet compositione et dedicatione; 
cum satis constel, ionge post (etiam ipsius confes- 
sione Bivarii) mortuum esse Timotheum. Nam loca 
Evangelii Joannis et Apocalypseos post libri retra- 
ctalionem esse addita, jam ostendi : nec obstare 
locum 1gnatii, jam ostendam, aut digitum saltem, 
quod dicitur, ad fontem intendam. 

Seeundum igilur argumentuth. Francisci Bivaui 
est, quod S. Dionysius cap. à De divinis nominibus 
citet Ignatium ex Epistola ad Romanos scripta uu- 
decimo Trajani auno, Christi autem centesimo de- 
cimo vel centesiino undecimo. Cui argumento hic 
non respondebo, quia prius responsum est. Vide 
supra quiesüonem 14 in responsione ad quartum, 
et in Commentario nostro ad Ignatii epistolam, 
atque etiam in Notatiouibus ad Vitam : illis enim 
locis clare ostendimus, ex illo Ignatii loco nullum 
desumi posse contra libros Dionysii argumentum : 
quandoquidem illata sententiam, « Amor meus 
crucifixus est, » nou scriptam esse a Dionysio (cui 
nihil potuissel) sed intrusam in Dionysium ab ho- 
mine sensus illius ignaro, monstratum est. 

Quod autem a Divario afferiur de periculo, quod 
sanctorum libris immineat, si liceat aliquiu proprio 
Marte ex illis sine alicujus antiqui codicis testimo: 
nio abradere; respondemus , nos yroprió Marie 
non abradere , sed omhino abradendum ratioue 
conviucere. Eam, si digaelur ipse legendis nostri. 
sicul nos suis legendis libenter deuimus, aliquid 
vacui temporis uibuere, locis jam citatis imv2- 
uiet. 

Alia rursus bina argumenta ex ipsis Dionysii pe- 
lita libris profert in imedium. Prunuim est, quod 
cum Dionysius sexcenties, ut ipse ait, alloqueus 
'"lünotheun, referat ex utraque Pauli ad eum kpi- 
stola sententias, nunquau dicat, κ. recte tibi Pl"ux- 
lus scripsit, aut simile quidpiam. Respondeo, aliam 
librorun qui ad multos spectant, aliam epistola- 
rum qua singulos tangunt, esse rationem. lu libris 
qur ad omnes diriguntur, nog est. moris, eum cui 
iibrum dedicamus crebro alloqui , imo a plerisque 
omuibus, etsi bona se offerat occasio, tautum in 
prafatione seu dedicatoria epistola fit : in epistolis 
autem, qua ad unui exarantur, id liberalis ft. 
Qux igitur Dionysius ad Timotheum scerrpsü, libri 
sunt, nou epistolg, dHespondeo secundo , Salva 
Francisci .Bivarii pace, rare aut. nunquam Diouy- 
sium citare sententias Pauli ex Epistolis ad 'Tiuuo- 
theum, tunc scilicet cum alloquitur Timotbeuw, 
longe abest ut sexcenties. Et quod dicit citari io- 
cui ex { ad Timotheum 1, 17 : Regi autem saca- 
lorum immortali, invisibili, elc., valde audacier 
dicil, cum id non possit in Dionysio ostenderet. 
Sed cum Rex seculorum sit unum e divinis nomi 
nibus, illud quoque explicat S. Dionysius, cap. 9, 
sed nee citato Paulo, nec allatis ejus verbis. Aat- 
tun. enim sic dicit ;: A xal βασιλεὺς λέγεται των 
αἰώνων, ὡς ἓν αὐτῷ, xal περὶ αὐτὸν παντὸς του 
εἶναι, xal ὄντος xat ὑφεστηκότος, xal οὔτε fjv, οὔτε 
ἔσται, οὔτε ἐγένετο, οὔτε Ἠίνεται, οὔτε Τενήσε- 
ται. Hinc ei fex swculorum diciiur, iuquit, quod 
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omnibus in eo ef circa eum existentibus et subsisien- A tuam. contemnat ** : tum autem Dionysius duplam 


&ibus, ipse neque (uit, neque eril, neque genitus fuit, 
neque gignitur, neque gignelur ; sed unde habetur, in- 
quies, vocatum esse Regem seculorum, nisi ex Paulo ? 
Itespondeo, haberi ex libro Tobiz cap. xii, 6, ubi 
Tobias senior sic loquitur : Aspicite ergo qua fecit 
nobiscum, et cum timore et tremore confitemini illi : 
Regemque seculorum exaliate in operibus vestris. Et 
ex Joanuis, Apocalypsi capite xv, 15 : Justo et vere 
sunt vie tue, Rex seculorum. Neque item magis 
citatur Paulus ad. Tiniotheum in libro De eolesti 
hierarchia capite secundo, quod tomen dicebat Bi- 
varius. Denique- si quis attente Dionysium legat 
(quem ego ad ejus Vitam conscribeudam , et tra- 
henda inde documenta non solum terque quaterque, 
quod aiunt, volvi et revolvi, sed eo etiain szpius) 
uunquam inveniet in iis locis, qux? profert Bivarius 
debuisse Dionysium Timotheo dicere, ut recte tibi 
Paulus scripsit ; nec enim ubi ullatenus coungrueret, 
quandoquidem in illis locis totus sit vel in doctrina, 
vel in disputatione; et nulla ibi fiat mentio Timo- 
tbei. Quomodo igitur induceret, wu recie tibi scri- 
psit ? tales enim allocutiones tum haberent locum, 
si Dionysius allato Pauli ad Timotheum loco, eum 
moueret hortareturve ad quidpiam prastaudum, ut 
fieri solet in epistolis, aut cobortatiouibus; quein- 
admodum et fecisse reperitur B beatus martyr 
Ignatius in epistola sua ad Ephesios , cum citaret 
Pauli ad eosdem verba : Et siiis, inquiebat, quem- 
adiodum Paulus vobis scripsit *, unum córpus, et 
unus spiritus ; quoniam et vocati estis in una spe fidei. 
Si autem Dionysius in epistola ad Deinophilum aut 
ad alios citet Pauli verba ad Timotheum, sane hoe 
nibil ad rem. Nec enitn potest dicere scrihens De- 
mophilo, ut tibi, Timotlee, recte scripsit Paulus ; 
esset enim inepta apostrophe. Sin scriberet , 
ut recte ad Timotheum scripsit Paulus, tum id 
pro nobisfaceret, non pro Dextro, neque pro Bi- 
vario. 

Secundum argumentum est, quod Dionysius Ti- 
motheum semper vocet filium, lib. De ecclesiastica 
hierarchia , cap. À : « Sanctissime flli Timothee, » 
et ad calcem ejusdem libri : « Ista, fili, tain inulta, » 
el lib. De celesti hierarchia c. 2: « Tu autem, o 
tili, » etc., et lib. n. De divinis nominibus, c. 2, parte 
Ι :ε Neuo autem , iuquit Bivarius, san mentis 
sibi persuadebit, Dionysium fllii uomine uuquam 
illum Timotheum vocitasse, qui ipso Dionysio an- 
tiquior discipulus, et Ephesiuus episcopus erat; 
quem ita nimirum Paulus, houoraverat, ut sex epi- 
stolas sub suo et ipsius simul nomine inscripserit, 
etc. » Jta Bivarius. Quem quidein. hoc loco miroc 
modestiz (quam alias saus videlur adamare) fines 
excessisse. Itane vero? tam multi et tanta doctrina 
viri, qui saue, ut plus non dicam, Bivario in litteris 
seu sacris seu profanis nihil aut. non multum ce- 
dunt, tam multi, iuquam, et tanti. viri, qui sibi 
persuaserunt et comprobarunt Tiuotheum iu illis 
locis vocari filium, sana tentis pon. fuerunt? 1uo 
vero valde metuenduin est, ne id dictum (tametsi 
a docto el probo viro dictuin) tamen quia non ouimi- 
bus boris, ut vulgo dicitur, sapimus, non videatur 
a sana mente dictuim : Ecquomodo autein non vidit 
vir prudens, a multis viris sapientibus et sanctis 
isti argumento esse responsum? Quomodo etiam 
miorem illum usitatissimum pre oculis non habuit, 
qui hodieque perseverat, ut admodum senes (talis 
euim erat judicio Bivarii Dionysius, dum scriberet 
de divinis nominibus, hoc est ceutum et duorum 
annorum) juniores atate appellent filios, et hi siini- 
lier illos appellent patres. Jam auteum Timotheus 
respectu Dionysii erat. admodum juvenis, quippe 
qui Neronis tempore vocetur adolescens, et ad 
quem, scribens Paulus dicat ; Nemo adolescentiam 


v 
* Cap. iv, v. &.. *' I Tim. iv, 12. 


t Cap. 1v, v. 8. 


circiter illius tatem exegerat. 

Secundo, filiorum appellatione censetur discipuli, 
et patrum nomine magistri. Ita sanctus Dionysius 
Alexandrinus, eum libros De natura inscriptos, 
Timotheo cuidam dedicaret, eum filii nomine com- 
pellavit, uti apud Eusebium GCsariensem cerni 
licet libro v1 Historie ecclesiastice, cap. 26, editio- 
nis Grxcz. Timotlicus igitur in philosophia et sx- 
culi disciplina, eujus rudior erat, atque etiam in 
subtiliore theologia (his enim adversus philosophos 
fidem nostram oppugnantes opus erat) Dionysium 
habebat pro magistro; et illum absens per epistolas 
consulebat. Nec enim parum periculi α philosophis 
et seculi sophistis Ecclesi: immnipebat. Hinc. οἱ 
Paulus cautum Colossensibus volens : Videte, in- 
quiebat *, ne quis vos decipiat per philosophiam et 
inanem fallaciam secundum traditionem hominum, 
secundum elementa mundi, ei non secundum Chri- 


B *um. Tertio, cum Timotheus satis esset natura 


timidus eL pasillanimis (quod in notationibus ad 
eap. 7 Vite sancti Polycarpi ex ipsomet Paulo pro- 
bavimus) non tantum doctore écientiz , sed etiam 
magistro virtutis et constante. indigebat, Miror 
autem, Bivarium non didicisse ex Pauli Epistolis, 
9ἱ e saneii Joannis Apocalypsi, qualis fuerit sanctus 
imotheus ; ut a pueritia quidein pro ingenii modo 
in sacris versatus litteris (quippe matre Christiana 
natus) atque etiam insigni pietate et sanctimonia 
praeditus; ita ad res magnas animi interdum nimis 
pusilli, et duce atque incitatore indigentis, Nam 
quod utriusque noniine tot Epistolas scripsit Pau- 
lus, quodque eum $xpius et impeuse comtinenda- 
vit, hoc non erat quod magoa valeret prae alis 
auctoritate Timotlieus, $ed ut valeret. Nam οἱ 
sanctus Chrysosto(nus, iu Pauli Epistolis longe 
omnium oculatissimus, ideo illum coujunxisse sibi 
in inscriptionibus Timotheum scribit, ut ei 2ucto- 
ritatem conciliaret , quemadmodum videre est. in 
secundz Epistolae ad Coriuthios commentariis. 

Tertium argumentum Bivarii contra nos (quod 
tameu in adversarios valide repulsum, integram 
nobis pariet victoriam ) est illud, newpe, majoris 
semper fuisse auctoritatis apud discipulos Timo- 
theum, quam Titum; utpote quem Paulus plus ho- 
noraverit. Atqui Dionysius scribens ad Titum non 
vocal eum filium, inulto igitur minus sic debuit 
vocare Timothbeuia. 

Respondeo, auctoritatem tribus rebus potissime 
et usitalissime comparari : primo ab ztate; et hoe 
inodo senes majoris Sunt auctoritatis quam juve- 
nes : secundo, rerum in nobis sitarum excellentia, 
ul scientia el virtutis el egregiorum facinorum : 
tertio ex lionore et diguitate extrinsecus advenieute. 
Hic autem Lionos vel expenditur reruin inaguaruin 
585 counmissione, ut. gubernatione urbium , ad- 
ministratione provinciarum, ejusque modi aliis ; 
vel lauiliaritate. alicujus οἱ gratia apud magnos. 
Ego autein ceuseo et assero, hisce tribus priiis 
modis fuisse Titum majoris auctoritatis quam Ti- 
motheum , plusque iilum, praesertim intrinsecus, 
momeuli ad auctoritatem habuisse, quam hunc, 
Primo igitur plus Tito auctoritatis erat ab tate ; 
quod satis potest e Pauli Epistolis et ex infra di- 
ceudis colligi. 

Secuudo a scientia, prudentia, aliisque virtutibus 
ad Ecclesi» gubernationem spectantibus : at uon 
inaguopere eguerit magistri commendatioue; Pau- 
lus autein [requenter ejus auxilio. Cum venisset au- 
lem Troadem, iuquit. Paulus «, propter. Evangelium 
Christi, εἰ ostium mihi apertum esset ἐπ Domino, 
non hubui requiem apiritui meo, eo quod non invene- 
rim Titum [raotrem. meum, sed vale[aciens eis , pro[ecius 
sui in. Macedoniam. Ecce igilur quanto Titi absen- 


u |I Cor. n, 14. 


945 


DE S. DIONYSH AREOPAGIT.JE£ VITA ET SCRIPTIS 


914 


tia impedimento fuerit Paulo, quo minus Troade A consilii aique discipline fuit, quam Timotheus. 


annuntiaret Evangelium, quía videlicet Titus Pauli 
erat interpres, ut quz una lingua Paulus, ille lo- 
querelur altera : et $i qua Paulus obscuriora et di- 
viniora effatus esset, hic, ut talium intelligens 
mysteriorum, clare et. evidenter efferret. Atque ut 
Apostolo Titi absentia, magno morori, sic pre- 
gentia maguze eonsolationi fuit. Nam et cum venis- 
semus, inquit, in Macedoniam, nullam requiem ha- 
buil caro nostra : sed omnem tribulationem passi su- 
mus : foris pugna, intus timores. Sed qui consolatur 
humiles, consolatus est nos Deus in adventu Titi ". Et 
paulo inferius x : In consolatione autem nostra, ab- 
undantius magis gavisi sumus super. gaudio Titi, 
quia re[ecius est spiritus ejus ab omnibus vobis, El 
e, viii, 6 : Jta, ut rogaremus Titum, ut quemadmo- 
dum capit, ila et perficiat in vobis etiam gratiam is- 
tam. Et quidem quod pluris Titum Apostolus fece- 
rit quam jpsum Lucatm evangelistam, inde etiam 
probatur, quod eodem ipso capite dicat, se mittere 
cuin illo Lucam. lgitur rogat Titum, mittit. autem 
Lucam. Gratias autem Deo, inquit v.16, qui dedit eam- 
dem sollicitudinem pro vobis in corde Titi : quoniam 
exhortationem quidem suscepit; sed cum sollicitior 
essel, sua. voluntate pro[ectus est. ad vos. Misimus 
etiam cum i!lo [ratrem, cujus laus est in. Evangelio 
per omues Ecclesias : non. solum autem, sed εἰ ordi- 
uaius esi ab Ecclesiis comes peregrinationis nostra, 
eic. Et rursus capite xii, 17 : Nunquid per aliquem 
eorum, quos misi ad vos, circumveni vos? Rogavi Ti- 
(um, εἰ misi cum illo fratrem. Nunquid Tuus vos 
circumvenit? nonne eodem spiritu. ambulavimus ? 
nonne iisdem vestigiis ? An etiam ex his non patet, 
quanti Paulus Titum fecerit? Veritus est enim di-* 
cere se illum misi:se, $ed tantum rogasse, aul, ut 
supra innuit, exloctatum esse ut iret, Corinthum 
scilicet : Lucam vero uon se rogasse djcit, ul iret, 
sed simpliciter misisse. Deinde si pluris eos faci- 
mus, magisque illis confidimus, quibus plura et 


B 


Denique ad Titum unicam seu epistolam seu libel- 
jum scripsit Dionysius : qui si unicum etiam li- 
hrum scripsisset ad Timotheum, nempe illum De 
mystica theologia, nibilo magis inveniremus Τέμιο- 
theum ibi appellatum filium, quam in libro ad Ti- 
tin. Quare uti. in dicto libro De mystica theologia 
Timotheum non vocavit filii, ita nec. Titum iu 
alio, Quod si tam multos ad Titum scripsisset quam 
ad 586 Timotheum, forsitan et illum perzque ti- 
lium appellasset quam Timotheum. 

Jam audienda sunt alia Bivarii verba et fortiter 
refutanda : nec forte bomines nostre sententie 
suis terriflcis delerreat dictis, dum rursus repe- 
tit : « Nemo autem san: mentis credet, Timotheum 
illum apostolorum couparen, qui Pauli ad ubera 
nutritus, et lacte doctriuz perpetuo, dum ille vixit, 
edoctus, eo de medio sublato, discipline Dionysii 
deditui fuisse, ejusque factum discipulum, et si- 
vente quoque apostolo Hierotheum Athenis pri- 
mum, deinde in Hispania docentein sedulo audivis- 
se. » Sic ille. Age igitur; demus hoc gratis, nemo 
sane mentis credat, Timotheum Pauli socium et 
discipulum, illo mortuo deditum fuisse disciplinae 
S. Dionysii Areopagit:e : cedo nunc eujus inentis 
ille futurussit, aut amentiz potius, qui credat, Ti- 
tum S, Pauli interpreteui, et Grece insulz episca- 
pum ab eodem Apostolo constitutum, niortuo illo, 
se de.iisse in sequelam, non dico Dionysii (quod ne 
quidem de Timotheo dicimus, sed tautum a Diony- 
sio nonnulla edoctum esse) sed ejus qui Diony.ii 
[fuit discipulus, nempe Eugenii. lyiturne Titus, 
mortuo Paulo (juxta Dextri et Bivarii sententiam), 
secutus est Eugeniuia Dionysii discipulum : ei Ti- 
motheus non potuit sequi ipsum magistrum Diony - 
sium? Fac vero 2quales fuisse Titum et Tiinotheuimn 
(non fuit tamen, ut ostendimus) sed fac luisse; 
uirum jam est minus credibile? "l'iimotbeumne | se- 
culuin. esse Dionysium? an Titum secutum esse 


majora coumitümus ; commissa est Timotheo C Dionysii discipulum ? Hoc tamen posterius au- 


Ephesus, sed Creta Tito: nempe illi urbs una, huic 
autem integra ei multis plena urbibus insula. Et 
jlle quidem; Ephesi futurus eral sub Joannis evap- 
gelisie umbra : hie vero aliis insulze episcopis in- 
&iar utnbraculi. . 

Adde, mulio duriores ad fidem recipiendam 
fuisse Creteuses quam Ephesios. llinc Paulus ain- 
borum magister, diversos scieus illorum populorum 
niores, huic quidem scribens tautum d.cit : ]ncre- 
pa in omni patientia εἰ doctrina Y ; Το autem * : 
Increpa illos dura ut sin sani in fide. llis igitur 
omnibus superior fuit Titus. l'aveor proinde plus 
elaborasse Paulum, ut conciliaret Timotheo aucto- 
ritalem, sive scribendo literas suo et illius nomi- 
ne, sive alias impense coimendando (magis euim 
indigebat) verum plus est habere a se auctorita- 
tem, quam ab alio accipere. Nec quod duas ad Ti- 
motheui litteras scripserit, unicas ad Tituin, id- 
circo pluris illum quam hunc lecil. Nau cum ez 
litterae. sint ad instructionem scripte, potius indi- 
cau (et re vera sic fuit) majori eguisse iustructioue 
Tiwotheum quam Titum; alioqui enim Silvanus, 
qui extra Pauli litteras fere est. ignotus, et ad 
quem uihil a Paulo est scriptum, semper tamen Ti- 
motheo praelatus ab ipso Paulo legitur : ut ll Cor. 
1, 19 : Dei enim Filius Jesus Ghristus, qui in vobis 
per nos pre dicatus est, yer me et Silvanum et Timo. 
Iheum, non (uit. est ei nou, sed. es in illo [uit. tl 
Tuess. 1 sic habet Pauli inscriptio : Paulus et Sit- 
vanus el Timoiheus Ecclesie Thessulonicensium, ew. 
Itaque ruit Bivarii fundamentum de inajori aucto- 
Γιο Tünotbei quam Tit. 

Aique ex dictis ettau colligi potest, cur Diony- 
sius Timotheuur potius vocaverit. liliuin quam. 'Ti- 
tum : uec. enim "litus Gn juveuis tamque. egens 


v] Cor. v, δ. α Vers.15. » ΙΙ Tun, iv, 2. 


del Dexter scribere, uec reformidat Bivarius defcu- 
ere. 

Quae cum faciant, absit tamen a me, ut eos di- 
cam non sana: imentis, hoc tautum dicam, non saus 
prudeniis et. consideratz fuisse! Verba Dextri ad 
aunuim Christi 220 sunt ista : « Titus cognomento 
Justus, episcopus facius, secutus primo S. Pau- 
lum, mox Eugenium, praedicat in Carpetania, ubi 
ejus meinoria magniiudoque uwiraculorum celcbra- 
tur. » Atqui ille est Eugenius Dionysii discipulus, a 
Dionysio creatus episcopus, ab eo in Hispaniam 
missus. lllum ergo secutus est Titus scilicet. Quan- 
do autem ? fortasse nobis ex Equiliuo suggeret ali- 
quid Bivarius, unde colligi possit. Sic ergo Biva- 
rius ad dicluin Christi aunum 220 Conimentario 5 : 

(Petrus, Equiliuus episcopus, iuquit ip cujus opere, 
velut in totius velustatis apotlieca, immensum imi- 
hi thesaurum semper inveuio, libro septimo Cata- 


D logi, capite 118, dj Vitaui sancti Titi, Pauli apo- 


stoli discipuli, scribit, illud iuter alia narrat, quod 
Paulus Titum Creteusem episcopum ordinavert, 
ipsumque Crete. dimittens abiit : post duos aute 
annos Titus ad Paulum Romam accessit, cuu quo et 
fuit usque ad interfectionem ejus a Nerone, corpus- 
que ipsius una cuin Luca evaugelista. sepelivit. » 
Quando igitur, inquam, Titus Kugeniunt secu.us 
e8L ; au staum sepulto Pauli corpore? hoc dici nou 
potest ; quia episcopus [uissel Seculus simplicem 
Sacerdoteiu, et necdum episcopum. Nam Eugenius 
demum sub Clemente a 3. Diunysio iu urbe Arela- 
tensi factus est episcopus, cum Titus μυς aute 
aunis ab ipso Paulo, ut dictuin est, creatus essel 
iusul:e. Cretz:i episcepus. Αη tum igitur Titus jas 
senex in episcopatu, οἱ totius Cretz moderatur μυ” 
vuii secutus est episcopuin* Nemo. credet ( audeo 


X Cap. 1, v. 15. 
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hic dicere) san:z mentis. Quando igitur tandem ? 4 Quamvia enim negare nolim, Graece eum scire po- 


Uno verho, nunquam. lta enim plane sentiendum 
est, nec Timotheum unquam secutum 6656 Diony- 
sium, nec Titum item Eugenium; indecens en m 
utrumque, sed tamen hoc posterius magis indecens. 
Quid igitar de S. Timotheo dicimas? Nihil scilicet 
aliud, quam in rebus difficilioribas, magisque ar- 
duis consuluisse Dionysium, virum maximo ingenio, 


prudentia, scientia, ac prazsertim philosophica et ΄ 


theologica, atque enim ob zxtatem et Áreopgyi no- 
men, praecipua auctoritate praeditum; hunc autem 
itlius et aliorum gratia libros eos, quos habemus 
in wanibus, exarasse. Aliud est enim, aliquid ab 
altero per epistolas aut libros scriptos discere, 
aliud, eum sequi tanquam discipulum. Prius de 
"Timotheo et de Tito dicimus (ad utrumque eniu 
scripsit Dionysius) posterius de utroque pernega- 
nius. De Tito tien secuto Eugenium tanquam di- 
scipulum, videntur Dextri verba necessario esse 
accipienda ; quandoquidem eodem modo de utrius- 
que tam Pauli quai Eugenii sequela solent et pro- 
cedani; dicit euim : « Secutus primo Paulum, mox 
Eugenium. » Atqui Paulum , ut discipulus et iufe- 
rior, sequebatur, sic ergo ei Eugenium. 

Quod si forie tantum virum fuisse velil aliquis 
Eugenium, ut sequi potuerit euim Tilus; eo etiam 
modo sequetur illud absurdum, quod cadere posse 
in hoininem san: mentis uon credit Bivarius. Nam 
αἱ Eugenius fuerit major Tito, fuerit etiam procul 
dubio saltem zqualis Timotheo. Quod si Eugenius 
axualis fuerit Timotheo, non. poterit. $ane Diony- 
sius Eugenium Timotheo zqualem inagis tilium ap- 
pellare, quam ipsumwet Timotheum. Add:m et il- 
lud, quod mihi in presentia succurrit, pro nostra 
seutentia argumentum, Timotheum 587 ei Titum 
fuisse discipulos S. Pauli, cujus fuil et Dionysius; 
Eugenium autem nou sancti Pauli, sed Petri fnisse 
discipulum eL seciatorem, ipsius autem Dionysii 
exiguo tantum tempore : quare cuu certum sit, 


ipso eonfiiente Bivario, Dionyaium scripsisse ad Ti- C 


tum. Pauli discipulum , credi quoque prouissimum 
est, eumdem Dionysium ad alterum ejusdeui Pauli 
discipulum Timotheum illos scripsisse libros qui 
exstant, przsertim cum in Epistola ad Titum Ti- 
motüei faciat mentionem. Grazce item scripsit Dio- 
nysius, που Latine : ex quo longe probabilius it 
ad Graecos scripsisse, quam ad Eugenium hominem 
Romanum, qui et an Gizce sciverit, incertum est. 
Nam totam ztatem suam vel in [talia trivit ( ut- 
pute Romanus, quod Dexter ct Bivarius docent) 
vel in Gallia, vel iu Hispania : de his enim liquet; 
Graeciam autein si aliquando videri;, non liquet. 


tuisse, tanen an sciverit, et ita sciverit, ut libri 
Greece seripti potuerint ei dedicari, haud equidem 
scio. Jam autem οἱ quis forte cuipiam reatel in re 
tam comprobata scrupulus, et stans a Bivario, ma- 
jorem adhuc Tijo reputet Timotbeum, atque id- 
circo non magis hune debuisse filiuin appellari, 
quam Titum ; auctor ego illi sur, ut. illam totias 
vetustatis apotliecam , de qua superius acium est, 
et in qua immensum sibi thesaurum semper se in- 
venire profitetur Divarius, ingrediatur, videatque 
sn uon talem tantumque ibi faciat Titum Equili- 
nus episcop's, ut. vis ei comparari possit Timo- 
theus. Nam eum quidem sane scribit clarissimis 
ornatum esse parentibus, et retro usque ad Minoa 
regen Cretz, ipsius refert genus, itemque admi- 
rabili prorsus ac divina vocatione ad Christi agni- 
tionem accessisse memorat ; cujus etiam passioni, 
resurrectioni , ascensioni in celum adfuerit, una- 


B qve cum discipulis Spiritum sanctum in se corpo- 


raliter descendentem receperit. 

Qus si vera suut, ut credere videwr Bivarius, 
cerle in dubio relinqui non potest, quin Titus el 
longe senior sit Timotheo, et aliquot item annis 
graudior ipso Dionysio (cum enim Dionysius fin- 
pore passionis fuerit tantum viginti quinque anno- 
rum, Titus minimum viginti novem, ex eodem 
Equilíno fuisse colligitur) wt proinde a Diouysio 
non perinde vocari filius potuerit, quam Timo- 
theus. Qua de re vide Equilinum libro vn Catalogi, 
capite 108, ubi dicit Titum viginti aunos natum, et 
Homeri carminibus, philosophorumque libris ap- 
prime deditum, excepisse de colo vocem, que 
commonebuat, ista profana studia ipsi deinceps esse 
relinquenda, et anüna: saluti providendum : no- 
vein vero post annis eumdem, lecto [sais libro, 
tam sue quam aliorum salutis jam. cupidiorem, 
míssun: ab svunculo suo Cretz proconsule Hiero- 
solyimam, ibique in Christi venisse notitiam. En 
igitur annos viginti novem Titi ante Christi pas- 
sionem ; quos nec Dionysius :equavit, nedum Ti- 
motheus. 

Ex his, ut opinor, satis fuisse cause apparet, 
quamobrem S, Timotheus vocari a B. Dionysio puer 
aut lilius potuerit, et non item Titus : quippe qui 
utroque fuerit natu major, tam ipso Dionysio, quau 
Timotheo. Quare cuin jam argumentis contra no- 
siram conirnuneinque sententiam objectis abuude 
respousuin sit, et hze tertia. quastio sufficienter, 
ut mihi quidem videtur, explicata; nuuc transibo 
ad quartam οἱ postremam. 


QUJESTIO IV. 


De corpore Sancti Dionysii Areopagita ; utrum illud sit in urbe S. Dionysii prope Lutetiam 
an Ratisbone in Bajoaria. 


Haud parvum facit ad nomen et gloriam alicujus D 


sancti, inter claros nobilesque populos de ejus 
olim decertauun esse hodieque decertari corpore. 
A pietate enim populorum, et ab sstimatione san- 
ciarum reliquiprum, ejusmodi inter Christianos 
exoriri solent certamina. Sic igitur inter Francos 
et Germanos, sive potius, inter duorum celeberri- 
morum conobiorum viros religiosos, unius in urbe 
S. Dionysii haud procul Parisiis, alterius Ratis- 
bouz iu Bajoaria, olim viguit et nuuc viget de 
sancti Diony.ii Areopagita: sacro corpore non me- 
diocris contentio, Nam illi se semper possedisse et 
possidere; li vero istos olim quidem possedisse, 
sed nunc se possidere, totis viribus pugnant. Ha- 


tisbonenses enim translatum ad se dicunt, tem- 
pusque eL modum et cominoditatem ostendunt, aut 
certe conantur, quoad possunt, ostendere. 

Nam aiunt lenipore Arnulphi imper. hoc est sub 
annum Christi 890, a. Gisalberio uno ex. itnpera- 
Loris proceribus (qui specie adwissi sacrilegii in 
camnobium Saucti Dionysii ex composito relegatus 
luerit) devinctis sibi ex ainica et liberali cousuetu- 
dine monachis, ac semel hilari convivio exceptis, 
viuoque et somno sepultis, saueium. illud corpus 
clandestine subreptum esse, atque ad imperatorein 
deportatum : qui imperator illud Rausboug in cue- 
nobio 5 beati Eminerani (quod esse ornatissi- 
nium cupiebat) deposuerit. Quiu et quadrata ,qux- 
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dam saxa ibidem servari ferunt, in quibus hoc Α — Ac pro Ratisponensibus quidem, przter ea quz 


epigramma litteris Romanis majusculis inscriptum 

sii: 
DiomvSiUS  AREOPACITA πια | REQUIESCIT, SUB 
ARNULPBO IMPER. ET ÜTTONE REGE, SUB Βυευ- 
LONE ABBATE ΜΟΝΑΘΤΕΔΙΙ S. ΏΙΟΝΙΣΗ, GisaL- 
BERTUS FURATUS EST QuINTO Nowas Juri. FunTo 
SUBLATUS HDC VENIT PRIDIE Novas DECEMBRIS, 
TEMPORE TUTONIS EPISCOPI. 


Post que verba sic subdit Joannes Aventinus 
libro quarto suorum Annalium : « Is Gisalbertus 
procerum locupletissimus fuit : ex composito sa- 
erilegii condemuatur : de industria. monasterium 
divi Dionysii deportatus, libenter a monachis re- 
cipitur : cum quibus frequenter bene victatus (nam 
et habebat quod dabat, et dabat nemo largius) longe 
gratior factas cst. Ubi satis fidei sibi haberi videt, 
sumptul affatim suppeditans, dubiam coenam, vi- 
num studiose optimum monachis ct contuberna- 
libus omnibus monasterii, regio luxu apparat : in 
noctem protrabit convivium; illisque omnibus vino 
Somnoque sepultis tum Gisalbertum sacrilegium 
perpetrasse litteris proditum est. Quin etjam osten- 
ditur diploma datum divi Haimerami mystis a 
Leone IX pontif. max. qui coram oratoribus Galliz 
Reginoburgii, in de D. flaimerami, in re praesenti 
scrinia et monumenta universi ejusdem fani per- 
&crutatus litem diremit, sententjam dixit, tantum 
celitem e Gallia furto sublatum, imper. Arnulpho 
waditum, in Bajoaria Reginoburgii situm essc pronun- 
tavit. Gallos, nisi meutiri desinaut, devovet. Et quid 
salis est, cui hzc parum sunt? Ego cum pertinacibus 
digladiari noliw. Nam istis testimoniis non credere, 
εοπιρἰογαία perditaque est impudentia. » Sic ille. 

ltaque praecipuum, et quo ut validissimo nitun- 
tur, argumentum est, quod exardescente sub an- 
num 1052 ea controversia, tandem ad Leonem IX 
pontiicem bujus litis decisio delala sit, is vero se- 
cundum Ratisponenses (apud quos tum ipse erat) 
judicarit. Nam et diploma ejusdem pontiticis pro- 
ferunt, in quo disertis verbis corpus S. Dionysii 
illis adjudicatur. Quod cum exstet etiamnum, et a 


pluribus recitetur (nam et Baronius in suum to- 


mum undecimum Annalium, et Severinus Biuius in 
tomum tertium Conciliorum, ubi de Leone IX pon- 
ulice illis sermo est, ο 8 operz pretium non 
videtur etiam buc inducdTe (46). 

589 Diploma hoc, seu constitutionem, ut vocat 
Barowus, Leonis IX papa, in veteribus pontificum 
Hormanorum scriptis Antonii Augustini aliquantuin 
mendosam se reperisse scribit. Fuit ille Antonius 
Augustinus scriptor Hispanus, et llerdensis epi- 
scopus vita et docirina iusignis, sed auctor admo- 
dum recens, qui undequaque pontificum scripta et 
constitutiones corrasit. Baronius porro post addu- 
ctam illam papa constitutionem vicissim aflert, 
qua contra afferant Franci ac praesertim Rigordus, 
autiquus scriptor natione Gothius, regis Francorum 
chronographus, qui sub Philippo Augusto Franco- 
rum rege, et sub ejus filio Ludovico tloruit, et de 
gestis ejusdem Philippi librum edidit. Non dirümit 
iamen nec discutit. litem Baronius, sed tanquam 
longo in opere fessus, atque ad extrema anhelans, 
tantum banc de sancti Dionysii corpore altercatio- 
nem ei comparat, quz inter Cassinenses et Floria- 
censes de beati Benedicti sacro pignore smnulta in- 
tercessit secula. Ego vero, qui labores meos, ut in 
longe minori itinere exercitus, ad enueleandas pe- 
nitus. auiiquissimorum sanctorum Vitas prolerre 
jongius possum, statui hanc ita controversiam elu- 
cidare, ut qui honorare ac venerari tam sanctum 

ac tain salutiferum pignus velit, cognoscere 
ex scriptis nostris possit, ubi 1lud potissimum sibi 
requirere debeat. 


superius in medio sunt posita, et unius forte atque 
alterius novi scriptoris auctoritatem, nihil admo- 
dum reperio quod adjicere possim. Át pro Franco- 
rum cansa permulta occurrunt, quee aperiend:e et 
asserendz veritatis gratia depromere habeam. Cam 
enim isti fortius pro se nihil attulerint, quam lit- 
teras, quas pretendunt, pontificias; valerent ez 
profecto permultum, si tales esse constaret, ac non 
potius fictili aut subreptitiz: a magnis viris ha- 
berentur : valerent, si ex archivo Romano. ema- 
nassent, ibique 4 Baronio ejus accuratissimo per- 
sScrutatore invente essent, non autem ab eo de- 
gumptze, quem sit probabile de Ratisponensi offi- 
cina mutuatum. Nam qui primus omnium illas 
epistolas in lucem protulit (quod quidem ego post 
diligentem inquisitionem scire potuerim) fuit Joan- 
nes Aventinus scriptor hzere*icus, qui centum cir- 
citer ante annis scripsit; post illum autem (baud 


B scio tamén an ex illo) Antonius Augustinus, de quo 


supra; cerle ex Antonio Augustino Baroniüs vt 
ipsemet fatetur: e Baronio autem, ut pieraque alia 
sine alio judicio, Severinus Binius, qui et in tomos 
Conciliorum , ut. indicavi supra, immisit. Conira 
illas porro epistolas primo facit, quod narrat hi- 
gordus in libro De gestis Philippi Augusti, ad aa- 
num ejus quintum, et recitatur quoque a Baronio, 
tomo XI Annalium, Christi anno 1052, nempe jus- 
sam ab Henrico I Francorum rege inspici eb aper- 
iri capsam saneti Dionysii, presentibus regni pro- 
ceribus, et hoc esse faetum anno Domini 1050 in- 
ventemque ejusdem sancti corpis przeler. ossa duu 
e collo, quz data fuerant Ecclesie Vergiacensi, el 
unum e brachio, quod Stephanus Ill pontifex Romau: 
olim asportaverat. Verba Rigordi suut haec : « lste 
Henricus rex auditis rumoribus, quod in Aleman- 
nia, in civitate Ratispona, in abbatia S. Emmie- 
rapi martyris inventum fuit quoddam corpus, quod 
dicebant esse Dionysii Areopagitze, misit nuntios 
suos ad Henricum imper. cuin litteris suis, ut diem 
elevationis illius protelaret, quousque per certos 
nuntios, utrum corpus hieromartyris Dionysii Areo- 
pagit: Athenaram archiepiscopi, discipuli apostoli 
Pauli in Francia, in ecclesia, quam Dagobertus 
fundaverat, esset, vel non plenissime ceruficaren- 
tur. Quo audito, imperator misit maguos viros el 
sapientes in Franciam ut plene rei veritatem agno- 
scerent. Visis nuutiis imperavoris, Henricus rex 
convocavit archiepiscopos, episcopos et barones 
totius regni, ev cum Odone clarissimo fratre suo 
ad ecclesiam Beatissimi martyris Dionysii misit. 
Faeta autem oratione, allata sunt tria vasa ar- 
gentea Dionysii, Rustici et Eleutherii coram omni 
populo, diligentissime sigillata : et aperto vase B. 
martyris Dionysii, totum corpus ipsius cum caplle 
inventum est, exceptis duobus ossibus de cullo, 
quz sunt in ecclesia Vergiacensi, εἰ osse quodam 
de brachio, quod Stepbanus papa Ill secum ad Ro- 


D manam portavit Ecclesiam, et posuit in ecclesia, 


qux hodie Schola Grecorum vocatur. Hoc videntes 
universi populi, cum lacrynüs et suspiriis puras 
manus levanies ad Domiuum, Deo et beate Marix 
virgini et sanctis martyribus se commendantes, 
cum gaudio recesserunt. Tunc nuntii, qui missi 
fuerant, ad imperatorem citissime reverteutes, su- 
per his que viderant, et audierant, imperatorem 
lenissime certificaverunt. Hoc fuit factum tempore 

eonis pap:e IX, anno Domini ML.» 

Sciebant igitur c«enobite Dionysiani , quid, el 
quantum, et quibus datum a se esset e reliquiis 
S. Dionysii, antequam id diploma pontificium a 
Ratisponensibus ederetur : nempe minimum 0684 
tria, unum portilici, duo ecclesi: Vergiacensi, el 
quidem ante annum millesimum quinquagesimum. 
Quomodo igitur fieri potest, ut fuerit integrum, ex- 


(46) Vide Patrologie Latinc 10m. ΟΧΙ, in Leone 1X. 
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cepta unica minima particula manus dextrz, duobus A quia non in armorum potentia, sed in Christi vit- 


aunis post, hoc est anno Domini millesimo quin- 
quagesimo secundo, ut littere Ratisponenses prz- 
ferunt: 

Preterea eum ab.iisdem coenobitis Dionysianis 
ex anno illo Domini 1050 quo visitate fuerunt 
sancii marliyris reliqui», et aparta. coram omui 
populo sacra theca, sacrz tectae invente; cum, in- 

uam, coperit iliius diei solemnitas quoltaunis 

einceps celebrari, et Detectio corporis B. Dionysii 
appellari (quemadmodum et in hodiernum diem 
appellatur et celebratur) quomodo pontifex Ste- 
phanus (siquidem diploma illud contra illos fecit) 
non illis eadem opera efficaciter istius festivitatem 
solemnitatis interdixit? Quomodo nec ullus poste- 
riorum pontificum prohibuit? Nam hodieque ad 
Nonam Jvlii eam solemnitatem, nullo vetante, nullo 
repugnante, celebrant. Quin et Nicolaus Il poutifex, 
Stepbani IX jam laudati successor, in bulla, quam 
tertio pontiticatus sui anno edidit, manifeste iu- 
dicat, sancti Dionysii corpus in illo sepius nomi- 
nato ejusdem martyris coenobio requiescere, Exstat 
Mia bulla apud Jacobum Dubium libro i1 Antiqui- 
tatum abbatie Sancti. Dionysii, capite 9. Quin et 
Nicolai ll successor Alexander ll in sua item bulla 
data 591 anno quarto sui pontificaus. Indictione 
1v, idem prorsus indicat hisce verbis : « Quapropter 
notum facimus przsentibus et futuris omnibus, vi- 
delicet regibus et. ducibus, principibus et domina- 
toribus, seu cunctis apostolica sedis fidelibus, quod 
venerabilis abbas Rainerius el monachi monasterii 
Beati Dionysii martyris, ubi ipse sanctus in corpore 
requiescit, nostram praesentiam adierunt, suppli- 
citer postulantes, quatenus privilegia eidem mona- 
sterio a domino P'agoberto Francorum rege, ipsius 
loci fundatore concessa, » etc. Vide Dublzeumn | ibi- 
dem, cap. 10. Si igitur Stephanus IX sancti Dio- 
nysii corpus ccnobitis Dionysianis abjudicasset ; 
qua ratione, amabo, proximi ejus duo successores 
adjudicarent? denique nullo unquam teinpore ces- 
sarunt reges Golliz, ne quiden, post illas, ut qui- 
den appellant, Stephani litteras, ad S. Dionysii. re- 
liquias, tanquam in illo Dionysiano coenobio prz- 
sentes, adire, et opein a regni sui patrono οἱ tu- 
tore exposcere. Hinc anno millesimo centesimo 
nonagesimo, Philippus Augustus rex Francorum ad 
Terre sancte recuperationem profecturus, prius 
ad S, Dionysium, opis impetrandz gratia, profectus 
est. De quo, is qui tum vivebat, Rigordus sic scri- 
bit : « Ideo Christianissimus rex ante corpora san- 
etorum martyrum Dionysii, Rustici et Eleutherii 
buimiliter super pavimentum marmoreum in ora- 
Lioue proswatus, Deo et beaue virgini Marise et 
8:uciis martyribus et omnibus sanctis 66 commen- 
davit, Tandem cum lacryinis ab oratione surgens, 
sportam et baculum peregrinationis de manu Gui- 
helmi Rhemeusis archiepiscopi, avunculi sui, upo- 
Stolicze sedis legati devotissime accepit.» Deinde 
anno millesimo centesimo no 
gina ipsa de mariti profectione et profectu sollieita, 
pari pietate ad eadein sacra pignora oratum una 
cuu regni proceribus accedit; οἱ dum hic regina 
orat, tuin ibi rex Acconem, urbem Palestina mue 
nitissiamy, obsidet, et se dedere coactam capit. 
Rem ita. narrat idem Rigordus : « Eodem auno, in- 
quit, octavo Kal. Septeinbris consilio domini 6. 
Kbemensis archiepiscopi, et Adela: regine, et om- 
nium episcoporum, corpora beatissimorum inarty- 
rum Dionysii, Rustici et Eleutherii, cum purissimis 
vasis argenteis, in quibus diligenüssine sigillata 
continebantur, sunt extracta, ei super altare po- 
sita, adjunctis ibi aliis corporibus sauctorum in 
eadem ecclesia quiescentium, ut ibi fideles ad tam 
sanctum spectaculum convenientes, cuim gemitu ct 
suspiriis, pro saucta Terra liberanda, et pro rege 
Francoruin et. universo comitatu suo puras manus 
cum Moyse levantes, «d Dominum preces fundereut : 


tute οἱ miseratione Christiani confidunt ; nec in se, - 
sed in Deo virtutem faciunt, superantes popilos 
infideles, εἰ ad nibilum redigentes inimicos crucis 
Christi. Sequenti vero festo B. Dionysii, aperto 
vase argenteo, in quo corpus sacratissimi Dionysii 
martyris continebatur, assistentibus venerabilibus 
episcopis Silvanectensi et Meldensi, et Adela, Fran- 
corum regina, et inulüs abbatibus et viris reli- 

iosis, totum corpus ipsius cum capite, ut prae 

iximus, est inventnn , et universis Dei fidelibus, 
qui de longinquis partibus, orandi causa, con- 
venerant, devotissime demonstratum.» Vide ibi plura. 

Preterea anno Domini millesimo ducentesimo 
quadragesimo quarto, cum Innocentius IV pontifex 
ob Friderici imp. violentiam, ad S. Ludovicum in 
Franciam confugisset, idemque Ludovicus eo tem- 
pore gravissimum jn morbum deposita valetudine 
Incidissel, ipse et serenissima ejus mater Blancha 
regina ab Odone Sancti Dionysii abbate poposce- 


B runt, uti sacratissima corpora Dionysii, Rustici et 


Eleutberii, « quorum patrociniis (ut verbis utar 
Nangii) tota gaudet regio, regni stat potentia, de 
crypta, in qua quiescebant (quo suis precibus 
regi! sanitatem a Domino impetrarent) sine cuncta- 
tjone educerent, propalamque collocarent, Rex si- 
quidem post Dominum et sacratissimam Virginem 
matrem (ut idem loquitur Nangius) in ipsis, utpote 
in suis et regni sui advocatis et. protectoribus, con- 
(identius sperabat : nec immerito. Quid enim pos- 
set Dominus D. Dionysio denegare, qui eidem imn 
carcere propter fidem catholicam retruso dixerat : 


- Dilectio et benignitas quam habes, semper pro. qui- 


buscunque petieris, impetrabit.» Deuique , ut brevi- 
ler comprehendam, quie pluribus idem auctor per- 
sequitur, educta sunt in lucem praesentibus Carolo 
Noviomensi, et Petro Meldensi episcopis, ac pro- 
palam venerationi exposita sanctorum martyrunt 
Dionysii et sociorum corpora; qux eum solemni in 


C processione et supplicatione populi deportarentur, 


ex ea statim hora revalescere rex sanctus Cpit, 
et brevi tam ad. incolumitatem et. prosperitatem 
regui, quam ad Terre sanctse subsidium (in quod et 
opes omnes et vitam ipsam ardenter posthac im- 
pendit) penitus convalescere. Quis nunc igitur 
dubitare potest, quiu etiau Lunc ipsum revera satt- 
cti Dionysii sacrum corpus in Francia εἰ in dicto 
cenobio esset, atque idem ipsum etl non aliud a 
beato Ludovico et sanctissima ejus matre coleretur ? 

Secundo, Litterarum Ratisponensium auctorita- 
teu valde infringit Otho Frisingensis, episcopus 
bouus et antiquus, 5949. οἱ fidei veritatisque stu- 
diosissimus scriptor, quem merito Bellarminus 
«insignem nobilitate, pietate et doctrina » pradi- 
cat, quippe Henrici 1V imperat. nepotem, Henrici 
V sororium, Conradi regis fratrem. uterinum, Fri- 
derici { imper. patruum, qui *otam hauc nobilita- 
tem, ut monachus fleret Cisterciensis, volens. lu- 


nzgesimo primo, re- D bens Deo submisit. Christus vero eum primo ub- 


batem, dein episcopum esse voluit. ls ergo, licet 
causa illi non deessent, quamobrem Katisponensi- 
bus umagis f»veret- quam Francis (si favori quidem 
conwa veritatem locus esset), uain et. Germanus 
erat, 6ἱ Leopoldi ducis Bajoarie, ubi Ratispona 
est, frater; tamen banc Ratisponensium Subulam 
ita perstrinxit, ut irridere eos, non ipsis credere 
videretur. lta. enim scripsit libro sexto Chrouici, 
cap. 11 : «Dilexit. vero (Arnulphus) prz cxteris 
regni sui locis metropolim Bajoarie Katisponàui, 
Unde et muros ejus ampliavit, monasteriumque 
Sancli Eminerani pluribus ornameutis adornavit, 
ac largis possessionibus locupletavit. Tradunt ibi, 
scriptumque monstrant, quod praedictus Γεχ san- 
ctum Dionysium a Galliis ad praefatuin. mouaste- 
rium transtulerit. Quod uirum ita. sit, ipsi vide- 
rini.» Ita ille quasi dicat : Ego. autem non credo. 
Nau) ϱἱ credidisset, eodein quo superius sermoue 
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. wtens dixisset, precipue sancti Dionysii corpore e A didit, Fertur autem, quod prefali vermes ades 


Galliis traducto honoravit, aut certe simili quo- 
piam sermonis genere usps esset, Is autem Otho 
longe est fide dignior quam aut Aventinus, avt 
Crantzius, quos quadringentis saltem annis ante- 
cessit. 

Tertio. Witichindus, qui annis minimum sexcen- 
tis eosdem Aventinum et Crantzium scribendo an- 
teivit, et illis litteris Ratisponensibus integro sz- 
: eulo antiquior fuit; is, inquam, Witichindus libro t 
Gestorum | Saxonicorum scribit, Carolum Simpli- 
cem Francorum regem, adversus quem sui prin- 
ripes tum rebellaverant, misisse manum sancti 
Dionysii ad Henricum Saxonicorum regem (nem 
anno Domini 920), amicitiz ejus sibi conciliandse 
gratia. Verba ejus sunt hec: « Quando vero rex 
Rhenum iransiverat ad dilatandum super Lotharios 
imperium suum, occurrit ei legatus Caroli, et sa- 
lutato eo. verbis humillimis, Dominus meus, inquit, 


scatürirent, ut nullis medicorum euris minui pos- 
sent.» Sic ibt. Et nihilominus ill supra posite lit- 
ter 593 volunt, ut rex Francis congaudeat 
apostoli sui gloriw, « qui tam devotum furem sui 
*orporis habuit, auro utique et topazio meliorem.: 
Idem absurditatem! Et quidem post tanta flagitia 
et sacrilegia litteris ad posteritatem exarata non 
erubuit scriptum illud Ratisponense de illo hse 
enuntiare : « Qui fnres atque sacrilegos erat soli- 
tus condemnare.» Baptista item Egnatius libro i1 
Romanorum principum, ejusdem Arnulphi scelera 
el scelerum poenas ita quam brevissime perstrin- 
xit; «Quia adversus Nortmannos res egregias primo 
gessit, mox in rapinas, templorumque spoliationes 
conversus, justa numinum ira plectitur. Nam et 
prior illum felicitas deseruit et brevi pediculari 
morbo confectus obiit. » Simillima reperies apod 
Jacobum Wimphelengium in Epitome rerum Germa- 


Carolus regia quondam potestate przditus, modo p nicarwm capite decimo quinito;sic enim scribit : 


privatus, misit me ad te, demandans quia nihil ei 
ab inimicis circumvento jucundius, nihil dulcius 
esse possit, quam de tui magnifici profectus gloria 
aliquid audire, fama virtutum tuarum consolari. 
Et hoc tibi signum fldei et veritatis transmisit, 
protulitque de sinu manutm pretiosi martyris Dio- 
nysii auro gemmisque inclusam. Hoc, inquit, ha- 
beto pignus foederis perpetui et amoris vica- 
rii, » etc, Vide supra cap. 9, Vite ipsius S. Dio- 
nysii. 

Jam si verum est quod Ratisponenses asseve- 
rant, totum se corpus sancti Dionysii accepisse ab 
Arnulpho rege Bajoariorum, sub annum Domini 
. eirciter 890 (nam sub id tempus regnabat), unde 
habere potuit Carolus Simplex annis triginta post 
uanum illom, quam ad Henricum imper. misit? Si 
e Francia (inde enim se mittere indicat) ergo non 
totum corpus, excep.a minima manus particula, 
jam Ratispouz erst: sin Ratispona babuit, et in 
Saxoniam transmisit, quomodo centum post annis 
eoque amplius, hoc est anno 1052 (ut ipsi aiunt 
Ratisponenses) decerni potuit, integrum apud eos 
corpus esse? cujus multe paries in varia loca 
transportate jain. erant, manus in. Saxoniam, os 
brachii Romam, alia ossa in Burgundiam, et ali: 
alio ejusdem sacri corporis reliquie? De quibus 
ride A ntiquitates abbatiz S. Dionysii in Francia 1.1, 
c. $0. 

Quarto. In. iisdem Ratisponensium litteris fur- 
tin illud, sive potius nefarium sacrilegium, quo 
ad se translatum Dionysii corpus ferunt (si qui- 
dem res vera esset) verbis mollibus et vanis, Πιο- 
lestamque consolationem afferentibus, et impera- 
loris pietate excusatur; cum tamen satis constet , 
eum lounge dmpiissimum fuisse : quem et impii 
llerodis morbo ob sua flagitia periisse, cuncti fere 
scribunt liistorici. Luithprandus certe vir « ob eru- 
ditionem οἱ prudentiam multe, ut ait Bellarminus, 
auctoritatis » (is est quem Berengarius imperator 
legatum misit ad Constantinum imp. Graecum) 
libro 1 Herum. ab Europe imperatoribus ac regibus 
gestarum, ita de Arnulpho per letale poculum a 
sensibus alienato scribit : « Credo autem Arnul- 
phum regein justa severi Judicis censura hujusmodi 
pestem incurrisse. Secundze enim res, dum impe- 
rium hujus ubique magniticarent, virtuti suz* cun- 
cta tribuit, nou debitum omnipotenti Deo honorem 
reddidit. Sacerdotes Dei vincti trahebantur : sacre 
virgines vi opprimebantur, conjugate violabantur. 

eque enim ecclesi: confugientibus poterant esse 
asylum. ln. his namque symbola faciebant, gestus 
Vurpes, cantus ludicros οἱ debaechationes. Sed et 
mulieres in eodem publice prostituebantur.» Et 
paulo inferius de inorte ejus turpissima sic subji- 
cit : « Profectusque in propria, turpissima valetu- 
dine exspiravit, Minuts quippe vermibus, quos 
pediculos aiunt, velie.uenter afflictus spiritum red- 


D 


« Arnulphus, septimus a. Caroio Magno imperator, 
primo quidem sirenue sumptis armis Nortmannos 
rebelles perdomuit verum mox in ecclesiasticos 
seviens, Dei nutu pediculari morbo, quem Graci 
φθειρίασιν vocant, brevi consumptus est, relicto 
tilio Ludovico successore. Non invenimus quempiam 
filios fifiorum suorum vidisse, aut feliciter tandem 
mortuum, qui clerum, qui Ecclesiam, qni Dei ni- 
nistros persecutus damno vel contumeliis eos affe- 
cisset.» lta. ille. Quibus omnibus succinit Jacobus 
Pino in Serie Romanorum imperatorum, his ver- 
sibus : 


Arnulphus subit, egregias qui gessit in ipso. 
Auspicio imperit res strenuus ; inde rapinas 
Sectatus, apoliat templa et donaria divum : 


Unde luit penas, consumptus. Numinis ira 


Vermiculis, nonum interea dum clauditur evum, 


id est, exspiravit exeunte nono Christi szculo, sive 
sub annum Domini nongentesimum. 

Quinto. Quomodo potuit tanti Francorum apo- 
stoli corpus, tanta semper cura custoditum, tanta 
populorum veneratione cultum, tanti a cunctis 

rancorum regibus azestimatum, auL inseiis aut dis- 
8imulantibus Sancti Dionysii coenobitis e crypta sua 
erui, e monasterio educi, e regno efferri, ut nullus 
omnino ad quemquam Francorum rapii sui apo- 
stoli rumor aut murmur emanaret? nullus verbum 
ununi faceret ? Naim fingere, omnes prorsus religiu- 
sos illius ceenobii ita vino somnoque fuisse obrutos 
sepulLosque, ut quid domi gereretur, nescirent ; ut 
claves ad tanti subreptioneim thesauri vel ultro οἵ- 
ferrent, vel a se tolli non persentiscerent, nimié 


' vanum, nimis ridiculum est. Adde vero, quod caput 


est, exiremze id nequiti;e et improbitatis videri, 
audere aliquem tantum et tain horrendum sacrile- 
gium attentare; nimirum id quod aliquo in regno 
tam sacrum, tam religiosum sit, id quod tanto 
cultu et veneratione celebretur, id quo nibil pre- 


' tiosius, nihil sauctius inter cuuctas ejus gentis re- 


liquias babeatur, justis tam lougi temporis succes- 
soribus sine causa subfurari. 

Quin et hoc fortassis minime contemnendum 
aliquis judicaverit, totam Ratisponensium de hac ad 
se translatione fabulam, ortuui habere et principium 
ab bominis nequam οἱ sacrilegi dicto et jureju. 
rando ; cui potius creditum sit dicenti illud co 
quod Ratisponau afferret (8i quid tamen auuliu) 
esse corpus sancti Dionysii, quam omnibus οἰιμυὶ 
religiosis Dionysiani οσυολιὶ id. sanete pernegau- 
tibus, atque apud se esse palam monsirantibus, 
imo et externis regibus ac principibus id protiten- 
tibus. Vide supr2 eaput 27 Vitz, ubi verba sancti 
Eduardi regis Anglorum, scripta anno Douini 
millesimo quinquagesimo nono, laudavi, in quibus 
dicit, sanctum Dionysium apud Anglos quidem ce- 
lebris memorias nominari, apad Francos autem coli 
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et baberi. Si ergo spud Franeos erat anno mille- A esse Ratisponz ? Maneat proinde, ut longe proba- 
simo quinquagesimo nono, quomodo decerni po-  bilius, dictum S. Dionysii corpus in Francia potius 


tuit, anno millesimo quinquagesimo secundo foisse 
Olim in Germaniom translatum, aique. etiatonum 


esse, quam uspiam alibi: et bic sít quaestiouuim 
finis. 





EXCERPTA 


MARTINI DELRIO 
VINDICIIS AREOPAGITICIS. 


OMS Cum pleroque adversariorum argumenta, que. ad Operum S. Dionysii auctoritatem elevandam objiciunt, 


[use satis et accurate a reverendo 


et refutata sint, πο iisdem repetendis lectori nauseam. moveamus, ex Vindiciis Areopagiticis 


Petro Halloiz, questione 1], que est de scriptis S. Dionysii soluta 


Mar- 


tini Delrio ea duntazat argumenta et antiqvorum testinonia pro[eremue, ad qu lalloiz compendii cau- 


sa lectorem remittit ὁ et sane tantum ponderis habent ad hae 


prudens amplius de iis dubitare posse videatur. 


EX CAPITE ΤΙ. 


Qui factum, ut. tot annis hec Opera Dionysii latu- 
erint. 


Id nune seperest ambiguitatis : vix enim ϱ0/- 
busdam credibile visum, 1ot seculis B. Dionysii 
Areopagitze, tam clari et apostolici viri libros oc» 
cultari potuisse; atque suspectum est, eos tam 
subito ex adeo diuturnis tenebris et abditis late- 
bris emersisse. Nec nova quzstio est, nec intacta 
D. Dionysii vindicibus, causas peridoneas reddide- 
runt, Prima est Suidie et. Anastasii Bibliothecarii, 
quam his verbis Joannes Saracenus proposuit epist. 
ad Odonem S. Dionysii abbatem : « Quia catholici 
obitestatione S. Dionysii erant obstricti, ne impe- 
rit3e multitudini, sed solis doctis sua scripta, quasi 
multorum capacitatem ezcedentia, revelarent : 
doctis autem paulatim delicientibus (culpa eorum 
maxime, ut reor, qui pralationes ecclesiarum suis 
quibuscunque conferunt, litteratos respuunt) qui- 
bus commilterent, non babuerunt. Forsitan etiam 
inde Hieronymus excelleutissimum | Areopagitam, 
inter ecclesiasticos scriptores non connumeravit, 
quia ejus libros, tanquam eminentes, non pulavit 
ad communem notitiam deputatos.» Sic ergo hzc 
prima causa, caligo et obscuritas scriptionis, quam 
pauci poterant dispellere, et intelligentia pene- 
trare. Hinc enim nata paucitas describentium et 
legentium raritas; quam secuta socordia et negle- 
cLio contemnentium non intellecta, ut Geri vide- 
inus, et Juliano-Ápoststz beatus Nazianzenus ex- 
probravit. Semper aliquos fuisse qui libros nove- 
rant, ex sequentibus patebit; quare non ommni- 
bus, sed plerisque iguoti latuerunt, quod minus 
inirandum , cum plerisque. scriptoribus sciamus 
accidisse. Porro D. Dionysii obiestatio illa conti- 
netur De ecclesiastica hierarchia, cap. 4, in prin- 
cipio eL fine; De diviis nominibus, cap. 1; De my- 
stica theologia, cap. 4. 

Ubi nota, S. Dionysium passim Timotbeo incul- 
care, ui solis antistitibus sui similibus haec scripta 
conmumunicaret; e& tanquam arcaua quadaui sacra 
vulgo inaccessa alque intemerata servaret. Quod 
nou mirabitur, quisquis uou ignarus est, quam stu- 
diose in Ecclesia prunitiva sacramentorum et su- 
crarum cazreimoniarum religionisque mysteria, non- 
dum initiatis ac profanis hoininibus abscondi sol- 


* Matth. v5, 6. 


pera S. Dionysii vindicanda, ut nemo 


B eant, ne pateret sanctumecanibus. ant porcis spi- 


ritales margaritz projicereutur s. Quare cum Orige- 
nes, Eusebius atque S. Hieronymus, scriptorum 
ecclesiasticorum catalogum texentes, nullam Ope- 
rum sancti. Dionysii mentionem faciant, non inde 
sequitur, Ίο Opera tune nondum exstitisse, aut 
ex ignoratione ab ipsis omissa fuisse; quin potius 
eadem religionis studio siluisse putandi sunt, ne 


dum ipsorum catalogi ad omnium passim inanus. 


devenirent, si in iis horum (quos Ecclesia ipseque 
Dionysius non secus ac mysteria quixe iu ipsis ae- 
curatissime explicantur, rudioribus abscondi cupie- 
bat) mentio fieret, curiosis ansa przberetur, ipsos , 
uti in vetitum semper nilimur, studiosius investi- 
gandi, et consequenter tam eos quam sacra my- 
steria S98 in iis contenta, contra preceptum Do- 
mini et mentem Ecclesie, profanis et impuris ho- 
iminibus propalandi. 

Haec autein videtur mihi fuisse ratio verissima et 
probabilissima, cur in communem scriptorum ca- 
talogum olim sancti. Dionysii Opera non fuerint 
recensita. Confirinat. haue. opiuionem meam epi- 
stola Nicolai pape 3d Carolum Calvum, cujus me- 
minit Baronius t. X, auno Christi 878. Cum enim 
Joannes Scotus Erigena Athenis siuduisset, οἱ ibi- 
dem, uti curioso erat ingenio, exemplar aliquod 
Grxeum S. Dionysii investigaudo nactus essel, sua 
manu elam descriptum. secum in Gallias detulit, et 
a se Latine interpretatum Carolo Calvo dedicavit 
ac publicavit. Hoe intellecto , Nicolaus pontifex 
Maximus, quod nimirum sub regis Gallize patrocinio 
S. Dionysii Opera, qux& hactenus in Ecclesia tan- 
quain sacrum quoddam χειμήλιον apud sacros auti- 
stites asservabaniur, publici juris [acta essent segre 
tulit, uti par est, se inconsulio et minime requisito 
id factum et ausu teinerario tentatum esse, οἱ Ca- 
rolum regem bis verbis admonuii : « Relatum est 
aposiolatut uostro, quod Opus beat Dionysii Areo- 
pagit2, quod de divinis nounnibus, vel coelestibus 
orduibus Greco descripsit eloquio , quidam vir 
Jeauties Scotus genere, uuper in Latinum transtu- 
lerit. Quod juxta morem nobis mitti, ei nostro ju- 
dicio debuit approbari, 1 etc. Quibus verbis pouti- 
fex maximus haud obscure signilicat, ista Upera 
esse 5S. Dionysii Areopagitsx, neque sine peculiari 
et expressa pontificis Rowani approbatione evulgari 
debuisse. Haudquaquain sane id regi Gallia serit 


e 





"UT - ^a σα - 


- 


955 


MARTIN! DELRIO VINDICLE AREOPAGITICX. 


οὐ | 


rus, si. Ecclesia, uti cxeterorum Patrum opera, ita A gnificum dixerunt, manifeste ab illis πδαγρατηςι.ν - 


et δε ad manus passim omnium devenire voluis- 
set. Unde patet, quam frivolum sit argumentum 
istud negativum, quo adversarii potissimum nitun- 
tur, nimirum : S, Hieronymus, aliique veteres non 
faciunt mentionem operum S. Dionysii Areopagitz, 
ergo sunt supposititia. Licet enim per se argumea- 
tum istiusmodi ab auctoritate negata secundum 
logicos nil concludat; quis nou videat, multa ma- 
gis istud affirmari ex eo, quod tam multa suppe- 
tant rationes, cur predicti auctores hxc Opera 
sancti Dionysii in communem catalogum non retu- 
lerint? 

Aliam quoque causam reddit idem Angstasius 
Bibliothecarius, cum testatur veram esse Grzco- 
rum sententiam, perhibentium, libros Dionysii ab 
antiquis hereticis per multa sz:cula occultatos esse 
donec per quemdam Petrum Romanum (ut auctior 
Maximus) ex Bibliotheca Romanas Ecclesi: ( qu;e 
fida semper custos fuit exemplarium optimorum 
deprompti, in Graeciam fuerunt asportati; et sic 
paulatim vulgo innotuerunt, quos prius pauci Greci 
noverant, Latini vix ulli. Neque mirandum est, 
auctorem Graecum Grecis 4 Latina Ecclesia ma- 
nifestatum ; quia, qui principio Atheniensium , 
postea Parisiorum fuit episcopus, a B. Petro in 
Gallias missus; ubi corpus, ibidem et libros suos, 
martyrio functus, dereliquit, qui Romain e Galliis 
portati. Auctores qui Cosnthiorun quoque episco- 
pum putarunt fuisse, videntur cuin. altero Diony- 
8i0 Corinthio confudisse. Verisimillimam hauc ve- 
lerum hzreticorum  perlidiam mihi faciuut tria. 
Primo, quia nunc Lutheranos et Calvinistas vide- 
mus tanto eosdem niti libros ex hominum manibus 
eripere, et oblivione sepelire. Secundo, quia libros 
hosce non iuvenio ab ullis h:ereticis citatos, usque 
8d tempora Monothelitarum, qui primi his abusi 
ad suum errorem stabiliendum, ut patet ex conci- 
lio Romano sub Martino | et Constantinopolitano 
in Trullo, tempore Constantini Pogonati imperato- 
ris, de quibus postea. Tertio, quia scribit. idem 
Anastasius sua in Areopagitam Praefatione : « Vi- 
rum (ut vocat) magnun) et apostolieze vitz prace- 
ptorem, Constantinum philosophum totuu hune 
codicem B. Dionysii memorie commendasse, et 
quantum utilitatis ejus inedulla haberet, solitum 
auditoribus commendare, et dicere : Quod si san- 
ctos, videlicet priores institutores nostros, qui ha» 
reticos. vix , et quodammodo cum fuste decollave- 
runt, Dionysium contigisset babere, acuto procul 
dubio gladio eos trucidassent ;, iunuentem profecto 
hujusmodi dicto, quia quorum os laboriusius, et 
fortasse tardius, facilius ei velocius obinutescere 
fecissent. » Quod de Arianis etiam Michael Syu- 
gelus martyr, in martyris nostri Encomio testatus 
luit : e& de nostri temporis Novantibus testari pos- 
sunt, quotquot Dionysium legerunt, et eorum ια- 
Féses cognoverunt, ldeo nunc isti tam multa mo- 
liuntur, ut. huuc nobis omni acutiorem gladio divi- 
num sermonem extorqueant : sed, ut dict solet, non 
est facile clavam Herculi extorquere. 

Tertiam causam reddunt Suidas et Pachymerius, 
petitam a pliilosophoruni (quos hareticis Terwllia- 
mus Patres assignat ) ambitione. Hos enim, per- 
specta librorum Dionysii profunditate et sapientia, 
precipue Proclum, pro viribus eos oceuliasse, et ex 
illis celebriores sententias usurpasse pro suis, ut 
ipsi lam praclarorum sermonum auctores habe- 
rentur. ldem usu venisse principio Evangelii s. 
Joannis, uagnus Basilius couqueritur. Idein de Diuo- 
nysh et aliorum veterum libris deplorat Marsilius 
596 Ficinus De religione Christi, c. 22, sic scri- 
bens ; € Ego. certe. reperi precipua Numenii, Phi- 
lonis, Plotini, Jamblchi, et Procli mysteria, a 
Joanne, Paulo, Hierotheo , Dionysio Areopagita ac- 
cepta fuisse. Quiuquid enim de imnente divina, an- 
gelisque et carteris ad theologiam spcctantibgs, ma- 


3 


C 


ldem ab antiquo quodam Grzco in Scholiis san- 
cii Maximi ms. Codicis Dionysiani, ob:ervationis in - 
morem adnotatum fuisse, animadvertit Lausselius 
bis verbis : 

Ἁπὸ XxyoÀlov τυὸς φωοπονωτάτου ἀν δρός. 

Ἱστέον, ὥς τινες τῶν ἔξω φιλοσόφων, xaX µάλιστ 
Πρόχλος, θεωρήµασι πολλάχις τοῦ µαχαρίου Avv | 
σίου χέχρηται, καὶ αὐταῖς δὲ ξηραῖς ταῖς λέξεσι. Kz: 
ἔστιν ὑπόνοιαν Ex τούτου λαθεῖν, ὡς ol Ev ᾿Αθήνα, 
παλαιότεροι τῶν φιλοσόφων σφετερισάµενοι -ς 
αὐτοῦ πραγµατείας, ὡς Ev τῇ παρούσῃ ἀπομντυμονεύει 
βέρλῳ, πέχρυφαν, ἵνα πατἐρες αὐτοὶ ὀφθῶτι τῶν — 

είων αὐτοῦ λογίων xaX κατ οἰχονομίαν Θεοῦ vov - 
ἀνεφάνη d) παροῦσα πραγματεία πρὸς ἔλεγχον τῆς 
αὐτῶν χενοδοξίας xal ῥᾳδιυργίας. αἱ ὅτι σύντθες - 
αὐτοῖς, τὰ ἡμέτερα σφετερίζεσθαι, διδάσχει ὁ Oso; 
Βασίλειος εἰς τὸ, Ἐν ἀρχῃῇ ἦν ὁ Λόγος, ἐπ αὑτῆς 
τῆς λέξεως οὑτωσὶ λέγων εΓαῦτα οἶδα, πολλοὺς τῶν 
ἔξω τοῦ λόγου τῆς ἀληθείας μεγάλα φρονούντων Ez 
σοφίᾳ χοσμιχῇ, καὶ θαυμάσαντας, xat τοῖς ἑαυτῶν — 
συντάγµασιν ἑγχαταλέξδαι τολμήσαντας. Κλέττης Υὰρ 
ὁ διάθολος, xal τὰ ἡμέτερα ἐχφερομυθῶν πρὸς τοὺς 
ἑαυτοῦ ὑποφήτας.) Καὶ οὗτος μὲν οὕτως. Τοῦ δὲ Νου- — 
μενίου τοῦ Ηυθαγορικοῦ προφανῶς λέγοντος * τί vào. — 
στι Πλάτων, 7) Μωῦὺσῆης ἀττιχίζων; οὖδεὶς ἀρνίσα- 
σθαι δύναται, οὐχ ἡμετέρου, ἀλλά τῶν ἑναντίων ὅ-- 
τος, ὡς μαρτυρεῖ καὶ Ἑνσέθιος ὁ τῆς Παλαιστίνων | 
Καισαρείας χαθηγησάµενος, ὅτι οὗ νῦν µόνον, £x - 
καὶ πρὸ τῆς Χριστοῦ παρουσίας σύνηθες τοῖς ἔξω σο- 
φίας τὰ ἡμέτερα χλέπτειν. 
Ex Scholiis diligentissimi cujusdam viri. 

Sciendum, aliquos externos philosophos, et maxime | 
Proclum, sepe usum . fuisse speculationibus B. Diong- 
sii, quinimo meris etiam ipsis dictionibus. Unde ex hoc 
suspicari liceat, antiquiores Athenis philosophos, hujus 
opera sibi vindicantes, sicul in presenti libro comme. 
morat, occullasse, ut ipsi divinorum ejus librorrm 
auctores ac patres viderentur ; αἱ divina dispensatione 
nunc prasens opus demonsiratum est, ad ipsorum 
vanitatem et nequitiam redarguendam. Familiare au- 
lem ipsis fuisse, nostra usurpare, divinus docet Ba- 
silius in illud : « In principio erat Verbum, » ita εκ- 
per ea dictione disserens : « Hec novi multos ex iis qui 
exsortes verbi veritatis in mundana sapientia glorian- 
tur, el ad mirari, et scriptis &uis inserere audere, dia- 
bolus enim fur est, et nostratia suis interpretibus per 
fabellas insusurra:.». Et hic quidem sic. Hac autem 
A umenio Pythagorico aperte dicente : Quid enim est 
Plato, nisi Moyses Attice loquens? nemo negare po- 
lest, cum is noster non sil, sed adversariorum, prout 
eliam testatur. Eusebius Cesare Palestine ερίνεο- 
pus, quod non tantum modo, sed etiam ante Christi 
adventum pro more habuerint profani sapientes no- 


sira furari. 
EX CAPITE IX. 


p Argumentum ez ipsis Dionysii libris petitum, ad 


probandum γνήσια esse Opera. 

Nunc aspice num mage sit nostrum penetrabile 
telum, geminum duntaxat, sed bono pramunitum 
chalybe, et probe amentatum, sumptum ex phare- 
tra recte. argumentationis, exacutum cote Lydia, 
quam prudentiores critici semper hujtisinodi cou- 
troversiis dirimendis adhibueruut. Nihil est in 
opere toto, quod indicet, illud falso aseribi B. 
Areopagite ; sed omnia contrarium suadent. Judi- 
cium de libri auctore pendet, a stylo, materia, ΙΠ6- 
thodo, et aliorum testimoniis. Testimonia sequen- 
tibus capitibus proferentur; extera illa isto capite 
sunt expendenda. Si stylum aspicis, nibil illo subl- 
nius, nihil antiquitatem et zvur apostolicum, et 
philosophie sacrae energiam zxque spirat : nec ne- 
gant adversarii. Methodus simplex est, et quali 
priores illi scriptores ecclesiastici utebantur, mysti- 
cam theoriam practice commiscens, plus artis oc- 
cultaus, quam prazseferat, Si materie digaitatem, 
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et theologie tractationis sublimitatem, profundi- A tam sublimem , ac excellentem , et mente divinitus 


tatem, mysteria abditissima perpendas; invenies 
esse doctrinam revelatam, coelestem, verbis gran- 
dibus qualem, et Pauli discipulo dignissinam. 
Nam Lutherus, Wittakerus, et Scaliger eain repre- 
bendentes, non magis intellexerunt quam ego Ja- 
ponicas vel JEthiopicas litteras : phreneticis sunt 
Similes, qui caeteros desipere, se solos sapere arbi- 
trantur, et pronuntiant, Jure optimo Syngelus mar- 
tyr nostrum nuncupat ἐν θεολόγοις θεοσοφώτατον, 
ἓν ἱεράρχαις πανιερώτατον, ἓν µάρτυσι λαμπρότα- 
τον, et alia bujusmodi, per singulos $97 Dionysii 
libros discurrens. 

Optarem legi disertissimum illud Syngeli Enco- 
miwm , quod unum deberet Novantium petulantize 


et superbie retundendz sufficere. Deinde ipsemet 


auctor libri, et quis sit, et suum «vum apertissime 
manifestat , ac se B. Pauli atque Hierothei disci- 
pulum profitetur, De divinis nominibus, cap. 2 et 5, 
se funeri B. Marie virginis interfuisse scribit, 
ejusdem lib. cap. 5, item se, Christo patiente, ad- 
mirabile illud solis deliquium, cum Apollophane 
sophista, observasse, epist. vit ad Pol CGTpWm , 
cujus eclipsis etiam Phlegon, Eusebius, Maximus, 
Syngelus , et alií meminerunt, Α Carpo in Creta 
exceptum se hospitio tradit, Epist. ad Demophilum, 
eujus Carpi meniio apud Apostolum Il Timoth. τν, 
45. Timotheum docet suum magistro Paulo con- 
discipulum fuisse, De divinis nominibus , cap. &. 
Ejusdem rogatu opus De ecclesiastica hierarchia, et 
alterum De divinis nominibus composuit, cap. 2, De 
divinis nominibus. Scriblt Epistolas ad B. Joanuem 
evangelistam , prazdicens illi liberationem ab exsi- 
lio, et mutuum conspectum, epist. x ad Titum Ti- 
mothei condiscipulum suumque epist. ix , ad quem 
etiam B. Paulus scripsit; itém ad Polycarpum 
episcopum Smyrneorum, cujus ztas patet , quia 
meminit illius Apollophanis sophiste , epist. vr. 
Polycarpi etiàm meminit B. Ignatius, et B. lrenzus 
docet beati Joannis fuisse discipulum. Scribit Cajo 
therapeutze epistolas quatuor, quem Cajum B. Lu- 
cas nominat Actor. xix, 29, οἱ ad eum S. Joannes 
tertiam cauonicam Epistolam misit, et forte memi- 
nit ejus Paulus ad Rom. xvi, 25. Utitur etiam solis 
testimoniis illustrium illius seculi virorum, ut 
S. Pauli apostoli, et quem Hispanuin fuisse non- 
nulli autumant, Hierothei, locis citatis; et beati 
Bartholomai apostoli, Mystice theologice cap. 1, et 
Justi Joseph , eap. 2 De divinis nominibus , cujus 
fit mentio ju Actis cap. 1, 25; sancti Ignatii mar- 
tyris, ut ante dictum ; et Clementis philosophi, qui 
sive fuit Actius Clemens, ad quem scribit Plinius 
Junior, ut censet Baronius ; sive Clemens Romanus 

apa, ut vult Pachymerius in. Paraphrasi , constat 
eum valde deditum fuisse philosophie , ex ejus 
epist. ad Jacobum (ratrem Doinini; et nihil est 

uod cogat nos ad Clementem Alexandrinum con- 
fugere. Citat itaque Clementem aliquem Stroma- 


teo antiquiorem, cap. 5 De divinis nominibus. Sed D 


etiam cap. 9. ecclesiastice Hierarchie indicat, suo 
adhuc tepore solitos in Ecclesia fideles, uno prz- 
cinente , otunes subsequentes canere, sine choro- 
rum alternatione , quam primus beatus lguatius 
Antiechize introduxit, et sub Constantino imperat. 
iu eines Ecclesias [uit ista consuetudo derivata, ut 
ex Basilio Magno et Socrate historico Gilbertus 
Genebrardus notavit tom. Ill Chronograpbix , 95δ- 
culo 1. Sunt et alia hujus generis non pauca eo- 
dem spectantia, sed ista veritatis studioso sulfe- 
cerit. 

Quid ad ista redargutor* os hominis! jactat 
maguo hiatu, ἰδί omuia fictilia esse xai ὑποθο- 
Agata. Nobis favet presumptio, et onus probaudi 
jn illum transfert, qui temeraria contentione niti- 
tur adeo clara testimonia solis suspicionibus infir- 
mare. Gravissime et verissime cardinalis Baronius 
prouuntiàvit : « lndignum ac nefas esse suspicari , 
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illustrata theologum, cceli cardines perambulantem, 
angelorum choros pervestigantem, Divinitatis thro- 
num adeuntem, et secreta rimantem, ipsum , in 
quam , tanquam ludionem in scena, superinducta 
larva ludere, aliumque ab eo qui esset voluisse 
merdaciter fingere, alias mentiri personas, multa- 
que falsa voluisse componere , qua ut vera certa- 
que vellet ab omnibus accipi , idque magno glorise 
su: defrimento. Nam immortalem illam, quam sibí 
ex suis divinis plane scriptionibus gloriam com- 
parasset, proprio occultato nomine, et alieno super- 
inductio; inaniter prodigere visus esset ; quam si, 
quod decet sapientem dixerimus .contempsisse ; 
certe multa. mentiri , sapientis non fuit, ejus pre- 
sertim , qui ccelestia ac divina pertractaus, a levis- 
sima quoque opinione mendacii procul debet ab- 
horrere. » Hactenus ille, tot tam evidentes atque 
pregnantes rationes adducens, atque in unum con- 


B ferens, ut nemo sanae mentis amplius refragari 
e 


beat. 
EX CAPITE X et seqq. 


Testimonia Patrum; et. primum ez beato Ignatio 
mariyre. 


Guillielmus Budsus, sui temporis Ἑλληνιχῆς 
σοφίας diligentissimus, ore exemplaris Greci Dio- 
nysii AreopagitsÓ, multa Patrum testimonia ascri- 
pserat, quibus inducebataer ut germana hzc sancti 
patris opuscula censeret; qua loca nobis Guillel- 
mus Morellius in Grecis typographus Regius , edi- 
tione Parisiensi anno M.D. ση exhibuit, quo tem- 

re puer illis operam litteris dabam. Cogor hic 

la nunc repetere, ut clarius appareat pertinacia 
adversariorum; sed addam illis alia multa. Caete- 
rum Budeana testimonia quadam aperta suut, 
qusdam obscuriora; que ultima in sequentibus 
comprehendanm. $968 Dividam enim probationum 
ex testimoniis aguen in multos velut manipulos te- 
stium , propter eorum multitudinem. Hzc testimo- 
piorum probatio semper visa fuit orthodoxis suíli- 
cere, etiam iu fidei quaestionibus decideudis ; quas 
seniper in conciliis videmus terminari majorum 
traditione, et catholicorum Patrum sententia. Hae 

o fior, et pluris facio quovis novitio acumine. 

enio ad rem. 

Budeus primo nitebatur nonnihil obscura , sed 
verisimili ex beati Ignatii scriptis conjectura, item 
ex scriptis Nazianzeni, Hieronymi et Chrysostomi. 
Volebat ex hoc opere quasidain desumpsisse beatum 
]gnatium martyrem epistola ad Trallianos, cum 
scribit: « Eteuim tametsi vinctus aim, et intelligere 
possim τὰ ἑπουράνια , xal τὰς ἀγγελιχὰς τάξεις, 
xai τὰς τῶν ἀρχαγγέλων, xai στρατιῶν ἐξαλλαχάς, 
δυνάμεών τε xai χυριοτήτων διαφορὰς, θρόνων τε 
xat ἐξουσιῶν παραλλαγὰς, αἰώνων ὃς µεγαλότητας, 
τῶν τε χερουθὶµ. xal σεραφὶμ τὰς ὑπεροχὰς, του τε 
Πνεύματος τὴν ὑψηλότητα, καὶ τοῦ Κυρίου τὴν βα- 
σιλείαν, καὶ ἐπὶ πᾶσι τὸ τοῦ παντοχράτορος Θεοῦ 
ἀπαράθετον , » ete., quibus verbis appareat, won 
tantum ad tradita a B. Dionysio allusisse, sed et 
jam ipsum loquendi modum observasse. Nam res su- 
percolestes , εἰ angelicos ordines, εἰ archangelorum 
el exercituum differentias, virtutum et dominationum 
discrimina, thronorum ei polestatum distantias, se- 
culorum vero mugnificeniias , seraphim ei cherubum 
excellentias, descripsit Coelestis Hierarchize cap. 7; 
Spiriuus sublimitatem , Domini regnum , et prater 
omnia omnipoteniis Dei incomparabilitatem divine 
proposuit hbro De divinis nominibus, cap. 12. 
quibus duo colligo, priore loco blasphemum fuisse 
Lutherui, qui non veritus dicere, de bis scribentem 
bDionysiuw 1uisse deliruim senem , et merum sout- 
biatorem , cuim tamen videamus eadem ΟΙΗΠΙΑ à 
beato lgnauo confirmari : posterius vere, bauc 
temporis apostolici doctrinam fuisse, sensui et lo- 
quendi modum; et, cum Jguatius tantum ea per- 
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etrinxerit, qux Dionysius tam fuse explicavit, non A — Eodem ferme quo Origenes vixit tempore, bean 


hunc ab illo sumpsisse, sed ab hoc potius mutatuin 
illum debere judicari. 


Testimonia ex Gregorio Nazsianzeno, Hieronymo et 
Chrysostomo. 


'Ex his etiam arguebat Budeus. arbitratus divum 
Hieronymum libro it Adversus Jovinianum , seriem 
angelicorum ordinum ex Dionysio nostro accepisse, 
his verbis : « Quare in regno celorum uligbangeli 
sunt, angeli, throni, dominationes, potestates, 
cherubim, et serapbim, et omne nomen quod no- 
minatur, non solum in prxsenti seculo , sed etiara 
ju fu:uro? Sine causa diversitas nominum esi, 
ubi non est diversitas meritorum. Archangelus uti- 
que aliorum minorum angelorum est archangelus : 
ei potestates, et dominationes habent alia per quae 
exerceant potestatem, et in quie subjecta Q$iminen- 
tur. » Si dicas, ex ipsomet Paule muituatum Hiero- 


nnum ; quoad nomina facile assentiar, non quoad B 
Hu 


am subordinationem quam addidit, et propter 
quam subdit : « Hoc in écelis est, hoc in mysterio 
Dei, ne nos solito more irrideas atque subsaunes, si 
imperatores posuerimus, et praefectos, et comites, 
et tribunos , et ceniuriones, et manipulos , et reli- 
quum nilitiz ordinem. » Non arbitror elio respe- 
XiSSe , quam ad tradita et. uberrime explicata. a 
. beato Dionysio toto libro. De celesti hterarchia, 

praesertim cap. 6. 

Sancius Gregorius Theologus lib. Eig «à γενέ- 
θλια, in hanc sententiam scripsit : « Et ita quidem 
Sancta sauuctorum, qua a seraphim conteguntur, 
et glorificantur tribus sanciiflcationibus qua iu 
unau dominationem atque deitatem coeunt: quem- 
admodum alius quispiam niajorum et. pulcberrime 
philosophatus est, et sublimissime.» Quis iste? uon 
Ísaias, non euim vocaret « alium quempiam majo- 
rum. » Nicetas in Adnotat. de B. Athanasio acce- 


pit ; sed neque hunc vix. defunctum videtur sic ap- ᾳ 


pellaturus. Verisimilior est Budzei sententia, volentis 
significari beatum Dionysium  Areopagitain, qui 
wierito sic vocetur, et pulcherriime ac sublimissime 
de his fuit philosophatus Celestis Hierar., cap. 7. 
Baue Gregorium Nazianzenom fuisse non modo as- 
»siduum  lectoreu, sed iinitatorem studiosum nostri 
Dionysii voluit vir optimus οἱ doctissimus Billius 
Pruuaus, abbas S. Michaelis, lib. t Observation. 
8a rar., cay. 25, eui Graecarum litterarum gustum, 
Credo, quivis eoucedet. : 

Certe propter sublimitatem scriptorum istorum, 
B. Chrysostomus in ultimo Sermonum suorum libro 
(sic eui citat Anastasius Bibliothecarius in epist. 
ad Carolum regem) Chrysostomus, inquam, vocavit 
nostrum Dionysium πετεινὸν τοῦ obpavou , volucrein 
(ii, eo quod penna haud. meiuenie solvi, adusque 
turonum Diviniaus , supra cherubin οἱ serapbta 
se, divina gratize favonio sublatus, sustulerit. 


Testimonia ex Origene et Dionysio Alexandrino. 


luter opera Origenis Adamanui tomo ll exstant 
aliquot orationes in varia Novi Testament loca, 
Earum priwa scribitur : « In ipso enim, ut os lo- 
quitur 599 divinum, vivtmus, movemur et sumus 5; 
et, uL ait inagnus Dionysius Areopagila, esse omnium 
est superessentia et divinitas, Locum habes apud 
nostrum De calesii hierarchia, cap. 4 : Τὸ γὰρ εἶναι 
πάντων ἑστὶν dj ὑπὲρ τὸ εἶναι θεότης. Si quis. ne- 


get banc Ürigenis homiliau esse, anuquissiui sane. 


scriptoris essé non negare polest, cui eam pru 
Urigeniana Rulinus, vel quis alius ex Grzco ver- 
terit. Potuit recentior interpres , ut 8eiutus nop 
Taro faciuu, aliqua Origeni de suo addidiase; uam 
iu ea mentio fil Arianorum, qui Origene sunt 
juuiores : saltein erit alicujus anonymi Patris au- 
μι. 


5 ΑΕΙ. xvii, 28, 


Dionysius Alexaudrinus floruit, juxta nonnuli4 
Origenis auditor : hunc in ista Dionysii Areopagitz 
opuscula scripsisse scholia, testantur Anastasi 
Sinaita patriareha Antiochenus, in libro quem vocat 
'Uón Yóv, et Maximus martyr in cap. 5 Cedestis kie 
rarclie « Unde refellugtur, qui Qiongeio Aleszan- 
drino hzc opuscula tribuere couati. » Sed cur Ευ- 
sebius horum Dionysii Alexandrini scholiorum pen 
meininit ? Secutus institutum suum, ne vel sic Areo- 
pagitz libros indicaret. Mala mens se prodidit qua 
(tacuit Alexandrini Dionysii scripta, in quibus Ariss 
tot annis ante damnationis prejudicio multabatur; 
conia diligenter memiuit illorum scriptorum , ia 

s contra Sabellium acriter disputans visas 
fuit qni quibusdam catholicis Arianismo favere, poa 
malitia, sed iucauto in adversarium fervore, st 
eum accusat Magnus Basilius epistola 41 ad Mari- 
mum philosophum, quas incipit : « Animorum ima- 
gines. » Habueruut ergo Dionysius Alexandrinis, et 
qui illum secuti Anastasius et Maximus hos libros 

ro Areopagiticis. Nam si Alexandrinus Dionysius 
illos habuisset pro libris Dionysii Corinthii, Ana- 
stasius et Maximus id minime reticuissent : nunc 
salis indicant quod dixi. Inter Dionysium quoque 
Alexandrinum, et Dionysium'Corintbium, non is- 
tercesserunt centum anni, ut non sit verisimile in 
hujus libros illum scholia composuisse. Cesset ita- 
que suspicio de Dionysio Corinthio auctore, ques 

. Dei wartyrem, incredibile est sic voluisse sub 
larva Christi Ecclesiam ludificari. Quamvis aute 
Dionysii Corinthii forent opera, ceuserentur aati- 
quitate plus quam mille et quadriugeutorum anuo- 
rum : sed nou sunt ejus, ut disi. Denique Euseb:us 
ei Hilduinus testantur, Dionysium Corinthium in 
epistola ad Atheuienses nostri Dionysii mentionem 
lecisse cui veritus luissel ascribere, de quibus tuta 
facile revinceretur. 

Ex B. Cyrillo Alexandrino, et B. Maximo monacho 
el martyre. 

Vix Grecia nobis doctiorein dedit beato Cyrillo 
Alexandrino : hunc ex libris beati Dionysii Areo- 
pagitx:e quzedam mutuatuin, testatur Liberatus Afer, 
cujus verba dabo infra. Mihi cura non luit loca in 
divo Cyrillo quxrere, quia Gracis exemplaribus 
careo, ei Latinis non salis conlido; quoniam gua 
rus sum, lereucos interpretes more solito in be.u 
Cyrilli versione se gessisse. Magna quoque Cyrilli 
operum pars interiit, in quibus qua Liberatus dici 
contineri potuerunt. 

Maxunus monachus, philosophus et martyr, 
Capitum theologicorum sermone $7, adduxit .ς 
Areopagita nostro locui : « Quod autem bono prur- 
$us privatun est, id nusquam ullo pacto vel fuit, 
Vel est, vel erit, vel esse potest ; » &abes euim De 
divinis nominibus , cap. 4, ὃ 20 : Τὸ δὲ χατὰ πάντᾗ 
τρόπον τοῦ ἀγαθοῦ ἑστερημένον, οὐδαμῆ οὐδαμῶς 
οὐτεῆν, οὔτε ἑστὶν, οὔτε ἔσται, οὔτε εἶναι δύνατα.. 


D idem scholia in. omnes Dionysii Areopagitze libros 


scripsit, quae textui subjunxiuus, Idein in disputa- 
tione contra Pyrrhum Moucotbelitam, patriarcbam 
Constantinopolitapum, qua illum ex haresi ad &- 
deu catholicam convertit, Diouysii nostri epist. ad 
Caiuu θεραπευτήν laudavit. ldem in Ecclesiastica 
mystagogia hos libros Areopagite adjudicat. Fut 
autein Maxinus iste vir sumimus; cujus saunciiia- 
leto res gestae, cogniliouein divinz et humana sa- 
pientiz ilius temporis scriptores omnes merito 
ceiebraruut, et libri plurimi ab eo couscripti testau- 
tur; quorum multos Photius retulit, plures Baro- 
nius Annal. tom. Vlll, anuo Christi 697, ad quem 
te, lector, remitto, Ejusdein Maximi nuper opuscuia 
multa contra Monuothlielitas ex versione Francisci 
Turriani nos:ri prodierunt, quae necduiu legi. Viue 
jnitra. 
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Testimonia duorum Anastasiorum , ei cujusdam Α ex locis, propter quie tom infénsis animis novi 


incerti Athanasii. 

. Anastasii. Sinite testimonium ἐν τῷ Ὁδηγῷ 
jam ante laudavi ; qui vixit Justiniano l imperatore, 
sanctimonis et doctrine laude clarissimus , el 
invicta Ecclesix* contra sui temporis h:ereticos co- 
lumna, ut docent Theophanes, Evagrius et alií. 
Accedat ejus alterum quoque testimonium ex lip. 
vii in Hexaemeron his verbis Latine redditum ab 
Herveto : « Celeberrimus ergo, et rerum divinarum 
mysta apostolieus, Dionysius, dicit in sua sapien- 
tissima theologia, quod Deus Graece dicitur θεός. 
ex (ϱ00 eo quod θεωρεῖ, contemplatur, et aspicit, 
lD'ominus autem Κύριος, ex eo quod κυριεύει doimi- 
netur. » Quod ex capite 12 De divinis nominbhrs 
non modice immutatum, uti $ 2 : Ao καὶ χυριότης 
παρὰ τὸ χΌρος, xal «b xüptov, xai τὸ xuptsuov. 
Θεότης δὲ, ἡ πάντα θεωµένη πρόνοια, xaX ἀγαθό- 
τητε παντελεῖ πάντα περιθέουσα xat συνέχουσα, 


xai  τυτῆής ἀποπληροῦσα, καὶ ὑπερέχουσα πάντα τὰ ῃ 


τος προνοίας αὐτῆς ἀπολαύωντα. ld est : Quapropter 
dominualio Grace a χῦρος derivato nom ne, idem est 
quod firmum ac firmans seu ratificans. Deitas autem 
Grece θεότης, idem est aique omnium conspicaz 
providentia, omnigena bonitate cuncta circumapiciens 
continensque, ei se ipsa complens, atque tranailiens 
universa que ipsius providentia (ruuntur. 
Anastasius autem Nyssenus prolixas quasdam in 
sacram Scripturam questiones composuit, alias 
longe a brevioribus aliis, qua B. Anastas:o Ale- 
xandrino solent ascribi, In illis multa veterum loca 
citavit, et inter ea quedam testimonia nostri B. Dio- 
nysii Areopagite, unum prolixum q. 32, quod ita 
vertit Gentlanus Hervetus : « Ex Dionysio, de iis 
qui sancte dormieruut : Ego autem recte novi di- 
vina sequens Eloquia ; quod datam sibi sorteim 
habebit unusquisque. Adversus ipsum enim con- 


elusit Deus, iuqnit Dominus , ey referret unusquis- - 


que per corpus, prout ea sunt qu:e gessit, sive bona 
sive uala. Quod autem justorum quoque preces 
etiam in hae vita, nec solum post mortem, in eos 
tantum operantur qui sacris digni sunt precibus, 
divinorum Eloquiorum sacre nos docet traditio- 
nes. Quid enim Sauli profuit Samuel ?* Quid populo 
Hebraxo profuerunt prophet:x preces ? Divinus ita- 


que pontifex est, ut sacra dicunt Eloquia, enuntia- - 
tor Dei justificationem. Est enim angelus seu nun- 


tius Doinini. Dei. ounipotentis, Didicil certe ab 
Eloquiis a Deo datis, quod iis qui sancte vixerunt, 


lucidissima et divina vita redditur pró meritis a^ 


justissima et divina libra, per bonitatem ἀεερὶ- 
ciente Dei clementia et benignitate maculas quie 
illis ab humana infirmitate inustz:2 sunt ; quando- 
quidem, ut divina dicunt. Eloquia, nullus est mun- 
dus a sorde. Hac quidem novit pontifex esse pro- 
inissa a veris Eloquiis ; petii autem ut hsec "flant, 
et iis qui sancte vixerunt sacre reddantur retri- 
butiones , simul quidem semetipsum benigne con- 
formans ad imitationem Dei, non secus sliis quam 
sibi ipsi dona poscens ac gratias, sciens {ίδια pro- 
missiones Dei esse infallibiles, przesentibus etiant 
aperte declarat, illa quz ab ea jure sacro postu- 
lantur, prorsus eventura illis qui secundum Deum 
vitam consuminarint. Neque enim ponufex, inter- 
pres ei enuntiator divin: justificationis, ea poterit 
qui non sunt Deo jucundissuma, et divisa ab ου 
dari promissa, petere (quamobrera hiec non sunt 
promissa profanis qui dormierunt) non solum 
quod a vatis seu interpretis ordine recederet, et 
quod insolenter el arroganter esset ausurug ali- 
quid ex iisquix pertinent ad principium, non motus 
a principe sacri huperii, sed etiam quod saoctam 
volum non assequetur a justo bloquio, ipse quo- 
«que, ui est cousentaneum, audieus : Petitis, el 
non accipilis, quoniam male petitis *. » Ecce unum 


€ Jac. iv, 9. 


isti Aeriani in hzec Dionysii scripta feruntur; quia 
vident, de oratione pro fidelibus defunctis , de 
justa retributioue, et de meritis honorum operum, 
et de pontificia dignitate ac munere sibi p.aeseribi. 
Habes capíte 7 De ecclesiastica hierarchia : "Ey 
δὲ, ὅτι μὲν ἁμριθαίαν ἕξει τὴν ἀποχλήρωσιν ἕἔχα- 
στος, EJ οἶδα, τοῖς Λογίοις ἀχολουθῶν. Απέχλεισε 

&p, φησὶν ὁ Κύριος, χαθ᾽ αὑτοῦ, καὶ χοµίσεται 
χαστος τὰ διὰ τοῦ σώματος πρὸς ἃ ἔπραξεν, cle 
ἀγαθὸν, εἴτε xaxóv. Ότι δὲ xal τῶν διχαίων αἱ 
προσευχαὶ χατὰ τὸν τῇδε βίον, µήτιχε μετὰ θάνατον, 
εἰς τοὺς ἀξίους ἱερῶν εὐχῶν ὀνεργούσι µόνον, αἱ τῶν 
Λογίων ἡμᾶς ἐχδιδάσχουσιν ἁληθεῖς παραδόσεις, 
"H τί πρὸς τοῦ Σαμουὴλ ὁ Σαοὺλ ἀπώνατο; τί δὲ τὸν 
τῶν Ἕδραίων λαὺν ὤνησεν ἡ προφητικὴ προσενχή ; 
E: mox : Ὅ θεῖος ἱεράρχης ἐχφαντοριχός ἐστιν, ὡς 
τὰ Λόγιά φησι, τῶν δεαρχιχῶν διχαιωµάτων ΄ ἆγ- 
[9o YXp Κυρίου «avvoxpáropoz θεοῦ ἐστι. Μεμά- 
ηχεν οὖν Ex τῶν θεοπαρἁδότων Λογίων, ὅτι τοῖς 
ὁσίως βιώσασιν, 5 φανοτάτη καὶ θεία ζωὴ xav' ἀξίαν 
ὑπὸ τῶν διχαιοτάτων ζυγῶν ἀντιδίδοται, παρορώσης 
ἀγαθότητι τῆς θεαρχιχῆς φιλανθρωπίας τὰς ἔγγε- 
νοµένας αὐτοῖς ἐξ ἀνθρωπίνης ἀσθενείας χηλῖδας , 
ἐπείπερ οὐδεὶς, ὡς τὰ Λόγιά φησι, χαθαρὸς ἀπὸ 
ῥύπου. Ταῦτα μὲν οὖν ὁ Ἱεράρχης οἶδεν ἐπηγγελ- 
μένα πρὸς τῶν ἀληθῶν Λογίων, aine δὲ αὐτὰ γενέ- 
σθαι, xai δωρηθῆναι τοῖς ὁσίως βιώσασι τὰς ἱερὰς 
ἀντιδόσεις, ἅμα μὲν ἐπὶ τὸ θεομίµητον ἀγαθοειδῶς 
ἐχτυπούμενος, xai τὰς ἑτέρων δωρεὰς ὡς οἰχείας 
ἐξαιτῶν χάριτας, ἅμα δὲ χαὶ τὰς ἀφενδεῖς ἔπαγγε- 
λίας ἐϊδὼς ἐσομένας, χαὶ τοῖς παροῦσιν ἔχφαντορι- 
χῶς ἐμφαίνων, ὅτι τὰ παρ᾽ αὐτοῦ κατὰ θεσμὸν ἱερὸν 
ἑξα,τούμενα, πάντως ἔσται τοῖς κατὰ θείαν ζωὴν 
τετελειωμένοις O00. γὰρ ἂν ὁ ἱεράρχης, ὁ τῆς θεαρ- 
χιχῆς δικαιώσεως ὑποφήτης, ἐζήτει ποτὲ τ 1 
μὴ τῷ θεῷ προσφιλέστατα, xai πρὸς αὐτοῦ δοθή- 
σεσθαι θειωδῶς ἐπηγγελμένα. Aib τοῖς ἀνιέροις οὐχ 
ἐπεύχεται ταῦτα χεχοιµηµένοις, οὗ μόνον ὅτι τῆς 
ὑποφητικῆς iv τούτῳ παρατραπῄστεται τάξεως, χοί 
τι τῶν ἱεραρχιχῶν αὐθάδως τολμήσει, μὴ πρὸς τοῦ 
τελετάρχου χεχινηµένος, ἀλλ' ὅτι xai τῆς ἐναγοῦς 
εὐχῆς ἀποτεύξεται, πρὸς τοῦ δικαίου Λογίου καὶ αὐ- 
τὸς οὐχ ἀπειχότως ἀχούων * Αἰτεῖτε, xal οὐ «αμ. 
δάνετε, διότι κακῶς alcsics. 

Percutiuntur et alio silice ex alveu Dionysiano 
novatores mostri, qnem jacit idem ^" Anastasius 
quaest, 52, non addito loco libri, sed laudato sim-- 
pliciter Areopagita, de his verbis : Est' enim a ratione 
alienum, et absurdum, instituti ac scopi vim non at- 
tendere, sed diciioues. "Estque hoc proprium non 
eorum qui divina volunt intelligere, sed eorum qui 
nudos admittunt sonos, el eos, usque ad aures svsci- 
piunt exiriusecus, ΠΟΠ transeuntes, neque volunt 
scire quid ea dictio sigwificet, et quo modo eam 
oporieat dec'arare per alias que dcqualem vim ha- 
bent et suni. significantiores. dictiones: affecti sunt 
autem erga elemenia εἰ lineas, que non possunt in- 
telligi, syllabasque et dictiones ignotus non transeun- 
tes ad intelligentem eorum animae | facultatem, sed 
foris resonant in eorum labris εί auribus, Quis 
Apelles adversariorum sapientiam spirantiore pe- 
nicillo quivisset depingere? quis acrius interpretes 
Seusum omnem mysticum repudiantes condemna- 
vit? Invenies apud nostram Dionysium hzc omnia 
libro De divinis nominibus, capite 4 : Ἔστι μὲν γὰρ 
ἄλογον, ὡς οἶμαι. xal σχαὼν, τὸ p "e υνάµει 
τοῦ σχοποῦ προσέχειν, ἀλλὰ ταῖς λέρεσι l τούτο 

οὐχ ἔστι τῶν τὰ θεῖα vostv ἐθελόντων ἴδιον, ἀλλὰ τῶν 
χους φιλοὺς εἰσδεχομένων, xai τούτους ἄχρι τῶν 
xcov ἁδιαδάτους, ἔδωθεν συνεχόντων, , xal οὐκ ἔθε- 
λόντων εἰδέναι, ci μὲν ἡ τοιάδε λέξις σηµαίνει, πώς 
δὲ αὐτὴν χρὴ καὶ δι ἑτέρων ὁμοδυνάμων xaX ἔχφαν- 
τικωτέρων λέξεων διασαφῆσαι, προσπασχόντων Dk 
στοιχείοις χαὶ γραμμαῖς ἀνοήῄτοις, xai συλλαθαῖς, xai 
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λέξεσιν ἀγνώστοις, μὴ διαθαινούσαις εἰς τὸ τῆς Qu- A ἑξαπτέρυγα Σεραφὶμ, τὰ πολυόµµατα Χερουθὶμ, 


χῆς αὐτῶν νοερὸν, ἀλλ ἔξω περὶ τὰ χείλη χαὶ τὰς 
ἀχοὰς αὐτῶν διαθοµθουµέναις, elc. 

ldem Anastasius quaxsst, 6, posterioris exempla- 
ris, ex Dionysio Areopagita de iis qui sancte ob- 
dormierunt ista descripsit: Dico ergo, sacras Scri- 
piuras sequens, quod omnino sunt utiles in hac. vita 
sanctorum preces, hoc modo: Si quis donum desi- 
derans, et ad ejus participationem religiose affectus, 
tanquam suam agnoscens exiguitalem ,. quempiam 
sanclorum adeat, rogetque, ul. sibi adjulor el preca- 
lor accedat ; ἐπ eo omnino capiet , que omnes exsu- 
perat, utilitatem. Assequetur enim ea que petii di- 
vinissima dona, ipsum suscipiente divina bonitate, 
piaque ac religiosa sui agnitione, εἰ in sanctos re- 
verentia, et peiilarum sacrarum pelitionum laudabili 
desiderio couvenientique ei divino habitu. Est. enim 
hoc quoque divinis judiciis coustituium, ut divina 
dona, iis qui digni sunl ut sint. participes, decentis- 
simo donentur ordine per eos qui digni sunt im- 
pertiri. Hunc si quis pulchre instituti. aspernetur 


ordinem, el ad miseram elatus de se persuasionem, 


se idoneum existimet ut. cum Deo habeat. consuetu- 
dinem, et sanctos desyiciat : quin etiam si Deo indi- 
gnas εἰ non sanclas postularit petitiones, et intensum 
divinorum non habeat desiderium, et sibi conveniens, 
propter seipsum  excidet a stulta. peiitione. En ter- 
uum teluui pro suffragiis sanctorum, ut per eos ad 
Deum adeamus, et depicta clare superbia Calvi- 
nislarum, qui inisera de se persuasione tuufidi, 
hunc ordinem negotiandi cum Deo per lamiliares 
Dei, despiciunt ac despuunt. En tbi verba apud 
nostrum capite septimo De ecclesiastica hierarchia : 
Φημὶ δὲ, τοῖς Λογίοις ἑπόμεγος, ὡς ὠφέλιμοι πάμ- 
παν εἰσὶν ἓν τῷδε τῷ Buy τῶν ἁγίων αἱ προσεν- 
χο κατὰ τόνδε τὸν τρόπον’ Εἴ τις ἱερῶν ἐφιέμενος 
δωρων, xal πρὸς µετοχὴν αὐτῶν ἕξιν ἱερὰν ἔχων, 
ὡς τῆς οἰχείας ἐπιγνώμων βραχύτητος, ἐλθὼν ἐπί 
τινα των ὁσίων ἀνδρῶν ἀξιώσειεν αὐτόν οἱ γενέσθαι 
συλλήπτορα xal συνικέτην, ὠφεληθήσεται πάντως Ex 
τούτου τὴν πάσης ὑπερχειμένην ὠφέλειαν. Ἐπιτεύ- 
ξεται γὰρ ὧν alvei θειοτάτων δώρων, ἀποδεχομένης 
αὐτὸν τῆς θεαρχιχῆς ἀγαθότητος, τῆς τε οἰχείας &U- 
λαθους ἐπιγνωμοσύνης, καὶ τῆς ἐπὶ τοῖς ὃσίοις al- 
ξοῦς, καὶ τῆς τῶν αἰτηθεισῶν ἱερῶν αἰτήσεων 
ἐπαινετῆς ἐφέσεως, xai καταλλήλου xai θεοειδοὺς 
. Eden. Ἔστι γὰρ xal τοῦτο τοῖς θεαρχικοῖς χρίµασι 
νενοµοθετη νον, τὸ τὰ Ücia δῶρα τοῖς ἀξίοις τοῦ 
μετασχεῖν ἐν τάξει θεοπρεπεστάτῃ, δωρεῖσθαι διὰ 
των ἀδίων τοῦ μεταδοῦναι. Ταύτην οὖν εἴ τις ἁτι- 
µάσειε τὴν ἱερὰν εὐχοσμίαν, xa πρὸς ἁθλίαν οἴησιν 
ἐληλυθὼς, ixzvbv ἑαυτὸν οἱηθείη πρὸς τὴν θεαρχι- 
χην ὁμιλίαν, καὶ τῶν ὁσίων ὑπερφρονήσοι’ xal uh, 
εἰ τὰς αἰτήσεις ἀναξίας τε Θεοῦ, xal μὴ ἱερὰς αἱ- 
vfjaot, xal τὴν ἔφεσιν τῶν 9009. θείων εἰ μὴ σύντο- 
voy ἔχει xat ἑαυτῷ 
ἑαυτὸν τῆς ἀνεπιστήμονος αἱτήσεως. 

Inter Opera D. Atlianasii Alexandrini patriarcha, 
tomo Xl, Commelinianz editionis Grzeco-Latinz, 
editus est libellus Quaestionum breviorum ad Antio- 
chum ; quem magui illius Atbanasii non esse col- 
ligitur, quod in iis Ss. Epiphanius el Gregorius 
Nyssenus cientur, illo maguo Athanasio juniores, 
Nec tamen idem videtur auctor cum illo Anastasio 
Nysseno, licet fortassis ad eumdem Antiochum 
uterque quastiones scribat. Hic Athanasius quast. 
vii quaerit, quot sint essentie et ordines angelo- 
rum. Et respondet ex D. quidem Nysseno, unain 
et eamdem esse esseniiam, sicut etiauy una est es- 
senüa cunctorum hominum: de ordinibus vero, 
6566 novem, angelos, archangelos, principatus, po- 
testates, virtutes, dominationes, sex. ali alata serd- 
phim, multis oculis. ornata cherubim, et thronos, 
sicul multum iu. Theologia valens Dionysius iuquit : 
1άγματα δὲ, ὡς ὁ πολὺς ἐν Θεολογία Διονύσιός 
q1,3t, £vvéa, ἅπερ εἰσὶ causa " Άγγελοι, ᾿Αρχάγγε- 
^ut, Ἀρχαὶ, Ἐξουσίαι, Δυνάμεις, Κυριότητες, τὰ 


χατάλληλον, ἀποτεύξεται δι 


καὶ οἱ θρόνοι, perspicue ad libros De celesti hierar- 
chia respiciens, sic enim ibi distinguuntur, cap. 6, 
licet alio paululum ordine. Fieri potest, ut iste 
Atlianasius sit recentior aliquis episcopus Alexau- 
drinus ; cujus etiam sit. Liber definitionum, iu quo. 
citatus Nyssenus ; el Liber dictorum εἰ interpreia- 
tionum parabolarum evangelicarum, ubi citaturGrego- — 
nus Nazianzenus. Sed liaec ambigua sunt : palet, satis. 
antiquum esse scriptorem, qui pro magno Atbauasio.- 
receptua, et Epipbanio juniorem nullum citat. 
Soplironii catholici, Monoihelitarum hereticorum, 
et schismaticorum Grecorum testimonia. 
Temporibus Honorii et Joannis IV pontificum 
Romanorum vixit quidamSophronius Hierosolyila- 
nus, qui primus ferme se Monothelitis opposuit 
auctor Prati spiritualis, circa annum Domini 638. 
Hine in epistola ad Sergium Constantinopolitanum 
patriarcham sic scribit: Christi vero asserimus 
eliam esse virtutem illam, que dicitur nova ei Dei- 
virilis operutio, non unam exsistentem, sed. diversi 
generis ac differentie, quam ez Areopago, a Paulo 
egregio divinius captus asseruit Dionysius. Nonue 
innuit locum in epistola qur ad Caium θεΓα- 
πευτὴν inline, de Jesu? Καὶ τὸ λοιπὸὺν, οὗ χατὰ 
Θεὺν τὰ Octa δράσας, οὗ τὰ ἀνθρώπεια χατ᾽ ἄνθρω- 
toy, àÀÀ' ἀνθρωπωθέντος θεοῦ, χαινἠν τινα τὴν Ocav- 
δριχὴν ἑνέργειαν ἡμῖν πεπολιτευµένος. Quod reli- 
quum est, ueque secundum Deum — (subiutellige Lie 
et in seqq. tantum) divina perftciens, neque humana 
secundum hominem ; sed Deo homine facto, novaa 
quamdam Dei-virilem operationem nobiscum con- 
versatus ostendens. lluuc. locum pro se versuiis- 
simi tum temporis hieretici producebant, catholi- 
cis consentientes de epistole auclore Areopagita. 
Si non valet apud Calvinjauos auctoritas catüoli- 
corum monachorum, valeat saltem sententia hzre- 
Licorum. Valeret, si non noceret Calvinismo, Enu- 
merabo tamen hareticos illos, ut. constet de orbis 
tunc temporis de epistole illius scriptore consensu. 
Tomo 111 Concihorum, iu synoJo Rom:e habita 
sub Martino | papa, secretario 5, pag, 121, exsiat 
epistola illius Sergii Mounothelite ad Cyrum pa- 
wiarcham Alexandrinum, qua epístola recipit ca- 
pitulum septimum Cyri, in quo huuc locum Diony- 
Sio Areopagitz tribuebat. Pagina vero 125 ait The- 
mistius hzreticus in. Epistola ad Marcelliuum pre- 
sbyterum οἱ Stephanum diaconum de operatione 
Christi : « Ideo Dei-virilem Dionysius Areopagzua 
nominavit. » ldem asseruit Macarius patriarcha 
Antiochenus hiereticus in synodo babita Coustauti- 
nopoli in Trullo, tempore Pogonati imperatoris, 
act. 2, in fine: « Ego, inquit, numerum non dico, 
sed Dei-virilem operationem ejus, secundum san- 
ctum Dionysium,» Cyrus bhxreticus in dist. cap. 7, 
dixerat ase credere, « eumdem unum Christum, el 
unuin Filium operantem Deo dicibilia et humaua, 
uua Dei et viri operatione secundum B. Dionysium,» 
d. tou0 lli pag. 120. In quibus verbis Cyrus cou- 
textum Diouysii depravasse, et unam posuisse, pro 
nova, a B. Soplironio convictus luit, ut fatetur ipse 
Pyrrhus adbuc. basreticus, ju libro conua dogua- 
ticum Cyri volumen, bis verbis : « Unum autem 
tantum — capitulum reprehendit Sophronius reve- 


rendissiuus, utpote testimonium beate memorie 


Dionysii falsantem  peruiutatione unius vocis ; in 
hoc congrua diceus predictus vir et cauta, in qui- 
bus ille asserit; sed howine facto Deo, novam 
quamdam et  Dei- virileu operationem nobis pro- 
lerens. Unam euim secundum veritatem continebat 
denonfinatum. volumen ; sed nou malitiose (absit!) 
joxia meum. verbum ; &ed quoniam non potest ali- 
ter nova intelligi, nisi sna; a sauctissuno Cyro 
liujusuodi vox posita est: quoniam per abnega- 
uonem sublinium unam B. doctor. coufess oucm 
consirueus, et hanc singulariter exprimens ; quid 
aliud nisi unam contiteri G0 operauonem, eo 
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v3«xd anius est Christus, per quoddam verbum lu- A quippe unum est, mendacium autem multiplex. Nam 


ur lentius tradidit? » Hactenus veternosus coluber 
'Aw-rhus, (fatetur corruptelam, quam negare non 
«»terat, convictus ; sed ex crimine laudem quzrit. 


dem Pirrbus in disputatione eum B. Maximo mo- 


νο elo et martyre circa finem : Τί δὲ περὶ τοῦ ἁγίου 


εζωνυσίου φαμὲν, ἓν τῇ πρὸς Γάΐον τὸν θεραπευτὴν 


srt aco] φῄσαντα [leg. φῄσαντος] περὶ τοῦ Χριστοῦ * 
-- χαι 


€exn de Christo dixit, exercuisse novam quamdam 


»peraltionem  Dei-virilem? abes quinque Mono- 
h elitas, et considera inihi, hanc sententiam de 


Dionysii Areopagite scriptis szeculo illo vii, in om- 
ai bus patriarchalibus sedibus, hoc est Ecclesia tota. 
[α1ΐ95ο indubitatam : nam Rome id asserebant 
Miartinus, Honorius, et Joannes; Alexandrix» Cy- 
Γιες, Antiochiz? Macarius, Constantinopoli Sergius, 
ΕΕ ierosolywis Sophronius. 


v tura 0cavópor. ἑνέργειαν πεπο.λιτευ- 
coc ; Turrianus vertit : Quid preterea. dicemus 
fte S. Dionysio, qui in epistola ad Caium culto- 


εί Chrisius ait : Ego sum via, veritas et viia *. 
Serm. "75 : Silentium pro consensu haberi, docetur 
eliam proverbio. Horum locorum nullum potui re- 
perire iu libros quos habemus : fieri potest, υἱ di- 
igentiam meam fuerint frustrati. Libro n, sermo- 
ne 3, citat haec: Qui ad purissimum accedunt sa- 
crificium, perpurgatos esse oporlet exiremis. etiam 
anime phantasiis, el per similitudinem ipsi, quoad fieri 
potest , appropinquare. loc exstat Ecclesiast. hier- 
archie cap. 5 : Τοὺς γὰρ ἐπὶ τὴν παναγεστάτην ἱόντας 
ἱερουργίαν, ἀποχεχαθάρθαι δεῖ xal τὰς ἐσχάτας τῆς 
ἐνχῆς φαντασίας, καὶ δι ὁμοιότητος αὐτῇ χατὰ «vb 
υνατὸν προσιέναι. Ne vero dubites hiec esse Areo- 
pagitz, scito hunc Antonium, Dionysii nomen soli- 
tum ἁπλῶς nostro tribuere : aliorum vero Diony- 
siorum solere patriam adjicere, ut lib. i11, sermoue 
45, affert ex Dionysio Alexandrino istud : « Fortis 
autem et accurata oratio, amaras etiam dicit esse 
dulcium causas, ei laborum fructus esse volupta- 


Vide etiam quo pacto hodie hac in re, de libris dico B tes. Nam sine labore nihil potest pulchri contiuge- 


A veopagitz, cum Romana Ecclesia schismatici Gree- 
ci consentiunt. Cum Stephanius Gerlachius, Marti- 
s» us Crusius, et alii Lutherani Übiquetarii Wittem- 
bergenses et Tubigenses, contra catholicos Germa- 
wie Jesuitas, el alios, unde suffragatores sua 
secte conquirerent, juxta illud Virgilii4 : 
F lectere si nequeo. superos , Ácheronta movebo, 

legationem miserunt ad Jeremiam patriarcham 


€.onstantinopolitanum, et postea per epistolam - 


«juzsierunt ab eodem, qusenam esset totius Grae- 
ci:x dehoc, de quo controvertit Scaliger, Dionysio 
«εἰ ejus operibus sententia. lile per Theodorum 
Zygownalam scribam suum respondit in hzc verba, 
«qu:e ex libro primo Turco-Grzcize columna 97 de- 
sumpta, misit ad me noster Petrus Dujarricius 
Aquitanus : Αρεοπαγίτου βίον ἔγραψα, καὶ ἔπεμψα 
ὑμῖν, ὡς καλῶς µέμνημαι, xal, εἰ ζἠτησας', αὐτοῦ 
εὑρήσεις. Ἡμεῖς δὲ, γίνωσχε, ὅτι θεῖον ἄνδρα voy 
αοιούτον ἔχομεν, xal μετὰ τοὺς ἁποστόλους Χριστοῦ 


3j Ἐχκλησία τιμᾷ, xaX τὸ βιθλίον αὐτοῦ ἀποδεχόμε- 
Yo- 


62, xai πιστὰ τὰ ἓν αὐτῷ Ὑεγραμμένα 
y. Ait: Arcopagite vitam descripst, et vobis πιῖσι, 
sd quod bene memini, invenies etiam tu istic modo 
quaras. Scito, eum virum a nobis divinum haberi, et 
secundum post apostolos Christi ab Ecclesia honorari, 
livrumque ejus a nobis probari, ei fide digna, qua in 
eo scripta sunt, duci. Quid ad hiec Scaliger?  ca- 
chinnabitur Lutheranos, quod Jeremiam potius, 
quam Genevenses et se consuluerint. Sed redeo ad 
nostros, lioc est antiquiores Patres. 
Testimenia Theodori presbyteri, Sergii Tempsanen- 
sis el Antonii Melissa. 

Sophronio tres alii accedant, de quibus, quod 
iguoti, quid dicam aliud non babeo. In Photii Bihlio- 
theca lit inentio Theodori presbyteri, qui quaudo 
vixerit, αἱ quid aliud egerit, scripserit, nescio. 
Photius ait se legisse librum illius, quo solverat 


re; » et sermone 72, ex eodem Dionysio Alexan- 
drino profert : « Irasci GA apud nos eousque ex- 
tenditur dum peccata sedet. lrascimini, inquit, οἱ 
ne peccetis f. Et summum jus vitindum est, cum 
dicat Ecclesiastes 8 : Ne sis justus multum.»Deni- 
que scitum est apud tlieologos xaz' &oyhv Dionysii 
appel ione Areopagitam censeri. 
oz Elia Cretensi et Andrea Cretensi , testimonia. 

Elias Cretensis disertos et acecuratos Commenta - 
rios composuit in multas B. Gregorii Nazianzeni 
orationes, in quibus szpius meminit nostri Diony- 
Sii, ut in Apologet. oratione 1, fol. 59 et 75, dicit 
Nazianzenum vocem φωταγωγούς, illiuminantes, ex 
Dionysii libris mutnatum, nempe De ecclesiastica 
hierarchia, cap. 5, $2, et postea Elias (ol. 451, 
perspicue alludit ad Dionysii libros hierarchicos, 
ita scribens : « Etenim qua bic in Ecclesiis cele. 
brantyr, eorum qua in celis celebrantur similitu- 
dines ac simulacra esse, sanctus Dionysius censet, 
nostramque hierarchiani post coelestem hierarcbiam 
collocans, comministram eam prouuntiat, illincque 
pro benignitate congruentes illuminationes accipe- 
re ai£, his nimirum verbis uteus. Hujus igitur no- 
stre congruentia deificationis causa beuignus ille 
Bacrarum caremouiarum principatus, 2 eic., quie 
cuncta licet legere d. cap. 9, a pag. 355, et eap. 8, 
a pag. 388, copiosius enarrata. lem in commenta- 
rio orationis xix laudal quz Dionysius scripsit de 
ritu consecrandi sacerdotes, quae uunc exstans d. 
cap. 5, pag. 564. 

S. Andreas Hierosolymitanus, Cretensium episco- 
pusetmartyr, laudatus a Glyca, in oratione Dedormi- 
tione Deipara Virginis, non solum secutus [uit narra- 
lionem. nostri. Diouysii de obitu Marias domina no- 
surze, sed et stylum ac verba conatus iuitari; ul facile 
colliget, qui Greca verba Andrez contylerit cum 
Dior ysianis, tom. 1, p. 539. 


quatuor objectiones adversariorum (habes supra) et f Testimonia Juliani Hierosolymitani, Epiphanii pre- 


probaverat bzec monumenta diviui et magni Diony- 
sii germana esse, Ὑνησίαν εἶναι τοῦ μεγάλου Διο- 
νυσίου «hv βίδλον, Credant Calviniste Photio hazre- 
tico, tam docto quain impio, Romanz sedis acerri- 
imo adversario. | 

ln concilio Lateranensi sub Martino I, consulta- 
tione 9, Sergius episcopus Tempsanensis agnoscit 
dictam epistolam ad Gajum cuttorem, de qua supra, 
et illa ipsa verba quae Cyrus in capitulo septimo 
proferebat, fatetur luisse Diouysii Areopagitze. 

Autonius quidam monachus, cujus exstat liber 
vocatus Melissa, sape citat nostrum Dionysium, 
Lib. 1, serm. 19 in tine ex eo profert hxc : Non 
[ieri potest, «ul veniam consequantur illi, quos pecca- 
torum non panitel ; el serm. 21 : Veritas esi Deus 
ulpole unum, non multa, secundum naturam, Verum 


d /Eneid. vi, 513. 


* joau. 1xiv, 0. f Ephes. iv, 96. 


sbyteri, Glyce et uliorum Grecorum. 

Sancius Dionysius Areopagita libro De divinis κο- 
tninibus eap. 5, iu fine, sic scribit : Ἐπεὶ xai παρ) 
αὐτοῖς τοῖς θεολήπτοις ἡμῶν ἱεράρχαις, dvixa xai 
ἡμεῖς, ὡς οἴσθα, καὶ αὐτὸς xal πολλοὶ τῶν ἱερῶν 
ἡμῶν ἀδελφῶν ἐπὶ τὴν θέαν τοῦ ζωαρχιχοῦ xal Uso- 

χου σώματος συνεληλύθαμεν. Παρην δὲ xai ὁ 
ἀδελφόθεος Ἰάκωθος, xai ἸἩέτρος ἡ χορυφαία xai 
πρεσθύτατη τῆς θεολόγων ἀχρότης. Βἶτα ἑδόχει µε- 
τὰ τὴν θέαν ὑμνῆσαι τοὺς ἱεράρχας ἅπαντας, εἰς. 
Quandoquidem apud ipsos quoque nostros a. Deo a[- 
flatos sacrorum principes, quando nos quoque, ut 
ipse nosti, et mulli ex nostris sactis fratribus, ad 
contuendum corpus, quod vite principium dedu, εἰ 
Deum suscepit, convenimus. Aderat. autem Dei quo- 
que [rater Jacobus, et Peirus, qui erai theologorum 


! Cap. vu, 7. 
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suprema et antiquissima summitas. Visumque est, 1 A Ait rerum divinarum. magnus. ac prof:ndus scrata- 


post illud spectaculum omnes sacrorum principes 
hymnum canerent, etc. l:vc. ut vera. verha. de se 
Joquentis Areopagit:?, magno consensu Graci Pa- 
tres receperunt; οἱ inde in Eeclesiam traditio an- 
tiquissima manavit, morti Deiparz virginis omnes 
apostolos, et B. Dionysium ac Timotheum inter- 
fuisse. Tempore Chalcedonensis synodi, petentibus 
Marciano et Pulcheria, Julianus Hierosolynitanus 
episcopus id verbis hisce fuit testatus : « 'l'unc au- 
tem aderant eum apostolis, sanctissiwus Timotheus 
apostolus et primus episcopus Ephesiorum, et Dio- 
nysius Areopagita : Sicut hie. ipse magnis testatur 
Dionysius, in his qua de beato llierotheo, qui ipse 
quoque tunc aderat, conscripsit ad D. apostolum 
Timotheum, sic dicens : Quandoquidem, » etc., 
subdit enim citata Dionysii verba. Hoc B. Juliani 
testimonium profert Eutliymius historicus libro 11, 
esp. 40, citatus a. B. Joanne Damasceno orat. De 


Dormitione Deipare : οι Nicephorus Calixtus idem A 


refert libro xv [Tist, c. 14. Eamdem auctoritatem et 
verba pro Areopagitze gnesiis amplectuntur. etiam 


Epiphanius presbyter. iu orat. De dormitione Deipa- 


re, Simeon Meiaphrastes, et. Michael Syngelus ia 
laude Dionysii, Maximus scholiis ἐν Diouysiuut, 
Glyeas lib. 1. Aunat. et olii Graci in Cantico quo- 
dutà de Deipara. Lege Petrum Caníisium lib. v Ma- 
Υἱα( cap. 5, εἰ Cardin. Baronium, tomo 1. Annal., 
anno Christi 48, num. 8, ubi docte ostendit, lianc 
veram esse Dionysii sententiam. 


B. Michaelis Syngeli et D. Joannis Damasceni 
sententia. 


Beatus Michael Syngelus presbyter Hierosolymi- 
tanus, magna laude sauctimouie ac eruditionis, 
scripsit quaedam tempore nou Mouritii imperatoris, 
sed Ludovici Pii Hilduini νο, quando a Theophilo 
Graecorum imp. icouomacho propter catholicain fi- 


lor Dionysius, in mystica de dormientibus contempla- 
lione, sic loquens, ut ejus divinis et venerandis ser- 
monibus demonstrationem delibem : « (Quod autem 
justorum preces, » etc. Locus Dionysii babe- 
tur. cap. nlt. De ecclesiastica hierarchia , qceu 
Supra ex beato Anastasio Nysseno totum exhibui 
eumdem laudante ; ideo nec illum re-peto, nec 
quartum addo testiinonium Damasceni, ex oratione 
De dormitioue beate Marice virginis, ubi confiruat 
nostri Dionysii narrationem, de qua etia: supra; 
quam historiom quoque beatus Michael Syngelus 
eleganter dilatavit iu przfato S. Dionysii Encomio. 


Ex Simeone Metaphraste εἰ Theodoro. Prodromo 
testimonia. 


Beatus Simeon Metaphrastes, celeberrimus apud 
Grzcos (cujus auctoritate synodus Florentina ecu- 
menica sub Eugenio IV. sess. 7, utitur) multus est 
in horum librorum commendatione, confirmans ens 
B. Dionysii Areopagits esse. Primum im. Dionysii 
Vita, quam habemus iu Surii tomo V, die 11 Oct- 
bris; ubi etiam materiam librorum ὅ quam vide- 
mus in istis nostris, producit. Deinde ejusdem δυ- 
rii tomo IV in oratioie Je dormitione Deipare ai: 
ε Per nubem autem ejus venerandos congregat dis- 
cipulos, ut venerandum ejus corpus maudarent se- 
pulturze, Ne autem videatar inane, quod dictum 
est de congregatione apostolorum, qux facta est 
in dormitione Virginis, satius fuerit ea summatim 
addere qua a Dionysio Areopagita dicuntur m ni 
Lbro De divinis nominibus ad Timotheum. » Li- 
brum pro capite seu sectione usurpat, et subdit ver- 
ba Dionysii, quz habemus superius. 

Adjuugo ''heodorum Prodromunt, qui diu poste- 
rior, vixi. temporibus imp. Andronici Junoris ; 
sed adjungo, quia recenseus gravissimos aliquus et 
autiquissiios alque. sanctissimos Patres Grzcos, 


dem multa pertulit, ut tradit Curopalata in Histor. (, quorum scriptis Ecclesia sint illustrata primuau lo- 


ei laudatur a Theodoro Studita lib. ir, epist. 213. 
Hie ergo Syngelus eodem tempore, quo Metliodius 
vitam et martyrium Areopagitg scripsit, eiiam ipse 


^ martyrii amore exiestuans, disertissimum ejusdeu 


Diouysii Encomium composuit, quod Purisiia 605 
Grace fuil exeusum, hoc inito : Οὐρανίαν ὃν- 
«uc, in quo multa laudat utriusque hierarchize, li- 
bri De divinis nominibus, epist. ad Caium et alia 
qua sunt cuique ad manum. 

Michaele paulo antiquior, et confessionis laude 
nou igeobilior Joannes Manzer Damascenus vixit, 
elarum lumen ac sidus octavi seculi, diligens lector 
et candidus laudator borum Dionysii hbrorum, hba- 
bes libro 1 De fide orihodoza, cae 12: Ταῦτα μὲν 
οὖν bx τῶν ἱερῶν µεμνήµεθα Λογίων, ὡς 6 θεῖος ἔφη 
Διονύσιος ὁ Αρεοπαγίτης, ὅτι ὁ Θεὸς πάντων ἑστὶν 
αἰτία xal ἀρχὴ, τῶν ὄντων οὐσία, «v ζώντων ζωὴ, 
των λογιχων ὄντων λόγος. Qua, licet alio ordine, 
invenies omnia De divinis nominibus, capite primo. 
b4 ha:c quidem a sacris oraculis sumus edocti, sicut 
ait. dwinus. Dionysius Areopagita, Deum. omnium 
£uusdit esse el principium, eorum qua sunl, essen- 
iam, viventium vilam, et ratione uientium rationem, 
eic. ldem Joannes ejusdeui Operis libro it, cap. 18, 
vocat € sanctissiuitun et tieologte peritissimum. » 
Καθὼς δὲ, ait, 6 ἁγιώτατος xal θεολογιχώτατός φησι 
Διονύσιος ὁ ᾿Αρεοπαχίτης, Εάσας ἡ θεολογία, Ίγουν 
ἡ θεία Γραφὴ, τὰς οὐρανίας οὐσίας ἑννέα κέχληκε. 
Sicul autem &anciissinus ei ι]ιεοίορις callentissimus 
«i. Dionysius Areopagitu : Universe theologia, id. est 
sacra Scriptura, celestes. essentias novem esse dixit, 
Sunt deprotupta ex libro De celesti hierarchia, ca- 
pite 5, sub fin. Tertium profert locum in lib. De iis, 
qui in fide obieruut ; Ἔφη τοιγαροῦν ὁ πολὺς τὰ θεῖα 
xai βαθὺς Διονύσιος ἓν τῇ περὶ τῶν κχεχοιμηµένων 
μνστιχῇ θεωρίᾳ, οὑτωσὶ λέξας, ἵν ἐχ τὼν αὐτοῦ 


* Üstov xal σεδαστῶν λόγων πρὸς ἑναργὴῇ ἀπόδειξιν 


ἐφάφωμαι "ωτι δὲ xal τῶν δικαίων αι πμοσευχαί(... 


cum Lribuit noswo beato Dionysio Areopagite: 
buic subdit naguum Athanasium, et Βαν, el 
utrumque Gregorium, et Ephraim Syrum, et Joaa- 
neu Chrysostomum, et Cyrillun Alexandrinum, 
εἰ Maxinium nosirun, et Joannem Climacum, e 
Nilum ; denique his quos dixi omnibus subdit, ut 
eorum cousortio digaum. Simeoneni Metaphrosteu; 
quare et illi ipse nuuc associetur. 


Ex Suida, εἰ Joanne Sycopolitano, et Gregorio Pa- 
iricio. 


Suidas ille, quisquis fuit cujus exstant utilia 
collectanea, qui vixit post aunum Christi willesi- 
mum, ageus de nostro Dionysio, facit illum B. 
Pauli discipulum, et Atheuieusium episcopum, οἱ 
€x eo narrat historiam de eclipsi visa lleliopoli, pa- 
tieute Douino, cum adesset Apollophanes, et citat 
epistolam nostri. Dionysii ad Polycarpum, qu.c 
multorum ivanibus teritur ; in qua verbotenus oum- 
uía continentur qui Suidas retulit. Postea sufjicit 
omnbem materiam libri De divinis nominibus adu Ti- 
motieunm. Aguoscit eliam libros hierarchicos, et 
Mysticam theologiam, et epistolas quas babemus 
Oinues, el inter eas ad Caium, G0G εἰ ad Demo,li- 
lum, quos ambo vocat. Therupeuias, Citat. euam 
Eucomium Michaelis Syngeli, de quo jam eginus. 

Mul Prologum, qui prafigitur beati Maaimi 
Gracis Scholis, volunt. non esse Maximi, sed ju- 
uioris cujusdam Joaunis Sycopolitaui ; uec sane 
convenit adinodum cum Maaini siylo, qui pressior 


, esi el simplicior. In hoc Prologo vesponuetur qui- 


busdam argumentis adversariorum, qui conantur 
hos libros Dionysio Areopagiue adimere, quae uoi 
argumenta jam solvunus, et Prologum  Maxiuo 
tripuimüus, cum plerisque, cui arbiuror non adi- 
mendum propter haud inaguam siyli discrepan- 
lam. Jn eouem Prologo subditur index. omuuu 
Ὀιουγδὶι quae nuuc. exstant. Operum, οἱ praierca 
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multorum qus intereiderunt, quorum in nunc ex- 
stantibus facia habetur mentio, qux» nihil opus 
punc iterum recensere. 

Denique typis prodierunt Epigrammata varia 
Georgii Patricii, cni Mitylene patria, in laudem li- 
brorum beati Dionysii, De celesti ltierarchia, De 
ecclesiastica hierarchia, De divinis nominibus, εἰ De 
nysi:ca iheologia, 


Ez Euthymio monacho Zigabeno, 


Vixit tempore Alexii Comneni, seculo undecimo, 
inter Grzcos sui xvi eruditissimus et diligentissi- 
mus, ut patet ex libris qui exstant; nempe Com- 
mentariis in Psalmos omnes, et in quatuor. Evange- 
lia, et Panoplia contra hxreses, in quo opere mul- 
ta satis ampla loca nostri Dionysii adducit, ut Areo- 
pagitze illins Magni. Dabo nonnullà ex versione 
Francisci Zini. Ait parte 1 Panoplie orthodoxe fi- 
dei, titulo 9: « De baue, Filio, et Spiritu sancto 
distincia simul atque conjuncta divinitatis ratio ; 
Dionysii Areopagibe ex capite de unita distinctaque 
theologia : Patrem quidem esse fontem, ut ita di- 
xerim, divinitatis; Filium autem, et Spiritum, fe- 
cunda divinitatis, si ita dicendum est, germina di- 
vinitus pullulantia, et flores quodammodo, et essen- 
ία przestantiora lumina, ex sacris libris accepimus 1 
ved quonam pacto hac $int, nec eloqui possumus, 
nec iutelligere. » Nonne sunt. ista? "Οτι μὲν ἔστι 
πηγαίἰα θεότης 6 Πατήρ, 6 δὲ Ἰησοῦς xat τὸ Πνεῦμα, 
τῆς θεογόνου θεότητος, εἰ οὕτω χρὴ Φφάναι, βλαστοὶ 
Δεόφυτοι, xal οἷον ἄνθη xa ὑπερούσια φῶτα, πρὸς 
τῶν ἱερῶν Λογίων παρειλήφαμεν΄ ὅπως δὲ ταυτά 
ἐστιν, οὔτε εἰπεῖν, οὔτε ἐννοῆσαι δυνατόν, De divinis 
"ominibus, cap. 2. Vides, quam hzc germana sint 
nostri Dionysii, cujus Grzcam grandiloquentiaim 
Vix ulla sermonis Latini facundia plene queat ex- 
"rimere ; quod ex cxteris gque patebit. 

Item, ex capite primo libri De divinis nominibus : 
Quarobrem in omni [ere theologica disceptatione 
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A Ex τοῦ ἆθλου καὶ ἁμεροῦς ἀγαθοῦ, τὰ ἐγχάῤδ'α c5; 
ἀγαθότητες ἑξέφυ ντα, xal Vfe ἐν abt καὶ ds 
ἀλλήλοις συναϊδίου τῇ ἀναθλαστίσει μονῆς ἄπομε- 
µένηχεν ἀνεχφοίτητα. 

Sequuntur apud. Enthymium duo loci ex cap. 9 
De divinis nominibus. 6807 Prior 1alis est: 1n unio- 
ne divina, sive natura illa essentiam superante, con- 
juncta quidem sunt et communia unice principalique 
Trinitati ; exsístentia essentiam stipetans, divinitas 
divinitate superior, bonitas bonitate prestantior, 
etc., eX illo: Ἐπὶ τῆς ἑνώσεως τῆς θείας, fiot τῆς 
ὑπερουσιότητος, ἠνωμένον μὸν ἔστι τῇ ἑναρχικῇ 
Ἐριάδι xol κοινὸν, ἡ ὑπερούσιος Όπαρξις, f ὑπέρ- 
θεος θεότης, fj ὑπεράγαθος ἀγαθότης, f) πάντων 
etc. Posterior autem ex ejusdem cap. principio : 
Nullus bonus, nisi solus Deus h. Hoc et alibi a no- 
bis expensum ac. demonstratum. est, omnes semper 
denominationes Deo dignas non pef partes, aed in 
tola, perfecta, integra, εἰ plena divinitate in sanctis 
celebrari libris, el omnes ipsas individue, absolute, 
et pra'ter omnem. discriminis observantiam, integra 
ratione universe integritati per[ectee et totius divini- 
fatis attribui, et qu:e sequuntur multa. Οὐδεὶς ἆγα- 
θὸς, εἰ μὴ µόνος ὁ θεός. Tooto μὲν οὖν χαὶ ἐν ἅλ- 
λοις ἐξετασθὲν ἡμῖν, ἀποδέδειχται, τὸ πάᾶσας ἀεὶ 
τὰς Οεοπρελεῖς θεωνυμίας, o) μεριχῶς, ἀλλ' ἐπὶ 
τῆς ὅλης xal παντελοῦς καὶ ὀλοχλήρου xal πλήρους 
θεότητος, ὑπὸ τῶν Λογίων ὑμνεῖσθαι, καὶ πάσας αὖ- 
τὰς ἁἀμερῶς, ἀπολύτως, ἁπαρατηρήτως, ὁλιχῶς, 
ἁπάση 4 ὁλότητι τῆς ὁλοτελούς καὶ πάσης θεότη- 
τος ἀνατίθεσθαι, etc. En quinque ex uno iitulo te- 
stimonia. Vereor né molestus sim, si ex eodein 
opere cetera omnia commemorem ; sunt enim 
multa et magna nimis, Nam titul. 3. continentur 
fragmenta viginti et septem, metaphrastice citata 
ex libro De divinis fiominibus et aliis operibus : 
unum liulo 5, sed titulo 7, duo ex eodem libro, 
unum ex epistola 4 ad Caium, unum ex libro De 
Iheologicis elementis, duo ex celesti et. ecclesiastica 


wmemegm. divinitatem sancte. celebratam. cernimus ; C hierarchia. 


«m wt monadem et unitatem, propler simplicitatem 
initasemque impartibilitatis ipsibs naturam ezsupe- 
rantis : ezqua lanquam unifica potestate unut effici« 
mur, dividuisque nosiris diversitatibus supra munda- 
πμ modum copulatis, in monadem deiformem, unio- 
"emque Deum ünitantem, colligimur : tum. auiem 
lrinitatem, propter (ecunditatis essentiam superantie 
n Iribus personis expressionem, ex qua in ctelo εἰ in 
erra paulernitas omnis exsistit el. nominatur. Hac 
"t reliqua, quie subdit omnia, exstant& in nostro, 
»tgina 641. "0θεν ἓν πάσῃ σχεδὸν τῇ θεολογιχῇ πρα- 
(ματείᾳ, τὴν θεαρχίαν ὄρωμεν ἱέρῶς ὑμνουμένην; ὡς 
πονάδα μὲν xai Evába, διὰ τὴν ἁπλότητα xat ἑνότητα 
rhe ὑπερφυοῦς ἁμερίας, ἓξ fic ὡς ἑνοποιοῦ δυνάµεως 
ἱνιςόμεθα, καὶ τῶν μεριστῶν ἡμῶν ἑτεροτήτων 
περχοσμίως συμπτυσσοµένων, εἰς θεοειδῆ µονάδα 
συναγόµεθα, xa θεομίμητον ἔνωσιν' ὡς τριάδα δὲ, 
xà τὴν τρισυπόστατον τῆς ὑπερουσίου γονιµόθητος 
ἴχφανσιν, ἐξ ἧς πᾶσα πατριὰ ἐν οὐρανῷ xal ἐπὶ γῆς 
tovt xat ὀνομάξεται, etc. 


Item ex cap. 3 De mystica theologia istud: In eo ΄ 


ibro quem De theologicis iusütutionibus imscripsi- 
nus, qua sinl affirmantis theologie praecipua decla- 
'qvimus : quomodo divina bonaque natura una dica- 
ur ei trina; qua in ipsa Patris, qua Filii notio; quid 
ignificet Spiritus sancti (heologia : qua ratione ex 
ncoryporeo individuoque bono intima bowtatis lumina 
ull selent, et a cowterna cumipso pullulatione in ipso, 
't in seipsis et inter se mansione sic exeant, ut ab ea 
unquam discedunt, Habentur Grace toin, H : Ἑν μὲν 


ὧν ταῖς ÓeoAorixaic 'ὙΥποτυπώσεσι τὰ χνριῴτατα ᾿ 


της χαταφατικής θεολογίας ὑμνήσαμεν' πῶς f) θεία 
Ks ἀγαθὴ φύσις, ἑνικὴ λέγεται, πῶς τριάδιχἡ * τίς 

κατ αὐτὴν λεγοµένη πατρότης τε xat υἱότης * τί 
ούλεται δπλοῦν ὃς τοῦ Πνεύματος θεολογία πῶς 


b Luc. xvii, 49. 
PATROL. Gn. IV. 


Ceterum parte mn, titul. 18, refert epist, 5 Ma- 
ximi ad Nicandrum, in qua locum illum beati Dio- 
nysii de Dei-virili operatione ex epistola ad Caium 
fuse explieavit : qua explicatio quia pererudita est, 
et ostendit Maximi sapierrtlam atque eruditiouem, 
cujus ihscitiam Scaliger jactat se ostendisse, eam 
hoc loco ascribam, in Scaligeri grütlam, non Grzce, 
quia careo exemplari, sed Latine ex versioue Zini. 
Ait ergo: « Idem de actionibus dicere possumus, 
nec tamen ob id unicas divinorum Patrum de ipsis 
actionibus voces negamus (absit) quas vel sanctus 
et divinis in rebus explicandis excellentissimus 
Dionysius, vel sapiens Cyrillus, pronuntiavil ; qu.e 
bus divina simul ei bumaua áctio sic declaratur ut 
coujunctam atque unaui esse appareat. Voces enim 
ab illis excogitate propter conjunctioneu, et mu- 
tuam naturalium actionum inter ipsas omniuo co- 
polationem, sunt pie. et comprobanda. Quemad- 

D modum et ille que geminas declarant actiones 
propter differentiam ín essentia naturaque subsi- 
stentem. Vox euim illa Theandrica, a doctore Dio- 
nysio coiposita quie divinam bumanamque signiti- 
cat, ut unica. pronuntiatione duplicem natura: du-- 
plicis actionem indicaret. Sapiens rursam Cyrillus 
uham coujunctamique dixit autiotem, ut cognatam 
Dnáturalium actionum copulatiunem doceret. » Κι 
post pauca :.« Quamobrem una, ut Cyrillus ait, - 
conjunctaque utriusque actio, qua demonstrata 
est, nom aliter quagn illa Dionysii Theardrica natu- 
rahter actionum indicans copulationem, diversam 
et gemiiam earum rationem proprie demonstrat, » 
ldem kuthymius eodem titulo cap. 85 citat explica- 
tionem clariorem ejusdein loci Dionysiani, traditam 
a D. Damascéno conira Monothelitas, quz ést ista : 
« Beatus Dionysius Christum nova quadam thean- 


δι 
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drica actione usum dieit; quo quidem vocabulo non A — Reliquit etiam epistolas decem, quarum postrema 


tollit actiones naturales, sed unam ex divina huma- 
naque constantem actionem constituit. Sic enim et 
unam maluram novam, qu:e ex divina atque hu- 
mana constat, dixerimus. Quorum enim actio una, 
borom una et essentia, ut divini nostri Patres sen- 
tiunt, Sed cum vellet ostendere novum arcanuim- 
que modum, quo naturales Christi actiones pale- 
faetze sunt, propter arcanam rationem, qua Christi 
nature vicisshn inler se commeant; congrue con- 
suetudinem etiam ejus, quantum ad ^umanita- 
tem attinet, novam et admirabilem appellavit. Ne- 
que enim divisas dicimus aeliones, neque naturas 
separatim agere, sed conjunctim utramque cum 
allerius societate agere, id quod est ipsius pro- 
priui, » etc, qux suhdit, usque: « Hoc igitur si- 
gnifleat theandrica actio, cum Deus homo factus 
sit, humauam etiam ipsius actionem divinam esse, 
id est deificatam, et non expertem divinz ejus 


evangelista? Joanni, qui supra pectus Domini re- 
cubuit, est scripta. Atque hzc quidem ejus scripta 
eliam hodie circumferuntur. 

lpse quoque aliarum etiam lucubrationum «na- 
rum mentionem facit, quales sunt qux? ab eo Τόες- 
logicee expositiones suut nominatze.. Item Symbolic 
theologia : preterea De attgelicis proprietatibus et 
ordinibus, Commentarius De anima, De justo et di- 
vino 'judicio, De divinis hymnis; item : De iis que 
vel. intelligentia vel sensu deprehenduntur, Commen-. 
tarii autem isti omnino visi non sunt, neque nobis, 
neque his qui ante nos fuerunt, cogniti. » Tantun 
Nicephorus, cui de scriptis Areopagitze plane cun- 
sentit. 

Gregorius Pacliymerius sub Michaele Palxologo 
et Andronico circa annum 1260, paulo antiquior; 
cujus habemus Aristotelicas epitonias, et paraphra- 
ses Areopagilicas, in libros qui exstant omnes, ut 


actionis ; itemque divinam ipsius actionem humanz Ὦ οἱ Maximi Scholia : reliquorum, quos ait non iuve- 


ipsius aetionis experlem non esse; sed ulramque 
simul cum altera spectari. Hac autem loquendi 
Tatio περίφρασις appellatur. eum res duas una di- 
ctione complectimur. Quemadmodum enim, unam 
dicimus ignili gladii, tum incisam ustionem, tum 
ustam incisionem, cum tamen alia actio sil incisio, 
οἱ alia ustio, οἱ ab alia atque alia natura profici- 
scaniur, nempe ustio ab igne, incisio autem a ferro; 
sic etiam cum unam dicimus Christi theandricam 
actionem, geminas duarum ipsius naturarum actio- 
nes intelligimus, divinitatis quiderà ipsius divinam, 
humanitatis autem humanam. ) 


608. Testimonia Nicephori Callisti, Georgii Pachy- 
merii, el cardinalis Bessariouis. 


Nicephorus Callistus Xanthopulus Historiam ec- 


clesiasticam conscripsit, sane diligenter, tempore 
Andronici senioris Palaologi, eirciter annnm Do- 


mini 4311. Ilic lib. it, cap. 22, ex nostri Dionysii, ϱ 


uem Areopagitam vocat, narratione, dicto cap. $ 
be divinis nominibus, recenseL quae in funere B. 
virginis Mariz acciderunt, Sed cap. 21 sic de nostro 
loquitur : t Tanta autem fuit in Christum fides, 
ut non modo dignus divino lavacrovesset, sed etiain 
jpsius Pauli manibus Atheniensium designaretur 
episcopus, mirificis prorsus atque divinis chari- 
snatibus pollens. Vixit is etiam familiarius cum di- 
vino viro Hierotheo, quorum utrique res summas 
Paulus (ut eis, in tertium coelum et paradisum 
raptus, initiatus fuerat) de tlieologia, Deique verbi 
raüone scilicel, necnon coelesti hierarchia, reruimn- 
que omnium absolutissiina dispositione atque ordi- 
natione, communicaus tradidit, quas res Dionysius 
postea etiam iu scripta retulit; qui vero verbo pie- 
tatis. verique cultus magnifice pradicindo magna 
usus est libertate, inultosque anuos in partibus oc- 
cidentalibus Christum gloriicans, ad niultam . venit 
senectutem, et pro ipso martyrii corona est coho- 
nestatus. Ferunt autem) euim caput suum, quod 
gladio resectum fuerat, in manibus gerentem ad 
duo millia passuum tulisse, ibique in quam iucide- 
rat, mulieri tanquam depositum tradidisse. Quae 
aulem ille scripta, sublimi rerum divinarum con- 
teiplatione , sententiis οἱ eloculione aduiiranda 
prorsus, et excellentia, longeque ab iis, qua pro 
hominum captu edita sunt, dissita composueril , sic 
se habent. 

Primum quidem opus De divinis nominibus scri- 
psit tredecim capitibus, in quo ad centum quoque 
alia capita sunt adjecta diviuz sapientia plena. 

Secundus ab eo liber scriptus est, cui titulum 
fecit De colesii hierarchiu, capita habens quiu- 
decim. 


Jerftius De ecclesiastica hierarchia capitum se- - 


ptem. 
Quartus De arcana seu mystica teologia, quinque 


captum. 


niri, nomina pouit : Περὶ ἀγγελικῶν ἰἱδιοτήτων, 
Περὶ ψυχῆς, Περὶ δικαίου καὶ θείου Otxauorny (ov, 
Περὶ θείων ὕμνων, Περὶ γοητῶν καὶ αἰσθητω», 
Περὶ θεο.Ίογικῶν ὑποτυπώσεων, Περὶ συµόδοίκης 
θεο.Ἱογίας. . 

Quoad superstites libros, his etiam Suidas conseu- 
tit quantum ad inscriptiones ; nam quoad capita 
variant, quod parum refert. Sic aute: recenset li- 
bros Suidas : Πρὸς Τιµόθεον ἐπίσχοπον Ἐφέσου, χα» 
αὐτὸν pa τὴν Παύλου τυγχάνοντα, Περ θείων 
ὀνομάτων' δι Ala ιβ’. et capitum subjicit iuscriptio- 
nes. Πρὸς τὸν αὐτὸν Τεμόθεον ἑτέρα βίδλος, Περὶ 
ἐχκάησιαστικῆς ἱεραρχίας, χεφάλαια τε’. Πρὸς τὸν 
αὐτὸν Περὶ τῆς οὐραγίου ἱεραρχίας, χεφαλ. τε’. Πρὸς 
τὸν αὐτὸν, Περὶ µυστικῆς θεο.ογίᾶς, κεφ. ε’. 

Deinde recenset epistolas hasce : Zpóc Γάϊο 
θεραπευτὴν 8. Πρὸς Δωρόθεο» Agitovpróyr at. Πρὸς 
Σώπατρον ἱερέα a'. Πρὸς Πο.ύκάρπον ἑεράρχνν 
Σμύργης «. Πρὸς Δημόφιον θεραπευτὴν ef. Πρὲς 
Ἰωάννην τὸν θεο.]όγον, τὸ ἀπόστοίον, καὶ 
εὐαγγελιστήν, a'. Ubi vides prazteritam epistolam 
ad Titum episcopum, quam Maximus, Pacbywmerius 
el Nicephorus recoguoscunt. Nam Maximi, sve 
Joanuis Sycopolitaui πίναξ similis est enumerationi 
Pachymerianz; nisi quod addit loca Diouysii, ubi - 
citat libros suos, qui non exstant. 

Circa Christi annum 1371 vixerunt jam corruente 
Gracia, Georgius Trapezuntius, Theodorus Gaza, 
et doctissimus cardinalis Bessarion, qui a Gaza «is- 
sensjl, et inajores suos sequens, liec opera tribuit 
Areopagiue. Nam lib. n ,De[ensionis — Platonice 
cap. 9, ita scribit : « Vir sauciissimus, Dionysius 
Areopagita, qui primus et summus Christianae tbeo- 
logi: auctor fuit, neminem anle se habuit rerum 
divinarum scriptorem, prater apostolum Paulun, 
et Hierotheum Athenarum pontilicem, quibus ipse 
praeceptoribus G09 usus est. » Sic ex Budzi co 
dice Morellius. Quisro, qua alía de divinis rebus 


D Dionysii scripta laudarit hoc loco Bessarion, praeter 


nostra? cujus ego in rebus istis judicium decem 
Gazis, et centum Scaligeris non vereor przponere. 


Testimonia ex conciliis Grecorum. 


kem non per singulos (tantum Patres, sed cun- 
ctim etiam per synodos possum probare. Niceui 
synodus cecumenica prima, el princeps (ut sic dicau) 
universalium conciliorum, in canonibus uberiuri- 
bus, quos ex nostris howinibus, Arabica seculi 
exemplaria, Pisanus et Turrianus ediderunt, ca- 
none xxxi, qui est de recipiendis ex lizgiesi redeum- 
tibus, ila sanxit : EL postquam hec fecerit. episco- 
pus, vel sacerdos, in cujus manibus est, debet un- 
gere eum oratione chrismatis, ei ter signare siggo 
crucis, ungendo el orando super ewm orationem 
Dionysii Areopagite. lustituerat ergo formulau al-— 
quain orandi noster certe, Naim exstat cap. ελ μυ — 
De ecclesiastica hierarchia, et ibi inven.es. 
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ln sexia synodo universali, αυ fnit. Constan- A ad Caium directa, ad locum : Etíam non secundum 


inopolitana tertia, tempore Agathonis papz, et 
.onstantini IV imp. anno 678, recipiuntur Ίμεο 
pera pro Areopagiticis. Kienim actione 8, pag. 
"9, legitur : « ltein relatum est aliud testimonium 
x eodem codicillo saneti Dionysii episcopi Auie- 
lensis et inartyris, ex. libro Divinorum nominum, 
& collatus similiter fextus testimonii , continens 
la : Discreta est autem benignissima circa nos Dei 
peratio, per hoc quod secundum nos ez nobis integre 
ereque humanatum est. Verbum, quod esi supra 
ubstantiam, el operari, et pati, quantum human 
jus divinw operationi congruunt, precipua ac pro- 
abilia. Hix namque later οἱ Spiritus nulla ratione 
orumunmicant, nisi quis direrit secundum benignissi- 
"am misericordiam, woluntatem (qua abscissa sunt 
z eodem Leslimonio ab eisdem) et per omnem subli- 
nissimam et ine(fabilem Dei operationem, quam ope- 
atus est secundum nos [acius incommulabilis, eo 


Deum divina operatus, neque humana secundum 
hominem ; sed Deo homine (acto, novam quumdam 
Dei-virilem, id eat θεανδριχήν, operationem uobis 
osieudens. » Postea G1 Martinus et esteri Pa- 
ires, tanquam Οἰομγοίί werba approbant; qua 
hodie exstare in 4 Epistola ad Caium , jam crebro 
dixiuius. ' 

Generalis synodus octava, sub Eugenio IV Fer- 
rari&, sessione. 7, recipit Simeonis Metaphrastze 
orationem de diva Dionysii Vita, in qua (ut dictum 
superius) haec Dionysii nostri Opera, ut germana 
heati Dionysii Areopavit:e referuutur. 

Testimonia Gregorii Magni ει Martini 1, Romano- 
rum pontificum. 

Venio ad Romanos pontitices Peiri apostoli sucs 
cessores; quibus qui abnuit credere, Petro credere 
delrectaL; sine quorum approbatione ne generalia 
quidem concilia certa fidei habentur, si vero ap- 


"od Deus et Dei verbum.» Citat locum e capite p probarint, Spiritum sanctum sancitis aspirasse do- 


ecundo : Διαχέχριται δὲ τῆς ἀγαθοπρεποῦς εἰς ἡμᾶς 
εουργίας, τῷκαθ) ἡμᾶς ἐξ ἡμῶν ὁλικῶς καὶ ἀληθῶς 
ὑσεωθῆναι τὸν ὑπερούσιον Λόγον, xal ópdcat καὶ 
ταθεῖν ὅσα τῆς ἀνθρωπικῆς αὐτοῦ θεουργίας ἑστὶν 
Χχριτα xoi ἑξαίρετα. Τουτοις γὰρ ὁ Πατὴρ καὶ ν) 
ἵνευμα xaz' οὐδένα χεχοινώνηχε λόγον εἰ µήπου 
Ae φαίη κατὰ τὴν ἀγαθοπρεπῆ xat φιλάνθρωπον βού- 
Ὥσιν, xal κατὰ πᾶσαν τὴν ὑπερχειμένην xat ἄῤῥη- 
ον Θεουργίαν, ἣν δέδραχε χαθ᾽ ἡμᾶς γεγονὼς ὁ ἀναλ- 
οἴωτος, fj θεὸς χαὶ θεοῦ Λόγος, 

Vis euam aliquid ex nostris, in quibus volis 
nale complacetis, Decretis Gratiani? Lege cap. 6, 
juod incipit, Omnis, disiiuct. 38. Sed, ne nausees, 
icito idem haberi in concilio ecymenico Nieszuo H 
juod fuit universale septimum ; ubi traditur hie- 
archizx nostre essentia, posita in oraculis a Deo 
raditis, lioc est in veraci rerum divinarum sceien- 
ia οἱ cognitione, « queniadmodum magnus ille ait 
Jtiongsius. » Sic coucipilur canon iste 11 : Οὐσία 
'&p τῆς χαθ᾽ ἡμῶν ἱεραρχίας ὅστὶ τὰ θεοπαράδοτα 
λόγια, roov dj τῶν θείων Γραφῶν ἀληθινὴ ἐπιστὴ- 
t, χαθὼς ὁ μέγας ἀπεφήνατο Διονύσιος. Habes 
i'odie cap. 4. Ecclesiast. hierar. nisi quod hodie 
ιαθ᾽ ἡμᾶς pro xa0' ἡμῶν legitur, eodem seusu, et 
acili mutatione, 


Testimonia ex conciliis Latinorum. 


In Latinis conciliis sepe multi Grzci, ut in Grocis 
atini interfuerunt; hxc enim conciliorum univer» 
aliwm conditio est : sed Latina voco, quia in Oc- 
ideute celebrata ; Gr:xca, in Oriente. 

Homs iu Laterano anno 660 celebratum fuit con- 
ilium sub Martino | papa : tunc Patres hzc opera 
ro germanis Diouysii Áreopagile habuerunt, ut 
'atet ex secretario ó, pag. 122. Nam ibi « Martinus 
anciissiumus ac beatissimus episcopus sancte Dei 
,cclesi:E catholice. atque. apostoliez urbis Rowe 
ixit : Codicem 8. Dionysii episcopi Atlieniensis hi, 
uorum interest, actis deducant. Theophylactus 
rimicerius molariorum δα apostolice. sedis 
ixi) * Secundum jussionem vestr:e beatitudinis 
flerens de venerabili bibliotheca sedis veslras co- 
ácem beati Dionysii pre manibus habeo; quid 
racipiis? Marinus sanctissimus ac bealissimus 
piscopus sanct Dei E:clesie eatholicze atque apo- 
tolicaé urbis Koma dixit: Codex beau Dionysii 
uscipiatur, ei de epistola, quz ibidem deposita 
st, ad Gaium direcia, locus ille ordinabiliter, de 
uo agitur, cujus mentionem fecerit Cyrus in suo 
4pitulo ad approbationem nmovitatis ejus corain 
. concilio relegatur. Et accipiens l'aschalis nota- 
ius regionarius apostolicze sedis, de Graco in La- 





inam linguaur interpretatum ipsum testimonium, . 


elegit, contiuens ita ; Sancli. Dionysii ex Epistola 


i Joan. vim, 41, 


gmatibus confitemur, 

S. Gregorius Magnus homilia 94 in. Luc» Evan- 
gelium, eapite 15, ita. scribit: « Fertur Dionysius 
Areopagila, antiquus videlicet et venerabilis Pater, 
dicere, quod ex minorum angelorum agminibus 
foras ad explendum ministerium, vel visibiliter vel 
invisibiliter mittuntur; scilicet quia ad bumana so- 
latia aut angeli aut archangeli veniunt. Nau supe- 
riora illa agmina ab intiuis nuuquam reeedunt. » 
Non citat ipsa Dionysii verba, sed doctrinam Dio- 


: nysii, quam explicuit libro fere toto De celesti hie- 


rarchia , waxime cap. 7, 9 et 15. Dixit « fertur, » 
quia vel ipse Dionysium non legerat, Yel quia liber 
vulgo Latinis nondum satis notus erat. Sane Gre- 
gorium non h»sitanter, sed assertive Dionysio opus 
illud tribuere, tenuit Adrianus ἓ papa, ut videbitis 
infra, 

S. Martinus I gioriosus martyr, in dicta Late- 
ranensi synodo, secretario 1, citans varios Patres, 
etiam nostrum laudat his. verbis, pag. 419 : « Dio- 
nysius egregius et molem carnalem) euim habere 
prasdieat, et pondus corporeum; et cum inole ac 
pondere corporeo, eum incedere super aquas, uon 
iulusis pedibus : el hoc in opusculis ejus De divinis 
nominibus docens, ait: /gnoramus qualiter de Vir- 
gine is alia. lege praeler naturalem. formabaiur, el 
qualiter non in[usis pedibus corporalem molem ha- 
beniibus, ei materiale pondus, deambulabat humi- 
dam εἰ instubilem substantiam. Atque ilerum in 
epist, ejus ad Gaium scripta ait: & ad substan- 
liam vere veniens supra substantiam subsiantialug 
esi, et super hominem operabatur, que hominis suns. 
ki hoc ostendit Virgo super naturam pariens : et 
aqua instabilis terrenorum alque materigiium pedum 
supportans pondus, ei non obediens, sed supra na- 
turam vir[ute sine diffusione consistens. » Prior locus 
exsiat capite secuudo De divinis nominibus : ᾿Αγνοοῦ- 
μεν δὲ ὅπως bx παρθενιχῶν αἱμάτων ἑτέρῳ παρὰ 
τὴν φύσιν θεσμῷ διεπλάττετο, xal ὅπως ἀθδρόχοις 
ποσὶ, σωματικὸν ὄγχον ἔχουσι χαὶ ὕλης βάρος, ἐπε- 
πορεύετο τὴν ὑγράν xai ἄστατον οὐσίαν. Pusierior 
ibidem in epist. ad Caium 4: Καὶ εἰς οὐσίαν ἁλη- 
θῶς ἐλθὼν, ὑπὲρ οὐσίαν οὐσιώθη, xat ὑπὲρ ἄνθρω- 
Tov ἑνήργει τά ἀνθρώπου. Καὶ δηλοῖ ρθένος, 
ὑπερφυως χύουσα xal ὕδωρ ἅστατον, ὑλικῶν xat 
γεηρων ποδῶν ἀνέχον βάρος, χαὶ μὴ ὑπεῖκον, ἀλλ' 
ὑπερφυεῖ δυνάµει πρὸς vb ἀἁδιάχντον συνιατάµε- 
νον. 

Demum secretario 5, pag. 122, sic loquitur t 
« Propterea hos vobis Dominus, ut cernitis, inani- 
festavit per boc testimonium B. Dionysii, quod im 
presenti relectum est, falsidicos luculentius eog 
osteudens, ut el de his, quod a Domino dictum est, 
impleatur, quo ait : Quando loquitur. mendacium , 
de propriis loquitur : quia mendax est, et pater cjue. 
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stabilibus exsistentibus ut instabilis. Nam B. Dio- 
nysio asserente sicut audivistis, dilectissimi fratres, 
novam quamdam Dei virilem operationem inter nos 
versatam, uterque eorum apertissime contra Pa- 
wem mentitus est, Et Cyrus quidem in suo septimo 
capitulo, novam, immutando, et unam pro nova 
asserendo Dei virilem operationem, quasi dixisse 
doctorem perhibens : Sergius autem in epistola de 
hujusmodi quaestione ad Cyrum scripta, tam im- 
imutationem nove cum illo confirmans, et non so- 
lum hoc, sed et doctoris Dei-virilem amputans pe- 
nitus vocem; et unam absolute in Christo Deo do- 
gmatizans operationem : facientes dolum quasi 
novacula acuta, atque minime considerantes, quod 
iu Psalmo scriptum est: Nonne Deus requiret isia? 
ipse enim novit occulta cordis !, et cogitationes ta- 
lium hoininum, quoniam vane sunt? ; vana enim 
locutus est unusquisque ad. proximum suum : labia 
dolosa, in corde et corde loculi sunt mala : sed dis- 
perdet Dominus universa labia dolosa, et linguam 
magniloquam, qui dixerunt : Labia nostra a nobis 
eunt, quis noster est Dominus ?? Nam si hzc in me- 
moria retinerent, minime ad talem iniquitatem pro- 
silrent, id est immutationem et interemptionem 
paternarum traditionum et. dogmatum. » Hactenus 
S. papa Martinus. Quid ille nunc vobis diceret , 
heretici? Si voculain unam tollere, et aliam substi- 
tuere ex ísto libro B. Dionysii, est iminutare et in- 
terimnere paternas traditiones; quid totum librum 
abolere, et de gnesio spurium facere; de saucito 
snartyre et gravissimo Ecclesix doctore, larvam, 
simium, supposititium ? Videte an vos non ex illis, 

vorum labia dolosa, et lingua 6811 magniloqua, 
rena nec a pontificibus, nec a syuodis admitten- 
tes? Videte ne Deus a vobis requirat ista, ne vos 
discindat, qui novit occulta cordis et cogitationes 
abditissimas, Acutior est novacula vestra, quam 
Sergii et Cyri : unicum verbum illi, vos tot opu- 
scula conscidistis. Verba porro IMonysii ex epistola 
ad Caium, de quibus agitur, exliibui superius, et 
habentur in fine dictz epistole 4 ad Caium θερα- 
πευτἠν quod monachum exponunt Maximus et Pa- 
chymerius, recte; sive cultorem veritatis cum Tur- 
riano, sive medicum cum Zino. Nam monachi prze- 
cipue divino cultuiet animi sui medicinz pra ceteris 
vacabant, et sic a purgatrice ad illuminatricem, et 
ab hac ad unitivam vitz spiritualis viam progre- 
diebantur; αἱ desinatis taudem vestros corporum 
medicos cogitare. 


Testimonia Agathonis pape, Adriani 1 et Nicolai I. 


Ágatlio papa in epistola ad Constantinum imper. 
Heraclium et Tiberium Augustos, in d. concilio 
Coustaptinopolitano wrtio lecta, pag. 252, ita scri- 
bit : « Sanctus quoque Dionysius Areopagita epi- 
scopus Atheniensis, in libro Divinorum nominum, 
cap. 2, similiter docet : Discretum est autem. α be- 
nignissima circa nos Dei operatione, hoc quod secun- 
dum nos ex nobis integre vereque humanatum est 
Verbum, quod est supra substantiam, et operari ac 
pati quanta humane ejus et diving operationi con- 

ruunt precipua ac probabilia. His namque Pater et 

piritus nulla ratione communicant ; nisi quis dize- 
rit, secundum misericordem et benignissimam ejus 
voluntatem, et. per omnem sublimissimam et ineffa- 
bilem Dei operationem, quam operatua est, secundum 
mos factus incommutabilis, eo quod Deus et Dei 
Verbum. » Locum habes hodie, et posui sopra, 

Adrianus papa l in scripte suo ad imper. Caro- 
lum Magnum De colendis imaginibus, prout habes 
in 11 tomo Conciliorum, p. 616, de nostro sic lo- 
quitur : « Sanctus Dionysius Areopagita, qui et 
episcopus Atheniensis, valde nimirum laudatus est 
a divo Gregorio. papa, confirmaule eum antiquum 


k Psal, xxvi, 13. 
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Mentita est entm iniquitas sibi k, in. his utique in- Α Patrem et doctorem'esse. Iste sub temporibus apo- 
stolorum fuit, et in Actibus apostolorum monstr;-- 
rzedecessoribus. 


tur. Unde predictis sanctissimis 
nostris pontificibus , in sacris conciliis eorum, ejus 
confirmata sunt veridica testimonia pro sacraruu 
imaginum veneratione : inter ezlera amplectentzs 
Ιδίὰ ex epistola saneti Dionysii episcopi Átheniens s, 
qua directa est ad S. Joannem evangelistam. » Ἡ 


infra : « Quid mirabile, si Christus verax, et disci-- 


pulos iniqui de civitatibus ejieiunt? Ipsi sibi digue 
judicantes, et de sacro scelerati interdieunt rece. 
dentes? In veritate el manifeste imagines sunl si- 
sibilia invisibilium, Nec enim in szculis supervc- 


. nientibus erit culpabilis ex ejus justitia respectus 


B 


C 


Dei. ltem ejusdem, de coelesti militia : Przedicia 
enim incorporea agmina diversis coloribus effigu- 
rantur, et compositionibus varios pet colores ura- 
didit, quatenus tacite per nosmellpsos per saer»- 
tissimas efllyies ad simplices et incorporatos pi 


mente transeamus. Etenim impossibile est nostra 


mente ad invisibilem et incorpeream illam pertia- 
gore coelestis militi: imitationem visionemque, nisi 
r elementorum poterimus per visibilem et invisi- 
ilem pulcherrimainque attingere effigiem, et τ- 
biles odoriferasque imagines rationali Lraditione 


invisibiles przfulgi, » etc. Due hzc loca invenies. 


in nostro ; unum epist. 10, alterum Cetestis hierar- 
chie, quam Adrianus sacra Scripture more uilitiazs 
vooat, cap. 1. Prioris verba suni : Τί Gaupaaziv, εἰ 
Χριστὺς ἀληθεύει, χαὶ τοὺς μαθητὰς οἱ ἄδιχοι -ῶ, 

εων ἐξελαύνουσιν, αὐτοὶ τὰ χατ ἀξίαν iav 
ἀπονέμοντες, καὶ τῶν ἁγίων οἱ ἐναχεῖς ἀποδιασττλ- 
λόμενοι, καὶ ἀποφοιτῶντες; ᾿Αληθῶς ἐμφανεῖς εἰχόνες 
εἰσὶ τὰ ὁρατὰ τῶν. ἀοράτων. Οὐ 
τοῖς ἑπερχομένοις, αἴτιος ἔσται τῶν ἐξ αὐτοῦ διχαίων 
ἀφορισμῶν ὁ θεός, etc. Invenies hune locum clarius 
2 Dionysii interpretibus traditum, quam im poat- 
ficia epistola ; cui quid solidum respondeant fidei 
Dionysianz: desertores iconomachi, non video, cum 
cernant hanc tam clare tribui Areopagitae, et alir- 
mari hunc eumdem scriptorem a sancto Gregorio 
Magno laudatum ; et ab'aliis sanctissimis pontáci- 
bus ejus libellos, de quibus controvertimus, in con- 


ciliis, quibus Spiritus sanetus praest, ut veridica 


D πρεπείας ἀπεικονίσματα 


|! Psal. 49, 22. * Psal. xcu, 11. 


Scripta confirimmari. Vel unicum istud testimonium 


homini catholico deberet suflicere. Alterius verba - 


dicta pag. 3, tom. |] suut : Διὸ xai τὴν ὁσιωτάττν 
ἡμῶν epa pylav, 1j τελετάρχις ἱεροθεαία, τῆς τῶν οὗ- 
ῥανίων ἱεραρχιῶν ὑπερχοσμίου µιμῄσεως ἀξιώσασ, 
xat τὰς εἰρημένας ἀθλους ἱεραρχίας, ὑλαίοις aytuxa 
xai μορφωτικαῖς συνθέσεσι διαποικίλασα, παραδέδω- 
κεν ' ὅπως ἀναλόγως ἡμῖν αὐτοῖς, ἀπὸ τῶν [ερωτά- 
των πλάσεων, ἐπὶ τὰς my xai ἀτνπώτους ἀναχθώ- 
μεν ἀναγωγὰς xai ἀφομοιώσεις. Ἐπεὶ μηδὲ δυνατ 
ἐστι τῷ καθ ἡμᾶς vot, πρὸς τὴν &üXov ἐχείντν àva- 
ταθῆναι τῶν οὐρανίων epa ιῶν μίμησίν τε xai θεω- 
ῥίαν, εἰ μὴ τῇ χατ᾽ αὐτὸν Ai χειραγωγίᾳ yptaa:- 
το, τὰ μὲν φαινόμενα 612 χάλλη, τῆς ἀφανοὺς εὖ- 

ς ογιζόμενος, etc. Qus cuu- 
cla Latine sunt satis clare reddita ab Aimbrosio 
Camaldulensi, fidelius etiam ab ipso Joanne Sco- 
to, qui Caroli Magni fere contemporaneus, in bunt 
inodum vertit : Propter quod et sanctissimam πο: 
stram hierarchiam, perfectissima sacrorum. disposi- 
tio, celestium hierarchiarum, supermundana imita- 
tione dignam judicans, et diclas tmmateriales kierar- 
chias materialibus figuris et formalibus compositie- 
nibus varificans, tradidit : ut proportionaliter mobu 
ipsis, a sacratissimis formationibus, in simplas et noa 
figuratas ascendamus altitudines et. similitudines. 
Quoniam neque possibile est nostro animo ad nox 
materialem illam ascendere celestium hierarchiarum 
et imitaltonem, et contemplationem, nisi ea que κµ- 
cundum ipsum est materiali manuductione utatur , 
visibiles quidem [formas invisibilis pulchritudins 
5 Psal. xi, 9-5. 


9x 


γὰρ Ev τοῖς αἰῶσι 





n MARTINI DELRIO VINDICL AREOPAGITICAE. 


918 


seginafiones artitrans, etc. Quo pacio possent ἴδια A lium ejus operationum, quas videlicet per propria 


robari nostris Iconoclastis ? 

Denique Nicolaus papa | ad Michaelem imper. 
erfldum epistola ita illum affatur : « Si. adhuc 
lacet aliquid de hoc nosse quod delectet, antiqui 
atris et venerabilis 'doctoris Areopsgita Dionysii 
1 Demophilom verba vobis recitari preeipite ; 
üi etiam in causa pietatis delinquentem sacerdo- 
m nefas sancit a minoribes vel inferioribus ju- 
icari : ne fiat in Ecclesia Dei aliquid inordinatum, 
| status ejus in aliquo confundatur. » Hodie ista 
pistola inscribitur Demophilo therapeutze (hoc est 
ionacho, vide supra) et est epistolarum Dionysii 
uaiero octava : in qua cautineniur qua citat Ni- 
»laus : OÀ θεμιτὸν ἱερέα πρὸς τῶν ὑπὲρ σὲ λειτουρ- 
Dv, Ἡ τῶν ὁμοταγῶν σοι θεραπευτῶν εὐθύνεσθαι. 
[ε[ας est sacerdotem a ministris vel qui ejusdem te- 
un ordinis sunt. therapeutis, judicari. 


Testimonia Liberati Afri, et Deusdedit episcopi 
Caralitani. 


Produxi testes ex Asia et Europa, producam 
liam unum ex Africa; produxi ex continente, 
roducam unum et insula Sardiniz. In omues enim 
rbis partes, per terram et Oceanum, hac senten- 
ia penetravit, et praevaluit, 

L:beratus Afer in Breviario, de causa Nestoriana 
| Eutychiana cap. 10, ita scripsit : « Cyrillus qua- 
dor libros scripsit, tres adversus Theodorum et 
llodorum ; quasi Nestoriani dogmatis auctores, et 
liam de Incarnatione librum. In quibus contiuen- 
ur antiquorum Patrum incorrupta testimonia, Fe- 
iis papze Roinani, Dionysii Arcopagitze Corinthio- 
um episcopi , et Gregorii Mirabilis θαυματουργοῦ 
oguominati. » 

Contra hoc testimonium duo possent ab adver- 
ariis objici. Prinio, quod catholici quidam nega- 
int hos libros esse D. Cyrilli; ducti ea ratione, 
μία Cyrillus vivis baec testimonia non objecerat ; 
rgo Cyrilli hoc opus non videri. Responderi po- 
est, tunc demum objecisse, quia prius illorum non 
ecordatus, pestea in mentem venerunt ; item illis 
mortuis hoc opus composuisse, contra quos viven- 
es non disputarat adhuc junior : disputavit autem 
vntra discipulos eorum Nestorium ac l'heodoretuim. 

Secundo potest objici, locum esse mendosum, et 
ὁ Áreopagiie inducendum. Velim consuli vetusta 
xemplari ; [ieri enim potest, ut locus mendosus 
»inime sit, sed Liberatus in eorum errore fuerit, 
|ui Dionysium Areopagitam censuerunt, post Athe- 
nensem cathedram ad Coriuthiam translatum , 
riusquam io Gallies migraret. 

Adeodatus, sive Deusdedit venerabilis episcopus 
Peclesige Caralitans insulae Sardinize in synodo La- 
eranensi 8Ub Martino 1 eousulitatione ὅ, sic locu- 
us:« Verbum consummatum οἱ breviatum acci- 
jens a Domino vestra veneranda beatitudo com- 
endiose pariterque diligenter, tam falsiloquíum et 


e 


scripta, quie in presenti relecta sunt, Cyrus et 
Sergius denegsantes, el propterea sanctorum quo- 
que Patrum aduliterantes testimonia, merito a ve- 
swa apostolica pia sententia condemnati sunt, quos 
et nos consonanter cum ea propterea condemna- 
mus : necnon ei Pyrrbum Sergii successorem, quo- 
niam et ipse nihilominus cum Sergio Cyrum re- 
cepisse dignoscitur, et studuit ei advocare in 
prenominato septimo capitulo et hoc cum in 
scripto testalur contra eum, quoniam immutavit 
8139 dictionem beati Dionysii, et quoniam juste 
reprebeusus est pro hujusmodi immutatione a bea- 
tx memoriz Sophronio : ita enim scribit in unum 
degmaticum ejus volumen Pyrrhus, Unum autem 
tantum capitulum reprehendit Sophronius reveren- 
dissimus, utpote testimonium beata inemoriz Dio- 
nysii falsaantem permutatione unius vocis ; in hoc 
congrua dicens predictus vir, et cauta, in quibus 
ille asserit : Sed homine facto Deo, novam quamdam 
Dei-virilem operationem nobis pro(erens ; unam nem- 
pe secundum veritatem pro nova continebat deno- 
minatum volumen; sed non malitiose ( abeit ).juxta 
meum verbum, sed quoniam non aliter potest nova 
intelligi, nisi una, a sanctissimo Cyro hujusmodi 
vox posita est : quoniam per abnegationem subli- 
miuu: unam beatus docior confessionem construens, 
et hanc singulariter exprimens, quid aliter nisi 
unam conílieri operationem , eo quod unus est 
Christus, per quoddam verbum luculentus prodi- 
dit? Ecce apertissime per suos sermones Pyrrhus 
οἱ falsatam a Cyro dictionem beati Dionysii pro- 
fessus est, et reprehensum propterea eum merito 
ostendit, eic. » Agit de illo Dionysii loco epistola 
ad Gaium quaria, quo Monothelitze depravato a se, 
et male citato, conira veritatem geminae in Christo 
voluntatis abutebantur. 


Testimonia ex Hilduino, Hincmafto, Anastasio Bi- 
bliothesario, et Hugdne de Sancto Victore. 


Hilduinus abbas monasterii B. Dionysii prope 
Lutetiam Parisiorum, ubi corpus beatissimi mar- 
Wris creditur asservari (licet Ratisponenses con- 
tendant in suam civitatem dono Francie reguu 
translatum, hodie in Sanc Emmerani nobili mo- 
nasterio haberi) Hilduinus, inquam, ad Ludovicum 
Pium imper. Caroli Magni fllium scribens, testatur, 
horum librorum scriptorem genere nobilissimum, 
et philosophiz magisterio insignem, Athenis cla- 
ruisse : ac probat ex apostolicis Actis; et Aristar- 
chi Greci chronographi epistola ad Onesiphorum 
primicerium, de situ Athenarum ; a quo dicit nar- 
rari « ortum prosapig et doctrinam ejus, atque 
conversationis ordinem, seu «atia tempus, nec non 
et ordinationem ipsius, el pradicalionem,  subro- 
gationem eliam episcopi in. locum suum, 6ἱ ad- 
ventum illius Romam. » ]bi inter caetera de his li- 
bris ita scribit : « Ceterum de notitia librorum 


vitatem, quam operati sunt apertissime Cyrus et D ejus, quos patrio sermone conscripsit, οἱ quibus 


Sergius adversus sanctos Ecclesie catholice Patres 
iique dogmata, per ea qux prudentissime in prz- 
ienti allocutus est, nobis demonstravit, ostendens 


'0s bzereticorum irretitos confessione, per huc quod . 


inam juxta exsecrabiles Thewmistium et Severum, 
Dei-virilem operationem esse denuntiaut, et non 
biriüdcam in hoc atque mirabilem, quoniam inu 
1uioue indivisa, duas unius ejusdem Christi Dei 
:aturales opérationes inconfuse osteudit, id est di- 
rinam el bumanam, iu approbatione verissima, 
Deum eumdem: esse naturaliter et hominem ; quod 
dique, sicut. beatus Dionysius ait, omnium est no- 
'ilatuu supereminens novum, Nec enin utriusque 


inieremptiouem, sed indivisam unitateu, per bauc : 


compositam ejus vocem memoratus Pater edocuit. 
Veraiu. namque unitiouen osteudere voluit, sed non 
(ininutioneim quamlibet naturarum, qua in uno 
Ubristo. Deo sobetautialiter salvantur, aut natura: 


peteutibus illog composuit, lectio nobis per Dei gra- 
tium, et vestram ordinationem, cujus dispensatione 
imterpretatos scrinia nostra petentibus reserant, 
satislacit. Authenticos autem eosdem libros Grzca 
lingua conscriptos, quando «cconomus Ecclesise 
Coustautinopolitang, et caeteri missi Michaelis, le- 
gaüoue publica ad vestram gloriam compendio 
fuucti sunt, iu ipsa vigilia solemnitatis S. Dio- 
nysii, pro munere magno suscepinius. Quod donum 
devotioni nostra, ac si cecelitus allatum, adeo di- 
vina est gratia prosecuta, ut in eadem nocte decem 
et noveur nominalissiuas virtutes in sgrotorum 
sanatione variarum inlirmitatuin, ex nolissimis, et 
vicinitali nostrze personis coutiguis ad laudem et 
gloriam sui nominis, orationibus et meritis excel- 
lentissimi sui martyris, Christus Domínus sit ope- 
rari dignatus. » Post haec Hilduinus Beda et Gre- 
gorii Luroneusis de hoc Dionysio nostro lapsum us. 
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tendit ; et iis respondet, qui Βε ac Gregorii aucto- A tium perduelles, antiquam illam anonymorum que- 


ritate conati fuerant istorum librorum alium Dio- 
nvsium Corinthium facere auctorem. Denique idem 
Hilduinus in passione beati Dionysii Areopagile, 
quam ex Grecis se collegisse prolitetur, ponit 
summam eorum quz tractantur in libris quos hodie 
liabemus, et quo habentur editi ordine. 
Hincmarus episcopus Rbemensis, Hilduini disci- 
pulus, Carolo Calvo imperatori scribens, probat ea 
que Hilduinus οκ Grzcis scriptoribus tradiderat, 
lestimonio beati Sauctini, qui primus Carnuten- 
sium, et postea Meldensium episcopus, et Dionysii 
Areopagit:e discipulus fuit, a quo-ejus Acta atque 
inariyrium, ex vetustissimis membranis se Hinc- 


marus ait descripsisse, et exemplar Carolo Calvo' 


wansimittere. « Ut si quie &unt (ait) eoruin reliquis, 
«qui negabant dominum et patrem nostrum, patro- 
num vesirum Dionysium, esse Areopagitam, a 
beato Paulo apostolo baptizatum, et Áthenien- 
sium ordinatam episcopum, et 'in Gallias a beato 
Clemente directum, ex his qua Groca testificatio, 
€i sancte sedis Romane. attestalio, et. Gallicana 
jutimat contestatio, ratum, et in hac causa , quod 
longe ante nos dictum est, recognoscant : quia ve- 
ΤΙΙΔν $:epius exagitata, magis splendescit in lucem.» 
Tribus argumentis probat, quibus et nos usi, el 
utimur. 4. Grecorum testificatione, nempe legato. 
run Michaelis imperatoris, quibus addidi decurias 
aliquot Patrum, 2. Sancte Romang sedis attesta- 
Uuone, nempe per Anastasium Bibliotliecarium, de 
quo statim, quibus addo clara testimonia Gregorii 
Magui, Martini 1, Adriani l, Nicolai |l et Agathunis. 
9. Gallicana contestatioue, nempe Hilduini , et, de 
qua postea, Ludovici imperatoris. Beati Sauctini 
de auventu beati Dionysii nostri in Gallias verba 
fuerunt : « S, Diouysius Arcopagites egregia B. 
Pauli apostoli praedicatione, fidei veritate illumi- 
natus, ejc., .per revelafionem ordinata sibi coui- 
missa Ecclesia Romain venit, οι eic., et a B. 
Clemente Petri apostoli successoie, amabiliter et 
honorabiliter susceptus, post aliquod spatium tem- 
poris cum aliis ad eroganda divini verbi semina in 

allias est directus, qui praedicando, «t sermonem 
conlirmando sequenlibus signis, Parisios , ducente 
Domino, pervenit : » ubi et imartyrium perpessus ; 
ideo (quod notavit Hilduinus) apud Grzcos inter- 
rupta aliquandiu ejus memoria luit. 

Anastasius Bibliotjecarius BRowang sedis, cujus 
Historiam noster Joannes Bbuszus Mogunti: cuja- 
vil linprimi, ad eumdem Carolum Calvui episto- 
lam scripsit, contra eos qui asserebaut B. Diony- 
sium, primum Parisiorum episcopum , non esse 
Areopagitam : et contendit, fretus (sraecoruim co- 
uicun οἱ Latiuorum auctoriate, eumdem esse, cl 
Graco sermone celsa sua scripla contexuisse ; quie 
scripta (Sudes) nisi haec ipsa, qu:e ab Etigeua ους 
versa in Launum, jubeute Ludovico, et a se cor- 
TeCla Anastasius Ludovici filio Carolo, cum pas- 
sipue Dj. Dionysii a se ex Methodio conversa, dedi- 
cavit? de quibus videlicet in alia ad. eumdein C3- 
rolum epistola sic scripsit : « Notandum est, quod 
licet tautae glorie tantaque scientie , sive antiqui- 
tatis iste S, Dionysius luerit, nunquam tamen ali- 
qua Opuscula eum edidisse, nisi fallor, quecunque 
eriiodoxorum scripta traditio prodil, priusquam 
Romani pontilices, Gregorius, Martinus et Agatho, 
diclorum ejus in conscriptis $uis mentionem Lece- 
runt. » EL mox ; « Uude ego veram esse Graicoruin 
opinionem conjiciu, perhibentum, lhbros ejus a 
prioribus haereucis occultatos, donec longo posi 
tempore , ex opusculis ejus, solu8 codex, qui nuuc 
habetur, est Kon repertus, exterisque noudum 
inventis, in Graciam asportatus. » Sic ille: sed 
docui, quibusdam Graecis, euam ante divuin. Gre- 
gorium papatn , liec Areopagitica opera fuisse co- 
gilt, illud veruui est, post Gregorium communi 
consensu recepia, dongc isti terrz filii, et caeles- 


relam tumida et gravi, sed ingrata et inutili coara- 
tione, in limo lacustri renovarunt. | 
Hugo ο S. Victore, canonieus regularis, soi 
temporis tam clarum lumen, ut aliter Augustinos 
fuerit vocatus ; primus Latinorum 2usus fuit ex- 
plicationem Coelestis hierarchiie magni Areopagis, - 
usus versione Joannis Scoti, et eam decem libris 
comprehensam dicavit Ludovico Francorum regi, - 
filio Ludovici Grossi; et in Prolegomentcv cap. 4, 
causam reddit, « cur uieologus et narrator hierar- - 
chiarum et potestatum sacrarum Dionysium » (sic 
eum voeat) opus illud Colestis hierarchie sibi ceu- 
sueriLcomponenduim. Claudat agmen Patrum Hugo: 
nam 16, quos subdam, a disputandi accomnioda- 
tiore scliolis ratione, Scholastici sunt vocati. 


Testimonia Scholasticorum. 
Petrus Lombardus, qui vulgo Magister senten- 


p arum vocatur, in 1 libro, et eum secuti schola- - 


C 


οἱ, pro iudubilatis Areopagitae. operibus babue- 
runt; et jdeo dicla ejus de lierarchiis coelestibus, - 
el de divinis proprietatibus et alia, pro ratis ei 
summopere venerandis semper laudarunt : nec, 
prater Thomam de Vio, ipsorum legi ullum, qui 
de opusculorum istorum auctore vel leviter dubi- 
tarit. Patet eorum conseusus (quem coummunen 
omnium vocat Dionysius Carthusianus Prarfatione 
in nostrum) ex eo quod Alexander de Hales in p. u 
a quast. 56; Albertus Magnus in 2 Seut., distiuct. 
9 εἰ 10; B. Thowas in 1» part. q. 108 el passini; 
B. Bouaventura in dict. distinct. 9 et 10; Duran- 
dus, Scotus, lichardus, Gabriel, et alit iidem, 
sine ullo addito, per autonourasiam, semper Dio- 
nysiuim vocarunt; neque sic vocaturi, neque tauü 
facturi, si pro incerto, dubio, vel supposititio ha- 
byissent, Eadem fiducia ev reverentia 3. Bonaven- 
tura, ejus imitatione et vestigiis haxrens, erudituii 
libruan De ecclesiastica hierarchia cowposuil, el 
sanctus Thomas ediuit. Commentaria in lib. De di- 
vinis nominibus ; ut eliam in hierarchiam angel- 
cun Robertus Grosseteste Lincolniensis episcopus. 
Pro Areopagiticis etiam habuit. Alfonsus de Ma- 
drigal, Tostatus episcopus Abulensis. Quuiineuta- 
riis in Josue cap. x, q. 85. 


Recollectio auctoritatum, singuas operibus D. Dio- 
nysii accommnoda(a. 


Quia controversia ista, qua wilhi cum Josepho 
Scaligero, ab auctoritate et antiqua prasscripuone 
polissunum pendet; visum in libri calce sultiragia 
per recapitulationeur recolligere, ut zqui judices 
liabeant. ung intuitu, quod illos ad juste Vandicios 
audicendas vel abjudicandas queat perinoyere. 

Pro Scaligero (qui se primum pulat. dubitasse) 
fuerunt olini quiueim Graci, sed auonyaii, incertum 
ap catlioliei, au biereuci. In Francia. quoque µου- 
nulli, reguantibus Ludovico Pio. el. Caruiu Caivo, 


D sed et ipsi quoque auorymi. Avorum nostrum 


memoria sepultuin errorem cífoderunt, ei pro uoso 
venditarunt, Thcodorus Gaza εἰ Laurenuuys  Yaila 
Grammatigi, Desiderius Erasurus incertae fjuei, Ca- 
jetanus catiolicus, sed Erasmo nimis credulus, Lu- 
therus lzresiarcla cum δυ16, Calvinus alter bz- 
resiarcha euim suis, et his aniis $15 Josepuus Sca- 
liger, et Desiderius Heraluus, RHarui uianipu[um cer- 
undis, el rorariorui. 

Stab eX alia parie densa et. invicta plane legio, 
robur triarioruim, ex Asia, Africa, Europa evoca- 
torum ; Concilia universalia, pontifices Komani, 
pawiarcha, episcopi, doclores Ecclesia, Lleu- 
logi, historici, philusophi, omues in. terris olun 
celebres, nuuc iu coelis multi gloriosi. 

Horum nonnuli omnes, quos habemus Diouysii 
libros, alii quosdam ut germanus beati Diouysü 
Ατοομημιιώ receperunt. | 


. ÜQuwnes quidem libros receperunt, quotquot ἰρ 
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ος Scholia ediderunt, αἱ Maximus martyret Pa- A — Ex libro De divinis nominibus, S. Ignatius mar- 


'hvmeres Graeci; vel Latio donarunt, ut Scotus, 
lilduinus, Anastasius Bíbliothecarius, et alii : vel 
'Oorum pináacas contexuerunt, ut. Joannes Sycopo- 
itanus, Suidas, Simeon Metaphrastes. Nicephorus, 
4 Hilduinus; vel qui ex professo affirmarunt esse 
Jionysii Areopagit» , ut Theodorus presbyter, εἰ 
idem Anastasius ac Hilduinus, Guilelmus Budzus, 
MauhzeusGalenus, Alanus Corpus, cardinalis Ba- 
uius, et noster cardinalis Bellarminus, quibus 
iddere [licet Jeremiam Constantinopolitanum, et 
ilios complures; vel qui ex opusculis hisce pro- 
niscue testimonia desumenltes, theologica ἀχίο- 
nata inde comprobarunt, ut cum magistro sentent, 
3S. Bonaventura et 'Thomas, et reliqui scholastici 
omnes : item qui simpliciter scriptorum Areopa- 
rni meinineruut, vel ex incertis locis Íragmenta 
juzdam collegerunt, ut D. Cyrillus supra, Libe- 
ratus, SS, Sanetinus et Hincmarus, Anastasius 
Nyssenus, Antonius Melissa, Theodorus Prodro- 
nus, cardinalis Bessarion, et synodus Ferrariensis 
reneralis vin, 

Certa vero et deflnita exstantium libellorum loca 
roduxerunt plurimi. Exempli gratia : De celesti 
Werarchia, B. lgnatius martyr, S. Hieronymus, 
3. Gregorius Nazianzenus, S. Chrysostomus, 
S. Dionysius Alexandrinus, S. Athanasius Alexan- 
jrinus, Origenes Adamantius, Michael Syugelus, 
S. Joannes Damascenus, Georgius Patricius, Eu- 
itymius Zigabenus, S. Gregorius Magnus, Adria- 
nus 1 papa, Hugo de S. Victore, et Robertus, epi- 
scopus Lincolniensis. 

De ecclesiastica hierarchia, Anastasius Nyssenus, 
Elias Cretensis, S. Michael Syugelus, S. Joanues 


Damascenus; Georyius Patricius, Euthymius Ziga- : 


benus, synodus Niexna 1, synodus Nicena 1, 
tap. Omnes, dist. 58, ex Decreto Gratiani, S. Bo- 
aaventura. 


Jg S. Maximus martyr, S. Anastasius Sinaita, 
. Andreas Cretensis Hierosol. episcopus, Glycas, 
Julianus episcopus Hierosolymitanus, - Evthymius 
historiographus, S. Joannes Damascenus, S. Si- 
meon Melaphrastes, Nicephorus Callistus, Epipha- 
nius presbyter, S. Michael Syngelus, Greci in 
quodam de Deipara cantico, Georgius Patricius, 
Euthymius Zigahenus , synodus vi generalis , 
S. papa Martinus I, Agatho papa, divus Thomas de 
Aquino. 

Ex libro De mystica theologia, Georgius Patri- 
cius, et Euthymius monachus ille Zigabenus. 

Epistolarum omnium meminerunt, qui omnia re- 
censent Opera ; quorumdam vero sigillatim ac spe- 
ciatim sequentes boc pacto. 

Epistole quart& ad Caium Therapeutam, S. So. 
phronius episcopus Hierosolymitanus, S. Maximus, 


S. Michael Syngelus, S. Joannes Damascenus, 


Euthymius Zigabenus, synodus Lsteraneusis sub 
Martino 1, S. Martinus papa lI, Sergius Tempsa- 
nensis, Deusdedit Caralitanus. Hi omnes catlio- 
lici, ex Monothelitis vero quinque habes, Sergiuin, 
Cyrum, Pyrrhum, Macarium , patriarchas, et 
Themistium philosophum. 

Epistola ad Denophilum Therapeutam, Nico- 
laus | papa. 

Epistolg ad S. Joannem evangelistam, Adria- 
nus { papa. Satisne multi et probi? His igitur co- 
piis fretus in aciem prodii : hac nube testium 
obumbratus, Salmonei fulmina, aut Claudiana 
tonitrua. non formido. Testes produti, qui multo- 
rum seculorum, et totius orbis Christiani, pruden- 
tissimi, sanctissimi, sapientissimi fuerunt : multi 
in conciliis aecumenicis, Spiritu sancto inspirante, 
locuti : multi beatorum numero ascripti, marty- 
riis ei miraculis illustres, etc. 
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16 Non est ut mirandum sit alicui, si post ϱ docta monumenta quoniam sunt in manibus, et a 


mulitas doctissimorum hominum lucubrationes, qui 
summa laude et ingenii gloria Vindicias Areopa- 
giticas in lucem emiserunt,. nos eamdem disputa- 
tionem aggredimur. Nam ut omittam, quod sin- 
guli non omnia persecuti sint, quoque, ul ait. cee- 
lestium hymnorum Vates, dies diei eructat verbum 9; 
sane pertinet ad editionem hanc nostram, quam 
ornatam suisque nuineris absolutam esse cupiutus, 
ut remorz omnes exslinguantur, turbulentze obje- 
ct.onum unda placentur, quo recto cursu hic mer- 
cium Atticarum calaplus, in Galliam a B. Diony- 


sio invectus ad doctorum omnium intelligentiam. 


appellat. Neque vero hic complectàr omnia qua 
in hoc genere dici potuissent ; magnaim partem 
objecltionuin, quas amantes nóvitatis solent oppo- 
nere, S. Maxiuus, aliique exhauriunt, qui Diony- 
sii Vitam summo judicio perscripserunt, Quoruin. 


* Psal. xviii, 2. 


nobis in hoc etjam Opere collocantur, hoc proinde 
loco silebitur de Apollinari, nibil dicetur de utro- 
que PBionysio, tum Corinthio (um Alexandrino, 
nihil de iis minutis quasi tragulis, quas scioli ho- 
mines et curiosi in communem jam omnium rmatio- 
num opinionem conjiciunt, ne in illis otiose refel- 
lendis actum agere, el bis craniben recoquere vi- 
deamur. Gravior mihi semper visa Turonensis 
Gregorii auctoritas, qua freti eruditissimi quidain 
hujus temporis theologi, fleri minime posse dice- 
bant, ut is foret Areopagita Dionysius, quem.hoirno , 
Gallus, in Galli: rebus versatus deque notissimis 
rebus memorans, sub Decio Lutetiam Parisiorum 
venisse confirmat. Eoque magis in ea ipsa re au- 
diendum esse putabant, quod cum ejus narratione 
sententia Martyrologium vetus Romanum, ut ipsi 
quidem rentur, conuspiret. Sancti viri locum e - 
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Francorum [lig:oria. depromptum,, quandoquidem A sita, ubi quotannis ad Kalendas Maias frequens un. . 


lubet excutere et. examinare paulo subtilius, ad 
Jatebram totius difficultatis illuminandam, totum 
hic apponam. Ita igitur habet libro r, eap. 50 :« Hu- 
jus tempore septem viri episcopi ordinati ad praxdi- 
candum in Gallias missi sunt, sicut historia pas- 
sionis sancti Saturnini denarrat : ait enim, sub 
Decio et Graio consulibus, sicut fideli recordatione 
retinetur: primum ac summum Tolosana civitas 
sanctum Saturninum habere ceperat sacerdotem. 
li ergo missi sunt, Turonicis Gratianus episcopus ; 
Arelatensibug, Trophimus episcopus; Narbons, 
Paulus episcopus: Tolose, Saturninus episcopus; 
Parisiacis, Dionysius episcopus ; Arvernis, Stremo- 
ujus episcopus ; Lemovicinis, Martialis est deslina- 
tus episcopus. » 

Equidem hunc antistitem non agri modo Turo- 
nensis decus, sed totius Galli lumen, tanti facio, 
quanii par est eum, qui clarissimis monumentis 
gloriosi nominis famam obtinuit; sed iu hac re ta- 
inen non plus habet momenti ejus oratio, quam 
illa ipsa passio Saturnini quam laudat, quamque in 
mzandris antiquitatis relegendis Helicen unam et 
Cynosuram sequitur. Atque hoc ipso introitu in 
disputationem videre mihi videor, quis eum flatus 
in erroris scopulos illiserit; nam cum in ea Satur- 
nini rerum gestarum historia, vidisset egregium 
illum Christ bellatorem sub Decio venisse in Gal- 
liam, existimavit etiam alios claros viros, quos 
deinde nominat, fidei duces et propagaltores, eadem 
ipsa &tate Gallie regnum vite innocentia οἱ do- 
ctrina illustravisse. Itaque ut in tenebris micans 
et iuceriys, nullum profert Romanum  ponlilicem 
totjus Ecclesi: gubernatorem, a quo illi primipili 
religionis ad triumphantem ubique impietatem 
coercendam sint dimissi. Sunt igitur. duo quadain 
mihi obiter et brevissime osteudeuda : in. primis, 
: fuisse plures, etiam ex iis quos enumerat Gregorius, 
Chrisüanz lidei bucciuatores in Gallia, priusquau 


Decius imperii habenas moderaretur ; deinde, ne- € 


minem eorum scriptorum, qui Ecelesi:e nascentis 
memoriam posteritati transuiserunt, marlyrum- 
que natales dies collegerunt de D. Dionysio conlir- 
119856, eun nna cun Gratiano, Saturnino, cxteris 
in Galliani fuisse legatum : equibus liquido, opi- 
uor, constabit, quain levis, atque falsa, quam, inanis 
sit Gregorii Turonensis opinatio, $17 quam vanum 
denique sit ingenioseruis hominum commentum, qui 
antiquo Homano Martyrologio niii ejus opiniouenu, 
robusiioremque fieri existimant. 

Utrumque vero ex iis scriptoribus, qui Martyro- 
logia summa cura et labore concinnaruut, non est 
operosum ostendere, Nam ut a Gratiano inchoe- 
mus, vetus Romanum Martyrologium, et deinceps 
Ado 18 Octobris, nec quo tempore sit missus iu 
Galliam explicant, nec socium B. Dionysii fuisse 
conteudunt. Par utriusque silentium de Troplimo, 
queu alioqui discipulum apostolorum vocant. De 
illo vero bac Adouis verba notari velim, cuin; de' fe- 
siivitatibus apostolorum, « Natalis, iuquit, sancti 
Trophimi 46 quo scribit Apostolus ad Timotlieum : 
J'rophimum autem reliqui infirmum Mileii P. Hic ab 
apostolis Roni ordinatus episcopus, priuus ad 
Arelatem urbem Gallig ob Christi Evangelium prz. 
dicaudum directus est. lxx cujus fonte, ut B. papa 
Zosimus scribit, totz Gallix fidei rivos acceperunt : 
qui apud eamdem urbem iR pace quieviv. » ldem 
coun(irinai ip. Chronico etate sexta, anno Christi 59, 


Gaguinus libro ix de Carolo Y rege scribens, liac . 


de Troupliuo relert : « Arelatem regni Burgundo- 
rum yrimariam civitateu) et capul fuisse, iupe- 
rioque perujsse, certum est : quam, uL Gervasius 
scribil, Aram latam prisei appellabaut; nam in eo 
loco prope civitatem, qui Bocheta dicebatur, duae 
£elumuas exstrucüp eran, et super eas ara. inpo- 


PH Tin. iv, 20, 


dique populus, humanas hostias pro sua sospitate 
maciare consueverat. taque tres juvenes publica 
pecunia emptos anno toto saginabant, quos consti 
tuto die ad ipsam aram immolabant, victtmarum 
sanguine circumstantem populum aspergenies, 

uem ritum D. Trophimus, ex septuaginta «duobas 

lhristi discipulia ille ex duda missus, sustulit; 
docens, non eruore mortalium liominum, sed Chrisi 
sanguine illos debere aspergi. » Hunc igitur, ad 
rudes animos religione imbuendos, sub Decio ve- 
nisse in Galliam putemus. 

Sequitur tertio loco Narbonensis antistes Paulus, 
de quo, si eadeimm vetustatis monumenta scrutari, 
εἰ pervolutare Mariyrologia velimus, sic reperi- 
emus, nullam Decii mentionem. nullam, cum Dio- 
nysio nostro in peregrinando societatem adbiberi. 
Veiis Bomanum 223 Martii diserie ipsum discipulum 
apostolorum indigitat. Ado De fesiiwitate apostolo- 
rum : « Natalis S. Pauli, quem beaii apostoli ordi- 
natum urbi Narbeug episcopum misergut. Quen 
tradunt eumdem ipsum fuisse Sergium Paulum 
proconsulem, virum prudentem, a quo ipse Paulus 
Soriitus est nomeu, quia euim fidei Cliristi subege- 
rat, quique ab eodem sancto Apostolo, cuim ad 
llispanias priedicandi grauia pergeret, apud przefa- 
tam urbem Narbonaw relictus, pradicationis officio 
uon segniter impleto, clarus miraculis coronatus 
sepelitur.» lilustrissimus Barouius bauc ipsam histo- 
ria: purpura oralionis convestivit el oruavit, quau 
huie panuo minime attexo, hoc unum conientus 
ostendisse, tot seculoruni zetatumque judicio, M.ir- 
Lyrologii testimonio, scriptoruin illustrium couseu- 
sione, Gregorii Turonensis opinionem abjectam et 
repudiata fuisse. 

Numerat deinde Saturnipum, de quo etiam quid 
vetus memoria przdicet, videainus. Vetus quideu 
Romauum Martyrologium plane silet, nec iu Vita 
quam Syrius tomo Vl posuit, discipulus fuisse 
Diouysii nostri dicitur ; quin Grzcus scriplor nullus 
reperietur, qui dicat Saturninum sancti Dionysii 
socium, Tolosanum [fuisse episcopum. Adde, ue- 
Wioem memorarg, pioretem illum occubuisse sub 
Fescennino Sisinnio, atque adeo, nisi 16 mea 116- 
moria fallit, non exstare apud ullum qui res ve- 
leres literarum monumentis mandarit, uilaun meu- 
fionem cujusdam prasidis Sisinnii , qui tempore 
Decii iuiperateris floreret. Latini vero qui deiuceps 
Sauirniyi nemuigrugt, cum in Caen vestigia siut 
ingressi, qui» palans ante Gregorius impiesserat, 
non est mirum, si cum eodem de via dellexerint. 
Merito igitur illa ab Hilduino dicuntur pag. 69: 
« Et quod Gregorius Turonensis, sicut in. passione 
S. S$aluryim legisse se dixerat, sub autumalioue 
memnoret istum ipsum tempore persecutioiis Decii 


. Sub B. Sixto cum aliis sex episcopis, quorum vitz 


yel passiones nequaquau ejus dietis in ratione 
leuporum cousouant, iu has regiones fuisse di- 
reciuy. » 

Quinto loco. Dionysium nostrum recenset, queu, 
ut delectum Argivuim. virum, ad ipsam heroum 
classem Gallieamque expeditionem aggregat. Pro- 
fereuius igitur Martyrologium , quod totum ab eo 
esse vuluni. lta vero habet 5 Octobris : « Athenis, 
Dionysii Areopagite, sub Adriono diversis tormenuis 
paesi, ut Aristides testis est in. opere quod de Chr.- 
stiana religione composuit, eic. » EL9 ejusdcu : 
« Purisiis Dionysii episcopi cim sociis auia a Fescen- 
nino φἰᾳάιο animadversi. & Ex his locis quidam 
existimarunt, quod e privatis eorum litteris coguovi, 
perspicue duos distingue Dionysios, notata loci et 
diei varietate. Sed, quod pace iHorum sil dicium, 
vitreum illud est et fregile fundamentum, ex quo 
effici nibi] aliud possit, quam solemnes dies fesios 
Uni et ejdeun varie consecratos. Neque vero esi 
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«uod $128 Athenarum mentio conturbare ullians A deremas quid vsria breviaria, 4: communem 


"animum debeat : nam Atbenis quidem S. Diony- 
sium diem extremum obiisee, non civitatum impe- 
riorumque Annales, non. eommemoratlio ulla anti- 
quitatis, non excellentium hominum commentarii 
significant ; liquido autera repugnant illi omnes, 
qui ejus Vitam seriptis illnstrarunt suis, quos «li- 
ligenter euceptos studioso Lectori sue Jeco propo- 
nimus. Quod si quis nutem rationem ezquirat, cur 
vetus Romanum Martyrologium, Beda et Ado agant 
9 Octobris de Areopagita Dionysio, die vero 9 de 
Dionysio Parisiorum, czcus sim et devius a ratione, 
si me putem ia eo genere aliquid melius aut ele- 
g»nlina excogitare, quam quod przstitit clarissi- 
mus Baronius, undequaque magnus, de quo non 
dubitem id Laconum pronuntiare , θΘεῖος ἀνῆρ 
οὗτος, Sic vero ille disputat : « Quod. autem Beda 
et Ado de Βἱθηγοῖο Areopagila agunt tertia die 
Octobris, die vero nona de Dionysio ,Parisiorum, 
quasi hie sit diversus ab illo, dicimus a Graecis 
motuatos exemplum, ea. enim die Greci de Areo- 
p3gita agunt, Homs autem hac die ex antiquis Ec- 
clesiarum monumentis agi solitum certum est, alia 
forissse de causa. Sape enim accidisse vidimus, 
ut alla ratione Grxei, alia vero Latini ejusdem 
sancti agant celebritatem ; imo inter ipsos Latinos 
sSauidem invenies diversitatem, quod nimirum alii 
celebrent diem natalem, inventionis seu transla- 
liouis ; alii, vel forte dedicationis Ecclesi; qua 
etiam ratioue de uno eodemque sancto iterum agi 
solemnitatem, facile invenies. Ad bxc si attentius 
considerentur qu: Beda et Ado ea die tertia Octo- 
bris dicant de Dionysio Areop.gita, iidem nostr:e 
potius favere videntur causs, quam. contradicere, 
cum testentur, sanctum Dionysium sub Adr.auo 
imperatore martyrium eonsumimasse; quo quidem 
tempore Atheniensi Kcclesizx profuisse Quadratum 
episcopum, et hujus preeessorem Publicum, bDio- 
1. ysii successorem, certum est; id etenim Eusebius 


fidem nationum de tutelaribus sanctis conservant, 
de Dionysio deque ejus sociis reprosentent. Multos 
igitur communium precum codices seu breviaria 
diversarum ecclesiarum nobis concessit h. D. Flo- 
rentius Vander Hare, canonicus et thesaurarius 
eeclesix collegiate Sancti Petri Insulis, vir dili- 
gentissimus veterum rerum indagator, idemque 
humznissimus, in quibus perspicue notari video in 
Galliam eos venis:e. Breviarium Parisiense im- 
pressum anno 1492, Burgense anno 1502, Mori- 
wense 1519, Brugense 1520, Bheniense 1549, Hil- 
desimense 1516, ipsum asserunt a Clemente papa 
in Gallias missum, Parisiis capite diminutum. Hil- 
desimense vero adjungit ei socios SS. Saturninum, 
Luci»num, Marcellum. Unde patet, Latinos etiani 
scriptores pervetustos ceusuisse, Saturninum longe 
ante Decii tempora, in Galliis (idem religionenique 
vulgasse. Parisiense quidem certe in Vita S. Eu- 
tropii asseverat, illum cum sancto Dionysio G19 ve- 
nisse ; sed Buryeuse anue 1502 edilum, reu oiunem 
maguilicentius explicat ; sic enim S, Eugenii Vitain 
proponit : | 

« Postquam B. Dionysium Paulus apostolus ad 
fidem Christi converül, et Atbenarum prafecit 
episcopum, Komam rediit, ubi non longe pest imar- 
tyriuim sumpsit ; cujus desiderio B. Dionysius illuc 
pergens, B. Petrum ac eumdem Paulum martyrio 
Coroualos invenit, sanctumque Clementem. aposto- 
lice sedis infula sublimatum reperit, cuJus bene- 
dictione roboratus, apostolauuque ab eg totius Gal- 
lie suscepto, cum pluribus coepiscopis et presbyte- 
ris οἱ diacouibus Arelatensium civitatem. usque 
pervenit. Comininisiros sibi traditos destinavit, vie 
delicet B. Lucianum Belvaceusibus, Marcellum Bi- 
luricensibus, aliesque quainplures suis in locis, 
Eugenium vero Toietuun mittere. studuit : przJi- 
£iu$ itaque Dionysius eum sociis Rustico el Eleu- 
therio urbem adut Parisios, ubi illos contra iucres- 


Mistorie libro 1v, cap. 22, id etiam sanctus Hiero- C dulos dimicantes Fescenninus reperit, eosque uultis 


nywus De scriptoribus ecclesiasticis in Quadrato, id 
denique exteri historici ea tempora prosecuti te- 
gtantur, Quin si fidem pr:estamus Hippolyti libello 
De se,inaginia duobus discipulls, Narcissum disci- 
pulum Domini ante predictos post Dionysium Athe- 
nis sedisse, dicere opus est. Quaemain ergo causa 
esse potuit, nt Dionysio adliuc suporstite, usque ad 
t&w— pora Adriani tres episcopi, vel saltem. duo, io 
ejus locum fuerint subrogati ? Haud. equidem cre- 
dendum est, talem. tantumque virun, Ecclesie co- 
Juunam, in maxhiuis illis Eccleske angustiis sedi 
nuntium remisisse, vitamque otiosam Lransegisse. 
Sicque nibi] est quod convenientius diei posse vi- 
deatur, quam (quod ejes acta signilicant) eum ad 
majorem proviuciam  subeundain à S. Clemente 
papa in Gallias amiandatuin ; quo. exemplo factum 
apparet, ut et S, Polycarpus suorum diseipuloruu 
plerosque eodem ex Asia miserit, cum tam ingens 
ostium ad Evangelium propagandum patere videret, 
et in multa messe operarios esse perpaucus. » 


Hactenus Baronius: qui cum S. Cleueuteu no-. 


minat, lortissimuim mea. quidem opinione suggerit 
arguiuentum ad eandem rem coiiprobandam., Ne- 
que enün im Vitis pontificum reperietur ab alie 
missum in. Galliam Dionysium, quam a ,Clemente, 
qui ijdeur publicus administer religionis, soliique 


RKowani preses, pari coneilie et auctoritate Β. Dies 


nysii commilitones amauidavit, a quibus Hali, Ger» 
Ianigue, tum qui in Hispania suut populi, fidei lu» 
cem easeeperuint, Quos. populos ζω] existimatioue 
delusos, hacieius in summa ignoratione jacuisse 
neeesse 85i, Inauemque ouimei) ui3joruin. traditio 
beg) esse putandain, apilia denique esse commenta 
qua in archivis ecclesiarum ,tabulariique coutt- 
nentur, $1 Dionysius Arcepagita, si qui ejus fesuun-. 
Wur sedii, hutiquam ad ,eas oras appulerunt, Alque 
hoc ipsun er ean, opinor, iliusirius, si consi- 


alliciens tormentis, ad ultimum decollari jussit, Hi" 
sancti viri S. Trinitatem coilitentes, trinum pari- 
ter compleverunt mariyriuux Interea. dum Ίο 
aguutur, B. Eugenius, cujus iuclyta vita in Eccle- 
$118 exstat bonorum operum foruia, postquam gen- 
ilem populum Toletanx provincize exemplo l'onescae 
yjte, catholica prasdicatioue, miraculorum ουν εν 
malione ad fidem Christianam convert. » 

Huic historize lucem feret splendida P. Joannis 
Marianz e societate nostra animadversie, ex libro 
ιν De rebus Hispanie , capite 4. circa annui Chri- 
sii 97 : « Οἱ.) per lic tempora Eugenius ρεῖ» 
mus Toletagus prasul occisus est. Missus fuerat un 
Hispaniam a Diouysio Areopagila (sic pro constanti 
waditur) ex Gallia ubi Evangelium propagabat : et 
Christ religione iu. ea provincia, ac Toleti pra- 
sertiun fundata; studie Dionysium invisendi , in 
interiorem Galliam peuetravit, cum a | Sisinii prae» 


D fecti satellitibus cou;preheusus, in. vestigio est ου οἱ» 


$us. Corpus in Marcasiunrlacum counjecium, Gallia 
demum Christi sacris pópulariter imbuta, Herceluus. 
vir primarius divino monitu in Diolun pagum lacui 
vicinum delatuui, templo ejus nomini dicato coluit. 
inde in templum Dionysiacum migravit, et rege 
Castelle Allouso, qui inperator est. nuncupatus, 
ejus brachium priuwin "Toletum relatuin. est, Lu- 
dovico Vli Gallie rege concedente in soceri regis 
gratiam , et ayinundi Toletani przesulis, Nam quo 
Is tempore Eugenio lll Romano pontifice ad Rlie- 
meuseu episcopum couventum festipabat, ex itinere 
rem ompeum. de llispanorum memoria obliterataus 
prisens exploraverat. Heliquuim inde corpus nostra 
&iate a Carolo 1X rege αἱ, Philippo 1] Hispaniae 
regi datum , atque is urbem Toletum invecuum,. 
principali ac vero. incredibili apparatu ante viginti) 
24008, majori religione colitur. Sunt qui putent, 


Philippum quemdam a Clemente in Hispaniam. epi 


€* 





981 


DE 8. DIONYSIO EJUSQUE SCRIPTIS 


scopum amandatum, ant certe Marcellum , quem A episcoporum Tungrorum, et Breviarium Rhemense 


Philippo socium Dionysius adjunxit ex Gallia (ut 
Michael Syngelus est auctor) Eugenium ipsum 
fuisse, atque hoc quidem nomen ab ingenita nobi- 
litate m^nasse, alterum autem a parentibus acce- 
pisse. Quod cum affirmant, nulla meliori conjectura 
nituntur, quam quod Eugenii nulla mentio exstet 
in antiquorum scriptis : Philippus et Marcellus quid 
rerum in Hispania gesserint, penitus lateat. Ex eo 
suspicantur, nominibus permutatis eumdem Euge- 
nium et Philippum fuisse aut Marcellum. » 

Quod vero dicat, Syngelum censere, S. Marcel. 
lum adjunctum S, Dionysio socium eumdem esse 
cum Eugenio, in Syngelo desideratur. Quare arbi- 
tror ipsum existimasse auctorem martyrii S, Dio- 
nysii fuisse Syngelum : alius tamen fuit, nimirum 
S. Methodius. Cuspinianus p. 425,-in Consules 
Cassiodori affirmat, se legisse in vetustis annalibus 
anno Domini 121 : « Apud Parisios Dionysius epi- 
$copus martyrizatur. » ] 

Sed h:ec libasse de B. Dionysio sufficiat , ad in- 
fringendam Gregorii Turonensis auctoritatem; qui 
perg t, et his episcopis subnectit Stremonium, de 
quo Vetus Romanum , Ado, Beda, et, ut brevi di- 
cam, omnes qui Martyrologia confecerunt, plane 
taceut, Martyrologium duntaxat Romanum Baronii 
ita meminit : « Arvernis Austremonii primi ejusdem 
civitatis episcopi : » quo tempore floruerit non dicit. 
Democlaares p. 42 : « S. Astremonius seu Austremo- 
nius, quem inter Christi discipulos numerant. » 

Extremo, in loco ponitur Martialis. Et de tem- 
pore quidem quod hic venit in Gallias, nullum, 

uod sciam, prodit Martyrologium ; observat autetn 

aronius, Petrum in Catalogo l. vi, c. 29, tradere, 
eum dudum obiisse anno tertio Vespasiaui. Demo- 
thares pag. 45, ita scribit : « S. Martialis, unus ex 
septuaginta discipulis Domini, anno Domini 47 has 
quatuor sedes episcopales in honorem Dei et beate 
Mari:e virginis, Aniciensem, Ruthenam, Arvernam, 


pluribus de eodem agunt, 

: Sanctus Maternus episcopus Tungrorum, 14 Sep- 
tembris, discipulus sancti Petri apostoli, de quo 
Demochares : « Sanctus Maternus anno. Domini 
101 oratorium via publica Christo Salvatori nun- 
cupavit, apud Trajectenses et Tungros zdem Dei- 
pars Virgini consecravit, et anno 102 apud Huvos 
ad montis umbraculum, quein Mosa alluebat, οι 
Virgini matri dedicavit. Deinde Dionantum pro- 
fectus, ubi invenit sanctum Memmium episcopum 
Catalaunensem, Φάθιη sancte. Marie consecravit, 
alteram Memmius sancto Stephano. ldeo quoque 
Namurci destructo idolo, :dem beate Ματίς in- 
scripsit, prieter eas quas passim aliis in locis dici- 
tur dedicasse. » 

S. Regulus Silvanectensis episcopus, 30 Martii, 
discipulus sancti Joaunis evangelista, Vide Petrum 
in Catalogo libro 1v, cap. 15, de quo ita Democlaares: 
« Silvanectensium episcopus primus B. Regulus, 


B qui missam celebravit 4 beato Joanne evangelista 


edoctus, a beato Clemente confirmatus. Siquidem 
de eo legimus in Catalogo sanctorum capite Ueciimo 
quinto, libro quarto , ad bunc modum : Regulus 
episcopus natione Grecus, Joannis evangeliste 
apud Ephesum discipulus fuit. Quo in Patmon insu- 
lam relegato, Athenas veniens, Dionysio adbzsit, 
cum quo Komain perrexit, et una secum, el cum 
sanctissimis Rustico et Eleutherio, a beato papa 
Clemente ad Gallias przedicationis gratia destinatur, 
qui primum  Arelatum devenit : ubi a sancto Dio- 
nysio Christi: nomine invocato, idolum Martis de- 
struitur, et multis conversis templum illuJ in ho. 
norem apostolorum Petri et Pauli conseeratur. 
Missis ergo sociis suis ad diversas urbes, ipse Dio- 
nysius, saucto Regulo Árelatensis civitatis ordinato 
episcopo, Parisios accessit, ubi cum Hustico et 
Eleutlerio martyrii palmam suscepit. Eodeui autem 
die quo passi suut, dua) missam Regulus in Arelato 


.«Mimiatensem :edificasse ac dedicasse dicitur. Idem C celebraret, et nomina istoruu martyrum inadver 


quoque sub nomine ac titulo B. Stephani proto- 
martyris, quinque has ecclesias cathedrales, Le- 
uovicensem, Bituricensem, Cadurcensem, Agenen- 
sem et Tolosanam construxisse fertur, Sunt et qui 
eidem tribuunt trium ecclesiarum. episcopalium 
harum , Pictaviensis, Xantoniensis, Eugolisinensis 
μι honorem sancli Petri apostoli erectionem. Nec 
desunt qui eumdem dicant ecclesiam Burdegalen- 
sem in honorem sancti Stephani ac sancti Andreae 
apostoli consecrasse. » 

Hzc propeuodum mihi satis esse videbantur, ut 
ostenderem, Gregorii Turonensis G9Q leviorem 
«666 opinionem , quam ut receptum et contestatam 
omnium szeculorum a:tatibus sententiam. possit con- 
vellere. Sed quoniam tautum sub Decio, fide pri- 
mum imbutam Galliam ornatauque significat, age 
nunc ostendamus, quod sumus jam ab initio polli- 
citi, ante illam Decii imperatoris tempestatem niul- 


teuter in canone cum aliis sanctis recitasset, mira- 
tus quod dixerat, vidit in altari tres columbas 
ipsorum martyrum nomina conscripta in rostris 
habentes. Qua visione, cognoscens sanctos per mar- 
tyrium migrasse, commisso populo cuidam Felici 
episcopo, Parisios .ccessil, et a Christiana ma- 
wona olim Dionysii discipula Catulla nomine hospi- 
Lio susceptus, martyres Chrisli eadem die qua vi- 
Bionem viderat, passos fuisse comperit, el super - 
eorum corpora basilicam aedificavit. Inde Silvane- 
cieusem civitatem ire disponens, in villa Lauria 
idolum Mercurii baculo comminuens, populum con- 
verlit, ei basilicam Dei Genitricis ibidem construxit, 
Et in civitate Silvanectensium ad sui ingressum idola 
corruerunt, et templum in honorem  eaue Virginis 
edicavit, et omneis populum ad tidem sua przedica- 
lione ei miraculis conversum baptizavit. » Haec. ibi. 
Sanctus Savinianus aut Sabiniauus episcopus Se- 


tos claros et religione prestantes in imperio Galli- p àonensis, $1 Decembris, missus cum sancto Poten- 


canos fuisse, quos Gregorius ut ignotos homines 
praeteriit, οἱ de quibus verbum nullum fecit, Nor 
erit certe Gallis bominibus hzc inutilis aut ingrata 
commemoratio, cum videbunt, jai inde ab iuvento 
Christiano nomine, tam variis tamque odoratis 
flosculis coronatain fuisse Galliam, tot veluti stellis 
clarissimis distinctam , tot. divini spiritus tubis re- 
SOuantet, - 

Occurrunt mihi in primis Rhemenses archiepiscopi 
tres, magna viri auctoritatis et sauctimonue, san- 
ctus Sixtus, sanctus Sinicius, sanctus Amaulius, 
B. Petri apostoli discipuli, qui sub Nerone morte 
obita, gloriosissime triumpharunt, 4 Septeuibris. 


$. Meninius Catalaunensis episcopus Homanus, . 


beati Petri discipulus, hic apud D;ouantum eem 
beato Stephano consecravit, ubi et sanctus Mater- 
nus Tuugrensis beat» Mariz alteram zedeim dedica- 
vii anuo Donini 1420. 1. Placentius in Catalogo 


Liano ii. Gallias a saucto Pewro. Pelrus De natalibus 
lib. 1, càp. 25. Ado in Martyrologio : « ltem. apud 
Senonas, natale beatorum δαὐιμαρί et Poteutiani, 
qui a beatis apostolis ad praicandum directi, prze- 
latam urbem martyrii sui coniessione illusirem 
lecerunt. » 

Sancius Peregrinus episcopus Antisiodorensis, 
.16 Maii, civis Komauus, a Sixto papa ad. Gallias 
missus , sub Alexaudro imperatore, inartyr apud 
S. Dionysium in Francia quiescit, Vincentus lib. x, 
cap. 119; Autouinus pag. 1, μυ]. 7, cap. 5; Peurus 
iu Catalogo lib. v, cap. ὃς Ciaconius im Vita sancii 
Sixti anno Domiui 129, dicit : «Peregrinus ltoua 
inissus in Galliam, unde ibiuem lide firusata Kouau 
Tedivit, ubi in loco eodem iu quo Christus saucio 
Petro cum cruce apparuerat, supplicio affectus est. ) 

Sanctus Sanctinus episcopus Meldensis, 23 Se- 
pteibris, à sancto Dionysio Areopagita episcopus 
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ordinatus. Petrus in Catalogo lib. vtri, cap. 108; A roris S. Gregorii Turonensis, et. aliorum posterio- 


Antoninus 6911 parte 1, tit. 6, cap. 8, et ante 
omnes homiues hos Hincmarus cum agit de sancto 
Dionysio Areopagita. 

Sancius Nigasius aut Nicasius, episcopns Rhoto- 
magensis, 11 Octobris, a beato Clemente in Gal- 
lias wíssus cnm. B. Dionysio, et. ceteris, cujus rei 
fidem faciunt adhuc, iuquit Demochares, οἱ ocus 
martyrii bujus percelehris οἱ sacer, reliquis et 
templa suh. huju&. nomine clara 4 Rupeforti non 
multum distantia. Vide Baronium. 

Sancius Crescens aut Crescentius episcopus 
Viennensis, 27 Junii, beati Pauli discipulus et 
mariyr. Vide Baronium ad hunc diem. 

Sanctus Maximus. aut. Maximinus , episcopus 
Aquiensis, 8 Junii, qui cum sanctis Lazaro, Maria 
Magdalena, Martha sororibus, et Cedonio post 
ascensum Christi in. ccelum, classe Massiliam  ap- 
pulit. Peirus in Catalogo libro v, cap. 401 et 


Sanctus Ursinus aut. Ursinicus, episcopus Bitu- 

ricensis, 9 Novem! ris : hunc quidam dicunt Natha- 
naelewm, Petrns in Catalogo cap. 9, |. 1, et cap. 41, 
libro x. Ado: «Item eodem die apud Bituricas san- 
cti Ursini, qul Roma ordinatus a successoribus 
apostolorum, prjmus eidem urbi destinatur episco- 
pus : » sunt ipsissima verba sancti Gregorii Turo- 
neusis De gloria confessorum, cap. 80. 
. Sanctus Eutropius episcopus Santonensis, $0 
Aprilis. « a B. Clemente episcopo, inquit Ado, di- 
rectus in Gallias,» etc. Beatus Gregorius Turonen- 
eis De gloria martyrum cap, 56. « Eutropius quo- 
que martyr Sautonjce urbis, a B. Clemente epi- 
&copo fertur directus in Gallias,» ete. Petrus Cata- 
logo lib. 1v, cap. 105. Breviarium Parisieuse dicit 
"pissum fuisse cuin sancto Dionysio a D. Cle- 
suente. 

Ne tibi, Legor, molestus sim, si diulius in re- 


liquiis te detineam, finem. imponam, ubi nomina ς 


reliquorum sanctorum qui Gallias aute Decii tem- 
ora lumine fidei illustrarunt, indicaro. Tu de illis 
Baronium et alios consules. 

Sanctus Taurinus Ebroicensis episcopus, 11 Au- 
gusti. Sanctus Luciarus Bellovaci, 8 Januarii. San- 
clus Valerius Treverensis, 99 Januarii. Sancius 
Julianus Cenomaneusis, 27 Januarii. Sanctus Za- 
charias Viennensis, 26 Maii. Sanctus Martinus 
Viennensis, 40 Julii. Sanctus Verus episcopus 
Viennensis, 1 Augusti, De his, ut dicebam, omni- 
bus nihil peujtus dixit Gregorius, quorum tamen 
res πες parva uec obscura fuerunt, ut qui sanctos 
Ecclesi: costus publicasque caeremonias multos an- 
nos sint moderati. Ergoue de B. Dionysio qui di- 
xit, docti homines tanquam sibylle folium exci- 
pient, et. verissima esse contendent? Quid quod 
multa aunt ab eo przscripta, qua a clioro intelli» 
gentium oinpium repudiautur? Libro 1 Mirac cap. 
$8, de apostolatu magni Petri, quem noster Diony- 
sius corypheum et sublimem theologie verticem 
nominat, sic habet :,« Petrus. apostolus, qui ab 
apostolis cxteris episcopus ordinatus, Romae ca- 
tliedrain locavit.» Quod ita durum est, ut ni com- 
mpda expositione molliatur, ferri nequeat, cap 29: 
« Paulus vero, inquit, apostolus, post revolutuiu 
anni circulum, ipsa die qua Petrus apostolus pas- 
sus.» An 'seciatores hac in re habel multos, qui 
contrariam omnibus prope historicis sententiam 
tueantur ? Qua de re videnai eruditissimi viri Ba- 
ronius et noster Deekerius. Libro 1 Aeistorice, cap. 
90, docet Sixtum pontilicem Romanum, et Lau- 
reutium archidiaconum sub Decio" passos, Atqui 
ili sign.feri pietatis sub Valeriano Roma in ex- 
celso et iliustri loco purpurea tropha:a posuerunt, 
quod Barouius clare e S. Cypriano demonstrat, et 
nos:er Mariana hib. iv De rebus. Hispanig , cap. 


40. 
. Nulli igitur mirum videatur, Hilduinum hanc er- 


rum originem afferre. « Fiéri enim potest, ut dixi- 
mus, quod textum passionis ipsius saneti Domnlui 
ex authenticis scriptum non habeant, et ideo in 
hoc errent, quia et nos plures codicillos exinde 
vidimus, qui in quihusdam sensu videbantur con- 
cordare, sed litteratura admodum  dissonare, in 
quibusdam autem nec sensu nec orationis tenore 
poterant sociari; quod manifestum est, hujus ve- 


nerabilis et antjquissimi Patris vetusta longinqui- . 


tate, et ignotze atque peregrin:e lingue, ubi de ejus 
notitia maxime scriptum erat, inscitia, seu ἆθγο- 
tione fidelium accidisse, qui non studuerc ad priscas 
historias pro cognitione ejus recurrere, sed ea quze 
auditu collegerunt, ut. Gregorius Turonensis, non 
votivo errore fallens, videntes insignia magnifica 
atque innumerabilia per eum fieri, prout unicuique 
sensu abundavit, curaverunt scriptis committere ; 
8íc et de sanctorum apostolorum gestis ac passio- 
nibus factum legimus, et. de aliis quibusque histu- 
riis Ecclesi; necessariis manifeste comperimus.» 


Et paulo post: « Ceterum parcendum est simpli- 


citati viri religiosi, Gregorii Turonensis episcopi, 
qui multa aliter quam se veritas habeat, astiwans, 
non calliditalis astu, sed benignitatis voto [οτί 
commendavit. Patenter et. quidem noscere possu. 
mus, non. adeo quadam solerter eum investigasse, 
quin ei contémporalis 69,9 exsistens vir prudens, 
el scholasticissimus Fortuuatus, qui plura et fre- 
quenter ad euuidem scripserat, hymnum rhythiica 
coiposiLiouis pujeherrimum de isto gloriosissimo 
marlyre composuerit : in quo commemorat, eum a 
B. Clemente destinatum, sicut in Latinorum pagi- 
nis didicit; de natione autem ejus, et ordinatione 
episcopatus inentionem nou facit, quia linguz 
Graeca: penitus expers fuit. » 

Louyius fuit boc cum S. Gregorio Turonensi cer- 
tamen, quippe Achilles adversariorum habitus fuit, 
turrisque belli; ceteri ut. velites atque nudi, le- 
viori contentione fundentur Aiunt prlino Nicepho- 
rum, qui uowina episcoporum, qui suas sedes re- 
liquisseut, cum accurate recenseret, de sancto 
Dionysio tlacuisse; certum igitur, videri Athenis 
illum vita functum. Sed perfacilis huic esL re- 
sponsio; clare etenim ipse dicit plurimos se omi- 
BI586, 

Secundo. Severus Sulpitius B. Martini discipu- 
lus, qui cirea annum Domini 400 floruit, testis est; 
« persecutione demuni quinta martyria in Galliis 
visa fuisse, serius trans Alpes Dei religione susce» 
pta.» Atqui ad lioc tempus, υἱ vir clarissimus Nie 
colaus Faber scribebat, Diouysius Areopagita per- 
venire non potuit, nec ejus martyrium stare sub 
Doinitiauo vel Trajano, iu quod tempus id rejiciunt 
qui diutissime vixisse volunt in. Galliis si primuu 
ibi quinia persecutione visi martyres fuere, Saue 
hoc telum quod acerrimum quidam pulant. erudi- 
ussimi Fabri quasi armainento et. auetoritate cou 


'toriuni, ita leve. debileque judico, ut nibil videa- 


tur hebetius.. Nam Severi quidem Suljitii dictum, 
quod uieo judicio Faber non comprobat, non potest 
non indocte plenum vanitatis temeriiatisque vi- 
deri, nisi opportuna explicatione.condiatur. Quid 
euim? verum illud esse queat, ante quintam perse- 
cutionem, id est ante annuin centesíium septuae 
gesimum, nullos in Gellia martyres visos? Quid 
igitur faciemus generosissimis illis Ecclesiw primae 
proceribus, quos veierum historiarum fides disci- 
pulos apostolorum facit, qui variis in locis Gallias 
de perlidia, immanitate, superstitione, gloriosissi- 
mos triumphos retuleruut? An forte. inartyres ii 
dici minime possunt, quorum | in patiendo uobili- 
lata constantia, ferri aciem, uncqs, equuleos, et 
one genus carniticinz superavit? Cuw ergo scri- 
bit Sulpifius, persecutione deinum quinta martyria 
in Galliis visa fuisse, non vult dicere, nullus pe- 
Miu fuisse iariyres, sed lum primum, velut 
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patefaetis subito carceribus, illam immanem ty- A barones totius regni cum Odone eharissimo fratre 


rannorum tempestatem fuisse effusam, qua Lo- 
gdoni et Vienn: Yetius, Photinus, lrenzus, aliis- 
que in locia innumerabiles, alii inter medios cru» 
clatus coronati vixerunt, 

Tertio. Α Grzcis fraudem eam manasse conten- 
dunt, qui com ambirent regum Francis societa- 
tem, quos in bello potentissimos esse videbant, et 
eorum gratiam el. menificentiam aucaparentar, 
sanctum Dionysium, quem in Gallia.celebrari didi- 
cissent , finxerint esse Dionysinm Areopogitam. 
Respondeo, gravem et non ferendam toti Gracis 
fleri injuriam, in qua exci omnes cupiditate fingan- 
αρ, nullus patris veritatisque studiosus, cum 
neto hactenus illam suorum levitatem inanitatem- 
que arguerit. Deinde si beati Dionysii corpus in 
siut. Grzcize positum fuit, cur in tantis disertorum 
bominum monumentis nulla ipsius memoria, mi- 
rum potius silentium Τ cur nemini unquam impera- 


sio, ad Dionysii martyris templum. Cumque preces 
deinississime Deo obtulissent , allata sunt argentea 
vasa tria, Dionysii, Rustici, et Eleutherii sigillis 
munita, et in totius populi conspectu posita. « Et 
aperto vase beati martyris Dionysii, totum corpus 
ipsius cum capite inventum est (verba sunt Rigordi 
scriptoris) exceptis duobus ossibus de collo , qus» 
sunt in ecclesia Vergiacensi, et os quoddam de 
brachio, quod Stephanus papa III secum ad Roma- 
pam portavit ecclesiam, et posuit in ecclesia qu» 
hodie Schola Gracorum vocatur. Hoc videntes uni- 
versi populi, cum lacrymis et suspiriis puras ma- 
nus levantes ad Dominum, Deo et beat: Ματίς 
virgini, et sanctis martyribus se commendantes , 
cum gaudio recesserunt. » Sed quid ego scriptorem 
unum commemoro? quotus quisque de Gallorum 
rebus gestis , et tam inclyti dominatus antiquitate 
quidpiam prodidit ad perennem hominum memo- 


tori e lipssnis ejusquidpiam concessum, aut Roma B liam, in quo non exstent nostri Dionysii haad ob- 


ornanda, mua in urbe ma Ister ejus Paulus situs 
, d Byzantium aliudv i 
colioentandum : e oppidum e pio more 

Quarto. Cur Stephanus papa S. Dionysii bene- 
ficio sanitatem consecutus, os sacrum T brachio 
sumptum Parisii Romam detulit, exstractamque in 
ejus honorem templum Grecis monacbis augusta 
religione celebrandum dedit? an non prius in- 
quirendum fuit, num uspiam Athenis Areopagite 
Dionysii exuvize conquiescerent, nts! foret illa com- 
munis ei pervagata omnium regionum popnlorum- 
que opinio, eum thesaurum, gaza omni οἱ flavissis 
opulentiorem, Parisiis tantum reperiri ? 

Quinto. Cur perenni cum plurium sweulorum 

Ur$t, Cum tot homines Grxviam peragrarint, 
lot Grzci, capta przseriim Constantinopoli, Romam 
venerint, ltaliamque omnem suis scriptis refer- 
sérim, mullus tamen sit inventus lactenus, qui 


corpus S. Dionysii coli in Grecia, Parisienses (; 


longe sua opinione deceptos esse diceret ? 

Sexto. Infinita prope miracula patrata sunt. Dio- 
hysu nostri meritis et gratia apud Deum ; evelli nou 
potest aut excuti ex animo liec opinio, Areopagi- 
iam hunc esse Dionysium, quem omnium ordinum 
homines legitimis honóribus celebrant Estne veri- 
simile, si alius quispiam sit Dionysius qui Lutetize 
Parisiorunr przsederit, eum honore spoliari, lau- 
dem ejus transferri in alium, tot annis inter suós 
ignotum jacere? Nam tametsi. sanctissimi viri qui 
cum Deo felicitate potiuntur, laudibus nostris et 
gratulatione non indigent, pertinet tamen a di- 
vime mentis providentiam, ut coelites, quorum re- 
liqui in terris multa. prodigia operantur, aliquo 
gaudio et bumanissima voluptale non careant, 
quam ex hominum cognitione $229 et grati animi 
significatione percipiunt, Cur igitur tot szeculoruim 
labentibus jam 2snnis, hunc ignotum Dionysium 
esse voluisset, sapposititium autem cultu et honore 
perfrui? 

. Sed remota disputandi subtilitate, lubet in histo- 
riaut intueri, quz nuntia est vetustatis, abditarumque 
Ferum testis. Sunt in manibus mediz ztatis scripto- 
re8, qui res Gallie hominum memorixs cousecrave- 
Γυηί, eoque excepti a doctis cupidius , quod Pi- 
thai V. C. auspiciis lucem vident. li tanto. ante, 
nist refractaria esset hominftm iens, dubitationem 
forte ownem et jaciantem sese liberius contento 
num libidinem sustulissent. Nam cum tempore Leo- 
nis papee 1X. anuo Doinini 1050- Raisbonz in Ger- 
mania corpus fuisset inventum, tacit religionis 
plenum et sanctitatis, quod nonnulli Dionysii Areo- 
pa3gito esse dicebant, imittuntur nuntii ab impera- 
torein Franciam, qui rescirent, num Parisiis iu eo 
ἴδιμρίο, quod Dagobertus edificaverat , Dionysii 
corpus Éreopagite D. Pauli discipuli esset, an non 
esset. Galliz rex Henricus, imperatoris nuntiis co- 


κηαίμα, jussit adesse arehiepiscopos, φἰνουυοῦ, et 


Scura et expressa testimonia ? Quoties in bello et in 
pace , publice, privatin, in omni fortune condi- 
tione S. Dionysius, ille, inquam, Areopagita Dio- 
nysius, invocatas, adfuit, seque mirabilem et Deo 
charum ostendit? Quin gentes quaedam sunt in 
Gallia atque familie, veteri prosapia et illustri ge- 
neris claritate omni vetustate corroborata, qus 
hoe uno glorientur, quod a S. Dionysio Areopagita 
prima fuerint sacro (onte ablute , ab eodem insti- 
tut», ei veri Numinis religione ornata. Facereim 
omiino injuriam religioni δὲ veritati, si gentis 
Montmorantiorum amplissimum decus, et vetustae 
pietatis clarissimum testimonium. hic dissimulem, 
qua pielas a sanctissimo nostro Dionysio in agro 
Parisino primum insita, subito mirabiliter etfloruit, 
purpureasque veluti rosas omni gratia et ameenitau 
uberes in colum einisit. Ntirps illius gentis fuit 
Lisbius, quem veterum historiarum Annales Pari- 
siacae urbis nobilissimum et splendidissimuim virum 
nominant, qui primus adventautem Lutetiam Pa- 
risioruun Areopagilam Dionysium excepit, ab eo 
primus Christi fidem et religionem hausit, eidem 
primus locum dedit ad pium teinplum exzditicau- 
dum. Hujus principis ei religiosissimi viri tilius 
Visbius, sui parenus, et B. Diouysii gloriosum fa- 
(0m litteris commendavit, quod opus Hilduinus 
ante octingentos fere annos, ut oculau Lestituoniuti 
fidum et ingenuum vehementissi.ie commeuuabat. 
Alque ut omni posteritati nobilissimi viri pietas ad 
sempiternau honinum memoriam proderetur, om- 
niu couseusione tribulum αἱ, ut prunus baro 
Christianus Francie , Montnoraniius diceretur : et 
posteri gentilitio in stemnate, sive jusignibus fa- 
müli;g, nota elogia duo (erreut , Gallicum unum: 
Dieu aide αν premier Chrétien, hoc est, Primum 
Christianum Deus juvet : alverum Graecum, Απλανής, 
erroris expers , quod Lisbius , Monumorantiauz la- 
milis progenerator, iuter Gallos, tum devios a re- 
ligioue, primus in agro Parisieusi lucem et veri Nu- 
minis cognitionem exceperit, Et quidem in cla- 
rissimam illam familiam, Dionysii nostri pietatem 
penitus insita) οἱ illiminatam [fuwisse, qui postea 
consecuti sunt magni heroes, claris facinoribus el 
perenni catholice religionis propugnatione decla- 
raverunt; Sciunt hioc uinnes, ei praedicant uuo orc 
Galli , et etiamnum in. Belgio nosuo videinus ejus- 
dem generis nominisque multos, qui partim armis 
inclya, partu moderatores reipublica incredibili 
Sapientia, cousilio, lide, partiiu antistites prasides- 
que religionis, avite pietatis buuc aruurem in 
omnium luce atque prauicatiore collocant. De qui- 
bus nihil dica amplius, cum D. Raphael Beau- 
cliamp , pius etl doctus Benediclinae fainiliass moua- 
chus Marchiauensis , synopsim | Lisbiacain in ima- 
uibus habeat, ubi et de Lisbio. rein ouneim accurate 
et copiose, et Montmorantiorum famili; decora 
persequitur. Qua diserti bominis commentatig ad 


weterem pietstem illustrandam idonea, propediem, A « Nisi vero, 


opinor, lucem videbit. 

Post argumenta tam mulia, tamque illuy- 
stria, quibns calo terraque faventibus, Areopagi- 
iam Hierophantem in Gallism deduximus, an 
exspectemus dum solum ipsum, dum parietes at- 
qae tecta vocem mittant et exclament, et hominum 
( ut modestissime dieam ) plus nimio sibi tribuen- 
tiun. opinionem refutent? nihilne vetustissimum 
Grecorum templum exstructum Parisiis, nihil 
S. Dionysii carcer et defossa specus, nihil tot loca 
Jate sparsa , tum Dionvsii nostri tum discipnlorum 
ejus notata vestigiis, plelate, sanguine, laureisque 
ornata, ad fidem faciendam valebunt? lllustris 
mihi in hoe genere visa fuit oratio D. Bocherii, 
doctoris theologi Sorbonici omni genere litterarum 
exeulti, quam integram hic tibi, Lector, reprzesen- 
tandam putavi, ne si vel minimum ego corsmuta- 
vero, aliquid de tanti viri sapientix οἱ elegantia de- 
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uod ad prins spectat, quod apud Ana- 
stasium S. t. E. bibliothecariom. S. Methodius 
Constantinop. episcopus, apud Lipomanum B. Mi- 
chael Syngelus, apud Surium Simeon Metiphrastes, 
magni illius Areopagitze Vitas scriptores, et cum iis 
Nicephorus (48), Grzci omnes, ejusdem in Gallias 
adventum uno ore astruunt : et quod apud Hildui- 
num Tarosius patriarcha Gonstant. et ipse Grzcus, 
sollicita adbibita inquisitione, id pro certo tandem 
ac.comperto habet ; et quod apud Hincmarum Hil- 
duinum discipulum, ac Rhemensem archiepisco- 
pum, Carolo Calvo regi scribentem sanctus Sancti« . 
nus Meldensis episcopus, S. Dionysii discipulus, et 
historie martyrii scriptor quam 86 idem Hinema- 
γυ9 ex velustissimis membranis descripsisse, et 
exemplar ejus ad Carolum Calvum mittere ibidem 
scribit, hune Areopagitam S. Pauli discipulum per 
revelationem ordinata sibi commissa Ecclesia Ro- 
. mam venisse, et a B. Clemente papa in Gallias di- 


matur : eoque faciam id libentius, quod clari yiri p rectum fuisse , Parisiosque adeo venisse, disertis 


disputationem doctor singularis Andreas Duvollius, 
Sorbonz lumen , 619 judicio comprobavit. llle igi- 
tur a me super hac qusestione rogatus, ita per lit- 
teras respondit : 

« Quod a ine petis, imo flagitas, mi Lansseli, de 
utroque cirea Áreopagitam Dionysium (tuumne di- 
eam 2η nostrum? sed verius nostrum atque iuum) 


roblemate quid sentiam, altero, sitne hic noster, 


d est Parisiorum, idem qui prius Athenarum epi- 
scopus, altero, an γνήσια, qua nomine ejus cen- 
sentur opera atque scripta (quorum alterum ante 
230n05 septingentos agitatum ac decisum , saeculi 
uostri nonnullorum de rebus quantumvis claris du- 
bitandi nodumve , ut dicitur, in scirpo quzrendi 


καχόηθες renovavit; alterum dudum sopitum no- - 


vatorum sibi a tali auctore jure-metuentium sic re- 
coxit impietas, ut peperisse videatur) facis to qui- 
dem sic amice et familiariter, ut vicissim me fateri 
familiaritas jubeat, si judicium meum tantum quae 
ris, perinde id me accipere, ac si aperito claroque 
sole quaras, noctemne anne diem esse putem. Sin 
ut lucis aliquid addam, perinde ac si jubeas, lych- 
num me soli admovere. Quippe qui in re tam 
longs sz:culorum memoria tam acribus judiciis in- 
dagata, tot eruditorum ac sanctorum confessione, 
Gracorumque ac Latinorum cousensu credila et 
probata, nec modo principum atque adeo impera- 
. torum et regum, et qui in Oriente οἱ qui in Occi- 
deute rerum politi sunt, sed οἱ pontificum Roma- 
norum auctoritate suffulta et roborata, miraculis 
denique econ(ürmaia, quid muita ? nuilo non pra- 
scriptionis genere stabilita ac munita, Pyrrhonicum 
jstud denuo seu ἁπορίας seu σχέψεως srmulari ge- 
nus (nedum negare ἁπλῶς, et cornicum, ut dicitur, 
oculos conligere) tau pervicacis animi esse putem, 
quam id probare velle amplis, inutilis operze ac 
laboris. Maxime vero, ex quo post clara prieruut 
szculorum Ecclesie lumina , et quos Oriens tulit, 
Syngelos, Methodios, Metaphrastas, et quos Occi- 
deus Hilduinos et Hiucinaros, a quibus harc dudum 
tam accurate disceptata, discussa, decisa sunt, qui 
novissime seculo nostro prodierunt , Geuebrardi , 
Galeni , Baronii , amplissime vero Delrii , causam 
hanc sic illustrarunt, iino pervicerunt, ut quidquid 
istud amplius in utroque problemato controversig, 
seu potius quo/tixla; et ambitiose contentiouis 
erit, non tam ad id dissolvendum ratione aut judi- 
Cio, quam sensu opus esse videatur. Plane, ut si iis 
qui uegant vel dubitant me adjungam , tam in vitio 
futurus sim, qusm οἱ iis qui aiunt aflirmantque, 
aliud nihil amplius egero, quam. ut poete id 
usurpeim : 
ο«ο0005 Vitati denique culpam, 
Non luudem. merui....... 

. Hon., De arte poet., v. 267. 


(48) Nicepl. l. n, c. 21. 


€ 
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verbis ait : quodque iis amplius est, et superioribus 
belle quadrat, quod apud Eusebiuin (49) Dionysius 
Corinthiorum episcopus Dionysio Areopagit Pu- 
bliam , Publio Quadratum, qui utique sd Adriani 
imperatoris tempora pertinent, in episcopatu Aihe- 
niens testatur successisse : non. commisso utique 
- magno illo apostoli Pauli ut doctrinz sic sanciita- 
tis discipulo, ut de statione decederet, nisi divina 
urgeret vocatio, uberioris in ea regioue messis col- 
.ligende causa, ad quam Grecis orientisque ut - 
eruditionis, sic pietatis divitias conferri praordina- 
Aum divinitus erat, lec, inquam, omuia tam exi- 
gui ponderis sunt, ut pre unius dormitantis ali- 
quando , quod. vel bono, id est quantumvis sagaci 
et αἰίομίο, Homero accidat , Gregorii Turouensis 
dicio (pace tanii viri dixerim) qui ad $95 Decii 
tempora Dionysium nostrum refert, nibil debeant 
-&stimari. Ut ei scilicet, quem viro, quantuinvis 
erudilo/el sancto, i& opere non tam longo quam 
multiplici et vario, fas foit somnum obrepere, 
quemque sdeo obrepsisse cum alia mulia, tuni 
. Arophimi Arelatensis, qui Pauli apestoli discipulue 
fuit, in Actis apostoloruw et secunda ad Timotbeun 
Epistola wemoralus, itemque Pauli Narboneusis, 
qui fuit Sergius Paulus proconsul a santto Paulo 
baplizatus, et Martialis Lemovicensis, qui Stepbiawi 
protomariyris consanguineus puerque ille (uisse 
traditur qui quinque panes liordeaceogel duos pisces 
Ju deserto babuit : missio ad hzc ipsa Bees ien- 
pora ab ipso relata clauiat, quam sub ejusdem Cle- 
wientis pontificatu fuisse, eun temporis quo vix- 
erunt ratio, uum Martyrologia omnia decent, plus 
quam tet oculatissimis ac vigilantiesimis Orientis 
εί Occidentis luminibus credere sapientes honuies 
Optorteat. 

* Quam enim verum sit, divinas istas. de oriente 
in occidentem convehi debuisse merces, quamque 
de orientis pharetra promi que mitteud:e de manm . 
potentis in corda Gallorum sagittz, id est Evangeli- 
ei verbi pradicatores erant, ob idque id'ita fieri 
Deo plaeuerit, preterquam quod id veri solis pen- 
dentis in cruce Christi, occidentem, atque adeo 
Galliam intuentis, in eamque oculos (nam et praedi- 
6110568 oculi sunt) ab oriente dirigentis ac velut 
radios vibrantis, neque id tantum, sed et ejus qui 
Cliristum proxime referebat Petri de oriente in oc- 
cidentem venire a Deo nominatim jussit, ut refert 
Metaphirastes, Galliamque speciali affectu comple- 
eientis mysterium exigebat, docent variis tempori- 
bus, varia Gallis loca preter Dionysium istum, 
Christian sementis e Gracia et Oriente cultores 
missi, ut qui de Polycarpi Sum$rneusis episcopi 
schola Lugdunum lrenzi, Augustoduuum Andochii 
et Tliyrsi : qui ex Attica Arelatem *A&gidii, eL qui 
in Haunoniam Belgicwe Gallie provinciam de episco- 


(49) Euscb. |. 1v, c. 22. 
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patu Atheniensi Gisieng: quin etiam el qui ex Àrme- A Parisiorum episcopus ad hunc usque annum epi- 


uia, atque adeo de archiepiscopali fastigio, Torna- 
cum Chrysolii, et qui Santonas Aquitaniz urbem, 
de regio Persarum sauguine Eutropii, Greci vldeli- 
cel sermonis ei eruditionis omnes, evangelica nos 
face collustrarunt. 

« Quod et in nostro Dionysio tanto illustrius, 
quod non üt episcopim tantum, sed et ut apostoli- 
€x sedis legatum à S, Clemeute missum esse, os- 
tendunt ii quos ille ad diversa loca intra εἰ extra 
G»lliam episcopos destinavit. Quales S. Lucianus, 
S. Petri discipulus Bellovacum, S. Sanctinus, qui et 
Vitam ejus scripsit, Meldas episcopi missi. Qualis 
et Arelate missus ab eo Toletum in Hispaniam ar- 
chiepiscopus Eugenius ejus discipulus, qui et ad in- 
visenduim aliquo pBst teupore magistrum suum Pa- 

'risios veuiens, ibidem martyr occubuit. Cujus 
eliam impetraue nuper, concedente Carolo IX de- 
que S. Dionysii cenobio levata a Philippo Il Hispa- 
nie rege reliquize regiis humeris in ecclesiam To- 


scopo caruisse Parisios, ab eo merito quarendum 
erit : Qui,fíat, ut cum jam inde a tempore apostolo- 
rum, ex quo scilicet Savinianus, Poteniianus et 
Altinus, qui de Lxxi discipulis erant, a S. Petro in 
Gallias missi, episcopalem sedem Seuonibns pri- 
muni (unde et primatus Senonensis) deinde Carnuti 
et Trecis posuerunt, ac per vicina totius illias re- 
gionis loca Parisiis, Aureliani, Altisiodori, Niverni 
pr:edicando effusi sunt, fides Clristi iir Parisiensi 
territorio sic viguerit, et uno ejus vico, cui nomen 
Clristolium, qui Parisiis duabus leucis distat, 
Agoardi et Agluberti, iunumerabiliumque cuin. ipsis 
prowmiscui sexus Christianorum martyrium ipso 
S. Joannis Baptiste die 24 Junii in Parisiensi Bre- 
viario celebretur : idque usque adeo antiquam (ac 
ipso etiam S. Dionysii 1i Galliam adventu prius) uL 
quasi ex vico hoc tiues Christi in Gall a esse caepe- 
rit, datus sit per allusionem noininis ejus ad Chri- 
stianisuuum proverbio lucus, Cresteil premier village 


letauam auno 4565 magna celebritate, οἱ regia pie- B de Chrestienite, hoc est, Christolium primus clri- 


tatis siguiflcatione illata sunt. 

« Ut ne interim paucula liec omittam, qui nec 
$uo iu liac causa poudere caritura esse non nemo, ut 
credo, fatebitur. Primum, quod S. Caraunum Dio- 
'hysii nostri discipulum (Cheronem Galli dicunt) iu 
agro Cafuuteusi in Gallia martyrem factum idque 
per lawones in via, duin ad magiswum invisenduin 
iret (und& et monasterio, quod in ejus honore pro- 
pe Carnutui constructum est, nomen S. Caraunus 
dé Via) ad Domitiani tempora. Martyroloyia refe- 
runt, 48 Maii." ltem. οἱ supradictum Lucianum, a 
Clemeuie cuim. Dlonysio missum 8 Januarii. Deinde 
quod qui Athenis itineri se socium Eeomam primnum, 


deinde in Galliam Dionysio. deuit (50), .S. Jon pre- : 


sbyter (Jonau Mariyrologia 22 Sept. nominant) vir 
Graci ut. sanguinis sic nominis, in Gallia pago Ca- 
$urensium (vuigo Chastres sous Monileherg) wariyr 
factus nominis illic sui memoriam, in monte qui 


siianitatis vicus : qui fiat, inquam, ut longo tempo- 
re, intra quod Carnutenses sextum jam episcepum 
nomine Severum numerabant, boc est ab auno 46 
Christi, fundatze vero Romàau:& Ecclesie secuudo, 

uo dictos Saviniauum, Potentianum et Altiuum in 
Galliam Hoa Petrus misit, usque ad primum Decii 
aunum ducentis ac septem anms, sol sime epi- 
scopo et pastore Purisil, et quidem sic fer- 
ventibus im ea religione Christianis, esse polu- 
erint, 

« Adde, quod nec id sine argumento. est, quod 
qui sextus a S. Dionysio Parisiorum episcopus fuit, 
nomine Victorinus inter Pattes Agrippinensts syuo- 
di, que sub Julio pontilice, anuo 546 lacta est, 
absens licet, fuisse nemoratur (52). Nec id qui- 
dem absque significatione contracta ex senio iblir- 
Bülatis, propier quai adesse nen potueriL, in eo 
quod ipso non przsente, sed eonsenuente εἰ mau- 


Sancii Jouis dicitur, Graecanicie utique missionis te- C dante, synodi decreta. dicuntur. contirmari, Nau 


$iei, usque nunc dereliquit, Auplius, quod de tri- 
bus antiquissimis Luteuam Parisiorum basilicis , 
qué a S. Dionysio condiue traduntur, quarum pri- 
ma 8ub invocatione S3. Trinitatis qua nunc. colle- 
giata S. Beiedicti ecclesia; altera B. Maris matris 
Dei, qux vulgo Nosira. Domina de Gumpis, nunc 
Discalceatarum de Carmeli ordine. virginum coeno« 
bium; tertia 5. protomartyris Stephaui, qua Gro- 
corum hodieque dicitur : de tribus 18, inquam, 
dua, priina et posurena, veritatis hujus signa non 
ponuenda habent. Hla. quidem per vitream anti- 
quissini operis fenestram, upi. verba baec inscripta 
8Unl : ΙΝ 0C SACELLO 35. DiOoNYSIUS COEPIT INVOCARE 
NOMEN S3. ΣΒΙΝΙΤΑ ΤΙ». Áltera quod ver ipsum Gr- 
corum etiam bodie superstes noinen, ejus a quo 
zdes illa cundita est nauonem ac geuus prodit, non 
minus quaxu quod a Stepliauo papa, ob niemoriain 
accepue in Gallia ad sancü Dionysii corpus de 


morbo diflicili curationis (51), couurtum Romi sub p 


juvocauone 5S. Dionysii inonasterium Gracis mo- 
nacins, utique δ. Dionysii geulilibus, ab codein tra- 
ditunr ést. Auiplius vero, quod et illie poue altare 
majus antiquissuni operis oratorium, quod 5S. Dio- 
nysii fuisse tradunt, adhuc visitur. Ui taceaui de 
Ccaicere, deque loco tam cruciatuuin iu civitate, 
quam supremi extra urbem supplicii, exstructisque 
ibi toütigem ecelesiis, quarum prima S. Dionysius de 
Carcere, altera. S. Dionysius de Passione, Verüa 
Mariyrum sacellum, in eo qui olim Mons Mercurii, 
nuuc Mons martyrum dicitur, G9 ac stupeudis 
que in martyrio hoc accideruut nuraculis. Qua si 
quis omnia ad 9 ecii tempora, lioc est ad aunuim 
Christi 255, quo Decius imperare capit, differat, 
cuni necesse sit, siquidem S. Dionysius primus fuit 


(50) Pet. de Natal., 1. viu, c. 106. 
($1) Baron. ex llilduino tom. ll. 


cum ab aniio 1 Decii, qui fuit 255, usque ad di- 
ctum annum 346 intersunt tantum 95 anui, ex qui- 
bus si denas 24 quibus Parisiis sedit Dionysius 
(quem centenario immajoreu obiisse ex histuriis con- 
8141) reliqui sunt tantum anni 09, tuu vero id cer- 
tum, breviurem esse numergm func aunorua, 
quai ut sequentibus quinque post Dionysium epi- 
scopis, qui luerunt n. Mello, 111 Massus, qui et hus- 
toriam wartyrii SS. Dionysii ex sociorum scripsit, 
iv Marcus, v Advenlinus, et vt Victorinus, posait 
sufficere. Idque pio ea, quam tum fuisse masceute 
adhuc Ecclesia pastorum long:evitaie, observat Ba- 
ronwus in Martyrologio et Auualibus iu anuo 16 et 
109. Sic utique dispensante Deo, ut quie. ipsi lon- 
g'oris Ιαν experimento didicissent ac. viuissent, 
ellicacius testareutur, ac posteris trausmiteicent. 
Quod et experimento in ali.5 Ecciesirs compertum: 
quale illuu, quod Carnuti, qui post Aventinum, pri- 
uiu ejus sedis episcopunt, qui anno 63 obiit, primi 
quiuque fuerunt episcopi, n. Optatus, ut. Valenii- 
nus, 1v Martinus Candidus, v Avianus, τι Severus 
anuos dueeutos et. sepieindecim, hoc est ab anno 
650 usque ad 250, que Castor vit episcopus. electus 
est, comiplevisse reperiuntur. Ex quo etiam inelli- 
gitur, quanto probabilius sit, numeruui ducentorum 
Z1 annorum, qui db auno 119 qui primus Auriaui 
fui, quo et mortuus est Diunysius, usque ad 216 
qui fuit synodi Agrippineusis, lapsi sunt, a quinque 
ει dicü. Dionysii successoribus episcopis, et qui- 
dem vi illo, id est Victerino, defectae jam, ut dictum 
δι, aetaUs viro, completuni esse, quam ul eoruui via 
ad 69 annos restringi arclarique possit aut debeat. 
. * Nam quod nonnulli παραδοξότερον adbuc ad 
Ipsa euam Diocletiani tempora, qui Decio annis Uri- 


(ὄ8) Demech., 1. κι Concil, tom. 1. 
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ginta duobus junior est, Dionysium rejiciunt, ejus- Α nza, foetum hunc auctori spo, hoc est Areopagitz 


modi sunt qui S. Piatum seu Piatonem, quem sub 
Diocletiano et Maximiano cum S. Quintino et so- 
€iis Roma in Belgium venisse, ac Tornacl passum 
esse constat (55), a S. Dionysio presbyterum lactum, 
et ab eo Tornacum missum dicunt; inler quos mi- 
rum est esse Petrum in Catalogo, quod et in Brevia- 
riis quibusdam obtinuit, cum hoc nihil aliud, quam 
purum ac putum mendum sit, non aliunde forte na- 
(um, quam si quis per errorem pro Domitiano, sub 
quo fuit Dionysius, Diocletianum, sub quo Piatus, 
similitndine vocis deceptus, posuerit, mirabili, certe 
ἀναχρονισμῷ cum alter altero ducentis anuis juuior 
sit, non alio hic remedio, quam simplici litura opus 
esse judicamus. Postremo, quod cum iu eo, ut bene 
observavit illustrissimus Baronius, nec ipsa rerum 
suarum tam rigida smulatrix et vindex Gracia re- 
clamet, queraturve Gallis datum, quos audiens 
Areopagita Dionysio tam impense gloriantes, sic il- 


lis id concedit uliro, ut de eo ipsis etiam gratule- B 


tur, non factura utique, ni veritas cogeret; lanto 
magis a raiione alienum erit, si Galli ipsi tantum 
boni a se ultro ac gratis velint vel sudeant amoliri, 

« Quz de priori problemate cum dicta sint, quo 
ad alterum, quod de vero librorum horum auctore 
est, quod sopiti etiam hic dudum anonyinorum quo- 
rumdam per Theodorum Gazam, Laurentium Val- 
lam, Erasmum et Erasmi sequacem Cajetanum pri- 
mum, deinde per Lutherum redivivi facti, hodie 


eiiam per novatores, maxime autein $27 Scalige- 


rum cineres excilautur, 


« Et veterem, ut ait tlle, in limo ran: cecinere que- 


[relain, » (Vinc., Georg. 1, v. 518.) 


ut suppositum Areopagit:e partum ut pseudo-Diony- 


Sium, et, ut loquitur Scaliger ὑποθολιμαῖον dicant : 


eodem utiquespiritu ac selieinate, quo sibyllinos olim 
de Cliristo scriptos versus (quos a D. Pauto tanquam 
γνησίους approbatos, ab iis quibus przedicabatlegi jus- 


80S esse, gravissimus auctor est Clemens Alexandri- 
nus (94) ab ethnicis, quod eorum se auctoritate 
premi a Christianis viderent, non tautum iu dubium 
revocatos ex Valeriani imperatoris apud Vopiscuni 


ad senatuin epistola, sed eliam damnatos vetitos- 


que Christianis fuisse ex Justino martyre con- 
$tat (55). Quemadmodum et fictitios esse propterea 
Sibi Cicero persuasit, quod rem ininus ipsi gratam, 
quamque nec capere homo etlinicus poterat, conti. 
uerent, venturuin esse Regem, cui parere necesse 
esset omnes qui salvi esse vellent (56). Addo et, quo 
Vetus Testamentum Carpocrates, Cerdon, Severus 
et Manichzus ; Evaugelia Matthaei, Marci. et Joan- 
uis idem Cerdon; Epistolas Pauli, Ebion ; Macha- 
bzorum libros, Ecclesiasten, el quam sLlrauineaut 
pro sua modestia vocat, Jacobi Epistola, Lutlie- 
rus cum suis gregalibus, rejicere presumpserunt ; 
quodque nurere uon nius, quo etiam bodie. S. 
Kemigii testamentum, et Gregorii Magui Epistolas; 
et quo nihil! sub sole illustrius terra vidit, Latera- 
mense concilium, receutes quidam ος scriptís nati 
aristarchí, quibus dulce contra lorrentem nili, 
templumque Dei replere fumo, falsi insimulant, 
unoque nouirine id solemne harelicis, ac novis seim- 
per id genus de abyssi puteo erumpentibus lo- 
cusiis, ut quam sibi quisque, id est furori suo Seri- 
purau contrariam videt, hauc audeat. impudeutis- 
siue traducere, imo etiam expügnare, tantuin abesl 
ul propter ἀθυρογλώττους istos, et symbola Dodo- 


q Job xxxix, 97. "I Cor. ii, 6. 


Luc. 1. x Job xu.  Malach. ir, 1. 5 Hebr. m, 1. *Joan. ix. 


(53) Petrus de Nat., |. 11, cap. 56. 
(94) Sirom. |. vi. 7 
(95) Just. Orat. ad Anton. Pium. 
(56) Lib. u, De divin. 

(97) De sacerd, 1. iv. 


C 


Diouysio, dubitem asserere, ut hoc potius nec levi 
argumento ducar, quod tenebrionibus istis ac vere 
terr:e | filiis id non placeat negentque contentius, ve- 
ram banc ejus atque indubitatam prolem esse, 
Quippe tam dignam aquila bac, &ive, ut. loquitur 
Chrysostomus (57), πετεινῷ τοῦ οὐρανοῦ que in αγ» 
duis ponit nidum suum 4, solemque firmis et immo- 
tis oculis intuetur, quamque propterea :emulari qui 
studeat, de eo id jure dici possit : 

e. 5 ^ Ceratis ope Dedalea 

Nititur pennis, vitreo daturus 

Nomina ponto. 


Hon. Carm., lib. 1v, od. 2, 


Quam dignus hic vicissim, eui probato ex hoc signo 
grandior illa aquila, ino aquilarum mater Paulus, qui 
sapientiam loquitur inter perfectos 5, sua. arcana 
illa in tertio ccelo audita verba, quie non licet bo- 
mini, id est terram sapienti, loqui 4, huic jam non 


. homini sed θείῳ, id esi diviuo, ut loquitur Damasce- 


nus (58); et ut iuter suos idem gen!ilis adhuc au- 
dieb t, θεοσόφῳ.; ut vero. idem. Damasceuus . alibi 


vocat (59) ἁγιωτάτῳ xal θεολογιχωτάτῳ ; ut Michael 


Syugelus et Andreas Cretensis, μεγάλῳ χαὶ ἀγγέλῳ, 
denique ex omni parte γενναίῳ xal γνησίῳ ἀετιδεῖ, 
hoc est generoso ac germano aquilie pullo, dicar 
credidisse. Ut nee mirum esse debeat οἱ quanium 
lucernau hanc. ardentem ac lucenten oderunt. ac 
fugiunt noctuze hz, tantum iir ejus luce ac. spleus 


dore qui filii lucis suut, debeant exsuliare. 


« Nam quod hic forte quis objiciat, ex c. 13 Co 
lestis hierarchie, auctorem hune (licet id non tam 
δυο, quam aliorum, ut ipse confitetur, sensu) su- 
premi ordinis angelos. ad inferiora he mitti sic 
negare, ut lioc quidquid est de missis apud Ιδαί * 
seraphinis, non aliter quam vicaria per minores 
angelus, imajorum personam gerentes, opera factum 
velit (scitum euim quod vix id theologorum s,bhola 
probet, quippe reclauante non Scriptura tautum, 
qui omnes administratorios spiritus. in ministe- 
rium missos propter eos qui hereditatem. capiunt, 
salutis ", esse ait ; imoquie Michaelem, Gabrielem 
et Raphaelem nissos refert Y, quos de ininoribus 
angelis esse nullo pacto dici poiest; veruin etiam 
de ratione ipsa, qua nihil iudigaum angelis, quaue 
Luinvis iiagnig, esse docet, quod vel tn se angelo- 
rum creator et Duminus x, augelus 7 ipse et aposto- 
lus * et missus nominatus ^, Jesus Dei Filius ad- 
miserit praterquam quod díci potest οὐχ ἁπλῶς 
istud, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ πολύ 34 Dionysio noswu ει 
esse, cuin certum sit, ul minores angeli superiorum 
personam aliquando agant, sicuti. et gregales8 ho- 
mines principum in theatro, nihil boc prohibere, 
quin et magui angeli quemadinodum et. principes 
$uas ipsi per se opeant operas el fuuctiones (nisi 
potius lioc totuin, sicuti alibi, ul &cis, in meo de arca 


p testamenti syntagmate explico, non tam. angelica- 


Tum ὑποστάσεων, quain rei angeli superioris, id est 
Christi passionis et sacrificii, euguum ac mysterium 
est) absit ul hoc, quidquid est, tapti inoimenti esse 

debeat, ut fidem libris his, quasi Areopagite non - 
sint debeat abrogare. Quasi vero, quod prophetis 
eliam accidere post. divum Gregorium auctor est 
D. 'Thowuas (60), ut cum non seuiper actu adsit eis 
Spiritus Dei, quzdain sint quz vel ignorent ipsi, 
ut de 8e Eliszus conlitetur b, vel de suo aliter quam 
res est (Scripturz auctores hic excipio) citra spiri- 


s || Cor. xiu, 2. t Cap. νι. " Hebr. 1,14. Y Josue v;Dan. vini; 


b |V Reg. 1v, 27. 


(58) Damascenus De fide, etc.,l. 


LP Cap. 12 
(59) Lib. 11, De fide c. 18.- DL 


Q0) Greg. sup. Ezech. D. Thom. 2.2, qu. 171, 
a. 9. , 
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; tus prophetis prejudicium interdum, eloquantar, A runt eodem sata bene multi, in easdem non ridi- 


nou hoic simile hic aliquid, citra ejus, ex quo illa 
liausta mysteria suut, Paulini spiritus injuriam ac 
diminutionem potuerit contigisse. Sed et absit hoc 
multo magis, ut pro iis, quz hic tam multa et pra 
clara sunt tantum sit apud nos Novatofum pondus, 
ut in eorum graliam, propter ea qn: ipsi contra 
catholice Ecclesi: fidem, de libero 8918 arbitrio, 
de peccato originis, de Ecclesiz hierarchia, ac pri- 
matu Petri, de fide atque operibus, de sacramento 
olei, de eucharistia et missz sacrificio, de panis 
et vini in corpus et sanguinem Christi conversione, 
de ejus in eucharistia adoratione, de vita mona- 
stica, de festis, de jejuniis Quadragesirm:e, et aliis, 
de sacrarum imaginum in templis usu, de angelo- 
rum ac beatorum spirituum invocatione, denique 
de reliquiarum veneratione, garriunt blaterantque 
tam improbe; quorum omnium, ut et olim consub- 
stantialis Ariaui, tam pulclire: hic causam perora- 


cule miuus quam furenter declamitarunt. Nuperus 
scriptor in Batavia, Sealiger, cum se minime hy- 
pobolimz:um dici et existimari velit, audet tameu 
nostrum Dionysium ὑποδολιμαῖον nominare. lisdes 
in libris lllyricus genuinum infixit, Erasmus arro- 
sit, Laurentius Valla curpsit, innumeri alii de grege 
novoruin ἁλαξόνων, qui necessaripm bellum indixe- 
runt pietati, hec quoque DB. Dionysii monumenta 
repudiaverunt. Ego vero neminem posthac tam 
mente captum, tam pr:posterum, (am projectum 
ad audenduin futurum puto, qui hos libros Areopa- 
gite Dionysio velit deripere, si modo animum, va- 
cuamque malitia mentem, vel ad unicam ratiouem 
accominodarit. Nam eum horum Comaentarioruim 
scriptor Paulo praeceptore glorietur atque Hiero- 
theo, spectatorein se fuisse dieat exorientis E«cle- 
si, eL. Lum primum ad orientem efflorescentis, si 
is non sit Dionysius ÁAreopagita, quem doctor gen- 


tam vident, vel ipsis, quam id male eos habeat B tium ab inani superstitione revocavit, quem inter- 


quamque Areopagitica Πάνο arma. horreant fatenti- 
bus, seque adeo, ut olim missioneacsilentio. Euge- 
bius, sic judicio suo et garritu velut sorex proden- 
tibus ac mysterium aperientibus, Luthero primum, 
qui delirum senem et merum somníiatorem, aucto- 
rein hioc dicere non est veritus, deinde Calvino, 
ac novissimum Scaligero; propter hzc (inquain) 
scutum boc, quod ignea talium vereque igne digna 
Vela restinguat, hanc plusquam Phocionis securim, 
quz infeliees arbores has excaudicet ac reseindat, 
hoc fulueu. quod absumat exslirpetque radicitus, 
hane solem qui tenebras istas diseutiat, et bestias 
lias ad sua lu-tra. remiuat εἰ compellat, denique 
lianc plusquam Herculis clavam qu& lydram hanc, 
ac reuascentia novitatum capita tam potenter de- 
melat ac couficiat, de manu vel utro abjicere vel 
eripi nobis pati debeamus. Cui rei si assentiaft, aut 
v llat, non repugnem, non me eorum tantum qui 


iot saeculis floruerunt, ac libros hos sub Areopa- C 


gite nomine cilaverunt, sanctorum Pawwum σι 
scholasticorum, imo et conciliorum, quorum iu- 
dicem Delrius tau pulchre ac diligeuler texit, pre- 
mal, damueique auctoritas, sed et dillgentissimi 
ac perspicacissimi Bosiri saeculi totius Grace sae 
pientize 1ndagatoris et arbitri civisque adec et gen- 
Ulis mei (ue doiesticum hoc przjudicinsn sileam) 

. Budiei ceusura reprehendat, qui lgnatios, qui 
llierouymnos, ac Chrysostomos fontem hunc sapien- 
tie delibasse, sic agnoscit, ul suas euy illine de 
abditissimis rebus, et quas D. Paulo acceptas jure 
quis ferre debeat, sententias deprompsisse non 
Obscure fateatur. 

« Hzc. habui, que tibi ut facerem satis de utro- 
que a te proposito problemate non tam dicerem, 
quam aliunde pene hausta repeterem. Qua si me 
fixum ac firinuiu. eorum qui aiunt aflirmantque, 
pra illis qui negant vél dubitant (ut aperte quod 
sentio loquar) probulorem laudatoremque dixero, 
(am jure id fecero, quam illorum erudita aique 
firina, horum jejuna ac plane nulla, seu arguipenta 
seu inowenta esse ratio ipsa nonstrat, Vale, me- 

ue, ut facis amare perge, et sacrificiis comroene 
atum habe  Tornaci Nerviorum Kalendis Maii 
1615. » 

Hzc sapientis et copiosi theologi disputatio, noa 
«modo perspicue Areopagitam Dionysium QGalliz, 
sed ipsi Dionysio scripta sua vindicat, quie pars 
era nostrae disputationis &ecuuda; quam) necesse 
est constabiliaiuus hoc loco aique lirmemus, ne 
quem adhuc in errore versari patiamur. Suut enin 
eiiam in hac parte haud pauciores, uea opinione, 
inimicissirhi saucti Dionysii hostes, obtrectatores 
juvidi, bouo alieno morentes atque virtute, qui 
Couimentarios divinissime scriptos, quosque omnis 
mirata est antiquitas, apostolico spiritu et primige- 
nia pietate indignos contendant, Lutherus jampri 
deu, Beza, Calvinusque, tum αυἱ deiude pullula 


.pretem religionis esse voluit, Athenisque episco- 


puin ; certe necesse est hominem fuisse monsiritico 
genere e diversissimis naturis conglutina tun ; hiuc 
virum sanctum, ingeniosum, moderatum, in theo- 
logia summum, qui inystecia exteris Ευ ος ar- 
cana viderit, sapieutize lontes aperuetit, calesuum 
rerum adwmirabilitatein maguilico genere oratiguis 
et plaue divino explicarit ; hiuc conta plauum, 
malitiosum, yónta, qui personatus quasi post sipa- 
rivun delitescens speclatoruim auiuos. deluseril, in 
cotliurno alieno iucesserit, caeca ev inani iunitatione 
e mustaceo lauream nescio quaui petere voluerit, 
qui eum φεῦδος probe scirel ἔξω τοῦ θείου χορου 
poni, tabulam tamen suborvavit, mendaciorum iu- 
dignissima varietate et faedissima sutela contexta, 
Hic autem illud Cassianun: audiri veliin . Cui bono? 
aut quid taudem eo ingenio vir et doctrina, e pu- 
tida 629 illa fraude sperare potuisset ? Atque 
hane rationem docte, ut selet, et elegantissiino ju 
dicio explieuit P. Leonardus Lessius societatie 


nostre 4heologus, quen nen uxvo aliquo, sed cla- 


riesimis editis operibus jam eruditorum  eborus 
agnovit, Illius sapientiam cum. tauquam. Pytbiuin 
Apollinem super hac re consuluisseu, breves lin- 
teras ad ime dedit, quas libens cum Lectore meo 
communieabo. Fuerunt autein scripae iu baec 
verba ;, 

« Recverende in Christo Pater, pax Christi. 

« Litteras reverentie — vesurz datas. Parisiis 14 
Aprilis accepi 2&4 ejusdem. Miror, post patris 
Martini Delrio Vindiciae Areopagiticas, adliuc su- 
peresse aliquos, qui de boe opere dubitent, an auctori 
ili sit vindicandum ; dissotutis enim adversario- 
rum raliuuculis, tot profert veterum auctorum 
(inter quos multi suinmi pontifices, οἱ viri sancti- 
tate illustres) testimonia, quibue scripta illa S. Dio- 
nysio Areopagits iribuuntur, ut. vix putem esse 
*üiquod aniquoruu Pairum scriptuin, quod plu- 
ribus testibus suo auctori possit vindicari, Mibi 
veru res adeo perspicua videlur, ut etiamsi ejus- 
modi testimonia nmianne suppelerent, non puleum 
ei, qui attentius expenderit operis conditionem, de 
auclore ambigeudum. Hac enim uuica ratione fa- 
cile couvincetur, qua el ego, ex quo auciorein illum 
legi, convictus sum. Si opus illud uou esset magni 
ilius Dionysii Arcopagits qui temporibus aposto- 
lorum vixit, sed alicujus posterioris, ut. Dxonysii 
Alexandriui, vel. Coriuthii, vel cujusdam qui ali» 
quot saeculis postea temporibus Justiniani í1 circa 
annum Domiui sexcentesimumn nouagesimum vi- 
xerit, ut vult Scaliger; auctor ejus esset. menda, 
hypocrita, et impostor. Ait euim, preceptorem et 
justitulorem iu rebus divinis se una cui Timotheo 
habuisse S. Paulum, deinde S. Hierotheum, ut vi- 
dere est lib. De ecclesiastica hierarch., c. 4, part. 1, 
et De divinis nom., c. 5, et e. 7. Affert objeciiofeu 
Εγω magi tanquam equalis et contemporanei , 
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De divinis nomintbws cap. 8. Item csp. 53it 56 in- Α fuisse eminentissims sapientie et magnae sancti- 


terfuisse ectui apoarolorum et. fratrum, qui. con- 
wenerant ad contuendum corpus. heatissimz Vir- 
ginis : ihidem adfuisse Petrum et Jacobum, ejus- 
que rei Timotheum esse. prohe conscium. Hiero- 
'heum przceptorem ibi post apostolos excelluisse 
jn l»udanda divinita'e : scribit epistolam ad Poly- 
carpum, aliam ad Titum, aliam ad S. Joannem 
evangelistam in Patmo ex«ulantem, et in ea narrat 
eibi revelatam eius liherationem et reditum in 
Asiam. Serihit ad Apollophanem, hortatur eum ad 
fidem Christi; et commonet eclipsis quam simul 
viderint in A£gypto tempore passionis Dominice ; 
quomodo eam conspexerint, quie verba inter se 
commutarint. Hxc et alia scribit ille auctor : qua 
omnia falsa essent et merze imposturze. sí iste non 
esset magnus Dionysius apostolis. σύγχρονος, sed 
Iunior alius. Atqui prorsus incredibile est, aucto- 
rem illius operis voluisse tam faede mentiri, et ho- 
minibus imponere ; hoc enim non cadit in virum 
probum et eapientia conspicnum. Nam constat, au- 
ctorem illius operis tanta fuisse sapientia et rerum 
divinarum cofrltiene, ut summis theologis, ex quo 
in lucem prodiit, fuerit admirationi, et nemo post 
apostolos ei patetur proferendus, vel etiam zquan- 
dus; nemo de natura divina, ejusque perfectio- 
nilhns et operstionibus scripsit sublimius aut. co- 
piosins ; nemo angelorum ordines, hierarchiss, 
actus hierarchicos, omnemque dispositionem, pra- 
ter illum nobis descripsit ; nemo Scripturas sa- 
eras, earmnique. sensna arcanos, sublimius infer- 
pretatar. Ille nobis primus theologism a&ymbolicam 
et mysticam tradidit. Excidit tamen opus illud De 
symbolíca theologia, et solum diversis locis ejus 
dat aliquod specimen; ex quo possumus conjicere 
quam admirabile et sublime opus illud fuerit. Ex- 
cidit et 3liud θεο.Ἰογικαὶ ὑποτυπώσεις inscriptum, 
eujus ipse meminit variis locis. Nemo eorum quse 
in sacramentis geruntur mysteria, et occultas si- 

niücationes, profundius aut copiosius patefecit. 

Am vero quam 6404 ubique in tanta sublimitate 
theorie de maximis Christiunee religionis dogma- 
tibus, doctrina, ut de tribus in simplicissima divi- 
nitate hypostasibus seu personis, de earum pro- 
cessione et distinctione, de unitate essentiz, de 
indivisa operatione, de admirabili unione natura 
divine et humanz in una hypostasi Verbi, de na- 
tura mali, de efficacia sacramentorum, de augu- 
stissimo euebaristiz ,sscramento, quod ex sen- 
tentia sui inclyti praceptoris (Paulum vel Hiero- 
theum intelligens) dicit esse τελετῶν τελετήν, quasi 
dieas sacramentorum omnium perfectionem. Quod 
ad elocutionem attinet, cam quoque angelicam po- 
tius dixeris quam humanam, adeo sublimis est ; 
nimirum ut conceptionum sublünitatem orationis 
sublimitas exequet. Quis post apostolos unquam de 
divinis ita. locutus est : Τριὰς ὑπερούσιε xal ὑπέρ- 


θεε,' χαὶ ὑπεράγαθε, x. τ.λ. Πᾶσα θεία πατριὰ xo p 


υἱότης £x τῆς πάντων ἑξηρημένης Ταΐτρια xat 
υἱαρχίας δεδώρηται. Τὸ HAGA veo a rod τὸν 
ἀρχίφωτον Πατέρα. Πρὸς .τὴν ὑπεράρχιον ἀρχήν. 
Tv ἀρχιχὴν xal ὑπεράρχιον τοῦ θεαρχιχοῦ Πατρὸς 
φωτοδοσίαν ἁθλοις καὶ ἁἀτρεμέσι νοὺς ὀφθαλμοῖς 
εἰσδεξάμενοι Ὑπερονσίως οὐσιώθη. θεανδρικαὶ ἑνέρ- 
τειαι. 630 Et mille 4lia non coacta, nop laboriose 
quasita, sed sponte ex altissima contemplatione 
fluentia. Legi S. Augustinum de Trinitate, et multa 
B. Gregorii cognomento theologi opuscula, et alio- 
rum Patrum doctissimos tractatus, nemo tamen ex 
illis visus est mihi Dionysium vel doctrinz subli- 
mitate, vel diceudi majestate :quare. Quam ob 
causam mirantur illum non solum ounes doctores 
Scholastici (quorum aliquot. etiam. commentariis 
illum illustrarunt), sed et SS. Patres qui. illum le- 
gerunt, .u& S. Joannes Damascenus, S. Maximus, 
Michael Syngelus, et alii 1nulti quos recenset Del- 
ro, Ex quibus Coustat auctorem — islius opcris 
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tatis virum, nt qui totas in rehus divinis et ange 
licis contemplatiouibus ubique versetur, et Timo- 
thenm passim ad rerum divinarum assiduam tlieo- 
riam, relictis omnibus qux sub sensum cadunt, 
hortetur. Quis talem ac tantum virum credat tam 
putide voluisse mentiri. et tam absurda hypocrisi 
falsa qnadam specie antiquitatis et apostolica con- 
suetudinis, mundo impostnram facere? Non cadunt 
ista in viernm probum et san:e mentis, multo minus 
in sapientissimnm et sanctissimum. Denique, quo 
fine haec omuia fecisset, et se alium finxisset quam 
revera fuit? sn ut labores suos, et gloriam illis 
dehitam, per scelus et amentiam perderet ? Poterat 
enim nomen suum et veriiatem patefaciendo, ma- 
ximam sibi gloriam toto orbe et omnibus szclis 
duraturam comparare, et maximis doctoribus Ec- 
clesix:€ :equari, vel etiam preferri. Poterat omnium 
theologorum qui unquam futur! sunt, admiratio- 


p nem, amorem et benedictionem sibi conciliare, et 


illustrissima ingenia, ad sui imitationem prova- 
care. Qnorsum per mendacia et improha facta, per 
hypocrisim et imposturas indiguissimas et inau- 
ditas voluisset tanto se bono privare, el nomen 
suum :iernis tenebris involvere 
« Hzc ratio me ita convincit, ut nihil de auctore 

hujus operis possim dubitare : nec quisquam, opi- 
uor, dubitabit, qui lecto diligenter opere ista ex- 
penderit. Legi &zpius, et accurate omnia expendi ; 
itaque mihi placuit, ut hunc Dionysium jam a tri- 

inta sex annis in patronum delegerim, et semper 
in sacrificio misse nominatim invocarim, mihi ejus 
sapientiam et spiritum imprecans, Dolui subinde, 
quod non melius esset conversus, nec vis verborum 
ejus muitis locis expressa, sed alia substituta, quiae 
leciorem posseni iu errorem conjicere, ut plurimis 
exemplis possem ostendere. Quam ob causam sia- 
tui ego aliquando illum transferre, et in eum flnem 
multa adnotavi. Verum per alias occupationes nun- 
quam sat otii su ppeditavit. Gaudeo, et gratulor 
tibi, quod hunc laborein susceperis, eoque nowine 
omnes theologi, przesertim qui Graecze lingua non 
satis sunt periti, übi multum debebunt, si facilem 
illis aditum ad tanti auctoris lectionem et intelli- 

entiam patefeceris, Vale, mi Pater, mei meuwor. 
Lovanii, Aprilis 1615. » 
R. V. Servus in Christo 

Γ εοκλλοῦς Lessius. 


Potentissima quidein est, ut aiebam, haec eru- 
ditissimi viri argumentatio, neque desunt aliz ra- 
jones quz? eodem orationis cursu hic a 1e pone- 
rentur, sí certorum bominum voluntates rationibus 
duci posse constaret, Sed harent in sententia fir- 
miter, ei tauquam in arce causz multis praesidiis 
septi et circumvallati, nisi turres et propuguacula 
qualiantur, nisi diluantur objectiones et refellan- 
tur, abduci a pristina opinioné non possuul, ὃν 
obstinati et multarum palmarum gladiatores Se 
dimoveri de suo gradu non sinunt. Age βίας, 


. Videamus quz; objiciunt, et si non aqua cum su- 
.perioribus [elicitate, pari sane felicitate refu- 
. lemus. 


Stylum inprimis Dionysii nostri arguunt atque 
laceraut, quem obscurum et involutum esse ajunt, 


. um etiam tumentibus ainpullis iuflatum, quem ae- 
.gant convenire in illud tempus, in quo religionis 
. Christianae simplicitas moderatioque lucebat, et mi. 


nime omuium quadrare in eum virum, qui dictus 
est Areopagiia. Primum lubeng ab iis doctoribus 
quarerem, quemnaan esse homineu velint, et qua- 
lem tandem Areopagitam Dionysiuin. Audio quid 
Laurentius Valla dicat, quid Erasmus, quid ahi 
quidam ex eadem ollicina fuliginosi. Volunt enim 
vel civem fuisse Atheniensem unum de grege, qui 


.acerio loco urbis, Areopagite nomen tulerit, vel 


cerie de numero judicuin fuisse unui, quas; unu 
34 
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de centaumviris apud Romanos fuisse dicas. Rident A Commentstiones tribuisset, populares sermones, 


proinde de catholicis magnos viros, qui Dionysium 
philosophum nominaverunt. Hinc Abrahamus Scul- 
telus solis defectionem sive eclipsim, quam se ví- 
disse ait Dionysius, fabellam indigitat. Itaque ho- 
minem pingunt prope idiotam, πραγµατικὀν, veluti 
quemdam rabulam fori togatum. vulturium , qui 
pauculas modo Solonis leges (enuerit, qui Axonas 
manibus pervolutarit, ezetera similis aliorum. Men- 
tior si ab ore viri docti quidquam exire potuit in- 
sulsius. Ille etenin Dionysius, quem domi nobilem 
et ornatum, quem principem in urbe virum, quem 
in eo domicilio litterarum sapientem fuisse acce- 
pimus, de quo nobis tam multa ad commemoratió- 
neun sancti Patres et historiarum monumenta re- 
liquerunt, solus niliil viderit, nihil 631. audierit, 
in Academiam nunquau aut Lyceum venerit, non 
ad Platonicos unquam, non ad stoicos, aliasque 
sectas philosophorum accesserit? Ergone in eo 
concursu omnium nationum, quie Athenas omnium 
disciplinarum emporiuin. confluebant, ea maxime 
tenipestate, cum, ut in sacra B. Lucas historia per- 
scribitur, aliud nihil studerent tum Athenienses, 
tum aliarum gentium peregrini, quam ut aliquid 
novi audireut, aul dicerent, ubi omnes « caupones 
faerunt sapientie el facundiz, » ut Tertulliani ver- 
his utar ; in eo aestu et ardore quotidianarum seho- 
larum et eruditissimarum disputationum, Dionysius 
noster solus pluuibeus, solus ἄμουσος οἱ cominu- 
nium litterarum expers fuit, patrizque institutio- 
wis? Cur igitur non ut claudus sutor domi desedit, 
cur potius adfuit, cum D. Paulus cum Stoicis οἱ 
Epicureis disputaret? cur tanto studio σπερµολόγον 
illum audiit, cur maturo exquisitoque judicio pri 
mus omnium vim diviuz religiouis agnovit? Apage 
tn, Valla, tu, Erasme, convitium , utriusque lingue 
vitium insolentis. Erit nobis Dionysius Areopagita 

ui semper fuit a temporibus apostolorum, dignus 
Athenieusis Musei alumnus, Attice cultor Minervz, 
omnium doctrinarum choragio ornatus et sapiens, 
Qui aliud sentit, non meo, sed omnium intelligen- 
tium judicio sit ὄνος πρὸς λύραν. 

Hic vir tantus (jam accedo propius ad proposi- 
tam objectionem de stylo), hic Areopagi splendor ea 
gravitate et auctoritate, hic in onini parte littera- 
tura perfectus, de quo Ewpedocleum illud inerito 
dicam ; 

ο... σοφίας ἐπ᾿ ἄκροισι θαµίζω», 
divinitus afflatus, mustea doginata qux ΙΠΑΡΠΟ απί- 
nio conceperat, resque plane divinas atque celé- 
stes, litteris inandare voluit, hominumque judicio 
committere. Nego scribi de illis rebus potuisse me- 
lius aut sapientius, quam quo modo scripsit ina- 
gnus Dionysius, boc est obscure, et supra coiumu- 
xem modum magnifice. Quis eniin. nescit hoc ia 
4nore positum olim apud sapientes fuisse, ut cum 
abditas arcanasque res el indocte multitudinis 
sensum et intelligentiam superantes, vellent trade- 
re, eas de industria cxcarent oratione atque inob- 
'sCcurarent, et sapientie velum obtenderent, seu 
vt illi ipsi loquebantur, τὰ τῶν λόγων προχαλύμ- 
pasa? 1d Synesius politissimi vir ingenii clarusque 
antistes, ἀρχαῖον καὶ λίαν Πλατωνιχὸν esse ait, χρύ- 
Ἅτειν τὰ ἓν φιλοσοφίᾳ σπουδαῖα : communem iliam 
alert rationem, ne quie perite sunt a doctis homi- 
nibus excogitata, pereant, neque tamen ab iinpe- 
Για muliitudine ut a profanis, sancta contaminen- 
ur. Maximus "Tyrius aliam rationem attulit, nimis 
ruu concilianda venerationis gratia et majestatis : 
Θρασεῖα γὰρ οὖσα 1j ἀνθρωπίνη ψυχη, τὰ μὲν àv 
ποσὶν ἧσσον τιμᾷ, τοῦ ὃς ἄποντος θαυμαστικῶς 
ἔχει. Ea. enim humana mentis imprudentia. est, ut 
que exposita sunt qique prompta minoris facial ; 
qua absirusa, veheinenter admiretur. liaque apud 
philosophos eti ροεία8- πάντα μεστὰ αἰνιγμάτων εἷ- 
ναι. Et quidem Lycei parens Aristoteles, inajoruimn 
velutí gentium philosophus, cu: bipertito suas 


quos θυραίους λόγους nominant, auréo genere ora- 
tionis, et (να  Veneribusque instructos sic 
emittit, ut ab omnihus capi facile et cognosci 
queant; sed μυστικοὺς, xai ἐν olg τὰ τέλη ἑερά, 
myslicos, εἰ qui sacras initialiones. continent, sic 
inobscuravit, ὅπως xai ἔχοντες, μὴ ἔχωσιν ἀμύη- 
τοι, ul. sapientem memini scribere Themistium. 
Qui aliter facerent, non modo inepti futilisque oris 
homines, verum etiam in philosophiam ingrati, in 
mysteria impii judieabantur. Clemens certe Alezan- 
drinus in variegato illo opere suo mirabilis, Hip- 
parehum — ait Pythagoreum accusatum, — quod 
σαφῶς aperie scripsisset decreta Pythagors, er- 
pulsum e schola fuisse, et propter ipsum veluii jam 
mortuum factam esse columnam. Sed periti id su- 
diosissime observant, si quando foret de Deo, de 
religione, de arcanis celestibusque mysteriis dis- 
putandum. Demetrius Phalereus illud: vere, Τά µν- 


B στήρια ἐν ἀλλητορίαις λέγεται πρὸς ἔχτληξιν xai 
ν 


φρίχην ὥσπερ oup xal νυχτί. Mysteria, inquii, 
allegoriis exprimuntur ad terrorem et horrorem tan- 
quam in adyto et nocte. laque videmus sanctissimos 
viros, religionis catholic: mystas, et pietatis inier- 
pretes, cum augustiora illa pertractant, quz non 
sit utile cegnosci ab omnibus, tenebras offundere 
orationi, et ut verbo utar S. Hieronymi, obliquos 
esse in dicendo. Sanctus Joannes, abbas Raythu, 
Scholiis in Climacum, ad gradum 27 id sapieuter 
animadvertit, « Non celare, inquit, narravit con- 
templationem sanctus, eo quod noluit omnibus ta- 
lia revelare. » Quid igitur facere is debuit, qui 
Athenis, hoc est e sinu ipsius philosophis ad scri- 
bendum prodiens de abditis sanct: (beologiz ar- 
canis disputationem instituebat ? qui in ejus urbis 
luce commentabatur, ubi tam multi curiosi atque 
inalevoli, tam multi subsessores doctrinarum, tam 


anulti atcupes novitatum, qui ut diuturnam situn ex- 
C plere cupientes, qua dicebantur, quaque litteris 


inandabantur, avidissime excipiebaut? Ap dubita- 
bimus quale sapientissimi Dionysii consilium hac in 
re fuerit, qualis mens et voluntas, nec audiemwus 
qu:e ipse perspicue significavit ? Nain priusquam ad 
632 bhierarchiam ecclesiasticam  proponendani 
aggrediatur, monet "fimotlieum, ne divina illa 
enuntiet profauis et evulget, sed clausa teneat, et 
veluti bonorilico parapetasmate involuta , habeat 


in pretio et veneratione ; se quidem illa tegere, 


dectum a theologia, οὕτω γὰρ ὡς f) θεολογία τοῖς θια- 
σώταις ἡμῖν παραδέδωχε. Desinaut igitur novi cen- 
sores hanc gravissimi Dionysii obscuritatem impe- 
tere ut insolenteni, uL tanto viro indignam , ut be- 
roicis illis et apostolicis temporibus non convenien- 
tem. Imo potius mecum expendant quid de illa ipsa 
sentiat, quidve scribat scholze magister S. Thonias, 
ille theologi: apex, qui nodosas uifficilium rerum 
quzestiones facilius, quam nodum Gordiumn Αἰοσαι- 
der solvebat. lilius verba mibi quidem auru contra 


D Erytreisque gemmis chara, tibi quoque non in- 


jucunda, lector, futura, hic apponam. « Est autem 
considerandum, quod B. Dionysius i omnibus li- 
bris suis obscuro utitur stylo. Quod quidem nou 
ex iinperitia, sed ex industria, ut. sacra et divina 
dogmata ab irrisione iufidelium occultaret. Acciuit 
eiiàm  diflicultas in predictis libris ex multis. Pri- 
mo quidem quia plerumque utitur stylo et. modo 
loqueudi, quo utebantur Platonici, qui apud moder- 
uos ést inconsuetus, Secunda autem ditlicultas ac- 
cidit iu dics ejus, quia plerumque rationibus elfi- 
cacibus uUtur ad propositum ostendendum, et mul- 
loties paucis verbis, vel etiam uno verbo eas im- 
plicat. Tertia, quia multoties utitur quadam multi- 
plicatione verborum, qua licet superilua videanur, 
tamen diligenter cousiderantibus maguam  senten- 
iz profunditatem continere inveniuntur. » 

Dixi de obscuritate, consequens modo est ui de 
styly magniliceutia videainus. Ejus enim orationem 
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aiunt esse ὀγχώδη inflatam, peregrino tnmore cre- A 


pantem, insolentem, vel, ut objecta: Illyricus, Asia- 


ticam et redundantiorem, quam ut in eam :etatem * 


et scribendi rationem quadret. Cni h:retico e No- 
vatorum castris hominem unum possem onponere 
Isaacam Casaubonum, qui tametsi in oppugnanda 
veritate sit infelici et timendo fato immortuns, ut 
erat tamen non derelictus ab ingenio, nec lectionis 
complurium Ánctorum expers, Dionvsium nostrum 
vidit divinum quemdam esse hominem et antiqnis- 
simum, idque ipsum szpe est non sine pr:efatione 
honoris professus, de eujus in scrihendo ratione 
ita laudans, et micantis nndique excellenti magni- 
tudine obstupefactus przedieat : « Fingit voces no- 
vas, et compositiones format inusitatas, inauditas, 
mirificas : qu: simpliciter verbo uno aut altero dici 
poterant, diffundit in plures voces admodum sono- 
ras et magnificas, atque nt vere observat Maximus, 
διὰ πολυπληθίας λέξεων exotot τὸν λόγον, congestis 
serbis muliis obscuràt sermonem. ». Et «lio in loco 
ait. multos. Patres, eximie vero pre c:eteris Diony- 
sium Areopagitam, de saeramentis novo quodam et 
inusitato dicendi genere seripsisse, quod a cothnr- 
no tragico, vel dithyrambicls ampullis, non mul- 
tnm videatur distare. Hujus ob os, fllyricus credo, 
05 aperire suum non audeat, Quanquam [Hyrici 
quidem temeritatem jejnnique animi jactationem, 
Jampridem Matihzeus. Galenus, vir pr:estantis eru- 
Jitionis, compescuit : docet enim una etiam in zta- 
te, styli varietatem in diversis scriptoribus esse po- 
luisse ; Philonem Judznm, quem Atticam ; et unum 
omnium elegantissimum omnes sciunt, euim tempo- 
ribus iisdem floreret, ita nonnunquam dicendo in- 
citari, ut propius absit à magno Dionysio. quem 
proinde meritissime Eusehius τῷ λόγῳ πλατέα, ταῖς 
διανοίαις ὑψηλὸν xaX µετέωρον appellat; id ipsum 
πιιοᾶ scioli quidam reprehendant a sanctissimis Pa- 
tribus, qui totius Gracie facile principes olim au- 
dierint, exquisita laude celebrari quippe a Grego- 
rio Nazianzeno dicit viro eloquent'ssimo, et in re- 
rum gravissimarum intelligentia versato, scripta 
fuisse a Dionysio χάλλιστά τε xaX ὑψηλότατα. fec 
2t alia vir ille doctns copiosissime exponebat, Sed, 
si ]nbet pedem propius jam conferre, quid est ma- 
gnopere miranidom esse videatur,(sl noster Diony- 
sius ea ingenii subtilitate, quod, ut verbum a poeta 
muluer, tenues limarant Áthen:e, ea institutione 
atque doctrina que clarissimum illu: domicilium 
litterarum saperet, iis doctoribus usus, qui a tertio 
usque caelo devocatam coelestium rerum. cognitio- 
nem in ejus animum instillassent, cum maxime re» 
ligio et divinus amor ejus animi inflanmmationem 
exsuscitant ; si Dionysius, inquam, sapientum 
Atheniensium primitiz, in eo ardore pietatis, deli- 
butus liquido gaudio et voluptate, qua divinze men- 
tis illapsu perfruebatur, humum deseruit, extulit se 
supra se, verba ad animi. domninantem affectionem 
aàccommodavit, nova οἱ inusitala diceudi ratione 
evolavit altius, quam nos humi strati queamus su- 
spicere? 

Si jam Hierothei sacros hymnos videremus, quos 
olim, zslu. quodam ingenii raptus et pietatis, ad- 
mirabiliter cecinit, sic ut illi qui aderant, vix arca- 
nos orationis sensus intelligentia consequerentur ; 
repudiaremus, credo el aspernaremur, quod subli- 
mia illa atque inagniflca in eam tempestatem non 
caderent, quod non trito et consueto genere ora- 
tionis fuisset usus? 

S. lgnatius neque Athenis disputans, neque 
hymnos pertexens, aut in mediis G3 coelestium 
animarum choris beato lumine circumfusus, sed 
epistolas scribens, nonnunquam tamen impetu ora- 
tionis effervescit, composiliones verborum habet 
grauditate sonantes, novitate mirabiles, structura 
speciosas, ut vel initium epistolze ad Romanos ti- 
dem facit. Quis enimvero est tam' morosus in pre- 
bando, tam in judicando stolidus atque procax, 
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qui apostolicis temporibus eas epistolas scriptas 
neget? 

Nemo miratur eum Platonem videt, Socratem, 
aliosque in eonvivio enm probum Taudant specin- 
sis amoris involnrris redimitum, incitari mente, 
stylo assurgere, ἐνθουσιασμόν pati, furere, vatici- 
nari, βαχχεύειν : hanc animam divini amoris igne 
eolliquescentem, Deo plenam, supra res omnes 
adspectahiles amoris alis evectam, divinv bonitatis 
vim. varietatem, mirabiles et inexplicabiles machi» 
nationes canentem , novo singulari genere dicendi 
attollentem, non. feramus? [d qui volet, tribuat οτ- 
cellentissimi Dionysii genio et consilio, qni cum 
esset 4 natura non modo ad singularem animi con - 
stantiam el gravitatem, verum etiam ad magnifi- 
cum et illustre genus dicendi instructas, in my- 
sleriorum ista explicatione, aliquid etiam ad con. 
suetudinem adjunxerit ornatus et magniflcentiz, 
ne a profanis hominibus facile attingerentur. 


B Eso vero sic sentlo, divini Numinis imperio et 


motione hze ab eo fuisse perscripta, Deus profecto 
reram omnium opifex qui illo vo rara qu:edam οἱ 
intisitata patrabat, Dionysii mentem atque linguari 
habuit pro calamo serih:s velociter scribentis : il- 
lias ductu atque lumine non politiam modo omnem 
Christiana religionis , verum etiam coelestium 
mentitum ordines, peragravit. Ille Spiritus qui Dio- 
nysio concessit, ut indieta creteris inauditaque 
pangeret, verba etiam et miriflcum orationis eon - 
textam , quo illa ips» exponeret, suppeditavit, 
Quare nt Graccho olim oranti, fistula eburneula 

uer litteratus voris contentionem et tonum mode- 
rabatur, sic divina mens, periti instar phonasci, 
sanctissimo Dionysio nostro dedit, ut inflaret a!- 
tius, et cum divinissimo Paulo mente excederet, 
Certe clarissimus idemque religiosissimus Billius, 
cujus industria et. fructuosissimis laborihus, tot 
eximios e Grxcia Patres explieatos οἱ ilJaminates 


C habemus, dicere solebat, lioc opus Arcopagitm 


Dionysii, hune stylum adeo esse θεόπνευστον alqua 
divinum, ut si quotquot in Buropa sunt acerrimo 
ingenio et gravioribus scientiis imbnti, in unum 
cocant, et simile quidpiam melitentur, vix omni 
auimi conteutione atque viribus, sint tantam alti- 
tudinem atque przstantiam imitando consceuturi, 
Quod acroama ex ore tanti viri excepit D. Richar- 
dus Sjephanus doctor theologus, vir summa huma- 
nitate, ut mihi nuper in fainiliari sermone mermo- 
rabat, In eadem sententia fuit Marsilius Ficinus, 
lnmen cvi sui, varia abundantique doctrina cujus 
aureum pronuntiatum mon possum quin totiden 
verbis hic ponam , tuit lionorificum nostre disputa- 
tionis embJema. Sic igi'ur habet : « Dionysii Dei 
numen, Theologi veleres et Platonici, separatarun, 
mentium exstasim et excessum esse putaut, quando 
partim amore nativo, partim instigante Deo, natu- 
rales intelligenti: limites supergress:e, in amatum 


p Deum mirabiliter transformantur, ubi novo quodam 


neclaris haustu et in-estimabili gaudio velut ebris 
(ut ita dixerim) debacchantur. Hoc genus Pionvy- 
siaco mero Dionysius noster ebrius exsultat pas- 
sim, effundit :zunigmata, eoucinit dithyrambos. lia- 
ue quam arduum est profundos ejus sensus intel- 
ligeuti:& penetrare, tam difficile miras verborum 
compositiones, et quasi Orphicum dicendi chara- 
eterem. imitari, ac Latinis presertim verbis expri- 
mere. ldem profecto ad id facile consequenitum ne- 
cessarius omnino nobis divinis est furor, elc. » 
ll:ee de stylo satis : quid aliud adversus Diony- 
sli nostri. monumenta objieiatur videamus, Ecce 
tibi Scaliger sane iufesto animo incurrit in Diony- 
sium ; hos libros supposititios ex eo probat, quud 
de imonachis agant, qui nusquam fuerint ; non 
enim, ut l'ertulliauus aiebat, Christiano « ailvicolas 
esse aul exsules vile : » id genus vit:& a Paulo pei- 
muni eremita iustitulum : ὑποδολιμαῖον hune scripe 
torem jn fraudeu fuisse. inductum ab RKusgehin, qui 
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monaechismam ad nascentis Ecclesiz tempus revo- A carent. Hoc eleganter. et divine, ut omnía, expo- 


cavisset : per Dionysii nostri θεραπευτάς, exsules 
illos vitaà intelligendos, se primum e Trullana syu- 
odo aperuisse gloriatur. Sed Thrasonem hunc 
gloriosum χενῆς οἱήσεως ἔμπλεων ἄσχον, insultan- 
tem audaeius, et iu Trullo bullientem, sua confu- 
tarunt trua periti non in theologia modo homines, 
sed in omni litteratura elegantissimi, Martinus 
Delrio in primis e societate nostra theologus, deinde 
Joannes a Sancto Francisco, Fuliacensium prior 
apud Lutetiam, linguarum cognitione przcellens, 
in quo nescias ἐγκυχλοπαιδείαν mireris potius 
scientiarum, an virtutum. Ác videtur mibi quidem 
Scaliger meticulosos imitari peregrinos aut cerritos, 
qu! quidquid increpuerit, quie res cunque tandem 
in aures oculosque se injecerit, hostem putant, 
larvam, infortunium. Sic ille, cum monachorum 
genus omne eli. religiosorum Vatiniano quodam 
odio prosequeretur, si quod tenue religiosi pareat 
judicium, subito exhorrescit, monachum 834 
adesse putat in cucullo silvicolam, exsulem viue 
µανδρίτην. Scripsit sanctus Dionysius, Γαΐῳ θερα- 
ucl : Scal ger, quasi in silvestrem Faunum inci- 
disset, panico terrore, furit, monachum exclamat. 
Minuamus, si fleri potest, homini timorem, eumque 
a silvis οἱ deserto loco in urbem ducamus. Neque 
enim therapeutam cum nominat Dionysius, euni 
intelligit qui in vasta quapiam solitudine oberret , 
aut qui plane atque, omni ratione eorum vilze ra- 
tionem iinitetur, quam in Palestina primum atque 
AEgypto, niox ad otientem late solem οἱ occiden- 
tem, piorum hominum greges celebrarunt. Ιδία 
miagua ei. mirabilia non subito omni perfectione 
cumulata $olent exsistere : levioribus principiis 
ea qua perennant non natura modo, verum etiam 
ei gratia prztexit. Quid vero temporibus illis θερα- 
πευταὶ fueriut, si quis modo legat animumque ac- 
commodet, non est operosum e Dionysio ipso do- 
ctore cognoscere. Dividit eniin. coetum omunedn seu 


populi Christiani complexum duas primum in par- C 


ies, in sacros videlicet liomines, atque laicos. 

ju illis hierarclie sunt episcopi, presbyteri , et 
liturgi. In his ordinibus tribus distincti, 1n primo 
catechumeni, energuineni ,  poPnitentes; in se- 
cundo populus sanctus, in teruo monachi. Ex his 
gradibus divina quadam ratioue conserta ei coin- 
posita ecclesiastica bierarchia, mirabiliter secum 
ipsa consentit; nam sacrorum bominum functiones 
iu purgaudo, aut illumipaudo, aut. perficiendo, oc- 
cüpaniur, quare ordinem liturgoruin χαθαρτιχὴν 
τόςιν appellat, purgantem ; presbyterorum φωτι- 
evuxfv, illuminantem ; episcoporuui τελεστιχήν, per- 
ficienteim., Quibus inferiores tres respondent gradus. 
Kt catechumenorum quidem. energuienorum οἱ 
poenitentium — ordinem nominat τάξιν Χαθαιρο- 
µένην, purgatum, populi sancti θεωρητικήν, seu 
φωτιζομένην, illumiuutum; monacboruu denique 
τετελεσµένην, perfecium. uui loc ig.tur partium cou- 
centu, οἱ velut 1n. cantu οἱ fiuibus harmonia, 
inonachos locat in numero laicoruim, sed qui ta- 
inen quasi µεθόριοι quidam existimari possiut, sic 
uL neque in populi bumilitate jaceaut, neque rursus 
ad lierarcharum ordinem auollautur, itaque ad 
adyti januam consistunt, reliqua ouni multitudine 
superiores, iuleriores lüturgi. borui proprium, 
iuit, majorem quaidam viia Sauctiuoniam proüu- 
leri, piis precationibus dare operam paulo studio- 
δίυ», ab inanium rerum uuultu receuere, in me- 
dio coetu Christianorum ita vivere, ut longe quain 
vulgus religiosius consecravisse Deo vitaui cousta- 
τοι. Νεο monachi ideo nuucupautur, quod lucem 
fugitantes bominunique socictaleim, in spelea sese 
abdereni, uimbrosasque silvas, sed quod meutean 
3a&que voluntatem, quautum. fieri. posset, ab omni 
Cagucarum reruu) cupiditate abswaberent, colii- 
gerent aniini vires onines. atque. potentias, seque 
vere ἑνιαίους iu uuius. Numinis providentia colio- 
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nit Dionysios capite 6 Kkceclesiastice hierarchie : 
Movayot ὀνομάζονται ἐκ τῆς ἀμερίστου καὶ ἔνιαίας 
ζωῆς ὡς ἑνοποιούσης αὐτοὺς Ev ταῖς τῶν δια.ρετῶν 
ἱεραῖς συμπτύξεσιν εἰς θεοειδῆ µονάδα χαὶ φιλόθεον 
τελείωσιν. lidem ipsi non seclusum habebant ullum 
locum in quo coctus celebrarent suoa, sed cum 
czteris divinis liturgis intererant: et. tametsi loci 
honore unt et vita. gradu anteirent. caeteros laicos, 
velo tamen atque janna a liturgis. disjungebantur, 
quibus dignitate cedebant, ut In epistola ad De- 
mophilum therapeutam ab auctore nostro ex plica- 
tur. Atque bxc, opinor, Scaligero, et ejusdei se- 
ct» hominibus, ni iniquiores sint, possunt suffi- 
cere, quie in Gallica P. Joannis a sancto Franci-co 
Apologia longe uberius ornatiusque dicuntur. Nunc 
breviter, ut in. cursu orationis, Abrabamum Scul- 
tetum modestiz, commonefaciamus, qui Medullam 
Patrum velut excarnificatione direptam, pestilenti 
veneno infecit. Is de scr.piis Dionysii Arcopagitz 
disputans « De undecim, inquit, epistolis, quz ei- 
dem tribuuntur, nihil attinet multa. dicere, cum 
nihil memoratu dignum contineant, nisi forte cui- 
piam fabella de eclipsi passionis Dominiez arri- 
deat, quam Dionysius Heliopoli Agypuorum se vi- 
disse scribit epistola ad Polycarpum. 

Graci veteres mare aiunt φύσει καθαρτιχὸὺν 
εἶναι, labes animi corporisque tollere : sed ne 
quidem Germanicum omnem oceanum putem hauc 
effusi hominis temeritatem expnrgare posse. Nain 
si uunquam eas epistolas in manus. sumpsit, cur 
repudiat, et cxco ,judicio aspernatur? Si legit εἰ 
pervolutavit aliquando, qua fronte, quo superbie 
lis animi fastidio ea dicit quae a quolibet, qui ocu- 
lis modo atque ratione przditus si, et refelli εἰ 
importunz vanitatis convinci possini? Nam ui 
omittam, sauctum Dionysium semper sui esse si- 
milem, illo e sole divinitus illuminato, tum tmaxi- 
imis tum mediocribus iu rebus, radios spargi ruti- 
lantis sapientis, ubique ab eo sublimium rerum 
cognitionem attingi, certe epistolis 6 εἰ 7 de tra- 
dend.s fidei mysteriis comuiunicandisque agit, re 
videliceL omnium gravissima; de via et ratioue 
teneuda in disputando, ubi hiereticum agendi πιο» 
dum iucredibili orationis venustate coarguit, ue to- 
lerandis equo auimo injuriis. Doctam  przeterea, 
veram, et exquisitam de solis $33 cursu et na- 
tura disputationem pertexit, tuu) Scripturae sacre 
auctoritate, tum luce rationis comprobatam. 

Hec igitur sani ullius judicio , vaua, futilia , et 
explodenua videautur? Epistola $, Christianam man 
suetudinem eximie commendat, privatam exomolo- 
gesin docel , nocturnis precaiiouibüs lucem afiert, 
ecciesiasuci fori majestatem exporit, de paeuiten- 
tibus marore confectiy in Ecclesie gremium reci- 
piendis monet. Ne liec quidein ceusorio illo super- 
cilio.sint digna? Epist. 11, pluriua illustrat d vinz 
pagina loca, in magua obscuritate posita , '1ra- 
diuonum vim et auctoritatem exphcat. H»c. nini- 
rum παίγνια sunt homini haretico. Epistola 10, ani- 
mi felícitatein , dura et acerba Dei causa toierantis 
summis laudibus iu culuin vehit. 

Sed jam e dumis spine.isque disputationum egre- 
dieus oratio , gestit evolare liberius in auigena vireta 
sauctissimorum Patrum , atque bortulos oiuigena 
flaruum varietate convestitos, e quorum dicus , velui 
rosis atque liliis, coronamenta  plectam  Diouv:io 
BOsiro, niaguo, inclyto , victuri, vere Ατουμισιι͵, 
vere Gailico, de invidia bominum , de siculuruu 
omuium vetustate. glorios;ssime triumplanti, ec 
lounge abieru : nau ecce mibi cum plenis calatbis 
R. Ρ. Pewus Coionus e societate nostra. Ποιο οἱο- 
quentissimus, et imagnarum artium coguibioue iu- 
Strucussimus , qui Dionysium nostrum , conquisilis 
summa industria ex omni antiquitate Lestiimonils , 
exornavit οἱ deleudit. Ejus gravem et eruditam 
disputalionéui religio saue easet bic omittere, cua 


LANSSELII DISPUTATIO APOLOGET. 


1010 


tot symboli sint mihi aliunde quzsitz ad convivii A divino Paulo captum aitex Areopago, Deo mancipa- 


hujus apparatum. Ponam igitur illam ut mel et 
siccharüm et extrema bellaria, in, quibus mens 
tua , lector, conquiescat', 6: totidem verbis repr:e- 
seatabo , prout Latínam fecit unus e nostro ordine , 
qui Gallicam elegantiam Romani styli suavitate 
wquavit, Sic igitur ille primo libro institutionis 
catliolic:e. 

Sed unius Dionysii Areopagit» auctoritas, qui 
De callesii hierarchia librum divine contexuit , qui- 
que my-tice theologie lumen, et eximius doctor 
fu.t Ecclesie Ghristianz, rem conficiet, dummodo 
constet. eum Dionysium, qui de coelesti hierar- 
chia scribit , esse verum et genuinum Areopagitam, 
Pauli discipulum, de quo in Actis apostolorum 
tiemoratur *. Cujus rei probationes lubet hic ap- 
ponere, e flore hominum sapientissimorum «de- 
promptas, qui quoque szculo a nato uundi Ser- 
valore ad hauc a:tatem floruerunt. 

Saeculo 1. D. Lucas ejus nobis describit nomen, 
conditionem, et ad fidein Christianam conversio- 
nem (61). In n. Dionvsius Corinthi «piscopus ait illum 
antisulem fuisse Athenarum. 1. Dionysius Alexan- 
drinus, Origenis auditor, luculentos in ejus opera 
scripsit Conmentarios, ut Maximus vir doctiissi- 
mus prodidit (62) iv. Divus Gregorius Naziauzeuus 
(65) eundem haud obscure designat, ubi scriptoris 
antiqui meminit, qui prestabili quadaiwi sapientia 
dispulassel de seraphiuis qui labernaculum ope- 
riunt, ei τρισάγιον magno animi ardore decautant, 
cum certuin sit, magnum Dionysium librum com- 
posuisse περὶ τῶν θείων ὕμνων De divinis hymuis, 
eujus meminit sub fluen capitis septimi De Caiesii 
*ierarchia. ln eodem sazculu S. Joannes Chrysosto- 
znus eleganter eum nowinat πετεινὸν τοῦ οὐραν,ῦ, 
ut legitur in Epistola Anasiasii Bibliothecarii ad 
Carolum Calvum. v. Si Liberato Afro (64), qui anno 
520 floruit, adhibewus fldenr, S. Cyrillus Alexan- 
drinus antistes eum laudat, in Tliecodorum et Dio- 
dorum agens Nestorianorum primip:los, quod etiaui 
fecit libro De Incarnatione. Si&culo vi. Anastasius 
episcopus Antioclienus, dictus Sinaita, vir exquisi- 
te eruditionis, οἱ exemplar sauctiiatis , ut auctor 
est Evagtius, in eximio quodam Comentario quem 
inscripsit Couteiaplationes anagogicus in. Hexueme- 
ron , illum indigitot celeberrunum rerum  divina- 
rum mystam, apostolicum Dionysium. D. Grego- 
rius Maguus (65) antiquum venerandumque Patrein 
ποια, utiturque ejus auctoritate, ut probet au- 
gelus (tutelares cx Πο esse ordine ultimi hie- 
rarchis, vii. Hoc est cireg annum Domiui 640, flu- 
ruit Maximus, excelleuti artium. cognitione vere 
maximus , et singulari auctoritate apud Heracliuim 
imperatorem , qui se lubeus a comitatu. palatioque 
subduxit, quod pestem in eo grassauteu Mouottie- 
liarum — videret, et religiosis se claustris addixit, 
iu quibus placida quiete perfruens, animique uuan- 
quillitate inultos euidit. confecitque libros, inter 
quos Scholia sunt in opera Dionysii AreopagiLs : 
landem ipsi lingua evulsa fuit, haereticoruu lactiu- 
ne inpioque malelicio, iuclytusque inartyr e sor- 
dibus custodia et pedore ad peata xeternitatis usu- 
rau) evolavit. Eodem  $aculo vigebat Sophronius 
patriarcha Hierosolyuitanus, qui ad Sergium Cou- 
stantinopolitauum ieu Patriarchaij scubeus, liv- 
teras qua in uudecima actioue syugdi vi, juseruu- 
tur (66), Dionysii auctoritatem aubiibet ad coufutan- 
dus errores Monoihelitaruin, eumque. Dionysiuiu à 
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(61) Euseb., L iv, c. 25. 

(02) S. Maxaun. in c. 9. Cal. hier. 

(06) Orat. 58. 

(04) Liberatus Afer diaconus iu Breviario de cau- 
$u Nestor, et Eutych. c. 10. 

(65) Hoan. ὃν De Druchma perdita. 


wm. Eadem etiam erat uaus auctoritate Macarius 
archiepiscopus Antiochenus, eadem heresi imbu- 
tus, ut constat ex tine Actionis secundze, ubi ta- 
metsi vehementer 836 imperator urgeret, distin- 
uere tamea noluit et explicare, quemadmodum 
ntelligeret operationem bominis Dei, quam Dio- 
nysius θεανδριχἠν in Epistola ad Caium nuncupa- 
verat, Oetavo S. Joannes Damascenus (07), lux et 
decus eorum theologorum, qui 4 prastauti erudi- 
tione Scholastici nomen habent, opera sspe illius 
laudat, neque id fere unquam sine prefationis lio- 
noris, meritoque przconio, quippe nominat « divi- 
num Areopagilam , sanctissimum et. eloquentissi- 
mum Dionysium; »el tractatu De iis qui in lide 
quiescunt , « divinis rebus abundantem profuu- 
dumque Dionysium. » Secundum generale conuci- 
lium Nicex ceiebratum (08), anno septingentesimo 
vigesimo seplimo, sub Adriano papa (69), citat 


B eumdem, et magnum Dionysium appellat. ldem 
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pontifex Maximus scribens ad Carolum Magnum, 
vocat Areopagitam, « Episcopum Athenarum , lio- 
minem apostolicum :»ait dictum fuisse a sauctissi- 
mo Gregorio « antiquum Patrem et doctorem, »a 
sacris item conciliis et decessoribus suis compro- 
bata illis fuisse opera, ex iisdem fuisse laudatas 
promptasque sententias, el praesertim οκ epistola 
quam ad D. Joannem scribit, ad imaginum cultum 
et religionem tuendam. 

Libri autem tanti viri missi in Galliam fverunt, 
circa nonum &2culum a Michaele imperatore Con- 
stantinopolitauo, qui eos velut maguilicum regiuui- 
que munus Ludovico imperatori Qecidentis cogno - 
mentio Pio dedit, cum didicisset, quanta observau- 
tia et religione imagnum Dionysiuu prosequeretur , 
quam etiam viderelur habere quasi propriam atque 
baredJitariau, cum eumdem avus alavusque impe- 
rator Carolus Magnus et Pippinus coluisseut : Lude- 
vicus Pius summa ία exceptos evestigio misit 
ad dlilduinum monasterii S, Dionysii abbatem in 
Francia. Michael Syugelus qui tum vivebat reu 

ublica laudatione celebravit, et Methodius Graeca 
iugua confecit Acia in ejus honorem, quie usque 
in hodiernam diein reperiuntur. Joannes Erigeua 
Scotus Graecis quoque LaLunisque literis. doctos 
paulo post eos libros primus i. Launum . vertit, 
idque jussu Caroli Calvi , qui in. imperium. pater- 
uamque pietalem successerat, anno lere octrgeu- 
tesitio sexagesimo, Anastasius, qui eodeni zvo 
bibliothecarius fuit sancta sedis apostolicwe, ad 
eumdem scripsit imperatorem litteras, quaruu 
initium est : {ΕΥ cetera studia, ubi apparet quan- 
tum studii iodustri:eque poneret Ευ ille Gailiz 
et totius Occidentis aoderalor, in scriptis beaii 
Dionysii legendis et intelligendis. Deciwuo swculo 
Simeou Metaphrastes, cujus viri auctoritas in ευ» 
menico Floreutiuo coucilio, sess. vii adducitur (70), 
S. Dionysii Vitam. [itteris mandavit, ei libros qui 
iu manibus sunt, ut. veros εἰ germanos agnovit, 
Suidas qui eodem seribebat saeulo, de ejus Vita 
moribusque similia wemoral, nec in libris reeeu- 
sendis dissentit, Undecimo fuit Euthywius cuoguo- 
tuento Zigabenus, inter doctos suae aetatis clarissi- 
mus iu Gracia, qui in. Panoplia seutentias δρυ 
atque flosculos e Dionysio nostro decerptos delec- 
tosque laudat. Quod eram duodecimo szeulo multo 
szpius facit Hugo a. S. Victore, qui sub Ludovico 
Juniore florebat, dictus vulgo secundus Augusu- 


(66) Tom. lll. Concil. 

(07) Damasc. Or. de fid. defunt. 

(65) C. 2, ioi. HIE. Concil. 

(69) Adfian. pap. ad Carolum Maguuim tou. Ll 
Conci. ep. 5, c. Ou. 

(70) Tom. IY Concil, 
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μις, propter uberrimam elegantissimainque doctri- A rio, doctrina sua quam purpura splendidior, eadem 


nam et ingenii prostantiam : hic autem splendi- 
dissimos,et suavissimos Conimentarios in Calestem 
hierarchiam edidit, quos eidem regi dedicavit. De- 
vimo tertio Georgius Paclhymeres inter Gracos, 
polita et exculta paraphrasi Dionysii libros illustra- 
vit ; et e Latinis b. Thomas celsissimus apex tlieo- 
logi, libros de Divinis nominibus luculenter ex- 
posuit , et in Theologica Summa , aliisque in locis, 
«itat eos frequenter, ad absirgsissima qua:qve wy- 
sleria e: reconditas fidei questiones comprobaudas. 

Sweculo xiv. Nicephorus Callixtus Xantbopulus , 
qui! ecclesiasticam Historiam memorabili opera con- 
texuil sub Andronico Paliologo, iuter ália qua 
de viro saucto meuorat , ait illum et lavacro salu- 
lari. tinctum, εἰ Athenis episcopum renuutiaiuimn 
Aanibus D. Pauli ; tum indicem proponil eorum 
voluminuin quibus fruimur, quique temporum in- 
juria desiderantur. 


scripta vera .et legitima esse defendit : Marsilius 
Ficinus in Latinum convertít. librum De dictinis 
nominibus , et quem De Mystica theologia scripsit, 
el rem omnem illustravit commentariis. lisdem 
fere temporibus Joannes Picus Mirandulanus, cujus 
ingenii magnitudo atque excellentia orben unirver- 
sum obstupefecit, illum suis laudibus ad ccelum 
extulit, presertim eo libro quem doctissime elucu- 
bravit De ente et uno, 

xvi. Eraditissimus Budeus manuscriptum unum 
reliquit, curis vigiliisque suis diligenter. emenda- 
tum, notisque illuminatum, qux Parisiis deinde 
in lucem prodierunt (71). Petrus Faber Stapulensis 
libros eosdem perpetuis annotationibus illustrat : 
Joachimus Periouius in Latinum vertit. Przestantis- 
simi viri atque illustrissimi, Genebrardus, Baronius, 
Dellarminus aliique eorum objectiones docte refu- 
t2ruut, qui et auctorem, et ejus $Cripta in dubium 
revocassent. 


Centum post annis θείο xv, cardinalis Bessa- 
(1) Apud Gulielmum Moreliam , an, 1562. 





7 AREOPAGIT/E DEFENSIO 


ADVERSUS 
HJERETICUM CALVINISTAM, CARENTONI MINISTRUM 


Sive gemini argumenti adversus B. Dionysii Areopagite libros ab:eo propositi imbecillitas 
demonstrata 


À clarissimo et nobilissimo viro Joanne domino de Chaumont , Christianissimi regis in sacris ac secretiori- 
bus regni consiliis consiliario, εἰ arcauioris regie bibliotheca profecto , Gallice vrimum conscripta, subin- 


deque cujuspiam amici studio Latine reddita. 
7 PÁLevv Y AMCMo rl a^. 7 — 
EPISTOLA NUNCUPATORIA. 


Àd illustrissimum ac reverendissimum Dominum D. Philippum Conspeanum regi Christia. 
nissimo a secretioribus, sanctioribusque consiliis, ac Lexoviorum presulem di- 
gnissimuni, circa geminum argumentum adversus B. Dionysii Areopagitee 
libros ab heretico Carentoni ministro usurpatum. 


e 
σ-- 


Tibi jampridem (reverendissime presul et illustrissime domitie) obtemperandum a me (uit, ut ea. scripto 
etiam consignarem, qua (ui honore colloquii per(ruentem e[fari palam apud te ac disceplare licuerat : mi- 
husqve oppido vereri debui, ne [estinantior obsequi properantis εί parum culta scriptio, quam ipsa mon obse- 
quentis aetrecialio displiceret, Jam intelligis porro ut adscripta S. Dionysio Areopagite opera. prer[atione 
esta significem ; de quibus uique supervacanee quaritur, quisnam illis Dionysius e multis auctior. debeat 
vindicari ; quippe cum totum questionis ipsius momentum in eo sit, seu revocari ad id untum debeat, an Dio« 
ugsii Αγεομαβίία sinl ; an vero egregii cujuspiam circulatoris ac sycophante, qui videlicel operis usque adee 
«tvini, ut ab aliqua polius incorruptibili ac divina virtute, quam ab liumano genio editum Suidas pronumniiet 
(12) promeritam a se gloriam sibi ipse praripiens, eam subinde in alium, cui nec esse, grata possit quando- 
quidem falsos ac mentos honores respuuut sancti, derivet ac devolvatj; quiseipsum apostolorum coemtaneum 
sumulei ; |j» apostolicis viris epistolas a se scriptas confingat el nugetur ; qui unam inter ceteras ad S. ἐδακ- 
gelistam Joannem datam obtendal; et in ea quidem prardicere se, poetico veluti deiirio ac figmento, praiexat, 
quc contigisse alioqui jam nosset ; qui se paganum fuisse olim et paganorum erroribus. implicatum wliro 
dicat, et portentosam illam eclipsim, qua in salutifera. divini hominum Hedemptoris passione. contigit, se 
vidisse glorietur, mullaque demum de rebus upostolico seculo geslis, ac si suo ipsius tempore conitgisseni, 
impudenter effutiut. Enimvero, quod Areopagite opera illa. siat, nihil ad nos attinet, veros utique ac. legi- 
(imos possessores, ui probemus ; cum vel ipsa librorum inscriptio satis auctorem prodat ac probet ; quorum 
vassim nomina non aliunde quam ez istiusmodi prefixis inscriptionibus innolescunt, aut certa. tegentibus el 
probata redduntur; sed quod. impudeniis cujuspium | circulatoris ac sycophanta sint, qualem esse pro[ecto 
"unquam sibi finget, qui eum accurate perlegerit, nec per[unciiore ἀνπίαδαι ac transcursim ob solam anti- 
quitulis G36& notitiam aucupundam. criiica curiositate prevaluerit. 1d porro nobis necesse est ut probent, 


(72) Nempe ita sentit, quod qui ejusmodi libros attentius legerit, expeuderitque quo stylo con- 
&chipLi sint, oj ἀνθρωπινης φύσέως Ὑεννήματα νοµέσει, ἀλλὰ πτινὸς ἀχηράτου καὶ θείας ὄννά» 


ως * 
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qui lam praece ac ferperam sentiunt ; nobis, inquam, quibus veluti veris ac legitimis possessoribus id unum 

satis esse debet, ut objectiones duniazal omnes, vel ex advectis et. ascitis extrinsecus Lestimoniis comparatas, 

vel ex ipsius libri visceribus effossas ac erutas re[ellamus. Et quidem nisi certam nobis pra [aie inscriptio- 

nis firmitatem objectiones ille qualescunque convellant, firmus utique semper in ea laudis et glorie sorte 

perstabit sancius noster, quam {οί illi seriatim secula, (οἱ eruditissimi ab ipsa jam antiquitate pontifices, tot 

ecclesiastica concilia, tot unanimi consensione naliones ac populi detulerunt ; e quibus etiamnum 108 ac tam 

graves viri, yrovoluiis identidem ante coleatis istius. hominis opera genibus, latemem in iis profunditatem 

sensuum, et parem aensibus elocutionis majestatem adorabundi propemodum reverentur. Merito, inquam, in 

ea laudis et gloria sorte perstabit, dum eos interim, qui hanc ipsam illi honoris tesseram irrito conata 

velut in celum, ut aiunt, spuenies, proripere aut. abdicare tentaverint , justissimo uique tam sacrilegi latro- 

cinii pudore euffusos, non aliud quam probrum ac dedecus ex ausu illo suo reporiare oporteat ; si videlicet 

murtuorum spoliatiu quedam sacrilegii species habita semper est, et haberi justissime reipsa debet, eaque 
multo jusiius, qua sanctum, qua martyrem, qua Lam sacrum. divinumque hominem violari contingat. Nunc 
cero, cum tam justa sese o[ferat ac tam opporiuna eorum re(ellendorum occasio, qua recens hac ipsa de re 
quispiam Charenioni minister effulit et blaterat. ea sine dubto carpens qua nec ipse perlegerit, eoque ipso 
tam eximia citra comparationem ullam opera convelleus, que nemo palam inspecta yerstringet, ut in quibus 
maxime ante omnia non fucatum sinceritatem, et qug nec a. [ulsatore ullo fucari possit, palam sit elucere ; 
subindeque res ipsa postulet, ut hoc ad religionem pertinens argumentum, uni cuipiam ez divinioribus illis 
germana religionis, uon adulterine, minisiris ac recioribus animarum episcopis nuncupetur. Inter quos a tot 
Jam annuis insigniter emines, ut qui nimirum, genio simul et usu ad summam iui per[ectionem certatim cou-- 
jereute, quidquid conferre ad absolutam summorum virorum efformationem solet , inusitatam. eruditionem, 

parem etiam eloqueutiam, judicioque prope divino spectabilem cum insigni simul vitg sanctitate conjunxze- 
ris; nemini plune justius quam tibi nuncupari posse sentio, cujus εἰ auspiciis ipsis, imperioque ac nui cone 
€eytum est. Excipe igitur, illustrissime presul, ac tuere, quod ego ipse tuum esse profiteor. 
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CAPUT PRIMUM. A celebratas : alteram quidem inter catholicos et Se- 


Cateris hactenus argumentis omnibus abunde 
responsum est, quibus aptiquau fidem eludeus baz- 
relicus, aseriptos jaa dudum S. Dionysio Areopa- 
gite libros abrogare conatur, ac velut adulterinos 
(uius, operave spuria, et illegitime illi aflicta 
proscribere, Duo tautum supersunt, qua delibata 
uondum ac discussa, expediri uuuc diluique opor- 
teat ; alterum quidein ascitilium et exuriusecus ac 
cersilum, nec nisi ad suminuin uegaliva, ut lo- 
quuntur, probatione coustaus; quaienus nempe, 
sive auctoruin circa hac ipsa opera silentium, sive 
aperta professio, quod iucemperta ea sibi οἱ ignota 
sint, noa aliud przbere argumentum potest, quai 
qualia in scholis negativa dici , proindeque ad fa- 
«iendaun veritatis fidem, probandumque quod quaz- 
ritur, infirma existimari solent. Alteruin insititium 
quodammodo, vel affixum, seu ex ipso libri penu 
»inuque ac visceribus erutuin ac deprompluiu, Et 
«quidem ascilitium . illud quod extrinsecus. advehit 
εἰ accersit. liereticus, his omuino verbis, pag. 48 
libr ab eo Gallice couscripti exaratis, conficitur ; 
in ea, inquit, collatione qua inter catholicos oliui 
ac Severianos haereucos habita. est eui id in meu- 
tcn Sceverianis venisset, ut Dionysii. Areopagite 
scripta prolerrent, Hypatius Epliesinus episcopus, 
qui callolic:e disputatiouis partes agebat, contra 
Obsiitit, εἰ ea falsi postulavit. Quin et. Liberatus 
testatur, quod cuim Acepbali alios quosdam G39 
$. Cyrilli nomiue libros, in quibus testimonia e 
S. Dionysii AreopagiLe scriptis pelita conlineren- 
tur, objecissent (diccre debuit Lireticus iu eadein 
coilatioue id factum), catholici quoque ob bac ipsa 
testiinonia (debuit et. addere ob alia quadain) li- 
bros illos ut cunlictos ac auppositilios rejecerunt. 
lta ille quidem. Sed enim una eadeisque. collatio, 
υἱ εἰ LiLeratus etiain ipse, de libris loquitur in 
contentionem οἱ coutroversiaus revocatis. Nempe 
de tribus coutra Diodorum ac Theodoruin episce- 
pui) Mopsuestenunm couscriptis, et. lortassis etiam 
de illo alio, quem de. [Incarnatione scripsisse fertur 
sanctus idem. Diccres. Laien, haretico isto perpo- 
rau) suggerente, aiguinentaque. veluti. geminaplte 
quod uuum cst, cuas fuissc collationes ουν ου 


verianos, in. qua haereticos B. Dionysii Areopagite 
scripta proferentes, falsitatis Hypatius postulavit ; 
alleram vero adversus Acephalos habitam, in qua 
pr:etermisso Jaut Hypatio episcopo Ephesino, repu- 
diatos a catliolicis ait. librus quosdam, qui sancto 
Cyrillo alficti essent, eL ea certe causa repudialos, 
quod nonnulla e sancti. Dionysii. Areopagite de- 
prompta scriptis testimonia contünerent, Atqui 
reipsa iidem sunt Severiani baxrelici, qui Acepbaliz 
et collatio illg quie ad annum Doni 552, nun- 
quam salis laudando imperatoris Jusuuiaui studio 
Constantinopoli babita est, ipsissima est eadem, 
quam ex Liberati Africani Breviario refert ac re- 
ceuset haereticus ; uimirum circa. Nestorii et. Eu- 
ichetis liareses, quas capite decimo Liberatus 


- perstriugit, convocata, ut ipse capile nono testatur. 


Alque in ea certe illus ipsos libros contra Diodorum 
ae Theodorum conscriptos, dé quibus illic Joquitur 
Liberatus, baereticis B. Cyrilli nomine profereutibus, 
catholici rejecerunt aut suspectos potius habuerunt. 
Non ob ullam tamen inscriptionem falsi ab iisdem 
catholicis adversus B. Dionysii Areopagite inten 
latam id przstitum; sed liauc unam ob causai 
duntaxat οἱ momentum, quod saticuus Cyrillus con- 
ἰουία illic, tum ipsius B. Dionysii, tuu aliorum 
quorumdan, testimonia produxi»sse (uunc nou pus- 
Set, aC deinceps tamen eadem adversus Nestorium, 
viventeiu adbuc, omisisse : adeo ut lizec ipsa eorutn 
dubitatio in sauctum Cyrillum polius recidat, cujus 
prieterinissioneu) catholici carpaut οἱ nolent, quauis 
i1 id quod sancto Dionysio asceriptuim  prolerebaut 
h&retci, nec ipsi catholici respuebant; nisi bac 
una conjeclura duntaxat, quod ejusinodi testiiuo- 
niis usus postea Cyrillus uou 4uissel; quauvis 
iguota interi sibi sancti Dionysu opcra Lestareu- 


tur. 


Mic vero tam accuratum se termiuorum, ut vo- 
càut, seu vocum interpreteu! boreticus exhibet, ac 
dum alibi tria Chalcedoneusis concilii. capitula, 


C ues illius corcilii capitaies partes. appellat; quae 


nibil miuus tamen quai concilii. paries, ac mullo 
minus capitales. eraut, vel ullam delintuonein lfigei 
coulinebant ; sed articuli duntaxat eraut. (s1€ enia 
interpretari capitula oportet) ad. auuerutu putuiu ec7 
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elesiastieze politi: factam pertinentes : nimirum A modi testimonium ex universis que apud nme 


cirea lbam episcopum Edessw, ae magnum illum 
'Theodoretum in episeopatus dignitatem et suarum 
"possessionem sedium restitutos. Qua in re, non 
religionis ac fldei, sed personarum duntaxat eausa 


versabatur. Quandoquidem tune tantum restituti. 


πιπῦο sunt, postquam uterque Nestorium unanimi 
anathemate prisdaniuasset. Jam quod ad momentum 
tertium, nempe "Theodori Mopsuesteni scripta 
spectat, nihil omnino de iis illie actum, ut Facun- 
dus ipse lib. in et lib. x, profitetur, ac multo minus 
' quidpiam definitum. Quin, id ad quintam synodum 
revocari faetum oportet, ubi excussa eorum ac 
librata doctrina est ; ut et ibidem 1 beodoreti quo- 
que contra S. Cyrillum scripta versata sunt, et 
epistola Ibze contra Marin: Persam eodem examine 
'ventilata; triaque illa scilieet accusationis capita 
fuerunt ; quorum unum ad scripta Ürigenis vindi- 
canda vergebat, cujusinodi primarius Theodori Cz- 
' Sariensis in Cappadocia episcopi scopus εἰ institu- 
tuin fuit, ac deinde ut per tria. illa capita simul, 
Chalcedonensis concilii auctoritatem, velut. obli- 
quis aníraetibus οἱ cuniculis, etsi Írustra tentatis 

admiousque, convelleret. Frustra id sine ; quippe 
duos illos viros in suarum sedium possessionem 
restituisse concilium potuerat, et eam nihilominus, 
quie de Theodoro Mopsuesteno agebat, epistolam 
tolerasse; sola scilicet personaruiu habita ratione 
sine ulla eorum discussione quie scripserant, qua- 
lem in posteriori concilio factam coustat, adeo ut 
uirumque diverso respectu concilium recte fecisse 
dici posset ; cum utique ambos illos episcopos iu- 
sirucia in eo8 accusatione. liberare potuisset illud 
primum, quantumvis Nestorianam hactenus  hze- 
resim prolessi essent, vel scriptis etie:» suis cou- 
signaasent, modo eam deinceps, ut uierque prast- 
tit, anathemate adhibito, condeuinareut, Sed hoc 
'ud ipsum causze fundum, statumque non pertinet, 
quemadmodum jd pertinet, quod prolata sancti 
Dionysii Areopagite scripta falsi postulasse llypa- 
tius ab  haretico isto in sua illa objectione prae 
texitur. Nec. enim postulatio fulsi, et ea quidem 
non lirma, nec plane omninoque formata, illic 
usquat tentata est, nisi adversus epistolam unam 
duntaxat, vel duo testimonia, quae sancti Dionysii 
seripus contineri dicerentur; non adversus opera 
ipsa, qux: nec ad manum illis erant, nec ad eorum 
notitiam forte pervenerant, qui ea testionia pro- 
tulisseut : ac deinde GA auversus ascripta S. Cy- 
rillo scripta quzedam, quorui auctoritas ad astrueti- 
dam ejusmodi testimoniorum veritatem adhibita 
tunc fuisset. Et eos utique libros respuere Facun- 
dus aut inliciari ausus non est; quamvis ipsius in 
Theodorum Mopsuestenum episcopum aimica pro- 
peusio, nimium quantum urgere illum videretur, ul 
id vellet. 

Verique simile videri potest, nonnisi unam δα ο] 
Dionysii epistolam (quam ego quidem propter vo- 
cabulum, θεανδρικἠν , quartam esse arbitror) iuter 
Severianos aut Acephalos tunc teinporis exstitisse. 
Quas si profecto depravata jam tum fuisset, uti 
Monotlielitz: postea depravatum fuisse annuerunt, 
nonnullam sane catholicis, propter vocabuluui, 
καινην, cum dictione, µίαν, conmutatum dillicul« 
latem ac molestiam facessisset. Epistolau subinde 
illain nonnullis quoque aliis epistulis adnectebant, 
e quibus aliquas catholici velut allictas ac suppo- 
siitias respuerunt; hoc solum interim de ista pro- 
nuntiare contenti, quod eadem collatione contine- 
uur : illa enim tesuuuonia quie vos Bionysii esse 
dicitis, unde potestis Oslenuere vera €sae, sicut 
suapicamini? Enimvero quod aiunt, susyicamini, 
umépnus apte de libro seu opere integro, quam de 
coupactis quibusdain testimoniis diceretur; qua 
quidem plurali numero bixeretiei Juxta insitam liie 
tesi ostentationem, ae. nauvum illius fastum etle- 
vebant, cuu iuufisi tanien alterum praterea ejus- 

' 


exstant, illius operibus ascivissent : nempe illud 
quod secundo capite De divinis nominibus videre 
est, ubi quadam operationis ἰβιίμο θεανδρικᾶς, 
quam Deivirilem Latinl reddunt, effecta. connne- 
morat el receuset, Ad istam porro catholicorum 
exceptionem revincendam, prima subinde ac pe- 
tissima lizereticorum reclauatio esse debuerat, ot 
commemoraLum a se sancti Dionysii librou palam 
publiceque proferreut; quo certus esse possel bz- 
reticus iste noster, an librum illum reipsa falsi 
postulasset Hypatius, ut prztexit. 

Sed cum harretici nonuisi epistolas, vel deprompta 
ex Epistolis testiu.onia, fragmentsque prae inanibus 
haberent, et ea. quidem a catholicis falsa ob eam 
causam existimata, quod illa nee sanctus ipse Cy- 
rillus alibi, nec sanctus Atlianasius (quos antiquos 
appellaut) usurpassent; cum sola, inquam, ejus- 
modi testimonia praesto illi$ forent, quibus ad ali- 
quod fldei momentum, ipsam sancii Cyrilli , ea 
ilic usurpantis, auctoriiatem accersere cogereu- 
tur ; catliolix is visum est, penes quos nullius plane 
mouenti erat, quidquid ad conciliandam testiiio- 
niis illis fidem, ex ascriptis nimirum :saucto Cy- 
rillo libris jactabatur, ut illa omnino rejicerent, 
quia sanctus ipse Cyrillus nec in epistelis, nec in 
articulis. aut. anathematisinis duodecim , nec in 
Epbesino concilio, ubi ea ipsa testimonia centra 
Nestorium, spivantem adhuc et vivum, tantopere 
illi necessaria esse ac prodesse potuerant, repe- 
riatur usurpasse; id visum saltem, ut ab hzreticis 
ad eos libros, qui sancto Cyrillo ascriberentur, ad- 
jecta esse atque assuta respouderent, Quin. ubi ea 
se deinceps ex ipsismet saucti Cyrilli patriarchatos 
archivis ac inonumentis deprompta prodituros Γι- 
ceperunt laretici, catholicis rursus ου ipsum re- 
pudiare visum est, nisi ante cerium aliquod. ac 
praefixum tempus exstitisse monumenta illa. cou- 
$taret, seu fuisse sub ipsis Proterii ac Timothei, 
cognomento Salofacioli, teuuporibus explorata jaw 
οἱ couiperta pro certis. Atque ubi subinde ad. ἐκ. 
pendenda singulatim testimonia, et praesertiui sancti 
Dionysii, ventum est, veritateinque illius epistole 
disquirendam, non amplius adhibentur illa verba 
(quae praeuiíssa generata fuerant.) lintantuin fale 
sunt epistola, sive testilicationes, ut neque suam 
sanctus Cyrillus voluerit recoruari. Utpote in qui- 
bus dubitaiio falsitatis ad sancti Cyrill: ennissioucin 
refertur, iis. ipsis locis notatatn, ubi. tantopere his 
epistolis ac testimoniis indigebat: sed hiec dun- 
taxab sola neciuutur, unde nunc potesus osteiu- 
dere, quia illius sunt, nescio : el quidein post alia 
illa Jam praemissa ; ueuipe quod. saucius Attiana- 
5105, Si p:o certo ejus fuisse aàciret, An vero td esc 
eum anta firmitate luqui, quanta jactatur? aut ne- 
gare omnino, quod sanclus AUianasius opera ila 
vidisset? Vel. quidquam aliud inde colligi possit, 
αυ penes neuiros illorum, qui hac de re disce- 
ptabant, ejusiuodi opera eastitisse? propiereaque 
catholicos iu. unum aut alterum testiuioiium, ad- 
versus eus ipsos prolatuu, non potuisse consceutire, 
quin major illis ac certior, quam e sancu Cyrilli 
contentiosis, controversisque scriptis, firmitas ac- 
cessisset. {ά vero in ea Lam prolixa. cottatione, in 
qua ipse iliius enarrator de rebus (ot ac tam uiver- 
sis actuum esse testatur, excussaque moimeuta Lam 
varia, ut relerre universa non possit, satis aguo- 
scere jpsi potuerant. Quemadmouum: οἱ se ibiuem 
nonnulium ex aliis quoque testimoniis legisse, imo 
εἰ omnia perviuisse significant; cum prius aiunt 
prodesse illa sancto Cyrillo contra Nestorium po- 
luisse, si ab illo adhibita tunc fuissent. 

Quid. igitur ex his déunum erui onmibus potest, 
quu generalis illa el perantiqua persuasio, quie 
hos ipsos beuto Dionysio libros asserit, convellatur? 
Ar praedicta fortassis. catbolicorum recusatio, qua 
suscipere illus renuuuut ec detrectaut? At enim uil 
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tota 


in ea collatione de ipsorum veritate tractatuin egt; À tra scintillare, sive testimonia propagari : adeo ut 


de qua προ certi aliquid statuere. collatio potuit, 
eum infallihilem et ratam, presertim: in quzesiidne 
facti, auctoritatem non haberet ; sed nonnulli dun- 
*axat GA ex iis textus in ascriptos heato Cyrillo 
libros impaeti, ventilati sunt, eun. ventilari totum 
epus expendique non possel; tantum abest nt falsi 
fuerit posulatum. Et id. quidem, quod in ea ipsa 
éollatione libratum est, non aliud fuit, quam libro- 
rum veritas qui ad Diodorum ac Theodorum conp- 
scripti ferebantur, ut ile illorum anctore constaret ; 
quem wu'ique Liberatus ex proprio Marie ac genio 
Foquens, beatum Cyrillum faisse non abnuit, ut 
nec Faeundus Hermianus episcopus, quantamcenn- 
que id se posse optaret. Quin. hoc. ipsum publico 
rumore sparsum .asserit, qui non infimum sibi solet 
iter humans. rationis (irmamenta. momeutum ae 
pondus vindicare. Ας sj equidem tenui duntaxat 
rumore jaciaretur, vix. illius habere rationem ipse 
vellet, cui persuaderi difficillime potuit, nt libris, 
quos in orthodoxis haberet, S. Cyrilli auctoritatein 
pttaret obstitisse : nisi et illud quod ait, ut ferunt 
rumores, nullatenus ad scripta ipsa, sed ad solam 
scribendi occasionem, et ad ea duntaxat verba re- 
ferri oportere dicendum est, qus» ibidem adjungit, 
eum ait: Quibus permotus Cyrillus. Budsus pro- 
fecto vir doctissimus iu.autographo seu manuseri- 
pto suo consiguatum 3e testatum reliquit, quod 
sanctum Cyrillum iis libris auctorem Liberatus 
assignet ; atque lioc ipsum doctissimus pariter Sir- 
mondus in tertium Facundi librum his verbis as- 
severat : Cyrillus scripserat, sicut Liberatus testa 
tur capite 40, tres libros contra Diodorum ae 
Theodorum tauquam auctores lie:esis Nestorianw, 
Sensisse interim eatholicos refert, quod a sancto 
Cyrillo evulgati aut editi non fuissent ; cum parum 
eonsentaneum videretur, iuquiebant, ut quibusdam 
adversus demortuos homines argumentis usus es- 
Sel, quz timen. ab. eodem essent adversus viven- 


illine depromptam assertionem quamdam sanetus 
Gregorius papa commemoraus, velut. ex rumore 
tantum dicat : « Fertur Dionysius Areopagita anti- 
quus et venerabilis Pajer dixisse.» Primis vero 
Ecclesiz szculis aliqua Jam illius notitia praluxe- 
rat, uL ex Maximo colligi potest, qui non alium 
quam Dionysium Areopagitam Dionysii Alexan- 
drini scholiis illustratum existimat, cum b:ec ait: 
Magnus Dionysius Alexandrim episcopus, orator 
ille, in Commentariis suis quos imn B. Dionysium 
cognominem sihi fecit (74). Et sane quod profes- 
sione orator esset, ut Anastasius etiam Sinaita 
loco citato refert, ubi el sanctum Dionysium Areo- 
pagitam existimat eum esse, quem Dionysius Ale- 
xandrinus Commentariis illustravit, quandoquidem 
Apostolicum (75) illum appellat, eo ipso plus apud 
Maximum aliosque ponderis ac momenti ob hac 
ipsa verba obtiuebat, quibus explicationem íllius 
atque auctoritatem insiguiendam judicavit. Quae 


B profecto necessitas proficua nobis admodum fuit, 


ut cui tam lueculentain. ac. przclaram, et a tali ας 
tanto. viro, martyrii gratiam sua ipsius egregia 
sanctitate promerito, editam veritatis confirinatio- 
Dem, referre acceptam debeamus. Enimvero quod 
ad illam aliam auinet, quie istam antecessisse pr:e- 
texitur, et ex quadam Origenis de diversis homi- 
lia, nempe secunda in Joannem, eruitur a nonnullis, 
absit ut eam a me proferri, adhiberique contingat : 
quamvis et initium ipsum et locus qui subinde 
producitur, grande illud ingenium utique sapiant, 
de quo pranuntiatum istud est, ut : Ubi bene, nemo 
melius fecerit. 

Viderique merito possint ab imperitis ac hzreti- 
cis assuta esse nugameyta quie illic reperiuntur, 
universa, dum suis nimirum deliriis G4 couci- 
liare tanti scriptoris auctorcitateu ambiunt, et bine 
operi potius auctoritatem abrogant, qua se maxime 
cupiant permunuitos; ut in epistolis ipse suis ite» 


tem adhuc Nestorium pretermissa, etsi non satis ο rum, iterumque conquestus est. À Maximo uili.o- 


fatio ista urget aut convincit, Hlorum quippe cou- 
scribendorum  occasioneu post "Nestorium con- 
demnatum emersisse  Liberaws narrat, et collatio 
ipsa catholicos asser.!, eo se subinde recepisse, ut 
eos dicerent depravatos, obirusis in ea testimoni.s 
de quibus agitur, et. quz pr:esertim e saucti Dio- 
tiysii Áreopagit:e: operibus excerpta esseut, haud 
dubie apud illos oipnes, ob discussas a Maximo ra- 
tiones, ignoraLis. 


Delitescebant nimirum in tenebfis libri illi, et 
ipso Ecclesi: conununi usu, quo mysleria passim 
eccultari solebant, et proprio sanctissimi auctoris 
insütuto, qui se prodi uolueratL: et subtili Platoni- 
eorum 238siu, qui eorum sibi sensa, quasi proprio 
concepta genio, vindicabant, Atque ut flumina illa, 
qua in imos terrae sinus ac meatus absorpta, post 
aliquantum. occultiori efllusu. decursum, emen- 
sunmque wactum, inde subito in. apertum eruui- 
punt : ita eximium hoc ac prazcellens opus, posiea- 
quam longo satis, quantum consequi notitia nostra 
potest, iutervallo delituit, in Oriente tandem paulo 
post collationem | istam illuxit, ut. ex Anastasio 
binaita iu suo adversus (73) Acephaios'Obnyi seu 
eia-duce comperliuim, et. eum dillundere spleudo- 
rem palam copit, quí remotiorem a se nonnisi 
sexto exeunte seculo. illustrare perrexit Occiden - 
tem. Imo nee totum | illucescere statim primo aspe- 
ciu visum, sed aliqua duutaxat illius veluti fulge- 


(75) C. 22. lbi nimirum citat aut citatum certe 
ab'alus relert, ἅγιον Διονύσιον ἐν χεφαλαίῳ περὶ 
μεγάλου xal σμιχροῦ ' quod. in. lb. De div, nomin. 
puovunt hapnctui. Don. 94. 

(74) 'O péva; Διονύσιος, ὁ ᾽Αλεξανδρείας ἐπίσχο- 
*9,, 0 ἀπὸ ῥητόρων, ἓν τοῖς σχολίοις, οἷς πεποίηχεν 
εις τὸν µακάριον Διονύσιον, τὸν αὐτοῦ συνώνυµον. 

(ὸ! Oslos, inquis, καὶ Αποστυλιχὸς Διονύσιος. Et 


minus definitum fortasse quispiam arbitretur, qucd 
in tot Origenis operibus ad sex usque millia volu 

minum numeratis horum Areopagite eperum non 

nulla mentio flat, nec nisi quatuor illic ecclesiastic: 
scriptores commeinorati sint; probabileque illud 
videri satis posse putet, habita ralione scriptoruu 
quí tam pauci antea scripserunt; atque lioc ipsuim 
ex ilio Prologi loco eruere sibi videatur. Ὀ enu- 
meratos ab Eusebio scriptores ecclesiasticos cou- 
memorans, et conceptam liis verbis adversus Dionv- 
sii libros objectiunem perstringens, « Atqui nec Euse- 
bius, quin nec Origenes, hujus libros scriptis maus 
darunt, » huic objectioni sie respondendum docet : 
« Eusebium quamplurima oiisisse quas ad ejus ma- 
nus µου perveneraut. Eteniim uec prorsus omuta , 
iuquit, collegisse ait : imo magis fatetur libros qui 
ad ipsum non devenerunt, esse mnuinero superio- 
res. EA sane multorum i1ueminisse. pos:em, quos 
minime habuit, el. quidem sua regions, ut Hyuie- 
ndi et Narcissi, qui sacerdotes lfierosolyujis !uere, 
Ego sane in aliquos Hywenai libros incidi. Lieu 
neque Pauizui opera deseripsit, neque Clementip 
Romani, nisi duas tantum. epistolas, sed neque 
plurimorum aliorum ; Origenes enim nescio an oui- 
nium, vix autem quatuor memini; diaconus vero 
quidam Homanus, nomine Pevwus, narravit uni 
omnia divini Dionysii opera Boma iu eacrorum 
scriptorum Bibliotheca repesita servari (26).» Eni 
vero nou SaLs cohzrere ista iuter se videri ροῦ- 


mox eadem verba, qua proxime scribebat Maximus, 
uec syllaba quiuem Μηδίας, subjungit. 

(76) 'AXX' οὐχ ἔγραψεν αὐτοῦ τὰ, ουντάξεις Εὐσό- 
διος ó Παμφίλου, καὶ μὴν οὐδ Ὡριτένης. tA mox : 
A.xtéov, n quit, ὡς παµπολλα παρῖΏχεν Εὐσέδιος, 
οὐχ ἑλθόντα περὶ χείρας. Καὶ Yap οὔτε φΏηοὶν 
ἅπαντα χαθάπας συναγηοχέναι, μάλλόν γε µην 
ὁμολογεῖ καὶ ἀριθμοῦ χρειτ.ονα βιθλία χαθεστάνας, 
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siut, si de scriptoribus illie rerumve nuinero agi- A artielo nono, lis ei verbis aseribit : « Si quis µου 


tir, qui Origenem praecesserunt; quippe si vix 
quatuor forent, forte non diceret Maximus : Nescio 
an omnium; eum utique wulto plures Origene an- 
liquiores non ignoraret, eut scire saltem posset 
exstiisse ; pula sanctum Clementem papam, san- 
etum Ignatium, Papiam, Quadratum, Aristidem, 
Anaxagoram, sanctum Justinum martyrem, san- 
ctum Dionysium Corinthiorum episcopum, Clemen- 
tein Alexandrinum, sanctum  lrenzum, Tertullia- 
num, aliosque plusquam viginti a sancto Hieronymo 
in Catalogo recensitos ; inter quos Hermas et Heye- 
sippus uumerantur, Quin cohsrere videantur 
, sptius et connecti, si librorum sancti Dionysii 
numerus insinuari dicatur, e quibus utique qui 
perierunt, multo iis quos conservari contigit, nu- 
merosiores dici possutt ; cum vel unius De divinis 
nominibus libri capita tredecim pro tredecim libris 
eo tempore habita ipse observet. Alioqui certe nisi 


hec ad sancti Dionysii libros referri oporteat, p 


quorsum iis verbis: Vix quatuor meminit, alia 
ista subuecterei, quod quidam ei narraverit omnia 
sancti Dionysii opera conservata? Utique opera illa 
qua pre manibus halebat, imo et interpretaba- 
tur, conservata ex integro fuisse, admonendus non 
fuit (71). ' 

Veruin utcunque ista se habeant, hoc ego argu- 
menti geuus adbibere nolim, ut ueque anterius 
aliud usurpare; id unum proferre audacter pos- 
sim, istiusinodi operibus aatruendis eamdei aucto- 
ritatem inservire, qu: destruendis adhibetur, in- 
deque fulciri ea maxime unde illorum veritas.op- 
pugnatur ac posse presumitur expugnari; non se- 
cus ac iugeutes illos palos agitatio ipsa firmat, qui 
lirmandis deinceps fulciendisque superstructis eedi- 
bus ipsi subserviunt. Id, inquam, proferre auda- 
eter possim, quod juxta rumorem tunc jactatum, 
reclamantibus quidein in ea collatione catholicis, 
et validam δα opponentibus conjecturam, qus 
quinque illis episcopis facile persuaderel, posse hoc 
ipsos quod prasiare cogereutur, ut videlicet ejus- 
modi libros 8/49 abnucrent, 608 utique sanctus 
Cyrillus non aute concilium Ephesinum, sed illo 
duntaxat jam celebrato protulerit , ut non omnium 
quovis tempore meminisse moris est; et quod arma 
hac ipsa venire illi subinde in inentem, vel ad ejus 
notitiam post initum cuim Nestorio certamen per- 
venire potuerint; cum Juvenalis nimirum et ipse, 
μι orientaliuun adventum przstolantur, comino- 
dum satis inter miscendos de beatissima ΠοἱραΓὰ 
sermones, revocandi ad memoriam ejus operis, ac 
de illo disserendi spatium nacti essent. Atque 
inde factum, ut prima deinceps occasione oblata 
iisdem illis armis usus reperiatur in iis libris, quos 
Alexandrinus patriarcha Cyrus, Monothelita quidem, 
sed caiuholicum simulans, (ranaumiss:: a se ad Ser- 
gium Cousiantinopolitanum patriarclain scriptionis 


μηδαμῶς εἰς αὐτὸν ἑληλυθότα" καὶ v ἐδυνά 
µην μνημονεῦσαι μὴ κτηθέντων αὐτῷ, χκαὶιταῦτα τῆς 
αὐτου χώρας ὡς Ὑμεναίου χαὶ ἸΝαρχισσου, των 
ἑερασαμένων ἐν Ἱεροσολύμοις, Ἐγὼ γοῦν ἐνέτυχόν 
τισι τῶν Ὑμεναίου" καὶ μὴν οὔτε Πανταίνου τοὺς 
πόνους ἀνέγραψεν, οὔτε του Ῥωμαίου Κλήµμεντος, 
πλὴν δύο xal µόνων ἐπιστολῶν' ἀλλ᾽ οὔτε πλείστων 
ἑτέρων" ὁ γὰρ Ὡριγένης, οὐκ οἶδα εἰ πάντων, μόλις 
δὲ τεττάρων ἐμνήσθη. Διάκονος δέ τις Ρωμαῖος, 
Πέτρος ὄνομα, διηγἠσατό got, πάντα τὰ τοῦ Διονυ- 
clou σώζεσθαι, κατὰ τὴν ἓν Ῥώμῃ τῶν ἱερῶν βιθλιο- 
θήχην ἀνατεθειμένα. . 

(71) Planum tamen ex tota serie contextus de 
scriptoribus dici : Et vero qui dicere vellet. Maxi- 
mus, Origenem vix quatuor operum seu librorum 
$. Dionysii meminisse, cum nullius omnino pra- 
sumatur meminisse? Nec urget illud, nescio aw 
omnium ; non enin) nescire se ait, quod alii prxe- 
,eesserint, sed an eorum Origenes in tam uultis 


suscipit scripta sancti Cyrilli, el maxime quae sunt 
contra Theodorum et Theodoritum, Ándreamque ac 
Nestorium, anathema $it (77*),»ut segs. sive act. 13 
sext synodi continetur. Neque vero credibile est, ut 
Basilius diaconus, qui librorum Theodori volumes 
per varia passi loca cireumferebat, illud ad ipsum 
attulerit, eaque de re litteras ad eum Joannes AÀn- 
tiochenus patriarcha conscripserit, quemadmodum 
de utroque testatur Liberatus, nec ipse tamen 
operi tam pernicioso scriptum ullum ac respon- 
sum objecerit, unde nefariun adversarii sui Nesto- 
rii dogma propagari videret ; et in ea quidem laut 
"omenti quzsiione tam erudite versatus gus disce- 

inda illic occurrebat. Quin, quod eo fortius ad- 
iuc urget, act. sive collat. 4 quinte synodi quz- 
dam Tílicodori verba referuntur, quz? sauctus uti- 
que Cyrillus refutavit. Et quod rursus ipsa Hypaii 
negatiune multo validius ae ponderosius arguuten- 
tum est, quadam item primi ac secundi adversus 
Theodorum libri a beato Cyrillo eouscripti [ra- 
guienta jn eamdem illam actiouem sive cellationem 
quintam inserta exstant, el synodi consensu velut 
germana illius opera comprobala ; utique clam 
doclissiunus ac Kk. P. Sirmondus, Christianissimi 
regis a sacris confessionibus auditor, in facuai 
llieriniani episcopi librum uonuu hisce verbis 
ugnoscit ac testatur. 

Nec in iis vel ullum styli discrimen, vel quidpiam 
aliud videmus a catholicis observatuu, quod eos 
beato Cyrillo abrogandi prabere causam) possil, 
praster conjecturam praedictain, quod Dionysii Áreo- 
pagite aliorumque scriptorum testimoniis ac epi- 
stolis non esset usus, ex quo in istis adversus Dio- 
dorum Tarsensem episcopum ac Theodorum Mo- 
psuestenum libris ea ipsa, uL ferebatur, usurpasse!. 
Àc ego quidem capere uou possum, uL affiugi saucio 
Cyrillo libri illi, vel quo instituto et fine polueriut; 
cum Nestorianisinmum ab eo condeummalum uihil 


C opus esset persuadere; aut ut illoruin verus auctor 


seipsum. scriptionis illius gloria defraudare voiue- 
rit. At vero, quod facile captu est, fuisse salieu 
catholicus auctor debuit a quo scripu sunt, et, ut 
in ea collatione asseritur, ex Alexandrini patriar- 
elatus monuments atque. archivis prouieruut. Ex 
cujus profecto collationis lectiune, ul et ex iis oum- 
nibus, quie cirea opera Liberatus prodit constare 
$ads aperte potest, uL facta de illis disquisitio in 
eorum gratiaui favoremque declinet ; ac eorum iude 
veritas elucescat, unde conviuci putautur falsitaus. 
Jam vero quid adversus liouiliam illam qua sanctus 
Chrysostomus Ecclesiz suz valedicit, et quam Ana- 
stasius cardinalis, apostolicae Bibliothecae praefectus, 
ad Carolum Calvum, hos lipros plurimi facienteu, 
suorumque hac in parte majorum, Ludovici Pii, 
Caroli Magni, ac Pippini eui eos Paulus papa traus- 
iniserat, exempla insecutum rescribens, inter grata 


xaX πολλῶν ἑδυνά- D operibus a se non: visis meminerit. Sed nec urget, 


quod subnuectot, diaconus vero quidam, eic. Noi 
enim hoc admittit prxeisis illis verbis, qua pro- 
xime anteceduut, sed. superiori toti contextu, ul 
Significet, quod quamvis nec Eusebius, nec Orige- 
nes isla scripta conmmemorent, exstent — iamen. 
Non denique urget, quod ea exstare quae prae ma- 
nibus illi essent, aduionendus non fuit ; neque enia 
eo se adionitum ail, ut ea exstare sciret, sed ul 
sciret velut monumentum antiquitatis asservari, et 
sub illius nomine cui tribuenda ipse sentiebat, at- 
que ut. illam in sacrorum librorum (sive forte pou- 
ulicum, hoe enim etiam est, ἱερῶν) Bibliotheca tot 
accuratam asservationem ' przeterimissioni. Euseb 
et Origenis quain sibi objecit, oppouat. 


(713) Εἴτις οὐ δέχεται τὰ συγγράµµατα τοῦ ἁγίου Ku- 
ῥίλλου, καὶ μάλιστα τὰ κατὰ Θεοδώροὺ, καὶ θΘεοδω- 
ῥίτου, καὶ ᾿Ανδρέού, καὶ Νεστορίου, ἀνάθεμα ἔστω. 
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illius opera octingentis abhinc annis exstitisse (6- Α etsi aliam ei significationem communius ac vuiga- 


stalur, ut etiamnum exstat. Quid, inquam, adver- 
«us bomiliam illam afferri, vel ad id subinde dici 
potest, quod in ea ipsa sanctum Dionysium volu- 
erem coli (78) appellat? Haud dubie propter illum 
Colestis hierarchie librum, ez quo de pertinentibus 
ad angelos mysteriis eamdem Ecclesia doctrinam 
hausit, quam ei sui deinceps doctores, puta sexto 
&:Culo sanctus Gregorius jam citatus, et S. Hiero- 
nymus quarto, quenesdmodum libro primo Apologize 
adversus Ruffinum videre est, tradiderunt. Atque 
nt hanc totam de Dionysii Areopagitze operibus di- 
sceptationem coronide ista concludam, ea Juvena- 
lis Hierosolymitanus episcopus, qui sanctum Cyril- 
lum inter. celebrandam Ephesinam synodum vídit, 
et secum habuit colloquentem , ea, inquam, Juve- 
nalis in scriptis ad Marcianum imperatorem, et Pul- 
cheriam imperatricem datis, Nicephoro teste, pro- 
fert, apud quem scripta illa Juvenalis exstabant, ut 
lib. xv, cap. 14, et lib. n, cap. 25, testatum repe- 
ritur. Preterquam qu ascriptus etiam S, Atlia- 
nasio questionum ad Antiochum liber eadem illa, 
tauquam Dionysii, responsione Octava usurpat et 
adhibet (79). 


G44 CAPUT IL 


Pergit deinceps hzreticus, et librum libro ipso 
»;auctoratum explodere satagens, ac sanctum Dio- 
nysium cum veritatis hostibus pariter suorumque 
ipsius operum zmulis conciliare contendens, ita 
pag. 48 loquitur : « Qui enim existimari potest, ut 
auctor ille, qui postea quam de ceremoniis ac ri- 
tibus Ecclesie sacramentisque disseruit, hoc ipsum 
a se tradi testatur, quod sancti pontifices tradi- 
Lioneantiqua instituti docuerunt? » Sed enim respon- 
deo non de universis Ecclesi: czremoniis id ab eo 
proferri ; verum de ils duntaxat, qux in baptismo 
»arvulorum usurpantur : ita parum ipse sincerus 36 
lidus est in lis etiam referendis, quz? prodesse in- 
stitutlo non possunt. Quippe illic sanctis Diony. 
sius (80): « De loc, inquit, (baptismo) id quoque di- 
cimus, quod divini nostri (seu Deiformes) ponüflces 
a prima ( Christi) traditione mystice edocti ad nos 
usque produxerunt, » Et quidein. pratterquam quod 
sancti Dionysii usus ita fert, notutn id etiam vulgo 
est, ut vocabulum, ἀρχαῖος, vetustum quidplam 
nonnisi ex accidente significet; nen pe, ct.m res 
a principio suo et origine procul distat. Atque 
loc ideu vocabulum sanctus ipse Dionysius c. 10 
De divinis nominibus per paraphrasim explicans, id 
.ignificare ait, quod a principio exstat, ubi Deum 
eo designari notat, velut apriucipio exsisteutem (81). 
Ihidemque, Hierotheo interprete, Deum aimul, πο- 
λιὸν xai νεόν, ontiquum et novum appellari disserit, 
ut utroque illo vocabulo, τὴν ἁρχαιότητα τὴν θείαν, 
exprimat; quam utique velustatem divinam reddi 
nefas sit, sed potius principalitatem divinam, si eo 


rius ;am receptam usus indiderit, juxta quam ta- 
men sive res ipsas, seu personz ob eam semper cau- 
sam antiquz nuncupantur, quod origine alias aute- 
cedant. 

Nee Lstini cum antiquos dieunt , intelligunt se- 
nes, aut iutellectos utique volunt, sed eos tantum 
qui pracesserint, quemadmodum et hic loquendi 
modus; vir qul antiquum obtinet, non senem certe 
illorum usu, sed hominem primis moribus insigni- 
tum preditumque designat ; alioqui nostro saeculo 
congruentius antiquitalis notio, quam prim:zvo con- 
veniret (quod videlicet in primis bominibus juven- 
tus ipsa vel infantia potius wundi nascentis fuit ), si 
vetustatem necessario signiflcaret antiquitas, et non 
id solum quod anterius exstitit, sive a principio 
ipso fuisse declaratur : tantumque abest, ut, áp- 
χαίου, vocabulo significari velustatem oporteat, 
quin potius aliquando ad siguificandam simplicita- 
tem ineptam, et. stoliditatein adhibetur, ac proinde 


: vetustatem eo ipso significare non potest, ut pote a 


siolida simplicitate remotiorem ziatem οἱ magis 
alienam. Et vero cum antiquos, vel Gallos, vel Ho- 
manos, vel Graecos uominamus, non eos utique ab 
ejusmodi appellatione secludimus, qui juvenili ac 
florentiori ztate, ut Alexander et Casar, obierunt. 
Ut et cum antiquuin aetatis aurez s:culum, vel an- 
tiquum etiam Saturni seculum dicimus, non aliud 
intelligimus quam primsvum aut primum; aut ut 
antiquus majorum nostrorum valor, vel antiqua 
virtus et pietas, nonnisi primzvum valorem ac pri- 
ma van pietatem virtuteuque significat. Et cum Ar- 
minii haeretici, quos contra remonstrantes appel- 
lant, ad suos antiquos Lutherum, Melanchthonem, 
Galvinuin, aliosve a pio ipsorum seculo non procul 
dissitos provocare se dicuut, quid aliud apud illos 
autiquorum. nomen, quau  prinios Annuit y Ut ad 
8u08 nimirum praeceptores primos intelligantur pro- 
vocare ; alioqui Ecclesi: comparatione nuperrimos., 
Vel ut aptius id usurpein, nuuquid et sauctus Lucas 
ipsis Ecclesie incunabulis viciuior quam Dionysius 
iste noster, nihilominus dutu Evangelium scribere 
aggrederetur, dixit, ol ἀπ᾿ ἀρχῆς, quod per illos qui 
fuerunt a principio, reddi debet, ut. ii significentur, 
qui credita sibi primum Christi doctrinz inystoria 
esleris deinceps wadiderunt? S,.c igitur et sanctus 
lyse noster, ad queu suorum ipsius verborum iue 
terpreiatio potissimum pertiuet, vocabulum illud 
adhibuit, ut juxta traditam cap. 10 De divinis no- 
mínibus ἀρχαίου parapbrasim quasi a principio ex- 
sistentis, primos θά 9 illos Ecclesi praesides, pre- 
sulesque insinuet, a quibus interprelatam a se ba- 
ptismi doctrinam, derivatam ac waditam profitetur. 

Num et alii deiique ἀρχαῖον, quasi principiale, ut 
ita dicam, usurpant, sivo a. principio jam existens ? 
Queimadiwodum a sancto Gregorio Naziauzeno ἁρ- 
χαίαν δύναμιν reperies usurpatam. Ac tu equideu 
reclissiue tunc, illustrissime praesul, aiebas, vix 


verbo uti fas est, seu divinam principii rationem D persuadere sibi quemquam posse, quo pacto scriptor 


reddi oporteat, υἱ quo pacto scilicet Deus princi- 

ium Sit, eo dicendi modo explicetur. Quin et sub- 
inde, vocabuli, νέος, explicationem: adjiciens, ideo 
intelligi vult, ut, τὸ ἀρχαιότερον Deus obtineat, quod 
majorem velusiatem perperam redderemus, quasi 
juvenis vetustum exprimeret ; sed majorem princi- 
pii rationem obtinere aptiori siguificato reddendum 
est: quem in sensum εἰ alia dictio, ἀρχηγικώτερα, 
proxime sequitur, ut origini propinquiora signifi- 
cet, Sic et Latinum autiqui vocabulum, velut ab 
adverbio, antea, derivatum, nou aliud quam quod 
3nterius est, sua ipsius origine ac derivatione signi- 
ficat; eoque sensu contra modernum opponitur ; 


(78) Πετεινὸν οὐ pa vou. 

(79) Nempe de angelis loquens : Οὐσία µία, in- 
quit, ὥσπερ xat ἀνθρώπων µία. Τάγματα δὲ, ὡς Ó 
πολὺς ἐν θεολογίᾳ Διονύσιός φησιν, ἑνγέα. 


iste, 419θιμ quicunque legeruut, non modo candidum 
inprimis ac sincerum, sed et summo simul judicio 
pollentem, ac sublimi supra modum ingenio pradi« 
tuin et przstanteu agnoscunt, adeo tamen mente 
captus videri possit, 1100 et sensu , quen vocaut, 
commnni caruerit, ut pro παλαιᾶς vocabulo, illud 
aliud ἀρχαίας vocabolum data opera quasitum ad- 
hiberet, quo suam ipse detegeret imposturam ; nisi 
ει suopte instituto, et sancti simul nostri usu, pri- 
mam et a principio existentem , sive originalem,ut 
iia loquar, aut originariam designaret. Ex quo uti- 
que concludo non ita reddi textum auctoris opor- 


lere, quemadmodum asstto. fraudulenter addita- 


(50) Eccl. hierar. cap. 7 : Περὶ τούτου ταῦτά qa- 
psv, ἅπερ οἱ θεοειδεῖς ἡμῶν ἵεροτελεσταὶ, πρὸς τῆς 
ἀρχαίας νηβέντες παραδόσεως, εἰς ἡμᾶς προὴγαγον. 

(81) Τὸν ἀρχαῖον xat ὄντα à; ἀρχῆς. 


M 


-raditionie ac successionem longius propagatam 
significare velle videatur, quippe cum non habeat, 
Καρά τινος, Vel πρός τινος, quo pacto hzereticus com- 
mentari videlur, cum pro suo nutu vertit (par une 
iraditien ancienne), sed ut solam deflnite Christi tra- 
ditionem, siveinstitutionem, ab apostolis jam inde 
initio acceptam exprimat, quee nudo ac sinplici et 
absolute pronuntiato τῆς παραδόσεως vocabulo de- 
Siguatur,ut non alia quam Christi videri possit ac de- 
beat designata, quemadmodum et interpres expres- 
sit. Nec aliter paraphrasis quam textus legit, sed ἐκ 
«fic duntaxat, non Ex τινος aut aliam quam origi- 
nariam institutionem , non vero continuatam diu 
succidua seculorum plurium eonsuetudine traditio- 
uem insinuat; Non committam interim, ut ex lioc 
warguumento absque adnoiatiuncula ista desiliaw ; 
nempe quod eo ipso loco qui ad abroganda sancio 
Dionysio Areopagitz admiranda hzc opera valere 
parium existhnatur, merus, ut in sua paraphrasi 

achymeres adnotavit, reperiatur atticismus his 
expressus verbis τοῦτο εἰς νοῦν ἑληλυθός , quemad- 
anodum et in alio illo, εἰχόσιν ἀποτνποῦσιν, quem 
in suis ad septimum Caelestis hierarchie caput 
Scholiis Maximus observavit; quin et alius alicubi 
quispiam exstat, quem ex duobus illis viris alteruter 
mihi suggessit advertendum. ld vero illi, non affe- 
etata quadain levitate studiose conquiritur, sed in 
stylum sponte incurrit; ut et manifesta ubiqué 
in illios contextu ingenuitas elueescit : puta, cum 
$ua ipsius opera tunc citat, ubi non modo ad insti- 
tutum. apta citatio, sed omnino necessaria videri 
aperte potest, nec ab ipsa periodo separari, quin 

leuitudo seusus, el integritas violetur, cui citatio 


Mia veluti supplementum accedit, ut per se impleat, 


quod alioqui vel materia deesse, vel ordini videri 
juste posset : aut cuu. de nounullis etiam sui tem 
is rebus disserens, nunc Elyuisin dicere ait nune 
aribolomsum, nuuc Justum, none Clementem, et 


series Lamen contextus interea ordinatim procedit, C 


hemque refert, quod sibi opiimus Crispus apud 
eum in iusula Cundia hospitanti narraverat : et 
rursus, quid Apollophani responderi oporteat, Ρο- 
lycarpo rescribiL ; ac. alia id genus «nulia suo tan- 
tuni seculo nota profert; qua proiude illi a poste» 
riorum saiculorum hominibus alfliugi non potuerint, 
eO scilicet tempore quo uulla nobis eorum habetur 
mentio, donec hi libri tandem vel innotescere palain 
reipsa caeperunt, vel juxta eorum placitum, quibus 
criuca tautuj οἱ censoria levitate percurtere gatis 
visum est, suppositilie ostenlari: postremo cuu 
oebsoletos jai dudum ritus, ac desuetam eorum 
praxim, autiquatuuique usui aperte commemorat; 
ac prie cseteris iuposuum altari per sacerdoies una 
euin diacouis copsecrandum panem; eL euchari- 
stain pueris mox a baptisuio suscepto minisuratam z 
ex quo, ait Maxiuus, liujus auctoris antiquius in- 
uetescit, qul res a 5xculis posterioribus tau) reino- 
tas recenset, ut vel nunquaiu auditas (gralis Laien 
et citra ullun fundamentum) obirecteut, qui eas 
respuunt ac deirectant.. Atqui retorquere. possiu, 
nulli ergo venisse ín merten uuquau, ul eas ex- 
cogitaret aut fingeret, si nec unquau αμ sunt ; 
uisi forte is ipse, a quo uL iui tani iiultis locis videre 
est, non utique priier menteur, quasi duntaxat 
exciderint, sed sciente ac voleute, veluti data ope- 
ra, ultro ac sponte conscriptae sunt, eam plane veri 
Speciem dewahere sibi voluerit, quam — tamen 
captare tam studiqse atque ambire sulet, quisquis 
μιμιι. 


(82) ᾽Αλλ ὦ θειοτάτη χαὶ ἱερὰ τελετἡ’ ὡς ἐμφύχῳ 
Y&p αὐτῇ διαλέγεται, xal εἰχότως. Et inox. : Κα 
αὕτη fj ἱερὰ τελετ]. αὑτός ἐστιν ὁ Κύριος ἡμῶν Ἱῃ- 
σοῦς Χριστὸς, πρὸς ἐν ποιεῖται τὸν λόγον ὁ ἅγιος, 
ἵνα ἀποχαλύγῃ τὰ ἀμφιέσματα , χαὶ ἀἁποπληρώσῃ τοῦ 


6. DIONYSII AREOPAGIT/£ DEFENSIO. 
. mento reddit hereticus; ut aliquam unam seriem A 


1024 
CAPUT Iii. 


Ad adnotata omnia supradicta, illu-trissime prz- 
&ul, hoc etiam tibi velut ultra sortem et condictum 
addideram , quod vocem , τελετή, qua sacramen- 
tuin, vel sanctam, eacramque cirremonian ac ritum 
siguificat, per nudum perfectionis abstracto sen«u 
sumptbie vocabulum perperam interpretaretir hizre- 
ticus. Atque id quideui , quam preter germanum 
vocabuli significatum, et propriam illius loci no- 
tionem faceret, ex ipsa Pachymeris, Grz:cam pro- 
fecto linguam sibi nativam apprime callentis, 6448 
Paraphrasi debuit edoceri , ubi sic loquitur 182): 
« Sed, o divinissimum et sanctissimam sacramentum 
(ut animatum enim alloquitur, et merito quideni), » 
ac mox addit, «et sanctum illud sacramentum ipse 
Dominus noster Jesus Christus est, cui sermonem 
hunc dirigit...» Et vero si Christum Dominum extra 
mysterium aut sacramentum alloqueretur illis ver- 
bis, neutiquam diceret : Vela detege, quz te sym- 
bolicis integumentis obvolvunt ; quod ad solau τελε- 
τὴν, qualenus mysierium , sacramentum, care- 
moniam sacram, sanctumque ritum — siguificat, 
pertinere dici polest, Quin addi prxterea possil, 
ad eau solam τελετήν εἰ eo sensu sumptam referri 
hanc apostroplien opertere, quaudoquidein de illa 
ipsa proxime, sive in. antecedentibus verbis, sive 
iu consequentibus agitur; eique ut c:eremo:iaze san- 
cue vel sacro ritui et niysterio ac sacramento spe- 
Cclalà&, apüius epitheta ila, ibi adjecta et simul 
juncta conveuiuut ; θειοτάτη xal lepá, quibus divi- 
nissima et sacra nuncupatur, quam Christo ipsi, 
ui perfectionis appellationem abstractiw designato, 
conven;re dici possint, uti. τελετήν haereticus con- 
wa Grecorum usum contendit explicandam. Plane 
quodcunque tandem vocabuli etymon, vel etyiui ae 
originis ratio esse possit, usui Lamen velut elocu- 
üonis regi, vel potius tyranuo, cedendum ultro ac 
parendum est, ex eoque vocabulorum notioues ac- 
cerseudi, ac tales existimauda, quales ipse pra- 
scripserit; sed ου illi praseriim usui tribuendum, 
qui sanctorum Patrum auctoritate rinetur ; ade- 
que idem hic in sancto Dionysio Areopagita obser- 
vari opurtet, qui τελετήν, alio nuuquaim sensu, 
quam prxinisso usurpat, ui eo sacruin. rituu, sa- 
crameptumque sigullicet, Quippe illud ipsum quod 
haereticus inde promit, nounist pro sacramento seu 
Bacro ritu el c:zereiionia ibidem usurpatur. Ejusmodi 
euim est geuerali quadam nouone saucti clirismatis 


 £onusecratio, quateuus. inysticum quiddam suapte 


signiucatione inportat ac includit. Nec — Lansseli 
versio, vel docti adinodum patris Gouliei posterior 
ollicit, perfectionem reddens, cum anterior tamen 
Ccousecraüiouem reddidisset; naut et excidere ultti- 
que potuit, el ininus meo quidem judicio adverteus, 
unau pro alia siguilicatiunem reddiderint; et ut- 
cunque ab illis id factum sit, uon certiorem utque 
quaii Paclyweres, facere lidein possunt aut illius 
Paraphrasi praevalere, qui sic babet (85): « At my- 
sterium sancte chrisinatis aut unguenti czeremouiz, 


periude ac si quis dieat, saucte Dei. cxremouiz 


mysterium. Quia enim τελετή tam. ejus est qui 
consecrat et iitiat, quam qui cousecratur ipse ac 
Huütatur, utroque seusu vocabulum usurpamus.» 
Et hioc ipsum sancti Diouysii textus aperte fert, ni- 
Iuiruui Θεοῦ τελετήν, utroque przeíaio sensu ob 
eamdeu ratiouein, ab iis qui τελετουρχίαν illau, 
hoc est sacri ritus ac. czeremouiz operatiouem ce- 
lebraut , appellari : ac deinde proxune in eodem 


Sancii Diouysü texlu sequitur, ἔστι γὰρ αὐτοῦ τε- 


ἑνιαίου φωτός, 

(85) ᾽Αλλὰ μυστέριον τελετῆς µύρου, ὡς ἄν τις 
φαίη μυστήριον τελετῆς Θεοῦ: ἐπεὶ δὲ τελετὴ xal τοῦ 
τελουμένου λέγεται, bv ἑχατέρῳ νῷ ἐχλαμβάνομεν 
τὴν M. 


4055 VINDICI OPERUM AREOPAGITICORUM. 1.26, 


2ετή, quasi. deat : Saermmentum. eniin. illius ant A perfectionem quam recepit Christus ut bomo, οἱ 
sancta ceremonia perfectiva οἱ ejusdem consecra- — quam nobis confert, atque communicat ut Deus, id 
*io. Qus» verba emnia nonnisi ad operationem — est quain in sua. simul et nostra humanitate opera -' 
Bpsam τελετῆς veluti sacrae cseremoniz referuntur, — tur, utique tanquam ezremoniam quamdam sacram' 
Wt enim sanctificatur altare per czremoniam ali- — spectat et contemplatur sanctus noster; non proprie 
«uam sacram, per eamdem sanctificat; sic et Chri- — quidem dictam, sed ea ratione, qua Cliristum ut 
sio tam secundum rationem allaris, quam Dei altare, nes vero ut victimas intulit. Ac proinde vo- 
spectato convenire ait, ut utroque sensu ceremonia — cabulum τελετή, neutiquam illic ad siguificandam 
Dei *aucta dicalur; sive quatenus recipit sanctili- — perfectionem, sive passive, sive active sumptam, 
«ationem nt homo, sive quatenus eam. conferl ut.— usurpatum dici debet, ut. contendit b:ereticus : qui 
Deus : neque illic τελετή, nisi pto quodam care- — profecto non tam acriter αἱ abrogandum hune 
mzoniz sacre genere usurpatur, quo Cliristus per^ — sancto Dionysio Areopagite librum, nec tanta con- 
ficiatur ut homo, et nos, vicissim tanquam Deus, — tentioneacpertinacia depuguaret,nt reipsa depugnat, 
quadam sui communicatione per(iciat : scilicel eam οἱ consentientem sibi sentiret et faventem,—— | 


(Amicus ille qui e Gallico idiomate in Latinum transtulit, vocatur reverendus Pater. Joannes Nicolai» 
sacri ordinis Frairym ['radicatorvm , doctor theologus. facultatis. Parisiensis; cujus nomen ut omnis do- 
^tring (ama celebre est, ita et hoc ojus non mediocriter itlustrabit.) 
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Pc operibus, qu» vulgo Areopagitica dicuntur : deque auctore, ejusque fide, an ortho- | 
oxus fuerit, an bereticus, vel Apollinarista, vel Monophysita, seu Eutychianus? | 


DISSERTATIO 


ADVERSUS MICHAELEM LEQUIENUM ALIOSQUE. 


l. B 3bsorpta, aut per eam consumpta ; quod plerique 

Orthodoxi aui scopi. in collati ., ex ista liwresi. sequebantur. Αἱ Semieutychiaui 
rthodoxi quinque eviscopi in collatione Constanti- — qnam ex duabus nauiram compositam sic esse con- 
nopolitana anno 552, videntur opera tulgo Áreo- stituebant, quemadmodum ex anima et corpore una 
pagitica rejecisse, veluti (etus Apollinaristarum, consurgit integra natura humana; ut eadem pro- 


647 Opera qus» velgo Areopagitica audiunt, sive perea Deo Patri et homini consubstantialis esset ; 
testimonia quadam ex illis deprompta, prima viee — Impium liocce dogima satis obscurum οἱ implexuimn 
eoram palamque allegata a Severianis hzreticis in-— ita declarant alii, ut sine alterutrius natura per- 
venimus, qui Constantinopoli collationem cum or- — mutatione, vel confusione, una tamen illa esset ; 
thodoxis episcopis anno 552 habuerunt, Severiani nna videlicet natura divina primas agente partes, 
ezant impia propago Eutychianorum seu Monophy- —cui accesserit humana, velut instrumentum pet 
sitarum, qui unam in Christo naturam eontra fidem — quod illa actjones ederet, vel quod passiones forin- 
eatholicam ac syuodi Chaicedonensis definitionem — secus illatas: reciperet. Hac de re adtuc infra dili- 
propugnahant. Nomen obtinuere a Severo, qui pri- — gentiore opera agendum, 
mum Petri Mongi partes adversus Timotheum So- Cum his hzereticis Constantinopoli anno 332 eol- 
lofaciolum fatholicum Alexandris antistitem secta- — lationem fhab;uere orthodoxi quinque antistites , 
tns est ; tum ab ejus postea communione abstinuit, — quorum primus erat Hypatius episcopus Ephesinus, 
Zenonis imperatoris edicto Henoticon vdtant, sub- — Patres nonuullos vetustos, veluti unam naturam 
gcribere nolens, utpote quo nou satis Chalcedonengi — Dei Verbi decernentes post unitionem, allegabaut 
concilio derogari censebat : ducemque illorum se C heterodoxi homines, beatum. Cyrillum, et beatum 
praebuit, qui ab eodem Mougo secedentes, ac nulli ^ Atlianasium Alexandrinus civitatis episcopos, Feli- 
obtemperantes episcopo, dieti sunt Acephiali. Thro- — cem, et Julium Roman: Ecclesie, Gregorium mie 
num denique Antiochenum auno 512 invasit, ubi  rabilium factorem , et Dionysium  Areopagitam. 
quinque annos et aliquot inenses tyrannidem exer» — Spurias invelrl ae venditari inerces niliil haesiians 
cuit, Foedam adhuc vitam agebat anno 536 quo — reponit Hypatius : « Ip tautum falsae suut, inquiens, 
svuodus Coustanunopoli, preside Meuna, celeorata — epistole, sive testificatioues ille, quas dicuis, ul 
est. Consule Michaelem Lequienum ordinis Przdi- — neque unum ex illis beatus Cyrillus voluerit recore 
catorum in Oriente Christiano, εἰ Peirum Boschium — dari. » Suspicioneiw falsi amoiiri student Severiani, 
societatis Jesu iu Historia chronologica patriarcha» — et aiunt : « Quid ergo suspicamini, quia nos eas 
rum Antochic, inter Acta sanctorum, tomo IV Julii. — falsavimus? » Non ipsis, sed antiquis Apollina. 
Nomen etiam Semieutychianorum Severianis iu» — ristis hanc esse Lribuendam fraudem et iimposturam, 
hiesit,. 1stos inter ac Eutychianos diserimea Peta- — ait Hypatius : « Vos uon suspicamür, sed antiquos 
vius enarrat libro t de [ncarnatione, capite 17, — hareucos Apollinaristas. » "Tuin contentione mota 
nutu, 9, ex Facundo llermianensi, qui primus vie Ob citatos Cyrilli libros Adversus Diodorum et Theo- 
detur Semieutychianorum vocabulum usurpasse: p dorum , de quibus numero sequente expendere 
quod meri Eutychiani unam tantummodo naturam, — pergit Ephesinus antistes testimonia Patrum, quie 
emque simplicem, post unitionem mansisse in — primo loco Severiani attulerant : « Nain. εἰ beati 
Curisto dicebant, sive in huimanitatein divinitate — Julii, inquiens, famosam illam epistolam manifeste 
conversa sive potius humanitate in div.nuitatem — Apollioaris ostendimus fuisse, scripta) ad Diony- 
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sium.... Quod autem prius dici dehuit, hoc in ul- A sunt, multo magis contra Nestoriom (ptrzemiserat 


timo loco dicimus; illa enim testinionia, qu: vos 
GAS Dionysii Areopagitz, dicitis, unde potestis 
ostendere vera esse, sicut suspicamini ; si enim 
ejus erant, non potuissent latere heatum Cyrillum. 
Qnid autem de beato Cyrillo dico? Quanto et bea- 
tus Athanasius, si pro certo scisset ejus fuisse, ante 
omnia in Nicxno concilio de substantiali Trinitate 
eadem testimonia protulisset adversus Arii divers:e 
substantiz;s blasphemias. Si autem nullus ex anti- 
quis recordatus est ea, unde nunc potestis osten- 
dere, quia illius sint, nescio. » Ad opera igitur 
vulgo Areopagitica quod attinet, spuría et conficta 
illa esse ostendehant Hypatius ex. veterum silentio, 
maximeque Cyrilli et Athanasii; eademque vide- 
tur habuisse pro fetu Apollinaristarum, quemad- 
modum et aliorum Patrum testimonia, quz alle- 
gaverant Severiani : « Vos uon suspicamur, in- 
quiens, sed antiquos hareticos Apollinaristas. » 

De libris Areopagiticis litem in hac collatione 
aetam non fuisse, putat Natalis Alexander dissert. 
92, seculi primi; sed intentatam postulationem 
falsi adversus duntaxat epistolam, vel quzdam te- 
stimonia, quz in Areopagitze scriptis contineri 60η 
tendebant Severiani. Quod ego non ita solidum 
doctissimi viri existimaverim responsum cum cer- 
tum sit compertumque, objecta ab heterodoxis te- 
stimonía in ipsis contineri libris, qux tribui Diony- 
sio Areopagitze solent. Ex Collectaneis mss. contra 
eosdem h:ereticos, que a se visa ac diligenter 
Iustrata refert Micliael Lequienus disscertatione2 Da- 
mascenica, Severum patriarcham addiscimus in 
patrocinium erroris hzc attulisse sub nomine Areo- 
Ρας] verba : « Dei sancti viri novam quamdam 
Deivirilem operationem, » qua habentur in epi- 
$tola 4, Ad Cajum. Affert etiam Anastasius Sinaita 


in ᾿Οδηγῷ, δει Duce vig capite 13, prolatas ab. 


Acephalis sub ejusdem Dionysii nomine sententias, 


que pariter totidem verbis in citata Ad Cajum (C 


epistola leguntur, et in libro De divinis nominibus. 
Alia plura dabimus infra. H:ec vero satis indicant , 
BSeverianus prz manib"s opera Areopagitica ha- 
buisse; ex hisce deprompta ab eisdem, qua obji- 
ciebantur testimonia, ut una In Christo natura sua- 
deretur, et operatio; tum ipsa vero testimonia, (uin 
Areopagitica scripta ab orthodoxis episcopis in col- 
latione Constantinopolitaua, veluti spuria rejecta 
fuisse, et ab haereticis cusa. 


Án Areopagite scripta, vel testimonia Cyrillus Ale- 
zandrinus (audaverit in iibris contra Diodorum οἱ 

- Theodormn? Orihodozorum responsio in colla- 
tione Constantinopolitana. Liberati diaconi locus 
expensus ei emendatus. 


Com Hypatius et orthodoxi episcopi, testiflca- 
tiones Athanasii, Felicis et Julii ltomanorum pon- 
tificum, Gregorii Thaumaturgi et Dionysit Áreopa- 
gitze, quas in medium pro:ulerant Severiani, veluti 
spurias et ab antiquis hereticis Apollinaristis con- 
ffetas rejecissent, reposueruut in haec verba ipsi 
Severiaui, ut. oppositam νοθείας notsm aimoliren- 
' tur : « Possumus ostendere, inquientes, quia beatus 
Cyrillus usus est istis testimoniis in libris adversus 
Diodorum (Tarsensem) et Theodorum (Mopsueste- 
nun) editis. » Hinc lis inter partes erupit, id ila 
esse negantibus orthodoxis, aientibus Severianis. 
Parvi momenti res non esset, si certo innotescere 
quidem posset, testimonia quadam sub nomine 
Dionysii Áreopagitze ante medium sxeeuluim quintum 
allegasse Cyrillum Alexaudrinum ; obiit quippe sau- 
ciissmus Pater anno 444. 

At reclamantis Hypatii verba. sunt : « Modo ma- 
xime et illos adversus Diodorum et Theodorum 
libros ambiguos facitis, tanquam fictos ; adversus 
ij riuos prolatos dicentes, qui non poterant refel - 
lere [alsitatein. Si enim adversus ortuos prolati 


enim BHypatíus, testimonia illa non inveniri a C9- 
rillo adhihita in lihris contra blasphemias Nestorii 
elucubratis) et eos qui contra capitula ejus (nempe 
Cyrilli) scripserunt, proferre habuerit eadem te- 
stimonia. Sed nunc videtur, quoniam et in illis libris 
hzretici falsantes addiderunt ea. » Severianis re- 
ponentibus, facile posse ex antiqnis exemplaribus, 
maxime si ex Alexandris archivis eruantur, com- 
probari, revera Cyrillum przdictas attulisse Dio- 
nysii et aliorum auctoritates ; regessit Hypatius, 
indubitata fore duntaxat exemplaria, qux sub Pro- 
terio, vel Timotheo Solofaciolo descripta ostende- 
rentur; cum enim illa a multis, qui rectze duarum 
naturarum. confessioni adversabantur, jampridem 
retinerentur; adigi catholicos nequaquam posse, ut 
adversariorum suoram testimonia suscipiant. 
Laudatum ergo a Cyrillo Areopagitam, ejusqne 
testimonia adhibita in libris Contra Diodorum et 


B Theodorum, contendebant Severiani. Dolendum 


hzc opera deperdita esse : quae consulere cui uon 
liceat, dubium manet, quod satis expediri nunquata 
poterit, num Severiani dixerint, in eisdem prostare 
Areopagite testimonia. Inflrma quoque videnter 
Hypatii responsa. Reposuit primo, Cyrillo libros 
istos Contra Diodorum et Theodorum falso attribui ; 
que certe responsio maxime nutat, cum illi pro 
genninis admissi lectique fuerint collatione quinta 
GA9 synodi quinta Gicumenicz : id quod etiam 
agnovere Liberatus diaconus in Breviario, cap:te 
10; Leontius Byzantinus De sectis actione 8, et Eu- 
logius Alexandrinus jn. Exeerptis apud Photium. Ne- 
que solida est, quz? subditur ratio, ac si nom po- 
tuerit Cyrillus veterum illorum Patrum sententias, 
quas preetermiserat in libris contra Nestorium σι» 
ventem lucubratis, in aliis afferre lihris, quos con- 
tra Diodorum et Theodorum vita functos conscri- 
psit. Sed utriusque rationis forte cognita levitate, 
eo tandem se recepit Hypatius, ut eosdem Cyrilli 
libros diceret depravatos, hxreticorttm manu Lesti- 
moniis insertis, de quibus agimus: « Sed nunc vi- 
detur, inquiens, quoniam et in illis hzretici fai. 
santes addiderunt ea. » Quo 8816 responso confici 

osse videtur in eisdem Cyrilii libris testifieationes 
Insertas esse, qua a Severianis sfferebantur, sub 
nominibus Athanasii, Felicis, et Julii Romanorum 
pontiticum, Gregorii Thaumaturgi, et Dionysii À reo- 
pagit-» ; at eas veluti spurias tamen rejectas ab 
orthodoxis, utpote « ab antiquis hzretícis Apollina- 
ristis » conficlas, additasque interpolatrice manu 
Cyrilli libris. 

Favere videtur Liberatus archidiaconus Cartha- 
ginepsis, in Breviario cause Nestorianorum et. Eu- 
tychianorum , quod paulo post prefatam Constanti- 
nopolitanam collationem scribebat, Sic habet eniim 
eapite 10 7 « Basilius quidam diaconus, sumens to- 
mum Procli (Constantinopolitani episcopi) quein 


D Armeniis scripserat, Alexandriam venit : et Arme- 


niorum libellos suis libellis adnectens, obtulit Cy- 
rillo ejusdem urbis antistiti, Quibus (ut ferunt ru- 
mores) permotus Cyrillus, quatuor libros scripsit, 
tres adversus Diodorum et Theodoruim, quasi Ne- 
storiani dogmatis auctores, et alium de [ncarna- 
tione librum; in quibus coulinentur antiquoruiu 
Patrum testimonla incorrupta, id est Felicis pape 
Romani, Dionssii Areopagitzas Corintliiorumepiscopi, 
el Gregorii Mirabilis cognominati.» Verba illa, « ut 
ferunt rumores, » sensum edere videniur,ruuore pu- 
blico ac fama comuni constare, editos a Cyrillo 
contra Diodorum et Theodorum libros; quauquam 
et eadein verba non ad ipsos Cyrilli libros referri, 


: sed ad solam scribeudi eos occasionem datam, 


&nimadvertunt doctissimi viri. 

. Ad illa verba : « Diouysii Areopagits Corinthio- 
rum episcopi,» notam adpingit iu sua euitione 
Joannes Garnerius : « Addita erat, inquieus, ia 
«ditis codicibus vox Areopagit; sed. expriugcuda 


΄ 


rintbiorum expungendam, felicius conjectatur Le- 
quienus in Dissertatione citata num. 12 : « Garne- 
rius, inquiens, hunc locum non sanavit, dempta 
voce « Areopagits,» ac si Dionysius Corinthi episco- 
pus, rui secnndo floruit s2eulo, laudatus potius a 
Cyrillo credi posset. Nam Liberatum hic paucis 
narrare constat, quid in collatione Constantinopo- 
litana gestiun sit cum Severianis; ex cujus proinde 
actis Areopagit»e nuncupationem retinendam do- 
cemur. Hunc vero scriptore memoria lapsu, Co- 
rinthiorum episcopum, pro Atheniensem posuisse 
(quanquam fortasse notariorum error dici debet ). 
Sed ejus textus sic forsan restitui potest : « [n qui- 
bus continentur antiquorum Patrum incorrupta te- 
stimonia, id est Felicis papa? Rorani, Julii ad Dio- 
nysium Corinthiorum episcopum, Dionysii Areopa- 
git», et Gregorii. mirabilis cognominati. » Diony- 

Sium etenim illum, ad quem Julii papa data epi- 

$:0la ferebatur, Corinthi episcopum appellat Leon- 

tius actione 8 De sectis. » Qu:e ita si sese habeant, 
dicendum foret, in illis Cyrilli Contra Biodorum et 

T heodorum libris laudatum fuisse Dionysium Areopa 

gitam, ejusque allegata testimonia. Sed num ea ipse 

adhibuerit Cyrillus, an hzretica. manus addiderit, 
dubium est, quod in collatione Constantinopolitaua 
baud satis expeditum videtur. lllud postremo ad- 
notare non praetermitto, Leontii Byzantini loco ci- 
tato sententiam esse, epistolam illam Julii « ad Dio- 
nysium Corinthi episcopum, quin et septein. alias 
epistolas, qua ejus esse dicuntur, ab Apollinare » 
prodiisse, tanquam auctore. 

Iu. 

Precipuo Apollinaristarum haereseos. capiti passim 
adversantur Opera vulgo Areopagitica : adeoque 
ab eisdem non prodieruni hereticis. Guillelmi Gave 
sententia expeuditur. 


Humanitatém Christi Domini mutilabant Apolli- 


paristze nobiliore sua parte, humana scilicet mente, C 


Cum nempe ex duabus rebus perfectis et. integris 
componi unum aliquid non posse existimarent, ab 
bumaniate Cbristi, ut is unus agnosceretur, eam 
sustulere partem, qu: rationalis est, ejusdem munia 
iu Verbum propter unionem cum carne trans[e- 
rentes, Sophistas Platonicos « scculus est. Apulli- 
Darius (verba sunt Nemesii capite 1 De natura ho- 
minis) qui aliud esse animum, aliud. intelligentiain 
staluebant, atque ex tribus hominein constare vo- 
lunt, corpore, auimo, intelligentia : quo opinionis 
δι» jacto fundamento, reliqua suo dogmati conve- 
menter astruxit. » Hinc iuferebat ille, nedum unaui 
esse Christi persouau eL hypostasim, verum et na- 
turam unau. Hanc anatheinate. percusserunt. hz- 
resim synodus Alexandrina G5 sub Athanasio 
anuo 962, Romana sub Damaso papa anno 375, 
Autiochena auno 978, et Coustautinopolitaua, ecu- 
menica secunda, anno 3581. 


VINDICLE OPERUM AREOPAGITICORUM. 
fait. » Retinendam esse vocem « Areopagite, » Co- A 5, 8 7, in fine legimus : Perfeetaque rerum nostra- 
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lium assumptione, swarum nos participes efficiat. 

Scholiastes ait : « Perfecta. Nota, quid de Christo 

dicat, sive de perfecta ejus assumptione humanita- 

tis, etiam contra Apollinarium. » Et capite 4, num. 

9, ἃ 10, divino unguento Christus denotatur, ἓν τῇ 

καθ ἡμᾶς ὁλιχῇ πρὸς ἀλήθειαν ἐνανθρωπῇήσει, in 

totali et omnimoda secundum veritatem humanitatis 
assumplione. Qux» verba. animadyertenda propo- 
nuntur in. Scholiis : « Nota. autem, integram nati- 
rain humanam assumpsisse, contra illos qui illum 
mentis expertem asserunt, » De divinis nominibus, 
capite 4, ὃ 4, ait auctor : Se nobis πρὸς ἀλήθειαν 
ὁλιχῶς, vere integre in una. persona sua. communi- 
carit, « Nempe quod dicit integre (ut ait Scholias- 
tes) est etiam contra Apollinarium ; significat enim, 
ipsum assumpsisse hominem perfectum. » Et capite 
$, 8 9: Ὁλιχῶς xo ἀληθῶς, integre et vere nostram 
substantiam. assumpserit. Paria occurrunt plurima, 
p d" cum precipno Apollinaristarum hzreseos ca- 
pite pugnaut ex diametro. 

Auctor prologi in eadem opera Areopagitica, qui 
nomen S, Maximi przfert in. editione Corderiana, 
sed parentem habet Joannem Scythopolitanum, ut 
infra dicendum, hane impietatiá Apollinaristic:e 
notam jam ejus state impactam his verbis auoli- 
tar : «€ Quin audent aliqui, fuquiens, hzereseos insi- 
mulare divum QUionysium, enm prorsus non co-' 
gnoscant, qua sint hzrreticorum. St enim cum sin- 
gulis, que ín hareticis damnata sunt, hujus do- 
gnata conferrent, ab impiis istis multo magis di- 
stare cognovissent, quam verum lumen a tenebris. 
Quid enini dixerint de iis qu: de sola adorauda 
Trinitate ah ipso theologice exponuntur ? Quid de 
uno beatissimz hujus Trinitatis Jesu Christo, uni- 
genito Dei Verbo, qui τελείως ἐνανθρωπῆσαι, per- 
[ecte humana indui natura voluit? An uou φυχὴν 
ἔννουν, animam intellectualem, et corpus terrenum 
nostro simile recensuit? » Hxc sane qui tam diserte 
docet, tam perspicue prolitetur, dici Apollinarista 
non potest. | 

Guillelmi Cave in Historia litteraria scriptorum 
ecclesiasticorum opinio fuerat, operum de quibus 
agimus, auctorem esse Apollinarium antistitem 
Laodicenum, nempe Apollinarium lilium, wnutilato- 
rem mentis in Jesu Christo, regni millenarii pro- 
pugnatorem. Laodicez, qus Ad mare dicitur, in 
patriarchatu Antiocheno gestas ab illo infulas, 
ostendit Leq(uienus in Oriente Christiano : « Verum 
re melius perpensa (inquit Cavzus) eruditis dis- 
quirendum — relinquo, an non Apollinario. patri 
potus, quam lilio Areopagitica sint- tribuenda? 
Certe lilium, ut in. aliis fidei articulis haereticum, 
ita inter Millenii propugnatores recensent veteres ; 
qui tamen error, ut uotavit οἱ S. Maximus, in 
his libris liquido damnatur. Pater. vero iu fide νὰ» 
nus erat ; nec de ilio aliter loquuntur veleres, nisi 
quod Socrates semel eui eadetn cum filio hxeresi 


Luculentissima sunt in operibus vulgo Areopagi- D involvere videtur. » Hzc satis essent, inquio ego, 


ticis testimonia, qux impium hocce dogma funui- 
tus convelluut. De libellis Gregorio Thaumaturgo, 
Felici et Julio Romanis. pontificibus attributis, et 
eX Apollinaristarum oficina prodeuntibus, si cre- 
dimus Hypauo in sepe laudala Coustantinopolitaua 
€ollauone, hoc loco non ago. Pauca Areopagiti- 
eurum proferre loca liceat, quorum primum iun epi- 
stola 4 ad GCajum monachum babeiur : Jesus..... 
celeris hominibus subsianiialiter aggregatus est..... 
inquanium est revera homo, secundum | tolam. ho- 
munis subsianijam, κατ οὐσίαν ὅλην. in Scholiis, 
quorum aliqua Joanues. Scythopolitanus edidit, lu- 
cubravit alia Maximus martyr; legere hac est: 
« Ín hac autem. dispensatione, tanquam. secunduin 
totam hominis substantiam substantialis homo di- 
Citut.... Observa autem totum epistole contextum, 
. quoniam est contra omnem baresiin, tam antiquam 
quan novam.» De ecclesiastica hierarchia, capite 


ut Areopagitiea ab hzreticis Apollinaristis haud 
prodiisse liquido certoque constaret. Rem quippe 
uculentissime confirmat aperta regni millenari 
damnatio, quod Apollinarisia heterodoxi propus 
gnabant. Insignem locum profero ex capite 7 De 
ecclesiastica hierarchia , num. 1, 8 2: Alii. porro, 
nescio quo pacto ad lerrenas «ogiationes dilapai, 
direrunt, presenti vitg similem beatis. promissum 
esse sanctissimam  beatissimamque sortem; cibosque 
vite variabili proprios iis, qui angelis &quales sunt, 
nefarie applicuerunt. Sed absit ut unquam sanctus 
vir quispiam iu istiusmodi errores incidat. Apposi- 
tissimum refero scholion quod sub noniine S. Maxi- 
mi in Corderiana citata editione prostat : « Bea- 
tissimamque. Hzc ait insinuans, ut opinor, Papiam 
Hierapolis Asiz episcopum, qui divi Joannis Evan- 
gelistae teinporibus floruit, Hic autem Papias libre 
ιν Dominicarum guarum ezxplanmationum. scripsit, 
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fure in resurreetione voluptates, σι percipiuntur A rium papam adversas Monotbeliias ; in eaque bea- 


ex €ibis : in quod quidem dogma postmodum Apol- 
linarius credidit, quod aliqui vocaut Annum mille- 
narium. Quomode igitur scripta S. Dionysii pos- 
sint esse Apollinarii, uti aliqui delirant, cum hac 
Apollinazium refutent? » 

At illa Apollinario patri tribuenda censet Cavzeus 
« qui in fide sanus erat. ». Novit 51 ipse tamen 
adversautem. sibi Socratem. Is enim loro i. Hist. 
eccles., capile 46, ait: « Laodiceze in Syria duo 
erant viri, codem nomine nuncupati, pater εί 
filius. Uterque enim Apolliuaris dicebatur. Et pa- 
ter quidem presbyteri. gradum in Ecclesia cbtine- 
bat, lilius vero lectoris officio fungebatur... Flore- 
bat uaa cum illis Epiplauius Sophista (philosophus 
gentilis) cui cum essent aretissimo aqicilis. viu- 
€ulo conjuncti, omni studio eun fovebant. Theo- 
dotus vero.Laodicenus episcopus, veritus ne assi- 
dua hominis eonsuctudine paulatim ad gentilium 


superstitionem delaberentur, veluit ne ad illum ῃ 


venlitarent, AL illi parvipendentes episcopum, armi- 
citiam Kpiphaaii constanter. retinuerunt. Post lec 
Georgius, successor Theodoti, ab Epiphanii consue- 
tudine eos avellere conatus, cuin id illis persuadere 
uon potuisset, utrunique communione  mulctavit. 
ld factum Apollinaris filius contumeliz loco duxit : 
et sophistica dicendi facultate. fretus novam ipse 
quoque lharesim  condidit..... Et initio quidem di- 
cebant (uterque, pater et filius) homiuem absque 
aniuia à Dco Verbo sssumptum esse in dispenáa- 
toue Incarnationis. Postea vero tanquaim poeuiten- 
tia ducti, ac pristinum emerndantes errorem, adje- 
cerunt aniiiáiu quidein assumplaun: esse, sed qua 
menteni non haberet; Deum autem Verbum inentis 
luco esse in. liomiue assumpto. » Errorem utrique 
Apollinario communem, patri et filio, diserte nar- 
rat Socrates. Quidui ita fuerit, cum ambo arctissi- 
mo auicitie viuculo conjungerentur Epiphanio so- 
phiste gentili, a quo dogmata Platoníca edocti fue- 
rint, quibus eorum haresim superstructau fuisse, 
docentem supra audivimus Neinesiuin 7 


iV. 


Απίε Consiantinopolitanum amni 5523. collationem 
noti erant. l.bri Areopagttici, quos. Joannes Scy- 
thopoltianus. tllustraoit. scholiis, vindicavitque ab 
hereseos nota. Quis ille. [uerit? Eodem tempore 
Juudavit eos Ephra mius, pauriarcha. Antiochenus. 


Anastasius Bibliothecarius in epistola ad rege 
Carolum Calvum de sua Latina, quam adornavit, 
iranslatione. Scholiorum in Areopagitica, sic ait : 
s lpsorum autem Scholiorum quacunque in calce 
ui signuui vivificae crucis babent, a beato Maximo 
confessore et monacho inventa narrantur ; et cz- 
lera S. Joannis Scythopolitani antistitis esse nar- 
rauUxr, » Qua taueu io. libris Dionysii anno 1562 
inclusive editis. (αάμιοηθιίθ Usserio. Armachano 
spud Cavium ei Lequienuim, locis citatis) simul 
£onfusa sunt Joanuis et Maxüni scholia; quz non 
anuquioribus solum, qua QCyparissiolz Lempore 
Jeiebautur, editionibus tueruut distiucta, sed eiiam 
jn utroque quo usus Morellius codice; in quorum 
aliero ad marginem apposita sunt Joannis Scytho- 
politani sine nomine scholia; in altero vero seor- 
siu, post absolutum textum integrum Dionysii, no- 
mine Maximi iustgnita scholia; eo breviora, quod 
ab amplioribus Joannis, cum quibus ea conjunxit 
Morellius, separata fuerant. » Obiter auimadverte, 
uon )psa Arcopagiu2 opera, sed scholia ab Ana- 
81asi0 Diblio:becario Laune translata fuisse, uL coti- 
ua Vossiuui disserit Labbeus. ipsuui consule. 

Joannem urbis Scytbopuleos in Pakesuna anti- 
8Utem, qui sedem illam anno circiter 496 conscenu- 
utt, recensel Lequienus in ejus Ecclesie tabulis in 
Ürtenie Ghristiano. Apud Photium codice 251 legi- 
mus excerpta epistole synodice, quam Sophro- 
Mius pavriarcha Hierosolyuiitanus dedit ad Hono- 


tus Joannes antistes Scy1bopolitanus memoratur, 
«qui docte e£ pie de synodo €Cbalcedonensi scripsit.» 
"Synodus illa anno 431 celebrata est. Fato functus 
anno 548 jam fuerat, cum eodem anno Scyuiopoli- 
lanam Ecclesiam regeret Theodosius. 

Recenset idem Photius codice 95 libros duode- 
cim « Joannis Scythopolitani Scholastici adversus 
Ecclesize desertores, Kutychem et Dioscorum, ejus- 
demque secte asseclas, qui in duabus naturis pre- 
dicare Christum  recusabant : » notatque, ipsum 
Joannem in suis libris precipue insequi Basilium 
Cilicemm Nestorianuin, quem anno circiter 517, vita 
mortali migrasse, auimadvertunt bibliographi. De- 
bium vero, an iste tuerit idem cum Joanne epi- 
scopo Scythopoleos? imo diversus videtur, idemque 
cum illo, quei Cyrilius Scythopolitanus iu Vita 
58. Sabie his verbis repra&semat apud Lequienuimn 
in Theodosio episcopo, laudati Joannis successore : 
« Erat porro quidam Scytlopoli Scholasticus Joau- 
nes, Expelleuue filius, vir-bouus et animo illuui- 
natus, » Hunc a Basilio Cilice multis scriptis ex- 
agitatum salis indicat Photius codice 107: « Le- 
cus est, inquiens, liber Basilii presbyteri Cilicis 
3dversus Joannem Scythopolitam, cui οἱ Causidici 
nomen, » Vitam ergo adbuc agebat hic Joannes 
Scholasticus Scythopolitanus sub Theodosio ejus- 
dem urbis episcopo, queu  adnolaviuus seuem 
eamdeui anno 518 conscendisse. 

Huuc potius Joannem  Scholasticum, quam prio- 
rem Scythopoloos antistitem lucubrasse Schoísa in 
opera Areopagilica, gravem ingerunt conjecturam 
nonnulla scirotiorum loca animadversione dignis- 
sima, lu. scholio ad caput 7 De coelesti hierarchia, 
$ 3, hzc 654 habentur : « [n celum, Nota con- 
ira Basiliauos, sive Nestorianos, Jesum Cbristum 
ut hominem in celos assumptum, ipsum etiam Do- 
minui ounium spirituuin, εἰ Regein. glori exsi- 
Btere. » Et ad caput 7 De ecclesiastica. hierarchia, 
num. 9, $ 7 : « Etsanctam illaw. Intelligit sanctam 
illam coufessionem : Tu es Christus, Fuius Dei viei; 
quod notanuutm est coutra Basilianos, et Nestoria- 
nos, et Paulianistas, et similes. » € Atqui nusquam 
alibi reperias (optima- Lequieni animadversio estj 
Nestorianos appellari Basilianos. Hac autem ap- 
pellatio ab alio auctore indita eis esse non potu, 
preterquam a Joaune Scyuliopolitano, qui variis 
scriptis a Basilio Cilice Antiochena Ecclesie pre- 
sbyiero facessitus, eumdem Basilium, tanquam ver- 
sutissiiuum Néstoriane impietaus propugatorem, 
antirrbeticis dissertationibus traduxerat ; veluti 
uarrat Photius in Bibliotheca codicibus 95 et 197.» 

Jam vero sive Scholiorsm in Areopagitica auctor 
fuerit Joannes Seywiopolitanus asustes, sive Joan« 
nes alter Scythopolitanus scholasticus et causidicus 
(qua in re non adeo constans videlur szpe lauda- 
lius Lequienus) plura colligere pronum est. |. Ea- 
dem opera anie Constantinopolitanam anni 9354 
collationem , tuin biereticis hominibus, tum ortho- 
doxis nota fuisse. 1]. Eadem sb bareticis adhibuLa 
conira fidei catbolicam : deque ills inter ortbo- 
duxos dubi;asse nonnullos, nuin. potius Apollinarie 
&tarum -fetus essent. Hl. Saeculo tamen sexio. in- 
eunte, vel etium quinto vergeuio ad finem, schouis 
suis Areopagitca illustrasse Joannem. Sceyiiopol- 
tanum ; eauem etiam eripuisse. Apollurarusus, ἕς- 
relicis, tatiquaim auctoribus ; ac data Occasione de- 
monstfasse, quautunr dogmata in. eisdem couteuta 
diflerrent a vetere qualibet hieresi, au nova maXamo 
Mouophysitarum seu Eutychianorum. 

kodem tempore florebat. Epbramius , . pluribus 
pro syuodo Chaleedonemsi geripis editis. clarus, 
qu& ακους receuset codicibus 225 οἱ «equeute. 
Kexit euam. Antiochenam  eedein. ab auno 524. ad 
annum 545, ut calculos eubducunt Lequienus. ja 
Oriente Christiano, οἱ Boschius - e patriarchis Ακ 
Hochenis, Lomo ΙΥ Julii, inter Acta sanctum. 
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Arcopagitica opérd laudat ille, ntiiutque testimonio A Alexandrinus sdnotarunt. » Aliam sententiam ex 


ex libro De divinis nominibus desumpto. Verba ejus 
sunt aptid Photium codice 229 juxta versionem Απ- 
dre: Schotti : « Et unam personam, hoc est Verbi 
incarnati hypostasim prouuntiamus. Quandoqui- 
dem simplicem ponit Jesum divus Dionysius Areo- 
pagita (in libro De divinis nominibus) et de lypo- 
Staliea  quidet unione juste contra  pletutein 
compositam dieitur; compositum vero dieere neuo 
audeat preler Apollinarium. » Vitiosam corrige 
translationem : « Quoniath et simplex Jesus eom- 
ponebastut, ἁπλοῦς Ιησοῦᾳ συνετέθη, sécundum 
sanctum Areopagitam Dionysium; Eteuim de unione 
secundum hypostasim , juste ab ipsa pietate com- 
positum dicitur, παρὰ τῆς εὐσέδείας τὸ σύνθετον : 
substantiam autem compositam, σύνθετον δὲ οὐσίαν, 
neun) ditere ausus est prseter Apollinarium. » 


V. 


De alio Areopagiticorum scholiaste, Dionysio Alexan. B 


driuo, inquiritur. Án eadem, que Joannes Scytlio- 
politanus lucubravit, Bionysit Álexandrini nomine 
prenolata scholia [ueriut ὃ (uis ille Dionysius 
Alexandrinus? Magno Dionysio Alexandrie epi- 
$copo perperam ipsa Áreopagiiica opera tribuenda 
conjicit Joannes Philippus Baraterius. 


Non pauci Areopagiticorum operum Scholiasta, 
momine suppresso, memorantur in Scholiis qux 
B. Maximo tribuuntur in editione Corderiaua, qua 
utor. Ad capul 41 De divinis nominibus, 8 4 , hac 
habentur : « Ad integram unitatem. Integram uni- 
tatem aliqui quidem imntel.exerunt simplicem atque 
iudividuain rerum causam, ad quain omnia con- 
versa suhL, ui quie in ipsa consistant; alii vero 
compagem universi ex eleinentis diverse nature 
contetmperatam. » Inter eos, honoris causa, nomine 
proprio vocat maguum Dionysium, Alexandriz 
episcopum el oratorem, ad caput 6 De caleati 


éadeih Areopagiue epistola eum adduxisset decade 
secunda capite 2, « Alter, inquit, Dionysius 
(Alexandrinus), hzc edisserens ait, » etc. 

Usserius Armaclianus in Observationibus mss., ut 
eitat Lequienus, vel ut citatio est Jo. Alberti Fa- 
bricii libro v Biblioth. Greca , cap. 1, num. 6 in 
Disseriatióne de Dionysio, quam H. Warthonus edi- 
dit ad calcem libri De scripturis vernaculis , putat 
Joahni Seyuliopolitano reddenda esse Scholia , quae 
Bionysio Alexandrino perperam attributa erant. 
€ Quod ex sententia, inquit, a Cyparissiota ex Dio- 
nysii Scholiis citata patet: qux» in Seboliis istis 
totidem verbis reperitur, ut liquet ex Latina trans- 
Jatione Scholiorum Sceythopolitani, a Roberto Lin- 
eulniensi episcopo facta, et in Bibliotheca collegii 
Corporis Christi apud Oxonienses asservata. » At 
mirum, inquio ego, inaxime fuerit, Anastasiuin Si- 
naitain, qui sexto seculo vitam agebat, eamque ut 
sumuum ad initia sseculi septimi traduxit, ut Boi- 
landi continuatores notant ad diem 20 Aprilis, 
Scholia ignorasse Joannis Scythopolitani ejusdem 
s:zeculi sexti scriptoris, eademque Dionysio Alexau- 
drino tribuisse! Equidem loca duo, quz Cyparis- 
siota proferi capite 1 decadis primz, et capite 3 
decadis secundze sub nomine Dionysii Alexandrini, 
totidem verbis reperiuntur in Scholiis, qua sub 
nomine S, Maximi prodierunt : et niratio subit 
major, Joannis Scythopolitani nomen deleri obli- 
vione potuisse, ejusque loco substitui « Magnum 
Dionysium Alexandrinum episcopum et oratorem 1» 

An fortasse locum babet conjectura , Scholia in 
Areopagitam adornata fuisse et a Dionysio quodam 
Alexandrino, et a Joanne Scythopolitano; et liunc 
pleraque, qua prior alter ante scripserat, sua fe- 
cisse; vel potius econtra? Pro certo 40 indubitato 
tameu illud habendum existimo, « Magnum illum, 
quem vocaut. Dionysium Alexandrinum episcopuiu 
el oratorem, » uon esse Dionysium, cognomeulo 


hierarchía: « Calestes. esaentias. Cur porro, cum C Magnuu, qui szculo Ecclesiz tertio sedem Alexau- 


Ecclesia tradat, ounes sanctos augelos unius esse 
substantie, divus Dionysius multas virtutes nomi- 
nat? Magnus ille Dionysius, Alexandriz) episcopus 
οἱ oralor, in scholiis a se in beatum Dionysium 
sibi cognominem concinnalis, notat, » etc. 

Petrus Halloixius qu&stione 2 Je viia et operibus 
S. Dionysii Are spegie aniniadvertendum propoint, 
non dicere 3. Maximum, eum scripsisse in Diouy- 
sium Areopagilau , sed 1n « Dionysiuu sibi coguo- 
minem; » Lales autem fuisse imjulios, Dionysium 
Corinthiorum «episcopum, et Dionysium papam 
HKomanuu ; adeoque certo dici uon posse, loqui 
Maximum de Areopagita, ac non potius de Corin- 


0 
4 


thio. « Si enim, inquit ille, Areopagitam intellexis- . 


set, potius , ut fert scriptorum cousuetudo , sic lo- 
cuius luissel : iu Notis quas scripsit in hunc 
ipsum Dionysium ; agebat enim tum de Dionysio 
Areopagita. » Veruin euimvero liune Areopagitain 


drinam tenuit. Cum enim. Joaunes Scyibhopolitaunus 
in Prologo ad Opera Areopagilica ad eam respon- 
deret adversariorum objectionein , « quod nec Eu- 
sebius Paw phili, uec Origenes scriptorum Dionysii 
(Areopagit) memineriut; » sine dubio (ut ait Hal- 
luixius) δι scivisset Diouysium Alexandrinum , Οτι- 
geni zqualem, et Eusebio superioreui, couscripsisse 
Schelia in Areopagitani nullo modo relicuisset; sed 
ejus auctoritate, »scriptisque ab eo scholiis advere 
santium ora obturasset, Consentit Joannes Pear- 
souius in. Vindiciis lguatianis parle 1, cap. 10: 
« Hunc quideni. Dionysiua , inquiens, quein &x ῥη- 
τόρων indigitat Maximus (et ante ipsum Anastasius 
Sinaita ) haud credo fuisse Alexaudrinum episco - 
pui tertii szeculi, quen opthnum oratorem quidem 
laisse agnosco; sed in Areopagitica seripsisse 
scholia nun puto.» Putal vero, satis vetustum fuisse 
aueterem, an priorem Scythbopolitano, an sequio- 


utroque modo nominari. potuisse, &criptorum con- () rem, ignotum mibi. At Maxinus eb Sinaita ha- 


sueludo lerre videur. Ad hxc, par. ext loquendi 
modus , quo uiiiur Anastasius Sinaita, qui eodem 
de argumento agitin 'OÓnTQ capite 22: 8539 «Rur- 
»us, inquiens, cum Ecclesia doceat, unauir ὁδδύ àn- 
gelorum substantiam, idem divinus et apostolicus 
Diunysius nominal supernas virtutes multas sub- 
stantías. AL magnus Dionysius Álexandrinus , ex 
rletorum numero episcópus factus, iu Scholiis quae 
scripsit in sibi cognomiuem Dionysium , bac ha- 
bet,» eic. Eadem) fere sunt verba Anastasl! el 
Maximi ; quo tamen loco cognominis ille Dionysius 
iuteiligi sine dubio videtur. Areopagita. Rem pouit 
extra Conuroversiam Jjouauues Cyparissiota , cogno- 
mento Supieus. Decades ejus de theologia symboiica 
babentur tomo Ἀλί Lugduueusiy Bibliotheca Pa- 
trum. Decade prisa, capite 4, cuui Areopagiticaul 
senteutam ex Epistolu ad Titum protulissel, « Hoc 
d.cium , addit, sanetus. Maximus , et. Dionysius 
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bent : Μέγας Διονύσιος, ὁ Αλεξανδρείας ἐπίσχο. 
πος, ὁ ἀπὸ ῥητόρων, Magnus Dionysius, Alexan: 
άγια episcopus, e rhetoribus. An ergo cum nobili ilio 
célebratoque Alexandrino episcopo  confugerint 
alum quempiam Diouysium Alexandrinun,  ora- 
Lorem , et Areopagiticorum scholiasten? 

Nolun ego de tabula manum anle subdueere , 
quam peculiarem Jo. Philippi Bariierii sententiam 
cnarro ac paucis relcllo. [s nter. Dissertationes ud- 
juuctas operi, quod inscriptum : Disquisitio. chro- 
nologica de successione autiquissimu episcoporum 
Komanorum , eic, , typis Ulrajectinis anno. 1740 
edidit, notuullas prolert coujecturas, queis ipsa 
Areopagitica opera laudato maguo Dionysio, Alexan- 
drin; Ecclesia episcopo, tribuendà suadeat. Peto 
mibí coucedi, inquit ille, Dionysiua aliquem auctoe 
rem Lorum librorum esse, cum onmes codices, 
omnes eitationes Dionysio liec opera tribuat, AL - 
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qui Dionysius iste (pergit) jam sexto, jam quinto, & quod Areopagite Romanorum potius, quat Graeco- 


imo et quarto ssteulo citatur ; ergo prior est. Atqui 
rursum primis quatuor sxculis, imo et seculo sexto, 
et ultra, alii Dionysii non fuerunt , vel eruditione, 
vel alio nomine noti , preter Areopagitam , Corin- 
thium et Alexaumdrinum. Sed noster, sane eruditus, 
non est Areopagita; quod ab aliis ad oeulum de- 
monstratum est. Neque est Corintbius, tum quod 
Corinthius przier quasdam epistolas veteribus re- 
censitas, nihil scripsisse memoretur, tum ob alias 
multas rationes; ergo est Alexandriuus. Hxc Ba- 
raterii scntentia, in qua tamen primum , quod sibi 
dari postulat hie auctor, non ita. facile concesse- 
rint , qui opera, vulgo Areopagitica, Θ9 4 Diony- 
sio Areopagite tribuenda pernegant. Hypatius 
Ephesinus, et alii catholici antistites in collatione 
Constantinopolitana contendebant, eadem opera ab 
hereticis Dionysio, eidemque À reopagite supposita 
fuisse. Neque preterea satis constat, seculo ργᾷ- 


sertim quarto eadem nota ac vulgata fuisse opera, p 


-atque demum ab ejus svi scriptoribus laudata; 
unde an ztaté prior fuerit auctor Areopagiticorum, 
non demonstrat, non evincit Baraterius. 

]nanes futilesque, ut puto, addit ille conjecturas, 
queia magno Alexandrino Dionysio l»udata adjudi- 
cet opera. Legenda jubet fragmenta epistolarum 
ejus ad Germanum apud Eusebium libro vi, cap. 11, 
et libro vii, eap. 14, in. quibus ait, et Timothei et 
Caii mentionem. fleri; ac si idem sit Tinuotheus, 


idem Caius quibus epistolas aliquas et libros nun- 


cupat ac scribit auctor Areopagiticorum. Lubricum, 
ac elumbe quis non videat argumentum? Styli de- 
mum consonanliam in prolixo fragwento Περὶ φύ- 
σεως, De natura, quod affert Eusebius libro xiv De 
preparatioge evangelica, cap. 45, profert ille ; «Sty- 
lum neinpe, ut. in Areopagiticis, intricatum αώμιυ- 
dui, et obscurum, atque coimposit;s ampullatisque 
vocibus plenum. » At simile quidpiam uihil ego vi- 
deo, nihil vident eruditiores. Cominenta philoso- 
phorum ibidem Alexandriyus Dionysius refert : 


quorum alii « Universum inlinitum esse putabant, - 


oriu carere, nec ullo providentie consilio regi » 

Atomos alii invexere, « incorrupta quzdam exigua 

corpuscula, nuimeroque inlinita, unaque spatium 

aliquod vacuum, nec ullis finibus circumscriptum. 

Hiuc dum casu propter impetus perturbationem 

alie cum aliis concurrunt, ac propter multiplicem 

figuram inter sese commiscentur, hic mundus, imo 
mundi etiam infiniti facti sunt. » Quid hic intrica- 
tuin, quid obscurum, quanam verba composila ct 

ampullata? Pergit vero Dionysius cap. 24, 25, 26 

ει 27, ος vana comiuenta sinplici, elaro, didasca- 

Jtco stylo expendere ac refutare. 

. VI. 

Colligitur, Areopagitica opera perperam Gregorio 
Magno Romano pontifici attribui, Neque illorum 
«uctor est. Latinug quispiam homo, neque /&gy- 
pus, sed Grecus, ex Achaia ul videtur. 
Singularem, quz sibi insederat, de auctore Areo- 

pagiticorum opinionem datis litteris ad Guillelinuin 

Cave his verbis significavit Henricus Dodwellus, 

qua habentur in ejusdem Cavei Historia litteraria, 

). Dubium esse , an που Dionysius, quein in colla- 

tione anno 532 habita Constantinopoli, citabant 

Severiani pro una natura, alius fuerit ab eo, cujus 

epera habemus liodie. 1l. Contentioso isto seculo 


. nun defuisse catholicos, fprsan ipsum Gregorium 


postea Kouanum pontlicem, qui dig Constantino- 


poli vixerat, qui Dionysium catholicum couflnge- : 


Tent, quem pro una hyposiasi, aliisque quibusdaiun 
controversiis lunc temporis agitalis, Orientalibus 


oppunerent, lll. Hinc vero hac opera in Rumanz : 


kcclesiw seriniis reposita, teste SScholiaste in Prc- 
lugo, et a Gregorio papa priui diserte producia. 
)v. Suspiciunem exinde augeri, ut habet ἱάδιι Dod- 
wellus un Jibro De sacerdouo laicor., cap. 8, $ 5, 


rum mores, id adnotante Maximo in Scholiis, enar- 
ravit ; quod quidem ab homine Graco, gente nimi- 
rum et lingua, fleri zegre admodum probabile est. 

Nutat quaquaversum, ac rimas agit insolens hae 
Dodwelliana opinatio. Alium non. esse Dionysium. 
quem cCitabant Severiani, ab eo Dionysio, eujus 
opera vulgo Areopagilica hodie habemus eerio 
evinci potest ex iis quae proferebant Severiani, te- 
stimoniis; totidem enim verbis reperiuntur eadem 
in operibus, quz supersunt, Dionysio Areopagite 
tributa. Loca nonnulla indicavimus num. 4 in calce; 
alium num. 4 protulimus ex Ephraio : plura da- 
bimus infra. 

Quid est vero, quod Areopagiticorpom auetorem 
suspicetur Dodwellus bominem Latinum quempiam, 
« ac forsan ipsummet Gregorium, qui diu Constan- 
tínopoli vixerat? » Jussus a Pelagio ll, migravit 
Constantinopolim, apocrisiarii munere defuncturus 
Gregorius, anno 578, aut. insequente; Romamque 
redit jlle anno circiter 585. Utramque epocham 
definiunt. ascetà Sammaurzi in ejusdem Gregorii 
pape Vita cap. 5, ac nos etiam expendimus et con- 
stituimus in Monumentis Aquileiensibus cap. 25, 
num, 4. Jam vero notum compertumque feciinus, 
sa:culi sexti initio, vel etíam szculo quinto cadente, 
nota fuisse opera Areopagitica, eademque laudata 
in collatione Constantinopolitana, et ab Epbrzmie 

atriarcha. Antiocheno inemorata, et illustrata 
Scholiis a Joanne Scythopolitano; ut insana sine 
dubio opinatio illa sit, vel eadem Gregorio auri- 
buere velut auctori, vel ab hominibus Latinis pro 
cusa asserere eo tempore, quo idem Gregorius Con- 
stantinopoli morabatur. 

Án ipsius preterea. sanctissimi Gregorii probitas 
pateretur, ut opere, qua ipse conlinxerit, aut ipsis 
confingendis ansau el opem prabuerit, sub nomine 
Dionysii $535 Areopagiue laudaret? Laudat ea. vero 
hoinriia 94. in. Lucam; « Fertur, inquiens, Diony- 
sius Areopagita, antiquus el venerabilis Pater di- 
cere quod ex minoribus angelorum agminibus foras 
ad explendum ministerium, vel visibiliter vel-invisi- 
biliter mittuntur. » Hzc allegatio Gregorii jam tum 
vulgata fuisse evincit opera sub nomine ;Dionysii 
Areopagilze, quze pr:e manibus omnium forent. Sed 
altamen sanctissiimum pontificem de illorum saltu 
auctore dubium hzsisse, reponunt plerique; quod 
si placeat, per me licet; quanquaui hzesitauionem 
ejus, quam significat verbum fertur, non ad aucto 
rem ejusque opera, sed ad doctrinam in libro De 
calesti. hierarchia. contentam , quam in ipso foule 
expendere forte Gregorio non vacabat, referri posse, 
docti viri interpretantur : quam ego intactain hoc 
loco relinquo quistionem. 

Accedit demum, et ipsa zeiate Seyibopolitani, tot 
scilice( ante Constantinopolitanum - Gregorii: iter 
annis, in Archivis Roman: Ecclesiz exstitisse-ope- 
ra, qua Areopagitica dicuntur. Qua de re tidsam 


D Petri. cujusdam. Komani diaconi allegat ipse Scy- 


thopolitanus in Prologo : « Quidam vero, inquiens, 
diaconus lKouanus, nomine Petrus, narravit wibi 
omnia divi Dionysii opera Rom iu sacrorum scri- 
ptorum Bibliotheca reposita servari. » Souoram 
fabellam Joanni Scytliopolitano cecinisse Petrum 
illum diaconum, putat. Lequienus, quandoquidem 
sexto szculo jaui affecto (ail ille) Gregorius Magnus 
ex auditu solu illa exstare ffoverat : profertque lo- 
cum ejus jam alatum ex hoiilia 34 in. Lucam. At 
locum illuin satis non esee, ut pro fabella habeatur 
Petri illius diaconi Romani narratio, adnotavimus. 

Areopagiticorum auctor, iuquit Dodwellus,« Ro- 
mauorum pouus, quaur Grecorum 110568, id euam 
Ipso Maximo &adnotante in Scholiis, enarrat. » Lo- 
cum Masimi afferre satis fuerit, qui hsbetur in Sche- 
lus ad cap. 4 De ecclesiasi:ca. hierarchia, num. 3; 
« Proponunt, Hoc et secundum. consuetudinen, 
qua Kum viget : illic enun septem $0li diacuui ai- 
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tari serviunt, quos hic arbitror seleetos appellari.» A quam (amen 


Latinim ergo si. exinde concludas fuisse anctorem 
Areopagiticorum, toto aberras ostio. Quidni enim 
Gr:ecus liomo, qui. ritus. liturgicos, aliosque eccle- 
siasticos aggrediatur dats opera explanandos, non 
potuerit, vel etiam non debuerit ritns eos exponere, 
quos in Occidentali et Romana Ecclesia adhiberi, 
facillimo negotio nosse poterat? Frequentes sunt 
Latini scriptores, vetusti ac recentes, qui idem ar- 
gi'nentum pertractantes, et Latinos ritus declarant, 
et Gr:xcos, aliosque. 

Plura adducit argamenta Lequienus loco citato, 
ut Atticum fuisse illum scriptorem evincat. Attici- 
smis opera ejus scatere, Joannes Scythopolitanus, 
aliique Greci ohservarunt. In. Notis ad cap. 7 De 
celesti hierarchia, pag. 90 edit. Corder., hxc ha- 
bentur : « Nemo. soloecismmm  suspicetur... Attico- 
rum enim est, participia maseulina femininis con- 
j'ngere.» Ipsum vocat Miehael Syngelus in ejusdem 
encoinio « atticizantium | atticissimum et grammati- 
eoruin. peritissimum. » Hinc vero conjicit laudatus 
Lequienus, Romanorum ritus ab eo sepe describi ; 
propterea quod cum Ecclesi: Achaiz, Thessaliz, et 
JMlyrici ab ipso apostolorum avo addict essent Ro- 
mano primati, Románz Ecclesie ceremonias. ali- 
qvot usurpabant, quas alie Graci ritus et idiomnatis 
non baherent. Hanc peculiarem Romans  Ecclesize 
curam iu predictas provincias ex eo colligit lauda- 
tss auctor in Orientis Christiani dicecesi IIlyrica, 
num. 4, quod earum Ecclesiarum fundator ac insti- 
tutor Paulus, cum lRoraam subinde profectus esset, 
ibique martyrio functus, eas dedit itoman Eccle- 
six adminiswrandas. « Quamobrem aliquaudiu ab 
ejus obitu, oria in Corinthiorum Ecclesia ( sub qua 
Atlienae ) conten(ione de iis, quos episcoporum seu 
presbyterorum gradu movendos ducebant , causan 
lomange sedi detulerunt, apud quam judicaretur et 
liniretur. Clementis pap primi epistola exstat, 
quam Ecclesie su$ nomine ad Corinthios de illo 
negotio scribit. Huc quoque spectat, quod Megesip- 
pus apud Eusebium lib. iv Historie eccles., c. 23, 
ienmorabat, se Romam cum Primo Corinthiorum 
autistite navigasse... Navigabat illuc Primus ob ne- 
gotia Ecclesi: sud urgentissima. Dionysius, Priwi 
successor, Soteri papa dala epistola signiíteavit, 
illam Clementis ad Corinthios suos epistolam statis 
teinporibus zr ud se legi solitam; quin illam pariter, 
quam Soter quoque papa sibi scripserat. » Graecus 
€rqo lomo, et ex Achaia, vel Atheniensis, ut vide- 
lur, cum fuerit Areopagilicorum auctor, miruin 


€sse non debel, ritus aliquos Ecclesi: Rounaunaz suis 


ju operibus ipsum explaunasse. 

Pergit Lequienus in disseriat. 2 Damascenica sic 
disserere : « Sacram unctionem, quam nos. coulir- 
mationem appellauus, non a presbyteris lieri cou- 
cedit, ceu qui perliciendi potestale careant, sed a 
pontitice ? Ἐπὶ τὸν ἱεράρχην αὐτὸν ἀνάγουσιν, ilium 
(paptuzatuin) ad pontifice ducunt, qui divinuus sa- 
cruto oleo virum consignans, eic. cap. 2 De eccles. 
hierarch.,nui, 2, $ 7. Qui locus argumento erit, 
larvatum hunc. Dionysiuin non fuisse Alexandrina 
Ecclesia obnoxium; i) qua penes eliau presuyte- 
rus Jam olim esset hujus unctionis perageudz oili- 
cium. » Hec nimirum dicta sunt contra Paschasium 
Quesuelliuin, e& Joanuem Bonam, $56 de quibus 


VINDICLE OPERUM AREOPAGITICORUM. 


n 


D sub Dionysii 


julra; eonjecturamque confirmant ue auctoris ρα. 


tja ei Ecclesia Kouanae Ecclesie subjecta. Quan - 
quam theologi viri animadvertunt, allato loco ordi- 
narium conlirmationis ministrum indigitari : ipsuui- 
que scriptorem alibi presbyterum sinplicem aguo- 
visse nninistrum extraordinarium, ut. apud. Griecos 
in more positum est. Locum afferunt ex eapite à. De 
ecclesiastica hierurchia, num. 4, ἃ 5, ubi pontilicei 
esse primum in ordine hierarchico, 2b eoque sa- 
rraur onem potestatem ad inferiores promauare 
cum probet, sic deinteps ail : Licet enim sacerdou- 
bug veuerundu quedam sacramen: conficianiur, nuu 
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sacerdos divinam illam regenerationem 
(seu baptismum ) sine divinissimo illo unguento con- 
summabit, (uod unguentum sine. dubio consecrat 
pontifex : an etiam illad ipse semper adhibeat, ba« 
ptizatos consiguando? Ita sane Pachymeres, Diony- 
sii paraphrastes : non ita Arcudius, qui baptizatum 
eo loci ah ipso simplici sacerdote inungendum in 
telligi arbitratur. 


VII. 


Ab hereticis Monophys'tis seu Eutychianis Areepa- 
gitica opera non prodiisse velut auctoribus, urgu- 
menta plura suadent ; vulgata Dionysii Áreopagitas 

. telusta prenotatio; Áreopagitica dogmata ab or- 
thodoxis patribus contra Éutuchianos, et Mono. 
thelitas adhibita suspicio quidem apud aliquos de 
auctore. Apollinarisita, apud. neminem de Momno- 
physita ; testimonia plura in eisdem libris contenia, 
quae Eutychianis erroribus adversantur. 


Hactenus leviora disseruimus, qus nulla tamen 
preterinitti ratione potuere, ut inoffenso pede ad 
graviora assurgeremus. Num Eutychianus homo 
fuerit auctor Areopagiticorum, quastio est, quam 
celebrem fecit doctissimus vir Micliael Lequienus 
ordinis Przdicatorum, eruditissimis editis operibus 
elorissimus. In dissertatione Damascenica 3, num. 
14 et seqq., ostendere pro virili sua nititur, errores 
Monophysitarum sive Eutychianorum, aive Diosco- 
riarum, sive Acephalorum ac Severianorum in 
Areopagiticis libris contineri ; suspicaturque num. 
16, eorumdem auctorem fuisse Petrum Cuaplisum 
seu Fullonem, Ecclesie Antiochenz tyrannum, aut 
alium quemlibet. partium ejus et consiliorum $0- 
cium. ld saltem argumentis. Lequieni evinci con- 
tendit Maturinus Veyssere la Croze in opere Gal- 
lico Hagz comitum auno 1739 typis edito. quod 
inscribitur, Histoire du Christianisme a' Ethiopie et 
d'Arménie; ut Areopagitica quinto. Ecclesia saculo 
elucubraverit scriptor, qui coumnentum Apollinaris 
temperaverit, preformaveritque haeresim  Mono- 

ysitarum; ac iste fuerit Syuesius episcopus Pto- 
emaidis. Mihi nemo vitio vertat, niuieque auda 
cie baud me notet, si maxime pugnam eum Le« 
quieno doctissimo viro committere audeam, queur 
3 facie novi dum anuo 14732 degerem Parisiis, 
queinve me docentem ac eruditis colloquiis bean- 
tem szpe audivi. Sed et ipsius Crozei opinatio re- 
fellenda inihi est. 

Prasto sunt argumenta plura, queis auctoris 
Areopagiticorum or.hodoXiam vindicem : ac praesto 
mihi suut gravissima, ui puto, respoasa, quibus 
opposita argumenta inlirmari possunt, ac etiam 
elidi. Ipsa occurrit primo pranotatio Dionysii Areo- 
pagitze, sub cujus nomine vetusti orthodoxi patres . 
Areopagitica laudabant; quod argumento est, eo- 
rumdem auctorem faisse illis, siR minus aposioli- 
cum virum sancti Pauli discipulum; orthodoxum 
certe, ac nulla biereseos nota infamem, altegantem 
Areopagite nomine teslimonia ex iis 
hbris deprompta jam audivimus Ephraraium pa- 
triarcham Anuochenum. Imo Dionysio Areopagitze 
vindicavit eadem opera (qua de re judicium ego 
nou profero) Joannes Sceyiopolitanus sexto seculo 
ineunte, vel cadente superiore, Audreas Casa- 
riensis in. Cappadocia episcopus, quem eodem cir- 
citer. tempore floruisse bibliographi notant, iu 
Commentario in Apocalypsim, Capite40, ubi de seniy 
alis quatuor animalium agitur, ita magno Dionysio 
(Areopagit:) visum admonet, ipsumque non semel 
alibi laudat in eodem opere. Joyius imonachbus, sa- 
culi sexti, υἱ videlur, scriptor, novem libros edidit 
De Verbo incarnato, quos Photius recenaet codice 
222. Hec liabeniur vero libro vi, num. 32 : « Quau- 
obrem etiaw ineffabilium  enarrator (Paulus. apo- 
stolus { Cor. xin, 9) clamat: ἐν parie cognosci- 
"us, eL ex parie propheiamus; cum auiem veneri 
quod per[ecium est, ei evacuabilur quod ex parte, ew. 
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Hujusque germanus d'scipulus, sapiens ille Diony- A suspicionem de impostura, quam Monophysi x scu 


giua, hac ipsa lisdem propemodum testata verbis 
reliquit ; maxime ubi de perfecto atque uno agit, » 
scilicel. capite 35 De divinis nominibus. Anastasii 
Binait» aliqnot jam loca protulimus : afferunt alii 
lura, Leontium denique Byaautinum memoro, qui 
Tibro n contra. Nestorianos.et Eutycbianos, passi- 
bile et corruptibile corpus Christi probat ante re- 
surreciionem, Dionysii Areopagitz verbis allegatis 
ex libro De divinis nominibus. Àt ipsis laudare hzc 
opera sub Areopagi!ze nomine, perinde erat ac virum 
orthodoxia ac fide integra eximium allegare. 

9 Ejusdem testimonia cum heretici, Euty- 
eliiani, et Monothelitze, proferrent, scriptorem op- 
ponere orthodoxis existimabant, qui nullius ob hze- 
reseos suspicionem rejiciendas foret, Sed abuti 
doctrina cjus En'ychiano$ et Monothelitas, osten- 
debant ortbadoxi Patres, ipsosque premebant au- 
eteritàte ejusdem auetoria, veluti eatholicz fidei 


luculentissimi testis. An hodie ergo tot in operibus p 


ejus innotescant errores, quos videre datum non 
fuit vetustis illis Patribus in acerrimis illis, quz 
agitabantur de una nalura deque una voluniate 
eontroversiis? Pawes quamplures memoravimus, 
qui sexto seculo floruerunt, et Areopagiticorum 
auetoritate Monophysitas insecuti sunt. Insequenti 
saeculo septimo acia contra Monothelitas paucis, 
refero. Lateranense concilium sub Martino I papa 
anno €49 celebratum est adversum | Monothelitas, 
' Eutychianorum propaginem.  Areopagitica Lesli- 
monia pro fide duarum io Christo voluntatum οἱ 
actionum, proque impio dogmate adverso, ab or- 
thodoxis Patribus et ab hereticis prolata leguntur 
non pauca. At haretici quidem corrupta loca alle- 
abant ; fraudem eorum evincebant orthodoxi, co- 
dicem sancti Dionysii episcopi Atheniensis ex Bi- 
hlioteea sedis apostolic:e proferentes; eorumqne 
degna, quo unam constitueré voluntatem et actio- 
nei nitebantur, genuinis textibus ex codice illo 
desurnptis convellebant. Idem quoque in ecumenica 
&ynodo sexta sub Ágatbone papa anno 688 praesti- 
ium, uL cuique iunotescere lacile potest, qui quar- 
tam et octavam, el undecimam actiones. expendat, 
Vitam agebat hoc eodem ssculo S. Maximus, Con- 
siantinopolitanus monachus, martyrio pro fide cla- 
rus, qui predicta Áreopagitica opera brevibus illu. 
stravit scholiis; florebatque Soplinounius, qui sedem 
Hierosolymitanaum anto circiter 655 tencre coepit, 
zc Dionysii Areopagitz testimoniis Monothelitas 
insequeiatur. Hac satis, Quorsum vero hzc om- 
nia? Üt nempe liquido innotescat, pro orthodoxo 
Arcopagiticorum auctorem babuisse Patres illos, 
quos menmoravimus $aculi septimi, et sexti, ac 
fortasse quinti; eosdemque ortiiodoxia et. sublitni- 
tate. doctriuz ejus. facillime induci potuisse, ut 
e iam germana illa (diligentiore indagine, si pla- 
ceat, praserinlssa) apostolici viri Dionysi] Aréopa- 
gie, sub cüjus nomine ferebantur, opera μη! 
lizesilantes crederent. 

Ac dignissima profeetó animadversione res est, 
incidere quidem suspicionem de auctore Ápoll.pa- 
rista apud nonnullos catholicos potuisse, qui ab 
b:ireticis deprowpta ex libris Areopagiticis testi- 
monia minus primo aspectu iutetligebaut, nunquam 
velo de auetore Mouophysita, seu Eutyclhano. Cuin 
ptolatas a Severianis in collatione Cotnistantitiopo- 
litana nonnullis testilicationes Dionysii. Áreopa- 

itz, ac veterum aliofriio Pairum, rejecisset veluti 
alsas Hypátius Ephesinus autistes : « Quid ergo 
suspicáuini, reposuerumt Severiani, qtia nos eas 
falsavimus?»Non illis, neque ceteris Monophysitis 
crimen falsi impegeruut ortiodoxi , sed anirquis 
hzreticis Apollinaristi$ : « Vos non suspicatuur,.in- 
quientes, sed autiquos hiereucos Apolinarisias. » 
liac in re deceptum quidem Hypatiutn cum collegis, 
Bum, 9 osteudiuius : dt που fit compertaurque, 
bullam episcopis ortlrodoxis um temporis ingedisse 


Eutychiani fecerint. 

Ab hzreseos nota auctorem Areopagiticorum 
vindicat Joannes Scythopolitanus : sed ipsum ab 
una Apollinaristarum impietate vindicatum inveni- 
mus, quin ullum indicium pateat Eutychiani erro- 
ris, cuius ille insimulatus aliquando fuerit. Verha 
ejus sunt : « Quid enim dizerini (qui fidem auctoris 
in controversiam vocant) de iis que de sola ado- 
randa Trinitate ab ipso theologice exponuntur. Quid 
de uno beatissime hujus Trinitatis Jesu Chrisio, 
up»igenito Dei Verbo, qui perfecte humana indui 
natura. voluit? Anuon animam intellectualem, οἱ 
corpus terrenum nostro simile recensuit? » Cxtera 
plura se « in Scboliis pro occasione » pertractatu- 
rum spondet. Unus hoc loco Apollinaristarum 1ue- 
moratur error, quem auctor Areopagiticorum pas- 
sim confoderit ; sive qui humanam Christi naturam 
nobiliore sua parte, scilicet anima vel mente, mu- 
Llabat ; sive qui gradu in sanctissimam Tfinitatem 
invehebat, ut Spiritus sanctus imaguus, major Fi- 
lius, Pater maximus diceretur. 

Quidni vero res ita se habeat, cum sententiz 
lures in Áreopagiticis habeantur, quz doginatibus 
;utychianis adversantur ex diametro? [4 observa- 

tum frequentissime a Scholiaste legimus. Dabimus 
infra loca plura. lllud in exeutplum profero, quod 
habetur capite 4 De divinis nominibus, $ 4. Ait au- 
ctor: « Se nobis vere et integre in una persona 
sua couununicavit, revocans ad se, sibique jungeus 
humanam hbuwilitatein, ex qua simplex Jesus inel- 
fabili modo eonstitit. » Qui nemo dixerit, nemo 
confiteatur Monophysita. ln Scholiis nota appingi- 
tur :« Nota vero unam illam personam nobiscum 
integre communicasse : quodve dixerit, ipsum Do- 
minum nostrum Jesum Christum, cum simplex εσ- 
sisteret, deinde composituim, humanarm extreinita- 
tem ad se revocasse. Recte igitur dicimus, unau 
personam sanctissima Trinitatis crucifixain esse; 
quod est coutra Nestorianos, el Acephalos, Mono- 
physitarum propaginem. » Alià dabimus contra Eu- 
tychianos luculenussima te$iimonia Capite sequente, 
ac deinceps, 

Vill. 


Áreopagitica dogmata fatentur ιηποδία, et. Monophy- 
sitt& adversa vel. ipsi doclissimi viri, qui eadcm 
esse in[iciantur Dionysii Ατεοραφίία. 


658 Haud leve puto pro orthodoxia auctoris 
Areopagiticorum argumentum illud, quod suppe- 
ditat auctoritas doctissimorum virorum, qii tnul- 
tiplici argumentorum genere opera illa Dionysio 
Ατεζρημιιώ abjudicaites, integran habent, et oiii 
censura Παμε auctoris lidem, naximeque ad - 
versam erroribus Mouophysitarum. Eninuet inier 
eos Joaunes Morinus, qui el opera Areopagitica 
prodiisse in lucem arbitratur, antequam Éutychiani 
prodirent. Sic ait vero patte n e sacris ordina- 
tionibus in. praefatione eapite 6, nuin. 1 : « Certum 
est, nemoque diffiteri potest, auno Ghristi quin- 
gentesimo, aut pauculis post annis, Dionysii opera 
e tenebris in lucem eiuissa fuisse. Deinde certum 
e$t, tum prium compeésita. non. fuisse, uec eo 
ahno; sed quisquis eorum fuerit xuetor, tempus 
adnotatum aliquot annís praxcéesisse. Praeierea 
etm propter seitentias. quasdam ambiguas, Euty- 
chiant: ea. catliolicis opposuerint ; cerium quoque 
πηηὶ videtar, aute Eütycheiis condemnationem, boc 
est ante concilium Cbaleedonense, eorum aucio- 
ret vixisse, Naur apud omnes notum et coufessum, 
catholicos doctores linerius, et iinus caute anto 
natam heresim nennunquam scribere et loqui s0- 
lere. Íueo nihil novum et insolens feci, οι verba 
quedam s:ubigua proiulit, qua haeresis postno- 
dum nalis dp suum CoBubgdunm interprelasta ο. 
Forsan post Nestorium seribens, dum (tacis hae- 
resi) persomwu iu Christo unitatem vebeunwuter enu- 
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fitetur et explicat, visus est Entychianis naturarum Α fuisse Alexandrinum, hand spernendis conjecturis 


nitatem et eonfusionem inducere. ». 1d videbatur 
Eutychianis, qui opera illa, quz vetustissimi au- 
ctoris fetum. putabant, catholicis opponebant. Id 
quoque vísum quinque illis. Constantinopolitante 


collationis episcopis, qui propterea auctorem $u-. 


spicabantnr vetastam quempiam — Apollinaristam. 
Sed « paulatim catholici librorum istorum lectioni 
diligentius incumbentes (pergit Morinus capite 4, 
nuu. 11,judicium suum exponere) eorum solidita- 
tem in fide, sensum absolute catholicum admirati 
sunt... Cum enim maturius et penitus examinassent 
testimonia ab hrreticis Eutychianis in haeresis suce 
defensionem hine deprompta, animadverterunt ea 
facile dissolvi posse, et longe plura in istius hzere- 
sis eversionem er iisdem colligi. » En ergo soler- 
tissimum Areopagiticorum serutatorem, qui verba 
Ut summum ambigua in illis reperit, quibus abute- 
rentur Monophysits; sensum novit absolute eatho- 
licum. ac longe plura in istius hzresis eversionem 
ex iisdem colligi posse animadvertit. 

Aliam definil auctoris »iatem Nicolaus Nourrius, 
asceta Benedictinus Sammaursus ; sed ejus ortho- 
doxiam certam habet, prolatisque nonnullis testi- 
moniis confirmat. Verba ejus sunt dissertatione 10 
De operibus δ. Dionysii : « In iis libris ha:resis 
«ontra lucarnationis Chris mysterium non minus 
aperte, quam omnes eontra ejus. divinitatem, et 
unam teium divinarum personarum naturam erro- 
res, prescribitur, H:ec etenim de incarnato Dei Fi- 
Jio variis in locis legimus, De ecclesiastica hierar- 
chia, capite $. (num. 5, $2) : Dei principalis boni- 
£as... nosirorum omnium vere facta pariiceps, abs- 
que peccato, humilitatique nostra unita, salvo pro- 
prietalum. suarum statu, eoque prorsus inconfuso et 
ἑπψίοίαίο. In alio autem De divinis nominibus libro: 
Verbum dirinissimum... per incenfusam humanitatis 
ποα!τό assumplionem. Et in epistola & ad Caium : 


Quatenus erat Deus et homo, novam quamdam wo- (C. 


biscum conversando, θεανδριχκὴν ἐνέργειαν (Dei-viri- 
lem operationem) exhibebat. Quid planius, quid dilu- 
cidius post sparsos Nestorii Eutychetisque errores, 
3 quovis auclore usquam scriptum est? » Tau 
perspicua putabat Nourrius, hiec et similia plpra 
Aestimonia conira Eutychianos errores, ut eliam 
non levi conjectura colligendum existimaverit au- 
ctorem Areopagiticorum, maximas «cum turbas 
ab haereticis Nestorianis οἱ Eutychianis cieri vi- 
deret, tunc ut utrosque canfunderet, ac pro viribus 
Ecclesie partes tuereiur, animum ad scribendum 
2ppulisse : » adeoque praedicta epera « intra an- 


num 4951, quo synodus ecumenica Ephesima αὐ- 


versus Nestorianos, ei 451, quo eynodus tJialcedo- 
nensis contra Eutychianos celebrata est, ab ilio pro». 
fecta videri. » 

Ad seculum Ecclesias sextum detrudit operum 
eorum natales Paschasius Quesnellius. Auctorem 
habet apprime catholicum, sed tanto contra Nesio- 
rianos zelo actum, ut in contrariam quandoque do- 
clinare sententiam videatur. Epistolam ms. hocce 
de argumento ab eodem Quesnellio scriptam re- 
fert, ac decerpit Papebrochius in Epbemeridis Grze- 
co-Moschis tomo 1, Maii pag. κιν. Nihil] ambigen- 
dum αἰί de tide auctoris, tametsi « taulo conira 
Nestorianos zelo actus seripserit, ut plus quam par 
sil in contrariam KEuitycehianorum, vel Seimieuty- 


chianorum declinaverit sententiam, phrases ο. 


eis familiares usurpaus : quas tameu Qatholice 11- 
terpretari quis possit, fortasse et debeat. » Addit 
ille, auctorem sibi videri « ex Judsis proguatum, 


naüone /Egyptium, professione inonachum, disci-. 


plina Platonicum.s Hanc vide Joanni Bonz ex parte 
placuisse opinionem, cum libro 1 Rerum liturgicu- 
rum, capite 8 doceat : « Unum fortasse fuisse ex 
professoribus Platonicae philosophiz, qui in Schola 
Alexandrina circa finem quart szeculi, vel initio 
quinti sapieutiz laude floruerunt. » Sed ipsum noy 


genuinum 


robantem jam audivimus Michaelem Leqnienum ; 
ipsumque ad szxculum Ecelesiz sextum detrudi non 
posse, plura sunt argumenta qux enarravimus. Ut 
ut sese res babeat, viros criticissimos habemus, 
qui auctorem Areapagiticorum catholicum pronun- 
tiant, non Apollinaristam, non  Eutychianum, non 


, Semieutychianum, 


Recentissimos addo scriptores duos heterndoxos, 
Christianum Augustum Salig, et Jacobum Brucke- 
rum, Lequieni opinionem novit ille, nec approbat. 
Verha ejus affero, qux babentur 1n tractatu de Eu- 
tychianismo aute Eutychen capite 18 : « Ut ego [- 
eam, quod sentio ; ab Apollinaristis, et Eutychis- 
nistis non profecta Dionysii opera... exinde mihi 

robare videor, quod et Eutychianismus in scriptis 
illi« notetur, ac refutetur... Credam ego, tonum Ἱ- 
hrum De divinis nominibus, quin et alios, nullo alio 
consilio esse scriptos, quam ut confusionem et 


B comimistionem naturarum contra. Eatychianos pro- 


silerneret auctor jpsorum... Fullonem punquam 
tam candide et fortiter contra Eutychianos pugnare 
potuisse existimo, dum et ipse Fullo inter Eutyche- 
lis fautores refert. » 

Minus equo in eumdem Areopagiticornm seri- 
porem comparatus animo fortasse videri poterit 
iruckerus, qui in-Historia critica philosophie, tpmo 
Hl, capite 3 de philosophia Patrum in specie, no- 
tat ipsum veluti « philosophum eclecticum, sivo 
Alexandrinum, qui nugis Platonicis Christianz fi- 
dei simplicitatem depravavit, » szeculo circiter Ece 
clesiz quinto. Át ejus pariter sententia ws 40) 
scriptorem istum, « non. tam confirmandi Móno- 
physismi, quau propaganda confirmandeque phi- 
osophige Alexandrinae causa, » nugas suas magno 
cuidam inter Cliristianos nomine supposuisse. Ád- 
notát etiam $ 31 haud esse ferendam eorum opi- 
nionem, qui Apollinario patri hos fetus adjudi- 
eant, cum recte obseryatum Pearsonio fuerit, fra- 
gments ejus, qua supersunt, similes haud esse, 
nec dogmatibus ejus consentaneos; neque Apolli- 
nario. juniori tribuendos, cum nonnulla contineant 
ab ejus placitis longe lateque diversa. Mirum foret, 
Ayollinarisjarum Eutychianorumque commenta non 
vidisse iu Areopagiticis, aut purgare ipsorum au- 
ctorem voluisse scriptores, qui virga nimium cen- 
soria eadem notare opera, severumque proferre de 
illis judicium non hazsitarunt. 


IX. 
Michaelis Lequieni conjecture, dua Opera Areo- 
pagitica Petro Cnapheo seu Fulloni Monophysi- 


te, aut cuidam ex ejusdem asseclis tribuenda su- 
spicatur; itemque conjeciure Croaei de Synerio, 
Areopagiticerum auctore, simulque preformalore 
haereseos Monophysitarum. 


lunoxiam doctrinam Areapagiticam esse, maxi- 
meque Euiychianorum erroribus adversam, dilis 
gentjore inito. examine, infra mibi ogtendendum 
est, in argumentorum solutione, qua validiore 
quam hactenus egerint alii, conaw oppoujt Lequie- 
nus. Conjeeturas ejus modo expendo, queis pere 
motus auctorem Areopagiticorum gusgpicatus est, 
dici posse Petzu:s Fullonenj Monophysitaw. « Hic 
omittere nop possum (inquit jn dissertaljona 9” 
mascenica 2, num 14) pessinum hunc hominem 
(Cnapbzum)aut quemdam saltem ex ejus asserlis, 
ujese videri parentem librorum; qui 
Areopagiticj audierunt. Cujus mea suspicionis hac 
ratio est, quod capite 3 De hierarchia ecclesiastica, . 
ubi strictim primum relert, inoxque subinde &nar- 
Fat liurgie partes, «quas ab espostolis Wwaditas. 
P£sse persgadere lectoribus wolyit, mentionem 
eiiam fecerit recitationis Symboli : Προομολογη- 
θείσης ὑπὸ παντὸς «rc Ἐκκλησίας τοῦ πληρώματος 
τῆς Χχαθολιχῆς ὑμνολοχίας, «um omuis βεριεἰα 
catus cog[essug ane [μετ cgjholicam Iqudationptu.: 
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hoc est, nt. ipse in Theoria mysterii exponit, τῆς A serem, dubitaverit nemo (inquit ille) qni prolatam 


θρησχείας τὸ σύμόδολον, religionis symbolum; quod 
wempe recilandum statim ab egressu catechume. 
norum et energumenorum ait; uti postea fleri 
consuevit in Ecclesiis Grzci ritus, quarum etiam 
morem Latini deinceps imitati sunt. Atqui eecle- 
sisstic: historie monumenta perhibent, paucis 
annis antequam supposititia Dionysii volumina pro- 
dirent, Petrum  Cnaphzum, cum Antiochenum 
thronum denuo occupasset (anno 416, ut infra) 
instituisse ut symbolum fldei in onmibus missis 
recitaretur: xal £y πάσῃ συνάδει τὸ σύμθολον λέ- 
γεσθαι, inquit libro αι Theodorus lector. Quem ri- 
tim paulo post sub Anastasio imperatore Timo- 
theus Constantinopolitanus antistes Monophysita, 
Chalcedonensique $0 synodo infensus, in Urhe 
regia observari sanxit, eodem lectore ieste. Ex 
quo capite compertiorem hahemus statem, qua 
spuria Áreopagitica conscripta sunt. 


expenderit ab eo sententiam de una Verbi natura 
incarnata, quam suam fecere Eutyches et assecke. 
À Synesio denique Areopagitica prodiisse opera, 


"tia videntur evincere, Areopsgiticorum collatio 


eum ejusdem Synesii operibus, ejusque animi cha- 
racter ad mentiendum proni, ac peculiaris quaedam 
calami facilitas ad varia styli genera. In fine libri, 
qui Dion iuscribitur, fatetur ipse, perquam facile 
sibi fuisse, uL variis « plurimumque a se invicem 
diversis dicendi formis » mentem et calamum ada- 
ptaret. Effata ejus nonnulla occurrunt, quae satis 
indicant ad fingendum proclivitatem. Sententia ejus 
est in Encomio Calvitii : Populum faciles nimium 
parabilesque res deridere : portentis autem, τε 

τείας (seu imposturis) opus habere (il a besoin d'tm- 
posture.) Et in epistola 105, tum scripta, cum ad 
episcopale fastigium  postulabatur, quod ejura:e 
onini ope contendebat, sic ait : « Animus certe 


€ Ad hzc, quemadmodum Cnaphzus iterum ex- p quidem philosophia imbutus, ac veritatis inspector, 


cogitavit, ut unguentum sanctum, seu cbrisma pa- 
lam in Ecclesia, astante populo, sacraretur , τὸ μύ- 
ea ης Ἐκχλησίας ἐπὶ) παντὸς λαοῦ ἁγιάζεσθαι 
Tbeod. lect. libro 11), αυ proinde consecratio prius 
clam, et extra divinam liturgiam fiebat: ita quo- 
que libro De ecclesiast, hierarch, capite 4 legitur, 
statim valere jussis catechumenis, et aliis qui a 
sacrificio de more arcebautur, auspicandam esse 
intra missarum solemnia, ac proinde Christiana 
plebe presente, divini unguenti consecrationem. 

« Quinimo ritus alter, qui ibidem subjungitur, 
quemque hodieque observant Graci, ut unguentum 
super altare depositum seraphicis figuris duabus 
contegatur, quo significetur, Christum qui unguento 
representatur, perpetuo seraphim cantico, quod 
irisagium seu tersanctum dicitur, celebrari ; an- 
non hoc etiam Cnaphsi et. Severianorum mentem 
et ingenium redolet, qui trisagia cantica tnodo toti 
Trinitati accinunt, modo soli 
quemadmodum ecclesiasticum illud : Sanctus Deus, 

ancius fortis, Sanctus εἰ immortalis, adjecta in- 
lerdum voce, qui crucifizus es pro nobis, ut ad 
Christum referri signilicaretur ? Hujus addita- 
menti, quo Filius ter proclamaretur sanctius, au- 
τοι uisse Fullonem, vei pueri norunt.» Lec 

8. 

Sequitur opinio, vel potius commentum Mathu- 
rini Veyssieris la Croze, cujua hzc asserta sunt 
libro 1 citati operis. 1. Scilicet, Areopagiticas lucu- 
bratíones « revera abs scriptore prodiisse, qui 
perversum Apollinarii dogma temperavit. quidein, 
sed heresim przformavit, quam Eutychiani οἱ Mo- 
nophysita » coluerunt. Qua in re satis illi est, 
consentientem habere doctissimum Lequiepnuin. II. 
Theophilum Alexaudrie episeopum prima novi 
dogmatis lineamenta przformasse; aucloremque 
Bynesio episeopo Ptolemaidis fuisse, ut ad errori 
conciliandam auetoritatem libros conciunaret sub 


viri apostolici nomine, Dionysii Areopagitz. Ill. Haec D 


opera tam venerando nomini supposita iu. Archivis 
Ecclesie Alexandrinz latuisse, uonec Cyrillus Theo- 
phili successor, qui errorem maxime promovit, 
nonnulla ex illis deprompta testimonia aulribuit 
contra Diodorum οἱ Theodorum, qua postea Se- 
veriani allegarunt in collatione Constantiuopoli- 
tana-anno 532 liabita. 
Porro Theophilum Alexandrinum inter precur- 
sores Eutycheüs uumerandum esse, colligi ex eo 
e putat Crozeus, quod ipse ex eorum numero 
uerit, qui. apud. Nyssenum 1n Epistola ad ipsum 
Theophilum adversus Apollinareu, orihodoxos 
duas iu Christo naturas coníitentes. insimulabaut 
erroris, ac αἱ «duos filios colerent in dogmate, 
unuu quidem secundum naturam, alterum autem 
4doptioue postea acquisitum.» Novo huicee dogmati 
expolienuo  promovepdoque animum  applicuisse 
Cyrillum, Theophili in. sede Alexandrina succes- 


Filio ac Christo: 4 


mentieudi necessitati nonnihil remittit... Menda- 
cium vulgo prodesse arbitror, contra nocere veri- 
tatem iis, qui in rerum perspicuitatem intendere 
mentis aciem nequeunt.» Quem animum sic afle- 
ctum eL episcopus factus (Crozei verba suni) ser- 
vavit. Par denique stylus, par sententiarum subli- 
mitas in Areopagiticis ei in Synesii operibus. Ait 
iste Ώγιηπο $, ubi de Pavwe zteruo agit, παγὰ 
παγῶν, fontem fontium, principium principiorum, 
radicum radicem : ait etiam ille capite 2 De divius 
nominibus, $ 7: πηγαία θεότης, fontalis divinitas. 
Eodem in hymno divina vocat Synesius βυθὰν 
ἄῤῥητον, proiunditatem. ineffabilem ; legiturque. ca- 
pite 9 libri citati De divinis nominibus, ὃ 5, páOoz... 
ἀπερίληπτον, profundum cunctis. inaccessum. Alra 
deum loca conferenda jubet, ac przcipue? caput 
primum libri citati. Areopagitici, pag. 499 eui- 
tionis Corderiayz, cum priuo et altero. Synesi 
hymno. 


X. 


Nec Theophilus, nec Cyrillus, episcopi Alexandrini, 
Monophysitarum heresim. pre(ormarunt. Synesio 
episcopo  Ptolemaidis perperam Areopagitica tri- 
buuntur opera. Eadem  elucubrata non sumt ea 
menie eoque consilio, ut error. unius in. Christo 
nature evulgaretur. 


661 Superius descriptum Crozei commentum 
liceat ante. paucis refellere, quam expendere Le- 
quieni doctissimi conjecturas et argumenta, ea- 
deinque pro mea virili refutare aggredior. Posita a 
Crozeo principia nutant, ac. labascunt omnia ; f. 
bulisque adinventis fabulam fulcit ille. Manus lha- 
beo mibi porrigeutem laudatum Bruckerum ton 
I Εἱείοσια crüice philosophie capie 3, S 39. 
Comiueutum aio putidissimum esse, unam in Curt 
sio naturau credidisse Theophilum Alexaudriuui, 
ipsumque Apolliparistis junctum insimulasse or- 
todoxos, qui duas integras iu Christo naturas 
prolitebantur, ac si duos invelerent filios. Tanti 
criminis, cujus reus fuerit Alexandrinus antistes, 
vola uulla, vestigium nullum apud Gregorium Nys- 
senum. Adiuonet. ille Theophilum, Apollinarisuas, 
qui « carnale Verbuw faciunt, atque saeculorum 
conditorem hominis Filium, et mortalem Filii deir- 
tateu, insimulare quosdam in Catholica Ecclesia » 
audere, veluti qui « duos filios ju dogiate colunt,» 
utpote duas naturas in Christo confitentes, « unum 
quidem secuinduin naturain, alterum | autem secun- 
dum adoptionew postea acquisitum.» Catlivitcous 
viros haee mussitantes fatetur ipse, se nosse uuk 
los: « Nescio a quo talia audientes, aul cum qua 
persona luctantes : nondum euim coguovi qui taita 
effuiret,.» Hinc Theophilum adbortatur, ut pro. ea 
qua pollebat auctoritate, Ecclesi: causam vindicet, 
cohibeatque maledicos Apollinaristus: « Xeruuitae 
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wnen, inquiens, quoniam istam proponentes adver- A tentia sanissima est: minus tute (νο porissimum 


fus nos eausam, ex eo quod videntur tale flagitium 
impugnare, Suas opiniones corroborant; bonum 
σοι, ut tua in Christo perfectio, prout tibi in men- 
tem injecerit Spiritus sanctus, eorum occasiones 
a mputet, qui quaerunt adversus nos occasiones ; et 
Porsusden: eis, qui per calumniam lizc Ecclesise 

ei crimini vertunt, nullum hujusinodi apud. Chríi- 
$tianos esse dogma, neque praedicari.» Tum ín eo 
elenique totus est, ut ostendat, binarium filiorum 
miumerum minime colligi ex « conjunctione nature 
humane cum Verbo;» sed « propter exactam 
wnionem assumpta carnis et assumentis divinitatis,» 
uni Filio Christo « communicari et mutuo dari no- 
eina, ita ut et humanum ex divino, et divinum ex 
biumano denominetur.» Verbulum occurrit nulli, 
quod subindicet, Theophilo Alexandrino placuisse 
temperatum Apollinaristarum dogma ; ipsumque 
curasse, ut nature unitas in Christo editis libris 


illo) duas diei in Christo naturas nisi una dicatur 
Verbi notura incarnata. Propterea quod ubi du: di- 
cuntur Christi naturz, duarum statim ebullit suspieio 
personarum. Etenim non aliud est natura, aliud per- 
sona ; sed una et eadem res cum sit, aliter et aliter 
siguificatur (quz distinctio in scliolis virtualis. ap- 
pellatur), quorirea plurimum periculi ingruit, ue 
gemiuata natura, geminelur el persona. Deinde 
cum dus dicuntur nature, quasi ex quo nume- 
rantur, eoque seorsim wnaquieque cogilatur : vix 
autem, ac nec vix cogitari seorsim quzlibei potest 
natura, quin personae proprietate vestiatur. Deni- 
que non alia magis machina Nestorius duas scinde- 
bat personas, quam natura cuplicis praedicatione : 
alque ita ab ipsa: veritate falsitati prosidia com- 
parabat. Si duz autem natura non ita statuantur 
. ob oculos, ut binze simul ex zquo procedant. sed 
ut altera subjungatur alteri ; ul una principaliter 


vindicaretur; eosque invecti binarii filiorum nu- B emineat, altera accessio ejus sit: una fuerit sem- 


meri insimulasse, qui duas in Christo naturas tu- 
tabantur. Imo JApollinaristas, veluti impostura 
fabros, apud Theophilum accusat Nyssenus ; ipsum- 
«que pernmovere studet, ut hominum audaciam 
cohibeat , causamque Ecclesi; pro virili de- 
feudat. 

Vita mortali functo Theophilo, sedem  Alexan- 
drinam anno 412, obtinuit Cyrillus, Ex Areopagi- 
ticis jam confictis libris deprompta ab eo nonnulla 
testimonia, eademque adbibita in opere contra Dio- 
dorum et Theodorum, nimia confidentia pronun- 
tiat Crozeus. Severianis id aientibus in Constan- 
tinopolitana collatione, tam facile fidem prastan- 
dam non esse, admonuimus pum. 32. Lequienum 
vero, quem veluti sibj faventem appellat, diserte 
adversum habet in Dissertatione Damascenica 2, 
num. 17, ubi hxc habet : « Ex illis itaque, de qui- 
bus ante disputavi, lucubrationibus variis, ac non 
ex Dionysii (Areopagitz) libris, Cyrillus intulit, 
unam dicendam esse Christi Domini naturam pro- 
pter arctissimam unionem divinitatis cum huma- 
hitate: unam itidem Dei Verbi naturam incarna- 
tam.» Nimirum ἴνωο posteriora verba leguntur 
libro i1 contra Nestorium, et ἵπ Epistola ad Aca- 
cium Melitinensem, et in. Commonitorio αά Eulo- 
gium : eademque ab omni Apollinarismi suspicione 
purgavit in. Epistolis ad Successum. Habeitur vero 
priora verba in. laudato. Commonitorio, ubi sic ait 
sanctissimus Pater : « Ünitione concessa, non 
distant amplius ab invicem, qua unita sunt; sed 
deiaceps Filius est una ipsius natura, Verbo utique 
carte Tacto.» 

Quz cum ipse et scripserit, et vindicaverit, 
quantum ab errore ÁApollinaristarum Eutychiano- 
rumque longissime distaret, egregie probant ac 
evincuut Lequienus loco citato, Ludovicus Tho- 
wuassinus De Incarnatione, libro 11, capite 12, et 
Dionysius Petavius libro 1v, capite 7, et libro vt, 
ubi anonymuim Calviuiaunum hominem pro meritis 
castigat, qui hoc demonstrandum suscipit, Nesto- 
rium impurissimum hzresiarcham, pium et catho- 
licum fuisse: illos autem, a quibus condemnatus 
est, Cyrillum et Ephesinam synodum, hareticos 
et impios. Consule caput 8, in quo sentepitia, quam 
et Crozeus opponit, innoxia et apprime catholica 
usteuditur. Mentem Cyrilli, consiliumque. omnium 
lucidissime patefacit laudatus Thowassinus loc. 
cit. Verba ejus refero, quse maxino et iuíra usui 
nobis erunt. 662. « Nestorio, inquit, insidiosius 
duas jactante in Christo naturas , et (quod nequis- 
simum fraudis genus est) de veritate ipsa veritati 
invidiam conflante ; ue duarum naturarum obtentu 
dua quoque impingerentur persona, hauc aut ex- 
cogitavit, aut instauravit Cyrillus jam pene oblit- 
terstam. eloquendee Incarnationis formulam (cum 
diceret, unaui esse Verbi Dei naturam incarnatam). 


Cujus oraculi hac.moxime siguilicatio, hiec seu- , 


C 


per et pergat esse, altera nuper illi accreverit : 
una sua sibi sit, sui juris suaque potestatis sit, 
per se immutabiliter et sempilerne sit ; altera illi 
ut subjecto accidens incumbat, illi superstruatur 
ut fundamento, illius juri censuique ascripta sit, 
illius propria et.'quasi portiuncula sit, per se seor- 
sim nec sit, nec unquam fuerit; tum vero omnig 
eluetur in gemina naturz professione suspicio ge- 
minata persona. 

« At id Cyrillus molitus, id consecutus. est ubi 
unam dixit naturam Verbi incarnatam. Eminst enim 
et primas tenet, imo 6οἱ4 in conspectum statim 69 
dat principaliter divinitas Verbi.; nec latet interim 
€aro seu luimanitas, ex quo dicitus incaruata. Oc- 
cursat itaque non deitas et caro, sed deitas cum 
carne: non Deus et homo, sed Deus humanatus; 
non duplex natura, deitas et humanitas, sed, simplex 
natura deitatis, cum accessione humanitatis. Ete- 
nim ubi du: nature dicuutur Deus et liomo, utra- 
que nalura per 56 nominatur, per se cogilatur; et 
per se nomiuari cogilarive vix potest, quin per- 
sona cuique sux suspicio obrepat. At ubi natura 
tantum Verbi incarnata dicitur, una primario el 
per se subsistens natura obversatur animo, cuui 
natur: alterius additameiuto. 

ε Quamobrem singula. ejus confessionis verba 
momenti plurimum afferre non immerito videntur, 
ad fidei adversus Nestorianas insidias stabilimeu- 
qum, Nam 1. Natura una dicitur Verbi: ac proinde 
perinde nobis est, seu naturam ibi pro natura stri- 
cius, seu pro persona laxius sumptam arbitrerisg 
( wunque Cyrillum alii aliter. interpretati sunt). 
Nihil aut. perparum interest, utrislibet accedas; 
nam persona et nalura non differunt, nisi conceptu 
gentis ; et seu personam vel hypostasim Verbi in- 
carnatam seu naturam Verbi ut priucipalem et sum- 
mam et totalitate sua per se fretam cum carnis 
adjunctione jam cogites, perinde est, Persona eniin 
non aliud est, quaui natura ut principatum sui Le- 
nens, ut per se consistens, uL accidentibus et ad- 
ditamentis omnibus substans. ll. Natura Verbi dici- 
tur, ne ad totau Trinitatem spectare existituetur 
carnis assumptio. Ill. Incarnata. dicitur, quo caro 
desiguatur, sed oblique ;.et ut non per se, nec sui 
causa, nec sui juris: adeo ut unitali hypostaseos 
vindicandz accommodatius sil dici, naturam Verbi 
incarnatam, quam naturauiYerbi el caruem. IV. Una 
dicitur Verbi natura,. nam unitas aicut el totalitas 
penes naturam principaliurem est atteudenda. Όμα . 
est enim persona Christus, quia unus est Dei Filius 
sempiternus et incorrupüibiliter idem ; prius sine 
Carne, nunc cum carue, semper jdein,. unusque 
semper idem; nec minus totum prius sine carne, 
-nec inagis totuni cua) carue ; auctus siue incremento, 
nec major factis carnis accessione. Unitas ergo 
persoua tota a Verbi natura repetenda est... 

c linc litem (niler eus, qui iu propos: ore Cyrill 





1047 
nomen natare pro persona, seu hypostasi usurpa- 
tum opinantur, et qui pro natura Verbi ipsa positum 
existimant) componere non. arduum est, si medul- 
litus Cyrilli doetrina indagetur. llli enim hypostasis 
vel persoua non aliud est, quam natura, sed tota et 
jntegra; adeoque non alterius cujusquam facta, velut 
pars et accessio. llli nomen φύόεως, et ὑποστάσεως 
promiscue pro eodem habetur. llli, quominus per- 
sona aut hypostasis sit humanitas Christi, non ali- 
cujus inopia est, sed superioris naturz copia. Ergo 
ubi una natura Verbi incarnati pronuntiatur, et pro 
natura, et pro persona nomen natura usurpatur; 
quia natura, ubi tota et princeps suique juris est, 
utique persona est..... Hine etiain cousultissime a 
Cyrillo dictum, non Christi, sed Verbi unam na- 
turam incarnatam. Nam Christi duz sunt natura: 
at Verbi una est natura seu una divinitas incarnata, 
Puerili autem cavillatione GG38 Semieutychiani , 
Christum et Verbum eumdeia essa  blaterautes , 
unam Christi naturam  incarnatam hjuc fabula- 
bantur.» Hactenus egregie Thomassinus. . 

Nihil vero ab eo dictum, quod ipse Cyrillus plu- 
ribus in locis, quz» laudatus auctor allegat, luculen- 
tissime non expresserit, Ad rem hanc demum illu- 
strandam maxime facit exemplum in creatis com- 
positi accidentalis, puta albi, quo divus Thomas 
utitur opusculo ii, capite 244. Si namque iu albo 
quispiam dixerit, unam esse naturam parietis deal- 
bati, seu dealbatam, verum dicit : significat quippe, 
naturam seu substantiam parielis esse principalem, 
&ccessorium accidens; illam per se subsistere, istud 
subsistere in subjecto per inharentiam; ac duas 
paturas parietis et accidentis fatetur distinctas, nop 
disceretas aut separatas. Par est significatio Cyril- 
lianze propositionis, cateris omnibus salvis coudi- 
tiunibus, quai substantialem hypostaticam duarugi 
naturarum qua substantie sunt, in Christo unitio- 
nem comitantur. 


Jam vero colligitur, «omnium esse et commentum , 


Crozei existimantis, elucubrata Areopagilica opera 
eo consilio fuisse, ut in iis Monophysiticum unius 
ju Christo natura dogma vulgaretur. Veruin etiain 
facinus istud a Synesio perpetratum, commentum 
est atque vanissimum somnium. Ptolemaidis Cyre- 
naicz episcopatum gessit ille, Theophilo Alexau- 
drino incentore, quod anno 407 accidisse putant 
Petavius et Lequienus. Nihil ille pratermisit, ut ad 
episcopale fastigium non promoveretur : eamque 
potissimum causam affert, quod ipse Platonicg 
philosophi: praeceptis imbutus, a przcipuis aliquot 
fidei Christiang capitibus dissentiret; easque opi- 
niones ita animo fixas esse, ait, ut licet dissimug 
lare pacis et concordie causa posset, dimiutere ta- 
men aut mutare easdein nolit, Doguiala autem tria 
proponit : primum, animam praexsistere: alteruin 
de mundi :ternitate, quem ut interiturüm aliquando 
erederet, neutiquam adduci poterat: terüuin. de 
Mortuorum resurrectione, quau) uuysticum et arca- 
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eam spem fefellisse Theophilum aliosque, qui Sy- 
nesium ad episcopale munus postulabant, 1radit 
Evagrius libro 1, capite 15: « Recte omnino couji- 
cientes, inquiens, ad reliquas ejus viri virtutes ἴδια 
esse accessura cum divina gratia nihi] imperfectum 
habere sustineat ; nec spes eos fefellit. » Paria scri- 
bit Photius codice 26. Loco altero in Encomio Cal- 
vitii, desacerdotibus /Egyptioruin agit, qui « populum 
ludunt, ipsi in interioresdlatebras recepti, quod ipsi 
efficiunt populi oculis eripientes: » si namque quod 
efficiunt ipsi, videret populus, succenseret ipsis: 
utpote qui « faciles nimium parabilesque res deri- 
deal; portentis enim opus hahet, » quorum ipse 
causas non norit. Αη hec aniinum Synesii repra- 
sentenat. mendaciis, commentisque, ac jmposturís 
addictum ? At licitam putaverit ipse fraudem et 
suppositionem, ad ducendum naso populum : pecu- 
liaris ιο ipsi non insederat opinatio; neque pru 
Synesio quidpiain colligere Crozeo datur. Sibi qui- 


' dem. vindicat ille gloriolam in Dione, quod eo per- 


veuerit studio et exercitatione, ul vix distiuguenda 
similitudine styli imitari valuerit veteres scripto- 
res; quodve de suo scriptis eorum aduecteret, ab 
ipsis dictum scriptumque putarent lectores. Sed 
lic probant, inquit Brukerus, interpolandi vel 
suppouendi artem egregie calluisse Synesium : ad 
libros Diouysii Areopagite nomine iusignitos mi- 
nime quadrant. Vel enia ea acripla Syuesii zeLate 
non exstabant, quorum ipse stylum inritaretur : 
quod si exstarent, non eadem sub falsq nowiue Sy- 
nesiun elucubravisse, perita eviucit, qua pollebat 
in aliorum scriptorum styli imitatione. 

Quinam vero tanta inter Syuesii stylum ac sen- 
tentiam similitudo ac Areopagiticorum auctorei, ut 
bc fetus illius dici debeant ! An adeo sublime el 
reconditum fuerit, Deui cogitare et appellare fou- 
tem fontiuin, et. ineffabile profundum; uL si quas 
diversa opera hanc habuerint sententiamn, ab eodein 
prodiisse auctore existimandum sit 2. Quanquain 
Syuesius Pairem fontem. fontium appellat, et alier 
funtalej divinitatem : qua vim eamdem non exse- 
runt et. siguilicationem. Ait. etiam auctor Areopa- 
giticorum capite 112 De divinis nominibus, S 1: τὴν 
πηγαίαν xaX ἀνόχλειπτον αἰτίαν, scaturieniem et nua- 
quam deficigntem cuüsam, οἱ $ 5: µόνη ὃς πηγὴ 664 
τὴς ὑπερουσίου θεότητος ὁ Πατήρ, soius [ons suycr- 
substuniialig deitatis Pater: quibus paria 1a Syuesio 
Írustra perquiras. 

Couferendum denique Crozeus jubet primum οἱ 
secunduim Synesii hymnum cuu Joco Je dicium 
nominibus Capite 1, ὃ 1. Annuimus libentissime. 
il::c loco οἰιδίο habentur : Supra. substanias est 
illa suprasubsiautialis inpnitas, et supra mentes ula 
supra mentem unitas - εἰ omutbus ratiocinacionibus 
inscrulabile est illud supra raliocinationeim unum 
omnique verbo ineffabile esi illud supra verbum 
bonum ο unitas e(feciriz univers unitatis, et. sub- 


num aliqueip sensum recoudere, nec cum vulgo D stantia. supra. substantiam , et iens non cadens sab 


accipiendam esse asserit. Non serio ista a Syuesio 
Wiculcata fuisse contendit Baronius ad anuuimn 410, 
eed arte ad declinandum episcopi rgunus. Auiiui sui 
sensus caudide illum aperuisse, veteres plures ac 
recentes arbitrantur, tantum animi candore col- 
laudantes. Caeterum qu& verba opponit Crozeus, uon 
exhibent bominem ad menüendum fingeudumque 
paratum ; ueque asserenteu bouum esse quaudoque 
ei ulile mendacium proprie diclum; $ed pacis et 
€oncordie causam honau quandoque esse veritais 
dissimulationem, illa scilicet iu corde retenta, meu- 
dacio tamen nunquam prolato. Aiebat enim, dogniata 
illa sua Platonica, si episcopus fuerit, silentio pre- 


jiere posse, nibil coutra eadem docturum. Verba' 


ejus accipe: « Ut nihil penitus docens, sic. nihil 
61411 dedocens, atque in prsuupta apiui opinione 
permauere sinens. » Hzc licet coutestaretur Syue- 
siu, ct famen spe initiatus episcopus fuit, (λε ut 


intelligentiam, rauio non effubilis ratione, iutetligen- 
Ha, nomineque. vacans ; nullius rei similitudinem 
labens : qug quidem causa est , ut omnia sint, ew. 
liec vero inler alia, quas lymuo ,secundo Syue- 
Sius canit, accipe: « Uuus fons, uua radix : ubi 
euim profunditas Patris, ibi etiam illustris Filius : 
bonorum tulit copiam , et supersubstantialem pro- 
pagiuem : Patris gloriam, et prinogenitam furum : 
iu Pater, iy es iater : tu. inas, Qa. femina : tu 
VOX, Us silentium : unitas divinorum numerurum. ) 
Hec paria qui dixerit, czcus est. Canit eua 
hymno 1:« 11e quideni ex se ortum priucipiuu, 
guberuator paierque rerum omuium , iugenitus,.., 
uuilatuin unitas saucta, monaduuique monas prima, 
simplicitas summitatum.... Unitas ineffabilem iu 
modum dilTusa , trinam adepta eat vim. Supersub- 
elantialis vero [ons coronatur pulchritudine proüs, 
qui ex eentro proluxit, » Synt quaedau uique cym- 
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v»vnía, utpote qux» cuique obvia, qu» de summo 
T»*eo ac sanctissima Trinitate celebrentur ; sunt alia 
SS ynesio propria, qu:e nugpiam scripsit auclor Areo- 
poagiticorum. Αρ dno sunt postremo loco animad- 
v ertends; alterum cum Jo. Ernesto Gabrio in Notis 
$9 «i caput { S. lrenzi , Synesium in hymnis poetica 
licentia abusum , omnen) fere Valentinianorum Ma- 
tzeologiam vere theologie adoptagse , ac hzeretica 
voce orthodoxam cecinisse fidem; alternm cum 
"F'illemontio tomo Xl, in ejusdem Synesii Vita arti- 
culo 4, nempe dogmata Christian: fidei in hymnis 
farum accurate edisseri, ac plura promi potius ex 
Philosophorum scriptis, quam divinis ex eloquiis, 
Hiec ab Areopagiticis longe absunt; quorum inte- 
gerrima fides adhuc inferius patefacienda est, ac 
vindicanda. 


ΧΙ. 


IFullonem esse auctorem. Areopagiticorum , non pre- 
bat rius publice sacri unquenti consecrationis 
in Areopagtticis descriptus. Ritum illum antiquis- 
simis temporibus nonnulle Ecclesim adhibebant. 
Canticum trisagion in eisdem Areopagiticis vel 
&on memoralur, vel certe non redolet Fullonis et 
Severianorum ingenium. 


Premittere liceat Areopagiticorum auctoris ver- 
ba, quibus unguenti sacri conficiendi ritus de- 
scribitur, De ecclesiastica hierarchia, capite 4, 
Ἡ ΕΠΙ. 2: Eodem modo. quo in synaxi, ordines 
eorum qui minus perfecti sunt, excluduntur : pre- 
smissis videlicet sacra per totum templum cum odoris 
fragrantia processione, Psalmorvmqgue saera modu- 
latione, et divinissimorum eloquiorum promulgatione. 
Hactenus missarum solemnia vides ad evangelium 
usque lectum. promulgatumque, Deinde pontifex, 
accepto unguento, ponit illud supra divinum altare , 
duodecim sacris alis. obvelatum, cunctis sanctissima 
voce concinentibus illud divinitus aflatorum pro- 
phetarum. canticum. afflationis. In altari, adeoque 
intra missarum solemnia, astante populo (deli, 
sanctum unguentum sacratam a pontiflce', hzc 
verba declarant. Atqui Theodori lectoris in Historia 
ecclesiast., libro , verba sunt : « Petrum Fullo- 
nem institoisse, ut sacrum chrisma coram omni 
populo eonsecraretur, » Hinc Lequieni suspicio, aut 
ipsi Fulloni, aut ejus socio et asseclze Afeopagiti- 
cos libros tribuendos esse. 

Δι hac scribens Theodorus lector si deceptus 
faerit, cadat oportet labaturque Lequieni conje- 
ctura. Errasse vero Theodorum, si Fullonem fuisse 
intellexerit, qui primus in universa Ecclesia Chri- 
$tiana ritum invexerit , chrisma sacrandi in altari 
inter actionem liturgicam, coram populo fideli, 
pro cerio habet Edmundus Martene De antiquis 
Ecclesie ritibus, capite 22, & 5, num. 1, ubi : 
« Publica hujusce consecrationis solemnitas (ait) 
iu Africana Ecclesia jam longe aute obtinuerat ; 
utpote quam ad altare peractam fuisse, non secus 
ae eucharistiam , docent haec S. Cypriani verba in 
epistola 70, Porro eucharistia , et uude baptizati 
unguntur, oleum in altari sanctificatur.» Et quidem 
invoeato Christi nomine, ut discimus ex Optati Mi- 
levitani libro viu Adversus Parmenianum : « Oleum 
nominant illum liquorem, qui in nomine Christi 
conditur ; quod chrisma , postquam. conditum est , 
nominatur. »* 

Cypriani locum adhibet Martene, prout ab Erasmo 
emeudatus est, suaque in editione a Paielio 

positus legitur. Aliter legendum censuit Baluzius 
juxia fidem codicis Corbeiensis : « Porro autem 
eucharistia est, unde bapizati unguntur oleo in 
altari sanctificato. » Aliamque post Manutium ]le- 
ctionem amplectitur Rugaltius ; « Porro autem eu- 
elaristia est, unde baptizati unguntur, oleuin in 
altari sanctiflcatum ; » acsiipsa G5 eucharistia 
dieta intelligatur oleum spirituale: eodemque in 
loco de spiritali unctiong agatur, que ab ipso pro- 
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A ficiseiur eucharistiz sacramento. Qu nara prafe- 
renda, veluti genuina , lectio sit, diligentius per- 
quirere non vacat : certum vero mihi compertum- 
que , eodem in loco Cyprianum de ipso etiam chri- 
smate loqui, deque comsecratione ejus in altari. 
Post allata verba, statim subjicit ille : « Sanctjficare 
autem nan potuit olel creaturam, qui nee altare 
habet, nec ecclesiam (id est bareticus) : unde nec 
unctio spiritualis apud hzeretieqs potest esse, quan- 
do constet oleum sanclificari, et cucharistia: 
fieri apud illos omnino non posse.» Quo loco «;olci 
creaturam, quae sanctiflcatur, » quis intelligat 
eucharistiam ? Ίππο oleum distinguit Cyprianus , 
et eucharistjam, docetque neque illud sanctiflcari , 
neque ístam fieri apud hzreiicos posse, qui nec 
alare liabent, nec ecclegiam.. Hocce arguientum 
quo Cyprianus hzereticorum sacramenta rejiciebat , 
dducit ac solvit Augusjinus libro v De baptismo 
eontra Donatistas capile 20, oleumque accipit ab 
eucharistia distinctum : « Cyr auiem, inquiens, 
ad verba, qua procedunt ex. ore homicide (nou. 
hzretiei , sed intra catholicam Ecclesiam peccato- 
ris) possit tamen Deus oleum sanctificare : el in. 
altari, quod haeretici posuerunt, non possit, nescio... 
Quomodo exaudit homicidam deprecantem vel super- 
aquam baptismi, vel super oleum, vel super Euclia- 
ristiam, vel super capita eorum, quibus manus impo- 
nitur ? » Materi: aui elementi nomine distincta uu- 
merat et appellat sacramenta , baptismum, «contir- 
matiopem, eucliarisiam, ordinationem. 
[η altari ,ergo, intra missarug solemnia coram 
pulo fideli longe ante Fuljonis :etatem saerapuin 
visse chrisma seu sacrum unguentum , certo con- 
stat. Neque reponas, Petrum Fullonem , Theodoro 
lectore teste, ritum illum consecrandi , chrismatia 
imum invexisse apud (6 θροφ : eumdegmgue ritum 
jam olin iu Ecclesia Latina obtinentem spectari 
mínime potuis;e a Grzco Areopagiticorum auctore. 
Presto namque responsio prima est, sibi etiam 
seriptorem illum proposuisse, Lequieno consen- 
tiente , ac auimadvertente Scholiaste, ut. Ecclesias 
Romanzg et Occidentalis ritus aliquos afferret et 
exponeret : quod num. 6 exemplis confirina vimus, 
Sequiturque respousio altera "Theodori testimonio 
id unum evinci, Fullonem iu Ecclesiain. Antioche- 
nam, iu qua tyrannideim exercebat, ritum illum 
potuisse primum invehere; at colligi uon posse, 
eunidein. ritum in aliquibus Grzca ου μοι] 
ecclesiis antea uon obtinuisse. 
€ AL ritas ille, qui ibidem subjungitur (Lequieni 
verba sunt) ut unguentum super aliare deposituin 
seraphicis figuris duabus contegatur, quo signiljce- 
tur, Christum qui unguento repraseulatur, per« 
petuo seraphiu cantico, quod Trisagion seu l1er- 
$anetium dicitur, celebrari ; annon hoc etiam Cna- 
phiei et Severianorum mentem εἰ ingenium redolet, 
qui Trisagia; cautica uodo toli Trinitati accinunt, 
inodo soli Filio et Christo? » Duo aniumgdverte in 
riu, quem describit Areopagiticorum auclor, |. 
Unguentum supra divinum altare posilum, sera- 
icis figuris duabus, seu duodecim alis obvelari. 
l|. Concinere astantes illud divinitus afflatorum 
prophelarum caniicum afflationis. Verba liec. cum 
integro textu. superius dedimus. Cauticum istud, 
quod astantes concinunt, ita, declarat Scholiastes ; 
« Canticum , scilicet Sanctus vel Alleluia. à Sed 
posterius , Alleluia , intellexisse auctorejy Areopa- 
iticorum, ipse sui interpres est [oco citalg num. 3, 
12, ubi latius exponit qus» striclim proposue- 
rat : Porro, iuquieus, melos illud sacrum yrophe« 
tarum divinitus a(flatorum , sciunt hi qui Hebraice 
norunt , Dei laudem significare , siue laudate Domi- 
num. liaque canticum illud, quod in confectione 
sacri unguenti conciuebant astantes, nibil aljud 
eral nisi dileluia ; quod Latine perinde esse, 49 
Laudute Deum, vel pueri norunt. Nylla ergo in. biu 
verbis Trisagii wentio. Neque te uioveat (ουν 


R. P. B. M, DE RUBEIS 


1053 


prevenio 2c depello diffienltatem) chrismatis con- A lis decantari audiebat Isaias, Originem ejus nar- 


ectionem ad sanctam et magnam feriam quintam 
hebdomadis sanctze reservatam esse : illudque can- 
ticum, Alleluia, minime Quadragesime tempere 
decantari solitum, Olim enim liberum episeopis 
fuisse, ut sacrum chrisma omni die conficerent , 
perspicue patet ex concilio Toletano 1, quod zrz 
Chr:stianze anno 400 celebratum est, canone 20, 
ubi bec habentur : « Episcopo sane certum est 
omui tempore licere chrisma conficere. » Quibus 
adde Goarii animadversionem in notis ad Eucholo- 
gium Grzcorum : « In officiis quadragesimalibus can- 
ticum, Alleluia, frequentare g:wpius et iterare Grze- 
€08; eique decanta ndo facilius indulgere,quo tempus 
illud diuturniores divinas laudes requirere agno- 
scunt ; ac idein quoque in mortuorum exsequiis as- 
sumere. » 

Dixerit Lequienus, de Trisagio se loqui, quod 
seraphicz illz figure duz, sacrum unguentum obte- 


rant ecclesiastici scriptores. 
ΧΙ. 


Symbolum fidei non indicat auctor Areopagiticorum, 
legi aut decantari solitum in liturgia quam descri- 
bit; unde pra:cipua cadit Lequieni conjectura de 

' Areopagiticis libris Petro Fulloni ascribendis. 
Morem legendi , aut cantandi fidei. symbolum 

post evangelium, catechumenis et energumenis di- 

missis, iu sacra liturgia, a Petro Fullone primitus 

invecluim post secundam ejus sedis Antiochenze in- 
vasionem auno 476, pro certo babent doctiores qui- 
que, qui de sacris ritibus agunt, 446 6ἱ auctoritate 
innixi Theodori lectoris. Verba ejus num. 8 dedi- 
mus. Ritum istum satis indicari Lequienus conten- 
dit ab auctore Areopagiticorum, capite 3 De eccle- 
siastica hierarchia, uum. 2, ubi haec habentur : 
Sacrarum Scripturarum leciione finita, sacro ambitu 


gentes, significeul. Annuo libentissiine. lpse au- p catechumeni arcentur, el cum iis energumeni et permi- 


ctor Areopagiticorum loco citato num. 3, $ 5, sic 
ait : In alis duodecim unguentum in altari positum 
obvelantihbus , significari ordinem seraphim, qui, 
astante Jesu,et multum decantatam illam theologiam 
incessabili voce proclamant, Voce illa, Theologiam, 
adnotat Seholiastes, intelligi canticum. Sanctus, 
Sancius, Sancius. Ecce Trisagion : quod etiam 
theologie voce indicari, docet Cyrillus Hierosoly- 
mitauus catechesi 25, mystagogica 9, num. 4: 
« Mentienem G66 etiam facinus seraphim , que 
in Spiritu sancto vidit Í[saias thronum Dei circum- 
stantia, et duabus alis faciem tegentia , duabusque 
pedes, ac duabus volantia, et dicentia : Sanctus, 

anctus, Sanctus Dominus Sabaoth... Propterea tra- 
ditam nobis a seraplinis hanc theologiam reci- 
tamus, ut comniuni laudum modulatione cum 
superioribus mundo exercitibus conjungamur. » No- 
tay consule doctissimi Sammaurzi editoris, Sígui- 
ficent ergo ligure ille dus seraphicze canticum 
Trisagion, quod in caelis perpetuo decantatur; quid 
inde extundas, quod mentem εἰ ingenium redoleat 
Cnaphai et Severianorum, cum illud in liturgico 
officio antiqua omnis catholica Ecclesia adhibuerit? 

Avin eo contendit laudatus  Lequienus, pravam 
Jatere Severianorum mentem , quod Trisagion illud 
ad solum Filium Jesum Christum , sacro unguento 
significatum , applicetur. Ac sane Fulloni datum 
crimini fuit, qui ad ipsum solum Filium carmen 
illud redegerit, Sancius Deus, Sanctus forts, San- 
etus immortalis; invecto adilitamento , qui. crucifi- 
$us es pro nobis, Petavium lege libro v De Incar- 
malione, capite 4, $ 4. Nolim ego subtiliores hoc 
loco quazestiones agitare. Pro certo illud habeo, Areo- 
pagiticorum auctori mentem cousiliumque nou fuis- 
se, ut Trisagion soli Christo applicatum eo ritu 
intelligeretur. Quinimo seraphim illi , — astante 
Je-u, coucinere iutelliguntur Trisagion sanctissiuia 
Trinitati, Jesuni sanctilicanti , et oleo gratiae ple- 
nissime ungenti, Auctoris luculeniissima — aecipe 
vetba, loco citato, num. 5, $ 10: Nequaquam | igi- 
tur, inquientis, divinissimus colestium essentiarum 
ordo ignorabat, Jesum divinissimum sanctificationis 
ergo descendisse, verum sciebat... et ab ipsomet Pa- 
tre Spirituque humano more sancti[icatum. Consonat 
Scholiastes : Nam εἰ Jesus, qui ut Deus omnia san- 
tlificat, ul homo etiam sanctificatus fuit a. Patre, et 
& semelipso, quia etiam Deus est, εἰ a Spiri.u suncto; 
scientibus quoque  colestibus ordinibus. . . . Eodem 
ritu hodieque utuntür Grxci, ut apud Goarium vi- 
dere est ; neque puto, quispiam dixerit, se «ou- 
formare illos velle menti, cousilioque Petri Fullonis 
et Severianorum. 

Cxterum ad illud quod attinet Trisagion, San- 
cius. Deus, Sancius [|ortis, Sanctus. et inmortalis, 
€um additamento Peut Fullonis, Qui crucifixus es 
pro nobis, nec illud 1udicaut. Areopagilicorum. au- 
«toris veiba, uec illud est quoJ a serapliim in coe- 


tentes... Qui autem in. ministrorum ordine primas 
tenent. (diaconi) una cum sacerdotibus divino altari 
pauem, sacrumque calicem. benedictionis imponunt; 
ab universa plenitudine Ecclesie ( seu 3b omni Ec- 
clesiz coetu) communi hymnologia ( seu catholica 
laudatione, τῆς χαθολιχης ὑμνολογίας } prarmissa. 
Hane laudationem exthol:cam | intelligit vir. doctis- 
simus fldei Symbolum : quod etiam clarius indica- 
tum putat ab eodem auctore num. 3, $ 7, ubi latius 
theoriam mysterii exponit : Hunc autem. hysunum, 
juquiente, alii laudis canticum, alii religions sym- 
bolum, τῆς θρησκείας τὸ σύμθολον , appellant. lu- 
que auctor ille fuerit aut ipse Fullo., aut quidam 
alius ejus assecla, 

llis verbis A topagiticis indicari symbolum fidei 
credidit etiam Jugo Menardus, in nous et observa- 
tionibus in librum Sacramentorum : « Fuit quidem, 
inquiens, illius (symboli) usus in Ecclesiis antiquo- 
rum Gracorum, ut coustat ex S. Dionysio, capile 
9 Hierach. eccles., cum proferens diversas opiniones 
eirca hymnum, qui in sacris mysteriis cantatur, 
sic ail : Hunc autem hymnum alii laudis camticum, 
alii religionis symbolum, alii (inea. quidem sententia) 
dicinius , hierarchicam eucharistiam. » Quo tamen 
loco cum symboli fidei usum in sacra liturgia refe- 
rat Meuaruus ad ecclesias an.iguorum Graecorum, 
idque probet ex S. Dionysio, aunon spectasse teur 
pora videatur Petro-Fullone anteriora ? 

, Vidit hanc vero objectionem Scholiastes , sive Ma- 
Xíimus, sive Joannes Scytbopolitanus , depellitque 
duplici modo : « Ab universa. Quoniam , inquiens, 
euam tum 667 lidei quoddam symbolum pramitte- 
batur ; vel pouus dociriua ista quaui tum acceperant ; 
seu lider explanatio.» Hzc babet illead n. et ad n. 35, 
$1, sic ait: « Generali. Generale laudis canticum 
dixil : vel quod ab omuibus canitur, vel pro uuiver- 
sali quasi gratia offertur. Huncautem hywnum. Noia 
ut bunc hymnum symbolum, et pro essiouei, οἱ 


D gratiarum actiunem appellet, » Quamdam | fidei ex- 


planationem prolessionemque , qux symboluin vo- 
cari posset, ac eliam hymnus et laudis canticum 
dicebatur, editam ac decantatam ab. omni Ecclesiz 
Ccousessu locum aniiquilus im sacra liturgia ha- 
buisse, anunadvertit priino Scholiastes ; quiu inde 
tamen colligere liceat, Areopagilicis allatis ver- 
bis indicatum esse symbolum lidei,ssive aposio- 
licum, sive Niczenum , sive Consiantinopolitanum. 
Symboli Niceui usum, Theodoro lectore teste, iu 
Ecclesiam Antiochenan. invexit Petrus Fullo, et in 
Ecclesiam Constantiuopolitanam Tintotheus Mono- 
physita ; erat vero ab hisce formulis longe diversa 
qui? describitur ab auctore Areopagiticoruin, iu 
ollicio liturgico adhib:ta, confessio fidei, utpote qua 
hymnologiz:, et cantici laudis, et hierarchicz ου- 
charisua, seu gratiarum actionis modum haberet ; 
tametsi εἰ syubolum religionis vocaretur, propter- 
ea quod diviua benelicia, quz flde crediuius nobis 
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| Deo in redemptione collata, canebantur et lauda- 
antur. 

A d rem hane facit animadversio Josephi Bing- 
am, qui libro xv Originum ecclesiasticarum, ca- 
jite 5, cum explanasset majorem gratiarum actio- 
'em , quae in liturgia legiur; illam scilicet, quae 
hymnum geraphicum includit, Sanctus, sanctus, san- 
£148 Deus Sabaoth, adnotat, mentionem deinceps fleri 
i" Constitutionibus apostolicis cujusdam specialioris 
actionis gratiarum pro divinis beneficiis in redem- 
ptione per Christum acceptis. « Quod integrum sym- 
volum erat, inquit, quo Ecclesia tunc temporis in 
hoc officio utebatur. Nondum enim solemnis recitatig 
sy mboli pars officii ecclesiastici erat , uti quidem in 
posterioribus seculis; sed tantum iste doctrina 
recitabantur que specialioris gratiarum actionis 
pro magnis Incarnationis ac Redemptionis mysteriis 
erant argumentum, » Locum affert ex Constitutioni- 
bus, itemque testimonia Joannis Chrysostomi homilia 
24, in Epist. 1l ad Corinth. et Cypriani epist. 115, 
eiit. Oxon. 


Jamvero ad alteram scholiast:» responsionem di- 
lapsi sumus, qua potius est prioris allatze lucidior 
explanatio. lpse uamque Areopagiticorum auclor 
catholicam iliam bymnologiam, quam post evange- 
lium decantatum, jussisque foras abire catechume- 
nis et energumenis et ponitentibus, totus Eccle- 
siae consessus concinebat, positam docet in com- 
miemoratione quadam beneliciorum Dei, Deique 
inaxime benevolentia in sacro mysterio mox pera- 
gendo, cum laude supremi daltoris, εἰ cum gratia- 
rum actione pro donis datis. Ejus accipe verba qua 
habentur num. 5, $ 7 : Tum denique, inquientis, 
sancti sacrorum administri, apectatoresque studiosi 
(ecce consessum Ecclesia omopein ) sacratissimam 
^ostium (qua nempe parabatur in altari immo- 
'anda ) contuentes , catholica hymnologia (seu gene- 
rali laudatione) concelebrant. beneficum munificum- 
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edebant, ac profitebantur, vocat illud θθοπαραδό- 
τους ἱερολογίας, sacra α Deo tradita eloquia, Quod 
argumenio demum est, nibil 868 esse in eo loco 
Areopagitico, quod symbolum lidei indicet, quodve 
spectet ad ritum in officio liturgico invectum a Pe- 
tro Fullone. 

ΧΙ. 


Symbolum simplex Nicenum fecit sacre liturgia 
partem Petrus Fullo. Symbolum Constautinopo'i- 
tanum orthodoxi adhibuerunt, Ritus hujusmodi 
non exponit , nec indicat auctor Áreopagiticorum. 
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. Hinc vitam egit ille ante ejusdem novi ritus {επι 


pora, 


Nondum satis. Invectum a Fullone ritus penitius 
introspicere prestat, ut liquido demum pateat, nihil 
esse in Areopagiticis dictis, quod mentem ac iuge- 
nium Petri Fullonis ac Severianorum redoleat. 
Illum verissime declarat Christianus Lupus in Dis- 


B sertatione de symbolo apostolico et Nicaeno cap. 6 : 


« Tertio discimus, inquiens, quod Niezenum sym- 
bolum solemniter cantari ad omnem liturgiam, pri- 
mus in Antiochena Ecclesia ac dieccesi jusserit 
fedus Eutychianista Petrus Fullo. Quarto, quod 
eumdem ritum in Constantinopolitanam Ecelesiaim 
ac diccesim invexerit ejusdem Parrarcha Tiino- 
theus. » Jam teue ritum illum a Fulloue in. Eccle- 
siam Autiochenam, a. Timotheo iu. Constantinopo- 
litanam, Eutychianists hominibus iuvectum, in sola 
Syimboli decantatione positum non esse, sed in. usu 
Symboli Niczeni, rejecto Coustantinopolitano. 

Cur ita? Animadverte formulam οί, quam im 
concilio Niezeno adversus Arium treceuti decem οἱ 
θείο Patres condiderunt, quibusdam postea auctam 
fuisse additamentis, vel majoris explicationis gra- 
tia, vel nova ut hzreses claris verbis confoderen- 
tur. Nicenum quidem Symbolum his verbis desinit: 
« Qui propter nostraui aglutem incarnatus est, et 


gue principium, a quo salutaria nobis exhibita sunt C; inter homines versatus : qui passus est, et resur- 


sacrumenta , qug sacrosanctam. illam initiatorum 
(baptizatorum) consumat deificationem. Quis, indi- 
calis his verhis, dixerit symbolum fidei , seu for- 
mulam illam aut apostolorum , aut Nicenam , aut 
Coustabtinopolitanam , quam recitantes aut legen- 
tes fidei nostra supreima capita profitemur? Pergit 
auctor : Hunc autem hymnum alii laudis canticum, 
alii religionis symbolum appellant ; alii denique, 
mea quidem sententia, divinius hierarchicam eucha- 
ristiam, sive sacro principulem gratiarum actionem ; 
ut que divinitus ad nos dimanantia sacra dona com- 
plectitur. Hymnus iste dicebatur laudis canticum, 
quo sacri ministri et fideles supremum datorem 
bonorum omuium  cauendo laudabant: verum 
etiam gr3tias agebaut pro sacris donis ad nos dima- 
nanlibus , unde et sacro principalis gratiarum actio, 
vocabatur. Ab aliquibus item symbolum religionis 
dietum fuit; ubi dignum est animadversione , sym- 
"bolum dici, non lidei, sed religionis : nec euim 
sunplex erat fidei prolessio; sed Christianz reli- 
gionis mysteria, Deo laudes effundendo, eique gra- 
tjas pro collatis donis agendo , counmemorabant fi- 
deles. Diciturque demum catholica hymnologia , 
preplerea quod universus Ecclesie coetus hyoinum, 
illum decantabat. 

Nihil est ergo, quod formulam illam, quam synm- 
bolum fidei vocamus, indieetl. Mirum foret, tot no- 
min:bus insignitam illam fuisse, qua Patres alii 
ecclesiasticique scriptores nunquam  usurparunt, 
neque ipse Areopagiticorum auctor alio in loco, 
ubt de Symbolo lidei apostolorum agit. Porro sym- 
bolum sive apostoluruun, sive Niczenum, sive Gon- 
staniinopolitanusm a Grzc.s Patribus dictuim legi- 
mus πίστιν, et ἔχδοσιν, οἱ ὄρος πίστεως, el χανόνα, 
ει ἅγιον µάθηµα , el γράµµα, et Υραφήν : nullibi 
hymnum, aut Aymnologium , aut canticum audis, 
aul gratiarum acaonem, Ipse auclor Areopagitico- 
iam capite 2 Je ecciesiast, hierarch., uum. 2. $ 6, 


rexit tertia die, ascendit ad Patrem, et iteruim veu- 
turus est cuu gloria, ut vivos judicet ac mortuos: 
credimus etiam in Spiritum sanctum. » [ta vero selia- 
bent symboli Constautinopolitani additamenta : « Qui 
propter nos bomines, et nostram s»lutem ἀθδύθι- 
dit de coelis : et incarnatus est de Spiritu sancto ex 
Maria virgine, et homo factus est : crucifixus etiain 
pro nobis sub Pontio Pilato, passus et sepultus 
est, » elc. 

Utrumque symbolum in synodo Chalcedonensi, 


quod habitum fuit adversus kutychem et asseclas, ΄ 


publica orthodoxorum acclamatione, ac Patrum 
deereto confirinatum. Utrumque actione 2 recita- 
tum, ac priino bis acclamatum Niceno verbis : 
t Hzc catbolicorum fides, buic omnes credimus, in 
hac baptizati sumus, in hac baptizamus; » tuin pa- 
riter. Constantinopolitano : « Hec omnium [ides , 
hec orthodoxorum fides, sic omnes credinms. » 
In definitione demuin fidei, quz babetur actione 5, 
ita pro utroque decretum latum legitur : « Com- 
muni judicio dogmala expellentes erroris, et iuer- 
rabilem Patrum renovavimus lidem , symbolum 
Irecenturum decem et octo omnibus pradicantes : 
et eos , qui baic veluti tesseram pietatis accepe- 
runt, ut proprios Patres etiam ascribiinus ; eos ni- 
mirum, qui postea in magna Constantinopoli con- 
gregati sunt centum quinquaginta, et eamdem 
fidem ipsi quoque confirmaverunt. Decernimus igi- 
ur,... przfulgere quidem reet et iwmaculad: fidei 
exposiuonem sanctorum ei beatorum $18 Patruui 
qui in Nieza temporibus pize memoriz Constantin 
imperatoris : servari autem et ea, quz apud Constant 
nopolim a sanctissimis centum et quinquaginta Patri- 
bus decreta sunt, ad expellendae quidein ba:reses quaa 
eo tempore geriminaverant, et ad confirinalioneui ον” 
tholicze et apostolicae nostra fidei. » Hiue vero faclum, 
ut orientales orthodoxae Ecclesie, singularibus σέ 
formulis praetermissis, quibus utebantur pro liber- 
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tate; quie tunc obtinebat, paulatim symbolum Con- A sita Timotheus subseculus est in sedem Constant:- 


stantinopolitanum adhibere ceperint in baptismatis 
collatione, illudque constantissime reünuerinj, bo- 
dieque retineant; idemque sywbolum  nibilominusg * 
in ecclesiasticis monumentis appellatum fuerit Ni- 
cenum, cum revera sit ipsum Nica num aliguibug 
additamentis auctum. 

Αι hsc additamenta, que in symbolo Constanti- 
nopolitano habentur, pertinafissime rejicieba, Eu- 
tyches , adhzrebatque soli ac simplici Njezeno, quo 
divinae sacramentum lncarnationis ton fta. perspi- 
cue, ut in Constantinopolitano, explanatum fuerat. 
épertissime rem produnt Acta sy odi cecumenjcae 
Chalcedonensis. Actione 1, libellus refertur confes- 
sionis Eutychetis, in quo symbolum Nicznum con- 
tiuebawr cum bis verbis ad lucarsationis myste- 
rium atinegtibus : « Qui propter uos homines et 
propter nostram salutem descendit, ei incarnatus 
est, et homo factus esl, passus, et resurrexi) tertia 
die, » eic. Tum sic addit Eutycbes : « Sic ab initio, 


et credo... Et ip hac fide baptizatus, signatus sum, 
et usque hodie vixi.... Eum, qui praeter islam ad- 
diderii aliquid, aut imininuerit, aut docuerit, dam- 
naliguibus.... subjacere. » Pravam hzretici homi- 
Ai$ mentem slatim palefecit Diogenes episcopus 


. Cyzici. Hzc ille reposuit : « Dolose, inquiens, prae- 


posuit (Eutyches) synodum sanctorum Patrum, qua) 
jn Nieza facta est, Accepit. namque additamguta a 
sanctis Patribus (Niccui adSymbolurm aposiolorum 
facta) propter pervergum intellectum Apollinaris, 
et Valentini, et Macedonii, et qui eis similes sunt 
668 (quibus Eutyches animo adharescebat). Et 
additum est in symbolo sanctorum Patrum (nempe 
Constantinopolitano) : Qui cescendit, et iucarnatua 
est de Spiritu. sancto ex Maria virgine. lloc nane 
que prziermisit Eutyches, sicut Apollinariste, Naim 
etiam Apollinaris suscipit sanctau synodum, qua 
in Nicza facta est; secuugum propriam perversi- 
tatem inielligeus verba. Elfugit : De Spiritu sancto 
et Maria virgine , ut ne omnino upionem carnis 
conliteretur. Etenim. sancti. Patres, qui. in Nicaea 
eonvenerunt, quod incarnatus est, dixerunt. Sancti 
autem Patres, qui post, ipsos fuerunt (Loustantinos 
poli eongregati in synodo) explanaverunt dicentes ; 
De Spiritu sancto, εἰ ex. Maria virgiue. »llgc Cyzi- 
ceni episcopi verba insuper habentes episcopi qui- 
dam 4&gypiii, qui Eutychelis, ac luoscuri Alexan- 
drini antistitis, Eutycueti patrocinium impendentis, 
partibus adbarebaut, adgjectiones Νίο symbolo 
factas rejicere perrexerunt ; « Nemo, huquientes, 
suscipit adjectionei, nemo diminutionem : qu& in 
Nicwa constituta suit, teneaut, » Àc rursui : «Ad- 
jectionem nullus suscipit : teneant, qua Pajruim 
Buil: Leneant, quad ài Nicsa constituta »uut, » 
Salis jam patet, solemne Eutychianis luisse, ut 
Coustantinopolitanuu syuibolum »ugillarent ac rejt- 
eerent, solumque Niczeuum proliterentur. Hoc idcm 
counsiliuu Monopbysitjs Petro Fulloni episcopo Au- 
tioclheuo, et Timiotueo episcopo Constanunopolitaug 
insederal ; eodeinque pravo inducti consilio, partea 
liturgie divin: fecerunt. symbolum, non Coustan- 
Linopolitanum, quod rejiciebant ; sed Nicaonum,quo 
abutebuntur, Helertergo Theodorus lector libro i1, 
Petrum Cuapbicum (« cum rursus episcopatum re- 
€uporassel » Aniochenuum) ε excogilasse, ul in 
singulis collectis. symboluu  diceietur, » quod. Ni- 
cznum fuisse, hzc alia ejus verba evincunt : « Ti- 
moOLheus (episcopus Constantipopolitanus) syu- 
bolum (idei trecentorum οἱ octouecim Pauum iu 
singulis collectis recitari praecepit, in odiuu scilicet 
Mscedonii, quasi ille non susciperet id syuiboluu.? 
beeundam Cpgaphai irrupuonea in seuem Antio- 
chenam ad aunum 476 perunere, docent Lequienus 
iu Qriente Chrustiano, continuatores Bollaudi tomo 
]V Julii, Antonius Pagius. Macedouio liujus nowi- 
ais Sccupdo auno $15 iu exsilium pulso, Monophy- 


6 Teceusetur 
' promulgatze) sint synodi. Ad aliud concilium spectat 


nopolitanam , rexitque Ecclesiam illam  sep&ean 
annog. Invectj novi ritus auctor fuitin Ántiochena 
Ecclesia Petrus Fullo, seu Cnaphzus 2 ipsumque 
ijmüuari in Ecclesia Constantinopoleos Tunotbeu 
placuit. 

Verba illa, « in odium scilicet Macedonii, » 'ex- 
pendens Natalis Alexander, sibi colligere videtur, 
egi eo loci de symbolo Constantinopolitang, lametsi 
dicatur illud « trecentorum et octodecim Patrum ; ο 
Macedonium scilicet intelligens, Spiritus sancti di- 
vinitatis hostem, in synodo Constantiuopolitana 
ecumeniea i1 damnatum. lta ille seculo 1v, disser- 
tatione 37, art. 4 in fine, Fallitur vir doctus. Ma- 
cedoniue est, non primus Spiritus sancti hostis, 
sed liujus nominis Il immediatus ipsius Timothei 
antecessor, catholicse fidei in synodo Chalcedonensi 
constitutze professione clarus, Hanc ob caus» ab 
Anastasio imperatore in exsilium anno 511 pulso, 


"sdb ber ub : B ipse Timotheus hzreticus, et synodi Chalcedonen- 
inquiens, a progenitoribus meis accipiens, eredidi - 


gis impugbator suffeclus fuit. Plura pessimus liowo 
egit, Theodoro lectore tesje, contra ipsum Macedo- 
pium : ac inter alia « s mbolum fidei trecentorum 
et octodecim Patrum ( icsenum) in singulis collectis 
recitari przcepit, in odium scilicet Macedonii (prz- 
cessoris) quasi ile non susciperet id symboluin 
(nempe Nicsenum). »- 

- Mitui porro, quem pravo consilio invexeraat hse- 
reiici Monophysitze, ritum opposuefunt orthodoszi, 
quo palam coramque in sacra liturgia rectam et 
cauhiolicam Incarnationis Dominicze fidem protite- 
rentur, symbolo Constantinopolitano, quod rejicie- 
bant illi, adhibito. Praxsto est ecclesiasticum mo- 
nunentum, quod ad annuum 618 pertinet, quo 
maxime constat, jam tum in usu fuisse apud ortho- 
doxos, ut in divina liturgia symbolum fidei legeretur 
sut decantaretur, Inter acta. synodi Constántino- 
politanz anno 556 sub Menna celebrate, libellus 
inscriptus : Quomodo predicate (sea 


Constantinopoli auno 518 habitum, Justino seniore 
catholico regnante post Anastasium imperatorem, 
Chalcedonensis concilii hostem. Ejus initium est: 
« Inuoitu facto secundum consuetudinegi) in. san- 
ciissima magna ecclesia nosira, die Dominica 15 
praesentis weusis Julii, indictione Xi, a dom:nmo 
sanctissimo archiepiscopo et aecumenico patriarcha 
Joanne, » ete. Annum 518. indicat undecima inde 
ctio: quo Joannes Il, coguomento Cappadox, die 
47 mensis Aprilis iu sedem Constantinopolitanau 
Timotheo Monophysite memorato suffectus fuit. 
Propelinem libelli iic habentur verba juxta versio- 
nem ab Henrico Valesioemendatam in notis ad Eva- 

rium libro iv, capite 11: « Et post lectionem saucti 
Evangelii, eum inissa €x more celebraretur, ei 
clausis januis, et Sacro symbolo (τοῦ ἁγίου µαθή- 
µατος) ex more recitato (χατὰ τὰ σύνηθες) ubi veu- 
tnm est ad diptycha, » eic. Perspicue patet, sym- 
polum fidei in liturgia jam auno 018 « ex woe » 
lectum recitatumque ab orthodoxis fuisse. 

Αι illud erat symbolum Constantinopolitanum. 
Exstant loco. citato epistola G7 ejusaem synodi 
Coustantiuopolitap:ze anno 513 celebrate ad. ipsum 
Joanuew nuperum patriarcham, inquibus haec ha- 
bentur : « Jertium capitulum in petitione contine- 
batur, ut pro. majori Scripturarum auctoramento 
sancia et. 10agua synodus 318 Patrum cong regato- 
rum in Nieza, qui sauctum symbolum fidei deliic- 
runt et exclamaveruut : « In. quo. baptizati sumus, 

'οἱ baptizamus : » et qux in Constantinopoli sub 
« Neclario δη inemortz copgregata est, et pra 
dictum sanetum symbolum 318. Pavruuir coudiriua- 
vit ponantur in sacris uiptychis, » ete. Ubi symbo- 
lur ulud fidei, quod Niezua synodus delnivi, 
oonfirmavitque synodus Constantnopoliianz, non 
aliud est nisi Constantiuopo'itanum, seu Νου 
cum additauentis, Paria leguntur verba ibidem in 
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3 eumdem Joannem patriarcham. 


A ccedit luculentissima confirmatio ex Chronico 
&bhatis Biclarensis Lusitani. qui. s:eculo sex!o flo- 
rebat, didicitque litteras Constantinopoli, Chroui- 
«on illud, quod ab anno 566 perducitur ad an- 
num 500, vulgavit Henricus Canisius. Locus est, 
lux ates quidem, sed ab Henrico Valesio ad sua tem- 
pora redactus, qui rem. mirifice confirmat, Nempe 


A)3t Biclarensis: « Romanorum (imperatorum) LII 


Justinus junior annis "ndecim, Qui Justinus anuo 
pri:rno regni sui (anno Christi 566) ea quz contra 
$ynodum Chalcedenensem fuerant commenta, de- 


$iruxit; symbolnnque sanctorum 150. Patrum 


Constantinopoli congregatorum, et in synodo Chal- 


cedonensi laudabiliter receptum, fa oni Ecclesia 
catholica a populo eonclnendnin. intromisit, prius- 
quam Dominica dicatur oratio, « Qu:e nempe Ja- 
$1ino seniori conveniunt, factaque fuerunt anno518, 
deceptus Biclarensis tribuit Justino juniori , redi- 

itque ad annum 566. [ία Henricus Valesius in 
-Notis ad caput 4 libri v Evagrii. Quo loco refert 
ipse Evagrius, a Justino juniore lransmissum 
fuisse anno primo imperii, Christi 566, edictum 
« ad omnes qui nbique sunt Christianos: cui 
onines quidem consensum suum accommodarunt, 
rectam in eo fldem ac doctrinam promulgatam esse 
dicentes; nullum tamen ex membris Ecclesize, quae 
discissa fuerant, ad pristinam fediit unitatem ; pro- 
pterea quod disertis verbis edixerat imperator, ut 
firmus atque linmnotus Ecclesiarum status in poste- 
vun servare(ur, sicut antea servatus. fuerat. » 
Nempe satis fuit Justino juniori, ortho:oxam edieto 
$uo exposuisse (ilem ; deque Eutychiano, et Neslto- 
riano dogmate. disputationes iu. posterum vetasse, 
ita ut unicuique de hisce rebus pro suo sentire ar- 
bitrio liceret. « Ex hoc itaque edicto colligitur 
(verba sunt Valesii) nullam utilitatem. consecutam 


esse, ut recte scribit EYaprius, M3le igittir Joannes ᾳ 


Biclarensis in Chronico Justino juniori ea tribuit, 
qua seniori Jusiiuo polius conveniebant. » 1s fuit 
ergo, qui àuio 518, ut ea. destrueret , quse contra 
synodum Ch |lcedonensem peracta fuerant , syuibo- 
luin fidei Cons'antinopolitanum, quod ipsa Chalce- 
donensis sj nodus laudabiliter acceperat, quodve 
rejiciébant Eutychiaui, decantandum in sacra li- 
turgia praxcepit « iu omni Ecclesia cotliolica,» cum 
aliqua jam illud adbibere coepisseut , postquam 
Peirus Fullo auno 476 concinendum prava iente 
invexit. symbolum. Niczsum.,  Concinenduim | illud 
vero jussit, si Biclaren.i credimus, « ante Ofatio- 
nem Dowinicam; » quod utique póslea przstitu- 
tuin noviinus in. ecclesiis Hispanic, non alibi. 
Sero in Occidente titus idem receptas. In. colla- 
tione baptismatis tradere sytubolum, quod aposto- 
lorum dicitur, perrexerunt Latine EEcclesiz : 
ipsumque symbolum Coustantinopolitanum ot di- 


vinz liturgia: pars esset, Hispani Patres In concilio p 


Tole:ano i1 quod auno 589 sub Recarédo rege ad- 
versus grassatítem Arianam impietatem celebratuun 
est, primi decréverunt capite 2. « Ut pro reverentia 
sanctissima fidei, inquientes, éL. propter. corrobo- 
raudas hoininum iuvalidás mentes, consultu pus- 
$iwi el gloriosissimi domiui Recaredi regis.... 
per omnes ecclesias Hispanis vel Galliclat, secuns 
dum formam Orientalium Ecclesiarum, corcilii 
Coustantinopolitani, hoc est 1950 episcoporum, 
sywibolum Πιο) recitetur : et priusquam Dominica: 
dicatur oratio, voce clara a populo decautetur. » 
S:eculo nono mos idem vigebat 1u Galliis. Valafri- 
dus Strabo im libro De rebas ecclesiasticis, ca- 
pite 22 ait: « Apud Gallos, et Germanos post de- 
Jectiouem Felicis hzeretici, sub gloriosissimo Carolo 
Francorum rectore damnati (anno. 792, in synodo 
BRatisbouensi et auno 794 in Francfordiensi) idem 
symbolum latius et crebrius |n nissarum eopit 
udicuüs iterari. » SaUs indicaut haec. verba (sunu 


Ecclesie ritibus, capite 4, art. 5) jam antea symho- 
lum in missis recitatum tuisse; sed non ita. latius 
et crebrius, ac post. damnatum Felicem. S:sculo 
demum undecimo, eumdem ip Ecclesia fRtonana, 
Henrici imperatoris temporihus admissum ritum, 
plerique arbitrantur; sed toto etiam sxculo nono 
dictum lectumque, licet non decantatum, apud Ro- 
manos symbolum, contendit landatus Martene loco 
citato, ubi scriptornm, qni adversari videntur, te- 
stimonia déclarat et conciliat. 

Jam vero ritum hujnsmodi nallum, quem dili- 
gentér exposuimus, indicant Areopagítica verba a 
Lequieno opposita, sive prava mente a Petro Ful- 
leue et Monophysitis, sive catholico consilio ab 
orthodoxis invectum. Nulla symboli Nieeni, nulla 
Constantinopolitani mentio, quod in saera litnrgia 
decantaretur. Una -proponitur ϱ7 1 hymnologta, 
quam totus ecclesite consessus post Evangelium, 


B catechumenis, et energumenis, etl paenitentibus 


pulsis, cum hostia in altari immolanda parabatur, 
concineret. Qux nempe hymhologia complectebatur 
tum laudem. supremi Numinis, a quo bona euneta 
procedunt, tum pro donis datis gratiarum actio- 
nem. Hiuc vero colligi potest, suctorem Areopagi- 
Hitorum, qui intér partes liturgicas nullam sym- 
boli fidel. mentionem ingerit, vitam egisse ante 
ritum hujusmodi invectum anne 476. 


XIV. 


Primus Areopagiticorum iocus α Lequieno o*jectus 
ez libro De divinis nominibus. Prava dogmata 
Monophysitica explanantur. Cum his non consonat, 
emo illis adversatur predictus locus, quo divine 
naiwre integritas, et humana exaltatio in Christo 
declaratur. Scholiasue et S. Thome commentarii, 


Summam disputationis jam attigimus. Pravis Eu- 
tychianorum dogmatibus opera Areopsgitica scatere 
contendit Lequienus. Id ad examen. vocandum est, 
Locum profert ille, qni eapite 2 De divinis nomini- 
bus, $10, legitur sub nomine S. Hierothei : in quo 
Dominus Jesus dicitur ὑπερφυὰς xai ὑπερούσιον, 
quod supernaturale el. suyerstibitantíale est, quando 
factus |uil homo, servasse, non solum quatenus nosira 

articipavit sine. alteratione εἰ con(usione, mihil ez 
inetplitábili swa inanitione quoad. immensam pleni- 
tudinem suam perpesstis; sed (guod omnium  novo- 
rum perquam. noswm est) in nostris naturalibus sy- 
pernaturalis erat ei in iis qum substantie sunt super- 
substantialis, quoad omnin nosira supra nos. eximie 
supereininens. « Cajus loci sensus visque ut perci- 
piatur. (Lequieni verba. sunt), attinet. observare, 
vocibus ὑπερούσίος, et ὑπερφυής, apud istum aucto- 
rem uon $signilicari eximium quemdam statum, qui 
tamen natur:e create terminos ex tolo non excedat; 
sed divinam omnem pracellentiam, qux: ab ouni 
creatz substantie quantsihet perfectione infinite 
discrepet. Jaimvero si Dominus Jesus, superuatura- 
lem, supersubsiantislemque Statum suum serva- 
vit; non solum quatenus cum Deus essel, sine sui 
diminutione et coufu«jone nostrarum rerum par- 
ticeps fuit; sed etium quatenas humána nostra, seu 
nostrze substantiae uaturz propria, supernaturali 
sSupersubstaualique ratione gessit, et habuit ; 
quid aliud restat, nisi. Christum uivine humana. 
quaque nosira gessisse; ejusque adeo humanila- 
tem ad divinitaus naturam. pertinuisse velut ejus 
apperdicein ; qui quidem purus pulus Monophysi- 
tarum error fui. » L. 

Reponenda plura sunt, Ae primo Monophysitica 
coumenta, non una, sed alia et alia ratione effe- 
rebant hetetodoxi ipsi homines, ac intellexisse vi- 
dentur Patres, qui in illo negotio versaii sunt, 
S. Leo papa, Paires. Chaleedonenses, Theodoretus 


'atiique plures. Paucis ea Damascenus {{ lib. »i1 De 


fide orthodoxa, capite 3, complecutur : « Unus, » 
iquieus, Filius. Dei naturz σωμα perfecta € 
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integra « sécundum hypostasim absque confusione, A situm; accidens vero trahitur ad personalitatem 


aut mutatione, aut divisione : ita ut nec divinitatis 
eua naturam in carnis substantiam mulaverit, nec 


substantiam carnis sue in naturam suz divinitatis; 


nec ex divina sua natura, et quam assumpsit hu« 
mana natura, unam confeceril natiranm » (sive con- 
fusum, ex diviua scilieet et humana simul com- 
mistis eoalescentem ; sive ex duabus illis integris 
quidem manentibus, sed veluti imperfectis incom- 
pletisque partibus compositam). Tres vel quatuor 
hujusmodi insani ac pestiferi erroris explicandi 
modos passim afferunt Patres. Nihil vero simile in 
Areopagiticis allatis. verbis, nihilque prorsus in 
opere toto : imo dicitur Filius Dei«nostra participa- 
visse sine alteratione et confusione: nihil ex inex- 
plicabili sua inanitione, quoad immensam plenitu- 
dinem suam, perpessus.)Qu:& Scholiastes expen- 
dens ait : « Olserva itaque, neminem (am divine 
loqui contra Nestorianos, et Acephalos (seu Mono- 
physitas) et Phautasiastas. » Adhuc plura, eaque 
solidissima, dabünus iufra. 

At fuerint Monophysitarum aliqui, vel plerique, 
qui impium ac impossibile unius Christi natur:e 
commentum prauictis modis expositum rejicientes, 
novum addiderint, ne ita iusani viderentur ; quod 
nempe verbis citatis iudicat Lequienus, ac superius 
ex doctissimo Combelisio ita representaverat, « ul 
unam dixerint Eutychiani naturam, non ut caro 
Sive humanitas Christo defuerit, vel per mutatio- 
nem sive conversionem, vel per absorptione;n sive 
deperditionem (neque ut divinitas conversa intel- 
lig: debeat in carneu, aut in unam tertiam. uatu- 
γαι differente per. commistionem adunata, aut 
veluti demum pars i ia compositam quam- 
dam simul cum carne couficiens) ; sed αἱ uatura 
divina sola proprie natura sit et dicatur, qua pri- 
mas in Incarnatione partes habeat, non humaua, 
qua sccundas tantum : illa, inquam, qua aliam 
labeat, non qux habeatur tánquam illius videlicet 
appendix, eique immersa. » 4)ui tamen ecror, in- 
quio ego, uL magis innotescat, satís non est dicere, 
naturam divinam in Christo $772 principalem esse, 
et humanam veluti appendicem ; illamque habere, 
et istam haberi. Hx videntur innoxiz loculiones, 
pt aliquid aliud addatur. Dixerat namque Vigilius 
Tapsensis libro 1v Contra Eutychem, num. 4 : « Quia 
ergo non est idipsum haberi, et habere; Verbuni 
quippe habet, habetur autem caro : perspicue et li- 
quido comprobatur, Christum vtriusque esse na- 
tur, unius vero persona. » Quo loco ex illa di- 
Stinctioue habentis, el habiti dogma colligit Vigi- 
lus Kutychianis adversum. Quanquam et illud 
animadvertendum est, quod docet S. Thomas in 
opusculo Contra Grecos ei Armenos, capite 6, nou 
Lam esse divinam naturam, qua liabeat humanani; 
quam potius personam Verbi esse illam, qua vere 
ac proprie naturaan humanam habet ; nilnlominus 
Vero « propter rei identitatem, » ut ait ille opu- 
sculo 1, capite 4,cum uatura divina non distingua- 
tur a persona; dici recto sensu posse, naturam 
divinam liabere humanam. Ea recole qua latiore 
sermoue versavimus num. 9,ubi Cyrilli sententiam 
expeudimus de una natura Verbi incurnata. 

Hinc merito Dionysius Petavius libro De Incar- 
nalione, capite 8, num. 4 colligit, primarium jin In- 
carnatione locum obtinere divinilatem , ad quam 
humanitas, velut appeudicis et accidentis instar est 
ad substantiam. ld ante luculenussime docuerat 
doctor angelicus, opusculo 11, capite 211, ubi re- 
jecta. coupositione ex natura divina et ex bumana, 
velut ex partibus, non aliud inquit hujusce com- 
positionis in Christo « exemplum posse in creaturis 
Iuveniri, » nisi quod suppedital subjecti et acci- 
deulis unio : qua € non sic uniunptur, ut ex eis ali- 
quod tertium constituatur; unde subjectum in tali 
Uuione nou se babet ut pars, sed est integrum 
yuuddam, quod est persona, hypostasis, et suppo- 


suhjecti, ut sit persona eadem hominis, et albi. » 
Neque tamen quispiam colligat, naturam humanam 
accidentis more aid personam divinam adhzerescers, ac 
unionein duplicis naturz in Christo aceidentalem di- 
ci debere ; humana quippe natnra est vera substantia, 
eademque ad subsistentiam Verbi divini tracta con- 
stituit personam Christi , qux non est distincta a 
persona Verbi pariter subsistente in natura divina. 
Theologos consule, qui hzc omnia late pertractant. 
Hzreiicum sensum si velit Lequienus locatio- 
nibus illis, quas adhibet cum Combefisio, efferri ; 
addat oportet quz postea refert ipse ex Timurhea 
AEluro, qui in. lucubratione, qua Leonis Magni a4 
Flavianum epistolam vellicabat, pronuntiare uon 
dubitavit : « Humanitatem Christi omni actione 
propria earuisse; nec operationes alias, nisi divi- 
has, per ean esxsertas esse ; atque adeo quz hu- 
manitatis operationes censebatur, πάθη passiones 
potius, et meras exsecutiones, πράξεις, esse nun- 
cupandas. » Quo commento adinisso sponte fluit, 
quod idem JElurus contendebat, « solam divinitatem 
esse Christi naturam, etsi iucaraatam » se nimirum 
carue vel humanitate habente instar appendicis ad- 
junctus, vel instar instrumenti, per quod divinze exse- 
rereniur operationes. Quo pariter admisso commen- 
ἰο, et illud intelligi potest quod effutiebant, per 
lncarnationem humanitatem totam ad deitatis 
naturam pertinuisse, sed sine uila tamen  per- 
mistione, vel absorptione, vel conversione ; nec 
enim fiumanitas deperdebatur, sed salva consi- 
stebat, propria tamen operatione spoliata, ac di- 
vine nature effecta. instrumentum. Eutychianum 
hunc seusum confirmat Petavius libro viii De In- 
carnatione, capite 6, enarraus dogma Moaothelita- 
rim, qui sicuti unam Christi operationetn esse pu- 
tabant, ità unam ejus naturam fateri cogebantur. 
« Christi. humanitatem a. divinitate Verbi acta 
(ait ille num. $3) et impulsam, ac gubernatam fuisse, 
inter orthodosos couvenit,... Verum ου eo line 
Monothelita& proferebant, ut nonnisi una amborum 
essel ἑνέργεια, eaque ex toto divina, que mianans 
a divinitate trajiceretur in auimam et. in carnem, 
a quibus tantummodo reciperetur, nulla autem effi- 
ceretur ex parte. Siquideut animam illi censebant 
nullis in Christo facultatibus instructam esse, ue- 
que spiritalibus, neque sentienti ac vegetanti parli 
cungruentibus; sed solau inesse substantiain : 55- 
ναµιν vero et potentiam, ac consequentem ex ea 
&vépyeiuav in solidum divinitatis esse. Sicut malleus 
ab artilice ad opus adhibitus et impulsus nullam ες 
sese inolionem Confert; sed banc totam a movente 
receptam, tanquam alienam in opus refundit, » *t 
iufra num. ὃς « In ipsa carnis perpessione duo suut 
consideranda : alierum, motio ipsa et agitatio car- 
nis, aut divisio vel contusio et hujusmodi ; alteruin 
doloris perceptio, quam schola scnsationem vocani. 
liorum prius sola caro patiebatur, utpote materia, 
et quantitate natura 8Ua constans; posterius ex v) 
et Sseutiendi facultate proficiscebatur, nou huinana 
vel creata; sed divina, qux» carni se accomuiodans, 
idem in carne Christi faciebat, quod in;carne omstium 
bominum ania rationalis.» Itaque (ut nuinero su- 
periore conciudit ille) « quidquid vitale, ac vegetum, 
et spirans inesset honuni Curisto atque omuis ejus 
actio et impulsio, qua vel seipsam in cxteris Α dami 
posteri$ movet anima, vel subjectam sibi carnem 
agiL et excitat, nos ab ulia creata potentia οἱ fa- 
culiate flaebat, sed ab ipsamet divinitatis substan- 
tia, quae naturales aniuie facultates. altiori et. ex- 
waordinaria $739 virtute supplebat, et consenta- 
neas humana: substantiae operaliones exprimebat.? 
Hiec ille, quie οἱ Lequienus approbat iu Notis aJ lia- 
resim Mouoibelitarum. Hinc demum perspicue rauo 
patet, ob quam Monothielitas et Eutycliianga ortliu- 
duxi Pawres. appeliarent Apollinaristas; hi namque 
anima, vel mente mutilabant huananitateur Chrisu; 
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*Wli propria energia ac omni facultate vitali spol'a- A — Hec illustrat omnis Petavius libro νηι De In- 


A»ant eam, id omne munus in divinitatem rejicientes. 
Aun ergo tam impium dogma tradiderit allato loco 

:» uetor Áreopagiticorum? Age locum ipsum dil:gentius 
expendamus., Pretermissa a Lequieno verba primum 
za ffero. Jesu Christi divinitatem extollit, quz ineffa- 
b ilis est et inexplicabilis, supra sensum, supra vitam, 
st*pra subsiantiam; supernaturaliler habet. superna- 
8 vralitatem et supersubstaniialiter subsiantiam eece- 
«dit. Quo loquendi modo passim toto opere usurpat 
zuctior non tam substantiam, dici debere Deum, 
«juam supra substantiam, frequentius animadver- 
tens; neque naturam, sed supra naturam. Pergit 

ille: Ex humani generis amore, inquiens, ἕως φύσεως 

a1d. naturam se demisit : καὶ ἀληθῶς οὐσιώθη, el vere 

aubstantialus est; xat &vhp ὁ ὑπέρθεος ἐχρημάτισεν 

€t homo (qui supremus Deus. erat) nuncupatus est. 

Catholicam fidem hzc verba exprimunt ; neque ver- 

bulum est, quod varia Eutychiana dogmata redoleat. 


carnatione, capite 10 ei 129. Hzc eadem ante enar- 
raverat Scholiastes, quem consule. Non alium vidit 
sensum perspicacissima angelici praeceptoris mens. 
Ait enim lectione 5 : « Quamvis enim acceperit 
propria nostra nature, tamen in ipsis rebus hu« 
manis habuit supernaturale et supersubstantiale : 
id est uno modo, in quantum communicavit nobis, 
assumens nostram naturam absque variatioue di« 
vins nature, et absque commistione ipsius, et con- 
versione ad humanam naturam ; ita quod per exi- 
nanitiouem jneffabilem de qua Apostolus loquitur 


Philipp. n: Nihil passus est ad superplenum ipsius, |. 


id est nibil dimitiutum de plenitudine su: deitatis; 
non enim dicitur exinanitus per diminutionem dei- 
tatis, sed per assuinptionem nostre nature. defi- 
cientis. Alio modo, quia (quod est iuter omnia nova 
magis novum, et imirabile) ipse erat in naturalibus 
nostris. supernaturaliter, et in eubsiantialibus  no- 


Xd eiiam Φνο suo observatum a Scholiaste: « Usque Β stris. supersubsiantialiter, omnia humana quz ez 


exd naturam. Vides qnomodo dicat, quoniam etian 
ed. naturam venit (naturam scilicet nostram intel- 
lige) : et naturam non recte de Deo dici (Deus quippe 
supra naturam est). Ecce enim qnomodo dicat, 
quoniam usque ad naturam descendit, id est eo 
usque vilitatis, atque ejus quod ipse non habebat, 
pervenit, Ubi nota siguilicantiam verborum. » 

An ita vero descenderit ad naturam nostri ge- 


neris, ut h:ec in assuinptione conditionem proprii: 


generis amiserit, actione propria spoliata, et effecta 
instrumentum, per quod quidquid energie et 
actionis erat in Christo Domino una deitas operare- 
tur? lta nonnullos Eutychianos contendisse, dictum 
est : ac ita sequentibus verbis voluisse Areopagiti- 
corum auctorem, arbitratur Lequienus. Jam verba, 
quze sequuntur, profero et expendo. Etsi it istis (iu 
natura scilicet nostra, nostraque substantia assuin- 
ptis) habeat quod supra naturae, et supra substan- 


tiam esi, Quod bifariam ostenditur. Ac primo quia ( 


divinitas, quam pauio superius YVocandam docuerat 
supra naturam, et supra substantiam, salva consistit 
jn Incaruatione; unde ail : Non solum quia immu- 
tabiliter et sine con(usione nobis sese communicavit, 
nihil in exuberanti sua plenitudine ex ineffabili οτὶ- 
nanilione perpessus. Λο deinde quia verum eliam 
(quod omnium. novorum novissimum) in naturalibus 
nosiris supernaturalis erat, et in subsiantialibus su- 
persubstauntialis, omnia nostra ex nobis et supra nos 
excellenter habens. 5i Monopliysitica haec verba sint, 
seusum edant oportet, naturam nostrain et substan- 
tiam nostram in Cliristo propria caruisse actione; 
nec operationes alias nisi quie divinitatis erant, per 
humanitatem ejus exsertas esse. Sed hunc sensum 
convellit auctor, qui diserte docet Deum, seu Dei 
Filium in lucarnatione vere substantiatuim esse : et 
insuper habere omnia nostra ez nobis, naturam sci- 
licet ipsam εἰ natura proprietates, et actiones; sed 
haec omuia tamen. ab illo haberi supra nos, id eut 
exeellenter, seu excellenti modo, Quam siue dubio 
excellentiam plura declarant in Cliristo Domino no- 
tissima. 1. Quia natura bumana Verbi divini perso- 
nali proprietate subsistit. 1l. Quia operationum, 
que Christus exserebat, principium erat persona 
divina, seu Verbum divinum in ipsa subsistens na- 
tura liumaua, lll. Quod ipsa natura humana au- 
ciore el uioderatore Deo ita gubernabatur, nihil ut 
sine ipsius nutu prorsus agerel. IV. Denique quod 
multiplici ac sublimi dono gratize insignitus fuerat 
homo Christus veluti ortus ex Virgine, iimpeccabi- 
litatis, ac miracula patrandi facultatis; que omnia 
novissima sunt, soli Christo conveniunt; ac saue 
mirabilia quis nun agnoscat, non adoret? Haec vero 
sunt illa, qug pervio, ac plano et catbolico sensu 
osteudunt, in ipsis naturalibus el substantialibus 
nostris per Incarnationem assumptis maxime elu- 
cere divinitatis supernaturulitateui et supersubstan- 
ualitateu. 


mobis accepit, supra nos habens; quia caro G'74 
ejus majoris virtutis est et dignitatis quam alterius, 
et anima ejus dignior omui anima, et actus ejus et 
operationes fuerunt unifice (vivilicze, deificce) ex 
viriute deitatis, » Cur ita? quia nempe caro et 
anima, seu humanilas Christi, Dei Verbi personali 
proprietate affecta subsistebat, ac operationes ejus 
a persona divina, velut a principio, proficiscel.an- 
tur;;unde verissime diclum, Christum divino et 
excellenti modo humana nostra gessisse et habuisse, 


XY. 


Alia Areopagitica testimonia duo, ex eodem libro De 
divinis nominibus objecta naturam diserte distin- 
guit a persona auctor : ἀοεείφμε [actam  natura- 
fum unitionem in persona et hanc ez duabus ua- 
turis compositam. Divi Thome commeniarius. 


Eodem in allegato ioco , quein numero superiore 
expendimus , digua ccusel anizmadversione Lequie- 
nus vérba nonnulla sub Hierothei nomine prolata, 
nempe : Gausg omnium , ei quie omnia implet , est 
Jesu divinitas, τοῦ Ἰησοῦ θεότης; «μα usque ad 
nosiram naluram se demisit, et vere subsianua eat, 
ἀληθῶς οὐσιώθη. Ubi « Severianorum more (iuquit 
Lequienus) contra quam inter catliolicos, post sy- 
nodum praesertim Chalcedonensem, ratum | fixuime- 
que erat, deitatem seu naturam divinam hic ui- 
nime secernit ille ab lypostasi, ut eam esse in- 
carnatam censeat. » Quem Eutychianum seusum 
coutirmari ait aliis verbis, qua eodem in libro De 
divinis nominibus, capite 4, $ 4, habentur : Deiias. 
θετόης, humanissimam se prebuit , quia nosiris se«- 
cundum veritatent integre in. una. suarum Áyposia- 
sium communicavit , ad seipsam re[erens , sibique 
vindicans humanam vilitatem, ex qua ineffabili modo 
simplez Jesus compositus est, etc, « Huc. in loco 
(verba suut. Lequieni ) humanitatem 8ic a deitate 
assumptam censet, ut ipsimet divina natura. pru- 
pria sibi fecerit, qua humanitatis suut, ac non 
solui divina Verbi persoua : ut, inquam, non modo 
divin: persona Verbi secunduin accuratas mutua 
communicationis proprietatum regulas, bumabitatis 
dotes ascribat, verum et ipsimet deitati, Quo dato 
deitas ipsa de Virgiue nuta, passa et crucilixa eril; 
aliaque porienta impune proferentur, qua Euty- 
chianis et Severiauis. familiarissiuia fuere, cuin 
naluram ab hypostasi nou distinguerent, ubi de 
Dei Verbi Incaruatjoue disputabant. » 

At Areopagilicoruim auctor, reponam ego, si na» 
turam Severianorum more non distinguebat ab 
hypostasi; cur ei satis dicere non fuit, deitatem 
nostris vere et integre communicavisse; cur ade 
diderit, hanc deitatis cuim nostris uunitioueui factam 
esse in ung suarum hypostasium, &y μιᾷ τῶν αὐτης 
ὑποστάσεων ? Nonne vero, qui in deitate ÁAypostases 
coguoscit ae pronuntiat, easdein- fatetur dislinciag 
a deitato, quie urna eit? Addo γνοθιι θεότῃς 6o μι 
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forb tán háleri , sed θεαρχία. Ἠδπό porro aupre- K tes bsse proprietates intégrae et incon[usas, μετὰ τῆς 


mam Divinitaten animadvertit tbidem Areopagiti- 
έωτιίπί atictor, collaudarl primo , &t monadem qui- 
' dem ac unitatem, ὣς µονάδα μὲν xaX ἑνάδα : deinde, 
át Trihilatem, ὥς Τριάδα , próptbt. süperektentialis 
fecinditatis ἐπ tribits personis, cpuauróotatos , 
fnanifestationem ; et hanc deniqüe se nobis vere et 
integre in ana suaruni. hyposiasium comniutticavisse. 
Quid vero non catholicum in his verhis teprehendi 
potest? Quodnam fuerit verbulum , quo indicáverit 
auctor hamanií(ati$ dotes ipsi naturze divin:e ascribi 
delere, ut rion solum Filius Dei dicatur natus ex 
Virgine, passus, crucifixus, sed ipsa deitas, aut na- 
tura divina dici nata ex Virgine, passa , erucifixa 
deheat? limo. « pulehre hic — explicat ( Scboliastis 
verhis utor) mysteriam Incarnationis, quouiai utia 
persona Trinitatis passa est. Nota vero : unam il- 
fam personam iobiscum integre cohnmunicasse..... 
Retie igitur dicimus unam personani sanctissim:e 


ἁματαβόλου καὶ ἀσυγχύτου τῶν οἰχείων ἱδρύσεως. 
Πιοῦ sunt orthodoxa dogmata Eutychianis ceomimnen- 
lis adversa, ut etiam notavit. Scholiastes : « Nota, 
inquiens, quo dixerit, ipsum Dominum nostrum 
Jesum Christum cum simplex exsisteret, deinde 
eompositum , humanam extreinitatem 8d se revo- 
casse..... Quod est contra Nestorianos et A cepha- 
los. » Egregiam subjicio divi Thomas commentatio- 
nem : « Jesus qui est ineffabiliter simplez secun- 
dum deitatem , ipso idem hypostasi est compositus 
secundum humanitatem..... Et ne sliquis perverse 
ihtelligeret, quod Deus facetus sit homo secuudum 
aliquam conversionem deitatis jiu. carnem, vel iu 
senimam (eo nempe sensu , quo Apollinaristx effu- 
tiebant, divinitatem gessisse munus aRimzx, vl 
mentis : quove Eutychiani et Monothelit? putabant, 
divinitate suppletas fuisse proprias humanitatis fa- 
cultates et operationes) vei etiam secundum ali- 


Trinitatis crucifizain esse : quod est contra Nesto- B quam commensurationem, ut sic esset una natura 


rianos, et Acephalos, » seu Eutyebisangus. 

Non alim sensum efferunt, qui hxreseos nota 
configi debeat, verba primo loco objecta ubi quem- 
πάμιοάσπι docet ille, deitatem Jésu ad nostram us- 
que naturam venisse, ac vere substantiam exse; 
ita simul etiánt diserte factum, appellatumque esse 
hominem, qui summus Deus est. Paria sunt quie ab 
€odem tradita legimus capite $ De mystica theolo- 
dia : Jesum supersulistantialémi (quatenus Deus 
est, humane naturse veritatibus substantiatum 
fuisse, id est veram assumpsisse naturam huma- 
nam, Quibus iu locis Deus, et Jesus, qui factus, el 
appellatus homo dicitur, atque substantialis , divi- 
nam procul dubio personam significat , in qua nà- 
turarüm ünilioueim faciam esse credimus. Ille vero 
humang πάϊντα vérliates, ἀνθρωποφνϊκαϊς ἁλὴ- 
θείαις, πούπο intégrám siguiflcaiit naturani hutna- 
$ain qux per [ncarnationem neque sug conditionis 
fnetas transilierit, nequo proprias amiserit facul- 
tdtes , et operationes? quo certe nihil magis Euty- 
éhiano contiitento adversum. Ceterum denique sei- 
tissime adnotavit Petavius libro iv De Incarnatione, 
eapite 8, num, 4, « plerunque Patres naiurz di- 
Viti (ribmere, quod non ei simpliciter ac secunduw 
κό éonfenit, sed eatehus qua est hypostasis. » 
Exempla affert plura ibidem , et libro v, capite 1, 
num. 4. Cujus rei egregiam divus Thomas, hac 
eadetm de re disserens, rationem affert iui opuscu- 
ΙΟ Contra GJ B errores Graecorum, capite 4 : «Licet 
tnodus, iuquieus, siguilicandi diversus 8il, cum di- 
eitur Deus, et deitas * Lanien res est eadem peni- 
tus, et ideo propter rel identitatem sicut unum de 
altero pradicatur, ut cam dicitur, Deus est deitas, 
vel persona divina sive Pater est diviua essentia ; 
Ma et a sanctis interdum utnium pro alio ponitur, et 
sie dieitur quod essentia divina generat, quia later, 
qui est essentia divina, general; et essentia est de 


Dei et hominis , ut Eutyches continzit; subjungit, 
cum intrausmultabili et inconfusa collocatione, id est 
lirma salvatione propriorum , id est proprietatum 
utriusque nature. » Animo nimium przóccupato 
Areopagitica legisse videtur opera, qui eadem sca- 
tere Monóphysitarum commentis contendit. 


XVI. 


Epistola quarta , quie est ad Caium, opponituf : ea- 
demque ad examen vocatur. Grandioribus | werbis 
unam docet auctor naturg humana exzultationem 
in. Ghristo, ejutque operandi mod&m plaue dici- 
num , mirabilem, ineffabilem. Sed hec attamen, 
salva fhiature umane. integritdte quoad. sübsian- 
tiam, ipsasque quod attinet ad. facultates et opera- 
tiones, inielligenda jubet idem auctor. 


Copto pergit Lequienus. Menophysiticum virus, 
quo pütat aspersum Areopagiticorum auctorem , 


C eifundi totum imr epistola quarta ad Caium, con 


tendit ille. « Etsi Christum (inquit) vere fuisse ho- 
minein concedit; attamen eum supra quam liomi- 
num conditio ferat, hominem fuisse iterum docet 
Monopbysitarum more : Supra homines , ei secun- 
dum homines, ex hominum substantia cum supra 
substantiam exsisterel, substantiam assumpsit. ltem- 
que : Ad substantiam vere veniens, supra substan- 
Ham substantiatus est et supra hominem operabator 
μα hominis sunt. Id quod probat ex ejus in ute-o 

irginis conceptione , οἱ incessione super aquas. 
Qua quidem exempla ipsissima sunt que Leo 
Magnus in epistola ad Flavianum adhibuerat, ut 
ostenderet deitatem Christi peculiares suas opera- 
tiones divinas ab humanis distinctas exercuisse ; 
quemadmodum humanitas suas, absque uiraruiu- 
que confusione aut divisione; cani alioquí Mono- 
plysita adversus ipsum ex iisdein inirificis operi- 
bus unicum operaLonis genus, subindeque natura: 


essentia, quia Filius qui est essentia, est de Patre p unain, deitatis scilicet , in Cliristo fuisse inferreni. 


qui est eadem essentia divina. » Quod impuae dici 
potuit ab aliig sanctis Patribus, cur velutt biereti- 
tuin, et inedullitus Monopbysiticum rejici. omnino 
debeat in verbis Areopagiticorum auctoris? 

Quid est vero, quod ea verba : Simplex Jesus 
compositus, Lequienus carpat, ac si quid vere theo- 
logie fuiuime consentaneum sonent? lpsa verba 
$aus admonent theologuni , Jesum eateuus dicium 
simplicem , qua Filius Dei est subsistens in natura 
diviua : composilumque praterea , quia subsisut 
etit in assumpta natura. bumaua. lllud ego ex- 
peudenduui iu iis verbis propono, qued Eutychianis 
Maxime auversatur; tuu) primo couposium dici 
Jesym, ex duabus scilicet naturis ; tuu eau com» 
positum appellari ez humana viluale , humilitaie , 
éztremitaie , ἀνθρωπίνην Eoyatiày ἐξ 4e, eic., qua 
verba perspicue deniomstraut , humanam  Daluraut 
per Inearnationem non transceudisse melas sui ge- 
"r5; atque deimur in bauc coimpositionei seroa- 


Proprietates humanas ad divinam naturam revo- 
cabaut, ut caro deitatis dotibus iuibueretur ; quaeve 
lumans operationes videbantur, revera deitatis 
ipsius actiones propugnabant. Quin demuu ideu 
auctor ibidem subjuugit, ea qua de humauitate 
Christi asseverando dicuntur, vim potius habere 
exinie uegationis. Unde ait : Ut enim compenuio 
dicamus, aeque homo erat, uon si prorsus noa [ueru 
humo , sed ui qui ex hominibus cum esset, ab houwi- 
nibus longe distabat , tere [uctus supra homine 
homo. Quibus verbis Apollinarii vocenm imitatur, 
ac Christum. absolute gici bominem iiMicialur 
veluti fere quondam Eutyches corpus ejus ? huius- 
nuin esse corpus effutierat, non corpus lomitus. : 
Haec Euiycoetis recitautur verba 1 synodo sub 
l'iaviang celebrata. 

676 Christum fuisse absolute hominein, dicere 
potuerat, debueratque Apollinarius, qui bumaurta- 
teu nobiliote sua parle, uiente scilicet, unuulabat; 
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iÍnsumque Vevbum gessisse vicem nientis, effutiehat. A citur bvpostatica, transcendit omnem natur ordi- 


fkxereseos quoque sue principiis inhzrens Eutyches 
corpus Christi fateri corpus hominis renuebat, ta- 
metsi vocaret illud « corpus humanum.» Quomodo 
namque corpus hominis, aut vera humanitas dice- 
retur, que ita absorpta a divinitate asserebatur, ut 
spoliata esset proprietatibus suis, ac facultatibus et 
operationibus , quz illas consequuntur; eademque 
admittebatur in Chrisio veluti inanime quoddam 
instrumentum, per quod nonnisi divin:e actiones 
transfanderentur, qua operationes humanas sup- 
plerent? Longe ab hisce commentis distant Areo- 
pagitica dicla. Plura superioribus capitibus eadem- 
que luculentissima in medium protulimus testinio - 
nia, queis egregie idem auctor docet assumptamn a 
Filio Dei ab una Trinitatis persona humauitatem 
vere, integre, perfecte, totaliter, omnimbde. Άη 
haec toties, ac passim inculcaret, qui humanitatem 
in Christo Domino spoliatam arbitraretur proprie- 
tatibus suis ac facultatibus et operationibus qui 
consequuntur? ] 
Favent et ipsa testimonia ab Lequieno ohjecta. 
Grandiorihus quidem verbis mirabilissimum Incar- 
salionis mysterium enarral auctor: at in id re- 
cidit tamen semper, ui ipse Christus vere fuerit 
hoino. At ille: Neque homo erat; sed veluti se cor- 
rigens addit: Non, ut prorsus non [uerit homo: erat 
ergo prorsus et omnino houo, Ail etiam: Vere fa- 
ctus supra hominem homo; ita ut tametsi Christus 
dici debeat supra hominem, ut infra declaranduin; 
verc tamen factus komo est, Quod illis demum verbis 
confirmatur : Αά substantiam vere veniens, supra 
substantiam substantiatus est. Dei Filius nempe, cum 
nec natura nec substantia proprie sil, sed supra 
naturam et supra substantiain; ad nostram natu- 
ram nostranque substantiam vere venit, et substan- 
diatus est, per ejusdem nalura ac substantie as- 
sumptiouem , et cum ejusdem proprielatibus , 
facultatibus, operationibus. E 
Tam catholica, et commentis Eutychianis ad- 
versa doguata clariora liunt, si. brevis epistole ad 
Caium integrum contextum expendauus. lnquiren- 
tein. Caium inducit : Quomodo, inquis, Jesus cum 
sif. omnibus superior , ceteris hominibus subsiantia- 
liter, οὐσιωδῶς, aggregaius est? Planum ac pervium 
sensum accipe : Quomodo Filius Dei, qui rebus 
omnibus et hominibus superior esl, factus luerit 
hominibus consubstantialis? Reponit auctor : Non 
wüique, ut auctor hominum, hoc loco homo dicitur. 
ld est »e putes. ea ratione Jesum dici bominem, 
qu3 nomen effectus eininenti quodam modo tribui 
solet eaus:e, ac hominem dici Jesum, quia. auctor 
est hominum; quemadmodum et ϱυἱ et lux vocatur 
Deus, qui suprema est causa et lucis et solis. Sed 
in quantum secundum substanliam tolam vere homo 
est; xav οὐσίαν ὅλην ἀληθῶς ἄνθρωπος v. Verba 
sunt, quz? « contra omnei hazresim, tau auliquau, 
quam novam » militant, ut ait Scholiastes. Adver- 
santur ea erai 
que humanitatem Christo negabant ; et. Apollinari- 
stis, qui totam bominis substantiam in Christo non 
agnoscebant, utpote mente eam mutilantes; ei Ace- 
phialis ac Monophysitis qui eamdem Christi buina- 
nitatem proprietatibus suis, et facultatibus, ac ope- 
rationibus quie consequuutur, spoliabaut: unde ncc 
illi admittebant, totam in Christo vere exsistere hu- 
manitateimn. 
Sequitur : Nos autem Jesum non humanitus de- 
finimus. Quomodo enim Aumonitus tantu deliuiri 
potest Christus, qui a. cxteris hominibus longe di- 
siat; nec est solus bono, sed homo et Deus? Ne- 
que enim tlle homo tantum est, quia nequaquam ον” 
persnbstuntialis exsisteret, si solus homo [oret . Solus 
nawque howo uara constat humana, et subxi- 
stentia creata: at Jesus ita homo est, ut humanitas 
affecta subsistat personali Filii Dei proprietate, 
quie supersubstantialis est; et liec unio, qui di- 
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nem. Sed alsmen revera homo; nec enim per 
eamdem unionem aut mutata, aut. deperdita fnit 
natura hüamana, aut mutilata aliqua sui parte, aut 
demum spoliata proprietatibus, qe veritatem 
consequuntar nature humanz. Quandoquidem Fi- 
lius Dei supra homines, et secundum homines, ex 
hominum substantia, cum supra substantiam exsiste- 
ret, aubsiantiam assumpsit. Filius nempe Dci incar- 
natus, et est supra homines, quia Filius Dei ac 
verus Deus : et est secundum homines, quia verus 
bomo. lpseque, cum in natura divina subsistens, 
sit supra naturam, et supra substantiam, ex. homi- 
nibus tamen substantiam assumpsit. Nonnisi lividus 
oculus heterodoxa in his verbis videat portenta. 

Sed ampliora pergit ille enarrare. Inquit: Ve- 
rumtamen supersubstantialitate supra modum plenus 
est. Jesu namque persona, utpote divina, est supra 
substantiam ; ac supernaturalis οἱ supersubstan- 
tialis est natur:e divine et nature liumanee unitio 
in una divina Filii Dei persona, Ut qui semper supra 
substantiam sit, abundantia quadam supersubstantia- 
litatis; etium αά substantiam vere veniens, supra 
substantiam substantiatus est. Divina Verbi persona 
ita supra substantiam dici debet, ut etiam ez abun- 
dantia quadam supersubstantialitatis (ecerit naturam 
liGmanam supersubstantialiter subsistere, personali 
scilicet divina Filii proprietate affectam: et licet 
vere ad nostram venerit G77 substantiam, manet 
simul tamen supra substantiam. limo demum et super 
hominem gessit ea, qu& sunt hominis ; propterea 
nempe quod hunan:z operationes non procedebant 
a solo homine, sed ab homine Deo, qui sine dubie 
super hominem est. Et hzec etiam supernaturalitag, 
ei abundantia supersubstantialitatis, quam Dei 
Filius iu humanitate assumpta integram servat, 
maxime apparet in mirilicis operibus, quod Virgo 
$upra naturam parit : quod aqua profluens, que pe- 
dum ex muleria (ierraque concretorum | gravitatem 
sustinet, neque cedit; sed. viriute supernaturali sine 
diffusione subsistit. 

inc vero sponte ac necessario fluit: ea que de 

hamanitate Jesu. affirmantur, excellentis quoque ne- 
gationis vim continere. la namque aflirmamus Je- 
sum esse homineui, ut simul negari oporteat, ipsum 
esse simplicem hominem ; cum sit supra hominem, 
utpote persona divina in natura humana subsistens, 
el a Virgine conceptus fuerit, dequeV.rgine matre na- 
tus. Nam ui summatim dicamus, ne homo quidem erai ; 
nou quod non esset homo; sed quod ex hominibus natus, 
homines longe superaret, et supra hominem vere homo 
[actus sit. Non erat homo s0lus, sed vere tamen 
factus est homo : simulque omnes homines supera- 
bat, et supra hominein erat; quoniam pereoua di- 
vina, qui supra hominem est, ei supra naturau, 
et supra substantiam vere subsistebat in natura no- 
stra, in humanitate nostra; θἱ sic subsistens Dei 
Filius vere homo facius erat. 


Phantasiastis, qui verum corpus, veraiu- B Commentum omae Monophysitatum , ut video, 


louge exsulat ab hac epistola :, quod eliam vidit Scho- 
liastes ; « Observa, inquiens, totum epistola con- 
textum, quoniam est contra omnei. haeresim, tam 
antiquam, quam novam. » Neque reponat doctissi- 
mus Lequienus has sostras interpretationes 'esye 
quà bareticas locutiones obscuriore quodam medo 
propositas ad catholicum sensuu detorquent. Bunt 
imo simplices sententiarum grandiore siylo seripta- 
rum explicationes, quie. catholicum seusum , nou 
longe petitum, sed pervium ac planuu patefaciunt. 
Hisce dictis abutebantur quidem Mouophysite, hie- 
reticoruis more proprios errores ut poLerant te- 
geuies: at eadem Areopagitica dicla nec heresim 
ellerunt, nec haresiin iuvolucro verborum tectaut 
compleetuutur,' ut. illius avi Patres ostendebaut. 
Opus foret, ut Areopagiticorum auctor probaretur 
hereticus arguments aliunde petitis, ut quse de- 
mum graudiore quodam $lylo ac iusue:o protulit, 


δε 
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prava mente ac pravo sensu dieta dicerentur. At A rit eadem ab auetore ita üsurpari potuisse, «ut si - 


hzc argumenta praesto non fuerunt Lequieuo. 
C:eteroqui vero ex hac intima οἱ mirabili naturae 
humanz in Christo conjunctione cim natura divina 
in una sanclissimze Trinitatis persona colligebant 
veteres Patres absque ulla erroris suspicione, f4- 
ctam illam esse divinam, οἱ deificatam, eL in alte- 
rum quodammodo statum translatam, ac recto de- 
mum el catholico sensu ο divinitate absorptam. Id 
vero, ac praterea nihil, verborum suorum magni- 
ficentia, et grandi sublimique dicendi genere, docet 
auctor Areopagiticorum. Patrum testimonia Diony- 
«ius Petavius libro iv De Incarnatione , capite 9 et 
libro x, capite 1, non pauca profert, qux naturam 
humanam jn Christo deificatam enuntiant : qux 
perperam et injuria ad invidiam conflandam tradu- 
cerentur, Orthodoxum, cuique pervium exprimit 
sensum loco posterius citato nut. 8, ubi varias na- 
tur: humane proprietates distinguit ; docetque, 
quibus illa, salva integritate, spoliari possit, qui- 
busque non. Ali» sunt specific: , uL ratiocinari 
posse, intelligere, loqui, libere agere, individuis 
emnibus humanis communes, ei ad essentiam per- 
tinentes, vel profluentes ex. essentia. Ali» adven- 
titia et accidentes, sine quibus coustare natura 
potest ; vel individuis omnibus convenientes, cujus- 
modi sunt zegrotare posse, vel sanum esse posse, 
inorti et corruptioui obnbxium esse, concupiscentia, 
et in peccatum propensio, quibus hominum nemo 
caret citra singulare Dei beneficium ; vel certis 
duntaxat individuis, non omnibus competentes, ut 
gegritudo, bona valetudo, vitium corporis aut animí, 
qui non insunt omnibus. Jam vero cum proprias 
siattirze human: alfectiones protulere Patres in di- 
vinitate Jesu Christi absorptas ac velut exstinetas, 
de priore geuere proprietatum locuti minime suut. 
Ας 88116 quod attinel ad auctorem Areopagiticorum, 
quis dixerit banc ab eo adniissam absorplionem 
exstinctionemque, cum passim doceat naturam hu- 
ieanam a Verbo assumptam vere, integre, perfecte, 
totaliter, omnimode, salvis humane natura veritati- 
bus, ac ineiola.o manente proprietatum statu: qua 
iam frequenter. inculcata. verba. sensum  omuein 
rejiciunt, et Apollinaristicum, et Eutychianuimn? 
Alterius generis proprietatum quasdam statim 
exclusas funditus penitisque in Christo docuere 
Patres; quasdam, dum in terris ipse viveret, pro- 
curaudze salutis humana gratia retünuisse. Priores 
ο sunt, quae contagione culpas aliqua sunt afflate ; 
cujusmodi est peccandi potestas, intestinus ουη- 
cupisceutias motus, id geuus alia. Αἱ quas sunt ale 
terius speeiei, el procul ab vitio peccateque suut, 
tametsi vilissima ae indignissima tanta uiajestate 
fuerint, aliquanto in se tempore suscepit; ut est 
moriendi conditio, tristitia, fames, lassitudo, sitis, 
ac reliqua id genus liumamna infirmitatis argumenta. 
Quie tamen, mortali vie statu perfunctus, G768 depo- 
suit ounia, el in prestantiorem ac divinum absor- 
beri, abolerique volu.t, nempe post resurrectionein. 
igregium praesto est Areopagiticum Ltestimoniuu, 
uo bac doctrina orthodoxa mirifice confirmatur. 
uapite 3 De ecclesiastica hierarchiu,num. 4, ὃ 2, sic 
habet auctor: Det principalis bonitatis iniusta. be- 
nignitas. . . nostrorum omnium vere, ὃν ἀληθεῖ, facia 
particeps, absque peccato ἀναμαρτήτως, humnilatuque 
nostre unita, salvo proprietatum suaram siatu. pror- 
sus incoufuso el inviolato, cujus etiam nobis, utpote 
congeneis consortium dedit. Peccato, ei iis qux pec- 
cat Coutagiune aliqua alllata sunt exceptis, particeps 
factus est. Dei Filius omnium nosirorum. Aniwmad- 
verte, omnia nostra a Dei. Filio assumpta, animam, 
corpus, huiwanitateur ex iis coalescentem, pradi- 
tanque suis*[acultauibus et operationibus. Anunad- 
verte. rursus, haec eadem. verba : JNostrorum om- 
nium vere [acia particeps, seusum edere nounutsi 


Qrihodoxum, Eutychiano doginati ex diametro. au- ' 


versuui illuuque cuique pervium, Quis vero dixe- 


gnificarent humanitatem sibi Deum junsisse, fa- 
cultatibus suis ac operationibus muliatam, 3c 
velut instrumentum inanime, per quod suas exe- 
reret divinas operationes, qux nostras humanas 
imitarentur et supplerent ? Eutychianum hocce 
commentum impingi auctori, qui superiora protulit 
scripsitque verba, per injuriam quidem potest, jure 
ac merito (me sane judice) minime potest. 


XVII, 


Postrema ejusdem epistole ad Caium, veluti speciali 
nota digna, Lequienus opponit verba. Qua tamen 
non unam, sed novam Deivirilem in Christo ope- 
rationem enuntiat. Hec vero non misias dkntazat 
ex ulriusque nature confluxu operationes comple- 
clitur; verum ad alia quogue protendiur. opera- 
tionum genera. 


Postrema ejusdem quartz» ad Caium epistole 
verba, qua animadvertenda proponit Lequienus, 
h:ec sunt : Ceterum divina, non qua Deus patrabat; 
neque humana, quatenus homo gerebat ; sed quatenus 
erat Deus εἰ homo, novam quamdam, nobiscum 
conversando, deivirilem , θεανδρικἠν, operationem 
exhibebat. Ad quas sic ille : « Pergit ementitus au- 
ctor, siatimque subdit quae magis unam deitatis 
humanitatisque naturam compositam  astruunst, 
propter iist:e unius ae Deivirilis operationis vocem, 
quam ipse omnium primus invexil. » Miratio subit, 
asseri a Lequieno, mistam unam ac deivirilem ope- 
rationem ab illo auctore invectam, qui non aunan, 
sed novam quamdam appellat Deivirilem operatiu- 
pem. Animadvertit ibidem ipse doctissimus auctor 
Cyrum Alexandrinum anathematismo 7, et Ser- 
gium Constantinopolitanum in epistola ad eumdem 
Cyrum, ambo Monothbelitarum hzereseos. patreuos 
pracipuos, ut virus suum de una Christi voluntate 
el operatione melius infunderent, Dionysii ipsius 
verba labefactare non dubitasse:quasique vero 
non eis sufficeret, auctorem istum novam quamdam 
deivirilem operationem protulisse, vocem illam iu 
unam deivirilem operationem mutasse. Cur ergo et 
ipse textum eumdem labefactat, ac unam enunLiat, 
uon novam operationem deivirilem ? 

Addit ille : « Quod quidem postremum epistolae 
membrum, licet sequioris :evi Patrum complures 
post Scythopolitanum Joannem, aliique subinde 
theologi ad sanuu sensum variis interpretatuentis 
transferre conati sunt, ita ut jam Domino Jesu 
deivirilis operatio quzdam absque lidei detrimento 
attribuatur ; nihilominus obvia totius periodi, maxi- 
me ubi cum iis quae praecesseruut. comparatur, si- 
gnificantia, nihil praeter unius naturz compositze, 
i| qua Lamen potior sit, humanamque iuvolvat 
divinitas, assertionem repraesentat. » AL quae pra- 
cesseruut omnia in epistolae contextu, non. unus 
Christi. naturae asseruouem  reprusentaut z neque 


D verbuium adest quod naturam Christi ita composi- 


tam significet, ut potior tamen sit. diviua, οἱ bac 
involvat humauam, et hec humana se habeat instar 
insirumenti inauimís, per quod oivitnitas operetu. ; 
nec alie a natura humana operationes profluant 
nisi divine, quz imitentur ac suppleaut humanas. 
Hinc vero postremum Epistol:ze. membrum, sive 
comparetur cum pracedentibus, sive obvia ejus 
significantia expendatur, mihil certe minus reprae- 
sentat, quam Mounopuysitica commenta. 

Ad ipsam novam tüeangricam, seu. Deivirilem 
operationem accedo. Voces istas tam parum aptas 
ad arcesseudum uuitati nature, et operationis pa- 
Lrocinium existimavere Cyrus Alexandrinus, et 
Sergius Constántinopolitanus ambo Monotheliue et 
Monophysite : ut ille «uovam iaunutaudo, unam 
pro nova asseruerit : » et iste « iminutationeim novae 
confirmans, Deivirilem amputaverit peuitus voceui, 
unam absolute iu Ghristo νου doguatizaus Optra- 
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tionem, » IEec sunt verba Martini Romani pontifi- A qui quemadmodum Deus simul et homo est, ita na- 


cis in synodo Lateranensi, consultatione 3. 

Novam ergo ex Incarnatione Filii Dei operatio- 
nem Deivirilem apparuisse docet 679 auctor: 
quidni. vero ita docuerit, cum plane nova a€ mirabi- 
lis faeta fuerit duarum naturarum in uno suppo- 
sito nnitio? ld genus operationum naturam pro- 
priamque indolem, qux Deiviriles seu theandricze 
anpellantur, preter Joannem Scythopolitanum et 
Maximum in Scholiis, aliosque veteres orthodoxos 
Patres, qui Eutychianos et Monothelitas insecuti 
Bunt, laum luculenta oratione enarrant Petavius 
libro viu. De incarnatione a capite 10, et Thomas - 
sinus libro vi a capite 8, ut mirum sit auctorem 
Areopagiticorum propter ea verba, qu:? multiplicem 
efferunt. catholicum sensum, ad invidiam traduci. 
Pauca paucis verbis delibo ego. Triplex operatio- 
num Christi genus discernitur ; earum, quz Deita- 
tis sunt, sicut mundum creare; earum item, quie 
humanitatis propri» sant, velut edere, bibere, 
loqui, flere, pati; earum denique, qux mista suut 
quodammodo ex utriusque nature confluxu, ut 
tactu carnis mortuum exsuscitare. ' 

Fuerunt veterum nonnulli, qui theandricas ope- 
rationes intelligerent mistas illas tantum : qua de 
re difficultas nulla, cum tangere v. g. sit hominis, 
Dei autem excitare mortfium. At operationis thean- 
drice vocem latius patere, seseque ad alia ope- 
rationum genera protendere, egregie ac perspicue 
patefaciunt laudati scriptores, ac theologi omnes. 

Cur enim humana quzque operatio dici non de- 
beat theandrica, cum eadem sicuti a natura huina- 
na, ita et a persona divina proficisceretur? Noruit 
philosophi, consentiunt theologi quique, nullam, 
nisi subsistentem, agere naturam quidpiam; ac 
prius deflniri ac terminari illam oportere, certaque 
cousistendi proprietate devinciri, quam functionem 
ullam prestare possit; ac. personalein demum pro- 
prietatem, etsi per se et. precise loquendo, non sit 
effieax et actuosa, eam tamen vim liabere, ut na- 
turam afficiens et complens ac terininans, eamdem 
ad agendum instruciam et. idoneam reddat. Quie 
cum 1ta se habeant, sponte íllud oritur, ut quzeli- 
bet actio Christi divina sit, etiam illa qua mere 
est humana ; propterea quod humanitas eam exer- 
cere vel perpeti, uisi divina Verbi personali pro- 
prietate aíffecia et completa ac determinata non 
potest. Adest ergo oriliodoxo apprime sensu deivi- 
nlis operatio in Christo, v. g. locutio, loquebatur 
enim Deus homo; eademque operatio proficisceba- 
tur et ab humanitate, et à persona. divina ; ab ista 
ut a supposito, quod loquitur; ab illa ut a priuci- 
pio, quo persona divina loquitur. Sed et alii de- 
mum sunt modi, queis divinitas sese liumanis ope- 
rationibus infundebat, eas regendo ac moderando, 
eisque dignitatem màximam ac infinitum pretium 
eommunicando. . 

Divinas ipsas, quz supersunt, ac sunt Dei Verbi 
operationes , multifariam 
theaudricas posse, I2udati scriptores egregie de- 
clarant. Rationem duplicem, quam veteres Patres 
exponunt, paucis exhibet Joannes Damascenus li- 
bro u: De fide orthodoxa, capite 19. Namque « el 
caro vicissim, ait, cum operante Verbi divinitate 
communicabat : tum quia per corpus, velut instru- 
mentum quoddam, divinas actiones (puta miracula) 
eíliciebat; tum quia uuüs idemque erat, qui οἱ 
divino simul et humano modo operabatur. » ftatio- 
nem hanc posteriorem adoptat Anselmus libro De 
sacramento altaris, capite 9. « Nawwra cariis, inquit, 
ex quo àumme illi naturz unita est, in. tanta uni- 
tate et ab ipso conceptu Virginis est concepta, ut 
nec sine homine divina, nec sine Deo agerentur 
huuana; et per hanc unitatem etiam in diebus 
caruis sux? homo Christus potuit divina. » Christi 
namque. operationes, quarum ali sunt humana, 
ali sunt divine, uuius et ejusdem suntoperantis ; 


multisque x»nodis dici D 


ur: propria utriusque exsequi dicitur. Latiorem 
prirermitto sermonem. ) 

Animadverteudui est. ad id summam quastio- 
nis redigi, utrum deivirileim operationem Mono: 
physitico sensu dixerit Areopagilicorum auclor, 
ut operatio, quamcunque Christus ederet, nec hu- 
mana esset, nec diviua, tametsi ab homine-Deo 
proficiscens; verum tertia quadam ex utraque coa- 
g;oentata, ut Monothelitze nonnulli loquebantur ; vel 
divinam quidem, sed per humanitatem edito, ac 
propriam supplens humanitatis operationem. Tam 
absurdos sensus in Areopagiticis verbis invenerit 
nemo, nisi qui verba ipsa ad id signiflcaudum tor- 
ueat, quod minime significant. Áit vero auctor : 
Ceterum divina, non qua Deus patrabat ; neque hu- 
πιαπα, quatenus liomo gerebat ; sed. quatenus. erat 
Deus εἰ homo. Porro quzrendum est, num divina 
cum patraret. Christus, v. g. regendo mundum, 
liac revera non esset operatio divina, sed tertia 
quiedam, nec divina, nec humana? Apage tam pra- 
vum sensum, ab Areopagiticis dogmatibus longe 
alienuin. Pari ergo. demum ratione docuerit. illu 
nunquam, humanas Christi operationes non fuisse 
vere humanas, sed tertium quid, quod ne cogitau- 
do quidem adumbrari potest. Sed erant tameu 
deiviriles operationes multiplici orthodoxo illo 
8eusu, queni satis declaravinus. 


XVII. 


Postiremus locus opponitur ez libro De divinis nomi- 
nibus. Mistam quamdam non. invehit Areopagiti- 
curum aucior operationem in Christo, qua ita sit 
Christi propria, ut in eam sanctissima Trinitas 
nullam exerceat. efficientiam. Quid in eisdem ope- 
rationibus proprium Christi (uerit, quid Trinitati 
commune, declaratur. Sancti Thome Commenta 
rius, et alia egregia ejusdem Lestimonia. 


680 Malesanam ac hareticam de una. illa Do- 
mini Jesu operatione composita sententiam 8Uan, 
Lequieno 8i credimus, vocibus aliis iterum exhibet 
aucior Areopagiticorum, quie cap. 2 De divinis no- 
minibus, $ 6 habentur. Sunt illas vero : Porro q be- 
nignissima erga nos efficientia divina seceruitur, quod 
ipse Deus Verbum, qui supra substantium est, integre 
ac vere, juxia ac nos, atque éz nobis substantiaius 
[uerit ; egeritque, et perpessus sit, qua τῆς ἀνθρωπί- 
γης αὐτοῦ θεουργίας, humano-divine operationis 
ipsius precipua sunt et singularia, In his nihil com- 
mune habuit. Pater, ac. Spiritus sanctus, nisi. quis 
dicat, secundum benignissimam voluntatem. lnviola- 
bilem Ecclesie doctrinam. esse adnotat Lequienus, 
exterua quavis Deitatis opera tribus personis per- 
inde communia esse ; ut quacunque iniracula Chri- 
sius, eliam adhibita carne, ediderit, eadem Patee 
et Spirilus sanctus simul εἰ ex zsquo perfecerint. 
« Quod si Christus, seu Verbum incarnatum ( sub- 
sumit ille ) prater eflicientiam suam mere divinam, 
quam cum Paire et Spiritu sancto communem ha- 
bet; altera iusuper divino-humaua, qui nec Patri 
nec Spiritui sancto communis est, eximia opera seu 
miracula edidit; quid aliud hinc consequitur, nisi 
auctorem istum qui hzc effutiit, eo in errore ver- 
$alum esse ; Deum Verbum, assumpta humanitate, 
mistum quoddam mature genus nactum) esse, seu 
naturam compositam quim hujus efficientia veluti 
formale, ut scholastici loquuuiur, principium es- 
δεί; quaeque nec Patris, nec Spiritus sancti ezxsi- 
steret. ) 

Mira nobis hxc videntur. Hae eadem Arcopagi- 
tica verba in synodo Lateranensi cousultatione, seu 
secretario 5 aliegantur omnia, ut duplex in. Cbristo 
eviucatur operauo quemadmodum duplex in eo nàá- 
tura est. Argumenti vim expono. Nempe aliqua ne- 
cessario stabilienda est Christi operatio usque adeo 
propria et peculiaris, ut in ejus communionenm nec 
Pater, nec. Spiritus sanctus vocetur. Ai hec non 
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alia quam humana operatio potest excogitari, quie 
ita sit Verhi propria, «t non sit Patris et Spiritus 
sancti, ad eum modum quo est. Verbi; sicut et hu- 
manilas assumpta ita est Verbi peculiaris, ut eadem 
jpso jure nec Patris sit, nec Spiritus sancti. Quia 
enim solus se carni implicuit Verbum Deus, huma- 
mitatem sia personali divina proprietate complen- 
da, definiendo, terminando; in ejus etiam unius jus 
personale, et proprium censum eadem humanitas 
ascripta est, Ex quo i4 etiam efficitur, ut omnis 
operatio Imaanitatis, veluti peculium sit Verbi pro- 
prium, tanquam ex proprio ejus agro succrescens 
arbor, vel in propria arbore fructus enatus. Est 
autem prztereo Verbi operatio divina, ut creare, 
conservare, regere mundum, wiracula patrare, 36 
ea operari quicunque, quà Deus operatur, cum 
Patre et Spiritu sancto sine dubio communis. Ergo 
duplex est Christi operatio. 

Agnitam ab auctore Areopagiticorum efficientiam 
mere divinam fatetur. Lequienus, quam Christus 
communem cum Patre et Spiritu sancto habeat. 
Alteram, ait ille, ab eodem auctore distingui, et ap- 
pellari humano-divinam, quz nec Patri nec Spiritui 
sancto communis est : quod repignat, inquit, in- 
violabili docirinz; Ecclesi:&, quas tradit externa 
quievis Deitatis opera ( omnia autem opera nostra 
et ipse operatur Deus) tribus personis perinde com- 
munia esse. Magna latet zequivocatio, in quam in 
cidisse videtur vir doctissimus. Animadverto, hu- 
manas operationes Cliristi hoc Joco ab illo auctore 
appellari humano-divinas, eodem plane sensu quo 
alibi vocavit eas Deiviriles; utpote quà a natura 
humana, velut principio formali procedunt, et a ρου» 
soua divina tauquam supposito agente; sunt enim 
actiones, passionesque suppositorum. Rursuui anim- 
advertendum, in. bisce humano-divinis operationi- 
bus quidpiam esse, quod sanctissima Trinitati com- 
mune est, nempe ellicientiam illam, qua dicitur 
Deus omuia opera nostra operari; sed etiam quid- 
piam admitti oportere, quod esset Verbi divini pro- 
prium, cujus ratione dicebatur ille in humanitate 
assumpta intelligere, velle, esurire, sitire, edere, 
bibere, pati ; non item Pater, non Spiritus sanctus, 
Hzc trita est apud theologos doctriua. Sylvium au- 
dire liceat nr p., quxst. 19, art. 4 : « At dices (sic 
opponit) : Actioues ad extra sunt comimunes toti 

rinitali ; tales autem erant. humanz operationes 
Christi : ergo, etc. ltesp. Neg. consequ., quoniam 
humanz Christi operationes erant quidem commu- 
mes (οί Trinitati, iuquantum ex ea, veluti causa 
principaliter efficiente procedebant ; peculiari tamen 
aliqua ratione procedebant a Christo, 6&1 secun- 
dum quam non procedebant a Patre, nec a Spiritu 
saucto. Quia Christus operabatur eas per naturam 
humanam, sibi (non Patri, non Spiritui 8ancto) hy- 
postatice unita : ac per consequens persona Verbi 


(non Pater, non Spiritus sanctus) erat causa proxi-. 


ima illas eliciens per naturam bumanam, quam ter- 
minabat; atque ita dicebant. intrinsecum ordinem 
ad bumanitatem, ul ad principium quo (agitur) : el 
ad Verbum humanitati conjunctum, ut ad. princi- 
pium quod (agit). » 

"14 unum docet. auctor Areopagiticorum. Ait ille : 
Porro a benignissima erga nos efficientia divinu (qua 
toti Trinitau sanctissima eouumnunis est) secernitur ; 
quod ipse Deus Verbum, qui supra substantiam est 
( non Pater, non Spiritus sanctus ) integre, et vere, 
juaia ac nos, atque ex nobis substantiatus (uerit. An 
qui conteuderet, a Deo Verbo assumptau fuisse hu- 
manitatein, mutilatam anima vel meute, propriis fa- 
cultatibus et operationibus spoliatam, ita loqueretur, 
ut ex nobis bumauitateia assumpserit integre et ve- 
re, ac howo factus essel juxta ac nos? Hinc etiam 
eritut quod ipse Deus Verbum egerit et perpessus 
sit, qua humano-divine operationis ipsius pracipua 
suni ei singularia, quin tn his commune aliquid ha- 
buerit Pater εἰ Spiritus sanctus ; propter ea nempe 
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A quod Deus Verbum in humanitate assumpta pecs- 
liari jure exercebat quidquid ad humanas pertine- 
bat operationes ; ipseque dieebatur intelligere, velle, 
esurire, edere, sitire, bibere ac pati; non item Pa- 
ter, non Spiritus sanctus. Sed istas humanas tamen 
operationes ac perpessioues vocal insuper auclo: 
humano-divinas; cum non solus homo, sed Deus e 
homo esset ille, qui ageret, qui pateretur. 

Quod attamen 1n eisdein operationibus common 
sanclissimze Trinitati dici poterat, statim enarrit 
laudatus auctor : Νε quis, inquiens, dicat secus. 
dum benignissimam voluntatem ; ac insuper secundum 
omnem illam eminentem atque. ineffabilem divinam 
operationem, quam, apud nos ezsislens is qui imms- 
tabilis erat, exercuit, in quantum Deus et Dei Ver. 
bum; que verba pretermiuit Lequienus. Primo 
itaque sanctissima Trinitas, consilio et beneplacito 
suo, sicut humanitatis assumptionem approbavit, 
ita et ceteras omnes Verbi divini operationes in he- 
manítate assumpta. Deinde communis eidem Trini 
tati erat efficientia illa eminens et ineffabilis divina, 
qua et Verbum ut subsistens in natura divina, el 
Puter et Spiritus sanctus operationes omnes huma- 
nas Christi simul operabautur. 

Tam perspicue vero, tam egregie cum aucior 
Areopagiticorum de bumano-divinis Verbi Incatuti 
operationibus et passionibus agat, mirum sane, si- 
lentio preteriisse Lequienunt perpessiones Christi 
omnes, neque animum ad id applicuisse, quod eà 
quz Verbum Dei passum est, uec Pater sine dulio, 
nec Spiritus sanctus perpessi sunt! Mirum eti2z, 
praedicta omnia quibus Pater et Spiritus sanclo 
juxta sententiam auctoris non communicarunt, pe- 
culiari scilicet eo jure quo eadem in carne aasuinpia 
sibi vindicabat Verbum, ad unam redegisse Lequie- 
num efficientiam illam, qua eximia opera seu mirs- 
cula edebat Christus; cum absque ulla ambage Ge 
iis pertractet omuibus auctor, quz egerit Christus, 
et perpessus sit! Quid est vero, quod in eisdem ni- 
rabilibus, qua» Cüristus patrabat, non discrevent 
ille quod toti Trinitati coumune, quod propriuin εἰ 
peculiare verbi erat; v. g. sputo cceci nali oculos 
liniendo, visum eidem restituit Christus. Linire 
sputo oculos, eosque tangere erant actiones houi- 
uis, vel etiam humano-uivine, ul Szpe dicum; 
curare ορού], ac visum restituere erat operatio 
diviua. lta. Deus Verbum in natura humana συν» 
stens delinivit oculos, ut nec Pater nec Spiritus 
sanctus dieantur oculos liuivisse ac tetigisse ; al Cu- 
ralio οδοί nali Deo Verbo, et Patri, et Spiritui 
sancio dequo nodo convenit ; imo et ipse oculuruu 
lacius motusque impressus efliciebatur a sauciissi- 
ma Trinitate, ut effecius a causa suprema. Quid esi 
postremo, verba illa, operatum passumque exis 
quecunque et excellentia divino-humana efficiente 
opera, iu sensum Monophbysilicum pertrahere ; ac si 
Christus, non modo qua homo exstabat, veruu 
etiam ipsa deitate cuu humapitate composita pro- 
D pter nos sublimiori quadam rat.one esset passus! 

Pervius et planus sensus catholicus bis effertur ver- 

bis ; sublimiori quadam ratione Christum operatuu, 

passumque esse eximia quicunque ei excelleulia, 
qui ad ejus iucarnationeu et incaruationis Qecono- 
m!»am pertiuebant; guia non homo solus, verum 

Dcus et bowo erat ille, qui agebat, qui patiebatur, 

prout Incarnationis dispensatio postulabat. 

Hec omuia.pari ratione ac sensu intellexit Scho- 
liastes; eadenique Eutychiauis comments maxime 
adversa, adnotavit, Scholia profero : « εσένα! 
vel distinctum. est. Nota, Verbi incarnationem a 
sancta Trinitate omnino ac vere distinctam esse ? 
lem : « Nostri, vel. juxia ac nos. Hoc loco iterum 
de dispensatione seu lucarnatione tractans, ean 
soli Deo Verbo attribuit, sine ulla Patris. et Spíritus 
sancli comimunicatione, nisi secundum voluutatem. 
Nota vero accuratau) dispensationis enarralonen. 
Quoniam Deus Verbum supersubsiamtiale, substau- 
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tiam 689. immwutabiliter assumpsit ; permansit 
enim Beus : et uti nos, ex nobis substantiam integre 
accepit, id est corpus, et animam rationalem vere 
babuit. Item Deus Verbum est id, quod patiebatur, 
scilicet secundum carnem : et humana simul ac di- 
tina erat ejus operatio, quoad omnia qua concer- 
nunt dispensationem. Πὶς autem Pater et Spir'tus 
non communicarunt, nisi ex beneplacito, volendo 
Incarnationem; et in divinis signis, Deo Filio co- 
operando. Nota vero hzc, maxime contra Nestoria- 
nos, et Acephalos, atque Phantasiastas. » 

Latior et luculentissima divi Thoma commenta- 
tio eaput claudat. Verba ejus hzc sunt : « Discre- 
tum est, id est, ad nnam tautum personam pertinet ; 
supersubstantiale Verbum , id est Dei Filium, esse 
factum secundum nos, id est hominem similem 
: mohis in natura; ex nobis accepta carne, non de 
colo allata secundum Valentinum ; totaliter, id est 
non subtracta anima vel intellectu , secundum et 
Arium et Apollinariunti; et vere, non pbhantastice 
secundum Manichzum. Et noun solum ipsa incarna- 
tione discretum ; sed, secundum etiam actiones et 
passiones Dei Filium credimus incarnatum. Que- 
cunque sunt, cum quadam electione el segregatione 
ab aliis attributa Christo secundum consideratio- 
nem humanitatis ipsius, ut concipi, nasci, com- 
edere, bibere, dormire, crucifigi, et alia hujusmodi. 
]stis enim Pater, et. Spiritus secundum nullam ra- 
tionem. communicarunt ; quia neuter eorum est in- 
carnatus, aut mortuus, Nísi forte dicat aliquis, quod 
communicaverunt premissis secundum voluntatem 
bonitati divine comvenientem , et benignam quoad 
n0s; acceptaverunt enim Pater et Spiritus saucius 
Incarnationem Filii, et passionem et alia hujus- 
modi. Et similiter communicaverunt secundum om- 
nem divinam operationem superpositam creaturis, et 
ineffabilem nobis : quam faciebat Christus, factus se- 
cundum nos, id est [actus homo passihilis ; inva- 
riabilis manens, secundum quod Deus et Dei Verbum. 


B 


Non enim sic faetug est homo, quod divinitatein C 


amitteret ; unde ut homo exsistens, habebat opera- 
tionem divinam , quae communis est sibi, ei Patri, 
et Spiritui sancto, Et sic destruitur hic error po- 
nentium unam operationem (et unam naturam) in 
Christo et per hoc, quod attribuit, secundum ope- 
rationem divinam counnunen toti Trinitati, et ope- 
rationem propriam sibi: » 
Latina versio, qua utitur hoc loco S. Thomas, 
sic habet : « Discretum autem est a benigna ad 
nos divina operatione, secundum nos ex nobis tota- 
liter et vere substantiam factum esse supersub- 
stantiale Verbum : et facere, et pati quaecunque 
liumanz ipsius contemplationis sunt. electa et se- 
mota, » Ác si legisset interpres, ut Lequienus 
adnotat, ἀνδρικῆς θεωρίας , pro ἀνδριχῆς Osoupylac: 
unde non mirum, ait idle, quod errorem non adver- 
tit S. Thomas. At (inquio ego) nec in restituta vera 
lectione errorem doctor Angelicus advertissel, quem 
'eubare nullum osteudimus. Coujecturis opus non 
est. Veram ille vidit, adbibetque lectionem 11 p., 
q. 19, art. 4, ac sane mirum, liunc a Lequieno nun 
visum , praetermissumque locum. Contra Monothe- 
litas quaesiionem movet : Utrum in Ghristo sit una 
tantum operatio divinilatis οἱ humanitatis ? Quod ipsi 
objiciebaut ex auctore Areopagilicoruui, uum. 4, 
sic habetur : « Videlur, quou in Christo sit uua 
tantum operatio divinitatis et. bumanitatis. Dicit 
enim Diouysius in 3 cap. De divinis nominibus : 
Discreta autem est benignissima circa nos Dei opera- 
tio per hoc quod secundum nos, ex nobis integre 
vereque humunatum est Verbum.quod est supra sub- 
stantíam : εἰ operari, et paii quecunque humang 
ejus divine operaiioni congruunt, Ubi μαι opera- 
Lionem nominat humanam et divinam, qua iu Grxco 
tii; itur. theandrica , id est deivirilis. Videlur igitur 
esse una operatio composita in Christo. » Àn ali- 
quem hoc luco, in quo diserte operatio nominatur 
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humano-divina seu deivirilis, errorem advertit S, 
Thomas? Responsum ejus accipe, quo tum allatis 
verbis, tum aliis a Lequieno oppositis utitur san- 
ctissimus doctor in fidei catholicze confirmationem, 
reprebensionemque Monothelitarum et Eotychia- 
norum. « Dicendum quod Dionysius (loco citato) 
porit in Christo operationem theandricam, id est 
divinam virilem vel divinam humanam , non per ali- 
quam confusionem operationum , seu virtutum 
utriusque natur; sed per hoc quod divina opera- 
tio ejus utilur bumana, et humana ejus operatio 
participat virtutem divinse operationis. Unde sicut 
ipse dicit in quadam epistola ad Caium (ep. 4) : Super 
hominem operabatur ea, que sunt. hominis; quod 
monstrat Virgo supernaturaliter concipiens, et aqua 
instabilis terrenorum pedum sustinens gravitatem. 
Manifestum est enim, quod concipi est humanas 
natura, similiter et ambulare; sed utrumque fuit 
in Christo supernaturaliter. Et siüniliter divina 
eperabatur humanitas, sicut cum sanavit leprosum 


Aangendo. Unde iu eadem epi-tola (ad Caium) sub- 


dit : Non secundum Deum divina faciens, non hu- 
mana secundum hominem : sed Deo homine facto, 
nova quadam Deict hominis operatione. Quod autem 
intellexerit, duas esse operationes in Christo, unam 
diving naturz, aliam autem ιαπ» patet ex his, 
qua dicit in 2 cap. De divinis nominibus , ubi dicit, 
quod ín his que pertinent ad humanam ejus opera- 
tionem G& 3 Pater, et Spiritus sanctus nulla ratione 
communicant ο nisi quis dixerit secundum  benignis- 
simam et misericordem voluntatem ; in quantum 
scilicet Pater et Spiritus sanctus ex sua misericor- 
dia voluerunt Christum agere et pati humana. 
Addit autem : Et omnem sublimissimam ei ineffabi- 
lem Dei operationem, quam homo pro nobis [acius 
adimplevit, immutabilis profecto Deus, et Dei Ver- 
bum. Sic igilur patet quud alia est operatio hu- 
mana, in qua Pater οἱ Spiritus sanctus non com- 
municant, nisi secundum acceptationem nisericor- 
dix sux; et alia est ejus operatio, in quantam est 
Dei Verbum, in qua communicaut Pater et Spiritus 
sanctus. » Paucis verbis augelicum divi Thoma 
ingenium, que lato sermone uos enarravimus, 
coniplectitur omnia , illudque animadvertere non 
pratereo, deiviriles, aut humano-divinas operatio- 
ees intellexisse hoc loco eas videri Thomam, quas 
dixerunt veteres mistas quodammodo ex utriusque 
natura: coniluxu. Sed etiam testimonia praesto sunt, 
ubi prater id genus Deivirilium operationum, vo- 
cen hanc protendit ad alias Christi quaslibet ope- 
rationes, utpote proliciscentes a persona divina iu 
natura humana subsistente. Ait eniin in 5 dist, 18 
q., 4 art., 1 ad 2: « Dicendum quod actionem 
Chris dicit Diouysius Deivirilem, nou quia sit 
sinpliciter una actio deitatis et huinanitatis iu 
Christo; sed quia actiones duarum naturarum ad 
wia uniuutur. Primo, quantum ad ipsum supposi« 
tum, agens actionem divinam et humanam , quod 
est unüu., Secundo , quantum ad unum. effectum, 
qui dicitur opus operatum , vel. apotelesma secun- 
uum Damascenum, sicut mundatio leprosi. Tertio, 
quantum ad boc, quod buimaua actio ipsius Chrisu 
participabat aliquid de perlectione divina nature ; 
sicut intellecius ejus, aliis eminentius, intelligebat 
ex virtute divini intellectus, sibi in persona cou- 
juncti. » Quaui denique doctrinam paucis, sed lu- 
culentissimis comprehensam verbis legunus libro 
1v Gontra gentes, capite 56: « Dionysius humanam 
Christi operationem vocat theanuricam , ἰ est 
devvirilein , etiami quia est Dei et hominis. Vidit 
ergo Thomas in Areopagiticis dictis, quie toties 
versat vocatque ad examen, multiplices sensus, 
omnesque apprinie oribodoxos; errore" uec viuit, 
nec refutat ullum. 
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Areopagitica dicta comparantur cum. Eutychianis et 
Monotheliticis ; latissimum ostenditur eorum dis- 
crimen. Deivirilem operationem rejecerunt. Mono- 
physitarum et Monothelitarum aliqui, alii sensu 
pravo, ab Areopagilico longe alieno , exposuerunt 
el propugnarunmt. 


Monophysiticam in Areopagiticis dictis pravita- 
tem se deprehendisse, frequentius adnotat admo- 
netque Lequienus, comparatione eorum facta eum 
Eutychianorum et Monothelitarum sententiis, quas 
pntat omnino pares similesque. llanc et mibi 
postremo loco inire comparationem liceat cum eis- 
dem Eutychianorum seu Monophysitarum testimo- 
niis, qux proferi in medium vir doclissimus ; idque 
lucri obventurum confido, ut Areopagitica dicta tum 
verbis, tum sensu longe lateque diversa appareant. 

Sect? Goryphs»i Eutychetis dicia — occurrunt 
primo, qus exhibentur actione quinta concilii 
Constantinopolitani anno 448, sub Flaviano cele- 
brati, cujus acta in actione 1 concilii Chalce- 
donensis recensita leguntur. Nempe urgenti laudato 
Flaviano , orthodoxo Constantinopoleos antistiti , 
ut archimandrita ille fateretur, non solum consub- 
stantialem Patri Christum secundum divinitatem, 
verum etiam consubstantialem matri ac nobis se- 
eundum humanitatem, reposuit : l. Sui non esse, 
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A cinam fecit? Quomodo laerymz ejus Éazarumer- 
citarunt ? Sed neque dorniisse, nisi semel in pari - 
legimus ; sed neque in Evangelio constat num, et 
sors ferebat, bibisse. Qus omnia argumento suni, 
carnem Christi divinam evasisse, nec humanis p 
prietatibus obnoxiam fuisse. Quamobrem una tas 
tum Christus natura est, » scilicet divina ; qua per 
naturam humanam, veluti appendicem sibi adj 
clam, vel instrumentum conjunctum, efficientia sc 
divina íd efficeret omne, quod Jesus Christus ope 
rabatur. Commenuim habes abs Monophysitis exce- 
itatüm, quo unam in Christo naturam esse, sc 
icel divinam, ostenderent, ac humanam assuuplam 
evasisse divinam. Pugnatex diametro contra auctor 
Areopagiticorum. Magnilicis quidem, et grandile- 
quis verbis divinitatem Christi passim extollit; 
simul vero in eo totus est, ut doceat, et incultel, 
et exaggeret, Deum Verbum, non obstante summa 
ejus divinitate, &upersubstantialitate, supernatara- 
litate ac. eminentia super homines, vere factom 
esse hominem; ad nostram venisse naturam, licel 
ipse sit supra naturam; ad nosiram descendisse 
substantiam, licet ipse sit supra substantium ; nostram 
ab eo assumptam vilitatem, licet ipse supra homi- 
nem. Neque salis tam ampla et splendida fueruut 
ipsi. Assumptam prsterea naturam cum suis pro- 
prietatibus egregie declarat; cum nempe edisserat 
omnia nostra assumpta ab eo fuisse, humana; t 
sistere verilates in eadem humanitatis nostre as 
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« Dei et Domini coli et terrz naturam edisserere. sumptione, ec unum excipieudum esse peccatkm, 


H. Se dixisse nunquam , « corpus Domini et Dei 
nostri consubstantiale nobis. » II. Se pariter mi- 
nime dicere, « corpus hominis corpus Dei ; bumanum 
autem esse corpus, » quod inerat Jesu Christo, « et 
corpus Dei. » Negantia postrema h:ec verba catho- 
licum edere sensum possunt ; quandoquidem corpus 
Christi, si ad Verbum divinum, cujus est, referatur 
(ut adnotant theologi) non est corpus liominis, sed 
Dei, qui qua Deus est aut Verbum, non est homo; 
at puerile tamen est ob hanc rationem inliciari, 
corpus Christi esse corpus hominis, eo nempe sensu 
quia idem Deus ae Verbum sine dubio est homo 
secundum susceptam ab eo carnem. Penitior alia 
Eutyehetis mens erat, quam Lequienus aperit; 
"nam esse Christi naturam, scilicet divinam, 
et.huie humanitatem conjunctam, instar appen- 
dicis cujusdam; ac etiain divinitati immersamn, 
et a divinitate absorptam, seu pertraciam ad ipsius 
divinitatis operationem : ita ut quidquid vitalis el 
aciuosi in Christo foret, id esset revera operatio 
divina, per naturam humanain trajecta veluti per 
justrumentum, ipsius humauitatis operationes quas- 
libet imitans ac supplens. Cousule, quz latiore ser- 
mone supra disseruimus. 

Verumenimvero paria, aut aflinia docuit nuspiam 
Areopagiticorum auctor. Quamplura ex ejus operi- 
bus testimonia attulimus, et expendimus, quae per- 
fpícue εἰ absque ambage, sive per se spectentur, 
sive cum prxcedentibus comparentur et subsequen- 
tibus, doguiata perhibent Eutychianz sententie 
adversa; nempe, Verbum Dei integre , vere, totali- 
ter, omnimode ad nostram venisse naturam, et sub- 
stantiam, ei vilitatem ; assumpta ab eo fuisse omnia 
πθδίτα, omnesque veritates humanas in eo elucere; 
684, nihil in eadem assumptione passam esse de- 
winenti divinitatem, cum Deus Verbum perman- 
serit supra naturam, supra substantiam, supra ho- 
nünem; attamen ipsum vere facium esse appella- 
tunique hominem, et hominibus tere aggregatum, 
nobisque congeneis, ὁμογενέσι, consortium dedisse : 
atque demum absolutam et. incon[usam dici debere 
nostre humanitalis assumptionem , τῇ παντελεζ xat 
ἀπυγχύτῳ καθ’ ἡμᾶς ἑνανθρωπήσει, ut legimus ca- 
pite 9 De ecclesiustica hierarchia, uum. 5, $ 2. 

Severianos ita loquentes apud Anastasium Sinoi- 
tam in Ὁδηγῷ inducit Lequienus : « Si Christus 
uon eraàt deitas, quomodo sputum ejus cieco medi- 


idque omne quod in nobis peccati contagione sli- 
qua afflatum est. Recole qux jam protulimus ie 
stimonia, diligentius eadem expende, et scrutare; 
ipseque luculentiora deprehendes ab Eutychiau 
pravitate longe aliena. 
Severianorum principem, Severum, Antiochenz 
Ecclesiz tyrannum, perbibet S. Maximus epistola 
ad Marinum, dolo et fraude adhibitis, in mysterio 
lncarnationis idem esse asseruisse hypostasiu e 
naturam, ut nimirum unius hypostasis nomine m- 
iurarum confusionem statueret, Αά ipsius hunanilaus 
assumpte proprietates quod attinet, non eas ali- 
quando visus est negasse; sed in variis tamen li 
brorum ejus et epistolarum locis, qui in ser 
synodo recitata sunt, aperte negat, Lequieno admo- 
ueute, humanas ἐνεργείας f) ἱδιότητας, operations, 
sive proprietates. Au vero naturam confuderit cum 
hypostasi, qui luculentissimis docet verbis, supre 
mam divinitatem, in qua una est Deitas, ires suul 
hyposlases, nosiris secundutni veritatem integre in "n 
suarum hypostasium, id est. Filii, communicate: 
Πιυς auteui tradit auctor Areopagiticorum, qui rure 
sum addit Filii Dei as&umenus propriam electam 
humanam vilitatem, ez qua ine(fabila modo simplex 
Jesus composiius est: εἰ qui elernus est, temporalem 
sumpsisse accessionem : necnon ad intima nostra 14 
ture descendisse, εἴσω τῆς καθ’ ἡμᾶς ἐγεγόνει φύσεως 
qui universum totius natur« ordinem supernaturali 
transcendit , servatis tamen proprietutibus prori 
integris et inconfusis. An. duarum naturarum, qu£ 
inconfuss permaneant, in una divina Filii person? 
luculentius explicari unitio potest ? Quid aptus; 
quid clarius adversum unau Christi natura", 
eamque divinam proferri verbis poterat, quau sit 
plicem Jesum, qua Deus est, asserere composi 
ex humana vilitate, cum Deus homo factus est! 1” 
ficiari si velis, humauam in Christo naturam no 
evasisse ullo modo diviuam, aptiorane pr:estofueriml 
verba quam Areopagitica, quibus docemur Jesum 
ineffabili modo ex humana vilitate compositum ese: 
et qui :lternus est, temporalem sumpsisse accessi 
nem ; ev ad intima nostra natura descendisse, qui Utt 
versum totius naturz ordinem transcendit? Antio 
demum attento perpende, Dei Verbum nostris 5€ 
cundum veritatem integre communicavisse, ipsumque 
descendisse ad. intima nostre natüre : qui Euty- 
chianoruu uemo dixerit, eo praeoccupatus error 
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wat naturam humanam perneget cum proprietatibus A propterea quod omnis operatio Christi, sive qus 


a wis εἰ operationibus assumptatn. 


Timothei JEluri verba sequuntur, qux legimus in 
ejus lucubratione contra epistolain S. Leonis Magni 
sad Flavianum : « Sola divinitas est Christi natura, 
«cisi incarnata. » Pravam mentem suam aperire 


z»pud Lequienum pergit, dum ait humanitatem 
(Christi omui actione propria caruisse, nec opera- 
t iones alias nisi divinas per eam exsertas esse ; atque 
ου qui humanitatis operationes censebantur, 
passiones potius et meras exseculiones, πάθη el 
πτράξεις, esse nuncupandas. Locum Severi similem 
profert vir doctissimus ex epistola ad OEcuin. Co- 
εί. (Actione 10 synodi sexta) ubi hac habentur : 
« Ig Christo, sive divina ageret, puta miracula pa- 
rando; sive huinana, gradiendo, mutando locum 
(id quod suapte natura prorsus humanum est); non 
allud illius natuvz esse, nec istud istius; sed 685 
unius et ejusdem divinitatis, quz divina ratione, 
&um- prodigia, tum humana opera efficiebat. » His 
paria sunt, Lequieno si credimus, Areopagitica 
«licta nonnulla. Ait ille cap. cit. De divinis nominibus, 
8 10 : Diviuilas Filii Dei (quod omnium novorum 
morissimum) in naturalibus nostris. supernaturalis 
erat, ei in subsiantialibus supersubstanialis, omnia 
mosira ex nobis εἰ supra nos excellenter habens. 
Dixerat superiore $ 6: Ipse Deus Verbum, qui su- 
pra substaniiam est, integre ac vere, juxia ac. nos, 
eique ex nobis substaniiatus est; egil, et perpessus 
est que humano-diving operationis ipsius precipua 
suni et singularia. Aivetiam in epistola 4 ad Caium: 
Supra honiinum conditionem gessil ea, que sunt ho- 
minis ; quod declarat et Virgo, que supra naturam 
parit; εἰ aqua. profluens, qu& pedum terrenorum 
gravilalem sustinet, nec cedit, sed virtute superna- 
turali sine diffusione subsistit. Ait demum ibidei : 
Ceterum divina, non qua Deus, patrabat ; neque hu- 
mana, quatenus homo gerebat : sed. quatenus. erat 
Devs et homo, novam quamdam, nobiscum conver - 
sando, deivirilem operationem exhibebat, 

Pervios, facilesque hujusmodi senteutiarum, cui- 
que obvios, propriosque sensus ortliodoxos jam ex- 
posuimus. An easdem cum Mouophysiticis allatis 
testimoniis comparatas expendeutibus Eutyehiana 
suboleat pravitas? Animadverie, de illo ag: Mono- 
physitico. coumento, quo una divina. οσον, 
qua uni convenit natura divinz, coustitucbatur in 
Christo, qua ille, qua Deus est, per naturam hu- 
nmianam, veluti per imstrumentum, tuui opera mira- 
culosa operabatur, tui. ea effieiebat liuiiaua. ο)” 
nia, qua iu nobis ab ipsa humana natura, tanquain 
a principio. actuoso. lormaii proficiscuntur. Nihil 
est in. Areopagiticis dictis, quod µας errorem 
adumbret, Docet auctior, Verbum Dei in nostris na- 
turalibus et substantialibus assumptis propriain re- 
tiuuisse absque ullo detrimento diviuitatem, super- 
naturalitatem, supersuustantialitatem : imo et om- 
nià nostra ex nobis assumpta habuisse supra nos 
excellenii ei eximio modo. lutegraim quai quis non 
videat cathulieam fidein, qua crediius, ouinia no- 
sira a Filio Dei assumpta, ex nobis quidem, id est 
vere uc integre, sed supru nos, utpote qui conceptus 
fueril ex Virgine, ab. onmi. immunis peccato ac 
oun peceau contagione? Qua. rursum credimus, 
eadem Ooinia nosira excelientj, modo 46 divino 
juesse Christo, cum divina Filii persona subsisten- 
teu reddat naturam humanau, eadeinque persona 
divina in humana natura assumpta sil. principium 
quaruimcunque Cliristi. operauouum ? 

Ea est. euaii sententia auctoris : Deum Verbum 
in humanitate integre el vere sibi copulata, egisse et 
passum esse qua humano-diviug operationis ejus 
precipua sunt et. siugularia. Non ait divina. qua- 
dau eflicientia egisse opera divina miraculosa, et 
egisse ac supplesse operationes cazteroqui buma- 
nas. Ait vero, Deui Verbum egisse ea uinnia, qua 
ad bumano-divinaur ejus operauonein spectabant ; 


miracula parabat, sive qus humana erat ab ipsa 
procedens humanitate integre et vere assumpta, 
non erat humana solum, uon erat divina solum, sed 
erat humano-divina, procedens a Deo Verbo sub- 
sistente iu. humana natura. Longe hxc absunt ab: 
una illa Eutychiana Christi operatione, que non 
erat nisi divina elficientia, tum miracula efficiens, 
tum etiam suppleus humanas operationes, huma- 
nitaie se habente instar appendicis et instrumenti. 
Neque solum Deus Verbun: in sibi copulata natura 
humena ita agebat ; verum etiam pati dicebatur, 
tum passiones forinsecus immissas recipiendo, tum 
etiam passiones ipsas, v. g. dolores, percipiendo 
ín ipsa humanitate assumpta : supposito namque, 
et persons, sicuti actiones, ita passiones attribuun- 
tur, Αἱ non solum actiones in Christo Domino, ipsae 
etiam passiones erant humanos-divin:e, cum ad ipsum 
Deum Verbum in natura humana subsistens veris- 
sime pertinerent. 

An errorem redoleant ea. verba : Supra hominum 
conditionem gessit ea, que sunt heminis? Vel ipsa, 
qua subjiciuntur exempla, errorem ounem amoliun- 
tur. Natuque Virgo est, αι supra naturam parit, 
Verissima liominuis est operatio parere, ac vere pe- 
perit Maria Virgo; sed virginem parere, supra homi- 
num conditionem dicitur. Aquas tangere, moveri, et 
inutare locum, sunt huinanie operationes; sed aquas 
pedum gravitate pressas non diffluere, hominum 
conditionem excedit. Christum denique (ul verissi- 
mas humanas omnes operationes complectamur) 
esurire, edere, sitire, bibere, ac similia exercere, 
perinde est ac Christum ea gerere qu& sunt. homi- 
nis; sed ille, cuu non esset solus homo, sed per- 
$ona divina in natura humana subsistens, gerebat 
supra hominum conditionem. 

Sensum hunc apprime orthodoxum confirmant, 
errorem nullum propinant ea demum verba: Caete- 
rum divina, non qua Deus, patrabut ; neque humana 

wateuus liomo, gerebat; sed quatenus erat Deus et 

omo. Videlicet, neque miracula quie patrabat Chri- 
stus, neque operationes humanas quas ille edebat, 
aut solus Deus operabatur, aut solus humo ; sed 
homo Deus vel Deus howo simul, lioc est persona 
diviua in natura subsistens humana. (Quod si di- 
cendum foret, humana non gessisse Christua, 
quatenus hominem, eo quia divina eflicientia ope- 
rabatur ea; ita fabulanuum essel, divina non pa- 
trasse Christum quatenus Deum, ac si efficientia 
quadam bumana miraculosos illos alfcctus opera- 
retur. Ápage nugas. 

Quis cum ita se habeant, vox nulla excogitari 
apuor poterat ad hujusinodi Jesu Cliristi operatio- 
nes declarandas, quam nove deivirilis operationis. 
Quemadmodum Θ96 euim Christum credimus 
Deum verum, veruuique hominem ; ita operationes 
ejus (meras humanas in exemplum adduco) profiei - 
scebantur ab humanitate velut a principio formali, 


C et a persona divina vel ab hypostasi, veluti princi- 


pio ageute; adeoque una voce appelland:e sunt 
deiviriles. Αἱ quemadmodum non uua. est. Cliristi 
natura ex duabus couflata, sed, novo naturarum in 
eo onitio lacta est: ita uec una, scilleet divina, 
fuit Christi operatio, sed noca apparuit in eo deivi - 
rilis. Non ita tutychiauo errori consonam agnove- 
runt Monophysite deivirilem. operauiouem, : quin 
potius veluti *dversam rejecerint non pauci. Pro 
nowa sustinuerunt unam uonunulli ;; unam retineu- 
tes, deivirilem rejecerunt alii, divinam soluuumnodo 
agnoscentes. 

- In Lateranensi concilio sub Martino papa auno 
649 celebrato, Monophysitarum. duorum conflictus 
exponitur secretario 3 , seilicet Colluthi et Theui- 
9tit : quorun iste unam deiviriiem operationem sta- 
tuebat, quod etiaus Cyrus Alexandrinus, Theodorus 
Pliaranites, Sergius et Pyrrhus Coustantinopobtani, 
alique diaeruut; unam üle quidem, ad divinam 
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solummodo, seu Deo congruentem, αν vocabat ille, 
aut harbaro vocabulo Deo decibilem , Gr:xce θεο- 
πρεπΏ, appellandam esse contendebat. Verum in 
id consentiebant demum omnes, ut una esset in 
Christo operatio divina, cujus unum esset princi- 
pium actuosum penes divinitatem, humanitatem 
seu anima rationali et corpore se habentibus instar 
organi et instrumenti, per quod ipsa trajiceretur. 
Theodori Pharanitis verba refero, qux» babentur in 
synodo vi cecumenica actione 45. et in Latérá- 
nensi citato concilio secretario 3, desumpta ex ejas 
epistola ad Sergium Arsenoitam: « Oportet igitur 
sapere et dicere nos, omnia quz in lacarnatione 
Salvatoris Christi dicuntur esse, unam scire opera- 
Üüonem esse; bujus autem opiflcem et creatorem 
Deum Verbum, organum vero humanitatem consi- 
stere. Ergo qu:zeque veluti de Deo, aut humane de 
ipso dicuutur, oumnia una. est operatio Verhi divi- 
. uitatis. » Quo loco Monotheliticum et Monophysiti- 
cum errorem perspicue expositum habes, Quam 
longe vero lateque distaut Areopagitica dicta! U nam 
vocat operationem Christi Theodorus, novam auctor 
uoster ; divinam solummodo ille, deivirilem aut hu- 
mano-divinam iste : proficiscentein a sola Verbi di- 
vinitute. Pharanites, a. Deo et homine auctor. Areo- 
pagiticorum : trajectam demum per humanitatem, 
veluti per organum ille; qua voce, aut simili, aut 
Aflini usus iste nunquam est. 

Patet quam maxime, mentem ejus consiliumque 
haud fuisse, ut unam in Christo divin:im efficientiam 
statueret, quz efficeret omnia , sive divina essent, 
sive humana apparerent opera ejus. Ino id sibi ab 
ipso proposituiu salis constat, ul novam operatio- 
uei Christi, ex nova duarum naturarum in una 
persona Filii unione exsurgenteu, declararet condi- 
lionem judolemque in eo positam, ut operatio Chri- 
sti. quilibet deiwirilis esset , aut humano-divina. 
Triplex jam genus operationum ejus distingui opor- 
lere adnotavituus ; earum scilicet, quas Deitatis suit, 
ui inunduui creare; earum ilem , qua? humanitatis 
specialiter proprie sunt, ut esurire, edere; earum 
denique, quie mist» dicuntur quodammodo ex utrius- 
que natura coufluxu, ut tactu. carnis mortuum ex- 
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sussitare, Hujusce ex.reme classis operationibus 
frequentius Patres, qui Monothelitas et Monophysi- 
tag insecuti sunt, deivirilis operationis normen indi- 
derunt; eodemque operationum genere adhibito, 
ditas in Christo operationes constituebant, quarum 
altera a divinitate, a natura humana proficiscebatur 
altera. Tangere carnem, inquiebant, cujus est visi 
hominis; et cujus est mortuum excitare, nist Dei? 

Caterum cum Areopagiljcorum auctor οἱ post 
ipsum Scholiastes ejus, aliique Patres universim 
affirment ( verhis utor Ludovici Thomassini De In- 
carnatione , libro v, capite 6, 11): « nec ut Deom 
divina, nec ut bo:ninem humana operatum esse 
Christum ; sed et in divinis operationibus hominis, 
et in humanis Dei aliquas partes fuisse ; quid aliud 
restat nisi ex Deo et homine mistas quodamiodo 
fuisse omnes Christi operationes ac proinde ounes 
theaudricas. Alioquin non ita indiscriminatim, non 
ita inconsiderate pronuntiandum erat, nec divina 
ut Deum, nec liumana ut hominem operatum esse; 
sed circumspectius aiendum fuerat, divina quideu 
ut Deum, bumana ut bominem plerumque ρε 
egisse; raro auiem, nempe dum miracula ederei, 
divina ut hominein, humana ut Deum effceisse, dum 
tangendo suscitabat; mortuum, et suscitando tauge- 
bat. AL nullum sibi limitem figit auctor : Ceteram 
neque divina ut Deus, neque. humana ul homo age- 
bat ; sed quatenus erat Deus et homo, novam quem- 
dam, nobiscum conservando, deivirilem, operationem 
exhibebat. » Qui et alio loco non solum θεουρτίαν, 
divinam operationem, sed etiam ἀνδρικήν, humanam, 
hoc est lumano-divinam vocat, « Ac. preterea tlie- 
andrice operationis prineipium | indigitat auctor, 
Deunt hominem factum, et a Deo homine facto non 
tertium tantuui. mistuuique genus operationis, Sed 
οἱ primum, et secundum prolluebat; et sui fontis 
Saporem triplex bic rivulus pro suo quisque uo- 
dulo aliquem sane servabat. » Egregia plura pergit 
ille docere. lc satis uevi& erunt, quae hactenus 
wradidimus, ut. integra. catholica fides Αγοομμμιι- 
corum auctoria, longe diversa, maximeque auversa 
Eutychianis commentis, pro virili vindicata el εν” 
posita innotescat. 
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PARISIENSEM EPISCOPUM ET MARTYREM. 


(Gallia Christiana, novze. editionis t. VII, p. 4, iu episcopis Parisiensibus.) 


S. Dionysium a pontifice Romano ordinatum, 
Parisiensibus Christi lidem annuntiasse, Parisien- 
sem condidisse Ecclesiam, primum hujus gessisse 
episcopatum, mariyrioque vitam flniisse in con- 
fesso est apud omnes. Quis auiem. fuerit ille Dio- 
nysius, quo tempore vixerit, et a quo e summis 
pontilicibus in Galliam sit delegatus, sub cujus 
principatu martyrium fecerit, quaestio est, quz su- 
periori szculo magnis parliui studiis renovata, 
plures doctrina, ingenio et pietate insignes viros 
exagitavit, Nostrum u0n.est tantas lites comnpo- 
nere, Jam enim in prefatione generali noster nio- 


nuit Sammarthanus nostri nou esse instituti pro-. 


lixis dissertationibus Ecclesiarum origines investi- 
gare, quibus ultra legem tante molis opus tenderet. 
Δι cum de primordiis Ecclesiz Parisiensis gravis- 
sima disputationes inter viros historia peritissimos 
preterito maxime $zculo in lucem prodierint, 
absque negligentie nota, aut veritatis dispendio 
diversarum opinionum fuudainenta Samuiarthliano- 
rum vestigiis inbazrentes, nec ulli addicti magistro, 
silentio pratermitere non possuuus, Haque ut 


ratione et via nostra procedat oratio, triplex distin- 
guenda videwr opinio, eorum qui uuum eumdenr- 
que Dionysium Areopagitam et Parisiensem astrüunt, 


D altera eorum qui Areopagitaim a Parisiensi quidem 


distinguunt, sed hunc a 5S, Cleinente missum asse 


. runt. Postrema eorum est qui Dionysiuin Parisien- 


sem et $87 ab Areopagita discernunt et a S. Cle- 
mente nissuim negaut, medio autem circiter terlio 
seculo e Homanis partibus iu Gallias appulisse 
existimant. 

Ac primo quidem S Dionysius Areopagita mulus 
abhinc s:culis creditus Parisiorum prius episco 
pus et apostolus, de fidei mysteriis a beato Paul 
edoctus, baptizatus, et Atlieniensiui episcopus 0f* 
dinatus, cum pluribus aunis hauc Ecclesiam 4ἱ- 
rexisset, amore Pauli magistri sui, quein Rom? 
vinctum acceperat, relictis Athenis, ad evin £f 
fecit. Postea vero a Clemente pontitice, sociis Ru- 
siico presbytero, Eleutherio :diacuno et alijs plers" 
que, in Gallias praedicandi Evangelii causa missUS 
Lutetiam devenieus, cum ibi per aunos alique 
connuissum sibi opus fideliter prosequerelur, Wu 
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«Wem a prefecto Fescennino post gravissima ter- 
swsentorum genera gladio percussus, martyrium pro 
«-hristo subiit. lta qui pro uno stant Dionysio. 
€ 2ujus primum opinionis sux petunt argumentum, 
€x eo quod, ut in przefatione generali auctoritate 
weterum Patrum demoustravimus, religio Christiana 
ἔτι Galliis fuerit praedicata apostolorum vel aposto- 
2ácorum saltein virorum temporibus, ab illisque fun- 
«late sint apud nos quxdam Ecclesi eontra Severi 
SSulpitii et Gregorii Turonensis testimonia, qui se- 


sius dem ad nos transmissam affirinant, Tum vero: 


Areopagiliste nituntur antiqua traditione el con- 
senusu Ecclesiarum Gallis, Germanie, Hispaniz et 


Ειαίίε, qu: in Martyrologiis, Breviariis et Missa- 


i:bus unum colunt Dionysium. Hanc civitas el 
f£cclesia Paris. a majoribus ad finem szculi xvii 
usque quasi per manus traditam conservavit. Ea 
Imprimis Dionysiani monasterii vetus est traditio, 
quam antiquarum praxeon tenaces monachi etiaim- 
nuin re'inent, ut eonstat ex missa diei festi S. Dio- 
nysii, in qua epistola quz? ad Areopagitam spectat, 
recitatur a pluribus &zculis. Hanc Ecclesia Romana 
traditionem etiam post iteratas s:epius ecclesiastici 
officii recognijenes integram  illibatamque reti- 
nuit. Quid quod Martyrologia eamdem conlirmant, 
HKomanumque imprimis, ubi ad vii Id. Octob. legi- 
tur Dionysius Areopagita primum quidem Atle- 
niensis episcopus, postea a Clemente in Galliam 
missus, Parisiensis episcopus fuisse. Nec minus 
receusent Eusebii, Bede, Rabani antiqua Martyro- 
logia, recentiora vero Galesinii et Sausseii, ei ne 
quid desit eliam ex parte Graecorum, testes addu- 
cunt Metbudium, Michaelem Syucellum, Metaphra- 
sten et Nicephorum liuic consentientes opinioni, 
ac claris verbis Atlieniensem Dionysium in Gallias 
missum predicantes, et martyrio consecratum. 
Hujus opinionis quzdam veluti. przjudicia eruun- 
Iur, primo ex eo quod Stephanus papa secundus, 
3llatis e Gallia sancti. Dionysii reliquiis, Romae 
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Δ Gendemari. Pene omiseram doctissimum cardina- 
lem Baronium, qui tum in Martyrologio, tum in 
Annalibus ad annos 98 et.109 eamdem sententism 
multis argumentis propugnavit. Hanc secutus est 
Spondanus. Ad eumdem quoque collimarunt seo-- 

im Natalís Alexander, Hugo Menardus, Germanus 

illetus, quibus multos adjungere possemus tum 
recentes, tum antiquioris nota, nisi brevitati con- 
sulere studeremus. lec autem tot ac tantis et mo» 
mentis et testimoniis sacra traditio non temere 
abjicienda quibusdam visa eruditis : « Unde cum 
selecti e sacra facultate Parisiensi theologi ad Bre- 
viarii Parisiensis emendationem, quiestionem de 
S. Dionysio Areopagita οἱ Parisiensi episcopo dili- 

enter expendissent, et jiu ulramque partem suis 
ibratam momentis disceptassent coram illustris- 
simo archiepiscopo Francisco Harliro, censuit ar- 
chiprzsul sagacissimus, et ad recte judicandum de 
rebus antiquitatem ecclesiasticam spectantibus per 
eximias ingenii doctrineque dotes. comparatus, 
antique Gallican: Ecclesiz traditioni de uno Dio- 
nysio Areopagita et Parisiensi episcopo in ollicio 
ecclesiastico honorem suum servandum esse, nun 
vero couveilendam piam majorum nostrorum opi- 
nionem, cui saltem probabilis sententie jura uou 
spernenda :omenta confirmant. » Ita Bollaudisue 
tom. Vl Julii, pag. 76. 

2, Sed esto, iuquiunt. alterius opinionis patroni, 
Areopagita nou sit quem colimus Dionysius, mis- 
sioque a Clemente Areopagilistis errandi ausam' 
prabuerit. Àt certe antiquitate praevalet hxc mis- 
&io, totque fuleitur probationibus, ut a sanze mentis 
hominibus in dubium revocari non possit. Fassus 
enim est ipse Tulemontius de sancto Saturnino lo- 
quens duas sexio szculo in quibusdam Ecc!eaiis 
viguisse traditiones, quarum juxia alteram primi 
episcopi apostoloruui vel eorum discipulorum tem- 
poribus iu Gallias accesserunt, alteram vero impe- 
rante Decio, ut ipse scripsit Gregorius Turonensis. 


nmionasterium seu scholam Graecorum monacliorum C Hsc autem tam de S. Dionysio quamu de S. Satur- 


instituerit ob memoriam recepte in Diouysiaua 
basilica sauitatis. Deinde quod Adrianus papa vul- 
gatos libros Dionysii Grace scriptos Fulrado abbati 
dono dederit. Ad ha:c. quod eosdem Michael. iinpe- 
rator Orientis uiserit Ludovico Augusto, qui ipsos 


monasterio S. Dionysii consignavit. Inde Hilduinus, : 


Sancti Dionysii abpas, jussus a Ludovico Pio iu- 
peratore scripsit Areopagitica, quibus coutra Gre- 
gorium Turouenseut waxime et Bedam, senten- 
tam € jam pridem per supplantationum posiula- 
tiones inolitain » de Dionysii Areopagitisiuo probat 
ex Actis apostolorum eti antiquissimis Gallici ritus 
Missalibus, ex testimouio Visbii vetustissimi scri- 
poris, quod apud Morinum viuere licet, auctoritate 
quoque Aristarchi Greeorum chronugraphbi et alio- 
rum. Plures postea. Hilduini sentenuam, dato cal- 
culo cotiprobarunt. /ZEneas, larisieusis episcopus, 
doctrina, pietate et industria celebrawus, in inscri- 


ptione libri Adversus Grecos, de seipso sic loqui- D 


tur : « ZEneas  Parisiacensis urbis episcopus, quo 
pruuus presedit S. Dionysius a Paulo apostolo 
Atbeniensium consecratus archiepiscopus, sed a 
sancto Clemente. totius Gallie consecratus aposto- 
ius, » etc. Bjauc quoque in opinionem descenderunt 
Paschasius, abbas Corbeiensis, inter aetatis suae 
doctissimos, Hincmarus Remeusis in epistola ad 
Carolum Calvum, ubi citat. vitam sanct Sanctini, 
Meldensis episcopi, Anastasius Bibliothecarius, et 
Hothomagensis archiepiscopus Franco, ut refert 
budo libro 1 De moribus et aclis Normannorum : 
posterioribus itein "szeculis S. Thowias in sermone 
quem S. Dionysio inscripsit, Robertus Antissiodo- 
reunsis,Raphael Volaterrauus libro xv Anthropologiat, 
Faber Stapulensis, Genebrardus in sua Chronologia, 
Matliaeus Galenus in. przfatiune ad. Areopagitica, 
Jacobus Pamelius in Tertullianum , Molanus ad 
αγά μι et Loaisa iu notis ad decretum. regis 


nino posse intelligi quis uou videt, utpote qui simul 
eodeuique tempore üdem Chrisiianaut priedicave- 
runt. AL praeter aryumentua e propagata primis 
seculis in Galliis tide desumptum uni et alteri ορι- 
nioni couuune, huie adhuc favet Gregorio Tàro- 
nensi antiquior auctor Vite sancte Genovefa vir- 
ginis, quippe qui profitetur se eam scripsisse post 
ter senos a beate virginis obitu annos, ideoque 
circa aunum 520 : inibi autem diserte testatur sau - 
ctum Dionysium et à Clemente papa in Gallias nus- 
Sum, eL ab eodem episcopum consecratum. ldem 
habet Fortunatus episcopus. Piclavieusis, Gregorii 
Turonensis suppar εἰ amicus, qui iu. hymno quem 
de sancto Dionysio Parisiensi composuit, et quem 
Dubleuius in Autiquitatibus Sandionysiunis publica- 
vit, sic cecinit : 


Fortem, fidelem militem 
Christi secutum principem 
Dionysium murtyrem 

Plebs corde, voce personet., 


Clemente Roma praesule 
Ab urbe missus ad[uit, 
Verbi superni seminis 
Ut (rucius esset Gallig. 


Nec dicas hymnum illum male a Dubietio For- 
tunato. attribuuum fuisse 2 nam praterquau quod 
illud sine dubio asseruit Hilduinus, hywnus ille sic 
legitur iu codicibus mss. 9. 888 Gerinani Praten- 
si8, S. Petri Carnotensis, et. benigni Divionensis. 
Preterea si vetus ille byninus Fortunati non est, at 
eerte Hilduino antiquior est, quod suilicit. Aniipho. 
nalis. Gregoriuni Caroli Calvi, iu. Compendiensi 
bibliotheca asservati, prima de 5S. D.ouysio anti- 
phona pro vigiliis uocigrnis cjus wissiouen per 








δΗΠόΙΠΠΙ Clementem przefert, sicut et responsorium 
tertium primi nocturni. Mabillonius lib. v1 De re 
diplomatica, pag. 488, refert preceptum Theode- 
rici Calensis, Francorum regis, anno Christi 725 
datum, in quo Theoderiens anterioram regum ac 
pontificum privilegia Sandionysianis concessa con- 
firmans, ait beatum Dionysium sub ordinatione 
D. Clementis, Petri successoris, in Galliarum pro- 
vinciam advenisse. Pipinus rex in charta apno 768, 
aulo ante obitum data, idem habet ac Theodericus. 

anc autem op nionem prorsus hauserant ex Actis 
passionis S. Dionysii, quz» citat.flilduinus, ubi scri- 
ptum legehatur S, Dionysium a Clemente pontifice 
Romano episcopum ordinatem, et in Gallias fuisse 
transmissum. Acta hujus Vite e mss. codicibus 
edidit Franciscus Bosquetus, auctorem vero Fortu- 
nauim Pictavien-em episcopum appellatum depre- 
hendit Petrus e Marca in codice ms. Turonensis 
Ecclesiz. Ante Hilduinum a Clemente papa missum 
Dionysium Luitus est Venerabilis Beda, in cujus 
Martyrologio ad diem 9 Octob. legitur beatus epi- 
8copus a pontifice Clemente Romano in Gall as 
directus. Idem scripsit Rabanus in Martyrologio et 
Usuardus. !Hluic opiuioni coronidem imponunt 
Galli:e episcopi in frequenti conventu apud Pari- 
δί de cultu sacrarum imaginum an. 825 habito 
Ἀπὸ annos decem quam IMilluinus scribendis Areo- 
pagiticis operam daret, ubi sub finem actionis vit 
apud Jacobum Bongarsium ita loquuntur : « Nec 
vobis Uedium (iat, si ad osteudendam rationein 
veritatis, veritatemque rationis, sese paulo longius 
sermo protraxerit, dauinodo linea veritatis, quae 
ab antiquis patribus nostris, usque ad nos Ιπῇθ- 
xibiliter ducta est, B. Dionysio scilicet, qui a 
S. Clemente B. Petri apostoli in apostolatu primus 
cjus successor exstitit, in Gallias cum duodenario 
numero primus priedicator directus, et post aliquod 
tempus una cun sociis huc jllucque pr:edicationis 
gratia per idem regnum dispersis martyrio corona - 
Lus est. » Ubi Mabillonius tom. | Analect., pag. 65, 
legendum putat : qui a S. Clemente Β. Petri. apo 
stoli primo successore exstitit in. Gallias, etc. Per- 
vulgata itaque non solum ante Hilduini, sed et ante 
Gregorii Turonensis tempora fuit opinio, cui nec 
ipsius Gregorii auctoritas contrariam inducere po- 
tuit, S. Dionysium Parisiensem a Clemente Romano 
pontifice missum. Alios scriptores Hilduino poste- 
riores non loquor, licet plures ex illis idem asse- 
rant, sed omittere non possum illustrissimum Pe- 
trum de Marca, archiepiscopum Tolosanum et dein 
Parisiensem, preclaram diac de re ad. Henricum 
Valesinm dedisse epistolam ejus versioni Historia 
ecclesiastice Eusehii preefixam, lu. qua doctissimus 
praesul disertissime missionem sex Gregorianorum 
episcoporum ante szeculum tertium probat, et Joan- 
nis Launoii ac ejus sequacium opinionem solide 
refellit. Inter hujus sententi:ze patronos uumerandus 
venit. Baronii critieus Antonius Pagi, tom. lll, 
pag. 597. Sed eti anno 1727 ejusdem abnepos Án- 
tonius Pagi luculentum hac de re dissertationem 
historico-criticam concinnavit, quam tom. IV Bre- 
viarii Homanorum pontilicum przlixit, in qua va- 
rias tum Petri de Marca, tum Ántonii patrui colle- 
git rationes, et pro misso a S. Clemente in Gallias 
Diouysio rite coucludit, Praicipuis quis adversus 
hauc opinionem struuntur. ohjectiouibus fecimus 
689 jan satis in pr:efatione generali tomo. primo 
χα. 

5. Restat jam tertia opinio, non tam argumentis 
aflirmantibus quam negantibus nixa. Hujus quippe 
patroni, quibus duz priores nou arrident, inue 
concludunt tertiam necessario esse admitteudam. 
Hos igitur sicut et alios audiamus. Proferunt primo 
Severi Sulpitii et Gregorii Turonensis aperta testi- 
monia, opinioni utrique maxime repugnantia : ille 
enim lib. 1 sacre. Πκιοτία iuquit : « Sub Aurelio 
Autuun αυ perscemtio quinto. »gitata, ac tum 
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Α primum intra Gallias martyria visa, serins traas 


tus]: 


Alpes Dei religione suscepta. » Gregorius verolib.; | 
Hist. Fronc., eap. 30, Decii tempore, post annum - 


Christi 250, asserit missum esse Parisios Diony. 
sinm, ex quibus elare convincit Dionysium Piri- 
siensem ^postolum el martyrem, nec posse esse 
Areopagitam, ut qui antea Occubuisset, nec a Cle 
mente missum. Gregorius autem saepe Parisios ve- 
nerat: cum Ge£mano episcopo Parisiensi et Ragae- 


modo ejus successore amicitie vinculo fuerat con. 


junetus, quem proinde hujus Ecclesise traditionem 
ignorasse' vero non videtur simile. 9» Si Dionysii 
socii et. comites, qui usque ad numerum duodecim 
in Belgica secunda primi fidem annuntiaruut, sub 
Diocletiani principat! certamen — martyrii pro 
Christo ediderint, ut constat ex eorum Actis, con- 
stantique Ecclesiarum quas fundaveruut traditione, 
tempore apostolorum in Gallias mi«si non sunt, nec 
missus S. Dionysius. 5* Inter S. Dionysium prolo- 
B pr:sulem et. Vic'orinum, qui Agrippinensi synodo 
an. 5346 adfuit, in omnibus antiquis indicibus qui- 
tuor tantum memorantur episcopi, quos per spatium 
ferme annorum 260, qui a misso iu Gallias a S. Cle 
mente Dionysio numerantur, sedisse oportuit, quoá 
probabile non videtur. 4* Opinio Gregorii patron 
semper habuit et propugnatores. 5e Innocentius 
tertius misit ipse ad Dionysianos reliquias S. Dio- 
nysii, qua« e Grecia. Romam Petrus capellanus 
aitulerat, ne in. dubium deinceps. posset. revocari 
quin reliquis S. Dionysii in Dionysiano monastero 
asservarentur. Quod. speciat ad. testimonia a Mar- 
tyrologiis pro Areopagitismo S. Dionysii εί, 
aut nullius esse momenti, aut falsitatis convincun 
ex ipsis Martyrologiis Parisiensibus , quz. duos 
distinguunt, alterum. quidem v Non. Ort, alterum 
vn Idus ejusdem mensis. De Areopagita igilur sit 
$6 habent : « v Non. Octob. natale saneti Dionyss, 
episcopi et martyris, qui post clarissimam confei- 
sionem fidei, et post gravissima tormentorum £ 
nera, glorioso martyrio coronatus est, ut testatur 
Aristides Atheniensis, vir fide sapientiaque mir2- 
bilis in eo opere quod de Christiana religione com- 
posuit, » De Parisiensi vero : «vu Idus Octobris apud 
Parisium natale sanctorum martyrum Dionys! δὲ’ 
scopi, Rustici preshyteri, et leutherii diacon. 
Qui heatus episcopus, a pontifice in Gallias przdi- 
candi gratia directus, ad przefatam urbem devenil. 
uhi tandem una cum sociis martyrium complezta 
Horumce fidem augent quamplurima, qui Joannes 
de Launoy theologus Parisiensis, in agserenda 40: 
tiquitate diligentissimus, conquisivit, el evulgarit 
in diseussione De duobus Dionysiis : nam Bede 
Martyrologium antiquissimum, Usuardi, qui. Carole 
Magno regnante,paulo aute Hilduinum in urbe Pa 
risiornm scribebat in monasterio S. Germani. Ro- 
manum ab Heriberto Rosveido editum id probant 
Adonis Viennensis, Noikeri, Arverneusis Ecclesi? 
D Remensia dno, Antissiodorensia tria, Treceuse 
unum, Parisiensia mulia. ejusdem temporis 6. longe 
posterioris, in Ecclesia Parisiensi duo anno 148 
exarata, alterum 1727; :przterea ejusdem urbis 
S. Germani de Pratis et Autissiodoreusis, Sancl 
Martini de Campis, S. Viciuri-, et. in ipso Beat 
Dionysii monasterio anie. quadringentos el paucos 
annos reperiebalur, quod Guido ahbas testatur el 
Sanctilogio suo iuseruit, Passim autem per Gallias 
basilic:e Rothouagensis, Senonensis, Augustod 
nensis, Aniciensis, Andegavensis, Ambianensis, 6 
Sancti Martini Turonensis : plura quoque Kaler 
daria typis mandata; denique vite sanctorum antt 
et post annum Christi octingentesiuum conscript 
Dionysium diserte asserunt ia Gallias venisse β΄ 
rante Decio, ex quibus ea qux: opponuntur €t anl 
quis Martyrulugiis οἱ novis falai arguuutur. Adiit 
Sirmondus in dissertatione De duobus Dionis 
publico donata an. 1641, recentis opinionis auclorel 
fuisse Hilduinum, 5. Dionysii abbatein, Mandavit d 


€ 
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v: m historiam ex Grecis Latinisqne codicibus col- 
P * greret : hujus epistole. mandato, qus exstat tomo Iii 
€^ oncilior. Gallie, collegit librum, cui titulus : Areo- 
peugitica, quo primus, inquit, omnium docuit Dio- 
m ysium Áreonpagit«im eumdem cum Parisiensi ; quod 
wv» t astruat, chartas ex armario Parisiensi vetnstis- 
$3 mas, Martyrologia ex abditis Roms novz scriniis 
W vofert in lucem, Gregoriam vero Turonsnsem qui 
«Miversa senserit simplicitatis accusat, Creditur 
B ilduinus arte Grz:?corum favorem ejus ambientiam 
«Jelusus, ut qui perditis eorum rebus a Francorum 
v egibus suppetias postulabant, Citat etiam Aristar- 
chum Hildninus et Visbium, qu: omnia toto capite 4 
e issertationie confutat Sirmondus. et opponit pr:e- 
cipue. Martyrologiorum Gallicanorum perpetuam 
auctoritatem. Deinde ignotus fuit Grzcis episcopi 
*r»nsitus a sede episcopali ad aliam, ita nt apud 
$ sos hoc adulterium censeretur, cum anustes Ec- 
«clesiz su: veluti sponsze adhzerere summa fide te- 


neretur; qui mos in Eecclesia. Latina usque ad no- B culis; lib. v Hist, cap. 55 


wum s»culum vigoit. Quod vero Germanus Milletug 
epponit ex Socrate lib. vi, eap. $5, qui plures 
Grecos episcopos sedes mutasse recenset, retorquet 
s*rgnmentum Sirmondus: et eum nihil occurrat 
apud Socratem de Dionysio tam celebri apud Grz- 
cos, hinc optime conjicitur nullam apud ipsos hujus 
transitus in Gallia« fnisse memoriam. Imo conci- 
Uum Sardicense, canone 4, aperte docet nullum 
episcopum a majore civitate ad minorem transiisse, 
nu00d falsum esset, si Dionysius Athenas. florentis- 
simam civitatem reliquisset, ut adiret Lutetiam 
fune temporis Athenis multis titulis inferiorem. 
Quam vero parum credibile.est Dionysium octoge- 
nario majorem tot tantisque peregrinationibus lon- 
gissimis et difficillimis terra. marique perfunctam, 
laliam, Galliam, flispaniam et Asiam Joannis evan- 
gelistx visendi gratia peragrasse ! Quid quod Joan- 
nes Marinus, Oratorii presbyter doctissimus, in 


nrzefatione saerarum ordinationum decerptarum ex C 


S. Dionysii lihro De hierarchia ecclesiastica, typis 
edita anno 4655, probat accurate omnia fere Dio- 
nysii opera in Asia ab eo conscripta, indeque an- 
tequam in Gallias adveniret: centenario majorem 
fuisse. Unum aunt alterum argumentum ex ipso pro- 
feremus. Vivehat in Oriente Dionysius cum librum 
scrihebat De divinis nominibus, ut demonstratur ex 
titulo : hunc enim Timotheo Ephesiorum episcopo 
nuncupat : deinde verba quibus liber finitur, neces- 
sario evincunt utrumque in eadem aut. vicina re- 
gione vixisse. Quare vero si tunc in Gallias versa- 
tus esset, Gr»ce et non Latine scriberet? Quare 
non polius przedicationi et. peregrinationibus vaca» 
ret, ut fidem propagaret, et insumeret tempus sibi 
concessum ad predicindum Evangelium libris con- 
scribendis, quz: otium profundum aitissimamque 
quietem desiderant ? Itaque in Asia condidit librum 

e divinis nominibus post mortem Ignatii, que con- 


tigit anno Christi 4109; citat enim cap. 4 sancü D 


Ignatii sententiam. scribentis cum Romam ad mar- 
tyrium duceretur ad Romanos fideles, Agebat igitur 
Dionysius annum 102, cum ex Asia vel media Grze- 
cia Romam se contulit, ubi Pontificem deprehendis- 
set, non Clementem, ut volunt, sed Anacleium 
Clementis martyrio functi successorem. At si com- 
paremus ultima verba libri De divinis nominibus cum 
iis quze profert initio epistole ad Titum episcopum, 
necessario colligemus Dionysium, antequam in σα]- . 
lias proficisceretur, annos natuin. saliem. quinque 
aul sex supra centum, ac proiude non a Clemente, 
nec ab Anacleto, sed ab Evaristo aunosum senein 
esse niissum : finiens enim librum De divinis nomi- 
nibus, ait se tunc ad theologiam symbolicam, Deo 
duce, transiturum ; initio vero Πίος ad Titum 
dicit se de theologia symbolica scripsisse, eamque 
Timotheo domi suz explicasse : ista non potuerunt 
profecto contingere, nisi. aliquot annis post epi- 


-NOTITIA IN S. DIONYSIUM PARISIENSEM EPISC. - 
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stolas 4 sancto Ignatio ad martyrium proficiscente 
elucubratas, cujus unam citat Dionysius in libro De 
divinis nominibus. At Ignatius juxta Baronium mo- 
ritur an. 109, a quo tempore librum perfecit, Dio- 
ο composuit opus De (heologia symbolica, docet 
imothenm, Romam proficiscitur. του accurate et 
plura Morinus. Insuper demonstrat Sirmondus Dio- 
nysium Areopagitam non sub Trajano vel Adriano, 
sed sub Domitiano martyrium fecisse, ut comme- 
morant Metaphrastes, Methodius, ipse Hildeinus et 
Ratbertus, quamvis de anno discrepent οἱ die, His 
argumentis alia dissertatione Germanus Milletus 
edita 1642 singulis Sirmondi capitibus respondit. 
Tandem Joannes de Launoy eodem anne discussio- 
nem in lucem edidit, in qua probatam a Sirmondo 
de duobus Dionysiis diserimen ex inveniendi assge- 
rendique veri ibus defenditur, subjunxit vero 
utriusque Vitam Dionysii ex optimze (idei auctori- 
bus collectam. Miracula Parisiensis habes apud 
Gregorium Turoneunsem, libro 1, cap. 72, De mtra- 
» οί lib. x, cap. 29- Fre- 
degarium, Chronici cap. 54, Audoenum Rothomagi 
prasulem in Vita S. Eligii, lib. 1, cap. 22. Duorüm 
quoque Dionysiorum discrimen probant in scriptis 


Α 


, 8uis, Aubertus Mirzus in Annalibus Belgicis, Ηει]- 


bertus Rosweidus et Dionysius Petavius societatis 
Jesu presbyteri, Nicolaus Faber, Ludovici ΧΙ] 
preceptor, Ántonitus Loisellus, Audreas Querceta- 
nus in notis ad Bibliothecam Cluniacensem et. iu 
Vitis pontifieum. Franciscus etiam Bosquetus epi- 
Scopus Leutevensis [Jist. lib. 1, cap. 26, de hac 
quaestione fuse disserit, et alii bene multi quorum 
proeul dubio testimoniis persuasus Ludovicus An- 
tonius de Noailles decessoris sui judicium de quo 
supra, reformandum putavit, qui in Breviario Pa- 
risiensi, quod anuo 1700 auctoritate ipsius ac ve- 
nerabilis capituli consensu editum est, duos Diony- 
sios distinxit, et die $ Oct. officium semiduplex de 
Sancio Dionysio Areopagita, ac 9 ejus.lem nensis 
solemme majus de Dionysio Parisiensi sociisque 
recilandum praescripsit. 
| Ad quem autern pertineant scripta qux vulgo 
Dionysii Areopagita: nomine inscribuntur, intri- 
eatissima quoque difficultas. Certissimum est aute 
annum 532 horum apud auctores probate fidei 
nullam fleri mentionem. Citant illa primum Seve- 
riani hzretici in collatione habita cum eatholicis, 
qui episcopi catholici se ignorare fatentur. Pau- 
latim tamen demirati sequentibus temporibus tanti 
scriptoris doetrinnm sublimem et vere orthodoxam 
probarunt pontifices S. Gregorius et Martinus |. 
ophronius et Maximus monachus Areopagitze tri- 
.buunt, quamvis uon levia suppetant argumenta sub 
finem quarti seculi aut potius paulo ante Euty- 
chetem damnatum in concilio Chalcedonensi annu 
491 esse conscripta. Sed ista uon hujus loci : no- 
strarum vero partium esse duximus diversas de 
S. Dionysio opiniones a doctis viris hinc inde pro- 
puguatas prudenti lectori absque veritatis praju- 
dicio subjicere. Sic prudenter reforinatores Brevia- 
rii Parisiensis auno 1700 (quod postea secuti uovi 
an, 1756 editores) omisere quidquid cui tanto fuu- 
damento coutrovertitur de suo illo patrono : cumque 
abbatissa Montis Martyrum consanguinea regis 
hujus interposuisset auctoritatem, ne omnino Áreo- 
pagita laceretur, non consenserunt uL nominare- 
tur, gratia tamen regis posuerunt capitulum pro 
vesperis ac laudibus ; Stans Paulus in medio Areo- 
pagi, ait : Viri Athenienses, ete., de ara lgnoti Dei, 
tauquaim aptum ei qui gentilibus praedicavit, Tan- 
torum virorum ad exemplum, sepositis aliis quie 
ju hauc rem agitari solent, fusiusque pluribus 
iu locis tractantur quszstionibus, Martyrologii 
Parisiensis verbis concludemus ad diem j Octo- 
ris : 
Parisiis natalis. sanctorum. martyrum. Dionysiis 
primi episcopi αά disseminandam Christi fidem in 
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Gallias ab apostolica sede missi, Rustici presbytesi A sunt. Horum corpora in. monasterio 8. Dionysii ia 
εἰ Eleutherti diaconi, qui constittta illic Ecclesia — Francia honorifice asservantur. pars vero superior 
Sisinnio Fescennino preside gladio animadversi — capitis S. Dionysii in ecclesia Parisiensi. 





TABULA TACHYGRAPHICA 


Exhibens fragmentum ex sancti Dionysii libro De ecclesiastica hierarchia. 


(Exstat ín limine tomi V] Scriptorum Veterum quem Romse anno 1852 prelo subjecit bone? memorise cardinalis As- 
gelo Mai, qui sic prsefatus est :) 


Optanti mihi venusto aliquo et utili pal&ographisx specimine libri frontem, ut soleo, decorare, vesit ia 
menteni quorumdam eodicum Vatieanorum qti tironianas, ut loquimur, scripturas continent specimina 
exhibere : quorum... unus notaria arte scriptus mihi'ia manibus est, qui fuit olim monasterii. (Πρι: 
Ferratz, in quo post alias diversorum auctorum lucubrationes, Dionysii Areop. De eccl. hierarchia opas 
scribitur notariis perpetuo notis densissimis ac venustissimis, quae magnas paginas occupant Xu: rarus hercle 
46 mirus artis hujus thesaurus ! cui nullum facile parem invenies, quique ad cognoscendam funditus Grz- 
corum tachygraphiam fortasse sufficiat. Nunc ut tabula a me proposit:e (fructus in proximo legentibus 
exstet, Dioriysii textum hle communibus litteris ponam, quem studiosi eum tachygráphica tabula confe. 
rentes, notarum significationes, ut spero, intelligent. Etenim post Gruteri totque aliorum eruditorum 
curas, post Carpentarii alphabetum et chartas, post Tironianum hodierni Koppii Lexicon, genus id scri- 
pture altis adhuc tenebris obsitum scimus. 
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Μυστήριον ἱερατικῶν τελειώσεων., 


'Opiv ἱεράρχης x. v. λ. Vide Opp. S. Dionysii t. I, col. 509, usque ad vocem λειτουργός, in qua de;inil 
fragmentum. 
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INDEX RERUM MEMORABILIUM 


ου IN HOC TOMO CONTINENTUR. 


Revocatur Lector ad numerales notas crassiori charactere textui insertas. 


À 


Abstinentis singularis exemplum, $05. 
Acephali Christum Jesum carnem ac manifestem homi- 
nem esse negaverunt, 98. 
Actio sacra Teletarum triplex est, 77. 
Adamas quid sít mystice, 225. 
ü Adelaidis regine Francorum erga S. Dionysium devo- 
o, 522. 
Adelphianorum nimia libertas, 85. 
JEdiculse in honorem sancti Dionysii complures apud 
Parisios exstructe, 498. 
JE£gypt laus a studiis artíum, 410. 
AEquabilitas quid sit, 220. 
4Eternum quid proprie dicitur, 181. 
Affirmatio quomodo in Christo vim habeat excellentis 
negaüionis, 506. Aftirmatio quid sit, 236. 
mbítio quid sit, 514. 
Amor Christi in homines immensus ex quo ostendatur. 
Amoris in Deum vehementis effieacitas, 459. 
ἀνακτόμα quse vocabantur a gentilibus, 106. 
Adres [S.) apostoli martyrium, 459. 


Angeli pro geutilibus orant, 514. Angeli divinis nomi- . 


nibus plene explicandis impares, 510. Angeli norunt ter- 
Tena non sensu, sed per vim transcendentem, 190. [n 
angelis est facultas et efficacia intelligens a supernata- 
rali Dei sapientia orta, 187. Angelorum in salute homi- 
num ofticia, 456. Angelorum pedes cur pennati, 47. An- 
gelorum novem sunL ordines,21, 29 


Anima qui dilfert a mente, 158. Animas lucrandi certa - 


ratio, 45314. Anim» vires advo intendends, 477. Anim: 
pars impatibilis quse sit, 526. Animse universeeque mentes 
superiora ccelis lumina vocantur, 112. — 

Animi portae ad susciplendas iliustrationes necessaría, 
414. Grati animi pia indicia, 490. 

Antobini (S.) Meldensis episcopi honores, 508. 

Apoliophanes collega sancti Dionysii, 309. 

Apostoli sacrosancti prasceptores appellantur, 54. Apo- 
stoli adsunt reigranti a corpore sanctissimae Virgini, 315 
$82. Apostolorum et virorum apostolicorum cutus ad 
Virginis Deiparse excessum et exsequias, 510. 

Aqua expiantur ea, quse sunt immunda, 58. 

Aquila est acutissimi visus, 49. 

Ara ignoti Dei, 422. 

Areopagus quid sit, 345. Areopagi commendatio, 445. 
Areopagiticorum operum Viudicim, 657 ef seqq.; 611 


el seqq. 
Άρκοστής q3is dicebatur a Lacedsemoniis, 72. 
Athenarum laus, 413. Atheniensium mores, 421. Athe- 
niensium de Socratis damnatione providentia, 432. 
Athenis nulla aut paucissima martyria, ibid. 


B 
.) erga sanctum Dionjejum devotio, 246. 


C 


Caius quis faerit, 505. 

Caro Christi Deifera dicitur, 21. 

Cupiditates carnis vim habent dividendi nos a Deo, 68. 

Catechumenl qui dícantur, 441. Catechumeni, energu- 
meni et poenitentes a reliquis separabantur, 035. 


Catulla matrona eripit martyrum corpora licioribus, 
552. Catulle conversio, 401. Catullse in obtinendis mar- 
tyrum corporibus studium et industria, 498. Catulla. par- 
tim a S. Dionysio, partim a S. Regulo instrueta, ibid. 

Csremonisrum in rebus sacris cura, 441. Ceremonia 
circa defunctos quise fuerint, 517. Cieremonis 3 Dionysio 
perscripue magna ex parte perseverant, A1. 

Christianorum in disseminando Evangelio fervor, 457. 
Christianorum piorum in presenti et foturo beata sors, 
416. Christianorum secunda persecutio, $98. Christiano 
rum vota οἱ studia, 428. Christianorum charilas et eon . 
cordia, 471. Christianorum not» modestia οἱ sinceritas, 


Christianissimorum Francis regum erga B. Dionysium 
studia et honores, 184, 185. ' 

Christians plebi documenta utilissima, 419. 

Christi discipuli quando sont ordinati sacerdotes, 86, 
Christus fuit legisiator et legl subjectus, 18. Christus 
magni consilii Angelus dicitur, 19. Christus secundum 

uod homo est, Dominus est intelligibilium omnium et 

ex gloris, 27. Christus vocatur unguentum effusum, 61. 
Christus quomodo vicit diabolum, T1. Christus dicitur tei- 
$owttoc, το]. Quales sint ejus actiones, ibid. Chrisius 
Dominus dedicandi templi S. Dionysii partes suscipit, οἱ 4. 

Cibus solidus quid designat, 529. 

Civitates ex sanctorum memo 
pulcris sanctificantur, 589. 

Clemens quomodo dicatur Petri successor, 460. Clemen- 
tis resa Petri martyrio, ibid. Clementüs pontif. ad Diony- 
rim oralio, 465. Ad verba Clements responsio Dion) i, 


Coena mystica Domini est primum mysteriorum quae 
nunc sunt, 64. 
- Cognitio qualiscunque rerum divinarum non negligenda, 


et venerabilibus se- 


Compositiones symbolicse cur adhibeantur, $24. 
Conflatorium quid sit mystice, 325. 
Couglutinationis principium a terra habemus, 71. 

Consecrare et conficere unguentum non esi presbyte- 
Torum, sed solius pontificis, 79. 

Contemplatio. E divinorum contemplatione nascitur 
terrenorum contemptus, 416. 

Conversari cum malis providendo ut etiam boni eva- 
dant, non est malum, 163. 

Cor primum creatur secundum D. Basilium. 4. 

Corpore quomodo utendum sit, 477. An corpus sancti 
Dionysii sit in urbe Sancti Dionysii prope LuteUam, an 
vero Ratisbonae, 587, 888. 

Correctio. In correctione est qusedam subordioatio, 1135, 

Crucis 2 frequens ip fronte impressio approbata 


miraculo, $44. 


D 


Deemon ad terrendum Taurinum, ejusque Iter et labores 
impediendos, varias formas induit, 155. Deemon cogitur 
de SS. Dionysio et Taurino edicere veritatem, ibid. 
mones supt natura sua lucidi, 156. Deemonüm mens ex 
privatione rationis appetit eum-Deo sequalitavem, 188. 
erti us a 5n. D Dionys 

apparet et regnaturum cit, . erii in sacra 
et religiosa loca liberalitas ac muniücentla, ibi 

Damaris Dionysii uxor, 412. 

Delicise piarum) mentium qus, 436. 

Deiiciari quid est proprie, SL. 


ευόι 


Delictum suum non agnoscere est duplex peccatum, 


Demophilus quis fuerit, 315. Demophili litters arro- 
gantie οἱ mala gloríatonis plens, . 

.. Deus quomodo virtutes intelligibiles, et quomodo nos 
illustrat, 55. Deus vocabatur unus ab antiquis, 165. Deus 
quomo:o dicatur bonus, ibid. Deus excedit omnem sub- 
stantiam, 74. Deus seipsum cognoscit, 95. Deus igni com- 
paratur, 40. Deus est virtus viva et per se perfecta et 
nullius indiga, 44. Deus dicitur progredi ac moveri ad 
omnia, 209. Deus est sternitas et seteraus, 105. Dei appa- 
ritio qualis sit, 16. Deus cognoscit ea qus sunt, non ex 
omnium cognitione, sed ex propria, 190. Deo conjunctus 
fion vexatur ab immundo spiritu, 67. Deo quomodo locus 
attribuatur, 28, 29. Deorum falsorum refutatio, 469. Dei 
e colo salutis nostre causa descensus, ibid. Deus est 
omnium terminus, 180. Deum scire incognoscibilem esse 

proprie ipsum nosse, 3504. Deus est inimitabilis et 
habitus expers, 905. Deus quomodo ignotus et omnino 
cognitus, 111. Deus est omnium positio et ablatio, ibid. 
Deus est in omnibus et nihil et omnium, 128. Deus ordo 
dicitur, ibid. Deus dicitur magnps, 202. Deus anime et 
corporis curam g^rit, 314. Dei vari appellationes, 11. 
Dei cum sanctis mira familiaritas etbenignitas, 417. Deus 
quomodo per contraría cognoscatur, et per affirmstiones 
τοι negationes, 181. Deus non potest seipsum negare, 
196. Deus dicitur fontana causa, 109. Deus ex rerum or- 
díne cognosci potest, 3509. Deus quomodo dicatur nihil 
esse, 105. Deus dicitur antiquus et novus, 211. Dei beni- 
gna przsenlia quid secum afferat, 409. Dei sapientia in 
vocatione ad fidem, 412. Deus quid significat, 115. Deus 
est finis universorum, 152. 

Diabolus quomodo ad peccatum urgeat, 521. 

Díaconis attributa portarum custodia, 316. Diaconorum 
officium quodnam sit, 80. 

Dionysii ab Hierosolymis reversi pontificis occupationes 
et apostolici discursus, 450. Dionysii ad labores multipli- 
candos incitamenta, ibid. Dionysius graviter deflet pecca- 
tom Demophili, 454. Humilitas S. Dionysii et sanctus 
timor, 455. Dionysii inter sacrificandum devotio. Diony- 
sius beatissima Virginis conspectu fruitur iu terris, 443. 
S. Dionysii ad Virginis thalamum exsultatio et profectus, 
4U. Dionysii epistola ad Dernophilum monachum, 347. S. 
Dionysii tempore erant monachi, 546. Humilitas S. Dio- 
nysii, 549. Multos convertit, ibid. Domitianus mittit suos 
qui Dionysium perdant, 550. S. Dionysius cum sociis suis 
capitur, tbid. Constans vox ejus, 551. Blandiuntur ei per- 
secutores, ibid. Sancti ut edant miracula, ibid. Capite 
puniuntar martyres. S. Dionysius fert caput. suum, 552, 

uantus fuerit Dionysius in sermonibus ad populum, 456. 
Kpistolz S. Dionysii ad Demophilum vera laus, ibid. Πίο- 
nysii spiritus apostolicus, 459. Dionysius In Phrygiam 
usque" penetrat, ibique 'aliquot annos fidem annuntiat, 
460. instruit Laced:zxmonios, tbid. Dionysii desiderium in- 
gons revisendi Pauli, ibid. S. Dionysii ad Romam acces- 
sus, 396. Dionysius magister declaratur a Clemente, ibid. 
S. Dionysii socii, ibid. Dionysius Marcellum mittit jn Hi- 
spaniam, ibid. bionysii eum Luciano ad Parisios acces- 
sus, 397. Dionysii contra fidei su: et vitee noveecalumnia- 
tores virtus et constantia, 427. Dionysii et Apollophapis 
de fide contentio, 428. Dionysii ad consanguineorum ca- 
vi!los responsio, tbid. S. Dionysius a S. Paulo episcopus 
ordinatus, 518. Dionysii ad S. Polycarpum epistola, 429, 
Pium S. Dionysii votum, ibid. Dionysius Roms apostolo- 
rum discipulos et equales suos convenit, 460. S. Diony- 
sius Gallis Christum annuntiat, 545. Venit Parisios, 540. 
Cousiruit templum, ibid. S. Dionysii conversio, 545, $95. 
Adhzret Paulo apostolo, ibid. S. Dionysius a Paulo crea- 
tur episcopus, 457. Quo anno creatus sit episcopus Athe- 
parum, ibid. )j 

S. Dion:sii in theologia el virtute profectus atque ad 
episcopatum evectio, 455, 457. Dionysii in fundando et 
ordinando episcopatu Atheniensi eximia virtus οἱ indu- 
stria, 459. Dionvsii ab erroribus conversio, 421. Diony- 
sius ante susceplam fidem fuit secta Platonicus, 422. Dio- 
nysii ad Apollophanem epistola, 451. Dionysius 25 annos 
natus tempore passionis Dominice, ibid. S. Dionysius 
prophetat, 532. S. Dionysti laudes, 535, 556. S. Dionysius 
admisit Apocalypsim sancti Joannis evangeliste, 107. S. 
Dionysii qu:e patria et. parentes, 345. Dionysium nullis 

uamvis graves et mulLs oceupstiones a Deo abstrahunt, 

1. Dionvsíus de vicina morte divipitusadmonetur, ibid. 
Dionysius Sanctinum et Antoninum suo voluit interesse 
martyrio, idque litteris prodere, 488. S. Dionysius in 
Evangelii praeconio comprehenditur, 489. Dionysii ad 
mortem alacritas et dicendi fiducia, ibid. Dionysii centum 
et decem annos nati adversus tormenta magnapnimitas, 
491. Sociorum S. Dionysii fortitudo, tbid. Sustinent car- 
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ceris »rumnas, iisque redduntur fortiores, ibid. Nova 
Dionysio adhibentur tormenta, ibid: Vincit ignem, besta:, 
crucem, ibid. E cruce lanquam e suggestu eoncionatur, 
ibid. Acta martyrii apud Hildvinum, ibid. Dionysio in car- 
cere sacríficanti f: ruit Jesus Christus eique sacram 
hostiam prebuit, 495. Precationum S. Dionysii efficacia, 
ibid. Qnot annos vixerit S. Dionysius, 497. Dionysius 
obiruncatus gestat in manibus caput, ibid. S. Dionysii 
post mortem apparitio, 90&. S. Dionysius apparet Her- 
coldo et eum sanat, íbtd. S. Dionysii pietas, . Mode- 
δια, 509. Quanti fecerit Dionysius S. Timotheum, hd. 

Dionysius Timotheum vocat filium ob aetatem, $10. Sancti 

Dionysii erga suos prsceptores reverentia, ibid. S. Ὀτυ- 

nysii mansuetudo et mansuetudinis commendatio, 512. S. 

Dionysii in reges Francorum beneficia, 514. Detectionis 

reliquiarum sancti Dionysii dies festa, 515. S. Dionysius 

apparet sancte Birgitue, 522; S. Dunstano episcopo, 521. 

Prima vota pietatis socielaus Jesu in. Monte Martyrum, 

$25. Vota que nuncuparint lgnatius et socii ante con- 

ditam et approbatam societatis Jesu religionem, tbid. 

Philippus Il rex Hispauiarum misit lampadem argenteam 

S. Dionysio, 525. Dotes Dionysii ad gentilium conversio 

nem, 462. Dionysio amplissima potestas in Occidentis 

Ecclesias conceditur, ibid. Dionysii ex urbe in Galliam 

comites, 463. Dionysius quid Arelate gesserit, 467. Dio- 

nysius comites ac discipulos in diversa Gallis loca distri- 

buit, ibid. Dionysii labores et fructus in urbe Arelate, 

468. D'ionrsii precatione statua Martis diffringitur, ibid. 

À sancto Dionysio templum SS. Peuro et Paulo consecra- 

tum, ibid. . 

Dionysius ad Lutetiam Parisiorum divino nutu accessit, 
469. Dionysii ad Lutetiam acta compendio relata. ibid 
Ejusdem miracula, 470. A Dionysio qu: sacella Partsiis 
constructa, ibid. Dionysius in Hispaniam pro fidei rebus 
est profectus, 471. Ejus desiderium videndorum aposlvlo- 
rum,.ibid. Causa grandi'oquentie in. Dionysio, 4/4. Dio 
nysiani styli reprelensores cujusmodi homines sint, ibid. 
Dionysius nihil, Deo inconsulto, aggreditur, ibid. Diony- 
sius divina a Deo edoctus, ibid. Dionysius in Ecclesias 
persecutionibus clarius a Deo iliustratur, ibid. Dionysius 
qua prscognovit de S. Joanne Evangelista, 475. Pradi- 
cit Dionysius se Joannem ab exsilio conventurum, 4:6. 
Dionysius ad revelaiiones divinas eximie aptus, 4'/. 
Dionysius divino consilio evasit Domitiani persecutionem, 
479. Acta S. Eutropi marlyris Grxce conscripsit, ibid. 
Quoto setatis anno Dionysius in Asiam abierit, 482. Dio- 
nysius remittitur a Joanne in Occidentem, 485. Dionysii 
in Galliam regressus, 484. Qua Dionysius egerit-Trajani 
imp. temporibus, 486. Dionysius libros suos retractalio- 
res edit, 487. S. Dionysii varia t mortem miracul, 
526, 527 et seg. Vita S. Dionysi) ex Suida, S15, 514, 
515 el seq.; ex Nicephoro, 516; ex Michaele Syngelo, 
929, $30 et seqq. Qui dicunt libros co*estis ac ecciessasti- 
ce Hierarchia, nec non et De divinis nominibus non esse 
Dionysii Areopagite, in quo errore versetur, 57 3. S. 
Dionysius sustulit funditus impias blasphemias contra 
dedicationem et adorationem sanctarum et venerabilium 
Iniaginum, ibid. Vita S. Dionysii ex Petro Halloix, 410 
et seq. Quo anno sit natus S. Dionysius, ibid. Berthaldus 
dux ope sancti Dionysii et sociorum martyrum e morbo 
desperato revaluit, 526. Templum in honorem S. Dionysii 
et sociorum a Berthaldo duce construitur, 527. S. Dionssii 
reliquis et earum virtus atque sestimatio, 527, 928. Libro- 
rum S. Dionysii index, 529. An idem sit Dionysius Άγευ- 
pta Pauli discipulus, qui et episcopus Parisiensis 

rancorum apostolus, $50, 531 e£ seq. De B. Dionysio 
hymnus Venantii Fortunati, 540. Sancti Dionysii scripaa 
qus sint, 541, 542, 545 et seg. 

Discípuli corons sunt magistrorum, 503. 

Dissimilitudines multe quid sunt. secundum sanctum 
Maximum, 52. ... 

Divinitatis et carnis Domini Jesu differeutia, 19. Disi- 
nítasduobus modis laudatur, 7. Divinitas qua ratiune cuut 
municabilis, 114. ] 

Dominationis principatus implacabilis est dictus a qui- 
sam philosophis, 29. Dicitur Deitas a S. Dionysiv, 


ibid. 
Domitiani exitium et persecutionis exitus, 479. Domi- 
tiani imp. persecutionis acerbitas, 422. u 
Drutdes Galli: flamines Dionysio ssepius insidiati, 489. 
Iidem vi divina impediti, ibid. .. 


Ε 


Ecclesia persecutione sicut vitis sectione proficit, 480. 
Ecclesia Vespasiani temporibus in pace elflorescit, 410. 
Ecclesia Arelatensis sancto Regulo commendata, 469. 
Ecclesise quis fuerit status Neronis tempore, 439. Eccle- 
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sis mos antiquos in sanclorum festivitatibus solemnes 
conventus apud eorum ecclesias agendi, 590. Laus Kc- 
clesis$ Atheniensis, 459 Ecclesie regimini quis sit aptus, 


Ecclesiasticorum disciplina res maximi momenti, 451. 
Eelipseos quz tempore S. Dionysii acciderit Phlegon 
et Africanus meminere, 645. Eclipseos in Christi occubi- 
tu exploratio, 431. Apollophanis de eclipsi judicium, ibid. 
Editha (S.) templum construit S. Dionysio, 525. — 
. Eduardi (S.) regis in S. Dionysiüm pietaset munificentia, 
i 


Elizius (S.) olim excellensaurifex totam artis industriam 
in sancti Dionysii honorem impendit, ibid. 

Energumeni qui sint, 566. 

Entium divisio quz, 14, 15. 

Episcopi ἱερριαι vocantur, 1. Episcoporum partes in 
laboribus przcipus esse debent, 468. Primorut episco- 
porum (n Ecclesiis cur series incerta, 457. Ad episcopa- 
tum duo sunt necessaria, 451. 

Epistol: Dionysii ad Demopbilum utilitates, 452. 

Errautes semper instruendi, 520. 

Error de processione Spiritus sancti, 120. 

ÉKevia unde derivetar, 528. 

Eucharistia baptismo sanctior, 425. Venerabilis Eucha- 
ristis nomina apud S. Dionysium, 570. Eucharistie tan- 
quam vivae et videntis invocatio, 508. 

Eugenii (9.) episcopi Toletani laudes, 504. S. Eugenii 
in Galliam profectio et martyrium, ibid. CorpusS. Eugenii 
ducentis post mortem annis integrum, tbid. Sancti Euge- 
nii honorifica sepultura et ad sepulcrum miracula, 905. 
S. Gerardus abbas Broniensis obtinet aliquas S. Eugenii 
reliquias, ibid. S. Eugenii Acta in concilio Leodiensi 
recognita, ibid. Stephani episcopi decretum de honoran- 
dis sancti Eugenii reliquiis, ibid. Cnvinii oppido dicecesis 
Leodiensis deponuntur S. Eugenii reliquie, ibid. Reli- 
quiarum sancti Eugenii transiatio, ibid. Philippus II Hi- 
spanis rex a Caroio IX, Gallie rege, reliquias sancu 
Eugenii impetrat, ibid. Ejusdem Philippi in reliquiarum 
cultu pietas, ibid. 'Iranslationis corporis sancti Eugenii 
Toletum attestatio, ibid. 

Eutropius (S.) ad labores Gallicos unde imprudens ex- 
ος revertitur, 463. S. Eutropii nobile martyrium, 

Evangelium sancti Joannis scribendum predicitur, 475. 

Exemplaria vocantur Ιά95, 178 


F 


Fides non sufficit ad salutem; sed requiruntur bona 
opera, et vita Christiano viro consentanea, 577. Optimum 
Jocendi genus plus operibus instruere quam vocem, 378. 
Fidei Christians efficacia, 425. . 

Finis opponitur infinitati secundum affirmationem et 
negationem, 512. 


F'ulgur quid sit, 521. 
G 
Germanis conversio, 579. 
H 


u Henrici I Francorum regis erga S. Dionysium devo- 
ο, 513. 

Hierarchia ecclesiastica quid sit, 55. Hierarchise quis 
sit finis seu scopus, tbid. Hierarchia hominum signis uti- 
tur et sensibilibus, 51. Hierarchia: ecclesiasticsee cum ο. 
lesii conformitas, 474. Hierarchía Christianorum deos 
facit et absolvit, 51. Ab Hierotheo instituitur, 544. 

Hierotheus(S). Fit Atheniensium episcopus, 545. S. Hie- 
rothei cripta ntellectu difficiliora quam Dionysii, 471. S. 
Hierothei laudes, 510. S. Hierotheus insignis Evangelii 

reco, 511. Idem soli comparatur, ibid. S. Hierotheus 

ionvsii secundus magister in religionis mysteriis, 496. 
ds lerotheus aliquandiu rexit Ecclesiam Atheniensem , 


Hilarii dies quid sint, 7. Hilaria festa Matris Deum, 4595. 
Homo ex quibus constat, 94. Homo qualis esse debeat 
cum Deo versaturus, 452. Hominum injuriorum et bene- 
ficorum tam nunc quam in posterum diserimen, 455. 
Hospitalitatis in sanctos quanta commoda, 150. 
Humilitatis vis qusenam sit, 440. 


I 
Ἱεραρχία quid sit, 1. 
Ignis omni rei conseminatus est sine permistione, 4S. 
]gnorans non debet erubescere in iis qux ignorat, 50. 


Jgnorantes docendi sunt et non puniendi, $19. 
Ignoratio quip sít per privatiopem et que& per excellen- 


[maginatio qui differt a cognitione seu consilio, 101. 
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Imaginandi facultas dividitur in tres partes, 102. 

Imago qui differt ab exemplari, 72. 

Imbecillitas divina dicitur voluntaria condescensio Filii 
Dei usque ad corpus absque peccato, 122. 

IÍncarnatio est solius Dei Verbi, 110. 

Ingeniti significatio quot modis sumitur, 205. 

Initiatorum potestas est triplex, 78. 

Intellectio qua ratione ditfert ab intellectu, 104. 

Inteiligibile et intelligens quid sint, 48. 

Intelligibilium ordo posvremus proprie appellatur an- 
geli, 16. 

Jj 


Jesus qualis homo, 506. Jesus totam hominis substan- 
tíam assumpsit, tbid. Est supra hominem, ibid. 

Joannes (S.) quando in Patmum relegatus fuerit, 550. 
S. Joannes sol Evangelii, 532. Joanuis apostoli laudes, 476. 

Quoto statis anu. S. Joannes scripserit Evangelium, 
477. Joannis Evangelium Ephesi evulgatur, 480. Joannes 
convenitur Ephesi a Dionysio, 485. Ejusdem landet, ibid. 
Joannis Evangelium altitudine mysteriorum aliis nobilius, 


Joannis solitarii visio de Dagoberto rege, 515. Rex 
Clotharius agnoscit prodigium et cum filio Dagoberto in 
gratiam redit, ibid. 

Jonis presbyteri iaudes, $05. S. Jon. recisum caput ma- 
nibus portavit , ibid. . 

Judas factus est particeps a Domino mystic panis et 
calicis, non autem mysteriorum, 396, 597. ' 

Judicis extremi equis, 416. 

Justitia quid sit, 198. L 


Labes nulla est in quavis coelestium naturarum conira 
Origeuem, 84. 

Laicorum gradus ín Ecclesía Atheniensí et monacho- 
rum, 565. 

Larcia matrona Dionysium magis accusat, et Lishium 
maritum impietatis in deos insimulat, 489. Larcis nobilis 
matronz conversio, 497. M 

Legislatio quid sit, 16. Veteris legis commendatio, 
4355. Nove legis causa et institutio, 436. 

Leo vestigia sua ne cognoscatur, a venatoribus cauda 
delet, 49. 

Libidinosi a daemonio aguntur, 692. 

Libri sancti qui dicuntur, 63. 2n 

Libri Dionysii De celesti hierarchia et ecclesiastica 
scriptá sunt in Gallia, 471. 

Lisbii, ex cujus stirpe Montmoranciana exsistit familia, 
insignis ad Christi &dem conversio, 470. Ejusdem Lisbli 
pia benignitas et munificentia, ibid. Lisbií uxor Larcia 
Christlauis adversa, ibid. Lisbii ardens in Christum pie- 
tas, 489. Lisbii a Dionysio ad fidem conversi constantia, 
459. Ejusdem martyrium, ibid. Sus hospitalitatis merces, 
tbid. Α S. Lisbio Montmoranciane domus origo et pro- 
speritas, ibid. 

Litterarum sacrarum stylushumilisnon sapit gentilibus, 
451. Littere donationis Eduardi regis, 524 

Locorum in templis distinctio, 445. Locorum in templis 
distributio, 453. Cultorum locus et munus, ibid. Locus ubi 
Dionysius et socii mortem oppetierunt, Monsmarty- 
rum dictus, et língua patria Montmartre, 191. 

ν Lucianus presbyter quis fuerit, 546. 

Ludovici Pii Francorum regis verba, $14. . 

τω. (S.) et Blanchz matris erga Dionysium pietas, 


M 


Magorum trium ad Christum evocatio, 412 

Malum non est ens, 482. Malum proprie peccatum 
est, 521. 

Mausuetudinis uberrima commendatio, 452. 

Martyrium immota constantia, 495. In. martyribus alia 
conscientia vis quam ín facinorosis : untrema martyrum 
sociorum S. Dionysii interrogatio, 499. Responsio eorum- 
dem generosa, ibtd. Eorumdem condemnatio et obtrun- 
catio, ibid. Varie sententie sunt, sub quo imperatore 
martyrium obierit S. Dionysius, 497. Martyrium S. Dio- 
nysii ex Methodio seu Metrodoro, 394, 395 οί seg. Mar- 
tyrium S. Dionysii ex Dionysio Guerino medico, 407. 

Materia non est malum, 160. 

Mensa typica qusenam sit, 526. 

Meritorum magnitudo unde apud Deum censeatur, 405. 

Monachís qus sunt interdicta, 80. Monachi quales, et 
unde dici, 452. Acris in monachurn altiora se audentem 
ex compatatione increpatio, 455. Monachi tempore S. 
Dionysii qui qualesve fuerint, 571, 572, el seq. 

Montmoranciana domus origo et prosperitas a S. Lisbio 
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Wartyre, 490. Elogii Monimorancianorum origo, ibid. 
Morbus quid sit, 150. 
Mors divina quid sit, 61. 


N 


1 Naturarum, qu» mentis sunt compotes, duo sunt ma- 
A, . 

Nero Petrum et Paulum eadem die interemit, 460. 
Neronis post apostolorum οδάθπι punítio, 468. 

Noni» et v» qui differunt inter se, 124. 


ο 


Odor bonus Christi qui differt a tetro odore diaboli, et 
quid per utrumque designetur, 62. 

Opinio eorum qui sentiunt esse resurrectionem el ja- 
dicium , 85. Eorum qui dormierunt, sunt duplicis gene- 
ris, 448. Opinio ethnicorum de morte peccatorum αυ- 
nam sit, ibid. Opinio Origenis dicentis corpoream na- 
turam in nihilum abire post mortem, ibid. Opinio Ῥαρίω 
qui censebat ín resurreciione fore voluptates, qua per- 
cipiuntur ex cíbis, 87. Opinio quorumdam dicentium fa- 
(ujtatem creandi Deo inesse per naturam quamdam, 

U €. 

Orationes justorum prosunt solis dignis misericordia 
Del, 88, 89. Oratio S. Pauli, 90. Orationis sancti fructus, 
ibid. 


Ordo eorum qui purgantur, 85. Ordo eorumqui sacra per- 
ficiunt triplex, 79. Ordo ecclesiasticus triplex est, ibid. 
Ordo rerum in cunctis servandus, 454. Superiores Ordinis 
minime ab inferioribus corrigendi, ibid. Comparatio ele- 
Kans ad reverentiam in majores natu aut digniores com- 
mendandam, ibid. Ordinum concordia est iu Ecclesia, 
412. Ordinum inferiorum adversus Superiores arrogantia 
Quam grave flagitium, 451. 
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Parisii antiquis qui dicti sint, 469. Parisiorum erga 
Dionysium atfectus, 486. 

Pater in divinis fontana divinitas dicilur, Filius vero et 
Spiritus sanctus fecunda Deitatis germina, 115 

Paulus (S.) sacer rituum insüiutor dicitur a sancto 
Dionysio, 18. Paulus ad Áreopagum ductus, 421. S. Faulug 
apostolus Dionysii primus praeceptor in rebus fidei, 455. 
S. Pauli conversio, 395. Paulus Dionysii praeceptor , 
495. S. Paulus a Tito et Luca se ultus, 460. 

Peceata sunt aliena a Dobis, 67. Perfici quid sit, 96. Ad 
perfectionem qus via, 456. 

Peccator 6.900 comparatur, 89, Peccatores se segregant 
a Deo ; non autem Deus, 352. 

Petri ad Romam accessus, 595. Petri et Pauli marty- 
Tum, ibid. A Petro instituitur Clemens successor, ibid. 
Causa necis SS. apostolorum Petri et αυ]. 

Philosophiz diversa divisio, 528. 

Philosophi multum fidei officiunt, 459. 

Platonicorum scita fidei conformia, 422. 

Penitentes qui appellantur, 440. 

Polycarpus (S.) quis fuerit, 509. S. Polycarpi ad Apollo- 
phanis conversionem studium, 439. 

Populi Christiani in certos ordines partitio, 440. 

Preeationum vís mirifica, 508. Egregiw similitudines 
vim precationum ostendentes, 509. 

resbyterj nomen episcopum declarat, 1. Presbyter 
fdem qui sacerdos, 515. 
Principium quid sit, 174. Duo sunt principia contraria 
secundum Manichzos, 149. Principium apostolorum acta 
prodigiosa, 468. Vite doctrinsque apostolorum sinceri- 
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Privatio quid sit, 161. Privationes contrario sensu de 
Deo enuntiantur secundum theologos, 185 
Pica ineffabilis Trinitatis ad tres personas quomo- 
t, 113. 
Promíssum. Frustrationes promissorum qus sint, 395. 
Providentia Dei principii expers et infinita, 528. 
. ealmorum scopus quis sit, 66. Psalmorum cantus quid 
L, tbid. 
Pulcheríze imperatricis laudes, 445. 
Pergatio coelestium et dispositio qusenam sit, 90. 
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Quintilianus Silvanecii urbis prsefectus ab uxore Chri- 
stiana interpretationem visi nocturni edocetur , et ad 
Christi fidem convertitur, 504, 


R 
bveor quid sit, 50. 
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A S. Regulo Arelatensi episcopo prima sedicola fuit 
S. Dionysio . dedicata, 498. $ Reguli Acta, 503. S. Re- 
gulus fuit Joannis apostoli auditor, 504 Motus ad S. Re- 
gulum ab idolorum sacrificulis concitatus, 505. 

Regum ante mortem pia officia, 514. 

Religionis et numismatis egregia similitado, 429. 

Reliquiarum sacrarum cultus, 498. 

Revelationes quibus potissimum fieri solitse, 477. Unde 

uibusdam temporibus.revelationum divinarum raritas, 

ibid. 
Ritus et e»remonis sacrificiorum ac sacramentorum ab 
apostolis instituta, a. viris apostolicis probata, litteris 
perennarunt, 470. Quinam sacramentorumritus primilit- 
teris mandaverint, 471. MEE 

Roberti regis Francorum prosperitas a Deo et Dionysio, 
914. Kjusdem regis in S. Dionysii coenobium insignis 
liberalítas, ibid. Templa a Roberto rege variis locis ετεῖ- 
tala, 515. . 

Rusticus et Eleutheriusuna cum Dionysio comprehensi, 


S 
Sacerdotes sunt Christiformes, 114. Sacerdotem non 
decet reprehendi ab inferiore, 515. Sacerdotes, angeli, et 
Dei internunui, ibid. Sacerdotum peccata minime ab ip- 
ferioribus corrigenda, 453. Indignus est nomine sacerdotis 


qui dotibus caret sacerdotalibus, 454. Contemptorum di- 
gnitatis sacerdotalis verba, ibid. Dionysii ad ea responsio, 
tbi 


Sancli {η resurrectione sunt futuri cum incorruptione 
et immortalitate, 99. Sanctis qui SpirituDei aguntureun- 
cta vertuntur in bonum, 482. Sanctis episcopis nunquam 
non presto est Deus, 460. Sanctorum pia colloquia a re- 
cent! morte apostolorum, 462. Sanctorum in suppetiss 
invocatio, 514. Sanctorum deliciz: quibusnam praecipue 
obtingant, 477. Sanctorum verba quasi oracula, 487. Ad 
summam sanctitatem quibus gradibus conscenditur. 477. 

Sanciinus (S.) Carnutibuset Meldensibus Gdem annun- 
tist, 480. S. Sanctini Meldensis episcopi laudes, 5503. 

Sapientia profana pro more appellat , 16. Sa 
plentia Dei simplex et mukivaria dicitur, 48. 

Scientia qus» individua, quz dividua, 3529. 

Scortatores et studiosi spectaculorum sunt in numerum 
energumenorum ascripti, 66. . 

Scriptura divi Paulí dicitur vera theologia, 95. Sceri- 
ptura sacra jubet justa juste tractari, 454. Scripturae sen- 
sus multiplex, 528. In Scripturis quz» civiliter et qum 
egaliter accipienda, 327. 

Securis in manibus quid significat, 51. 

Sionis montis laudes, 444. 

Sol dicitur mensura et numerus tempestatum, 123. 
So! nihil ex seipso facit, sed ex omnium causa et princi- 
plo, quod est Deus, 177. Solis motus anniversarius quin- 
que facit conversiones, $11. Sol a Persis Mithra voca- 
tur, 312. MM 

Sollicítudo S. Dionysii de visitandis ecclesiis et in fide 
firmandis, 487. 

Solstitium sub Jove factum, 510. 

Sort.s et mansiones quid sint, 525. 

Sortitiones qus vocautur a sancto Dionysio, 76. 

Spes in Deum ad omnia valida, 460. 

Spiritas sanctus a Filio procedit, 942. 

Statio et motio mystice quid sint, 538. 

Stephanus III pontifex Periculosissime laborans s3na- 
tura S. Dionysio, 526. Stephano pontifici apparet S. 
Dionysius, eumque sanat, ibid. Stephanus IIl papa aram 
dedicát in bonorem apostolorum Petri et Pauli, sbid. —— 

Superbia pias mentes excmcat, 452. Superbia Domitiani 
imperatoris intoleranda, 475. 

T 

Tabuls theologics quid sint, 54. 

Talarís Ιον et cingulum circa lumbos, habitus est 
sacerdoti conveniens, 51. . - . 

Taurini (S.) initatio et educatio, 484. S. Taurini Ebroi- 
censis episcopi res gestz, 505. Ejusdem miracula, ibid. 

Tàx« οἱ προτόλεια quid sint, 319. 

Templum S. Dionysii Areopag. Leodi exstructum, 523 

Tenebres sunt aliquid, 61. 

Tentationes flup a consanguineis, 427. 

θιωρὶ apud Grzcos gentiles appellabantur, 75. 

Theologia vetus qui differt a nova, 66. Theologia sym- 
bolica qui differt a demonstrante, 524. Theologia aperta 
qualís sit, 527. 

Thronorum ordo deiferus sppellatur, 25. 

Timotheus quis fuerit, ad quem scripsit S. Diony- 
sius, $75. 

Titus quis faerit, 521 
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Traditío legalis qualis sit, 525. Traditio theologica du- 
plex, ibid. Traditio nostra sacra tripliciter dividitur, 7T. 

Traditío nostra sacra tripliciter dividitur, 83. 

'Frinitas tribus personis subsistit, 98. Trinitas est con- 
substantialis, 522. SS. Trinitatis invocatio, 509. S. Έτο- 
phimus peimus Arelatensis episcopus, 219. 

Typi quales sint, 527. 


Uniones quid sint, 525. 
Unitas et monas de Deo dicuntur, 97. 


V 


Vaticinandi spiritus in S. Dionysio, 484. 
Venustates primigenis que dicuntur, 68. 
Verbi inearnatio ineffabilis, 509. 

Veritas unitate geudeL et simplicitate, 508. 
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Virginis B. desideríbm, excessus et ad colos .anhela- 
tio, 444. Ejus ad ccelos emigratio, ibid. B. Virginis celo 
recepte laudationes, 445. Tempus Virginei obitus, ibid. 
5. Virginis Deiparse corpus in ccelos translatum, ibid. 
S. Virginis corpus aptissime vOCatur ζωαρχωὸν καὶ Θιοδόχον 


roirtntes. Modus crescendi in virtutibus facilis et expe - 
ditus, 415. 
Visi nocturni explicatio, 484. 
Visio admirabilis, 455. 
Vita humana partim dividua, partim individua, 526. 
Vivorum exempla magni ad virtutem stimuli, 486. 


Z 
Zeli inconsiderati exemplum, 451. 
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